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En  el  tomo  VI  de  las  apreciabtes  Memorias  que  va  publicando 
esa  Real  Academia ,  en  In  página  4$  de  la  Noticia  histórica  de  sus 
sesiones  anuales  se  lee  lo  siguiente :  •  Merece  particular  elogio  el  ani~ 

•  moso  pensamiento  en  cuya  ejecución  se  halla  empeñado  nuestro  in-  . 
-  dividuo  el  Sr.  D.  Félix  Torres  A  nuil  de  escribir  una  Biblioteca  de 

•  Escritores  catalanes.  En  el  papel  que  nos  remitid  sobre  este  asunto 
■  manifiesta  la  importancia  y  extensión  de  su  proyecto  :  refiere  las 

•  diligencias  y  preparativos  que  tiene  hechos  para  efectuarlo  ,  el  plan 
«  que  se  ha  propuesto  seguir,  la  noticia  que  ha  adquirido  de  mus  de 

•  dos  mil  escritores  catalanes,  y  los  medios  con  que  cuenta  para  con- 
«  tinuar  y  perfeccionar  su  biblioteca.  La  Academia  desea  vivamente 

•  que  asi  se  'verifique  ,*  y  que  aquella  benemérita  provincia ,  donde  se 

•  han  refugiado  y  hallado  generoso  j'omento  algunos  restos  de  la  ilus- 
« tracion ,  que  va  conocidamente  á  menos ,  y  amenaza  apagarse  to- 

•  ta/mente  en  otras  de  la  Península ,  goce  de  la  gloria  literaria  debi- 
«  da  á  los  sabios  é  ilustres  hijos  que  la  han  ennoblecido  en  todos  tiem- 

•  pos  •. 

Puedo  asegurar  á  V.  E.  que  desde  que  leí  esta  honrosa  mención  que 
hizo  la  Academia  de  mi  difícil  empresa,  se  redoblaron  mis  esfuerzos  pa- 
ra llevar  á  cabo  su  ejecución.  Pero  conozco  que  ya  me  es  imposible  a  na- 
dir, como  era  de  desear,  el  juicio  crítico  de  todas  las  dos  mil  y  mas  obras 
impresas  de  que  doy  noticia  ;j  me  he  de  ceñir  á  darle  de  las  prin- 
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cipales  que  yo  he  podido  leer,  ó  que  han  leído  algunos  amigo*.  No 
creo  que  deba  esto  retraerme  de  publicar  estas  Memorias  ,  viendo  que 
tampoco  pudo  hacer  la  censura  de  todas  las  de  su  Biblioteca  el  eru- 
ditísimo y  laborioso  biógrafo  D.  Nicolás  Antonio  :  el  cual  advierte 
que  es  casi  imposible  á  un  particular  el  leer  y  formar  un  juicio  críti- 
co de  todas  las  producciones  de  los  escritores ,  cuya  noticia  recogió ; 
cuando  son  estos  en  número  muy  grande  y  de  tan  diferentes  materias. 

El  ministerio  episcopal  á  que  me  destinó  la  Providencia  me  ha 
obligado  d  levantar  la  mano  de  estas  amenas  tareas  que  /ne  han  ser- 
vido de  honesta  y  útil  diversión  durante  los  mejores  años  de  mi  vi- 
da.  Recuerdo  que  en  estos  diez  últimos  la  Academia  ha  oído  en  va- 
rías sesiones ,  y  me  parece  que  sin  disgusto ,  la  lectura  de  todos  los 
artículos  principales  del  proyectado  diccionario  ó  Biblioteca  de  es  • 
rritores  catalanes ,  cuyo  título  he  creído  deber  mudar  en  el  de  Me- 
morias para  ayudar  á  formar  un  diccionario  crítico  tle  los  escritores 
catalanes  y  dar  alguna  ¡dea  de  la  antigua  y  moderna  literatura  de  Ca- 
taluña. Me  atrevo  pues  á  esperar  del  ilustrado  zelo  con  que  la  Aca- 
demia ha  tenido  la  bondad  de  animarme  de  palabra  y  por  escrito  d 
publicar  estos  apuntes  ,  que  me  dispensará  el  honor  de  aceptar  y  te- 
ner por  suyo  este  pequeño  fruto  de  mis  ocios  literarios  ;  fruto,  que  por 
escaso  é  inmaturo  que  sea  ,  confio  que  podrá  servir  de  alguna  utili- 
dad á  aquellos  beneméritos  individuos  suyos  que  publiquen  con  el 
tiempo  la  historia  literaria  de  nuestra  España ,  ó  de  los  adelanta- 
mientos que  el  ingenio  español  ha  hecho  en  las  ciencias  y  artes  y  de- 
mas  conocimientos  conexos  con  el  saber  y  civilización  del  genero  hu- 
mano. Algo  se  resiente  mi  amor  propio  en  que  se  impriman  estas 
Memorias  sin  las  mejoras ,  adiciones  y  correcciones  que  me  prome- 
tía hacer  en  ellas  :  pero  el  temor  de  qiie  se  pierdan  unas  noticias  ex- 
traídas de  tan  diferentes  libros  y  manuscritos  particulares,  algunos  de 
fuera  del  reino,  que  tanto  trabajo  han  costado  de  recoger,  y  la  refle- 
xión de  que  Cataluña  mi  amada  patria  es  la  sola  provincia  de  España 
que  no  ha  cuidado  de  publicar  sus  glorias  literarias  ,  contentándose 
con  merecerlas,  fai  lis,  non  dictis,  como  decía  el  sabio  cronista  arago- 
nés Blancas ,  me  impele  á  dar  á  luz  mis  apuntes  biográfico  literarios. 

El  Obispo  de  Astoiga  ,  que  tanto  se  ha  honrado  siempre  con  el 
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distintivo  de  individuo  de  esa  sabia  Corporación ,  á  la  cual  debe  de  jus- 
ticia ofrecer  alguna  muestra  de  gratitud,  no  puede  por  ahora  presen- 
tarle otra  que  la  de  dedicarte  estas  Memorias  para  la  historia  lite- 
raria de  Cataluña ,  las  que  espera  recibirá  con  su  sólito  agrado , 
disimulando  su  imDerfeccion. 

Madrid  18  de  Marzo  de  x835. 
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¿a  mención  que  esta  Real  Academia  hizo  al  principio  del  tonto 
VI  de  sus  Memorias ,  y  que  V.  S.  I.  le  recuerda  en  su  carta  de  ib* 
del  corriente ,  del  animoso  empeño  con  que  se  había  dedicado  V.  S.  L 
á  escribir  una  Biblioteca  de  escritores  catalanes ;  no  fué  sino  una  ti- 
jera muestra  asi  del  concepto  que  le  merecía  lo  glorioso  y  grave  de 
la  empresa ,  como  de  la  bien  fundada  confianza  de  que  el  saber  y 
laborioso  zelo  del  autor  la  llevarían  á  cabo  con  el  mas  feliz  suceso. 

Asi  al  ver  ahora  confirmadas  su  opinión  y  sus  esperanzas  ,  no  pue- 
de menos  de  congratularse  con  V.  S.  I.  y  desear  que  nada  demore 
la  publicación  de  una  obra  tan  importante.  Es  d  la  verdad  hasta 
cierto  punto  sensible  que  V.  S.  I.  no  haya  podido  dar  á  su  propósi- 
to toda  la  extensión  con" que  lo  había  concebido.  Pero  la  Iglesia  y  el 
Estado  han  necesitado  del  tiempo  y  de  las  tareas  de  V.  S.  I. ,  y  á  tan 
altos  respetos  nada  hay  que  pueda  anteponerse.  Fuera  de  que  aun  en 
la  forma  y  bajo  el  muy  modesto  titulo  en  que  ha  resuelto  F.  S.  I.  pu- 
blicar su  obra  ,  ofrece  esta  sobradísimo  interés  para  merecer  un  dis- 
tinguido aprecio  no  solo  de  los  amantes  de  las  glorias  de  nuestra  /<- 
teratura  nacional,  sino  también  entre  cuantos  saben  lo  que  vale  er co- 
nocer la  historia  de  los  progresos  del  ingenio  humano.  Por  tanto  la 
Academia  admite  gustosísima  la  dedicatoria ,  que  un  tan  beneméri- 
to individuo  suyo  le  ofrece  de  este  precioso  fruto  de  sus  afanes  lite- 
rarios i  recibiendo  esta  generosa  fineza  como  una  nueva  prueba  aña- 
dida á  las  muchas  otras  que  F.  S.  I.  la  tiene  dadas  de  su  afecto  y 
consideración  á  este  Real  Cuerpo.  Y  de  acuerdo  del  mismo  tengo  el 
honor  de  comunicárselo. 

Dios  guarde  d  V.  S.  /.  muchos  años. 

Madrid  3o  de  marzo  de  i835. 

ILLMO.  sa. 

VICENTE  GONZALEZ  ARNAO ,  Secretarte. 
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PROLOGO. 


Es  cosa  muy  antigua  en  todas  las  naciones  cultas  el  consignar  en  sus  Ana- 
les la  memoria  no  solamente  de  aquellos  ínclitos  y  esforzados  hijos  suyos , 
que  con  sus  proezas  militares  y  derramando  su  sangre  han  defendido  y  sal- 
vado la  patria  del  furor  de  los  enemigos ,  ó  de  la  horrorosa  anarquía ;  sino 
también  de  los  pacíficos  ciudadanos  que  desde  su  humilde  retiro  han  ilustra- 
do al  orbe  entero  con  las  benéücas  luces  de  su  sabiduría  :  y  en  el  sagrado  li- 
bro del  Eccleeiástico  (  c.  xu\  )  vemos  que  se  caliGca  de  ocupación  loable 
el  recoger  los  documentos  que  nos  dejaron  nuestros  gloriosos  progenitores. 
Los  griegos  y  los  romanos  nos  trasmitieron  preciosas  noticias  de  sus  claros 
varones ;  y  asi  estas  como  los  catálogos  que  de  ellos  escribieron  después  san 
Gerónimo  ,  S.  Isidoro,  S.  Ildefonso,  el  patriarca  Focio  y  otros  muchísimos, 
y  en  los  últimos  siglos  el  P.  Andrés  Escoto ,  y  omitiendo  los  demás ,  el  eru- 
dito y  juicioso  D.  Nicolás  Antonio ,  noshau  facilitado  en  gran  manera  la 
formación  de  los  Diccionario*  de  escritores.  Los  tienen  hoy  día  casi  todas 
las  naciones  civilizadas  ,  y  son  pocas  las  provincias ,  las  órdenes  regulares  y 
las  ciudades  principales  que  no  tengan  >a  el  suyo  particular.  El  1*.  Jacinto 
Segura  en  su  Norte  critico  (  Instruc.  prelim.  part.  n.  §  i  )  y  el  P.  Fr.  Mi- 
guel de  S.  José  en  el  prólogo  de  su  Jiibliografia  critica  ,  dan  noticia  hasta 
de  doscientos  setenta  y  seis  Diccionarios  ó  catálogos  de  escritores  de  varias 
naciones,  provincias,  institutos  religiosos  ó  civiles,  y  de  diversas  faculta- 
des ó  materias. 

Pero  tanto  como  es  loable  el  conservar  y  honrar  la  memoria  de  los  ilustres 
escritores  que  nos  han  abierto  y  allanado  el  camino  para  llegar  al  templo  de 
la  sabiduría ;  es  cosa  harto  pesada  é  ingrata  el  ir  en  busca  de  varias  noticias 
biográliras  ignoradas  todavía  ,  y  esparcidas  tal  vez  en  difusos  y  áridos  volú- 
menes ;  y  lo  es  mas  el  tener  que  leerlos  para  poder  formar  un  juicio  exacto 

de  su  mérito  ó  demérito ,  y  asi  facilitar  á  los  estudiosos  el  adquirir  útiles  y 
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sólidos  conocimientos ,  sin  perder  el  tiempo  en  leer  lo  que  de  poco  ó  nada 
les  ha  de  aprovechar  :  cuando  no  les  perjudique  imbuyendo  en  su  mente  mil 
ideas  falsas  y  el  mal  gusto  en  toda  literatura.  Turquea  la  verdad  una  Biblio- 
teca ó  Diccionario  de  escritores  ,  si  ha  de  llenar  completamente  el  provecho- 
so objeto  á  que  debe  dirigirse ,  es  necesario  que  contenga  no  solo  las  noticias 
históricas  de  los  autores  y  de  las  obras ;  sino  laminen  un  exacto  e  imparcial 
juicio  de  estas :  en  el  cual  se  nos  instruya  ,  á  lo  menos  en  general ,  de  la  ma- 
teria que  contienen  ,  y  se  advierta  igualmente  lo  que  tengan  de  falso  ó  per- 
judicial ,  de  fabuloso  ó  inútil.  Solamente  asi,  es  como  tales  Diccionarios  sir- 
ven de  guia  y  de  mucha  utilidad.  Pero  es  esta  una  empresa  tan  difícil  que  ni 
aun  el  sabio  y  laborioso  D.  Nicolás  Antonio  ,  \  mucho  menos  ningún  otro 
de  cuantos  han  formado  semejan  les  Bibliotecas  ó  Diccionarios  ,  han  podido 
darles  toda  esta  perfección  ,  y  se  han  ceñido  casi  siempre  á  trascribirnos  los 
meros  títulos  ó  portadas  de  los  libros ,  con  las  noticias  que  han  podido  adqui- 
rir de  sus  varias  ediciones  y  de  las  vidas  de  los  escritores.  Solo  han  añadido 
alguna  vez  el  juicio  crítico  de  aquellas  obras  que  de  antemano  habían  exa- 
minado por  sí  mismos  ó  por  medio  de  otros.  Asi  lo  hizo  D.  Nicolás  Antonio 
con  mucho  tino  é  imparcialidad  con  los  escritores  que  él  leyó  :  pero  como 
no  le  fué  posible  el  recorrerlos  todos  ,  ni  aun  verlos  ,  como  él  mismo  confie- 
sa ;  por  esto  unas  veces  siguió  la  opinión  ajena ,  y  otras  ni  aun  esto  pudo  ha- 
cer ,  por  no  saber  que  nadie  los  hubiese  examinado.  Por  manera  ,  que  á  ex 
cepcion  de  este  ilustre  biógrafo  y  de  algunos  otros ,  caí  i  todos  los  demás  solo 
nos  han  dejado  ,  como  Valerio ,  Andrés  Tajandro  etc. ,  un  mero  catálogo  de 
escritores ,  á  semejanza  del  que  suelen  darnos  los  libreros. 

£1  laborioso  y  erudito  D.  Josef  Rodríguez  de  Castro  imprimió  en  1786  su 
Biblioteca  española ,  que  contiene  preciosas  noticias  de  muchos  antiguos  es- 
critores nacionales  hasta  fines  del  siglo  xm,  en  el  tomo  1°.,  y  las  de  los  Rabi- 
nos en  el  2°.  Y  extendiendo  difusamente  muchos  artículos  que  en  la  de  Don 
Nicolás  Antonio  habían  quedado  muy  diminutos ,  enumerando  ademas  todas 
las  ediciones  de  las  obras ,  y  dando  idea  de  las  materias  que  tratan  ,  nos  ha 
ahorrado  el  trabajo  de  hacer  lo  mismo  con  respecto  á  los  escritores  catalanes, 
y  hemos  copiado  ,  muchas  veces  literalmente ,  lo  que  de  ellos  dice  en  dicha 
Biblioteca. 

Un  digno  individuo  de  la  real  Academia  de  la  Historia  ,  el  Sr.  D.  Juan 
Sempere  y  Guarinos  ,  nos  ha  dejado  también  un  jnodelo  en  este  género  de 
servicios  literarios  eu  su  Ensayo  de  una  Biblioteca  de  escritores  españoles 
en  el  reinado  del  Sr.  />.  Carlos  ///.  Nada  dejaré  de  trascribir  en  estas  Me- 
morias de  cuanto  él  dijo  de  varios  escritores  catalanes,  i  Ojalá  hubiese  |  odi- 


> 


Digitized  by  Google 


(  xr  ) 

do  gozar  en  sus  últimos  años ,  acibarados  por  los  trastornos  políticos  ,  una 
vida  tranquila  y  sosegada  ,  para  darnos  ,  como  deseaba  ,  un  Diccionario  de 
los  escritores  que  florecieron  en  las  dos  últimas  dinastías  la  austríaca  ,  y  la 
actual ,  que  el  Cielo  colme  de  bendiciones  para  nuestra  ventura  !  Primero 
nos  da  el  Sr.  Sempere  una  completa  idea  del  escritor ,  diciéudonos  su  patria, 
familia ,  empleos  y  hechos  notables  de  su  vida ;  y  nos  hace  conocer  el  mérito 
de  sus  escritos  presentándonos  casi  siempre  algunos  de  sus  mas  notables  pa- 
sajes á  fin  de  que  veamos  también  el  estilo  con  que  expresa  sus  útiles  y  her- 
mosas ideas.  Pues  es  indudable  que  contribuye  mucho  á  que  conozcamos  la 
fe  que  merecen  los  escritores  el  conjunto  de  varias  noticias  de  su  vida.  Por- 
que si  la  patria  ,  la  calidad  ó  nacimiento  ,  el  destino  y  hasta  la  edad  de  cada 
uno  de  los  testigos  hace  que  se  dé  mas  ó  menos  fe  á  lo  que  deponen  en  jui- 
cio ,  ¿  porqué  no  convendrá  también  para  saber  la  fe  que  se  merecen  los  es- 
critores ,  el  averiguar  su  patria  y  el  tiempo  en  que  escribieron  ,  y  1  ts  demás 
circunstancias  que  en  ellos  concurren  ?  ¿  No  es  esto  muy  conducente  para 
poder  juzgar  con  mas  acierto  de  la  veracidad  de  las  doctrinas  ú  hechos  que 
contienen  ? 

El  Sr.  Sempere  solamente  se  propuso  en  su  biblioteca  dar  noticia  de  los 
mejores  escritores  del  reinado  de  Carlos  111.  Mas  yo  creo  que  debo  darla  de 
todos  los  de  Cataluña  ,  aun  de  los  medianos  ,  c  ínfimos.  Hasta  estos  sirven 
de  utilidad  para  Ja  historia  literaria  ;  pues  son  como  un  termómetro  del  es- 
tado de  las  ciencias  y  artes,  de  la  política ,  y  aun  de^a  misma  religión  y  pie- 
dad cristiana  ,  como  conocerá  fácilmente  el  que  pase  la  vista  por  varias  obras, 
cuyo  solo  título  le  bastará  para  no  hacer  aprecio  de  ellas :  mas  aunque  este 
indique  ya  el  poco  ó  ningún  mérito  del  libro  que  tiene  en  las  manos,  no  obs- 
tante si  le  hojea  un  poco,  tal  vez  hallará  luego  que  no  hay  libro  malo  que  no 
sirva  de  alguna  utilidad  ,  como  solia  decir  el  erudito  Sr.  Bayer.  Pero  como 
no  es  justo  que  se  confundan  los  escritores  sabios  y  de  mérito  con  los  que 
solamente  han  trabajado  para  desacreditar  las  ciencias  ó  retardar  sus  progre- 
sos ,  ó  por  adquirir  el  mero  nombre  de  escritores  ,  he  resuelto  poner  úni- 
camente el  título  de  semejantes  libros  y  el  nombre  de  sus  autores  ;  reservan- 
do el  extenderme  en  dar  alguna  idea ,  y  á  veces  también  alguna  muestra  de 
los  escritos  ,  cuando  se  trate  de  los  sabios  mas  eminentes  ;  pero  siendo  estos 
muy  pocos  en  todas  partes ,  por  lo  mismo  entrarán  algunos  de  los  que  entre 
los  medianos  me  parezcan  mas  dignos.  Como  ni  he  podido  ver ,  ni  puedo 
juzgar  del  mérito  de  varios  escritores  de  quienes  solamente  he  adquirido  al- 
guna vaga  idea  ó  noticia  ,  ó  de  cuyas  obras  no  me  es  dado  formar  un  exacto 
juicio,  por  tanto  no  debe  servir  de  regla  el  que  diga  pocas  palabras  de  algún 
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escritor  ú  obra  ;  pues  muchas  veces  será  señal  de  que  no  la  conozco ,  ni  he 
hallado  quien  me  dé  á  conocer  su  mérito  ó  demérito.  Lo  que  procuraré  es 
elogiar  úuicamente  los  escritores  que  han  manifestado  ( á  mí  parecer  ó  al  de 
otros  mas  inteligentes  que  yo )  buen  gusto  en  su  modo  de  pensar  ,  en  el  es- 
tilo ,  método  ,  y  otras  cualidades  :  aun  aquellos  que  no  merecen  estar  en  la 
dase  de  autores  originales  ,  pero  que  han  acreditado  algún  discernimiento 
en  la  elección  de  libros  \  uso  de  su  doctrina ;  ó  que  siendo  meros  traductores 
han  dado  fieles  y  elegantes  traducciones  é  ilustrádolas  con  observaciones 
propias  ó  notas  importantes. 

Cualquiera  conocerá  que  un  buen  Diccionario  critico  de  escritores  es 
obra  no  solamente  superior  á  mis  débiles  fuerzas  ,  sino  sumamente  difícil 
á  las  de  cualquiera  particular.  Porque  ademas  de  la  vasta  erudición  y  perfec- 
to conocimiento  en  todas  las  ciencias  y  artes,  y  del  justo  y  fino  discernimien- 
to é  imparcialidad  que  es  menester  para  hablar  de  todas  las  obras  y  de  sus 
autores  ;  es  precisa  una  asidua  lectura  é  ímprobo  trabajo  para  recorrer  y  ha- 
cer la  crítica  de  escritos  voluminosos  ,  muchos  de  ellos  poco  útiles  ,  ó  bien 
de  un  estilo  pesado  é  ingrato.  Pero  el  presentar  al  público  unas  Memorias  ó 
apuntes  para  ayudará  formar  dicho  Diccionario,  ya  no  es  cosa  tan  difícil ,  ni 
superior  al  alcance  de  cualquier  estudioso.  Por  otra  parte  ,  mucho  tiempo  hace 
que  los  historiadores  se  lamentan  del  descuido  ó  desidia  de  los  catalanes  en 
publicar  lo  que  cede  en  gloria  de  su  provincia.  El  juicioso  aragonés  Geróni- 
mo Blancas  ya  dijo  de  ellos  :  Sententiis plus  qttam  xerbis  abundant.  {Com- 
ment.  rerum  Aragonensium  jtag.  232).  Y  también  que  «eu  Cataluña  se 
»  cuida  poco  de  pregonar  lo  mucho  bueno  que  se  hace  :  al  revés  de  otras  na- 
«  ciones  en  que  se  habla  mucho  y  se  hace  poco  » .  £1  P.  maestro  Massot ,  en 
su  Compendio  historial  de  los  ker  mita  ños  de  S.  Agustín ,  se  queja  igual- 
mente del  descuido  que  tuvieron  los  catalanes  en  suministrar  noticias  al 
P.  M.  Herrera  para  la  obra  de  su  Alfabeto  A gustiniatw.  «De  Cataluña,  dice, 
«<  ni  un  renglón  le  enviaron.  Y  lejendo  (añade  )  al  P.  M.  Argaiz  ,  coronis- 
«  ta  de  la  religión  benedictina  ,  vine  á  entender  la  causa  ,  porque  los  padres 
catalanes  no  tomaron  la  pluma  para  dejar  memoria  de  nuestros  antepasa- 
«  dos  ;  que  fué  fundarse  en  lo  que  dijo  Salomón  en  el  capítulo  27  de  los  pro' 
«  verbios  :  Laudet  te  alienus  ,  et  non  os  tuum  :  extraneus  ,  et  non  labia 
«  tua  - . 

Ultimamente  ,  omitiendo  otros  ,  el  erudito  P.  Fr.  Jaime  Víllanueva  se 
queja  de  la  desidia  de  los  catalanes  en  este  punto  ,  en  su  Viage  literario  á 
las  iglesias  de  y.spaña  .  tomo  8  pag.  2ol ,  diciendo  :  •«  La  biblioteca  de  e*~ 
•  critores  catalanes  todavía  no  existe ,  y  de  ellos  no  se  sabe  mas  que  lo  que 
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«  en  general  de  España  dijeron  Nicolás  Autonio  y  su  anotador  Pérez  Bayer, 
m  y  lo  que  acá  y  acullá  publicaron  algunos  aisladamente  y  por  incidencia. 
«  Cosa  es  esta  que  á  muchos  ha  de  parecer  increíble.  Una  provincia  como  la 
«  de  Cataluña  que  lauto  floreció  en  todas  las  ciencias  y  arles  en  sus  dos  siglos 
».  de  oro  un.  y  xiv.  contando  á  centenares  los  escritores  de  jurisprudencia  , 
'•teología  ,  política  ,  filosofía  moral  ,  poesía  y  otras  mil  cosas  ,  en  número 
«  mucho  mayor  que  cualquiera  otra  de  España  :  una  provincia  dominada 
«  de  un  gusto  y  digamos  del  genio  tutelar  de  la  música  ,  y  donde  las  nobles 

-  artes  han  hallado  un  asilo  tan  opulento  que  ya  no  hay  Corte  en  Europa 

-  donde  no  haya  catalanes  pensionados  por  el  consulado  de  Barcelona  para 

-  perfeccionarse  en  la  estatuaría ,  pintura  ,  arquitectura  y  grabado:  cuya 
<•  capital  encierra  en  sus  muros  tantos  objetos  de  lujo  literario,  escuelas  par- 
•«  liculares  de  cirugía  ,  química  ,  física,  matemáticas,  sordomudos  ,  museos , 

-  monetarios  y  otros  muchos  establecimientos  ,  sin  contar  los  públicos  de 
»  artes  y  ciencias  :  pues  digo  ¿  esta  provincia  todavía  ha  de  estar  sin  Bib'.io- 
•»  teca  de  sus  escritores  ?  Tienen  la  suya  los  aragoneses  ,  escrita  por  La  tasa, 
•«  y  las  valencianos  las  dos  de  Rodríguez  y  de  Ximeno  ,  á  las  cuales  va  á  aña 
«  dirse  un  tomo  de  adiciones  y  correcciones  recogidas  por  D.  Justo  Pasto- 
»  Fuster  ,  encuadernador  de  libros  :  y  Cataluña  ,  que  fué  la  cuna  del  saber 
«  de  la  antigua  corona  de  Aragón  ,  se  está  sin  publicar  la  suya  ;  y  sufre  conr 

-  paciencia  que  al  paso  que  se  saben  las  proezas  militares  de  sus  mayores  y 
« su  pericia  en  la  náutica  ,  y  su  ingenio  en  las  artes  ,  queden  ignoradas 
«  las  producciones  de  su  ingenio  y  erudición.  El  siglo  de  oro  de  los  ca!ala- 

nes  tuvo  la  desgracia  de  preceder  á  la  invención  de  la  imprenta  ;  y  esta  e 
<«  la  causa  principal  porque  se  ignoran  los  progresos  de  la  literatura  de  esta 
«provincia  tan  fértil  en  ingenios.  Pero  ella  misma  debia  ser  la  que  mas  esti- 
«  muíase  á  los  sabios  del  dia  á  indagar  y  hacer  públicas  las  chí  as  í!c  ais  maes- 
tros:  que  ora  sean  manuscritas  ,  ó  impresas  ,  la  noticia  de  los  li'eialos 

-  trae  consigo  la  de  la  literatura  ,  en  que  brillaron  los  siglos  pasados ,  fin  cu- 
«  yo  conocimiento  ni  la  patria  tiene  el  honor  que  le  corresponde  ,  ni  nadie 
•«  debe  tenerse  por  sabio.  Este  fruto  no  se  adquiere  sino  se  reúnen  en  cuei  fH) 
«  y  cronológicamente  todos  los  escritores  domésticos  ,  que  es  como  una  es- 
« cuela ,  y  digamos  espejo  ,  del  progreso  que  hicieron  los  conocimientos  hu- 
«  manos  »  .  Hasta  aquí  el  benemérito  escritor  P.  Víllanueva. 

Ahora  bien,  después  de  tanto  tiempo  que  se  echa  en  rostro  á  esta  provin- 
cia la  desidia  sin  a  en  publicar  sus  glorias  ,  no  podrá  parecer  extraño  el  que 
yo  procure  hacer  ver  lo  mucho  que  ha  contribuido  también  la  industriosa 
y  activa  Cataluña  al  progreso  de  las  ciencias  y  bellas  letras.  Cuando  es  lan 
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equivocado  el  concepto  que  tienen  algunos  españoles  de  las  demás  provin- 
cias ,  y  aun  vanos  escritores  de  fuera  del  reino  ,  de  que  entre  nosotros  flore- 
cen únicamente  las  artes  ,  la  agricultura  ,  el  comercio  ,  y  la  industria ;  ¿  no 
es  tiempo  ya  de  empezar  á  vindicar  el  honor  literario  de  Cataluña  presen, 
tando  una  muestra  ó  un  índice  de  los  grandes  servicios  que  ha  hecho  á  la  re- 
pública de  las  letras  ? 

No  temo  pues  que  ningún  hombre  sensato  me  reprenda  por  el  sacrificio 
que  hago  de  mi  amor  propio  publicando  estos  apuntamientos  bien  que  in- 
for  mes  y  diminutos.  Hallándome  ya  con  pocas  fuerzas  y  sin  tiempo  para  per- 
feccionarlos ,  he  creído  un  deber  mió  el  entregarlos  al  público  i  fin  de  que 
sirvan  de  materiales  que  reunidos  ya ,  aunque  toscamente ,  inciten  á  otros 
amantes  de  la  gloria  de  nuestra  patria  á  escribir  mas  adelante  un  completo 
Diccionario  critico  de  loe  escritores  catalanes.  Tal  es  mi  único  objeto  en 
la  publicación  de  est*s  noticias  ,  que  como  por  diversión  he  ido  reuniendo 
muchos  años  hace  ,  para  descansar  de  otras  tareas  literarias  y  religiosas  mas 
seriase  importantes  ,  á  que  he  debido  dedicarme.  Mas  si  alguno  despreciare 
este  pequeño  trabajo  mió,  sepa  que  quedaré  muy  contento  y  me  daré  por  sa- 
tisfecho si  con  esto  consigo  que  emprenda  él  la  formación  de  dicha  obra,  ó 
alómenos  el  corregir  ,  aumentar  y  pulir  estos  apuntes  literarios  Y  solamen- 
te le  diré  que  tenga  presente  lo  que  advertia  el  poeta  Catúlo  á  un  severo  Aris- 
tarco suyo  :  es  fácil ,  ledecia,  criticar  una  obra  :  lo  difícil  es  compouerla. 
Aon  istnc  satis  est  uno  te  dicere  rerbo ,  sed  faceré  ut  quivis  sentiat  et  videat. 
Estas  palabras  del  poeta  se  las  apropió  muy  oportunamente  el  erudito  jesuíta 
P.  Raimundo  Diosdado  Caballero  ,  al  publicar  un  voluminoso  tomo  de  Su- 
plementos á  la  biblioteca  de  los  escritores  que  tuvo  la  Compañía  durante  su 
extinción  ,  ú  destierro  ,  (  qui  societate  exulante  et  extineta  scripserunt  ).  Y 
rogaré  como  él  á  mis  lectores  que  reflexionen  sobre  la  hermosa  sentencia  con 
que  el  elegante  P.  Sforcia  Pallavicino  acusaba  á  su  compañero  Alciato  de 
que  por  querer  publicar  las  Memorias  del  Concilio  de  Trento  tan  completas 
que  nada  les  faltase  ,  ninguna  nos  comunicó  de  las  innumerables  y  exquisi- 
tas que  tenia  recogidas.  «Reputaba,  dice  Pallavicino  como  una  falta  grave 
«'el  no  completar  enteramente  su  obra ;  y  cayó  en  una  falta  peor ,  que  fué  el 
«  dejar  de  publicar  los  muchos  y  preciosos  documentos  que  había  reunido. 
Aliquld  á  nikilo  infinité  distat. 

Entre  la  gran  facilidad ,  que  Cadahalso  llamó  ligereza  ,  con  que  muchos 
franceses  dan  luego  á  luz  sus  producciones  literarias,  y  el  excesivo  miramien- 
to ó  timidez  que  detiene  á  tantos  españoles  para  no  hacerlo ,  hay  ciertamente 
un  camino  medio  que  es  el  mas  prudente.  ¿Quien  dejara  de  sentir  que  los 
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eruditos  PP.  premostiatenses  Caresmar ,  Pasqual  y  Marü'  no  publicasen  las 
mas  de  sus  obras »  ó  trabajos  literarios ;  y  que  estén  todavía  encerrados  y  cu- 
biertos de  polvo  en  el  arcbivo  del  real  monasterio  de  las  Avellanas ,  tantos 
tesoros  como  recogieron  aquellos  sabios  anticuarios  para  ilustrar  la  historia 
civil  y  eclesiástica  de  España  ?  Si  los  millares  de  documentos  inéditos  que 
copiaron  en  los  archivos  públicos ,  y  en  los  de  conventos  ,  monasterios  y  fa- 
milias particulares  no  solo  de  España,  sino  de  las  provincias  de  Francia  , 
llamadas  antiguamente  Rosellon,  Languedoc ,  y  Provenza ,  hubiesen  visto  la 
lux  pública  ,  poco  ó  casi  nada  mas  se  necesitaría  ya  para  escribir  la  historia 
de  Cataluña ;  sin  la  cual  es  evidente  que  nunca  podremos  tener  la  universal 
de  todo  el  Reino  ,  cual  se  desea  y  exige  la  gloria  de  nuestra-nacion. 

Es  preciso  advertir  aqui  que  ,  á  imitación  de  lo  que  hicieron  D.  Nicolás 
Antonio  y  otros  biógrafos ,  he  reputado  por  catalán  á  todo  escritor  hijo  de 
los  condados  de  Rosellon  ,  Conflent,  VaHespir ,  y  otros  distritos  que  esta- 
bau  unidos  con  nuestra  provincia  ,  antes  de  haberse  agregado  al  reino  de 
Francia.  Mas  no  he  considerado  como  tales  á  los  que  han  escrito  después  de 
separados  de  Cataluña  aquellos  países ,  aunque  haya  sido  en  catalán ,  lengua 
todavía  de  uso  vulgar  en  el  Rosellon  y  otros  distritos.  También  he  creido 
útil  incluir  en  estas  Memorias  á  algunos  de  los  cuales  se  duda  ,  ó  no  consta 
de  cierto  si  nacieron  en  Valencia  6  otra  provincia ,  pero  que  tienen  el  ape- 
llido catalán  ,  ó  han  escrito  en  esta  lengua.  Por  si  los  reclama  con  fundamen- 
to algún  biógrafo  de  otra  provincia  digo  nació  en  N.ó  dejo  de  expresar  don- 
de nacieron  :  con  lo  cual  le  queda  salvo  el  derecho  para  apropiarse  aquellos 
de  quienes  tenga  documentos  que  prueben  no  ser  hijos  de  Cataluña ,  sino  de 
su  provincia  :  quizá  alguna  noticia  de  las  que  doy  le  será  desconocida. 

El  P.  Villanueva ,  en  el  lugar  citado  ,  después  de  hablar  con  elogio  de 
mi  digno  hermano  D.  Ignacio,  y  del  canónigo  P.  Caresmar,  los  cuales  reco- 
gieron muchas  noticias  de  escritores  catalanes ,  previno  á  los  lectores  á  favor 
mío  ,  haciéndoles  concebir  una  idea  de  estas  Memorias  ciertamente  inexacta 
y  que  se  conoce  á  la  vista  ser  dictada  por  la  pasión  con  que  me  amaba.  Y 
aunque  debo  asegurar  que  en  esto  se  engañó ,  dijo  no  obstante  una  verdad 
muy  digna  de  repetirse  y  fué  que  estas  Memorias  «deben  contener  algo 
«  mas  que  una  noticia  seca  de  la  vida  de  los  autores  y  de  los  títulos  é  im- 

-  presiones  de  sus  libros ,  y  que  lo  muy  importante  es  dar  á  conocer  los  li- 

-  bros  mas  que  sus  autores »» .  Pero  ya  entonces  mismo  le  hice  observar  que 
semejante  empresa  sobre  ser  superior  á  mis  fuerzas ,  necesitaba  mucho  mas 
tiempo  del  que  yo  podía  emplear  en  ella  ,  y  que  no  podría  dar  idea ,  sino  de 
algunos  de  los  principales  escritos  de  que  pudiese  formar  juicio  ó  por  mi 
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misino  ó  por  medio  de  otros.  Y  hallándome  de  la  ligereza  con  que  algún 
escritor  extrangero  ha  llamado  catalán  á  S.  Vicente  Ferrer  y  á  otros  valen- 
cianos por  el  solo  motivo  de  haber  escrito  en  lengua  catalana ,  le  hice  ver 
que  estaba  muy  distante  de  prohijar  en  mi  Diccionario  á  ningún  escritor  se- 
mejante ;  al  paso  que  pensaba  usar  del  derecho  que  tiene  nuestro  pais  para 
contar  entre  sus  hijos  aquellos  escritores  de  patria  desconocida  ,  cuyo  ape- 
llido ,  idioma  ,  y  tal  vez  el  lugar  de  la  impresión  de  la  obra  perteneciesen  ú 
Cataluña;  y  también  debia  procurar  con  razones  sólidas  ó  alómenos  verosí- 
miles ,  vindicar  la  patria  de  algunos  célebres  escritores  que  otras  provincias 
y  especialmente  Valencia  y  Aragón  pugnan  por  hacérselos  suyos  ;  como  por 
ejemplo  S.  Dámaso  papa,  los  Marchs  ,  y  los  escritores  condes  de  Barcelona 
después  r'e  reunido  á  su  casa  el  reino  de  Aragón  por  el  casamiento  de  Dñ;i .  Pe. 
tronila,  hija  y  heredera  de  dicho  reino,  con  el  conde  D.  Ramón  BerenguerlV. 

Aqui  debo  manifestar  los  medios  de  que  me  he  valido  para  recoger  estas 
Memorias  ,  y  el  método  que  me  ha  parecido  seguir.  En  1798  formó  el  desig- 
nio de  este  Diccionario  mi  benemérito  hermano  D.  Ignacio  Torres  Amat « 
bibliotecario  que  era  entonces  de  la  pública  episcopal  de  Barcelona ,  y  dei- 
pues  deán  de  la  Sta.  Iglcsh  de  Gerona. «  Amo  tanto  á  mi  patria  ,  me  cscri- 
«  bia  en  mayo  de  1800,  como  un  jesuíta  á  su  Compañía ,  y  de  ahí  es  que  he 
<«  ideado  separar  en  esta  biblioteca  pública  los  escritores  catalanes  de  todos 
« los  demás  ,  y  ¡Kmer  sobre  los  estantes ,  en  que  se  coloquen,  un  gran  letrero 
«  que  diga  Auctores  nostri  ,  para  responder  con  él  á  los  que  dicen  que  en 
«•  esta  ciudad  no  conocemos  sino  las  letras  de  cambio »» .  Propúsome  entonces 
ei  que  fuese  yo  registrando  todas  las  bibliotecas  públicas  de  Madrid  ,  y  espe- 
cialmente la  del  Escorial  ;  lo  que  concluí  en  1816 ;  habiendo  también  podi- 
do examinar  por  mí  mismo  las  de  Valencia  y  Zaragoza  ,  Toledo  y  otras  mu- 
chas ,  y  por  medio  de  un  amigo  las  de  Sevilla.  En  todas  estas  expediciones 
biográficas  me  han  avudado  no  poco  los  Sres.  bibliotecarios  ,  especialmente 
el  Si .  D.  Francisco  Antonio  González  que  lo  es  de  S.  M.  y  cuja  no  vulgar 
erudición  va  siempre  á  la  par  de  la  generosa  voluntad  con  que  ofrece  sus  au- 
xilios á  toda  persona  amante  de  las  letras.  El  resultado  de  estas  diligencias 
fué  el  adquirir  por  mi  parte  noticias  de  mil  doscientos  y  treinta  escritores 
catalanes.  Muriera  antes  .  en  mayo  de  1811 ,  mi  digno  hermano  ,  víctima 
de  su  ardiente  caridad  con  los  militares  enfermos  de  cuyos  hospitales  en  Ca- 
taluña era  director  y  tesorero  :  dejando  apuntados  los  nombres  de  mas  de  mil 
escritores  con  lascilasal  margen  de  los  lagares  en  que  hablan  de  ellos  Don 
N  icolás  Antonio  ,  Sen  a  y  Postius  ,  Bosch  y  otros  biógrafos ;  y  ademas  de  eso 
extendidos  ya ,  casi  del  todo ,  algunos  artículos. 
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AI  trasladar  mi  residencia  de  Madrid  á  Barcelona  en  1816  ,  recogí  de  "es- 
tos apuntamientos  que  había  hecho  mi  hermano  aquellosque  se  hablan  podi- 
do salvar  en  el  sitio  de  Gerona,  en  que  se  perdió  toda  su  exquisita  librería  y 
varios  trabajos  literarios  que  tenia  hechos.  Formé  entonces  una  disertación 
sobre  la  necesidad  de  publicar  un  diccionario  de  escritores  catalanes  ,  que 
leí  en  la  real  academia  de  Buenas  letras  de  Barcelona.  Presenté  después  co- 
pia de  ella  á  la  real  academia  de  la  Historia  que  acababa  de  dispensarme  la 
honra  de  inscribir  mi  nombre  en  el  precioso  catálogo  de  sus  individuos  ;  y 
en  seguida  manifestó  este  esclarecido  cuerpo  sus  deseos  de  que  no  dejara  de 
la  mano  la  formación  de  dicho  Diccionario  diciendo  en  el  tomo  6°.  de  sus 
Memoria»,  pag.  49  de  la  noticia  histórica  de  sus  sesiones  anuales  ,  las  si- 
guientes palabras :  «  Merece  particular  elogio  el  animoso  pensamiento  en 
«  cuya  ejecución  se  halla  empeñado  nuestro  individuo  correspondiente  el  Se- 
«  ñor  D.  Félix  Torres  Amat  de  escribir  una  Biblioteca  de  escritores  catala- 
'<  nes.  En  el  papel  que  nos  remitió  sobre  este  asunto  manifiesta  la  importan- 
»  cia  y  extensión  de  su  proyecto  ;  refiere  las  diligencias  y  preparativos  que 

tiene  hechos  para  efectuarlo  ,  el  plan  que  se  ha  propuesto  seguir ,  la  noti- 
«  cia  que  ha  adquirido  de  mas  de  dos  mil  escritores  catalanes  ,  y  los  medios 
-  con  que  cuenta  para  continuar  y  perfeccionar  su  biblioteca.  La  academia 
«  desea  vivamente  que  asi  se  veriüque  ,  y  que  aquella  benemérita  provincia 
«  donde  se  han  refugiado  y  hallado  generoso  fomeuto  algunos  restos  de  la 
« ilustración  que  va  conocidamente  á  menos  ,  y  amenaza  apagarse  totalmen- 
« te  en  otras  de  la  Península  ,  goce  de  la  gloria  literaria  debiila  á  los  sabios 
••  c  ilustres  hijos  que  la  han  ennoblecido  en  todos  tiempos»  . 

He  disfrutado  también  de  los  apuntamientos  que  dejaron  extendidos  en 
latín  sobre  vanos  escritores  catalanes  los  eruditos  PP.  Caresmar  y  Marti , 
del  real  monasterio  de  las  Avellanas ,  que  aunque  sacados  los  mas  de  la  bi- 
blioteca de  D.  Nicolás  Antonio  ,  tienen  añadidas  algunas  noticias  particu- 
lares que  hallaron  en  otros  libros  y  en  varios  archivos  que  arreglaron  ya  de 
corporaciones  ,  ya  de  particulares.  De  ambos  MSS.  mandé  sacar  una  copia 
exacta  por  encargo  de  mi  digno  amigo  el  mencionado  Sr.  D.  Francisco  An- 
tonio González,  la  cual  se  halla  ya  colocada  entre  los  MSS.  de  la  real  bi 
blioteca.  A  cuyo  fin  rae  remitió  con  mucha  generosidad  los  mismos  borra- 
dores originales  el  digno  abad  de  aquel  monasterio  P.  D.  Cayetano  Roca. 
Bastó  para  esto  una  carta  de  su  amigo  el  Sr.  D.  Josef  de  Vega  y  de  Sentma- 
nat ,  caballero  bien  conocido  de  lodos  los  amantes  de  las  ciencias  y  bellas 
letras ,  por  lo  mucho  que  las  cultiva  y  protege  ,  y  defraudaría  del  tributo  de 
gratitud  á  tan  digno  amigo  é  ilustre  paisano  ,  infatigable  escudriñador  de  li- 
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bros  y  escrituras  antiguas  ,  si  no  hiciera  aquí  mención  Je  él ,  y  de  lo  mucho 
que  me  ha  ayudado  con  el  rico  caudal  que  posee  de  conocimientos  biográü- 
cos,  y  la  copiosa  colección  de  libros  raros  y  de  preciosos  manuscritos  que  ha 
juntado  en  su  biblioteca  particular.  A  instancias  asi  de  este  erudito  caballero 
como  también  del  Néstor  de  los  literatos  de  España  el  venerando  y  sabio 
cancelario  de  la  universidad  de  Gervera  Sr.  D.  Ramón  Lázaro  de  Dou  ,  del 
Sr.  D.  Anastasio  Pinos  alcalde  del  crimen  en  Barcelona  ,  y  de  varios  otros 
amigos ,  he  resuelto  publicar  este  ensayo  trasladando  literalmente  á  mis  bor- 
radores c  imprimiendo  ahora  varios  artículos  que  me  enviaban  ,  y  especial- 
mente las  muchas  noticias  biográficas  y  algunas  de  escritores  para  mí  desco- 
nocidos, que  me  ha  ido  remitiendo  mi  coacadémico  de  la  real  de  la  Historia 
y  de  la  de  Buenas  letras  de  Barcelona  el  Sr.  D.  Jaime  Bipoll  Vilamajor  ca- 
nónigo decano  y  jubilado  de  la  Sta.  Iglesia  de  Vich  ,  quien  acabó  de  decidir- 
me á  esta  impresión  prestándose  por  Gn  á  ayudarme  y  cuidar  de  ella  ( d  ). 
Sea  yo  útil  á  la  patria  ,  aunque  haya  de  pasar  por  insípido  biógrafo  de  los 

(  I  )  Cuando  en  1834  trataba  ja  de  imprimir  ratas  Memorias  recibí  con  la  mas  grata  aorprrsa 
una  gran  porción  de  muestras  d*  poesías  catalanas  ó  proveo/ales ,  que  me  regaló  el  era  dito  y  amable 
Mr.  Tasto,  residente  eo  Pari»  y  oriundo  de  Perpiñan ,  las  cuales  se  bao  impreso  con  la  misma  orto- 
grafía de  la  hermosa  copia  que  dicho  literato  me  franqueó,  sin  atreverme  á  corregir  algunas  letras 
que  Ul  vez  rolarán  equivocadas.  Impelido  del  amor  á  su  pis  que  por  tat>tos  siglos  ha  sido  una  par- 
te preciosa  de  Catalana ,  y  que  tan  unido  está  aun  con  ella  por  hablar  la  misma  lengua  de  och  6  del 
gujr  sabir,  por  la  identidad  de  costumbres,  de  apellidos,  y  de  purés  a  en  la  Religión,  relacio- 
na etc.  luego  que  vió  en  una  nota  que  puse  en  mi  Discurso  preliminar  á  la  aoeva  versión  cas- 
tellana de  la  Biblia  ,  qae  tenia  la  idea  de  publicar  nn  Diccionario  de  rom  lo  res  catalanes  . 
me  envió  cuantas  noticias  babia  hallado  en  un  MS.  de  la  biblioteca  real  de  París  titulado  Consónenle 
obras  mamorades.  Copio  aquí  so  carta ;  la  mar  muestra  el  carácter  amable  y  el  telo  literario  de  Mr. 
Tastú ,  á  quieo  acaba  de  nombrar  nuestra  real  academia  de  la  Historia  socio  de  ella.  También  nom- 
bró antes  académico  al  célebre  literato  Mr.  Raynouard  bien  conocido  por  sus  escritos  sobre  la  gramá- 
tica y  poesía  pro  veo  tal ,  al  cual  remití  afios  hace  copia  fe  hádente  del  poema  de  Daude  de  Pradro  qo* 
me  hizo  sacar  el  citado  Sr.  Ripoll  del  MS.  que  se  conserva  en  el  archivo  de  la  catedral  de  Vich. 

-Bosr  Evkqoh  :  Voici  mes  notes  peor  v&tre  Biographie  des  Catalana.  J'ai  regrel  de  ne  pouvoit 
•'  fias  mietix  faire.  J'auraís  besoin  de  qualrc  mains  pour  pouvoir  sider  k  nob  xclc,  pour  votia  ser» 
«  vir,  comme  vous  le  méritez:  teoei-moi  compte  de  rintention. 

•  Je  n*a¡  pas  osé  cetie  Cois  livrcr  au  hasard  des  ambassades  ct  de  pauvrea  refugies,  le  porte- feuillc 
«queje  confie  i  moaimi  Oliva,  fila  de  Panden  imprimcur-libraire  de  Gironnc.  Ce  gentil  jeune  bom- 
•  me  qni  a  passé  qnelqne  tempe  4  París  pour  se  parfectionner  daos  Part  da  tvpographc,  va  se  ñutiré 

■  ala  téte  des  affaires  de  son  digne  pero :  il  «t  trro-rapablc  Je  lui  ai  doooé  qodqoes  avis ,  et  Tai 

-  dirigí  dans  ses  recberebes  :  c'est  «o  a  mi  devooe  que  je  charge  du  paquel ,  pour  qull  soit  remís  a 

m  Si  j'avais  en  plus  de  tasnps  k  moi ,  j'auraís  donné  la  forme  <Pun  mémoire  á  moa  trovaU ,  ct  j'ao- 

■  rais  pu  le  remire  digne  (Tctre  oflert  á  vótre  ¡Ilustre  Acadómie ;  jen'ais  po  allcr  á  Corintlie,  ce  sera 

■  po»ir  une  aatre  fois.  U  me  manque  quel  ¡oes  livres  pou/  raes  travaux,  je  ae  crois  pas  ponvoir  done 

-  mieui  faire  que  d'alkr  k  Barctmne,  k  Valen»,  á  Majorque  pour  les  troaver  et  1ro  consultcr  a  moa 
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sabios  escritores  que  la  lian  ilustradlo.  A  lo  monos  servirán  estos  apuntes  pa- 
ra formar  un  débil  bosquejo  de  la  gloria  literaria  de  Cataluña  ;  hasta  el  día 
nquel  en  que  otros  zelosos  de  ella  y  con  el  debido  talento  ,  mayor  instruc- 
ción y  elegante  estilo  ,  la  presenten  cu  un  hermoso  cuadro  ,  dándonos  á  un 
tiempo  con  el  Diccionario  cr%'ti::o  rf?  *>i*  e*cri?or*$  la  historia  de  su  litera- 
tura. jEs  de  advertir  que  en  casi  todas  las  Memorias  ó  Diccionarios  de  escri- 
tores que  tienen  otras  provincias  ,  se  suelen  contar  como  tales  los  que  han 
impreso  algún  Sermón  ,  Memorial  en  derecho  ,  ó  Conclusiones.  Mas  nunca 
he  pensado  mentar  estos  escritos  ó  impresos  cuando  el  autor  no  tiene  otros  ; 
ó  á  no  ser  de  algún  mérito  particular  por  su  elegante  estilo ,  ó  noticias  histó- 
ricas que  contengan  ;  como  son  por  ejemplo  el  Sermón  que  predicó  el  doc- 
tor Menescal  en  la  Sta.  Iglesia  de  Barcelona  ,  llamado  del  rey  D.  Jaime:  la 
Historia  de  la  lilosofía  que  el  célebre  jesuita  P.  Pou  publicó  en  1763  con  el 
titulo  de  Thetes  Bilbilitana  ,  ó  las  Conclusiones  ó  Spocimen  theologicwn 
que  din  á  luz  el  Dr.  D.  Ignacio  Oras  ,  catedrático  de  teología  en  la  univer- 
sidad de  Cervera ,  al  tiempo  de  jubilarse  ,  después  de  veinte  años  de  ense- 
ñanza. Cuando  la  obra  es  anónima  ,  coloco  el  título  dé  ella  al  ii ra  de  estas 

«ai»<s.  Qo'il  en  loit  aiosi ,  el  je  vous  Miure  que  je  duuuerai  quclquc  ¡mportance  á  me»  Iravaux.  I'au- 
«vrc*  franca» .'  nous  eo  lomear*  enture  a  I'a,b,  c  de  dos  viril  lea  mérca-Uugne» !  Ce  qui  me  rcvoltr, 
'  c'est  Pígoo.-anre  oii  l'on  cst  ici  de  nos  riclicssrs  catalanes.  Out  qui  devaitiit  lea  sigtialer,  n'onl  pa» 

-  su  les  comprendido  la  cet  en  lie  r  abaodon  qu'oo  en  a  lait.  Van»  Tatci  vu,  Mr.  naynouard.  W 

•  savant  Mr.  Ilavoouanl ,  dan*  acá  grasomaires  a'ett  amusé  á  comparcr  la  iVouaoe  au  Canillan ,  an 
«  Portngais,  a  1'lUlien ,  et  p.r»  un  pauvre  pdit  souvcoir  punr  mes  boa»  ovcui.  Jc  reparerai  Toubli , 
"sojez-eu  bien  asaurc.  Jc  pretenda,  mui,  avee  moo  eatalan  éelaircir  les  obscurité»  du  Provcnral,  da 
« la  bogue  d'och  et  de  la  laoguc  J'díI:  si  je  l'osais,  jc  donnerais  un  bon  v ótame  d'errrurs  commises, 

-  el  par  rata  qui  oot  tradoit,  et  par  cení  qoi  ©ct  écrit  en  divertrs  langoes.  Mai»  patieoce !  Toot  vieot 

•  a  poiot  á  qui  peut  a  liendre. 

«  J'e»|H-re  ne  pas  vttillir  avant  de  vous  avoir  pu  demander  v6lrc  saiote  beué-liclioo.  IHcu  toii»  doo- 
m  ne,  digoe  et  savaot  Eveqne  ,  tout  le  booheur  ,  Uiute  la  «ote  que  vou»  pouvca  desirer !  agrcci  le» 

-  v<rux  de  vótre  diaciplc,  et  nxttei-lc  a  meine  de  vntis  leuioignrr  combi.n  il  voii»  a  i  me  rt  %ous  appré- 
«  cic.  J  espere  que  tout  ira  bien  daos  la  belle  Péniosule :  apres  la  trance  qui  m'a  tu  nattre ,  je  n'ai 
«  pas  de  plus  vive  aflectioa  que  cclle  que  m'inspirc  l'Lapague.  Les  Pjrcnéc*  en  dera  ou  ao  de  la  sont 

•  toojour*  Monlanjat  rrgalaJuj  ,  <¡ue  tot  l'lstm  jlrrtixin  Prim.tvrni  jr  TanUi.  AlUM  j'ai  liátc  lie 

-  le»  revoir  :  hcurctu  si  j>  pais,  ,,|.m  u,rd,  laisiurr  111a  dcpouille  rooMclle. 

«  Kn  toot  ca«,  pcrmenei-moi ,  bon  Evéqne ,  de  vous  écrire  alare  que  jc  prendrai  le  cliemin  de  Bar- 
«eelone,  ponr  vous  demander  une  rcYoiniuaodation  anprca  des  pcrsonnet  que  jcdevrai  consuhrr  ponr 

•  me»  travauv;  n'avex  peur  de  vous  comprouirltrc ,  quclqnc  *>¡t  l'opioion ,  oa  CéUtiIcla  pcreonne.je 
<iuis  arrivé  á  re  poiot  que  jc  sois  liberal  eomme  rfcvangilc  saiat,  el  tolera ul  comme  un  bou  disciple 

•  de  notre  divin  Mailre.  Ou'on  me  pcrnicttc  de  visiter  Ls  bibliothcqacs  dea  couvrnU,  dea  abbaves, 
«  et  je  vous  assurc  que  jc  n'co  troublerai  poiot  le  re  pos. 

Acrusci-nioi  la  réceplioo  de  mon  portefcuiUe  á  la  premier*  oecasion  que  voos  áurea,  et  dispoaca 
«en  meoic  temps  du  plus  dévoue  de  vos  détoue*  et  Ircs-buniblc»  serviteura.  =F.  Tastü.  =  Pari*  8 

•  Jiiu  1834 <• 

v\ 
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Memorias  entre  los  demás  anónimos ,  y  en  la  letra  con  que  comienza  la  pa- 
labra principal  de  su  portada ;  como  Disertación ,  Discurso  etc.  Para  hablar 
de  aquellos  escritores  que  aun  viven ,  he  pedido  noticias  á  ellos  mismos  ó  á 
sus  amigos  :  alguno  ha  rcusado  darlas  por  un  exceso  de  modestia  ( 1 )  ó  las 
ha  dado  muy  diminutas.  No  tengo  pues  culpa  si  nada  digo  de  estos ,  ó  digo 
muy  poco.  Conozco  también  que  no  puedo  contentar  á  todos  :  uno  querrá 
que  hubiese  hecho  crítica  severa  de  aquel ,  ó  aquellos  contra  quienes  tieue 
emulación  oculta  ó  manifiesta  ;  habrá  otro  que  hallará  á  faltar  muchas  noti- 
cias de  él ,  ó  de  los  de  su  partido  ;  ó  dirá  que  omito  cosas  que  debia  referir , 
ó  publico  especies  que  debería  callar.  Para  evitar  estas  quejas ,  habia  resuel- 
to no  hablar  de  los  escritores  vivos ;  y  solamente  me  ha  movido  á  hacerlo  la 
práctica  general  de  los  que  han  escrito  semejantes  Diccionarios  ,  y  también 
el  que  con  el  tiempo  será  siempre  mas  diíicil  el  adquirir  sus  noticias  biográ- 
ficas. He  creído  no  obstante  deber  abstenerme  generalmente  de  manifestar 
el  juicio  ó  crítica  que  se  ha  hecho  de  sus  obras.  «  Porque  la  fama  de  los  es- 
«  critores  ,  como  dijo  D.  Gregorio  Mayans ,  sítele  ser  semejante  ,  la  de  unos 
«  al  crepúsculo  de  1  a  mañana  ,  la  de  otros  al  de  la  tarde  :  en  aquellos  es  os- 
«cura  al  principio,  y  después  aumentándose  la  luz  que  suministra  el  sol  de  la 
«verdad  ,  se  va  esclareciendo  mas  y  mas;  en  estos  va  entrando  la  noche  del 

•  silencio  ,  desapareciéndola  viveza  de  las  acciones  ,  desvaneciéndose  el  alma 
«de  la  voz  y  callando  los  apasionados  ,  porque  ja  no  la  ticneu  ,  hablando 
«solamente  los  inteligentes  cuyo  juicio  prevalece  contra  las  injustas  alaban- 
«zas  hecho  el  cotejo  de  estas  y  las  obras  alabadas.  Y  asi  vemos  muchos  vivos 
«  sin  la  fama  que  merecen  por  causa  de  la  ignorancia  ó  de  la  envidia ,  y  des- 

•  pues  de  muertos  aplaudidos  por  la  pie  valencia  del  mérito  conciliador  del 
«agrado  de  los  varones  sabios;  los  cuales  por  medio  de  la  historia  literaria 
«  hacen  justicia  ,  dando  á  cada  cual  la  fama  que  le  toca  buena  ó  mala ,  sa- 
«  cando  á  unos  del  silencio  y  echando  á  otros  en  él »  . 

Debo  finalmente  advertir  que  el  juicio  crítico  que  pongo  de  varias  obras , 
le  he  tomado  casi  siempre  de  autores  extrangeros  ó  á  lo  menos  de  fuera  del 
Principado  ,  porque  careciendo  estos  de  toda  pasión  nacional ,  es  regular 
hayan  mirado  el  mérito  de  nuestras  escritores  á  la  sola  luz  de  la  razón  y  jus- 
ticia >  y  sin  el  prisma  ó  microscopio  con  que  el  amor  patrio  suele  abultarle 
ó  desfigurarle.  A  veces  copio  á  la  letra  alguna  ¡dea  del  autor  ,  porque  me  ha 

(  I  )  Así  lo  bito  mi  buen  amigo  el  sabio  y  virtuoso  monje  de  Ripoll  Sr.  D.  Roque  Je  Olzmeilas 
eoja  muerte  me  aviso  su  digno  discípulo  el  Sr.  D.  Juan  Zafont,  el  cual  paraqnc  pudiese  imprimirá» 
en  la  letra  O  que  iba  á  entrar  en  prensa ,  et  articulo  de  su  iLscstro ,  formó  de  repente  el  que  se  ba 
puesto ,  sin  haber  habido  tiempo  paraque  desde  Astorga  en  que  habito  baja  podido  jo  añadir  lo  que 
•e  leerá  despac.  en  el  apéudiec  ó  suplemento  i  estas  Menorías. 
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parecí  lo  que  el  presentar  aquel  pensamiento  con  las  mismas  palabras  que 
usó  ,  da  á  conocer  mejor  el  mérito  de  la  obra  ,  que  un  extracto  superficial 
de  ella.  Y  por  la  misma  razón  he  puesto  alguna  muestra  de  las  obras  peque- 
ñas por  su  volumen,  y  apreciables  ó  grandes  |>or  su  mérito,  como  se  vé  en  los 
Aforismos  de  Carlos  Amat,  en  las  Sentencias  de  Fr.  Anselm  Turmeda  etc. 
Otras  veces  pongo  literalmente  lo  que  dicen  Sena  y  Postius,  Massot ,  y  otros 
escritores  hablando  de  varios  autores  catalanes,  ó  bien  los  misinos  apuntes 
biográficos  queme  lian  remitido  algunos  aficionados  á  esta  obra,  de  donde 
resulla  la  diversidad  de  estilo  en  algunos  artículos.  De  ahí  también  proviene 
que  en  el  art.  Badia  que  envié  al  diarista  de  Barcelona  se  vean  ahora  algunas 
especies  añadidas  por  la  reunión  de  jóvenes  literatos  que  se  proponen  publi- 
car los  célebres  viajes  de  Ali  Bey. 

Con  el  fin  de  aprovechar  todos  los  avisos  que  resulten  de  equivocaciones 
ó  descuidos  en  varios  artículos  que  notarán  algunos  lectores  ,  daré  un  Su- 
plemento después  de  algún  tiempo  de  publicadas  estas  Memorias.  A  este  Su- 
plemvnto  que  se  añadirá  al  fin  del  Diccionario  ,  seguirá  un  índice  de  los  es- 
critores hijos  de  las  islas  Raleares  ;  que  suelen  incluirse  entre  los  catalanes  en 
varios  Diccionarios  biográficos  por  no  saber  la  patria  de  algunos.  Con  todo 
be  notado  ya  en  su  lugar  todos  aquellos  que  me  consta  ser  baleáricos ;  y 
confio  que  pronto  verá  la  luz  pública  una  Memoria  de  todos  los  escrito- 
res hijos  de  dichas  islas ,  que  tiene  ya  concluida  un  sabio  eclesiástico  de 
Palma  ,  que  me  ha  animado  á  publicar  cuantas  noticias  tengo  recogidas  ;  y 
le  ofrecía  para  su  biografía. 

En  ningún  género  de  trabajos  literarios  y  mucho  menos  en  este  ,  pueble 
gloriarse  el  escritor  de  que  haya  apurado  la  materia :  siempre  ocurre  que  aña- 
dir; pues  semejautes  noticias  literarias  se  hallan  muchas  veces  mas  por  casua- 
lidad que  por  diligencia  en  buscarlas.  ,  Cuanto  mas  abundantes  saldrian  es- 
tas Memorias  ,  si  el  amor  á  la  gloria  de  nuestra  patria  ,  y  también  del  lugar 
mismo  en  que  nacimos,  y  aun  de  la  familia  á  que  pertenecemos,  moviese  áal 
gunos  estudiosos  que  tanto  desean  la  publicación  de  estos  apunten  á  enviarme 
noticias  tle  escritores  y  de  o  liras  asi  impresas  como  manuscritas,  que  ignoro  en- 
teramente !  Ademas  del  índice  de  nombres  y  apellides  que  llevará  el  suple- 
mento, añado  siempre  que  he  podido  el  de  profesiones,  de  facultades  y  materias 
literarias,  y  también  el  de  las  ciudades,  villas  ó  lugares  en  que  han  nacido  ó 
de  que  se  reputan  hijos  los  escritores.  Y  no  siéndome  ya  posible  en  adelante 
el  ocuparme  en  recoger  mas  materiales  para  formar  la  historia  del  origen  de 
nuestra  hermosa  lengua  lemosina  ó  catalana  ,  he  creído  que  no  seria  inútil 
imprimir  al  principio  de  este  Diccionario  las  noticias  que  llevo  recogidas, 
por  si  pueden  servir  para  escribir  dicha  historia.  Asi  ellas  ,  como  todo  lo  de- 
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iras,  indicarán  á  lo  menos  la  gloria  literaria  «Ir  Cataluña,  que  e.s  vi  primer (¡u 
que'me  propuse.  La  ventaja  que  hace  á  tantas  otras  naciones  en  lasarles,  agri- 
cultura y  comercio,  y  que  no  cede á  ninguna  en  el  valor  militar,  en  la  constan- 
cia y  sufrimiento  en  medio  délos  trabajos,  y  en  la  honradez  y  sinceridad  de 
*u  trato,  nadie  se  lo  disputa.  Mas  'en  orden  á  su  disposición  ó  rapacidad 
natural 'para  las  ciencias,  creo  que  no  podrá  notarse  de  parcial  el  juicio 
que  formó  el  P.  Atanasio  Kirker ,  uno  de  los  hombres  mas  sabios  que 
produjo  la  Alemania  en  el  siglo 'xvn  ,  el  ctud  hablando  de  Cataluña  ,  se 
explica  de  este  modo  :  Fuit  Cathalonia  omni  tetnpore  in  ííisjjnnia  ho- 
minum  iltustrium  tttm  littcris  ,  tnm  errjuisita  nohilitate  fa>cundissinu% 
mater  (Princip.  christian.  archetgp.  politic.  lib.  IT.  cnp.  3.  pntj.  0í>. ). 
Y  dejando  aparte  lo  que  en  elogio  de  sus  sabios  escribieron  el  juicio- 
so Marineo  Sículo  ,  y  otros  autores  antiguos  y  extrangeros  ,  como  asi- 
mismo nuestros  españoles  D.  Juan  Antonio  Estrada  en  su  obra  intitulada  : 
Población  general  de  España  tomo  3.  pag.  Wh  ,  donde  habla  de  la  perspi- 
cacia y  buen  ingenio  de  los  catalanes  ,  y  D.  Mariano  ^ifo  en  su  Estafeta  de 
Londres ,  carta  3*.  donde  asegura  que  en  ciencias,  artes,  agricultura  v  co- 
mercio puede  Cataluña  servir  de  modelo  á  toda  España,  solamente  añadiré 
aquí  lo  que  escribió  en  el  tratado  de  Jure  académico  el  sabio  Andrés  Mén- 
dez ,  naturri  de  Logroño  ,  el  cual  cu  el  libro  1°.  quest.  0*.  hablando  de  ía 
universidad  de  Barcelona  dice  :  Non  facile  recenserentur  sapientes  viri  ,  </ui 
inliK  Academia  floruerunt ,  cum  acre  et  riridum  Cathalanorum  inge- 
ir.utn  nulli  non  sit  litteraturw  paratissinm n. 

Espero  que  el  púhlico  recibirá  benignamente  estos  apuntes.  Quizá  asi  de- 
pondrá su  excesiva  timidez  y  modestia  un  religioso  caballero  y  sabio  natura- 
lista (  que  vive  oculto  en  el  rincón  de  su  casa  ,  y  me  ha  prohibido  nombrarle 
en  este  lugar  )  (  \  )  y  se  animará  á  dar  á  luz  la  preciosísima  colección  de  im- 
portantes observaciones,  y  de  repetidos  y  luminosos  experimentos  en  el  rei- 
no vegetal ,  y  en  la  geología  ,  que  ha  hecho  por  espacio  de  mas  de  ;iÜ  años. 
Ya  á  principios  de  este'siglo  recibió  en  Pai  is  y  Londres  singulares  muestras 
de  aprecio  de  parte  de  los  sabios  tic  aquellas  Academias  ,  luego  que  llegaron 
á  entender  q;ie  el  incógnito  y  modesto  viajero  era  el  autor  de  la  D'nci ttdun 
solr?  los  seros  y  fecundación  de  las  piñatas,  la  cual  con  scnthnient  )  suyo 
hahia  impreso  poco  antes  uno  de  sus  amigos,  y  corría  ya  traducida  en  los 

(  t  )  r'jrritocMc  prólogo,  ir.orió  dcupuca  de  algún  tiempo  el  Sr.  1).  Antonio  Marti  de  Tarragona, 
y  oic  apresuró  i  publicar  en  tos  Diario*  de  Barcelona  del  2.r>  j  20  de  mauo.lc.  IS33  %a|iébJoinr  de  mi 
amipo  D.  Francisco  Carboucl!,  el  articulo  que  tenia  ta  borroneado  para  csln*  Mt  rnoriut ,  y  lie  puesta 
ahora  cu  su  respectivo  hipar  :  habiendo  prevcuíJo  que  se  quitaren  alpina»  palohraj  que  dicho  atnig* 
aDedi->  co  elogio  mío  ,  al  leerle  cu  la  Academia  de  Medicina. 
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idiomas  d'i  las  naciones  mas  cultas.  Se  lia  hablado  de  este  sabio  catalau  en 
varios  ¡H  ir  os  d*  fítica  de  Paris ,  y  le  cila  el  célebre  Cliaptal  con  elogio  , 
aunque  trastornando  su  apellido.  Ha  sido  él  el  primero  que  ha  determinado 
las  verdaderas  proporciones  del  ázoe  y  del  oxígeno  en  el  aire  atmosférico  ,  v 
el  máximum  del  carbónico  por  medio  de  los  sulfúrelos  hidrogenados  ,  corri- 
giendo el  cálculo  de  Lavoisier.  Y\  sistema  de  las  Seis  épocas  de  la  creación, 
con  que  el  sabio  obispo  francés  Sr.  Frayssinous  desvanece  cuantas  observa- 
ciones han  presentado  algunos  naturalistas  como  contrarias  á  la  historia  del 
(íénesis ;  sistema  que  después  ha  ilustrado  mas  el  escritor  Mr.  Ferrusac  ,  me 
1c  explicó  dicho  amigo  hace  lo  años  como  resultado  de  sus  observaciones  y 
experimentos ,  con  el  piadoso  ün  de  que  le  dijese  si  en  su  formación  se  había 
desviado  un  ápice  de  lo  que  la  Fe  nos  enseña.  Gomo  este  sabio  catalán  conoz- 
co otros  también  de  un  mérito  singular  en  las  ciencias  sagradas,  en  el  dere- 
cho civil  y  canónico ,  en  las  matemáticas  ,  en  las  ciencias  naturales ,  en  la 
historia  ,  y  en  la  numismática  etc.  que  resisten  á  todas  las  instancias  de  sus 
amibos  paraque  hagan  participar  á  los  estudiosos ,  por  medio  de  la  imprenta, 
del  precioso  fruto  de  sus  largas  vigilias  literarias.  Perdóneseme  este  desaho- 
go con  que  explayando  el  amor  á  mi  patria  he  querido  confirmar  lo  que  de  su 
mérito  literario  han  dicho  varios  escritores  asi  nacionales  como  exttangeros. 
Y  al  observar,  especialmente  en  estos  últimos  años,  en  esta  segunda  ciudad  de 
España  ,  la  industriosa  y  rica  Barcelona  ,  tantos  jóvenes  que  arden  en  deseos 
de  saber  ,  no  parece  sino  que  ha  llegado  la  época  que  Hernando  Ruiz  de  Vi- 
llegas pronosticó ,  diciendo  sobre  la  Égloga 

  Fives  : 

ferum  et  lempas  erit  aun  tint  in  honore  Camama 
Atqae  kominum  ex  ocuüt  caca;  caliginu  umbra 
Pulsa  procui  etc. 

Mh  llegará  el  día 
En  qo«  las  ciencias  valgan 
Y  en  qoe  los  hombres  salgan 
De  la  ignorancia  qne  antea  (os  cubría. 

Ya  se  verán  los  hombres 
Ir  deponiendo  sos  preocupaciones , 
Y  Lineando  oeasioocs 
De  eterouar  sns  nombres 
Empleando  el  talento 
En  otras  eosas  Je  mayor  momento. 

Al  publicar  estas  Memorias ,  confiaba  poder  anunciar  á  mis  lectores  qut 
hallarían  reunidas  todas  las  producciones  literarias  de  los  hijos  de  Cataluña 
en  una  estancia  ó  pieza  del  seminario  episcopal  de  Barcelona  contigua  á  la 
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biblioteca  pública  en  que,  con  el  permiso  y  la  protección  del  Illmo  Sr.  Obis- 
po D.  Pablo  He  Sicbar  ,  me  propuse  realizar  el  bello  y  singular  proyecto  de 
mi  malogrado  bermano.  Pero  únicamente  puedo  decir  aquí  que  comencé  es- 
te patriótico  establecimiento  con  unos  cuatrocientos  impresos  de  escritores 
catalanes  que  yo  tenia  entre  mis  libros ,  y  de  que  me  desprendí  gustoso  ,  co- 
mo igualmente  de  varios  MSS.  y  de  un  |>equeño  monetario  ,  y  colección  de 
plantas  ,  jaspes  etc.  todo  propio  de  Cataluña.  Conseguí  luego  que  diebo 
Illmo.  Sr.  Obispo  mandase  suplir  varios  libros  que  faltaban  con  los  que  tenia 
ya  la  biblioteca  pública.  Y  debo  hacer  aqui  lionoríüca  memoria  del  ¿abio  y 
digno  bibliotecario  el  Dr.  D.  Ignacio  Palaudarias,  el  cual  ejecutó  dicha  trasla- 
ción. Comencé  entonces  á  formar  el  índice,  notando  al  margen  el  nombre  de 
los  que  regalaban  alguna  obra,  á  fin  de  que  pudiesen  llevársela  algún  tiem- 
po á  su  casa ,  si  la  necesitaban  alguna  vez ,  como  lo  decretó  Su  Ulma. 
Desde  entonces  be  ido  remitiendo  algunas  nuevas  obras  de  escritores  catala- 
nes que  he  podido  adquirir.  Y  en  el  Diario  de  Barcelona  del  dia  lo  de  no- 
viembre de  1819  puse  un  artículo  en  que  se  da  razón  de  la  apertura  de  la  bi- 
blioteca catalana,  y  de  su  pequeño  monetario  ,  museo  y  gabinete  de  historia 
natural  de  la  provincia  ,  y  se  convida  á  todos  sus  naturales  á  que  cooperen  á 
su  perfección.  Tuve  luego  el  placer  de  que  algunos  de  ellos  residentes  en 
Madrid  y  fuera  de  España  ,  enviasen  varios  libros  ,  monedas ,  minerales  etc. 
y  en  18*20  contaba  ya  cerca  de  mil  y  quinientos  volúmenes.  Pero  desde  en- 
tonces es  muy  poco  el  aumento  que  ha  tenido. 

Para  memoria  del  difunto  Illmo.  Sr.  Obispo  procuré  en  1818  que  se  colo- 
case sóbrela  puerta  de  esta  nueva  Biblioteca  una  inscripción  que  formé  ,  y 
que  S.  I.  quiso  variar  y  poner  del  modo  siguiente  : 

Bil  la  ihecam  hanc  é  CathaUium.r 
Scriploribus  ,  el  Muíttum  ex  cin'UjUis 
üjusdem  ProvincLe  el  preliosis 
Rebus ,  in  publicam  utititatem 
OmttiJü  Jltmus.  D.  D.  Paulas  ,t  Sid,*r 
F.pisropus  Bareinonensit 
Anno  millesimo  octingentcsima 
décimo  oclai-v. 

i  Cuanto  podrá  contribuirá  la  perfección  de  este  patriótico  y  glorioso  es- 
tablecimiento la  erudición  c  instrucción  sólida  ,  y  el  zelo  >  amor  á  la  patria 
de  los  venideros  bibliotecarios,  á  cuyo  cargo  esté  »  ¡  Ojalá  que  sepan  aprove- 
char las  luces  y  amor  patrio  con  que  las  academias  y  literatos  particulares  se 
interesarán  en  el  aumento  de  este  establecimiento  nacional  de  Cataluña  !  Y 
sobre  todo  la  poderosa  protección  de  los  dignos  prelados  ,  que  depare  «-I  cie- 
lo para  siempre  á  la  religiosa ,  floreciente  é  ilustrada  Barcelona  ! 
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APUNTES 

PARA  UNA  DISERTACION 

LENGUA  Y  POESIA  CATALANA. 


Sobre  el  origen  de  la  lengua  Catalana  trabajó  una  disertación  muy  lumi- 
nosa el  erudito  conde  de  Crexell ,  uno  de  los  primeras  socios  de  la  acá- 
< le  mía  de  Buenas  Letra* de  Barcelona  en  el  siglo  pasado.  Por  un  extracto  que 
hemos  visto  sabemos  que  en  ella  hace  ver  las  diGcultades  que  ofrece  el  esta- 
blecer que  la  lengua  catalana  es  anterior  al  siglo  octavo.  En  tiempo  de  los 
Romanos  asi  en  las  ( /alias  como  en  España  se  usaban  tres  idiomas  :  el  latino 
peculiar  de  los  literatos  ,  aunque  con  las  variaciones  que  se  observan  has- 
ta en  los  autores  del  siglo  de  oro  ,  propias  del  pais  en  que  se  habla  :  variacio- 
nes que  S.  Gerónimo  llama  quotidianas  lib.  2.  espist.  Ia.  ad  (tálalas.  El 
segundo  idioma  era  el  romano  migar  ,  ó  latín  corrompido ,  que  hablaba  el 
pueblo ;  y  el  tercero  el  nativo  ,  que  en  algunos  parajes  le  mezclaron  luego 
con  el  romano.  Ya  Cicerón  y  Quintiliano  suponen  en  Roma  otro  idioma  na- 
tivo y  distinto  del  latin  :  aquel  se  llamaba  vulgar  en  tiempo  de  Septimio  Se- 
vero ,  y  en  lo  mas  florido  del  siglo  de  Augusto  era  llamado  rústico  ,  y  por 
Quintiliano  bárbaro.  Por  eso  dice  con  razón  el  P.  M.  Florez  tomo  V  de  Es- 
paña Sagrada  §  6  ,  hablando  de  la  latinidad  de  la  carta  de  Elipando  á  Félix, 
que  aunque  la  lengua  que  se  usaba  en  los  pueblos  conquistados  por  los  Ro- 
manos era  la  del  pueblo  romano ,  no  era  el  idioma  latino  que  usaba  la  gen- 
te culta  de  Roma ;  y  este  idioma  romano  latino  no  se  aprendía  con  la  leche  , 
sino  el  romano  vulgar  :  para  aquel  había  escuelas  públicas.  Muratori  Antiq. 
Ital.  mediixvi  tom.  2  Diss.  32.  Asi  pues  del  idioma  latino  corrompido  por 
la  pronunciación  de  varias  naciones  del  dominio  de  Roma,  y  por  las  nuevas  vo- 
ces adoptadas  por  el  vulgo  vino  a  formarse  el  lenguaje  romano  tulgar  ,  que 
de  la  capital  del  orbe  se  fué  difundiendo  por  sus  reinos.  Vinieron  después  los 
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(iodos  ,  y  con  las  frases  y  roces  deestos  nuevamente  adoptadas,  y  pronuncia- 
ción diferente  acabó  de  corromperse  el  lenguaje  romano  vulgar ,  y  resulta- 
ron las  lenguas  española,  francesa,  é  italiana  hijas  de  la  romana  con  la  diferen- 
te pronunciación ,  y  diversidad  de  voces  originarias  de  las  antiguas  lenguas 
de  cada  país.  Algunas  provincias  ,  como  las  de  Cantabria  ,  conservaron  puro 
y  casi  ileso  el  idioma  propio.  En  Cataluña  parece  que  continuó  el  idioma  na- 
1ivo  distinguido  del  romano  á  lo  menos  hasta  el  imperio  de  César,  según  se 
infiere  de  la  inscripción  de  Ampurias.  Durante  el  imperio  de  los  Godos  pre- 
valecieron en  España  los  dos  idiomas  latino  y  romano  vulgar,  según  mani- 
fiestan los  concilios  y  traducciones  coetáneas  recopiladas  en  el  Fuero-jumgo. 
Pero  en  Cataluña  se  radicaron  mas  voces  góticas  ó  germanas  por  la  detención 
que  hicieron  en  ella  los  Godos  hasta  penetrar  por  lo  restante  de  España.  El 
Marqués  de  Sentmanat  á  principios  del  siglo  pasado  presentó  á  la  Academia 
de  Barcelona  un  catálogo  de  las  palabras  catalanas  procedentes  de  otras  grie- 
gas ,  hebreas ,  góticas  y  arábigas :  siendo  las  góticas  en  mayor  número  que 
todas  las  demás ;  catálogo  que  no  he  podido  encontrar  en  ninguna  parte. 

Las  escrituras  que  todavía  subsisten  de  los  siglos  nono ,  décimo  y  undéci- 
mo en  los  archivos  de  Ripoll ,  de  Vich  ,  y  de  la  corona  de  Aragón,  manifies- 
tan cuan  sofocado  estaba  el  estudio  de  la  lengua  y  de  las  ciencias  por  la  furia 
y  barbarie  de  los  Arabes  que  no  dejaron  otro  estudio  que  un  mal  latín  que  se 
aprendía  como  por  tradición.  Esto  sucedió  aun  mas  en  el  resto  de  España ,  y 
si  en  Cataluña  se  halla  algún  documento  en  latin  algo  bueno ,  se  debe  ála  in- 
mediación de  la  Francia ;  de  donde  le  envió  Cario  Magno  los  primeros  condes, 
cuyos  secretarios  aprovechando  la  protección  que  aquel  gran  emperador  dis- 
pensó luego  á  la  lengua  latina  ,  hicieron  revivir  en  Cataluña  el  estudio  de  esta 
lengua. Entonces  fueron  varios  españoles á  Francia  para  instruirse  en  tiempo 
de  Ludovico  Pió ,  y  Carlos  Calvo ;  pero  las  invasiones  y  guerras  de  los  Nor- 
mandos acarrearon  otra  vez  la  ignorancia.  Véase  MabiUon  Prefat.  i*,  in  saec. 
4'  Ord.  S.  Bened.  y  también  la  Centuria-i:  mercenaria  delP.  M.  Ribera 
parte  1«.  §  63 ;  y  en  prueba  de  lo  dicho ,  en  el  año  1044  Giliberto  obispo  de 
Barcelona  pagó  con  una  casa  y  un  campo  dos  libros  de  gramática  ,  que  habia 
conservado  un  levita  :  comprándolos  á  tan  excesivo  precio  con  el  consenti- 
miento de  su  Cabildo ,  para  la  pública  utilidad ,  singularmente  del  clero- 
Conservase  el  auto  de  dicha  venta ,  en  pergamino ,  en  el  archivo  real  de  la 
corona  de  Aragón  ,  número  606  anuario  1  de  Barcelona. 
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Estado  de  la  lengua  Catalana 

HASTA  FIÜKS  DEL  SIGLO  XI. 


Para  conocer  el  antiguo  idioma  romano  vulgar  que  prevaleció  en  Cataluña 
hasta  fines  del  siglo  xi ,  puede  verse  el  compromiso  que  establecieron  en 
Strasbourg  los  dos  hermanos  Carlos  Calvo  rey  de  Francia  ó  Neustria  ( esto  es 
desde  el  Meuse  al  Loire )  y  Luis  rey  de  Germania  ,  hecho  el  año  842  para 
ayudarse  mutuamente  contra  las  empresas  de  Lotario.  Se  halla  en  Ducange 
Glossar.  in  praefat.  y  en  el  tomo  de  las  Memorias  de  la  Academia  de  Bellas  Le- 
tras p.  573.  Solamente  pondré  aqui,  tomado  de  dicha  academia  el  epitafio 
del  sepulcro  del  conde  Bernardo ,  en  el  cual  se  ve  el  lenguaje  que  á  la  sazón 
se  usaba  en  todo  el  marquesado  de  Goda  de  que  era  capital  Barcelona  ,  y 
marqués  dicho  Bernardo.  —  Dice  asi : 

Axtijaj  lo  comte  Bemad  , 
Físet  c rede  i  re  al  Sang  Smentt  , 
Que  sempte  rruiTkom  es  ettat. 
Pregue»  la  Divina  linntat, 
Qu'ai¡uela  fi  ¡¡ue  lo  tuat , 
Poscua  toa  auna  aber  salvat. 

Aquí  yace  el  ronde  Bernardo, 
Fiel  creyente  á  la  Sangre  Sagrada, 

Qtie  siempre  prudente  bombee  ha  «ido. 
Rugad  á  la  divina  Bondad , 
Que  aqnel  fin  que  le  mató 
Pueda  haber  salvado  su  alma. 

En  algunos  instrumentos  latinos  de  Gnes  del  siglo  x  y  principios  del  xi  es 
en  donde  se  comienzan  á  ver  insertas  algunas  cláusulas  enteras  en  romance  , 
según  puede  verse  en  las  Memorias  de  la  Academia  de  Buenas  Letras  p.  5*77. 
Allí  mismo  se  vé  que  á  mediados  del  siglo  xi  ya  se  extendían  varios  docu- 
mentos en  puro  romance  ,  y  en  romance  y  en  latin  se  pusieron  los  Utages 
extendidos ,  según  se  cree  en  1068.  Es  verdad  que  el  rey  D.  Fernando  I 
en  las  cortes  de  Barcelona  de  1413  los  mandó  traducir  en  catalán  para  la  co- 
mún inteligencia ;  pero  también  lo  es  que  en  el  inventario  que  tomó  la  rei- 

3*. 


Digitized  by  Google 


(  XXVIII  ) 

na  Dna.  María  en  1410  de  la  biblioteca  del  rey  D.  Martin  se  halla  continua- 
do el  libro  de  los  Usagcs  en  catalán.  Es  pues  verosímil  que  el  lenguaje  vul- 
gar romano  con  las  diferentes  voces  y  frases  que  se  le  añadieron  en  los  paí  - 
ses  en  que  se  introdujo  la  dominación  romana  ,  fué  el  idioma  vulgar  en  las 
provincias  sujetas  al  Imperio.  Algunos  autores ,  copiándolo  unos  de  otros 
suponen  que  el  idioma  vulgar  catalán  vino  de  Aquitania  :  otros  que  de  Ca- 
taluña fué  á  Aquitania.  Los  primeros  dicen  que  nuestros  antiguos  condes  , 
que  como  duques  de  Gocia  dominaron  en  Aquitania ,  la  introdujeron  alli  : 
pero  atendidos  los  documentos  que  prueban  que  el  romano  vulgar  domina- 
ba ya  antes  en  Francia  ,  hemos  de  creer  que  nuestros  condes  solo  pudieron 
ó  dieron  mas  dulzura  y  espíritu  á  la  lengua ,  con  la  aticiou  que  introdujeron 
á  la  poesía  y  bellas  letras.  Los  segundos  suponen  que  los  catalanes  refugia 
dos  en  Aquitania  en  la  irrupción  sarracénica ,  trajeron  después  la  lengua  al 
pais  natural ,  cuando  auxiliados  con  tropas  de  Aquitania  le  reconquistaron  ,  y 
que  de  ahí  vendría  el  nombre  de  Catalanes ,  tomado  del  lugar  de  Catha- 
len»  ó  de  los  campos  Cathalá único».  Otros  empero  le  hacen  derivar  del  cau- 
dillo de  las  tropas  que  vinieron  contra  los  moros ,  Otger  Godland ;  al  cual 
suponen  que  era  gobernador  del  Lemosin  ,  y  vino ,  dicen  ,  acompañado  de 
los  nueve  barones  á  echar  los  moros  de  Cataluña :  otros  le  hacen  derivar  de 
las  palabras  Cato»  y  Alano»  ,  ó  de  Godo»  y  Alano» ;  pero  todo  lo  dicho  ca- 
rece de  sólido  fundamento.  Lo  mas  probable  es  que  debemos  el  nombre  de 
Cataluña  á  los  Godos  ,  desde  que  Ataúlfo  ,  firmada  la  paz  con  el  Empera- 
dor Honorio ,  estableció  su  Corte  en  Barcelona  ,  y  fundó  su  reino  ,  llamán- 
dole en  su  idioma,  Gol  ti  and ,  voz  que  en  la  pronunciación  Teutónica  suena 
Keteland  y  en  la  nuestra  Cathalan;  en  romano  vulgar  Gotholaunia  ( que  en 
nuestro  acento  es  Catkalonia  )  y  en  latin  Gothiaó  Gotia.  Es  de  saber  que 
en  la  lengua  de  los  Teutones  y  otros  paises  del  norte,  land  significa  pai»  ó 
tierra ;  y  asi  Gottland  es  lo  mismo  que  pai»  de  lo»  Godo».  La  variación  de 
la  voz  goda  Keteland  en  Catalán ,  no  debe  extrañarse  ;  pues  la  G  en  alemán 
ó  Godo  tiene  generalmente  mas  sonido  de  K  ,  que  de  G.  La  6 ,  en  plural 
con  dos  puntitos  la  tiene  de  é ,  y  las  dos  tt ,  esfuerzan  un  dejo  ó  pronuncia- 
ción de  é.  Añádase  á  e?to  que  es  muy  común  el  mudar  la  i  ,  en  i ,  como  en 
Para ,  Mará  ,  Atnpordan ,  y  en  apellidos  como  Antenta,  Aril  ,  en  vez  de 
Pare  ,  Mare  etc.  y  de  todo  se  inferirá  como  de  la  voz  primitiva  Gottland  ha 
provenido  la  de  Ketelan  ó  Catalán. 
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Estado  de  la  lengua  y  poesía  Catalana 

DESDE  PI.1BS  DEL  SIGLO  XI  HASTA  MEDIADOS  DEL  SIGLO  XIII. 

 —  

Esta  época  fue  la  mas  gloriosa  de  nuestros  condes  no  menos  por  los  pro- 
gresos de  las  letras,  que  de  la"  armas.  El  conde  Ramón  Berenguer  tercero 
de  Barcelona ,  y  primero  de  Provenza  ,  en  medio  de  sus  repetidas  conquis- 
tas ,  se  aplicó  con  especialidad  á  la  cultura  del  nativo  idioma  ,  comunicando 
después  sus  nuevos  adornos  al  Provenzal  ,  que  los  abrazó  con  general  aplau- 
so ;  y  tanto ,  que  habiendo  entrado  el  conde  en  el  goce  de  sus  dominios  ul- 
tra-Pirenaicos el  año  de  1080 ,  en  el  de  11 10  se  vió  ya  en  auge  dicho  Mio- 
ma ,  y  poco  después  muy  apreciado  de  todo  el  órbe  culto ,  el  que ,  según 
expresión  de  Conde  Lbalilini,  rolrió  á  he r motearse  entonces  con  nuestra 
lengua ;  empezóse  á  íiar  á  la  pluma  ,  mereciendo  nuestra  lengua  la  gloria  de 
ser  la  primera  que  se  vió  usada  por  los  sabios ,  después  de  la  latina  ,  y  la  de 
ser  celebrada  como  igual  á  esta  ,  y  á  la  griega  ,  por  la  mas  bella  ,  y  florida  , 
y  la  mas  apreciada  de  los  doctos  y  bellos  ingenios  de  Europa. 

Como  el  nombre  de  Prorensa  se  extendía  no  solo  al  actual  país  de  este 
nombre  ,  y  al  Languedoc  ,  sino  á  Borgoña  ,  Alvernia  ,  Lemosin  ,  Poitéu  , 
Tureua  ,  Gascuña ,  y  á  todas  las  demás  provincias  que  abarcan  el  Loire .  y 
los  Pirineos ;  el  idioma  de  todas  ellas  se  llamaba  Provenzal.  Bajo  este  nom- 
bre fué  generalmente  conocido ,  no  obstante  de  corresponderle  con  mas  pro- 
piedad el  de  Catalán ,  aunque  sustancialmente  era  el  mismo ,  pero  no  con 
los  primores  con  que  le  ilustraron  nuestros  condes  ,  con  que  ellos  le  hablar 
ban  ,  y  á  su  imitación  los  principales  de  la  Corte  siendo  estos  los  primeros 
poetas  que  le  dieron  á  conocer  por  toda  Europa  ( circunstancia  elogiada  de 
Sperón ,  como  ventajosa  á  la  célebre  Corte  de  Artús),  de  suerte  que  solo  du- 
ró el  esplendor ,  y  el  aplauso  de  este  idioma  en  Provenza ,  mientras  perma- 
neció en  ella  la  corte  Catalana.  Asi  lo  reconocen  los  escritores  italianos ,  y 
asi  los  Provenzales  mismos  lo  confiesan  :  y  para  total  evidencia  de  que  era 
la  lengua  catalana  en  la  que  escribieron  los  primeros  poetas  de  aquella  Cor- 
le,  y  aun  los  mismos  provenzales,  trascribiré  cuatro  coplas  de  un  poema 
que  dirigió  á  la  condesa  de  Trípoli  Gofredo  Rodel  principe  de  Blaja ,  el  mas 
antiguo  que  de  esta  nación  se  tiene  noticia  ,  á  no  serlo  Guillermo  IX  ,  con- 
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de  de  Poitiers ,  y  duque  de  Aquitania  (  hoy  venerado  en  el  catálogo  de  los 
santos)  ambos  coetáneos  de  nuestro  primer  conde  de  Provenza. 

Non  lap  cantar  qil  aon  no  di 
1NH  ten  trabar  qil*  utnli  do  ti  , 
Ni  sap  de  rima  con  ti  vá 
Si  raaon  non  entra  en  >i  . 
Pero  non  can  comeos  aitsi 
Cotn  plus  laastres  mai  vnJrá.  a.  a. 

Ja  duIIs  nos  incruilh  de  mí 
Sicu  am  zo  qcu  doo  \cirai  ¡a 
Qar  milla  rrs  tan  mal      Ij  , 
Con  lo  qetanc  drts  btieibi  n¿  vi 
Adc  mais  nul  tciupa  do  minaí  ti 
Ni  di»  sai  si  ia  so  íara.  a.  a. 

Qc  mos  cspcriti  no  fos  la 
í)n  la  bella  si  Jorro  e  ia 
Mci  dciir  Tan  lai  lur  cami 
Mei  suspir  son  sci  altrc  si 
IVI  amor  no  sai  coni  penrñ.  a.  a. 

Koos  es  lo  snns  sien  no  racoli 
E  tot  quant  i  a  ben  i  esta 
E  cel  qc  de  mi  la  pemá 
Gard  si  «6  mueva  ni  camgi 
Qar  si  laitxon  en  cacrii 
Lo  comí  de  toUa  Icnleodrá.  a.  a. 

I  i 

Nadie  que  conozca  esos  idiomas  dejará  de  advertir  mas  vivo  en  estos  ver- 
sos el  catalán  antiguo  ,  que  el  provenzal ,  en  medio  de  la  coila  diferencia  que 
los  distingue.  Parece  que  los  mismos  provcnzales  apoyaron  esta  inteligencia; 
pues  aciertos  antiquísimos  gozos  catalano  proveuzales dedicados á  Sta.  Ma- 
ría Magdalena  ,  que  en  el  dia  de  su  fiesta  habían  cantado  siempre  los  de  Mar 
sella*  hasta  que  el  prelado  antecesor  al  actual  ( * )  lo  prohibió  en  su  ingreso  , 
los  llamaban  ,  y  llaman  por  inmemorial  heredada  tradición  Cantinclla 
catalana,  y  en  francés  Cantique  catalán.  Transcribiré  cuatro  coplitas  , 
aunque  temo  que  está  viciada  la  ortografía  en  la  copia  que  se  me  comunicó  . 
por  desnaturalizarse  frecuentemente  la  lengua  proven/al  antigua  en  france- 
sas plumas  modernas. 


(  *  )  Se  babla  del  aflo  anterior  al  tic  1752  en  que  la  academia  <lc  Helias  l.elras  de  Ram-lona  pu- 
blico rala*  notiriai. 
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los  pescador*  Uittaot  Sincta  María  Magdalena  farol 


t. 


De  laiga  qoe  de  sos  graud  plors 

De  pry*  bel»  hiu-ils  eissia  , 

Li  lavel  los  peds  per  < 
Et  poít  tos  pels  preoia 
Torca  vi  loshy 


la  sieu  error 
\a>  mal  qae  fach  avia , 
El  ac  del  luce  deofer  paor, 
K.t  mesik  en  la  via , 
l'erquc  vengues  á  saWatuent. 
AUegronsisetc. 

Adonc  s'co  »en  al  Salvador,  Per  demonstrar  majar 

Oue  á  louU  sexia  U  dona  niais  fazía, 

Aqn»  de  Simón  lo  Lcbros  Qae  emb  Icngnent  de  gran 

Kuibe  pranJ  foui|>apn¡a  ,  Lo  cap  de  Christ  ongia 

Et  plore  tniolt  amarament.  Dundoa  rích  é  pretiós  eogoeot 

etc.  Allegronsis  etc, 

Añádese  á  mayor  abundamiento  uua  copla  provenzal  de  Alberto  de  Sis- 
teroii  que  dice : 

Monges  dlgatx  aegons  Tostra  srieosM 

Cal  valon  mais  CatliaUo  ó  Francés 

En  ver  de  sai  Gascoigoa  é  Proensa 

Elimosin,  vlvergna,  i  Vianes 

É  de  Ui  part  la  térra  deis  dos  Rey». 

É  car  sabeU  de  toU  lar  captenenaaa. 

Voill  quem  digaU  en  qals  plus  fina  pretxes. 

La  pregunta  se  reduce  á  cuales  sean  mas  sutiles  los  catalanes  ,  ó  los  fran- 
ceses z  luego  se  subdivide  la  proposición  en  enter  de  tai ,  esto  es  en  los  de  es- 
ta parte,  y  en  de  iai  part ,  esto  es  en  los  de  la  otra.  En  la  primera  incluye 
los  de  Gascuña  ,  Provenza ,  Lemosin  ,  Alvernia  ,  y  Vianés ;  y  en  la  segun- 
da la  tierra  de  los  dos  Reyes  ,  que  es  la  Francia  por  los  estados  que  en  ella 
teníanlos  de  Inglaterra.  El  modo  de  explicarse  persuade  que  bajo  la  apela- 
ron de  catalanes  incluye  los  de  Gascuña ,  Provenza  ,  y  demás  de  esta  par- 
te ;  porque  según  la  proposición  deben  ser  comprendidos ,  ó  bajo  el  nombre 
de  catalanes  ,  ó  bajo  el  de  franceses.  No  es  verosímil  que  lo  fuesen  de  los  se- 
gundos ,  por  hallarse  entonces  dividida  la  Monarquía  Gálica  en  Gália  ó  Fran- 
cia ,  y  en  Provenza,  y  no  llamándose  los  de  esta  parte  jamas  franceses  ,  si- 
no provenzales  ,  antes  mirando  con  tal  desagrado  el  nombre  de  nances,  que 
solo  se  lo  daban  sus  enemigos  ;  parece  que  siendo  el  autor  provenzal  natu- 
ralmente no  les  dai  ia  el  nombre  de  franceses  ,  y  por  consiguiente  lo»  enten- 
dería bajo  el  de  catalanes ;  qne  no  fuera  extraño  siendo  el  objeto  la  poesía  .  y 
catalanes  sus  soberanos. 
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Cesar  Xostradamus  ,  caballero  provenzal ,  que  en  1613  escribió  la  cróni- 
ca de  Pro  venza ,  después  de  haber  trascrito  la  fórmula  del  juramento  que 
en  1468  hizo  Matías  de  Beuáut  en  el  ingreso  de  Veguer  de  Marsella  ,  segu  i- 
da  con  i n variada  observancia  desde*  su  institución ,  que  sin  duda  fué  de  nues- 
tros condes  ,  pues  era  la  misma  que  practicaban  los  vegueres  de  Barcelona  , 
advierte  ser  el  lenguaje  medio  catalán  ,  é  inclina  á  que  de  él ,  como  de  ma- 
nantial formaron  el  suyo  sus  antiguos  patricios.  Se  copia  al  pié  con  las  mis- 
mas alteraciones  ortográficas  francesas  que  él  la  produce.  ( * )  Antonio  Rufli  de 
la  misma  nación  reconoce  también  visible  mudanza  en  el  idioma  provenzal  des- 
de principios  del  siglo  xu  con  la  introducción  de  repetidas  voces  catalanas. 
£1  obispo  Justo  Fontanini  confirma  ,  que  ya  desde  el  tiempo  del  conde  Ra- 
món Berenguer  era  la  lengua  provenzal  mixta  de  catalán  ,  y  antiguo  francés 
( que  así  denominan  latamente  algunos  autores  el  romance  de  Provenza  ),  y 
que  el  arte  de  romancear  no  le  debieron  á  los  provenzales  los  españoles  sus 
vecinos ,  sino  aquellos  á  estos  con  el  lar^o  tiempo  que  estuvieron  sujetos  á 
s  u  imperio. 

No  es  disculpable  el  silencio  ,  ó  flojedad  de  nuestros  autores  en  este  asun- 
to. Muchos  se  esfuerzan  á  publicar  elogios  de  la  lengua  catalana  ,  y  el  apre- 
cio que  debió  á  los  condes  de  Barcelona  ,  y  reyes  de  Aragón.  El  aragonés  Zu- 
rita lo  expone  en  estos  términos  :  «« Era  esta  general  afición  de  los  reyes  , 
porque  desde  que  sucedieron  al  conde  de  Barcelona  siempre  tubieron  por  su 
naturaleza  ,  y  antiquísima  patria  á  Cataluña  ;  y  en  todo  conformaron  con 
sus  leyes  ,  y  costumbres ,  y  la  lengua  de  que  usaban  era  la  catalana  ,  y  de 
ella  fué  toda  la  cortesanía  ,  de  que  se  preciaban  en  aquellos  tiempos  •» .  Uz- 
tarroz  ,  Noticia  de  los  autores  MáS.  citados  en  el  libro  Coronación**  de  los 
reyes  de  Aragón  por  Blancas  art.  de  Vidal  de  Canellas  lo  confirma  ;  pues 
siente  que  el  rey  D.  Jaime  el  primero  estableció  en  el  reino  de  Aragón  sus 
fueros  ,  en  catalán.  Moret  ( iuvestig.  hU.  del  reino  de  Navarra  libro  2o. 
c.  9)  dice  que  el  misma  rey  en  la  propia  lengua  hizo  cierto  razonamiento  á  los 
de  Huesca  ,  en  que  les  dijo  :  •«  Barons ,  beui  cree  que  sabeu ,  é  debeu  saber 


(•)  En  nom  de  Diou.  Amen.  Fous  Matie  de  Benaut  Fegvier  ordenat  d"  aquesta  cirutat  de 
Masseilha  per  no*lre  Segnour  lo  Rej  Loujs,  juras  per  Ion  Diou  omrupotent  nos l re  SegnourJesu- 
C/i  rítl  ,  e  per  la  sieuna  gioríousa  Mal  re  tos  temps  Viergi  María  ,  e  per  loas  sieus  sants  quatre 
Evangclis  ,  los  quals  sont  ajrei  presens,  e  per  lous  Sants  Archangels  Sant  Mikel ,  et  Sant  Gabriel 
que  vous  portarez  pura  conscicnsa  et  otservarez  servir  a  la  rejral  Majettat ,  que  e*  ajrci  presen* , 
per  causa  e  oeeasion  de  /' aJmtnutratwn  de  l'offivi  a  tous  donnat.  Que  <vt*u  es  vrraj  Catholic- 
ke  cwumuncgadour  de  Santa  Mare  Gleisa  ,  e  a  ella  non  sarez  jamáis  contrarí  e  tant  qttant  en 
vons  sera  non  sujjertaiez  que  nengun  l'jr  sia  contra  ri. 
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«  que  Nos  som  vostre  senyor  natural ,  c  de  llonc  temps ,  que  catorze  reys  ab 
•  Nos  ha  hagut  en  Aragó  etc  »  .  Otros  asi  de  la  corona  de  Aragón  como  del 
Principado  añaden ,  que  nuestros  reyes  extendieron  el  idioma  catalán  en 
todas  sus  conquistas  ;  que  en  él  escribían  sus  cartas ,  asi  familiares  entre  re- 
yes ,  reinas ,  príncipes ,  é  infantes ,  como  de  oficio ,  y  unas ,  y  otras  no  me* 
nos  á  sus  vasallos  que  a  otros  principes  de  Europa ,  Asia ,  y  A/rica ;  que  al 
Papa  las  mas  en  latín  y  algunas  en  catalán ,  y  comunmente  en  este  las  pos* 
datas ,  que  á  veces  anadian  de  propio  puño ;  que  en  el  mismo  idioma  hacían 
las  proposiciones  de  Jas  cortes ,  aun  de  las  generales  de  todos  los  reinos ,  los 
edictos  concernientes  á  toda  la  corona  ,  las  ordenanzas  para  la  casa  Real , 
para  su  Capilla  ,  para  los  viajes  ,  y  otras  disposiciones  domésticas ,  y  aun 
algunos  estatutos  de  Religión ;  que  en  el  propio  escribieron  sus  crónicas ,  y 
poesías ;  y  en  fin  otras  disposiciones  y  elogios  que  mereció  nuestra  lengua 
de  príncipes  y  literatos  extrangeros,  los  que  omito ,  pues  aunque  aprecia- 
bles  no  hacen  á  nuestro  intento.  Pero  repito  que  no  es  disculpable  ninguno 
de  todos  estos  autores  en  no  hacer  la  mas  leve  mención  de  la  fama  que  ad- 
quirieron nuestros  condes  de  Barcelona  y  Proven»,  ilustrando  el  idioma 
con  aquellos  primores ,  y  realces ,  que  en  prosa  y  en  verso  le  granjearon 
universal  preferencia  en  todo  el  orbe  culto ;  durando  únicamente  este  lus- 
troso auge  mientras  subsistió  en  los  príncipes  catalanes  el  dominio  ultra  pi- 
rineo :  noticia  de  que  resulta  Unta  gloria  á  aquellos  condes  ,  ínclitos  proge- 
nitores de  nuestros  augustos  Soberanos ,  y  solo  la  debemos  al  sincero  estudio 
de  los  extrangeros  ,  y  no  de  los  patricios. 

El  Sr.  Bastero  en  el  prefacio  de  su  obra  Crutca  Prorenzal  hace  ver  con 
la  autoridad  de  Pitton  ( Histoire  de  la  Ville  de  Aix  lib.  2  c.  5 ) ,  que  entre 
las  bellas  y  raras  cualidades  que  adornaban  á  los  príncipes  catalanes  no  era 
la  menor  el  aprecio  que  hacian  de  los  literatos.  Nosotros,  dice  este  escritor 
francés ,  les  debemos  la  ventaja  de  haber  restablecido  el  estudio  de  las  Bellas 
Letras :  y  bajo  la  protección  de  estos  príncipes  hallaron  nuestros  provcnzales 
el  arte  de  versificar.  Nostradamus  en  la  segunda  parte  de  la  hist.  de  Provcnza 
bajo  el  dominio  de  los  condes  de  Barcelona ,  tit.  Berenguer  II  llamado  el  Jo- 
ren  ,  dice  que  en  tiempo  de  este  comenzó  á  ser  honrada  la  poesía  proven  - 
zal ,  en  la  cual  resonaron  heroicamente  hermosos  y  doctos  versos  de  infinitos 
gentiles  hombres  y  personajes  de  alta  esfera  que  se  dedicaron  á  componer 
versos  para  el  vulgo.  Bouche  Hitt.  de  Propenso  1. 1  libro  2  c.  6  dice  :  Des- 
pués del  año  111 0  en  tiempo  de  los  Bcrengueres ,  condes  de  Barcelona. . .  la 
lengua  provenzal  llegó  á  tal  grado  de  hermosura  y  belleza  que  durante  el  es- 
pacio de  300  años  fué  preferida  á  todas  las  otras  de  la  Europa ,  v  muchos 
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extranjeros  se  esforzaban  á  aprenderla.  Equícola  ¿Vlnter.  amor.  lib.  5  cart. 
261  dice  hablando  de  los  poetas  provenzales :  estos  bellos  espíritus  duraron 
mientras  la  corte  estovo  en  Provenía  etc.  Giambull.  Origin.  ling.  fiorentin. 
cart.  433  dice  :  cuando  faltó  aquí  (en  Provenza )  la  corte  por  muerte  del 
conde  Ramón  Berenguer  no  solamente  faltaron  los  poetas  y  las  rimas  tan  ce- 
lebradas ,  sino  que  también  la  misma  lengua  vino  ya  á  menos  y  casi  se  anu- 
ló. Filipoy  JacoboGiunti  en  la  dedicatoria  del  libro  del  Decamerone  de  Bo- 
caccio  después  de  hablar  de  la  protección  de  los  príncipes  y  grandes  como 
medio  para  hacer  progresar  la  literatura,  alega  en  prueba  la  lengua  proven  ¿al 
en  tiempo  de  los  nobles  condes  de  Barcelona  especialmente  del  tan  celebrado 
D.  Ramón  Berenguer,  en  cuyo  tiempo  fué  tenida  en  tan  grande  estima  la  len- 
gua provenzal,  que  fué  apreciada  en  toda  Europa,  cultivada  con  mucho  esme- 
ro por  los  franceses  é  imitada  aunque  imperfectamente. 

Es  innegable  que  nuestro  D.  Antonio  de  Bastero  en  su  Cru*ca  ( cuyo  au- 
tor y  obra  ensalza  en  breve  elogio  el  expresado  obispo  Fontanini  ( 1  )  nos 
abrió  los  ojos ,  y  la  senda  para  llegar  á  mayores  descubrimientos,  y  seguir 
los  pasos  de  las  musas ,  y  del  idioma. 

Las  musas  que  elogiaron  á  nuestro  conde  Bernardo  en  su  sepulcro  ,  ó  pe- 
recieron, ó  á  lo  menos  pereció  su  memoria.  Renacieron  después  en  la  corte 
del  mencionado  conde  Ramón  Berenguer ,  y  las  mas  la  siguieron  en  Proven- 
za ,  donde  colocaron  su  residencia  ,  por  estar  mas  al  abrigo  del  estrépito  de 
las  armas ,  formando  allí  el  nuevo  coro  de  la  poesía  vulgar ,  desde  donde  se 
difundieron  sus  atractivos  ecos  por  las  demás  naciones  literatas  de  Europa. 
Fenecida  en  el  siglo  xiti  la  estirpe  catalana  en  aquel  pais ,  se  volvió  la  ma- 
yor parte  de  aquellas  musas  á  recobrar  la  compañía  de  sus  hermanas  que  que- 
daron en  el  suelo  patricio  (  á  excepción  de  las  que  pasaron  á  Ñapóles  con  los 
príncipes  provenzales,  y  de  algunas  que  por  cierto  tiempo  quedaron  prote- 
jidas  de  los  condes  de  Toiosa ),  y  con  el  favor  de  nuestros  reyes  conservaron 
su  lucimiento.  Las  que  permanecieron  en  Provenza  recobraron  su  antiguo 
espíritu  en  el  siglo  inmediato  ,  estableciendo  la  célebre  Academia  del  Gay 
taber  ,  y  en  ambas  provincias  mientras  lograron  el  apoyo  dominante  de  la 
lengua  nativa  prosiguieron  felizmente  sus  adelantamientos. 

Esta  lengua  provenzal  (ó  catalano-proveuzal ,  como  la  llama  el  referido 
provenzal  Nostradamus  ,  y  debería  llamarse)  se  concilio  el  agrado  y  excitó 
la  aplicación  de  los  príncipes  soberanos  de  Europa  ,  (  2 )  constituyéndola 


(t  )  Font.  Dtlla  elloquenza  Italiana  lib.  I  c.  S. 
(1)  Ducangc  in  Pr*fat,  o.  3S. 
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algunos  lengua  de  su  corte.  Empezaron  varias  naciones  á  escribir  en  ella  ( 1 ) 
no  solo  poesías  ,  sino  también  prosa  ,  (  2 )  y  á  traducir  los  mejores  libros  de 
la  antigüedad.  De  esto  nació  el  deseo  de  perficionar  las  propias  lenguas  ,  y 
capacitarlas  para  el  uso  de  escribir ;  y  asi  del  romance  común  hermoseado 
con  los  sobrepuestos  del  provenzal  ,  acomodándole  cada  reino  á  su  dialecto , 
y  pronunciación  ,  y  desechando  ,  ó  puliendo  términos  y  terminaciones  ,  se 
formaron  cu  los  dos  siglos  xu  y  xiii  las  actuales  lenguas  española ,  ó  caste- 
llana ,  francesa  ,  italiana ,  y  otras. 

Después  de  todo  lo  dicho  ,  extractado  de  varios  autores  casi  siempre  á  la 
letra  ;  no  será  por  demás  trascribir  lo  que  nuestro  paisano  el  erudito  y  la- 
borioso P.  Juan  Francisco  Masdeu  nos  dice  en  los  tomos  43,  14  ,  y  lo  de 
su  historia.  Alega  en  ellos  varias  razones  en  prueba  de  la  ilustración  de 
Barcelona  desde  antes  del  siglo  x.  Tenían,  dice,  en  aquella  edad  los  célebres 
condes  de  Barcelona  grandes  estados  y  dominios  dentro  de  Francia.  Gofredo 
Mirón,  Suniario,  Seniofredo,  Borrell,  Ramón  Berengner,  que  fueron  señores 
de  aquel  vastísimo  condado  desde  el  año  884  hasta  el  1035  ,  poseyeron  uno 
tras  otro  en  las  Galias  por  derecho  de  herencia  los  estados  de  Y  allespir,  Rose- 
llon  ,  Conflent ,  y  Narbona.  El  inmediato  sucesor  de  ellos  que  fué  Raimun- 
do Berenguer  I  aumentó  dichas  posesiones  galicanas  con  la  compra  de  los 
condados  de  Razes ,  Coserans ,  Cominges,  Carcassona,  y  Mirepoix.  El  tercer 
Raimundo  Berenguer  nieto  del  primero  los  amplió  todavía  mas  casándose  en 
1112  con  la  condesa  Dulcía,  que  le  llevó  en  dote  todos  los  estados  de  Proven- 
xa  y  algunos  otros  de  Al  bernia  ,  Rovergue ,  y  Gebaudan.  A  todas  estas  pro- 
vincias de  Francia  que  estaban  sujetas  á  los  condes  de  Barcelona  se  traslada- 
ban de  continuo  muchísimos  catalanes  ,  unos  empleados  en  servicio  ,  ó  co- 
misiones del  príncipe  ,  otros  por  motivos  personales.  Y  el  P.  Masdeu  cree 
probar  que  de  Barcelona  pasó  allí  la  familia  de  Clermoirt  ,  de  la  cual  fué  el 
sumo  pontíGce  Pió  VII ,  originaria  de  la  de  Claramunt  de  Cataluña  ,  que 
antes  en  tiempo  de  la  dominación  Romana  se  llamaba  Claromonte ,  que  asi 
firmó  aun  en  la  promulgación  de  los  Usaffes  en  10C8.  Observa  que  por  los 
años  1000  de  J.  C.  en  el  siglo  puntualmente  de  la  mayor  barbarie  de  Euro- 
pa ,  era  Cataluña  la  menos  inculta  de  todas  las  naciones  ;  y  del  modo  que  lo 
permitían  las  oscuras  tinieblas  de  aquella  edad  ,  se  habia  entregado  entro 
otras  cosas  al  estudio  de  las  leyes  y  de  las  Bellas  Letras.  Raimundo  apellida- 
do el  Viejo  hijo  de  Berengario,  cuando  aun  ninguna  otra  nación  de  Europa 


(  I )  Bembo  :  Delta  volgarlingtta  Kb.  primero. 
(2)  Gmina  :  DeUa  rapo*  poética  lib.  2  c.  7. 
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ni  la  misma  Italia  ,  ni  Francia ,  ni  Inglaterra ,  ui  Alemania  tcnian  código 
alguno  de  leyes  provinciales  ni  municipales,  promulgó  >a  en  1068  el  céle- 
bre código  para  la  Cataluña  ,  mandándolo  ratificar  en  forma  pública  en  su 
palacio  según  las  antiguas  leyes  visigodas  de  la  nación  española  :  siendo  el 
código  visigodo  de  España  el  mas  antiguo  y  perfecto  de  todos  los  códigos  na- 
cional- s  de  Europa.  De  estos  principios  de  aplicación  y  cultura  provino  el 
que  se  redujese  á  sistema  la  general  corrupción  de  la  latinidad  :  y  el  que  se 
diese  una  tal  cual  forma  gramatical  al  lenguaje  romano  mezclado  con  el  de 
las  varias  naciones  que  habían  vivido  en  Cataluña.  Y  luego  se  hizo  servir  es* 
ta  lengua  de  Cataluña  al  verso,  y  á  la  harmonía  del  consonante  de  que  habian 
esparcido  los  Arabes  en  España  las  primeras  ideas.  Desde  entonces  entró  la 
nueva  lengua  en  Mirepoix  ,  y  en  los  demás  países  cercanos  que  llamamos 
ahora  de  Lenguadoch ,  y  obedecían  á  los  condes  de  Barcelona  :  y  los  france- 
ses paisanos  de  aquellas  tierras,  por  el  golpe  y  extrañeza  que  les  causó  lapa- 
labra  Oc  que  en  catalán  antiguo  significa  si ,  comenzaron  á  llamarla  la  len- 
gua del  Oc.  Extendióse  después  hácia  el  Septentrión  por  los  países  que  lla- 
mamos de  Limoges,  y  adquirió  allí  su  segunda  denominación  de  L*mo$itt*  ó 
Lemovittna  por  el  nombre  latino  de  J.emoticum  que  era  el  de  aquella  pro- 
vincia. Pero  cuando  se  hizo  mas  célebre  nuestra  lengua  catalana,  y  con  ella 
también  su  poesía  ,  fué  en  el  año  de  H12  en  cuya  época  los  poderosos  con- 
des Berengueres  de  Barcelona  pasaron  con  un  cortejo  numerosísimo  de  ca- 
balleros y  de  poetas  catalanes  á  fijar  en  Proven za  su  Corte ,  y  protejieron  y 
fomentaron  allí  con  tan  generosa  magnificencia  su  lengua  y  poesía  barcelo- 
nesa que ,  radicada  ya  en  aquel  pais  ,  fué  llamada  por  los  franceses  Pr  oren- 
sal  ,  los  cuales  comenzaron  á  usar  de  ella  en  prosa  y  en  verso ,  y  se  hizo  len- 
guaje nacional  de  casi  todos  los  literatos  de  Francia,  puliéndose  y  aumentán- 
dose al  mismo  tiempo  el  romano  vulgar  mezclado  con  voces  y  frases  de  los 
antiguos  Galos  que  usaba  el  pueblo  francés. 

Pero  no  solo  los  franceses ,  continua  el  P.  Masdeu ,  sino  también  los  ita- 
lianos son  deudores  á  Cataluña  de  la  hermosura  de  su  lengua  y  poesía.  La 
una  y  la  otra  pasaron  á  Nápoles  con  el  príncipe  Carlos  de  Anjou,  quien  ha- 
biéndose criado  por  disposición  de  su  hermano  el  rey  S.  Luis ,  en  la  casa  ó 
cóite  provenzal  de  los  condes  Berengueres  de  Barcelona ,  se  trasladó  de  allí 
en  el  siglo  xiii  á  su  nuevo  reino  Napolitano,  llevándose  consigo  á  muchos 
poetas  de  Provenza  y  Cataluña  :  entre  los  cuales  se  distinguía  el  barcelonés  , 
Guillermo ,  vizconde  de  Berga ,  cuyas  poesías  se  conservan  inéditas  y  ocio- 
sas, no  menos  que  otras  muchas  igualmente  olvidadas  en  la  biblioteca  Vati- 
cana de  Roma.  Pero  aun  mucho  antes  que  en  Nápoles  entró  en  Sicilia  la  poe- 
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sía  catalana  ,  con  el  emperador  Federico ,  quien  liabiéndola  conocido  y  gus- 
tólo en  el  año  H  62  en  una  academia  que  le  dio  en  Turin  el  conde  Beren- 
guer  II ,  ( Ramón  Ber.  IV  )eomcnzó  á  estudiarla  desde  luego  con  mucho  em- 
peño ,  y  dió  la  primera  prueba  de  su  aplicación  con  los  diez  versos  siguientes 
que  doy  aqui  traducidos  de  su  original  catalán. 

Me  place  el  noble  francéa 

Y  la  rouger  catalana  ; 
El  artista  genovés , 

Y  la  corte  castellana ; 
El  canto  proveníale* 

Y  la  danza  Ircriaana  ; 
Amo  por  roatro  al  inglés 
Por  mozuelo  al  de  tosca  na 
Por  talle  al  aragonés 

Y  por  amiga  i  Juliana. 

Ni  tampoco  deben  pasarse  aqui  en  silencio  algunas  de  las  cláusulas  que  re- 
lativamente á  nuestra  lengua  y  poesía  se  leen  en  el  tomo  2o.  c.  xi.  p.  61  de  la 
obra  intitulad» :  Origen,  progresos,  y  estado  actual  de  toda  laliteratura. «  Aun- 
que los  españoles ,  di  ce  el  tan  justamente  celebrado  P.  Andrés,  puedan  glo- 
/  liarse  de  haber  sido  los  primeros  en  la  cultura  de  la  poesía  y  en  pulir  el  lengua- 
je patrio,  sin  embargo  no  llegaron  á  conseguir  el  honor  de  ser  las  mas  céle- 
bres. La  antigua  poesía  castellana  no  levantó  mucho  el  grito  entre  las  otras 
naciones,  y  el  esplendor  del  idioma  de  las  provincias  castellanas  quedó  sepul- 
tado en  su  propia  patria.  No  sucedió  asi  á  la  poesía  y  á  la  lengua  provenzal, 
que  hizo  tanto  ruido  en  todas  las  provincias  occidentales  de  Europa ,  y  fué 
abrazada  por  las  demás  naciones  con  tonto  ardor  que  con  razón  podrá  llamar- 
se la  madre  de  la  moderna  poesía  y  de  toda  la  amena  literatura.  Pero  esta  de- 
be tomar  su  origen  de  los  Arabes  no  menos  que  la  española  ,  puesto  que  de- 
jando á  parte  la  sobredicha  oportunidad  «le  la  conquista  de  Toledo ,  tenia  en 
Cataluña  mas  proporción  para  comerciar  con  los  Sarracenos  y  mas  facilidad 
para  aprovecharse  de  sus  estudios.  Cuando  se  habla  de  lengua  y  poesía  proven- 
zal ,  observo  que  casi  todos  coartan  sus  ideas  á  la  Provenza  y  provincias  fran- 
cesas circunvecinas ,  como  si  la  lengua  provenzal  no  fuese  igualmente  propia 
de  España  que  de  Francia....  Gaspar  Escolano escritor  de  Valencia  habla  asi 
de  las  lenguas  que  pertenecen  á  España  :  «La  tercera  y  última  lengua  maes- 
tra de  las  de  España  es  la  lemosina  y  mas  general  que  todas....  por  ser  la  que 
se  hablaba  en  Provenza  y  toda  la  Guayna  y  en  la  Francia  gótica,  y  la  que  agora 
se  habla  en  el  priucipado  de  Cataluña ,  reino  de  Valencia  ,  Islas  de  Mallorca  y 
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Menorca,  lbiza  y  Serdeña  » .  D.  Antonio  Bastero  en  la  prefación  á  la  Crusca 
provenzal ,  y  D.  Javier  Latnpillas  en  el  Ensayo  histórico  apologético  de  la 
literatura  española  quieren  hacer  propia  Je  Los  Catalanes  la  gloria  de  haber 
creado  aquella  lengua ,  y  haberla  comunicado  á  la  Francia  juntamente  con  su 
imperio  ,  como  en  efecto  la  propagaron  en  tos  tiempos  posteriores  por  el  rei- 
no de  Valencia,  Islas  Baleares  y  Serdeña.  A  cuanto  dicen  estos  eruditos  escri- 
tores podría  añadir  el  testimonio  de  una  antigua  disputa  provenzal  den  Albert 
é  del  Montge  que  se  encuentra  en  los  manuscritos  de  la  Vaticana...  Ahora  lla- 
mamos provenzales  á  los  franceses  de  Lenguadoc  ,  la  Provenza  y  provincias 
circunvecinas ,  y  decimos  provenzal  la  lengua  que  ellos  hablan,  en  ta  que  se 
leen  tantas  composiciones  no  solo  de  Franceses,  sino  también  de  Italianos  , 
Ingleses  y  Españoles :  pero  en  los  tiempos  mas  antiguos  cuando  estaba  en  su 
auge  aquella  lengua  y  poesía ,  no  se  llamaba  provenzal  la  lengua  ,  sino  cata- 
lana,  y  catalanes  los  pueblos  que  la  hablaban.  Esto  lo  comprueba  la  sobredi- 
cha disputa  ,  en  la  cual  Alberto,  tomando  la  paite  de  los  Catalanes ,  bajo  es- 
te nombre  comprende  también  los  Gascones,  Proveníales,  Lemosines,  Bear- 
neses  ,  y  Viancscs.  Y  se  debe  observar  que  entre  las  alabanzas  dadas  á  los 
Catalanes  hace  particular  mención  de  la  de  haber  sido  los  primeros  invento- 
res del  arte  de  trobar ,  y  de  tener  mas  habilidad  que  todas  las  otras  naciones 
para  agradar,  decir  bien  y  hacer  bien :  y  el  monge  por  masque  ,  para  defen- 
der el  partido  de  los  franceses ,  carga  de  mil  improperios  á  los  Catalanes  no 
Ies  niega  esta  gloria  ,  antes  bien  siempre  nos  conGrma  mas  su  talento  para  la 
poesía  y  el  canto  Todo  lo  cual  podrá  probar  que  es  originaria  de  Espa- 
ña la  lengua  y  poesía  provenzal  madre  y  maestra  de  las  lenguas  y  poesías 
vulgares  modernas   Antes  que  los  condesde  Barcelona  entrasen  á man- 
dar en  Tolosa  y  en  Provenza ,  tanto  Cataluña  como  Provenza  y  los  condados 
circunvecinos  usaban  el  íenguaje  catalan-protenzal  que  después  ha  sido  tan 
honrado  en  la  república  literaria  La  poesía  provenzal  no  se  cultivó  me- 
nos en  España  que  en  Francia  ;  y  asi  tal  vez  puede  decirse  de  esta  mas  que 
de  la  lengua,  que  nació  en  Cataluña  y  pasó  despuesá  Francia.... 

Acerca  de  lo  que  digo  en  este  artículo  en  orden  á  la  lengua  y  poesía  ca- 
talana madre  de  la  italiana  y  de  la  francesa  podrán  consultarse  las  obras  de 
Bastero,  Capmany ,  Drident,  Notredame ,  Riguier ,  Bouche,  Pitton , 
Millot,  Ducangc,  Varchi,  Bembo,  Fontanini ,  Quadrio,  Crescímbeni  y 
otros  muchos. 
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NOTICIA 

SOBRE  LOS 

TROVADORES  CATALANES, 

T  SOBRE  UN  ANTIGUO  CANCIONERO 

DB  LA 

ACADEMIA  DEL  GAY  SABER  DE  BARCELONA. 

ESCRITA  EN  FRANCES  POR  Mr.  P.  PU1GCAR1  (  1  ). 

La  poesía  vulgar  gozó  de  mucha  estima  en  la  edad  media  ,  asi  en  Catalu- 
ña ,  como  en  la  Francia  meridional  y  en  el  norte  de  Italia.  Con  la  protección 
y  favor  que  le  dispensaron  ,  por  espacio  de  135  años ,  los  condes  de  Proven- 
ga ,  ó  príncipes  de  la  real  casa  de  Barcelona ,  desde  el  principio  del  siglo  xn, 
y  después  durante  el  reinado  de  los  reyes  de  Aragón  sus  sucesores  ,  no  po- 
día dejar  de  difundirse  su  gusto  mas  allá  de  los  Pirineos. 

Si  atendemos  á  lo  que  uos  dicen  varios  autores  ,  señaladamente  los  sabios 
italianos  Fontanini  y  Quadrio  ,  de  los  catalanes  fué  ,  de  quienes  los  proven- 
rales  aprendieron  el  arte  de  hacer  versos  y  la  cultura  de  la  lengua.  Pero  á  lo 
menos  es  cierto  que  los  poetas  catalanes  encontraron  en  sus  principes,  no  so- 
lo unos  bienhechores ,  sino  también  unos  émulos.  Tales  fueron  el  conde  Ra- 
món Berenguer  V  de  Provenza  y  su  esposa  Beatriz  de  Saboya  ,  los  reyes  de 
Aragón  Alfonso  II ,  Pedro  II ,  Jaime  I ,  Pedro  III ,  y  el  infante  Federico  que 
fue  rey  de  Sicilia.  Los  príncipes  subalternos ,  siguieron  el  ejemplo  de  sus 
soberanos  ,  y  esta  noble  rivalidad  produjo  una  multitud  de  trovadores  de  un 
rango  distinguido :  Hugo  de  Mataplana  ,  Guillermo  Vizconde  de  Berga  , 
Gerardo  de  Cabrera ,  Poncio  Hugo  III  conde  de  Empuñas ,  Cerveri  de  G%-, 
roña  ,  Guillermo  de  Mur  ,  Manuel  de  Estas  etc.  sin  contar  á  Guillermo  de 


( I  )  Traducida  al  «pañol  por  mi  sobrino  D.  Manuel  Torres  cañante  de  física  ciparimeateU  y 
trenoaaia  política  en  Madri  I  a  fio  1834. 
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Cabestany,  Berenguer  de  Palazol,  Pons  de  Orlala  y  otros  del  comlado  de  Ro- 
scllon  que  entonces  estaba  reunido  á  la  misma  corona  que  Cataluña. 

Las  largas  y  sangrientas  guerras  que  en  el  siglo  xm  asolaron  la  Occitá- 
nia,  fueron  causa  de  que  cesasen  los  cantos  de  los  trovadores  en  esle  desgra- 
ciado pais  >  y  causaron  en  él  la  decadencia  de  la  lengua  y  del  arte  de  hacer 
versos.  Pero  sin  embargo  de  las  relaciones  ó  comunicaciones  que  en  esta  ma 
teria  hubiese  habido  entre  los  pueblos  de  los  Pirineos  ,  esta  revolución  en  el 
lenguaje  no  se  extendió  á  Cataluña  ;  porque  de  todos  los  idiomas  hijos  de 
la  lengua  romana  primitiva ,  que  era  la  de  todos  los  trovadores  ,  el  catalán 
es  el  que  todavía  se  acerca  mas  á  ella  ,  como  observa  Mr.  Raynouard.  El 
idioma  catalán  ,  añade  este, sabio  académico,  es  desde  mucho  tiempo  una 
lengua  lija ;  tiene  gramáticas  y  diccionarios  ,  están  impresos  en  catalán  mu- 
chísimos libros ,  y  existe  un  número  mucho  mas  considerable  en  manus- 
critos (  i  ). 

En  cuanto  á  la  poesía  ,  lejos  de  decaer  como  en  la  lengua  d'Oc  ,  hizo  en 
esta  época  mucho  mayores  progresos  en  los  países  de  la  lengua  catalana  ,  y 
se  sostuvo  hasta  el  principio  del  siglo  xvn.  En  el  13  fué  precisamente  cuan- 
do florecieron  la  mayor  parte  de  los  trovadores  que  hemos  referido ,  á  los 
que  se  pueden  añadir  Montaner ,  Arnau ,  Mola  ,  Pablo  de  Bellviure ,  Juan 
de  Martorell ,  los  caballeros  valencianos  Mossen-Jordi ,  y  Mossen  Febrer , 
y  el  mallorquín  Lull.  Entonces  fué  también  cuando  comparecieron  las  artes 
poéticas  de  Berenguer  de  Noya  ,  del  benedictino  Jofre  de  Foxá,  de  Ramón 
Vidal  de  Besalú  etc. 

La  poesía  vulgar  cultivada  generalmente  en  el  reino  de  Aragón ,  llegó  al 
mayor  grado  de  perfección  bajo  el  reinado  de  Juan  I  que  comenzó  en  1387» 
Era  esta  poesía  en  lengua  lemosina  ,  (2 )  dice  el  historiador  Zurita,  un  ejer- 
cicio muy  honesto  de  la  nobleza ,  en  el  que  se  señalaron  los  talentos  mas  su- 
periores de  los  caballeros  de  Rosellou  y  de  Ampurdan.  Añade  después  el  cé- 
lebre Henrique  de  Villena  ,  que  vivía  en  aquel  tiempo  ,  que  el  rey  de  Ara- 
gón envió  una  solemne  embajada  al  de  Francia  para  pedirle  los  maestros  mas 
hábiles  en  la  poesía  á  fin  de  erigir  en  sus  estados ,  como  en  efecto  lo  hizo , 
una  grande  escuela  de  la  Gaie  Science  ( ó  del  Gai-Saber  )  á  imitación  de 
la  que  había  fundado  en  Tolosa  Clemencia  Isaura.  Ll  mismo  Henrique  de 


(  I  )  Choii  des  poéíics  originales  dea  tronbailuurs  lome  111. 

(2)  Asi  bao  llamado  los  españoles  i  la  lengua  romana  priroitiTa.  Se  sabe  que  comunmente  lleva- 
ba el  nombre  Je  proTenial,  y  que  este  nombre  le  reñía  de  baber  sí.!o  el  lenguaje  ,  no  solo  de  la  di- 
cfca  propiamente  Provenía  ,  sino  también  de  la  anticua  provincia  romana  que  contenia  toda  la  par- 
te meridional  de  la  Francia  actual. 
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Villena  escribió  en  aquella  ocasión  un  discurso  sobre  el  arte  de  tromr ,  ó  del 
trovador.  En  1413  Fernando  I  rey  de  Aragón  señaló  al  consistorio  del  Gai- 
maber  de  Barcelona  una  pensión  anual  de  40  florines  de  oro  sobre  el  real  era- 
rio, para  comprar  las  joyas  que  debían  darse  en  premio  á  los  trovadores \ 
vencedores  en  los  juegos  florales.  El  acto  de  la  fundación  de  estos  premios  se 
encuentra  al  principio  del  Cancionero  de  que  vamos  ahora  á  tratar. 

Este  es  un  volumen  en  folio  ,  escrito  con  mucha  claridad  ,  que  consta  de 
200  hojas ,  perteneciente  á  la  biblioteca  real  de  Paris  ,  número  7699.  El  nú- 
mero de  las  poesías  que  contiene  asciende  á  mas  de  300  ,  y  el  de  los  poetas 
cerca  de  50.  Su  índice  se  redactó  en  el  siglo  xv,  y  la  mayor  parte  de  las  poe- 
sías parecen  ser  de  aquella  época ;  pero  las  hay  evidentemente  mas  antiguas  , 
como  por  ejemplo  ,  las  de  Mossen  Jordi ,  y  de  Jaime  March  ,  que  en  1371 
compuso  un  diccionario  de  rimas  á  instancias  del  rey  Pedro  III. 

Los  poetas  que  suministran  mas  materia  á  este  canción  ero  ,  son  Ausias 
March,  nombrado  el  Petrarca  de  España  ,  Juan  Bercnguer  de  MasdovcIIas , 
D.  Juan  Rocabertí  comendador  de  Alhambra  ,  Luis  de  Vilarasa ,  mossen 
Avinyó  ,  mossen  Jordi  ya  nombrado  ,  mossen  Guerau ,  Pedro  Torroeüa  , 
y  Antonio  Vallmanya. 

Mossen  Jordi  merece  una  pequeña  digresión.  Bastante  sabido  es  que  los 
primeros  poetas  italianos  tomaron  por  modelos  á  los  trovadores  cisalpinos, 
pero  lo  mas  notable  es ,  que  el  Petrarca  ,  que  escribió  cien  años  después  de 
Jordi ,  tomó  mucho  de  las  obras  de  este.  El  trozo  siguiente  servirá  para  con- 
firmar este  hecho.  Se  lee  en  el  Petrarca  ,  soneto  104  y  102. 

Pace  non  trovo ,  ¿  non  ho  da  far  guerra.... 

E  voló  sopra'l  ciel ,  e  giaceio  in  térra > 

E  nulla  ttríngo,  «  tutto  7  mondo  abraccio.... 

Ed  ho  in  odio  me  stesso ,  eJ  amo  altrui.... 

Se  amar  non  ¿,  che  aunque  ¿  quel  eh'io  sentó? 

Mossen  Jordi  había  dicho. 

E  no  be  pan,  t  no  tinch  quín  goarreix... 
Vol  •obre]  cel,  e  ñora  moví  de  Ierra.... 
E  oo  eatreoch  rts ,  e  tot  lo  moa  abra*.... 
Hoy  be  de  mí,  e  Tullaltri  grao  be.... 
Soo  amor.  doo.  acó  qoeacrá?  (1) 

Los  juegos  florales  de  Barcelona  se  celebraron ,  como  lo  indican  algunas 

( t  )  Véaae  Beotrr  ,  Crónica  general  deEspafia  en  la  dedicatoria  ,cn  la  que  eite  historiador  ex- 
H¡*  »uk>  d  Petrarca  podo  conocer  1«  poca.,  da  Jordi. 
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notas  que  se  lian  hallado ,  ya  en  el  convento  de  franciscanos ,  ya  en  el  coro 
del  antiguo  monasterio  de  Bernardas  de  Valldonsclla  extra  muro».  Una  co- 
sa muy  singular  y  que  entonces  seguramente  no  lo  seria  tanto  es  ,  que  en  el 
número  de  las  poesías  eróticas  hay  dos  cartas  de  'encomienda  ó  comanda  por 
una  de  aquellas  gentiles  damas  que  dchia  trasmitirla  á  su  corresponsal ,  y 
un  elogio  de  la  fidelidad  de  otra  monja. 

Hállanse  también  en  este  cancionero ,  como  en  general  en  todas  nuestras 
antiguas  poesías  ,  algunas  niireti*  graciosidades  indecentes  ,  y  chistosos  ana- 
cronismos. He  aqui  un  ejemplo  de  esta  ultima  especie  de  deseamos.  Al  mar- 
gen de  un  poema  totalmente  mitológico  se  halla  con  motivo  de  Briséis ,  que 
ella  era  hija  de  Calchas  obispo  de  Troya  :  aqwsta  fou  filia  de  Calen»  ,  bisf» 
de  Troya.. 

Solo  falla  dar  una  muestra  del  cancionero.  He  escogido  una  balada  de  las 
cinco  del  trovador  Lui¿  Vilarasa,  cuyo  nombre  manifiesta ,  sino  me  engaño, 
que  es  Rosellonéá  de  nación  u  de  origen  (  i  ).  Para  explicar  el  antiguo  len- 
guaje me  ha  parecido  que  lo  mejor  era  trasladarle  algo  libremente  en  verso 
español ,  y  lo  he  ensayado  ,  esperando  que  un  buen  poeta  sacará  algún  par- 
tido sobre  este  asunto  ,  si  lo  juzga  digno  de  su  pluma. 

Balada  del  trovador  Luis  de  Vilarasa. 

(Traducción  libre J. 
Asi  como  el  que  jamás  ha  guerreado 
Se  embravece  creyendo  que  ca  saliente 
Pero  cnundo  cu  pelea  «c  ve,  se  Italia  turbado 
Tiembla  y  hasta  huir  encuentra  prudente , 
Asi  »<>y  yo  que  autes  que  amase  a  Elena , 
Mis  amores ,  si ,  hacíale  sentir . 
Pero  llegando  á  poderla  requerir 
l.e  hablo  de  todo  y  cállele  mi  pena. 

Loca  pasión  amor  nunca  ha  causado 
Porque  amar  (  sin  duda  )  eitrema'larornte 
Exceso  grave  es  que  les  ha  obligado 
A  descubrir  sus  penas  á  la  gente  ; 
Mas  no  fluye  asi  del  amor  mi  vena 
Mi  deseo»  á  nadie  quiero  descubrir 
V  cuando  que  me  escuche  puedo  conseguir 
Le  hoblo  de  todo,  y  callóle  mi  pena. 


Si  com  lo  fliteb  quin  brega  nos  estat 
Se  fenjr  tndit ,  erehent  que  ña  tal 
Mes  quant  si  vcu  en  un  puní  es  torbat 
Ttil  que  fugir  nol  sembla  cosa  mal 
¡Je  pren  ti  mi  quans  que  tal  dona  mus 
He  fou  semblara  que  loy  posar  ben  dir 
Mes  quant  e  loch  que  la  puch  requerir 
La  parle  dais  e  callmc  de  mon  cas. 

E  nos  rabo  leslrem  de  volenlat 
Ans  en  tot  hum  vos  dicb  ques  tal  senyal 
(Car  ruolt  hom  teig  damor  aperduat ) 
Per  dir  sos  J'ets  a  tots  en  general 
E  pert  me  jo  per  quet  contrari  fas 
Car  mon  voler  vull  en  secret  teñir 
Tant  que  com  fas  queltam  vulla  hoyr 
U  parle  Jais  e  colime  de  mon  cas. 


[  \  )  \ilarasa  era  uu  (cudo  situado  en  el  territorio  de  S.  Cipriano  eu  donde  aun  se  ve  la  capilla  ra 
las  ruinas  del  lugaivito.  Entre  los  cinco  cónsules  primitivos  de  PcrpiAan  (1196)  figura  ou  EstcAaa 
de  Vilarasa  ;  en  nuestros  antiguos  títulos  se  hace  mención  noy  i  menudo  de  una  rasa  ¿  individúe*  a* 
••le  Hombre. 


Digitized  by  Google 


(  XLin  ) 

Vas  cain  aquell  qui  molt  ha febreiat  )•  Mai  como  el  que  de  fiebre  desperado 
E  per  gnrir Ja  speriment  mortal  jl      Por  sanar  loma  medicina  ardiente  , 


Sabent  quab  ais  maj  haura  sanitat  [      P«e»  de  otro 
Pa  tal  astaig  quel  mata  si  nol  val  v  »»*e  ó  muere  iofaliblemente  : 

Paré  jo  doncht  diemt  l*yr  fas  ajfas  Asi  liaré  jo  dideado  á  boca  llena 

yiixgua  menjrs  co  qui  be  men  pot  venir  jf      Mi  tierno  deaeo ,  mi  largo  gemir ; 
Car  ja  coneck  que  perqué  nom  air  Mas  temoso  de  hacerla  enfado  aeatir 

U  pade  dais  e  calima  de  mon  cas.  il      Le  hablo  de  todo  ,  j  ráUole  mi  pena. 


No  sé  concluir  este  artículo  sin  presentar  mi  juicio  sobre  una  preocupa- 
ción relativa  al  origen  déla  leng-ua  romana  en  la  antigua  Marca  de  España. 

Algunos  autores  catalanes  del  siglo  xv  han  dicho  gratuitamente,  y  com- 
piladores de  diversos  países  han  repetido  sin  examen  ,  que  Cataluña  debía  su 
nombre  y  su  idioma  á  una  mezcla  de  españoles  refugiados,  de  alemanes ,  y 
de  franceses,  que  en  el  siglo  vm  bajo  el  mando  de  Otger  Catalonó  Gotlant , 
y  de  nueve  Varones,  vinieron  de  la  Aquitania  para  arrojar  los  Sarracenos  de  lo 
alto  de  los  Pirineos  orientales.  Estos  libertadores ,  dicen  ,  se  llamaban  Cata- 
lanes y  su  lengua  era  la  lemosina ,  porque  salían  délos  campos  cataláunicos 
situados,  añaden  ,  en  el  famosin. 

Por  absurdo  que  sea  este  cuento ,  y  aunque  lo  hayan  refutado  varios  y  jui- 
ciosos críticos,  como  Gerónimo  Pau  de  Barcelona,  D.  Antonio  Agustín  arzobís- 
|x>  de  Tarragona  ,  Zurita  y  Marca ,  no  ha  perdido  aun  toda  su  preponderancia 
sobre  la  verdad  y  la  razón.  Es  inconcebible  tal  ceguedad  cuando  se  atienda  ó 
considere  solamente  á  que  jamás  hubo  Catalanes  en  el  Lemosin  ,  ni  en  otra 
parte ,  sino  sobre  el  Marne ,  y  que  el  nombre  de  Cataluña  no  comenzó  á 
usarse  Iiasta  cl  reinado  de  Alfonso  II  de  Aragón  en  el  siglo  xii.  ¿  Qué  signifi- 
ca pues  este  nombre  de  Ixmosin ,  que  se  continua  dando  en  España  á  la  len- 
gua romana  primitiva  ?  De  cualquier  modo  que  esto  se  entienda ,  no  ha  sido 
seguramente  importada  de  Limoges  esta  lengua  ;  |  ero  sí,  nacida  de  la  cor- 
rupción del  latín  que  había  enteramente  reemplazado  al  Ccllibérico  y  al  Céltico 
debió  formarse  á  uno  y  á  otro  lado  de  los  Pirineos ,  por  las  mismas  causas ,  en 
d  mismo  tiempo ,  y  del  mismo  modo.  Los  antiguos  monumentos  escritos  de- 
muestran por  otra  pórte  la  conformidad  de  la  marcha  progresiva  de  esta  re- 
volución en  los  dos  países.  En  ün  para  servirnos  de  las  expresiones  de  Mr. 
Kaynouard  ,  que  es  voto  muy  aj  reciable  ,  especialmente  en  esta  materia  ,  di- 
remos que  á  lo*  principios  de  la  analogía  ,  de  la  eufonía  ,  de  lógica  y  de  un 
iustinio  regulador,  inspirados  al  hombre  por  la  naturaleza  ,  esa  quien  se  de- 
be atribuir  la  formación  y  la  perfección  del  lenguaje  que  en  estos  países  ha 
•ucediJo  al  latín.  ( Klemcotos  de  la  grani.  déla  len.  rom.  antes  del  año  4000). 
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EXPLICACION 


DB  LAS  ABREVIATURAS  MAS  FRECUENTES  EN  ESTAS  MEMORIAS. 

la  cor.  de  Arag. 


B.  Bibliot. 

C.  D. 

Eu.  Epis.  Ob. 
Real. 
Tarrac. 
Bosch , 

C.  Car.  Cares. 

Elias  Estragos , 

Frarickenau 

Mar. 

MS. 
MSS. 
Mil.  Mer. 

N.  A.  Nic.  Ant.  bib.  vet.  ó  nov. 
ón.  v. 


Archivo  real  y  general  de  la  corona  de 
Aragón ,  sito  en  el  local  de  la  real 
audiencia  de  Barcelona,  plaza  de  san 
Jaime. 


La  de  los  Carmelitas  descalzos  de  Bar- 
celona. 

La  episcopal  ú  obispal  de  Barcelona. 
La  de  Madrid. 
La  arzobispal  de  Tarragona. 
En  su  obra  :  Titols  de  honor. 
D.  Jaime  Caresmar  en  sus  obras  y  ma- 
nuscritos. 

Fr.  José  en  su  obrita :  Helench  dele 

scriptors  catalán*. 
Gerardo  Ernesto ,  en  su  obra  :  Sacra 


Serra  y  Posüus  Fin. 


P.  Marcillo  en  su  obra  :  Crisi  de  Cata- 
luña. 
Manuscrito. 
Manuscritos. 

P.  Ribera  en  su  obra :  Milicia  meroe- 
noria. 

Don  Nicolás  Antonio  en  su  obra  :  Bi- 
blinth cea  hispana  ve  tus  sive  hispani 
scriptores :  ó  bibliotkeca  hispana  no- 
va site  hispanorum  scriptomm  noti- 
tia.  Como  ha  habido  dos  ediciones 
de  estas  obras,  los  autores  unas  ve- 
ees  citan  la  antigua .  y  otras  la  moder- 
na adicionada  por  el  eruditísimo  Pé- 
rez Bayer. 

En  su  obra :  Finesas  de  los  evntos  An- 
geles. 


■é 
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A. 


/I  ARO*  (  Rabi ),  de  la  casa  de  Levi,  na- 
tural de  Barcelona,  murió  en  ia93,  ó  se- 
gún el  P.  Martí  en  ia9».  Escribió  una 
obra  que  intituló  Sepher  Hakhinnuch, 
esto  es ,  libro  de  enseñanza,  ó  catecismo, 
en  que  bnj  61 3  preceptos  y  torios  los  ri- 
tos perteneciente*  á  su  cumplimiento  :  fué 
impresa  en  Venecia  en  i5a3  ;  y  de  el!a  se 
sirvió  mocho  Hottingrr  para  la  que  publi- 
có con  el  titulo  de  Traite  du  droit  des 
hebreux. 

ABA  D  ó  aiat  '  Fr.  Antonio": ,  del  o»  den  de 
predicadores ,  natural  deCardona.  Tomó  el 
hábito  en  Barcelona  á  10  de  octubre  de 
ifí?8  ;  fué  catedrático  de  teología  en  esta 
univeisidari  muchos  años,  y  cinco  regente 
del  convento  de  la  Minerva  en  Roma ,  has- 
ta t/o5,  en  que  volsió  á  su  patria,  habien- 
do rehusado  el  honor  de  quedarse  en  el  co- 
legio de  Casanate.  Aunque  el  General  le 
manilo  escribir  y  publicar  sus  obra»,  110 
te  efectuó  estn  publicación;  v  quedaron 
manuscritas  en  su  convento  de  Bairelona 
las  siguientes,  que  se  hallan  en  la  biblio- 
teca pública,  let.  D.  II  t  —  Theolagianio- 
ralis  ,  6  volum.  —  Philosophia,  1  vo- 
lum.  —  Sermones  varios:  Pero  a  todos 
ellas  les  falta  la  última  mano.  Solo  se 
hallan  impresos  los  6  sennoi  es  u'guier- 
I. 


tes  :  dos  de  la  Concepción  predicados  en 
la  catedral  de  Barcelona  «1  los  años  de 
i69i  y  ih.  —  Exequias  de  los  soldados 
que  murieron  en  el  sitio  de  Barcelona  de 
i698. —  Oración  fúnebre  en  las  fiestas  de 
la  paz  general  de  i698.  —  Sernvm  en  la 
elevación  de  las  mugeres  arrepentidas  á 
religiosas  en  i7ia.  —  Oración  fúnebre  de 
Josef  I  en  i7n.  Todos  estos  se  hallan  en 
la  biblioteca  episcopal  de  Barcelona,  Mise 
tom.  8°.  Murió  en  i7ia  mientras  se  esta- 
ba imprimiendo  el  sermón  que  predicó  en 
la  profesión  religiosa  que  hirieron  por  pri- 
mera ver  las  mugeres  airepentidas ,  según 
lo  dice  Garrigóen  la  aprobación  del  mis- 
mo sermón  ,  en  la  que  le  llama  varón  ca- 
bal en  todo  ,  grande  en  el  pulpito,  en  la 
univei'sidad  etc. 

A  BAD  ó  a»at(/V.  Buenaventura*,  del  or- 
den de  menores,  natuinl  de  Cardona,  y  con- 
ventual en  el  de  5.  Francisco  de  Barcelo- 
na. Con  motivo  de  algunas  desavenencias 
literarias  con  los  de  su  mismo  hábito,  de 
los  cuales  se  lamentaba  que  estaban  en 
aquel  tiempo  muy  adictos  á  los  partidos 
de  escuela  y  sandeces  rancias  de  una  mala 
filosofía  ,  pasó  al  colegio  de  estudios  que 
tenia  su  religión  en  Marsella  en  donde 
siguió  los  cursos  de  filosofía  y  teología. 

z 


Digitized  by  Google 


AI3R 


(  »  ) 


ABR 


Dedicóse  con  paiion  á  los  matemáticas, 
principalmente  á  la  óptica  ,  tiendo  todas 
■os  delicias  los  microscopios  ,  espejos  us- 
torios  etc.  Vivía  aun  en  i7G6  en  aquella 
ciudad,  donde  murió  desgraciadamente; 
v  á  petar  de  las  vivas  diligencias  que  man- 
dó hacer  el  obispo  de  la  misma ,  que  le 
apreciaba  mucho,  para  averiguar  si  habia 
•ido  su  muerte  violenta,  no  resultó  na- 
da de  cierto.  Escribió  la  siguiente  obra: 
A  máseme  ns  philosophiques  sur  diverses 
par  lie*  des  sciences  el  principalemen  t  de 
la  phfsique  et  des  mathemaliques  ,  im- 
presa en  Amsterdam  i763,  en  8". 

A  BELLA  (Ferrario  ó  Ferrer Lobispode 
Barcelona  ,  del  orden  de  predicadores.  Fué 
arzobispo  de  ^'eopatriaf  cuando  estaban  este 
reino  y  el  de  Atenas  unidos  al  de  Sicilia 
y  todos  estos  á  la  corona  de  Aragón  por 
el  valor  de  los  catalanes  y  aragoneses.  El 
papa  Juan  XXII  le  nombró  en  Aviñon 
obispo  de  Barcelona  ,  cuya  silla  ocupó 
desde  i334  hasta  i3$4»  *n  qoemurióes- 
tnndo  haciendo  la  visita  de  la  parroquia 
del  Arbós.  En  su  tiempo  se  biso  en  esta 
catedral  la  solemnísima  traslación  del 
cuerpo  ó  reliquias  de  S ta  Eulalia  deadela 
sacristía  á  la  nueva  capilla,  debajo  dtl 
presbiterio  ,  que  refiere  largamente  Dia- 
go ,  Historia  de  los  condes  de  Barcelona 
lib.  3  cap.  18.  Publicó  en  1 339  unas  Cons- 
tituciones como  fruto,  del  sínodo  que  ce-' 
lebró:  de  Las  cuales  se  halla  un  ejemplar  en 
la  biblioteca  del  Escorial,  let.  C.  plut.9  n.  7. 
léase  Aymerich  Episc.  Barcin.  p.  37o. 
I>¡c.  Ant.  t  bib.vet.  lib.  IX. c.  5  pag.  i6a. 

ABRAHAM  (BenJi.  Chija).  Los  Ju- 
díos le  dieron  el  título  de  Hanasi ,  esto 
es ,  Principe ,  título  que  mereció  de  los 
suyos  por  su  exquisita  instrucción  en  la 
Astronomía  ;  nació  en  Barcelona  ,  según 
parece  ,  bacía  el  año  de  Cristo  to/o,  y  aun 
vivía  en  el  de  no5.  Escribió  una  obra 
intitulad-i  Mes-alath  Hamegalah ,  volu- 
nten del  volumen  ,  ó  mejor  Ue]  lieve- 
lador ;  en  «pie  trata  del  tietnto  en  que 
ha  de  ser  la  resurrección  de  los  muer- 
tos ,  y  de  él  en  que  habia  de  nacer  el 
verdadero  Mesías.  Ue  e»ta  obia  nace 
mención  Alonso  de  Spina  en  el  For- 


alilium  Jidei  lib 3.  considerat.  \  expli- 
cando su  titulo  de  este  modo:  undedtxii 
Ji.  Abraham  filius  Ji.  Hyae ,  qiti  habí  ta- 
ba t  Barchinone ,  declarando  in  quodam 
libro  quem  fecit ,  qui  vocatur  Meen» a 
amígala  quod interpretatur  urrtaA  ois- 
coopbxta  ,  quod  Messiai  debebat  venire 
anno  d  cteatione  mundi  quim/ue  milita 
centiun  decein  el  octo ,  quem  numerum 
ipsi  pnnunt  in  computo  litterarunt  sin 
Abecedarii. 

Con  el  titulo  Jíedemptio  Israel is está  ci- 
tada esta  misma  obra  por  el  erudito  Juan 
Pico  de  la  Mirándula ,  que  dice  «le  ella  en 
el  cap.  10  del  lib.  5  de  su  tratado  contra 
los  astrólogos  :  Abraham  princeps ,  cujus 
auditor  fuit  Abraham  Abenazre,  librttm 
composuit  quempraetitulavit  de  rt demp- 
rioxa  issael,  quoniam  illud  operispro- 
positum  ul  astrológica  vid  tempusventu- 
ri  Messiae  investigarel:  y  que  este  sea  el 
legítimo  título  de  la  obra  de  Chija ,  se 
confirma  con  la  cita  que  de  ella  hace  Ahar» 
banel  en  su  Comentario  al  Pentateuco , 
y  por  el  principio  de  la  misma  obra  que 
es  :  Besem  rachmana  Ani  Abraham  ase- 
phardi  bar  Chija  zerer  zaddiq  libracah 
hinneni  mithchazeq  behoz  ñora  theJttlah 
lechaber  megalah  sethhaiah  me^alah  soel 


ha  i 


¡h  :  esto  es.  en  nnmlrre  del  miseri- 


cordioso ,  yo  Abraham  español  hijo  de 
Ouja  CU  memoria  del  justo  sea  bendita  ) 
he  aquí  r o  fortalecido  con  la  fortaleza 
de  Dio*  laudable  para  componer  el  libro 
que  será  libro  del  secreto  giaxde. 

Compuso  un  libio  de  Astronomía,  que 
dió  á  luz  en  hebreo  la  primera  vez  Selww- 
ttan  Munslei- ,  ilustrado  con  varias  notas 
latinas  en  el  año  1 546 «  y  con  la  adición 
de  un  compendio  de  Aritmética  sacado 
de  las  Instituciones  aritméticas  de  Elias, 
el  Oriental,  á  que  también  puso  notas. 
El  título  de  esta  edición  es :  Sphaera  mun- 
di ,  describen*  fi^uram  terrae,  disposi- 
tioriemque  orbium  coelestium  et  molus 
stellarum ,  auctore  Jiabi  Abraham  his- 
pano filio  Ji.  Haijae.  Sebast.  Munsterus  : 
Quiequiddifficile  in  hebraísmo  apud  auc- 
torem  istum  im-enitur,  explicalum  est 
annotatiombus  nostris ,  ne  Ubrum  nu- 
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cium  tibi  lector  traderemiis.  Basileae 
per  Henricum  Petrum ,  un  tomo  en  8. 

llalJ, nulo  He  esta  obra  Juan  Buxtoriio 
el  hijo,  en  la  Biblioteca  rabinica  «lite que 
se  imprimió  en  Basilea  por   lleni ¡<nir <le 
Pedro  en  el  año  l5'fGcon  la  traducción  la- 
tina de  Osualdo  Schreckeufuchsio,  V  las 
notas  de  Sebastian  Munster  :  \  repitiendo 
esto  mismo  Wolfío  en  la  pag.  ñ-j  del  to- 
mu  i  de  su  Biblioteca  hebrea , añade  que 
Huecio  en  la  pag.  •_•.»  j  de  tu  tratado  de 
Claris  Inter pretibus,  siente  que  Osualdo 
cu  su  traducción  mas  atendió  á  explicar 
la  mente  del  autor,  que  á  hacer  de  su 
obra  una  fiel  traducción  latina.  Pero  estos 
tres  autores  ac  equivocaron  notablemente ; 
porque  esta  edición  no  contiene  la  versión 
que  suponen  de  Osualdo  ,  ni  este  tuvo  mas 
parte  en  la  publicación  de  la  obra  de  R. 
Chija  que  el  haberla  copiado  de  un  códice 
antiguo  que  hnbia  en   España  ¡  y  remiti- 
do á  Munster  parnque  la  diese  á  luz:  co- 
mo parece  del  prólogo  del  mismo  Munster 
que  lo  refiere  en  esta  forma  :  «Sed  redro 
ad  eot  tfiii  hebraeos  nihil  boni  in  kumm 
nis  studiis  lutbtrt  asierunt.  Certehi  er- 
rare convincuntur  ex  hoc  ipso  libro  , 
qitein  jam  primiun  utrisque  tt  pis  excu- 
%um  tobis  exhiben  studiosi  adolescentes  , 
quemque  in  vetustissimo  códice  scriptum, 
ante  biennium  ,  misil  Osualdus  Scr/iec- 
henfuchsius  ,  amieus  meus  sincerissimus , 
honu>  ad  hebraicas  litteras  et  discendus 
et  docendas  natas ,  et  cui  libens  in  hoc 
studio  cedo,  herbnm  irado  et  provinciam 
relinqtio,  qui  ínter  christianos  linguarn 
nanclam  doceat  et  plantet.  Accepit  oti- 
le m  ipse  exempUir  illud,  olim  in  llispa- 
nia  scriptum  et  jam  fere  in\>eteral\un , 
ab  Elia  Levita ,  id qitod  et  tn  Epístola  il- 
lius  nuncupatoria  inventes. 

Escribió  también  R.  Chipi  otra  obra  rn 
que  trata  de  los  Planetas ,  de  las  dos  Es- 
feras ,  \  del  Calendario  de  los  liriegns 
Romanos  e  Ismaelitas.  =  Un  libro  de  geo- 
metría, en  que  |*>ne  también  br  explica- 
ción de  los  triángulos  esféricos  ,  y  la 
conversión  de  los  ángulos  y  circuios.  — 
Un  tratado  de  Música  ,  y  una  obra  mo- 
ral que  intituló  Uiggaion  hannephes  Im- 
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I  hazubah  bidpheqah  dalle  hattesubah  I 
I  Meditación  del  alma  arrepentida  en  el 
tocar  las  puertas  de  la  penitencia.  Se 
compone  de  ruotro  partes  :  en  la  primera 
trata  del  origen  y  naturaleza  del  hombre, 
y  de  la  organización  del  cuerpo  humano: 
en  la  segunda  de  las  cosas  en  que  se  de- 
ben emplear  los  hombres  en  este  mundo  : 
en  la  tercera  del  arrepentimiento  del  hom- 
bre después  de  haber  pecado  ;  v  en  la 
cuarta  ,  del  modo  de  bien  morir ,  y  de  la 
fin  del  mundo.  Está  MSS.  con  todas  I  * 
obras  de  R.  Chija,  en  la  biblioteca  vatica- 
na, según  refieren  los  erudito»  Bartoloccio 
y  Assemani  Véanse  Castro  BibLot.  Rabi- 
nica fciie.  Ant.  ta  p.  36. 

AURAHAM  (ben  Schemuel  CJxasdai): 
nació  según  parece  en  la  ciudad  de  Barce- 
lona, y  fue  en  ella,  en  tiempo  de  R.  Da- 
vid Qimchi ,  primer  rabino  ó  maestro  : 
vivia  en  el  siglo  once  ú  doce.  Escribió  una 
caita  á  R.  Jenuda  Alphncor.  residente  en 
r<  dedo  ,  aconsejándole  desistiese  de  la  de- 
fensa que  había  empezado  á  hacer  por  los 
rabinos  de  Damiata  contra  el  libro  More 
Nebocim ,  Director  de  los  que  dudan,  es- 
crito por    Maimonides  :  la  cual  carta  se 
inserto  con  las  que  de  este  se  imprimieron 
en  Venecia  en  8'  ne  el  año  1 544-  Escribió 
en  urábigo  un  libro  cu\o  titulo  hebreo  es 
Sepher  Ilatthapuach :  Libro  de  la  man- 
zana ,  el  cual  contiene  varios  dichos  y  sen- 
tencias morales  de  filósofos  ,  y  ledió  á  luz 
Daniel  Bomhergcn  Vencciaea  el  año  i5i9. 
Erasmo  opina  que  no  es  obra  de  Abraham 
Chasdai ,  sino  de  sdgun  cristiano  que  qui- 
so cubrirse  con  tan  respetable  nombre  :  y 
mucho  menos  de  Aristóteles,  á  quien  tam- 
bién se  atribuyó  por  algunos,  como  dice  el 
P.  Caresmar  :  añadiendo  que  Cbasdai  so- 
lamente tradujo  este  lihmdr  I  árabe  al  hc- 
bwo. -_-.()tm  intitulad  o    Sepher  llanne- 
phetc ,  Libro  del  alma,  libro  moral,  di- 
rigido u  sacar  al  hombie  de]  cieno  de  sus 
pecados.  En  él  se  introducen  Galeno  y 
Moría  que  en  fotmn  de  diálogo  tratan  del 
alma,  cuerpo  y  entendimiento.  Primera- 
mente leesctibiñ  (.hasdai  en  arábigo,  des- 
pués le  tradujo  ol  hebreo  Jéhuda  ben  Sa- 
lomón ,  palabrn  por  palabra  ;  y  el  citado 


Digitized  by  Ge 


ABR 


(4) 


ABR 


Bomberg  le  dio  á  luí  en  dicho  año  i5i9 
en  un  tomo  en  4°  en  Venecia,  con  la§  ex- 
plicaciones de  R.  litarían  alemán  á  los 
comentario*  de  R.  Salomón  Jarchí. 

Bartolo-cío  en  la  png.  i"  del  tomo  i  de 
la  Biblioteca  rabinica  dice  que  entre  lo* 
códigos  MSS.  déla  Vaticana  hay  ana  obra 
de  esta  naturaleza  traducida  ni  lotin  por 
un  anónimo  con  c*te  título :  Verba  Galie- 
ni  ad  siutm  ditcipulum  Mauriam  per 
viam  q&siti.  De  virlutibu»  et  bono  rc%i- 
mine  cum  suis  responsionibu*.  Y  «pie  en 
el  fin  del  código  «e  lee:  Expliciunt  ver- 
ba Galieni  de  anima  et  corpore  et  de  in- 
tellectu :  et  fuit  trantlatus  hic  líber  nb 
arábico  in  hebraicum  á  Judn  filio  Salo- 
monis  Hahzi hitpani.  Está  escrita  en  pa- 
pel ,  y  es  un  tomo  en  folio.  Anade  des- 
pués Bartoloccio  que  dichoChasdaí  tra- 
dujo de  la  lengua  hebrea  á  /a  arábiga 
un  libro  moial  ,  compuesto  por  Alúa 
mat  Algazel,  intitulado  en  hebreo :  Mozne 
tzedeq  ,  esto  es  ,  Balanzas  de  justicia. 

Del  mismo  Chasdai  es  en  sentir  de  Juan 
Cristóbal  Wolfio  pag.  35  del  tomo  3  de 
la  biblioteca  hebrea,  un  libro  impreso  cu 
Constan t inopia  en  el  año  del  mundo  5a78, 
de  Cristo  i5i8  ,  y  eu  Mantua  en  el  del 
mundo  53 1 7  ,  de  Cristo  i557  ,  por  Vic- 
torino Rophrliuo  de  orden  de  Jaime  Pa- 
duano  en  9a  páginas,  cuyo  título  es  :  Hijo 
del  Rey  y  el  Nazareno.  Del  cual  discune 
ser  aquel  libio*  MS.  que  eiisle  en  la  bi- 
blioteca pública  de  IS'uremberg  de  letra  de 
Daniel  Scbwenter,  quien  empezó  á  tra- 
ducirle en  latín  ¿  ilustrarle  con  notas;  por 
razón  de  que  por  el  catálogo  MS.  que  en- 
vió á  Wolfio  Junn  Wulfer  consto  qne  el 
titulo  del  referido  libro  es :  Proverbia  fi- 
lii  Regís  JVazareni,  cum  notis.  Y  añude 
que  de  él  hay  un  otro  códice  MS.  en  4°  en 
la  biblioteca  de  Oxford,  el  cual  tiene  3;> 
capitulo*  y  no  está  completo. 

Tratando  Gnbi  iel  Grod.teck  de  este  mis- 
mo libro  de  Chas  |n¡,  en  la  obra  P  sendo - 
njmorum  hebraiconun  Hexccontas,A\ce 
qne  fuá  escrito  en  verso  ,  y  qut  en  forma 
de  dialogoentre  el  Rey  y  el  Nazareno  tra- 
ta de  asuntos  diversos  ;  que  la  vez  prime- 
ra fuá  escrito  eu  griego  :  de  este  idioma  se 


tradujo  en  arábigo;  que  de  aiábigo  le  pu~ 
so  en  hebreo  R.  Abraham  Bar  Chasdai:  y 
que  se  imprimió  en  Ferrara  y  eu  Mantua 
en  8U,  en  el  año  dJ  mundo  53i7,  «557 
de  Cristo.  Véase  Castto  Bib.  raLiiuca. 
Míe.  Ant.  t.  i.  p.  36. 

ABR  AHAM  (Ben  R.  techan  Bar,  R.  Je- 
huduh  Ben  R.  Samuel  salón J ,  nació  en 
Barcelona  hacia  el  año  del  mundo  5i9o, 
de  Cristo  i.¡3o  ,  y  falleció  en  daño  5a5a, 
de  Cristo  i$9a.  Fué  filósofo  ,  jurista,  ex- 
posítor  y  cabalista  insigne  entie  los  suyos. 
Escribió  en  hebreo  una  obra  dogmática 
intitulada  :  Neveh  Salom,  Habitación  de 
la  paz;  en  la  que  se  gloria  de  haber  he- 
cho una  unión  entre  lo  celestial  v  tcne- 
no ,  y  entre  lo  humano  y  lo  divino.  Esta 
obra  (en  sentir  de  Bartoloecio  en  la  png. 
3i   del  tomo  t  de  su  Biblioteca  rabtna 
es  filosófica,  teológica,  y  muy  erudita  :  y 
dice  que  trata  casi  de  todas  las  ciencias  y 
doctrinas  naturales  y  divinas,  alegóricas  y 
místicas  -  pero  sin  guardar  orden ;  poique 
en  los  i3  tratado*  en  que  está  diridida  , 
trata  promiscuamente  de  Dios  ,  del  mun- 
do, de  la  Lev  divina,  del  conocimiento  de 
Dios  acerca  las  cosas  particulares,  del  li- 
bre albedrio  del  hombre  y  de  la  predesti- 
nación ;  de  la  Providencia  divina,  de  las 
inteligencias  separadas  ,  de  la  doctrina  de 
la  cabala  v  au  fundamento  ,  de  los  profe- 
tas v  excelencia  de  la  profecía,  de  la  bien- 
aventuranza del  hombre,  de  la  Ley  de  Moi- 
sés, sus  sacrificios  v  oblaciones  :  del  alma 
racional  ,  de  su  esta  lo  fuera  de)  cuerpo, 
y  de  la  reasunción  dte  los  cueipc-s  en  la 
resurrección,  de  la  canción,  déla  forma- 
ción del  hombre  en  el  vientre  de.  au  ma- 
dre ,  y  de  como  concurren  á  ella  el  padre 
y  la  madre.  Imprimió  este  libro  en  Vene- 
cia Juan  de  liara  en  el  añodi  1  mundo  5336, 
de  Cristo  1 576  en  un  tomo  en  \n.  Tiene  al 
fin  dos  tablas ,  una  de  materias ,  y  otra 
de  tollos  los  versículos  de  la  *.-igtada  Es- 
critura que  se  producen  )•  explican  en  la 
obra.  De  ella  hizo  otra  edición  Elieser  Ben 
( ierson  Soncinas,  en  Constan t inopia,  en  un 
tomo  en  4 !  en  el  año  del  mundo  5298.  de 
Cristo  t538,  con  la  prefacionde  Mosco 
Almosnino,  y  con  un  índice  al  fin. 
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Celebia  particulai  mente  rila  obra  I  ma- 
lí uel  A  boa  I  j  en  la  p«g.  3n  déla  Nomolo- 
gía; y  Antlies  Mas  en  el  Catálogo  ó  Bi- 
blioteca de  Escritores  fíabinos  t  hace 
mención  de  ella  como  de  una  obra  <Ic ex- 
quisita y  varia  erudición ;  porque  está  lle- 
na de  outordades  de  escritores  gentiles  y 
cristianos ,  y  dá  razón  circunslanriada  de 
casi  todos  los  puntos  controvertidos  en  tic 
los  judíos  en  materia  de  leiigion.  A  es- 
te escritor  attibuyen  Bartoloccio  v  Wol- 
fio  un  tratado  sobre  I n  ceremonias  de 
los  judíos  en  el  acto  de  sus  excomuniones. 
Este  tratado  está  dirigido  en  forma  de  car- 
ta á  R.  iSi  sim  Ben  Rubén  de  Geiona,  y 
de  él  hay  un  ejemplar  MS  en  la  biblio- 
teca Vaticana. 

De  nuestro  R.  Abrabam  trotan  con  sin- 
gular elogio  R.  Gedaliah  en  la  cadena  de 
li  tradición ,  y  R.  David  Ganzcn  la  Des- 
cendencia de  David. 

ABRAHAM  (ben  Afeir  Aben  Ueir.i), 
llamado  de  los  Judíos  por  antonomasia 
Cfutcam  ,  esto  es  ,  Sabio  :  nació  (  no  se  sa- 
be de  cierto  la  patria )  en  el  año  de  1 1 19 , 
y  falleció  de  edad  de  75  anos.  Comentó  to- 
da la  sagrada  Escritura  :  y  en  la  real  bi- 
blioteca del  Eseoital  existen  MSS.  sus  co- 
sobre  los  libros  «leí  Cántico  de 
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los  cánticos,  Ruth,  Ecclcsiastes  y  Esther, 
y  una  obra  de  Astrologia  ju:liciaria  en  len- 
gua lemo-ina  con  este  tliulo  Ia>  llibre 
deis  juhins  de  les  ettrlh-s  ;  que  quiere  de- 
cir Libm  de  los  juicios  de  las  estrellas. 
Si  realmente  el  autor  no  fué  de  Cataluña 
%CTá  traducción  hecha  por  algún  catalán. 
La  obra  comienxa  asi :  «  En  nom  de  nos- 
te  treSenyor  tbesu  Ctnist  ede  la  Veige  Ma- 
«ría  comensa  lo  llibre  deis  Juhins  de  les 
«esetles  lo  qual  ha  fet  Abrohain  avenaet- 
«  ra  jubeu ,  lo  qual  feu  en  Pany  de  Nostre 
«Señor  ti98».  Recomendó  mucho  el  mé- 
rito literario  de  este  escritor  el  Sr.  Asse- 
mani  en  el  tomo  t  délos  MSS.  de  la  biblio- 
teca vaticana  :  y  »e  valió  de  esta  utli.ua 
obra  el  celebre  Pico  de  la  M  irándula  para 

componrrsu  tmtadocontra  lo*  A*trnla"ni. 
•  o 

Con  el  fin  de  desterrar  todo  juego  vi- 
cioso compuso  Abrabam  Aben  Hezra  un 
exquisito  poema  rithmico  sobre  el  juego 


del  Ajedrez.  Trndújole  en  latín  Tomas 
Hvde,  y  h?  díó  á  luz  en  hebreo  y  la- 
tín en  Oxfort  i6í>4  «n  8o.  que  por  su 
concisión,  estilo  y  artificio  ha  mereci- 
do grandes  elogios.  Castro  le  copió  en 
Hebreo  en  su  biblioteca  t  poniendo  una 
traducción  castellana  en  prosa,  y  otia 
rn  metro  acomodado  al  original  h<  bien. 
Comienza  de  esta  manera: 


Cantare  la  batalla  celebrada , 
Por  los  antiguos  sabios  inventada , 
Que  con  juicio  y  prudencia  la  idearon  , 

Y  en  ocho  órdenes  la  Jbrmaron  ; 

Y  para  cadn  orden  destinadas 
Hay  itc/io  divisiones  concertadas 
En  un  solo  Tablero ;  y  divididas 
Las  órdenes  en  cuadro*  repartidas. 
Hay  dos  fíenles  en  donde  se  colocan 
Los  fíeyes  que  A  la  guerra  se  convocan; 
Todos  á  la  pelea  se  previenen 

Y  en  sus  leales  los  fíey  es  se  mantienen 
O  ellos  mismos  caminan  adelante  : 
Pero  en  esta  batalla  tan  constante 
\o  sacan  las  espadas  con  atiento , 
Pues  en  solo  urna  lid  de  entendimiento. 
IJevan  sus  distintivos  y  señales 

En  sus  imaginarios  Cuerpos  fíeales . 
Quien  los  iva  revueltos  en  la  lucha 
Sin  repugnancia  mucha 
Discurrirá  que  el  uno  es  Edumeo 

Y  el  contrario  Cuseo. 
Y  acaba: 

Y  también  los  dos  fíeyes  igualmente : 
Siendo  todos  los  guardas  de  ambos  fíey  es, 
Según  aquestas  leyes , 

En  la  sabia  batalla  acometidos , 
Sin  efusión  de  sangre  destruidos. 
Hay  ocasiones  en  que  victoriosos  , 
Los  Cúseos  al  fin  quedan  gloriosos  ; 

Y  huyen  los  Edumeos  , 
Dejando  al  enemigo  los  tro/eos; 

Y  otras  en  que  triunfantes  prevalecen  , 

Y  los  otros  perecen; 

Siendo  en  la  dura  guerra  desgraciado* 
Con  su  nativo  Bey  aniquilados. 
Yes  por  fin  entre  tantos  lance*  varios 
Aprisionado  el  fíey  por  sus  contrarios ; 
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Ai  hallar  tiempo  y  lugar  para  salvarse ; 
\¿  en  caso  de  oponerse 
Puede  en  su  baluarte  defenderse; 
Antes  bien  desgraciado 
Por  su  enemigo  de  él  es  arrojado  : 
V  no  teniendo  en  su  penosa  suerte 
Ouien  le  libre  arrestado  de  la  muerte , 
Om  ella  se  hace  el  Jaque  ; 
i'  perecen  con  él  en  el  ataque 
Sus  tropas  distinguidas 
(¿ue  para  su  rescate  dan  las  vidas. 
Pierden  todos  la  (¿loria 
}'  la  digna  memoria- 
Pierden  también  sus  puestos  sin  concierto, 
Porque  á  su  vista  su  Señor  ha  muerto. 
Mas  con  todo  animosos 
Solverán  á  la  lucha  %-alerotos  : 
y  resucitarán  todos  los  muertos 
A  tener  en  la  guerra  mas  aciertos. 

ABRAHAM  (Ben  fí.  Jehudah),  natu- 
ral de  la  ciudad  de  Barcelona,  fué  jurista 
y  teólogo;  y  por  los  años  del  mundo  ]99o, 
de  Cristo  i-j3o,  era  individuo  de  la  aca- 
demia de  los  judíos  de  Barcelona  ;  en  don- 
de acreditó  su  saber  con  la  obra  qoe  escri- 
bió intitulada :  Arbnah  lurim  :  Quatro 
ordenes  ,  que  se  compone  de  cuatro  par- 
tes :  la  t*  trata  de  la  existencia  de  Dios: 
la  a1  de  la  providencia  divina:  la  3*  de  la 
causa  final  de  la  ley  de  Moisés  ;  y  la  .f*  del 
rin  u  objeto  de  lo»  preceptos  de  esta  mis- 
ma ley.  De  esta  obra  bnvun  ejemplar  MS. 
en  4° en  la  biblioteca  Vaticana, escrito  en 
la  ciudad  de  Barcelona  por  Abrabam  Ben 
León,  natural  de  la  isla  de  Creta,  en  el  año 
del  mundo  5o 1 3  ,  de  Cristo  ia53  ,  según 
tlice  Rartoloecio  en  las  pag.  a7  y  ?8  del 
tomo  i "  de  su  biblioteca  Vaticana ;  y  refie- 
i.-  Wulfio  en  la  pag.  59  del  tomo  i°  de 
su  Biblioteca;  pero  por  otra  parte  no  »e 
encuentra  noticia  alguna  de  él ,  ni  se  sabe 
que  hubiese  escrito  mas  obras.  CastioBib. 
rihinica.  pag.  tfi5 

ABRAUAM,  (Cohén),  sacerdote  de  los 
judíos  ,  nació  en  la  ciudad  de  Barcelona. 
d<-  cuya  sinapoga  era  primer  rector  en  el 
año  del  mundo  53oo,  deCiiato  i54o.Fué 
contemporáneo  de  R.  Gedaliah  v  de  R.  Jo- 
seph  Oaro,y  cí  a  tenido  entre  loi  suyos  por 
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talmudista  v  filósofo  moral.  Falleció 
en  la  ciudad  de  Barcelona  en  el  año  del 
mundo  53io,de  Cristo  i55o,  según  reffere 
R.  Gedaliab  en  la  cadena  de  la  tradición. 
Escribió  una  obra  moral  intitulada  Se- 
pher  Hachasidim ,  esto  es ,  Libro  de  los 
piadosos,  en  que  exhorta  á  la  virtud,  dan- 
do reglas  para  llegará  el  estado  de  la  per- 
fección ;  t  una  obra  talmúdica  con  el  ti- 
tulo Perú»  Hal  Seeloth  Vethndnr  Acha  , 
esto  es  .  Comentario  de  las  preguntas  y 
cuestión  del  Itermano ,  en  que  trata  va- 
rios puntos  de  la  jurisprudencia  judaica. 
Caí  tro  bihliot. 

ABU:SDlO.  \éowAuito. 
ACÁ  Véase  Ato. 

ADEMARS  (Guillermo),  natural  de 
Rosellan.  Hállase  de  el  la  siguiente  obra 
en  la  biblioteca  del  Escorial.  Catalogue 
de  les  dones  ¿Ilustres ,  en  fol.  El  P.  Ca- 
ñamar le  creyó  catalán  ;  mas  no  dejó 
apuntado  nada  mas. 

AGOULT  (Guillermo),  poetajpro ven- 
za! ,  primercentil  hombre  de  D.  Alonso  l 
conde  de  Barcelona  y  de  Provenía.  Mu- 
rió en  1 181 .  Sobresalíóeti  sabiduría  y  hon- 
rad <z.  Quejábase  de  que  en  su  tiempo  no 
se  amabi  como  se  debin  amar  ;  y  escri- 
bió una  obra  con  el  titulo  De  la  manera  de 
amar  deis  temps  passats.  Véase  Is'ic. 
Ant.  v  Sancht-i  en  las  Poesías  anteriores 

al  siglo  xr¡ 

AGRAMÜM*.  Vénse  Caíala. 

AGUI  LAR  (Fr.  Francisco ;,del  orden 
deS.  Agustín.  Ciéese  que  nayó  en  Mont- 
blanch .  «le  linaje  muy  noble  y  conocido 
en  este  Principado  :  fuécatedráticode  sa- 
grada Etcrituia  en  la  universidad  de  Lé- 
rida ,  y  prior  de  aquel  convento.  Publicó 
en  Barcelona  año  i584  un  librito  en  8". 
con  este  titulo  :  Indulgencias  y  gracias 
concedidas  por  los  sumos  pontífices á  los 
cofrades  de  la  correa  de  A'.  P.  S.  Agus- 
tín, con  un  tratado  en  que  se  resume  la 
materia  de  indulgencias.  La  obra  está 
dividida  en  cuatro  partes  :  en  la  i  trola 
del  origen  de  la  religión  de  los  ermita- 
ños de  S.  Agustín  ,  santo*  y  varones  ilus- 
tres que  ha  tenido,  hábitos  propio*  de  ella 
que  dice  ser  la  cinta  ó  correa  ,  é  indolgen- 
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rías  y  privilegios  de  que  goza.  En  la  a 
•  le  las  indulgencia*  de  Roma,  Jerusalrn  , 
Santiago  y  oirás  de  que  gozan  los  cofrades 
de  la  correa.  En  la  3  se  hallan  los  breves 
del  Papa,  y  patentes  del  general  de  la 
orden,  que  comunican  á  los  cofrades  Ifn 
bienes  que  se  h;icen  en  la  religión  Agusli- 
níana  ;  y  las  ordenanzas  de  los  cintui  iadoa 
<le  S.  Agustín  de  Bolonia.  En  la  ^  hay 
un  tratado  ó  suma  de  lus  indulgencias  , 
que  explica  que  cosa  sea  indulgencia  y  el 
modo  de  ganarlas  :  se  hall  i  en  la  hihlio- 
teca  Episcopal  de  Barcelona,  Ir t.  O  —  V  — 
i7.  =  Véase  el  MS.  de  Carrera,  agustino, 
de  lus  Phrone»  ilustres  del  Principado. 

AGUILEK  A  [Antonio)  ,  milico,  natu- 
ral de  la  Junquera  ,  vivia  en  Guadalajara. 
En  la  Bibloleca  de  escritores  de  medicina 
de  Mangeto  se  hace  mención  de  las  tres 
obras  siguientes:  Io,  Rtulimtntorum  me- 
did nae  libri  Vlll ,  Compluti  i57i  en 
fol. — a°  Exposición  sobre  las  composicio- 
nes ó  preparaciones  de  Mesar.  Alcalá, 
1 569 ,  en  tS°  —  3o  De  varia  curandi  ra- 
tione,  manuscrito  que  se  halla  en  el  Es- 
corial. Véase  Kic.  Antonio.  Escribió  una 
Apología  por  el  hábito  de  Santo  Domin- 
go, Alcalá  ió7a.eu  4°. 

AGUILO  (D.  Francisco) ,  natural  de 
Mnntblauch ,  arzobispado  tic  Tan  agona.de 
distinguida  familia  ;  Doctor  en  derecho*, 
ciudadana  de  la  ciutlad  de  Barcelona  y 
atesor  del  General  de  Citaluña :  que  así 
se  firma  al  fin  de  la  obra  que  dió  á  luz 
con  el  siguiente  titulo:  a  Memorial  en  el 
<t  cual  se  justifica  la  queja  que  flan  á  S. 
«  51.  los  dipu  tndos  d*l  general  de  Catalu- 

■  ña  ,  por  el  perpticio  grande  que  resulta 
«  á  las  constituciones  y  otras  leves  de  di- 
«  cho  Principado ,  de  no  ponerse  en  cjecu- 
x  cion  la  real  sentencia  promulgada  con- 

■  tra  los  Inquisidores  de  dicho  Priucipa- 
«  do  por  el  Lugarteniente  de  S.  M.  v  su 
"  real  consejo,  i  instancia  del  fisco  real 
«  ydel  sindico  de  la  ciudad  de  Barcelona». 
Papel  en  folio,  de  Go  páginas,  lleno  de  eru- 
dición y  sólidas  doctrinas,  y  que  se  ha 
hecho  ya  muy  raro.  Mo  tiene  nombre  de 
impresor,  ni  año  ni  lugar  de  la  impresión. 
Pero  dentro  se  Ice  que  era  á  la  sazón  obis- 
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po  de  Barcelona  D.  Juan  de  Moneada  , 
poco  después  aizobisj-o  de  Tarragona  ;  por 
lo  que  y  según  loque  se  dice  al  principio, 
debió  de  suceder  el  cazo  en  i6ll.  Posee 
un  ejemplar  de  dicho  escrito  el  Sr.  IJ.  Prós- 
pero Bofarull  eruditoarcbiverodela  corona 
de  Aragón.  La  principal  conclusión  que  se 
prueba  en  él  es  la  i   que  dice  :  «Que  el 
«  Lugarteniente  general   de  S.  AL  en  el 
"  principado  de  Cataluña  tiene  bastante 
«  |ioder  para  echar  del  Principado  á  lo* 
«  delegados  apostólicos  que  perturban  su 
«  jurisdicción  ,  ó  que  hacen  fuerza  á  sus 
«vasallos,  si  amonestados  no  desisten  o 
«comparecen  delante  de  él  para  infoimar 
«  de  como  proceden  en  caso  licito  ». 

Los  inquisidores  fueron  sentenciados  a 
salir  de  Cataluña;  pero  ellos  excomulgaron 
á  los  jueces.  Mandó  el  Bey  suspender  la 
sentencia  ,  v  t>or  eso  los  Conselleres  de 
Barcelona  enviaron  una  embajada  ñ  S.  M. 
parnque  se  ejecutase  ,  habiendo  sido  elegi- 
do paia  ella  D.  Cristóbal  de  Quera  It  ca- 
nónigo y  arcediano  de  Tarragona  á  quien 
acompañó  el  Dr.  Aguiló  como  secretario 
y  abogado. 

AGULLAíiA  (Antonio),  natural  de 
Gerona,  jurisconsulto.  Escribió  un  tratado 
De  rebus  feudalibus  ,  que  cita  SoNona  en 
su  Lucerna  pag.  16.  Fué  abad  de  S.  Juan 
de  las  Abadesas  desde  i5u9  hasta  i58i. 
Véase  Sena  v  Postius  ,  pag.  a57. 

AGU1BRÉ  (D.  Domingo),  fué  cate- 
drático de  leyes  en  la  universidad  de  Bar- 
rceloua  desde  t69t  hasta  i7a3,  y  dejólas 
obras  siguientes—  x.Tratadohistór ico-le- 
gal del  Hea/  Palacio  antiguo  y  su  cuar- 
to nue\'o  ile  Barcelona  y  de  los  oficios  de 
sus  alcaides  ócouserges  ,  en  que  á  mas  de 
sus  derechos  y  prerogativas  se  trata  de 
la  ciudad  de  Barcelona  y  sus  Principes, 
etc.  Viena  i7a5,  fol.  En  el  cap.  a"  halda 
de  la  Capilla  lleal  del  Palau  de  la  con- 
desa de  Barcelona  ,  v  le  cita  el  Dr.  Puig 
en  la  oración  fúnebre  del  marques  de  \  i- 

llafranca  Tractatus  de  tacita  one- 

runt  et  condilionum  repetí t ione  :  cui  ac- 
cessit  discursus  super  officiis  venalibus 
Generalitatis  Cathalonia .  pro  serx'anda 
rei  patria  notitia.  Vienna  Austria  i7ai- 
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fol.  Bibliot.  Casauat.  tomo  i  |iag.  63. 

AGLLLÓ  (Fr.  Gerónimo),  monje  del 
orden  de  un  Gerónimo  en  el  monasterio 
de  Valí  de  Hebron ,  á  una  legua  de  Bar- 
celona. Dejó  una  exposición  del  «almo 
Deus  iutlicium  luum  regi  da ,  MS.  en  4 
en  que  explica  las  profecías  de  N  o*  t  raí  la- 
mus.  Hállase  en  la  biblioteca  de  dicho  mo- 
nasterio, con  las  licencias  para  imprimirse. 
También  posee  un  ejemplar  MS.  el  señor 
maiquét  de  Alfarrás  y  Llopiá. 

AGüSTÍ  (Fr.  Francico),  del  orden 
de  S.  Aguslin.  Massot  en  la  pag.  9o  le  lla- 
ma eieritor  general,  sin  especificar  sus 
obra*.  En  el  archivo  del  convento  de  Bar- 
celona ,  n.  n  de  indultis ,  hay  la  agre- 
gación de  la  capilla  de  la  Piedad  á  la  del 
claustro  de  Lctran  de  Roma  ,  escrita  por 
este  religioso. 

AGUSTÍ  (Fr.  Miguel),  natural  de  Ba- 
ñólas, fue*  capellán  de  obediencia  del  or 
den  de  S.  Juan  y  prior  del  temple  de  Per- 
pifian.  Nació  á  fines  del  *¡slo  XVI.  Es- 
cribió en  catalán  el  precioso  y  ntil  Uibre 
deis  tecreít  de  agricultura ,  casa  rústi- 
ca ,  j' pastoril ,  que  imprimió  en  Baicc- 
lona  en  i6i7  en  folio.  Tradújole  después 
en  lengua  castellana  ,  añadiendo  el  libro 
4  y  un  índice  «le  voces  en  seis  lenguas.  Im- 
primióse en  Perpiñan  enuntnmoen  4°  año 
de  1626,  y  varias  veces  en  Barcelona,  siendo 
quiza  la  última  reimpiesion  de  dicha  obra 
la  que  se  hizo  en  Madrid  en  i7Ga.  Nico- 
lás Antonio  equí  vocadanten  te  diré  que  aña- 
dió  un  5  libro.  Se  lian  hecho  á  lo  menos 
ocho  ediciones  de  esta  obra ,  que  se  lee 
aun  hoy  dia  en  mochas  casas  de  labrado- 
res ;  j  atendido  el  tiempo  en  que  la  traba- 
jó el  Autor ,  prueba  la  singular  instruc- 
ción en  tan  útil  materia  de  que  estaba  ador- 
nado. Véase  Elies  en  »u  Catálogo  de  las 
nbi  as  escritas  en  lengua  catalana,  donde 
cita  á  M arcillo  n.  58a  ,  suponiendo  que 
Agusti  escribió  en  el  siglo  XVI.  N¡c.  Ant. 
t.  i.  png.  3o3.  r=  Bosch  pag.  368. 

AIX  ALA  ("TV.  Jaime),  del  orden  de  Me- 
nores ,  fue*  lector  de  teología  en  Gerona. 
Escribió:  Vida  y  mirarles  de  S.  Benet 
de  Polenta,  vulgo,  Santo  Negro.  Ge- 
rona en  1 7 57  en  8o. 
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ALAIX  ó  Abixó  (Fr.  Tomas),  del  orden 
de  predicadores  en  el  conven tode  Barcelo- 
na,vivia  en  1 58o.  Escribió  un  Contentario 
sobre  la  carta  de  san  Pablo  a  los  He- 
breos ;  y  un  tratado  con  este  titulo  :  Lo- 
ci  communes  adversus  nostri  temporis 
harrrticos.  Echnrd.  X.  a.  png  a6*\  D. 
ftic.  Ant.  Bibl.  nov.  t.  a  p.  ?98  le  apelli 
da  Alax. 

ALARCON  (Fr.  Arcángel),  capuchino 
natural  de  Torredenbarra  cerca  Tarrago- 
na ,  fundador  del  comento  de  Valí» ,  y 
comisario  general  de  la  orden;  murió  en 
Barcelona  en  i598.  Fué  religioso  muy 
ejemplar  en  la  observancia  de  su  instituto. 
Compuso  muchas  poesías  castellanas,  que 
publicó  después  recopiladas  con  el  titulo  de 
Ferj el  de  plantas  divinas,  Barcelona  i59$ 
y  i6o3,  en  4-  Al  fin  hay  ocho  poesías  ita- 
lianas: todas  son  dirigidas  al  bien  espiri- 
tual de  las  almas  y  sobre  asuntos  místicos. 
Hállase  esta  colección  de  poesías  en  la  bi- 
blioteca episcopal  de  Barcelona,  let.  P. 
XXIV  —  ia. 

ALBALAT  (Fr.  Andrés  de) ,  dominico, 
obispo  de  Valencia,  hermano  del  posterior : 
célebres  ambos  por  su  sabiduría  y  hechos. 
No  se  sabe  de  cierto  si  fueron  catalanes  ó 
aragoneses.  Véase  Castro  bibliot.  pag.  694- 
Liiasa  en  su  bibliot.  de  escritores  arojjo- 
néses  los  hace  aragoneses :  pero  no  lo  prue- 
ba ;  y  como  tampoco  he  hallado  datos  pa- 
ra asegurar  que  pertenecen  á  Cataluña, 
me  ciño  a  remitir  á  los  lectores  á  la  biblio- 
tecj  de  Caitio.  E»te  Albal.it  fundó  en  Va- 
lencia una  cátedra  de  gramática  en  el  año 
de  1259.  Hállase  esta  noticia  en  la  colec- 
ción del  ciidenal  Aguirre  tomo  4°-  P*g- 
180 ,  donde  se  leen  estas  palabras :  eddem 
constitutione  statuerunt  unum  magis- 
trum  atti  regat  scholas  in  grammatica 
i  a  ecclesia,  expensis  domini  episcopi  et 
capituli.  Gobernó  la  iglesia  de  Valencia 
desde  4  diciembre  de  i  i ^  8  hasta  i -j 7 G.  Ce- 
lebró siete  sínodos  en  los  años  i?55  58 
Gi  Cr¿  G8  09  v  73:  los  cuales  trae  Aguirrc 
en  el  tomo  3'  ,  aunque  se  engañó  en  atri- 
buir los  seis  últimos  á  su  antecesor  D.  Ar- 
naldo  de  Peralta.  Véase  Villanueva  via- 
je literario  á  las  iglesias  de  España  loro,  i 
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ALBALATfPe</roí/e;,araob¡spo«le  Tar- 
ragona. Fué  primero  sacrista  de  Lérida  , 
y  «lespucs  obispo  «le  la  misma  iglesia.  Po- 
co después  de  las  cortes  de  Monzón  (W  co- 
misionado jkji-  el  papa  Gregoiio  L\  junto 
con  san  bernardo  Calvó  obi»pode  \  i.  Ii 
y  san  Raimundo  «le  Pona  fon,  puta  elegir 
r\  primer  obispo  de  Mallorca  y  consagra  r- 
le  ,  buscando  para  filo  olios  obisp.s  que 
no  fuesen  de  la  provincia  Tai uconeme,  v 
tomando  del  nuevo  prelado  el  juramento 
«Ir  obediencia  á  la  SÜIa  apostólica.  La  «la- 
ta de  esta  bula,  tan  origin  il .  dice  el  P. 
Villanueva,  cu  su  t'iaje  liter.a\ot  |xn  lo 
(jueen  fila  se  manda,  es  de  ló  de  julio  de 
t  ¿3".  Fue  nombrado  después  aiz  ibUpo  «le 
Tarragona  ,  y  como  tal  pasó  á  Valencia  á 
celebrar  un  concilio  en  íxjo  en  el  día  8 
de  mayo,  seguii  D.  Antonio  Amustia  ,  y 
volvió  en  li'+l  como  visitador  á  disponer 
algunas  cosas  relativas  á  la  tiMnqu¡li<l.id  y 
buen  régimen  del  nuevo  obispado,  hizo  al- 
gunas Constituciones ,  que  se  hallan  c  utre 
las  de  la  iglesia  de  Valencia,  donde  se  h  e: 
cum  nos Petrus archiep.  tarracon.  ex  de- 
bito pastoralit  officii  valentuutm  eccle- 
%iam  curaremos,  et  personulilcr  vissta- 
remus  etc.  etc. 

ALBAiNELL  (  D.  Galceran  y, arzobispo 
de  Granada,  nació  en  Barcelona  en  i56i, 
fué  hijo  de  D.  Gerónimo  ,  caballero  de  la 
orden  de  Calatrava,  y  de  doña  Isabel  Gi- 
rón de  Rebolledo:  y  murió  á  lodenniyo 
de  t6a6  de  edad  de  65  años.  AI  conoci- 
miento de  las  lengua»  orientales  y  á  una 
erudición  poco  común  ,  reunió  la  itiedad 
mas  heróicí!  :  siendo  tanta  la  fama  de  su 
modestia  y  sabiduría  que  Felipe  III  en  a5 
de  mayo  de  ifiiu  le  confió  la  educación 
del  príncipe  de  Asturias  ,  bien  que  en  la 
obra  titulada  Proclamación  católica.  S  1 5 
*e  supone  equivocadamente  maestro  de  Fe- 
lipe V.  Cumplió  exactamente  tan  delica- 
do encargo  ;  y  resolviendo  d espites  dcjnr 
el  mundo,  se  ordenó  de  sacerdote,  fue  tibad 
de  Alcalá -la  Real  y  después  arzobi»|>o  de 
Gi añada.  Escribió  la  Historia  Je  Espa- 
ña compendiada  en  dos  tomos  en  folio  , 
que  dejó  MS.  Cítanla  jN ic.  Antonio,  Mo- 
icri ,  Serrante.  —  Panegírico  en  el  matri- 


monio de  Felipe  IV  ¿  Isabel  de  Bulbo  n- 
Consérvase  MS.  en  la  biblioteca  que  fué 
de  los  jesuítas  de  Granada:  está  en  latin 
elegante=;A«leniás ,  Una  larga  instruc- 
ción al  conde  duque  de  Olivares  para  su 
gobierno,  MS.  de  la  biblioteca  real  ,  T. 

—furias  cartas,  á  saber;  una  al 
ivfeiido  Ministro  ni  iGut  ,  sobre  las  sali- 
das nocturnas  de  Felipe  IV,  con  la  res- 
puesta del  Duque.  Es  el  MS.  de  la  biblio- 
teca real  ,  T.  i95,  que  con  otra  carta  al 
Bey  se  publicó  en  el  tomo  3  pag.  3a  v  si- 
guientes del  Semanario  erudito. —  Otra 
car/a  dirigida  á  los  colegí. .les  de  santa  Ca- 
talina de  Granada  ,  MS.  de  la  biblioteca 
real,  T.  ia5.---.Do*  al  icy  Felipe  IV  sobre 
el  piramento  «leí  virey  de  Cataluña  que  se 
hallan  en  el  diario  MS.  que  se  conserva 
en  la  librería  del  capiscol  de  la  iglesia  de 
Barcflona  D.  Mariano  Oliveras  de  Plana, 
v  es  copia  del  que  escribió  el  señor  Su  fon  t, 
en  el  cual  se  lee  .  «  A  a5  de  man  de  r6i3 
«S.  M.  H«*gi  per  ayo  «leí  Princep  ,  á  Gal- 
«  cerán  Albunell ,  Cavaller  de  Barcelona, 
o  y  li  donaren  6ooo  duros  per  njuda  «le  cost 
«  per  parar  casa,  y  li  setivnloren  per  son 
«  platicada  auviio.'ooo  II  i  utas,  prengué  mia- 
«  sa  dins  tres  dias  De  Ini  cartas  que  escri- 
bió á  Felipe  IV  y  á  sus  hermanos  sobre 
la  muerte  del  Rey  su  padre ,  se  halla  co- 
pia en  la  biblioteca  del  convento  de  Domi- 
nicos de  Barcelona  pag.  344  ,  let.  F.  IV 
1.  Véanse  los  noticias  que  de  este  au- 
tor dió  á  la  academia  de  buenas  letras  el 
Si.  D.  Félix  ArnatydeLentisclaen  i/3o. 
En  la  colección  de  cartas  MSS.  dirigidas  á 
D.  Antonio  Agustín  que  y  halla  en  la  bi- 
blioteca «le  los  carmelitas  descalzos  de 
Barcelona  hoy  otra  carta  de  uucstro  Alba- 
nell.  Además  cwrihió  un  «loctn  y  sólido 
Parecer  s<>bi  e  la  residencia  de  los  Obis- 
pos ,  que  se  ¡tollo  en  el  tomo  \'\  pag.  ao5 
del  Semanario  erudito  publicado  por  Va- 
lladares. Peio  no  es  «uva  la  obro  que  se 
publicó  en  el  torn.  n  del  mismo  Sema- 
nario pog.  i(i5  ,  v  lo  convence  ron  lo  ma- 
vor  evidencio  la  sola  lectura  de  la  misma, 
pues  en  la  pag.  186  tratando  de  la  audien- 
cia de  Sevilla  dice  :  «  por  ser  voy  todos  los 
«  mios  naturales  de  él  a  cato  es,  de  aquel 
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lugar  principal  de  nuestros,  reino*  y  en 
tía  r87  ilice,  que  ama  á  sus  conatura- 
ies...  y  que  estimaría  que  V.  Af.  me  ex- 
«  cúsase  mandarme  entrar  en  junta  por 
natural,  etc.  Vindicó  muy  bienesle  pun. 
to  el  erudito  señor  D.  José  de  Vega  con 
escrito  de  julio  de  i789  dirigido  á  los  edi- 
tores del  semanario  erudito. 

ALBANELL  (D.  Galcerán),  obispo  de 
Avila.  Aunque  el  corouist.i  Pujades  supo- 
ne que  escribió  varias  oblas  solamente  he- 
mos visto  de  ¿1  un  Epitafio  en  epigra- 
mas latinos  á  Felipe  II  que  se  halla  MS. 
en  la  biblioteca  real ,  Q  aJ4- 

ALBANELL  (Raimundo),  natural  de 
Barcelona  :  vivía  en  el  siglo \VI  :  e>eiib¡ó 
dos  oraciones  Iitina*  en  qm*  se  ve  su  buen 
gusto  en  las  humanidades.  En  la  i  exhorta 
al  estudio  de  la  filosofía  natural ,  en  la  a* 
al  estudio  de  la  historia.  Barcelona  t577. 
MS.  que  pojéo  el  seffor  Dn.  José  de  Vega. 

ALBEBT.  Escribió  LUbre  de  ben  ser- 
vir y  art  de  coch  ,  que  se  halla  en  la  bi- 
blioteca de  padres  dominicos  ;de  Barce- 
lona. 

ALBEBT  (V.  Jaime),  jesuíta  natural  de 
Bésalo  ,  floreció  á  principios  del  siglo 
XVII  :  enseñó  filosofía  y  teología  en  Ca- 
latayud  y  Barcelona,  y  fué  rector  de  los 
colegios  de  Huesca  y  Gandía  donde  murió 
¿  a6  agosto  de  if/,38  á  lrw  $7  años  de  su 
edad.  Publicó  contra  las  comedias  un  Ser- 
món que  predicó  el  primer  d¡a  del  año  en 
Huesca  con  el  titulo  de  Circuncisión  de 
las  comedias  ,  Lérida  i6j9  en  4"  por 
Margarita  Anglada  :  hállase  en  la  biblio- 
teca episcopal  de  Barcelona,  let  M. cajón 
XIX.  n.  io.  Asimismo  dió  á  Itizimn  Car- 
ta á  la  provincia  de  Araron  sobre  ¡a 
muerte  del  padre  Jo*e  Gilatayud ,  Zara- 
goza i637  en  \  por  Dirgo  Dormer  ;  y  en 
la  relación  de  hs  fiesta*  que  se  hicieron  en 
Barcelona  con  motivo  de  la  beatificación 
de  santa  Teresa  de  Jesús  ,  se  hallan  impre- 
sas tres  poesías  latinas  de  nuestro  autor. 
V.  Morcillo  pag.  33i. 

ALB:  R  l  (Pedro),  canónigo  de  Barce- 
lona. En  la  biblioteca  de  MSS.  de  D.  An- 
tonio Agustín  ,  n.  45a  ,  se  baila  una  obra 
con  este  titulo  Commentorat  iones  quas 
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vncant  J'etri  Alberti,  sive  consuetudine* 
inter  dóminos  et  vassallos .En  el  MS.  del 
Vaticano  se  dice:  Conven! iones  totius 
Cnthaluuniac  inter  dóminos  et  vassttllns, 
y  lo  propio  se  lee  en  el  MS.  deRípoll.  En 
las  constituciones  de  Cataluña  vol.  i.  lib. 
\.  se  halla  con  este  titulo  Costums  gene- 
ráis de  Catalunya  entre  los  .tenynrs  y  vas- 
snlls  ttnents  castells ,  é  altres  Jeus  per 
scnyor%.  En  los  números  4^5  y  44°  ^e 
la  biblioteca  de  l).  Antonio  Agustín  se 
hallnu  los  siguientes  códices  =  i.  Petri 
Alberli  canonici  commemorationes  sive 
consuctudines  CJiatalaunia>  inter  dómi- 
nos et  vussalloi,  i n  códice  membraneo  an- 
norum  CCL  in  fol.  et  in  membraneo  códi- 
ce LXX  annorum,  el  ultra,  in  fol. 
•x.  Uxaiici  el  constituí  iones  ac  constietu- 
dines  Cat/tnloniaf ,  itemque  Petri  Alberti 
atque  etiam  curiarum  capita  sub  \con- 
gruis  titulis:  Liber  inCJtarta  annorum 
et  ultra  ,  forma  Jolii.  Otro  códice  MS. 
del  año  14  3o  ,  existe  en  la  biblioteca 
del  Escorial  let.  r.  atm.  I  n.  4»  cn 
el  que  se  (hallan  con  el  nombre  de 
este  autor  ^=  Constilut iones  feudales  et 
usatici  nc  comuetudines  Catalonia!.  *• 
Pragmática;  sanct iones  Hegum  Arago- 
nia?.  3.  Stilus  curia;  archiepiscopatus 
Tarraconensis  tam  in  temporalibut  qttnm 
in  sptrilualibns.  Elias  en  el  catalogo  de 
las  obras  que  se  han  escrito  en  lengua  ca- 
talnna  trae;  Stil  de  la  curia  del  arque- 
biibot  de  Tarragona  tan  per  lo  temporal 
como  per  lo  espiritual.  D.  picolas  An- 
tonio no  sabe  á  que  tiempo  pertenece  este 
escritos  :  pero  es  cierto  que  vitia  en  ia49 
siendo  obispo  de  Barcelona  D.  Pedro  de 
Centellas  ,  pues  como  procurador  de  su 
cabildo  v  del  obispo  de  Gerona  asistió 
V  firmó  en  el  concilio  tarraconense  de 
aquel  año  Nic.  Ant.  Bib.  vet.  t.  a.  p.  ao4 
ALBERT  (Fr.  Ramón),  hijo  de  Alberto 
Romeu  catalán ,  y  de  Amalda  de  Pueyo, 
aragonesa  nació  cu  I>orceh>na  de  noble  y 
muy  distinguida  familia  :  era  pariente  de 
los  condes  de  Rosellon.  Fué  general  de  la 
orden  de  la  Merced.  Desde  su  fundación 
*r  liobin  gol>emado  ta  religión  mercenaria 
por  un  maestro  ó  prior  general  militar 
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con  sola  jurisdicción  sobre  lo  temporal , 
▼  por  el  prior  general  sacerdote  que  era 
el  de  Barcelona ,  con  «ola  jurisdicción  es- 
piritual sobre  toda  la  Orden.  Mas  á  lo* 
cien  años  de  su  fundación ,  suprimida  la 
dignidad  ú  oficio  de  Prior  General  ,  qu«r- 
daiOii  lo*  caballeros  excluidos  perpetua- 
mente del  mando  ó  gobierno  de  la  orden, 
y  Albert  fué  el  primer  general  de  los  mer- 
cenarios sacerdote,  cuya  dignidad  después 
de  muchas  elecciones  disputadas  le  asegu- 
ró el  papa  Juan  XXII  con  breve  de  1/ 
noviembre  de  1 3 1 7  (  V.  el  P.  M.  Ribera 
Milicia  mercenaria ] ,  y  en  adcla.ttc  bu  20- 
Dentado  siempre  la  religión  un  maeswo 
general  sacerdote.  Convirtió  nuestro  Ge- 
neral muchos  judios  á  la  fé  cristiana  con 
ias  sólidas  y  elocuentes  disputas  que  tu- 
vo con  ellos,  y  murió  en  Valencia  en  t33o, 
habiendo  gobernado  trece  años.  Fué  muy 
versado  en  ambos  derechos  civil  y  canóni- 
co ,  y  respetado  de  sus  contemporáneos 
no  mei.oi   por  su  sabiduría  que  por  su 
virtud.  Padeció  mucho  entre  los  infieles 
del  Africa,  á  donde  pasó  cuatro  veces  pa- 
ra las  redenciones.  Fué  consejero  del  rey 
D.  Jaime  el  II,  y  su  embajador  para  la 
pas  de  los  reyes  de  Rapóles  y  de  Sicilia, 
habiendo  merecido  ser  nombrado  arbitro 
para  componer  las  desavenencias  entic  los 
monarcas  de  Francia  y  de  Aragón.  Al 
cabo  de  4  años  fué  trasladado  su  cadáver, 
que  se  conservaba  todavía  entero,  al  con- 
vento del  Puche  cerca  de  Valencia.  Com- 
puso varias  obras  cuyos  títulos  son  :  Accla- 
mat iones  catholicat  circa  ecclesiasticos 
honores  ,  ó  advertencia  sobre  la  inmuni- 
dad eclesiástica.  ^  ¡/oras  de  recreación. 
=  Avisos  para  la  oración.  ~~  De  la  re- 
nuncia de  la  propia  voluntad  —  De  la 
obediencia.  Por  último  formó  las  nuevas 
Constituciones  del  orden  de  la  Merced 
que  aprobó  el  papa  Juan  \\U,  y  jocos 
años  después  le  envió  este  Pontífice  el  rá- 
pelo de  cardenal.  Finalmente  reformó  el 
Breviario,  misal  j  ceremonial  de  la  or- 
Sen,  que  esta  mandó  imprimir  ,  según 
dice  Llinás  en  el  bularlo  de  la  religión 
mercenaria,  pag.  (J.  El  padre  maestro  lo- 
bera en  su  Milicia  Mercenaria  pag.  aao, 


1   )  ALD 

trae  el  epitafio  que  hay  en  su  sepulcio, 
y  lámina  de  la  figura  que  está  grabada 
solire  él ,  para  que  se  vea  la  diferencia 
entre  el  vestido  del  general  sareidote,  y 
el  del  lego  ;  á  cuyo  fin  pone  otra  lámina 
del  general  lego  Fr.  PrdrodeAmer. 

ALDAISA  (Francisco  de)  ,  natural  de 
T01  t'.sa  ,  ó  de  sus  inmediaciones  ,  fue  mi- 
litar muy  valiente  y  esfoizado.  Después  de 
haber  servido  muchos  años  con  honor  á 
Frlij*  II ,  acompañó  por  órden  de  este  so- 
berano al  rey  de  Portugal  D  Sebastian  en 
la  desgraciada  expedición  del  Africa,  don- 
de fue  muerto  en  la  batalla  de  Alcázar  á 
a  agosto  de  i578:  Vargas,  Diario  militar. 
Dícese  q-ie  fué  el  que  hizo  prisionero  á 
Francisco  I  lev  de  Francia  y  recibió  su 
espada:  Feliu,  anales  tomo  3"  p.  166.  Pu- 
blicáronse sus  obias  en   Madrid  el  año 
I.á93  por  Luis  Sanche»  c.aieste  título  Las 
obras  que  te  han  podido  hallar  del  ca- 
pitán Francisco  de  Aldana.  Otras  mu- 
chas quedaron  inéditas  ,  de  las  cuales  re- 
fiere su  hermano  Cosme  las  siguientes:  = 
Del  Santísimo  Sacramento.  ^  De  la  ver- 
dad de  la  fe.  ~  Perjeccionet  de  Nuestra 
Señora.     De  amor  platónico.  Diálo- 
go llamado  :  Ciprigna  ó  partida  de  al- 
gunos varones  nobles  á  la  isla  de  Chipre. 
=  Historia  del  Géneus  en  octavas.  = 
De  Angélica  y  Mcdoro  en  octavas.  = 
Epístolas  de  Ovidio  en  verso  suelto.  — 
De  amor  y  de  hermosura.  ~  Gtrias  ya 
serias,  ya  jocosas  llenas  de  gracias  y  chistes. 
Todos   estos  escritos  ,  dice  C<  sme  ,  que 
los  le>  ó  en  parte  ó  los  vió.  Añade  las  bu- 
cólicas i  y  oíros  ilos  poemas  de  los  cua- 
les el  uno  tenia  por  título  de  Partenio  , 
et  Aisc  ,  y  el  mismo  autor  poco  oprecia- 
dor  de  sus  trabajos  los  relió  al  fuego  en 
presencia  de  mi  mismo  hcrmnt.o,  que  lo 
refiere  com  í  t  -sii^o  ocular.  V.  Serra  Fi- 
nezas, pag.  i(iS  Santander  bib.  n.  3^78. 

ALDABA  (  (.'asme  de  )  ,  hermano  del 
anterior  ,  vivió  en  Floieneia  ,  según  pa- 
tece,  al  servicio  del  gran-Duque  Francis- 
ca de  Mediéis,  y  «¡.cribíó  en  italiano  :  — 
Discorso  cuatro  il  wigo  in  cui con  buo- 
ne  raggioni  si  riprovauomolle  site  Jal- 
te  opinioni,  Fioienxa  i57G  en  S°  ,  hállo- 


Digitized  by  Google 


ALE  (  i* 

se  en  el  índice  do  la  biblioteca  <lrl  señor 
Santander  ,  n.  3178 :  y  además  hnbia  un 
ejemplar  en  la  biblioteca  particular  del 
señor  D.  Carlos  IV.  Este  autor  fué"  hom- 
bre ilustre  y  un  verdadero  filósofo  cris- 
tiano. Merece  el  mayor  crédito  entre  los 
españoles  que  escribieron  en  peis  é  idioma 
extrangero.   Publicó   asimismo   t*  y  a* 
parte  de  poesías    sofjre  la  muerte  de 
su  hermano  el  capitán  Francisco  de 
Alda  na ,  que  murió  peleando  en  la 
jornada  del  Africa:  se  tratan  con  bre- 
vedad las  causas  y  suce«rts  de  esta  jor- 
nada ,  i  tomos  en  8°  Florencia  i587. 
Biblioteca  episcopal  de  Barcelona.  N.  II.  1 3. 

ALEGRE  (D.  Felipe),  gobernador  del 
campo  de  Tairngona  :  era  este  un  empleo 
ú  oficio  de  nombramiento  de  los  arzobis- 
po» de  Tarragona  pora  conservar  el  domi- 
nio temporal  de  la  ciudad  y  campo  ,  pe- 
ro desde  principios  del  siglo  18  quedó  re- 
ducido á  solo  título.  Publicó  entonces  , 
con  motivo  de  la  entrada  pública  que  hizo 
en  la  ciudad  el  ilustrisiino  S.  arzobispo 
Llinás  en  i695 ,  un  tomo  en  4°  con  este 
título  Torneo  poético  al  lllmo.  Sr.  Lli- 
nás ;  Tarragona  iG9S 

ALEGRK  (Franeisco),  natural  de  Bar- 
celona, célebre  humanista  y  muv  versado 
en  los  poetas  griegos  y  latinos.  En  la  bi- 
blioteca de  carmelitas  descalzos  de  Bar- 
celona, en  la  letn  O  n.  399  se  halla  un 
precioso  MS.  de  este  autor  ,  en  fol.  cuyo 
titulo  es  :  ^La  i '  guerra  púnica  trasla- 
dada al  Catald  ,  dedicada  á  M.  Antoni 
de  Vilatorta  ,  afio  i^a  ;  y  en  la  de  PP. 
agustinos  calzados  de  la  misma  ciudad 
existe  otra  obra  con  el  titulo  l»  libre  de 
las    transformación*  riel  poeta  Ovidi  ; 
es  un  tomo  en  fol.  de  a67  hojas.  Teníale 
D.  Nic.  Antonio,  *e¿un  el  mismo  dice, 
en  su  biblioteca  t-et.  tom.  i.  pa¡t.  3  í  3  , 
nota  3  :  poseíala  también  el   lllmo.  Sr. 
Barer,  y  he  visto  un  ejemplar  en  poder 
del  doctor  Saint.  Fue  dedicada  dicha  obra 
á  la  hija  del  rey  1).  Fernando  II  de  Aia- 
gon  ,  y  su  titulo  dice  así  :  Franciscas 
Alegre.  «  Lo  l libre  de  las  transf>rma- 
m  cions  d»l  poeta  Ovidi  v.  A  la  ilustrisi- 
«  ma  Señora  doña  Joanna  d'Arogó,  filia 
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leí  molt  alt  c  potentisaim  SenvorOFrr- 
n  liando  segon  ,  nostre  Rey  e  Sensor  w. 

Al  fin.  —  «  Acat»en  los  qninse  llibres 
«  detrn-tsformacionsdel  poeta  Ovidi,  e  los 
«  quinse  Hibres  de  alegorirt  é  moráis  ex- 
«  posirions  sobre  ells  ;  estampan  en  Bar- 
a  celuna  per  Pere  Miquel.  Bcnaventurada- 
«  ment  en  Fspanya  y  en  los  regneid'Aia- 
»  gó  ,  regnant  los  invictissim»  é  preelaris- 
«  sims  D.  Ferrando  í.  Dona  Isabel  ,  nny 
«  MCCCC.  LXXXX1V  á  a3  abril.  Autor 
Franrescb  Alegre  ».  La  misma  edición  se 
halla  en  la  biblioteca  episcopal  de  Vich. 
=.  La  Iliada  de  Homero  traducida  alta- 
tin  Bnnonia  i776  Nic.  Ant.  Bib.  V.t.-J. 
pag.  V\\.  ~  Hervas  t.  i.  Catal.  de  leng. 
pag.  3i3. 

A  LEMAN  Y  (Jnan),  doctoren  medi- 
cina. D.  Jaime  R'qoll  Vilimnjor  posee  : 
—  «  Lunar  i  ó  repertori  del  temps  compost 
«< per  lo  mnlt  abil  astrolec  Joan  Alemany : 
«<  bacfieller  en  artsy  doctor  en  medeciuade 
«  natia  cátala...  En  lo  cual  se  trobaránlas 
«  conjunctions...  fns  al  any  M.  DC.  V,.. 
mará  de  nnut'ist  perlofí.  P.  F.JoanSalom 
a  del  arde  de  Jesús.  Estampal  en  B<ir- 
ucelona  en  rasa  de  Jaime  Cendrat  any 
«M.D  LXXX.  Vcntnse  en  casa  de  lit  e- 
rnnim  Pi.  Otra  edición  de  la  misma  obrase 
halla  con  el  título  que  signe :  —Repertori 
del  tcmpsjr  llunari  perpetuo,  Barcelona 
1640  en  4"  novament  corregit  y  al  larga  t  fin» 
al  any  i65aperlo  Dr.  Estove  Pujasol  pres- 
bítero. 

ALFAIG  (Fr.  Antonio) ,  de  la  órden 
de  san  Benito  en  Monserrate.  Escribió 
Omino  de  la  perfección  :  consta  de  3o 
capítulos  en  excelentelengu.njedel  siglo  16. 
Cita  esta  obra  Villanueva  en  su  Viaje 
literario,  tomo.  7.  pag.  1  ^7 . 

A  LFAUR  A  (P.  Joaquín )}  autor  del  Ori- 
gen de  las  casas  de  la  Ctrtuja  ,  que  cita 
Trislany  p.  357.  Rodrigues  le  su|>one  va- 
lenciano. 

ALFONSELLO (Dr.  Andrés),  canóni- 
go y  arcediano  de  Gerona,  vicario  general 
de  su  obispo  D.  Juan  Margarit,  escribió 
unas  notas  sobre  cosas  muy  curiosas , 
particularmente  sobre  las  guerras  d* 
D.  Juan  el  II.  Es  un  MS.  muy  apn 
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ble  que  se  guarda  en  el  nrehivo  de  fo  ca- 
tedral de  aquella  ciudad,  y  de  el  h"ce 
mención  el  podre  Rellt-s  en  la  Vida  de  S. 
Xarciso.  Sobre  el  din  4  «'e  m»vo  «'f  '^'G 
se  lee  lo  siguiente*.  «Fuit  dictum  istn  dio 
«  quodapuj  Barchinnnam  miraculuni  Ve- 
«  netorum  repntitur  fahricatum  per  minti- 
óos corum.    Et  est  veristniileqti^d  ínter 
«nos,  et  máxime  BarrhinoTie ,  fucrunt 
«  deputata,'  novem  persona*  nd  exmjdtan- 
n  dnmnovaquibus  detinerentur  rcbellc*  et 
f  adhaerentes  Barrhinoncnsilju*  ,  ne  veni- 
n  rent  r»d  ohedientinm  Regí»  cclsifudinis. 
«  Et  hiñe  est  quod  proprin  lemeritale  et 
«  fictione    mitandorum  Barchinoncnse» 
« feeerunt  sibi  sanrtum  Carolnm  filimn 
«  primopenilom  lllmi.  Kegis  Jnannis,  de 
«  quo  tanta  praediennttir  miraeula  ,  qnan- 
»<  ta  legantur  de  aliquo  sancto  cnnoniiito 
«  ab  Eclesia.  Sed  postquam  Illmus.  Rex 
«■  Joannet  rix  memoria*  intravit  Barchino- 
«  nnm  vi  irmornm,  sen  vrríus  oppressione 
«  obsidionit ,  evamierunl  miracula  etom- 
«  plios  non  fueruut  audifi ,  sed  discnopcr- 
«  tn  sunt  maleficia,  quibus  ulebanlur  ath- 
«  letse  díaboli  et  ínimici  reipublica»  huius 
«  patria?,  et  rebelle*  regia?  maiestatis.  ». 
El  padre  Villanueva  diónotida  de  csteMS. 
en  el  toen.  7  de  su  Finge  literario,  p. 

ALFO>SO  I  en  Cataluña  y  II  en  Ara- 
gón ,  conde  de  Bnrcelona  v  de  Provenía , 
nació  en  Barcelona  el  dia  ^  de  abril  «le 
li5*J.  Sus  padres  fueron  el  comí»  I).  Ra- 
món Berenguer  IV  y  DV  Petronila  hija 
del  rey  T).  Ramiro  de  Aragón ,  llamado  el 
monje,  la  cual  habiendo  peí  igrado  mucho 
de  moiíren  el  parto  que  fué  muy  difiril, 
bixo  ra  testamento ,  del  cual  habla  el  ar- 
zobispo Marea  lib.  \  col.  5o\  ,  y  le  publi- 
có  en  el  apéndice  n".  $18,  pa*.  i3i'|, 
edición  de  Paris  1688.  Entró  «í  adminis- 
trar la  corona  de  Aragón  no  teniendo  nía» 
croe  doce  años  ;  pero  su  madre  al  renun- 
ciar el  gobierno  le  hito  mudar  el  nombre 
de  Ramón  en  el  de  Alonso.  Murió  en  Per- 
piñan  á  ao  de  abril  de  1 196  á  los  \\  año* 
de  su  edad ,  habiendo  reinado  3a ,  6  me- 
ses y  ta  días.  Principe  sobrio,  piadoso,  y 
de  costumbres  tan  puras  que  mereció  e] 
sobrenombre  de  Casto.  En  él  se  reunieron 
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gloriosamente  las  dos  soberanías  de  sus 
padres  ,  a  saber,  el  condado  de  Barcelo- 
na y  la  corona  de  Aragón  ,  bajo  cuto  res- 
pelo  su  nombre  será  para  siempre  célebre 
en  la  historia  de  Fspaña.  Fue  el  primer 
ronde  de  Barcelona  qne  se  intituló  rey  , 
usando  S'dns  las  Barras  catalanas  por  ar- 
mas, romo  irninii  sus  p:>dres  y  abuelos: 
y  ra'ócon  ln  infinta  de  Castilla  D*  San- 
cha. Fundóla  cartuja  d'*  Ksrala  Dei  que 
es  la  primna  que  hubo  en  España:  dotó 
con  liberalidad  el  monasterio  de  Sijena  de 
comendadoras  de  v»n  Juan  de  Jerusnlen  , 
qne  él  mismo  hnln'a  fundado,  del  cual  fué 
religiosa  su  hija  D*.  Dulce,  y  á  dondesien- 
do  viuda  se  retiró  su  esposa  la  infanta  doña 
Sancha  de  ('..-islilla.  Acabó  y  peifrceionó 
el  monasterio  de  Poblet ,  en  donde  fué  se- 
pultado ,  quedando  desde  entonces  desti- 
nado para  panteón  de  los  reyes  de  Ara- 
pon  ,  romo  lo  había  si. lo  antes  el  de  san 
Jit  in  de  la  Peña.  Añadió  á  su  corona  el 
ro  id  ido  de  Robellón  y  la  Provenía  :  asis- 
tió a  la  conquista  de  Cuenca,  y  tuvo  por 
feudatarios  al  conde  D.  Reltran  de  Melgor, 
y  á  lo*  viicondes  de  Rimes,  Beses,  Bear- 
ne  v  Giscufía.  En  medio  de  las  guerras  y 
ocupaciones  militarrs,  no  se  olvidó  de  las 
letras  :  pero  los  mismos  literatos  le  dieron 
á  veces  elogios  desmesurados  ,  y  á  veces 
le  pintaron  con  los  mas  feos  colores  que 
pudo  dictar  el  resentimiento  bien  ó  mal 
fundado  ,  como  hizo  sus  contemporáneo 
Bernardo  de  Born  vizconde  de  Hantefort , 
en  la  «Kócesis  «le  Perigous.  En  el  afio  de 
xt9n  en  las  cortes  que  celebió  en  Barbas- 
tro  ,  apunta  la  noticia  de  la  Institución 
real ,  v  íéijimen  de  la  órden  militar  de  Re- 
dención de  cautivos  cristianos.  El  señor 
Lntasa  que  le  coloca  sin  motivo  en  su 
biblioteca  de  escritores  Aragoneses ,  to- 
mo 1".  pag.  i"6,  refiere  lo  que  escribió 
el  cronista  D.  Francisco  Jimencxde  Urréa 
sobre  las  órdenes  reculares  de  Trinitarios 
v  Mercenarios,  posteriores  á  ln  imtitucion 
sobredicha,  nntes  de  laño  it9i,  fundán- 
dolo en  el  citado  auto  de  córtes  que  por 
equivocación  dice  ser  de  Barcelona  en  no- 
viembre de  t  i9"j. 

Solo  not  queda  de  este  rey  una  canción 
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de  amores  ,  pero  generalmente  Ic  cuentan 
loa  historiadores  por  el  primero  (te  los  tro- 
vadores españoles  conocidos  ;  pue»  no  lo 
es  el  autor  fiel  poema  del  Cid,  que  se  su- 
pone de  aquel  tiempo.  Véase  la  colección 
de  poesías  anteriores  al  si  filo  av  ton»,  i  '. 
pag.  7j.  Habla  de  esto  sabio  monarca  el 
escritor  Lucio  Marineo  en  su  discurro  á 
Cario*  V  .Véase  tom.  fi  de  la*  Memorias  (li- 
la Hl.  academia  de  la  historia,  apén- 
dice 16  pag.  6ol>. 

ALIER  (Guillermo  de).  En  el  índice  .le 
la  biblioteca  del  <cj  D.  Martin  ,  que  se 
baila  en  el  archivo  del  convento  de  la  Mrr 
eed  de  Barcelona  en  el  n.  t»G9  se  mencio- 
na su  obra:  Art  de  trovar  en  lenuni,  MS. 

ALMUMA  ó  Calmoniif  Andrés  de), 
natural  y  canónigo  de  V  ich  ;  murió  en 
ia34 1  habiendo  ordenado  el  libro  titu- 
lado :  consueta  ecc/csiat  f'ieentis. 

ALOS  v  de  Riu*  ,  f  F.icmo.  señor  D. 
Antonio  de  ).innr\[wsi\e  Aló*  capitán  -;e- 
neral  de  Mallorca:  nació  en  Mc>\á  en  -»3 
de  marzo  de  ifi93.  Comentó á  servir  de  ca- 
dete en  i/io,  v  llegó  al  grado  de  tenien- 
te general.  Fué  á  Italia  de  general  de 
las  tropas  que  el  Señor  rey  D.  Cario*  III 
envió  á  su  lieimano  rey  de  las  dos  Sici- 
lia* D.  Fernando  VI  en  i7|7,  v  en 
premio  le  concedió  el  lindo  de  marque* 
de  Aló*.  Tcivmos  de  el  una  Instruc- 
ción militar  á  sus  tres  hijos  milita- 
res ,  que  escribió  en  |7G7,  Barcelona 
1800  en  4"«  ~  ¿visos  y  medios  para  mo- 
rir bien  ,  y  como  se  ha  de  asistir  a  los 
ahorcados. 

ALOS  (D.  Juan),  ciudadano  honrado 
de  Barcelona ,  catedrático  de  prima  de 
medicina  jubilado;  regentó  las  cátedras 
de  medicina,  anatomía,  aforismos  v  far- 
macia en  aquella  universidad.  Fué  diputa- 
do y  eonseller  en  el  gobierno  de  Catalu- 
ña,  habiéndole  nombrado  Carlos  11  pro- 
tomédico  de  e»te  Principado.  Dos  de  *u» 
hijos  fueron  doctore*  en  ambos  derecho* , 
y  uno  de  ellos  catedrático  de  leyes  en  la 
referida  universidad.  En  la  hihtiot.  epis- 
copal de  Barcelona  se  hallando*  obras  su- 
yas con  estos  titulo*  —  Pharmacomedica 
distertatio  de  vipereis  trochiscis.  Bar- 


l4  )  A  LS 

cinone  »oY>4;cuya  disertación  impugnó  el 
medica  valenciano  D.  Miguel  Vdar  con 
un  e*ci  ito  ¡mutilado  Sfatera  íntrica  Va- 
lentina. Feto  la  defendió  nuestro  autor 
con  el  (■•iticum  apolngema ,  in  quo  ul- 
terius  demonstratur  pondera  pañis  ad 
formando*  theriacales  pastillos,  exclusi- 
ve ct  prnportione  adpondus  viperinarum 
carnium  acá  picuda  este  ex  Galeni  mente 
lib.  1  de  Antid-  c.ü, contra  Staternm  lat ri- 
cura D.  Michaelis  / tlar, media Milentini , 
Itncinoueifó"),  \  \  consta  de  106  pag.  = 
Pharmacopeacatalana,sive  antidota/  ium 
vestí  tul  mu  et  reforma  tum  1  tomo  en  fot. 
1G6Y».  F.ncsiaoloactta  á  A  maído  de  Vilano- 
va  llamándole  médicocr»t;dan.  -  De  corde 
hominis  disquisitio  phisiológico-anato- 
tnica,  liaicinone  i694»  4"'  °"  e*,a  nAy 
una  censura  y  carta  gratulatoria  del  me- 
dico ü.  Jaime  Solá.  Era  discípulo  de 
Kostell  ( «cgun  dice  en  el  piólogo  de  la 
i1.  obrn  ,  «tequien  cita  111. '■  «|>ologia  con- 
tra Antonio  Santorella  rsolano.  hn  el  cap. 
i3  hace  mención  de  mucho*  AA.  de 
medicina  catalanes.  Uib.  Episc.  B.  C.  D. 

ALSINA  (Fr.  Pedro  onlen  de 

san  Gi'i  ónimoen  el  mouastei  ¡ode  la  Murta. 
Escribió  1,-is  vid  ts  de  varios  monjes  que  se 
conservan  M¿"S.  en  la  biblioteca  de  dicho 
monasterio.  V.  Si  g  nenia,  lib.  4*  C"P'  a4- 
A \S\  iSELLES  (Fruncís en),  con  el  nom- 
bre del  ;doctorJ  unu  Mncid,  deán  de  la  santa 
iglesia  de  Vich  ,  publicó  Alegación  acerca 
de  la  oblig  iciondelos  capuchinos  de  Ca- 
taluña en  la  elección  de  discretos,  etc. 
Moyi  1CU8  en  8".  Tradújola  en  latin  Geró- 
nimo (Quintana,  v  la  hizo  imprimir  des- 
pués en  Monpeller  por  Juan  Mnrtel.  Pu- 
blicó también  el  Fascicuhts  dnlorum  Bea- 
tic  Mario!  Fir/finis. 

ALSirsET  (Dr.  José)  natural  de  Vila- 
nova  de  Meya  ,  fué  medico  de  A  ra  11  juez  , 
habiendo  antes  residido  en  Extremadura 
v  sido  piimer  medico  de  Met  ida.  Mereció 
que  el  señor  I).  Caitos  III  le  nombrase 
médico  de  cámara.  En  la  biblioteca  públi- 
ca aizobispal  de  Tarragona  se  bailan  las 
siruientes  obras  de  este  profesor:  —  Aue- 
vo  método  de  curar  Jlatos  ,  hipocondría. 
cet.  Madrid  i776en  8  '  por  Miguel  Escii- 
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baño  :  [Mira  cuya  obra  se  sirvió  mucho 
de  la  doctrina  de  Mr.  Pommt.  En  1 704 
se  reimprimió  este  mismo  tratado  en  Ma- 
drid por  I)   Plácido  tiarco  López  con  el 
título  de  «  Nuevo  método  para  curar  flatos, 
«  hipocondría,  vapore*  y  ataques  histéricos 
«  de  las  mujeres  de  todos  estado*  ,  v  en 
•'todo  estado,  ron  el  etnd  podrán  losen* 
«  fermos  cuidar  por  si  de  su  salud  cu  fal- 
«  ta  de  médico  que  los  dirija  ;  extiacUnlo 
«  y  traducido  por  el  Dr.  U.  Jo.ef  Alsinet 
•<  meVíico  de  cámara  de  S  M.  v  jubilado  del 
«  Bcal  sitio  de  Aranjuct ».  Esta  obra  cí 
realmente  un  extracto  y  tía  dicción  del  ce- 
lebre Irritado  de  tos  afectos  vaporosos 
de  amitos  sexos  escrito  en  francas  por 
Mr.  Poinme.  El  señor  Maiti  dice  que  te- 
nia pronto  para  dar  á  la  prema  otro  epi- 
tome de  flatos  según  la  doctrina  de  Air. 
de  P  re  savia.  —  Nuevas  utilidades  de  la 
tptina  demostradas  por  el  Dr.  D.  Jnsef 
Alsinet ,  etc.  Madrid  1 7 (¡3  |w  D.  An- 
tonio Muñoz  del  Valle.  Esta  obra  salió 
aumentada  en  la  seguudu  edición  ,  y  es 
seguramente  preciosa,  exponiendo  en  ella 
su  autor  el  método  de  dar  la  quina  en  el 
periodo  de  los  paroxismos  de  las  calcutu- 
ras  intermitentes.  —  Avisos  sobre  el  mé- 
todo de  recetar.  Barcelona  en  4°.  V.  Epí- 
demtiilog.  Españ.  t.  a.  pag.  i  18. 

AMALRK.H  ( Arnaldode  ),  oriundo 
de  la  noble  familia  de  los  vizcondes  de 
ftarbnna.  En  (as  actas  de  Poblet  donde  se 
vé*  ser  Catalán  aparece  prior  en  n9a,  y 
después  en  seguida  abad  del  mismo  monas- 
terio :  fué  sucesivamente  décimo  spélimo 
abad  del  Clister  y  general  de  todo  el  Orden. 
Asistió  al  concilio  Lateianense  de  laiü  , 
fué*  inquisidor  en  Lenguadoc  contra  los 
albiget.se*  y  como  legarlo  del  papa  man- 
dó la  cruzada  que  se  envió  contra  aquellos 
herejes.  Sus  fervorosas  exhortaciones  fue* 
ron  causa  de  que  en  el  asalto  de  una 
ciudad,  llevados  los  cruzados  de  un  zelo 
mal  entendido,  cometiesen  las  mayores 
atrocidades  pasando  á  cuchillo  millares  de 
habitantes  sin  distinción  de  sexo  edad  ni 
religión ,  entre  ello  7ooo  refugiados  en  la 
iglesia  de  la  Magdalena.  En  nombre  del 
papa  dió  el  abad  del  Cister  ol  conde  de 
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|  Monfort  la  soberanía  de  las  tierras  con- 
quistadas á  los  herejes ,  puso  entredi- 
cho en  los  estados ddcondedeTolosa,  v  le 
trató  de  suerte  que  el  papa  Inocencio  111 
poco  satisfecho  de  su  conducta  envió  otro 
legado  en  su  lugar.  Esto  no  obstante,  el 
mismo  pontífice  le  confirió  poco  después 
el  ai  z<  «hispa  ?odc  ISaihona  ;  y  últimamen- 
te p.isó  Am.iliich  á  España  á  reunir  los 
principes  cviifa  los  moros.  Fueron  esto» 
bárbaros  vencid)  s  en  la  famosa  batalla  de 
las  ¡Navas  de  Tolosa  dada  en  tata,  de  la 
cual  nos  ha  dejado  una  Jielacion  enlatin, 
como  testigo  ocular.  Vuelto  de  esta  guetra 
manifestó  el  arzobispo  de  ISarbona  deseos 
de  que  »e  erigiese  su  diócesis  en  principa- 
do, y  habiéndose  opuesto  á  ello  el  conde 
de  M'i'iíiirt ,  abandonó  su  partido  por  el 
del  ronde  de- Tolosa.  Murió  Amalrich  en 
laa  'f  v  su  cuerpo  fué  trasladado  al  Cister. 
Algunos  historiadores  no  han  dejado  de 
pintarle  como  muv  amigo  de  la  ostentación 
y  ful  tu  de  mansedumbte.  Advocat.  ver- 
l>o  Pnblet.. 

AMAT  (Antonio) ,  jurisconsulto.  V¡- 
ñes  1c  cita  con  el  epíteto  de  Doctor  prác- 
tico catalán j  antiguo ;  y  los  catalanes  ci- 
tan á  menudo  la  obra  que  publicó  con 
el  titulo  de  Pepertorium  ,  que  se  halla  en 
la  biblioteca  «le  PP.  Agustinos  de  Barcelo- 
na. En  la  práctica  de  Corts  de  D  Luis 
de  P*  güera  pag.  ioi  ,  consta  que  en  oc- 
tubre de  -438  la  serenísima  señora  reina 
Doña  Maria  convocó  cortes  ó  Parlament 
en  su  palacio,  y  que  nuestro  autor  con- 
currió como  abogado  de  los  diputados  de 
Cataluña.  V.  Bosch,  pag.  367. 

AMAT  (D.  Bartolomé ),  natural  de 
Barcelona  ,  teniente  coronel ,  graduado  de 
coronel  del  Rl.  cuerpo  de  ingeníelos. Por 
espacio  de  1 3  años  fué*  profesor  de  mate- 
máticas en  la  academia  de  Alcalá,  y  pu- 
blicó en  1 8i 3  en  la  Isla  de  León  un  tra- 
tado trigonometría  rectilínea  :  y  geo- 
metría práctica. 

AMAT  ( Fr.  Dalmacio ),  del  orden  de 
predicadores.  En  la  bibiloteca  de  Sta.  Ca- 
talina de  esta  ciudad  se  guarda  un  MS.  con 
este  titulo  :  /¡elación  del  principio  que 
tuvo  la  causa  de  auxiliis  entre  los  PP. 
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de  la  orden  de  predicadora  y  los  de  la  ; 
compañía  de  Jesús.  iGo.r>. 

AMAT  (D.  Félix),  abad  de  san  Il- 
defonso, arzobispo  de  Palmita  (  i  )  iSa- 
ció  en  la  industriosa  villa  de  Sabadell 
obispado  de  Barcelona  á  to  de  agüito  de 
1 75o.  La  familia  de  Amat  ,  aunque  sola- 
mente gozaba  de  un  módico  patrimonio , 
era  por  el  lustre  de  su  antigua  nobleza  de 
las  mas  principales  de  dicha  villa.  Ya  en 
i5a9  asistió  y  fumó  en  Us  cortes  de  Bar- 
celona D.  Miguel  Juan  Amaten  calidad 
de  noble  y  caballero ,  uno  de  los  proge- 
nitoies  de  D.  Félix.  Lru  talento  despejólo, 
junto  con  el  espíritu  de  paz  y  caridad  fra- 
ternal, forman  desde  muy  antiguo  el  ca- 
rácter de  la  familia  de  Amat.  Fu  cite  dic- 
cionario $c  hace  memoria  del  P.  Fr.  José 
de  santo  Tomás  de  Aquino,  varón  ríe 
ejemplar  virtud  y  saber  ,  bonra  d-*  la  or- 
den de  carmelitas  descalzos,  y  lio  camal 
del  padre  de  Ü.  Félix;  y  también  ociqn 
su  lugar  D.  Jaime  Amat  hermano  suyo. 
La  madre  de  estos  Doña  Tema  Pont, 
fue  bija  de  la  antigua  casa  de  este  nombre 
que  balda  en  la  villa  de  Tairassa  ,  y  tiene 
ahora  el  nombre  de  Vidal.  De  la  admira- 
ble vi»la  de  su  santo  hermano  el  venera- 
ble D.  Francisco  Pont  se  lee  un  íes  unten 
en  la  colección  de  santos  mártires  ,  con- 
fesores y  varones  **jierables  del  clero  se- 
cular por  D.  Fernanda  Jiamii  ez  de  Lu 
que ,  vicario  de  Lucena.  (  Suplemento  al 
lomo  7o.  p.  i  '•  P»g-  "'■***)•  Así  *\nt  cum" 
plió  Félix  los  siete  años  de  edad  le  envia- 
ron sus  padres á  la  villa  de  Sallent  .  i  ilos 
legua*  de  Manrcsa,  pa  raque  bajo  el  cui- 
dado de  su  hermana  mayor  D\  Teiesa 
ini  muy  amada  madre  ,  c§tudiase  la  gra- 
mática latina  y  principio»  de  retórica  Fué 
su  maestro  D.  Si U eslíe  Riera  ,  suceidote 


{  t  )  Espero  que  en  este  nilículo  se  me 
disimulará  <  1  que  me  extienda  mas  ut  lo 
regular,  en  atención  á  que  mi  amado  lio 
y  pndrino  el  IUmo.  Sr.  Amat  ha  sido  el 
que  me  ha  educado  desde  niño  ,  y  á  <  nyo 
lado  he  vivido  por  espacio  de  4«>  años,  ha- 
biendo sido  mi  segundo  padre,  mi  saino 
Mentor  y  mi  primer  amigo. 


demuv  buen  genio,  y  naturalmente  aman* 
le  de  los  niños  ,  que  lo  era  de  la  villa,  y 
al  cual  la  casa  de  Torres  mantuvo  como 
á  hijo  basta  la  mucilc.  Contribuyó  tam- 
bién mucho  á  su  educación  el  ductor  D. 
Melchor  Tul  res,  sacerdote    respetable  é 
instruido,  queriendo  el  primogénito  de 
la  casa,  abrazó  el  ettadu  eclesiástico.  Ama. 
han  al  niño  Félix  lodo»  cuantos  le  cono- 
cían ,  y  especial  mente  el  digno  párroco  de 
Sallent,  doctor  Ü.  Pedro  Veidagiicr  aca- 
démico de  la  111.  de  buenas  lctias  de  Bar- 
celona ,  ti  cual  quedó  un  dia  uiuy  nd  inf- 
lado ni  ver  que  Félix  de  menos  de  D  años 
de  edad  se  habia  formado  un  cuadernito 
en  que  esciibin  las  pirguutJS  \  lespuestas 
de  doctrina  cristiana,  añadiendo  varia* 
cláusula»  conque  el  párioco  en  sus  doc- 
trinas explicaba  los  dogmas  de  Mía.  santa 
religión,  las  festividades  de  la  iglesia, 
etc.  Asi  es  que  desde  entonces  solia  lla- 
marle el  teólogo,  v  tenia  gran  gusto  en 
llevársele  á  pasco  y  conveisar  con  él  co- 
mo si  fuese  de  edad  maduia.  Lo  mismo 
sucedía  al  canónigo  de  Vicb  D.  Magín  Caa- 
tacorps  ,  y  á  otros  varios  sugetos  instrui- 
dos que  iban  á  tomar  los  baños  de  Do- 
bicir  it.  Y  pues  que  se  ha  hecho  mención 
de  lo»  eclesiásticos  ;que  contribuyeron  á 
la  educación  de  Félix,  no  debo  callar  aquí 
que  el  vcneiaiulo  Arzobispo  de  Palmira 
contaba  muclms  vece»  en  sos  últimos  año» 
y  no  sin  enternecerse  ,  lo  muebo  que  de- 
bía ñ  su  querida  hermana  I)  '.Tciesa.«  Pe- 
ndíala muchas  veces  (son  palabras  del 
■•  señor  Amat)  antes  «le  ir  á  la  escuela  que 
«  me  tomara  la  lecrion  de  los  nombres  y 
«  verbo»  y  de  los  géneros  y  sintaxis  latina, 
«  v  casi  nunca  me  volvía  el  libio  sin  ha- 
«i  hlarmc  del  santo  temor  de  Dios ,  del 
«  horror  á  toda  menta»  ,  ó  sin  darme  al- 
«  gju  otm  documento  ¡mport.-.nt  •  ». 

A  los  once  años,  acabada  la  gramática 
latina  y  principios  de  retórica,  pasó  á  Bar- 
celona para  seguir  rdli  el  estudio  de  la  elo- 
cuencia y  de  ta  poesía,  y  cunar  en  segui- 
da la  filosofía  en  las  auías  del  seminario 
episcopal.  Cuidó  de  él  entonces  su  herma- 
no mayor  D.  Antonio  Amat  establecido 
en  aquella  ciudad  :  dispertábale  él  mis 
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cada  di*  á  la*  cinco  de  la  mañana  poraque 
estudíate ;  y  en  los  día*  festivos  le  lleva- 
ba á  dar  un  paseo  que  terminaba  casi  siem- 
pre en  los  claustros  del  convento  de  car- 
melitas descalzo*.  Divertíase  en  ensenarle 
la  aritmética,  y  no  tenia  aun  cumplidos  Fé- 
lix los  i3  años,  cuando  pidiéndole  un  día 
en  qué  eitado  tenia  el  palomar  que  para 
su  diversión  le  había  formado,  le  presen- 
tó el  niño  un  estado  de  cargo  y  data  según 
la  forma  de  escritura  doble,  que  dejó  ad- 
mirados á  todos  los  que  le  vieron,  y  oje- 
ron  como  se  explicaba.  Entre  los  MMS. 
del  señor  Amat  se  ven  pruebas  evidentes 
de  los  líi  pidos  progresos  que  hizo  cu  la  elo- 
cuencia y  poesía.  Pero  los  hizo  luego  ma- 
yores en  la  filosofía ,  y  sobre  todo  en  las 
matemáticas.  Estudiaba  el  segundo  año  de 
filosofía,  y  disgustado  de  aquellas  rancias 
é  inútiles  cuestiones  que  aun  hacían  los  de- 
licias de  casi  todos  los  profesores  ,  y  ba- 
Lienduoido  hablar  undiadel  maestro  sas- 
tre Gaspar  F usier  como  de  un  g«an  ma- 
temático ,  el  amor  á  la  verdad  y  su  vehe- 
mente deseo  de  saber  le  condujo  á  ser  ami- 
go dd  sastre  pata  ser  su  discípulo.  Varias 
veces  le  oí  decir  después  lo  mucho  que  ha- 
bía adelantado  en  el  cálculo  y  en  la  geo- 
metría, con  las  lecciones  que  le  dio  aquel 
ilustrado  artesano.  Brillaba  tanto  entre 
los  cursantes  del   seminario  episcopal 
el  joven  Amat ,  que  el  Ulino.  Sr.  obis- 
po D.  Asensio  Sales  quiso  tenerle  en 
su  palacio ;  y  así  que  se   le  presentó 
le  dijo  con  afable  sonrisa:  a  Miia  que 
«  habrás  de  trabajar   mucho  para  po- 
«  der  defenderte  ,  porque  asi  yo  como  to- 
a  dos  los  de  esta  casa  somos  de  la  escuela 
■  jesuítica  d.  Los  PP.  de  la  Compartía  de 
Jesús  le  trataron  siempre  con  singular  agía- 
do  y  afabilidad  ;  y  una  vez  me  añudió  al 
contarme  esto  :    Quien  sabe  lo  que  hubie- 
ra hecho  yo y  tino  hubiese  muerto  el  Sr. 
Obispo  ,  y  sido  expelidos  los  jesuítas  ? 
lnfotmadoluejo  el  Sr.  Climentsucesordel 
Sr.  Sales  de  las  raras  prendas  del  joven 
Amat ,  le  contó  luego  entre  »us  familiares , 
y  así  que  le  conoció  personalmente  cobró- 
le singular  afición,  por  el  candor  é  inge- 
nuidad con  que  desde  la  primera  conver- 
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saeion  se  le  manifestó  muy  ajeno  de  todo 
fanatismo  de  escuela,  aun  de  la  totnistica 
de  la  cual  era  el  Sr.  Climent,y  solamente 
ausiuso  dr  abrazJr  la  verdad  donde  quie- 
ta que  la  hallase. 

Aconsejábanle  algunas  personas  de  mu- 
cho saber  y  t  dentó,  singularmente  el  céle- 
bre director  de  la  academia  de  cadetes  tpie 
babia  en  Barcelona  D.  Pedro  Locuze,  que 
prefiriese  la  carrera  de  jurisprudencia  á  la 
de  teología,  peio  nuestro  joven  cuyo  di- 
rector espiritual  eia  el  sabio  y  virtuoso  Sr. 
Ferrer  (  véase  Frusta  )de  la  congregación 
de  S.  Vicente  de  Paul ,  cr  eyó  ser  mas  pro- 
pio del  estado  eclesiástico  á  que  se  sentía 
llamado  por  el  Señor ,  el  estudio  de  la  teo- 
logía. Durante  estos  años  aprendió  en  el 
tiempo  de  las  vacaciones  las  lenguas  fran- 
cesa é  italiana  y  principios  de  la  griega  , 
no  habiendo  dejado  nunca  el  estudio  de 
las  matemáticas ,  al  cual  sentía  arrebatar- 
se plácidamente  su  grande  alma. 

Era  ya  á  los  1 7  años  de  su  edad  de  una 
estatura  muy  extraordinaria,  pues  llegaba 
á  diez  palmos  y  lies  pulgadas,  de  frente 
es|mciosa ,  de  ojos  metidos ,  pero  brillan- 
tes v  líennosos ,  narix  aguileña ,  carilargo, 
flaco  de  mejillas  y  picado  de  viruelas :  su 
semblante  y  todo  su  porte  inspiraba  mo- 
destia :  era  en  el  hablar  muy  comedido ,  y 
bosta  en  el  mrt«l  ó  tono  de  lo  voz  dejaba 
entrever  la  dulzura  y  afabilidad  de  su  al- 
ma. El  juego  y  otros  entretenimientos  y 
frivolidades  que  ama  la  juventud  ,  jamás 
tuvieron  paia  él  atractivo  ninguno:  pero 
enemigo  de  cierta  singularidad,  hija  mu- 
chas veces  del  orgullo  ,  jamás  siguió  con 
tanta  rigidez  su  decidida  inclinación  y 
amor  á  las  ocupaciones  serías  ,  que  cuan- 
do lo  exigía  la  civilidad,  dejase  de  tomar 
parte  en  las  honestas  diversiones  á  que  le 
convidaban  las  familias  de  sus  hermanos, 
|>a tientes  ,  ó  especiales  amigos.  Descollaba 
sobre  todas  sus  prendas  su  ardiente  amor  á 
la  verdad ,  y  así  es  que  jamas  se  le  vio 
usar  de  artificio  ni  engaño  para  excusar 
sus  faltas  ó  descuidos.  Pocas  veces  se  ba- 
bia visto  en  el  seminario  de  Barcelona  un 
joven  tan  universalmenle  querido  de  to- 
da clase  de  personas. 
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Oh  Félix  Félix  !  qui*  te  fclicior  umquam  ? 
Quí  semper  fclix  ,  semper  amatits  er¡s. 

Con  «ate  d Utico  le  dió  la  enhorabuena 
el  catedrático  de  retórico  y  poetia  Dr.  D. 
Joaquín  Estevc,  delante  de  un  gran  con- 
cuño que  asistió  á  las  concl  uniones  de  fi- 
losofía que  defendió  el  joven  Ainat. 
En  i7  enero  de  i767  le  dióel  irimo.  Sr. 
Climent  la  primera  tonwira :  acabada  la 
filosofía  le  hiao  estudiar  t  i  t  rolado  rfe/oc/* 
theologicis  de  Melchor  Cano,  haciéndole 
traducir  en  ese  tiempo  varios  pasajes  es- 
cocidos de  las  dos  «ñas  célebres  historias 
eclesiásticas  del  abad  Flenrv  y  del  carde- 
nal Orsi ,  dándole  con  r*lc  motivo  lumi- 
nosas reglas  de  sana  ciitica,  y  preparan- 
do su  entendimiento  para  que  algún  din 
pesase  en  fiel  balante  las  opiniones  y  los 
hechos  en  la  historia  eclesiástica  que  ha- 
bía de  formar.  Fué  extraordinario  su  lu- 
cimiento en  el  acto  de  conclusiones  gene- 
rales de  teología  que  sostuvo  en  los  dias  9 
y  10  de  junio  de  i77o ,  las  cuales  se  im- 
primieron precedidas  de  una  elefante  de- 
dicatoria que  de  ellas  hizo  al  Sr.  Climent. 
A  los  tres  meses  después  fué  á  graduarse 
de  doctor  en  la  nnireiiidad  de  Candi* , 
en  cuyos  brillantes  ejercicios  hizo  conocer 
bien  el  nuevo  doctor,  que  no  sei  ia  de  aque- 
llos que  con  su  ignorancia  y  con  la  floje- 
dad en  proseguir  el  estudio  de  la  sagrada 
escritura,  concilios  v padres  déla  iglesia, 
envilecen  este  honor  académico  sabiamen- 
te estnblecido  y  protegido  por  las  leyes 
eclesiástioas  y  civiles. 

Es  digno  de  notarse,  que  durante  sus  es- 
tudios casi  siempre  sirvió  de  amanuense  al 
Sr.  Climent  en  la  visita  de  la  diócesis  ,  en 
la  cual  le  servía  también  de  capellán  y  se- 
cretario ,  y  así  es  que  en  todas  las  parro- 
quia* del  obispado  se  ven  inventarios  de 
sacristías  y  archivos ,  decretos ,  provisio- 
nes, etc.  de  letra  suya.  Entre  sus  MMS. 
■e  ven  copias  de  sermones  hechas  con 
tanta  velocidad  y  clarea  abreviaturas,  que 
puede  decirse  que  poseía  ya  el  aite 
de  la  taquigrafía.  En  i7751e  confirió  el 
Sr.  Climent  la  capellanía  de  Marcús  que 
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tiene  su  residencia  en  la  iglesia  parroquial 
de  santa  Maria  del  Mar ,  y  en  i774  le  or- 
denó de  sacerdote ,  habiéndole  confiado 
mucho  antes  la  dirección  de  sus  pajes.  Le 
nombró  luego  catedrático  de  filosofía,  y 
poco  después  á  propuesta  snya  le  nombró 
S.  M.  bibliotecario  de  la  pública  episco- 
pal. Todavía  después  de  5o  anos  sirven 
para  el  uso  de  esta  biblioteca.  los  invénta- 
nos é  indines  de  autores  y  dealgunas  ma- 
terias principales,  que  en  calidad  de  in- 
terinos formó  de  su  puño  con  singular  ti- 
no en  menuf  de  un  alio  nuestro  primer 
bibliotecario ;  á  pesar  de  que  pasan  de  diez 
mil  volúmenes  los  que  tuvo  que  arreglar. 
Entonces  comenzó  á  tral>ajar  por  encargo 
del  Sr.  Climent  las  instituciones  de  filo- 
sofía, entresacando  y  refundiendo  lo  mas 
útil  y  acomodado  que  halló  en  otras  an- 
tiguas y  modernas. 

Ocurrió  en  marzo  de  » 775  la  memora- 
ble renuncia  que  hizo  del  obispado  et  Illmo. 
Sr.  Climent.  De  letra  del  Sr.  Amat  esta  es- 
crita asi  la  renuncia  como  todas  las  cartas 
y  papeles ,  que  se  conservan  en  el  archivo 
de  la  real  Cámara.  Son  muy  dignas  de 
leerse  las  memorias  que  acerca  de  dicho 
suceso  reunió  después  en  un  tomo  en  4°« 
que  existe  entre  sus  MMS.  y  del  cual  en- 
vió copia  á  varios  prelados  de  España  que 
deseaban  leerlas.  Visitó  .mucha*  veces  al 
Sr.  Climent  durante  los  tres  años, que  es- 
te vivió  retirado  en  su  casa  poterna  de  Cas- 
tellón de  la  Plana  ,  y  después  en  la  muer- 
te de  este  gran  prelado  predicó  la  oración 
fúnebre  que  se  imprimió  ,  y  de  la  coal  el 
lllmo.Sr.  D.  Félix  Rico,  obispo  que  fué  de 
Teruel,  le  escribió  con  fecha  de  i  abril  de 
i78a,  que  los  que  habían  leído  el  sermón 
y  tenían  voto  en  la  materia,  como  el  Sr.  Ta- 
vira  celebre  predicidordc  S.  M.  f  después 
obispo  de  Salamanca  )  le  aplaudían  como 
á  piexa  concluida  y  perfecta.  El  Illmo. 
señor  Valladares ,  digno  sucesor  del  Sr. 
Climent ,  instó  luego  á  nuestro  Sr.  Amat 
paraque  concluyera  las  Instituciones  de 
filosofía,  las  cuales  mandó  en  seguida  en- 
señar  en  su  seminario  episcopal ,  y  adop- 
taron después  otros  colegios  ,  conventos  y 
establee? mientas  literario*.  Formó  luego 
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por  encargo  del  lUmo.  tenor  Valladares 
unas  co/utituciunes  para  el  seminario  que 
•c  iaaprimieron  en  nombre  de  dicho  pre- 
lado ,  consultando  las  de  otros  seminarios 
del  reino  y  de  fuera  de  ¿I  t  y  adoptáron- 
las varios  prelados  de  España.  Comcrió 
también  un  librit  >  para  dirección  de  los 
seminaristas  que  intituló :  El  seminaris- 
ta en  el  seminario  de  Alaria  Santísima 
de  Montealegre y  de  Sto.  Tomas  de  Bar- 
celona. Instado  por  el  lllmo.  Sr.  Obispo  (ta- 
só a  TÍvir  en  dicho  seminario  con  el  des- 
tino de  director,  á  lo  cual  fué  consiguien- 
te una  grande  mejora  de  dicha  casa,  á  fa- 
vor de  la  cual  logró  después  en  i8o7  una 
pensión  de  36ooo  reales  sobre  la  mitra  de 
Barcelona.  Se  resiente  su  salud  con  tanto 
trabajo  mental ,  y  por  consejo  de  los  mé- 
dicos hace  un  viaje  á  Madrid ,  en  donde 
rehusa  quedarse  con  <  tío  destino  mas  Lii- 
Uaute,  queofrrció  projiorcioiiorle  su  primo 
D.  Juan  Fermín  de  üchoa  caballero  del 
habito  de  Santiago,  y  contralor  del  real 
palacio  de  S.  M.  j  y  asi  después  de  haber 
contraído  amistad  con  varios  literatos  y 
sainos  de  la  cOrte,  regresó  á  Barcelona  ni 
caito  ele  unos  tres  meses.  La  real  academia 
de  buenas  Letras  de  esta  ciudad  le  nombró 
individuo  de  ella ,  encargándole  luego  va- 
rios asuntos  literarios.  En  1/84  acompañó 
f>or  Barcelona  á  unos  sabios  profesores  de 
la  universidad  de  Dinamarca  que  viajaban 
por  España ;  y  con  motivo  de  enseñarles 
el  edificio  de  la  Inquisición  y  haberles  lle- 
vado al  aposento  del  fiscal  «le  la  misma  el 
erudito  y  amable  Sr.  D.  Simón  Rodrigue* 
Laso,  Ies  hixO  formar  muy  diferente  con- 
cepto del  que  teuian  de  dicho  tiibunal. 

En  i785  fue  al  concurso  para  la  ennou- 
gía  magistral  de  Tarragona,  con  sentimien- 
to del  lllmo.  Sr.  Valladares  y  de  varios 
canónigos  que  le  deseaban  para  la  catedral 
de  Barcelona:  peio  de  cava  ciudad  desea- 
ba vivamente  salir  el  Sr.  Amat  por  los  mu- 
chos asuntos  en  que  se  veia  metalo  y  que 
ledejabau  poco ticin popara  ele&tudio.  En 
los  ejercicios  literarios  para  la  magistral  , 
manifestó  su  sólida  instrucción  y  la  gran- 
deza de  su  alma;  á  esta  debió  el  competi- 
dor suyo  el  haber  salido  con  honor  de  un 
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argumento  qne  le  había  objetado,  y  el  que 
votasen  después  á  favor  de  Amat  algunos 
canónigos  que  antes  se  decía  truc  estaban 
por  dicho  competidor.  Obtenida  la  canor. 
gia,  fué  luego  el  intimo  amigo  del  lllmo. 
Sr.  Armañá  dignísimo  arzobispo  de  aque- 
lla islesia:  v  la  subía  dirección  y  escogida 
librería  de  este  prelado  le  animaron  a  em- 
prender luego  la  Historia  eclesiástica. 
Armañá  y  Ainal ,  dos  nombres  que  re- 
cuerdan aquella  dichosa  época  de  lo*  gran- 
de» obispos  (¡ue  tenia  España  en  el  siglo 
XVI,  y  que  Unto  biillaion  en  el  concilio 
de  Trcuto.  A  estos  do*  insignes  varones  se 
debió  la  erección  de  la  sociedad  económi- 
ca de  amigos  del  país  de  Tarragona.  Sin 
descuidar  otra*  Ureas  literarias  eclesiásti- 
cas forma  las  constituciones  para  dicha 
sociedad:  responde  á  los  editores  valencia- 
nos que  le  preguntaban  sobre  lo  existencia 
de  los  llamado*  malos  usos  de  Cataluña  : 
escribe  contra  un  capitulo  de  lo  obro  de  Fi- 
langieri  Scienza  della  legislazione :  y 
ta tn bien  sobre  un  1  cal  decreto  que  permi- 
tió la  entrada  de  muselinas  en  España,  so- 
bre la  industria  de  las  telas  de  algodón, 
etc.  en  cuyos  dos  últimos  escritos  le  sumi- 
nistró muchos  malcríales  »u  digno  herma- 
no D.  Jaime  Amat  Encargóle  el  lllmo.  Sr. 
Armañá  la  reforma  de  lo»  reales  estudios 
y  seminario  iridentino  de  aquella  ciudad: 
introdujo  los  exámenes  de  los  estudiantes 
al  fin  del  curso,  loa  cuale»  presidia  él  mis- 
mo ,  exoininmdo  al  propio  tiempo  con 
»ran  arle  la  conducta  moral  y  la  vocación 
de  los  jóvenes.  Por  estos  años  registró  el 
Sr.  Amat  los  do*  preciosos  arel  i  vos  de  la 
igleda  de  TaiTagona  y  de  su  antigua  pro- 
vincia eelrsiást  ira.  En  este  tiempo  respon- 
dió toinbicn  por  comisión  dclaj  untamien- 
to de  Tarragona  á  las  i^b*  preguntas,  que 
hizo  el  üscal  de  la  real  audiencia  de  Ca 
taluña  comisionado  por  5.  M.  para  for- 
marla estadística  de  e»ta  provincia.  Fran- 
queó muchas  noticias  al  erudito  P.  Trag- 
gia  pora  la  Histeria  eclesiástica  de  Ara- 
gón ,  en  cuyo  primer  lomo  de  Aparato 
hace  digna  memoria  del  canónigo  magis- 
tral D.  Félix  Amat. 

Llegó  el  año  iT'Jj  en  que  ya  la  revolu- 
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don  dé  Francia  amenazaba  á  nuestro  rei- 
no,  y  el  Sr.  Araat  ayudado  de  su  herma- 
no D.  Antonio  que  poseía  con  perfección 
1  a  lengua  inglesa,  formó  un  ei tracto  ó  com- 
pendio de  la  ubra  que  entonces  acababa  da 
publicar  el  juicioso  ingles  Edmundo  Bur- 
ke  titulada  :  Reflexione»  sobre  la  revolu- 
ción francesa.  Este  compendio  corrió  des- 
pués impreso  y  sin  nombre  de  traductor  , 
ni  de  imprenta  ,  lugar  y  año. 

A  pesar  de  tan  continuas  y  variadas  ocu- 
ltaciones en  que  se  halló  metido  en  estos 
afiru  el  Sr.  Amat ,  pudo  concluir  á  fines 
de  i79i  los  cuatro  primeros  tomos  de  la 
Historia  eclesiástica  ,  y  por  consejo  del 
Sr.  Armarla  pasó  á  Madrid  para  solicitar 
el  permiso  de  su  impresión,  llevando  con- 
sigo una  muy  favorable  censura  de  este  sa- 
bio prelado :  el  cual  á  pocos  meses  de  es- 
tar en  Madrid  le  nombró  diputado  del  cle- 
ro de  Cataluña.  Concedida  la  licet.cía  por 
el  Consejo  á  fines  de  agosto  de  1 79a  im- 
primió luego  los  cuatro  tomos  primeros  , 
habiendo  impreso  antes  durante  la  censu- 
ra de  ellos,  los  tres  tomos  de  Platicas  do- 
minicales de  su  venerando  mentor  el  I  limo. 
Sr.  Climent,  y  las  constituciones  que  es- 
te inmortal  prelado  dejó  escritas  de  su  pu- 
ño para  el  colegio  de  huérfanos,  en  que  se 
convirtió  después  de  su  muerte  su  «.ato  pa- 
terna <'e  Castellón  de  la  Pinna.  Antes  de 
•  egresará  su  iglesia,  ya  tuvo  la  satisfacción 
de  ver  elogiados  por  los  sabios  de  lu  cor- 
te sin  distinción  de  escuela  ni  de  partido, 
los  4  tomos  de  la  Historia  eclesiástica 
que  acababa  de  publicar:  de  loa  cuales  ha- 
biéndose leído  en  una  reunión  de  litera- 
tos, ciertos  puntos  controvertidos  y  espe 
cialmente  la  manera  con  que  se  icíicie  la 
disputa  entre  el  papa  san  Esteban  y  san 
Cipriano ,  nadie  pudo  conocer  de  que  par- 
tido ó  escuela  era  el  historiador.  El  Sr. 
Amat  desde  niño  habia  manifestado  un 
ardiente  amor  á  la  verdad  ,  don  de  Dios 
que  supo  conservar  ,  y  don  que  otiajo  al 
gran  ingenio  de  S.  Agustin  la  gracia  de  co- 
nocer y  detestar  los  errores  de  los  Mani- 
queos  {  S.  Aug.  ). 

En  setiembre  de  1 793  regresó  el  Sr.  Amat 
á  Tarragona,  contra  el  parecer  de  su  aroi- 
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goel  fiscal  del  consejo  de  Castilla  don 
Domingo  Codina,  qne  preveía  el  grave  dis- 
gusto  que  le  habia  de  ocasionar  el  hallar- 
se en  los  concursos  de  la  doctoral  de  aquel  Ij 
iglesia.  Conocco  ese  peligro,  dijo  al  Sr.  Co- 
dina ,  pero  miro  como  obligación  mía  el 
cooperar  a  la  buena  elección  de  un  com- 
pañero en  que  tanto  interesa  mi  iglesia. 
En  efecto  ,  no  pudo  votar  á  favor  del  fis- 
cal del  Sr.  arzobispo,  y  por  consiguiente 
fué  muy  grande  su  sentimiento  de  no  po- 
der compl.ieer  á  su  dignísimo  prelado,  sin- 
gular bienhechor  é  intimo  amigo. 

Comenzó  en  |79{  la  guerra  con  Fran- 
cia ,  y  se  vió  metido  luego  y  casi  al  fíen- 
te de  los  negocios  políticos  y  militares  de 
Tarragona  y  su  corregimiento  ;  poique 
nombrado  vocal  de  la  junta  desnmatenes, 
y  haciendo  de  él  la  mayor  confianza  el  te- 
niente general  y  gobernador  marques  de 
Roben  ,  extendía  todas  las  providencias 
importantes,  cardando  (como  dijo  el  Sr. 
Annañá  al  gobierno)  con  las  comisiones 
mas  espinotas ,  y  casi  con  todo  el  peso  de 
tan  arduos  asuntos  En  seguida  fué  nom- 
brado vocal,  y  uuo  de  loa  que  mas  traba- 
jaron en  la  junta  general  de  Cataluña  pa- 
ra armar  en  masa  el  principado.  En  me- 
dio de  estas  tareas,  dedicaba  algunos  pe- 
queños ratos  á  asuntos  literario»,  como  se 
vé  en  una  larga  respuesta  que  dio  ni  Sr. 
Veyan  obispo  de  Vich,  sobre  la  enseñanza 
de  la  teología  por  la  suma  de  santo  To- 
mas; sobre  cuyo  asunto  habia  tenido  tam- 
bién conferencias  coa  el  inquisidor  de  la 
suprema  el  dominicano  P.  M.  Povoda.  Le 
vemos  también  cooperar  á  la  fundación 
de  lo*  FP.  de  In  Trapa  en  España,  con- 
solar cou  su  sabiduría  y  beneficencia  i  los 
emigrados  franceses  ,  sacerdotes  y  secula- 
res; entre  los  cuales  se  distinguía  el  ex-mi- 
nistro  de  Francia  Mr.  Sartine:  por  medio 
del  cual  el  cura  de  san  Sulpicio  de  París 
consultó  al  Sr.  Amat  sobre  varios  pontos 
eclesiásticos,  y  que  tanto  agitaban  enton- 
ces las  conciencias  en  aquel  reino. 

En  i795  se  baca  lo  paz  con  Francia,  y 
vuelve  el  Sr.  Amat  á  continuar  \*  Historia 
eclesiástica.  Es  muy  curiosa  la  disputa  I  i- 
teraria  que  toro  con  el  Sr.  Jovctlanos  i 
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hre  la  Koticia  del  real  instituto  de  As- 
turias ,  de  la  cual  doy  notieia  en  la  vida 
del  Sr.  Amat:  como  también  la  crítica  que 
envió  á  tu  amigo  el  erudito  D.  Jeté  Gar- 
11  sobre  algunas  cotas  del  Tratado  de 
metereologia  que  acababa  de  publicar. 
También  existe  .entre  tusMMS.  el  opús- 
culo que  trabajó  entonces  tobre  el  an- 
tiguo acueducto  romano  de  Tnrropona. 
En  1/99  fué  nombrado  por  S.  M.  para  la 
junta  de  prebendados,  formada  pata  que 
el  clero  de  Espeña  te  encargase  de  volver 
el  crédito  á  loa  valea  reales.  Redactó  el  Sr. 
Amat  el  proyecto  que  bizo  la  junta  ,  y  ade- 
ma* presentó  otro  peculiar  suyo,  que  aun- 
que reconocido  por  mejor  no  pudo  sor 
adoptado  ;  bien  que  con  «guió  que  se  va- 
ríase algo  el  primero ,  pero  al  fin  quedó 
también  frustrado.  Durante  esta  junta  de 
prebendados  le  encardó  el  lllrao.  Sr.  Ar- 
man ;i,  que  procurase  facilitar  la  continua- 
ción de  los  concilios  piotinciales  de  Tar- 
ragona, interrumpidos  solamente  desde 
i757,  cuto  buen  éxito  estorbó  una  roano 
oculta.  Lamentáliase  mucho  en  aquellos 
dias  de  las  acaloradas  disputas  teológicas, 
que  babia  en  Madrid  sobre  las  obra*  de 
Pe  re  ira,  y  deCestarí  cuyas  traducciones  se 
impidieron  por  el  gobierno:  sobre  los  et- 
erítot  de  la  liga  y  el  pájaro  en  la  liga, 
y  oíros  folletos  que  se  imprimieron.  Socó 
también  entonces  licencia  del  consejo 
jwra  imprimir  el  diccionario  catalan-cas- 
teílano-latino  ,  en  el  cual  tuvo  gmn  par- 
te, aunque  no  quiso  que  sonara  en  él  su 
nombre,  y  si  solo  el  «le  sus  tres  compañe 
ro».  Con  motivo  del  Rl.  decreto  de  5  de 
setiembre  i799  tobre  la  sensible  mueite 
de  Pío  VI,  el  camarista  de  Castilla  Sr.  Fi- 
ta consultó  con  el  Sr.  Amat  varios  puntos 
delicados ,  y  este  le  envió  después  desde 
Tarragona  muchas  y  curiosísimas  noticias 
sacadas  de  los  archivos  de  aquella  iglesia 
y  proríucia  eclesiástica  tarraconense.  En 
ir»  de  marzo  de  1801  le  nombró  S.  M.  vi- 
sitador regio  de  (a  Rl.  casa  y  colegiata  de 
Ronces  val  les  ,  y  á  poco  tiempo  de  estar  elli 
se  ganó  el  afecto  del  prior  y  canónigos , 
logrando  transir  ir  todat  sus  disputas  y 
pleitos  y  concluir  después  felizmente  la 
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visita.  Et  muy  digna  de  leerte  la  carta 
que  el  Sr.  Amat  escribió  después  a  un  ca- 
nónigo de  Ronce»  valí  es  que  le  consultó  so- 
bre la  observancia  monástica. 

En  1803  poco  después  de  haber  regre- 
sado el  sefior  Amat  á  su  iglesia  y  desem- 
peñado á  satisfacción  del  Gobierno  la  ar- 
dua visita  de  Roncea  valles  ,  pasaron  SS. 
MM.  y  AA.  por  Tarragona  yendo  á  Bar- 
celona con  motivo  del  casamiento,  del  Sr. 
Don  Fernando  con  la  princesa  de  Rapó- 
les- Fué  el  Sr.  Amat  uno  de  los  canónigos 
comisionados  para  obsequiar  á  SS.  MM. 
v  A  A.  Y  al  año  siguiente  el  Sr.  D.  Carlos 
IV  le  nombró  para  la  abadía  del  real  si- 
tio de  san  Ildefonso,  sin  que  interviniese 
otra  recomendación  que  el  alto  concepto 
que  habia  formado  S.  M.  del  magistral 
de  Tarragona.  Pocas  semanas  antes  habia 
predicado  en  las  honras  dd  sabio  y  vir- 
tuoso arzobispo  Iltmo.  señor  Armañá,  que 
muriera  el  dio  4  de  mayo  de  este  año  i8o3, 
un  elogio  fúnebre,  del  cual  dijo  el  lllmo. 
señor  Vcvan  obispo  de  Vich  asi  que  le  le- 
yó, que  le  había  hecho  una  grande  impre- 
sión y  llenado  enteramente  su  gusto  por 
la  noble  elocuencia  y  gmve  sencillez  con 
que  sin  ajectacion  ni  exageración  le  lle- 
nó de  sustancia.  Asi  dispuso  la'Providen- 
cia  que  el  8r.  Cüinent  obispo  de  Barcelo- 
na ,  y  el  Sr.  Armañá  arzobispo  de  Tarra- 
gona ,  lumbreras  principales  de  la  iglesia 
de  España  en  el  sigtt  18,  tuviesen  por 
panegirista  al  digno  disci pulo  y  amigo  su- 
10,  después  arzobispo  de  Palmira,  á  quien 
dejaran  como  heredero  de  su  ilustrada  pie- 
dad y  cristiana  sabiduría. 

Sorprendido  sobremanera  con  tan  ines- 
perado nombramiento  se  trasladó  i  Ma- 
drid en  julio  de  i8o3;y  luego  de  llegado 
á  la  corte  se  granjeó  una  estimación  muy 
particular  del  Emmo.  Sr.  cardenal  de  Bor- 
lion  que  le  honra  luego  con  su  amistad ,  y 
consulta  con  él  los  moa  graves  ai  untos ,  es- 
pecialmente la  reforma  general  de  los  ins- 
titutos regulares  en  España,  que  la  santi- 
dad de  Pió  VI  le  bahía  encan-ado.  Enes- 
tos  mismos  diat  trabajó  un  largo  informe 
sobre  la  obra  del  jesuíta  P.  Hervás ,  titula- 
da revolución  religionario  jr  civil  de  los 
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franceses,  que después  se  Imprimió  en  Ma- 
drid en  i8o7  con  el  titulo  de  causas  de 
la  revolución  de  Francia  ,  etc.  S.  M.  le 
confirió  luego  el  priorato  de  la  tanta  igle- 
sia de  Tarragona  para  el  aumento  que  sírm  - 
pie  ae  hacia  de  la  pequeña  dotación  de  la 
abadía.  Kotnbrado  en  seguida  por  iS.  Sd. 
arzobUpode  Palmira  in  partib,  us  fue  con- 
sagrado á  los  53  años  de  su  edad  por  el 
Eramo.  Sr.  cardenal  de  Borbon,  el  día  6  de 
noriembrede  i8o3en  la  Rl.  iglesia  de  S. 
Isidro.  Paite  luego  ¿  san  Ildefonso  donde 
manifiesta  su  virtud  y  sabiduría ,  compo- 
niendo á  pocos  días  de  llegado  al  punas 
pleitos  que  había  en  la  iglesia.  Es  digno 
de  nolatse  que  fué  electo  abad  en  los  mis- 
mos dias  en  que  acabó  de  escribir  su  his- 
toria eclesiástica  que  tantas  vtces  había 
ten  ¡do  que  interrumpir. 

Establecido  cu  S.  Ildefonso  ,  dediciho 
diariamente  dore  ó  mas  hora»  ni  estudio. 
¿  Como  puede  Vmd.  conserv  ar  la  salud. 
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el  gttítoj-  ¡a  paciencia  ( le  dijo  un  día  el 
vecino  obispo  de  ¿egovia  Sr.  Sautamaiin} 
para  una  vida  tan  igual  y  monótona  co- 
mo el  movimiento  de  uno  péndola  ?  En- 
tonces fue  cuando  concluida  iioco  antes  la 
impresión  del  último  toin<«,  remitió  un 
ejemplar  de  toda  la  obra  á  la  santidad  de 
Pío  Vil ,  al  modo  que  lo  hnLia  hecho  á  su 
glorioso  predecesor  de  los  cuatio  primeros 
volúmenes  que  publicó  en  i7D.j ,  habien- 
do recibido  de  ambos  pontífices  los  hono- 
ríficos breves  que  se  leen  impresos  al  prin- 
cipio del  tomo  Io.  de  dicha  historia:  en 
cuyo  piólogo  seda  una  exacta  idea  del  olí- 
jeto  y  finque  se  propuso  al  escribida:  en 
ella  se  prueba  que  la  Iglesia  es  obra  de 
Dios  ,  y  que  jamás  le  lia  faltado  la  puma 
en  la  doctrina  ni  la  continua  Micesiuit  de 
sus  pastores;  de  lo  cual  saca  luminosas 
consecuencias  parn  dirigir  la  conducía  de 
todos  los  fieles.  Para  conocer  el  tino  con 
que  el  Sr.  Amat  supo  eutar  toda  parcia- 
lidad ó  fanatismo  de  escuela ,  basta  leer 
como  habla  de  los  jesuitas,  y  de  la  cegue- 
dad de  muchos  desús  amigos  y  enemigos: 
como  de  los  solitarios  de  Port-royol  y  de 
su  tenaz  empeño  en  defender  á  Jansenio , 
y  de  su  resistencia  a  las  disposiciones  délos 


superiores ,  v  de  cuan  injustamente  se  da  á 
varios  el  odioso  nombre  de  jansenistas. 
Léase  como  declama  contra  los  partidarios 
del  falso  zelo ,  ensenando  cual  es  el  verda- 
dero, y  loque  dicta  sobre  eso  la  caridad  , 
según  la  cual  no  proceden  nunca  los  faná- 
ticos zeloaos  ó  par  tidal  ios  del  falso  zelo  , 
empeñados  en  sostener  a  costa  de  la  cari- 
dad ciertas  opiniones  favoritas.  En  cada 
pagina  brilla  esta  primera  virtud  .  hasta 
cuando  habla  de  los  enemigos  de  la  iglesia. 
Su  estilo  es  claro ,  grave  y  sentencioso  ,  y 
especialmente  acomodado  á  la  capacidad 
de  todos.  Asi  es  que  fué  extraordinario  el 
dc>pacho  que  tuvo  esta  historia  eclesiás- 
tica, y  muchos  los  elogios  que  se  hicieron 
de  ella  en  varios  periódicos  nacionales  y 
extranjeros ,  y  muy  honorífico  el  juicio  que 
hicieron  de  la  misma  varios  cardenales  . 
aizobispos,  obispos  y  sabios  de  dentro  y 
fuera  de  España,  que  se  ban  copiado  en 
la  vida  del  Sr.  Amat.  Sin  embargo  uno  de 
sus  enemigos  delató  dos  tomos  de  ella  á  la 
inquisición  ,  cuyo  tribunal  despreció  jus- 
tamente la  delación.  Contaba  el  Sr.  Amat 
este  suceso  á  su  buen  amigo  el  Sr.  Don 
cancelario  de  la  universidad  de  Cervera , 
á  quien  envió  copia  de  la  delación ,  y  con 
el  cual  discurrían  después  sobre  un  edicto 
del  Sto.  oficio  del  año  ií$l7,  en  que  se  ad- 
virtió uno  errata  de  imprenta  en  la  t*. 
edición  de  la  histor  ia ,  salvada  ya  en  la 
fe  de  erratas  del  último  tomo,  y  corregi- 
da en  la  iMteva  edición  acabada  en  i  Hob\ 
Luego  de  llegado  á  S.  Ildefonso  fué  con- 
sultado por  S.  M.  sobie  varios  asuntos  , 
especialmente  sobre  un  ejercttntorio  espi- 
ritual que  deseaba  fundar  en  Santander  su 
zrloso  obispo,  sobre  educación  de  señori- 
tas de  primria  nobltza,  sobre  la  calidad 
de  las  primicias  de  Cataluña  ,  sobre  la  obra 
del  canal  de  Reus  ,  sobre  la  voluminosa 
historia  eclesiástico-profanó-politico  del 
hábil  jesuíta  P.  Borrego,  y  sobre  otros 
muchos  asuntos.  Pero  mas  que  torios  estos 
le  ocupó  lo  visita  que  se  le  encargó  del  Rl. 
monasterio  del  Escorial ,  en  la  cual  em- 
pleó tres  meses ,  habiéndola  comenzado  en 
?7  febrero  de  i8o5.  En  ella  acreditó  bien 
á  la  vista  de  toda  la  corte  su  gran  praden- 
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cia  y  talento,  y  el  don  especial  ó  caiacter 
pacificador  conque  le  dotaba  el  cielo.  For- 
mó unas  nuevas  costumbres  ó  leyes  par- 
ticulares para  el  gobierno  de  aquel  gran 
monasterio :  costumbres  de  las  cuales  que- 
dó muy  contenta  la  comunidad,  y  sobre 
todo,  según  deein  un  fimo.  P.  prior,  por  la 
dulzura  r  buen  modo  inimitable  conque 
hizo  la  visita  que  nunca  podemos  agra- 
decer debidamente. 

Vivía  muy  contento  v  feliz  en  su  reti- 
ro de  S.  Ildefonso ,  cnand  >  en  noviembre 
de  1806  le  nombró  S.  M.  *1  Sr.  D.  Car- 
los IV  su  confesor:  destino  que  solamen- 
te consintió  en  aceptar  cuando  Me  le  nse- 
gutóque  no  tendría  que  entender  en  co- 
sas políticas.  Todos  se  alegraron  de  esta 
elección  menos  el,  que  manifestaba  bien 
en  su  semblante  los  temores  que  le  impi- 
raba el  nuevo  destino.  Se  vé  la  manera 
con  que  pensaba  el  Sr.  Amat  sobre  la  ne- 
cesaria reforma  política  de  España, en  una 
conversación  que  tuvo  con  una  persona 
muy  principal  de  palacio,  cuyo  exímelo 
se  pone  en  su  vida.  Pasó  entonces  á  vivir 
en  Palacio:  pero  sin  inmutar  su  conduc- 
ta de  vida  ejemplar,  sencilla  y  retirada. 
Protege  varias  empresas  literarias,  singu- 
larmente la  publicación  ton  deseada  den- 
tro y  fuera  del  reino ,  de  la  celebre  <W*#>- 
cion  de  cánones  de  la  iglesia  ae  España , 
por  la  cual  suspiraba  algunos  años  antes 
el  sabio  Sr.  Devoti  en  sus  instituciones 
canónicas  ,  y  sobre  lo  cual  fué  consulta- 
do porS.  M. 

A  pesar  del  crédito  extraordinario  que 
gozaba  el  Sr.  Amat  eu  la  corte, y  de  la  sin- 
gular estimación  que  le  manifestaban 
S  S.  M  M.  y  A  A. ,  jamás  abusó  de  este 
h onor  paro  favorecer  á  sus  parientes.  Tra- 
tábase en  este  tiempo  de  la  formación  del 
plan  general  de  estudios  del  reino;  sobre 
el  cual  tuvo  varias  conferencias  con  los 
catedráticos  de  Salamanca,  Valladolid  y 
Alcalá  ;  y  solo  á  fuerza  de  las  machas  ins- 
tancia* que  se  le  hicieron  consintió  en  que 
se  pusiera  el  restañen  di  la  historia  ecle- 
siástica para  el  uso  de  los  cursantes;  cu- 
ya traducción  al  latió  encargó  luego  á  su 
sobrino  D.  Ignacio  Torres  Amat  deán  de 


la  santa  iglesia  de  Gerona ,  el  cual  mu- 
rió antes  de  conrluiila  ,  victima  de  su  ca- 
ridad con  los  militares  enfermos. 

En  1806  manifestó  el  Sr.  D.  Carlos  IV 
vivos  deseos  de  que  se  formara  una  nue- 
va versión  castellana  de  la  Biblia  ,  y  ha- 
biéndosele presentado  una  MS.  queae  di- 
jo ser  obra  del  sabio  jesuíta  P.  Petisco  , 
mandó  al  entonces  patriarca  inquisidor 
general,  que  foimara  una  junta  de  teólogos 
presidida  por  el  arzobispo  confesor  pora 
examinarla.  Todos  los  nueve  censores  uná- 
nimemente fueron  de  dictamen  que  no  po- 
dio imprimirse  de  manera  alguna  ,  y  que 
no  creían  fuese  obra'de  aquel  sabio  huma- 
nista, fto  obstante  mandó  S.  M.  al  arzo- 
bispo confesor,  que  encargara  á  su  sobrino 
D.  Félix  Torre»  Amat  canónigo  de  san 
Ildefonso,  y  antes  catedrático  de  Escritura 
en  los  reales  estudios  de  'lariagona  ,  que 
se  ocupara  en  la  corrección  de  dicho  MS. 
Agregáronsele  á  este  trabajo  los  canónigos 
de  la  misma  iglesia  Dn.  Agustín  de  Cace- 
res,  y  Dn.  Juan  Manuel  de  Bedoya,  y  ha- 
biendo empicado  el  invierno  de  i8o7  en 
este  prolijo  trabajo,  le  presentaron  á  S.  M. 
por  medio  del  Patriarca  inquisidor  gene- 
ral. Pero  en  vista  de  que  eran  mas  las  cor- 
recciones que  los  versos  ó  lineas  de  la  ver- 
sión MS.  ,  resolvió  entonces  S.  M.  que  el 
mencionado  Dn.  Félix  Torres  se  encar- 
gara de  trabajar  una  nueva  versión;  comi- 
sión que  le  renovó  después  en  i8i7  el  se- 
ñor D.  Fernando  VII  (Q.  D.  G.  ),  y  que 
por  su  orden  publicó  últimamente  desde 
i8a3  hasta  1835  en  Madrid  en  8  tomos  en 
4o.  y  otro  de  apéndices.  En  la  vida  del 
Sr.  Amat  dice  el  traductor  lo  mucho  que 
le  sirvió  la  dirección  de  tan  sabio  Mentor 
para  desempeñar  tan  árdua  y  delicada  co- 
misión. 

Falleció  en  t5  de  noviembre  de  180; 
el  Excmo.  S.  Valdés  obispo  de  Barcelona, 
y  habiéndole  preguntado  SS.  MM.  si  le 
gustaría  aquel  obispado,  dándole  á  enten- 
der que  babia  de  ser  sin  dejarlos  á  ellos  , 
respondió  delante  del  ministro  Sr.  Caballe- 
ro estas  palabras  «  Señor,  V.  M.  sabe  que 
« aquella  diócesis  necesita  mas  que  otras 
«  la  continua  presencia  de  su  prelado. »  Al 
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salir  del  coarto  deSS.  MM.  extendió  mas 
esta  última  ¡dea  hablando  con  el  Sr.  mi- 
nistro, concluyendo  que  le  parecía  que  en 
conciencia  no  podía  admitir  el  obispado 
quedándose  con  SS.  MM.  Con  este  moti- 
vo se  bebió  del  auxiliar  de  dicha  diócesis 
el  illmo.  Sr.  Siehar  ,  y  quedó  este  el  mis- 
roo  día  electo  obispo  de  dicha  diócesis.  S 
conservan  entre  los  MMS.  del  Sr.  Amat 
las  cartas  con  que  le  dieron  la»  gracias  no 
solo  el  electo ,  sino  su  primo  el  auditor  de 
rota  en  Roma  y  después  cardenal  Sr.  Bar- 
da) i  ,  después  de  habérselas  dado  verbal- 
mente  el  oficial  de  la  i*,  secretaria  de  es- 
tado Sr.  D.  Dionisio  Bardaji  y  Atara. 

A  últimos  de  octubre  de  i8o7  comenta- 
ron los  tristes  sucesos  del  Escorial  que  pre- 
««¡aron  la  larca  v  desastrosa  serie  de  ma- 
les,  que  sufrió  la  infeliz  España  durante  la 
heroica  defensa,  y  en  medio  de  los  san- 
grientos combates  que  sostuvo  contra  los 
aguerridos  ejércitos  de  ^apoleou.  El  Sr. 
Amat  observaba  con  la  mayor  exactitud 
su  máxima  constante  de  no  meterse  en 
negocios  ajenos  de  su  destino ;  pero  daba 
con  la  m&yor  franqueza  su  d ir támen,  siem- 
pre que  era  preguntado  por  alguna  autori- 
dad  ó  persona  que  pudiese  influir  en  el 
bien  de  la  Iglesia  ó  del  estado.  Así  es  que 
respondió  á  cnanto  le  cónsul taion  el  go- 
!>crnador  interino  del  consejo  Sr.  D.  Arias 
Mon  y  Velarde,  y  el  consejero  Sr.  Torres 
que  tanta  parte  tuvieron  en  el  felix  desen- 
lace de  laeausallnmadadel  Escorial.  A  rs- 
te  fin  puso  también  un  papel  de  sólidas  , 
juiciosas  y  cristianas  reflexiones  que  en- 
tres ó  ni  Sr.  D  Carlos  IV:  Mis  observa- 
c iones  ,  dice  en  el ,  no  son  políticas  ni 
dirigidas  al  bien  temporal  del  reino; 
pues  en  esta  parte  creo  que  nunca  debo 
hablar ,  á  no  ser  que  F.  M.  me.  lo  man- 
dase ;  y  que  mi  obligación  es  solo  rogar 
á  Dios  por  la  i-ida  j-  acierto  de  F.  M. 
son  dirigidas  al  bien  del  alma  de  F.  M.  etc. 

Sobrevinieron  luego  los  sucesos  de  Aran- 
juez  á  mediados  «le  marro  de  1808  ,  duran- 
te los  cuales  habiéndole  dicho  el  ministro 
de  estado  Sr.  Ce  val  los,  quedebia  cooperar 
a  que  SS.  MM.  no  saliesen  del  reino,  en- 
tregó ota>  papel  á  S.  M.  que  fhdeido  con 
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En  la  noche  del  i7  de  marzo  por 
encargo  de  SS.  MM.  salió  á  las  dos  y  me- 
dia de  la  noche,  para  apaciguar  el  alboro- 
to suscitado  contra  D.  Manuel  de  Godoy. 
asegurando  á  la  gente  de  parte  de  S.  M. 
que  aquel  privado  quedaba  ya  exonerado 
de  todos  sus  destinos.  Con  este  motivo  se 
vio  la  general  estimación  y  gran  concepto 
que  todo  el  pueblo  tenia  del  confesor  de 
(darlos  IV.  Renuncia  este  soberano  libre- 
mente la  corona.  Pasan  los  reyes  padres  al 
Escorial,  y  salen  á  pocos  diaapaia  Bayona 
de  Francia.  El  Sr.  abad  ac  retira  á  su 
iglesia  lleno  de  temores  por  la  presencia 
de  Ims  troiu»  francesas,  á  pesar  de  que  ca- 
si todos  los  demás  de  la  coi  te  las  miraban 


como  un  apoyo  del  joven  i  idolatrado  rey 
Fernando  VIL  Napoleón  atrae  á  este  con 
engaño  á  Bayona :  comienza  la  gran  fer- 
mentación de  los  ánimos  en  toda  España, 
y  en  esta  terrible  situación  [  rotura  el  Sr. 
Amat  calmar  el  alboroto  de  lar  ciiados  de 
S.  M.  en  el  palacio  de  S.  Ildefonso ,  sa- 
biendo que  estaba  para  llegar  allí  una  co- 
luna de  6000  franceses  que  iba  contra  Se- 
govía.  A  este  fin  pesó  una  circular  á  los 
seis  curas  de  la  abadía ,  que  sin  saberlo 
él ,  imprimió  el  gobierno  francés  en  el 
dinriode  Madrid,  omitiendo  la  instruc- 
ción que  daba  á  los  cuta*  sobre  el  finque 
se  proponía :  circular  que  dió  margen  a 
que  se  le  tuviera  después  por  afecto  á  Ka» 
poleon ,  á  quien  cabalmente  en  aquellos 
mismos  dics  divijió  d  Bayona ,  donde  se 
hallaba  con  la  junta  de  españoles,  una 
enérgica  representación  que  quizá  es  el  pa- 
pelón que  con  mas  claridad  y  sin  faltar 
al  respeto  debido  al  entonces  Emperador 
de  los  frani  ese s,  se  le  dijeron  á  este  las  ver- 
dades mas  evidentes  paro  retraerle  de  la 
mudanza  de  dinastía  en  España. 

En  este  tiempo  pasó  á  Scgovin,  casti- 
gada por  las  tropas  francesas,  para  conso- 
lar ni  venerando  obispo  su  amigo.  En  se- 
guida habiendo  sucedido  la  memorable 
victoria  de  Bailen  explayó  su  amor  al  rey 
Fernando  en  una  lieina  y  elegante  pasto- 
ral que  se  imprimió,  y  desengañó  á  mu- 
chos del  equivocado  concepto  que  les  ha- 
bía hecho  formar  del  arzobispo  abad  de 
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Ildefonso  el  mencionado  diario  de  Madrid. 

En  diciwnhre  de  1S0S  entró  Napoleón 
en  España  con  un  poderoso  ejército,  des- 
pués de  dominar  en  casi  toda  la  Europa , 
con  cuyo*  soberanos  se  hallaba  en  paz, 
menos  con  lo  Inglaterra.  Todo  su  objeto 
fue  entonces  evitar  las  desgracias  que  ame- 
.  naziltan  ni  sitio  de  S.  Ildefonso ,  y  asegu- 
rar la  subsistencia  del  clero  ,  y  un  socorro 
diario  á  las  familia* de  los  pobres  emplea- 
do*. Son  infinitos  los  beneficios  que  hizo 
entonces  ¿  sus  feligreses ,  yo  calmando  el 
furor  de  los  tropas  enemigas,  ya  interce- 
diendo mochas  veces  con  los  generales  y 
con  el  mismo  rey  intruso.  Manda  este  al 
Sr.  Amat  en  marzo  de  1810  que  pase  á 
Madrid  ,  á  donde  no  habia  ¡do  á  princi- 
pios de  l8o9,  eludiendo  la  orden  general 
qae  tuvieron  todos  los  obispos  de  ir  á  pre- 
sentarse i  dicho  rey  intruso ;  el  cual  ha- 
biendo ido  al  sitio  de  S.  Ildefonso,  mani- 
festó ya  el  designio  de  suprimir  aquella 
iglesia.  Puesto  el  Sr.  Amat  en  Madrid  y 
retirado  de  todo  trato  de  gentes  ,  procuró 
110  obstante  por  medio  del  Sr.  Azanza  y 
del  conde  Montarco  ministros  del  rey  in- 
truso, impedir  la  supresión  de  la  iglesia 
ile  S.  Ildefonso  :  pero  aunque  esto  fue  en 
vano ,  tuvo  el  dulce  consuelo  de  que  toda 
l-i  plata,  ornamentos  y  demás  enseres  de 
la  colegiata  no  entrasen  en  la  masa  délos 
que  se  llamaban  bienes  nacionales  ,  sino 
que  todo  se  distribuyese  entre  los  indivi- 
duos de  la  misma  colegiata,  de  los  cuales 
rstaba  cierto  que ,  á  no  ser  una  glande  ur- 
gencia ,  lo  conservarían  todo  pro  devol- 
verlo ,  si  Dios  concedía  el  triunfo  á  las  ar- 
mas es  paliólas,  como  efi  'divamente  suee- 
dióal  restaurarse  la  iglesia  en  181 3 :  des- 
pués de  lo  cual  fue  tanto  su  retiro  que  so- 
lamente  salía  de  su  cuarto  seis  ú  ocbo  ve- 
ces al  año  ,  y  casi  todas  para  consolar  á 
varios  conventos  de  monjas.  Extendió  en 
este  tiempo  la  disertación  sobre  la  cauti- 
vidad de  Israel  en  Babilonia  ;  y  oirá  so- 
bre la  insurrección  de  los  Macabeos,  en 
que  brillan  las  mas  sanas  máximas  Unto 
en  política  como  en  religión.  Acabó  tam- 
bién la  traducción  al  latín  del  resumen  de 
su  historia  eclesiástica  i  y  la  preciosa 
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obrita  que  imprimió  en  Madrid  al  año  si- 
guiente el  P.  maestro  Fr.  José*  de  la  Ca- 
nal ,  á  quien  cedió  el  producto  de  la  im- 
presión para  el  socorro  de  los  legulares 
ecbados  entonces  de  sus  conventos. 

Durante  su  permanencia  en  Madrid ,  y 
temiendo  el  violento  choque  de  aquel  go- 
bierno francés  con  el  clero  de  España,  cre- 
vó  prudente  aclarar  los  limites  de  ambas 
potestades  civil  y  eclesiástica  :  para  lucual 
comenzó  á  traducir  los  discursos  del  aliad 
Fleury  ,  y  á  formar  un  resumen  de  la  de- 
fensa de  las  cuatro  proposiciones  del  clero 
galicano  que  bizo  el  Sr.  Bossuet,  aclaran- 
do y  modificando  con  varias  reflexiones 
algunas  opiniones  de  dicho  sabia  En  agos- 
to de  1810  conmovido  por  los  lamentos  de 
todos  los  conventos  de  monjas  de  Mad  1  id, 
cuya  supresión  llegó  á  decretarse,  fué  á 
arrodillarse  ó  los  pies  del  rey  intruso,  y 
consiguió  ilustrar  la  ejecución  del  decreto. 
Esto  le  obligó  á  encargarse  del  cuidado  de 
los  conventos  de  monjas:  con  cuyo  moti- 
vo bizo  brillar  su  ilustrada  piedad  y  sóli- 
da sabiduría,  inculcando  las  prudentes 
máximas  que  guiaban  entonces  su  conduc- 
ta ,  y  el  sufrimiento  y  condescendencia 
cristiana  que  creia  necesaria  en  aquella 
época. 

Suprimida  la  colegiata  de  S.  Ildefonso 
fué  nombrado  obispo  de  Osma  por  el  in- 
truso rey  por  muerte  del  Sr.  Garatea  ,  y 
fué  muy  instado  de  aquel  cabildo  paraque 
fuese  allí  á  encargarse  del  gobierno  de  la 
diócesis  ,  delegándole  á  este  fin  todos  las 
focultades  necesarias  hosta  que  viniesen 
las  bulas  de  Roma.  El  arcediano  de  Soria 
y  otro  canónigo  de  la  iglesia  gobernado- 
res por  el  cabildo  en  sede  vacante ,  le  hi- 
cieron ver  en  cartas  particulares  el  gran 
bien  que  resultarla  á  toda  la  diócesis  de 
que  se  pusiera  á  la  frente  de  ella.  Pero  el 
Sr.  Amat  creyó  que  debía  diferirlo  algún 
tiempo  mas.  fcupoel  gobierno  de  José  ¿Na- 
poleón la  suma  estrechez  en  que  vivía,  es- 
pecialmente durante  la  extremada  mise- 
ria que  en  el  año  181  a  afligió á  Madrid,  y 
mandó  al  cabildo  de  Osma  que  le  asis- 
tiese con  sesenta  mil  reales  de  los  réditos 
de  aquella  mitra:  pero  el  virtuoso  prela- 
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¿o  hiso  presente  al  gobierno  que  su  con- 
dencia  no  le  permitía  aceptar  nada  hasta 
que  pudiese  ir  a  cuidar  de  la  diócesi».  Lo 
mismo  avisó  al  cabildo  en  carU  que  es- 
cribió al  dicho  arcediano.  Considera- 
ba en  el  retiro  de  su  pequeña  habi- 
tación el  curso  de  los  sucesos  civiles 
con  los  ojos  de  un  filósofo  cristiano  ,  y 
afligíale  sobremanera  la  terrible  exalta- 
ción de  las  pasiones ,  cuyos  funestos  efec- 
tos iban  corrompiendo  la  moral  pública 
con  una  velocidad  espantosa. 

Lamentábase  muchas  veces  de  esto  con 
Ioí  dos  sabios  y  piadosos  amigos  el  Sr.  D. 
Estanislao  Lugo  director  tjuc  habia  sido 
de  los  reales  esludios  de  S.  Isidro,  y  el 
Sr.  D.  Ramón  Cabrera  literato  bien  cono- 
cido en  la  corte  ;  y  ambos  le  animaron 
un  dia  á  que  explicase  al  pueblo  »n  un  bre- 
ve escrito  las  principales  máximas  de  la 
moral  evangélica.  Y  de  ahí  nació  la  obri- 
ta  que  publicó  con  el  título  de  deberes 
del  cristiano  hacia  la  potestad  pública, 
ó  principios  propios  para  dirigir  á  los 
hombres  de  bien  en  medio  délas  revolu- 
ciones que  agitan  los  imperios.  Es  esta 
obrita  uno  de  los  escritos  mas  preciosos 
del  Sr.  Amat  en  que  brilla  extraordina- 
riamente su  gran  sabiduría ,  ardiente  ca- 
ridad y  zelo  ¡lustrado.  En  ella  se  explica 
al  pueblo  la  obligación  de  amar  a  los  ene- 
migos, aun  á  los  soldados  del  ejército  con- 
trario ,  y  la  conducta  que  deben  observar 
los  particulares  en  tan  turbulentas  y  des- 
graciadas épocas,  y  muy  especialmente  los 
eclesiásticos  á  quienes  toca  instruir  al  pue- 
blo y  consolarle  en  sus  aflicciones.  Du- 
rante los  días  mas  terribles  del  ham- 
bre de  Madrid  me  acaloré  inucbo  una  vez 
hablando  contra  los  franceses.  Y  al  otro 
día  por  la  mañana  al  volver  de  misa,  me 
hallé  dentro  del  breviario  un  papel  en  que 
mi  respetable  tío  me  enseñaba  la  diferen- 
cia entre  el  zelo  verdadero  y  el  zelo  falso, 
ó  el  que  nace  de  la  caridad,  ó  el  que  provie- 
ne del  odio,  envidia,  y  demás  pasiones. 

A  principios  de  octubre  habian  entra- 
do en  Madrid  las  tropas  inglesas  al  man  - 
do  del  general  Wellington  ,  y  á  poco  de 
haber  llegado  el  gobierno  español  ,  se  le 
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insinuó  que  debia  retirarse  de  Madrid  ,  y 
pasó  á  vivir  en  casa  del  cura  de  Hortale- 
za ,  en  donde  tradujo  al  español  la  pre- 
ciosa obrita  Le  bonheur  de  la  mort  chre  - 
tienne ;  y  á  últimos  del  mes  fué  cuando 
remitió  a  la  regencia  del  reino  la  expoti~ 
cion  de  su  conducta  política  durante  la 
dominación  francesa  :  escrito  que  le  creí 
digno  de  trasladarle  literalmente  en  la  vi- 
da de  este  prelado ,  pues  manifiesta  bien 
su  franco  y  noble  carácter  y  candorosa 
sencillez. 

Volvió  á  Madrid  el  din  dos  de  noviem- 
bre á  encerrarse  otra  vez  en  su  antigua  hu- 
bitacion  ,  sin  haber  visto  mas  que  á  algu- 
nos amigos  que  le  visitaban  alguna  vez. 
A  últimos  de  mayo  de  i8i3  abandonaron 
por  última  vez  las  tropas  de  José  Napo- 
león la  corte ,  y  de  alli  á  joco  tuvo  el  sen- 
timiento de  la  muerte  de  su  querido  so- 
brino y  capellán  Ü.  Félix  Manxarell  y 
Amat ,  sacerdote  de  33  años  de  edad  y  de 
tan  ejemplar  virtud ,  que  la  reina  D\  Ma- 
ría Luisa  de  borlan  solía  llamarle  siem- 
pre el  angelito.  Supo  entonces  que  en  Cá- 
diz teniau  buen  concepto  de  su  conduela 
política  todos  los  amigos  que  tenia  alli, 
los  cuales  le  visitaron  luego  que  llegaron 
á  la  corte ,  y  aumentaron  el  número  de 
los  sabios  y  literatos  que  formaban  su  ter- 
tulia ,  asi  bajo  la  dominación  francesa  co- 
mo antes  y  después  de  ella.  Y  el  ver  que 
tenia  amistad  con  personas  de  diferentes 
opiniones  contribuyó  seguramente  á  que 
se  le  tachara  por  algunos ,  ora  de  afrance- 
sado ,  ora  de  desafecto  á  Napoleón,  y  tam- 
bién de  servil ,  liberal ,  etc.  Llegó  fi- 
nalmente á  Madrid  el  mas  deseado  de 


v  escu- 


los monarcas  Fernando  Vil . 
bió  luego  al  ministro  de  gracia  y  justi- 
cia Sr.  Macanaz ,  acompañándole  copia  de 
la  mencionada  exposición  hecha  á  la  re- 
gencia, para  que  la  presentara  á  S.  M.  con 
los  mas  sinceros  y  respetuosos  sentimien- 
tos de  alegría  por  su  feliz  restitución  al 
trono  de  sus  mayores ,  y  anadia  que  no  se 
atrevía  á  hacerlo  so  persona  mientras  no 
le  constase  que  S.  M.  habia  visto  y  apro- 
bado su  conducta  política  ea  tiempo  de  la 
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á  la  juuta  formada  solicitando  tu  purifi- 
cación política.  Mas  entretanto  hallándo- 
se comprebendido  en  el  Rl.  deerrto  que 
mandaba  salir  de  la  corte  á  todos  los  que 
hubiesen  recibido  ciertos  deslinos  ó  con- 
decoraciones del  gobierno  de  José,  se  vió 
precisado  á  salir  de  Madrid.  Al  darle  e! 
pasaporte  para  Cataluña  el  alcalde  de  ca- 
sa y  corte  I).  Vicente  Fita  ,  dijo  con  sin- 
cero dolor  :  «  Es  el  Sr.  Amat  demasiado 
«  conocido ,  j  tiene  un  poderoso  enemigo 
«  qtie  no  parará  basta  verla  fuera  de  la 
«  corte  11. 

Salió  pues  de  Madrid  para  Cataluña  el 
dia  i3  de  julio  de  x 8 14-  Estaba  sa  miad 
muy  quebrantada  pero  se  restableció  no- 
tablemente ron  las  aguas  minerales  que 
tomó  en  Trillo;  y  el  mismo  se  admiraba 
al  experimentar  la  gran  mejora  que  habia 
logrado  durante  el  viaje  ,  y  sobre  todo  al 
verse  en  mi  casa  paterna  de  Sallent ,  don- 
de te  habia  educado  desde  niño,  y  cuyo 
párroco ,  ayuntamiento  y  todos  los  veci- 
nos le  recibieron  con  la  mas  tierna  y  ex- 
presiva alegría.  Al  cabo  de  pocas  semanas 
pasó  á  abrazar  á  sn  antiguo  y  fino  amigo 
el  sabio  y  virtuoso  Sr.  Veyan ,  que  le  ha- 
bia escrito  una  afectuosísima  carta  dele- 
gándole todas  sus  facultades  e  pisco  pie», 
y  su  sentimiento  de  que  sn  edad  octogena- 
ria no  le  permitíase  ir  á  visitarle.  Abrazá- 
ronse los  dos  ¡lustres  prelados,  y  después 
de  algunos  momentos  de  un  mudo  y  elo- 
cuente silencio ,  pro  rompió  el  Sr.  Veyan 
en  estas  palabras :  «  ¡  Cuanto  placer  siento 
.«  en  ver  a  Vd.  !  j  Cuanto  tenemos  que  ha- 
«blar!  Ya  sabrá  Vd.  que  también  algu- 
■  nos  me  tacharon  de  afrancesado  poique 
«  me  quedé  siempre  entre  mis  diocesanos, 
«  y  procura*  consolarlos  y  ayudarlos  en  sm 
«  mayoies  conflictos  ».  Cerca  de  tres  se- 
manas estuvo  en  Vich  pasando  diaria- 
mente ocho  ó  mas  horas  en  dulcísima  y 
amena  conversación  con  el  respetable  Sr. 
Veyan.  Habiendo  regresado  á Sallent ,  co- 
mentó á  administrar  el  sacramento  de  la 
conGrmacion  á  los  niños  de  la  villa  ,  á  la 
cual  acudieron  luego  muchísimos  de  los 
pueblos  vecinos  y  aun  de  los  mas  disuntes. 
Deseando  mas  retiro  del  que  permitía 


el  local  de  la  casa  de  Torres ,  por  haberse 
construido  junto  á  ella  una  gran  fábrica 
de  paños,  resolvió  pasar  algunas  tempora- 
das en  el  convento  de  PP.  Franciscos  de 
Sanpedor  distante  legua  y  media  de  Sa- 
llent. Desde  allí  escribió  muy  contento  al 
Sr.  obispo  Strauch  sucesor  del  Sr.  Veyan, 
quien  á  imitación  de  este  tuvo  siempre  las 
mayores  consideraciones  al  venerando  ar- 
zobispo de  Pal  mira.  Su  tenor  de  y  ¡da  era 
siempre  el  mismo :  un  modelo  de  un  sa- 
bio ciisüano  y  de  un  digno  sucesor  de  los 
apóstoles ,  siendo  amado  extraordinaria- 
mente de  toda  clase  de  gentes  que  le  ha- 
Ilaban  siempre  afable  y  de  un  ánimo  siem- 
pre igual.  Asi  lo  decía  el  Excmo.  Sr.  D.  Ja- 
vier de  Castaños  que  pasó  a  visitarle ,  y 
no  sabia  después  como  ponderar  el  placer 
que  habia  tenido  en  conoce)  le  y  tratarle. 
Habiendo  insudo  nuevamente  a  S.  M. 
que  le  admitiera  la  renuncia  de  la  abad  ¡a 
deS.  Ildefonso,  al  fin  lo  logró  en  mayo 
de  1816.  Entonces  fué  cuando  comenzó  á 
trabajar  con  mas  calor  en  la  obra  de  las 
observaciones  pacificas  que  habla  inter- 
rumpido para  impugnar  el  Lraiado  deSpa- 
dalieri  sobre  los  deredvos  del  hombre,  im- 
pugnación que  publicó  en  un  tomo  en  4°- 
con  el  título  de  seis  cartas  a  Irenico.  Ha- 
bíale animado  mucho  el  Sr.  Veyan  para 
que  aclarara  las  doctrinas  que  deben  guiar 
al  clero  para  que  conozca  hasu  donde  le 
es  lícito  conformarse  con  los  deseos  de  la 
potestad  secular  en  órden  á  bienes  de  In 
iglesia,  y  á  su  jurisdicción  y  disciplina 
eclesiástica  ,  y  hasta  qu¿  punto  podrá  con- 
descender ó  tolerar  si  por  desgracia  alguna 
vez  exigiese  la  potestad  secular,  ó  se  ex- 
tendiese mas  de  lo  que  le  parece  justo. 

«  >o  tenemos  en  español  (le  dijo  un  dia 
«  el  Sr.  Veyan  )  ninguna  obra  de  este  gc- 
«  ñero  :  y  asi  es  que  clérigos  y  iiailes  an- 
a  dan  á  oscuras  en  esU  materia.  Y  tanto 
«  mas  que  el  clero  la  necesitan  los  magis- 
«1  irados  y  abogados.  No  deje  Vd.  de  la 
«  mano  esa  obra:  tal  vez  la  Providencia 
a  le  ha  conducido  para  eso  solo  al  tran- 
«  quilo  retiro  de  que  felizmente  goza  al 
'  1  fin  de  su  vida  ». 

En  t8i7  vió  el  Sr.  Amat  puesu  en  el 
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adicto  de  U  inquisición  tu  historia  ecle- 
siástica para  salvar  una  errata  de  impren- 
ta que  ya  estaba  corregida  en  la  segunda 
edición ,  y  también  en  la  fe  general  de 
erratas  puesta  en  el  último  tomo  de  la 
primera :  con  cojo  motivo  le  escribieron 
el  Sr.  Dou  ,  y  otros  sabios  amigos  cartas 
muj  curiosas  ;  y  lo  es  también  la  con- 
testación que  dio  al  Sr.  Dou  sobre  la  Ilus- 
tración qoe  publicó  este  de  la  obra  de 
Smith.  Visitan  al  Sr.  Amat  el  P.  maestro 
Can  al  continuador  de  la  españa  sagrada, 
tratando  con  el  de  este  importante  traba- 
jo }  y  poco  después  el  Sr.  D.  fray  Roque 
de  Ohnnellas,  honor  de  la  congrega- 
ción claustral  benedictina  tarraconense  , 
quien  consultó  con  tan  sabio  prelado  las 
Observaciones  que  iba  á  imprimir  contra 
el  Proyecto  de  constitución  del  clero  pu- 
blicado  por  el  Sr.  Llórente.  En  i8t7  pu- 
blicó ya  el  Sr.  Amat  el  primer  tomo  délas 
Observaciones  pacificas  que  envió  inme- 
diatamente á  varios  señores  Obispos  y  ami- 
gos inteligentes  ,  paraque  le  advirtiesen 
cualquier  descuido  que  hubiese  padecido  ; 
y  lo  mismo  hito  después  con  el  señor  Nun- 
cio de  S.  Sd.  pidiéndole  lo  mismo  ;  como 
igualmente  al  señor  cardenal  Bardaji,  etc. 
Descansaba  el  Sr.  Amat  de  estas  graves  ta- 
reas con  algún  rato  de  lectura  sobre  eco- 
nomía politice,  astronomía,  y  humanida- 
des \  pero  manifestaba  muchas  veces  el  te- 
mor qoe  tenia  de  un  trastorno  politteo  en 
España,  y  que  le  aumentaban  con  sus  car- 
tas sus  amigos  jesuítas  los  PP.  Prats  y  Mas- 
deu ,  bien  conocidos  por  su  talento  y  eru- 
dición; especialmente  el  último  que  sin  co- 
nocer de  vista  al  Sr.  Amat  le  amaba  entra* 
fiablemente.  Por  desgracia  se  realizaron  los 
males  que  presentía  á  principios  de  i8ao; 
cuyos  sucesos  políticos  hicieron  variar  al 
Sr.  Amat  el  plan  de  sus  Observaciones  pa- 
cificas ,  creyendo  que  debia  hacerlas  lne- 
go  para  contener  el  furor  de  las  opiniones 
estremadas  que  luego  se  manifestaron  so- 
bre la  potestad  y  gobierno  eclesiástico ,  v 
la  ciega  presunción  de  ambos  partidos.  Ha- 
bla con  este  motivo  de  la  extinción  del 
tribunal  de  la  inquisición  ,  de  la  libertad 
de  imprenta  recientemente  concedida  ,  y 
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de  sus  justos  temores  deque  se  abusarla  de 
ella.  Manifiesta  el  juicio  que  hacia  de  va- 
rias leyes  políticas,  en  lo  cual  no  compla- 
ció ¿  ninguno  de  los  partidos. 

En  t8ai  padeció  una  grave  enfermedad 
ocasionada  en  gran  parte  por  los  males  que 
preveía  en  España,  y  de  los  cuales  ha! lia- 
ba á  menudo  no  solo  en  sus  conversacio- 
nes familiares,  sino  hasta  en  medio  del  de- 
lirio que  padeció  en  algunas  noches.  Cre- 
ciendo cada  día  mas  los  disturbios  civiles 
por  la  falda  de  los  Pirineos  en  que  se  ha- 
llaba, é  instado  continuamente  de  muchos 
amigos  y  últimamente  también  por  la  au- 
toridad política  que  gobernaba  aquel  país, 
se  trasladó  no  sin  mucha  repugnancia  á 
Barcelona ,  en  cuyo  viaje  que  hito  con  la 
sencillez  de  un  varón  apostólico,  sevió  el 
ascendiente  v  el  atractivo  que  tiene  siem- 
pre la  virtud  para  el  pueblo  en  general. 
Visitante  luego  de  llegado  á  Barcelona 
todos  sus  antiguos  amigos  :  con  algonos 
de  estos  v  varias  personas  beneméritas 
solía  pasar  un  jato  al  medio  dia  con 
amena  é  instructiva  conversación  ,  du- 
rante la  cual  reinaba  la  mayor  fran- 
queza y  cordialidad.  En  este  tiempo  dis- 
currió sobre  varias  especies  de  la  obra 
del  conde  Le  Maistre  titulada  :  Du  pape, 
expresando  con  viveza  sus  rételos  de  que 
se  abusase  mucho  de  algunas  máximas 
que  vertía  el  conde.  Y  á  un  amigo  qoe  le 
aconsejaba  que  no  hablase  con  tanta  fran- 
queza de  este  y  algunos  otros  puntos  que 
le  parecían  contrarios  á  la  religión  y  al 
estado  ,  le  respondió  que  guardando  romo 
hacia  un  sumo  respeto  á  las  autoridades, 
miraba  como  un  deber  suyo ,  atendido 
el  estado  en  que  se  hallaba  y  su  ptoximi- 
midad  al  sepulcro,  e)  salir  con  sus  palabras 
en  defensa  del  altar  y  del  trono.  Por  lo 
mismo  avivaba  entonces  sus  ruegos  á  los 
amigos  para  que  le,  avisasen  los  errores  ó 
defectos  que  notasen  en  sus  escritos ,  y 
singularmente  en  sus  Observaciones  paci- 
ficas y  apéndices  i  ellas  que  acababa  de 
publicar.  Lo  mismo  que  decia  de  palabra 
á  los  sabios  amigos  que  le  visitaban .  es 
ci-ibió  varias  veces  al  digno  cancelario  de 
la  universidad  de  Cervera  el  célebre  juris- 
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consulto  Sr.  Dou  que  leia  dicha  obra  con 
placer :  á  varios  señores  obispos ;  á  un  dis- 
cípulo suyo  y  buen  teólogo  del  orden  de 
san  Francisco  ,  y  á  otros  que  creia  inteli- 
gentes en  la  materia.  De  aquí  es  que  lejos 
de  incomodarle,  tenia  mucha  complacen- 
cia en  leer  cualquier  papel  en  que  se  im- 
pugnase alguna  de  sus  opiniones ,  como  se 
\  ó  en  la  modesta  carta  con  que  contestó  á 
su  amigo  el  Sr.  D.  Carlos  González  de  Po- 
sada que  le  enrió  un  folleto  en  que  se  in- 
terpretaban mal  algunas  expresiones  dr  un 
Apéndice  á  las  Obser\'aciones.  Al  Ün  de ci 
tas  anadió  entonres  un  cuaderno  que  pu- 
blicó con  el  titulo  de  Aotas  y  correccio- 
nes ,  ó  sea  fe  de  erratas  del  autor.  Es- 
cribió también  á  dicho  Sr.  Posada  el  jui- 
cio que  años  hace  Labia  formado  de  la  obra 
de]  jesuíta  P.  Lacunza  ó  líen -Eira  sobre 
la  secunda  venida  del  Mesías;  y  poco  des- 
pués sobre  ciertas  opiniones  de  Mr.  Bonald, 
del  conde  Le  Maittre  y  otros,  explicando 
en  qué  se  fundaUi  su  temor  de  que  dichos 
escritos  ocasionasen  muchosmnlesá  la  Igle- 
sia ,  y  la  manera  conque  esta  debía  defen- 
derse ,  dando  ci  n  este  motivo  la  mns  lu- 
minosa y  cristiana  idea  de  lo  que  es  el  ver- 
dadero cristianismo. 

Por  este  tiempo  envió  á  un  sabio  in- 
glés la  obro  de  las  obsenniciones  pacifi- 
cas ,  y  en  papel  separado  le  manifesta- 
ba su  benéfica  y  piadosa  idea  de  cooperar 
á  la  reunión  de  todas  las  comuniones  cris- 
tianas bajo  la  dirección  del  supremo  Vi- 
cario de  Jesucristo.  Finalmente  imprimió 
la  caYla  8'.*d  frénico ,  que  envió  luego  á 
Roma  al  Sr.  cardenal  linrdaji ;  y  poco  des- 
pués la  9'.  en  que  habla  del  restableci- 
miento de  Femando  VII  en  la  plenitud  d<* 
sus  derechos  ,  haciendo  varias  observacio- 
nes muy  sabias  y  cristianas  sobre  este  su- 
ceso, y  manifestando  su  gran  confianza 
en  las  providencias  que  tomaría  el  católi- 
co Femando  Vlly  apojaria  el  cristianísi- 
mo Luis  XV III  ,  y  recomendando  la  mas 
exacta  obediencia  al  monarca.  Un  gravi- 
simo  disgusto  que  le  ocasionó  en  este  tiem- 
po cierta  correspondencia  con  el  nuncio  de 
S.  Sd.  el  cual  se  quejaba  de  que  hubiese 
publicado  las  observ  aciones  pacificas ,  le 
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hizo  escribir  algunas  cartas  preciosas  lle- 
nas de  humildad  apostólica  ,  en  que  le  in- 
formaba de  todo ,  y  le  pedia  que  le  advir- 
tiese lo  que  fuese  digno  de  corrección  ,  ó 
bien  que  debiese  aclararse  mas.  Esto  mis- 
mo le  pidió  después  varías  veces:  y  el  no 
haber  podido  recibir  una  nota  de  las  pro- 
posiciones que  en  Roma  se  suponían  fal- 
tas en  la  obra  de  las  observaciones ,  tras- 
tomó  enteramente  su  salud.  Ocupábase 
cabalmente  entonces  en  perfeccionar  la 
preciosa  obra  titulada  diseño  de  la  igle- 
sia militante  ,  que  es  como  un  resumen  <» 
quinta  esencia  de  los  conocimientos  y  pro- 
fundas meditaciones  del  Sr.  Amat  sobre 
la  religión  de  Jesucristo ,  y  sobre  su  igle- 
sia ,  por  espacio  de  sesenta  años.  A  esta 
obra  añadía  como  corolario  una  sólida  im- 
pugnación del  infame  libro  titulado  rui- 
nas de  J'almira.  A  jS  de  setiembre  de 
i8?4  le  acomete  un  fuerte  insulto  de  re- 
tención de  orina  i  dicta  luego  á  su  capellán 
y  secretario  varias  disposiciones  para  des- 
pués de  su  muerte  :  quiere  dictar  macho 
ma»,  y  se  lo  impide  la  debilidad  de  su 
cabeza.  No  sabia  hablar  de  otra  cosa  en 
aquellos  últimos  dias  sino  de  la  Iglesia,  y 
del  espíritu  de  pazy  caridad  fraternal  que 
debia  reinar  entre  todos  sus  hijos  j  ya  con- 
tinuamente manifestaba  sus  temores  déla 
cruel  guerra  que  el  anlictisto  iba  a  comen- 
zar con  mas  esfuerzo  contra  la  Iglesia  ,  va- 
liéndose de  la  triple  concupiscencia  deque 
habla  el  Apóstol.  AI  mismo  tiempo  daba 
grandes  pruebas  de  su  resignación  si  la  vo- 
luntad de  Dios  y  de  su  fervorosa  piedad. 
ilecibe  de  esta  maneta  los  santos  sacramen- 
tos ,  y  después  pide  al  Rdo.  obispo  de  Bar- 
celona que  le  visitó  ,  le  encomiende  mu- 
cho á  Dios.  Ilastr  la  víspera  misma  de  su 
muerte  quiso  dictar  á  su  secretario  valias 
reflexiones  sobre  la  iglesia ,  que  no  pudo 
proseguir  por  estar  ya  sumamente  débil 
su  cabeza.  «  Mis  fuerzas,  dijo,  no  me  per- 
•  m  i'  ii  Uabajar  mas  en  defensa  de  la  fe 

«  católica  y  de  la  unidad  de  la  iglesia  

a  Ya  nc  quiero  hablar  mas        Ta  lo  dejo 

"  todo  en  manos  de  la  Providencia  *   i 

manifestaba  que  ya  conocía  él  mismo  que 
no  estaban  bren  unidas  las  espeeics  que 
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dictaba.  Pero  después  que  había  descan- 
sado algún  rato  solía  oírsele  suspirar  por 
ln  unión  jr  paz  de  la  Iglesia,  y  rogar  á 
Dios  por  ella  con  Terrorosas  jaculatorias. 

Finalmente  el  día  1 1  de  noviembre  de 
i8-.>4  á  las  nueve  de  la  noche  dio  su  alma 
al  Criador  este  pontífice  ilustrado ,  ciuda- 
dano celoso,  vasallo  fiel,  v  murió  como 
un  justo  y  sabio  cristiano ,  habiendo  arre- 
glado muy  de  antemano  sos  disposiciones 
testamentarias,  piadosas  mandas  y  funda- 
ciones, previniendo  que  no  se  embalsáma- 
la su  cadáver,  y  que  á  los  i!\  horas  se  en- 
terrara en  el  cementerio  con  la  sola  dis- 
tinción de  que  el  hoyo  se  hiciese  cuatro  ó 
cinco  palmos  mas  hondo  ( en  atención  á 
su  extraordinaria  estatura )  dando  mayor 
gratificación  al  sepulturero.  Hito  herede- 
ros á  los  pobres  ,  encargando  particular- 
mente á  algunos  parientes  que  lo  eran, 
v  señalando  las  parroquias  y  hospitales 
de  Sabadell,  Sallent,  Sanpedor  y  Valls  , 
y  del  arcedianato  de  Rendo*  como  prin- 
cipales objetos  de  su  beneficencia.  Ya  en 
vida  había  comprado  unas  huertas  que 
adjudicó  al  hospital  de  Valls  ,  al  cual  an- 
tes había  yo  socorrido  muchas  veces. 
Igualmente  dejó  al  cargo  del  canónigo 
penitenciario  de  Santíngoel  repartir  cuan- 
tiosas limosnas  entre  los  pobres  de  los  lu- 
gares que  le  contribuían  con  el  diezmo. 
Al  que  esto  escribe  le  legó  sus  MMS.  y  li- 
bros que  no  tuviese  ,  con  el  encargo  de 
que  procurase  lo  impresión  de  las  dos 
obras  que  dejó  MSS.  tituladas  Diseño  de 
ln  Iglesia, y  Resumen  latino  de  la  his- 
toria eclesiástica.  Poco  detpne»  de  su 
muerte  se  hizo  sacar  un  molde  de  yeso  de 
su  rostro,  ycon  el  y  el  retratoqueal  tiempo 
que  fué  consagrado  aizobispo,  diseñó  el 
celebre  pintor  de  cámara  de  S.  M.  Cardo- 
na ,  grabó  su  retrato  el  célebre  graba Jor 
Ametller  :  al  pie  del  cual  se  puso  la  ins- 
cripción y  versos  siga  ¡en  tes. 

Félix  Amat 
Architpisc.  Palmir. 
Sapiens ,  pius  ,  mitis  ,  pacificus. 
Pax  fugit  ad  superos ,  c  terris  pulsa , 

[  sed  ipse 
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Inquirís  pacem,  persequerinsque  modo  . 
Illa  ait :  hite  propera  :  meaun  consi- 

[de  beatas. 
Sic  licet  ¿eterna  jam  tibi  pace/rui. 


En  i833 ,  de  acuerdo  con  el 
lado  de  la  Iglesia  de  Barcelona  el  limo. 
Sr.  D.  Pedro  Martínez  de  San  Martín  , 
resolvimos  los  testamentarios  poner  el  nom- 
bre del  limo.  Sr.  Amat,  sin  elogio  nin- 
guno, encima  la  losa  que  cubre  el  hoyo 
en  que  está  enterrado ,  junto  á  la  pared  de 
la  capilla  del  cementerio;  y  después  en  lo 
interior  de  ella  una  inscripción  sepulcral. 
Sobre  la  losn  se  lee  ; 

H.  S.  E.  =■  Félix  ¿wat  —  Archiepii- 
copus  palmj-renus.  f=  Qui  =  Funebris 
Laudis  ,  Honorem  ^  Prohibuit  =Obiit 
^  Di  e  XI  Novembris  anni  MDCCCXXIF. 

En  la  parte  interior  de  la  capilla  ,  á  la 
altura  de  unas  tres  varas ,  en  una  lápida 
de  marmol ,  y  en  letras  doradas  se  léc 


Félix 


r  _  Jrchiepiscopus ,  Pal- 
mjrenus  =>  Ortus  Sabadellii.  in  Go- 
tholaunia  —  In.  Ecclesia.  Primum.J'ar- 
raconensi  — 

Dein  =  Regios.  Sancti.  Dde- 
phonsi—Deriusana.ct.  Comjtostellana— 
Varii.  Nominis  =  Dignitalibus •=  Prae- 
clat  e.  Meritus  — Carolo.  II  .  llisp.  Re- 
gi^A.  Sacris.  Confessianibus  =  P téta- 
te. Ingenio.  Scriptis  ~  Suavitate.  ac 
Animi.  candores Suis.  probisque.  óm- 
nibus —  apprimc.  Charas  —Obiit.  Bar- 
cínone.  XI.  novembris.  anno.  Dont. 
MDCCCXXIV—  aetal is.  LXXIV=- Mag- 
nwn.  sui.  desideriunt  —  Xostratibus.  et. 
exteris  ~  pr&sertim  —  Sacrue.  et.  /»n>- 
phanae.  eruditionis.  Cultoribus-  Re- 
linquent  —  Félix.  Torres.  Amat.  Epis- 
copus.  Asturicensis  —  Avúnculo.  Opti- 
mo, etamantissimo  ~  Moerens  =  P-  C 

En  la  vida  del  Sr.  Amat,  escrita  por  en- 
cardo de  la  real  academia  de  la  Hisitoriay 
presen  tadaála  misma,  se  demuestro  con  da- 
tos y  hechos  positivos  el  ardiente  amor  á 
lo  verdad,  y  el  continuo  afán  para  conocer- 
la que  brilló  siempre  en  este  sabio  prela- 
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do :  su  zelo  apostólico  en  defender  la  Igle- 
sia contra  sus  enemigos  ,  so  moderación 
en  todos  las  cosas ,  y  tu  sinceridad  á  toda 
prueba  no  habiendo  jamás  apreudido  vi- 
viendo en  medio  de  la  corte,  aquel  fono- 
so  disimulo  que  tanto  incomoda  siempre 
á  un  corazón  sano  y  recto.  Se  hace  ver  que 
so  condición  apacible  y  mansa  unida  á  su 
gran  saber  y  talento,  se  granjeó  la  amis- 
tad de  cuantos  llegaron  á  tratarle ,  y  que 
solamente  se  ofendieron  de  su  rectitud  y 
zelo  por  la  verdad  algunos  pocos  que  no 
pudieron  sufrir  la  luz  que  brilla  en  sus  es- 
critos ,  sin  embargo  de  estar  templada  con 
el  velo  de  la  discreción  y  modestia.  Se  ha- 
ce observar  que  so  zelo  fuerte  y  vigoroso 
contra  el  error  y  el  vicio ,  era  sumamente 
indulgente  con  las  personas,  y  que  lo  fué 
casi  con  exceso  en  algunas  ocasiones.  Ama- 
ba tiernamente  al  prójimo,  y  este  amor 
hacia  que  tardase  mucho  en  sospechar  mal 
de  nadie.  Se  han  dado  muestras  ó  algunos 
extractos  de  sus  escritos,  para  probar  que 
el  método  ,  la  claridad  ,  la  erudición  y  la 
solidez  forman  el  carácter  de  los  del  Sr. 
Amat,  que  casi  todos  son  didácticos,  y  aco- 
modados al  talento  y  capacidad  de  cuales- 
quiera lectores,  aun  de  los  poco  instruidos. 
Por  eso  él  mismo  advierte  que  de  propó- 
sito repite  ciertas  verdades ,  y  por  eso  se 
detiene  en  explicarlas  mas  de  lo  que  nece- 
sitan los  lectores  instruidos.  Y  asi  es  que 
una  de  las  cualidades  que  el  sabio  arzobis- 
po de  Tarragona  Sr.  Armarla  alababa  mas 
eá  los  escritos  del  Sr.  Amat,  es  que  á  pe- 
sarde  su  elevado  talento  y  pronta  penetra- 
ción supo  acomodarse  al  entendimiento 
de  todos  los  lectores  en  general.  Jamás  se 
sirvió  de  las  palabras  sino  para  expresar 
bien  claramente  sus  ideas ,  y  nunca  para 
ostentar  conocimiento  de  la  lengua  ó  can- 
tar un  mero  placerá  los  lectores.  Hay  cier- 
to lujo  de  elegancia  ó  de  espíritu,  que  en 
las  letras  como  en  los  estados,  ea  una  se- 
ñal de  indigencia  ó  escases  de  materiales. 
Sos  escritos  manifiestan  demasiado  quees- 
*«wo  siempre  muy  ajeno  de  toda  pasión  0 
«'pirita  de  partido ,  y  qne  conservó  siem- 
pre una  suma  imparcialidad.  La  diversi- 
dad de  los  escritos  que  ha  dejado  matufies- 
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tan  la  extensión  y  profundidad  de  sus  co- 
nocimientos en  materias  las  mas  diversas. 
En  sus  sermones  impresos  y  MSS.  que 
forman  dos  volúmenes  muy  abultados  pa- 
rece un  padre  de  la  iglesia ;  y  en  la  santa 
austerexa  y  sencillez  de  su  vida  un  mode  - 
lo  de  la  moral  cristiana.  Colocado  solo  por 
su  mérito  en  el  RI.  palacio  del  augusto  mo- 
narca délas  Espaftas,  vive  sin  orgullo,  y 
siguiendo  su  método  de  vida  sencilla  y  re- 
tirada al  lado  de  los  grandes  y  magnates 
de  la  corte ,  estimado  y  respetado  de  to- 
dos. Pontífice  ilustrado, ciudadano  zeloso, 
vasallo  fiel ,  pesa  con  mano  firme  en  ha- 
lanza  justa  los  derechos  de  las  dos  potesta- 
des civil  y  eclesiástica ;  y  las  une  sin  con- 
fundirlas entre  si.  Mas  hábil  defensor  de 
Roma  que  muchos  de  los  que  tanto  se 
glorian  de  serlo  ,  asegura  la  grandeza  y 
supremacía  de  la  silla  apostólica  sobre  ci  - 
mientos  sólidos  é  incontrastables,  dando 
á  su  soberana  autoridad  la  plenitud  y  los 
limites  qae  ella  misma  ha  señalado  con 
sos  cañones.  Descubriendo  claramente  á 
los  teólogos  menos  instruidos,  la  firme  é 
indestructible  barrera  que  separa  los  de- 
rechos del  sacerdocio  y  del  imperio,  con- 
tiene al  mismo  tiempo  d  indiscreto  zelo 
con  que  só  color  de  defender  las  regalios 
hacen  salir  los  falsos  políticos  la  potestad 
Rl.  fuera  de  sus  justas  atribuciones.  Pern 
al  paso  qua  combate  victoriosamente  los 
enemigos  del  primado  pontificio  de  Roma 
lo  hace  sin  denostar  ni  agraviará  los  pro. 
testantes. 

Su  vida  pública  presentó  siempre  un 
carácter  el  roas  grande  y  noble,  y  su  vida 
privada  las  costumbres  mas  sencillas,  mo- 
destas y  cristianas.  Mientras  le  quedó  un 
soplo  de  vida  le  consagró  al  apoyo  y  de- 
fensa de  la  Iglesia  ,  porta  cual  trabajó 
por  espacio  de  mas  de  medio  siglo.  Vió 
formarse  glandes  tempestades  contra  los 
tronos  y  altares  ,  y  hasta  sus  últimos  días 
previo  que  se  formarían  otras  ,  y  murió 
fijando  sus  ojos  enternecidos  en  la  Iglesia 
de  España ,  de  la  cual  babia  bien  mereci- 
do. A  pesar  de  todo  lo  dicho,  no  podo  evi- 
tar que  en  medio  de  las  dos  revoluciones 
que  han  devastado  la  España  desde  el 
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año  8  de  este  siglo,  levantasen  la  vox  con- 
tra alguno  de  sus  escritos,  ciet  tos  espíritus 
siempre  dispuestos  á  alborotarse  contra  to- 
do lo  que  puede  obstar  á  tus  intereses  y 
deseos  de  dominar.  Pero  la  memoria  de 
la  sólida  y  modesta  aabiduria  y"  de  las 
amables  virtudes  del  limo,  señor  D.  Fé- 
lix Amat  pasará  de  una  á  otra  generación, 
y  su  ejemplar  conducta  de  vida  j  sus  lu- 
minosos escritos  servirás»  siempre  de  ho- 
nor á  la  religión  ,  de  modelo  á  sus  minis- 
tros y  de  excelente  defensa  de  la  Iglesia , 
v  del  bien  estar ,  pez  y  tranquilidad  de 
los  pueblos. 

Obras  impresas.  —  Historia  eclesiás- 
tica ¿Tratado  de  la  Iglesia  de  Jesucris- 
to. Madrid  ta  tomos  en  4"  P°r  D  Beni- 
to Cano  los  primeros  tomos ,  y  los  demás 
por  Bernardo  Pía  en  Barcelona.  Hizo  una 
segunda  edición  en  iSo7  con  varias  adicio- 
nes, reuniendo  en  el  tomo  Xlll  un  resu- 
men de  dicha  Historia  ,  y  los  índices  cro- 
nológico y  alfabético  ó  de  materias.  Im- 
prenta de  García  que  fué"  de  Fuentencbro. 
=  Obscr\>aciones  pacificas  sobre  la  potes- 
tad eclesiástica ,  por  D.  Macario  Padua 
Meláto,  Barcelona  desde  i8i7  á  i8a3  ,  3 
tomos  en  4"-  en  la  imprenta  de  la  viuda 
Pía.  Quiso  disimular  su  nombre  poniendo 
la  voz  Macario  ,  que  en  griego  significa 
Félix, y  transformando  el  apellidode  Amat 
de  Paíou  en  el  anagrama  Padua  Alélalo. 
=  «r  Seis  Cartas  d  Irénico  en  que  se  dan 
ir  darás  y  distintas  ideas  de  los  derechos 
«  del  hombre  y  de  la  sociedad  civil  ,  y  se 
«desvanecen  las  del  contrato  que  se  finge 
n  como  origen  ó  fundamento  necesario  de 
«toda  soberanía,  para  haca  la  dependiente 
«  de  la  reunión  de  los  subditos:  por  D.  Ma- 
« cario  Padua,  año  i8i7,  Barcelona  en  la 
«  imprenta  de  Tecla  Pía  viuda».  e=  Debe- 
res del  cristiano  en  tiempo  de  revolución 
hacia  la  potestad  publica ;  ó  principios 
propios  para  dirigir  á  los  hombre*  de 
bien  en  su  modo  de  pensar  ,  y  en  su  con- 
ducta en  medio  de  las  revoluciones  alte 
agitan  los  imperios,  Madrid,  imprenta  de 
Iharra  ,  i8i3,  nu  tomo  en  ITdea46pn;; 
Lógica  nulimenta  ad  usum  Seminar  i  i 
Episcopal  i  i   Barcinonensis ,  edita  d 


D.  D.  Felice  Amat  presb.  sac  theolog 
doctore,  intadem  Seminario  antea  pro- 
fe  tsar  e  ,  nunc  Episcopalis  BiUiotheca 
Pr afecto.  Baicinone.  MDCCLXXIX  in 
officina  Bernardi  Pía.  —  Lógica  Ins- 
tituí iones  ad  usum  Semin.  etc.  Barcin. 
—  Mathesis  elementa  Pjrhsica  gene- 
ralis  institutiones  ad  usum  etc.  Barcin. 
Pkysica  particulares  institu.  ad  usum  et. 
Barcin.  —  Appendix  de  qualitatibus 
sensibilibut.  Barcinone.  —  Quastionum 
methaphysicarum  libri  tres  ad  usum  etc. 
Barcin.  i"79,  ib.  —Etnica  sive  Moralts 
Philosophia  institutiones  ad  usum  etc. 
Barcinone  i78a.  En  i8a9  y  3o,  á  ins- 
tancia de  varios  Ordenes  regulares  hice  la 
4*  edición,  con  no  pocas  mejoras  y  adicio- 
nes, muchas  de  ellas  tevisadas  ya  antes 
por  el  autor,  dedicándola  á  los  limos.  SS. 
obispos  de  España.  Edición  que  se  ha 
consumido  en  dos  años ,  y  acabo  de  hacer 
la  5a  en  este  afio  de  i63a,  con  nuevas  adi- 
ciones, especialmente  de  un  tratad  ¡to  de 
Optica  en  la  Física  y  un  Appendix  de  re> 
liginne  en  la  Metafísica. 

Constituciones  del  Seminario  episcopal 
de  Barcelona.  Las  formó  el  señor  Amat 
poronlendel  IHmo.  Señor  Valladaresobis 
po  de  Barcelona.  Existe  el  original  MS.  en- 
tre los  del  Sr.  Amat.  Catecismo  de  las fies- 
tas por  el  señor  abad  Fíeury.  Esta  obri- 
ta  la  tradujo  el  señor  Amat  cuando  estu- 
diaba teología  por  encargo  del  señor  obis- 
po Climent,el  cual  corrijió  la  traducción. 
En  lugar  de  las  instrucciones  para  las  fies- 
tas de  santa  Genoveva  v  otros  santos  fran- 
ceses, pus  otras  para  las  fiestas  de  santa 
Jesús  ,  etc.  Y  después  en  i8a3 


resa 
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hizo  reimprimir  c»te  catecismo  en  casa  la 
viuda  Pía ,  según  la  edición  primitiva  de 
t/68,  y  no  i758  como  por  error  de  im- 
prenta se  lee  al  principio.  Cartadeunhom- 
bre  del  mundo  d  un  teólogo  sobre  tas  ca- 
lumnias que  se  procuran  esparcir  con- 
traía Suma  de  Sto.  Tomás.  La  corrijió  y 
varió  mucho  el  limo,  señor  Climent,  se- 
gún se  vé  en  el  borrador  original  del  señor 
Amat  lleno  de  postillas  de  letra  de  aquel 
señor.  «  Brae  relación  de  las  exequias 
*  que  por  el  alma  del  tilmo.  Señor  Cli- 
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I  nunt  celebró  su  familia  en  el  comrnto 
«  de  Predicadores  de  Barcelona  en  los  dias 
«  ifJ  jr  ao  de  diciembre  de  i78i-,  con  la 
m  Oración  fúnebre  que  dijo  el  Dr.  D.  Fe- 
•«  lix  Amat ,  su  maestro  de  pujes  y  bi- 
■  bliotecario  déla  biblioteca  pública  epis- 
«  copal  ty  un  elogio  histórico  para  iltts- 
«  t  ración  de  la  oración  fúnebre.  Rirctlo- 
«« na  por  Bernaido  Pía.  »  —  El  doctor  de 
la  verdad.  Sermón  de  Sto.  Toro  n*  de  A  qui- 
no, predicado  en  7  de  marzo  de  1/80. 
Iiarrelona  por  Bernardo  Plá.  Sermón  que 
en  ¿as  solemnísimas  fiestas  con  motix-o  de 
la  traslación  del  santísimo  Sacramento 
al  nuevo  altar  mayor  de  la  parroquial 
iglesia  de  Sta.  Alaria  del  Alar  ,  piedicó 
por  encargo  de  tu  R.  clero  en  el  dia  3  de 
junio  de  i"8a.  Barcelona  por  BernarJo 
Pía.  —  Sermón  que  en  el  dia  de  la  Inmacu- 
lada Concepción  de  Alaria  Santísima  des- 
tinado pora  la  solemne  acción  de  gracias 
por  el  nacimiento  de  los  dos  Rl*.  infantes 
D.  Carlos  v  D.  Felipe  ,  y  por  la  Feliz  con- 
clusión de  la  paz ,  predicó  en  la  santa  igle- 
sia  catedral  de  Barcelona   D.  Feliz  Amat 
etc.  Barcelona  por  Eulalia  Pifener,  1 783. — 
Sermón  que  en  el  entierro  del  lllroo.  Sr. 
D.  Fr.  Francisco  Armañá  ,  arzobispo  de 
Tarragona,  predicó  en  la  Sta.  iglesia  ca- 
tedral el  dia  7  de  mayo  de  i8o3,  el  Dr. 
D.  Feliz  Amat  canónigo  mogisttal,  rec- 
tor del  Rl.  estudio, administrador  del  ti¡- 
dentino,  etc.  Tarragona,  en  la  imprento 
tic  Marín  Canal*,  viuda.  — Angélica?  Iheo- 

logia;  Theoremata  quar        sub  auspiciis 

Illmi.  ac  Rm¡.  D.  D.  Josephi  Climent 
Episc.  liare,  defendenda  suscipicnt  Félix 
Amat  elcricus  suz  lllmae.  dominationis 
Epheborum  minimus,etMicbael  Pon  ejus- 
dem  srmin.  Alumnus,  piarside  R.  Paulu 
Rius,  in  eod.  semin.  Professore  an  i77o. 
BarciuoneapudTbomam  Piferrer.  — Esta- 
tutos de  la  sociedad  de  Amigos  del  pais  de 
Tarragona.  Se  conserva  el  borrador  ori- 
ginal de  letra  del  Sr.  Amat.  —  Edicto  con 
motivo  de  ezboitai  ásus  feligreses  del  Rl. 
sitio  de  S.  Ildefonso  á  la  pública  tranqui- 
lidad. Le  imprimió  el  gobierno  intruso 
de  José  Kapoleon  en  el  diario  de  Madrid 
de  16  de  junio  de  1808,  omitiendo  con 
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malicia,  la  carta  con  que  el  autor  decia  á 
los  párrocos  el  uso  que  debian  bacer  de 
él. — Carla  pastoral  ásus  feligreses  déla 
abad  ¡a  de  S.  lldefunso  de  i$  agosto  de 
1808  ,  con  motivo  de  los  felices  sucesos 
de  las  armas  españolas  y  de  haberse  reti- 
lado  del  pais  las  tropas  enemigas. 

A1SS.  que  quedan  del  Illmo.  Sr.  Amat. 

En  cumplimiento  de  lo  que  dispuso  en 
su  testamentóse  han  impreso  las  siguien- 
tes obras  ,  délas  cuales  las  dos  últimas  se 
han  puesto  cu  latin  para  facilitar  la  publi- 
cación :  que  en  castellano  no  pudo  hacer- 
se en  i83o  en  que  se  presentaron  á  censu- 
ra. «  Ecclesia  Jesuchristi  summarium 

•  htstoricum  ,  in  quo  etidenter  apparet 
n  Ecclesiam  ,  qua?  nunc  catliolica  Roma- 
''  na  dicitur,  ipsissimarn  esse  quam  Filius 
«  Dei  factus  homo  supia  confeasionem  de 
uipsius  Divinitate  á  Petro  Apostólo  fac- 
o  tam  axlificavit:  auctore  lllmo.  D.  Felice 
«  Amat  ArcbiepiscopoPalmyrensi  &cc.  Bar- 
«  cinone  tjpts  J.  Verdagucr- 1 83o,  dos  to- 
mos cn8'.—  Ecclesia Jesuchristi  Jchno- 
«  graphia  ,  sive  militanlis  Ecclesix  á  F¡- 
«  lio  Dei  homine  facto  ¡nslituta?  adumhrn- 
«  lio  :  qua  Ecclesia  super  Di  vi  Petri  con- 
«  fessionemconsUucta,a*dificiumessed¡vi- 
«  iium  ,  supernaturale,  semper  visibile,  et 

■  umquam  tempore  destruendum  ottendi- 
«  tur.  Auctore  lllmo.  D.  D.  Felice  Amat 
«Arch  iepiscopo  Palmyiensi  &c.  Barcinone 
«  typis  Joacliim  Yerdoguer,  1 83o  en  8o.  — 
«  Felicis  Amat  Archiep.  Palmyreni.  ad 
«  civilium  et  leligiosarum  omnium  socie- 
«  tatum  procuratores,  intra  Palmjne  rui- 
«  uas  congregatos  Aleditationes  :  quibas 
«  impium  Voluei  super  sil ts  commentum 
«  funditiis  evertitur ,  atqne  ad  christianx 
«  religinnis  veritatem  aditus  aperitur  Opus 
«  |>osthumum  latine  mldilum,  Icbnogva- 
»  phix  Eccles.  Jesuchristi,  ejusdemclaris- 
<t  simi  auctoris,  piiveriqne  philosophi,  pne- 

•  ludii  loco  babendum  ,  et  ez  testamento 

■  ipsius  evulgatum  á  Felice  Torres  Amat 
o  Eccles.  Barcinun.  Sacrista.  Barcinone  . 
a  typis  J.  Verdoguer  1 833,  Supei  iorum  per- 
»  missu  a.  —  Se  conserva  entre  los  MSS  drl 
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Sr.  Amat  su  Gilecismo ,  esto  es  ,  un  libri- 
to  que  contiene  las  preguntas  <lc  doctiina 
cristiana  y  explicación  do  las  Cestas  prin- 
cipales del  año  .  que  oía  del  Dr.  I).  Mel- 
chor Torres  y  Sohí  ,  tío  de  su  cuñado  D. 
José  Torres,  con  varios  adiciones  de  loque 
después  oía  del  cura  párroco  de  Sallcnt  en 
la  edad  de  nueve  á  diez  anos.  Véase  lo  que 
se  dice  en  tu  vida  — Traducción  de  b>s 
himnos  ,  y  varios  salmos  de  la  semana 
santa,  que  hizo  cuando  ni  fio  de  diez  años, 
con  esta  nota  oí  íin:  Ao  se  pot  continuar 
mes  per  estar  prohibí t  per  la  Santa  In- 
(¡uisició.  Se  conservan  también  vanas  j>oe- 
sias  que  compuso  después  en  el  tliscursodc 
su  vida,  asi  hutías  como  castellana*.  — 
Carta  n  un  Itcligioso  franciscano  ,  que 
se  habin  acalorado  mucho  en  una  conver- 
sación sobre  la  Concepción  inmaculada 
de  la  Virgen.  —  Traducción  libre  de  la 
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el  rey  D.  Femando.  —  Plan  de  una  com- 
pañía industria!  de  géneios  nacionales.— 
informe  sobre  varios  puntos  de  política 
comercial.  —  Observaciones  sobre  las  no- 
tas  del  elogio  del  conde  de  Gausa  ,  pu- 
blicadas por  el  Sr.  conde  de  Cobanús.  Las 
extendió  ron  las  ideas  que  le  suministró 
su  hermano  D.  Jaime.  —  Aoticias  de 
Tarragona  dadas  ó  su  ayuntamiento  pa- 
ra cooperui  ¡1  la  formación  de  la  historia 
de  Cataluña.  —  Discurso  sobre  la  impor- 
tancia de  la  industria  délos  tejidos  de  al- 
godón. —  ('na  prueba  de  que  la  ciencia 
de  la  legislación  de  Filangieri  debe  le- 
erse con  desconfianza  Está  tomada  deloque 
dice  dicho  autor  sobre  la  pederastía.  — 
Extractor  traducción  de  la  obra  del  in- 
glés tiurcke  sobre  la  revolución  J ranee - 
sa- — Observaciones  sobre  el  real  decreto 
que  permite  la  en  ti  «da  y  uso  de  muselinas 


^  _     _      ,     ,  —   — 

al  papel  intitulado  :  Carta  de  un     extranjeras  no  pintadas — Observaciones 


hombre  del   mundo.  —  Jlepresent ación 
al  Sto.  tribunal  de  la  inquisición  sobre 
la  prohibición  del  Oratorio  de  mu  dea :  Er~ 
roris  domas.  — Informe  sobre  estable- 
cimiento de  estudios  generales  en  Hat  celo- 
sía. —  Memoria  sobre  el  fomento  déla 
industria  de  lencería.  Las  ideas  principa- 
les de  esta  y  algunas  otras  obritas  seme- 
jantes se  las  proporcionaba  su  hermano 
menor  D.  Jaime  Amat  comerciante.  -_ 
Memoria  sobre  los  Vales  líenles.  Me- 
moria sobre  el  atraso  de  fábricas  de  pa- 
ños. —  Oración  gratulatoria  á  la  acade- 
mia de  buenas  letras  de  Barcelona  en  el 
dia  de  *a  ingreso  en  ella.  —  Oración  gra- 
tulatoria al  Jfty ,  en  nombre  de  la  mis- 
ma Rl.  academia,  por  el  feliz  nacimiento 
de  los  reales  infantes  gemelos  y  la  pazcón 
la  Inglaterra.  —  Disertación  "leída  en  la 
misma  Academia  sobre  el  titulo  de  la 
Cruz.  -■=  Memoria  softre  la  reforma  de 
las  aulas  del  colegio  de  Barcelona  ,  de 
que  resultaron  después  las  Constituciones 
impresos  en  i78:j.  —  Establecimiento  , 
estatutos,  y  actos  de  la  sociedad  de  ami- 
gos del  país  de  Tarragona.  —  Observacio- 
nes sobre  la  infame  interpretación  t  que 
algunos  autores  han  dado  á  uno  de  los 
malos  usos  de  Cataluña  f  conmutados  por 


sobre  varios  decretos  que  permiten  el  em- 
barco para  América  de  géneros  extranje- 
ros.— Aotieiu  de  la  rcuovacion  del  mas 
antiguo  acueducto  de  Tarragona. 

Diccionu rio  catalan-casl el lano-lal ino 
y  castellano-catalán  junto  con  la  orto- 
grafía catalana.  De  este  MS.  que  entregó 
á  su  amigo  Dr.  D.  Josef  Esteve  nació  el 
Diccionario  catalán  que  después  salió  á  lux 
cu  1800.  — :  Vai ¡os  papeles  sobre  el  arre- 
pío  del  subsidio  eclesiástico  en  la  junta  de 
Provincia  celebrada  en  Tarragona,  de  que 
fué  presidente. — Extractode  varias  obras 
como  la  España  Sagrada ;  diccionaiiode 
ti  erg  te  rete  —  Varios  papeles  sobre  la  cons- 
trucción del  muellcde  Tarragona,  decuva 
Iil.  Junta  fué  individuo.  =  Varias  cartas 
á  lus  clérigos  franceses  emigrados  sobre  al- 
gunos puntos  que  le  cónsul  tai  011.  =  /  '¿sita 
que  liizo  por  oiden  de  S.  Al.  del  ical  mo- 
nasterio é  iglesia  colegiata  de  Rouecsvalles, 
1  tomo  en  fol. — J'aptles  varios  ti  abajado* 
cnlajuntadc  Prebendados  que  formó  S.  M. 
en  Madrid,  «i  fin  de  dar  crédito  á  los  ^alcs 
t  eales  con  la  cooptación  de  las  iglesias  del 
reino. 

Opúsculos  varios  —  Poema  épico  á  Sto. 

Tomas  Ensay  o  pata  i-efundir  las  ins- 

itucionesde  gramática  latina  para  el  uso 
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<Iel  seminario  de  Barcelona  —  Resolucio- 
nes morales  en  una  consulta  sobre  vales 
reales  —  Cartas  latinas  á  los  sumos  pon  li- 
li cw  Pió  VI  y  Pío  Vil  al  remitirles  la 
historia  eclesiástica  —  Carla  al  lllmo.  Sr. 
Vevan  obispo  de  Vich  sobre  el  estudio  de 

la  teología  por  la  suma  de  santo  Toma»  

Visita  del  real  monasterio  del  Escorial 
que  hito  por  RI.  orden  en  febrero  y  si- 
guientes de  i8o5,  i  tomo  en  fol. ,  en  que 
te  ven  las  costumbres  del  RI.  monasterio, 
ó  leyes  particulares  con  que  se  gobierna , 
y  Ins  constituciones  del  colegio ,  ó  casa  de 
estudios  del  mismo  monasterio  con  las 
adiciones  y  variaciones  que  hit»  el  señor 
Amat. — Colección  de  sermones  predica- 
dos por  el  Sr.  Amat  no  impresos.  Son  a 
vol.  en  fol.  que  contienen  los  sermones 
predicados  en  Barcelona  y  en  Tarragona. 
—  Colección  de  cartas  escritas  por  el  Sr . 
Amat  sobre  asuntos  literarios  etc.  Son  va- 
rio» tomos  en  4°.  — Correspondencia  en- 
tre el  Sr.  Amat  é  Illnio.  Sr.  Amafia.  — 
Traducción  de  \o%  discursos  del  abad Fteu- 
rr  sobre  la  historia  eclesiástica  con  varias 
notas  y  observaciones  del  Señor  Amat.  i 
tom.  en  fol. — Traducción  délas  cartas  del 
teólogo  de  Pavia.  —  Diseño  de  la  iglesia 
militante.  —  Impugnación  de  las  ruinas 
de  Palmira.  I*o  está  acabada  por  haber 
sobrevenido  la 'muerte  del  autor.  =  Feli- 
cidad de  la  muerte  cristiana :  se  impri- 
mió en  Barcelona  en  i83a,  imprenta  de 
Joaquín  Verdaguer  en  8°.  =  Observacio- 
nes sobre  el  real  decreto  de  5  de  setiem- 
bre de  i799  en  que  se  excita  á  los  arzobis- 
pos y  obispos  á  que  en  la  actual  vacante 
de  la  canta  Sede  usen  de  la  plenitud  de  sus 
facultades  ,  conforme  á  la  antigua  disci- 
plina de  la  Iglesia  ,  y  la  carta  con  que  las 
itió  al  lllmo.  Sr.  Fila  del  consejo  y  ca- 
de Castilla  que  se  las  habia  pedido. 
AMAT  (D.  Jaime )  ,  natural  de  Saba- 
dell  hermano  del  anterior  nació  en  a;>  de 
julio  de  i753.  Dotado  de  un  talento  ex- 
traordinario se  dedicó  á  la  carrera  del  co- 
mercio. Pero  no  medró  en  ella  por  su  ex- 
cesiva hombría  de  bien  que  le  hacia  dema- 
siad.» con  fiado  en  los  hombres,  y  escrupu- 
loso en  los  tratos  mercantiles ;  y  sobre  10- 
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do  por  su  aidiente  amor  al  bien  público 
<|ue  siempre  prefería  al  suvo  particular,  y 
le  ocupaba  muchas  horas  al  día.  Muchos 
de  los  proyecto!  sobre  fábricas,  estadística 
de  Cataluña  era  que  presentaba  al  Gobier- 
no por  los  años  de  1 79o  el  fiscal  de  la  au- 
diencia I).  Francisco  de  Zamora,  eran  par- 
to del  talento  y  laboriosidad  de  D.  Jaime, 
que  por  fruto  de  estos  trabajos  logró  per- 
der lo  poco  que  había  ganado  en  el  comer- 
cio, como  también  un  considerable  prés- 
tamo gratuito  que  le  habia  pedido  dicho 
señor  Zamora  ;  y  aunque  logró  basta  la 
ejecución  de  bienes  contra  este  por  senten- 
cia del  consejo  de  Castillo  de  que  era  en- 
tonces ministro  el  deudor  ,  murió  sin  ha- 
ber visto  terminado  este  asunto,  que  aban- 
donaron para  siempre  sus  pobres  hijos. 
Fué  tesorero  de  la  provincia  de  Segó  vía  des- 
de i8o7  hasta  i8i3  ,  en  que  quedó  cesan- 
te. Desde  joven  se  dedicó  por  afición  á  la 
pintura ;  y  aunque  después  estuvo  mas  de 
jo  años  sin  manejar  el  pincel ,  con  todo 
en  i8o6y  siguientes  copió  varios  cuadres 
del  real  palacio  de  S.  Ildefonso  unos  ni 
óleo  ,  otros  al  pastel ,  qne  probaban  bien 
su  habilidad,  y  le  hubieran  colocado  eulie 
los  buenos  pintores  si  hubiese  abracado  es- 
ta carrera  ,  según  oi  deciilo  varías  veces  al 
pintor  de  cámara  Cardona  que  hito  el  re- 
trato de  su  hermano  el  abad  de  S.  Ilde- 
fonso. La  obra  impresa  que  lleva  su  nom- 
bre salió  á  lux  en  Barcelona  en  1 789  con 
este  titulo  Observaciones  de  un  comer- 
ciante sobre  algunas  notas  del  elogio  del 
Excmo,  señor  conde  de  Gausa.  Barcelona 
i789  en  f\".  El  autor  del  elogio  es  el  céle- 
bre señor  Cabanas ;  y  uno  de  los  delica- 
dos puntos  en  que  el  señor  Amat  le  im- 
pugna ,  es  sobre  la  máxima  de  economía 
política  que  sienta  aquel  hábil  economis- 
ta, de  que  no  era  útil  la  prohibición  de  la 
entrada  de  hilados  y  tejidos  extranjeros 
para  fomentar  las  fábricas  del  reino.  Al 
leer  el  Sr.  Cabarrús  las  evidentes  ratones 
del  Sr.  Amat ,  que  solo  puso  las  iniciales 
desu  nombre  y  apellido,  se  dió  por  con- 
vencido ,  y  procurando  saber  el  autor  le 
escribió  una 
Por  ser  muy 
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piares  Je  esta  obríta,  la  ¡tuertaron  toda  en 
el  mercurio  sus  editores  en  los  metes  de 
enero  y  febrero  de  i79o.  Véante  lot  de« 
raat  eteritot  en  que  tuvo  parte  D.  Jaime, 
en  el  catálogo  de  los  de  ta  hermano  D. 
Félix,  que  los  redactaba  en  buen  estilo  j 
mocha  claridad ,  y  te  conservan  entre  los 
demás. 

AMAT  (D.  José  )  de  Planella  y  Des- 
palau  ,  natural  de  Barcelona,  fué  secreta- 
rio de  la  academia  de  lot  Desconfiados  ,  y 
publicó  un  tomo  en  4°.  con  el  título  de  : 
Nenias  Reales.  En  la  pag.  a  a  hay  algunas 
octavas  y  en  la  99  un  toneto  del  autor. 

AMAT  (  D.  José) ,  ó  sea  Fr.  José  de 
Santo  Tomas  de  Aquinn,  carmelita  des- 
calzo, natural  de  Sabadell.  En  el  libro  de 
profesiones  de  hábitos  del  convento  de  Bar- 
celona se  halla  la  siguiente  partida  :  «  En 
«el  91  de  diciembre  de  i7o5  profesó  so- 
« lemnemente  en  el  coro  delante  la  co- 
u  munidad ,  el  hermano  Fr.  Jote  de  santo 
«Tomás  de  A  quino  de  edad  de  i7  años, 
« llamado  en  el  siglo  José  Amat,  etc.  »• 
En  el  libro  donde  están  inscritos  los  prio- 
rea  se  dice  que  «fué  elegido  prior  de  eiia 
«  casa  en  el  capítulo  general  celebrado  en 
«  Pastrana  á  a5  abril  de  i739».  Y  para 
avisar  sn  muerte  se  pasó  la  circular  si- 
guiente ,  que  copiaré  entera  ,  esperando 
que  los  lectores  disimularán  el  que  me 
extienda  en  este  artículo  mas  de  lo  regu- 
lar llevado  de  afecto  hacia  mi  virtuoso  pa- 
riente «  —  J.M. J.  —  Pax  Christi ,  etc  

«  Mi  amado  P.  Prior —  El  dia  i7  detcor- 
«  ríen  te  á  las  cinco  de  la  mañana  trasladó 
«  Dios  á  la  eternidad  el  alma  del  P.  Fr. 
><  Jasef  de  santo  Tomás  de  Aquino,  na- 
«  toral  de  Sabadell,  obispado  de  Barcelo- 
«  na ,  y  profeso  de  este  convento.  Tenia 
«  de  edad  67  aflos  y  de  profesión  49.  Su 
«  última  enfermedad  fué  una  hinchazón 
«  por  todo  el  cuerpo ,  que  dándole  al  co- 
«  ramo ,  en  breves  días  le  rírivó  de  la  v¡- 
«  da.  Recibió  los  santos  Sacramentos  con 
«  grande  consuelo  de  su  alma  y  edificación 
•  de  todos ,  repitiendo  con  frecuencia  el  de 
m  la  penitencia ,  y  siguiendo  á  la  comuni- 
«  dad  en  bu  oraciones  que  ordena  la  Iglesia 
«  hasta  la  recomendación  del  alma.  Así 
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«  en  prendas  naturales  como  gratuitas  fué 
«  religioso  admirable ;  por  lo  que  la  reli- 
«  gion  le  empleó  una  vez  en  el  oficio  de 
«  prior  de  Mataró,  otra  vez  de  este  con- 
«  vento ,  y  tres  para  el  de  Tarragona  ;  en 
«  el  de  socio  para  el  capitulo  general ,  en 
«  el  de  maestro  da  novicios ,  y  en  todos 
«  sirvió  con  raro  ejemplo.  En  otros  mayo- 
«  res  le  hubiera  empleado ,  á  no  faltarle 
u  la  talud  y  huirlos  su  humildad.  El  com- 
«  plexo  de  sus  prendas  asi  en  virtud  como 
«  en  letras,  sin  hacer  agravio  á  nadie,  es 
«  fama  en  la  Provincia  haber  sido  de  los 
n  mejores  sugetos  que  se  hai 
«su  tiempo.  Su  trato  dulce,  su 
«inflexible,  su  discreción  atendida,  su 
«  prudencia  admirada ;  amigo  de  la  verdad, 
«  enemigo  de  la  doblez,  pacifico,  morige- 
«  rado  y  pronto  para  el  consuelo  de  to- 
te dos.  Den  de  novicio  se  le  advirtió  él 
«  ánimo  tan  fervoroso  para  la  virtud  que 
«siempre  ha  sido  tenido  por  religioso 
«  ejemplarísimo  ,  venerado  por  norma  de 
«  ella  ,  y  como  atestiguan  muchos ,  ha  si* 
«do  siempre  santo.  Habiéndole  Dios  do- 
«  lado  de  entendimiento  vivitimo  y  de 
«  natural  placentero ,  siempre  le  ha  he- 
«  cho  guerra  para  sujetarle  á  la  virtud. 
«  En  ta  observancia  regular  ( lo  que  per- 
«  mítia  su  salud )  ha  sido  tiemple  firme 
«  columna,  ati  subdito  como  prelado.  Sien- 
«  do  maestro  de  novicios,  era  singular  en 
«las  vigilias,  inexorable  en  la  penitencia, 
«  peregrino  en  el  fervor ,  novicio  en  las 
«asperezas,  y  en  todo  ejemplar.  Siendo 
«  prior  de  Tarragona ,  bu  dos  veces  que  el 
«  lllmo.  obispo  de  Lérida  se  dignó  hospe- 
«  darse  en  nuestro  convento  para  asistir  al 
«  sinodo Tarraconense  ,  decia  este  vencra- 
«  ble  prelado  á  los  religiosos : «  En  cual- 
«  quier  hora  que  vaya  al  coro,  sean 
«  las  d»s ,  las  tres,  las  cuatro,  siempr* 
«  hallo  en  él  al  P.  Prior,  y  por  mas  que 
•  procure  jro  ser  el  primero  nunca  pue- 
«  do  adelantarle.  Ahora  en  los  últimos 
«  meses,  por  mas  exento  que  fuese  j  pudie- 
"  se  comer  carne,  nunca  dejaba  de  tomar 
a  disciplina  y  asistir  á  ella  en  los  días  se- 
«  ñalados  por  la  ley.  En  el  silencio  que  ella 
«  prescribe  fué  tan  ponjual,  que  ai  en 
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«  tiempo  tú  en lugares  prohibidos  ta  le  ha 
«  notado  la  menor  falta.  En  la  humildad 
<<  en  huir  los  oficios  de  la  orden  ,  fué  sin- 
«  guiar ,  pues  Metido  notoria  á  todos  su  op- 
«  titud ,  tanto  por  su  virtud  como  por  sus 
«  letras  y  prudencia  ,  se  le  ha  bailado  un 
«  papel  escrito  de  su  puño  y  dirigido  aun 
«  prelado  superior  que  dice:  motivos  eim- 
«  pedimentos  por  los  cuales  en  concien- 
«  cía  no  puedo  ser  prelado  ,  que  es  edi- 
«  ficacion  el  leerle ,  y  quisiera  que  se  leye- 
«  s<  en  todos  los  conventos  para  el  ejemplo 
«  y  para  el  desengaño. 

>(  La  cruz  de  los  trabajos  interiores  de 
«  escrúpulos  con  que  Dios  le  probó  y  puri- 
«  ficó  su  alma  en  estos  años  últimos  ,  ¿con 
"  que  airaría  ,  con  que  humildad,  con  qué 
«  paciencia,  y  con  qué  resignación  la  llevó  ? 
«  solo  puede  decirlo  quieu  trató  de  secreto 
«  su  alma. 

«  Fué  verdadero  carmelita  desea  Izo  en  el 

•  trato  de  la  oración  ;  era  muy  parco  en  el 
«  sueño,  el  demás  tiempo  le  gastaba  en  el 
«  coro  ó  en  la  celda  en  continua  oración  y 
«  presencia  de  Dios.  Tan  fiel  hija  de  Pitra, 
a  Su.  Madre  en  la  abstracción  de  criatu- 
«  ras  ,  y  en  el  trato  de  seglares,  que  solo 
« les  trataba  como  ella  nos  avisa  para  el 
«  bien  de  sos  almas.  En  los  tres  votos  sus- 
«  unciales  fué  muy  reparado.  En  el  de  la 
«pobrera  reparaba  unto  que  aun  en  lo 
«  necesario  y  con  licencia  del  prelado  cs- 
«  cru pul  izaba  el  usarlo.  En  la  castidad  vi* 
"  gilantúúmo,  y  en  la  obediencia  un  pron- 

■  to ,  que  como  á  vos  de  Dios  obedecia  á 
«la  del  prelado.  Pora  prueba  de  su  cari- 
«  dad,  basu  decir  que  en  once  años  que  un 
«  religioso  que  vivió  con  él ,  y  le  observó 
«  sus  palabras ,  nunca  le  notó  la  menor 
ti  queja  ni  palabra  de  murmuración  denin* 
<!gnn  prelado  ni  de  ningún  subdito.  Otras 
K  muchas  \  irtudes   podrían   decirse  que 

•  omito  ,  ya  porque  su  humildad  las  en- 
« cubrió,  ya  porque  á  quien  comunicó  su 

■  interior  le  pidió  el  secreto ,  aun  para  des- 
«  pues  de  muerto.  La  devoción  que  tuvo  ó 
'<la  sagrad  a  Humanidad  de  Cristo,  jé  la  sa  - 
n  CTO  Familia,  ero  tiernisima.  A  Pstra.  Su. 
«Madre  veneraba  con  cordial  afecto,  álas 
«santas  almas  del  purgatorio  y  á  Su.  Inés 
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«  virgen  y  mártir ;  y  según  probable  y  mo- 

•  ral  conjetura ,  se  persuade  que  alguna 
u  vez  te  le  apareció  y  visitó  la  Sama.  Sin 
«  embargo  como  la  fragilidad  humana  tic- 
ir  ne  sus  quiebra»,  y  el  juicio  divino  es  Un 
«  estrecho,  sírvase  V.  K.  se  le  hagan  los  lu- 
cí fingios  que  prescriben  nuestras  leyes  ,y 

•  i  los  que  quedamos  encomendarnos  á 
«  Dios,  que  guarde  á  V.  R.  en  tu  gracia. 
«  Barcelona  y  enero  18  de  i755.  — Siervo 
«  y  H°.  de  V.  R.  —  Fr.  Josef  de  la  Pre- 
«  se  litación  ». 

Son  Je  nuestro  Amat  las  décimas  ,  oc- 
tavas y  cuartetas, que  seleian  encima  las 
puertas  y  en  otros  para j ra  del  convento  de 
Barcelona  y  otros  de  Cauluña,  que  tenían 
mucho  mérito  por  la  unión  de  la  piedad 
con  la  belleza  del.estilo  que  se  veía  en  ellas . 
En  la  bibliouca  de  Tarragona  existía  un 
MS.  de  letra  suya  con  el  título  Tratado 
de  los  tres  votos  religiosos.  Y  con  el  de 
motivos  e  impedimentos  por  los  cuales  en 
conciencia  no  puedo  ser  prelado ,  nos 
queda  de  el  un  largo  escrito  dirigido  á  su 
superior  general,  en  el  cual  toca  puntos 
muy  delicados  sobre  la  observancia  de  la 
vida  religiosa  ,  que  prueban  su  virtud  y 
saber. 

AMATf  Juan  Carlos ) ,  natural  de  Mo- 
nistrol,  cerca  de  MonaertaU ,  médico  or- 
dinario de  aquel  monasterio,  viviaen  163a 
y  está  enterrado  en  la  iglesia  pai  raquial 
de  su  patria,  teniendo  encima  el  escudode 
armas,  que  consiste  en  dos  manos  que  te 
junun ,  y  sobre  de  éllas  un  pájaro  que  pi- 
ca un  ramo  de  un  árbol.  *Cursó  con  mu- 
cho aprovechamiento  la  medicina  en  la 
universidad  de  Valencia ,  siendo  sus  maes- 
tros tos  doctores  Juan  Plaza,  José  Reguait, 
Jaime  Soga  n  a  y  Vicente  Salal.  Compuso 
un  libro  que  tituló :  Fructus  medicinar 
ex  variis  Galeni  locis  decerpti,  Lugdu- 
ni  apud  Ludovicum  Prest,  en  ia°.  Esta 
obra  se  reimprimió  varias  veces , y  la  sex- 
U  se  publicó  mas  aumentada  y  corregida, 
llevando  al  fin  los  aforismos  de  Hipócrates 
cum  methodo  qua  aphorismi  in  certum 
ordinem  digestí  etaecurate  dispositiex- 
hibentur ,  y  después  la  urifa  y  precios  de 
los  medicinas  que  mandaran  hacer  los  se- 
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fio  res  del  Rl.  consejo,  y  ejecutó  el  proto- 
medicato.  Esta  edición  te  hiio  en  Valen- 
cia en  la  imprenta  délos  heredero»  de  Be- 
nito Macé  en  t693.  Publicó  después :  Los 
quat recents  aforismo  catalans,  que  son 
4oo  proverbios  morales  muy  sentenciosos, 
que  hasta  pocos  años  hace  servían  en  las 
escuelas  de  los  niños  para  después  que  sa- 
bían deletrear.  Hánse  reimpreso  infinitas 
veces  y  traducido  no  solamente  al  caste- 
llano, sino  á  otros  idiomas.  En  la  biblio- 
teca de  santa  Catalina  de  Barcelona  exis- 
te «n  precioso  MS.  de  esta  obra  que  tío 
el  Dr.  Salat.  Comienzan  alabando  al 
Smo.  Sacramento,  y  protestando  la  fe*  de 
la  Sma.  Trinidad  y  la  pureza  original 
ile  María:  y  en  seguida  una  exhortación  á 
)a  observancia  de  los  diex  mandamientos. 
Siguen  luego  las  máximas  de  moral  f  de 
política ,  y  de  economía  doméstica  &c. 
Aunque  son  todas  muy  dignas  de  léerse  , 
entresacaremos  como  por  muéstralas  pri- 
meras que  se  nos  ofrecen  á  la  vista. 

No  síes  may  lo  primer 

De  dir  cosas  del  tercer. 
Si  hablan  mal  del  ausente 

Evítalo  tú  prudente. 
Ia>s  sabis  teñen  á  mengua 

Fer' servir  massn  la  ¡lengua. 
Los  sabios  tienen  por  mengua 

Mal  uso  hacer  de  sn  lengua. 
Qnant  replega  la  formiga 

Not  assentes  á  la  viga. 
Cuando  recoge  la  hormiga 

Pío  te  sientes  en  la  viga. 
Jai  minyó  quant  pert  son  pare 

AllunyAulo  de  la  mare. 
Al  niño  que  pierde  el  padre 

Alejadle  de  su  madre. 
Lo  marit  d  la  muller 

Tingali  lo  menester. 
El  marido  á  la  muger 

Déle  lo  que  ha  menester. 
La  muller  á  son  marit 

Tingali  ben  net  lo  Hit. 
La  muger  que  al  marido  ama 

Téngale  limpia  la  cama. 
Uno  bossa  solóme  nt 

Té  la  casa  que  fu  ha  argén  t. 
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En  la  casa  en  que  hay  dinero 

Debe  haber  solo  un  cajero. 
La  casa  e/ue  s'hi  t  rabal la 

May  hi  falta  pa  ni  palla. 
La  casa  en  que  se  trabaja 

Nunca  está  sin  pan  ,  ni  paja. 
Lo  pagés  sempre  ha  de  estar 

Prop  deis  que  fa  t  rebollar. 
El  labrador  debe  estar 

Junto  al  que  hace  trabajar. 
Si  alguns  parlan  de  secret 

Not  hi  acostes,  que  es  malfet. 
Si  ves  en  secreto  hablar 

No  te  acerques  á  escuchar. 
Sempre  las  festas  majors 

Catuán  al  ventrell  dolors. 
Siempre  las  fiestas  mayores 

Causan  al  vientre  doloies. 
Lo  ocios  que  entra  en  ta  casa 

Es  un  foch,  es  una  brasa. 
El  que  ocioso  entra  en  tu  casa 

Es  un  fuego  que  la  abras». 
Quant  un  home  s'vnl  catar 

Via  fós  ha  deis  cridar. 
Si  deseas  acertar 

Sálte  a  la  calle  á  casar. 
Del  sacerdoci  las  sobres 

Totas  han  de  ser  deis  pobres. 
Lo  que  al  sacerdote  sobre 

Todo  debe  ser  del  pobre. 
Serás  tingut  per  molt  savi 

Si  dissimulas  lo  agravi. 
Serás  tenido  por  sabio 

Disimulando  el  agravio. 
Lo  home  que  fa  del  *>alent 

Es  derrer  al  somatent. 
De  valiente  el  que  hace  alarde 

Suele  al  riesgo  acudir  tarde. 
Lo  millor  boci  del  plat 

Sia  per  qui  t'  ha  engendrat. 
Da  siempre  el  mejor  bocado 

Al  padre  que  te  ha  engendrado. 
Paga  á  ton  Senyor  los  drels 

V  allúnyat  de  sos  partís. 
Paga  al  grande  sus  derechos 

Y  aléjate  de  sus  techos. 
No  confie  el  secular 

Viurer  del  piu  del  altar. 
Nunca  fie  el  secular 
Vivir  del  pié  del  altar. 
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Quant  ab  algú\  paria  ras 

Not'  acostes  prop  del  ñas. 
A  la*  narices  jama* 

Te  arrime*  del  que  hablarás. 
Quant  i-oldrás  xuclar  un  ou 

Ao  fasses  aqutll  clou,  elou. 
Cuando  un  huevo  estés  i 

>u  le  chupes  con  est 
Amista  t  per  ínteres 

A'o  dura ,  perqué  no  ho  es. 
Amistad  por  interés, 

iN  o  dura ,  pues  no  lo  es. 
A  fé  que  es  pesada  cosa 

La  persona  melindrosa. 
Es  cierto  pesada  cosa 

La  señora  melindrosa. 
Si  miras  ais  eslaments 

Tots  los  veurás  descontents. 
^Si  miras  al  esta  miento 

A  nadie  verás  contento. 
Ohi ras  y  mirarás 

Si  veus  res ,  ho  callarás. 
Oirás  y  mirarás 

Sí  ves  algo ,  callarás. 
Lo  qui  diu  que  ja  sap  prou 

Te  lo  cap  mesgros  qu'  un  bou. 
Quien  dice  que  sabe  bastante 

Es  el  mayor  ignorante. 
No  se  alcansa  la  doctrina 

Parlant  ab  la  Catarina. 
Ho  se  aprende  la  doctrina 

Hablando  con  Catalina. 
Sempre  lo  Ion  Catalá 

Diu  ¿  qué  menjarém 
Dice  toda  Catalana 

¿  Qué  comeremos  i 
DiulobisbedeComenge 

Qui  no  traballa  ,  no  menge. 
Dice  un  refrán  muj  alhaja 

No  come  quien 
Lopagés  que  te  diner 

Maj  se  passa  cavaller. 
El  labrador  de  dinero 

Bunca  se  hace  caballero. 
Mes  val  esser  rich  pagés 

Que  no  ser  pobre  burgés. 
Mejor  es  ser  labrador 

Rico  ,  que  pobre  Señor. 
Peradir  las  veritats 

Se  perden  las  amistáis. 
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Por  decirse  las  verdades 
Se  pierden  las  amistades. 

Si  vols  pendrtr  bon  consell 

Prenlo  sempre  d'  home  \rli. 
Si  quieres  un  buen  consejo 

Tómale  siempre  de  un  viejo. 
Oonfessat  molt  á  menut 

Perqué  lo  pecat  molt  put. 
t>1  menudo  te  confiesa 

Que  el  pecado  mucho  pesa. 
Guárdat  de  la  hipocresía 

JJerqu'es  mala  malaltia. 
Huye  de  la  hipocresía 

Que  mata  á  quien  de  ella  Ga. 
Cent  anys  digue  na  Domenja 

Qui  poch  menja,  molt  temps  menja . 
El  que  poco  come ,  es  quien 


La  traducción  castellana  está  hecha  |«or 
D.  P.  F.  e*  impresa  en  Barcelona  por  Ma- 
nuel Tejero  frente  S.  Josef ,  sin  nota  del 
año:  parece  ser  de  mitad  del  siglo  pasada. 
Es  igualmente  de  nuestro  autor  un  trae- 
tatus  de  peste  impreso  en  Barcelona,  y 
otro  tratado  de  las  her  idas  de  cabeza  Va- 
lencia i588  ,  8o.  queD.  Meólas  Antonio, 
pag.  4  o  5,  cite  como  anónimo :  y  finalmen- 
te la  guitarra  española  de  cinco  órdenes, 
la  cual  enseña  de  templar  con  estilo  ma- 
ravilloso, fué  impresa  en  Barcelona  en 
1674  por  Coronelía*  en  8o.  y  reimpresa  en 
Gerona. 

AMBROSIO,  discípulo  y  contemporá- 
neo de  S.  ISarciso  obispo  de  Gerona,  es 
Vida  de  S.  Aarciso  .  se  conserva  MS.  en 
el  archivo  de  la  catedral  de  Barcelona  ( V . 
Caresmar. ) 

AMER  (  Fr.  Pedro  de )  ,  del  órden  de 
la  Merced  antes  caballero  catalán  y  com- 
pañero de  su  Sto.  fundador.  Fué  electo  4°. 
general  en  Barcelona  año  126a  y  confir- 
mado por  Gregorio  X.  Todavía  eran  ca- 
balleros laicos  los  que  gobernaban  en  lo 
temporal  la  religión  de  la  Merced.  Véase 
el  epitafio  y  la  efigie  que  se  consena  sobre 
su  sepulcro  en  el  tomo  de  la  milicia  mer- 
cenaria del  P.  Ribera.  Fue  consejero  del 
rey  D.  Jaime  y  embajador  al  Rey  D.  Al- 
fonso de  Castilla  para  leconciliarle  con  su 
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hijo  D.  Sancho:  y  al  rey  de  Portugal  po- 
ra tratar  el  casamiento  de  Sta.  Isabel  con 
aquel.  Recopiló  y  aumentó  las  constitu- 
ciones de  la  órden,  y  murió  en  i3oi  con 
mucha  fama  de  santidad.  (V.  Car.)  Dejó 
lo»  tratados  siguientes  escritos  en  su  len- 
gua nativa :  Vida  de  S.  Pedro  Nolasco:  de 
la  diferencia  de  las  edades  ,  y  de  lo  que 
es  propio  de  cada  una :  de  la  dijirmcia 
de  los  vestidos :  sobre  los  dos  lugares  de 
S.  Gregorio  y  S.  Bernardo,  cuando  dice  t\ 
primero  :  que  se  busca  por  sola  vanxdud 
la  preciosidad  de  los  vestidos :  y  el  según  - 
do ,  que  la  superfluidad  exterior  es  se- 
ñal de  la  vanidad  interior,  fcic.  AnU  t. 
a  p.  66=  Florea  p.  76  — Zumel  y  Sal- 
merón. 

AMETLLER  (D.Carlos  Francisco  de), 
hijo  legitimo  de  D.  Ignacio  y  de  Da.  Ro- 
sa Got,  nació  en  Barcelona  en  12  de  no- 
viembre de  |753,  y  dedicado  desde  su» 
primeros  años  á  la  adquisición  de  las 
ciencias  exactas ,  como  al  estudio  de  las 
humanidades  bajo  la  dirección  del  celebre 
jesuíta  el  P.  Masdeu  ofreció  desde  luego 
las  esperanzas  mas  lisonjeras  con  mas  aje- 
lan tos.  asi  como  que  el  germen  del  talento 
no  había  caído  en  vano  en  el  árido  terre- 
no en  que  no  pudiese  fructificar. 

Nutrido  con  una  educación  esmerada, 
el  estudio  de  la  medicina  fué  el  único  ob- 
jeto de  sus  anhelos,  por  loque  trasladado 
desde  la  casa  paterna  á  la  ciudad  de  Cá- 
diz, se  admitió  en  cióse  de  alumno  interno 
en  el  real  colegio  entonces  de  cirugia ,  á 
la  edad  de  1 8  años  en  ai  deagostode  t77t. 

Durante  su  permanencia  en  esta  escue- 
la, que  fué  de  «j  años  por  ordenanza  de 
aquella  éjioca,  siempre  obtuvo  la  califica' 
cíon  de  sobresal  ¡en  le,  y  desempeñó  del 
modo  mas  brillante  toda  clase  de  ejerci- 
cios literarios  hasta  el  punto  de  haber  me- 
recido de  sus  maestros  ser  nombrado 
vice-rector.v  posteriormente  rector  délos 
demás  alumnos. 

Concluidos  sus  estudios  disertó  un  cer- 
tamen público  por  el  premio  de  ordenan* 
ii,  habiendo  conseguido  el  triunfo  ingre- 
sando en  el  cuerpo  de  profesores  en  lacla- 
se de  primeros  de  la  Rl.  armada,  según  se 
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sirvió  declarar  S.  M.  por  Rl.  decreto  de 
ta  de  diciembre  de  t"74. 

Nueve  años  de  navegación  continua  ofre- 
cieron al  predilecto  discípulo  del  célebre 
D.  Francisco  Canívell ,  un  vasto  teatro  en 
donde  perfeccionar  sm  conocimientos,  y  que 
su  fama  transmitiéndose  de  uno  á  otro 
mundo  le  granjease  el  aprecio  universal 
Asi  los  que  recuerden  los  memorables  su- 
cesos de  la  desgraciada  jornada  de  Argel, 
no  serán  los  últimos  á  publicar  el  acierto 
y  serenidad  con  que  se  condujo  en  la  cu- 
ración de  tantos  millares  de  víctimas;  pues 
nombrado  Ametller  ayudantedel  cirujano 
en  gefe,  por  su  inmediación  á  este, debía  ser 
el  primero  á  desempeñar  un  sagrado  mi- 
nisterio. 

En  su  viaje  á  Manila  en  la  fragata  Juno, 
sus  campañas  en  los  navios  S.  Ju/úp£  y 
Diligente,  y  en  la  urca  Hila  destinada  pa- 
ra hospital  en  la  escuadra  al  mando  del 
Excmo.  Sr.  D.  Miguel  Gastón  paro  el  ca- 
nal de  Inglaterra ,  del  navio  S.  Curios  al 

 ,  y  del  S.  Nicolás  en  que  regTesó 

á  Cádiz  desde  la  Habana  en  ao  de  junio 
de  i783  ,  en  todas  partes  gefes  y  subalter- 
nos y  aun  las  poblaciones  de  su  arribo 
conservan  su  grata  memoria, y  transmiten 
con  veneración  su  nombre  respetable  á  las 
generaciones  futuias. 

Diez  dios  no  eran  tianscurridos  desde 
so  llegada  al  departamento,  cuando  un  nue- 
vo género  de  servicios  babia  de  hacerle 
brillar,  defendiendo  con  su  elocuencia  las 
teorías  que  la  esperiencia  le  babia  ya  san- 
cionado. Con  efecto,  explicar  las  matemá- 
ticas y  la  física  experimental  reemplazan- 
do al  ilustre  Solano, era  uno  de  los  laure- 
les que  habiu  de  recoger  j  ara  labrar  su  co- 
rona inmarccscible. 

AmetUer  obedece  la  órden  soberana 
por  la  que  se  le  confería  el  magisterio:  con 
la  vchvidad  del  rayo  crea  un  íico  gabine- 
te, y  hei  manando  su  elocuencia  con  la  no- 
vedad de  los  experimentos  en  1111a  ciencia 
tan  amena  como  encantadora,  consigue  de- 
mostrar la  necesidad  de  su  adquisición  á 
los  que  se  dedican  al  estudio  de  la  noble 
ciencia  de  curar,  publicando  paro  oso  de 
sus  discípulos  un  tratado  elemental  que 
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harta  el  día  sirve  de  texto. 

En  la  larga  serie  de  aa  años  que  contó 
de  catedrático,  no  se  limitó  la  esfera  de  sus 
explicaciones  á  la  mera  enseñanza  de  las 
ciencias  auxiliares  :  por  el  contrario  dota- 
do de  un  ingenio  sobresaliente  y  una  eru- 
dición inmensa  en  todos  los  ramos  de  su 
profesión  ;  la  fisiología  y  la  higiene,  U  ma- 
teiia  medica  y  el  modo  de  recriar  ,  las  he- 
ridas de  ai  mas  de  fuego  y  la  medicina  di 
nica,  todas  fueron  dilucidadas  con  aprove- 
chamiento y  admiración  de  cuantos  le  es- 
cuchaban, ^¡o  es  menor  el  aprecio  que  me- 
reció por  sus  producciones  literarias;  en- 
tre ellas  puede  citarse  con  encomio  el  dis- 
curso inaugural  que  hizo  para  la  apertu- 
1a  de  estudios  en  r79o,  cuyo  programa 
venaba  sobre  el  mér  toy  premio  de  la  ci- 
mgia  español,  v  la  oración  fúnebre  que 
pronunció  por  su  difunto  maestro  el  cita- 
do Canivell:  ambas  producciones  fueron 
impiesas  por  acuerdo  de  la  junta  escolás- 
tica, y  su  simple  lectura  produce  su  ma- 
yor gloria. 

En  el  año  1800  escribió  también  una 
memoria  descriptiva  sobre  la  Gebre  ama- 
rilla que  se  padeció  en  esta  ciudad;  fué 
igualmente  celebrada  habiendo  merecido 
que  en  noviembre  del  año  inmediato  se  le 
comisionase  por  el  presidente  de  la  junta 
superior  de  sanidad  del  reino,  para  que  pa- 
sase á  Sevilla  á  declarar  ti  las  enfermedo- 
des  que  padecían  sus  habitantes ,  podrían 
ser  clasificadas  de  fiebre  amarilla.  Este  en- 
cargo le  desempeñó  con  el  mayor  acierto 
habiendo  merecido  se  le  declarase  bene- 
mérito por  el  gobierno  superior.  Pos- 
riormentc  fué  ascendido  al  grado  de  vi» 
ce-director,  y  en  el  mes  de  marzo  del  año 
de  i8o5  al  de  director  del  colegio  y 
cuerpo  de  profesores  de  la  Rl.  armada  , 
.gradándole  S.  M.  ademas  con  los  hono- 
res de  médico  cirujano  de  su  Hl.  cámara. 
A  medida  que  la  fama  pública  los  triun- 
fos de  nuestro  caudillo ,  las  corporaciones 
literarias  y  benéficas  mas  respetables  se 
apresuraban  también  á inscribirle  en  el  ca- 
tálogo de  sus  socios ;  de  este  número  fue- 
ron la  Rl.  academia  de  medicina  práctica 
de  Barcelona ,  la  Rl.  sociedad  vasconga- 
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da ,  las  de  medicina  de  Sevilla  y  Murcia , 
la  económica  Gaditana ,  la  de  medicina 
práctica  de  Paris ,  la  extinguida  médico* 
quirúrgica,  y  la  de  medicina  y  cirugía 
de  Cádiz ,  la  junta  protectora  de  niños 
expósitos  ,  la  de  caridad  ,  y  la  provincial 
de  sauio'a  I  de  la  misma. 

Queriendo  el  soberano  premiar  sus  di- 
latad os  servicios,  se  dignó  condecorarle  con 
los  honores  de  ministro  de  capa  y  espada 
en  su  consejo  supremo  de  Hacienda,  nom* 
brándole  en  1811  vi  ce- presiden  te  del  tri- 
bunal del  protomedicato  y  vocal  de  la  jun- 
ta de  sanidad,  agraciándole  por  último  en 
i83o  con  la  cruz  de  caballero  de  la  Rl.  y 
distinguida  orden  cspañolit  de  Carlos  III. 
Durante  los  3o  años  de  su  dirección  en 
el  cuerpo  de  profesores ,  ha  obtenido  este 
innumerables  beneficio* ,  siendo  entre  es- 
tos. 1°.  Real  órden  |>or  la  que  los  que  ca- 
recían de  revalida  («odian  ejercer  en  cual- 
quier punto  en  donde  se  hallasen  destina- 
dos :  a",  que  obtuvieron  Rls.  despachos  en 
la  misma  forma  que  los. oficiales  de  guer- 
ra ,  de  que  antes  carecían :  3".  que  el  cuer- 
po facultativo  fuese  independiente,  y  se 
entendiera  con  las  autorida  Jes  superiores: 
\".  que  las  viudas  de  los  que  falleciesen 
en  arciones  de  guerra ,  tuviesen  los  mis- 
mos premios  que  las  de  otras  clases  privi- 
legiadas: 5".  que  varios  profesores  se  re. 
validasen  por  descuento  de  sus  atrasos,  y 
otro»  sin  el  depósito  establecido  como  los 
que  se  hallaron  en  el  combate  de  Trafal- 
gnr :  6°.  que  fuesen  libres  de  quintas  los 
alumnos  del  colegio  :  7o.  que  esta  escuela 
confiriese  grados  mayores  como  las  uni- 
versidades :  8o.  que  se  reinstalase  esta  es- 
cuela en  i8u3  y  se  nivelase  posterior  men- 
te con  los  demás  colegios  al  tenor  del  re- 
glamento de  i8a7  :  9\  que  por  su  indujo 
y  protección  se  instalase  en  esta  ciudad 
una  academia  médico-quirúrgica  cuyos 
trabajos  han  sido  tan  npieciados  por  na- 
cionales y  extranjeros  :  por  último  ,  resul- 
ta de  tan  laboriosa  vida  que  Ametller  sir- 
vió 4  "ños  de  colegial ,  9  de  profesor  de 
la  Rl.  armada  en  sus  dientas  clases  ygro- 
duiciones ,  91  de  catedral  ico  y  3o  de  di- 
rector, que  suman  el  total  de  65  años  de 
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bueno»  servicio!  ain  abono. 

¿  Mas  seria  posible  que  tantos  afanes , 
tanto  estudio  y  penalidades  como  sufrió 
no  socavasen  sordamente  su  orgnuitacion  ? 
Desgraciadamente  asi  lu  acreditó  la  expe- 
riencia. €n  nuevo  acceso  de  la  fleemasia 
crónica  de  pecho,  deque  adoleció  en  i83o 
agravándose  de  repente ,  á  pesar  de  habér- 
sele prodigado  toda  clase  de  auxilios  ,  puso 
término  á  su  cara  existencia  ,  pasando  á 
mejor  vida ,  cuando  se  hallaba  rodeado  de 
sus  hijos  y  discípulos  el  sábado  i  .\  de  fe- 
brero del  año  i835  á  las  4  ('e  su  tarde. 

Tal  fué  el  fin  del  hombre  benéfico,  del 
sabio  ,  dtl  virtuoso  ,  para  quien  lodo  era 
nada,  como  lo  fuese sacri líense  por  susse- 
mej antes.  Este  es  el  hombre  el  profe- 
sor de  medicina  ,  por  quien  la  humanidad 
regando  con  lágrimas  su  tumba  le  recla- 
ma ya  en  vano ,  y  la  nación  española  no 
le  encuentra  sino  en  el  marmol  frió  rodea- 
do de  la  lúgubre  sombra  del  ciprés.  Véa- 
se la  gaceta  de  Madrid  n  7i  jueves  12 
de  maizo  de  1 835.  (Diario  mercan  tilde 
Cádiz  ). 

AMICH  (  D.  Antonio )  ,  ciudadano  de 
Tortosa  ,  y  célebre  jurisconsulto.  Vivía  á 
principios  del  siglo  16o.  Publicó  é  impti 
mió  en  Tortosa  á  petición  dt  la  ciudad  , 
las  Uye*  ,  ó  por  mejor  decir  costumbres 
de  Tortosa y  que  estaban  vigentes  después 
de  la  reconquista  de  los  moros ,  previo  un 
diligente  examen  de  ellas ,  y  un  elegante 
prólogo  ,  en  la  imprenta  de  Amoldo  Gui- 
llermo de  Montpcsat  ailo  de  1 530  según 
se  lee  al  fin  del  libro  con  estas  palabras :  A 
«  llakor  de  Nostre  Scnyor  Deu  Jesuchi  ¡st, 
w  es  estat  acubat  lo  present  Ilibrc  deis  cos- 
«  tums  de  la  insigne  c¡ut;.t  de  Tortosa.  Es- 
ntaropat  en  la  mateixa  ciutat[er  maestre 
« Amaut  Guillem  de  Montpesat.  Esirnt 
«  procurador»  los  Magníficos  Mosen  P  Joan 
«  Sebil,  Mn.  Pau  Cerda,  é  Mn.  BenttGra- 
«nell.  Ah  recognició  é  correcció  del  uiag- 
•»  niüch  miter  Joan  Amich  Dr.  en  quiscun 
«  dret  ciuladá  de  dita  ciutat.  Lo  primer  dia 
a  de  febrer  del  any  de  la  nativitnt  de  M. 
«Senyor  MDXXXIX.»  Este  códice  con- 
tiene leyes  muy  sabias  y  prudentes  dignas 
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de  Cataluña.  Es  digno  también  de  alaban- 
za el  editor,  por  el  esmero  que  puso  en  con- 
servar en  él  la  pureza  de  nuestro  antiquí- 
simo idioma  catalán  ,  con  sentimiento  de 
que  ya  en  su  tiempo  estaban  muchas  pa- 
labras desterradas  del  uso  vulgar;  de  suer- 
te que  el  idioma  se  había  ya  corrompido 
bastante ,  especialmente  en  Tortosa  |>or 
estar  en  los  confines  de  la  provincia. 

AMIGAM  (Pedro  de),  natural  de 
Manresa,  fiscal  de  la  audiencia  de  Catalu- 
ña :  exoneróle  S.  M.  de  este  empleo  cu 
i689.  Hállame  las  obras  siguientes  —  De 
nobilitale  roncedenda  mor t tío  ,  et  quod 
possit  ad  suos  posteros  transmitiere.  — 
Iiistitutinncs  ethica  et  politicae.  Cares- 
mar  dice,  que  parecen  MSS.  —  Decissut- 
imm ,  tom.  a.  Publicó  la  obra  deotio  |ku- 
sano  suvo  aumentada  é  ilustrada  con  este 
título  :  —Praxis  civilisnob.  D.  Ludovict 
de  Peguera  Minorisensis  ,  addilionata 
per  nob.  D.  Acacium  de  ñipoll,  adaticta 
et  1 II  así  rata,  liarcinone  i6"4  apud  Ra- 
phaelent  Figuerá  in  vico  gossipinorum. 
Dedir.'ilaat  príncipede  Massa  ó  Masserano. 

AMIGE  ó  Amiguet  (  Gerónimo ),  me- 
dico ,  natural  de  Tortosa.  En  la  bib.  coló- 
niana  de  la  catedral  de  Sevilla  se  halla  la 
noticia  de  la  obra  siguiente  :  Isagógica 
via  ,  sive  introductoria  ad  artem  gram- 
malicam.  Barcinone  i5l4  en       En  la  de 
PP.  Dominicos  de  Vich  existe  esta  otra : 
liieronymi  Amigueti  Derlusensis  medi- 
ci  grammatica?  introductiones  ad  spcc~ 
tabilem  Alfonsum  ab  Aragonia  Ripacur- 
siar  cnmilem  ,  quibus  et  Antonii  N.  et 
aliorwn  ais  facilius  intelligatur.  Has- 
ta aquí  la  portada.  Y  finaliza  así  :  liiero- 
nymi Amigueti  opusculum  ad  Anl.  Ae. 
et  aliortun  artes  Jacilius  intelligendas 
Jlvliciter  fmitur.  Imprtssum  Barchino- 
ne  per  Carolum  A  moros  prima  decembris 
an.  Dni.  M.  D.  XIII I.  Según  Marti  hay 
otra  obra  intitulada  :  Sinónimos  de  varias 
sentencias  traducidas  del  italiano  al  va- 
lenciano, con  los  cuales  puedan  los  j ñe- 
ñes aprender  en  poco  tiempo  la  elocuen- 
cia: y  está  dedicada  al  Dr.  Gerónimo  Da- 
tio,  catedrático  de  leyes  y  rector  de  la  uni- 


de  estar  en  el  cuerpo  de  las  constituciones  J  vtrsidad  de  Valencia  ,  en  cuya  ciudad  se 
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imprimió  por  Cristóbal  Rolfman  XIV.  kol. 
]  )ecem.  nn.  i5oa. 

AMIGUET  (Antonio) ,  médico  y  ci- 
rujano. Ejerció  su  facultad  en  Barcelona 
por  espacio  de  muchos  años.  Vivía  á  fines 
del  siglo  X  V.  Al  fin  de  su  vida  escribió  con 
método  clnro  y  fácil  en  lengua  catalana,  n 
instancia  de  los  estudiantes  de  la  facultad 
un  Comentario  del  tratado  del  maestro 
(>niJon  sobre  las  poslemas,  impreso  en 
Barcelona  en  i  'joi  en  4°.  por  Juan  Lusch. 
ner.  Al  fin  de  esta  obra  hizo  pnner :  Es 
estada  estampada  la  present  lectura  di- 
lluns  a  XV  de  Juay  del  anr  MDl.  A  des- 
■peses  del  rei-erent  nicstre  Antoni  Amiguet 
mesi  re  en  Medicina  ,y  del  disertt  en  Joan 
Valh  cirurgid  per  mam  den  Joan  Lusch- 
ner  a  lama  f  ¡  y  en  la  insigne  ciutat  de  Bar- 
celona. 

A MOROS  (  Joaquín  ),¥.n  la  biblioteca 
episcopal  de  Barcelona  se  halla  de  este  au- 
tor la  Guia  de  Con  festón  jr  confitents. 
Barcelona  1.135  en  4".  Bib.  Episc. 

ANASTASIO,  i  ui  inconsulto  y  ciudada- 
no de  Lérida,  vivía  al  principio  fiel  siglo 
XVII.  Con  motivo  délas  fiestas  que  se  hi- 
cieron rn  Barcelona  por  la  canonización  de 
S.  Raimundo  de  Peñafort  hecha  en  i6oi 
por  Clemente  VIII,  escribió  una  obra  di- 
vidida en  tres  libros.  El  primero  trata  de 
las  ideas  ó  primeras  imágenes  con  las  cua- 
les Dios  adornó  el  mundo  en  la  obra  de 
*u  creación  ,  y  de  las  imágenes  de  J.  C.  y 
de  su  Sma.  madre.  En  el  segundo  libro 
discurre  y  explica  muchos  emblemas,  ge- 
roglificos  é  insignias ,  los  cuales  atribuye 
ó  aplica  á  S.  Raimundo.  Y  en  el  tercero 
trata  déla  antigüedad  y  excelencia  de  la 
pintura ,  y  de  su  utilidad  ,  y  dá  varias  re- 
glas de  pintará  los  profesores  de  su  tiem- 
po. Obra  (dice  el  P.  Martí  )  no  desprecia- 
ble del  todo,  trabajada  con  esmero  en  va- 
rias pinturas  y  geroglificos  de  que  está  ador- 
nada. Se  conserva  el  original  inédito  en  la 
biblioteca  del  real  monasterio  de  las  Ave- 
llanas. (  Mattí  ). 

ANDREU  (N.)  Escudos  iluminados 
de  Italia,  ó  libro  llamado  PeyumMS.de 
la  biblioteca  Rl.  z.  Jo7. 

ANDREU  (Fr.  Antonio),  del  orden 


de  menores.  Fué  de  grande  y  agudo  inge- 
nio, y  poi  mandado  de  sus  superiores  pn- 
sóá  Paris  para  estudiar  cou  el  sutil  Scoto. 
Fue  tan  adicto  á  los  especulaciones  de  su 
maestro ,  que  nunca  se  apartó  de  sus  pre- 
ceptos ,  imitados  verdadero  de  la  sutileaa 
es  oláslica.  Reunió  á  su  doctrina  una  ad- 
mirable dulzura  y  elegancia  ,  por  lo  que 
fué  muy  amado  de  todos  sus  discípulos. 
Escribió:  Super magistrnmsententiarum 
quatuor  volumina^/n  Metliapkysicam 
libros  quatuor  — Jn  logicam  antiquam 
Aristotelis  libros  tres  — Super  periher- 
tnenias  librum  unum.  (V.  Coll ,  Chion. 
pag.  iGo ). 

AKDREU  v  Massó  ( Fr.  Antonio ), 
del  óiden  de  la  Sma.  Trinidad,  Académi- 
co de  la  de  buenas  letras  de  Barcelona, 
Hay  muchos  escritos  suyos  en  el  archivo  de 
la  academia.  Escribió  una  disertacionso- 
bre  el  estilo  para  conocer  mas  fácilmente 
su  variación  ó  identidad ,  y  juzgar  de  las 
obras  ctivos  autores  no  se  saben  de  cierto. 
Imprimióse  el  Sermón  que  predicó  en  las 
fiestas  déla  beatijtcttcion  del  B.  Simón  de 
Hojas.  Barcelona  1 766.  (  Acad.  de  Bs.  Ls. 
pag.  5o3.  —  Poesias  MSS.  de  la  acad.  t.  i 
pag.  i59) 

ANIjREU  (  bernardo ) ,  maestro  de 
gramática  en  la  unhctsidsd  de  Barcelona. 
Publicó  en  Barcelona  en  el  affo  de  i571 
un  tomito  en  8°.  con  este  título  :  Institu- 
t  iones  grammatica:  sex  dialogis  compre - 
hensa.  El  primer  diálogo  trata  de  la  orto- 
grafía latina.  Fue  uno  de  los  profesores 
que  hacen  honor  á  la  universidad  por  la 
mucha  propiedad  conque  hablaba  el  latín. 
En  los  primeros  pliegos  hay  algunos  ver- 
sos latinos  y  otros  griegos  que  manifiestan 
el  estado  en  que  se  hallaba  entonces  la  uni- 
versidad. Bib.  Episc. 

ANDREU  (Fr.  Feliz ) ,  de  Barcelona 
capuchino.  Vide  Barcelona. 

ANDREU  T  Fiesta  ( Dr.  Francisco 
Ignacio  )  ,  después  canónigo  de  Barcelona 
~  Kempis  Mariano.  —  Consejeros  Ínti- 
mos del  liombre  cristiano:  obra  traduci- 
da del  latin.  Barcelona  por  Suiiá  y  Burga - 
da  1 778  en  8°.  Está  dedicada  al  señor  con- 
de  de  Sta.  Coloma  v  Marques  de  Besora. 

6. 
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Estos  cinco  consejeros  son  muerte  ,  jui- 
cio ,  infierno  ,  {¡loria  y  eternidad. 

AISDREU  (Jacinto),  natural  de  Hos- 
talrích ,  medico ,  catedrático  jubilado  de 
prima  de  medicina  en  la  universidad  de 
Barcelona  ,  medico  de  cámnra  del  serent- 
•imo  D.  Juan  de  Austria.  Publicó  el  pri- 
mer tomo  ile  una  obra  que  tiene  por  titu- 
to  :  Practícete  gothnlattnorum  pro  cu- 
randis  huniani cvrporit  morbis,  descrip- 
ta jurta  medicina:  rationalis  teses , 
quas  posteris  commendntas  rcliquerunt 
lucidiora  antiquitatis  luminaria  Hjp- 
pocrates  el  Galenus ;  tomu%  primtu 
Barchinone  ex  Typi*  Francisci  Corme- 
llas ,  per  Vincentutm  Listrá  i67h"  un 
tomo  en  fotio.  En  el  prólogo  promete  el 
segundo  tomo ,  y  quizá  otro»,  bib.  Episc. 

ANDREU  (P.  Pedro  Juan),  Jesuíta  , 
superior  de  las  misiones  del  Charo.  Es- 
cribió —  Carta  de  edificación  al  P.  Juan 
de  Escandon  procurador  general  de  la  pro- 
vincíadel  Paraguay  en  bu  cortes  de  Madrid 
y  Roma,  en  quedescribe  la  vida  del  B.  sier- 
vo de  Dios  P.  Pedro  Antonio  Artigas  mi- 
sionero de  los  indios  Lulrs  ,  Isístines  y 
Tobas  de  dicha  provincia  del  Paraguay. 
Barcelona  por  Juan  Nadal  impresor  i76a 
un  cuaderno  en  4°-  El  B.  Artigas  nació 
en  Palma  de  Mallorci  en  i7ta  y  murió 
en  Ledesma  (de  S.  Ignacio  de  Tobas) 
en  9  de  agosto  de  1 7 58  á  los  46  de  su  edad. 
Bib.  Episc. 

ANGEL  del  paz  (  Véase  Paz ). 

ANGELA  Barcelonesa.  Por  su  mucha 
erudición  griega  y  latina,  tiene  lugar  en- 
tre las  sabias  mugere*  que  ha  producido 
España.  Pedro  de  Muya  histeria  de  las 
mugeres  ilustres  ,  y  D.  Nirolás  Antonio 
hacen  honorífica  mención  de  esta  catala- 
na. (  Caresmar  ). 

ANGLADA  t  Ton  IE3T*  C Juan  Este- 
van),  abogado  de  Barcelona  natural  de 
la  misma  Ciudad.  Escribió  un  discurso  so- 
bre el  :  sumar  i  déla  ¿atolla  de  ..  fet  per 
Mossen  Pe  re  Joan  Farrer  Ctvalle  MS.  en 
«799 

AJXGLERILL  (Dr.  Magín ) ,  catedrá- 
tico de  teología  en  la  universidad  deCer- 
vera.  Ero  ciego.  Escribió  —  Dissertatio  in 
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immaculatam  virginis  Conceptionem, 
i767^=Bihliot.  epis.  de  Barcelona.  Mis- 
celan,  t.  22. 

A>GLÉS  (José),  Hállanse  en  la  bi- 
blioteca de  los  mercenarios  de  Madrid  las 
dos  obras  %\tf,wtn\tT=Erposit io  in  secun- 
dum  sententiarum  Matriti  1 586 :  y  expo- 
sitin  in  IV,  Burgos  i657. 

A>GLÉS  ( Fr.  Pedro  Manir),  del 
órden  de  predicadores,  natuial  de  Tarra- 
gona. Poseía  muchas  lenguas  ,  y  con  mu- 
cha propiedad  la  hebrea.  Fue*  académico 
de  la  Rl.  de  buenas  letras  de  esta  ciudad, 
y  conserva  la  academia  algunos  escrito* 
su  a  os  muy  preciosos  ;  sentadamente  la 
historia  monedal,  que  ha  quedado  inédi- 
ta y  se  cita  en  las  memorias  de  la  acade- 
mia, tomo  t  pog.  5^3  nota.  Publicó  dos 
obritus  :  la  primera  es  un  Prontuarioor- 
tologi-grafico  Cntalan-castellano-latin, 
con  una  idiográjia  o  arte  de  escribir 
en  secreto.  Barcelona  i74a  ««  8U  por  Ma- 
riano Soldevila.  caresmar  dice  que  ense- 
ña á  pronunciar ,  escribir  y  deletrear  cor- 
rer lamente  en  Catalán,  castellano  y  la  - 
tin.  etc.  — -  La  segunda  es  la  traducción  del 
italiano  al  español  de  la  vidadtl  lllmo.Sr. 
D.  Fraj  Tomás  Vidal  r  AY/i,  y  la  publi- 
có en  Barcelona  i74$  en  8o.  En  la  biblio- 
teca de  su  convento  existen  las  siguientes 
obras  MSS.  B  revé  compendio  de  las  cien- 
cias matemáticas  :  tom.  t  fol.  En  el  pró- 
logo prome  e  cuatro  tomos  =  Hortus  Jto- 
rum  hebraicarum.  en  fol.  =  Clavisportte 
horti  Jlorum  hebraicarum.  =  Rudtmenta 
///rgun?  arabicae.  =  Sj  Iva  vocumchaldai- 
Siriacarum  et  tamaritanariutt  ad 


saernm  scripturam  radicaliter  intelli- 
gendam  ==  Index  seu  reperlorium  earum 
vocum  co  r  res  panden  t  i um  lalinis  =  Noti- 
cias pertenecientes  á  los  condados  de  Ca- 
taluña para  continuación  de  la  historia 
de  Diago;  dice  que  lo  hizo  por  orden  de 
su  general  el  Ruto.  P.  B  i  poli.  =Opúscu- 
la  varia,  super  negotio  Conceptionis  B. 
Marine  Virginis.  r=  Convirtió  á  un  judio 
de  los  mas  pertinaces  que  pasó  á  Barcelo- 
na ,  y  qniso  disputar  para  averiguar ,  si  vi- 
no realmente  el  Mesías.  Murió  siendo  b¡ 
bliotecario  de  su  convento  de  Sta.  CataLi- 
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na  de  Barcelona  en  i754  á  lo»  73  años  de 
su  edad.  Caresmar  dice  que  muí  ¡ó  en  abril 
«le  i756. 

ANGLESOLA  ó  de  asgdlabia  ( Gre- 
gorio ),  pronóstico  para  el  af.o  i658  , 
MS.  de  3o9  páginas  que  se  baila  en  la  bi- 
blioteca       H.  88. 

ANGLESOLA  (D.  llamón  de )  ,  insig- 
ne prelado  de  la  iglesia  de  Vich  ,  natural 
de  la  villa  de  Bellpuigen  el  campo  de  Ur- 
gel ,  diócesis  entonces  de  Vicb  ,  y  aborn 
«le  Solsonn  ,  hijo  délos  noble»  D.  Guiller- 
mo y  Sibilia  de  Anglesola  ,  señores  de  di- 
cha villa  y  fundadores  del  monasterio  Pre- 
mos  trátense  de  Fon  ta  reí  la.  Siendo  cañó* 
nigode  las  iglesíasdc  Lérida,  Urgel  y  Vich, 
y  capellán  del  popa  Inocencio,  habilitado 
por  este  mismo  papo  en  el  año  cuarto  «le 
su  pontificado  para  estudiar  el  derecho  c¡- 
tíI  por  espacio  de  cinco  años ,  cursó  las 
facultades  mayores  en  la  universidad  de 
Bolonia.  En  13/io  rra  sacristán  dignidad 
déla  iglesia  de  Vicb  ,  y  estaba  encargado 
del  gobierno  espiritual  y  temporal  de  la 
iglesia  parroquial  de  S.  Nicolás  de  Bell* 
puig  su  patria.  En  i*6\  fué  electo  obispo 
de  Vich ,  cuya  diócesis  gobernó  hasta  iaí>8 
en  que  falleció.  Durante  su  largo  pontifi- 
cado hizo  muchas  constituciones,  ya  sino- 
dales las  que  se  hallan  en  la  compilación 
hecha  por  su  sucesor,  y  ya  también  capi- 
tulares y  relativas  á  economía  y  distribu- 
ción de  renta»,  de  los  cuales  la  mnypr  par- 
te se  bailan  dispersas ;  y  sobre  todo  se  es- 
meró en  reformar  abusos  y  promorer  el 
culto  Divino;  á  cajo  fin  hizo  una  consti- 
tución capitular  que  mejor  se  llamona : 
recopilación  de  varias  rubrica»  del  bre- 
viario ,  misal ,  coro  y  altar,  para  la  ce- 
lebración de  los  di  finos  oficios  de  la  igle- 
sia de  Vich  ,  la  que  se  halla  en  el  códice 
de  número  84,  después  de  la  consueta  com- 
puesta por  el  canónigo  Andrés  de  A! mu- 
ñía. En  iaG8  parala  reparación  de  la  igle- 
sia catedral  expidió  una  carta  circular 
exhortando  á  todos  sus  subditos  á  contri- 
buir á  tan  pía  obra ,  y  formando  una  co- 
fradía con  sus  estatutos.  Publicóla  en  i83i 
D.  Jaime  RJpotl  Vilamajor. 

ANTON  (Fr.),  del  órden  de  menores 
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natural  de  Lérida.  Wadingoen  sus  anales 
dice  Jledensis  ,  pero  D.  Nicolás  Antonio 
corrige  muy,  bien  Jledensis.  Compuso  la 
obra  Colla t iones  pro  mortuis  pertotum 
anni  circulum  ,  in  quibus  applicat  exe- 
quiis  dejunctorum  praecipuas  totius 
anni  epístolas  et  evangelio ,  tam  de  tem- 
pore ,  quam  de  Saactis.  Hállase  en  la  b¡- 
blioteca  de  los  franciscanos  de  Toledo  en 
1111  códice  de  pergamino  en  la  letra  Z  u. 
78.  MS.  —  Era  muy  hábil  en  la  teología, 
y  muy  Tersado  en  las  sagradas  escritotos. 

ANTON  ( Félix ),  médico  de  Burgos, 
publicó  la  disertación  sobre  las  lombri- 
ces j- porque  escuecen  las  narices.  Bur- 
gos i75i. 

ANTON  (Fr.  Jaime),  del  órden  de 
S.  Agustín ,  natural  de  Mataró ,  profesó 
en  Barcelona  á  i9  de  diciembre  de  i588. 
Recorrió  y  registró  todos  los  atchivos  de 
su  órden  en  esta  provincia ,  y  escribió  un 
libro  de  las  fundaciones  de  todos  los  con- 
ventos de  su  órden  eu  este  principado ,  y 
los  hechos  de  los  varones  ilustres  del  mis- 
mo desde  el  aflo  de  i3o9  al  de  iG37.  ala- 
rió  untes  de  imprimirlo  ,  en  su  convento 
de  Sta.  María  de  Gracia  de  Pcrpifian  el 
año  de  i639.  Ayudóle  en  este  trabajo  Mas» 
sot.  Véase  Massoi.  pag.  a93. 

ANTONIO  (Fr.  J,  de  la  Anunciación 
carmelita  descalzo.  Manual  de  PP.  espi- 
rituales. Barcelona  i677  8o. 

ANTONIO  ob  la  Madbi  de  Dios  (Fr  ), 
carmelita  descalzo  ,  varón  de  sutil  ingenio 
y  de  singular  erudición,  como  lo  denotan 
sus  escritos.  Dejó  inédito  un  libro  con  es- 
te titulo:  Divino  Norte,  ó  sea  polo  divi- 
no que  trata  de  la  unión  con  Dios,  MS. 
en  4°  en  el  convento  de  Vich.  Otro  </rAujni- 
litate cedro  dignus.  Bib.  ejus.  ord.  p.  4«- 

ANTONIO  MÍA»  matias (Fr.),  car- 
melita descalzo,  insigne  en  virtud  y  sa- 
biduría. Fué  muy  aventajado  en  todo  gé- 
nero de  virtudes,  y  muy  versadoen  lasa- 
grada  escrituro.-Deom/iimoí/a  resignatio- 
ne  qua  homo  debet  se  voluntati  Dei  com  - 
mittere in prosperis  et  adversis.  =  Trac- 
lat  de  la  perpetua  mortificado,  en  8o.  = 
De  la  Sta.  exinanició  jr  plenitut,  en  8o. 
Tradujo  estas  obras  del  catalán  al  castella- 
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lio  el  P.  Jote  de  Jesús  María,  y  se  con- 
servan MSS.  en  la  Nblioteca  del  conven- 
to de  Barcelona  reunidas  en  un  volumen 
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APARICI  (  J03*  Inocencio  )  ,  natural 
«le  Barcelona.  Fue  secretario  del  rey  y  con- 
tador del  infanta  cardenal.  ~  ÍVorte Jijo 
y  promtuario  seguro  para  la  mas  clara 
r  breve  inteligencia  del  valor  de  todas 
las  monedas  usuales  y  corrientes  del  con  - 
linéate  de  España ,  asi  en  sus  propios 
reinos  ,  como  en  los  demás  de  ella ,  arre- 
gladoála  última  Jil.  pragmática  de  ifi 
mayo  i737.  Madrid  t7$7  en  8".  poi  Juan 
de  S.  Martin. 

APARICI  ( Fr  Luis  de ) ,  mercenario. 
Corbera  en  la  vida  de  Sta.  Moría  de  Cor- 
velló  cita  la  obra  siguiente  :  Centuria  de 
los  mártires  de  la  orden. 

AQUISO.  Véase  Amat.  ( Fr.  José  ele 
Sto.  Toman  de ). 

ARAGO>  (D.  Alonso  de ).  Este  in- 
signe  pieladearzobupodeZaragota  fué  hi- 
jo natural  de  D.  Fernando  el  Católico:  na- 
ció en  la  ciudad  de  Cervera  en  Cataluña , 
según  Zurita ,  y  lo  confirma  D.  José  Corts 
en  la  historia  de  Cervera.  Latoso  le  pone 
entre  los  cicritotes  Aragoneses,  tomo  i. 
pag.  373. 

ARAGON  (Juan  de ) ,  hijo  tercero  del 
i-ey  D.  Jaime  II  y  de  la  reinn  I)\  Blanca. 
Fué  abad  de  Monte  aragon ,  después  ano- 
bispo  de  Toledo  desde  i3ao  hasta  i3a7  , 
en  crue  pasó  á  ser  otzobispo  de  Tarragona. 
Murió  en  1 8  de  agosto  de  1 33^  ,  en  el  pue- 
blo de  Povo  diócesis  de  Zoragoza.  En  la 
catedral  de  Valencia  huy  MS.  un  libro  que 
compuso  con  el  título  :  Líber  Conciomim 
Evangelicarum :  y  antes  era  de  la  biblot. 
delNapolesdel  rey  D.  Alfonso  V.  iX¡c.  Ant. 
bib.  vct.  t.  a  pag. 

ARAJOL  (D.  Juan  Bautista ),  canó- 
nigo magistral  de  Léiiiln  :  teólogo  ilustra- 
do del  siglo  xvll i,  y  cé  lebre  orador.  De- 
jó varios  MSS.  sobre  puntos  muy  delica- 
dos del  dogma  y  disciplina  de  la  Iglesia  , 
que  vió  el  Dr.  Ignacio  Oi  is  catedrático  de 
Cervera  ,  y  juzgaba  dignos  de  la  luz  públi- 
co ,  por  cuya  publicación  instó  al  autor  va- 
rias veces ;  y  solo  sé  que  se  hayan  impre- 


so los  sermones  siguientes ;  que  por  su  bnen 
lenguaje  y  nerviosa  elocuencia  merecieron 
unoplousogencral,  y  el  rcimprimirsei^uSer- 
mon  de  los  no  nacidos  en  i78i  ~De  Ijs 
santas  de  Matará  santa  Juliana  y  Sem- 
proniana.  —  De  la  dedicación  de  la  ca- 
tedral de  Lérida.  ^  En  acción  «le  gracias 
por  el  nacimiento  de  los  Gemelos ,  y  de 
la  paz  con  Inglaterra ;  predicado  en  Lé- 
rida en  a3  noviembre  de  i783.  Hállanse 
rn  la  biblioteca  episcopal  de  Barcelona  lo- 
mo a°.  Miscelánea  ,  y  tomo  4". ~  -  Oración 
fúnebre  del  Exento.  Sr.  D.  l'entura  Oto- 
ño de  Moscoso ,  conde  de  Altamira .dicha 
en  la  iglesia  de  la  villa  de  Bellpuig  el  5 
de  marzo  de  i77(>.  Boicelona  por  Francis- 
co Su  na  en  dicho  arlo. 

ARDI > A  (Olegario  de  )  y  Damius  , 
conde  de  Damíus  v  de  las  Illas,  caballe- 
ro del  óulen  de  son  Juan.  Fue  matemáti- 
co y  cosmógrafo  excelente.  En  i7o7  publi- 
có un  mapa  de  los  condados  de  Bosellon 
y  Ctrda'.a ,  casos  leí  rítenos  siguió  tres 
veces  con  mucha  escrupulosidad  paraque 
saliera  con  mas  exactitud.  Le  dedicó  á  Luis 
XIV,  y  lo  imprimió  en  Perpiñan.  Traba- 
jó otro  del  Principrnlo  de  Cataluña ,  que 
presentó  á  Felipe  V  ,  pero  quedó  inédito. 
—  Compuso  nna  Adorna  catalana ,  que 
dividió  en  cuatro  tomos  en  fol.  El  prime- 
ro contiene  los  escudos  de  armas  de  los  ti- 
tulares y  nobles  de  Catalufla,  Rosellon  y 
Cerdaña  que  hobio  en  aquella  época  :  el 
segundo  y  tercero  las  armas  de  los  familias 
del  Principado  comentando  desde  los  con- 
des y  eonJados  ,  ya  extinguidos  entonces, 
con  expresión  del  lugar  donde  te  hallaban 
las  casos  solares  v  su»  mayorazgos  :  el  cuar- 
to contiene  las  pruebas  y  justificaciones  de 
los  tre*  antecedentes.  Encl  primer  tomo  hay 
un  trotado  del  alte  hciáblico,  y  llegan 
hasta  cpnniento»  los  escudos  de  armas.  En 
el  secundo  Insta  dos  mil  y  cuatrocientos 
familios  nobles  que  se  Kan  acabado.  La 
mayor  porte  de  los  motet ¡ales  paro  esta 
obra  los  tomó  de  los  MSS.  de  Vila  ,  Ta- 
rafa  y  Mostré.  Se  conserva  MS.  en  el  ar- 
chivo de  la  caso  del  conde  Dornius.  Vivia 
por  los  años  i73o.  Serra  p.  380. 

ARDEVOL  (Gerónimo).  Publicó  la 
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Gramática  latina  de  Nekrija,  ¡lastrada 
connotas,  v  con  una  explicación  de  Enrico 
Glarcano  sobre  las  figuras  poéticas ,  en 
i58G  en  8"  por  Haber t  Gottardo.  —  7Ví- 
ginta  venustatis  regulae  —  Caresmar  le 
supone  maestro  de  S.  Ignacio. 

ARDEVOL  r  cabser  (Jaime ),  medi- 
co de  Reus ,  natural  de  Vtlclla  alta ,  corre- 
gimiento y  arzobispado  de  Tarragona.  En 
5  de  agosto  de  1800  se  graduó  de  Dr.  en 
medicina  en  la  universidad  de  Mont|*llcr 
presentando  la  diese  que  tiene  este  titnlo  : 
Distertationeconomico-chimico-medica- 
le  sur  la  vigne ,  le  vin ,  et  quelques  au- 
tres  de  tes  produits  appliqués  á  la  mc- 
decine  et  aux  (tris.  En  cuya  disertación 
se  habló  seguramenU*  por  primera  vez  en 
Europa  de  la  extracción  del  alcohol  del 
vino  en  la  primera  destilación.  A  princi- 
pios de  este  siglo  publicó  una  Historia  de 
Keut,  que  es  relativa  solamente  á  la  par- 
te física  y  comercial  --  Apuntes  sobre  de 
la  Cardite  intertropical  llamada  vulgar- 
mente fiebre  amarilla  ¡  con  indicación 
de  lós  principales  incidentes  que  precedie- 
ron la  epidemia  de  Gibraltar  en  1828. 
Acompaftan  á  la  obra  noticias  impor- 
tantes acerca  de  la  geografía  física  de  Es- 
paña, con  una  serie  de  aforismos  para 
ilustrar  al  prácticoeneldingnósticoy  pro- 
nóstico de  aquella  dolencia.  Sigue  rl  mé- 
todo curativo  especial  para  dominar  aque- 
lla fiebre  (que  dice  procede  de  un  gas  que 
envenena  la  sangre ,  produciendo  una  in- 
flamación especial  del  corazón),}*  prevé* 
nirla  vuelta  fatal  de  aquella  enfermedad. 
Habiendo  observado  dicha  calentura  en 
America  y  en  Europa ,  el  autor  la  pre- 
senta bajo  un  punto  de  vista  enteramente 
nuevo,  según  las  ideas  y  lenguaje  que  se 
ha  tenido  en  orden  á  aquella  dolencia. 
París  en  la  librería  de  Germet  Baillicre. 
Queda  inédito  otro  de  sus  escritos  con  el 
titulo  Paralelo  entre  el  entfxrador  Napo- 
león, y  el  ex-emptrador  D.  Pedro  de 
Portugal ,  duque  de  B  ra  gama. Tallecí  en 
Barcelona  en  4  de  abril  de  este  afta  habien- 
do nacido  en  i775.  Véase  eldiario  de  la 
misma  ciudad  de  \  de  mayo  del  año  i8J5 
nw.  .34. 


7  )  ARG 

ARD1LLO  (Fr.  Sebastian  ) ,  monje 
cisterciense  en  el  de  Santos-cruces.  Escri- 
bió un  comentario  sobre  el  símbolo  de  los 
¿postóles.  ( Nic.  Anl.  t.  1  pag,  a78. 

ARDIO  (Dr.  José),  catedrático  de 
medicina  y  decano  de  la  facultad  médica 
en  la  universidad  de  Lérida.  Alós  en  su 
apología  (C.  i3)  cita  la  obra:  Jructus 
pharmacomédicus  ex  ubérrimo  Galeni 
/torto  lectus. 

AREA  ó  Caerá  ( Ramón  de),  canóni- 
go de  Vich  y  natural  de  Manresa.  Fué  fa- 
moso abogado  en  su  patria  ,  y  escribió  un 
comentario  sobre  lai  constituciones  de 
Cataluña  ,  y  sobre  los  usajes  que  citan 
Mieres  tom.  1  fol.  a6 ,  Calicio  y  Boscli. 
En  la  biblioteca  del  Rl.  monasterio  de  S. 
Cucufate  del  Vallé*  se  halla  un  tomo  en 
ful.  MS.  parte  en  papel  y  parte  en  perga- 
mino con  el  tratado :  ¿  anviolaria  et  cen- 
sualia  sint  honesta  ?  En  el  mismo  códi- 
ce hay  un  tratado  de  la  Usura  en  lengua 
catalana  ;  y  otro  de  los  contratos  en  gene- 
ral ;  pero  110  es  cierto  que  sea  del  mismo 
autor.  Tomó  posesión  de  la  canongia  de 
Vich  en  1348.  Bosch.  lib.  3  c.  i3  p.  367. 

AREA  ( JiajrnaldodeJ.  Franckenau  en 
la  Ser.  IX, le  llama  Are* ,  y  es  otro  J mis- 
ta. (  V.  D.  Sic.  Ant.  B.'rct.  pag.  376). 

ARES YS  (Fr  Pedro),  del  orden  de 
predicadores.  Profesó  en  el  convento  de 
Barcelona  en  i364  :  fué  muchas  veces  prior 
de  este  convento  ,  visitador  del  reino  de 
I  Valencia  y  provincial  de  la  Tierra  Santa. 
I  Escribió  uif  Cronicón  de  las  cosas  memo- 
rables de  su  tiempo  ,  que  se  conserva  MS. 
en  pergamino  en  este  convento  de  Barce- 
lona. Empieza  en  el  dia  de  su  nacimiento 
que  fué  á  10  de  diciembre  de  i349.  Hav 
raucbasnoticiasdelcisma  de  PedrodeLuna 
y  de  los  reyes  de  Aragón  ;  pero  señalada- 
mente de  las  cosas  de  su  órden,  y  de  sus 
capítulos  provinciales.  Acaba  enel  año  '443 
y  así  vivió  el  autor  cerca  de  cien  años. 

ARGERICH  (Fr.  Benito ),  monje  be- 
nedictino de  Monserrate.  Hállase  en  la  bi- 
blioteca de  los  mercenarios  de  Madrid  : 
Vida  exterior  de  Fr.  José  de  san  Benito  . 
que  se  halla  impresa  con  los  obras  de  es- 
te venerable  lego  ,  en  Madrid  i746  fol. 
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AHIBAU  (D.  Garios  Buenaventura), 
natural  de  Barcelona.  A  la  edad  de  18 
años  publicó  un  hermoso  poema  «obre  la 
existencia  de  Dios  junto  con  otras  ¡re- 
lias ,  que  se  imprimieron  en  Barcelona  en 
i3i7  con  este  titulo  :  ensayos  poéticos  de 
D.  Carlos  Bonavenlura  Aribau.  -  En 
i83o  se  publicó  en  Como  por  los  Lijos  di 
Cario  Antonio  Ostinelli  stampatori  pro- 
vinciaü  nna  traducción  del  poema  sobre 
la  existencia  de  Dios  con  este  titulo  \sag- 
gio  lírico  di  D.  Cario  Bonaventura  Ari- 
bau, traduuone  libera  dallo  spagnuolo 
di  Giovanni  Fogliano.  Contini,  joven 
mil. més,  estaba  acá  Un  rulo  una  traducción 
de  todas  las  poesías  de  Aribau  ,  cuando  su 
amigo  Fogliano  publicó  la  de  la  existen- 
cia de  Dios ,  según  dice  este  en  el  prólo- 
go. Son  muchas  las  poesías  que  han  que- 
dado MSS.  ó  han  salido  á  lux  anónimas. 
Es  muj  hermosa  la  catalana  con  que  en  el 
año  i833  Midió  al  Sr.  D.  Gaspar  Re- 
y  por  lo  mismo  la  copiw 


A  Deu  siau  ,  turons  ,  per 
Deu  siau , 
O  serras  desiguals  ,  que  alli  en  la  pa- 
tria mia 

Deis  nubols  é  del  cel  de  lluny  vos  dis- 


tttigia 


Per  lo  repósetern,  per  lo  color  mes  blau  . 
A  Deu  tú ,  vell  Monsenjr  que  des  ton 

Com  guarda  vigilant  cubcrl  de  boy  ra  é 
neu  * 

(iuaj tas  per  un  /oral  la  tombadelJuheu, 
É  al  mitg  del  mar  immens  ,  la  mallor- 
quína ñau. 
Jo  ton  superbe  front  coneixia  llavors, 
(hm  coneixer  pogues  lo  front  de  mos  pa- 
reáis i 

Omeixia  també  lo  so  de  tos  torrente  , 
Com  la  veu  de  ma  mare  ,  o  de  mon  fill  los 
plors. 

Mes  arrancat  despres  per  fats perse- 
guidor* , 

Ja  no  conech  ni  sent  com  en  millors  ve- 
gadas ,• 

Axi  d'nrbre  migrat  á  ierras  apartadas 


48  )  Allí 

Songust  perden  los  fntyts,  é  son  per- 
Jum  las  flors. 
Qué  val  que  m'haja  tret  wia  enganyo- 
sa  sort 

A  veurer  de  mes  próp  las  torres  de  Cas- 
tella, 

Si  l'cant  dele  trovadors  no  sent  la  mia 
orella , 

Ni  despena  en  mon  ptt  un  géneros  re- 
cori  ? 

En  va  á  mon  dols  pays  en  alas  jo  m' 
traspon , 

É  veig  del  Uobregat  ta  pial  ja  serpen- 
tina ; 

Que  /ora  de  cantaren  l  lengua  Uemosina 
Ab  m'  quetla  mes  plaher  ,  no  tinch  altre 
conort. 

Plaume  encara  parlar  la  ¡lengua  d' 
aquells  sabis 
Que  ompliren  l' univers  de  llurs  tostums 
c  Ueys 

La  ¡lengua  d'  aquells  forts  que  acataren 
¡os  rejs , 

De/engueren  llurs  drets  ,venjuren  Uurs 
agravis. 

Aluyra ,  muyra  l'ingrat  que  ai  sonar 
en  sos  llavis 
Per  estranya  regió  l'nccent  natiu ,  no 
plora , 

Que  al  pensar  en  sot  llars  no  s'  consum 

ni  s'anyora 
Ai"  culi  del  mur  sagrat  las  liras  deis 

seus  avi*. 
En  llemosi  sonó  ¡o  meu  primer  vagit 
Quanl  del  mugni  matern  la  dolra  ¡leí 

bebía ; 

En  llemosi  a¡  senror  pregaba  cada  dio, 
É  canlichs  llemosi nt  sonnavu  cada  nit. 
Si  quanl  me  t robo  sol ,  parí'  nb  mon 
esperit , 

En  llemosi  li parí,  que  ¡lengua  aUra  no 
sent , 

É  ma  boca  llavors  no  sab  mentir  ni  mentt 
Puíx  surten  mas  rahons  del  centre  de 
mon  pit. 

Jx  donchs  per  expressar  ¡'  afecte  mes 
sagrat 

Que  puga  d'home  en  cor  gravar  ¡a  ma 
delctl 
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O  ¡lengua  a  mos  senlits  ñus  dolca  que 
lantel, 

Quem'  tornas  las  virtuts  de  mainnocen- 
ta  edat. 

Le  e  crida  peí  mon  que  maj-  mon  cor 
ingrat 

Cessara  de  cantar  de  mon  pitro  la 
gloria ; 

E  passia  per  ta  ivm  son  nom  é  sa  memoria 
Alspiupis  ,  ais  estranys,  á  la  posteritat. 

Se  publicó  en  un  periódico  en  j4  agosto 
de  i833. 

ARIM  (Fr.  Baltasar).  Serra  en  el  lo- 
mo Finezas  de  los  Angeles,  pag.  ir»4  ci- 
ta el  libro  de  la  orden  de  Beatas  de  san- 
to Domingo. 

A R ISBA  (Rabi  Salomón )  ,  así  vulgar- 
mente llamado,  aunquesu  nombre  es  :  Ha- 
bí Sclomoh  ben  Abrahan  ben  Adereth.  l'oé 
natural  de  Barcelona ,  y  discípulo  de  R. 
Jemal)  de  Gerona.  Siguió  la  doctrina  de  los 
cuatro  jodíos  cordoveses,  llamados  R.  Ishac 
Dar  Baruch  ,  abuelo  materno  de  Areabab  : 
R.  Isbac  Abengiad ,  maestro  que  fue  de  R. 
Axariab  Hale  vi  :  R.  Isbac  Bar  Moseli ,  y 
R.  Isbac  bar  Rruben  ,  que  eia  miembro 
de  la  academia  de  loa  judíos  de  Córdoba 
en  rl  año  del  mundo  $8/¡&,  de  Ctisto  1088. 
Se  ignora  el  año  de  su  nacimiento  y  el  de 
su  muerte.  Estuvo  instruido  en  la  juríspiu- 
dencia  y  en  la  filosofía.  Fué  uno  de  les ra - 
bonira  ,  ó  maestro* de  los  judíos,  y  en  el 
alio  del  mundo  5o4o ,  de  Cristo  i?8o,  era 
el  maestro  universal  de  lodos  los  judíos  es- 
pañoles. De  él  dice  asi  Imatiuel  Abonb  en 
la  pag.  ?83  de  la  Nomología  «  La  sépti- 
■  ma  edad  de  los  rabanim  hizo  célebre  al 
o  Rabemt  Sclomoh  ben  Adeieth  que  por 
a  abreviatura  llamamos  Arisba  ,  discípulo 
«  y  sucesor  de  Ra  ben  u  Moseh  Bar  Nah- 

«  man.  Compuso  muebos  Consultos   y 

«  otras  obras  :  y  floreció  en  Barcelona  en 
«  los  afros  5o4o,  en  donde  vivió  largos 
anos  ».  Escribió  una  obra  intitulada  Pe- 
rus  Hagadah  sel  Pasach ,  comentario  del 
tratado  de  la  Pascua.  Es  una  exposición 
cabalística  de  los  ritos  que  se  debían  ob- 
servar para  la  mejor  celebración  de  la  Pas- 
cua, la  cual  se  leía  públicamente  en  la  si- 
nagoga antes  de  esta  festividad  para  la  ins- 


trucción del  pueblo.  —  Unoa  Comenta» 
rios  áe  las  alegorías  que  hay  en  el  Tal- 
mud en  los  t talados  Berhachoth,  bend  i  - 
ciones  ,  2  haltanioth  ,  ayunos ,  Alcghilh  , 
ó  libio  de  Ester,  Baba  Bathra,  puerta  úl- 
tima, Oiolin,  pi\)fanidndes,AWai«n,  Vo- 
tos, Sabathy  sábado,  Ros  hasannafi,  prínci 
pió  del  año,)  Uabodah  Zarahj  idolatiía. 
Estos  comentarios  tienen  el  titulo  :  Chi- 
dusim  ,  novelas  ó  exposiciones  nuevas  ,  y 
fueron  impresos  en  Venecia  en  un  tomo 
en  4"-  en  el  año  del  mundo  5a83  ,  de  Cria- 
to  i5u3  :  en  Sabioneta  cu  53i3,  de  Cris- 
to 1 553  :  y  en  Coristanlinopla  también  en 
folio  en  los  años  ¿:'\$o  y  5$85  ,  de  Cristo 
i7ao  )  i7a5.  —  Un  libro  con  el  título 
Sepher  Tltorah  Habaith  ,  libro  de  la  ley 
de  la  casa ,  en  que  trata  de  los  ritos  do- 
mésticos de  los  judio*.  Está  dividido  en 
siete  partes  ,  y  cada  una  en  varios  capítu- 
los por  este  óidcn  :  En  la  primera  parte 
babla  del  modo  de  degollar  los  animales  : 
tiene  cinco  capítulos.  En  la  segunda  trata 
de  quienes  eran  los  que  los  babian  de  de- 
gollar, en  cinco  capítulos.  En  la  tercera  de 
las  viandas  b'citas  y  de  las  prohibidas,  en 
siete  capítulos.  En  la  cuaita  de  la  mezcla 
de  las  cosas  en  ti  sábado,  y  otras  festivi- 
dades en  cuatio  capítulos.  En  la  quinta  de 
estarles  vedado  á  los  judíos  beber  el  vino 
de  los  sacrificios,  en  cinco  capítulos.  En  la 
sexta  de  la  triple  ablución  de  las  manos 
durante  la  comida ,  en  cinco  capítulos  :  y 
en  la  séptima  de  las  mujeres ,  sus  baños  y 
abluciones ,  en  siete  capítulos. 

Imprimió  esta  obra  en  Cremona  Vicen- 
te Conli  en  un  tomo  en  4°«  en  el  año  del 
mundo  53a6  ,  de  Cristo  1 566 ,  con  el  ti- 
tulo Tfiorath  Habbaith  Haqazer,  ley  de 
la  casa  estrecha :  y  Juan  de  Gara  la  dió  á 
lux  en  Venecia  en  folio  en  el  año  5368,  de 
Cristo  1608,  con  un  copio»o índice,  y  dos 
comentarios ,  el  nno  de  R.  Aharon  Hale- 
t>i  ben  h.  Joseph  B enhenaste ,  que  está 
intitulado:  Bedeq  Habaith  ,  cimiento  de 
la  casa  :  y  otro  de  un  anónimo  con  el  titu- 
lo Mismerelh  Habaith ,  guarda  de  la  ca- 
sa. El  título  de  esta  edición  es  Thorath 
Habaith  Haaruc  ,  ley  de  la  casa  ancha  ó 
maror.  —  L'n  libro  juii.lico  intitulado  : 
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ilabodath  Haqodes  ,  servidumbre  de  la 
«anudad  ,  en  que  trata  de  la  unjon  deles 
conclaves  del  trecho  ó  camino  que  podían 
andar  los  judíos  rn  el  sábado,  y  de  las 
viandas  de  que  podían  usar  en  este  din  y 
los  demás  festivos  entre  ellos.  Consta  de 
dos  partes.  La  i",  tiene  el  título :  Beth 
nrthibolh  ,  casa  de  los  caminos  estrechos 
ó  veredas:  y  la  a\  Beth  ntohed,  casa  del 
consejo.  Imprimió  esta  obra  Daniel  Zat»e- 
t¡ ,  en  Venecia  en  el  año  del  mundo  536a, 
de  Cristo  160a  ,  con  el  libro  Batíale  Ha- 
nephes,  hombres  de  valor  de  R.  Abrabam 
Ben  Dior,  que  trata  de  Jos  ritos  á  que  es- 
tán obligadas  las  mujeres  respecto  de  sus 
maridos.  Hablando  de  esta  obra  Plantavi - 
cmeu  la  pag.  61 3  de  «u  biblioteca  tabi- 
iiica  ,  dice  que  es  un  libro  legal  en  que 
están  puestos  todos  los  medios  y  modos 
que  tenían  de  santificarse  los  judíos  según 
la  ley  de  Movscs  ;  y  que  la  paite  intitula» 
da  Bahale  Hanephes  es  una  explicación 
de  varias  sentencias  y  deeisiones  jurídicas. 
=Una  obro  intitulada:  Seeloth  Uthehesu- 
both  ,  preguntas  y  respuestas ,  y  otra  con 
el  titulo:  Tholedoth  Adami  generacio- 
nes de  Adán ,  ambas  jurídicas ,  y  son  una 
colección  de  cuestiones  prertenecientes  á 
causas  pecuniarias.  La  1*  fi:é  impresa  la 
primera  vei  en  Venecia  por  Marco  Anto- 
nio Justiniani  en  el  afio  53o5,  de  Cristo 
i545,  en  un  tomo  en  fol.  y  reimpresa 
en  Hanau  por  Han*  Jacob  Heneen  el  año 
t>37o,  de  Cristo  1610,  en  un  tomo  en  4". 
según  dice  Wolfio  en  la  p.  1020  del  tora.  3" 
de  su  biblioteca  :  y  la  a*  se  dio  á  lux  en 
Ilolonia  en  1 1  añodel  mundo  5a84 ,  de  Cris* 
ro  i5a4  »  y  en  Liburna  en  el  año  de  54 1 7, 
de  Cristo  i657  ;  y  en  sentir  de  Cartoloccio 
se  imprimió  también  en  Bolonia  en  el  de 
5a38,  de  Cristo  i578.  De  una  edición 
muy  antigua  en  4°.  si  11  nota  de  lugar  ni 
de  año ,  en  caracteres  cuadrados  y  toscos, 
da  noticia  Rossi  en  ta  pag  66  de  su  Dis- 
f/msiiio  historico-critica  de  hebraica 
typographia;  origine  . 

Unas  exposiciones  morales  de  las  ale- 
gorías y  dichos  sentenciosos  del  Talmud, 
y  otra  délos  tratadosdela  Gemara  que  es- 
tán MSS.  en  la  bibliot.  Vaticana ,  según 
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;  y  una  íespuest »  que 
dió  á  Rabi  Mesciulam  ,  satisfaciendo  á  la 
pregunta  que  este  le  hito  acerca  de  lo» 
grandes  peces  criados  en  el  principio  del 
mundo ,  sobre  que  tanto  han  cabilado  los 
talmudistas.  Esta  caita  se  conserva  tam- 
bién MS.  en  la  bib.  Vade,  según  dice  el 
Sr.  Assemanien  la  pag.  i79  del  tomo  i°  de 
su  catálogo ,  con  este  título :  Seetach  Ullte- 
subah  llal  II anadias  i m  Merab  Sclomoh 
ben  Abraham  ben  Adereth,  pregunta  jr 
respuesta  de  Rabi  Selomoh  hijo  de  Abia- 
ham ,  hijo  de  Adereth ,  *o6re  los  peces. 
Fite  R.  Salomoh  firmó  con  R.  Aser, 
maestro  principal  de  todos  los  judios  espa- 
ñoles el  decreto  expedido  en  el  año  del 
mundo  5o6.| ,  de  CrUto  1 3o4  ,  prohibiendo 
á  este  s  i  l  estudio  de  la  filos.  fi  1  hasta  te- 
ner la  edad  de  a5  años  cumplido*,  con  el 
cual  decreto  intentaban  renovar  en  parte 
aquella  general  prohibición  que  se  lee  en  el 
capítulo  10  del  tratado  de  la  Misna ,  inti- 
tulada Sota  sobre  que  ningún  jodio  pudie- 
se aplicarse  á  otro  estudio  que  al  de  los 
libios  de  la  sagrada  escritura  ,  y  los  de 
las  exposiciones  Rubinas ,  cuya  ley  se  mi- 
tigó de»poe*  por  los  doctores  m Unicos 
que  establecieron  pudiesen  estudiar  los 
judios  ciencias  extrañas  luego  que  hubie- 
sen eumplido  aa  años.  Sobre  lo  que  |  ue- 
de  verse  á  Jorge  Ursino  que  trata  este 
punto  con  singular  erudición  en  el  cap.  10 
con  e  1  titulo  de  su  obra  Antiauitates  he- 
braica Scholastico-acadcmiccB ,  publi- 
cóla por  Ugulino  en  el  tomo  91  de  su  Je- 
jo* o-  Castro  Bib.  Rabin  pag.  i67i  — 
Llampillas  tomo  a  pag.  a73. 

ARMARÁ  (Illmo.  Sr.D.  Fr.  Francis- 
co )  nació  en  Villaoueva  de  la  Geltrú obis- 
pado de  Barcelona,  en  3  de  junio  de  i7i8 
de  humildes,  pero  honrados  padres,  pes- 
cadores patrones  de  barco.  Dotado  de  un 
entendimiento  despejado  y  deuncoraxon 
naturalmente  aficionado  al  retiro  y  al  es- 
tudio con  una  memoria  felicísima,  des- 
colló desde  sus  tiernos  años  sobre  los  de- 
más niños  déla  escuela,  á  que  le  enviaron 
luego  sus  padres  para  aprender  con  la  ley 
santa  del  Señor  á  leer  y  escribir  y  después 
la  gramática  latina ,  que  le  hicieron  esto- 
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precioso.  En  efecto,  fueron  tan 
asombroios  los  progresos  que  bizo  en  el 
estudio  ,  que  en  la  tierna  edm!  de  i3  años 
concluyó  ya  la  filosofía  ,  haciendo  conce- 
bir á  todos  los  mas  lisonjeras  esperanzas 
de  la  búllante  fortuna  que  podio  Itucer 
aquel  niño.  Pero  dócil  este  á  Ja  voz  fiel 
Cielo  ,  renunció  todo  lo  del  mundo,  y  u  la 
edad  de  ¡4  años  1c  despreció  yn,  y  visitó 
el  hábito  de  S.  Agustín  en  el  contento  de 
Barcelona.  El  entero  cumplimiento  de  las 
reglas  de  su  instituto,  su  prudencia  y  mo- 
desta religiosidad  ,  y  sus  rápidos  adelanta, 
micntüs  en  la»  ciencias,  cuando  se  halla- 
ba con  Un  pocos  años  ,  le  merecieron  el 
aprecio  y  la  admiración  general  de  todos, 
especialmente  de  los  padres  mnsaucíanos, 
los  cuales  ya  desde  entonces  le  respetaron 
contemplándole  como  uu  digno  hermano 
sayo  ,  que  seria  nlgun  día  el  honor  de  to- 
da la  órden  Agustín  ion  a.  Asi  es  que  esta 
se  creyó  obligada  á  dispensar  con  el  ¡oven 
Armañá,  todas  las  leyes  que  prescriben 
cierta  edad  para  obtener  los  empleos  mas 
importantes  y  honoríficos.  A  ios  diez  y 
ños  fué  elegido  ya  maestro  de  estu- 
i  :  á  los  diez  y  ocho  rector  :  á  los 
veinte  y  cinco  maestro  de  novicios  :  á  los 
treinta  y  uno  secretario  de  provincia  ;  á  los 
treinta  y  tres  prior  del  principal  convento 
de  Cataluña  ,  que  es  el  de  Barcelona :  lue- 
go vicario  provincial  ,  y  después  provin- 
cial de  lodo  el  reino  de  Aragón  .  y  lodo 
ipre  por  aclamación  mas  que  por 
n  después  de  casi  un  siglo,  se  ha- 
bla, continuamente  y  con  grande  elogio  en 
toda  la  provincia ,  del  completo  acierto  y 


tan  arduos  v  delicados  empleos,  y  de  lo 
mucho  que  tiahajó  para  el  mejor  arreglo 
y  buen  gobierno  de  la  provinrin.  y  muy 
especialmente  para  difundir  el  buen  gus- 
to en  los  estudios  eclesiásticos  Encargado 
por  el  P.  General  de  la  prefectura  de  es- 
tudios destierra  de  ello*  todo  lo  inútil  , 
forma  nuevos  planes  ,  tiene  en  su  mismo 
celda  academias  ó  reuniones  literarias 
formando  en  ellos  el  buen  gusto  de  los  que 


habían  de  instruirá  los  jóvenes  en  la  filo- 
sofía ,  de  la  cual  logró  á  costa  de  muchu 
constancia  y  no  pucos  disgusto»  desterror 
las  i.incini  sutilezas  del  |teripato  ,  susti- 
tuyendo una  lógica  ¿til  y  juiciosa,  una 
física  que  conserv  ando  las  formas  aristoté- 
licas, sr  aprovechase  de  los  descubrimien- 
tos modernos  ,  y  tratase  únicamente  de  las 
cuestiones  metafísicas  que  fuesen  después 
útiles  á  la  defensa  de  la  religión  ,  y  al  es- 
tudio de  la  ética  ó  filosofía  mora).  Seme- 
jante refonna  introdujo  tnmbren  en  el  es- 
tudio de  la  teología ,  de  lo  cual  casi  des- 
terró del  todo  las  cuestiones  mas  favoritas 
entontes,  que  dividían  lastimosamente  en- 
tre sí ,  l;n  csruelas  católicas;  y  cu  su  lu- 
gar introdujo  gran  parle  de  lo  sagrada  es- 
critura ,  de  la  tradición,  de  los  concilios, 
v  santos  padres,  p;ira  defender  con  estos 
lugaies  teológicos  los  sagrados  dogmas  de 
la  irligion  ,  y  pura  cli >■  ¡pliua  de  la  iglesia 
católica.  Ayudóle  mucho  en  esta  santa  y 
útil  revolución  de  las  escuelas  eclesiásticas 
de  IJarrelona,  su  intimo  amigo  el  P.  maes- 
tro Fr.  Boníilio  Piquerdcl  orden  de  los 
sen  ¡tas  ,  qne  hizo  lo  mismo  que  ti  Sr.  Ar- 
mañá en  la  piovíncia  de  su  orden.  Auu 
después  i!e  cincuenta  anos  les  vi  ú  los  dos 
conversar  sobre  esta  ardua  empresa  suya, 
y  contar  varios  lances  ,  en  que  se  vieron 
como  insultados  con  el  apodo  de  filósofos 
modernos,  y  hasta  con  el  de  Jansenistas. 
E>lcagrnvio,  me  dijo  sonriéndose  el  Sr. 
Armañá  ,  entonces  arzobispo  de  Tarrago- 
na ya  casi  privado  -de  la  vista  y  del  oído, 
fué  pira  mi  tan  sensible  que  confieso  que 
estuve  ya  resuelto  á  volver  atrás  en  el  plan 
que  me  había '  formado  ;  peto  me  conso- 
laba el  tener  por  compañero  el  P.  maes- 
tro Piqucr,  con  quirn  departía  mi.»  cuitas 
v  sinsabores.  Para  asegurar  mejor  el  fur- 
to de  tan  saludable  icforma  de  estudios, 
formó  luego  una  biblioteca  muy  si  l  teta  y 
copiosa  ,  empleando  para  eso  los  crian  tin- 
sas  sumas  que  le  tocaron  por  el  albnceaz- 
^odel  rito  Sr.  Contamine,  intendente  de 
esta  provincia  que  halón  muerto  poco  an- 
tes ,  dejando  puesta  su  confianza  en  elaere- 
ditado  zeloé  integridad  del  P.  maestro  Ar- 
mañá ,  para  poner  en  ejecución  las  piado - 
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•an  mandas  y  memoria*  que  instituyó. 

La  Rl.  academia  de  buena»  letra»  de  Bar- 
eetomale  nombró  individuo  de  ello,  y  con 
•u  ilustración ,  y  el  aplomo  que  merecie- 
ron varia*  disertaciones  y  asuntos  litera- 
rios que  le  encargó,  contribuyeron  mucho 
á  mejorar  el  buen  gusto  de  dicha  corpora- 
ción ,  y  logró  desterrar  de  ella  el  espíritu 
de  partido  que  por  desgracia  se  habia  in- 
troducido. Mérito  tan  brillante  no  pudo 
menos  de  llegar  ó  noticia  del  Monaica.  El 
augusto  Sr.  D.  Carlos  IV  le  presentó  á  su 
Santidad  para  el  obispado  de  Lugo ,  cuan- 
do estaba  ya  concluido  lo  principal  del 
magnífico  templo  y  convento  de  S.  Agus- 
sin  que  S.  M.  costeó ,  en  cambio  del  an- 
tiguo convento  que  destinó  ú  cuartel  para 
la  tropa  por  su  inmediación  á  la  cíudade- 
la.  Durante  la  fábrica  del  convento  é  igle- 
sia turo  que  tratar  el  Sr.  Annaññ  con  fre- 
cuenciaá  las  autoridades  civiles  y  milita- 
res, y  con  este  motivo  hizo  conocer  su  gran 
talento,  su  prudencia,  política  y  aptitud 
¡vira  manejar  toda  especie  de  asuntos :  lo 
que  contribuyó  no  poco  al  relevado  con- 
cepto que  formó  de  este  digno  agustino  el 
Sr.  Roda  entonces  ministro  de  gracia  y 
justicia.  Tuvo  el  Sr.  Armañá  el  placer  de 
que  le  consagrara  el  sabio  y  virtuoso  Cli- 
ment  obispo  dr  Barcelona  ,  de  quien  era 
particularmente  estimado,  y  que  tal  vez 
contribuyó  con  sus  infórmese  la  elección. 
Sentado  el  Sr.  Armañá  en  la  silla  episco- 
pal de  Lugo,  manifestó  luego  estar  ador- 
nado de  todas  los  virtudes  pTopias  de  un 
prelado,  que  prescribía  el  Apóstol  á  Timo- 
teo y  á  Tito.  Atiende  ante  todas  cosas  á 
su  propia  santificación  ,  á  cuyo  liu  bare 
una  prudente  distribución  de  las  horas  del 
dia ,  lo  que  le  facilita  el  poderse  entregar 
por  una  ó  mas  horas  a  la  oración  mental , 
para  rezar  además  diariamente  el  rosaiio 
completo ,  atender  á  la  mayor  pureza  de 
su  alma  por  medio  del  sacramento  de  la 
jienitencia,  después  del  cual  cclehrabalue- 
go  el  santo  sacrificio  oyendo  en  seguida 
otra  misa.  Todos  los  domingos  y  liestas 
residid  en  el  coro  de  la  Sta.  iglesia ,  y  se 
retiraba  cada  año  algunos  días  á  ejercicios 
espirituales.  Una  cama  dura ,  una  mesa 


pobre ,  un  ayuno  casi  continuo ,  un  veeti- 

sencillos  hicieron  que  luego  se  mirara  el 
Sr.  Armañi  como  un  obispo  santo.  Seria 
largo  el  contar  otras  prácticas  de  austera 
virtud  qne  se  veían  en  este  varón  apostóli- 
co ,  como  el  estar  siempre  de  rodillas  mien- 
tras rezaba  pausadamente  todo  el  oficio  di- 
vino;  y  mientras  leia  ó  meditaba  cada  dia 
dos  capítulos  de  la  sagrada  escritura,  el 
¡>asaraños  enteros  sin  salir  á  pateo  etc. 

De  esta  manera  el  Sr.  Armaftá  atendien- 
do á  su  santificación  pudo  proceder  con  mas 
facilidad  y  fruto  á  la  de  sus  diocesanos,  y 
también  á  la  instrucción  de  ellos  en  la 
religión ,  la  cual  procuró  por  medio  de  sa- 
bias pastorales  ,  y  sobre  todo  de  fervoro- 
sos sermones  que  predicaba  con  mucha 
frecuencia  en  la  catedral  ,  y  en  todas  las 
parroquias  de  su  dilatado  obispado  en  el 
tiempo  déla  santa  visita.  Los  ciudad  a  nos  de 
Lugo  se  acordarán  siempre  deuna  prove- 
chosa misión,  que  el  mismo  prctl  icóaux  ¡lia- 
do dealgunos  misionero»,  ni  olvidaron  nun- 
ca la  aidientecaridad  que  manifestó  luego 
delleg.ido  A  Lago,  con  motivo  de  la  epide- 
mia que  desolaba  entonces  aquel  pnis,  á  la 
cual  se  agregó  una  miseria  extremada  por 
la  falta  de  las  cosechas.  Estableció  por  su 
cuenta  escuelas  gratuitas  para  niños  y  ni- 
ñas. Formó  una  selecta  biblioteca  que  hi- 
zo después  pública,  de  cuyo  útil  y  casi 
necesario  establecimiento  carecía  el  obis- 
pado ;  en  el  cual  hizo  conocer  el  mérito  de 
muchas  obras  ecclesiásticas  así  dogmáti- 
cas co:ni)  históricas,  litúrgicas,  de  teolo- 
gía mística  y  oratoria  sagrada,  sustitu- 
yendo A  otras  de  cuestiones  de  escuela  y 
ile  mal  gusto.  Desde  entonces  se  introdujo 
al  lila  retórica  del  V.  Granada,  que  el  lllmo. 
Sr.  Climent  obispo  de  Barcelona  había 
mandado  traducir  é  imprimir  en  Barcelo- 
na con  tan  general  aplauso  y  utilidad  de 
la  Iglesia.  Lleno  de  dolor  al  ver  la  crasa 
ignorancia  de  muchos  de  sus  feligreses  en 
la  religión,  publicó  aquella  tan  celebrada 
pastoral  que  se  publicó  en  Madrid  en  un 
tomo  en  8'  con  este  título  :  Pastoral  en 
que  te  demuestra  la  infalible  verdad  de 
la  religión  cristiana  y  se  promueve 
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la  debida  instrucción  en  su  doctrina. 
Obra  llena  de  sólida  doctrina,  y  escrita  en 
uu  lenguaje  puro  y  castizo  ,  y  en  qoe  se 
ve  la  majestuosa  elegancia  de  los  Granadas, 
Leones  y  demás  maestros  de  la  teología  y 
de  la  lengua  castellana  en  el  siglo.de  oro 
de  nuestra  nación.  Asi  en  «1  obispado  de 
Lugo  como  en  el  artobispado  de  Tarrago- 
na estableció  entre  el  clero  las  conferen- 
cias semanales  de  teología  moral  y  de  rú- 
bricas. Tomó  bajo  su  protección  á  los  in- 
felices expósitos  hasta  que  pudiesen  tomar 
algún  oficio:  su  mano  benéfica  enjugaba 
las  lágrimas  de  mochas  familias  que  se 
consumían  en  la  oscuridad  de  su  recinto 
faltas  del  necesario  alimento  :  penetra  las 
cárceles,  donde  gimen  las  tristes  víctimas 
desús  pasiones,  yá  mas  de  remediarlas 
con  el  sustento  transforma  la  cárcel  de  Lu- 
go en  ana  habitación  saludable,  y  fun- 
da ademas  una  capellanía  paraque  en  los 
días  festivos  se  celebrase  la  misa,  y  expli- 
case la  doctrina  cristiana  y  administrase 
los  sacramentos  á  las  presos. 

lio  manifestó  menos  telo  en  el  arreglo 
de  los  hospitales,  mejorando  sus  lentas  , 
y  disponiendo  que  de  su  palacio  se  remi- 
tiesen cada  día ,  algunas  Teces  hasta  cua- 
renta pucheros ,  pata  enfermos  de  familias 
que  no  pasaban  ni  santo  hospital.  Apenas 
hay  parroquia  ni  convento  del  obispado 
que  no  tenga  alguna  dadiva  suya  :  de  nbi 
vínola  creencia  común  de  que  subían  mas 
las  I  irnos  nos  que  las  rentas  de  la  mitra ,  y 
las  extraordinarias  demostraciones  que  hi  • 
zo  todo  el  obispado,  cuando  en  i78i  por 
nombramiento  de  S.  M.  fué  ascendido  al 
arzobispado  de  Tarragona.  Colocado  en  la 
silla  de  esta  primada  iglesia ,  continuó  di- 
fundiendo las  luces  de  su  sabiduría ,  y  el 
buen  olor  de  sus  virtudes.  Además  del  xe- 
lo  y  sabiduría  que  manifestó  en  los  edic- 
tos y  pastorales  ó  instrucciones  que  dió  á 
sus  feligreses ,  acabó  entonces  el  precioso 
£*&ecitmo  de  doctrina  cristiana  en  cata- 
'«o,  en  el  cual  con  un  método  claro  ense- 
ña las  sublimes  verdades  de  nuestra  santa 
Iieligion,  que  después  dió  á  lux  su  sobri- 
no D.  Bartolomé  Soler  y  Armada  deán  de 
la  santa  iglesia  de  Tarragona.  Sus  pasto - 
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rales  eran  leídas  con  universal  «precio ,  es- 
pecialmente en  la  corte ,  por  la  pureza  de 
su  estilo,  por  su  mucha  erudición ,  y  so- 
bre todu  por  la  abundancia  de  doctrinas 
puras  que  contienan.  Yo  mismo  oí  decir 
al  sabio  Sr.  Bayer,  que  eran  una  prueba 
del  profundo  saber  del  Sr.  Armafiá ,  y  de 
que  esta  había  leído  todo  lo  que  hay  me- 
jor escrito  en  los  autores  eclesiásticos  an- 
tiguos y  modernos ,  y  singularmente  los 
concilios  y  santos  Padres.  Predicaba  en  la 
catedral  de  Tarragona  todos  los  domingos 
de  adviento  y  de  cuaresma  y  principales 
festividades  del  ano:  ¿  y  con  qué  elocuen- 
cia ?  ¿  con  qué  viveza  de  acciones  ?  ;  con 
qué  solides ,  energía  y  claridad  ?  Cuantas 
veces  ocupaba  la  sagrada  cátedra  se  pre- 
sentaba á  sus  oyentes  como  unCiisóstomo 
en  Conatontinopla ,  un  Ambrosio  en  Mi- 
lán ,  un  Agustino  en  Hipona  ,  y  un  Crisó- 
logo  en  Raveua.  Los  cnatro  tomos  de  Ser- 
mones ,  qoe  en  una  edad  muy  avanzada  , 
por  faltaile  las  fuerzas  para  predicar  ,  hi- 
to imprimir,  son  un  testimonio  eviden- 
te de  esta  verdad ,  y  del  telo  con  que  pro- 
curaba la  instrucción  de  sus  diocesanos  , 
cuando  ya  no  podía  hacerlo  de  viva  voz» 
El  principal  estudio  siempre  le  hito  en  la 
sagrada  Escritora ,  y  basta  en  los  últimos 
años  de  su  vida  ,  en  que  estuvo  casi  ciego, 
me  hacía  leer  los  principales  libros  de  ella, 
y  lo  que  habían  escrito  sobre  sus  pasajes 
mas  difíciles  los  santos  Padres  y  célebres 
expositores  de  todas  las  edades  ;  y  muchas 
veces  me  mandaba  acudir  á  los  textos  ori- 
ginales hebreo  y  griego,  y  consultar  ]«>s 
mejores  diccionarios  pora  la  peifecta  in- 
teligencia de  ciertas  voces  oscuras.  Aunque 
no  poseía  perfectamente  aquellas  dos  len- 
guas, sabia  lo  bastante  para  juzgar,  si  era 
acertada  la  traducción  que  yo  ejecutaba  de 
algunos  textos.  En  el  discurso  preliminar 
de  mi  traducción  de  la  biblia  pag.  a9  hice 
grata  memoria  de  este  santo  y  sabio  prela- 
do hablando  de  la  traducción  del  profeta 
llabacuc,  que  me  mandó  hacer  estudian- 
do yo  teología,  con  cuyo  motivo  jme  dió 
varias  reglas  para  el  uso  que  puede  hacer- 
se de  las  lenguas  orientales  en  la  versión 
de  la  Biblia.  Ademas  estaba  ^etsadísimq 
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el  Sr.  Armañá  en  todas  la*  materias  de  leo- 
logia  polémica  y  mística,  en  las  del  dere- 
cho canónico  y  de  las  bulas  apostólicas  y 
decretos  de  las  congregaciones. 

No  hay  ramo  eclesiástico  que  no  pose- 
yese peí  fectnmen  te.  Pero  también  debe  ad- 
mirarse en  él  su  vasta  erudición  en  la  his- 
toria profana  ,  antigua  y  moderna  ;  en  to- 
cio ramo  de  humanidades  ,  y  aun  en  asan- 
tos  políticos ;  de  todo  lo  cual  subsisten  aun 
preciosas  pruebas  en  los  MSS.  que  dejó  y 
conserva  su  sobrino  el  deán  de  Tarragona, 
en  la  correspondencia  epistolar  que  siguió 
con  el  Sr.  Amat  en  los  anos  de  i/99 ,  y 
también  en  los  vaiios  discursos  pronuncia- 
líos  en  la  Rl.  academia  de  buenas  letras  de 
Barcelona,  y  en  las  sociedades  económicas 
de  Lugo  y  de  Tarragona.  Puede  decirse 
que  el  establecimiento  de  esta  última  so- 
ciedad se  debe  principalmente  al  telo  del 
Sr.  Armañá ,  y  de  su  digno  amigo  el  Sr. 
Amat,  á  quien  bitoque  se  nombrara  lt»e- 
go  secretario  de  ella  ,  y  encargó  la  For- 
mación de  sus  estatutos.  Siendo  obispo  de 
Lugo  quedó  pobre  por  haber  repartido  todo 
lo  que  tenia  á  los  pobres ;  y  siendo  arzobis- 
po de  Tarragona  tuvo  que  pedir  muchas 
veces  dinero  prestado  ,  por  haberle  consu- 
mido en  el  socorro  de  los  mismos  .  y  de 
las  necesidades  públicas  y  ocultas  que  ocur- 
rieron en  aquella  época.  La  frugalidad  de 
su  mesa ,  la  sencillez  de  todos  los  muebles 
de  su  palacio ,  y  una  prudente  economía 
que  siempre  observó ,  le  proporcionaron 
el.  poder  hacer  tantos  donativos  al  Rl. era- 
rio, y  á  casi  todas  las  pairoquias  y  esta- 
blecimientos de  beneficencia  de  su  arzo- 
bispado ,  ora  cuidando  de  la  educación  de 
los  niños,  y  manutención  de  amas  de  le- 
che, ora  fundando  la  escuela  de  primeras 
letras,  y  sobre  todo  concluyendo  el  famo- 
so acueducto  y  demás  obras  necesai ¡aspa- 
ra la  conducción  de  aguas  á  la  ciudad  y 
construcción  de  varias  fuentes,  en  cuya 
grandiosa  empresa  que  había  piincípiado 
su  generoso  antecesor ,  gastó  el  Sr.  Arma- 
ñá mas  de  cien  mil  pesos  fuertes. 

A  él  debe  el  real  estudio  y  seminaiio 
iridentino  ele  Tarragona  su  restauración, 
pues  que  ademas  de  haber  encargado  al  Sr. 


Amat  la  dirección  y  mejor)  de  los  estudios 
logró  del  augusto  monarca  el  Sr.  D.  Car- 
los IV  ,  una  pensión  anual  de  diez  y  siete 
mil  reales  sobre  la  mitra  que  vacó  enton- 
ces por  muerte  del  elector  de  Treveris,  pa- 
ra la  dotación  de  las  cátedras  del  semina- 
rio ,  erigiendo  desde  luego  uua  cátedra  de 
sagrada  escritura  que  se  dignó  confiar  á 
midirecciou,  dándome  antes  sabias  reglas 
para  la  distribución  y  método  de  sus  lec- 
ciones; obligando  á  t oilos  los  teólogos 
moralistas  á  que  asistiesen  á  ella:  y  tuvo 
muy  especial  placer  al  ver  que  algunos  dis- 
cípulos aprendieron  al  mismo  tiempo  los 
piiucipíos  del  griego  v  hebreo.  Dió  trece 
mil  pesos  fuertes  para  la  obra  del  muelle  , 
cuya  obra  importante  protejió  con  todo 
so  influjo  en  la  corte.  En  tiempo  de  la  re- 
volución francesa  mantuvo  á  sus  expensas 
á  centeuare*  de  emigrados  franceses ,  no 
solo  eclesiásticos ,  sino  también  seglares  , 
y  al  piadoso  y  sr»udo  Excmo.  Sr.  D.  An- 
tonio Sartine ,  ministro  de  policía  y  de 
marina ,  que  había  sido  hasta  que  co- 
menzó la  revolución  ;  habiendo  venido  á 
refugiarse  en  Tarragona  hallóen  el  Sr.  Ar- 
mañá todo  el  cousuclo  que  podía  desear  , 
ynn  verdadero  amigo. 

Es  también  digna  de  grata  memoria 
la  solicitud  que  entabló  el  Sr.  Armañá  por 
medio  del  magistral  de  su  iglesia  el  Sr. 
Amat,  para  restablecer  los  concilios  pro- 
vinciales Tarraconenses  interiumpidos  so- 
lamente desde  el  año  1 7 57 ,  y  creo  que  es- 
ta grande  y  apostólica  ¡dea  le  movió  á  sos- 
tener con  vigor  la  elección  que  hizo  del  Sr. 
Amat.  para  diputado  de  la  misma  provin- 
cia eclesiástica  en  el  pleito  que  esta,  mas 
por  su  honor ,  que  por  el  ínteres,  seguía 
en  Madrid  contra  la  Rl.  hacienda  soLre 
cuentas  de  subsidio  eclesiástico.  Presentó 
el  Sr.  Amat  la  solicitud  del  digno  Metro- 
politano sobre  la  continuación  de  los  con- 
cilios, fué  bien  reciLúla  del  gobierno  ,  y 
cuando  el  fiscal  de  la  cámara  Sr.  Codina 
se  congratulaba  ya  con  sus  amigos  el  Sr. 
Aizobispo  y  el  Sr.  Amat,  una  mano  ocul- 
ta paralizó  este  expediente ,  que  el  Sr.  Fi- 
ta camat  isla  creyó  que  podría  u 
en  otra  ocasión  con  mejor  éxito. 
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Un  |  relado  Un  lleno  de  mérito»  y  de 
tan  eminente  \iitud  y  sabiduría  no  podía 
dejar  de  »er  premiado  por  el  Señor  en  es- 
ta vida  con  la  dichosa  muerta  del  justo  , 
tal  cual  la  presenta  el  Señor  á  sus  verda- 
deros siervos.  Acometióle  una  enfermedad 
que  creyeron  los  médicos,  que  seiia  una 
calentura  intermitente  que  solio  padecer 
casi  todos  los  años ,  con  la  cual  ugun  él 
solía  decirse  consumía  el  depósito  de  ma- 
los butnoies  ,  y  por  lo  mismo  la  llamaba 
salutífera.  Otdenáronle  los  médicos  K-gun 
costumbre  el  remedio  de  la  quina ;  pero 
en  lugar  de  terciana  fue  una  inflamación 
que  á  pocos  dias  le  puso  en  grave  peligro 
de  la  vida.  La  serenidad  y  valor  con  que 
recibió  el  anuncio  este  ,  y  la  entereza  que 
conservaron  sus  potencia*  y  sentidos  ,  la 
tierna  y  amorosa  plática  que  en  presencia 
tle  Jesús  sacramentado  dirijió  al  cabildo 
ñutes  de  recibir  el  viático  ,  encargándoles 
la  paz  y  el  exacto  cumplimiento  en  su  mi- 
nisterio eclesiástico,  hicieron  tan  vivasen- 
sacion  en  todos  los  ojéales  que  después 
de  tantos  años  se  conserva  todavía  muy  vi- 
va esta  memoria  de  la  muerte  del  justo. 
Por  fortuna  fui  testigo  en  /as  últimas  ho- 
ras de  su  vida  de  Jas  jaculatorias  y  ei pre- 
siones de  alegtía  dimanados  de  la  dulce 
con  lianza  que  sentía  de  ser  recibido  cuan- 
to antes  en  la  eterna  mansión  de  la  par. 
Me  hizo  rezar  en  alta  voz  muchas  veces  lo 
tierna  oración  que  la  iglesia  usa  en  el  re- 
zo de  santa  Mónica ,  cuya  fiesta  se  celebra- 
ba en  aquel  dia  ,  y  haciendo  muchas  ve- 
ces lo  señal  de  la  santa  cruz  durante  su 
agonía, y  concluyendo  asi  su  peregrinación 
en  este  valle  de  lágrimas,  hizo  su  alma  el 
deseado  traspaso  desde  la  casa  de  barro  en 
que  habitaba  i  la  celestial  inorado  al  ama- 
necer del  dio  cuatro  de  mayo  de  i8o3,  á 
la  edad  de  74  *ños  J  onc*  meses.  Fué 
general  y  extraordinario  el  sentimiento 
que  causó  la  muerte  de  Un  benéfico  y  san- 
io prelado;  cuya  oración  fúnebre  predicó 
su  intimo  amigo  el  magistral  de  aquello 
sanU  iglesia  y  después  aizobispo  de  Polmí- 
ra  D.  Félix  Amat.  En  dicho  sermón  fúne- 
bre y  en  los  que  predicaron  en  el  conven- 
to de  Tarragona  el  Dr.  D.  Jaime  Cesat , 


coro  párroco  de  Valla  ,  que  había 
ere  tari  o  det  difunto  ,  y  en  el  convento  de 
Barcelona  el  erudito  P.  maestro  Izquierdo, 
pueden  verse  otras  varia*  noticias  indivi- 
duales de  este  esclarecido  esciitor  y  santo 
Prelado. 

Obras  impresas. 

Pastorales  publicadas  siendo  obispo 
de  Lugo.  —  i\  en  que  se  demuestra  la 
infalible  verdad  de  la  Peligion  cristia- 
na j  y  se  promueve  la  debida  instrucción 
en  su  doctrina.  Madrid  imprenU  de  San- 
cha ,  un  tomo  en  4"«  Reimprimióse  des- 
pués en  Tarragona  por  Pedro  Canals  i  "94- 
—  Por  el  Jubileo  que  concedió  el  sumq 
pontífice  Clemente  XIV con  motivo  de  su 
elex'acion  á  la  Sede  Apostólica.  Se  ex- 
plican varios  puntos  para  inteligencia  de 
este  Indulto  apostólico,  y  las  diligencias 
necesarias  par*  conseguir  su  fruto.  —  3". 
Del  culto  que  se  debe  á  las  sagradas 
imágenes  :  y  prohibición  de  las  que  se 
publicaron  con  el  titulo  de  AT.  Señora  de 
la  Luz.  —  4'  Con  motivo  déla  extinción 
que  hitoy  declaró  el  sumo  pontífice  Cle- 
mente XIV  de  la  religión  llamada  Com- 
pañía de  Jesús.  —  Discurso  pronuncia- 
do á  la  sociedad  Económica  de  amigos 
del  país  de  la  ciudad  v  provincia  de  Lugo 
en  la  primera  junta  general  que  celcbió. 

Pastorales  siendo  ai zobispo  de  Tarragona. 

i".  Pastoral  t  aro  la  primera  visita  espi- 
ritual del  arzobispado  de  Tarragona.  — 
a*.  En  que  se  exhorta  al  pueblo  y  se  ins- 
truye pata  recibir  dignamente  el  satra- 
mento  de  la  confirmación.  —  3*.  Contra 
los  contrabandos  ,  amonestando  á  los 
eclesiásticos  que  de  ningún  modo  los  fo- 
menten ó  apoyen  ,  sino  que  apliquen  su 
zelo  para  exterminar  Un  peí  nicioso  vicio. — 
4*-  AWeo  encargo  al  clero ,  de  la  doc- 
trina que  se  ha  de  enseñar ,  y  se  puso 
contra  los  contrabandos.  —  5*.  Para 
que  no  se  ent ierren  los  cadáveres  en  la 
iglesia,  sino  en  los  cementerios  /que  se 
deberán  tonstruir  donde  no  los  haya , 
con  arreglo  á  la  real  cédula  que  inser- 
ta. —  6*.  Con  motivo  de  la  guerra  contra 
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\¡a  nación  Francesa  en  el  estado  infeliz  de 
su  anarquía.  Para  excitar  el  «lo  de  los 
feligreses  contra  el  bárbaro  furor  de  aque- 
lla nación ,  se  declara  su  impío  sistema  , 
y  los  horrorosos  fines  que  se  ha  propuesto 
en  la  guerra  que  ha  movido:  exhórtase  á 
la  vigorosa  defensa  de  la  Religión,  del 
icino  y  de  la  Patrio  ,  ó  con  la  fuerza  de 
las  armas,  ó  con  otros  auxilios,  según  el 
estado  ,  condición  y  posibilidad  de  cada 
cual.  Reimprimióse  en  Madrid  imprenta 
de  Cano  en  i793. —  7\  Con  motivo  de 
los  somatenes  que  deben  pasará  nuestras 
fronteras  para  contener  la  furia  de  las 
tropas  francesas ,  r  rebatirlas.  —  8\  JSn 
que  descubriendo  los  impíos  proyectos 
de  los  llamados  patriotas  franceses ,  los 
engaños  de  sus  alevosas  promesas  ,  y  los 
horrorosos  efectos  de  su  furor ,  se  exhorta 
nuevamente á  la  vigorosa  defensade  la  re- 
ligión y  de  la  patria.  — 9*.  Para  excitar 
el  se/o  y-xHilov  de  lot  fielet  patricios  ,  á 
implorar  la  divina  protección  en  su  de- 
fensa contra  los  enemigos  franceses.  — 
Discurso  pronunciado  ala  sociedad  eco- 
nómica de  amibos  del  pais  del  axobispa- 
do  y  corregimiento  de  Tarragona  en  la 
primera  junta  que  celebró.  — Sermones 
del  Illmo.  Sr.  D.  Fr.  Francisco  Armañá 
obispo  que  fué  de  Lugo,  actual  arzobispo 
de  Tarragona  3  tomos  en  4°-  Tarragona. 
En  la  imprenta  de  Pedro  Canals  i/96.  El 
tomo  primero  contiene  los  de  adviento, 
septuagésima  ,  sexngcHimn.  v  quincuagési- 
ma. El  tercero  contiene  los  misterios  del 
Sr.  y  de  la  Sma.  Virgen.  Después  de  su 
muerte  saltó  el  cuarto  tomo  de  estos  ser- 
mones. —  Compendi  de  la  doctrina  chris- 
tiana  ,  que  arregló  lo  Illm.y  Rm.  Sr.  D. 
Francisco  Armañá  archebisbe  de  Tai  ra- 
gotta.  Barcelona  en  la  estampa  de  Sierra  y 
Marti  »8i7  t  tom.  en  8o.  de  ^56  pags. 

ARMES  GOL  (Fr.  Bernardo),  del 
orden  de  predicadores;  hijo  de  hábito  del 
convento  de  Barcelona.  Dr.  y  catedrático 
en  la  universidad.  En  i356  fue  enviado 
á  París  donde  se  graduó  y  enseñó  muchos 
años:  en  i3Go,  ya  era  inquisidor  en  esta 
provinciaTarraconense.  En  el  capítulo  pro» 
\incial  de  Barcelona  de  i369  fué  elegido 
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provincial  :y  en  i368  enviado  vicario  ge- 
neral á  la  provincia  de  Tolosa.  En  el  ca- 
pitulo general  de  del  año  i369  fué 

de  los  padres  que  mas  se  distinguieron  por 
su  sabiduría.  Murió  en  Barcelona  en  i387, 
y  en  su  tiempo  hubo  muchas  des.n  venencias 
en  las  elecciones  de  prelados,  con  motivo 
del  cisma  de  Roma  :  escribió  unotcomen- 
tarios  sobre  los  cuatro  libros  del 


tro  de  las  sentencias :  algunos  sermones 
y  muchos  opúsculos  ,  según  lo  escribe 
el  maestro  Sorio  en  el  tratado  de  los  varo- 
nes ¡lustres  de  esta  provincia.  (  Diago  hist. 
prred.  pag.  56)  • 

ARMENGOLf  Francisco ).  Ars punc- 
tandiP.  9i.  Aa  35  MS.  de  la  Bibliot. 
real. 

ARMENGOL  (  Gaspar ) ,  cirujano  de 
ejército  y  Dr.  en  medicina ,  natural  de 
To rtosa.  Historia  medico  práctica  (  im- 
pugnada por  Pasqunl )  que  por  diálogo 
manifiesta  algunas  medicinas  ,  que  bajo 
el  apellido  de  especifico  remedio ,  obtie- 
nen en  si  un  poderoso  veneno.  Fich  i77u 
en  4o.  —  Sobre  la  fiebre  amarina.  Véase 
el  Semanario  de  Agricultura  n°.  4>o. 

ARMEN  GOL  ( D.  Juan),  obispo  de 
Barcelona.  =  Exposilio  psalmi  XII,  Be- 
nedicto XII dicata  \n.  >it.  1.  coet....  MS. 
de  la  biblot.  real.  Bb.  83.  Entierro  de  la 
Condesa  de  Armengodi  en  el  monasterio 
de  A7r«.  Sra.  de  Valbuenn.  Id.  Y.  i97. 

ARKALDO,  obispo  de  Barcelona.  Se- 
gún Avmerícb  Rom.  et  Act.  Ep.  pag.  356 
gobernó  esta  tg'rsia  indudablemente  des- 
de ia58  hasta  iu79,  y  probablemente  des- 
de ta  5a  ,  hasta  ia84-  Siendo  esto  asi ,  de- 
ben de  ser  suyas  las  constituciones  de  los 
años  ia54  ,  55,  67  y  ia8o  que  se  hallan 
en  Martene  Anee.  tom.  \  col.  6oa  y  sig. 
El  obispo  de  este  nombíe  y  de  tales  años 
no  puede  ser  otro  que  el  apellidado  de Gurb 
y  el  que  fullecióeoa3  de  setiembre  de  ia8  4- 
Constan  el  din  y  año  de  su  muerte  por  el 
epitafio  qac  se  lee  en  su  sepulcro  de  la  ca- 
pilla de  las  once  mil  vírgenes  ó  de  Sta.  Lu- 
cía, y  que  publicó  el  P.  Masdeu  t.  9  pag. 
a8o.  Por  documentos  del  arch.de  la  S.  Ig. 
de  Vich  se  sabe  que  á  principios  del  ex- 
presado siglo  fué  admitido  en  canónigo 
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de  la  misma  iglesia  Arnaldo  hijo  de  los 
consortes  Ramón  y  Adaledis  He  Gurb ,  y 
que  después  tundo  obispo  de  Barcelona 
entreTÍnoen  varios  asuntos  de  su  familia. 
De  donde  resulta  que  el  obispo  Arnaldo 
foé  de  la  nobilísima  familia  de  Gurb,  que 
anteriormente  á  principios  del  siglo  xi  ha- 
bla producido  otro  obispo  de  la  iglesia 
de  El n a  llamado  Berenguer,  cuja  especie 
apuntó  D.  Jaime  Ripoll  Vilamajor  rn  un 
escrito  del  año  i83a. 

ARNALDO  dé  Vílawova.  V.  Vilanova. 

ARNAU.  Llibre  deis  bons  ensenjra- 
mentM.  Jol. 

ARNATJ  (José).  Opus  neotericum  me- 
die um.  i  tom.  en  8°.  Se  conserva  en  la 
biblioteca  pública  de  S.  Acacio  de  Sevilla 
que  era  del  cardenal  Molina. 

ARSíAU  (Fr.  Nicolás ),  del  orden  de 
Predicadores  Qipeusphilotophiaethomis- 
ticte  6  tomos  en  S°. 

ARTAL  (  P.  Juan  ),  jesuíta  natural  de 
la  Pobla  de  Segur  cerca  de  Tremp.  En- 
senó filosofía  ,  teología  v  ocho  nfios  segui- 
dos la  sagrada  Escritura  en  los  colegios 
de  su  religión  y  fué  rector  del  de  Tarra- 
gona :  murió  en  Valencia  en  i643deedod 
de  8o  afios.  Dejó  inéditas  tas  oirás  siguien- 
tes :  Commentaria  in  apocalipsim.  e=  Jn 
EpistolamJacobi.  =  In  plurespsalmos. 
=  In  aliquas  divi  Pauli  epístolas. 

ARTÉS  (Mossen  Pert  de ).  En  la  bi- 
blioteca fiel  rey  D.  Martin  en  el  número 
1 16  se  lee  el  titulo  siguiente : «  un  aJtre  Ili. 
«  bre  petit  apellat ;  Cbmpost  per  Mossen 
«Pe re  de  Artes  racional,  scrít  en  per- 

•  gamins.  Comenso :  Honorabili  Domino 

•  Petro  .  en  Termelló ,  y  en  lo  negre :  Mos  - 
«  sen  en  Pere,  é  faneix :  tí  plurimum  Jbr- 
« tuna  tus. 

ARTEMIO,  obispo  de  Tarragona.  Epís- 
tola de  Fisci  Barcinonen.  nnmerariis.  p. 
n7  MS.  de  la  biblioteca  Rl.  c.  8i. 

AS6ERT.  En  el  memorial  literario  de 
diciembre  de  l793  pag.  32a  y  siguientes 
te  imprimió  un  discurso  sobre  las  venta- 
jas que  se  seguirían  A  Barcelona  y  al  es- 
tado con  el  canal  de  Urgel :  dirigido  al 
muy  noble,  sabio ,  é  ilustra  contolodo  del 
mar  de  ia  ciudad  de  Barcelona  por  el  aba - 


idano.  Véase  Urgel 


te  AsLert  su  conctudat 
entre  los  Anónimos. 

ASCAMO  natural  y  metrópoli  Uno  de 
Tarragona  en  el  último  tercio  del  siglo  y. 
Se  sabe  poco  de  sus  acciones  particulares; 
pero  mncho  de  sus  virtudes  en  general ,  y 
de  su  carácter  verdaderamente  apostólico. 
Fué  en  extremo  humilde ,  penitente  ,  y 
muy  dado  á  la  oración  :  al  frente  de  su 
iglesia  fué  el  pndse  de  los  pobres  ,  el  con- 
suelo de  loa  peregrinos ,  y  tan  amante  de 
sus  ovejas  y  tan  cuidadoso  de  los  bienes 
de  su  iglesia  ,  que  ha  sido  siempre  mirado 
corno  un  modelo  de  obispos.  Escribió  dos 
cartas  al  papa  Hilario:  en  la  i\ 


él  y  los  demás  obispos  déla  provincio tar- 
raconense de  que  Silvano  obispo  de  Cala- 
horra hebia  consagrado  á  un  obispo  sin 
consentimiento  del  pueblo,  y  i  otro  sin 
contar  con  el  metropolitano ;  y  suplican 
á  su  santidad  les  diga  como  quiere  que  pro- 
cedan contra  consagrante  y  consagrados. 
El  motivo  de  la  a\  corta  fué  que  Rundí . 
narioobispode  Barcelona  hnbia  erigido  en 
obispado  la  ciudad  de  t  gara,  hoy  Terra  s- 
sa,  que  era  una  de  sus  parroquias  y  había 
puesto  por  obispo  i  heneo:  todo  con  apro- 
bación de  los  demás  obispos  de  la  provin- 
cia. >¡andinar¡o  en  su  testamento  dejó  he- 
redero sí  Ireneo  de  lo  poco  que  tenia ;  y 
antes  de  morir  manifestó  que  deseaba  te- 
nerle por  sucesor.  Eran  tan  sobresalientes 
las  prendas  de  Ireneo  que  todo  el  clero  y 
pueblo  de  Barcelona  ,  y  los  mas  distingui- 
dos de  la  diócesis  escribieron  al  Metropo- 
litano que  les  diese  en  lugar  de  Nundina- 
rio  á  Ireneo :  por  todo  lo  cual  Ascanio  y 
les  demás  obispos  creyeron  que  debían 
aprobar  su  traslación:  y  suplicaron  al  pa- 
pa en  esta  a*,  carta  que  confirmase  con  su 
autoridad  lo  que  les  porecia  bien  hecho. 
S.  Hilario  hixo  leer  estas  dos  cartas  en  el 
concilio  romano  el  a  fio  465 ,  celebrado  con 
motivo  del  aniversario  de  su  exaltación  n 
la  Tiara ;  y  expidió  después  su  decretal  á 
Ascanio  y  demás  obispos  de  la  provincia 
Tarraconense ,  en  la  que  reprueba  el  pro- 
ceder de  Silvano ,  y  se  manda  que  Ireneo 
salga  luego  de  la  iglesia  de  Barcelona,  y 
vuelva  á  la  suya ;  v  que  se  elija  y 
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gre  obispo  de  Barcelona  uno  que  sea  del 
clero  déla  misma  ciudad :  previniendo  que 
á  Ascanio  principalmente  toca  la  elección 
v  consagración ;  y  que  debe  telarte  que 
nadie  piense  qu«  la  dignidad  episcopal  es 
un  derecho  hereditario.  Escribió  además 
otros  opúsculos. 

ASTOR  (  Antonio  Juan  )  ,  natural  de 
Tortosa;  llamado  quinquarboreo.  Fué 
catedrático  de  cánones  en  la  universidad 
de  Hacsca  ,  y  después  vicario  general  del 
sapientísimo  obispo  de  Orihuela  D.  José 
Esteban.  Con  motivo  de  las  desavenencias 
de  este  prelado  con  su  cabildo  publicó  un 
libro  con  el  titulo  Responstun  tive  trac  ta- 
túa de  ry  nodo  dicecésana  f>tr  episcopum 
i  adietada ,  deque  Ulitis  statuti*  conde n- 
dis  tine  consenm  capituli.  Tarracona 
1604  en  4°-  por  Robeius  Mey.  En  los  pri- 
meros pliegos  de  la  obra  hay  buenas  poe- 
sías latinas  de  varios  ,  según  notó  el  P. 
Caresmar.  Fué  también  vicario  general  de 
Tarragona.  Kie.  Ant.  t  1  p.  io3.  Mar- 
cilio  pag.  3oi. 

ASTORCH  (SorElisahet ),  monja  ca- 
puchina de  Barcelona.  Fué  una  de  las  com- 
pañeras de  la  V.  Angela  Margarita  Se- 
rafina fundadora  de  las  monjas  capuchi- 
nas de  Cataluña  ,  coyas  virtudes  imitó  y 
dejóá  los  venideros  ejemplos  de  verdade- 
ra pobreza  ,  humildad  etc.  Vida  de  la  V. 
Madre  Serafina.  Se  imprimió  aumentada 
en  Barcelona»  t653  por  Catarina  Mathe- 
vat.  Bibliot.  francisc1. 

ASTRUCH  ó  SraccR  de  Cortyelles ,  ó 
CortiUee  ( Ramón  )t  canónigo  de  Vicb  , 
según  dice  el  índice  de  la  bibliot.  de  D. 
Antonio  Agustín  n°.  lt9.  Consta  por  do- 
cumentos de  la  S.  ig.  de  Vich ,  que  tomó 
posesión  de  una  de  sus  canongias  en  10  de 
agosto  de  t4«o ,  y  que  murió  obteniéndo- 
la en  i434 ,  según  el  lib.  de  óbitos,  ó  en 
i444  »  •*gun  '1  necrol.  De  conceptione 
Virginis  Marine.  Hispali  i49i  en  4". 
vpiui  Paulum  de  Colonia.  Ln  misma  obra 
se  imprimió  en  Valencia  año  de  1 5 1 8  con 
el  nombre  de  Ramón  Lolio ,  y  dedicada  al 
ronde  de  Oliva  Serafin  de  Centellas.  En 
■  66:'>  se  imprimió  en  Bruselas  en  lengua 
latina  y  española ,  inteprrete  Alfonso  de 


Cepeda.  Existe  MS.  en  el  Escoiial  el  ejem- 
plar que  era  de  D.  Antonio  Agustín.  Hay 
la  nota  i3o5,  y  dice  Al  va  que  debe  corre- 
girse 1 395.  D.  Ai  ¡colas  Antonio  prueba  que 
esta  obra  no  es  de  Raimundo  Lulio. 

ATAN  ASIO  (canónigo  regular  de  S. 
Agustín  en  el  monasterio  de  S.  Joan  de 
las  abadesas  ).  En  el  archivo  de  esta  iglesin, 
ahora  colegiala  de  canónigos  del  clero  se- 
cular, se  conserva  una  consueta  escrita  á 
fines  del  siglo  xv  que  empieza  asi:  Inri- 
pit  proemium  libri subsequenti»  compac- 
tum  ex  approbalit  hujus  ecclesiae  con- 
saetudinibus.  Después  «¡ice :  Quamobrem 
ego  Alhanasius  ,  inter  canónico*  virluti- 
bus  et  moribus  mí  ni  mus  ,  ob  multcrum 
hnjus  ecclesiae  utilitatem ,  Neumatis  al- 
mi  gratia ,  haee  omnia  graphicare  exu  • 
timavi.  Y  como  en  uno  de  tos  libros  de  la 
colegiata  consta  que  en  el  año  14G6  tomó 
posesión  de  un  canonicato  Alanasio  Oli- 
ver  ,  será  regular  qne  este  fuese  el  apelli- 
do del  autor  del  libro ,  cuyo  carácter  pa- 
pel y  encuademación  no  desdicen  del  tiem- 
po en  que  floreció  dicho  autor. 

ATAYDE  ,  Máxima*  de  Salomón.  Bar- 
celona iG99. 

ATOMICH.  Véase  Tomich. 

AUGER  (Anialnco)  ,  natural  de  Bl- 
terris.  Fué  prior  del  inonasteiio  de  santa 
Marín  de  Aspi rano  del  órden  de  san  Agus- 
tín rn  el  obispado  de  Elna  ,  y  capellán  del 
papa  Urbano.  Escribió  por  los  aflos  de  1 3» 
Actus  Pontijiciun  liomanorum  tuque  ad 
Joannem  XXII ,  tive  ad  annum  i3ai  or- 
dine  aJphabetico  ab  auciore  digestí.  Há- 
llame en  el  tomo  a",  pag.  1641  dela//í«- 
loriar  medí  i  avi  de  Juan  Jorge  Eccard. 
Lypsúc  i7a J. 

AÜTER  (Fr.  Severo  Tomás ),  del  or- 
den de  predicadores,  natural  de  Puigcerdá  : 
entró  religioso  en  Valencia  en  i656  des- 
pués de  haber  ido  á  Salamanca  á  estudiar 
filosofía  y  teología :  y  fué  catedrático  de 
teología  en  la  universidad  de  Valencia. 
Llamado  á  Roma  por  el  general  Rocaber- 
tí ,  le  hizo  regente  de  la  Minerva  \  y  en 
i676  fué  provincial  de  Aragón.  Al  cabo  de 
tres  aflos  Carlos  II  le  hizo  obispo  de  Ge- 
rona de  que  tomó  posesión  en  34  junio  de 
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de  lo«  Franceses  aquella  ciudad,  ven  i685 
le  nombró  obispo  de  Tortosa.  Era  muy 
afable ,  y  dulce  en  el  trato,  y  señalada- 
mente tenia  gran  atractivo  y  moción  en  los 
sermones  que  predicaba  con  frecuencia, 
Constitutiones  rynodales  dicecesis  Dertu- 
sensis  1/1  unum  compílala  :  prcemitit 
Pra  fationem  taiinam.  =  Serrr/tnen  cele- 
bridad del  desposorio  de  Carlos  lien  1 6% 
y  otro  Sermón.  Romaguera ,  Eptscopol. 

A VACES  (Bartolomé)  ,  natural  de 
Tarragona  ,  doctor  en  ambos  derechos.  En 
la  biblioteca  de  los  dominicos  de  Valen* 
cia  se  conserva  la  obra :  Ordo  proceden- 
di  cbntra  invasores  ,  secundum  Gonsuc- 
íudtnet  tarraconense*.  MS.  del  principio 
del  siglo  xv. 

AVESTURER  (Guillermo).  Escribió 
Antidotarium  seu  practica  medicina.  Al 
fin  del  códice  se  lee :  «  Expleta  est  praeti- 
-  ea  Magistri  Goillelmi  Aventurerii  in  me- 
tí dicí  na  professoris  extraña  á  pri nci pió  A  vi- 
«cenna»  tuque  ad  fmeni....  et  G.  Indiami- 

■  dis...  et  Rhasis...  et  Gilleberti....  et  Al- 
«  eaphaqni ,  secundum  quod  eam  audivit 

■  Petras  Sillemont  medicina  studens  Go- 
«  nonis  MCCCCVII  n .  Se  conserva  en  la 
biblioteca  del  Escorial  I  i  t  O.  plut.  a  n°.  16. 
Ktc.  Ant.  Bibliot.  vet.  lib.  X.  c.  t.  n.  55. 
nota. 

A  VERSÓ  (Luis  de )  ,  natural  de  Bar- 
celona ,  de  familia  noble ,  secretario  del 
Rey.  Vivía  en  el  siglo  xiv  en  tiempo  de 
Mn.  Jordi.  (  Véase  Jordi  ).  Arte  poética 
catalana.  Se  baila  en  la  biblioteca  alta  del 
Escorial  Plut.  I.  lit.  M.  3.  a  Torcimanr 
estoes  Truximanjr  ,  ó  intérprete  del  gay 
saber.  Véase  Elias  en  su  catálogo.  Es  muy 
curioso  el  nombramiento  y  facultad  queel 
rey  D.  Juan  I  de  Aragón  dió  á  D.  Luis.de 
Avenó  (  A  Terreno  )  y  á  D.  Jaime  Martí 
caballeros  de  Barcelona,  para  fundar  una 
academia  o  escuela  de  Poesía  llamada  en- 
tonces la  Gaya  ó  alegre  ciencia.  Aunque 
tolo  tenemos  una  copia  del  diploma  ,  y 
baita  ahora  no  se  ha  hallado  el  original  en 
el  archivo  de  U corona  de  Aragón ,  donde 
es  probable  que  esté  ,1a  ponemos  aquí,  con 


un  documento  muy  raro. 

Jnsti-umeiito  ú  copia  del  sacado  de  uu 
tomo  en  cuarto ,  miscellnneo ,  cubiertas  de 
pergamino  ,  que  se  halla  en  la  biblioteca 
de  la  tanta  iglesia  de  Sevilla  bajo  la  E.  Y. 
Tab.  ia9.  nu.  7°.  ( i3i6).  Serventa  Giñ- 


del  original  por  ser  a 


ya  Ordi.  p.  b.  servent.  «  ftos  Johanni»  De  i 
«  gratín  Rex  Aragonum  &c.  Quot  et  quan- 
«  tus  amor  ,  origo  fuerit  subscripto  scien- 
«de,  sus  vocaboli  nomen  prestauiis ,  per 
«  quem  unigenitum  Dei  iilium  ,  ad  sumo- 
«  vendum  primi  parentis  noxain, 

■  ex  virgínali  útero suscepisse, 
«mirtáca  facta  fuisse  perlc 
«  tioilre cellula  revolventes  ,  et  ipsius  scien- 
«de.  que  uno  amoris  vocabulo  gaya  ,  vel 
«  gaudiosa,  et  alio  nomine  tnventendi  scien- 
«cia  nuncupatur,  efectum  et  scicnciam 
a  arbitrantes  que  purísimo  honesto  (tic) 
m  et  natural  i  nitens  eloquio  rudos  erad  i  t , 

m  allieit....  corrigit,  occulta  elícit,  obscu- 
v  va  lucidat,  cor  letiíicat,  excitat  mentem 
(i  sensum  darifícat  atque  purgat ,  párvulos 
«et  juvenes  bouatu  sui  lactis  mdd  plus 

■  nutrit ,  et  atrahit  fheiens  eos  in  puerili- 
«  bus  aonis  anticipare  modcstíam  seneetu* 
«  tis ,  et  ente  capesccre  mentem  gravíssi- 

«  nescentcm  numerosa  edocens  eos,  ut  in 
«  ipsoetatis  juvenilis  fervore  mores  legiti- 
«  roe  temperen  tur.  Senes  delectnbili  re- 
0  creacione  confovens  morum  gravitare  ve- 
«  mistos  qnarum  in  prístina  sustínent  ja- 
«  veíante  ntrosque dulcí  modulamine  gau- 
«  dü  prenímis  recreaos  et  ddectan*.  Hec 
«  nempe ,  que  morum  est  aula , 
a  socia  .  bonestatis  conservatrix  et 
«  ae  virtutis  penitus  ioimico  ,  cuius  utílí- 
« taslucct  tnngnificenciavirtutisapparetop- 
«  peracionrritlct  fructuosa  vitaba  jubens,  no- 

■  xia  prohiben*,  errata  dirigens  ,  teirena 
•  removens,  celestia  persuadens  non  solum 
« tn  sermone  ,  sed  etiam  in  virtute  aroo- 
«  ris  mediocris  et  mínoris  corrí gens  refor- 
«  mens  et  informaos  exules  fovet ,  aflictos 
«relevat  consolator  et  tristes  et  Jilos  ad 
«  propia  ultra  mitendos  colligit ,  quos  sui 
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«  et  arnaritudinii  erectos  uberibus,  imbu- 
><  tosqoe  néctar*  suavissiroi  fontis  tai  par 
«  eorumdelectabília  carmina  auditum  muí- 
«  cíbílía  in  noticiara  et  graciam  injicit,  Re- 
«  gura  prvlactorum  principum  et  mogna- 
« tura  mediocrium  et  etiam  inferíorum 
«  •moría  voeaboli  nominationc  atrabímur 
•  et  al  i  i  *  predietis  incrucimur  et  movcmur 
« excdlentia  dicte  aciencie.  Atienta  pre- 
n  eipit  qnod  predicu  et  ab  iís  jugiter  me 
«  mérito  attolli  concessionem  et  autorita- 
« tem  daré  et  facera  infrascriptis.  Quam 
«  obrera  soplícantibus  nobia  bumiliter  per 
«  subscriptos ,  vobis  dilecto  et  fiJelíbua 
«  n c>* tris  Jacobo  Marti  milite,  et  Ludovico 
m  de  Avereeno  cíve  Rarchinone  ,  quos  ad 
«  faujuamodi  acienciam  proraorendam  cre- 
«  dimoa  ürmiter  debitum  bobera  proposí- 
«  tum  vestra  condicione  atienta  »  et  quod 
<(  obsequio  credimus,  nedum  surculoa  , 
«  aed  ramos  etiam  in  ejus  ottulo  collrgis- 
« tia  florea ,  et  fructua  oberrime  afTeren- 
«i  lea  ,  vobis  eisdem  Jacobo  et  Ladovieo 
«  ad  augmentacioncra  dicte  aciencie ,  et 
«  ot  noatri  dilecti  et  fidelis  Regnicolc  no- 
«•  biles  mil  i  tea  oves  géneros!  et  alü  quoa 
«  dclectavit  circa  presentera  laborare  scien- 
«  ciara ,  poaaint  per  amplios  in  cadera 
«  proQcere,  et  ad  id  locom  ac  fecultatem 
«  habeant  oportunius  ,  ipsaque  quoqoe 
«  sciencia  magia  aubtiliter  practica  ri  do- 
«  ceri  ac  adiaci  valeat  in  civitate  Rarcbi- 
«  none  predicta  ,  secundum  veram  et  ap- 

■  proba  ta  m  artera ,  omni  depulso  errore  , 
«  ad  laodem  et  glorian»  omnipotentis  Oei 
« et  gloriositsime  Virginia  Ma.ris  sue , 
«  ad  quorum  laude m  et  gloriam  per  op¡« 
«  fices  sciencie  bujus  multa  fieri  et  concini 
u  esperara  us ,  teño  ra  presen  ti  um ,  vos  dic- 
« tos  Jacobum  et  Luovicum  peritos  admo- 
«  dum  in  bac  sciencia,  per  infraacriptis  pre- 
«  ferimus ,  ac  tos  raagistros  et  defensores 

■  ejuadem  aciencie  facimos  et  creamus,  vo- 
«  biaque  concedirouset  autoritatem  plenis- 
«  si  mam  damus  posse  ,  quod  iingulis  an- 
n  nis  die  seu  (esto  beata  Maiie  mentís 
<  Martii  possitis ,  et  liceo t  robis  libere  et 
«  impone  featum  commeraoracionem  ac 

■  solemuitatem  per  bujusmodi  acienciam 
«  celebrare ,  et  facete  ac  fieri  et  celebrari 


«  etiam  faceré  ,  nee  non  t enere  sigillum, 
«  in  quo  imagints  beate  Marie  rirginis , 
«  angelí  Gabrídis  et  ob timbrado  samo 
«  spirítua  ,  sub  uostri  Regalía  sígni  jollín 
a  figuren  tur,  et  talem  et  non  aliter  volu- 
«  mus,  ait  bujus  aigtlli  inpresio  nt  aic  in 

•  eo  beate  Virginia  concepcio  denoielu*. 

•  Possitis  in  su  per ,  vobisque  licet,  omnia 
«  enrminn  opera  sive  dictamina  robis  per 
«  illis  t  qni  se  volent  peritos  in  bac  sciencia 
«  titulará  ,  die  qua  fiel  dicto  solemnitas  , 
■  presenlanda  jtidicorc, conigere  et  cmen- 
«  daré  ,  ac  ai  vobis  videbitur  illa  autortsa- 

•  re  ,  et  reprobaie  ac  reicere,  seu  eciam 
«  refutare ,  et  illis  carminibus  aire  operi- 
«  bus;  que  dicti  sigílli  impresione  digna 
«  videbitis,  ipsam  itnpresioncm  appone- 
«  re  lucide  veleot  de  eorura  excelleucia  et 
« composieione  rcl  operacione  condig- 
a  na  et  j  ocal  ¡a  per  predicotis  asignauda 
«  dicto  (esto  beate  Marie  rirginis ,  seu  se~ 


«  sciencia  ac  quibua  voluerilis  et  vobis 
«  videbitur  dure  tradere  ct  assignare  dic- 

•  tum  titulum  celebración!  aolemnítotia 
«et  feati  bujusmodi  sint  presentes  or- 
«  dinaciones  nec  minus  quascumque  per 
a  predictis  et  infrasciiptis  libere  faceré 

■  quas  ad  ea  noreritta  oportunos.  Po- 
li sitis  inquam  omnia  alia  faceré  que  alü 
«  et  Magixtii  aut  piefectí  buic  sciencie  in 
«  civiute  ¡lúa  Parisiensi  et  Tolose  ac  alüs 

•  cíwtatíbus  et  locis  consoevernnt  et  jkm- 

■  sint  faceré  acienciam  exercere ,  nos  ením 
«illas  et  illa  cura  fueriut  |*er  eos  facte  et 
«  facía  ,  nnne  pro  tmic,  et  contra  laúd  o - 
« mua  approbamos  autorisomus  et  eciam 
«  confirmamus  ,  dnmtomen  per  eos  et  ea 
«  jura  et  regalie  nostre  ab'qnatenus  non  le 

•  dan tur.  Mondantes  per  baoc  eandemde 
«cena  seseada et  exprese  Gubcmatori  ge* 
«oerali  nec  non  Gubernatori  Cathalo- 
«  nie  principa  tus  vicario  subvicar.....  con- 
«  ciliariis ,  et  piobia  bominibus  Lorcbino- 

■  ne ,  et  alüs  oniversia  ac  aingnlis  oficlali- 
«  búa  et  subditis  nostris ,  ad  quospectat , 
«  presenlibus  et  futuris  ,  quatenus  creacio- 
"  nem  concesíonemqoe  nostras  b  uj  usmod  i , 
tu 
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«  in  quocuse,  vobisque  si  et  quoties  fue- 
«  rint  requisiti ,  asistant  ofieialis  permissi 
.c  in  »uper  premiáis  affectui  deducendis 
«i  servandís  eciam  et  tcuendi*  concilio  .... 
.i  et  favorc  eficaciter  et  solerter  nil  incoo- 
u  irarium  ullalentur  presumpturi ,  in  cu- 
tí jos  rei  tesürnonium  banc  jusíuius  fieri 
u  nostro  pendenti  sigillo  mnnitam  dat ». 
Sacó  esla  copia  el  erudito  Sr.  D.  Jo»é  Ve- 
ga. En  el  real  archivo  de  la  corona  de 
Aragón  existen  vario»  documentos  perte- 
necientes a  la  gaya  ciencia,  Grat.  a  Fer- 
din.  I.  fol.  44-  También  en  el  peceu.  a. 
Reg.  Martin  fol.  7 1 ,  pero  basta  ahora  no 
se  ha  hallado  en  él  el  que  acabamos  de  po- 
ner ,  sacado  fielmente  de  la  mencionada 
copia  del  manuscrito  de  Sevilla  ,  y  que  noi 
habíamos  propuesto  confrontar  con  el  oii- 
ginal  confiados  de  que  seguramente  se  ha- 
llaría en  dicho  archivo. 

La  Gaya  ciencia  con  cuyo  nombre  flo- 
recía la  poesía  en  los  siglos  medios ,  fue* 
el  primer  manantial  de  la  poesía  actual 
de  la  Europa.  Se  cree  qae  el  principal  au- 
tor y  protector  fue  Guillermo  9o.  conde 
de  Poitieis  y  duque  de  Aquitania.  Este 
principe  después  de  una  vida  turbulenta  , 
para  expiar  lodos  sus  defectos  empren- 
dió formar  de  su  cuenta  una  enriada  pa- 
ra la  tierra  Sta.  que  puso  en  ejecución  en 
i  too,  marchando  con  un  ejército  de  3oooo 
combatientes  que  había  juntado  entre  Aqui- 
taaos  j  Gascones.  Pasó  á  Alemania ,  y 
allí  se  le  juntaron  el  duque  de  Ba viera  ,  é 
Ide  marquesa  de  Austria  ,  que  también  se 
habían  cruzado  para  el  mismo  designio 
oon  los  cuales  se  aumentó  so  ejército  has- 
ta 6o  mil  soldados.  Llegó  á  Constantino- 
pla :  pero  los  turcos  se  anticiparon  á  talar 
j  quemar  todo  el  paii ;  y  asi  no  pudieron 
internarse,  y  al  fin  fueron  derrotados  por 
los  toreos,  y  nuestro  Conde  pudo  escapar 
á  pie  acompañado  de  su  escudero  y  cinco 
ó  seis  personas  mas.  Apenas  lo  supo  Tan- 
credo,  príncipe  que  se  había  apoderado  de 
Anúoquia,  le  atrajo  á  s» ,  y  le  recibió  con 
mucho  agasajo.  Cuando  emprendió  Gui- 
llermo la  vuelta  á  sus  estados,  una  reda 
ipestad  le  obligó  á  volvrr  á  Anlioquia. 

Baldovino  meditaba  tomar  á 


I  ) 
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los  turcos  la  plaza  de  Asea  Ion  :  y  acudien- 
do para  ayudarla  Tancredo  quiso  nuestro 
Duque  acompañarle ,  aunque  le  salió  mal 
la  empresa.  Entonces,  volvió  i  embarcarse, 
y  llegó  finalmente  i  tus  estados  en  i  to2. 
Cansado  ya  ,  ó  desengañado  con  los  tra- 
bajos pasados  ,  y  deseoso  de  pasar  con  tran- 
quilidad el  resto  de  su  vida ,  consagró  una 
huena  parte  de  ella  al  dulce  trato  con  las 
Musas.  Estaba  dotado  de  nn  talen  tu  des- 
pejado» de  una  imaginación  no  menos  vi- 
va que  fecunda  y  de  un  genio  festivo  y 
gracioso.  Con  esta  feliz  disposición  comen- 
zó á  conversas»  con  las  Motas ,  no  como 
habían  hecho  los  latinos  y  griegos  ,  sino 
emprendiendo  un  nuevo  rumbo  de  hacer 
versos  en  rima  y  en  romance  :  loque  sur- 
tió tan  buen  efecto  ,  que  desde  luego  le 
imitaron  muchos  i  n  genios  de  aquellas  pro- 
vincias meridionales  de  Francia ,  entre  las 
cuales  está  la  Pro  venza,  cuya  lengua  era 
común  á  todas,  inclusa  la  de  Rosellon  y 
Cataluña.  Hizose  dulee  y  familiar  ú  las  Mu- 
sas el  idioma  provenzal ,  del  cual  nos  dá 
alguna  ¡dea  el  siguiente  romance  de  nues- 
tro Conde  que  trasladado  del  antiguo  le- 

asi; 


Ja  que  en  cantar  empleo  mos  tdlents 
En  vera  explicare  mos  sentiments . 
Nom  traurán  nova*  empresas ,  nous  in- 
tents 

Del*  confias  de  Potiers  ó  liemos?. 

May  mes  anarmtn  vull  jo  de  Pitou  , 
Fora  novas  andansat,  jan  tinch  prou; 
Per  mes  qne  deixar  puch  á  Folchde  An- 

jou 

Per  guarda  de  ma  térra  mon  cosí. 
Quedaníshi  Folch  de  Anjou  de  res  tinh 
por, 

Com  /os  que  l'fiey  Ufes  algún  honor 
Que  altrament  li  Jarían  poch  favor 
Los  queV  mirassen  jovenet  mezqui. 

Be  que  si  art  ell  no  te,  ni  cuidados 
Procura  ser  ,  y  afable :  y  géneros  , 
Li  pirarán  me  temo  tots  lo  eos , 
Quedant  ell  fet  un  trist  gaseó  anjovi. 

Ell  no  deixa  de  ser ,  be  que  gaseó , 
En  valor  y  proesas  faofarró ; 
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EU'molta  mere*  em'  fat$i;  pero  jo 
No  vull  pelt  mon  anurmen  pelegrl. 

Deiro  pues  ja  tot  quant  amar  valdría 
Desde  ara  arrimo  ma  caballería  ; 
Deixo  loque  deixar  deuré algún  dta, 
Pues  tot  en  aquest  mon  ve  á  teñir  Ji. 

Vull  ser  pero  agrahit  al  companró 
Sens  Jkrli  tort ,  y  vull  que  men'  perdó; 
Y  á  Jesús  prech  per  ell  ab  un  cor  bó 
Tan  eom  sapia  en  romane  ,  ó  be  en  llati. 

Fine  de  mo*  enenúehs  busco  conort , 
lis  prego  que  quant  vegian  la  mi  a  morí 
Preguen  per  mi,  que  arribe  á  felis  port 
Qui  tantas  tempestáis  com  jo  ha  patit. 

Aixi  ho  espero ;  pues  esta  es  sois  la  eort 
Que  ha  de  esperar  tothom  des p res  sa  /i. 

Del  mlino  estilo  que  ette  romance  del 
conde  son  las  composiciones  de  los  poetas 
que  entonces  florecieron,  Gaueelin  Fai- 
dits ,  natural  de  Lemosin,  Pons  Capdueill 
del  Languedoc  ;  Bemat  de  Venudor,  Pier- 
re  Rogcr  canónigo  de  Clertnont ,  Pierre 
Guillems,  Guillem  Ademáis,  Guarin  de 
Apchier ,  Guerin  le  Brun  ,  que  empleó  su 
talento  en  cuestiones  curiosas  y  en  diálo- 
gos ,  y  la  famosa  dama  Adelaida  de  Por- 
caruges ,  de  la  cual  se  sabe  que  era  muy 
instruida  y  la  mas  hábil  poetisa  de  aquel 
tiempo. 

Ss  verdad  que  en  la  infancia  de  este  ge- 
nero de  pocsia  se  explicaban  las  musas  se- 
gún ahora  á  nosotros  nos  parece  con  una 
habla  confusa  y  balbuciente  ;  y  no  es  de 
admirar  que  Sal  vino  en  su  tratado  de  la 
perfecta  poesía  italiana  se  lamente  de  la 
obscuridad  de  aquellas  primeras  poesías 
proveníales  de  que  halló  una  rica  colec- 
ción en  la  biblioteca  del  gran  duque  de 
Toscana.  Lo  mismo  se  observa  en  varias 
poesías  que  se  hacían  en  Rosellon  y  Cata- 
luña ,  de  que  habla  el  Sr.  Bastero  en  su 
cruzca  provenzal.  Baste  citará  Arnau  Da- 
niel de  quien  dice  nuestro  Ausias  March 
en  su  canto  55  de  amor  lo  siguiente. 

En  vers  alguns  acó  miracle  par 
Mas  sins  membram  cP  en  Arnau  Daniel 
É  de  aquells  que  la  ter'  ais  es  vel 
Sabmem  amor  vers  nos  que  pot  donar. 
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Que  viene  á  decir  en  español : 

Por  milagro  entre  nosotros  lo  tendremos 
Mas  si  de  Arnau  Daniel  nos  acordamos 
Y  de  otros  cuya  muerte  lamentamos 
La  fuerza  del  amor  entenderemos. 

A  fines  del  siglo  doce  se  haLia  ta  per- 
feccionado mocho  la  poesia  provenzal,  jor 
haberse  declarado  sus  protectores  nuestros 
condes  de  Barcelona  ,  hechos  ya  conde»  de 
Proventa  ,  mientras  que  los  franceses  de 
la  otra  parte  del  Roña  ,  y  también  los  ita  - 
lianos  ,  empezaron  á  aplicarse  con  esmero 
á  hacer  también  su  nativo  idioma,  digno 
de  lus  laureles  de  Apolo  v  de  las  gracias 
délas  musas.  Los  Italianos  que  fueron  los 
primeros ,  que  después  de  los  Proven  ra  les 
aspiraron  á  esta  gloria  ,  no  solo  se  aprove- 
charon para  sus  composiciones  de  las  ro- 
ce» y  frases  de  la  lengua  Provenzal  para 
enriquecer  su  idioma  Toscano ,  sino  aun 
de  los  conceptos  y  estancias  enteras :  co- 
mo lo  demuestra  el  citado  Sr.  Bastero  en 
su  Crutca  Provenzal,  confrontando  al  - 
gunas  del  Petrarca  con  otras  de  Moaen 
Jovdi,  Entre  tanto  la  Gay  a  ciencia  iba 
haciendo  progresos  a  mrdiila  que  nuestros 
condes  de  Barcelona ,  después  juntamente 
reyes  de  Aragón  iban  adelantando  sus  con- 
quistas ,  de  suerte  que  vino  á  ser  ya  tóelo 
nativo  y  patria  de  los  poetas  proveníales 
no  solamente  todo  el  país  que  compren- 
den las  provincias  meridionales  de  Francia 
junto  con  Cntalofia  ,  Rosellon  y  Cerdaña, 
sino  también  Valencia  y  Murcia,  Islas  ba- 
leares y  Certleila  ,  en  todas  las  cuales  pro- 
vincias no  se  hablaba  sino  el  lemosin  ó 
provenzal.  Y  florecieron  tantos  y  tan  ex- 
celentes poetas  llenos  de  tala  erudición  y 
buen  gusto,  que  los  reyes  y  principes  los 
honraban  y  premiaban  de  mil  maneras  pa- 
ra promover  mas  la  gloria  de  su  nación. 
Con  este  fin  Juan  el  Bueno  que  reinó  en 
Francia  desde  t35o  á  i36i  autorizó  mu- 
cho los  siete  mantenedores  del  consistorio 
establecido  en  Tolosa:  á  los  cuales  con- 
cedió muy  señalados  privilegios  y  rentas 
para  que  hiciesen  florecer  la  Gara  ciencia. 
Y  ellos  en  cumplimiento  de  los  reales  de- 
signios, ex pidieronjuna  carta  circular  con- 
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vídando  á  todos  los  hombres  eruditos  y 
versados  en  la  Gaya  ciencia  de  todos  los 
países  en  que  se  hablaba  la  lengaa  de  Oc 
(  O'  Latiguee?  oc) ,  y  es  como  sigue :  Se- 
gon  que  dit  lo  filotoph  ,  tut  li  lióme  del 
mon  destrón  haber  sciensa ,  de  la  cua 
nays  saber*,  de  saber  conoyssensa,de  co~ 
noyssensa  sene  ,  de  sens  be  Jar  ,  de  be 
far,  valor,  de  valor  lauzors  ,  de  lau- 
zor  honors  ,  de  honor  pretz,  de  prelz 
placen  ,  de  placer  gaug  é  alegriers.  E 
car  segóos  que  dils  Catos,  c  certa  expe- 
rienza  ha  rnostra  ,  tots  floms  ab  gaug  ed 
alegrier,  quant  loes  c  temps  ho  rtquier 
porta  miéis  ,  é  suefri  tota  maniera  de 
trabalh ;  eos  á  saber  las  miserias ,  las 
angustias  ¿  las  tribulacions  per  las  cuals 
nos  conve  pastar  en  la  presen  vida  e  re- 
gularmen  ub  ajtal  guaug  ¿  alegrier  hom 
endeve  miéis  en  sos  Los  faits,  é  sa  vida 
melhura  trop  miéis  queab  tristicia.Quar 
aissi  com  guaug  é  alegriers  comjbrta  V 
cor  ,  é  noiris  lo  ctirs  ,  conserva  la  vertud 
deis  v  sens  corporals;  e  l'sen,  l'enten- 
dement  é  la  memoria  :  aissi  ira  é  tristi- 
cia  cojon  lo  cor,  gasta  lo  corsee  sega 
Lt'  ossos,  e  destruías  ditas  tertus.  Équar 
á  Deu  nostre  Sobirá  maestre,  Senhor , 
e  creator  platz  qu'om  fasta  lo\  seu'ser- 
vezi  ab  gaug,  e  ab  alegrier  de  cor  ,<e- 
gon  qne  fá  testimoni  lo  Psalmista,  que 
dtts  :  Cantáis  e  alegráis  vos  en  Deu.  Per 
rá  en  lo  temps  passat  foron  en  la  rejal 
n  oble  ciutat  de  Tolosa  VU  valen  savi  sub- 
til  é  discret  Senhor,  li  qual  agron  bonde- 
sirier  é  gran  ajécció  de  trobar  aquesta 
nobla  ,  excellen  meravilhosa  e  vertuosa 
Dona  sciensa,  perqué  lor  des  é  kr  ad- 
ministres lo  gajr  saber  de  dictar  ,  per  sa- 
berfar  vos  dictáis  en  Romansablos  quals 
poguesson  diré  é  recitar  bos  mots  é  no- 
table* per  dar  bomas  doctrinas  é  bos  en- 
senhamen*  d  lauxor  é  honor  de  Deu  nostre 
Senhor,  e  de  la  sua  gloriosa  Ai  ai  re  ede 
tots  lo*  San*  del  Parodie;  i  á  destruc- 
ció  del*  ignoran*  i  no  saben*  ,  é  refré- 
name n  del»  fot*,  e  neta  t  amador s,  ¿per 
vivre  e  ab  gaug  é  ab  alegrier  dessus  dit, 
éperfugir  ad  ira  e  tritticia  enemigas 
del  gajr  saber. 
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Después  de  haber  dado  alguna  idea  del 
incremento  á  que  llegó  la  lengua  proven  • 
zal ,  á  esmeros  de  tantos  y  un  excelentes 
ingenios  que  protegidos  de  nuestros  Con- 
des ,  ya  reyes  de  Aragón ,  extendieron  y 
pro  pagaron  por  todos  sus  vastos  dominios 
el  buen  gusto  de  la  Gaya  ciencia  ¡  nos 
queda  que  averiguar  si  á  semejanza  de  lo 
«¡oc  en  el  Lenguadoc  se  eclipsó  este  esplen- 
dor al  cabode  a5o  afros ,  faltandoallíaque 
líos  ilustres  «poyos  y  Mecenas quela  habían 
mantenido  y  promovido  á  tanto  auge,  cor- 
rió acá  igual  fortuna  :  de  forma  que  se  ve- 
rificase la  misma  decadencia.  En  efecto 
mudaron  también  acá  de  semblante  las  co- 
sas después  de  la  muerte  del  rey  D.  Mar- 
tin acaecida  en  el  año  de  1410  en  el  cual 
se  acabó  la  lineo  varonil  de  los  condes  de 
Barcelona ,  y  la  academia  ó  consistorio  da 
la  Gaya  ciencia  padeció  en  esta  ciudad 
gran  decadencia ;  pero  no  obstante  todavía 
en  adelante  continuaron  viéndose  en  este 
c  mis  ferio  destellos  ó  rasgos  divinos  de  nu- 
men proven  zal  poético  en  las  composicio- 
nes de  varios  ingenios. 

£1  principe  D.  Henriquede  Aragón  ,  co- 
nocido vulgai  mente  con  el  titulo  de  mar- 
que* de  Vi  llena  ,  que  nadó  en  i384 ,  y 
era  tercer  nieto  del  rey  D.  Jaime  II ,  y  el 
último  de  los  descendientes  por  legítima 
varonía  de  la  cosa  real  de  los  condes  de 
Barcelona,  como  observa  Zorita,  ( tom. 
3.  lib.  14.  png.  aa7  ),  en  141a  acompañó 
á  su  tío  el  infante  de  Antequera  D.  Fer- 
nando el  honesto  á  quien  los  jueces  reuni- 
dos en  Caspe  declararon  con  mefor  dere- 
cho á  la  corona  de  Aragón ,  y  pasó  luego 
á  Barcelona  á  ser  jurado  por  conde  de  ella  , 
cuya  jura  se  celebró  con  extraordinarios  re- 
gocijos. Florecía  en  aquel  siglo  con  gene- 
ral nplau»o  la  poesía  provenzal  llamada 
vulgarmente cienciaGaya  ,  de  la  cual  fun- 
daron un  estudio  ó  academia  en  Barcelo- 
na dos  mantenedores  ó  jueces  del  famoso 
consistorio  de  Tolosa ,  que  con  solemne  em- 
bajada pidió  al  rey  de  Francia ,  D.  Juan 
el  I  de  Aragón.  Esta  Academia  padeció 
gran  decadencia  con  las  alteraciones  que 
la  muerte  del  rey  D.  Martin  qua 
.  Pero  D.  Uenrique  de 
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Aragón  la  restituyo  y  redujo  á  ra  primer 
vigor ,  celebrando  mientras  se  mantuvo  en 

que  te  examinaban  las  ponía»  de  los  tro- 
vadores ,  y  se  premiaba  la  mas  aventaja- 
do. Eran  estos  certámenes  autorizad  ísim  os. 
Teníanse  en  ona  sala  ricamente  adornada , 
asistía  por locomunel  Rey ,  presidia  D.  Hen- 
rique  en  un  especie  de  trono  ,  como  arbi- 
trio principal  de  lodos  los  que  aspiraban 
al  premio ;  sentábanse  a  tus  lados  los  Man- 
tenedores ,  y  en  asientos  mas  inferiores 
los  poetas  ó  trovadore*  que  leían  sus  com- 
posiciones ,  y  la  que  los  jueces  reputaban 
por  mas  excelente  era  sola  la  que  se  po- 
día cantor  y  recitar  en  publico  ,  pre- 
miando á  su  autor  con  una  violeta  de  oro. 
La  pompa  y  solemnidad  con  que  se  tuvie- 

el 


mismo  D.  Henrique  de  Villena  en  su  Ar- 
te de  trovar.  Del  lugar  tan  pririlef  i«do 
que  en  ellas  ocupaba  el  Marqués ,  se  infie- 
re no  tanto  la  alta  calidad  de  so  persona, 
como  la  superioridad  de  su  ingenio  poéti- 
co,  en  el  cual ,  dice  D.  Nicolás  Antonio 
que  no  era  inferior  á  ninguno  de  sus  con- 
temporáneos. De  estas  academias  poéticas 
hace  también  mención  en  so  Aganipe  MS. 
el  Dr.  Andrés  por  estos  versos. 

Y  cuando  D.  Henrique  de  Villena 
Con  D.  Fernando  vino 
A  la  insigne  Barcino 
El  Apolíneo  gremio 
De  tu  fecunda  x  elegante 
Ilustró  con  aplausos  Y  con 
Donde  el  Rey  presidia 
En  trono  para  honor  de  la  poesía: 

V  de  la  Gaya  ciencia 
Escribió  su  elocuencia 
Mostrando  la  erudita 
Copia  de  sus  noticias  y  primores 
Donde  cifro  las  flores 
En  el  sutil  tratado 
Del  Arte  de  trovar  intitulado, 
Que  d  instancia  lo  escribió  del  Sr.  de 

Hija  , 

De  don  Iñigo  Lopei  de  Mendoza 
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En  trágicas ,  y  dulces  cantilenas 
Del  principe  D.  Carlos  las  cadenas 
Y  su  temprano  y  triste  acabamiento 
Cantaron  sus  dulcísima*  Camenas. 

AV^YÓ  (  Mossen  N. poeto  catalán . 
de  quien  puede  conjeturarse  con  alguna 
probabilidad  que  pertenece  á  lo  noble  fa- 
milia de  este  nombre  y  del  cual  el  tiem- 
po acoso  descubrirá  si  es  alguno  de  los  mu- 
chos individuos  de  ella  que  menciona  el 
P.  M.  Ribera  en  la  Mil.  Mer.  pag.  443. 
Es  seguramente  uno  de  los  poetas  conte- 
nidos en  el  Canroner  de  obres  enamora- 
des  ,  precioso  y  raro  MS.  que  se  baila  en 
la  biblioteca  del  rey  de  Francia.  Nos  ha 
enviado  muestra  de  los  poesías  que  contie- 
ne, el  laborioso  y  erudito  Mr.  Tastú,  de 
quien  esperamos  ver  luego  publicado*  sus 
trabajos  literarios  sobre  la  lengua  y  poe- 
sía provenznl,  con  que  se  ilustrarán  mas 
V  rectificarán  los  del  ce'lebreMr.  Raynooard 
el  cual ,  como  Mr.  Tastú  pertenecen  á  ntra. 
Rl.  Academia  de  la  Historia ,  según  be  di- 
cho en  el  Prólogo.  La  siguiente  poesía  se 
hallaen  el  folio  a  i5,  al  dorso,  en  5  estro- 
fas de  8  versos  ,  tomada  de  4- 

L 

Com  dfnrcat  m'aurr  de  vos  partir, 
Pus  nous  ve  le  aceptar  mon  servey , 
Cert  á  mon  grat  me  convendrá  morir , 
E  morint  prest  sé  que  pendre  remey 
Lo  cor  mesqui  qui  no  pot  so  portar 
L*  anuig  é  dan  ques  veu  aperallat 
Daci  anant  me  veuren  apartat 
De  tot  delit  pus  me  voteu  matar . 

TO1S10&. 

Altas  de  sort  d'aqui  nom  partiría 
Mes  trob  me  tal  qu'he  ja  perdut  lo  sert 
En  mes  amar  james  nn  fur  tan  test 
Mes  los  ajfanys  Ventendre  meu  desvia 

II. 

Se  halla  en  el  folio  ?i6. 
Lo  moU  voler  jo  creen  nos  pot  compendre 
Ni  la  virtut  haver  lahor  complida 
Perro  val  mes  no  obligar  la  pensa 
Pus  Pignorar  en  ella  mes  jrttura 
Altra  raho  contrast  á  mi  no  porta 
Car  lo  trebali  vos  dich  jame 
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Mes  lo  dubtar  ferli  alguna  fes  la 
En  extreir  me  fa  venir  redupta. 

TOM  ADA. 


Altas  de  sort  quim  fa  pastar  vid'aspra 
Perlas  es  guarís  qa  'he  dit  s  ton  en  uta  t  roía 
.Vo  /  rob  remey  pusqu'ell  me  Ja  tal  g  uerra 
Que  nos  dol  ge/u  del  mal  quiñi rau  d' 'ar- 
bitre. 

III. 

Folio  ai7. 

Ao  per  que  cert  á  tot  lo  mon  no  sia 
Lo  mol t  valer  e  vostra  bon'astima 
Mas  ¡ter  recort  de  tan  gran  Sen)  oria 
Vant  tx>m  poré  me  vull  servir  de  lima 
E  aprimar  deis  grossers  lur  entendre 
Qui  no  son  solts  en  dir  vostra  bellesa 
D'estrany  compás  ¿  singular  destresa 
Entr'els  sabents  la  paran  ben  deffendre. 

TOMAD  l. 

Altas  de  sort  qui  vida  treballosa 
Me  fa  sentir  e  mal  incomportable 
Mas  j  a  perro  no  puch  ser  veriable 
Si  be  mos  dans  nom  vol  ser  piedosa. 

IV. 
Folio  ai 7. 

Lo/iar  casas  segons  lo  seu  merexer 
Es  tu  degut  posant  a  parí  tot  vici 
Di  e/u  lo  ver  ja  mea  pot  ser  dit  nici 
Si  b'el  voler  a  mols  lahors  Jan  crexer 
Per  atlquirir  alguna  benvolenra 
Han  promptitut  en  fer  sembla  ni  desorde 
A  mi  nom  plau  seguirlos  en  tal  orde 
Que  Jos  jntjut  de  pocha  conexenca. 

TOHBADA. 

Altas  de  sort  qui n  te  la  pencoffesa 
Em  dona  dan  e  dolor  infinida 
Tal  vid'am  plan  mas  crech  que  preterida 
Será  molí  prest  si  doncks  nom  es  dejff'esa. 

V. 

Folio  ai8. 

Pus  Lona  sort  de  mitote  joras  s' absenta 
V'olent  quem  luny  de  yní  nom  plau  ab- 
se/teia 

Mes  forrnt  dir  partida  de  ma  pena 
Ais  qui  el' amor  teñen  lo  major  ceptre 
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Pregant  a  lols  me  vallen  dar  ajuda 
En  quant  poran  pus  vegem  quem  meres- 
quen 

E  sia  prest  sino  voleu  que  muy  re 
Car  tt  iga  gran  m  morir  prest  me  curta. 

TORNADA. 


Altas  de  sort  quim  Ja  passar  vid'aspra 
Per  ser  nabsent  ma  vida  trob  despesa 
No  trob  remey-  ni  se  ab  quim  ajjerra 
Sidonchslamort  noprench  per  consel  lera. 

VI. 

Folio  a  18. 

D'amor  me  clam  dd  ínteres  que  preñen 
Pus  no  sotipunt  poder/i  resistir 
Ans  me  forrat  tal  pena  sos  teñir 
Pasque  lesforc  en  mi  gens  no  comprench 
Alas  tinch  lesper  que  jaquel  ques  m.ilalt 
E per  son  mal  lo  jutgen  ja  per  mort 
Medccinant  li  pastal  nuil  tan  f'ort 
Qu'essent  ja  cert  Ufan  tornar  prest  al  t. 

TOMADA. 

Altas  de  sort  e  de  molt  gran  voler 
La  per  qui  so  entant  estrem  ojjers 
St  promplament  del  dan  nn  so  d<-f}'tr* 
Lo  pobre  cors  la  mort  te  per  esper. 

VII. 
Folio  aiü 

Aou  pensament  es  presen t  á  la  pensa 
ft'ou  dolor  per  tal  cas  me  compren 
De  novell  dol  jo  puch  dir  quem  est/-en 
Si  vostr'atnor  en  mon  mal  no  dispensa 
Car  reteniu  aquell  majar  poder 
Que  per  amor  an  algas  pot  compendre 
Molt  me  plaurá  mon  dit  puga  rependre 
El  que  diré  en  mi  no  sia  ver. 

TOMADA. 

Altas  de  sort  qiti'm  Ja  cremar  sens  foch 
E  del  menjar  me  vol  levar  ma  lescha 
Qui  de  dolevr  rete  molt  mes  que  tres  cha 
Perdent  tal  gust  so  fora  de  son  locli. 

VIII. 

Folio  aao. 

Segons  comprench  pratica  cortesana 
yos  fa  dir  no  del  que  de  vos  desig 
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Car  promtament  la  senyora  lucerna 
Nos  deu  liurar  segons  tots  joras  se  lig 
Fent  compte  tal  la  cosa  desijada 
Per  un  gran  lemps  es  de  mes  estimar 
Un  castant  fort  ab  mi  lo  platicar 
Me  Ja  teñir  la  persona  las  soda. 

TOMADA. 

Altas  de  sort  en  m'es  virtut  atenta 
Quim  dona  pler  em  Ja  estar  enujtis 
Mes  del  enuig  so  molt  pus  abundó* 
Que  del  delit  pus  mon  pler  vos  contenta. 

IX. 
Folio  2*0. 

A  molts  compren  que  preñen  entrcnjor 
Abpoch  espay  aquell  %-an  oltlidant 
De  mislestrem  que  tos  lemps  va  doblant 
Aquell  treball  augmentant  en  pijor 
Si  b'en  ignor  aquell  vos t re  voler 
Estar  al  Ji  segons  jous  homeresch 
Mas  ja  perro  damarvos  nom  pertesch 
Essent  m'incert  aquest  es  mon  parer. 

TORRADA. 

Altas  de  sort  quim  Ja  viui^en  despit 
Sidonchs  lamort  tan  prest  nom  esdanant 
Si  tarda  molt  vos  dich  dci  anant 
Ab  plors  sospirs  pendvel  maior  delit. 

X. 

Folio  aai. 

Tots  mos  delit s  en  un  punt  volgüi  perdre 
Lort  lo  jorn  que  fuy  delibera t 
E  quant  men  viu  del  tot  desprosperat 
Lo  pobre  cor  se  comenca  despendre 
Ell  conexent  esperanza  perduda 
Ab  prou  scnjrals  donnant  li  claritat 
Molt  descuberts  car  no  porten  escat 
Mas  ia  perro  mon  bon  voler  nos  muda. 

•  TOMADA . 

Altas  de  sort  quim  Ja  vivint  penar 
E  vol  que  port  la  mort  per  sa  empresa 
En  lo  tardar  lo  delit  es  tris  tesa 
Car  viure  mal  nol  den  nengu*aceplar. 

AVttYÓ  (Lluis)y  escribió  la  kisto- 
ria  de  Cataluña,  y  parece  que  vivía  en 
el  año  1400. 

AVITO  ( Abundio).  Mañana  y  Marci- 
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lio  creen  qne  era  natural  de  Tarragona , 
y  le  atiibuyen  la  versión  del  griego  al  la- 
tin  del  Libro  de  Luciano  de  translatione 
córporis  Protomartyris  Stepham. 

AYATS  (Juan ) ,  natural  de  S.  Este- 
ban del  Baa.  Fué  doctor  en  teología  ,  y  en 
ambos  derechos  ,  y  beneficiado  de  lo  in- 
signe parroquial  iglesia  de  santa  Mariad»  l 
Mar  de  Barcelona  ,  y  catedrático  de  teolo- 
gía en  la  universidad  »  y  rector  de  S.  Sa- 
turnino de  la  Roca.  Publicó  un  discurso 
i  furor  de  la  comunidad  de  liencficiados 
de  su  iglesia  contra  las  pretensiones  de 
los  capf  Manes  de  la  misma,  en  el  cual 
presentó  el  estado  de  la  iglesia  desde  su 
fundación.  Barcelona  i6\~.  fol.  por  Juan 
Dexcn. 

AYMERICH  (Mateo),  jesuíta,  nació 
en  Bordils  ,  diócesis  de  Gerona  en  2/  de 
febrero  de  i;i:>.  Entró  en  la  compoíiia 
en  il  setiembre  de  i733 :  en  la  cual  ense- 
nó filosofía  v  teología.  Fué  rector  de  los 
colegios  de  *  Barcelona  ,  de  Cervera  y  de 
Gandía,  de  cuya  universidad  fué  cance- 
lario. En  i767  en  tiempo  de  la  expulsión 
se  hallaba  en  Madrid  paia  publicar  la 
obra  de  Juan  Mateo  Garzón  intitulada : 
Ida tii  Episcopi  Chronicon  etc.  y  la  his- 
toria natural  de  Cataluña  4  tomos  escrita 
por  el  P.  Pedio  Gil  en  idioma  Catalán  , 
y  traducida  al  Castellano  é  ilustrada  con 
notas  por  Aymerich.  E»cribió  :  Prolu- 
siones philosophica  ,  seu  verae  el  ger- 
mnnae  philosophia*  ejjigies  ,  criticis 
aliquol  orationibus  et  declamationibus 
adúmbrala.  Barchinone  apud  Paulum 
Nadal.  l756.  Están  dedicadas  al  Sr.  obis- 
po de  Tararon».  El  P.  AAmeiich  fue  uno 
«le  los  primeros  qne  empezaron  á  decla- 
mar en  Cataluña  contra  los  peripatéticos, 
y  á  introducir  la  reforma  de  la  filosofía. 
Estas  prolusiones  las  sol  ¡a  recitar  con  mo- 
tivo de  defender  conclusiones  algunos  jó- 
venes á  cuyos  ejercicios  presidia,  y  de 
ellas  fotmódespues  esta  colección,  aña- 
diendo algunas  otras  ,  que  eu  todos  com- 
ponen diez  y  sirte.  Aun  que  en  ellas  no 
se  encuentra  la  pintura  de  la  filosofía  tan 
perfecta  como  se  podría  desear ,  á  lo  me- 
nos en  este  tiempo;  con  todo  son  reco- 
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mendoblrs  por  la  puma  de  su  estilo  eii 
la*  materias  de  que  tratan.  Habiéndolas 
leidocl  papa  Benedicto  XIV,  dijo  al  P.  Ga- 
lindo  general  de  los  menores ,  que  tenían 
poca  razón  los  que  notaban  en  los  Espa- 
ñoles la  falta  de  aplicación  á  las  huma- 
nidades v  de  elegancia  en  la  lengua  latina, 
asegurándole  ni  mismo  tiempo  qué  tenia 
ánimo  de  colocar  este  libro  en  su  bibliote- 
ca reservada.  =  Nomina  ,  et  acta  llpis- 
coporum  Barcinonensium  ,  binis  libris 
comprehensa  atque  ad  hisíoriae  etehro- 
nologiae  rationem  revocata.  Barcinone 
anno  i7fío  apud  Jo.  Nadal  en^\  Esta 
obra  la  compuso  á  instancias  del  Si".  Sales 
obispo  de  Barcelona  para  purgar  la  histo- 
ria de  los  obispos  de  aquella  iglesia  de  las 
fábulas  con  que  estaba  mezclada  ,  particu- 
larmente en  el  episcopologio  de  Corbelló. 
Contiene  dos  libros :  el  primero  de  ellos 
está  dividido  en  cinco  partes :  en  la  pri- 
mera se  habla  de  los  obispos  de  Barcelo- 
na en  los  cuatro  primeros  siglos  de  la  igle- 
sia ,  hasta  S.  Pac  i  ano:  en  la  segunda  v  ter- 
cero trata  particularmente  de  S.  Severo ,  y 
prueba  contra  Majans  que  fué  obispo  de 
Barcelona :  en  la  cuarta  se  disputa  sobre 
varios  obispos  y  mártires,  que  introduce 
Corbelló  fundado  en  la  autoridad  de  Flo- 
vio  Dfx  tro,  cuyo  cronicón  leccnoce  por 
falso ;  pero  excuta  en  algún  modo  al  P. 
Higuera.  Y  en  la  quinta ,  de  los  obispos 
de  Barcelona  en  tiempo  de  los  godos  y  de 
los  árabes  hasta  el  siglo  once.  El  segundo 
libro  contiene  el  catálogo  de  los  obispos 
indubitables  de  Barcelona  dividido  en  cua- 
tro partes :  la  primera  manifiesta  los  obis- 
pos <|ue  consta  ciertamente  hubo  en  aque- 
lla ciudad  hasta  la  irrupción  de  los  mo- 
ros :  la  segunda  incluye  los  que  lo  fueron 
desde  7 1 3  hasta  1 1 17  :  la  tercera  llega  has- 
ta el  de  1600:  y  la  cuarta  hasta  el  de  i75í). 
Con  motivo  de  hjberse  escrito  por  un  anó- 
nimo, que  para  entender  en  España  al- 
gún texto  griego  ó  hebreo  de  los  libros sa- 
gradus  era  menester  enviar  un  correo  á 
Italia ,  se  ponen  al  principio  una  inscrip- 
ción griega ,  y  un  elogio  en  hebreo  del 
Sr.  Sales  ,  que  habió  hecho  el  P.  Lorrat , 
una  gratulatoria  del  P.  Cosnpany  al  mis- 
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mo,  también  en  hebreo,  y  un  epigrama 
en  griego  y  en  latin  del  P.  Luciano  Gallis- 
sá  ,  catedrático  de  bumnnidades  en  la  uni- 
versidad de  Cervera.  Este  después  fuá  bi- 
bliotecario de  la  universidad  de  Ferrara, 
de  quien  escribía  desde  Italia  un  sabio 
muy  acreditado ,  que  era  un  sugeto  de  los 
mas  versados  en  Europa  eti  erudición ,  en 
gusto  fino,  y  perfecta  inteligencia  del  grie- 
go, y  otras  lenguas  orientales ,  además  de 
las  lenguas  comunes  \  y  que  de  cuantos 
hombres  doctos  hnbia  tratado,  dificilmente 
antepondría  alguno  á  este,  =5:  Q.  Modera- 
ti  Censorini  de  vita  et  marte  latinas  lin- 
guar  paradora  philologica%  criticis  non- 
nuil  tt  distertationibus  expósita  ,  aster- 
ia, et  probata.  Praemittuntur  et  inter- 
eeruntur  colloquia  ínter  eruditum  «- 
vem  Ferrariensem  et  hispanos  aliauot 
de  rebus  ad  humaniores  pratsertim  lit- 
teras  spectantibus ,  cum  adjunctis  um- 
cuitjue  dissertationi  adnotattonibus  Fer~ 
rariae  i78o  8".  Esta  obra  la  imprimió 
con  nombre  de  Mateo  Massanet,  y  está 
dividida  en  cuatro  disertaciones:  en  b  pil- 
me ra  prueba  que  la  lengua  latino  ó  bien  se 
tenga  por  lengua  muerta ,  ó  por  viva  pue- 
de enriquecerse  con  nuevas  voces;  en  la 
segunda  defiende  contra  la  opinión  común 
que  la  lengua  latina ,  no  debe  tenerse  por 
lengua  muerta  ;  para  lo  cual  prueba  con 
muchos  razones ,  que  esta  nunca  fué  la 
vulgar  de  los  Romanos ,  sino  particular 
de  los  eruditos,  de  un  modo  semejante  á 
lo  que  ahora  sucede  ;  y  que  aunque  su  uso 
jtodeció  muchísimo  con  las  irrupciones  de 
los  bái boros,  mos  nunca  se  interrumpió 
del  todo  en  las  provincias  que  estuvieron 
sujetas  al  imperio  romano:  en  la  tercera 
sostiene  que  lejos  de  deberse  tener  los  cris- 
tianos de  los  primeros  siglos  por  corrup- 
tores de  la  primera  lengua  latina,  les  de- 
bió esta  muchos  aumentos  por  las  nuevas 
voces  que  la  añadieron.  Lo  mismo  dicede 
los  teólogos  escolásticos ,  que  para  tratar 
de  cosas  nuevas,  y  explicarlas  sin  rodeos 
han  inventado  los  términos  que  llaman 
de  escuela  y  nuevos  locuciones.  En  lo  ter- 
cero se  hace  mención  de  los  buenos  escri- 
tores latinos  de  estos  últimos  tiempos ,  al- 
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gunos  de  lo*  cuales  afirma  que  han  escri- 
to  con  mas  pureza  y  elegancia  que  mucho* 
romanos  del  siglo  de  Angosto ,  y  de  los 
inmediatos  :  la  cuarta  es  una  censura  de 
la  historia  critica  de  la  lengua  latina 
de  Valchio ,  en  la  que  prueba  que  no  fué 
tanta  la  ignorancia  déla  lengua  latina  aun 
en  los  siglos  bárbaros ,  como  intenta  per- 
suadir el  autor.  Finalmente  se  añodc  en 
un  apéndice  á  la  tercera ,  otra  en  que  se 
demuestra  que  son  vano*  los  esfuerzos  iJc 
los  filósofos  para  llegar  á  la  verdadera  sa- 
biduría ,  sin  las  luces  divinas,  y  sin  el  au- 
xilio de  las  sagradas  escrituras.  En  la  in- 
troducción ñ  es  la  se  da  noticia  de  algunus 
otras  obras  que  tiene  trabajadas  el  autor  , 
quien  según  manifiesta   en  otra  paite, 
piensa  publicar  también  otin  obra  intitu- 
lada :  Bibliotheca  exultan  Hispanorutn  , 
Lusitanorum  ,  Americanorum.  —  Speci- 
men  veterit  Romana  litleralura  deper- 
dita ,  seu  latentisf  seu  syüabusfiistori- 
cus  ,  et  criticas  veterum  olim  notar  eru- 
ditionis  Romanorum  á  Roma  condita  ad 
Honorii  Angustí  excessum  ,  eorum  in 
primis  quorum  opera  vel  omnino  vel  ex 
parle  desiderantur ,  adjectis  plunmis 
«dnotationibus  &c.  Ferraría!  i784  en  4  *. 
Se  asegura  que  esta  obra  puede  servir  de 
suplemento  á  la  biblioteca  de  Fabricio  , 
aun  después  da  las  ediciones  de  Ernesto. 
=  Novum  lexicón  historicutnet  criticum 
antiqua  Romana  lilteratura  deperdita, 
vel  latentis ,  ac  Romanorum  eruJitortun 
qui  ed floruerunt  ab  Urbe  condita  ad  Ho- 
norii Augusli  interitum....  acceduntdis- 
sertat iones  ,  et  multa  corollaria.  Bassa- 
ni  tjpis  Remondianis  i787  en  8"— ¿y* te- 
ma antiquo-novum  Jesuit  ica  ph  ilosophia 
complect  ensdialecticamphjsiologiam  &c. 
Cervaria  typis  ¡barra.  —  Oración  fúne- 
bre en  las  exequias  que  hizo  la  universidad 
de  Cervera  al  Rimo,  y  reverendísimo  D. 
Narciso  Rearty  Queralt ,  obispo  de  Avi- 
la &c.  en  Cervera  á  expensas  de  la  uni- 
versidad. ~  Saludables  recuerdos  de  la 
Santa  Misión ,  con  algunos  ejercicios  dé- 
spotos. Barcelona  por  Pablo  Radal  1 7  56  en 
8°. ,  y  en  otras  partes.  —Glorias  del  gran- 
de precursor  de  N.  S.  Jesucristo  ,  £  Juan 
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Bautista.  En  Cervera  por  Ibaira.  =  Re- 
lazione  autentica  dell'accaduto  in  Par- 
nasso ,  (  sin  nombre  de  autor  )  Ferraría 
por  Rinaldi  i78j.  Es  una  sátira  muy  jo- 
cosa contra  Lagar inio  académico  oculto 
( el  conde  Luis  Yanetti  )que  había  censurado 
mas  de  lo  justo  e\ Censorino  Aloderato  &c. 

—  Grafio  latina  habita  Ferraría  ad  Pro- 
vinciam  Aragonia  de  studioruminstau- 
ratione.  —  Oratio  latina  de  prastantia , 
singalari  utilitale  et  necesítate  juris- 
pnulentia  protuenda  república.  —  Tre 
decim  allocui iones  latina  habita  Ferra- 
ría ad  Sedales ;  con  el  título  her  ad  so- 
briam  et  eruditam  sapientiam.  La  deci- 
ma tercera  ile  estas  alocuciones  se  halla  en 
la  obla  Quirui  Modera  ti  Censor  i  ni  c>r. 

—  Supplementum  speciminis  et  novi  leii- 
ci  ¡uslorici  et  critici  veterís  Romana 
litleralura  deperdita.  Dejó  además  al- 
gunos otros  opúsculos  que  dan  á  conocer 
su  perspicaz  ingenio  ,  su  profunda  erudi- 
ción ,  su  continua  aplicación  al  estudio,  y 
su  exquisito  gusto  en  la  latinidad.  De  su 
latinidad  pura  y  castiza  habla  con  grande 
elogio  Gerónimo  Lagomarsi  en  su  detlica- 
catoria  drl  tomo  a",  de  Poggio  á  la  acade- 
mia cervaríense.  Muiió  en  Ferrara  en  i79D 
con  grande  fama  de  santidad.  Caresmar 
aHade  De  ríta  et  morte  lingua  latina. 
Ferraría?  i78o.  — .  Responsio  serio  jocosa 
ad  qnnmdam  satyram.  Des. 

AYM  ERICH  (Fr.  Nicolás    del  orden  de 
predicadores ;  natural  deGerona  donde  to- 
mó el  hábito  á  3  de  agosto  de  1 334»  y  fué  *u 
macstio  de  novicios  Fr.  Dalmacio  Mon- 
uer.  Murió  enGeiona  áú.  deeneiodr  1 399 
de  edad  de  8o  años,  y  aun  se  cumeiva  su 
epitafio  y  algunas  de  sus  ohias.  Fue  cape- 
llán del  papa  Giegorio.M  ,  y  desde  i  JÓ7 
eia  inquisidor  general  de  todos  los  reinos 
de  la  corona  de  Aragón.  A  fincsdel  siglo  xtv 
recogió  un  códice  de  los  judíos  que  se  de- 
cía escrito  por  Esdraj,  y  se  conserva  en  «•! 
convento  de  dominicos  de  Bolonia  con  el 
nombre  de  Biblia.  Benedicto  XIV  le  cita 
con  el  apellido  de  Eyincrich  en  el  lib.  lo 
cap.  io.  De  Sj  nodo  Diocesana.  —  Escri- 
bió en   i35o  un  Tratado  de  Lógica.  — 
Otro  De  principii»  naturae.  —  Y  otro 
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in  Libru.it  pvimum  physicorum  Aritto- 
telis.  —  Publicó  un  tomo  Sermonea  de 
tempere  en  i3G(>  que  dedicó  al  prior  y 
frailes  de  tu  convento  de  Geronn.  —  Otro 
tratado  contra  los  que  invocan  y  dan 
culto  á  los  demonios,  donde  prueba  que 
sus  delitos  pertenecen  al  turro  de  los  in- 
quisidores ,  fué  en  el  año  1 3"  i .  —  Otro 
tratado  De  jurisdlctione  Ecclesiae  etin- 
qui  si  tomín  in  infideles  invocantes  die  ■ 
mones.  — Otro  breve  tratado  de  jurisdic- 
tione  inqnisitorum  contra  infideles  ali- 
quid  perpetrantes  contra  fídem  catholi- 
cam.  —  Publicó  otro  tomo  dt  Sermones  de 
Sane  ti' ,  dnl  icado  al  pr  ior  y  con  ven  to  de  Ge- 
rona— Directorium  Inquisitoriun  publi- 
cadoen  Aviñon  en  i376  Se  imprimió  des- 
pués en  Barcelona  en  i5o3.  j  D.  Francisco 
Peña  oidor  de  la  sagrada  Kola  por  Aragón 
le  ilustiócon  comentario»  cotejándole  con 
varios  MSS.  y.  le  imprimió  en  Roma  en 
i585  dedicándole  á  Gregorio  XIII.  En  la 
biblioteca  de  los  dominicos  de  Tarragona 
se  baila  MS.  la  obia  Directorium  in- 
quisitoria. En  la  episcopal  de  Vicb 
se  Italia  impresa  con  este  titulo  en  la  por- 
tada :  Directorium  inquisitorum.  Y  lino- 
üxa  :  Explicit  directorium  inquisito- 
rium  heretict  pravitatis  compilatum 
Avinione  per  Fr.  Aicholnum  Ejrmtrici 
ordinis  FF.JJredicatorum  S.  theol.  Ma%. 
ac  inquisitorem  Aragonie  heretice  pra- 
vitatis. Impres.  BarchinoneperJohmnem 
Luscner  Alemanum  sub  factis  et  ex  pen- 
sil reverendis.  Dni.  de  Dern  Epi.  Pa- 
lentini  cotnit.  Pernie  on  Dni.  M.  D  III. 
die  XXVni  men.  septeou*.  Ln  misma  se 
baila  en  la  biblioteca  de  los  carmelitas 
descalzos  de  Madrid  impresa  en  Venecia 
fino  l595  en  lo!.  Y  por  la  copi*  MS.  que 
boy  en  el  convento  de  Gerona  consta  que 
la  escribió  en  Aviñon.  —  Comentarios  so- 
bre el  Evangelio  de  S.  Mateo,  que  co- 
menzó en  Bmcrlona  y  acabó  en  Roma  el 
dia  diez  de  abril  de  1 377  -  Se  bailaba  este 
MS.  original  en  el  con  vento  de  Gerona.  = 
V ida  del  Sto.  Fr.  Dalmacio  AJonner  , 
su  man  ti  o  de  la  vida  espiritual.  —  Vida 
de  S.  Bai  mundo  de  Penjra  fort ,  que  se 
conserva  MS.  en  el  convento  de  su  orden 
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de  Gerona  de  que  babla  el  proceso  de  su 
canonixacíou  en  el  n"  7  ,  y  en  que  se  in- 
sertó. La  imprimió  en  Roma  en  iGoi  é 
ilustió  con  notas  el  mencionado  Pena.  — 
Tractatus  de  pvtestate  Papae.  Avenione 
1 383.  El  dia  3i  de  majo  de  este  año  dice 
que  acabó  dos  grandes  volúmenes  con  el 
titulo  de  Comentaría  inJoannem,  que  ba- 
bia  comenzado  en  Roma  en  i377.  =  De 
conceptione  Beata  Virginis  Mario: .  Aca- 
bó este  tratado  el  dia  ao  de  febrero  de  1 384 
en  Aviñon  y  le  dedicó  á  Clemente  Vil. 
Al  mismo  Papa  dedicó  el  tomo  de  Comen- 
tarios sobre  S.  Lucas  ,  que  babia  comen- 
zado en  Aviñon  el  dia  i",  de  mayo  de  1 384 
y  acabó  en  Gerona  el  i  a  de  enero  de  1 387 . 
=  Otro  tomo  de  Comentarios  sobre  S. 
Marcos ,  que  acnbó  en  A  vi  ñon  el  dia  to 
de  febrero  de  1 3S9  dedicado  también  á  Cle- 
mente VII.  —  De  duabus naturis  in  Chris- 
to,  et  de  tribus  Personis  in  Deo.  Acalló 
esta  obra  á  3o  de  enero  de  i39o  en  A\i-  * 
ñon.  Y  en  el  mismo  año  escribió  otro  tra- 
tado Contra  calumniantes  praeminen- 
tiam  Oiristi  et  B.  Virginis  Mária  ,  que 
dedicó  á  Pedro  de  Luna.  —  Otro  tratado 
voluminoso  contra  la  doctrina  de  Raimun- 
do Lulio  con  el  titulo  de  Expúrgate  fe- 
fus  férmentum.  Le  presentó  á  Clemente 
Vil  á  3o  de  noviembre  de  1 389  en  Aviñon. 
—  Al  mismo  papa  dedicó  un  Diálogo  con- 
tra Lulistas  ,  en  i39o.  Pero  los  Luí is tas 
lograron  del  ley  de  Aragón  que  desterra - 
raá  Avmericlien  i393—  Tractatus  con  fés- 
sionis ftdei  chriitianafy  dedicad  o  á  Benedic- 
to MI  en  1 396  anno  tertio,  (comoúice) mea- 
se tertio  sui  exilii.  —  Y  antes  á  los  seis 
meses  de  su  destierro  babia  publicado  en 
Uigel  en  i393  ,  otro  tratado  con  el  titulo 
de  Elucidurium  Archiepiscnpatus  Tar- 
raconensis  et  Sujfrag.  Dicec.  anno  i39J. 

Durante  la  sede  vacanu-  de  Clemente  Vil 
compuso  un  tratado  de  Schismate ,  que 
dedicó  al  colegio  de  cardenales,  añadien- 
do un  sermón  que  habia  pirdícado  sobre 
el  mismo  nautilo  delante  del  rey  de  Cas- 
tilla. —  Otro  tratado  contra  aquellos  qui 
dtterminatum  diem  consummationis  sor- 
culi  contingunt.  En,  Aviñon  a  a 5  de  mar- 
zo de  1 395  ,  dedicado  ó  Juan  conde  de  Em* 
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purias.  En  el  misino  año  por  orden  de 
Benedicto  X!I ,  respondió  después  de  oebo 
meses  á  a9  cuestiones  ,  que  había  defen- 
dido la  universidad  de  París.  —  En  el  mis- 
mo afio  publicó  otro  tratado  contra  el  ju- 
ramento promisorio  que  el  Papa  y  carde- 
nales habian  hecho  en  el  cónclave,  y  con- 
tra la  epístola  y  la  carta  de  los  maestros 
de  la  universidad  de  París  que  desdoraban 
la  dignidad  papal.  —  Otro  tratado  contra 
los  Astrólogos  y  Nigrománticos  dedicado 
á  Fr.  Tomás  Oltina  del  órden  de  Meno- 
res ,  y  confesor  del  rey  de  Aragón.  —  Otro 
contra  algunos  errores  sobre  el  evangelio  da 
S.Juan— Otro  De  Sancti  fícatione  Matris 
Christi  dedicado  al  rey  de  Aragón.  En 
Avifíonatlo  dei396.-Otroenelmi*moaño 
contra  alchi mista*  dedicado  al  abad  de 
Rosas  catic  ¡11er  del  conde  de  Empuñas.— 
En  el  mismo  año  escribió  otro  tratado  con 
el  titulode  Correctorium  corruptora  Ar- 
'  chiepisc.  Tarraco.  et  Suffrag.  dicatum. 
En  el  mismo  afiodia  a5de  noviembre  pu- 
blicó un  grueso  volumen  sobre  la  carta 
ad  Hebrceos ,  que  había  comenzado  en  la 
ciudad  de  Urgél  en  i393  dedicado  ó  be- 
nedicto XIII.  Habiendo  regresado  á  Gero- 
na compuso  en  i  3(.18  tin  Comentario  so- 
bre la  carta  ad  Galotas  ,  que  dedicó  á 
Juan  obispo  de  Barcelona.  En  el  mismo 
•Aode  i398  compuso  un  tratado  Sobre  los 
veinte  y  dos  artículos  del  maestro  délas 
Sentencias,  en  los  cuales  se  apartó  de  to- 
dos los  Doctores  ,  y  dedicóle  a  Marcos  de 
Vilalba,  que  después  fué  abad  de  Mon- 
serme.  =  Comentario  sobre  la  carta  á  los 
Romanos ,  que  dejó  sin  acabar.  Todas  sus 
obra»  forman  once  grandes  volúmenes  que 
se  baltan  duplicadas  en  el  archivo  y  bi- 
blioteca de  su  convento  de  Gerona. 

AYMERICH  (dé  Gausa ) ,  baile  gene- 
ral de  Cataluña.  Dejó  escrita  la  Relación 
de  los  sucesos  de  Cualuña.  Hace  relación 
<le  este  escritor  D.  José  Pellicer  en  el  me- 
morial del  conde  de  Vi  laxo r  ,  ó  de  la  fa- 
milia de  Alngon  fol.  64- 

AYTÓ  ó  Ató  ,  obispo  de  Vich  :  fue 
maestro  de  Silvestre  II,  antes  Gerberto,  y 
con  su  enseñanza  salió  este  Papa  tan  doc- 
to matemático  ,  que  en  Italia  fué  tenido 
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en  concepto  de  mágico.  Fué  enviado  desde 
Francia  al  conde  Borrel  de  Barcelona  pa- 
nqué le  diese  maestros,  y  el  Conde  le  di  ó 
á  nuestro  obispo  de  Vich  Aytó.  Vivía  en 
el  siglo  décimo.  El  papa  Juan  XIII  le  dió 
después  el  titulo  y  palio  de  arzobispo  ,  ha* 
hiendo  unido  á  instancias  del  Conde  las 
sedes  ó  iglesias  de  Tarragona  y  Vich.  Llam- 
pillat  1. 1  pag.  iG7.  Nic.  Ant.  t.  a  nag.  379. 

AYTONA  (el  marqués  de).  Papel  del 
marqués  de  Aytnna  sobre  el  ojieio  de 
Maestre  Racional  de  Cataluña,  p.  76. 

—  Relación  de  alguna»  tropelías  p.  9o... 
H.  35.  —  Cartas  sobre  sn  embajada  de 
Alemania  desde  i6a4  hasta  ifía9...  H.  ia5 

—  Sobre  la  misma  embajada  p.  aa5...  H. 
57  .  58.  —  Correspondencia  epistolar  del 
año  i6a7..  H.  6i.  —  Diálogo  con  D.  Blas- 
co Layóla ,  sobre  la  revista  que  pasó  la 
Guardia  de  Carlos  II.  V.  49.  —  Memorial 
al  Rey  siendo  Capitán  General  de  Cata- 
luña. H.  i35.  =  Tratado  de  la  defensa 
de  Plazas  fuertes.  Ce.  88.  MSS.  de  la  b¡  - 
blioteca  real.  —  Vocabulario  de  la  gente 
del  mar.  MS.  en  8".  Véase  la  biblioteca 
militar  por  D.  Vicente  García.  Madrid 
i76o  po/j.  65. 

AZA,  Azam  ó  Asa»  (  Mas  sen  N.),A* 
Tárrega.  Poeta  lemosin  le  llama  en  el  to- 
mo a°.  de  la  biblioteca  vetus  de  D.  Nico- 
lás Antonio  el  erudito  editor  Pere»  bayer 
en  la  noto  del  fin  del  libro  VIII.  Aunque 
no  hemos  podido  adquirir  noticias  de  la 
noble  familia  de  Asom  ó  Azam  de  Tárre- 
ga, nos  consta  que  en  1464  estaba  avecin- 
dado en  Lérida  Bernabé  Asam  jurisperito 
y  consejero  del  rey  D.  Juan ,  quien  le  con- 
cedió el  lugar  de  A  Icol  ej  a  ó  Alcolcjeta  en 
lo  veguería  de  Lérida  propio  de  los  mon- 
jas de  Junqueras  de  Barcelona.  La  data  de 
esta  concesión  es  en  la  ciudad  de  Balaquera 
a3  de  abril  del  mismo  ano.  Sabemos  ademas 
que  todavía  en  1^79  estaba  avecindado  en 
Lérida  el  expresado  Bernabé  como  tam- 
bién un  hijo  suyo  llamado  Gerónimo  Azam 
á  quien  se  da  el  titulode  Miles  ó  caballe- 
ro. Arch.de  la  Cor.  de  Arag.  Giat.  a  Joan- 
nis  a  fol.  81.  Itin.  I.  Ferdin.  II  fol.  ia7 
Es  de  conjeturar  que  nuestro  poeta  perte- 
neció á  la  tal  familia.  Publicó  el  Hc»ame- 
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ron  sacrum  seu  de  opere  sex  dierum :  e%- 
ta  obra  y  so  traducción  en  verao  español 
se  halla  en  el  Escorial  lít.  L.  plot.  11  n.  6 
Véase  una  muestra  de  la  traducción  en  loa 
versos  siguientes: 

El  seteno  din  fué  santificado 
Por  razón  que  tbdo  era  ya  acabado. 
E  mandó  que  foliase  toda  criatura 
De  las  que  fueron  fechas  á  su  santa 
figura  &c. 

Consta  ser  de  este  autor  la  traducción 
castellana  con  estos  versos: 
E  si  quieres  saber  el  mi  nombre  abierto 
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Sepas  que  Alosen  Atan  me  llaman  por 
cierto , 

Vecino  de  Tárrega  un  pequeño' lugar 
Et  de  mujr  nobles  gentes  é  homes  de' pres- 
tar. 

Et  es  noble  lugar  ordenado  é  puesto 
Et  poblado  de  mucho  home  limpio  e  ho- 
nesto &c. 

Los  últimos  versos  son  : 

Virgen  María  santa  digna  é  gloriosa 
En  los  cielos  r  «"  la  tierra  Reina  coro- 
nada 

Tu  ser  con  tu  Jijo  mi  buena  abogada , 
Pues  eres  su  madre,  su  fija ,  é  su  esposa. 


B. 


B 


AB1LES.  El  escaparate,  6  critica  de 
los  papeles.  MS.  «lela  hibliot.  real  E.  i55. 

BACH.  (Francisco).  Sóbrela  jurisdic- 
ción de  la  ciudad  de  Gerona. 

BACH.  (Juan) ,  natural  de  Vacarissas, 
canónigo  y  arcediano  de  Barcelona.  Fué 
catedrático  de  filosofía  en  la  universidad: 
predicó  muchísimo  en  todas  las  iglesias  y 
congregaciones  y  dos  cuaresmas  en  la  cate- 
dral.— Sermones  paralas  Jerias  sextas  de 
cuaresma,  tres  predicados,  y  todosofreci- 
dos  á  la  emperatriz  y  reina.  Impresos  de 
orden  de S.  M.  I.  en  Barcelona  aí.o  1 7 1 3 . — 
No  se  que  Efemérides  ,  dice  Caresmar , 
escribió  también.  En  t7oa  se  imprimió  el 
Sermón  que  había  predicado  con  motivo 
del  recobro  de  la  salud  de  Felipe  V.  Bib. 
epise. 

BACO  (Fr.  Francisco),  del  orden  del 
Carmen  ,  nal  oral  de  Gerona.  Entió  frai- 
le en  el  convento  de  Peí  alada  cerca  de  su 
patria.  En  Paiis  estudió  y  enseñó  teología 
y  sagrada  escritura  por  el  tiempo  de  i9 
años  :  en  el  de  t3G6  fué  nombrado  pro- 
curador general  y  poro  después  provin- 
cial de  Cataluña.  Murió  en  Camprodon 
á  8  de  agosto  dei  3  7a.  =  Commentaria  in 


quntuor  libros  sententiarum.  Se  conser- 
van MSS.  de  muy  buena  letra  en  la  bib. 
del  convento  de  su  orden  en  Boma.  — 
liepertorium  praedicantium:  magnumet 
insigne  opus.  Con  este  título  pomposo 
publicó  el  autor  su  obra  en  la  que  rrcngr 
muchas  sentencias  de  los  santos  padres 
para  el  uso  de  los  predicadores.  —  Ser- 
mones plures  ad  populum.  —  De  bello 
militarais  Ecclesiae  et  ¿intichristi  ip- 
sam  impugnantis.  lib.  i.  Esta  obra  la 
dedicó  y  remitió  a  Gregorio  XI.  Fué  un 
gran  literato  ,  excelente  poeta ,  y  tan 
sabio  que  según  Tritemie  era  conocido  en 
París  con  el  honroso  dictado  de  Doctor  su- 
blime y  resoluto.  Parece  que  es  muy  dis- 
tinto do  Juan  Bacó  Caí  me]  i  ta  ingles  que 
murió  en  i3  'jG,  y  escribió  sobre  el  maes- 
tro de  las  sentencias,  Quodlibetosy  com- 
pendio tic  la  doctrina  cristiana :  impre- 
sos según  Bclarmino. 

CADIA  t  Leblich  ( D.  Domingo). 
D.  Domingo  Hadia  y  Leblich  hijo  de 
D.  Pedro  Badia  y  de  DV  Catalina  Leblicli 
nació  en  Barcelona  á  i°  de  abril  de  1 767, 
y  fué  hautisado  en  el  mismo  dio  en  la 
santa  iglesia  catedral.  En  la  partida  de  su 
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bautismo  selée  que  tu  padre  era  «ccretn- 
tario  del  gobernador,  y  que  fueion  tus 
padrino*  D.  Domingo  Lina  secretari  del 
gobern  del  dit  gobernador ,  y  tu  hija 
D\  Gertrudis  Lana.  Kada  hemos  podido 
averiguar  de  tus  primeros  arios ;  y  son  tan 
oscuras  é  inciertas  los  noticias  de  sus 
estudios  ;  que  creemos  deber  comentar  es  • 
tos  apuntes  para  la  vida  de  nuestro  cele- 
bre catalán  con  el  resumen  ó  Relación  de 
méritos  y  servicios  que  impreso  en  papel 
adiado  presentó  el  mismo  Badia  i  José 
Napoleón,  ejemplar  que  tenemos  á  la  vista 
lirmndo  y  rubricado  de  su  propia  mano 
y  que  debemos  al  erudita  caballero  valen- 
«¡ano  Ü.  Francisco  de  Cei  i» ,  quien  nos 
le  ba  franqueado. 

Relación  etc.  Consta :  «  Que  de  edad 
«  de  14  anos  empezó  á  servir  á  S.  M.  de 
c administrador  de  utensilios  en  la  costa  de 
«  Granada.  A  sus  i9  años  de  edad  IWnom- 
«  lirado  contador  de  guerra  con  ejercicio  , 
«  distintivo  de  comisario  real  de  guerra 
« en  la  misma  costa  por  el  Sr.  D.  Car- 
« los  III.  A  sus  aG  arlos  fue  hecho  admi- 
«  nistrador  de  tabacos  de  Córdoba  por  el 
«  señor  D.  Carlos  IV  cuvo  empico  dejó  4 
«  años  después.  En  7  de  abril  de  1801  pic- 
«  sentó  D.  Domingo  Badia  un  plan  para  eje- 
«  cutar  un  viaje  científico  en  los  paites 
o  del  Africa. 

«  Discutido  el  asunto  ,  se  sirvió  S.  M. 
".  nombrar  á  Badia  para  la  ejecución  del 
«  plan  propuesto  ;  y  en  su  consecuencia  por- 
«  tió  de  Madrid  el  dia  ra  de  mavo  de  1803. 
«  Pasó  Badia  á  París,  y  de  allí  á  Londres, 
«en  cuyas  capitales  sostuvo  varias  discu- 
«  s  iones  cieutíGcas  verbales  y  por  escrito  : 
«  se  puso  en  relación  con  los  príucipales 
«  sabios  :  hizo  en  Londres  su  acopio  de  ins- 
»  trumentos  para  las  observaciones  de  sus 
«  viajes.  Escribió  la  historia  descriptiva  de 
«  este  viaje  preliminar  :  y  acompañado  del 
«  sabio  naturalista  D.  Simón  de  Bojas  Cíe- 
m  mente  hizo  una  magnifica  colección  de 
«  historia  natural  que  deberá  bailarse  en 
n  el  real  gabinete.  Desde  Londres  posó  Ba* 

dia  a  Cádiz  por  mor  ,  y  desde  allí  envió 
«á  la  corte  su  colección  hecha  en  Europa. 
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n  El  i9  de  junio  de  180 3  entró  Bodia  evt 
••Africa  desembarcando  en  Tánger.  En 
«  cuanto  Badia  entró  en  Africa ,  el  gobier- 
«  no  tuvo  por  conveniente  cambiar  el  ob- 
«  jeto  de  sus  viaje*  que  de  científico  pasó 
«  á  str  político:  pira  cuy  o  desempeño  ev 
<<  tuvo  en  el  reino  de  Marruecos  hasta  el 
«  mrs  de  oe. ubre  de  1806  viajando  por  to- 
«  do  el  reiur>  y  atravesando  dos  vrces  el 
«  desierto  de  Augnt.  La  revolución  de  Ar- 
»  gi  l  sucedida  en  aquel  tiempo  impidió  á 
«  Badia  pasar  al  Levante  por  tierra.  El  i3 
«  de  octubiede  i8o.*i  partió  por  mnr  para 

■  Trípoli  de  !Jct bet ia.  Llegó  ñ  Trípoli  el 

■  9  de  noviembre  de  18»  5  v  p.trtió  de  allí 
o  para  Alejandiia  el  a6  de  enero  de  1806. 
«  Los  errores  del  capitán  y  las  born.scas 
n  le  llevaron  primero  á  la  Moten  y  después 
n  á  Chipre  donde  desembarcó.  Vista  toda 
o  la  isla  de  Chipre  pasó  á  Alejandría  á  cu- 
tí yo  pueito  llegó  i  11  de  mayo  de  i8«»(i. 

■  El  3o  de  octubre  paitió  para  el  Cairo 
<i  subiendo  el  ?¡¡lo,  v  llegó  á  dicha  Mettó- 
«  |K>1¡  el  í)  de  noviembre.  Salió  del  Cairo 
«para  la  Mckka  el  lá  de  diciembre  de 
«  1806.  Al  punto  de  la  media  noche  del 
«aa  al  23  de  enero  de  i8o7  entró  Bodia 
«en  la  Mckka  supictra  capiul  del  Isla- 
«  mismo ,  siendo  el  primer  cristiano  que 
«  lias  a  penetiado  t.11  teuildc  lugar,  des- 
a  pues  de  ta  siglos  que  hay  Musulmanes. 
«  El  dia  a  de  marzo  salió  Badia  de  la  Mek- 
.  ka.  Volvió  al  Cairo  donde  fué  recibido 
«en  triunfo  el  de  junio.  Pasó  á  la  S¡- 
«  ría ,  donde  visitó  los  So  uto*  Lugares ,  en- 
«  trando  en  Jerusalen  el  a3  de  julio  :  en 

■  Hebron  el  a  "» :  en  Belén  el  iG  ,  y  en  P¡a- 
«zaiethel  7  de  agosto.  Pasó  después  por 
a  Damasco  y  A  lepo  ;  atravesó  toda  el  Asia 

■  menor  ,  y  entró  en  Constanlinopla  el  ai 
«  de  octubre.  El  7  de  diciembre  de  i8o7 
«  salió  de  dicha  ciudad  ,  y  atiavesando  la 
«Turquía  Europea  ,  Valakia  y  Alemania 
«entió  en  Vieua  el  14  de  enero  de  1808. 
«El  a \  de  febrero  salió  de  Vieno,  y  lle- 

•  gado  á  Munich  se  vió  atacado  de  una  gra- 
«  ve  enfermedad  biliosa  que  le  tuvo  á  la 
«  mueite  por  espacio  de  mes  y  medio.  S¡- 

•  guiendo  después  su  rula  entró  en  París 
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A  el  domingo  d< 


Pascua  de  Resurrección 
•tilia  i7  de  abril  de  180S,  con  loquecer- 

•  ró  el  círculo  de  sus  viajes ,  habiendo  ja 
«  estado  anteriormente  en  esta  capital  á  su 
-  salida  de  Es  paila.  El  4  de  majo  salió  de 
«  París  j  llegado  á  Bajona  en  í>  del  inis- 
«  mo  me»  fué  detenido  basta  el  ta  de  ju- 
«lio  de  1808,  terminados  felismente  su» 
«  viajes  en  las  tres  partes  del  mundo  ,  en 
■  una  época  de  6  años  j  3  meses  ,  á  Dios 
«  gracia*. 

«  Badia  en  sus  viajes  ha  atravesado  sie- 
«  te  desiertos  :  quedó  por  muerto  de  sed 
«  en  el  Angad  ,  j  fué  socorrido  como  mi- 
«  lagrosamente.  Ha  sufrido  dos  naufragios 
o  sobre  el  mar  rojo.  Ha  visto  las  monta  - 
«  ñas  y  lugares  mas  célebres  en  la  ilisto- 
.c  ría.  Ha  sido  hecho  prisionero  por  los  Wi- 
« jabis  en  Arabia  j  ha  visto  un  ejército  de 
«ellos  de  íb  mil  hombres  con  su  sobeia- 
«  no  Saand  en  la  Mekka.  Ha  hecho  pre- 
«  ciosas  colecciones  de  historia  natural,  an- 
«  tigüedades  ,  armas  trajes  etc. ,  que  la 
n  mayor  parte  se  hallan  en  manos  del 
«  cónsul  general  de  S.  M.  en  Egipto,  y  el 
resto  en  varias  partes.  Ha  traído  á  los 
■.sabios  de  Europa  los  planes  geométii- 
«  eos,  y  perfiles  del  célebre  templo  de  la 
s  Mekka ,  y  del  que  los  Musulmanes  tie  • 
«  nen  sobre  los  restos  del  antiguo  tem- 
«  pío  de  Salomón  en  Jerusalen ,  cuyos 
«  dos  monumentos  harán  época  en  la  bu- 

•  toría  de  las  ciencias.  Finalmente  un 
«  gran  número  de  observaciones  attronó- 
«  mica*  ,  y  mettorológicas,  cartas  geográ- 
«  ficas ,  planos ,  dibujos  ,  memorias  des- 
o  ccip  ti  vas,  políticas  y  cien  líneas  en  todos 
«  ramos,  son  frutos  de  los  trabajos  de 

Iiadia.  Ha  formado  un  plan  de  organi- 
«  sacion  para  los  religiosos  de  la  Tierra 
n  Santa  ,  que  se  bailan  en  la  mas  bonible 
«  situación  bajo  el  despotismo  Turco  ,  é 
«  implora  en  favor  de  ellos  la  protección 
«del  gobierno.  Ha  sostenido  Badia  rela- 
«  cierne»  de  amistad  con  tres  soberanos 
«Musulmanes,  y  otros  muchos  príncipes 
«  y  Bajaes  Árabes  y  Turcos,  valiéndose  de 
«dichas  relaciones  para  el  servicio  del  cs- 

tado ,  que  ha  conseguido  en  operaciones 

•  políticas  del  major  momento,  y  que 


«  han  servido  de  crisol  de  su  lealtad  po* 
«  ti  ¡ótico,  como  lo  testifican  los  cónsules 
«  y  ministros  del  Rey  en  las  diversas  esca- 
«  las  :  lo  cual  le  mereció  ser  nombrado 

■  brigadier  de  los  reales  ejércitos  en  figos - 
ntode  1804  :  cuja  gracia  se  tuvo  oculta 

«  por  no  comprometer  «u  existencia  inte-  " 
«  tiu  se  hallaba  en  países  Musulmanes  , 
«  habiendo  guardado  su  real  despacho  el 
«  Generalísimo  príncipe  de  la  Pos,  que  lo 
«  petdió  después  ,  y  quedó  con  esto  Badia 
a  sin  premio  de  sus  fatigas  y  méritos  con- 

■  traidos ,  después  de  haber  merecido  el 
«aprecio  de  lus  principales  sabios  de  Eu- 
«  ropa ,  y  la  estimación  «le  los  hombies  de 
n  bien  que  le  conocen.  Todo  lo  expuesto 
a  con  otras  muchas  cosas  consta  jx>r  do- 
«  cumentos  existentes.  Madrid  a3  de  ju- 
«  lio  de  1808.  Domingo  Badia  y  Leblich». 
Este  es  el  mas  principal  y  auténtico  docu- 
mento que  puede  presentarse  para  la  vida 
de  Badia  mientras  no  se  publican  los  que 
se  hallan  en  la  secretaria  de  estado. 

Añadiremos  ahora  á  esta  nlacion  autén- 
tica algunas  otras  noticias  recogidas  de 
varios  sugetos  fidedignos.  La  protección 
que  el  señor  Murcia  colector  general  de 
Ks polios  v  vacantes  dispensó  al  padre  de 
Badia ,  le  proporcionó  auxilios  para  su 
subsistencia  j  para  la  educación  de  sus  hi- 
jos. El  joven  I).  Domingo  aunque  emplea- 
do en  rentas  desde  la  edad  de  14  años, 
supo  aprovechar  ti  tiempo  y  sus  talentos, 
y  dedicóse  paiticular  mente  al  estudio  de 
las  mntemáticas  y  ciencias  naturales.  Lle- 
vado de  la  travesura  de  su  ingenio  y  de 
su  condición  emprendedora  consttuvó  un 
globo  aerostático  ,  objeto  entonces  no 
muy  conocido;  y  en  su  pioyeeto  gastó  el 
dinero  suyo  y  el  que  le  prestaron  nlgu- 
uos  compañeros.  Hallábase  en  Madrid  re- 
gentando en  tSoa  la  cátedra  de  di  abe 
D.  Cristóbal  de  Rojas  Clemente,  cuando 
se  presentó  en  su  aula  un  desconocido  que 
en  poco  tiempo  hito  muchos  progresos  ,  y 
no  tardó  en  proponerle  un  viaje  científico 
que  ambos  habían  de  emprender  disfraza- 
dos para  hacer  descubrimientos  en  lo  inte- 
rior del  Africa.  Contesta  Rojas  Clemente 
sin  vacilar  ni  incógnito,  que  eia  Badia, 
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que  está  pronto  á  seguirle  ;  y  á  poco*  dios 
recibe  el  nombramiento  real  de  asociado 
á  esu  empresa  con  la  dotación  de  18000  rs. 
vn.  »in  qüe  pudieran  retraerle  de  aquel 
viaje  el  respetable  Cabanille*  ni  otros  que 
pintaban  al  incógnito  como  un  aventure- 
ro loco.  Salieron  de  Madrid  en  1  a  de  ma- 
yo de  1802  emprendiendo  Un  atrevida  ex- 
pedición,  a  que  debia  preceder  nn  rápido 
paseo  por  Francia  é  Inglaterra  con  el  fin 
de  acopiar  noticias,  instrumento*  de  obser- 
vación y  otro*  articulo*  indispensables.  Ko 
contentándose  con  asistir  en  París  y  en 
Londies  á  las  lecciones  públicas  ,  conver- 
saba diariamente  con  loa  sabios  de  una  y 
otra  capital ,  admirados  de  que  un  espa- 
ñol catalán  arrostrase  una  empresa  Un  ori- 
ginal qne  prometía  tantos  adquisiciones  a 
las  ciencias.  en  París  ni  en  Londres  de- 
jó coito  que  no  examinase  en  sus  templos 
y  sinagogas.  Su  compañero  de  viaje  y  el 
debían  circuncidarse  en  Londres,  á  fin  de 
nparcnUr  en  Africa  que  eran  musulmanes 
y  no  ver  malograda  su  tenUtiva  como  11er- 
neman  y  otros.  Pero  la  desagradable  no- 
vedad de  haberse  visto  expuesto,  ¿pere- 
cer Badia  deresulusde  aquella  operación 
quirúrgica  que  se  hizo  el  á  sí  mismo ,  fué 
un  motivo  para  que  dejase  Rojos  de  ha- 
cerla en  su  persona  ú  persuasión  del  mis- 
mo Badia,  que  le  ponderaba  los  agudos 
dolores  que  babia  padecido. 

Luego  se  embarcaron  ambos  para  Co- 
da donde  los  moros  que  allí  había  los 
perseguían  como  á  judíos  disfrazados,  aun- 
que después  los  miraban  con  mucho  res- 
peto. Badia  posó  solo  si  Africo ,  desde 
donde  escribió  á  Rojas  Clemente  dteién- 
dole  ,  que  no  podía  ir  á  aquel  país  por  fal- 
Urle  la  circunsUncia  que  él  ya  tenia  y 
que  le  puso  un  en  peligro. 

Parece  que  antes  de  emprender  sus  t  Sa- 
jes estuvo  algún  tiempo  en  Marruecos,  en 
donde  aprendió  lo  lengua  y  costumbres 
arábigas  por  encargo  de  nuestro  Gobierno 
que  solamente  sabio  el  príncipe  de  lo  Paz. 
Badía  aprovechó  un  bien  en  aquel  estudio 
del  árabe  que  durante  sus  correrías  por 
Africa  y  Asia  fue"  tenido  por  un  árabe  ins- 
truido qne  babia  pasado  á  Europa  para  es- 


tudiar ,  y  que  sabio  el  latin  ,  francés  ,  in- 
gles ,  ¡Uliano  y  español.  Fácil  es  de  pen- 
sar ,  al  pato  que  deben  de  ser  muy  curio- 
so* los  peligros,  los  peregrinos  encuentros 
y  aventuras  extraordinarias  que  en  las  cot- 
ias Berberiscas  ,  al  pie  de  las  Pirámides  v 
eu  el  desconocido  santuario  de  Meca  ba  • 
bian  de  acontecer  á  un  coulan  emprende- 
dor que  se  bnce  pasar  por  Scheríf ,  hijo 
de  ütboman  Bey,  pi  incipe  de  los  Abbasidas. 
descendiente  de  Aboul  Abbos ,  tio  de  Ma- 
boma ,  cuya  dinastía  ha  ocupado  por  siete 
siglos  el  trono  del  Califa.  Esos  títulos  res- 
peubles  de  noLleza  árabe  dieron  ocasión 
á  Badia  «le  tener  relaciones  con  la  mayor 
parte  de  los  soberano*  y  gefes  cuyos  países 
visitó. 

Pero  en  180"  etUndonuettro  víajeiu  en 
Conslanl inopia ,  corrió  grave  riesgo  por 
lo  tiaicíon  de  un  criado,  quien  le  delató 
al  Diván  como  cristiano.  El  Bajá  K.  Kai- 
maran  del  Gran  Señor  á  quíeu  había  Mo- 
tado en  Alejandría  le  avisó  que  tenia  un 
criado  infiel:  y  aunque  parece  que  el  Di- 
ván despreció  la  delación  ,  con  todo  Ba- 


día despidiéndose  solamente  del  Sr.  Her- 
vás  marqués  de  Almenara,  embajador  de 
España ,  su  amigo  confidente  ,  abandonó 
al  momento  á  Constan ünopla.  Atravesan- 
do la  Turquía  Eurojtea ,  Alemania  y  Fran- 
cia llegó  finalmente  á  Madrid  el  ai  de  ju- 
lio de  1808  después  de  haber  pasado  por 
Bayona ,  en  donde  se  encontraba  a  la  sa- 
zón el  intruso  rey  José  con  la  junu  de 
diputados  españoles.  En  aquellos  últimos 
tiempos  habían  acontecido  sucesos  memo- 
rables en  nuestra  corte.  Badia  que  no  en- 
contró allí  ya  al  principe  de  la  Paz  su  pio- 
tector  ,  presentóse  á  la  JuuU  Central  de 
Gobierno  que  estaba  en  Aranjuez,  peto 
esta  no  dió  crédito  á  sus  relaciones  ;  y 
nuestro  viajero  se  quedó  allí  después  que 
entraron  lo*  francés**.  Habiendo  seguido 
el  partido  de  estos ,  fué  nombrado  Comí- 
sionado  Regio  ó  intendente  de  Segovía  en 
i8o9  ,  encontrándose  entonces  tesorero  de 
la  misma  Provincia  mi  tío  D.  Jaime  Amat, 
con  quien  trataba  muy  familiarmente.  A 
|w*ar  de  esto  y  de  no  poder  ignorar  que 
estibamos  allí  mi  tio  el  Illmo.  Sr. 
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confesor  que  fué  del  señor  D.  Corlo*  IV, 
y  yo  que  a  la  ta  ron  me  bailaba  tic  canó- 
nigo en  S.  Ildefonso,  todos  con  patricio» 
«ajo» ;  jama»  «opimo»  que  fuese  catalán  : 
oíamos  sí  ta  vos  popular  de  que  era  un  ju- 
dio ,  que  estaba  circuncidado  ,  que  habia 
«ido  Musulmán  y  mil  otras  especies  con 
que  el  pueblo  se  complacía  en  presentarle 
"o  solamente  como  á  afrancesado  ,  sino 
««orno  á  masón  ,  impío  &c.  nombres  que 
para  el  vulgn  (  particularmente  en  aquella 
¿pora    eran  sinónimos.  De  Segovia  pnsó 
iiadia  á  Córdoba  en  calidad  de  prefecto  , 
y  últimamente  en  181 a  í  Francia  siguien- 
do al  destronado  José".  Al  pasar  por  Va- 
lencia se  hospedó  en  casa  de  dicho  D.  Fran- 
cisco Ceris  ,  con  quien  tenia  correspon- 
dencia j  amistad  :  díjole  que  »u  ánimo  era 
publicar  sus  viajes ,  primero  en  español  , 
y  después  en  francés.  Parece  que  no  cum- 
plió su  propósito  enteramente ;  pues  si  bien 
los  ha  publicado  ,  ha  sido  solo  en  esta  úl- 
tima lengua ,  y  bajo  la  protección  de  Luis 
XVIII  á  quien  dedicó  la  obra  con  el  tí- 
tulo siguiente  :  Voyages  I? Ali-Bty  en 
A  frique  et  en  Asie  pendant  las  armes  t8o3 
1804,  i8o5,  1806 y  i8o7.  A  Paris-P. 
Didot  Vainé  181 4,  3  tomos  en  \°.  El  pri- 
mer tomo  tiene  el  retrato  de  Ai  i -Bey.  El 
editor  firma  la  dedicatoria  con  una  B...  y 
dice  en  el  prólogo  que  posee  mucho* hISS. 
de  Alí  Bey.  Sigue  á  esto»  Ues  tomo»  un 
tomo  en  folio  de  Atlas  6  explicación  de» 
planches  composant  V Atlas  des  voyages 
D'Ati-Bey.  Contiene  83  láminas  y  5  ma- 
fias. En  el  prólogo,  dice  el  editor,  que 
estos  viajes  pueden  mirarse  como  la  intro- 
ducción de  muchas  otras  obras  suyas  que 
irá  publicando  si  la»  circunstancias  le  per- 
miten reunirtodos  los  ricos  materiales  que 
todavía  se  hallan  existentes  en  diferentes 
países.  Los  viaje»  se  suponen  escritos  en 
árabe  y  la  introducción  se  pone  con  carac- 
teres áralies ,  imitando  la  letra  d'Ali- 
Bey,  que  traducida  al  castellano  dice  a*¡  : 
«  Loor  sea  dado  á  Dios ,  á  ¿1  que  es  el  AI- 
« tísimo ,  al  inmenso ;  á  él  que  no»  enseña 
•<  por  medio  de  la  pluma  ,  que  enseña  á 
"  lo»  hombre»  sal  ir  de  la  ignorancia  !  Loor 
«  á  Dios ,  á  el  que  nos  gui»  á  la  verdadera 
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■  té  de  1' Islam  hasta  el  término  de  la  pe- 
«  regri  nación ,  v  hasta  la  tierra  Sla.  Este 
«libro es  del  religioso,  principe,  doctor, 
«sabio,  scherif ,  peregrino,  Ali~Bey  hi'jo 
«d'Othoman  príncipe  de  los  Abbasidas, 
«  servidor  de  la  cata  de  Dios,  la  prohibida. 

«  Después  de  Untos  afios  pasados  en  los 
r  estados  de  lo» cristianos  á estudiar  en  sus 
«escuela»  la»  ciencias  de  la  naturaleza  y 
«  las  artes  útiles  al  hombre  en  el  estado  so- 
«eial ,  sea  el  que  fuere  el  culto  ó  la  reli- 
«  gion  de  su  corazón  j  he  tomado  en  fin 
«  la  resolución  de  volverme  á  los  países  de 
«  los  musulmanes,  y  cumpliendo  con  el 
ir  sagrado  deber  de  la  peregrinación  á  la 
«  Mekka  observar  al  mismo  tiempo  los 
o  costumbre» ,  usos  y  la  naturaleza  de  los 
•<  paites  que  hallaré  de  paso,  á  fin  de  hacer 
«  útiles  los  trabajos  de  tan  larga  travesía 
«  v  aprovechar  con  ello»  á  mi»  conciudn- 
«  danos  en  el  pni»  que  al  fin  escogeré  por 
«  patria  mía  ».  La»  artes  y  las  ciencias  en 
especial  la  geografía  deberán  mucho  á 
Alí-Bey.  Su  historia  personal  durante  el 
tiempo  de  sus  viajes  forma  una  especie  de 
poema  heroico,  fecundo  en  sucesos  raro» 
y  curioso»  episodios  ,  por  la»  continuas  re- 
laciones que  tuvo  con  los  soberanos  y  ge- 
fes  de  diferentes  paites ,  con  quienes  se  por- 
taba como  »u  raro  talento  y  profundo  in- 
genio le  inspiraban.  Era  parco  en  hablar 
como  lodo  Musulmán  de  educación  ,  y  da- 
ba muy  oportunamente  á  todo  »u  portee! 
misterio  de  un  alto  personaje  y  la  impor- 
tancia de  un  sabio. 

I  ¿os  viajes  dejan  á  Ali  rey  en  Cucho  res  t 
el  18  de  dicíetnLrede  180?  ,  habiendo  sa- 
lido de  Constantinopla  en  el  7  del  mismo 
mu,  desde  el  arrabal  en  donde  se  hospedó 
en  casa  del  embajador  español  morques 
de  Almenara.  En  Bucharest  cataba  incier- 
to si  seguiría  sus  viajes  á  oriente,  occiden- 
te ó  norte.  El  Sr.  Antillou  en  sus  princi- 
pios de  geografía  /¡sica  y  civil  que  im- 
primió en  Madrid  en  la  imprenta  Rl.  á 
fines  de  180/ ,  después  del  articulo  inte- 
rior de  Africa,  puso  esta  nota  pag.  76: 
«  Sin  duda  dará  nuevas  luces  sobre  ti  in- 
« terior  del  Africa  el  viage  científico  que 
«actualmente  está  haciendo  D.  Domingo 
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h  Cadia  bajo  la  protección  del  serenísimo 
«Sr.  príncipe  de  U  pa*  ».  Bodia  dejó  ade- 
mas ó  punto  de  imprimir  la  parte  cien- 
tífica de  todos  sus  viages ,  y  según  le  ha- 
bia  dicho  á  mi  lio  D.  Jaime  Amot ,  te- 
nia varios  MSS.  acerca  de  la  estadística  de 
Andalucía  y  de  Portugal.  En  la  gaceta  de 
Madrid  de  ai  de  junio  de  i835  te  anun- 
cia :  diccionario  de  las  maravillas  de  la 
naturaleia,  que  contiene  indagaciones 
profundas  sobre  sus  extravíos  ,  ecos ,  eva- 
cuaciones ,  etc.  por  el  Sr.  Sigaud ,  tradu- 
cido por  D.  Domingo  Badiajr  Leblich , 
tomo  i  en  4°-  edición  de  Madrid  de  1S00. 

Es  muy  curiosa  la  representación  que 
hito  Badia  desde  Paiís  á  Fernando  VII 
con  fecha  de  8  de  abril  de  iS>4  i  ye»  re- 
gular conste  original  en  la  secretaiia  de 
estado.  La  copia  que  un  amigo  de  Iindia 
conserva  entre  sus  papeles  dice  asi  —  «  Se- 
a  ñor  —  D.  Domingo  Badia  y  Leblich  con 
nel  mas  profundo  respeto  A.  L.  R.  P.  de 
<•  V.  M.  hago  la  exposición  siguiente  :  — 
«  Enviado  por  el  augusto  Padre  de  V.  M. 
«salí  de  Madrid  en  mayo  de  180a  pata 
«  hacer  un  viaje  de  descubrimientos  cien- 
« tifíeos  en  Africa  bajo  el  nombre  de  Alí- 
«  Bey ,  cuya  historia  cronológica  expresa 
«el  adjunto  extracto  castellano  ;  y  la  par- 
tí te  científica  el  articulo  inserto  sin  cono- 
«  cimiento  mío  en  el  Monitor  de  3  del  cor» 
m  riente,  y  cuyo  ejemplar  igualmente  acom  • 
•■  paila.  En  cuanto  á  la  parte  política  ,  su 
«  exposición  no  cabe  en  los  estrechos  li- 
«  mites  de  este  papel  ;  pero  si  V.  Af.  se 
'«dignase  aceptarlo,  remitiré  un  extrac- 
ta to  de  esta  grandiosa  operación. 

«  Ho  bien  convalecido  de  mi  grave  en- 
«  fermedad  de  Munich  ,  llegué  á  Bayona 
«  tendido  en  una  cama  en  mi  coche ,  en 
«la  Urde  del  9 de  mayo  de  t8o8,  ajber- 
«  gándome  en  la  primera  casa  que  pude  al 
«anochecer.  —  A  la  mañana  siguiente  me 
a  dijeron  que  V.  M.  había  estado  en  La. 
«joña,  y  partía  en  aquellos  momentos, 
«  y  ya  no  pude  tener  la  dicha  de  presen- 
tí tarle  mis  homenajes.  La  misma  tarde, 
«  aunque  muy  endeble ,  roe  levanté ,  y 
«  habiéndome  anunciado  al  augusto  Padre 
«  de  V.  M.  se  dignó  recibirme  en  un  gabi- 


«  nete  en  que  se  hallaba  en  compañía  de 
«  la  reina  K.  S.  Después  de  haber  echado 
«una ojeada  á  vatios  planos  y  dibujos que 
«tuve  la  honra  de  presentar  á  S.  M.  él 
«  mismo  se  dignó  decirme  las  palabras  si- 
« guíenles,  que  quedaron  grabadas  en  mi 
<<  coraton  :  Ya  sabrás  que  la  España  ha  pa- 
n  sado  al  dominio  de  la  Francia  por  un  tra- 

■  lado  que  verás.  Vé  de  nuestra  parte  al 
«Emperador,  y  dile  que  tu  persona,  tu 
«  expedición ,  y  cuanto  dice  relación  á  ella 

■  queda  á  las  ordenes  exclusivas  de  S.  M. 
«  F.  y  R.  y  que  desearemos  produixa  al- 
«  gun  bien  al  servicio  del  estado».  «  Ató- 
« nito  de  una  cosa  que  jamás  hubiera 
«  imaginado,  pues  carecía  yo  de  todo  an- 
« tecedente  ,  exclamé :  ¿  pero  no  me  seria 
«  permitido  seguir  la  suerte  de  V.  M.  ?  — 
«  A  lo  que  el  rey  contestó :  —  Ko ,  no ,  á 
«  todos  conviene  que  sirvas  a  Napoleón. 

«  A  consecuencia  de  esta  órden,  me  pre  - 
«senté  al  Emperador  que  tuvo  repe- 
« tidas  sesiones  conmigo  relativas  á  losne- 
«  goeios  de  Africa,  y  envió  á  buscar  mis 
a  papeles  que  tenia  en  Madrid  el  conseje* 
•  ro  de  Indias  D.  Francisco  Amorós ,  que 
«  habiendo  sido  arrestado  por  informes  si- 
«  n ¡estros  sobre  esta  negocio ,  estaba  ja  en 
«  libertad  ,  y  había  obtenido  la  salisfac- 
«eion  mas  completa  del  Sr.  infante  D. 
«  Antonio ,  á  consecuencia  del  escrupulo- 
«  so  examen  liecbo  sobre  ello.  En  estas 
«  sesiones  del  Emperador  conmigo  jamás 
«  hablamos  una  palabra  de  los  negocios 
«de  España  pues  yo  ignoraba  com  píela - 
«  mente  todo  ,  haciendo  ya  cuatro  aftosy 
«  medio  que  habia  yo  cortado  toda  coires- 
"  pondencia  hasta  con  mí  familia,  para  de- 
« jar  al  gobierno  en  libertad  de  hablar  so- 
«  bre  mi  lo  que  conviniese,  á  causa  de  los 
«  encargos  públicos  que  se  me  habían  con- 
«  fiado ;  y  por  este  motivo  se  me  libertó 
«  de  ser  individuo  de  la  junta  de  Bayona. 

«  El  Emperador  me  puso  á  las  ordenes 
n  de  su  hermano  el  rey  José  ,  á  quien  se- 
«  gui  á  Madrid.  Cuando  este  mandó  que 
todos  presentasen  los  títulos  de  sus  des- 
« tinos ,  presenté  los  documentos  que  acre- 
«dltaban  mi  grado  de  brigadier  de  los  Rs. 
«  ejércitos  ,  concedido  por  S.  M.  el  Sr.  rey 
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«  D.  Curios  IV  en  iG  de  agosto  de  1804  , 
«y  la  propuesta  <ie  intendente,  i  conse - 
«  cuencía  de  órden  del  rey  el  día  antes  de 
.<  las  ocurrencias  de  Ai  anjucz  Habiéndome 
f<  propuesto  el  sistema  de  no  pedir  jamás 
r<  cosa  alguna,  no  se  hallará  en  los  ministe- 
-«  rios  ni  fuera  de  ellos  ,  ninguna  solici- 
«  tud  mía, excepto  tres  veces  la  de  licencia 
«  para  venir  á  Paiis  á  ejecutar  la  edición 
n  de  mis  obras  que  no  podia  hacer  en  Es- 
«  paña  :  lo  que  se  me  negó 'siempre.  En 
"  consecuencia  de  este  sistema  quedé  quin* 
«  ce  meses  en  Madrid  sin  destino  ni  suel- 
«do  alguno  ,  pereciendo  con  mi  familia. 
•<  Al  cabo  de  este  tiempo,  necesitándose  un 
'«intendente  para  Segovia,  me  enviaron 
n  allá  sin  pedirlo  •  lo  mismo  sucedió  con 
.<  la  ¡otendencia  y  prefectura  de  Córdoba , 
«  y  últimamente  con  la  de  Valencia ,  de 
«  que  no  llegué  á  encargarme ,  porque  el 
•i  Emperador  envió  un  intendente  francés- 
«  De  suerte  que  tengo  la  gloria  de  que  en 
■(  mis  operaciones,  jamás  baya  entrado  ni 
«  ann  remotamente  el  cálculo  de  mi  inte- 
k  rés  como  se  ha  acreditado  plenamente , 
-  á  pesar  de  siniestras  sugestiones ,  y  mas 
'  que  to  lo  por  mi  expedición  de  Africa  , 
•(envidiada  de  todas  las  naciones  sabias. 
«  Ningún  ascenso  ni  recompensa  de  clase 
«  alguna  he  obtenido  ni  pedido  del  gobier- 
<<  no  del  rej  José  ,  excepto  la  pequeña  de  - 
n  co ración  de  la  órden  de  España  que  se 
«  me  envió  á  Sc^ovia  cuando  la  dieron  á 
n  todos  los  intendentes.  Sobre  mi  condoc- 
«  ta  en  mis  destinos  los  pueblos  podrán 
»  deponer  ,  y  me  lisonjeo  no  me  serán  con- 
« trarios  excepto  la  pequeña  facción  que 
<<  en  cada  uno  queria  especular  sobre  la 
<•  desgracia  pública ,  y  he  logrado  reprimir; 
«  pero  mi  cora  zoo  me  recuerda  con  placer 

los  atroces  males  que  be  conseguido  evi- 
<«  tar  ó  disminuir.  Esta  sencilla  exposición 
«  de  lo  que  no  hay  articulo  alguno  que  no 
"  pueda  superabundan  temen  te  justificar, 

<  hará  ver  á  V.  M.  que  con  conciencia  pn- 
•< ra  me  arrojo  á  sus  pies ,  á  tributarle  mis 
"  respetuosos  homenajea,  y  celebrar  su  fe- 
«lis  restablecimiento  en  el  trono  de  tus 
«  mayores ,  prestando  al  mismo  tiempo  el 
«debido  juramento  de  fidelidad  á  su  Rl. 
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«  peisona.  Y  azi  me  apresuro  á  ratificar  á 
m  V.  M.  mi  fidelidad  y  sumisión  que  rue- 
«  go  á  V.  M.  se  digne  aceptar ,  como  tam- 
il bien  mis  débiles  servicios  si  se  concep- 
n  tuaren  útiles  al  estado. 

«  Dios  prospere  Ja  sagrada  vida  de  V.  M. 
n  para  bien  de  sus  pueblos.  Paiis8  de  abril 
«de  >  St  4  rué  du  Mail  ,  hotel  de  Portugal. 
« Señor  =  A.  L.  R.  P.  de  V.  M.—  Do- 
te mingo  Dadia  y  Leblich». 

El  P.  Francisco  Vilardell  natural  de 
Barcelona  del  órden  de  S.  Francisco,  su- 
.  geto  de  vastos  conocimientos  que  ha  sido 
por  espacio  de  muchos  años  superior,  pár- 
roco y  profesor  de  lengua  árabe  en  el  con- 
vento de  su  órden  en  Damasco,  nos  ha  co- 
municado las  siguientes  noticias  acerca  de 
los  últimos  diasde  Ali-Bey.  Hallábase  es- 
te en  Damasco  en  agosto  de  1818  ,  dispo- 
niéndose para  hacer  la  segunda  caravana 
á  la  Meca.  El  estado  de  su  quebrantada  sa- 
lud y  el  consejo  dado  por  Mr.  Cbabassou 
I  médico  francés  de  que  suspendiese  por 
aquel  año  el  viaje,  no  arredraron  la  ¡n- 
trepidex  de  su  espíritu  :  emprendió  la  pe- 
regrinación llamada  tanta  por  los  musul- 
manes ,  y  á  primeros  de  setiembre  hallán- 
dose á  dos  jomadas  de  Mazarí  b  murió  de 
una  disenteria.  Al  desnudar  su  cadáver 
para  darle  la  última  ablución  ó  purifica- 
ción según  el  rito  de  los  Musulmanes  , 
hallaron  pegada  á  sus  carnes  una  cruz  que 
descubrió  lo  que  era.  Ta  durante  su  vida 
habian  sospechado  de  su  creencia,  i  pesar 
i!e  los  muchas  precauciones  «iue  tomaba 
para  ocultarla  ,  y  hallándose  en  Alejan- 
dría, le  convidaron  á  tomar  un  baño  con 
el  fin  de  cerciorarse  si  era  realmente  mu- 
sulmán. Por  desgracia  todos  sus  papeles  v 
equipaje  cayeron  en  poder  del  principal 
Agá  délos  Africanos,  á  excepción  de  elgu- 
nos  qoe  compró  á  muy  alto  precio  una 
señora  inglesa  llamada  Ester  StenotT , 
que  vive  retirada  en  el  monte  Líbano. 
El  mismo  P.  Vilardell  practicó  las  mas 
>¡vas  diligencias  paia  rescatar  los  papeles 
del  poder  del  Agá  ;  pero  éste  pidió  por 
ellos  un  precio  exorbitante  creyendo  que 
contenían  ciertos  secretos  para  hallar  te- 
soros. Lo  único  que  pudo  comprar  de  su 
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malogrado  y  célebre  compatricio  es  un 
excelente  cronómetro,  por  no  conocer  el 
su  valor  ,  y  lo  guarda  todavía.  Roa 
aseguró  por  fin  que  los  viajes  de  Aly-Bey 
rualmn  traducido*  en  varios  idiomas  ,  y 
que  el  los  había  visto  en  ruto. 

.  Finalmente  advertimos  que  al  gima*  de 
ritas  noticias  se  ban  insertado  yn  en  los 
artículos  publicados  á  instancia  nue«tra 
en  Barcelona  en  el  ano  de  i833  ,  el  pri- 
mero en  el  diario  de  7  y  1 4  de  octubre,  y 
<•]  segundo  en  el  periódico  vapor  del  dia 
i  i  de  noviembre  ,  el  cual  insertaremos 
aqai  por  las  noticias  que  da  de  la  edición 
que  se  está  preparando  de  los  viajes  de 
Al: -Bey  ,  adornada  con  la  vida  de  este  hé- 
roe  catalán. 

"  liará  dentro  de  poco  veinte  años  .  que 
«  bajo  los  auspicios  de  S.  M.  cristianísima 
<' se  publicó  en  París  un  viaje  emprendido 
en  Africa  y  Asia  por  el  principe  Ali-Bey, 
•  déla  familia  de  los  Abbasidas.  Queda- 
"  ron  suspensos  los  mas  sabios  Oriental is- 
«  tas  de  la  variedad  v  abundancia  de  eo- 
"  tiocimientos  que  desplegaba  en  sus  obras 
«  que  se  suponía  musulmán ,  y  que  á  otra 
"  creencia  no  podio  pertenecer,  cuando  d  es  - 
«  cubría  los  mas  i  ntimo*  secretos  en  que 
« los  seetaríos  de  Mahoma  envuelven  la 
•<  tumba  de  su  profeta.  Las  relaciones  de 
«los  europeos  que  recorrieron  acuellas 
"  regiones  se  ven  ilustradas  en  su  obra ,  y 
«  materializadas  por  Us  excelentes  lámi- 
«  ñas  de  tu  grande  Atlas :  la  descripción 
«de  los  países  á  que  aquellos  no  pudieron 
"  penetrar ,  forma  un  suplemento  preeio- 
«  so  y  único  de  los  misterios  del  Oriente. 
"  ¿Quien  será,  se  preguntaban  todos,  este 
"  bombre  extraordinario ,  cuya  aparición 
"  es  tan  maravillosa  como  su  saber,  y  que 
«  nacido  entre  las  tinieblas  del  islamismo 
«  derrama  luces  superiores  á  las  que  pndíe- 
"  ran  todos  los  sabios,  que  provistos  de  un 
(•caudal  inmenso  de  noticias  se  han  arro- 
«*  jado  en  el  seno  de  los  desiertos ,  y  han 
n  ¡do  á  meditar  sobre  las  ruinas?  Justa 
»  era  la  admiración  universal,  pero  no  su- 
eficiente  aun  para  el  mérito  de  Ali-Bey. 
«  Qué  es  su  sabiduría  en  comparación  de 
«  «u  valor?  Baste  dedr  que  nacido  en  Eu- 


«  ropa ,  lleno  de  la  grandeza  de  un  proyec- 
«  to  que  habió  de  cambiar  la  fhz  del  muo- 
«do  mercantil,  é  introducirla  civilización 
«en  bárbaros  regiones,  adquirió  con  una 
«  perfección  de  que  no  hay  ejemplo ,  lo» 
«conocimientos  que  debían  asegurar  el 
<»  éxito  de  su  empresa,  se  sujetó  á  una  cruel 
«  circuncisión ,  se  forjó  una  genenlopia  se- 
«  doctora,  partió  con  heroico  descaro  á  ex- 
« tender  su  impostura,  explicó  el  Coran 
«en  el  sentido  mas  útil  á  sus  miras,  pri- 
«  vó  en  la  corle  de  Marruecos ,  donde  se 
»  ralntó  con  la  familia  imperial ,  apareció 
«  misteriosameMe  en  loe  puertos  de  Afri- 
«ca,  atravesó  el  desierto  , recibió  en  Egip- 
«  to  odoraciones  que  solo  se  tributan  á  un 
«  Profeta ,  navegó  en  el  mar  rojo ,  visitó  la 

•  Meca ,  recorrió  la  Siria ,  v  fué  honrado 
«y  festejado  en  Constantinopla.  Encontró. 

•  le  Chateaubriand  en  su  riaje  á  la  tierra 
«Santa:  una  pregunta  del  principemusul- 
«  man  le  llenó  de  asombro  y  de  vanidad  : 
«ilusión  que  después  se  desvaneció  al  »a- 
«  ber  que  Ali-Bey  era  europeo.  Baueset  en 
«  su  historia  dd  interior  del  palacio  impe- 
«  rial ,  va  nos  aclara  mas  la  identidad  de 
«  la  persona  :  nos  descubre  que  es  español, 
«  y  levanta  una  pon  ta  del  velo  que  ocol- 
« taba  el  objeto  de  su  asombrosa  ex  pedí - 
«  cion.  Sin  embargo  el  viaje  de  Ali-Bey 
«  se  ha  traducido  en  todas  las  lenguas  y 
«  solo  España  ha  quedado  privada  hn«ta 
«  ahora  délas  luces  de  su  hijo.  Pero  tene- 
«  mos  por  fin  fa  satisfacción  de  anunciar 
«  al  público  que  la  gloria  de  nuestro  ílus- 
«tre  compatriota  no  permanecerá  largo 
«  tiempo  oscurecida;  y  para  colmo  de  núes • 
■  tro  orgullo  patriótico  declaramos  ,  como 
«consta  por  documentos  irrefi  agables  que 
«  el  animoso  Principe  Ali-Bey,  no  ee  otro 
«que  D.  Domingo  Badía  y  Leblieh  naci- 
«  do  en  Barcelona  ,  j  bautizado  en  su  ea- 
« tedral ,  según  la  partido  de  bautismo  que 
«  hemos  tenido  en  nuestras  manos. 

«  Este  importante  descubrimiento  am- 
«  mó  el  reí  o  de  algunos  catalanes  á  vindi- 
p  car  la  memoria  de  su  paisano.  Un  perso- 
«naje  tan  distinguido  por  el  alto  destino 
«que  ocupo  en  la  sociedad  ,  como  por  tu 
«  fortuna ,  y  mas  todavía  por  su  ardiente 
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<  amor  á  la  glotia  tle  tu  patria  ,  j  por  su 
n  protección  áloJolo  uúl  é  ¡lustrado,  te  ha 
«  puesto  al  frente  de  una  empresa  para  pu- 
«  blicar  no  solamente  los  escritos  que  de 
«  aquel  hombre  extraordinario  conocen  ya 
»  los  extiangeros  ,  sino  los  demás  que  exis- 
n  ten  indudablemente  inéditos  y  se  buscan 
«  con  diligencia  ,  y  su  >¡da  llena  de  lances 
•<  maravillosos  que  pudieran  pasar  por  no- 
li véleseos,  si  |>or  auténticos  documentos  no 
«estuvieran  plenamente  comprobado*.  Una 
«  reunión  de  ¡lustrados  compatricios  nues- 
<(  tros  residentes  en  la  capital  de  la  uio- 
«  monarquía  se  halla  encargada  de  estas  io- 
•«  teresantes  indagaciones  ,  que  lleva  con 
<«  incansable  actividad ,  y  del  cotejo  del 
>c  original  de  Ali-Bcy  con  los  escritos  de 
«  otros  viajeros  ;  cotejo  que  dará  lugar  á 
«  curiosas  notas  sobre  las  costumbres ,  re- 
«  ligion,  ceremonias  y  estado  de  cultura  de 
«  unos  países  poco  conocidos ,  aunque  eer- 
«  canos ,  á  los  cuales  empieza  ya  Europa 
«i  bien  que  tarde  á  volver  sus  ambiciosas 
•'  mirada».  También  á  nosotros  se  nos  ha 
ii  excitado  á  tomar  parte  en  este  trabajo ,  y 
<  contribuiremos  á  él  en  cuanto  lo  peneu- 
« tan  nuestras  fuerzas ,  puestas  en  movi- 
i<  miento  por  el  mas  puro  patriotismo  y  la 
•i  mas  pura  admiración.  Se  cuenta  con  la 
i 1  protección  de  nuestro  ilustrado  Gobierno, 
«en  cuto  poder  existen  papeles  del  ma>or 
«  interés ,  capaces  de  poner  en  claro  loque 
a  hasta  aquí  ha  sido  un  misterio.  Se  hau 
•t  recogido  y  se  están  rectificando  antes  que 
«  el  tiempo  no  debilite  la  fuerza  de  la  tra- 
'i  dicion,una  multitud  de  relaciones  de  va- 
n  ríos  amigos  que  lo  fueron  de  Dadia  ,  y 
.  confidentes  de  una  parte  de  sus  miras  gi- 
«  gautescas  y  de  sus  mas  notables  sucesos  , 
'•  y  para  dar  mas  ilustración  á  este  cúmulo 
n  de  noticias  ,  un  jóven  de  la  mas  profun- 
«  da  instrucción  y  de  genio  eminentrmen- 
«  te  indagador ,  que  va  á  viajar  por  los  pai- 
«  ses  que  fueron  el  teatro  de  los  hechos  de 
•<  nuestro  héroe ,  recogerá  todos  los  datos, 
«  cuya  existencia  no  se  ignora ,  como  tam- 
il poco  las  personas  que  poseen  Un  preeio- 
« sos  depósitos. 
«  Ya  se  han  deslindado  algunos  aconte- 
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«i  pidamente  anticipar.  La  muerte  de  Ali-Bcy 
«i  ocurrida  ádos  jornadas  del  pueblo  de  Ma- 
ce zarib  cerca  de  Damasco ,  ha  estado  cu- 
tí bierta  hasta  aquí  de  siuiestras  nubes.  Su 
i'  presunta  dirección  hacia  los  IndiasOrien- 
«  tales  en  su  segundo  viaje ,  y  las  conexio- 
o  nes  que  se  le  suponían  con  el  gobierno 
«  de  Luís  XVIII ,  hicieron  sospechar  á  al- 
«gunosque  hubiese  sido  víctima  de  lapo- 
«  litica  inglesa.  Debemos  á  esta  nación  ge- 
o  nerosa  la  justicia  de  vindicarla  contra 
atan  negra  calumnia.  2io  fué  un  puñal de 
«  Birmingbam ,  sino  una  grave  disenteria 
«  la  que  arrebató á  este  hombre  impávido 
«  y  benemérito  de  la  humanidad.  Una  du  • 
a  da  funesta  afligir  ¡a  nuestro  corazón,  si  He— 
«  g asemos  á  sospechar  que  nuestro  paisa - 
« no  hubiese  llegado  á  contaminarse  con 
n  la  falsa  creencia  de  los  bárbaros  que  fué 
«  á  ¡lustrar  :  pero  el  signo  de  la  redención 
a  hallado  debajo  de  su  túnica  interior ,  le 
•i  pmóde  las  ablucioues  y  honorífica  se- 
«  pul  tura  con  que  la  superstición  musul- 
«  mana  entrega á  la  tierra  los  cadáveres  de 
«sus  principes.  Así  resulta  de  una  decía- 
le ración  de  Abd-el-Carim,  Agá  délos  afri- 
«  canos  ,  que  formaba  parte  de  la  misma 
«  caravana  ,  mandada  por  el  príncipe  Sa- 
« leh  bajá:  revelación  consoladora  y  de. 
«  gran  precio ,  que  será  una  de  las  mucha» 
a  que  ilustrarán  la  historia. 

«¿Seria  discreta  nuestra  modestia,  si 
ii  nos  abstuviésemos  de  encomiar  una  etn- 
a  presa  tan  útil  y  patriótica,  solo  porque 
« tenemos  en  ella  una  pequeña  parte?  Re- 
tí ciba  su  promovedor  y  reciban  nuestros 
«  aplicados  colaboradores  anticipadas  las 
agracias  que  les  deberán  la  ilustración 
«  europea,  España  ,  y  muy  particular-men- 
ee te  nuestra  Provincia  ,  por  las  importan- 
»  tes  indagaciones  que  han  emprendido,  y 
•<  que  con  fruto  van  prosiguiendo.  Un  nn> 
a  numen to  glorioso  asegurará  muy  pronto 
n  á  nuestro  Badia  la  corona  de  la  inmorta- 
«  lidad  ,  y  los  siglos  Tan  á  conocer  losdo- 
« tes  singulares  del  genio  catalán  siempre 
■i  grandioso  y  siempre  perseverante ,  ys>  in- 
te fíame  á  Gimbemat  ene!  profundo  cráter 
«  del  Vesubio  para  sorprender  los  secretos 
<i  de  la  natural  esa  ,  yo  en  la  cumbre  del  At- 
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«  Ja$  inspire  á  Ali-Bey  meditaciones  crea- 
■i  dora»  para  regenerar  á  una  p»nte  del 
«  mundo  sumida  en  la  miseria,  en  el  error 
n  >  en  el  embrutecimiento  ». 

BADÍA  (Francisco),  cura  del  lugar 
«le  Saens  en  el  lindero  de  Aiagon  dióce- 
cesi*  de  Lérida.  Escribió)'  dedicó  á  u5  de 
mero  de  i7 58  al  obispo  D.  Manuel  Ma- 
cis» Pedrejón  un  tratado  De  ineffabili 
Missae  sacrificio,  dividido  en  ^cuestio- 
nes escolásticas  con  objicics  etc.  En  la 
dedicatoria  bace  mención  de  haber  pu- 
blicado en  i75a:  LiMlum  de  adventu 
Antichrisli ,  ej tuque  proximitate :  de- 
dicado á  D.Gregorio  Galindo  obiipo  de 
dieba  iglesia  de  Lérida.  E»te,  dice  el  mis* 
mo  autor  en  el  opúteulo  de  la  misa  ,  que 
existe  MS.  en  la  secretaria  del  palacio 
episcopal. 

BAFFARULL  t  eosselló  (Pr.  Tomás) 
del  óiden  de  predicadores ,  natural  ile  la 
villa  Je  Valls ,  presentado  y  doctor  en  teo- 
logía regentó  la  cátedra  fundada  en  i636 
jwr  el  cura  (>árroco  de  Tona  Dr.  Joan  Pon  • 
tons  en  los  estudios  generales  de  Vich  pa- 
ra los  religiosos  dominico»  de»de  i6J5  bas. 
ta  i65o.  En  su  comento  de  «anta  Catali- 
na de  esta  ciudad  publicó :  Nuevas  indias 
del  Rosario  descubiertas  ,  en  quince  ho- 
milías, con  una  aplicación  de  los  Evan- 
gelios de  todas  las  dominicas  y  feria» 
del  año ,  con  otra  para  sermones  de  ro- 
gativas y  de  misión.  Barcelona  i669.  fol. 
por  Rafaél  Fígueró.  Me.  Ant.  t.  a  Appen. 
pag.  335. 

BAGES  (Pedro  de ).  Se  conserva  en  el 
arcbho  del  convento  de  ln  Merced  de  Bar- 
celona :  Compendio  déla  vida  y  milagros 
de  S.  Pedro  Nolasco ,  por  orden  del  ge- 
neral Fr.  Guillermo  de  Bas.  Cnresoi.  S. 
Sever.  pag.  5a.  En  ia6o  existia  un  Pedro 
de  Bages  escribano  de  Barcelona.  P.  Ribe- 
in  mil.  mer.  pag.  í\  n.  lo. 

BAHÍ  t  FotrstcA.  (D.  Juan  Francisco), 
natural  de  la  villa  de  Blanes,  de  la  noble 
familia  dé  la  antigua  casa  de  Babí  del  pue- 
blo de  la  Pera  en  el  Ampurdan.  Nació  en 
23  de  abril  de  i775.  Después  de  cursada 
la  filosofía  en  el  colegio  episcopal  de  Bar- 
celona estudió  la  medicina  en  la  univer- 


sidad de  Cervera  ,  de  que  se  graduó  Dr. 
en  aa  de  diciembre  de  i/9i.  En  i9  de 
cuero  de  i?95  fué  nombrado  médico  de 
número  de  los  reales  ejércitos ,  y  en  i  7  99 
catedrático  del  real  colegio  de  medicina 
y  cirugía  de  Burgos.  En  i8n4  inspeccio- 
nó las  enfermedades  epidémicas  que  se 
padeeiaii  en  Castilla.  En  »i  de  enero  de 
iHiG  fué  nombrado  »ócio  de  la  real  Aca- 
demia de  ciencias  naturales  >  arte»  de  Bar- 
celona Fué  también  nombrado  por  S.  M. 
en  i8i.{  director  v  catedrático  del  jatdin 
botánico  de  Bttcelona  ,  en  donde  es  pti- 
mer  médico  de  su  hospital  militar,  y  asi 
mismo  individuo  de  la  real  academia  de 
Bellas  Letras.  Posteriormente  ha  sido  con- 
decorado por  S.  M.  cristianísima  con  la 
Flor  de  Lis ;  y  nombrado  se*  ¡o  de  va- 
rias academias  de  Madrid  ,  Barcelona  , 
Cádiz,  Florencia,  Monpeller,  Rimes,  Nat- 
bona  ,  Buríleos,  Pariscrc.  Por  los  impor- 
tantes servicios  y  méritos  cont rábidos  en 
la  epidemia  de  Barcelona  en  i8ar  le  con- 
cedió S.  M.  la  cruz  pensionada  déla  órden 
de  Carlos  III  y  los  bonotes  de  médico  de 
Cámara. 

Tradujo  al  español  los  Elementos  botá- 
nicos de  Plenk  ,  para  el  uso  de  los  discí- 
pulos de  los  reales  colegios.  —  Publicó 
también  las  memorias  relativas  al  cultivo 
de  los  olivos ,  >  especialmente  una  Car- 
tilla rústica ,  que  enseria  un  método 
sencillo  económico  y  seguro  |»ara  destruir 
radicalmente  la  negrura  ú  hollín  de  lo» 
olivo».  —  Memoria  Mcdico-Politica  so- 
bre el  contagio  de  la  fiebre  amarilla  en 
Barcelona  en  i8ji  después  de  la  traduc- 
ción dtl  Dr.  Palloni.  Igualmente  ha  pu- 
blicado un  formulario  para  el  Hospital 
militar  de  Barcelona;  y  en  i83i  una  Me- 
moria sobre  el  Cólera  morbo ,  traducida 
del  francés  y  escrita  por  Mr.  Robbert.  En- 
tre mis  varios  se  halla  una  respuesta  á  la 
carta  inserta  en  los  número*  233  y  22^  del 
diario  de  Madrid  de  i8o3,  y  firmada  por 
D.  Agustín  Juan  catedrático  de  botánica 
en  Caitncena.  Burgos  >8o3  fol 

En  el  penó  tico  intitulado  :  Memorias 
de  Agricultura  y  Artes  de  Barcelona  ae 
bailan  varios  discursos  dichos  por  el  señor 
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Bahí  en  la  abertuia  de  tu»  lecciones  de  Bo- 
tánica, y  anM  observaciones  «obre  1»  yer- 
ba de  Gineu  (  panicum  altiuimum )  por* 
prados  artificiales  de  secano  en  España. 
—  It.  del  coltíro  de  la  esparceta  ( hedy- 
sarum  onobrjrchii  )  para  prados  artificia- 
les en  Espolia. 

BAÍLS  (D.  Benito ),  director  de  ma- 
temáticas de  la  real  academia  de  S.  Fer- 
nando, individuo  de  las  reales  academias 
Española  ,  y  de  la  Historia ,  y  de  la  de 
Ciencias  naturales  >•  artes  de  Barcelona .  No- 
ció en  t73o  en  S.  Adrián  de  Besos  ,  según 
se  cree,  á  una  legua  de  Barcelona.  Estu- 
dió en  Tolosa  las  matemáticas  y  la  teolo- 
gía ,  y  luego  pasó  á  París ,  donde  á  los  24 
años  de  su  edad  ya  trabajaba  los  artículos 
correspondientes  á  España  en  el  Diario 
hittórico-politico  que  entonces  se  publi- 
caba en  aquella  capital ,  y  en  el  cual  es- 
cribían con  éi  los  mejores  literatos  fran- 
ceses. El  embajador  de  nuestro  coi  te  en 
París  D.  Jaime  Masones  de  Lima ,  viendo 
los  pt  ¡meros  escritos  de  Baíls  y  su  excelen- 
te talento  le  eligió  por  su  secretario;  y  ha- 
biéndole traído  consigo  á  Madrid  cuando 
concluyó  su  embajada,  ledió  á  conocer  á 
los  sabios  y  literatos  nuestros,  los  cuales 
no  dejaron  de  admirar  un  joven  que  poseía 
perfectamente  las  lenguas  latina ,  italiana 
ingles.i  y  alemana ,  y  con  una  purria  y  ele- 
gancia nada  común  la  castellana  v  la  frnn- 
cesa  ,  que  no  miraba  contó  extraña  ningu- 
na ciencio  ,  y  que  en  las  matemáticas  des- 
cubría los  mas  vasto*  y  profundos  cono- 
cimientos. La  real  academia  española  y  la 
déla  Historia  inmediatamente  le  admitieron 
entre  sus  individuos ,  y  la  secretaría  dees- 
todo  fió  á  su  pluma  la  redacción  del  Mtv- 
curio  hittórico-politico.  Poco  después  le 
nombró  S.  M.  director  de  matemáticas  de 
la  academia  de  S.  Fernando  en  compañía 
de  D.  Francisco  Subirás,  según  la  propues- 
ta de  la  misma  academia  de  S.  Fernando, 
y  el  honroso  dictamen  de  D  Pedro  Cer- 
meño y  del  célebre  D.  Jorge  Juan.  En  i768 
empezaron  los  noevos  profesores  á  ensenar 
las  matemáticos  en  la  academia,  para  com- 
pletar y  consolidar  con  su  estudio  el  curso 
de  arquitectura  que  ya  se  babia  formado 
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I  en  1/59.  Los  progresos  de  los  discípulo* 
así  en  la  aritmético  y  geometría ,  como  en 
la  arcpiitectura  misma,  hicieron  ver  pron- 
to la  instrucción ,  el  método  ,  el  telo  y  lo 
vigilancia  del  Señor  Bails.  En  lo  sucesivo 
éste  fué  el  único  maestro  ,  y  el  único  di' 
rector  de  matemáticas  de  lo  academia  ; 
pero  cuando  mas  se  afanaba  en  su  ense- 
ñanza quedó  paralitico  de  la  mono  dere- 
cha ,  y  baldado  en  toda  la  parte  inferior 
del  cueipo.  No  le  arredró  esta  desgracia- 
da situación  para  llevar  á  cobo  las  gran- 
des y  útiles  obras  que  meditaba:  acostum- 
brándose á  escribir  con  la  mano  izquierda, 
siguió  incansable  en  su  trabajo,  y  desde 
la  cama  d¡ó  á  luz  sus  principóles  eventos, 
antes  qne  nuevos  desgracies  y  enfermeda- 
des cortasen  su  precioso  vida  en  julio  de 
1 797.  Su  muerte  fué  muy  sentida,  en  es- 
pecial de  todos  los  españoles  que  en  aque- 
lla ¿poca  se  afanaban  porque  renaciesen 
entre  nosotros  con  todo  su  esplendor  las 
ciencias  y  las  letras.  Las  obras  que  traba- 
jó v  publicó  pata  nuestra  ilustración  son 
las  siguientes  :  1*.  Por  encargo  del  señor 
conde  de  O-Reilly,  inspector  general  de 
infantería  ,  trabajó  en  compañía  de  D.  Ge- 
rónimo Capmnny  ,  y  se  poldicaronen  i77t 
unos  Tratados  de  matemática»  en  los  que 
se  comprenden  los  elementos  de  la  arít  • 
nu-lica  y  geometría  pora  el  uso  de  las  es- 
cuelas de  cadetes  que  se  establecieron  en 
todos  los  regimientos  de  infantería.  En  el 
prólogo  se  trata  de  la  necesidad  de  la  dis- 
ciplina militar  ,  y  de  unir  con  esta  la  ins- 
trucción y  conocim  ientos  del  arte  de  la  guer- 
ra ,  desvaneciendo  las  preocupaciones  de 
muchos,  que  creran  poco  útiles  y  aun  difí- 
ciles de  enlazarse  el  valor  con  ta  discipli- 
na y  la  instrucción.  «  Algunos  ,  se  dice  en 
11  e*I  ,  con  descrédito  de  su  propia  inteli- 
«  gencia  ,  grave  perjuicio  del  servicio  del 
«  Rev,  y  menoscabo  del  esencial  concep- 
«  to  ile  los  militares ,  han  querido  petsua- 
«  di  r  que  la  exacta  disciplina  será  poco  útil, 
«y  que  cansa  á  todos;  que  en  las  funcio- 
«  ues  de  guerra  de  nada  servirán  el  paso 
«  igual,  los  toques  compasados,  ta  celeri- 
«dad  de  las  maniobras  ,  y  la  prontitud  de 
n  los  fuegos ;  que  el  valor  solo  decide ,  y 
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«i  que  los  hombres  de  honor  hartan  siem- 
«  pre  sa  obligación  ;  que  sin  estas  noveda- 
"  des  hnb'mn  ganado  los  españoles  mu- 
•iclias  victorias  y  triunfos  cte  sos  enemi- 
gos,  y  que  esta  nuera  disciplina  es  tolo 
«  propia  para  alemanes.  Las  preocupacio- 
unes  mvr  arraigadas,  la  natural  flojedad, 
«  algunas  reces  la  emulación ,  y  Otras  la 

«  pedes.  El  órden ,  la  harmonio,  y  la  prc- 
« cisión  serán  siempre  esenciales  á  toda 
«facultad  del  cuerpo  y  del  ánimo  para 
«  asegurar  el  suceso  de  sus  operaciones.  Po- 
«  co  ó  nada  conoce  al  hombre  ,  quien  ig- 
«  ñora  los  auxilios  que  recibe  en  sus  im- 
«  pulsos  y  direcciones  de  la  frecuente  cos- 
«  tumbre  de  obrar  por  reglas  deuriniuadas . 
«  La  disciplina  griega  y  romana,  exactísi- 
n  ma  en  todas  sus  partes ,  hiio  formidable 
*  un  pequeño  número  de  hombres  contra 
«  naciones  grandes  y  valerosas ».  a*.  Por 
encargo  de  la  academia  de  S.  Fernando 
compuso  unos  Elementos  de  matemáticas 
en  diez  tomos  en  4°  mayor.  En  el  prime- 
ro pone  un  prólogo  general ,  en  el  que  da 
noticia  de  algunos  cursos  matemáticos  pu- 
blicados en  varios  idiomas.  Halda  de  los 
generales  del  P.  Tosca,  Wol  fio,  La  Caille, 
Emerson ,  y  Heonert ,  y  de  los  dos  de  ma- 
temáticas puras  del  abate  Saurí  ,  y  del  P. 
Gherli.  Luego  da  rasondesu  trabajo ,  que 
se  reduce  á  haber  entresacado  y  traducido 
de  los  mejores  autores  extranjeros  particu- 
larmente del  curso  de  Mr.  Bezout,  vaiioi 
tratados  uniéndolos  en  un  cuerpo.  «  Ente- 
«  rodos  dice,  mas  de  lo  que  quisiéramos 
•i  de  que  eran  muy  extrañas  para  nuestros 
•i  hombres  las  doctrinas  que  Íbamos  á  pu  - 
«blicar,  y  de  lo  mucho  que  importaba 
«saliese  al  público  con  toda  Ja  posible 
r  brevedad  nuestro  trabajo,  nos  detuvi- 
•<  mos  poco  en  dar  á  los  puntos  que  nos  to  - 
.( coba  tratar  un  aspecto  muy  diferente  del 
«  que  tenían  en  las  obras  clásicas  que  nos 
«  dedicamos  á  extractar  ó  copiar ,  solo  pu- 
<■  simos  cuidado  en  echar  mano  de  las  mas 
<•  celebradas  ,  y  enlazar  con  todo  esmero 
«  los  pedazos  que  para  la  formación  de  un 
« tratado  sacábamos  de  diferentes  ».  En 
una  nota  al  prólogo  particular  se  da  noti- 
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cía  de  las  fechas  de  ta  impresión  de  todo* 
los  tomos  ,  que  se  hito  desde  el  año  d* 
1 77a  ,  basta  el  de  i776,  á  excepción  del 
nono,  en  que  se  trata  de  la  arquitectura 
del  cual  se  imprimió  la  primera  parte  en 
i783.  3».  En  i77S  imprimió  ;  leecionetde 
cla\<ejr principio* de  harmonía.»] '  En  i776 
publicó  un  compendio  de  los  elementos  con 
este  titulo,  principios  de  matemática, 
donde  se  enseXa  la  especulativa ,  con  tu 
aplicación  á  la  dinámica  j  hidronámtca, 
óptica ,  astronomía t  geografía ,  Gnómi- 
ca ,  arquitectura  t  perspectiva ,  y  al  ca- 
lendario tres  tomos  en  4°.  5".  En  el  tomo  de 
arquitectura  habia  pensado  el  Sr.  üails 
poner ,  después  de  haber  hablado  de  la 
forma  de  lasjioblaciones,  tarias  adverten- 
cias con  el  título  de  policio  de  la  Qudad 
dirigidas  á  la  conservación  de  la  salud. 
Pero  habiendo  encontrado  un  excelente 
t  ra  lado  déla  conservación  de  la  salud  de 
los  pueblos ,  y  consideraciones  sobre  los 
terremotos  ,  escrito  en  portugués  por  el 
Dr.  Sánchez  medico  de  la  Czarina,  le 
pareció  mejor  el  traducirle  y  publicarle 
separadamente  ,  como  lo  hizo  en  l78l.  En 
esta  obra  se  trata  de  la  grande  ¡afluencia 
que  tiene  el  aire  en  la  salud  ,  de  las  pre- 
cauciones  que  se  deben  tomar  para  puri- 
ficarte, particularmente  en  los  edificios 
públicos,  como  son,  iglesias,  cárceles, 
hospitales  etc.  ;  de  las  causas  mas  comu- 
nes de  las  enferroedádes  de  los  soldados , 
y  medios  de  precaverlas ;  y  últimamente 
se  ponen  algunas  buenas  consideraciones 
acerca  de  los  terremotos  con  la  noticia  de 
los  mas  ronsideiables  de  que  hacen  men- 
ción los  historias, y  del  último  que  se  sintió 
en  Europa  el  Io  de  noviembre  de  i"55. 
Consta  que  el  Autor  de  esta  obra  aunque 
anónima,  es  D.  Antonio  Riveiro  y  Sán- 
chez discípulo  dd  célebre  Boerhaave,  y 
bien  conocido  en  S.  Pctersburgo  como 
médico  de  la  emperatriz.  Samper  bibliot. 
esp.  tom.  r  pag.  180.  En  1 785  publicó  una 
obriln  con  este  título  :  pruebas  de  ser  con- 
trario á  la  práctica  de  todas  las  nacio- 
nes y  de  la  disciplina  eclesiástica.,  y  per- 
judicial á  la  salud  de  los  vivos,  enterrar 
los  difuntos  en  las  iglesias jr  poblados. 
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Esta  obra  muy  elogiada  de  todos  loe  sa- 
bios que  la  han  leído ,  ee  de  mi  buen  om¡  • 
goelSr.  O.  Ramón  Cabrera  en  lo  que% 
concierne  á  la  erudición  eclesiástic-i :  en  lo 
flema»  es  del  Sr.  Bails.  "  '  En  i79o  publico 
la  aritmética  para  comerciantes.  8'  En 
i"95:  instituciones  de  geometría  para  el 
uso  Je  los  jóvenes  artistas.  9'  Y  en  t8oi 
después  de  *u  muerte  te  imprimió  el  dic- 
cionario de  arquitectura  civil.  Dejó  ma- 
nuscrito el  elogio  de  D.  Jorge  Juan: 
obra  pequeña;  pero  digna  de  imprimirse 
por  brillaren  ella  la  hermosura  del  estilo 
el  órden  y  la  puma  del  lenguaje. 

U  A  LAGUER  (P.  Baltasar),  vis-ia 
en  i^fia;  y  es  sujo  el  poema  siguiente: 
ñesposia  en  loor  de  la  Santa  Concepció 
de  la  sacratísima  Verge  Mnria  per  la 
justa  poética  del  any  1 48a.  Véase  Elies. 

BALASCH  (  Francisco ) ,  piesbitero. 
Carcsmar  le  llama  José.  Publicó  un  MS. 
que  llegó  i  sos  mano*  con  este  titulo.  — 
Arbol  de  la  vida  y  frutos  de  la  cruz. 
Barcelona  168$  en  8\  Hay  la  aprobación 
del  P.  D.  Benwrdino  Planes  prior  de  la 
de  Monteslegre.  Dicese  que  fue  su 
in  monge  cartujo. 
BALBIS  ( Fr.  Juan  de ).  En  el  mo- 
nasterio  de  S  Cucufalc  de  Valles  se  baila 
un  códice  MS  en  folio  con  este  titulo.  — 
Prosodia,  vel  catholicon  compila  tus  á 
Fr.  Joanne  Januensi  de  Balbis  ord.  Pre- 
dio, post  amitos  aunas  ab  auctore  incep* 
tus  ,  /tai tus  tándem  nonis  martii  anuo 
MCCLXXXVl  Véase  Moxó  en  las  me- 
morias. 

BALCELLS  y  CAMPS  (D.José  An- 
tonio), farmacéutico.—  Oración  inaugu- 
ral que  en  la. abertura  del  real  colegio  de 
farmacia  de  S.  Victoriano  de  Barcelona 
dijo  el  a3  de  octubre  de  i8i5.  En  la  im- 
prenta de  Roca  en  4°.  =  Importancia  de 
ta  farmacia  en  la  sociedad,  ó  extracto 
de  la  oración  inaugural  leida  en  el  real 
colegio  de  farmacia  de  Barcelona  en  octu- 
bre de  i8i9,  por  Roca.  Se  reimprimió  en 
Madrid  en  1810  por  Repulía**.  —  Memo- 
ria fisico-cuimtca  aplicada  á  la  me- 
dicina sobre  la  infección  en  general  y 
el  contagio  en 


ríos  desinfectados  que  debe  haber :  leído 
en  la  real  academia  de  medicina  y  cirugía 
de  Barcelona,  en  las  sesiones  del  1  y  del 
16  de  julio  de  i83a  ,  un  cuaderno  en  4"- 
Imprenta  de  Jo»ef  Torne  r  i83a. 

BALDO  (Luis ).  Maicillo  cree  que  era 
catalán.  Escribió  en  lengua  castellana. 
Descripción  de  los  condados  de  ¡lose- 
llon  y  Gerdalia.  Cstairoz  de  Medallas 
pag.  18/.  Marrillo  png.  346.  D.  Nicolás 
Antonio  hace  memoi  ia  de  otra  obra  que 
parece  ser  de  este  Autor.  Aclamación 
pia  y  justa  al  rey  D.  Felipe  1IJ  por 
Luis  B filio  embujador  de  la  villa  de 
Per pi fían  ,  que  por  justas  causas  se  ha 
de  separar  la  generalidad  y  diputación 
de  los  condados  de  /tose  llon  y  Cerdafítty 
sus  anexos ,  de  la  que  hoy  loe  comprende 
d  ellosy  al  principado  de  Cataluña. 

BALDRICH  y  de  VittcoajreaA  (D.  Al- 
berto ),  natural  del  Raurell  del  Campo 
de  Tarragona.  Historia  de  ta  guerra  de 
España  contra  Napoleón  Bonaparte  es- 
crita y  publicada  de  orden  de  S.  M.  por 
la  tercera  sección  de  la  comisión  de  ge- 
fes  y  oficiales  de  todas  armas ,  estable- 
cida en  Madrid  d  las  inmediatas  órde- 
denet  del  Excmo.  Sr.  secretario  de  esta- 
do y  del  despacho  universal  de  la  guer- 
ra,  tomo  i".  =  Introducción.  Madrid. 
Imprenta  de  D.  Miguel  de  Burgos.  AXo 
1818.  Aunque  coeperaron  para  la  forma- 
ción de  esta  obra  varios  militares  reunidos 
en  una  comisión  de  ge  fes  y  oficiales  de  to- 
da* armn*,el  redactor  fué  el  Sr.  Baldricb; 
quien  adema*  formó  por  sí  solo  los  curio- 
sos mapas  que  contiene  la  obra. 

DALLES  l'EW  (Francisco)  Francis- 

ct  Ballester,  Cervariensis,  in  septem  ar- 
tibus  ( quas  omnes  liberales  appellant )  ba- 
chata urei  ad  suum  Michaelez ,  solo  cog- 
nomine  ñotium ,  pariter  in  septem  art i- 
bus  bachalaureum  meritissimum  epi- 
grammata.  Ko  be  podido  hallar  ningún 
ejemplar,  solo  vi  este  título  en  un  MS. 
déla  Murta. 

BALLESTER  (Jaime),  canónigo  de 
Tarragona  ,  natural  de  Barcelona.  —  Di- 
sertación apologética  d  favor  de  la  cu- 
ria ordinaria  ecctetidstica  de  Barcelona 

11. 
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á  las  sentencias  decla- 
ratorias de  la  libertad  de  los  esponsales 
sin  esperar  apelación  del  actor  que  ka 
sucumbido. Tarragona  i78a  en  4°-Ríblioi. 
Epise. 

BALLESTER  ( Fr.  José),  del  orden 
de  S.  Aguí  ti  d  ,  natural  de  Barcelona.  En- 
tro novicio  en  el  convento  de  Barcelona 
el  año  dei6a9.  Fué  mucho»  años  catedrá- 
tico de  teología  en  la  universidad  de  Lé- 
rida desde  i6$a  t  y  murió  en  Palamós  en 
1668.  Publicó  muchos  Sermones  de  san- 
tos ,  fúnebres  y  otras  materias. 

BALLESTER  ( Fr.  Juan),  religioso 
carmelita  ,  y  16 '■  general  de  todo  tu  or- 
den. Nació  en  Campos  en  Mallorca  ,  año 
i3oG  :  pero  dicen  que  era  Catalán  por  su 
origen.  Estudió  teología  en  la  universidad 
de  Paria  donde  recibió  la  borla  de  doctor, 
después  de  haber  leído  en  ella  por  acuerdo 
de  su  orden  la  Sagrad*  Escritura  y  el 
maestro  de  las  sentencias.  En  t358  fui 
elegido  general  de  la  orden  «le  K.  S.  del 
Carmen  en  el  capítulo  celebrado  en  Bur- 
deos ;  y  fue*  tal  su  zelo  por  la  observancia 
religiosa  que  durante  su  gobierno  reunió 
cuatro  capítulos  generales  y  formó  de  nue- 
vo las  constituciones  de  su  teligion.  Des- 
pués de  haber  celebrado  en  Aíx  el  último 
ile  los  cuatro  capítulos  en  el  año  de  i37a 
se  embarcó  pera  Mallorca  como  queiiendo 
ir  á  morir  donde  habia  nacido.  Y  así  su- 
cedió ¡  pues  á  los  diis  años  de  vivir  retira- 
do en  su  convento  de  Palma ,  murió  este 
teólogo  y  celoso  reformador  de  su 
el  dia  3o  de  setiembre  de  1 3"4,  se- 
gún se  vé  en  una  lápida  que  aun  se  con- 
serva en  el  panteón  de  su  iglesia.  Dejó  cí- 
enlas las  obras  siguientes  :  i\  Super  li- 
bros sententiarum  lilri  4-  —  a\  Consti- 
tuí iones  ordinis  carmelitarum —  3a.  De 
bello  firti  militantis  Ecclesiat  et  Anli- 
christi  sive  de  novissimis  temporibus,  de- 
dicada á  GtegorioXI.  —  4*-  Sermones  va- 
rii  a  tomos.  —  5\  Lapis  lydius  de  B. 
ÍMurentii  martjrio.  Los  dos  tomos  de 
Sermones  se  conservan  en  la  Bib.  Vatic. 
n.  486. 

BALLESTER  (  Ramón )%  jurisconsulto. 
Comentó  los  usages,  y  hace  memoria  de 
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él  Boacb ,  titols ,  pag.  267  ,  y  Franeke- 
nau  Sect.  IX  de  Leg.  Cathalanvrum  ■»"• 
a9  pag.  a  18. 

BALLOT  t  Toaaxs  (D.  José  Pablo)  , 
presbítero,  natural  de  Barcelona  ,  en  cuyo 
colegio  eniseoital  siguió  todos  sus  estudios 
con  especial  lucimiento.  Ganó  el  premio 
de  elocuencia  oratoria  ó  predicación  en  el 
hospital :  por  cuyo  medio  se  graduó  de 
teología  en  la  universidad  de  Gandía.  Des- 
pués de  la  expulsión  de  los  jesuítas  obtu- 
vo la  cátedra  de  retórica  en  el  eoWgio  de 
nobles  llamado  de  Coidelles ;  y  después 
la  obtuvo  en  el  colegio  episcopal.  Educó 
al  hijo  del  Excmo.  Sr.  capitán  general  d«? 
Cataluña  Horcasitas,  y  habiendo  pasado  á 
Madrid  con  dicho  señor  logió  una  pen- 
sión sobre  la  mitra  de  Tarragona,  con  lo 
cual  tenia  lo  preciso  paro  vivir,  y  se  re- 
putó ya  por  hombre  feliz.  Regresó  después 
á  su  patiia  donde  vivió  siempre  retirado 
entre  sus  libros,  y  siendo  ye  de  alguna  edad 
se  ordenó  de  sacerdote  con  titulo  de  una 
capellanía  que  obtenía  en  la  sauia  iglesia 
de  Baiceloi.n.  Murió  en  este  ciudad  de  re- 
sultas de  la  epidemia  á  ai  de  octubre  de 
i8ai.  —  Este  laborioso  ¿  instruido  sacei- 
dote  fué  muy  amado  de  todos  por  su  ge- 
nio festivo  y  prontitud  en  servir  á  los  ami- 
gos especialmente  en  asuntos  literarios  ,  y 
por  la  admirable  sencilla  y  candor  con 
que  rxptesabe  todas  sus  ideas  y  afectos.  De 
él  quedan  impresas  las  obras  siguientes : 
—  Gramática  filosófica  y  razonada  de  la 
lengua  castellana  7*.  edición  en  8°.  Bar- 
celona i8a5.  Dedicada  al  Illmo.  Sr.  Au- 
ra obispo  de  Barcelona.  —  Compendio  de 
esta  gramática  para  la  mayor  facilidad 
de  los  niños  18 18  en  8°.  —  Principios  de 
la  lengua  castellana  con  su  correspon- 
dencia francesa  para  los  extrangeros  , 
en  8o.  mayor.  —  Gramática  y  apología 
de  la  lengua  cathalana,  por  Piferrer  1 8 1  $ 
dedicada  á  la  real  junta  de  Gobierno  del 
comercio  de  Cataluña.  — Lecciones  de  Utr 
y  escribir  ,  ortografía  y  estatutos  de  la 
escuela  real  del  Hospicio  de  la  ciudad 
de  Barcelona  ,  uu  cuaderno  en  4*-  El  Sr. 
Bal  fot  fué  el  que  discurrió  un  nuevo  mé- 
todo pare  le  enseñanza  de  los  niños  del 
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hospicio  de  Barcelona  t  y  el  mismo  ic  en- 
cargó de  ponerle  en  práctica  ;  concurrien- 
do á  efte ejercicio  muchos  maestros  de  pri- 
mcraa  leu  a»  de  la  ciudad  que  celebraron 
largo  el  singular  adelantamiento  de  loa  ni- 
ño*. —  Bejlexiones  oportunas  para  el  uto 
y  manejo  de  la  lengua  latina  que  com- 
prenden la*  rrglea  de  la  versión  tibie  ó  pe- 
rífrasis y  de  la  literal  y  senil :  las  figuras 
gramaticales  «le  1*  lengua  rafHIaoa  y  la- 
tina :  las  partículas  de  Turselino  tradurt- 
ilas  en  castellano  :  la  apología  v  varias  ob- 
servaciones para  la  inteligeucia  de  la  sa- 
ngrada escritura :  y  las  reglas  generales 
para  conocer  los  hebraísmos  y  giecismos 
que  conserva  el  autor  de  la  Vulgata.  Bar- 
relona  i"8»  en  8".  mayor.  —  Discurso 
sobre  la  crianza  racional  y  cristiana  , 
pronunciado  en  los  exámenes  del  colegio 
episcopal  en  i?8a  :  imprimióse  el  mismo 
«ño.  —  Plan  de  educación  ó  método  de 
aprender  la  lengua  latina  sin  las  re- 
gios del  arte.  i8o4   en  4°.  —  Cartilla 
metódica   de  la   lengua  castellana  y 
latina.   1816  en  8°.  =s  La  lógica  y 
arte  de  bien  hablar.  Esta  obra  combina 
las  ideas  con  los  signo*  representativos 
l>aro  hablar  con  propiedad  y  energía.  1806 
en  8".  =  Ensayo  analítico  y  razonado 
de  la  oración  de  Gceron  por  la  vuelta  de 
M.  Marcelo.  1818  en  8°  —  Lecciones 
de  geografía.  —  El  naturalista  conven- 
cido. Obra  útil  para  desvanecer  algunos 
errores  qne  esparcieron  los  agentes  de  Bo- 
naparte  en  esta  provincia  de  Cataluña  du- 
rante su  dominación  ,  en  8d.  —  Pasa- 
t  tempo  de  un  gotoso  en  los  ratos  de  tole- 
rancia.  Trátase  en  esta  obra  de  la  terrible 
enfermedad  de  la  gota  ,  de  las  causas  de 
que  proviene ,  de  los  efectos  y  de  los  re- 
medios mas  eficaces.  En  8°.  —  Arte  de 
hablar  con  Dios  en  la  hora  de  la  muerte. 
Contiene  oportunas  jaculatorias  para  ayu- 
dar á  bien  morir.  i8ai  en  8'.  —  Leccio- 
nes de  histot  ia  natural  dispuestas  para 
instrucción  de  loa  hijos  del  Excmo.  Sr. 
conde  d*  Peral  ada ,  manuscrito  original 
que  conserva  en  su  poder  el  Sr.  D.  Prós- 
pero Bofaroll ,  archivero  de  la  corona  de 
Aragón. 


BALS  (Fr.  José ),  Serra  le  llama  Pt- 
dro) ,  monje  gerónimo  en  el  monasterio 
de  Valí  de  Hebron,  natural  de  Barcelona, 
de  una  fnmilia  muy  distinguida.  Fué  maes- 
tro de  novicios  por  espacio  de  7  años  . 
vicario  y  dos  veces  prior  de  su  monaste- 
rio. Varón  piadoso  ,  enemigo  del  ocio  ,  y 
apasionado  por  la  gloria  de  su  rasa,  tanto, 
que  para  vindicarla  de  la  ignorancia,  es- 
cribió sacándolo  de  los  documentos  del 
monasterio  mismo,  una  historia  de  su 
monasterio  en  tres  tomos  en  4°-  con  este 
título :  Recopilación  histórica  de  la  anti- 
güedad ,  reliquias  insignes  ,  varones  de 
gran  santidad  ,  y  reyes  bienliechores  del 
real  monasterio  de  S.  Gerónimo  hasta 
al  presente  alio  de  t6oo.  Se  conserva  MS. 
en  la  biblioteca  de  su  monasterio.  Murió 
en  i9  febrero  de  i6t6.  En  las  obras  MSS. 
del  P.  Bals  se  hallan  muchas  noticias 
importantes  para  la  historia  de  Cataluña; 
pues  reunió  en  una  especie  de  diario  va- 
tios sucesos  antiguos  especialmente  de 
eoando  los  leyes  desde  Barcelona  soban 
visitar  su  Rl.  monasterio  que  está  á  una 
legua  de  la  ciudad  ,  como  entre  otros  hi- 
cieron los  reyes  católicos  D.  Fernando  y 
D".  Isabel  en  \!fih.  Serrn  Fineiat  p.  4«4- 

BALSALOBRK  ( Fr.  Alonso),  del  or- 
den de  menores.  Caresmar  le  cree  Catalán. 
Escribió  la  vida  y  milagros  de  Pedro  Ba- 
tista y  compañeros  mártires  del  Japón. 
Barcelona  1618.  En  8°  por  Sebastian  Jai- 
me. N.  Ant.  bih.  Kov.  P.  8. 

BAIsCIIS  (Fr.  Benito ) ,  del  orden  de 
menores  ,  natural  de  Barcelona.  Fué  defi- 
nidor, y  secretario  del  general  de  su  orden 
en  Roma  ,  teólogo  y  predicador  del  Rey 
de  las  dos  Stcilias,  y  comisario  general  de 
la  Tierra  Santa  ,  calificador  y  consultor 
del  Sto.  oficio.  Murió  en  Merina  afio  i749, 
y  dejó  MS.  un  obra  con  el  titulo  —  Pa- 
raíso virginal. 

BARATA  y  MowtaBÁ  (  D.  Francisco ), 
canónigo  de  Barcelona,  natural  de  Mata  - 
depera  ,  y  de  la  casa  solariega  Labaraia. 
Estuvo  aa  aflos  en  Roma.  —  De  las  do- 
nas mes  famosas  en  las  historias.  MS. 
Tenia  copia  de  esta  obra  ya  rara ,  mi  com- 
pañero D   Pedro  José  Avellá,  arcediano 
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y  canónigo  da  la  iglesia  de  Barcelona  , 
j*to  te  le  habia  extraviado  y  no  pudo en- 
señármela. En  D.  Nic.  Antonio,  bib.  vit, 
Lib  .9.C  6.  n°  33a.  Se  atribute  áD.  Álva- 
ro  da  Luna  el  libro  De  las  claras  muge- 
res  hebreas ,  gentiles  y  cristianas  ,  MS- 
que  te  con  serraba  en  la  biblioteca  del  du- 
que de  ViJlabermosa ,  en  cu  jo  códice  ae 
nota  que  se  publicó  en  el  filio  de  Atienta 
en  1 44^-  Hállase  también  éntrelos  MSS. 
del  colegio  mayor  de  S.  Bartolomé  No 
puedo  puet  decir  ai  el  manuscrito  de  Ba- 
rata es  obra  original  ó  cópia  de  la  mencio- 
nada del  siglo  xv.  En  Serra  y  Postius 
jiag.  se  lee:  «  que  D.  Francisco  Dara- 
n  u  canónigo  de  Barcelona  fué  prior  de  la 
<■  real  casa  de  Monserrate  en  Roma,  y  que 
•<  hizo  limpiar  el  retablo  de  marmol  de  la 
i'  capilla  de  S*.  Eulalia  de  Barcelona  que 
«  hay  en  dicha  Rl.  iglesia  y  hospicio  de 
a  Monserrate. 

BARBA  (Alfonso ).  Escribió.  —  Me- 
talurgia. 

BARBA  (Dr.  Andrés),  escribió  tres 
volúmenes  según  Mieres  v  Solsona. 

BARBA  y  Roca  (Dr.  D,  Manuel), 
célebre  abogado  ,  individuo  de  laRl.  aca- 
demia de  Ciencias  naturales  y  artes  de  Bar- 
celona. Nacido  en  la  villa  de  Villnfranca 
del  Panadés  por  los  años  t/54  »  esludió 
en  ella  las  humanidades  y  despees  la 
filosofía  en  su  convento  de  PP.  Fran- 
ciscos. Un  entendimiento  despejado,  un 
estimable  carácter  y  conducta  le  gran- 
jearon el  amor  de  sus  moestros  y  compa- 
ñeros, i  hicieron  concebir  á  su  familia 
hermosas  esperanzas.  Habían  profesado 
*us  antepasados  la  ciencia  de  curar,  y  pa- 
recía que  le  estaba  como  designada  su  car- 
rera ,  dándole  sus  padres  evidentes  mues- 
tras de  que  deseaban  que  abrasase  la  fa- 
cultad de  medicina.  Condescendió  á  esta 
idea ,  y  partió  á  la  universidad  de  Cerve- 
ra.  Eataba  ya  ba»tante  adelantado  en  su 
estudio;  pero  por  sensible  que  fuese  su 
al  ejercicio  de  aquella  profesión 
i,  un  fuerte  impulso  le  llamaba 
continuamente  á  la  observación  de  la  natu- 
raleza moral  del  hombre  y  á  la  cien- 
cia de  las  relaciones  sociales.  Fué  pre- 


dutor,  d> 
los  primeros  deseos  de  sus  padres  ,  y  atar 
de  la  libertad  sagrada,  que  no  es  dado  se- 
parar de  una  determinación  que  decide  de 
toda  la  vida.  Emprendió  pues  la  earrrr* 
de  ln  jurisprudencia  en  la  misma  univer- 
sidad de  Cerrera  ,  en  donde  siguió  los  cur- 
sos necesarios  á  ella.  Alumno  distinguido 
enlodas  Ins  cátedras  y  conferenciante  be- 
nemérito en  los  últimos  años  de  su  car- 
rera, se  mostró  siempre  digno  de  la  repu- 
tación que  había  adquirido,  fio  fallan  en 
el  día  sugetos  dislinguitlts  que  recuerdan 
con  elogio  sus  lecciones  y  estiman  en  mu- 
cho el  haber  sido  sus  discípulos.  En  sin 
últimos  años  hablaba  «un  fie  Ueineccto  con 
singular  interés  ,  sin  duda  como  del  autor 
que  mas  habría  contribuido  á  la  brillan- 
tez de  sus  cursos  literal  ios,  y  ó  la  formo- 
cion  del  tino  legal  que  le  acompañó  en  el 
ejercicio  de  su  profesión. 

Tomado*  sucesivamente  los  grados  de 
bachiller,  licenciado,  v  Dr.  en  leyes  en 
la  referida  universidad  y  recibido  de  abo- 
gado en  la  audiencia  de  Cataluña  entró 
á  desplegar  su*  conocimientos  en  la  noble 
carrera  del  Foro.  Estaba  entonces  en  ejer- 
cicio en  Barcelona  la  academia  de  jurispru- 
dencia en  la  que  se  reunían  Al  Hipados  dis- 
tinguidos del  pais.  Garba  fué  al  momento 
admitido  en  ella ,  y  se  llenó  de  mérito  en 
la  abertura  de  la  misma  en  3o  de  octubre 
de  t78i  leyendo  una  apreciabledisertacion 
sobre  los  pleitos, donde  brillan  á  un  tiem- 
po la  honradez,  el  buen  gusto  y  la  filo- 
soga.  Bien  penetrado  de  lo  que  vale  la 
tranquilidad  de  las  familias  prefirió  en 
cuanto  pudo  las  conciliaciones  á  los  plei- 


aabia  llevarlos  con  decoro  y  maestria.  Afi- 
cionado en  gran  manera  á  la  naturalidad 
y  precisión  de  un  Cochin  y  de  otros  céle- 
bres abogados  de  los  tiempos  modernos . 
aborrecía  singularmente  la  verbosidad  y 
el  desarreglo  de  ideas  que  aparecen  en 
nuestros  procesos.  «  Muchos  ,  decía  ,  tra- 
« tan  solo  de  ser  difusos  ,  yo  estudio  como 
'[economizar  las  palabras».  De  aquí  es 
que  sus  escritos  legales  son  modelos  de 
laconismo,  órden  y  solidez :  algunos  están 
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impresos  ,  y  sí  la  suerte  hubiese  fijado  su 
domicilio  en  la  capital ,  y  su  genio  amigo 
de  la  sinceridad  y  de  la  paz  no  le  hubiese 
retraído  de  los  artificios  y  embolismos  de 
los  pleitos ,  tendríamos  uua  colección  que 
baria  lionor  al  foro  catalán. 

Vino  la  revolución  de  1808.  Son  sabi- 
das las  demasías  que  produjo  en  aquel  ter- 
ritorio la  efervescencia  |>opu!nr  •  mus  no 
lo  es  cierta  mente  como  merece  el  sacrifi- 
cio que  hito  Barba  en  tan  ten  i  Me  crisis. 
Trata  de  evitar  con  el  idioma  de  la  rason 
y  de  la  dulzura  los  excesos  que  se  come- 
tian...  habla  ala  multitud  solo  y  confiado 
<*n  la  bondad  de  sus  sentimientos...  pero 
la  muerte  iba  á  ser  por  instantes  el  pre- 
mio de  su  amor  al  bien  público ,  y  á  vis- 
ta de  la  ignorancia  y  del  desórdeu  fuetea 
es  que  se  retire  el  que  sabía  diferenciar 
bien  la  causa  de  la  humanidad  y  de  la 
potrin  ,  de  la  causa  de  los  lesentimieutos 
v  de  la  venganza.  Sus  conciudadanos  hi- 
cieron justicia  á  la  puma  de  sus  inten- 
ciones; y  partió  luego  en  calidad  de  di- 
putado por  el  corregimiento  de  Villafron- 
ca  á  la  junta  suprema  que  en  la  ciudad  de 
Lérida  aleo  la  primera  en  representación 
de  toda  la  provincia  el  pendón  de  la  inde- 
pendencia. Allí  trabajó  con  no  poco  ries- 
go de  sus  dias  en  las  urgentes  y  difíciles 
medidas  que  exigía  la  defensa  de  la  patria 
hasta  la  instalación  de  la  nuevo  junta  su- 
perior del  principado  ,  de  la  que  fué  nom- 
brado secretario  pora  el  ramo  de  Gracia  y 
Justicia.  Sirvió  cou  singular  desempeño 
este  destino,  y  fue  participe  de  los  sinsa- 
bores que  acompañaron  a  la  junta  en  la 
infausta  retirada  de  Molins  de  Rey  en  di- 
ciembre de  1808,  y  de  las  espinosas  tareas 
que  la  rodearon  en  i8o9.  Solo  su  delicode- 
sa  y  su  patriotismo  le  mantenían  tanto 
tiempo  en  un  encargo  que  desde  el  primer 
día  consideró  gravoso.  Un  padre  anciano, 
«u  familia  y  su  patrimonio  fueron  los  po- 
derosos motivos  por  los  que  obtuvo  al  fin 
q»e  la  junta  le  admitiese  la  renuncia ,  si 
bien  desconfiada  de  llenar  enteramente  su 
falta. 

Vuelto  á  su  pais  {natal ,  no  fueron  estos 
los  últimos  sacrificios  que  hito  por  la  pa- 


trie. Ora  sea  en  los  años  que  duró  la  guer- 
ra ,  ora  sea  en  los  que  siguieron  después  , 
Barba  era  el  bombie  de  aquel  territorio 
que  debía  ser  llamado  para  los  asuntos  pú- 
blicos de  mayor  interés.  El  gobierno  y  sus 
compatricios  le  han  dado  repetidas  mani- 
festaciones de  la  confianza  que  les  merecía. 
Sus  desvelos  correspondieron  siempre  á 
semejantes  llamamientos ,  y  su  infatigable 
xelo  descansó  solamente  cuando  te  falta- 
ron la  salud  y  las  fuerzas.  Los  aconteci- 
mientos de  estos  últimos  años  le  encomia- 
ron lleno  de  experiencia  :  la  suerte  de  »u 


lo  político  y  sabia  lo  que  se 
rar  de  los  hombres:  se  mantuvo  siempre 
distante  de  los  extremos  :  fué  de  los  que 
menos  se  engañaron  ra  sus  predicciones , 
y  de  los  que  sintieron  mas  las  desgracias 
de  su  patria. 

El  amor  ásus  semejantes  era  por  decir- 
lo asi  tu  pasión  dominante ;  y  el  bien  de 
su  patria  el  objeto  asiduo  de  sus  anhelos, 
y  el  punto  é  donde  se  dirigían  gran  par- 
te de  sus  conversaciones.  Testimonio  eter- 
no serán  de  ello  el  hospital  v  la  casa  de 
caridad  de  Villafranca.  Al  primero  dees- 
tos  establecimientos  consagró  su  corazón 
benéfico,  ya  tomando  por  mucho  tiempo 
una  parte  muy  «ctiva  en  tu  administración 
y  mejoras ,  ya  auxiliándole  con  sumas  de 
alguna  entidad.  El  segundo  le  mereció 
una  estimación  extraordinaria.  Está  á  car- 
go de  uno  junta  y  es  sin  duda  muy  hono- 
rífico á  aquella  villa :  se  debió  su  actual 
organización  al  zelo  ardiente  de  nuestro 
Barba  y  de  algunos  otros  vecinos,  digno 
por  cierto  de  tener  imitadores  en  todos  los 
tiempos  y  en  todas  las  poblaciones.  Fué 
secretario  de  dicha  junta  por  espacio  de 
muchos  años  ,  y  la  alentó  no  poco  cuando 
iban  falleciendo  algunos  de  sus  miembros 
mas  beneméritos.  En  1816  ordenó  los  exá- 
menes públicos  que  bajo  la  dirección  de 
la  junta  tuvieron  los  niños  de  la  escuela 
de  primeras  letras,  con  unos  bellos  dis- 
cursos y  preguntas  escogidas  sobre  la  his- 
toria de  \\  religión ,  el  ai  te  de  leer  y  es- 
cribir ,  la  sritmética ,  la  ortología  y  orto- 
grafía de  la  bsrujua  castellana,  las  fábulas , 
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la  doctrina  cristiana ,  la  geometría ,  la  ur- 
banidad y  la  historia. 

Ero  tan  amante  de  la  prosperidad  de  an 
patria  ,  que  convencido  por  au«  averigua- 
ción** y  cálculo»  de  loa  grandea  ventaja* 
«roe  acarrearía  á  la  exportación  de  frutoa 
de  la  Sagarra  v  Pauadcs  un  sólido  camino 
carretero,  trabajó  incesantemente  para  con- 
seguir que  se  mejorase  el  de  Villanueva  á 
Villafranca,  prolongándole  loego  basta 


J  guala  Jn  j  v  aunque  con  el  auxilio  de  sus 
amigos  llegó  á  obtener  á  este  fin  la  cor- 
respondiente  aprobación  del  Lxooierno,  se 
opuso  ana  mano  poderosa  á  la  exacción  de 
los  arbitrios  que  debían  sufragar  la  obra. 
Esto  no  obstante ,  y  á  pesar  de  loa  acon- 
tecimientos del  ano  1808  que  todo  lo  pa- 
ralizaron, volvió  Barba  á  insistir  con  sus 
amigos  en  el  empello,  y  logró  en  i8i7  con 
lo*  cortos  arbitrios  que  supieron  hallarse 
rín  perjuicio  ajeno ,  construir  un  gran  pe- 
dazo de  camino  sólido,  en  el  punto  mas 
escabroso  de  Villanueva  á  Villafranca  ; 
monumento  que  testifica  su  constante  pa- 
triotismo y  el  de  ana  colaboradores. 

El  interés  que  tomaba  por  la  industria 
nacional  era  grande.  No  cesaba  de  incul- 
car las  máximas  que  le  parecían  mas  pro- 
pias paraque  pudiese  nuestra  patria  verse 
libre  del  tributo  que  paga  á  los  extranje- 
ros. Llegó  á  querer  como  circunstancia  in- 
dispensable en  las  ropas  ú  otros  objetos  de 
su  uso,  que  fuesen  en  lo  posible  del  país, 
sacrificando  á  eslos  sentimientos  la  como- 
didad ú  otras  consideraciones.  Inventó 
una  máquina  para  sacar  agua ,  que  pre- 
sentó á  la  Rl.  academia  de  Ciencias  natu- 
rales y  artes  de  Barcelona  de  la  que  era 
individuo  con  destino  á  la  agricultura.  Lle- 
gó á  obtener  en  Villafranca  la  formación 
del  cardenillo  ,  y  se  ocupó  en  experimen- 
tos acerca  de  otros  objetos  de  utilidad , 
entre  ellos  sobre  la  extracción  del  azocar 
.le  las  uvas.  Cooperó  a  la  plantificación  de 
una  ele  las  primeras  fábricas  de  hilados  de 
algodón  en  aquello  villa,  é  introdujo  por 
tin  en  su  territorio  la  útilísima  planta  de 
las  patatas ,  que  despreciada ,  cuando  los 
hombres  mas  beneméritos  é  ilustrados  de 
la  Europa  recomendaban  su  cultivo ,  ha  si- 


do después  un  sustento  casi  i 
á  muchas  familias ,  y  ha  jnsti 
pletamente  el  telo  de  los  que  la 
ron  en  nuestro  pais. 

Mas  ;  ay    quren  todas  paiirs 
hombres  indiferente*  al  bien  | 
insensibles  á  las  miserias  de  sus  semejan- 
tes ,  los  que  incapaces  de  dar  un  paso  que- 
no  se  haya  dado,  están  prontos  siempre 
á  derramar  en  abundancia  la  biel  del  ridi- 
culo y  del  sarcasmo  sobre  las  mejore* em- 
presas ,  pero  nunca  á  Agradecerlas  como 
merecen.  Desgracia  es  también  que  estaa 
como  sujetas  á  la  debilidad  é  ignorancia 
humana  no  tengan  muchas  vece*  el  éxito 
ó  la  perfección  que  se  espera.  Barba  tuvo 
que  pasar  por  tan  amargos  inconvenientes, 
los  cuales  le  hacían  cada  dia  mas  descon- 
fiado de  sus  deseos  y  de  los  proyectos  que 
otro»  le  consultasen  ,  mas  no  le  drsalenta- 


*  Presentar  á  Berlra  en  la  vida  privada  ; 
«  hacer  una  pintura  de  su  administración 

■  doméstico sin  profusión  ni  mezquindad, 
«de  su  carácter  social,  da  la  dulzura  y 
a  franqueza  de  su  trato  y  de  su  amor  á  la 
«  hospitalidad  singularmente  con  los  ex- 
«  tranjeros,  poseyendo  alguno  de  los  ¡dro- 

■  mas  mas  importante*  ,  mostrarse  buen 
n  e»|xj*o ,  buen  padre ,  fiel  amigo :  retratar 
«  su  genio  siempre  pacifico ,  siempre  pru- 
«dente,  siempre  dueño  de  su  imaginación 
«  y  de  sos  sentimientos  ;  recordar  loscon- 
«  suelos ,  los  consejos  y  los  socorro*  que  de 
« él  tuvieron  muchas  familias;  describir 
«en  fin  la  serenidad  y  la  resignación  con 
«que  después  de  un  fuerte  ataque  de  apo- 
<<  plejia  sufrido  en  enero  de  i8m  vio  por 
«  espacio  de  dos  arlos  que  se  le  acercaban 
«i  sus  últimos  días  y  recibió  al  fin  los  pos- 
« trímeras  miradas  de  su  familia  y  todos 
« los  auxilios  de  la  religión ;  serian  objetos 

■  tal  vez  ajenos  de  este  periódico  ».  Asi 
acaba  este  artículo  biográfico  en  el  Euro- 
peo, periódico  literario  que  publicaban  en 
Barcelona  en  i8aiD.  Buenaventura  Ari- 
bau  y  otros. 

Murió  Barba  á  U  edad  da  unos  7o  anos. 
Observó  siempre  una  vida  frugal.  La  re- 
flexión podia  mucho  en  su  ánimo  ;  y  esta 
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«I  i  «posición  que  debía  á  un  hábito  adqui- 
rido á  fuerza  de  constancia,  le  sirvió  pode- 
rosamente para  templar  su  dolor  y  el  de 
las  personas  que  le  rodearon  en  lai  circuns- 
tancias desagradables  de  U  rida  y  para 
prolongar  el  término  de  su»  dias.  Fue'  de- 
j>ositado  su  cadáver  en  la  sepultura  propia 
de  su  familia  en  la  iglesia  ile  PP.  Francis- 
co* dr  Villafrnnca.  Una  inscripción  sen- 
cilla en  la  losa  que  la  cubre  recordará  cons- 
tantemente á  aquella  población,  que  tuvo 
un  hijo  que  se  interesaba  mucho  por  su 
prosperidad  ;  animará  tal  vea  á  algunos  á 
seguir  tan  hermoso  ejemplo  ;  y  excitan- 
do la  religiosidad  de  los  fieles  las  lágrimas 
délos  hombres  sensibles  y  la  gratitud  de 
Jo»  amantes  de  la  patria  á  favor  de  nues- 
tro paisano ,  aliviará  algún  Unto  el  dolor 
profundo  que  ha  dejado  su  muerte  en  su  fa- 
milia y  en  sus  amigos - 

No  podemos  pasar  en  silencio  una  dis- 
posición testamentaria,  con  que  entre 
otras,  hijas  á  un  tiempo  de  la  piedad  y  de 
la  beneficencia ,  coronó  el  término  de  su 
▼ida  tan  útilmente  empleada.  Ordenó 
que  sus  sucesores  entregasen  anualmente 
una  cuartera  de  trigo,  (  medida  del  pais  ) 
á  una  junta  compuesta  del  cura  párroco, 
del  abogado  y  médico  mas  antiguos  de 
Villafranca  so  patria ,  para  que  cada  a5 
años  se  invierta  el  valor  en  una  medalla 
de  oro  á  favor  del  que  presente ,  á  juicio 
de  la  sociedad  económica  de  amigos  del 
pais  de  Madrid  ,  la  memoria  mas  digna 
•obre  la  extinción  de  la  mendicidad  y  es- 
tablecimiento de  las  juntas  de  caridad. 
Léemo*  con  enternecimiento  y  aun  con 
asombro  estos  rasgos  de  filantropía  que  se 
nos  publican  de  cuando  en  cuando  tal  vex 
de  naciones  extrañas.  ¿  Porqué  al  recuerdo 
sencillo  de  las  virtudes  de  este  español  no 
llenaremos  de  bendiciones  su  aparición  so- 
bre la  tierra?  •  Porque  ese  testimonio  fi- 
nal de  su  amor  patrio  no  nos  hará  pora 
nosotros  y  para  la  posteridad  mas  precio- 
sa su  memoria  y  mas  sensible  so  pérdida? 

Escribió :  Disertación  sobre  ios  pleitos 
MS.  En  esta  disertación  se  consideran  los 
pleitos  bajo  distintos  aspectos  ,  como  por 
ejemplo  el  de  su  multitud  ,  su  duración , 


sus  formalidades....  se  calculan  los  bienes 
y  loe  males  que  producen  en  la  sociedad  , 
se  notan  algunos  defectos  de  nuestras  le- 
yes, costumbres  v  usos ;  se  trata  de  la  ne- 
cesidad de  la  jurisprudencia  y  de  su  abuso. 
Refiriéndose  á  los  que  la  profesan,  di- 
ré así  «  Nosotros  que  estamos  destinados 
«  a  ejercer  algunas  funciones  del  mismo 
«  Dios  sobre  la  tierra  ,  admiremos  la  dig- 
nidad y  elevación  de  nuestro  ministerio. 
«  Si  la  imperfección  de  las  leyes,  ladiver- 

■  sidad  de  opiniones ,  los  vicios  de  los  hom- 

■  bres  han  propagado  sobre  la  tierra  la  se- 
«  milla  interminable  de  la  discordia  bas- 
tí ta  en  los  mismos  fundamentosde  la  unión, 
«  procuremos  sofocarla  como  á  una  hidra 
«perniciosa.  Disminuyamos  siquiera  lee 
«  males  de  la  humanidad:  no  bagamos  de 
'<  la  administración  y  patrocinio  déla  jus- 
«  ticia  un  arte  de  enriquecemos  de  los  des 

«  pojas  de  los  litigantes :  no  añadamos  á  la 
«desgracia  dr  tener  un  pleito,  otra  aun 
peor  de  retardar  su  éxito ;  esto  solo  ya 
«  es  una  injusticia  :  miremos  con  horror 
«  estos  artificios  y  sutilezas  que  procuran 
«ponernos  la  verdad  á  una  distancia  in- 
«  finita.  Nuestros  desvelos  deben  ser  con- 
•  sagrados  al  reposo  ,  seguridad  y  quietud 
m  pública  de  cada  familia  y  de  rada  indi- 
«  viduo  :  penetrémonos  de  un  espíritu  pa- 
cificador. Ministros  de  la  justicia  nunca 
n  la  serviremos  mas  utilmente  que  cuando 
«  lo  seamos  de  la  pax  ». 

Añade  poco  después  sobre  el  mismo 
asunto  :  «  Pero  esta  especie  de  guerras 
c  forenses  en  que  combale  el  hombre  con  - 
«  ira  la  ley,  y  el  ciudadano  contra  el  ciu- 
n  dadano,  ¿  deberá  atribuirse  á  una  clase 
«  distinguida  de  la  sociedad,  que  tiene 
b  confiada  la  administración  y  patrocinio 
«  de  la  justicia  ?  ¿  Permitiremos  que  se 
r  le  atribuya  la  intención  de  estos  rodeos 
«  casi  infinitos ,  de  esta  lentitud  afectada 
«  con  que  se  hacen  eternos  los  pleitos , 
«  de  estos  artificios  y  sutilezas  con  que  se 
a  multiplican,  y  se  cubre  la  mentira  y  la 
ii  iniquidad?...-  Este  es  el  modo  de  ra- 

■  ciocinar  de  la  calumnia ,  extender  i  to- 
u  da  una  clase  los  defectos  de  un  parti- 
<i  cular.  ~  Nuestra  profesión  tiene  de  que 

ti 
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*  humillarse  como  las  «lemas ;  rada  cíate 
«  de  ciudadano»  tiene  »u  lunar.  La  confe- 
ti sion  ingenua  de  nuestros  defectos  es  un 
«  obsequio  debido  á  la  verdad,  cuyn  éter- 
«  na  voz  no  debe  sujetarse  á  lisonjear  es- 
«  tos  hombres  que  pasan  y  luego  no  serán». 

Tratando  de  los  abusos  de  la  interpie- 
tacion  de  las  leves  se  lee  lo  siguiente  : 
«Tal  fué  la  manía  de  algunos  siglos: 
«  ejércitos  enteros  de  glosadores  ,  comen  - 
«  tadores  y  decisionistas  han  introducido 
"  el  verdadero  desoí  den  en  el  imperio  de 
«  la  justicia  y  una  extensa  anarquía.  Ya 
«  no  es  permtido  al  jurisconsulto  hablar 
•(  sin  texto.  La  verdad  mas  trivial  ha  de  ser 
apoyada  por  un  escuadrón  entero  de  au- 
h  tores.  La  justicia  ha  de  ceder  á  la  ir.ul- 
o  titud  ;  y  no  habrá  opinión  que  no  tenga 
«  tus  partidarios.  !  Que  ignorancia  de  las 
«  bellas  letras  ,  de  la  sana  critica  ,  del  ge- 
<«  nio  de  la  nación,  de  su  historia  !  correr 
«  por  menudo  las  inepcias  de  algunos  in- 
«  térpretes ,  seria  tejer  una  historia  de  la 
«  ignorancia ,  falta  de  gusto  y  de  presun- 
«  cion.  —  ;  Qué  cuestiones  inútiles ,  qué 
«  disputas  pueriles  !  —  Cansa  compasión 
«  ver  los  extraordinarios  esfuerzos  para 
conciliar  dos  jurisconsultos,  que  no  tie- 
«  nen  otro  motivo  de  contradicción  que 
•(  el  haber  sido  de  dictámenes  opuestos.  — 
«  Otros  han  ocupado  seriamente  toda  su  vi- 
«  da  en  formar  colecciones  ¿Y  quien  creerá 
«  que  en  estos  inmensos  volúmenes  se  ha- 
«  yan  colocado  las  cosas  con  el  orden  y 
«  elección  que  soto  puede  ser  obra  de  una 
«  meditacian  seria  ?  Un  filósofo ,  al  ver  la 
«  numerosa  biblioteca  de  un  abogado , 
•<  no  puede  dejar  de  admirar  que  la  justi- 
«  cía  sencilla  en  su  origen,  eterna,  inmu- 
<(  table,  haya  sidoel  objeto  de  tantas  dis- 
«  cusiones  ». 

Acerca  de  la  brevedad  de  los  juicios  se 
dice  entre  otras  cosas  :  «  Tiene  á  la  verdad 
••  la  pronta  administración  de  justicia  un 
«  no  sé  que  de  brillante  :  el  pueblo  grose- 
<  ro,  que  no  admira  sino  lo  que  le  hiere 
«  á  los  ojos  se  deja  deslumhrar  de  un  gol- 
«  pe  de  autoridad  :  en  el  magistrado  pací- 
•(fico,  que  puesto  en  el  santuario  de  la 
•  justicia  pesa  con  suma  escrupulosidad 


o  el  derecho  de  los  litigantes ,  no  vé  sino 
«  el  poder  de  la  ley  ,  en  el  otro  ,  que  dia- 
ii  pone  aibitrariamente ,  reconoce  una  fuer- 
ir  ta  superior  á  la  ley  misma.  Un  filosofo 
(■  tiembla  á  la  sola  idea  de  una  ejecución 
«  precipitada  ,  etc.  ».  Seria  nunca  acabar  ai 
se  quisiesen  transcribir  los  pasajes  inte- 
resantes de  este  discurso ,  y  tal  vez  estos 
no  serán  los  mas  a  preciables. 

Memoria  leída  en  sesión  pública  de  Io. 
de  junio  de  1806  acerca  de  las  operacio- 
nes de  i8o5  de  la  junta  déla  casa  de  ca- 
ridad de  Viüafranca.  Está  impresa  :  be 
aqui  una  muestra.  «  Kinguna  cosa  dice  es 
«  buena  ó  mala  por  ser  nueva  ó  vieja  .  si- 
«  no  por  ser  útil  ó  perniciosa.  ; Tantas  co- 
«  sas  frivolas  ambicionan  los  hombres! 
«  ;  Tanta  solicitud  para  perpetuar  un  non- 
«breque  nada  significa  y  desaparece  al 
«  otro  dia;  y  se  despreciará  la  beneficencia 
«queda una  gloria  mas  sólida  que  toda  la 
«  falsa  brillantez  de  la  vanidad  !  ¿  Que  bue- 
«  lias  de  nuestro  pasaje  l  apido  pot  este  mun- 
<tdo  mas  dignos  de  seguirse  ,  qué  vestigios 
«  de  nuestra  breve  existencia  mas  preciosos 
«  podemos  dejar ,  que  los  monumentos  de 
«  amor  á  nuestros  semejantes  ».  Envió  ó  le- 
yó en  la  academia  de  Cieucias  y  artes 
de  Barcelona  las  siguientes  disertaciones 
—  K  n   1 787  —  Observaciones  generales 
tobre  el  actual  estado  de  la  agricultura 
en  Cataluña.  —  En  t789  sobré  el  plantío 
de  los  árboles.  —  En  1 79a  sobre  una  nue- 
iv»  máquina  hidráulica  para  regar.  -  En 
i796  sobre  la  nevada  del  dia  1".  de  mar- 
zo de  dicho  año  en  y  illa  franca  del  Pa- 
nades.  =  En  1 798  sobre  algunos  usos  eco- 
nómicos del  orujo  de  las  uvas.  =  En  1802 
sobre  el  cardenillo. 

Exámenes  públicos  en  Villafranca  del 
Panadés  en  1816.  Contienen  excelentes 
discursos  y  preguntas  escogidas  sobre  la 
historia  de  la  religión,  arte  de  leer  v  es- 
cribir etc.  Para  presentar  una  muestra  de 
estos  discursos,  sirva  de  ejemplo  el  siguien- 
te fragmento  sobre  la  urbanidad.  «Uncé- 
«  Iebre  orador  moderno  que  llama  asom- 
«  brosa  á  esta  provincia  ,  halla  de  menos 
«  en  ella  »  aquel  buen  gusto  que  nace  de 
la  civilización  jr  dulzura  de  costumbres, 
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que  contribuye  tanto  á  la  prosperidad 
de  las  naciones  ,  como  á  su  (¿loria.  «  Ig- 
«  noramos  qué  buen  gusto  no*  falta  ,  y  ta 
n  qué  tenemos  que  ceder  á  laa  otras  provin- 
<(  eias  en  suavidad  de  costumbres ,  en  ci- 
«  vilidad  ,  aseo  y  buen  porte.  Hablará  tal 
«  vet  del  bajo  pueblo,  que  no  permitién- 
«  dolé  sus  ocupaciones  emplearse  en  can- 
"  tar  ó  tocar  algún  instrumento  ,  no  tie- 
<t  ne  aquel  aire  jovial ,  que  el  jornalero  de 
«  otras  provincias  ,  ni  aquella  sumisión 
«  servil,  á  que  se  halla  rtte  obligado  por 
«  su  exti-rma  miseria  y  dependencia,  ^iues- 
w  tro  comercio  ,  nuestras  artes  y  agricul- 
«  tura  hacen  de  algún  modo  independien- 
« tes  los  jornaleros ,  que  tienen  por  loeo- 
•<  mun  su  pequeña  propiedad  y  esperanzas 
«  de  mejorar  de  fortuna.  En  estas  cirenns- 
"  tancias  ,  son  menos  respetuosos  y  mas 
«  serios  ;  sin  que  por  esto  sean  mas  depra- 
«  vados  ,  ni  mas  delincuentes  que  en  otras 
«  provincias.  Con  todo  ,  es  necesario  cor- 
«  regirles  su  rusticidad  y  ensenarles  en  la 
escuela  mejores  modales  ». 

Tenia  proyectada  la  formación  de  un 
extracto  de  lo  mas  exquisito  de  las  obras 
económicas  de  Campomanes  pnra  publi- 
carle con  el  titulodc  n^fW/udedichas obras 
—  Extendió  algunas  observaciones  sobre 
el  reemplazo  del  ejército  considerado  con 
respeto  á  las  clases  productivas.  Tenia  pro» 
yectada  también  una  traducción  de  Inolira 
del  célebre  Muratort  ,  sobre  la  caridad 
perfecta.  Sus  muchas  ocupaciones  le  pri- 
varon de  llevar  á  efecto  catas  y  otras  im- 
portantes ideas. 

BARBA  (Pedro).  En  la  bibliot.  de 
S.  Felipe  el  real  de  Madrid  en  el  tomo 
at  en  fol.  de  papeles  varios  se  halla  la 
obra  siguiente  :  Vera  praxis  de  curatio- 
ne  tertiana. 

BARBARÁ  (D  Tomás).  Tratado  de 
fortificación  MS.  en  fol.  Hállase  en  la 
biblioteca  del  marques  del  Carpió  ,  según 
dice  Garcia  de  la  Huerta  en  so  bibliot.  mi- 
litar. 

BARBERA  (Jos»  Ignacio ) ,  Triun- 
phus  Valentinus  Jacobi  I  Aragón,  fíeg. 
MS.  de  la  biblioteca  real.  M.  3a.  43. 

BARBERÍ  t  Viia,  (D.José), 
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rio  público  y  real  colegiado  de  Barcelona, 
y  escribano  de  cámara  de  la  real  Audien- 
cia ,  y  primer  oCcial  de  la  secretaria  del 
real  acuerdo,  y  agente  fiscal  del  tribunal 
del  breve  apostólico —  Resumen  de  la  obra 
intitulada  :=  Iconología  de  César  ñipa 
ilustrada  y  añadida  por  el  abate  César 
Orlandi  en  idioma  italiano;  traducida 
al  español  por  D.  José  etc.  un  tom.  en 
4".  MS.  que  he  visto  en  poder  del  Sr.  D. 
Prospero  Bofarull  archivero  del  real  de 
la  corona  de  Aragón.  En  el  prólogo  hace 
el  traductor  varias  observaciones  juiciosas, 
da  raion  de  lo  mucho  que  añadió  á  la 
obra  de  Ripa  el  abate  Orlandi  en  la  edi- 
ción hecha  en  i7G4  en  Peí  usa  por  Pedro 
Juan  Constantini.  Contiene  una  abundan- 
te descripción  de  la  manera  con  que  se 
han  de  pintar  las  imágenes  ó  emblemas 
de  personas ,  de  vicios  ó  virtudes  ú  otras 
cosas  morales  ó  naturales  con  la  figura  ó 
apariencia   de  personas  humanas.  Obra 
muy  útil  á  los  pintóles  y  escultores  ,  y  que 
debería  imprimirse  en  español  como  lo 
está  en  otras  lenguas. 

BARBERÍ  (D.  Mateo  Antonio )  ,  abo- 
gado de  los  reales  consejos  —  Educación 
déla  juventud.  Madrid  1 11 5  en  8".  bi- 
bliot. Tarraco. 

BARCELOISA  ( Fr.  Anastasio  de),  ca- 
puchino, lector  de  teología  en  su  religión, 
=  &>/  veritatis ,  MS.  en  4°-  Trata  de  la 
tercera  orden  de  S.  Francisco  en  castella- 
no. =¿Sy  IvaSacrorum.  MS.  en  4"-  —  Iter- 
ad astra  seu  stimulus  ad  virtutem.  MS. 
en  4"-  —  Horographia  scioterica  ,  geo- 
métrica, aritmética,  trigonométrica,  seu 
Jtorologiorum  media  luce  et  umbra  horas 
({emonstrantium  descriptio :  añádese  un 
breve  tratado  de  Trigonometría.  MS.  en 
4°.  =  Varios  tratados  de  Astrologia  en 
8°.  MSS.  —  Vida  y  virtudes  del  V.  Fr. 
Gabriel  de  Canet.  Gerona  i7ai  en  8".  por 
Gabriel  Bró.  =  Excelencias ,  privilegios 
y  gracias  de  la  terceraorden  de  S.  Fran- 
cisco con  su  regla  y  ejercicios  &c.  Bar- 
celona ilil  16".  =  Ceremonial  de  la  or- 
den de  capuchinos  en  Cataluña ,  en  a  to- 
mos. En  el  primero  trata  de  lo  pertenecien  • 
te  al  culto  de  Dios  y  de  la  Iglesia  :  en  el 
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segundo  de  las  ceremonias  política*,  domés- 
tica* y  monástica*.  Barcelona  i7  16  en  4°> 
=  Jlfytticít  SúUmitis.  i  tom.  fol.  MS.  que 
contiene  también  sermones  de  cuaresma 
y  panegíricos  :  el  a°.  está  em petado  y  no 
mas.  =  El  orador  sagrado.  Retórica  es- 
peculativa r  práctica  para  la  predica- 
ción ,  con  doce  sermones  para  modelo,  i 
tom.  en  4".  MS.  Añadióle  notas  el  P.  Fr. 
Francisco  de  Barcelona.  Esto  lo  hito  el  P. 
Fr.  Atanasio  siendo  joven  ;  perdió  despees 
la  memoria  en  una  enfermedad  ,  y  murió 
T¡ejo  en  Tortosa  año  i?46.  Car.  Serra. 
pag.  a67. 

BARCELONA  (Fr.  Félix  Andreude J, 
capuchino.  Su  apellido  en  el  siglo  era 
Andreu.  Tuvo  todos  los  empleos  de  la  Re- 
ligión basta  provincial  exclusive.  —  Mé- 
todo práctico  de  la  hermosa  dilección  y 
sincera  devoción  hacia  la  inmaculada 
Virgen  María.  Libro  primero:  —  Pia- 
dosos cultos  y  ejercicios  para  practicar 
debidamente  la  devoción  annualy  univer  • 
sal  de  Ntra.  Sra.  Benditísima  corona 
del  año  de  la  Divina  Benignidad  orde- 
nada para  venerar  á  la  Madre  de  Dios 
todo  el  circulo  del  año.  Barcelona  i763 
4  tomos  en  4">  por  los  herederos  de  Jo- 
lis.  La  obra  consiste  en  una  colección 
de  oraciones  y  deprecaciones  antiguas  y  de 
los  SS.  Padres,  que  distribuye  por  los 
días  y  meses  del  alio.  También  imprimió 
en  Vich  en  i755  un  librito  en  16o.  con 
el  título  de  Docenario  :  en  que  se  expli- 
can las  estrellas  que  componen  la  brillan- 
te corona  de  María  Sma.  en  su  Concep- 
ción. Este  librito  le  publicó  sin  poner  su 
nombre.  Dicen  qoe  dejó  algunos  otros  pa- 
peles MSS.  de  este  asunto.  Bih.  episc. 

BARCELONA  (Fr.  Félix  de ).  su  ape- 
Ilido  Sembassar:  capuchino.  =  Instruc- 
ción de  predicadores.  Barcelona  por  José* 
Forcada  i679.  V.  Bib.  Franciscana.  Bib. 
Episc. 

BARCELONA  ( Francisco  de J.  Princi- 
ripio  de  las  Noblezas  de  Cataluña  MS. 
de  la  Bib.  Rl  ...  CC.  9i.  —  Historia  de 
loe  condes  de  Barcelona.  MS.  que  se 
conserva  en  el  colegio  de  los  jesuítas  de 
Roig  441. 
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BARCELONA  ( Fr.  José  Maria  dej, 
capuchino.  Murió  en  Salmdell  en  i7 19 ,  ym 
viejo  ,  y  lleno  de  toda  erudición.  Escribió 
las  gramáticas  de  las  tres  lenguas  Latina 
griega  y  hebrea.  Es  un  MS.  en  8o.  que 
contiene  mas  de  mil  hojas.  Se  ral  i  ó  de  se- 
senta y  Untos  autores.  Este  MS.  con  un 
catálogo  de  sus  obras,  se  halla  entre  loa 
MSS.  de  la  biblioteca  de  Barcelona.  Sus 
obras  ton  las  siguientes:  =  Gramática 
Árabe  ,  Siriaca  y  Caldaica.  =  Sintaxis 
lat  i  na  brevis.  —  Speculum  latinitatis  cum 
regulis  elegantiat.  ~  Tabula  accentús  la- 
tí norum.  —  Lexicón  hispano -catalanum, 
ac  catalano-hispanum.  —  Jn  artem  poe- 
ticasn  ~  Cursus  philosopUiat.  —  Jn  li- 
bros Macabeorum.  =  Jn  psalmum  88.  — 
Ompendium  Murcia  in  reg.  S.  Francis- 
ci.  —  Plures  tractatus  theologiat  scho- 
lastica,  Moralis,  et  ascética»  et  Dog- 
mática. —  3  vol.  Concionum  Quodrage- 
simalium.  =  a  Santorales.  =  a  Alfabetos 
(  que  dice  que  quemó  ).=//!  jus  catsareum. 
—  In  jus  ponti ftcium.  =  In  medicinam, 
chirurgiam  ,  chimicam ,  et  pharmaco- 
peam.  =  ta  volum.  In  mathemat  i  cas.  El 
i°.  a°.  3o.  y  4o.  demiseel.  El  5*.  de  arit- 
mética et  algebra  et  música  speculativa. 
6o.  Commen.  in  Euclidem.  7o.  In  trigo- 
nometriam.  8o.  In  trigonometriam  loga- 
riímicam. -9- 1  o- 1 1  - 1  'J  mixta.  =■  a  tomos 
sobre  varias  cosas.  Tabula  in  A  A.  agentes 
de  materiis  diversis.  ~  Ompendium  ad- 
mirabais anís  RaymundiLullii.-Or- 
bis  in  quo  de  omni  scibili  disseritur.  — 
S.  Franciscus ,  seu  ejus  apoh  tegma  et  dic- 
ta et  ser  i  pía  cum  Demosthenis  ac  Quin- 
tiliani  dictis.^Typus  ad  ¡deas  ex  tu- 
plem.  BibliothatcaiCapuc.  Cataloniat  con- 
cinnata  in  mei  gratiam ,  á  R.  F.  Valen- 
tino de  Olot  mihi  transmisto  anno  i766- 
n ten  te  Augutti.  Caresmar. 

BARCELONA  (Fr.  José  Maria  de), 
capuchino  muy  ejemplar  y  de  singular  vir- 
tod  y  prudencia.  Era  ramoso  predicador. 
En  t7ia  tenia  escritas  en  latin  las  Vidas 
de  los  venerables  capuchinos  de  Cataluña, 
para  enviar  al  Cronista  genera)  da  su  reli- 
gión. Dejó  MSS.  en  el  convento  de  Barcelo- 
al 
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qof  publicó  callando  su  nombre.  Bibliot. 
Capoc.  Zaear.  Bovcr.  acribe  ta  vidatom. 
■j  Serrro  pag.  a87. 

BARCELONA  (  Fr.  Leandro  de  ),cz- 
puchiao.  Escribió  én  Catalán.  =  jirtt- 
metica  especulativa  y  práctica  ab  mol- 
las curíositats :  un  tomo  en  4°.  MS.  may 
abultado.  Escribió  otras  mocha*  obritaa, 
de  las  cuales  vió  alguna»  el  P.  Caiesmar 
en  el  convento  de  Blanca. 

BARCELONA  (Fr.  Tomas  de)  ,  ca- 
puchino. Favus  mysticus  seraphicus  ex 
suave  olenlibus  Jloribus  D.  Bonaventu- 
rae  MS.  en  4^.  (Car.  ) 

BARDAXI  Ben  Jedabia  Apennini,  na- 
tural de  Barcelona  ,  yéase  Jedohia. 

BARIOLS  (Fr.  Huno  de),  del  orden 
de  menorei.  Llibre  de  vicis  é  de  virtuls , 
per  un  frare  del  orde  de  preyeadors  — 
i  a"9 —  Lo  llibre  damoretes.  =¿  Ex  plica- 
ció  de  las  set  horas  canónicas.  Tiene  es- 
te códice  el  Sr.  D.  Jaime  Ripoll  Vilamajor. 
Salmo  7o  traducido  al  catalán  antiguo.  = 
«  En  ta  senyor  espere  no  seré  con  fus  eter- 
«  nalroent:  en  la  toa  justicia  des) Hura  mi 

•  é  definmi  :  encltna  á  mi  la  tua  oreyla 
«  é  salva  mi.  Síes  me  en  Deu  defenedor 
«  é  en  lo  loeh  guarnit  quem  faces  saul .  Car 
«  lo  fermament  mea  é  refagi  mea  ta  est. 
«  Dea  meu  drílome  de  la  man  del  peca- 
ador  e*  de  la  man  del  contra  la  lig  faent 

■  é  del  iniq.  Car  ta  est  paciencia  mía  sen- 
m  yor ,  sensor  esperansa  mía  de  la  iu- 
«ventut  mia.  Eo  tu  son  refermat  del 
« ventre  de  la  mia  mará  tu  est  defene- 
cí dor  meo.  En  tu  la  mia  caneó  tots 
a  temps  nsemblant  de  senyal  son  fet  á 

■  molu  é  tu  aiodador  forU.  Sia  ompli- 
«  da  la  mia  boca  de  laor  que  cant  la  tua 
«  gloría  tot  dia  la  tua  granea.  Rom  g¡ts 

•  en  lo  temps  de  veylee  con  defalirá  la  mia 
«  virtut  nom  desem  peroras.  Car  dizeren  los 
••  enemiebs  meus  á  mi  é  aquels  qui  tala- 
«  yaven  la  mia  anima  cotí  sel  faeren  ensems. 
«  Dienu  Déos  ha  desemperat  el  perseguí u 
«  preneulo  car  no  es  quil  defena.  Deus  not 
« lunys  de  mi  Deus  meo  en  la  mia  aiuda 
o  guarda.  Confusos  sien  é*  defaleguen  los 

•  maldienu  i  la  mia  anima  sien  oberts  en 
«  cofusió  é*  vergonya  aquels  qui  terquea 
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«  mals  á  mi.  Jo  empero  tota  temps  s  per  a  re 

■  é  apende  sobre  tota  laor  tua.  Lamia  bo- 
«  ca  anunciará  la  tna  iusticia  tot  dia  1*  tua 
«salut.  Car  no  he  coneguda  literatura 
«  entrare  en  les  poten  cis  de  nostre  senyor 
r  senyoryo  seremembrantde  la  tua  iusticia 
a  sola.  Deus  turnas  ensenyat  de  la  mia  io- 
«ventut  entro  ara  pronunciaré  les  tuesme- 
i'  ráyeles.  Entro  en  la  vey lea  de  les  vey- 

■  leas  Deus  no  desempors  mi.  Entro  que 
h  anunciy  lo  leu  bras  á  tota  generacióque 
«  es  á  venir.  Lo  teu  poder,  é  la  tua  ius- 
« ticia  Deus  entro  en  les  altees  que  as  fetes 
«  grans  Deus  qui  es  semblant  á  tu.  Quan- 
«  tas  has  mostrades  á  mi  tribolacions  mol- 
« tes  é  males  é  convertit  as  vivificat  mi 
o  deis  abis  de  la  térra  altra  vegada  mas  re- 
«portal.  lias  multiplicada  la  magnincen- 
«  cia  tua  é  convertit  asme  consolat.  Car 
« io  confesaré  á  tu  en  vaxels  de  psalm  la 
«  veritat  tua  Déos  paalmeiare  á  tu  en  ci- 
«  liara  Deus  de  israel.  Serán  exaltáis  los 

*  meus  labis  con  cantare  á  tu  é  la  anima 

*  mia  la  qual  as  reemuda.  E  la  mia  len- 
i<  gua  tot  dia  se  pensara  la  tua  iusticia.  A 
« con  confusos  é  retornáis  serán  aquells 
«  qui  serquen  mals  á  mi». 

BARNADES  (Dr.  D.  Miguel ),mé. 
dico  de  cámara  de  S.  M. ,  primer  cátedra  - 
tico  de  botánica  en  ti  real  jardín  de  Ma- 
drid ,  socio  honorario  de  la  real  academia 
médica  matritense ,  natural  de  Puigcerdá. 
Murió  en  i77i  :  =  Principios  de  botáni- 
ca sacados  de  los  mejores  escritores  ,  y 
puestos  en  lengua  castellana.  Madrid 
i767  un  tomo  en  4°-  c°°  trece  láminas. 
Parece  que  este  tomo  había  de  ser  el, 'prime- 
ro de  alguna  otra  obra  mayor  que  tendría 
proyectada  el  autor;  pues  le  publicó  co- 
mo primera  parte ,  y  su  división  es  por 
preludios:  precede  un  discurso  prelimi- 
nar sobre  el  origen  y  estado  actual  de  la 
botánica  y  sus  utilidades.  En  el  primer 
preludio  se  trata  de  la  botánica  en  gene- 
ral :  en  el  9°.  délas  plantas  y  su  división  ; 
en  el  3°.  se  ponen  algunas  observaciones 
generales  sobre  las  plantas  :  en  el  4°<  »• 
habla  de  las  partes  de  las  plantas  en  par- 
ticular ;  y  en  el  5°.  de  la  fas  ó  traza  de 
las  plantas.  Al  fin  se  añaden  1 3  láminas 
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bastante  bien  grabadas  para  mejor  inteli- 
gencia de  la  obra.  Aunque  ¿«ta  según  te 
dice  en  el  principio  esta  tacada  de  lo*  me- 
jore* escritores,  no  deja  de  tener  además  de 
este  mérito  el  de  algunas  observaciones 
propias  que  la  hacen  mas  recomendable. 

En  i795  se  publico  por  su  bijo  y  á  ex- 
pensas del  conde  Torremental  otra  obra 
de  Barnades  intitulada  :  Instrucción  so- 
bre lo  arriesgado  que  es  en  ciertos  ca- 
sos enterrar  á  ta*  personas  sin  constar 
tu  muerte  por  otras  señales  mas  que  las 
migares  ;  y  sobre  los  medios  mas  conve- 
nientes paraque  vuelvan  en  si  los  anega- 
dos ,  ahogados  con  lazo,  sofocados  ftor 
humo  de  carbón ,  vaho  de  vino  ,  vapor 
de  potos,  ú  otro  semejante,  pasmados 
de  frió  ,  tocados  del  rayo  ,  y  las  cria- 
turas que  nacen  amortecidas.  Obra  pos- 
tuma dada  á  luz  por  el  Dr.  D.  Miguel 
Barnades  méVJico  de  Madrid.  Madrid  i775. 
Un  tomo  grueso  en  3".  Precede  una  noti- 
cia preliminar  de  los  funerales  de  varias 
naciones  antiguas  y  modernas,  en  que  se 
refiere  el  tratamiento  que  han  dado  á  los 
cadáveres,  reí  tiempo  que  han  aguardado 
¡vira  darles  sepultura.  La  obra  está  divi- 
dida en  dos  partes  :  en  la  i\  se  trata  de 
la  falibilidad  de  la*  señales  vulgares  de 
la  muerte ,  la  que  se  comprueba  con  una 
gran  multitud  de  ejemplos  de  perso- 
nas que  se  han  tenido  por  muertas ,  y  lue- 
go se  ha  visto  que  no  lo  estaban.  En  la  a* 
se  exponen  loi  medios  mas  oportunos  pa- 
ra remediar  el  abuso  de  abandonarlas , 
abrirlas  y  enterrattas  antes  de  constar 
debidamente  que  están  difuntas.  Dislin- 
oue  las  señales  ciertas  de  muerte  verdule- 
ra de  las  que  no  lo  son  :  propone  algunas 
que  pueden  inclinar  á  sospechar  la  oculta 
vida  ;  y  últimamente  dá  una  instrucción 
sobre  los  medios  mas  convenientes  para 
que  vuelvan  en  si  las  personas  amorteci- 
das, especialmente  paja  los  casos  que  suce- 
den con  mayor  frecuencia  de  anegados, 
ahórnelos  ,  sofocados,  asombrados  y  toca- 
dos del  rayo ,  pasmados  de  frió,  y  criatu- 
ras que  nacen  con  algunas  señales  de 
muerte. 

BARRA  (Francisco)  ,  maestro  de  la 


escuela  militar  que  había  en  au  tiempo 
en  oarceiona.  ~  areu  iracitst  Ge  arti- 
lleria  de  diversos  autors ,  y  treballat  per 
etc.  Bnirelona  164?  en  4°.  por  Jaime  Ma- 
thevat.  Está  dedicado  á  los  muy  ¡lustres  se- 
ñores concelleres  y  sabio  consejo  de  Ciento 
de  dicha  ciudad.  Contiene  alguno*  láminas 
y  acaba  de  esta  manera.  Fonch  estampat  lo 
present  llibre  per  deliberado  del  eabi 
Concell  de  Cent  de  esta  insigne  ciutat  de 
barcelona  ,  de  rnanament  deis  molt  ilus- 
tres señors  Galceran  Nebot  conceller  en 
cap,  ñaman  liomeu  conceller  segon , 
ciutadans  honráis  de  esta  ciutat :  An- 
toni  Albania  Bosser  conceller  ters,  Hono- 
fre  Palou  mercader  conceller  ejuarl , 
Joan  Hieroni  Talavera  notari  de  Barce- 
celona  conceller  quint ,  y  Andrea  Sau- 
ri  passamaner  conceller  sisé  :  essent 
Patt  Boquet  y  de  Tbrroelht  doncéll  cn- 
pitá  de  artillería.  Parece  según  esto  que 
había  una  escuela  de  artillería  en  Barcelona 
á  mediados  del  siglo  xvit.  Esta  obra .  di- 
ce su  aprobante ,  se  iguala  en  la  teórica  , 
a  Luís  Collado  primer  maestro  de  ella 
(  artillería ),  en  el  arte  á  Lechuga, en  la  agu- 
deza á  Cesar  Ferro  fino,  y  en  la  invención 
á  Diego  Ufano. 

BARRFXLAS  (  Fr.  Esteban  ),  del  or- 
den de  menores.  Escribió  la  Centuria  ó 
historia  de  los  famosos  hechos  del  gran 
conde  de  Barcelona  D.  Bernardo  Bar- 
cino y  D.  Zi nafre  su  hijo  y  otros  ca- 
balleros de  la  provincia  de  Catalu- 
ña. Barcelona  1600  en  fol.  por  Coronelías. 
Quiere  persuadirnos  que  ha  sacado  esta 
historia  como  traducción  de  la  que  escri- 
bió el  rabino  Capdevüa  vecino  de  Mont- 
blanch,  pero  sin  *  decirnos  en  qu¿  lengua 
estaba  el  original  :  y  con  decirnos  mil  pa- 
trañas ,  é  inconsecuencias  manifiesta  ser 
un  tejido  de  fábulas  mas  propiamente 
que  una  historia.  Lo  conocieron  asi  Kie. 
Ant. .  Bosch  ,  Caresmar  y  otros.  Víase  el 
justo  desprecio  con  que  le  trata  Camin 
en  las  notas  históricas  al  sermón  de  las 
santas  Juliana  y  Sempioniana.  La  voz  Ca- 
talana barrellada  para  significar  un  jui- 
cio falso  y  disparatado  ,  viene  de  este  mt- 
setable  historiador  Barrellas.  Angel  Ta- 
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razona  dió  en  los  diario*  de  Barcelona  es- 
ta obra  bajo  el  título  de  blasón  de  Cata- 
lufia,  y  mejor  hubiera  dicho  Borrón  etc. 
Habla  de  ella  el  marqués  de  Mondejaren 
loa  advertencias  sobre  la  historia  de  Ma- 
riana ,  al  fin  en  el  juicio  de  los  historia- 
dores de  España.  Y  puede  verse  lo  que 
dijimos  en  la  advertencia  al  tomo  i",  de 
la  Crónica  de  Pujades,  impreso  en  el  año 
de  i83o ,  en  Barcelona  imprenta  de  Toi  - 
ner  Hcbr:  bib.  de  S.  Fran.  3¡.  A.  Boscb 
L.  1 1.  C.  11  pag.  i59. 

BARBERA  t  Baahils  ( Juan  J  canónigo 
de  Vich  ,  natural  de  Tajá  ,  obispado  de 
Barcelona.  En  el  Líber  Obi  tus  Episc.  et 
Dignit.  et  Ca nonio,  ficen  Eccle.  que  co- 
mienza en  el  año  ioo7  se  lee  en  la  pag.  aa 
nuo.  i54  lo  siguiente:  «  Die  XV  mensis 
»  Decembris  MDCCLII  obiit  in  loco  de 
»  Tajá  Baixinonemis  Diucesii  llt.  Domi- 
«  ñus  Joannes  Barrera  S.  T.  nec  non  J .  V. 
«Doctor  Presb.  et  oanonicus  hujus  alma 
"  eccle.  Vic  vir  eruditione  plenus:  ut  ex 
"  legato  ( in  suo  ultimo  validoque  testa - 
«  mentó  )  admodum  illustri  capitulo  direc- 
«  to ,  septem  librorum  Methodicarum  re- 
><  «olutionum  in  re  civil! ,  canónica  et  Go- 
«  tholana  ,  et  trium  librorum  annotatio- 
«  num ,  palam  evincitur.  Qua;  quidem  ope- 
h  ra  recóndita  extant  in  archivo  publico 
•(  prweiilis  ecclesise  ,  i  qno  juxta  dísposi- 
tionem  tcstamentariam  ipsius  nullatenus 
«extrahi  pnssunt.  Cujus  corpus  sepultum 
«  fuit  in  Eccle.  loci  de  Tajá  Barchinoncn- 
«sis  Dinecesis».  Son  diez  volúmenes:  un 
libro  en  cada  volumen. 

BARTOMEU  (Jaime ) ,  canónigo  de 
l'tgel.  Tradujo  —  Las  vidas  de  los  doce 
Césares  de  C.  Suetonio  Tranquillo.  Tar- 
ragona i59a  en  8a.  Publicó  el  mismo  año 
en  Barcelona  el  Apiano  de  las  guerras 
civiles  ,  haciendo  castellana  la  traducción 
latina  de  este  autor  griego  ,  un  tomo  en 
4".  Barcelona  i59a  por  Sebastian  Cormc- 
llos.  Parece  que  fue  plagiario ,  según  Pe- 
llíeer.  Bibliot.  de  traductores  p.  9a. 

BASSET  (  Erare ) ,  poeta  mencionado 
en  el  Conort  den  Farrer.  V.  Farrer. 

Per  gran  rajrso  cruel  dona  malvada 
FJasclam  de  vos  e  maldich  vos  ira  vida  etc. 
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BASSOLS  (Fr.  Juan ),  del  orden  de 
menores.  Entró  novicio  en  el  convento  de 
Barcelona.  Sus  superiores  viendo  su  sutile- 
za de  ingenio  le  enviaron  á  cursar  á  París 
con  el  celebre  Escoto,  j  aprovechó  tanto  en 
la  escuela  de  este,  que  fue  el  mas  amado  de 
todos  sus  discípulos.  Era  reputado  no  so- 
lo por  filósofo  j  teólogo ,  sino  también  por 
orador  j  médico  hábil ,  por  lo  que  era  co- 
nocido por  el  Doctor  ordinalissimus ,  ins- 
truido en  todo.  —  Escribió  un  libro  dis- 
tribuido en  4  volúmenes.  In  Sententiarum 
Magislrtun.  —  Miscelánea  phtlosophica 
et  medica,  i  vol.  Vivió  a  principios  del 
siglo  xiv.  Fr.  Jacobus  Coll  in  Cbronic. 
sui  ord.  fol.  160. 

BASSOLS  (  Fr.  Luis  ),  capuchino. 
Véase  Olot. 

BASTEBO  t  Llioó  (D.  Antonio  de  J, 
canónigo  sacristán  major  j  examinador 
sinodal  de  Gerona  ,  natural  de  Barcelona 
y  de  familia  noble.  Fué  insigne  poeta,  y 
erudito  escritor,  filósofo,  historiador  y 
jurisconsulto  hábil  en  ambos  derechos. 
Graduóse  de  filosofía  y  de  ambos  dere- 
chos. Pastor  en  la  arcad  ¡a  ó  academia  de 
Roma ,  y  uno  de  los  doce  académicos  que 
componían  el  magistrado  de  ella,  llama- 
do ¡per  i  des  Bacchico.  —  En  i7a4  publi- 
có en  Boma  imprenta  de  Antonio  Rossi  el 
primer  tomo  en  fol.  de  la  Crusca  Proven- 
tale  ,  ó  bien  las  voces  ,  frases ,  y  modos 
de  hablar  que  la  elegantísima  y  célebre 
lengua  tos  cana  ,  ha  tomado  de  la  proven- 
zal,  enriquecidas  ilustradas  y  apocadas  con 
ratones  autoridades  y  ejemplos ,  y  junta- 
mente algunas  memorias  ó  noticias  acer- 
ca de  los  antiguos  poetas  proveníales  pa- 
dres de  la  poesía  vulgar,  especial  mente  de 
algunos  (jue  fueron  de  nación  catalana.  Es 
obra  selecta  sacada  de  los  MSS.  de  la  bi- 
bliot. vaticana ,  y  de  la  del  gran  duque 
de  Toseana  que  registró  por  espacio  de 
quince  años.  Es  muy  curiosa  la  série  que 
nosdá  en  la  pag.  7i  de  los  poetas  proven- 
íales de  su  edad  de  oro ,  esto  es ,  desde 
principios  del  siglo  xi  al  siglo  xv ,  y  de  la 
cualidad  de  sus  obras.  En  esta  obrase  ha- 
ce ver  con  evidencia ,  que  la  lengua  cata- 
lana es  maestra  y  casi  madre  del  idioma 
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toscano.  En  el  convento  de  PP.  agustino* 
de  Barcelona  se  hallan  lo»  aj  tomo»  MSS. 
en  fol.  originales.  Víanse  los  elogios  que 
le  dan  Salefranca  y  P«»g  en  el  diario  de 
los  literatos  de  Esparta  t.  4°.  pag.  379  y 
Serra  Indice  Png.  a7a  n.  38i.  Dejó  MS. 
la  historia  de  la  lengua  catalana  ,  según 
d  ice  Serra  y  Postiua ,  en  la  historia  A  c  M  on- 
serrate.  Estuvo  t5  aBos  en  Roma  y  volvió 
en  i~-¡\.  Manó  de  edad  de 6a  anos  á  a3 
de  setiembre  de  i737  ,  según  cotilla  y  se 
lee  todos  los  años  en  el  coro  de  la  catedral 
de  Gerona ,  cuando  después  del  martiro- 
logio se  hace  memoria  de  los  difuntos  en 
aquel  dio--  y  pora  esto  hay  el  obierunt. 
Su*  papeles  y  libros  que  eran  muchos  y 
mny  preciosos,  especialmente  los  MSS. 
copiados  de  la  vaticana  y  otras  bibliotecas 
de  Roma  y  demás  ciudades  de  Italia  ,  to- 
llos pasaron  i  tu  hermano  el  obispo  de 
Gerona  D.  Baltasar  de  Bastero. 

BASTERO  t  Liaoó  (D.  Baltasar), 
obispo  de  (ierona ,  natural  de  Barcelona , 
ilustre  por  su  nacimiento  y  saber.  Ko  era 
ose  ai  o  el  nombre  ni  desconocidos  los  rele- 
vantes méritos  del  Sr.  Bastero ,  cuando  fué 
electo  obispo  de  Gerona.  Buena  prueba  es 
de  esto  el  haberle  buscado  los  dos  parti- 
dos que  se  disputaron  entonces  la  corona 
de  España  á  costa  de  la  sangre  de  sus  hi- 
jos. Era  catedrático  de  jurisprudencia  ca- 
nónica en  Barcelona ,  cuando  te  estableció 
aqui  la  corte  de  los  imperiales  ,  y  recono- 
ciendo el  peso  que  la  autoridad  de  un  sa- 
bio jurisconsulto  como  el  podio  dar  á  su 
partido,  le  hito  el  rey  Carlos  deán  canó- 
nigo y  vicario  general  de  la  iglesia  de  Bar- 
celona. Sin  embargo  de  esto  el  rey  D.  Fe- 
lipe V  le  hizo  inquisidor  del  tribunal  de 
Gnalufta ,  desde  donde  fué  trasladado  á 
Mallorca  en  i7ao.  Volvió  después  á  la  pe- 
nínsula ,  y  al  pasar  á  la  inquisición  de  Za- 
mjoza  le  llegó  la  noticia  de  estar  electo 
para  el  obispado  de  Gerona.  Emprendió 
la  carrera  episcopal  con  un  telo  verdade- 
ramente apostólico :  y  ante  todos  rosas 
procuró  desterrar  todas  los  enemistades 
predicando  ta  unión  y  la  pax,  á  la  que  hi- 
to todos  los  sacrificios  compatibles  con  el 
decoro  de  la  dignidad  en  los  pleitos  con 
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su  cobi Ido.  No  hoy  resistencia  á  las  ¡>aU- 
bras  persuasivas  de  un  prelado  que  predi- 
ca antes  con  las  obras.  Emprendió  luego 
la  visita  de  su  obispado:  en  ella  iba  obser- 
vando cuidadosamente  las  en  fe  ra»  edades 
dominantes,  y  discurriendo  loa  remedios 
con  que  deberían  y  podrían  curarse.  Vuel- 
to á  Gerona  ,  repasaba  sus  di  ario*  ,  exten- 
día sus  observaciones, ded uria  los  asuntos 
mas  interesantes,  y  asi  iba  reuniendo  ma- 
teriales para  la  obra  que  publicó  después  , 
cuando  admitida  en  Roma  la  renuncia  que 
hitó  del  obispado  ,  atendida  la  debilidad 
de  su  cuerpo  ,  se  retiró  al  convento  de  car- 
melitas descalsos  «le  la  villa  de  Reus,  don- 
de acnbó  de  coordinar  dicha  obra  que  se 
imprimió  con  el  titulo  de  :  conferencias 
de  la  diócesis  de  Gerona  sobre  materias 
morales  y  prudenciales  prácticas ,  per- 
tenecientes al  estado  sacerdotal  y  pasto- 
ral, a  tomos  impresos  en  Tarragona  por 
José  Barber  en  i75o  y  5i  en  4".  El  estilo 
de  esta  obra  rs  sencillo  y  llano ,  y  de  las 
que  seguramente  son  mas  útiles  y  of  al- 
cance de  todos  los  párrocos.  Empieia  por 
lo  que  debe  hacer  el  párroco  en  órden  i  sus 
feligreses  enfermos  desde  el  piincípio  de 
su  enfermedad  basta  que  mueren :  asunto* 
twlos  de  la  mayor  importoncia.  Funda 
siempre  su  doctrina  en  autoridades  claras 
y  positivas  y  ratones  sólidas  y  convincen- 
tes, procurando  indagar  el  espíritu  de  la 
iglesia  y  deduciendo  de  el  las  resoluciones 
únicamente  en  lo  que  parece  cierto  y  fue- 
ra de  disputa.  Parece  que  lleva  como  por 
la  mano  á  los  pan  oros  y  demás  ministros 
de  Dios  paia  el  cumplimiento  de  su  mi- 
nisterio. Véanse  mas  noticias  de  este  ¡lus- 
tre prelado  en  el  tomo  ^4  'b?  la  Esp<iñ<t 
sagrada  ,  del  cual  hemos  extractado  la* 
mas  principales.  —  El  párroco  en  su  mi- 
nisterio. Obra  en  que  se  ponderan  las  gra- 
vísimos obligaciones  del  ministerio  parro- 
quial. Carta  i\  y  caita  a*. 

BASTERO  (D.Jose),  sobrino  de  lo» 
anteriores.  Escribió  varias  disertaciones  é 
ilustraciones  de  las  obras  de  su  tio  D.  An- 
tonio. 

BASTÚS  y  Cambia  (  D.  Fícente  Joa- 
quín J,  de  una  familia  muy  antigua  y  d¡«- 
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tinguida  de  Tremp ,  en  cuja  villa  nació 
en  i"99.  Siguió  con  lucimiento  tu  cañe- 
ra literaria;  es  individuo  de  varias  reales 
academias  >•  sociedades  científicas,  y  cen- 
sor regio  por  S.  M.  de  la  provincia  de  Bar- 
celona.—  Ol>ras  que  ba  publicado  como 
autor  de  ellas  :  Diccionario  Histórico 
Enciclopédico  que  contiene  pin  un  ordm 
alfabético  lo*  acontecimiento»  de  nlgnua 
nombradla  en  ta  hUtoi  ¡a  sagrada  y  profa- 
na ,  lo  piincipnl  de  la  mitología,  la  des- 
cripcion  de  lo*  uto* ,  leyes  y  costumbres 
de  los  pueblo»  mas  célebres,  y  el  origen 
y  época  délas  invenciones ,  descubrimien- 
to» ,  y  establecimientos  impoitanles  hrebos 
hasta  el  dia.  Cuatro  tomo* en  4"-  y  un  5". 
de  suplemento.  Barcelona  imprenta  de  Ro- 
ca 1838. 

Curso  de  Arqueología  ó  colección  his- 
tórica de  monumentos,  trages,  armas, 
mueble*  &c.  de  la  antigüedad  ,  y  de  la  edad 
media  con  arreglo  al  mencionado  Diccio- 
nario Histórico  Enciclopédico.  Un  tomo 
en  4°-  marquilla.  Tratado  de  declama- 
ción ó  arte  dramático.  Un  tomo  en  8o. 
Barcelona  imprenta  de  Roca  i833.  Esta 
obra  sirve  de  texto  para  la  enseñanza  de  la 
declamación  española  en  el  real  conserva- 
torio de  música ,  y  de  declamación  de  Ma- 
ría-Ctistina  de  la  corte.  Nuevas  anota- 
ciones al  Quijote  de  Cervantes.  Cuatro 
cuadernos  en  4°.  Barcelona  imprenta  de 
Gorcb»;  1834.  Historia  de  los  templaría. 
Un  tomo  en  8°,  Barcelona  imprenta  de 
Verdaguer:  i834-  Del  contenido  de  estas 
mismas  obras ,  resulta  á  mas  que  Bastús 
ba  compuesto  otras  varias ,  algunas  de  las 
cuales  no  han  visto  todavía  la  lux  pública: 
tales  por  ejemplo  el  repertorio  universal 
de  cronología  é  historia  desde  los  prime- 
ros tiempo»  hasta  nuestro*  día»  ;  el  trata- 
do del  origen  j-  progresos  del  teatro  ó 
historia  de  la  comedia  jr  tragedia  desde 
lo»  griegos  y  romanos  ba»ia  lo»  tiempos 
modernos ;  el  origen  ó  historia  de  la  mu  - 
sica  ,  ópera  jr  baile  ,  de  la  pantomima, 
mímica  ,  y  ebinonomia  :  Barcelona  anti- 
gua ó  descripción  histórica  de  sos  monu- 
mento* ,  lapidas ,  é  inscripciones :  La  edad 
o  el  feudalismo; 


cripcion  de  todas  las  costumbres,  usos ,  y 
ceremonias  religiosas  ,  civiles  ,  y  milita- 
res, ó  caltaltrresca»  de  aquella  época  etc. 

BATLLli  (Fr.  José),  del  orden  de 
menores,  natural  de  A  Ico  ver.  Estuvo  deco- 
legial en  el  mayor  de  S.  Pedro  y  S.  Po- 
bló de  A 'cala.  Dotado  de  un  talento  su- 
pon, r  ,  mereció  ser  elegido  para  lector 
de  filosofía ,  definidor  de   provincia  y 
guardián  del  colegio  de  S.  Buenaventura 
de  esta  ciudad  :  y  en  iGOG  fué  inquisidor 
sustituto  de  Barcelona  por  haber  dester- 
rado Carlos  II  al  que  habia.  En  el  capitu- 
lo provincial  de  i694  fí»*  nombrado  cro- 
nista de  la  provincia.— Crónica  de  la  pro- 
vincia MS.  que  presentó  al  capítulo  provin- 
cial del  año  1 7 1  !i  en  Barcelona.  1  tomos  fol . 
Está  dividido  en  cinco  partes  :  la  prime- 
ra trata  de  la  venida  de  S.  Funcísco  á 
Cataluña ,  y  fundaciones  que  hizo  de  los 
44  conventos  de  frailes,  y  ao  de  monjas: 
en  la  segunda  de  los  varones  ¡lustres  en 
santidad :  en  la  tercera  de  las  religiosas 
de  particular  virtud  y  perfección :  en  la 
cuarta  de  la  tercera  orden  deS.  Francisco: 
y  en  la  quinta  un  resumen  de  los  hechos 
glorioso*  de  lo*  Franciscanos  de  esta  pro- 
vincia. En  el  archivo  de  su  convento  se 
conservan  las  obras  siguientes.  El  Místi- 
co Ezequiel  ,  ó  Sermones  de  Misión.  — 
Itinerario  del  alma  d  Dios.  —  Desper- 
tador cristiano ,  sobre  los  preceptos  del 
Decálogo.  —  Sobre  el  "imbolo  de  los 
Apostoles.Vivl»  todavia  en  t7a6.  Fineza» 
de  lo*  Angeles,  p.  339.  Coll  inCbroui.  sui 
ord.  Alcolea  seminario  de  nobles,  bibliot. 
Arqui. 

BATLLE  (  Marti riano  ),  presbítero , 
natural  de  Bañólas.  Declarado  de  lalley 
cristiana  ,  dita  lo  sabi  de  la  llejr  de  gra- 
cia. Barcelona  ir}77  bib.  episc.  I.  VIH  24. 

BA  ÜCELLS  (  Fr.  Francisco ),  del  or- 
den de  menores.  Varón  piadoso  y  lleno 
de  xelo  por  la  salvación  de  las  almas.  Es- 
cribió en  lengua  Catalana  un  catecismo, 
que  intituló.  —  Font  mística  y  sagrada 
del  paradis  de  la  Iglesia ,  y  se  imprimió 
la  primera  vex  en  Barcelona  en  ni 
en  4°.  el  año  t7o4.  Se  ha  reimpreso 
ñas  vece* ,  y  algunas  traducido  ya  en 
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tellano.  Marca  líb.  4  cap.  30  p.  55a. 

BAYARTE  Calasanz  y  \**\o%,(Juan), 
natural  de  Barcelona.  Su  Padre  era  se- 
cretario  del  contejo  de  Aragón.  Dejó  es- 
crito* loa:  Paralelos  entre  el  rey  Cario»  II, 
y  el  emperador  Carlos  II.  En  Kápoles  se 
imprimió  en  un  tomo  en  4°*  obra  : 
Omtragaleria  o  nuevo  adherente  de  la 
defensa  del  foso.  N.  A.  Bleda  Expulsión 
de  Moros. 

BAYLINA  (Fr.  Antonio ) ,  natural  de 
la  villa  de  Berga  orador  y  poeta ,  lector 
jubilado  y  custodio  de  la  provincia  de  Ca- 
taluña de  la  orden  de  menores  de  S.  Fran- 
cisco ,  murió  en  38  de  setiembre  de  1831 
en  el  convento  de  Barcelona.  Dejó  mochas 
obras  MSS.  que  existen  en  la  biblioteca 
mariana.  —  El  Cándido  ,  ó  sen  diálogos 
filosóficos  con  el  nombre  del  abate  D.  Bue- 
naventura Antonio  Anibaly,  8  tomos  en 
8o.  —  Argumenta  omnia  annalium  mino- 
rum  S.  Francisci...  an.  i798.  —  Extrac- 
to  de  la  obra  intit.  Instrucción  para  en- 
señar la  virtud  á  los  principiantes  His- 
toria de  mis  sueños.  —  Extracto  de  las 
memorias  que  en  i799  dio  á  lux  el  abate 
Barruel  en  1814.  —  Memorias  históricas 
del  colegio  de  santo  Tomás  de  Jtiude pe- 
ras. Escribiólas  en  1814,  en  cuyo  ano 
era  su  guardián.  —  Imprimió  Sermón  de 
~S.  Casiano  M.  predicado  en  S.  Francisco 
de  Barcelona  en  1803  ,  Alcalá  de  Henares 
en  la  oficina  de  la  universidad.  —  Oración 
fúnebre  que  dijo  en  t5  de  julio  de  i8o9 
en  el  convento  de  Cardona  á  la  buena  me- 
moria de  cinco  ciudadanos  barceloneses 
inicuamente  sentenciados  por  uwa  comi- 
sión francesa.  Reut  por  Francisco  Com pie. 
—  En  el  Amigo  de  la  religión  de  1831  por 
la  viuda  Pía  ,  y  porGarriga  yAguasvivas 
hay  varios  discurtos  del  P.  Baylina.  Tales 
son  :  Los  verdaderos  amigos  del  hombre 
cristiano  :  la  humildad  ensalzada  &c. 

BAYLO  (Martin  de),  capellán  de  D. 
Antonio  Pérez.  Fragmento  de  una  catta 
sobre  loi  popeles  y  libros  de  su  amo  año 

1 586.  p.  103  MS.  de  la  bib.  real...  Q.  98  

Segnn  ?iic.  Ant.  b.  u.  t  1.  p.  ios  Martinu« 
BavlocanonicusTarraconensíatypU  vulga- 
vit  bibltolhecam  Antonii  Aguitini  un.  1 58f». 
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|  BEL1LLA  (D  José),  maestro  boticario 
de  la  ciudad  de  Tortota.  —  Discurso 
Jtsico-qnimico  sobre  el  mejor  método  de 
elaborar  la  Magnesia  blanca,  ó  JUche 
de  tierra  para  conseguirla  mas  virtuosa. 
Znragota  por  José  Fort  i75o.  Este  discur- 
so se  imprimió  junto  con  otra  disetiacion 
sobre  la  misma  Magnesia  escrita  por  el 
P.  Fr.  Agustín  Antonio  Domcc.  El  Dr. 
I).  Vicente  Mitjnvila  en  su  semestre  Me- 
dieo-cliimico  dice  :  «  El  Dr.  José  Black 
«  catedrático  de  química  en  la  universidad 
«  de  Edimburgo  ha  merecido  los  ir)  a  v  o  re* 
h  elogios  por  babetle  creído  los  químicos 
k  descubridor  de  esta  tierra  singular  (  la 
«  magnesia  pura  ó  incalcaien):  pero  han 
n  de  snber  todos  los  españolea  que  cinco 
«  años  antes,  poco  mas  ó  menos,  antes 
«  que  él  la  había  publicado  D.  José  Be- 
«  lilla,  boticario  de  la  ciudad  de  Tortosa, 
n  como  lo  probé  en  un  largo  discurso  to- 
ce bre  la  mngnesia  que  en  el  año  de  i788 
«  leí  en  etia  real  academia  médica  de  Bar- 

■  celona,  de  modo  que  para  honor  del 
«  teflor  Belilla  ,  y  en  confirmación  de  es- 
«  ta  ventad  ,  pondré  aquí  literalmente  un 
r»  a  paitado  entero  de  mi  sobredicho  dii- 
m  curto. 

«  En  la  memoria  8*.  impresa  en  el  rol. 
«  3°.  de  los  ensayos  de  física  y  de  litera- 
r  tuna  de  Edimburgo,  publicado  en  1756, 
«  se  lee  que  el  Dr.  Black  publicó  tu  ha- 
«  lloxgo  de  la  magnesia  el  día  5  de  junio 

■  de  i775-  En  el  discurso  físico-químico 
«del  señor  Belilla  publicado  en  Zaragoza 
«en  i75o,  escribió  este  en  la  pag.  77  es- 
«  tas  palabras  :  también  por  la  precipiu- 
«  cion  se  separa  de  la  sal  cathárt'ca  hispn- 
«  nn  su  tierra  sutil ,  por  medio  de  una  sal 
«  álcali  en  la  expresada  forma ;  y  se  adquie- 
m  re  una  Magnesia  ó  tierra  Cathártiea 
«  nobilísima  ,  de  turna  blancura  ,  mas 

■  pronta  y  eficaz  en  aus  efectos  que  la 
«  magnesia  de  nitro.  En  vista  de  esto  no 
«  poede  quedar  la  menor  duda  de  que 

0  Belilla  publicó  la  verdadera  magnesia 
«  antes  qne  el  Dr.  Black  ;  y  se  ve  tam- 

1  bien  que  la  conoció  y  experimentó, 
«  cuando  nos  asegura  de  su 
«  sus  efectos  ■. 
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DELL  cirujano.  Hállase  una  obra  de  es- 
te autor  en  la  biblioteca  arzobispal  deTo- 
ledo. 

BELLIDOR  Foaarr  ó  Fobbs  (Bernar- 
do )  ,  nació  en  Cataluña,  en  iG98.  Su  pu- 
dre Junu  Bautista  ern  oficial  del  regimien- 
to de  dragones  de  Valencia  :  muí  ¡ó  á  po- 
co de  nacido  su  bijo  ,  y  confió  su  educa-' 
cion  á  un  pariente  oficial  de  ai  til  leí  ia  que 
hubb  sido  padrino  del  niño.  Este  oficial 
que  era  fruncís ,  y  que  adoptó  al  niño  co- 
rno á  hijo  suyo,  murió  también  en  i7i  i  ; 
y  por  su  recomendación  la  madre  del  ni- 
ño fué  acogida  en  Francia  en  casa  de  Mr 
Cavot  de  blanzy  gefe  de  los  ingeuieros  en 
Montreuil  ;  el  cual  viendo  el  talento  par- 
ticular del  niño,  Ic  dió  estudios  y  se  le 
llevó  consigo  á  la  guerra.  A  poco  tiempo 
fue  escogido  el  joven  Bellidor  entre  los  in- 
genieros de  la  Flandcs  para  ajudar  á  los 
astrónomos  Cas  ti  ni  y  La- Hite  en  la  me- 
dición del  Meridiano.  Estos  sabios  le  pro- 
curaron la  protección  del  Ministro  de  Es- 
tado Mr.  Le  Blanc,  que  le  presentó  al  Re- 
gente. Este  principe  nacido  para  proteger 
las  ciencias  y  los  talentos ,  le  dispensó 
gran  protección  y  auxilios  para  su  carre- 
ra ,  y  desde  entonces  abandonó  Bellidor 
su  pensamiento  de  entrar  en  un  monaste- 
rio que  había  concebido  cuando  veia  muy 
precaria  su  fortuna.  Fué"  luego  nombrado 
profesor  de  artillería  en  lo  Fere,  y  entró 
en  este  cuerpo  coa  el  grado  de  comisario 
ordinario  de  artillería.  Fue*  nombrado 
después  individuo  de  las  academias  de  cien- 
cias en  Inglaterra  y  Prusta,  en  vista  de 
sus  primeras  obras.  En  i7ao  babia  publi- 
cado un  compendio  de  un  curso  de  arqui- 
rectora  militar,  civil  é  hidráulica  :  en  i7a5 
un  nuevo  curso  de  matemáticas  para  el  uso 
de  los  artilleros  é  ingenieros  en  un  volumen 
e»4°-que  ful  luego  adoptado  en  todas  las 
escuelas.  En  i7a9  publicó  la  gran  obra  ti- 
tulada la  Science  des  ingénieurt.  En  i73t 
dió  á  luz  otra  con  el  titulo  de  Bombardier 
/raneáis,  ou  l'art  de  jeter  les  bombes 
avec  precisión.  En  i737  publicó  el  pri- 
mer volumen  déla  Arquitectura  hidráu- 
lica ,  y  en  i739  el  a°.  volumen  ó  Theo- 
ri*  de  l'action  du  vent.  Después  compu- 
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so  un  tratado  sobre  las  minas.  Con  mo- 
tivo de  impugnar  el  método  de  cargar  los 
cañones  de  artillería  para  ahorrar  muqha 
pólvora,  se  le  movió  una  gran  persecu- 
ción ;  y  el  gefe  de  la  artillería  príncipe  de 
Üombes  logró  que  se  le  despojase  de  sus 
destinos ,  y  que  saliese  de  la  Feie.  En  i  >44* 
después  de  haber  servido  en  Alemania  en 
enlutad  de  edecán  del  conde  de  Segur  y 
del  duque  de  Harcourt ,  le  nombró  el  Rey 
teniente  coronel  y  se  le  dió  la  cruz  de  S. 
Luis.  En  i7/j7  siendo  ya  coronel  ,  se  halló 
en  la  campaña  que  precedió  la  paz  de 
Aix-Ja-Chapelle  y  dió  entonces  la  última 
mano  á  su  celebre  obra  Architecture  hy- 
draulique,  ó  arte  de  conducir,  elevar  y 
distribuir  las  aguas  para  las  necesidades 
déla  vida.  En  ir755  publicó  un  dicciona- 
rio de  terminoj  de  arquitectura  en  un  vo- 
lumen en  8°.  En  1 7 58  fué  nouibrado  ins- 
pector del  arsenal  de  París ,  y  á  los  dos 
años  brigadier  de  los  ejércitos  é  inspector 
general  de  los  minadores.  Agradecido  á  su 
segundo  padre  Mr.  de  Fossiebourg  tomó 
entonces  por  esposa  ásu  hija  en  i759.  Mu- 
rió en  8  de  setiembre  de  i76i  de  edad  de 
63 años.  Dejó  varios  MSS-  v  entre  ellos  un 
tratado  de  fortificación.  En  un  vol.  en 
8".  impreso  en  Amsterdam  en  1 764  •*  n*~ 
lia  la  theoriesur  la  science  des  mines.  El 
célebre  Mr.  Didot  ha  hecho  una  impresión 
magnifica  de  las  obras  de  Bellidor  en  los 
años  i8i3,  i8i9  etc.  Todo  este  artículo 
está  sacado  de  la  vida  de  Bellidor  que  se 
halla  al  frente  déla  obra  science  des  ig- 
genieurs  segnu  la  nueva  edición  con  no- 
tas por  Mr.  Javier  ingeniero  de  puentes  y 
calzadas.  París  por  Fermín  Didot  i8i3un 
tomo  en  fol.  C'ta  á  Bellidor,  como  cata- 
lán, el  Sr.  Vallejo  en  sus  obras  tratado 
de  las  aguas  etc.  etc. 

BELLOCH  (  Jo f re  de),  dominico.  Vi- 
da de  S.  Luis  rey  de  Francia.  Tomasino 
tomo  i°.  Hb.  a  C.  87.  Echar d  le  supone 
francés. 

BELLS  ( Fr.  Pablo)»  provincial  del 
orden  de  menores ,  natural  de  Barcelo- 
na. Fué  muy  versado  en  la  Sagrada  Es- 
critura. Escribió  :  Commentaria  in  Job. 
CoJIChroo.  sui  ord  p.  i64- 
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BELLVER  (Fr.  Angel  de),  religioso 
capuchino  de  gran  humildad  y  candor  de 
alma.  Escribió  un  librito  :  Arte  de  bien 
vivir.  Imprimió»*  en  Barcelona  «n  i683 
en  4°.  V.  bil>.  Francis.  tomu  t.  fol.  75. 

BELLBÍS  ó  oe  Potxaovuo  Bit  latí* 
(D  Bennguer  de) ,  de  la  nobilísima  fami- 
lia de  este  apellido  ,  señora  de  la  villa  del 
mismo  nombre  en  la  plana  y  diócesi» 
de  Urgel.  Fué  sucesivamente  capiscol,» 
crista  y  obispo  déla  Sta  iglesia  de  VicS. 
Eligióle  obispo  el  cabildo  por  muerte  de 
D.  Ramón  de  Augles^la  en  iu98.  Falleció 
en  a4  de  novíembie  de  i3oi.  =  Incipit 
compilatio  constitutionum  vicens.  Eccle 
sinodalium  /neta  per  Dom.  Berengarium 
de  Pulcrovisu  vicettt  ti  pite.  Un  volumen 
en  fol.  Las  sinodales  empiezan  por  las  del 
tiempo  del  obispo  D.  Bernardo  de  Mur, 
y  contiene  las  del  inmediato  antecesor 
Anglcsola  á  quien  sucedió  Bellvis. 

BELLVIS  (Fr.  A  maído  de),  del  ór- 
den  de  predicadores  ,  Dr.  de  la  Sorbona, 
muy  versado  en  la  sagrada  Escritura  y  há- 
bil en  la  teología.  Escribió  4  volúmenes 
sobre  la  biblia,  y  señaladamente  sobre  el 
apocalipsis  mas  difusamente  que  loa  de- 
mis  escritores.  Un  tratado  de  la  Concep- 
ción de  María  Sma.  y  otros  opúsculos. 
Diago.  Soria.  Marc.  p.  3o4-  Ecbard  le  ha- 
ce  francés. 

BELL  VÍS  (Jaime  de  ),  jurisconsulto 
famoso  y  muy  celebrado.  Se  citan  varias 
obras  con  los  títulos :  de  usu  feudorum 
lib.  i.  Inauthenlicaslib.  i  Dispulat io- 
nes variae.  -=z  Additiones  in  Novellis  líb. 
i  ;  pero  no  be  visto  ninguna.  Vivia  ema7o. 
Véase  Trítemio  fol.  7a.  Editi.  basil.  1494. 

BELLVÍURF.  ó  liEHtxtcaaf  Pablo  de 
poeta  mencionado  por  Farrer  en  su  conort. 
V.  Farrer. 

Per  fembr a  fo  Salomó  enganut 
Lo  rey  Daviu  é  Samiso  ex  amen  t  etc. 

Enlacoleccion  de  poesías  anteriores  al  si- 
glo x  venia  p  7  hay  algunas  de  un  tal  Bembi- 
bre.  Ansias  Marc,  en  la  edición  de  sus  obras 
hecha  en  Barcelona  en  1 5^  fol.  18  vuelto 
dice  :  En  recort  es  aquel I  Pau  de  Brnviu- 
re  que  per  «mar  sadona  s'a  torné  foll.  El 
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marqués  de  Santillana  pag.  56  le  llama 
Pao  de  Benlibre,  y  en  las  notas  de  San- 
che» pag.  77  de  la  colección  de  po*i¡«* 
num.  i3  dice:  de  Pao  de  Benlibre  poeta 
catalán ,  á  lo  que  parece  por  el  nombre  , 
y  contesto  de  la  carta  del  marqués  ,  no  te- 
nemos noticia.  N.  A.  t.  a  pag.  to6- 

BEJiACH  (  Fr.  Antonio  )  ,  monje  de 
Monsernte  vivia  en  1 5j 5.  Fué  un  poeta 
muy  famo»o :  escribió  en  verso  heroico  uu 
poema  con  este  título :  novem  musae,  no- 
vem vitae  Sanctorwn.  Y  otro  en  que  re- 
fiere la  historia  del  monasterio.  Hay  co- 
pia de  él  en  la  biblioteca  de  los  PP.  del 
oratorio  de  S.  Felipe  de  Vich.  I>  este  hi- 
ce mención  Antonio  Pinell  en  la  Bibliot. 
Geográfica.  Col.  i7a9.  Serra  Postius  fol. 
475.  Argaíx  peí  la.  p.  4Í5. 

BENEJAM  (Fr.  Pedro),  prior  del 
convento  Ó  monasterio  de  la  Murtra  na  - 
tural  de  Bircelona.  El  P.  Sigüenza  dice  de 
él  lo  siguiente:  «Era  de  ingenio  felii,  y 
«de  gran  virtud.  Después  de  haber  es- 
« tudiado  retórica  y  filosofía  en  la  oni- 
«  versidad  de  Barcelona  ,  tomó  el  hábito  á 
«la  edad  de  ao  años.  Vino  á  verle  una 
«  vez  su  propia  madre  (  sin  que  él  jamás 
«  fuese  á  ver  á  ella  ).  Por  ser  principal  ve- 
«  nia  acompañada  de  otras  señoras.  Llegó 
«  cerca  la  puerta  del  monaster  io ,  y  como 
««otro  abad  Simeón  le  dijo  con  palabras 
«graves:  bien  excusada  podría  ser,  madre, 
«  esta  venida  ,  pues  tan  poco  tiempo  falta 
a  para  vernos  en  la  otra  vida  ,  haced  ora- 
te cion  delante  esa  puerta,  y  volveos  á  vues- 
« tra  casa,  que  no  me  hallaréis  otra  vez 
«  en  tuestra  vida,  lio  osaron  hacer  otra 
su  madre  y  las  compañeras  :  rezaron, 


«y  tornáronse  sin  mas  hablar  palabra, 
a  temerosas  y  coufusas  ,  como  sí  fuera  un 
«  mandato  venido  del  Cielo.  A  juicio  del 
«  mundo  brutalidad  parecerá  esta ;  á  los 
«  santos  parece  otra  cosa  :  allá  se  verá  quien 
« acierta.  Híciéronle  después  procurador 
«del  convento,  ejerció  el  oficio  muchos 
« años ,  y  puso  ton  buen  recado  en  todo 
v  que  aprovechó  á  la  hacienda  con  venta- 
«  jas  de  lo  que  otros  habían  hecho ,  y  no 
«desmedró  la  religión  ni  el  ejemplo.  Con 
<<  ocasión  de  este  oficio  le  vinieron  á 
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"cer  nlgunos  seglares  ,  echaron  de  ver  la 
«  santidad  del  siervo  de  Dios ,  envuelta  en 
«  tanta  prudencia ,  comenzaron  á  respetar- 
« le  anos  y  otro* ,  haciendo  no  poco  caso 
m  de  sos  consejos,  y  amándole  por  so  trato 
«tan  noble,  y  tan  hidalgo,  que  aunque 
«  catalán  no  era  corto. 

n  Los  duques  de  Cardona  ,  y  los  condes 
«  de  Prades  ,  le  respetaron  como  á  Padre, 
«  pidiéndole  parecer  en  todos  sos  negocios, 
«  y  dábanlos  por  acertados  en  siguiendo  su 
«consejo.  Los  Católicos  retes  D.  Fernan- 
«  do  y  D*.  Isabel  ,  tuvieron  noticia  del 
«mérito  y  virtud  del  Frayle,  habláronle 
«  varías  veces ,  y  estimáronle  en  mucho. 
«  Mandáronle  ir  á  su  Palacio,  entraba  has- 
<*  ta  donde  estaban  en  sus  retretes  ,  hacían- 
nle  sentará  su  lado,  y  gustaban  oírle 
«  hablar  cosas  de  Dios ,  porque  las  decía 
«  con  tanta  fuerza  y  vi  vezadeespiritu  que  los 
a  movía  á  devoción.  Ejemplo  digno  de  ta- 
•i  les  principes ,  que  parecería  bien  lo  ¡mi» 
«tasen  sus  hijos,  y  sucesores,  pues  no 
•«  paeden  servir  de  otra  cosa  mejor  los  re- 
tí ligiosos  que  dcsta,  y  no  faltan  por  mer- 
«  ced  divina  siervos  suyos,  ahora  tan  de- 
«  sengafíados  como  entonces,  que  podrían 
»  hacer  esto  sin  que  los  favores  los  levanta- 
«sen de  la  firmeza  de  su  asiento.  Hizo  el 
k  rey  Católico  mucha  merced  á  aquel  con- 
«  vento ,  por  respeto  de  Fr.  Pedro  Bene- 
« jam.  Diales  el  señorío  de  la  villa  de  Tona, 
«que  hoy  posee  el  Monasterio,  merced 
«  provechosa  y  de  autoridad.  Después  hi  • 
«  cieron  prior  al  siervo  de  Dios,  y  en  acá- 
«  bando  el  trienio  se  lo  llevaron  los  de  S. 
«Gerónimo  de  Val -de  Ebion  por  prior: 
«rigió  estos  oficios  con  mucha  santidad 
«  aprovechando  á  los  conventos  en  lo  es- 
«  píritual  y  temporal. 

«En  el  tiempo  que  gobernó  su  casa  fuá 
«á  ella  el  emperador  Cario*  V :  estuvo  allí 
n  la  semana  santa,  y  gustando  de  la  santa 
«  conversación  de  tantos  siervos  de  Dios, 
«  se  detuvo  hasta  el  domingo  de  Quasimo- 
«  do.  Habló  con  este  santo  varón  algunas 
«  veces,  y  estimóle  en  lo  que  era  razón,  y 
«por  su  respeto  confirmó  todos  los  privi- 
■  legios ,  y  mercedes,  que  los  reyes  Cató- 
.  Heos  sus  agüelos  habiao  dado  al 


ato.  Murió  en  et  año  de  i5)4*  Escribió 
«  como  dije  ,  todo  el  tiempo  que  la  obe- 
«diencia  ledió  lugar,  machas  obras  doc- 
t<  tn$  y  santas,  la  primera  siendo  nuevo 
«antea  de  salir  de  la  disciplina  del  maes- 
«  tro ,  como  el  ejercicio  ordinario  et  el  co- 
«ro  y  ayudar  á  misa,  compuso  un  libio 
«  del  modo  de  estar  y  celebrar  el  oficio  di* 
h  vino  y  de  todas  las  tantas  ceremonial  que 
«  tiene  nuestra  santa  orden  con  tan  buen 


« ingenio  y  traza  ,  que  lo  aprobó  y 
« la  órden  y  lo  mandó  imprimir.  Impri- 
«  mióse  en  Zaragoza  año  i5i5,en  forma 
«de  enchirídion  y  usóse  dél  hasta  que 
«  vino  el  breviario  nuevo  de  Pío  V  que 
«  ahora  usa  la  iglesia.  Después  de  sacerdo- 
«  te  esei  ibió  otro  libro  de  laude  et  amare 
«  religiontu  ,  et  de  perseverando  constan- 
*  tia  usque  in  Jinem.  Obra  muy  llena  de 
«erudición  y  de  espirita.  Escribió  otra  : 
«  de  prarparalione  Jadeada  ante  Atissae 
«  celebrationem ,  en  que  mostraba  el  vivo 
«sentimiento  de  su  pecho,  y  lo  que  al- 
<•  cansaba  de  este  abismo  y  piélago  de  amor. 
«  Y  j-orque  oqui  apretaba  la  causa ,  y  eaa  • 
«  getaba  mucho  el  descuido  de  los  sacer- 
«  dotes  ,  porque  alguno  no  se  afligiese,  es- 
«cribió  luego  otro  libro,  ó  tratado  de 
«  scru pulís  Jugiendis,  et  evitandis  circa 

■  tantum  sacramentum.  Otro  libro,  de 
«nominibus  et  affectibus  ejusdem  sacra- 
«mentí ,  tan  abrasado  y  embebido  andaba 
«  en  este  santísimo  misterio  y  tantos  suge- 
«tos  hallaba  para  manifestar  sus  amores. 
«  Escribió  también  otro  libro  muy  docto 
«  de  gratía,  y  otro  que  intituló  speculum 
«  sapientiae  Presbyteri.  Procede  en  todas 
«  estas  obras  con  un  modo  magistral  y  gra- 
«  ve,  y  porque  le  dijeron  algunos  de  sus 
«  hermanos  á  quienes  los  comunicó ,  que 
«el  eatilo  era  dificultoso,  y  las  materias 
«  graves  ,  que  no  las  entenderían  todos  , 
«les  hizo  unas  elucidaciones  pata  los  lu- 

■  gares  oscuros.  Ninguna  de  estas  obra» 
«  salió  á  luz.  por  el  descuido  de  esta  reli- 

«  quedado  en  oscuro  otras  cien  cosas  .  ~ 
Hasta  aqui  el  P.  Sigüenza. 

BENET  (Fr.  Cipriano )  ,  vivia  por 
los  años  i5m.  —  De 
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chote :  «e  conserva.  MS.  en  la  biblioteca  de 
Mediéis  en  Florencia  según  refiere  Teo- 
philo  Sphelio  en  su  obra  de  sacris  illus- 
trtum  bibliotbecarum  arcanisp.  93. Que- 
tify  Echard.  t.  a  pag.  49.  Ric.  Ant.  bi- 
bliot.  ves.  scrip.  inc.  temp.  t.  a  pag.  363. 

UEN  ET  ( Fr.  Juan )  ,  carmelita  natu- 
ral de  OIgL  Publicó  en  1G60  ana  obra  con 
el  titulo  de  :  jardín  del  Oírmelo  que  se 
imprimió  en  Barcelona ,  y  otra  con  el  de 
espejo  de  vida  y  ejercicios  de  virtud  pa- 
ra tos  hermanos  de  la  3'.  orden  del 
Carmen. 

BEiMTO  (Fr.José  de  S.),  religioso 
lego  del  santuario  de  Monserrate.  Vulgar- 
mente es  conocido  en  Cataluña  con  el  nom- 
bre de  Fr.  José  de  las  Uánlias.  Era  un 
religioso  del  todo  iliterato,  y  únicamente 
sabia  cortar  y  pulir  piedras  ,  y  para  este 
oficio  ó  destino  le  vistieron  el  hábito  en 
Monserrate.  Habiendo  visto  casualmente 
su  confesor  algunos  papelea  y  notas  que 
tenia  para  su  aprovechamiento  espiritual 
le  mandó  qne  continuase  en  escribir  loque 
se  le  ofreciese.  Era  devotísimo  de  la  Vir- 
gen ,  y  ya  en  la  tierna  edad  de  4  años,  ba- 
ilándose muy  enfermo,  y  en  los  braxosde 
su  madre  le  apareció  Maiia  Sma.  y  le  dio 
«alud.  — Opera  omnia  íu/n  latino  ,  tum 
hispano  sermone  conscripta  ,  et  ab  ipso 
eitfem  Beatissimae  Virginiaquarum  vi- 
veritium  fonli  ,  aeternae  saluiis  viae  di- 
enta. Edilio  4  Matriti  1 7  38  fol. 

Fué  natural  de  Fl andes ,  y  o»¡  no  per- 
tenece á  la  hibliot.  catalana.  Véase  Mich. 
de  S.  Joseph.  bibliugr.  crit.  t.  3  p.  ia8. 
Jn  comitatu  Bélgico  ubi  natus  est  mun- 
do: peregrinatione  á...  Empeló á  escribir 
en  i693  ,  y  acabó  en  t7o7  :  menos  dos, 
interpretatio  ,  y  conjessio  Jidei ,  que  se 
escribieron  después.  Se  le  mandó  que  fir- 
mase lodos  sus  escritos  y  lo  hizo  á  a3  de 
abril  de  i7i7,  enfermo  de  casi  dos  años 
en  la  cama. 

BERART  t  GaasoL  (  D.  Gabriel  )  , 
natural  de  Barcelona  y  ciudadano  honra- 
do de  la  misma.  Fué  asesor  de  las  Galeras 
de  Cataluña,  y  después  relator  en  el  su- 


cciona un  tomo  en  fol.  en  i6a7  con  este 
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título:  speculum  visitationis  saecularis 
omnium  magislratuum  ,judicum,  decu- 
rionum  aliorumque  reipublicae  adminis- 
tratorum.  Discurso  breve  sobre  la  cele- 
bración de  cortes  de  los  fidelísimos  rei- 
nos de  la  corona  de  Aragón  ,  escrito  por 
orden  del  consejo  supremo  de  dragón,  de- 
dicado al  Exento.  6r.  D.  Gaspar  de  Guv 
man  conde  de  Olivares  etc.  año  i6a6  en 
4°.  sin  lugar  de  imprenta.  Se  hulla  en  la 
biblioteca  episc.  de  Barcelona.  Contiene 
9  capítulos  cuyos  títulos  son  los  siguien- 
tes: capítulo  iu.  queson  cortes,  quien  las 
inventó  y  diferencia  de  ellas  á  los  parla- 
mentos. a°.  quien  convoca  las  cortes  y  ha 
de  ser  llamado  en  ellas,  en  qué  tiempo, 
forma  y  lugar,  y  para  que  fin  se  convo- 
can. 3".  De  la  forma  y  orden  de  sentarse 
en  las  cortee  y  en  el  solio,  asi  el  rey , 
sus  ministros  y  oficiales  reales,  como  los 
demás  llamados  y  convocados  de  todos  los 
reinos;  y  déla  rebeldia  y  actuación  de  los 
ausentes  que  hace  el  procurador  fiscal  del 
Rey.  4°-  De  la  proposición  que  man  Ja  ha- 
cer S.  M.  á  los  estamentos  juntados  en  las 
cortes.  5°.  Del  modo  y  foima  como  se  ha- 
cen las  leyes ,  constituciones  y  fueros  en 
las  corles.  GJ  De  los  bahiliudorrs,  tratado- 
ores  y  jueces  de  gi  euges(  i ),  y  habilitación 
de  cortes,  y  de  los  particulares  que  vienen 
parn  asistir  y  entrar  en  ellas.  7o.  De  greu- 
ges  y  disentimientos  que  se  ponen  en  cor- 
tes. 8\  De  donativo  ó  servicio  que  se  ha- 
ce á  S.  M.  por  las  cortes.  9'.  y  último.  De 
los  protestos  que  hacen  los  que  asisten  en 
las  cortes  á  la  conclusión  de  ellas,  y  de  la 
licencia  que  por  S.  M.  *e  les  concede  pa- 
ra volverse  después  de  fenecidas  y  acaba- 
das dichas  cortee. 

Después  siendo  consejera  ó  senador  de 
Cataluña  en  las  turbulencias  de  este  prin- 
cipado, fué  muerto  niiseiablerocuie  en  el 
año  i64o.  R.  A.  Bibliou  episc.  Boscb.  pag. 
a48  Maicillo  pag.  3aa. 

BERART  (Fr.  Quirico ),  monje  be- 


(  i  )  Greuge,  es  una  injuria  ó  or, 
hecha  por  el  juex  contra  justicia :  asi  lo 
Belluga. 
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ncdictinode  Besalú.  =  Tratado  de  la  con- 
fesión. Bairclona  168a  en  13o.  Eítrugoi. 

BERART  (Fr.  Raimundo ),  del  or- 
d*n  de  predicadores.  Siendo  ya  doctor  en 
ambo*  derecho* y  catedrático  de  la  univer- 
sidad de  Lérida  entró  en  Barcelona  á  t3 
de  abril  de  i67i.  En  l68n  marcbóá  Fili- 
pina* ,  donde  era  muy  venerado  y  con*ul- 
tnrdel  arzobispo  de  Manila  D.  Felipe  Par- 
do. Do*  ano*  después  por  una  persecución 
que  *e  levantó  contra  el  arzobispo  ,  tuvo 
que  salir  de  aquella*  tierra*.  Fué  procura- 
dor del  orden  en  Madrid 'y  Roma.  Publi- 
có :  manifiexto  por  la  justificación  de  D. 
Felipe  Pardo  arzobispo  de  Manila,  en 
orden  d  la  absolución  y  penitencia  del 
maestre  de  campo  D.  Juan  de  Fargas 
Hurtado ;  y  exhumación  de  los  cuerpo* 
de  dos  Togados.  Escribió  mucha*  apolo- 
gías y  memoriales  con  motivo  de  las  de- 
savenencia* con  los  jesuíta*.  Consulta  ¿  si 
podio  un  Bernardo  pasar  á  Dominico  ? 
¿si  se  debe  publicar  el  ayuno  de  Perné- 
eoste* d  lo*  de  las  Filipinas?  ¿  Si  en 
el  sacramento  del  orden  es  de  substancia 
tocar  la  hostia  con  el  cáliz  y  la  patena  ? 
E«tos  y  otros  MSS.  se  conservan  en  Sta. 
Catalina. 

BEKART  (D.  Serapio),  deán  de  Gero- 
na. 53  Segunda  parte  de  las  fiestas  que 
hito  Barcelona  en  significación  del  i  ubi- 
lo  aue  tiene  por  haber  llamado  el  Bey  N. 
Sr.  D.  Cario*  II  al  serenissimo  Sr.  D. 
Juan  de  Austria  para  primer  ministro 
de  su  gobierno.  Barcelona  por  Raf.  Figue- 
ró  i677  en  4°«  =  Mani  festación  en  aue  se 
publican  muchos  y  relevante*  servicios  y 
nobles  hechos  con  que  ha  servido  d  su*  se- 
flores  y  reyes  la  Exenta,  ciudad  de  Bar- 
celona ,  singularmente  en  el  sitio  horro- 
roso que  acaba  de  padecer  este  presente 
año  de  i697.  Barcelona  en  casa  de  Corne- 
lias. Por  Tomás  Loríente.  Impreso  en  4°. 
*P  P»g«-  Reimpreso  en  i797  en  8o.  Ca- 
ía Pifrrrer. 
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que  intituló :  juris  viatorium,  Lucerna 


BERENGUER  (Juan),  poeta.  Bo*ch. 
pag.  368. 


BERENGUER  obispo  de  Barcelona.  En 
tro  los  MSS.  de  la  bibliot.  real  se  bailan 
las  obra*  siguientes  ~  lnventarium  juris 
Canon...  c  aa.  =Speculum  judiciaie  fol. 
vit.  1.  S.  14  D.  38. 

BERENGUER  ,  monje  de  Ripoll.  En 
el  archivo  de  este  monasterio  se  halla 
un  MS.  de  nuestro  autor  del  siglo  1  fi 
en  pergamino. 

BERENGUER,  «Ulan.  Escribió  algu- 
nas cuestione*  In  Avicennam.  Nic.  Ant. 
ínter  scrip.  tnceiti  temporis  L  a  Bib.  vet. 
pag.  363. 

BERENGUER  obispo  de  Gerona,  hi- 
jo de  Guifredo  conde  de  Ordeña  y  her- 
mano de  Willielmo  obispo  de  Urgel ,  y 
de  Vifredo  arzobispo  de  Narbona.  Carta 
muy  elegante  á  Sighardo  abad  de  S.  Afra 
de  la  Ciudad  de  Augusta  (  Ausgburgo ).  En 
ella  trata  de  las  actas  y  reliquias  de  S. 
Narciso  obispo  de  Gerona.  La  fecha  de  la 
cartn  es  de  io87 ,  y  se  baila  en  el  tom.  3 
ríe  mareo  del  acta  sanctorum  de  los  Bo- 
íl nndis  ta»  (dia  18)  pag.  632,  y  Puja  des 
la  traduce  fol  ao5.  Arregló  el  breviario  de 
so  iglesia.  De  él  habla  Roig  y  Jalpi  en  el 
historial  de  Gerona  y  en  la  p.  37  dice  que 
vió  un  ejemplar  en  Barcelona  en  junio  de 
i663  ;  pero  ahora  ni  en  Gerona  se  halla ; 
y  es  muy  digno  de  buscarse  por  su  anti- 
güedad y  otras  circunstancias.  Murió  en 
io9t.  VÍnsc  la  biblioteca  C.  D. 

BERENGUER  ( D.  Bamon ),  llama- 
do el  viejo  ,  conde  de  Barcelona  hijo  del 
ínclito  conde  D.  Berenguer  Borrrell  y  de 
doña  Sancha  su  primera  muger  hija  del 
conde  de  Castilla.  Llamante  el  viejo  por 
su  gran  tino ,  madures  y  prudencia  en  el 
gobierno.  Casó  en  primera*  nupcias  con 
una  señora  llamada  Isabel ,  cuyo  linaje  te 
ignora;  y  en  segundas  con  doña  Almodis 
condesa  de  Carcaaona.  Aunque  pequeño 
de  cuerpo  aventajó  á  los  mas  grandes  de 
su  tiempo  en  la  prudencia ,  contejo  y  va- 
lor de  ánimo.  «  Fué  de  grande  y  genero- 
«  so  corazón  (dice  Pujad  e»  lib.  XV  c.  I  ), 
«  y  tuvo  las  virtudes  mas  elevada*  de  que 
«se  debe  preciar  cualquier  Príncipe  cris- 
«tiano,  que  son:  conservar  la  pai  á  los 
castigando  á  lo*  sobeibios  y  fv 
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"  toreciendo  ¿  loa  humildes ,  y  velar  á  lo» 
«  enemigos.  Y  en  esto  último  se  señaló  tan- 
><  to ,  que  no  tolo  rengó  y  tomó  satisfacción 
«  de  los  dallos  qne  los  moros  en  vida  del 
«■  Coode  su  padre  habían  hecho  en  Cauto* 
«  fia  ;  pero  aun  les  tomó  muchas  tiertas  y 
«casi  todo  lo  que  ellos  tenian  desoirá  par- 
«  te  del  rio  Llobregat  hacia  el  poniente , 
"  con  loque  aumentó  su  estado  y  potencia, 
n  Fué  amigo  de  trabajar  y  diligentísimo  en 
■  las  cosas  de  su  gobierno  ,  asi  en  la  refor- 
«  m ación  del  estado  eclesiástico  como  del 
«  reglar.  Aumentó  los  estados  de  la  noble- 
«za  con  grande  liberalidad  v  majestad  ,  y 
r  no  sé  si  me  atrtra  i  decir  que  fué  el  pri- 
«  mero  de  nuestros  condes  que  tuvo  córte 
«  y  estado,  tinelo  y  otras  cosos  majestuo- 
sas  y  dignasdeun  Príncipe  y  Señor.  Con- 
«  vocó  grandes  huestes  y  ejércitos  ,  con  los 
n  cuales  dentro  y  fuera  de  Cataluña  hizo 
«  tanto  y  tan  á  menudo  diferentes  guerras 
«  á  los  sarracenos  enemigos  de  Cristo  Se- 
«  ñor  nuestro,  que  en  breve  triunfó  de  cuan- 
«  tos  había  dentro  de  sus  tierras  y  señoríos, 
«y  de  tal  manera  ,  que  dore  reyes  motos 
«  se  le  hicieron  vasallos  v  tributarios.  Es- 
t<  ta  breve  relación  de  sus  valerosos  hechos, 
«  la  he  sacado  de  unas  tablas  .nitiguns  que 
*  están  puertas  en  la  sicristin  de  ln  iglesia 
«catedral  de  esta  nuestra  ínclita  ciudad  de 
■<  Barcelona  ».  Hasta  aquí  Pujades. 

Este  mismo  Derengncr  se  apoderó  tam- 
bién de  Tarragona  cuya  ciudad  trató  de 
reedificar,  y  de  ella  hizo  donación  al  viz- 
conde de  Nnrbonn.  Después  de  tantv*  y 
tan  gloriosas  victorias  de  los  moros  ,  las- 
timado de  la  decadencia  del  templo  ó  igle- 
sia catedral  de  Barcelona  que  estaba  pira 
rnerse,  resolvió  hacer  ó  construir  otro  igle- 
sia ,  la  que  erigió  á  fundamcnlis  en  el  mis- 
mo lugar.  En  poeos  años  estuvo  la  iglesia 
perfectamente  concluida  ,  pues  habiéndo- 
se comenzado  la  obra  en  el  año  to.^6,  la 
contagió  el  obispo  Guisberto  en  el  du\  tt 
de  noviembre  de  to58  como  atestiguan  las 
actas  de  la  dedicación.  Reedificó  igualmen- 
te y  engrandeció  con  varías  fundaciones  y 
privilegios  el  hospital  de  santa  Eulalia  lla- 
mado de  tíuitardo,  el  cual  despees  fué 
dado  por  el  rey  de  Aragón  D.Jaime  el  Con- 


quistador á  los  religiosos  de  Ktra.  Sra.  de 
la  Merced.  Su  pueita  principal  estoba  y  se 
veía  basta  pocos  años  hace  en  la  bajnda  que 
dicen  de  la  Canon  ja  á  espaldas  del  asití» 
quisimo  palacio  de  los  condes  de  Barcelo- 
na, conocido  hoy  por  el  nombre  de  la  In- 
quisición. En  io58  habiéndole  negado  las 
parias  y  tiibutos  el  ley  muro  de  Zaragoza 
Alhngib  su  tributario  ,  hizo  alianza  con  el 
conde  de  Ui  gel ,  y  abatió  el  orgullo  de  di- 
cho rey  moro ,  extendió  de  nuevo  sus  i 
quistas  y  esparció  el  terror  entre  los 
migos. 

Tan  político  como  guerrero  estableció 
las  leves  conocidas  con  ti  nomine  de  Usttt- 
ges ,  que  dió  como  un  suplemento  de  las 
leyes  godas,  de  las  que  se  conserva  unejem- 
plar  muy  antiguo  en  la  biblioteca  del  Es- 
corial c.  1 1 . 1 6  con  este  título  Fuero»  a?u»at- 
ges  de  Barcelona. 

Murió  en  a7  de  mayo  de  io7G,  sus  res- 
tos juntamente  con  los  de  su  esjKisn  doña 
Almodis  se  hallan  en  la  catedral  de  Barce- 
lona junto  á  la  sacristía  en  dos  arcas  cu- 
biertas de  ricos  paños. 

BEAEMGUER  ( D.  Ramón),  tercer 
conde  de  Barcelona  y  primero  de  Proven- 
za.  Fué  uno  de  los  poetas  piincipales  del 
siglo  flore.  La  real  academia  de  buenas  Le- 
tras de  Bnicelona  en  el  apéndice  de  sus  me- 
morias p.  585  dice  «  Que  este  Conde  en  me- 
«  dio  de  sus  repetidas  conquistas  se  aplicó 
«con  especialidad  á  la  cultura  del  nativo 
fi  idioma  (  catalán  )  comunicando  sus  nue- 
«  vos  adornos  al  provenzal  que  los  abrazó 
«con  general  aplauso,  y  tanto,  que  ho- 
«  hiendo  entrado  el  Conde  en  el  año  1 108 
R  en  el  goce  de  sus  dominios  mas  allá  de 
« los  Pirineos  ,  ya  en  el  año  de  1 1  to  se  vió 
«envidiado  y  poco  después  admitido  de 
«i  todo  el  orbe  culto  ,  que  según  expresión 
del  conde  Ubaldiní  volvió  á  heunosear- 
«  se  entonces  con  nuestra  lengua.  Einpezn- 
n  se  á  escribir  en  ella  ,  mereciendo  la  glo- 
«  ria  de  ser  la  primera  que  se  vió  en  uso 
«  literario  después  déla  latina ,  y  la  de  oir- 
k  se  celebrar  por  igual  á  cata  y  á  la  griegi, 
«por  la  mas  bella  y  florida,  y  la  masge- 
»  neral  de  aquella  eda-i ,  y  por  la  única 
a  apreciada  entonces  de  los  ingenios 
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¡a  que  cita  varios  autores  en  con- 
firmación de  lo  dicho.  Osar  Koslradamus 
caballero  provenzal  que  escribió  en  1 6t 3 
la  Crónica  de  Provenza  dá  muchas  noti- 
cias délos  progresosque  hicieron  lai  bella» 
letras  en  tiempo  de  los  condes  de  Batcelonn 
desde  1080.  bosta  ti45.  Este  Bere»j!iier  que 
Unta  nombradla  se  adquirió  por  sos  con- 
quistas y  literatura  tomó  el  hábito  de  tem- 
plario; hitóse  trasladar  ul  hospital  para 
morir  entre  los  pobres  y  acabó  sus  diasen 
11  3i  ,  haciendo  su  nombre  digno  de  eter- 
na fama  por  su  valor  ,  por  su  piedad  y  por 
su  carácter  hidalgo  y  generoso.  Fué  padte 
de  la  insigne  doña  Berenguela. 

l'EREiNGUER  ( D.  Ramón),  cuarto 
conde  de  Barcelona.  Era  hombre  bonda- 
doso v  pió ,  tan  ilustrado  como  valiente. 
Continuó  la  guerra  contra  los  moro* ,  y 
r.si  como  en  ella  acreditó  haber  heredado 
el  valor  de  sus  antepasados  ,  en  lo  político 
colmó  las  esperanzas  de  sus  subditos.  Este 
mismo  Cande  dió  principio  á  una  nueva  li- 
nea de  reyes  casándose  con  doña  Petroni- 
la hija  primogénita  del  rey  de  Aragón  D. 
Ramiro  el  Monje.  Considerando  el  buen 
Ramiro  que  sus  fuerzas  no  bastaban  para 
llevar  la  pesada  carga  del  gobierno  ,  y  hos- 
tigado además  por  la  opresión  del  ley  de 
Castilla  D.  Alfonso  Vil,  crej  ó  prestar  un 
grande  servicio  ásus  vasallos  dándolas  por 
príncipe  á  Berenguer.  Ofrecióle  por  esposa 
á  su  hija  Petronila  de  edad  entonce*  de  tres 
años,  y  aceptando  el  Conde  el  ofrecimien- 
to ,  efectuóse  este  contrato  en  1 1  de  agos- 
to de  1 1 37.  El  nuevo  Principe  no  solo  con- 
servó el  reino ,  sino  qne  le  engrandeció  con 
sus  conquistas.  Hito  la  pai  con  los  reyes 
de  Castilla  y  de  Navarra ,  disipó  la  suble- 
vación excitada  en  Cataluña  por  el  conde 
de  Ampurias  D.  Ponce  Hugo.  Socorrió  con 
feliz  éxito  al  conde  de  Provenía  contraía 
casa  de  Baucio  que  intentaba  usurparle  el 
condado.  Amparó  después  á  su  sobrino  su- 
cesor de  aquel.  Consiguió  varias  ventajas 
contra  los  moros  de  Andalucía  y  los  de» 
salojó  de  Almería  y  otras  ciudades.  Vol  ♦ 
vió  á  Cataluña,  penetró  las  inaccesibles 
montañas  de  Prades  ,  ganó  el  castillo  de 
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Ciurana ,  y  fundó j  l  insigne  monasterio 
de  IStra.  Señora  de  Poblet.  Apoderóse  des- 
pués de  Fraga  y  de  Lérida  ,  y  en  fin  su  lar- 
ga carrera  fué  una  serie  gloriosa  de  victo- 
rias para  las  armas  españolas.  Podia  con 
facilidad  proclamarse  Rey  ;  pero  solo  qui- 
so conservar  el  titulo  de  Príncipe  de  Ara- 
gón y  el  de  conde  de  Barcelona,  reservan- 
do el  titulo  de  Reina  para  doña  Petroni- 
la, con  quien  se  desposó  formalmente  en 
1  i5o.  (  Dic.  Biograf.  )  Murió  en  1 162.  Sus 
obras  poéticas  en  lengua  catalana  se  con- 
servan MSS.  en  la  bibliot.  vaticana.  En 
la  real  de  Paris  hay  otro  ejemplar.  Al  fren- 
te de  estas  obras  se  vé  su  retrato  ecuestre 
con  varios  elogios.  N.  A.  t.  3  p.  5  =  Acad. 
pag.  rtft. 

BERGA  (Guillen  6  Guillermo  de ) , 
fue  barón  y  vizconde  de  fierga ,  de  cuyo 
origen  y  en  alabanza  de  su  ilustre  familia 
hizo  el  rector  de  Vallfogona  un  famoso 
poema  parle  en  rima ,  y  parteen  Giol>ole, 
ó  Cantilena ,  con  ocasión  de  haber  sido 
elegido  rector  de  la  universidad  de  Léii- 
da  D.  Felipe  de  Bergay  Aliaga  descendien- 
te de  nuestro  poeta.  Escribió  poesías  de 
varias  especies  ;  señaladamente  una  dis- 
puta poética  ó  tempzon  ,  con  Américo  de 
Pogilan ,  á  quien  hospedó  c  introdujo  con 
e)  rey  D.  Alonso  de  Cataluña.  De  esto 
se  infiere  que  Bergadan  floreció  á  media- 
dos del  siglo  xtii.  Dichas  poesías  se  hallan 
MSS.  en  la  bibliot.  vaticana  en  loa  códi- 
ces de  n°.  3ao4-  3ao5.  y  3ao7.  Enlacrux- 
ca  provenzal  de  Bastero  á  quien  debemos 
filas  noticias  hay  una  octava  de  Bergadan 


Al  temps  d'  estiu  q'  an  V  alegrón  l'  au- 
stl  etc. 

Dícese  en  la  historia  literaria  de  los 
Trovadoras  que  compuso  muchas  poesías 
obscenas,  y  que  fué  de  mala  conducta.  Tal 
vez  esta  noticia  está  sacada  de  una  sátira 
que  compondría  algún  trovador  enemigo 
de  Bergadan.  (  Poesías  ant.  al  siglo  xv  p. 
75.  ISic.  Ant.  bib.  vet.  I.  8".  cap.  7".  n. 
a9i.  Nota.}. 

BERGA  (  Fr.  Joaquim  de ) ,  capuchi- 
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no.  Fué  definidor  y  custodio  de  la  provin- 
cia de  Cataluña  Ejercicio  cotidiano  de 

meditaciones  á  Mari»  Sma.  vigilante  pas- 
tora  de  las  altnaa  para  alcanzar  tu  patro- 
cinio.  Barcelona  imprenta  de  Plá  i76$  en 
i  a°.  =  Novena  á  la  divina  pastora  de  las 
almas  i76a  en  i6*.  por  los  herederos  de 
Joan  Jolis  ,  sin  nombre  de  autor.  —  La 
salve  regina  ponderada  en  3o  meditacio- 
nes ,  compuesta  en  italiano  por  na  devoto 
de  la  virgen  Sma.  y  traducida  al  castella- 
no y  afiadi-lacon  las  oraciones  que  corres- 
ponden á  cada  dia  del  mes.  Barcelona  por 
Angela  Giralt  sin  aflo  de  impresión,  pe- 
ro es  del  «ño  1 788  en  8".  menor.  En  la 
pag.  G  citando  al  célebre  Martin  Navarro, 
dice  ;  abad  que  fué  del  monasterio  de 
Boncaballe :  y  debe  decir  ,  canónigo  de 
la  Rl.  casa  y  monasterio  de  Roncesvalles. 

—  Sermón  en  las  fiestas  del  nuevo  altar  de 
Sta.  Maria  del  Mar. 

BERGAT  (Bernardo) ,  monje.  Ha- 
llándose en  Sicilia  escribió  :  de  crudeli 
lúe  el  contagioso  morbo  circa  Panor- 
mum  et  alias  Siciliae  urbes  grassante. 
Messante.  1626. 

BERLANGA  (  Fr.  Cristóbal ).  —  His- 
toria del  convento  de  la  concepción  victo- 
riosa de  Tortosa.  (  Bib.  Ep. ) 

BERNARDO  Médico.  En  el  ano  de 
i  ,'|o3  escribió  en  en  talan  la  obra  siguiente 
de  la  cual  nos  dió  noticia  D.  Antonio 
Agustín  que  la  tenia  en  su  bibliot.  n.  54o. 

—  Bn.  Metjc  quatre  Uibres  del  somni 
que  feu  de  la  inmortalital  de  la  ánima  á 
modo  de  diálogo  entre  ell  y  D.  Juan  Rey 
de  .-trago-  Líber  in  Gtartaanno.  MCDIO 
scriptus  forma  quadrati. 

BERNARDO  (Fr.),  obiano  de  Barce- 
lona.  =  Constit.  sinodal  i3$5  p.  36...  C 
6o  MS.  de  la  bibliot.  real  Será  Bernardo 
Oliver.  Aymerich  p.  373. 

BERNARDO  de  Puiccercós.  Véase Puig- 
erreós. 

RKRNAT  (Fr.  Armengol ) ,  del  órden 
•te  predicadores  conventual  de  Barcelona. 
Fué  catedrático  de  teología  en  la  univer- 
sidad de  Paris ,  vicario  general  déla  pro. 
vincia  deTolosa,  definidor  de  la  provin- 
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cía  de  Aragón  5  y  electo  provincial  de  la 
misma  en  1 369  y  lo  había  sido  ya  antes  en 
tiempo  que  Nicolás  Aymerich  era  vicario 
provinciol ,  á quien  nombraron  poco  des- 
pués provincial  los  de  su  partido  en  t36? 
no  queriendo  ninguno  de  ellos  reconocer 
á  Urbano  V.  En  el  capítulo  general  tenido 
en  i38o  siendo  general  de  la  órden  el  P. 
Elias  Ravmundo,  fué  destituido  del  cargo 
de  provincia],  y  elegido  en  su  lugar  Gom- 
baldo  de  Ulugia  conventual  de  Cerrera  ; 
pero  habiendo  los  del  partido  de  Urba- 
no VI  depuesto  al  general  Elias  Ravmun- 
do, y  elegido  á  Ramón  de  Capua;  y  no 
queriendo  el  rey  D.  Pedro  el  IV  de  Ara- 
gón que  durante  el  cisma  se  obedeciese  á 
uno,  ni  á  otro,  con  au  consentimiento 
continuó  siendo  provincial ,  aunque  mu- 
chos aragoneses  y  navarros  le  dejaron. 
Tuvo  capítulos  provinciales  en  Lérida  ,  en 
Barcelona  .  en  Jativa ,  en  Huesca  ,  en  Va- 
lencia ,  en  Tarragona  y  en  S.  Mateo.  Mu- 
rió en  Barcelona  en  1 387  ,  por  el  mismo 
tiempo  que  el  rey  D.  Pedro  ;  y  »u  hijo  el 
rev  D.  Juan  al  instante  mandó,  que  se 
prestase  obediencia  á  Clemente  Vil.  Es- 
cribió :  commentaria  in  quatuor  libros 
magistri  sententiarum.  —  Un  tomo  de 
sermones  ,  y  otros  opúsculos  i' Car.  —  D»a- 
go.  pag.  56  —  Hist.  Praedic.  an.  i38o,\ 

BERNAT  (SiUtrio),  natural  de  Mo- 
re! 1«  obispado  de  Toitosa.  Fué  abogado 
fiscal  de  la  visita  del  general  de  Cataluña. 
En  i6i3  publicó  en  Barcelona  imprenta 
de  Sebastian  Mattevat,  un  tomo  en  4°. 
con  este  titulo  :  juris  responsum  pro  S. 
R.  Maj.  Philippi  III  super  jure  patro- 
natos ecclesiarum  villae  Cen  ariae  et  vi- 
llarum  et  locorum  termini  rjusdrm.  Pu  • 
jades  en  su  crónica  le  cita  siempre  con 
mucho  elogio.  Et  bien  erudito  y  docto  va- 
ro t ,  nuestro  Silterio  Bernat ,  que  en  es- 
to y  en  otros  delicados  puntos  se  ha  aven- 
tajado etc.  Lib.  VIII  cap.  3-  N.  A.  bibliot. 
t.  a  pag.  a3i  B.  C.  pag.  566- 

BERNARDO  (de  Jesús  Maria)  ,  car- 
melita descalzo.  Fué  prior  de  Barcelona 
erudito  y  virtuoso.  Publicólos  hechos  au- 
ténticos de  la  canonización  de  santa  Te- 
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reta,  que  se  imprimieron  en  Barcelona  en 
i6aa,  en  Paris  en  i  6a5,  en  Viena  en  i6jo 
bibliot.  cauan. 

BERTRAMO>'  óVb§íT1Umon^¿).  Fran- 
cisco )íle  ladistinguida  fomiliadeestenom- 
bre,  junen  e!  supremo  tribunal  deCatalu- 
«  ña.  —  Recuerdos  de  los  fundamentos  que 
«  maniüestanelsupremodominioque  goza- 
«  ban  y  justifican  el  ordinario  y  jurisdic- 
«  cion  omnímoda  que  por  indiviso  conser- 
«  van  en  la  ciudad  de  Tarragona ,  laínvic- 
«  tisirnn  protomnrlirSta.  Tecla  ,  su  tnetro- 
«  poli  tana  iglesia  primada  de  las  Espartas, 
«y  sus  artobisjios  con  8.  M.  ü.  Carlos  11 
«  [Q.  I).  G. );  y  su  representación  que  ron 
«  humilde  rendimiento  hace  al  rey  IN.  S. 
«  D.  Carlos  II  rey  de  España  y  emperador 
«  de  las  ludias  el  lllmo.  Sr.  O.  Fr.  José"  San- 
"  chii  arzobispo  de  la  misma.  Escríbelos 
«  de  orden  de  S.  I.  el  Dr.  D.  Francisco 
«  Bettracnon  ».  Barcelona  1684  I*"'  JQse 
Moya  un  tomo  en  fol.  Sigue  otro  alegato 
con  el  titulo  de  Apología  hislórico-legal 
sobre  el  mismo  asunto  en  fol. 

BERTRAINSf  Dr.  Jacinto),  presbítero, 
natural  de  S.  Boy  de  Llussanés.  Fue  catedrá- 
tico de  teología  y  vice  rector  del  seminario 
tridentinode  Vich,  y  últimamente  racio- 
nero monje  de  su  catedral  ,  y  exami- 
nador sinodal  del  obispado.  —  Brevis 
instructio  in  qua  pitraque  traduntur  , 
quibus  neoconfestarii  Jacilius  dirijan- 
tur  in  dignoscendis  tractandisque  diffi- 
cillioris  curationis  pcenitentibus.  Vici 
i796  en  4"-  trata  principalmente  circa 
consuetudinarios.  —  Dissertatio  in  qua 
pmmissis  quibusdam  ,  resérvala  genera- 
tim  concernentibus ,  cuneta  .  quar  ad  ca- 
sus  hac  tn  Ausonensi  dioecesi  jure  pe- 
cuiiari  reservatos  sptetant...  Vici  t78a. 
in  4o.  Murió  en  i8a7. 

BESA  (Fr.  Tomás ) ,  del  órden  de  pre- 
dicadores.—  Escribió  en  lengua  catalana 
antigua  la  vida  de  Santa  Catalina  de  Se- 
na ,  parte  en  verso ,  y  parte  en  prosa.  Es- 
tá impresa  en  lengua  lemosina.  Rodríguez 
le  supone  Valenciano. 

FjESOKA  (José  Gerónimo J1  canónigo 
de  Lérida,  natural  de  Barcelona  ,  doctor 
en  sagrada  teología  y  grande  humanista.  | 


o7  )  BES 

En  Roma  trabó  estrecha  amistad  con  el 
Lauro  ,  como  atestiguan  las  cartas  de  ele- 
gante latinidad  que  se  leen  de  los  dos  en 
ta  centur.  epist.  Lauri ,  que  he  visto  en 
la  biblioteca  de  carmelitas  descalzos  de 
Barcelona  que  es  manda  de  dicho  canóni- 
go. Fue  muy  apreciado  y  amigo  de  Pedro 
Maica  en  Barcelona,  lo  que  no  es  de  admi- 
rar siendo  aquel  tan  literato  y  mandando 
en  Cataluña  como  comisionado  ó  visita- 
dor regio  de  Luis  XIII  y  XIV.  En  los 
acuerdos  ó  actas  capitulares  de  la  iglesia  de 
Lérida  se  lée  en  3o  de  marzo  de  t(>4 1  : 
item firmarunl  sindica tum  Dómino  canó- 
nico Besora  adeonsentiendum  in  electione 
christianissimi  regis Jrancorumin  Prin- 
cipem  cathalonia ,  comitem  Barchino- 
nae  ,  Bostilionis ,  Ceritaniae  etc.  sicut 
caeteri  capititli  cathedralium  dieli  prin» 
cipatus.  En  i6£6  era  diputado  eclesiásti- 
co :  véase  ordinacions  y  crides  de  dit  anjr. 
Antes  en  i6«>3:  ó  9  de  abril  t  le  nombró 
su  cabildo  para  intervenir  como  diputado 
en  el  par lamento  general  por  el  serenísi- 
mo Sr.  Principe  de  España  convocado  en 
Barcelona  (  Actas  capitulares  de  la  igle- 
sia de  Lérida )  y  en  a3  de  junio  del  mis- 
mo año  se  le  revocaron  los  poderes  ibid. 
En  el  cabildo  de  t7  de  mayo  de  i656  se 
admitió  el  nombramiento  que  hizo  el  Sr. 
Besora  de  coadjutor  de  su  canonjía  en  la 
persona  del  Dr.  Artús,  si  SSmo.  placue- 
rit ,  y  que  se  escribiese  á  S.  S.  panqué 
tuviese  á  bien  aprobarla.  En  4  de  agosto 
de  i657  j-a  presentó  el  Sr-  Besora  el  pla- 
cel de  S.  S.  y  dice  al  cabildo  que  quie- 
re que  el  coadjutor  reciba  todas  las  ren- 
tas del  canonicato,  reservándose  solamen- 
te a6o  libras  que  deberá  satisfacerle  el  Dr. 
Francisco  Artús,  y  que  las  i3o  libras  de 
la  primera  se  distribuyesen  entre  pobres 
huérfanas  que  tengan  i5  años  de  edad  y 
sean  de  los  lugares  en  que  el  cabildo  per- 
cibe diezmos,  haciendo  la  extracción  la 
víspera  de  todos  los  santos  para  dotes  de 
5o  libras  paro  casamiento,  ó  profesión  re- 
ligiosa. Murió  en  ií>65  ó  según  dejó  nota- 
do Serrn  y  Postius  á  últimos  de  iW»4  *n 
Barcelona  y  fué  enterrado  en  el  monaste- 
rio de  S.  Gerónimo  de  la  Murtra. 
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Ei  una  prueba  de  tu  amor  ¿  las  letras , 
y  de  la  (insular  erudición  de  nuestro  Be- 
lorn,  la  biblioteca  que  formó,  que  con  al- 
guno* MSS.  inéditos  dejaba  á  la  academia 
de  Barcelona  con  ciertas 'condiciones  que 
%t  despreciaron  ,  y  la  donó  después  al  con- 
vento de  carmelitas  descaíaos  de  Barcelo- 
na paia  qne  la  disfrutase  el  público.  Ha- 
Mando  de  ella  ,  dicen  asi  los  PP.  carme- 
litas descalzos  (en  los  MSS.  lib.  5  c.  38 
que  se  conservan  en  su  librería)  :  «  Desde 
«  *u  piincipio  cuidó  esta  casa  de  Barcelona 
•<  de  agregar  los  libros  mas  necesarios  y  jun- 
a  tó  hasta  do*  mil  tomos  ;  y  asi  pasó  basta 
«  el  afio  i65$  en  que  el  II l re.  Dr.  Getóni- 
•<  mo  Besora  canónigo  de  la  gravisíma  ca- 
■(  ledral  de  Lérida  le  mandó  en  testameu- 
«  to  su  librería ,  compuesta  de  5577  lomos 
«  de  buena  colidad  ,  como  consta  del  reci- 
«  bo  que  firmó  el  convento  el  presente  afio 
«  de  i665  en  poder  de  Francisco  Llauder 
■<  notario  de  Barcelona  ».  El  retrato  de  Be- 
sora está  colocado  sobre  la  puerta  de  la  li- 
hreria  de  dicbo  convento.  En  ella  existen 
las  obras  siguientes.  —  Libro  de  cosa*  me- 
morables es  un  MS.  en  fol.  de  papel  de 
forma  mediana ,  con  cubiertas  amarillas 
y  cintas  verdes,  y  coloradas  las  tres  par- 
tes de  las  orlas  de  las  hojas,  en  el  q«ie  es- 
tan  escrita*  en  gran  paite  de  su  muño  mu- 
chas curiosidades  con  admirable  puntua- 
lidad. —  Notas  MSS.  al  episcopolo%io  de 
Lérida.  En  Datmau ,  fiestas  de  la  beati- 
ficación de  Sta.  Teresa  hechas  en  Barce- 
lona, en  la  segunda  parte  al  fin  del  certa- 
men hay  tina  elegantísima  oración  latina 
qiv  dijo  el  día  último  de  dicha*  fiestas 
Duró  mas  de  una  hora,  pero  quisieran  to- 
davía los  oyentes  quedmara  mas.  Fs  una 
pieta  excelente,  sin  embargo  que  fué  com- 
puestn  casi  de  lépente.  Según  se  dice  en  el 
prólogo  era  ya  doctor  nuestro  Beso  ra,  pe. 
io  joven  v  corría  el  afio  1616. 

El  P  Gaspar  Roip  y  Jalpi  muv  amigo 
de  nuestro  Be, ora  ,  |e  llama  vaioñ  doctí- 
simo, y  entre  otras  obras  sajas  cita  el  Li- 
bro de  cosas  memorables 


iiie 


lir.hin 


vis- 


ta en  la  biblioteca  de  carmelitas  descalzos. 
Fines  tres  ínsc  rom.  pag.  4o.  —  Elre- 
feiido  Pedro  de  Marca  escribiendo  al 


divísimo  doctor  Rafael  Vilote,  y  exhortan' 
dolé  á  que  examinase  é  ilustrase  con  no- 
tas el  antiquísimo  códice  de  Bipoll  dice  , 
«  que  podrá  ayudarle  en  este  trabajo  el  ami- 
«  go  de  las  musas  y  suyo  el  canónigo  de  Lé- 
«  rida  D.  José  Gerónimo  Besora  ».  En  i65o 
híro  una  censura  del  Diccionario  catalán 
de  Torra,  que  esta  dedicado  á  él  mismo  : 
y  esta  es  otra  muestra  de  la  pureza  de  »u 
estilo  en  el  latin. 

.Nos  conservó  el  Sr.  Besora  entre  otros 
MSS.  el  volumen  en  4°.  titulado  :  De  ri- 
tu  ecclesiar  in  celebratione  advenías  Do- 
mini  ,  que  existe  en  la  librería  que  dejó  al 
convento  de  carmelitas  descalzos.  En  la 
penúltima  página  del  MS.  se  lee  la  siguien- 
te nota  del  señor  Besora.  —  TÉAOS--  Bi- 
bliopola discerpebat :  Occurrn  :  Sindico 
ab  interitu  anno  t65i  IV  id.  feb.dum  m 
angustiit  versamur  Barcinoritnse*  ex  btl- 
lo  ,  summa  inopia  rei  Jrumeniariat ,  me- 
tuaue  luis  coorientis  •  ¡O  Deus!  Impe- 
ra, fue  tranquiUitatenu  José.  Hieron.  he  • 
sora.  En  la  última  página  hay  una  nota 
de  Pedio  Carbonell  Arch".  real,  Ve  hos- 
pitalitate  Episcopi  Barcinonensis.  Era 
este  el  obispo  Guilaberto  coetáneo  de  Rai- 
mundo Berenguer  conde  de  Barcelona,  es- 
crita en  1408. 

BICLAR EKSE  (Juan) ,  ó  abad  de  Vali- 
dara ,  obispo  de  Geiona.  Caresmar  cree 
que  noció  en  Portugal  ;  aunque  vivió  siem- 
pre en  Cataluña.  Fué  eminente  en  todas 
ciencias,  principalmente  en  las  divinas  : 
acérrimo  contrarío  de  los  heiejes,  inven- 
cible presidio  de  la  fé  en  esta  provincia 
donde  floirció.  Fue  desterrado  j  or  los  he- 
reje* y  restituido  por  el  católico  Recare- 
do.  Fundó  el  convento  de  Validara  al  pié 
de  la  montaña  de  Prades  ,  y  el  de  S.  Fe- 
lio  de  Guixols  ambos  del  orden  de  S.  Be- 
nito. Murió  lleno  de  méiitos,  y  subió 
triunfante  al  eterno  descanso:  hállase  con- 
trovertido el  dia  de  su  mueite  .  pero  no  su 
vida  angelical ,  pues  todas  las  historias  le 
llama»  á  boca  llena  Sanio. 
.  Ilustró á  Cataluña  v  á  todo  el  orbecon 
su  doctrina.  Escribió  vatios  libros  :  el  que 
se  halla  es  la  historia  de  los  Godos.  ( Feliu 
pag.  180— Y\o\et  España  sagrada  xom  6- 
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B1LO  (Godofrt  de),  en  la  bibliot. 
del  rey  D.  Mattiu  bajo  el  n.  xil  se  lee  lo 
siguiente:  Godo/re  de  Bilo  en  romam  , 
scrit  en  paper  ab  potts  de  Just  cubevt  de 
cujrro  vermell  comenta :  cont  lo  comenta- 
ment  de  la  conquesta ,  e  faneix  :  obedient 
á  Roma; 

BI.NYAYA  (Jaime),  escribió  algunas 
obras,  de  que  habló  Bernardo  de  Scva. 
Solsona. 

BlSTORS  (  Ramón  )  ,  poeta  iwellonés 
según  »e  asegura  en  el  Annuaire  de  1834 
png.  ■  4  * »  de  quien  no  existen  sino  dos 
I>oesías. 

BICRE  (Guillermo  de  j ,  quizá  es  el 
mismo  que  Jofre  de  Biure  ,  arcediano  de 
Tarragona.  Peni  Fraitckennu  Sect.  c. 
le  |«one  diferente  de  Jofre.  Tul  vez  serian 
hermano*.  D.  Antonio  Aguslin  le  llama 
Pedro.  ^Compuso  uno*  coméntanos  so- 
bre las  constituciones  pioví riciales  Tarra- 
conenses. Pons  de  Icart.  c. 

BIURE  (  Jofre  de  ),  canónigo  y  arce- 
dionode  S.  Fructuoso  en  la  iglesia  deTar- 
jagona.  — Apparatus  el  comentaría  tu- 
pe r  constituí  iones  cvncilii  TaTaconen- 
sisanno  i338  MS.  Parece  ser  la  misma 
obra  que  se  hallaba  en  la  biblioteca  de  D. 
Antonio  Agustín  copiada  por  el  mismo 
ilustre  prelado.  Está  dedicada  al  arzobispo 
de  Tarragona  y  patriarca  de  Alejandila 
Joan,  y  tiene  el  título  siguiente  :  Scholia 
et  glossat  in  Constii.  aliquot  provincia- 
les ad  Joannem  Episcopum.  Un  códice 
como  este  existe  en  el  archivodelacatedral 
deBarcelona.  K.  A.  b  v.l.ix.  c.  ivi.  ato. 

BlUHE  (  Pedro).  Parece  que  escribió 
algunas  adiciones  ó  explicaciones  á  la  obra 
Scholia  el  gltista:  etc.  del  anteiior.  D.  K. 
Ant.  ibid. 

BISBE  r  Vidal  (Fructuoso ).  El  ver- 
dadero autor  es  el  P.  Juan  Ferrer  jesuíta. 
^  Tratado  de  las  comedias  en  que  sede- 
clara  si  son  licitas  ,  y  ti  hablando  con 
todo  riyor  tet  a  pecado  mortal  el  repre- 
sentarlas ,  el  verlas ,  y  el  consentirlas. 
En  8*.  Barcelona  1618  por  Gerónimo 
Maruarit.  Al  fin  de  esta  obra  se  halla  un 
sermón  del  V.  P.  Diego  Pérez  de  Valdivia, 
catedrático  de  teología  en  la  universidad 


de  Barcelona  sobre  las  máscaras  predica- 
do en  santa  María  del  mar.  —  Estarna  d 
ta patrid Manreta  ,  bib.  episc.  n.  i5.bib. 
Carm.  Drsc 

BLANCH  (José ),  canónigo  de  Tarra- 
gona, natural  de  la  misma  ciudad.  Fue* 
capellán  de  honor  del  rey  D.  Felipe  IV, 
y  tan  estimado  de  este  monarca  que  le  ha- 
cia seguir  en  todos  sus  viajés.  Ejerció  des- 
pués por  muchos  años  el  oficio  de  archi- 
vero de  dicha  iglesia  catedral  de  Tarrago- 
na ,  y  se  dedicó  con  es]>ec¡alidad  á  regis- 
trar los  antiguos  códices  de  que  abunda 
aquella  iglesia  ,  de  cuyo  lustre  y  gloria  fué 
hijo  apasionadísimo.  Fue*  excelente  anti- 
cuario y  muy  aficionado  á  la  historia  ,  y 
llegó  á  tener  aquel  tino  histórico,  quesa- 
be  luego  discernir  lo  verosímil  de  lo  fal- 
so :  por  lo  que  fué  consultado  por  los  mas 
fimoios  historiadores  de  su  tiempo.  Mu- 
rió en  10  de  agosto  de  iG7a  ;  y  su  cadáver 
fué  enterrado  en  la  capilla  del  Corpus  de 
aquella  catedinl. 

Compuso  el  Archiepiscopologiode  Tar- 
ragona ,  y  Mega  basta  la  entrada  del  ar- 
zobispo Rojas  en  i654«  Caresmar  dice  que 
vió  en  Tarragona  un  ejemplar  de  esta  obra 
MS.  que  le  comunicó  el  canónigo  de  aque- 
lla iglesia  D.  Domingo  Bernis,  del  cual 
sacó  bastantes  extractos  :  y  Marti  asegura 
que  habiendo  llegado  al  monasterio  de 
caí  tu  jos  deScala  Dei  un  hermosísimo  ejeni  - 
plur  de  esta  obra  ,  poco  después  de  acaba- 
da la  aumentaron  con  nuevos  comentarios 
los  mon|es  de  aquel  monasterio  I).  Matías 
Cuadrado  y  D  José  Palau.  De  ella  dice 
D.  José  Toberner  ohis|«>  de  Gerona  que  es 
una  de  las  mas  preciosas  que  tiene  la  Es- 
pana  en  esta  materia.  Dejó  una  colección 
de  poesías  catalanas  que  intituló  —  Máta- 
las de  tota  llana  ,  y  sus  producciones  ma- 
nifiestan que  fué  un  excelente  poeta.  — 
Pancarpia  poética  catalana  de  algunt 
ingenis  de  la  ciutal  y  camp  de  Tarra- 
gona fetay  texidaper  lo  cañonee  Joseph 
Blanch.  MS.en  \".  t.  i°.  16G8.  Poseía  el 
original  de  letra  del  autor  Juan  Arroengol. 
D.  José  Vega  me  lo  prestó.  Véase  Sena 
pag.  34. 

BLANCH  (Juan  ).  Hablase  de  este  se- 
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eritor  en  las  constituciones  ele  Cataluña 
año  i587.  1.  4.  t.  a7  y  en  el  índice  de 
Foguet. 

BLANCH  (Luis),  doctor  de  filosofía, 

 Oratioadacademiam  Barcinonensem. 

—  Carmen  in  laudan  Rantoneda.  Bibliot. 

episc.  M.  XI.  a. 

BLANES  (Esteban  de),  marqués  de 
Millas  en  el  Roaellon.  Vivía  en  tiempo  de 
Carlos  II.  Dejó  escrita  la  Genealogía  de 
la  familia  de  Blanes.  Serra  Historia  de 
Monserrate. 

BLANES  (Gerónimo).  En  la  bibliot. 
episc.  de  Barcelona  M..  34-  7.  se  halla  una 
obra  de  esfe  escritor. 

BLASES  (Pedro).  Véase  Petrui  his- 
panuM,  donde  se  hace  mención  de  este  autor 

BLASES  (Fidalde)  Véase  Vidal. 

BLASl  (Jote )  ,  natural  de  Vallmoll 
arzobispado  de  Tarragona.  Hallán<lose  to- 
davía cursando  la  teología  |>ublicó  los  dos 
tratados  siguientes ,  de  lo»  cuales  el  segun- 
do parece  que  es  el  primero  que  se  ha  es- 
crito en  la  materia.  —  Epitome  de  la  or- 
tografía castellana.  —  Elementos  de  la 
tipografía, y  un  modo  de  ensehar  á  bien 
leer  útil  á  los  impresores ,  correctores 
de  imprenta,  maestros  d*  escuela  y  pa- 
ra otros  cualesquiera  escribanos.  Bnrre- 
lona  i75i  en  In  imprenta  de  Juan  Pablo 
Martí :  se  reimprimió  en  «755  en  11". 

BLES  (Pedro  j  ó  el  mae*tro  Pedro  Ble- 
icnse  arcedianode  Barcelona.  Escribió  un 
libro  de  Cartas  que  se  conserva  MS.  en  la 
bibliot  de  SS.  Cruces  en  fol. 

BOADA  (Fr.  Francisco ) ,  del  orden 
de  menores ,  natural  de  Tairassa.  Fué  mi- 
sionero en  el  colegio  de  Escomo] bou;  de 
elevada  contemplación  y  de  e»trechitima 
pobreza  :  dormía  mu  v  poco  v  sobre  tablas : 
ayunaba  siu  tomar  nada  desde  el  jueves 
santo  basta  el  sabido  santo  al  medio  día. 
Mientras  fué  guaidinn  no  mandaba  á  sus 
subditos  sino  rogando  v  suplicando.  Fué 
muy  teloso  de  la  inmunidad  eclesiástica. 
Estando  en  Roma  ,  expuso  y  se  quejó  á 
Clemente  XI  de  la  negligencia  de  los  ecle- 
siásticos en  defenderla ;  á  quien  respondió 
el  Papa,  poniéndose  las  manos  sobre  la 
cabeza  ¡  Oh,  «i  todos  fuesen  como  tú  !  Ro- 


gando p:">r  un  pecador  público  que  oia  su 
misa  ,  vio  bullir  la  sangre  de  Cristo  ,  re- 
pitiéndose el  milagro  hasta  por  lr»s  veces. 
En  los  sermones  era  fervoroso,  manso,  pací- 
fico. Murió  á  /|  de  diciembre  de  i"?9.  De' 
jó  las  obras  siguientes  que  existen  MSS. 
en  su  convento.  —  Exposición  de  ta  re- 
gla seráfica  muy  consoladora  en  4°.  ^ 
Index  Indicum  ,  seu  repertorium  gene  - 
ñera  le  huju%  Biblioteca; ,  ful.  Es  un  grue- 
so volumen  en  el  que  por  óiden  alfabéti- 
co se  ha  puesto  todo  lo  que  en  los  escri  - 
tos  de ,  su  biblioteca  se  halla  á  propósito 
para  compoi-er  sermones  de  misión.  — 
Explicación  déla  doctrina,  de  los  sacramen- 
tos. Símbolo,  Decálogo  y  preceptos  de  la 
Iglesia  :  es  un  diálogo  y  obra  magistral 
y  de  muchas  citas  ,  MS.  en  4"-  =  H«y  dos 
cartas  su  vas  muy  doctas  y  piadosas.  Véa- 
se Marca  1.  3-  C.  3o  p.  4$6. 

BOA  DES  ( Bernardo),  rector  de  Bla- 
nes, natural  de  Saütja.  Fué  muy  favore- 
cido del  obispo  de  Gerona  D.  Dalmao  de 
Mur  ,  después  arzobispo  de  Tarragona,  se- 
cun  lo  reGeie  el  mismo  (cap.  4°)-  Dejo 
escrito  en  lengua  catalana  un  libro  con  el 
titulo  :  Llibrc  deis  farets  de  armes  é 
eclesiásticas  de  Cataluña.  Compuso  esta 
obra  en  los  tatos  de  ocio .  y  la  acabó  en 
1 1  noviembre  de  i4lo.  Roig  tenia  esta  obra 
MS.  v  la  cita  á  menudo.  Aunqne  se  desea 
en  ella  el  uso  de  la  crítica  ,  pues  abrasa 
muchas  fábulas  y  otros  cuentos  propios  de 
la  misma  credulidad  de  aquel  siglo  ;  con 
todo  es  recomendada  por  muchos  la  sin- 
ceridad del  autor  ,  la  agudeza  de  ingenio  , 
y  el  amor  de  h  verdad.  Queda  inédita 
dicha  obra  ;  pues  cuando  D.  Rafael  Fei- 
rerColl  por  mandato  de  Jaime  Ferier  de 
Blanes  ibi  á  imprimirla,  tuvo  que  partir 
inopinadamente  á  Sirilia  y  abandonar  la 
obm  comentada.  Hállase  el  original  en  la 
biblioteca  «le  PP.  mínimos  de  Gerona,  co- 
mo opina  D.  Pablo  Dnlmase*  ( in  Dissert 
pro  patria  Pauli  Orosii).  El  P.  Gaspar 
Roig  v  Jalpí  sacó  una  copia  que  se  veía  en 
la  bibliot.  del  conde  de  Cavallá.  Otra  co- 
pia sacó  de  propio  puño  el  referido  Sr.  Dal- 
mases  para  enriquecer  con  ella  su  excelen- 
te museo.  Comprende  dicha  obra  lo  his- 
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toria  desde  la  entrada  de  loi  cartagineses 
v  otras  naciones  en  España ,  huta  la  muer- 
te de  Fernando  rey  de  Aragón  ó  del  rei- 
nado de  su  bijo  Alfonso.  Dihete  la  con- 
servación de  esta  obra  al  cuidado  y  diligen- 
cia del  P.Gaspar  Roig,  como  lo  dice  él  mis- 
mo en  el  Resumen  Histor.  de  Gerona  p. 

">o3.  a  Rafael  Ferrer  Coll  copió  por  or- 

«den  de  su  señor  Jaime  Ferier  de  Rían  es 
«el  libro  del  Dr.  Bernardo  Hoades,  para 
«  darle  á  la  impresión  ;  pero  como  nquel 
•«  insigne  vaion  transportó  su  domicilio  en 
■  Sicilia  por  importunaciones  y  ruegos  de 
«  aquel  Rey  se  quedó  MS  :  que  no  ba  si- 
«  do  poca  ventura  venir  á  mis  manos  ,  ba- 
«  Mandola  en  un  rincón  de  una  notaría  , 
»  donde  se  estaba  ya  perdiendo. 

Murió  á  9de  mareo  de  1 4 4 4  ,  y  fué  en- 
terrado en  la  iglesia  parroquial  sobre  cu- 
va  sepultura  se  lée  el  siguiente  epitafio. 

Acijnu  lo  y.  Motsen  Berntt  Boadesquon- 

dom  rector 
de  Blanes,  batxiller  en  drets,  qui  passd 
de  aquesta  vida  H  tx  de  mar» 
del  anr  mccccxuv. 
Loqual moteen  Bernat  Boades ha  instituí! 
un  Itnijet  en  lo  altardemonseñerSMiquel 
en  ta  dita  iglesia  de  B lañes 
Cujas  anima  requiescat  in  pace. 
Ame  ti- 

BOER  (Fr.  Antonio) ,  del  orden  de 
la  SSma.  Trinidad.  —  Jardín  místico 
plantado  en  el  nuevo  monasterio  de  Sta. 
Isabel  de  Barcelona,  Barcelona  i735. 
en  4o.  Fundó  aquel  monasterio  la  V. 
M.  Juana  Forncs  natural  de  Arbeca.  Des- 
caí*, de  Madrid  M.  XIX.  i...  i3. 

BOFARULL  (  D.  Casimiro  de )  ,  na- 
tural de  Reus  ,  teniente  coronel  sargento 
mayor  del  segundo  regimiento  de  infan- 
tería de  Cataluña  ,  después  mariscal  de 
campo.  —  Discurso  leído  el  aa  de  noviem- 
1»»?  de  i787  con  motivo  de  hahéi  sele  pro- 
puesto para  el  encargo  de  las  dates  de  ar- 
tes y  oficios  que  intentaba  establecer  la 
sociedad  económica  del  Puerto  de  Sta.  Ma- 
ría. En  seguida  bay  un  prospecto  de  una 
escuela deprimerasletras  y  alguna*  poesías. 
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BOFARULL  t  Másoió  ( D.  Próspero 
de ) ,  natural  de  Reus ,  actual  archivero 
de  la  corona  de  Aragón.  —  Oración  que 
pronunció  en  la  real  academia  de  Buenas 
Letras  de  Barcelona  de  que  era  presiden- 
te, en  enero  de  i8a3.  —  Paleografía  del 
if-al  archivo  de  la  corona  de  Aragón.  — 
Compendio  de  Ja  vida  y  hechos  militares 
del  Pbro.  brigadier  de  los  reales  ejército» 
Dr.  D.  Francisco  R  o  vi  ra  y  Sala  coronel 
de)  primer  regimiento  de  infantería  de  li- 
nea de  S.  Fernando  con  una  relación  histó- 
rica de  la  recuperación  del  castillo  de  S. 
Fernando  de  Figueras  en  la  noche  del  lo 
al  1 1  de  abril  de  181 1 .  MS.  en  fol.  — Co- 
/«eeiondiplomático-alfabética  de  noticias 
históricas  y  curiosas  de  todas  dates  .  sa- 
cadas de  los  documentos  que  custodia  el 
archivo  general  de  la  corona  de  Aragón  , 
r sta bl reído  en  la  ciudad  de  Barcelona,  pro- 
yectada y  puesta  en  obra  por  el  archivero  \ 
del  mismo  D.  Prótperode  Bofarully  Mas- 
caré, «eeretario  honorario  de  S.  M..  año 
?8ao.  MS.  —  Cronología  de  los  condes  de 
Barcelona,  que  mediante  Dios, esperamos 
verá  la  bit  pública  á  la  mayor  brevedad. 

BOFÍLL  ( D.  Domingo ) ,  abogado  de 
Barcelona.  —  Decit iones  aliquorum  du- 
btorum  in  materia  feudorum.  Cita  esta 
obra  Solsot  n  e:i  su  Lucerna  Laudemin- 
rum.  Kic.  Ant.  t.  a.pag.  a8a. 

BOFÍLL  ( Salvador ).  =  De  laudibus 
musicaf  Orntio  1 595.  s=  De  laudibus  D. 
Raymundi  oratio.  1601 —  Fiestas  de  S. 
Raimundo  rn  Barcelona,  bib.  episc.  Re- 
bollosa.  Tenia  MS.  la  primera  el  señor 
D.  José  de  Vega. 

BOIC  o  Boicn  (  Hennque ).  =  Com- 
ment-  in  deertt.  f.  S.  i5...  Ce.  5...  — 
Commenl.  ¿  las  decretales  X.  95...  C. 
C.  a3.  MS.  de  la  biblíot.  real. 

BOÍGUES  (Fr.  Francisco )  del  orden 
de  predicadores  ,  presentado  en  teología. 
Profesó  en  el  convento  de  S.  Catalina  de 
Barcelona  en  l7u.  Fué*  por  muchos  años 
prefecto  de  la  tercera  regla  de  santo  Do- 
mingo y  publicó  —  Regla  jr  modo  de  vi- 
vir en  la  milicia  de  Jesucristo  tercera 
orden  del  P.  Slo.  Domingo.  Barcelona  por 
Jolis  i747.  Murió  en  i75i. 


Digitized  by  Google 


BOI  (  i 

BOIL  ó  Buil  (  Fr.  Bernardo),  y 
no  Buil ,  ni  Buril ,  como  le  llamaron  loa 
franceses :  sacerdote  ermitaño  de  Mon- 
serrate, del  orden  de  S.  Benito,  y  no  de 
loa  mínimos  como  dice  Blasco.  Fué  natu- 
ral de  Tarragona  según  el  P.  Fr.  Pedro 
Sancho  en  lat  relacione»  del  origen  de  la 
orden  de  S.  Benito  en  las  Indias,  el  cual 
tomó  el  hábito  en  Monsrirate  en  i585. 
Fué  Boíl  angelo  de  mucha  reputación  en 
la  corte  ,  aegun  se  infiere  de  las  doa  carta» 
que  le  dirijieron  los  reyes  Católicos,  y 
e iii ten  en  el  archivo  de  Monserrate.  En 
la  primera  escrita  á  los  monjes  de  dicho 
monasterio  desde  Barcelona  á  3$  de  se- 
tiembre de  1481  por  el  rey  D.  Fernando 
segundo ,  ae  dice  :  ñeligioso»  amats  nos- 
tres  :  ai  Fr.  Boilhavem  rebut  vos  i  re  lie- 
ira  ab  creencia  ab  la  persona....  E  mes 
llargament  ho  havem  dit  al  dit  Fr. 
Boil  etc.  (  1  \ ' 

En  otra  de  ?3de  octubre  de  i{83  desde 
Madrid  le  llama  :  Amal  noslre  Fr.  Boil, 
de  donde  se  infieie  el  aprecio  y  confianza 
que  haría  del  P.  Boíl. 

Participaron  los  Beyes  Católicos  al 
tumo  pontífice  Alejandro  sexto  el  nue- 
vo mundo  que  les  bahía  dado  el  Cirio ; 
como  habían  nombra. lo  por  primer  ar- 
zobispo y  patriarca  de  las  Indias  al  P.  F. 
Bernardo  Boíl ,  monje  del  monasterio  de 
Monserrate,  y  á  doce  sacerdotes  del  mismo 
monasterio  ,  también  catalanes  par&que 

1  )  Es  digno  denotarse  con  el  cronis- 
ta aragonés  Zurita- q'ie  después  de  mas  de 
trescientos  años  de  halicr  mueitoel  últi- 
mo conde  de  Barcelona  Beienguer  IV  ,  aun 
hablaban  y  escribían  los  reyes  de  Amson 
su  sucesores  la  lengua  Catalnna ,  p>>r 
ser  ésta  la  lengua  de  la  corte  de  t«.do  el 
reino  ó  corona  de  Aragón.  En  el  Itb.  8 
cap  18  dice  asi  el  Cronista  ;  «  I" ra  esta  gc- 
>•  neral  afición  de  los  reyes;  porque  desde 
"que  sucedieron  al  conde  de  Barcelona  , 
"  siempre  tuvieron  por  su  naturaleza  v 
«  antiquísima  patria  á  Cataluña  ,  y  en  to- 
•<do  conformaron  sus  leyes  y  costumbres; 
*  y  la  lengua  de  que  usaban  ,  era  laCata- 
•'  lana  y  de  ella  fue  toda  la  cortesanin, 
■  deque  se  preciaban  «n  aquellos  tiempo» ». 
Hasta  aquí  Zurita). 
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le  acompañasen.  El  Papa  confirmó  luego 
la  elección ,  y  pasóá  hacer  su  legado  á  La- 
tere  al  P.  Boíl  :  con  cojo  carácter  partió 
con  el  descubridor  del  nuevo  mundo  Cris- 
tóbal Colon  .  desde  Barcelona,  en  setiem- 
bre de  i493.  Y  según  San  vítores,  Histo- 
ria de  la  orden  de  S.  Bentlo,  fué  nom- 
brado obispo  regiouario. 

Llegados  á  la  isla  Isabela,  hoy  Sto.  Do- 
mingo ,  y  construida  luego  allí  una  forta- 
leza, puso  para  su  defensa  cincuenta  y  seis 
soldados  nombrando  por  gobernadora  mo- 
sen  Pedro  Mnrgarit,  uno  «le  los  muchos 
catalanes  que  siguieron  á  Colon  ,  habien- 
do sido  el  primer  gobernador  español  que 
hubo  en  las  Indias  occidentales.  Llamaron 
a  esta  foitnlesa  de  Sto.  Tomás  ,  aludien- 
do á  que  h  gente  no  quería  creer  que  se 
bailase  nllí  el  oro  hajta  que  lo  vio  y  tocó. 
Véase  la  instrucción  que  le  dió  el  almi- 
rante Colt-n  para  ir  á  reconocer  pio- 
vincias  de  U  isla  de  Cuba,  fecha  en  la 
Cibdadde  habelat  á  9  de  abril  de  1 494  : 
que  imprimió  el  Sr.  K*varrcte  en  el  tomo 
segundo  de  la  Colección  de  los  viajes  etc. 
Apend.  7?.  Aquí  quedó  el  patriarca  Boíl 
con  sus  compañeros,  y  aquí  fabricó  el  pri  - 
mer  templo  católico  que  hubo  en  el  Nue- 
vo mundo,  y  dedicóle  á  Ntia.  Sr*.  de 
Monserrate.  Empezaron  luego  su  predícn- 
eion  del  evangelio,  cnr.vii tiendo á  mucha 
gente  :  erijieron  iglesias  y  siguieron  cate- 
quizando bautizando  y  civilizando  aque- 
llas bárbaras  nac  iones.  F.l  que  mas  traba- 
jó en  la  conversión  de  los  idólatras  fué  el 
nuncio  Boil.  Véase  lo  que  dicen  II leeros  , 
Herrera  ,  Lnnnza  ,  Maicillo  O  isi  de  Cata- 
luña ,  A  flhad  Hendía  tom.  (\.  dia  3t  de 
diciembre  ,  Sanvíloirs  Sta.  María  en  su 
España  triunjante  cap.  )7.  Méndez  des- 
cripción de  España,  estna  últimos  se  equi- 
vocaron en  decir  que  fue  Bo¡laiíobi»po  del 
Prrú  ,  porque  ja  había  muerto  cuando  es- 
te se conquUió.  Todos  estos  AA.  alega  Sei- 
ra  en  su  Historia  de  Monserrate  p.  ai 4 
y  siguientes ,  y  cita  muchos  mas  autores 
que  hablan  de  este  célebre  apóstol  cata» 
lao  en  las  Indias.  Allí  nota  las  equivoca- 
ciones de  vario»  sobre  el  nombre  de  Boil, 
al  cual  llama  Pedro  ti  Dr.  Perrera»,  Bar- 
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tolomé  el  Dr.  Pojad  es ,  y  Juan  el  alad 
Heredio  ,  Lanuzn  ,  Méndez  Silva,  y  Santa- 
maría . 

En  la  inttruccion  que  dieron  los  reyes 
católicos  al  almirante  Colon  para  el  segun- 
do riaje  y  el  buen  gobierno  de  la»  Indias 
dada  en  a9de  mayo  de  t$93,  principian 
hablando  de  la  conversión  de  lo*  Indios 
á  la  fé ,  y  para  ayuda  á  ello  sus  Altezas 
envión  allá  al  docto  P.  Fr.  Boíl  junta- 
mente con  otros  religiosos.  (  Documen- 
to n.  $5 )  y  en  el  5a  se  contiene  una  carta 
de  los  mismos  Reyes  al  P.  Boil  qne  co- 
mienza ; «  El  Rey  y  la  fíeyna :  denoto  Fr. 
•i  Boil  ;  agora  vino  de  Boma  la  Bula  que 
«  enviamos  á  demandar ,  asi  para  lo  que 
na  íw  toca ,  como  para  lo  que  es  menes- 
n  ter  allá  en  las  islas:  el  traslado  de  ellas.. 
En  4  de  agosto  del  mismo  año  le  escribían 
de»de  Barcelona  remitiéndole  copia  de  la 
•  bula  de  Alejandro  VI,  y  encargándole 
que  les  avisara  de  cuanto  ocurriese  en  ade  - 
lante.  «  C  erca  de  las  cosas  que  nos  escri- 
bisteis que  allá  han  pasado:  mocho  eno- 
jo habernos  habido  de  ello ;  porqne  Nos 
queremos  que  el  almirante  de  las  Indias 
sea  mocho  honrado  y  acatado  etc.  Véan- 
se estas  cartas  en  la  Colección  de  viajes, 
por  el  señor  Mavarrete.  Después  de  volver 
de  las  Indias  nombróle  el  Rey  católico  abad 
de  S.  Miguel  deCuxá,  ilustre  monasterio 
de  su  orden  de  benedictinos  en  Cataluña 
obispado  de  Elna,  donde  acabó  ejemplar- 
mente sus  dias  en  t5ao,  segnn  consta  de 
un  necrologio  que  leyó  en  dicho  monas- 
terio el  P.  Caresmar. 

Tradujo  del  latín  ni  castellano  á  ruego, 
según  dice  en  el  prólogo,  de  los  padres  y 
hermanos  desta  nuestra  montan  ra  el  tra- 
tado ascético,  ó  Colaciones  del  abad  Isaach 
para  el  usode  los  ermitaños.  D.  Nic.  Ant. 
no  sabe  quien  sea  este  abad  Isaach.  EISr. 
Bayer  t.  a.  pag.  328  dice  que  tal  vez  es  el 
abad  Estela.  Imprimióse  en  el  monaste- 
rio de  S.  Cucufate  del  Valles  año  14  89  en 
4°  y  por  haberle  traducido  al  castellano,  le 
hace  Aragonés  Lo  tasa  t.  a.  p.  a86,  ale- 
gando también  que  hay  en  A  ragon  una 
casa  noble  de  Boil.  Pidió  noticias  de  la 
patria  de  este  monje  á  Monserrate  en  i784 
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y  no  fueron  satisfactorias  como  él  mismo 
dice.  El  apellido  de  Boil  se  halla  frecuen- 
temente en  los  anales  de  Cataluña  ,  es- 
pecialmente por  los  años  1 34 ^  en  la  con- 
quista de  Mallorca.  También  loa  valen- 
cianos tienen  el  mismo  apellido. 

El  tratado  está  dedicado  con  estas  pala- 
bras :  «  Al  venerable  y  muy  virtuoso  va- 
wron  Mossen  Pedro  Capata  Arcipreste 
«  de  Daroca ,  el  pobre  de  virtudes  Fr.  Ber- 
«  nal  Boyl  indigno  sacerdote  bermitanyO 
«de  las  montanyaade  Ktra.  Sra.  de  Mon- 
«  serrote,  salud  é  acrecentamiento  de  vir- 
il tudes  en  aquel  que  es  verdadera  salud  ». 
Impreso  en  letra  lemnsina  ó  también  lla- 
mada de  tortis  del  impresor  Bautista  de 
Tortis  que  comenzó  á  usarla.  El  P.  Mén- 
dez en  su  tip.  Esp.  T.  I.  p.  3a  i  dice  que 
junto  á  Barcelona  hay  dos  lugares  llama- 
dos Arenys  de  Valí  y  Areny  ,  y  que  tal 
vez  por  eso  se  lee  impiesa  esta  obra  apud 
sanctum  Curuja tem  Fallís  Aretane ,  se- 
gún se  vé  al  fin  de  ella.  Hay  un  ejemplar 
en  la  real  biblioteca  ,  otro. en  Monserrate, 
y  otro  en  S.  Josef  de  Barcelona. 

En  la  bibliot.  real  del  Escorial  hallé  la 
siguiente  nota  MS-  que  ha  sido  la  causa 
de  que  algunos  hayan  equivocado  el  Boil 
patriarca  con  su  hermano  que  fué  también 
monje  de  Monserrate  y  después  mínimo. 
«Siendo  Abad  de  Monserrate,  los  reyes 
<<  Católicos  le  enviaron  embajador  al  Rey 
«de  Francia  Cailos  VIII,  para  tratar  de 
«  la  restitución  de  los  condados  de  Rose- 
« llon  y  Cerdaña.  Mas  tuvo  poco  que  ha- 
«cer,  porque  S.  Francisco  de  Paula  había 
«  persuadido  á  Luis  XI  la  dejase  ordena- 
dla en  su  le»  tome  tito.  Aficionóse  el  P. 
«  Boil  á  S.  Francisco  de  Paula,  cuyas  vir- 
il tudes  y  milagros  v¡ó  tan  de  cerca  ,  que 
<<  pidió  ser  admitido  á  la  nuera  congréga- 
te cton  de  mínimos :  y  volvió  á  España  con 
«  el  carácter  de  Vicario  general  de  la  ór- 
n  den  :  llegó  hasta  cerca  de  Málaga,  que 
«'tenían  sitiada  los  reyes  católicos,  y  dió- 
«  les  la  caita  de  S.  Francisco  en  que  les  de- 
i>  cia  que  al  primer  dia  del  recibo,  se  les 
«rendiría  la  ciudad,  como  asi  fué  el  18 
«  de  agosto  de  iiJ87.  Se  conserva  esta  car- 
« ta  en  el  Archivo  de  los  marqueses  de 

1 5 


Digitized  by  Google 


DOI 


(  i'4) 


BOI 


«  A  nía] es  y  condes  de  Tero  ».  En  esta 
nota  se  confunde  «1  patriarca  de  las  In- 
dias Fr.  Bernardo  Boíl  con  su  tio  del  mis» 
roo  nombre  y  apellido  j  monje  también 
de  Monserrote  y  ambos  de  un  tiempo  :  el 
cual  por  haber  en  aquella  sazón  algunas 
discordias  en  Monserrate,  deseando  mas 
quietud  de  ánimo  se  fué  á  Francia  en  don- 
de pasó  á  la  reciente  orden  que  fundara 
S.  Francisco  de  Paula.  Asi  Serra  ,  y  aña- 
de que  conociendo  S.  Francisco  la  virtud 
y  piendas  de  Fr.  Bernardo,  quiso  que  vol- 
viese á  España  á  fio  de  propagar  en  ella  su 
orden  :  y  que  siendo  provincial  y  andan- 
do por  un  caminodesierto  ron  su  compa- 
ñero, les  salieron  uno<  moriscos  y  en  odio 
de  Ntrn.  Sta.  fé  los  mataron  á  entrambos 
hacia  el  año  i.rjoo.  Lanusa  hist.  de  Ara- 
gón ( t.  t  1.  i  c.  ao )  ae  equivocó  también 
en  decir  que  el  patriarca  Boíl  fué  obispo  de 
Gerona,  pue*  auuque  hubo  un  obispo  lla- 
mado Guillermo  Boíl,  este  murió  en  i53a 
según  Roig  hist.  de  Gerona,  cuando  babia 
ya  doce  años  lo  menos  que  había  muerto 
el  P.  Boíl  que  pasó  á  las  Indias.  El  eru- 
dito P.  Caresmar  escribió  difusamente  un 
discurso  sobre  la  patria  y  hechos  de  este 
insigne  Catalán,  que  remitió  á  Madrid  al 
Sr.  H erro  ida  por  conducto  de  la  Sra.  mar- 
quesa de  Sta.  Cóa  vecina  de  Barcelona , 
de  cuyo  MS.  sabemos  que  existía  una  co- 
pia en  el  real  monasterio  de  las  Avellanas. 
4  Pero  ya  Serra  y  Postius  en  su  historia  de 
Monserrate  dejó  probado  con  evidencia  qne 
Boíl  fué  Catalán  (Véase  Muñoz  hist.  del 
muvo  mundo  pag.  i63 ).  El  mismo  M. 
Argniz  que  tuvo  al  P.  Boíl  por  valencia- 
no por  la  sola  razón  de  que  se  halla  este 
apellido  en  el  reino  de  Valencia,  confiesa 
querrá  catalán,  en  le  hist.  de  Monsrrrn- 
te  fol.  aa8. 

El  P.  Villanueva  en  su  viage  literario 
t.  7  p.  i56  dice  que  tenia  muchos  mate- 
riales recogidos  para  escribir  la  historia 
de  este  celebre  personaje  ,  de  quien  algu- 
nos escritores  han  hecho  tres,  y  cuyos  he- 
chos han  confundido  de  una  manera  in- 
creíble, atríbayendo  á  los  sobrinos  lo  que 
es  del  tio ,  y  al  contrario ;  y  haciendo  ca- 
talanes á  los  que  no  son  tino  valencianos  » 


y  concluye  diciendo  «que  este  punto  bio- 
gráfico merece  una  disertación  separada». 
¡So  sabemos  que  la  hubiese  formado  ;  tal 
vez  porque  después  conoció  cuan  difícil 
era  hallar  fundamentos  sólidos  para  ne- 
gar á  Cataluña  el  ser  patria  del  patriarca 
Boil.  Un  benedictino  Alemán  dió  á  luz 
una  historia  del  viage  de  Boíl  con  el  titu- 
lo de :  nova  navi galio  novi  orbis  Indie 
occidental  ,s  B.  P.  D.  Buellii  Calalani, 
abbatis  Afontis-serrati,  ac  sociorum  mo- 
nachorum  órdinis  S.  Benedicli ;  ann. 
i493  in  If.figuris  adornata  á  P.  Hono- 
rio Philoppono  ejusdem  ordinis.  i6at  en 
fol.  —  Su  objeto  al  componer  esta  obra  pa- 
rece fué  el  derevindicar  en  favor  de  la  or- 
den de  benedictinos  el  honor  de  haber  si- 
do los  primeros  que  predicaron  la  fé  en  el 
Kuevo  mundo. 

Al  concluir  este  articulo  de  Boíl,  no  sé 
dejar  de  lamentarme  de  que  la  ignorancia» 
de  las  glorias  de  Cataluña  haya  sido  tanta 
fuera ,  y  aun  dentro  de  ella,  que  les  parez- 
ca á  muchos  sabios  una  ficción  cuanto  se 
lée  en  alguna  historia  particular  de  pue- 
blos, monasterios  ó  santuarios,  sóbrelo 
mucho  que  contribuyeron  los  catalanes  al 
descubrimiento  y  conquista  del  nuevo 
mundo.  El  primero  que  ha  tratado  de  in- 
vestigar lo  que  hay  sobre  este  punto ,  creo 
que  es  mi  digno  amigo ,  el  erudito  é  infa- 
t i c^ble  historiador  del  célebre  Cristóbal 
Colon,  «I  Sr.  D.  Martin  Fernandez  de  Ka- 
varrete ,  director  actual  de  la  real  academia 
de  la  Historia.  T  por  lo  mismo  que  ni  yo 
ni  otros  amigos  pudimos  entonces  respon- 
der á  muchas  de  las  preguntes  que  nos  hi- 
zo sobre  la  llegada  de  Cristóbal  Colon  á 
Barcelona  á  presentarse  á  los  Reyes  Cató- 
licos con  los  indio»  y  demás  trofeos  que 
traía  de  América,  roe  creo  obligado  á  tra- 
tar aquí  de  este  punto  tan  importante  co- 
mo ignorado  en  la  historia.  Quixá  con  las 
noticias  que  acabo  de  recoger  facilita  jé  á 
otro  el  poner  en  claro  este  asunto. 

Veamos  antes  el  estado  de  nuestra  Co- 
rona de  Aragón  en  aquellos  años.  El  rey 
D.  Alonso  V  de  Aragón  y  IV  de  Catalu- 
ña desde  mediados  de  aquel  siglo  era  el 
sas  famoso  de  Europa.  Acá  ha  - 
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do  de  conquistar  el  reino  de  Capole»  ,  y 
robustecida  la  marina  y  el  comercio  de 
Cataluña  desde  el  siglo  xtl ,  llegó  no  tolo 
á  competir  con  los  marinas  de  las  repú- 
blicas de  Italia  ,  sino  á  tenerlas  en  varios 
ocasiones  como  feudatarias  ó  necesitadas 
de  su  alianza  y  protección :  llegando  á  ser 
Barcelona  el  depósito  de  las  mercaderías 
de  Oriente  para  lo  interior  de  España  :  de 
cuyo  tráfico  y  de  la  exportación  que  en 
cambio  hacia  de  sus  producciones  y  ma- 
nufacturas resultó  la  opulencia  que  con- 
seiTÓ  hasta  principios  del  siglo  xvi. 

Gonzalo  Fernando  de  Oviedo  en  su  his- 
toria natural  r  general  de  las  Indias  re- 
fiere lo  que  el  mismo  vio  en  Barcelona  don- 
de se  bailaba  cuando  fue"  herido  el  Bey , 
y  cuando  Colon  se  presentó  en  dicha  cor- 
te con  los  indios  que  trajo  de  vuelta  de  su 
primer  viaje.  Dice  asi :  a  Y  en  aquel  mrs- 
.  ••  mo  año  descubr  ió  Colon  estas  Indios  ,  y 
-  llegó  á  Barcelona  en  el  siguiente  de  i  $93 
«  años ,  en  el  mes  de  abril ,  v  falló  al  Rey 

■  ntsox  flaco:  pero  sin  peligro  de  su  heri- 
«  da.  Aquestos  notables  se  han  traido  á  ta 
«  memoria  para  señalar  el  tiempo  en  que 
«  Colon  llegó  á  la  corte  ,  en  lo  cual  yo  ba- 
■i  blo  como  testigo  de  vista;  porque  me  ha- 
«  lié*  poge  muchacho  en  el  cerco  de  Gra- 
«  nada  ,  y  vi  fundar  la  villa  de  Santa  Fé 
«en  aquel  ejército  ,  y  después  tí  entrar  en 
«  la  ciudad  de  Granada  ni  Bey  é  Reina  Co- 

■  tólicos  cuando  se  Ies  entregó,  e  vi  echnr 
«  los  judíos  de  Castilla ,  y  estuve  en  Bnrce- 
«  lona  cuando  fué  herido  el  Rev,  como 
«  se  ha  dicho ,  é  vi  alli  venir  al  almirante 

■  D.  Cristóbal  Colon  con  los  primeros  in- 
«dios  que  destas  partes  allá  fueron  en  el 
«  primer  viaje  é  descubrimiento :  asi  que 

*  no  hablo  de  oídas  en  ninguna  de  estas 
«  cuatro  cosas  ,  sino  de  vista  ,  aunque  los 
«escriba  desde  aquí,  ó  mejor  diciendo 
«ocurriendo  á  mis  memoriales  desde  el 

•  mismo  tiempo  escripias  en  ellos».  No- 
varme t.  i°.  Introd.  pag.  7  y  76. 

«  El  año  de  iá93  dice  Serra  y  Pos  ti  m 
(Hist.  de  Monserrate)  fué  sumamente,fel¡z 
para  Barcelona ,  ya  por  gozar  aun  de  la 
real  presencia  de  sus  amados  Reyes ,  como 
también  porque  4  3  de  abril  entró  en  ella 


el  almirante  Cristóbal  Colon.  Vino  por 
tierra ,  y  á  >a  fama  de  tan  afortunado  va- 
ron  quedaban  desiertas  los  poblaciones,  y 
poblados  los  camino*  solo  para  verle.  Po- 
cas veces  se  habió  visto  Barcelona  con  tan- 
ta multitud  de  gente  como  en  esta  ocasión. 
I^a>  calles,  ventanas,  y  hasta  los  tejados 
estaban  Henos  de  todos  estados  de  perso- 
nas admirados  de  ver  al  almirante  ,  los 
indios  y  los  varias  cosas  que  traiair  jamás 
vistas  en  Eur  opa ,  que  llevaban  descubier- 
tas. Y  pora  honrar  mas  á  Colon  manda- 
ron los  Reyes  poner  en  público  su  estrado 
estaodo  con  ellos  el  principe  D.  Juan.  En- 
tró Colon  acompnñado  de  mucha  nobleza 
asi  eztrangera  como  del  pais  ;  y  llegado  a 
lo  real  presencia  se  levantó  el  Rey ,  y  el 
almirante  puestos  las  rodillas  en  tierra  pi- 
dió las  manos  á  SS.  MM.  y  referidas  con 
gran  sosiego  y  prudencia  las  mercedes  que 
Dios  le  hobin  lu  cho  dando  una  buena  cum- 
ia de  su  viaje,  tierras  que  había  descubier- 
to y  esperanzo  que  tenia  de  encontrar  mns, 
y  mostradas  las  cosas  que  traía ,  y  los  in- 
dios de  la  manera  que  iban  en  su  tierra , 
los  Reyes  se  levontaron  y  puestas  las  ro- 
dillas en  tierra ,  elevadas  las  manos  al  cie- 
lo, con  gran  devoción  y  aun  lágrimas  , 
dieron  gracias  á  Dios  y  á  su  Madre  Sma. 
imitándolos  en  acto  tan  católico  torios  los 
circunstantes.  Luego  los  cantores  de  la 
real  capilla  con  rlegrc  música  empexaion 
el  Te  Deum  laudamos  etc.  Véase  Herrera 
Hiitor.  de  las  Indias  tomo  i.  lib.  a  c.  3. 

Pocos  dios  antrs  de  partir  de  Barcelona 
los  Reyes,  pidiéronlos  indios  el  sonto  bau- 
tismo, estando  instruidos  en  la  doctrina 
cristiana ,  y  se  alegraron  mucho  los  Reyes 
de  poder  ofrecer  á  Dios  las  primicias  de 
aquella  gentilidad.  Fueron  con  gran  |>oi% 
po  bautizados  en  lo  catedral ,  siendo  los 
Reyes  padrinos,  y  con  ellos  el  príncipe 
D.  Juon.  Eran  todos  de  color  de  membri- 
llo ,  bajos  de  cuerpo,  el  cabello  negro  y 
caído  ,  y  la  nariz  ancha  :  traían  zarcillos 
de  oro  en  las  orejas  y  narices  etc.  >>.  Véase 
Jllescas  Histor.  Pontifical,  t.  a.  lib.  6- 
cap.  aa.  §  a. 

BOIX  (Juan )  .  En  la  biblioteca  araoh. 
de  Tarragona  se  bolla  lo  obra  siguiente: 
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™  Ramillete  espiritual  de  la  paiion  de 
Critto ,  y  dolores  de  Maña.  Barcelona 
i7oi.  en  8o. 

BOlX  ( Miguel  ) ,  Dr.  en  medicina  , 
citado  por  D.  Félix  Janer  profesor  de  me- 
dicina en  iu  elogio  fúnebre  de  Felipe  V. 
impreso  en  Cervera  en  1816  —  Hipócra- 
tes defendido  y  aclarado.  1  toro,  en  8". 
en  el  museo  del  Sr.  Salvador  de  Barcelona. 

BOLEDA  (Cristóbal  de),  médico  na- 
toral  de  Tárrega.  Caresmar  dice  que  era 
natural  de  Lérida  y  médico  de  Tárrega. 
Equivocóse  en  esto  aquel  sabio ,  y  es  evi- 
dente que  no  vió  ningún  ejemplar  de  su 
obrita.  Tiene  uno  D.  Jaime  Ripoll  Vila- 
major ,  y  con  la  sola  lectura  de  su  porta- 
da queda  enteramente  desvanecida  la 
equivocación  del  sabio  Caresmar.  Ques- 
tion  médico-moral ,  en  que  resolutiva  y 
sólidamente  se  disputa  que  tiempo  sea  el 
oportuno  para  administrar  la  extrema  un- 
ción ;  v  se  defiende  ser  en  el  que  el  mé- 
dico ordena  el  viático  al  enfermo...  Su 
Autor  D.  Cristoval  de  Boleda  Dr.  en  me- 
dicina por  la  insigne  y  antigua  universi- 
dad de  Lérida,  revalidado  por  el  real  pro- 
to  medícalo ,  natural  de  la  villa  de  Tárre- 
ga en  el  principado  de  Cataluña.  Con  li- 
cencia. En  Sevilla  :  por  Lucas  Martin  de 
llermosilla  impresor  y  .mercader  de  libros 
en  la  calle  de  Genova.  No  se  expresa  el 
año  de  su  impresión  ,  pero  la  licencia  pa- 
ra ella  es  de  q8  de  febrero  de  i7io  Des- 
pués de  la  dedicatoria  al  Sr.  D.  Pedro 
Cristoval  de  Reinoso  y  Mendoza ,  caballe- 
ro del  hábito  de  Santiago ,  regidor  de  la 
ciudad  y  gran  Puerto  de  Sta.  Maria  y  al- 
férez mayor  en  ella ,  y  en  seguida  de  las 
aprobaciones  y  licencia  se  leen  dos  dé- 
cimas de  D.  Sebastian  Martin  de  Herrera 
y  doce  octavas  de  D.  Juan  de  Enciso.  Co 
piamos  la  última  de  estas  que  podrá  servir 
|*ra  confirmación  de  la  patria  del  Dr. 
Üoleda. 

Dichoso  éste  Gran  Puerto  en  quien  trans- 
planta , 

Tarraga  su  aromática  Ar-BOLEDA , 
Porque  el  electro  de  ambrosia  tanta 
Al  Hybla  a frente y  á  la  Trabia  exceda  ¡ 
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Y  pues  ya  su  fortuna  el  Orbe  canta  , 
Póngale  un  clavo  á  su  felize  rueda  ; 
Clavo  de  oro  fragranté ,  en  quien  fo- 
mente 

El  Phenix  Catalán  su  pyra  ardiente. 

BOLLO  { Dr.  Damián )t  cura  párroco  de 
Centellas  natural  de  Sta.  Eugenia  de  Bei  - 
ga  junto  á  Vicli.  Trassa  per  reedificar  ta 
iglesia  Catedral  de  Vich  utilíssima  per 
aficionarais  lectors  á  edificar,  reparar  y 
adornar  iglesias  y  altars.  1  cuod.  en  fol. 
imp.  en  Barcel.  en  i63a. —  Decisióde  ca- 
sos de  conciencia  sobre  lo  pagar  delmes 
y  primicias.  1  cuaderno  en  4°-  ¡n»p.  en 
Barcelona  por  Pedro  Lacavalleria  en  i6^a. 

BOLOS  fDr.  D.  Francisco ),  farma- 
céutico de  Olot,  corresponsal  del  Jardin 
Iwtánito  de  Madrid.  =  Noticia  de  los  ex- 
tinguidos volcanes  de  la  villa  de  Olot,  de 
la  natureleza  de  sus  productos ,  y  de  sus 
aplicaciones.  En  este  escrito  se  dan  algu- 
nas noticias  sobre  la  fundación  de  la  villa 
de  Olot ,  y  una  descripción  del  monte 
Montsacopa.  =  Del  monte  volcauizado 
de  Montolivet.  =  Del  Puig  de  la  Garrí- 
nada,  y  del  bosque  de  Tosca.  Se  publicó 
este  escrito  en  el  periódico  de  Barcelona 
intitulado.  —  Memorias  de  agricultura  y 
arles  etc.  en  1820. 

BONASTRUCH  db  Pokta  ,  judio,  na- 
tural de  Gerona,  y  maestro  de  los  Hebreos 
de  aquella  Ciudad.  Fué  erudito  pero  de- 
masiado aferrado  á  las  ficciones  y  tradi- 
ciones rabínicas.  Fué  confundido  por  Fr. 
Raimundo  Marti ,  y  sus  compañeros  en 
lns  disputas  que  tuvieron  en  Gerona  y  Bar- 
celona por  orden  del  rey  D.  Jaime.  Des- 
pués su  libro  fué  quemado  públicamente. 
El   rey  D.  Jaime   profirió  sentencia  de 
destierro  contra  el  por  las  blasfemias  que 
había  publicado  contra  nuestro  Dios  y  Se- 
ñor J.  C.  Como  esta  sentencia  es  un  do- 
cumento tan  curioso,  he  creído  deberla 
poner  aquí  copiada  del  original  que  existe 
en  el  real  archivo  de  la  corona  de  Aragón 
(Reg.   VIL  Jac.  I.  par.  a\  fol.  a65 ). 
n  Moverint  universi  quod  cum  nos  Jaco- 
«  bus  etc.  fecerimuj  ven  i  re  apnd  Barebi- 
«  noneni  Bonastrugum  de  Porta  Magistrum 
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n  Judcum  de  Ge  runda, 
r  quam  Prior  Fratrum  Praedicatorum  Bar- 
«  ch inane  Fr.  R.  ( Raymundus)  de  Penna- 
«  forti ,  et  Fr.  A.  de  Segarra,  et  Fr.  Paul  us 
•<  ejusdem  ordiois  de  ¡pao  nobU  feeerant , 
«  qui  aaserebaot  quod  inDominí  nostri  vi- 
«tuperium  et  totiu»  fidei  catholiee  dixe. 
«  rat  quedam  verba,  etetiam  de  eisdem  li- 
«  brum  fecerat ,  de  quo  transcriptum  de- 
« derat  Episcopo  Gerunde,  ídem  Bonaa- 
h  trugus  in  nottri  praesentia  constitutus, 
« presentibus  Vener.  Episcopo  Barchino- 
nne,  fig.  (  Berengario  )  A.  de  Angutaria, 
<«  Magiftro  Bg.  (  Berengario  }  de  Turri  Ar- 
«  cb  ¡diácono  flarchinoue,  Maestro  B.  de 
«  Olorda  sacrista  Barcbinone ,  Bn.  (  Ber- 
«  nardo)  Vítale,  F.  (  Feirario  )  de  Mino- 
(■  risa  et  Bg.  f  Bercngario )  de  Vico  jure  pe» 
«  ritia ,  et  pluríbos  aliis  ,  aic  reapondit :  — 
«Quod  prxdicta  verba  dixerat  in  disputa - 
■  tione,  que  fuit  inter  ipsum  Fr.  Paulum 
«  predietum,  el  i u  noslro  palatio  Barchin, 
«  in  principio cujuj  dispntationís  fuit  a  no- 
.<  bia  >¡bi  dota  licrntiadiccndi  omnia  que- 
<i  cumque  vellet  in  ipsa  d-.spulfatione ,  qua. 
«  re  ra  tione  licentie  a  nobia  et  Fr.  R.  de 
« Pennaforti  predicto  aíbí  date  án  dicta 
«  diiputatione  de  predictis  non  tenebotur 
<(  in  aiiquo,  máxime  cum  predietum  li- 
«  brum  ,  quem  trodi Jit  dicto  Episcopo  Ge- 
<<  runde,  •cripsiaaet  ad  precea  ipsiaa.  Su- 
«perquibus  nos  Jacobus  Dei  gratia  Rcx 
«  predictus  nostrum  habuimus  conailium 
«cum  Episcopo  Barcbinone  et  aliis  supra- 
«dictis,  qualiter  in  facto  dicti  Judei  pro- 
«  cederé  deberemus,  habito  tamen  consi- 
ntió cum  eisdem,  cum  nobis  certom  sit 
« dictam  licenliam  á  nobia  ct  Fr.  R.  de 
«i  Pennaforti  aibi  tune  temporil  fotte  da- 
<tam,  volebamus    ipsum  Judeum  per 
«sententiam  exilare  de  térra  noatra  per 
»  dúos  annos,  et  faceré  comburi  libros,  qui 
«scripti  erant  de  verbis  supradictis.  Quam 
«quidero  senteotiam  dicti  fratres  predica- 
torea  admitiere  nullo  modo  voluerunt. 
•  Qua  propter  nos  Jacobus  Dei  gratia  Rex 
«  predictus  concedí mua  tibi  dicto  Bonastru* 
«  gO  de  Porta  Magistro  Judeoquod  de  pras- 
«  mi  sis  vel  aiiquo  premisorum  in  posm* 
«alicujus  persone  non  tenearis  teropore 
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<«  aiiquo  responderé  nisi  tantum  in  posse 
h  nostro  et  presentía.  Datum  Barcbinone 
u  u  idus  aprilís  anno  Domini  M°.  CC°. 
«LX°.  quinto. 

Convirtióse  después  á  nuestra  santa  fe* 
en  la  dispula  que  sostuvieron  contra  ¿1  y 
otros  judíos  en  el  palacio  del  Rey  mismo 
en  Barcelona  algunos  cristianos,  y  prin- 
cipalmente Fr.  Pablo  cristiano  dominico, 
Fr.  Arnaldo  Segarra,  Fr.  Ramón  Mar  ti  y 
S.  Raimundo  de  Peñaron,  á  cuyas  instan- 
cias había  formado  el  Rey  unas  academias 
de  lengua  hebrea  para  la  conversión  de  los 
judíos.  Diago.  N.  A.  Archivo  de  la  coro- 
na de  Aiagon,  registro  7  de  D.  Jaime  1 
ful.  a65.  Me.  Ant.  bib.  vet  lib.  8  c.  7 
pag.  io$  nota. 

BO¿¡  AURA  (" Pedro ) ,  presbítero.  Tra- 
ducción del  Kempís,  ó  libro  ¿fe  ¿mi {ano- 
rte Christi,  en  lengua  catalana.  Se  ha  reim- 
preso muchísimas  veces. 

BONELLS  (Dr.  Ja  imc  )  .  médico  del 
duque  de  Alba,  natural  de  Barcelona,  so- 
cio de  la  real  academia  medica  de  Madrid, 
de  los  reales  academias  de  Ciencias  natu- 
rales y  artes,  y  de  medicina  práctica  de 
Barcelona,  y  de  la  réal  sociedad  de  medi- 
cina de  Paria.  —  Discurso  inaugural  so- 
bre la  utilidad  y  necesidad  de  las  aca- 
demias de  medicina  práctica.  Leyóle  en 
io  de  octubre  de  i779  con  motivo  de  ha- 
berse trasladado  la  academia  médico-prác- 
tica de  Barcelona  á  las  casas  del  muy  ilus- 
tre Ayuntamiento.  Barcelona  en  4"-  Este 
discurso  es  excelente,  y  manficsta  el  talen- 
to, erudición  y  buen  gusto  del  autor,  co- 
mo lo  manifiestan  también  sus  demás 
obras. 

i  Es  de  Bonells  la  memoria  que  sobre 
las  causas  de  las  J recuentes  apoplejías, 
y  muertes  repentinas ,  que  acaecen  en 
Barcelona  diríjió  la  academia  de  medici- 
na práctica  al  ayuntamiento  de  la  misma 
Ciudad  en  i78i,  y  publicó  tres  años  des- 
pués ,  según  se  refiere  en  la  introducción 
á  las  memorias  de  dicha  academia-  —  Cur- 
so completo  de  anatomía  del  cuerpo  hu- 
mano ,  porD.  Jaime  Bonells,  y  D.  Igna- 
cio Lacaba.  Madrid  desde  i/96,  basta 
1800.  En  la  imprenta  de  Sancha.  Cinco 
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lomo»  en  4°>  E»*a  <*«"•  inmortalizará  el 
nombra  de  los  dos  célebre»  catalanes  su» 
Aatoies.  Es  un   curso  verdaderamente 
completo  de  Anatomía,  muy  bien  escrito 
y  trabajado  con  mucho  esmero.  Puede  ase- 
gurarse que  ninguna  nación  de  Europa  te- 
nia un  curso  tan  bueno  de  anatomía  al 
tiempo  de  su  publicación ,  ni  lo  ha  teni- 
do tampoco  mucho  tiempo  después,  sien- 
do de  aquellas  obras  que  han  de  lardar 
precisamente  en  envejecer,  aunque  esta 
suerte  ha  de  caber  siempre  por  fin  á  todos 
los  libros  de  historia  natural ,  y  de  todos 
modos  diremos  que  ha  contl  ¡buido  mucho 
al  gusto  y  progresos  de  la  anatomía  en  Espa- 
ña. —  Perjuicios  que  acarrean  al  géne- 
ro humano  y  al  estado  las  madres  que 
rehusan  criar  ó  *us  hijos,  y  medios  pa- 
ra contener  el  abuso  de  ponerlos  en  ama. 
Madrid  i79a  en  8".  Estaobra  e»  de  suma 
utilidad  para  todo»  los  que  se  interesan  en 
la  crianza  de  los  niños  ,  y  en  la  felicidad 
de  las  familias.  Enseña  á  los  padres  de 
familia  el  modo  mas  seguro  de  criar  sa- 
nos y  robustos  á  sus  hijo»,  de  preservarlos 
de  muchos  males  fíiicos  y  morales  muy 
comunes  :  de  evitar  los  vicios  y  disensio- 
nes que  suelen  tu» bar  la  pac  conyugal  y  la  * 
tranquilidad  doméstica  por  negarse  las 
madres  á  criar  fui  hijo»;  y  de  conservar 
esta»  después  de  muchos  partos  no  solo 
ina»  robusta  su  salud  ,  sino  también  mas 
permanente  su  hermosura  y  lozanía. 

BONET  (N.)  Escribió  un  libro  de: 
melaphisica,  hállase  MS.  en  la  biblioteca 
íeal  8n.  pag.  I.  i.  l3.  L.  161. 

BONET  ( Fr.  Alejo )  ,  del  orden  de 
menores.  Siendo  lector  de  teología  enTar- 
lagona  compuso  un  volumen  de  sermone* 
varios.  Unlom.  en  4*  impreso  en  Gero- 
na t"o5  por  Gabriel  bió.  Biblíot.  de  Fr. 
Juan  de  S.  Antonio  tom.  i.  p.  37.  Marca 
lih.  4  c.  io  pag.  55a. 

BONET  (  Fernando  )  ,  procurador  fis- 
cal de  la  curia  de  Benedicto  xiii.  Escribió 
adversus  quosdam francos  suadenle*  sub- 
tractionem  oíedientias  Benedicti. 

BONET  (Honorato),  libro  ó  árbol 
de  las  batallas ,  traducido  al  castellano 
por  Diego  de  Falencia  de  orden  de  D. 
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Jívaro  de  Luna  fol.  p.  I.  d.  s.  i5...  S.8i 
MS.  de  la  biblioteca  real.  =  Batalla» 
del  prior  de  Sal  ion. 

BONET  (  Fr.  Juan  Bautista ) ,  del  or- 
den del  carmen  ,  natural  de  Olot.  Siendo 
definidor  de  la  provincia  de  Cataluña  pu- 
blicó las  obtas  siguientes  :  —  Jardín  del 
Carmelo  un  tom.  en  8".  Barcelona  16C0: 
y  cuatro  a  ñus  después  en  un  lomo  de  igual 
tamaño  el  espejo  de  vida  ,y  ejercicios  de 
virtud  para  los  lie  raíanos  de  la  tercera 
orden  del  Carmen.  Barcelona  i66'|  en  8". 
=  Elegancia*  de  Paulo  Manucio  tradubi- 
das  de  llrngna  tosco  na  per  Joan  Llorens 
Pal  mi  reno ,  posadas  ab  dislinció  y  clare- 
dat  per  lo  lícenciat  Femando  Al  varea  mes- 
tre  de  1  letra»  humanas  en  la  ciutat  de  Xa- 
tiva  ,  ara  novament  tradiihídas  en  (lengua 
catalana  per  lo  B.  P.  Fr.  Joan  Bautista 
Bonet.  llaicelnna  por  Lacaballeiia.  i67U 
en  8°.  N.  A.  Marca  p.  338. 

BONET  (Juan  Pablo ).  Beduccion  de 
las  letras  y  arte  para  enseñar  d  hallar 
d  los  mudos.  Madrid  i6*jo  en  4°.  Es  obra 
muy  rara  y  curiosa,  y  la  primera  que  se 
ha  impreso  en  esta  materia.  Asi  lo  dice  el 
Índice  de  la  biblioteca  de  Santander  n. 
i7$8. 

BONET  (Fr.  Meólas),  franciscano. 
Vivía  en  1480  y  en  i393  se  publicó  en 
Barcelona  la  obra  siguiente.  =  Postilla*  in 
Genesim.  Conunentarium  in  iv  libros 
sententiarum.  ~  De  conceptione  B.  Dia- 
ria Virginis.  —  Formalitates  é  doctri- 
na Scoti.  Se  reimprimió  en  Venecia  en 
i5oi.=Creo  que  hay  del  mismo  alguu 
tratado  de  filosofía.  Nic  Ant.  bib.  vet. 
lib.  x  cap.  xni  n.  748  nota  a  de  P.  B. 

BONET  (D.  Pedro)  ,  agente  de  ne- 
gocios de  los  reales  consejos.  —  Práctica  , 
é  instrucción  de  agentes  y  pretendientes, 
ilustrada  y  apoyada  con  leves  decirlos  y 
reales  resoluciones  publicada»  basta  ahora 
para  la  expedición  de  toda  suerte  de  pre- 
tensiones y  negocios  eclesiásticos  y  segla- 
res: con  el  método  de  entablailos  y  se- 
guirlos, a  tom.  en  4°-  Madrid  i786  por 


BON  ETA  (  D.  José  de ) ,  varios  versos 
M.  aoa  MS.  de  la  bibliot.  real. 
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BOÍSFILL  (Domingo),  jurisconsulto 
que  á  mediados  del  siglo  xv ,  publicó  jun- 
to con  Esteban  Trabima  también  juriscon- 
sulto la  obrn  siguiente  :  —  Comí  lia  de 
emphiteusi  ad  Mercurianum  Amalrici. 
se  conservan  en  la  biblioteca  del  Escorial 
lit.  D.  plut.  a  n.  i5.  ISic.  Ant.  bib.  vet. 
lib.  loe.  9  n.  499 nota. 

DOMOS  (Manahen  ),  judio  perpi- 
ñanés,  autor  de  un  diccionario  intitulado 
MichdL'Josi ,  cuyo  texto  hebreo  pareció  en 
Salónica  en  i567  en  4"-  Annuairede  t834 
pag.  laa. 

BONLLABl  (Juan )  ,  natural  de  Roea- 
fort  de  Queralt ,  presbítero.  =  fida  de 
Raimundo  Luí  10.  =  Tradujo  del  latín  en 
lengua  catalana  el  libro  de  Lulio  intitu- 
lado :  blanquerna.  Trata  de  cinco  estados 
de  personas,  esto  es  de  los  casados  ,  reli- 
giosos ,  prelados  ,  cardenales  ,  pontífices , 
y  está  impreso  en  Valencia  en  i5ai ,  por 
Juan  JofTVe,  como  también.  =  Libre  de 
oración*  r  contemplación*  dtlenteniment 
en  Deu.  A.  Bibltot.  episc.  ex  schedii 
Finestres.  Hay  un  ejemplar  en  la  bib.  episc. 
de  Vích. 

BOMPOSCH  BOINFILL  (  Atarías  ) , 
natural  de  Barcelona,  que  á  principios  del 
siglo  xy  tradujo  del  latín  al  hebreo  la 
obra  de  Boecio.  =  De  cantolatione  phi- 
losophiat  con  un  copiosísimo  comentario. 
Tradujo  también  al  hebreo  las  fábula*  de 
Esopo ,  y  del  árabe  y  del  griego  las  obro». 
=  Pathologiae  et  hrgienes  de  Galeno,  y 
los  libros  de  Hipócrates.  El.  Sr.  Bayer di- 
ce que  tenia  un '.códice  MS.  del  siglo  x» 
con  estas  traducciones.  Kic.  Ant.  t.  a  1. 
x  c.  16  pag.  355  nota. 

BORIA  r  os  LxibÁs  ( Fr.  Domingo  Ig- 
nacio J,  del  orden  de  predicadores,  natu- 
ral de  Barcelona,  Fué  muy  hábil  y  versa- 
do en  la  teología  escolástica.  En  i779 pu- 
blicó como  anónima  la  siguiente  obra.  = 
Nuestra  paitana,  patrono y  titular.  Eu- 
lalia, vindicada  en  la  mayor  porción  de 
las  glorias  de  su  pasión  y  triunfo.  Barce- 
lona en  4o.  por  Bernardo  Plá.  En  esta 
obrita  intenta  probar  el  autor,  que  santa 
Eulalia  sufrió  trece  géneros  de  tormén  tos, 
contra  la  opinión  muy  fundada  de  mu- 
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chos  eruditos:  impugna  principah 
al  célebre  Caresmar ,  canónigo  de  Bell- 
puig ,  no  á  cara  descubierta ,  sino  con  el 
fingido  nombre  de  un  anónimo.  Los  docu- 
mentos en  que  se  apoya,  ó  son  muy  débi- 
les ,  ó  modernos  ;  por  todas  partes  esta 
sembrada  de  dicterios ,  y  de  odios  ,  con 
un  estilo  bajo.  Obra  despreciada  de  los  sa- 
bios y  solo  apreciada  del  vulgo.  Con- 
tra esta  obra  escribió  otra  dicho  C  a  res- 
inar, mirando  bien  por  su  honor  y  fama, 
hacwndo  ver  con  fuertes  argumentos  cuan- 
to se  ha  desviado  el  P.  Boria  de  las  sen- 
das de  la  antigüedad  y  de  las  verdaderas 
actas  del  martirio  de  santa  Eulalia.  Im- 
primióse en  Madiid  eu  i78a  con  este  ti- 
tulo :  Centura  defendida  y  vindicada  etc. 
Por  el  P.  maestro  Agustín  Sala  del  orden 
de  S.  Agustín.  Aunque  lleva  el  nombre 
de  este  sabio  P.  maestro ,  consta  que  es 
obra  del  dicho  Dr.  Caresmar,  el  cual  qui- 
so ocultar  su  nombre  para  evitar  el  furor 
del  pueblo.  A  esta  defensa  se  opuso  se- 
gunda vez  el  P.  Boria  en  otro  opúsculo 
que  imprimió  en  Madrid  ,  uo  en  nombre 
propio ,  sino  en  el  de  D.  José  Padrós  y 
Riera  con  este  titulo:  Jutta  repulía  del 
argumento  negativo,  y  equivocaciones 
en  que  cimentaba  la  defensa  de  tu  censu- 
ra que  dio  á  luz  el  P.  maestro  Agustín 
Sala  á  fin  de  impugnar  algunos  hechos 
del  martirio  de  Sta.  Eulalia  Barcelonesa 
sostenidos  en  el  discurso  apologético  del 
[ido.  Pdo.  Fr.  Domingo  Ignacio  Boria 
y  de  ¿lina*  dominico.  Madrid  i787  im- 
prenta de  Hilario  Santo*  Alonso.  Murió 
el  P.  Boria  en  so  convento  de  Barcelona  en 
t797.  bib.  episc.  MXX1X.  9. 

BOR  JA  ( D.  Juam  ),  hijo  de  loa  mar- 
queses de  Lombay  S.  Fiancisco,  y  de  Dna. 
I*onor  de  Castro,  nació  en  Bellpuig,  dió- 
cesis entonces  de  Vieh  y  actualmente  de 
Solsona ,  y  plana  de  Urgel,  al  pasar  sus 
ilustres  padres  desde  Barcelona  á  las  cor- 
tes de  Monxon.  Verificóse  el  nacimiento 
en  el  año  i533;  según  el  cardenal  Cien  ■ 
fuegos  vida  del  Sto»  pag.  34  ;  y  á  fines  de 
agosto  ó  principios  de  setiembre  del  mis- 
mo año,  según  los  cálculos  de  Serró  y 
Postius  h»st.  de  Mon.  rag.  3ia  é  hist.  ec. 
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MS.  i.  3  fol.  a4°-  E*cribió:  empresas  mo- 
rales álaS.CR.  Majestad  del  rey  D. 
Felipe.  Praga  an.  i58i  in  4°- «l  Broxelli* 
apud  Franciscana  Foppens  1680,  in  4°- 
Nic.  Ant.  b.  n. 1.  t  pag.  663. 

BOR?iELL  ( Giraud  de) ,  mestre  de 
novadora  fol. 

BORRAS  t  VzD%6vn(D.  Antonio  de  )  , 
teniente  de  dragones  agregado  al  estado 
mayor  de  la  plaza  de  Barcelona ,  y  regidor 
perpetuo  de  la  misma  ciudad.  Memoria  ó 
narración  de  las  varias  veces,  parajes  y 
tiempos  en  f/ue  se  ha  buscado  el  cuerpo  de 
S.  Pedro  \olasco..  año  i788.  MS.  en  fol. 
bíbliot.  de  Sta.  Catalina  de  Barcelona. 

BORRAS  tMaiih  (D.  Francisco  de). 
natural  de  Barcelona.  En  la  biblioteca  del 
camarista  de  Indias  Cerda  se  hallaba : 
africanus  defentus  el  illustratus.  (',«- 
varíae  i736  en  4"-  — Carta  a  Aymcrich  en 
el  episcopologio  de  Barcelona.  Véala  el 
curioso,  como  también  su  epitafio  com- 
puesto por  el  P.  Lsrraz  en  la  relación  «le 
la  vida  del  P.  Ferrusola  pag.  xv. 

BORRAS  ( José )  ,  jesuíta,  natural  de 
Tivissa,  que  es  un  pueblecito  de  Cataluña 
en  el  obispado  de  Tortosn.  En  ti  ó  en  el  no- 
viciado en  a5  «le  enero  de  1/39.  Enseñó 
filosofía  en  Alíenme,  teología  en  Barcelo- 
na, en  Córcega,  ven  Ferrara ,  basta  la 
supresión  déla  compañía.  Murió  en  i797. 
Dióá  losen  Ferrara  tina  disertación  epit- 
tolar ,  contra  cierta  Ilustre  persona  que 
opinaba  como  menos  probable,  ó  por  me- 
jor decir,  reprobaba  la  costumbre  recibida 
en  la  iglesia  acerca  de  la  disolución  del 
matrimonio  contraído  entre  infieles,  cuan- 
do uno  de  ellos  se  convierte  á  la  verdadera 
religión,  y  el  otro  permamcecn  la  infide- 
lidad con  peligro  etc. 

BORRAS  ( D.  Juan),  canónigo  de  la 
colegiata  de  Sta.  Ana  de  Barcelona.  Dis- 
curso sobre  la  educación  déla  juventud. 
Roma  1 7 36  en  4"-  —  Alabanzas  de  Santa 
Marina.  Barcelona  en  casa  IVadal  impre- 
sor :  sin  año,  bibliot.  de  Cerda. 

BORRELL  (  Camilo  ).  de  regiminis 
cathaloniaepraettantia.  Mediolani.  1611 
—  Addit iones  ad  speculum  principum  de 
Belluga.  Tristany.  p.  396  S.  Felipe  el  real. 
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BOSARTE  ( Isidoro  ).  Académico  de 
Nobles  Arte*  de  S.  Fernando.  Publicó  en 
i786  un  Cuaderno  sobre  los  edificios  pú- 
blicos de  Barcelona. 

BOSCA  ALMOcAvaa  ( Mossen  Juan ) , 
caballero  ilustre  natural  de  Barcelona :  poe- 
ta famoso  y  muy  amigo  de  Gaicilazo  de 
la  Vega,  quien  le  llama  Nemoroso ,  y  á 
si  mismo  Salido  :  nació  por  los  años  de 
i5oo  y  murió  á  5  de  febrero  de  i5$o. 
Aunque  se  tienen  pocas  noticias  de  su  vi- 
da y  hechos  particulares ,  se  sabe  que  sien- 
do joven  viajó  mucho  y  con  mucha  utili- 
dad ,  hasta  que  casó  con  doña  Ana  Girón 
de  Rebolledo,  señora  principal  >  digna  de 
las  alabanzas  con  que  la  vemos  elogiada 
en  sus  versos  ,  y  en  cu  va  compañía  vivió 
feliz  y  contento  ya  en  Barcelona  ,  ya  si- 
guiendo la  corte  de  Carlos  V,  muy  apre- 
ciado en  todas  paites  por  sus  talentos  y 
amabilidad.  Fue  ayo  del  célebre  duque  de 
Alba  l).  Fernando,  y  á  la  sabia  y  pruden- 
tísima educación  de  nuestro  Rosca  se  de- 
bieron principalmente  las  heroicas  virtu- 
des que  adornaron  á  este  magnate.  Hallán- 
dose en  Granada  bizo  particular  amistad 
con  Andrés  ^¡avajerioembajndor  de  la  re- 
pública de  Venecia  cerca  del  emperador 
Carlos  V ,  el  cnnl  era  muy  aficionado  á  la 
poesía  ,  y  habiendo  conocido  los  bellísimas 
disposiciones  del  talento  de  Boscá  ,  le  ani- 
mó á  emprender  la  restauración  de  la  poe- 
sía española,  y  n  introducir  en  ella  de 
nuevo  el  metro  y  las  gracias  en  que  tanto 
empezaban  á  sobresalir  las  musas  italianas, 
y  á  desterrar  el  apego  que  conservaban 
nuestros  poetas  á  las  coplas  de  los  anti- 
guos trovadores.  Hitólo  asi  Boscá  ,  y  salió 
muy  aventajado  en  la  composición  de  so- 
netos, y  fué  causa  de  que  Garciloso  los 
compusiese  Susexeelentes  é  i ngenios-is  poe- 
sías sirvieron  de  modelo  para  los  demás 
poetas  españoles  de  aquel  siglo.  Ambrosio 
de  Morales  en  el  tratado  de  la  lengua  cas- 
tellana le  alaba  mucho.  Las  obras  de  Bc*- 
cá  suelen  dividirse  en  dos  partes,  colo- 
cándose en  lo  1*.  las  poesías  escritas  en 
los  metros  y  al  gusto  de  nuestros  antiguos 
coplistas  y  trovadores,  como  son  los  vi- 
llancicos, glosas,  letrillas  etc.  y  en  la 
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segunda  loa  sonetos,  canciones,  epistoins, 
v  demás  especies  de  composiciones  toma- 
das entonces  de  los  julianos,  á  los  caales 
suele  seguir  leí  traducción  de  la  fábula  de 
Leandro  y  fiero ,  obra  de  Moscho ,  autor 
griego  antiquísimo.  Asi  ordenados  las  obras 
de  Boscá  se  imprimieron  por  primera  ve* 
en  Medina  d«l  Campo  en  el  año  de  i54$. 
El  piivilrgio  para  imprimirlos  se  conce- 
dió á  su  \iuda  en  1 543.  Se  reimprimieron 
despueaen  León  de  Francia  en  1 549,  en  Ve- 
necia  en  1 553,  y  varios  veces  en  España 
Francia  é  Italia,  yo  solos,  ya  unidas  con  las 
de  GjicíIjso.  El  S.  Martínez  de  la  Rosa 
en  sus  obras  literarias  impresas  en  París 
año  1 3a!)  en  4  tomos  en  ta",  habla  en  el 
segundo  con  mucho  elogio  de  estas  poesías. 

Tradujo  también  Boscá  una  tragedia  de 
Eurípides  cuyo  nombre  se  ignora .  y  el 
•  Cortesano ,  obta  escrita  en  italiano  por  el 
conde  Baltasar  Castellón ,  la  cual  se  im- 
primió en  Tcledoen  1 559  en  4".  y  en  An- 
tuerpia en  i56i  en  8°.  en  lo  oficina  de 
Martin  IVucio.  Hay  otra  edición  del  año 
1 5^3  en  4".  en  letra  de  tortis,  sin  bigai  de 
impresión.  Mariana  en  el  tom.  7".  de  su 
hisl.  dice  que  esciibió  las  guerras  de 
su  tiempo  y  que  se  conserva  MS.  en  la 
bibliot.  Rl.  de  Madrid  con  el  titulo  :  me- 
morias del  año  1 46a  :  pero  creo  que  en 
esto  hay  alguna  equivocación.  No  obstante 
Feliu  en  el  tom.  3  de  sus  anales  dice: 
«  Que  ha  copiado  lo  particular  de  los 
lances  de  asedios ,  reencuentros  y  batallas 
de  las  relaciones  de  Juan  Francisco  Boscá 
testigo  de  vista  de  todo,  y  aunque  catalán 
desapasionado  »>. 

En  la  bibliot.  del  marques  uc  Monde- 
jar  de  Madrid  se  conserva  un  MS.  que 
comienza  :  r  En  nom  de  Postro  Senhor 
Jesu,  Chriít  Salvador  é  Redrmtor...  Com 
»ie  cosa  natural  que  tota  persona  drsitgc  sa- 
ber é  boir  nobles  fets  ,  per  robó  da»ió  jó 
Francesch  natural  de  Brta.  (  Barcelona) 
comens  á  dictar  é  ordenar  aquesta  obra. 
La  tal  rs  oppetlada  libre  de  les  nobleses 
deis  Reys,  co  es  ,  deis  nobles  fets  c  valen- 
ties  é  cavalleries  que  feren  en  fets  iV  ar- 
mes ..comens  osti  á  parlar  del  primer  rey 
que  fó  al  mon ,  lo  tal  ovia  nom  Ambrot , 
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senhor  de  Troja  «...  Al  ni>mo  Boscá  de- 
bemos también  la  publicación  y  corrección 
de  loa  preciosas  poesías  de  su  compañero 
y  amigo  Garcilaso  déla  Vega  ;  pues  él  fue' 
quien  las  recojió,  enmendó  y  dispuso  pa- 
ra la  prensa  después  de  la  temprana  y 
scnsible  muerte  de  aquel  excelente  y  fa- 
moso  poeta.  Lopes  Pinciano  médico  en  su 
fdotojta  antigua  cari»  9  pag.  39o  dicede 
Boscá  :  a  Ugo  dijo  :  si,  harto  reído  fué  el 
caso  de  Boscan  ante  su  dama,  al  cual  sa- 
lió un  smpiio  sin  licencia  de  su  dueño 
por  la  dicha  pirte  (de  detrás),  ydió  ton- 
to que  reír ,  «pie  hay  opiniones  por  aquel 
solo  suspiro  haber  sido  Boscan  mas  famo- 
so que  por  los  metros  que  hizo  ». 

BOSCH  ( Andrés)  ,  natural  de  Perpi- 
ftan  ,  burgés  de  dicha  Ciudad  ó  de  ilus- 
tre familia.  Nació  á  fines  del  siglo  zvi ; 
fué  juez  de  primeras  apelaciones  en  et  con- 
dado de  Rosellon,  y  de  segundas  en  el  de 
Cerdaña  por  el  rey  de  España.  En  16  de 
junio  de  i6a8  fué  hecho  ciudadano  noble 
de  matrícula.  Escribió  un  tomo  en  fo'. 
que  publicó  con  este  titulo  .  epitome  deis 
titols  de  honor  de  Cataluña ,  Rosselló  y 
Cerdaña.  Per  pifian  1628  por  Pedro  La- 
caballeria.  Está  dividido  en  5  paites:  La 
1".  trata  deis  titols  y  honors  de  Catalu- 
ña ,  Rosselló  y  Cerdaña :  la  a\  dele  car- 
rechs  y  o  fiéis  de  la  iurisdiccioy  deis  an- 
tichs  soberans  de  estas  provincias :  la  3*. 
deis  drets  reals  y  feudal s ,  deis  nobles , 
deis  militars  ,  y  deis  literats:  la  4'.  de 
las  prerrogativas  délas  Ciutats y  hilas, 
y  deis  cossos  particulars  :  y  la  5*  de  las 
l/ejs,  usatges,  privilegis  y  calificación* 
honoríficas.  Me.  AnL  =  Bib.  Francis. 
p.  7a. 

BOSCH  (  Andrés ) ,  arquitecto  :  murió 
en  1800  escribió  sobre  la  medida  dcldes~ 
tre.  MS. 

BOSCH  Ciktzixas  y  Carocha  ( Fr. 
Baltasar). —  Guirnalda  mhtica.  —  Ejer- 
cicio angélico  en  obsequio  de  María  Sma. 

Amheres  i7oi  a  tom  Tiiunfo  de  los 

santos.  Madrid  i694-  —  Art  ó  modo  de 
ajudar  á  be  morir.  Bib.  A  rzob.  de  Toledo . 
—  Santander. 

BOSCH  v  Mata  ( D.  Carlos),  natu- 

•  tí 
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ral  de  Barcelona  ahogado  <le  los  reales 
consejo* ,  bibliotecario  de  la  real  de  S.  M 
y  oficial  Io.  déla  secretaria  de  la  ¡ntcrpie- 
tacion  de  lenguas.  Murió  el  año  de  i8u3 
á  la  edad  de  54  años  habiendo  publicado 
varia»  obras  y  traducciones:  entre  otras: 
la  come.ih  titulada  la  magia  t  la  vida  de 
Perico  del  campo  con  el  supuesto  nom- 
bre del  abate  Al  ciño,  viajes  á  la  Qiina 
etc.  Dejó  varios  manuscrito»  tanto  de  com- 
posiciones dramáticas  como  de  poesía»  y 
de  otras  materias ,  tales  son  el  conde  D. 
Julián,  tragedia  ;  el  Abdtrramen  id  la 
Nicolasa,  comelia:  Poema  sobre  la  mú- 
sica ;  Tratado  sobre  la  nueva  taquigrafía, 
i-arios  alfabetos  de  hw  idiomas,  Egipcio, 
Griego,  Hebreo;  el  canto  Didascdlico , 
y  otros.  Llegó  á  poseer  nueve  idiomas. 

BOSCH  (  Fr,  Rafael)  ,  del  órden  de 
menoies.  Fué*  lector  jubilado,  y  en  a3  de 
enero  de  i635  le  eligieron  provincial.  Mu- 
rió en  i6fn  en  el  convento  de  Jesús.  — 
Vida  del  B.  Salvador  de  Horta.  Barna. 
i63'J  por  Jaime  Roineu  un  ton»,  en  8°. 
Marca  p.  55o. 

BOSCUA  (6  tal  vez  Botcá )  ,  natural 
de  Barcelona.  Dice  Elias  en  su  catálogo 
que  se  halla  en  la  real  bibliot.  de  Madrid 
en  un  códice  MS.  á  continuación  de  la 
historia  ds  Montaner  la  obra  siguiente : 
Anal»  dé  la  Ciutat  de  Barcelona  ,  desde 
el  anr  h95  á  i.^8o  Trata  sumariamen- 
te de  los  condes  y  rexes  de  Aragón  y  de 
la  elección  annual  de  concelleres  y  oficia- 
les de  la  ciudad.  La  vió  el  Sr.  Bayer  en 
dicha  teal  bibliot.  según  dice  en  la  nota 
al  nuni.  i9i  del  lib.  x  c.  5  bib.  vet. 

BOSSER  C  Dr.  Gabriel  Antonio  ), 
seria  quita  catedrático  de  medicina  de  la 
universidad  de  Barcelona  ,  purs  el  Dr.  Ber- 
nardo Mas  en  su  Orde  breu  pera  preser- 
var y  curar  de  peste ,  le  llamo  honra  ilus- 
tre de  nuestra  universidad  y  facultad  de 
medicina.  Dos  veces  le  llama  también  Ilus- 
tre y  cito  de  él  un  comentario  del  cap.  G 
del  lib.  i  de  difjerentiis  febrium  de  Ga- 
leno i  y  unos  comentarios  MSS.  de  la  cu- 
ración de  liebres  á  Glauco. 

BOSQUKT  (Francisco  ).'  -  Vota  ad 
epístolas  hmocentii  III.  Tolosas  i635.  — 
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V  ¡da  de  Inocencio  VI. 

BOSTERO  (Juan  )  —  Discurso  sobre 
lus principes.  Barcelona.  t6o5  en  8'.  bib. 
de  Cent. i. 

BOTET  (Guillermo  )  ,  magistrado  de 
Lérida  y  sabio  jurisconsulto.   Vivía  en 
1239.  Viendo  que  las  antiguas  costumbre» 
de  la  ciudad  de  Leí  ida  no  estaban  oun 
recopiladas  ni  confirmadas  por  la  ley  ,  »•  • 
no  que  cada  uno  las  iutei  pretaba  á  su  mo- 
do, de  lo  que  se  originaban  disputn»  y 
pleitos  ,  habiendo  hecbo  tener  una  junta 
de  los  principales  de  la  ciudad  los  orde- 
nó v  reunió  vn  un  volumen  ;  a  las  que  aña- 
dió los  privilegios  las  dotaciones  y  dere- 
chos de  la  Ciudad,  y  las  conoboró  con  las 
leyes  Romanas  y  Créticas.  Asi  lo  dice  el 
mismo  en  el  prefacio  de  dicha  obra  con  es- 
tas palabras:  «  Anno  Domini  MGCXX1X 
«  ego  Guillermos  Botetus  dedi  aliquantu- 
« lum  operam  ut  consuetudines  civitatis 
«varas  el  diversas  in  unum  colligerem, 
«et  scriptis  coroptehenderem  ut  auiTerre* 
« tur  qtiibusdam  occasio  malignandi,  qui 
«  quantum  erat  pro  eis  consuetudo ,  es»e 
«consuetudinem  aftirmant,  si  contra  eos 
«in  consimili  casa  al  legaba  tur  non  esse 
«consuetudinem  asserebant:  unde  proces- 
«  sus  causarum  probado  consuetudinis  re- 
« tardabatur  et  litigantes  inde  dispendia 
«graviasentiebont.  Volentes  itaque  cives 
«  nostri  vit i  providi  et  discreti  cum  consu- 
« libus  memoratis  buíc  malhise  coutrahire 
n  precibus  suis  hoc  me  scríbere  suggesse- 
«  runt  hujuseliamopusculi  rationi  deins- 
«  trumentis  privilegiis  et  donationibus  re- 
■  gis  ndjunxi ;  necnon  de  bannis,  qootis  , 
«  et  de  statutis  scriptis,  ct  moribus  usati- 
«fis  etlegibus  ¿otbicis  ac  Romanis.  Sumite 
«  ¡taque  hoc  munuteulum  diutius  postnla- 
«  tum,  concives  vener.  ut  eo  lecto  efficia 
«  niini  doctiores:  juxta  illud  :  doce  sapien- 
«  tem  et  sapientior  erit ,  in  quibus  con- 
«  siitit  jujnostiom  n. 

Las  costumbres  ó  usajes  de  Lérida  fue- 
ron muy  celebradas.  El  rey  D.  Jaime  lor* 
denó  q*ie  en  el  consejo  de  estado  que  dis- 
puso para  su  hijo ,  hubiese  siempre  un  hi- 
jo de  Lérida.  Puede  verte  esta  obra  en  el 
MS.  de  las  constituciones  ó  usáti- 
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eos,  que  se  conserva  en  el  aichivn  de  la 
iglesia  Catedral  de  Lérida  ,  de  donde  ta- 
có t  «lo  lo  dicho  el  Sr.  Pasqual  ennónigo 
de  las  Avellanas.  Tenia  este  códice  D.  Au- 
touio  Agustín  según  se  ve  en  su  bib.n°4 Jo 
cuyo  titulo  es:  Guil.  Dotcti  cónsul  i  s  iler- 
densa  consuetudinum  ejusdem  ctvitatis 
epitome  an.  ií3j  calléela.  /  Mjiti ). 

BOVE  TS  l\  Miro.  Benedictino  en  S. 
.Martín  de  Madrid,  abid  de  Monserrate 
y  después  confesor  y  vicario  de  las  mon- 
jas de  S.  Plácido  en  Madiid.  Monje  de 
•  jcmpfar  virtud  y  de  sólida  sabiduría.  Yi- 
vid  aun  rn  i79o.  Dio  ;i  luz  un  libio  con 
este  titulo  :  Jsceticurum  vulgo  spiritua- 
l ium  npusculorum  aua?  ínter  pntrum  ope- 
ra reperiuntur  indiculus .  ab  asceta  lie  - 
nedictino  congregationis  S.  Mauri  di- 
gestía. Mutriti  1 779,  ex  tjp.  Blasii  /lo- 
man, un  tomo  en  8". 

ROXADORS  t  hvuv  (Alejo),  de  fa- 
milia noble  de  Barcelona  y  canónigo  de 
la  misma  ciudad.  Fue  inquisidor  en  Mur- 
cia y  Valencia.  En  aquella  ciudad  fundó 
el  convento  «le  capuchinas.  En  ififr.i  pu- 
blicó en  dicha  ciudad  de  Murcia  un  tomo 
en  \n.  con  este  titulo:  aforismos  místi- 
cos sacados  de  las  obra*  de  Santa  Tere- 
sa de  Jesús.  En  la  bibliot  de  carmelitas 
descalzos  de  Madiid  se  halla  la  misma 
obia  impresa  en  Murcia  año  iG{7.  Marti 
dice  que  estos  aforismos  se  imprimieron 
en  Madrid  en  l65o.  X.  A.  Marcillo  |N»g. 
ao4  bibliot.  episc.  p.  35.  5 

ROXADORS  (Fr.  Juan  Tomas ),  del 
orden  de  predicadores  natural  de  Bdieclo- 
na.  Fué  electo  general  de  los  dominicos 
en  el  capítulo  que  presidió  en  Roma  Be- 
nedicto XIV  año  i/SO.  Escribió  la  rela- 
ción del  martirio  de  Pedro  mártir  Snns 
obispo  de  Mauricastro,  de  Fi.iiicÍnco  Ser- 
rano, electo  obispo  de  Típasia,  de  Fr. 
Juan  Alcover,  de  Joaquín  Hoyo,  y  de 
Francisco  Díaz,  todos  del  orden  de  pre- 
dicadores en  la  provincia  de  Fokven  en 
el  imperio  de  la  China  que  murieron  en 
1 7 4"  y  i"48,  y  la  imprimió  en  Roma  en 
8*°.  en  i75a,  imprenta  de  Gil  Maiuardo, 
la  cual  poto  en  latin  Hermanno  Domingo 
Christianopulo  de  la  misma  orden.  Publi- 


có también  nna  Epístola  Encíclica  par a 
la  congreg  icion  del  reino  de  Ñapóles  y  Si- 
cilia, sobre  las  cualidades  de  los  novicios. 
Ona  carta  Dt  renovando  et  dejendenda 
doctrina  sancti  Tliomce  3o  abril  de  i757. 
Varias  Cartas  ó  pastorales  ;  y  las  actas 
del  capitulo  geneial ,  que  se  tuvo  en  Roma 
en  i75G.  (Jira  carta  pan»  convocar  el 
capítulo  general  de  Barcelona  ,  que  se  ha- 
bía de  tener  en  i759,  y  otra  para  revocar 
esta  convocación.  =  Otra  sobre  la  muerte 
de  Fernando  VI  datada  á  i^de  octubre  de 
l759  ,  y  algunas  otras  que  se  imprimieron 
en  Roma  en  !a  imprenta  de  Salviaui.  Bi- 
bliot. Casan,  p.  799.  Biblioteca  episcopal. 
M.  XIX.  i. 

BOXASSA  ( P.  Juan  J  ,  jesuila  ,  natu- 
ral de  Barcelona.  Fué  catediálico  de  teo- 
logía en  el  colegio  de  B,u  t  clona.  Eictibio 
—  Defensa  de  la  jurisdicción  ordinaria 
del  prior  de  Mey  a  ,  que  ciu  Tristany  Cor. 
Uened.  pa¿.  (».  —  De  persona tibus  pro- 
vincia; Tarracnnensis ,  de  que  Muniesa 
se  valió  mucho,  según  dice  él  mismo  en 
el  principio  de  su  trotado.  Existe  MS.  en 
casa  de  D  Pablo  Amat  oidor  deBaicelona. 

BOXEDA  (  Juan).  Esciibió  unos  epi- 
gramas á  santa  Teresa.  Véase Dalmau  p. i5. 

BROC  Secrets  de  la  naturalesa  en 
cátala. 

BROCH  '  U.  lose J,  clérigo  y  maestro 
de  lengua  francesa  en  Barcelona.  —  Pron- 
tuario trilingüe  Catalán  Castellano  y 
frunces.  Barcelona  en  la  imprenta  de  Pa- 
!ilo  Campiiis  ano  i77l  en  8".  Es  una  co- 
lección de  los  nombres  mas  comunes  para 
el  uso  de  los  que  ni  Cataluña  comienzan 
á  apirn-lcr  la  lengua  francesa. 

BROQUETAS  (Dr.  Francisco ),  ca- 
tedrático de  Escritura  en  Barcelona.  -Ser- 
mó  de  la  Cwcpciñ  en  ifn9,  dedicado  á 
I).  Juan  «le  Moneada,  arzobispo  de  Tar- 
ragona. _ :  De  srírnlia  Dei.  V.  Fons  vida 
dt?  la  Y.  S  ra  fin  a  Iib.  v.  c.  xx.  biblioteca 
eptsc.  M.  XVI.  B.  C.  D. 

BROQUETAS  (Dr.  Juan  )  ,  presbíte- 
ro y  su  hermano  Salvador,  naturales  de 
Caldes  de  Monbuy.  —  Luz  de  la  verdad 
y  extinción  de  preocupaciones.  —  Trata- 
do de  las  aguas  termales  de  Caldes  de 

tG. 
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Munbuy.  Barcelona  i79o. 

BRU  ( P.  Maestro).  Escribió  en  ca- 
talán un  vol.  en  ful.  de  G rugir»  MS.  en 
la  bibliot.  de  Santa*  Cruce*.  En  pergamino. 

BRU  ( Juan ).  Obras  espirituales  en 
prosa  y  en  verso.  Roma  i59i  eti  8e.  B¡- 
bliot.  Tarracoo. 

BRUNÉT  (  Mes t re ).  Enseñaments  de 
labona  parlería  MS.  en  la  bibliot.  cihsc. 

BRUMQUER  (Esteban  Gabriel )  ,  es- 
cribano público  de  Barcelona ,  c  bijo  de 
dicha  ciudad,  varón  inteligente,  y  muy 
aplicado  en  ver,  leer  \  escribir  sobre  la* 
antigua*  historias  de  Cataluña  ,  y  del  ar- 
chivo de  la  ciudad  de  Barcelona ,  en  la 
cual  turo  lo*  empleos  madores  ,  como  de 
ayudante  de  escribano  mayor  ,  y  «indico, 
en  cu) o*  diacretos  y  prudentes  cargos,  ha- 
biendo \iito  privilegio*  «dietario*  y  ma- 
chos papeles  de  dicho  archivo  ,  y  tenien- 
do la  larga  experiencia  de  33  años  de  la* 
cosas  del  régimen  de  dicha  ciudad  ,  pree- 
minencias y  prol  oga  ti  vas  de  sus  ínclitos 
concelleres  ,  y  del  orden  de  su  magistrado 
formó  un  libro  que  intituló:  Relació  su- 
maria déla  antigua  fundado  ,  y  chris- 
tianisme  de  la  ciutat  de  Barcelona  y  del 
antich  Magistral  y  govern  deis  Magni- 
fichs  Conctllersy  altres  cotes  de  honor, 
y  bellesa  de  dita  ciutat ;  ahon  se  tocan 
mol  tas  antigüetats ,  y  coses  dignes  de 
memoria.  Contiene  dirho  libro  37  capítu- 
los ,  empezando |>or  la  antigua  fundación, 
cristianismo,  y  antigüedad  de  los  ci  mre  - 
Reres  de  Baicelona  :  Que  eu  tiempo  de  los 
moros  Barcelona  fué  de  las  ultimas  ciu 
ilad es  de  España  que  se  rindieron,  y  de 
las  primeras  que  se  libertaron ,  con  gran 
>alor  de  los  baicrlonescs.  liare  mención 
de  algunos  santos  obispos  :  de  varias  per- 
sonas ilustres ,  y  de  otras  cosas  antigua* 
de  belleza  ,  curiosidad  y  antigüedad  de 
Barcelona  ,  que  es  el  primar  capítulo  que 
señala  con  1 10  números  :  y  el  último,  o 
«•ap.  37  contiene  una  breve  mención  de  los 
cuerpos  santos  ,  y  reliquias  venerable*  en 
Barcelona. 

Como  esta  obre  está  recóndita  en  el  ar- 
chivo de  dicha  ciudad  ,  y  con  la  custodia 
y  estimación  que  se  merece  ;  aunque  ha  I 
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cerca  de  cien  años  que  se  escribió ,  y  en 
este  tiempo  han  sido  muchos  los  que  en 
Barcelona  han  escrito  historia  ,  y  han  tra- 
tado de  dicha  ciudad  ;  creo  son  pocos  los 
escritores  que  la  han  podido  registrar ;  por 
lo  menos  no  me  acuerdo  haber  visto  cita- 
do i  Bruniquer  sino  en  el  P.  maestro  Fr. 
José  Massot  agustino ;  y  me  consta  bien 
que  un  cronista  de  los  que  en  este  índice 
se  hace  honorífica  mención  ,  trabajó  mu- 
cho en  lo*  primeros  años  del  presente  siglo 
para  ver  dicha  obra  ,  y  notar  muy  pnro  , 
que  le  importaba  mucho  ,  'y  no  lo  pudo 
alcanzar  ,  peí  o  mi  genio  y  pasión  á  MSS. 
de  Cataluña  ,  supieron  años  atrás  ton  fe- 
lizmente ingeniarse  ,  que  no  solo  algunas 
noticias,  sino  toda  la  obra  me  permitieron 
copiar,  la  cual  tengo  escrita  de  mi  propia 
mano.  Serra  y  Pbstius  es  quieu  dice  todo 
lo  antecedente. 

Dejó  Bruniquer  su  obra  MS.  en  el  ar- 
chivo de  la  ciudad  en  iG3o  ,  donde  se  con- 
serva todavía  en  dos  tomos  en  fol.  Cap- 
many  dice  ,  que  la  compuso  Bruniguer  el 
año  de  i(ii3  con  este  título  :  Ceremonial 
deis  Magniftchs  conceller j.  Vivió  á  prin- 
cipios del  siglo  xm.  Serra  p.  3oo.  X«m- 
mar  p.  7. 

BRUNIQUER  ( Gerónimo  )  O,xlo  re- 
c'ttmdi  dirinum  afficium.  Bib.  C.  D. 

BRUGUERA  (Dr.  Onofre),  natural  de 
Barcelona.  Muchos  equivocadamente  le  lla- 
man Biuguer  ;  sin  duda  porque  latinizan- 
do *u  nombre  en  la  siguiente  obra  se  lla- 
mó Onophrii  Bruguerii  etc.  —  Kovte  ac 
infesta?  destillationis  ,  quoe tivitate  bar- 
tinonensi  oc  fin  ti  mis  circiter  hiemal* 
solslitiitin  anni  á  Christn  nato  ibtji  ac- 
ridit ,  brevis  enam.tio.  Burcinone apud 
Oatidium  Bcniut  i563.  un  lomo  en  8o. 
El  barón  de  Halleren  su  Bibliot.  medico 
practica,  y  Villalba  en  su  Epidemiolo- 
gía Espar'ola  hablan  de  esta  obra  ;  bien 
que  sin  babel  la  visto.  El  célebre  historia- 
dor mo  terne  de  la  medicina  ,  Curdo 
Sprengel  en  sus  Instituciones  médicas  ci- 
ta esta  obra  ,  como  la  que  describe  la  ter- 
cera epidemia  catarral  de  lasque  desde  la 
edad  media  han  afligido  á  la  Europa ,  y 
empezaron  á  observarse  y  describirse  por 
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lo*  médicos.  Bruguera  describió  el  catarro  sus  esset  quod  quantum  ad  aliqtto»  arti 
epidémico  de  i56a  con  exactitud  ;  expone 


sus  síntomas,  y  causas,  según  las  doctri 
ñas  de  su  tiempo  y  defiende  que  dicho  ca- 
tarro no  fue  contagioso.  Cuando  el  Dr.  D. 
Juan  Francisco  Rouell  en  su  Verdadero 
conocimiento  de  ta  peste  habla  de  cierta 
opinión,  dice  :  «  Esta  opinión  no  es  mia. 
«sino  del  Dr.  Onofrio  Druguern,  el  born- 
«  bre  mas  docto  de  los  que  ha  habido  en 
«  nuestros  tiempos  ,  padre  del  que  fuécon- 
«  crller  de  Baicelona  ,  y  diputado  de  Ca- 
■  tal  uña  militar  mi  maestro,  que  por  ser 
«  suja  la  aprecio  mas ,  que  de  los  muchos 
«  que  han  escrito  después  ».  Estas  palabras 
d*n  á  entender,  que  Bruguera  compuso 
también  uno  obra  sobre  la  peste  :  y  lo  con- 
firma el  Dr.  Bernardo  Mns  en  su  Ordrt 
breu  pera  preservar  ,  y  curar  de  la  pes- 
te p.  36,  cuando  al  hablar  de  la  pi  ese  i  va- 
cien de  los  niños  dice :  o  Lo  Dr.  Onofre 
"Bruguera  en  ln  preservad  ó  de  la  peste  en 
«  les  criatures  petiles  ,  escriu  que  »  etc. 

BRUGUERA  ó  Ca»*vgvzks,  (  Fr.  Bo- 
meu),  del  orden  de  predicado  íes.  En  el 
real  archivo  de  la  corona  de  Aragón ,  en 
el  proceso  de  los  templarios ,  se  encuentran 
varias  cartas  de  Fr.  Romeu  Bruguera  al  rey 
D.  Jaime  de  Aragón ,  y  las  respuestas 
de  este.  De  cstni  cartas  se  vé  que  el  domi- 
nico Sa bruguera  acusaba  ni  Rey  y  le  mo- 
via  contra  los  templarios.  Una  de  las  cai- 
tas comienza  de  esta  manera  —  Serenissi- 
mo  Principi  ac  Jilmo.  Domino  Domino 
Jaeoóo  Dei  gratia  Begi  Aragonum  suus 
in  Christo  devotus  fmter  Bomeus  de  B  ru- 
garía in  iheotogia  Parisiis  actu  llegeos 
debitam  reverentiam  et  pro  telo  ftdei 
regnum  adquiriré  sempiternum.  Y  des- 
pués de  un  preámbulo  prosigue  :  Son  enim 
credo  ea  quaconiigerunt  de  ordinemi- 
litiat  Templi  in  regno  Francia?  vos  la- 
tere  ,  sed  ut  magis  auditis  fidem  adhi- 
bere  potsitis  ,  et  de  non  auditis  verita- 
tem  ooncipere  pleniorem  ,  Vestra  Celsi- 
tud! ni  notifico  per  pratsentes  quod  cum 
á  pluribus  fidedi^nis  denunliatUm  esset 
Christianissimo Begi  Francia  etinquisi 
tari  nostri  ordinis  in  dicto  regno  quod 
ordo  Templariorum  in  tantum  p  rol  ap- 


etitos ni  t  eren  tur  subverlere  fidem  Chris- 
ti ,  maturo  consilio  et  Domini  Papaas- 
sensu  prcecedente  111  idus  octobris  quod 
fuitjestum  S.  Odoardi  omnts  templar  i  i 
tamquam  de  jide  catholiea  suspecti  sunt 
in  toto  dominio  Be  gis  Francia  capti,  et 
eorum  bona  nihilominus  per  manum  re- 
glara cecupata. 

Refiere  después  como  el  maestre  general 
de  los  templarios ,  y  mochos  otros  caba- 
lleros de  la  orden  presos  en  su  casa  fueron 
sacados  á  declaraciones  delante  de  varios 
prelados  ,  maestros  y  bachilleres ,  y  que 
confesó  el  maestre  general  que  según  es- 
tatuto antiguo  de  dicha  óiden  todos  sus 
individuos  tenian  que  renegar  de  Jesucris- 
to crucificado ,  y  en  prueba  de  esto  escu- 
pir tres  veces  en  una  cruz  que  se  les  ponía 
delante  etc.  Y  concluye  :  Datum  Parisiis 
in  vigilia  Apostolorum  Si  monis  et  Juda. 
Sigue  la  respuesta  del  Rey  ,  en  que  le  di- 
ce que  ha  mandado  también  después  debí 
caita  que  ha  recibido  del  rey  de  Francia 
prenderá  todos  los  templarios  y  confiscar- 
le» todos  sus  bienes.  Y  acaba ,  Discretio- 
nem  vestram  stricte  requirimus  et  roga- 
mus  ,  quod  copiam  seu  transía tum  p ro- 
ce stuum  su  per  pramissis  per  quoscum- 
que  factorum  ac  omnem  ultam  quamlibet 
certificationem  ac  informationtm  quam 
habere poteritis  sigillis personarum  auc- 
tortsatarum  ,  aut  personarum  publica  - 
rum  subset  iptionibus  robóralas  ,  ad  nos 
per  Stejanum  de  Ceta  de  domo  nostra  la- 
torem  pr asentí um ,  quem  hac  causa  ad 
antedictum  Francia  Begem  et  vos  de  pro- 
sentí  transmiltimus  ,  transmittatis  ,  ut 
in  prefato  negotio  cautius  et  uttlius pro- 
ceda tur.  Actum  Valentía  Uñonas  decem- 
bris  anno  Dom.  M  CCCFI1.  B.  de  Aver- 
sone  mandato  Regís. 

BURGÉS  (Fr.  Domingo )  ,  del  órden 
de  menores,  lector  jubilado,  y  exdefini- 
dor.  Dejó  pronto  para  dar  á  la  imprenta 
un  volumen  con  el  titulo:  Agypnia  sa- 
cra ,  morales,  pradicabiles  super  uruint- 
quemque  tes.  tum  Evangeliorum  Quadra- 
gesima.  —  Tiernas  quejas  de  Jesús  al 
alma  pecadora.  i74<>  en  8°.  Marra  P.  f.Sl 
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bibliot.  «pite. 

BURGUERAS  (Jaime)  —  üntrauao 
ile  Ortografía.  —  Un  MS.  en  4".  que  se 
conserva  en  S.  Cucufate  del  Valles. 

BUSQÜETS  Mito» es  (Jacinto),  Dr. 
teólogo.  Idea  ejemplar  de  Prelados :  Vi- 
da del  V.  Jtibera.  VeW  Aguiire  t.  5  = 
Las  cinco  piedras  de  David,  etto  ea ,  las 
grandezas  de  casa  fíocaberti.  Giribets 
¡>rol.  Serra  pag.  52.  Rodríguez  le  supone 


valenciano. 

BL'SQUETS  (  Jaime ).  Commenlariain 
libros  topicorum  Aristóteles  an.  x588. 
Se  conserva  MS.  en  la  bibliot.  del  monas- 
terio de  S.  Cugat. 

IJUSQUETS  (Juan)  ,  notario.  t=  Ge  - 
nealogia  de  los  duques  de  Cardona.  MS. 
<!el  siglo  xvii.  Hiber.  Cervelló. 

BL'XEDA  (Miguel)  Hecreacton  del 
alma.  Barcelona  1G21  en  la". 


C. 


GABAN ACH  y  Mala»t  (Poncio ;,nbo- 
gadodela  real  audiencia  de  Barcelona.  Pu- 
blicó las  siguiente*  obras  :  — Satis  facción 
á  las  preguntas  del  padre  de  familias 
deseoso  de  evitar  pleitos  sobre  el  here- 
damiento de  sus  hijos.  Barcelona  i788. 
en  8o.  —  Respuesta  á  lot  reparos  de  un 
soltero  en  la  elección  de  matrimonio,  mo~ 
lestias  que  teme  y  reflexiones  para  tem- 
plarlas. Barcelona  tTS^.  —  Prontuario 
jurídico,  y  elementos  prácticos  para  edi- 
ficar sin  agravio  del  vecino.  i78a.  — 
Discurso  dialógico  y  político  :  reñida 
controversia  en  punto  de  si  redunda  6  no 
en  agravio  de  la  justicia  el  recibir  dádi- 
vas los  que  están  encargados  de  vender 
carne  y  el  prestárselas  los  particulares 
puraque  les  entreguen  la  buena  ,  cuando 
no  la  hay  para  todos.  Barcelona  1 778  en 
8'.  —  Dissertatio  jurídica  celebnores 
excepl  iones  compítete  ni  regular  ,  qua;  á 
judice  partem  audiendam  di s poní  t  man- 
datum  nempe  sine  clausula  justificato- 
ria  provisiones  de  incontinenti  etc.  liar- 
añone  i778  8o.  bíbliot.  episc. 

CABALES  (D.  Francisco  Javier  de  j 
brigadier  y  capitán  de  reales  guardias  wa- 
lonas  ,  caballero  de  las  reales  órdenes  mi- 
litares de  S.  Fernando  de  3'.  clase ,  y  de 
S.  Hermenegildo ,  natural  de  la  ciudad  «le 
Solsona.  Tiene  impresas  las  obras  y  trn- 


|  dueciones  siguientes  :  Traducción  de  la 
Memoria  sobre  las  evoluciones  de  infan- 

!  feria  que  escribió  en  francés  Mr.  Leo- 
poldo Vacca  coronel  del  regimiento  n.  3  a 
de  in  fantería  ligera  francesa ;  impresa 
en  Cervera  en  1808.  =  Historia  de  las 
operaciones  del  ejército  de  Cataluña  en 
la  guerra  de  usurpación ,  ó  sea  de  la  in- 
dependencia de  España.  Impreso»  doa  cua- 
dernos en  Tarragona  en  i8o9  ,  y  do*  ni  ai 
con  reimpresión  de  los  dos  primeros  en 
Barcelona  en  i8i5.  Tiene  el  autor  escrita 
casi  toda  esta  biatoiia ,  la  que,  por  las  di- 
ficultades que  presenta  su  publicación  en 
el  dia  se  mantiene  inédita.  —  Un  plan  de 
un  estado  mayor  general,  impreso  en 
Tarragona  en  i8o9.  —  Traducción  del  en- 
sayo acerca  del  sistema  militar  de  Bo- 
nnparte  escrito  en  francés  por  C  n-  S. 
oficial  del  estado  mayor  moscovita.  Im- 
preso en  la  real  isla  de  León  en  181 1  y 
reimpre«oen  Villanueva  en  181 3.  —  Tra- 
ducción de  la  compaña  de  Portugal  en 
Insnños  1811  ron  notas  del  tra- 

ductor en  obsequio  de  nuestra  heroica 
España.  Impresa  en  Madrid  en  181 5  = 
Memoria  acerca  el  modo  de  escribir  la 
historia  mi  litar  de  la  última  guerra  en- 
tre España  y  Francia.  Impresa  en  Bar- 
celona en  1816.  Tiene  escrito  el  primer 
tomo  y  está  escribiendo  los  demás  basta 
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ocho  de  que  se  ha  de  componer  dicha  his- 
torin.  En  5  de  jal  ¡o  de  1808  presentó  i  tu 
magestad  una  Sucinta  exposición  para 
manifestar  hasta  la  evidencia  la  posibili- 
dad de  navegar  el  rio  Tajo,  desde  el  puen- 
te Verde  de  Aran  juez  hasta  el  océano. 

CABANES  (Fr.  Jaime),  del  orden  de 
predicadores.  Tomó  el  habito,  y  presenta- 
do vn  en  sagrada  teología  fué  electo  prior 
del  convento  de  Gerona  el  nflo  de  16/?. 
Escribió  un  libro  con  este  titulo  =  Espe- 
jo de  amor ,  ¡man  de  la  voluntad ,  cami- 
no del  cielo  ,  Alaria  Santísima.  Impri- 
mióse en  Barcelona  en  ifi63,  y  en  Ge- 
rona en  1668     •  bib-  eP'*c-  >•  A. 

CABAfWES  (D.  Manuel  de),  nació 
en  Villnnuevn  de  la  Geltrú  en  u"  de  ene- 
ro de  1808.  Su  familia  fomentó  en  él  la 
primera  afición  al  estudio  que  yo  desde  ni- 
ño manifestó  como  su  inclinación  natural. 
Adquirió  sus  primeros  conocimientos  en 
el  colegio  de  las  escuelas  pias  de  Barcelo- 
na, cursando  luego  después  la*  facultades 
mayores  de  filosofí.i  y  jurisprudencia  en 
las  universidades  de  Ceivera  ,  Valencia, 
Huesca  y  Zaragoza  ..Obtuvo  ni  esta  última 
el  grado  de  licenciatura  en  i83a,  y  en  1 833 
el  privilegio  de  abogado  de  tos  reales  con- 
sejos. Adelantándose  en  él  el  ansia  de  sa- 
ber al  decurso  de  lósanos  y  anhelando  ex- 
tender siempre  la  esfera  de  su  vasta  y  pron- 
ta compi  ehension  ,  dedicóse  a  las  ciencias 
exactas  de  la  matemática  ;  espacióse  por 
los  campos  de  la  historia ,  pero  sintió  siem- 
pre en  el  fondo  de  su  alma  que  era  capaz 
de  sublimarse  en  alas  de  su  genio  á  la  re- 
gión elevada  de  los  hombres  inspirados. 
La  seductora  poesía  nació  con  él ,  ó  casi 
pudiera  decirse  que  constituía  una  parte 
de  su  ser. 

Con  el  auxilio  de  los  conocimientos  que 
tenia  de  las  lenguas  cultas  de  Grecia  y  Ro- 
ma, y  de  los  principales  idiomas  vivos  de 
Europa  pudo  extenderse  sin  obstáculo  por 
el  inmenso  espacio  que  le  ofrecían  las  dos 
literaturas  antigua  y  moderna.  El  conci- 
so, flexible  v  arrebatado  Horacio  era  su 
antiguo  favorito  ,  el  sublime  Mackperson 
y  su  digno  traductor  Cesarolti  cautivaron 
su  fantasía  ,  mas  después  prefirió  á  todos 
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Alfieri  ,  cuto  temple  fogoso  y  nervudo  le 
merecía  un  estudio  particular.  Su  pasión  al 
saber  fomentada  por  un  genio  ardiente  y 
por  una  aplicación  extremada  crecía  de 
modo  que  puede  decirse  le  abrían  el  sepul- 
cro en  la  flor  de  sus  años.  Dando  á  su  es- 
píritu un  vuelo  muy  superior  á  lo  que  su 
complexión  permitía,  llegó  a  olvidarse  de 
sí  mismo,  y  como  su  modestia  era  igual 
á  su  talento  brilló  entre  sus  compañeros  y 
amigos  con  un  resplandor  prematuro  que 
hacia  temer  su  cercano  fin.  En  efecto  ata- 
cado de  una  tisis  aguda,  cuyos  progresos  , 
apenas  el  mal  empezó  á  indicarse ,  no  pu- 
dieron cortar  todos  los  socorros  y  consue- 
los prodigado»  poruña  familia  que  le  ama- 
ba, fué  trasladado  de  Barcelona  á  su  quin- 
to cerca  desupais  nativo,  pero  ni  los  aires 
del  campo  ni  todos  los  auxilios  del  arte 
bastaron  á  detener  la  rapidez  de  una  en- 
fermedad ,  que  á  pesar  de  su  regular  len- 
titud le  arrebato   n  menos  de  dos  me»es. 

Él  presintió  su  fin,  y  se  dispuso  al  úl- 
timo trance  pidiendo  por  si  mismo  los 
dulces  consuelos  de  la  Religión  que  reci- 
bió con  el  mas  fersiente  telo.  A  petar  de 
la  vivacidad  de  su  genio  fueron  admira- 
bles la  paciencia  y  cristiana  resignación  con 
que  sufrió  los  dolores  de  su  mal ,  y  la  dul- 
zura que  siempre  manifestó  á  cuantos  le 
asistían.  Por  fin  el  16  de  agosto  de  i833 
al  amanecer  espiró,  dejando  á  todos  los 
suyos  sumergidos  en  el  mas  profundo  do- 
lor por  la  pérd  ida  de  un  jóven  que  por  sus 
virtudes  ,  sus  talentos  y  estudios  prome- 
tía ser  el  lustre  y  ornamento  de  su  familia 
v  tal  vez  de  su  patria.  Sus  restos  mortales 
descansan  en  el  cementerio  de  la  aldea  lla- 
mada la  Granada  del  Panadea.  La  modes- 
tia de  que  hemos  hablado ,  la  franqueza 
y  la  mas  sencilla  amabilidad ,  formando 
precioso  contraste  con  el  hombre  de  genio, 
el  joven  estudioso,  y  el  aplicado  juriscon- 
sulto circunscribían  al  corto  circulo  de  la 
amistad  el  placer  de  las  bellísimas  pro- 
ducciones de  D.  Manuel  de  Cabanyes.  Sea- 
nos  licito  indicar,  como  un  justo  lauto 
poesto  sobre  su  sepulcro  ,  que  dejó  inédi- 
tas algunas  obras  cuja  publicación  hubie- 
ra podido  lisonjear  y  no  sin  alguna  jusü- 
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cía  el  amor  propio  de  cualquier  olio  jó  ven 
monos  sensn  lumen  te  sabio  y  mas  presun- 
tuoso- Aspiraba  es  verdad  á  la  gloria  ,  pe- 
ro conocíala  dificultad  de  llegar  á  loa  um- 
brales He  so  templo,  y  procuraba  abrirse 
paso  por  las  ásperas  sendas  que  guian  á  él. 
V.  nsa  v abase  para  ceñir  su  coronn  ,  pero  no 
se  tenia  auo  por  digno  de  ella ,  y  rehusa- 
ba aparecer  á  la  Cu  del  mundo  literario 
como  un  genio,  cuando  no  se  tenia  sino 
por  un  candidato.  Noto  dudamos  afirmar, 
hubiera  llegado  á  la  cumbre  de  In  gloria 
sino  hubiese  encontrado  en  su  camino  el 
sepulcro. 

Algunas  traducciones  del  ingles,  fien- 
ees  é  italiano  perfeccionaron  en  Cabanyes 
el  manejo  del  idioma  español ,  que  babia 
profundamente  estudiado  en  nuestros  clá- 
sicos, pero  su  tilenlo  reflexivo  y  univer- 
sal conoció  desde  un  principio  que  los  rap- 
tos del  genio  sin  la  solidez  de  la  filosofía 
no  son  mas  que  ráfagas  brillantes,  y  que 
es  preciso  ser  antes  filósofo  que  poeta.  En 
sus  manuscritos  se  descubre  lo  vasto  y  pro- 
fundo de  sos  investigaciones  en  esta  parte, 
pues  tenia  muy  odelanlada  la  historia  de 
ta  filosofía  ,  obra  original ,  cuyas  precio- 
sas páginas  llenas  de  erudición  y  de  sabi- 
duría hubieran  presentado  en  compendio 
todos  los  progresos  de  la  inteligencia  hu- 
mana. Después  de  tan  arduo  y  grandioso 
proyecto  parecerá  minucioso  el  mei.tar  el 
discurso  sobre  la  historia  literaria  de 
España  que  escribió  cursando  en  la  uni- 
versidad de  Cervera  ,  la  historia  del  Ce- 
srrr ,  varios  y  curiosos  apuntes  sobre  la 
historia  de  España  ya  antigua  ,  ya  del 
tiempo  de  Felipe  II  y  de  Fernando  VII  y 
algunas  otras  composiciones  de  su  mano  , 
obras  todas,  que  fallándoles  In  última  li- 
ma merecen  una  elección  meditada  para 
hacerla*  dignas  del  público,  cuya  luz  ve- 
rán quizá  algún  dia.  Pocos  meses  antes  de 
morir  quiso  como  tentar  el  vado  á  la  opi- 
nión pública,  no  con  respecto  á  su  persona 
sinoá  sus  compoiiciooc* ,  publicando  anó- 
nimo el  opúsculo  de  los  preludios  de  mi 
lira  en  los  que  no  pudo  incluir  un  bellí- 
simo epitalamio  que  imprimió  después  en 
obsequio  de  §u  ninigo  D.  Joaqnin  Roca  y 
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Come l  bajo  el  nombre  de  Cintio.  Por  aquel 
opúsculo  mereció  que  algunos  de  los  lite- 
ratos mas  distinguidos  de  España  le  feli- 
citasen por  escrito  y  le  animasen  á  seguir 
en  la  brillante  senda  que  comentaba.  So 
es  este  lugar  de  hacer  análisis  de  las  belle- 
zas contenidas  en  los  preludios ,  ensayo 
que  sorpiemlió  á  los  conocedores,  >  que 
descubrió  en  cortu  espacio  un  genio  subli- 
me digno  imitador  de  la  elevación  de  Pin- 
daro y  de  la  travesura  de  Horacio,  y  dejó 
vislumbrar  el  vasto  campo  de  erudición 
que  babia  recorrido  un  joven  de  a4  años. 
Confesamos  que  la  lectura  de  los  prelu- 
dios no  es  popular,  ts  el  canto  iKl  cisne 
que  antes  de  morir  tecojió  todas  sus  fuer- 
zas y  quiso  dar  una  muestra  de  loque  hu- 
biera sido  iespucs.  Pió  es  para  todos  el  pe- 
netrar el  fondo  de  energía,  de  entusiasmo 
y  de  sentimiento  que  encierran  doce  coro - 
pn*iriou<»s  líricas ,  en  las  cuales  si  alguna 
falta  se  baila  es  el  exceso  del  genio  y  la 
audacia  de  la  imaginación.  He  aqui  en 
prueba  una  de  ius  composiciones. 

i  MAKCIO. 

Actas  parrntom ,  pejoravis,  tulit 
No»  nequiores  ,  mox  daturos 
Progeniem  viliosiorem.  Horat. 

Por  la  angosta  senda  de  Garrafriscoso 
Corcel  dcihf>cado  dirigir  sus  riendas , 
O  por  las  furentes  olas  del  Egeo 

Barquilla  regir 
Ufas  fácil  te  fuera  que  por  rectas  via* 
Gmducir ,  6  Afarcio  la  misera  patria 
A  la  bienandanza  que  tu  mente  sueña 

En  noble  ilusión. 
Qué  prestan  tus  leyes?  que  prestan  si  al 
crimen  , 

Rompido  el  precepto  que  inspira  natura 

Y  consagra  el  Alunen ,  el  hijo  de  Iberia 

Despéñase  au  lar  ? 

Y  be  fa  y  ultrajes  prodigando  al /tuto 
Enlueftn  la  frente  \>a  el  Vicio  asqueroso 
La  pálida  frente  que  el  velo  desdeña 

Del  mu*  rio  pudor. 
Do  quiera  rencores ,  molicie  do  quiera , 

Y  sed  de  ripiña  desraizada  i  torpe, 
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Y  un  tráfico  horrible  de  cuanto  mas  sacro 

El  mundo  adoro  

¡Ó  tiempos  felices  aquellos  antiguos 
Que  bárbaros  llaman  noveles  doctores  ! 
Hipócritas  hace ,  corazones  duros 

I*a  hodierna  luz* 
Almenos  entonces  del  honor  la  palma 
De  un  Un  ton  idiota  cercaba  el  almete , 
i  un  hidalgo  acero  sostener  podía 

Un  franco  mentís. 
No  itálicas  solfas  ,  no  gálicas  danzas 
Supieron,  mas  libre  de  afectos  villanos 
S<¡  la  férrea  cota,  corazón  sin  tacha 

Sintieron  latir. 
/  Gtstumbret  sin  arte  !  seivras  columbres 
De  nuestros  abuelos .'  do  estáis  ?  que  á 
la  cima 

De  ta  gloria  alzasteis  poderoso  y  bello 

De  España  el  blasón! 
finieron  los  héroes  :  de  madres  impuras 
El  impuro  $  no  progenie  bastarda 
Tan  solo  concibe,  bástanla  progenie 

Cobarde  y  falaz. 
Eh!  mienten  aquestot:  son  pn>le  de  vicios, 
¿o  prole  de  aquellos  preclaros  varones 
Queen  lucha  continua  blandiendo  la  lama 

Cacando  el  trotón , 
Lanzaron  al  Arabe  al  desierto  antiguo 
>  la  cruz  bermeja  con  mano  robusta 
Sobre  el  eclipsado  menguante  erijieron 

Del  vencido  Islam. 

Y  en  las  patrias  Cortes  el  bien  de  los 
pueblos 

Trataban  sesudos  ,  ó  las  demasías  \ 
De  reyes  aviesos  oponían  firmes 

Prudencia  y  i-alor. 
Bien  fuiste  tú  entonces  ó  Burgos  testigo 
De  noble  constancia,  cuando  de  Castilla 
En  santa  Gadea  juntados  los  Grandes 

Ante  el  nuevo  Rey, 
Se  alzó  un  Caballero:  varonil  talante 
Majestad? gracias  dicen  que  es  Bodrigo, 
Aquel  que  en  buena  hora  naciera  ,  al 
que  llaman 

El  Cid  campeador. 
«  ,\ife  ni  homenage,  señor  rey  Alfonso, 
«  Prestaros  no  quiere  quien  de  leal  bla- 
sona. * 
«  Si  á  lo  que  os  pregunte  ,  con  solemne  I 
jura  | 
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Vos  no  respondéis. 
«  En  la  muerte  aleve  del  buen  rey  don 


«  Que  en  gloria  se  goce,  vos,  Bey  no  tu- 
visteis 

«  Nada  que  culparos No.  —  ¿  Del  la 

no  os  plugo  ? 

«  e-  La  esperasteis  ?  —  No. 
«Hayáis  mala  muerte ,  si  á  la  verdad 

santa 

«  Faltareis,  Alfonso:  vuestro  cuerpo  en- 
gorde 

«  Carnívoras  aves  ,  y  sea  vuestra  alma 

Presa  de  Luzbel. 
—  «  Amen ,  el  Monarca  tres  veces  repite. 
Mas  la  saña  esconde  que  pronto,  ó  Jimena, 
Por  el  caro  ausente  lágrimas  cual  viuda 

Te  hará  derramar. 

CABASSA  (D.  Francisco),  presbíte- 
ro i)e  la  reverenda  comunidad  de  Tarras- 
sa.  Escribió}  publicó  =.  Reglas  breves  y 
fáciles  para  aprender  de  leer ,  con  una 
instrucción  á  los  maestros  para  ense- 
ñarlas. 

CABESTA>Y  (Guillermo  de  ) ,  noble 
catalán  ,  de  cu  vas  elegantes  composicio- 
nes poéticas  hnce  honrosa  memoria  Pedro 
Tomich  en  su  Crónica  c»p.  37  las  cuales 
se  conservaban  aun  en  tiempo  del  señor 
Bastero  en  las  bibliotecas  vaticana  y  lau- 
renciar  a. 

CABRERA  (  Bernardo  de).  Capmany 
ha  publicado  impresas  las  Ordenanzas  de 
las  armadas  navales  déla  corona  de  Arti- 
gan ,  aprobadas  por  el  rey  D.  Pedro  IV 
uño  i35j.  En  la  página  x  añade  Capmany 
que  en  el  nflo  i3.$o  hnbia  yo  compuesto 
pl  mismo  Cabrera  Ordenanzas  penales  de 
la  marinería  mercantil. 

CABRERA  fP.  Félix  de  ),  religión 
capuchino.  —  Caleña  moral  is  de  reserva- 
lis  in  genere ,  el  in  Dioecesibus  Catha- 
loma.  —  Debulla Cruciatat.C*r\en  1 73i 

CABRERA  (Geraldode),  poeta  ca- 
talán del  siglo  xi ii.  Véase  ftic.  Ant.  bib. 
vet.  lib.  8.  c.  7  n.  a9i.  nota. 

CAüRUJAf  D.Ja  ¡me  ),  ni  rsluteio  na- 
tural de  Reua  .-  trabajó  muchos  años  y  con 
fruto  en  la  casa  de  la  misión  de  S.  Vicen- 

i7 
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te  de  Paúl  :  j  roorió  en  Barcelona  tiendo 
capellán  de  las  monjai  gerónímas  en  a8 

setiembre  de  i83i  .  —  Antidoto  verdadero 
contra  la  doctrina  de  tres  proporcio- 
nes que  se  leen  en  un  dictamen  dado  por 
el  Dr.  D.  José  Jiuiz  de  Padrón  sobre  el 
tribunal  de  la  inquisición  para  desenga- 
ño del  público.  Reo*  en  la  oficina  de  Ra- 
bió i8t3en  4°. 

CALÁ  (Gerónimo),  de  restitutione 
in  integrum.  Plomag.  Sinod.  pag.  96. 

CALDERO  (D.  Miguel  de )  ,  presbí- 
tero ,  natural  de  Barcelona.  Fue*  catedrá- 
tico de  leyes  en  la  universidad  ,  y  después 
de  vario»  empleo»  regente  «<n  la  real  au- 
diencia :  v  en  i7i  i  era  electo  primer  in- 
quisidor ,  y  con  plaza  honoraria  de  regen- 
te en  el  consejo  «upremo  de  Aragou.  Cuan- 
do era  íiacal  del  real  Patrimonio  en  i67i 
publicó  un  impreso  en  Barcelona  con  este 
título :  Dejensn  del  real  patronato  de  la 
abadía  de  Bellpuig  ,  pretendiendo  que 
había  de  conocer  de  esta  causa  el  tribu- 
nal  de  la  bailia  de  Barcelona.  —  Deci- 
siones criminales  concilii  catkaloniae. 
Bareinone  i6S5/o¿.  Bibliot.  episc.Cor- 
tiada.  Maicillo. 

CALDES  (Fr.  Pedro ),  mercenario, 
celebre  teólogo ,  cuyos  escrito»  «e  busca- 
ban ,  y  eran'  tenidos  en  mucha  estima  ; 
le  alaban  no  solo  los  cronistas  de  la  mer- 
ced, sino  también  los  extrangeros.  Remon 
historia  de  la  merced,  tomo  t  lib.  4-  C. 
t4-  Véase  Feliu  Anale»  p.  ia3. 

CALDES  ó  de  Cauois  en  latín  (D. 
Ramón  de ) ,  deán  de  Barcelona  en  el  si- 
glo xu  compuso  el  libro  de  los  Feudos  del 
real  archivo  de  la  corona  de  Aragón. 

CALDÉS  (D.Pedro),  cartujo  ele  Ma-  I 
Horca.  —  Instrucció  y  doctrina  de  lo 
quedéu  comtemplar  lo  cris t id  en  la  mi s- 
sa.  Barcelona  t588  en  8o.  bib.  epi»c. 

CALLIS  (Jaime),  vulgarmente  citado 
y  conocido  por  Calido ,  jurisconsulto  fa- 
moso natural  de  la  ciudad  de  Vich.  Cata- 
luña siempre  produjo  varones  ilustres 
de  gran  madurez  en  la  jut  isprudencia  , 
jr  en  toda  suerte  de  ciencias :  asi  comien- 
ra  el  sabio  D.  Píicola»  Antonio  el  artículo 
de  nuestro  Cal  icio.  Nació  en  i37o  de  L> 
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distinguida  familia  de  Cal  lis  de  Orís  que 
todavía  se  conserva:  cursó  la  jurispruden- 
cia civil  y  canónica  en  la  universidad  de 
Lérida  ,  y  practicó  después  la  abogacía  en 
la  curia  del  arxobispado  de  Tolosa  ,  en 
Vich  y  en  Barcelona  por  espacio  de  mas 
de  3o  años.  En  t^(S  te  fijó  en  Barce- 
lona y  fué  abogado  pensionado  del  colegio 
de  la  moneda  que  ln  ciudad  hacia  acuñar 
de  su  cuenta.  Fue  muy  confidente  de  los 
teve»  de  Aragón  D.  Martin  ,  D.  Fernando 
y  D.  Alonso  IV.  Fernando  1  le  hilo  noble, 
y  se  nrroó  caballero  el  mismo  año  según 
el  estilo  de  aquellos  tiempos ,  y  el  mis- 
roo  Rey  le  nombró  procurador  gene- 
ral ó  Fiscal  de  su  consejo  ,  como  lo  dice 
el  mismo  Calido  al  principio  del  libro — 
Margarita  Jisci.  Asistió  como  diputado 
de  la  nobleza  en  las  cotíes  que  celebró  el 
rev  D.  Alonso  iv  en  el  monasterio  de  S. 
Cucufateen  l^\9,  las  cuales  se  hallan  en 
el  libro  i",  tit.  5  vol.  i  y  en  el  tit.  3Q 
vol.  3  del  código  municipal.  En  las  «-ortes 
de  i:{'ta  el  brazo  militar  le  eligió  para 
juez  provisor  y  reparador  de  los  agravios 
que  sufriesen  los  vasallos,  empleo  de  la 
mayor  distinción  como  él  mismo  dice  en 
el  prefacio  de  la  obra  :  eztravagatonum 
enriarum  en  cuya  edición  de  i556,  he- 
cha por  Juan  Guardiola  impresor  de  Bar- 
celona se  da  el  título  de  eques  auratus  á 
nuestro  autor,  v  es  cierto  queen  las  turbu- 
lencias v  guerras  de  su  tiempo  supo  por- 
tarse con  igual  prudencia  en  tiempo  de 
guerrn  y  de  paz. 

En  t5  de  junio  de  I400  publicó  en  la 
ciudad  de  Vich  el  direclorium  pacis  et 
traiga;.  Este  tratado  fué  adicionado  por 
Tomás  Mieres.  En  1401  publicó  en  la 
misma  ciudad  de  Vich  el  elegante  enmm- 
taiio  super  usdticos  Calhaloniac  basta  el 
usaje  qui  fallierit  hostes ;  y  temiendo 
después  que  no  tendría  salud  y  vida  para 
concluir  los  comentarios  sobre  todos  los 
usajes  ,  escribió  varios  ira  Indos  particula- 
res sobre  algunos  de  ellos  .  como  sobre  el 
usaje  ex  magnátibtts  etc.  Se  reimprimie- 
ron en  Barcelona  en  iS^  por  Carlos  Amo- 
ros,  y  en  León  de  Francia  en  i556-  — 
Elucidarium  soni  emt :ssi fvolgo  somaten)- 
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Con  este  nombre  se  significa  en  Cataluña 
la  convocación  repentina  del  pueblo  que 
se  bace  con  la  campana  ,  ó  bien  la  compa- 
ñía <le  gente  armada  para  perseguir  mal- 
hechores. Publicó  esle  tratado  en  1406, 
y  le  dedicó  al  vice- canciller  del  rey  D. 
Martin,  Espera  en  Dios  Cardona.  Hállase 
MS.  en  la  biblioteca  de  la  catedral  de 
Barcelona  con  este  titulo:  de  processu 
som  emitsi  trac  tatú*.  Empieza  asi :  tUi 
ulterum  ptdem  haberem  in 
discere  quidem  vellem  etc. 

En  \\o~  trabajó  en  Barcelona  y  con- 
cluyó en  el  motia»iei¡o  de  S.  Cugat  del 
Valles  el  viridariunt  militiaó  sea  trata- 
do de  In  guerra  de  los  nobles,  el  cual  se 
imprimió  aumentado  en  i5a4-  En  i4 >3 
le  mandó  el  rej  D.  Femando  1  trasladar 
del  latin  al  catalán  los  usajes  y  constitu- 
ciones generales  de  Cataluña  y  capítulos 
de  cortes  y  que  se  colocasen  y  ordenasen 
por  títulos,  y  fueron  elegidos  para  ctfo 
nuestro  autor ,  Bonotiato  de  Pedro  y  Nar- 
ciso de  S.  Dionis  canónigo  de  la  iglesia  de 
lkircelona,  quiettes  colocaron  aquellas 
leyes  por  libros  y  títulos  siguiendo  casi  el 
orden  de  los  del  código  de  Jusliniano,  y 
pusieion  al  principio  un  sumario  de  las 
Inrs  de  España  ,  que  hay  en  el  suplemen- 
to de  la  i\ov.  recopilación.  En  i4i5  aca- 
bó y  publicó  eu  Barcelona  el  tratado  de 
prerrogativa  rnilitari.  Al  fin  bay  una 
gran  invectiva  contra  el  excesivo  lujo  de 
la  nobleza  de  aquellos  tiempos  en  los  ves- 
tidos y  adornos  con  que  se  arruinan  las 
familias  y  el  principado,  inculcando  la 
máxima  de  que  deben  los  nobles  aventa- 
jare á  los  demás  en  la  modestia  y  mode- 
ración en  el  vivir  y  vestir.  Acaba  a»¡  :  /ac- 
tual et  compositum  futí  per  me  Jacobum 
de  Calido  jurisperitumet  militem  anno 
doniini  MCCCCXIX  ad  laudan  stunmi 
dei  et  totius  curio*  celettis  amen  De 
menseoctobrit  in  excellentissimst  civi ta- 
le Barcinnne.  En  l^i  publicó  el  tratado 
de  Moneta  el  cual  alaba  Mieres.  Hállase 
en  la  bibliot. del  Escolia! lit.  E.  plut.  a  n. 
18  con  este  titulo :  —  Monetarium  teu  li- 
te r  Alcaldorum  seco :  en  catalán  se  llama 
Ceca  ó  Zeca  la  casa  de  moneda :  y  de  aquí 


elnombredesaccAtni  en  Italia,  zequines  es 
quies.  En  1 4s3publ¡cóel  tratado  de  cortesa 
quedióal  ti  tul  o  de  curiales  siveextravaga- 
toritim  curiarom  ;  le  concluyó  á  12  de 
agosto  en  el  monasterio  de  S.  Cugat ,  sien- 
do abogado  de  las  corles  que  celebtaba  el 
tey  de  Aragón  ,  Sicilia  y  de  Kápoles  O. 
Alfonso  lVy  fueron  las  primeras  que  tu- 
vo á  los  catalanes  después  de  la  muerte  de 
D.  Femando  I.  D.  Antonio  Agustín  tenia 

y  decía  aii  :  Lugduni  excudebant  here- 
des Cornelii  de  septem  Grangiis,  sump- 
tibus.  Jo.  Goidiola  i55C. 

En  el  mismo  año  d«  i4a3  publicó  el  li- 
bro Margarita  fisci  6  tratado  del  fisco. 
Costóle  4  años  de  trabajo,  en  que  revol- 
vió todo  el  cuerpo  di  1  derecho,  tegun  ma- 
nifiéstala multitud  de  citas,  y  lo  dice  ex- 
presamente á  la  fin.  En  esta  obra  plóme- 
te continua  ríos  comentarios  sobre  los  usa- 
jes ,  y  hacer  otros  sobre  las  constituciones 
de  Cataluña  ,  y  también  un  tratado  sobre 
la  recuperación  del  patrimonio  real  enaje- 
nado, que  tenia  ya  en  borradores  y  notas, 
quam  per  paptraliones  et  memorialia  te- 
neo:  pero  se  cree  que  murió  sin  hacerlo. 
Las  obras  de  este  autor  se  imprimieron  en 
Barcelona  |>or  Pedro  Posa  el  año  de  i5i8 
en  ful.  y  en  i556  por  Juau  Gordiola  ron 
privilegio  [«ara  10  años  que  le  concedió  el 
rey  de  Francia  su  fecha  en  París  á  3i  de  ju- 
liodel  mismo  año :  tienen  este  título  -Jaco- 
Ai  Callicii  jut  isconsulti  clarissimi  ,  mi- 
li tisque  generosissimi  Margarita  Fisci. 
Accestere  ejusdem  viridarii  militia,  pre- 
rogaliva  militaris  ac  de  monela  tt'acta- 
tus  non  minus  eruditi  quam  necessarii 
iis  qui  pratsunt  Jlei publica.  Barcinone 
apud  Joan  Gordiolam  cum  privilegio 
íiegis  ad  decennium  1 556.  En  la  portada 
hay  una  lámina  tosca  ;  pero  de  mucha  in- 
vención y  que  manifiesta  el  gusto  del  si- 
glo xvi.  En  varias  partes  de  su»  oblas  ma- 
nifiesta el  autor  mucha  religiosidad  ,  hom- 
bría de  bíen,  y  delicadeza  de  conciencia. 
Vcase  el  capítulo  y  la  conclusión  del  tra- 
tado Margarita  fisci. 

CALMELL  (Fr.  Gerónimo),  del  or- 
den de  la  merced.  —  Exposición  del  li- 
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bro  de  los  Cánticos.  Puig  Sermón  de  la 
Merced  pag.  3o. 

CALPURNIO  (Flaco),  retórico.  Es- 
ta familia  vívia  en Tarragona donde  »e  ba- 
ilaba una  inscripción  de  uno  de  ellof ,  y 
tal  ves  de  nuestro  autor.  Fines  tres  pag.  86 
11.  12  clat.  3.  =  Quedan  5i  Declama t io- 
nes publicadas  por  el  P.  Piteo  ,  y  que  sue- 
len añadirse  i  las  de  Quintiliano.  Cor. 

CALVET  oa  Estrella  (Cristóbal), 
natural  de  Barcelona  según  el  P.  Maicillo 
aunque  algunos  le  hacen  bíjo  deSabadell 
á  ti  es  leguas  de  dicha  ciudad.  -=  Viaje  del 
principe  D.  Felipe  hijo  del  emperador 
Cario»  V  detde  E»  na  fia  a  tu»  tierra*  de 
la  baja  Alemania  con  la  descripción  de 
todo»  lo»  ettados  de  Brabante  y  Flande», 
Anvers  i55a.  —  De  rebu»  Ferdinandi  Cor. 
tesii.  Este  mismo  autor  escribió  ta  libros 
en  latín  muy  elegante  sobre  la  Conquista 
del  Perú.  Ambas  obras  se  hallan  en  la  bi- 
blioteca de  S.  Isidrode  Madrid.  Y  también 
vario*  epigramas.  =  De  Aphroditio  ex- 
púgnate ,  quod  vulgo  Africam  vocant 
Commentariu».  — Antuerpiae  t55i  en  &\ 
A  esta  obra  puso  varias  notas  Bartolomé 
Barrientusy  la  imprimió  en  Salamanca  en 
1 556  en  8o.  —  El  túmulo  imperial.  Valla- 
dolid  i559.—  Encomium  ad  Carolum  V 
Casaren!.  Antuerpia  tj-p.  Joan  Dallen 
i555  en  8".  —  Munúsculo  ad  Didacum 
Espinosa  S. /i  E.eardinalem  :  Antuerpia} 
Ad  Ferdinandum  Alvarum  Toletum  al- 
bat  ducem,  encomium.  Antuerpia?  1 573- 
~  D¿  rebus  Vaccacastri  liber  primus , 
versibus  endecasillabi». 

CALVET  (Jaime),  jurisconsulto.  Pu- 
blicó varios  comentarios  sobre  los  usajes 
de  Cataluña  ,  de  que  habla  D.  Antonio 
Agustín,  que  poseía  sus  MSS.  en  el  n.  4o8 
de  su  biblioteca.  —  Jacobi  Calveli  postil- 
la! super  conttitutionibus ,  et  GuilUlmi 
de  Fallesicca.  —  f\°.  4 3 1  -  Jacobi  Calveti 
in  capitula  curiarum  regís  Alfnnsi  //. 
ü.  Am.  Agustín  totn.  7  pag.  io".  -=  Kie. 
Ant.  bib.  ret.  líb.  u.  c.  tv.  n.  a38.  nota. 

CALZA  (  Francisco ),  natural  de  Bar- 
celona, y  de  distinguida  familia.  Tuvo 
|w  primer  preceptor  al  maestro  Ivorra 
Vivia  en  i56o.  Fué  catedrático  de  retó- 
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rica ,  de  griego  v  de  filosofía  en  la  univer- 
sidad de  Barcelona.  Pujades  le  cita  como 
doctísimo  y  literal  istmo  ,  y  con  ratón, 
según  es  de  ver  en  sus  obras.  De  lus  cua- 
tro libros  que  deseaba  publicar  de  la  His- 
toria de  Cataluña  solamente  dió  á  lux  d 
primero  en  Barcelona  año  1 588  en  8".  por 
Jaime  Cendrat  ,  con  este  título  :  De  Ca- 
thalania  liber  primus  Disponía  otros  ties 
libros  de  las  cotos  de  Cataluña  ;  pero  no 
publicó  sino  uno.  Bastero  en  la  palabm 
Binomo  ,  cita  como  de  este  autor  la  Rela- 
ción de  las  fiestas  de  la  canonización  de 
S.  llamón  de  Peñafort  en  Barcelona  año 
1601.  —  Hay  muchos  versas  en  tromtii  - 
dación  de  vatios  obras  :  como  de  Trujillo 
Pons  ,  etc.  Véase  su  colección  en  el  Par- 
nás  cátala.  K  A.  Marcillo  p.  3i5. 

CAMAS  ES  ó  Caxahtas  (Dr.  Fran- 
cisco ) ,  natural  de  Villafranca,  diócesis 
de  Tortosa,  ó  mejor  de  Villafranca  de 
Conflcnt  diócesis  de  EJna,  médico  valen- 
ciano —  Publicó  dirigida  al  cardenal  Spi- 
nola  obispo  de  Toitosa  la  siguiente  obra 
In  dúos  libros  artis  curativa  Galeni  ad 
Glauconem  commentaria.  Valencia  l6a5. 
Un  tomo  en  ü.  A.  a  p.  t^i.Mang.  bi- 
bliot.  Med.  Ximeno  tom.  t.  p.  3oo  Mor- 
cillo p.  36o. 

CAMÍN  (Manuel),  natural  de  Mata- 
ró ,  rector  de  la  parroquial  iglesia  de  S. 
Jaime  de  Barcelona,  antes  de  Palaudarias. 
Estuvo  muchos  otlos  en  lo  congregación  de 
sacerdotes  de  la  casa  de  la  Misión,  y  pu- 
blicó la  traducción  de  la  Vida  de  S.  Vicente 
de  Paul.  Anda  IT  impresos  varios  sermones 
suyos  que  ha  ¡lustrado  con  muchas  notas  y 
apéndices. 

CAMOS  y  ot  htQt'isBiis  (  Fr-  Marco 
Antonio  de)  ,  del  orden  de  S.  Agustín  ,  y 
prior  del  convento  de  Barcelona.  Nació  en 
la  misma  ciudad  de  padre»  nobles  y  dis- 
tinguidos ,  y  después  de  haber  estudiado 
letras  humanasen  su  juventud  fué  espitan 
decabalretia.  El  rey  católico  Felipe  II  le 
nombió  gobernador  de  la  isla  de  Cerdefta 
y  en  aquella  época  quedó  viudo  ,  v  se  le 
murieron  también  los  hijos  :  por  cuyo  mo- 
tivo se  dedicó  á  las  ciencias  eclesiásticas  , 
bajo  la  dirección  de  un  religioso  agustino 
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gobernando  aun  aquella  ¡«la.  Algún  tiem  - 
|k>  después  ae  retiró  «Jet  servicio  militar  , 
pasó  á  Roma  ,  y  á  la  edad  de  38  años  pi- 
dió y  obturo  el  hábito  del  orden  de  can 
Apujtin.  Lueiro  de  profeso  v  oi'denado  le 
envió  el  general  á  esta  ciudad  donde  vino 
con  una  librería  muy  «electa :  en  i588  «e 
graduó  de  doctor  en  teología ,  y  en  el  ai* 
guíente  año  fue  maestro  de  su  religión. 
En  el  de  1600  fué  nombrado  prior  del 
convento  de  Barcelona ,  y  visitador  de  la 
provincia  de  Cataluña  y  en  un  viaje  que 
hizo  á  Roma  ,  logró  de  Clemente  VIII 
un  breve ,  en  que  se  manda  con  pena  de 
muchas  censuras  que  seelija  provincial  ca- 
ra an  ,  cuando  se  celebre  el  capítulo  en 
Cataluña  *  y  lo  mismo  de  Aragón  y  Valen- 
cia en  los  trienios  siguiente*:  fundó  los 
conventos  de  la  Selva  y  de  Tárrega.  Vol- 
víase por  tercera  vez  á  Roma  ,  y  el  mari- 
do de  su  prima  visorrev  de  Mápolet  el 
conde  de  Bena vente  se  lo  llevó  en  su  com- 
pañía. Felipe  III  le  nombró  arzobispo  de 
Tumi,  pero  murió  antes  de  aer consagra- 
do en  el  año  16.16  á  los  63  de  edad  ,  en 
la  ciudad  de  Capoles.  Se  enterró  en  su 
convento  y  se  le  puso  el  siguiente  epitafio  : 

D.  O.  M. 

Fratri  Marco  Antonio  ex  nobilissima 
et  antiquissima  familia  de  Oímos  et  to- 
queteas Barcino.  Equili.  Ecclesia  alia- 
nunque  Sardinia  Úrbium ,  cum  bellico 
potestate  prafecto.  Hicdeinde  Mannum 
agen* ,  uxore  demnrtua  mundi  fragi- 
litatem  inspiciens  familia  D.  Augustini 
Ordinis  Heremitarum  nomen  dedit.  Iire- 
vi  sacra  theologia  Dr.  el  Magitter  Di- 
finique  verbi  concionator  non  vul  saris, 
Microcosmiam  t  aliosque  libros  insignes 
edidit.  Prater  horas  neetssarias  nun- 
quam  otio  vacavit.  Archiepiscopus  tra- 
nensis  árrge  Philipo  UI austríaco  Illmo. 
et  Exmo.  comité  de  Brnmcttte  hujus  Heg- 
ni  prorege  intercedente*  crea  tus  dum 
se  projeclioni  paral  liorna  sánete  si- 
cut  vixit  obiit  in  hoc  Canobio  V.  No- 
nas Marti t  anno  1606  attatis  sua  an. 
63  mens.  4  di.  1.  Fr.  Fulgentius  de  Ale- 


gría cantaber  ejusd.  ord.  ac  voti  so- 
cius  cum  lacrimis  P. 

Camós  fue*  insigne  predicador  y  bnen 
poeta.  Publicó  las  obras  siguientes 
Mierocosmia :  gobierno  universal  del  hom- 
bre cristiano ,  para  todos  los  estados  y 
cualquiera  de  ellos.  Barcelona  i59a  en  4". 
y  Madrid  t593  en  fol.  Es  á  modo  de  diá- 
logo. Crusenio  Monasticon  3  p.  c.  44-  Ant. 
Jacob,  y  Jos.  Carreras  in  MS.  Maatot 
p.  88  y  9o.  Marcill.  p.  348.  —  La  fuen- 
te deseada  ,  é  institución  de  la  vida  ho- 
nesta en  verso  castellano.  Barcelona  i558 
en  8°. 

CAMÓS  (Ft.  Narciso),  del  orden 
de  predicadores,  natural  de  Gerona,  va- 
ron  piadoso  y  devoto  de  Maria  Sma.  Si- 
guió i  pié  toda  Cataluña  ,  y  visitó  toda» 
las  iglesias  y  ermitas  dedicadas  á  Maria 
Sma.  aun  las  de  los  montes  mas  fragosos, 
notando  loque  bailaba  de  particular,  pa- 
ra publicarlo  después  en  la  obra  que  tra- 
bajaba é  imprimió  después  en  Barcelona 
en  i657  en  4"-  con  este  titulo :  Jardín  de 
Maria  plantado  en  Cataluña :  obra  en 
que  se  desea  la  elegancia  del  estilo ;  pero 
es  apreciada  de  los  eruditos ,  por  aparecer 
tn  ella  la  rectitud  é  ingenuidad  del  autor. 
—  Compendio  de  la  vida  del  V.  Fr.  Dal- 
macio.  Gerona  i69o  en  \\  (  Roig.  p. 
356.  K.  A.  t.  a  ¡nappend.  pag.  334-  > 

CAMPA  canónico  de  Gerona ,  dejó 
MSS.  ocho  tomos  en  fol.  In  decretum 
gratiani ,  que  se  conservan  en  la  librería 
de  D.  José  Campa  su  sobrino. 

CAMPCERVER  (Ignacio),  jesuíta 
nació  en  Man  re»  a  á  i7  de  mayo  de  : 
tomó  la  «o tana  á  10  de  octubre  de  t738 , 
y  murió  en  Ferrara  en  i798.  Enseñó  re- 
tórica y  fue*  lector  de  filosofía  en  Gerona  , 
y  después  dedicó  todos  sus  estudios  á  las 
matemáticas ,  las  que  enseñó  en  los  cole- 
gios de  nobles  de  Calatajud  y  Barcelona 
ha » ta  la  expulsión.  Publicó  dos  oraciones 
retóricas  ,  una  en  latin  y  otra  en  griego , 
las  cuales  se  imprimieron  en  Geronn  en 
i75i  y  i753  con  el  nombre  de  un  discí- 
pulo suyo  La*  otras  obras  sinas  son  .  — 
Amalthaum  prosodicum  ,  seu  prosodia 
latina  sex  vocabulnrum  millibus  nucía. 
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En  dicha  Ciudad  por  Antonio  Oliva  i757. 
—Obsmographia-fisicO'historica,  e  stato 
presente  del  mondo.  Ferrari*  i785  por 
Francisco  Potnatelli  en  8".  En  el  prefacio 
de  esta  obro  advierte  á  los  lectores  que 
tiene  del  todo  acabada  ia  biblioteca  r 
diccionario  matemático  en  lotin  en  G  to- 
mo* el  cual  habia  comenaado  en  castella- 
no en  Espaftn.  Jmalthatwn  alterum 
pmsodicum  seu  prosodia  hispana:  MS. 
que  trabajó  en  Barcelona  junto  con  la 
vida  de  Jesucristo  del  abad  S.  Real  tra- 
ducida en  Español,  y  con  otro  en  ties  to- 
mo» ,  intit.  Zojlo  litteratorum  en  el  que 
se  trota  de  los  crasos  errores  de  algunos  au- 
tores ,  de  sus  sueños  y  vanidad ,  de  las 
bibliotecas  de  los  ¡literatos  y  de  las  ridi- 
culas inscripciones  de  los  libros  :  y  final- 
mente—  Mercurio  geográfico  o  vocabu- 
lario en  dos  volúmenes  muy  grandes. 

C  AMPILLO  t  Mateu  (  D.  Antonio ) , 
presbítero,  natural  fie  Barcelona,  y  be- 
neficiado de  la  parroquia  de  S.  Jaime  de 
la  misma  Ciudad.  Enseñó  filosofía  en  el 
colegio  Triden tino,  y  después  fué  pores- 
pacio  de  mas  de  «jo  años  notario  mayor 
de  la  curia  episcopal  de  Barcelona.  Traba- 
jó muchísimo  en  la  inteligencia  de  docu- 
mentos antiguos,  s  de!  valor  de  las  mo- 
nedas :  y  publicó  después  en  Barcelona  el 
año  de  i;66  la  siguiente  obra. — •  Dis- 
«  quijitio  methoJi  consignandi  annosaerae 
«  cl»i  istianae  omiss;c  in  fere  ómnibus  pu- 
<•  blicis  chartts  antiquis  aptid  cothaloniam 
«confeclis,  Francigenisque  ante  annum 
•>  1 180  :  necnon  in  priscis  litteris  apostóli- 
>'  cis  ,  Francigeuitquc  praeceptis  ,  absque 
«  uotis  chronologicis  Jesu-Christi  expedi- 
«  ti»  .  epochasque  principatuum  lixas  rom- 
«  periendi.  Ad  quod  ,  derlaiatis  prius  va- 
-  riis  modis  exordiendi  annum,  ogitur 
«  «le  aera  catsaris  .  ¡ndictione,  ac  aera  chris- 
«  tiana.  Exhibeniur  veriores  rlironologiae 
«  regum  Francorum  á  párente  Caroli  mag- 
«  ni,  ad  usquePliilippum  II.  Catalogus  Snm- 
«  mornm  pontilicum,  ah  initio  Saeeuli 
«VIII,  usque  hodicrinun  diem;  series- 
<>  que  comitum  Barcinonensium ,  et  eorum 
t-  succesoium  ,  pariterque  tabella  singulo- 


«  ris  ,  Indictinne  ,  Li itera  Dominicali  ac 
«  Paschate  cuilibet  auno  respondentibus 
«  ab  exordio  Saeeuli  vin  usque  ad  xix  cum 
«ta  bel  lula  pro  reliquis  com|ieT¡endis  fes- 
«  tis  mohílihus  ,  Kalendarioque  antiquae 
« ecclesiae  Barrinonens  s.  Adjicitur  dis- 
«  seitatio  monetae  Baicinonensis  ac  etiam 
«  Romauae  antiquae  et  modernac ,  quat  um 
«  valor  inler  >e  cnnqiaratur.  Barcinone 
«  i77r>       Los  títulos  de  los  libros  (dice 
«Scmpcre  hablando  de  esta  olira  de  Cam- 
«  pillu  )  anuncian  muchas  \eces  el  mérito 
«  ile  sus  autores :  pero  esta  regla  no  es  siem- 
n  pre  constante  é  infalible.  Pío  obstante, 
«  la  portada  gótica  y  el  estilo  bárbaro  con 
« que  está  escrito  el  presente,  las  buenas 
« observaciones  que  contiene  ,  las  cuales 
<r  manifiestan  que  aunque  el  autor  tenia 
«  poco  gusto  en  el  modo  de  explicarse,  no 
« careció  le  juicio  y  critica,  paracombi- 
o  nar  lo  mucho  que  habia  leido.  y  notar 
«cuanto  podiu  contribuir  á  perfeccionar 
«la  cronología ,  partícula  1  mente  de  la  his- 
«  loria  de  Cataluña  ,  nos  inducen  á  formar 
«  muv  liuen  concepto  del  cuerpo  de  la  obra 
«de  nuestro  autor».  Son  muy  apreciables 
sus  noticias,  y  observaciones  acerca  del 
valor  de  las  monedas  antiguas  y  moder- 
nas de  Barcelona.  También  le  debela  re- 
pública literaria  la  publicación  de  treinta 
instrumentos  antiguos  que  ilustró  con  al- 
gunas notas  al  fin  de  la  misma.  Y  por  úl- 
timo fué  muy  práctico  é  inteligente  en  el 
manejo  de  causas  eclesiásticas  forenses  . 
especialmente  de  las  matrimoniales  y  l>e- 
t\<  ficiales  ;  por  lo  que  era  consultado  en 
los  asuntos  mas  difíciles.  Bibliot.  Episc. 
Semper  bibliot.  tom.  1  p.  4 ' 

CAMPILLO  (Gtncs ).  Compendio 
del  .  ítt'ir  abrevmdnWch  1 760  en  8o.  bit», 
arzobisp  de  Tarragona. 

CAMPLLOiNCH  CP  J^é),  de  los  cié- 
tigos  regulares  menores.  =  Helacion  de 
las  fiestas  de  ¡a  Iteatificarion  del  B.  Cn- 
raccmln.  Barcelona  i77o  en  4°-  por  Juan 
Nadal. 

CAMPLLONCH  y  David  (V.  D.  Lo- 
renzo ),  presbíteio.  Nació  en  Mataró  el  din 
•*3  de  marzo  de  i7o3,     fue  bautizado  el 


"  lum  annorum  Christi ,  cum  aera  caesa-  j  %\ ,  dias  que  tuvo  siempre  muy  fijos  en  la 
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memoria  por  baber  sido  en  los  que  murió 
y  fué  sepultado  el  B.  José  Oriol ,  i  quien 
por  esta  particular  razón  profesaba  espe- 
cial derocion  y  afecto.  Sobre  cuya  parti- 
cularidad es  digno  de  tenerse  presente  lo 
que  aceica  de  otro  igual  suceso  advierte  el 
autor  de  la  vida  del  B.  Bernardo  de  Ofida 
capuchino:  «tan  grande  es,  dice,  el  cui- 
n  dado  que  Dios  tiene  de  su  iglesia  que  á 
•  semejanza  del  fuego  perpétuo  de  la  an- 
«  tigualey  ,  no  da  lugar  ó  que  se  interrum- 
«  pa  ,  y  falte  en  ella  el  espíritu  de  santi- 
«  dod  ,  sino  que  antes  por  una  especie  de 
■(sucesión  celestial  cuando  sale  del  mun- 
do un  santo  envía  otro  que  ocupe  su  lu- 
«  gar  ».  Ello  es  que  uno  de  tos  mas  fuer- 
tes argumentos  que  convencen  la  divini- 
dad de  la  iglesia  católica  es  temido  de  la 
no  inlenumpida  serie  de  almas  tantas  que 
desde  el  principio  la  han  ilustrado,  y  que 
aun  en  unos  siglos  tan  corrompidos  como 
los  nuestros  la   ilustran.  Celebraba  nues- 
tro venerable  il  nniver»aiio  de  su  bau- 
tismo, renovando  cada  afio  los  volos  que 
en  él  hace  lodo  cristiano.  Estmliando  filo- 
sofía y  teología  eii  Valencia  llevaba  ja  un 
tenor  de  vida  que  edificaba.  So  ocupación 
toda  eran  loa  libros  y  los  ejeicicios  espiri- 
tuales. Comulgaba  todas  las  fiestas  ,  y  re- 
zaba el  rosario  y  oficio  parvo  de  ?¡tra.  Sra. 
diai  iamente,  lo  que  nunca  omitió  en  to- 
do el  resto  de  su  vida.  Hehusó  viempie  re- 
cibir el  grado  de  doctor,  tanto  que  aun- 
que su  maestro  el  Dr.  Asensio  Sales  (  que 
luego  ft.é  obispo  de  Barcelona  )  escribió  á 
sus  padres  para  que  se  lo  mandasen  ,  no  se 
pudo  conseguir  de  su  humildad.  El  Sr. 
Muñoz  obispo  de  Segorbe  le  dio  la  i\  ton- 
sura el  año  de  i7a3  con  animo  de  egre- 
sarle i  su  familia  ;  pero  el  amor  á  la  so- 
ledad ,  y  los  deseos  de  no  ser  conocido  le 
volvieron  á  la  cosade  suspadies.  Empren- 
dió en  ella  un  género  de  vida  admiiable 
bajo  la  dirección  de  los  venerables  Juan  y 
Feliz  Plá  ,  sugetos  de  bien  acreditada  vir- 
tud y  literatura.  Quisieron  sus  padies  si- 
guiera, como  primogénito  de  una  casa  dis- 
tinguida el  estado  secular  .  mas  sobrevi- 
niéndole una  peligrosa  enfermedad  en  Mar- 
Hila  ,  les  pidió  licencia  para  consagrarse 
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á  Dios  en  el  clero  ,  ordenándose  de  sacer- 
dote. Consintiéronlo :  ascendió  á  los  36 
atlas  de  edad  al  presbiterado,  y  aspirando 
á  mayor  perfección  pretendió  ser  cartujo 
en  Monte-alegre ;  oraba  continuamente  pi- 
diendo á  Dios  le  manifestase  su  voluntad 
sobre  peimanecer  en  aquel  monasterio,  y 
por  los  consejos  de  los  hombres  de  mas 
viitud  entendió  que  le  llamaba  el  Señor  á 
su  patria  para  sostener  los  ejercicios  espi- 
rituales y  devociones  de  aquella  parroquia 
como  lo  hizo  con  mucho  ftuto  de  las  al- 
mas. En  ella  fue  el  alma  de  la  congregación 
de  los  dolores ,  del  oratorio  parvo  de  S. 
Felipe  Keii,  y  del  orden  3o.  de  S.  Fran- 
cisco. A  las  4  de  la  mañana  se  levantaba 
todos  los  dias,  y  tenida  una  hora  de  ora-- 
cion  mental  ,  y  luego  otro  buen  rato  de 
preparación  en  la  iglesia  ,  como  arrobado 
siempre  en  la  divina  contemplación  cele- 
braba la  misa  en  la  hora  y  tumo  que  le 
tocaba  ,  aunque  fuese  muy  tarde  1  y  aun- 
que padeció  varios  achaques ,  y  salia  del 
sacrificio  visiblemente  encendido  y  enar- 
decido el  rostro  del  interior  fuego  del  di- 
vino amor.  Comiamuy  parcamente,  ayu- 
naba tres  dias  á  la  semana  ,  y  todo  el  ad- 
viento. Domaba  su  cuerpo  con  sangrien- 
tas disciplinas  ,  y  de  continuo  con  un  sili- 
cio de  puntas  de  acero.  Volvía  por  la  tai- 
de  á  la  iglesia  muy  temprano  ,  aun  en  el 
rigor  de)  invierno,  diciendo  ser  aquellas 
horas  en  jlas  que  Dios  estaba  mas  solo  en 
el  sagrario.  Su  trato  era  sencillísimo,  ocul- 
tando sus  prendas  de  literatura  y  zelo  apos- 
tólico que  tanto  brillan  en  los  seimooes  y 
pláticas  que  predicó  con  gran  fervor  y 
fruto  en  dichos  ejercicios.  Por  la  noche 
estudiaba  desde  la  oración  á  las  9,  y  se  re- 
cogía después  á  orar  ,  y  cumplir  varias  de- 
vociones hasta  las  once  en  que  se  acostaba 
en  una  cama  harto  pobre  y  dura. 

Llevó  como  otro  Job  con  suma  pacien- 
cia las  desgracias  que  ocurrieron  á  so  casa 
y  familia, diciendo Dominus  dedil.  Muer- 
tos sus  padres  parecióle  que  ya  todo  le 
sobraba,  y  buscaba  caritativo  las  nece- 
sidades de  sus  prójimos  paro  remediarlas: 
sustentaba  familias  enteras  viéndose  en 
sus  cortas  facultades  los  prodigios  qoe  sa- 
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]tm  obrar  la  caridad  y  la  economía.  Visi  ♦ 
tole  el  Sr.  con  diversa*  enfermedades ,  en 
que  dió  claras  pruebas  de  una  conformi- 
dad y  resignación  heroicos.  En  la  última 
que  le  duió  30  dios,  dispuso  á  favor  de 
los  clérigos  de  la  misión  de  Barcelona  de 
una  pensión  que  gozaba  á  fin  de  que  cada 
diez  años  enviaran  misioneros  á  Mataré. 
Aunque  gravemente  enfermo,  no  omitió 
In  oración  ,  ni  el  rezo  del  oficio  divino  pa- 
ra el  cual  le  acompañaban  algunos  sacer- 
dotes. Recibida  la  noticia  de  que  se  acer- 
caba su  fin  temporal ,  dijo  con  singular  paz 
y  tranquilidad:  La  t  alus  sum  in  fus  etc 
y  después  de  hecha  una  confesión  general , 
aunque  se  había  confesado  todos  los  días, 
con  la  mayor  ternura  y  devoción  recibió 
lo»  santos  sacramentos ,  quedándole  el  ios- 
tro  encendido  como  fuego.  Hacíase  leer 
todos  los  dios  la  misa  que  no  podio  cele- 
brar ,  y  se  preparaba  fei  voiosantente  repi- 
tiendo actos  de  smor  de  Dios,  y  deseos 
eficaces  de  salir  de  este  mundo :  de  modo 
que  los  sacerdotes  concurrentes  no  sabían 
quedeciile,  enternecidos  y  lloiosos  de  lo 
que  veían  y  oían  en  aqud  varón  justo.  Po- 
cos instantes  antes  de  espirar  dijo  riendo 
la  antífona  Mt.ria  atater  grafía  rtc.  y 
repitiendo  tres  veces  el  dulce  nombre  de 
Jetus  ,  dió  plácidamente  su  alma  á  este 
Si  .  á  quien  tanto  amaba  el  día  i4de  ene- 
ro de  i788  teniendo  86  de  edad.  Tan  san- 
ta vida  y  preciosa  muerte  hicieron  acudir 
muchas  gentes  á  tecoger  a'gunas  de  sus 
cosas  por  reliquias  ,  y  á  llorar  sin  consue- 
lo tan  gran  pérdida.  La  congregación  de 
los  dolores  colocó  luego  su  r  ti  roto  en  la 
sacristía  de  su  iglesia:  y  pariente  »u\o 
mandó  sacar  otro  poniendo  al  pié  la  si- 
guiente inscripción  : 

R.  Latir  entius  Campllnnch  cleri  iltirn- 
nenas  Presb.  el  viva  forma.  A  puentia 
nmribus  gravis,  ad  ullimam  senectulem 
gratín  comes,  affabilis,  mente  candidas, 
carde  red ut ,  lingwt  brevit ,  vullu  hila- 
ns  ,  conttanli  animi  aquilate  ,  sensuum 
custodia  ,  modestia,  sui nbnegatione sin- 
gulaiis  i  soliimltnis  amnntissimus ,  re- 
tolendis  die noctuque  Jesu  Mariaque do- 
loributj  ipsiusque  malris  promovendo 
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cullui  perpetua  intentas  pielate,  zelide- 
cttris  domus  Dei ,  orntioms  publica  quo- 
tidianat  strenuus  adiar,  pin  poleas  elo- 
quiis ,  animi  fervore  incomparabilis  , 
diu  desiderandut  pie  obiit  postrid.  id. 
Jan.  ann.  üni.  MDCCLXXXVIU  ata- 
lis  LXXXV1  D.D.  Félix  Ant.  Campllonch 
el  Guarro  civis  Barcinanensis  viro  aden 
speclabili  sanguine  júnelo  piis  officus 
obst rictus  expensa  ipsius  imaginem  si- 
bi,  suisquet'irtutum  «peculum  proponen  - 
datn  curavit.  Dejó  MSS  seis  tomos  de  Ser- 
mones, pláticas  j-  jaculatorias. 

C  A  M POLI  ER  ( Mariano ) ,  natural  de 
Gerona.  —  Tiadujodel  latín  al  castellano. 
Llamas  de  amor  encendido  con  ln  fre- 
cuente confesión  y  comunión  dispuesta 
por  un  jesuíta.  Barcelona  iG87  en  16". 
bib.  episc. 

CAMPRUbí  (  Fr.  Francisco),  del  or- 
den de  predicadores.  Feliuen  el  t.  a  p.  3j5 
cita  un  MS  de  este  autor  que  se  conserva 
en  el  convento  de  santa  Catalina  de  Bar- 
celona- 

CAMPS  y  P«*t»  ( D.  Narciso),  ar- 
cedianode  la  santa  iglesia  de  Gerona.  Pu- 
blicó repartida  en  i5  capítulos  una  obrito 
etpiritu.il  de  bastante  mérito  con  este  titu- 
lo: Directorio  espiritual  de  la  vida  hu- 
mana .  en  la  cual  se  proponey  declara  bre- 
ve y  sumariamente  lo  que  toda  criatura 
racional  debe  creer  y  e  jercitar.  Bircelona 
i7oi  8*. 

CAMPS  (Surciso),  abogado  de  Ge- 
rona. ,Es  diferente  del  anterior  escritor 
del  mismo  nombre  y  apellido,  que  vivin 
aun  en  el  siglo  pasado  ,  aunque  tal  vez  de 
h  misma  noble  familia  que  ezisie  todavía 
en  Gerona.  En  la  bibliot.  del  colegio  ma- 
yor de  san  Bartolomé  de  Salamanca  se  ha- 
llan lo.  d«  s  MSS.  siguientes  -  AV»rc/« 
Camps  J.  C  gerundensis,  rationaha  m 
qitatuor  priores  títulos  liln  vigcunn 
Pandee tartun.  —  Sardonichi  regni  nu- 
reus  clipeus  .  auctore  ¿arrisa  Camps 
herundensi ,  ct  in  dicto  regno  a>nsilu 
patrimonialis  consiliario  regio. 

CAXALS  canónigo  de  Urgel.  Historia 
de  la  iglesia  de  Urgel  MS  que  víó  Ta- 
maño ,  y  que  cita  Marcillo  pi>g.  3o8.  ha- 
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blando  de  S.  Dámaso. 

CAÍSALS  ó  Cásale.  (  Fr.  Amonio )  , 
de  la  orden  de  predicadores.  En  la  biblioi. 
real  ^  x.  i55  )  te  baila  el  Valerio  máximo, 
traducido  en  Jemosín  por  nuestro  autor,  y 
también  la  ti  aducción  en  castellano  por 
■u  anónimo  del  siglo  av.  {  Bb.  3o.)  MS. 
déla  biblioi.  renl.  I).  Nicolás  Antoiiiodi- 
«e  que  un  Fr.  Antonio  Canal*  tradujo  ni 
castellano  el  libro  de  Valerio  máximo  de 
dicli»  et  facti»  memorabilibut ;  y  el  Sr. 
Lmisa  supone  que  esta  versión  fué  hecha 
nndel  latin  ,  sino  de  ntin  versión  catalana. 

CAÍNALS  (Fr.  Antonio )  .  del  orden 
de  predicadores.  Dúdase  si  es  catalán  ó 
Valenciano.  Aimenn  le  pone  entre  estos, 
y  el  P.  Echard  le  bnce  catalán.  Escribió 
—  Escala  de  contemplado :  3  tomos  en 
4°.  MSS.  dedicados  al  rer  de  Aragón.  En 
h  bildioteca  de  carmelitas  descalzo*  de 
Barcelona  se  halla  unn  obra  MS.  dedicada 
a  Alonso  duque  de  Candía  ron  este  titulo: 
Hahoitament  entre  Scipiñ  Africa  y  Anni- 
tai.  Tiadujo  en  catalán  el  librode  S.  ber- 
nardo ad  sororcm,y  le  dedicó  á  Ü.  Gal- 
rerán  de  Santmenat  camarlengo  del  pede- 
ruao  rey  l).  Martin.  Hállase  MS.  en  la 
bibliot.  del  monasterio  de  S.  Cugat  del 
Vallé» :  es  un  códice  en  4"  con  este  título: 
Carta  de S.  Bernat  á sa  germana,  I radia- 
da al  cátala  per  Antom  Canal*  ,  sobre 
las  virtutt  y  vicis. 

CAÍSALS  t  Mi  «TÍ  (D.  Juan  Pablo) 
barón  de  la  Valí  roja  ,  inspector  gene- 
tal  por  S.  M.  del  ramo  de  la  Rubia  , 
ó  Granza  en  E«paña,  director  general  de 
las  fabricas  y  tintes  del  reino  ,  indivi- 
duo de  Ins  reales  academias  de  S.  Fernan- 
do, y  de  Ciencias  naturales  y  artes  de  Bar- 
celona  ,  socio  de  la»  reales  sociedades  eco- 
nómicas de  Madrid,  y  de  las  de  Vera,  y 
Ptiígcerdá.  Fue  natural  de  Barcelona.  A 
este  ingenioso  y  sabio  químico  catnlan  se 
debe  la  perfección  de  los  tintes.  El  padre 
del  autor  había  establecido  en  Barcelona 
una  fábrica  deindianas  en  t738  v  pnrasu 
anator  perfección  trajo  óiganos  fabricantes 
extrangeros.  El  misterio  que  estos  hacían 
sobre  loa  ingredientes  de  loa  colores ,  tin- 
tes ,  y  opeiaciones  que  se  necesitan  para  las  j 
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indianas ,  y  otras  manufacturas ,  y  el  ver 
que  la  mayor  parte  de  ellos  venían  de  fue- 
ra de  España  excitó  el  deseo  y  la  curiosi- 
dad del  Sr.  D.  Pablo  á  que  estudiara  so- 
bre el  descubrimiento  de  aquellos  simples, 
y  sobre  lo*  medio»  de  radicar  en  España 
su  cultivo  v  aprovechamiento.  Había  pu- 
blicado ya  algunas  memorias,  cuando  es- 
tando en  Madrid  en  i76o  por  4j  potado  de 
los  fábricas  de  I ¡arce lona  ,  algunos  labra- 
dores de  la  villa  de  Mojados,  y  otros  lu- 
gares de  la  provincia  de  Valladolid  ,  ha- 
bían hecho  recurso  á  la  real  junta  general 
de  Comercio  y  moneda,  en  que  represen- 
taban la  decadencia  que  iba  teniendo  la  co- 
aecha de  la  rubia,  que  por  el  año  de  i/4a 
se  había  e  m  peía  do  á  fomentar  de  su  orden 
y  á  florecer  en  aquellos  pueblos.  La  junta 
cometió  al  Sr.  D.  Pabla  Cañáis  rl  examen 
de  este  negocio,  quí  n  hizo  luego  algunos 
experimentos  con  rnuMia  rubia,  y  habien- 
do salido  bien  dispuso  la  junta  que  pasa- 
ra a  nquellos  pueblos,  v  «pie  allí  mismo 
examinara  con  toda  atención  el  método 
que  se  observaba  en  su  cultivo  y  demás 
operaciones,  exponiendo  los  defectos  que 
notara  en  ellas,  y  los  medios  que  podrían 
aplicarse  para  remediarlo* ,  minorar  los 
gastos  ,  y  infeccionar  su  calidad.  Habien- 
do desempeñado  su  comisiona  satisfacción 
de  la  junta,  v  propuesto  los  medios  de 
hacer  florecer  aquel  ramo  de  agricultura  , 
lo  primero  que  la  junta  hizo,  fué  mandar 
traducir  las  memorias  sobre  la  granza  y 
su  cultivo  esciitas  en  francés  por  Mr.  Du- 
Hamel  ,  para  la  ii  strurcion  de  los  labra- 
dores. Al  mismo  tiempo  informó  á  S.  M. 
de  las  resultas  de  las  diligencias  que  por 
su  orden  babia  publicado  el  referido  D. 
Pablo,  por  las  que  constaba  que  la  gran- 
za de  España  era  tan  buena  ó  superior  á 
la  extrangeia,  cultivándola  y  beneficiándo- 
la con  ciertas  precaucione»;  y  que  aunque 
estaba  decaído  este  ramo  de  agricultura 
y  de  industiia,  poJia  fomentarse  hasta 
llegar  á  hacerse  un  ramode  comercioacti vo. 

S  M.  enterado  de  todo  esto  nombró  por 
director  é  ¡nsjwctor  de  este  ramo  de  la 
granza  al  Sr.  Canals,  encargándole  al  mis- 
mo tiempo,  que  formara  en  Madrid  como 
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lo  biso ,  una  compañía  de  hombres  de  co- 
mercio ,  para  el  fomento  de  su  venta  y 
contamo  ;  y  luego  expidió  en  a  de  diciem- 
bre de  i763  una  cédula,  en  la  que  ha- 
ciendo relación  de  todo*  estos  anteceden- 
tes concedió  franquicia  de  derechos  á  lo- 
dos los  qne  enditasen  y  comerciasen  en 
aquel  ramo  fuera  de  Madrid.  Los  buenos 
efectos  de  estas  providencias  fueion  tan 
rápidos,  que  en  >7G8  noticiosos  los  ex- 
t  ra  n  genos  de  la  abundancia  que  había  en 
España  del  refciido  fruto,  se  valían  de 
comisionados,  y  anticipaciones  de  dinero, 
para  su  extracción  pagándola  á  precios  ex- 
cesivos ;  pues  valiendo  cinco  afios  antes 
de  quince  ádiez  y  seis  reales  In  arroba  en 
grano ,  la  pagaban  entonces ,  á  cincuenta 
y  cinco  y  cincuenta  y  seis.  S.  M.  para  ha- 
cer mar  útil  ,  y  lucrativo  este  ramo,  y  pa- 
ra precaver  su  ruina  ,  prohibió  la  extrac- 
ción de  la  rubia  en  raix,  ó  graneada,  per- 
mitiendo solamente  la  extracción  de  la 
beneficiada.  Las  ventajas  de  este  cultivo  y 
comercio  de  la  granza ,  se  lian  ido  au- 
mentando posteriormente.  En  i7G?  los 
cosecheros  de  Mojados ,  Poi tillo ,  Cuellar, 
y  ottos ,  suspiraban  por  la  salida  de  dos- 
cientas ó  trescientas  arrobos  de  este  géne- 
ro para  alivio  de  sus  urgencias  ,  al  piecio 
de  treinta  y  dos  reales:  y  en  1 777  bnbia 
ciento  y  ocho  molinos  «01  ríen  tes,  en  los 
que  ademas  de  la  común  se  fabricabau 
solamente  de  la  fina  mas  de  treinta  mil 
arrobas,  sin  contar  la  que  se  cultivaba  , 
y  beneficiaba  de  ambas  calidades  en  Ara- 
gón ,  Cataluña  y  otros  parajes  del  reino; 
y  »e  vendrá  á  mas  de  cuarenta  reales  la  ar. 
roba  en  rama  ,  v  á  sesenta  la  molida  ,  cuyo 
pr*c¡o  aunque  superior  al  de  los  años  an- 
tecedentes, era  cerca  de  un  ciento  por  cien- 
to mas  barato  que  el  que  te  pagaba  á  los 
holandeses  por  la  suya  no  siendo  de  tan 
buena  calidad.  La  que  consumen  solamen- 
te las  fábricas  de  Cataluña  está  computa, 
dalo  menos  en  dos  millones  y  medio  «!e 
reales  y  en  otro  tanto  la  que  se  gasta  en 
las  demás  del  reino  ,  con  que  se  evita  por 
este  medio  la  extracción  de  cinco  millo- 
nes ,  y  comprada  al  precio  que  la  daban 
los  holandeses ,  cerca  de  diex.  A  esto  debe 


añadirse  la  gran  cantidad  que  se  extrae  ya 
para  Inglaterra,  cuyo  parlamento  la  ha 
eximido  de  todos  derechos,  pora  Francia  , 
Rusia,  y  aun  para  la  misma  Holanda. 

La  nación  es  deudora  ni  patriotismo  del 
Sr.  D.  Juan  Pablo  Canals  de  gran  parte 
de  estos  beneficios  ;  y  su  Colección  de  lo 
pcileiiccicnte  al  ramo  de  la  rubia,  ó  gran- 
za en  España  es  un  libro  que  manifiesta 
la  ilustración  de  nuestio  gobierno ,  y  los 
progresos  de  nuestra  industria  ,  mas  bien 
que  las  noticias  y  relaciones  de  los  viajan- 
tes y  eiuditos  supeificíalcs.  La  imprimió 
en  Madrid  en  un  tomo  en  4"-  ,a  >m- 
prenta  de  Blas  Román  año  de  1 779 con  ri- 
te título.  —  «Colección  de  lo  peitenecien- 
«le  al  ramo  de  la  rubia  y  granza  en  Es- 
«  paña  :  en  la  que  se  contienen  varias  ce- 
«  dulas,  reales  ordenanzas,  memorias  ó 
« instrucciones  relativas  á  la  perfección , 
«  fomento  y  arreglo  del  cultivo  ,  beneficio 
«  y  comercio  de  esta  planta  con  los  desli- 
«  nos  antiguos  v  modernos  en  la  tintura  , 
u  á  mas  de  otras  ventajas  qne  trae  á  la 
«agricultura,  á  las  fábricas  y  á  la  indus- 
«  tria  .  publicada  de  orden  de  S.  M.  á  con- 
«  sul  ta  de  la  real  junta  de  comercio  y  mo- 
•  neda.  »  Precede  una  lámina  en  que  se  de- 
muestra con  bastante  exactitud  la  rubia 
ó  granza  ;  y  luego  un  discurso  pielimiuar 
en  que  se  trata  de  la  necesidad  de  unir  la 
agricultura  con  la  industria  y  coineicio,  y 
de  los  pi  egresos  que  ha  hecho  en  España 
el  ramo  de  la  rubia.  Habla  délos  e»fuer- 
zos  de  Mr.  Col  Leí  t  para  intioducirla  en 
Francia,  con  cuyo  motivo  pone  la  pintu- 
ra que  hizo  aquel  ministro  dé  los  france- 
ses de  su  tiempo  ,  en  la  cual  les  ponía  A 
la  «isla  su  descuido  en  aprovet liarse  de 
aquel  útilísimo  fruto,  y  olios  vicios  que 
después  han  notado  los  franceses  en  los  es- 
pañoles. Las  piezas  contenidas  en  estaco- 
lección  son  las  siguientes  :  i".  Recopilación 
de  las  teglas  principales  sobre  el  cultivo  y 
lieneficio  de  la  rubia  ó  granza ,  ó  extrac- 
to del  libro  de  las  Memorias  escutas  en 
francés  |K>r  el  Sr.  Du-Hamel  de  Monreau, 
traducidas  é  impresas  en  Madrid  de  orden 
de  la  real  junta  general  de  comercio  y 
moneda  en  t763  ,  y  ahora  nuevamente  adi- 
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rionada  Je  lo  mas  adaptable  y  convenien- 
te á  España.  a\  Reales  cédulas  de  S.  M. 
de  3o  de  octubre  y  lo  de  noviembre  del 
misma  año  de  1 763  ,  concediendo  á  los 
fabricantes  v  cosecheros  de  la  grama  fina 
y  entrefina  de  Castilla,  y  demás  parajes 
donde  se  beneficiara  la  exención  de  toda 
clase  de  derecho»  de  aduanas,  alcabalas  y 
cientos  por  diez  años.  3\  Real  cc>lu)a  de 
S.  M.  de  a5  de  noviembre  de  t768  en 
que  se  sirve  prohibir  la  extracción  de  estos 
reinos ,  por  mar  y  tierra ,  de  la  rubia  en 
raiz  o  graneada  ,  peí m ¡tiendo  solo  la 
beneficiada.  \\  Real  cédula  de  S.  M.  de 
aa  de  octubre  de  \  ,  aprobando  las  or- 
denanzas que  se  han  de  observar  pira  el 
comercio  de  la  granza  ,  ó  rubia  de  estos 
reinos.  5*.  Suplemento  de  las  memorias 
publicadas  sobre  la  rubia  ó  granza  que 
de  orden  de  S.  M.  se  imprimió  y  dió  al 
público  al  mismo  tiempo  con  separación 
de  las  citadas  órdenes  ,  con  motivo  de  ha- 
berse logrado  con  gratule  utili  !ad  no  m>1o 
de  las  raices  de  esta  [danta  ,  sino  t-.mbien 
de  su  simiente  ,  varios  colores  hermosos , 
permanentes  y  baratos  en  los  tintes  de  la 
seda  conforme  á  los  métodos  que  se  expli- 
can. C>\  Las  reales  cédulas  de  S.  M.  del  i 
y  1 3  de  diciembre  de  i776  concediendo 
proiogacion  á  los  cosecheros  y  fabi  ¡can- 
tes de  la  granza  ,  ó  rubia  fina  de  Casti- 
lla, y  de  cualquier  otra  parte  de  estos  rei- 
nos ,  por  tiempo  de  cinco  años  de  las  ex- 
enciones de  derechos  que  gozaron  por  real 
cédula  de  3o  de  octubre  de  i7f>3.  7a.  Me- 
moria de  los  hilos  de  algodón,  lino,  cá- 
ñamos y  otros  vegetales,  en  que  se  tratan 
los  métodos  con  que  se  ha  logiddn  hacer 
en  i773  ,  por  facultativos  en  Barcelona  en 
las  referidas  materias,  con  la  rubia  ó 
granza  de  España  ,  el  encarnado  de  An- 
drinopoli,  y  otros  colores  derivados  de 
este,  como  también  el  azul  de  prueba  , 
negro,  amarillo,  y  verde  muy  ha  ratos  , 
hermosos  y  permanentes.  8\  memorias 
sobre  la  Platina  combinada  con  la  rubia 
ó  granza  de  España  aplicada  á  la  tintura, 
y  por  cuyo  medio  se  han  obtenido  tam- 
bién varios  colores  hermosos,  permanen- 
tes y  baratos  en  los  paños  y  demás  ropas 


de  lana.  í)\  Instrucción  para  mejorar 
el  cultivo  de  la  granza  ó  rubia  en  Es- 
paña ,  qne  sirve  de  apéndice  á  las  ex- 
presadas reales  órdenes  de  su  comer- 
cio ,  aprobada»  por  S.  M.  en  il  de  oc- 
tubre de  1 77 1  y  para  remediar  coa  ella 
algunos  abusos  introducidos  en  los  lugares 
de  su  cultivo,  beneficio  y  comercio ,  como 
en  las  ca piules  y  en  los  puerto»,  to*. 
apéndice  general  á  esta  colección ,  en  que 
se  dá  razón  de  varias  plantas  rubiáceas , 
ó  especies  del  género  de  la  rubia ,  que  se 
usan  para  los  tintes  en  todo»  lo»  parajes 
del  mundo,  á  favor  de  lo»  aficionados 
á  la  botánica  ,  y  agricultura  ;  alguna»  de 
las  cuales  son  indígenas,  ó  que  crecen  sil- 
vestres en  nuestra  península,  y  otras  aun- 
que exótient ,  se  hallan  en  los  vastos  do- 
minios de  S.  M.  con  el  análisis  químico 
de  la  raiz  de  nuestra  lubia  ó  granza, 
que  es  la  especie  que  comunmente  se  cul- 
tiva en  Kurojia  ;  p  roque  los  fabricantes 
y  tintoreros  puedan  tal  vez  adelantar  so- 
bre lo»  conocimientos  que  se  han  adquiri- 
do hasta  el  presente,  la  perfección  de  los 
colores  en  algunos  de  los  varios  ramo»  en 
que  se  emplea.  1 11  Reales  cédulas  de ao  y  a6 
dediciembrede  i7fio\  declaración  de  26 de 
diciembre  le  i7(3i  en  que  se  dignó  S.  M. 
conceder  por  10  año»  á  los  fabricantes  de 
indianas,  de  lienzos  pintado»  etc.  de  Cata- 
luña, la  francia  de  ao  por  too,  en  la 
introducción  de  do»  mil  quinientos  quin- 
tales de  algodón  de  levante,  y  la  cantidad 
de  simples  fie  fuera  del  reino,  correspon- 
dientes á  lo  introducido  pagando  solo  los 
derechos  qne  hasta  entonces  había  satis- 
fecho, con  cuyas  gracias  se  perfecciona- 
ron estas  manufacturas  ,  hasta  llegar  á 
ocupar  en  i779  mas  de  veinte  mi)  perso- 
nas, siendo  asi  que  en  i76o  ,  no  pasaban 
de  10  mil  seisriento». 

Además  de  las  memorias  indicada»  en 
esta  colección  ha  publicado  el  Sr.  Canals 
las  siguientes  por  orden  y  disposición  de 
la  real  junta  de  comercio.  —  Noticia  de 
los  varios  experimentos  ejecutado»  por 
nuestros  tintoreros  de  dentro  y  fuera  de 
Mndrid  ,  con  el  nuevo  ingrediente  llama- 
do Dividivi ,  fruto  de  la  provincia  de  Ca- 
lo. 
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rara»,  y  Maraeaibo ,  que  suple  con  ven- 
tajas por  la»  agalla»  de  Alepo,  en  los  tin- 
te» negro»  y  otro*  eolore»  y  matice»  que 
se  dan  á  la»  lana»  ,  teda»  ,  hilos  y  algodo- 
ne» i7(>8.  —  Memoria*  «obre  la  purpiita 
de  lo»  antiguo»  en  que  se  trata  de  su  ha- 
llazgo ,  antigüedad  ,  progresos ,  f  stimanon 
decadencia,  v  olvido  ;  y  del  mudo  romo 
pued*  restablecerse  y  aprovecharse  en  las 
costas  de  la  península  ,  y  demá»  dominios 
deS.  M.  por  medio  de  la»  varias  conchas, 
granos  y  gusano»  de  mar  que  las  suminis- 
tran ,  y  de  lo»  ingredientes  españoles  que 
pueden  facilitarla  en  la  lana,  seda,  algo- 
don  ,  lana  <le  Vicuña  ,  lino ,  esparto  y  otros 
vegetales.  1 7 71).  —  Sobre  la  grana  kermes 
de  España  que  es  el  cocettm  o  cochinilla 
de  lo»  antiguo».  i7b8.  —  Sobre  el  aliayal- 
de ,  sol  de  Soturno,  gtnuli ,  minio  y  li- 
targirio ,  con  motivo  de  la  primera  fá- 
brica que  se  estableció  en  Canille  jas  á  tina 
legua  de  la  corte ,  por  I).  Juan  Tubau 
charolista  catalán  j 769.  En   i785  tenia 
también  acabadas  y  dispuestas  paia  la  pren- 
sa algunas  otros  cuya  publicación  no  ha 
llegado  á  nuestra  noticia  y  son  las  siguien- 
te» :  —  Sobre  la  orchilla  de  Mallorca  , 
Cartagena  ,  Asturias  etc.  que  es  el  fucus 
de  los  antiguos.  — Sobre  el  Berlín  ó  intuí 
de  Prusia  ,  ingrediente  superior  al  añil  , 
en  los  tintes  de  seda»  ,  indianas  etc.  —  So- 
bre el  cardenillo  ó  verde  llamado  deMon- 
peller.  —  Sobre  el  carbón  de  piedra,  de 
tierra  ,  y  sus  especies  .  con  motivo  de  la 
mina  que  se  bulla  en  el  termino  de  Lian- 
Mi  del  Ampurdan  en  Cataluña.  — Sobre  el 
alumine  y  Cápanos»  de  Aragón.  —  Sobre 
la  planta  llamarla  Pastel,  que  es  el  Isa- 
li.t  de  lo»  grirpo»  y  el  Glasttim  de  los  la- 
tinos. —  Sobre  la  planta  llamada  Gualda, 
que  los  botánico»  conocen  por  la  fiase  tu- 
teóla salías  Jblio.  =  Sobre  qué  ingre- 
dientes de  los  nuestros  pueden  sustituir 
por  los  eitrangeros  en  los  tintes.  e=.  Sobre 
la  Bunga  de  Filipinas.  =  Sobre  los  anima- 
les del  Perú  y  su  laño  conocida  por  el  nom- 
bre de  Ficuí.a.  —  Sobre  los  arboles  de 
algodón  en  Cumaná  ,  nueva  Barcelona,  v 
otros  patajes  de  Indias.  =  Sobre  las  gomas 
de  indias  ,  eu  vex  de  la»  que  vienen  de  It- 
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vnnte.  Este  informe  dio  motivo  á  una  cir- 
cular que  se  expidió  á  los  vireves  y  gober- 
nadores de  Indias  pa raque  remitiesen  mues- 
tras de  las  gomas  qne  se  encuentran  en 
aquello»  dominios  ,  con  el  objeto  de  ver 
»i  con  ellas  podrían  suplirse  los  uso», pa- 
ra que  sirven  generalmente  las  de  levan- 
te. =  Sobre  la  Cascarilla,  ó  quina  aplica- 
da á  la  tinturo.  Sempere  bibliot.  esp.  t.  i 
p.  ii  7.  Hay  además  otra»  dos  Memorias 
del  Sr.  Canals  :  una  sobre  el  cultivo  del 
Colsat ,  v  nabo  silvestre  ,  de  que  se  hace 
aceite  en  Andalucía  ;  y  otra  sobre  los  pra- 
dos artificiales.  —  Informe  sobre  lo  con- 
tenido en  la  caja  de  instrumentos ,  libro» , 
utensilios  y  vatios  remedios  para  socorrer 
abogados  dado  por  I).  Juan  Pablo  Canals 
y  1).  Casimiro  Ortega.  Sempere  bib.  t.  v. 
p.  i«JJ. 

CANALS  C  Fr.  Pedro  de  )  ,  monje  de 
S.  Cug*t  del  Vallé»  natural  de  Tarragona. 
Floreció  por  los  años  1 4  í o-  J^o  debe  con- 
fundirse con  otro  Fr.  PedioCanals  valen- 
ciano que  murió  en  i^oó  del  cual  habla 
Ximeno.  Ponsdelcartcn  las  Grandezas  de 
Tarragona  cuenta  á  este  Fr.  Pedro  Canals 
entre  los  escritores  hijos  de  aquella  ciudad, 
y  dice  qne  por  órden  del  rey  I).  Juan  tra- 
dujo del  latín  al  vulgar  una  í/istoria.  ft. 
Atit.  bib.  lib.  x.  c.  ta  n.  7o7. 

CAM.ER  (  D.  Gerónimo).  Relación 
en  verso  del  nacimiento  de  la  in  fanta  do- 
ña Marta.  P.  «j76.  Manuscrito  de  la  bi- 
bliot. real.  M.  i3?. 

CANDIDO  (Uuf>o ).  Fué  uno  de  lo» 
recopiladores  de  los  Vsatje*.  Véase  Bosch 
I.  a.  p.  i58. 

CABELLAS  ( Fr.  Agustín )  ,  religio- 
so del  órden  de  trinitarios  calzados  ,  nació 
en  i76ó  en  el  luj^ar  de  santa  Marín  deis 
Peni ,  de  la  diócesis  y  corregimiento  de 
Vich.  Estudió  en  Vich  gramática  y  retó- 
rica ,  v  después  pasó  á  Barcelona  á  cursar 
filosofía  en  el  seminario  tridentino  ,  se  de- 
dicó luego  al  estudio  de  las  matemática», 
y  siguió  el  curso  de  la  náutica  en  la  es- 
cuela pública  del  real  consulado  de  la  mis- 
ma ciudad  con  tan  buen  éxito  que  en  bre- 
ve ocupó  un  lugar  distinguido  entre  sus 
condiscípulos  ,  y  con  el  tiempo  llegó  a  wr 
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eomparadoeon  los  Jorge  Juanes,  los  Ulloat 
los  Mendoza*  ,  y  los  Ciscares.  Concluidos 
•us  estudios  y  cuando  bubo  obtenido  el 
despacho  de  piloto  hito  un  viaje  á  Vera- 
cruz,  v  á  su  regreso  renunció  el  siglo  y  to- 
mó el  hábito  de  trinitario  calzado.  Dedi- 
cóse entonces  al  estudio  «le  arte»  y  teolo- 
gía ,  y  la  i  elisión  admirada  de  sus  pro- 
gresos le  nombró  lector  de  ambas  ciencias. 
A  pesar  de  estas  grnves  tareas  y  del  mi- 
nisterio de  la  predicación  en  que  mani- 
festó también  su  talento  y  su  zelo.  conti- 
nuó dedicándose  a  las  matemáticas,  de 
modo  que  la  real  academia  de  ciencias  na» 
tuiales  y  ai  les  de  Barcelona  le  admitió  en 
su  seno  en  l8o3.  Entonces  fué  cuando  es- 
cribió la  elegante  memoria  en  laque  des- 
pués de  haber  manifestado  con  lu  mayor 
claridad  los  gravísimos  perjuicios  que  su- 
fren las  artes,  el  comercio  ,1a  navegación 
y  la  agricultura  de  la  discordancia  y  de- 
sigualdad de  medidas  ,  establece  dos  inte- 
resantes proposiciones.  Prueba  en  la  i', 
que  los  diez  millones  porte  del  cuadran- 
te meridional  terrestre  determinado  en 
nuestros  días  ,  es  ta  mas  adecuada  ex- 
tensión para  unidad  de  medida  univer~ 
sal.  Cou  este  motivo  «la  una  sucinta  no- 
ticia «le  la  famosa  expedición  cientilica  , 
que  lo*  gobiernos  cspaíxd  y  francés  dis- 
pusieron en  t'9-i  ,  y  renovaron  en  i798 
dirigida  á  verilicar  con  la  mayor  escrupu- 
losidad la  longitud  «leí  orco  tetrestre  des- 
de Monjuich  á  Dunkerque  ;  comisión  que 
fiada  en  mano*  de  los  célebres  astrónomos 
Mecbain  y  Delambie  produjo  el  feliz  re- 
sultado de  poder  lijar  con  toda  la  seguri- 
dad posible  la  longitud  del  cuadrante  del 
meridiano  terrestre  que  supuesto  i  /334  «le 
aplanamiento  en  loa  polos,  quedó  lijada 
en  5,i3o,74otoesas.  De  aquí  desluce  el  au- 
tor en  la  i\  proposición  de  su  memoria  la 
conveniencia  de  que  se  adopte  en  España 
á  imitación  de  lu  Francia  una  medida  que 
fundarla  en  la  uaturalcza,  apoyada  en  los 
trabajos  y  la  autoridad  de  los  primeros  sa- 
bios de  Europa ,  é  invariable  como  su  ori- 
gen «ofrece  como  él  «líe*,  la  mayor  fací  I  i  - 
«  dad  en  los  cálculos  ,  lo  claridad  en  el  co- 
tí mercio ,  la  aptitud  en  las  artes ,  la  cou- 


«  fonnidad  en  la  agricultura  ,  la  sencillez 
h  en  loa  distancias  itinerarias,  y  abre  el 
«  mas  espacioso  campo  ni  rápido  curso  que 
«  llevan  en  estos  d  i  as  las  ciencias  o.  Esta 
memoria  se  imprimió  por  disposición  de 
aquel  cuerpo  literario.  En  el  mismo  año 
t8o3  propuso  Candías  un  plan  de  ense- 
ñanza publica  de  cosmografía  aplicada  á 
la  geografía  que  ofreció  dirigir  por  sí  mis- 
mo, sin  recompensa  alguna  ;  idea  digna 
de  una  alma  generosa  como  lo  suya.  Ac- 
cedió lá  teal  Junta  de  comercio  á  la  pro- 
puesta «le  Candías  y  le  facilitó  desde  lue- 
go cuanto  podía  servirle  pj>ra  el  desempe- 
ño «le  aquella  enseñanza.  Hallándose  des- 
pués vacante  la  cátedra  de  matemáticos  y 
dividida  en  dos  clases ,  la  misma  junta  con- 
fió una  de  ellos  al  P.  Conellas  que  desem- 
peñó á  entera  satisfacción.  Enterado  el  Go- 
bierno de  las  luces  de  Candía*  le  elijió 
para  compañero  y 'auxiliador  del  famoso 
astrónomo  Mechain  que  entonces  estaba 
practicando  en  nuestro  suelo  las  mas  de- 
licadas operaciones  geodésicas ,  dirigidas  á 
determinar  la  veidadera  figura  de  lá  tierra. 
Durante  aquella  famosa  expedición  fué 
nuestro  matemático  inseparable  compañe- 
ro de  los  astrónomos  franceses  ,  y  sufríen- 
<lo  las  mayores  fatigas  é  inclemencias  de 
los  tiempos  recorrió  de  día  y  de  noche  las 
cumbres  de  los  mas  elevados  montes,  hizo 
desde  allí  sus  observaciones ,  y  desempeñó 
su  comisión ,  llenando  en  un  todo  los  de- 
seos del  Soberano,  y  dando  mucho  que 
admirar  á  los  extrangeros.  RegTesó  á  Bar- 
celona, v  tomó  otra  vez  á  su  cargo  la  en- 
señanza de  las  matemáticos  en  la  real  aca- 
demia, hasta  que  S.  M.  en  1806  le  confirió 
una  cátedra  de  náutica  del  real  consulado 
de  Cataluña.  Candios  era  á  un  tiempo  pro- 
fundo matemático  ,  excelente  astrónomo , 
buen  geógrafo  y  hábil  literato,  reunía  á 
mas  los  conocimientos  prácticos  del  pilo- 
taje ;  pose  i  n  el  arte  difícil  de  producir  sus 
¡deas  con  órden  y  claridad  ,  y  con  todas 
estas  circunstancias  acompafiadasde  un  ca- 
rácter amable  y  sencillo,  logró  dar  á  la 
marina  de  Cataluña  excelentes  pilotos  que 
efectivamente  son  el  honor  de  su  patria. 
En  1808,  cuando  priucipió  la  famosa  lu- 
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cha  coutrael  invasor  de  nuestra  Espada,  »e 
hallaba  todavía  Candías  desempeñando  su 
ra  ledro ,  j  viendo  los  franceses  cuan  útil 
les  podía   ser  aquel  sabio  matemático, 
proeuraion  atraerle  á  su  partido.  Pero  Ca- 
nellas  fiel  á  su  rey  y  á  su  patria  burlando 
la  vigilancia  de  los  enemigos  logró  Tugar- 
te de  Barcelona  disfrazándose  y  exponién- 
dose á  grandes  rieigos.  Luego  que  se  vió 
libre  de  las  asechanzas  de  los  franceses  , 
corrió  presuroso  á  reunirse  con  lo*  defen- 
«ores  del  legitimo  gobierno,  y  este  le  con- 
fió los  empleos  mas  distinguidos.  Su  vió 
algún  tiempo  al  lado  Hel  brigadier  Rovi- 
ra  ,  hasta  que  en  t8o9,  fué  llamado  por 
el  geneial  O-Donell  para  desempeñar  el 
empleo  de  ayudante  del  cuartel  maestre 
general  ,  adicto  á  la  plana  mayor  del  ejér- 
cito encargándotele  desde  luego  todos  los 
trabajos  relativos  á  topografía  y  obras  de 
campaña.  En  1810  ascendió  al  grado  de 
capitán  de  guias  que  sirvió  sin  interrup- 
ción hasta  el  octubre  de  i8i4-  Durante  ci- 
te tiempo  levantó  ¡numerables  plar.os ,  co- 
mo el  de  Tarragona,  el  deS.  FcliodeCo- 
dinas  ,  el  de  Vich  ,  y  «obre  lodo  el  de  Bu- 
se,  hechos  con  tndo  el  ti^orde  la  geome- 
tría práctica.  Hizo  varias  delineacioues , 
muchas  veces  á  vista  del  enemigo,  formó 
itinerarios,  descripciones  razonadas  y  tri- 
gonométricas para  examinar  y  corregir  la 
carta  general  de  Cataluña  con  relaciones 
de  la  constitución  física  y  topográfica  de 
las  cordilleras,  gargantas  panos  v  avenidas 
de  las  posiciones  militares  ,  y  de  las  aguas 
que  pueden  estorbar  las  marchas  de  las 
tropas.  Redactó  el  diario  de  los  movimien- 
tos del  coartel  general ;  practicó  recono- 
cimientos de  terrenos  y  obtuvo  comilo- 
nes frecuentes  relativas  á  bis  cortaduras  , 
y  embarazos  de  caminos,  á  las  fortifica- 
ciones de  casas ,  de  pueblos  y  de  posicio- 
nes :  en  una  palabra,  durante  aquella  lu- 
cha Canellas  fué  uno  de  lo»  que  mas  se 
distinguieron  per  sus  incesantes  v  útilísi- 
mos trabajos,  granjeándose  el  aprecio  de 
todos  los  generales  y  de  la  nación  entera. 
Mostró  también  qne  era  buen  guerrero  en 
los  campos  de  Vich ,  Margalef ,  la  Bisbal  , 
S.  Martin,  la  Salud  ,  y  otio*  muchos  cé- 


lebres por  las  accione*  de  guerra  que  en 
ellos  se  dieron,  mostró  su  bizarría  y  se- 
renidad de  ánimo  ,  aconsejando  á  los  ge- 
nerales lo  que  mas  convenia  ,  y  sufriendo 
por  último        admirable  constancia  to- 
do el  rigor  del  horrible  sitio  de  Tarrago- 
na. O  nclui-la  la  guerra  continuó  en  la 
instrucción  de  los  alumnos  del  pilotaje,  y 
entonces  fué  cuando  compuso  la  obra  ti- 
tulada :  Elementos  de  attronumia  náuti- 
ca escritos  pata  utilidad  de  los  que  se 
dedican  al  estudio  de  la  navegación  cien- 
tífica ,  obra  digna  del  mayor  aprecio  ,  y 
que  es  el  mejor  testimonio  de  loa  incesan- 
tes estudios  del  incansable  Canellas.  Co- 
nocía este  los  gravísimos  perjuicios  que 
acarrea  al  comercio  V  á  la  humanidad  la 
torpe  ignorancia  de  los  pilotos  en  los  prin- 
cipios fundamentales  de  la  astronomía,  y 
ron  este  motivo  se  d»  terminó  á  escribir 
un  curso  elemental  de  náutica.  Fundado 
en  esta  gran  máxima  puso  en  su  ¡ntroduc 
cion  dirigido  á  los  alumnos  del  pilotaje  : 
«  La  vida  del  piloto,  la  de  los  navegantes  y 
«  los  grandes  intereses  del  cargamento  de  la 
a  nave  cu  va  dirección  queda  confiada  i  tu 
a  cargo  ,  |>enden  de  su  aptitud  para  el  de- 
«  «empeño  de  llevar  la  derrota  con  acierto. 
«  Si  el  buque  á  en  ja  dirección  se  ha  obli- 
«  garlo  el  piloto  naufraga  en  el  viaje  por 
«  su  ignorancia  ,  es  un  suicida  ,  un  hotni- 
«  cida ,  y  un  gran  ladrón  ,  y  es  reo  de  tres 
« crímenes  los  mas  horrendos ,  y  es  tal 
«  reo  de*«le  el  momento  que  se  obliga  á 
«  un  cargo  incompatible  con  su  desempe- 
«  ño  ,  v  »i  pereceen  el  naufragio  ,  su  muer- 
n  te  es  un  rastign  qne  ni  vuelve  las  vidas  á 
n  la*  inocentes  víctimas  de  mi  impericia, 
«  ni  satisface  á  los  daños  que  el  la  ocasionó 
«  á  los  interesados,  a  La  obra  está  escrita 
con  el  orden,  método  y  claridad  propia 
de  unos  elementos  fundados  en  los  mate» 
máticas.  La  real  junta  satisfecha  de  los 
trabajos  del  P.  Canellas  ,  tomó  á  su  cargo 
la  impresión  de  la  obra;  y  efectivamente 
esta  se  imprimió  en  2  tomos  en      en  1816. 
Extendió- también  una  interesante  memo- 
ria sobre  1 1  utilidad  de  formar  un  mapa 
general  de  Cataluña  con  todas  los  obser  • 
relativas  á  la  constitución  físico  , 
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historia  natural ,  agricultura  ,  industria  , 
comercio  y  parte  histórica  y  militar  del 
principado,  En  esta  memoria  ra  donde 
brilla  la  elocuencia  y  profundidad  de  ideas 
del  cabio  Canellas  ;  está  aun  inédita.  En 
1 8i 7  ,  á  pesar  del  mal  estado  en  que  se 
hallaba  su  salud  á  musa  de  sus  desvelos, 
nombróle  el  Exorno.  Sr.  capitán  general 
D.  Francisco  Javier  de  Castaños  comisio- 
nado para  examinar  la  posibilidad  física 
y  moral  de  emprender  la  obra  de  un  ca- 
nal que  pudiese  regar  lodo  el  Mano  de  Bar-  j 
ccloua.  En  5  de  agosto  piit.cipió  el  mismo 
Canellas  en  com|>ariin  de  lo*  SS.  D.  Jo- 
sé de  Sia.  Cruz  brigadier  del  real  cuerpo 
de  ingenieros,  D.  Andrés  Sanjanme  ,  D. 
Antonio  Sedó  y  D.  Jaime  Kovellas  sus 
odoraciones,  tanto  trigonométricas  como 
de  nnivel.icion  en  busca  de  un  punto  del 
rio  Llobregst  bastante  elevado,  que  facili- 
tase el  riego  de  paite  del  Valles  y  Mono  de 
Barcelona,  y  llevó  á  cairo  tan  oidui  em- 
presa dando  los  mas  exactas  noticias  de 
lo  que  S.  E.  onliclalia  en  hem  ficio  de 
aquellos.  La  última  pruebo  que  dió  desús 
grandes  conocimientos,  fué  In  invención 
de  un  instrumento  matemático,  que  lla- 
mó precisit-o  ,  cuya  utilidad  consiste  en 
proporcionar  mayor  exactitud  á  las  obser- 
vaciones geodésicas  v  astronómicas  con- 
fiando la  ejecución  de  eite  instiumento  al 
celebre  maquinista  D.  Cayetano  Feral t , 
director  del  gabinete  de  máquinas  de  la 
real  junta  de  Comercio  del  principado  de 
Cataluña.  Pero  sus  incesantes  trabajos 
abreviaron  sus  dias,  y  ocasionaron  su  muer- 
te acaecida  en  lode  abril  de  1818.  El  Sr. 
D.  Ramón  Muñe  y  Seriñá  le)  ó  en  3  de 
junio  del  mismo  ano  en  la  real  academia 
de  ciencias  naturales  y  artes  de  Barcelona 
el  elogio  del  R.  P.  Fr.  Agustín  Canellas. 

CANELLAS  ó  Caxtku.es  (Vidal  de) 
célebre  jurisconsulto ,  obispo  de  Huesca  ; 
y  según  algunos  bijo  del  pueblo  de  Cane- 
llas. Véase  Bosch  tilols  de  llonois  lib.  i. 
cap.  tu.  Fué  de  una  familia  muy  distin- 
guida en  Cataluña  le  que  habla  con  mn- 
eho  elogio  Raimundo  Vila  y  pone  sus  ar- 
mas. Fué  consultor  del  rey  D.  Jaime  I  de 
Aragón  y  acompañó  á  este  monarca  en 
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todas  sus  expediciones  políticas  y  milita- 
res :  asistió  al  recobro  de  la  ciudad  de  Va- 
lencia en  ia38,  y  á  la  formación  de  sus 
fueros  ó  leyes  municipales  :  al  concilio  ce- 
lebrado en  dicha  ciudad  en  t2¡\o,  y  á  las 
corles  de  Cataluña  y  Aragón  tenidas  en 
Alcañiz  en  ia5o,  como  se  vé  en  los  ana- 
les de  Zurita ,  en  la  Crónica  de  Beuter,  y 
en  el  catálogo  de  los  prelados  del  reino 
de  dragón  por  Carrillo.  Los  aragoneses 
le  cclrbran  como  á  su  Legislador;  pues 
habiéndose  resuelto  en  las  cortes  celebra- 
das en  Huesca  en  tanque  se  hiciese  una 
recopilación  de  todos  los  fueros  del  reino 
de  Aragón  que  andaban  sueltos,  y  de  los 
que  ya  estaban  abolidos ,  fué  este  Vidal 
el  que  principalmente  entendió  en  lo  for- 
mación de  ella  ;  por  lo  cual  mereció  que 
Gerónimo  Blancas  en  sus  comentarios  de 
las  cosas  de  Aragón  hiciese  mtncion  de  él 
con  este  elogio  :  «  El  que  principalmente 
» trabajó  en  ella  (esto  es  en  la  dicha  reco- 
H  pilacion  )  fué  el  Rmn.  Vidal  de  Canelis 
••  obispo  de  Huesca  ,  sugeto  de  grande  eru- 
•'  dicion  y  muy  venado  en  las  antigüeda- 
«des  de  nuestro  reino  :  el  que  además  de 
«  esta  obra  tan  trabajoso  é  industriosa  y 
«tan  útil  y  necesaria  á  la  república  eom- 
n  puso  también  un  libro  hecho  de  explica- 
ci  c iones  y  de  varios  de  nuestras  antigüe- 
«  dades  que  por  haberle  empezado  con  es» 
i<  tas  palabras  in  excelsis  Dei  thesauris , 
«  vulgarmente  es  conocido  por  el  libro  Jn 
excelsis».  Consta  de  9  libros  que  son  co- 
rno unos  comentarios  de  las  leves  de  Ara- 
gón ;  pero  las  penas  que  bay  afiod  idas  son 
de  otro  autor  como  lo  patentiza  el  mismo 
estilo.  En  sentido  de  Gerónimo  Zurita  , 
Vidal  fue  el  legista  mas  eminente  que  hu- 
bo en  el  reino  de  Aragón ,  y  el  que  con 
mayor  solidez  explicó  las  primeras  leyes 
establecidas  en  este  reino  en  tiempo  del 
rey  D.  Jaime  I.  Diego  Morlones  zarago- 
zano atribuye  á  este  insigne  escritor  la 
composición  de  ciertas  leves  ó  tablas  de 
leyes  llamadas  comunmente  Fueros,  es- 
critos por  nuestros  catalanes  de  orden  del 
rey  D.  Jaime  .  las  cuales  vió  Morlanes 
1MSS.  y  el  códice  que  las  contenia  le  tuvo 
presente  D.  Juan  Andrés  de  listono»  para 
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lsi  nota»  que  puto  á  la  obra  de  las  Coro- 
naciones de  los  reyes  de  Aragón.  Se  ig  • 
ñora  la  época  en  que  murió  ;  pero  se  «abe 
que  gobernó  la  iglesia  de  Huesca  desde  el 
ar)o  iaa8,  batía  el  tibí. 

CANEELAS  (Gabriel),  notario  públi- 
rode  Barcelona.  Fué  muy  hábil  en  tu  pro- 
fesión de  notario  ,  y  buen  poeta.  —  De 
tribus  parlibusquibu*  ars  notaría  cnris- 
tat  breve  compendium  ,  ni  cunl  llamó/  a- 
demecum.  Vivió  atines  del  siglo  xv.  Ex 
schedis  Michnelis  Carbonell.  Marti. 

CAfliET  (Jote  )  ,  médico  del  cabildo  de 
Tarragona  ,  natural  de  Calaf :  imprimió 
muchos  papeles  durante  la  gucria  de  ¡Na- 
poleón ,  y  durnnte  la  Constitución  ,  que 
solamente  él  se  acordáis  de  sus  título».  El 
erudito  Sr.  Posada,  dignidad  de  enferme- 
ro de  Tarragona  ,  cree  que  ocuparían  reu- 
nidos unos  dos  tomos  en  's\  Algunos  lie* 
vahan  los  títulos  siguientes  —  La  verda- 
dera Religión  ,  patriotismo  y  lealtad.  ~~ 
Knfermedades.  =.-.  El  grito  de  la  nación 
por  las  circunstancia*  del  dia.  1 8 1  s  pri- 
mer coloquio  etc.  =.  /¡cunton  de  disien- 
tes y  útiles  esciitos.  Precede  un  discurso 
anti  Auroriano  nue\o.  Palma  de  Mnllui- 
ca  i8i3  imprenta  de  Lrusi.  Escribió  tam- 
bién Sobre  la  vacuna.  Véase  el  diario  de 
1 3  enero  de  i$o\. 

CAMVELL  (  D.  Francisco) ,  ciruja- 
no mayor  de  la  armada  en  i77i  ,  sicepie- 
sidente  del  real  colegio  de  Cádiz,  socio 
de  la  real  academia  Matritense  etc.  Publi- 
có en  Cádiz  nn  tratadode  vendajes  r  opó- 
sitos con  láminas  en  (pie  se  maniliesian 
los  necesarios  á  cada  operación  ,  tanto  se- 
parados, como  aplicados  pata  la  mas  fá- 
cil inteligencia  de  lo*  estudiantes. 

CA>TO.N  (  Fr.  Gerónimo ),  del  ór- 
den  de  S.  Agustín,  maestro  en  sagrada 
teología.  Publicó  —  Excelencias  de  Jesús 
según  amlnts  naturaleza*,  liarctloun  por 
Jaime  Cendrat  tGo7.  Está  dedicada  la  obra 
al  tramo.Sr.  cardenal  de  la  S.  iglesia  ro- 
mana D.  Antonio  Sarli ;  y  la  precede  una 
caita  del  lllmo.  Sr.  arzobispo  de  Tarra- 
gona D.  Juan  Teres  con  fecha  fi  de  octu- 
Ine  de  1 5Í>4  *  animándole  á  escribir  dicha 
obra. 
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CANTUL  (Fr.  Berenguer ),  del  or- 
den de  la  merced  ,  naturnl  de  Barcelona . 
de  noble  familia,  y  doctor  teólogo  :  en  1 33» 
fue  nombrado  general  de  su  órden  ,  y  el 
papa  Clemente  VI  le  eligió  obispo  de  Bar- 
celona. Murió  en  esta  ciudad  en  1 34 3  •  X 
está  sepultado  en  su  convenio.  De  la  elec- 
ción de  obispo,  «liceCaiesmar .  dudo;  |»or- 
que  Fericr  de  Abella  no  muiio  basta  ai 
de  diciembre  de  i  Escribió  vatio» tro- 
tados llenos  de  erudición  que  recibieron 
con  aplauso  las  uní veisidndrs  literarias. 

CAM'ÓL  (Gerónimo).  Prohemt  deis 
Digests.  Cítale  Sn  no  vi  ra. 

CAPEELO  (  D.  Juan  Francisco).— 
Epilogo  de  mu rav tilosos  y  experimenta- 
dos antídotos  contra  la  peste.  Barcelona 
í7:íi. 

CAPDEV1LA  (  S).  Se  le  atribule  un 
libio' seno  jante  ni  del  caballero  de  Febo, 
o  al  de  Amadiide  Cióla  con  título  de  D- 
/¡anión  iíurcino  tan  enriquecido  de  tíc- 
ciottt  s .  de  sucesos  \  proezas  admirables  que 
no  deja  que  desear  ni  ingenio  mas  »upeis- 
titioso.  V  éase  elmaiquésde  Mondejarcn 
el  juicio  de  los  historiadores  de  España. 

CAPDKV1LA  ( Arnaldo  de ).  En  la 
bib.  «leí  P.  maestro  Fr.  Juan  Izquierdo 
agustino  se  conserva  un  MS.  de  monedas 
catalana*  en  1 4 3 4 •  El  sabio  jur¡s|M.:i  ilo 
Jaime  Marquilles  en  su  obra  de  los  co- 
mentarios sobre  los  usaps  (  Véase  Mar- 
quilles} nos  da  noticia  de  este  escritor  na- 
tui;d  de  Barcelona  ,  el  cual  escribió  en 
1 4 37  una  obra  di-  las  monedas  deCnlutuftn, 
y  de  su  conservación,  de  cu>a  obia  MS. 
logró  dicho  Marquilles  que  le  diera  una 
copia  Pedro  Toit  cometcianie  de  Baicelo- 
na.  la  misma  obra  que  copió  del  archivo 
de  l.i  municipalidad  de  Baiceiona  del  libio 
Dttxrsorum  (i  fol.  fia.  hasta  9.',,  y  que  bn 
publicado  *l  laborioso  Dr.  Jo»c  Salat  en 
el  tomo  ile  su  obia  de  monedas  u.  *>6 
p.  fio  v  siguientes,  impreso  en  Barcelona 
año  1 8 1 8.  Tiene  este  titulo  —  Tractato 
cvmpendt  ftt  de  ¡es  monedes  per  lo  tiual 
pot  esser  mea  e  compres  com  un  regne  c 
patria  pot  essei  robat  e  gastat  per  art 
de  billoneria ,  e  aixis  mateix  com  ncp»t 
esser  preservat  si  dtligenment  es  advei- 


gitized  by  Google 


cap  ;  i 

til  attés  ó  entes.  De  este  tratado  ilc  mo- 
nedas formó  un  compendio  y  le  copió 
Miguel  Joan  Quintana  palabra  por  pala- 
bra sacado  de  un  cuaderno  antiguo  que 
npen¡u  podía  leerse,  como  se  advierte  al 
tin  de  dicho  compendio.  El  titulo  es  :  — 
La  present  trac  talé  compertdi  es  de  mate- 
ria de  monedes  en  lo  qwil  es  mostrat  que 
mes  vnl  bona  moneda  que  Jalsa,  y  lo  bd lo- 
or r  Quin  arttédetraurerbonamonedad* 
l a  Jlaca  moneda  ,  é  fonch  jet  c  ordenat 
á  XVdel  mes  de  juliolde  MCCWXXXyiL 

CAPELLADAS  (  Fr.  José monje  de 
Mnnserrnte,  natural  de  Marlorrll.  Serra 
y  Postius  nos  advierte  que  aunque  Argaiz 
no  tuvo  noticia  sino  de  la  obra  de  este 
escritor  titulada  Addit iones  pro  comple- 
mento silva  alegnriarum  llteron.  Lau- 
rel i  el  P.  Kebentós  la  dá  de  las  siguien- 
,M  —  Api»  f  'irginea.  $  tomos  en  folio 
MSS.  en  la  bib.  de  su  monasterio  =  0/io- 
mato  logia  D.  V.  Mariis  ,  sen  nomina  , 
epitheta  ,  el  encomia  quibus  'b.  Det  Ge. 
nitrix  Mario  sine  peccato  originali  con  - 
cepta  a  SS.  PP.  el  ecclesiae  doctor,  - 
¿>us  henedicitur  el  honestatur.  4  tomos 
en  A.l.  MSS.  que  poseía  el  P.  Vilallonga 
mercenario.  Enellosse  explican  Z\Go  nom- 
bres aplicados  á  la  Virgen.  Dicta  SS. 
Patrum  de  Misterio  Smae.  et  individua 
Trinitatis  Patris  el  Filii  et  Spintus 
sancli  un  tomo  en  fol.  —  De  Scriptori- 
bus  ecclesiasticis  ordinis  S  Denedicti 
fol.  IVo  se  sabe  que  se  haya  impreso  nin- 
guna de  estas  obras.  Martillo  hace  men- 
ción de  nuestro  autor  como  contemporá- 
neo ,  estoes  de  mediados  del  siglo  xvn. 

CAPMAKY  (D.  Gerónimo  )  ,  tenien- 
te coronel  y  sargento  mayor  del  regimien- 
to de  In  Corona:  Tratado  de  matemáti- 
cas que  para  las  escuelas  establecidas  en 
los  tejimientos  de  infantería  ,  por  par- 
ticular encargo  de  su  inspector  general 
el  Excmn.  Sr.  conde  de  O-Iterlli  han 
escrito  D.  Gerónimo  Capmany  }  D.  Be- 
nito BaiU.  Madiid  i77*  por  D.  Joaquín 
I  barra  en  4°.  mayor. 

CAPMAJiY  y  oa  Moxtpalac  (  D.  An- 
tonio de),  benemérito  déla  patria,  sabio 
de  gran  talento.  Era  oriundo  de  una  on- 
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tiquísima  familia  de  ciudadano*  que  te- 
nían la  casa  solariega  en  la  ciudad  de  Ge- 
rona, y  nació  en  Baicelona  el  a4  de  no- 
viembre de  i7;}a,  y  fue*  bautizado  en  la 
catedral  de  dicha  ciudad.  Siguió  con  apli- 
cación y  aprovechamiento  loa  estudios  de 
humanidades  y  lógica  en  el  colegio  episco- 
pal de  la  misma.  Entró  de  cadete  en  los 
dragones  de  Mérida  ,  y  de  allí  pasó  de  sub- 
teniente de  tropas  ligeras  de  Cataluña,  y 
con  él  se  halló  en  la  guerra  de  Portugal 
de  i76a.  Solicitó  y  obtuvo  su  retiro  en  i77o 
y  hallándose  en  la  villa  de  Utrera  en  el 
reino  de  Sevilla  casó  con  D\  Gertrudis 
de  Polaina  y  Marqui ,  natural  de  dicha 
villa.  El  gobierno  le  confió  una  comisión 
real  para  llevar  á  las  nuevas  poblaciones 
de  Sierra  Morena  una  colonia  de  familias 
catalanas  asi  de  artífices  como  de  hortela- 
nos ,  la  que  desempeñó  bajo  la  dirección 
del  snpei intendente  D.  Pablo  Olavíde,  á 
cuyo  lado  vivió  hasta  que  por  la  desgracia 
que  padeció  aquel  magistrado  se  retiró  á 
Sladrid  á  procurarse  otra  fortuna.  Era  ya 
entonces  uno  de  nuestros  mejores  filólo- 
gos ,  y  muy  conocido  en  la  corte  por  su 
mucha  erudición  ;  asi  es  ,  que  apenas  lle- 
gó, fué  admitido  por  individuo  de  la  real 
academia  de  la  Historia,  v  en  i/9o  ele- 
gidosu  secretario  perpetuo  Había  sido  >a 
nombrado  socio  de  las  academias  de  Bar- 
celona «•  de  Sevilla  ,  v  como  tal  habia  di- 
rígido  casi  todos  sus  trabajos  á  vindicar 
la  patria  de  la*  falsas  calumnias  y  preocu- 
par iones  de  lo»  extrai'gerns  que  nos  acusa- 
ban de  desidiosa,  de  ignorantes  en  las  ar- 
tes, y  de  inexpertos  en  la  navegación  y 
el  comercio  En  los  35  años  de  su  miden- 
ría  en  la  coi  te  ademas  de  muchas  produc- 
ciones de  su  pluma  que  dió  á  luz  pública, 
sucesivamente  tuvo  varias  comisiones  v 

• 

encargos  del  gobierno ,  asi  literarios  como 
políticos:  bav  quien  asegura  que  en  este 
intermedio  queriendo  perfeccionarse  en 
los  idiomas  y  enterarse  de  las  costumbres 
de  varias  naciones  estimulándole  sin  duda 
los  elogios  que  se  le  tributaban  ,  empren- 
dió un  viaje  por  Francia,  Italia,  Alema- 
nia é  Inglaterra ;  que  en  todas  partes  re- 
cibió los  aplausos  debidos  ó  su  instrucción 
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y  literatura  ,  y  que  entonces  y  despera  fue 
admitido  también  por  socio  de  varias  so- 
ciedades de  Europa.  Cuando  la  invasión 
de  los  franceses  en  1808  ,  huyó  de  la  cor- 
te ,  y  prefiriendo  el  honor  á  las  1  iquezas  , 
abandonó  todo  cuanto  poseía  ,  basta  su 
mujer  y  nuera  que  por  bailarse  enfermas 
no  pudieron  seguirle :  y  con  sol*  la  ropa, 
que  llevaba  encima  ,  y  aun  esta  destroza- 
da ,  llegó  á  Sevilla  el  día  i°.  de  enero  de 
i8o9.  Durante  aquella  injusta  guerra,  bi- 
so un  papel  brillante  ,  ya  animando  á  los 
patriotas  con  sus  discursos,  ja  desempe- 
ñando los  cargos  que  la  misma  nación  le 
confió,  haciéndole  uno  de  sus  represen- 
tantes en  las  cortes  de  181a  y  i3,  basta 
que  por  fin  murió  de  resultas  de  la  epide- 
mia que  en  este  último  año  aflijió  la  ciu- 
dad de  Cadii  según  se  ve  en  el  siguiente 
epitafio. 

Aqui  yace 
El  Filólogo 
D.  Antonio  Capmany  y  Montpalau 
Diputado  por  Cataluña 
En  las  corles  generales  y  extraordi- 
narias- 

Sus  obras  literarias  y  sus  esfurrtas 
Por  la  independencia  y  gloria 
De  la  nación 
Perpetuarán  su  memoria. 
Murió  en  14  de  noviembre  de  181 3, 
A  los      años  de  su  edad. 
R.  I.  P.  A. 

Dirijió  nuestro  autor  casi  todos  tus  tra- 
bajos á  vindicar  á  la  patria  de  las  falsas 
calumnias  y  preocupaciones  de  losextran. 
jeros  que  no*  acusaban  de  desidiosos  ,  de 
ignorantes  en  las  artes ,  y  de  inexpertos  en 
la  navegación  y  el  comercio.   A  este  fin 
compuso  la  obra  tan  bien  recibida  y  cele- 
brada de  todos  los  sabios  y  reputada  por 
oiiginalen  su  género :  Memorias  histó- 
ricas sobre  la  marina ,  comercio  y  artes 
de  la  antigua  ciudad  de  Barcelona  ,  pu- 
blicadas por  disposición  ,  y  d  expendas 
de  la  M.  junta  y  consulado  de  Comer- 
cio de  la  misma  ciudad.  Madrid  i//9 
cuatro  tomos  en  4°.  mayor. —Kn  ella 
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prueba  que  nuestra  España ,  especialmen- 
te Cataluña  ,  aventajaba  ya  desde  mucho* 
siglos  á  las  demás  naciones  en  la  cuitara 
de  las  ai  tes  y  en  la  industria.  Para  formar 
una  idea  (dice  Mosdeu  en  su  Historia 
critica  de  España  t.  1  pag.  i36)  del  es- 
tado de  la  navegación  de  los  catalanes  en 
los  siglos  xitl  xiv  y  xv ,  y  de  los  progre- 
sos que  babia  becbo  en  industria ,  conocí - 
da  en  aquellos  tiempos  de  todas  las  nacio- 
nes cultas  de  Europa ,  se  pueden  ver  las 
Memorias  históricas  sobre  el  antiguo  co- 
mercio ,  marina  y  artes  de  Barcelona.  Su 
autor  D  Antonio  de  Capmany  con  su  di- 
ligencia, erudición  y  talento  ha  dado  una 
prueita  al  orbe  entero  del  eiror  y  preocu- 
pación en  que  han  vivido  los  extrangeros 
acerca  de  los  adelantamientos  de  los  espa- 
ñoles antiguos  en  el  arte  de  cultivar  y  per- 
feccionar todos  los  ramos  económicos  de 
la  vida  civil.   Lean  esta  obra  original  y 
preciosa  en  su  clase  los  extrangeros  que 
desean  instruirse  en  el  estado  antiguo  y 
moderno  de  la  industria  española,  y  con- 
fesarán con  cuanta  raaon  dice  el  sabio  D. 
Nicolás  de  Atara  escribiendo  al  autor  des- 
de Roma  ,  que  este  había  tenido  que  crear- 
se para  decirlo  asi  la  materia.  En  efecto 
bastí  ahora  en  la  misma  España  se  habían 
ignorado  las  noticias  que  allí  se  publican; 
y  ningún  estado  de  Europa  tienede  su  his- 
toria mercantil  una  obia  como  esta.  En 
las  efemérides  literarias  de  Roma  de  julio 
de  i78i  num.  a9  ,  3o,  y  3i  se  hicieron 
copiosos  extractos  y  elogios  de  dichas  Me* 
morías  :  asi  es  que  la  Italia  no  puede  ale- 
gar excm*  de  hoy  en  adelante  de  qne  los 
monumentos  de  nuestras  cosas  no  llegan 
á  sus  manos.  Nuestro  autor,  dice  Sempere, 
,B.  I  t.  a  p.  i3a  )  no  se  quiere  entrome- 
ter en  superiluas  investigaciones  sobre  los 
tiempos  fabulosos.  Nota  que  dos  naciones 
tan  ilustradas  como  la  Inglaterra  y  Fran 
rin  ,  no  tengan  todavía  una  historia  com- 
pleta de  su  marina  ,  y  comercio,  cuando 
se  han  ejercitado  sus  sabios  en  hablar  de 
los  Fenicios,  Focenses  ,  Rbodios,  Libios, 
y  de  otras  naciones  antiguas  ,  cuyo  nom- 
bie  solo  se  conserva  entre  algunos  eruditos. 
La  obra  está  dividida  en  tres  partes.  En 
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la  1*.  se  trata  de  la»  primeras  navegacio- 
nes «le  los  Barceloneses  del  siglo  xi,  pio- 
greso*  de  su  marina  ,  ¡den  de  su  táctica 
naval ,  número  y  calidad  de  tus  buques  ; 
fiel  puerto  de  Barcelona  y  su  atarazana,  y 
de  sus  gloriosas  expediciones  contru  las 
potencias  mas  temidas  entonces  en  los  ma- 
res. En  la  a',  se  manifiesta  la  grande  ex  - 
tensión  del  comercio  de  los  catalanes  por 
aquellos  tiempos  ,  se  indican  los  puertos  , 
j  parajes  mas  señalados  de  su  concurren- 
cia en  todas  las  partes  del  mundo  conoci- 
do; los  principales  ramos  de  importación, 
v  de  exportación  v  los  grandes  provechos 
que  les  tesultnron  de  aquel  mismo  tráfi- 
co, tanto  que  pudo  competii  Barcelona  en 
tiqueras  v  en  poder  con  las  repúblicas  mas 
florecientes  de  Genova,  Florencia.  Pisa,  y 
otras  marítimas  ;  y  por  tomismo  era  bus- 
cada su  alianza  y  socorros  por  los  mayores 
re\es.  Luego  seda  una  ideo  de  ln  legisla- 
ción mercantil  de  Barcelona  ,  de  su  códi- 
go, el  mas  antiguo  de  toda  la  edad  media 
y  que  sirvió  de  modelo  á  los  demás  de  Eu- 
ropa ,  ile  la  fundación  del  consulado,  ar- 
reglo  de  las  Aduanas  ,  y  contribuciones  , 
fomento  de  la  industria,  y  pt incivilmen- 
te de  las  manufacturas.  La  3*.  parte  con- 
tiene el  origen,  progresos,  Y  decadencia 
■  I.  las  artes  en  Cataluña.  En  ella  se  trata 
de  la  fundación  de  los  gremios ,  y  sus  or- 
denanzas, de  los  magistrados,  á  quienes 
pertenecia  su  formación  y  reforma ;  de  la 
|>arte  que  tuvieron  los  artesanos  en  el  go- 
bierno municipal ,  que  fue*  la  causa  prin- 
cipal de  la  estimación  con  que  lian  sido 
mirados  en  todo  tiempo  en  aquel  princi- 
pado .  y  de  los  demás  establecimientos  y 
providencias  para  la  mavor  policía  de  la 
ciudad  de  Barcelona. 

Para  dar  mavor  autoridad  á  las  noticias 
que  se  comprenden  en  el  primer  tomo  de 
loa  memorias,  se  pone  en  el  segundo  una 
colección  diplomática  de  trescientos  y  dos 
iuatrumentos  pertenecientes  á  la  historia 
del  comercio,  y  marina,  artes  y  oficios  de 
Cataluña,  entre  los  cuales  hay  varios  di- 
plomas de  muchos  soberanos,  y  rapú tili- 
cos de  Europa,  de  Asia,  y  de  Africa. car- 
tas de  oficio  de  la  ciudad  de  Barcelona  á 


otras  ciudades  y  á  Principes  extranjeros  ; 
reales  sentencias,  declaraciones  y  concor- 
dias ;  tarifas  de  algunas  aduanas  de  Cata- 
luña: decretos  de  los  gobernadores  y  bai- 
les generóles  de  dicho  principado,  ban- 
dos, edictos,  y  ordenanzas  municipales 
sobre  e)  atreglo  de  la  policio  mercantil  y 
de  las  ailes.  En  el  prólogo  se  da  noticia 
de  los  lugares  de  donde  se  han  sacado  las 
(opios,  \  de  los  sugetos  que  han  interve- 
nido en  ellas.  La  clase  de  documentos  con- 
tenidos en  esta  colección  y  la  legalidad 
con  que  se  han  sacado  las  copias ,  '  y  de 
los  sugetos  que  han  intervenido  en  ellas) 
la  hoce  una  de  los  mos  apreciobles  que  se 
han  publicado.  Los  cuerpos  diplomáticos 
tan  celebrados  de  Montfaucou  ,  D'Achery 
Batucio  etc.  por  la  mayor  parte  no  contie- 
nen otra  coso  mas  que  instrumentos  esté- 
riles, que  sirven  muy  poco  para  conocer 
el  genio,  costumbres  y  policía  de  las  na- 
ciones europeas  de  la  edad  media  .  y  aca- 
so entre  toma  inmensidad  de  volúmenes 
de  aquellos  sabios  no  se  podrá  entresacar 
un  número  tan  considerable  de  documen- 
tos v  noticios  útiles  para  la  historia  civil 
de  aquellos  tiempos.  A  la  colección  se  aña- 
de un  apéndice  de  varias  notas  para  expli- 
cación, é  ilustración  de  algunos  pasajes 
históricos  v  críticos  de  la  misma  obra.  En 
ellas  se  trata  de  lo  unifoimidad  entre  la 
ptimitivn  constitución  civil  de  Cataluña 
y  la  de  las  provincias  meridionales  de 
Francia ;  sobre  el  origen  y  antigüedad  de 
los  usajes  de  Barcelona  ;  sobre  hnl>er  sido 
la  corte  y  el  idioma  de  los  condes  de  Bar- 
celona, la  que  dió  origen  a  la  poesía  vul- 
gar en  Occidente  ;  sóbrelos  concilios  pro- 
vinciales celebrados  en  ln  misma  ciudad 
desde  el  siglo  vi  ;  del  origen  forma,  y  ce- 
remonial de  las  cortes  generales,  con  un 
catálogo  de  las  que  fueron  celebradas  en 
Barcelona;  de  lo  antigua  constitución  de 
Cataluña;  de  lo  fama,  y  celebridad  que 
tuvo  aquella  ciudad  éntrelos  naciones  ex- 
trongeras  en  toda  la  edad  media  ;  de  las 
buenas  costumbres,  loables  usos  ,  y  go- 
bierno público  de  los  antiguos  Barcelone- 
ses ;  del  estado  actual  que  tienen  en  Bar- 
celona la  población,  los  oficios,  artes,  y 
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todo*  lo»  demás  ramo*  de  comercio  é  in- 
dustria: «obre  la  moneda  catalana  antigua 
y  moderna ,  y  »obre  otros  puntos  muy  con- 
ducentes para  la  historio  civil  de  Catalu- 
ña. —  Arle  de  traducir  del  idioma  fran- 
cés al  castellano ,  con  el  vocabulario  ló- 
gico y  figurado  de  la  frase  comparada 
de  ambas  lenguas.  Madrid  1 776 ,  en  4°- 
Precede  un  prólogo  en  el  que  trota  el  Sr. 
Capmany  del  genio  particular  de  las  len- 
guas y  da  una  idea  de  su  obra.  En  esta 
trata  filosóficamente  de  la  naturaleza,  pro- 
piedad y  faena  de  cada  una  de  las  partes 
de  la  oración  y  añade  un  diccionario  fran- 
cés ,  y  «panol  de  varias  palabras,  frases 
é  idiotismos  |>ecu1iares  á  cada  una  de  las 
dos  lenguas.  Se  ha  reimpreso  vatios  veces 
en  Barcelona  y  en  otra*  partes.  =  Filoso- 
fía de  la  elocuencia.  Madrid ,  en  la  im- 
prenta de  D.  Antonio  Sancha  1 777,  en  8". 
y  Londres  181a  en  8°.  mayor,  bella  edi- 
ción, reimpresa  en  Gerona  en  i8a6  en  8'- 
El  autor  refuta  en  el  prólogo  una  preocu- 
pación muy  común,  esto  es ,  la  sobrada 
veneración  á  los  antiguos  en  materias  de 
artes  y  ciencias,  y  particularmente  en 
la  elocuencia.  Nota  en  ellos  los  mismos 
defectos  que  se  atribuyen  á  los  autores 
modernos,  y  declara  la  causa  de  la  ciega 
deferencia  con  que  son  mirados  los  prime- 
ros comunmente.  «Los  antiguos  (diré)  se 
«  miran  en  perspectiva,  no  son  de  carne 
«  v  sangre  á  los  ojos  de  la  imaginación. 
«  Con  el  transcurso  de  los  siglos  ban  de- 
«  puesto  todo  lo  grosero  y  solo  ha  quedado 
«  lo  espiritual,  el  individuo  en  abstracto. 
«  Asi  alma,  genio,  espíritu,  numen,  talen* 
«  to,  son  los  signos  con  que  se  los  repre- 
ii  senta  In  posteridad.  Todos  los  sabios,  po- 
«  liticos,  y  conquistadores  empiezan  ó  cre- 
«  cer  &  los  cien  años  de  enterrados  ;  porque 
«  la  muerte  de  los  ofendidos,  rivales  ó  en- 
vidiosos, sepultando  en  olvido  lodo  lo 
«•  pequeño  y  personal  de  los  famosos  varo- 
•i  nes,  deja  solo  al  hombre  público  con  lo 
«grande,  ruidoso,  ó  importante  de  sus 
«  dichos  y  acciones.  Nuestros  tribunales  su- 
«  premos,  los  de  Francia  é  Inglaterra  pro- 
«  ducen  magistrados  sabios,  y  celosos,  que 
"  en  defensa  déla  justicia  ,  de  la  propiedad 
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o  civil  del  hombre,  y  del  derecho  de  la  so- 
■  berania  han  hecho  brillar  la  eGcacín  y 
«gravedad  de  la  elocuencia.  Pero  estos 
«  hombres  viven  con  nosotros,  hablan  núes. 
«  tro  lengua,  tienen  nuestros  defectos ;  y 
<t  esto  basta  para  no  ser  leídos  ni  celebra- 
*  dos  ». 

Con  estas  reflexiones  posa  el  Sr.  Cap- 
tnonv  á  hacer  la  apología  de  nuestro  si- 
glo, que  muchos  detestan  con  la  misma 
injusticia  que  celebran  á  los  pasados.  «  Por 
«  cuatro  osados  sacrilegos,  dice,  cuatro  ¡m- 
«pios  por  vanidad  dignos  de  no  hallar 
«  asilo  ni  sostente)  sobre  la  tierra,  no  se  de- 
«  he  amancillarla  gloria  de  una  edad  ilus- 
«  trada,  que  ocaso  formará  la  época  mas 
n  memorable  de  los  fastos  de  los  conoci- 
a  mietitos  humanos  »  Advierte  los  progre- 
sos que  va  haciendo  en  España  la  oratoria 
sagrada,  á  pesar  de  la  obstinación  de  los 
esclavos  de  la  costumbre  que  fundan  el 
amurde  la  patria  en  el  de  sus  ridiculeces. 
Como  los  tratados  que  se  han  publicado 
basta  ahora  de  ictórica,  abundan  rúas  de 
preceptos,  que  de  buenos  ejemplos  anali- 
zados, los  cíales  hocen  sentir  mas  bien  la 
fuerza  de  la  elocuencia,  que  las  reglas  es- 
tériles v  secas,  con  que  regularmente  se 
suele  cargar  á  la  memoria  ,  sin  ejercitar 
el  juicio,  el  Sr.  Cnpmony  se  propuso  dar 
una  retórica  filosófica  en  la  cual  se  tratara 
mas  por  pi  iucipios,  que  por  definiciones  , 
ni  reglas,  el  arte  de  persuadir,  y  de  exci- 
tar los  afectos.  —  Discurso  económico  po- 
li tico  en  defensa  del  trabajo  mecánico 
de  los  menestrales  ,  y  de  la  influencia 
de  sus  gremios  en  las  costumbres  popu- 
lares ,  conservación  de  las  artes,  y  hon- 
ra de  los  artesanos.  Esta  obra  se  publi- 
có en  Madrid  en  i778  en  4".  bajo  el  nom- 
bre de  D-  llamón  Miguel  Palacio.  En  la 
imprenta  de  D.  Antonio  Sancha.  El 
ejemplo  de  la  reforma  de  los  gremios  de 
Paris,  y  las  declaraciones  insertas  en  la 
Enciclopedia,  y  en  otros  libros  económi- 
cos contra  las  maestrías,  ó  exámenes  y  de- 
mas  formalidades  de  los  gremios,  y  con- 
tra tos  abusos  introducidos  en  estos,  in- 
clinaban á  algunos  á  creer  que  seria  útil 
su  reforma,  y  aun  acaso  su  total  extinción. 
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El  Sr.  Capotan  y  natural  de  una  provin 
cia  la  mas  industriosa  de  España ,  y  que 
funda  toda  su  prosperidad  en  el  ejercicio 
de  las  artes,  y  naturalmente  reflexivo  por 
su  genio ,  conoció  luego  la  ligereza  de 
aquel  pensamiento,  y  los  daños  que  podrían 
icsultar  de  su  ejecución.  Con  este  motivo 
escribió  aquel  discurso,  en  el  que  hace 
ver  las  ventaja*  que  resultan  al  rstndo  de 
que  el  público  este*  distribuido  en  ciertos 
cuerpos  ó  gremios  .  las  que  reciben  las 
mismas  artes;  y  los  daños  que  podríante 
•ultar  de  su  extinción,  poniendo  excelen 
r  <'s  principios  para  mejorar  la  policía  gre< 
mial  ,  sin  extinguir  los  gremios. —  Dis 
cursos  analiticot  sobre  la  formación  y 
perfección  de  las  lenguas ,  y  sobre  la 
castellana  en  particalar.  Madrid  1  y 76 
Este  fué  el  primer  discurso  que  pronunció 
en  la  real  academia  de  la  Historia  ,  y  j»or 
el  cual  mereció  los  majorca  elogio* ,  tan 
to  por  la  erudición  que  encierra  como 
[»or  la  exactitud   con   que  manifiesta  el 
origen'de  los  idiomas  y*su*  imperfecciones. 
Está  dividido  en  cuatro  párrafos.  El  pri- 
mero trata  del  origen  de  la*  lenguas  en  ge- 
neral ,  y  de  su  imperfección.  ¿Vota  que 
todas  ellas  lian  empezado  á  formarse  en 
los  tiempos  mas  bárbaros  de  cada  nación 
sin  sistema  ni  reglas  fijas,  aumentándose 
poco  á  poco  la  copia  de  %.oces  v  de  frases, 
al  paso  que  se  iban  extendiendo  los  cono- 
cimientos; y  no  habiendo  llegudo  estos 
todavía  á  su  última  perfección  en  parte 
alguna  infiere  que  las  lenguas  están  en- 
teramente defectuosas.  En  el  segundo  tra- 
ta en  paiticular  de  los  principios  de  la 
lengua  española  ,  la  que  piueba  que  no  es 
origina!  ,  sino  derivada  de  la  latina  ;  por 
lo  cual  ademas  de  los  vicios  de  esta,  con- 
trajo otros  nuevos,  por  la  jioca  instrucción 
de  los  primeros  españoles  que  empezaron 
á  formarla.  En  la  terrera  manifiesta  mas 
en  particular  la  imperfección  de  nuestra 
lengua,  poniendo  muchos  ejemplos  de  su 
esterilidad  y  de  la  inconsecuencia  de  ha- 
ber formado  adjetivos  de  muchos  sustan- 
tivos, y  no  de  otros  acaso  mas  importan- 
tes ;  en  haber  reducido  muchos  conceptos 
en  una  sola  palabra,  y  no  otros  del  mis- 


mo género.  Pondremos  aqui  algunos  de 
los  que  el  autor  ha  recojido.  Hay  en  nues- 
tra lengua  las  palabras  anochecer,  y  ama- 
necer, por  hacerse  de  noche  y  de  mañana  , 
y  no  hay  las  correspondientes  á  hacerse 
de  dia  ó  tarde.  Hay  almorzar,  merendar  y 
cenar,  por  comer  por  la  mañana,  por  la 
tarde ,  ó  por  la  noche,  y  falta  con  que  ex- 
presar el  comer  al  medio  dia:  remirar, 
retocar,  recorrer  y  no  reentrar  resalir  etc. 
amplificar,  santificar  «simplificar,  y  no  ma  • 
lificar  etc.  Hay  oyente  de  oir,  ardiente  de 
arder  ,  amante  de  amar,  y  no  viente,  le- 
yente ,  pensante  ni  aborreciente.  Por  fal- 
ta de  verbales  españoles  tenemos  muchas 
veces  que  valemos  de  los  latinos,  y  asi  no 
decimos  tomable,  bebible,  faltable,  sino 
susceptible  potable  y  defectible.  Lo  mismo 
va  observando  el  Sr.  Capmany  en  los  ad- 
jetivos nominales,  en  los  sustantivos  de 
arción  ,  sustantivos  físicos  y  abstractos 
etc.  También  habla  de  la  imperfección  de 
los  equívocos,  que  muchos  tienen  por  gra- 
cia del  idioma,  y  en  la  realidad  es  un  de- 
fecto. Los  equívocos,  dice,  estos  juguetes 
de  los  versificadores,  son  uno  de  los  ma- 
yores inconvenientes  para  la  claridad  1 
precisión  de  una  lengua,  y  1»  prueba  mas 
evidente  de  su  pobreza.  Rosónos  debemos 
escribir  y  hablar  para  nacimos  inteligi- 
bles, y  no  |>ara  hacernos  ambiguos,  y  os- 
curos. Una  lengua  que  tiene  sus  voces  mas 
simples  ,  par  a  significar  muchas  ideas  com- 
plexas ó  contra  el  sentido  primario,  es 
buena  para  una  nación  grosera,  que  solo 
tiene  necesidades  físicas,  mas  no  para  una 
civilizada  y  sabia.  El  sentido  vago  de  las 
palabras  y  las  ideas   poco  claras  que  les 
aplicamos,  son  una  de  las  causas  de  nues- 
tra ignorancia,  y  de  nuestros  errores.  En 
metafísica  y  en  moral  la  ambigüedad  de 
las  palabras  y  la  ignorancia  de  su  verda- 
dera significación,  son  un  laberinto  don- 
de se  han  perdido  los  mayores  ingenros. 
Los  escolásticos  han  contribuido  mucho 
á  esparcir  el  nublado  que  tapa  el  entendi- 
miento humano  determinando  el  sentido 
de  muchas  voces  que  expresan  ideas  prí 
martas,  ó   archétipas.   Considérense  las 
animosas  disputas  que  han  causado  entre 
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los  filósofos  las  palabras  materia,  sustan- 
ció  ,  alma,  libertad,  cuando  se  han  queri- 
do aplicar  i  entes  particulares.  La  ambi- 
güedad de  una  palabra  mas  de  una  vez 
ha  ensangrentado  la  tierra ,  y  una  cuestión 
de  nombre  ha  dado  nacimiento  i  algunas 
tretas  y  dividido  las  escuelas,  üo  obstante 
las  imperfecciones  que  nota  en  nuestro 
idioma ,  reconoce  que  este  se  va  mejoran- 
do mucho  en  este  siglo  con  el  estudio  de 
muchas  ciencias,  antes  poco  conocidas  en- 
tre nosotros  y  particularmente  por  las  tra- 
ducciones. «  Yo  he  notado  dice  que  desde 
que  en  Ei  pan  a  se  traduce  bien,  y  se  tratan 
nue\oi  asuntos,  el  idioma  lia  tomado  un 
vuelo  sublime  y  ha  recibido  un  nuevo  lus- 
tre, con  el  caudal  de  voces  científicas  com- 
puestas, y  naturales  que  ha  adoptado  de 
día  en  día.  El  espacio  de  veinte  años  ha 
puesto  una  notable  diferencia  entre  los  es- 
critos de  la  nación...  Si  yo  hablase  aqui 
del  estilo,  baria  ver,  que  este  también  se 
ha  reformado  prodigiosamente  desde  que 
los  traductores  han  tenido  la  noble  1  ibertad 
de  valerse  de  ciertos  rasgos  brillantes  y  ex- 
presivos de  otra  lengua  ,  para  hermosear 
la  nuestra.  Este  ánimo  consiste  en  saber 
arriesgar  algunas  expresiones  nuevas  para 
traducir  las  vivas  t  enérgica»  del  original. 
Compárete  aquel  estilo  sublime,  porque  se 
perdía  de  vista,  afectado ,  lleno  de  delirios 
metafísicos,  cargado  de  perífrasis  pueriles, 
y  de  oscuridades  dialécticas  que  en  el  si- 
glo pasado  pervirtió  el  gusto  de  la  elocuen- 
cia: compárese,  vuelvo  á  decir,  con  des- 
tilo natural ,  fluido  ,  y  metódico,  lleno  de 
solidez ,  nobleza,  y  de  una  simple  majes- 
tad ,  con  el  cual  se  visten  los  escritos  mo- 
dernos de  nuestra  lengua  Esta  ¡novación 
en  la  pureza  de  la  expresión  y  del  entilo, 
ha  venido  de  la  imitación  de  los  buenos 
ejemplares  de  este  siglo  pensador,  que  ha 
reformado  el  gusto,  y  el  entendimien- 
to, y  por  consiguiente  el  modo  de  racio- 
cinar. El  siglo  pasado  era  la  elad  de  la 
imaginación  :  así  abundó  en  poetas  y  preo- 
cupaciones. Este  es  el  de  la  razón,  en  el 
cual  brillan  las  ciencias  exactas ;  reina  la 
filosofía,  se  restablecen  los  derechos  res- 
pectivos á  la  humanidad,  basta  aqui  poco 


o  )  CAP 

entendida  ;  se  descubre  la  naturaleza  :  se 
anatómica  el  hombre:  se  busca  la  verdad  ; 
y  seconoce  la  libertad  de  decirla.  Es  cier- 
to que  las  lenguas  se  amodelan  con  laa 
costumbres ,  pues  reciben  de  estas  la  sua- 
vidad ,  ó  la  aspereza.  Cuan  grosero  era 
nuestro  idioma,  cuando  lo  era  la  nación  í 
Después  de  haber  hablado  el  Sr.  Cap- 
many  de  los  vicios  de  la  lengua  es- 
pañola ,  manifiesta  al  último  sus  bue- 
nas calidades  gramaticales  ,  y  la  prefe- 
rencia que  en  estas  tiene  á  otras  lenguas 
vulgares  ,  particularmente  á  la  francesa. 
Prueba  que  es  flexible,  rica,  harmonio»  y 
dulce;  y  sobre  todo  que  tiene  la  ventaja 
de  poder  variar  en  la  composición  el  orden 
de  las  palabras,  lo  que  contribuye  mucho 
para  la  mejor  cadencia  y  hermosura,  de 
cuya  calidad  carece  la  francesa.  Por  ejem- 
plo en  español  se  puede  decir:  Solo  se 
adquiere  la  gloria  por  acciones  virtuo- 
sas. Solamente  la  gloria  se  adquiere  por 
acciones  virtuosas,  adquiérete  tan  solo 
la  gloria  con  acciones  virtuosas.  Con 
acciones  virtuosas  la  gloria  solo  se  ad- 
quiere. La  gloria  con  acciones  virtuosas 
se  adquiere  solamente.  Tan  solo  con  ac- 
ciones virtuosas  la  gloria  se  adquiere. 
Un  francés  solo  puede  decir:  Ce  n'  estqu* 
par  des  actions  vertueuses  qu'onacquier 
la  "loire. 

Teatro histórico'critico  de  la  elocuen- 
cia castellana.  Madrid  1/86  y  1/9$ ,  5 
tomos  en  4°.  obra  digna  del  ma >or  apre- 
cio no  solo  por  el  excelente  prólogo  v  no- 
tas eruditas  del  autor ,  sino  por  el  tino  y 
sabiduría  con  que  supo  escoger  los  discur- 
so ó  tratados  que  contiene  de  los  autores 
españoles  mas  acreditados  que  florecieron 
desde  el  siglo  ziu  al  siglo  xvu.  —  Compen- 
dio histórico  de  lo»  Soberanos  de  Euro- 
pa. Madrid  i786,  dos  tomos  en  4"-  — 
Antiguos  tratados  de  paces  y  alianzas 
entre  algunos  Reyes  de  Aragón  ,  y  dife- 
rentes principes  infieles  del  Asia  y  del 
Africa  ,  desde  el  siglo  xlli  hasta  el  xv  , 
copiados  por  orden  de  S.  M.  de  los  origi- 
nales registros  del  real  y  general  archivo 
de  la  coionn  de  Aragón  establecido  en  la 
ciudad  de  Barcelona  porD.  Antonio  Cap- 
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many  j  de  Montpalau ,  vertidos  fiel  y  li- 
teralmente del  idioma  antiguo  lemosínal 
cattcHauo  ,  y  exornados  con  varias  notas 
históricas  ,  geográficas  y  políticas.  Madrid 
i786.  Precede  un  discurso  dirigido  al  Rey 
en  el  que  manifiesta  lo  útil  que  es  ofrecer 
á  los  ojos  de  1.»  pnstei  ¡dad  estos  monumen- 
tos de  la  magnánima  y  prolija  sagacidad 
de  aquellos  principe*  aragoneses.  En  él  tri- 
buta «I  debido  elogio  al  magnánimo  rey 
D.  Carlos  III. «  La  infiel  Africa  ,  dice,  la  im- 
•i  placable  y  fetoz  berbería,  causada  de  una 
«  inveterada  enemistad  contra  la  Ktpaña 

■  ba  venido  finalmente  á  gozar  de  lasdul- 

■  turas  de  la  paz  ,  brindada  por  un  Rey 
«  siempre  armado  delante  de  sus  enemigos, 
.«  ova  con  el  esplendor  de  sus  heroicas  vir- 
•  tudea  para  enamorados  y  después  ren- 

■  dolos,  ó  ya  con  su  invencible  espada 
«  para  escarmentarles  ».—  Compendio  hit' 
tóricode  la  vida  del  falso  profeta  Ma- 
homa,  un  tomo  en  8".  mayor.  Madrid 
i79a.  —  Diccionario  frunccs-espat'ol. 
Madiid  l8u5  ni  \  '.  al  que  precede  un 
excelente  discurso  «obre  los  dos  idioma* 
romparados  entre  sí.  Los  editores  del  dic- 
cionario francés  y  español  de  Nuñex  Ta- 
bonda  ,  hablando  de  los  varios  dicciona- 
rios que  se  han  compurstode  ambos  idio- 
mas dicen  ■<  que  este  del  Sr.  Capmany  es 
«  el  mas  completo  en  todas  sus  paites  que 
«basta  ahora  ha  salido  á  luz  La  corres- 
•<  pondencio  y  propiedad  de  las  voces,  la 
«  delicada  elección  de  frases  proverbiales, 
i  la  exactitud  de  las  definiciones  .  su  estí- 
«  lo  genuino  y  castizo ,  y  otros  mil  rasgos 
n  de  su  bien  coitnda  pluma,  fijaron  la 
•t  atención  de  los  editores  ,  decidiéndolos 

■  desdeluegoá  proponérsele  por  nortr  i  guia 
«  en  la  composición  del  que  ya  tenían  em- 
n  prendido  — Cuestione*  criticas  sobre 
varios  puntos  de  historia  económica  po- 
lítica y  militar.  Un  tomo  en  8"  Madrid 
i8o7. —  Compendio  histórico  de  la  real 
acadenua  de  la  Historia  de  Madrid.  Pie- 
cede  al  tomo  primero  de  las  memorias  de 
este  cuerpo,  impresas  en  7  tomos  en  4°' 
mayor,  a  Centinela  contra  franceses ,  de- 
dedicada  al  Excmo.  Sr.  D.  Henrique  Ho- 
"and  ,  lord  de  la  Gran  Bretaña  ,  un  cua- 


derno en  8°.  del  que  se  han  hecho  varios 
impresiones  :  la  que  yo  he  visto  es  de 
Tarragona  1808.  —  Centinela  de  la  pa- 
tria; sin  nombre  de  autor,  impresa  y  pu- 
blicada en  Cádiz  periódicamente  en  nú- 
meros sueltos  hasta  el  5°.  en  1810.  —  Co- 
mentario con  glosas  criticas  y  jocose- 
rias sobre  la  nue\'a  traducción  castella- 
na de  las  Aventuras  del  Telcmaco,  publi- 
cada en  la  gaceta  de  Madrid  de  iS  dt 
mayo  de  i7%.  Madrid  imprenta  de  San- 
cha en  4"-  En  seguida  de  la  portada  pone 
el  Sr.  Capmany  una  nota  en  que  dice  . 
n  el  autor  de  este  comentario  jura  y  derla 
«  ra  que  este  trabajo  o  que  le  excitó  el  ze- 
m  lo  de  vengar  la  lengua  española  de  los 
<■  ultrajes  que  recibe  todos  los  dios  de  los 

i  malos  traductores  ,  se  emprendió  á  me- 
«diados  de  junio  y  se  concluyó  á  printi- 
<■  pios  de  agosto  de  este  año»....  Apesar 
del  poco  tiempo  que  empicó  en  esta  críti- 
ca es  quixá  una  de  las  producciones  que 
han  sido  leídas  con  mas  gusto.  Habla  pri- 
mero en  general  del  estilo  del  ti  aductor 
b¿  Quien  le  ha  dicho  al  Sr.  traductor  que 
a  consistiendo  la  mayor  gracia  y  fluidez 
•  de  la  frase  castellana  en  la  feliz  traspo- 
n  sicion  de  las  palabras  en  las  elipsis,  y 
a  otras  licencias  gramaticales  que  no  son 
«  de  la  jurisdicción  del  oído  ygustoforen- 
«  se ,  puede  ajustarse  como  de  molde  a  la 

■  arrostrada  y  dura  locución  de  loa  fron- 
n  ceses  claveteada  de  artículos  pronom- 
«  bres  y  partículas  infantiles?  ¿Que  cas- 
n  tellano  ton  elegante  ,  claio  y  harmonio- 

ii  so  saldría  atado  á  todas  las  repeticiones 

m   de  la  esclava,  sorda  y  uniforme 

a  construcción  francesa  ,  cuya  traducción 
n  solo  puede  daise  por  vomitivo.  Gracias 
«  pues  al  Sr.  tiaductorquenoshaahorradode 
a  acudir  desde  hoy  a  la  botica  u.  Comien- 
za en  seguida  á  criticar  el  piólogo :  le  no- 
ta la  expresión  de  que  el  Telcmaco  es  un 
cabo  de  obra  de  sólida  doctrina.  «  Que 

■  le  entiendan  la  patio  ,  dice  el  Sr.  Cap- 
«  many  ni  los  doctrineros  de  la  corte  de 
n  Castilla  ,  ni  los  procuradores  de  las  coi  • 
a  tes  de  corte ,  ni  los  capadores  de  las  cor  - 
n  tes  de  marranos.  Oh  maldito  mil  veces: 
-Oief  'd'anivre  francés,  ó  cabeza  denbia  , 
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.<  pues  así  conviertes  en  cabeias  de  ajos  ó 
de  mochuelos  nuestras  cobrzas  ó  testas 
<<  pensantes  ?  Hasta  aquí  conocíamos  ca- 
•<  ¿o*  de  vela  ,  que  son  culos  :  cabos  de  es- 
«  cuadra  que  vareaban  espaldas ,  y  cubos 
«  soeltoa  ;  pero  es  desalado.  Un  castellano 
«  diría  :  i?*  una  obra  perfecta  de....  on 
modelo  de....  etc.  etc. ...  Por  esta  mues- 
tra se  verá  lo  gracioso  de  la  crítica.  Al  fin 
pone  el  Sr.  Capmany  en  un  Apéndice , 
ejemplos  de  rasgos  descriptivos  de  poesía 
castellana  sacados  de  los  mejores  aatoies 
pata  hacer  ver  la  diferencia  con  las  des- 
cripciones y  pinturas  poéticas  sacadas  de 
la  nueva  traducción. 

En  la  obra  intitulada  Vida  de  varones 
ilustres  de  España,  que  por  orden  del  Go- 
bierno se  publicó  en  Madrid  con  retratos  , 
t  por  cuadernos  en  fol.  mayor,  tuvo  el  Sr. 
Capmany  que  continuar  estn  empresa  por 
encargo  superior ,  la  cunl  había  quedado 
suspensa  con  la  caída  del  conde  de  Flori- 
da-Blanca ,  primer  secretario  de  Kstado. 
Y  asimismo  es  D.  Antonio  Cnpmany  quien 
bajo  su  segundo  apellido  de  Montpalau 
reimprimió  y  mejoró  en  i793  el  Diccio- 
nario geográfico  universal ,  escrito  en  in- 
glés por  Ecbard  ,  y  traducido  al  español 
por  D.  Juan  de  la  Sema.  Y  por  ultimo  pu- 
Slicó  otros  vario*  cuadernos  y  folletos. 
Tnmbien  es  de  Copmany  el  discurso  que 
%e  publicó  en  el  tomo  X  del  Semanario 
erudito  ,  como  de  autor  incógnito.  Entre 
l*s  muchas  obras  suyas  que  quedaron  iné- 
ditas son  dignas  de  atención  las  aiguien- 
v»  t=.  i*.  Clave  general  de  ortografía 
castellana.  --.a\  Ensay  o  de  un  diccio- 
nario portátil  castellano  y  francés.  = 
3'.  Frases  metafóricas  y  pmerhiales 
de  estilo  común  y  familiar  en  número 
de  36\f\.  —4*-  Ensayos  poéticos.  —  f»\ 
Ottservaciones  sobre  la  arquitectura  gó- 
tica. —  6'-  Extracto  analítico  de  las  le- 
yes rodias.  —  !*■  Estado  de  la  literatu- 
ra en  Espartad  mediados  del  sigloxn.  — 
8».  ¡dea  de  la  cultura  espa/tola  ,  catálo- 
go de  los  autores  clásicos  griegos  y  ro- 
manos traducidos  en  lengua  castellana 
desde  el  siglo  xlv  al  avu. 
CARABASSA  y  Pi  ,  presbítero.  Tra- 


dujo  las  Homilías  de  Turuui. 

CARALPS  (Fr.  Manuel ;  ,  del  orden 
de  predicadores,  maestro  en  sagrada  teo- 
logía ,  y  prior  del  convento  de  Vich  ,  na- 
tural de  Puigcerdá  ,  en  i7o4  tomó  el  há- 
bito en  el  convento  de  Vich.  Siendo  lec- 
tor He  teología  en  el  convento  de  S.  Y  i- 
centey  S.  Raimundo  de  Barcelona  publico 
corregido  y  enmendado  el  Compendio  de 
H<'igant  alio  i7a7  en  8 J.  con  el  tratado  de 
Propositiombus damnatis ,  ct  bullís  Cru- 
ciatar  ,  que  añadió  Vidal  á  la  obra.  Sien- 
do lector  de  teología  y  de  moral  en  su  con- 
vento de  Tarragona  compuso  unn  instruc- 
ción para  los  ordenandos  en  forma  de  diá- 
logo y  se  imprimió  en  Barcelona  en  i736 
por  Pablo  Martí,  con  este  título  :  Opus- 
culwn  dialógale  de  S.  Ordinis  sacramen- 
to cum  appendicula  de  institutione  chrn- 
tiana  pro  utililate  ordinandorum.  En 
i7't7  puhlicóla  Vida  de  ¡a  siervadeDios 
Sor  Mana  Alberta  de  Santo  Domingo  , 
carmelita  descalza  de  la  ciudad  de  Vich. 
Vich  en  4".  por  Pedi  o  Morera.  Bib.  Episc. 

CARALPS  (  D.  Antonio  Juan  García) 
canónigo  penitenciario  de  la  iglesia  de  Bar- 
celona, doctor  en  teología  y  en  derechos, 
y  «uheotector  apostólico.  Escribió  en  latín 
en  »6i7  la  Vidade  S.  Olegario ;  pero  an- 
tes la  babia  ya  escrito  un  canónigo  de  Ge- 
rona que  ocultó  su  nombre ,  según  dice  D. 
Kicol.  Ant.  Bib.  vetus.  tom.  a.  p.  i4«  La 
citó  como  de  anónimo  Diagn  en  la  his- 
toria de  los  Condes  de  Barcelona,  fcste 
escrito  del  canónigo  de  Gerona  le  hallóen 
el  archivo  de  la  iglesia  de  Haicelona  el  P. 
Caresmar  :  |»ero  no  he  podido  averiguar  n 
es  el  tnismoque  el  *a  impreso  ViUi  K  <>le- 
garii  etc.  Barcin.  i6i7  un  tomo  en  4".  — 
De  canonisatione sanctorum.  Inhonorem 
S.  Ollegarii  tarraconensis  archiepisco- 
pietc.  Barcelona  1618  un  tomo  en  V-  F» 
como  un  apéndice  de  la  vida  «1*1  Santo. 
Castro  bibliot.  tom.  a.  p.  !\93.  Domenech 
lib  ti  p.  75.  Diago  Historia  de  los  con- 
des de  Barcelona.  Rolando*  Día  f>  Acia  Sanc- 
torum. Hay  además  :  Historia  de  S.  Ole- 
guer,  arzobispo  de  Tarragona  y  obispo 
de  Barcelona ,  compnesta  por  el  0.  Anto- 
nio Juan  García  de  Caralps.  año  161 7.  En 
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Barcelona  en  cuta  de  Sebastian  Metrvad 
impresor  de  la  universidad.  Es  fie  advertir 
que  Caralps  no  es  apellido  sino  nombre  de 
la  patria  del  autor. 

CARABES  ( Bernardo).  Véase  Caxa- 
nes :  pues  regularmente  será  el  mismo  ; 
aunque  Mangeto  en  su  Bibliot.  med.  equi- 
voque el  aullido. 

CARBOL  ó  Caanó  (Damián ),  doc- 
toren  ai  tes  y  medicina.  Compuso  un  libro 
sobre  Partos,  cria  y  enfermedades  de 
ttts  niños  ,  dividido  en  dos  libros.  Al  fin 
del  segundo  se  Ice  lo  siguiente  :  Fenece  el 
presente  libro  á  loor  y  gloria  de  nuestro 
Señor  Jesu-Crísto .  y  de  su  bendita  madre 
y  del  glorioso  apóstol  S.  Matías ,  y  de  los 
l>ieoarentunsdos  médicos  S.  Cosme  y  S. 
Damián.  En  la  insigne  y  fidelísima  ciu- 
dad de  Mallorca  compuesto  por  el  egregio 
y  magnífico  mestre  Damián  Car  bou  doc- 
tor en  arte»  y  medicina  Medico  ordinario 
de  la  custodia  de  la  sanidad  de  aqueste 
presente  reino  i  isla.  Impreso  en  li  ciu- 
dad de  Mallorca  por  Hernando  de  Cemp- 
soles,  natural  de  la  villa  de  Hnmuses  de 
la  diócesis  de  Palencia.  Acabóse  á  *4  «lia*, 
del  mes  de  diciembre  año  «le  1 54  ( •  Si' 
guen  después  el  escudo  de  sui  armas,  que 
consiste  en  una  banda  con  varias  saetas  y 
dos  séllales  ,  y  al  pié  del  escodo  la  siguien- 
te 
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La  vanday  saetas  — que  veis  y  señales 
Son  armas  sin  duda— que  los  mis  pasados 
Carbones  dejaron — con  auctos  nombrados 
De  Jama  y  de  gloria — todas  inmortales: 

Y  fueron  fundadas— por  autos  de  fíeyes 
Que  aquellas  en  pago— de  tantos  servicios 
A  ellos  han  dado  —  grandes  beneficios 
No  siendo  ing  ratos —con  muy  justas  leyes . 
De  Boma  senados — leemos  que  fueron 

Y  por  el  nuil  S)  lia — no  sin  guerra  fuerte 
Quarenta  mil  dellos— todos  duna  muerte 
Con  Mario  Carbo  —  junto  recibieron .' 

Y  con  algunos  — de  su  parentado 
Passó  en  España— por  ser  grande  hom- 
bre 

Mario  Carbón  las  armas— dejó  y  el  nom- 
bre 

Catalunya— per  al  principado. 


Copié  esto  det  ejemplar  que  existe  en 
S.  Gerónimo  de  la  Murtra. 

CARBOiNELL  (Fr.  Pondo)  minorita : 
nació  en  Barcelona  por  los  años  de  ia6o, 
reinando  en  Castilla  D.  Alonso  el  Sabio, 
y  en  Aragón  D.  Jaime  el  Conquistador. 
En  ia>8  entró  en  la  religión  de  S.  Fran- 
cisco. Fué  uno  de  los  maestros  ó  directo- 
res de  S.  Luis  obispo  de  Tolosa,  que  estu- 
vo preso  en  Barcelona  desde  iiB&  hasta 
ia95  en  rehenes  de  su  padre  el  príncipe 
de  Salerno :  y  fué  también  maestro  del 
infante  D.  Juan  de  Aragón  á  quien  dedi- 
có algunas  de  sus  obras ,  y  para  cuja  ins- 
trucción emprendió  el  trabajarlas  ,  como 
lo  dice  él  mismo  en  las  dedicatorias.  En 
1 333  firmó  como  testigo  en  un  codicílo 
de  Df  Juan  de  Aragón  arzobispo  de  Tarra- 
gona ,  hecho  en  la  villa  de  Alforja,  el  cual 
existe  en  el  archivo  de  Sea  la  De  i :  y  en  el 
año  siguiente  de  1 33^ ,  en  el  capítulo  ge- 
neial  de  menores  tenido  en  Cahors  de 
Francia  se  leyó  una  carta  de  Benedicto  XI 
en  que  se  dice  que  Poncío  era  provincial 
de  Aragón ;  y  en  dicha  calidad  asistió  al 
capitulo  geneial  del  año  de  i337.  (  Dicha 
provincia  comprendía  á  Valencia,  Cata- 
luña, Navarra,  islas  Baleares  ,  Córcega  y 
Cerdefia ).  Por  la  bula  de  Benedicto  XI 
Bedemptor  noster  consta  que  siendo  pro- 
vincial de  Aragón  asistió  á  ia  junta  que 
celebró  el  refeudo  Papa  en  AviAon  en 
i3Ü6.  Por  donde  se  ve  que  Domenech , 
Wadingo,  Alba,  Castro  y  otro*  muchos 
autores  equivocaron  la  época  de  este  es- 
ciitor  diciendo  que  murió  en  i?9o  ó  en 
i  j97.  También  es  fábula  lo  que  dice  Wa- 
dingo de  la  muerte  de  nuestro  autor  en  la 
cárcel  de  ftarbona  por  no  haber  querido 
entregar  los  libros  de  Fr.  Juan  de  la  Oli- 
va ,  como  mondó  el  general  j  pues  consta 
que  murió  en  el  convento  de  Barcelona  el 
año  de  i35o  á  los  IV»  de  su  edad.  D.  Ni- 
colás Antonio  (  bib.  vet.  lib.  xm  cap.  6  ) 
alaba  mucho  la  sabiduría  y  religiosidad 
de  nuestro  autor,  y  dice  que  después  de  su 
muerte  ha  obrado  Dios  por  su  intercesión 
varios  milagros. 

Lo  que  no  puede  dudarse  es  que  en  el 

del  P.  Artoro  se 
ao 
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leen  las  siguiente*  palabras  :  tertio  nonas 
decembris.  Barchinone  B.  Pontii  Carleo* 
netli  confessoris  doctrina  et  vitas  sanc- 
titate  atque  miracuiis  celeberrimi.  Es 
también  indudable  que  el  P.  Pred.  gen. 
Fr.  Tomás  Puig  ,  registrando  el  sepulcro 
del  P.  Carbonell  á  fines  de  mayo  de  i835 
encontró  dentro  de  una  redoro  i  ta  un  per- 
gammito  que  contiene  estas  formales  pa- 
labras :  Uta  osta  sunt  jelici*  mentor ia¡ 
Fr.  Pontii  Carbonelli  ordmis  FF.  MM. 
et  eonvtntus  ¡iarchinonar,  translata  in 
islam  tumbam  XV  modii  anno  Dom. 
MCCCLXXXI1I  per  Fr.  Ferrar  ium  de 
Magarola,  qui  tune  eral  guardinnus 
com  entas  supradieli ,  pratsentibus  tesli- 
hus  Francisco  de  Valí  i  bus  et  Guillermo 
Taynni.  —  Adnotatio.  =  Hatc  inscriptio 
in  communi  charla  pene  consumpta  die 
XI.  Septemb.  anni  MDCCLXXXI  inven- 
ta fui  t,  atque  eam  ne  periret  ex  inlegro , 
B.  P.  Fr.  Franciscus  Miquei  ,  hujus 
convenías  Barchinone  prm jato  tempore 
guardianus ,  i  nhnnc  membranal  a  m  poste» 
ritatis  beneficia  transcriptam  prioris lo- 
co collocandam  curavit.  Utilissima  prop- 
Urea  haec  animadversio  visa  est,  ut  cog- 
noscentibus  characteres  istos  sáculo XIV 
antiquitale  mi  ni  me  responderé  ,  de  ge- 
nuino translationis  tempore  dubitandi 
tolleretur  occasio. 

Escribió  una  Catean  sobre  toda  la  sa- 
grada escritura  desde  el  Génesis  hasta  el 
Apocalipsis  en  8  tomos,  que  se  conservan 
MSS.  en  pergamino  en  la  biblioteca  del 
convento  de  S.  Juan  de  tos  Reyes  de  To- 
ledo ,  y  son  muy  apreciados  de  los  doctos. 
Tiene  este  titulo  :  Commentarin  in  uni- 
i-ersatn  Bibliam,  ud  sin  gula  Uco  collec- 
tis  abunde  sanclorum  Patrum  sententiisy 
ita  ut  non  inepte  vocari  possit  Catean 
SS.  PP.  in  univertam  sacram  teriptu- 
ram.  Dedicó  esta  obra  al  infante  D.  Juan 
hijo  tercero  del  rey  de  Aragón  0.  Jaime 
II.  que  era  ancobispo  de  Toledo  y  admi- 
nistrador de  Tarragona  y  patriarca  de  Ale- 
jandría ;  y  según  Cnstro ,  fue*  nombrado 
arrobUpo  en  a3  de  diciembre  de  i3i9.  Sin 
embargo  cree  este  autor  que  Carbonetl 
murió  en  ii9?,  y  que  3a  artos  despu»  *  se 
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levantó  del  sepulcro  para  dedicaile  la» 
obras.  En  ellas  se  citan  autores  del  siglo 
xi v  como  á  Nicolás  de  Lira  que  él  mismo 
dice  que  llegó  al  cap.  4?  de  Isaías  eu  el 
año  i3a7,  á  Pedro  Aureolo,  á  Guillermo 
Brito  ó  Briton  y  otros  que  florecieron  en 
la  primera  mitad  del  siglo  xiv.  Concluye 
Carbonell  el  catálogo  de  los  emperadores 
romano*  con  Luis  de  Baviera  que  lo  fu«- 
desde  i3i4  basta  i34?.  Véase  al  bibliote- 
cario del  convento  dcS.  Juan  de  los  Revea 
de  Toledo  P.  Fr.  Vicente  Cnstafio  en  Tn 
obraqut  publicó  en  1 79o  con  este  titulo  : 
noticia  y  defensa  de  los  escritos  del  V.  y 
sabio  minorita  catalán  Fr.  Poncio  Carbo- 
nell contra  el  articulo  de  la  biblioteca  es- 
pañola de  Castro  :  y  por  el  cotejo  que  ha- 
ce  del  artículo  de  nuestro  autor  en  la  bi- 
blioteca de  Castro  con  el  original  que  tie- 
ne en  su  biblioteca ,  se  conocerá  la  poca 
exactitud  con  que  habló  Castro  de  las  obras 
de  Caibonell ;  y  se  podrá  dudar  si  sola- 
mente fué  á  reconocer  el  original  de  To- 
ledo para  desacreditarlas.  En  la  I  i  birria 
del  Sr.  de  Dalmases  de  Barcelona  se  halla 
copia  del  tomo  6™.  de  esta  obra. 

El  tomo  7°.  es  «obre  los  evangelios.  Esta 
piecíosaobra  dé  Carbonell,  digna  pof  cier- 
to de  ocupar  un  lugar  principal  entre  aquw 
lias  que  mas  particularmente  hacen  bonor 
al  órdende  religiosos  observantes,  ha  pa- 
decido el  contratiempo  de  no  haberse  aun 
dado  á  la  luz  pública;  y  este  acoso,  con  el 
de  no  haber  de  toda  ella  mas  ejemplares 
que  el  original  que  se  guarda  en  el  aichi- 
vo  del  convento  de  S.  Juan  de  los  Reyes 
de  Toledo,  ha  ocasionado  lo  grande  discor- 
dia sobre  si  el  angélico  doctor  Sto.  To- 
ma* copió  de  Carbonell  su  Catean  áurea  6 
si  Carbonell  produjo  como  porto  propio  en  el 
tomo  7°.  de  sus  escritos ,  lo  que  realmente 
fué  trabajado  por  Sto.  Tomás  con  el  obje- 
to de  obedecer  al  papa  Urbano  4°-  que  »« 
lo  tenia  mandado-  Graveson  dice  que  es 
cierto  que  Sto.  Tomas  no  tomó  á  Poncio 
Carbonell  la  Caleña  áurea,  sino  que  antes 
bien  Caibonell  que  había  emprendido  la 
ardua  tarea  de  comentar  todos  los  libros  d  e 
la  sagrada  escritura  se  aprovecharía  de  I* 
Caten*  áurea  de  Sto.  Tomas  haciéndola 
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soya,  v  tomando  mis  ánimo  para  trabajar 
«ii  loa  demás  libro*  de  la  esciitura.  Con 
todo  es  verosímil,  diee  el  P.  C»  resinar  y 
otros  ,  que  Carbonell  jamáa  vió  la  obra  de 
Sto.  Tomo».  Trata  de  este  punto  el  biblió- 
grafo P.  Miguel  de  S.  José*  t.  \  p.  $oo.  D. 
Nicolás  Antonio  bib.  vet.  t.  a  p.  95  dice: 
Potuit  ti  (  Carbunellus  )  invenlum  quod 
S.  Thomtu  coeperat  in  evaneelta  ipse  in 
aliis  sequi.  Crtdtndum  enim  est  S.  Tho- 
mat  in  epist.  dedica  tione  nperts  sui  ad 
tTrbamtm  ¡y,  et  in  epístola  dedicatoria 
trium  aliorum  prarter  Matthatum  evan- 
gelistarum  ad  cardinalem  Annibaldum. 
Citat  opas  hoc  S.  Thomat  fíeginaidus 
e/us  sncius  et  S-  Antoninus.  in  vatica- 
na bibliotkeea  antiquisimusn  txtat  exem- 
plar  quod  cr editar  illud  essequod  «11c- 
tor  obtulit  Urbano  W. 

CARDONA  (Dr.  Espera  en  Dios )  , 
{urUconsnlto,  natural  de  Barcelona  ,  y  de 
mncbo  crédito.  Fué  embajador  del  rey 
Alfonso  al  concilio  de  Consunta  en 
según  dice  Mariana  lib.  XX.  Habla  de  el 
1).  Antonio  OI  i  va  D*  actionibusp.  1.  lib. 
3.  cap.  3.  n°.  98.  y  le  cita  Jaime  Marqui- 
lles  en  sus  Comentarios  sobre  ios  Usajes, 
escritos  en  t^fó ,  é  impresos  en  i5o5  ,  en 
el  fof.  36o.  Socarran  fol.  4na-  Bosch 
peg.  367~. 

CARDONA  (Fr.  Francisco),  monje 
de  Voll  de  (lebrón.  Kn  el  archivo  de  es- 
te monasterio  se  conserva  un  MS.  de  este 
autor  sobre  asuntos  piadosos. 

CARDONA  (D.  Henrique  de ),  car- 
denal ,  v  antes  obispo  de  Barcelona  y  ar- 
zobispo de  Monreal ,  hermano  de  D.  Luis. 

CARDTJNA  (D.Juan  Bautista),  obispo 
de  Tortosa  ,  y  antes  de  la  ciudad  de  Vicb, 
ilustre  literato,  muy  célebre  en  Roma  por 
aquel  tiempo.  Murió  en  1 589  ,  y  dejó  va- 
rias obras ,  que  refiere  Moreri  en  su  dic- 
cionario. Tengo  en  mi  librería  las  siguien- 
tes: — Joannis  Babt.  Cardona  Dertosa- 
ni  ,  de  Regia  S.  Laurentii  Bibiiot. 
De  Pontificia  Vaticana.  =  De  expungen  • 
dis  hareticorum  propriis  nominibus.  — 
De  Diptycis.  Un  volumen  en  4°«  ap.Phi- 
iippum  Mejr.  Tarracone  MDLXXXVII. 
^Laus  S.  Ignatii=zMS.  de  la  bibiiot. 
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es  un  comentario  que  escribió  en  castella- 
no y  está  traducido  al  latín ,  sobre  el  mo- 
do de  formar  la  biblioteca  del  Escorial , 
dirigido  á  Felipe  II.  Entre  otros  españo- 
les cuyos  MSS.  dice  que  la  debían  enri- 
quecer ,  y  conservarse  allí  por  si  no  llega- 
ban á  imprimirse ,  pone  el  primero  á  Arias 
Montano.  Es  digno  de  leerse  este  tratndo 
y  en  particular  el  párrafo  siguiente :  «  Por 
cuanto  hay  en  España  algunos  hombres 
eruditísimos ,  continuamente  ocupados  en 
los  estudios  de  las  letras ,  y  que  siempre 
están  ó  meditando ,  ó  escribiendo  algo  ,  y 
con  todo  eso  nunca  publican  sus  medita- 
ciones  ó  escritos,  ó  porque  pudiéndolo 
nunca  llegan  á  satisfacer  ni  soberbísimo 
juicio  de  los  oídos  ,  ó  aunque  los  aprue- 
ben, embarazados  con  cierta  vergüenza  y 
modestia  ,  los  detienen  en  su  casa  ;  ó  (Indo 
caso  que  no  haya  algunos  de  esto*  impe- 
dimentos, no  tienen  tanto  caudal  que  pue- 
da bastar  para  los  gastos  de  las  impresio- 
nes de  los  libros:  por  eso  es  menester  te- 
ner una  grande  providencia  para  que  las 
vigilias  y  trabajos  de  estos  no  pernean  , 
y  se  debe  poner  cuidado  en  que  se  lleven 
á  la  biblioteca  real.  To  sé  de  cierto  que 
en  los  rincones  hay  ocultas  muchas  cosos, 
entre  las  rúales  hay  de  Martin  de  Ayala 
arzobispo  de  Valencia,  de  D.  Antonio  Agus- 
tín arzobispo  de  Tarragona ,  de  Diego  de 
Covarrubias  obispo  de  Segovia,  de  Miguel 
Tomas  obispo  de  Lérida  ,  de  Pedro  Cha- 
tón ,  de  Alvar  Gómez,  de  Alfonso  Saltac- 
ión, de  Aquilet  Estado,  de  Sepulveda, 
de  Zurita  ,  v  también  de  aquellos  que  hoy 
viven  ,  Benito  Atías  Montano ,  Pedro  Juan 
Nuñez,  Juan  Bautista  Peres,  Juan  Bau- 
tista Monllor,  y  de  otros  cuyos  cuerpos 
no  tanto  se  alimentan  de  los  manjares , 
como  aus  ánimos  de  los  estudios.  -  -  V.  Vi- 
llanuevas-inje  lit.  t.  3  p.  1 75. ,  y  t.5  p.  1 1 1 . 

CARDONA  (D.  Juan), oriundo,  según  ae 
cree,  de  la  nobilísima  casa  del  duque  de  Ca  r  - 
dona,  varón  doctísimo  y  d*  acreditada  pru- 
dencia. Fué  abad  comendatariodel  monas- 
terio de  canónigos premonstatenses  délas 
Avellanas,  después  canciller  de  Aragón  ,  y 
úHimamenteobUpo  de  Barcelona  por  elem- 
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pemdor  Caí  los  V.  Aymerích  acta  Ep.  En  tu 
tiempo  se  construyó  el  edificio  de  )a  céle- 
bre universidad  de  Barcelona  en  el  lugar 
que  hoy  llaman  los  Estudios  al  exticm> 
de  la  Rambla  ;  púsose  la  i\  piedia  el  1$ 
de  octubre  de  1 536.  El  emperador  Car- 
los V.  la  condecoró  con  muchos  privile- 
gios, y  también  se  fundó  durante  su  epis- 
copado el  convento  de  la  Trinidad.  Murió 
en  i "  de  febrero  de  ib.\G,  en  una  casa  de 
campo  muy  cerca  de  la  ciudad  llamada 
Torre  Pallartsa.  A  este  prelado  somos 
deudores  del  breviario  antiguo  de  Barce- 
lona impreso  en  i54o  ,  citado  muchas  ve- 
ces por  Flore»  en  el  tomo  a9 ,  el  cual  fué 
después  alterado  por  su  sucesor  D.Jaime 
Cassador.  ¿frefi arium  Barcinomnse  1 54o. 
Véase  Florez. 

CARDONA  (D.  Juan ).  Tratado  no- 
table de  amor :  es  una  novela  original  del 
siglo  xv  un  tomo  en  4"-  MS.  de  la  bibliot. 
real...  v.  a7i. 

CARDONA  ( Lázaro  ).  Escribió  unos 
comentarios  in  $  libros  de  Virginia  par' 
fu,  en  la  biblioteca  real  MS.  Bb.  i79  de 
Sanara ro,  que  se  imprimieron  en  Venecia 
en  1 584-  Hállase  también  esta  obra  MS. 
en  los  Mercen.  de  Mad. 

CARDONA  ( D.  Luis  de ),  obis|»o  de 
Barcelona.  Marineo  Siculo  en  el  discurso 
al  Emperador  Carlos  V  acerca  de  los  li- 
teratos Espafloles  que  el  conoció  ,  coloca 
entre  los  primeros  á  los  dos  hermanos  ca- 
talanes, Uenrique  de  Cardona  cardenal 
de  Monreal ,  y  Luis  obispo  de  Barcelona. 
Aymerich  en  el  Episcopologio  nada  dice 
de  la  literatura  de  D.  Luis ,  pero  si  que  su 
hermano  D.  Henrique  fue*  elegido  obispo 
de  Barcelona  antes  del  año  ao  de  su  edad 
Real  academia  de  la  llist  t.  6.  p.  Go9. 

CARDONA  (Meólas ).  Descripciones 
hidrográficas  r  geográficas...  MS.  de 
la  bib.  real.  J.  7. 

CARDONA  (D.  Petbrode),  arzobis- 
po de  Tarragona.  Ordinarium  sacramen 
tnrttm.  Barcelona  i53o.  Hay  un  ejemplar 
en  el  archivo  del  cabildo ,  y  otro  en  la 
bib.  de  Francisc.de  Tarragona. 

CARDONA  (D.  Pedro  Folch  de), 
embajador  á  Clámenle  X.  Geometría  mi- 
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litar  Nápoles  i678.  En  loa  Descalzos  de 

Madrid. 

CARDONA  (mostn  Ramón  de  ),  pres- 
luteto  y  ano  de  los  poetas  catalanes  ,  con  - 
tenidos  en  el  cancionero  de  la  bib.  del  rey 
de  Francia.  Sus  poesías  según  el  erudito 
Mr.  Tastú  se  hallan  en  el  fol.  It3  en  cin- 
co estrofas  de  8  versos  y  tornada  de  4  »  y 
en  el  fol.  1 14  en  9  estrofas  de  8  versos  y 
tornada  de  {. 

CARDONA  (el  capitán  Tomas ).  Pa- 
pel sobre  los  daños  que  traía  á  España 
la  moneda  de  vellón.  MS.  de  la  bib. 
real...  S  8(>. 

CARDÓN!  ó  Cardó  (Jaime),  natural 
de  Vich  ,  jurisconsulto  de  mucha  reputa- 
ción. Habla  de  él  Bosch,  p.  467.  y  tam- 
bién Fmnckenau  Sect.  IX  n.  i5,  a7  y 
a9  ,  y  copiando  la  bibliot.  de  D.  Antonio 
Agustín  ,  cita  la  obra  siguiente  del  nume- 
ro $16:  Jacobi  Cali  i  ci  i  item  director ium 
parís  et  tregua  cum  additionibus  Tho- 
ma  Mitres  propria  mann  ut  dicitur , 
quod  tempore  regís  Martini  fuit  cons- 
criptum  sequendoordinem  Jacobi  Cartlo- 
ni  Vicensis  patroni  eausarum.  Líber  in 
ckarta  annoruut  CL.  forma  grandíori 
folii.  Sobre  los  usatges  de  Barcelona.  Níe. 
ant  bib.  vet.  t.  a°.  Se.  incerti  tempp.  369. 

CARESMÁR  ( D.  Jaime),  varón  ver- 
daderamente sabio  ,  virtuoso  y  modesto , 
y  muy  digno  de  ocupar  un  distinguido  lu- 
gar entre  lus  escritores  catalanes  del  siglo 
xvii!.  Nació  en  Igualada  i  10  de  octubre 
de  i7i7.  Cursó  filosofía  y  teología  con  7ós 
PP.  jesuítas  de  Barcelona  y  se  graduó  de 
doctor  en  esta  última  facultad.  Concluí- 
tíos  sus  estudios,  abrazó  la  vida  monásti- 
ca entre  los  canónigos  premostra tenses  del 
real  monasterio  de  IM.  S.  de  Bellpuig ,  ó  de 
las  Avellanas  en  i74»(á  los  a5  de  su 
edad  ).  Enseñó  con  aplauso  filosofía  y  teo- 
logía ,  y  después  fué  abad  de  dicho  mo- 
nasterio. Nombróle  socio  la  teal  academia 
de  Buenas  letras  de  Barcelona.  Siendo  de 
una  complexión  flaca ,  y  delicada  salud  , 
es  de  admirar  como  podo  dedicarse  ron 
Unto  esmero  al  estudio.  Sin  perdonar  tra- 
bajo alguno,  pasaba  dias  y  noches  enteias 
leyendo  y  revolviendo  archivos  y  librerías. 
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Restauró  la  biblioteca  de  tu  monasterio, 
que  te  hallaba  cati  perdido  ,  y  arregló  lot 
títolot  de  donación  y  otro»  documento» 
antiguos  que  estaban  sueltos  y  dispersos  : 
en  cuto  género  de  trabajo  adquirió  tal  cré- 
dito que  muchos  colegios  y  prelados  le  ins- 
taron paraque  viese  y  arreglase  sus  biblio- 
tecas v  archivos.  Así  es  que  recorrió  mu- 
chísimos monasterios  de  la  provincia  ,  y 
recojió  ricos  y  preciosos  documentos  para 
ilustrar  la  historia  eclesiástica  y  civil  de 
(Cataluña  ,  y  se  hixo  digno  por  sus  traba- 
jos diplomáticos  de  ser  comparado  con 
Marco  y  Mabillon.  Los  sabios  franceses 
que  trabajaban  en  la  grande  obta  diplo- 
mática i  v  ó  quienes  visitó  mas  de  una  vea 
nuestro  doctísimo  D.  Jaime ,  hicieron  de 
él  el  debido  aprecio,  y  el  Guardasellos 
del  rey  cristianúimo  á  nombre  de  S.  M. 
le  regaló  los  tres  tomos  impresos.  Trabajó 
un  año  entero  en  el  examen  y  arreglo  del 
precioso  archivo  de  Ager,  comenzando  pri- 
mero por  amistad ,  y  concluyendo  por  ór- 
den  especial  délo  Cámara.  Lo  mismo  hi- 
xo con  los  «le  Gerri ,  y  S.  Cugot  del  Va- 
llé». Invitado  después  por  el  Cabildo  de  la 
iglesia  catedral  de  Barcelona , empleó  al- 
gunos 16  años  en  arreglar  y  extractar  los 
antiguos  códices  de  su  rico  archivo.  Descu- 
brió el  catálogo  latino  de  los  obispos  de 
Barcelona  escrito  por  el  Sr.  Carbonell  que 
por  1".  verse  ha  publicado  en  la  Espeña 
sagrada  al  fin  del  tomo  a9,  y  al  mismo  se 
debe  la  vida  de  S.  Olegario  escrito  por  un 
canónigo  anónimo,  que  copió  de  un  MS. 
del  convento  de  mercenarios  de  Barcelo- 
na. Igualmente  se  debe  al  P.  Coresmar  el 
descubrimiento  de  la  urna  antigua  en  que 
estuvieron  las  reliquias  de  Sta.  Eulalia,  co- 
mo todo  puede  veTseen  lft  España  Sagrado 
tomo  a9  p.  3i4-  Lo  que  es  muv  de  alabar 
en  este  anticoario  (dice  el  P.  Villanueva 
t.  9  p.  1 43 )  «*  que  con  haber  puesto  en 
claro  nlgunas  verdades  impcwtantes  de  la 
Historia,  sin  embargo  habla  de  ello  sin 
afectación  ni  redundancia ,  vicios  harto 
comunes  en  loa  primeros  descubridores  de 
esta»  Indias.  Finalmente  se  ocupó  otros  tres 
años  en  el  arreglo  del  de  la  Mitra  ,  habién- 
dole encargado  el  Illmo.  Sr.  D.  Gavinode 


Valladares,  quede  sus  registros  redac- 
tase y  aumentase  el  epiacopologio  de  Bar- 
celona. Pero  bebiendo  sido  acometido  de 
un  accidente  apoplético ,  originado  según 
me  dijo  su  buen  amigo  el  Sr.  Vega  ,  de 
algún  disgusto,  murió  en  Barcelona  á  i". . 
de  setiembre  de  i79i  á  los  74  de  su  edad. 
Su  cadáver  fué  trasladado  á  so  monasterio 
cuyos  canónigos  pusieron  sobre  el  sepulcro 
la  siguiente  inscripción. 

JkLPRi.  OMECA. 

Jn  beata  immortal  i  tatú  expectatione 
hic  sita;  sunt  mortales  exuvia 
Doctoris  Dni.  Jacobi  Caresmar 

In  Bellip.  Amilanar.  Ecclesia  Canoni- 
ci,  et  olim  Abbatis  dignissimi. 

Claris  hic  \>ir  interioribus  litterts  el 
doctrinis  á  se  ipso  perceptis,  virosetiam 
dortissimos  impertivit  ;  sni  institutor  , 
coeterorum magister.  Antiquitatis ecle- 
siástica ultima,  media,  Ínfima  cultor 
eximius.  Luteltam  Parisiorum  semel  ite- 
rum  commeavit ,  magna  ubique  relicta 
doctrina  sua  opinione.  Jiei  diplomáti- 
ca el  paleograpkica  peritissimusin  so- 
cietatem  herculei  labor  i  s  nova  artis  di- 
plomática concinnanda  á  Mattrinis  Mo- 
nachis  ascitus  ,  opero m  et  srmbolam  con- 
tulit.  ñerum   monaslicarum  apprimé 
gnarus  Pramonstralum  á  supremo  ordi- 
n:'s  praside  arcesitus  ,  illius  Historia- , 
prasertim  litteraria  adornanda  pra- 
fuit.  Cataloniam  lustravit.  Tabularía 
pen-estigavit.  Geographiam  ejus,  anti' 
quilates  sacras,  prophanas  .  bibliogrn- 
phiam  illusirat'it ,  óptimas  disciplinas 
voce  et  libris ,  tum  manu  ,  tum  typis  des- 
criptis  exornavit.  Viro  sapientissimo  et 
religiosissimo ,  de  littens,  de  ordine 
nostro  ,  de  patria  optime  mérito.  —  Ja- 
cobus  Pasqual  Collega:  amanti ssimo  ad 
instattrandam  caritsimi  capitis  memo- 
riam,  et  amissi desiderium  sublevándome 
probantibus  sociis. 

tí.  M.  P. 

Ave  beata,  ut  confídimus*,  anima: 
Mox  nos  te  sequemur  ,  teeum  cum 
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Christo,  sicjuvat  aperare, 
victuri. 

Obiit  Bareinone  Kal.  Sept.  MDCCXCJ. 
aHatis  LXXJy. 

El  P.  Traggia  hito  la  inscripción  «¡guien  - 
te  que  dice  hubiera  puesto  ¿1  en  lugar  de 
la  anterior. 

D.  O.  M- 

Jacobi  Caresmarii  cinérea  H.  S.  S. 
Vir  in  re  Diplom.  cum  Marca  compar. 
De  Hispan,  antiquit.  optime  meritut. 
Canonicis  6ellip.pietat.et  labor is  exempla 
Amicis  reiquepub.  litterariee. 

Et  bonis  omnibu*. 
Max.  muí  desiderium  reliquit. 
Ob.  Barcinon.  Kal.  Sept.  MDOCXCI.  an. 

ixxiy 

Cadav.  fute  allatum. 
Abbas  et  Canonici  Bellipodien.  mee  ren- 
tes. H.  P.  C 

El  Sr.  D.  Nicolás  Rodríguez  Lato  focal 
de  la  inquisición  en  fiorcelona  ,  muy  njm- 
•  al  difunto  consiguió  hacerle  rc- 
' ;  y  el  erudito  Sr.  canónigo  Dorca 
amigo  del  Sr.  Carestnar,  escri- 
bió al  pié  la  siguieute  inscripción  : 

Si  tanta  Uesperid  Jama  esl ,  ai 
vetusta* 

Vivxt ,  et  ornatu  claruit  aucta  novo , 
Hcec  Cares  man  Uta  laue  est .  hoc 
tiat  attae 

Póstera  cum  Marcas  noven  t  esse  dúos. 

Ovias  dbl  Da.  Chumar. 

Carta  á  D.  Francisco  Dorca  en  1 789 
«cerca  de  la  legitimidad  de  un  instrumen- 
to del  reinado  de  Carlos  Calvo  y  año  de 
Cristo  o58  sobre  si  Seniofredo  obispo  de 
(ierona ,  es  distinto  del  nombrado  en  el 
instrumento  de  Ridaura.  Imprimióse  en 
el  t.  43  de  la  España  Sagrado  ra  el  Apén- 
dice— Sane  tus  Severas  episcopus  et  mar* 
tYr,  Sedi  et  ci  vi  ta  ti  barcinonensi  novi- 
ter  assertus  et  vindicatus.  E«  una  sabia 
disertación  histórica  de  un  tomo-  en  4"* 
impreta  en  Vich  en  i764  P°r  Pedro  Mo- 
rera ,  «n  la  que  prueba  con  documentos 
históricas  contra  lo  que  dice  D.  Gregorio 
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Mayans ,  que  S.  Severo  de  Barcelona  e*  di* 
ferentedel  otro  Severo  obispo  de  Ravena. 
En  esta  disertación  manifestó  ya  el  Sr.  Ca  - 
reamar  que  sospechaba  de  la  legitimidad 
ó  verdad  de  los  documentos  Gngldos  ett 
Granada  ,  de  ta  cual  nadie  hasta  entonces 
habia  dudado.  Dissertatio  kistorico-ehro- 
nologica  de  inscriptione  lapidis  eccle- 
sia?  Sti.  Meter  i  i  Marlyrit  bareinonensis 
odamieum.  Cervera  i/65.  —  Menologiuni 
Prcemonst  ra  tente .  seu  brevis  enarratio 
SS.  Ordinis ,  canonicorum  fíe  gula  riunt 
Pramonstratensiiun  per  anni  circulum 
et  in  quatuar  partes  distributa.  La 
primera  paite  que  comprende  los  me- 
ses de  enero,  febrero  y  maizo,  las  impri- 
mió el  autor  en  Barcelona,  las  demás  que- 
dan incompletas.  Es  del  Sr.  Ca  resinar  )a 
obra  que  se  imprimió  en  Madrid  en  i78a 
por  D.  Joaquin  I barra  con  este  titulo :  = 
Censura  de  la  cual  hablamos  mas  adelante. 
=  Sermones  varios  ,  impresos  y  reunidos 
en  un  tomo  en  4  °- 

Obras  que  dejó  inéditas. 

Disertación  sobre  la  antigua,  y  nueva 
población  de  Cataluña.  Obra  muy  erudi- 
ta que  trabajó  á  petición  del  consulado  de 
Barcelona  1  t.  en  fol.  Se  imprimió  esta 
obrita  en  1831  en  el  periódico  universal 
de  ciencias  y  artet  que  comenzó  i  publi- 
carse  en  Barcelona  ,  el  6  de  enero  de  di- 
cha ofto  ,  con  este  titulo :  «  Carta  del  Dr. 
«  D.  Jaime  Caresmar  canónigo  premostra- 
«  tense  del  monasterio  de  N\  S\  de  Bell- 
«  puig  de  las  Avellanas  ,  dirijidaal  M.  f. 
« Sr.  I).  Manuel  de  Teran  ,  barón  de  Ta 
«Linde,  intendente  general  interino  del 
■  ejército  y  principado  de  Catalujln,  en  la 
«cual  se  prueba  ser  Ca  til  uña  en  lo  antiguo 
«  mas  poblada,  rica  y  abundanteque  hoy  ». 
Sobre  el  primado  de  la  iglesia  de  Tarra- 
gona, con  respecto  á  otras  iglesias  aun  á  la 
de  Toledo.  Comenzó  á  escribirla  en  Intin, 
pero  después  la  puso  en  castellano.  Un  to 
mo  en  fol .  —  Imperio  de  los  árabes  en  Ca- 
taluíía.  Contiene  su  historia,  y  sus  mo- 
narca* desde  7i3  á  1 786  un  volumen  en  fol. 
—  Relación  de  la  misión  apostólica  a 
las  Indias  Occidentales  ,  del  Ven.  P.  Ber- 
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nardo  Boíl  monje  de  Monierrale.  En  esta 
obra  están  insertas  otros  ,  á  saber  :  La  in- 
vención hecha  por  Caresmar  del  antiguo 
sepulcro  de  santa  Eulalia  mártir  de  Bar- 
celona, y  un  Comentario  al  epitafio  que 
está  grabado  sobre  la  piedra  del  mismo 
sepulcro.  También  un  apéndice  en  latín  á 
la  historia  .le  la  ciudad  de  Manresa.  a 
'  isa  al  Eterno.  Sr  conde  de  (Jampo- 
manes ,  ministro  del  real  consejo  ó  sea 
una  disertación  sobre  el  antiguo  códire  de 
concilios,  que  hav  en  el  monasterio  de 
Ripoll.  —  Sobre  los  hombres  de  Paraje. 
<==  liatón  del  arreglo  del  archivode  la  co- 
legiata de  Ager  ,  ó  seo  índice  cronológi- 
co de  todos  los  instrumentos  que  se  hallan 
en  dicho  archivo.  En  el  i  (  se  expresa  su 
autordeesta manera:  •  Entre  tanta  muche- 
dumbre de  escrituras  (  llegan  i  253o  las 
traiitunladas  )...  otras  hay  de  una  estima 
incomparable  ,  dignísimas  de  la  luz  pú- 
blica ,  pues  pueden  servir  no  solo  para 
¡lustrar  la  hUtoria  del  Principado  y  del 
reino,  mas  aun  los  anales  de  la  iglesia, 
lias  oqui  piezas  inéditas  que  añadir  en 
los  bularios,  y  en  las  colecciones  de  con- 
cilios, en  el  código  de  los  diplomas  regios 
y  memorias  insignes,  con  lasque  muchas 
familias  nobles  pudieran  ilustrar  su  casa  , 
y  dar  mayor  luz  á  su  antigua  genealogía 
Cuanto  havan  trabajado  para  estos  impor- 
tantes fines,  mnyoi mente  los  extrangeros 
dando  al  público  cuantos  instrumentos  de 
todo  género,  fuesen  de  donde  fuesen,  les 
vinieron  á  manos,  es  potente  con  los  abul- 
tados volúmenes ,  que  de  esto  han  dado 
al  público  D'Acheri ,  Mobillon  ,  Balucio, 
Pecio  ,  Monfaucon,  y  otros  muchos.  Sí  ma- 
chos de  los  documentos,  v  pajeles  de  Ager 
hubiesen  tenido  la  suerte  de  llegar  á  sus 
manos,  no  se  hubieran  quedado  en  olvi- 
do, por  ser  sin  comparación  mucho  mas 
insignes,  que  muchos  de  los  que  ellos  no 
dejan  de  publicar.  Hállase  aqui  un  frag- 
mento coetáneo  de  las  actas  del  concilio 
general  Clararnontano  del  orlo  to95,  de 
las  que  ninguno  que  yo  sepa  hasta  hoy  ha 
publicado  cosa  ,  menos  lo  que  se  halla  en 
el  decreto  de  Graciano,  en  nombre  dees- 
te  concilio.  Del  concilio  Narbonense  de  1 
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año  Ita8  no  creo  se  tenga  noticia  alguna. 
y  todos  pensarán  como  yo  pensaba,  que 
la  costumbre  antigua  de  asistir  los  obispos 
de  la  provincia  tarraconense  en   los  con- 
cilios de  la  provincia  IWbonense,  habia 
cesado  una  vez,  que  fué  restituida  á  Tar- 
ragona la  Silla  metropolitana,  mas  noes 
asi,  pues  del  instrumento,  que  aqui  se 
piodace  n".  188  consta,  que  muchos  años 
después,  teniendo  ya  Tarragona  su  propio 
arzobis|>o  ,  él  con   sus  conprovinciales  se 
juntaron  en  concilio  en  IS'arbona  con  el 
arzobispo  de  ésta  y  sus  sufragáneos  en  el 
año  citado.  Aquella  memorable  batalla  de 
Córdoba,  en  que  fueron  desgraciadamente 
muertos  por  los  moros  los  obispos  de  Bar- 
celona ,  Gerona  y  Vich,  Eimengol  conde 
de  Urgel  hermano  del  de  Barcelona  v  otros 
personajes  ,  de  la  cual  no  hay  memoria  en 
las  historias  antiguas  de  Castilla  ,  queda 
certificada  por  los  instrumentos  que  aquí 
van  de  n.  3  y  1 43,  y  el  año  qoe  sucedió  que 
fué  el  i5  del  rey  Roberto,  toio  de  Cristo. 
Por  el  instrumento  de  n.  67  se  sabe  el  año 
y  mes  en  que  fué  muerto  j*or  los  moros  Er- 
mengol  III  conde  de  Urgel ,  cognominado 
de  Barbastro  ,  y  en  donde  fué  llevado  á  se- 
pultar ,  lo  que  antes  no  se  sabia  ,  y  que  er- 
ró el  antiguo  anal  de  Ripoll  y  con  él  Zu- 
rita ,  que  dicen  murió  en  el  cerco  de  Bar- 
bastro, pues  no  fué  así,  sino  que  fué  muer- 
to después  de  haber  él  ganado  de  los  mo- 
ros aquella  ciudad  y  estando  en  plena  po- 
sesión de  ella. 

Dejo  de  especificar  las  memorias  inédi- 
tas de  los  antiguos  reyes  de  Aragón  D. 
Sancho,  D.  Pedro,  D.  Alonso,  que  se  inti- 
tuló emperador  de  toda  España,  éntrelos 
cuales  hay  la  carta  de  arras,  que  hizo  és- 
te á  favor  de  su  muger  la  reina  doña  Ur- 
raca de  Castilla  hija  de  D.  Alfonso  VI  que 
ganó  á  Toledo.  No  me  detengo  en  mencio- 
nar lo  mucho  de  bueno  que  hay  para  ilus- 
trar la  disciplina  ,  y  moral  antigua  ,  ni  las 
bulas,  breves  ,  y  cartas  de  loa  papas  anti- 
guos :  voy  á  lo  mas  moderno.  ¿Quien 
pensara  que  en  este  archivo  arrinconado  se 
habia  de  hallar  la  decantada  bula  de  la 
extinción  de  los  Templarios  ,  que  nadie 
por  poco  versado  que  este  en  la  historia. 
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presume  dejar  de  haber  vino  ?  y  sin  em- 
bargo todo*  se  engallan  ,  aun  aquello*  que 
en  lo*  bularlo*  y  colección  de  concilios  la 
pnblican  por  taL  Dan  por  bula  de  extin- 
ción aquella  que  comienia  :  Ad  providam 
Christi  vicarii  etc.  dada  en  Viena  de 
Francia  en  6  de  los  nona*  de  mayo  del 
■fio  séptimo  del  pontificado  de  Clemente 
V :  mas  en  verdad  no  es  esta  la  bula  de 
extinción  ,  pues  ella  misma  supone  estar 
aquella  ya  hecha ,  y  expedida  ,  sino  la  de 
la  aplicación  délos  bienes  de  aquellos  á  la 
orden  del  hospital  de  S.  Juan  de  Jerusa- 
len.  La  difusa  bula  de  la  formal  extinción 
empieza  asi :  Vox  in  excelso  audiia  est 
lomenlationis  jletus  et  luclus  etc.  Dada 
en  Viena  en  11  de  las  calendas  de  abril 
año  7  de  su  pontificado,  que  fué  et  de 
i3ia.  Hay  también  otra  bula  que  empie- 
za: Ad  ctrtitudinrm  prasentium  et  nie- 
moriam  Juturovunt  etc.  Dnda  en  la  mis- 
ma ciudad  en  el  mismo  año  rl  día  antes 
de  las  nonas  de  mayo  ,  que  dispone  lo  que 
deben  practicar  los  ordinarios  acerca  de  las 
persona*  que  fueron  de  dicha  orden,  que 
tampoco  he  visto  publicada. 

Si  esto  sucede  en  cato  de  no  tanta  anti- 
güedad después  de  haberse  registrado  tau- 
to  los  archivos  ,  y  dado  al  público  lanía 
copia  de  manusciitos  ,y  sobre  argumentos 
en  que  tantos  y  tan  varios  bau  escrito  de 
propósito  ¿qué  seré  de  pietas  y  documen- 
tos de  mas  de  trescientos  años  anteriores  , 
que  allí  se  guardan  ?  ¿  Gomo  es  que  estos 
ejemplares  sean  tan  raros  ,  que  basta  hoy 
no  se  bajan  bailado  en  otra  parte,  ó  á  lo 
menos  no  publicado?  no  lo  sé.  Peio  co- 
mo es  que  se  bailen  en  A^er,  lo  conjetu- 
ro por  los  documentos  del  mismo  archivo 
de  los  cuales  consta  ,  que  su  abad  Audiés 
asistió  á  este  concilio  ,  y  que  demoró  nue- 
ve años  en  aquella  curia.  Él  sacaría  ejem- 
plares de  aquellas  dos  bulas  ,  y  los  traería 
consigo  á  su  vuelta,  y  asi  quedarían  en 
aijuel  archivo,  como  otros  de  sus  papeles. 
Ello  no  tiene  dada  ,  que  así  como  apenas 
hay  libro  del  todo  despreciable,  asi  no  hay 
archivo  por  mal  cuidado  que  haya  estado 
que  no  contenga  alguna  cosa  de  nota  espe- 
cial. El  fragmento  de  las  Actas  del  con- 
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cilio  citramontano  contiene  do*  cañones  ; 
en  el  uno  se  prohibe  á  los  clérigos  y  mon- 
jes el  que  puedan  adquirir  bienes  algunos 
•in  aprobación  de  los  obispos  :  pero  por  el 
bien  de  la  paz  ,  y  para  evitar  muchos  pe- 
ligros de  escándalo  á  petición  de  los  mis- 
mos obispos  se  les  permite,  y  confirma  en 
el  goce  de  Jos  adquiridos  hasta  entonces. 
Del  otro  canon  no  es  fácd  su  perfecto  y 
entero  sentido  por  estar  algo  mutilado  el 
pergamino,  y  gastada  la  htia  ;  sin  embar- 
go da  á  entender  lo  que  vamos  á  decir. 
Hace  dos  diferencias  de  leyes  ,  la  una  dice 
ser  pública  y  escrita ,  que  consta  por  los 
Santos  Padres  y  por  los  cañones  :  otra 
particular  y  privada  que  se  escribió  ,  di- 
ce, en  los  corazones  de  cada  uno  por  ins- 
piración ó  instinto  del  Espíiitu  Santo.  Va 
explicando  esto  mismo  probándolo  con 
pa»ajes  de  S.  Pablo  ,  sobic  lo  que  viene  a 
concluir  que  aunque  el  clérigo  titulado  de 
alguna  iglesia  deba  por  ley  pública  servirla, 
ni  pueda  apartarse  de  ella  sin  licencia  del 
obispo  ;  con  todo  si  alguno  de  los  clérigos 
movido  del  Espíritu  Santo  quisiere  entrar 
en  algún  monasterio  de  monjes  ó  colegio 
de  canónigos  reglares ,  para  profesar  aque- 
lla vida  pueda  hacerlo  ,  auncontradicién- 
dolo  el  obispo,  poique  el  Espíritu  Santo 
inspira  como  y  cuando  quiere  ,  y  en  quien 
quiere  ;  y  en  donde  está  el  Espíritu  de 
Dios  allí  está  la  libertad  ,  de  la  cual  pue- 
de usar  el  clérigo  por  aprobación  y  auto- 
ridad que  le  «la  para  esto  la  sede  apostó- 
lica». Sigue  una  nota  deISr.  Caresmarque 
dice:  «  Este  concilio  celebró  en  Claramon- 
te  en  la  provincia  de  Aubernia  el  papa 
Urbano  II.  ano  io95  ,  no  solo  para  l.i  re- 
forma de  la  disciplina  sino  principalmen- 
te para  excitar  el  ánimo  de  los  fieles  para 
emprender  la  conquista  de  la  Tierra  san- 
ta. Las  artas  de  este  concilio  no  compa- 
recen rn  ninguna  délas  colecciones  que  yo 
he  visto :  solo  hay  un  sumario  de  los  ca- 
ñones sacado  del  libro  de  Lambe tto  obis- 
po attrebntense  ,  que  floreció  mas  ha  de 
quinientos  años  y  otro  que  sacó  Bellofu- 
resto  de  un  código  de  la  abadía  de  S.  Dio- 
nisio de  Paiis  ,  pero  dichos  cánones  no 
corresponden  en  el  orden  ni  en  el  número. 
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Algunos  de  film   ingerir)   Gi aciano  rn 
el  decreto;  y  el  qae  trae  16.  q.  7.  c.  a.  ea 
literalmente  el  primero  que  trae  el  frag- 
mento de  que  hablamos  ,  pero  se  halla  en 
éste  una  pequeña  prefación  qne  omitió 
Graciano.  El  otro  canon  ni  lo  menciona 
Graciano,  ni  otro  alguno  de  Ins  colectó- 
les que  traen  este  concilio;  sin  embargo 
no  es  dudable  haberse  rn  él  formado  y 
publicado;  pues  el  carácter  de  la  letra  y 
la  faz  del  pergamino  muestran  ser  escri- 
to coetáneo  y  aun  tengo  congrturas  que 
asistió  el  abad  Pedro  a  este  concilio.  Es- 
tá signado  de  número  ai  3$.  De  primiti- 
va Liturgia  seu  mista  hispano- gothica 
sive  Alozarabica ,  ac  primceva  gallica. 
TractatUí  histórico  criticus  in  ditas 
partes  divisus.  Un  tomo  en  fol.  —  Diser- 
tación sobre  el  origen  y  usos  de  la  cruz 
pectoral  que  llevan  los  prelados  inferio- 
res que  gozan  de  los  privilegios  de  los 
obispos.  Compuesta  en  obsequio  de  los 
abades  benedictinos  de  la  congregación 
Tarraconense.  Un  tomo  en  fol.  —  Discu- 
sión critica  acerca  del  origen  del  orden 
militar  de  S.  Jorge.  Sobre  el  especial 
patronato  de  este  mismo  santu  en  el  rei- 
no de  Aragón.  Un  tomo  en  ful.  —  Indice 
cronológico  de  los  antiguos  códices  que 
existen  en  la  biblioteca  de  la  iglesia  Ca- 
tedral de  Barcelona,  en  fol.  Todas  estas 
obras  estaban  prontas  para  imprimirse  en 
Madrid  ,  censuradas  ya  y  aprobadas.  Pero 
la  injuria  ó  por  mejor  decir  ln  falta  de 
buena  fe  del  editor,  que  con  mafias  y  en- 
gaños iba  retardando  la  edición  para  sa- 
car mayor  ganancia,  ó  para  quedarse  con 
alguno  de  sus  MSS.  hizo  entrar  en  tales 
rexelos  á  los  canónigos  de  Cellpuig,  que 
se  vieron  obligados  á  reconvenir  al  editor, 
para  que  hiciese  cuanto  antes  la  impresión 
ó  devolviese  loa  originales  que  tenia  en  su 
poder.  Entretanto  este,  que  era  un  pres- 
bítero de  Puigcerdá  logró  un  canonicato 
en  la  iglesia  de  Vich  ,  y  sin  cuidarse  mns 
de  la  impresión  ,  dejó  encargados  los  re- 
feridos MSS.  á  un  amigo  de  Madrid ,  y 
se  vino  á  su  residencia.  Costó  después  mu- 
cho trabajo  el  recuperarlos ,  y  casi  se  de- 
bió esta  fortuna  al  zelosoy  erudito  Sr.  D. 


José  Vega  y  de  Sentmenat ,  intimo  amigo 
que  fué  siempre  del  P.  Coresmar.  Dejó  es- 
te infatigable  anticuario  otros  muchos, al- 
gunos ya  casi  concluidos  ,  ó  prontos  para 
darse  á  lo  imprenta  ,  aunque  la  letra  de  ca- 
si todos,  y  también  el  mal  papel ,  los  ha- 
ce ca»i  ilegibles  en  varias  palabras.  —  His- 
toria monasterii  B.  María  Bellipodii 
Avellanarum  ex  antiquis  ejusdem  Domus 
altisque  docwnentis  contexto  ,  quam  á 
limine  fundationis  ad  annum  i33o  per- 
duxit.  La  hubiera  sin  duda  adelantado 
basta  nuestro»  tiempos  ,  á  no  haberse  au- 
sentado de  aquel  monasterio  por  espacio 
de  unos  ao  años,  que  consumió  en  el  escru- 
tinio y  arreglo  de  los  códices  de  la  iglesia 
de  Barcelona  etc.  Es  un  tomo  en  4".  en  la- 
tín. =  Monasteriologium  Provincia»  Ca- 
taloniat.  Es  una  breve  historia  de  las  igle- 
sias de  todos  los  regulares  ,  tanto  de  las 
existentes,  como  de  las  que  existieron.  Kx- 
plica  el  estado  de   cada  iglesia  desde  su 
fundación  ,  las  donaciones  de  los  Geies , 
los  privilegios  de  los  poulilíces,  los  diplo- 
mas i N-  ln.  reyes.  Pone  por  orden  cronoló- 
gico la  serie  de  los  prelados  que  las  gober- 
naron ,  y  refiere  los  principales  hechos  de 
cada  uno.  E>  obra  digna  de  imprimirse, 
y  muy  deseada  de  lo»  sabios,  pues  está 
fundada  casi  toda  en  documentos  inéditos. 
Si  se  imprime  contendrá  algunos  volúme- 
nes. Emprendió  otra  obra  en  latin  cones- 
tí título  :  Episcopologium  genérale  to- 
tius  provincia'.  Tinta  de  cada  una  de  las 
Sedes  episcopales  ,  de  sus  obispos,  y  de 
los  hechos  mas  memorables,  sacándolos  ya 
de  los  epi«cop^logio*  particulares  impresos, 
yo  principalmente  de  los  documentos  re- 
cónditos en  los  archivosde  las  iglesias  que 
el  registró,  y  conque  se  pueden  reformar  los 
episcopologios  impresos.  Dejó  además  otro 
códice  del  episcopologio  de  üaicelona  au- 
mentado y  reformado  ,  que  llega  hasta  el 
siglo  ix,  el  cual  no  pudo  concluirse,  por 
haber  muerto  el  autor.  — Historia  gene- 
ral de  los  conde*  de  Barcelona,  de  Ur- 
gel ,  de  Besalú  ,  de  Prades  ,  de  Foix,  de 
Pallar s  y  de  fíibagorza  y  vizcotules  de 
Ager.  Son   ¡numerables  las  noticias  que 
recogió  el  autor  de  documentos  inédito» 
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para  ¡lomar  la  historia  de  loa  conde*  de 
este  principado  ,  que  no  se  hallan  en 
Diago,  ni  en  otra»  histoiias  de  nuestros 
conde».  E»  obra  útilísima  y  digna  de  la 
luz  pública,  que  aclararía  la  serie  de  lo» 
conde»,  y  daría  á  conocer  sus  principales 
hecho».  Pero  pora  e»to  *e  nece»ila  ocio,  y 
una  pluma  diestra  pues  el  nutor  no  la  dio 
la  última  mano,  y  queda  mucho  que  arre- 
glar. —  Bibliotheca  scriptorum  ordini* 
pramonslratensis.  Qunla  incompleta.  = 
Historialitteravia,$ivebibliothecascrip- 
torum  Catalanorum.  Da  noticia  de  ocho 
cientos  y  veinte  escritores  catalanes,  co- 
piando casi  siempre  lo  que  trae  en  »u  bi- 
blioteca D.  ÍSicula»  Antonio  añadiendo 
alguna  vea  ñipo  de  suyo.  -  -  De  sacris  con- 
ciliis  in  Cathalonia  habitis ,  commenta- 
ritim.  —  Había  preparado  materiales  el  Dr. 
Ca resma r  para  una  historia  general  de 
Cataluña,  en  los  que  iba  notando  por  or- 
den cronológico  todo  lo  que  miraba  con- 
dúceme paia  ¡lustrar  la  historia  de  nues- 
tra provincia.  —  Diccionario  de  la  pro- 
vincia de  Cataluña ,  en  que  se  describen 
en  dos  óidenes  cada  uno  de  lo»  pueblo»  de 
la  provincia  con  nota» ,  i  t.  en  4°-  —  Otro 
diccionario  histórico-General ,    en  un 
grueso  volumen  pero  incompleto.  —  Colec- 
ción de  los  antiguos  documentos  de  Ca- 
taluña. Un  vol.  en  Pol. 

Quedan  sueltos  otros  muchos  ,  que  si 
se  recogiesen  ,  podrían  aumentarse  dife- 
rentes volúmenes.  Escribió  además  otros 
muchos  opúsculos  sobre  difeientes  asun- 
tos ,  que  se  hallan  en  paitícular  en  sus 
códices  MSS.  Y  aquí  debe  hacerse  mención 
de  la  obrita  qus  isciibió,  obligado  á  vin- 
dicar ftu  propio  honor,  contra  el  domini- 
cano P.  Mr».  Fr.  Domingo  Ignacio  Bo- 
ria,  que  creyendo  lefender  mejor  el  mar- 
lirio  deSta.  Eulalia,  siguió  unas  actas  no 
genuinas,  y  vituperó  con  imprudencia  á 
nuestro  autor  porque  se  habia  ap.irt.ido  de 
la  vulgar  tradición.  Tratábase  entonces 
(  díre  el  canónigo  Martí  de  las  Avellana») 
en  la  Igleiia  de  Barcelona,  de  hacer  un 
nuevo  oGcío  á  su  patrono  titular  Sta.  Eu- 
lalia ,  y  habiéndose  encargado  el  negocio 
é  varios  sujetos  eruditos,  cada  uuo  compu- 


so a  su  modo  el  oficio  con  las  lecciones- 
El  lllmo.  S.  D.  Gavino  de  Vallodarea 
obispo  de  Barcelona ,  los  envió  lodos  á  la 
censura  de  nuestro  Dr.  Ca  retinar,  el  cual, 
como  estaba  muy  venado  en  la  antigua 
disciplina  eclesiástica,  eapuso  al  lllmo. 
prelado  que  debían  quitarse  las  lecciones 
modernas ,  y  sustituir  los  antiguas  de 
Sia.  Eulalia.  Desagradó  mucho  al  M°.  Bo- 
rin  este  dictamen  de  nuestro  censor,  y 
desacreditando  ocultamente  con  astucia  « 
intrigas  la  piedicba  censura ,  escribió  con- 
tra su  autor  (  pero  sin  atreverle  á  nom- 
brarle )  un  Discurso  Apologético  histó- 
rico ,  contra  el  Disertador  catalán,  que 
imprimió  en  Barcelona  en  la  imprenta  de 
Bernardo  Pía  en  i78o.  Este  opúsculo  que 
desapt «barón  todos  los  hombres  sensatos 
v  doctos,  fuá  muy  aplaudido  del  vulgo 
ignorante ,  que  drfendia  fuertemente  U 
vulgar  pero  infundada  tradición  de  lo» 
trece  géneros  de  martirios  ,  con  que  s* 
creia  haber  sido  probada  Su.  Eulalia,  y 
pintib.i  con  feos  colores  á  nuestio  censor 
teniéndole  por  depresor  y  enemigo  de  la 
gloría  de  su  titular.  De  donde  se  le  susci- 
tó tal  persecución ,  que  era  insultado  por 
la  plebe  y  por  algunos  revoltosos  ha-it-i 
con  gritos  de  muera.  Caresroar  sufrió  con 
paciencia  el  libelo  faccioso  y  la  injuria  ir- 
rogada, hosta  que  instado  por  los  amigos, 
compuso  un  erudito  comentario  á  su  cen- 
sura. Hallábase  á  lasaron  en  Barcelona  re- 
gistrando loa  códices  de  aquella  Iglesia, 
y  temiendo  que  el  pueblo  no  prorumpíe- 
se  en  nuevos  insultos  contra  él ,  no  quiso 
imprimir  dicho  comentario,  sino  que  le 
entregó  á  un  amigo  para  que  cuídase  da 
imprimirle  en  Madrid,  rallando  su  nom- 
bre, v  se  publicó  con  este  título:  Conni- 
va sobre  algunos  hechos  del  Martirio 
deStc.  Eulalia  Barcelonesa...  compuesta 
por  el  Bdo.  P.  Mtro.  Fr.  Agusli 
del  orden  de  b.  Agustín.  i78s  por  D. 
Joaquín  1  barra.  Aunque  es  verdad  qn« 
este  amigo  del  P.  Carcsmar  fué  el  qo» 
corrió  coo  la  impresión- 

Kstndo  y  progresos  déla  pia  limosna 
de  la  Iglesia  catedral  de  Barcelona.  E 
una  Disertación  sacada  de  los 
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to<  que  en  otro  tiempo  había  recogido  el 
canónigo  Ta  rafa  ,  y  se  guardan  en  la  bib. 
de  la  misma  iglesia.  Arregló  por  orden  cio- 
nológico  en  4  vol.  ó  cartoralei  todos 
loa  documentos  pertenecientes  á  los  dere- 
cboa  de  su  Monaitrrio  que  deben  come r- 
vaise,  los  coates  andaban  ames  desorde- 
nados y  sueltos  en  el  archivo.  Trabajó 
también  el  P.  Caresmar  en  la  nueva  edi- 
ción de  la  obra  del  P.Teodoro  Rupprech, 
in  fus  canonicum  haciendo  mas  cómoda 
y  fácil  su  lictura:  distribuyó  ta  obra  en 
dos  volúmenes,  v  añadió  un  excelente  y 
erudito  prefacio  ,  y  un  índice  copiosísimo 
coueste  titulo:  Srnoptis ,  seu  melódica 
ecconnmia  totius  opería  ordirte  alphabe- 
lico  distributa.  Se  imprimió  en  Barcelona 
el  arto  de  i/7a,  en  a  vol.  por  Francisco 
Suriá. 

CARIDEU  natural  de  Barcelona,  poe- 
t»  famoso.  Su  verdadero  nombre  ó  ape- 
llido es  Caradeu,  que  viene  de  U  palabra 
Orritheo  que  quiere  decir  Caro  de  Dios. 
Cite  floreció  en  la  mitad  del  siglo  xv.  Des- 
de muy  nitro  se  dedicó  á  las  letras ,  y  se 
graduó  de  doctor  en  ambos  derechos  en  ra 
universidad  de  Barcelona.  Habiendo  pasa- 
do á  Ñapóles  con  el  rey  de  Sicilia  D.  Alfon- 
so, vivió  allí  por  espacio  de  muchos  años  es- 
timadodetodos  los  sabios  por  su  bella  índo- 
le y  erudición.  Fué  tanta  aa  facundia  y  cul- 
tura que  sapo  granjearse  la  amistad  del 
rey  D.  Alfonso  y  su  hijo  D.  Femando  el 
Católico  rey  de  Ñapóles,  habiéndole  nom- 
brado aquel  paraque  acompañase  á  su  hi- 
jo á  Roma  y  á  otras  ciudades,  y  le  sirvió 
también  de  secretario.  El  mismo  se  con- 
gratula en  sus  poesías  de  esta  familiari- 
dad eon  lo»  Reyes :  pero  no  fue  piemiado 
srgun  su  mérito.  Fué  socio  de  la  academia 
pontana.  Tiraboscbi  y  algunos  otros  han 
querido  que  nuestro  Carideu  sea  napoli- 
tano ;  mas  no  se  fundan  en  otro  motivo 
•egun  conjeturo ,  sino  en  haber  ido  des- 
de muy  niño  á  Ñapóles,  pertenecer  á  la 
academia  pontana  ,  y  escrito  mucho  en  ita- 
liano. Pero  en  la  Jticherche  Critiehe  de 
Ramón  Diosdndo  p.  16  n.  86  quedo  pro- 
bado eon  evidencia  que  Barcelona  es  la 
verdadera  patrie  de  Carideu.  Escribió  mu- 


chas v  btllns  poesías  en  italiano  con  aplau- 
so universal  de  los  literatos  en  la  mitad 
del  siglo  xv  dice  Masdeu  t.  t.  p.  aa8.  En 
la  biblioteca  resei  vada  del  colegio  romano, 
se  halla  la  i*,  «lición  de  sus  obras  con  este 
título:  Opere del  Chariteo:  y  en  la  pagi- 
na siguiente  al  virtuosísimo  cabal  iere  Cola 
Dalagno  prologo  di  Chariteo  in  lo  libro 
inscripto :  endimion  á  la  Luna.  Después 
del  endimion  hay  dos  canciones:  la  i", 
empi  era:  la  candida  vtrtute  al  cielo  egua- 
le  :  la  a*,  tiene  por  titulo:  ¿ragonia  y  co- 
mienza, alza  la  testa  al  Polo.  A  la  fin 
hay  esta  nota  :  Jine  delta  opereta  di  Cha- 
riteo impressa  in  Napols  perJitanne  An- 
tonio de  Canelo  V avíense  anno  domini 
i5o6  á  di  i5  de  Januario.  — La  a",  edi- 
ción se  halla  en  la  biblioteca  de  la  Ca ta- 
nate ,  y  es  mucho  mas  copiosa  que  la  i\ 
porque  contiene  muchas  oteas  poesías  bien 
que  le  falta  el  prólogo  y  dedicatoria  im- 
presa en  Capoles  en  i5o8.  En  el  soneto 
hablo  de  su  patria  Rarcelona.de  la  monta- 
ña de  Monjuich  y  del  rio  Llobrrgat.  En  el 
soneto  que  comienza :  Ne  forza ,  ne  ra- 
gion  puo  consolarmi,  dice:  Piauga  Bar- 
cino antiqua  patria  mía. 
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,  del  orden  de 
predicadores.  Fu¿  natural  de  Tortosa  : 
profe»ó  en  Barcelona  año  de  i6¿{3  y  era 
prior  de  Sta.  Catolina  en  i683  y  i69a. 
Murió  en  i7o5  doctor  de  la  Universidad 
de  Barcelona.  Sos  obras  :  remedios  devo- 
tos para  el  contagio  de  las  langostas.  =- 
Sumaria  relación  de  las  causas  y  reme- 
dios espirituales  de  las  langostas.  —  Va- 
rias relaciona  morales.  =  Disertación 
si  los  hombres  en  esta  6'  edad  pueden  vi- 
vir mas  de  tao  años.  Varias  otras  consul- 
tas. —  Compendio  de  lo  acaecido  en  el 
tiempo  de  su  priorato.  MSS.  Pero  impresos 
hay  :  —  Triunfo  glorioso  :  —  Interce- 
sión piadosa  y  efiieacia  del  rosario  para 
con  un  hombre  en  U  de  febrero  ,  y  para 
una  mujer  en  8  de  marzo  de  ífiíK)  im- 
preso en  Barcelona  en  4"  por  Figueró. 

CARMELO  (  Fr.  Miguel ) ,  del  orden 
de  la  Merced.  D.  Jiic.  Antonio  le  supone 
Aragonés  sin  dato  alguno.  El  propio  ape- 
llido, dice  el  P.Carcsmares  CarmelL 

ai. 
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Profesó  en  el  convento  de  Barcelona  en 
i54a.  Fué  catedrático  de  teología  y  d« 
derechos  y  religioso  muy  tanto.  Murió  en 
1 558  en  el  convento  de  Barcelona.  El  epi- 
tafio que  copió  Caresmar  del  convento  de 
N*,  S*.  de  los  Angeles  ,  dice : 

Hic  dormit  Carmell  Hieronymus  Mi- 

chael  Ule , 
Virgineisque  precibus  erpectat  resurge- 
re  Félix. 
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Casi  todos  sus  escritos  se  dirijierou  en 
alabanza  de  Maris  Santísima.  Escribió 
unos  meditaciones  sobre  el  Magníficat — 
Sobre  los  cinco  salmos  t/ue  empiezan  con 
las  cinco  leí  ras  del  nombre  de  Maria— 
Super  cántica  cant i corum.  —  H.  A  B. 
K  t.  i  p.  i43  n.  Vida  de  Cervelló.  Ri- 
bera  perla  p.  i39. 

CARMITG  (Fr.  Francisco J ,  del  or- 
den de  S.  Aguslin  ,  natural  de  Barcelona. 
Entró  en  la  religión  á  los  once  años  de  edad, 
y  habia  ya  eitudiado  la  gramática  latina 
y  humanidades.  Tenia  un  talento  particu- 
lar ,  y  una  retentivn  extraordinaria.  Sien- 
do noviciosoliadecirdememoria  el  martiro- 
logio. Fue  catedrático  de  filosofía  en  las 
universidades  de  Tarragona  y  Barcelona. 
Siendo  rector  del  colegiode  S  Guillermo  de 
Barcelona  hixo  tan  extraordinarios  progre- 
sosen  elcaminodela  perfección,  que  llegóá 
un  alto  grado  de  santidad.  Se  pueden 
leer  muchas  noticias  de  sus  heróicas  virtu- 
des y  milagros  en  la  vida  que  escribió  el 
P.  Massot  en  su  Compendio  historial  p. 
34 3.  Conoció  luego  el  P.  Carmitg  la  per- 
versidad del  libro  de  Molinos  Guia  espi- 
ritual y  del  otro  Concordia  mística:  y 
escribió  una  obra  con  este  título: —  Trac- 
tatus  quisnam  sit  actus  Mjstiraiet  per- 
fectissima  contemplalionis  quó  allissi- 
mé  et  perfectissime  ducatur  viator  ad 
perfeclissimam  et  mjsticam  unionem 
cum  Deo.  Pocos  sabios  tenían  mejor  dis- 
posición para  impugnar  las  heréticas  má- 
ximas de  Molinos  ;  porque  estas  doctrinal 
se  aprenden  especialmente  en  la  continua 
y  elevada  contemplación  y  comunicación 
con  Dios  ,  que  tenia  nuestro  autor.  Dejó 
otros  opúsculos  de  Peccato  original).  — 


De  pana  parvulorum  absque  baptitmo 
de  ceden  ti uní.  —  De  conceptione  a.  Ma- 
ría Virginis.  —  De  canonizatione  sane 
torum.  —  De  concursa  Dei  cum  creatu- 
ris.  Estas  obras  se  conservan  MSS.  en  el 
convento  de  S.  Agustín  de  Barcelona.  Mas- 
sot p.  343.  Murió  en  Urgel  en  la  edad 
temprana  de  36  años  á  a4  de  agosto  de 
1 6"  7 .  En  el  convento  de  Barcelona  se  guar- 
da con  mucha  estimación  una  carta  con 
que  respondió  nuestro  Carmitg  á  un  reli- 
gioso que  le  consultó  para  ir  á  las  Indias 
á  la  conversión  de  los  iufieles.  Es,  diceCa- 
resmar,  prudentísima,  solidísima  y  piado- 
sísima, digna  de  un  maestro  y  varón  apos- 
tólico. La  imprimió  ya  el  P.  Massot  en  el 
compendio  de  su  vida  ;  es  excelente  so 
doctrina  y  se  ve  en  ella  el  espíritu  recto 
de  nuestro  sabio  y  santo  religioso. 

CARMCER  (  Fr.  Bernardo ) ,  del  or- 
den de  la  Sma.  Trinidad.  =  De  modo 
recitandi.  i6aa. 

CARMCER  (Juan  Lorenzo).  Tradu- 
jo al  español  y  anadió  algunas  notas,  el 
Colectorio  ó  inventario  en  cirugía  de 
Guido  de  Cauliaco.  Zaragoza  i533.  I*.  A. 
pag.  548. 

CARRERAS  (Francisco ),  nició  en 
Perpifian  el  11  de  marzo  de  162a,  doctor 
en  medicina  por  la  universidad  de  Barce- 
lona en  i654  ,  primer  médico  del  ejército 
de  España  en  i676.  Murió  en  Barcelona  el 
¡4  de  mayo  de  i695.  Escribió  :  Dé  va- 
rio omnique  falso  astrologiat  conceptu. 
Barcelona  t657  en  4°=  De  salute  ntili- 
ttun  tuenda.  Madrid  i677.  Fio  hablamos 
de  sus  hijos  José  y  Tomás  célebres  médi- 
cos y  escritores  de  muchas  obras  por  ser 
del  tiempo  en  que  ya  Perpifian  no  perte- 
necía á  España. 

CARRERAS  (  Fr.  José)  ,del  oidende 
S.  Agustín  ,  natural  de  Barcelona,  profe- 
sor de  teología  en  la  universidad  de  Per- 
piñan  ,  y  después  elegido  rector  de  la  mis- 
ma en  7  de  enero  de  t644-  Fué  en  segui 
da  prior  del  convento  de  Barcelona ,  defi- 
nidor, visitador  y  últimamente  provin- 
cial de  la  orden.  Murió  en  esta  ciudad  á 
i7  de  febrero  de  168a.  imprimió  un  libro 
titulado  Indulgencias  delaS.  corría  de'fa 
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de  Barcelona.  Massot  p.  ii9  y  prólogo. 

CARRERAS  (Juan  ) ,  sacerdote  de  la 
rasa  ele  la  congregación  de  la  tnUion  de 
S.  Vicente  Pnul.  Dotado  de  un  talento 
despejado  y  aprovechando  lo*  instante»  que 
le  quedad  aban  librea,  después  de  cumpli- 
das las  continuas  tarea*  de  su  inatitato  ,  7 
sobretodo,  quitando  cada  día  algún  tiem- 
po al  suelto ,  aprendió  por  si  mismo  la 
lengua  hebrea  ,  de  la  que  llegó  á  adquiiir 
bastante  conocimiento,  para  emprender 
una  traducción  del  libro  de  los  Cantares. 
He  examinado  por  encargo  suyo  este  MS. 
que  es  de  i3  cuadernillos  ,  y  llera  este  tí- 
tulo :  Apología  de  i  a  iglesia  del  viejo  y 
nuevo  testamento  en  sus  dogmas  y  ley  es, 
según  el  libro  del  Cántico  de  los  cánti- 
cos* Va  siguiendo  Terso  por  verso  el  texto 
hebreo:  pone  la  traducción  de  la  Vulga- 
ta  ,  y  en  seguida  la  nueva  que  él  hace  ;  y 
luego  explica  el  sentido  espiritual ,  que  su- 
pone ser  el  principal  sentido  literal  del  li- 
bro. Precede  un  prólogo  en  que  explica  el 
motivo  y  fin  de  la  nueva  versión  é  inter- 
pretación del  libro;  y  protesta  al  fin  de  ¿1 
que  sujeta  su  dictamen  al  de  los  sabios,  y 
sobre  todo  al  de  la  Sta.  madre  la  Iglesia. 
Concluye  so  obra  dando  extensamente  tas 
razones  en  que  se  be  fundado  para  apar- 
tarse algunas  veces  de  la  traducción  Vul- 
gata.  —  Traducción  literal  de  los  salmos 
del  hehreo ,  al  castellano.  Tanto  en  es- 
ta obra  como  en  la  anterior  es  muy  digna 
de  elogio  la  aplicación  del  Sr.  Carreras  á 
beneficiar  la  rica  mina  de  las  sagradas  es- 
crituras, con  sujeción  al  juicio  de  la  Sta. 
Iglesia,  supremo  y  único  ensayador  de  los 
metales  que  se  exploten  de  dicha  mina. 
Ambas  obras  necesitan  la  última  mano. 
CARTELLA,  Zabastida,  AaoxsAy  EaiL 
( D.  José  de  ).  Continuó  el  árbol  de  Car- 
telM  que  había  empezado  Guillermo  de  Pí 
rector  de  S.  Vicente  de  Folgons  ,  diócesis 
de  Gerona  ,  hasta  el  arlo  de  i4o5 ,  y  había 
seguido  Fr.  Juan  de  Cartel  la  prior  del  mo- 
nasterio de  Bañólas  hasta  su  tiempo ,  y 
después  Gerónimo  Salgar,  not.  de  Bañólo* 
fcasta  el  de  nuestro  continuador  D.  José 
Serra  p.  3a3. 
CARTELLA  y  ra  Malla  (  D.  Fran- 


|  cisco  de)  ,  natural  de  Gerona ,  hijo  de  D. 
José  de  quien  se  acaba  de  hablar  ,  noble 
y  erudito.  Viviaen  1646.  Por  comisión  de 
su  patria  y  con  el  trabajo  de  37  años  de- 
jó tres  insignes  aunque  informes  MSS.  1". 
y  ida  de  S.  Narciso.  a°.  Apología  en  de- 
fensa del  milagro  de  las  moscas.  3°.  De 
las  grandevas  de  Gerona :  y  además  una 
Recopilación  de  himno*  antiguos  de  S. 
Narciso.  Relies  vida  de  S.  Narciso.  Roig 
Verd.  trionf.  p.  49.  Car. 

CARXES  (Fr.  Gaspar).  Sylva  fuero- 
gli pfticorum  moraiium  in  univ.  S.  Scrip- 
turam.  a  tomos  fol.  MSS  que  se  conser- 
van en  el  monasterio  de  S.  Gerónimo  de 
Hebron. 

CASA  (  Fr.  Jaime  )  ,  del  orden  de  me- 
nores. En  la  biblioteca  de  S.  Cugat  se 
halla  un  MS.  en  8o.  con  el  título  —  Com- 
mentaria  in  dialecticam  Aristotelis  an- 
uo i587. 

CASA  DON  A  (Jaime),  presbítero  na- 
tural de  Barcelona.  —  ¡nstrucció  ais  mes- 
tres  per  la  enseña nsa  deis  minyons.  Bar- 
celona perJoseph  Libero*  any  i63oen8°- 

CASADEVALL  (  D.  Silvestre ),  pres- 
bítero.^Girfa*  deS.  Francisco  de  Paula. 
Gerona  i6|7.  —Grammatica  magna  :  de 
«  octo  partium  orationis  constructione , 
«  qua»  in  academia  Borcinonensí  legitur : 
«olim  variis  Junii  Rabirii ,  Francici  Sco- 
«  barii ,  Pauli  Laurentii,  aliorumque  scrip- 
« torum  commentariis  in  lucero  edita  : 
«  nune  denuo  gotbolaunica  explicatione , 
«  novisque  acholos  ad  publicamutilitatem 
«  aucta  et  ¡Ilústrate  á  Sylvestro  Caaade- 
■  vnll,  Barcinone,  a*,  editio  per  Martinum 
«  Gelabert  if>49  54o  pag.  en  8o.  Final :  Et 
« hxc  de  construcción©  dicta  sunt  satis  : 
«  die  10  novembris  anni  i6$7  colophonem 
o  huic  operi  imposui.  La  frasees  :  colopho- 
«  nem  addere,  para  decir  y  acabar  en  bre- 
«  ve:  porque  la  caballería  de  los  colofo- 
«  nes  deeidia  la  victoria  á  favor  delapar- 
*  te  á  que  se  añadían  Aprob.  del  P.  Vi- 
cente Navarro  en  Belén  catalán.  Reimpre- 
sa  después  en  i67o  en  Barcelona  por  An- 
tonio Lacavallerie.  Bib.  Ep.  83. 

CASAFAGES  (Fray  Gabriel ) ,  6 
Casaltacbs  ,  como   escribió  el  Señor 
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Ba  ver,  dominico,  natural  de  Barcelona,  uno 
de  los  tres  célebre*  teólogos,  elegidos  en  el 
aftoi46a  para  ir  á  Roma  á  disputar  contra 
loi  teólogos  franciscanos,  sobre  si  la  sangre 
que  Jesucristo  derramó  en  su  pasión,  quedó 
unida  á  la  Persona  Divina  ni  posta  ticamen- 
te, como  el  cuerpo  cuando  quedó  en  el 
sepulcro:  disputa  que  fué  en  aquel  tiem- 
po muy  célebre.  Delante  el  papa  Fio  II 
v  los  cardenales  y  muchísimos  sabios,  vol- 
vió por  el  honor  de  Cataluña,  conven- 
ciendo que  era  justa  la  condenación  que 
se  había  hecho  en  Barcelona  por  el  inqui- 
sidor general  Rossell  :  diciendo  que  era 
herética  la  proposición  que  afirmaba,  que 
la  sangre  que  derramaba  N.  D.  Salva- 
dor dejaba  de  estar  unida  con  la  divini- 
dad ,  y  por  consiguiente  no  debía  dársele 
adoración  de  latría.  Duró  tres  días  la  dis- 
puta en  i  jGJ  ,  y  declaró  el  papa  la  victoria 
por  los  tres  dominicos  ,  cuyo  corifeo  ero 
Fr.  Gabriel :  los  otros  dos  socios  eran  Fr. 
Jaimede Brearía  y  Fr.  Vercellinode  Verce- 
llis:  y  los  tres  juntos  compusieron  por 
orden  del  Papn  un  tratado  de  esta  disputa. 
El  principal  de  los  Franciscanos  fué  el  Bea- 
to Jacobo  de  Marchia.  Escribió  las  obras 
siguientes  :  —  De  sangxiine  Christi.  = 
Adversus  kart  te*  sui  temporil.  =¿  Pra- 
xis procedendi  in  causis  jidei.  =  Summn 
S.  Thoma  in  compendium  reducía.  ~  Bib. 
v.  de  D.  Nic.  A.  lib.  x.  c.  10.  n.  566 nota. 
Rayert.  a  p.  a93.  üiago  1.  i  c.  4o.  Seira 
fin.  pag.  a5t.  Diago historia  Pred.  fol.  7i. 
y  Echard.  tom.  i  p.  8u5.  Serafín  a5t 

CASAL  (Fr.  Guillen  ),  general  del 
orden  de  S.  Francisco.  —  Erposició  de  la 
regla  de  S.  Francesch.  El  lllmo.  Sr.  Cli- 
ment  obispo  de  Barcelona  en  la  visita  que 
hizo  del  monasterio  de  religiosas  capuchi- 
nas de  dicha  ciudad  eu  1 778 ,  les  aconse- 
ja que  lean  á  menudo  algunos  capítulos 
de  estas  declaraciones  y  constituciones  he- 
chas por  el  P.  Casal ,  las  rúales  están  im- 
precas después  de  la  regla.  Clim.  ed.  de 
cap. 

CASALDOU  (  Bernardo  )  ,  médico. 
Ve  riño. 

CASALES  (Fr.  Juan )  ,  dominico.  = 
Candor  lilii.  Descaí»  da  Madrid. 
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CASA  LIS  ó  Casals  (  Fr.  libertino )  , 
del  órden  de  menores.  =  Arbor  vita  cru- 
el fixi  Jesu.  MS.  ssteuli  xlv. 

CASALS  (  D.  Antonio  Francisco  )  , 
naturbl  de  Barcelona,  teniente  de  infan- 
tería. =n  Curso  teórico  de  aritmética  nter  - 
cantil,  átomos  en  4".  Barcelona  i8i9. 

CASAMADA  v  Comillas  (D.  Manuel), 
presbítero.  —  Curto  elemental  de  poesía. 
Barcelona  por  José  Torner  i8a8  i  tomo  en 
8°de  386  páginas— ¿/7t  nuevo  método  para 
aprender  la  gramática  latina.— La  mu- 
ger  sabia  y  prudente  que  á  un  tiempo 
poseyó  en  el  trono  las  virtudes  domesti- 
care r  sociales :  ó  elogio  fúnebre  de  la  rei- 
na doña  Alnria  Isabel  de  Dragnnza  pre- 
dicado en  santa  María  del  Mar  á  i9  de 
enero  de  i8i9,  por  Gaspar  impresor  y  li- 
brero de  Barcelona. 

CASAMAJOR.  En  la  biblioteca  epis- 
copal de  Barcelona  {  M.  XXIX.  a  )  se  ba- 
ila de  este  autor  =  ffomerits  dormitan*  : 
que  es  una  defensa  de  los  derechos  de  la 
juritdíeion  episcopal  del  obispo  de  Barce- 
lona contra  la  abadesa  v  monasterio  deS. 
Pedro  de  las  Paellas  de  dicha  ciudad  ;  es- 
tá escrita  en  buen  latin  l  vol.  en  4°. 

CASAKATK  (  Marco  Antonio  Ale- 
gre ),  teólogo  español  religioso  de  la  or- 
den del  Carmen,  nació  en  Tarragona  en 
i57o,  murió  en  i658,  y  ha  dejado  nueve 
lomos  de  Sermones, y  algunas  otini  obras 
de  devoción  de  las  coales  solo  ci tarémosla 
¡n t¡ talada:  Paradisus  carmelitici  deco- 
ris  etc.  León  1 639  en  fol.  Es  una  especie 
de  biblioteca  de  los  religiosos  carmelitas 
célebres  jw  su  piedad  y  por  sus  escritos  , 
la  cual  fué  censurada  por  la  Sorbona.  Dic. 
bib.  t.  3  p.  566. 

CASANOVA  (El  abate J,  abogado 
de  Madrid  natural  de  Moya  diócesis  de 
Vich.  Vivia  en  i79o:  dejó  muchos  volú- 
menes manuscritos ,  algunos  muy  curio- 
sos pero  de  un  lenguaje  poco  culto.  Los 
examinó  el  Sr.  Don  ,  y  me  dijo  que  conte- 
nían baenas  cosas. 

CASANOVA  (D.  Gabriel  ),  presbíte- 
ro. Sermón  del  Carmen.  Fúnebre  de  Lo- 
remana. 

CASAiXOVA  (P.  /oSe),  jesuíta  na- 
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ció  en  Barcelona  á  1 1  de  enero  de  i"a5. 
Entró  en  la  compartía  en  a5  de  enero  de 
t733.  Enseñó  filosofía  en  Barcelona,  teo- 
logía en  Gerona  ,  y  después  fué  nombra- 
do catedrático  de  prima  en  la  universidad 
de  Certera,  cuya  cátedra  regentó  hasta 
•  u  muerte.  Murió  en  Písauro  ,  habiendo 
tomado  allí  la  defensa  de  una  cauta,  tal 
vpx  no  justa.  Publicó  con  nombre  fingido 
una  Apología  con  motivo  de  haber  toma- 
do dicha  causa.  Caita  latina  sobre  la  obra 
Episcoput  del  P.  Pons. 

CASAiNOVA  (Fr.  luán),  del  orden 
de  predicadores,  cardenal  de  la  Su.  igle- 
sia romana,  cardenalato  de  B>xadors.  Fué 
natural  de  Barcelona,  y  tomó  el  hábito 
en  esta  ciudad  ,  cuando  r*a  era  de  bastan- 
te edad  en  i4o3.  En  el  capítulo  provincial 
de  Barcelona  de  i4<>5  se  le  destinó  paraea- 
tudiar  gramática  en  su  convento:  en  el  de 
1^06  tenido  eu  Huesca,  para  proseguirla 
en  Gerona:  en  el  de  Lérida  de  i^o7  puia 
proseguir l.i  en  aquel  convento  :  en  el  de 
Sanguesa  de  i^oB  pora  estudiar  lógica  en 
Lérida;  en  el  de  Cervera  de  i^oi),  para 
proseguir  la  lógica  y  enseñar  la  gramática 
en  Barcelona  la  que  ensenaba  todavía  i/ji3: 
en  q.|  de  mareo  de  t4>4  dijo  la  primera 
misa ,  siendo  ya  lector  de  lógica  ,  y  pasó 
luego  á  cursar  á  Salamanca.  Sobresalió  en 
virtud  y  letras,  y  en  atención  áesto  el  pa- 
pa Mmüno  V  le  hito  maestro  del  sacro 
colegio,  oficio  anejo  á  la  orden  de  predica  • 
dores.  Este  nombramiento  fué  en  1 4 18  á 
los  i5  de  hábito.  Cinco  años  después  le 
dió  un  obispado  en  Cerdeña,  y  siguiendo 
el  prurito  de  las  traslaciones  le  trasladó  á 
Elna.  En  ta>7  volvió  á  Barcelona  con  la 
comitiva  de  Alfonso  V  rev  de  Aragon"del 
cual  fué  confesor.  En  le  ogoaajó  el 

convento  de  Barcelona  como  á  obispo  de 
Elna  en  el  condado  de  Bosellon.  En  i43i 
el  capítulo  general  de  León  de  Francia 
anunció  á  la  orden  la  exaltación  del  obis- 
po de  Elna  á  la  sagrada  púrpura.  Hecho 
cardenal  por  el  mismo  Pontífice  en  i^3o, 
dejó  de  llamarse  obis|>o  ,  y  tomó  el  titulo 
de  administrador.  Muerto  Martino  V  le 
dió  posesión  del  cardenalato  Eugenio  IV 
en  4  de  julio  de  i43t.  Al  principio  fué 


67  )  CAS 

contrario  a  este  Papa,  pero  luego  se  adhi- 
rió 4  él  y  le  ayudó  mucho  con  su  docta 
pluma  contra  los  cismáticos  de  Basilea ,  y 
en  dicho  arto  de  3t  le  dió  en  adminittra- 
cion  perpetua  el  obispado  de  Gerona,  Zu- 
rita en  el  lib.  j4  cap.  14  dice,  que  tratán- 
dote ya  de  elección  del  sucesor  de  Euge- 
nio ,  el  Bey  anteponía  á  todos  los  carde- 
nales ,  que  eran  de  su  devoción ,  para  aque- 
lla dignidad  al  cardenal  de  Foix,  y  ó  D. 
Domingo  Bam  cardenal  de  Lérida,  y  á  D. 
Juan  Casanova  de  la  orden  de  predica- 
dores y  obispo  de  Elna.  Escribió  un  tra- 
tado de  potestate  Papas  supra  concilium, 
y  dos  contra  schisma ticos  Basileenses  ¡ 
y  los  dedicó á  Eugenio  IV.  D.  K ¡colas  An- 
tonio no  hace  mencionen  la  biblioteca  de 
tal  obra  ni  de  sus  escritos ,  acaso  por  ser 
inéditos.  Echa  id  sospecha  que  podrían  es- 
tar en  1»»  biblioteca  vaticana,  y  qne  podrán 
no  ser  tratados  distintos.  Murió  en  Flo- 
rencia en  s 4 3G  :  peto  algunos  escritores 
discrepan  en  el  dia,  fijándole  en  34  de  fe- 
brero y  otros  á  1".  de  mano.  El  Sr.  Pon- 
lich  la  pone  en  18  de  este  añadiendo  que 
llegó  á  Gerona  la  noticia  en  7  de  abril. 
Su  cadáver  fué  trasladado  después  á  su  con- 
vento de  Borcelona.  Es  bien  extraño  lo 
que  dice  Diago  en  su  histoiia  de  los  con- 
des de  Barcelona  lib.  3  cap.  o9  ,  y  es  que 
en  unas  actas  del  capitulo  de  su  orden,  ce- 
lebrado en  Sangüesa  y  él  vió ,  se  halla  que 
murió  en  Barcelona  cerca  del  año  i436  , 
añadiendo  que  Panvinio  y  otros  afirman 
que  murió  en  Florencia  donde  se  halla  mi 
sepulcro ,  y  responde  que  fué  otio  carde- 
nal mas  antiguo  de  la  mi«ma  nación,  nom  - 
bre,  apellido  y  orden.  {  España  Sagrada  t. 
44  p.  84  ).  Alduínus  t.  a  col.  8f>4  Episc. 
Gerund. 

CASAS  (Joaquín).  En  los  mercena- 
rios de  Madrid  se  halla  la  obra  titulada  : 
Rasgo  ¿pico.  Madrid  ■  74  >  • 

CASELLAS  (Esteban )  ,  beneficiado 
de  la  catedral  de  Barcelona,  después  arce- 
diano mayor  de  Lérida,  y  maestre  escue- 
las déla  universidad. ■=  Discursos  astro- 
lógicos de  un  cometa  en  166$.  Ucbron.  B. 
Ep.  Franken.  p.  389.  —  De  pot estafe  re. 
gia  el  pontificia.  ~  De  o/ficio  cancel- 


CAS  (  r68  ) 

larii  ttudiorum  genera  lium  academia 
Jlerd.  an.  1680.  (  Ex  schedis  Daniel.  FH- 
nestres).Vl»ni. —  Genealogía  de  la  nobilí- 
sima casa  délos  duques  de  Bournonville. 
Se  imprimió  en  Barcelona  por  Figurró  an. 
i(>Sr>  en  fot.  la  ilustró  con  muchos  docu- 
mentos antiguos  y  modernos.  B.  Ep. 

CASES  ( Magín),  catedrático  de  re- 
tóriea  en  la  universidad  de  Barcelona, 
teólogo  profundo  y  zeloso  misionero.  De 
multas  de  un  sermón,  que  predicó  en  la 
iglesia  del  hospital  resolvieron  tos  conse- 
lleret  de  Barcelona  la  fundación  de  la  ca- 
sa de  las  arrepentidas  que  se  hizo  en  i677. 
Véase  el  MS.  que  se  conserva  en  dicha 
casa.  B.  Ep.  —  Desengañas  del  apocalip- 
sis disposats  y  declaráis  ab  sos  signes  é 
i  matees  en  celestial  sustento  pera  los  dé 
rnajor  edat,  y  en  llet  espiritual  pera  los 
párvulos  y  menors,  tapian  ó  no  de  lle- 
gir,  ab  láminas  que  declaran  lo  llibre 
del  apocalipsi  escrit  per  dins  y  Jora 
Esta  obra  se  imprimió  en  4".  y  en  ful.  y 
en  4  láminas  grandes  para  los  4  novísi- 
mos. Para  mayor  explicación  de  la  obra 
publicó  Otra  con  este  título :  Llave  y  ejer- 
cicios del  libro  del  apocalipsis  escrito 
por  dentro  y  fuera  .  Barcelona  1681.  En 
la  imprenta  de  Coi  mellas  y  por  Juan  Jo- 
lis  en  i694-  Dejó  MSS.  t°.  Instrucción  i 
los  curas  de  almas ,  como  han  de  llevar 
las  familias  con  el  santo  temor  de  Dios , 
y  encender  los  coro  iones.  =  a°.  Clamores 
al  cielo  contratos  párrocos  y  curas  negli- 
gentes de  predicarles  y  repartirles  la  palo- 
hra  divina.  Fue  juez  de  los  poemas  en  las 
fiestas  del  nuevo  rezodeSta.  Eulnlia.  Lec- 
tio  poética  ( solari  sitb  único  cursu  ela- 
f*trata  atemorice  mándala  el  publicé  re- 
citata )  in  thealro  Barcinonensi,  Barcelona 
iG67.  Contiene  58o  versos  hexámetros.  En 
seguida  hay  varios  dísticos  de  loscatedráti- 
co«  en  alabanza  del  autor.  M.XVH.G.  á 
la  fío.  Mis.  t.  V  Brllv. 

CASSADOR  (D.  Guillermo),  herma- 
no de  D.  Jaime  Cassador ,  y  lio  de  D.  Gui« 
llermo  Cassador  obispos  de  Barcelona, 
auditor  de  Rota  en  Roma ,  y  obispo  de 
Algoeren  Cerdefla.  Nació  en  Vich  de  tos 
honrados  artesanos  Guillermo  y  Angelí- 
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na  Cnssndor,  y  fué  bautizado  eu  l5  de  do* 
viembrede  ¡477.  Falleció  según  Serra  y 
Postius  en  i5a7  y  fué  enterrado  en  la  igle- 
sia de  Monserrate  de  Roma.  Este  es  el 
epitafio  que  allí  se  lee : 

Quod  vixifuerunt  durante  vitd  labores 
IngressusporUunsummergoret  hic jacto . 
En  uno  tándem 

Guillermus  Cassador  electas  Algarcn. 
auditor  Botar.  —  Sacado  de  la  bib.  de  C. 
D.  de  B.  N.  X. 

Sirvió  de  secretario  á  León  X.  En  i5i3 
era  canónigo  de  Vich ,  y  en  el  mismo  año 
renunció  la  ennougia  á  favor  de  su  her- 
mano Jaime.  Siendo  obispo  de  Alguer  en 
Cerdefla,  vino  dos  veces  de  legado,  ó 
embajador  extraordinario  de  Julio  II  al 
rey  católico  D.  Fernando.  Escribió  De- 
cisiones seu  conclusiones  áurea  quoli- 
dianas  materias,  presertim  beneficía- 
les, ad  praxim  et  si  >  ium  curia  fioma- 
na  concer  nenies,  tfarisiis  1 545  8o.  i  teas 
Lugduni  i546  en  8".  Desc  de  Ma- 
drid. Lib'.de  Sicardo.— Epitome  de  res- 
tilutione  in  integrum.  Lugduni  1 586  por 
Antonio  Harroy.  —  Supra  XIV.  Regulas 
canceliaria.  Fué  arced  iano  de  S.  Fructuo- 
so en  Tarragona.  Car.  Navarro  Arpilcue- 
ta  le  alaba  mucho  Resol.  9  n.  35.  Men- 
doza al  principio  del  comentario. 

CASSADOR  (D.  Guillermo ) ,  obispo 
de  Barcelona ,  natural  de  Vich.  Asistió  al 
concilio  de  Trento  llevando  como  teólogo 
al  sabio  canónigo  de  la  iglesia  Juan  Vile- 
ta.  Véase  Vileta.  B.  Ep.  Era  sobrino  de  su 
antecesor  D.  Jaime  Cassador.  Bosch  p.  3Í>7 
=^Ordinarinm  Barcinonense.  Marc.  p. 
3u9. 

CASSADOR  (D.  Jaime),  hermano  y 
tío  de  los  dos  anteriores.  Breviar ium  Bar- 
cinonense nunc  denuo  conjectum.  Barci- 
nvne  apudJoannemTrinxeran.  i56o  bib. 
de  S.  Frlipede  Bar. 

CASSADOR  (Juan ).  Oaudius.  Co- 
moedia  auclore  Joanne  Ctssadoro  publi- 
co in  Barcinonensi  academia  profesto- 
rt.  Accesserunt  Petri  Sunyerii  publici 
etiam  pro/éstoris  annotationes.  Barci- 
none  in  cedí  bus  Claudii  Bornat  et  vidua 
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tt  viduae  Monpesal  MDLXXI/J.  Bib. 
Ep.  de  Barcel. 

CASSASY  (P.Jo%e).  Varones  ilustres. 
i73í.  (Biblioteca  de  los  PP.  descalzos  de 
Madrid ). 

CASSANY  ( Rafael )  ,  jesuíta,  natund 
de  Urgel  ,  examinador  sinodal  del  aizo- 
bispado  de  Tarragona,  y  de  los  obispados 
de  Urgel  y  Sol  sonó.  Imprimió  en  fíaice- 
lona  en  1/34,  en  la  impienia  de  Juan  Jo- 
lis  :  Misión  quadragesimal  tabre  los  evan- 
gelio* de  la»  dominicas,  lunes,  miérco- 
les, jueves  y  viernes  de  cuaresma  en  dos 
tomos  cu  40.  =.  Sermón  «le  S.  Francisco 
de  Sdrs.en  Urgel  ,  dedicado  al  Riño.  Sr. 
Guinda  en  j7i5. 

CASSAÑES  (  D.  Ivo ),  dignidad  de  sa- 
ciiita  y  canónigo  de  Vich  y  antes  cura  pár- 
roco de  Roda.  Stimulus  pos  tora  lis  solí  i - 
<  iludíais.  «  Oratio  sacro  exhortatoria,  ha- 
bita in  sacra  cathedrali  vicensi  ecclesin, 
«  ad  díiecesanam  synodumdíe  a5  maji  an- 
«  ni  i7oo  ab  lllustiissimo  et  Kmo.  D  D. 
«  Antonio  Patanal  Dc-i  acsancuesedísapos- 
>c  toliez  gratiavicen.  episcopo  el  legiocon. 
•<  siliarío,  celebratam.  Recítala  ab  Ivone 
«Cassañcs  pbro.  artiun»  et  V.  I.  D.  olim 
«  in  Barchinonensi  academia,  íiuperialium 
«  itutitutiorium  in  minori  jusünianea  ca- 
n  tbedni  interprete ,  nunc  vero  rectore  pa- 
«  roch.  Ecclesir  S.  Petri  de  Roda,  vic".  ge- 
"  nerali,  ofliciaJi,  visitatore  genemli,  exa- 
«  minatore  synodali,  auditore  testamen- 
•1  tornm  et  piarum  causarum ,  judiceque 
«  causarum  diufcesan.  Synodi ,  setnel  et 
•>  ilerum  á  sna  Ulustritsima  dominatione 
••electo  et  depulnto  ».  Barcinone  ex  typ. 
Hnphaelis  Pigueró.  Mi.  1  aa  t.  ao. 

CASSlA  óCassi  (Jai**).  Srlva,  co- 
moedia  de  vita  et  moribus :  authore  Jo  co- 
bo Oissiano  presbytero  virgiensi  dios' 
cesis  Gerundensis.  Sequitur  libellus  de 
constructionecum  forma  perdí scendi  ca- 
lendas. Barcinone  txcudebat  Petrut  Ma- 
lta an.  MDLXXYÍ  eu  8o.  Bibliot.  de  PP. 
Dominicos  de  Vicb. 

CASTELL  (Fr.  Antonio),  religioso 
de  Monsenate.  =  Teórica  r  practica  de 
boticarios.  Barcelona  1 59a  8o.  —Francño  - 
giumsact'umun  toinoen ful.  B.  Tar.  Bellv 
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CASTELL  Ro«  y  Maoaaxo  (Illmo.Sr. 
D.  Diego).  Delibero  arbitrio.  Complu- 
tt  ilol  rol.— 7/i  constitutionemClementis 
XI.  Uuigenitus  B.  C.  D.  Madrid.  B.  ar- 
zobispal de  Toledo. 

CASTELL  ( P.  Francisco),  jesuíta. 
Por  mandado  de  D.  Francisco  Arevalo  de 
Zuoto  obispo  de  Gerona ,  compuso  eu 
1 599  el  oficio  y  misa  propia  ( con  pro- 
si)  de  S.  Félix  de  Gerona-  Pujades  {oí- 
an. 

CASTELLAR  ( Fr.  Tomas),  del  or- 
den de  predicadores  del  conventode  Puig- 
cerdá,  y  natural  de  dieba  villa.  Fue*  mísio- 
neioá  la  nueva  España,*"  bixo  mucho fi u- 
to.  Escribió  :  Triunfo  de  los  mártires 
de  las  Indias  del  ordende  predicadores. 
O  historia  de  aquella  provincia.  Agustín 
Davila  dice  :  que  tuvo  en  su  poder  la  obra 
de  nuestro  autor  en  lalin  con  el  título:  his- 
toria tic  prot>restus  provincia  mexicana: 
ot'dinis  prardicatorum,  cerca  del  año  de 
i58o.  Kic.  A.  ex  Diagot.  a  p.  a4i- 

CASTELLARJiAü  (  D.  Fr.  Juan  Bau- 
tista )  monje  de  S.  Cugat  del  Valles. 
Fué  prior  y  sacriitan  mayor  del  mis- 
mo monasterio  ,  y  murió  abad  de  S.  Pe- 
dro de  Rodas  en  t°.  de  marzo  de  i673. 
El  erudito  P.  D.  Benito  Moxó  lustre  de 
dicho  monasterio  dice  en  sus  Memorias. 
«  Los  que  tienen  algún  conocimiento  del 
profundo  saber  y  fina  crítica  de  los  ilustres 
jesuítas ,  que  trabajaron  en  la  inroensn 
obra  de  la*  Actas  de  los  santos,  empezada 
s  mediados  del  siglo  XVI  por  el  P.  Juan 
Rolando  ,  y  meditada  é  ideada  algunos 
años  antes  por  el  P.  Rosweido,  no  nece- 
sitan mas  para  formar  una  justa  idea  del 
elevado  y  singular  ínclito  de  D.  JunnOs- 
teliarnau,  sino  que  se  les  remita  al  tomo 
Vil  del  mes  de  julio,  uno  de  los  que  com- 
ponen aquella  importantísima  colección, 
pues  allí  á  la  página  CLl  y  siguientes  ha- 
llarán esc  lito*  mil  elogios,  con  los  cua- 
les aquellos  sabios  dan  á  entender  el  alto 
concepto  en  que  tenían  á  nuestro  monje.  Y 
sino  fuera  porque  té  de  cierto,  que  este 
solo  basta  pura  hacer  inmortal  su  nombre, 
otras  pruebas  podría  dar  aquí,  que  deja- 
rían acreditada  su  rara  y  excelente  erudi- 
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cton.  Mas  ahora  solo  me  queda  lugar  pa- 
ra (iolertne  cié  una ,  que  á  mi  entender  es 
la  mayor  desgracia  que  padece  en  el  día 
la  república  de  las  letras.  Mientra»  que 
tantos  ingenios  superficiales  ,  tantos  bom- 
bes presumidos  de  filósofos,  tantos  que 
yanamente  se  arrogan  el  titulo  de  críticos, 
nos  están  insultando  por  todas  partes  con 
infinitos  escritos  lot  mas  inútiles  y  despre- 
ciables, muchos  otros  hombres  verdade- 
ramente sol  lio*  ,  los  cuales  con  sus  traba- 
jos pudieran  ayudarnos  infinito,  para  el 
atcanee  de  fa  verdad  derribando  y  quitan- 
do de  por  medio  los  estorbos ,  que  nos  im- 
piden acercarnos  á  ell.i ,  retirados  en  sus 
retretes  ,  y  traspoitados  ,  como  Solón,  por 
el  secreto  güito  ile  envejecer  aprendiendo 
cada  din  algo  de  nuevo,  mueren  al  fin  sin 
hacernos  participantes  de  tus  preciosísi- 
mos y  útilísimos  descubrimientos.  Uno  de 
estos  fué  sin  duda  nuestro  D.  Juan  Castell- 
amau  el  cual  si  hubiese  hecho  otro  uso 
de  su  vasta  é  inmensa  erudición ,  si  los 
riquísimos  tesoros  que  habia  sacado  de  lo 
mas  hondo  de  los  archivos  lot  hubiese  ex- 
puesto á  la  pública  lúe  ,  si  por  último  la 
apteciablc  historia  de  todos  los  abades  de 
nuestro  monasterio ,  que  según  nos  refie- 
ren los  continuadores  de  Botando,  tenia 
ya  compuerta  y  acabada  ,  la  hubiese  co- 
municado á  la  república  de  las  letras,  los 
sabios  de  España  y  aun  los  de  toda  Eu- 
icpa,  le  estarían  sumamente  agradecidos 
por  haber  aclarado  diversos  puntos  de 
nuestra  historia  antigua,  que  quedan  aho- 
ra muy  dudosos  y  muy o<cutos ,  y  nonos 
quejaríamos  de  la  malignidad  del  tiempo 
devorador  y  consumidor  de  todas  las  co- 
sas ,  el  cunl  6  tiene  ocultos  ó  consumidos 
tan  singulares  y  tan  apreciibles  escritos. 
Esto  es  lo  qtie  se  me  hn  ofrecido  decir  al 
presente  en  orden  al  particular  zelo,  amor 
y  esmero  ron  que  nuestros  monjes  sirvie- 
ron en  todos  tiempo»  á  la  religión  >  al  es- 
tado. La  estrechez  de  estas  memorias  no 
me  ha  permitido  dejar  coi  rer  líbreme.. te  mí 
pluma  en  sus  tnu  verdaderas  y  tan  mere- 
cidas alabanzas.  Pero  si  el  rielo  ,  el  caso 
y  la  fortuna  me  favorecen,  y  ti  logro  la 
dicha  de  poder  examinar  uno  por  uno,  pe- 


ro muy  despacio  los  preciosos  MSS.  qo* 
tanto  enriquecen  y  . adornan  nuestro  ar- 
chivo, y  los  de  otros  monasterios  de  la  con- 
grr«»cion,  puede  ser  que  algún  dia  pu- 
blique con  mucha  mayor  extensión  la  his- 
toria de  aquellos  héroes  ,  y  dedique  mis 
corras  luces,  á  disipar  las  tinieblas  de  que 
está  todovia  cubierta  ».  Asi  habla  el  erudi- 
to Sr.  Moxó  en  sus  memorias.  Véase  el 
art.  Moxó.  Escribió  un  grueso  volumen 
con  el  título :  índice  ó  repertorio  por 
orden  alfabético  de  las  cosas  notables 
del  archivode  S.  Cugat.  Bolán.  !»5  julii. 
liar.  S.  Sev. 

CASTELLET  (  Jaime  J,  presbítero  be- 
neficiado deCaldes  de  Motibuy.  Tradujo  á 
la  lengua  catalana  la  obra  que  imprimió 
en  Barcelona  Rafael  Figueró  en  t699  con 
este  titulo  en  n:  Breu  compendi  del  ri- 
tual que  usa  la  iglesia  católica 
en  la  semana  santa. 

CASTELLKOU  (Dr.  D.  José), 
mnria  sobre  ¡a  preferencia  que  por  su  ca- 
lidad se  debe  dar  al  buey  respecto  de  la 
muía  para  la  labranza.  Madrid  por  Her- 
rera i787  en  8".  El  autor  propone  en  esta 
memoria  los  obstáculos  que  se  oponen  á  la 
introducción  de  la  universal  labranza  de 
los  bueyes  ,  y  constituye  á  estos  como  prin- 
cipio de  todas  las  abundancias  y  riquezas 
de  un  pais:  y  al  contrario  á  la  muía  como 
manantial  de  todas  las  miserias  y  calami- 
dades que  la  sobrevienen  etc.  Moral  mis- 
tica:  arte  de  ser  feliz  en  ¡atierra,  aco- 
modada á  la  inteligencia  de  cualesquie- 
ra personas  que  deban  instruirse  en  las 
obligaciones  de  mus  estados  y  empleos : 
obra  principalmente  útil  en  las  casas 
donde  hay  familia.  Traducida  del  fran- 
cés al  castellano  y  corregida  y  expurgada 
en  varios  lugares  con  subrogación  de  otras 
materias  mas  propias  de  nuestra  religión, 
por  el  Dr.  D.  José  Castellnou.  Madrid 
por  Ortega  é  hijo  de  I barra  un  Io.  en  8o. 

CASTELLKOU  í  Juan  de),  uno  délos 
siete  mantenedores  de  la  Gaya  ciencia  de 
Tolosa.  Dásele  este  dictado  en  e]  códice  en 


de  la  biblioteca  de  S.  Felipe  de  Bor- 
a  &.  III.  a(>,  cuyo  prinripio  es  este: 


celon 


Aquest  es  lo  compendi  de  la  contienen 
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deis  vicis  que  poden  esdevenir  en  los  dic- 
táis del  Gay  saber  axi  fora  sentenca  com 
en  sentenca.  Gaya  es  la  primera  partida 
on  son  contenguts  é  declaráis  los  %>icis 
que  hom  pol  al  robar  fora  sentenca,  lo 
qual  compendi  ha  feyt  Johan  de  Castell- 
nou  un  deis  mantenedor s  del  consis. 
lori  de  Tolusa  de  la  Gaya  sciencia  al 
noble  e  discvel  en  Dalmau  de  Jlocaberti  , 
fill  que  fou  del  molí  noble  en  Dalmau 
de  bona  memoria  vezcomte  de  Jlocaberti. 
Finaliza  asi  :  Finito  libro  si t  laus  etglo 
ría  Xpo.  =  {¿mi  dedil  expleri ,  laudetur 
mente  fideli.  ~  Fival  in  cotlis  Francis- 
cus  fíubct  nomine  Félix.  —  Es  muy  ve- 
rosímil que  á  ¡tetar  de  ser  nuestro  autor 
de]  consistorio  de  Toloso.fué  vasallo  de 
los  reyes  de  Ai  agón  ,  puesto  que  exponien- 
do en  el  fol.  9  que  Conversios  es  I /los  de 
retórica  cant  mant  verset  ó  moltes  clau- 
ses  ó  mol  tes  cables  jenexen  per  una  ma- 
texa  diccio ,  pone  este  ejemplo : 

Sftvis  e  be  11  é  di  seréis  es 
Le  nostre  Rey  aragonés. 

Como  en  el  archivo  deS.  Cugntdel  Va- 
lié*  (trasladndo  á  Barcelona  al  imprimir- 
se e«te  articulo  1  existe  un  códice  en  fol. 
de  n.  \  i  que  empieza  así :  Ajssi  comen- 
san  las  leys  damor  ,  sin  expresarse  autor 
ni  año,  bemos  cotejado  algunos  de  sus  po- 
sajes con  los  que  teníamos  copiados  del 
compendio  de  Castellnoa.  De  cuyo  cotejo 
inferimos  que  éste  es  un  extracto  ó  resu- 
men de  las  tales  leyes  de  amor.  He  aquí 
una  muestra  de  uno  de  los  pas-'tjes  que  es 
idéntico  en  ambos  códices.  =s  Del  vid 
apellal  sobrelaus.  Sobrrlaus  es  quant 
hom  lausa  trop  aitre  persona  e  aylal  lau- 
sor  reputam  á  vici.  Empero  aquesl  vici 
no  pol  esser  en  les  lausos  de  Dieus  ne 
de  la  sua  Ferges  maj  res  ,  car  non  porta 
hom  diré  trop  e  acó  pot  hom  haver  per 
aquests  vessels : 

A  sos  dictáis  gran  vici  dona 
Qui  lausa  trop  altre  persona 
Sobrelaus  hom  pero  retrayre 
Ab  pot  de  Dieu  ne  de  sa  May  re 
£  com  dictáis  Jaca  plus  neis 
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Sobrelaus  mostralam  per  vessets 
Bells  senyert  á  savis  e  cortes 
Prous  e  valens  e  gen  apres 
De  bautat  passats  Absolon 
De  Jor  talen  Samson 
Plus  savi  ets  que  Salamos 
E  mays  eméndente  que  Platos. 

2Ío  indicándose  en  uno  ni  otro  códice 
rl  año  en  que  fué  trabajado ,  ni  habiendo 
bibliógrafo  alguno  que  baya  mencionado 
á  Castellnou ,  parece  del  todo  imposible 
el  atinar  con  la  época  en  que  floreció.  Sin 
embargo  nos  atrevemos  á  conjeturar  que 
vivia  á  principios  del  siglo  xiv  fundándo- 
nos t°.  en  las  voces  y  frases.  a°.  en  que 
según  Bastero  y  Lam pillas  fué  ya  fundo- 
do  el  consistorio  de  la  Gaya  ciencia  deTo- 
losa  por  los  años  de  i3a3  ,  de  cuyo  con- 
sistorio fué  individuo  nuestro  Castellnou. 
y  3°.  en  qoe  coincide  al  parecer  el  noble 
Dalmnude  Rocabertí  hijo  de  otroDnlmau 
\izconde,  pora  quien  Castellnou  hizo  ó 
trabajó  su  compendio,  con  Dulmau  de  Ro- 
cabertí hijo  del  vi  /.ronde  del  mismo  nom- 
bre ,  que  murió  en  lo  mejor  de  su  juven- 
tud abad  de  Vilabertrati  en  i3a6,  según 
asegura  el  P.  Dromeit^tri  en  el  árbol  ge- 
nealógico de  la  casa  de  los  vizcondes  de 
Rocaberti  pag.  i^i.  Recogió  además  Cas- 
tellnou lasarles  poéticas  en  catalán  de  Be- 
rengner  de  Moya  ,  Jofre  de  Foxá  y  Ramón 
Vidal.  MS.  que  se  conserva  en  la  bib.  de 
PP.  carmelitas  descalzos  de  Barcelona.  = 
Mirall  de  I  robar  y  flore  de  gran  saber 
en  rimas  catalanas  i  t.  MS.  fol.  K.  35a. 

No  queremos  concluir  el  presente  arti- 
culo sin  copiar  antes  el  diploma  del  rey 
D.  Martin,  que  no  podrá  menos  de  sumi- 
nistrar mucha  luz  a  la  historia  de  la  Ga- 
ya ciencia  ,  de  la  cual  fué  uno  de  los  pri- 
meros mantenedores  Juan  de  Castellnou. 
Es  del  año  i398  y  algo  ai.terior  al  del  rey 
D.  Fernando  I  que  según  los  eruditos  se- 
flores  de  Tos  tú  y  Puiggati  existe  en  laca- 
bezo  del  cancionero  de  la  bib.  del  rey  de 
Francia. 

Nos  Marlimtt  Dei  gvalia  rex  Arago- 
nwn  etc.  Quoniam  sola  scientia  dicitur 
summa  nobilitas  in  hac  vita ,  cum  per 
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eandem  teólogas  regnum  adquirat  ce- 
leste ;  per  eam  legista  jam  statuat ,  ju- 
beat,  vindtcet  ,  puniat  ac  interpretetur 
claristimé ;  per  eandem  ac  etiam  cano- 
nitta  ,  ecclesie  robur  fírmissimum  ,  et 
ftdei  ortodoxe  columpna  inmobilis  ,  sol- 
vat  quaseumque  ambiguas  qtustiones  ,  et 
Jacta  cauta rum  predubia  dirimat ;  per 
eam  ullerius  moderator  humane  natu- 
re  ,  naturalisque  scientie  inquisitor  sa~ 
garissimus  phisicus ,  valida  corpora  in 
sanitate  plenaria  auiilüs  phisici  pcr- 
cantervet ,  et  egra  ad  pristinam  tempe- 
rantiam  peroptatam  reducat ;  per  eam 
astrólogas  prripicari  coruscans  inge- 
nio ,  dispositiones  celestium  corporum 
inturatiir  et  cursas  inspiciat  planeta- 
rwti  ,  celique  jam  signa  duodeeim  con- 
templetur  ,  stellas  connumeret  ,  zodia- 
cum  atque  spheram  firmamento  in  ipso 
propio  intellertu  camprendat ,  linde  se 
dicit  plenarie  de  futuris  judicare  jam 
pntse;  per  eam  interea  aritmcticus  nú- 
meros colligat ,  et  in  isto  non  modicum 
gl» rietur ;  per  eam  mensuras  Geómetra 
ampteetens  ,  triángulos  atque  quadrian- 
gulos  recle  designet ;  per  eam  jam  mu- 
sicus  modulamina  vocnm  erttctet  perdul- 
cia  ;  per  eam  orator  alliciensejus  eolio - 
quia  (wm  munimine  gloriase  corroboret, 
necnon  et  babea t  copiam dicendorum  ,  et 
dulci  sermone  suabilique  exordio  et  uf 
fabili  rntione  ánimos  alíenos ,  utiliter 
atrahat  ad  seipsum;  per  eam  nec  minas 
dialécticas  veritntem  et  falsitalem  in- 
quirat ;  per  eam  gramalicus  recle  loqua- 
tur  ,  reeti  et  oret  cum  peana  ¡  per  eam 
re  t publica  gubernetur ,  cultas  justitia? 
immoletur  ,  tímida  prelia  comittantur ; 
per  eam  terribiles  machine  eriganfttr , 
et  hostium  expulsiva  propugnáculo  coas- 
i  montar;  per  eam  novalia  renoventur  , 
et  publice  liben atis  quien  ámbito  atque 
confínium populoi  um  benei'olentie  rc/hr- 
mentur;  per  eam  postremo  alia  ttniver- 
«.7 ,  que  loto  sub  orbe  intra  laudabili* 
r/itionis  septa  gerunlur .  exitu  conclu- 
dantur  felici.  Quid  ergo  tam  dulcius , 
quid  tam  jacund.us  ,  quid  tam  utilius 
esse  debet  quam  scientiam  peramplecti. 


Porro  universos  et  máxime  nostrot  f¡- 
deles  subditos  ,  scientie  et  doctrina  ac 
aliis  moribusvirtuosis  continué  militan- 
tea  ,  Ja\-ore  et  gratiis  atque  donis  pro- 
sequimur  ,  sepius  ul  ad  predicta  vcl 
aliqua  ex  eisdem  babeada  Jerventius  ani. 
mentar ,  cum  ex  scientificis  viriset  reg- 
na  et  terre   reluceant.  Quia  et  etiam 
Barcha.  in  urbequat  fertilitatis  utager 
assiduitate  culture  Jecundiar  fructus 
ubérrimos  pro/erens  viros  virtutumpro- 
Jlua  libértate  fecundos  producit ,  quo- 
rum fecunditas  graciosa  in  olios  ajfiuen- 
ter    ejfunditur  ,  parvos  magnifeans  . 
rudes  erudiens  et  débiles  virtuosos  efíi- 
ciens  ,  sint  viri  quamplures ,  qui  Ínter 
alia  scientie  docmata  circo  precepto  et 
practicar» oratorie facultatis ,  qun  Prin- 
ciputn  atque  fíegnm  jam  gratiacapitur, 
lingua  prerudis  acuitar ,  et  possessir 
ejusdem  de  infimis  ad  honoris  fas ti gi a 
sublevatur ,  *ub  rithimis  atque  metris  ct 
prosis  mesuratione  sub  certa  protcnsis , 
erercitafe   precipite  per  cnsdern  ,  ct 
que  inde  vutgariter  scientia  Gay  a  vo- 
catur,  sic  modo  insudant  laudabili,  quod 
carmina  enrundem  ,  modo  Parisius  mo- 
do Jholosam,  hujusmodi  et  aliarum  qua- 
rumlibetartiutinptimi  quippe  gignasia, 
ul  in  illa  corrigi  valeant  destínala  ab- 
inde  remittuntur sepissime  laudis  coro- 
na pe  ni  tus  illuslrata ,  tamquam  ab  in- 
cade  molleo  atque  lima  d  cte  amenestu 
Gayar  scientia,  qnibuslibet  vitiis  exin- 
de  relegatis  pertracta  fideliler  atque 
pare  ,  ande  et  civitas  Barchn  predicta , 
cu  i  non  paritm  nfficiinur  ,  cum  iptajam 
sernper  extilerit  ac.  exista!  pcravid  i  , 
perutgil  et  áltenla  in  illis  que  celebrem 
ad  honorem  et  regia?  domus  nottre  aug- 
mentum  tune  dicerentur  et possint  *pec- 
tare  ,  non  modicum  commendatur,  quod 
Nobis  ad  plací  lum  cedit  permagnum  .  te- 
nore  presentís  ,ut  i/li  cis  italis  prclen- 
scet  alii  universi ,  qui  iaibi  dicte  amene 
seu  Gaye  %ci¿ntie  nunr  vel  de  cetem 
voceare  curaverint  ,  melius  ad  eandem 
kabendam  et  proel icam  ipsius  exercea- 
dnm  indttci  tune  valeant  ,  commnnita- 
ti  eorum  et  ipsis  nec  non  reetoribtis 
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et  defensor  ibus  ac  manutentoribut  ejus- 
dem  amene  sen  Gaye  scientie  ,  qua- 
<i racima  floreaos  auri  de  /tragonía  an-  . 
nuales  ,  sub  conditione  inferius  posita , 
ut  ex  ipsis  jocalia  infrascripta  emantttr 
genei'otius  ducirnus  concedendos  ,  qttos 
in  atque  su  per  emolumenfis  el  juribus 
nnUersis  njficii  Bajidie  civitatis  Bar- 
ch inane  imn  dicte  ctiani  assignamus  , 
mandantes  serie  cum  presentí  Bajuln  ci- 
vitatis ejusdem  ,  presentí  atque  futuro, 
et  cuilibet  al  i  i ,  ad  quem  hoc  spectet 
quos'ismodo  ,  quatenus  in  hoc  fisto  Pen- 
tecostés renienti  de  próximo,  et  etiam 
singttlis  annis decelero  termino  ineedem, 
rectonbus  el  defensnribus  ac  manutento- 
rilus  antedirtis  ,  dictas  quadraginta flo- 
reaos convertendns  per  ipsos  in  jocalia 
infrascripta ,  nostri  thesaurarii  execu- 
taria  sen  mandato  adistud nullatenus  ex- 
pectato  ,  exsolvat ,  pie  na  ríe  recttperatu- 
rus  ab  ipsis  apocas  de  soluto,  in  quorum 
prioric.mli- , rtus  hujiismndi penitus  inse- 
ratur,  inreliquisquidemspecialis  solum- 
mndo  mcnlio  hnbenlur.  .Yo*  enim  tenore 
presentís ,  nos  tro  racionali  magistro  , 
t'elalii  cuicumque  super  jam  dictisá  ba- 
jillo antedicto  compotum  audituro  jube- 
mus  ,  quod  tempore  ratioetnii  ipsius  dic- 
tos  quadraginta  florcnas  in  sttn  recipiat 
compota  supradicto ,  nulhnn  eidem  pro 
istoquestionem  facturus.  l'alumus  autem 
et  tradimus  in  mandutis  dictis  rectari- 
bus  et  defensoribus  ac  manutentaribus 
prefate  amene  seu  Gaye  scientie  ,  quod 
ex  dictis  quadragintit floreáis  ,  illudvel 
tila  jocalia  f.rgc/ili  vel  aiti  i  ,  que  pro- 
inde  videbuntur  eisdem  emenda ,  emnnt , 
totaliteritlivelillistorum,  qui  juxta  pre- 
cepto et  leges  dicte  amene  seu  Gaj  e  scien- 
tie aliquacarmi na ,  vel e liam  opera secun- 
dnm  ipsorum  judicium  meltus  aliis  edide- 
rint ,  texuerint ,  fecerint  seu  ordinavc- 
rint  in  bono  re  m  ri  ¿loriara  aliqualem 
et  braviumhinc  adquisita  ,  pem  tus  con- 
ferenda  et  dandi  per  eos  ,  quia  eisdem 
super  jam  dictis  plenarie  vice*  nostras 
cum  ista  committimus ,nobis  ipsis  exprés- 
si us  retínenles ,  et  concessionem  hujus- 
modi  condicione  sub  ista  etiam  fací  en- 


75)  CAS 

tes ,  quod  dicti  rectores  et  defensores  ac 
manutentores  prefate  amene  seu  Gaye 
scientie  nominari  et  eligí  ae  secari  et 
poní  d  Nobis  omnino  nunc  et  de  cetero 
habeant.  Sin  autem,  presenten»  viribus  et 
ajfectu  c  are  re  Nos  volumus,  quam  in  me- 
moriamet  testimonian  premissorum  fie- 
ri  fecimus,  nostro  sigillo  pendenti  mu- 
nitam.  Datum  Cesarauguste  prima  die 
madii  anno  á  nalivitale  Domini  mil  les  - 
simo  trecentessimo  nonagessimo  octavo 
regnique nostri  tertio.  =  Maltas  ricecan- 
eellnrius.  —  Dominus  Rex  mandavit  mí- 
hi  Jaropo  Tavaschani.  —  Vídít  cam  Do- 
minus  He*.  —  Herenparins  Sarta.  —  Arch 
de  la  cor.  de  Arag.  Peas.  a.  Begit  Mar- 
tini  fol.  7i.  b. 

CASTELLriOU  (  Bamon),  poeta  pro  - 
veninl.  Bast.  p.  9q. 

CASTELLÓN  D.  Bartolomé ).  Lexicón 
medí  cum  Grarcolatinitm.  (Bib.  an.  de 
Toledo). 

CASTELLS  {Juan  Francisco).  Dr 
Euiftaristia  MS.  (  B.  C.  I).  Q  i98). 

C  ASTELLVI  ( Francisco),  tronador  Ae 
inrierlo  tiempo,  pero  terree  del  siglo xin. 
Le  citan  )oí  a  rotadores  de  Bonterwech, 
Historia  de  la  literatura  española,  pag. 
l3o  Madrid  »8o9. 

CASTFLLV!  t  OsAironf D.Francisco  ) 
nntoi-íd  de  MontMnnrh,  de  familia  nohlc 
varón  de  mnrlio  talento  y  mny  instruido. 
Murió  en  Vienaá  i5o*e  setiembre  de  1 7.*»/ 
y  fue*  enterrado  en  la  iglesia  de  Sta.  Ma- 
ria  Siuobrn<  son  y  consisten  en  4  tomos  en 
.i".  MSS.  Narraciones  históricas  de  Es- 
pa  "a desde  el  año  i7<>o  á  i7a5.-  motivas 
que prccediti  on  a  las.  turbaciones  de  Es- 
paña en  particular  a  las  de  Cataluña  : 
estado,  resoluciones,  disposiciones  y  fuer- 
zas de  las  potencias  interesadas  en  esta 
guerra  ,  sitinde  plazas,  srrpresas.de  fen- 
sis,  y  rendiciones,  batallas,  combates  y 
reem  uentros  con  su  resumen  día  fínde  ra- 
da uno  de  los  sucesos  que  acaecieron  en 
España;  singularmente  del  último  blo- 
queo y  sitio  de  Barcelona  en  i7i3j  f 7 14  - 
Motivos,  moluciones,  disposiciones,  de- 
fensas, asaltos  y  rendición;  abolición 
de  los  fueros ,  honores  y  antiguas  leyes  : 
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flan  del  nuevo  gobierno  .  confirmado  ímJn 
con  documento»  auténticos.  Preceden  á  la 
obra  trescomen  ta  ríos  Io. Desde  la población 
de  España  basta  la  expulsión  de  lo»  moros. 
a1.  Histórico  cronológico  deedeel  rey  D.  Pe- 
la yo  hasta  llenrique  IV*  de  Castilla.  3". 
HÍsl".  cron".  polit°.  militar  de  los  condes 
de  Barcelona  y  revés  de  Aragón,  después 
de  España  hasta  i7oo.  Tiene  la  obra  4  vo- 
lúmenes en  4  '•  MSS.  Item  escribió  a  te- 
mos en  fol.  mayor  que  contienen  a93  car- 
tas ó  mapas  geográficos  de  todos  los  reinos 
del  mundo.  Murió  cunndo'iba  á  imprimir 
sus  obras.  Mandó  la  Emperatriz  reina,  que 
se  recogiesen  y  colocasen  en  la  biblioteca 
imperial.  Tienen  una  aprobación  que  le 
hace  mucho  honor  del  consejero  impe- 
rial D.  Francisco  Pérez  de  Sagarra  de  ta 
de  julio  de  i?48.  Dice  de  esta  manera: 
a  Ego  infra  scriptns  testor  á  I).  Fr.  Fran- 
«eiscodeCastelIvi  nobili  cathal.  hispánico 
«uno  idiomate    perquam  sincere  ac  in- 
« dustriosissimé  eonsciiptum  librum  :  i>ar- 
«  rationea  historícae  de  revolutionibus  reg- 
«  ni  Ilispantx  etc.  [  Siguen  las  obras  ar- 
«  riba  diclias).  A  capile  ad  calcem  aecurate 
« legi,  in  quo  nibil  bonis  mor  i  bus  reí  histori- 
»  «a  veri  titi  aut  politicorumrrgulhadver- 
«  sum  deprehendi.  quin  potius  auctoraaga- 
<<  císsimus  res  hispánicas  bello  paceque  nos- 
«  tra  tempeslate  varié  gestas  ,  cum  prívala 
•<  scieutia  ,  utpole  multarum  rerum  testis 
«  oeul*tus,tutti  publicis  tabulisaliisr|ue  pro- 
«bati>stmi<  argumentis  firmatas  e  tenebris 
«inapriseum  proferatetcDabam  Vindobo- 
•  na».  Auguslissim.  dumui   austr.  1»  jul. 
«  s T48  —  Franciscus  Peres  á  Sagarra  S.  C. 
'<  A.  h.  M.  Consiliarios». 

CASTLLLVI  y  Fe*iuk  (  D.  José ) , 
natural  de  Montblanch.  Fue  corregidor  de 
tu  pabia.  Tradujo  del  francés  las  ol.tns 
del  abad  de  S.  Real  esto  es  •  vida  de  J  C 
con  el  texto  de  la  escritura,  y  nnlas  his- 
tóricos, en  4°.  Metoah  para  impugnar  á 
los  Deístas  4°-  Ilotas  sobre  tos  Esenios, 
saduceos,  fariseos,  terapeutas.  A  mas  al- 
gunas otras  obrillas.  Asi  lo  escribió  el  mis- 
mo desde  Montblanch  á  Caresmar  en  3o  de 
diciembre  de  i7Gj,  dándole  las  noticias 
de  su  hermano  cu  Vieua  arriba  copiadas. 
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I  CASTELLVI  (Julián).  En  el  monas- 
terio de  S.  Gerónimo  de  Hebron  hay  va- 
rios MSS. 

CASTILLO  (Fr.JuanBantisla  del 
orden  de  predicadores  en  el  convento  de 
Barcelona.  Breve  tratado  de  la  oración. 
MS.  en  Sta.  Catalina. 

CASSAHT  (Narciso J,  redor  de  Lie- 
mana,  capellán  del  limo.  Si.  Par  cero  de 
Gerona.  Epigramas  a  Margues,  sobre 
los  tres  estados. 

CATA  ( Fr.  Bartolomé),  natural  de 
Malloica  franciscano  ,  de  mucho  saber  , 
virtud  y  prudencia.  Muiió  en  ifó-i.  Homi- 
lías j  sermones  para  todas  ¡as  fiestas  y 
días  del  año  en  que  suele  predicarse.  Se 
conservan  en  ti  cenvento  de  Sta.  María, 
extra  muros  de  Palma.  JNic.  Ant.  lib.  X. 
c.  X  n.  5oo  11.  vet.  t.  a".  Wadiogo  »d 
i44 ',  n.  58  rt.  7i. 

CATA  (  Lorenzo  ) ,  presbítero  doctor 
m  «agrada  teología  y  marstiode  ceicmo* 
nías  ilr  In  catedral  de  Bruce  lona  Modus 
recilandi  qfficium  divinum  juxta  ri- 
tma bre\'iarii  á  Gregorio  Xlll  et  Cle- 
mente Htl  recogmti  ad  ta  Juturos  an- 
uos scilicet  ad  annuin  usque  i6i9.  Barce- 
lona i6<<6  en  8".  con  un  apéndice  sobre 
rúbricas  y  cronología,  dedicado  ni  limo. 
Sr.  13.  Rafael  de  Rovirola  obispo  de  Bar- 
celona. Hay  al  lindel  libio  las  mudanzas 
que  deben  hacerte  en  cada  una  de  las  dió- 
cesis de  Cataluña. 

CATALA  ( Fr.  Domingo) ,  del  órden 
de  predicadores.  D  Kicolás  Antonio  (bib. 
vet.  lib.  IX  n.  186  nota)  hablo  de  este 
autor  dominico  del  año  l3i.'|,  según  Al- 
tamura  en  su  Biblioteca  dominicana  upen  - 
dice  p.  4GD  Y  añade  que  tal  vez  esel  mis- 
mo Fr.  Domingo  Agramwit  escritor  de 
fines  drl  siglo  XIV.  Liber  de  Concrptio- 
ne  Beatissima?  Maritr.  A.  t.  a  p.  14 1 
y  3¿l'i.  liovch  p  3G5  t.  3  c.  l3. 

CATALA  (Fr.  Jaime )  ,  del  óiden  de 
predicadores.  Kscribió  De  Gmceptioae 
virginis  Mariiv.  El  Sr.  Bayer  en  la  edi- 
ción de  I).  Nic.  Ant.  dice  ,  que  vivia  en 
i\5o.  Yo  creo  que  se  confunde  con  el  an- 
terior. Wc.  Ant-  b.  vet.  p.  369.  Bosc  p- 
368. 
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CATALA  (Jo»é)  ,  presbítero,  natural 
de  Barcelona.  Vida  y  marliri  de  Sta. 
Eulalia.  Barcelona  i6*4a  8o.  por  Jaime 
Romeu.  Al  fin  hay  el  triunfó  de  Sta.  Eu- 
lalia en  Monjuich,  en  octavas :  ó  que  ga- 
nó el  estandarte  de  Sta.  Eulalia;  y  te  co- 
noce »er  del  autor  por  lo  que  dice  en  la 
pag.  44  de  dicha  obrita,  donde  se  lee: 
« Algún  tant  haguera  volgut  dilatarme 
«en  a*só  per  lo  gran  afecte  que  hi  por- 
«  to  (  habla  de  la  piedad  y  religiosidad 
«de  loa  catalanes  contra  los  saciilegot  ín- 
«  sullas  de  aquellos  tiempos),  pero  perqué 
«  me  dilátate,  si  sem  permet  á  la  estam- 
«  pn  un  treball  fet,  ara  no  me  to  permet 
•<  lo  concia  del  epitome,  que  professo.  B.  ep. 

CATALA  ( Pedro  Juan),  (bib.  FranV 
>  155). 

CATALANS  (  A  r  na  Ido  )  ,  conde  de 
Ampurias,  poeta  ,  de  quien  hace  mención 
el  Sr.  Bastero.  Véase  bib.  vet.  lib.  VIII. 
c.  7.  n.  a9i.  nota. 

CATALINA  (  Doña )  ,  infanta  de  Ara- 
gon.  Fue  desterrada  por  llemique  V  III. 
Escribió  un  tratado  de  las  la».  Su  elo- 
gio. (  Véase  diccionario  biográGcot.  3.  p. 
578  ).  Lacroix  t.  i  p.  168. 

CATALUÑA  (Fr.  Domingo  de  ),  del 
orden  de  predicadores.  Será  tal  vea  el  mis- 
moque  Fr.  Domingo  Cátala  ,  aunque  D. 
Nic.  Ant.  dice  que  Quelif y  Echard  le  re- 
fieren al  año  i55i.  N.  A.  t.  a  p.  36}. 

CAU  (  D.Juan ).  Resumen  de  la  gra- 
mática castellana.  Ortografía  castella- 
na etc.  B.  ep. 
CAVA  (D.  Ignacio  L/»,),  cirujano  del  rey, 
natural  de  ftaicelona.  Véase  La  Coba. 

CAVALLERIA  (Pedro),  natural  de 
Tarragona  Zeltss  Ckristi  contra  Judmos 
tarácenos  et  infideles.  Un  tomo  en  4°- 
Veneria  i59a.  IN*.  A.  t.  a  p.  io4- 

CAXAL  (Fr.  Antonio),  general  del 
orden  de  la  merced,  natural  de  Tarrago- 
na de  noble  familia,  Dr.  en  teología  y  en 
ambos  derecho  i ,  y  catedrático  de  cánones 
en  Lérida  y  Huesca.  Fue  embajador  de 
Alfonso  IV  al  concilio  de  Constanza  en 
>  1 1 6  ,  donde  murió  en  t  \  1 7 .  Asistieron  á 
•ns  exequias  los  PP.  del  Concilio  emba- 
ladores y  el  emperador  Segismundo.  Se  re- 
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fieren  varios 'milagros  es,  su  muerte.  ft.  A. 
t.  a.  p.a©$.  Mil.  Mere.  Vida  de  Cervelló 
—  Tractatus  de  unione  ecclesiat.  —  De 
unitate  ecclesia.  Seira  Fine»,  p.  395- 
Caresmar  (citando  á  Zurita  1.  ia  e.  66} 
dice  que  tuvo  una  disputa  con  algunos 
embajadores  y  otros  compañeros  sobre  si 
la  elección  del  papa  la  había  de  hacer  el 
concilio  ó  el  colegio  de  cardenales.  Nues- 
tro autor  quería  que  se  hiciese  por  el  Con- 
cilio, según  se  habia  decretado,  y  no  por 
los  cardenales  ;  é  igualmente  también  lo 
quería  el  Emperador,  contra  D.  Juan  Rai- 
mundo Folcb,  conde  de  Cardona  almi- 
rante de  Aragón  que  estaba  por  la  parte  de 
los  cardenales :  y  paro  componerlo  dice 
que  envió  el  rey  al  caballero  Mathias  Des- 
puig.  F.n  la  caita  que  los  PP.  del  conci- 
lio escribieron  al  ley  de  Aragón  D.Alfonso 
con  (echa  de  5  de  mayo  de  i4i6,  se  hace 
un  elogio  de  la  elegantísima  alocución  v 
piadoso  di»curso  que  nuestro  autor  dijo  ni 
concilio.  Zurita  t.  ta  c.  66.  Warian.  Ri- 
bera iu  reg.  patrón,  f.  i3o. 

CAXAjNF.S  (Bernardo),  medico  de 
Barcelona.  La  biografía  médica  publicada 
en  Paris  en  estos  últimos  anos  dice  ,  que 
Caxanes  nació  en  Barcelona  en  i56o, es- 
tudió la  medicina  en  esta  ciudad  con  En- 
rique .Solano,  v  se  graduó  de  Dr.  en  i563. 
Claramente  se  ve  ser  equivocada  esta  últi- 
ma fecha ,  y  en  cuanto  á  la  primera  el 
mismo  Caxanes  dice  haber  concluido  su 
obra  á  los  treinta  y  dos  años  de  edad.  Pue- 
de pues  ser  cierta  la  fecha  primera ,  y  el 
año  de  su  doctoramiento  seiá  quizá  el  de 
i583,  sino  fué  aun  mas  tarde.  Publicó  la 
obra  signiente  :  Adversus  valentinos  ,  et 
quosdam  alias  nostri  temporis  médicos . 
de  ratione  mittendi  sanguinem  in  febri- 
bus  putridis  lib.  III.  Ad  prastantissi- 
mum  philosophum  et  medicum  Hierony- 
mum  Mediana  S.  C.  et  reg  maj.  in  prm- 
cipatu  archidiatrum,  et  uni\>ertatis  Bar- 
cinonensis  vicecancellarium.  Barci norte 
exofficina  Pauli  Mali  i59a  en  8o.  En  esta 
obra  combate  Caxanes  con  bastante  fuer- 
ta  y  copiosa  doctrina  la  costumbre  de  los 
médicos  valencianos,  y  de  otros  de  su  tiem- 
po que  sangraban  mucho ,  hasta  en  las  ca- 
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(enturas  pútrida»,  ca  las  que  solamente 
quiere  que  te  sangre  en  ciertos  y  determi- 
nados casos.  Limita  pues  mucho  el  uso  de 
la  sangría  en  dichas  fiebres ,  lejos  de  ex- 
tenderlo y  celebrarlo  generalmente  enellas, 
como  indica  el  celebre  Sprengel  en  su  his- 
toria de  la  medicina  traducida  del  alemán 
al  francés  por  Jourdan ,  cuando  dice  : 
•>que  Caxanes,  (á  quien  equivocadamen- 
«  te  llama  Bernardino  Caranés)  de  Borce- 
«  lona  publicó  contra  los  médicos  de  Va- 
a  lencia  un  libro  en  que  sostiene  ser  útil 
<<  la  sangria  contraía»  fiebres  pútridas  «. 

CEBA  ó  CevA  C Bernardo  ) ,  y  algu- 
nos dicen  Cera  ,  jutiscousulto  y  expositor 
de  los  Uta  jes.  Hace  memoria  de  él  D.  ftic. 
Ant.  bib.  lib.  X  p.  a7i,y  Rainques  en  su 
Cataluña  p.35.  Postilla  super  cunsuelu- 
dinet  feudales  Catatonía.  Arte  de  la  gra- 
mática i58a.  Bosch  367.  Frantk  sect.  IX. 
n.  36  p.  ai 5. 

CECE  ó  Cbssk  canónigo  de  Tarrago- 
na, que  algunos  creen  aragonés,  y  Cares - 
mar  le  supone  catslan.  Dejó  manuscrito 
un  volumen  con  este  titulo  :  Memoria  ur- 
bis  Tarraconensis  ,  del  cual  se  aprove- 
chó Luis  Pons  de  Icart  en  su  obra  Gran- 
dezas. 

CECOMA  ( Jaime  ) ,  protonatorio  del 

rey  de  Aragón  D.  Pedro  III  De  bello 

Trojano  libri  XXXV '.  -Tragedia  Sé- 
neca. Las  dedicó  al  Sr.  D.  Pedro  Cesco- 
mes,  y  comienza  la  obra  :  Diet-eneris  18 
mensis  jiinii  i367.  Hay  un  ejemplar  MS. 
en  el  archivo  de  la  Sta.  iglesia  de  Baice- 
lona  :  contiene  26$  hojas  y  se  lee  enél  es- 
ta nota.  «Quod  quideiu  exemplar  trans- 
críptum  fuit  á  Barlbolomaco  Miquel  cíve 
Baicioonen.  feria  4  die  G  oitobri,  an.  1 433 
rx  calaleno  id  ¡órnate  in  quoauclor  prafa- 
turn  opus  sciipsit ».  Mal  ti. 

CEDO  (Fr.  Franciew  Epifanía)  , 
del  orden  de  los  Siervos  de  María,  natu- 
ral de  Barcelona.  Fue  vicario  general  de  su 
01  den  en  España.  Varón  verdaderamente 
apostólico.  Fundador  de  la  procesión  de) 
domingo  de  ramos,  y  de  la  congregación 
de  los  dolores  de  Barcelona,  que  se  erijíó 
en  el  arlo  l663 ,  y  es  la  primera  y  madre 
de  todas  las  demás  de  Espaira,  que  son 
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muchísimas.  Seria  p.  3o6.  Murió  en  Bar- 
celona en  grande  opinión  de  santidad  á 
a8  de  agosto  de  i67i.  Escribió  sobre  lo» 
conventos  que  su  orden  tiene  en  Catalu- 
ña ,  y  de  varias  noticias  históricas  perte- 
necientes á  ellos.  Su  obra  se  conserva  MS. 
en  el  archivo  de  su  convento  de  Barcelo- 
na,  y  bueno  será  que  quede  iuéJita,  si  al- 
guna mano  hábil  no  la  corrige.  Corona 
doloroso.  Cítala  Rcymundinez  en  el  pu- 
mei  capítulo  del  Congregante  y  Siervo 
perfecto  de  Mana.  — La  mas  perfecta 
azucena  de  Fotli.  Vida  del  B.  Peregrtn. 
MS.  en  <1  convento  de  Barcelona  con  las 
licencias  para  imprimirse  de  la  religión  y 
del  ordioai io  eclesiástico.  Los  milagros 
que  refiere  esta  obrita  se  hallan  ya  impre- 
sos con  las  mismas  palabras  ,  al  fin  de  la- 
vida  del  Beato,  que  tradujo  el  P.  maestru 
Melich. 

CEÜKÓ  ( Fr.  Francisco).  El  canóni- 
go de  Tarragona  Sr.  Fugu«  l  tenia  tna 
memoria  publicada  por  Cedió.  Serra  p.  3$ 
cita  un  MS.  de  ituestio  autor  que  dice  se 
conserva  en  el  archivo  del  convento  de 
PP.  servitas  de  Barcelona,  (¿uíú  será  el 
precedente. 

CELELLES  (  Framisco  de  Asís ),  doc- 
to jurisperito  catalán  ,  muy  versado  en 
las  materias  mercantiles ,  y  en  el  derecho 
dal  consulado  :  con  ijió  y  inmer.dó  sus  le 
jes  y  constituciones  que  circulaban  en  su 
tiempo  muy  viciadas.  Las  publicó  en  un 
volumen  con  este  título  :  Consolat  —  Co- 
ntinua —  A  gloria  é  laor  de  A*.  Sr.  Dtu 
fesuehrist ,  e  de  la  gloriosa  Ver  ge  Mo- 
re uta.  .  Per  qiiant  en  lo  libre  de  Conso- 
lat se  trohaben  mollas  corrupcions  10 
Francescb  Ce  le  lies  me  he  so  esforzat  cor- 
regir lo  prese nt  libre  etc.  Sigue  el  indi- 
ce  de  los  capítulos  ,  y  despurs  en » I  primer 
folíu  ^  Segueixse  lo  libre  de  Consolat 
novument  cotregit  e  estampa!  etc.  Acaba. 
—  Ücoftratias.  Fon  acallada  de  estam- 
par lapresent  obra  áXlf  de  julio  del 
any  MCOXXCiF  en  Barcelona  per  Pet  e 
Posa  prebere  é  estampador.  Comprende 
334  capítulos  en  88  folios:  al  fin  hay  Al- 
gunos decretos  y  leyes  tocantes  á  la  mari- 
na que  couliciieu  i3  folios.  En  la  bibüo- 
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*eca  barherina  de  Roma  exNte  un  ejem- 
plar que  vio  el  alute  Diosdado. 

CELLÉS  (Onofre  Pablo)  ,  canónigo 
de  Barcelona.  Fué  el  recopilador  de  las 
constituciones  de  Cataluña  en  i585.  B.  Ep. 

CÉLLES  y  Azcona  ( D.  Antonio )  J  ca- 
tedrático de  atquitectura  en  la  lonja  de 
Barcelona.  Estuvo  pensionado  por  ella 
y  ieal  consulado  de  comercia  en  Roma. 
Académico  de  mérito  de  lo  real  de  S.  Fer- 
nando de  Ma-lrid  ,  y  de  la  de  S.  Cario, 
de  Valencia.  =  Discurso  que  en  la  abertu- 
ra de  la  escuela  gratuita  de  Arquitectura 
establecida  en  Barcelona  por  la  real  junta 
de  comercio  d«  Cataluña,  dijo  el  dia  1 1  de 
«etiembre  de  iSi7  D.  Antonio  Célles  etc. 
Por  D.  Agustín  Roca  Barcelona  i8i7  un 
cuaderno  en  4°. '=  Noticia  déla  aplica- 
rion  de  los  materiales  volcan  izados  de  la 
f  ti  la  de  Otot  á  ciertas  especies  de  cons- 
truc  iones  de  obras,  j-  maj  ármenle  á  las 
de  hidráulica.  Barcelona  por  D.  Antonio 
Brusi  toao  un  cuaderno  en  /,  ".—  En  los  dia- 
rios de  Barcelona  de  i3  de  diciembre  de 
i8aC  =4de  enero.  =  .8  de   febrero.  ~ 
aa  de  mano.  =  i9  de  majo  y  aa  de  junio 
de  i8a7,  publicó  vatios  discurso»  sobre  las 
nobles  artes  que  fueron  leídos  con  mucho 
gusto. 

CELT  (  Pablo).  El  pecador  arrepen- 
tido. Madrid  i76o  biblioteca  publica  de 
Terregona. 

CFJWROS  (Lorenzo )  ,  presbítero  ca- 
tedrático  de  latinidad  en  la  universidad 
de  Barcelona.  Gramática  catalana  breve 
r  clara.  Barcelona  i(37G  a  Ep. 

CEISTELLAS  ( Francisco ),  autor,  del 
siglo  xv:  Tractatus  de  Simonía  ad  Fer- 
dtnandum  de  Carvioae.  -  Dedatione,  el 
acceptione  pecuniarum  pro  cehbralionc 
Missee.Se  bailan  estas  obrasen  la  bib  del 
Escorial  let.  O.  plut.  U  „.  3.  K¡c.  Ant.  b. 
Trt.  hb.  x  c.  9  n.  499  nota. 

CENTELLAS  (N.).  Sobre  honores  r 
precedencias  en  4°.  en  el  museo  de  casa 
Salvador  de  Barcelona.  Su,  aspiraciones 
•e  ban  impreso  en  Madrid  año  i788  en  el 
libro  intitulado  =£7  hombre  interior 
puesto  en  la  agonía;  sacado  de  los  SS. 
PP. 
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CERCAMOSS  (N.).  Pastoretas  á  la 
usansa  antigua. 

CERUÁ  ( El  abate  D.  Tomás )t  ex- 
jesuita  Español.  Knció  en  Tarragona  á  aa 
de  diciembre  de  i7  i5,  y  fué  admitido  en 
la  Compañía  en  3  de  abril  de  1 73a. Estu- 
dió las  matemáticas  en  Marsella  con  el  P. 
Pexenas ,  y  fné  uno  de  los  primeros  que 
empelaron  n  introducir  en  la  universidad 
de  Cervera  la  buena  filosofía.  Siendo  pro- 
fesor de  matemáticas  en  el  colegio  de  no- 
bles de  Barcelona  ,  publicó  las  Lecciones 
de  matemáticas  ,  ó  Elementos  generales 
de  aritmética  r  álgebra ,  iwro  el  uso  de 
la  clase.  Barcelona  i758.  Dos  tomos  en 
8\   En  el  diario  extrangero  (Journal 
étranger,  Aoui  i7Co  )  de  Paria  se  hito  de 
esta  obra  el  juicio  (¡guíente :  «  Aunque  no 
lleva  mas  que  el  título  «le  Elementos  ,  se 
encuentran  en  ella  muchas  cosas  tratadas 
mas  profundamente  que  en  los  libros  or- 
dinarios de  este  genero.  Por  ejemplo,  ve- 
mos en  el  primer  tomo  una  teoría  de  los 
logaritmos,  tratada  según  el  método  de 
Mr.  Hnlly  ,  y  una  tabla  de  los  logaritmos 
hiperbólicos  de  los  números  crecientes  des- 
de i  á  io.  También  se  encuentra  en  el  se- 
gundo tomo  la  teoría  general  de  las  ecua- 
ciones ,  tratada  con  mucha  extensión ,  y 
una  elección  bien  hecha  de  los  mejores 
métodos  inventados  por  Newton  ,  Meclau- 
rín  etc.  con  un  tratado  bastante  conside- 
rable de  la  teoría  de  las  series :  de  suerte 
que  estos  Elementos  pudieran  tenerse  jus- 
tamente por  elementos  de  aritmética  y  ál- 
gebra sublime  ».  El  mismo  autor  de  aquel 
diario  concluye  su  artículo  diciendo  «To- 
do anuncia  (  en  España  )  una  fermenta- 
ción, que  no  tardará  en  producir  en  las 
ciencias  exactas,  y  en  la  filosofía  natural, 
una  revolución  ventajosa  á  sus  prrgrc*oa  >». 
El  Sr.  Cerda  prometió  en  aquella  obra 
publicar  otros  tratados  de  matemática ,  co- 
mo lo  hiso  imprimiendo  en  Barcelona  las 
Lecciones  de  geometría  j  trigonometría  ; 
y  en  Madrid  las  de  Artillería,  con  mo- 
tivo de  la  abertura  de  la  escuela  de  Sego- 
via.  Dejó  también  acabadas  las  siguientes 
De  Secciones  cónicas  un  tomo.  —  Del 
Cálculo  diferencial  ¿  integral ,  dos  to- 
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acm.  —De  Mecánica  uno :  y  otro  de  Óp- 
tica ,  según  he  ruto  en  una  nota  escrita 
en  Italia  por  un  discípulo  suyo»  Sempere 
Bib.  Es.  t.  11  p.  til.  Publicó  también 
(Ti  España  Prolusiones philosophica ,  que 
dan  á  conocer  su  va»ta  erudición :  dejó  en 
Mádrid  MS.  y  á  punto  de  imprimir  un 
curto  completo  de  Matemática*  can  dos 
tomos  de  Geometría  sublime  y  de  Mtcá- 


CERDA  (  Pablo ) ,  natural  de  Toi  tcwa . 
Breve  y  compendioso  tratado  de  arit- 
mética. Tortosa  i6a4-  en  8o.  =  El  nuevo 
maestro  contador.  t634  en  kY.  —  Vida 
política  de  mujeres.  P>.  A.  p.  ia6t.  a 
R  C.  D.  Marcillo  357.  BC.  D.  Q.  3i5. 

CERVAM*Ó  (Ana),  de  familia  no- 
ble de  la  Cerdeno.  Fuá  muy  instruida  en 
humanidades,  y  recitaba  de  memoria  bu 
mejores  oraciones  de  Cicerón-  Escribió  mu- 
chas cartas  en  latin  á  diferentes  sabios  con 
mucha  cultura  de  estilo,  aventajando  á  los 
sabios  de  aquel  tiempo.  Hay  una  á  Mari- 
neo Siculo,  que  no  se  puede  desear  cosa  me- 
jor, dice  el  P.  Marti.  Escribió  una  obra 
con  el  título :  De  Saracenorum  apudHis- 
paniam  damnit .  (  Llampillas  Saggio  della 
letter.  «pan.  part.  a  toin.  t  fol.  \oB). 
El  P.  Caresmar  dice  que  su  familia  era 
oriunda  de  Cataluña ,  en  donde  babia  na- 
cido D\  An  a. 

CER  VELLO  (  D.  Gerardo  ),  conde  de 
Cerrelló,  barón  de  Oropesa.  —  Ilustra- 
ción de  la  genealogía  de  Cervelló  impre- 
sa en  i663.  Rib  p.  a. 

CERVERA  (Bafael),  natural  de  Bar- 
celona. En  i6?8  em  ciudadano  de  Barre- 
lona  y  cónsul  ó  conceller  segon.  En  la  li- 
brería de  D.  Simón  de  Santander  n°.  S8S9 
se  halla  de  este  escritor  la  obra  siguiente  * 
Casa  de  Cardona  sacada  de  un  árbol , 
ave  tiene  el  duque  de  Sessa  hecho  en  el 
año  de  1606  MS.  en  fol.  —  Discursos 
históricos  dispuestos  por  anales  de  la 
fundación  y  nombre  insigne  déla  ciudad 
de  Barcelona ,  de  sus  iglesias ,  templos, 
y  lugares  pios  ,  de  los  tribunales,  de  los 
reyes  y  otros  que  residen  en  ella  como 
superiores  en  el  principado  de  Cataluña 
desde  a3o  años  antes  dala  tenida  de  Cris. 
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to  basta  i6ai,  a  tom.  an  fol.  Bosch  p.  379. 
Anotaciones  á  la  historia  de  Pedro  Tomieh 
que  vió  el  P.  Roig  en  poder  del  abad  de 
S.  Cugat  Gaspar  Sala  hallándose  en  Per- 
piñan ,  y  de  tas  que  copió  algunas  y  lo» 
imprimió  al  6n  de  su  obra  Verdad  triun- 
fante. En  estas  notas  de  Tomich  cita  el 
autor  otra  obra  suja  de  Observaciones  so- 
bre la  historia  de  Cataluña.  Tradujo  al 
castellano  é  ilustró  con  notas  las  cróni- 
cas de  Desclot :  y  están  impresasen  Barca- 
lona  iior  Sebastian  Coi  mellas  año  ífítGen 
4o.  Bastero  rió  un  ejemplar  de  esta  tra  - 
duccion  en  la  Sapiencia  de  Roma.  Massot 
cita  muy  á  menudo  un  cronicón  MS. 

CER  VER  1  ó  CcavsaiRi.  Fue  natural 
de  Gerona.  Compuso  varia»  fábulas  y  can  ■ 
dones  f|ue  refiere  D.  Antonio  Agusti- 
num.  536  de  su  biblioteca,  »  Paula  del 
Bossmyol  que  fea  en  Cen-eri.  a  Canse» 
del  Deus  d*amor  del  mateix  Cerveri , 
Líber  in  charta  fol.  amiorutn  CL.  forma 
quadiaü.  Sic.  Ant.  b.  vet.  lib.  ix  cap.  7 
n.  a9l  nota  pag.  io4> 

CESCÓMES  ó  DeCcums  en  latin  (  Ar 
natdo ),  arzobispo  de  Tarragona.  Por  los 
años  de  1 337  escribió  desde  Turolio  tres 
Cartas,  una  al  papa  Benedicto  X I  v  las  otra 
dos  al  cardenal  Juan  de  Convenís  obispo 
de  Porto.  =  De  Saracenis  ab  Hispania 
peí  leñáis.  Las  imprimió  Balucio  tomo  3 
de  sus  Misceláneas ,  edición  de  Luca  de 
i74a  pag.  106.  !S.  A.  t.  a.  B.  vet.  lib.  ti. 
e.  3.  n.  186.  nota. 

CESAREO  S.  Catálogo  deis  poeta* 
proxtnzals.  a  tomos  en  fol. 

CESUL1S  ó  Casdiis  (Fr.  Jaime  de), 
religioso  dominico  en  Barcelona.  —  Pro- 
verbia       Indus  C  Ajedrez  )  seu  a  mo- 

ribus  el  officiis  nobilium.  MS.  en  per- 
gamino de  letra  del  siglo  nv  al  xr. 
Volumen  en  4°.  Es  muy  curioso  por  cuan- 
to hace  la  aplicación  moral  y  política  del 
ajedrez  al  orden  social.  Se  halla  en  Ripoll. 

C1BAT  (D.  Antonio  ),  médico  y  ciru- 
jano de  singular  talento.  La  invasión  délos 
franceses  en  1808  le  causó  grandes  pesa- 
res ,  y  murió  en  Madrid  en  i8ta  siendo 
medico  de  cámara  del  intruso  rey  Josá. 
Llamado  po»  «1  Sr.  Cibat  dos  dias  an- 
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les  de  morir,  procure  diimiuuir  la  amar- 
gura de  iu  situaciun  con  los  consuelos  de 
la  religión  v  de  la  amistad.  De  la  Cilen- 
ttira  amarilla.  —  Memoria  sobre  el  pro- 
blema Por  ¿que  se  han  hedió  tan  comu- 
nes las  terciana»  en  España?  Gm  que 
medio  t  pndrian  destruirse.  Madrid  i  i". 
i8i»í).  =  Elementos  de  Física.  Barcelona 
•  ■  •  n  4".  —  Elementos  de  matemáti- 
cas. Barcelona  en  4"-  =  Memorias  físi- 
cas sobre  el  influjo  del  gas  hidrógeno  en 
la  cnnttititcion  del  hombre,  y  sobre  los 
efectos  que  en  ella  cauta  el  oxigeno  del 
aire  atmos  férico.  Barcelona  en  4"- 

CIGü  (  D.  Jaime  )  «obispo  de  Lérida. 
En  el  archivo  de  la  corona  de  Aragón  Seci . 
Reg.  Jolan.  Locli.  Joan  I  ful.  xvi  hav  una 
raí  ta  <le  la  reina  D*.  Violante,  donde  te 
menciona  el  libro  compuesto  por  el.  Co- 
piárnosla al  pié  de  la  letra.  «  La  /lerna. — 
Entes  havem  que  vos  tenits  un  libre  que 
feu  en  Ggo  bisbe  de  Lerda  appellal  Ggo- 
nina  ,  lo  qual  libre  parle  de  desfermale- 
ficis.  Pregamvos  é  manam  que  de  conli- 
nent  vista  la  present  lons  trametats  per 
¡o portador  de  la  present.  É  en  aro  til- 
lado ó  acusa  no  metáis  ,  car  ¿Vos  lo  ha  - 
rem  azi  de  gran  nccessilat  que  no  pot 
esser  maior.  CertificanU-os  que  de  present 
lo  haiarn  a  emprat  perro  que  mester  lo 
havem  lous  trametrem.Dat.  en  Harcelona 
sots  nostre  segell  secret  á  mv  dies  de 
maig  del  any  MCCCLXXXVU.  Proto- 
notarius  =  Dirigitur  Jorda  de  Sobra 
doctor  en  decrete ,  e  ciutada  de  Leí  da. 
Habla  de  sus  escritos  Gerónimo  Paulo  ó 
Pau  Prac.  cancel,  p.  10$. 

CIJARóCiTjAAfFr./Wro;,  del  orden  de 
la  merced ,  natural  de  Barcelona,  hijo  de 
Pedro  Cijar.  —  Fué  catedrático  de  prima 
de  teología  en  León  de  Francia ,  v  procu- 
rador general  de  su  orden  en  Roma.  En 
i44"*  comendador  del  contento  de  Za- 
ragoza. Escribió  varios  tratados  .  que  se 
bailan  MSS.  en  su  convento  de  Barcelona. 
Uno  de  ellos  es  :  De  rebtts  mirabilibus 
sui  ordinis.  —  Una  colección  de  varios 
privilegios  de  sumos  pontífices  concedi- 
dos á  la  orden  de  la  merced  ,  de  que  ha- 
ce memoria  el  historiador  Vargas  lib  1. 


historia  de  lu  merced  al  año  x^íti,  el 
cual  refiere  que  trabajo  también  una 
Historia  de  la  religión  de  A*.  Sra.  de  la 
merced  que  se  guarda  en  el  convento  de 
Barcelona ,  y  copias  de  ella  en  los  dt 
Mitdrid,  Burgos  y  Valladolii.  D.  K  ¡co- 
las Antonio  advierte  que  le  dió  esta  no- 
ticia el  obispo  de  Santander  D.  Fr.  Ga- 
lii ¡el  Adarzo  mercenario:  como  también 
que  nuestro  Cijar  enseñó  cánones  en  la 
universidad  de  Barcelona  ,  y  que  en  esta 
ciudad  publicó  un  tomo  en  4°-  úe  Ser- 
mones Dominicales  y  de  Santos.  —  El 
mismo  I).  iNic.  Ant.  le  atribuye  otra  obra 
con  el  titulo  De  poiestate  papn,  et  voto- 
ruin  commutatione  etc.  Pero  es  lo  misma 
obrita  titulada  :  Tantum  quinqué.  Lata- 
ta  le  coloca  entre  los  escritores  aragone- 
ses, aunque  confiesa  que  alguno»  le  hacen 
fiancés,  y  otros  malloiquin  ;  y  que  el 
m  .estro  Neyla  en  la  historia  del  convento 
de  S.  Lázaro  de  Zaragoza  que  se  conserva 
MS.  en  dicho  convento,  asegura  que  to- 
mó el  hábito  en  la  merced  de  Mallorca. 
Un  opúsculo  en  defensa  de  la  redención 
con  el  titulo:  Tantum  quinqué  .  que  es  el 
dictamen  que  dió  .i  los  íes  es  católicos  cuan- 
do se  pensaba  aplicar  las  limosnas  desti- 
nadas á  la  redención,  á  Otros  destinos  úti- 
les también  al  reino.  Imprimióse  en  Bor- 
celona  en  ij8t  v  después  en  París  en  i5ofi. 
Se  halla  corregido  por  Fr.  Pedro  Ayme- 
rich  en  el  convento  de  Zaragoza. 

CIJO  ó  CYO.  Véase  Cigo. 

CIL  ( D.  Joaquín )  Arte  de  bella  pro- 
ducción para  señoritas  1  tomos  en  8°.  Bar- 
celona por  M.  Sauri. 

CISCAR  (D.  Francisco),  arcipreste 
de  la  iglesia  de  Ager.  Publicó  en  i665ona 
colección  de  todos  los  Sínodos  de  aquella 
iglesia.  Los  hay  desde  el  año  m85.  Villa- 
nueva  t.  9  png.  i49. 

CISTELLER  (Dr.  Diego),  natural  de 
Lérida  ,  y  catedrático  de  leyet  en  su  uni- 
versidad. Alegato  por  la  veneraciony  cul- 
to de  la  Sta.  Imagen  de  Cristo  crucifica' 
do,  hallada  en  Lérida.  Barcelona  iG36en 
4°.  B.  C-  1M.XMX.  10.  Sirndo  abogado 
fiscal  déla  bailia  general  de  Cataluña,  es- 
cribió una  Alegación  en  derecho,  á  fa- 
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vor  del  noble  Lugarteniente  de  baile  ge- 
neral r  tu  consistorio.  Barcelona  1646  en 
4°.  Impugna  al  Dr.  Fruncí*»  Marti  Vila- 
damor.  M.  i9.  it.  Memorial  en  defensa 
de  la  lengua  Catalana  para  que  se  pre- 
dique en  ella  en  Cataluña  ano  i636 
M.  XXXVII.  6 

CLADEHA  (D.  Cristóbal )  ,  dignidad 
de  tesorero  de  la  tanta  iglesia  de  Mnllor- 
en.  Investigaciones  históricas  sobre  los 
principares  descubrimientos  de  lo*  espafto- 
let  en  el  mar  oeeano  en  el  siglo  xv  y  prin- 
eipíof  del  xvi ,  en  respuesta  á  la  memoria 
de  Mr.  Otto  sobre  el  venladero descubri- 
dor de  America ,  leída  en  la  sociedad  filo- 
sófica de  Filadelfia ,  é  inserta  en  el  tomo 
segundo  de  sus  transacciones  ,  y  en  el  es- 
píritu de  lo*  mejores  diarios  literarios,  un 
tomo  en  4°-»  «domado  con  cinco  retratos, 
del  Exemo.  Sr.  duque  de  la  Alcudia ,  i 
quien  esto  dedicado:  de  Cristóbal  Colon  : 
del  infante  D.  Henríque  de  Portugal  :  de 
Vasco  de  Gama  y  de  ^Fernando  de  Magu- 
llones. Acompaña  un  planisferio  del  globo 
terrestre  construido  por  Martin  Bcheni  ó 
de  Bohemia  célebre  navegante  portugués 
en  149?.  Esto  obra  se  compone  de  cinco 
disertaciones.  Lt  1'.  que  es  el  discurso 
preliminar,  trata  de  varios  documentos 
inéditos  de  sabios  españoles ,  que  sirven  de 
pruebas.  La  1*.  del  descubrimiento  de  la 
America  por  Cristóbal  Colon :  La  3".  del 
de  las  islas  Atores.  La  4*-  del  Brasil  por 
Pedro  Alvares  Cabral  ,  y  la  5*.  del  famo- 
so estrecho  á  que  dió  su  nombre  Fernan- 
do de  Magallanes,  concluyendo  con  una 
¡dea  bastante  extensa  del  estado  en  que  se 
hallaban  las  ciencias  v  la  literatura  en 
dicha  época  ,  p»ra  responder  á  lo  que  ase- 
gura Mr.  Otto. 

CLAPÉS  y  MosToauBs  (D.  Diego ). 
Aparato  astronómico,  p.  3.  ..  Aa.  ii3 
MS  de  ln  Rib.  real. 

CLABÁ  (Fr.  Juan )  ,  del  orden  del 
carmen  ,  hijo  del  RoseJIon  según  el  P.  Ca. 
resinar,  obispo  de  Dossa  en  Cerdeña.  To- 
mó el  hábito  en  la  provincia  de  Monpeller 
y  fué  catedrático  de  teología  en  la  univer- 
sidad,  y  después  provincial  en  i3a7.  Mu- 
rió en  Cerdeña  en  i34o.  Bosch.  p.  366  N 
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A.  t.  a  bib.  v.  p.  io7.  Ea  llamado 
también  Claresvalls.  Gwmnenfaria  sn 
IV  libr.  sentent. —  Sermones  varios. — 
Lectura   libri  a   tomos.   Tres  libro» 


de  Sermones' predicados  en  Avifion  da- 
tante de  los  papas  Juan  xa  y  Benedic- 
to 1 1. 

CL  A  RIA  KA  y  Gualbe*  ( D.  Antonio 
de),  comendador  del  órleu  deS.  Joarleu 
Cataluña.  Jieswnen  náutico  de  lo  que  se 
practica  en  el  teatro  navai  ,  ó  represen- 
tación sucinta  del  arte  de  Marina,  tomo 
i  Barcelona  i73i  en  8".  por  Píferrer.  Ü. 
C.  D.  Tradujo  del  francés  la  historia  da 
Argel  ,  a  la  que  añadió  la  relación  de  la 
conquista  de  Oran  hecha  por  las  armas  de 
Felipe  V.  Barcelona  i;34  8o.  por  Ju*nP¿ 
fetrer.  P.  Caresmnr. 

CLAROS  (D.  Juan).  Defensa. 

CLASCAR  (Pullo),  del  Vallé»,  pres- 
bítero natural  de  Barcelona.  Fué  capellán 
de  las  monjas  de  la  encarnación  en  Lima, 
y  publicó  el  Tesoro  espiritual  de  di  vi  nos- 
ejercicios.  Baicelona  1616.  f*.  A.  Tradu- 
jo el  libio  italiano  de  Fr.  Domingo  María 
de  Curia  dominico,  la  1*.  Parte  del  triun- 
fo de  la  religión  de  S.  Juan,  que  se  lla- 
mó de  los  hospitalarios,  después  de  /to- 
das y  ahora  de  Malta.  Barcelona  i6i9  8*. 
B.  C.  D.  I.  754.  Relación  de  la  entrada 
de  Felipe  IV  en  Barcelona  a  ai  de  mar- 
zo de  t0a6  B.  E.  Segundo  aiñso  de  lo 
sucedido  hasta   1 1  de  abril.  =  Tener 
m  ito  .-  Translación  del  gloriosísimo  $ 
Hay  mundo  de  Penjaforl.  —  Modusexae- 
tissimus  qfficinm  dirinum  recitandi,  et 
Mista*  celebrandi  ad  ta  annos.  Barcelo- 
na i6a7. 

CLASTRFS  (Bartolomé),  rector  de 
Puigtinyós.  —  Neccetaria  scitu  ud  mw 
ñus  conjéssarii  riteobeundum-  Cornelia. 

CLAUS  (D.  José/  Ignacio).  Spici- 
legium  cathechet  ico-concionatorium. 

CLAVERIA  (  Juan  ).  Elección  de  pre- 
lados según  la  doctrina  de  Sto.  Tomás. 
B.  c.  d.  —  Santo  Tomás  y  su  Teología. 
Zaragoza  i654-  B.  Ep. 

CLEMENT  (Francisco )  de  SantCli- 
ment.  Véase  Sancliment.  B.  O.  d. 

CLERQUER  (Henrique).  Carta  f*>- 
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tilica  al  conde  de  Lemas  virey  del  Perú, 
año  de  i67i.  p-  i43  ..  H.  40.  MS.  de  la 
biblioteca  real. 

CLERIGUECH  os  Cauce»  (  D.  Mar- 
tin )  ,  obispo  de  Huesca.  =  Discurso  de 
las  leyes,  privilegios  y  libertades  del 
reino  de  dragón  en  forma  de  cuestiones 
escolástica!....  D.  86  MS.  de  la  bib.  real. 

CODER  (  D.  José )  ,  natural  de  S.  Cu- 
gat,  catedrático  de  escritura  en  la  univer- 
»idnd  tle  Marcelona,  Aprobado  de  Arbiol: 
Dr.  de  teología  en  Jesu«  de  Zaragoza,  A  la- 
míale sacerdotum  3o  «le  julio  t7 1 1  apro- 
bación del  Dr.  Francisco  Garrigó:  olim 
▼icario  general  de  los  ejércitos  8  de  agos* 
to  1 7 1 1 .  —  ürdinations  é  nou  redrés  Jet 
per  instauratio,  re  forma  tio  é  repara- 
tio  de  la  universitat  del  studi  general 
de  la  ciutat  de  Barcelona  en  lo  anjr  16 i9. 
Barcelona  Pere  Lacaballeria  ful.  A  \b  de 
octubre  de  dil  any  fou  manada  la  obser- 
vancia de  ditas  ürdinations  que  foren Je- 
tas  per  dotse  personas  de  tot  estament 
del  come  II  de  cent,  JoseJ  de  Bellajilla  , 
Jlieroni  de  Naüel ,  Félix  Vinyes,  Fran- 
cesco, líos  ,  Francesch  Vernet ,  Baldiri 
Jtíiquel  Sobies ,  Sleve  Gilabert  Bruni- 
quer,  Marti  Clare t,  Gabriel  Soler,  Fran- 
cesch Ajmerich  ,  Mateu  Deu ,  Bernat 
Serrat.  Fué  párroco  de  la  iglesia  de  S.  Cu» 
gnt ,  y  después  penitenciario  de  la  iglesia 
catedral  fie  Barcelona.  Era  sacerdote  de  vi- 
da ejemplar:  cuando  no  asistía  al  coro, 
rezaba  siempre  de  rodillas  el  oficio  di  vino. 
Encargado  por  el  »inodo  de  la  reforma  y 
edición  del  ritual  de  la  diócesis  se  publicó 
en  l74).  El  Sr.  obispo  de  Vich  Marimon 
confiaba  aso  prudencia  e  integridad,  todos 
los  informes  de  los  clérigos.,  y  délos  estu- 
diantes de  su  diócesis  que  había  en  Barce- 
lona. 

CODORMO  (P.Antonio ),  jesuíta,  na- 
ció en  Barcelona  á  ti  de  majo  de  i699, 
y  entró  en  la  compañía  4  3i  de  mayo  de 
i7t9.  Enseñó  filosofía  en  Barcelona,  y 
después  teología  en  Gerona,  en  cuyo  tica»  - 
po  comentó  á  adquirir  la  fama  de  buen 
orador  sagrad» ;  por  lo  que  continuamen- 
te era  llamado  a  los  primeros  pulpitos  de 
ir 
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por  la  celebridad  de 
En  efecto  era  recomendable 
tanto  por  su  natural  y  viva  ,  pero  no  afec- 
tada elocuencia  ,  como  por  so  enérgico 
modo  de  accionar,  y  por  su  metal  de  voz 
clara,  y  buena  pronunciación ,  dt  manera 
que  se  insinuaba  con  facilidad  eh  los  áni- 
mos de  los  oyentes.  Nunca  se  pudo  conse- 
guir de  él ,  que  en  el  modo  de  predicar  si- 
guiese los  pasos  de  algunos  que  parecían 
querer  sacar  del  sagrado  ministerio  mas 
bien  1»  alábanse  propia  ,  que  la  utilidad 
de  los  oyentes  :  creyendoque  ni  aun  en  los 
sermones  panegíricos  le  era  licito  desviar- 
se de  este  propósito.  Murió  en  Ferrara  en 
i77o.  Escribió.  Examen  de  las  que  quie- 
ren ser  monjas,  Utilísimo  á  las  que  ya 
lo  son  etc.  Barcelona  i763  en  la  imprenta 
de  María  Angela  Marti.  Se  reimprimió  á 
costas  de  la  condesa  del  Casal,  que  sumi- 
nistraba con  gusto  el  dinero  para  la  im- 
presión de  semejantes  libros  piadosos.  ■= 
Gal  ateo  con  el  nomine  fingido  de  Burn- 
dia.  —  El  Predicador  evangélico.  —  In- 
dice de  la  f.losofia  moral  cristiano-po- 
lítica. —  Cuaresma  con  duplicadas  doc- 
trinas. 3  volúmenes.  —  El  soldado  de 
Dios  y  del  Bey.  —  El  ministro  sagrado 
según  las  episttlas  de  S.  Pablo.  =  Do- 
lencias de  la  critica.  1  tomo  en  S".  — 
Observaciones  sobre  el  Barbadiño.  — 
Prodigimy  gracias  de  S.  Imís  Gonzaga 
protector  de  la  pureza.  Escribió  también 
la  Vida  del  lllnio.y  venerable  Sr.  D.  Bai- 
mundo  Marimon  y  de  Corbera  obispo  de 
Vich ,  dedicada  d  su  ilustre  casa ,  im  • 
presa  en  Barcelona  año  de  i763  en  la  im- 
prenta de  Moría  Angela  Marti  viuda  en 
la  plata  de  S  Jaime  1  tomo  en  4°-  El  es- 
tilo es  claro  y  correcto  ,  y  el  P.  Codor- 
nio  sopo  adoptar  el  mas  propio  para  ha- 
cer agradable  la  lectura  ,  y  mover  al  mis- 
mo tiempo  á  los  lectores  á  la  piedad.  Tu- 
vo que  omitir  algunos  sucesos  principales  ; 
pero  ya  en  el  prólogo  lo  advierte ,  aunque 
sin  declarar  la  causa  de  tales  reticencias, 
■i  Quizá  eitraflaréis  lo  primero  ( dice  )  al» 
«  gunas  cosas  de  grande  ejemplo  y  admí- 
«  ración  que  callo  en  esta  historia.  A  lo 
«cual  respondo,  que  si  te  haces  cargo  ¿n 


COL  (  i 

«  que  en  todo  ha  de  mediar  la  prudencia  , 
i  no  menos  aprobarás  lo  que  callo  que  lo 
«que  digo  «como  lo  abonarán  los  que  es- 
«  tuvieren  instruidos  en  el  ponto  ».  Trata 
en  el  cap.  XXUI  del  telo  por  la  cata  de 
Dios  que  mostró  el  Sr.  Marimon  ;  y  ha- 
blando del  casual  empeño  que  tuvo  con  uno 
de  lo»  ministros  reales  dice  ;  «  Ko  te  apre- 
sures, lector  mió,  ni  te  precipites,  que 
«  si  la  diversidad  de  pareceres  ,  cuando  no 
«  consta  de  la  voluntad  dé  Dios  tiene  lu- 
.<  gar  entre  los  ángeles  sin  menoscabo  de  la 
i  santidad,  mucho  mas  lo  puede  tener  en- 
«  tre  tos  hombres  sin  ofensa  de  la  justi- 
«cia...  Pero  semejantes  primores  no  los  al- 
canzan aquellos  que  sin  distinguir  de  co- 
n  lores  confunden  la  opinión  con  el  afecto, 
•<  como  si  fuese  lo  mismo  formar  este  ó 
«aquel  juicio,  que  caer  luego  en  amor  ó 
«  en  odio.  Solo  lo  entienden  bien  los  que 
«  saben  que  el  Apóstol  que  nos  quiere  uni- 
(<  dos  en  caridad  da  sin  embargo  licencia 
«  de  que  Unusquisque  in  suo  sensu  abun- 
«det...  De  otra  suelte,  no  habiendo  hom- 
k  bre  que  en  esto  ó  aquello  no  disienta  de 
n  otro  hombre  ,  no  solo  el  mundo,  sino  los 
<t  mismos  justos  v  santos  estuvieran  iiem- 
«  pre  en  continua  guerra  ».  En  tiempo  de 
Fernando  VI  fué  comisionado  para  reco- 
ger en  Gerona  todo*  lo»  documentos  v  me- 
morias concernientes  á  la  historia  ecle- 
siástica y  civil  de  España  como  Burriel  y 
Ba  ver  en  Toledo. 

COLIN  (P.  Francisco),  jesuíta,  na- 
tmal  de  Rípol).  Copiaré  aquí  lo  qne  dice 
de  él  el  P.  Marrillo  en  su  Crisi  pag.  3i5  : 
«  Varón  verdaderamente  grande  por  su  re- 
ligión .  por  sus  letras  ,  por  el  celo  que  tu- 
vo de  la  salvación  de  las  almas,  por  su 
admirable  prudencia  y  acierto  en  el  go- 
hierno  »  etc.  Pasó  á  las  islas  Filipinas  y 
aquí  faltan  palabras  para  decir  lo  que  obró 
y  trabajó.  Fué  rector  tres  años  del  colegio 
de  Manila  ,  y  después  cuatro  provincial , 
y  después  de  haber  vuelto  á  ser  rector  del 
colegio,  pidió  licencia  á  los  superiores  pa- 
ra retirarse  en  la  casa  de  S.  Pedro ,  que 
tiene  el  colegio  algunas  leguas  distante  de 
la  ciudad,  á  fin  de  prepararse  para  morir, 
y  en  esta  soledad  a  imitación  de  S.  Juan 
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Crisóstomo  y  otros  santos  compuso  algu- 
nas obras  de  igual  erudición  y  provecho  , 
á  pesar  de  vivir  casi  siempre  enfermito- 
India  Sacra.  En  es»  obra  se  propuso  dis- 
cutir los  lugares  mas  difíciles  de  la  Escri- 
tura y  mas  controvertidos  entre  los  docto- 
res é  interpretes.  Vida  del  $anlo  hermano 
Alfonso  Rodríguez,  que  le  había  sido 
director  de  su  espíritu  mientras  estudiaba 
filosofía  en  Mallorca.  Historia  universal 
de  la  provincia  de  Filipinas,  de  la  com- 
pañía de  Jesús  desde  i58i  á  iGi5  ,  don- 
de despoes  de  referir  las  tareas  apostólicas 
de  la  Compañía  da  una  difusa  noticia  de 
la  situación  geográfica  de  aquellas  regio- 
nes ,  de  sus  tribus ,  frutos  y  producciones. 
Libro  de  Meditaciones.  Imprimiéionse 
también  por  orden  de)  Sr.  arzobispo  y  real 
consejo  de  Manila  la  Oración  fúnebre  en 
las  exequias  del  principe  de  España  D. 
Baltasar  ,  y  un  Sermón  en  la  fiesta  de 
acción  de  g  rucias  por  haber  Dios  libra- 
do á  la  escuadra  de  las  naves  holandesa  % 
enelaflo  1600.  Andrade  Viror.  Illust. 
Sortet.  t.fi.  Marc.  p.  3i6.  Véase. 

COLL  ( Fr.  Antonio  Martin )  ,  del  or- 
den de  menores  natural  de  Reus.  Tomó  el 
hábito  en  la  provincia  de  Castilla.  —  Arte 
del  canto  Gregoriano  en  dos  libros.  Ma- 
drid t7i9  en  4">  —  Arte  del  canto  de  ór- 
gano. Madrid  i?i4  en4°-  Flores  musica- 
les. Otros  cuatro  tomos  en  fol.  sobre  la 
música  tenia  el  autor  ,  y  se  ignora  si  se  han 
impreso.  Fr.  José  á  S.  Antonio  in  bíb.  sui 
ord.  pag.  116  t.  t. 

COLL  (Fr.  Jaime  )y  del  orden  de  me- 
nores, recoleto,  natural  de  Víllafrancadel 
Panadés  lector  jubilado,  ex-difinidor,  teó- 
logo y  orador  de  nota,  y  cronista  de  su 
orden  en  esta  provincia.  =  Traducción  de 
la  vida  del  V.  Buenaventura  Gran.  Bar- 
celona i>33.=  Crónica  seráfica  déla  Sta. 
provincia  de  Cataluña  desde  su  origen 
hasta  i4oo  i\  parte  en  fol.  en  la  impren- 
ta de  los  herederos  de  Pablo  y  Marta  Mar- 
ti .  Barc.  i738.&rvno/i  de  M.  Señora  de  la 
Gleba.  Barcelona  i"a5  por  B.  Giralt.  B.ep. 

COLL  (Josef)  ,  médico.  Física  del 
cuerpo  humano,  ó  Rudimentos  fisiológi- 
cos ,  acomodados  á  toda  clase  de  literatos, 
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•ia  en  i789.  Fué 

mo  lo  admiró  Mndrid  en  mas  de  cincuen- 
ta sermones  que  predicó  en  aquella  capi- 
tal t  ooos  por  encargo  del  Rey  y  real  fami- 
lia, y  otro»  por  encargo  del  supremo  con- 
cejo de  la  general  inquisición.  El  Illmo. 
Sr>  D.  Juan  Diax  de  la  Guerra  obispo  de 
Sigüenta  le  nombró  visitador  general  de 
1»  diócesis.  En  la  de  Mallorca  fue  vicario 
general  y  gobernador  de  la  mitra.  So  es- 
tudio favorito  era  el  de  las  lenguas  grie- 
ga y  latina,  en  cuja  última  podía  com- 
petir con  el  mas  perito  de  so  tiempo.  Era 
de  aspecto  agradable,  voz  clara  y  sonora, 
nobles  modales  y  de  una  obesidad  mas 
que  regular,  la  que  le  precipitó  al  sepulcro 
á  los  57  anos  de  su  edad  el  dia  3  de  febre- 
ro de  1806.  Dejó  una  colección  de  varias 
oracione*  ,  cartas  y  elogios  ( latinos) ,  de- 
dicada al  lllmo.  Sr.  D.  Bernardo  Piada I 
obispo  de  Mallorca,  aj9.  Sermón  de  la 
purísima  Concepción  de  María  ,  predi- 
cado en  la  iglesia  del  convento  de  Sto. 
Domingo  de  esta  ciudad  en  la  fiesta  que 
celebró  a  este  misterio  el  regimiento  de 
infantería  de  España,  día  1 4  de  diciembre 
de  i789  ,  impreso  por  Salvador  Saball  en 
dicho  año.  D.  Guillermo  Ramón  Pbro. 
y  piimer  bibliotecario  de  la  episcopal  de 
esta  diócesis  en  el  año  t8ao,  biso  impri- 
mir cuatro  .oraciones  latinas  de  aquella 
colección  en  la  imprenta  de  Salvador  Sa- 
ball. Sus  escritos  son  los  siguientes ;  Elo- 
quentissimi  viri  Joannis  Colomii  Ca ne- 
nie i  Balearici  opúsculo  pos  t  huma ,  si- 
ve  Oratiunculae  varice ,  quas  dicaverat 
Illmo.  Dno.D.  Bernardo  Sadalio  Epitc. 
Majorxcen$ii  nunc  in lucem edita.  Palma 
Balearium  typis  Saltatoria  Saball  et 
Sebastiani  García  an.  i8ao.  i  tomo  en  8 '. 
t*.  de  Chrísti  patientis  amore  —  a'.  De 
Sacra  Eucltaristia.^  1*.  De  Theologia 
S.  Thomae.  4*.  —  De  Mística  D.  Bona- 
ventura —  5*.  De  Laudibus  S.  Thert- 
sia.—fP.De  Laudibus S.  Calharina  Tho- 
mas.  —  7*.  De  Immortalitate  anima.  = 
8'.  De  Falsa  virtutis  specie.=-&  De 

Ficta  sapientia  io*.  De  Jmportunis 

Dei  judiciorum  commentatoribus.  —  1 1\ 
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traducidos  del  latín.  Barcelona  un  vol.  en 
8'*.  Obra  mediana  ,  mal  traducida  y  peor 
impresa,  según  decia  el  Dr.  Sal  vi. 

COLL  ( Martin )  ,  natural  de  Mallor- 
ca ,  hermano  coadjutor  de  la  compañiade 
Jesús.  Vivió  en  Granada  á  mediados  del 
siglo  xvm  donde  se  hito  célebre  por  sus 
conocimientos  botánicos.  Fué  llamado  á 
la  Corte  pata  entender  en  la  curación  de  un 
príncipe  real  ,  la  que  consiguió.  POr  su 
admirable  ingenio  y  conocimiento  de  la 
medicina  se  le  confirió  el  grado  de  doctor 
en  esta  facoltad  ,  y  fué  uno  de  los  doce  so- 
cios de  la  real  academia  médica  de  Madrid. 
De  orden  de  S.  M.  y  á  propuesta  de  la 
misma  academia  pasó  ú  examinar  y  ana- 
lizar las  nguas  medicinales  nuevamente 
descubiertas  en  Granada  ,  sobre  las  cuales 
compuso  un  Discurso  que  se  dió  á  la  Im- 
prenta. Se  dice  que  compuso  vmios  trata- 
dos de  Botánica  que  fueron  imptesos  en 
Sevilla.  Parece  queen  iTfiohabia va  muerto 
COLL  (  Fr.  Pedro del  oiden  de  pre- 
dicadores. Flos  Sanctorum  ecmpilat  per 
lo  Ilustre  y  rtverer.dissim  senyor  D. 
Jaume  de  Vorágine...  jr  traduit  de  llali 
en  romans  per  JobanGerson  canceller... 
y  ara  de  non  corregí t  y  emendat  per  lo 
B.  mestre  Pere  Coll  prior  de  Sta.  Cata- 
rina... y  ajustades  ara  de  nvu  n.oltes  vi- 
des de  sanas  y  sáneles.  Estampat  en  Bar- 
celona en  casa  de  Jaume  Sendrat  any  1 565. 
En  la  Bib.  de  Dom.  de  Barcelona.  P.Cer. 

COLLDECANAS  ( Guillermo],  mon- 
je de  Ripoll,  y  prior  de  Panixars,  depen- 
diente del  monasteiío.  Libtr  vita  solita- 
ria un  tomo  en  4°-  que  existe  en  el  ar- 
chivo de  Ripoll. 

COLLDELR  AM  (  Dr.  Domingo ),  ree- 
torde  S.  Pedro  de  Sora  en  la  diócesis  de 
Vich.  =  Compendí  de  la  doctrina  chrís- 
ti ana.  Vich  1 769  en  8o. 

COLOM  ( D.  Juan ),  nació  en  Mallor- 
ca en  su  capital  de  Palma  á  los  ao  ó  ai 
de  mayo  de  |749.  Graduóte  en  ambos 
derechos  en  i77o,  y  regentó  por  algún 
tiempo  en  la  unversidad  una  de  las  cáte- 
dras de  cánones  en  clase  de  sustituto.  En 
el  año  de  i778  se  ordenó  desaceidote  ,  y 

•e  le  confirió  an  canonicato  en  la  Sta.  igle-  |  De  'política  mili  tari,  cum  christiana 
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disciplina  conjungenda.  —  n\  De  vera 
haminit  probitate.  —  1 3*.  De  Bationt  ve- 
ra: eloquentiaf.  —  i4'-  &e  Graviori- 
bus  studiis  etun  humamoribus  litterii 
con/unetis,  i5\  De  Laudibus  eloquen- 
tiaf. 16.  =•  De  jurisprudentice  laudi- 
bus.  =  i7*.  Jn  anniversariis  exequiis 
sndalitii  apud  Jranciscanos. —  i8\  Ad 
Philologumadmonitio.  Por  haber  muer- 
to el  Sr.  obispo  Nadal  al  tiempo  de  ¡rae  á 
imprimir  estas  oraciones,  kan  quedailo 
muchas  inéditas ,  y  solo  se  hnn  impreso 
algunas  por  el  aelo  de  su  amigo  el  P.  Ar- 
mengual,  quien  las  ha  recojido  to  las  en 
un  tomo ,  deseoso  de  que  yo  encuentie 
rn  Barcelona  pío  porción  para  imprimir- 
las. 

COLOMA  (D.  Carlos  ).  Socorro  de 
Brujas,  afio  i63i.  p  67...  H.  G5  MS.  de 
la  bib.  real. 

COLOMER  ( Juan  Esteban  ).  Madrid 
r78t  en  8o.  Marín. 

COLOMER  (Juan  Pablo  ),  vivía  en 
1620.  y  escribió  en  Barcelon*  Kobiliari 
de  Cataluña,  que  se  halla  MS.  en  la  li- 
brería de  casa  J)al mases.  Xaupi  ¡n  lud.  p. 
565.  Mercenarios  de  Madrid. 

COLOM1  o  Colomer  (  Luciano) ,  na- 
tural de  Perpiñan.  Después  de  haber  cur- 
sado en  la  universidad  de  dicha  ciudad  las 
artes  liberales p»só  á  Valencia,  y  después 
á  Jótíva :  en  donde  habiendo  perdido  la 
rista ,  se  embarcó  para  Mallorca ,  en  cuya 
capital  murió  en  1 46o.  Escribió  cuatro  li- 
bros en  verso.  —  Otro  De  casu  et  fortu- 
na. En  el  frontis  de  la  obra  hay  estos 


Te  tulit  auctorem  doctrina  Perpinianus 
f7rbs  aluit  juvenem ,  preclara  Valentía 
doctum 

Osxa  tenet  tándem  ejus  Baleárica  Palma. 

Ex  Micb.  Oirbonell  in  sebedis.  Marti. 

COMA  ( D.  Antonio ).  abobado  de  la 
real  audiencia  de  CataluftA.  Discurso  so- 
bre los  duelos.  Se  imprimió  en  el  Memo- 
rial literario  de  enero  de  i789. 

COMA  (Fr.  Pedro  Mártir ) ,  del  or- 
den de  predicadores ,  nació  en  Solsona. 
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Vistió  <J  habito  en  Barcelona ,  y  fué  pro- 
vincial Je  so  orden  y  lector  en  la  cátedra 
de  Tarragona  :  asistió  al  concilio  tridenti- 
no,  como  teólogo  del  obispo  de  Gerona  , 
en  compañía  de  dicho  prelado.  Fué  des- 
pués obispo  de  Elna.  Murió  á  5  de  mar- 
so  de  r578  ó  de  i58o.  Catecismo  de  doc- 
trina cristiana.  Lérida  por  Pedro  de  Ro- 
bles en  1569.  Bib.  Ep.  de  Vich  —  Direc- 
torium  Parochomm.  Vide  Epismpolo- 
gium  elenense.  S*  lia  impreso  varias  veces 
en  Zaragota  1 587  en  8".  Serillo  por  Juon 
de  León  en  iW>*>.  Valladolid  por  Juan  de 
Rueda  en  1618  en  8".  Le  tradujo  el  mis- 
mo en  lengua  vulgar.  Bib.  Ep.  n.  10". 
Botch  p.  366.  Maicillo  36a.  A.  p.  i7a. 
Un  tratado  de  Sacramentos  y  otro  de  doc- 
trina christiana.  Se  duda  si  se  impri- 
mieron. 

COM  ALADA  (Honorato  ).  Tradujo 
del  castellano  al  catalán  la  liiitoria  del 
Otvaller  l'ierret  de  Provensa  .  r  de  la 
donsel la  Ma galana.  Barcelona  i6r6en8°. 

COM  ALADA  ( Fr.  Miguel),  del  ór- 
den  de  S.  (Jerónimo.  En  el  monasterio  de 
la  Murtra  hoya  tomos  de  varios  asuntos 
espirituales. 

COMA  BOLA  óComaiella  (Raimundo), 
presbítero  deGnardiclada,  pueblo  cr rea  de 
Cervero  en  la  diócesis  de  Vich.  Biblia  sa- 
grada. Es  un  compendiode  varias  historias 
déla  biblia,  y  al  fin  se  baila  una  exposició 
del  Pare  Nostre ,  que  está  después  del  fol. 
76,  donde  se  léede  letra  colorada.  Aci  es 
finida  la  biblia  i  v  debajo :  Comenta  la 
exposició  del  Pare  Aostre.  Es  un  códice 
en  papel  de  «I  podón  que  |>oséeel  Dr.  Salat. 

COMAS  (Fr.  Benito ),  .1.1  orden  de 
menores.  Antigüedades  de  Barcelona  r 
del  convento  de  S.  Francisco  un  lomo  MS. 
—  Inscripciones  sepulcrales.  Se  hallarán 
estas  dos  obras  en  la  bib.  de  dicho  con- 
vento. 

COMAS  ( Fr.  Bernardo ),  del  orden 
de  menores.  Escribió  varios  tratados  de 
música,  v  reglas  para  el  ranto  llano, 
que  se  imprimieron  en  Barcelona  en  i73'J. 
Marca.  I.  4.  p.  553. 

COMAS  Dtr  Baceta  (Miguel ),  pres- 
bítero, natural  de  Vullpellacb  en  el  Am- 
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pandan.  Fué  catedrático  de  filosofía  y  des- 
pués de  teología  en  la  universidad  de  Bar- 
celona. Hallase  de  nuestro  autor  lo  si- 
guiente: «Quxst  iones  minoris  dialéctica, 
«  qusaummulisticae  vocantur  iu  quibus  ea 
"  qua-  ad  materíam  et  foitnaui  arlis  disse- 
«  rendi  pertincnt ,  juxta  Aristólclis  et  An- 
*  gelici  doctoris  inentein  disputative  de- 
«clarantur.  Auctor  cst  Micboel  Coma»  é 
<•  Urugariopres  bíter  Calbalanus  Ampurita- 
«  neus  ac  Vulpüiachensts ,  Dr.  Theologus, 
«  et  Philosophix  publicus  professor  ¡n  Bar- 
«cinon.  Universitate.  Bavcinone  ex  tipog. 
«  Antón ii  Lacavalleiia  1661  en  4  '•  »  En  la 
«  aprobación  se  dice :  que  Onofre  Manes- 
»  cal ,  Antonio  Salo  d«  Vich  y  otros  pu- 
«  bl ¡carón  comentarios  de  Aristóteles,  pe. 
"  ro  ninguno  las  súmulas  ex  profrsso.  En 
1GÓ0  lo  dice  Vicente  Viñala  Prím.  Tbeol. 
Interpres.  Hebron  B.  Ep.  M.  37.  11  p.  aS3 
COMAS  (Segismundo ),  presbítero, 
Dr.  en  amitos  derechos.  Fué  catedrático 
de  retórica  en  la  universidad  de  Barce- 
lona ,  y  trasladada  esta  á  Cervera,  piosi- 
guio  la  enseñanza  en  aquella  ciudad.  Su 
mérito  recomendable  le  hito  presidente  de 
la  academia  de  buenas  letras  de  Barcelona, 
aunque  no  tenia  mas  dignidad  ni  distin- 
ción que  le  autorizase  en  el  mundo ,  que 
la  de  profesor  de  Retórico.  El  curso  de  re- 
tórica que  se  dictaba  ,  le  añadió  muciio, 
y  refundió  dándole  mas  claridad  y  meto, 
do ,  y  un  discípulo  suyo  catedrático  del 
tetninario  le  adicionó  Ars  r  he  tortea  i  n 
tisum  scholarum  collegii  episcop.Barci- 
nonentis  Barcino/u  i779  en  8°.  B.  Ep. 

CUMERMA  (  Fr.  Domingo  ) ,  natural 
de  S.  Qairse  de  Besora,  diócesis  de  Vírh 
dominico.  Fué  provincial  de  su  orden  ,  y 
socio  de  ta  academia  de  buenas  letras  de 
Barcelona.  Noticias  acerca  del  jubileo 
del  año  tanto.  —  Noticias  acerca  del 
punto  de  indulgencias.  Barcelona  impren- 
ta deBroii  1826.  a  libros  en  ta". 

COMES  (N.)  jurisconsulto.  Colec- 
ción MS.  de  inscripciones  de  Tarragona 
de  que  habla  Pa jadea  fol.  io3. 

COMES ( D.  Andrés),  rector  de  Al- 
Usa  ,  obispado  de  Urgel ,  antes  de  Mont- 
faicó  cerca  de  Agramara.  Fué  «ducado  por 
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el  célebre  Dr.  Finestres.  Poseía  el  gi  iego 
y  hebreo  y  con  perfección  la  lengua  lati- 
na. Quedan  de  él  varios  MSS.  en  la  uni- 
versidad deCervera.  Ser  monde  la  Concep- 
ción. Trabajó  en  las  Sr nodales  y  Ritual 
de  (Jrgel.  Gallissá  í¡da  de  Finestres. 
M.XIX.  it. 

COMES  ( Jotef)  t  natural  de  Centella*. 
Fué  bachilleren  ambos  derechos  ,  notaiio 
de  la  cuiia  eclesiástica  de  Vich,  y  escriba, 
no  del  conde  de  Centellas ,  á  quien  dedi- 
có su  obra  de  notoria,  yiridarium  artis 
notariatus :  sit-e  tabellionum  viretumex 
odorijeris  doctor umet  hujusce  artis  au- 
thnribus  floribus  quibusaue  obtioribus 
compactum.  a  tomos  en  fol.  el  primero 
impreso  en  Gerona  por  Francisco  Oliva  en 
i>o4  ,  el  segundo  en  el  mismo  lugar  sin 
año.  El  primer  tomo  tiene  .\f\G  páginassin 
contar  un  copioso  índice  de  materias.  De- 
jó otros  di»  tomos  MSS.  del  mismo  arte  : 
el  uno  es  de  Poderes,  y  el  otro  de....  Há- 
llame en  casa  del  notario  Bellmunt  de 
Ager,  y  otro  ejemplar  en  Lérida.  Se  im- 
primió una  traducción  libre  del  yirida- 
rium attis  Notariatus  en  Barcelona  en 
1828  con  el  titulo  de :  Tratado  teórico 
practico  de!  ai  le  de  notoria.  Aunque  el  tra- 
ductor ocultó  su  nombre,  se  cice  que  fué 
D.  Eugenio  de  Tapia.  Murió  en  i7aa  y 
dejó  muchos  hijos  ;  y  de  muchos  de  ellos 
ó  en  su  nómbrese  hallan  varias  poesías  en 
alabanza  del  autor  al  principio  de  la  obra. 

COMES  ( Josef).  Memoria  sobre  el 
carbón  de  piedra  para  persuadir  y  facili- 
tar su  uso  en  Cataluña,  leida  á  la  real  aca- 
demia de  ciencias  naturales  y  artes  de  Bar- 
celona por  su  director  de  historia  natural. 
Barcelona  por  Francisco  Soria  t786  en 

COMES  (Pedro  Juan),  natural  de 
Barcelona  y  canónigo  de  la  colegiata  de 
Sta.  Ana  ,  y  vicario  general  por  lo  perte- 
neciente á  dicha  iglesia  ,  nombrado  por  el 
lllmo.  Sr.  obispo  de  Barcelona  D.  Alfonso 
Coloma.  Fué  familíardel  111  roo.  Sr. D.An- 
tonio Folch  de  Cardona,  auditor  de  rota 
es  Romo ,  y  allí  logró  el  canonicato.  Fué 
el  primer  canónigo  secular  de  dicha  igle- 
sia colegiata,  como  él  mismo  lo  dice  en 
la  obra  MS.  que  escribió  de  la  historia  de 
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•a  tiempo.  En  ella  refiere  la  historia  de 
la  secularización  de  los  canónigos  reglares 
de  S.  Agustín  hecba  por  Clemente  VIH, 
y  lo  que  sucedió  en  la  secularización  de 
los  de  aquella  iglesia  de  santa  Ana ;  que 
es  una  noticia  curiosa.  MS.  en  4°-  *n  el 
archivo  de  la  colegiata  de  santa  Ana  con 
este  rítalo  :  Institutiones  seu  Lucerna. 
D.  Francisco  Mora  canónigo  de  Sta.  Ana 
dice  que  vivió  canónigo  mas  de  26  años  : 
en  coy  o  tiempo  por  ser  muy  laborioso  y 
versado  en  el  arte  de  notaria  que  ha  Lia 
practicado  en  su  juventud  ,  trabajó  mucbo 
en  las  escrituras  de  la  presente  casa  é  igle- 
sia da  Sta.  Ana ,  en  la  cual  ha  dejado  de 
su  puño  muchas  notas ,  y  aunque  no  fue- 
se mas  que  el  presente  libro,  no  seria  de 
poca  consideración ,  el  cual  esta  escrito  to- 
do de  letra  suya ,  y  continuado  hasta  el 
ntiode  1631  en  que  murió  á  6  de  diciembre. 

COM  INES  (Pedro),  fiel acwn  de  lo 
sucedido  en  el  ataque  y  defensa  de  Bar- 
celona en  i697.  B.  Ep.  Mise,  en  8".  t.  10. 

COMPTE  (  Francisco  ) ,  natural  de  la 
villa  de  Illa  en  el  Rose I Ion.  Fué  notario 
de  profesión.  Era  hijo  suyo  Joan  Angel 
Compte  muerto  cruelmente  por  Narciso 
Batlle  canónigo  de  Elna,  de  que  habla 
Clemente  VIII  en  sus  letras  de  1601  ai 
junio  al  obispo  de  Gerona.  (Lopes  p.  6*7  ). 
N.  A.  p.  3i8.  Roig    1.  Marcillo3i7.  Pu- 
jadas dice  que  se  halla  original  en  poder 
de  D.  Galceran  de  Pinos  la  Geografía 
delscomptatsde  Br»  selló  y  Cerdaña,  que 
escribió  en  i586.  En  ella  trata  de  loi  li- 
mites de  España  y  Francia.  De  esta  obra 
tenia  un  ejemplar  Roig  ,  que  promete  pu- 
blicar al  fin  de  su  Historia  de  Gerona ; 
pero  no  lo  hizo,  y  de  ella  se  han  valido 
mocho  Pujades,  Roig,  Morcillo  y  otros. 
SerrayPostius  tenia  otro  ejemplar  y  aña- 
de que  se  halla  traducida  al  francas.  Así 
lo  dice  también  Pinelo  en  su  biblioteca 
oriental  y  occidental ,  edición  de  Madrid 
l733  t.  3°.  c.  t3G9.  En  la  biblioteca  real 
«le  Mad  rid  ,  sala  de  MSS.  letra  G  n.  180 
se  baila  un  volumen  con  este  título :  Ilus- 
traciones ti  los  condados  de  Botellón, 
Cerdaña  y  Con/lent ,  cuyo  prólogo  en  ca- 
talán es  del  historiador  Esteban  de  Cor- 
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bera.  Historia  de  Cataluña.  En  Urgel  di- 
cen que  hay  mocho*  documentos. 

COMLL  (  P.  Miguel ),  jesuíta.  Vida 
de  D.  Francisco  de  Queralt  cancelario 
de  la  universidad  de  Cerrera. 

CONSTANS  (D.  Juan  Pablo),  natu- 
ral  de  M  a  taró,  arcediano  mayor  de  la 
santa  iglesia  de  Vich.  Publicó  en  182?  un 
cuaderno  en  8o.  con  este  título  :  Conside- 
raciones sobre  la  naturaleza  del  gobier- 
no constitucional ,  según  se  ha  querido 
establecer  en  España  desde  el  año  181  a. 
Por  Ignacio  Valls  impresor  de  Vich.  — 
Respuesta  familiar  á  las  erradas  máxi- 
mas del  cura  de  Porrillo  sobre  el  tribu- 
nal de  la  inquisición ,  por  D.  Juan  Pa- 
blo Constan»  canónigo  de  la  colegiata  de 
Pon*,  comandante  del  cuerpo  religioso 
militar  llamado  la  Cruzada.  Manresapor 
Ignacio  A  badal  año  18 1 4- 

CONTER  (Aufrtdo ).U  cita  Dv  Ni- 
colás Antonio  tomo  3°.  p.  i4»- 

CONTRERAS  (Juan  Gabriel ).  Des- 
pertador Euearistico.  Gazet»  de  abril 
de  1 800. 

COPONS  (  D.  José  de  ) ,  marqués  de 
Movn.  natural  de  Villafrancadel  Pnnadés. 

COPONS  (Fr.José  de),áe\  orden  de 
menores.  Nació  en  Villafranca  del  Pana- 
des  de  la  noble  familia  de  los  marquesas 
de  Mova.  Fué  provincial  de  Cataluñn  en 
i6"o,  y  procurador  general  del  orden  en 
Roma.  Murió  a  los  85  años  en  i6*97  en  su 
convento  de  Jesús.  Escribió  la  Jplogiade 
la  V.  Juana  de  la  Cruz ,  que  imprimió 
en  Roma  en  i676  en  fol.  Bib.  franciscana 
snplem.  Marca  1.  1  c.  6. 

CORBELLÓ  (Juan  ) ,  presbítero  y  ca- 
tedrático en  la  universidad  de  Barcelona. 
Episcopologio  de  Barcelona.  Le  escribió 
por  orden  del  Hlmo.  Sr.  D.  Alfonso  Soto- 
mayor  obispo  de  dicha  ciudad.  Aymerich 
p.  t3  ded.  forma  juicio  de  esta  obra  dicien- 
do :  «  Desiderari  in  eo  A  acto  rom  delectam, 
« Cbronologiss    cognitionem  ,  majorero 
«  historias  tum  romana)  tum  ecclesiastic* 
«  peritiam  ,  animum  pr.vjudiciis  el  patrias 
«  prarpostero  a  more  vacuuro,  latini  sermo- 
« nis  pnritatem  atque  elfgantiam.  Hoc 

,  añade  el.  P.Ca- 
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«  retín  ir  ,  sed  ultra  ¡n  decursu  opería  et 
«  in  singuíis  fere  paginisconatur  illnm  de- 
«  primere  et  ridiculum  faceré,  quod  nau- 
(« team  ómnibus  genera t. 

CORBERA  (  Esteban  )  ,  ciudadano 
honrado  de  Barcelona  ,  erudito  investiga- 
dor de  las  glorias  de  su  patrio.  Cataluña 
ilustrada.  Barcelona  ful.  =  Prosperida- 
des  infelices  {  historia  de  los  antiguos 
leyes  de  Ná  pules  ,  y  primeras  guerrns  de 
Sicilia  por  los  catatanes  y  aragoneses.  Cu- 
jí a  obra  dijo  que  tenia  en  su  poder  é  iba 
luego  á  imprimir  D.  Rafael  Vilosa  escri- 
biendo a  D.  IN  ¡colas  Antonio.  =  Vida  de 
doña  Alaria  de  Ctrvelló  á  del  Socos.  Bar- 
celona i6a9.  —  Genealogía  de  la  nobilí- 
sima casa  de  Queralt  en  el  principado 
de  Cataluña  y  breves  relaciones  y  epito- 
mes de  las  vidas  y  hechos  de  los  anti- 
guos condes  de  Barcelona  y  vejes  de 
Aragón.  Obra  inédita  dedicada  á  D.  Dal- 
mau  de  Queralt  conde  de  santa  Coloma  y 
señor  de  la  casa  y  baronía  de  Queralt  en 
rl  año  de  i6a3.  Por  Esteban  de  Corbeta 
ciudadano  honrado  de  Barcelona.  =  fíeS' 
puesta  á  varias  consultas  literarias  que 
le  hicieron  el  conde  de  Guimerá  y  otros 
eruditos  por  los  años  i6aa....  T.  a34  MS. 
de  la  biblioteca  real .  —  Prólogo  á  una  obra 
de  Francisco Compte...  V.Compte.li.  A. 
t.  a.  p.  a 33  y  669.  in  ad.  et  cor.  B.  Ep. 
Marrillo  p.  3ta. 

CORBERA (  Rafael ).  Roig  G«r.  p.  7i. 
Ilustración  de  Tomich. 

CORB1AC  ( Pedro),  trovador  proven- 
zal ,  natural  del  lugar  de  su  apellido,  flo- 
reció según  parece  en  los  tiempos  de  S. 
Luis  rey  de  Francia.  Tesor  de  scienzas  c 
arts.  fol.  Bastero  p.  9i  col.  i  dice  con  la 
autoridad  de  Crescimbeni  que  de  este  li- 
bro de  Corbiac  ó  Orbian  tomó  Broneto 
la  idra  de  su  Tesoro. 

CORDELLAS  (Dr.  Miguel ).  Fué  uno 
de  los  recopiladores  de  las  constituciones 
de  Catalufta.  Véase  el  prólogo  de  la  edi- 
ción de  1G86. 

COR  DES  ES  (  P.  Antonio  ) ,  jesuíta , 
natural  de  Olot.  Entró  en  la  compañía  á 
la  edad  de  a7  años  en  Barcelona  en  el  año 
de  1 5^5.  Fué  el  primero  que  en  Barcelo- 


na enseñó  pulicamente  los  rudimentos  de 
la  doctrina  cristiana  con  gran  concurso  de 
niños  y  de  gente  noble  y  plebeya.  Después 
de  haber  estudiado  y  enseñado  la  filoso- 
fía y  teología  ,  fué  nombrado  procurador 
general  de  Aragón  para  asistir  á  la  prime- 
ra congregación  general  de  la  compañía 
que  hubo  eu  Roma  en  1 558.  Fué  rector  en 
los  colegio»  de  Gandía ,  de  Coimbra  y  de 
la  penitenciaria  de  Roma.  Hecho  el  cuar- 
to voto  en  i559,  el  P.  Laynez  general  de 
la  compañía  le  nombró  en  i56o  prepósi- 
to de  la  provincia  de  Aragón ,  después  de 
Toledo  i  v  como  tal  asistió  á  las  segunda 
tercera  y  cuarta  congregaciones  generales. 
El  P.  Alegambe  hace  uu  grande  elogio  de  su 
virtud  y  dice  que  fué  superior  casi  4o  años. 
Murió  en  Sevilla  á  16  de  mayo  de  1601 
de  edad  de  81  años  siendo  prepósito  déla 
casa  profesa. Fué  ilc  una  vittud  tan  ejemplar 
que  se  cre\ ó  110  haber  perdido  la  gracia 
bautismal.  Catecismo  déla  doctrina  cris- 
liana.  Valencia.  —  Publicó  en  Florencia 
sin  nombre  de  autor  y  en  lengua  italiana 
Itinerario  de  la  perfección  cristiana. 
Posteriormente  se  hizo  la  segunda  edición 
con  las  iniciales  P.  D.  L.  P.  Cler.  Reg. 
Finatmante  se  imprimió  en  Messana  año 
i6a6  con  el  nombre  del  autor,  v  con  la 
aprobación  délos  vicarios  generales  dedos 
religiones,  á  saber  de  Jacobo  Rogna  Cava- 
lio  del  orden  de  los  mínimos,  y  de  José 
Galesano  de  la  congregación  de  S.  Pablo. 
Aumentó  muebo  el  catecismo  del  P.  Ed- 
mundo Auger  v  le  imprimió  en  Cal ler  año 
de  i567  en  ia°.  Vicente  Sembenino. 
Dejó  MS.  un  tratado  de  las  tres  vías  Pur- 
gativa ,  iluminativa y  unitiva.  Un  trata- 
do de  los  Siete  sacramentos.  —  De  la  mor- 
tificación. —  De  la  oración.  —  De  los 
preceptos  del  Decálogo.  —  La  luz  del  al- 
ma. Nicolás  Antonio  Bib.  n.  p.  ni  dice 
que  vió  las  obras  manuscritas  de  este  autor 
en  la  biblioteca  de  su  colegio  de  Tarrago- 
na año  de  i659.  B.  Ep.  Andrade  Varones 
t.  5-  p.  4?5.  Mareíllo  p.  a99. 

CORELLA  (P.Fr Jaime).  Llave  ddCie- 
lo  con  que  se  abren  las  puertas  de  la  glo- 
ria. Libríto  en  que  se  enseña  al  pecador 
á  hacer  una  buena  confesión.  Madrid  i/94. 
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COR  ELLA  (  Mossen  Juan  Roic  de  ) , 
caballero  y  maestro  en  «agrada  teología.  A 
pesar  de  no  teñe:  le  por  catalán  como  al- 
gunos, «¡no  por  valenciano,  apuntaré  va- 
rio* de  tus  caer  ¡tos  así  en  prosa  como  en 
veno ,  que  tal  vea  son  desconocido!  á  los 
mismos  valencianos.  Existtn  en  la  biblio- 
teca de  S.  José  de  Barcelona  en  un  libro 
NS.  interpolados  con  otro»  muchos  de  poe- 
tas catalanes  y  valencianos,  cuyo  titulo 
etJardinet  de  Oráis.  Daría  muestra  de 
algunas  de  sus  poesías  en  sus  respectivos 
artículos,  si  en  las  actuales  ciicunstancini 
fuese  fácil  el  sacar  copia  de  ellas.  — fufa  de 
Sta.  Ana ,  dirigida  á  la  magnifica  señora 
Montpalaua  de  Cnatell  vi.  —  Lanientacionf 
de  Mirra  e  Narciso  e  Ttsbe.  —  hloria 
de  Biblitqui  se  anomor.t  de  Cncio  ferina 
seu.  —  Tragedia  de  Gildesa.  —  Istoria 
de  Leandery  de  Era.     Vino  del  judici 
de  París  fet  per  masen  Jnan  Scriiui  al 
la  allegoria  de  aquell  fet  per  mossen  Co- 
relia —  Letre  de  amor  áGtldesa.  =:  p vo- 
leen en  la  istoria  de  Joseph  fill  del  gran 
patriarca  Jacob.  —  Por  ser  Corella  uno 
de  ios  poetas  contenidos  en  el  Canconer 
de  la  biblioteca  real  de  París,  cuyas  mues- 
tras se  deben  al  Sr.  Tas  tú  ,  cópio  las  si- 
guiente» octavas  con  su  tornada  qne  se  ha- 
llan fol.  ioC  y  108. 

Betorn  relorn  nnstre  baña  mistat 
Pasque  amor  de  mi  no  ses  pertida 
AY*  pertirá  mentre  dur  m.i  vida 
Ans  nestare  tostemps  enamorat 
Car  io  no  veig  que  reí  bastanl  hi  sia 
En  fer  nun  punt  a  vas  a  desamar 
Stiplich  i-os  dons  vullau  a  pnrt  posar 
Lo  ques  estat  e  sis  stat  que  sia. 

Ja  donal  mon  nom  fura  del  blanch 

groch 

Daei  anant  per  be  que  fos  sabent 
Ans  so  en  punt  de  Jerne  ságrame  ni 
Quen  res  della  nom  acost  e  nom  toch 
Si  be  totes  Jan  tal  merxanderia 
Mes  nou  crech  pos  ne  <  rech  nou  volria 
Xecrech  tempoch  vullen  totes  fallir 
Mes  les  demes  fallen  a  mon  albir. 

Toa BADA. 


Amor  amor  bes  follquimvos  se  fia 
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AV/i  donal  mon  qui  per  moltsse  cambia 
Que  cellvoska  qui  men  ysvos\>oI  neta  m  i  r 
E  cell  vos  pert  quius  vol  tott  iorns  ser- 
vir. 

Psalteri  trelladatde  lati  en  romanra, 
o  a  romanea  t  per  lo  Ü.  M.  Jnhan  flor* 
de  G>rella...  corrtgit  e  feelrnenl  smenat 
per  Johan  Ferrando  de  Guivará  preveré . 
Einpremntat  en  Venecia  per  M.  Johan 
Herttmg  tudesch.  A  XXX  di  es  de  abril 
any  de  la  Sativitat.  de  A.  S.  D.  J. 

Mil  e  a  ccLxxxx. 

CORKET  (  Dr.  Tiburcio )  ,  presbítero. 
Explieacion  con  un  método  muy  clam 
de  las  reglas  de  la  gramática.  Barcelo- 
na 1 1  i3  en  8o. 

CORM1YLL  ó  Cornellf  Andrés ).  Es- 
cribió comentarios  sóbrelas  constituciones 
de  Cataluña,  que  cita  Atieres  fol.  l^co\.^. 

CORMISAS  (D.  Juan  ),  natural  de 
Manlleu,  diócesis  de  Vich.  Estudió  en  el 
colegio  y  real  estudio  de  Tarragona  ,  don- 
de se  hizo  muy  estimable  por  su  virtud, 
talento  y  aplicación.  Fué  nombrado  des- 
pués catedrático  de  retórica.  En  i8a5  hi- 
zo oposición  á  la  magistral  de  dicha  igle- 
sia con  singular  lucimiento.  Pasó  después 
á  Cerrera  donde  regentó  la  cátedra  de  re- 
tórica de  aquella  universidad.  Se  impiimió 
allí  la  siguiente  obra  :  «  Joannis  Corminas 
«  eloquentia!  moderatoris  ,  ad  cervarien- 
«  «em  academiam  in  soletnní  scholarum 
«  insrauralione  Oratio  habita  xv  kal.  no- 
«  vembris  ann¡  MDCCCXX V  typis  acade- 
«  micis.  Fl  respetable  y  erudito  anciano  D. 
Caí  los  González  de  Posada,  dignidad  de 
Tarragona  me  escribía  en  i8a8  «  Esejem- 
«  pío  de  virtud  y  de  omor  á  la  sabiduría. 
«  Lo  fama  le  celebrará  algún  dia  mejor  que 
'«  vo.  Aorus  ingreditur  tua  templa  sacer- 
«do<  ».  Fs  de  Corminas  «  Academia cer- 
«  »arien\is  lauda  lio.  Oratio  ad  cervarien- 
«  sem  Senatum  academicum  univeisamque 
«  academiam  ¡n  solemni  scholarum  instan- 
«  ratione  XV.  Calendis  no»embris  anni 
«MDCCCXXV1.  habita  á  Joanne  Cormi- 
«  ñas  Sac.  Theol.  doctore  et  eloquentia*  et. 
Es  actualmente  canónigo  de  la  santa  igle- 
sia de  Calahorra  y  secretario  de  cámara 
del  Excmo.  Sr.  arzobispo  de  Burgos  Dr. 
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Ignacio  Rives  y  Mavor. 

COROMISES  (  Bernardino  )  ,  juris- 
consulto de  l.i  Seu  de  Urgel ,  sabia  el  grie- 
go y  poseía  bien  el  latín.  En  la  edición 
que  publicó  de  Gonní  en  Barcelona  en 
i57.'|  hay  después  de  la  dedicatoria  exce- 
lentes versos  latinos 


Si  te  sacrati tnn^it  revereniia  templietc. 

Serafi  le  cita  png.  8t  como  poeta.  Biblio- 
teca episcopal. 

COROKAT  (b V.  Melchor)  ,  del  orden 
de  predicadores  ,  natural  de  Batcelona . 
lector  de  teología  en  su  convento  de  Sevi- 
lla ,  escribió  dos  libros  sobre  Aristóteles 
de  Ortu  tt  interitu  rerum  naturalium  , 
sive  de  general  ione  el  corruptione  ea- 
rundem.  —  Tractatus  de  exislentia  créa- 
la. Antueipiac  an.  i6a$  en  4°»  ^ •  A.  t.  a. 
p.  iaa.  Mnrc.  p.  3.^9. 

CORRIOLS  (  P.  Eudaldo  ) ,  presbíte- 
ro del  oratorio  de  S.  Felipe  de  Barcelona, 
natural  de  S.  Juan  de  las  Abadesas,  dió- 
cesis de  Vich.  «Tractatus de  mutuo et  usu- 
»  ra  ,  et  de  contractibus  qui  cura  mutuo 
'<  frequentius  uniuntur,  v»l  in  usuramali- 
«  quandocertís  conditionibos  adjectis  con- 
« vertuntur.  Opusculum  admodum  utile 
«non  modo  confessariis,  sed  etiam  advo- 
« calis,  notariis  ,  et  mercatoribus  ad  con- 

0  tiactus  labe  u»urx  infectos  coguoscendos  ; 

1  ad  formam  cathechismi  dispoaítum  ».  Ro- 
ma i79a.  Ap.  RalUsar  Ribliop. 

CORRONS  (Fr.  Miguel)  ,  carmel  i  ta. 
Vida  de  S.  Honorato.  8\  Perp\ 

CORTADA  y  Copina  ( Dr.  Gerónimo), 
natural  de  Vich.  En  iG94  era  vicario  ge- 
neral de  Oareelonn,  y  por  haber  trabajado 
las  informaciones  para  la  beatificación  de 
la  V.  M.  de  Cervelló,  le  regalaron  loaPP. 
mercenarios  un  retrato  de  cuerpo  entero, 
que  se  halla  en  la  secretaria  de  la  parro- 
quial de  Alella  ,  de  que  fué  rector.  Publi- 
có un  tratad  ito  de  laudemiis,  que  se  lla- 
maba vulgarmente  la  bala  de  Laudemio* 
de  Cortada  ;  porque  le  biso  reimprimirán 
P  l'^go  grande  de  papel.  Breve  bosquejo 
de  las  glorias  de  Carlos  ¡1  por  haber  ce- 
dido el  gobierno  á  su  hermano  D.  Juan 


de  Austria.  En  4°.  Bellv. 

CORTI  AD  A  (  Francisco  ) ,  natural  de 
Barcelona  Dr.  en  derechos.  Discursos 
políticos  en  favor  del  Virey  y  capitán 
general  de  Cataluña.  Barcelona  en  í". 

CORTI  ADA  (  Miguel ) ,  natural  de  Lé- 
rida. Fué  eptedrático  de  leyes  en  la  univer- 
sidad de  su  patria ,  enviado  á  Cerdefla  pa- 
ra fiscal  del  real  patrimonio  :  después  lo 
fué  en  Barcelona  y  regente  en  Cataluña. 
Decisiones  fíev.  Canee  lian  i  Sacri  regii 
señalas  Cathalonia,  sive  pars prima  pro 
praxi  contentionum,  et  competentiarum 
Begnorum  inclyta  Corona  Aragoniun. 
Barchinone   1G61.  Fol.  Gerunda  i699. 
fol.  per  üieronimum  Palol.  Comentó 
e»ta  obra  en  i65o,  y  la  concluyó  en  a  de 
febrero  de  »66o.  Decisionum  pars  a  pro 
recto  usu  contentionum  et  competentia- 
rum regnorum  incljrta  Corona  Arago- 
nia  super  inununitate  eccltsia.  Barce- 
lona iGG5  fol.  Siendo  regente  de  Catalu- 
ña murió  á  6  de  febrero  de  i69t  con  sen* 
timiento  general  del  principado,  según  di- 
ce Romaguera  Sinod.  gerunden.  pag.  444* 
Siendo  abogado  fiscal  del  real  patrimonio 
de  Cataluña ,  escribió  un  difuso  Alegado 
en  defensa  del  real  patronato  contra  el 
abad  de  Bellpuig  de  las  Avellanas,  pre- 
tendiendo que  el  conoci  mentó  de  su  causa 
pertenecía  al  tribunal  de  la  bailia  gene- 
ral de  Cataluña  y  pidiendo  que  asi  fuese 
declarado  por  el  tribunal  de  competencias 
de  la  audiencia  de  Cataluña.  Se  imprimió 
en  Barcelona  en  i67i  en  la  imprenta  de 
José  Forcada  N.  A.  p.  ic6.  t.  a.  Mar.  c. 
p.  a.  35 1. 

CORTS  (José ),  natural  de  Cervera 
secretario  de  la  universidad  literaria  y  re- 
gidor perpetuo  de  dicha  ciudad.  Publicó 
con  el  nombre  de  D.  Diego  Btavode  Vi- 
II asante:  Discursos  políticos  jr  morales 
deducidos  de  la  historia  de  los  emperado- 
res romanos  escritos  en  toscano  por  el  con- 
de Juan  Bautista  Camaui.  Dejó  MS.  la 
historia  de  Certera  y  otras.  La  historia  de 
Cerrera  tiene  este  título  ó  portada  :  Es- 
tado antiguo  y  moderno  de  la  ciudad 
de  Cervera,  recopilado  porD.  JoséCorts 
regidor  perpetuo  de  la  referida  ciudad, 
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y  capitán  que  fué  de  infantería  españo- 
la en  el  regimiento  de  los  naturales  de 
tervera  La  escribió  para  eterno  monu- 
mento de  liu  fidelísimo»  patricio!.  Y con- 
cluye así  :  Hoy  día  1 8  de  octubre  del  aflo 
1 74o,  hallándome  dentro  de  loa  74  afta  día 
en  que  §e  ha  empezado  á  leer  en  la  uni- 
versidad nueva  he  concluido  la  adición 
a  la  historia  que  en  el  año  i7a3  mereció 
la  aprobación  y  licencia  del  Rey  para  im- 
primirte, laque  por  algunos  contingen- 
cias no  se  ejecutó  ;  y  como  después  haya 
descubierto  algunas  noticias  de  lo  anti- 
guo y  se  hayan  ofrecido  novedades  en  el 
moderno ,  he  resuelto  hacerlas  patentes 
para  la  inteligencia  de  los  sucesores,  te- 
niendo suma  fruición  de  haberme  hallado 
en  estos  tiempos  de  ton  desecha  borras- 
ca ,  por  haber  en  ellos  tenido  ocasión 
de  servir  á  mi  patria  en  obsequio  del 
rey  y  lustie  de  ella  ,  acompañando  á  mis 
conciudadanos  en  sus  penalidades  y  traba- 
jos ,  quorum  pars  magna  fuit ,  habiendo 
tolerado  saqueos  ,  cárceles ,  destierros , 
guerras,  ausencia  de  la  patria,  dejando  en 
ella  á  mi  madre  .  mujer  é  hijos ,  peregri- 
nando por  incultos  y  desiertos  paramos,  su- 
friendo hambre,  sed,  soledad  ,  persecu- 
ciones 4  inminentes  peligros  de  la  vida  : 
puedo  atribuirme  lo  que  por  semejantes 
lances  exclamó  Juan  Bautista  Mantuano 
en  la  historia  de  su  vida: 

Per  mare  ,  per  fluvios  ivi ,  per  Saxa  , 

per  Alpes , 
Mortiferam  pestem ,  bella ,  famemque 

tuli. 

Pero  lo  que  mas  aprecio  es,  haber  po- 
dido notar  aunque  con  tosco  y  grosero  es- 
tilo ,  para  la  posteridad ,  los  beróicos  y 
bien  aceptos  servicios,  con  queme  be  sacri- 
ficado para  conservar  la  ley  de  Dios,  la 
fidelidad  al  rey  ,  y  el  honor  á  la  patria. 
Y  en  atención  de  que  por  mi  crecida  edad 
jam  delibor,  el  tempus  resolutionis  mea 
tnstat  t  110  puedo  hacer  va  01ro  servicio 
que  para  después  de  muerto  dejar  vivas  las 
recomendables  heroicidades  de  mi  patria, 
despidiéndome  de  ella  digo ;  Potui  jintm 
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curis  ,  spes  et  fortuna  válete.  De  esta 
obra  posee  una  copia  el  Sr.  marqués  de 
Cap  man  y  el  cual  la  ha  adicionado  y  cor- 
resido  en  muchas  cosas  ,  según  lo  que  ha 
ido  bnl lando  en  los  archivos  ,  y  en  otros 
monumentos  de  la  antigüedad ,  en  cuyo 
registro  es  incansable.  Ojalá  se  generaliza- 
se mas  este  amor  á  la  historia  particular 
de  la  patria,  y  que  dicho  Sr.  Marquésaca- 
bara  de  resolverse  á  dar  á  luz  el  tomo  que 
tiene  formado  de  las  antigüedades  de  Cer- 
vera  ,  en  el  cual  ha  insertado  lo  interesan- 
te que  recojió  el  Sr.  Corts  ;  pero  aumen- 
tando el  MS.  de  este  con  mochísimas  mas 
noticias  y  documentos. 

COSME.  En  la  biblioL  del  Escorial  se 
halla  BIS.   la  siguiente  obra  :  Cosmatis 
Gerund  eccl.  eleeti »  mar  yicensis  episc 
de  V.  Mario  et  aliis  sanetis.  Véase  Mon 
serval  Cosme  obispo  de  Vieh. 

COSTA  ( Nj.  de  Tarragona.  Estragos. 

COSTA  (D.  Antonio),  csstlan  ó  cas- 
tellano de  Corbins ,  Ballestar  y  Pallareis. 
Vida  de  Numa  Pompilio  segundo  rejr  de 
los  romanos  ,  escrita  con  el  texto  de  Plu- 
tarco y  ponderada  con  discursos,  Barcelo- 
na i693.  8°.  por  José  Llopis  impresor  = 
Genealogía  de  la  casa  de  ñoeaberti.  B.  O. 
VIH.  ta.  V,  el  prólogo  de  Pereyra. 

COSTA  y  Bafabull  (D.  Domingo )  . 
presbítero  y  natural  de  la  ciudad  de  Sol- 
sona,  ex-rector  de  las  iglesias  parroquia- 
les de  Valí  Ferosa  y  Castellvell ,  y  cura  pár- 
roco de  Castellnou  de  Seana  ya  difunto, 
escribió  las  obras  siguientes :  —  Noxtna  y 
goigs  del  glorias  S.  Blasi  bisbe  r  már- 
tir patró  del  lloch  deCastellnou  de  Sea- 
na bisbat  de  Solsona ,  que  per  excitar  á 
la  virtud  y  promourer  la  devoció  á  est 
sant  ha  compost  lo  Jt.  Domingo  Costa  y 
Bafandl  preveré  y  rector  del  mateix 
lloch.  Cervera  en  la  imprenta  de  la  real 
universitat  any  i79r>.  =  Memoria  de  la 
ciudad  de  Solsona  y  de  su  iglesia  y  ca- 
tálogo de  sus  antiguos  prelados  esto  es 
prepósitos  y  abades ;  primer  tomo.  — 
Episcopologio  de  los  obispos  de  Solsona 
tomo  segundo.  —  Apéndice  de  documen- 
tos inéditos  que  comprueban  los  principa- 
les puntos  en  que  se  fundan  las  memorias 
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de  Sobona  y  tu  iglesia ;  tomo  tercero.  — 
Vida  y  muerte  del  Illmo.  Sr.  obispo  de 
Sobona  D.  Rafael  Lasala.—Una  histo- 
ria de  Cataluña  en  cuanto  á  lo  antiguo. 
Todas  estas  obras  ton  inéditas:  durante 
la  vida  las  posée  el  canónigo  Soler ;  y  de- 
ben después  colocarse  en  la  biblioteca  pú- 
blica de  Solsona  por  disposición  del  au- 
tor. El  P.  Villanueva  se  aprovechó  de  los 
apuntes  históricos  de  este  beoeme rilo  pár- 
roco. Advierte  que  comenzó  estos  MSS,  un 
religioso  lego  valenciano  llamado  Fr.  Mi- 
guel Llisterri  que  se  llevó  consigo  á  Solso- 
na el  Illmo.  Sr.  Lasala  del  órden  de  S. 
Agustín  obispo  de  dicha  ciudad  :  bombre 
dice  el  P.  Villanueva  medianamente  ins- 
truido en  la  latinidad  .  y  muy  aficionado 
á  la  investigación  de  las  antigüedades. 
Sin  defraudar  el  mérito  de  este  lego  agus- 
tino debamos  asegurar  que  el  Sr.  Costa  ei 
el  que  tiene  mas  parte  en  estos  MSS.  pues 
según  me  aseguró  el  erudito  marqués  de 
Capmany  te  debe  á  dicho  cura  el  que  es- 
ten  ya  como  digeridos  los  puntos  mas  cu- 
riosos de  la  antigüedad  ,  habiendo  com- 
probado dicho  señor  casi  todos  los  docu- 
mentos con  sus  originales.  Cuidó  de  la 
impresión  de  los  catecismos  del  Illmo.  Sr. 
Lasala,  y  tradujo  el  pequeño  al  catalán. 

COSTA  (José).  Tratado  sobre  S.  Fi- 
lotoy  otros  santos  de  Barcelona.  \u  n9 
MS.  de  la  biblioteca  real.  G.  aio.  =2  Apo- 
logía desu  tratado  sobre  S.  Filoto...  id. 

COSTA  (Juan)  ,  discípulo  del  famoso 
Cuyas.  De  conscribenda  historia.  —  Dro- 
gas medicinales.  Bib.  de  mercenarios  de 
Madrid  n.  35.  c.  d. 

COSTA  (D.  Pedro ).  Nobiliario  cata- 
lán. Contiene  las  armas  de  mochas  fami- 
lias de  nobles  y  caballeros  de  Cataluña,  re- 
cogidas j  ordenadas  por  D.  Pedro  Cncta 
académico  de  mérito  de  la  real  academia 
de  S.  Fernando  de  Madrid  de  las  tres  no- 
bles artes  de  pintora ,  escultura  y  arqui- 
tectura. Dos  tomos  en  fol.  MSS.  en  la  bi- 
blioteca de  S.  Felipe  de  Barcelona  ,  muy 
a  preciables,  mayormente  si ,  como  es  de 
recelar,  han  perecido  los  del  presbítero  D. 
Jaime  Ramón  Vila  que  existían  en  S.  Ge- 
róui  roo  de  la  Murtra.  Son  muy  escasas 


las  noticias  que  he  podido  adquirir  del 
benemérito  Costa.  Es  muy  verosímil  que 
él  es  el  que  menciona  Pon*,  en  su  viaje  t. 
14  pag.  a9  y  39  asegurando  que  es  obra 
suya  el  retablo  mayor  de  Junqueras ,  co- 
mo también  las  tres  estatuas  de  S.  Maria 
del  Socos  ,  S.  Pedro  González  Telmo,  y 
de  S.  Miguel ,  4  igualmente  la  decoración 
de  la  iglesia  de  la  BareeloneU ,  coya  obra 
se  concluyó  en  veinte  y  ocho  meses  desde 
i753  hasta  i755. 

COSTA  (Pedro ) ,  natural  de  Perpi- 
fian  médico....  Bosch. 

COSTA  (Fr.  Raimundo ),¿e\  orden  de 
predicadores,  natural  de  Barcelona.  Mnrió 
en  t7o3  de  edad 63  años  :  estudió  en  Sala- 
manea  con  el  P.  M.  Godoy.  Obtuvo  en  la 
religión  el  grado  de  maestro  en  teología,  y 
de  doctor  en  las  universidades  de  Valen- 
cia y  Barcelona  ,  v  en  ésta  fué  catedrático 
de  prima  de  sagrada  Escritura.  Después 
fué  prior  del  convento  de  santa  Catalina 
de  esta  ciudad  y  provincial  de  toda  la  co- 
rona de  Aragón.  Prrdicr»  cuatro  cuaresmns 
continuas  en  el  hospital  de  Zaragoza.  Man- 
dó hacer  la  sacristía  y  tribunas  de  esta  igle- 
sia y  dorar  el  retablo  mayor.  Biblia  D. 
Thnnwv  compltctens  omnes  sacras  pagi- 
nas memorabiles  ,  ndmirabilesque  quats- 
t iones  quat  in  S.  doctoris  summa  spar- 
sim  recóndita  inveniuntur  modo  scho- 
lastico  in  forma  redactas.  Tomo  t  com. 
in  Gen.  et  Exod.  Barcinone  i676  p.  54?. 
Es  dedicada  al  general  Fr.  Tomás  de  Ro- 
ca bertí  y  era  petada  cuando  no  era  sino 
provincial  de  esta.  Murió  sin  acabar  la 
obra,  —  Quinta  esencia  de  mutación ,  en 
la  traslación  de  casa  que  han  hecho  las 
mugeres  arrepentidas  de  esta  ciudad. 
Sermón  que  con  este  motivo  predicó  en 
i6"99.  =  Sermón  de  N.  Sra.  del^Pilar. 
Barcelona  i673.  En  Su.  Catalina  tiene 
doce  sermones  impresos  en  un  tomo. 

COSTA RT  (Mareos ),  presbítero,  na- 
tural de  S.  Martin  de  Colonja,  y  beneE- 
ciado  déla  iglesia  de  su  patria  diócesis  de 
Gerona.  Meditaciones  sobre  todos  los  evan- 
gelios del  misal  romano.  Barcelona  ifnS 
8o.  por  José  Lopes.  B.  Ep. 

COSTIOL  (Gerónimo  ).  Crónica  de  D. 
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Juan  de  Austria  hijo  de  Cavío*  /  Barce 
lona  i57l.  K.  A.p.  438.  Maicillo  p.  3a4 
CRASSET  (  P.  Jaime  )  ,  de  la  compa- 
ñía de  Jesús.  Modo,  preparado  y  practi 
ca  de  morir  be  ,  y  de  ajudará  be  morir. 
Barcelona  en  la  ettampa  de  Joseph  Altes 
llibreter:  La  aprobación  es  del  canónigo 
penitenciario  de  Gerona  D.  Mariano  Cor- 
té», y  la  licencia  del  obispo  D.  Miguel  Juan 
de  Taverner  y  Rubí  del  año  i7  «4-  Libr. 
de  D.  Jaime  Ripoll  Vilamajor. 

CHRISTIAM  (  Fr.  Paulo ) ,  catalán 
de  nación,  religioso  dominico,  (toree ¡ó en 
Cataluña  bacía  fines  del  «iglo  xui ;  fué  su- 
geto  eruditísimo  en  el  hebreo;  y  para  re 
ducii  á  los  judio*  á  la  fé  de  Cristo  busca- 
ba por  todas  las  sinagogas  de  Aragón  á  los 
rabinos  de  ellas  y  los  convencía  pública- 
mente con  sus  mismas  escritoras.  Es  muy 
célebre  la  solemne  disputa  que  tuvo  a  pre- 
sencia del  rey  D.  Jaime ,  y  con  asistencia 
de  los  mas  sabios  de  todas  las  órdenes , 
con  Moyses  Gerundensc  en  ao  üe  julio  de 
ia63,  en  la  que  se  propusieron  estos  aití- 
culos  i°.  Messias  venit.  a°.  Deut  verus 
et  verus  homo  Ule  est.  3°.  Pro  salute  ho 
minum  pattttt  est  et  mortuus.  4°.  Lcgis 
ceremonial  <um  adventu  Alessite  cesta- 
runt.  Demostrólos  Panlo  con  tanta  clarí- 


dad  que  el 


ra 


bino  corrido  d 


e  vergüenza  y 


enmudecido  se  retiró  y  ausento.  El  rey  D. 
Jaime  mandó  que  se  escribiesen  las  actas 
de  esto,  que  hasta  ahora  se  guardan  en  el 
archivo  real  de  Barcelona  en  «¡onde  las  vió 
Diago  que  trata  deeUo,  y  refiere  otroi  va- 
rios diplomas  del  Rey  en  favor  de  nuestro 
Paulo  en  la  historia  prov.  Arag.  lili.  i°. 
cap.  i5fol.  3iG  Esto  es  todo  lo  que  dicen 
de  este  escritor  Quetif  y  Ecbard  .  y  es  lo 
tinco  de  que  se  tiene  noticia.  Véase  p. 
69o  tomo  a°.  Bib.  españolo  del  Sr.  Rodrí- 
guez de  Caslio. 

CRÜÍLLES  CA.J,  natural  de  Valls.  = 
Salten  de  S.  Juan.  B.  Ep. 

CROZ  (  Fr.  Antonio  de  la )  ,  natural  de 
Barcelona.  Jielacion  del  convento  de  S. 
José  de  Barcelona.  Le  cita  Francisco  de 
Su.  María  t°.  a.  híst,  G.  refor.  líb.  8.  c. 
El  testamento  de  Cristo.  I.  t°.  fol.  que 
wó  el  P.Francisco  de  sai.u  María  en  un 


CRÜ 

conveuto  de  monjas  Teresas  de  Castilla  la 

Vieja.  De  sancta  contemplatiane.  MS. 
CRUZ  ( Fr.  Dionisio  de  la  J,  carme- 


lita descalzo.  Muy  hábil  en  la  teología 
mística  y  en  todo  lo  concerniente  á  regu- 
lares. Escribió  El  religioso  subdito  según 
la  regla  de  la  Virgen  del  Carinen.  3  to- 
mos en  4°-  tu  CAlalan  Di  la  castitat.  a 
tomos  en  4°.  •=  De  ta  obediencia,  en  4 
Exhortación*  espiritual*,  a  tomos  en  8o. 
Speculum  manuate  de  la  conversado  cris- 
tiana. 8".  Se  conservan  en  la  biblioteca 
de  su  convento  de  Barcelona.  Marcial  de 
S.  Juan  bib.  p.  i44- 

CRUZ  (  Fr.  Juan  de  la),  carmelita 
descalzo.  A  pesar  de  su  vida  austera  y  con- 
tinuamente mortificada  tuvo  tiempo  para 
escribir  un  libio  de  teología  mística  y  mo- 
ral que  «e  conserva  MS.  en  el  convento  de 
Barcelona  ,  con  el  título  de  Mislica  ád 
Cielo. 

CRUZ  (Fr.  Cirilo  de  Sta  ),  capuchi- 
no, célebre  predicador  en  la  pioviocia  de 
Cataluña.  En  el  siglo  fué  por  espacio  de 
i4  años  catedrático  de  elocuencia  en  la 
universidad  de  Barcelona.  En  la  religión 
fué  un  perfecto  modelo  de  humildad ,  de 
oración  ,  de  pobreta  ,  de  carídod  con  los 
pi ó j irnos ,  de  mortificación  y  de  retiro.  Pa- 
saba dios  enteros  sin  comer  ni  beber.  Es- 
cribió mucho  antes  de  entrar  en  la  religión, 
pero  después  solo  se  le  permitió  publicar 
un  tomo  de  Cartas  familiares  ;  y  el  Com- 
pendio del  arte  de  retorica ,  que  se  im- 
primieron en  Barcelona  en  i6i9-  Murió 
en  Mataió  en  i63o. 

CUCA  LA  (  Bartolomé  )  ,  maestro  en 
sagrada  teología:  asi  se  llama  él  mismo 
en  el  libro  que  imprimió  ron  este  titulo  : 
Baculu*  clericaiis,  ti  ve  de  ditponenda 
ejusconsdentia,qui  Eucharittiamsump- 
turttt  est.  Zaragoza  1 548  en  4".  por  Die- 
go Fernandez.  Imprimióle  también  junto 
con  esta  obra  un  Tratado  pata  ayudara 
bien  morir  á  los  que  ettan  in  articulo 
mortit.  D.  Kic.  Ant.  dice  que  vió  otra  edi- 
ción de  esta  misma  obra  en  e*|iaftol  impre- 
sa en  la  misma  ciudad  por  Agustin  Millan 
con  este  título  :  Baculus  clericalis  6  co- 
mo se  ha  disponer  el  sacerdote.  Véase 
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el  índice. 

CUGAT  (Onofrt ).  Uibrt  de  docu- 
ments  politichs  y  moráis  :  Gerona  i78o 
en  8o.  Eüi  pieza  :  Ver  tos  nous  se  son  dic- 
táis :  y  acaba :  En  lots  la  santa  unió. 

CÚKDARO  (  Fr.  Manuel  ),  natural 
de  Barcelona  y  lector  jubilado  >ic  la  orden 
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de  menores  tenia  escrita  la  historia  del  fa- 
moso sitio  de  Gerona  en  la  guerra  de  in- 
dependencia, y  la  correspondiente  licen- 
cia para  imprimirla.  ¡So  sobemos  que  se 
haya  impreso  ,  pero  sí  nos  consta ,  que  han 
visto  la  lux  pública  varios  de  sus  sermones. 


D. 


DA  BELLA  ó  desella  (Pedro),  et 
uno  de  los  poetas  catalanes  del  cancione- 
ro de  la  biblioteca  real  de  París  cuyas 
muestras  se  deben  al  benemérito  Sr.  de 
Taitú.  El»  su  fol.  ao7  se  lee  la  siguiente 
spaica  y  tornada : 

Pus  axit  plau  ta  bandera  es  tendré 
E  divulgar  ca  ¿  lia  los  secrets 
De  tué  mi  quim  son  estats  retrete 
Ben  he  raho  que  iot  deguti  rependre 
En  dar  caslich  perqué  altra  vegada 
Ton  parlar  franch  no  siabandonat 
Car  veura  pots  que  coméis  gran  errada, 

TORRADA. 

Aldonca  prous  pus  Deus  vos  ha  dotada 
Cal  solell  bell  re  ten  t  gran  clarada  t 
A  quantet  son  passats  de  gran  be  Ida  t 
Entenets  be  la  coble  la  tornada. 

DA  LM  ASES  y  Ros  (D.  Pablo  Ignacio 
de)  ,  natural  de  Barcelona  ,  coba! Icio  de 
imponderables  prendas ,  y  muy  conocido 
por  sus  riquezas ,  y  por  su  buen  gusto  en 
las  letras.  Formó  una  copiosa  y  escogida 
librería ;  y  asi  es  qoe  su  padre  que  ganó 
muchos  caudales  en  el  come  icio  y  adqui- 
rió la  nobleza,  solía  decir,  que  temia  mu- 
cho qu-  lo  que  él  habia  adquirido  con  so- 
lo un  libro  lo  perdería  su  hijo  con  tanta 
multitud  de  libros.  Comenzó  á  deshacerse 
esta  librería  en  el  año  i738,  pero  todavía 
se  conserva  una  paite  preciosa  de  ella  que 
custodia  con  muebo  apiecio  lo  cusa  de 


Dalmases.  En  las  cortes  de  Barcelona  ce- 
lebradas en  i7ot  y  i7o3  rué  elegido  elSr. 
de  Dalmases  primer  Coronistn  del  princi- 
pado de  Cataluña.  Comenzó  luego  á  reco- 
ger documentos,  y  registrar  bibliotecas  : 
y  en  i?u9  tenia  ya  i  punto  de  dar  á  la 
imprenta  el  primer  tomo:  pero  habiendo 
mueito  en  10  de  junio  de  i7i8  quedó  la 
obra  incompleta.  Serra  dice  que  vió  este 
primer  tomo  de  la  Historia  general  de 
Cataluña —  Disertación  histórica  sobre 
la  patria  de  Paulo  Orosio  ,•  imprimióse  en 
Barcelona  en  i/oa.  Serra  Finezas  p.  399 
y  t»9  y  402.  B.  Ep.  —  Vida  de  Sin.  Eu- 
lalia ÍAS.~  Carta  en  catalana)  Dr.  Luis 
Torrens ,  procurador  del  colegio  de  S.  Se- 
vero sobre  las  reliquias  de  aquel  santo 
obispo:  impresa  en  Barceluna  i7i8.  =  /Yo- 
tas  á  la  biblioteca  de  l)   Kíc.  Antonio 
Bayer  t.  a",  p.  73.  Aymerich  Ac.  p.  tai. 

DALMATJ  {Diego),  natural  de  Tar- 
ragona. Pons  de  Icart. 

DALMAU  (Gerónimo),  abogado  de 
Barcelona:  vivia  por  los  años  de  i55o. 
Escribió  un  Diccionario  jurídico  Cíta- 
le Peguera  eii  su  práctica ,  rubrica  4  fi>l. 
1 7a  y  en  otras  partes. 

DALMAU  (D.  José )  ,  noble  Barcelo- 
nés del  consejo  de  S.  M.  en  la  audiencia 
de  Barcelona.  Poesía  d  S.  Teresa.  Escri- 
bió: «Relación  de  las  fiestas  que  se  cele- 
«  braron  en  Barcelona  y  en  otras  partes  de 
«  Cataluña  por  la  beatificación  de  Si*.  Te- 
«  resa  de  Jesús  ;  »  impresa  en  Barcelona 
año  i6t5  en  \  *.  Foé  fundador  del  cou- 
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vento  de  carmelitas  drsr.1lr.04  de  Gracia  , 
donde  están  tus  huesos  en  un  panteón  ;  y 
costeó  rasi  toda  ln  iglesia  de  Barcelona. 
Hnsch  a\  parte  p    11  Bib.  Episc. 

DALMAU  de  Kocaberti,  ( Baimundo), 
conde  de  Peralada  ,  v  vir-conde  de  Ko- 
caberti,  caballero  no  menos  instruido  que 
ilustre,  el  cual  en  las  turbulentas  disen- 
siones de  la  patria  en  tiempo  de  Felipe 
IV  fué  siempre  litl  al  rey,  v  le  ofreció 
una  nhrito  con  el  tipuient*  ululo:  Com- 
pendio de  las  grandezas  y  prerogativas 
de  la  antiquísima  casa  de  los  V  izcondes 
de  fíocaberti :  se  imprimió  en  Madrid  en 
iíi5l  en  fol.  Aumiue  seguir  Picolas  An- 
tonio es  reputado  por  vetdadern  autor  de 
esta  obra  el  ilustre  ahogado  l).  José  Tor- 
ner  ,  con  lodo  de  los  popeles  v  notas  de 
puño  propio  de  nuestro  Dalmau.  consta 
que  el  la  completó  y  aumentó.  V.  Franc- 
kenau  bilí,  española  fol.  373.  Presagios 
fatales  del  imperio  franca  en  Catalu- 
ña. Un  tomo  en  4"-  obra  curiou»  y  digna 
de  leerse. 

DÁMASO  -'San;  f  i  }  papa ,  natural  de 
Argelaguésó  A  rgelaguer  pueblo  del  Aropur- 
dán  en  Cataluña  ,  reren  de  Besnlú,  á  quien 
el  concilio  de  Couttantinoplu  convocado 
|X>r  el  papa  Agaton  dió  el  renombre  de 
Adamas  písteos  ,  el  diamante  de  la  jé  •  y 
el  concilio  ecuménico  de  Calcedonia  La 
honra  de  Roma  por  su  justificación. 
Platina  de^itis  pontificum  solamente  di- 
ce que  es  español  ,  é  hijo  de  un  varón 
ilustre  llamado  Antonio  que  vivió  en  tiem- 
po del  emperador  Juliano  :  que  fué  discí- 
pulo de  Kubnlo  y  de  Libanio  :  que  fué  muv 
instruido  en  la  lengua  griega  y  latina:  elo- 
cuentísimo y  de  memoria  felicísima,  li- 
beral con  sus  amigos  ,  y  justísimo  con 
sus  subditos.  Algunos  han  querido  hacer 
á  S.  Dámaso  hijo  de  Tarragona  por  haber 
leído  que  algun  autor  antiguo  le  llamó 
Tarraconensis  .  lo  cual  en  el  modo  de  ha- 
blar de  los  escritores  extrangeros  solo  in 


{  t  )  Siendo  este  tanto  Papa  el  esoitor 
mas  principal  entre  los  rtualanes,  nadie 
admirará  que  nos  extendamos  en  su  bio- 
grafía mas  que  en  los  otros. 
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dica  que  fué  de  la  provincia  Tarrac onen  • 
re  a  la  cual  pertenecía  una  gran  porción 
de  España.  Otros  suponen  que  fué  hijo  de 
Madrid  ,  y  bautizado  en  ln  parroquia  de 
S.  Salvador,  lo  que  no  prueban;  y  aun 
cuando  lo  probasen  no  se  seguiría  que  no 
fuese  de  Argelagués,  puesto  que  en  aque- 
los  siglos  muchos  no  recibían  el  bautismo 
basto  tc.ner  uso  de  inzon  ,  y  otros  hasta  la 
edad  madura.  Hoy  quien  lo  haee  hijo  d<* 
Portugal,  y  puede  ser  que  fuesen  de  allí 
sus  pasados ,  pero  del  Sonto  no  hay  ningu- 
na prueba.  El  Sr.  Peres  Bayer  en  suTru- 
ilita  obra  Dama  sus  el  Laurenlius  tíispi- 
ms  ndserti  et  vindicati  demuestra  bien 
este  punto,  y  desde  que  publicó  dicha  obra 
en  Roma  ,  nadie  se  ha  atrevido  á  decir  cjue 
no  es  español.  En  un  Breviario  muv  anti 
guo  de  la  iglesia  de  Barcelona  »e  lee  en  el 
oficio  del  Sto. :  «  Damasus  papa  natione 
«  Hispanus,  ex  agro  Empontano  citerio- 
n  ris  Hispania?  etc.  ».  El  Coronista  Pujades 
añade  entie  otras  razones  la  constante  tra- 
dición del  pueblo  de  Argelagués  de  que  la 
famosa  cruz  de  lo  iglesia  de  Besalu  fue  en- 
viuda por  san  Dámaso  á  dicha  su  patria , 
y  trasladada  después  por  los  condes  de  Be' 
salú  á  esta  villa  su  corte.  Subsiste  la  tra- 
dición de  que  la  casa  paterna  de  S.  Dáma- 
so fué  donde  esta  ahora  el  molino  llamado 
Ser\'ant.  Morcillo  alega  la  inscripción  que 
trae  Canals  en  la  histeria  de  Uigel  c.  i3 
y  dice  :  Hic  natus  Damasus  pontifex  ro- 
manus  ,  discipulus  el  monachus  S.  Hic- 
ronymi  pbri.  qui obiit  Eradas.  (XXXV. 
Ultimamente  D.  Nicolás  Antonio  es  de 
opinión  que  nació  en  Argelagués  de  la  pro- 
vincia Tarraconense,  ó  en  Guimarnens  de 
la  Lusítania. 

Onofre  Panvinio,  en  el  Epitome  Pon- 
tificum romanorum  a  S.  Petra  usque  ad 
Paulitm  III  impreso  en  Veneeia  en  folio 
en  1 557  escribe  lo  siguiente :  ■  Dámaso 

español  de  nación  .  natural  de  hijo  de 

Antonio  ,  fuá  cardenal  diácono  de  la  Stn. 
iglesia  romana  en  tiempo  de  los  empera- 
dores Valentininno  ,  Valente ,  Graciano, 
falentiniannel  jo\'en  y  Teodotio  Augus- 
to. Ocupó  la  cátedra  de  S.  Pedro  por  es- 
pacio de  iG  años ,  dos  meses  y  diez  diai. 
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Fué  creado  á  'lo*  de  octubre  durante  el 
cismo  de  Uriicino  diácono  siendo  cónsules 
Graciano  j  Dagalaipbo  :  y  babieudose  con- 
vocado un  concilio  de  sacerdote»,  en  él  fue 
confirmado  Dámaso  en  la  si  lia  apostólica 

v  Uisicino        cebado  de  Roma;  y  ertjíó 

dos  Basílicas  una  de  S.  Lorenzo,  y  otra 
en  la  vía  Ardea  tina  de  Roma  ,  cu  la  que 
e»<a  ct  sepultado.  También  consagró  y 
adornó  con  mármoles  preciosos  las  Cata- 
cumbas .  en  donde  estuvieron  los  cuerpos 
de  lo*  apóstoles  S.  Pedro  y  S.  Pablo :  des» 
cubrió  muchas  sepulturas  de  marines  y  las 
adornó  :  mnndó  i  los  sacerdotes  que  de 
día  y  de  noche  cantaren  en  la  iglesia  los 
salmos  de  David  ,  divididos  en  partes.  Dió 
cinco  veces  órdenes,  y  creó  6a  obispos, 
3o  presbíteros  y  1 1  diácono*.  En  su  tiem- 
po se  celebró  el  concilio  general  segundo 
de  Constanlinopla  en  esta  misma  ciudad 
por  disposición  del  emperador  Teodosio  , 
compuesto  de  t  So  obispos  ,  en  el  que  fué 
depuesto  Maccdonio  ,  obispo  de  Constanti- 
nopla  por  haber  incurrido  en  la  beiejía 
acerca  de  la  persona  divina  del  Espíritu 
Santo,  y  nombrado  Restario  para  que  le 
sucediese.  i\o  mucho  después  falleció  S. 
Dámaso  á  1 1  de  diciembre  del  año  del 
Señor  384,  siendo  cónsules  Flavio  Anthe- 
mio  y  Flavio  Annio  Evagrio.  Su  cadáver 
fué  sepultado  en  la  Basílica  que  el  erijió 
en  Roma  en  la  via  Ardeatinu  ,  y  por  un 
mes  estuvo  vacante  la  silla  apostólica ». 
Hasta  aquí  Panvinio.  Léese  también  lo  mis* 
mo  en  la  Vida  de  S.  Dámaso ,  en  el  prin- 
cipio de  la  «lición  de  Roma  de  las  obras 
de  este  Santo  de  que  cuidó  Mareio  Milesio 
Sarazanio:  éntrelas  poesías  del  P.  A  odié* 
Blanco  en  un  Diagramma  Otrono-tacti- 
i ,  que  contiene  por  años  todos  los  su- 
de! pontificado  de  S.  Dámaso,  y  es- 
tá inserto  en  la  Colección  de  monumentos 
antiguo»  de  la  Iglesia ,  dada  á  lux  por 
Holstenio  ;  y  en  la  Colección  délos  est  ri- 
los de  S.  Dámaso,  que  publicó  Antonio 
Alaria  Merenda  ,  de  que  se  tratará  después. 

Que  S.  Dámaso  fué  español  lo  eiprcsan 
Anastasio  bibliotecario  ,  y  el  cardenal  Ba- 
rón i  o  :  y  lo  demuestra  D.  Nicolás  Anto- 
nio con  la»  autoridades  de  vitos  dos  auto- 


res, qne  copia  en  el  cap.  6'.  del  libio  a", 
de  la  biblioteca  Vet.  y  con  la  del  libro 
De  vitis  Pontijicum  atribuido  á  Luit- 
prando  ,  las  de  Üodofredo  Viterbiense,  el 
Petrarca,  S.  Antonino,  Santiago  Felipe 
Ber<;otnen*e ,  Su  bellico ,  Volalerrano,  Tri- 
lemio  ,  Ciinilo  y  Juan  Gil  de  Zamora  : 
con  la  de  un  MS.  del  archivo  de  los  canó- 
nigos de  S.  Pedro  de  Roma  ;  v  con  ra  de 
Pedro  diácono  de  la  silla  apostólica  ,  que 
en  sentir  de  José  Mana  Suaiez  es  aquel 
Pedro  que  escribió  la  vida  de  S.  Atanasio 
obispo  de  Ñapóle» ,  y  el  mismo  que  en  el 
sermón  que  predicó  en  honor  de  S.  Dá- 
miso  en  la  iglesia  deS.  Lorenzo  de  Roma 
al  referir  las  maravillas  que  Dios  obraba 
en  ella  ,  ó  por  la  intercesión  de  S.  Dáma- 
so,  ó  por  la  de  S.  Lorenzo  pronunció : 
«  Quos  una  patria  genuit,  una  LccJesia  pro- 
«  movit,  una  Basílica  roltt  m  teiris  ,  unus 
««  Deut  corono t  iucicli»».  Esloes:  «Alus 
que  engendró  una  misma  patria,  y  pro- 
movió una  misma  iglesia,  una  misma  ba- 
sílica venera  en  la  tierra,  y  un  mismo  Dios 
corona  en  el  cielo  >». 

Dedicóte  á  recoger  los  escritos  que  lenian 
el  nombre  de  este  Santo,  Mareio  Milesio 
Sarazanio  quien  los  ilustró  con  algunas 
notas ,  y  dispuestos  en  esta  forma  los  hi- 
zo imprimir  en  Roma  en  \n.  en  la  im- 
prenta valicana  en  el  año  i638  Fedeiico 
Ubaldino,  qnien  dedicó  esta  edición  al 
papa  Urbano  VIII.  Reconoció  esta  colec- 
ción el  erudito  Antonio  Maria  Merenda  , 
y  separando  los  que  no  eran  legítimos  de 
S.  Dámaso  de  loa  que  ciertamente  fueron 
obra  de  este  Santo,  hizo  de  estos  últimos 
una  preciosa  colección  ,  que  ilustrada  con 
sus  piopias  notas  dióá  luz  en  Roma  en  el 
año  i"54  y  comprehende  los  escritos  si- 
guientes con  este  orden.  En  prosa.  «  Epis- 
«tola  od  llliiicos  et  Orientales.  Aliarum 
«ad  Orientales  epistolarum  fragmenlum 
«Iet  II.  Epístola  prima  ad  Panlinum. 
"Epístola  a*,  ad  Paulinum,  seu  confessio 
«  üdei.  Epístola  ad  Acolium  et  alio*  Ma- 
«  cedoniai  Episeopos.  Alia  ad  eundem  fa- 
«  initiaris.  Epístola  ad  Episeopos  Orientis. 
«  (.pistola  I.ad  Hieronjmum.  Aliaadeun- 
n  dem.  Aliorum  fragmenlorumappendix». 
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En  verso.  « In  lauden»  Davidis.  De  Chria- 
«to.  De  Aseen  si  one  Chrittí.  De  nomine 
o  Jesu.  De  eodem.  De  eognomenti»  S&lva- 
«  toris.  De  S.  Paulo  Apostólo.  De  Sto.  An- 
.<  drea  Apostólo.  In  SS.  Appostolorum  Ca- 
«  tacumbas.  De  S.  Stephano  P.  et  M.  De 
«  S.  Marcellomartyre.  DeS.  Eusebio  papa. 
•'  De  S.  Marro  papa.  De  S.  Laurentio.  De 
«  S.  Felice.  Votum  S.  Damasi.  De  S.  Eti- 
tychio.  De  S.  TaMÍlio.  De  S.  Gorgonio. 
•t  De  S.  Saturnino  rnnrtvre.  De  S.  Mauro. 
«  Deincerto  inart vre  g rosco.  De  SS.  Marcel- 
« lino  et  Petro.  De  SS.  Martyribus Nereo et 
«  Achillco.  De  SS.  MM.  Protho  et  Hyacin- 
«tbo.  De  eodem.  De  SS.  martyribus  Cbrí- 
«•anthoet Daiia.  De  Sancta  Agnrlemarty* 
«  re.  De  Sta.  Agatha  márttre.  Epitaphium 
•<  Irene  sororis.  Epitaphium  Project*.  De 
*  Sepulchrosuo.  Epitaphium  papar  Damasi 
«quod  sibi  ediJit  ipse.  De  templo  Sancti 
«  Laurentii ,  á  Sánelo  Dámaso  instaúrate. 
«De  fon  ti  bu»  Vaticanis  Ad  fontes». 

Estos  ton  todo*  los  escritos  haita  ahora 
publicad 01  por  obra  propia  deS.  Dámaso; 
pero  no  son  todo»  lo»  queeite  Santo  escri- 
bió :  porque  no  está  entre  ellos  el  librito 
tu  verso  sobre  \*V ir  trinidad ,  del  cual  co- 
mo también  del  otro  sobre  el  mismo  asun* 
to  escrito  en  pro»a,  hace  mención  S.  Ge- 
rónimo en  su  carta  á  Eu>toch¡o,  que  es  la 
11  de  ln  edición  de  Ve  ron  a  ,  número  ta ; 
en  la  que  le  persuade  á  que  len  r sto»  e«cri« 
tos  de  S.  Dámaso  ,  no  con  menor  atención 
que  las  obras  de  Tertuliano ,  S.  Cipriano  , 
y  S.  Ambrosio.  Asi  mismo  te  han  perdido 
<  tras  varias  ubritas  escritas  por  S.  Dámaso 
en  obsequio  de  alguno»  santos  mai  ti  reco- 
mo parece  porettetestimoniodidpapa  Vigi- 
I¡o,  hablando  de  lo»  santo»  mnttires  Vidal , 
Marcial  ,  y  Alejandio.  «  Dum  perttura 
Gethae  pomissenl  castra  sub  !/>•//««,= 
«  Afore  runt  sanctis  bella  nefando  prius. 
„  —  Totaque  sacrilego  verlerttnt  orden. 
« pulchra—  Martyribus  quondam  rilé 
«sacrata  piis.  —  Quos  monstrante  Deo 
«  Dama  tus  sibi  papa  probatos  —  Affxxo 
«  monuit  carmine  jure  coli.  —  Sed  periit 
«  titulas  confracto  marmnre  saactut ,  — 
«  Aec  lamen  bis  iterum  poste  lalere  fuit  • 
«  Diruta  J  igíliutnam  post  hacpapage- 
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«  mitcens  ,  —  Hostibus  expulsa  omne 
«nawit   opus  ».  Siendo  muy  verosí- 
mil que  por  el  m  ot  ¡vo  que  decía  ra  el  papa  V  i  - 
gilioy  en  la  tormenta  que  relaciona  se  hayan 
asi  mismo  pe rd  ¡do  otras  muchas  poe si as¿it»»- 
cripciones  hechas  porS.  Dámaso,  quien  sin 
duda  compondría  alguna  que  no  se  encuen- 
tro pare  el  sepulcro  del  obispoy  mártir  Ale- 
jandro, citado  en  el  martirologio  de  Adou 
dia  uo  de  noviembre,  cuyo  cuerpo  mandó 
trasladar  S.  Dámaso  á  la  Via  Claudia  á 
ao  millas  de  Roma.  Confirmase  estnaun 
con  aquellas  mismas  obtitas  que  ahora 
existen  de  S.  Dámaso ;  pues  consta  que 
muchas  de  ella»  se  han  ido  descubiiendo 
poco  á  poco  en  distintas  ocasiones  y  en  di- 
versos lugares.-  y  asi  se  ve,  qoe  las  prime- 
ras que  »e  dieron  á  luí  por  Aldo  en  Vere- 
da en  i5o?,  en  4°-  y  después  por  Jorge 
Fabricin  en  Basilea  en  156a,  entre  las 
obras  de  los  poetas  cristiano»,  son  poca» 
respecto  de  las  publicadas  en  Ginebia  en 
el  cuerpo  de  Poetas  latinos  antiguos  ,  im- 
preso en  i  tomos  en  4°-  e"  r1  afio  ifii  i ,  y 
reimpreso  en  Londres  en  folio  en  i7i3,y 
de  las  que  dió  a  luz  Marcio  Milesio  Sara- 
sanio  en  Roma  en  i638 ,  qoe  aumentadas 
por  Antonio  Maria  Merenda  é  ilustrada» 
de  nuevo  con  sus  eruditas  nota»  ,  se  impri- 
mieron en  Roma  en  el  año  l75  |  por  An- 
gel Rotilio ,  en  un  tomo  en  folio.  Esta 
edición  es  la  mas  completa ,  poi  lo  que 
no»  serviiémos  de  ella  para  hablar  de  ca- 
da uno  de  los  escritos  que  contiene- 

El  primeto  es  una  carta  con  este  titu- 
lo- ■  Exemplum  Synodi  habita;  Rom* 
n  Episcoporum  XCII1  ex  teserq  to  impe- 
lí riali  ».  La  cual  fué  dirigida  á  lo»  obi»po» 
católicos  del  Oriente  porS.  Dámaso  y  de- 
ma»  obispo*  de  Italia  y  Francia  ,  congre- 
gado» en  Roma  de  orden  del  emperador , 
¡tara  tratar  de  la  causa  de  Auxencio  y  hacer 
ona  profesión  de  la  fe  católica.  DeTeodo- 
reto  la  tomó  Sarazanio  y  la  puso  en  laliti : 
peroya  e«taba  traducida  ¿impresa  poi  Hols- 
tenio  ,  cuya  versión  por  ter  la  piimeta, 
iniertó  en  su  Colección  Merenda  ,  quien 
en  la  pag.  63  demuestra  que  por  haberla 
llevado  el  legado  Sabino  ,  diácono  de  Mi- 
lán primeramente  á  los  obispos  de  Iliria, 
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y  después  á  los  de  Oriente ,  la  prodajeion 
Sozomeno  y  Teodoreto  con  este  título : 
Episcopis  Ulyricis ,  y  Holttenio  coo  el 
de  Episcopit  per  Orientem  constitutis. 
En  esta  carta  sinódica  del  concilio  roma- 
no celebrado  m  el  año  369,  dice  S.  Dá- 
maso haber  oído  á  los  obispos  de  Venecia 
y  Francia  que  algunos  obispos  de  la  Es- 
clavonia  favorecían  al  partido  de  las  he- 
rejías ;  y  por  sola  esta  ei presión  se  fingió 
en  el  Cronicón  supuesto  de  Julián  haber 
escrito  S.  Dámaso  á  los  obispos  franceses , 
y  venecianos ,  como  parece  por  esta  cláu- 
*'ila  que  se  lee  en  el  numero  t77  de  dicho 
Cronicón.  «  Hispani  non  solum  servant  fi- 
« dem  concílii  Kicarní ,  et  cum  Dámaso 
«  papa  Rom.  eonsentiunt ;  sed  gloriantur 
«  se  ill.esom  semper  penes  se  conservaste  ; 
«  ut  testatur  S.  Damasui  in  epístola  ad  Ga- 
«  Uos  et  vénetos  Episeopos  qui  tune  ad 
«  concilium  con  veneran  t  »  esto  es,  «  Ho  so- 
«  lamente  conservan  los  españoles  la  fé  del 
«concilio  niceno ,  ▼  convienen  con  S.  Dá- 
«  maso  pontífice  romano  ,  sino  que  se  g?o- 
«  rían  de  haberla  siempre  ellos  conservado 
«intacta  como  atestigua  S.  Dámaso  en  su 
«  carta  á  los  obispos  franceses  y  venecia- 
«nos,  que  entonces  se  habían  congregado 
■  parala  celebración  del  concilio». 

Sígnense  dos  fragmentos  de  cartas  sinó- 
dicas escritas  por  S.  Dámaso  en  los  años 
3>4  y  376  ,  en  sentir  de  Merenda ,  de  las 
cuales  se  entresacaron  lasexcerptas  inser- 
tas en  la»  acias  del  sínodo  congregado  en 
Antioouia  por  Milecio  en  el  año  379 ,  14 
del  pontificado  de  S.  Dámaso  ,  y  en  el  que 
fueron  cónsules  Autoniov  Olibrio  :  v  fue- 
ion  presentada*  en  este  sínodo  por  Doró- 
te»» presbítero  legado  de  los  Oriéntate*. 
Disiente  Merenda  de  Constancio  y  de  Man- 
•i  Supplem.  Conc.  tomo  1".  pag.  ?34<  en 
cuanto  á  estas  dos  caitas;  porque  ellos 
ron  Pagi  piensan  que  estos  fragmentos  no 
lo  son  de  distintas  caitos  sino  de  una  sola 
perteneciente  al  sínodo  congregado  en  el 
año  377  ;  en  Merenda  precede  á  dichos 
fragmentos  este  título:  «  Epístola  a",  seu 
nexpositionis  fidei  in  synodo  romana  sub 
«  Dámasopapaeditret  transmisssjinOrien- 
« tem  fragmentum  ptimuni.  j  »  al  cual  si- 


gue el  segundo  sin  epígrafe. 

Léense  después  dos  caí-tas  con  estos  tí- 
tulos :  «  Epístola  3'.  Dámasi  papas  urbis 
«  Romas  ad  Paulinum  Episcopum  Antio- 
«chen.T  civitatis :  Epístola  4**  Confessio 
«fidei  catholica»  quam  papa  Dámasus  mi- 
•  sitad  Paulinum  Antiochenum  E  pisco  - 
«  pum  •>.  En  el  cap.  i5  déla  vida  y  hechos 
de  S.  Dámaso  hace  ver  Merenda  que  la 
primera  de  estas  dos  cartas  es  la  que  es- 
cribió S.  Dámaso  al  obispo  Paulino  acer- 
ca de  Vidal ;  y  la  segunda  es  la  profesión 
de  fé,  que  escribió  el  mismo  santo  pon  li- 
li ce  en  el  sínodo  4°-  congregado  por  él  en 
Roma  en  el  año  de  Chrislo  38o  después 
del  fallecimiento  de  Valente  por  causa  de 
la  herejía  de  los  Macedonios  :  asi  mismo 
demuestra  ser  esta  profesión  defé  aquel  Ir 
brito  De fide  contra  Hatreticos  ,  que  Ol- 
doíno  atribuye  á  S.  Dámaso ,  y  del  que 
con  el  mismo  titulo  hace  mención  Tnte- 
mio  en  el  cap.  73  De  icrt^.  eccles. :  ma- 
nifestando la  alucinación   de  (¿uesuel. 
Constancio  y  Holstenio  en  haber  formado 
de  estas  dos  piezas  una  sola  carta  escrita 
por  S.  Dámaso  al  obispo  Paulino  ,  cons- 
tando ciertamente  que  la  profesión  de  fé 
no  pudo  escribirse  hasta  la  celebración  del 
expresado  sínodo  :  y  la  carta  en  que  trata 
S.  Dámaso  de  Vidal ,  ya  la  tenia  en  su 
poder  S.  Gerónimo  en  el  año  375:  ade- 
mas de  que  esta  es  familiar, y  aquella  pe- 
riódica :  para  cuya  distinción  tuvo  tam- 
bién presente  Merenda  ,  como  él  previene 
en  las  notas  que  puso  á  estas  caitas  ,  va- 
rios códices  MSS.  y  entre  ellos  los  dos  mas 
antiguos,  cuales  fueron  el  que  le  franqueó 
de  la  Biblioteca  Dioniiiana  el  caidenal 
Barón io ,  y  uno  de  la  faliiceliana  escrito 
en  tiempo  del  papa  Picolas  I.  El  primero 
de  estos  solamente  contiene  la  caria  fami- 
liar que  S.  Dámaso  escribió   á  Paulino 
acerca  de  Vidal  ;  á  la  cual  sigue  en  dicho 
códice  la  decretal  de  Siricio  á  Himerio: 
pero  el  segundo  códice  tiene  primeramen- 
te los  anatemas  «le  S.  Dámaso  con  este  ti  - 
lulo:  «Confessio  fidei  catholica» ,  quam 
«papa  Dámasus  misit  ad  Paulinum  An- 
« tiocbenum  Episcopum  »  y  después  en 
otro  distinto  logar  está  la  carta  ya  citada 
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■  jue  trata  de  Vidal,  con  esta  inscripción  : 
«  1  ticipit  rescriptum  Dimasi  papar  ad  peti- 
•<  tum  Hyeionimi  ad  Paulinum  Anlioche- 
«  num  Episcopum  h,  yes  la  misma  que  se 
\étenlos  anales  eclesiásticos  de  Bafonio  ai 
añodeCbrísto  37 3  num.  5  aunque  con  diver- 
so título:  y  etta  es,  según  refiere  D.  picolas 
Antonio  t.  i.  Bibliot.  Vet.  pag.  i^i  la 
primera  de  las  cartas  decretales  que  con- 
tiene el  códice  antiguo  MS.  déla  biblioteca 
Cesárea  de  Viena  escrito  en  pergamino 
con  caracteres  góticos ,  y  citado  por  Pe- 
.  dto  Lambeiio  líb.  a°.  Comm.  de  biblia- 
theca  carsarea  cap  8o. 

En  la  carta  ( que  es  la  5\  en  la  colec- 
ción de  Merenda  )  escrita  por  S.  Dámaso 
á  Acolio  Eurydico ,  Seyero ,  Uranio  ,  Fe- 
lipe y  Juan  ,  obispos  de  Macedonia,  trata 
este  docto  y  santo  pontífice  de  la  condena- 
ción de  Máximo  Cynico;  y  hace  una 
exhortación  á  dichos  obispos  para  que  en 
el  sínodo  que  inmediatamente  iba  á  ce- 
lebrarse en  Conslamtinopla  procurasen 
ordenar  un  digno  obispo  para  esta  Ciudad* 
y  hacer  que  se  observasen  los  estableci- 
mientos antiguos,  en  cuanto  al  pasar  loa 
obispos  de  uno  á  otro  obispado. 

En  la  carta  siguiente,  que  es  la  6". ,  y 
está  escrita  al  mismo  o!>ísik>  A<olio,  re- 
comienda S.  Dámaso  á  Rustico,  y  conlir» 
ma  lo  que  pre  viene  en  la  antecedente  acer- 
ca de  la  condenación  de  Máximo,  y  nue- 
va elección  de  un  buen  obispo.  Estas  dos 
cartas ,  según  parece,  deben  entrar  en  el 
njimero  de  aquellas  muchas  que  dice  el 
papa  fticolás  1  en  su  caita  al  emperador 
Miguel  haber  escrito  S.  Dámaso  á  va» ios 
|>ersonajes  ,  con  el  fin  de  que  se  expeliese 
de  Constantinopla  á  Máximo  Cynico  en- 
gañosamente oidenado  obis|>o.  Leyéronse 
ambas  cartas  en  el  sínodo  celebrado  en 
Roma  en  tiempo  del  papa  Bonifacio  II  en 
el  año  de  Christo  53 1  como  expone  Ilols- 
tenioque  las  dió  á  lux  con  todas  las  actas 
de  dicho  sínodo.  Este  Acolio  fué  aquel  san- 
to obispo  deStmsburgo  que  bautizó  al  em- 
perador Teodosio. 

1.a  carta  7".  sinódica  de  S.  Dámaso  h 
los  obispos  de  Oriente  la  produce  en  grie- 
go y  latín  Merenda  ,  quien  en  las  notas 
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con  que  la  ilustra  ,  corrige  las 
ciones  que  notó  de  Valerio  v  Sirmondo 
en  la  versión  de  algunas  voces  de  ella.  Es- 
ta carta  que  trata  de  la  condenación  de  Ti- 
moteo discípulo  de  Apolinar  está  puesU 
en  el  cap.  lo  del  lib.  5  de  Teudoreto  de 
quien  la  tiadujo  en  Litio  Chritlophorsn- 
no  :  y  también  se  lee  en  los  anule*  evlesiá*  • 
ticos  de  Barón io  ai  año  376  n.  6. 

Las  otras  dos  cartas  siguientes  son  las 
que  escribió  S.  Dámaso  a  S.  Gerónimo  . 
pidiéndole  en  la  primera  la  explicaciuii 
de  la  acepción  de  la  voz  Osanna  eulre  lus 
hebreos  ;  y  manifestándole  en  la  segunda 
el  ansia  con  que  el  apetecía  leer  sus  escri- 
tos ,  mas  bien  que  los  libros  de  Laelan- 
cio ;  pidiéndole  asi  mismo  la  solución  de 
varias  cuestiones  que  en  ella  le  propone. 
Los  títulos  de  estas  son:  «  Epístola  8a.  Da- 
<i  m-isi  papa<>  ad  Hieronyrnum.  Quid  apud 
a  llebrreos  sonet  Osanna,   perapicue  sibí 
«  explii-are  rogat  ».  El  déla  segunda:  oEpis- 
n  tola  9*.  Dimasi  papa?  ad  llieionymum. 
«Quanti  aviditate  Hieronvmi  scripta  lec- 
«  titet ,  cur  non  pari  studio  legat  Lactan- 
«tii  libros.  Ut  subjectas  quxstioncs  sibi 
«  Hieronymus  paucis  sol  va  t  ».  Estas  dos 
cartas,  con  las  respuestas  de  S.  Gerónimo 
á  ellas,  se  leen  en  el  tomo  i  de  la  edición 
de  las  obras  de  e*te  santo  ductor ,  becha 
en  Gerona  en  i734,  de  donde  las  copió 
Merenda,  que  en  su  disertación  sobre  bis 
escritos  de  S.  Dámaso  produce  parte  de 
aquella  otra  caita  ,  en  que  este  santo  con- 
sultó á  S.  Gerónimo  acerva  de  la  parábola 
del  Evangelio  de  S.  Lucas  De  Jilio  pro- 
digo et  filio  luzurtoso,  á  quien  S.  Geró- 
nimo sotisGzo  cumplidamente  con  la  car- 
ta que  es  la  3i  del  l.  i  de  la  citada  edi- 
ción «le  l'erona.  A  estas  caitas  se  siguen 
en  dicha  colección  de  Merenda  dos  frag- 
mentos :  uno  ,  Ex  concilio  ui  bis  Borosesub 
Dáma»o  papa  de  explanatione  lidei  :  y  el 
otro,  ex  Baronio  ad  ann.  38?  num.  t'J 
ambos  corregidos  por  Merenda  ,  según  el 
MS.  de  Quesuel  y  en  el  códice  Valí  ice- 
laño. 

Entre  las  piezas  de  poesía  que  escribió 
S.  Dámaso,  tiene  el  primer  lugar  en  la 
citada  colección  el  epigrama 
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alabanza  de  David  ,  que  empieza  : 

Xunc  Damasi  mnnitis  aures  prcebete  be- 
nignas 

Sordihus  depositis  purgant  penetralia 
cordis  , 

Curia  cum  renovant  Clirisío  serviré  pn- 
rati : 

Prophclam  Cftrtsti  sanctum  cognoscere 
debes  etc. 

Celebró  S.  Dámaso ,  dice  Sarazanio  en 
la  nota  qoe  puso  ñ  e «te  porma  ,  con  estos 
verso»  al  rey  v  pioft-ta  David  después  de 
haber  recibido  la  exposición  de  S.  Geró- 
nimo á  lo»  salmos  de  este  santo  monar- 
ca .  Conecta  exposición  envió  también  S. 
Gerónimo  á  S.  Dámaso  varios  versos,  en 
Jos  cnalrs  manifiesta  el  santo  doctor  haber 
hecho  esta  exposición  a  ruegos  d*  S.  Dá- 
maso:  los  cuales  versos  produce  el  mismo 
Sarazanio  en  la  expresada  nota.  Los  dos 
primeros  dicen  de  este  modo  : 

Psallere  qui  docitit  dulcí   aiodu  lamine 
Sánelos 

Nove  ra  t  iste  decem  legis  qui  verba  de- 
disset. 

Y  los  dos  últimos  : 

Quisque  siíit  veniat  cupiens  haurire 
fhtenla  : 

Inveniet  lotices;  sen>ant  qui  dulcía  mella. 

Estos  dos  últimos  versos  con  los  otros  dos 
ja  referidos  esto,  es: 

Sordibus  depositis  purgant  penetraliá 
cordis  , 

Oiria  cuín  renovant  Chrislo  serviré  pa- 
ral i : 

Inclusos  en  este  poema  como  parte  de 
él ,  se  leen  sejrun  refiere  Mererrda  en  la 
pag.  aa3  de  dicha  colección,  en  el  códice 
de  la  biblioteca  vaticana ,  puestos  inmedia- 
tamente después  de  el  que  ahora  es  pri- 
mer verso  del  refe  rido  poema;  de  lo  cual, 
y  del  uniforme  contesto  de  estos  cinco  ver- 
sos, refiere  oportunamente  que  estos  deben 
entrar  eu  el  número  de  los  qne  S.  Geró- 
nimo envió  á  S.  Dámaso,  con  su  exposi- 
ción á  los  salmos  de  David :  j  que  por 
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consiguiente  deben  separarse  del  poema 
compuesto  por  S.  Dámaso  en  alabanza  del 
santo  rey ,  por  lo  cual  debe  empezar  este 
poema  por  el  verso 

Prophetam  Chrisli  Sanctum  cognoscere 
debes. 

De  este  poema  hace  mención  Gemero 
en  la  biblioteca  intitulando :  Jn  Psalte- 
rium  carmina. 

El  epigrama,  curo  título  es:  De  Chis- 
to y  empieza  Christe  poleas  rerum  etc. 
setée  también  entre  las  obras  deCl.Clati- 
diano  con  esta  inscripción  :  De  Chrislo 
sen-atore ;  y  por  ¿1  se  persuadió  Uarthio 
á  que  (.laudiano  era  cristiano,  sin  reparar 
en  la  expresa  autoridad  de  S.  Agustirr  en 
el  cnp.  36  del  libro  5o.  De  civilale  Dei , 
ni  en  In  de  Ornsío  al  cap.  57  del  libro  7". 
de  su  Historia,  ni  en  la  de  Paulo  Diáco- 
no libro  i3  In  additis  ad  Eutropium 
qnienes  abieitameute  le  llaman  poeta pa- 
i^anny  por  lo  cual  siguiendo  á  Mdcsio dis- 
curre  Mereuda  en  la  nota  de  este  epi- 
grama, «pre  sino  fue*  obra  de  S.  Dámaso 
lo  fué  de  Mamerto  Clhuiliano  ,  presbítero 
poeta  cristiano  ,  de  quien  trata  Sjdonio 
Apolinar  en  el  libro  4°-  epist.  3  y  1 1  y  en 
el  libro  5".  epist.  a  con  Gennadio  v  Ho- 
norio en  sus  respectivos  libros  de  Scripl. 
Ecclesias.  ;  pero  Vossio  y  Colomessio  en 
sus  notas  á  Giraldo  aseguran  qne esie epi- 
grama tiene  el  nombre  de  S.  Dámaso  en 
algunos  MSS.  y  á  este  santo  se  le  aplica 
también  Mailin  Antonio  del  Rio  al  fin  de 
sus  conjeturas  sobre  Claudiano. 

Los  epigramas  4"-  y  5".  tienen  el  titulo: 
De  nomine  Jesu  :  se  compone  cada  uno  de 
cinco  versar,  que  son  acrósticos  y  telcúti- 
cos;  esto  es,  em pirra  y  acaba  cada  verso 
con  una  de  las  letras  que  componen  el  dul- 
ce nombre  de  Jesús ;  al  modo  de  aquellos 
versos  griegos  de  la  Sibila  Erjtrhea  en  la 
oración  del  emperador  Constantino  a  la 
congregación  de  los  santos  ,  que  produce 
Ensebio  después  de  la  vida  de  este  empe- 
rador ,  v  se  leen  traducidos  en  latin  por 
S.  Agustín  lib.  8o.  De  civitate  Dei  cap. 
a3  y  por  Porteño  y  Cbristophorsono ,  in- 
térpretes de  Ensebio,  y  también  los  trae 
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Litio  Gregorio  Giraldo  en  tu  tratado  De 
poetis.  Este  epigrama  y  los  dos  siguien- 
te* te  leen  en  el  t.  5  de  la  Max.  bibliot. 
•  rf.  PP.  de  la  edición  de  León  de  Fran- 
cia de  iG77  ,  y  el  «te  S.  Pablo  está  repeti- 
do en  la  pag.  888  del  t.  8  de  ella. 

En  el  epigrama  G  trata  S.  Dámaso  De 
cognomentis  Salfatorit.  Los  mismos  to- 
hrenombies  y  algunos  otros  de  nuestro 
Salvador  comprendió  en  otro  igual  epigra- 
ma ,  con  la  explicación  correspondiente  > 
Ol  iendo  poeta  cristiano  del  siglo  v,  y  se 
lee  en  el  Thesau   anecd.  de  Edmundo 
Maitene,  tomo  5  pag.       En  el  libro  i°. 
de  la  Lección  de  los  epigramas  (¡riegos 
se  leen  dos  poemas,  uno  en  alabanza  de  Ba- 
rbo y  otro  de  Apolo  ,  que  expresan  los  di- 
versos nombres  de  estos  fingidos  Dioses; 
dispuestos  ambos  epigramas  con  todo  es- 
ludio  por  el  número  de  las  a4  letras  grie- 
gas en  otros  tantos  versen ,  y  empezando 
también  cada  palabra  con  la  misma  letra 
con  que  principia  el  verso  en  que  te  en- 
cuentra:  en  cuyo  artificio  no  solamente 
imitó  S.  Dimaso  á  los  griegos,  sino  que 
los  excedió  en  la  composición  de  este  epí 
grama  ,  pues  con  tal  elegancia  y  hermosu- 
ra abrazó  en  los  siete  veisos  de  que  cons- 
ta casi  todos  los  nombres  que  los  Apósto- 
les y  Profetas  han  dado  á  Cb listo  Salva- 
dor nuestro,  que  no  hay  en  dichos  veisos 
ni  una  tola  silaba  sobrante. 

El  epigrama  7  intitulado :  De  S.  Paulo 
Apóstalo ,  que  Barón io  in  Not.  ad  Mar- 
lyrolog.  dia  a5  januarii  llama  epigrama 
vjbre  la  conversión  de  S.  Pablo ,  es  una 
sucinta  relación  de  los  hechos  de  este  Sto. 
Apóstol  ,  y  el  cardenal  Thomnsio  predrne, 
«|ue  suele  cantarse  en  la  festividad  de  la 
conversión  de  S.  Pablo ,  quitados  los  dos 
■dtimos  versos  de  él.  Este  epigrama  e.mel 
epígrafe  Snncti  Dnmasi  episcopi  de  latí- 
Uilms  Pauli  Aposlvli ,  está  puesto  en  la 
edición  hecha  en'Venecia  por  Aldo  Mattu- 
rio  en  el  ano  i5on  de  la  obis  intitulada : 
Orlii  Sedulii  pntsbiteri  mirabilium  di' 
vintirwn  libri  quatuor. 

El  epigrama  8'.  De S.  Andrea  Apolló- 
lo, citado  por  Baronioen  el  martyrologio 
dia  3o  de  noviembre  con  este  titulo:  Ele- 


gans  carmen  S.  Damas  i  papeede  Andrea 
crucem  passo  ,  en  sentir  de  Saraxinio  no 
es  obra  de  S.  Dámaso  ,  sino  de  autor  mas 
moderno  ;  pero  Merenda  no  pone  duda  en 
que  ta  escribió  este  Sto.  pontífice  ,  porque 
se  encuentra  en  todas  las  ediciones  de  sus 
obras,  y  poique  de  la  Liluigia  antigua  de 
les  Mozárabes  que  dió  á  luz  José  Blanchi- 
nio ,  se  colige  haber  estado  también  en 
uso  su  canto  en  algunas  partes,  con  so  - 
la  la  adición  del  Gloria  para  el  coro. 

El  epigrama  9  tiene  este  epígrafe:  Jtt 
SS.  Appostolorum  Catacumbas.  Leíase 
antiguamente  este  epigrama  según  refiere 
Sarazanio  en  sus  notas  ,  en  la  basílica  de 
S.  Sebastian  de  Roma  en  donde  estaban  en  - 
terrados  los  cuerpos  de  los  Apóstoles  S. 
Pedro  y  S.  Pablo,  la  cual  basílica  se  dice 
Platonia  o  por  las  razones  que  alega  el 
mismo  Sarazanio,  fundado  en  las  autori- 
dades de  Laercio  y  Suidas,  ó  por  las  que 
explica  Barón io  en  el  tomo  4°.  de  los  Ana- 
les eclesiásticos  ,  y  con  este  nombre  de 
Platonia  ta  citan  Beda  ,  Anastasio  y  Adán 
con  todos  los  demás  que  han  tratado  de 
ella. 

Mo  está  averiguado  coando  se  conduje- 
ron á  las  Catacumbas  los  sagrados^  cuer- 
pos de  los  citados  Apóstoles  ,  y  cuando  se 
sacaion  de  ellas  para  restituirlos  al  lugar  en 
donde  primeramente  fueron  sepultados  : 
sobre  lo  cual  puede  leerse  lo  que  dicen 
Blanchinio  en  el  lugar  citado,  Vignol  en 
las  notas  á  Conidio,  y  la  Roma  Subterrá- 
nea de  Botario ,  bibliotecario  a°.  de  la  Va- 
ticana. S.  Gregorio  Magno  eper.  tomo  a0, 
reg.  4  epist.  3o  refiere  babei  permanecido 
por  mucho  tiempo  en  las  Catacumbas  los 
cuerpos  de  los  santos  Apóstoles,  y  que  de 
ellas  los  sacaron  los  romanos  para  volver- 
loa  á  colocar  en  donde  antes  estaban.  Lo 
mismo  da  á  entender  S.  Dámaso  en  estos 
versos  del  epigrama  que  queda  lefeiido. 
Discípulos  orient  misit,  quod  s ponte  fa- 
temur  liorna  stios  por  tus  meruit  defen- 
deré cive.%. 

Pero  ni  S.  D  maso  ,  ni  S.  Gregorio  ex- 
plican por  cuanto  tiempo  permanecieron 
los  cuerpos  de  los  santos  Apostóles  en  Jas 
Catacumbas ,  ni  cuando  fueron  traslada- 
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.lo*  á  ellas ,  ni  en  que  ocasión  se  hito  la 
M-»uudft  traslación  á  su  antiguo  y  primi- 
tivo «epulcro. 

El  epigrama  10  le  computo  S.  Dámaso 
fn  honor  de  S.  Esteban  papi  y  mártir ;  y 
el  i  i  en  obsequio  del  manir  S.  Mnicelo. 
De  este  epigrama  escrito  por  S.  Dámaso, 
paia  epitafio  del  sepulcro  de  S.  Motccloen 
la  ciudad  de  Roma  trata  Barón  «o  en  el 
arlo  de  Cristo  3oí)  á quien  copió  Savaza- 
nio  en  la  nota  con  que  le  ilustró.  Hablan- 
do Me  renda  de  estos  dos  epigramas  en  la 
png.  1 37  y  sig.  de  la  Colección  de  las 
abras  de  S.  Dámaso ,  explica  que  el  pri- 
rnerode  elloi,  esto  es  ,  el  Epitafio  de  S. 
Esteban  es  obra  legitima  de  S.  Dámaso  , 
como  paiece  asi  por  su  estilo ,  como  por  su 
primer  verso  usado  en  otras  varias  ocasio- 
nes por  el  mismo  santo  pontífice  Dámaso, 
quien  dclerminodamente  habla  en  dicho 
epigrama  del  citado  papa  S.  Ettebanque 
fué  martirizado  en  tiempo  del  emperador 
Valeriano,  tirano  el  mas  cruel  paia  con 
los  obispos ,  presbíteros  ,  y  diiconos  ,  y 
añade  que  en  el  códice  Palatino ,  donde 
se  lee  este  epigrama  hay  asi  mismo  olio 
que  él  copió  y  produce  en  la  pog.  1 38  en 
honor  del  mártir  Remetió:  el  cual  epigra- 
ma aurfque  también  tiene  el  nombre  de  S. 
Dámaso  no  se  atreve  á  asegurar  que  ha\a 
sido  completo  por  este  santo  ,  respecto  de 
que  los  últimos  versos  de  él,  se  leen  igual  • 
mente  en  el  epigrama  escrito  en  obsequio 
de  los  sar.tos  mártires  Crisanlo  y  Daria: 
y  tratando  dicho  Merenda  del  epitafio  de 
S.  Marcelo  papa  y  mártir ,  hace  ver  ,  que 
por  este  epigrama  y  por  el  siguiente  en 
honor  del  papa  S.  Eusebio  consta  ,  que  la 
controversia  sobre  la  recepción  de  los  de- 
lincuentes ,  que  tuvo  principio  en  tiempo 
del  papa  Cornelio,  aunque  entonces  que- 
dó determinada  y  definida,  se  renovó  en 
tiempo  del  papa  S.  Marcelo  por  la  mal  - 
dad  de  los  que  después  volvieron  á  delin- 
quir, y  continuó  basta  la  edad  de  su  su- 
cesor Eusebio,  habiendo  sido  desterrados 
ambos  pontífices ,  por  órden  del  tirano  á 
causa  de  su  constancia  apostólica  en  la 
conservación  de  la  disciplina  de  la  iglesia. 
El  epigrama  ia  cuyo  título  es :  Desanc- 


lo Eusrbiu  papa:  es  una  inscripción  se- 
pulcral que  produce  Baronio  en  el  año  de 
Cristo  357  ,  n.  5a  entre  las  inscripciones 
antiguas  ;  refirieudosu  contenido  al  pres- 
bítero Eusebio  ,  pero  como  to  relacionado 
en  ella  ,  que  puede  ser  perteneciente  á  es- 
te presbítero,  sea  todo  incierto  y  oscurísi- 
mo ,  como  lo  demuestra  ti  citado  Meren- 
dó en  su  Diatriba  de  geslis  Liberii  ex  li- 
tis cap.  9  es  sin  duda  admisible  el  pare- 
cer de  Tillemont  y  el  de  Constancio  con 
el  P.  Orsi ,  que  sintieron  ser  este  epigra- 
ma obra  de  S.  Dámaso  ,  compuesto  en  ho- 
nor del  papa  S.  Eusebio:  lo  cual  se  prue- 
ba también  por  el  cotejo  de  dicho  epigra- 
ma cou  el  >a  referido  deS.  Marcelo,  pues 
ambos  son  entre  si  tan  semejantes  que  con- 
tienen unos  mismos  pensamientos,  y  cons- 
tan casi  de  unas  mismas  voces. 

El  epigroma  r3  de  S.  Marco  papa  en 
sentir  de  Barón  ¡o  y  Saratanio  es  un  epi- 
tafio hecho  jior  S.  Dámaso  para  el  sepul  - 
ero  del  papa  S.  Marcos  que  estaba  en  la 
via  Ardeatina  en  el  cementerio  de  lialbi  - 
na,  cuya  basílica  hnbia  sido  erigida  de  ór- 
den de  este  pontífice,  como  parece  por  la 
relación  de  Anastasio  bibliotecario :  y  que 
estuvo  sepultado  en  dicho  paraje  se  lee 
también  en  el  martirologio  Romano  día  7 
de  octubre  y  lo  refiere  Bedacou  Adon,  quien 
en  su  martirologio  añade  :  «  In  cuetnete- 
«  rio  Balbin»  via  Ardeatina  quod  ipse  in- 
u  sislens  fecit ».  Esto  es  ,  en  el  cementerio 
de  Balbína  en  la  via  Ardeatina  que  el  mis- 
mo puso  por  obra  con  particular  empeño. 
Usuardo  y  íiotkero  dicen  :  liorna  via  Ap- 
pia,  porestnreste  paraje  contiguo  al  di- 
cho via  Ardeatina  como  espresa  Saraza- 
nio,  quien  declara  que  al  presente  vace  el 
cadáver  del  jopa  S.  Marcos  en  U  iglesia 
que  este  pontífice  mandó  elidir  cu  horror 
del  evangelista  S.Marcos:  rgnorá..dose  el 
tiempo  en  que  se  bixo  esLa  traslación  ;  bien 
que  se  atribuye,  por  su  mucha  antigüe- 
dad ,  á  disposición  del  papa  Gtegorio  IV  , 
que  reparó  la  fábr  ica  de  aquella  iglesia,  y 
la  hito  grandes  donaciones ,  como  refiere 
Anastasio. 

El  epigrama  en  la  colección  de  Me- 
renda, escrito  por  S.  Dámaso  en  honor  de 
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S.  Lorenzo,  añade  Sarazanio  en  la  suya  e* 
Otro  epigrama  en   obsequio  «leí  mismo 
sinto,  que  también  produce  Mcremh  en 
sus  notas ,  dudando  pueda  ser  obra  de  S. 
Dámaso;  y  á  este  epigrama  añade  Sara- 
zanio otro  de  autor  desconocido,  en  el 
cual  está  nombrada  Altica  mnger  de  Fé- 
lix prefecto  del  Preloi  jocon  motivo  de  la 
reparación  de  la  basílica  de  S.  Lorenzo. 
Estos  dos  últimos  epigramas  los  tiene  Me- 
lenda  por  ubi  a  de  un  mismo  autor  :  y  se 
persuade-  á  que  según  el  estilo  de  aquellos 
tiempos  se  pusieron  en  las  paredes  de  di- 
cha basílica  cuando  se  reparó,  de  donde 
después  se  tomaron  ;  cre>  endose  haber  si- 
do esciitos  por  S.  Dámaso. 

Elepiginma  tó  intitulado  :  De  soneto 
Felice ,  según  refiere  Merenda  tiene  esta 
inscripción  en  un  código  latino  de  la  bi- 
blioteca vaticana  .-  «  Versus  Dámosi  [tapa- 
«  ad  honorem  S.  Felicis  papa;  de  falsicii- 
«  miimptirgatione,  et  de  salute  sibi  resti- 
"  tuto  in  basilira  ejusdem  Ftlici.4.  ..  mi- 
<i  rífico  dcscripti  ».  A  este  epigrama  de 
S.  Dámaso  se  siguen  en  dicho  MS.  va  tica, 
no,  como  declara  el  citado  Merenda  en  sus 
notas  ,  estos  versos :  «  Parvus  erat  locus 
«  sacris  augmtus  ogendis,  suppltcibus  qui 
«  negans  pondere  pnsset  manús  ».  Los  cua- 
les, con  otros  varios  que  igualmente  se  leen 
entre  las  obras  de  Paulino  Nolano  carta 
32  le  hicieron  disruri ir  que  asi  estos  como 
aquellos  de  que  consta  el  epigrama  de  S. 
Dimaso  estaban  escritos  en  las  paredes  de 
la  basüica  erigida  en  Ñola  en  honor  del  pa- 
pa S.  Félix  v  que  por  inadvertencia  del 
copiante  se  formó  de  todos  un  solo  epigra- 
ma qne  se  atribnvó  á  S.  Dámaso.  Del  se- 
pulcro deS.  Félix  jumo  á  Ñola  para  el  cual 
segiui  paiere,  escribióS.  Dámaso  e<  te  epi- 
grama, hure  mención  S.  Agustín  en  In  car- 
ta 18"  del  tomo  primero  ad  populunthip- 
ponensem  por  estos  palabras,  «  Multisno- 
«  tissima  cst  sanctitas  loci  ,  ubi  berti  Fe- 
«  ücis  Nnlensis  eorptis  conditum  cst  »  efe. 
S  Paulo  ó  Paulino  obispo  de  Ñola  escribió 
en  sersoi/t  decem  .Xalaltbus  la  vida  del 
papa  S.  Fi-li*.  principiando  casi  con  las 
mismas  voces  qr.e  S.  Dámaso  ;  esto  es :  Jn- 
clite  confessor  merttit  et  nomine  Félix 


léese  este  epigrama  en  el  tomo  S°.  de  la 
bibliot.  inm.  vet.  PP. 

Acerca  del  epigrama  ití  que  tiene  este 
titulo   Voliun  S.  Dámasi :  dice  Daronio 
en  el  año  3íÍ2  de  disto  pag.  9o9  que  por 
las  inscripciones  antiguas  consta  ,  que  S. 
Dámaso  hizo  votos  á  los  santos  mártires 
por  la  unión  de  la  iglesia  :  los  cuales  cum- 
plió Invoque  el  clero  romano  se  unió  con 
S.  Dámoro,  después  de  haberse  separado 
Ursicino  del  cisma.  Que  estos  mártires 
fueron  Papro  y  Mauroleon  lo  demuestra 
Merendó  con  una  lápida  escrita  por  ambo* 
haces,  que  produce  en  sus  notas  á  este  epi . 
grama,  la  cual  dice  se  encontró  moderna- 
mente en  santa  Maria  de  los  Angeles  de 
Romo. 

Con  el  epigrama  1 7  intitulado.  De  V. 
Eutychio  :  adornó  S.  Dámaso  el  sepulcro 
de  este  santo  ,  cuya  memoria  celebra  e\ 
martirologio  romano  el  día.  lo  de  febie- 
ro.  Este  epigrama  dado  á  luc  por  Baionio 
en  el  martirologio,  y  en  los  apéndices, 
y  norPanvinio  en  el  libro  septem  eccle- 
sii*  urbis  se  Ice  todavía  entero  en  un  mar- 
mol de  la  basílica  de  S.  Sebastian  de  Ho- 
mo ,  según  refiere  el  citado  Merenda. 

El  epigrama  18  cuyo  epígrafe  es.  Ve 
sane t o  Tarcisio  contiene  la  relación  del 
martirio  que  padeció  este  santo  fuera  de 
las  puertns  de  Roma ,  cuando  llevaba  la 
sagrada  Eucaristía  ,  y  en  sentir  de  Meien- 
da  turnó  S.  Dámaso  la  noticia  del  marti- 
rio de  S.  Taicisio  que  se  lee  en  el  marti- 
rologio de  Adon  en  el  dia  1 5  de  agosto,  de 
las  actas  de  S.  Esteban  papa  y  mártir,  y 
estas  las  produce  Daronio  en  el  ano  de 
Cristo  de  a7o.  Hubo  también  otro  Tar- 
siciu  mártir   en  Alejandría  ,  ron  Zotic© 
y  Ciríaco  euva  memoria  se  celebra  en  los 
marlirologii'S  eldia.3t  de  enero. 

El  epigrama  lí)  De  S.  Corgonto,  le  die- 
ron á  luz  Baronio  en  el  tomo  de  los 
Anales  eclrsiáaiicm  el  año  del  Señor 
384  y  en  el  titulo  8".  en  los  Apéndices:  y 
(Vruiero  in  Apptndiculo  ñonwnarunitns- 
criptinnttm.  Tratando  Floren  linio  en  el 
dia  9  de  setiembre  de  este  Gorgon ¡o ,  se- 
gún rr6ere  el  citado  Merenda,  pone  duda 
en  si  es  aqnel  Corgonio  que  menciona  Eu- 


ized  by  Google 


COM 


»*bio  en  el  cap.  6  del  libio  8o.  tic  la  His- 
toria ecclesiastica  haber  poder  ido  mar  • 
mío  en  A  ¡comedia  con  S.  Doioteo  ,  por 
razón  de  que  aunque  los  roas  de  los  mar- 
tirologios romano»,  con  el  testimonio  de 
Adon,  declaran  serunomismo,  el  marti- 
rologio Fuldcuse  trata  de  los  Gorgnníos, 
ambos  mártiies  el  uno  en  Aicomedia  y  el 
(  tioen  Roma  del  cual  parece  que  habla 
S.  Dámaso  en  este  epigrama  ,  pues  le  fina- 
liza de  esta  suerte  ;  «  lnveniet  vicina  sede 
<•  habitare  beatos,  =ad  ctrlum  parilcr  píelas 
« ipios  vexit  euntes.  El  epigrama  ao ;  De 
sonrio  Saturnino  martyre,  es  el  epitafio 
que  hizoS.  Dámaso  para  el  sepulcro  de  es- 
te santo.  De  la  basílica  en  donde  esta- 
llan depositadas  las  reliquias  de  S*  Satur- 
nino da  raxon  Anastasio  bibliotecario  cuan- 
do trata  del  papa  Félix  IV  ,  de  S.  Adria- 
no y  de  Gregroio  1  V,como  también  Iteren io 
•*n  rl  martirologio.  Existen  todavía  en  Ro- 
ma en  sentir  de  Saraxanio  ,  las  paredes  del 
templo  que  están  fuera  de  la  puerta  Sala- 
ria ,  y  aquel  paraje  conserva  el  nombre 
de  S.  Saturnino,  cuyo  cuerpo  fué  trasla- 
dado á  la  iglesia  de  S.  Juan  y  S.  Pablo. 

El  epigrama  ai  :  De  S.  Mauro  ,  esotro 
epitafio  compuesto  porS.  Dámaso*  para  el 
sepulcro  del  mártir  S.  Mauro,  hermano 
que  fue*  de  Jaso»  é  hijo  de  Claudio  Tri- 
buno ,  y  de  Hilario,  de  quienes  se  hace 
mención  en  todos  los  martirologios  en 
el  dia  3  de  diciembre  ;  como  también  en 
la  historia  de  los  santos  Crisanto  y  Daría, 
que  pone  Metaphrastes  en  rl  dia  i9  de 
mano  y  producen  Lippomano  en  el  tomo 
7o.  y  Surio  en  el  i5. 

El  epigrama  aa  está  intitulado :  De  in 
certo  marljre  Gratco;  y  el  i3:  De  SS- 
Ataree  ¿lino  et  Petra.  De  la  traslación  de 
los  cuerpos  de  estos  tantos  mártires  á  Fran- 
cia desde  la  basílica  en  donde  estoban  de- 
positados en  la  via  Lavicana  de  Roma , 
inmediato  á  la  deSta.  Elena  ,  tratan  G¡- 
nardo  «  ó  Eginardo  y  Surio;  como  tam- 
bién Sigeherto  en  el  cronicón  año  8o6 ,  y 
Aimonio  hacia  el  fio  del  cap  i  "4  del  libro 
4°-  De  gestit  Francorum ;  *1  cual  refiere 
que  se  hizo  esta  traslación  en  tiempo  del 
papa  Gregorio  IV  .  y  á  ella  aluden  estos 
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versos  d<*  Rábano  Mauro  hablando  de  es- 
t;js  misinos  mártires. 

n  líos  Otristt  testes  liomana  ascivil  ab 
«  urbe 

«l'ir  prolms  Ainardus ,  constituitque 
«  loen 'II, 

V.l  epigrama  i\  es  :  De  SS.  nwrljrrilus 
Felice  et  Adaucto,  de  quienes  trata  Barón  1 1 
en  el  martirologio  romano ,  y  cuyas  actas 
publicó  escritas  en  italiano,  é  ilustradas 
con  preciosas  notas  el  erudito  Francisco 
Valesio. 

El  epigrama  a5  cuyo  epígrafe  es :  De 
marly  ribus  Aereo  et  Achilleo,  creyó  liá- 
ronlo que  fué  escrito  cuando  aquella  por- 
ción del  pueblo  romano,  que  estaba  de 
parte  de  Ursicino  ,  segr^ándose  de  este 
reconoció  a  S.  Dámaso  por  legitimo  papa, 
á  locunl  se  opone Sarnunio  diciendo: que 
mas  bien  se  puede  acomodar  este  epigra- 
ma á  lo  gloriosa  determi noción  de  estos 
«intos  mártires  que  siendo  soldados  me- 
nospreciaron la  gloria  que  les  resultaba  de 
las  armas  militares,  y  profesaron  la  fe 
de  Jesucristo  ,  de  quien  consiguieron  los 
triunfos  mns  gloriosos.  En  las  notas  á  este 
epigrama  expone  Merendó  que  en  sentir 
del  monge  Eígilsildense  fué  puesto  este 
epigrama  en  el  sepulcro  de  dichos  santos 
mártires,  en  que  conviene  Ciampi  no  con 
el  cardenal  Thomasio  t.  5  p.  4^3- 

Los  epigramas  26  y  l7  •  De  SS.  marty- 
ribus  /'mío  et  Ilyacintho  son  los  epita- 
fios que  escribió  S.  Dámaso  para  los  sepul- 
cros de  los  mártires  S  Proto  \  S.Jacinto. 
Las  reliquia*  de  estos  santos  mártires,  se- 
gún refiere  Baronioen  el  mattirologio  ,  y 
Saraxanio  en  las  notas  á  este  epigrama, 
fueron  trasladados  en  tiempo  del  papa  Cíe* 
mente  VIH  en  i\  de  junio  del  año  i59a, 
desde  la  iglesia  de  S.  Salvador  de  Roma  á 
la  deS.  Juan  Bautista  de  los  naturoles'de 
Florencia  :  y  añaden  los  autores  citados 
que  en  la  iglesia  de  S-  Salvador  se  lein  es- 
to inscripción:  «Sub  hoc  lapide  requies- 
<*  euntsanctorum  corpoia  gloriosissimoruiss 
.«  Proti  et  Hyacinlhi».  Da  los  hechos  dees- 
tos  santos  mártires  se  leen  muchas  noticias 
en  la  relación  que  hace  Metaphrastes  del 
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martiiiode  Sta.  Eugenia,  como  también 
en  el  t.  5  de  Lij»pomano  ,  y  en  el  6  de 

Sni  ¡o. 

El  epigrama  28  tiene  este  titulo  :  DeSS. 
marlt  ribas  Critanto  «t  Daria.  De  este 
epigrama  que  es  el  epitafio  que  mandó  po- 
ner S  Dámaso  en  el  sepulcro  He  estos  san- 
tos mártires  «la  rnton  Gregorio  Turot.ense 
en  el  libro  De  miraculis  in  gloriam  mor- 
ly  rum  ,  al  fin  drl  cap.  38  en  donde  habla 
de  la  basílica  de  los  santoi  Crisunto  y  Da- 
ria ,  cu  vos  santos  cuerjiot  hallador  con 
otras  reliquias  por  el  papa  Esteban  VI  en 
el  año  del  Señor  886  y  primero  de  su  pon- 
tificado, fueron  llevado»  al  palacio  Late- 
ranenie  y  á  la  basílica  de  los  doce  Após- 
toles como  se  lee  en  In  historia  de  la  in- 
vención de  S.  Diodo t o  y  Aros  ,  santos  que 
prod  uec  Surio  en  el  tomo  1 "  <!  ia  1 7  de  enero, 
y  bobiendo  sido  profanado  y  destruido  el 
altar  de  dicha  basílica  en  que  se  colocaron 
fueron  de  allí  trasladados  al  oratorio  de 
Sta.  Mar  ¡a  y  S.  Pancrnciomaitir,  como  es- 
cribe Panvinio  hablando  del  templo  de  S. 
Juan  en  su  tratado  De  septem  ecclesiis  , 
y  asi  mismo  lo  refiere  Sigonio  en  el  lib. 
6o.  De  regno  Itnlicc  al  año  D\7. 

El  epigrama  De  S.  Jinete  marly  - 
re  y  el  del  3o  De  S.  Agatha  martj  re 
hace  mención  Baronio  en  el  martirologio 
el  «lia  ui  de  enero,  y  como  obra  legitima 
de  S.  Dámaso  se  insertaron  en  la  edición 
de  las  de  los  poetas  antiguos.  Ilustrando 
Merenda  con  sus  notas  el  epigrama  en  ho- 
nor de  Sta.  Inés  copia  en  ellas  los  versos 
que  le  preceden  en  un  MS.  antiguo  de  la 
biblioteca  Vaticana,  que  antiguamente  es 
lahan  c*rul(.idos  en  la  circunferencia  de 
la  basílica,  y  tenían  este  titulo:  f'crsus 
Cnnstantini  filnv  xcripti  inabude  Basí- 
lica? quam  candi dil  in  honor em  S.  Agne- 
tis  ,  del  mismo  modo  que  se  lee  en  (¿ru- 
tero.  Concluidos  estos  versos ,  refiere  el  ci- 
tado Merenda  leerse  en  dicho  MS.isteepi- 
grama  deS.  Dámaso,  casi  con  las  mismas 
\ocrs  «-on  que  aun  subsiste  en  una  lápidi 
•le  dirha  basílica  ,  de  donde  acaso  le  copió 
Marnngouo,  de  quien  lo  tomó  Muratori, 
y  le  pusoen  el  tomo  4'-  délas  inscrípeio- 
"es.  Del  epigrama  en  honor  de  Sta.  Ague- 
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da  ,  que  Bnronio  tiene  por  obra  de  S.  Dá- 
maso ,  dudó  Tillemout  «i  podrin  haberle 
escrito  este  santo  pontífice,  por  ratón  de  ser 
posterior  á  su  edad  el  uso  de  los  rilbmos 
de  que  consta  este  himno :  lo  cual  refuta 
Merenda;  fundado  en  que  el  marques 
MafTey  en  la  pag.  i89  IJist.  Diplom.  evi  - 
d encía  ser  usada  esta  especie  de  verso*  an- 
tes de  la  edad  de  S.  Dámaso;  ademas  que 
también  la  usaron  S.  Hilario  ,  S.  Ambro- 
sio, Aurelio,  Prudencio}  otro*.  Según  re- 
fiere Sarozanio  se  lee  este  himno  en  la  obra 
iutrtulada  Elucidarium  ecclesiaslicuni , 
escrita  por  Cluthovco ,  quien  enmendó  di- 
cho epigrama  y  le  ¡lustró  con  notas.  Estos 
dos  epigramas  se  leen  en  el  tomo  5".  déla 
Biblioteca  máxima  Veter.  PP.  dada  á  luí 
en  León  de  Francia  en  161 7. 

El  epigrama  3i  intitulado  :  Epitaplutun 
[teñe  sororis ,  está  citado  por  Barón  10  en 
la  pag.  9i  del  apéndice  al  año  de  Cr¡»to 
584  :  Y  «egrin  expresa  Anastasio  bibliote- 
cario se  leía  antiguamente  en  la  basílica 
de  S.  Sebastian  ad  Catacund>as. 

El  epigrama  3a  tiene  esta  inscripción  : 
Epitaphium  Projectce  voz  que  corrige  Me- 
renda en  Prejecte  por  encontrarse  asi  en 
dos  inscripciones  producidas  por  Maran- 
gono  v  copiadas  por  el  mismo  Merenda  en 
las  notas  de  este  epitafio ,  que  »e  lée ,  se- 
gún refiere  Saín  tan  io  en  un  marmol  déla 
basílica  de  S.  Martin  y  S.  Silvestre  de  Ro 
ma,  á  donde  fué  trasladado,  como  él  con-' 
jetirra  desde  el  cementerio  de  Pii*cilla. 
cu.-.nJo  el  papa  Sergio  II  hito  queso  pasa- 
sen «le  este  cementerio  á  dicha  bastiré» 
reedificada  por  él  .muchos  cuerpos  dr  .can- 
tos .  según  escribe  Anastasio. 

El  epigrama  33  tiene  este  titulo  :  De*c- 
pulchro  sito.  Que  tste  epigrama  lo  escri- 
bió S.  Dámaso  lo  demuestra  Baronio  en 
la  pag.  9i3  del  apéndice  de  los  Anules 
eclesiásticos ;  \  que  S.  Dámaso  fue  sepul- 
tado en  la  basílica  que  el  erigió  en  1»  v,n 
Ardea  ti  na  «le  Roma  con  su  madre  lo  ex- 
presa claramente  Anastasio  hablando  d 
este  samo  pontitice  por  estas  palabra*: 
Qui  sepultus  e*t  vio  Ardeatina  in  bas  li- 
«  ca  sua  ,  teitio  Idus  decerobris  juxta  nia- 
«irem  suaut  et  germonam  ». 
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El  epigrama  34  cuyo  epígrafe  es  ,  K pi- 
ta phium  papa  Dnmati  quodsibi  edidit 
ipse,  fue  copiado  según  refiere  Boronio  de 
un  rOdice  muy  antiguo  de  la  biblioteca  de 
la  iglesia  de  S.  Pedro  de  Treveris  por  el 
P.  Cristóbal  Bravero  ;  pero  hablando  Sara- 
zanio  de  este  epigrama  en  las  notas  que 
le  puso,  dice  ser  cteible  haberse  copiado  del 
ijue  habría  en  la  basílica  de  S.  Sebastian 
de  fiama ,  en  donde  estuvo  el  cuerpo  de 
S.  Dámaso,  cuyas  santas  reliquias  se  tras- 
ladaron después  á  la  basílica  de  S.  Loren- 
zo, erigida  por  el  mismo  S.  Dámaso  y  ree- 
dificada por  el  papa  S.  Adriano  I  según  re- 
fiere Anastasio. 

El  epigrama  35  intitulado:  De  templo 
S.  Laurentii a  soneto  Dámaso  instaúra- 
lo .  del  cual  trata  Baronio  pag.  9i  i  del 
apéndice  en  el  tomo  12  arto  de  Cristo 
384,  es  una  inscripción  de  la  basílica  que 
erijióS.  Dámaso  en  bonor  del  mártir  S. 
Lorenzo,  como  previenen  Anastasio  biblio- 
tecario, Beda  en  su  tratado  De  sex  <vta- 
li  bus  si  ve  temporibus  ,  A  don  en  la  c  ióni- 
ca, el  papa  S.  Adriano  1  en  su  tratado  De 
imaginikus ,  con  S.  Giegorio  en  el  cap. 
3i  del  libro  4o-  de  sus  Diálogos,  en  el 
cual  templo  reparado  después  |K>r  el  papa 
Adriano  ,  según  insinúa  Anastasio ,  encon* 
tro  Saraza n ¡o  un  sello  muy  antiguo,  en  el 
que  por  estar  alli  depositado  el  cuerpo  de 
S.  Dámaso  estaban  esculpidas  las  imágenes 
de  este  santo  pontífice  ydeS.  Lorenzo  con 
este  letrero:  Si gillum  capitulare  S.  LaU' 
rentii  in  Dámaso.  Este  sello  le  produce 
Sa razan io  en  sus  notas  á  dicho  epigrama  , 
ad virtiendo  que  en  la  festividad  deS.  Dá  - 
maso  se  acostumbra  á  dar  en  aquel  templo 
agua  paro  los  enfermoi  y  calenturientos,  lo 
que  también  escribe  Novidio  in faslissa- 
cris  su¡>  Paulo  tertto papa  en  estos  vciso»  : 

•  Svlvut  anhelan! i  defecta  ut  corpora 
•¡  morbo 

«  Potula  dat  plebi  sumit  *t  arger  opem  ». 

F.l  epigrama  36  De  fontibus  t'aticanis 
?e  dio  á  luz  Baionioen  el  tomo  4"-  délos 
Anales  el  año  de  Christo  394-  D*  estas 
fuentes  trata  también  S.  Paulino  en  la  car- 
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ta  3t  al  obispo  Alithio,  en  la  cual  hace 
bellísima  descripción  de  la  basílica  de  S. 
Pedro.  Tratando  Merendó  de  las  obras  de 
S.  Dámaso,  da  razón  de  estas  fuentes  y 
copia  lo  relación  que  de  ellas  hace  Ciam- 
pino,  quien  explica  que  para  memoria  de 
esta  obra  ejecutada  porS.  Dámaso  antes  de 
ser  pontífice ,  por  orden  del  papa  LIberic, 
pusoS.  Dámaso  en  un  marmol  ciertos  ve t  - 
sitos  ,  cuyos  fragmentos  ,  casi  no  legibles 
por  gastados,  se  leen  renovados  y  restitui- 
dos á  su  primitivo  y  legítimo  sentido  en 
las  bóvedas  vaticanas;  y  en  confirmación  de 
ser  estas  fuentes  y  versos  puestos  en  ella, 
obra  de S.  Dámaso,  produce  Sarazanioen 
susnotasá  este  epigrama  el  testimonio  que 
á  continuación  de  dichos  versos  mandó  [  <  - 
ner  el  papa  Paulo  V  en  el  que  se  contiena 
una  sucinta  historia  de  iodo  el  hecho,  yes 
como  se  sigue  :  <■  Paulus  V  Pont.  Max.  car- 
ee mina  á  sancto  Dámaso  PP.  I  ante  annosJ 
«  MCCL  ob  exsiccatam  abse  huroiditatr^ij 
«  in  vetere  hujui  basilicx  pavimento  mnl- 
«torum  in  Chriíto  quirserntium  memo- 
>i  lias  labefactantcm  edita suoque  jussulm- 
«  mai  more  inciso  ad  veneranda*  antiqui - 
«  tatis  moiiumrntum  piéservotum  extern 
npli  ejnsdem  roiuis  hic  reponi  mandavit 
«anno  MDCVI1  y. 

Acerca  del  epiginnia  37  cuyo  epígrafe 
e»:  Ad  fontes ,  hoy  que  notar,  que  se«un 
las  expresiones  de  C'  iampino  fué  S.  Dáma- 
so el  primero  que  por  mandado  del  papa 
Liberio  recogió  las  aguas,  y  formó  unn 
fuente  como  queda  advertido  en  el  §  an- 
tecedente ,  pero  la  construcción  de  la  mis- 
ma fuente  ó  fuentes  que  se  formaron  fue 
obra  de  Macrobio  Longiniano,  como  pa- 
rece por  esta  inscripción  que  se  lée  fuera 
de  la  puerta  Portuense  de  Roma  ;  copiada 
por  Suarrz  v  producida  porMoratori  en  la 
pag.  i984  del  t.  4  del  tesoro  de  las  Ins- 
cripciones,  que  dice  asi  : 

«  Hic  est  Umgimanus  qui  fontes  baptts- 
«  mutis 

nConstruxit  sancti  papa;  Dama  si 
n  Versibus  nobilitatos. 

el  cual  Longiniano  era  prefecto  ó  presiden» 
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te  de  la  cuiia  romana  en  el  ano  394  ,  diez 
después  del  fallecimiento  de  S.  Dámaso  ; 
v  fué  el  que  hizo  eligir  en  lionor  de  lo» 
emperadores  Arcadio  v  Honorio  las  esta- 
tuís de  que  hace  mención  Donato  hb.  i°. 
cap.  i5. 

Ademas  de  las  obras  mencionadas  es- 
cribió S.  Dámaso  ,  según  pnrece  ,  otras  dos 
que  no  tuvo  presentís  Antonio  Maria  Me- 
renda.  Una  es  la  relación  de  la  pasión  de 
S.  Marcelino  y  S.  Pedro  citada  por  D. 
IS  ¡colas  Antonio  en  el  cap  fí  del  libio  a  de 
la  biblíot.  vet.  como  existente  en  un  MS. 
>lel  archivo  de  la  iglesia  de  S.  Pedio  de  Ro- 
ma ;  y  la  otra  el  Übrito  hasta  ahora  no  ¡m  • 
]ireso,  De  munificentia  Constantini  im- 
peratoris  ,  de  que  hoce  mención  Barón io 
en  el  martirologio  en  el  dia  18  de  no- 
s  iemhre. 

ÜAMETO  ( D.  Juan),  hijo  del  caba- 
llero D.  Albertin  ciudadano  de  Mallorca  \ 
fué  varón  muy  venado  en  todo  péneio  de 
erudición,  y  el  amorque  cobró  en  *u  in- 
fancia á  los  PP.  de  lo  compañía  ,  le  indu- 
|0  á  entrar  en  ella  ,  perodejó  á  pocotiem- 
po  lo  sotana,  hallándose  de  maestro  en  el 
colegio  de  Cnlataytul.  Después  de  haber 
1  egresado  á  su  paliia,  v  tomado  el  grado 
de  doctoren  ambos  deiechos  ,  fué  nombra- 
do por  el  grande  y  geneial  consejo  cro- 
nista general  del  reino  de  Mallorca  cuya 
historia  publicó;  aunque  dejó  de  salir  rl 
tomo  segundo  por  motivos  que  no  son  de 
nuestro  argumento.  Murió  en  i633.  Sus 
rícritos  son :  Vida  de  S.  Iñigo  monje  y 
¡mtron  de  Gdatarud ,  impresa  en  aque- 
lla ciuilad.  — Historia  genera/  del  reino 
Baleárico ,  impresa  en  M  ni  loica  el  año 
i63i  ,  un  tomo  en  folio. 

DAMEL  ( '  Arnalda)  ,  poeta  pro  ven- 
ial. Poesias  anteriores  al  siglo  i5  c.  i°. 
p.  *>6. 

DAMEL  (Fr.  Francisco  j  .  del  orden 
de  menores.  Fué  catedt ático  en  la. univer- 
sidad de  Cervera  en  la  que  enseñó  después 
de  jubilado.  Sus  obras  son  :  Discurso  en 
la  abertura  déla  escuela  de  ntñas  de  Cer- 
rera.—  Epístola  adamicum  theologum. 
•—  Oratio  habita  in  petitione  docturar 
thenlogia?  Pauli   Vilamnjor.  Cervaria? 


1T88.  En  una  disputa  que  tuvo  con  el  Dr 
D.  Ignario  Oms  catedrático  también  de 
Cervera  imprimió  una  respuesta  á  las  re- 
flexiones que  publicó  el  mismo  Dr.  Oms 
sobre  la  explicación  de  algunas  ríe  sus  con 
clusioues   Bibliot.  epis.  m.  rr.  -¿9. 

D  ARMUS  (  Conde  de  J.  Gnu,  de  lo, 
caminos  mas  principóles  de  Cataluña  con 
un  mapa  en  4".-  R-  a*>5  MS.  <le  la  biblio- 
teca tea  I. 

DAL  DÉ  (  P.  Adriano  J  ,  jesuíta. 

DAVID  (  Kimhifíabbi).  \  éase  Ktmhi- 

DEGES  C Dr.  José f),  presbítero  be- 
neficiado tala  parroquial  del  Pino.  Tradu- 
jo del   francés  con  algunas  variaciones 
«  Afectos  de  piedad  para  ocuparse  dura  rife 
« la  hora  de  adoración  pública  del  SSmo. 
«Sacramento,  dispuestos  paro  el  uso  de 
«las  iglesias  parroquiales  de  Darcelonn  ». 
Es  un  cuaderno  eu  8a.  impreso  en  1 789  en 
la  imprenta  de  Francisco  Surta  v  Burgado. 
Murió  en  a}  de  mayo  de  i789. 

DEGUI  (Pedro),  natural  de  Monr- 
blanch.  En  1481  fué  llamado  á  Mallorca 
por  la  Sra.  D*.  Inés  Quint  que  fundó  la 
cátedra  Luí  isla  ,  ó  de  Lulio  ;  y  murió  en 
i5oo.  Se  habla  mucho  de  el  en  la  corres- 
pondencia de  Descós  y  Boyl,  y  en  el  examen 
de  Feijóo  ó  Pasqu&l.  Escribió  /anua  artis 
Afag.  Ha.  Lulii.  Barcelona  148a.  Los  Bo- 
laudistas  llaman  á  susdiscípulos  Ga  guiños  < 
debiendo  decir  Daguinos.  Se  reimprimió 
en  Roma  en  1485,  v  después  en  Sevilla  en 
i4>)i  según  dice  D.  Nicolás  Antonio  B-  V. 
p-3a4  ;  en  cuya  ciudad  murió  en  el  alio  de 
i5uo siendo  capellán  de  honor  delosreyes 
católicos.  En  la  biblioteca  de  Monserrate 
existían  antes  del  incendio  los  dos  s-nlúme 
nes siguientes,  Io  «  Incipit  líber  qui  \ocatnr 
«janua  artis  magistri  Raymundi  Lulii  edi- 
«  tus  á  domino  Petro  Degui  villa  Montis 

«albi  presbítero  ».  a".  Incipit  opu»   Vl 

«delicet  ,  metaphísicam  ,  phisieam  ,  lo- 

«  gicam  ,  et  diatinctionem  .  editum  peí 

« magistrum  Petrum  Degui  ¡wesbiterum 
a  et  cnthalanum  silla?  Montitalbi  sequen- 
«tem  veritatem  aitis  magistri  Ravinundi 
«  Lulii  i489». 

D¡ó  noticia  de  estos  do»  libros  el  P.  H¡- 
bns  nionge  de  Monserrate,  y  la  puhliró 
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rl  P.  Méndez Tipog.  Esp. Sobie  el  mérito 
de  estas,  obras  y  por  consiguiente  de  las 

ile  Luí  ¡o  véase  Feyjóo  t.  a  caria  i3   y 

Cornejo  en  »u  crónica  cap.  5o.  Nic.  Ant 
lib.  10  c.  14  N.  75i. 

DELFAU  (  Angel ),  del  orden  del  Car- 
men :  nació  en  Hmtalrich  diócesis  de  Gero- 
na. Después  de  haber  preregiinado  |>or  la 
tierra  santa,  v  la  Palestina  compuso  un  iti- 
nerario ala  tierra  santa,  (pie  estiba  para 
•nprimirse  cuando  murióen  Barcelona  á  i" 
«le  juliode  t663.Caresmar  dice  queel  autor 
perdió  el  MS.  en  la  guerra  que  en  aquel  tiem- 
po afligía  la  provincia.  Alare,  p.  a9$.  Ser- 
ia fin.  pag.  353.  K.  A.  t.  a  p.  67 1. 

DELPAS  Véase  Paz. 

DESCAMPS  ( Antonio  Ignacio J,  je- 
suíta, natural  de  Per  pifian  ,  entió  en  la 
compañin  el  año  t63o,  enseñó  en  aquella 
universidad  la  retórica,  y  filosofía  ,  y  por 
espacio  de  fx  años  la  sagrada  teología. 
Escribió  la  vida  del  Dr.  Eximio  P.  Fran- 
cisco Soarez,  que  se  imprimió  en  Perpi- 
ñan  por  Juan  Figarola  año  t6~t,  yi6;2en 
<  tomos  en  Escribió  otro  libro  titula- 
do :  Congregado  de  la  ferge  Marta  del 
Socos  aprobada  per  Alexandro  k' II.  Im- 
primióse en  Perpiñan  año  i6t¡6*  en  4"-  En 
el  prótogo  al  tomo  a",  de  la  vida  del  V. 
P.  Suarez  dice:  «  que  gravísimos  varones 
«i  le  instan  á  que  dé  á  lur.  obras  (que  di- 
»cen)  y  trabajos  de  tomo  r  lomo:  y  al- 
«  gunas  que  se  han  dignado  de  leer ,  úoir. 
<<  como  puntos  filosóficos ,  meta  físicos  ,  teo- 
«  lógicos ,  escolástico*  ,  morales ,  positivos, 
«  cuaresmas  ,  santorales ,  y  otras  materias 
» de  sermones  ,  de  los  qu«*  he  dictado ,  v  ' 
«  predicado ;  como  que  habia  de  haber 
«emprehendido  aquellas  antes,  omílien- 
■  do  la  impresión  de  esta  ,  ó  deja nrl ola  pa . 
«  ra  después;  a  lo  erial  digo  etc.  Fué  de 
una  familia  muy  noble.  Era  tio  carnal  de 
D  Francisco  de  Foiz  y  de  Oearne,  harón 
«le  Tressetra  ,  Vilamulaca  etc.  como  e*. 
plica  en  la  dedícntorin  dil  tomo  i".  Bib. 
Jos.  Inb.  epis.  Marc.  p.  3oo. 

DESCLAf  ÉS  (Gabriel )  ,  ranónigode 
Barcelona  y  rector  déla  universidad.  Cor- 
ta del  Dr.  Gabriel  Desclopes  ,  desde  Se- 
villa en  a'i  de  mayo  de  i46o,  sobre  las 
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virtudes  sabiduría  y  preciosa  muerte  del 
maestro  Juan  Llobet.  Hablan  de  este  es- 
critor el  P.  Feijóo,  y  también  el  can'  . 
Pasqual  en  sus  apuntes  sobre  Biblioteca 
Cat.  pero  sin  especificar  sus  obras. 

DESCLOT  ó  DecLor  (  Bernardo )  , 
de  famitia  noble:  escribió  en  lengua  ca- 
talana la  historia  de  los  sucesos  de  su  tiem  - 
po  con  este  título;  Crónicas  ó  confluen- 
tes de  Cataluña  compostes  é  ordenades 
per  en  Bernat  de  Sclot  y  también  se  hn. 
lia  con  el  titulo:  De  les  histories  de  al- 
guns  comptes  de  Barcelona  y  reys  dt 
Aragó.  Se  imprimió  en  Barcelona  con  no- 
tas por  Rafael  Cerrera  quien  la  traduje» 
también  al  castellano  en  4"-  ñno  1616.  Se 
conserva  un  ejemplar  MS.  en  Madrid  en  la 
biblioteca  del  marqués  de  Mondejar.  El 
original  está  en  la  biblioteca  de  carmeli- 
tas descalzos  de  Barcelona  dunde  le  vió  Ser- 
ra  ,  v  advierte  que  estaba  inédita  después 
de  4°°  °^os »  7  r|ue  ^ur'ta  y  otros  le  han 
copiado.  Vivió  en  tiempo  de  Jaime  l  y  Pe- 
dro II  de  Aragón  como  dice  Marangon  , 
esto  es  por  Km  años  de  i  a85.  Serra  pag. 
365  >¡c.  Ant.  c.  i  p.  1 5 §  lib.  8  c.  6  bih. 
vei.  sacra  themis  p.  lO».  Si  no  son  de  Des  - 
clot  ó  de  Montaner  las  poesías  que  se  ha- 
llan en  el  principio  de  sus  crónicas  MSS. 
aunque  de  diferente  letra,  no  sabemos  a 
quien  ati  ibnii  las.  Ponemos  »qu¡  una  mues- 
tra de  ellas,  que  copiamos  antes  de  q5  de 
julio  dei8.1.*>  y  existían  en  la  bib.  ant  de 
S.  Jnsef  de  Barcelona  en  fol.  con  cubier- 
tas amarillas  P.  373.  Pondriamoslas  todas 
sí  en  la  actualided  fuese  fácil  rl  topar  con 
ellas. 


Car  say  a.  caminant 
Per  térra  nawgant 
Avets  sercat  lo  mr>n 
l'it'ent  ab  gran  sejorn 
En  les  i-etsdesayre 
Peroné  podets  rrtrayre 
E  respondre  al  p  tit 
Melar  de  jtts  escrit 
Donchs  nom  vulats  mentir 
Amich  lril ambir 
Mes  i'oi  prech  r/item  digáis 
Qual  t'ida  mar  vos  plats 
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De  la  térra  ho  la  mar 
Car  malíes  teus  lauiar 
Vos  c  honda  la  térra 
£  marorment  si  gerra 
Eredcyels  q.  \  ich 
Fariett  t-ostre  brich 
Tos  temps  de  vostra  vida 
Mas  vey  q.  beus  otblida 
(Jar  i*oi  ets  si  giráis 
<Jue  de  luy  les  tres  parís 
Ffets  %'ostre  damiciti 
En  la  mar  qui.  Savili 
.Yo  guardéis  al  nt  ho 
Ab  q.  avats  d¡n.  «  pro  y  e/r. 

DESCÓS  ( A  maído  ) ,  nació  en  Palma 
.i  mediados  del  ligio  xv  :  su  padre  Bernar- 
do Deseos  le  envió  á  Imanóles  á  estudiar 
las  humanidades  ,  como  te  vé  en  varias 
cittns  latinas  que  escribió  á  su  pariente  y 
ími^o  el  erudito  Javme  de  Olcsa.  Con- 
•  luido»  los  esludios  regresó  á  su  patria  y 
o.nó  con  una  Sro.  principal  de  la  que  tu- 
vo varios  hijos  que  murieron  antes  de 
Desembarazado  asi  de  los  cuidados  domés- 
tico», volvió  á  dedienise  enteramente  al 
estudio  de  las  lenguas,  de  la  poesía,  filo- 
sofía y  teología.  Excitó  de  mil  maneras  la 
|uvenlud  mallorquína  al  e«tud¡0  de  todo 
g«-nero  de  ciencias,  prodigándoles  libro» y 
dinero  y  ofreciéndose  muchas   veces  él 
mismo  á  su  enseñanza.  Estuvo  relaciona- 
da con  los  sabios  de  su  tiempo  y  especial- 
mente con  el  célebre  monje  Fr  Bernardo 
Boltil  delegado  apostólico  en  la  expedición 
'lf  Colon  a  las  Indins.  Los  jurados  de  Pal- 
mi  pidieron  á  Deseó»  que  ocupase  ln  cáte- 
dra Lnliana  que  vacaba  por  muerte  de  Pe- 
dio Degni.  En  medio  de  estas  ocupacio- 
nes e»-ribiólas  obras  siguientes:  la  ultima 
en  »erso.  —  Epístola?  ad  amicos ,  un  to- 
mo en  fol.  —  Opusculum  de  Conceptinne 
I  irgmis  Mario;.  —  Detriumphis  in  lau- 
den! tí.  l'irginis  Mario* ,  latino  t-ersu 
*t  patria  linguá. —  Dejen'orium  doc- 
trinar tí.  fíaymundi  Lulii.  —  De  con- 
templatione ,  libri  dun.  —  Traducción 
del  libro  tíentilicta  tu ,  compuesto  j>or 
el  B.  Lulio. 

DESIDERIO  y  Ripa»io  presbíteros,  vi- 
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vían  á  principios  del  siglo  v  por  lo»  año* 
4tode  Gristo  :  ernu  cura»  párrocos  de  d<n 
pueblos  cercano»  de  Barcelona.  Ripano 
fué  el  primero  que  escribió  á  S.  Getóni- 
mo  para  darle  parte  de  los  doctrinas  blas- 
femas que  esparcía  en  Barcelona  Vigilan- 
do, como  consta  de  la  carta  con  que  le 
contestó  S.  Gerónimo,  en  la  cual  iefut»- 
do»  brevemente  los  principales  punto»  de 
la  herejía .  le  encarga  que  le  remita  una 
exposición  mas  larga  de  dichos  errores  pa- 
ra refutarlos  mas  extensamente.  No  pa»n- 
lon  das  años  cuando  >a  Hipario  unido  con 
Desiderio  lt  escribieron  largnmente  sobre 
la  herejía  de  Vigilando,  lince  S.  Geróni- 
mo mención  de  esta  carta  en  su  Apologé- 
tico contra  Vigilando  diciendo :  <r  Non 
«poasum  universa  percurrrrequxsanc  toruna 
a  presbiterorum  Itttenr  rompí ehendunt »- 
Otra  carta  escribió  S.  Geiónímo  á  Bi- 
pario ,  en  la  cual  vemos  los  heroicos  es- 
fuerzos ron  que  el  santo  présbite! o  catatan 
pelea  por  la  conservación  y  confesión  de 
ln  fé  católica.  Se  halla  también  otra  carts 
entre  las  de  S.  Gerónimo  dirigida  ad  De- 
siderium  que  se  cree  ser  el  de  Barcelona , 
en  la  cual  ensalza  la  elocuencia  de  Desi- 
deiio  v  dice  que  á  ruegos  y  por  consejo  de 
este  tradujo  del  hebreo  al  latin  el  Penta- 
teuco. Véaac  Pujadcs  en  la  cróniea  de  Ca- 
taluña libro  5  cap.  ao  y  siguiente».  Nico- 
lás Antonio  B.  V.  1  ib.  i  e.  n.  Marangon 
t.  a  pag.  a*6  Sobre  la  patria  de  estos  dos 
escritores  puede  »er»e  la  docta  disertación 
que  publicó  el  Sr.  D.  Ramón  Lázaro  de 
Don  y  de  Bassols  siendocatediáticodeCer- 
vera  .  en  la  cual  se  propuso  demostrar,  que 
ni  Vigilando,  ni  los  citado»  Ripario  y  De- 
•ideiio  fueron  catalanes,  sino  franceses, 
conten  Iq  que  escribió  el  coroni«ta  Puja- 
des,  K.  A.  v  otros. 

DESPABORDE,  ó  Prarposttus  en  latín 
(  Guillermo ) ,  juiisconsullo.  Franckenau 
bib.  h.  i^Tfi.  Them.  hisp. 

DESPALAU  (  I)  Federico )  ,  noble 
catalán  ,  vivía  en  tiempj  de  Felipe  Hl-  De- 
jó un  MS.  que  contiene  las  fiestas  que  se 
hicieron  en  el  salón  de  la  Lonja  del  mar 
de  Barcelona  á  lo»  re»  es  cuando  ocababan 
de  celebrar  las  coites  de  Cataluña.  Se  re- 


DES  (  2 

fleten  en  eae  MS.  muchas  cosas  cnriosa  s 
rfc aquello»  tiempo». (Feliu  lomo  3o  p.aaa). 

DESPENS  (Pedro),  uno  de  lo»  mu- 
chos intérpretes  y  comentadores  de  loa  usa- 
je» de  Cítalufln.  Según  Callia  ó  Cali  icio 
que  le  cita  en  e!  ti .  de  treu.  et  p.  fol.  78 ; 
y  á  enda  paso  era  jurisperitus  ¡lerdee. 
Otros  añaden  que  fué  catedrático  en  su 
universidad.  Lo  que  no  puede  negarte  es 
que  en  14  de  setiembre  de  1 3i 5  P.  Des- 
pena fué  uno  deloi  testigos  de)  juramento 
que  prestó  el  rey  D.  Jaime  en  el  palacio 
real  de  Barcelona,  para  la  observancia  de 
la  sentencia  que  profirieron  los  compro- 
misarios Berenguer  de  Argelagners  arce- 
diano de  Urgel  v  Bet  trandeSeva  jurispe- 
rito de  Barcelona  sobre  ciertos  derechos  que 
pretendía  el  rey  enTremp,  nreb.  de  Arag. 
reg.  Jacobi.  Diver.  t  et.  a  parí  a  f .  i36. 
V.  Üosch  pag.  367  Mieres  p.  a3.  Antonio 
"Man. «pies  en  su  Cataluña  defendida  hace 
memoria  de  este  insigne  jurisconsulto  cap. 
a  png.  35...  Franckenau  ríiceque  sus  MSS. 
se  conservaban  en  caja»  preciosas,  sect. 
IX  n.  a5  png.  ai4- 

DESPUIG  Y  DAMF.TO  (Antonio). 
nació  en  la  ciu'lad  de  Palma  en  la  isla  de 
Mallorca  el  3o  de  mayo  de  1 7^5  de  los 
comks  de  Montenegro  y  Montoro.  Estu- 
dió rn  iu  juventud  las  letras  humanas  en 
el  colegio  de  Montesíon  y  las  demna  facul- 
tarles en  la  universidad  de  aqoel  reino,  en 
qne  obtuvo  la  borla  Je  doctor  en  ambos 
derecho».  Ordenado  de  sacerdote  Fué  nom- 
inado canónigo  de  la  santa  iglesia  de  Ma- 
llotca  ,  teniente  ríe  vicario  general  castren- 
se, y  progresivamente  conservador  de  la 
órden  de  S  Juan  ,  rector  y  procancclario 
de  la  universidad  ,  auditor  de  la  sagrada 
Bota,  capellán  mayor  del  real  cuerpo  de 
tnaestrante»  de  Valencia,  obispo  de  Ori- 
huela,  arzobispo  «le  Valencia  y  después  de 
Sevilla  ,  cabal lero  grao  ci  us  de  la  real  y  dis- 
tinguida órden  de  Cario»  III,  é  igual- 
mente gian  cruz  y  prelado  de  la  de_Mal- 
ta.  Ln  aflicción  en  que  se  hallaba  Pió  VI 
fue  causa  de  que  el  gobierno  enviase  ácum- 
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nlime ntarle  y  aliviarle  en  cuanto  lea  fue- 
ae  posible  á  los  SS.  Despuig  ,  Moxquiz  y 
Lorenznna ,  y  no  aolo  los  recibió  S.  S.  con 


el  amor  á  que  se  hacían  acreedores  lo» 
primeros  prelados  de  la  Iglesia  española  ; 
sino  que  confió  al  Sr.  Despuig  los  mayo- 
res negocios  y  mucho»  asuntos  importan- 
tes al  buen  régimen  de  la  Iglesia,  dándo- 
le por  última  prenda  de  su  amor  el  pa- 
triarcado de  Antioquia  con  bula  de  i5de 
febrero  de  i799,  estando  ya  S.  S.  postra- 
do en  el  lecho  del  dolor  ;  y  el  prelado  ma- 
llorquín agradecido  á  tamaño  beneficio  ,  le 
corteó  el  funeral  y  demás  de  su  entierro. 
Después  de  la  muerte  del  S.  P.  renunció 
el  aizobíspado  de  Sevilla  ,  y  fué  nombra- 
do consejero  de  Estado ,  presidente  de  la 
suprema  jnnta  de  Amortización  y  arcedia- 
no mayor  «le  )<ia  igleeias  de  Tala  vera  y  Va- 
lencia. Habiéndosele  verificar  la  elección 
del  nuevo  sucesor  ile  S.  Pedro,  el  Sr.  Des- 
puig que  merecí-i  la  confianza  deS.  M.  fué 
enviado  al  cónclave  ,  en  cuya  comisión  lle- 
nó los  deseos  «le  todos.  Pió  VII  atendien- 
do á  las  prendas  de  tan  digno  prelado  y 
teniendo  en  consideración  la  vo'untad  de 
su  antecesor,  le  creó  cardenal  del  titulo 
de  S  Calisto  el  1 1  de  julio  «le  i8o3.  El 
cardenal  Despuig  fué  uno  de  loa  que  tu- 
vieron la  desgracia  de  ser  arrestados  con 
Pío  VII  por  los  satélites  de  Bonaparte,  y 
siguió  siempre  la  adversa  suerte  del  pastor 
supremo  de  la  iglesia,  hasta  que  pasó  de 
París  á  Luca  á  restablecerse  de  una  enfer- 
medad que  acabó  con  su  vida  el  a  de  ma- 
yo de  i8i3.  Lo»  mallorquines  recordarán 
siempre  las  bellas  prendas  y  generosos  des- 
prendimientos de  su  ilustre  compatiiota. 
La  escuela  del  dibujo  de  que  fué  funda- 
dor y  protector  ,  la  numerosa  y  exquisita 
biblioteca  que  formó  para  el  público,  la 
Tica  colección  de  pinturas  di*  loa  mejores 
autores,  el  museo  que  levantó  en  Racha 
con  las  estatuas,  bustos,  relieve*  y  otras 
preciosidades  que  encontró  en  las  excava- 
ciones de  Ricci,  el  mapa  de  Mallorca  que 
levantó  y  mandó  grabar  á  sus  coatas  ,obra 
de  las  mejores  en  su  clase  ,  el  suntuoso  se- 
pulcro de  su  paisana  la  B.  Catalina  To- 
más que  puede  servir  de  modelo  del  buen 
gusto  ,  prodigando  toda  clase  de  riquezas 
y  adornos  para  su  construcción  ,  snn  mo- 
numentos que  presentan  á  primera  vista  el 
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bello  carácter  y  las  eminentes  cualidades 
de  que  ie  hallaba  dotado.  Escribió  en  me- 
dio de  tus  tareas:  Decisiones  de  la  santa 
Rola  en  número  de  \lo ,  que  se  impri- 
mieron en  Italia.  Pida  r  virtudes  de  la 
B.  Catalina  Tomás  mallorquína,  impre- 
sa en  Palma  año  186.  Relación  del  ter- 
remoto que  en  i783  padeció  la  Calabria, 
en  ]a  que  como  lesli-o  de  vista  hace  una 
minuciosa  descripción  de  las  causas  y  efec- 
tos que  Je  produjeron. 

DESPUIX  ,  Cristóbal )  ,  noble  ciuda- 
dano «le  Tortosa  escribió :  Diálogos  his- 
tóricos. Se  conserva  esta  obra  MS  en  U 
casi  de  stu  descendientes.  De  ella  lomó 
muchas  cosa*  Fmticisco  Martorelly  de  Lu- 
na. En  i"8fi  elerulitoSr.  Navarro  prior 
de  la  iglesia  <lc  T  ilosa  escribió  al  señor 
Amat  sobre  rsle  MS.  una  latga  caita. 

DE. SPUJOL  (  Segismundo;  ,  Dr.  en 
ambos  derrebos .  y  abogado  en  Barcelona, 
nació  en  S.  Hipólito  de  Voltregá  cerca  r!e 
Vich  en  la  casa  solar  'le este  nombre.  Im- 
primió é  ilustró  con  notas  la  obra  Prác- 
ticas del  real  consejo  de  Cattduña ;  por 
Miguel  Ferrer  en  Barcelona  en  1ÍÍ08  en 
fol  —  Indice  de  las  materias  de  los  DD. 
prácticos  de  Cataluña  para  demostrar 
las  oscuridades  del  aparato  de  Tomás 
Mieret.  Barcelona  año  1610.  fíepertorium 
in  opera  Mieres=  Addit  iones  ad  obser- 
vantias  Michaelis  Ferrer.  *Y.  ./.  /.  a  p 
•«  3 1 .  Ufar  cilio  pa« .  56f>. 

DESSI  (Junn),  natural  de  Tortosa  y 
beneficiado  de  dicha  iglc.ia.  Escribió  en 
octavas  máximas  :  La  divina  semana ,  6 
siete  di  s  déla  creación  del  mundo.  Bar- 
celona año  if,io  en  8".  Se  leen  dos  sonetos 
uno  á  Fr.  Blas  Verdú,  y  otro  á  Maurscal. 
Marci.  p  339.  ¿Y.  A  p.  5i9. 

DEU  (  Fr.  Bernardo  )  ,  del  órden  de 
menores  en  el  convento  de  I^érida.  Colla, 
t  iones  dominicales ,  vel  themala  divisa 
super  summum  prndicabilium . 

DF.  XTRO  natural  de  Bnrcelona  ,  hijo 
de  S-  Paciann:  después  de  los  estudios  pi- 
só á  Boma,  fue*  elegido  por  el  emperador 
piefrctb  del  Pretorio ,  que  era  la  magistra- 
lura  ó  dignidad  mas  principal  que  pro- 
veían los  re>  es ,  según  dice  Casfodoro  libro 
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6".  epist.  S.  Geiónimo  c.  t3a  de  vinsil- 
luitnbus  dice  ;  «  Dextro  hijo  de  Paciano. 
«ilustre  en  el  siglo  y  cristiano,  se  dice  que 
tt  ha  compuesto  una  historia  universal  que 
«aun  no  he  leido ».  Sobre  lo  cual  dice 
Yossioqueno  la  habría  publicado  todavía. 
Compuso  el  libro  que  intituló  Omnímoda 
historia,  la  cual  Mega  al  año  43o,  y  co- 
mienza desde  el  principio  del  mundo;  por 
haber  ya  muerto.su  amigo  S.  Gerónimo  la 
dedicó  á  Pablo  Orosio  con  quien  parece 
tenia  algún  parentesco,  y  la  escribió  en 
Barcelona  (según  el  insinúa)  patiia  suya. 
Minió  dice  Maicillo  á  01   de  rgosto  de 
\ Que  Dextro  fué  prefecto  del  Preto- 
rio lo  dice  el  titulo  de  sn  obin,  y  lo  índica 
S.Gerónimo  en  el  prólogo  de  su  catabro, 
diciendo  :  «  Hortaris  Dexter  ul  Tranquil- 
ir  lum  sequen*  recle*  iástios  acriptores  in 
a  ordinem  ledigam  ;  itaqneetc  ».  «•  Meori- 
a  mas  ,  ó  D*-xtro,  á  que  á  imitación  de 
«  Sueton¡o  coordine  yo  los  escritores  cele 
«  siásticos,  y  asi  como  ¿1  dió  razón  de  los 
11  sugetos  ilustres  en  la  litera  tina  profana, 
«la  de"  yo  de  lo*  nuestros:  esto  es,  qoe 
«  brevemente  dé  noticia  de  los  que  rnn  es- 
«crito  alguna  cosa  sobre  la  sagrada  escri- 
«tura»  Y  en  el  libro  a°.  de  la  Apología 
contra  Rufino  $  w  dicelo  siguiente  :  •<  Por 
«este  motivo  habiéndome  pedido  casi  ba- 
lice 10  años  mi  amigo  Dextro,  prefecto 
n  que  fue  del  Pretorio,  le  formase  un  calá- 
k  logo  de  los  escritores  de  nuestra  religión  , 
t  he  dado  jo  noticia  entre  Insohras  de  es  • 
«  lo»  del  libro  He  Pamphilo,  discurriendo 
•i  que  fuese  el  mismo  qne  tu  v  tus  discípu- 
los habiais  publicado».  Según  picola» 
Antonio  fué  nombindo  prefecto  drl  Pre- 
torio el  año  305,  v    murió  en  tiempo 
I  del  emperador  Teodosio.  Fn  el  código  de 
este  emperador  s»-  hallan  valias  leyes  di- 
rigidas á  /Vi /ni  V  P.  Yéase  lry  53  y  54 
De  cursa  publico  Ley  a\  de  indulge/Mis 
debitorum  etc.  I  I  marques  de  Mnndejar. 
y  el  P.f  lorez  siguiendo  á  otros  críticos  opi- 
nan que  hubo  dos  De  ¿tros  y  que  no  fué 
el  hijo  de  S.  Pariano  al  que  dedieó  S.  Ge- 
rónimo su  libro  de  los  varones  ilustrts: 
pero  el  eiudito  Sr.  ¡Soguera  prueba  en  su 
discurso  á  la  traducción  de  las  obras  de  S. 
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P.teiano  que  todo  pue  fe  convenir  mus  loen 
a  uu  tolo  Dt  itiu,  hijo  de  S.  Paciario. 

Háciaelaño  1 594  un  ul  Gerónimo  Ro- 
mán dr  la  Higuera  supuso  haber  recibido 
di*  Alemania  ciertos  fragmentos  que  se  ba  • 
II  iron  en  la  biblioteca  de  Falda  ;  los  ciit 
les  eran  parte  de  Ies  historia*  compuestas 
por  Dextro  bijo  de  S.  Paciario ,  Y.txiruo 
ohiqio  de  Zaragoza,  Luitprando  diácono 
iie  Pavía,  Julián  Pérez,  S.  Biaulio,  Ta- 
jón, Valderedo.  y  Heleca  con  algunos 
otros.  Comunicó  dichos  fragmentos  á  vá- 
i  ios  eruditos  y  singularmente  a  D.  Juan 
Biulista  Pérez  obispo  de  Segoibe,  quien 
hizo  ver  luego  á  Higuera  que  eran  fingidos 
los  que  se  decían  de  Dt-xiioy  de  Máximo. 
E»le  sabio  obispo  en  caria  que  escribió 
ron  fecha  de  28  de  enero  de  i595  al  b¡- 
bliotrt  ario  de  la  iglesia  de  Toledo  D.Ciis- 
t'.bol  de  Palomares,  y  publicó  D.  Pico- 
las Antonio  ( Censura...  lib.  12c.  7  u.  9} 
decía  asi  :«  Estos  dias  escribí  al  P.  Ibgue- 
«•  ra  ,  diciértdole  que  es  fingido  el  cionieou 
«  de  Fulda  en  nombre  de  Dexlio  y  Máxi- 
«  tno ,  cuya  copia  aqui  tengo ,  y  puedo  pió- 
te bar  ser  fingido  ron  cien  argumento»,  |>e  • 
«roño  tengo  lugar  para  escribirlos  «.  Al 
cabo  de  tres  años  muerto  el  obispo  Peiec 
dio  Higuera  á  los  fragmentos  la  forma  de 
Cronicones,  haciendo  muchas  variacio- 
nes  para  conciliar  varias  opiniones  ,  y  lo- 
gró persuadir  que  todo  era  una  copia  de 
un  códice  antiquísimo  de  Fulda.  Kn  es- 
tos cronicones  dice  Castro  se  vieron  luego 
varios  órdenes  regulares  engrandecidas  con 
la  antigüedad  que  deseaban  ,  y  con  santos 
que  no  sabían  ó  dudaban  si  eran  suyos:  de 
repente  muchas  iglesias  se  vieron  en  noble 
cidas  con  santos  confesores  y  mártires  que 
están  mencionados  en  las  historias  ccle- 
siáaticas  sin  patrias  ni  sillas  señaladas  ;  v 
apenas  que  Jó  población  alguna  que  no  que- 
dase honrada  con  el  nacimiento  de  algún 
santo  .  ó  con  su  glorioso  maitiiio,  ó  con 
su  enseñanza:  se  finiieron  varios  conci- 
lios ,  con  cánones  supuestos ,  y  asistencia 
de  prelados  que  nunca  hubo:  de  loque  re- 
sultó formarse  varias  series  de  obispos  en 
muchas  iglesias  de  España  para  dar  á  estas 
la  antigüedad  que  no  tenían  ■  y  también 
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santos  nuevos  v  milagros  fingido;.  Refeit- 
do  todo  esto  como  sacado  de  autores  tan 
antiguos  y  célebres  como  De* tro  ,  Máxi- 
mo, S.  Braulio,  etc.  divulgado  por  suge- 
tos  religiosos  é  instruidos,  y  apoyado  por 
prelados  y  escritores  piadosos  aunque  sen- 
cillos ,  se  limaron  de  estas  fábulas  muchos 
libros  que  se  imprimían  :  quedando  de 
esta  suette  no  editados  los  tales  cronicones, 
y  desacreditada  la  verdadera  historia  ecle- 
siástica de  España. 

El  primero  que  hizo  frente  ,  después  del 
citado  Sr.  Pérez  á  estos  cronicones  ,  de- 
mostrando pública  y  eruditamente  su  fal- 
sedad fue  D  José  de  Pidlicer,  desengaña- 
do y  arrepentido  de  haberles  dado  fe  en 
algún  tiempo  :  lo  que  le  acarreó  muchas 
sátiras  llenos  de  dicterios,  injurias  y  opro- 
bios. Siguió  al  Si  .  Pellicer  D.  Gaspar  Iba- 
ñez  de  Jsegovia,  marques  de  Mondejar  , 
cuya  singular  erudición  sufrió  valias  ca- 
lumnias que  le  levantaron  algunos  ecle- 
siásticos seculares  y  guiares.  Después  el 
cardenal  de  Aguine  hizo  patente  la  false- 
dad de  estos  cronicones  en  su  Colección 
de  Iom  concilios  de  España ;  probando 
que  refeiían  murrios  concilios  falsos,  y 
que  callaban  losque  se  habían  celebrado  en 
la  propia  edad  de  Ijs  escritores  supuestos. 
Finalmente  D.  >  ¡colas  Antonio  se  puso 
de  propósito  á  impugnar  toles  cronicones , 
asi  en  la  biblioteca  anticua,  como  en  la 
Censura  de  historias  fabulosas,  la  cual 
dió  á  luz  el  sabio  D.  Gregorio  Mayan»  y 
Sisear  iluítrnda  con  sus  piopias  observa- 
ciones ,  notas  eruditas  y  exquisitos  suple- 
mentos. D.  ÍNicolás  Antonio  lib.  2  de  su 
hibliot.  ant.  cap.  8  donde  da  varias  noti- 
cias de  Dextro  hijo  de  S.  Paciano  que  lle- 
gó á  ser  prefecto  del  Pretorio,  dice  lo  si- 
guiente: n  Casi  por  once  siglos  estuvo  per- 
dida la  historia  universal  que  compuso  es- 
te Dextro,  qubn  instó  á  S  Geiónimo  que 
escribiese  el  libio  de  escritores  eclesiásti- 
cos y  dió  noticia  de  la  obra  de  Dextro  , 
cuando  de  repente  á  fines  del  siglo  16 em- 
pezó á  susurrarse  que  se  había  encontra- 
do en  Alemania.  Foé  el  autor  de  esta  es- 
pecie un  jesuíta  llamado  Gerónimo  Ro- 
mán de  la  Higuera ,  natural  de  Toledo ,  y 
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sugeio  muy  instruido  eu  la  historia ;  el 
cual  supuso  haber  recibido  dicho  Cioi.i- 
cou  de  Dextro,  y  liemos  fragmentos  de 
Máximo  etc. ,  de  utio  jesuíta  I lomado  To- 
mas Toiralua,  residente  en  Votmacía  ciu- 
dad de  Alemania.  Todo  esto  paso  ha  en  1 5í?4- 
De  la  copia  queToiioIba  envió  á  Higuera 
sacaba  este  los  fragmentos  que  le  paiecia 
convenir  á  algunos  sugetos  (lodos  amigo» 
suyos  para  sus  i  i»  lentos,  y  una  de  estas  co- 
pias es  la  que  dio  á  luz  Fr.  Juan  Calderón 
religioso  fiancisco  en  Zaragoza  en  H  año 
l6i9.  Y  en  este  mismo  tiempo  emplearon 
sus  grandes  talentos  ,  erudición  y  doctrina 
en  defender  é  ilustrar  esta  historia  de  DeA- 
tro,  Rodrigo  Caro  presidíelo  de  TJlroa  , 
el  P.  Frunmeo  Vivar  monge  cistercíensc  , 
y  D.  Tomas  Tamo  t  o  de  Vargas,  fuera  de 
otros  muchas  que  csciiln'eron  hi^toi  ios  ge- 
nerales ó  pait  culurci  de  reinos,  ciudades 
comunidodes  ,  ó  cosas  religiosas  ,  elogios 
y  apologías  de  las  cosas  de  España,  llenan  - 
do  todos  mis  escn'io*  de  autoridades  de 
Dextro.  Todo  esto  puede  verse  mas  por  ex» 
tenvo  en  la  hih.  deCastio  t°.  a°  p.  ao3  a 

2o7. 

DIEZ  (Mossen  Manuel )  ,  mayoido- 
model  rey  D.  Alonso  de  Aragón.  Llilre 
de  menetcalie ;  ó  traciat  de  let  mulé*  ; 
Barcelona  i3a3.  Tradujo  este  libro  al  cas- 
tellano Martin  Martínez. 

DIOMSIO  (Narciso  de  S.J,  cav.óm- 
gode  Barcelona;  floreció  en  el  »iglo  >iv. 
Fué  muy  hábil  en  el  deiecho  civil  y  canó- 
nico ,  y  en  el  («trio.  Sobie  este  formó  unas 
parálalas  del  código  municipal  con  la 
dísliibucion  tlf.  Jos  libros  del  código  de 
Justíniauo,  con  este  titulo  :  «  Kaicísi  S. 
«Dionisii,  cononici  Barcinonensis  Fpíto- 
<•  me  coustítulionuin  Catatonía-  generalium 
«  ¡n  decem  partes  distributa  ,  sermone  pa- 
«  trio  et  ordiue  tituloruin  codícis  Justínia- 
«  ni  v.  Asi  se  lée  en  la  biblioteca  de  MS. 
de  D.  Antonio  Agustín  ,  tomo  7  de  sus 
obras  num.  4 1 7  fol.  io6  edición  de  Luca 
de  i/7:j.  Tenia  también  en  su  biblioteca 
los  dos  códices  siguientes:  Narcisi  ite- 
rum  Epitome  suptriori  similis  ,  sermo- 
ne Utrum  patrio.  El  otro  titulado :  « ISai- 
«  cisi  Epítome  sermone  patrio,  iocerti  auc- 
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« taris,  decensurisecclcsíásticisetde  poeni 
«  tentioiiis  etde  potcstate  illorum  :  líber 
«  in  chorta  annorum  CL  formo  folii».  Se 
bulla  otro  ejemplar  que  parece  original  es- 
crito sobre  vítela  finísima  con  viñetas 
muy  curiosas  en  el  archivo  do  la  antigua 
diputación  de  Cataluña  incorporado  con 
el  de  la  coiouo  de  Aragón.  Equivocóse  D. 
Nicolás  Antonio  poniéndole  entre  los  es- 
critores mcerti  témpori» ;  porque  sala- 
mos que  floreció  poco  antes  ó  en  el  mis- 
mo tietiqio  que  Tomas  Mieles  ;  pues  fué 
su  mocil ro ,  y  asi  en  tiempo  del  rey  D. 
Alonso  V  de  Aragón.  ISo  fué  canóuigo  de 
Barcelona,  sino  arcediano  y  canónigo  de 
Geiona  ,  según  dic#  Seria,  y  Pos  lio»:  Adi- 
ciones síu  alegar  ninguna  razón.  Peio  en 
los  códices  mas  antiguos  siempre  se  lee 
Barcinonensis. 

Com pendí  de  las  conslitucions  de  Ca- 
talunya ,  fet  per  lo  Dr.  en  llcys  D.  A'or- 
cis  de  Sent  Dionis  eanonge  de  Barcelo- 
na en  temps  del  rey  D.  Fernando segon... 
MS.  en  folio  ,  sobre  papel  de  algodón  ,  de 
letra  de  fines  del  siglo  xv  que  se  consena 
en  el  archivo  del  mouastei  ¡o  de  Ripoll,  con 
el  número  antiguo  ia4  y  el  moderno  i'i- 
N-  A.  bib.  vel.  lib.  9  c.  4  r>-  a4°  nota  ^ 
lib.  x  c.  2  /i.  96  nota  n.  4>o  p.  to5  «. 
4i6. 

DIOSDADO  Caballsro  ( falta  este  ape- 
llido en  los  catálogos  Toledanos)  (P. 
Raimundo ) ,  nació  en  Palma  capital  de 
Mallorca  á  ai  de  julio  de  t"4o,  de  D.  Lo* 
renzo  y  de  D\  Juana  de  Uibiua.  Salió 
muy  piouto  de  su  patria,  y  vislió  la  *o- 
tana  de  S.  Ignacio  eu  i754  en  la  provin- 
cia de  Toledo.  En  Madrid  hizo  grandes 
pmgicms  en  la  literatura  ,  donde  le  co- 
gió la  extinción  de  la  compañía,  siendo 
catedrático  de  retórica  del  colegio  impe- 
lial.  Al  llegar  á  Italia  ,  en  la  ciudad  da 
Forli  de  la  Romoña  en  i5  de  agosto  de 
i773  hizo  lo  solemne  profesión  del  !\'.  vo- 
to. Fue  compañero  de  Llampillas,  Pou,  y 
Masdeu  ,  lumbieras  de  la  literatura  espa- 
ñola ;  no  siéndoles  nuestro  mallorquín  iu  • 
ferior  en  los  talentos ,  como  lo  demues- 
tran las  siguientes  obras: 

Deprima  tjpogrphiacetate  specimen. 
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«  Roma*  apud  Antonium  Fulgoni  1 793  ¡o 
4"  <>.  Hito  memoria  de  esta  obra  el  autor 
«le  las  Efemérides  literarias  de  /tomata 
el  número  xlvii  del  referido  arto  i793  y 
el  agustiniano  I'.  Francisco  Méndez  en 
el  erudito  volumen  de  Ty  pographia  ///'*- 
pánica. 

Osservazioni  sulla  patria  del  Pillare 
Giuseppe  di  Ribera  ddio  lo  Spagnoleto 
f  alte  da  R.  D.  C.  Spagnolo  (  Ray 
Diosdado  Caballero) :  está  en  la  Anlho- 
logia  romana  año  i"96  y  en  el  dorna • 
le  letlerario  di  Xapoli  volumen  5o  del 
mutuo  año  en  la  imprenta  «le  Aniel  lo  No 
Lile.  Se  prueba  con  muchos  argumentos 
«jue  el  pintor  Ribera  era  español  de  nación 
v  «le  patria. 

Co/nme  ti  lorióla  critica  :  primuin  de 
disciplina  arcani .  secundurn  de  lingua 
evangélica-  Roma;  i793  typia  Salvatoiis 
Üombelli.  Enmiéndaute  con  estos  peque- 
ños comentarios  Scheltrate  y  Hanluino  , 
v  en  el  apéndice  dominico  Diodati.  Esto 
se  dice  en  el  Giomule  letterurio  di  Xá- 
poli,  volumen  na  por  José  de  Bisoguo 
i798. 

L' Eroismodi  Fe rd mando  Córtese  con- 
ftnnato  conlro  le  censure  nemiche.  Roma 
l8u6  por  Antonio  Fulgoni  en  8°.  Prueba* 
se  ipie  ernan  Cortés  conqiustadoi  de  Mé- 
jico fué  un  gran  béroe. 

fíicerche  appmlenenti  all  academia 
del  Poniano.  Roma  en  la  imprenta  de 
Salvador  Bombelli  i798  el  Giornale  let- 
lerario di  Xapoli  ,  volumen  1 13  por  Mi- 
guel Morelli  i798  cita  estas  investigacio- 
nes de  la  muy  floreciente  ucaJemia  ¡Napo- 
litana de  Juan  Pantano. 

Gloria  pos  t  huma  toctetatis  Jesu  ,pmrs 
prima.  Romos  1814  apud  Fiauciscum 
fiourlié. 

slwcrtimenti  amichevoli  all*  erudito 
traduttort  romano  delta  geografía  de 
W  •  Guthrie;  sin  nombre  de  autor,  de  im- 
prenta, de  lug.11  ni  año.  El  lugar  fué  ftá- 
polis.  el  año  i799el  impresor  N.  N.  Vin- 
dicanse  los  españoles .  especialmente  los 
americanos  de  la»  calumnias  de  sus  acu- 
sadores. El  autor  dedica  la  obra  al  ronde 
de  Maule  ¡Nicolás  de  la  cruc  Beaumonde  , 
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sujeto  muy  instruido  y  muy  exacto  en  lo 
que  refiere  de  sus  peregrinaciones  por  Eu- 
ropa ,  y  escritor  elegantísimo. 

El  P.  Diosdado  Caballei o  trabajó  otras 
obras  y  dejó  acabados  muchos  MS.  Tengo 
noticia  de  los  siguientes :  Observaciones 
Americanas ;  y  suplemento  critico  á  la 
historiade  Méjico  ele.  3  tomos  en  4°-  To- 
da la  obra  se  dirige  á  enmendar  la  histo- 
ria de  Méjico  compuesta  por  D.  Francis- 
co Clavigero.  El  autor  envió  estas  obsci- 
vac iones  ni  Extno.  Sr.  Ministro  de  Indias 
D.  José  Calvez ;  para  que  si  merecían  su 
aprobación ,  se  diesen  á  la  imprenta ,  no 
ensu  nombre  propio,  sino  en  el  de  Phili- 
beri  Pat  ri palma :  con  la  palabra  Philile- 
rt  demostraba  &u  amor  ñ  la  rispaba,  v  con 
la  otra  conservaba  la  memoria  de  su  que- 
tida  pattia  .  pues  que  nació  en  Palma  ca- 
pital de  las  Islas  Baleares,  y  Parra  lugar  no 
(I  es  precia  b  I  c  en  l  re  1  os  Ved  unes  [  Est  remad  li- 
ra ;  fué  la  patria  de  su  padre  Loieozo,  y 
el  auliguodorniciliotle  la  familia  de  Dio* - 
dado.  Estas  correcciones,  y  observaciones 
del  P.  Diosdado  excitaron  no  pocas  dispu- 
las. Se  nombró  á  D.  Juan  Muñoz  real  cos- 
mógrafo ,  noticioso  del  país  ,  para  censu- 
rabas; el  cual  elogió  varias  cosas  de  la 
obra  mucho  mas  de  loque  merecían  ,  pero 
también  censuró  otras  con  demasiada  acri- 
monia. El  Sr.  Muñoz  no  tuvo  repaio  en 
permitir  que  se  enviase  al  P.  Diosdado 
una  copia  MS.  de  la  censura  ;  á  la  cual 
respondió  este  en  un  papel  enviado  al  Sr. 
ministro  Calvez  con  este  título:  Breve  sa- 
tisfacción del  abate  Philiberi  de  Parrt- 
palma  etc. ,  suplicándole  al  mismo  tiem- 
po ,  que  hiciera  presente  al  supiemo  con- 
sejo de  Indias  esta  defensa  suya  ,  para  que 
la  examinase.  El  resultado  fué  verdadera- 
mente muy  satisfactorio  para  el  P.  Díos- 
dado  .  porque  ganó  para  si  á  muchos  con- 
sejeros que  antes  le  eran  contrarios,  y  le 
dieron  ademas  un  premio  de  600  escudos  . 
sin  que  pidiese  nada.  Pero  los  observacio- 
nes no  se  imprimieron  ,  por  haber  sobre- 
venido la  muerte  del  Sr.  Gal  vez  y  porotras 
causas. 

Medios  para  ettrechur  mas  la  unión 
entre  los  españoles  americanos  j  euro- 
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peos  El  P.  Diosdado  einió  es»»  ohiita  al 
Eterno.  Sr-  D.  Antonio  P.nlirr,  marques 
de  Bajamar,  sucesor  del  Sr.  G.dsex  en  el 
ministeiio  tic  Indios.  Consideraciones  ame- 
ricanas. Eicelencias  dt  la  Anterica  es- 
pañola sobre  las  estro/iberas  decididas 
con  hechos.  ¿tom<«  :  los  que  i «nitió  tam- 
bién al  Sr.  Porlier.  Ilrd.ia  este  u  loso  m¡- 
niftiü  envínelo  caitas  á  lo*  jesuítas  «pa- 
ñoles, v  hasta  les  balda  ofrecida  piemios, 
excitándolos  o  que  rsciibiestn  >ie  lo»  «osas 
de  las  Indias.  Resultaron  saiios  escritos, 
los  cuales  existí  n  en  pod.  r  <M  P.  Dios- 
dado,  v  acaso  también  en  poder  del  mi- 
nistro ó  de  la  secretaria  del  consejo  de 
Indias  —  Tetra»lr>lton  D.  Alarci  evan- 
gcliiun  ,  et  niarcolagia  critica.  Obra 
muj  útil  á  los^ieopol  vgloltos.  —  El  evan- 
gelio de  S.  Marcos  escrito  en  latín,  grie- 
go, v  hebreo  ,  con  los  tres  alfabetos  MS. 
—  La  posibilidad  r  certeza  délos  mila- 
gros, probada  contra  l>  s  sofismas  delin- 
ees David  Hume  ..  MS.  —  Suplemento 
copioso  de  los  escritures  de  la  compañía 
áe  Jesús ,  que  dejaron  de  continuar  los 
PP.  Jiibadeneira  .  Allegambe  y  Sntuelo. 
4  tomos  MSS.  Tiene  a  lema»  otros  muchos 
MSS.  los  que  mejorando  los  tiempos  seda  • 
rán  á  luí  pública. 

DITIS  y  Dares  ,  historiadores  de  Tro- 
s  a  ;  Traducción  en  catalán  de  la  bib.  real 
F.  ni  Códice  del  i3oo.  Ec.  68  MS.  déla 
bib.  real. 

DOMENECH  ( Fr.  Antonio  I  Ícente ;, 
del  orden  de  predicadores,  nació  en  el  lu- 
gar de  S.  Gabiiel  de  Grions  diócesis  de 
(rercma  año  •  553.  de  padres  hot  iados pe- 
rú pobies.  Estudió  la  teología  en  Barcelo- 
na ,  después  enseñó  gramática  en  Figueras 
para  ganar  «1  siuteuto.  Pasó  después  ó  Ro- 
ma pan  pedir  dispensa  ó  conmutación  del 
soto  que  hibia  hecho  de  entiar  cu  alguna 
orden  religiosa.  Conseguida  fsta,  al  vol- 
ví por  mar  á  Cataluña  jmdeeió  una  vio- 
lenta borrasca  en  Iscual  solvió  á  lenovar 
ti  mismo  voto  ,  que  cumplió  luego  de  lle- 
gado á  Barcelona  ,  entrando  en  el  conven» 
lo  de  predicadores  de  Sta.  Catalina  de  di- 
cha Ciudad.  Recihió  «¡1  hábito  de  manos 
de  Fr.  Rnymundo  Pavqual  á  3  de  agosto 
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del  año  i58o  á  la  cd>d  de  rú  afios.  Fué 
nombrado  luego  lector  de  filo»i  fía  y  t«»- 
1  igí.i  del  convento  de  Luchtnte  en  el 
capítulo  general  de  Romn  de  1601  ;  j  en 
el  de  i6o5  le  hicieron  maestro.  Recorrió- 
según  dicen,  f\  veces  el  principado  regis- 
trando arrhivos,  y  sufriendo  trabajos,  y 
á  e^to  aluden  Ls  seisos  .le  un  religivs<» 
que  dice 

«  Sonnisidante  Deo  peragrat  sua  scrip- 

a  ta  requirens 
«  Pro  justis  voluit  ntundi  s-agus Jtert 
«  Mundivagi  reliqtti  dnnl  pecnus,  atta- 

«  men  iste 

«Munditagus  supra  sidera  pandit  iter. 

El  fruto  de  sus  viages  y  traNapos  fué  la 
historia  geneiol  que  esciihió  de  las  vidas 
délos  santos  del  principado  de  Cataluña; 
habiendo  registrado  con  gran  constancia 
y  molestias  los  archivos  do  la  provincia. 
Imprimióse  esta  obra  con  el  título  áeFlos 
sanctorum  ó  Historie  general  de  los  san» 
tos  y  varones  ilustresen  sanlidaddel  prin- 
cipado de  Cataluña  :  Barcelona  i6oa  «n 
fol...  Reimprimióse  después  en  Gerona  afio 
t63o  por  Gaspar  Garrich.  Tradujo  del  la  • 
tín  al  castellano  las  vidas  de  los  ¿>S.  de 
su  orden  escritas  por  S.  Anlonino.  Brilló 
con  toda  suerte  de  virtudes  y  concedióle 
Dios  virtud  para  curar  los  enfermo*.  Mu- 
rió en  Gerona  con  opinión  de  santidad  < 
3o  de  octubre  del  año  i(k>7  ele  edad  de 
53  nños.  Se  eqimocó  diciendo  que  los  es- 
pañoles ai» ¡unos  se  convinieron  en  tiem- 
po de  Rrcaredo  11  debiendo  decir   I.  ^ 
es  esta  la  única  equivocación  que  se  en- 
cuentra en  sus  obras,  en  las  cunles  seeclia 
de  menos  una  juiciosa  critica  ^o  fué  po- 
sible enterrarle  hasta  después  de  3  días  pa- 
ra satisfacer  la  devoción  de  las  gente»  qu(' 
acudían  á  besar  su  cadáver. 

DOMKNECH  (Bernardo),  ph'f»'" 
copularum  Barcinonensium  contaran*- 
Hatee  lona  i587.  Biblioteca  de  inertenarit-s 
de  Madrid. 

DOMEjNECH  (  Francisco J.  Esc"h'°: 
Pro  lege  divina  prohihente  elericit  w*r" 
caturam,  apología.  Florentía  iGifiunto* 
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mo  en  4"-  A".  A.  pag.  3ai.  Bib.  Episc. 
XXII.  ia. 

DOMENECH  ( Fr.  Jaime)  ,  dominico, 
inquisidor  de  lea  niños  «le  Mallorca,  lla- 
mado por  Echard  y  Nicolás  Antonio  Ja- 
cobus  Dominici,  y  por  Diago  (  Hist  de  la 
provincia  de  Aragón  1.  le.  i  )  Jaime  Do- 
mingo: pen>  en  la  misma  obra  que  es- 
cribió en  *u  Irngna  nativa  ron«ta  qiu-  se 
llamó  Domcnech.  Esta  consitte  en  un  ex- 
tracto del  Speculum  historíale  de  Er.  Vi. 
cente  Bellovacense  ,  y  aunque  te  propuso 
continuar  *u  obra  hasta  su  tiempo,  no  lle- 
ga sino  basta  la  concepción  de  J.  C. :  y 
Mena  dos  volúmenes  en  fot.  Este  compen- 
dio de  todas  las  historias  desde  el  princi- 
pio del  mundo  quisa  es  únicamente  aprr- 
rhhle  por  la  gran  multitud  de  toces  que 
nos  conserva  del  antiguo  leruosin  ó  cata- 
lán. Fue*  Domenech  muy  estimado  del  rey 
D.  Pedro  IV  de  Aragón  llamado  el  Cere- 
monioso, de  cuya  orden  comenzó  dicho 
compendio  en  P«r pifian  hacia  los  años 
t  30o.  En  la  biblioteca  de  los  carmelitas 
descalzos  har  tres  volúmenes  en  fol.  MS. 
N\  356. 

DOMENECH  y  de  Dezbarri  (  Juan 
Raimundo  J,  natural  de  Vich  ,  Dr.  en  de- 
rechos, deán  y  canónigo  de  la  Sta.  iglesia 
de  Urgel.  Escribió :  La  adulación  rn  su 
figura;  un  lomo  en  i6'.  impreso  en  Bar- 
relona  lfi'|7  de  l76  hojas,  se  l.alla  en  la 
biblioteca  de  Sta.  Catalina  F.  3i.  a4«  y 
en  la  de  S.  Felipe.  —  fi a  rio-  juris  super 
clericorum  vita  et  direclione  ins pectio- 
nes  ;  seu  scala  moralis  ,  urbana,  et  eco- 
nómica auctore  Joan/te  ña)  mundo  Do- 
menech et  Desbarri  etc.  Batchinonensi. 
Esta  obra  MS.  se  halla  de  buena  letra  con 
cubiertas  de  terciopelo  carmesí  en  dicha 
biblioteca  de  Sia.  Catalina  un  tomo  en  fol. 

DOMENECH  ( P.  Pedro),  canónigo 
de  liarcflnna  ,  después  jesuita-  Siguió  de 
compañero  á  S-  Francisco  de  Boija  en  las 
misione»  fie  Navarra  v  «Iras  paite»  de  Es 
paña  :  ncribió  los  milagros  que  obró  Dios 
por  intercesión  del  snnto ,  y  lo»  favores 
que  le  dispensaba  el  cielo.  De  este  MS.  se 
vale  el  cardenal  Cienfuegot  en  la  vida  que 
esciibió  de  dicho  saiito.  Fue  capellán  del 
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rey,  y  rector  perpetuo  del  colegio  de  ni- 
ños desamparados  que  fundó  en  Lisboa  en 
i5aa.  Véase  Serra  historia  de  Monserrate 
en  la  dedicatoria  N.  A.p.  i3o. 

DOMENECH  ( Fr.  Pedro),  monje 
benito  de  Monserrate.  Publicó  el  Aomen 
Domini  de  Olivó,  y  puso  un  prefacio. 
Biblioteca  episcopal. 

DOMEN GE  ó  DoMBMS.cn  ( Guillermo) 
jurisconsulto.  Bosch  pag.  367.  Escribió: 
Comentarios  sobre  las  constituciones  de 
Cataluña:  cuvo  libro  dice  Mieres,  tomo 
i  fol.  7 4  -  que  está  boy  en  poder  de  Beni- 
toTraginer  licenciado  en  derechos.  D.  An- 
tonio Agustín  tenia  entre  sus  libros  =  Gui- 
llelmi  Dominici  si  ve  Dómense  et  alia- 
vwn  antiquorum  nota  super  usatievs 
Barcinon.  Está  este  códice  n.  43a de  di- 
cha bib.  t.  7  desús  obras  pag.  io7.  Fronc- 
kenau  sect.  IX  de  leg.  catalán,  n.  a6p&g. 
ai6  le  nombra  Domtnicus  o  Domenge.  > 
en  idioma  catalán  Domenech.  Parece  que 
vivió  á  fines  del  siglo  XI V.  jY.  A. pag. tu'. 
Fmnck-  sac.  them.  sect.  9/i.a6  pag  si6. 

DOMENICO  (  Antonio  )  ,fumaó glo- 
ria della  poesía  proveníale  un  tonto  fol. 

DOMINGO  monge  de  Sta.  María  de 
Obarra  de  Ribagorza.  V.  Argaiz.  Perla, 
pag.  439. 

DOMINGO  (  Fr.  Narciso  de  Sto.)t 
carmelita  descalzo,  natural  de  Perpiñan  , 
donde  murió.  Oratioin  laudem  Ludovi- 
ci  XV.  Regís  Gallitv.  Peí  pifian  i7aa.  Bib 
C.  D.  pag.  3oa. 

DOMINGUEZ  (Fr.  Lamberto),  del 
órden  de  la  SS.  Trinidad.  Historia  de  la 
invención  y  milagros  de  la  imagen  de 
X.  S.  de  las  Sogas.  Serra  fin.  pag.  37. 

DOMS  (Juan  Luis).  De  laúd  ib  u(  M. 
Atlillii  Reguli  Oratio  i58o.  —  De  láu- 
dibus  Tfwmistoelis  ib~9.MS.del  S.  Vega. 

DOMOL  (P.  Claudio),  jcuita.  De 
lo»  sufragios  por  los  muertos  MS.  de  la 
bib.  real.  !•>.  69. 

DOBCA  (  D.  Francisco  Javier )  ,  na- 
ció en  Gerona  en  i737  ,  y  desde  su  juven- 
tud se  dedicó  á  la  carrera  de  las  letras  en 
la  universidad  de  Cer  vera  ,  donde  enseñó 
después  la  jurisprudencia  ,  y  letras  huma- 
nas por  espacio  de  muchos  años.  Cansado 
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de  este  penoso  ejercicio  se  retiró  de  ennó 
nigo  á  Ocron»  ,  y  <lcdicá«<1o»e enteramen- 
te a  ejercicio*  devotos  ,  y  al  estudio  de  lat 
ciencias ,  adquirió  vastos  conocimientof  en 
ellas.  No  le  eran  estrañns  las  lenguas  vi- 
vns  ,  ni  la  grieg*  ;  y  refinado  ya  el  gusto 
literario  en  su  tiempo,  se  dedicó  á  instru- 
ii  se  en  las  reglas  de  la  crítica,  para  en- 
11  ar  con  alguna  seguridad  en  el  estudio  de 
la  historia.  Murió  en  3i  dem*rzo  de  1806 
álos  69  años,  tomrses,\  iQdias  de  edad. 
Su  primo  D.  Jcsc  Doren  canónigo  de  la 
Sla  iglesia  de  Getonn  le  mandó  granar 
sobiela  losa  «1  siguiente  epiiolio,  en  que 
está  compendiada  su  vi.Ja  ,  hecho  por  el 
sabio  jesuíta  P.  Gnllissá 

¡lie  situs  esl ,  —  Fama  tomen  ad  ií/íi- 
mam  potterilatem  superites  —  Frontis- 
cus  Xmcrius  Dorca  Gerundcnsis  —  <X 
fíhetor  et  legum  antecessor  Cervariensis. 

—  Patria?  ecclesite  canónicas,  —  di  in 
^ravissimis  rebus  «erendis  el  enmtitu- 
en(]¡s  —  Semper  adjnit  —  Episcopus  de- 
signatus,  —Qucm  honorern—  Modesté 
el  constanterá  sedeprecaius  est :  —  Poe- 
ta orator  ut  raque  lin^ua  di  sen  us  , — 
Juris  privati  et  publici  sarri  ti  profa- 
m  —  Cónsul  t  i  ss  imus ,  —  Ecclesiáiticce 
untiquitatis  —  Solertissimus  scrutator 
,1  Mus  tratar—  Vir  multiplici  discipli- 
na, —  Liltcris  grncis  et  latinis  excultus, 

—  Editis  optístulis—  Impertí  summique 
Sacerdotii  jura  i-indicavit ,  —  Jieligio- 
nem  communivit ,  —  Pnestanti  erudttio- 
ne  ,  elucuentia ,  reli%ione  —  Morum  síta- 
mele etelcgantia  —His  nrtibus et  stu- 
iliu  vivens  amniiim  in  se  amorem  —  Mo- 
neas ingenssui  desiderium  excitm'it- — 
SS.  mártires  -  Quorum  tile  triumphos 
eclehrávit ,  —  Déum  pro  eo  exorate,— 

Et  in  glorio?  ves  tro?  consortium  

recipite.  —  Vixit  annos  LXIX  mcn~ 
set  Xdies  XIX— Obi  i  t  pridie  Kalendas 
.tprilts  an.  MDCCLl'I-  Adiacet patrui 
ntagni  sepulcro.  —  Jostphus  Dorca  hu- 
jus  item  alma  sedis  canónicus  —  Consf- 
brino  carissimo  bene  de  se  mérito  —  Hoc. 
Mon.  L.  L.  Q.  Pos. 

Escribió  una  obra  titulada:  Colección  de 
noticias  para  la  historia  de  los  santos 


mártires  de  Gerona  ,  y  de  otras  relati- 
vas  a  la  Sta.  Iglesia  de  ¿a  misma  Ciudad 
señaladamente  en  orden  d  la  catedrali  ■ 
dad  y  conexión  con  la  insigne  colegiata 
de  S.  Félix,  á  su  restablecimiento  por 
Carlomagno  r  d  la  necesidad  de  rectifi- 
carse el  episcopologin  de  /us  sinodales- 
Esta  obra  quedó  MS.  cuando  muí  ¡ó  su  sa- 
bio autor ;  v  su  primo  \)  José  Dorca  la 
publicó  é  imprimió  en  Barcelona  en  casa 
de  Tecla  Pía  viuda.  El  prólogo  manílíesti 
el  buen  gusto  y  fina  critica  del  autor  :  es- 
cudándose con  los  críticos  de  mejor  nota, 
copiando  «us  reglas  pRra  discerní  1  éntrelo 
verdadero  y  lo  falso,  lo  autentico  y  apó- 
crifo. Acusa,  ignalmenteque  tilos,  la  im- 
pía temeridad  de  los  que  maliciosamente 
deprimen  las  vidas  y  cosas  de  lo«  santos, 
y  el  nimio  rigor  de  los  críticos  que  se  ex- 
ceden en  censurarlas  :  y  la  mal  entendida 
religiosidad  de  los  que  indiscretamente 
pios  y  ciédolos  ,  ó  fingen  lo  que  les  dicta 
su  excesivo  conato  de  engrandecer  á  los 
santos  envendo  en  la  imprudencia  de  «Ies- 
lustrar  con  falsedades  su  verdadera  gloria, 
ó  adoptar  )  propagar  en  sus  escritos  con 
liviana  credulidad  lo  que  otros  finjieron  ó 
adoptaron  sin  sólidos  fundamentos.  Al 
prólogo  se  sigue  uno  eiudíta  disertación 
sobre  la  persecución  de  Dioclcciano.  En 
toda  la  obra  se  manifiesta  aquel  vigor  de 
alma  que  se  neersita  para  oponerse  á  tra- 
diciones infundadas  y  aun  absurdas,  ex- 
poniéndose á  los  tiros  de  la  ignorancia 
mnlignaé  interf  sod.i.  Obra  que  ciertamen- 
te merece  ser  mas  leída  :  principios  só'í- 
dos  ,  conocimientos  vastos  en  In  historia 
sagrada  y  profana ,  y  aun  critica  severa  y 
justa  la  distinguen  entic  todas  las  de  *u 
clase.  Sus  discípulos  imprimieron  la  Ora- 
ción que  pionunció  en  el  aniversario  de 
Felipe  V  ron  e»te  titulo:  «  Inter  solero- 
ir  nía  pareutalia  Phitippi  V  nwgnánimi 
«Cervar.  academia*  conditoris  miiniüccn- 
«  tissimi  Oratio  etc.  »  >  después  otra  ora- 
ción que  pronunció  en  su  aula  ( \  I  ¡'bis 
Januarii  i/"4)  dando  las  gracias  á  tus  dis- 
cípulos, la  cual  comienza  así.-  «Cura  fg0 
«  semper  ,  ornatissimi  auditores  .  ad  done 
«  vestram  florentiiiimam  coronam  liben»» 
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*  (oleo  gaudentique  animo  Teñiré  ,  lom 
«  vero  hodie  etc.  ».  Escribió  ademas  :  Ver- 
dadera idea  de  la  sociedad 'eivi l ,  gobier- 
no y  soberanía  temporal  i8o3.  =.  De  la» 
ventajas  del  gobierno  monárquico  i8o3. 
~  Manual  de  reflexiones  sobre  la  verda- 
dera religión  católica ,  ó  motivos  de  la 
credibilidad  r8o/i  —  Discurso  en  que  se 
maní  fiesta  que  la  potestad  soberana  la 
reciben  los  principes  inmediatamente  de 
Dios  y  no  del  pueblo  1806.  Escribió  tam- 
bién en  latín  \  discursos  con  este  titulo: 
n  Francisci  Xaverii  Dorra  Gerund.  jur.  civ. 
dnct.  et  ex-professoris  lnimnnior.  lilter. 
«  Be*,  cer  var  acad  .orat  iones  !\  .Cr  t  va  i  ¡a-  lace- 

•  tannrum  typis  ncademicis  en  \\  menor  ». 
Memorias  y  noticias  parala  historia  de 
S.  Félix  mártir  gerundense,  ,  llamado 
el  Africano  i799.  Esta  obra  la  imprimió 
el  Si  .  1).  José  de  Vega  caballo  o  erudito  é 
intimo  «migo  del  autor  ;  pero  tan  excesi- 
vamente modesto  que  jamás  lia  quciido 
permitir  que  suene  su  immbif  ¡nra  nada. 
Es  olna  pequeña;  j>ero  llena  de  ciitica  y 
erudición  ,  y  muy  apreciada  'le  los  sabios. 
Discurso  sobre  el  primado  del  Papa.  Ge- 
rona 1802.  Otro  sobre  la  potestad del  obis- 
po. Ibidem  i8t»3.  Ambo*  se  reimprimie- 
ron juntos  en  i8,r3  en  Geiona.  Quedan 
MSS.  otras  obritas  muy  preciosas  ;  como 
el  L'piscopólogio  de  la  iglesia  de  Gero- 
na. Discursos  Jilosójicos. 

DOU  ( D.  Ignacio),  natural  de  Bar- 
celona. Escribió  :  Oración  fúnebre  de  Fer- 
nando VL  /Elii  Marciani  líber  singula- 
ris.  tíib.  episcopal  XXIX  10.  Elias  vit. 
Carüs. 

IX)U  y  nt  Bassols^  D.  Rnmon  Láza- 
ro),  nació  en  Barcelona  en  1/39  de  fa- 
milia noble:  desde  muy  niño  manifestó 
muy  psiticular  afición  á  las  letras,  y  un 
talento  muy  despejado  para  tilas.  íio  tenia 
aun  16  años  cumplidos  cuan>lo  su  respeta- 
ble lio  el  P.  Dou  provincial  que  fue  de  la 
compañía  de  Jesús  ,  le  sorprendió  copian- 
do furtivamente  las  cartas  provinciales 
de  Pascal ,  las  cuales  había  podido  leer  en 
un  ejemplar  que  vió  en  la  mesa  de  su  tío, 
anécdota  que  me  contó  al  cabo  de  10  años 
su  íntimo  amigo  y  mío  el  caballero  D.Jo- 


sé de  Vega  ,  y  «le  la  cual  habiéndole  hecho 
yo  mención  en  1 83 1  me  contestó  bi  reali- 
dad de  ella  ,  y  la  grata  sorpresa  que  le  ha- 
bía ocasionado  el  que  yo  la  supiese,  sin 
poder  atinar  como.  Llegó  á  contar  3t  años 
ó  cursos  de  estudios  mayores ,  durante  los 
cuales  desempeñó  en  la  universidad  d<* 
Ceivera  todos  los  ejercicios  académicos 
que  se  leencargaion  ,  y  obtuvo  los  grados 
de  doctor  en  Ieye«  y  cánones. 

Hizo  varias  oposiciones  á  canongias  y 
cátedras,  y  después  de  haber  regéntalo  la 
de  decretales  por  nombramiento  del  Con- 
sejo, fué  elegido  en  i/76  por  S.  M.  previa 
oposición  para  la  cátedra  de  ascenso  ma- 
yor en  cánones,  y  sucesivamente  para  la 
de  decretos  v  la  de  prima  de  leyes.  Fué 
después  canónigo  de  la  Sta.  iglesia  de  Bar- 
celona por  presentación  de  dicha  universi- 
dad ;  y  habiéndole  envindoel  cabildo  á  Ma- 
drid con  unn  comisión  eu  180a,  publicó 
entones  tu  obra  intitulada:  Derecho  ftá- 
blico  generalde  España .  y  en  particular 
de  Cataluña:  por  lo  cual  mereció  que  el 
Sr.  D.  Carlos  IV  le  concediese  dos  pensio- 
nes sobre  las  mitras  de  Valencia  ,  y  Pla- 
sencia,  y  el  destino  de  cancelario  deja 
universidad  de  Cervera  ,  que  desempeñó 
hasta  la  muerte  con  particular  afición  y 
acierto.  Fué  diputado  del  clero  de  la  pro- 
vincia de  Tarragona  en  la  Corte  ,  después 
del  llluio.  Sr.  Amat ,  canónigo  y  arcedia- 
no del  Valiesen  la  Sta.  iglesia  de  üarce- 
lona  y  después  dignidad  de  maestrescuela 
en  la  de  Lérida,  agregada  al  destino  de 
cancelario  de  la  universidad  de  Cervera 
ele.  Estando  escribiendo  esto  en  5  de  fe- 
brero de  «8i9  se  halla  robusto  y  sigue  de- 
dicado a  las  taiéns  literarias  este  Néstor 
de  loa  literatos  de  Cataluña,  y  tal  ve*  «le 
España  ,  que  ha  cumplido  ya  81)  años  de 
edad,  el  cual  por  su  amor  á  la  patria  me 
ha  animado  de  viva  vo*  y  poi  curtas  ,  á  pu- 
blicar e  tas  memorias  paro  el  diccionario 
de  Escritores  catalanes,  üc  él  hamo 
también  en  la  vida  de  mi  señor  tío  el  ar- 
zobispo dePalmira.  que  concluí  poro  ha- 
ce. Debo  añadir  aqui  que  infatigable  elSr. 
Dou  en  el  estudio,  se  dedicó  á  la  edad  d« 
6o  años  á  la  lectura  de  las  obras  moder- 
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ñas  de  filosofía.,  y  según  me  escribió  ma- 
chos años  después,  la  Icclnra  de  las  insti- 
tuciones de  filosofía  de  Pará  le  hizo  deser- 
tar de  I.»  escuela  arístotélíco-jesuítíca : 
«  Con  el  P.  Dou .  dice,  y  con  todo*  los  de 
n  su  ropa,  que  me  enstñaron,  con  todos 
n  me  peleada  »!  hubiésemr>«  He  entrar  en 
«  materia  sobre  I»  filo*of¡«  moderna.  En 
«esto  si  «ue  no  me  .irml rni ta  con  aquello 
«advertencia  de  mi  tioel  P.  Dpu  ,  que  V. 
«me  recuerda  al  ra  lio  de  fío  años;  ¡  fía- 
i  mon  ,  Hnntnn  •  Cuidado  con  esos  li- 
*  bros  del  Norte:  porque  en  física  (  le  dt- 
«ria  )  no  son  malos. 

En  1810  fué  romo  diputado  á  las  cortes 
de  Cádiz  ,  v  el  aprecio  que  mereció  por  la 
madurez  é  instrucción  sólida  qne  mani- 
festaba en  sus  conversaciones,  hixo  que  en 
lo  instalación  de  hs  cortes  fuese  elegido 
presidente  del  rongreto;  distinguiéndose 
en  seguida  por  la  sabiduría  de  sus  discur- 
sos, y  de  olgunis  producciones  literarias ; 
romo  también  por  el  ácimo  en  su  presi- 
dencia. En  1 830  enseñaba  á  los  catedráti- 
cos Dr.  Rey  y  Dr.  Quintana  la  pluma  eo*i 
que  liabia  firmado  la  constitución  ,  pluma 
qne  conservó  siempre  en  su  poder.  Er»  181 7 
publicó  otra  obra  titulada  •  Riqueza  de 
las  naciones  en  2  tomos.  En  i8s9  á  la 
edad  de  89  años  ;  compuso  y  dió  á  lux  el 
Proy  ecto  sobre  ¡nudemios  que  dedicó  á 
S.  M. :  al  cual  añadió  un  apéndice  para 
responder  4  varias  objeciones  que  se  le  hi- 
cieron ,  y  le  remití  desde  Madrid  ;  y  to- 
davía en  'j. 3  de  noviembre  de  i83i  me  en- 
vió en  un  papel  la  respuesta  á  las  nuevas 
objeciones  que  entonces   le  hice. 

En  este  proyecto  drltende  el  Sr  Don 
la  grande  utilidad  que  ha  ac meado  á 
Catiduña  el  contrato  etifitcutico ,  por  el 
cual  una  numerosa  f.imilia  de  pobres 
labradores  hace  suyo  el  nsufruto  de  una 
gran  porción  de  terreno  por  un  vaso  de 
agua  ó  un  módico  canon  anual ,  y  der- 
rama después  con  gusto  el  sudor  de  su 
rustro  y  el  de  sus  Ir-jos  con  la  halagüeña 
esperanza  de  convertir  en  utilidad  suya  el 
producto  de  las  tierras  adquiridas,  v  con  la 
seguridad  de  que  ya  nadie  puede  '  peí  tur- 
birle  en  la  posesión  de  ellas.  Segnn  le  pa- 
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recta  aun  amigo  del  Sr.  Don,  era  insolo- 
ble  la  dificultad  de  que  es  ir» justo  que  si 
el  enfiteuta  ha  fabricado  un  palacio  en  el 
suelo  ó  área  enfitéuliea  deba  pagarse  nna 
tercera  parte  ron  titulo  de  laudemio cuan- 
do se  quiera  Tender  la  finca.  A  cato  res- 
pondió el  Sr.  Dou  en  los  numetoa  18  i9 
y  30  del  apéndice,  y  finalment»  confiesa 
que  el  legislador  puede  moderar  en  algu- 
nos casos  el  canon  ó  regina  generales  pa- 
ra los  contratos  venideroa.  El  colono  po- 
dría siempre  convenirse  con  el  dómino  di- 
recto mfdiante  algirt  pacto  ventajoso  a 
los  dos:  pero  el  gobierno  debe  dejar  siem- 
pre mucha  libertad  en  loa  contratos  sin 
alterar  jamás  ni  entorpecer  lo  que  se  lia 
berho  justa  y  legalmente  :  y  si  en  Cataluña 
pagándose  el  tercio  en  las  ventas  se  fn 
aumentado  tanto  la  población    y  las  case- 
rías separadas  de  los  pueblos,  las  delicio- 
sas casas  de  campo  y  en  general  la  agricul- 
tura ,  las  artes ,  y  el  comercio,  ¿porque 
debemos  exponernos  á  que  se  varíe  nn  con- 
trato que  ha  producido  tan  felices  efectos  ? 
De  dominio  maris ,  oratio  habita  adeer- 
varienses  académicos  in  petitione  juris 
civilis  d' Hit  oral  ns  prid.  Idus  dreetnb-  »n. 
176*5  tjrpis  academ.  Fue  este  el  primer  en- 
sayo público  del  Sr.  Dou  él  cual  dedicó  á 
su  maestro  D.  Josef  Finestres  ,  sabio  juri«- 
consullomuy  acreditado  dentro  y  fuera'de 
«España.  «  Orationes*<\  cexvariensesaca- 
«  demicos  habitat  á  D.  Francisco  Xaverio 
«  Dorea  patrono  jurís  civilis  regio  profrs- 
«sore,  et  á  D.  Raimundo  Lázaro  Don, 
«cliente  XIV  kal.  jan  an.  1/6D  ».  Entre 
estas  oraciones  hay  nna  del  Sr.  Dou.  so- 
bre la  ley  3  eod.  de  filiis  ofíicialtum  m¡l¡- 
tariirm  qui  in  bello  morinntnr.  ~  Detri- 
buendocultu  SS.  martyrum  reliquü* ,  tn 
Vi»ilantium  et  receñí iores  hnretico* ; 
oratio  habita  ad  cervarienses  acttdénnm 
eos  in  petitione  canonici  juris  licenti?; 
prid.  id.  jun.  ann.  i767.  Aceessil  pre- 
via de  rigitantii  pttria,  vita,  et  ha:resi~ 
bus  dissertatio.Kn  la  misma  imprenta 8". 
mayrir.  En  esta  oración  se  prueba  que  Vigi- 
lando no  fué  Español  ,  sino  Francés :  y  ** 
aclaran  otros  puntos  de  historia  eclesiás- 
tica por  lo  cual  la  elogió  justamente  el  P- 


DOU  (  a 

Flora  en  el  tomo  a9  ,  numero  uoo  ,  de  »u 
España  sagrada.  Intcri pitones  romana 
in  Catalaunia  repertat  post  vulgatam  syl- 
togemD.  D.Josephi  Filustres  etdeMon- 
salvo  J.  C.  Bareinonensii ,  et  iu  cerra* 
(i  liensi  academia  legum  primarii  «ritecrsso- 
<(  lis  emeiiti,  nunc  piimum  edita  ñ  D.  D. 
u  Raymundo  Lázaro' Dou ,  et  de  Bassols, 
«  cerval iensi  académico,  an.  i/Gf».  Kn  la 
misma  imprenta.  Las  inscripciones  son 
veinte  y  siete  ilustradas  con  algunas  notas 
y  observaciones.  Precede  una  prefación  en 
taque  se  traía  de  las  causas  de  darla  ni 
público,  y  de  la  utilidad  del  estudio  de 
este  peñero  de  literatura.  Fines  trestus  vin- 
dica tus  á  D.  Jtaymundo  Lázaro  de  Dou. 
adre r sus  el.  virum  Henricum  Florezium 
Barcinone.  Typis  Francisci  Suriá  et 
Burgada  4"  El  P.  Florez  había  no- 

tado en  el  t-  a4  de  la  España  Sagrada  al  - 
gunos  defectos  á  D.  José  Finestres  ,  en  el 
modode  copiar  Jas  inscripciones  pertene- 
cientes á  Cataluña  ,  y  en  su  inteligencia. 
Resentido  este  encargó  la  defensa  á  sudis- 
cípolo  Sr.  Dou  «quien  Iu  bixo  u«  ardo  de| 
artificio  de  Cireion  en  su  ororicn  pro 
Quinto  ti  gario,  esto  es  ,  confesando  de 
buena  fé,  que  su  marstio  había  tenido  al- 
gunos descuidos,  excusando  los  que  pudo 
y  probando  que  el  P.  Floréalos  habíate» 
nido  mayores  en  todos  los  puntos  en  qne 
censuió  á  Fine.tres. 

In  fúnereD  losephi  Finestres...  Primn- 
rii  legum  antecessorís  emeriti  ¡n  academia 
cervariensi ,  oratio  habita  ad  sena  tura  aca- 
demicumXVII  kal.  jan.  MDCCLXXVI1I 
á  D.  Ra j mondo  Dou.  ...  Ex  academia;  de- 
creto typis  exeussa  ».  En  la  imprenta  de  la 
academia  i778.  Se  describe  en  ella  la  vida 
civil  y  literaria  de  aquel  sabio  jurisconsul- 
to catalán. 

In  annivertario  Philippi  V  fúnere. 
Oratio  habita  ad  academiam  trr\>arien- 
sem  XIV  kal.  jan  an.  MDCCLXXXUlm 

D.  Ray  mundo  Dou        Barcinone  apud 

Franciscum  Suriá  et  Burgada.  El  objeto 
principal  de  esta  oración  es  celebrar  sobre 
todas  las  virtudes  militares  y  civiles ,  de 
que  estuvo  adornadoFelipe  V  ,  so  pruden- 
cia en  eJ  gobierno  de  los  pueblos ,  repte- 
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sentándole  como  el  nuevo  Solón  de  Cata  - 
luña.  Para  esto  se  da  una  idea  de  la  nue- 
ra planta  de  legislación  ,  establecida  de  su 
orden  en  aquel  principado  desde  l7l6.  Se 
insinúan  algunos  de  sus  capítulos  princi- 
pales. El  haber  |irohibido  á  los  barones 
aplicar  pena  corporal ,  ó  sujetar  los  reos  á 
cuestión  de  tormento,  sin  consultar  pri- 
mero á  la  sala  del  crimen ,  derogándose  en 
esto,  y  en  alguna*  otras  cosas  varias  reli- 
quias del  sistema  feudal ,  que  dan  opon  o  • 
na  ocasión  de  perorar  á  favor  de  la  huma- 
nidad ,  y  libeitad  de  los  vasallos,  prole» 
gidn  por  el  nuevo  gobierno.  El  haber  qui  • 
todo  los  airendadores  ,  y  puesto  enadmi  • 
nístracion  las  reutas  generales  y  la  del  ta- 
baco, explicando  el  enlace  entre  la  buena 
dirección  de  los  tributos  y  el  comercio: 
y  tocando  de  paso  algunas  providencias 
generales  á  lodo  el  icino,  con  que  Feli- 
|>e  V  dio  impulso  á  la  industria  nacional. 
El  arreglo  de  la  educación  ,  y  enseñanza 
«le  la  juventud  por  medio  de  la  universi- 
dad de  Cerrera ,  efectos  de  la  nueva  legis- 
lación de  Felipe  V  continuada  y  mejora» 
da  en  muchos  puntos  por  el  actual  mo- 
narca. Sempere  biblioteca  etc. 

En  t8aa  había  publicado  en  Cerrera  : 
Equivalencia  del  catastro  de  Cataluña 
con  las  rentas  provinciales  de  Castilla 
nu  cuaderno  en  4°-  Copíate*  después  el  jui- 
cio que  el  erudito  Sr.  Sempere,  y  otros  sa- 
bios han  hecho  de  varias  obras  del  Sr. 
Dou. 

En  i8a7  cuando  la  pi esencia  de  S. 
M.  el  Sr.  U.  Fuñando  VII  en  Cataluña 
sofocó  repentina  v  felizmente  el  germen  de 
una  revolución  funesta,  cu  >  o  origen  siem- 
pre se  ha  creído  que  no  estaba  en  dicha 
ptovincia ,  fué  nombrado  el  Sr.  Dou  por 
S.  M.  vocal  de  la  junta  consultiva,  que 
llamó  y  creó  en  Tanagona  ,  rovos  traba- 
jos contribuyeron  tanto  á  la  pacificación 
del  principado.  Por  expresa  leal  órden  se 
exceptuó  la  universidad  de  Ceivera  de  la 
supresión  del  cancelarialo  que  continuó 
obteniendo  el  Sr.  Dou  hasta  su  muerte: 
la  cual  sucedió  el  día  14  de  diciembre  de 
t83a,  á  los  93  de  su  edad  con  sentimien- 
to de  cuantos  apreciaban  su  mérito  .ye*» 
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pecialmente  de  los  estudiantes  p 
quienes  servia  de  padre.  Entre  las  prendas 
mas  notables  del  Sr.  üou  lees  seguraoien  • 
te  la  ju»ta  y  prudente  tolerancia  tespteto 
á  opiniones  literal  ius,  que  casi  siempie  se 
le  observó.  Y  aquí  debo  decir  que  en  1818 
cuandoel  Excino  Sr.  I).  Javier  Castaños, 
dignísimo  en  pitan  general  ile  Cataluña  , 
formó  un  expediente  para  pedii  á  S.  M. 
la  traslación  de  la  universidad  de  Cervera, 
manifestó  que  se  «legraría  de  que  la  hu- 
biese otia  vez  en  Bntcelona  ;  peio  sin  ex- 
tinguir 1%  de  Cervera.  Orat iones  in  veli- 
tione  docturar  juri$  canonici  D.  Philip- 
pi  Fuertes  et  Amar  ad  académiam  cerva- 
ri'ensem  haLitce  XV  kal.  julii  an  .  «788. 

Instituciones  del  derecho  público  ge- 
neral de  España  con  not  icia  del  particu- 
lar tle  Cataluña.  Madrid  1 801.  9  volúme- 
nes en  4°  Cuando  el  Sr  Dou  piesentó  pa- 
ra obtener  la  licencia  de  imprimir  su  obro 
de  las  Instituciones  del  derecho  público 
habiéndose  pasado  á  la  censura  de  la  uni- 
versidad de  Salamanca  ,  resultó  que  de- 
bían horrarse  varios  proposiciones.  Pero 
el  Sr.  Dou  se  defendió  con  solidez  y  ener- 
gía ;  y  finalmente  devictis  aemulis,  como 
escribía  el  canónigo  Maití ,  pote  facía  ve- 
rítate  opere  justa  lance  pe  n  sal  o  pralo 
datum  est.  Estas  instituciones  fueron  muy 
bien  recibidas  del  público  por  la  claridad 
y  buen  orden  con  que  están  reunidas  las 
principales  doctrinas  sobre  el  derecho 
público.  Kstán  divididas  en  3  libros: en  el 
Io.  trata  de  las  cosas  en  general ,  y  después 
en  particular  délas  personas  publicas  > co- 
mo eclesiásticos ,  magistrados  ,  militares, 
y  let  lados;  en  el  in.  de  las  cosas,  tratan- 
do de  ellas  ordenadamente  ,  y  arreglado 
á  la  división  de  las  seis  virtudes  funda- 
mentales en  que  ha  de  afianzrrse  un  e»ta« 
'do:  que  son  la  religión,  justicia ,  fortale- 
xa  ,  sabiduría .  economía  y  policía  ;  en  él 
3°.  de  los  juicios  explicando  lo  que  es 
juicio,  las  diferentes  especies  que  deben 
distinguirse,  las  reglas  generales  que  de- 
ben darse  para  todos ;  el  principio,  los  pro- 
eedimientos,  y  el  fin  de  cada  uno  de  ellos, 
siguiendo  el  mismo  orden  que  llevan  las 
cuando  algún  particular  por  sus  ¡n- 
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tereses,  ó  alguna  persona  encargada  de  te- 
lar y  hablar  por  los  derechos  de  la  socie- 
dad,  acude  al  magistrado  para  que  se  ha- 
ga loque  pretende  a  Proy  ecto  de  los  va- 
te les ,  y  defensa  de  los  Sres.  D.  Josf  Me» 
«jia,  1).  Vicente Trayer,  D.  Ramón  Dou 
«y  de  las  coi  tes  de  Cádiz  de  1810,  en 
«  cuanto  á  un  decreto  que  con  equivocación 
«se  les  atiibuve.  Es  contra  D.  Ramón 
o  Maitines  de  Montaes  :  su  autor  Antonio 
«Filorolita.  Cervera  i8aoen  4°« 

En  1826  publicó  una  colección  de  las 
oraciones  latinas  que  había  pronunciado 
en  los  grados  de  doctor  de  que  había  sid  o 
padrino.  En  todas  brilla  la  pureza  y  ele- 
gancia délas  obtas  clásicas  del  siglo  de 
Aupuslo. 

DUART  (Fr.  Etleban),  del  órden 
del  Carmen.  Escribió  en  catalán  un  libro 
intitulado :  De  la  antigua  y  fervorosa 
devoció  de  la  órden  del  Carme  d  la  im- 
maculada Coneepció  de  la  verge  Alaria. 
Barcelona  iGaa  /V.  A.  t.  a  p.  a3*j. 

DULÁCH  ( Fr.  José  )  ,  franciscano, 
lector  jubilado  y  custodio.  Marial  de 
España  ,y  patrocinio  de  las  religiones; 
un  tomo  en  4°.  Barcelona  1680.  Son  ser- 
mones de  las  festividades  de  la  virgen. 
Coll  crónica  f.  168.  Marca  lib.  4  pog' 
55 1.  Bib.  episc. 

DURAIS  (Baltasar),  jesuíta,  nació 
en  Barcelona  á  Gde  junto  de  i7i6.  Fue  ad- 
mitido en  la  compañía  en  1 7  de  febrero  de 
1 734 •  Después  de  haber  enseñado  tres  años 
filosofía  en  Gerona ,  y  otros  tres  en  Barce- 
lona, enseñó  teología  prímeto  en  Urgel , 
y  después  en  Barre!. nía  en  donde  fué  pre- 
sidente de  la  numerosísima  congregación 
Mariana  de  seculares  de  dicha  ciudad.  D« 
aquí  pasó  á  Mallorca  por  mandado  de  sus 
superiores  para  tomar  la  administración 
del  colegio  de  Monte  Sion.  Habiendo  vuel- 
to <ó  Barcelona  sufrió  como  los  demás  el 
déstierro  de  España.  Fuel  socio  del  pro- 
vincial en  Ferrara  ,  cuyo  cargo  deserrpe* 
ñó  con  la  mayor  puntualidad  en  lodos  sus 
partea. 

•»  «Murió  en  Gerona  á  a  de  setiembre  de 
i793.  Cuando  estudiaba  retórica  en  Vich 
imprimió  adornada  con  versos  una  Reía- 
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cion  de  ¡a»  fiesta*  hechas  por  ¡a  dudad 
de  l'iaue  en  la  proclamación  de  Fernan- 
do VI  rey  deEspaña. 
-  1)13 RÁ.N  y  Guilm  ( D.  Fausto  An- 
tonio) ,  canónigo  de  Vich.  Methodus  »  i 
tos  auotidiancead  Dei  ter  npt.  nwx.  be- 
neplacitum  cum  fructu  extienda:.  Un  li- 
mito en  n".  de  3o  págin.rs  %  *e  reimpri- 
mió en  Vich  en  i8i3.  Despn«s  de  uro* 
principios  generales  se  pri|>onen  vams 
reglas  de  lo  qae  debe  practicarle  en  varhs 
horas  del  dia  ,  al  levantarse  ele. 

DURAK  y  db  Bastero  (  D.  Luis  ) ,  na- 
tural de  Barcelona  y  canónigo  de  la  Sta. 
iglesia  de  dicha  ciudad.  Estuvo  alguno* 
años  en  la  cosa  de  loa  PP-  del  Salvador  de 
Madrid,  donde  trabajó  con  mucho  telo  y 
fruto  de  las  almos  ,  ora  en  las  pláticas  doc- 
trinales, ota  en  los  sermones  de  misión, 
que  tan  continuos  eran  en  aquella  iglesia 
En  un  cuaderno  recogió  todos  los  textos 
de  la  sagrada  escritura  traducidos  por  el 
V.  P.  Fr.  Luis  de  Granada.  Habiéndole 
\o  enseñado  la  colección  que  de  los  mis- 
moa  y  de  los  traducidos  por  otros  autores 
del  siglo  zvi ,  había  hecho  antes  de  tra- 
bajar la  nueva  versión  castellana  de  la  Bi- 
blia, me  dejó  registrarlos  qiiehabia  él  ex- 
tractado de  las  obras  de)  V.  Granada,  y 
se  convenció  de  que  muchas  veces  no  era 
traducción  literal,  sino  parafrástica. 
Tradujo  ni  castellano  la  obra  latina  delP. 
Ajala  Pictor  crhtst tanas  en  a  tomos  en 
4°. :  obra  de  mucho  mérito  por  la  purera 
de  so  latin  y  la  juiciosa  critica  con  que 
nota  los  abusos  y  yerros  que  se  cometen 
comunmente  en  las  pinturas  sagradas;  lo 
que  ha  hecho  sumamente  útil  no  solo  á  la 
religión  sino  también  á  la  pintma  >  es- 
cultura la  trodocci.m  que  hixo  el  Si .  Du- 
ran para  uso  de  los  españoles.  Tradujo 
también  del  italiano  la  vida  del  V.  Siervo 
de  Dios  el  maestro  Fr.  Juan  de  Afila , 
escrita  por  el  P.  Longaidode  Oddi  de  la 
compañía  de  Jesús.  Imprimióla  en  Barce- 
lona en  la  oficina  de  Manuel  Tejero  ,  plata 
de  S.  Francisco  de  Paula.  Es  un  tomo  en 
4".  sin  año  de  impresión  :  pero  fué  por  los 
años  de  i796  á  1800.  Es  de  las  mejores 
impresiones  que  te  han  hecho  en  Barcelo- 


na. Vistió  igualmente  del  italiano  la  obri 
ta  :  Tres  preceptos  para  vivir  perfecta- 
mente,  ttaducida  del  latin  por  el  P.Juan 
Bautitta  Mclloni ,  del  oratorio  de  S.  Fe- 
lipe Krri  de  Bolonia.  M'drid  i787  en 
por  Román.  Reduce  el  autor  de  estelihri- 
to  á  tres  los  preceptos  de  vivir  perfecta- 
mente que  son:  á  la  pureza  ríe  conciencia, 
a  la  puma  de  intención  ;  y  á  la  confor  - 
midad de  nuestra  voluntad  con  la  divina 
en  cada  piereplo  señala  los  medios  de  tan 
loable  fm  ,  añadiendo  asi  mismo  algunas 
oraciones  y  jaculatorias  que  hablan  dígi- 
tamente con  Dios  >>.  S.  Mem.  lit.  de  jebv. 
de  i/87  pag.  2Jo.  En  1 8i 5  imprimió 
h  %ida  de  S.  Olegario,  obispo  de  Barce- 
lona  en  un  tomito  en  añadiéndo- 
le un  sermón  inédito  de  dicho  santo- 
Tradujo  los  Ejercicios  de  piedad  pa- 
ra antes  y  después  de  la  comumon, 
dividido  para  los  siete  dias  de  la  semana: 
escrito  en  francés  por  el  P.  Henrique  Grif - 
frt  de  l.i  compañía  de  Jesús.  Barcelona 
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DURAN  (  D.  Pablo),  natural  de  Es- 
parraguera diócesis  de  Barcelona,  Dr.  en 
derechos  y  profesor  en  la  universidad  de 
Huesca  de  cuyo  colegio  de  Santiago  fu¿ 
alumno ,  de  aqui  pasó  á  ser  vicario  gene- 
ral del  obispo  de  Mallorca  durante  t7  años. 
En  segnida  pasó  á  Madrid  donde  ejercióla 
abogacía.  Habiéndole  agraciado  S.  M.  con 
el  arcedíanato  de  la  catedral  de  Barcelona, 
pasó  luego  á  Roma  de  auditor  de  la  Rota, 
cu>0  destino  ejerció  con  aplauso  general 
por  9  años  siendo  papa  Urbano  VIH  de 
quien  fué  capellán.  Fue  después  obispo  de 
Ur«el  ,  linal mente  fué  elegido  arzobispo 
de  Tarragona.  Murió  en  Zaragoza ,  dester- 
rado de  su  patria  siendo  yo  de  7o  años 
háeia  el  de  1 65o.  Escribió  :  De  conditió- 
nibus  et  modis  impossibilibus,  el  jurepm- 

hibitis  contradi  bus  et  testamentis  

imprimió  esta  obra  en  Mallorca  sien- 
do vicario  general  en  ifíiQ  en  fol. 
Dicüinntun  sacrce  vota*  romana;  ex  sche- 
di 9  ipsius  editarum  ti  FerdinnndaSchia  - 
manne  año  if>35.  Mancillo  pag.  358.  hay 
otras  varias  ediciones.  N.  A.  Massot.  p. 
3a4  Fine».  prolog.Serra  Fin.  pag.  35 1. 
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DURAN  ( fiabbi  Simón)  ,  vivió  en  |  nos  le  «tribuyen.  Véase  Heydek,  defensa 
África  ,  y  escribió  un  Elogio  de  o.  Jiajr  •  \  de  la  religión, 
mundo  y  otro  del  Pugio  Jidei  ,  que  algo-  I     DUTAR1  (  P.  Gerónimo  ). 


E. 


EG1DI  (P-)-  Epístola  de  frare  Egi- 
di  fiama  al  rey  de  Franca  sobre  lo  li- 
bre del  regimeni  de  Princeps.  Finaliza  . 
re  ferida  gracia  al  ommpolent  Deu  es 
dat  ñ  á  la  preclarissima  é  divina  obra 
de  moral  philosophia  rtcolligida  de  tot 
lo  discors  de  ethica  ,  yconómica  epolit- 
tica  del  pvincep  deis  pbiloiophs  Aris- 
totil  per  lo  litteralissim  e  rev.  en  S.  t. 
frare  Egidi  Boma  del  orde  de  S.  Agusti 
en  vulgar  caíala,  ab  allanes  (¡lotes  molí 
specials  posades  en  la  Ji  deis  capttols 
prenenl  lo  vocable  textual  sobre  lo  qual 
es  la  glosa:  impresa  en  la  i  asigna  ciutat 
de  Barcelona  per  M.  Kicolau  Spindeltr 
empremptador  á  de* peses  del  V enJohan 
f'acoma  venedor  de  libres  emenda t  ¿  cor  ■ 
regit  per  lo  B.  M.  Aleix  reginl  lee  scoles 
en  dita  Ciutat  lo  se«on  día  de  noeaibre 
any  MCCCCLXXXX.  =  Lib.  de  D.  Jaime 
Ripoll  Yilamajor.  Fué  reimpresa  después 
en  lo  misma  Ciudad  en  1^98.  Per  Joan 
Luschner,  enmendat  c corregit  per  lo  re- 
venada mestre  Aleix  regint  les  escolas 
en  dita  Ciutat.  Se  conserva  en  la  bib. 
episeopalde  Vich  y  m  la  del  monasterio 
de  Gerónimos  de  Hebron. 

rGlDIUS  (Joaniic*),  del  órden  de 
menores.  Tractotus  Je  Jesu  el  Alaria. 
Un  tomo  en  vitela  «Je  a3i  hoja*.  Méndez. 

ELNA  (  Luis  de ) ,  del  órden  de  me- 
nor*». Habiendo  pasado  a  Portugal  fué 
allí  dos  veces  custodio  de  la  orden.  Hiao 
mucho  estudio  en  las  santas  escrituras  y 
en  la  lengua  giicga.  Vivió  por  lo*  años 
1 55o.  Publicó  un  volumen  con  este  titu- 
lo :  Pro  conciónibus  totius  anni  etc.  M. 
lih.  ter  cap.  a.  pag.  3io. 

ELIAS  Bolensis  canonicus.  Escribió 


por  mandado  de  Gofredo  obispo  Rotense 
la  vida  deS.  Ramón  Guillermo  obispo  Ro  • 
tense  y  Rarbastrense ,  la  que  se  conserva 
MS.  en  pergamino  en  el  arrimo  de  nque- 
11a  iglesia.  Véase  V  ícente  LInsco,  Miguel 
Cercito,  Ainsa  etc.  San  Ramón  murió  en 
ao  de  junio  de  na6.  A'.  A.  \.v.  1. 1  p.  14. 

ELI  ES  y  Rdbbbt  ( D.  Antonio),  re- 
ciño de  Vtlanova  de  Meya  Discurso  so- 
bre el  ori%en  antigüedad  ,  y  progresos 
de  lo*  pósitos  ,  ó  graneros  públicos  en 
lo»  pueblos  por  el  Dr.  Antonio  E lies  y 
Jlubert,  1  t.  en  fol.de  itío  páginas.  Cer- 
rera t787.  El  autor  de  este  discurso  va  re- 
corriendo por  los  Egipcios  ,  Griegos ,  y 
Romanos  en  los  diversos  tiempos  que  tu» 
vieron  {^nítos,  las  mas  veces  por  las  nece- 
sidades ,  y  otras  dictadas  por  miras  pohti- 
cu  etc.  Y  pasaudo  á  tratar  de  los  de  Espa- 
fia ,  parece  no  ha  hallado  providencias 
generales  hasta  el  reinado  de  Felipe  II  pa- 
ta el  común  establecimiento  délos  pósitos 
aunque  nota  n Ignitas  particulares  anterio- 
res á  su  reinado.  Varias  inscripciones  que 
pone, denotan  In  antigüedad  de  los  pósitos 
de  loa  romaros.  Inserta  dos  cartas  críticas 
que  di  rigió  al  autor  el  P.D.  Jaime  Pasqual, 
Canónico  de  las  Avellanas  sobre  l*  inscrip- 
ción O  reí  a  na  publicado  en  la  gaceta  de 
Madrid  de  i5  de  julio  de  i785 ,  y  otiaso- 
breel  inumo  asunto.  El  Sr.  D.  Jo»éde  Ve- 
ga. AJem.lit.  orí.  de  1 787  pag.  aai.  Ori- 
gen de  la*  barras  en  el  escudo  de  armas 
de  Aragón.  El  original  de  esta  disertación 
está  en  poder  (bov  día  28  de  noviembie 
de  i83o  )  del  canónigo  deS'.  M*.  de  Meya 
Ü.  José  Bagils.  Un  afio  después  de  la  muer- 
te deISr.  Elies,  leyó  esta  disertación  en  ia 
real  acadétnia  de  la  historia  D.Juan  Sans 
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v  Barutell  ;  por  cuya  nmnwha  publicado 
en  el  tomo  7".  de  la»  Memorias  como  obra 
del  Sr.  San»,  crrido  autor  de  fila.  Sobre 
las  monedas  de  terno.  =  Sobre  affers  de 
armes  y  caballers.  Esto  es  sobre  las  le- 
ves relativas  á  este  asunto. 

ELIAS  (Francisco  Javier  ),  natural 
«le  Lérida,  e*tudió  en  Cervcrn  donde  ir  gra- 
duó en  cánones.  Fué  rector  del  colegio  de 
la  Asunción  de  dicha  uniTersidad.  y  en- 
tró después  en  la  congregación  de  S.  Fe- 
lipe »ri  He  Barcelona.  Compendio  de  la 
vida  de  S.  Francisco  de  Snles ,  con  un 
apéndice  de  lo»  elogio»  del  Sto.  y  una 
muestra  de  su»  escrito» ;  impreso  en  Bar- 
reí  jna  año  f  764  P°r  Toma»  PifVrrer  un 
tomo  en  12o.  Vida  del  Illmo.Sr.  D.  José 
Andrés  Gasch ,  Ex.  Gen.  de  lot  míni- 
mos ,  Prelndo  ,  asisl.  al  solio  pontificio, 
arzobispo  de  Palermo  ;  traducida  Jel  ju- 
liano al  castellano  ,  y  mejorada  con  mu  - 
clias  adiciones.  Se  imprimió  en  Barcelona 
nn  tomo  en  \n.  i765  por  Cario»  Sapera 
Vida  dtl  V.  Agustín  Carncio  6  Cartít 
presbítero  de  S.  Frlipe  Neri ,  escrita  en 
latín  puro  y  elegióte  .  imprimióse  en  Bar» 
celona  en  la  misma  imprenta  y  arto  que 
la  anterior,  un  tomo  en  8'.  con  este  títu- 
lo :  De  fita  \>en.  Au^ustini  Carusii  doc- 
toristheologi  congregationis,  Barcinon. 
Vlllprapositi  et  congregal. Orat.  Viren- 
sis  institutor.lib.Ill  Barcinone  apttdCa. 
rolum  Saperam  t765.  Un  tomo  en  8"  /'ev- 
ito. Cerda" ,  pag.  67  .  —  Omuderaciones 
para  excitar  y  fomentaren  nuestros  co- 
razones el  amor  divino ,  traducidas  de 
francés  en  español.  Madrid  por  Joaquín 
(barra  año  i767.  Franciici  Xaverii  Eliar 
De  vita  et  scriptis  Petri  rontidnnii  Se- 
goviensis  doctoris  theolngi,  ranoniji  et 
archidideoni  su  Imán  ti  ni ,  commerttarius. 
Se  halla  este  comentario  al  frente  de  ln 
edición  de  las  obra»  del  Dr.  Fontidueña 
que  hito  el  mismo  Sr.  F.lia»  en  Barcelona 
en  i777.  El  Sr.  Cerd.i  v  Rico  n!ob«ervnr  la 
poca  exactitud  de  Walcbio.  Heuman,  ^ol- 
tbenío,  y  otros  bibliógrafo»  y  gramáticos, 
quienes  «1  trotar  de  los  españoles  que  han 
escrito  en  latin  con  pureza  apenas  nom- 
bran 6  ó  7,  trabajó  tres  Apéndices  para  el 
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comentario  de  la  obra  de  Vossío  :  flhetn  ■ 
rices  contracta'  lib.  V.  ,en  los  cuales  po- 
ne ma»  de  60,  y  aun  se  olvidó  de  algunos 
que  sin  duda  deben  añadirse  á  dicho  catá- 
logo :  cuales  son  ,  dice  el  Sr.  Sempere  { t. 
1.  p.  18a  )  el  P.  Ayala,  el  P.  Elias,  y  otros. 

EN  VEJA  (D.Bernardo),  prior  déla 
colegiata  de  Sta.  Ana.  Triumphus  venta  - 
tis  etc.  Bib.  episcopal.  M.  XXV 11  nú  - 
mero  1 1 .  Fue  prior  desde  16G6  hasta  160 1 . 

ERMEMIRE:  (Quintile)  ,  canónigo 
de  Vich.  De  él  dice  el  nccrológio  de  la 
misma  igle*¡n.  Anno  ab  incarnatione  D. 
N.  J.  C.  mi  II  es  i  mo  LXXX  obiit  dominus 
Ermemiru»  Quintil  ennómcus  S.  Petri 
in  senectute  Lona,  cu  fus  opere  et  stiuiio  , 
plurimi  peracti  sunt  libri ,  et  plures 
clerici  nutriti  etc.  Véase  Villanueva 
v.  t  t.  G  p.  7a. 

ERM E> GOL  (Besitrs  Manfredo j 
entilan  aunque  de  patria  incierta.  En  1288 
escribió  la  obra  titulada. Lo  Breviari  d' ti- 
mar,  poema  theológico,  comienza  invo- 
cando el  nombre  de  Dios,  y  prosigue de»- 
poes : 

En  V  any  que  som  sens  falemu 
De  Jesu-Christ  mil  é  doscents 
Vuitanla  vuit  sens  mays  sens  mejrns 
De  mentre  qti  ais  notn  faziu 
Comencent  lo  primer  dia 
De  primavera  sus  V  albor 
Aquest  Breviari  d'  amor 
Per  declarar  las  figuras 
Del  arbre  d'  amor  obscuras 
Lo  cual  ell  mezeis  compilet 
Aixi  com  Deu  loy  ministret. 


Dice  Elias  en  su  Catalogo ,  de  que  *«• 
halla  este  VS.  en  las  reales  bibliotecas  de 
Madrid  y  del  Escorial;  y  habla  de  este  poe  • 
ma  el  Sr.  Perex  Bayer  en  una  nota  al  num. 
a83  lib.  8 '.cap,  6.  bib.  vel.  p.  10a,  en  la 
cual  nos  dñ  un  resumen  de  los  tratado» 
que  contiene  esta  obra  teológica,  qi»e  dice 
ser  muy  apteciable  y  cuyos  asuntos  prin- 
cipales son  los  siguientes :  de  arbore  sen 
stemmate  et  gradibus  amor  i  s  =  De  Vir- 
gin* in  arbore  seu  stemmate  depictu ,  cu- 
jus  corona  gestat  amorem  Dei  et  prori- 
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mi   De  Sto.  Spiritu  per  amorem  proce- 
dente ,  ac   di  Sta.  Trinitate  et  divina 
Essenlia:  Deprcedtttinatione:  De  SSmo. 
Eucharistice  Sacramento :  De  natura 
famélica:  De  triplici  Angelorum  hie- 
rarchia  el  novem  eorum  charis:  De  An- 
gelit  malis  :  De  róelo  et  mundo:  De  as- 
tris  et  planetit  :  De  enmetis  :  De  x>entis: 
Degemmis  et  lapillis .  Dediebuset  heb- 
domadis :  De  arboribus  et  plantis :  De 
avibus,  pi seibas,  bestiis  reptilibus.  De 
nit  e .  granóme ,  tonitru,  fulmine ;  de  so- 
mntis  .De  natura  homin  *  integra  et  cor- 
rupta y  De  amore  Deiet  proximi:  Qua- 
te  et  quomodo  amandus  Deut .  Deordi- 
nandis    openbus  el  cogitatiombus  ad 
amandum  Deum.  De  signis  amor  i  s  Dei: 
De  je  junio:  De  operilus  misericordia. 
De  laudibus  Dei :  De  laudihus  fímaf.  Vir- 
gmis  :  Depradtcatione  et  oratitme  :  De 
pitnitentia  :  Deconlnlione .  De  memoria 
passionit  D  A".  J  C     De  pcenis  infer- 
m  :  Dedie  judien:  Deconfessione  sacra- 
mentan et  absolutione .  De  peccalis:  De 
peccatis  fíegum  ,  Imperatorum  ,  ducum, 
militum,ad\>ocnlorum  ,  medicorum ,mer- 
culorum  etc.  De  online  amoris  Dei  et 
proximi:  De  t  trluttbus  theulogicis :  De 
artieulis  fidei  :  De.  conceptiane  ,  natii'i- 
tate ,  passione ,  resurrectione  D.  iV.  J.  C. 
ejusque  in  cortos  nscensione  :  De  Spiri- 
tu Sto.  Apostolis  ¿Ilapso:  De  sentido 
Christi  judias  adivntu.  Siguen  asi  otiui 
ruunlos  semejante*  tintado»  rn  lenguaje 
lemusin  en  prosa  á  excepción  «le  los  ver- 
so* culi  que  ni  principio  «le  eata  obra  im- 
plara «  I  auxilio  divino,  y  declara  el  notn- 
bie  del  autor,  su  ebul  etc.  Tengo  eo  ini 
poder  copiado  parte  de  este  MS.  que  existe 
en  el  códice  «|ue   h» v  en  la  librería  del 
convento  de  carmehtn»<lescnlzosde  Barce- 
lona. 

r  SC  ARDO  (Fr.  iternnrdino).  De  »¿tis 
sa'u  totttm.  Bibliot.  franc.  l".  3  pag.  a5 

ESCOBAR  í  Francisco  )  ,  natural  de 
Barcelona,  ensenó  por  espacio  de  ao  afioi 
In  retórica  en  París  y  »n  Roma.  Habiendo 
vuelto  á  Barcelona  fué  profesor  de  retóri- 
ca en  su  universidad.  Tradujo  del  griego 
al  latin  Aphtomi  sophistat  primas  apud 


rethovem  exercilaliones  ;  á  las  que  a  fia  - 
dió  Commcntalionem  de  fábula.  —  Deoc  • 
to  partiumorationis  ronstrttetione  liber, 
Commcnlariis  Jutui  Rabirii,  et  catalana 
interpretatione  illustratus.  Imprimió 
laminen  una  oración  que  dijo  en  la  uni- 
versidad de  Barcelona  ruando  recibió  el 
giado  de  Dr.  en  medicina.  Se  imprimió 
esta  obra  eu  Barcelona  por  Gabriel  Gra- 
ells  en  ifii i  en  8'.  —  Aphtonii  Progym- 
nasmata  ex  Escvbarit  intcrpreJatione.  Se 
imprimieron  también  en  París  en  t6'j3en 
8".  Conijiól  imprimió  el  librito  íntituln- 
do  :  Epitome  historia  Romance  á  Lucio 
Floro  composint:  Barcinone  apud  Clait- 
dium  borniticum  i'.KÜ  en  8".  lbibi.i  co- 
menzado .i  traducir  del  griego  ni  latin  la 
retórica  de  Aristóteles;  poique  dreia  que 
no  estaba  bien  breha  la  versión  de  Trape - 
zuncio,  ni  la  «le  Heimolao,  por  no  enten- 
der bien  «I  primero  In  lengua  latina,  Y  el 
segundo  la  lengua  griega.  Murió  muy  vie- 
jo en  Barcelona.  Mira  1 lo  pag.  3 1 7 .  Ll 
P.  Caresinnr  cita  esta  obra  con  el  titulo  de 
Francisci  Escobarii  commentarti  nunc 
demum  Paul  i  Laurcntii  scholiis  aucti  et 
¡oeitpletuii.  Liber  hic  estGuillelmi  Livii 
cujtisdnm  rmmendatus,  et  in  ffuibusdam 
mutatus  nb  Erasmo.Andres  ¿"irotole  hi- 
zo Valenciano.  A.  Antonio  tomo  i  bi- 
blioteca no\>  página  Mate.  n.  l\0'A. 

ESCOFiiLT  (José;,  natural  de  Barce- 
lona, y  escribano  .le  enmara;  tradujo 
del  frjncéi  al  espnñol  Las  instrucciones 
Cristian  is  para  los  militares,  impresas 
en  Barcelona  i73f>  en  8'.  Multó  en  i7ü5. 
Esta  obriir»  la  ieiinpiin»¡ó  con  mocha»  y 
excelentes  adiemne*  en  180"  el  erudito  D. 
Juan  Manuel  de  Bednvn canónigo  peniten- 
ciario «le  la  real  colegiata  del  »¡t¡<>  de  S. 
Ildefonso  mi  antiguo  rom  pañero  y  rdima- 
disimo  amig-i  Pus"  al  fin  una  '  xcclente 
\emon  del  cántico  Mignifieat,  del  Te 
Deumtlf.ru  que  b  illi  su  nótnen  jn  élico, 
y«p«e  hice  desear  á  to«loN  sus  amigos  que 
publique  la  traducción  «  n  verso  «leí  profe- 
ta Isaías  que  líene  >a  concluida. 

ESCURK  (Hugo),  porta.  A'.  A.  t.  a 

p.  !(>(>■ 

LSPERT  (P.  Gerónimo ),  monje  car» 
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tujo  y  prior  de  Escala  Dei.  En  iGt>3  tenia 
dispuestas  para  imprimirse  las  obras  si- 
guientes: De  theológia  mystica  superS. 
Dionysium  Areopagitam.  Véase-  Falles 
pag.  ia4  AVc  Ant.  p.  574  °-  *■  Publi- 
có selecta  ex  SS.  PP.et  DD.  ad perfectam 
urationemmentalem  conducenlia:  está  es- 
trióla dividida  en  cinco  paites.  Añadió  á 
ella  un  opúseido  sacado  de  S-  Dionisio  Areo- 
pngitn,  que  tiene  este  título:  De  ascensione 
mentisad Deum  per  simbólicam  affxrman- 
tem et  negantemtheologiam,y  otroDe mys- 
tica theológia  ejusque  principio,  medio, 
et  fine  afane  rjfectu-  ÍMgdunia  annot65$. 
Disponía  para  la  imprenta  una  nueva  ver- 
sión de  las  obras  de  S.  Dionisio  del  griego 
al  latín  con  la  interpretación  de  ellas. 

ESPINA  (  Fr.  Antonio  J,  religioso  agus- 
tino. Arte  caligráfica  para  la  escuela  de 
Torrnellade  Montgri.  Gerona  tfooen  8". 

ES  PIN  ALT  y  García  (  D.  Bernardo  ) 
natural .  (  según  parece) de  Santpedor  obis- 
pado de  Vich.  Escribió  sobre  la  población 
general  de  España :  con  el  titulo  de  Atlan- 
te español  ó  descripción  general  geográ . 
fíca  cronológica  e  histórica  de  España 
por  re  y  nos  y  provincias,  de  sus  ciudades, 
villasy  lugares  mas  famoso»  ;  de  su  po- 
blación ,  ríos  ,  montes  etc.  adornado  de 
estampas  finas  que  demuestran  las  vis- 
tas perspectivas  de  todas  las  ciudades  , 
trajes  propios  de  que  usa  cada  rey  no  ,y 
blasones  que  le  son  peculiares.  Su  autor 
D.  Bernardo  administrador  principal 
del  correo  de  Valencia ,  socio  de  m'imero 
de  la  real  sociedad  económica  matriten- 
se de  los  amigos  del  pais  etc. 

En  el  memorial  literario  de  diciembre 
de  i/8fí  y  en  el  de  igual  mes  de  ■  781)  se 
dió  noticia  bastante  de  esta  curiosa  obra. 
Consta  de  t3  tomos  en  8°  Tomó  á  su  car» 
go  el  Sr.  Espinalt  la  difícil  empresa  de  de- 
mostrarnos el  actual  estado  de  nuestra  Es- 
paña, »¡n  olvidar  empero  el  antiguo,  y  to- 
do esto  a  fin  de  manifestar  sos  glorias,  y 
formar  concepto  de  las  varías  poblaciones 
de  ella,  notando  sus  situaciones  ,  longitu- 
des, latitudes,  dando  noticia  de  «os  fun- 
daciones, número  de  vecinos,  edificios 
que  las  hermosean,  héroes  que  las  han 
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ilustrado,  modo  con  que  se  gobiernan, 
ríos  y  fuentes  que  fertilizan  sus  terrenos  , 
aguas  salulihlei  ó  tennites,  frutos  fábri- 
cas é  industria,  minas  y  pesquerías,  pa- 
seos, y  alamedas,  caminos  públicos,  y 
hasta  los  vestidos  peculiares  de  cada  pro- 
vincia, enriqueciendo  todo  esto  con  mapas 
topográficos,  vistas  de  las  ciudades,  escu- 
dos de  sus  armas  etc.  o  La  nación  debelri- 
(i  butar  gracias,d¡cen  los  editores  del  niem . 
« lit.  al  Sr.  Espinalt  por  el  inmenso  tra- 
«  bajo  que  se  ha  tomado  en  formar  una 
»  obra  emprendida  por  muchos,  pero  por 
<r  ningún  otro  ejecutada  ,  v  de  la  cual  no 
«  le  deben  retraer  los  ladndos  de  algunos 
«críticos  que  quieren  ahuttar  defectos  que 
«  si  son  verdaderos  se  deben  comunicar  al 
«  autor  con  moderación  ».  Parece  que  en  lo 
dicho  aludían  los  editnes  del  memorial  á  " 
la  critica  severa  con  qu*  en  el  semanario 
erudito  tomo  3 4  y  en  otros  impresos  se 
hablaba  de  la  ohra  del  Sr.  Espinalt  supo- 
niendo que  no  hahia  hecho  mas  que  co- 
piar malamente,  y  anadia  nuevos  defectos 
á  la  obra  de  Méndez  de  Sdva  y  Estrada. 
Sem.  erudit.  t.  3}  p.  4^. 

ESPINOS  (D.  Carlos  ),  natural  de 
Barcelona ,  canónigo  de  la  Sta.  iglesia  de 
León:  á  quien  llama  doctísimo  el  histo- 
riador Masdeu  t.  n  pig.  148.  Entregó  á 
loa  PP.  Florez  v  Risco  las  memorias  ecle. 
siásticasy  civiles  que  había  recogido  para 
la  historia  de  la  iglesia  de  León  ,  las  ma- 
les dejó  de  publicar  prefiriendo  que  lo  hi- 
ciese el  erudito  P.  Flore*. 

ESPINOS  dbi.  Pí.  Véa<e  Truzillo. 

ESPIRITU  SANTO  (Fr.Josédel),  tri- 
n  i  ta  rio  descalzo ,  natural  de  Vich.  Lector 
<!e  prima  de  teología,  en  el  colegio  de 
Salamanca,  provincial  definidor  general  de 
laórden  ,  v  superior  de  varios  conventos ; 
escribió:  Medidla  philosophia? pro  trien  - 
nal  i  curta  in  fres  partes  commn<le  di*» 
tributa,  celebérrima  jesuítica:  schola 
principiis  solide  stabilit.-t  \->lum.  en  4  "• 
impreso  en  Pamplona  por  Jisé  Joaqui  n 
Martínez  en  i7a8.  r-  Medidla  theológia; 
schola;  jesuítica  \  t.  en  4°  año  1 7  38  murió 
en  i735.  Hablase  de  estas  obra»  en  lidiado 
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ESPÍRITU  SANTO  (Fr.  Pedro  del ), 
carmelita  descalzo.  Escribió  :  Excelencia» 
á  ln  devoción  de  S.  José:  se  conserva  MS. 
en  la  biblioteca  de  carmelitas  desea  líos 
de  Barcelona. 

ESPÍRITU  SANTO  (Fr.  Segismundo 
del),  carmelita  descalzo  ;  escribió  :  Vida 
del  P.  Antonio  de  S.  Matías  que  ettá  MS. 
en  la  biblioteca  de  carmelitas  descalzos  de 
Barcelona ;  en  cuja  pag.  3{5  hay  el  cali- 
logo  de  sus  obras. 

ESTAMPA  C maestro  Fr.  José),  del 
orden  de  la  Merced.  Sermón  por  la  salud 
de  Carlos  H  en  iG96,  y  varios  MSS.  de  teo- 
logía escritura,  biblioteca  de  la  Merced. 

ESTAN  Y  A  (Mn.  N.) ,  es  uno  de  los 
muchos  poetas  catalanes  comprehendidos 
en  el  cancioneio  de  la  real  biblioteca  de 
París.  Va  la  muestra  de  la  caneó  que  se 
halla  en  el  fol.  aiG  b.  enviada  por  el  Sr. 
deTaslú. 

Hich  so  denuyts  é  pobre  de  conort. 
Luny  de  tot  be  abundan  t  en  dolor 
Desventurat  é  mal  contení  damor 
Essent  io  viu  vos  dich  que  ia  so  morí. 

Ao  trob  remer  ni  se  aquim  acost 
.Ve  passe  temps  en  res  que  pler  me  »ia 
Perqué  am  mes  la  morí  quem  sia  tosí 
Que  viure  luny  de  vos  qui  tou  majr  mia 
O  trist  de  mi  catiu  en  tnalasort 
E  corregut  de  molts  mals  é  tristor 
Desventurat  *  mal  contení  damor 
Esient  io  viu  vos  dich  que  ia  so  morí. 

ESTANYOL  (  maestro  Fr.  Angel), 
del  óiden  de  predicadores  natural  de  Bar- 
celona, doctor  teólogo  de  París.  Opéralo- 
gicaiia  secundum  viam  D.  Tkoma,  Barci- 
none  iW,.  Un  volumen  en  4°.  N.  A.  to- 
mo a°.  pag.  343. 

ESTEBAN  (  Fr.  Pedro  ).  Üel.icion 
del  sitio,  y  recuperación  de  Tnrtosa, 
pvr  el  marques  de  Mortara  ,  MS.  de  la 
bib.  real  p.  vtfi...  H.83. 

ESTRELLA  (Cristóbal  Calvet  de),  na- 
tural de  Sabadell ;  escribió :  Linerarium 
Principis:  N.  A.  pag.  677  dice  que  na- 
ció en  el  lugar  de  Sari  nena  en  Aragón  pe- 


ro que  se  educó  en  Barcelona.  Escribió 
también  tres  libros  de  la  conquista  de  las 
Indias.  =  Un  libro  de  epigramas  j  Boscb 
p.  368.  Marrillo  pag.  338  le  llama  Juan 
Cristóbal  Calvet  de  Estrella,  y  dice  que 
comunmente  se  tiene  por  hijo  de  Barcelona, 
aunque  Lanuza  t.  a.  lib.  5.  cap.  6  de  la 
historia  de  Aragón  diga  ser  hijo  de  Sariñe- 
na.  Fué  coronista  del  Rey.  Escribió  en 
latín:  Encomiumad  Carolum  Vcasarem, 
impreso  en  Antuerpia  po«  Juan  Bellerum 
en  i55t  ,  en  8o.  =  Item  Aphrodisium 
erpugnatum  ,  al  cual  puso  notas  Baitolo- 
mé  Barrientos,  y  la  imprimió  en  Salaman- 
ca 1 566  en  8o.  —  Munuscula  adDidacum 
Espinota  S.  R.  Eccl.  Cardinalem.  An- 
tuerpia en  8o.  i573.  It.  Encomium  ad 
Ferdinandum  Alba  ducem,  Antuerpia 
1 573.  Escribió  en  español:  viaje  que  el 
Principe  D.Felipe  hito  desde  Valladolid 
hasta  los  estados  de  Flandes  ;  con  rela- 
ción particular  de  los  recibimientos  que 
le  hicieron  :  Antuerpia  i55a  en  fol.  — 
El  tálamo  imperial ,  adornado  de  histo- 
rias ,  letreros  y  epitafio*  en  prosa  y  ver- 
so latino  i559  en  4°-  =  Murió  en  Sala- 
manca ,  y  fue  sepultado  en  la  parroquia 
de  Sta.  Eulalia  en  1 593. Escribió  varios  pa- 
negíricos ,  que  Escoto  dice  haber  visto 
MMS.  Fué  bija  de  este  escritor  Dña. Catali- 
na Calvet  de  Estrella,  de  un  extraordinario 
talento,  3  hábil  humanista  ;  poseía  perfec- 
tamente la  rengué  latina,  lo  francesa,  é 
Italiana.  Fué  el  honor  de  su  sexo  no  solo 
por  lo  dicho,  sino  por  sus  grandes  conoci- 
mientos de  la  historia.  La  alaban  mucho 
Pedro  de  Moya,  González  Davila,  Pedro 
Pablo  Ribera  ele.  véase  N.  A.  t.  a.  pog. 
348  en  el  apéndice. 

ESTEVA  ( Jaime ) ,  presbítero,  Dr.  en 
theol>)gia  rector  de  Col  Isnbn  dril  obispado 
de  Barcelona.  Escribió:  Estrella  Seráfica 
impresa  en  Barcelona  año  1 739.  Pharelhra 
Eucharistica  cujus  sagitta  in  corda 
pastor tun  máxime  jaciuntur  etc.  Barce- 
lona ex  tvp.  Morti.  Sermón  de  N.  S.  del 
Carmen,  predicado  en  l758,  impreso  por 

Juan  —  Tractatus  de  bulla  cruciata  , 

añadido  al  Rrinfestuel  en  la  reimpresión 
de  Barcelona  de  t73f>.  El  Sto.  tribunal  d* 
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la  Inquisición  hixo  al  Dor.  Esteva  revisor 
de  las  bibliotecas  públicas  y  particulares. 
Fue"  profeso  de  la  tercera  orden  de  S.  Fian- 
cisco  Oiron.  Seraph.  Bib.  Episcopal. 

ESTEVA  (  Juan  J,  Plañe h  per  ta  mort 
del  Vice-comte  de  Karbona.  Un  tomo  en 
fol. 

ESTEVA  ( Martin  ) ,  profesor  de  gra- 
mática y  de  humanidades  en  Barcelona 
Imprimió  una  sintaxis  ó  comentario  so- 
bre las  ocho  partes  de  la  oración  ,  con  su 
explicación  en  lengua  catalana.  Barcelo- 
na por  Gabriel  Graells  arlo  t6i 4  en  8". 

ESTEVA  (Fr.  Gaspar )  ,  del  orden 
de  predicadores.  En  i5ao  era  prior  del 
convenio  de  Barcelona,  y  después  fué  pro- 
vincial cuyo  cargo  renunció  •  era  tenido 
por  el  mejor  predicador  apostólico  de  su 
tiempo.  Ko  se  sabe  el  año  de  su  muerte. 
En  la  biblioteca  de  carmelitas  desea  Iros  de 
Barcelona  existe  una  obra  suva  impresa  en 
Roma  en*  1 5ao  en  un  tomo  en  4°«  con  es- 
te título  :  Traclalusindefcnsionemeccle- 
sidsticee  immunitatiset  libertatis.  D.K. 
Ant.  n.  t.  i  p.  5a$. 

ESTEVE  (  Dr.  Joaquín),  presbítero 
hijo  de  Jaime  Esteve  y  Suftol ,  arquitecto 
de  Barcelona  ,  y  de  Teresa  Subidlos  :  na- 
ció en  el  año  1 743  ▼  fué  bautizado  en  la 
Sta.  iglesia  catedral :  cursó  la  carrera  lite- 
raria y  siendo  estudiante  ganó  el  premio 
en  las  oposiciones  que  en  aquel  tiempo  se 
hacían  en  el  S. Hospital  general,  cuyo  mé- 
rito y  premio  servia  para  obtener  el  grado 
de  doctor  en  alguna  universidad,  y  en  efec- 
to le  obtuvo  en  la  de  Salamanca.  Fué  be- 
neficiado de  la  parroquial  iglesia  deS.  Mi- 
guel ,  catedrático  de  gramática  cástellana 
en  el  colegio  episcopal ,  y  después  por  mu- 
chos arlos  catedrático  de  retórica,  sócio 
de  la  real  academia  de  buenas  letras  en  la 
misma  ciudad  :  por  mochos  anos  tuvo  el 
encargo  de  la  instrucción  y  función  que 
anualmente  se  hacia  en  el  Hospital  gene- 
ral llamada  deis  novissims :  desempeñó 
varios  trabajos  de  poesía  y  retórica,  en 
particular  la  composición  de  los  festejos  y 
mogignogas  que  se  hicieron  en  dicha  ciu- 
dad con  motivo  de  la  venida  de  Sus  Ma- 
jestades y  Altezas  en  el  año  180a.  Fué 


7  )  EUR 

también  uno  de  los  principales  composi- 
tores del  diccionario  catalán-castellano, 
latino;  y  murió  en  3o  de  noviembre  de 
i8o5. 

ESTORíiELL  de  Soauko  (  D .  José). 
Discurso  sóbrelas  facultades  del  vicario 

general  Castrense       H.  104  MS.  de  la 

bib.  tea!. 

ESTRUG0S  (Fr.  José  Elias ) ,  car- 
melita, natural  de  Perpiñan.  Murió  en  la 
misma  ciudad  en  1645.  Escribió  el  Fénix 
cátala.  Serra  y  Postius  p.  357  dice  que  te- 
nia un  ejemplar,  y  advierte  que  al  piin- 
cipio  hay  un  tratadito  con  el  siguiente  tí- 
tulo :  Helench  deis  scriptors  catalans  : 
impreso  en  Perpiñan  año  iG4 i-  Caresmar 
piensa  que  esta  obrita  del  Fénix  es  la  vi- 
da de  Fr.  Romeu  Sari  osa  ,  peto  Marcillo 
p.  33.  dice  que  este  libro  es  el  mismo  que 
el  titulndo :  Llibre  deis  singulars  privile  ■ 
gis,  favrtrs,  gracias, y  mirarles  de  iV.  .9, 
del  Carme ;  impreso  en  Perpiñan  en  1G14 
en  8o.  K.  A.  b.  n.  t.  t  p.  804, 

EULALIA  (Raimundo  de  S.jy  noble 
Barcelonés  que  quiso  ocultarse  con  dicho 
nombre,  para  publicar  en  i7oo  un  tomo 
en  4o.  impreso  en  Barcelona  poi  Rafael 
Figaró  traduciendo  al  castellano  el  Com- 
pendio geográfico  de  Launai  Gileaiocuro- 
nógrafo  del  rey  de  Francia,  y  le  dedicó  al 
virey  de  Cataluña  D.  Jorge  Langrave. 

EURA  ( Agustín )  ,  del  orden  de  S. 
Agustín  ,  natuial  de  Barcelona ,  maestro 
en  sagrada  teología.  Se  conserva  MS.  en  la 
librería  de  S.  Agustin  una  obra  suya  en  .r» 
tomos  en  4°.  con  este  titulo:  Defen- 
sio  SS.  ,  Patrum  ,  et  cecidias  Docto- 
ruin  contra  calumnias  Joan.  Barbayrac- 
cii :  y  otra  con  el  titulo  de  Patestate  etpri- 
matn  S.  Petri  el  successor.  ejus. 

Las  musas  del  parnaso  en  el  monte 
del  Carmen  ,  ó  sermón  de  ?».  S.  del  Car- 
men que  predicó  en  la  villa  de  las  Borjas 
en  1 7il.  Descripción  déla  montaña  de 
Canigó  ,  en  versocatalan.  Tratado  de  la 
lengua  catalana ,  MS. :  estaba  en  la  libre- 
ría del  canónigo  Foguet  de  Tarragona  = 
Anatomía  del  eos  huma ,  y  várias  poesías 
MMS.Ias  tenia  el  Dr.Llai ó  rector  deS.Ger- 
vasi.  El  maestro  Eura  fuenombredoolmpo 

a9. 
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de  Orense  en  noviembre  de  i73G.  En  un 
MS.  que  está  en  la  biblioteca  de  loa  des- 
calzos ,  y  contiene  varias  poesías  suyas  ,  se 
dice,  que  el  obispo  de  Barcelona  y  gober- 
nador del  Consejo  le  recomendó  al  capitulo 
para  que  le  hiciese  provincia)  ,  y  no  habien- 
do sido  elegido  le  hizo  luego  obispo  de 
Orense.  El  I*.  Caiesmar  dice  que  en  i76l 
escribió  ciertas  obias  polémicas;  pero  no 
dice  sobre  qué"  materia.  £1  erudito  amigo 
mió  D.  Juan  Manuel  de  Bedoya  me  escri- 


bió desde  Otense,  de  cuya  iglesia  es  canó- 
nigo cardenal  ,  que  no  se  conservaba  all' 
rastro  ninguno  de  las  Ureas  literarias  de 
aquel  sabio  obispo,  ni  en  el  archivo  de  la 
mi  tía.  Biblioteca  episcopal,  Mise.  t.  ?• 
Biblioteca  de  carmelita*  descalzos.  Aca~ 
demia  de  buenas  letras  p.  596. 

EXQUEX  ó  Eaoccix  (P.  Pedro  Fran- 
cisco ) ,  jesuíta.  Discurso  sobre  la  cua- 
resma etc.  fiib.  real  p.  i3S. 


F. 


FABIO  ( Marcelino).  Escribió  la  vida 
del  empeiador  Alejandio  Magno.  Le  ala- 
ba Lampiridio  en  la  vida  de  AlejandroSc- 
vero  y  El.  Vopisco  in  Probo.  Vossio,  lib. 
3  de  flistor.  latín,  cree  que  este  es  el 
mismo  que  en  Ta  tragona  dedicó  una  mag- 
nífica inscripción  á  Rufo  LollianoGensio. 
no  que  habia  sido  cónsul  con  Pom ponió 
an.  ati.  Véase  Fineslres  insetip.  clase  4a- 
n.  8.  Y  no  le  cuadia  mal  la  edad  en  que 
vivió,  que  fué  en  tiempo  de  Severo  y  An- 
toníno  de  los  cuales  fué  Ornes,  contándose 
U-j  años  entre  la  muerte  de  Severiono  y 
Alejandro :  pera  si  se  quiere  que  no  sea  el 
mismo,  podin  pensarse  que  fué  un  hijo  su 
yo.  Pues  habiéndole  puesto  la  inscripción 
en  Tarragona,  murió  tal  vez  allí ;  y  el 
ultimo  titulo  que  se  le  pone  IV  vir.  A.  A. 
A.  F.  F.  P.  H.  C  indica  que  Fabio  era 
ciudadano  de  Tarragona. 

FACI  (Bartolomé).  Dialogi  de  feli- 
citóte vita?.  L.  166  p.  76.  Historia  del 
rey  I).  Alonso  V  de  Araron  G.  io5. 
FALCO  f  Jaime  )  ,  Romag.  sin.  lib.  3 
FALUELL  (  Miguel  Pablo  )  ,  notario 
de  Barcelona,  ó  actuario  de  la  casa  consis- 
torial de  la  misma  ciudad.  Escribió  un 
Dietario,  en  que  iba  notando  |»r  orden 
cronológico  todo  lo  que  acaecía  mas  no- 
table asi  en  la  ciudad  como  en  el  pi  inci- 


tado. Es  obra  muy  útil.,  y  muy  á  propó- 
sito para  escribir  la  historia  de  Cataluña. 
De  ella  se  sirvió  Diago  para  formar  *«i 
historia  de  los  condes  de  Barcelona.  Co  • 
me t izó  á  escribir  el  Dietario  (  si  liemos 
de  dar  crédito  á  Rafael  de  Cervera)  el  año 
de  1 4  *4  Jainae  La  fon  t  notario  de  Barce- 
lona. 

FARO  ó  Dsskae  (  Jaime  de  ),  juriscon- 
sulto natural  de  Manresa  glosador  de 
constituciones  de  Cataluña.  Egregius  Ju- 
lisperilus  (dice  Franckenau)  et  miles civi- 
tatis  Minorisa?  in  usático  Qtnctum  malum 
iu  quo  materiam  gueme  l  roela  vi  t  et  po- 
suit  ut  vidi  ¡n  ejns  scriptis.  Viridnrium 
milítix  tract.  2.  i9.  Franckenau  sect.  IX 
n.  a9.  Estragos.  Bosch. 

FARRAZ  (  Dr.  Félix  j,uoiuial  de 
Lérida,  abogado  docto  y  erudito,  versado 
en  varias  lenguas,  é  insigne  poeta  asi  en 
catalán  como  en  castellano.  Era  hijo  de 
Pedro  Fanaz,  célebre  profesor  en  la  uni- 
versidad de  Lérida.  Serra  y  Postius  le  ci- 
ta como  autor  catalán  :  pues  lo  pone  en 
catálogo.  Escribió  una  obra  con  este  titu- 
lo :  Discursos  en  cartas  a  la  moda:  l'er- 
sian  á  cinco  idiomas  ,  catalán,  francés  , 
italiano,  castellano,  y  latino,  con  re/le  - 
x iones  políticas  y  morales.  MS.  Vivía  en 
i7a6. 
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FAKRER  (Manuel  Esteban),  Medí- 
taciones  sobre  la  paiion,  dedicadas  á  D*- 
Juana  Uespalau  ,  abadesa  del  real  monas- 
terio de  S.  Pedro  de  Barcelona  i55a.  Bib. 
episc.  M.  IX.  I. 
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FARR  ERÓ  Fuasa  ( Francisco  de  Asis) 
El  Sr.  Tastú  nos  ha  regalado  un  ejemplar 
impreso  de  la  poesía  de  este  célebre  y  an- 
tiguo poeta  catalán ,  titulada  Lo  conort 
den  Francesch  Farrer ,  que  ha  copiado 
del  Consone r  pag.  CLVIil  y  contiene  73o 
veisos.  Y  como  gran  parle  de  estos  se  pre- 
sentan como  producción  de  otros  poetas 
catalanes  ;  bemos  creído  mejor  ponerlos  to- 
dos en  este  artículo ,  y  referimos  á  el  en 
los  de  los  poetas  que  menciono  Manuel 
Farrer. 

LO  COSORT 
nta  FaancascH  Farreii. 

O  l»es  dtpit  é  gran  dolor 
Hotr  parlar  á  mohs  datnor 
E  no  te  ti  ir  que  metren  joch 
James  negu  pot  aver  locb 
Sino  fa  peu  dalgona  cosa 
Al  quis  tcu  tal  que  li  fa  nosa 
Que  no  desig  Un  tos t  moiir 
Spacial  com  sse  pot  dir 
Quen  lo  passat  ha  tengut  que 
Car  lom~que  may  se  ha  vist  be 
Fot  aspre  mal  li  es  si  vil 
E  presa  inenys  congoixes  mil 
Per  sson  costum  que  laltre  una 
E  pus  no  pot  obrar  fortuna 
En  lun  strem  sino  dar  mal 
E  lorn  qui  vio  tots  temps  en  tal 
Rou  pren  un  fort  com  lo  ques  muda 
Jomes  Un  ciar  ¡o  he  sabuda 
Lintencio  de  mala  soit 
Que  nos  contenU  quen  ba  mort 
En  tulrem  la  que  met  amata 
Quencare  inceasantment  cava 


Que  del  perdut 
Axi  en  veure  aolacar 
Com  en  tot  lals  qui  es  remey 
Sunt  men  lo  palau  del  Rey 
Un  jom  mati  fort  congoixat 
Al»  molts  anuigs  aírenellat 
Viu  tuisbart  de  cor  tesaos 


Aoemorau  e  pus  galants 
Parlaot  damor  allur  repayie 
Faent  cascu  castells  en  layre 
Entenir  renebs  en  abillar 
E  tot  acó  per  al  tornar 
Banyant  sai  fertn  xufant  rient 
Que  non  viu  hu  no  fos  content 
Segons  lur  dir  de  luí-  aymia 
Trobim  (ot  ssol  luny  de  leur  via 
Cuydi  sclalar  hoint  aquel ls 
ToU  mos  mal*  foien  piesenu 
Per  dos  sguart*  en  aquel I  punt 
La  hu  quen  viu  tantost  damon 
Per  llur  plazer  tot  lo  passat 
Elal  trus  dicli  ques  mal  puot  nat 
Quin  seinhlaut  cars  noy  diu  son  vot 
Car  es  senyal  que  res  no  pot 
E  nos  piesat  qui  res  no  te 
O  trist  de  mi  que  mal  save 
Ab  lunuiat  de  gun  de  port 
Staut  mexi  de  vil  compon 
MiraU  aixi  la  um  crida 
Dient  Farrer  feu  vos  enea 
Veiam  tornara  vos  que  direu 
E  despuys  tots  á  una  veu 
Anant  digau  vostre  \olei 
Enamorat  ssou  c  senuer 
Segons  mostrau  á  tot  lo  mon 
E  uous  pensseu  sino  quen  ílon 
Aquest  boir  dar  me  mal  any 
E  qui  pler  es  peí lar  de  guauv 
Al  quil  perdre  ha  en  costuro;^ 
Jiols  di  si  res  mes  feren  suma 
Per  mon  callar  que  mal  stava  / 
E  qui  al  trist  gens  lo  mesclnva 
En  bon  ssolac  quera  mal  fet 
E  cadescu  storna  de  fet 
En  sson  delit  acostumat 
Quin  aquel  1  punt  magues  sagnat 
Ñom  tiobara  molu  de  sanch 
Tant  mort  torni  Unt  vil  é  blandí 
Que  fora  orb  lo  qui  nou  ve» 
E  ans  que  pus  sse  conaguess 
Dissimulaut  io  me  itch  fora 
Semblanm  un  any  aquella  hora 
Quen  lo  venir  agui  mastei 
Fuy  ab  enuig  é  dzploxer 
Molt  congoixat  ama  posada- 
Ab  la  penca  fort  1  lacada 
Mal  content  de  mi  maieix 
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E  la  dolor  al  doblanm  ereix 

Contornent  me  lacpirit 

Per  remeya  r  lancim  al  lit 

E  recolzat  io  fas  mon  dol 

O  deus  perqué  que  cert  no  ssol 

Tan  mal  obrar  amor  ven  mi 

E  qaim  ha  mr»  en  «t  cami 

Pobre  i  trist  pie  de  mal  fat 

E  pot  ase  dir  enamorat 

Passar  la  pena  que  jo  pas 

Fora  aso  ia  del  bon  compás 

E  de  tot  co  qucls  nitros  fan 

Tota  an  delit  e  ío  reb  dan 

En  mis  den  pendre  la  mes  falta 

Muyra  ío  doncbs  quen  res  nou  alta 

Esta  males truga  vida 

Lánima  tinch  ía  aTorrida 

Pus  sao  em  dolch  un  Singular 

Deus  bo  fa  quim  roleb  crear 

Anemich  gran  de  tot  plaer 

Mas  pus  conech  qnen  re  coster 

Tan  bem  sso  tal  com  ell  ssa  ssab 

Tants  de  mal*  tineb  gue  be  noj  cap 

E  de  tais  fets  ell  nos  contenta 

E  doncbs  mesqui  cotn  non  presenta 

Aquim  dará  remey  al  cors 

Lamort  deman  quí  es  ropos 

En  semblant  cas  del  congoixat 

Car  no  vull  viure  desamat 

INenipar  bon  bom  quintal  ptínt  »iu 

Fuy  me  dressat  io  sent  bobriu 

A  la  porta  é  gran  remor 

Penssan^que  fos  altre  tristor 

Jo  fas  obrir  molt  preslament  ¡ 

A  poch  despay  riu  tanta  gent 

Que  la  posada  ñera  plena 

Csscu  daquells  me  féu  strena 

Veent  »  mi  dun  deu  roa  sal 

No  niach  hu  quab  aaon  senyal 

Rom  fos  present  de  conaxenca 

Sí  be  ni  riu  queus  fas  creen  ca 

Qoe  nols  eoneeh  sino  per  fama 

Mas  queus  pencau  lom  qui  desama 

Coneix  molt  mita  que  no  aroant 

E  puys  me  foren  tola  devant 

Per  mon  plaxer  rolguils  comptar 

Foren  tretza  rolen u  mostrar 

Que  prr  conott  eren  renguts 

E  perqué  sien  oonegota 

Jols  ros  diré  tots  per  manut 
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Moasen  Bertngiwr  de  Hlaragut 

Moasen  Proxida  amostra 

E  Moasen  Jaeme  escriva 

Mossen  Jordi  é  Mossen  Corella 

E  nou  tingan  amara  relia 

De  mossen  Pere  de  Carált 

Frare  Battet  i  aguí  bon  alt 

Dun  de  Mnllomues  mercader 

Que  de  aaon  nom  no  ase  lo  ver 

En  Bernat  del  vent  adora 

Ab  quatraltres  al  antorn 

Quis  son  lo  un  en  MaidoveU.es 

Mossen  March  Mossen  Sentelies 

E  lo  darrer  Patt  de  Bellviure 

No  ni  acb  bu  que  fos  dzlliure 

Que  no  tingues  paper  en  ma 

E  cadescu  daquests  prega 

A  Mossen  de  Filaragut 

Que  com  a  bo  é  conegut 

Volgnes  dir  sson  rot  primer 

Per  abreuiardíx  me  Ferrer 

Aquests  senyors  é  iondessemps 

Te  ssom  renguts  aconortar 

E  mes  te  deu  aconssolsr 

IS'ostre  conort  que  lo  restant 

Que  tot  hom  tris»  rol  sson  semblant 

Quel  prosperat  les  inimich 

Perqué  ta  ferina  cert  et  dich 

Que  tal  com  est  aytal  me  »on 

Axi  prest  per  lo  tros  fora 

Dun  acort  reñir  táreme 

Farrer  germa  lom  que  rol  creure 

A  sson  roler  fa  mala  fi 

Axi  ta  pres  é  pres  ami 

Per  creure  forttna  voluntat 

To  oblídant  tot  mal  barat 

Amara  ferro  una  senyoro 

De  la  cual  are  sentrenyora 

Mou  foll  desig  daver  lamada 

Car  io  laTÍa  per  guansadn 

E  per  mían  opinio 

E  sens  darlin  gens  de  rabo 

OMidam  de  tot  en  tot 

Quet  dicb  lo  rer  en  sol  i  un  mol 

Quellam  dolgue  tant  quera  prou 

Mas  fora  cas  sobercb  é  nou 

Que  per  tal  dona  io  mori* 

Es  rer  que  dret  roich  quen  partis 

Sens  pus  acort  <laquelladona 

Perqué  lo  mal  tantost  sse  sona 
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Yolgui  nagues  pur  tentiment 
Fiu  ne  un  tal  poblicament 
Mostrante  toticom  la  desanm 

Monin  Bug  db  Viubaout. 

m  Ad.iea  prey  me  fir«  lim 
«Si  cu  am  dona  tant  meyspressa 
•c  Que  «¡a  tant  fott  encessa 
a  Que  per  molts  porta  un  rom 
»  ^ie  da  mar  á  tota  recolta 
«  Si  coro  fon  mantea  qoen  aaj 
«  Que  llar  valor  loa  deseo  y 
"■  Si  com  Iarbre  com  per  Aulla 
Que  no  es  bo  ne  olent 
<t  Axil»  ne  pren  verament. 

E  siques  de  conttnent 
Sens  que  pus  mot  no  parla 
Mosaen  Proxida  alera 
E  eomenaaem  dír  azi 
Famr  io  conech  per  mí 
Quetondol  no  deu  sser  poch 
Ans  si  aixo  es  dit  joc 
Tot  anuig  tinch  per  út\\% 
Per  mi  fe  io  pea  dtpit 
De  tot  mal  que  dones  fassen 
Mas  tais  sson  tostempa  percaseen 
Per  dzpits  al  qui  mila  ama 
£  perco  tot  hom  ssen  clama 
E  la  ffi  deis  mes  es  tais 
Quants  na  van  per  apiláis 
Daquella  qui  millors  los  son 
Yo  son  hu  deis  qui  rabón 
Quefaent  be  be  pre»  pesar 
Vols  boir  per  enssaiar 
Quem  firia  la  qne  mes  volta 
Oepart  de  fore»  deya  roia 
E  de  la  dins  may  ne  feu  compte 
Yo  vaent  aquest  bescompte 
Qoe  dessi  feyaltre  part 
Conaixent  ssa  mala  art 
Dixi  li  tais  rabona  préseos. 

Mottin  Paoxiox. 

«  Trasit  mavets  dona  drsconaxent 
•  Per  follomor  quius  gira  lo  voler 
«  Versaltraymantabcoy  vosdatsplaser 
«  E  lexats  me  quius  am  tan  lealment 
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«No  crecb  per  qne  ni  erech  rabeas  h¡ 
«  ralla 

«  Penquen  daiats  axi  desemperar 
n  Car  be  sabeta  lo  bon  voler  tan  car 
«Queus  hay  portat  sens  far  tos  nuil  a 
«  falla 

No  pren  tant  com  una  palla 

Lo  desamat  que  ais  ne  f» 
Sino  dir  mal  de  quio  mereíx 
Que  de  bon  seny  li  parteix 
Lo  ventar  al  qui  reb  mimva 
E  tot  altre  bom  ha  minva 
Dessa  fama  qoe  ais  ne  fassa 
Si  fos  perqoentras  en  plasso 
Satisfer  hi  ab  lea  mans 
Car  acó  li  es  pos  sans 
Al  bon  hom  que  nol  perlar 
Mas  si  nos  pot  praticar 
Callarem  la  sua  falta 
Cas  cu  fn  spgons  que  snltn 
Demius  dicb  no  callare 
Pus  lam  fa  io  lals  diré 
Quel  perlar  mes  gran  re  pos 
Yo  pucb  esser  jutiat  per  gros 
Mas  acó  no  valí  eonsell 
Pus  conech  lur  mal  servell 
Variar  de  hoch  en  no 
No  vnll  fer  nltre  canco 
Sino  dir  mal  en  lo  que  puge 
Car  io  veig  be  quen  de  mis  iuga 
E  avent  clarest  sentiment 
Yom  publich  per  mal  dient 
Per  inimich  en  tot  damor 

Mossxh  Jac  Scaivx. 

«  Amo  a  amor  qais  vallaos  do  lauzor 
«  E  xant  per  vos  car  dará  nan 
m  De  cor  mal  dicb  vostra  follor 
■  El  vostre  seny  complit  dangnn 
«  El  hoch  el  no  qoe  vos  faydir 
«  El  brau  respos  el  gracios 
a  De  cor  maldich  qoant  es  de  vos 
»Eper  foll  tincb  quios  vol  servir 

Mossen/ord  volch  aegoir 
Lea  petíades  del»  primen 
E  dix  senyors  tots  los  volers 
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Son  perduts  que  aman  dona 
Car  aquel] es  te  per  bona 
Que  pot  dir  que  molu  ne  te 
Amar  temblante  aqui  ve  be 
Si  a  tal  voler  Me  fea  contrast 
Ab  maitines  ve  tal  patt 
E  semblens  bo  que  noy  gordatn 
Valrians  mes  perir  de  fam 
O  star  ne  tnenys  quesser  trabit 
De  calítat  sson  com  beus  he  dit 
De  molts  dolents  cambiadora 
Quen  los  barats  an  lurs  amor» 
E  luny  della  no  amen  res 
Es  vcritat  que  fon  acces 
Per  lur  barnt  en  la  moneda 
Que  Cambíant  res  no  asi  veda 
Sino  ques  pren  tot  as  ton  for 
Daquesta  tranques*  de  cor 
Non  stamenys  ma  bellaymia 
Com  ve  I  i  be  tot  bo  cambia 
Hí  arreu  bo  metelón  sson  carnet 
Mas  com  la  viu  de  tal  metter 
Put  companyi  ab  mi  no  feu 
Abant  ab  tta  cobla  breu 
Sos  malts  barats  li  vaig  dir  ciar. 

Mosoaa  Joam. 

<■  Pus  axi  be  tnbets  de  cambiar 
•<  E  conaixets  moneda  com  sse  val 
«  Assats  teniu  prou  covinent  cabal 
«  Si  dura  tant  la  taula  desmercar 
«  Parroquians  oout  ful  ron  per  bon  us 
■t  Mas  io  no  crech  que  quanyeta  ab  mi 
«  put 

«  Ya  no  matrets  vottres  dita  manutt 
•(  Ab  mos  fflorins  de  pes  ben  connguts. 

Que  farinm  ti  fossem  mutt 
Ons  stiguetsem  de  mal  dir 
Que  nolt  no  volen  consentir 
E  no  ttan  de  fer  barat 
Daro  es  cauta  libertat 
Dix  apres  Moiten  Corella 
Que  tostemps  parlen  lur  orella 
En  praticar  lavol  extrem 
Qui  les  mates  semblants  al  rem 
Oís  sorcnrns  be  lo  eonill 
Ni  ttencarian  bon  ettil 
Axi  com  fan  de  díandia 
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Car  segous  es  lurvilania 
No  tojtenen  prou  gran  penu 
Deus  me  dampna  om  da  fena 
Davol  nom  teñir  tal  vida 
Nen  fasta  may  carteo  complida 
Ne  res  quallur  honor  tncntt 
A  ni  mon  voler  et  milt  ditpott 
A  dir  ne  plagues  que  tot  ni* 
No  men  tinguen  gent  per  fale 
Que  ials  ne  dit  mintencio 
Aquim  hn  dat  tal  gatnrdo 
Per  bon  servey  fei  me  gran  falta 
Ja  li  be  dit  en  mig  la  gaita 
Que  la  gentil  nb  vilt  te  liga 
E  deis  Ijoii*  et  inimiga 
Acó  den  dir  tot  trabador. 

MostftH  Corella 

»-  Ge»s  no  cregou  que  la  vostronor 
«defieren  vuv  nennuns  voitre* amichs 
«  Car  vottres  fets  son  peí  mon  tan  pu- 

«  blichs 

Que  tot  hom  diu  queus  eobriu  dun 
«  pattor 
«  A  eos  gentil  de  calitat  vilano 
«  Que  contrafleo  lavol  ea  escuder 
ic  Ab  tal  barreig  de  vostra  carn  lúea  na 
«  QucI  pudent  coi  p  feu  cenar  desparver. 

A  la  fe  sis  pognes  fer 

Dix  Mossen  Pere  de  Queralt 

Que  puig  van  de  salt  en  salt 

Catcult  torne  tot  co  quen  le 

Aquohts  vendrá  matsn  be 

Car  teñir  res  de  mala  grnt 

Casrech  es  cabatiment 

Sit  pogoet  fer  aquett  retorn 

No  fe  rem  riams  de  jorn  en  jorn 

Mas  put  no  es  fa hedor 

Lo  millor  es  del  troydor 

Pus  te  coneix  que  hom  sen  guarí 

Perqué  ion  do  ln  mia  part 

Dacianant  aqui  la  vulla 

Car  non  ve  be  dona  que  sulla 

Per  lapetit  sa  gentileta 

Caria  la  veigab  tants  enreja 

Que  bes  ra  hom  deia  leixar 

Essabme  greu  com  vol  perlar 

Que  may  res  fonch  entre  obdos 
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Jur  vos  en  deu  que  si  non  foa 
Malpres  per  molts  en  be  vergonvn 
E  que  nom  vull  mesclar  ab  ronya 
Jon  feraproves  en  juhi 
Ab  lot  axo  for  no  pogui 
Pus  anava  mal  parlant 
No  lay  digues  burla  burlant 
Tot  en  aixieper  manut. 

MossgX  PBtl  DE  Q  CU  ALT. 

«  Sis  pogues  fcr  que  tot  quant  ne  agut 
"  En  vos  rendes  volenters  ho  tandera 
••  Mas  nos  pot  far  beu  ub  vostra  cam- 
«  brera 

<  Que  riostra  fayt  ha  tot  vist  4  sabut 
«  Perqué  men  leix  ¿dicb  roí  queprou 
"  basta 

••  Vostramistat  é  nons  pensseU  doy  may 
"  Yo  xant  per  ros  cauco  dan£a  nelley 
«  Pus  de  taldrap  roe  fes  semblanl  re- 
«  basta. 

O  be  son  de  avol  pasta 
Que  tart  nix  res  que  sia  net 
Üigau  quen  diu  frare  Basset 
Que  noy  do  res  pendre  ab  lotea 
Quaunama  totes  son  glotas 
Afer  lo  mes  de  la  viltat 
Daquelles  dicb  quan  praticat 
Dapanyenl  se  anamorades 
Que  non  passa  malas  fades 
Que  vullesaer  tan  sois  mig  bo 
E  el  les  van  perdent  lo  so 
Que  nos  parteixen  may  del  vici 
Senyors  no  men  tirignu  per  nici 
Per  co  com  parle  desonest 
Que  un  tal  mal  com  es  aquest 
Noo  comporta  amor  ques  cali 
Si  bem  so  frare  sert  non  fTall 
Sentir  la  passio  damor 
Mas  ba  men  pres  com  laurador 
Qui  sembré  gra  é  culi  no  res 
Mon  bon  voleravia  mes 
En  dona  tris  ta  baratera 
Viciosa  camissera 
De  quants  lamen  finament 
Com  ho  sabi  de  coutinent 
Ne  fuy  tan  lluny  com  may  fos  prop 
E  perco  quen  scriu  trop 
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Fui  est  mal  dit  per  sa  airada. 

Faite  BaJSBT. 

o  Per  gran  tavso  cruel  dona  malvada 
«  Fas  clam  de  vos  é  mal  dicb  vostra 
«  vida 

«  Quem  tinch  per  folldel  tempsqueus 

»  be  servida 
nTant  faelment  ne  crecb  gavies  lun- 

«yada 

«  De  tota  bons  anys  é  laltre  deu  foros  a 
«  Plena  de  crims  é  dangans  abundosa 
«  May  res  dargull  maynstre  del  satán 
«  Vostre  eos  fal?  al  diablels  coman 

E  com  mes  dteu  pijor  ne  fan 

Dix  lo  bon  hom  de  mallorqui 

Que  lo  conort  teñen  ab  c¡ 

Dcllibeiat  90  quan  afler 

Si  falta  fan  ia  saben  ver 

Quel  maior  mal  é  la  raes  pena 

Que  poden  aver  é  pus  plena  . 

Es  boir  mal  del  que  han  fet 

Sils  par  prou  anuig  stret 

Que  reben  dan  quels  es  ia  sert 

Laltre  tall  quels  es  insert 

Les  mala  mils  é  les  aterra 

EIs  lanca  lur  fama  per  térra 

Els  portenpunt  de  penad ¡r 

EIs  lohen  en  tot  ben  dir 

E  ul  lohar  mils  les  abat 

Pu\s  staufet  de  veri  ta  t 

Lavores  dan  los  entendre 

Quin  semblant  car»  nos  vol  entendre 

Ki  es  fallo  nis  enrubina 

E  daquella  mor  tan  fina 

Pus  ayei  passa  non  sentirá 

Axi  ni  mes  ni  menvs  ó  fin 

Com  ma  sen  >  ora  ruoblida 

A  cadescu  quen  detnana 

Doni  lo  carrecb  tot  amt 

Mas  est  comiat  1¡  presentí 

Perqué  visques  mils  ab  repos 

Lo  Mercader  Mallorqui. 

«Cercats  duy  may  ¡a  siats  bella  é 
«  pros 

«  Quels  vostres  pres  é  laus  eri*  piasen  ts 
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Car  vengut  es  lo  tempt  quem  auret» 
«  menys 

"  ftom  auciura  vostro  sguard  arooros 

"  Ne  la  semblanea  gaya 

•i  Car  trobat  nay 

«  Altra  quim  play 

«  Sol  que  luí  playa 

«  Altra  tena  vos  perqué  lin  volray  be 

<  E  tindren  car  samorquexia  cove 

Semblant  engan  en  tots  nol  ice 

Dix  en  Barnat  del  vtnl  adorn 

?¡o  crecb  pencan t  bi  nit  é  jorn 

Maior  viltat  fer  ne  podía 

Cotn  me  comea  lo  quen  tenia 

La  voluntat  é  tot  lo  mou 

Pot  ae  dir  la  faca  deu 

Alas  que  fan  contra  natura 

Com  del  degut  pasten  fratura 

F.  preñen  del  ais  avegades 

Encare  ion  roíg  scusadcs 

Que  no*  nengu  fassal  que  vol 

Mas  qui  ab  grat  pren  baix  del  sol 

E  leixapartlo  bolmellor 

Si  de  tal  sou  aecusador 

I*e  mal  perler  robous  conssella 

ISo  la  conecb  tant  bo  ne  bella 

Qne  avinentesa  no  la  gira 

Que  no  es  a  ella  lo  desir 

Sia  xich  ó  sia  gran 

Apta  pmu  ó  ignoran 

O  vila  ó  gentilom 

Sia  blandí  ó  negre  lom 

Sol  quels  sia  avincnt 

De  res  no  an  menys  pensaament 

Prrque  les  vull  totes  leixar 

Que  poch  o  molt  san  asemblar 

En  estaus  dicb  tot  mon  parer. 

Bt  dil  V«t  AooaH. 

Dele»  dones  me  desesper 
«  James  en  lor  en  fiaray 
«  Quaxi  com  les  sol  mantener 
<(  Tot  ayxi  les  desmantendray 
«  Poig  veijj  que  una  prou  non  te 
«  Vers  sella  quim  art  en  soto^fon 
«  Totes  les  dupte  eles  menys  ere 
<>  Car  crech  que  al  tres  tais  se  sson 
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Destruccio  ton  daquest  mon 
Que  lo  mes  mal  avem  per  elles 
Reo  dix  foil  eu  Mttsdovelles 
Ab  la  quim  tench  lo  cor  to»tem[* 
Desquela  am  may  viu  enasemps 
Les  voluntáis  anar  al  fli 
Cascuna  feya  son  cami 
Mais  iom  perdia  peí  millar 
Tantost  doni  procurador 
Al  Toll  voler  la  conaxenra 
Daquianant  agtii  crebenti 
Que  noti  poria  ben  obrar 
La  dona  quen  deu  avenssar 
E  en  mon  pler  donar  bon  lorb 
Qunbmt  pas  temps  es  tiaga  ioch 
De  mon  treball  et  de  quiñi  fas 
Kom  juljaian  per  modoira» 
Si  pus  mi  veu  dacianant 
^  o  muy  ra  io  deu  fina  á  tant 
Les  veainar  totes  per  port»s 
E  per  amor  sagro  mig  mnrt»"* 
E  los  que  amen  no  les  vullen 
O  jebu  xrist  pus  tants  n»*  sullen 
Tal  pncio  vinguels  molt  prest 
De  mi  senyora  iames  lur  gest 
Falc  paransser  pus  non  pendra 
Perco  li  dich  pus  tal  me  fa 
En  esta  cobla  ques  conega. 

Masoovkllbí- 

«  Digats  mi  donehs  pencáis  vosqueus 
m  servesca 
«  En  va  tostemps  amanera  de  pech 
«  Trobot  mavets  que  ay  ben  groch  lo 

«  bech 

«  Mas  ¡a  duy  may  no  tendréis  pus  en 
«  resta 

«  Anats  ser  car  altre  quius  faca  i  iurr 
«  Del  cual  puxats  traure  ioch  escarnir 
«  Pero  nuil  temps  eu  no  puxn  morir 
«  Fin»  per  amor  vos  veía  nb  dol  «•ture. 

Senyos  senyorn  nos  pot  seriure 
D¡x  Mossen  Autias  Mareh 
Lo  gran  delitel  poch  embarch 
Quan  le»  done»  en  fer  los  joch* 
Cardéis  delitsan  tots los  toclit 
Quem  les  bondat»  noy  saben  res 
Quant  elle»  venen  quan  despe» 
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Tola  lur  vida  en  gran  plaer 

Atrentaoys  lar  MtUfer 

Daqucít  passat  es  tracteiar 

Fent  matrimonia  per  paitar 

Aquelque  bom  daqui  on  grat 

Quant  aquest  temps  loa  es  pa*»at 

Quel  maneiar  no  valen  prou 

ia\ois  devocio  les  mou 

At'er  lofici  dalcavota» 

Vvi  mostrarssen  lart  devotas 

Klles  sagueixen  tot  lo  coa 

Dequanttt  ni  ha  io  non  ase  dos 

Ouatot  no  donen  boo  recapte 

1.  la  mió  fal  tan  abta 

Al»  tont  plaer  que  res  noy  plany 

>ou»  cal  aver  ne  molt  afiany 

Que  aignsnt  ellaua  enten 

Mas  si  desta  be  lin  pren 

De  totes  se  pora  loar 

Que  tul  laversnon  poguistar 

Que  no  laucas  aemblant  gola  la. 

Mossxa  A  ra  as  Maacu  • 

"  Qoaut  boireu  alcayota  provada 
«  Reaponeu  prest  que  per  vos  ho  dirán 
«  E  puys  en  nom  proprius  cridaran 
u>'oua  mostreu  gen s  en  Juyr  empat- 

«  xada 

k  Dient  senyors  e  quei  lo  que  voleo 
H  Hay  res  a  fer  quen  servey  datnor  puixa 
«  Quen  tráete  tal  iamei  mi  tiobi  fluixa 
«  Siua  n informa u  axi  ho  trobnreu 

Francesch  Farrer  ñora  aiut  deu 

Si  no*  trahit  qui  molt  les  ama 

Car  may  «afierran  a  tal  rama 

Que  larbre  sia  de  virtut 

A  cu  senyors  ia  es  sabut 

E  si  bo  fan  son  maravelles 

Dix  Mossen  Francesch  Stnttlle* 

Quel  lur  propri  natural 

Es  a  ver  lo  cor  leal 

En  donar  tot  co  que  teñen 

Tart  es  dacos  defenen 

o  | mu  mayitua  oxiu  fa 

Que  ptl  donar  ellas  ilesfa 

Que  gens  donor  ella  satura 

Ne  «ix  may  de  mas u ra 

De  la  frascor  e  del  plaaer 
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Kel  fall  tanpoch  tot  lo  saber 
Que  li  es  ops  per  aytal  vida 
En  la  rabo  mateu  li  brida 
Que  menys  ne  sab  que  no  fa  dona 
Per  cloureus  dich  que  no  es  bona 
Sinol  dalit  desordonat 
E  per  90  m en  son  lunyat 
Si  pus  mi  veu  que  vull  morir 
A  bom  del  mon  no  sab  fallir 
Que  hon  sse  vulla  nol  aport 
E  io  so  lnny  de  tal  compon 
E  dicb  lay  ciar  ab  amor  sana. 

Mosst*  SSXTELUS 

«  Donosa  sou  bella  sens  geni  uflana 
a  Lo  vostre  mal  no  es  sino  frascor 
a  Abta  en  tut  quant  es  vil  ta  ta  damor 
«  En  praticar  menys  que  una  campana 
«Ranecb  de  tal  qaabloa  graséis  safen  a 
«  E  no  roneix  que  es  dit  fin  voler 
<c  E  liba  ral  en  tot  laltre  master 
«Ques  liuratotsqui  volen  sadesferra 

Lo  pus  fort  meten  per  térra 
Dix  en  apres  Pan  dt  Bellviura 
E  nous  mateu  de  lur  mal  viure 
Pus  nos  fan  bella  la  cara 
Elenteehmay  les  desampara 
Ans  per  tostemps  lo  teñen  dins 
E  pren  los  ne  coro  ais  florins 
Que  soncoberts  del  pus  fin  01 
E  sson  tacata  dins  en  lo  cor 
Si  bels  guardau  casco  es  fale 
E  sson  de  calitat  aytal 
Quabans  las  ba  qui  lestenvil 
Que  quils  sagneix  lodret  stil 
Els  va  be  per  voler  just 
Alt  ra  cas  fan  quim  par  injust 
No  se  nengu  bels  ho  prengues 
Mol  ta  meaquins  qui  auran  des  pe  1 
Tota  lur  vida  ab  gran  treball 
Ab  bon  cor  que  ab  res  noy  fall 
Esparant  aquell  plaher 
Vendrá  un  altrestranger 
E  seray  mils  lo  primer  jom 
Perqué  senyors  ciar  vos  rabón 
Ques  foll  publicb  qui  ilelles  fia 
Car  ab  lur  gran  baretaria 
Van  enganant  molt  hom  valent 
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Aconortor  doneht  bona  grnt 
Poys  tou  aquesta  nan  pret  barat 

Pac  os  Bcllvicra. 

n  Per  fcmbra  fo  Salarao  enganat 
»  Lo  Rey  Davia  é  Samaso  examen t 
o  Lo  payra  Adam  ne  trencal  manda- 

••  ment 

«  Aristotil  ne  feu  eom  ancantat 
<«  E  Virgili  fou  pendu t  perla  lor 
«  E  sent  joban  perde  lo  cap  per  llor 
n  E  Ypocras  moii  per  ltur  barat 
«  Donhca  «i  avcm  per  dones  folleiat 
No  «mayar  teñir  tal  companyia. 

Catcu  hocb  dit  loque  sabia 
( >  part  dallo  per  mon  conort 
E  per  lo  lur  car  es  confort 
Dir  passion»  entréis  amichs 
Yo  fiu  mos  grata  ais  pus  antichs 
Els  al  tres  tois  molt  largament 
E  acabat  est  perlament 
Yom  trob  en  casa  lalgotzir 
Dient  lo  Rey  ma  fet  venir 
Queuc  prengatots  eus  port  a  ell 
Noni  viu  bu  tan  bo  ni  bell 
Que  del  boir  no  agües  por 
No  sse  sfnrrat  no  perda  cor 
Qtioflicial  lo  vinga  pendra 
Senyorsdich  yo  nos  pot  defendra 
De  mala  geot  home  del  mon 
Tais  anules  venen  c  sson 
Per  nguaytar  nos  á  la  porta 
Ma*  una  cosa  maconorta 
Que  saber  sobre  lacusador 
Ell  nos  pies  ab  gran  furor 
E  portan*  al  palau  dret 
E  mes  nos  dins  en  un  retret 
Ilon  eral  Rey  en  aquell  can 
E  dix  senyor  los  quem  manas 
Ades  pendra  vel*  vos  aci 
Lo  Rey  nos  veu  é  dix  ami 
Semblanls  rahons  fallonament 
Donclis  que  tos  feu  aíustament 
De  mal»  parles  en  casa  vo»tra 
E  qu¡  es  lo  mestre  qui  tal  mostra 
Que  deis  trsballs  iol  pagare  / 
O  matagent  de  pocb  de  be 
De  dones  mal  perquen  perlau 
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No  saben  que  ami  no  plau 
Ne  comport  que  nagun  diga 
Be  de m ostra u  ques  inimiga 
De  tots  vosaltres  la  bondat 
Mas  oadeseu  sera  pogat 
Ab  tal  castich  que  parra  bell 
E  sobra  co  mea  son  consell 
Ab  alguns  altres  quey  avia 
Quin  invocar  santa  Maria 
Que  feyem  tots  entre  les  denU 
De  sert  los  nos  tres  penssamerita 
Feyen  juy  de  rebiamal 
Car  fe  nos  porten  gian  é  tal 
Que  lo  diablens  mes  al  cois 
Peí  continent  que  feu  de  fora 
Es  be  rabo  cascuy  penssa» 
Eans  que  loconssell  finas 
Johan  Boca*i  é  en  Servan' 
Ab  moltes  genU  portant  ab  si 
Tocarenlla  hon  lo  Rey  era 
E  lo  Rey  feu  per  manera 
Com  ho  sabe  quels  fo  bubert 
Com  veu  que  eren  sert 
Com  mils  pogue  feu  los  honor* 
Sabent  com  eren  trobadors 
E  deis  antlebs  é  ben  drassat» 
E  qualas  donas  aeren  dats 
Gran  témpora  la  á  dir  be 
E  puvs  cascus  regona  gue 
E  saon  obrar  fonch  en  dir  mal 
Maldient  ssa  vida  desleal 
E  tots  aquel  I»  quin  an  ben  dit 
Com  ssagueren  desaxit 
Ab  duy  basar  al  Rey  la  ma 
Johan  Bocas  i  li  parla 
Scmblant  raho  diacretament 
Senyor  en  Ser  vari  presen  t 
E  yondessemps  a  vero  sabut 
Com  lo  voler  vos  es  mogut 
Vers  tots  aquesta  femé  castich 
Perco  com  algu  inich 
Vos  ha  retret  quan  mal  perlat 
Lo  Rey  molt  fort  hia  penssat 
Tantost  com  ach  boitaquest 
En  Scrvai i  fonch  alli  prest 
E  dix  senyor  en  que  penssa u 
Que  donas  son  de  tan  baix  gn»u 
Com  mea  los  feu  pijor  ne  fan 
Donchs  leixau  les  rebra  dan 
Que  cascuna  so  ntnma 
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Mu  aquel!  sab  de  la  Diana 
Qui  ne*  slat  senyor  ferit 
Sius  aguesaen  geni  fallit 
Senyor  sabrieu  ques  aaaig 
Mai  tal  dolor  tostemps  vos  fuig 
Percolmaldir  preniu  tan  fort 
Sensor  senyor  fcu  queus  reeort 
Que  patitos  incomportable 
Lo  Rey  coneeh  quera  culpable 
Lo  dir  daquesls  é  deis  passats 
Aguens  á  tou  per  srusats 
E  per  ben  francha  de  la  pre»ó 
Despuys  de  toti  negó  no  fo 
Que  nol  anas  basar  la  ma 
K  cadescu  tornan!  ten  va 
On  lo  voler  roes  lí  digue 
Mas  lu  alatre  promate 
Quen  semblant  cas  no  falliría 
Ans  que  tostemps  loaria 
Esta  vida  esser  bona 
Dir  tostemps  mal  de  mala  dona, 
rim». 

PARIUOLS  (Dr.  Est eban)  Trompe- 
ta evangélica  i  t.  4°.  bib.  dePP.  dooaini. 
eos  de  Vicb. 

FATJÓ  t  Mamial  (  Tomas),  Dr.  en  ar . 
tes  y  leyes :  escribió  la  obrita  intitulada 
Indice  virtutinuüa  estvia.  Chria  verbalis 
histórico  comprobó  ta  exemplo  Caroli 
IH  prateipue  Hispaniarum  regis  et  in- 
diarum.  Gestorum  tanti  principis  sy 
nopsis.  Barcinone  typis  Joannis  Pauli 
Mari  i.  i7o7.  Historia  Caroli  W...  1 1°. 
en  8a.  en  casa  del  Sr.  Salvador  ó  Barón  de 
IMedn.  B.  o...  M...  IX.  b...  c...  d.. 

FAYOL  (Fr.  Gaspar ) ,  del  orden  de 
predicadores  en  el  convento  de  Lérida  : 
fué  vicario  general  de  la  congregación  re- 
formada ;  y  fundador  del  convento  de 
monjas  de  Sta.  Catalina  de  Sena  de  Valen  - 
cia  en  i49i-  Dejó  escritos  los  cinco  trata- 
dos siguientes :  Del  consejo  de  prelados. 
~  Del  aprovechamiento  de  la  religión  =s 
Contra  judio»  =  Contra  morosa  De  los 
artículos  de  la  fe  ,  sacramentos ,  vicios  , 
y  virtudes.  Vivió á  fiors  del  siglo  quince. 

FEBRER  (Mossen  Andrés),  nació.en 
Valencia  ,  pero  de  familia  catalana ;  la 
cual  servía  y  seguía  al  Rey  D.  Jaymc  con 
quien  estuvo  muebo  tiempo  en  dicha  ciu- 
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dad.  T  asi  4\  'mismo  dice  en  sus  Trobas 
que  nació  en  Valencia  siendo  su  padre  vee 
dor  del  ejército  del  rey  D.  Jaime  que  con- 
quistó á  Mallorca.  Ximeno  se  apoya  en 
una  7roóa  que  se  supone  de  Mossen  Fe» 
brer ,  en  que  se  lee  : 

Trobantu  en  Mallorca  lo  metí  Pote 
amat 

Servint  ti  son  Rey  qu'  el  feu  veedor 
Del  seu  exercit  ,  e  de  alli  hapassat 
Servint  en  Valencia  e  en  tila  fuinat 
Traentmedepilalo  Rey  vencedor 

Qu'  emposá  son  nom  sobre  el  de  Fe  - 
brer  et.  Todo  esto  ,  aun  cuando  la  trolm 
sea  de  M.  Febrer,  (lo  que  duda  el  Sr. 
Sánchez )  no  se  opone  á  que  el  padre  del 
poeta  no  fuese  uno  de  los  catalanes  que 
servían  á  D.  Jaime;  aunque  no  demues- 
tra tampoco  que  lo  faese.  Entre  los  MSS. 
del  Escoiial  (  Y.  Y.  18)  se  halla  un  volu- 
men con  varias  comedias  del  Dante  tra  - 
ducidas  al  catalán  por  Andrés  Febrer.  E* 
un  volumen  en  folio  regular ,  tapas  de  ma- 
dera ,  cubiertas  de  piel ,  papel  muy  fuer- 
te ,  letra  bien  formada  ,  iuiciales  y  títulos 
de  color  encarnado,  en  i  L  18  de  la  hi- 
blioteca  del  Escorial  de  a69  foj»»-  Se  lée 
por  título:  Comenta  la  comedia  de  Dam 
allighich  de  Florenxa  ,  en  la  cual  l rae tn 
de  la  pena  e  punició  deis  vicis ,  é  de  la 
purgado  é  penitencia  d'  ayuclls  ,  e  dclU 
merils  et  premie  de  virtu:  transladadti 
per  Nandreu  Fabrer  ,  Algutzir delmolt 
alt  princep  et  victoriós  senyor  lo  rey  1) 
Alfonso  Dará gó ,  de  rims  vulgar s  tos- 
cans  en  rims  vulgars  cathalans.  Y  co- 
mienza :  •  En  lo  roig  del  camí  de  nostra 
»  vida  =  me  retrobe  per  una  selva  esco- 
ra et. ».  Y  acaba  =«L' amor  qui  mou  lo 
«  sol  ct  les  stelles.  »  Y  al  fin  se  lee  : «  Com- 
«  pletum  foit  die  prima  mensis  Augusti  an- 
«  no  á  fliativitate  Doroini  MCCCCXXVHI 
<i  ¡n  civitate  nobili  Barcbinone.  Amen  i . 
Esta  obra  consta  de  tres  libros  según  la 
división  que  anuncia  el  titulo,  y  cada  li- 
bro contiene  varios  capítulos.  La  traduc- 
ción esta  en  tercetos  de  arte  mayor  ,  con- 
sonando el  t°.  y  9o.  verso  de  cada  terceto 
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entre  si ,  y  con  el  3°.  Yerto  del  terceto  si- 
guiente. En  cada  página  hay  9  terceto* , 
menos  cuando  hay  principio  de  capítulo 
que  no  suele  haber  sino  8 ;  y  cuando  em- 
pieza libro  que  hay  una  hoja  ó  página  blan- 
ca. En  la  biblioteca  del  real  monasterio 
.le  S.  Miguel  de  los  Reyes,  de  PP.  Geró- 
nimos ,  extramuros  de  Valencia  ,  se  con  • 
serva  un  preciosísimo  ejemplar  de  este  ra- 
ro MS.  con  muchísimos  dibujos  y  tigura» 
alusivas  á  la  mateiia  de  que  se  trata.  El 
Sr.  Sánchez  en  su  Colección  p.  87  y  si- 
guientes duda  de  que  las  trobas  sean  obra 
legitima  de  Mossen  Febrer,  y  de  que  este 
vivieíe  en  tiempo  del  rey  ü.  Jaime  ;  y  se 
inclina  á  que  a«i  este  como  Mossen  Jordi 
florecieron  á  fines  del  siglo  XIV ,  y  que 
acaso  nlcanzirou  los  principios  del  XV. 

FEBRER  (  Fr.  Isidro  ) ,  franciscano 
.leí  convento  de  Escomalbou  escribió :  Mi' 
na  tiquissima  deis  tresors  de  la  divina 
gracia.  Papíol  hiuoria  de  Escornalbou  p. 
•  i. 

FELIP  beneficiado  de  Argeles.  Exer- 
, icios  espirituales  del  colegio  de  jesuí- 
tas de  Perpiñan.  M.  XXIX...  II. 

FELIU  (  José ),  jurisconsulto  oidor  en 
A  consejo  de  Salerno ;  después  jue»  de  las 
cau»a*  civiles  en  Nópoles.  Margarita  va- 
narum  conclusionum  tam  ad  commune 
ijiuim  ad  nonnullorum  locorum  munici- 
palé  jus  concernentium.  Neapoli  i64«  fol. 
>.  A.  616.  Marc.  335. 

FELIU  (P.  Nadal  j. 

FFLIU  de  la  Pena  y  Farrilf  Narciso). 
natural  de  Barcelona  de  familia  noble 
v  del  hábito  de  Santiago.  Fué  ahóga- 
lo .  Público  los  Anales  de  Cataluña ,  en 
tres  tomos  en  rol.  Barcelona  i7o9.  B...O. 
El  Fénix  de  Cataluña:  h.  n.  Campen' 
dio  de  sus  antigüedades  ,  glorias  y  me- 
dio para  renwarlas.  Barcelona  iG83  g 
!>.  c.  d.  En  i683  { dice)  saqué  este  ü« 
bro  consagrado  á  V.  M.  ;  envíele  á  todas 
la*  ciudades  de  España  ayudándome  Martin 
Piles.  Antes  habia  escrito :  Discurso  políti- 
co en  defensa  de  un  memorial  presentado á 
la  ci  udad  de  Barcelona,  sobre  el  fomento  del 
comercio  en  Cataluña.  Barcelona  i68i  en 
V  por  Rafael  Figaró  <t  Lmprendílo,(  d¡- 


«ce;  para  adelantar  las  artes  é  introducir 
a  el  comercio ;  y  muy  á  costa  de  mi  hacieu- 
n  da.  Hice  venir  á  mis  costas  chamelotes 
•  y  añascóte*.  D.  Bernardo  Avmerich  y 
k  Piuillej  y  jo  hicimos  imprimir  todas  las 
«  receta»  antiguas  de  Cataluña  para  teñir 
«  y  añadimos  las  nuevas  extrangeres.  Mas 
«la codicia  de  los  comerciantes  y  prurito 
«para  todo  lo  ex  t  roncero  todo  lo  perdió». 
Propuso  Feliu  c  ideó  una  buena  fortaleza 
en  Calabuix  en  el  Ampurdan.  Durante  el 
sitio  de  Barcelona  estuvo  en  el  convento  de 
la  merced  donde  tenia  un  hermano  que  fué 
prior  y  general  interino.  En  i7o4  fué  pre- 
so por  imperial  ó  afecto  á  la  casa  de  Aus- 
tria, se  Ir  iitveiiuriaion  todos  los  bienes  ; 
«  y  estos  mismos  manuscritos  (  dice  de  mis 
«  Anales  : )  todo  se  lo  llevó  Vrl.nco  á  los 
«  navios ;  y  los  cuadernos  de  la  relación 
m  deide  la  muerte  de  Carlos  11  que  estaban 
a  en  una  alacena  con  vidrios,  no  los  toca* 
«  ion.  Quince  meses  de  cárcel  sin  decirnos 
«  porqué,  sin  formarnos  causa  ». 

FELIX  Obispo  de  Uigel.  Era  hombre 
docto  v  eclesiástico  piadoso  y  ejemplar,  co- 
mo lo  dice  A  leu  i  no  su  contrario  ;  pero  ca- 
yó en  el  error  de  que  J.  C.  como  hombre 
no  es  hijo  natural  de  Dios,  sino  solo  adop- 
tivo. En  el  año  788  los  obispos  de  Catalu- 
ña y  de  la  Gocia  se  juntaron  en  Piarbona 
para  condenar  el  nuevo  error,  y  como  no 
obstante  cundia  por  Francia  y  Alemania , 
Cario  Mogno  en  79a  tuvo  un  concilio  en 
Ratisbona  .  donde  Félix  fué  oído,  declara- 
do hereje,  y  enviado  á  Roma  para  abjurar 
la  herejía  en  presencia  del  papo  Adriano. 
Vuelto  Félix  á  Urg»l  sembraba  otra  vez  la 
mala  doctrina  ,  y  por  esto  el  rey  Carlos 
encargó  á  A  leu  i  no  y  á  Paulino  de  Aquile- 
ya  que  le  impugnasen  por  escrito,  y  aquel 
lo  egecucó  con  mm  hu  fuerza  y  erudición 
en  siete  libros.  El  año  794  Eteria  obispo 
de  Otmu  v  Beato  abad  de  Liebanu,  que  des- 
de el  año  785  habían  escrito  contra  el  error 
de  Félix,  se  bailaron  en  Francfort  donde 
á  la  saton  se  celebraba  un  numeroso  ron- 
cilio.  En  él  fué  también  condenado  el  error 
de  Félix  y  después  en  otro  de  Roma  de  799. 
Este  año  á  solicitud  de  Laydrado  obispo 
Lugduuense ,  Félix  compareció  en  Aquis- 
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gran  :  tuvo  una  gran  disputa  con  Alcuino, 
quedó  convencido ,  dirijió  tu  confesión de 
fe  al  clero  y  pueblo  de  Urge!  .  pidiéndoles 
perdón  del  rtcándalo  que  lea  babia  dado, 
v  después  volvió  á  tu  Iglesia,  y  recobró 
sos  antiguos  honores.  Esta  profesión  de  fé 
la  escribió  Félix  desde  »□  destienro :  ▼  el 

« 

carácter  de  sinceridad  que  se  distingue  en 
♦-Ha  conviene  ron  laque  lodos  suponen  que 
fué  hombre  de  muy  «tila  vida  y  de  un 
*elo  esmerado  por  la  purera  de  la  fé  :  cuyo 
ardor  tal  vrt  mas  que  otra  rosa  le  hito  caer 
en  el  error ,  y  por  lo  mismo  retractarle 
luego  que  le  conoció.  Alcuino  que  fué  tu 
antagonista  y  el  ohi«r»o  Agobnrdo  que  tanto 
se  ensangrentó  contra  él  .  todos  elogian  su 
virtud,  y  especialmente  Alcuino  en  »u  car- 
ta XV  en  que  habla  de  una  disputa  de  Fé- 
lix contra  un  sairaceno.  De  todo  esto  pro- 
vendrá ,  como  ob«erva  el  P.  Villanueva, 
le  baya  contado  por  uno  de  sus  obispos 
santos  la  iglesia  de  Urgel  :  el  escritor 
del  catálogo  deGerri  en  el  stglo  XII  redon- 
damente le  llama  >anto.  Y  ¡i  Félix  v  Eli- 
pando  excusan  Francisco  Stiarrz ,  Gabriel 
Vázquez  in  enmment.  thtolog.  yPiierem- 
berg  en  su  carta  á  D.  Lorenzo  Ramírez  de 
Prado  ( inter  opera  Lttitprandi  p.  5t&.) 
Dicho  P.  Villanueva  advierte  que  de  las 
mismas  censuras  que  contra  él  han  dado 
varios  escritore*  se  infiere  que  «on  incier- 
tas muchas  de  las  cosos  que  de  él  se  refie- 
ren ,  y  sobre  tndv>  lo  que  sr  cuenta  de  los 
nuevos  viaje*  y  comparecencias  y  recardas 
del  dicho  Félix  hasta  el  ano  79o.  Algunos 
quieren  que  Félix  moriese  pettinaz  en  el 
error ,  y  desterrado ;  pero  segon  aparece  da 
los  monumentos,  murió  en  su  sede  co- 
rno obispo  católico.  Se  ignota  el  uño  en  que 
murió ,  pero  se  ere*  que  fué  cerca  del  808. 
En  el  apéndice  de  las  obtas  de  Alcuino 
están  las  carta*  y  confetione*  dt  Félix 
ohitpo  de  Urgel  y  de  El  ¡pando  arzobispo 
de  Toledo.  También  una  carta  de  Félix 
ad  filinm  in  Chriito  charitsimam. 

Escribió  muchas  cartas  á  El  i  pando  y  á 
otros  ,  llenas  de  erudición  y  agudeza  para 
defender  su  opinión  privada  sobre  la  filia- 
ción de  Cristo.  También  un  tratado  ú  opús- 
culo acerca  déla  filiación  de  Cristo  y  su 


adopción,  del  que  extractó  y  copió  mu- 
chas cosas  Agobardo  en  la  caita  ó  discu  - 
sion  contra  loa  dogmas  de  Félix,  que  di- 
rijió al  emperador  Luis.  Escribió  ademas 
una  obra  contra  un  Mahometano  j  la  cual, 
(dice  Masdeu  t.  i3  p.  213)  debía  de  ser 
estimada  según  los  diligencias  que  hizo 
Cario  Magno  para  lograrla. 

FELIX  maestro  de  Sta.  Eulalia  de  Bar- 
celona. Algunos  equivocadamente  dijeron 
que  era  discípulo  de  la  Santa.  Asistió  ni 
martirio  ,  y  escribió  tu  relación,  que  exis- 
te en  el  monasterio  dcS.CugatDeeste  MS. 
y  de  otros  de  la  misma  série  sacaron  lo* 
Rolandos  lo  que  dicen  de  la  Sta.  á  12  de 
febrero.  Este  fué  diferente  del  S.  Felixde 
Gerona  ,  como  lo  prueba  Pujad  es  fol.  2  tí> 

FENALS  (  Fr.  Miguel),  franciscano 
de  Mallorca :  Actas  de  la  Visita  de  varias 
monasterios  de  monja*  en  lo*  diócesis  di- 
Tarragona ,  Barcelona ,  Gerona  ,  Elna, 
Urgel,  Vique.y  Tortosa  que  hizo  con  el 
deán  de  Jaén  Juan  Daza,  desde  el  año 
l493  á  i495.  .Nic.  Ant.  bib.  vet.  lib.  x.  o. 
i4  pag.  344  n-  864  not- 

FERRAN  (  P.  Jaime),  jesuíta  natural 
de  Barcelona.  Fué  muy  piadoso  y  murió 
en  Baicelona  á  los  39  de  tu  edad  en  1621 
después  de  una  larga  y  terrible  enfermedad 
en  que  brilló  su  heroica  paciencia.  Dejó 
MS.  la  siguiente  obra ,  De  repudio  sina- 
goga!, et  ecclesin  cum  Christo  connubio 
Marc.  332 

FERRAN  (  Dor.  Juan),  catedrático  de 
prima  de  teologia  en  la  universidad  de 
Rarcelona.  «  De  la  principal  patraña  de  la 
«insigne  ciudad  de  Barcelona  emperatriz 
«del  cel  y  reina  deis  angels  y  Sra.  nosti  i 
« la  verge  María  mare  de  Den  concebuda 
«  sens  pecat  original.  Y  de  la  antigua  v 
«real  confraria  situada  en  los  clastre*  de 
« laSeu.  Sumaria  relacióde  las  antiquitats 
«ab  lo  sermó  qoe  dit  Sr.  canonge  Ferran 
n  predica  l'any  i647  en  la  Seu  lo  dia  de  la 
Concepoió».  —  Es  un  tomito  en  4"-  qu* 
tiene  la  cofradía  de  la  Concepción  impreso 
por  Pe  re  Joan  Dexen ,  a  la  devallada  de 
Sta.  Eulalia  any  1648.  Poesia  premiada 
en  las  Jlettat  por  la  extensión  del  rezn 
de  Sta.  Eulalia  en  1686.  Bib.  Episc  


FAR  (  : 
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FERRANDO  ( N.  ),  médico.  En  el 
cancionero  de  U  real  biblioteca  de  Paria 
que  tantas  veces  hemos  citado  existe :  Al  ■ 
t  ra  obra  contra  fortuna  adversa  Jeta  per 
mestre  Ferrando  metje.  Según  el  Sr.  de 
Tastú  te  halla  en  el  fol.  t58  y  consta  de  8 
estrofas  de  8  renos  y  tornada  de  4-  He 
»qui  la  muestra. 

Tal  indispost  qual  lo  novell  é  tendré 
En  la  gentil  é  pidida  scienca 
No  recusanl  mon  treball  per  apendre 
He  preposat  dcnant  la  reverenra 
De  tanta  gent  é  rnolt  singular  placa 
Fer  manijest  no  lexanl  cobl  alguna 
Un  petit  vers  qui  en  part  satisfará 
Al  qui  saber  vol  dadversa  fortuna. 

TORRA DA. 

Mare  de  Deu  pus  de  lot  be  complida 
Sou  en  lo  sel  qui  es  bell  consistori 
fíedressau  tosí  Barcelona  Jligida 
E  no  trigueu  en  lo  seu  adjutori. 

Añade  el  Sr.  de  Tastú  que  junto  á  la 
última  estrofa  se  halla  esto  nota  :  Ab  la 
present  obra  guanya  Joya.  Para  la  in- 
teligencia de  esta  nota  véaselo  que  hemos 
dicho  en  los  artículos  Aversó,  Avinyó  y 
Castellnou  acerca  de  la  Gaya  ciencia,  ccr- 
( amenes,  premios  etc. 

FERRARIO  ó  Feas.BR  (Pr.)¡  natural 
de  Cataluña  y  maestro  de  sagrada  teolo- 
gía en  París.  Vivía  por  los  anos  de  ia7a  , 
en  cuyo  tiempo  se  graduó  de  licenciadoen 
París  según  aparece  déla  historia  deaque- 
lla universidad.  Dingo  no  hace  mención  de 
rl  en  los  barones  ilustras  de  Cataluña  ,• 
porque  tal  vez  era  de  algún  convento  déla 
vecina  Provenía  ,  provincia  que  entonces 
abrazaba  la  porción  de  Cataluña  que  está 
de  la  otra  parte  de  los  mon  tes  con  el  Rose- 
llon.  Quizá  fué  hijo  del  convento  de  Per- 
piñan  erigido  en  1^43.  Remanió  GuicJon 
habla  de  otro  Ferrario  aunque  masan  ti* 
guo ,  en  los  términos  siguientes.  «  Fr.  Fer- 
«  rario  catalán  de  nación,  oriundo  de  Vi- 
<•  lallonga  á  una  legua  de  Perpiflan.  Fué 
••  varón  magnánimo  y  constante,  y  terror 
«de  los  herejes  ;  tuvo  el  empleo  de  inqui- 
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«  sidor.  En  ta5a  era  prior  del  conventode 
«  Carcasona ,  y  murió  al  cabo  de  4  anos  en 
«  Perpiñan  i>.  Es  de  conjeturar  (dice  Cas- 
tro en  su  Biblioteca )  que  este  ma estío  de 
París  aunque  mas  jóven  fué  de  la  misma 
casa.  Pero  yo  no  veo  razón  para  decitque 
este  es  diferente  del  Fr.  Ferrario  arriba 
mencionado.  El  P.  Eehard  asegura  que  en 
la  biblioteca  de  París  hay  un  nlS.  de  per- 
gamino en  folio  ,  en  cuya  pag.  678  se  lee 
lo  siguiente,  htud  quodlibet  est  determi- 
natum  á  Fratre  Ferrario  facobila  de  pas- 
ábate anno  dni.MCCLXXV  (  viih)  circa 
nostram  disputationemquatsitum  fui t,  de 
duobus,  primo deperlinentibus  ad créalo  - 
rem  tic.  Fol.  a37  se  lée :  Quaestio  est 
Fr. Ferrari  i  jacobita ;  utrum  primus  mo- 
tus  vel  cogitatio  de  re  ilícita  ,  sit  pecca- 
tum  ele.  Ya  se  sabe  que  por  jacobita  se 
entendía  entonces  dominico.  Y  en  el  mis- 
mo códice  se  lée  de  Sto.  Tomas  :  Fr.  To- 
mas de  Aquino  ,  jacobita.  Y  que  Ferrario 
fuese  entonces  maestro  ó  licenciado ,  se 
deduce  de  que  en  la  universidad  de  París 
solamente  los  graduados  podían  responder 
á  los  Quodlibeto%.  De  que  era  el  mismo 
Ferrario  Catalán ,  es  una  prueba  el  no 
tener  los  dominicos  otro  maestro  parisien- 
se de  su  nombre  ni  de  su  tiempo.  Acaso 
dejó  otros  escritos  sobie  la  escritura ,  ó  so- 
bre el  libro  de  las...  Latasa  t.  i  p.  a59  le 
supone  Aragonés  solamente  porque  según 
Maitene  tomo  6  vtl.  scrip.  p.  5G6  en  un 
catálogo  de  dominicos  que  leyeron  en  Pa- 
rís sóbrelos  sentenciarios  en  las  dos  cáte- 
dras de  teología  encargadas  á  la  orden  se 
pone  en  el  num.  a3  ,  y  en  el  onceno  des- 
pués que  leyó  nlli  Sto.  Tomas  de  Aquino  , 
á  Fr.  Ferrarius  aragonensit ,  esto  es,  del 
reino  de  Aragón.  Claro  está  que  en  Paiis 
llamaría ii  Aragoneses  á  todos  los  catalanes 
y  valencianos ,  como  Castellanos  á  todos 
los  de  las  provincias  que  comprendía  en- 
tornes el  reino  de  Castilla. 

FF.RRATER  y  Pamiis  (  D.  Juan ) ,  na- 
tural de  la  Selva  diócesis  de  Tarragona  , 
bachilleren  farmacia  y  discípulo  del  real 
colegio  de  S.  Victoriano  cu  i8o5.  Ha  pu- 
blicado varios  artículos  muy  curiosos  y 
útiles  bajo  sus  iniciales  en  el  diario  gene- 
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ral  de  las  ciencins  médicas  ;  á  saber  uno 
•obre  el  análisis  de  un  emplasto  que  le 
dútribuia  en  »u  pueblo,*  otro  sobre  lapre- 
paracion  de  la  esponja  .  y  otro  sobre  el 
aceite  de  cañabeja*.  —  Memoria  sobre  la 
causa  de  la  enfermedad  de  los  olivos  lla- 
mada aceitón 

FERRER  canónigo  de  Guiwona.  Poe~ 
sias  b.  de  Fian,  de  Tarragona  entn-  las  de 
Blanch. 

FERRER  (Andrés ) ,  jesuíta  ,  nació  en 
Palma  en  Malí  jr ra  á  a5  de  diciembre  de 
* 7 1 7  :  entró  en  In  compañía  á  i!\  de  octu- 
bre de  i"3i.  De*pue»  de  haber  entenado 
fiíojoíia  en  su  patria ,  fue  enviado  á  Gan- 
día .  en  donde  fué  por  espacio  de  algunos 
años  catedrático  de  teología:  de  aquí  vol- 
vió á  Mallorca  ,  y  después  por  causa  de  la 
expulsión  pasóá  Italia.  Peí  m aneció  en  Ro- 
ma mientras  que  no  *e  le*  permitió  á  los 
jesuítas  la  entrada  en  España.  Abierta  es  • 
ta  ,  se  embarcó  para  su  patria  en  donde 
no  pudo  estar  mucho  tiempo  tranquilo: 
pero  permaneció  allí  obligado  por  la  debi- 
lidad de  fuerzas,  y  por  su  avanzada  edad. 
Publicó  :  Medios  para  la  verdadera  fe- 
litidod. 

FERRER  (  P.  Antonio  ) ,  jesuíta  nació 
en  Olot  á  i",  de  octubre  de  i7?8,  fue*  ad- 
mitido en  la  compañía  en  7  de  tetíembte 
de  i7^6.  Murió  en  i8o3.  Enseñó  en  Tor- 
tosa  letras  humana* ,  filosofía  v  teología. 
Dedicado  después  á  promover  la  salvación 
de  los  prójimos ,  y  aplicado  á  las  co*n*  de 
la  religión  ,  imprimió,  callando  su  nom- 
bre, alguno*  libros  espirituales,  que  des- 
pués distribuía.  Dejó  otros  preparados  pa- 
ra darse  á  luz 

FERRER  (  Esteban ),  lector  de  In  igle- 
sia de  Barcelona  ,  escribió  la  y  ida  deSta. 
Eulalia  de  Barcelona.  Serrn  Fínez.  p.  ia9 
Ftos  íonctorum.  Barcelona  i5  |9  fol.  bíb. 
episcop.  Meditaciones  sobre  la  pasión , 
dedicada»  a  l)'.  Juana  Despalau  abade** 
de  S.  Pedro  de  Barcelona  i55*J.  Bíb.  episc. 
M.  ix.  i.  Este  Ferrer  e*  el  mismo  que  el 
Farrer  de  la  pag.  ua9c.  i  lin  i  a  quien  en 
vez  de  Moten  se  le  ha  puesto  Manuel ,  cu- 
ya errata  se  repite  en  la  misma  pag.  v  col. 
lin.  16 


FERRER  (D.  D.  Esteban),  canónigo 
de  Vich,  natural  de  Castellón  de  Ampu- 
rias :  murió  de  8o  años:  fué  coadjutor  y 
canónigo  '|5  años;  y  gastó  en  la  capilla 
de  loa  Dolores  \\  mil  libra*  catalana*.  Fa- 
lleció en  18  de  octubre  de  El  de- 
voto  entretenido  ,  ó  piadosas  meditacio- 
nes para  los  congregantes  de  ¡a  Virgen 
adolorida.  Vicbpor  J.Tolosa  1 765 en  8". 

FERRER  y  riocuÉ*  (  Francisco )  ,  na- 
tural de  Lérida  ;  después  de  20  ano*  de 
abogado  fué  elegido  juez  ordinal  ¡o  :  Com- 
meiitaria  sive  Glossemala  ad  utiliorem 
tjuandam  ex  constitulionibus  principa  • 
tus  OttltaUmico  incipiente/a  :  Lex  impú- 
ber etc.  llerdce  i6i7  fol.  b.m.cpisc.  Cn- 
mentariumin  constituí,  inripien  Hacno*- 
tra  princip.  Qifhalnnicf  sub  titulo  :  So- 
luto matrimonio.  Ibidem  iüa9.  flí.  A.  t.  t 
p.  3a5  Finestiesín  pro. 

FERRER  (  Fr.  Gerónimo),  del  orden 
de  menores:  El  cristiano  reformado. 

FERRER  (Jaime ).  A  mediados  del  si- 
glo xi  v  fué  á  explorar  las  costas  de  Guinea, 
según  se  lée  en  un  Atlas  entilan  del  siglo 
xv  recientemente  encontrado  en  Pnris  en- 
tre losMSS.  de  la  biblioteca  del  Rey,  en 
el  cual  se  expresa  en  lengua  catalana  que 
partió  para  ir  por  mar  al  rio  del  Oro  el  día 
tode  Agosto  de  i3|6  Un  viajero  fiancés 
me  regaló  un  atlas  semejante ,  co*a  de  4  ó 
6  años  hace,  que  se  acababa  de  imprimir 
en  seis  grandes  mapas.  Empieza  asi.  Mapa 
mondi  t-oi  dir  ajrtan  co.  ymage  del  mon 
c  de  les  regions  q.  son  sus  la  térra. 

FERRER  ( Jaime),  natural  de  Vidre- 
ras  diócesis  de  Gerona,  pero  domiciliado 
en  blanes.  Vivió  á  fines  del  siglo  xv :  en 
cuyo  tiempo  la*  ciencias,  y  las  demás  fa- 
cultades ,  que  por  razón  del  dominio  de  los 
Sarracenos  no  *e  cultivaban  ,  adquirieron 
nueva*  luces  con  el  euídndn  ,  habilidad  y 
talento  de  Antonio  de  Rehrija,  de  Luis  Vi- 
ves, de  Fernaudo  y  de  los  demás  varo- 
nes ¡lustres,  que  nuestra  España  engendró 
en  aquella  época.  A  esto*  puede  añadirse 
con  muchísima  razón  nuestro  Jaime  Fer- 
rer ,  que  fué  muv  hábil  en  astronomía  ,  y 
demás  partes  de  las  matemáticas.  ¡Navegó 
33  anos  por  levante:  fue  muy  apreciado  de 

3i 


FER  (  242 

los  reyes  católicos ,  de  D.  Alfonio  rey  de 
3ápo)es ,  j  de  «1  hijo  rej  de  Chipre.  Des- 
pués del  regreso  de  Ct i ttobal  Colon  de  su 
afortunadísima  expedición  de  las  Indias  , 
fué  mandado  venir  á  Barcelona  y  compa- 
recer en  presencia  del  rey  católico  D.  Fer- 
nando pnra  dar  su  dictamen  v  dreir  su  pa- 
recer sobre  lo  tocante  á  la  feliz  navegación 
en  aquel  nuevo  reino  ,  según  consta  de  la 
carta  que  le  escribió  el  cardenal  D.  Pedro 
Mendosa.  Véase  como  habla  de  nuestro 
autor  el  maestro  Roig-  «  Hizo,  como  era  tan 
«excelente  cosmógrafo ( que  era  sin  duda 
«  el  mas  insigne  que  babia  en  Espada  )  aque- 
«11a  divníon  por  orden  de  los  reyes  cató- 
«lieos  del  mar  Occeano  entre  Sos  Mages- 
«  tades  y  el  rey  de  Portugal ,  desde  Cabo 
»  Verde  por  la  línea  Occidental  en  el  espa- 
1  ció  de  37o  leguas  :  y  aunque  dice  el  ticen- 
«ciado  Bartolomé  B*m nardo  de  Argentóla 
«(en  la  historia  de  las  Molucas  lib.  1  p. 
«  4  y  5)  que  las  diferencias  que  acerca  de 
«  esto  babia  entre  los  reyes ,  se  acordaron 
«  por  medio  de  Ruy  de  Sonsa,  y  D.  Juan 
«su  hijo,  y  de  Arias  de  Almada  sin  acor- 
«  darse  ni  hacer  memoria  de  nuestro  Blan- 
«  dense  ( traia  el  origen  de  Blanes  ) ,  tén- 
«  gase  por  cierto  que  aunque  aquellos  por- 
« tugueses  dieron  so  voto ,  se  estuvo  al  de 
«Jaime  Ferrer.  Hallarálo  el  curioso  im- 
«  preso  entre  otras  obras  suyas  que  son : 
«  un  Comento  sobre  las  sentencias  y  con- 

■  clusiones  del  divino  Dante ,  poeta  Flo- 
«  rentioo.  Ademas :  un  tratado  de  las  pie- 

•  drai  finas.  —  El  monte  calvario  —  y 
«otras  juntamente  con  las  cartas  re- 
«  fétidas  y  las  respuestas,  y  otras  de  los  re- 
«yes  de  Chipre  y  del  almirante  de  Castilla 
«  D.  Fadríque  Enriques  de  Cabrera  de  4  de 
«  marzo  de  i5a3  ,  y  del  cardenal  de  Espe- 
re ña  arzobispo  de  Toledo  D .  Pedro  de  Men- 
«  doza  de  36  de  agosto  del  mismo  año ,  es- 
«  critas  á  él ;  por  diligencia  de  Rafael  Fer  • 
«  rer  Coll  su  criado  ,  que  dedicó  el  libio  á 
«la  iluitu.ima  Si..  D\  Hipólita  de  Lio. i 
«  y  de  Requesens  condesa  de  Patamót  por 

•  Carlos  Amorós  provenía I  impreso  en  Bar* 

■  celona  á  ao  del  mes  de  diciembre  del  año 
«  i545».  Hasta  aquí  Roig.  T  dice  después. 

•  El  que  gustare  de  ver  estas  insignísimas 
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«  obras  ,  que  ya  no  se  hallan  ,  venga  a  mi , 
«  que  yo  se  las  enseñaré  impresas.  {  Resn- 
m  men  histor.  da  Gerona  p.  5o2. )  Pero  lo 
«  que  quizá  hace  mas  honor  á  este  insigne 
«  cosmógrafo  es  el  mapa  ó  forma  nmndi 
«en  figura  extensa,  en  que  podrán  ver  los 
«  dos  emisferiot ,  conviene  saber  el  nuestro 
«ártico  •  y  el  oppósíto  antartico.  Envió  es- 
«te  mapa  á  los  reyes  católico*  á  principios 
«  del  año  i495,  con  ocasión  de  las  negó- 
«  eiaciones  que  pendían  con  Portugal  ncer - 
«ca  de  la  división  del  Océano  entre  aquel 
«  reino  y  el  de  Castilla,  señalada  37o  le- 
nguas al  poniente  de  Cabo- Verde  por  una 
«  bula  del  pnpa  A  Ir  x  andró  VI.  La  carta  con 
«que  remitió  Ferrer  este  mapa  y  la  res- 
«  puesta  de  los  reyes  con  otras  noticias  per- 
«  fenecientes  á  este  asunto  ,  se  encuentian 
«en  el  libro  intitulado:  Sentencias  católi. 
«  cas  del  divi  ¡tóela  Dant  compiladas  per 
»lo  prudentissitn  mossen  Jayme  Ferrer 
«  de  Blanes ,  é  impreso  en  i545  ».  Véanse 
las  memorias  de  la  real  academia  de  la 
historia,  t.  6  ilustración  i7  al  elogio  de  la 
reina  católica;  poreletudito  Sr.  Clemen- 
etn  p,  477. 

Ultimamente  ha  publicado  también  el 
Sr.  Navarrete  en  la  Colección  de  los  viajes 
de  Colon  t.  3  pag.  97  documento  número 
68  las  siguientes  cartas  «  —  Letra  del  gran 
«cardenal  Despania  archavisve  de  Toledo 
«  D.  Pedro  de  Mendoza ,  feta  á  mossen 
m  Jaume  Frner  per  alguns  afera  y  ea  espe- 
«  cial  per  los  de  cosmogrnpliía.  =  A  nuestro 
«  especial  amigo  Jayme  Ferrer  el  cardenal 
«  Despaña  arzobispo  de  Toledo  etc.  —  Jay- 
«  me  Ferrer  especial  amigo :  nos  querria- 
«  mos  fablar  con  Vos  algunas  cosas  que 
«  cumplen  :  por  ende  rogamos  vos  que  vis- 
« ta  esta  letra  nuestra  partáis  y  vengáis  aqui 
«  á  Barcelona ,  y  traed  con  Vos  el  mapa 
«  mundi ,  y  otros  instrumentos  si  tenéis  to- 
11  cantes  á  cosmngtafía.  En  Barcelona  hoy 
«  lunes  26  de  Agosto  de  noventa  é  tres.  = 
«  El  cardenal.  —  Letra  feta  ais  molts  ca- 
«  tholichs  reys  de  Esponya  D.  Ferrando  y 
«  D*.  Isabel  per  mossen  Jaume  Fem  r  acei  - 
■  ea  lo  compartí  men  t  que  sas  leáis  altezas 
m  feren  ab  lo  rey  de  Portugal  en  lo  mar 
«  Occéano.  —  A  los  may  altos  ,  y  muy  po- 
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«  deroto*  reyes  de  España  ele.  por  la  grn- 
«cia  de  Dio*  nuestros  muy  >  ii  tu  oso*  seflo- 

«  re»  Muy  altos  y  muy  poderoso»  reye* 

«  D.  Joan  de  Lanuza  lugarteniente  de  sus 

•  Sentencias  católicas  del  d¡vi  poeta 
«  Dant,  Floren  ti ,  compiladas  per  lo  pro- 
f  denlisaim  mossen  Jaome  Ferrar  de  Bla- 
«  nes  i545  1  t.  en  8\  Meditado  ó  conten*. 
«  plació  sobre  lo  santissim loch  del  calva- 
«  ri ,  Jeta  per  mossen  Jaume  Ferrer.  Hay 
un  ejemplar  en  la  bib.  catalana,  regalado 
por  D.  Jaime  Ai  poli  Vilamejor. 
Al  dar  a  lo  i  mprentarste  artículo  recibimos 
de  nuestro  apreciable  é íntimo  amigo  el  Ex- 
cmo.Sr.ü.  Martin  Fernandez  deNavairete , 
dignísimo  decano  del  supremo  consejo  real 
de  España  ¿  India» en  la  sección  de  Mari- 
na uno»  apunte»  que  tenia  hecho»  sobre  dos 
célcbie»  catalanes,  llamado»  Jaime  Fer- 
rer. El  crédito  literario  que  tan  justamen- 
te goza  en  España  y  en  todas  las  naciones 
calta»  el  autor  de  la  Vida  de  Cervantes  y 
de  otra»  obra»,  me  mueven  á  traaciibir 
aquí  literalmente,  ain  omitir  una  palabra 
dichos  apuntes ,  que  dicen  asi : 

«  Do»  son  lo»  hijo* del  principado  deCa- 
« taluña,  que  con  el  nombre  de  Jaime  Fer- 
«  rer  han  ilustrado  la»  gloria»  de  su  patria 
«y  «e  han  confundido  por  algunos  eacri- 
•»  tore»  con  otro»  del  mismo  nombre  y  ape- 
« llido  naturales  del  reino  de  Valencia.  En 
« la  3\  carta  del  Atlas  catalán  del  xv  si- 
«  g/o  publicado  por  M.  J.  A.  Buchón  (el 
«  Atla»  mas  antiguo  que  bosta  ahora  se  co- 
«ooce,  y  que  hará  parte  del  tomo  xu  de 
n  las  noticias  y  manuscritos  de  la  biblia- 
><  teca  del  rey  que  publica  lo  academia  de 
«Inscripciones  y  bella»* letras )  se  hállala 
«  primera  noticia  de  un  viage  emprendido 
«en  i346  por  Jaime  Ferrer  para  ir  i  ex- 
«  plomr  las  costas  de  Guinea.  Al  lado  del 
«  bajel  donde  se  bailaba  embarcado  este 
«  viajero  descubridor ,  está  escrito  lo  »i- 


Partich  luser  dn  Jac  Ferer  per 
ir  al  riu  de  lor  al  gorn  de 
sen  Lorens  qui  esáXde  agost , 
y  Jó  en  lan  m  ecc  xlvj. 


«  Por  esta  insci  ipcion  se  conoce  que  Jai' 
«  me  Ferrer  se  hallaba  en  el  rio  del  Oro  en 
«la  costa  de  Africa  el  dia  10  de  agosto  de 
«  1 346 ,  esto  es ,  39  años  antes  que  saliese 
«del  puerto  de  Dieppe  una  expedición 
«  francesa  con  el  mismo  objeto  ,  pues  que 
«no se  ejecutó  hasta  i375,  y  con  mucha 
«mayor  anterioridad   á  lo»  portugueses 
«que  no  reconocieron  e»ta  costo  hasta  ya 
«  muy  entrado  el  »iglo  siguiente ;  pues  se- 
<(  gun  Luis  del  Marmol  (  Descrip.  de  Afri- 
ca ,  lib.  t  cap.  36,  tom.  1  fol.  4?  v. )  y  D. 
« José  Martinex  de  la  Puente  ( Comp.  de 
» las  hiuorias  de  la  India  orient.  lib.  a 
«  cap.  a  )  en  el  aKo  t^b  Antonio  Gonza- 
« lez  con  un  navio  del  tajante  (  D.  Enri- 
« que )  descubrió  el  rio  que  llaman  del 
«  Oro  y  Lanza  rote  con  sus  caravelas  lle- 
«  gó  á  Cabo  Verde. 

«  Basta  examinar  la  cronología  para  co- 
«  nocer  que  este  Jaime  Ferrer,  marino de»- 
«  cubridor ,  e»  distinto  del  otro  Jaime  Fer- 
«  rer,  gran  joyelero  de  los  reyes  de  Sicilia, 
«  de  quien  habla  Roig  en  su  Historia  de 
« Gerona  fol.  5oa  v.  diciendo  que  nació 
«  en  el  lugar  de  Vidreras  de  aquel  obispa- 
«  do ;  pero  que  era  originario  de  Blases,  de 
« lo  qoe  se  preciaba  tanto  que  solía  firmar- 
«  te  Jaime  Ferrer  de  B lañes,  como  lobi- 
n  zo  en  la  carta  que  escribió  al  Almirante 

■  de  las  Indias  D.  Cristóbal  Colon  fecha 
«en  Burgos  á  5  de  agosto  de  i495  (tom. 
«a  de  la  colee,  de  viajes,  pag.  io5  j.  Fué 

■  gran  cosmógrafo  ,  como  lo  prueba  la  con- 
«  fianza  que  mereció  á  los  señores  Reye*  Ca- 
«tólico*  para  consultarle  sobra  lo  pran 
«  cuestión  que  por  consecuencia  del  descu- 
«brimiento  del  nuevo  mundo  se  suscitó 
«entre  la»  coronas  de  España  y  Portugal 
«  relativamente  á  la  partición  del  Océano. 
«El  gran  cardenal  de  España,  arzobispo 
«de  Toledo,  D.  Pedro  González  de  Men- 
tí doza  hallándose  en  Barcelona  el  lunes 26 
«de  agosto  de  i493  escribía  con  esto  fecha 
•i  á  Jaime  Ferrer  que  deseando  hablar  con 
«  él  de  alguna»  cotas  importantes  le  rogo- 
«ba  fuese  á  aquella  ciudad  llevando  con- 
itsigo  el  mapamundi  y  otros  instrumentos 
«  que  tuviese  tocón  tes  á  cosmografía.  Piada 
h  sabemos  de  este  viaje  ni  de  sus  resultas  ; 

3i. 
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«pero  debe  infei  irse  que  el  objeto  fue  tra- 
« lar  sobre  los  recientes  descubrimientos 
«  hecho*  por  Colon,  y  de  lo»  conciertos  con 
«Portugal  para  que  no  se  entrometiese  en 
«los  que  se  empelaban  á  hacer  por  la  vía 
«de  Occidente,  3a  que  seles  dejaban  libres 
«los  que  iban  boclendo  sus  naturales  por 

•  la  parte  oriental,  con  el  común  objeto  de 
«  facilitar  por  ambos  caminos  el  comercio 
«de  los  especerías  que  se  troian  de  la  ln- 
m  día  oriental.  Asi  lo  persuade  la  caí  ta  que 
1  con  fecha  en  Barcelona  á  2/  de  enero  de 
«  i495  escribió  Frrrer  á  los  Reyes  Católi- 
«  eos  acerca  de  la  citada  partición  del  mar 
«  Océano ,  sobre  lo  que  le  consultaban  por 
«  medio  de  D.  Juan  de  Lanussa  ,  lugaite- 
«  nicnte  dcSS.  A  A.  en  aquel  piincqtado: 
«y  para  ello  les  reinilia  nn  mapamundi 
>t  que  había  formado  ofreciéndose  ñ  ir  sin 
n  interés  á  practicar  y  reconocer  la  división 
■  que  proponía.  Los  Reyes  le  contestaron 
n  desde  Madiidá  28  de  febrero  de  1 495  que 
«  habían  visto  su  carta  y  esciituia  que  les 

*  parecí»  muy  buena  y  le  tenían  en  servi- 
«  cío  habérsela  enviado  ;  peto  que  siendo 
«  necesni  ¡a  su  persona  para  entender  en  ello 
«  dispusiese  su  viage  á  dicha  Corte  de  dio- 
«  do  que  estuviese  en  ella  para  fin  de  ma- 
nyo próximo.  Sin  duda  entonces  extendió 
«  el  voto  y  parecer  quedió  acerca  de  Inca- 
«  pitulacion  hecha  entre  los  Reyes  Católico* 
«  y  el  de  Portugal ;  en  cuyo  escrito  (según 
«el  editor  de  estes  opúsculos  de  Feirerim- 
«  presos  el  arlo  de  i545  en  8". )  demuestra 
*cuan  gran  cosmógrafo  y  admirable 
« práctico  en  la  mar  era  el  autor.  Este 
«  informe  ó  dictamen  pertenece  indudable- 
«  rotntr  n)  año  i"495;  y  aunque  el  almi- 
h  rm» te  Colon  se  hallaba  entonces  en  Cuba 
«y  snntu  Domingo  le  escribió  Fener  des- 

de  Burgos  á  5  de  agosto  del  mismo  año 
«t  la  carta  que  hemos  citado  suponiéndole 
«  en  la  grnn  isla  de  Cibau,  felicitándole 
.<  por  sus  desrubiimientos  v  por  los  bienes 
w  que  de  ellos  resultarían.  Sus  demás  obras 
•1  que  son  uu  comento  sobre  las  sentencias 
n  y  conclusiones  del  .livino  |*oet»  Dante 
n  Florentino  ;  un  tratado  de  las  piedras  fi  • 
n  ñas;  el  monte  calvario  ,  juntamente  con 
«  las  caitas  refeiidas  y  los  respuestas  y  otras 


h  de  ios  leves  de  Chipre  ,  del  ulmiiante  de 
«Castilla  D.  Fadrique  Enriqucz  de  CabTc- 
er  ra  las  reunió  la  diligencia  de  Rafael  Fer- 
«  rer  Col)  su  criado  (tal  vtz  ahijado}  que 
«  dedicó  el  libio  de  las  sentencias  ala  1  llm.i 
«Sra.  D".  Hipólita  deLíoii  ydeRequesens 
«coudtsa  de  Palamós  por  Caitos  A  moros 
«  provenzal  impreso  en  Barcelona  á  20  del 
«mes  de  diciembre  del  nfio  i5j5.  El  mis- 
amo  Rafael  Ferré r  y  Col I  copió  por  orden 
o  de  su  señor  Jaime  Feirer  de  Blnr.ts,  el 
«  libro  del  doctor  Bernardo Boades  para  i«n- 
«priiniilo:  pero  como  aquel  insigue  varón 
«trasladó  su  domicilio  á  Sicilia  por  im- 
m  poi  lunaciones  y  ruegos  de  aquel  Rey  ,  se 
«quedó  manuscrito,  y  se  conservaba  poco 
■i  ha  en  el  rincón  de  una  nota  lia  ,  donde 
«se  estaba  perdiendo. 

«Algunos  han  confundido  al  Jaime  Fer- 
«  rer  que  na  vega  lia  |>or  la  costa  de  Africa 
vé  inmediaciones  del  rio  del  Oro  en  i34G 
*  con  el  cosmógrafo  y  lapidario  á  quien 
«consultaban  los  Reyes  Católicos  por  los 
«  años  de  i495  y  posteriormente;  pero  bas- 
tí ta  compararla  época  en  que vivian pa- 
ce ra  conocer  que  el  navegante  no  podía  i56 
«  nftos  después  de  su  descubrimiento  ha- 
<t  liarse  en  estado  de  informar  á  los  Reyes 
«  sobre  el  asunto  mas  delicado  que  en  ton - 
11  cea  se  presentaba  ,  cual  era  la  partición  del 
«  Océano  entre  dos  nociones  rivales  por  su 
«impeno  en  adelantar  los  descubrimien- 
« tos  maiítimos  y  extender  su  comercio. 

«Menos  fundamento  ha  tenido  recien- 
«  temen  te  el  Sr.  Fuster  (Adir,  á  la  Bib. 
«  val.  de  Jimeno  ,  tom.  1  |>ag.  76 }  para  ha  - 
<i  cer  valenciano  a"  este  Jaime  Ferrer  lapi- 
«dario  y  cosmógrafo  contia  la  opinión  de 
«  D.  Tomas  Antonio Sánchez  y  de  D.  Fian- 
« cisco  Pérez  Bayer  f|ue  le  hacen  catalán, 
«  como  lo  era  rralmente ,  fundándose  el 
«  Sr.  Fuster  en  un  pasaje  que  cita  de  Et- 
«  rolano  que  nado  prueba  ,  pues  hablando 
«en  su  Historia  de  falencia  (lib.  8°.  cap. 
«  9°.  tom.  2°.  col.  7 5 1  y  siguientes  )  de  los 
«hombres  notables  del  njn HiiJoFerierci - 
« ta  con  el  nombre  de  Jaime  uno  que  en 
«  el  afio  de  i359  tenía  gian  iuflajo  en  el 
«  gobierno  de  la  ciudad  de  Valencia  :  y  en 
«  i36a  fué  nombrado  para  lasCoites  que 
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«  iban  á  celebrarle  en  aquel  reino.  Otro 
«que  en  i.j  $5eracamarerodel  rey  D.  Alón* 
«  »o  V  de  Aiagon  ,  de  quien  recibió  algu- 
«  nai  mercedes  ;  y  en  1 44&  fué  uno  de  loa 
«dos  embjjndores  nombrado»  para  tratar 
•  de  cierto*  negocios  con  el  rey  de  Castilla- 
ai  y  fué  padre  de  un  D.  Luis  que  hizo  gran- 
«des  servicios;  y  abuelo  de  otro  Jaime 
«  Francisco  Ferrer ,  trinchante  y  maestre 
«  Sala  del  principe  D.  Juan  ,  hijo  de  tos 
«•reyes  católicos,  en  »l  año  i\9o,  y  cor» 
i  regidor  de  Toledo  desde  i5o7  basta  ■  5i  4 ; 
«cuyos  personajes  se  ve  por  su  carrera  y 
«clase  de  servicios  que  no  podían  equivo- 
■  carse  ni  con  el  Jaime  Ferrer  navegante 
«  antes  de  mediado  el  siglo  XIV  ni  con  el 
«  lapidario  y  cosmógrafo  de  fines  del  XV  ; 
«  y  que  si  cualquiera  de  estos  dos  hubiera 
«  sido  valenciano  r.o  hubiera  dejado  de  re- 
tí clamar  tan  apreciable  derecho  á  favor  de 
«  Valencia  su  docto  paisano  v  erudito  bi- 
«  bliógvafo  el  Sr.  Bayer  al  ¡lustrar  lo  bi- 
«  blioteca  antigua  de  D.  Nicolás  Antonio. 

«Otro  maestro  Jaime,  \éase  Jaume 
« ( Mu.]  natural  de  Mallorca,  muy  docto  en 
« las  matemáticas  y  en  la  náutica  ó  nrte 
«de  navegar,  llevó  el  infante  D.  Enrique 
«de  Portugal  á  Sagres  para  dirigir  haca- 
«démia  que  al  1 1  estableció  hacia  el  año 
«  i4i8  y  enseñar  aquellas  ciencias  á  los 
«oficiales  portugueses,  se^uu  Burros  Da 
«  Asia  decada  i\  cap.  último  y  oíros  AA  ; 
a  pero  .Hinque  este  se  llamase  Ferrer  por 
n  apellido  (como  me  parece  haberle  visto 
«citado  en  algún  escritor)  no  puede  ni 
«debe  confundirse  con  los  dos  anteriores. 

FERRER  ( Jeremías  ).  Publicó  en  Fran- 
cia el  Católico  de  estado,  que  impugnó 
Pellicer  en  un  tomo  en  \° .  Barcelona  iG39. 

FERRER  (José),  jesuíta,  nació  en  Olot 
á  a9  de  Enero  de  i/^i,  entró  en  el  novi- 
ciado á  7  de  diciembre  de  1 757  ■  Habiendo 
enseñado  algún  tiempo  gramática  en  Cer- 
ver»  ,  prosiguió  el  estudio  de  la  teología, 
qoe  acabó  en  Ferrara.  Concluidos  los  estu- 
dios, marchó  á  Bolonia,  en  donde  impri- 
mió :  Vida  del  sacerdote  D.  AntonioGou. 

FERRER  ( LleopardJosé),  jesuíta,  na- 
ció en  Barcelona  á  q6  de  febrero  de  i/5a 
Murió  en  Romaá  vt5  de  setiembre  de  i8i3 


)  FER 

después  de  una  larga  enfermedad,  )'  de 
unos  dolores  fuertísimos,  que  sufrió  con 
valor  y  resignación  cristiana.  Hymnodia 
sacra  española.  Tradujo  en  hermoso»  y 
variados  versos  españoles ,  todos  los  him- 
nos del  Breviario  romano,  el  himno  Am  • 
brosiáno  ,  el  símbolo  de  S.  Atanasio ,  y 
las  cinco  secuencias  del  misal  romano. 
Queda  MS.  y  le  he  leído  con  muchísimo 
gozo  por  la  pureza  del  lenguaje ,  excelen- 
cia del  verso,  y  muy  agradables  sonidos 
que  abundan  en  tuda  la  obra  ;  muy  digna 
ciertamente  de  imprimirse.  Un  tomo  de 
poesías  en  italiano  ven  español ,  MS. — 
La  Geórgica  de  Virgilio  en  verso  español 
libre  MS.  — Traducción  del  arte  poético 
de  Horacio  en  verso  español. 

FERRER  ( Juan  J,  ciudadano  de  Bar- 
celona cuidó  de  varias  ediciones,  y  corri- 
jíó  en  «478  la  délos  Comentarios  de  Sin. 
Tomás  sobre  los  éticos  y  políticos  de 
Aristóteles :  aclarando  varios  lugares.  V. 
el  tnm .  vi  de  la  rea)  academia  p.  \~5 

FERRER  (  P  Juan  )  ,  natural  de 
Tremp:  entró  jesuíta  en  i574,  a  los  16 
años  de  edad  :  graduóse  en  Gandía  ;  ense- 
ñó Glosofia  en  Valencia,  y  teología  en 
Barcelona ,  en  que  fué  doctor  del  colegio  y 
calificador  del  Sto  oficio.  Murió  en  Barcelo- 
na en  >636áao  de  noviembre.  Escribió  v 
pnblicó  con  el  nombre  riel  Dr.  Fructuoso 
Bisbe  Vidal:  Memorial  de  algunos  tra- 
tados espirituales.  Barcelona  \6'¿~  |>or 
Pedro  Lacaballeria  i  lomo  en  Ora- 
ción fúnebre  de  Felipe  III  rey  de  España 
predicada  en  Calari. 

FERRER  (Juan  Francisco),  merca- 
der de  Barcelona.  En  la  librería  del  no- 
tario Estnlella  se  conserva  MS.  el  Catálo- 
go deis  consellers  de  Barcelona .  i  tomo 
en  fol.  en  lengua  catalana,  sacado  de  los 
documentos  de  las  casas  consistoriales  de 
la  Ciudad,  desde  su  institución  en  ufi 
:  con  lo  que  hicieron  ó  pasó  en  *u 
tiempo,  mas  notable. 

FERRER  (Juan  flaimundo  ).  De  prc- 
nomtnibui  ad  docentes  grammaticam 
Barcinone  directum.  Tiene  8oo  fojas  y 
concluye:  Lnn^iludi  ni  parca  tur  oro:  sed 
ea  longitudo  cttm  utilitate  cvmparetur  , 
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et  materia  lalitudo  pense  tur. 
va,  inaudita,  utiliaque  etc. 

FERRER  (  Juan  Raimundo),  abogado, 
ciudadano  honrado  d«  Barcelona  ,  caballe- 
ro del  orden...  Escribió  en  verso  heróico 
la»  alabanza*  y  la  vida  de  Ma.  SSma.  ¡ 
y  también  loi  milagros  de  Cristo  núes- 
tro  Sr.  Ordeno  lo»  libro*  de  loa  Aforis- 
mos de  Hipócrates  y  de  loa  Comentarios 
de  Galeno  ,  y  loa  distribuyó  en  un  grueao 
volumen  que  cootieue  ocho  mil 
Computo  ademe*  muchoa  otro* 
t|ue  están  dispeno*  en  diferente*  volunte» 
ne*.  Formó  otro  también  nun  ma*  abulta- 
do de  la*  Alábanlas  de  las  ciencias,  obra 
dividida  por  orden  olfubétieo  ;  la  cual  *e 
llama  Semita  iuris  canónici  Epigram- 
matum;  y  reunió  adema*  una  gran  cópia 
de  caitas  y  libro*  de  toda  arte  y  ciencia  ; 
asi  en  latín  como  en  lengua  vulgar,  en  pro- 
sa y  verto.  (  Ex  Michael.  Carbonell  eche- 
di*  ). 

FERRER  (Leonardo  J,  Astronomía  cu- 
riosa. 

FERRER  (  Dr.  Luis  ),  oidor  de  la  real 
audiencia  de  Cataluña,  y  abogado  fiscal 
del  crimen.  Alegato  á  favor  de  la  leal  juris- 
diccionqueciiaTristany  Cor.  Ben.  pag.  1 70 
con  este  titulo  :  Discurso  en  dejensa  de 
la  jurisdicción  real  en  las  controversias 
ó  competencias  suscitadas  entre  el  real 
consejo  criminal  ,  y  los  VV.  PP.  inqui- 
sidores del  principado  de  Cataluña  y 
condado  de  Cerdaña  ,  Jecho  en  Barcelo- 
na á  aa  de  octubre  de  1664.  Baicelona  por 
Antonio  Lacavalleria  1 664  <  *•  en  folio. 

FERRER  ( Miguel ) ,  abogado,  natural 
de  Lérida:  Observat iones  sacri  regn  Se- 
ñal m  Cathalonias.  Publicólas  con  notas 
el  alagado  Segismundo  Despujol  en  1668 
en  fol.  Xic.  Anu  cree  ser  el  mismo  que  el 
de  Zaragoza,  juez  de  Oaicelona  que  publi- 
có la  siguiente  obra  :  Methodus  sive  ordo 
procedendi  judi  ciar  tus  secundum  foros 
Aragania*.  Cesaraugusta  1 554  4°- 

FERRER  (  Miguel ).  Jiecotlectio  c«- 
suum.  —  Método  y  art  molí  breu  en  ro- 
mantymolt  ciar  per  apendrer  la  gra- 
mática de  la  ¡lengua  latina.  Lérida  1 578 
en  8".  En  i57o  escribía  á  D.  A.  Agustín. 
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FERRER  ( Pedro):  etcribióen  lengua 
catalana  antigua  ó  letnosinaun  Fiossanc- 
torum.  Relie*  in  A  pol.  S.  Nar. 

FERRER  (Mossen  Pedro  Juan).  Es- 
cribió  :  Sumari  de  batalla  ha  ul transa , 
seu  leges  de  dueüis  por  los  año*  de  1480. 
Esto  aseguran  de  él  D.  Ne.  Ant.  y  el  Sr. 
Bayer  bib.  vet.  t.  a  pag.  haciéndole 
caballero  valenciano,  pero  sin  dar  prueba 
alguna  de  su  patria.  Dásele  el  titulo  de 
caballero,  pero  no  se  le  bace  valenciano 
en  eXJardinet  de  Oráis  ,  siendo  asi  que 
en  él  se  expresa  la  patria  de  otro*  que  real- 
mente *on  valenciano*  ó  á  quienes  tuvo  por 
tale*  el  que  le  escribió  Tales  ion  ,  roosien 
Joan  Roix  de  Corel  la  ,  mosien  Bernat  Fe  • 
nollar,  en  Vidal ,  en  Verdanxa  y  en  Vi- 
laspinosa  notaris  ,  y  mossen  Joan  Ser  i  va 
cavaller.  Ya  hemos  apuntado  en  el  art. 
Co  relia  que  el  Jar  diñe  t  es  un  US.  en  4°- 
que  ante»  de  iS  de  julio  de  i835  existía  eti 
la  bib.  de  los  carmelitas  descaíaos  de  Bar- 
celona, compost  de  diverses  piases  y  rims 
en  maltes  lengues  y  que  Jonch  acabat  de 
scriure  en  lo  any  1486.  En  él  hay  de 
nuestro  Fener  :  Pensament  fet  per  mos- 
sen Pere  Joan  Ferré r  cavaller:  y  ade- 
mas: Taula  de  les  amnrs  de  Aaptunoy 
Dyana  ab  la  transformado  de  aquella 
en  rocha  per  la  ira  de  Cupido ,  feta  per 
Qaudiano  poeta  y  translada  en  vulgar 
de  cathalana  lengua.  Si  cuando  pudimos, 
hubiésemos  copiado  estos  trabajos  dcFer- 
íer ,  tendríamos  ahora  el  gusto  de  presen» 
tar  á  lo*  curioso*  una  muestra  de  ello*. 

FERRER  y  Coll  (Rafael),  fué  criado 
de  Mn.  Jaime  Feirer:  publicó  sus  obras, 
y  copió  la  historia  de  Boades. 

FERRBR  (  P.  D.  Raimundo),  natu- 
ral de  Barcelona  ,  nació  en  i  7  7 7  y  después 
de  bober  estudiado  gramática  y  letórica 
filosofía  y  teología  en  el  colegio  episcopal 
de  Barcelona,  entró  en  el  oratorio  de  S. 
Felipe  Neri  de  dieba  ciudad  en  7  de  octu- 
bre de  1801.  Fué  luego  uno  desús  mas  úti- 
les y  aprecinbles  individuos.  Amábanle 
cuanto*  llegaban  á  hablarle :  porque  bai- 
la en  el  semblante ,  metal  de  voz ,  y  de- 
mas  señales  exteriores  se  dejaban  entrever 
luego  su  encendida  caridad ,  y  deseo  de 
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servir  «1  prójimo  ,  que  Moto  brillaron  en 
so  Sto.  patriarca  y  fundador.  Jamás  cono* 
ció  otro  descanso  que  cuatro  ó  cinco  ho- 
ras de  dormir ,  y  algunos  ratos  de  leer. 
Fue*  muy  aficionado  á  la  historia  literaria 
de  Cataluña  ,  y  recogía  cuantos  libros  le 
venían  á  la  mano  relativos  á  este  objeto, 
de  que  formó  una  pequeña ,  pero  curiosa 
librería.  Durante  la  guerra  de  la  indepen- 
dencia obligado  por  el  gobierno  intruso  á 
dejar  la  casa  del  Oratorio,  se  puso  á  servir 
de  vicario  en  la  parroquia  de  S.  Justo  de 
Barcelona,  basta  que  restituido  felizmente 
nuestro  ainado  soberano  al  trono  de  sus 
mayores ,  volvió  á  su  iustituto,  aplicando» 
secón  grande  celo  i  los  ministerios  ecle- 
siásticos de  confesar,  predicar,  enseñar  la 
doctrina,  asistir  á  los  moribundos  etc.  En 
estos  años  desde  181 4  á  i8ao,  tomó  por 
diversión  el  reunirán  varios  volúmenes  las 
memorias  de  los  acontecimientos  de  Bar» 
celooa  mientras  la  ocuparon  las  tropas  de 
Napoleón  ,  donde  se  ven  torios  los  docu- 
mentos pertenecientes  á  la  historia  de  di- 
cha ciudad ,  y  de  parte  de  Cataluña  desde 
1808  á  1814.  «  Aunque  al  que  lea  estaco* 
« lección  (decia  el  autor  al  publicar  el  to« 

•  oso  iv  en  el  diario  de  Baicelona  del  i°. 

•  de  setiembre  de  i8i7)  le  parezcan  age- 
anas  de  la  guerra  de  Cataluña  algunasde 
« las  pesas  oficiales  continuadas  en  este 

■  apéndice  ,  no  al  que  las  una  con  el  todo 
m  de  la  colección.  Los  números  11  ta  y  l3 
«partos  de  la  fecunda  pluma  de  D.  Mar- 
tí tln  de  Gara  y  secretario  entonces  y  vocal 
«  de  la  suprema  junta  central ,  ofrecen  á 
« los  políticos  una  idea  exacta  del  estado 
a  de  nuestra  España  desde  el  junio  de  1808 

■  hasta  el  agosto  de  1 8o9,  Temeria  que  la 

•  posteridad  culpara  mi  indolencia  no  pu- 
«  blicando  unas  piesas  que,  al  paso  que  se 
« leían  con  el  mayor  interés  por  los  Barcr- 
«  loneses  cautivos,  serán  un  testimonio  ¡u- 
« deleble  déla  constancia  española  en  tan 
«  aciagos  años  ».  Dejó  publicados  6  lomos 
en  4°.  con  al  Ululo  de  Barcelona  cautiva, 
que  fué  remitiendo  á  la  real  academia  de 
la  Historiará  la  cual  envió  también  una 
colección  de  las  monedas  acuñadas  en  Ca- 
taluña en  dicha  ¿poca,  á  saber,  uo  doblón 
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de  oro,  tres  pesos  fuertes  con  diferentes 
marcas,  medio  peso  fuerte ,  una  peseta,  y 
nueve  monedas  de  cobre  de  diferentes  va- 
lores y  tipos.  El  joven  francés  en  la  Tra- 
pa de  Et  pulía.  1  tomo  en  S°.  en  la  impreu  - 

ta  de  Relación  de  lo  ocurrido  en  la 

gloriosa  muerte  que  el  dia  3  de  junio  de 
i8o9  mu  frieron  en  Barcelona  bajo  la  ti' 
rania  francesa  los  cinco  héroe*.  Durante 
la  horrorosa  epidemia  que  en  18a  1  desoló 
la  populosa  Barcelona  ,  no  quiso  jamás  de  • 
satnparar  á  loa  enfermos  :  en  sus  apuntes 
se  bailó  que  llevaba  asistidos  83 ;  en  co)0 
socorro  espiritual  y  temporal  ostentó  su 
heroica  caridad ;  y  fué  al  fio  victima  de 
ella  en  ao  de  octubre  de  i8ai  á  los  44 
aflos  de  su  edad  ,  habiéndole  acometido  el 
contagio  dos  dias  antes,  al  volver  de  au- 
xiliar á  un  moribundo.  Descansan  sus  hue- 
sos en  medio  del  cementerio  general  de- 
bajo del  monumento  que  Barcelona  agra- 
decida erijió  á  los  principales  funciona- 
rios públicos,  que  sacrificaron  so  «ida  por 
el  consuelo  de  sus  conciudadanos. 

FERRER  (  Reverendo  Sr.  Vicente)  , 
sacerdote  y  superior  de  la  casa  de  misión 
de  Barcelona.  Sació  en  a6  de  octubre  de 
i7ai  en  una  casa  de  campo  sita  á  un  cuar- 
to de  legua  de  la  villa  de  Blanes  diócesis 
de  Gerona ,  y  á  ocho  leguas  de  esta  ciudad. 
Fué  hijo  de  Juan  Buenaventura  Ferrer  la- 
brador de  profesión  ,  y  de  Mn» garita  Puig, 
y  el  primero  de  los  cinco  hijos  que  con- 
cedió el  Señor  á  este  felis  y  lirtuoso  roa. 
trimonio.  Tenia  esta  familia  especial  fa- 
ma de  homadez  y  vittod.  Vicente  á  los 
ocho  años  era  ya  un  modelo  de  modestia 
y  devoción  á  todos  los  demás  niños  de  la 
escuela  de  Blanes .-  el  párroco  de  esta  villa 
enamorado  de  las  buenas  cualidades  de  es- 
te niño  ,  puso  particular  cuidado  en  dispo- 
nerle para  la  primera  comunión.  A  los 
once  años  le  envió  so  padre  á  estudiar  gra- 
mática en  la  villa  de  Pineda ,  donde  había 
un  hábil  maestro.  Después  en  setiembre 
de  i737  pasó  á  Barcelona  á  estudiar  filo- 
sofía en  los  clérigos  menores  de  S.  Sebas- 
tian ,  donde  se  comenzaba  curso  en  aquel 
año.  Para  no  gastar  tanto  á  sus  padres  se 
unió  con  dos  compañetos  de  su  tierra  ,  y 
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habitaron  eu  una  cata  de  la  fusteiía.  Uno 
de  los  dos  compañeros  imitó  luego  la  pie- 
dad y  aplicación  de  Vicente  :  y  los  dos 
asistían  cada  dia  en  los  ejercicios  de  S.  Fe- 
lipe Keri  y  tomaron  allí  su  director  espi- 
ritual. El  otro  compañero  les  bacía  sufrir 
algunas  mol»»  ti  as.  Cuatro  horas  emplea- 
ban  cada  dia  de  fiesta  en  S.  Felipe  ííeri 
para  la  confesión  y  comunión.  Cuando  en 
los  argumentos  quedaba  vencido ,  se  ale- 
graha  ;  porque  viendo  triunfante  á  su  com- 
pañero ,  quedaba  también  él  vencedor  del 
*rror.  Burlábanse  algunos  estudiantes  de 
esta  sencillez  pero  al  fin  todos  le  respeta- 
ban ,  y  al  ver  que  en  los  argumentos  ja- 
ma» tiraba  á  confundir  al  contrario,  sino 
á  demostrar  la  verdad  le  llamaban  El  San- 
to. En  i7*>  comentó  la  teología  en  laca- 
sn  de S.  Sebastian.  Tenia  aoafios,  y  hacia 
vida  de  cartujo:  debilitóse  mucho  su  nttu- 
raleza.  El  director  espiritual  le  mandó  que 
aflojase  el  tenor  ile  su  vida ,  que  dejase 
aquel  extremo  silencio  ,  y  que  hablase  no 
•clámente  con  sus  compañero*  ,  sino  tam- 
bién con  la  patrona ,  que  se  quejaba  de 
que  pasaban  muchos  meses  sin  darla  los 
buenos  días.  En  iI'aI  comenzó, la  teolo- 
gía moral.  Murió  entonces  su  padre:  ins- 
tóle la  madre  que  se  quedase  cerca  de  ella- 
Peto  Vicente  había  ya  pedido  el  hábito  al 
prior  de  lo»  cartujos  de  Montalegre.  Exi- 
gió este  que  hiciera  unos  ejercicios  en  la 
casa  dé  la  Misión  ,  y  de  ellos  resultó  que 
pidió  entrar  en  ella,  viendo  que  los  misio- 
neros eran  cartujo*  en  casa  ,  y  apóstoles  en 
la  campana.  Vistió  la  sotana  en  dos  de  ju- 
nio de  i743  á  los  aa  de  edad.  Su  estatura 
era  mediana,  de  complexión  flaca,  aun- 
que sana  ,  largo  de  cara ,  de  ojos  negros  y 
agudos,  naiíx  aguileAa ,  y  de  pequeña  bo- 
ca ,  de  exterior  grave  y  modesto ,  y  taa 
invariable  como  la  misma  estatura  y  im- 
ito. Fué  su  maestro  de  novicios  el  M.  R.  S. 
Eiteban  Pinell ,  sacerdote  de  mucha  vir- 
tud é  instrucción.  Habia  38  años  que  es- 
taba fundada  la  casa  de  la  Misión  por  una 
colonia  de  santos  misioneros  que  vinieron 
de  Italia,  por  disposición  del  Illtre.  Sr. 
arcediano  de  Barcelona  O.  Francisco  de 
Sentjust  y  Pagés  fundador  de  esta  Sta. 
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casa  ¡  y  asi  se  conservaba  auq  todo  el  fer- 
vor primitivo.  Fué  ordenado  de  sacerdote 
en  a6  de  marzo  de  i7$6.  Enseñó  después 
filosofía.  En  i75t  comenzó  á  salir  i  mi- 
siones :  la  primera  fué  en  S .  Cugnt  del  Va- 
llés:  después  en  Granollers  y  otras  mu- 


chas paites.  En  las  de  Valls  y  Vicb  fué 
extraordinario  el  fruto  que  hizo.  En  1  y  54 
fué  enviado  á  Mallorca.  Hasta  aquí  el  MS. 
de  su  vid.*  que  hemos  copiado.  Volvió  des- 
pués á  Barcelona  :  fué  elegido  superior  de 
la  casa  ,  y  ta  gobernó  muchos  años  con 
gran  prudencia  y  edificación  de  las  alma*. 
Fué  director  espiritual  de  mi  tío  el  I  limo. 
Sr.  Amat ,  el  cual  le  respetó  siempre  co- 
mo al  mas  sabio  y  virtuoso  eclesiástico 
que  habia  conocido.  En  r7S9  ,  estando  yo 
de  ejercicios  en  dicha  casa  de  la  Misión , 
murió  santamente  en  ella  ;  y  conservo  muy 
viva  la  sensación  que  me  hizo  la  vista  del 
cadáver  de  tan  santo  sacerdote,  y  lo  mu- 
cho que  se  celebraba  por  torios  su  santidad. 
Su  alma  está  retratada  en  los  preciosos  es- 
critos que  díó  á  lux ,  y  son  los  siguientes  : 
que  forman  once  tomitos  en  8".  menor , 
todos  impresos  en  Barcelona  desde  «778  á 
1 8 1 7  .—De  la  con fesion  general  1  t.  —Dt 
la  oración  mental  1  t.  —  Máximas  de  per- 
fección 1  t.  =  Medios  de  perfección  1 1. 
—  Medios  preservaluxis  para  librarse 
del  mal  y  perseverar  en  el  bien  i  t.= 
Impedimentos  de  la  perseverancia  3  to- 
mos. —  Déla  religión,  ó  máximas  fun- 
damentales de  ella.  1  t.  =  Ejercicios  de 
piedad  1  t.  =  2Je  las  tertulias  1  t.  Los 
esciitos  del  Sr.  Ferré r  han  producido  y 
producen  gran  fruto:  su  astilo  es  sencillo, 
como  conviene  á  tales  obras  ,  pero  lleno 
de  unción  y  calidad  cristiana. 

PERRERAS  (D.  Ignacio ).  «  Apolopia 
«  leí  idioma  calhalá  ;  vindicantlo  dt  las 
«imposturas  de  alguns  cxtrangei*  que  lo 
«  acusan  deaspre,  incult  y  escás  :  llegiten 
«  una  socíetat  que  la  componían  D  Joseph 
«  Barben,  Dr.  Ignasí  Perreras,  Dr.  Miquel 
«Pía,  R.  Simón  Pls,  Dr.Jovph  Puiggart , 
«  Dr.  Antón  Savall,  Francisco  Su  riá  y  Bur- 
■  gadt» ,  Joan  Ignasi Savall  y  oltrcs  ».  Sub- 
sistió esta  sociedad  nueve  ó  diez  años  con 
el  nombre  de  Comunicado  literaria.  En 
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esta  apología  ie  pone  1»  prueba  ó  muestra 
de  algunas  porfías  ,  y  entre  ellas  redoti- 
dillas  monosílabas  A  Deu  un  en  tres ,  y 
al  filt  fel  Aome.  de  las  cuales  tolo  pondré 
la  primera  v  la  última.  Publicólas  ya 
el  Dr.  Ballot  en  la  Gram.  cat.  pref.  p.  VII, 
como  también  el  joliloqui  de  Caifas  pag. 

Un  sol  Deu  njte  tot  ho  pot 
Es  lo  tfiii  es  j  un  ser  en  tres 
Xo  son  tres  Deu*  ;  un  »o/  es 
Lo  Deu  del  cel ,  que  es  en  tot. 

Un  sol  Deu  es  ,  en  qui  crech 
A  qui  i'ull  mes  que  á  mi 
De  tot  mon  cor ,  que  en  mn  ft 
Lo  cel  me  dó  ,  jo  li  preck 

En  un  cuaderno  que  en  las  fiestas  de 
la  caoonizacion  del  beato  Simón  de  Ro- 
jas imprimieron  los  PP.  trinitarios  calza- 
dos de  Barcelona ,  se  bailan  varias  poesías 
catalanas  del  Sr.  Perreras,  >  pueden  servir 
en  prueba  de  cuan  culta  y  elegante  es  la 
lengua  cnlnlana. 

.  FEBRERAS  ( D.  Martin),  medico  de 
Badalona  :  Bejlexiones  sobre  la  curación 
déla  hidrojobia.  Dos  respuestas  ¿la car- 
ta de  Pedro  Manubens,  publicada  en  los 
diaiios  de  Barcelona  de  ta  y  \\  de  junio 
de  i798. 

FERRERESf  f>.  Pícente),  natural  de 
Barcelona,  del  orden  de  predicadores, 
Dr.  en  teología  en  la  universidad  de  Barce- 
lona. Psalterio  ó  Rosario  de  la  sobe- 
rana madre  de  Dios.  Barcelona  1628.  8°. 
por  Pedro  Lacavalleria.  Historia  de  la 
vida,  excellencias y  morí  del  angelí ch 
doctor  de  la  Iglesia  Sí.  Tomas  de  Aqui- 
no.  Barcelona  per  Jaume  Matbevat.  i6{3 
1  l.  en  8o. 

FERRET  (  D.  Zeferino),  auditor  de 
la  provincia  y  tercio  naval  de  Barcelona, 
honorario  del  departamento ,  bijo  de  D. 
Antonio  Ferret,  y  deD\  María  Asunción 
Torreuts,  nació  en  Villanueva  y  Geltrú 
corregimiento  de  Tarragona  principado  de 
Cataluña,  a  los  26  de  agosto  de  i768  \  y 
en  el  año  i8t9  publicóla  Exposición  de 
las  causas ,  que  mas  han  influido  en  la 
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decadencia  de  ln  marina  apañóla,  indi- 
cando ¿Igunos  medios  pora  restaurarla , 
que  tenia  escrita  desde  el  año  i8i3.  Eu 
1820  dio  á  lu*  unas  rtjlei  iones ,  sobre  las 
prescripciones  y  confiscaciones  en  las 
guerras  inlestinat;  que  tenia  cora  pila- 
das ó  escritas  desde  febrero  de  181 1  ,  y 
han  sido  impresasen  la  librería  de  Ganí- 
ga  v  Aguas  vi  vas.  Barcelona. 

FERR USOLA  (P  Pedro),  nació  en  Olot 
á  1°.  de  agosto  de  i7o5  :  á  los  1/  años  de 
edad  en  i7aa  entró  religioso  en  la  compa- 
ñía de  Jesús.  Habiendo  enseñado  un  cur- 
so de  filosofía  en  la  universidad  de  Cerve- 
ra  muy  floreciente  entonces ,  y  fundada 
poco*  años  antes  por  Felipe  V,  continuó 
enseñando  otro  curso  por  mandato  del 
prepósito  general ,  a  instancia  de  muchos 
doctores  de  la  universidad  ,  la  que  gober- 
naba y  regia  D.  Narciso  Queialtde  la  ca- 
sa délos  condes  de  Sta.  Coloma,  después 
obispo  de  Avila.  Graduóle  de  doctor  en 
teología  en  la  misma  universidad ,  cuj a 
facultad  enseñó  por  espacio  de  20  años 
continuos  con  grande  opinión  de  talento 
y  doctrina,  y  con  grande  aprovechamien- 
to de  sus  discípulos,  á  los  cuales  inclina- 
ba también  á  la  piedad  con  sus  avisos  y 
ejemplos.  Persuadido  de  que  no  puede  ha* 
ber  perfecto  teólogo  sin  el  conocimiento 
de  la  lengua  griega ,  comenzó  ¿aprender- 
la á  la  edad  de  mas  de  5o  años  ;  j  llegó 
á  saberla  bien.  Tuvo  también  un  mediano 
conocimiento  en  la  lengua  hebrea.  En  el 
tiempo  que  luc  rector  del  colegio  de  Cer- 
veía,  demostró  una  gran  prudencia.  Ex- 
pulso de  España  fué  á  parar  á  Feriara  con 
sus  compañeros  de  la  provincia  de  Aragón, 
y  cuando  trabajaba  en  pulir  sus  doctísi- 
mos Comentarios  en  toda  la  teología,  mu- 
rió santamente  el  din  24  de  mayo  de  1  i  i  1  • 
Pai a  dar  gusto  á  muchos,  se  puso  esta  ins- 
cripción del  retrato  de  Ferrusola :  Paler 
Petrus  Ferruwla  doctor  theologus  to- 
cietatiiJ.  insignieruditione  et  doctrina, 
publico  théologiaper  20  annos  magiste- 
rio ,  ardenti  divina  gloria  studio  ,  el 
erga  immaculatam  Parentem  eximia 
animi  dtvotione  clarissimus.  Obiit  Fer~ 
raria  IX  Kal.  ¡un.  1 77 1  cunt  vixisset 
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anuos  LXV  m.  IX.  d.  XXlll. 

Eicribió  Ejercicios  espirituales  ,  ó 
una  explicación  de  los  ejercicios  de  S. 
Ignacio,  fiarcelono  por  Josef  Giralt  en 
Computo  esta  obra  por  mandato  de  iiit 
su  peí  ¡ore»,  siendo  aun  estudióme,  y  se 
usaba  mucho  de  ella  en  la  provincia  de 
Aragón.  —  El  congregante  práctico.  Cer- 
rera ,  en  la  imprenta  de  la  academia  en 
ta".  —  Formula  sive  conceptiones  verbo- 
rum  academia  cervariensis.  Cervaria  tjr- 
pisacademicis.  Escribió  esta  obrita  por  en* 
cargo  de  la  universidad ,  la  cual  ha  usado 
siempre  derstas  fórmalas  en  sus  funciones. 

—  Leyes  déla  academia  de  Cerrera  i 7  5o. 
Timándose  de  corregir,  aumentar  ó  ex- 
plicar tas  primeras  leves  de  la  universi- 
dad ,  el  Claustro  hito  este  encargo  á  Fer- 
rusola,  para  que  las  pusiese  por  escrito,  y 
después  fueron  aprobadas  por  el  Consejo. 
Novena  del  S.  mistcri  de  Cervera,  treta 
princi palmen t  de  la  histeria  de  la  sa- 
grada passió ,  escrita  por  el  Ven.  Luis 
de  la  Palma  de  la  compañía  de  Jesús : 
Cervera  en  la  imprenta  de  la  Universi  ■ 
tal  1/(53  en  ta*.  —  Gmtmentarii  in  illud 
latum  elegnnsque  canticum  hispanum 
super  Deipara  Immaculata,  quod  inci- 
pit.  Para  dar  luz  inmortal.  Cervaria 
typit  academias.  En  estos  comentarios 
impresos  en  nombre  de  la  asociación  déla 
viigen  Inmaculada  se  confirma  la  pía  cre- 
encia con  mucha  erudición,  y  poderosas 
ratones.  —  Classicum  ad  Hispania  gan- 
día. Cervaria  typis  academice.  Contie- 
ne elocuentes  oraciones  en  defensa  de  la 
inmunidad  del  pecado  original  en  María. 

—  Novenario  en  honor  de  la  Inmaculada 
virgen  Alaria  patraña  electa  de  las  Espa- 
ña*. Cervera  en  la  imprenta  de  la  academia. 
— r  Oratio  ad  academiam  Cervariensem 
ob  deeretam  magisterii  vacationem  BR. 
PP.  dnctori  Francisco  Llobera  etc.  Ccr. 
varia  ti  pisacademicis.  —  Oratioad  aca- 
demiam Cervariensem  ob  inauguraium 
Hispan,  regem  Ferdinnndum  VI ib.  -Ora- 
tio ad  academiam  Cervarteruem  indocto- 
ra  tus  theol.  iaauguratione  tílasii  Lar- 
razibid.  —  MSS.  deFerrusola.  Orator  in 

theologia.  Es  una  especie  de  retó-  | 
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rica  para  uso  de  los  cursantes  de  teología, 
á  fia  de  que  sejran  hablar  bien  en  latín.  — 
Disserlatio  titeológica  de  sancto  Ah  sle- 
rio  cervariensi.  Este  santo  misterio  de 
Cervera  ,  no  es  otra  cosa  que  un  pedacito 
de  Lignum  crucis ;  del  cual,  según  una 
piadosa  tradición,  al  queier  dividirlo  en 
dos  partes  ,  salieton  algunas  golas  de  san- 
gre, qne  aun  están  patentes  ,  y  se  ven  hoy 
día.  Exercitia  dtvi  Jgnatii :  en  tres  par- 
tes. La  i4,  contiene  los  ejercicios  con  las 
mismas  palabras  de  S.  Ignacio  ,-  pero 
ilustrados  con  machas  notas.  Lu  la  a*,  par- 
te se  propuso  extender  las  principales  me  • 
dilaciones  de  S.  Ignacio.  La  3'.  parte  con- 
tiene la  vida  del  Santo,  y  declara  que  «1 
camino  por  donde  Dios  guió  u  Ignacio  á 
la  perfección  ,  es  el  trmmo,  con  qne  «•! 
Santo  ayuda  á  los  hombres  por  medio  de 
sus  ejercicios  ,  para  llegará  la  misma  per- 
fección. La  i\  v  3'.  parle  están  del  todo 
concluidas :  de  las  cuales  posee  un  ejem- 
plar el  barón  de  Perpiña,  como  nos  lo  di- 
ce el  eruditísimo  caballero  D.  José  de  Ve- 
ga y  de  Sontmanat  editor  de  la  vida  del 
P.  Ferrusola  escrita  por  el  P.  Blas  Lanar. 
Son  también  del  Ferrusola  las  siguientes 
obras  ,  que  trae  Fontdevalle,  A  use  ta  no, 
en  so  Index  etc.  Jesuítica  philosophia 
t  beses  i  n  decent  centurias  divisa.  —  Ora- 
tio ad  acad.  de  SS.  Eucharistia  Sttcra- 
menlo.  —  Oratio  ad  acad.  in  funere  D.  D. 
Michaelis  Goncet  cancellarii. 

FEU  (  Francisco  J,  doctor  en  filoso- 
fía y  medicina  ,  natural  de  Barcelona . 
«i  Médicurn  proguósticum,  et  hujus  presen 
« tis  anni  16T6  universale  judrcium  de 
«  aegritudi'nibus  ar  moibosis  atTectihut,  qui 
«  humana  cor  pora  riostra  molestare  vale- 
nhant  Oorcinone  :  ex  tvpographia  ilra- 
«cinti  Andrcu.  Auno  iG76.  Un  tomo  en 
8o». 

FJ GÜERAS  (V  ),  jesuíta.  Suma  es- 
piritual. Sevilla  i6$8.  Alcalá  i635  en  i6  '. 

F1GUERAS  (  Fr.  Serafín  de),  capu- 
chino. I).  Fran.  p»g.  86. 

FlGUERESó  Ficumasí  A'.;,  poeta  ca- 
talán uno  de  los  comprendidos  en  el  can- 
cionero de  Paris  ,  cuyas  muestras  debemos 
á  Mr.  de  Taslú  v  copiamos  aquí. 


Digitized  by  Google 


FIG 

FIGUERES. 

Laliors  de  sa  senyora. 
{fol.  58.  estrof.  de  n  ver.  tornada  de  4- ) 
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Ao  forcaat  mar  negun  valer 
A*  desitiant  peí  que  sabeu 
Lo  Jranc  arbit  re. 

FI5A  LA  ORACIÓ. 


Entenimtnl  saber  ne  fantasía 
Art  pensa  giny  raho  ne  calitat 
Som  basten  may  segons  ma  volunlat 
En  dir  los  bens  senyora  que  Deus  guia 
Sens  vosire  parí 

Aquests  son  tal  t  e  lants  que  nunquem  parí 
Un  sol  instant 

Quel  pensament  nous  port  mon  cor*  da- 


E  la  vtrtut  quis  diu  aprensiva 
¿\om  represent  un  lunt  enamoran t 
Tot  mon  sentit  Jins  en  lentellectiva. 

TOMADA. 

Ffont  donestat  per  leyalment  lervir 
En  fins  aci  la  mi  a  carn  es  moría 
Mas  no  son  more  mon  voUr  e  desir 
Xe  larma  cert  quamanlvos  se  deporta. 

OBRA  DE  F1GUERAS 

Ab  la  sun  oració. 
{  fo!.  59.  4  itr.  de  8. ) 

Temps  ha  que  visen  peccant  sens  pene» 

dir 

Contra  regint  la  máxima  mundana 

Perqué  no  pens  ell  me  volgues  hoyr 

Axi  seguint  la  volunta t  humana 

E  per  tal  vull  primerament  eníendre 

En  denegar  mon  cor  e  pensament 

E  pregar  puys  mon  Deu  vulla  offendre 

Lo  cavaller  desser  pus  maldient. 


Segneixse  la  oració 
(  vers  59  piécede  no 

O  subirán  Deu  creador 
De  q uantas  cosas  son  visibles 
E  sus  los  cels  incomprensibles 
Qui  deis  reys  son  Rey  é  senyor 
Princep  de  be 
Honor  poder  laus  é  merce 
Imperi  gran  en  per  tostemps 
yida  salud  gloriansemps 
Sien  nos  mils  que  dir  no  se 
Car  son  mon  Deu 
Gran  poderos  e  tot  quant  feu 
Eternalment 


) 


FIGU  FRES  (  Fr.  Francisco )  ,  del  or- 
den de  menoies,  natural  de  Barcelona, 
fué  electo  provincial  en  3  de  octubre  de 
i6\6.  Publicó  en  Barcelona  con  el  nombre 
de  Francisco  Subirá U  Apologeticum  pro 
pié afftctis el  devotis stigmatum S.  Fran- 
cisci:  año  1 65 1  .  Marca,  i.  4.  p.  55o. Col! 
p.  j65. 

FW  ESTRES  v  Moxsalvo  (P  D.  Da- 
niel), premo«lratense  de  la»  Avellana», 
hermano  delot  siguientes  ,  escribió  un  ca- 
tálogo de  los  abades  y  priores  de  S.  ^ ¡co- 
las Je  Fondarelln  en  la  pinna  de  Urgel  y 
otros  muchos  opúsculos  inéditos.  Véanse 
en  la  vida  y  escrito*  del  Dr.  D.  José  escri- 
ta por  el  P.  Gallissá. 

FIK  ESTRES  CP-  D-  Jaime)  ,  monje 
de  Poblet,  natural  de  Barcelona,  varón 
erudito  y  muy  versado  en  las  antigüedades. 
En  el  afio  i746  publicó  un  tomo  en  fol. 
impreso  en  Barcelona  con  este  titulo  :  His- 
toria del  monasterio  de  Poblet.  Posterior- 
mente en  i765  la  publicó  aumentada  con 
ranchas  y  curiosas  diseitaciones  en  4  tomos 
en  A0-  q0*  forman  la  historia  de  aquel  cé- 
lebre monasterio  desde  el  alio  n5i  hasta 
i75a.  El  i°  contiene  la  descripción  topo- 
gráfica del  monasterio  ,  razone»  para  seña- 
lar el  año  de  su  fundación ,  un  catálogo 
de  los  sepulcroa  de  reyes  y  personas  reales ; 
de  los  pielaHos,  magnates,  y  otros  varo- 
nes ilustres  ,  y  despajes  una  exposición  de 
las  profecías  sobre  los  reyes  de  Castilla  y 
Aragón  hecha  por  el  abad  Esteban.  Im- 
preso en  Cervrra  por  Joseph  Barber  i753. 
Los  tomos  i".  3o  y  4"-  contienen  el  catá- 
logo de  los  abades  y  actas  del  monasterio, 
hasta  el  ultimo  abad  perpetuo ,  que  lué  en 
i6a3. 

FIÍ«  ESTRES  y  Mowsalvo  (Dr.  D.  Jo- 
sé ),  catedrático  de  leyes  en  la  universidad 
de  Cervera .  Kació  en  Barcelona  á  5  de  abril 
de  1688,  y  fué  originario  de  Agramunt. 
Desde  su  tierna  edad  aprendió  la  ginmoli- 
ca  v  retórica ,  dando  luego  evidente  mués- 
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ti ii*  de  tu  grande  ingenio  ; entre  otras,  te 
rita  el  «¡guíente  epigrama  que  computo  á 
lo»  i4  alio»  de  su  edad  ,  siendo  emperador 
déla  república  romana  en  la  aula  «le  retó- 
rica (tegun  el  estilo  de  aquello»  tiempos), 
y  con  motivo  de  haber  triunfado  Roma  de 
su  rival  Cartago. 

Q'ngite  Roma  ni  victricia  témpora  látiro, 
Vicil  Elíseos  Roma  diserta  ducet. 
Scilicet  ista  novos  generavit  Roma  Me 
tellos 

Palladii  ac  belli  fulmina  Scipiados 
Qm  nec  Scipiadis  cedunt  priscisve  Me- 
tellis  , 

laque  hottes  audenl  fortius  iré  suos. 
Duxerit  eia  armis  aliquando  Romatri- 
umphot 

Plus  est  quod  Tyrios  vicimus  ingenio. 

Permaneció  rn  Barcelona  baita  lo*  i5 
año*  de  su  edad  Pasó  luego  á-  la  nueva 
universidad  de  Cerveia :  enseñó  en  ella 
el  derecho  civil  con  tanto  método  y  ele- 
gancia ,  que  mereció,  que  Geiardo  Meer- 
man  uno  de  loa  mas  sabios  jurisconsultos 
del  Norte  le  citase  con  mucho  elogio.  Sus 
obras  son  las  tiguientes  ■■Josephi  Finestres 
el  de  Monsalvo ,  Barcinonensis  juriseon- 
«  sulti,  et  in  philíppico  cervariensi  athmxo 
«  primarü  legnm  antecessori»  Exercita- 
«  t iones  académica  XII.  in  leg.  Ex  hoc 
<■  jure  5-  Dig.  de  Just.  et  jure;  atque  alte- 
«  ra  in  L.  O/m  igitur  2  digestor,  de  sta- 
«tu  bominum.  Ex  libro  i.  EpitODiaruni 
•i  jurís  Hermogcniani  jutitconsulti.  Aceedit 
«  dissertatio  de  eodem  Hermogeniauo  et 
■  ejus  sciiplis.  Cerval i:c  tipis  acodeniici» , 
«  exrudehat  Enimnnuel  I barro  an.  1 745  en 
«  4°-  Estas  disertaciones  ion  i\  De  pire 
«  naturali  promiscuo.  II.  De  juie  natnrali 
«  humano,  sive  geniinm  pi imario  III.  De 

•  jure  grntium  secundaiio,  si  re  ex  bypo. 
«  lesi.  IV.  De  oiigineet  jure  bellorum  ,  de 

•  sirgulari  certamine,  jure   ,  repre- 

«  taliif  ,  juie  legntoruni  ,  indiu-iis,  pace, 
«  foedeiíbus,  iponsionibu«,  obsidibus,  cap. 
«  tivis,  prada  hostil  i,  po*t]imifiio,  irdemp. 

•  tione  captii  orutn  ,  et  bellica  lardendi  li- 

•  centta.  V.  De  gentium  segregntione.  VI. 


«  Df  origine  ,  et  jure  Reguoium.  \"1 1  -  De 
«origine  dominiorum.  VIII.  De  agror  uní 
«terminís,  eo.iumque  juie.  IX.  Deuihium 

«origine  ct  juie.  X.  De  conimercio   

«  XI.  De  conventionibus  et  ohlígationibu». 
«  XII.  De  conventionibus  juri»  civilis».  Es- 
ta obra  es  uno  de  los  paitos  mas  felices 
del  fecundo  ingenio  del  autor.  El  que  la 
lea  conocerá  luego  que  el  Sr.  Finestres  fué 
un  naturalista  y  publicista  nada  inferior  á 
Grocio,  Pufendorf,  y  Burlamaquio.  An- 
dando tan  escasos  en  aquel  tiempo  en  Es- 
paña los  autores  extrangrros  de  derecho 
público,  por  estar  prohibidos  casi  todo» 
ello»,  suplieron  en  olgnn  modo  por  ellos 
estas  disertaciones  del  Dr.  Finestres.  Su 
autor,  ademas  del  estudio  deldeieclio  ro- 
mano, en  que  estaba  versadísimo,  habin 
consultado  los  mejores  escritores  queocer- 
ca  de  él  han  florecido  en  otros  paises.  El 
objeto  que  mas  había  llamado  tiemple  la 
atención  del  Dr.  Finesties  fueion  lo»  Co- 
mentarios á  les  fragmentos  del  juriscon- 
sulto Hermogeniauo.  Con  este  motivo  d¡ó 
|  á  tus  discípulos  estas  diez  lecciones,  y  ven- 
cido de  las  instancia»  de  estos  te  resolvió 
á  publicarlas.  Al  fin  de  ellas  se  añade  la 
lección  in  leg.  2  digest.  de  stal.  hom.  y 
una  diseitacion  sobre  la  vida  ,  y  escritos 
de  Hermogeniano ,  la  cual  se  publicó  en  el 
año  de  i757con  el  siguiente  titulo.  D.Jo- 
scphi  Finestres  et  de  Mansalva,  Barri 
nonensis,  primarü  legum  antecessoris 
emeriti  in  Hermogeniani,  jurisconsulti, 
juris  epitomarum  libros  VI.  Com menta - 
r.'us.  Cen>aria:  lacttanorum :  typis  aca- 
demicis,  apud  Antaniam  lbarram  viduam 
atino  «757  a  rol.  f\°.  Precede  unn  elegan- 
te caita  de  D.  Gregorio  Movaos  .  en  la 
que  le  exhorta  á  publicar  el  Coinentaiio  á 
la  L.  Cum  igitur  a  de  statu  hom.  roma 
una  pequeña  muestra  del  Heimogrniano 
de  que  era  paite  ;  con  ciño  motivo  da  no- 
ticia de  los  Comentarios  de  olios  sobre vo- 
lios  jurisconsultos  antiguos,  y  hace  una 
ciítica  muy  juiciosa  de  « líos.  Manifiesta 
la  diferencia  grande  entre  las  vei.  tajos  que 
tuvieron  los  jurisconsultos  nntiguos  paro 
acreditarse,  v  de  lasque  carecen  lo»  mo- 
derno». >'o  será  importui.o  poner  en  este 
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lugar  la  diferencia  que  el  8r.  Mayan*  se- 
ñala ,  pues  puede  servir  pnra  cortar  muchas 
disputas  acerca  de  la  historia  literaria,  y 
comparaciones  que  se  suelen  hacer  fre- 
cuentemente entre  el  mentó  de  los  auto- 
res antiguos,  y  modernos,  n  Antiqui  ju- 
«  risperiti  ,  scribenles  eo  tempore,  quo  la- 
tí tinitas  adbuc  florebat  ,  aat  paulo  ante 
«florere  desierat  ;  cum  legibus  moiibus- 
«que  viverent,  quiboj  explieandis  dabant 
n  operum  ,  boc  tantum  intendebant  ut  in 
«singulis  argumeiilissentcntiamsuam  pro- 
«  pric ,  hreviter ,  ac  graviter  enuntiarent. 
n  Kos  autem  illorum  interpretes  consule- 
«  re  debemos ,  corvos  scríptores  ad  moram 
n  legnmque  causas  cngnoscendas  singóla 
«  %erha  expenderé  ,  legesque  cum  legibus 
«  con  ferré,  obscura  clarioribus  ¡Ilustrare; 

•  in  examen  aJducere  gloasatorum  et  in- 
« terpretam  opiniones;  recenlium  críti- 
«cas  conjecturas  ad  trntinam  revocare: 

•  qnxomnh  etsi  feliciter  prarstenlur  ser- 
»  vum  pcrus  videmur  ,  niliilque  aliud  sci- 
«  re ,  ni»¡  quod  ab  illis  didiscirnus ,  mojo- 
«  ri  diligentia  qnam  ipsi  didisceront :  et 
-  quod  [•ejus  est ,  ipsiuima  illa  diligentia 
m  noslra  sermoní*  facilitateni  ,  et  gmvita- 
■  tem  minuit.  Quapropter  líret  ingenio 
«exaaques  Q  Cervilium  Scsrvolam,  etsi  día- 
«  lee  tica*  rogrilione  el  \\%\\  Servium  Sulpi- 
<<  eium  vincas,  tnmetsi  croditionis  laude 
••  Antistrum  Labeonein  siq>eies;quomquam 

•  cum  ipso  Emilio  Papiniano  judicü  raag- 
«  nitudinc  certes  ;  ac  dicendi  facilítate  Ju- 
«lio  Paullo  sis  par,  inferior  iis  ómnibus 
«  semper  judicabere.  Nam  diligentia  in- 
.tvestigondi,  quod  alius  dixit  ,  ingenii 
«laudem  minuit,  cum  niliil  aliud  faceré 
m  vides tij  nisi  ab  olio  excogítala  repeleré : 
nernditronis  copia  oraiionem  interrumpí1 
«  et  ¡rnrqualem  facit ;  verhoium  ad  plira- 
«  sium  minutulaillaexposítiohumileinred- 
«  dil  nrntionem ,  et  gravitntetn  detrabit ; 
«  ipsa  rerum  varíelas  non  modicum  aflert 
« impedimentom  scribendi  methodo,  qua 
«  paisim  intet  rumpendo  i st  vetustarum  re» 
«  rum  rxplicatíone,  vel  falsarum  opiuio- 
« num  impugnatione  :  ntque  hxc  rerom 
«  mnltiplicitas  et  «pinoso  disputntio  elo- 
«  íjuenliam  impedlt  ».  Después  se  sigue  el 


prólogo,  no  menos  docto ,  del  Dr.  Fines- 
tres  ,  en  el  cual  pone  la  historia  de  los 
mejores  jurisconsultos  catalanes,  y  refiere 
los  motivos  de  la  impresión  de  tu  Hermn- 
geniano. 

Gerardo  Meerman,  conde  de  Meerman 
V  sindico  de  Roterdam,  imprimió  en  aque- 
lla ciudad  una  obiita  intitulada:  thesan- 
rus  jurts  civilit  et  canontei  en  siete  to  - 
mos  de  á  folio ,  en  la  cual  se  propuso  re- 
cocer los  mejores  y  mas  raros  escritores 
de  los  jurisconsultos  de  todas  los  nació • 
nes  Habiendo  sabido  por  D.  Gregorio  Ma- 
■yansel  particular  mérito  dtl  I/ermoge- 
niano  del  Dr.  Fineitres  ,  se  lo  envío  á  pe- 
dir á  este,  con  ánimo  de  incluirlo  en  su 
colecrion.  Era  entonces  tiempo  de  guerra 
con  cuyo  motivo  cuando  llegó  ,  estaba  ya 
para  acabarse  lo  impresión  de  aquella 
obra,  y  no  pudo  tener  lugar  en  ella.  Meer- 
man escribió  al  Dr.  Fineitresquelo  haria 
imprimir  en  Alemania.  Pero  este  persua- 
dido de  sus  amigos,  lo  publicó  luego  en 
Cei  vera.  En  el  cap.  4°.  de  dieba  obra  fAe- 
saurus  jurts  civilis  dice  el  Sr.  Meeimin 
hablando  del  Sr.  Finesties:  de  kocauclo- 
re  viro  jurisconsultistimo  et  philoiogo 
eximio  t acere  preestat  quam  pauca  dice' 
re.  Y  en  el  cap.  34  después  de  haber  elo- 
giado muchos  jurisconsultos  españoles  con- 
cluye: n  Etsi  ad  recenlissima  témpora  in*- 
w  picinmns  dúo  etiamnum  vivunt  florenl- 
m  que  in  Hispania  jurisprudente  román* 
■  lumina ,  Josephus  dico  Fine*tresius  an  • 
<r  tecessor  Cervariensis  et  Gregorius  Ma- 
n  yansius  antecessor  quondam  Valentinus, 
«  qn i  feré"  invetera tam  in  academiis  His- 
u  pnnis  harbaríem  ex  sois  auditoribus  pro- 
n  (ligare  studnerunt,  ef  quantum  mascula 
«  vereque  Cujaci-na  jui  ¡tprudentise  docen- 
«  dse  et  ¡Ilustrando:  metbodus  tiiviali  al- 
te qoe  sophisticx  pnestet  in  o  per  i  bus  suis 
«  ubique  manifestaran!,  et  Finestresii  qui- 
n  dem  scripta  in  'JTiesauro  meu  meiitissi- 
locum  oceupabunt  o.  Don  Grego- 
rio M.ivnns  hixo  tanto  aprecio  de  esti  obin 
del  Dr.  Finestres,  que  la  antepuso  al  Pa- 
piniano de  Cujarín  ,  que  era  la  que  tenia 
la  palma  entre  todas  la»  que  en  este  gene- 
ro  se  hm  escrito.  Meermnn  dijo  también 
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en  la  prefación  al  toro.  y.  Aovi  Thetauri 
juris.  «  Hi  vero  Commenlarii  tanta  eru- 
«ditione,  eaque  min»me  vulgari  contcrip- 
«  ti  sunt,  ul  otnnium  erudilorum,  qui  bu* 
•'  eot  inspiciendi  copian»  iledi,  et  tuilín- 
i'  gium,  et  admirationem  meruerínt.  Ope- 
«  rom  ¡taque  nata  tur  us  rom,  ut  quanto- 
«  citius  prado  eommittantur,  ad  quod  ty- 
"  pograptiosqumcomqueexhortaiot  Telina». 

Siendo  ya  de  c  iad  de  73  añot  compu- 
to en  4  meiea  la  preciosa  obrila  intitula- 
da ;  «  Srlloge  inseriptionum  romanarum 
it  qux  in  pi  inripatu  Catalaunia?  vel  exlont, 
n  ve)  aliqunndo  exlíterunt,  notis  ,  et  ob - 
<-  servationibus  iltuitratum  á  D.  D.  Jose- 
«  pho  Fineslrea,  etc.  cuna  variis  indicibus 
«  congruentibus.  Cervaria?  Lacetanorutn  * 
«t\pis  academicis,  per  Antoniam  Ibarra 
«  viduam,  an.  i76a  en  4°-  Son  entre  to- 
das trescientas  cuarenta  y  seis,  sncadaa  de 
las  mejores  colecciones  de  D.  Antonio 
Agustín.  Grutero,  Morales,  Marca,  Mu- 
ra tori,  v  algunas  inéditas,  copiadas  por  el 
Sr.  Bayer,  y  por  algunos  otros  amigos  del 
autor.  Todas  tienen  al  pie  su  explicación, 
v  varias  observaciones  críticas  del  Sr.  Fi- 
nestres, dirigidas  á  ilustrar  la  historia  ge- 
n f  ral.  y  á  purgar  la  particular  de  Catalu- 
ña de  las  fábulns  que  se  han  mezclado  en 
ello.  Al  fin  se  añiden  mnibien  veinte  y 
rinco  que  el  autor  tiene  por  sospechosas. 
Esta  nina  califica  al  Sr.  Finesttes  de  hom- 
bre sumamente  intimido  en  la  literatura 
pliega  v  romana.  Ademas  de  estas  obias 
sacó  el  Sr.  Finrsties  «M  olvido,  los  erudi- 
tos Gmientariot  del  Dr.  Juan  Altaron  a  • 
no  catedrático  de  Salamanca  á  los  libros 
de  las  cuestiones  de  Q.  Cervilio  Swvola, 
v  poco  después  la  jurisprudencia  anle 
justinianea,  que  reimprimió  Meerman  rn 
su  Teforn.  Tenia  entonce»  el  Sr.  Fines- 
tren  ^8  años.  Del  libro  de  Altamirano  so- 
lamente había  quedado  nn  MS.  apelilla- 
do y  de  pésima  letra,  rp»a  conservaba  el 
S».  Mavans  en  su  Famosa  biblioteca.  Ca- 
taluña debe  á  los  oficios  del  Sr.  Fir estrés 
la  primera  imprenta  de  caracteres  griegos 
qne  se  vio  trabajar  en  aquel  principado 
después  de  muchos  años  de  carecer  di 
clin,  y  el  fomento  de  aqoel  idioma  y  del 


latin,  eo  el  que  escribía  con  tanta  pureta 
que  solo  por  una  carta  su  ja  que  vió  el  P. 
Lagormarsini  dijo :  *  Alter  quem  ex  ejus- 
<>  dem  libri  lectione  prxcipue  adamare  coe  • 
a  pi,  est  consultissimus  tile  juris  civilit  in 
«  vestra  academia  primarios  atque  emeri- 
«  tus  legum  antecessor,  Josephus  Finestres 
«  et  de  Monsalvo.  Ejut  ego  nnnnisi  judi- 
«  cium  de  Aymericbii  opere,  censuramque 
«  legi.  Sed  leonem  ex  ungue,  utest  in  pro- 
«  verbiostatim  agnovi.Pauca  illa  tam  doc- 
«  té,  tamque  elegauler  se  r¡  be  re  non  po- 
a  test,  qui  non  multa  docié,  et  eleganter 
«  scribere  assueverit*  nec  qui  se  tam  ex- 
«cellentem  scribendi  artificem  in  bres  i 
« scriptione  prodit,  ejus  aeque  excellens 
«  artificiara  poterit  in  quavis  longa  ora- 
•  tione  desiderari  ». 

Coando  el  conde  de  Aranda  consaltaba 
á  Mayans  sobre  la  lengua  espartóla,  el  sa- 
bio ingeniero  Lucuze  consultaba  á  Fines- 
tres,  y  aunque  la  difusión  del  dictamen  de 
D.  Gregorio  parece  que  agotaba  la  mate- 
ria, el  breve  y  modesto  de  Finestres  tiene 
observaciones  tan  curiosas  que  merecen 
de  justicia  el  aprecio  que  luto  de  días  el 
Sr.  Lucuae.  Publicóse  esta  obrita  er.  el  to- 
mo Jixtv  del  Semanario  erudito  p.  Ul8.  El 
Sr.  Mavans  solio  drrir,  que  entre  toda* 
las  carias  qtie  habia  recibido  de  todos  los 
literatos  con  quienes  se  correspondía,  pre- 
fería las  He  Finestres  por  su  pureza  y  na  tu  • 
ralidad  de  estilo.  El  idioma  francés  le  foé 
también  familiar.  Ileoido  á  su  discípulo 
el  decano  de  los  literatos  en  el  dia  D.  Ba . 
mnn  Lázaro  Dou  ,  que  tradujo  del  francés 
una  obra  que  trata  de  la  construcción  y 
nso  de  diferentes  instrumentos  de  mate- 
máticas. Hablaba  y  escribía  con  pureta  el 
italiano.  Pero  mas  aun  que  todos  los  len- 
guas dichas  el  latin  v  griego  D-  Manuel 
Joven  que  en  aquel  tiempo  era  catedrático 
de  teología  en  Cervera.,  dejó  es.  rito  que 
jamás  le  preguntó  término  latino  ó  grie- 
go, que  no  le  satisfaciese  al  momento.  Lo 
mismo  decia  el  Sr.  Goncer  cancelario,  que 
le  llamaba  un  diccionario  vi%*>.  Quedar» 
en  poder  de  su  heredero  el  Sr.  D.  Andrés 
Massot  muchos  manuscritos  griegos,  y 
entre  ellos  adagios,  sentencia*,  y  hemisti* 
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quiot  en  griego  de  letra  del  Sr.  Filustres. 
Ocupado  en  las  tareas  de  tu  profesión  prin- 
cipal la  juiis prudencia,  no  es  de  extrañar 
que  ha  ja  alguna  ligera  equivocación  en  el 
tratado  Syiloge  irucriplionum  romana- 
ruta  Cathalonia,  Flores  t.  14  prol.  Dejó 
MS.  un  tomo  en  4"  intitulado  Tracta- 
tus  depactis  ad  út.  3  lih.  a  cod.  lust.  que 
■e  consena  en  la  librería  de  D.  Andrés 
Massot  que  casó  ron  su  sobiina  v  herede- 
ra D*.  Mal  iana  de  Romea  y  Finestiet.  Sans 
caí ta  á  Vargas.  Habia cumplido loi  5o año» 
de  edad  cuntido  enriquecióla  jurispruden- 
cia con  cinco  admirables  tratados:  «De 
«  %'ulgari  et  pupillari  mstitutione :  De  /»- 
-  beris  et  posihumis  haerediius  inttituen- 
«  dis  vel  exheredartdis  ,  de  adquitenda  Tel 
m  omittenda  b»i  edítate,  de  inoflicioso  tes» 
«lamento;  y  una  diatriba  de  dívortiis  bo- 
«nx  giatix  ad  leg.  m  par.  I  et  od  duasle- 
«  ges  »eque?i tes  :  de  donationíbus  intrr  v¡- 
«  rum  et  nxorem  ».  Todos  estos  tratados 
manifiestan  bien  el  profundo  saber  Je)  Sr. 
Finen  rw  ,  y  su  ponen  losa  r.olicia  de  la 
antigüedad. 

Murió  en  la  aldea  de  Monfalcó  de  Mos- 
sen  Meca,  en  i7  de  noviembre  de  1 777  de 
edad  de  ochenta  y  nueve  año*.  Sempere 
tom.  3  p.  4"- 

FIN  ESTRES  y  Morsalvo  (  D.  Pedro 
Juan )  ,  hermano  deD.  José  y  de  D.  Jai 
me  ,  natural  de  Barcelona  ,  catedrático  en 
la  universidad  de  Cerveia,  y  después  ca- 
i.ónigo  de  la  iglesia  de  Lérida.  Ocupóse 
con  mucho  estudio  en  registrar  los  códi- 
ces de  dicha  iglesia  :  fué  uuv  instruido  en 
la  historia  eclesiástico  y  prolana.  Dejó  mu- 
chos MSS.  aunque  incompletos.  El  canó- 
nigo d*  lns  Avellanas  P...  Martí  vió  un 
tomo  en  fol.  que  contenía  la  serie  de  los 
obispos  de  Lérida  ,  y  de  sus  pi  ¡ores  y  dea- 
nes ;  las  inscripciones  sepulcrales  de  dicha 
iglesia  v  las  romanas  que  hay  en  la  ciu- 
dad ,  el  catálogo  de  los  obispos  de  Barce- 
lona y  también  .le  Valentía,  y  otras  no- 
ticias curiosas  recogidas  por  dicho  canó- 
nigo. Esta  obra  puede  servir  mucho  á  los 
historiadores,  según  decía  el  canónigo  de 
)a*  Avellanas  D.  Jaime  Pnsqunl  que  poseía 
este  MS.  Ha;  otros  volúmenes  MSS.  que 
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varias  noticias  hittóric»s,  y  se 
conservan  en  la  biblioteca  de  la  iglesia  ca- 
tedral de  Lérida. 

FIOL  (  P.  N.  ) ,  jesuíta.  Gttos  raros, 
un  tomo  en  8'. 

FIOL  (Dr.  Ignacio),  abogado  de  Bar- 
celona natural  de  Olot ;  tradujo. 

FITA  (D.  José  ),  natuial  de  la  villa 
de  Bellpuig  en  la  plana  de  Urgel.  Fue  bau- 
tizado en  su  iglesia  parroquial  en  i3  de 
eneio  de  iG3i  :  en  i65t  era  beneficiado 
de  ella  :  graduóse  de  doctor  en  SS.  teolo- 
gía :  en  i  (36o  siendo  ya  canónigo  de  la  igle- 
sia metropolitana  de  Tarragona  visitó  la 
venerableUnion  de  presbíteros  de  su  patria, 
cuerpo  eclesiástico  de  patronato  especial  i- 
simo  y  privativo  del  señor  de  la  villa  y 
baronía  de  Bellpuig,  que  actualmente  lo 
es  el  Excmo.  Sr.  marques  deAstorga,  to- 
talmente exento  déla  jurisdicción  ordina- 
ria ,  y  fundado  por  el  vírey  de  .Ñapóles 
D.  Ramón  de  Cardona  y  de  Anglesola  se  - 
ñor  y  natural  de  la  misma  villa  ,  en  vir- 
tud ile  bula  del  S.  P.  León  X  confirmada 
por  Clemente  VII  en  3i  de  agosto  de  1636: 
en  i685  asistió  y  suscribió  en  el  concilio 
provincial  de  Tarragona,  y  falleció  en  >695 
como  lo  asegura  Serra  y  Postius  en  su  a. 
tomo  p.  758  de  la  historia  eclesiástica  de 
Cataluña,  que  consta  de  ta  tomos  MSS. 
en  4  'm  y  antes  del  a5  de  julio  de  r «35 
existia  en  lo  biblioteca  reservada  de  Sla. 
Catalina  de  Barcelona.  Por  el  mismo  Ser- 
ra tomo  t  pag.  3a7  saltemos,  que  nues- 
tro Fila  fué  muy  devoto  de  la  milagrosa 
imagen  de  >  Si  a.  llamada  de)  Claustro, 
por  venerarse  en  el  de  la  metropolitana 
iglesia  de  Tarragona,  y  que  habiéndole  en- 
cargado su  cabildo  el  cuidado  y  culto  de 
ella  en  iG65,  desde  este  oño  hasta  el  de 
1680  compuso  un  libro  de  1 37  hojas  en  4"- 
y  después  varios  cuadernos  de  los  muchos 
milagros  de  aquella  soberana  Seíiorn. 

FITA  fD.  HamonJ,  sobrino  del  an- 
terior fué  hautixadoen  la  iglesia parroquial 
de  Bellpuig  en  1  de  noviembre  de  lOGD. 
Fn  lG99  estaba  graduado  de  doctor  y  ern 
canónigo  de  la  metropolitana  de  Tarrago- 
na ,  y  enmo  tal  susciibió  en  la  concordia 
del  excusado  de  dicho  uño.  En  r7a<..  vitó 
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á  Ja  dignidad  de  S.  Lorenzo  de  la  amina 
iglesia.  Había  muerto  en  7  de  diciembre 
de  i"3i  ,  puesto  que  en  el  mismo  dia  sus 
albaceas  fundaron  la  capellanía  deN.  Sra. 
del  Claustro  en  la  capilla  que  había  edifi- 
cado á  sus  costos  sobre  la  puerta  llamada 
de  la  Font  de  su  patria.  De  él  dice  el  cita- 
do Serra  y  Postius  en  el  t.  2.  p.  1 58  que 
poseía  el  libro  y  cuadernos  de  su  tio  ( men- 
cionados en  el  artículo  antecedente)  y  que 
se  lo*  franqueó  en  i7ia  para  sacar  copia 
de  ellos  ;  y  en  el  t.  n  p.  208,  que  todo 
esto  (  relativo  á  la  Virgen  del  Claustro  de 
Tarragona  )  se  ba  sacado  de  uno  de  los  cua- 
dernos del  Sr.  canónigo  Ramón  Fila,  quien 
continúa  la  misma  curiosidad  de  escribir 
y  notarlos  milagros  mercedes  y  cosas  no» 
tables  de  dicha  portentoso  Imagen,  en  que 
su  tio  el  canónigo  Josef  Fita  tantos  años 
te  empleó. 

FIVALLER  C  D.  Juan ).  Brtvt  trata- 
do de  geografía  para  instrucción  de  sus 
hijos. 

FLETXA  (Fr.  Maleo  ) ,  del  órden  del 
raimen.  Fue  natural  de  Prades,  en  la  dió- 
cesis de  Helna.  Tomó  el  habito  del 
carmen  en  Valencia.  Desde  ta  aba-lia  Tia- 
nensi  apud  Húngaros ,  fué  trasladado 
á'Ia  abodia  de  I»  Portel  la  en  Caloluña  en 
i599;  N.  A.  t.  a  p.  9?,  y  muy  apieciado 
de  Sixto  V.  Fué  insigne  mú»ico  y  prefecto 
de  los  músicos  de  Caitos  V,  y  muy  esti- 
madode este  gran  monarca.  Maicillo  p-  348 
—  Libro  de  música  de  punto.  Praga  i58i 
en  4o.  |»or  Joige  Nijiino.  Las  ensaladas 
de  su  tio  Fiel  xa,  músico  de  ta  cupdla  de 
los  Hs.  Infames  de  Castilla.  Praga  i58i. 
Divinarum  completarum  psalmi,  leciio 
hrevis,  et  salve  rebina,  cum  aliquibut 
motetis,  Praga;.  1 588.  Publicó  «tus  libros 
de  música  en  Espanu  y  Francia,  que  vió 
D.  .Nicolás  Aut.  Murió  á  20  de  febrero  de 
i6\>4.  Cartsmai  y  Marti  dicen  equivoca- 
damente que  muiió  cerca  de  iS^o. 

FLOR EN S A  (fr.  Diego )  ,  del  órden 
de  S.  Agustín.  Abecedario  de  flores  y /ru- 
tas literales  con  plantasen  el  paraito  de 
la  iglesia.  MS.  Sermón  piedicado  al  con- 
sistorio de  Barcelona  en  el  dia  de  la  e pi- 
fan ¡a  con  el  titulo:  El  a  gnus  Dei.  Idea 
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de  ministros  en  el  gobierno,  Barcelona  ru 
l.i  imprenta  de  Llopis  i7o9. 

FLORIT  (D.  José),  médico  de  Valls. 
Alóscitaen  su  apologema  una  Paráfra- 
sis que  llama  eruditísima ,  pero  no  dice 
que  estuviese  impresa,  asi  como  tampoco 
lo  dice  de  varias  epístolas  ,  resoluciones  , 
y  dictámenes  de  direisos  mrdicos  catala- 
nes,  que  confirman  su  opinión  acerca  la 
triaca  defendida  en  dicho  apologema.  Alós 
apologema  C.  un. 

FLU RALBO  (Félix).  Reflexiones  so- 
«  bre  los  perjuicios  que  ocasionaría  á  algu- 
•  «  ñas  provincias  de  España ,  y  en  particu- 
lar ó  la  de  Cataluña  la  traslación  desús 
«archivos  á  Madrid,  que  propuso  la  co- 
te misión  de  Cortes  en  su  dictamen  , y  mi- 
li nula  de  decreto  presentado  á  las  mismas 
«en  i9dema>zo  de  i8i4-  Publicólas  en 
«  obsequio  de  sus  conciudadanos ,  y  para 
«ilustración  y  gnbiornode  los  fc>S.  diputa- 
«dos  en  Cote»  D.  Félix  Fluí  albo  anagi  a  • 
«,ma  de  D.  Próspero  Boforull.  Barcelona 
«  imprenta  de  Jo«c  Tmner  año  de  1821  »• 
FLU  V I A  (  Francisco  Javier  ),  jesuíta- 
nació  en  Olot  á  4  de  diciembre  de  i699 
entió  en  el  noviciado  en  1  /  de  oclubie  de 
i7i8.  Enseñó  piimero  filosofía,  y  después 
teología  por  espacio  de  much<  s  años  en 
Carcelona ,  con  fama  de  »utü  y  docto  ca  • 
tedrátíco.  Fue  rector  del  colegio  de  Cer- 
vera ,  y  presidente  de  la  numerosísima 
congregación  de  saculares  en  Barcelona. 
Durante  este  tiempo ,  y  en  n.edio  de  los 
muchos  cuidados  de  e.te  destino,  escribió 
y  publicó  en  español :  Vida  de  S.  Ignacio 
de  Loyola  fundador  de  la  compañía  de 
Jesús ,  con  las  copiosas  solidas  noticias 
de  los  PJ>.  jesuítas  de  Amberes,  ordena- 
da y  dividida  en  ocho  libros.  2  tomos  en 
4o.  Barcelona  i753  por  Pablo  Nodal.  = 
Ajanes  apostólicos  de  la  compañía  de  Je- 
sús, en  las  Indias.  Barcelona  i753  por 
Pablo  Nadal.  1  yol.  en  4">  Fué  e»  pulso  con 
los  demás  en  \Z(u  ,  y  murióen  Fe  1  rara  en 
i783 

FLÜ1X  Historia  natural  Se  halla  en 
la  biblioteca  de  carmelitas  descalzos  N. 

334. 

FOG  A  ROLAS  (Juan),  natural  de  Ar- 


Digitized  by  Google 


■  dimanada  drl  tupremo  tribunal  de  Apo 

■  lio,  á  instancias  de  Hipócrates,  Galeno 
«  y  Avicenna.  De  y  contra  la  errada  idea 
«de  Mestre  Pyvrander.  En  favor  del  ui 

•  salubre  de  la  Purga  lenitiva  en  lo  prin- 
a  cipi  de'  febret  deis  vasos  ,  originades  ó 

•  compücades  ab  corruptela  de  alimenU  , 
»6  al  tres  depraváis  humor  s  de  la  primera 
€  regió  ■.  En  Barcelona  ier  Haíel  Figueró 
any  i6>G.  Un  tomo  en  fol. 

TOGASSOT  ó  Focacot  (Juan )  ,  es- 
cribano  de  Barcelona ,  uno  de  los  poetas 
catalanes  que  figuran  en  el  cancionero  de 
París.  Las  muestras  que  de  sus  poesias  nos 
lia  remitido  Mr.  de  Tastú  son  estas  .  Ro- 
mane Jet  per  Joan  Fogassot  notari  sobre 
la  presó  ó  delenció  del  lllustrissim  te» 
nyor  don  Karlet  princepde  Viana  epri- 
mogenit  d'  Aragó  ele.  lo  qual  Jou  Jeten 
la  fila  de  Br melles  del  ducat  de  Bra- 
bant  en  lo  mes  de  Jabrer  any  mil  ccccu 
hu.  Sigue  el  poema  en  dirá  estrofas  de  20 
versos  con  un  tema  latino  de  las  SS.  escri- 
turas. Ia.  estrofa  de  20  versos.  Hallase  en 
el  principio  del  Cancioneio. 

Ab  gemechs  grans\plors  ¿  sospirs  mor- 
tais 

Sentí  les  gentt]  dolres  per  les  carrers 
Plastes  cantóos  ]  en  diverses  maneres 
Las  ujlls  prostrats]  están  combestials 
Dones  destat )  viu  estar  des Jressades 
Lagremeiant  é  batease  los  pils 
Los  injanls  pochs  criden  á  cruel s  crils 
Vehents  estar)  lurs  mares  alterades 
O  trist  de  mi  ]  quin  Jet  pot  ser  aquest 
Dequant  enea  ttaxi barselona, 

Larniab  lo  cors  ]  de  cascu  se  rabona 
Acte  semblant,  no  erech  mny  tia  lest 
Car  de  lurs  ujrlls  ]  diluvi  gran  despara 
Daygua  tan  jort  ]  que  per  terral s  decau 
Ay  ques  acó  ]  germans  dir  me  vullnu 
Tois  están  muís  ]  é  gar denme n  la  cara 
Creix  ma  dolor  ]  per  tal  capteviment 
E  de  plorar  )  los  fiu  prest  companyia 
Molts  es  Jorcáis  ]  per  den  la  homenia 
£  cascu  diu)  gemegant  i  planyent 
O  vos  omnes  qui  trantitis  per  viam  at- 

ttndite  et 
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jodicíari ,  y  declarado    Vidtle  si  est  dolor  sicut  dolor 


Obra  feta  per  lo  dit  Johan  Fogassol so- 
bre la  liberació  del  dit  senjor  primoge- 
nit.  Poema  de  64  versos  :  a  Ecce  quam  bo- 
*  num  et  q.  jucundom  habitare  fratres  in 
«  unum  i>. 

Jnjiniti  mals  ,  divisions  aporta 
Segons  vehem  ,  per  dar  speriment 
Test  singular,  Jhesus  omnipotent 
Nos  hin  dona]  lavangeliu  reporta 
Quant  ell  repres  ]  en  nom  de  Belsabuch 
FJoragitar )  los  demonis  deis  cos\ot 
Per  los  malváis  }Jorizeus  qui  ab  monos 
Denveia  gran  ]  injatigable  cuch. 

Después  en  el  fol.  i^o  se  hallan  5  est. 
de  9  ver.  tor.  de  5.  Johan  Foj»»cot  notar  i 
en  lahors  de  la  vengudn  del  rey  (  Alfonse 
de  otra  letrn)  solía  ab  riins  crobaü  é  un 
perdut. 

Bey  virtuos  senyor  dinsigna  térra 
Ños  vivent  hom  de  tal  perjecció 
Quiusbast  narrar  les  trema  jlicció 
Que  nos  sentim  peí  desig  qttins/a  guerra 
Per  vosabsenl  quant  han  aqueix  reynlme 
IjO  qual  floreix  gianment  de  quasi  mort 
O  seny  or  donchs  nous  dilaten  cottort 
Car  les  virtuts  sens  vo»  están  en  calme 
Actes  donar  hon  sou  Jan  domicili 

Metge  sient  especula  ni  (trina 
Jo  no  contrast  no  pagua  remey  dar 
Pero  millar  quant  pot  lo  pole  loquar 
Ordenara  per  cors  de  medicina 
Lo  regne  ques  i  es  Jerit  de  tal  plagua 
Que  sens  vos  erech  cura  no  pot  haver 
Donchs  visitvnt  vullau  senyor  valer 
Al  mal  cruel  pereo  dell  se  retragua 
Discord  divis  episme  fot  intrensech 

Qui  pensar  pot  de  quant  honoros  acte 
Sera  Jnrnií  lora  sereu  aci 
Dones  destat  grossa  trena  dorji 
Desigant  vos  han  texidab  tal  pacte 
Quant  sereu  sus  la  real  agua  vostre 
E  lia  matranper  lo  fre  magniffich 
Ja  son  dacort  alguna  no  si  crtch 
E  sus  lo  fresch  irán  ab  bella  mostré 
E  lia  destrants  per  vos  magestal  sacre 
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Ja  veig  réblerts  los  carrera  e  les  pla- 
ces 

Per  vos  mirar  di  mime  rabie  gent 
Gt nolis  postráis  en  térra  promptament 
Plarant  de  goig  noy  bastaran  les  mas  se j 
Deis  porte r«  molla  urers  oficiáis 
Cridant  gr.ms  crits  tirar  tirar  feu  loch 
Del  poblé  tot  axil  gran  cnm  lo  poch 
Cridant  ira  ó  remey  de  tatsmals 
Prosper  vos  Deu  é  la  videus  prorrogua. 

En  tanl  que  pens  una  grossa  jornada 
Vaureu  ben  ops  é  nous  enugareu 
Quant  los  devots  tant  de  vo»  miraren 
Ffins  esser  jnnt  d  la  vostra  posada 
Horneas  donor  ab  robes  molí  costosts 
De  pns  en  pas  vos  mudaran  delit 
E  distruments  ¡o  nomin  e  infinií 
Passanl  ira  obres  melodioses 
De  glorió»  é  rugular  triunfe. 

has  roce*  que  von  «le  bastardilla,  en  el 
original  están  sustituidas  á  otras  anticuas, 
y  borrados  según  adviri  te  el  Sr.  de  Tastú- 

FOGUERES  (P.  Juan)táe\  orden  de 
menores  ,  natural  de  Arbucias.  Fué  lector 
jubilado,  rx-dilínidor ,  calificador  de  la 
suprema,  y  en  i7<$3  fué  elegido  comisario 
general  del  reino  de  Méjico.  Cogido  por 
los  ingleses  en  el  mar,  le  deportaron  á 
Jamaica,  y  saliendo  de  olli  visitó  todas 
lns  provincias  de  su  jurisdicción  ;  trabajo 
qué  ningún  otro  prelado  liabin  emprendi- 
do. Escri  bió  un  Compendio  déla  vida  de  la 
venerable  úngela  Margarita  Serafina 
fundadora  de  las  capuchinas.  Impreso  en 
Barcelona  en  i7'i.  Manifestación  sobre 
el  capitulo  de  la  Habnna.  La  imprimió 
poco  antes  de  su  muerte  ,  que  acaeció  en 
Méjico  á  16  de  octubre  de  1 747- 

FOGDERES  (Fr.Juan),  del  orden  de 
menores ,  natural  de  Barcelona. 

FOGUET  y  porastc*  (D.  Ramón),  ca- 
nónigo y  después  en  1 789 arcediano  de  V¡- 
laiecn  en  Tarragona,  natural  deS  Martin  de 
cerca  de  Maldá  ,  diócesis  de  Tarragona, 
murió  en  esta  Ciudad  en  16  de  noviembre 
de  i79/|.  de  75  artos  de  edad.  Inmediata- 
mente salió  en  la  gaceta  de  Madrid  un 
moderado  elogio  de  este  sabio.  Predicó  su 
oración  fúnebre  el  R.  P.  Ríos,  en  las  exe- 
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quias  que  le  biso  el  convento  de  S.  Fran- 
cisco arto  1/95  a  cuyo  convento  dejó  su 
librería  de  m»s  de  cuatro  mil  volúmenes 
escogidos  y  el  precioso  Monetario  y  mu- 
seo ele  Citáronle  con  elogio  el  M.  Fio* 
res ,  Dou  ,  Pons  ,  Aymerich ,  Finestres , 
Masdeu,  y  otios.  Apuntó  muchos  ártica, 
los  para  formar  una  biblioteca  catalana  j 
pero  solamente  contiene  las  noticias  reco- 
gidas por  D.  Ric.  Ant.  y  algún  otro  bió- 
grafo. F.l  sermón  de  honras  se  imprimió 
en  Tarragona,  en  dicho  arto,  por  Pedio 
Canal».  Fué  diputado  en  las  juntas  de 
temporalidades,  comisionado  en  Madrid 
por  la  provincia  Tarraconense  ,  archivero 
de  su  cabildo ,  subdelegado  de  cruzada , 
juez  sinodal  ,  y  vicario  general  de  los  SS. 
arzobispos  Santxan  y  Armaftá ,  y  en  las 
vacantes  de  los  Illmos.  SS.  Lirio  y  San- 
tyan.  Dejo  MS.  una  disertación  sobre  los 
Ti  este  r Barros  antiguos  que  había  recogi- 
do en  Tarragona.  El  canónigo  Posada  dis- 
cípulo de  Fognet  en  este  estudio  de  anti- 
güedades hizo  el  juicio  de  los  trabajos  de 
su  maestro  en  la  diseiiacion  que  envió  á 
la  real  academia  de  la  historia,  la  mas  co- 
piosa de  cuantas  se  han  publicado  hasta 
ahora  sobre  tal  materia. 

FOIXAR  (Juan).  K.  A. 

FOJA  ó  foxÁ  ( Juan  Antonio  de ).  Hixlo 
ria  de  la  religión  y  milicia  de  Malta.  MS. 
de  la  bib.  real  J.  65  K.  A.  B.  N.  t.  p.  i  634- 
FOLCH  de  Cardo*  a.  ( D.  Lorenzo  ). 
Respuesta  á  la  reina  D*.  María  Luisa  de 
«  Saboya  sobre  la  jurisd  iceion  de  los  inqui  - 
asidores,  y  si  podían  eairjer  las  causas 
«  drl  Consejo,  y  otns  papeles  p.  161,  i7i. 
«  O.  6i.  MS.  de  la  bib.  Real .» 

FOÍSS  (  Carlos  Muñoz ).  Tratado  del 
armamento  de  galeras.  MS.  en  4 *•  en  la  bi- 
blioteca del  duque  de  Medina  en  Madrid- 

FOiNS  (  P.  Juan  Pablo  )  jesuíta  ,  nato- 
ral  de  Piera.  Entró  enla  compañía  en  l594 
á  los  18  años  de  edad.  Fué  un  orador  ex- 
celente ,  y  con  todas  las  prendas  natura- 
les, como  nacido  para  predicar.  Hacia  llo- 
rar muchas  veces  al  auditorio.  En  la  cua- 
resma predicaba  en  Barcelona,  y  en  las  par- 
roquias de  fuera  por  el  discurso  del  arto. 
Su  zelo  verdaderamente  apostólico  todo  lo 
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emprendía,  y  todo  In  lograba.  Escribióla 
Historia  de  la  fundación  de  religiosa* 
capuchinas.jr  tu  propagación  en  España 
Véase  el  prólogo  de  esta  obra.  —  Vida  de 
la  ven.  Anéela  Serafina  fundadora ,  y 
de  tus  primeras  discípulos  hasta  el  año 
l6aa.  Barcelona  iG¿¡9  4".  impresa  después 
de  su  muerte.  —  Reglas  del  gobierno  ecle- 
siástico y  secular.  Barcelona  1621  4  .  P°r 
Sebastian  Malhevat.  —  Vida  de  Fr.  Juan 
Gari.  La  vi  en  Saopedor  entre  lo»  libros 
de  mi  buen  amigo  Dr.  Félix  Abeja  ,  y 
Munxerell.  Compendio  de  las  vidas  de  S. 
Ignacio  y  S.  Xavier  traducidas  del  ita- 
liano. Barcelona  i6aa  en  16".  —  Sermón 
Júneíre  de  D*.  Margarita  de  Austi  ia. 
En  Mallorca  en  161  i-M.  XIX  b. — Sjntag- 
mala  sacra,  a  tomos  en  fol.  muy  abulta- 
dos ;  el  i°.  de  los  cuales  dedicó  á  todos  los 
prelados  de  la  iglesia  católica  :  y  el  a", 
al  papa  Paulo  V.  Se  conservaban  MSS.  en 
la  bib.  de  los  jesuítas  de  Barcelona  (como 
dice  Aymerícb  pag.  4 '8)  junto  con  otras 
obras  de  dicho  autor.  Véame  otras  noti- 
cias de  sa  vida  y  hechos  en  la  adverten- 
cia puesta  á  la  historia  de  la  sen.  Angela 
Serafina.  Véase  MarciJlo  p.  34a.  B.Ep.fl. 
A.  B.  K.  t.  j.p.  55-  Después  de  una  enfer- 
medad cruel  que  sofrió  con  la  mas  inalte- 
rable paciencia  deseando  siempre  padecer 
i,uiurió  en  Barcelona  ,  y  ie  cree  que 
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conservando  la  gracia  bautismal,  á  a9  de 
junio  de  i6aade  edad  46  años. 

FONS  (Fr.  Pablo).  El  místico  sera- 
fin  S.  Buenaventura:  el  superior  jr  el 
subdito 

FOíiT  (P.Antonio),  jesuíta  natural 
de  ürgcl.  Enseñó  letras  humar. as  y  teolo- 
gía ;  y  fué  rector  del  colegio  de  L'igel.  Pu- 
blicó un  diccionario  catalán  v  latino  con 
este  título  :  Fon*  verhnrum  et  phrasium 
Barcinone  i637  en  4"-  por  Mnihevat.  De- 
dicóle á  D.  Pablo  Duran,  audiior  de  Reta 
en  Roma  ,  y  después  obispo  de  Urgel.  Ad* 
vierte  que  ya  es  superflua  la  A  en  teología, 
Felip  etc.  B.  Jes.  Marc.  ris.  p.  3oo  K.  A. 
p.  .18. 

FOKT  (  Antonio ),  mallorquín.  Lectu- 
ra de  astrologia  traducida  del  latín  en 
romance,  porel  Licdo.  Martin  de  Cuevas 


en  4°-  tiene  i5a  fs.  Existia  en  la  bibliote- 
ca Real  particular  del  Sr.  D.  G*rlos  IV. 

FOST  y  Pasto»  ,(  Federico),  real  se- 
nador de  Barcelona:  vivía  en  l579.  Carta 
á  Zurita,  en  que  hace  mención  de.  la  his- 
toria del  rey  1).  Juan  por  Fr.  Cristóbal 
Gutdbes.  Decisiones:  obra  MS.  que  cita 
Curtiada,  t.  t  pag.  i7o.  (Dormer  progre- 
sos ). 

FONT  (P.Jaime). 

FOfiT  (Joseph),  natural  de  Ripoll ; 
Catalana  Justicia  contra  las  armas  cas- 
tellanas :  Barcelona  i6{i  MS.  de  la  bib. 
Real  H.  >4  PaS'« 

PONTDKVALL  (  P.  José),  jesuíta  , 
natural  de  Vich.  —  Operum  scriplovum 
Aragonensium  olim  e  tocietate  Je  tu  in 
Italiam  deportatorum  ad  an.  i8o3.  In- 
dex editus  in  lucem  ñ  Josepho  Fontio  dt 
Valle,  Ametano.  Tiene  nlgunas  adiciones 
al  fin.  Ruma  rci»3  1  cuaderno  en  4"*  E*** 
en  buen  latín.  Obra  muy  curiosa  ,  y  bien 
escrita. 

FOKT  (Fr.  Juan  y  Fr.  José),  her- 
manos; monjes,  que  fueron  del  monaste- 
rio da  S.  Feliu  de  Guixol»,  en  el  obispa- 
do de  Gerona.  Reforma  de  la  congrega- 
ción benedictina  de  Valladolid  dividida 
en  3  partes.  Obra  MS.  bastante  volumi- 
nosa. Véase  Jaime  Puig. 

FONT  (P.  Juan  Pablo),  jesuíta,  na- 
tural de  Barcelona  ;  aunque  Alegambe  le 
hace  hijo  de  Terrosa.  Fué  uno  de  los  pri- 
meros misioneros  que  predicaron  el  evan- 
gelio á  los  tepequanos ,  y  los  redujo  á  for- 
mar poblaciones ,  y  vivir  socialmante. 
Trabajó  también  mucho  en  metodizar  y 
perfeccionar  su  idioma  ,  componiendo  á 
este  fin  ur.a  Gramática,  un  Diccionario, 
y  también  un  Catecismo.  B.  Ep.  Maicillo 
p.  339.  Sj magma.  Escribió  algunos  libros 
en  lengua  tepequana  ,  una  de  las  mas  es- 
cabrosas de  las  Indios  ,  según  dice  Ser  ra  en 
la  pag.  a"5  del  libro  Finezas  de  los  An- 
geles. MS.  1610. 

FOM'  y  Bcjoxs  (  Fr.  Marciano  en  el 
siglo  j ,  ó  de  Jesús  María  en  la  órden  de 
carmelitas  descaíaos ,  natural  de  Vich,  re- 
ligioso muy  ejemplar  y  sabio  ,  murió  ase- 
sinado por  las  tropas  francesas  de  Bona- 
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parte  á  su  entrada  en  Lérida  en  1810.  Con- 
ferencias morales-  3  tomo»  en  4°.  MSS. 
0.  C.  O.  de  Barcelona. 

FOKT  (  Fr.  Pedro  )  ,  del  orden  de  rae- 
noret .  Exposición  clarísima  sobre  la  re- 
gla seráfica.  Se  balín  MS.  en  el  convento 
de  Escornalbou.  —  Sermón  de  S.  Francis- 
co de  Paula.  —  Diálogo  entre  un  médico 
y  un  sacerdote  sobre  lo  que  ocurrió  en 
la  casa  de  dos  enfermos  de  resultas  de  la 
relación  que  el  médico  hizo  délas  enfer- 
medades de  los  pacientes.  En  el  da  mate- 
ria la  doctrina  del  P.  Feyjoo.  Escrito  por 
el  P.  Fr.  Pedro  Font  lector  jubilado  de 
PP.  MM.  y  guardián  del  convenlode  Vich. 
MS.  en  e»te  convento.  Falleció  en  Pedral- 
bes  cu  i8o5. 

FOIST  (  y.  D.  Pedro ) ,  canónigo  de 
Barcelona  fué  nat.  de  S.  Lorenzo  de  Das- 
canó ,  diócesis  de  Gerona  ,  donde  nació  en 
octubre  de  i56$.  En  1 588  le  llamó  el  obis- 
po de  Vich  D.  Pedro  Jaime  para  enseñar 
letras  humanas  ;  luego  fué  cara  de  la  po- 
pulosa villa  de  Tárrega ,  y  finalmente  de*» 
de  i598  canónigo  de  Barcelona.  Su  vida 
fué  ejemplarísima.  Serra  en  su  obra  Fine- 
zas de  los  SS.  angeles  dice  que  fué  muy 
favorecido  del  Angel  Custodio:  y  que  este 
en  una  noche  muy  oscura  le  guió  con  una 
antorcha  en  un  viaje  que  hito  á  1»  villa  de 
la  Roca  á  visitar  á  su  madre  que  estaba 
espirando.  Pasó  á  mejor  vida  á  10  de  abril 
de  t6t4i  con  tanta  opinión  de  Siervo  de 
Dios,  que  estando  su  cuerpo  difunto  en 
•u  casa  ,  fué  mocha  la  gente  que  para  be- 
sarle pies  y  manos  acudió  á  ella  ,  y  fué 
preciso  cerrar  Ins  puertas  de  la  calle  con 
llave  y  otras  diligencias:  y  estando  los  de 
adentro  muy  confiados  con  esto,  pronta • 
mente  se  abrieron  las  puertos  de  par  en 
par.  Todo  esto  es  de  la  vida  de  dicho  ca- 
nónigo Font  cap.  t7  y  33  escrita  por  el 
presbítero  barcelonés  Juan  Ramón  Vila , 
quien  llam^  á  nuestro  canónigo  varón  de 
gran  penitencia  ,  de  admirable  ejemplo , 
y  lleno  de  virtudes.  2¡o  he  podido  conse- 
guir ver  esta  ohra;  mas  para  suplir  esta 
falta  pongo  el  siguiente  epitafio  que  es  co- 
mo un  resumen  de  su  historia. 
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7/i  tttmulum  Petri  Font  sacra  theologia 
doc torit  et  alma  sedis  Barcinonensis  ca- 
nonici,Qui  obiit  1F  idus  aprilis ,  ho- 
ra post  meridiem  prima  anno  á  partu 
virginis  MDCXlVJonnisDorde  Carmen 
ln  coelum  adsuperos  nostra  contendí t  ab 
urbe 

JEternam  invictamTonl  saliens aqaa •, 
Quantum  aqua  desctndil,  tanttun  con- 
surgit  ad  altum: 
Jamque  reversa  modo  est ,  unde  pro- 
fecía fuit. 
Venerat  ex  calo  Fons  hic  catumque  pe- 
ti vil : 

Ergo  recurrit  eó  Jluxerat  wtde  látex 
ínvasit  nuper  sitis  ardentisuma  Chris- 
tum  , 

Js  i'oluit  puro  fonte  le%>are  sitint. 
Hunc  quae  pracipue  tollerit  super  ale- 
ra vi r tus  , 

Est  dubium ,  soli  sunt  ea  nota  Deo. 
Virtules  habuit  magnas  aqua liter  omnes 

Nec  suprareliquas  splenduit  tinama- 

*"* 

Heu!  quibusille  modis  mactravit  debite 
corpus  , 

Iejunnns,  cadens  vecte  pilisqut  tegens! 
Pane  et  aqua  tenui  victu  jejunia  solví  t , 
Plura  quidem  quam  qua pracipil  al- 
ma parens. 
Omnia  pauperibus  donans  pauperrimus 
ultro 

Constituit,  fieri  nihil  superesse  voleas. 
Nec  vero  id  tantum  ,  verum  sibi  demere 
multa 

Est  solitus,  plus  ut  tradere  potset  eit. 
Hic  geni  bus  Jlexis  et  nudis  vota  precet- 
que 

Comuevit  pro  se  fundere,  p roque  aliis. 
Quatuor  his  studiis  hic  designaverat  ho- 
ras 

Orans  quotidie,  jlens ,  meditansque 
si  muí. 

Luxerat  hic  mu  mi  i ,  tal  térra.  Quinqué 
talenta  , 

Qua  Dominus  dederat ,  nunc  duplica- 
ta  tulit. 

Illa  igitur  Domini  audivit  dulcissima 
verba  , 

Verba ,  quibus  lacrymas  pellere  sape 
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soiet. 


Euge  ó  Serve  ¡tone  atque  fidelis:  calera 
nota 

El  reor,  et  numeris  sunt  minus  apta 


L.  Epiic.  Barcinonen. 


Dejó  escritas  el  V.  Font  las  •¡guíente» 
obra»  e.piritualei.  Extrcicio  espiritual , 
Barcelona  por  Sebastian  Matbevat  1608  en 
ia".  dedicado  al  lllmo.  Ro  vi  rola  obispo  de 
Barcelona.  Sermo  SS.  MM.  Vincentii , 
Phiíippi  Dorotheat  etc.  MS.  en  el  archi- 
vo de  la  catedral.  Rosari  de  la  mare  de 
Deu,  Barcelona  161 1  dedicado  al  lllmo. 
D.  Juan  de  Moneada  obispo  de  Barcelona 
Escribió  su  vida  el  Dr.«  Jaime  Vila ,  y  se 
baila  en  el  archivo  de  Ja  catedral  de  Bar- 
celona. Véase  Vila. 

FONT  ( Dr.  Pedro ).  es  citado  como 
escritor  por  el  Dr.  Bernatdo  Mas  en  so  Or- 
de  bren  per  preservar  y  curar  de  Peste 
pag.  1 1 ,  ounqne  sin  expresar  la  materia  so- 
bie  que  escribió. 

FOjNTAÍSA  (  Guillen ).  Salterio  etc. 
y.  Xtmenez.  Comienza.  «  A  la  molt  bono- 
*  rabie,  ¿  mólt  sabia  madona  Agnes ,  mu- 
«  Iler  del  molt  honorable  ¿de  ¡;ran  «avie» 
«  sa  Mosen  Ramón  Garall  riutadá  de  Bar- 
«  caloña,  conseller  é  maestre  racional  del 
«Sr.  reyd'  A  rogo,  en  Guillen  Fontana  sir- 
«  vent  ab  aquella  major  honor,  e"  reverencia 
«  qoes  pertany  n  i  pot ,  se  lecomana  molt 

■  en  sa  gracia  c  santes  oracions.  Moltet 
«  é  diverses  vegades,  madona  molt  liono- 

■  rabie,  mavets  pregnt  qu*us  volgues  ar- 
«  romantar  un  petit  libre  sent  en  lat¡ .  que 
«  es  fejt  y  compilat  a  maner»  de  psoltiri. 
«  E  com  yo  «potas  é  reput  a  present  mi 
«  mateix  miuGcíenta  feria  dita  obra.  Per- 
«que  com  fuy  en  lo  monastir  de  Jesús 
«  de  Kazaret  del  orde  sant  de  Cartoxa  pe r 
«  me  arromar  car  lo  dit  libre  a  28  de  mars 
« I  any  de  la  nativilat  de  nostre  Sr.  Deu 
«  Jeittcrist  MCCCCXVI ,  e  fonch  acabat 
«  de  arromancar  per  tot  lo  mes  de  abril 
«  apres  seguent.  Comenta  lo  prólecb  del  pre- 
..  sent  libre.  Al  molt  R.  Pare  en  Chríst  é 
«Senyor,  lo  Senyor  en  Berenguer  per  la 
«  gracia  de  Deu  bisbe  de  Taro  con  o.  Frare 
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«  Francesch  Eximenex  del  orde  deis  Fra  re» 
«  menors  tervent  n.  Llama  Salmos  á  unos 
oraciones  que  compuso.  Véase  aqui  el  pri  - 
mero  :  O  creador  de  lotes  coses  que  es  Deu 
tot  poderos ,  verdader  e  virtuos  e  pura 
santedat.  Tiene  n3  fojas  y  ocaba  :  Pro- 
metía quels  leus  enemici  estampassen 
habundantment  la  tua  etc.  Sigue  después 
pag.  114  otra  porción  de  oraciones  con  el 
mismo  titulo  de  Salmos.  Aquesls  psalms 
ques  seguexen  son  estáis  trets  de  un  pe- 
tit libre  que  feu  aquell  mateix  maestra 
que  feu  lo  precedent.  Son  de  gran  ilumi- 
nación la  anima  devotament  en  aquells 
vol  legir  é  contemplar.  Acabañen  la  pag. 
14 1 :  y  signe  después  hasta  148  una  oración 
FONTANELLA  (  Francisco),  natu- 
ral de  Barcelona,  hijo  del  Dr.  Juan  Pedro, 
famoso  jurisconsulto,  murió  fraile  lego  en 
el  convento  de  Sts.  Catalina  de  Barcelo- 
na :  Oración  fúnebre  del  diputadoClarts . 
Barcelona  16^1  4"*  C.  d.  Fué  uno  de  los 
mejores  poetas  catalanes ,  y  compuso  poe- 
sía* de  todas  especies.  Ullastre  recogió  mu- 
chas, y  formó  de  ellas  un  tomo  en  \  \  que 
dejó  MS.  con  este  título:  Diversió  per  los 
alumnos  del  Parnds  cátala:  obras  pee- 
ticas  de  Francisco  Fontanella.  En  casa 
Farió  de  Sarria  de  Gerona ,  y  en  la  d< 
Tomarit  ó  Vilallonga  tienen  las  obras.  En 
labíb.  del  coleg.  de  Barcelona.  El  original 
del  Petri  incunctis  ex  ómnibus  aliqmd, 
sive  magistri  liberum  el  Dr.  Ped-o  .Már- 
tir Ports  lo  poseía  en  i7o5. 


Indice  de  las  poesías  MSS.  de  Fontane- 
lla que  se  conservan  en  un  vohimen  dt 
la  biblioteca  episcopal  de  Barcelona. 

Triunfo  de  Juditb,  -  romans.  Coronada 
de  espinas.-- A.  una  monja  per  haverdn- 
nat  la  na  perla  rexa,  romons...  En  lames 
nova  ventura.  —  Quexa»  á  la  dama.  Ja  que 
lo  rigor  fatal.  --  Particípalo  desdrnv  de 
sa  dama.  Ja  que  no  saps  los  rigors.  -- 
Agrahiment  á  la  dama.  En  felicitut  tan 
/HWf?.--De8cripc¡ó  de  la  heimosuta  de  la 
dama.  Si  del  rigor  lo  poder.  Zelovi 
rabia.  Fulminan  mos  ulls  incendts.  Id. 
Volcan»  vibran  mas  entranjras.  Favor 
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soberanas  Musas.  —  Olvida  per  haber  1  i 
donot  telo».  Ya  cenarán  los  rigor».  —  A 
un  Bossinyol.  Dolt  esperit  de  la  selva.— 
Al  SSm.  Sograment.  La  neu  y  pa  com- 
petexen.--  A  la  Concepció.  Aquell  ¡libre 
immaculat.  —  A  la  Madalena.  Eleváis  ai 
ctl  los  ulls.  —  A  id.  Lluna  del  mirallrnes 
noble.  --  A  una  anima  justa.  A  ma  palo- 
ma obligada.  --  Al  naxement ,  llelra.  De- 
xau  pastor s  la  cabanjra.--  Al  SSm.  Sa- 
grament.  Adoro  kumil  su  amor.  —  A  id. 
Home  Deu  sempre  amorós.  —  A  la  Trena- 
figuració.  O  quanta  neu  ,  ó  quant  sol.-' 
A  unSto  Cristo.  Volved Salvador  los  ojos 

—  A  la  Transfiguración.  A  los  raros  de  es- 
ta es/era.  --Al  SSmo.  Sacramento.  L/e- 
gad  al  monte  ,  llegad.  —  A  id.  Fuenteci- 
lln  generosa.  —  Aid.  Subid  al  monte,  su- 
bid. --  A  id.  Ya  nuestro  sol  eclipsado. 
A  id.  Espíritus  generosos.  —  A  M".  Sma. 
Clara  divina  aurora.  Hay  otrat  muchos 
ratalanaa y  castellana*  de  diferentes  poetas 

FONTANELLA  (Juan  Pedro),  na- 
tural de  Olot  diócesis  de  Gerona  y  no  de 
Vich  como  dice  K.  A.  Nació  en  i576 :  era 
ciudadano  de  Barcelona.  El  P.  Caresmar 
dice  ,  que  fué  cicado  conseller  en  Cap 
cuando  ja  el  marques  de  los  Velo  con 
el  ejercito  del  rey  estaba  para  sitiar  á  Bar- 
celona ;  por  cuya  ra  ion  se  le  atributó  mu- 
cha parte  de  la  resistencia  y  obstinación 
de  los  catalanes  en  aquellas  revueltas;  y 
cavó  después  en  mayor  abatimiento  y  des- 
precio.  ISo  obstante  ,  dice  el  P.  Caresmar, 
no  hubo  ninguno  en  *u  tiempo  que  le  ex- 
cediese en  sabiduría.  Fué  en  Barcelona  un 
excelente  jurisconsulto;  de  lo  que  dió  re- 
petidos testimonios  la  Rota  romana.  Los 
Contellers  y  ciudad  de  Barcelona  leenvia- 
ion  diputado  a  la  corte  de  Madrid  en  i6ai. 

—  Saeri  senatus  Cathalonia  decisiones. 
'»  lomo»  fol.  Bsrcinone  t639  y  i645.  El 
tomo  i°.  Venet.  16^0 :  y  ambos  Geneva» 
1GS1.  Véanse  los  elogios  que  refiere  su  hi- 
jo en  el  piólcgo  de  las  Decisiones  de  su 
padre:  de  esta  obra  se  han  hecho  seis  edi  • 
dones,  3  en  Ginebra.  =  De  paciis  nup- 
tialibus ,  si  ve  capitulis  matrimonialibus 
tractatus.  a.  vol.  fol.  Bar.  161a.  Geneva; 
i638.  Venet.  tGfi-  Gencvat  i659.  Lugdu- 


ni  i667.  Xaupi  dice  :  que  el  método dees- 
ta  obra  es  singular.  Explica  todas  las  cláu- 
sulas que  puede  baber  en  los  capítulos  ma- 
trimoniales y  hace  un  comentario  muy 
erudito  sobre  cada  palabra ,  lleno  de  eru- 
dición. Disponía  pora  la  imprenta  otra 
obra  de  que  hace  mención  varias  veces 
con  el  título:  Testamentum  illustralum. 
Marc.  343.  Fué  muy  estimado  de  todos  y 
tenia  gran  fama  de  sabio:  peto  se  acaloró 
mucho  en  medio  de  los  disturbios  políti- 
cos que  agitaban  entonces  á  Cataluña.  So 
hijo  José  fué  hecho  Vizconde  en  abril 
de  it>49.  Murió  en  Per  piñón  en  160©  pre- 
sidente del  consejo  de  aquella  vdla. 

FOKTAiNER  y  Maitiu.  ( D.  José), 
de  Tarragona  .  se  ignora  el  aflo  en  que  na- 
ció y  también  el  de  su  muerte ;  pero  se 
presume  y  con  fundamento  ,  que  es  el  au- 
tor de  una  composición  dramática  en  idio- 
ma catalán  titulada  ;  Tragi- comedí a  pas- 
toral de  amor,  firmesa  y  porfía  ;  y  de 
otros  vatios  versos,  también  en  catalán  , 
los  cuales  por  si  solos  bastarían  para  gran- 
jearle el  bello  titulo  de  poeta.  Se  cree  que 
son  de  Fon  tañer  por  varias  ratones  ,  pri- 
mera, porque  en  el  mismo  paraje  donde  se 
encontraron  estos  versos  que  junto  con  la 
piexa  dramática  componen  un  torno  en  fu- 
lio  de  aao  páginas  MS.  se  hallóotro  tomo 
en  4".  de  versos  castellanos,  cuyo  carác- 
ter de  letra  parece  igual  á  la  del  que  sede- 
ja  mencionado  leyéndose  en  la  primera  lla- 
na ó  frontis  :  Libro  de  diversas  letras 
del  onmemalJosé  Fontanery  Mar t elide 
Tarragona  hecho  en  Barcelona  á  pri- 
mero de  enero  de  i689  ,*  y  segunda,  por- 
que en  todas  sus  poesías  usa  del  nombra 
de  Fontano.  Según  lo  que  ha  podido  de- 
ducirse del  tomo  de  sus  poesías  ,  en  i65a 
se  bailó  en  el  sitio  de  Barcelona,  y  des- 
pués, como  paitiddiio  en  losdisluibiosqua 
en  aquella  época  agitaron  á  nuestra  Cata- 
luña, tuvo  que  ausentarse  de  España  y  re- 
fugiarse á  Francia  donde  residió  algunos 
años.  Estas  son  las  única»  noticias  que  bas- 
ta ahora  pueden  darse  de  este  célebre  poe- 
to catalán.  En  cuanto  al  mérito  de  sus  com- 
posiciones, es  tal ,  que  no  vacilaremos  en 
compararle  con  los  mejores  poetas  del  »i- 
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glo  i>.  La  Tragi -comedia  que  se  deja  men- 
cionada es  sin  du'la  alguna  la  mejor  de 
•us  poesías.  El  pastor  Fon  laño  enamorado 
ciegamente  de  la  pastora  Elisa ,  recibe  en 
premio  de  su  amor  desdenes  y  crueldades 
de  parte  del  objrto  de  sus  deieos,  vénse 
como  se  expresa  Fon  ta  no  cuando  trata  de 
persuadir  á  su  querida: 

Honor  de  esta  ribera 
Hermosissima  ninpha  aguarda  espera 
Cortes  sino  piadosa 
Me  escolta  ,  Elisa  ingrata 
Antes  de  castigarme  rigurosa.,  etc. 

Y  mas  adelante  viendo  que  no  puede 
persuadirla  y  que  en  rano  derrama  lagri- 
mal de  ternura ,  añade 

No  /ores  tan  hermosa 
O  ,  no  Jbres  Elisa  tan  severa  , 
Quietut  alguna  man  amor  tindria , 
Trobara  algún  descans  la  pena  mia, 
Pero  si  mes  ostench  quan  me  11  amento, 
Si  ab  finesas  tas  iras  alimento , 
Dulcissima  homicida, 
Aqui  mas  armas  tens  ,  llevum  la  vida. 

Del  enlace  de  Fon  taño  con  Elisa  depen- 
día a!  parecer  la  paz  entre  los  pastores  del 
Llobrcgat  y  del  Besos,  ¡ntenumpila  por 
un  atentado  cometido  por  Tirsis  cor.tra  el 
bonor  deMenalcas.  Mireuo  padre  de  Fon  ta- 
ño estaba  interesado  en  que  se  efectuase  este 
enlace ,  pues  creía  satisfacer  de  este  modo 
la  voluntad  dtl  Dios  Jove  :  mas  luego  que 
su  hijo  le  infirma  del  desden  con  que  le 
trata  Elisa,  le  excita  á  la  venga  nía  con- 
tándole la  funesta  historia  de  Menalcas- 
El  fuego  con  que  se  expresa  el  poeta  en  es- 
ta escena  la  unce  interesantísima.  Pinta  á 
Tirsis  huyendo  con  Filis  esposa  de  Menal- 
cas ,  traza  con  vivos  colores  la  indignación 
déla  familia  de  este  contra  el  raptor,  ma- 
nifiesta las  diligencias  que  se  practicaron 
para  descubrir  los  fugitivos  ,  y  finalmente 
concluye  que  fue*  imposible  encontrarlos .- 
dice  que  tan  solo  pudieron  descubrir  á  un 
niño  berido  de  un  flechazo  v  abandonado 
entre  la  espesura  de  los  bosques,  al  que 


creyeron  hijo  de  Tirsis : 

Trobarem  donchs  aquell  fill, 
Poch  objecte  á  tanta  rabia, 
De  unajletxa  rigurosa 
La  ma  esquerra  entravessada  , 
Y  V  rxposa  Melibeo 
En  una  deserta  pía  ja  , 
Ahont  precipitat  lo  ser 
Tribuí  á  Nepluno  paga  . 

Font.  Yalli  mori 

Mir.  Yo  no  dubto 

Que  sa  deploralle  infancia 
Tingué  bressol  y  sepulcre 
De  una  Jira  en  las  entran/as. 
Esta  venjansa  irrita 
A  las  provincias  cercanas, 
Ab  que  los  bandos  primer s 
Foren  guerras  obstinadas . 
Guerras  cruels  que  mudaren 
La  /ais  n'istica  en  esputa 
Lo  gaya t o  en  Jbrta  pica  , 
Lo  capot  enduras  mallas. 
En  arch  acerat  la  fona , 
Lo  sarronet  en  al  java  , 
En  pi/arojr  atambor 
Lo  tamborino  y  la  flauta 


Fon  taño  al  concluir  su  padre  la  relación  le 
centexta  con  los  siguientes  versos. 

Ko  plores  Señor,  no  plores  , 
Que  quant  Elisa  pagara 
Lo  amor  ab  correspondencia 
Y  ab  /avors  las  con  fiamas , 
Quant  aplaudí  ssen  de  Jove 
La  promesa  soberana 
Mes  benignes  las  estrellas 
Mes  /avorables  las  parcas. 
De  la  sirena  amorosa 
Evitara  las  veus /alias, 
Pera  subjectar  humil 
Mos  a  fectes  á  tas  plantas. 
Mir.  O ,  dignissim  sentiment 
De  la  noblesa  heretada 
Ara  si  quet  tinch  per  fill , 
Abrassam,  Fontano,  abrassam 


Digitized  by  Google 


FOJV 


(  264  ) 


FON 


¿  Pueden  leerse  versos  mas  ral  ¡ente*  y 
mas  hermosos  que  los  de  la  muestra  que 
antecede?  Finalmente  seria  separarnos  de 
nuestro  principal  objeto  si  quisiésemos  ci- 
tar todas  las  bellezas  de  que  abunda  esta 
composición  dramática,  y  por  lo  mismo 
concluir émoí  con  decir  que  ton  feliz  el 
autor  en  lo  restante  de  ella  como  en  su 
desenlace,  nada  deja  que  desear.  Los  de« 
mas  versos  que  se  componen  de  canciones 
sonetos,  letrillas,  romances,  églogas,  etc. 
todos  son  digno*  de  su  inimitable  pluma. 
Debemos  este  articulo  á  la  bondad  del  li- 
terato D.  José  Mnria  Grau,  en  cuyo  po- 
der y  selecta  librería  existen  las  poesías  de 
Fontaner.  Ademas  de  estas  existe  en  po- 
der de  D.  Jaime  R  ¡poli  V ¡lama jor  un  frag- 
mento de  un  poema,  intitulado :  Lo  tem  • 
pie  de  la  gloria  que  bien  puede  atribuir- 
se al  mismo  Fontaner,  ya  por  habértele 
legalndo  como  producción  de  un  preben- 
dado de  Tarragona  ,y  ya  también  por  la 
identidad  del  estilo.  Son  57  octavas  rimas 
de  las  que  copiaicmos  la  l"  para  muestro. 

liodejat  de  ta  sombra  formidable 
Que  difundeix  la  mort  assoladora , 
Des  terral  á  una  térra  inlusbitable 
Que  ais  tristos  morador s  cruel  devora; 
r  Com  cantaré  la  llum  inagotable 
Del  sol  etern  que  brilla  tens  aurora  ? 
Que  no  ha  xist  de/  veas  la  lomba  obs- 

,  cura 

Y  derrama  en  torrenú  la  ditxapura- 

Añadiiémos  aqui  las  noticias  que  nos 
ha  remitido  un  amigo  de  Tarragona,  y  son 
que  no  consta  en  aquella  iglesia  que  Fon- 
taner baya  sido  comensal  ó  racionero  de 
ella;  pero  si  que  otorgando  testamento  por 
ame  Bartolomé  Cerrero  escribano  de  Bar- 
celona en  34  «tierobre  de  i7o8  fundó 
unas  misas  en  el  altar  de  Ivirá.  S10.  del 
Claustro  de  aquella  metropolitana, donde 
tenia  un  sobrino  llamado  Juan  Fontaner. 

FOKTAKER  y  Taonis  ( D.  JuanAn  • 
Ionio):  fúnebris  in  academia.  Darcinone 
i"ia.  Bib.  episc.  Misceláneas  t.  32.  Po- 
dría ser  el  sobrino  del  anterior 

FORTARET  (Dr.  Francisco),  cata- 


lán presbítero,  Dr.  en  filosofía,  Sag.  cáno- 
nes, y  teología.  Escribió  en  castellano  = 
Exposición  sobre  elcapitulo  i'\  del  evan- 
gelio de  S.  Juan  :  In  principio  erat  verb. 
Barcelona  por  Pablo  Campíni  i73i  1  t. 
en  8o.  B.  Ep.  A.  V.  7. 

FOISTCALDAS  (Alberto),  poesías  va» 
rias.  Zaragoza  i6i>3. 

FOiNTCLARA  (Gerónimo  Real  de)  de 
una  familia  noble  de  Gerona.  Fué  de  gran 
virtud  y  muy  versado  en  la  historia.  Dejó 
escritos  los  sucesos  de  su  tiempo  en  este 
principado;  manuscrito  que  por  delibera- 
ción del  ayuntamiento  de  Gerona  se  cus- 
todiaba en  el  archivo  de  esta  Ciudad.  Es- 
cribió un  libro  intitulado  :  El  cielo  en  la 
tierra:  obra  llena  de  doctrina  moral  po- 
lítica ,  y  económica  ,  un  tomo  en  8*.  im- 
preso en  Gerona  an.  16...  Gaspar  Roig  y 
Jalpí  habla  asi  de  este  escritor:  «Gerónt- 
n  mo  Real  de  Fon  tela  ra  que  aun  vive  en 
«  edad  venerable  de  mas  de  80  años,  muy 
«  versado  en  toda  materia  de  libros  de 
«  historia  humana.  Ha  escrito  un  tesoro  de 
a  noticias  de  todos  los  sucesos  de  su  tiempo 
«que  han  pasado  en  este  principado.  Doy 
«  á  aquellos  escritos  el  título  de  Tesoro , 
o  porque  con  suma  legalidad  hallarán  en 
«ellos  los  que  tuvieren  gana  de  escribirlas 
«  ó  valerse  de  aquellas  n%rrac¡ones  ,  cuan- 
« tas  cosas  desearen,  con  tal  seguridad  de 
«  la  verdad,  cuanto  es  conocido  de  todos  la 
« integridad  purísima  de  este  virtuoso  ca« 
«  ballero.  ríanse  copiado  de  buena  letra 
«  por  deliberación  del  consejo  general  de 
«  esta  ciudad,  y  recondído  en  su  archivo 
«  pa  raque  en  el  se  conserven  ,  y  las  halle 
«  en  todo  tiempo  el  quenecesitáre  de  ellos, 
«  y  yo  sé  que  vendrá  dia  en  que  el  curioso 
«  las  estime  y  butque  mas  que  si  fuerau 
a  oro.  Ha  sacado  á  luz  un  librito  todo  lie» 
«  no  de  enseñanza  éthica,  política,  y  eco- 
«nómica,  cuyo  título  es  :  El  cielo  en  la 
atierra  que  solo  no  lo  estimara  quien  no 
« le  conociere»  ni  considerará  que  coda  lí- 
c  nea  es  una  sentencia,  y  que  todo  el  es 
«  una  deleitosa  enseñanza.  (  Roig.  rerum 
«  hist.  de  Gerona  parte  3*.  cap.  G.  png. 
«  434 } 
Vivia.o.  i579. 
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FOrsTELUPORUM  (  Fr.  Pedro  ),  del 
órden  de  predicadores  en  el  convento  de 
Tarragona.  En  Lérida  fué  discípulo  rfe  S- 
Vicente  Ferrar.  En  i4o5  era  electo  pro- 
vincial de  Aragón ,  é  inquisidor  del  mismo 
reino.  De  modo  celebrandi  capitulum  pro- 
vintiale  anno  Murió  en  Calatayud 

á  18  d«  noviembre  de  i^m.  Díagofol.59. 

FORCADA  (Fr.  Anselmo),  monje  de 
Monserrate,  natural  de  Puigcerdá.  Escri- 
bió la  Historia  de  Monserrate  h.llándo- 
se  en  el  monasterio  de  S.  Pedro  de  Arlan- 
xa  diócesis  de  Burgos.  K.  A.  p.  6*4  b.  n. 
Escribió  otras  obras  en  verso  castellano , 
que  dedicó  á  D\  María  Teresa  de  A», 
ttia  reina  de  Francia.  París  iG65  en  4°- 
Serra  en  el  índice  de  MSS.  en  la  bist.  de 
Monserrate.  He  equi  una  descripción  de 
la  montaña  de  Monserrate,  que  servirá  de 


Sin  agua ,  sin  semilla  y  suelo  poco 
Arboles,  plantas,  hierbas,  flores 
Las  peñas  visten  de  contento  loco , 
Sin  que  el  agosto  ofenda  á  sus  verdores, 
Milagro  es  todo  cuanto  en  ella  toco; 
Obra»  ton  de  los  cielos  sus  primores  / 
Que  aqui  como  es  María  la  hortelana 
Medran  las  plantas  sin  industria  hu- 


FORMA  ( Fr.  Francisco),  del  órden 
de  menores.  Escribió  en  lengua  catalana 
y  launa.  Nueva  descripción  de  Cataluña 
y  de  sus  seis  condados :  obra  traducida 
después  al  francés.  París  iG43  fol.  por  Se* 
bastión  Cramoicb.  I*¡.  A.  p.  4a7  b.  n.  t.  1. 
Wadingo.  Marca  inchron.  prov.calb.  ap. 
p.  55o.  Marcillo  p.  3.8.  Joan,  á  S.  Ani. 
bib.  fran\ 

FORMIGUERA  (  Félix),  re»  tor  de  Tár- 
rega.  Alivio  de  pastora,  y  patt  d'ovelles 
ab  llisjó  doctrinal  sobre  los  evangelis  de 
las  dominicas  de  tot  l'anyy  festivilats 
de  A'\  S*.  Barcelona  Jaime  Suriá  i7.8  4°. 
Esta  obra  se  publicó  traducida  al  cnstclla. 
no  en  Barcelona  en  i8a9  en  la  librería  de 
Gorchs.  Véase  el  diario  de  iG  de  octubre 

de  dicho  año  Descripción  de  las  hon  • 

ras  funerales  que  hizo  la  villa  de  Tárre* 


ga  á  la  feliz  memoria  del  rey  Carlos  U 
y  su  oración  fúnebre  en  i7oi.  Barcelona 
por  Francisco  Guasc  en  4°.  Mic.  Belv .  t.  6. 

FORM1T  de  Perpiñnn ,  poeta  proven - 
zal,  Mr.  Rainouard  ha  publicado  una  mués- 
tra  de  sus  poesías  en  el  rom.  V. 

FOR N ES  ( Fr.  Bartolomé ) ,  natural  de 
Mallorca ,  franciscano ,  predicador  apostó- 
lico y  general,  lector  de  teología  en  su 
convento  y  colegio  de  Salamanca,  y  pro- 
catedrático  de  lengua  hebrea,  y  de  sagra- 
da teología,  ii  Liber  apologéticos  anís  mag  • 
«  nae  B.  Raymundi  Lulíi  doctor is  illumi* 
«  nati  et  martyris ,  scriptus  inlus  et  forís 
«ad  jostam  et  plenariam  defensionem  fa- 
u  mae  snnctitatis  et  doctrina;  ejusdem ,  ab 
«  injuriosa  calumnia  ipsi  i  ñique  opiuatívé 
«etqualitereumqueillata>,aurtoreftc.  Ver- 
tí bo  Dei  incarnato  dicatus  per  triplicem 
«  Lullíanam  Académiam  Majorirensem  , 
«  Moguntinam  ,  et  Salmanlicensem  ».  Sal- 
maní  icce  apud  Xieolaum  Joseph  um  y  illa- 
gordo.  i7j6un  tomo  en  4°. 

FORINÉS  (  Fr.  Francisco  ) ,  del  órden 
de  menores.  Cataluña  electora  según  de- 
recho  y  justicia:  p.  86.  MS.  de  la  bib. 
real  H.  77. 

FOR>ÉS  {Dr.  José),  médico  de  Bar. 
celona  ,  natural  de  Hoslaliich,  catedráti- 
co de  medicina  en  la  universidad  de  Bar- 
celona ,  y  comisionado  por  el  gobierno  de 
esta  ciudad  para  pasar  á  Francia  a  infor- 
marse de  la  peste  que  devastó  á  Marsella, 
y  otros  pueblos  en  i7ao.  Concluida  su  co- 
misión puliliró  la  siguiente  obra  :  Trac» 
tatus  de  peste ,  pracipue  gallo- previ n 
ciali  et  occi tánica  erassami,  in  ¡'par- 
tes divisus  :  Curtí  annexis  opúsculis.  pm- 
liminaribut ,  scilicet  relationibus  ,  dis- 
sertationibui  epistolis  etc.  ad  euatdem 
tractatumeoncernentibus.  Barcinoue  i7a5 
un  tomo  eu  fol.  Para  dar  noticia  de  esta 
obra  copiaremos  lo  que  dice  Villalba,  en 
su  Epidemiología  española  ;  «  El  año  de 
«  i7ao  la  ciudod  de  Marsella ,  en  Francia, 
«fué  sorprendida  de  una  peste  maligna 
•  que  mató  mucha  gente.  Para  precaver  el 
<«  contagio  que  amenasaba  por  su  vecindad 
«al  principado  de  Cataluña,  rl  ministerio 
«  real  del  reino,  comisionó  á  D.  José  Fi  r- 
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«néíj  médico  de  muchos  crédito» ,  para» 
«  que  pasase  á  la  universidad  de  Monpe- 
«  11er  ,  consultase  allí  con  los  médicos  mas 
«  eruditos  y  cerciorase  de  todo  al  ministe- 
«  rio  catalán  ,  y  á  la  junta  de  sanidad  de 
«  Barcelona  sobre  la  naturaleza  del  mal  y 
«  sus  progresos.  En  efecto  ,  |«isó  á  Monpe- 
■  ller,  y  confirió  con  los  tres  médicos  in- 
«  signes  franceses ,  Chicoyneau ,  Didier,  y 
i  Verni,  bien  conocidos  por  lo  mocho  que 
«trabajaron  en  el  exterminio  de  aquel  ter- 
« ríble  azote.  Las  proposiciones  médicas 
«de  nuestro  autor  fueron  bien  admitidas 
«  de  aquellos  sabios  profesores;  y  sus  ade- 
«  lantamientot  y  decisiones  las  común  ica- 
«  ha  sin  perdida  de  tiempo  á  la  .referida 
« junta  de  sanidad  y  gobierno  de  Barcelo- 
•  na ,  haciéndoles  sabedores  de  la  esencia 
«de  la  enfermedad ,  de  las  causas  que,  se  - 
(i  gun  la  mejor  probabilidad  médica,  la 
«  producían  ,  y  de  las  indicaciones  curati- 
m  ras  con  que  se  corregía ,  epilogando  y 
«extractando  las  sentencias,  dictámenes, 
« y  exactas  observaciones  de  los  médicos 
«mas  doctos,  relativas  á  este  contagio,  y 
«  mereciendo  el  elogio  de  sus  tareas ,  délos 
«mas  insignes  médicos  de  Cataluña,  de 
«  la  junta  desanidad  ,  y  desu  ministerio'). 
Fornéi  trabajó  tnmhien  unos  escritos  sobre 
los  aforismos  y  las  calenturas  según  la  doc- 
trina  de  los  antiguos  v  modernos  ,  según 
consta  de  una  carta  de  su  hijo  el  doctor  Jo- 
sé Fomés  y  Llorell,  que  se  halla  impresa 
en  ta  obra  anterior,  pero  que  parece  no  vie- 
ron la  luz  pública. 

FORNÉS  y  Llorell  (  Dr.  José ) ,  hijo 
del  presente.  Este  médico ,  dice  Villalba 
en  su  Epidemiología  Española ,  merece 
contarse  entre  los  escritores  pétrios,  pues 
tenemos  de  su  ingenio  v  talento  onascar- 
tasde  mucha  erudición  y  literatura  rela- 
tivas á  la  peste  de  Marsella ,  escritas  á  su 
padre  cunndo  se  hallaba  en  Monpeller  é 
impresas  en  la  obra  de  este. 

FORJES  (  Lorenzo  ) ,  presbítero  be- 
neficiado de  Lérida  y  sucentor  de  la  ca- 
tedral.  Este  docto  sacerdote  de  la  ciudad 
de  Lérida  ,  corrijió  v  enmendó  el  brevia- 
rio peculiar  de  aquella  santa  iglesia  que  se 
imprimió  en  1^79:  lo  que  da  a  entender , 
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que  dicho  Fomés  sería  de  inucho  saber 
cuando  se  le  confió  tan  delicado  trabajo. 

FOR3S  (D.  Rafael),  natoral  de  S. 
Boy  de  Llobregat,  doctor  en  medicina  y 
cirujia ,  socio  corresponsal  de  la  real  aca- 
demia de  la  misma  facultad  de  Barcelona 
Tradujo  del  francés  al  español,—  Consul- 
ta médico-legal  para  Henriqueta  Cor~ 
nier ,  consorte  de  Berton,  acusada  de  ho- 
micidio cometido  voluntariamente  y  con 
premeditación.  Y  también  una  Memoria 
premiada  á  juicio  de  la  academia  de  Di* 
jon ,  compuesta  por  el  Sr.  Voullonne. 

FOXÁ  (Jo/re  óGofredo ),  benedicti- 
no, catalán.  Arte  poética.  Se  halla  MS. 
entre  loa  papeles  de  D.  Juan  Castellnou 
de  Gaya  ,  que  se  conservan  en  la  bibliote- 
ca de  PP.  carmelitas  descalzos  de  Barce- 
lona. Hoce  mención  de  él  D.  ¿iic.  Ant.  bi- 
blioteca vet.  t.  a  p.  106  entre  los  escrito- 
res incerti  temporis  con  el  nombre  de  Go- 
Jredus  de  Foxá.  B.  C.  D.  de  B.  L.  Acad. 
p.  599. 

FOXA  (  Raimundo  ) ,  jesuíta ,  nació 
en  Barcelonaeldia  uSdeaetiembrede  i7a9. 
Entró  en  la  compañía  después  de  bnber 
cursado  la  filosofía.  Enseñó  primero  retó- 
rica ,  después  filosofía,  y  últimamente  teo- 
logía eu  Barcelona  ,  en  cuyo  oficio  se  ocu- 
pó en  Córcega,  y  después  en  Ferrara  has- 
ta la  extinción  de  la  compañía.  Murió  en 
esta  ciudad  el  dia  deS.  Ignacio.  Hay  fuer- 
tes indicios  para  creer  que  murió  de  una 
enfermedad  maligna ,  desconocida  á  los 
médicos,  contraída  en  el  grande  hospital, 
oyendo  las  confesiones  de  los  militares 
Franceses  moribundos,  cuya  lengua  sabia 
muy  bien.  Trpis  Barcinone  dederat  ( di- 
ce FontdtVall )  Enarralionem,  Inscrip- 
tiones  ,  Carmina  et  Oralionem  á  se  ha- 
bitan ex  S  C  Barcinonensi  infunere 
Mari*  Amalia  Hispaniarum  Beginat. 
— -  Mensem  Ignatianum  supresso  nomine 
commisit  typis  Ferraviensibus. 

FRAMCESCH  (Juan ),  natural  de  Bar- 
celona. Escribió  por  los  años  1 34o  al  prin- 
cipio del  reinado  de  Alfonso  4°.  un  libro 
que  comienza  ron  las  siguientes  palabras: 
«  En  nom  de  Nostre  Senvot  Jesocrist.  Yo 
de 


Digitized  by  Google 


GAF  (  a67  ) 

adietar  é  ordenar  aquesta  ubi  a,  la  quales 
« apellada  ».  Llibre  de  las  Aobletas  deis 
Rey*.  Formó  en  esta  obra  los  retrato* ,  y 
describió  la  vida  y  hecho»  de  los  Reyes  de 
España ,  de  Aragón  ,  y  de  los  principes  de 
Cataluña  desde  el  diluvio  hatta  Alfonso 
4°.  obra  inédita  t  cayo  original  dice  Cate- 
ban  de  Corbera  que  vió  en  el  castillo  de 
Otalita ,  en  easa  del  Sr.  de  Amar  que  h»- 
bi  taba  en  leemontaAaadeConfient.  Frane- 
keuau.  Bibliot. Hisp.  K.  A.  t.  4  p.  B. 
V.  Corbera.  t.  5.  c.  i3.  p.  a 5o.  resumen 
de  la  copia  de  easa  Dalmaaea. 

FRAItCESCU  (Fr.  A  ara  so  ).  Vida 
de  S.  Solano.  —  Pkilosopkia.  4 
4°.  B.  epiae. 

FBAJNCH  (Francisco) 
Boscb.  367. 

FRAAQUESA  (Martin  Juan ),  reco- 
pilador de  laa  constituciones  de  Cataluña. 

FRAU  (D.  llamón ) ,  natural  de  laia- 
U  de  Mallorca.  Tradujo  del  francés,  y 
publicó  en  i8a7  Elementos  de  cirugía  y 
de  medicina  operatoria  del  Dr.  Begin  i 
tomos  en  <\°.  En  i83a  compuso  y  publicó 
un  suplemento  á  la  obra  del  expresado  Be» 
gin ,  que  consta  de  7  cuadernos  en  En 
i833  publicó  un  discurso  inaugural  que 
habia  leído  en  a  de  octubre  de  i83a  en  la 
abertura  de  clases  del  real  colegio  de  me- 
dicina y  cirugía  de  Barcelona,  del  que  es 
catedrático  con  el  siguiente  epígrafe  :  «  La 
«medicina  y  cirugía  práctica*  se  hallan  en 
«  España  en  igual  grado  de  adelantamien- 
to que  en  las  naciones  mea  ilustrada*  de 
«  Europa  ».  Tradujo  asimismo  en  unión 
con  D.  Joan  Trias  módico  del  hospital  ge- 
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neral  de  Palma ,  y  publicó  en  1 8a8  Com- 
pendio elemental  de  fisiología  de  Magen- 
die  3  tomos  en  \". 

FRIZ  (  Andrés  )  ,  jesuíta  ,  nació  eu 
Barcelona  á  aa  de  julio  de  i7it  :  fué  doc- 
tor en  filosofía  y  teología:  poseyó  las  len- 
guas española  ,  latina,  francesa,  alemana, 
italiana  y  griega.  Ensenó  poesía  ,  íetóiica, 
historia ,  S.  escritura,  lengua  gi  ¡t-ga  ;  y  des- 
pués en  el  año  de  1 7 7  3  matemáticas  en  el 
colegio  Goritiensi.  Tragedia?  4  •  «i  dúo 
drammata.  Viran*  i757  in  8".  Fueron 
traducidas  del  latín  al  alemnn  por  un  Anó- 
nimo, é  impresas  en  Viena  i77i.  Lati- 
nisckes  prachlehere  (grammática  latina  ;. 
Einige  Kritische  Abhandlungenuber  dich 
schrift ,  (  Dissertatio  critica  de  scriptu- 
ra)- Disser  latió  deambusdam  gtneratia- 
nibus  Matthai  capite  primo  omistis  etc. 
Viennce  Austria  tjpis  Tiatnerianis  i757 
i/i 8°.  fíuic  dissertationi  subjecta  est  Di» 
ssertatio  in  illa  Thamaris  verba :  (¿uin 
potius  loquere  ad  regem  el  non  negabit 
me  tibi  lib.  1 1  reg.  cap.  i3  v.  iZ. -Depri- 
mís S.  Mathai  evangelista  verbie,  eo- 
rurnefue  cum  subjecta  genealogía  consen- 
su.  Fienna  i756.  Véase  el  *aplemento  de 
la  historia  eclesiástica  de  Aatal  Alejan- 
dro. Venecia  1 7  93. 

FÜR1Ó  (D.  Antonio  } ,  mallorquín. 
FUSTER  oaRtaaaa  (Fr.  Buenaventu- 
ra). Cartas  al  cronista  Uttarrot.  V.  l7i. 
MS.  de  la  bib.  real. 

FUSTER  { Melchor  ).  Misceláneas  po- 
líticas T  morales  en  4".  Se  halla  en  la  bi- 
blioteca episcopal.  Tenii 
tedrático  Dr.  Bellritges. 


G. 


GABRIEL  (Fr.),  natural  de  Barcelo- 
na  ,  del  órden  de  predicadores.  Le  cita 
Marlene  t.  VI.  p.  39i. 

GAFFAROT  (Jacinto),  abogado  de 


Barcelona.  «  Evidencia  histórica  canónica 
«de  la  ordinnria  y  omnímoda  jurisdicción 
«que  á  la  abadesa  del  real  monasterio  de 
"S.  Pedrode  las  Puellas  de  Barcelona  com- 
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«  pete  y  ha  competido  eo  su  Iglesia  ,  y  be- 
"  neficiados,  asi  antes  como  después  de  la 
«conoordia  del  año  1 4<>>  acompañada  de 
n  una  solución  general  y  particular  á  la  de- 
« cisión  de  iCSa  ».  B.  Episc.  Mart.  fol. 
1756. 

GALAB  ó  Gauak  judio ,  natural  de  Lé- 
rida. Hacia  la  mitad  del  siglo  i  5  nació  en 
Cataluña  un  judio  Mamado  R.  Galab  hom- 
bie  muy  respetable  entre  los  suyos  por  iu 
literatura ,  habilidad  en  la  facultad  de  me- 
dicina ,  y  por  su  instrucción  en  la  lengua 
latina,  en  la  que  escribió  uno  obra  intitu- 
lada Antidotarium  ,  impresa  en  León  de 
Francia  en  i5o8  con  las  obritas  del  Sr. 
Chnrnper  de  Triplici  disciplina.  Trata  de 
este  judio  catalán  Wolfio  en  la  pag.  i7a 
del  tora.  3o.  de  su  biblioteca.  N.  A.  i.  a  p. 
354  y  355.  Castro  png.  355. 
GALCERANdeGALviz(Fr.  Luis),  mon- 
je y  prior  del  monasterio  de  S.  Gerónimo 
de  la  Miuta.  Noció  en  Barcelona  de  la  es- 
clarecida familia  de  los  Gal  cerones ,  varón 
piadoso  no  menos  que  instruido  en  las  cien- 
cías  sagradas.  Escribió  las  Vidas  de  varios 
mondes  ilustres  en  santidad  ó  letras  del 
mismo  monasterio:  historia  que  se  conser- 
va aun  MS.  en  dicho  monasterio.  Viriaen 
el  siglo  16.  El  P.  Sigüenza  se  valió  de  es- 
ta obra  en  la  historia  de  la  orden  de  S.  Ge- 
rónimo p.  a  l¡b.  \  cap.      3i  y  33. 

GALES  (  Pedro  Juan  ).  Ero  discípulo 
de  Nuñez,  y  muy  hábil  en  las  lenguas  grie- 
ga y  latina.  En  la  pag  i5a  de  su  obra  co- 
mentario de  dialéctica  de  NuHet  Huma- 
se Catalán.  B.  Ep.  M.  I.  ao. 

GALÍ  {Galderique),  natural  de  Gero- 
na ,  jurisconsulto,  asesor  del  batallón  de 
Milán.  Tradujo  del  Italiano  al  Español  las 
Beglas  militares  sobre  el  govierno y  ser- 
vicio particular  de  caballería  ,  de  Luis 
Melzi.  Milán  i6i9  fol.  Tradujo  igualmente 
el  rosario  de  N.  Sra  con  un  paráfrasis 
de  los  salmos,  compuesto  por  Panigaro- 
In.  Ñapóles  161 1  8 '.  Compendio  de  la  prác- 
tica criminal,  que  dedicó  á  Julio  Are- 
zio  presidente  del  senado  de  Milán.  Mi- 
lán if>aa  4'.  en  la  imprenta  de  Jaime 
Lautoni.  Martillo  pag.  3a4  N.  Ant.  p. 
39i. 


GALÍ  (  Gerónimo).  Opera  artis Nota- 
rio; Barci norte  i58a.  fol.  Compendium 
causarum  criminalium.  Boscb  Hebrón. 

GA LINDO  (Fr.  Francisco ),  del  ór- 
den  de  mínimos.  Sermón  de  S.  Pedro 
mártir  que  predicó  en  la  iglesia  de  Sta. 
Catalina  del  convento  de  Barcelona  de 
PP.  dominicos  en  la  fiesta  que  celebra 
anualmente  el  Sto.  oficio  de  la  Inquisi- 
ción. —  Dos  sermones  de  los  SS.  márti- 
res Fructuoso,  Augurio ,  y  Eulogio, 
Mauricio  e  Inés,  en  la  translaciou  délas 
reliquias  de  Manreso  en  i?45.  Dos  volú- 
menes MSS.  de  teología  moral.  Bibliot 
Episc.  M.  i9  1. 

G ALINDO  (  P.  Narciso  ).  Hacecillo 
de  mirra  para  las  Se/loras  congregan- 
tas. 

GALINDO  f  Prudencio )t  obispo  7re- 
censis.  Vide  Anales  86 1.  Caresmar  bib. 
vet.  PP,  v.  Prudencio. 

CALVEZ  ó  Gcalbes  ( Fr.  Utristobal) 
del  órden  de  predicadores,  natural  de  Bar- 
celona. Vistió  el  hábito  en  Lérida,  vivia 
á  mediados  del  siglo  xv.  Fue*  hijo  de  Juan 
de  Gaalbes,  llamado  la  Gárgola  el  cual 
ero  Conseller  de  Barcelona  eu  i45a,  y  des- 
pués fue  religioso  Agustino  en  el  conven- 
to de  Barcelona  ,  varón  muy  ilustre  por 
su  saber  y  lint  ge.  Dejó  gruesos  volúme- 
nes de  materias  predicables;  4  decuares- 
males ,  4  de  santos  y  sermones  de  domi- 
nicas. Tractatus  de  Mauro  Mago :  dedica- 
do al  arzobispo  de  Tarragona,  y  patriarca  de 
Alejandría  D.Juan.  Ademas  de  eslasobrns 
dejó  un  Tratado  de  las  turbaciones,  ó  re- 
voluciones de  Cataluña,  que  se  conserva 
MS.  del  cual  habla  Federico  Font  y  Pas- 
tor ,  y  dice  que  le  envió  á  Gerónimo  Zu- 
rita conmista  del  rey  de  Arngon ,  junto 
con  una  carta  en  que  alaba  la  gran  lite- 
ratura de  este  varón.  Sixto  IV  en  su  bula 
de  i7  de  octubre  de  i483  en  que  hace  in- 
quisidor general  de  Aragón  y  Valencia  á 
Torrequemada  ;  añade  :  «  Inhibemus  tibi 
«  expreste  per  presentes  ne  iniquitatis  fi- 
«lius  Christopboius  Gualbes,  quem  pavi- 
«  lo  ante  ob  sua  demerita  ab  eodem  inqai- 
«  sitionis  ofllcio  interdiximus ,  ad  id  subs- 
«  tituere  ,  aut  deputare  quoquomodo  va- 


Digitized  by  Google 


GAL 


(  a69  ) 


GAL 


n  leas  u.  Drcmon  advierte  que  Lopes  y  Fon- 
tana, omitieron  este  peí  iodo  de  la  bula. 
En  no  diario  antiguo  se  advierte  que  pre- 
dicó en  lo*  funerale»  del  rey  D.  Pedro  en 
la  iglesia  catedral  dia  8  de  julio  de  i46G 
Fr.  Joan  de  Gualbes.  Pero  aería  su  padre, 
y  no  este  Fr.  Juan  Cristóbal.  N.  A.  p.  a45 
B.  N.  t.  a.  Cn resinar.  Diago  p.  i5i.  Car- 
bón, p.  aa7.  M arcillo  p.  3o5. 

GALLART  (D.  Antonio).  Mapa  ori- 
ginal manuscrito  dividido  en  seis  partes 
é  iluminado  del  corregimiento  de  Talarn 
que  en  s8t3  presentó  41a  diputación  pro- 
vincial como  fruto  de  sus  largas  investi- 
gaciones ,  estudio  v  observaciones  que  le 
proporcionó  el  ser  natural  del  mismo  cor- 
regimiento. Tiene  dos  cuartas  y  media  de 
ancho ,  y  tres  y  media  de  largo  con  una 
viñeta  alusiva  "i  las  vutas  qoe  ofrece  el 
país  ;  en  el  se  leen  loa  siguientes  epígrafes 
Deu%  nobis  haec  otia  fecit  =  Aureu»  Kanc 
vilam  in  terris  Saturnus  agebat ;  tiene 
so  correspondiente  escela  ,  y  una  eapli- 
cacíon  de  las  señales  muy  minuciosas  y 
ae  marcan  con  perfección  basta  leu  peñas- 
cos de  exttaordinaria  magnitud.  Contiene 
también  un  estado  muy  circunstanciado 
de  loa  partidos  del  corregimiento  y  su  po- 
blación total  y  parcial  de  cada  pueblo ,  y 
concluye  con  una  noticia  general  de  su 
industria  ,  agricultura ,  costumbres  y  otras 
noticias  ,  que  junto  con  el  todo  de  la  obra 
hacen  el  elogio  que  se  merece  el  autor,  que 
ojalá  tuviese  imitadores  en  todas  las  pro- 
vincias. Se  conserva  en  el  real  archivo  de 
la  corona  de  Aragón. 

GALLART  (  Cristóbal ),  Oratio  qua 
hortatur  ad  pietatis  stuJium  t58o  Bar- 
celona MS.  del  Sr.  Vega  que  contiene  las 
oraciones  inaugurales  latinas  y  griegas , 
pronunciadas  en  la  apertura  de  aulas  de  la 
antigua  universidad  de  Barcelona,  i  tomo 
en  40,  MS.  del  Sr.  Vega. 

GALLEGO  (/uan ) ,  Dr.  en  ambos  de- 
recho* v  Ldo.  en  teología ,  juex  de  la  re  ni 
audiencia  de  Barcelona.  Es  muy  citada  su 
obra  que  escribió  con  el  titulo  de  :  Res- 
pontum  in  cauta  sindicatus.  i  'tomo  en 
f.  S.  A.  Bosch  367.  Marc  3Jo. 

GALL1FET  (P.José),  De  cultu  wcr. 


cordis  D.  N.  J.  C.  Romee  i7a6. 

GALLI  (  D.  Leonardo  )  ,  natural  de 
Tarragona  cirujano  de  cámara  etc.  Nue- 
vas indagaciones  sobre  las  fracturas  de 
la  rótula.  Madrid  i795  i  tomo  en  4°.  Di  - 
sertacion  acerca  de  una  ni/la  que  nació 
viva  sin  cerebro ,  cerebelo,  ni  medula 
oblongala,  ilustrada  con  una  memoria 
sobre  los  principios  déla  animalidad  en 
la  cual  se  danvarias  ratones  de  la  posi- 
bilidad de  este  y  otros  fenómenos  de  la 
máquina  animal.  Barcelona  1 786  por  Mar- 
ti. Contestación  al  informe  inserto  en  los 
números  3Ü.  y  4°.  tomo  a°.  pag.  97  y 
de  las  decadas  medico-quirúrgicasótea 
Justa  vindicación  de  los  autores  del  re- 
glamenlo  del  estudio  reunido  de  medici- 
na y  cirugía.  Madrid  i8aa.  Murió  en 
Madrid  de  edad  de  79 ario* en  i83o.  l>.  ep. 
Gas.  38  de  i8oa. 

GALL1SSA  y  Costa  (P.  Luciano,,  je- 
suíta ,  nació  en  Vich  a  5  de  diciembre  de 
i73t.  Enseñó  con  mucho  aplauso  retóri- 
ca, poesía,  y  filosofía  en  Cervera.  A  su 
erudición  en  las  lenguas  griega  y  latina, 
juntó  una  critica  juiciosa  que  le  merecie- 
ron luego  de  su  deportación  á  Italia  ser 
nombrado  prefecto  de  la  biblioteca  pú- 
blica de  Ferrara  ,  encargo  honorífico,  que 
ciertamente  no  se  hubiera  dado  á  ningún 
extrangero  y  expulso  ,  á  no  ser  muy  col- 
mado de  méritos.  Se  graduó  de  Dr.  eaam  • 
bos  derechos  en  la  universidad  de  Cesena. 
Murió  en  su  patria  eni8it.  Eso  ibió :  Apo- 
lo jr  Minerva  en  Parnaso.  Drama.  Cer- 
vera en  la  imprenta  déla  academia  i75?> 
en  4"'  Es  una  felicitación  á  la  feliz  llega, 
da  de  Caí  los  111  y  María  Amalia  trasla- 
dados del  real  solio  de  Ñapóles  al  deEs- 
poñn.  Defensa  del  P.  La  lema  nd  y  de  sus 
reflexiones  morales  sobre  el  nuevo  testa' 
mentó  en  respuesta  á  una  carta  inserta 
en  el  memorial  literario  de  Madrid  de 
1°.  de  febrero  de  i788:  en  ta.  Defiende 
con  valentía  las  obseivaeiones  de  Lale- 
mand ,  y  las  notas  al  nuevo  testamento. 
De  vita  et  scriptis  Josephi  Finestres  et 
d  Monsalvo  jurisconsulti  Darcinonensis 
etc.  Cervaria  Lacetanorum  typis  acade- 
micis  t8oa  en  4°-  dividido  en  a  partes:  en 
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la  Ia.  escribe  1»  vida  de  Finestres  en 
tro  elegantísimos  libros ;  U  a\  contiene 
una  exacta  y  erudita  noticia  de  las  obras 
escritas  por  José  ,  y  por  sos  hermanos  Jai  - 
me  monje  de  Poblet,  Daniel  canónigo 
premonstratense,  y  Pedro  Juan  canónigo  de 
Lérida.  Officium  ecctesiásticnm  SS.  mar- 
tyrttm  Vicensittm  Luciani  et  Marciant 
quo  utitur  E  celesta  Y  ice  tisis.  Corrijió 
V  adicionó  la  excelente  obra  de  Burlatrui- 
chi,  principio»  del  derecho  natural  y  po- 
lítico ,  traducida  del  francas  al  italiano 
por  el  conde  Benedicto  Crispí ,  para  qoe 
pudiera  leerse  sin  tropiexo  esta  obra  de 
autor  Heterodoxo.  Veneeia  en  la  impren- 
ta de  Juan  Gatti  en  4*-  Dejó  MSS.  los  si- 
guientes: Piano  sulla  manera  di  ordina- 
re  una  publica  librería.  —  Scetta  degli 
stttdii,  é  di  libri.  —  Supplemento,  é  con  • 
tinuatione  delta  biblioteca  degli  serillo- 
ri  Ferraresi  che  scripsse  il  Dottore  Gian- 
andrta  Barotti,  en  fol.  Está  en  poder 
del  cardenal  Juan  Maris  Riminaldi ,  por 
cu\o  mandato  concluyó  Costa  esta  eonti- 
n  nación  —  Mantissa  adutramque  Mcolai 
Antonii  bibliothecam  hispanicam  en  fol. 
—  Observationes  philosophica ,  in  qui- 
hus  prteltr  animadversiones  varias  ad 
amnium  humanitatem  pertinentes,  loca 
nlurimorum  scriptorum  emrndantur  el 


illustrantur.  —  Osservazioni  filoso  fiche 
sulla  teodicea  di  Leibnitz.  Hay  ademas  en 
varias  colecciones  impresas  mochos  poe- 
mas suyos  en  griego,  en  latín,  en  fran- 
cés, en  espaflol ;  pero  sin  el  nombre  del 
«utor.  Véase  la  bibliot.  de  los  eacr.  del 
reinado  de  Carlos  III  tom.  i  p.  i74  bibliot. 
script.  soc.  sup.  Borní  an.  1 8 1 4  p.  iaa. 

GAMIS.  Memorias  antiguas  de  Cata- 
luña. 1  tomo  MS.  que  se  conserva  en  el 
archivo  de  la  diputación  de  Cataluña.  En 
él  se  refiere  qoe  se  conservan  en  el  Si t jar 
las  puertas  de  la  iglesia  de  Sta.  Sofía  de 
Constantinopla  ,  que  se  llevaron  los  cata- 
lanes después  de  la  conquista  de  dicha  ciu- 
dad. Marineo  Sicnlo  (Derebus  Híspante 
lib.  X  )  ya  dice  que  solían  hacerlo  los  ca- 
talanes ,  con  las  puertas  de  las  ciudades 
que  rendían. 
GARATJ  (P.  Francisco),  jesuíta  na- 
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tdral  de  Gerona ,  calificador  del  Sto.  ofi- 
cio, rector  de  los  colegios  de  Zaragoza,  Ma- 
llorca, y  Barcelona.  Varón  de  ingenio  su- 
blime, de  suma  erudición,  é  incansable 
estudio.  Escribió  :  el  Olimpo  del  sabio 
instruido  de  la  naturaleza  ,  con  esfuer- 
za* de  la  verdad  en  el  tribunal  de  la  ra- 
zón alegados  en  máximas  políticas  ,  y 
mor  ale  <  contra  la»  vanas  ideas  déla  po- 
tífica  de  Maquiaveio;  en  tras  tomos  en 
4°-  =  Item:  JEt  sabio  instruido  de  la  gra- 
cia en  varias  máximas  é  ideas  evangéli- 
cas, políticas,?  morales.  Barcelona  1688 
en  a  tomos  en  4".  =  Monarquía  del  amor 
de  Dios,  en  Barcelona.  -  La  fe  triunfante. 
Mallorca  en  i7$6  en  8°.  =  Deiparat  elu- 
cidóla; ex  utriusque  theologiat  ptacitis 
SS.  PP.  ac  saenv  Pagina  luminibus  ad 
splendorem.  Pars  prior ,  in  qua  nonnu- 
Ua  ad  echólas  ticam  trutinam  adducuntur, 
quatdam ventilantur  ad  honores,  pluri- 
ma  pro  concionibus  panegiricis  conge- 
runtur.  Ba reinan eapud  Jacobum  Cau  an. 
1686.  en  fol.  —  Una  quartsma  impresa 
en  Valencia.  Item  :  Ejercicios  espiritua- 
les del  Chnstiano  ansioso  de  su  salvación. 
Gerona  por  Jaime  Brun  i733  en  4'«  Es- 
tas dos  obras  últimas  son  poslhumas.  B. 
Ep.  N.  A.  Bib.  nov  t.  1  p.  4a8  Bellv.  M. 
XIX.  7. 

GARATJ  (Juan  Francisco )  ,  notario. 
B.  Ep. 

GARCIA,  monje  de  Cuxá.  Escribió: 
epístola  de  tnitiis  monaslerii  Cuxancn- 
sis ,  et  de  reliquiis  ibidem  custoditis  ad 
Olivam  Ausonensem  episcopum,  an.  tofo. 
N.  A.  b.  v.  t.  a  p.  5. 

GARCIA  el  Español.  Le  baca  catalán 
Ostro  bib.  Esp.  t.  a  p.  7o3. 

GARCIA  dbCajulps  {Antonio Juan). 
Es  el  mismo  que  el  del  art.  Caralps  pag. 
t5a  al  cual  pueden  añadirse  las  noticias 
siguientes :  fué  natural  de  S.  Jaime  de  Ca- 
ratos diócesis  de  Urgrl,  Dr.  teólogo,  cu- 
ra párroco  deSentm  anal  hasta  i59a,  y  dea* 
pues  canónigo  penitenciario  de  Barcelona. 
Escribió  la  Vida  de  S.  Olegario.  1  ueo 
4o.  en  Barcelona  i6i7.  Dejó  mochos  MSS. 
como  una  miscelánea  que  vió  Miguel  Cer- 
:  fuá  sub-colector  de  la  cá 
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tólica :  y  amigo  del  cardenal  Barooio.  De 
canonizatione  sanctorum ,  in  htmorem  S. 
OUgarii  Tarrae.  Archiep.  Barcino/u 
i6i7  en  4°.  por  Gabriel  Graells.  =■  Otro 
volumen  ¿í  Sanctis.  N.  A.  bib.  pag.  io4 
Bosch.  p.  366. 

GARCIA  (  Gabriel  )  ,  natural  de  Tar- 
ragona. Tradujo  en  verao  latino  el  poe- 
ma de  S.  Gregorio  Nasianceno  Christus 
patitas  «  Dedit  latino  carmine  Divi  Gre- 
«  gorii  Nazian.  tragediam  Gracam  .  cujus 
«  laborem  ¡o  ea  translatioue  quam  primus 
"tentaverat  scriptis  rpigramis  commenda- 
«  ninteum  grave  Joanncs  AtaratuaregüGall. 
«  profesa. ;  tum  latine1.  Achílles  Slatiu.no,- 
«  ster  vir  eruditísimo.  ».  A»i  escribió  el  P. 
Careimar  en  su  catálogo  de  escritores  ca- 
talanes. Kic.  Ant.  pag.  387. 

GARCIA  CP.  Ignacio ). 

GARCI A  C  D.  Jaime),  archivero  del 
Real  de  la  corona  de  Aragón,  natural  de 
Barcelona  aunque  oriundo  de  Aragón,  co- 
modice  D.  Miguel  Carbonell  lu  turgor , 
cuya»  palabras  son  las  siguientes.  —  Creo 
qae  no  debo  pasar  en  silencio  á  Jaime 
Gareia  barcelonés  muy  amigo  mió,  y  com- 
pañero  ea  las  tareas  literarias  etc.  Murió 
de  peste  en  Barcelona  en  octubre  de  i475. 
Escribió  la  Historia  de  Cataluña,  la  Ge- 
nealogía de  los  reyes  de  Aragón  ,  y  dejó 
un  gran  número  de  notas  y  postilas,  que 
merecen  el  aprecio  de  los  hombres  doctos 

GARCIA  C Martin).  Es  poeta  cotola,i 
y  uno  de  los  comprendidos  en  el  Canco - 
nerde  la  bililiot  Real  de  Pan,  del  Sr.  de 
Taatú.  Hállanse  sus  poesías  en  los  fol.  ia3, 
I*?  de  Marti  García  fol.  ia3,  5  str.  la 
i'-  de  9,  la  a\  de  9,  la  3".  de  8  Ja  4% 
de  9,  y  la  5\  de  8,  tornada  de  4. 

Temps  es  que  suspir  é  que  plor 
Pus  me  eove  de  vos  partir 
Sentint  me  ja  de  la  dolor 
Que  mon  cor  las  deu  sofferir 
Perqué  faquir 
Afe  vull  de  tont 
E  pendre  plant 
Ffins  que  morir 
Me  fustal  fart  mnl  quesnjfir. 
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Segurament 
A  deu  siau 
Pus  á  Deu  plau 

Fassam  nottre  trist  perúment. 
Fol.  Teño  147  5  slr.  de  8  t.  de  4. 


Despuys  que  so  presoner  de  fortuna 
Quim  te  resclusen  soncarcer  terrible 
Han  cosalmon  finalment  noat  aiuda 
blasme  mal  dich  ma  for tunal  planeta 
Celia  quem  ka  per  sa  desaventura 
Portat  en  loeh  hon  parirá  del  cors  larma 
fíes  no  pensanl  de  ma  parí  ne  valenca 
Que  soblement  nos  gir  per  lo  contrari. 
Tornada. 

Segurament  tot  revers  é  contrari 
Que  pas  per  vos  menys  de  tota  valenca 
Mi  sent  bustant  mtntrel  cors  malur  lar- 


Quals  nom  tosté  mes  de  vostra  ventura. 

Ley.  fol.  21 5  5  slr.  de  9  ver.  1.  de  3. 

Desconcertó t  daquell  saber 
Daquell  art  ginjr  e  maestría 
Ab  que  solia 

Venere  lesforc  é  lo  poder 
Damor  ejerco  que  tot  día 
Ma  favoria 

Desgracia t  Jat  e  grosser 


Certes  mon  fin  cor  e  voler 
Ma  lejraltat  e  cortesía 
Del  quem  temía 
Mttyr  per  fael  e  verdader 
E  si  mils  morís  perro  prenia 
Ais  no  diría 

Ant  ab  esforc  ferm  é  senstr 
Ho  deJJ'endria 

Com  se  pertany  dun  escuder. 

GARCIA  (Dr.  Vicente) ,  rector  de  S\ 
Marta  de  l'allfogona  diócesis  de  Vich,  y 
deanato  deSta.  Coloma  de  Queralt,  natural 
de  Tortosa  ,  nació  por  los  años  de  1 58o  , 
se  graduó  de  Dr.  en  teología  en  Lérida. 
Vino  a  Bmcelona,  y  por  recomendación 
del  marqués  de  Aytona  entró  de  familir.r 


Digitized  by  Google 


GAR 


GAR 


del  obispo  de  Gerona  D.  Pedro  de  Mon- 
eado, de  quien  fue  secretario.  El  Sr.  Obis- 
po le  hito  presidente  de  la  ocadémia  de 
ciencias  eclesiásticas  que  tenia  en  su  pa- 
lacio: entonces  se  ordenó  de  sacerdote. 
Predicó  rn  las  honras  que  hito  Gerona 
por  Felipe  III,  y  la  oración  fúnebie  dedi- 
cada al  conde  de  Osona  se  imprimió  en  la 
imprenta  de  Margara  en  162a,  habiendo 
muerto  el  Sr.  obispo  en  i6at.  Viendo  el 
Dr.  García  que  no  tenia  ningún  destino 
que  le  redituase  lo  necesario  para  vivir 
pesóá  Vich,  y  habiendo  hecho  oposición 
al  curato  de  Sta.  María  de  Vallfbgona  fué 
nombrado  para  él  por  el  obispo  Sr.  Robuster 
en  i6*o7.  Con  motivo  de  hallarse  Felipe  4°- 
en  Barcelona  pasó  á  dicha  ciudad ,  donde 
el  Rey  solía  divertirse  oyendo  á  vario»  poe- 
tas ,  entre  los  cuales  formaba  una  especie 
de  certamen  haciendo  que  se  provocasen 
mutuamente  a  hablar  en  verso  de  repen- 
te. Nuestro  García  se  llevó  la  principal 
atención  del  Rey,  y  S.  M.  le  obligó  i  se- 
guirle á  Madrid.  Cuéntase  que  ¿pocas  ho- 
ras de  haber  llegado  á  la  Corte ,  pagando 
por  cerca  del  convento  de  recoleto» ,  oy  ó 
que  un  hombre,  viendo  uu  niño  que  dor- 
mía muy  tranquilo  teniendo  una  piedra 
por  cabezal  exclamó:  O  esa  piedra  es  de 
lana  ,  6  su  cabeza  es  de  bronce ;  y  en  ton- 
cts  dijo  el  Dr.  Gatcia  :  ¡Qué  mas  lana 
que  no  pensar  con  mañana,  ni  t/ué  mas 
bronce,  que  no  tener  años  once!  Lo  mis- 
mo fué  oir  esta  aguda  respuesta  Lope  de 
Vega  que  era  el  hombre  desconocido  para 
Gircia,  abrazó  á  nuestro  poeta  dicíéndole 
V.  es  el  Dr.  Garcia  rector  de  Valí  felo- 
na, llicíéronse  amigos  y  compitió  con  él  la 
palma  del  Parnaso.  Pero  á  poco  tiempo  los 
mismos  aplausos  y  estímaciondel  Rey  que 
Aegranjcóel  Dr.  Garcia  le  excitaron  la  envi- 
dia de  muchos  en  tales  términosque  temien- 
do algún  grave  daño,  hujó  ocultamente 
de  la  Corte  con  dirección  á  Vallfogona:  Al 
volver  fue"  envenenado  en  Zaragoza  con  su 
criado:  este  murió  luego;  peroél  salvó  la 
vida  con  los  remedios  que  tomó  ;  aunque 
jamás  recobró  la  salud.  Regresó  á  Vallfo- 
gona donde  murió  A  6  de  setiembre  de 


i6a3.  Muy  poco  antes  de  morir  previendo 
que  algunas  de  sus  poesías  hechas  en  su 
edad  juvenil  podrí  an  ser  perjudiciales  á  los 
jóvenes ,  las  quemó  por  sus  propias  ma- 
nos. Escribió  varias  poesías  ,  sagradas  al- 
gunas ,  y  otras  profanas,  algunas  dignas 
de  corrección.  Al  principio  del  siglo  pasa  - 
do  las  recogieron  é  imprimieron  en  Bar- 
celona en  la  imprenta  de  Rafael  Figueró 
en  un  tomo  en  4°-  con  este  título  :  La  ar  ■ 
monta  del  Pamas  «  mes  numerosa  en  las 
«  poesías  varías  del  Atlant  del  cel  poélich 
«lo  Dr.  Vicent  Garcia  D.  Juan  deGual. 
n  bes  bajo  el  nombre  de  rector  de  Brlles- 
«guart,  D.  Pr.  Manuel  Vega  monje  da 
«  Rípoll  bajo  el  de  rector  de  Pi  tal  luga ,  y 
«D.  Joaquín  Vives  bajo  el  de  rector  deis 
«  Banys  ».  El  Sr.  Salat  en  el  catálogo  de 
tas  obras  escritas  en  catalán  pag.  i9  tiene 
por  primera  impresión  de  las  poesías  de 
Garcia  la  del  año  i7o3  por  Rafael  Figueró, 
y  asegura  que  se  han  hecho  algunas  im- 
presiones furtivas,  como  es  la  que  suena 
en  el  año  i7oi.  Como  Salat  no  da  prueba 
alguna  de  su  aserto  ,  y  por  otra  parte  coas  - 
ta  que  en  poder  de  D  Pedro  Lnbemia  ex- 
iste una  impresión  del  año  i7oo  por  el 
mismo  Figueró ,  esta  al  parecer  debe  ser 
reconocida  por  primera,  y  no  la  de  i7o3. 
Otra  impresión  poséc  Francisco  Valles  he- 
cha en  Barcelona  por  José  Porcada  en  i7is, 
con  dos  particularidades  bien  notables, 
la  una  de  expresarse  en  ella  que  es  a\  im- 
presión, y  la  otra,  que  es  idéntica  con  la  de 
i7oo,  ó  hecha  á  plan*  renglón.  De  donde 
puede  inferirse  que  si  hayalgunas  impresio- 
nes fartívas ,  deben  de  serlo  las  que  se  ve- 
rificaron en  los  años  intermedios  de  t7oo 
y  i/ra.  Aclaren  este  puntólos  curiosos  con 
algunas  nuevas  observaciones.  Reimprimié- 
ronte modernnmen  te  por  Torner  y  Kubió 

«en  r  810  con  la  adición  del  Cant  del  Q's- 
ne  catald.  El  P.  Rebullosa  nos  conservó 
unos  versos  catalanes  del  Dr.  Garcia  sobre 
la  vida  de  S.  Olaguer  escrita  por  dicho 
Padre.  Vide  Rebullóla.  B.  E.  Una  mues- 
tra de  sus  poesías  se  puede  ver  en  las  si- 
guientes cuartetas  del  Román»  delasole- 
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O  !  ben  hoja  quit  pari 

Soledat  di  t  josa  en  tot ! 

DeJensa  no  coneguda 

Segur  y  regalat  port. 
For calesa  inexpugnable 

Contra  las  persecucions  ; 

Blanch  ahont  tiran  los  sabis  , 

Y á  fe  que  te  acertan  pochs. 
Confesso  quetacerti 

Que*  venturosa  ma  sort 

Y  que  descanso  ab  bonansa 
De  las  borrascas  del  mon. 

Quant  la  aurora  blanca  i  Ilustra 
Lo  cel  ab  son  blanch  y  roig  , 

Y  las  ¡enebros  desterra 
Lo  pur  y  maliner  sol 

Entran  los  raigt  per  las  portas 

Y  oblo  resplandent  calor 

Me  Jan  llum,  pera  quent  vesta  , 
Dexant  los  calents  llansols. 
.La  desvel  liada  oraneta 
Ab  repetidas  cansons , 
Me  canta  sense  cansarse « 
De  Te  reo  el  cas  atrás . 

La  pintada  car  de  rola 
Puix  té  ¡lengua  conta  tot 
Lo  qucs  dibuxa  sens  ella 
En  lo  Irodat  mocador. 

La  calandria  xarradora 
Jtegosilja  al  dia  nou  ; 
Lacugullada  ab  montera 
Lo  Jesteja  ab  cants  y  vols. 

La  perdihueta  escotxeja  , 
II  francoli  saborós 
Me  diu  t  que  culla  peretas 
Tancant  ulls  jr  obrint  lo  coli. 

La  poch  logrera  guatlleta 
Vuyt  per  vuyt  baratar  vol ; 

Y  la  tortoleta  viuda 
Plora  sos  passats  amors. 

Canta  lo passarell  pardo , 

Y  lo  g  roguet  verderol , 

Y  lo  cruzidell  ferestech 
Va  disparant  cotn  un  tro. 

Ab  esta  músicam  vesto 

Y  en  conlinent  veig  las Jlors 
Píate  jadas  de  aljófar  , 

Que  causa  aurora  ab  son  plor. 
Considero  la  abelleta  , 

Que  va  xupant  las  mil  Jlors, 
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Pera  donarme  quant  vulla 
La  mel ,  cera  y  panal  dols. 
Prench  ex  ¿m pie  en  la  Jormiga 

Y  alabant  sa  prevenció , 
Miro  per  mas  grangerias 
Ques  de  sabis  consell  bo. 

Cas  so  despres  á  xtgadas 

Ab  vesch  los  simples  moxons  , 
Las  per  di  us  ab  gós  de  mostra  , 

Y  ab  perdí u  lo  perdí got. 
Ab  lias  tos  y  ab  escopeta 

Los  grassets  y  bobets  tort» , 
Que  cantant  éntrelas  vinyas 
Me  están  avisant  hont  son. 

Per  las  malas  y  garrigas 
Lo  cunillet  saltador  , 
La  llebra  en  son  Hit  de  grama 
Tan  timida  ,com  velos. 

Quant  estas  cosas  me  cansan  , 
En  lo  mitg  de  la  calor, 
Massento  devall  dmi  arbre 
Quem  serveix  de  girasol. 

Vaigmen  d  la  tarda ,  á  voltas , 
Al  fértil  riu  caudalós  , 
A  pescar  nbcanyay  ploma , 
Filat  cardas  y  bertrol. 

Pesco  barbs  ,  que  semblan  plata, 
/«o  unxich  ,  laltre  mes  gros, 
La  truyta  llisa  y  pintada  , 
La  madrilla  plena  dous. 

Y  ab  sos  Jbrats  la  llamprea 
Sens  espina  y  sense  os; 
Las  anguilas  que  seesmunyen 
Com  so  Jen  las  ocasions. 

Tórnomen  al  vespre  á  casa  , 
Hont  sopo  sens  avalot , 
En  lo  estiu  al  ras  y  fresca , 
En  lo  hivtrn  propet  alfoch. 

Vaigmen  al  Hit ,  quant  meagrada 

Y  al  cant  deis  grilU  saltadors 
Dona  elcontrapunt  bonico 

Lo  enamorat  rossinyol. 
Ab  la  llanesa  sensilla  , 
Paseo  la  nit  sens  rumor; 

Y  lo  sossegat  silenci 
Me  guarda  la  dolsa  son. 

O  t  que  vida  regalada  / 
O  ,  que  so  estat  venturos  ! 
Prego  á  Den  ,  que  ma  desditxa 
Nom  trague  may  de  aquest  lloch. 
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Xom  persuadescan  los  nats 
Ab  sofisticas  rahons  , 
Que  représenle  altra  t-olta 
En  la  comedia  del mon. 

Ja  acabi  mon  personatge  , 
Ypuix  despullal  me  trob , 
hca  d  fer  lo  simple  un  al t re , 
Que  áfe,aue  jo  lo  he  Jet  prou. 

La  mes  alta  sabiesa 

Aprench  en  ton  faristol , 
Solrdat  ,  puix  ya  ton  llibre 
Me  ofereix  cel,  térra, y  sol. 

GARMA  y  di  dvbah  ,  ( D.  Francisco 
Javier),  archivero  del  general  de  la  coro- 
na de  Aragón  ,  nació  en  Cataluña.  El  real 
archivo  le  debe  gran  parte  del  buen  arre» 
glo  que  le  bace  Un  apreciable :  trabajó  en 
¿I  con  mucbo  tino  ,  y  constancia,  como 
te  ve  en  lo*  apuntamiento» que  biso,  y  que 
ba  ido  poniendo  en  ejecución  el  actual  y 
laborioso  sucesor  tuyo  el  Sr.  D.  Próspero 
Bofa  mil  con  feliz  «aceto.  Publicó  una  obra 
titulada  Adarga  catalana  i  tomo*  en  4°« 
muy  elogiada  ,  y  de  gran  utilidad  en  ra 
linea.  Un  tratado  de  los  sellos ,  en  que 
reunió  copia  de  lo*  que  ataron  lot  condes 
de  Barcelona ,  y  de  lot  cuales  dejó  ya  gra- 
bados en  bronce  mocha  parte.  Puede  ver- 
te la  aprobación  que  en  i/^i  dió  al  epi- 
tome hittórico  de  Monserrate  por  Serra 
y  Pottiut,  que  va  al  frente  de  dicha  Obra. 
En  las  memorias  de  la  academia  de  bue- 
nat  letrat  p.  534  >e  :  *  Nuestro  D  Ja  - 
»vier  Garma  está  para  dar  á  luis  tu  quin- 
•i  to  tomo  del  teatro  universal  de  España , 
«  que  induje  los  oficios  de  cata  real  des- 
«  tinos  y  vacaciones  ;  y  aunque  la  exacti- 
ii  tud  del  autor  en  el  eximen  de  todo  cor- 
«  retponda  al  de  lo*  consejos  y  tribunales 
■  y  consejos  qoe  publicó  el  alio  pasado  etc». 

GARMA  y  Salctdo  (D.  José).  Ver- 
dades vindicadas  en  defensa  del  teatro 
universal  de  Espalla. 

GARRET  (Margarita),  religiosa  del 
convento  de  Sta.  Isabel  de  Barcelona.  Tu- 
vo espíritu  de  profecía  ,  y  ciencia  infusa, 
c  inteligencia  de  la*  «agradas  escrituras. 
Vi via  por  los  años  de  i576.  E«crib¡ó  al- 
gunos libros.  Serra  Fin.  p.  93. 
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GARR1CU  ;  P aciano  ) ,  natural  de  Sol  - 
soua.  Cuarto  aviso  de  la  partida  de  S.  M. 
V  entrada  en  Monserrate.  Existía  en  la 
bib.  de  Car.  Des  Pi.  X.  4- 

GARRIGA  (2>.  José),  nació  en  Bar- 
celona en  1/65  :  Fue  educado  desde  las  pri- 
meras letras  en  Madrid  donde  siguió  tus 
estudios  hasta  que  pasó  á  Alcalá  de  Hena- 
res ,  en  cuya  universidad  siguió  la  carrera 
de  las  leyes ,  y  después  de  graduado  se  in- 
corporó en  el  ilustre  colegio  de  abogados 
de  Madrid.  Se  dedicó  al  estudio  de  las  ma- 
temáticas y  ciencias  naturales.  Tuvo  el 
primer  acto  público  de  química  que  ba 
habido  en  España :  obtuvo  el  titulo  de 
profesor  de  esta  y  de  botánica  ,  de  la  cual 
defendió  conclusiones  públicas  en  el  jar- 
din  botánico  de  Madrid  en  1  a  de  julio  de 
i787.  Enseñó  por  espacio  de  10  años  los 
ramos  sublimes  de  matemáticas,  y  espe- 
cialmente la  meteorología  deque  fué  pro- 
fesor en  el  real  observatorio  de  astrono- 
mía. Sirvió  de  capitán  de  ingenieros  cos- 
mógrafos de  estado,  y  después  pasó  á  al- 
calde del  crimen  de  la  real  aodiencia  de 
Galicia }  fuá  individuo  de  las  principales 
academia*  de  Madrid,  y  de  la  de  ciencias 
naturales  y  artes  de  Barcelona.  Tenemos 
de  él  varias  obras  que  corren  con  su  nom- 
bre ,  y  otras  anónimas.  Las  que  llevan  «u 
nombre  son :  Observaciones  sobre  el  es- 
píritu de  las  leyes  traducidas  al  castella- 
no. Madrid  por  Gomales  1 7 87  en  8".  El 
objeto  de  esta  obra  es  examinar  todas  las 
partes  deque  se  compone  la  del  Sr.  Mon- 
tesquieu  sobre  el  espíritu  de  las  leyes,  pa- 
ra hacer  útil  su  lectura  y  enseñar  lo  que  se 
debe  alabar  y  condenar  en  ellas.  Pero  ha- 
ciéndose cargo  el  traductor  que  el  libro 
del  Sr.  Montesquieu,  por  estar  dividido  en 
593  capítulos  ,  causa  grande  confuí  ion  y 
embarazo  á  los  lectores,  reduce  sus  diferen- 
te* asuntos  con  mejor  método  á  solo*  es- 
tos 5  puntos  :  en  el  1  °.  trata  de  lo  que  to- 
ca á  la  religión :  en  el  a°.  de  la  moral :  en 
el  3".  de  la  política ,  y  en  el  4°-  de  la  ju- 
risprudencia ;  concluyendo  finalmente  con 
el  comercio.  =.  Un  discurso  sobre  la  ne- 
cesidaáy  utilidad  del  estudio  de  la  meteo- 
rología. Madrid   por  Repollé*  l8o5  en 
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8o.  Este  discurso  le  leyó  el  Sr.  D.  José 
Garriga  del  consejo  de  S.  M.  y  su  alcalde 
mayor  del  crimen  eo  la  real  audiencia  de 
Galicia  el  din  0  de  febrero  de  180/,  coque 
celebró  el  real  consulado  de  la  Coi  uña  la 
exaltación  de  S.  A.  H.  el  Sr.  principe  de 
la  Paz,  á  la  dignidad  de  almirante  de  Es- 
paña é  Indias.  =  La  Curia  filípica  que 
corrijióde  orden  del  Consejo.  =  La  ura- 
nografía o  descripción  del  cielo.  =  El 
curto  elemental  de  meteorología  escritu 
por  órden  superior,  Madrid  i794  en  8o.  en 
la  imprenta  real  con  láminas.  El  autor  de 
esta  obra  ere} ó  ,  que  paraque  cualquiera 
pueda  aprender  la  meteorología  era  nece- 
sario antes  de  dnr  lus  principios  de  esta 
útilísima  ciencia,  explicar  brevemente  to- 
das aquellas  verdades  que  debe  poseer  el 
que  emprende  su  estadio,  paraque  de  es- 
te modo  no  se  retraiga  nadie  de  estudiar- 
la, temitndoque  es  difícil  el  llegar  á  po- 
seerla de  modo  que  se  pueda  aplicar  á  la 
medicina ,  agricultura  etc.  :  asi  es  que  en 
este  tomo  comprendió  únicamente  los  prin  • 
cipios  astronómicos,  prometiendo  ir  suce- 
sivamente publicando  en  otros  los  princi- 
pios de  dieba  ciencia  y  sus  aplicaciones. 
La   cronología   teórico- práctica.  ~  La 
gramática  castellana  de  la  academia  es- 
pañola reducida  d  diálogo  —  El  manual 
completo  teórico  y  práctico  del  jardine- 
ro ,  o'  arte  de  hacer  y  cultivar  toda  cla- 
se de  jardines.  — Una  colección  de  cédu- 
las, reales  órdenes  etc.  en  n  tomos.  — 
Tradujo  el  Ensayo  de  filosofía  moral  de 
Mapertuis,  y  ba  compuesto  otras  varias 
obras  de  que  han  bablado  los  papeles  pú- 
blicos ,  copiando  trozos  ;  como  es  una  me- 
moría  sobre  la  proporción  de  las  penas 
con  los  delitos  que  fué  premiada  con  una 
medalla  de  plata,  que  se  babia  ofrecido  ni 
que  mejor  desempeñase  este  asunto:  ■  Con- 
« tinuacion  y  suplemento  del  pioniuaiio 
«  alfabético  y  cronológico  que  tlió  á  luz 
«  O.  Severo  Aguirie  ,  en  el  que  se  inser- 
«  tan  todas  las  pragmáticas,  decretos  y  rca- 
« les  resoluciones  expedidas  en  el  año  de 
«  1800,  dispuesto  por  D.  José  Garriga  abo- 
«  gado  de  los  reales  Consejos.  Madrid  1 8oi , 
Dittrtaciui  sobre  la  necesidad  y  utili- 
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dad  del  estudio  de  la  verdadera  critica, 
y  de  las  reglas  en  que  estriba  la  inter- 
pretación de  los  pactos  y  leyes  ,  demos- 
trando sus  ventajas  para  hacer  un  pru- 
dente uso  de  la  legislación.  En  el  memo- 
rial literario  de  julio  de  i789,  se  dió  un 
extracto  de  esta  disertación.  Ademas  com- 
puso ó  tradujo  otras  vai ias que  corren  anó. 
niiiias. 

GARRIGA  y  BtucH  (D. José), natu- 
ral de  la  villa  de  S.  Pedro  Pescador  cor- 
regimiento y  obispado  de  Gerona.  Des- 
pués de  graduado  en  farmacia,  fué  nom- 
brado para  ocupar  una  de  las  dos  becas 
que  la  ciudad  de  Gerona  tiene  en  la  de 
Montpeller,  en  cuya  universidad  estudió 
medicina  yeirugia  desempeñando  con  dis- 
tinción por  espacio  de  dos  años  la  placa 
de  geje  de  clínica.  Se  dedicó  con  esmero 
á  la  química  general  y  aplicada  bajóla  di* 
reccion  de  los  sabios  Cluipialy  Vitenque  ; 
y  fué  uno  de  los  opositóles  á  la  plata  de 
ge  Je  y  preparador  del  laboratorio  quí- 
mico ,  mereciendo  que   la  escuela  hiciese 
mención  honoiífica  del  lucimiento  y  bri- 
llo con  que  babia  satisfecho  á  las  cuestio- 
nes y  objeciones  propuesta»,  con  expresión 
del  sentimiento  que  la  causaba  no  tener 
dna  segunda  plaza  con  que  picmiar  su 
mérito,  y  que  le  concediese  entrada  fron- 
ca  en  el  laboratorio  :  ganó  en  concurso 
público  el  primer  premio  de  física  de  la 
escuela  cential :  recibió  en  dicha  universi- 
dad los  grados  de  licenciado  y  doctor  en 
medicina  ;  y  habiendo  el  gobierno  fran- 
cés insitadoá  la  universidad  puraque  nom- 
brase médicos  de  su  seno  que  fuesen  á  ins- 
peccionar la  epidemia  que  reinó  en  Anda- 
lucia  en  1801,  aquella  corporación  le  nom- 
bró paraque  en  clase  de  secretario  facul- 
tativo acompañóse  á  los  tres  catedt áticos 
comisionados  al  rftclo.  En  tlnflo  nono  de 
1  a  república  habiendo  anunciado  los  pape- 
les públicos  que  iban  á  estableces  se  en  Es- 
paña varias  cátedras  de  química,  dicha 
universidad  recomendó  el  mérito  relevan- 
te de  Gartiga  al  ciudadano  Luciano  Bona. 
paite  embajador  francés  cerca  deS.  M.C. 
En  i8o.j  y  i8o5  estando  en  Paria  dió  á 
luz  en  unión  con  D.  I.  M.  de  san  Cristo- 
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bal  dos  tomos  de  un  curso  de  química 
general  o plicada  á  la»  arle»,  obra  de  sin- 
guiar  mérito  y  la  primera  de  su  clase  en 
idioma  español :  circunstancias  políticas  le 
impidieron  terminal  la. 

GARRIGA  (  D.  Juan)  ,  Paborde  de 
Manresn.  Sermón  de  gracias  en  la  cate- 
dral ,  por  haber  confirmado  Felipe  IV  va- 
rios privilegios.  Tiene  noticias  históricas 
cariosas.  B.  MXIX.  t. 

GARRIGÓ  (  D.  Antonio )  ,  canónigo 
de  Barcelona  en  i7to —  Elogios  sacros á 
S.  Severo.  Bnrcelona  i7io. 

GARRIGÓ  (FrwicMeo),n.de  Perpiñan 
presb.  beneficiado  deS.  Miguel,  varón  apos. 
tólico ,  fué  1 3  años  catedrático  de  retórica 
en  la  universidad  de  Borcelouo.  Por  su 
grande  humildad  nunca  quiso  ser  canóni- 
go  ni  párroco  ,  habiéndosele  ofrecido  mu  • 
ebss  veces  estos  destinos.  El  Sr,  Marques 
de  Villena,  viiey  de  Cataluña  ,  le  obligó 
á  aceptar  el  cargo  de  vicario  general  del 
ejército,  v  en  recompensa  de  su  santo  telo 
pidió  á  dicho  Sr.  viiey,  y  después  á  otros 
la  prohibición  de  las  máscaras,  especial- 
mente d;  noche,  con  lo  que  evitó  muchos 
desórdenes.  En  i689  fundó  la  congrrga- 
cion  de  los  dolores  en  la  ciudad  de  Vich, 
como  lo  dice  él  misino  en  la  difusa  apro- 
bación de  In  obra  de  Alacia  :  Pasciculus 
Mirrhcc.  Fundó  en  Mataró  y  otras  partes 
el  oratorio  parvo  de  S.  Felipe  Neri,  y  di- 
versas otras  piadosas  congregaciones.  Des- 
de i7o7  predicó  5  años  seguidos  en  los 
ejercicios  generales  del  clero  de  Barcelona 
con  grande  zelo  y  mucho  fruto.  Hizo  mi- 
siones en  varios  pueblos  v  ciudades,  tra- 
bajando sin  cesar  en  el  pulpito  y  confe- 
sonario con  singular  aprovechamiento  de 
las  almas.  Pareció  que  después  de  un  si- 
glo renació  en  el  pulpito  el  espíritu  apos- 
tólico del  V.  P.  Pérez  de  Valdivia,  pues 
no  menos  que  este  lograba  el  V.  Garrigó 
hablar  y  ser  oido  con  admiración  y  utili- 
dad del  concurso  y  oyentes  de  toda  clase, 
tan  extraordinario  que  no  cobian  las  gen- 
tes en  lo*  templos.  En  i7o9  dió  su  apro- 
bación para  la  publicación  del  Manual 
de  piadosas  meditaciones  por  los  PP. 
de  la  congregación   de  la  casa  de  la 
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misión  de  Barcelona,  y  también  la  dió  pa- 
ra otras  mas  obras  impresas.  Era  consul- 
tado de  todas  partes  por  su  consumada  sa- 
biduría :  pero  su  humildad  y  propio  des- 
precio nos  privó  del  tesoro  de  sus  respues- 
tas, por  haber  mandado  antea  de  moiír 
quemar  todos  sus  manuscritos,  como  si 
esto  bastara  para  oscurecer  la  anlorchade 
su  saber  y  méritos.  Murió  en  i7i5  é  hizo 
sn  oración  fúnebre  el  Dr.  Salvá,  que  se 
imprimió  en  dicho  año  y  se  baila  en  la  bi- 
blioteca episcopal.  A  mas  de  las  muchas 
consultas  que  dió  sobre  varios  asuntos  que- 
dan los  sermones  siguientes :  Oración  Jú- 
nebre  de  la  reina  madre  Doña  Mariana 
de  Austria  en  iG$6.  =r  Oración  fúnebre 
del  P.  Muniesa  en  if>97.  =  Id.  del  V.  Ar- 
cediano mayor  de  Barcelona  D.  Fran- 
cisco Se  ni us t  en  i7o8. 

GASAN  (  D.  Francisco  )  ,  Algunos 
equivocadamente  escribieron  Garan.  Fué 
natural  de  Barcelona,  residente  en  Madrid 
y  empleado  en  una  oficina  de  rentas  por 
el  rey  Felipe  V,  según  crée  el  P.  Caret- 
mar.  Imprimió  un  libro  que  trata  de  la 
ciencia  del  Blasón  con  el  titulo  de  Bara- 
ja nueva  etc.  y  contiene  una  noticia  geo- 
gráfica é  ItistÓMca  de  las  provincias  y  prin- 
cipie» ciudades  de  España  cuyas  armas 
describe.  Es  obra  dice  el  P.  Caresmar  muy 
erudita  y  euiiosa.  Imprimióse  en  Madrid 
año  de  i744* 

GASSET  (Mantul),  capellán  de  la 
real  armada.  El  capellán  de  marina  ins- 
truido. Barcelona  i783.  8°. 

GASSÓ  (D.  Antonio  Buenaventura  ) 
nació  en  Villanueva  y  Geltrú,  principado 
de  Cataluña  y  obispado  de  Barcelona  ,  en 
noviembre  de  i75a  :  sus  padres  le  enviaron 
á*  Barcelona,  paraque  siguiera  la  carrera 
del  comercio  ;  pues  no  se  hallaban  con  fa- 
cultades para  mantenerle  en  los  estudios  ; 
y  asi  le  colocaron  en  una  tienda  de  mer- 
cader. Aunque  con  poca  ínstruccioi.  (  pues 
ni  la  gramática  habia  concluido  )  desple- 
gó luego  su  talento  singular,  «prendiendo 
con  una  rapidez  extraordinaria  las  lenguas 
francesa,  italiana  é  inglesa  perfectamen- 
te ,  y  algo  también  la  latina  y  alemana. 
Fué  luego  colocado  con  ventabas  en  una 
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de  comercio  muy  respetabls;  y  uni- 
do en  matrimonio  con  la  hija  única  de  un 
corredor  de  cambio*  de  mucha  reputación. 
Desde  sus  primeros  afios  empezó  á  demos- 
trar el  espíritu  público  ,  y  amor  á  la  pa- 
tria ,  que  con  los  conocimientos  y  tuerten 
el  ramo  de  economía  política  que  icunió, 
le  adquirieron  luego  la  estimación  y  apre- 
cio de  las  autoridades,  y  de  todos  los  aman  • 
te»  de  la  prosperidad  pública.  En  a8  de 
abril  de  i79?  fué  nombrado  vocal  de  la 
real  junta  de  comercio,  y  en  10  de  octu- 
bre del  mismo  alio,  secretario  de  ella  y 
del  cuerpo  de  matrícula  áe  su  comercio, 
destino  que  ocupó  hasta  que  lleno  de acha- 
ques,  pidió  en  i8i7  su  jubilación,  que 
obtuvo  muy  honorífica.  Durante  sus  lar- 
gos servicios  ,  manifestó  un  ardiente  telo 
por  el  bien  público,  que  puede  decirse  que 
fué  el  único  ,  ó  alómenos  preferente  obje- 
to de  todas  im  Urea»  y  desvelos  en  todas 
las  ¿poca»  de  su  vida  ,  sin  que  ni  nrcun»- 
toneias  ni  desgracias  propias  ni  particula- 
res de  su  familia  le  amortiguasen  fosó- 
lo desempeñaba  las  atenciones  y  cargos 
anejos  á  su  destino  harto  intrincados  ,  y  á 
veces  muy  displicentes,  sino  que  en  me- 
dio de  ellos  y  con  numerosa  familia,  y  obli- 
gaciones propias ,  parece  que  no  miraba 
mas  que  á  la  que  todos  tenemos  a  ln  patria 
y  á  nuestros  semejantes :  sentimientos  que 
con  menoscabo  de  los  pi opios  intereses 
conservó  hasta  el  sepulcro.  Mil  comisio- 
nes frecuentes  y  espinosas  demostraron 
su  talento  y  conocimientos  sobre  los  ra- 
mos de  industria  v  comercio.  El  año  de 
i79í)  fue  nombrado  secretario  de  la  junta 
que  se  instaló  por  disposición  del  gobier- 
no ,  denominada  de  reducción  de  Vales 
Reales.  En  medio  de  tantos  trabajos  como 
hombre  público,  se  aprovechaba  como  par- 
ticular de  las  conexiones  y  relaciones  que 
su  destinóle  proporcionaba  ,  haciendo  bien 
á  todos.  En  1808  cuando  Napoleón  dispu- 
so una  reunión  de  Notables  en  Bayona,  fué 
nombrado  único  diputado  por  el  comercio 
de  Cataluña,  donde  en  representación  de 
las  otras  clases  recayeron  por  fortuna  los 
nombramientos  en  personas  de  virtud  bon- 
rades  y  talento.  Concillando  el  medio  de 


no  comprometerse  con  el  de  no  adelantar- 
se sobrado,  atendidos  los  sentimientos  que 
iba  desplegando  el  pais  contra  la  invasión 
de  los  franceses,  emprendió  su  viaje  por 
dentro  de  España  ,  y  no  por  Francia ,  pero 
el  levantamiento  de  Cataluña  biso  que 
no  pudiese  continuarle,  como  tampoco 
los  demás  representantes  de  otras  clases  , 
y  viendo  decidid»  la  opinión  del  pueblo, 
rijió  esta  constantemente  en  todas  ocasio- 
nes su  amor  ni  rey  Fernando ,  y  á  la  di- 
nastía de  los  Borbones.  Refrenado  á  Barce- 
lona, fue  conducido  con  otras  personas  de 
distinción  y  arraigo  en  rehenes  á  la  ciuda- 
dela  ,  pero  por  el  nombramiento  que  te- 
nia de  cónsul  del  emperador  de  Rusia  lo- 
gró la  libertad 

La  ¿poca  de  la  invasión  francesa  fué  la 
en  que  menos  lucí  ó  como  hombre  público, 
especialmente  desde  que  se  le  exigió  el  ju- 
ramento al  intruso  gobierno  á  que  sede- 
negó  ;  pero  nunca  perdió  ocasión  de  hacer 
muchos  bienes,  y  de  evitar  ó  disminuir 
muchísimos  males;  haciendo  valer  la  consi- 
deración que  le  tenia  el  enemigo  por  sus 
conocimientos  ,  y  su  destino  de  cónsul  de 
Rusia  ,  aunque  se  sabia  su  decidida  fir- 
meza patriótica.  Sin  embargo  hasta  que  se 
establecieron  autoridades  nombradas  pol- 
los franceses,  no  pudo  eximirse  de  que  se 
le  llamase  ,  como  á  otras  personas  distin- 
guidas ,  |>aia  hacer  frente  á  las  imperiosas 
urgencias  de  la  manutención  del  ejercito 
francés ,  y  fué  esto  una  fortuna  para  Bar- 
celona. Comisionado  cuasi  constantemen- 
te para  extender  los  oficios  que  pasaban  al 
general  francés  ;  lo  hizo  no  solo  con  deco- 
ro y  dignidad  ,  sino  aun  con  todo  el  carác- 
ter compatible  con  las  circunstancias.  Ar- 
rostró cuantas  penalidades,  y  sostuvo  cuan- 
tas discusiones  fué  menester  :  y  una  dis- 
cusión que  tuvo  acerca  de  la  época  en  que 
debia  darse  al  ejercito  vino  nuevo  ,  fué  de 
un  gran  ahorro  al  público. 

Su  cooperación  y  reiteradas  observacio- 
nes á  favor  de  los  ausentes,  acarrearon  4 
estos  grandes  beneficios.  Hizo  presente  que 
la  salida  sín  pasaporte  no  podía  ser  mon- 
da como  emigración.  Salió  un  decietoque 
suavizaba  las  penas,  y  se  anuló  el  de  tu- 
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mar  inventario  de  los  bienes  y  muebles 
He  los  ausentes.  Su  eficaz  mediación  á  fa- 
vor de  estos  ,  llegó  á  excitar  en  el  gobier- 
no francés  sospechas  de  inteligencia  con 
dios. 

Sin  embnvgo  no  retó  jamás  con  sus  enér- 
gicas reclamaciones,  y  extendió  varias  re- 
presentaciones ,  una  de  ellas  con  el  fin 
de  que  se  modificase  el  edicto  que  impo- 
nía la  pena  de  confiscación  genera},  como 
se  biso.  Asi  es  que  en  la  época  de  In  inva- 
sión francesa,  desde  1808  hasta  181 4  fué 
cuando  menos  lució,  y  mas  bienes  acarreó 
a  la  patria.  Circón* tancias  ó  consideracio- 
nes particulares  le  privaron  de  poder  salir 
a  país  libre  de  franceses,  y  tuvo  que  per- 
manecer entre  ellos  durante  los  seis  años 
que  estuvo  ocupado  en  Barcelona  ;  y  á  no 
haberse  resignado  á  este  sacrificio,  hubiera 
experimentado  infaliblemente  el  rigor  del 
gobierno  intruso,  que  veía  en  él  un  hom- 
bre útil  ,  pero  contrario  á  sus  máximas  y 
política. 

Vivió  en  medio  de  un  gobierno  intruso, 
y  en  un  país  ocupado  coi.  todo  rigor  mi- 
litar: pero  sus  sentimientos  y  modo  de 
obrar  fueron  siempre  los  mas  puros,  y  to- 
dos los  barceloneses  csjtañoles  repoitnrou 
un  gran  bien  de  que  tuviese  Gastó  la  des- 
gracia de  verse  precisado  á  permanecer  en- 
t  re  los  enemigos.  Son  muchísimos  é  inte- 
nsantes los  iuformes  y  papeles  que  exten- 
dió sobre  diversos  ramos  de  fomento  de  la 
pública  ptosperídad :  ni  se  limitó  á  los  que 
eran  peculiares  del  cuerpo  de  comercio  de 
que  era  secretario.  Cuando  la  ocasión  era 
oportuna,  lo  hacia  como  simple  particu- 
lar. Publicó  la  obra,  que  intituló:  Espalla 
con  industria,  fuerte  y  rica,  en  que  los 
defectos  gramaticales  de  su  lenguaje  no 
dejan  brillar  tanto  como  merecen  los  pro. 
fundos  conocimientos  de  economía  políti- 
ca ,  que  contiene  este  escrito:  Ya  es  tar- 
de ,  sulia  decirme;  para  dedicarme  d  es- 
t lidiar  el  arte  de  hablar  bien  ;  sobre  to- 
do ,  cuando  me  fie  descuidado  tanto  de 
procurar  por  mi  familia^  Alómenos  sino 
In  dejó  rica ,  la  dejó  bien  educada ;  y  su  h¡ 
jo  mayor  ,  sucesor  de  su  destino  de  secre- 
tario de  la  junta  de  comercio ,  es  un  bre- 


ve testimonio  de  esto.  Dió  á  luz  también  , 
después  de  desocupado  el  reino  por  las 
tropas  francesas,  varias  defensas  qne  an- 
te una  comisión  militar  de  las  mismas , 
hizo  en  favor  de  algunos  españoles  acusa- 
dos de  conspiración  ,  y  en  las  fuertes  ex- 
presiones que  se  leen  en  estos  escritos,  hi- 
zo ver  que  aunque  rodeado  de  bayonetas 
extrangeras ,  y  dentro  de  una  plaza  ocupa- 
da por  ellas,  no  tenia  olvidados  ni  dejaba 
de  manifestar  los  sentimientos  de  un  boa» 
español ,  y  el  zelo  y  valentía  con  qne  sin 
insultar  á  los  jueces,  hade  desplegar  un 
ahngmio  defensor. 

Véase  una  muestra  de  ello  en  la  siguien- 
te relación  que  dejó  escrita  de  su  puño  ,  y 
que  por  ser  tan  interesante  para  la  histo- 
ria y  estar  expuesta  á  perecer ,  quiero  CO« 
piar  aquí.  «  En  junio  de  mil  ochocientos 
«  y  ocho  fui  llamado  á  palacio  por  el  ca- 
«  pilan  general,  conde  de  Expélela  como 
r muchos  individuos  de  las  clases,  y  las 
■  autoridades  eclesiástica  y  civil.  Di  al- 
«gun  paso  para  eximirme  de  asistir.  Fué 
«inútil.  La  sesión  constaba  de  como  5o  á 
«60  concurrentes.  £1  general  Duhesme 
«que  iba  á  partir  para  Gerona  manifea- 
«  tó  imperiosamente  ,  que  para  las  ocur- 
n  rendas  de  su  ejército  eran  menester  100® 
«  pesetas  por  semana  y  se  *«paró.  Se  echó 
«  luego  de  vet  la  necesidad  de  organizar 
«  una  junta  menos  numerosa  ,  compuesta 
«  de  oidores  ,  regidores  ,  canónigos ,  no- 
cí bles ,  comerciantes ,  artistas  etc.  Crede- 
«  ron  los  apuros.  Ausente  Dubesme  se  di- 
«rijian  á  la  junta  por  su  Segundo  escritos 
«  que  la  constituían  en  la  mayor  conster- 
«  nación  y  crisis,  y  el  apronto  semanal 
«  formaba  objeto  de  grandísima  dificultad 
«  y  de  gran  angustia  en  la  junta.  El  abati- 
n  miento  en  ella  era  tal ,  que  no  es  dado  á 
«  la  pluma  describirlo.  Esta  situación  tan 
«  apurada,  el  terror  de  que  la  Hopa  se  sor- 
atiera  á  mano  armada,  lo  Un  fulminante 
«  y  opresivo  de  las  órdenes  del  dio,  ó  edic- 
«  tos  para  los  casos  de  alarma  desde  el  3o 
«de  mayo  de  1806, y  la  convicción  intima 
«deque  este  público  no  podría  aprontar 
<•  las  1009  pesetas  en  semana,  como  la  nin» 
«  guna  comunicación  con  Madrid,  me  in- 
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a  dujeron  á  mirar  como  medio  único  pnra 
«  conjurar  la  tempestad,  nna  representación 
«  á  Kapoleon/idea  que  me  ocurrió  desde 
«la  primera  sesiou  en  la  que  ae  produjo 
•«con  tanto  imperio  Dubesme;  y  que  pue- 
«  de  que  ya  desde  entonces  insinué.  Piopue- 
« do  asegurarlo.  Eridenciar  la  necesidad 
«indispeniable  detraer  dinero  de  Francia 
«con  que  ocurrir  al  gasto  del  ejército,  y 
«contenerá  la  autoridad  militar,  mani- 
«  festandole  que  sabia  la  Española  recia - 
«  mar  de  las  vejaciones  que  sufria  ,  eran 
« los  doi  objetos  que  se  tenían  con  la  re- 
tí presentación  principalmente  en  vista.  La 
«propuse  á  la  junta.  Adoptó  coo  notable 
«  pluralidad  la  idea ,  y  no  tengo  presente 
«  que  nadie  la  rebatiese.  Se  me  encargó  el 
«  extenderla  en  español ;  y  en  francés.  Lo 
«  hice.  Estaba  nada  falta  de  carácter.  S« 
«  recordaba  la  enliada  de  las  t rujias ,  como 
« la  ocupación  por  sorpresa  de  los  fuertes , 
-«  y  terminaba  con  hacer  ver  lo  indispen- 
«  sable  que  era  ,  traer  aquí  numerario  con 
«  que  desempeñar  el  gasto.  Me  parece  que 
«se  indicaba  la  suma  de  dos  á  dos  y  roí- 
«  dio  millones  de  pesetas  ». 

« El  presidente  que  vió  el  primero  la 
representación  ,  manifestó  que  suprimidas 
algunas  clausulas  estaba  pronto  afirmarla. 
La  junta  á  pluralidad  muy  mayor  lo  apro- 
bó. Se  me  estrechó  en  los  términos  mas  li- 
sonjeros y  mas  expresivos  paraque  yo  pa- 
sase á  presentarla.  Me  resistí'  con  firmeza. 
Se  suspendió  su  curso.  Es  cierto  que  la  idea 
fué  mía  ;  pero  también  lo  es  que  si  hubo 
quien  la  rebatiese ,  lo  hito  muy  superficial- 
mente ,  y  que  sin  la  adopción  por  la  junta 
no  habría  llegado  á  extenderse  ». 

«Ninguna  noticiase  tenia  entonces  del 
estado  de  cosas  en  Andalucía  ,  ni  de  con- 
siguiente de  la  derrota  de  Dupont.  Estoy 
moralmente  cierto  que  fué  posterior  á  aque- 
lla idea  este  suceso,  y  que  en  Madrid  ejer- 
cía con  plenitud  su  autoridad  el  partido 
de  Jostf ,  cuando  se  pensó  en  la  represen- 
tación. Fui  conducido  á  la  cindadela  co- 
mo otros  rehenes  en  i°.  de  agosto.  Recla- 
mado sin  noticia  mia  por  Expele  ta ,  y 
con  laque  tuvo  Lechi  de  estar  nombrado 
de  Rusia  ,  vino  por  la  tarde  á 


la  cindadela  el  gefe  del  estado  mayor  del 
ejército  y  me  puso  en  libertad ,  antes  de 
recibir  el  escrito  con  que  yo  iba  é  recla- 
marla .  Comisionado  cuasi  constantemen- 
te por  la  junta  para  rxtender  los  oficios 
que  se  pasaban  al  general  francés,  procu- 
ré desempeñar  ese  encargo,  no  solo  con 
decoro  v  dignidad,  sino  aun  con  todo  el  ca- 
rácter compatible  con  las  circunstancias. 
Individuo  de  la  junta  de  subsistencia  he 
arrostrado  cuantas  penalidades,  y  soste- 
nido cuantas  discusiones  han  sido  menes- 
ter, y  que  se  han  considerado  de  alivio 
para  el  público.  Le  valió  el  ahorro  de  co- 
mo doce  mil  duros  la  que  sostuve  con  un 
comisario  de  guerra  ,  presente  Dubesme  y 
el  gefe  de  su  estado  mayor  ,  en  a5  ó  26 de 
setiembre  para  que,  como  se  logró,  empe- 
zara el  ejército  á  hacer  uso  del  vino  nuevo 
en  Io.  de  octubre.  La  diferencia  era  nada 
menos  que  de  como  aa  duros  en  pipv.y 
era  cuestión  de  una  contrata  por  tres  me- 
ses ». 

«  Con  todo  el  interés  de  ciudadano  ma- 
nifesté repetida»  veces  ,á  Dubesme  que  la 
ausencia  de  los  que  habían  partido  sin  pa- 
saporte ,  no  podía  ser  mirada  como  una 
emigración  ,  cuanto  menos  como  un  deli- 
to ó  falta ,  y  que  yo  mismo  la  babia  acon- 
sejado á  un  íntimo  amigo  mió  decadente 
en  salud  por  el  horror  que  inspiraban  las 
medidas  decretadas  ,  indicadas  para  los  ca- 
sos de  alarma.  El  decreto  de  composición, 
y  en  cuya  virtud  se  cortó  ó  se  anuló  el  in- 
ventarío desús  muebles  ó  ajuar  domésti- 
co ,  fué  el  segundo  que  se  firmó  ». 

«Intervine  á  favor  de  varios  otros,  al 
o  punto  de  haber  mi  mediación,  en  su  res- 
«  pecto,  excitado  en  los  franceses  sospechas 
«  de  inteligencia  entre  los  ausentes  y  yo  , 
«  según  lo  expresó  nn  militar  al  servicio 
«de  España  en  intimidad  con  el  general 
«Dubesme.  Sin  embargo  ,  no  cesé  en  mis 
«reclamaciones  para  el  alivio  de  lo*  au- 
«sentes,  y  extendí  con  este  objeto  varia* 
•  representaciones  por  la  junta,  con  el  fin, 
«una  de  ella*,  de  modificar  como  se  lo- 
«gró  un  edicto  ya  fir  mado  ,  y  enviado  por 
«  Duhesme  á  S.  C.  imponiendo  la  pena  <\r 
«  confiscación.  Las  cosas  en  la  junta  se  pu- 
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«  sie ron  todavía  mas  críticas  con  el  arres  • 
«  lo  He  Expélela  ,  y  el  aspecto  aéiío  que  to- 
«  mó  la  fuena  es|mffola  en  laa  inmedia- 
«ciones  déla  ciudad.  La  concurrencia 
«  |K>r  Dubesroe  se  hizo  algo  roas  frecuente. 
-  Las  exigencias  cnn  referencia  al  ejercito 
«  nada  menos  terminantes ,  mayor  la  des- 
«  confianza  del  ejército  bácia  el  público 
«  y  la  junta ;  como  la  precisión  en  ella  de 
ii  grandes  economías  en  el  aprontó  de  los 
«  objetos  que  no  la  era  permitido  dejar  de 
«  subministrar,  sin  atraer  al  pneMo  la 
«  catástrofe  mas  lastimosa  y  sensible.  En 
«  ninguna  de  estas  sesiones  tan  serias  y  cií- 
•1  ticas  me  faltó  la  entereza  ni  el  carácter. 
«  En  la  que  se  celebró  muy  plena,  la  noche 
«  inmediata  á  la  de  los  primeros  tiros  por 
«  las  fragatas  en  noviembre  ó  diciembre  , 
«  v  concurriendo  Dubesmecon  Cbabranel 
«  gefe  del  estado  mayor  y  otro  general , 
•i  se  proG rieron  expresiones  á  mi  entender 
«  nada  recomendables  en  orden  al  clero  ». 
<■  Dije  en  su  abono  lo  queme  ocurrió  con- 
«ducente.  Se  rae  replicó  que  no  era  cuts- 
"tiondel  secular,  que  se  respetaba,  sino 
del  regular  que:::::  respondí  yo  :  el  clero 
«  contiene  individuos  de  sumo  aprecio  por 
«sus  virtudes  v  sus  talentos.  Sonó  en  el 
«  pueblo  mi  pequeña  apología  ,  y  prelados 
i  quejo  no  conozco,  de  casas  religiosas 
■  vinieron  á  la  mía  paro  manifestarme  su 
«  agradecimiento  por  un  acto  todavia  mm 
«>  grato  á  mi ,  que  á  ellas  mismas.  La 
«i  representación  par»  que  no  se  tocára  la 
«  plata  de  las  iglesias  fué  puesta  por  mí, 
«  y  aunqne  modificada  contra  mi  volun- 
c  tad  ,  nadie  que  la  lea  ,  dirá  que  está  es- 
«  casa  en  piedad,  patriotismo  y  energía; 
<(  miembro  de  la  comisión  que  la  presentó 
•<  exprese*  de  palabra  lo  que  me  paieció  que 
«  faltnbj  en  ella  ,  y  que  se  había  suprími- 
•I  do  ». 

n  Después  de  la  re  ti  inda  de  Molina  de 
«  Rev,  y  cuando  se'ceiraban  aun  bu  tem  - 
«  píos  muy  temprano ,  y  no  se  permitía  el 
-i  uso  de  las  campanas,  manifesté  de  pro* 
•  pío  movimiento  á  Duhesme  cuanto  al 
"  pueblo  le  afligían  estas  precauciones ,  so- 
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«  ral  y  de  consuelo  la  concurrencia  á  ello*. 
«  Determinó  que  se  cerrasen  á  las  siete ,  y 
«  que  se  volviera  bajo  el  pie  de  antes  en 
k  el  uso  délas  campanas.  No  se  llevó  á  efec- 
■  to  ;  pero  de  estas  y  de  otras  muchas  Ocur- 
»  rencias  ,  que  han  evidenciado  á  los  Fran- 
«  ceses  m¡«  principios  en  órden  al  culto  , 
«como  al  clero,  ban  deducido  en  mí  un 
«espbitu  dominado  por  los  ministros  del 
«  santuario  ,  y  me  convencí  de  ello ,  ahora 
«  tres  ó  cuatro  semanas  ,  hablando  por  la 
«  primera  vez  con  un  general  de  división , 
«  para  que  se  difiriera  algunos  dias  la  vis- 
« ta  de  la  causa  que  terminó  con  la  p'ime- 
«  ra  de  las  dos  catástrofes  ,  que  consterna* 
«ron  últimamente  áeste  publico.  Túvola 
«  atención  de  decirme ,  que  si  concentrado 
a  en  mí  mismo,  discurría  yo  libre  de  to- 
«  do  influjo  ,  la  elevación  de  mis  ideas  me 
«constituían  superior  á  todos  los  eventos  , 
n  pero  que  imbuido  por  el  Ctniittro ,  se  re* 
n  sentían  mis  discursos  por  su  pequenez  de 
«  la  falta  de  independencia  con  qne  sentía. 
«  Estaba  cuasi  determinado  el  restablecí- 
«  miento  del  derecho  sobre  el  vino ,  sobre 
«  el  pie  de  ta  pesetas  en  carga.  Son  noto- 
« ríos  mis  esfueizos  y  mi  constancia ,  para 
«  que  no  excediera  de  cuatro ,  por  mas  que 
«  después  baya  subido  á  ocho.  Volvió  aquí 
«  en  inarzoel  general  Saint  Cyr  rdebi  visitar. 
«  le  algunos  dias  después  de  su  arribo,  por 
«  haberle  conocido  en  Villafranca  cuando 
•  fui  allí  con  el  decano  de  la  audiencia 
«Mendieta,  y  el  baion  de  Castellet.  Ma- 
«  nifestóme ,  que  extrañaba  macho  que  es- 
a  ta  ciudad  no  se  declarara.  Le  tes¡x>ndi , 
a  que  quedaba  ella  pendiente  en  intereses 
«de  las  demás  de  la  península,  en  las  que 
«1  los  tenia  de  entidad  ,  especialmente  en 
« la  costa  basta  Cádiz.  Sili  asi  del  paso 
«  pues  no  replicó ,  y  no  fueion  con  esto  ne- 
«cesatias  las  demos  razones  á  alegar 
«sólidas  y  mas  legales.  Esto  era  el 
«domingo  después  de  su  arribo  v. 

•  Por  la  tarde  del  sábado  inmediato  se 
celebró  una  junta  extraordinatia  y  nume- 
rosísima en  casa  de  Villalba.  Concurrió 
á  nombre  del  general  Saint-Cyr  el  comisa. 


«  !>re  todo  la  de  los  templos  ,  pues  nunca  I  rio  ordenado?  en  gefe  de  su  ejército,  yade» 
-  masque  en  tiempos  calamitosos  era  natu-  I  mas  uno  de  Guerra.  Era  cuestión  de  txi- 
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genctas  'ó  medio*  con  que  ocurrir  á  los 
subministras  en  víveres.  La  sesión  duró 
hasta  las  diez.  Trasladar  al  papel  lo  «¿rio 
critico  v  sostenido  de  ella,  especialmente 
por  mi,  seria  nada  fácil.  JNo  esponderable 
lo  difícil  de  mi  situación  en  aquel  momen- 
to, ni  habría  podido  el  primer  espafiol  os- 
tentar mas  patriotismo  ni  integridad.  El 
amigo  que  se  halla  en  Villamieva  ,  y  que 
en  esta  ocasión  como  en  otras  muchas  ma. 
nifestó  sus  mas  recomendables  principios, 
podrá  dar  de  esta  sesión  una  idea  ». 

«',Tnve  la  mañana  siguiente  que  ir  á  ca- 
sa el  general  Saínt-Cyr :  se  habló  de  lo  trata, 
do  la  noche  anterior.  Volvió  á  tocar  la  es- 
pecie de  no  tomar  partido  la  ciudad.  Le 
respondí  que  jo  había  sido  llamado  á  la 
junta,  no  para  determinar  negocios  poli- 
ticos,  sino  para  procurar  al  pueblo  el  ali- 
vio compatible  en  las  exigencias  que  se  le 
hacian.  Replicó,  que  tenia  noticia  de  ha- 
ber en  ella  algunos  individuos  con  prin. 
cípios  no  favorables,  j  que  tal  vez  era  uno 
yo.  Mi  respuesta  fué  esta  :  Yo  no  »é  loque 
se  habrá  dicho  de  mi.  Se  si  que  mi  proce- 
der es  arreglado.  Seré  el  vasallo  mas  fiel 
del  rey  ,  alte  se  consolidará  en  el  trono. 
Estaban  presentes  el  ge  fe  del  estado  ma- 
yor ,  y  el  tesorero  del  ejército.  Respon- 
dió entonces  el  general :  yo  digo  áVm. 
lo  que  en  este  asunto  se  me  ha  informa- 
do :  Puede  que  jo  no  piense  asi.  No  le 
he  hahlado  mas  desde  entonces.  Pasaron 
seis  dias ,  y  por  la  tarde  del  sábado  si- 
guiente ma  pasó  un  oficio  el  intendente 
paraque  concurriera  á  la  audiencia  la  ma- 
ñana del  domingo  para  prestar  el  jura- 
mento de  fidelidad.  Le  respondí  que  esta- 
ba en  cama.  La  guardé  tres  dias  maj.  Hi- 
ce durante  ellos  dimisión  de  mi  empleo 
de  secretario  ,  y  habiéndome  antes  pre- 
guntado el  ordenador  en  gefe ,  si  juraría  , 
le  respondí  que  no.  Se  me  contestó  al  ofi- 
cio de  dimidon  ,  que  por  ahora  no  se  ad- 
mitía ». 

«  En  9  de  mayo  se  publicó  un  edicto 
disponiendo, que  los  funcionarios  requeri- 
dos para  el  juramento,  que  no  lo  hubie- 
sen prestado,  se  ausentasen  dentro  de  tres 
diss.  Pasé  an  oficio  a  Dnbesme  ezpre- 


G  AS 


jando  que  me  hallaba  yo  en  este  caso  ;  y 
quejón  esto  pedia  mi  |>asnporte  para  Vi- 
llanueva  y  otros  puntos  de  Espafla.  Con  la 
diferencia  tal  vez  de  pocos  minutos  ,  reci- 
bió otio  del  general  Vilalba  pidiéndole  el 
suyo.  Se  enfadaría,  y  dió  órden  en  cnan- 
to á  mi  que  se  me  condujera  á  Monjuirh ,  y 
por  lo  que  hace  á  Vilalba  tengo  entendi- 
do, que  la  determinación  era  llevarlo  á  la 
ciudadela  ». 

«A  las  diez  y  media  de  la  noche ,  tuve 
noticia  de  que  se  hablaba  de  mi  arresto,  y 
me  aconsejaba  el  que  me  la  dió  ,  de  pre- 
sentarme á  Duhesme  para  evitarlo  :  pues- 
to que  era  esto  solo  efecto  del  oficio  pasa- 
do por  mi.  No  admití  el  consejo,  y  me 
contenté  con  advertir  á  mi  familia  para 
que  no  se  asustara  si  se  me  prendía  ,  ni 
diese  paso  alguno  para  acelerar  mi  libertad. 
Cierto  como  lo  estaba  .le  mi  obrar,  creí 
que  este  era  el  sistema  que  debin  observar, 
y  lo  observé.  Supe  después ,  que  antes  de 
las  11  de  la  noche,  se  suspendió  ó  revocó 
la  órden  dada  ;  y  aunque  por  tres  conduc- 
tos he  tenido  conocimiento  de  ella  ,  con 
apenas  discrepancia  alguna  en  lo  sustan- 
cial ,  no  he  podido  darme  por  entendido , 
ni  quejarme.  Ocurrieron  sucesivamente 
las  prisiones  que  tetminaron  infelizmente 
en  cadahalsos  «. 

*  Nombrado  defensor  por  varios  de  los 
acusados  ,  gocé  del  consuelo  de  haber  sol  - 
vado  la  vida  al  portero  de  la  casa  lonja , 
cliente  entre  loa  míos  de  mas  cuidado. 
La  suya  fué  la  única  que  se  conservó  de 
las  seis  pedidas  por  el  capitán  sustan- 
ciador  de  los  autos  y  fiscal ,  sin  que  se  le 
aplicase  la  inmediata,  sino  la  de  reclusión 
hasta  la  paz.  Parece  que  tanto  era  lo  que 
se  creia  que  moriiia,  que  en  el  patíbulo 
puesto  coriiente  mientras  que  se  proferían 
las  sentencias  ,  quedó  un  dog  ,d  de  sobras  ». 

«Tuve  la  honra  de  ser  también  defen- 
sor de  dos  padres  del  oratorio,  tan  Illan- 
cos como  la  nieve,  y  del  cura  del  hospitil 
de  S.  Lázaro  ,  que  según  costumbre  ha- 
bía dormido  en  él  ln  noche  misma  de  In 
reunión  allí  No  menos  lo  fui  de  varios 
otros  no  eclesiásticos.  Todos  salieron  li- 
bres menos  fiamon  Mas,  que  pereció;  que 
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confesó  haber  «ido  el  primero  que  tocó  á  | 
rebato,  tu  inteligencia  con  los  comandan- 
tes Espartóles  y  otras  gestiones  que  le  per- 
judicaron mucho,  y  que  sin  ¿I  no  se  ha- 
brían sabido.  INo  es  de  ponderarse  la  ge- 
nerosidad ó  ligereza  fatal  con  que  en  sus 
declaraciones  procedió.  Buscaba  salvarse, 
y  lo  erró  ». 

«Mis  defmsas  aunque  leídas  en  una  for- 
« tale*»  ocupada  por  unas  tropas  que  se  mi  • 
«  ni  Testaban  muy  agraviadas,  distaban  mu  - 
«  cbo  de  respirar  timidez  cuanto  menos  ba- 
« jeza.  Sin  faltar  al  re» pelo  ni  excitar  re- 
•(  sentimiento  en  los  que  tenían  pendiente 
«de  su  voto  la  suerte  de  los  infelices,  nín- 
«gunn  especie  aun  política  se  omitió  que 
«se  creyese  podio  influir  favorablemente 
«  en  Orden  al  concepto  legal ,  bajo  del  cual 
«debian  ser  mirados  los  hechos,  y  al  pro- 
«ceder  indulgente  y  benigno  de  los  prín- 
n  cipes  y  tribunales  en  ocurrencias  tales. 
t  Las  firmé,  las  entregue,  y  no  he  tenido 
«  reparo  en  facilitarlas  á  varios  que  me  las 
«han  pedido,  especialmente  las  del  por- 
« tero  r  de  Mas  ,  aun  a  Franceses  mismos. 
«  Las  habría  enviado  sin  la  naturaleza'»  ton 
«delirada  del  asunto,  como  lo  tan  espino- 
«so  de  la  situación  mía  >.. 

«  Esta  reunión  de  defensas  en  mí  por 
«  cosos  que  tanta  aversión  les  inspiran ,  ha 
•  excitado  de  nuevo  su  atención ;  sobre  todo 
«  habiendo  visto  mi  eGcacia  á  favor  de  los 
« acusados  antes  de  la  sentencia  ,  y  por 
«  gracia  después  de  ella  hasta  una  hora  an- 
« tes  de  la  ejecución  de  la  primera  ,  á  tal 
«  punto  que  á  eso  de  las  once  de  la  mana- 
tí na  ,  se  creyó  equivocadamente  en  el  pú- 
»<  blico  ,  que  estaba  concedida  por  la  pre- 
cipitación eon  que  otro  defensor  y  yo 
«  fuimos  á  la  ciudadela  ,  Itevado  yo  del 
«  ansia  de  que  se  tomara  declaración  á  uno 
«  de  los  que  habían  de  morir  acerca  de 
«  otro  cliente  mió  reservado  para  otro  jui- 
«cio  que  se  declaró  en  el  inocente,  y  cu« 
«ya  suerte  me  interesaba  mucho». 

« Los  menos  acalorados  de  entre  ellos, 
■  gradú.in  de  gran  imprudencia  en  mi  es- 
« tos  actos  de  humanidad  y  de  patrioti*- 
«mo,  como  la  inmensidad  de  pasos  que 
«  be  debido  dar,  para  que  á  otros  no  ae  les 


i  te  auno  nada  po- 
«  bre ,  bien  que  con  numerosa  familia ,  11- 
«  bre  ya  del  apuro  y  cuyo  nombre  figuraba 
«mucho  en  la  ocurrencia  ó  en  las  declara- 
hechas.  Ojalá  que  con  parte  de  mi 


»  sangre  pudiese  yo  conseguirlo  para  loa 
n  muchos  otros  contra  cuyos  bienes  se  te- 
«  me  que  en  breve  ae  proceda.  Fortuna  que 
«á  lo  que  confio,  nadie  habrá  que  los 
«  compre  a. 

«  Aumenta  en  crisis  ó  en  atención  todos 
«los  momentos  la  cosa.  Me  be  propuesto 
«con  esto,  mostrarme  menos  aunque  su- 
«  frité  mi  corazón,  pues  en  el  estado  de 
«abatimiento en  que  yace  el  público  ,  ope- 
«  ñas  hay  individuo  que  se  atreva  á  mos- 
trar ínteres  por  otro,  y  así  es  que  quedan 
en  el  desamparo  los  que  incurren  en  al- 
gún compromiso.  En  medio  de  mi  aflic- 
ción ,  que  es  mucha,  me  consuela  la  idea 
de  haber  procurado  el  bien,  y  el 
to  de  haberlo  hecho  á  costa  de  ] 
repugnantes  las  mas  veces». 
«Estaba  decretado  hace  alguna*  meses, 
que  á  los  contribuyentes  en  atraso  se  les 
recargara  con  un  tercio  de  su  deuda  en 
pena  por  el  retardo.  Lo  supe  casualmen- 
te á  las  ocho  déla  mañana,  es  decir  una 
hora  antes  de  la  »eñalada  para  ponerse  en 
práctica  en  la  oficina  de  cobros,  extendi- 
dos v"  los  impresos  bhjo  de  este  pié.  Cor- 
rí en  busca  de  Dubesme,  lo  alcancé  en  !• 
rambla.  Dios  sabe  si  atribuirían  algunos 
á  deseo  de  figurar  mi  conversación  con 
él.  Fio  roe  detuvo  este  reparo.  Le  hablo. 
Se  revoca  el  aumento ,  y  logro  evitar  al 
público  un  día  de  consternación,  ó  de 
«  pena  con  una  providencia  de  la  que  ni 
«  siquiera  ha  llegado  á  tener  noticia  s. 

GASSÓ  (P.  Juan),  del  órden  de  me- 
nores ,  y  provincial  en  Cataluña,  institu- 
ciones sacras  evangélicas  y  morales,  i 
tom.  en  folio.  D.  Fp. 

GASSOL  (Jaime).  Por  órden  del  Sr. 
arzobispo  y  comisión  del  sínodo  compu  • 
so  el  Ritual  Tarraconense  de  i67i,yaun 
la  pastoral  que  precede.  Es  el  i",  de  Ca- 
taluña en  que  se  adoptó  el  ritual  romano. 
En  el  Credo  todavía  no  hay  Apostólica 
M.  Prats  en 
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GAVER  (Fr.  Nadal),  del  órden  de 
la  merced ,  natural  de  Barcelona.  A  anales 
sui  ordinit.  MS.  en  su  convento.  Escribió 
algunas  otras  obritas  según  dice  Caretrnar. 
Murió  en  Barcelona  en  1 474.  N.  A.  t.  a- 
p.  i55.  Ribera. 

GAVI  (  Bernardo  /.  N.  A.  t.  a  p.aa3. 

GAUFKEDO,  primer  obispo  de  Tor- 
tosa.  Contri t uctones  sobre  el  gobierno  de 
su  iglesia.  MS.  de  la  bibliot.  real.  p.  5 
Dd.  98. 

GAUSA  (  Aymerich  de ).  Véase  Ayme- 
rich  de  Gaosa. 

GAY  (Esteban  )  ,  presbítero.  Rabo 
del  esperit  y  del  que  ka  panal  en  lo  in- 
terior de  la  Sra.  Teresa  Miry  March 
natural  de  la  fila  de  Olot  bisbat  de  Ge- 
rona ,  que  ella  mateixa  dond  á  son  pare 
espiritual  y  confetsory  o/i  demes  quel 
senyor  destina  y  vol.  MS.  en  4°-  «" 
bib.  de  S.  Fel.  de  Barcelona. 

GELABERT  (Jaime  Felipe).  Tdbu- 
lat  in  Anlonium  de  Nebrissa  i643en  8°. 

GEM  ob  Cojtqübs  (M.  )  Summa  de fi- 
losofía. MS.  en  catalán ,  que  empieza  ; 
En  nom  del  pare  etc.  Bib.  de  D.  Maitín 
n.  35. 

GEKEBREDA  (Fr.  Antonio),  del  or- 
den de  predicadores  natural  de  Barcelona. 
Tradujo  al  castellano  el  libro  de  Boecio 
de  consolatione.  Sevilla  por  Juan  Várela 
afl.  i5i  i.  K.  A.  p.  95.  Marcillo  p.  3oo. 

GF.NER  (Fr.Jucn),  carmelita.  Es- 
cribió sobre  el  maestro  de  las  sentencias. 
—  De  bello  militarit  icclesiae.  Bosch.  1. 
3  p.  36C. 

GENERf  P.  Juan  Bautista) ,  jesuíta, 
nació  en  Balaguer  á  a4  de  junio  de  i7 1 1  : 
admitido  en  ta  compañía  en  a5  de  junio 
de  i7a6.  Enseñó  filosofía  en  la  universi- 
dad de  Gandía  :  fundó  en  Mantesa  la  real 
asociación  det  SS.  corazón  de  Jesús,  y  ha- 
biendo enseñarlo  teología  en  Gerona  ,  pa- 
só á  Genova  en  donde  desocupado  de  los 
demás  cuidados ,  meditó  una  obra  Teo- 
l  ógico-  escolást  ico  -  dogmático  -  polémico 
moral  /esto  es,  una  obra  que  abrazase  toda 
la  teología  ,  y  cuanto  de  cualquier  modo 
pertenece  á  la  ciencia  sagrada  y  á  la  reli- 
gión ;  como  concilios  ,  herejías ,  escritores, 


errores,  monumentos  antiguos  sagrados  y 
profanos,  valiéndose  también  de  la  luz 
que  prestan  las  monedas  y  lápidas  anti- 
guas y  excavaciones  etc.  de  suerte  que  na- 
da mas  pudiese  desear  un  teólogo,  aunque 
fuese  muy  ambicioso  de  saber.  El  prospec- 
to de  la  obia  llenó  de  admiración  á  loe 
mas  versados  en  las  ciencias  sagradas,  por- 
que parecía  imposible  que  un  solo  autor 
hubiese  podido  concebir  y  emprender  una 
obra  Un  vasta  y  universal ;  pero  el  P.  Ge- 
ner  no  tan  solo  la  concibió ,  sino  que  ha- 
biendo pasado  á  Roma,  la  emprendió,  la 
jims ¡guió,  y  creo  que  la  hubiera  conclui- 
do si  no  hubiera  sobrevenido  su  muerte  en 
i78i.  Poique  en  órden  á  los  tratados  que 
le  faltaban  ,  dejó  muchos  preparados,  mu. 
tbus  casi  ordenados,  y  otros  que  se  habion 
de  pulir.  Había  impreso  en  Manreta  unli- 
brito  que  contenia  una  Oración  dicha  por 
¿1 ,  un  Drama ,  y  unos  versos ,  cuando  Fe- 
lipe V  el  Magnánimo  se  dignó  inscríbase 
el  primero  en  la  asociación  fundada  bajo 
sus  auspicios.  El  prospecto ,  ó  Prodro- 
mus   continens  scholasticat  theologiat 
historiam,  encomia,  refutationem  obtrec- 
tationum,  scriptores,  salió  en  Genova  en 
1 7 66,  y  en  Roma  los  tomos  I  Sistema  et 
methodus  tolius  operis  exponilur;  aucto- 
res  cbronologice  indicanlur  de  re  teoló- 
gica .errores  etc.  a  Partem  primam  de 
Deo  uno  et  trino  compiectitur.  3  DeDeo, 
principio  et  fine  creaturarum.  ^  De  fe- 
licítate homtnis  et  aiternuvita.  bDevir- 
tutibus,  de  gratia  sanctificanle  et  auxi- 
liante. 6¿>ub  euttm  titulo  de  virtutibus 
theolog.  et  Mor.  prcemisso  supplemento 
ex  actis  Mm.  Chaldaicis. 

GE^OVER  (  Antonio),  presbítero  , 
ampurdsnés  j  fué  muchos  años  maestio  de 
latinidad  en  Gerona.  Sensus  erasmiant 
gotholt.uniro  sermone  elucubran.  Sen 
perbrevis  grammatica  ex  magna  uliisve 
auctoribus  selecta,  de  octo  orationis  par- 
tium  cont t ruct ione pertractans,  ad 1 1 run • 
culos  di  r  i  grados  totan.que  juieniutem 
perfacile  educandom.  burexnone  apud 
Marúnum  Gelabert  i69a. 

GEISOVER  (P.  D.  Félix)  ,  monje 
bernardo  en  Poblet,  natuial  de  Figueras. 
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Fué  catedrático  de  teología  en  la  univer- 
sidad de  Lérida,  y  muy  initruido  en  le- 
tra» divina*  y  humanos  :  después  prior  de 
las  Ftanqucsas,  y  abad  de  Poblet.  Publi- 
có uu  tomo  en  folio  con  este  título :  Selec- 
ta disputatione*  in  theologiam  moralem. 
Succinta  praclara  ac  perútilis  cujiudnm 
peculiaris  dijjicultatit  circa  sacrificii 
musa;  appliraliorum  ocurrentis  ditsett 
Ilerda  i7oo  en  8°.  —  Mayoría  del  Boutit  • 
ta  ,  ó  verdad  enteramente  declarada.  De- 
jó MSS.  Tractatus  de  pratceptisdecalogi 
juxta  mentem  D.  7 huma.  Otro  con  el  tí- 
tulo Tortura  tortura  nuctore  R.  P.  D. 
Felice  Genover  ,  cotolano,  Figueriensi , 
mónncbo  conv.  reg.  S.  Maris:  Populeti. 
Esta  obra  versa  sobre  los  ¡nconvrnientes 
de  dar  tormentos  á  los  reos  pora  aclarar 
la  verdad.  Habla  de  ella  el  continuadorde 
la  España  sagrada  el  maestro  la  Canal  en 
el  tomo  4  3  pag.  |9  del  piólogo  Dice  que 
la  víó  en  la  bibliuteca  del  real  monasterio 
de  Poblet ;  y  añade  que  aun  cuando  etti 
en  método  escolástico,  tiene  muy  bnen  la- 
tín ,  y  alega  contra  la  tortura  las  mismos 
pruebas  que  Acevedo ,  traducido  y  dado 
á  lux  poco  antea  de  su  muerte  por  el  respe* 
table  y  erudito  decano  y  censor  de  la  re- 
al académia  de  la  historia  D.  Casimiro 
Ortega.  Acabóse  de  escribir  en  i7  de  fe- 
brero de  1 7 1 7. 

GERMES  (Fr.Juan),  del  óiden  de 
p redicadorei.  Historia  deis  g loriosos már- 
tir? S.  Maurici ,  S.  Agnes  jr  S  Fruc- 
tuás  ab  sos  diaques  Auguriy  Eulogi,  y 
de  la  translació  deis  seus  costos  scntsa  la 
ciutat  de  Mantesa.  Barcelona  tG<<7en  8°. 
B.  Ep.  Morcillo  ?$\.  Marci'lo  n.  555. 

GERONA  (Fr.  Antonio),  carmelita 
natural  de  esto  ciudad  de  cu>.o  nómbrelo- 
mó  el  opt- llido,  según  entonces  lo  hacían 
muchos  délos  que  entraban  en  religión, 
como  advierte  el  maestro  Diago  en  su  his- 
toria del  órden  de  predicadores  lib.  i  cap. 
7  pag.  1 3.  No  fué  pues  celtibero ,  ó  oiago- 
néicomo  diré  Latossn  i.  i  p.  a9a.Fucca- 
tedrálico  de  filosofía  y  teología  en  dicha 
ciudad  .  Dr.  en  cfta  facultad,  insigneora- 
dor  v  gran  literato.  Fué  consagrado  obis- 
po de  Galtelly  en  la  isla  de  Cerdeña ,  y 


volvió  después  de  auxiliar  de  Gerona  ,  en 
donde  murió  en  i33o,  y  fué  sepultado  en 
su  convento  de  carmelitas ,  en  cuja  sala 
capitular  se  grabó  este  epitafio. 


D.  O.  M. 

Hic  requiescit  in  Christo 
F.  Antoniut  -J-  Episcopus 
Gerundensis  episcopi  coadjutor. 

Los  escritos  que  nos  quedan  son  :  — i". 
Condones  dominicales  et  sanct orales.  — 
a°.  In  magislrum  sententiarum  commen  • 
taria.  —  3 In  philosophiam  Arist.  com- 
mentaria.  Todas  se  hallan  MSS.  en  la 
bib.  de  Geiona  :  no  be  visto  ninguna  im- 
presa. 

GERONA  (  Fr.  José  de)  ,  escribió: 
Satis  facción  álas  dificultades  que  se  opo- 
nen á  la  ejecución  del  ritu  y  rezo  conce- 
dido á  S.  Narciso  obispo  y  mártir  de  Ge- 
rona. Imprimióse  en  esta  ciudad  por  Ge- 
rónimo Palol  afi.  1681  un  tomo  en  folio. 

GERONIMO  (Fr.  Antonio  de  S. )  en 
la  órden  de  trinitarios  descalzos,  y  en  el 
siglo  Alabau  y  Quingles,  natural  de  la  ciu- 
dad de  Vicb,  falleció  en  i8oa  después  de 
haber  sido  secretario  de  provincia,  escri» 
tor  general  de  la  óiden  etc.  Escribió:  He- 
lacion  de  las  fiestas  de  Vich  en  la  trasla- 
ción del  SS.  Sacramento  y  Sto.  Cristo  al 
nuevo  templo  del  hospital,  llamado  de  Ra- 
món de  Terrades ,  imp.  en  Vich  por  Pe- 
dro Morera  en  i753.  —  Oración  fúnebre 
después  de  las  fiestas  ¡<1  = .  Vida  del  B. 
Miguel  de  los  Santos  religioso  profeso  y 
«arerdote  del  órden  de  descalzos  de  la  SS. 
Trinidad,  natural  de  la  ciudad  de  Vich 
etc.  Dedicólo  al  Si  -  D.  Antonio  de  Fer- 
rer  ,  Biosia,  Llupíá  ,  Vila.j  de  So  vasto - 
na  ;  imp.  en  Baicelona  j  or  Bernardo  Pía 
en  i78o.  —  Miscelánea  de  varias  obser- 
vacionet  sobre  las  mas  notables  antígüe- 
dndes  de  la  ciudad  de  Vich  madre  de  los 
SS  MM.  Luciano  y  Marciano  ;  Vicb  por 
Juan  Dorca  y  Morera  i786. 

GERSON  be»  Sblomom  (Jlabi)  meqa- 
tnloniiah  ,  esto  es  Catalán ,  nació  hacia 
el  año  de  Cristo  ia5o,  y  \ivia  aun  en  el 
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de  ia8o  como  se  lee  en  la  Cadena  de  la 
tradición  de  R  Gedaliah  :  tuvo  un  liijolla- 
m.-ulo  R.  Levi  Gerson  escritor  insigne.  Fué 
rilósofo  matemático  y  talmudista  ó  expo- 
•itor  :  falleció  en  Petpiñan  ,  y  aonqne  no 
ic  sobe  con  certeza  el  año  de  su  muerte, 
es  verisímil  que  fuese  en  el  ia9o,  ó  bácia 
este  tiempo ,  |>orque  su  bijo  murió  en  el 
de  iJ7o.  Equivocadamente  Bartoloccio  le 
trae  en  su  biblioteca  como  jodio  Trances 
nacido  en  la  Pío  venta  :  pero  R.  Gedaliab 
dice  que  fui  español,  y  como  tal  tratan  de 
¿1  R.  Schabbateo ,  R.  Abrabara  Zacuth  en 
el  libro  de  los  linajes  ,  y  Buxtorño  y  Wol- 
fio  en  sus  Bibliotecas.  Escribió  una  obra 
con  este  título:  Saltar  Hasamaim,  Puer- 
ta del  Cielo;  y  se  compone  de  cuatro  par- 
tes; en  la  primera,  habla  de  los  cuatro  ele- 
mentos ,  de  (as  cosas  animadas  é  inanima- 
das, de  las  nubes  ,  nieve  ,  granito  ,  árbo- 
les, piedras,  y  demás  vegetales  :  en  la  se- 
gunda trata  de  la  astronomía  siguiendo  la 
doctrina  de  Ptolomeo,  Alphragan  ,  y  Avi- 
ceua  :  en  la  tercera  del  cielo  y  del  mundo 
*e gun  lo»  principios  de  Averroes ;  y  en  la 
cuarta  de  materias  teológicas  ,  valiéndose 
de  los  escritos  de  Mr»  v  moni  des.  De  esta  obra 
hay  un  ejemplar  MS.  en  la  biblioteca  de 
Olford ,  y  otro  en  la  Vaticana,  como  cons- 
ta por  sus  respectivos  catálogos  ó  biblio- 
teca» ,  y  fué  impresa  en  Venecia  á  solicitud 
de  R.  Meir  ben  R.  Jobeqob  en  i54?  en  4 "'« 
Acaso  será  de  este  R.  Gerson  una  obra  in- 
titulada :  Tiqunin,  ordenamientos  ó  cons- 
tituc iones  ,  «le  que  hace  mención  Planta- 
vicio  en  la  pag.  64 1  de  su  biblioteca,  co- 
mo de  un  libio  legal  citado  en  el  catálogo 
de  Praga. 

GERVAS  (Pedro),  era  discípulo  del 
celebre  Vilrta,  y  cotediático  de  filosofía 
en  la  universidad  de  Baicelona.  N.  A.  t. 
a  p.  3.  B.  Ep.M.XXIÍ.  9. 

GIBERGA  (Pedro)  ,  poeta.  En  los 
obras  de  Serafi  hay  alguna  poesia  de  este 
autor,  y  entre  otras  las  Demandes  y  res- 
postes  tnlre  Serafi  y  l'  autor.  Bib.  de  S. 
Cat. 

GIBERT  (Guillermo  ó  Guilen  ) ,  poe- 
ta catalán  de  Barcelona.  La  muestia  que 
nos  ba  remitido  de  sus  poesiasMr.  de  Tas- 
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tú  es  la  siguiente.  Complant  fet  per  Gui- 
liem  Giben  de  Barcelona  sobre  la  mort 
del  primogenit  Darago  Don  Caries  obra 
encadenada  solía.  7  str.  de  8  versos  tor- 
nada de  4« 

Ab  dolor  gran]  ¿jora  de  mesura 
Pulí  in  dir  parí  ]  de  una  tris  ta  mort 
Ab  dolor  gran]  abundó*  en  tristura 
Vos  denunciu]  aquesta  nuda  sort 
Ab  dolor  g  ran  ]  passa  aquesta  vida 
Lo  excellent  ]  princep  Darago 
Ab  dolor  gran  ]  lo  poblé  lotsjorns  crida 
Atolt  fort  plorant  ]  dient  Deu  li  perdo. 

Tornada. 
Mare  de  Deu  ]  humil  verge  Maria 
Aiudau  prest  ]  quius  volen  clamar 
Mare  de  Deu  ]  mateu  nos  en  tal  vía 
Quest  mtd  di  vis  ]  del  tot  sage  partat. 

Endressa. 
Genolls  flectats  ]  de  fincor  pregaría 
Bons  Xpiás  ]  la  verge  sensse  part 
Genolls  jlectnts  ]  tot  jora  reclamaría 
Quen  paradis  ]  no»  vulla  collocar. 

Sigue  esta  nota  :  A  XXIIÍde  seternbre 
(Jes ta  de  sánela  Tecla)  anjr  MCCCCLX1 
rete  la  anima  á  Deu  omnipotent  lo  prin- 
cep Don  Caries  de  gloriosa  memoria ,  en 
lo  palau  real  de  la  ciutal  de  Barcelona. 

GIBERT  (Jaime  Felipe ).  De  genere 
et  declinationenominis,  deque  prateritis 
et  supinis  verborum  tabulas  4  >  quibus 
JE.  Antón.  Kebriss.  carmina  libri  "i,  et 
tota  ratio  ethimologice  longe  Jacillima: 
redduntur,  in  gratiameorum  qui  gram- 
maticae  adhuc  faciunt  tyrocinium.  Bar- 
cinonetjpis  Auberti  Gotardi annoaCris- 
to  nato  MDLXXXVIII  cuín  Itcentia  et 
privilegio.  Reimprimióse  después  con  al- 
gunas mejoras ,  por  Gabriel  ISogués  en 
i643  en  8o. 

GIBERT  (N.)  Teórica artis notaruv. 
La  tradujo  al  castellano  D.  Eugenio  de 
Tapia,  y  se  imprimió  en  Barcelona  por 
José  Mayol  y  C.en  1 828  en  un  tomo  en  4"- 

GIGINTA  (Miguel),  natural  de  Perpi- 
ñan,  hijo  de  Francisco  Giginta  regente  de 
la  real  audiencia  de  Barcelona,  canónigo 
y  vicario  general  de  Elna,  vaion  docto, 
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piadoso  y  erudito.  Cadena  de  oro.  Perpi- 
ñan  i584  en  8".  Atalaya  de  caridad.  Za- 
ragoia  1 58?  en  8o. Exhortación  á  la  com- 
pasión con  los  pobres,  en  ia°.  Madrid ,  y 
Zaragoza  i5&4  en  16o.  Tratado  de  reme- 
dio de  pobres.  Coimbra  i579  en  8°.  Ha* 
bia  ofrecido  publicar  nn  Flos  sanctorum 
«pañol.  Rieolas  Antonio  pag.  io7.Eniiw 
viaje»  por  España  y  Portugal  promovió  la 
erección  de  muchos  hospitales.  Sui  obras 
se  imprimieron  en  Madrid,  Zarngoia , 
Coimbra  y  Perpiñan.  Serra  i63.  Marcillo 
pag.  35t.  Boseh  pag.  366.  Bib.  Ep. 

GIL  ( P.  Fr.  Andrés  )  ,  vicario  y  pre- 
dicador de  la  santa  montaña  «le  Monserra- 
te.  Escala  espiritual «  para  subir  y  ascen- 
derá Dios  por  los  levantamientos  y  aseen  - 
«  sionei  del  alma  por  los  pasos  y  escalones 
«  de  las  cosas  criada*.  Obra  del  cardenal 
c  Belarmino,  ti  aducida  del  latin  al  catte- 
«  llauo.  Barcelona  t6i9  por  Sebastian  Cor- 
«  mellas  en  8".  Está  dedicada  al  príncipe 
«  de  'Saboya  Manuel  Fi liberto  gran  prior 
«de  S.Juan  de  Castilla  y  de  León  etc. 

GIL  ( Fr.  Jaime ) ,  del  orden  de  pre- 
dicadores. Jacobus  Mgidius  ord.  prctd. 
mag.  S.  Palatiide  Conceptione  B.  V.  Ata  • 
ría:,  et  de  celebrando /esto  ipsiiis  sancti- 
/¡cationis  in  útero  Matris;  non  vtró 
Conceptionis. 

GIL  ( José ),  natural  del  Pont  de  Snert, 
fué  cuatro  veces  abad  de  su  monasterio  de 
Labaix  :  murió  en  i78a.  Tribunal  peni- 
tencial Barcelona  s  777 .  Bib.  Cist. 

GIL  fP.  Pedro),  jesuíta  natural  de 
Reus.  Entró  en  la  compañía  dea3  años  en 
4  de  mano  de  «574-  Leyó  ao  años  teolo- 
gía en  Barcelona,  fué  tres  veces  rector  del 
colegio  de  dieba  ciudad  y  una  del  de  Ma- 
llorca; y  finalmente  provincial  del  reino  de 
Aragón,  calificador  del  S.  oficio,  confesor 
de  los  vireyes  v  obispos  de  Barcelona,  en 
aquellos  tiempos,  y  de  todas  las  personas 
que  descollaban  en  Barcelona  por  su  vir- 
tud, como  de  la  V.  Serafina  fundadora  de 
las  capuchinas  en  España ;  también  de  la  V. 
Estefanía  de  la  Concepción  (  Rocabertí  ) , 
cuya  vida  escribió  y  se  conserva  en  su  con- 
la  historia  natural  y  ecle- 
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•íásticade  Cataluña  que  está  i 
el  colegio  de  Barcelona;  bien  que  | 
tolo  es  un  ensayo  para  escribirla  según  vi 
en  la  copia  que  se  conserva  en  la  bib.  real 
de  Madrid.-Offic¡a  8S.  direc.  Barc.  Ser- 
ra fin.  pag.  4°5.  También  otro  librtto  ti- 
tulado: Ars  bene  moriendi  que  tal  ves  es 
el  mismo  con  este  título :  Ufado  de  aju- 
dar  á  be  morir  ais  qui  per  malaltia  ó  per 
justicia  moren.  Barcelona  i6o5  en  8o.— Me- 
morial deis  manaments  y  avisos  al*  pár- 
rocos y  con/essors  —  De  vecligalibus  et 
eorum  jure  in  principal u  Cathalomat. 
—  Vida  de  la  M.  Estefanía  de  la  Con- 
cepción carmelita  descalza  MS.  (Roca- 
berti )  original  en  su  convento  de  Barcelo  - 
nn.  —  Vertió  del  Uibrede  Tomás  de  Ktm- 
pis  déla  imitació  de  Cristo.  Murió  en  la 
edad  de  7a  años  á  1 5  de  setiembre  de  i6aa. 
Bastero  bib.  3  p.  366.  Serra  Finestres  p. 
933.  Marcillo  n.  6o 7.  Alegamb.  y  R.  A  . 
p.  i3i  t.  a. 

GILA  ( P,  Antonio  ) ,  jesuíta,  rector  de 
Cordel  lea.  Está  impresa  iu  elegante  Ora* 
don  fúnebre  del  marones  de  la  Mina.  — 
Ars  rethoricat  MS. 

GILAbERT  (D.  Francisco),  señor 
de  las  baronías  de  Tudela  y  de  Lasentiu , 
gentil  hombre  de  boca  de  Felipe  III.  De 
la  verdadera  nobleza,  Bosch  p.  66  lib.  i 
cap.  i4-  Discursos  sobre  la  calidad  del 
principado  de  Cataluña ,  inclinación  de 
sus  habitadores, y  su  gobierno.  Lérida 
1616  en  4"-  Respuesta  sumaria  al  trata- 
do y  relación  que  escribió  Antonio  de 
Herrera  sobre  los  sucesos  de  Aragón  por 
los  años  i59i  p.  a45.  MS.  de  la  bib.  real 
H.  39.  B.  C.  D.  R.  A.  b  n.  t.  1  p.  4a9. 
bWh.  p.  368.  More.  p.  3i8.  A  pesar  de 
que  en  una  de  las  dedicatorias  de  los  dis- 
cursos dice  él  mismo  que  es  uno  de  los  na- 
turales del  princijwxlo ,  Latosa  le  hace  ara- 
gonés t.  a  b.  n.  p.  ao.4. 

GIMBERR  AT  (  D.  Agustín ) ,  hijo  de 
D.  Antonio,  natural  de  Barcelona.  Tra- 
dujo del  ingles  al  español  la  obra  de  Ri- 
cardo Kirwan ,  de  los  abonos  mas  pro- 
pios para  Jertilizar  ventajosamente  los 
suelos  de  diferentes  calidades  ,y  de  las 
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causas  de  tus  útiles  efectos  en  cada  casa 
particular  ,  que  se  imprimió  en  Madrid 
imprenta  «le  U  Viuda  de  lbarra  año  i  798 
Tradujo  de)  francés  al  español  la  obra  de 
Toma*  Clarkson ,  Grito  de  los  africanos 
contra  los  europeos  ,  ó  sea  rápida  ojea» 
da  sobre  el  comercio  homicida,  llamado 
tráfico  de  negros ,  impreso  en  Barcelona 
imprenta  de  José  Torner,  año  de  l8a5. 
Escribió  una  sucinta  noticia  de  suSr.  Pa- 
dre. Barcelona  imprenta  de  Sierra  j  Mar- 
ti i8?8.  Su  amor  á  la  patria  le  ha  movido 
en  i835  á  colocar  en  la  biblioteca  caula, 
na  el  basto  de  «u  sabio  hermano  D.  Car- 
los ,  y  lodos  sus  preciosos  MSS.  y  vat  ios 
libros  ,  v  á  él  debemos  la  biografía  ¿9  ta 
padre  y  hermano. 

GIMBERiSAT  (  D.  Antonio),  primer 
cirujano  de  cámara  ,  fundador  y  primer 
director  del  real  colegio  de  cirugía  de  S. 
Carlos  ,  presidente  de  la  real  junta  guber- 
nativa de  los  reales  colrgioade  cirugía.  Na- 
ció en  la  villa  de  Cambáis ,  campo  de  Tar- 
ragona á  t5  de  febrero  de  i734-  Estudió 
latinidad  en  Riodoms  ,  y  cursó  filosofía 
en  Ccrvera ,  dando  ya  los  mas  satisfacto- 
rios testimonios  de  su  verdadera  vocación 
al  estudio ,  y  de  sus  déteos  en  instruirse. 
A  los  as  años  de  su  edad  salió  de  su  patria 
para  la  ciudad  de  Cádiz,  y  en  i748  fué  ad- 
mitido de  colegial  interno  en  el  real  cole- 
gio de  cirugía  que,  bajo  la  dirección  de  su 
fundador  el  inmortal  O.Pedro  Vi  rgil  i  ,er¡- 
jió  en  aquella  ciudad  el  Sr.  D.  Fernando 
VI  en  i"$8.  En  t76a  se  le  nombró  cate- 
drático de  Anatomía  en  el  real  colegio  de 
Barcelona,  establecido  en  i76o  a  imitación 
del  de  Cádiz  por  el  mismo  Sr.  Virgili.  En 
el  desempeño  de  esta  cátedra  ,  como  en  su 
acertada  práctica,  dió  el  Sr.  de  Gimher- 
nat  pruebas  tan  convincentes  de  su  mérito 
que  le  granjearon  el  buen  concepto  públi- 
co, el  diktinguido  aprecio  de  los  sabios,  y 
la  honorífica  real  confianza  del  Sr.  D.  Car- 
io* III.  E»te  Soberano  le  nombró  en  «774 
<>  pan»  que  en  compañía  del  cirujano  de  la 
«i  real  armada  y  catedrático  del  real  colé- 
«  gio  de  Cádiz  D.  Mariano  Rivas  ,  pasára 

■  á  París,  y  observase  detenidamente  la 

■  práctica  y  método  que  se  seguía  por  los 
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«  profesores  de  aquella  capital ,  en  las  ope- 
n  raciones  y  curaciones  de  los  enfermos  en 
«la  clase  de  cirugía,  y  después  verifícase 
«lo  mismo  en  Londres,  Edimburgo  y  en 
«  Holanda. 

Cuando  el  Sr.  Gimbernat^  fué  elegido 
para  tan  honorífico  como  interesante  co- 
misión, babia  dado  pruebas  nada  dudosas 
de  su  grande  aplicación  ,  y  científicos  co- 
nocimientos'quirúrgicos.  En  1 77 4  lleva- 
ba ya  hechas  3a  disecciones :  especifican- 
do varías  particularidades  que  su  incansa- 
ble indagación  descubrió  en  aquellos  ca- 
dáveres. La  relación  de  todas  estas  disec- 
ciones se  halla  entre  sus  MSS.  que  conser» 
va  su  hijo  D.  Antonio.  Habiendo  salido  de 
España  para  su  viaje  científico ,  mereció 
el  distinguido  aprecio  de  los  hábiles  pro- 
fertas extrangeros,  á  quienes  dió  las  mas 
convincentes  pruebas  de  que  la  buena  ci- 
rugía no  se  hallaba  en  España  tan  a  naja- 
da como  tal  vez  ellos  se  imaginaban.  En 
Londres  asistió  á  las  cátedras  de  los  céle- 
bres Hunter  y  Saunders.  Se  conservan  MSS. 
unos  voluminosos  cuadernos  en  que  él  mis- 
mo extendió ,  la  mayor  parte  en  idioma 
inglés,  todas  e»tas  lecciones:  93  se  hallan 
del  curso  de  anatomía  del  Dr.  Hunter ',  y 
se  refieren  en  ellas  varios  casos  prácticos  , 
y  observaciones  facultativas,  igualmente 
que  varías  demostraciones  de  muy  delica- 
das y  aprectables  injecciones  de  vasos  san- 
guíneos. En  la  lección  8\  habló  dicho  Dr. 
de  las  hernias  verdaderas  y  de '  sus  ope- 
raciones. Concluida  la  lección  el  Sr.  de 
Gimbernat  se  dirijió  al  Dr.  Hunter  y  ex- 
plicó públicamente  el  método  in veñudo 
por  él  para  hacer  la  operaciou  da  la  ber- 
nia crural  con  toda  seguridad.  Escachó 
este  atentamente  la  explicación  de  este  in  • 
leresante  invento  del  Sr.  Gimbernat,  y 
convencido  de  su  mayor  seguridad  y  dig- 
na preferencia,  lo  aprobó  públicamente, 
afirmando  que  él  lo  practicaría  en  lo  su- 
cesivo. Del  curso  de  materia  médica  del 
Dr.  Guillermo  Saunders  describe  a  44  su*" 
tancias  con  sus  propiedades  medicinales , 
notando  varías  observaciones  relativas  á 
su  aplicación  y  efectos ,  con  una  detalla- 
da explicación  de  las  fórmulas  farmacéu- 
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ticas.  Escribió  an  ca»dímo  que  tituló: 
Rotas  prácticas,  en  Londres  en  1 776  y  77, 
de  las  operaciones  de  cirugía  en  los  hos- 
pitales de  S.  Tomás  de  Goy  y  de  S.  bar  ■ 

toTomé. 

Vuelto  á  Madrid  trabajó  por  real  ór- 
den  junto  con  su  compañero  D.  Maria- 
no Ribas  un  plan  que  fué  aprobado  por 
real  decreto  de  junio  de  i783  para  el  esta- 
blecimiento de  un  colegio  de  cirugia-mé- 
dica  en  Madrid :  y  ademas  la  ordenanza 
para  el  régimen  y  gobierno  económico,  y 
escolástico  de  este  nuevo  colegio.  Se  veri- 
ficó su  abertura  el  Io.  de  octubre  de  iW» 
con  la  denominación  de  real  colegio  de  Ci- 
rugía de  S.  Carlos  y  bajo  la  inmediata 
protección  del  real  v  supremo  consejo  de 
Castilla.  El  Sr.  de  Gimbernat  biso  dicha 
abertura  leyendo  una  disertación  faculta- 
tiva sobre  el  recto  oso  de  las  suturas  etc. 
S.  M.  confió  exclusivamente  al  Sr.  de  Gim- 
bernat la  formación  de  un  gabinete  ana- 
tómico y  patológico  en  dicho  real  colegio 
cuya  comisión  desempeñó  con  tal  inteli- 
gencia y  actividad  que  a  los  6  años  de 
aquel  establecimiento  presentó  este  gabi- 
nete una  de  las  mns  completas  coleccio- 
nes de  cuantas  se  conocían  en  Furopa  ,  y 
In  mejor,  sin  disputa  de  España,  de  pie- 
zas de  cera  del  tamaño  del  natural,  ejecu- 
tadas con  la  mayor  destreza,  exactitud  y 
claridad  ;  manifestando  los  diferentes  pe- 
1  iodos  de  la  preñez  desde  la  concepción 
hasta  el  parto  ,  dando  de  ellos  a  simple 
vista ,  una  idea  la  mas  puntual  e  instruc- 
tiva, que  puede  desearse  con  todas  las  pie- 
zas qne  representan  las  dependencias  del 
feto ,  y  las  varias  pe» iciones  de  este  dentro 
de  la  matriz ,  y  su  comunicación  con  la 
madre.  Este  gabinete  anatómico  fué  suce- 
sivamente enriquecido  bajo  la  misma  di- 
lección del  Sr.  de  Gimbetnnt  con  otras 
primorosas  piezas  de  cera,  principalmente 
l.1s  que  maniOettnn  los  paitos  trabajosos, 
y  preternaturales  ,  y  las  malas  situriciones 
en  que  puede  presentarse  la  criatura.  En- 
tre las  reales  comisiones  qoe  se  le  encar- 
garon fué  una  la  de  foi  mar  la  ordenanza 
pnrael  colegio  de  cirugía  de  Barcelona,  la 
cual  obtuvo  la  aprobación  de  S.  M.  para 


imprimirse  en  iZ9\,  pero  no  se  publicó 
por  influencia  de  cierto  sugeto  que  se  inte- 
resaba en  eludir  la  publicación  :  lo  que  lo- 
gró á  pretexta  de  estar  la  impresión  muy 
incorrecta.  Esta  otdenanza  se  publicó  en 
i795  con  algunas  variaciones,  siendo  la 
mayor  parte  copia  literal  déla  formada 
por  eISr.  Gimbernat.  Escribió  muchas  co- 
sas :  parte  están  impresas  y  parte  MSS.  Las 
impresas  son  las  siguientes:  Nuevometodo 
de  operar  en  la  hernia  crural ,  dedicado 
al  Sr.D. Carlos  ÍV. Madrid  i79J  en  4°.con 
2  estampas.  Por  esto  método  los  hábiles  pro- 
fesores franceses  han  dado  la  denominación 
de  Ligamento  de  Gimbernat  al  repliegue 
fibroso  que  él  descubrió  y  forma  el  ángu- 
lo interior  del  canal  crural.  Ultimamente 
se  tradujo  en  francés  y  publicó  en  París 
con  varías  notas.  El  mejor  elogio  que  se 
puede  hacer  de  esta  obra,  son  las  mismas 
palabras  de  que  se  valen  en  su  dictamen 
los  sabios  piofesores  que  la  censuraron,  de 
orden  de  la  junta  gubernativa  y  escolás- 
tica del  real  colegio  de  S.Carlos.  «Somos 
«de  patecer  (  dicen  }  no  solo  que  se  aprue- 
«  be,  sino  que  se  haga  justo  elogio  del  in- 
«  vento  que  contiene  verdaderamente  ori  • 
«t  ginal .  y  fiuto  de  las  mas  esciupulosas 
«  investigaciones,  y  de  un  numen  qutrúi- 
«gioo  singular,  el  cual  al  paso  que  pres- 
tí tita  á  la  humanidad  en  una  de  sus  mas 
ic  funestas  doléncins  el  seguro  y  eficaz  au- 
«  xilio  hasta  ahora  ignorado,  honrará  per- 
«  petuamente  la  cirugía  de  los  colegios  de 
España.  Disertación  inaugural  sobre  el 
recio  uso  de  las  suturas.  Madrid  l787. 
Disertación  sobre  las  úlceras  de  los  ojos 
que  interesan  la  cornea  transparente. 
Madrid  1803.  Formulario  quirúrgico  pa- 
ra el  uso  del  hospital  general  de  Ma- 
drid. Ortlenanza  que  de  real  orden  for- 
mó para  el  real  colegio  de  riiugia  de 
Barcelona  •  la  cual  se  imprimió  en  Ma- 
drid en  i"94  #1*™  no»*  publicó.  Las  ma- 
nuscritas son  estas:  —  un  discurso  sobre 
la  anatomía  leido  en  el  real  colegio  de 
Ilarceloua  en  t763,  y  en  el  que  hace  el  me- 
recido elogio  á  su  fundador  el  Sr.  D.  Pe- 
dro Virgili.  Otro  discurso  preliminar, 
también  sobre  la  anatomía  ,  leído  el  3  de 
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de  1/64  en  aquel  colegio,  en 
una  breve  exposición  de  los  es- 
tudios y  progresos  de  lo*  químico!,  lisí- 
eos y  botánicos  que  han  hecho  en  las  in- 
dagaciones de  la  natural*»,  siendo  el  ar- 
te de  curar  el  que  mas  utilidades  babia  lo- 
grado en  aquellas  sabias  indagaciones,  re- 
comienda en  gran  manera  la  inspección 
del  cadáver  humano;  da  una  sencilla  idea 
Ue  la  disección  de  los  antiguos ,  de  quienes 
refiere  algunos  iletcubrimientos  anatómi- 
cos que  han  sido  loa  fundamentos  mas  só- 
lidos sobre  que  se  elevó  la  cirugía  etc.  La 
observación  que  levó  rl  08  de  agosto  de 
i765  en  junta  pública  en  rl  real  colegio  de 
Barcelona  sobre  un  absceso  que  una  mu- 
jer padecía  en  el  hígado^Unas  notas  ana- 
tómicas empezadas  en  ti  a  ño  de  i77a ,  que 
contienen  noticias  bastante  instructivas. 
La  observación  de  una  operación  de  la  ta  • 
Ha  que  ¿1  hizo  en  11  de  junio  de  1 7 73  á 
un?muchacbode  i3  años,  operándole  con 
el  lito  tomo  á  tenaza,  de  su  invención. 
Uti  externo  informe  dado  en  1 787  áS.M. 
sobre  el  mal  método  de  administrar  las 
unciones  en  el  hospital  militar;  hace  una 
circunitanciada  relación  de  los  funestos 
abusos  que  hahiaen  aquel  hospital ;  y  pre- 
senta un  nuevo  proyecto  en  beneficio  de 
los  enfermoscun  utilidad  de  la  real  hacien- 
da. Un  tratado  de  enfermedades  de  hue- 
sos para  las  lecciones  que  en  i789  babia 
de  explicar  el  mismo  Sr.  de  Gimbernat  en 
su  cátedra  del  real  colegio  de  Sn.  Carlos , 
lo  qne  no  se  verificó  por  haber  sido  nom  • 
brndo  cirujano  de  cámara  con  ejercicio. 
Un  nuevo  arreglo  formado  en  i'9o  parn 
el  real  colegio  de  cirugía  de  Barcelona  rt- 
lativo  á  sus  estudios  y  asistencia  délos  en- 
fermes. La  contestación  a  los  reparos  que 
sejjpusieron  á  la  ordenanza  general  de  ciru- 
gía ,  formada  de  real  órden  por  el  mismo 
Sr.  de  Gimbernat ,  y  cuya  contextacion 
le  exigió  reservadamente  S.  M.  en  a5  de 
octubre  de  1801.  El  plan  presen  todo  co- 
mo base  de  los  puntos  generales*que  de- 
bia  comprender  la  reforma  de  la  constitu- 
ción y  estudios  de  las  tres  facultades  del 
arte  de  curar,  conforme  á  lo  mandado  por 
real  órden  de  i3  de  julio  de  t8o7.  El  pros- 
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pecio  de  un  nuevo  plan  de  enseñanza  en 
beneficio  de  la  salud  pública  ,  y  pura  ve- 
rificar la  reunión  de  la  facultad.  En  este 
extenso  escrito  insiste  el  Sr.  de  Gimbernat 
en  lo  perjudicial  que  son  los  cirujanos  lla- 
mados romancistas,  y  se  lamenta  del  atra- 
so en  que  se  hallaba  la  cirugía  en  España 
antes  de  establecer  los  colegios  de  Cádiz, 
Barcelona  y  Madrid  :  propone  cinco  escue- 
las primarias  á  saber,  en  Madrid,  Cádiz, 
Barcelona  ,  Santiago,  y  burgos  ó  Pamplo- 
na ,  todas  con  una  misma  enseñanza  igual- 
mente completa  y  uniforme.  En  las  capi- 
tales de  las  provincias  en  que  no  su  ponía 
escuela  primaria  ,  propone  se  establezca 
una  escuela  mas  reducida  ó  secundaria  ,  • 
á  cargo  de  loa  profesores  del  hospital  de  la 
respectiva  capital ,  señalándoles  una  com- 
pelen re  gratificación.  Una  muy  extensa  con* 
textacion  dada  de  real  órden  á  la  represen- 
tación que  la  administración  del  hospital 
general  de  Sta.  Ciuz  de  Barcelona  dirijió 
á  S.  M.  pidiendo  la  derogación  de  algunos 
artículos  de  la  nueva  ordenanza  de  aquel 
colegio  de  cirugía.  Un  dictdmen  sobre  el 
proyectado  establecimiento  de  un  colegio 
de  cirugía  en  Pamplona.  En  este  dictamen 
desplegó  el  Sr.  de  Gimbernat,  como  en 
varios  otros,  sus  ilustradas  ideas,  y  su  buen 
.  gusto  en  la  elección  de  estudios  que  prescri- 
be para  obtener  cirujanos  hábiles.  Desa  • 
prueba  la  creación  de  un  tribunal  de  jus- 
ticia ,  que  compuesto  de  un  asesor,  un  fis- 
cal ,  promotor  fiscal ,  portero  y  alguacil  se 
proponía  unido  al  ideado  colegio.  El  Sr. 
de  Gimbernat  desaprueba  este  tribunal, 
diciendo  entreoirás  razones:  «  Si  bien  re- 
« (lesionamos  ,  y  no  queremos  meternos 
«  en  asuntos  ajenos  de  la  facultad  de  curar; 
•  quien  negará  ser  mas  útil  á  la  doliente 
<«  humanidad  ,  que  los  sueldos  y  dispendios 
«de  ese  propuesto  tribunal  se  inviertan 
«  pars  la  mejor  dotación  de  buenos  cate- 
te dráticos?  ». 

La  censura  de  una  observación  hecha 
en  una  mujer  en  cinta  de  tres  meses  que 
por  antojo  comía  muchas  manzanas  ,  cu- 
yas pepitas  arrojaba  por  la  vejiga.  En  es- 
ta censura  expone  el  Sr.  de  Gimbernat  de- 
tenidamente su  joicio  acerca  la  existencia 
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delo<  conductos  que  dan  paso  directo  del 
estómago  á  la  vejiga  á  los  cuerpos  deglu- 
tidos. —  La  exposición  dirijida  á  S.  M. 
evidenciando  que  el  plan  de  enseñanza 
establecido  en  los  colegio*  de  cirugía  mé- 
dica ,  que  desempeñaban  diez  catedráticos 
conforme  disponía  la  real  ordenanza  de 
1 795  no  permitió,  sin  perjuicio  de  U  mis- 
ma facultad  ,  disminuir  el  número  de  cá- 
tedras :  pues  titas  dice,  deten  ser  siempre 
según  sea  el  número  ,  y  la  importancia 
de  las  materias  que  se  enseñan  ;  porque 
la  enseñanza  hace  tantos  mas  progresos , 
cuanto  mas  se  divide.  =  El  ilustrado  dic- 
tamen que  dio  con  tanta  detención  á  la 
junta  de  comisión  ,  acerca  la  ordenanza 
presentada  para  gobierno  de  los  reales  co- 
legios de  cirugía  de  España.  —  Unos  lu- 
minosos cuadernos  que  contienen  varios 
escritos  relativos  á  materia  médica,  ostro- 
logia  ,  miología,  neurología,  angeolo- 
gín  y  química  ,  sacados  de  las  lecciones 
de  los  doctores  llunter,  Saunders  y  Scbarp, 
con  varios  observaciones  anatómicas  he- 
chas por  el  mismo  Sr.  de  Gimbernat.  En 
estos  cuadernos  relaciona  también  las  ope- 
raciones de  la  catarata  que  él  hizo  en  los 
años  i786,  87  ,  y  88,  especifica  los  nom- 
bres ,  edades  y  habitación  de  los  operados 
que  en  dichos  años  fueron  !\1 ,  y  excepto 
6,  todos  recobraron  la  vista.  Refiriendo 
la  operación  que  en  ifj  de  abril  de  i787 
hizo  en  ambos  ojos  á  D.  José  Navarro  de 
78  años  de  edad  dice:  que  este  sugeto  te' 
nia  las  pupilas  extremadamente  estreclias 
con  especialidad  la  del  ojo  izquierdo :  que 
fijó  el  ojo  con  su  anillo  ocular  Jorrado 
de  piel  de  ante  jino,  y  que  sin  retirar 
el  anillo  abrió  la  cápsula  ,  y  sacó  la  ca- 
tarata, habiendo  operado  perfectamente 
ambos  ojos  en  do*  minutos.  Es  bien  noto- 
rio que  el  Sr.  de  Gimbernat  se  dedicó  á 
operar  las  cataratas,  muchos  años  mas  de  los 
tres  que  únicamente  se  compreudeu  en  es- 
toa  cuadernos,  y  puede  comparativamen- 
te inferirse  el  gran  número  de  personas  ó 
quienes  restableció  la  vista  por  medio  de 
la  operación  de  las  cataratas.  Una  breve 
historia  del  establecimiento  de  los  cole- 
gios de  cirugía  médica  en  España,  y  plan 
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Jilosófico  de  enseñanza  para  sus 
progresos,  según  los  descubrimientos  mo- 
dernos. En  este  escrito  refiere  el  Sr.  de 
Gimbernat ,  que  cuando  se  erijió  el  cole- 
gio de  S.  Carlos  ,  era  tan  escaso  el  núme- 
ro de  cirujanos  latinos,  que  en  la  Coi  te  no 
pasaban  de  cuatro  á  cinco ,  y  que  la  ciru- 
gía se  ejercía  en  el  centro  de  la  península 
por  cirujanos  fallos  de  verdadera  instruc- 
ción. Por  último,  la  ordenanza  general 
para  el  régimen  y  gobierno  escolástico  y 
económico  de  la  facultad  reunida.  Hizo 
admirables  curas,  útilísimos  descubrimien- 
tos, é  inventó  métodos  de  operar  con  mas 
seguro  éxito,  y  mejoró  muchos  de  Ies  ya 
conocidos  ideando  instrumentos  mas  per- 
fectos. La  disección  anatómica  fue  su  estu- 
dio predilecto.  Fué  el  primer  anatómico 
que  demostrócon  la  mayor  certeza  é  indi- 
vidualidad la  verdadera  estructura  del  ar- 
co crural.  Inventó  un  instrumento  parala 
sangría  de  la  vena  yugular ,  que  consista  en 
una  especie  de  arco  de  hierro  ,  que  dejan- 
do libre  la  laringe  por  no  dificultarla  res- 
piración ,  permite  comprimir  gradualmen- 
te el  vaso  por  medio  de  una  almohadilla 
ó  pelota  de  trapo  puesta  en  el  sitio  corres- 
pondiente á  las  partes  colaterales  del 
lio:  cuyo  invento  tiene  el  dobl 
interceptar  el  curso  de  la  sangre ,  y  favo- 
recer después  la  cicatrización  de  la  cisura, 
colocando  sobre  ella  la  almohadilla.  In- 
ventó el  instrumento  que  denominó  Ani- 
llo ocular  para  hacer  con  mas  seguridad 
la  operación  de  la  catarata  ,  y  consiste  en 
una  como  cuchante  de  plata  que  uno  de 
sus  extremos  termina  por  una  cápsula  for- 
rada de  ante  fino ,  que  tiene  la  concavidad 
adecuada  al  globo  del  ojo ,  abierta  cireo- 
larmente  en  el  punto  de  su  mayor  eleva- 
ción, cuya  abertura  deja  salir  libremente 
la  córnea  para  operar  en  ella ,  al  paso  que 
sin  comprimir  demasiado  el  globo  del  ojo, 
aparta  y  retiene  los  párpados.  Asegurado 
el  o|o  con  este  instrumento ,  se  facilita  la 
incision'de  la  córnea  ,  operándose  con  tan- 
ta prontitud,  que  el  Sr.  de  Gimbernat  ha- 
cia felizmente  en  dos  minutos  la  operación 
en  ambos  ojos.  Inventó  igualmente  las  al- 
galias para  introducir  los  sedales  en  la 
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curación  de  las  rijas:  un  nuevo  mito  Jo  de 
curarla*  hidroceles  por  la  doble  punción  , 
con  la  idea  de  excitar  la  inflamación  al 
{•rada  necesario  para  odherirse  las  paredes 
del  saco  del  bid roerle  evitando  la  supura- 
ción ,  por  cuyo  método  se  consigue  mas 
pronto  la  curación  con  menos  i»atlf  cimien- 
to del  enfermo  Inventó  unos  instrumen- 
tos ingeniosos ,  con  los  cuales  simplificó 
notablemente  la  cruel  operación  de  la  ta- 
lla :  á  saber ,  un  i  i  lo  tomo  á  tenaza ,  y  un 
catéter  á  dardo  ó  lanceta  ,  con  el  que  se 
evita  seguramente  el  perder  1»'  abertura 
de  la  uretra :  un  instrumento  para  extraer 
del  oído  con  prontitud  y  sin  atormentar 
un  cuerpo  extraño  duro  y  muy  liso  ,  co- 
mo una  bolita  de  vidrio  ,  piedra  ó  metal 
(.olido  etc.  El  Sr.  de  Gimbernat  ha  sido 
el  primero  que  dió  un  perfecto  conocimien- 
to, y  un  seguro  remedio  para  una  clase 
de  úlceras  en  los  ojos,  que  no  solo  eran 
elmaitírio  del  paciente,  sino  el  oprobio, 
¡uiede  deciise,  de  la  cirugía,  que  no  ati- 
naba á  curarlas.  Inventó  un  instrumento 
pora  la  curación  de  las  aneurismas  exter- 
nas ;  con  el  cual,  graduando  según  convenia 
una  compresión  igual  sobre  toda  la  extin- 
ción del  tumor,  lograba  disiparlo  entera- 
mente. El  famoso  ingles  M.  Towosend 
en  el  tomo  3°.  publicado  en  Londres  en 
i796  de  su  aprectable  obra  Guia  para  la 
talud,  recomiéndalos  exquisitos  conoci- 
mientos del  señor  de  Gimbernat  citándo- 
le repetidas  veces  con  el  mayor  aprecio. 
Tratando  de  la  estrangurria  Labia  de  los 
conductos  que  directamente  pueden  facili- 
tar á  los  líquidos  el  paso  del  estómago  á 
la  vejiga  ,  y  después  de  indicar  los  expe- 
rimentos hecho»  por  el  cirujano  M.  Carlist 
famoso  anatómico  ingles  que  creia  existían 
esos  conductos,  concluye  diciendo  «  El  Sr. 
«  de  Gimbernat ,  que  cuando  joven  disecó 
«  mas  cadáveres  que  otro  alguno  anatómi- 
oco  de  Europa,  descubrió  unos  vasos  que 
«salen  del  estómago,  pero  que  no  pudo 
«  seguir  ,  y  juxgó  con  fundamento  que  «e- 
o  rian  los  que  daban  los  líquidos  paso  di- 
«  recto  á  la  vejiga  ,  habiendo  reunido  bas- 
«  Untes  hechos  que  apoyan  su  opinión  ». 
U.  Agustín  Gimbernat  su  hijo  que  esciibió 
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su  vida  dice,  que  los  enemigos  de  este  sa- 
bio español  tuvieron  la  audacia  de  calum- 
niarle en  los  últimos  años  de  su  larga  y 
honrosa  carrera ,  cuando  ya  no  podía  res- 
tablecer la  salud  á  enfermo  alguno ,  cuan- 
do se  bailaba  imposibilitado  para  siempre 
de  ejercer  sus  benéficos  é  ilustrados  cono- 
cimientos: premio  que  suele  darse  al  ver- 
dadero mérito.  Murió  el  i/  de  noviembre 
de  1816  en  Madrid  á  los  8a  años  y  9  me- 
se* de  su  edad.  El  real  colegio  de  cirugía 
médica  de  S.  Garlos  en  junto  extraordina- 
ria tenida  al  efecto  el  18  de  dicho  mes  y 
año ,  acordó  unánimemente  que  sus  cate- 
di  áticos  asistiesen  en  cuerpo  al  funeral  de 
dicho  señor;  que  en  reconocimiento  de  sus 
grandes  servicios  hechos  en  favor  de  la  ci- 
rugía española,  y  particularmente  de  aque- 
lla real  escuela,  se  hiciese  presente  á  la  jun- 
ta superior  gubernativa  la  necesidad  de 
que  te  trabajase  un  busto  de  marmol  que, 
colocado  en  el  sitio  mas  oportuno  del  co- 
legio ,  eternizase  así  la  memoria  de  tan  be- 
nemérito como  ¡lustrado  profesor  :  y  que 
se  comisionase  á  uno  de  sus  catedráticos 
para  que  recogiendo  todas  las  noticias  y 
datos  que  comprueban  el  incansable  icio 
por  la  mejora  de  la  cirugía  médica  ,  de  que 
siempre  esturo  animado  dicho  señor,  for- 
mare un  elogio  suyo ,  que  reuniendo  todas 
las  prendas  ya  científica*  ya  morales  que 
en  él  concurrieron,  pudiesen  asi  trasmí- 
tase á  la  mas  remota  posteridad  ,  y  pre- 
sentarse cerno  un  modelo  digno  de  aer  imi- 
tado, y  como  un  justo  homenage  que  el 
colegio  tributa  con  la  major  complacen- 
cia al  mérito  de  lo*  que  tanto  se  esmeran 
en  obsequio  de  la  interesante  ciencia  que 
sus  individuos  profestn. 

GIMBERNAT  ( D.  Carlos;  ,  natural 
de  Barcelona,  hijo  de  D.  Antonio  :  tradu- 
jo del  castellano  al  francés,  la  diserta- 
ción trabajada  por  su  padre  sobre  las 
úlceras  de  los  ojos  que  interesan  la  cor- 
nea transparente ,  la  cual  se  presentó  á 
la  academia  de  medicina  de  París,  á  fin 

de  que  se  leyese  en  una  de  sus  junta* ,  lo 
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que  se  verificó  en  1800  ;  y  prometió  publi- 
carla en  sus  memorias.  Tradujo  del  ingle* 
la  relación  dt  los  experimentos  heehos 
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por  Mr.  Menúes  en  el  puerto  de  Sheer- 
ners  a  bordo  del  navio  hospital  la  Union 
para  cortar  el  progreso  de  una  calentu- 
ra  maligna  y  contagiosa,  que  se  publi- 
có en  Madrid  cu  1800  en  U  imprenta  de 
la  viuda  de  I barra  en  8°.  con  una  erudita 
introducción  del  traductor  en  que  da  no- 
ticia de  las  diversas  fumigaciones  parti- 
cularmente practicadas  con  los  ácidos  mi- 
nerales. Villalba  en  su  epidemiología  es- 
pañola hablando  de  esta  obra  dice  :  el  au  - 
tor  de  esta  traducción  es  uno  de  aquellos 
afortunados  talentos ,  que  por  su  aplica- 
ción á  las  ciencias,  llegan  á  formar  hom- 
brea de  siglo.  Losextrangeros  admiran  su 
saber ,  y  I01  españoles  esperan  la  ilustta- 
cion  de  sus  luces  en  el  desempeño  de  se- 
gundo director  del  real  gabinete  de  histo- 
ria natural ,  pora  el  que  está  nombrado. 
El  traductor  añade  al  principio  una  in- 
troducción llena  de  útilísimas  adverten- 
cias químico-médicas  para  el  mejor  acier- 
to en  las  fumigaciones  ,  capaces  de  extin- 
guir los  miasmas  pútridos  que  te  respiran  en 
los  hospitales ,  cá  recles  ,  navios  ,  casas  par  - 
ticulnres,  v  oíros  edificios  públicos.  En 
mayo  de  i/9a  escribió  en  Londres  y  remi- 
tió á  Madrid  unas  instrucciones  pora  el 
arreglo  de  un  jardín  botánico ,  que  D.  Juan 
Bah i  catedrático  de  botánica  en  el  real  co- 
legio de  la  purísima  Concepción  de  Burgos, 
publicó  eo  sus  elementos  de  la  nomencla- 
tura botánica,  impresos  en  Barcelona  en 
el  año  de  180a  dedicados  al  mismo  D.  Car- 
los. En  i8o3  se  imprimió  en  Madrid  un 
Extracto  de  una  carta  dirijida  por  D. 
Oírlos  á  un  amigo  suyo,  sobre  sus  obser- 
vaciones geológicas,  hechas  por  real  or- 
den en  la  cordillera  central  délos  Alpes, 
durante  los  meses  de  «gosfo  ,  setiembre  y 
octubre  del  mismo  año.  En  él  trata  de 
la  naturaleza  y  estiucturn  de  la  cordillera 
de  los  Alpes,  y  manifiesta  el  autor  sus  co- 
nocimientos de  la  hbtoiio  natural ,  como 
su  intrepidez,  exponiéndose  á  eminentes 
liesgos  en  aquellas  espantosas  escabrosi- 
dades en  busca  de  datos  positivos  acerca  la 
construcción  piimitiva  de  nuestro  globo. 
En  i8o7  publicó  D.  Carlos  deGimbemat 
una  obrita  con  el  titulo  de  Manual  del 
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soldado  español  en  Alemania,  que  se  reim- 
primió eu  Madrid  el  año  de  1808  :  hallá- 
bate U.  Carlos  en  la  corte  de  Daviera  cuan- 
do llegaron  á  aquel  Teinolos  tropas  espa- 
ñolas que  desde  Etruria  pasaban  al  norte  , 
á  la  embocadura  del  Elba  ;  y  previendo 
D.  Carlos  la*  muchas  dificultades  que  ha- 
llarían nuestras  tropas  en  darse  á  enten- 
der,  para  acudir  con  prontitud  á  todas  sus 
necesidades  en  un  pais  como  Alemania 
de  idioma  de  carácter  y  costumbres  tan  di- 
ferentes de  las  nuestras ,  compuso  dicho 
manual ,  dedicado  al  Excmo.  Sr.  marque* 
de  la  Romana  general  en  jefe  de  aquellas 
tropas,  y  un  diccionario  español  y  alemán 
con  las  voces  mas  precisas  al  uso  familiar 
del  soldado.  En  el  manual  da  una  noticia 
política  de  la  Alemania  ,  de  sus  soberanos, 
desús  principales  ciudades,  del  modo  de 
viajar  por  ella,  de  sus  monedas ,  pesos  y 
medidas  ,  el  itinerario  de  sus  principales 
rutas ,  la  descripción  del  entonces  llama- 
do reino  de  Westfalia  ,  una  breve  instruc- 
ción para  conservar  la  salud  de  los  solda- 
dos ,  una  noticia  de  la  navegación  por  el 
Rhin, del  estado  de  la  Baviera,  de  lo»  libros 
alemanes  que  tratan  del  arte  militar,  de 
los  almacenes  donde  se  vendían  mapas  y 
estampas  militares  ,  con  muy  importante* 
explicaciones  relativas  al  comercio,  geogra- 
fía, milicia,  industria  y  artes  de  diverso* 
estados  de  Alemania.  Publicó  esta  obrita 
con  dos  mapas,  uno  biográfico  iluminado 
de  la  Dinamarca  con  las  costas  del  mar 
del  Norte  y  del  Báltico.  Este  mapa  tenia  la 
recomendación  de  ser  seguramente  la  pri- 
mera muestra  biográfica  que  se  presentó 
en  España;  pudiéndose  afirmarque  D.Car- 
los fué  el  primero  que  remitió  á  nuestro 
gobierno  la  detallada  relación  de  este  in- 
vento ,  pues  mucho  ontes  de  publicar  su 
manual  para  el  soldado  español  la  había 
remitido  á  la  primera  secretaria  de  estado. 
En  el  dteionario  se  hallan  las  palabras  en 
español  y  alemán  ,  y  vice  versa ,  escritas 
las  alemanas  con  caracteres  españoles,  v 
según  el  sonido  alemán  pronunciadas  cual 
se  ven  escritas  ,  á  fin  de  facilitar  á  los  Ale- 
manes la  inteligencia  (de  lo  que  pidiesen 
nuestros  soldado*  españoles.  Al  frontis  del 
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manual  para  el  soldado  español  poso  D. 
Carlos  una  hermosa  viñeta  biográfica  ilu  • 
minada  ,  que  representa  tres  soldados  ale- 
manes en  conversación  con  un  soldado 
francés  que  admiran  el  buen  porte  mar- 
cial de  un  soldado  español ,  indicando  el 
francés  decir  á  los  alemanes  lo  que  sobre 
la  viñeta  se  lée,  á  saber  :  Las  armas  es- 
pañolas pacificaron  la  Alemania  con  su 
victoria  de  Torgau  en  1 5$7  ,  de  Nordlin- 
gen  en  i63$  ,  y  lo  defendieron  en  sus  eos» 
tas  septentrionales  en  i8o7.  En  el  año 
181 4  publico  en  Stresbnrgo  un  cuaderno 
titulado :  Instituí  ion  surtes  moyens  pro- 
pres  á  prevenir  la  contagión  des  fievres 
épidémiques.  En  181 9  remitió  al  profesor 
Picteto  de  Ginebra  su  dictamen  ,  que  se  in- 
sertó en  el  cuaderno  del  mes  de  abril  de 
la  biblioteca  universal  de  ciencias  ,  bellos 
icttas  y  altes  que  se  publica  en  Ginebra , 
explicando  como  pudo  verificarse  un  fenó- 
meno singular  ,  que  da  mucho  quediscur- 
rir  á  los  naturalistas,  y  que  presentan  tres 
grandes  columnas  del  templo  de  Serapis 
cerca  de  ?¡apoles ,  las  cuales  están  perpen- 
diculares sobre  sus  bases ,  y  tienen  una.fa« 
ja  ó  tona  de  seis  pies  de  alto,  que  en  to- 
das las  columnas  empieza  á  10  pies  sobre 
el  pavimento  del  templo,  y  toda  ella  está 
acribillada  de  un  sin  fin  de  agujeros  he- ' 
chos  por  gusanos  de  mar ,  los  mas  de  estos 
son  di  los  llamados  Pholades  ó  Mi'rlus 
Litohjagus. 

En  el  mismo  periódico  en  el  cuaderno 
del  mes  de  junio  de  dirlio  año  se  hace  la 
relación  de  la  subida  al  Vesubio  que  hicie- 
ron SS.  MM.  el  emperador  ,  y  emperatriz 
de  Austria,  el  principe  de  Saleroo^y  la 
princesa  Amalia  de  Sajorna ,  acompañados 
del  duque  de  la  Torre,  sabio  observador  del 
Vesubio,  y  de  D.  Carlos  de  Giuibernat , 
el  cual  acababa  de  hacer  nuevas  indagacio- 
nes rn  aquel  volcan ,  habiendo  formado 
sobreel  mismo  cráter  del  Vesubio  ona  fuen- 
te de  nguo  potable,  valiéndose  de  un  apa- 
rato para  condensar  los  vapores  ,  que  se 
reducían  á  ague.cristalina.  Por  los  nuevos 
experimentos  verificados  por  D.  Carlos  ha* 
lió  que  los  vapores  de  la  Sal  futa  ra  se  dife- 
de  los  del  Vesubio,  en  que  nada 
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tienen  de  ácido ,  y  que  el  azufre  se  encuen- 
tra en  ellos  simplemente  volatizado  por 
el  calor ,  sin  que  haya  sido  quemado  ,  y  por 
consiguiente  que  dichos  vapores  eran  muy 
á  proposito  para  curar  muchas  enfermeda- 
des, y  preferibles  á  los  vapores  artificiales 
que  se  administran  á  los  enfermos  con  gai 
hidrógeno  sulfurado ,  ó  con  gas  ácido  sul- 
fúreo, los  cuales  á  teces  tienen  graves  in- 
convenientes ,  que  jamas  tendrán  los  va- 
pores sulfúreos  na  luíales.  El  mismo  D.Car*- 
los  hizo  la  prueba  en  si  mismo  :  á  prin- 
cipio de  mayo  dispuso  un  aparato  provisio- 
nal para  tomar  un  baño  de  vapor  sobre  el 
cráter  que  Strabon  llama  Focum  Vulcani, 
y  experimentó  unos  efectos  incomparable- 
mente superiores  á  los  que  producen  loo*  va- 
pores sulfúreos  artificiales,  tanto  con  res- 
pecto á  las  fueteas  vitales ,  como  á  las  afec- 
ciones reumáticas :  de  eoyo  experimento  de- 
dujo la  certeza  de  que  en  la  Sulfutara  po- 
dían establecerse  baños  de  vapor  con  los 
mismos  benéfico»  resultados  que  los  esta- 
blecidos el  año  de  181/  en  Bailen ,  donde 
fuá  el  primero  que  en  i8t5  había  dado 
á  conocer  la  preferencia  de  los  baños  de  va- 
por natural.  El  año  de  1821  se  publicó  en 
Barcelona  unescritoque  D.  Carlos  de  Gim- 
beinat  compuso  y  remitió  desde  Luca  ,  ti- 
tulado :  Descripción  y  uso  de  un  nuevo 
método  para  preservación  del  contag  io  de 
enfermedades  epidémicas.  En  1822  seim. 
primióen  Florencia :  Progetto  p*rmiglio- 
rare  te  sorgenti  termali  di  monte  Calini 
in  Toscana  ;  Del  Cavaiiere  di  Gimbernat. 
En  i8a4  *'  publicó  en  Arau  :  Pieces  reía- 
tives  a  l'  établissement  desbains  gazeux 
aux  tkermes  de  BadenenSuisse.  Esta  co- 
lección de  piezas  se  publicó  para  dar  á  co- 
noce r  á  los  propietarios  de  los  baños  ter- 
males, y  al  gobierno  de  Badén  el  descu- 
brimiento hecho  por  D.  Carlos  de  Gim- 
bernat  en  Aix  de  Saboya,  de  una  sustan- 
cia orgánica  gelatinosa  formada  por  los 
fluidos  elásticos  de  aquello» aguas  t herma- 
Ies,  que  también  descubrió  en  las  de  Ba- 
ilen ,  como  igualmente  el  descubrimiento 
de  un  gas  en  ellas,  que  D.  Caí  los  llama 
Zoo  geno,  que  tiene  todas  las  propiedades 
negativas  del  azooe:  y  uno  de  los  punci* 
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píos  Volátiles  de  esas  aguas  que  mas  con  - 
tribuye  á  la  salud  de  los  enfermos :  en  be- 
neficio de  los  quales  propuso  D.  Carlos 
una  nueva  construcción  de  baños  de  gas 
sobre  los  mismos  manantiales  para  evi- 
tar la  perdida ,  que  en  todos  ellos  se  veri- 
Beaba  ,  de  ese  gas  tan  útil  á  la  salud  de  los 
enfermos.  En  el  cantón  de  Argovia ,  y 
otros  pueblos  de  la  Suiu  ,  se  ban  estable* 
cido  nuevos  baños  de  vapor  ó  gas,  según  el 
plan  de  D.  Carlos,  á  quien  la  Suiza  ba 
manifestado  su  justo  agradecimiento  por 
los  beneficios  que  la  humanidad  doliente 
ba  conseguido  en  aquel  los  baños  adoptan- 
do la  nueva  construcción  de  sus  edificios, 
v  el  nuevo  método  de  administrar  á  los 
enfermos  los  baños  de  vapor  uatural.  La 
sociedad  Helvética  de  ciencias  naturales  en 
SchafTouse ,  nombró  á  D.  Carlos  de  Gim- 
)>ernat  su  socio  honorario  en  i8a4  :  1° 
mismo  hizo  la  sociedad  de  ciencias  natura- 
les de  la  Argovia.  Es  igualmente  socio  de 
la  sociedad  geológica  de  Londres ,  de  la 
leal  academia  de  ciencias  de  Munich  :  de 
las  sociedades  literarias  de  Londres:  de  na- 
turalistas de  Berlin  :  de  minernlogia  de  Se- 
na y  otras  eztrangeraa  ,  y  de  la  académia 
de  ciencias  y  artes  de  Barcelona.  «  Murió 
este  insigne  naturalista ,  y  Glósofo  cristia- 
no en  Bañeras  de  Bígorra  en  Fmncia,  en 
casa  de  su  íntimo  amigo  el  Sr.  D.  José  de 
Lugo  propietario  del  famoso  establecí rri  ¡en  • 
to  de  lns  aguas  termales  de  dicha  villa,  el 
1 1  de  octubre  á lns  1 1  y  media  de  la  noche 

de  este  año  f  834  »  desP»e»  <'01  ■ñut  ^e 
padecimientos  sin  haber  podido  gozar  el 
consuelo  de  dar  el  último  abrazo  a  su  her- 
mano y  á  los  muchísimos  amigo*  que  lo 
deseaban.  El  Sr.  Lugo  se  esmeró  en  pro  • 
porcíonar  á  su  caro  amigo  todos  los  ron- 
suelos  posibles.  El  io  de  octubre  escribió 
n  su  hermano  D.  Agustín  dándole  una  lar 
ga  instrucción  para  e\.itar  los  estragos  del 
cólera;  v  en  la  caita  en  que  el  Sr.  Lugo 
leavisa  su  muerte  se  lee?  lo  siguiente :  «  Has- 
ta su  último  momento  no  lin  pensado  en 
otta  cota  que  en  el  alivio  déla  humanidad 
doliente  :  asi  es  que  dos  dias  antes  de  es- 
pirar escribió  él  mismo  una  carta  al  Sr. 
procurador  á  Cortes,  y  otra  al  Sr. 
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Martínez  de  la  Rosa ,  presidente  del  con- 
sejo de  ministros,  recomendándoles  la  for- 
nfneion  de  un  código  sanitario  para  preca- 
ver los  pueblos  de  las  enfermedades  con- 
tagiosas ». 

El  escultor  D.  Antonio  Sola  trabajó  en 
Roma  el  busto  de  D.  GiilosGimberiiot  en 
hermoso  marmol  del  tamaño  natural,  y  con 
todo  el  primor  de  su  científico  cincel ,  y 
de  su  íntima  amistad :  busto  que  el  pre- 
dilecto y  querido  hermano  D.  Agustín  me 
ofreció  colocar  en  la  biblioteca  catalana  , 
formada  en  el  seminario  episcopal  de  Bar- 
celona, junto  con  los  preciosos  MSS.  de 
dicho  sabio.  Y  en  25  de  marzo  de  i835 
me  dice  que  va  á  poner  en  el  pedestal  la 
inscripción  siguiente. :  «D.  Carlos  de  Gim- 
«  beinat  nació  en  Barcelona  el  i9  de  se- 
«tiembrede  i765.  Fué  vice-director  del 
«real  gabinete  de  la  Historia  natural  de 
n  Madrid:  consejero  de  embajada  del  rey  de 
«t  Baviera  en  ^ápoles  ;  caballero  de  laieal 
«  orden  de  la  corona  de  Baviera  :  ciudada- 
a  no  de  Suiza  nombrado  por  el  cantón  de 
« Argovia  :  individuo  de  las  principales 
«  académias  y  sociedades  de  ciencias  natu- 
rales y  artes  de  Europa  :  viajó  por  ella  la 
«mayor  paite  de  su  vida,  dedicándose 
«  constantemente  á  procurar  el  alivio  de 
«la  humanidad  doliente  é  indigente:  hizo 
« importantes  descubrimientos  científicos 
«y  publicó  obras  apreciables :  murió  en 
a  Bañeras  de  Bigorra  en  Francia  el  12  de 
«  octubre  de  i834  al  regresar  á  su  cara  pa- 
«  tria  »  [  *  }. 

(*)  Hoy  di*  i9  de  junio  de  t835  me 
avisa  el  mismo  D.  Agustín  que  queda  ya 
colocado  el  busto  de  »u  hermano  i.*n  Ja  bi- 
blioteca ;  y  añade  lo  »¡¿uíente.- «  Por  la  vía 
de  Portvendres  me  hic*  traer  en  el  barco 
de  vapor  el  Balear  los  dos  cofres  y  el  ca- 
jón que  mi  hermano  había  llevado  á  Ba- 
ñeras. En  ellos  he  encontrado  un  crecidí- 
simo ssúmero  de  manuscritos;  de  suerte 
que  he  estado  mas  de  veinte  dins  trabajan- 
do incesantemente  en  separarlos  sogun  las 
materias  que  indicaban  ú  primera  vista,  no 
deteniéndome  en  su  lectura  ,  que  por  lo 
menos  pide  medio  nóo.  He  formado  pues 
de  pronto  36  legajos  que  he  numerado  y 
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GINEBREDA  (Fr.  Antonio ) ,  del  or- 
den de  predicadores  natural  de  Barcelona. 
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rotulado,  y  los  remitiré  a  la  biblioteca. 
Contienen  parte  de  la  correspondencia  orí  * 
ginal  del  rey  de  Bn  viera  y  del  princij>e  be- 
tedero  con  mí  hermano :  lo*  diplomas  de 
la»  academias  y  sociedades  científicas  de 
que  fue  individuo:  el  nombramiento  do 
ciudadano  de  Suiza  en  el  cantón  de  Arau ; 
la  extensa  correspondencia  y  muebos  es- 
ciitosé  impresos  suyos  relativos  o I  socorro 
de  los  griegos ;  sus  trabajos  y  nuevo  des- 
cubrimiento en  ta  formación  de  la  gelati- 
na de  los  huesos  para  proporcionar  un  ali- 
mento muy  sano  y  muy  barato  á  los  po- 
bres ,  á  los  navegantes  v  á  las  guarnicio- 
nes sitiadas:  sus  viajes  romo  observador 
filósofo  y  como  naturalista  ¡lustrado  y  la- 
borioso por  diferentes  paites  da  Europa:  el 
invento  de  pintar  por  medio  de  las  aguas 
termales  sulfúreas  laidos  de  lana,  seda, 
hilo,  algodón,  cáñamo,  y  paja  :  infini- 
tas descripciones  geológicas  ,  y  geognósti- 
rns  de  montañas  ,  terrenos  ,  v  distritos  con 
sus  diseños  mas  ó  menos  perfectos  :  el  des» 
cubrimiento  de  una  sustancia  animal  no 
orgánica  hecho  en  las  aguas  sulfúreas  ter- 
males de  Badén,  y  de  la  isla  de  Iscbia:  su 
descubrimiento  de  una  de  sulfate  de  Soda 
cristalizado :  su  otro  descubrimiento  de  un 
manantial  de  agua  ferruginosa  en  las  in- 
mediaciones de  Arau  :  sus  mejoras  propues- 
tas en  la  construcejon  de  los  baños  para 
recoger  el  gas,  que  él  descubrió  ser  en  los 
manantiales  sulfúreos  temíales  el  principal 
agente  en  la  curación  de  los  enfermos  que 
acudían  á  ello* ,  y  cuyo  gas  se  perdia  la 
major  parte.  El  estudio  particular  quehi. 
zo  [Mira  aprender  el  arte  litográfico,  v  prac- 
ticando po  r  si  mismo  como  lo  verificó  im- 
primiendo mapas  geológicos:  los  métodos 
á  su  entender  mas  segaros  y  eficaces  para 
prevenir  y  extinguir  los  contagios:  sus 
obsei  vaciones  y  dictamen  sobre  el  cólera 
asiático,  y  medios  desinfectantes  :  su  pro- 
yecto de  un  código  sanitario  que  preven- 
ga en  tiempo  de  salud  todo  cuanto  deberá 
practicarse  en  tiempo  de  enfermedad  con- 
tagiosa: etc. 

Ademas  de  estos  manuscritos  hay  varios 
mapas  geológicos  que  dirijió  y  dedicó  á 
su  augusto  protector  José  Maximiliano, 
último  rey  de  Baviera:  algunas  plantas 
de  los  Alpes :  una  porción  bastante  regu- 
lar de  minerales  ,  aunque  muchos  sin  ró- 


Tomó  el  hábito  en  este  convento :  desde 
sus  principios  se  entregó  al  estudio  de  las 
ciencias  y  de  Isa  virtudes.  Fué  predica- 
dor célebre  y  de  gran  fama  ,  y  prior 
del  convente-  de  Santa  Catalina.  Era  tan- 
to el  caudal  que  se  hacia  de  Fr.  Anto- 
nio, que  el  infante  de  Mallorca  D.  Jaime 
lo  eligió  su  confesor:  y  en  aquellos  tiem- 
pos tenían  los  confesores  de  los  prínci- 
pes mocha  parte  en  el  gobierno.  Luego 
que  los  catalanes  conquistaron  á  Atenas, 
el  Papa  le  nombró  y  consagró  primer  obis- 
po de  aquella  ciudad. Trabajó  allí  con  mu- 
cho zelo  para  el  arreglo  de  aquella  nue- 
va iglesia  ;  su  muerte  se  refiere  en  las 
actas  del  capitulo  de  Castellón  de  Am- 
purias  en  i395.  En  i/ftS  se  imprimie- 
ron todas  las  obras  de  Boecio  en  lengua 
c-n.il  ana  traducidas  por  Fr  Antonio;  no 
en  castellano  como  dice  N.  A.  Pellicer 
Bibl.  de  traductores  p.  7. 

GINER  (Juan),  organista  y  maestro 
deprímelas  letras,  natnral  dé'la  villa  de 
Arbeca  plana  de  Urgel  y  arzobispado  de 
Tarragona.  Aritmética  práctica  per  lo 
mercantil ,  explicnció  délas  quatre  reglas 
generáis ,  sumar  ,  restar ,  multiplicar  y 
partir  per  número  enter ,  y  també  los  tren- 
cats,  ab  al  tres  cosas  necessarias  al  bé  v  po- 
lítica de  In  república.  MS.  precioso  4.°- T 
dedicado  al  glorioso  S.  Antonio  de  Pa- 
dua  ,  que  para  en  poder  del  cura  párroco 
de  S.  Joan  de  Horta  D.  Miguel  Boscb. 

GINESTA  (D.  Agustín)  natural  de 
Piera  del  obispado  de  Barcelona ,  nació  ha- 
cia el  año  de  i756-  Estudió  tres  años  de  fi- 
losofía en  el  colegio  de  S  Buenaventura 
de  Barcelona  y  fué  nombrado  para  defen- 
der el  acto  general  de  todo  el  curso.  Tam- 
bién defendió  conclusiones  de  lógica  ,  físi- 
ca general  y  experimental  en  el  real  cole- 
gio de  cirugía  de  la  misma  Ciudad  ,  en 
presencia  de  todos  los  profesores;  cu  va 


tulo :  un  modelo  pequeño  del  famoso  Va 
He  Chamori,  cuya  extensa  interesante  v 
bella  descripción  está  puesta  en  el  legajo 
Alpes  :  varios  libros  y  folletos  que  distri- 
buiré remitiendo  al  colegio  de  ciiugía  los 
relativos  áesia /acuitad,  y  otros  á  la  biblio- 
teca episcopal  p. 
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•probación  obtuvo  nemine  discrepante. 
Cursó  en  el  mismo  establecimiento  cinco 
ano*  de  cirugía  ,  ganando  en  todos  la  nota 
de  sobresaliente.  Sufrió  después  nueve  exá- 
menes que  fueron  aprobados  nemine  dis- 
crepante ,  para  recibirse  de  licenciado  y 
maestro  en  cirugía,  cuyo  grado  se  le  con- 
firió en  a4  de  juliode  1 778.  Fué  nombra- 
do practicante  de  cirugía  del  bospitol  gene- 
ral  de  la  mencionada  ciudad  ,  á  propuesta 
de  los  cirujanos  mayores  del  mismo,  j  de 
los  catedráticos  del  colegio,  cuyo  desti- 
no desempeñó  mas  de  tres  años  á  cumpli- 
da satisfacción  de  todos  sus  gefes.  Hizo 
dos  veces  oposición  á  cátedras  vacantes  en 
el  colegio  ,  habiendo  sido  aprobadas  am- 
bas por  los  censores  de  ellas.  En  la  de  se- 
tiembre de  i783  fué  nombrado  sustituto 
de  una  cátedra  del  real  colegio  por  su 
idoneidad,  talentos 'experiencia  y  demás 
circunstancias  que  hacen  recomendable  á 
un  sugeto,  según  resulta  del  nombramien- 
to. Con  igual  fecha  fué  elegido  para  sus- 
tituto de  cirujano  mayor  del  hospital  ge- 
neral de  la  propia  ciudad.  En  3o  del  mis- 
mo mes  y  aiío  el  vice-presidente  y  d<ma« 
maestros  del  colegio  le  confirieron  el  em- 
pleodesecretariodel  mismo  porunanimidad 
de  votos.  En  i788  ganó  por  oposición  una 
ra  ledra  del  expresado  colegio.  En  1 789  ob- 
tuvo también  por  oposición  una  del  de  S. 
Carlos  de  Madrid ,  en  la  que  continuó 
hasta  su  fallecimiento  ocurrido  en  i3  de 
octubre  de  i8i5.  En  1801  fué  nombrado 
cirujano  decámarade  S.  M.  En  i8i5  obtó 
á  vocal  de  la  real  junta  superior  guberna- 
tiva de  cirugía.  Fue  académico  de  la  len- 
gua española  ,  y  encargado  por  esta  de  la 
rrvision  de  las  voces  del  diccionario  per- 
tenecientes á  su  facultad.  Escribió  y  pu- 
blicó tina  obrita  con  este  titulo  Conserva- 
dor de  los  niños.  Madrid  i!W  en  8".  De- 
jó otras  muchas  obras  MSS.  algunas  délas 
-  cuales  estaban  va  en  disposición  de  darse 
á  la  prensa.  Nos  ha  dado  estas  noticias  el 
digno  sobrino  suvoSr.  1).  Pedro  Castelló 
primer  médico  de  cámara  de  S.  M.  que  tan- 
to honor  hace  á  su  profesión,  y  tan  justa 
nombradía  se  ha  merecido;  y  debemos  es- 
perar que  nos  proporcionará  el  ver  pnbli- 


cados  los  MSS.  que  dejó  el  S.  de  Ginesta* 
Solo  añadiré  que  viví  algunos  años  en  Ma- 
drid con  él  en  una  misma  casa,  con  cuyo 
motivo  trabé  con  él  intima  amistad ,  y  le 
acompañé  y  consolé  muchas  veces  en  so 
última  enfermedad  ,  siendo  regularmente 
nuestra  conversación  sobre  objetos  filosóli- 
co-criitianos.  Pocos  días  antes  de  morir 
me  decia:  n  Mucho  me  ha  confirmado  en 
«  la  fe  el  estudio  que  he  hecho  del  hom- 
«  bre  y  de  su  organización  »  y  estuvo  ha- 
biéndome largo  rato  de  la  inmortalidad 
del  alma  :  concluyendo  ;jrono  necesitóla 
fe  para  tenerla  por  cierta. 

G1RAU  ó  Giaivx  (Gerónimo ),  natu- 
ral de  Tarragona.  Escribió  un  tratado  de 
cosmografía  según  refiere  lio  se  h  p  368. 
Baudrand  en  el  catálogo  de  los  geógrafos 
dice:  Gerónimo  Girava  tarraconense  cos- 
mógrafo de  Carlos  V  publicó  un  libro  de 
Geografía  universal  que  se  imprimió  en 
Venecia  año  1 55a  y  después  en  1 57o ,  y 
en  Milán  año  i556,  a  volúmenes  en  4°.  Mu- 
rió enviado  por  el  emperador  Carlos  V  á 
Ñapóles  con  una  comisión  sobre  el  ducado 
de  Milán.  Asi  lo  refiere  I).  Antonio  Agus- 
tín t  i.  Rib.  p.  4^o  ,  sacándolo  de  la  obra 
de  Pons  Icart.  p.  26a.  N\  A  üib.  t.  1.  |»44o. 
Marrillo  "ii'y. 

GIRGOS,  (  Benito) ,  secretario  de  S. 
M.  Católica  en  la  embajada  de  Roma. 
Suma  de  la  doctrina  christiana  del  P. 
Gmisio.  Barcelona  i579,  y  del  confeso- 
nario del  Sr  Ayala  Arzobispo  de  Valencia. 

GIR1BKTS  ( D.  Gerónimo),  natural 
de  Torá  obispado  de  Solsona  ,  presbítero. 
Fué  beneficiado  de  la  iglrsia  de  su  pa- 
tria,  y  después  rector  de  S.  Miguel  de 
Fontanet  en  la  diócesis  de  Solsona  ;  y  mu- 
rió en  i7;'|4-  Fué  examinador  sinodal  de 
este  obispado  y  de  Ager.  Le  ofrecieron  una 
cátedra  de  teología  de  la  universidad  y  una 
canongia  :  y  dijo  :  sobrado  fia  dado  Dios 
d  mi  mérito:  jra  tengo  la  sepultura  hecha. 
Oració  paneg.  á  la  V.  SS.  pred.  en  la 
Seu  de  Manresa.  Barcelona:  Suriá  i7a5. 
Descripció  de  la  montanya  de  Mon*errat 
j  de  son  santunri ,  en  vers  cátala.  MS. 
Se  conserva  en  el  convento  de  francisca- 
nos de  su  patria.  Racionales  centellas  t/u* 
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á  impulsos  de  un  verdadero  afecto  para 
gloria  del  altitimu  disparó  la  pluma  del 
reverendo  Dr  ...  Leí  veía  i7a8  en  4°.  Los 
tres  primero»  pairofus  lo»  escribió  á  lo» 
a3  arto»  de  edad  Formulario  espiritual, 
«le  queie  liare  mer.ciou  rnel  prologo.  De» 
jó  tus  MSS.  en  el  convento  ile  francisca- 
nos <le  Ti.rá. 

GIRUDiA  (Cervtride).  \  éase  Cerve- 
li.  Poeta  catalán ,  mencionado  «-riel  eo- 
noit  de  M.  Farrcr  p.  a36.  Nic.  Ant.  bib. 
vet.  lil>.  V  III.  r.  7  n  a9i  pag.  106  ñola. 

GIROiSA  (Francisco):  citado  en  la» 
nota»  á  I^actanrio  Firmiano. 

G1KV  ÉS  (  ü.  Francisco  ;  Dean  «le  la  S. 
I.  Je  Lérido  ,  untura)  «le  Llió  en  la  Cer- 
«laña  francesa.  Despue»  de  haber  estudia-» 
do  la  t«*olngia  ,  v  el  derrcbo  canónico  de 
que  se  graduó  de  Dr.  pasó  á  Boina,  en 
«londrse  perfeccionó  en  la»  ciencias  ecle- 
siásticas y  «lema»  ramo»  de  erudición.  Fué 
uno  de  aquello»  españole»  que  bajo  los 
auspicio»  del  docto  auditor  de  la  sagrada 
rota  el  lllmo.  Sr.  Ü.  Ildefonso  Clemente 
Arostegui  formaion  una  pequeña  aradé- 
mía  para  ilustrar  la  historia  eclesiástica 
«le  Kspaña.  Recogió  no  pocos  «lorumentos 
interesantes  que  han  quedado  MSS.  Vol- 
vió de»pue«  á  España  con  la  dignidad  de 
deán  de  Lérida  silente  musa  como  dice  el 
P.  Caresmar.  Dissertatio  de  historia 
Priscillianitarum  RomaM/5o  ¡«i  Juan 
Generoso.  Obra  poco  voluminosa,  pero 
rnuv  «preciable  por  su  e»tilo,  erudición  y 
sol •  des  «ledoctiina.  Está  dedicada  al  con- 
sejero Dr.  D.  José  Carvajal.  Hócese  hono- 
rificn  memoria  de  esta  ohra  en  la»  memo- 
rias de  la  académia  de  buenas  letraj  de 
fia rr clona  p.  5a7. 

GISCAFRE  (  Pedro ).  Triunfo  del 
sanio  Misterio  de  Cerrera.  Imprimióse 
enCerveia  1612.  B.  Ep.  Massot.  p.  3o7. 

GOLOBARDAS  ( O.  Juan  Bautista )  , 
natural  de Tortosa oficial  5°.  lion".  del  mi- 
nisterio de  marina,  y  teniente  visitador 
de  montes  del  cor icg ¡miento  de  Vich  ■  Es» 
ciídió  un  *  Compendio  sobre  el  modo  de 
•  sembrar ,  y  plantar ,  ci  iar ,  podar ,  j  cor- 
«  tar  toda  especie  de  árboles  con  su  des- 
«i  cripcion  ,  y  propiedades  pata  la  conser- 


ei  varion  v  aumento  «|e  los  montes  y  »r- 
■  bolado»,  y  soNre  utilidad  de  los  emplea- 
«  d<»s  en  este  ramo  ,  y  de  los  labradores  y 
«  hacendados.  Barcelona  oficina  de  Brusí 
|8«7.  i  toma  en  8".  de  3¡-8  páginas.  —  Ca- 
taluña en  la  mano.  Barcelona  imp.  de  los 
hermanos  Turro»  i83i  ,  1  cuaderno  en  j". 
B.  Kp. 

GOMAR  y  db  Ksvés  ( D.  José  Anto- 
nio de  ),  hijo  «le  D.  Jacinto  de  Gomar  y  de 
Eixalá  veguer  de  Ta  riego  y  de  D*.  Roí* 
munda  «le  Gomar  y  Kavés  ,  fue  bautizado 
en  la  ig'esia  parroquial  de  Bellptiig  en  la 
plana  de  Urge I  y  diócesis  de  Solsona  en 
a*J  de  marzo  de  i7i9,  sacándole  de  pila 
D.  Antonio  d?  Querelló  y  D\  Brígida  de 
Gomar  y  de  Eixnlá.  Falli-cióen  aí)  de  ene- 
ro de  1/83  siendo  catedrático  de  prima  de 
leves  en  la  universidad  de  Ceivera.  Habla 
«le  Gomar  con  elogio  el  Sr.  de  Don  en  uno 
de  las  oraciones  latina»  que  dijo  poco»  días 
después  de  su  muerte,  esto  es  en  i3  de  fe- 
Inunde  i783  ol  conferir  el  doctorado  de 
cánones  al  Sr.  de  Tenreiro.  Estas  son 
sus  palabras  que  pueden  verse  en  la  colec- 
ción p.  l«3  v  siguientes  :  Eruditisumus 
vir  primarim  Ugum  antecessor  hujus 
academia?,  eujus  elaquentiam ,  quum 
sarpe  admirati  fuimus  ,  desiderare  debe- 
mus  hodierna  die,  %ehementtrque  doleré 
clientem  hunc  in  pet i n'one  secundar  lau- 
rea*, non  in  eadem...  esse  fortuna  ,  dum 
lándum  suarum  pr  atroné  in  amplissimum 
est  consequutus.  Rota  luego:  ti  Sr.  D. 
José  de  Gomar  ixrclente  juiista  humanis- 
ta v  01  ador.  Hice  también  honciifica  men- 
ción de  Gomar  y  de  tus  escritos  el  P.  Ga- 
ltis»á  en  los  del  Cl.  Fine»lres  p.  16  dicien- 
do: Vir  jurisconsullissimus  et  post  Fi  • 
ne%tresium  et  Moltnerium  Ínter  preci- 
puos germanos  jnrisprudentiae  inacade- 
mi  a  stat'M'cs  1  ecensendus,  edidit  tracta- 
tum  de  mag¡istrtitibus  uibanis  ¡tapuli  ro- 
ma ni  :  elementa  juris  bellici  el  militaris 
(defendiólos  el  Sr.  de  Sentmanut  su  clien- 
te ,  entone»»  canónigo  de  Barcelona  y  des  • 
pues  patriarca  de  la»  Indias  y  caiden»!  de 
la  S.  R.  I):  Hematíe  romani  hispanique 
juris  pnblici  iheses  ,  tic  fti  taoipoeo  se 
vivido  de  tipiar  á  Gomar  el  Sr.  dr  M<  xó 
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en  lo*  comentario*  de  Rialp  ;  pue*dice  de 
rl  en  la  p*g.  ao  :  Ejus  et  in  romano  jure 
et  in  di  rendo  prtrstantia,  ex  nonnutlit 
<j  tat  edidil  scriptis ,  facile  potett  intel- 
ligi.  Adema*  de  la»  obra*  que  refiere  el 
P.  Gallí<*á  impre*«*  en  Cerveis  en  1/57  y 
i"83  en  la  oficin.s  ríe  tu  universidad,  hay 
de  Gomar  la  Oración  fiínebre  ei»  la»  exe- 
quial He  la  Sra.  reina  I)1.  Iiahel  Farnenio. 

GONCER  (  N.  )%  cancelario  de  la  uní 
versidad  de  Cervera.  El  Sr.  F<*ruet  tenia 
de  él  una  obra  MS.  y  le  ce  locó  entre  lo» 
escritor**  catalanes. 

GOMER  6  GoRTBt  (  Fr.  Aufredo ) , 
del  Arden  He  menores  y  leetor  en  Barcelo- 
na.  Fn  la  biblioteca  vaticana  n.  V.\o% 
mire  otro*  que  escribieron  en  tiempo  ele 
Juan  aa.  He  paupertate  l  hristi  el  aposto- 
lotuin  ,  hay  la  siguiente  obra.  Dicta  Fr. 
Aujrtdi  Gonleri  lertorts  Barcinone  ud 
in/nrmationem  minorum  contra  tequacet 
mag  Guillielmi  á  S.  Amor*.  E»  uno  He 
los  mn*  célebres  impugnadores  de  lo»  fra- 
tricellag  ó  discípulo*  del  general  de  S. 
Francisco  Fr.  Miguel  de  Cesen a.  P».  A. 
B.  vet.  libro.  IX  cap.  IV  numero  i98. 
pag.  f43. 

GORT  (P.  D.  Bernardo  )  ,  monjecar- 
lujo,  natural  He  Uaicflon»,  fué  hijo  «le  D. 
Miguel,  secretario  le  Felipe  II.  Do»  vece» 
prior  He  los  monastei  tos  He  la  cartnj.i  que 
hay  en  Portugal.  rViibió  :  He  lo»  turones 
de  su  arden  ilustre»  en  santidad.  Item 
monarchin  car  fusiona ,  y  Kaiend.irio 
carlusiano.  Fl  canónico  He  Tarragona  Va* 
Hé*  en  tu  histoiia  He  la*  cartuja»,  habla 
de  esta  obra,  y  He  *u  autor  á  quien  alaba 
mocho.  Murió  en  i5  He  majo  He  i6|5. 
Marcillo  f».  3n4. 

GRAELLS  (D.  Ignacio),  natural  He 
Bulagner,  médico  director  porS.  M  .le  b  » 
líanos  termales  de  Calde*  de  Monbnv.  Ha 
publicado  un  Proyecto  dirijido  á  pro- 
mover  los  adelantamientos  de  la  medici 
na  y  mejorarla  suerte  desús  profesares 
i ¿ualmente  que  la  de  los  enfermos,  del 
que  f  hicieron  do»  ediciones,  la  piime- 
ta  en  1814.  v  la  segunda  en  1 81 5  ,  ambas 
en  Malrid.  Este  provecto  fué  tan  aplau- 
dí !o  de  lo*  facultativo»  de  1 1  provincia  de 
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Buigo*,  que  enviaron  dos  comisionados  á 
la  Curte  para  presenurle  á  S.  M.  y  |»ed¡r- 
le  su  real  aprobación.  Noticias  del  mag- 
netismo y  de  sus  efectos  portentosos  so- 
bre la  economía  animal.  Madrid  1816. 
un  cuaderno  en  8o.  -  Memoria  sobre  un 
monte  fio  de  facultativos  que  ae  halla  en 
Innúmero*  t" .  i°.  y  4  -  del  perióHico  de  la 
sociedad  desolad  pública  de  Cataluña.  Es 
inventor  de  un  termómetro  hidmstático 
muy  útil  para  el  uso  común  He  In*  baños  ter- 
males, é  hito  un  completo  análisis  quími- 
co de  las  agua*  minerales  de  Caldea,  que 
se  ha  publicarlo  y  elogiaHo  por  los  (ranée- 
te* en  vario*  periódico*  roéilico»  He  Pari»,  y 
en  el  diccionario  universal  He  materia  nié • 
dicn  de  los  señores  Mira!  y  de  Lens 

GR  A  IT  (Fr.  Ferrario  óPerrer),r*- 
ligio*"  trinitario  begun  la  noteia  que  nos 
da  el  P.  Figuera»  cronista  de  esta  óiden, 
exacto  y  diligente  im  ettigador  de  sus 
ant i giiedades  (como  dice  D.  Picolas  An- 
tonio biblioteca  hisp.  nov.  t.  1  pag.  l9o  ) 
fué  catalán  ,  y  tomó  el  hábito  en  el  conven- 
tode  Avin-anva  á  la  orilla  del  rio  Segreeu 
lo*  confines  de  Aragón,  fundado  por  Su. 
Juan  de  Mata  en  taot.  Dicho  escritor  no 
le  señala  el  lugar  de  su  nacimiento,  aun- 
que en  aquellos  pueblos  se  hallan  familias 
de  Ferreres.  El  mismo  P.  Figuerasen  *u 
cronicón impresoen  Veronaen  i645  'e  lla- 
ma var,»n  piaHoso  ,  excelente  predicaHor 
eran<  é(ico.  consejero  del  res  D.  Jaime, 
confesor  He  la  infanta  D*.  Conslania,y 
redentor  He  mas  tic  dos  mil  cautivos  :  y  ad- 
viene que  murió  de  85  año*  á  i3  de  di- 
ciembre de  ia69  ,  aunque  según  otros  fué 
en  ia98.  De  grstis  S.  Joannisde  Mar  ha, 
MS.  rjue  citan  muchos  escritores ,  como 
el  P.  Marrado  de  Loca  en  su  libro  Fun- 
daiores  Mariani :  Roma  1643.  El  P. 
M acedo  en  la*  vid.rs  del  Santo  y  de  S.  Fé- 
lix He  Valoi»:  Roma  ififio.  El  Dr.  Sale* 
cronista  He  Valencia,  etc.  Peto  »e  ha  per- 
dido  dicho  MS.  en  las  guerras  con  Fran- 
cia ,  como  otras  cosas  «le  dicho  convento. 
Leyes  para  las  Religiosas  trinitarias 
del  comenta  de  Avinganya,  después  que 
la  infanta  D\  Consta  nía  de  Aragón  con 
ta  señora*  dió  principio  á  dicha  comu- 
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nidad.  Se  hallan  en  el  reformatorio  del 
P.  Gerónimo  Gaicia  ,  provincial  de  Tri- 
nitarios de  Aragón,  impreso  en  Barcelona 
año  i563.  La tasa  b.  a.  t.  i  p.  le^hace 
aragonés v  pone  á  Lérida  en  Aragón. 

CHALLA  (Fr.  Juan  Bautista),  del 
orden  de  predicadores  en  el  convento  de 
('««•ron».  Do*  grande*  volúmenes  de  Cuet' 
t ¡ones  morales.  R»«g  357. 

GAALLA  (  Motstn  Marti).  Es  uno  de 
los  muerto»  poeta»  catalanes  comprendí» 
doten  el  cancionero  de  la  bib.  reside  Pa- 
rí». Coo>n%no«  la  muestra  enviada  por  el 
Sr.  de  Ta»tú.  Resposta  feta  á  la  prop  dita 
obra  (de  Maviovella. }  per  M  os  ten  Maiti 
Grulla  fol.  77 ,  7  str.  de  8,  totn.  de  4. 

Mossen  Johnn  segons  oppinio 
Daquells  anticht  qui  viu  enumorat 
Un  sol  delrt  es  primer  be  eomprat 
Absent  enuig  vtns  lur  conclusio 
Si  volúntales  causa  de  sentir 
Postre  dolor  e  teny  nous  pot  valer 
Nous  tce  remejr  ans  es  mig  desesper 
Si  no  qui  pot  acó  que  pot  fugir. 
Tomada. 

Man  frare  dolé  vottre  mor  no  lexas 
Lo  frunch  voler  qui  va  per  lo  canti 
De  conseguir  aquell  gentil  mati 
Queliaus  di  ra  Senjror  guanya  de  mas. 

GR  ALLA  (  Fr.  Pedro  )  ,  del  orden  de 
predicadores,  na  toral  de  Gerona.  Bib.dom. 
|»ag.  467. 

GR  A  IVÉS  (  Bernardo  )  ,  presbítero, 
natural  de  Puigecrdá.  Siendo  profesor  de 
latinidad  en  su  patria  publicó  la  obrita  ti. 
guíente  ;  Pueriles  elegantice flores  theo- 
ría  et  practici  latino,  gotholauni coque 
elucubra  ti  sermone  etc.  Geronda-  i7o5- 
En  la  dedicatoria  promete  otra  obra  ma- 
yor y  de  roas  utilidad.  Api  oboe  ion  riel 
Dr.  Francisco  Rossell  teólogo  v  cátedra  ti  - 
co  de  letras  humanas  en  la  universidad 
de  Barcelona ,  y  de  Jacinto  Torres  Dr. 
teólogo  y  catedrático  de  letras  humanas 
i7o5. 

GRAM3LLACHS  (  Bernardo  de  )  , 
probablemente  natural  de  Vich  j  bauti. 
sado  en  i4ai  ,  maestro  de  astrologia  y 
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medicina  en  Barcelona  IJ uñar i  y  re per- 
tori  detemps  de  1488  á  i55o  tret  per  lo 
egregi  é  molt  tabi  astrolech  Mr.  Bernat 
de  Granollnchs  ab  anno  1488  á  i55o. 
Impreso  en  Barcelona  año  i5i9  por  Joan 
Rosembach.=  Se^un  Salar  en  el  cat.  p. 
1 1  ,ha\  :  Sumario  en  el  eual  »e  contienen  las 
conjuncíonea  y  oposiciones  ,  los  eclipses 
de  sol  y  luna  y  fiestas  movibles  desde 
1488  á  i5oo.  K.  A.  b.  n.  t.  1  p.  aa5.  B. 
E.  M.  XVI.  Salat.  p.  11. 

GRAKOLLACHS  y  Domasen  (Fran- 
cisco). V.  Domeneeh. 

GR  AS  y  Sab»  (  D.  Juan  j  ,  caballero 
catalán  ,  natural  de  Rru*  donde  nació  en 
mayo  de  ifiia,  veguer  ó  alcalde  de  la  ció 
dad  de  Tarragona  por  S.  M.  Ramillete 
christiano  urbano  y  político.  Madrid 
i6r>t  1  tomo  en  8".  por  Diego  Dioz  de  la 
Cañera.  Está  dedicada  aISr.  D.  Ambro- 
sio de  Gromo  y  Rubere,  señor  de  la  Fon- 
darella,  y  natural  de  Tarragona. 

GRASES  y  Gsalla  (  D.  Francisco), 
ciudadano  honrado  de  Barcelona  y  oidor 
de  la  real  audiencia  de  Cataluña.  A  a4de 
abril  de  t7ti  publicó  un  libro  con  el  ti- 
tulo :  Epitome  ó  eompeudi  de  las  prin- 
cipáis diferencias  entre  las  lleys  gene- 
ráis de  Cataluña ,  y  los  capitols  de  re- 
dres  ú  ordinacions  generáis  de  aquella  , 
dedicat  á  D.  Jiamon  de  f  'ilana  Perlas 
marques  de  ¡iiaip  secretar  i  del  Bey.  Es» 
te  libio  fue*  aprobado  |*>rel  Dr.  José  Min- 
goella,  oidor  déla  audiencia,  y  abogado 
fiscal  patrimonial  de  Barcelona,  y  costó 
el  destino  á  su  autor  y  a  so  aprobante.  A 
instancia  del  brazo  militar  se  recojierou  y 
quemaron  publicamente  los  ejemplares. 
Véase  el  Dietario  de  dicho  brazo,  en  el 
aichivo  real  de  Barcelona  á  donde  se  aca- 
ban de  trasladar  todos  los  papeles  de  la 
antigua  diputación.  El  Sr.  Vega  lo  tiene. 

GRAU  y  os  Sur  na  ( D.  José ),  cate- 
drático de  1*.  de  cánones  en  la  universi- 
dad de  Cervera.  Dissertationum  in  Gra- 
tiani  decretum  decas.  Un  tomo  en  4°.  im- 
preso en  i759.  — Specimen  veteris  et  no- 
vat  jurisprudentiae  sacra  et  civitis.  1  to- 
mo en  4"-  Canónica  relectio  deprompta 
ex  tracto  tu  de  Monuchis.  —  Otra  de 
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principü  s  jurit  canónici.  De  Cal  iba  tu 
—  De  patrimonio  ecclesiástico.  B.  E. 

GRAO  (D  Jote  Mariu)n%Xwn\  de  Bar- 
celooa.  Lnt  única»  noticias  que  be  podido 
adquirir  de  tu»  eterno*  consisten  ,  eu  que 
ei  uno  de  los  ledartoiei  del  diccionaiio 
hislóiicn,  ó  bio^iafin  uni^eiwil  <!e  hom- 
lirrs  célehirs  que  acaba  de  darse  ála  pren- 
sa en  la  misma  ciudad  ,  y  ron  especialidad 
desus  artículos Cabatnlles  Cabarrús,  lsa- 
lxl  la  Católica  ,  Lctage  ,  Mariana  ,  Platón , 
Séneca,  Sócrates,  ydeotios  muchos;  y 
en  que  artualmeute  r»ls  trabajando  solo 
en  el  suplemento  dt  1  ind icado d ¡ecionai io , 
v  con  otros  colaborador*  en  la  redacción 
del  diccionario  mitológico  ó  de  la  fábula, 
cuya  edición  no  ha  morbo  tiempo  se  anun- 
ció en  un  prospecto.  Todo»  e»to*  trabajos 
no  ha  podido  \ei  ificailos  iiiau  sin  con- 
sultará los  varios  culotes  de  nota  en  que 
abunda  *u  copiosa  y  selecta  librería. 

ORAU  (  Juan ).  Justificación  de  la 
conservación  de  Filipinas.  Madiid  16)0. 
>'¡c  Ant.  b-  n.  t.  1  pag.  7(<». 

GHAU  (D.  Raimundo),  catedrático 
de  volumen  en  la  universidad  de  Cervero. 
Africanus  defensus  et  illustrattts.  Un 
volumen  en  4"-  impreso  en  Ceivera,  cuva 
doctrina  defendió  en  conclusiones  públi- 
cas sostenidas  por  «arios  desus  discipidos. 

GUAL  (  D.  Antonio  ).  El  Ensaya  de 
la  muerte  que  paia  ln  suya  escribió  el 
Dr.  AnfonioGual  canónigo  de  la  S\  Igle- 
sia de  Mallorca.  Mallorca  en  ca*a  Guasp 
i65o.  1  cuaderno  en  4°-  Precede  una  lar- 
ga dedicatoria  ó  D.  Gerónimo  Funes  y 
Maños  del  consejo  de S.  M.  en  el  supre- 
mo de  Italia,  caballero  del  hábito  de  San- 
tiago. Comienza  asi  el  ensayo. 

Ya  muero  Seflor,  ya  escucho 
la  voz  de  mis  accidentes , 
que  para  tu  tribunal 
me  citan  ó  me  previenen. 

Y  acaba. 
Ya  voy  espato  ti  tu*  manos, 
Señor  tus  brazos  es  tiende 
para  recaí  i  reí  alma, 
Ya  muero ,  Jesús  mil  veces. 
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GUALBES  (  Berengario)  jurisconsul- 


to Hosca  hace  mención  de  nuestro  Gnol- 
bes  en  un  discurso  de  Venus  á  los  emba- 
jadores que  envió  á  Barcelona,  con  esta 
octava  : 

Y  aqui  tenéis  también  en  vuestra  tierra 
Otro  que  Gualbes  dicen  que  se  llama ; 
Cuy  a  escribir  en  \u  umomsa  guerra 
Señala  el  gran  ardor  de  su  gran  llama: 
De  manera  que  quien  de  amar  no  j  erra 
Dará  y  recibirá  muy  afta  Jama, 

Y  andará  por  el  mundo  la  su  gloria 
Renovando  en  las  gentes  la  memoria. 

GUALBES  (Bernardo),  jntisconsul- 
to  celebre,  y  uno  de  lo*  lie*  |uetes  que 
nominó  Cataluña  para  nombrar  sucesor 
del  rey  D.  Martin  en  el  congreso  de  Cas- 
|>e.  Son  desconocidas  las  alegaciones  de 
este  *  demás  insignes  letrados.  Kl  maes- 
tro Diapo  diligentísimo  en  la  bi  Moría,  te- 
nia recogidos  vatios  palíeles  auténticos  de 
lo  que  pisó  en  aquel  breve  interregno  ,  y 
según  dice  Aimeuo  en  sus  '  ser  ¡tures  Va- 
lencia! os  t.  1  p.  a?o  podia  haber  publica- 
do  un  lomo  grande  de  documentos  autén- 
ticos. Habla  de  este  eseiitur  FrancKenau 
in  sacra  them.  sect.  IX.  o.  i9  p.  ui8  y 
Gerónimo  Blancas  en  «us  comentario* , 
pag.  q38  le  llanta  Bertrandus.  Veise Ma- 
netcot :  Sermó  del  rey  D.  Jaume  pag.  57. 

GUALBES  'Buenaventura] ,  natural 
de  Barcelona,  académico  de  la  de  buenas 
letras.  Era  segundón  de  cata  Clariana. 
Puso  rn  la  casa  de  campo  que  le  dieron 
por  legitima:  Morí  turo  satis.  Computa 
muchas  poesías  que  se  conser  van  MSS.  y 
algunas  en  casa  Fanóde  Sarria  de  Gero- 
na, (.on  motivo  de  haber  piedirado  en 
Sta.  Mar.-,  del  mar  el  Jes.  P.  Mora,  y  el 
dominico  P.  Corta  en  las  primer»»  (inaten- 
ta horas  que  hubo  delante  de  la  Empera- 
triz, pintando  el  camino  del  cielo  y  del 
inlierno,  ancho  elimo,  y «1  otioeiirrcAo, 
computo  una  poesía  excelente  vi^uiendo 
siempre  la  idea  de  un  sastre  de  en^ipo- 
nar  etc. 

GUALBES  'Juan  Bautista),  con  elnr-tn- 
bre  de  rector  de Bellesf¡uart.  Véase 
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cía  {  D.  Vicente.  )  Caresmar.... 

GUALBFS  (fr.  Juan  Cristóbal).  V. 
Cnlvez. 

GUARDIA  ó  Cacoabdia  (  D.  Beren~ 
guer  de),  o'.tispo  de  Vich.  Epístola  od 
universos  tibí  subditos  directa  iltópro 
constructione  claustri  suat  ecclesias.  Ar. 
Vic.  Vol.  n.  8$.  Publicóla  el  P.  Villa- 
nueva  en  el  \om  7  de  »u  viaje  l¡t. 

GUARDIA  y  AaoeaoL  (  D.  Melchor). 
Elementos,  de  química  de  Mr.  Moneau 
traducido»  al  español  a  toji.  en  4"-  Ma- 
drid i788. 

GUARDIOLA  (  Fr.  Juan  Benito  J,del 
óiden  de  S.  Benito,  fué  natural  de  Bnice- 
lona,  como  dijo  tu  contemporáneo  Pujo- 
de*  en  aa  Crónica  parte  a\  lili.  7  cap.  3. 
^=  Historia  del  monasterio  de  S.  Benito 
de  Salsa gun.  MS-  de  la  bib.  real  F.  ifi. 
=  Tratado  de  la  noi'lezay  de  los  títulos 
y  dictados  que  hoy  di  a  tienen  los  varones 
claros  y  grandes  de  España.  Madrid  por 
la  viuda  de  Alonso  Gotnet  año  t69i.  Un 
tomo  en  !\  '.  de  i3i  folios.  B.  C.  D. 

GUARDIOLA  (  Monserrate ) ,  rector 
de  la  universidad  de  Barceloua.  B.  Ep. 
M.  IX.  a  Vid.  FJ.'u  t.  3  p.  ii. 

GUASCH  ( D.  Francisco ).  Memorias 
•obre  la  epidemia  de  calenturas  pútridas 
vermin  >sas,  que  ban  reina  Jo  en  Ja  villa 
de  Vilorodona  en  el  verano-de  i8o5.  Bar- 
crloiia  en  \n.  i8o7. 

GUERAU  ( Franci ,  o  Francisco  de 
Asís  )  ,  uno  de  los  poetas  catalanes  del 
cancionero  de  Paris.  Van  tus  mueitrat  de 
sus  pie* i. i*  enviada*  por  el  Sr.  de  Tnstú. 

Obra  felá  per  Franci  Guerau  ,  lehor 
de  la  nobln  dona  Leonor  de  Cardona  Jol. 
iod,  5  str.  de  8  ,  torn.  de  4- 

Aqui  pora  doncella  virtuosa 
Dir  la  menys  p<trt  dtl  be  quen  vos  habita 
Comsia  cert  é  fora  de  suspita 
Que  sou  granment  en  virtuts  habundosa 
Tal  es  de  vos  la  Jama  gloriosa 
litis  mes  vnlents  de  vos  fan  cnpejesta 
Dient  que  sou  del  mon  la  pus  honesta 
Que  james  Jos  de  fots  Jets  graciosa. 
Tornada. 

/  os  la  millorjeu  Deut  ten  preciosa 


E  mes  valent  que  james  fonch  Tristany 
Sens  dir  legoi  ni  menys  daurar  destatiy 
Lum  sou  del  mon  en  ton  Jets  graciosa. 

Alti  a  fe  ta  per  lo  dit  Franci  Guerau,  f> 
str.  de  8  torn.  de  4 

Si  col  malalt  quant  la  Jebrel  combat 
E  de  sa  cara  ix  una  gran  calor 
Per  tot  lo  cors  ¡o  pren  ten  Jort  dolor 
Que  del  be  ttar  ronian  las  e  cancat 
Tots  los  sentils  perden  sa  libertat 
E  lo  bon  juy  es  luny  de  son  record 
Ab  res  al  mon  no  pren  algún  deport 
Peí  natural  ques  Jortmenl  alterat. 

Desige  strems  é  quant  li  es  contrari 
E  verieiaut  dm  molí  desvar.ons 
En  son  dormir  tostemps  ha  viaions 
No  pren  sabor  en  negun  leí  ovar  i 
E  si  molí  prest  son  metge  ordinari 
Dantli  remey  nol  trau  del  porgatori 
Mor  ¡o  mesquijreturós  deduitori 
Pie  dentrenyordeseit  c  solilari. 

Taimen  ne preña  á  mi  per  tant  amor. 

Tornada. 

Del  vittre  meu  enmans  teniula  mida 
Fiare  yo  tanl  com  senyora  veureu 
Fidab  dolor  soplich  vos  nom  doneu 
Haiau  merce  de  mi  quius  am  sens  midt. 

Altta  obra  feta  per  lo  dit  Franci  Gue- 
iau  ful.  loi  5  str.  de  8  torn.  de  4 

Un  gran  enuig  dins  mon  cor  sent  cau  - 
sar 

Quim  fa  del  tai  perdre  lenleniment 
Del  cap  ais  (>eus  me  pren  alterament 
Ab  tal  estreñí  quem  ruj  l  desesperar 
Ab  res  al  mon  cert  nom  puch  conorlar 
Com  esn.agin  quem  Jes  ten  gran  ultrage 
Quqnl  vos  Huras  á  tan  mortal  carnaíge 
Prenint  vigor  en  loch  d¿  millorur. 
Tornada. 

Dona  sens  fe  nous  puch  manijfestt.r 
Vostres  bondats  ab  pus  cortes  legatge 
Acto  fiV/u  greu  car  vos  sobre  guiat^e 
Me  Jes  tal  joch  que  noy  gos  gens  pensar. 

Cubica  •parcas.  Fr  Gueiau  f.  lo3. 
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BetUsa  gran  vottre  cort  ¡Ilumina 
E  de  virtutt  jame*  tentiu  freí  tira 
Amant  á  vot  re*  nom  pot  dar  Ir  i*  tura 
Ans  certamen!  tinch  la  penta  divina 
Ten  singular  haveu  quant  e$  en  vot 
Mea  de  senjr  al*  me*  enamorau 
lam  tinch  per  mort  e  vot  nom  aiudau 
Vultau  hoy  r  bunament  me*  clamor*. 
Tornada. 

Digna  de  molt  mon  tritt  cor  luny  de 
vot 

Estnn  perill  ti  molt  prest  no  cujrtau 
En  dirme  ciar  ti  mon  servir  vo*  plau 
Ao  contenlau  Jermeviurer  nugo*. 

GUIDO  (  Fr.  Bernardo ),ñt\  órden  de 
ptedicadores  inquisidor  de  Tolosa.  Diago 
p.  ia7.  Zurita. 

GUIFREU  religioso  mercenario  y  ar- 
chivero en  el  convento  de  Barcelona. 

GD1LLA  (  Luit )  notario  de  Perpiñan. 
Manual  déla  doctrina  chritttana.  —  Ala* 
per  volar  á  Deu.  Perpiñan  i685  v  t<595. 

GüILLARM  AN  y  Castilla  (  Fr  Juan 
Bautista  ),  del  orden  de  menores.  Práctica 
de  tejer  con  papel  varias  telas  ,  año  1666. 
Existe  ó  existia  en  la  lib.  de  D.  Ramón 
Dal mases.  Bib.  franciscana  p.  ia9. 

GUILLEM  (Alomo).  En  Poblet  bay 
un  MS.  con  este  lítalo :  tratado  de  Fran- 
cia contra  España. 

GUILLEPi  Vitconde  de  Berga.  Véase 
Berga.  Llampillast.  a  p.  i83. 

GU1MERÁ.  Emblemas  morales.  B.  real 
V  .  a59 — Fragmento*  genealógico*  Q. 
1 17.  -  Notas  al  fuero  de  Sobrarte.  I).  56. 

GUlMERÁ  (Fr  Felipe),  prorineial 
de  Valencia,  maestio  general  del  óidrnde 
lameiced,  y  obispo  de  Jaca.  En  i59t  im- 
primió un  libro  con  título  de  Breve  hit 
torta  de  la  orden  de  nuestra  señora  déla 
merced,  P.  Ribera  mil.  mer.  p.  a68,  11.  5 
Fog.  Boíl.  t.  a.  Jan.  p.  98i  K.  A.  b.  n.  t. 
1  p.  a5a. 

GU1M)A  (Itlmo.  Sr.  D.  Simeón), 
obispo  de  Urgel.  Breu  compendi  deladoc- 
trina  critt tana  en  catalán.  Barcelona  i7a8 
en  casa  de  Piferrer  1.  tomo  en  8". 

GUIOT  (  en  Dionis ).  Aunque  es  uno 
de  los  poetas  contenidos  en  el  cancionero 


a  )  GÜR 

de  Paris,  no  ponemos  muestra  de  sui  püe- 
sias  por  expresarse  en  *\  ful.  ia4  que  e« 
valenciano.  El  epígrafe  es:  Obra  figura- 
tiva ab  rims  estrams  en  labor  del  Rey 
feta  per  en  Dionis  Gttiot  nOtari  de  Va- 
lencia. 

GUITARDES  (Jaime ),  natural  de 
Manresa,  vivia  en  iJ3o.  Escribió  un  libro 
de  Angelí*.  Roig.  pag.  3o9. 

GÜITART  (Fr.  Rafael ),  del  órden  de 
menores,  natural  de  la  Bisbal  de  Gerona, 
fué  bis  jubilatus.  Escribió  4  tomos  de 
teología  moral,  según  la  mente  deScotocon 
el  titulo  ¿e  —  Compilatto  prasci punrunt 
dispulntinntim.  Bate,  per  Antontum  Fer- 
rer.  —  Contpilatio  P.  Barthr>loma¡  Atas- 
trii.  ti  primer  tomo  se  imprimió  en  Gero- 
na en  i675  por  G+ronimo  Palol los  de- 
mas  en  el  año  siguiente.  Serra  fin.  p.  a5a. 
CollCbron.  p.  t65.  Marca  lib.  IV  p.  55 1. 

GDIU  (  Dr.  Francisco  J,  rector  de  Sn. 
Martin  extra-muros  de  Barcelona.  Manu- 
al per  dirigir  tos  malaltt  en  sas  malal- 
tiat ,  y  en  lo  tremendo  pat  de  la  morí . 
Barcelona  per  Joidi,  Roca, Gaspar  1.  to- 
mo en  8°.  sin  oño. 

GÜIU  (Fr.  Pablo),  del  órden  de  la 
merced ,  natural  de  Cardona  .  tomó  el  há- 
bito en  3i  de  agosto  de  16/ 5  .  y  murió  el 
■  4  de  noviembre  de  i7o5.  Fué  poeta  muy 
acreditado  ;  y  en  el  Arte  poética  española 
se  halla  la  glosa  de  la  dificil  cuarteta  que 
comienza  Del  socorro  nos  llama  etc.  Escri- 
bió :  Visita  de  malcontento*.  MS.  fol.  en 
su  convento  de  Barcelona. 

GüIXERAS  y  Solbr  (Esteban),  li- 
cenciado en  sagrada  teología.  Oratio  dic- 
ta adacademiam  Cervartensem  in  doctu- 
reit  theolugici*  laurei*.  an.  l/6c — Olrn 
oración :  Ob  pro* imam  tpem  novam  Hit- 
pañi*  accipiendi  in  patronam  María nt 
Deiparam  in  tnrsterto  suat  purtsttmce 
Gonce pt  ionit : — Otra  sobre  el  cap.  V. 
Epístola  B-  Paul  i  apóstol  i  ad  Romanéis'. 
Per  auem  nuncreconciliationem  accepi- 
mu*  p  i-opte  rea  etc.  Cervaria  La  ce  ta  no  - 
rum  typ.  acad.  apud  Antoniam  Ibarra 
i76i. 

GURREA  (D  Diego),  racionero  de  Za- 
iago*a  é  hijo  de  Reus,  nació  á  ta  de  no- 
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viembre  de  i58o.  E»U  familia  vino  á 
Herís  desde  Mora  de  Ebro  en  i5&>.  Fn 
t639  vivía  en  Tarragona,  donde  Miguel 
Gurrea  estaba  empleado  en  la  real  hacien- 
da. Se  conserva  en  Reua  su  testamento  de 
t6$7.  Por  esta  y  otras  noticias  que  con- 
tiene el  testamento,  ptobó  l).  Celedonio 
Vilá  .  laborioso  anticuario  de  Reus  que 
D.  Diego  Curren  rra  paispnn  suyo  y  no 
ampoiié*  ,  como  había  neido  nuestro  Ca- 
re»mar  y  afuma  Latasa  b.  n.  t.  a   p.  3i3 
En  l($ai  estaba  Cunea  en  Arbera  > ¡I  1« y 
palacio  délo*  duques  de  Cantona,  v  allicoo- 
rlmótuobriti  intitulada  :  Exposi non  del 
i-redo.  Está  dedicada  á  la  ilustre  S  ra.  I)1. 
Catalina  Fernandez  de  Córdoba,  á  ruvas 
instancias  la  trabajo   F*  muy  probable  que 
esla  Señora  eia  la  duquesa  de  Cardona,  v 
madre  de  su  discípulo!.).  Luis.  Imprimió- 
se en  Tarragona  por  Gabriel  Roberto  arto 
M.  DCXXllll.v  final  ¡ra  asi ;  acabóse  es- 
ta obr«  en  el  piinc  pulo  de  Cataluña  ,  en 
la  villa  de  A  ibera  á  a  a  de  julio  de  l6'Jl. 
Laus  Deo.  Pméela  I).  Jaime  Ripnll  Vila- 
major.  Por  haber  »alid..  con  muchas  erra- 
tas la  reimprimid  en  Zaragata  en  ifi37. 
En  el  indicado  nño  de  i6at  pa»ó  Gurrea 
desde  A r beca  á  Reus  cou  su  discípulo  D 
Luís,  y  sus  paisanos  hicieron  á  entram- 
bos unas  tiesta»  y  obsequios  extraordina- 
rios, »egun  caita  del  citado  Vilá  qnecon- 
serva  el  Sr.  K  i  poli.  Arle  de  enseñur  hijo* 
de  principes  jr  añores,  dedicada  al  Illmo. 
Sr.  D.  Luis  Hamon  Fernandez  de  Córdo- 
ba ,  Folcb  de  Cardona ,  i  toin,  en  8".  en 
Lérida  po«  Maur  icio  Anglada  v  Pabío  Ca- 
líala iGa4-  —  Tratado  de  la  vidadrl  glo- 
rioso S.  Pedro  apóstol ,  Ruicelona  jmr  Se- 
bastian Cormel  la»  r638  Se  halla  en  la  l>il>. 
arzob. de  Tarragona.  =  De  conjura t mni • 
bus  contra  tempestóles  en  ia".  Üorcelo- 
na  ifi37.  IN.  A.  b.  i.,  t.  i.  p.  a88. 

GÜRRI  (Fr.  Pedro  ),  del  ó.den  de 
mer-oirs  ,  natural  de  Camprndon.  Tomó 
el  hábito rn  Baldona  á  lo  <le  octubre  de 
i65^.  Mostró  su  pericia  en  la  lengua  be- 
brea  en  la  Glosa  que  escribió  en  latín  so- 
bre el  testo  liebieo  de  la  Biblia,  que  se 
conser  va  MS.  en  el  convento  de  Madrid. 
Son  6  tomo»  grande»  desde  el  Génesis  has. 


ta  e)  Salmo  7a  en  que  1«  cogió  la  muerte. 
Estos  6  tomos  los  dictó  á  un  amanuen  • 
se  que  le  pagóla  provincia  por  estar  ínle- 
gibles  bis  borradores  originales.  Lo  res- 
tante desde  el  sslmo  7a  hasta  concluir  el 
viejo  testamento,  y  todo  lo  del  nuevo  que  • 
dó  sin  copiarse ,  y  está  del  lodo  ínlegible 
en  el  archivo  del  convento  de  Madrid  ,  á 
donde  pa»ó  de  órden  del  P.  general.  Fué 
varón  de  grandes  virtudes  <on  fuma  de 
milagros.  Pasó  á  visitar  lo»  lugares  santos 
de  Jerusalen:  al  volver  se  detuvo  en  Lior- 
na donde  conviitió  á  muchos  judios  cnu 
quienes  disputaba  en  la»  Sinagogas.  El  ge- 
neral Fr.  Juan  le  mandó  pasar  i  Sevilla 
á  enseñar  el  hebreo  en  el  convento  de  la 
órden,  corno  lo  hizo  durante  algunos  años. 
Volvió  á  Barcelona  y  murió  á  3  de  mayo 
de  i7o3. 

GUSTA  ( P.  Francisco ),  jesuíta,  na- 
ció en  Barcelona  á  9  de  enero  de  1 744- 
E«tndiaba  el  a",  año  de  trolngía  en  el  co- 
legio grande  de  S.  Pablo  de  Valencia  en 
el  año  de  i7(»6  en  tiempo  de  la  expulsión. 
Fn  1814  enseñaba  teología  en  Palermo. 
Escribió  nurho  y  ron  admirable  facilidad 
v  erudición.  Las  obras  que  han  llegado  á 
nuestra  noticia  son  las  siguientes.  Su  i  ca- 
techismi  moderni  sagtfio  critico  teoló  - 
¿jiro  Fttlqintce  typts  Joan.  T<massini 
i793  in  8".  Fs  segunda  edición  mas  cor- 
recta v  aumentarla  que  la  de  Ferrara  por 
H'n.l  li  t788  en  8*.  La  dedica  á  Marco 
Zaguro  ohi»po  de  Vincencia,  prelado  vi- 
gilaiilisimo  y  doctísimo  como  se  colige  de 
todas  sus  obra»  impresa».  Esta  edición  es- 
tá a  lema»  adornada  con  i  l  breve  de  Pió 
VI  diiig'do  n|  Autor.  Obra  muv  erudita  en 
que  sr  piopuso  retraerá  b>s  católicos  de 
la  lertui  a  de  algunos  catecismos  que  creia 
inferios  de  jansenismo.  —  Mentor ¡e  isto- 
rii  he  sulla  vénula  á  Ferrara  del  papa 
Pió  k  I ,  c  ri'orno  da  Vtenna  (sin  nom- 
bre de  autor).  F«  >rar.i  por  Potnmell:  i78i. 
^.Slato  felice  ed  >n  felice  della  Gilnhiiu 
é  d>  Ules-tina  in  oreas  tone  del  terremoto 
di  Jf  brujt)  del  i783.  Flotencia  p  jr  Paga- 
ni  1 783  in  8 '  —  Dubbii  ct  ilico  teolog.rt 
sul  sup posto  batí  étimo  di  11'  Ebreo  Día  11  ■ 
chini  (  sin  nombre)  ,   Bononia  (en  lugir 
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de  Florencia  )  t786  en  4°.  =  fli forma 
dell'  Alcorano  di  Secht  Mansur  ( i¡u 
nombre)  impreso  én  Florencia  (aunque 
»e  omite)  i787  in  12".  —  Rególe  dei  j ra- 
tidella  penitenza:  ei  traducción  «leí  la- 
tín. Ferrara  por  Pomatelli  t785  in  la". 

—  Breve  conftttazione  del  paralello  del 
libro  Jesu  C.  soltó  V  anatema :  Ferrara 
|K>r  RinaMi ,  i787  en  8\  =  De  Suecii  Im- 
pertí sub  Gustavo  II í  mutatione  commen  • 
tarius.  Se  hacia  de  esta  obra  una  edición 
magnifica  en  Patma,  para  ofrecerla  al 
rniirr.O  Gustavo ,  pero  tuvo  que  suspender 
se  por  causas  políticas.  —  //  testamento 
político  di  Vollaire.  Florercia  (aunque 
se  colla  esto).  Es  traducción  del  francés: 
pero  las  notas  y  adiciones  son  de  Guita. 

—  De  vita  et  scriptis  Joannis  Andrea? 
btirotti  Ferrariensis ;  Macérala  1 779  en 
8".  —  Fita  di  Sebastiano  Gtuteppe  di 
Carvalho  é  M¿lo,  Márchese  di  Pombal , 
Conté  di  Oerras  etc.  secretario  di  stato 
r  primo  ministro  del  fíe  di  Portugallo 
D.  Giusrppe  /.  i78i  4  tomos  tn  8\  sin  >u 
gar  de  impresión.  Esto  obra  ha  sido  recibi- 
da con  mucha  aceptación  en  todas  partes, 
no  menos  por  la  viveza  y  soltura  de  estilo 
con  que  está  «erita.  que  por  lo  interesante 
déla  vida  del  marques  Je  Pomhal,  que  fué 
(I  que  echó  los  primeros  cimientos  de  la 
1  xtincion  d«*  los  jesuítas.  De  esta  obra  »e 
hix  j  una  4*-  impresión  mas  corr  ecta  y  aña- 
dida. Fué  traducida  al  Alemán. 

Breve  instruzione  ad  un  teólogo ,  se 
sia ,  ó  no  condannatu  il probabilisnto  (  sin 
nombre),  Florencia  en  o"'.~Viaggi  dei 
pagi[%m  nombre)  Florencia  poi  Tafo 01 
i78a  en  8\  y  se  hito  segunda  edición  en 
la  misma  impret-ta,  añadida  la  perrgri- 
nación  de  Pió  VI  á  Alemania.  Vita  di 
Constantino  il  grande  etc.  Fulginia  por 
Tomassini  1 786  en  a  tomos.  La  mUmn 
utas  aumentada  y  corregida  en  Venecia 
por  Jaime  Stoiti  l79oeu  a  lomos,  dedica- 
da  al  cardrnal  Fronrisco  Javier  de  Zclada. 

SaggiocriticosulleCrociate...e se  w'eno 
addnttabtli  ail e  ci  rcostunzé  presentí  (  de 
btllis  sacris,  et  nn  sintsusciprenda  adter- 
sus  rempublicnm  geimnnicam ),  en  \  ". 
•  in  nombra  de  autor  ,  de  lugar  ni  de  año. 


—  Gli  error  i  di  Pietro  Tamburini  nglle 
preleiioni  di  Etica  cristiana.  Fulginia; 
npud  Tomassini  i79i  a  lomos  en  8".  de- 
dicados al  obí«po  de  Pnrma  Fr.  Adeodoto 
Turchi  capuchino.  —  Memoriedella  rivo- 
luzione  francese  tanto  política,  che  tele 
siastica ,  é  delta  gran  parle  ,  che  vi  anno 
avuto  i  Giansenisti  Asis  i793  por  Octa- 
vio Sgn.iglin  in  8  '  =  Dell'  influenza  dei 
Giansenisti  nella  rivoluzionedi  Framia. 
Ks  la  misma  obra  que  la  anterior,  pero 
corregida  y  aumentada.  Ferrara.  —  Dijesa 
del  Gtlechitmo  del  V.  Qirdinale  Reliar- 
mino  ele-  Ferrara  por  I-  s  herederos  de  Ri« 
nalc'i  i737  :  y  allí  mismo  l789.  —  Del  la 
condolía  delta  chiesa  cattolica  nell'  e/e- 
zione  del  suo  copo  visible  il  romano  pon  • 
te  fice.  Venecia  por  Francisco  Andreola  1 799 
in  8*.  —  Lo  spi rito  del  secólo  18  ritoe- 
cato  con  aggiunle  note.  Ferrara  i/9a.  = 
Hisposta  al  que  sito  ,  qttal  giudizio  deb- 
ba  Jbrmarsi  de  lie  persone  che  in  par  si 
cattolici  vogtiono  sostenere  il  giuramen- 
to  prescritlo  dall'  atatnblea  nazionale  di 
Francia  etc.  Condena  á  aquellos  que 
quieren  que  puede  hacerse  por  los  ecclt  - 
siaslicos  el  juramento  mandado  pnr  la  re- 
pública francesa,  >  condena  igualmente  el 
segundo  juramento  de  la  libertad  é  igual» 
dad. —  L'antico  progetto di  Borgo  Fon- 
tana da  i  moderni  Giansenisti  ct-ntinua' 
lo,  é  compito.  Nuova  edizione  riiorretta. 
edaccresciula.  Venecia  por  Francisco  An- 
dreola 1800.  En  el  G inmole  ecclesiasti- 
co  di  Roma,  tumo  2".  del  implemento 
bav  una  e»udita  carta  de  Gusta,  en  la  que 
refuta  valerosamente  !•  s  erioies  jansenís- 
ticos de  un  cierto  discípulo  dePedro  Yam» 
bu  ino. — Hay  ademas  mnrhns  MSS.  su- 
jos del  todo  perfectos.  —  Vita  Jacob  i  II 
angliat  regis  libri  5.  =  Vita  Patria  Pe- 
tn  Fcrrusola  S  J.  —  L'  evcnhuent  de 
Josrph  II  au  troné  d'  Un§herie,  en  ita- 
liano. —  Giudizio  critii  o  sul  trattatn 
di  educazione  claústrate  del  H.  P.  Pozzi 
con  aggiunle.  Florencia  t78o.  El  erudito 
Sr.  D.  Juan  Bautista  Muñoz  con  la  muy 
elegante  y  acostumbrada  erudición  en  sus 
escritos,  impugnó  fuertemente  el  tratado 
de  instrucción  de  la  juventud  religiosa  pu- 
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blieada  por  Poní ,  y  el  P.  Gasta  tradujo 
en  italiano  esto  impugnación  añadiendo 
alguno*  cocas.  —  Jiecordi político  religio  • 
so  amortoi  di  un  padre  di  Jamiglia  al 
suo  ftglioalla  J¡ne  del  secólo  XV ¡H.  Ve- 
reda 1 800.—  íiitpotta  di  un  párroco  ca- 
tólico alie  rijletsioni  democratiche  del 
dotlore  Giuvanrú  Tumiati.  Vcnecia  1 799- 
~  Due  ¡ettere  iaserite  nel  giornaU  ecle- 
siástico di  Roma  nel  i/9o.^  La  chiesa 
tussa,  ossia  origine ,  vicende ,  eslato 
presente.  ato!úmen«  en  8.MS.  —  Elo- 
giostórico  del  fu  genérale  della  marina 
spagnuola  D.  Federico  Gradina.  MSÍ  -De- 
jó manuscritas  muchas  disertaciones  de  his- 
toria eclesiástica ,  ieida*  en  Palertno.  — 
Notizia  degli  scrittori  gesuiti  iquali 
dopo  la  abolivione  della  compagnia  han- 
no  publicato  dütrse  opere,  i  «te  MS.  de 
/  Guita  melé  envió  desde  Nápoles  el  doc 
tisimo  P.  Juan  Andrés ,  en  el  mes  de  ma- 
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yo  de  1816.  El  celebre  jesuíta  P.  Luís  rte* 
ni ,  consultor  de  la  congregación  del  Jn- 
dice,  trabajó  en  la  conclusión  de  esta  obra 
de  Gu*t.i.  Cuéntanse  en  él  mas  de  aooex- 
jcsuila<  italianos,  1 3 1  españoles,  ta  por- 
tugueses^/ franceses,  a9  ni  emanes,  6 
ingleses  v  polao-s.  «  Ks  1  cólmente  digna 
a  «ie  elogio  la  laboriosidad  del  autor  :  dice 
«.•I  P.  Andrés  ;  pero  han  de  enmendarse  al- 
lí gimas  cosas,  aun  en  lo  que  dice  como 
«  de  paso.  Con  todo  procuraré ,  cuando  sa 
«ofrezca  ocasión,  salir  fiador  de  la  verdad 
a  de  lo  diebo  w.  Murióel  laborioso  P.  Gus- 
ta en  Palermoen  ■  81G  Habla  de  él  el  P. 
Masdeu  en  su  biatoria  o  ¿tica  tomo  8".  p. 

En  todos  los  escrito  i  del  P.  Gusta  se 
echo  de  ver  su  excesivo  calor  en  combatir 
á  los  enrmigos  de  la  Compañía  ,  y  de  sus 
doctrinas  y  máximas ,  y  mucha  ligereza 
en  tacbailos  de  jansenista»  ,  impíos  etc. 


H. 


HELPERIC  Abad  Añilen,  ó  de  Arles 
en  la  diócesis  de  Elna.  Dirijió  una  carta 
á  Carlos  Calvo ,  en  que  refiere  la  devol- 
ución e  incendio  de  su  monasterio  en  859 
por  loa  Normandos  :  imprimióla  Fr.  Mi- 
guel Llot  del  órden  de  predicadores,  en  el 
Hbrito  de  la  translación  de  S.  Abdon  y 
S.  Señen.  Car.  Matea  L.  3  c.  28  col.  3a8. 

HEREDIA  (  Gerónimo  ) ,  natura]  de 
Tortosa.  Guirnalda  de  Venus  casta.  Bar- 
celona i6o3  en  6a.  Tradujodel  italiano  la 
obra  de  Antonio  Mintumo,  con  el  título 
E l  amor  enamorado.  Barceloro  i6o3.  Y  al 
publicar  esta  traducción  disponía  para  la 
imprenta  algunas  producciones  suyos, co- 
mo los  poemas  titulados;  Lágrimas  de  S. 
Pedro }  Rimas  espirituales  y  morales  etc. 
N.  A.  Maicillo  3a4- 

"'  HERMANGOL1US.  Inscript.  Tarra- 


con.  monumentorum.  Q.  87-  MS.  de  la 
bib.  real. 

HIDALGO  (Juan).  Romances  de  la 
Gei manió,  y  Vocabulaiio  de  esta  lengua. 
Barcelona  i6V9.  en  ta"  N.  A. 

Hit  ROTEO  (San).  Marc.  Moriona  1. 
4  e.  3. 

HILARION  ( Fr.  Juan  deS.),  carme  - 
lita  descalzo.  Escribió  en  verso  vulgar  un 
libro  intitulado :  Recreación  del  alma  y 
soliloquios  á  la  SS.  Virgen  Maria ,  con 
los  que  la  habla  ern  una  admirable  ternu- 
ray  delíeíasdel  mosencenduloomor  Guar- 
dase en  el  convento  de  ftrus. 

HISPANO  (Pedro).  N.  A.  t.  a  p.  to6- 
Bib.  vet.  lib.  sin  c.  7. 

H1VERN  {N  )Modo  de  ajudar  á  be 
morir  8o. 

HOMAR,  del  óiden  de  S.  Agustín.  Dis- 
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corto  contraía  ol>ra :  Hivtot ¡a  filosófica 
He  los  establecimiento*  de  las  Indias.  !\n 
el  año  i"9o  en  una  cuta  cuque  hab|.idr| 
incendio  de  la  pina*  Je  Madtid,  %  rirl  tea- 
tro de  lint  relona  dice  :  Sltippa  calléela  si- 
nagoga peccantium ,  et  consumnialio  Uto- 
ruin  /lamina. 

HOMEItES  ( Fr.  Buenaventura  ) ,  del 
órden  de  menores,  natural  «le  T«n  ln«a.  \\i  • 
só  á  Ame. .en  ,  y  estuvo  allí  <ie  catedrático 
de  cánones  rn  i-I  colegio  de  Santiago  Tul 
telalco  de  Méjico  ,  Dr.  y  caledraiiro  de 
teolngtf  en  la  universidad  ,  do»  vece»  ju- 
bilado ,  calificador  del  tanto  oficio  ,  y  co- 
lonista de  la  provincia  de  franciscano»  de 
Méjico.  El  materialista  convertido  do, 
tomo*  en  /, '  impreso»  en  Méjico  «ñu  iTa" 
HOMOUOiNO  Levita  de  B.rcelona.  A 
Io.  de  setiembre  del  ano  t5  de  Roberto 
publicó  en  lia  rechina  una  obra  eou  el  lí- 
talo: «Líber  jmiicuin  p.pulmis  nd  diteei. 
«  riendas  mu,»,  ju'Iiritirum  Ínter  potentem 

et  p.iup<oem,  inter  rioximn  et  ¡uuoximn, 
njuituni  et  injuitum,  v-eridicurn  et  Cilla- 
«<crm  ,  reetiim  et  errorieum ,  rnp'oicm  «  t 
«suis  liene  uientem  ».  K»  un  códice  MS. 
num.  \ii  del  monasterio  de  Ripidl.  Cnr. 

UOMS  'Dr.  Marciano)  ,  médico  na- 
tuinl  ór  Virli.  Anntho-nes  nnvi  trocíalas 
Úefebie  mal i gna  Ficensi  famosa,  a  Doc- 
tore Felice  Otoña  inlucem,  eJiti,  tiarci- 
none  apud  Fi güera  ,  ann*  16ÍW  üilnri-  \ 
datio  veritatis  solid'oris  circa  sangui- 
nis  miuionem  in  privatis  febrtbut  m<U<g  ■ 
nii  á  Dre.  Marciano  Homtetc.  Un  tomi- 
to  en  4o.  r  t  una  impugnación  del  tratado 
di-I  Dr.  Oi  inn . 

HORTA  (  Henrique  de).  Tractalntde 
contrae! data  eemualium  editus  in  iludió 
iiononienai  anno  t39o.  S.  Cugat. 

IIORTOL4  (  Pedro  Juan). 

HORTOIÁ  ( Cosme  Damián  ),  aliad  de 
Vilaberiran  en  el  ohis|»adci  de  Gerona: 
unció  en  Perpifian  en  i  $911  y  lecrió  y  edu- 
có en  la  ciu  hd  de  Orón»  ,  á  donde  te 
trnsla Jaron  sn«pa  Irei  |».,«ó  de,pi,e«  ó  Al- 
calá ,  en  donde  «prendió  con  aprovecha- 
miento la»  lenguis  hebrea  y  griega  en  el 
colegio  llamado  trilingüe,  y  en  seguida 
lógica,  matemáticas,  metafísica,  fui  cavéli- 
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ca.  Ko  lie  bailado  en  que  w  foodj  la  noticia 
deque  ensenó  en  dicha  universidad.  Lo  eier- 
to  es  que  con  tan  bueno,  principios  Ine. 
go  pa*ó  á  P.ui»  a  set  discípulo  de  aqnctla 
universidad,  (nu  fr.-cionándnse  en  In  ln,co4 
latina  ,  y  en  In»  giieg»,  hebrea  y  siriaca  ; 
f  se  dedicó  di-«pnc*  al  estudio  dé  la  leohi- 
gñ  y  demás  cieñen»  e.  le,¡»M«cas ,  decidi- 
do á  tomar  e»t  i  carrera.  Li  excesiva  apli- 
cación le  atrajo  una  ei.fei  medad  que  lo» 
médico»  creyeron  mm tal  ;  peí  o  el  del  Rey 
ae  encargó  de  él ,  y  enomoindo  de  su  in- 
grnio  le  visitó  y  a-n^i  <h  I  peligro  ;  v  con 
»us  conversaciones  v   retira  ooes  se  aficio- 
nó Co»tne  á  la  m^die-na  en  la  que  adqui- 
rió conocimiento»  mi»  que  regulan-s  que 
no  fueron  inúti'o  |>.im  «»|  n¡  I)a,a  su  pró- 
jimo.  Fué  allí  en  |>n  ,s  d«»rípnlo  del  Tamo* 
si»  V.ttiUo.  Al  cdin  ib-  algún  tiempo  pa«ó 
á  Bolonia  ,  en  don  le  continuó  el  estudio 
de  la  trología  y  del  deierho  canónico  ,  y 
»e  graduó  en  las  d  •»  rneuli.ides.  Tenia  en- 
tonces 35  nóo».   i;i    raid-ord  Caotareno 
justo  apreciador  de  l.-s  «abio*  y  virtuosos 
le  estiuiiiba  extrnor  li.  ai iamente  ,  y  quiso 
que  pasaveá  eslnblereiite  í-n  II  >mn  ;  pe»t» 
Csme  preOrióelamo,  filial  al  afecto  amis- 
toso; pues  llamado  por  susancinnos  padres, 
volvió  á  «u  pais;  donde  llegó  cuando  su 
pi  lie  babia  ya  muerto.  |%  m»y  elocuente 
y  afertuosa  la  oración  fúnebre  que  «lespues 
dictó  á  Hortoló  la  giaiilud  ni  dicho  carde- 
nal, fto  he  hallado  ninguna  notiria  |»arai 
lijar  el  tiempo  en  que  eulióá  tn  vi  reí  cu- 
rato ile  Sallen!  mi  patria,  divlautedos  le- 
gua* y  media  de  Mantesa.  Masen  el  ar- 
chivo partoqnial  de  dirha  lerituia  existen 
aun  hoy  tie»  Manuales  i!e  e«ci  ilutas  au- 
torizadas por  su  rector  Dr.  Iloitolá.vde 
ellos  consta  que  fué  cuta  páiioeo  de  di» 
cha  villa  desde  i556"  lia«ta  el  de  ifilii  in* 
clutive,  v  en  la  fiima  ron  que  su  piocura- 
dor  concedió  la  giacia  en  un  laudfinioqoe 
debi-i  |<etcibir  \>or  la  venta  de  una  casa  si- 
ta en  1 1  platuda  de  la  rerloiia  ,  s»-  lr< fies- 
tas pabdu  a»  E ao  prorurntor  vtn.  Datiiia- 
ni  Hártala  rectoris  Strr.  Ma.  de  Sallent 
tn  sacra  pagina throlugi nieritissinii con- 
cedo etc.  Se  conserva  en  la  villa  la  anti- 
gua tradición  de  que  la  cipilla  de  S.  Cos- 
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me  t  S.  Damián  «le  la  ¡glevía  fué  costea- 
da por  el  rerlitr  Ibu-lola  ;  un  »•  si  seria 
ante»  ó  después  de  su  ¡<ia  al  concilio,  cu» 
vos  emblema*  se  «en  en  vacn»»  figuras  de 
ohitpo*  v  «I*  herejes  rn  el  arran«|ue  de  loa 
anos  colaterales.  l>i»i>u«o  que  h»s  ailini- 
iiistradore*  (leiliclii  capilla  fnr-tt  vecinos 
que  hubiesen  nao  lo  Turra  «Irla  parroquia 
como  el  fundador.  Ku  fué  elegido 

Director  ó  recluí-  de  Iti  univrrsidail  de  Bar- 
celona, cu»  o  destino  dc«cut|>cftó  por  e». 
pac  ¡ti  de  i  /  años  mrpiraudo  su»  estudios, 
y  siendo  mirado  romo  el  fundador  de  ella- 
Bosta  para  convencere  de  tu  encei.dido 
zelo  por  el  bntre  de  lo  umveisidad,  leer 
In  exhortación  que  l»«s.»  pira  animarla  á 
salir  de  su  dreadeuciu  :  exhortación  que 
se  imprimió  Juego,  y  que  pH«hq«r  extraor- 
dinarios proirnun  en  todos  lo*  rumos  del 
saber.  En  i83o  leí  •  I  ejemplar  que  con- 
servaba entre  sus  libio*  «  I  Sr.  L>.  José  de 
Vega  y  de  Sen  mena  t  juntu  ron  nna  pre- 
cioaa  colección  MS.  «le  la*  orueiones  lati- 
nas y  giiegaa,  que  »e  rrotab.in  en  ta  a  per* 
tura  anual  «la  los  estudios  deide  el  tiem- 
po de  Hortola :  en  mucha»  «Je  Im  coales  »c 
observa  la  destieza,  ronque  este  sabio  ca- 
talán y  los  otros  orador*»  sabían  herma- 
nar el  florido  estudio  de  las  bumanida  • 
des  ron  el  grave  v  sóbalo  de  bu  santas  es- 
crituras. Interpretó  con  general  aplauso 
algunos  años  los  libros  de  Aristóteles,  y 
muchos  mas  la  doctrina  «le  Stu.  Tomas 
de  Aquino.  F.nsrftó  por  espacio  de 
entie  filosofía  y  teología,  fcn  este 
trabajó  mucho  en  eoleiar  los  códices  gi  ie  - 
gosy  hebreos  de  la  tapiada  escritura  con 
los  litinos,  y  compuso  la  tan  aplaudida 
Exposición  del  libro  de  los  Cánticos: 
obra  que  le  ha  hecho  inmortal.  Era  \o  en- 
tonces como  el  oráculo  de  toda  Cataluña, 
y  el  consultor  de  los  cónsul*  s  y  consellerrs 
de  Barcelona ,  de  los  obispos ,  y  de  los  tri- 
bunales, ¡rirlusn  el  de  la  inquisición.  En 
1 36o  fue  nombiado  f<of  Felipe  II  para  la 
abadía  de  V  ilahertrau  sin  pretenderlo  ,  y 
aun  sin  pensarlo;  y  pocos  meses  después 
hié  elegido  por  el  mismo  para  pasar  como 
teólogo  al  concilio  de  Trcoto:  excusábase 
con  su  edid  y  achaques ;  pero  aquel  Bey, 
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dicen  los  continuadores  de  ta  Etpaña  ta- 
rrada ,  arioso  «leí  honor  de  su  nación  , 
y  que  ya  había  respondido  ol  Sr.  Avala 
que-  daba  la  misma  excusa  ,  Habéis  de  ir 
aunque  ten  á  qntut,  tampoco  admitió'  In 
de  licitóla,  y  le  envió  á  «lecir  que  Juete 
aunque  en*  algún  rictyo  de  su  vida.  Obe- 
deció ,  se  puso  bueno  en  el  viaje-  v  llegó  á 
T rento  en  i56i.  Desempeñó  cuantas  con  • 
sullas  le  hit  ierou  á  satisfacción  del  Con- 
cilio que  admiró  su  profundo  saber,  ta. 
lento  y  piudencia:  lo  que  movió  á  Pío  IV 
á  concederle  gratis  las  bulas  para  la  aba. 
«lia  de  Vilabertrau  en  la  diócesis  de  (>- 
'  roña  con  que  le  agració  :  habiendo  asistí  • 
do  desde  entonces  *l  concilio  con  los  há- 
bitos que  usaban  los  canónigos  de  S.  *.  gus- 
lin.cuya  irgla  ¿  instituto  profesó  des«le 
entonces.  Pallavicioo  en  su  tlistoiia  del 
concilio  de  Trent »  Üb.  XX      3  dice  que 
el  dia  10  de  febrero  de  t  fifi.'»  habló  sobre 
los  artículos  del  matrimonio  después  que 
bahía  bibla«lo  iNicolás  Maillard,  decano  de 
la  Sorbona ,  y  dice  de  esta  manera  :  «  al 
otro  dio  por  la  mañana  habló  el  primer 
teólogo,  ile  los  que  hnhi  i  enviado  el  rey 
Felipe,  Cosme  Damián  I lorióla,  abad  elec- 
to de  Vilabertreu  que  »in  fatigar  á  lo» 
oyentes  hizo  una  larga  oración,  senzn  per 
tutto  ció  sí  anear  V  atlentione  ».  Conclui- 
do el  Concilio,  como  se  sabe  ,  en  \  de  di- 
ciembre de  i563<  volvió  á  España  ;  y  en 
ifide  mayo  de  i564  tomó  posesión  de  la 
abatirá  que  goberro  persunalmcnle  con 
particular  acierto.  Se  conserva  tuda  vía  en 
el  archivo  de  dicho  monasterio,  ahora  igle- 
sia colegiata,  la  relación  de  su  entrada  y 
turna  de  powsion,  la  cual  traducida  ni 
castellano  dice  lo  siguiente.  «  Dia  ifi  de 
n  mayo  de  iíd>4  *  'ns  6  de  la  tarde  llegó  el 
«  M.  U.  Sr.  maestro  Cosme  Damián  llor- 
ar tola  ,  doctor  en  sagrada  teología  ,  y  abad 
«  del  presente  monasterio  ,  el  cual  venia  «le 
n  Barcelona  y  había  vmiilo  por  mar  en  las 
k  galeras  bruta  Rusas,  y  luego  que  llegó  á 
«  la  puerto  de  Pet  e  Andrtu  bfl|ó  de  ¿aba. 
a  lio  ,  y  se  revistió  con   sobrepellíi  y  er» 
a  muza.  Todos  los  del  monasterio  sabe* 
n  ron  ó  recibirle  en  procesión  ,  á  saber  con 
«la  cruz  de  plata  candt Icios  v  cetros  de 
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«pial»,  y  el  Preste  II eraba  la  Verarrui: 
ii  y  asi  procesión*»  lineo  te  llegaron  á  dicha 
«  puerta  cantando  iciponsos  de  nuestra  Se- 
<>  ñoia:  habiendo  llegado  separó  la  pn  c*- 
«  «ion ,  \  el  referido  señor  al>ad  te  ai  indi  • 
«  lio  y  adoróla  Veraítui  ;  lomó  un  aspet- 
•<  inrín  ron  agua  bendita  ,  y  dtó  á  los  cir- 
«  cumiantes ;  y  habiéndose  levantado  le 
«  putieron  en  medio  del  Pícete  y  del  diá  ■ 
.1  cono,  entonó  el  preste  el  TtDtum  laudi- 
nmus,  y  a»¡  cantando  llegaron  á  la  puer- 
il ta  de  la  iglesia  ,  delante  da  la  cual  esia- 
«i  bn  preparada  una  meta  con  unoa  man» 
«  telet  y  un  mita)  ;  y  licuado  allí  el  Prior 
«  en  nombre  de  todo  el  Cabildo  supliré  á 
.■dicho  Sr.  tuvie%e  á  bien  jurar  los  privi- 
<«  legius ,  estatutos  y  oí  licuaciones  del  pre. 
«  senté  monasterio  ronfot me  habian  jura, 
«do  sus  piederesoiet ».  Y  oaí  poniendo  la 
m  mano  sobre  el  Crucifijo  jutó  :  y  después 
«de  hecho  dicho  jurnmento  los  Caperos  en- 
« loriaron  rl  Weni  Creotnr  Spiritus;  y  asi 
«cantando  llegaron  delante  del  altar  ma- 
«vor ;  donde  acabado  dicho  himno,  el  pri- 
«  or  subió  al  altar  y  dijo  algunos  versos  y 
«oración  conforme  está  en  el  ordinario:  drs- 
«pues  dicho  Sr.  subió  hasta  el  altar,  y  to- 
«  mó  posesión  de  dicho  altar  tocando  los 
«manteles  y  el  misal ;  fueron  en  seguida  al 
«coro,  y  sentóse  en  su  silla,  donde  todos 
«los  teñóles  canónigos  y  beneficiados  le  be- 
usaron  la  mana,  y  le  dieron  el  parabién; 
«y  hecho  esto  se  fué*  á  la  Abadía  ttc».  A  loa 
cuatro  «ños  no  cumplido*  de  estar  en  Vi- 
labertran  murió  el  sabio  y  piadoso  abad 
Hortolá  entre  8  v  9  de  la  noche  del  3  de 
febrero  de  i568  con  fama  de  santidad. 
Que  murió  en  este  arlo  y  no  en  el  de  1 566, 
como  equivocadamente  se  léc  en  tas  noti- 
cias de  Judocn  Le  Plat  en  su  edición  de  los 
cánones,  consta  en  el  mismo  archivo  de 
Yilaberlian;  y  lo  asegura  el  Dr.  Pujadet 
en  la  clónica  de  Cataluña  ,  diciendo  ha- 
berlo hallado  escrito  en  el  diario  que  dejó 
MS.  su  padie  el  Dr.  Miguel  ,  discípulo 
cabalmente  del  Dr.  Hortolá  en  la  univer- 
sidad de  Barcelona ,  y  añade  que  él  nació 
ocho  metes  menos  tres  dias  después  de  la 
muerte  de  Hoitolá.   Advirtieron  ya  esta 
equivocación  de  Le  Plat  los  sabios  cooli- 
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nuadorei  de  la  España  sagrada  en  el  to- 
mo 45  pag.  98   los  cuales  refieren  allí  las 
circunstancias  de  su  entierro  ;  conforme  á 
una  nota  que  recibí  del  archivero  de  dicha 
Colegiata.  Su  muerte,  dicen,  fué  sensible  á 
toila  Cataluña  ,  |iero  mucho  mas  al  cabil- 
do de  dicho  monatterio  ,  que  le  distinguió 
no  sol  mu  ente  en  la  magnificencia  de  las 
exequias,  sino  aun  en  el  sitio  de  su  sepul- 
tura ,  y  modo  de  enterrarle  ;  pues  le  co- 
lín ó  ai  pié  de  las  gradas  del  presbiterio,  y 
con  vestido  sacerdotal  y  báculo  en  la  ma- 
no ,  contra  la  costumbre  de  enterrar  á  loa 
canónigos  y  abades  con  solo  el  hábito  de 
regulares.  Y  colocóle  su  urna  sepulcral 
sobre  cuati  o  pilares  por  preservarla  mas 
de  la  humedad,  cubriendo  la  sepultura 
con  una  losa  de  marmol  blanco  en  que 
está  dr  relieve  la  efigie  entera  de  Hortolá 
vestida  de  Pontifical.  En  el  año  pasado  de 
l83t  vió  todo  esto  bien  conservado  mi  res- 
petable amigo  el  laborioso  anticuario  Sr. 
marques  de  Capmany  ,  que  roe  hito  el  fa- 
vor de  buscar  unas  noticias  que  deseaba. 
Scoto  en  su  Biblioteca  dice  que  las  obras 
de  Hoitolá  «tan  llenas  de  erudición  y  da 
doctrinas  de  los  SS.  PP. ,  y  de  noticias 
curiosas  délas  costumbres  de  los  hebreos  j 
v  añade  que  no  ha  visto  en  este  género  na- 
da escrito  con  mas  exactitud  después  de 
los  antiguos  SS.  PP.  Gregorio  fiíceno, 
Olimpindoro,  etc. 

Oración  Jt'mehrt  que  computo  en  la 
mueite  de  su  prolector  el  cardenal  Canta- 
reno  ,  en  la  que  brillan  á  la  par  la  elo- 
cuencia mas  vigorosa ,  y  los  afectos  de  la 
mas  tierna  y  sincera  gratitud.  Es  muy  sen- 
sible que  tanto  esta  oración  como  todos  los 
d i-mas  MSS.  de  este  sabio  que  ian'.o  honor 
hace  á  toda  España ,  y  á  la  Iglesia  toda  , 
se  hayan  perdido  ó  sean  muy  raros  sus 
ejemplaies.  Su  célebre  exposición  del  libro 
de  los  cantáres  de  Salomón  la  impiimirron 
sus  patienlcs  el  Dr.  Pedio  Baile  de  la  ao- 
diencia  de  Ba  ice  lona  ,  el  Dr.  D.  Juan 
Rausich  presbítero  y  discípulo  de  Hoitolá, 
y  Fr.  Miguel  Tabernrr  de  Geiona,  loscua- 
les  pusieron  cada  uno  su  piól^gi»  ,  en  la 
edición  que  hicieron  en  Barcelona  en  la 
imprento  de  Jaime  Cendrat  en  t  SS3  con 
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el  siguiente  título.  Jn  Cántica  Canticorum 
Salomonis  explanatio  in  isagogen,  Para- 
phratim  el  quinqué posteriores  plenioris 
interpreiattonÍM  libros  diatributa,  Deo 
uc  ¿)-  N.  Jetuchritto  dicata.  Auc- 
tort  Cosiná  Damiano  Hortolano  etc. 
Encarecen  el  méiito  de  esta  obra  sóbrelos 
Cánticos  el  insigne  traductor  de  los  salmos 
y  demás  libros  poético*  de  la  escritura  el 
Sr.  I).  Tomas  González  Carbajal ,  que  lla- 
ma á  su  autor  doctísimo  y  elocuentísimo 
teólogo  ,  confesando  al  mismo  tiempo 
haberte  aprovechado  mucho  de  ella  en 
su  versión  de  los  cantares  ,  y  también  «I  Sr- 
Cerda,  hablando  de  In  retórica  de  Vossio  > 
donde  pondera  mucho  el  mérito  del  latin 
del  Dr.  Hortolá.  Debióse  la  publicación  de 
esta  preciosa  obra  al  Dr.  Pedio  Valle  discí- 
pulo que  había  sido  de  Hurtóla  y  después 
conseller  ó  individua  del  gobierno  de  Bar- 
celona quien  la  dedicó  á  Felipe  II ;  y  con* 
tribu; ó  también  á  su  publicación  Fr.  Mi- 
guel Tabeiner,  pariente  del  autor  segun 
aparece  en  el  compendio  de  su  vida  que 
precede  a  dicha  obra.  En  la  |>oiiada  de  la 
edición  de  Barcelona  se  fija  el  año  i583  y 
al  fin  del  tomo  eu  i58o,  y  con  razón  di- 
cen los  Continuadores  de  la  España  Sa- 
grada que  seria  una  de  las  muchas  erra- 
tas de  la  impresión.  Copiaremos  ui|ui  el 
elogio  que  hizo  de  la  obra  Miguel  Geró- 
nimo Capmonv,  bachilleren  ambos  dere- 
chos y  también  pariente  de  Hortolá. 

Gloria  magna  quidem  est  nos  tro  de  ger- 
mine natum 

Esse  hunc  tuin  doctum  ,  tam  celebre  ñi- 
que virum 

Hartos  qui  Do  nú  ni  coluit  seruitque  fi- 
deli 

Doctrina ,  miris  perpolitque  modis 
Grates  ergo  Deo  pro  tanto  muñere  aga~ 
mus 

Talem  Hortulanum  qui  dedil  E celesta. 

Finalmente  creemos  que  seiá  grato  á 
nuestros  lectores  el  insertar  aqui  la  exacta 
idea  del  sistema  expositivo  del  Dr.  Horto- 
lá en  esta  obra  según  relicre  el  menciona- 
do Sr.  Carvajal,  después  de  haberla  ettu- 
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diado  muy  de  proposito-»  El  Dr.  Hortolá 
«  mira  el  cántico  de  Salomón  como  un  bre- 
«  ve  resumen  del  antiguo  y  nuevo  testamen- 
«to,y  en  él  halla  recopilados  todos  los 
«  misterios  que  con  relación  á  Cristo  y  su 
« Iglesia  se  ven  anunciados  en  el  antiguo 
«  con  cierta  oscuridad,  y  con  tanta  claridad 
«en  el  nuevo.  Míralo  romo  una  breve  y 
uen'gmática  descripción  de  aquel  ejem- 
n  piar  que  en  el  monte  se  mostró  á  Moisés : 
tr  como  un  cotejo  y  careo ,  digámoslo  asi  , 
« de  los  testamentos  ,  y  por  consiguiente 
«  como  una  contienda  de  lalglesia  con  la  Si- 
d  nagoga:  contienda  deque  resultan  en  fa- 

■  vor  de  la  Iglesia  los  elogios  y  alabanzas 
«  tan  cumplidas  que  de  ella  en  este  divino 
«  libro  se  Icen. 

«  Pues  conforme  á  esto  dice  aquel  sabio 
«que  el  amor  inefable  que  Jesu  Cristo  tu- 
«  voá  los  hombres,  demostrado  en  la  gran- 
«de  obra  déla  renovación  y  santificación 
«de  sn  Iglesia:  (  porque  Iglesia  hubo  desde 
«  el  justo  Abel ,  y  la  habrá  hasta  la  consu- 

■  marión  de  los  siglos  )  el  amor  pues  ma- 
«  nifestado  á  los  hombres  en  aquella  gran- 
«  de  obra  ;  que  la  comenzó  tomando  él  mis- 
il mo  la  nal  maleza  de  hombre  ,  y  la  consu- 
m  mó  y  la  perfeccionó  muriendo  en  la  cruz, 
«  y  hnciendo  salir  de  su  costado  lennvada 
«  la  Iglesia  y  lavada  con  su  sangre  y  enri- 
«  quecida  con  sus  dones  :  fué  dice  el  obje- 
n  to  que  Salomón  inspiiadodel  Espíritu 
«  Santo  se  propuso  ponernos  á  la  vi»ta  en 
«esta  sublime  alegoría :  para  que  cautivados 
«  y  presos  con  la  incomparable  suavidad 
«del  amor  de  este  dulce  esposo  ,  como  á 
«  esposo  y  como  á  Dios  que  tanto  nos  ama  , 
•  lo  amemos  nosotros  lambien  á  él ,  y  le 
«sirvamos  de  todo  corazón,  y  pueda  la 
n  Ii^le»¡a  presenta ile  el  alma  de  cada  uno 
«de  nosotros  como  una  casta  vír|>eu  s<¡ 
«  presenta  al  esposo  que  la  ha  elegido  ,  pa- 
«rn  guardaile  (¡el  y  perpetuamente  la  cor- 
«  respondrncia  que  le  debe,  sin  buscar 

■  ni  consentir  jamas  otro  amor  que  el  sujo. 
«En  todo  lo  dicho,  entendido  asi  el 

«Cántico  en  sentido  etpiiilual  ,  que  es  ti 
«  único  que  como  literal  a  imite  Hortolá  , 
«y  el  único  que  verdaderamente  lo  es, 
«eucuentra  él  sin  embargo  la  textura  de 
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«  un  verdadero  drama  con  su  prótosis ,  tu 
uepitasisy  su  catástrofe:  y  e«  precito  con- 
fesar que  este  insigne  teólogo  é  ingenioso 
>c  humanista,  llenando  vacio*  y  dando  por 
■(expreso  lo  que  en  el  poetna  no  lo  está , 
«y  disimulando  otras  cosas  (porque  «le 
«  otro  modo  seria  de  todo  punto  imposible) 
« le  da  en  efecto  »  y  á  mi  ver  en  cuanto 
«  tele  puede  dar,  cierta  semejanza  de  dra- 
ii  ra».  Divídelo  en  cinco  actos  ,  cuya  divi- 
«  sion  y  el  argumento  de  cada  uno  sena 
i>  [irolijo  expresar  aquí ,  y  podrá  verlo  en 
o  Ja  misma  obra  el  que  la  conozca  y  la  ten  - 
m  ga  á  mano.  Las  personas  del  drama  son 
«  el  esposo  y  sus  compañeros ,  la  esposa  y 
«  sus  doncellas  ,  y  las  émulas  de  la  misma, 
«  designadas  cOti  el  nombre  de  bijas  de  Je- 
«  rusalen:  en  las  cuales  están  significados 
•i  los  judíos  hijos  de  la  Jerusalen  terrena  , 
■i  que  engendrados  según  la  csine  persignen 
«  .i  los  que  según  el  espíritu  son  hijos  de  la 
^Jerusalen  celestial :  asi  como  Ismaél  en- 
.4  gendrndo  de  la  esclava  según  la  carne  |ier- 

■  seguia  á  Isaac  engendrad.)  según  la^iro- 
<(  mesa  de  la  libre.  Disposición  verdadera- 
"  mente  ingeniosa  y  sabia  cuanto  cabe  pero 

■  en  que  no  se  puede  disimular  estiobser- 
>  *  ación  ;  la  esposa  viene  á  ser  aquí  perso- 
ii  na  triple ,  una  la  ¡gle»ia  de  Jerusalen , 
-  que  es  la  que  pri-nera  aparece  en  la  esce- 
"  na;  otra  la  madre  de  esta,  á saber  la  an- 
i'  ligua  Sinagoga  ya  repudiada,  con  quien 
•<  al  tira  se  reconcilió  el  esposo;  y  otra  la 
»  Iglesia  de  los  gentiles.  Ya  se  ve  que  lodo 
n  ello  realmente  es  asi ,  poique  de  la  igle- 
« sia  piimítiva  de  Jerusalen  y  lo  de  los 
"  gentiles  que  luego  se  murió  ,  te  compo- 
"  ne  ahor4  $  y  déla  Sinagoga  junta  con  es- 
•i  tas  se  compondrá  después  al  fin  de  luí 
"  siglos  la  Iglesia  universal  esposa  del  Cor- 

dero.  Pero  esto  que  tratándose  de  perso- 
nas morales  no  tiene  inconveniente  ni 
«  repugnancia  alguna  en  la  histoiu,  no 

<  es  posible  que  en  un  drama  donde  se 

<  introducen  á  un  tiempo  como  personas 
«  reales  y  verdaderas  deje  de  parecer  mons- 
"  truoso  ». 

•i  Mas  ingeniosa  es  aun  ,  v  mucho  mas 
•<  útil  la  grande  analogía  que  este  doctísimo 

<  expositor  detculire  entre  el  Apocalipsis  y 
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«el  Cántico:  descubrimiento  de  que  pudo 
«  muy  bien  aprovecharse  Mr.  Rondet  para 
«  sos  observaciones  sobre  los  misterios  de 
«este  libro,  insertas  en  la  Biblia  de  Mr. 
a  Sacy  en  que  presenta  como  su  yo  el  pen- 
«  «Amiento,  sin  citar  a  nueAru  Hoit»dá. 
«  siquiera  pora  decir  que  pensaba  lo  mis* 
«  mo  que  él.  La  analogía  esta  en  aquello* 
« sirte  sellos  que  aparecen  cerrad  na  en  el 
«  Apocalipsis,  y  que  en  el  Cántico  se  ¿bien, 
«y  en  una  y  otra  paite  representan  siete 
«  distintas  edades  de  la  lgle»ia. 

«  La  p.  ¡mera  edad,  designada  en  el  Apo  • 
Kcalipsis  bajo  del  primer  sello ,  por  el 
%  símbolo  del  caballero  moñudo  sobre  mi 
«i  caballo  bl  rnco  enn  un  arco  en  la  mano  , 

•  y  una  corona  en  la  ealieza  ,  cree  liortolá 
«ser  la  misma  en  que  al  capítulo  Io.  del 
«  Cántico  se  designa  á  Cristo  encarnado . 
«  coronado  con  la  corona  de  su  purísima 
«  humanidad  por  la  Virgen  Madre,  y  á  la 
« Iglesia  evangélica  comparada  con  lo  ye- 
«  gua  blanca ,  que  fué  la  época  de  la  pre- 
«  dicacion  de  Cristo  ,  v  los  apóstoles  antes 

I  «  de  la  muerte  del  Señor.  Y  discurriendo 
«  asi  por  los  demás  sellos  ,  confronta  el  a°. 
«  del  caballo  rojo  ,  en  que  según  él  se  de- 
«  signa  la  época  de  los  mártires,  con  el 
w  haced to  de  mirra  del  capítulo  u°.  del  Cán  • 
«  tico.  El  caballo  negro  que  es  en  su  sen- 

•  tir  la  época  de  los  herejes áque  dióprin- 
«cipioel  diácono  Nicolás,  visto  bajo  el 
«sello  tercero,  con  las  rorros  de  que  se 
«queja  la  esposa  *n  el  mismo  capitulo  a". 
«  Él  cuarto  del  caballo  pálido  que  es  la 
«  época  de  los  hipócritas ,  con  el  lecho  de 
«Salomón  del  capítulo  3".  del  Cántico, 
e  El  quinto  sello  aLierto  cuandoclamabaii 
«y  pediari  venganza  los  que  habían  muer- 
a  to  por  la  palabra  de  Dios,  y  se  les  decía 
«  que  descansa  ra  u  por  entonces,  en  que 
«crée  significada  la  paz  de  Constantino , 
a  con  el  capitulo  5".  del  Cántico.  Ll  sexto 
«  en  que  dice  estar  figurada  la  época  terti- 
«ble  del  Anticristo,  conciertos  lugares  de 
«los  capítulos  quinto  y  sexto.  Y  última- 
«  mente  el  séptimo  sel  lo ,  cuando  la  media 
«  bora  del  silencio  en  el  cielo ,  con  las  po- 
li labras  del  capitulo  6".  del  Cántico 
«ttte,  i-ucUete  Stttamiti» ,  en  que  ciée 
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<r  estar  ¡ndicnd.-i  la  venirla  de  Cristo  al  juicio. 

«  Pero  ni  esto  ,  ni  lo  que  ante •  se  Hijo , 
km  á  mi  entender  lo  quema»  siugulat  ba- 

•  ce  entre  lo*  «lemas  esposilores  á  Hoilolá 
•<  ni  lo  que  forma  esencialmente  su  pecu 
« liar  y  ptopio  •¡•temo,  sino  otra  división 
«que  pon*  toda ví«  de  lo»  diversos  estad  >s 
••  de  la  Iglesia  ,  en  que  diee  e»tor  conten  i- 
"da  toda  la  transacción  de  su  desposorio 
•<eon  Cristo:  por  lo»  rúales  va  diseurrien- 
«do  uno  por  uno  en  su  comentario,  c  in- 
terpretando por  su  óiden  1.1»  paite»  del 
"Cántico  en  que  los  halla  designados.  El 
«  primer  rs'sdo  es  rl  .le  la  enes  marión  del 
«  Verbo  ,  designada  en  los  versículos  i°. 
•i  y  a",  del  capitulo  i°.  del  ('.áulico.  El  se- 
ngundn  comprende  I*  infancia  de  la  Jgle- 
«aia  en  lo»  imperfectos,  y  *n  primer  cre- 
»  cimiento  ,  design.nl o  desde  rl  tersiculn 
«  3".  capitulo  l".  hasta  el  ver-iodo  6  '.  del 
«3*.  El  teiccr  estado  es  el  «le  su  ma>or 
a  perfección,  designado  de«de  «I  versículo 
«tV  cap.  3'.  hasta  el  versículo  |".  cap. 
«  5°.  El  cuarto  el  de  tu  decadencia  incli- 
"náiiilo<c  ya  á  la  vejes,  designado  desde 
«  el  ver«ículo  a",  cap.  5o.  Iiasta  el  versícu. 

•  loa",  cap.  0'.  Y  el  quinto  rstado  es  el  de 
«su  renovación  ,  volviendo  á  restituirse  á 
»Ia  mnt  «Iti  peifecrion,  designado  desde 
«  el  vermículo  3  *.  cap  »>'.  hasta  1 1  fin  del 
« Cántico.  Son  muy  dignas  d<-  observarse 
«  v^xamitiarte  atentamente  sus  ideas  que 
«  uiurhft*  veces  paiecen  nueva*  y  origina- 
«  lej  sobre  estos  cinco  estados,  y  en  es  pe- 
«ciul  sobre  los  dos  último».  En  toda  la 
«obra  reluce  y  sobresale  mu<-ho  su  gran 
h  saber,  su  prof  un  lo  estudio  de  la  esciitu* 
«  ia .  y  de  los  padre»  ,  su  »aua  teología  ,  su 
>«  conocimiento,  no  común  en  otros  esrri- 
«  lores,  de  la  tiloso  fia  de  Platón,  y  su  ius- 
«  tiuccion  mucho  menos  comuo  por  des* 
m  gr  tria  en  nuestro  tiempo  que  en  el  sino, 
••de  las  lengua*  hebten  y  griega  y  de  la  la- 
ctina: en  l.i  cual  puede  competir  su  »le- 
"gancia  y  punta  itin  cualquiera  de  los 
"  bueno»  isnitoies  modernos  sin  excluir  á 
«nuestro  inmortal  Melchor  Cano.  E»  lás- 
«  lima  no  te  basa  reimpieso  una  obra  tan 
•<  aprceiable  romo  esta  que  se  ha  hecht  y» 
«muv  raía,  ^o  sé  que  se  haya  hecho  en 
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«  Esparta  mas  impresión  que  la  de  Barce- 
■  luna,  muerto  ya  el  astfor  en  i583:  y  esta 
«  fuá  ciertaroenle  sin  aquel  cuidado  y  pri- 
«  mor  que  ella  merecía:  bien  que  en  aquel 
«tiempo  apenss  permitía  otra  cosa  el  es* 

•  tado  de  nuestra  tipografía  en  algunas  par- 
«  tes  de  la  Península.  En  Venecia  se  biso 
«  otra  en  el  aftode  1 585  que  podía  ser  me- 
« jor  ,  mas  yo  no  la  he  visto.  Déla  i*,  be 
«  visto  un  solo  ejemplar  que  me  franqueó 
«el  Emo.  y  Excmo.  Sr.  D.  FraociscoJa- 
«  vier  Cien  fuego»  actual  aitobispo  de  Sevi- 
«  Ha  siendo  canónigo  de  aquel  la  santa  igle- 
«  sia  ,  por  quiei.  tuve  la  piimera  noticia  de 
«  esta  obra.  Y  este  ejemplar  conservo  eou 
n  el  mavor  aprecio  como  memoria  del  sa- 
«bin  v  virtuoso  magistral  de  la  misma 
« iglesia  el  Dr.  D.  Pedro  Manuel  Prieto  , 
«  cuyo  era,  y  de  quien  una  ves  nombrado, 
«no  debo  callar  que  aquella  real  universi- 
«dnd  le  debe  la  época  de  su  mayor  gloria 
«  ei»  humanidades  ,  filosofía  y  teología  que 
«enseñó  en  ella  muchos  años,  uniendo 
«siempre  ron  la  sólida  piedad  *  sana  doc- 
« trina  el  buen  gu«to  y  la  etílica  juiciosa : 
«y  esta  unión  iuculciba  continuamente 
«  á  los  escola» es,  y  á  mi  entre  ellos ,  el  me* 

•  ñor  %  menos  aprovechado  de  todos  a. 

Oración  inaugural  de  los  estudios  de 
Barcelona  que  recitó  el  Dr.  Cosme  Dami- 
án Hortolá.  En  esu  orjeion  que  se  dice 
pronunciada  ¡n  Lucalibus  se  toman  por 
temí  la»  palabras  de  S.  Pablo  :  Lúea»  est 
mecum  sol  tu ,  y  *«  aplican  con  singular 
gracia  al  desimpam  en  que  el  orador  veía 
las  ciencias,  lamentándose  |ior  lo  mucho 
que  las  amaba  del  poco  caso  que  les  ha- 
cían lo»  grandes  señores  y  ricos  de  su  tiem- 
po. 

Costntc  Damiani  Hnrlnlani  ad  Conc- 
Prot:  T'irracnn  Burci'nnne  nuictum  ai 
anno  1 5*65.  —  Lbellut  suppiex.  = 

lltmi  el  Revdi  Domtni.  Cumas  Da- 
minniiM  Hortoitmut  Abbat  Sh*na\lerit  B. 
Marta  Fillvberlrandi  superinril u* die- 
hut  in  hoc  sacro  concilio  quettut  fuit  de 
suorum  canonicorum  insoJentta ,  yui  ai 
iptiut  corred  tone  regidor  i  ad  rpitctt' 
pum  f^e runden tern  provocassent i  cuntí 
deinde  sententiam  Wii/io  mu» me  repu- 
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lissent ,  neá  stto  abbate  licenliam  egre- 
diendi  monastenum  petereex  illiut  sen- 
tendee  prescripto  cogerentur.  Proinde 
pratdixit  se  vereri  ,  ne  Summum  Pontif. 
appellarent ,  quo  tempus  traherent,  ex- 
pedantes  dum  valetudinarius  Abbas  de 
medio  tolleretur  z>lo  religionis  el  moerort 
conferías,  quod  sua  jurisdielione  inhi- 
bitu*  vidtret  ceptce  reformntionis  pro- 
gressus  tanto  tempere  impediri,  vagan  - 
tibus  interim,  et  perdité  vtWntibus  suis 
cannnicis.  Ecce  malum  ,  quod  ¡lie  time- 
bat ,  ex-enit.  Appellnrunt  /ere  Pium  IV 
Pontif.  mtir.  et  sexeentis  apudillum  con- 
fictit  catumniis  impndentissimis  impe- 
Ir.irunt  ut  ad  //•  ruriam  citaretur  Ab 
/tas :  et  tam  ipse  quam  omnes  alii ,  quo- 
rum interesset ,  inhibertntur.  Cilarunt 
itaque  pnucis  ante  diebut  Abbatem,  et 
jllm.  ac  Hex:  Dom.  Archiepum.  Tarro- 
conensem ,  ad  quem  Ule  provocav«rat,in- 
htbutvunt.  Quid  t gitur ,  paires  ,  futu- 
rum  putati* ,  si  ita  temeré  liceat  qui- 
hlrvis  retigiosis  disciplinen  ve  guiar em 
declinare? 

Certé  deploratistimus  quisque  diclum, 
factum  inveniet ,  ut  pt-elati  sui  inris- 
ilctionem  ct  .metonfatem  Summum  Pon  - 
t'f.  ítntim  appellando  eludo t.  Procul- 
ilubio  cerx  iemorum  illorum  canonicorum 
permeiosissimo  exemplo  nmms  c  nos t ra 
provincia  religie»  ptojligabitur.  Quam- 
obrem  cum  commune  maximumqut  latjus 
provincia  malum  hoc  sit ,  cu  i  tempesti- 
ve  octurrere  omnium  máxime  interest , 
x-estram  lllmi.  Jlevnii.  ac  fidt.  Domini , 
ftdem  et  opem  implorat  Abbas  Villceber- 
trundi ,  ut  tntius  hujus  provincia}  no- 
mine not  o  Summo  PontiJ noüro  suppli  - 
re  tur ,  ut  enm  causara  summané  et  sine 
strrpitu  judicii  quam  brevitsime  jubeat 


definiri ;  ñeque  permitía!  regulares  ho- 
mines  posihac  contra  jus  ,  quod  prede- 
cesores ipsius  sanctissime  condiderunt 
a  Lorrertiom  tegulari  in  summam  re- 
gu  Inris  disciplinar  perniciem  ad  mam 
■sanctitatem,  aut  ullum  aliumepiscepum 
provocare.  —  Altisümus  etc.  Abbas  Vi- 
l/arbertrandi  in  causa  pmpria.  Fue  leído 
el  dh  i3  de  f.  breio  rn  el  Concilio. 


(  5ia  )  HÜG 

HOSTALRICH  ( Fr.  Silvio  de  )'  de! 
orden  de  capuchino*  B.  F\  p.  io9. 

HUGO  ( natural  de  Barcelona  j.  El 
cardenal  Torquemada  en  el  proemio  so- 
bre el  decreto  de  Graciano  pag.  1 1 ,  don- 
de reBere  todos  los  colectóte*  délo»  cáno- 
nes v  decretos  de  los  SS.  PP.  después  de 
S.  Isidoro  y  de  S.  Ivon  Carnotens*^  dice: 
ntertius  fuit   quídam  HugO  nomínalas , 
nnatione  Catalanas:  qai  opus  prxfttum 
«D.  Ivonis,  [  eo  quod  n»n  parva  quanti  - 
« tntit etset)  abbreviavit,  et  libellum  quem- 
n  dam  portátüem  dicitur  eompotuisse  qui 
«  nppellattir  lammi  decretorum  Ivonis». 
Lo  miimo  se  lee  en  el  piólogo  de  lo  edi- 
ción de  D.  Antonio  Agustín  hecha  porBa- 
lucio.   Véase  Nic.  Ant.  Bib.  Vet.  Ínter 
scrip.  inctrti  temp.  tomo  a°.  pog.  368. 
Bosch  y  Marcillo  hablan  de  un  cardenal 
Hugo,  dominico,  natural  de  Barcelona  ,  y 
dicen  que  --scríbió  unos  Comentarios  so- 
bre toda  la  St  grada  Escritura  y  que  fué 
el  que  comenzó  á  dividir  tus  libros  en  ca- 
pítulos,  y    la  formación    de  las  Con- 
cordancias de       Biblia,  que  acaba- 
ron después  5oo  religiosos  de  varios  con- 
ventos entre  quienes  repaitió  el  trabajo. 
El  P.  Villnnueva  nos  ha  dado  la  noticia 
de  que  en  varias  escrituras  que  se  aullan 
en  el  archivo  de  la  iglesia  de  Sta.  Moría 
de  Cerrera  antiguamente  sujeta  á  Ripoll, 
de  los  años  i3j5  basta  i36i  suena  rector 
de  Sta.  María  de  Cervera  ;  cuja  parroquia 
regentaba  en  so  nombre  Bernardo  de  Vlú- 
gia:  obtovo  el  curato  por  presentación  del 
abad  de  Ripoll ,  que  aun  tenia  este  dere- 
cho de  presentación  en  i^nfr  Véase  dicho 
Villnnueva  v.  lit.  t.  9  p.  ta.  Algunos  es* 
critores  han  confundido  á  este  Hugo  que 
fue*  hijo  de  Barcelona  ,  y  del  orden  de  pre- 
dicadores con  otro  cardenal  llamado  llu  - 
go  Caidido;  pero  este  fué  fmncétde  cer- 
ta Rarhona  ,  y  monje  de  Cluni  que  pre- 
sidió el  Concilio  de  Gerona  del  año  1068 
como  Legado  de  Alejandro  H,  y  el  que 
tanto  empeño  tomó  en  desterrar  de  Espa- 
ña el  oficio  gótico  Muzárabe.  Véase  Amat 
Hist.  Ec.  L¡b.  x.  c.  5  n.  3oo)  sig.  Maria- 
na lib.  xiii  c.  2.  Geifcbrardo  nño  i¿4a- 
Covarnnias  tesoro.  V.  Concordancias. 
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Anjr.  Per.  Barcinon.  Jorba  ;  véante  sai 
obras  preliminares.  Bosch  1.  a-1  p.  t68. 
Maicillo  p.  286. 

HUGO  (  Celso ).  Concilio.  B.  O.  Triit. 
cor.  Bened.  p.  376  - 

HUGO  (alias  Blanch ) ,  natural  de 
liarcelona.  En  lo*  MSS.  de  Caresmar  se 
]ve  ,  Interfuit  incomponcndis  usaticis  Gi- 
t  fmlon:  tr  nniio  in^o. 

HURTADO  de  Mes  dota  (Fv.  Grego- 
rio). Aunque  lucido  en  Portugal,  ilude 
tnucliicho  fue  nliicad  >  en  Cataluña  ,  don- 
de t<>mó  el  liáhito  de  S.  Francisco.  Escri- 
bió varia*  ulnas  de  las  cuales  se  imprimió  : 
Aniu  tationes  in  e\>an¿elia  totiusanni  en 
lia  rodona  año  iG38  ;  y  otra  obrita  con  el 
título  de  Completas  de  Cristo.  Cib.  franc. 

I1YSF.R.N  y  Molleras  (  D.  Joaquín  }, 
natural  de  Banyolat  ,  diócesis  de  Gerona. 
Dr.  en  medicina  y  cirugía  ,  catedrático  del 
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real  colegio  de  S.  Curios  de  Madiid  .  so* 
ció  de  número  y  secretnrio  de  gobierno  de 
la  real  academia  medico  -quirúrgica  de  Cas- 
tilla la  JSueva  etc.  Tratado  de  la  BUfa- 
roplastia  temporo  facial ,  ó  del  método 
de  restaurar  las  destrucciones  de  los  pár- 
pados artificialmente  poi  la  trasplantación 
deln  ci'iti*  v  tejidos  subcutáneos  de  la  sien 
v  partes  intne  liatas  de  la  cara.  1  tomitn 
en  4"-  prolongado.  Madrid  ,  imp.  de  ü. 
Marcelino  Calero,  año  i834 - 

HYSSOP  (Jo$é ).  Poeta  hebreo  que  vi- 
vía á  fines  del  *iglu  iv.  Nació  en  Perpi- 
ñan.  Escribió  un  poema  titulado  :  y  ase. 
d'  arepnt  en  1 3o  dísticos:  impreso  en 
Constantinopln  en  irrjt3.  Trad njóle  Rcu- 
chlin  con  este  título  Jiabbi  Jos.  Hyssnpus 
perpinianensis,  ja  hvnriwi poeta  dulcissi- 
mus, ex  htvbrea  lin-ua  in  Lrtinamlraduc- 
tus,  Tubingue  161  '|  en  .} '. 


I. 


ICART  (P.  francisco ) ,  jesuíta  ,  na- 
tural de  Barcelona,  hijo  de  padres  fiobles. 
Entró  en  la  compañía  á  loa  16  años  de 
edad  ,  en  el  de  i588.  Fué  maestro  de  no- 
vicios en  Tarragona,  y  Gandía  donde  mu- 
rió á  a4  <-e  »bril  de  1610.  Fué  de  una  vi- 
da muy  ejemplar  ,  y  se  cree  no  haber  per- 
dido la  gracia  bautismal.  Escribió  una 
Doctrina  cristiana  aumentada  ;  y  varia» 
otros  obritns.  P¡.  A.  B.  Jes.  Marcil.  p.  3i8r 
ICART  (Pablo  Lorenzo  de ).  Bosch 
ICART  (Luis  Pons  de) ,  natuial  de 
Tarragona :  era  de  familia  diitirguida  y 
Dr.  en  Leyes.  Fué  enterrado  en  ía  iglesia 
de  dominicos  de  Tairagnua  en  i\  de  ju- 
nio de  i578.  Grandezas  de  Tarragona. 
Lérida  i556  4".  K.  A.  dice  i57a  8". 
—  Catálogo  deis  archebisbes  que  son  es- 
táis de  la  metropolitana  es^lesiay  an* 
tif/uissima  ciutat  de  Tarragona ,  y  de 
les  cose*  notables  de  cada  qual  de  aquels, 


compilat  per  Micer  Lluys  Pon»  de  Icart 
doniell  y  Dr.  en  drets.  Está  dedicado  ni 
Illmo.  y  Rmo.  Sr.  D.  Gaspar  de  Cervan- 
tes y  de  Gaeta  ,  «o  data  en  Tarragona  á  i£ 
mayo  de  t57a.  En  la  dedicatoria  hace 
mención  del  libro  deles  grandes  es  ,y  de 
altre  libre  de  tots  /os  epigrammes  se  son 
trobats  endita  ciutat  del  temps  deis  1™- 
ototm.*  Hallábase  ante»  del  a5  de  julio  de 
1 835  en  la  bib.  de  lo»  carmelitas  descal- 
zos de  Barcelona.  MS  en  4"-  En  i£»73  es- 
cribió una  carta  á  D.  Antonio  Agustín  , 
entonces  obisp  »  de  Lérida  ,  donde  le  habla 
de  dos  lápidas  descubiertas  poco  ante*  en 
Tanngonn.  Vamos  á  insertarla  aquí  ya 
por  ser  en  catalán  ,  y  yo  también  por  con- 
tener otras  especies  curiosa».  Se  ha  sacado 
de  la  colección  de  la»  dirigidas  á  aquel  sa- 
bio pielado,  v  que  rntes  de  »5  de  julio 
antedicho  existia  en  la  misma  bildiut. — 
« lllmn.  y  Rmo.  Sr.  :  -  Pbrh»  die»  ha  so 

Jo 
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arribnt  de  Barcelona ,  ont  be  dexada  mi 
Sra.  la  duquessa  nioU  boma  y  per  isla  cau- 
ta no  i  pogut  mes  previ  scriurer  á  V.  S.  y 
enviar! i  copia  de  dos  pedrés  ser  ¡tes  ,  que 
te  son  mostrades  novatnenl  en  esta  ciutat, 
que  ab  esta  van ,  perqué  á  V.  S.  no  li  fal- 
te nincuna  de  Ies  que  serán  en  non  libre» 
y  aixi  roateixsi  de  ningunes  altres  sen  {ro- 
barán ,  ne  enviaré  copia.  Eu  Barcelona  en 
casa  de  un  sastre  ó  remendó,  qui  ven  tam- 
be, libres  y  té  casa  á  las  voltai  tlevant  «ant 
Scbasüá,  trobi  »¡s  hotel  dies  ha,  un  libre 
de  pregami  tot  de  forma  gran ,  scrit  de 
roolt  Irona  1  letra  de  ma,  y  es  una  historia 
de  Sosoineno  presbítero,  que  al  manco  vo 
nunca  tal  historia  avie  legida  ni  hoida  no- 
menar,  que  al  que  jon  pogui  veurer  dos 
horas  tjuein  sligui  al  li  legintla,  es  cum  la 
de  Tito  Livio,  ó  del  Sabéllico ;  yo  lindo- 
nave  tienta  sous  y  no  lam  volgué  donor( 
diz  lo  desferia  per  fer  cubertes  á  librets, 
yo  li  encouti  que  nou  fr-s,  que  creye  que 
es  librequenoes  estampnt,  v  perquen  vo* 
lie  sinquantn  reals  lo  dexi  ,  puys  me  pa- 
regué  libre  molt  curios  y  raro,  y  V.  S.  té 
lo  poder,  y  es  amich  de  tais  libres,  meá 
parrgut  ferho  á  snlter  á  V.  S.  perqué  ti  li 
parra  etcriurer  á  Barcelona  á  m catre  Nu- 
iles; ó  á  qui  será  servil  qu«d  fasse  veurer  t 
y  nos  peída  In  memoria  de  dita  historia, 
ho  mane  procurar  de  ptomfte,  ans  que 
nol  drrafasae  ;  be  certifique  á  V.  S.  que  ti 
uns  quants  dies  abans  jol  agués  vist,  nol 
agüere  dexat  ,  empero  erem  ja  esmersat 
en  altres  libres,  pense  que  acontentará  á 
V.  S.  si  aqui  lo  pot  veurer  que  nnl  age  des  - 
fe?.  Yo  procuraré  en  posar  en  bel!  lo  libre 
he  interpreta liona  de  Ira  pedrea  scrit»  a  per 
poderlo  aportar  á  la  correctío  de  V.  S.  que 
per  lo  molt  li  so  teñidor,  confie  me  faiá 
la  merce  de  aceptarlo  debaix  sa  proterció. 
Y  nottrc  Seflor  guarde  y  proapere  la  lllma. 
>  Rma  peraona  de  V.  S  de  Tarragona  7 
de  mayg.  1 573.  —  Bese  les  mans  de  V.  S. 
lllma.  >  Rma.  aon  molt  cerl  servidor. = 
Luía  Pon*  de  IVnit  ». 

Tarracone  apttd  domitm.  T.  Soler  in 
vico  inajori. 


IDA 

P.  H.  C. 

T.  POMPONIO 
T.  F.  AVAVnXt 
FLAM.  ROMA 
DIVORVM  ET 
AVGVSTORVM 
PñQY.  MSP.  OTEfí. 

¡n  vinea  vidua  López. 
4> 

VICTORIAZ 
ARl.  XX  LIB. 
P.  H.  C 
QVISTILIA 
PROCELA 
CON  MI. 

Flores  t.  34  p.  i/3.  Marcil.  p.  34? •  K. 
A.  Uiagolib.  a  cap.  4- 

ID  ALIO,  obispo  de  Barcelona.  De  este 
prelado  sucesor  de  Quirico  en  el  obiapado 
de  Barcelona,  trata  el  P.  M.  Fr.  Henri- 
que  Flores  en  la  pag.  i39  y  siguientes  del 
tomo  a9  de  la  'España  Sagrada*  dado  á 
luz  como  obra  postuma  por  el  P.  M.  Fr. 
Manuel  Risco  digno  continuador  de  dicha 
obra,  y  dice q«ie  Idalio  gobernó  la  iglesia 
«de  Barcelona  desde  cerca  del  año  666  has- 
«ta  el  de  689  ,  ó  poco  mas :  que  no  ha- 
«hiendo  podido  asistir  al  concilio XIITde 
« Toledo  celebrado  en  el  año  683  envió 
«  por  vicario  á  Laulfo ,  su  diácono ,  quien 
«confirmólo  establecidoen  el  sínodo  sus- 
«  cri hiendo  asi ».  Laulfut  diacomu  agen* 
vicem  Idalii  epitcopi  Barcinonentit ;  y 
el  primero  entre  los  víranos  de  obispos 
porque  hacia  las  veces  del  mas  antiguo : 
que  biabo  aaistió  personalmente  al  conci- 
lio XV  de  Toledo,  tenido  en  el  arlo  688, 
en  el  qoe  presidió  á  todos  loa  comprovin- 
ciales  de  España  y  de  la  Galia Narjionen- 
se,  inmediato  ni  metropolitano  de  Meti- 
da :  que  entonces  trató  mas  intimamente 
con  S.  Julián,  á  quien  persuadió  Idalio, 
á  que  escribiese  la  obra  Pntgnotticon  fu- 
turi  taeculi ,  y  se  la  dediró  S.  Julián  con 
la  otra  intitularla  Respomio/iet ,  en  que 
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reproduce  y  defiende  aquello*  cañonea  y 
leyea  ,  que  prohiben  que  lo*  cristiano*  Man 
siervo*  de  lo*  infieles:  que  falleció  Idalio 
enttado  el  año  689 ,  dejando  fama  de  bie- 
naventurado, por  lo  que  Gerónimo  Paulo 
en  el  catálogo  que  e*tá  al  fin  de  *u  obra  le 
llama  Santísimo  Domeneeh  le  pone  entre 
lo»  aanlo*  que  no  *e  sabe  e»tar  canoniza- 
do* ,  pero  te  tienen  por  varones  ilustres  en 
santidad;  y  Diago  leda  lugar,  ain  reatric- 
rion  alguna  en  el  catálogo  de  loa  Santos 
de  Barcelona.  A  pesar  de  que  dicho  Ge- 
lóninin  Paulo  dice  en  el  catálogo  citado , 
que  Idalio  escribió  mucho  :  Plura  scrip- 
stt  ;  y  en  el  cap.  4°-  de  obra  Pauca 
quadam  per  intervalla  podagrat :  lo  cier- 
to es  ,  que  no  »e  conocen  otros  escritos  de 
Idalio  que  la  caita  que  escribió  áS.  Julián 
en  acción  de  gracia*  de  haberle  remitido 
el  Prognosticon  Jüturi  soteuli  ,  y  la  que 
dirijió  á  Suniefredo  metropolitano  de  Aar- 
l>ona  enviándole  eata  misma  obia  P roa- 
nos t¡  con  ,  que  este  prelado  le  tenia  pedi- 
do; la*  coales  do*  cartas  repioduce  el  re- 
ferido P.  M  Florez  en  el  apéndice  X  del 
dicho  tomo  XXIX  de  la  España  Sagrada  . 
Estas  dos  carta*  la*  dió  á  luz  la  ves  pri- 
mera Lucas  d'  Acberi  en  rl  tomo  primero 
de  tu  Spicilegium ,  copiada*  de  un  MS. 
del  monasterio  de  Corve? ,  y  de  ella*  hace 
mención  D.  Nicolás  Antonio  cuando  trota 
de  Idalio  en  la  pag.  3o9  del  tomo  i°.  de 
la  bihliot.  antigua  Española. 

IFERN  (  Francisco ),  de  Gerona,  pres- 
bítero y  beneficiado  de  la  iglesia  Catedral 
de  dicha  ciudad  y  maestro  ele  matemáti- 
ca*. Escribió  en  idioma  catalán  :  Compen- 
di  área  de  las  quatre  reglas  generáis  de 
la  aritmética  práctica,  que  imprimió  en 
Gerona  en  la  imprenta  de  Jaime  Bió.  (  B. 
Episc.  ) 

IGLESIA*)  ( Marcos  )f  prior  del  mo- 
nasterio de  Sta.  María  de  IWaróssa  en  la 
diócesis  de  Gerona  del  órden  de  canóni- 
gos de  S.  Agustín.  Vivía  en  i45o.  Escri- 
bió de  las  antigüedades  y  origen  del  mo- 
nasterio ;  cuyos  MSS.  con  otroi  decutnen  • 
tos  de  aquella  extinguida  casa  se  conser- 
van en  el  archivo  de  la  S.  iglesia  de  Solsona 
fíoig  ,  resumen  hist.  pag.  •i*ói.~Verd. 
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triunf.  p.  3i6. 

IGUAL  ( D.  N.),  Poesías  /•resenta- 
das  á  nuestros  monarcas  ,  y  real  jamilia. 
Barcelona  por  Francisco  Suriá  y  Burgada. 
Un  cuaderno  ea  8°. 

ILERDE.NSE  (  Fr.  Antonio  ).  Ca- 
resmar.  —  Nic.  Ant.  verbo  Antonio.  Vea. 
*e  Antón. 

ILEB DENSE  (Pedro  ),  ó  prelado  de 
Lérida.  S.  Isidoro  le  pone  en  el  catálogo 
de  loa  escritores  eclesiásticos.  Asi  lo  dice 
Arajol  en  el  setmon  de  la  dedic.  p.  XVII. 

ILLA  (Fr.  Salwdor  ),  del  real  órden 
de  la  merced.  El  caballero  de  Christo  , 
y  nuevo  macabeo  de  la  ley  de  gracia  S. 
Serapio  mártir  caballero  milite  del  real 
y  militar  órden  de  Aira.  Señora  de  la 
merced  redención  de  cautivos.  Barcelona 
( *in  año  de  impresión  )  es  de  i  >  3i  en  8'. 

INÉS  (  Fr.  Juan  de  Sta.) ,  carmelita 
descalzo  varón  de  gran  piedad.  Eaciibtó 
seis  volúmenes  en  fol.  de  milagros  á  fa- 
vor déla  Sma.  Trinidad.  Se  conseivan 
MSS.  rn  el  convento  de  Torlosa.  Bib.  car. 
excale.  p.  ai4-  —  Cariño  y  favores  de  Je* 
susy  de  Maria  ,  a  tomos  en  fol. 

ISERM  Afires -A?;.  Uber feudorum. 

IZCHAQ  ó  Ixcha  (  ¡Jen  Reuben  ) ,  na- 
ció en  la  ciudad  de  Barcelona  en  el  año 
del  mundo  48o j  ,  de  Cristo  io"3:  fué*  poe- 
ta de  gran  nombre  entre  los  suyos  y  dis- 
cípulo de  R.  Izchaq  ben  Jehudahben  Giath. 
Comento  la  parte  del  Talmud  intitulada 
Cethuboth  que  trata  de  instrumentos  ó  car- 
tas de  dote :  y  tradujo  del  arábigo  1  n  he- 
breo el  libro  liamechaq  Umimcar  ,  de 
compra  y  venta ,  escrito  por  K.  Ilai  liaron 
ben  R.  Ser  i  ra,  conforme  á  los  cañonea 
del  mismo  Talmud.  Corrijió  esta  obra  R. 
Ruam  de  Fiino,  y  fué  impresa  en  Venen- 
cia por  R.  Moseh  Le»  i  Minti  en  rl  año 
del  mundo  5J(ia,  deCiisto  ifi.»a.  De  R. 
Izchnq  dice  Abnln.n.  I»«n  Dior  in  el  6>- 
pher  fJaqubatuh,  libio  de  lal.nbala  ;  que 
Jué  poeta  y  compuso  :  Exhortaciones  .  e 
ái'50  comentario  á  ¡os  capitulas  del  tra- 
tado Cartas  de  dvte  que  califica  su  sa  • 
biduria  y  su  doctrina.  A  las  k'ihi>rl4i~ 
ciones  puso  notas  R  Mo«rh  M«-hti  ,  tjne 
también  comrtttó  las  F  xlioit.  ri,  i.es  deR. 


Digitized  by  Google 


J  A  H  (5 

Salomón  ben  Guvirol :  y  de  ambos  obras 
ilústralas  por  este  comenta  lor  hizo  una 
edición  Jedidia  ben  Izchaq  Gabbai  en  L¡- 
buma,  viUa  de  Francia  en  la  Guíenn  ,  en 
el  año  del  mundo  54  ¡5,  de  Cristo  i655. 
Quince  años  después ,  esto  es  en  el  del 
mundo  5{ 3o  y  de  Cristo  i67o  se  ¡mpri- 
mieron  las  Azharoth  Exhortaciones  de 
R.  Izchaq ,  en  Amsterdam  en  un  tomo  en 
8".  y  en  esta  Ciudad  las  reimprimió  Sa> 
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lomon  ben  Joseph  Probs  con  las  de  Sclo- 
mob  de  Gavirol ,  y  sin  los  coméntanos  de 
Mobti  en  el  año  del  mundo  547 1,  de  Cris  • 
to  i*5 ti.  Falleció  R.  Izchaq  en  el  año  de 
Cristo  ino.  según  dice  Gedaliab  en  el 
libro  Salstltih  Haqabalah ,  Cadena  de  la 
Cabala  6  A*  la  Tradición. 

IZQUIERDO  y  Capdbvkjl  (  Pr.JuanJ, 
del  órden  de  S.  Agustín,  natural  de  Camp  - 
rodoo.  ( B.  episcopal ). 


J. 


JACAS  ó  Jaquí  ( D.  Leonardo) ,  natu- 
ral de  Ampurias.  Advtrsus  Avicenam , 
Mewen  et  vulgares  médicos  omnes  irada- 
tus.  Vtnecia  i  t.  en  4°  año  t533.  =  De 
número  et  entitate  indicationum  líber. 
León,  i  t.  en  8'.  1 537.  =  Tradujo  el  libro 
de  Galeno:  de  pracognitione.  León.  I  t. 
en  8".  1 54o — Item,  el  de  /'« rgol/one del 
mismo  León.  1  t.  en  8o.  1 54a.  —  Oral io 
apologet ica prarcognitinncm  ex  medicina 
ut  plurimumesse  certam  ,  si  nihil  delin- 

quatur.  León,  en  8".  i55a  Opúscula 

elegantísima  nempe:  P  rcecognoscendi  me- 
thrdus  :  De  rationali  curandi  arte  :  De 
acutí  rum  ntcrborum  curatione,  Basilea 
i5fi3.  —  Commentaria  eriuiitissima  in 
novum  librum  Jihazis  de partium  morbis 
opera  et  industria  Hieron.  Donztllint 
eméndala  et  perpolilu  Ruilm  en  4"  i56j- 
—  Melhodus  1  u  randa  muí  Jebrium  Pisa  1. 
t.  en  4"-  ifíio. 

JAFUDA  (Judíode  Barcelona).  Dichos 
y  sentencia»  de  filósofos,  sacados  de  libros 
Árabes  por  órden  de  D.  J»¡me  d' Aragón, 
y  traducidos  en  Icmotin.  p.  83.  MS.de  la 
Bib.  leal.  L.  1 

R.  JAIIAQOR  n«*  (Mosehben  Hactai) 
natural  de  la  ciudad  de  Barcelona.  Tradu- 
jo en  htlirro  el  Comentario  de  Maiinoni- 
des  á  la  Misna.  De  esta  traducción  hay 
un  ejemplar  MS.  en  la  Biblioteca  Vatica- 


na t  de  que  dá  noticia  Bartoloccio;  pero 
Wol fio  dice  que  este  MS.  no  contiene  la 
traducción  de  todo  el  comentario  ,  sino  del 
tratado  íXasim  ,  mugeres;  y  añade  que  es- 
'c  Uacsat  que  era  mas  conocido  por  el  so- 
bre nombre  Badreschi ,  fue  el  que  escribió 
á  R.   elemoh  ben  Adereth  la  caí  ta  que  se 
lee  ,con  la  respuesta  de  este,  en  la  edición 
que  se  hizo  dtl  Talmud  B ahiló  nico  en 
Cracovia,  después  de  la  prefación  del  tra- 
tado Jehemoth. 
JALPIy  JoliÁ  (D.José). 
JAPER  (Dr.  D.  Félix ),  natural  de 
Villafranca  del  Panadés  ,  catedrático  pri- 
meramente de  medicina  en  la  real  uni- 
versidad de  Cerrera  y  ahora  de  clínica  in- 
terna en  el  real  colegio  de  medicina  y  ci- 
rugía de  Barcelona,  socio  de  valias  aca- 
demias. Ha  puld¡cado/na/imWri«rio¿>Af- 
Hp/ii  V  fuñe  re  oratio  ad  academia/»  cer- 
varienscm  habita  die  i9  decembris  a/mi 
iSiG.Cervariat  Lacelanorum  anno  1816. 
Un  cuaderno  en  4°.  —  Elementa  phjsio- 
logice  humanas.  Pars  generalis.  Cerval  iat 
Lacetanorum  anna  18 19.  Un  tomito  en 
Desagravio  déla  medicina  espa- 
ñola injuriada  por  el  autor  del  articu- 
lo medicina  militar  del  diccionario  de  las 
ciencias  médicas.  Cevver:»  i8i9.  Un  cua- 
derno en  4° —  Elementa  therapia?  gene  • 
ralis  in  usum  academicum.  Barctnone 
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i8  j6.  Un  tontito  en  4°-  —  Elementa  Hr- 
gienes  in  usutn  dcadémicum  Barcinone 
1836.  Un  tontito  en  4"-  —  Elementos  de 
moral  médica  .  ó  tratado  de  las  obliga- 
ciones del  médico  y  del  cirujano  en  que 
se  exponen  las  reglas  de  su  conducta  nía» 
ral  y  política  en  el  ejercicio  de  su  pro- 
fesión. Barcelona  i83i.  Un  tomo  en  8o. 
prolongarlo.  —  Elogio  histórico  del  Dr. 
D.  Francisco  Salva  primer  catedrático 
del  real  estudio  clin;co  de  Barcelona , 
etc.  Barcelona  18I3  Un  cuaderno  en  8°. 
prolongado.  —  Del  buen  gusto  en  medi- 
cina y  de  lo*  med  os  de  adquirirlo  y  per- 
feccionarlo Barcelona  i833.  üu  cuader- 
no en  8o.  prolongado.  —  Instrucción  c la* 
ra  y  sencilla  pnra  todis  las  clases  del 
pueblo  sobre  los  medios  mas  convenientes 
y  seguro*  de  preservarse  del  cólera-mor- 
bo asiático,  y  curarse  de  sus  primeros 
ataques.  Barcelona  i83$.Un  cuaderno  en 
8o.  De  esta  in«t'ueríon  te  hicieron  tres  edi- 
ciones en  tres  «imanas  habiéndose  aumen- 
tado las  dos  últimas.  Fué  redactor ,  por  la 
parte  mélica ,  d-d  Diario  general  de  las 
ciencias  médicas,  publicado  mensualmen- 
te  en  Barcelona  ,  des  le  1836  ha*ta  i83o,  y 
va  á  publicar  unos  Preliminares  clinicot 
ó  introducción  a  la  práctica  de  la  medi- 
cina y  una  Pirctolagia  practica  ó  trata- 
do de  las  calenturas  según  los  conori- 
mienrot  prácticos  mai  útiles  y  seguros. 

JANER  (P.  Gaspar),  jesuíta  de  Pous 
nació  el  dia  1 1  de  setiembre  de  \ :  fué 
admitúlo  en  la  compañía  el  11  de  octubre 
de  i?6l  después  de  haber  cursado  la  filo- 
sofía. Acabado  el  noviciado  .  fui  enviado 
á  Palma  capital  de  la  isla  de  Mallorca  pa- 
ra enseñar  la  gramática,  desde  donde  por 
rozón  de  la  expulsión  fué  llevado  á  Cór- 
cega, en  cuja  ciudad  ie  dedicó  al  estudio 
de  la  teología  que  prosiguió  y  eonrlnyóen 
Ferrara.  Oespuei  del  decreto  de  extinción 
fijó  su  domicilio  en  Roma,  dedicándose 
cuanto  le  fué  posible  al  ministerio  sacer- 
dotal. Imprimió:  l  ida  del  sacerdote D. 
Bernardo  Recio 

JANER  {  Fr.  Jaime}  ,del  órden  de  me- 
nores; siendo  maestro  de  novicio»  en  el 
convenir)  de  Barcelona  publicó  el  libro: 
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Jnstrucció  de  novicis.  Barcelona  1 733. 
Marca  png.  553- 

JAiSER  {tr.  Jaime),  monje  de  SS. 
Cruces.  Enseñó  el  arte  Luliana  en  Lérida, 
Barcelona  y  Valencia  ,  y  con  privilegio  del 
rey  D.Fernando  el  Católico  en  Sevilla.  En 
i5o6  estampó  el  or*  Metaphisicale.  —  El 
nuestro  Jauer  cita  también  Comentario 
sobre  el  arte  de  Lulio.  Vivió  en  el  siplo 
i5 ,  quimalé  in  Bib.  Cister.  florui*se  dí- 
citur  1 593  ( Caresmar  ).  ~  Tractatus  de 
01  diñe  natum.  Barc.  por  Pedro  Posa  1  $9i . 
ó  naturalis  ordinis  cujuslibet  reí  in- 
telligibilis  arboris  natura*  ad  inlelli gen- 
dos  omnes  libros  arlesqueilluminati Doc- 
tnri*  fiar mt indi  Lullii  ac  etiam  cartero- 
rtim  a  nniuMy per  Rever.  Doctor  em et  pro; 
claris.  Magistrwn  Jaco.Januarium  Mo- 
nac.  Tarraconen.  diwcesis,  apud  Leonar- 
duru  Bulz  i5o6  en  8o.  Valentía?.  K.  Ant. 
t.  2  vet.  png.  95  ait  edidiase  :  Ingretsum 
rerum  intrUigíbilium  R.  Lulliianni 
in  Jol.  sine  loci  nota :  {  á  Ma.  Januano 
Ottalmo  Mon.  Cisterciensi )  qui  dicat  ad 
Fr.  Didacum  de  Mendoza  Ab.  Canobii 
Crucium  in  monaster.  ejnsdem  ordinis. 

JAAEH  y  Pixarhau  (Matías) ,  natn 
ral  de  Barcelona:  la  comedia  intitula. In  : 
La  política  del  amor.  Barcelona  pot  Fran- 
cisco Guasch  i73a.  Bib.  de  S.  Fel.de  Bar- 
celona. 

D.  JAUMEóJaimbi  rey  de  Aiugon  y  ron 
de  de  Barcelona,  llamado  el  Conquistador 
por  haberconquñtadn  los  ti  es  reinos  de  Ma- 
llorca, Valencia  y  Murcia,  y  hecho  tribu- 
tarios suyos  al  rey  de  Tune z ,  al  de  Gra- 
nada y  de  Tremecen  ,  y  Batallador  pnr 
haber  ganado  3o  insignes  batallas  á  los  mo- 
ro» ;  y  por  la  protección  visible  de  S.  Jor- 
ge en  ellas  escribió  de  su  mi>ma  roano  la 
historia  de  las  proezas  del  Sto.  Mai  tir ;  pu- 
«1  ¡endose  decir  de  él  lo  que  i!e  Julio  Ce- 
sar cantaba  Lope  de  Vega.  —  Letras  y  ar- 
mas igualaba: —  Cuando  mas  la  gnerta 
ardia.  =  S¡  peleando  escribía  =  eacribien  - 
do  peleaba.  Nació  en  Moulpeller  en  13o7. 
y  asi  es  catalán  ,  y  no  aragonés  romo  pre- 
tende Lalasa  ,  el  cual  dice  que  nació  erj 
i°.  de  febrero  de  iao8.  Fué  bijodcD  Pe- 
dio I  de  Cataluña  y  II  de  Aragón:  sbn- 
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do  entoncei  Barcelona  la  corte  y  cabeza 
de  toda  la  corona  de  Aragón.  Acabóte  con 
la  muerte  del  rey  D.  Martin  la  linea  mas- 
culina de  los  condes  que  empeló  en  Wi- 
fredo  y  duró  58i  años.  Casado  el  conde 
Oerctiguer  IV  con  D*.  Petronila  de  Ara- 
gón, y  unido  asi  el  condado  de  Barcelona 
con  el  reino  de  Aragón  que  dicha  princesa 
trajo  por  dote  ,  continuó  Barcelona  sien* 
do  la  corte  y  residencia  de  sus  soberanos 
ya  reyes  de  Aragón  ;  bien  que  el  conde 
Berenguer  siguió  siempre  apellidándose 
conde  de  Barcelona  y  nunca  rey  de  Ara- 
gón. En  |9  de  enero  de  ¡479  por  muerte 
del  rey  D.  Juan  II  sucedióle  D.  Feman- 
do su  bijo  que  casó  con  D*.  Isabel  reina 
de  Castilla,  en  cojos  reinos  prometió  resi- 
dir D.  Fernando  en  los  capítulos  malri- 
moniales.  De  esta  manera  fné  Baicelona 
corte  de  los  rejes  de  Aragón  3i7  años 
reputando  siempre  por  patria  suya  á  Ca- 
taluña, y  por  lengua  materna  la  catalana, 
eo-no  se  ve  claramente  en  los  reales  diplo- 
mas y  edictos  que  todos  son  en  idioma 
ratalan  ó  latino,  y  asi  lo  notó  Zurita  lib. 
VII  cap.  8o  ,  y  libro  III  cap.  18,  quedan- 
do siempre  en  el  ai  chivo  de  Barcelona  to- 
das las  escrituras  régias  no  solamente  de 
\v»  reinos  de  Aragón  y  Valencia,  sino 
también  de  los  de  Italia,  Grecia  y  lns  Is- 
las. Por  lo  mi*mo  continuó  siempre  en 
Barcelona  el  Maestro  racional  de  Catalu- 
ña ,  oficio  que  comprendía  lo  casa  y  coi  te 
de  SS.  M.M.  en  toda  la  corona  de  Aro- 
gon.  Y  asi  de  los  trece  reyes  de  Aragón 
los  doce  murieron  en  Cataluña  y  seis  en 
Barcelona,  y  los  doce  están  sepultados  en 
Cataluña.  Solamente  uno  está  sepultado 
en  Sijena  de  Aragón  obispado  de  Lérida. 
Todo  esto  prueba  que  sin  razón  Lat/isa 
hace  aragonés  á  D.  Jaime  I ,  y  á  otros. 
Véase  t.  n  p.  taa.  Para  la  conquista  de 
Y.Jenci»,  le  nyudnron  las  ciudades  de 
Barcelona,  Lérida,  y  Toitosa,  y  en  parti- 
cular el  nizobispo  de  Tarragona  y  el  obis 
|H>  de  Barcelona :  este  con  6o  de  á  caballo 
v  8no  de  á  pié:  y  con  una  galera,  1 3o ca- 
ballos ,  y  tooo  peones  parala  de  Mallor- 
ca :  en  premio  de  estos  servicios  dió  á  la 
Iglesia  de  Barcelona  muchas  rentas  y  diez- 
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moa  de  los  qoe  ya  no  se  hallan  los  títulos 
primordiales. 

Cual  otro  Julio  Cesar  escribió  los  Co- 
mentarios de  sus  hazañas ;  el  original  de 
su  letra  estaba  en  Poblet  y  se  lo  llevó  Mar- 
ea, cuando  era  intendente  ó  comisario  re- 
gio de  esta  provincia  por  el  Bey  de  Fran- 
cia: lo  asegura  Pedro  Ser  ra  en  la  Historia 
de  Monserrat,  y  Baltasar  Sayol  en  su  His- 
toria MS.  de  Poblet,  (que  se  imprimió 
antiguamente  y  se  dividió  en  capítulos,  di- 
visión que  no  está  en  el  original ).  Lo  co- 
pia del  original  fué  sacada  67  años  des- 
pués de  la  muerte  de  dicho  rey  en  i343, 
por  órden  del  abad  de  Poblet  Poncio  de 
Copons,  la  cual  paróde»pue»  en  poder  del 
canónigo  de  Lérida  D.  José  Resora,  y  exis- 
te ahora  como  todos  sus  libros  en  la  bi- 
blioteca de  los  carmelitas  descalzos  de  Bar- 
celona sos  herederos.  Está  en  pergamino. 
Al  fin  de  la  copia  hay  esta  nota :  Aquest 
llibre  feu  escriurer  honrat  en  Pons  de 
Copan  per  ¡a  gracia  de  Deu  abad  del  Imn  • 
raí  monastir  de  Sla.  Maria  de  Poblet  , 
en  lo  r/ual  Monesti  jau  lo  molt  alt  señor 
Bey  D.  Jatime,  aquell  de  qui  aqueix  lli- 
bre parla  deis  Jets  que  Jeu  é  l*i  esde- 
vi n^ueren  en  la  sua  vida-  E  fou  escrit 
en  dit  Monesti  de  Poblet  de  la  ma.  de  Ce- 
lesti  Desforres,  é  fon  acabat  en  lo  di  a 
de  S.  Lambert  d  18  dias  del  mes  de  %ep- 
tembre  enl'any  i3$J.  Serra  dice  tenia  co- 
pia de  este  MS~  Habla  de  él  Vicente  Blas- 
co de  Lnnuza  en  la  Historia  eclesiástica 
y  secular  del  reino  de  Aragón  t.  t°.lib.  5. 
cap.  37.  Nicolás  Ant.bib.  vet.  lib.8'.csp. 
4".  t.  a°.  pag.  4^-  Esta  crónica  se  impri- 
mió en  Valencia  con  el  título  crónica  ó 
contení ari  del  ploriositsim  é  inxñctissim 
Rey  en  Jarme  Bey  d'  Aragó.  de  Mallor- 
ques  é  de  falencia,  compte  de  Barcelona 
e  de  Urgell  e  de  Montpeller ;  Jeita  r  es- 
crita per  aquell  en  sa  llengua  natural  é 
treita  del  arxiu  del  molt  magnijich  Ra- 
cional de  la  insigne  ciuiat  de  Falencia 
hont  estaba  custodita :  Valencia  por  la 
viuda  de  Juan  Mey  t557  .  El  rey  D.  Feli- 
pa mandó  á  los  jurados  de  Valencia  en  di- 
cho año  que  le  enviasen  esta  historia  que 
guatdaban  en  su  archivo,  la  hicieron  ¡ni- 


Digitized  by  Google 


JAI  (  3 

primir,  y  »e  la  dedicaron.  Zurita  que  la 
cita  en  sus  Anales  dice  lib.  n  cap.  8o: 
Que  es  esta  historia  la  mas  copiosa  y  cier- 
ta relación  de  las  cosas  de  unuellos  tieov 
pos.  De  esta  edición  existe  unejemplaren 
la  real  biblioteca  del  Escorial  encuaderna- 
do junto  con  la  historia  que  el  mismo  rey 
escribió  en  lengua  lemosina  y  la  confun- 
de con  la  catalana  Rodríguez  de  Castro ; 
pero  ni  el  referido  D.  Jaime  I  ni  Ramón 
Muntaner  ni  el  rey  D.  Pedro  III  llaman 
nunca  lemosina  ¿  nuestra  lengua,  sino 
ro  tal  ana ,  según  se  advierte  en  el  t.  i°. 
de  las  Memorias  de  la  real  academia  de 
buenas  letras  de  Barcelona  nota  primera 
de  la  pag.  58$.  El  llamarse  lemosina  qui- 
ta provino  deque  a  últimos  del  siglo  XV, 
en  que  se  introdujo  la  imprenta  en  Cata- 
luna,  los  primeros  caracteres  fueron  le- 
morinos  y  con  ellos  se  hicieron  las  prime- 
ras ediciones.  El  Se.  Bastero  en  su  Criti- 
ca provento!  no<  diré  que  del  condado  de 
Barcelona  pasó  al  de  Prmemu  la  lengua 
catalana,  cuando  dicho  pais  <¡u<dó  bajo  el 
dominio  de  nuestros  condes,  como  después 
sucedió  en  Valencia  ,  Mallorca  etc.  Y  asi 
como  es  uns  co*a  muy  natural  el  que  Ca- 
taluña introdujese  su  idioma  en  los  países 
conquistados,  como  después  la  lengua  cas- 
tellana se  ba  introducido  en  América  ;  pa- 
rece muy  violento  el  que  de  Provenía  vi- 
niera la  lengua  á  Cataluña,  país  que  nunca 
le  estuvo  sujeto.  La  lengiu  catalana ,  In 
proverovO  y  la  lemosina  fueron  una  solo 
lengua,  á  lo  menos  desde  que  los  condes 
de  Barcelona  lo  fue  ton  tnndúen  de  Proven- 
ía. Esto  no  obsta  ñ  que  la  lengua  ra  ta  la  ira 
en  Provenía,  en  Valencia  etc.  ha  ta  to- 
mado muchas  voces  déla  lei  gonde  loirei. 
tíos  vecinos.  En  1 102  entró  Proventa  a 
ser  del  conde  Berenguel  IdeBaicelon.ique 
casó  con  D\  Dulce  heredera  del  condado 
de  Provenía. 

Fundó  h  asta  2000  iglesias  convii  tiendo  I 
en  ellas  muchas  Mezquitas.  Pedro  Miguel 
Carbonell  en  gu  Otrónica  de  España  di- 
ce de  este  Rey  que  entendió  y  supo  por  si 
mismo  sin  maestro  las  divinas  Escrituras 
por  gracia  del  Espirito  Sto.  que  en  telas 
!«•  fiestas  del  año,  en  cualquiera  ciudad  ó 
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lugar  donde  se  hallase,  predicaba  á  honra 
y  gloria  de  Dios  N.  Sr.  y  de  los  Santos  con 
mucha  devoción  ,  maravillosamente ,  ale- 
gando 4  cada  paso  las  sagradas  Escrituras,  , 
y  declarándolas  tan  bien  ,  como  pudiera 
un  consumado  maestro  en  la  teología :  y 
no  solo  al  pueblo  mas  también  en  el  con- 
cilio de  León  celebrado  en  tiempo  de  Gre- 
gorio X,  predicó  delante  del  Papa  y  de  los 
prelados  que  allí  se  hallaron,  y  tomó  por 
tema  de  su  sermón  aquellas  palabras  de 
Isaías:  Surge :  illuminare  Jerusalem,  «le- 
las cuales  declaró,  y  acabó  su  sermón  con 
asombro  de  todos.  Hasta  aqui  Carbonell. 
A  nadie  debe  parecer  inverosímil  este  he- 
cho si  tiene  presente  lo  que  hizo  el  empe- 
rador Federico  III  en  el  oficio  de  la  Nativi- 
dad del  Sr.  á  presencia  de  Paulo  II .  etc. 
Véase  Mnbillon  ASusaeum  italic.  tom.  1 
edit.  de  París  i7 ¿4  P*g  •  :  y  Ciampin  , 
Velerum monument.  tom.  i°  cap.  16 pag. 
134.  donde  se  habla  de  la  facultad  que  te- 
nia el  Rey  de  Francia  para  leer  la  epístola 
en  I*  mis»  que  celebraba  el  Papa  en  la  co- 
ronación del  Emperador ,  en  la  cual  este 
debia  leer  el  evangelio.  Añade  Carbonell 
que  D.  Jaime  estando  en  la  agonía  de  la 
muerte  repetía  en  su  propia  lengua  varias 
palabras  de  la  santa  Escritura.  Fué*  muy 
glorioso  en  las  armas.  Li  espada  que  em- 
puñó, se  la  regaló  el  rey  S.  Fernando;  es 
una  cuchilla  de  cuatro  palmos  con  el  puño 
de  cristal  de  roca:  la  cruz  de  una  piedra 
leonada  ,  y  la  guarnición  unida  condelga- 
das  laminas  de  oro:  en  su  antigua  bainn 
estaban  grabadas  las  armas  de  Cataluña  y 
Aragón  ;  la  trajo  D.  Ramón  Berenguer  con 
motivo  del  enlace  matrimonial  con  D'. 
Petronila  hija  de  D-  Ramiro  el  monge. 

En  la  Biblioteca  de  D.  Antonio  Agustín 
se  notan  estas  obras  siguientes  :  Jttcobi 
Regis  latera  stalutorám  circa  judiria. 
—  Varia cnriiiitut iones  indiversis  curiis 
data —  Jitcolti  fíegis  constitiitio  super 
usun's  — Jacobi  Hegis  Valentía*  MCCL- 
XXVII declaratio rontroveniatum  ínter 
Eeclesiamet  Cues  II lerdeases  circa  /áti- 
cas tensualia  sepulturas  et  alia.  ~  Com- 
puso la  obro  intitulada  :  Lo  libre  de  ¡a  Sa- 
biesa  ,eu  lengua  lemosina  ó  catalana  que 
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contime  ana  gran  copia  de  sentencias  mo 
rain  de  los  filósofos  mas  antiguos  como 
Sócrates,  Aristóteles etc  De  esta  obra  exis- 
ten, dos  ejemplaies  en  folio  en  la  real  bi- 
blioteca del  Escorial  en  J.  M.  a9de  letra 
«iel  siglo  xiii,  esc  i  ¡tos  en  popel  y  en  perga- 
mino  con  los  inicíales  iluminadas  y  los  tí- 
tulos de  los  capítulos  de  color  cr.carnado. 
Pondiemos  una  muestra  de  su  contenido. 
Dedi  cor  metun  ut  scirem  prudentiam 
ñique  doctrinara  erroresque  et  stulti- 
liam.  <i  Salomó  diu  esta  parauloen  un  Mi- 
mbre que  es  dit  Eclesiastes,  c  l'enteni- 
<t  ment  es  aquest.  ~  Jo  done  inon  cor  que 
«  sabes  doctrina  etsavieza  et .error  ct  fo- 
«  Iba  per  guaidarsi.  Saber  volch  liaver  pe- 
«  ra  sí ,  ct  doctrina  pera  altres.  Eutendre 
n  volch  error  et  follia  per  guardaisi  ;  per» 
«  co  cora  destes  cosses  nos  sab  bom  f»uar- 
«  dar  sino  les  enten.  Perqué  lo  rey  en  Jach . 
«  me  (  i  )  vent  aqüestes  cosses  esfoizem  d( 
"apendreeom  le»  sabes,  les  qual  Salomó 
«  volcbpera  sí  ¿doitemon  coi,  cor  persa- 
.<  ber  aquel  les,  é  deman  azo  trobe  parau- 
«  les  bones  de  phüosophs  antiebs.  Et  ja 
•'  sia  que  en  theulngia  sia  tot  cnmpliment 
"  d'  enteuiment  c  de  sen :  les  bones  parau- 
"Irsque  dixeren  oquells,  ftns  es  profit : 
-  que  diu  Séneca:  «Weo  transiré  in  alie- 
«  na  castra  non  tnmquam  tránsfuga  sed 

»  tnmquam  explorator  

«  Doncbs  qui  aquestas  censes  vol.  aver  guart 
«  en  aquest  llibie  de  saviesa,  ct  si  bel  vol 
«  en  tendré  no  errará  en  Deu,  no  nel  sede: 
«  que  aquctl  llibre  es  de  conexensa,  c  de 
«  tirar  be  de  mal  n. 

Ajustamens  de  V  fillosofosu  Lo  primer 
«  filosof  dix  que  la  sapienza  es  vida  del  la 
o  anima  c  sembra  tot  be  ais  cors ,  c  dona 
»  fruit  de  gracia,  es  ac<  stament  de  tota 
«  alegría,  é  nos  np.iga  sa  lum.  —  Diz  lo 
«  *egon  :  *  Ln  sa  pierna  es  vestidura  bou  ra - 
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( i  )  En  Jacme,  no  D.  Jncme :  rl  Don 
no  fué  modo  en  Cataluña  sino  posterior- 
mente. En  su  lugar  usaban  En  cuando  el 
nombre  comenzaba  por  consonante  ;  co- 
mo En  Pere,  y  la  letra  M  cuando  coinen- 
zaba  por  vocal,  como  JSugo^Xi  ^ucb  por 
D.  Hugo —  Aan/os  por  D.  Alonso. 


n  da  dell  sen  ,  c  perdella  dretnra  ¿ 
«de  veri  ta  t ,  é  funt  dellit ,  é  ot\h  en  ques 
«reposen  les  animes.  —  »  Dix  lo  teicer:a 
«  La  sapieoxa  es  llum  et  claretal  dell  cors, 
«  é  seguranza  de  recbaptar  bon  sevol  é  adau 
«hornada  ventilé*  dell  sabí  no  moii  son 
«  ñora.  —  Dix  lo  quart  u  La  »apicnzaes  ren- 
«da  dells  sabis,  é  repos  deis  cors ,  é  lum 
«dells  virtuts  ¿  couixemen  de  les  probes  é 
u  del  les  verítats.  =s  Dix  lo  quint »  La  sapí- 
«  enza  es  fur  y  costura  dell  sen  é  fa  coneí . 
«  xer  la  manera  dells  bons  i  departeix  les 
h  scmlanzes  unsd'  altres  duplarqens  •».  Des- 
pués de  diex  hojas  de  máximas  morales  en 
que  hay  una  rara  oración  que  se  supone 
que  hacia  Aristóteles,  hay  también  un  tra- 
tadito  sobre  Fisonomía  que  se  supone  del 
mismo  ley.  En  este  volumen  MS.  desde 
fol  1 5  empieza  la  historia  de  los  conde*  de 
Barcelona  y  reyes  de  Aragón  hasta  la 
muerte  de  P¿dro  el  IV.  El  Sr  Bayer  la 
puso  como  de  autor  anónimo  en  su  Indice. 
Mas  otro  (el  Sr.  Castro)  que  no  estaba 
tan  versado  en  la  historia  de  los  condes 
de  Barcelona  ,  ni  en  loa  nntores  y  lengua  - 
jeque  se  llaman  Lentos  i  nos  crevó  que  era 
la  misma  Crónica  de  Desclol;  aunque  ya 
confiesa  que  se  di  ferencia  mucho  no  solo  en 
las  palabras,  «¡no  también  en  los  capítu- 
los :  como  lo  notó  de  su  letra  en  el  misino 
códice.  (Castro  pag.  7o3. 

Publicó  el  P.  Villanueva  en  el  1°.  |' 
de  su  viaje  literario  Ap.  ns.  iS  ,  i9  y  ai 
las  tres  cartas  siguientes :  Jacobi  I  Arag. 
regís  diploma  in  qtio  se paratum  fuMur 
ad rtddendam  satis factionem  oh  injuríala 
gtrundensi  episcopo  illatam.  =  Jacobi  I 
Arag.  regís  epístola  ad  Innocentium  IV 
inqtta  hujus  criminis  optatam  absolu- 
tiunem  exposlulal.^Jacobus  I  I anacen- 
lio  II'  gratias  agit  pro  absoiutionis  be- 
neficio. — 

El  cronista  Rcdriguez  dice  que  escribió 
el  rey  Ü.Jaime  en  idioma  lemosin  la  His* 
loria  de  la  conquista  de  falencia,  y  nfla- 
de  que  se  estampó  por  Diego  de  Gumiel 
ano  i6i5  en  fol.  (  Vide  bilí.  Valent.  íol. 
574).  Enla  biblioteca  del  Escorial  hay  un 
ejemplar  de  esta  historia  á  continuación 
de  otra  de  la  corona  de  Aragón  por  nn 
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anónimo;  empieza  MÍ  :  « Comrnsa  lacón» 
«i  qoesta  per  lo  screuissim  ó  catolich  prin- 
*  cep  de  inmortal  memoria  D.  Jaume  per 
«  la  gracia  de  Deu  rey  d'  Aragó,  ab  mira- 
u  cuIohm  actesfetsde  la  ituigneCiuiaté  tei- 
«  no  de  Valencia  »=  •  Constitotiones  b¡- 
«  n*  aiversus  usurarios  deque  usurarum 
«  moJo  sub  annis  lato  et  sequenü.  Cons- 
ntitutioues  varia:  contra  ¡tíos  qui  rapiuot 
«domicilias,  etcumillis  contrabuut  ma- 
K  ti  imonium  ».  Estas  dos  obras  se  bullan  en 
la  biblioteca  del  Escorial  en  un  códice  del 
siglo  itvl —  Conslilutionea  paci$  et  tren- 
ca de  los  años  tai4  y  iaa4  adversusJu- 
daos;  —  De  variis  rebus  sacris  et  nonsa- 
cris.  —  Trata  de  estas  obras  Rodrigues  de 
Castro  en  su  biblioteca  esp".  tono,  a,  p.  Go5 
y  siguientes.  Asi  mismo  el  Sr.  Bayer  pag. 
7 1  habla  déla  obra :  Comitia  Barcinonen- 
sia  annoi  aa7  habita,  et  constitutione*  in 
eisdem  edites.  =Item  De  Ugibus  datis 
in  Urbe  Oscensi  ia3a :  —  Iterum  apud 
Exeum  ta65,  y  otras  que  se  bailan  en  la 
biblioteca  del  Escorial.  Pragmática  de  sa- 
grament  de  Calumnia,  en  catalán  según 
parece.  Está  inserta  en  el  fuero  de  Teruel 
de  la  real  biblioteca  matritense  según  di- 
cbo  Sr.  Boyei  en  la  nota  al  número  i45de 
la  biblioteca  vet.  de  D.  A.  Agustín  lib. 
cap.  4o. 

Fundó  la  universidad  de  Lérida,  con  lo 
cual  revivieron  las  ciencias ,  que  estaban 
como  muet  tas  en  estos  países  por  causa  de 
las  continuas  guerras  contra  los  sarrace- 
nos. Y  asi  en  las  cortes  celebradas  por  D. 
Felipe  I  de  Aragón  en  i585  leemos:  «  Ko- 
«  toria  cosa  es  á  V ostra  Mageslat ,  y  no 

■  sois  á  tots  los  tres  regnes  de  la  corona  de 
«Aragón  y  nltres  sabjectes  á  Vostra  Ma- 

■  gestat ;  pero  per  tota  la  cristiandat ;  la 
«ííniversitat  general  del  studi  de  la  eiu- 
« tat  de  Leyda  ,  instituida  ab  molts  privi  - 
n  legis  y  prerogativas  per  lo  inviclíssim 
«  rey  D.  Jaume  i  ditlo  Conquistador  ,  de 
«inmortal  memoria».  Conslitucinns  de 
Cat.  lib.  a  titol  8  volumen  i  pag.  >77ed. 
de  t7o4- 

Su  magnanimidad  le  biio  singular  en- 
tie  los         de  la  t:e-  ra.  Pudo  haber  agre- 


gado á  su  corona  el  reino  de  León  :  supo 
desprenderse  del  derecho  que  tenía  al  de 
Kavarra:  cedió  el  condado  de  Tolosa  ,  y 
no  incorporó  á  su*  dominios  el  reino  de 
Murcia.  Ko  obstante  de  tantas  victorias  co- 
mo ganó  no  se  apoderaron  de  él  la  sober- 
bia ni  la  vanidad  u  orgullo :  discreto  siem- 
pre prudente  y  benéfico t  multiplicó  sus 
alianzas  y  medios  de  defensa.  D\  Leonor 
infanta  de  Castilla,  D\  Violante  de  Un- 
gria,  y  D\  Teresa  Gil  de  Vidaurre  fueron 
sucesivamente  esposas  suyas ,  f  aun  D\ 
Berengoela  Alfonso,  según  varios  escrito- 
tes.  HaLia  determinado  retirarse  al  mo- 
nasterio de  Poblet,  cuando  renunció  sus 
reinos  en  su  hijo  D.  Pedro.  Murió  en  ll 
de  julio  de  ia76  después  de  un  glorioso 
reinado  de  63  años  menos  4*  días,  y  vivi- 
do 68  y  medio.  Fué  de  estatura  regular  , 
de  bello  aspecto,  trato  afable,  cortés,  y 
un  talento  despejado,  mucha  prudencia, 
y  de  grandes  conocimientos  políticos,  mo- 
rales, militares,  y  religiosos.  Dispuso  qué 
le  enterraran  en  Poblet.  Cuando  el  rey  D. 
Pedro  el  Ceremonioso  tuto  hechos  los  se- 
pulcros reales  en  la  iglesia  de  dicho  mo- 
nasterio fué  trasladado  á  él  el  cadáver  de 
D.  Jaime,  y  colocado  en  la  par  te  dele  vari- 
gelioel  mas  cercano  al  presbiterio,  y  so- 
bre él  le  pusieron  dos  estatuas  que  le  re- 
presentan la  una  como  rey  ,  y  la  otra  co- 
mo monje  con  el  siguiente  epitáfio  que  por 
las  noticias  históricas  qnecontiene,  y  pa- 
ra muestra  del  mal  gusto  de  aquellos  tiem- 
pos en  este  género  de  com|0»¡cione»  copia- 
ré aqui. 

AnnoDomini  MCCLXXVI  vigilia 
Beata  Maria  Madgalena  lllustrissi- 
mut , 

Ac  virt  uosissimus  lacobus  fíer  Aragonum 
Alajoricarum,  Valentía,  Comesque  Bar- 
cinona 

Et  Urgelli,  el  dominus  Montispessuhim. 
Accepit  habitum  ordinis  cisterciensis 
In  villa  Algecira,  et  obiit  Valentía  t  i 
Kal. 

Augusti.  I/ic  contra  sarracenos  semper 
pravaluii , 
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El  abttulit  eis  regna  Majoricarum,  Va- 
lentice 

Et  Murcia  ,  et  regnavit  LXII  anni»,  X 

mensibus  , 
Et  XXV  diebus  ,  et  translatus  est  de  cí- 

vi  ta  le 

Valentía  ad  monasterium  Populeli  uli 

sepultus  fu.it* 
Presentibus  rege  Petro  filio  tuot  ejui 

uxore  , 
Conslantia  regina  Aragonum  et,  Violante 
Regina  Cas  t  ella  filia  re  gis  Jacobi 
Pradicti,  el  archiepiscopo  Turracone, 

et  mullís 

Episcopis  ,  el  abbalibus  ac  nobilibutvi- 

ris . 

lite  adificavil  monasterium  Bonifaza- 
ni ,  et 

Fecit  mulla  bona  dicto  monasterio  Popu- 
leli. 

Ejus  anima  requiescat  in  pace.  Amen. 


JAIME  (Bartameu  D.).  Véase  liarto- 
meu  y  añádase.  Traducción  castellana  de 
las  guerras  externas  de  Apiano:  X.  io9. 
MS.  de  la  bib.  real. 

Jaume.  Matemática  MS.  B.  C.  D.  O 
558.  559. 

JAUME  (Fr.  Antonio) ,  del  órden  de 
Sn.  Agustín  ,  natural  <ie  Mataró,  Bib.  Epis- 
cop. 

JAUME  {Domingo )  ,  del  órden  de 
predicadores  en  el  convento  de  Cohlliure. 
Fue  provincial  en  1 357 ,  en  Provensa  ,  'des- 
pués de  Aragón  ,  é  inquisidor  de  Mallorca. 
Escribióla  historia  de  su  órden  que  se  con- 
serva manuscrita  en  el  convento  de  Cop- 
lliure.  De  rebus  ordinis  *ui  recle  odmi- 
nislrandis  :  como  «I  ice  el  obispo  López  en 
la  historia  de  dicha  órden  lib.  II.  cap.  au. 
Quetif  y  Echard.  tom.  i.  p.  <iaa  hablan 
largamente  de  ella.  En  su  provincialato 
entióen  la  órden  Sn.  Vicente  Fener.  Di- 
aRo  fd.  i.  col  4.  Hist.  Pred.  fot.  5a  ha- 
Ida  de  otros  escritos  relativos  á  rosas  fie 
«11  órden.  Tractatus  de  modo  cehbrandi 
Capitula ,  electiones  etc.  Tractatus  de  or- 
dine'judiciario  servando  inter  Jratres. 
Crónica  capitulorum  generalium,  et  pro- 
vincialium  Provincia  in  Gallia,  Arago  - 
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nia.  Otra  crónica  de  todos  los  conventos 
de  frailes  y  monjis  de  toda  la  órden , 
aunque  solo  re  fie»  e  los  años  de  su  funda- 
cion  ,  y  muy  poco  mas. 

JAUME  (Fr.  Pedro),  del  órden  de 
menores.  B.  franciscana  p.  4^4* 

J  AUMEAM)hEU  ( D.  Eudaldo) ,  Dr. 
teólogo,  socio  de  la  real  academia  de  Ci- 
encias naturales  y  artes  de  la  ciudad  de 
Barcelona  ,  y  catedrático  de  economía  po- 
lítica eu  la  real  casa  Lonja.  Oración  fú- 
nebre que  en  las  exequias  por  la  Keina 
D\  Isabel  de  Braganxa  celebró  la  real  jun- 
ta de  comercio  de  Barcelona  el  a6  de  ene- 
ro de  18 19.  En  la  Imprenta  de  Roca  — 
Economía  política  —  Inaugural. 

JAYLA  (Baudilio),  pretbitero  de 
Barcelona.  Instrucció  del  comí  de  la  si- 
lut.  Barcelona  i6a3  en  8°. 

R.  JEDAUIAliHapennin¡,estoea,Mar- 
garit,  (ben  Abrahan  Barda; i), llamado 
en  catalán  An  Bontl  Abrahamjr  Marga- 
ril ,  ambos  apellidos  catalanes;  nació  en 
la  ciudad  de  Barcelona  hacia  el  afto  ia5o 
de  Cristo  segnn  parece:  pues  solamente  se 
sabe  que  en  el  año  ia98  residió  en  Barce- 
lona ,  donde  por  sui  escritos  era  llamado 
de  los  mismos  cristianos  el  Cicerón  hebreo. 
Una  de  las  obras  que  mas  le  acreditaron 
fue*  íltbel  Hebele  cheled,  Vanidad  de  las 
vanidadet  del  mundo  ,  ó  como  se  lee  en 
un  MS.  de  la  real  biblioteca  del  Escorial 
Bechinal  Holam,  examen  del  mundo.  Se 
divide  en  14  partes  ó  tratados,  en  que  su 
autor  habla  de  la  excelencia  de\  hombre* 
fragilidad  de  la  naturnlria  humana,  de 
los  engaños  y  vanidad  del  mundo ,  de  la 
fue/xa  ile  los  astros  en  las  co*as  sublona- 
trs  ,  del  alma  racional  y  de  las  cosas  en 
que  esta  debe  ocuparse  para  alcanzar  la  bie- 
naventuranza. Itnblnn  con  grande  elogio 
de  esta  obra  Buxtoifioen  la  biblioteca  Ra» 
binica  .  Andre*  Masío,  Sebastian  Muns- 
ter,  y  Jaeobo  Federico  Reimmann  qne 
dice  ,  que  esta  obra  es  superior  en  el  esti- 
lo á  Lactancio ,  y  en  el  asunto  á  Sé- 
neca. Castro  cita  en  su  Biblioteca  mas  de 
■  5  ediciones,  y  varías  traducciones  al  fran- 
cés ,  latin  etc.  Escribió  también  Jednbiah 
una  poesía  con  este  titulo :  Baqesah  esto 
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et ,  Súplica  ú  oración.  Está  impresa  al  fin 
de  la  obra  Bechinath  Holam ,  en  todas  lai 
ediciones  hebreas  ;  y  separadamente  ladiú 
á  lux  con  punto*  Federico  Lanckísch  ,  y 
con  la  traducción  y  nota*  latino»  de  Hila- 
tío  Prache  en  Lripsíe  en  1662  con  eite  ti- 
tulo: fí.Jedahiah  Happenini  Baqesah  si' 
\>e  mcditalio,cujus  si  rígida  voces  á  Mem 
incipiunt. 

Carta  de  R.  Jedahiah  con  el  titulo  de 
Micthar  Hithnazeluth ,  esto,  es,  Carta 
Apologética:  y  es  una  impugnación  del 
decreto  que  se  expidió  en  Barcelona  en  el 
año  de  i3o4  prohibiendo  á  los  judíos  es- 
pañoles el  estudio  de  la  filosofía  hasta 
cierta  edad.  Está  dirigida  á  R.  Se  lomo  h 
ben  Addereth,  é  inserta  en  la  edición 
que  se  biso  en  las  respuestas  de  este  en 
Vcnccia  año  i545  nn  t.  en  fbl. 

Escribió  también  las  siguientes  obras  — 
Biur  ó  Ilustración  del  Comentario  de 
Aben  Hezra  al  Pentateuco  —  Leson  Zahab, 
lengua  de  oro ,  que  es  un  Comentario  de 
los  salmos  impreso  en  Venecia  por  Daniel 
Zanetti  un  t.  en  4°.  en  i593.=  Tratado 
filosófico  titulado  Iggereth,  esto  es,  carta 
en  que  pide  á  licúa.]  ben  Latephla  solución 
de  39  cuestiones  de  filosofía  que  le  propo- 
ne: las  cutíes  junto  con  las  respuestas  de 
Lalepb  se  hallan  en  la  biblioteca  Vaticana 
en  un  códice  en  fol.  en  pergamino,  y  en 
otro  del  oratorio  de  París  según  dicen  Bar- 
toloccio  y  Le  Long  en  sus  bibliotecas. 

Wolfio  pag.  4o6  t.  i.  de  su'  biblioteca 
dice  ser  también  del  mismo  autor  la  obta 
intitulada  Mahadannt  JMelech.  Delicias 
del  Bey  que  trata  del  juego  del  ajedrea 
impresa  en  hebreo  con  la  traducción  lati- 
na de  Tomas  liyde  en  Oxford  año  i694  7 
reimpresa  después  en  i/oauntomo  en  8o. 
Se  supone  que  este  juego  fué  inventado 
para  que  los  soberanos  pudiesen  tener  con 
él  un  esparcimiento  digno  de  sus  |>ersonas, 
y  al  mismo  tiempo  les  sirviese  de  instruc- 
ción en  el  modo  de  gobernará  sus  puebles 
con  equidad  y  prudencia.  Al  principio  de 
esta  obra  toma  por  tema  este  lugar  de  su 
tratado  talmúdico  Cad  HavinaZoter*  etc. 
como  si  dijera  :  siendo  niño  era  tenido 
pot  hombre ,  y  ahora  que  sor  viejo  seré 
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tenido  por  niño;  y  en  seguida  trata  difu- 
samente de  dícbo  juego,  y  de  sus  excelen- 
cias, de  su  inventor,  del  modo  de  dijjouer 
el  tablero,  de  los  movimientos  de  cada  pieza 
y  últimamente  de  las  leyes  de  este  juego. 
Con  este  motivo  explica  muy  ingeniosa  • 
mente  los  empleos  ó  dignidades  de  un  rei- 
no, simbolizado»  por  varias  piezas;  y  afi- 
anzado en  Platón  supone  inventado  el  aje- 
drez por  Tbotb  sabio  egipcio  contemporá- 
neo de  Moisés,  grande  astrónomo  y  de  mu. 
cba  probidad,  prudencia  y  sabiduría,  el  cual 
enseñó  á  escribir  á  los  egipcios,  y  los  ins- 
truyó en  la  lengua  y  ciencias  de  los  Cal- 
deos, por  loque  fué  llamado  llermclt,  que 
quiere  decir  profeta ,  legado  ó  mediador 
entie  Dios  y  lo»  hombre» ;  tal  fué  el  in- 
ventor del  juego  Psephasi»  ó  del  ajedrez, 
que  Otros  atribuyen  á  Palamedes ,  uno  de 
lo»  capitaties  griegos  del  sitio  de  Troya  :  á 
Lud  rey  de  Lidia  :  los  indios  á  Sissa  ,  que 
le  presentó  al  Rey  de  la  India  Belhib  quien 
admirado  de  »u  saber  le  hizo  su  primer 
ministro ;  y  otros  en  fin  á  un  persa  sabio 
para  enseñar  al  Rey  Ardesbir  á  adminis- 
trar justicia  etc. 

Castro  en  su  Biblioteca  copió  extensa- 
mente la  curiosa  y  divertí. la  explicación 
de  este  juego,  que  leerán  con  gusto  todos 
los  aficionados  á  él  ,  que  nosotros  no  co- 
piamos porque  seria  una  digresión  dema- 
siadamente prolija.  Peto  es  digno  de  ad- 
vertirse que  uno  de  los  objetos  que  mas 
llama  la  atención  de  los  Españoles  sabios 
en  este  siglo  y  aun  la  de  los  mismos  so- 
beranos es  el  desarraigar  el  vicio  del  juego 
de  naipes,  y  evitar  los  perjuicios  queacar- 
rea,  por  un  medio  tan  suave  como  el  de 
introducir  un  recreo  honesto,  útil  é  ins- 
tructivo ,  y  muy  propio  aun  de  las  per- 
sonas de  alto  carácter.  A»i  es  que  el  Rey 
D.  Alonso  el  sabio  mandó  trabajar  en  cas- 
tellano un  tratado  completo  de  este  jue- 
go, que  está  MS.  en  la  biblioteca  del  Es- 
corial estante  I  l.  Gen  un  códice  en  fol. 
escrito  primoiosamenteen  pergamino  con 
las  iniciales  iluminada»  y  sus  correspon- 
diente» Inminat.  También  compuso  otro 
en  catalán  R.  Moseb  *zan  de  Zai aguaten 
verso,  traducido  al  castellano  por  un  anó- 
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nimoen  i35o  que  se  billa  MS.  en  dicha 
biblioteca  Ett.  11.  t.  6. 

JEHDDAH  ( Ben  R.  Levi  Bariili). 
liijo.de  R.  Jehudab  Batzili  citado  por  Bux- 
torfio  rn  ln  biblioteca.  Rahinica  ,  nació  en 
la  ciudad  de  Barcelona  ,  fué*  discípulo  de 
R.  Atphesi  ,  viria  |«or  lo»  años  de  Cristo 
io7o  .  y  era  tenido  entre  loi  su)Os  por  el 
jurista  mas  docto  de  tu  tiempo.  Escribió 
una  obra  de  jurisprudencia  con  el  título: 
J echas  Bascar  ,  descendencia  de  ta  carne, 
en  que  trata  de  los  derecbos  de  las  muje- 
res- y  otra  T'iiqttn  Setharot ,  ordenamien- 
to de  los  contratos,  que  es  un  libro  histo- 
rial ,  en  quedando  razón  de  los  varios  mo- 
dos que  han  tenido  loshebr.-.s  de  contar 
*u«  años,  «toes,  poi  la  salida  de  Egip- 
to, por  los  reyes,  por  Alejandro  el  Gran- 
de, y  por  los  años  délo  creación  del  mun- 
do ,  cuenta  el  contrato  que  biso  el  sacer- 
dote Simeón  con  el  Rey  A'ejnndro,  paia 
impedir  la  destrucción  dejerusalen,  pro- 
yectada por  este  soberano ;  que  desistió  de 
su  empresa ,  y  dió  una  gran  suma  para  el 
teñir  lo ,  por  sola  la  oferta  de  Simeón  ,  de 
que  en  memoria  de  esta  acción  á  todos  los 
hijos  de  los  sacerdotes  que  naciesen  en 
aquel  año  se  Ies  pondiia  el  nombra  de  Ale- 
jandro  ;  y  que  desde  aquel  din  en  adelan- 
te en  todas  las  letra»  del  cambio  seria  la 
fecha  por  el  año  de  la  entrada  de  Alejan- 
dro en  Jerusalen. 

De  estas  dos  obras  dan  noticia  R.  Abra- 
ham  Zncuth  en  el  libro  Juchasin ,  y  Bux- 
torfio  y  Plantavicio  en  sus  Biblioteca». 
Wolfio  dice  en  la  suya  que  en  la  de  Me- 
dien ,  se  conserva  MS  otra  obra  de  R.Je- 
hudah  intitulada  ,  A  ron  Hahadoth ,  Arca 
d*l  testamento  que  se  compone  de  aa  tra- 
tados de  filosofía  ,  y  en  este  códice  está 
nombrado  %n  autor  con  solo  r)  nombre  de 
Jebudah  e|  Filosofo.  Ricbart  t.  6  png  ai. 
JFSUS  (Sor  Hipólita  de).  IS  A 
J  FSÜS  (  Fr.  Juan  de ) ,  carmelita  des- 
raizo ;  noiural  de  la  villa  de  Senahuja  en 
Ta  diócesis  de  U'gcl,  su  apellido  em  Roca. 
Fué  uno  de  los  principales  reformadores 
en  if?a  en  que  ptofetó,  entre  ellos  muy 
venerable  por  su  modestia ,  mortificación 
y  observancia.  Escribió  en  latió  un  trata' 


do  de  teología  mis  tica  en  que  trato  de  I* 
doctrina  de  Sta.  Teresa  ,  y  de  sus  senten- 
cias mas  difíciles.  Se  conservo  MS.  en  el 
convento  de  Barcelona.  Veíase  bib.  carm 
escale,  pag.  a3a. 
JESUS  (  Fr.  Pedro  de  ). 
JESUS-MARIA  (Fr.  Antonio  de).  El 
pecador  arrepentido  y-  el  justo  agradeci- 
do. Barcelona  i  76o  8o.  b.  c.  d. 

JESUS-MARIA  (Fr.  Bernardina  de). 
Car.  V.  Bero. 

JESUS- MARIA  (Fr.  Francisco  de), 
carmelita  descalzo:  Vida  de  Sta.  Barbara. 

JESUS-MARIA  (Fr.  José),  carmeli- 
ta descalzo  primer  historiador  general  de 
la  órdeti.  ^'atural  de  VÜatsar  :  fué"  do»  re- 
ces provincial  de  Cataluña  :  escribió  mu- 
cho, pero  solóse  halla  impreso  lo  atenien- 
te :  Epitome  déla  certeza  legitimidad,  y 
excelencia  de  las  reliquias  de  los  Márti- 
res de  Vilassar.  Barcelona  i7i5  4°-  P*r 
IWtomeu  Gtralt.  Obra  en  ln  que  dice  el 
canónigo  de  las  Avellanas  P.  Marti  se  de- 
sea mejor  crítica  ó  mas  exactitud.  Histo- 
ria de  la  vida  y  excelencias  de  la  Virgen 
Alaria  Sra.  ¡Vira.  Barcelona  por  Joseph 
Texidor  i698  fol.  Dos  tomos  de  sermonea 
de  cuaresma  de  que  hace  mención  lacró- 
nica  t.  61.  a6  cap.  a9.  Sermón  de  las  exe,  * 
quias  de  los  catalanes.  Barcelona  por  Ga- 
briel Nogues  1641  :  otro  en  i6$a  ibi'dem; 
predicado  en  la  parroquia  de  S.  Jaime  en 
catalán.  =  En  Reu«  se  conserran  MSS.  — 
Condone*.  —  Catean  áurea.  S.  Tñoma. 
=  Materia  pul  pítales.  —  Columna  Is- 
rael i  s  —  Opúsculo  Serve  nequam.  —  5o 
Centuria  div.amoris.  —  Ompendium  di' 
rectionis  sponsarum  crucis.  Bib.  carm. 
excolc.  p.  766. 

JESUS-MARIA  (Fr.Juan  de),  car- 
melita descalzo  de  Barcelona  ,  célebre  ca- 
tedrático de  filoso  fia.  Antes  de  entrar  en 
laórden  había  publicado \Ccmmentariain 
universam  philosopbiam.  Véase  bibliot. 
Carm.  excale.  pog.  a  $6- 

JESUS- MARI  A  [Fr.  Juan  de),  car- 
me!  i  ta  descalzo,  era  muy  hábil  canonista 
y  dexó  un  MS.  en  4".  De  visitatonbus 
retularibus :  De  ordine  judicii.  De  pri- 
uilegiis  y  se  conserva  en  el  convento  de 
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Mataré  bibliot.  ord.  p. 

JESUS-MARIA  (Fr.  Nicolás  de ). 

JOCAV  ELL  (José) ,  natural  d«  Fines- 
tret cora  de  la  Bastida  publicó  en  cata- 
lán Realas  y  documenta  particular»  per 
la  vida  eremítica.  Perpifian  L.  Reynier 
1688,  en  12°. 

JOFREU  (  Pedro  Antonio  ),  abogadode 
ln  ciudad  de  Barcelona  :  Discurto  en  ja- 
vor  de  la  muy  insigne  ciudad  de  Barce- 
lona en  orden  á  tu  eiencion  y  franqueza 
de  quinto  (especie  de  airábala  )  por  del  i* 
l>eracion  de  los  SS.  conselleres  y  sabio  con  - 
s*jn  He  Ciento.  Por  Mathevat.  t63$.  i.  t. 
en  folio.  B  epís.  V.  Cirueli  I.  XXI.  12. 

JO  LIS  (  P.  Jote ) ,  jesuíta :  Ensayo  so- 
bre la  historia  natural  de  Chaco.  Faen- 
xa  t7 89.  Hervas.  Catal.  de  las  lenguas. 

JOLIS  (  Antonio) ,  natural  de  la  villa 
de  Tnrelló  obispado  de  Vich.  Fué  discípu- 
lo del  famoso  Juan  Ñoñez.  Ensenó  Gra- 
mática en  Barcelona  muchos  años  v  pu- 
blicó una  obritn  con  este  titulo : «  Adjun- 
ta Ciceronis  ,  sive  que  yerba  Cicero  simul 
dixit,  tamquam  sinónima  aut  vicini  sen- 
sus.  »  Barrinone  apud  Jarobum  Cendrat 
l579  en  8°.  Obra  muy  estimada.  Está  de 
dicada  á  los  Consellers  de  Barcelona.  En 
S.  Gerónimo  de  la  Murta  está  ta  siguíen- 
te:» '¿afine  declinandi  et  con ju  gandí 
nmethodus  ab  Antonio  Jolis  torellionensi 
rxeogitata  ».  Barrin.  ap.  Paulum  Mali , 
i595.  Níe.  Aiit.  hace  ausetano  á  Jólis  tal 
vez  porque  sn  patria  Tnrelló  está  situada 
en  la  pinna  y  dista  poco  de  Vich.  N.  A.  p. 
iO$-  Bib.  epíse.  Marrillo  p.  3oo. 

R.  JONAH  A/efirvndiy  llamado  asi 
por  balier  sido  natural  de  la  ciudad  de 
Gerona.  Fuá  discípulo  de  R.  Moseh  ben 
3' achinan  ,  y  maestro  de  R.  Se  Jomo1  ■  B¿r 
Abraham  ben  Aderrth.  Se  ignora  el  afio 
de  su  nacimiento,  y  sobre  el  de  so  muer- 
te están  discordes  los  autores,  fijándole 
nnos  en  i3o{  ,  y  otros  en  ioí>4  *  como  se 
l¿e  en  la  Cadena  de  la  tradicit  n.  Pero 
parree  mas  verosímil  la  opinión  de  Ima- 
nuel  Ahonl  según  la  c*wl  Jonah  nació  á 
principios  del  sig'o  ijy  falleció'  á  fines  de 
el :  fuá  insigne  talmudista  ,  muy  celebra- 
do de  los  suyos  por  su  pericia  eo  la  juris- 
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prudencia.  Comentó  varios  tratados  tal- 
múdicos ,  y  dejó  escritas  las  obras  sigoien  - 
tes :  Puertas  de  la  penitencia  ,  Saharel 
Thesubah ,  en  que  trata  de  la  necesidad 
que  hay  de  hacerla,  y  como  se  ha  de  enta- 
blar una  vida  arreglada:  está  dividida  en 
7  lecciones  para  los  7  dios  de  la  semana ,  y 
se  imprimió  en  Veneeia  en  i  S44  *  J  en 
otm*  partes.  =  Dath  Hanasim,  ley  fie 
las  mujeres,  en  que  habla  de  las  obligacio- 
nes que  son  propias  de  su  sexo ;  fué  im  - 
preso  en  Veneeia  en  i6o9  en  8°.  =  Jsur 
Veether ,  lo  prohibidoy  lo  licito ,  impre- 
so en  Ferrara  por  Abraham  Vsque  en  1 556 
un  t.  en  $\  —  Sepher  Haiirah ,  libro  del 
temor,  en  que  se  trata  del  que  se  debe  te- 
ner á  Dios  ;  y  según  Plantavicioes  un  li- 
bro de  piedad  para  el  uso  de  la  gente  me- 
nos inttmida  ,  mi  prpto  en  Veneeia  en  i544 
rn  4"-  Ti  adujo  este  libro  en  español  R.  Da- 
vid Cohén  ,  según  dice  R.  Menasch  l»en  Ts- 
raél  en  el  catálogo  de  los  españoles  que 
escribieron  en  castellano  de  cr.sws  judai- 
cas puesto  al  principio  de  in  obra  Resur- 
rección de  los  muertos.  Juan  Molino  hi- 
ce mención  del  R.  Jonah  en  los  capítulos 
3.  7  >•  8  de  la  sexta  de  sus  Exercitat  iones 
Bíblica;  y  tratan  también  de  él  en  sus 
bibliotecas  B-<rtoloccio  y  Wolfio. 

JOKAMA  (  D.  S.J,  natural  de  Gerona : 
—  Sinónimos  de  la  lengua  castellana  1. 1. 
en  8".  reimpreso  muchas  veces.  —  «  Leí- 
«tres  á  Mr.  L'  Abbéde  Pradt.  Par  un 
« ¡ndigene  de  V  Aroerique  du  Sud.  Pa- 
«r¡«  chrx  Rodrígucx-libtaire  Palaia  Ro\al 
kCoux  Fontaines  ■  n.  4-  1818.  Tiene  otras 
obras  impresas  y  MSS-  según  me  dice  un 
amigo  suyo. 

JOÑAS  Ras»!  natural  de  Gerona  ,  fué 
muv  célebre  en  tiempo  de  Jaime  I.  f"  Hey  - 
dech  tom  4"-  ) 

JORBA  (  Dionisio  Gerónimo  de  ) ,  na  - 
tnral  de  Barcelona  ,  nieto  de  Antonio  Jmn 
de  Joibs  regente  de  Ñápeles  ,  emparenta- 
do con  Gerónimo  Pau ,  y  primo  hermano 
de  Francisco  Olivó  canónigo  de  Vich  y  de 
Gerónimo  de  Peguera.  A  la  edad  de  i5 
años  cursaba  ya  teología  en  la  universidad 
de  su  patria,  siendo  sus  maestros  los  céle- 
btes  canónigos  Luis  Juan  Vileta  y  Juan 
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Vila,  y  el  dominicano  Fr.  Raimundo  Pas- 
qual.  Después  pasó  á  la  universidad  de 
Valencia ,  donde  tuvo  por  catedrático  i 
D.  Joan  Tere*  después  arxobiipo  de  Tar- 
ragona, á  la  de  Lérida,  de  Huesca  y  otras 
donde  se  graduó  de  bachiller  en  SS.  teo- 
logía ,  y  de  Dr.  en  arte»  y  en  ambos  déte» 
cbos.  En  seguida  regentó  cátedra*  de  hu- 
manidades y  de  leve»  y  de  cañonea  en  la 
«le  Baicelona.  Todo  e»to  consta  por  el  li- 
bríto  que  eicribió  intitulada-  Descripción 
de  las  excelencias  de  la  muy  insigne  ciu- 
dad de  Barcelona.  Van  añadidas  otras  cu- 
riosidades en  esta  segunda  impresión  con 
las  proezas  de  los  ínclitos  condes  de  Bar- 
celona y  una  descripción  de  la  mor  taña 
de  Ni  ra.  Sra.  de  Mons*rrate«  Jactitet  Her- 
culeam  ,  quamvis  te  vulgus  Iberum-Bar- 
chino  Pseno  de  Ducenotneu  habes  ».  Barci- 
none  apud  Uubertum  Gotardum  i589.  Hay 
en  esta  impresión,  de  laque  tiene  un  ejem- 
plar D.  Jaime  RipoU  Vilamajor,  U  efigie 
de  Jorba ,  vestido  como  de  piofesor.  Está 
dedicada  á  los  muy  ilustres  señores  con- 
sejeros de  la  muy  insigne  ciudad  de  Bar- 
celona, (¿ranlo  en  dicho  arto  GalceránCa- 
hors  y  de  Soler,  Vicente  Castelló,  Joaquín 
Setantí,  Juan  Cerrera,  y  Jaime  Colomrr), 
y  luego  al  Illmo.  y  Kmo.  Sr.  D.  Rodrigo 
de  Castro  arzobispo  de  Sevilla,  cardenal 
fie  loSta.  Iglesia  de  Roma  (había  venido 
á  Barcelona  en  iS8t  por  órden  del  rey 
D.  Felipe  II  á  recibir  á  la  Emperatriz),  á 
quien  dedicó  también  unas  conclusiones 
de  derecho  civil  y  canónico.  Escribióla 
primero  en  catalán  ,  púsola  después  en  la- 
tín ,  y  últimamente  fuá  traducida  al  cas- 
tellano por  Miguel  Rosers  caballero  de  Bar- 
celona. =  Instituí  ionum  oraloriarum  si- 
re  rhetoricarum  libri  V.  Ad  admodum 
illas trem  D.  D.  Joaunem  Dvmam  Lorís 
episc.  Barcinonen.  dignissimum:  Barcino- 
ne  apud  Jacob.  Cendrat  i58?:  qu¡e  ¡nsti- 
tutiones  postea  fuer  un  t  typis  ezcussarLug- 
duni  apud  Pet.  Landry  ¡58$.  —  Phrases 
aooo  apud  Hubertum  Gotardum  i585.  -— 
Commentaria  in  easdem  instituliones. 
Venetiis  apud  Angelutn  Tabana,  i588.  t= 
Epitome  omnium  capitum  operum  Aris  - 
tótelis.  =  Qttttiliones  in  universa  cjus- 
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dem  opera. — •  Problernala  too  ad  Illus- 
«  tris.  Doro.  D.  Rod.  á Castro  S.  R.  E.car- 

*  dinalem  amplissimum  ,  Lugduni  penes 
«euradem  Landry,  i584-  —  Orationes  12 
«in lauden!  scientiarom  etvirtutum,  ebro- 
«  nicam  clarissimorum  Aragonum  Regum, 

•  rep*  titiones  legum  et  cánonura  ,  lector 
«¡Muttrit,  in  dies,  Deo  opt.  Max.  faven- 
« te  edere  molí  mu  r ,  in  publícaos  ulilita- 
«  tem  ,  ne  jtosteris  nostris  forsan  creda- 
«mus».  Son  palabras  formales  de  Jorba 
en  el  pen.  fol.  de  la  citada  descripción  de 
Barcelona.  Esta  obi  i  ta  qne  se  ha  hecho  ya 
muy  rara,  no  deja  de  ser  muy  apreciable 
por  las  muchas  noticias  que  coaliene,  asi 
de  lodo  lo  matrrial  como  de  lo  formal 
de  Barcelona  ;  y  es  bien  cierta  que  sin  ella 
no  llegará  á  formarse  un  exacto  paralelo 
entre  Id  Barcelona  de  fines  del  siglo  xvt  y 
la  Barcelona  de  mediodos  del  siglo  xn. 
Su  misma  rareza  noa  pone  en  la  precisión 
de  copiar  aquí  lo  concerniente  á  la  paite 
literaria  y  antigua  universidad,  y  su»  há- 
biles profesores. 

«Hay  una  universidad  (dice  Jorba  en 
el  fol.  28  b. )  y  estudio  general  (narran- 
do ratas  cosas  de  corrida)  de  la  coal  es 
canciller  el  muv  lile,  v  Rmo.  Sr.  el  obis- 
po de  Barcelona,  la  cual  florece  en  todo 


tores  principales  en  todas  las.  artes,  cien- 
cias y  facultades,  en  la  cual  se  lée  Gramá- 
tica por  3  maestros  principales ,  Rbetóri- 
ca  uno  ,  Griego  uno,  Philosophia  6,  Arit- 
mética y  Cosniograpbia  uno,  Medicina  6, 
Leí  es  y  Cánones  otros  tantos,  y  la  sagra- 
da Theologia  ocho  (y  según  la  consuetud 
digna  de  ser  «labida,  dos  padres  religio- 
sissirno*  ele  la  compañía  de  Jesús  en  su  co- 
legio, no  muy  lexos  de  la  dicha  universi- 
dad y  otro*  religiosos  en  sus  colegios,  in- 
terpretan la  sagrada  theologia,  á  donde 
hay  mucha  copia  de  religiosos  y  stud ¡an- 
tes )  eslá  subjeta  immediatamente  y  reco- 
noce á  los  cinco  consejeros  de  Barcelona. 
Está  edificarla  en  un  lugar  muy  alegre  :  di- 
xe  en  la  primera  i^pression  que  los  sala- 
rios eran  medianos,  y  que  si  pluviete  á 
Dios  fuesen  acrecentados  por  la  dicha  ciu- 
dad rica  de  nombre  y  de  hecho,  los  doc- 
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toree  tendrían  mas  afición  á  U«  letras,  y 
aquellas  «crian  entenadas  con  nia«  hervor: 
empero  ñhora  sus  Magnificencias  les  han 
mandadoecrecentar,  ylosdnctoresy  ma«- 
tros  quedan  muy  contentos,  y  sin  dada 
alguna  harán  lo  possíhle  en  corresponder  á 
su  obligación  v  oficio.  Considere  V.  S.  I.los 
il lustres  y  muy  KR.  canónigo*  Luys  Juan 
Vilet  s  ejercitado  en  la  teieneia  de  Ray mun- 
do Luí  lio  y  en  todas  las  demás  facultades, 
Juan  Vila  hombre  ingenioso  y  el  muy  R. 
v  religiosissimo  P.  prior  Fr.  Raymundo 
Pasqual  de  la  órden  de  Sto.  Domingo,  los 
cuales  por  la  afición  que  les  tengo  y  hon  - 
ra  que  les  «levo  (  por  cuanto  he  tenido 
«iqurllos  por  maestros  quando  á  ios  i5 
años  de  mi  edad  estudiara  theolngia )  no 
dudo  de  nomhrailes,  y  al  R.  Pedro  Retii- 
to  Sancfamatia  antes  uno  de  los  aicídia- 
nos  de  la  Seo  de  Barcelona,  y  después  fué 
obispo  de  Elna;  y  á  Pedro  Cecosta  cava- 
llero  il  lustre  y  en  el  afio  1 58 1  padre  de  la 
república  v  consejero  de  esta  ciudad  de 
áareeiona  rigilantíssimn  ;  Francisco  Cal- 
ca cavellero  ¡Ilustre  en  lenguas  y  rhetórica, 
y  en  todo  género  de  scienciss  doctissimo, 
estrella  de  la  universidad  resplandeciente; 
Maestre  Francisco  Domingo  médico,  en 
el  affo  i58i  también  consejero  vigilantte- 
simo  y  huraanissimo ,  Autíchin  Rocha  re- 
tórico ,  pbilósopho  y  médico  escogidissi- 
mo:  los  otros  no  puedo  contarles  por  la 
brevedad  se  requiere.  Finalmente  todos  los 
doctores  mediros  otros  Galenos  é  Hyppócra- 
tes  Pedro  Fenoll ,  Pedro  Ponce,  Valentín 
Herrera,  Autichio  Staftol .  y  Joan  Pasqual; 
los  cuales  todos  los  sábados  seostnmbian 
dedeíenderconcluaionesdephilosophia  se- 
gnn  el  buen  stylo;  otros  Platones  y  Aris- 
tóteles, Antonio  Joan  Scossio lindo  ibetó- 
rico,  Joan  Dorda  puilósopho  y  porta  prin 
cipal,  Pedro  Cassador  phytico  y  poeta  pa- 
recen otros  Virgilios,  Horneros  y  Catullos. 
L  íS  letrados  (  á  los  cuales  convierto  mi  ha- 
b  lar  )  son  en  la  dicha  ciudad  muy  prinei 
pales  ,  y  en  la  mesma  ciudad  hay  aboga- 
dos pasados  de  t  3o  en  erudición  v  plática 
señalados.  Considere  V.  S.  I.  entre  los 
dichos cetbedráticos  micer  Antonio  Oliba, 
micer  Miguel  Pomete  doctores  en  dere- 
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cbos ,  no  harto  alabados  por  sos  ingenios 
y  habilidades, el  uno  de  los  quales  por  ao 
aflos  y  el  otro  por  1 8  en  la  un  ¡tersidad  de 
Lérida  y  en  esta  y  en  otras  partes  leyes  y 
cánones  han  leydo  con  grande  admiración, 
de  manera  que  cada  uno  de  ellos  tiene  por 
hijos  pastadas  de  5o  doctores,  de  los  qua- 
les por  ser  hombres  de  lindos  ingenios  de 
esta  nuestra  y  alabada  ciudad  de  Barcelo- 
na queda  muy  esclarecida  memoria.  Fi  - 
nal  mente  el  dicho  studio  general  florece 
en  tanta  manera  que  no  hay  que  dessear  á 
Parts  ni  Tilosa,  Salamanca,  Alcalá  de 
Henares,  Padua,  Pisa,  ta  Bolonia,  de  suer- 
te que  no  solamente  puede  estar  contenta 
de  si  mesma ,  mas  aun  puede  erobiar  á 
otias  naciones  toda  manera  de  hombres 
doctos  en  todo  genero  de  scienciss  ;  y  han 
salido  y  salen  ordinariamente  muchos  con 
carpos  para  IS.ipoles,  Cerdefta  ,  Mallorca, 
Valencia  y  otras  partes  ».  JS.  A.  Marc.  Pu- 
jad es. 

JORDAN  (D.P.)  Historia  de  los  archi- 
vos de  la  corona  de  Aragón ,  tomos  en  4°- 
JORDAKA  (Antonio).  Publicó  Compen- 
dium  Dialéctica  F.  Ti lellmani  ad  libro» 
lofaicorum  Aristóttlit  mlmudum  utile  ac 
necessarium  ,  á  Francisco  Scobario  olim 
lotini  sermona  castimonid  donatum. 
Nitnc  opera  Antonii  Jordance  scholiis  et 
ciarías  i  mis  exempltsillustratum.  Jmpres- 
sum  bnreinone  in  odibus  Paul  i  Cárter 
el  Petri  Mal,  annodXal.  Dom  MÜLXX 
Aprobó  la  obra  Bartolomé  Roca  Dr.  teó- 
logo ,  que  dice  de  él :  «  cujus  studium  est, 
semperque  fuit  de  litteris  ac  de  ómnibus 
bene  mereri  ».  Sigue  un  exhorto  de  Juan 
Benito  Pallares  solsonense  Dr.  en  artes  y 
medicina  á  los  cursantes  de  buenas  artes  , 
entre  cuyas  cláusulas  se  hallan  las  siguien- 
tes. «  Hoc  ¡taque  juvandae  ac  eflbimanda» 
juventulis  institutum  jem  ab  hinc  decem 
snnii  felicissiroe  ab  eo  ¡neeptum  ,  ut  com - 
modius  persequeretur,  elocubrationesquas 
diurno  noctumnque  labore  partas,  in  Fran 
eisci  Titelmani  )ogic¡com|>endii  explana- 
tionem  dnmi  habebat,  voluit  typis  eom- 
mittere.  Karn  quam  bene  sit  vobis  de  ejus 
doctrina  sperandum  ,  vel  ex  eo  facile  in- 
telligetis,  quod  ob  ipsius  plagiaras  animi 
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dotes,  et  innúmera  in  Barcinonen.  Aca- 
demiam  collota  beneficia  ,  á  prudenlissi- 


isis  Urbít 


tulibus,  uuivcrsitati»  rector 


est  renunciatus,  non  sineumnium  applau- 
ki>  et  congratula!  ione».  Fue  discípulo  del 
agudísimo  filósofo  Juan  Vileta,y  maestio 
del  muy  I.  Sr.  D.  Gastón  de  Mor. cada  hi- 
jo del  Illmo.  Sr.  D.  Franciicode  Monea- 
da conde  de  Aytona  ,  á  quien  dedicó  su 
obra ,  como  lo  asegura  él  mismo  en  la  de- 
dicatoria, la  cual  concluye  asi :  «Accipias 
igitur,  Gasto  humaniuime,  munusculum 
hoc,  exiguum  illud  quidenu  :  sed  oíficii  mei 
e t  amoris  in  te  summi ,  tuorumque  erga 
me  meritorum  ceitissimum  testimonium. 
Vale,  meque  ut  soles,  ama.  Ex  nostro 
rou5coloV.Kon.0ct.  anuo  MDLXX». 
Tiene  un  ejemplar  D.  Jaime  Ripoll  Vila- 
major.  B.  ep.  M.  XIII.  9. 

JORDAKA{Vai¿J.  Un  libro  devotísimo 
con  el  título :  Contento*  de  la  gloria. 

JORÜI  (Mossen)t  poeta  proveí,  xa). 
Es  dudoso  si  nació  en  Valencia  ó  en  Cata- 
luña. Floreció  a  mediados  del  sij-lo  XIII , 
fué  criado  del  Re)  ü.  Jaime  el  Conquis- 
tador ;  el  cual  nació  en  iai3  y  murió  en 
ta76:  por  cuj  a  razón  los  padres  de  Jordi 
y  familia  vivieron  muchos  año*  en  Valen- 
cia. Véase  el  art.  D.Jaime.  Era  aquella  la 
época  dt-  los  poetas  proveníales  ,  que  duró 
unos  tSo  años,  cuyo  piincipio  puede  fijar- 
se desde  los  años  i  too  hasta  los  de  ti!\5. 
Los  poeta»  proveníales  fueron  llamados 
Trabadores  ,  del  verbo  t robar  ,  ó  hallar 
los  tropo» y  la  manera  decantar  ó  de  com- 
ponerlos, versos,  y  fueron  los  padres  de  la 
Rima  ó  verso  vulgar  ;  y  los  maestros  de 
quienes  aprendieron  los  italianos  el  hacer 
«us  verso*  ,  habiendo  tomado  mochas  vo- 
ces, y  frases,  ó  expresiones  (que enrique- 
cieron la  lengua  Toscana)  para  sus  compo- 
siciones. El  cardenal  Bembo  en  su  Prosa  i  \ 
dice  -  «  mol  te  cose  hanno  i  suoi  por  ti  Tos- 
cicaui  prese  daquelli,  esto  es,  da  Pioven- 
tali;  como  sogliano  fare  i  ditcepoli  da 
loro  marslri»—  Esta  lengua  dice  el  Sr 
Bastero  en  su  Cruzca  Prvvenzale  (ful. 
4 '.  )  fué  la  que  dió  principio  á  los  versos 
y  rimas  que  se  usan  en  romance.  Los  pri- 
meros padres  de  la  poesía  vulgar  fueion 


los  catalanes ,  ó  fjSf  veniales  qoe  para  eñ 
caso  es  lo  mismo.  (  Proclamación  católica 
párrafo  i5).  En  na5  se  terminaron  las 
difereucias  entre  Alfonso  Jouidain  conde 
deTolosa  y  Ramón  Berenguer  III  conde 
de  Bareeloua :  los  cuales  resueltos  á  vivir 
en  pax  se  reunieron  eu  Provence  á  16  de  se- 
tiembre de  dic lio  año,  y  firmaron  el  solemne 
tratado  de  cesión  mutua  que  se  hicieron, 
quedando  desde   entonces  el  conde  de 
Barcelona  conde  de  Arles  ó  de  Provenía. 
En  la  historia  de  Languedocb  t.  a  p.  308 
u.  83  se  supone  que  Guillermo  9.  conde 
de  Poitiers  y  duque  de  Aquitetlin, que  tu- 
vo un  gran  talento  para  la  poesía  t  fué  uno 
de  los  inventores  de  la  llamada  provenxal, 
y  se  habla  de  lo  mismo  antes  en  dicho,  t. 
p.  a4>,  y  desde  la  pag.  5i6  se  hace  men- 
ción de  los  mas  famosos  poetas  provenía- 
les del  siglo  12.  La  lengua  provenxal  co- 
mentó á  hablarse  en  Languedoch  á  fines 
del  siglo  X:  la  misma  que  se  habla  hoy 
dia  como  dicen  lo»  Padres  de  S.  Mauro  en 
el  l.a.  p.  a^6de  dicha  historia:  yafiaden 
que  se  llamaba  lengua  romana,  para  dis- 
tinguirla de  la  latina  pura:  de  donde  vi- 
no el  nombre  de  romance  á  las  historias 
ya  en  prosa ,  ya  en  verso  que  se  esciibie  - 
ron  después  del  siglo  X  por  estar  en  len- 
gua toma  na  ó  vulgar.  En  la  Proclama- 
ción católica ,  al  párrafo  XV  se  lée:  «  el 
«  Petra  rea  con  las  obras  de  George  valen- 
«  ciano  compuestas  en  catalán  dió  propíe- 
n  dad  y  dulzura  al  lenguage  etc.  Los  reyes 
«  de  Aragón  y  en  especial  el  Rey  D.  Juan 
«el  i.  de  Aragón  para  alentar  los  inge- 
«  nios  al  trabajo  con  el  premio ,  concedie- 
«  ron  muchos  privilegios  a  los  que  se  es- 
«meraban  en  esto,  como  consta  en  varias 
«  provisiones  reales  etc. 

En  el  cancionero  délo  bib.  real  de  Pa- 
rís hay  poesías  de  mossen  Jordi  é  seca» , 
de  M.  Jordi  del  rey ,  y  de  M.  Jordi  de 
Sant  Jordi.  Vamos  á  copiar  muestras  de 
las  de  cada  uno  de  ellos  ,  paiaque  eu  vis- 
ta puedan  resolver  los  eruditos  con  mas 
acieito  la  cuestión,  que  al  enviárnoslas 
propone  nuestro  amigo  el  Si.  Tastú,  esto 
es,  si  en  iealídad  han  existido  trts  poetas 
diferentes  de  aquellos  tres  nombres.  Que 
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ha  hsbido  do»,  ti  uno  Jordi  del  Rey  y  el 
otro  Jurdi  de  Sant  Jordi ,  aquel  á  mitad 
del  siglo  xiii  y  este  á  mediados  del  xv,  lo 
•segura  el  Sr.  Fuster  en  la  moderna  bib. 
Valent.  p.  2. 

Poe.íns  de  Mossen  Jordi. 

Fol.  9"  5str.  de  8  ver.  con  doble  tor.  co- 
da una. 

Un  cors  gentil  ma  tant  ennmorat 
Jjo  cor  ele  ulls  i  mon  fin  pencament 
Que  nil  e  jorn  nettan  en  gran  debaí 
Quit  amara  delh  tres  primerament 
E  veis  ten  fort  á  catcun  de  lis  enees 
Que  no  mi  val  saber  á  remeyar 
E  vete  eom  ma  en  quin  loch  ella  mes 
Que  mon  las  cors  nou  pora  soportar. 
Turnada. 

Na  Isabel  si  mon  be  desitgat» 
En  vos  suplich  declareu  en  tot  cars 
Qual  de  lots  tres  deu  *er  de  vos  amats 
Pus  tfuels  havets  azi  trets  de  compás. 
A  lira  tornada. 

Quen  bona  fe  tant  me  so  mal  menats 
Desque  vous  viu  quels  tres  man  dit  tot 

ras 

Que  si  donchs  vos  aro  no  declaráis 
Quen  breu  de  temps  me  faran  dur  al  vas. 

Seige  da  mor  fet  per  Mossen  Jordi  b.  97  5 
str.  de  8  toro,  de  4  endreca  de  4- 

Aitistat  ver  damor  tot  lo  poder  (  *  ) 
E  sobre  me  ja  posnt  son  fort  u'ti 
Si  que  nom  val  Jorca  giny  ne  saber 
Tant  (**)  sur  destrets  que  nom  tinch 

gens  per  quit  i 
De  perdel  cors  ¡arma  i  tots  los  bes 
Car  jo  no  puch  soffrir  la  vidastrela 
Nel  tres  muytar  tant  fort  carrech  ay 

pres 

Perqué  la  fi  me  covendra  quem  reta. 


(*)  Nota  del  Sr.  Tostó.  El  Petrarca 
empina  asi  suXCI  soneto: 
Amor  che  nel  pensier  mió  vive  e  regna 
El  suo  seggo  maggior  nel  mió  cor  teñe. 

( j  Suy  desliéis.  EISr.  Taslú  hace  o- 


9  )  JOR 

Tornada. 
fíe  y  na  donor  en  loch  de  Capitán 
Me  don  á  vos  em  ver  dins  vostra  tenda 
Ab  quem  salvéis  la  vida  sens  engan 
E  si  non  fets  non  aurets  bonesmenda. 
Endreca. 

Amors  amors  no  veig  queiats  fer  tan 
De  venere  hom  vencuts  que  .'o*  se  renda 
Mas  Jordis  ret  q.  vos  ab  sol  lo  dan 
Ffins  com  es  morts  quen  algún  temps  se 

renda. 

Mossen  Jordi  b.  98  str.  de 8  toro.  de4,ol- 
tra  tornada  de  4- 

Enjrorament  enuig  dol  é  despil 
Man  dat  assalt  desquem  partí  de  vos 
Tant  fort  que  ja  res  nom  pol  abellir 
E  tot  quant  veig  plasent  enuios 
Tant  ma  fet  mal  lo  voslre  departir 
Quem  entrenyor  com  nou\  veig  com  solía 
E  per  greu  dol  sovint  lanc  molt  sospir 
Si  que pahor  que  desig  nom  aucia. 
Tomada. 

Na  Isabel  tant  havets  sobre  me 
Que  quant  nous  veig  visch  en  fort  peni' 

tenc.a 

Mas  al  pus  tosí  e pus  breu  que  pore 
Iré  veher  ¡a  vos t re  conlinenca. 

Altra  turnada. 
Cario  meu  cors  es  tant  irat  abme 
E  tant  fello  per  vostra  dcparten<¡a 


ta  pregunta:  Veut-il  diré  suat  de  deslret, 
suer  de  mola  iré  ,  hatqiiear  en  catlellano? 
Luego  añade:  Dans  le  premier  veis  délo 
pirce  de  Mo.  Bnt.  Serran.  63  il  isa  Pus 
so  destret  ou  descret ,  y  pregunta  otra  ves: 
Setait-ce  qu'il  veuldire  Sudo  de  uñabas- 
ca.  Nauseo?  Sin  pretender  corregir  la  pla- 
na i  un  erudito  como  el  Sr.  de  Ta»tú,uos 
pjrece  que  por  Tant  suy  destrets  puede 
entenderse  estoy  ó  me  hallo  ton  esc  recita- 
do ,  oprimido  ,  impedido  etc.  que  no  me 
tengo  ó  juzgo  libre  ó  seguro  de  perder  el 
cuerpo  el  alma  y  indo»  los  bienes.  El  suy 
se  halla  en  los  Enuigs  del  mi»mo  Mu. 
Jordi  que  enseguida  copiaremos;  rey  no 
donor  heu  suy.  El  deslrets  es  el  dist ric- 
tus latino.  En  la  picea  de  Mn.  Serra  se 
lee  Des l jet  y  se  contrapone  á  Mlia. 
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Que,n  vol  aucir  e  diu  que  per  ta  Je 
Trou*  haia  vitt  nom  futura  bem-olen^. 

Comiot  de  Motien  Jordi  fol.  10a.  5  «tr.de 
8  torn.  de  4- 

Soi'int  sotpir  dona  per  vos  de  lunr 
E  tosptranl  va  crerent  ma  follia 
De  vot  ira  amor  quema)  si  forl  me  puny 
Quem  gira  gauiy  en  gran  malencolia 
Cant  me  recort  del  vottre  departir 
Cnff'ar  me  be  de  vottra  bella  vitta 
E  del  cornial  que  pendrajr  al  partir 
Tant  que  tris lor  me  tanta  em  conquista. 

Certet  be  tay  quem  valere  mes  morir 
Comfech  Sent  Pehir  o  Sant  Johan  Ba- 
tista 

A  cruzel  mort  quen  ayieit  punt  venir 
De  veure  tal  cerimonia  tritta. 

Etc.  Etc. 
Tornada. 
Reyna  donor  heu  tuy  en  tola  pan 
O  viut  ho  mortt  vostret  en  tola  guita 
E  prech  á  Deu  que  ja  de  mal  nom  guart 
Si  en  parí  lamorcay  jus  mon  cor  atita. 

Moneii  Jordi  fol.  i  io.  5  »tr.  de  8  tora,  de 
4t  endr^a  de  4- 

Daver  lo  nom  é  lo  dret  tal  daymia 
Cert  paucat  ton  quel  putquen  be  motlrar 
Si  com  vot  fatt  dona  per  triunfar 
Bellab  cort  bell  linda  sent  maestría 
Ben  haia  Dieu  qui  mandech  á  natura 
Qutus  forma  tal  quavos  deguet  tervir 
E  dar  lautor  duptar  é  car  teñir 
Perqué  bendich  mon  Dieu  e  ma  ventura. 

lltyna  donor  lats  hnmt  qui  be  figura 
/ 'os tre  bell  coi  s  pora  ben  pretoncir 
Caven  lot  gett  daymia  ten*  maní  ir 
E  que  de  cert  lo  prelt  en  vos  talura. 
Endroga. 

A  done»  prott  quaitt  bona  ventura 
Peí  co  quar  dit  nom  vullats  maltrr 
Car  motil  de  bens  Jan  un  fayl  en  reguir 
Aysi  per  vos  ley  quen  am  sent  malura. 

Mn.  Jordi  b.  no.  5  itr.  de  8  torn.  de 4  , 
altra  torn.  de  4. 
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Ara  koiatt  dompnas  queut  fan  saber 
A  qual  sevol  ettat  ó  ley  que  sia 
Que  nom  creatt tiut  demostré  voler 
Car  jur  vos  Dieu  queu  fau  tot  per  falcia 
Tant  paucas  tot»  dispostes  per  amar 
Que  tot  detir  é  voluntat  moblida 
Mas  per  quen  res  nou  putcatt  ignorar 
En  vos  naiyt  en  ma  publica  crida. 
Tornada. 

Reyna  donor  

Altra  tornada. 

Queytal  com  vos  es  dreyt  conté  degues 
Servin  ton  ¡orne  betant  manse  gonella 
Ez  entra  no  aráis  play  a  olt  pes 
Perquey  say  poch  segona  ne  potella. ' 

Loaenuigs  deMouen  Jordi  fol.  tai.  9  »tr. 
de  18  ver. 

[  i°.  ]  Anuig  enamich  de  jovent 
Combatador  del  pensament 
Menuia  tant  que  res  platent 
No  puig  veher 

A  tant»  detpitt  ma  fay  sovent 
Quel  cor  de  son  alleviament 
Sortir  vol  fer 

Per  quen  menuig  del  tot  primer 

Del  mon  com  li  plats  sostener 

Manís  jayls  que  vey  enaquell  fer 

Detmaturatt 

Perquenuiats 

Me  suy  del  mon 

E  con t  ramón 

Es  álafi 

De  fi  enfi 

/tet  noy  ha  fí 

Ant  tol  defjallil  é  mesqui. 

[  UU.  ]  De  lott  lot  emtigs  que  di  ti  hay 
Tant  fort  ne  tant  soberch  no  á  tay 
Com  pobretats  que  donetmay 
A  gran  e  poch 

E  q  jant  ha  ferit  de  ton  glay 
Fforluna  quazi  com  liplay 
Vol  donar  loch. 

También  te  habla  de  Mn.  Jordi  iin  ex- 
presión de  apellido  en  el  conott  áe  Far- 
rer.  Véa»e  en  la  pag.  a3o  y  a3a. 
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Poesías  de  Mn.  Jonli  del  Rey  ful.  96.  5  str. 
de  8  ver.  torn.  de  4- 

Deserí  damieha  de  bens  e  de  senyor 
En  strany  loch  y  en  strany  encontrada 
Luny  de  tol  be  Jart  d'enuig  é  tristor 
Ala  voluntat  e  penca  en  Uvada 
Me  trop  del  tot  en  tal  poder  sotmes 
No  vuy  algu  que  de  me  saga  cura 
E  soy  guárdala  en  dos  Jerrats  é  pres 
De  quen  Jan  grat  á  matrista  ventura. 

Heu  ay  vist  lempt  que  nom  plasta  res 
Arem  contení  daro  quim  fay  tristura 
E  los  grillons  ¡euger  ara  preu  raes 
Quen  lo  passat  la  bella  hrodudura 
Ffortúna  vey  qua  mostrat  son  voler 
Sus  me  volent  quen  tal  puní  vengut  sia 
Pero  nom  cur  pus  hay  fayt 
Ab  tots  los  bens  quem  trob  en 

Car  prench  conorl  de  com  suy  preso- 

ner 

Per  mon  senyor  servia t  tant  com  podía 
Dar  mes  sobral  é  per  maior  poder 
Ab  per  deffalt  gens  de  Cavallaria 
E  prench  conort  quant  no  puch  conque- 
rir 

Honor  en  res  sent  que  treball  no  senta 
Mas  dalf  ra  parí  cuyl  de  trittor  morir 
Com  vey  quelmon  del  reven  se  contenta. 

Tots  aquests  mals  non  son  res  de  sof~ 

frir 

En  es  guarí  du  qui  al  cor  me  destenta 

Em  Jar  tot  jorn  des  par  anca  partir 

Com  no  veyrets  quens  anans  duna  spenta 

En  acuncar  nostre  desliuramen 

E  mes  que  vey  eo  quens  demana  Jorca 

Que  no  soffir  algu  rehonnmen 

De  que  lengueir  ma  virtut  é  ma  Jorca. 

Perqué  no  say  ni  vuy  res  al  presen 
Quernpuixa  dar  en  valor  duna  scorca 
Atas  Deu  íoi  sol  de  qui  prench  fundamen 
E  de  qui  fin  hib  qui  mon  cor  cesjorca 
E  da  lira  parí  del  bon  íley  liberal 
Qui  socorrech  per  gentilesa  granda 
Lo  quine  ha  mes  del  tot  en  aquest  mal 
Quell  mentenra  car  suys  jus  sa  comanda. 
Tornada. 

Bey  %'irtuos  mon  senyor  natural 
Toís  alpresení  nous  Jem  altra  demanda 
Mas  qtteus  record  que  vos t ra  sanch  re- 


y  al 


May  dejfalli  al  quijos  de  sa  banda. 

flota  el  Sr.  Tastúnqne  las  dos  palabras 
del  fíeyetXan  añadidas  en  el  cancionero 
por  una  mano  mas  moderna.  Esta  pifia 
puede  servir  para  fijar  la  época  histórica 
de  ia/5,  en  que  los  meros  invadieron  el 
Aragón.  Hacen  mención  de  esta  irrupción 
los  AA.  del  arte  de  verificar  las  datos  en 
estostérmtt>os(Catal.  cod.  MS.  bibl.  Bero. 
t.  1 1  pag.  38o )»;«  En  i  a75  los  moros  re- 
tí chazados  de  Castilla  que  habian  ¡nvadi- 
n  do,  entraron  en  Aragón;  derrotaron  a 
«  su  Rey,  hicieron  muchos  pri»ioneros,  n»a- 
<i  taron  mucha  gente  y  se  apoderaron  de  va- 
«riot  castillos  y  putblos.  Fué  también 
«preso  el  comendador  del  Temple  eos» 
«otros  mochos  caballeros  asi  de  In  orden 
«  como  seglares  y  un  número  considerable 
«  de  gente  popular.  Después  juntó  el  Rey 
wle  Aragón  un  buen  ejercito,  con  el  que 
«derrotó  á  los  sarracenos  ,  recobró  una 
«  grande  parte  de  los  castillos  y  terreno  que 
«había  perdido  y  fué  puesto  en  libertad 
«el  comendador  del  Temple  de  Aragón  , 
«y  otros  muchos  que  habían  sido  presos 
«en  la  derrota  anterior,  a»  Y  no  pudo  ser 
uno  de  ellos  Mn.  Jordi  ?  Elloes  ciertoque 
dirige  sos  versos  á  *u  senyor  natural.  ¿Y 
quien  será  este ,  ó  el  Jtey  liberal  sobre 
quien  después  de  Dios  cuenta  Mn.  Joidí 
en  órden  á  su  libertad  ?  En  la  última  es- 
trofa hay  uaa  particularidad  que  yo  no 
puedo  descifrar  y  que  sujeto  á  la  penetra- 
ción de  mí  buen  obispo  de  Astorga  ».  Has- 
ta aquí  son  palabras  del  Sr.  Ta»tú.  Lo 
único  que  me  ocurre  que  decir  á  las  sa- 
bías obsetvaciones  de  mi  amigo  Sr.  Tas- 
tú  es  ,  que  están  algo  discordes  los  A  A' 
de  las  datas  ,  y  nuestros  analistas  Zurita 
y  Díago,  y  el  hisL  Mariana,  asi  en  órden 
al  lugar,  como  al  año  de  la  invado»  de 
lo*  moros,  y  derrota  de  los  nuestros.  Es- 
'.os  la  ponen  no  en  Araron,  sino  en  las 
cercanías  de  Luxen  (  f.  Ludiente)  reino 
de  Valencia,  y  no  en  ia75  ,  sino  ei.tre 
el  i  de  abril  y  aa  de  julio  de  12/6.  Zurita 
An.  de  Ar.  t.  i  p.  a»5  l'b.  III.  cap  5o. 
Diago  An.de  Val.  p.  389.  Mariana  Hi»t. 

4a. 
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deEsp.  lih.  i\  c.  a.  De  aquí  resulta  al  I  Del  hoc  cuyt  no  lo  ver  me  parfalsia 


parecer  que  si  Mn.  Jordi  fué  uno  de  loi 
prisioneros  en  la  rnrnciouada  drrrota,  pu- 
do dirigir  l.i  última  estiofa  y  tornada,  ó 
al  Rey  Ü.  Jaime  el  Conquistador  que  mu- 
rió en  a7  de  julio  de  iq76  ,  ó  á  su  hijo  D. 
Pedro  que  se  coronó  en  Zaragoza  en  16 
de  noviembre  del  mismo  ofio,  después  de 
extinguidos  los  alborotos  de  Valencia. 

Poesías  de  Mn  Jordi  de  Sant  Jordi. 

Fol.  na.  6slr.  de  8,  torn.  de  4- 

Mostea  Jordi  de  Sant  Jordi  (  l  ) 
Ton  jnvns  apr  tnch  é  desaprendí  ensemps 
E  visch  é  muyr  é  fatt  denutg  piaher 
Aximateix  fatt  del  avol  bon  temps 
E  vey  sent  ullsé  sur  menys  de  saber  {"). 
[111]  E  no  tlrench  res  é  íot  lo  mon 

airas  ( **  ) 
[  n  ]  fol  sobrel  cel  c  nom  movi  de  ter- 
-  ra'»*) 

E  co  qutm  fuig  incetantment  acas 
Em  filis  acó  qutm  segué!  x  em  afferra 
Lo  mal  nom  plats  é  soven  lom  peras 
Am  sens  amor  é  no  eréis  90  que  se 
Par  que  somiy  tot  quant  vey  pres  majas 
[iv]  Hny  he  de  mi  é  vull  altre  gran 

be  (****) 
E  pertant  cali  e  avis  menys  doyr 

(  1  )  Si  lo  permitiera  la  brevedad  que 
nos  he-nos  propuesto,  inserta! inmos  aquí 
la  traducción  de  esto  pieza  hecha  al  fran- 
cés porel  erudito  y  ¡«pnsionndisimo  á  núes-  | 
Ira  lengua  ra  tal. 111  o  el  Sr.  Tostú.  Segun  ¿I 
advietle  ,  es  muy  notable  la  |K>ca  ezacli- 
lu'l  ron  ojie  bis  A  A.  Inn  hoblndo  del  pla- 
gíalo di-I  Pftraira,  pue»to  que  han  confun- 
dido el  soneto  88con  el  JJn,  y  han  atri- 
buido .i  Jowii  este  verso  que  no  se  halla 
en  la  pieza  que  él  cita:  sino  es  amor,  donch» 
acn  que  sera. 

(  *}  fe  1; sin  Senz  nechi  —( Son.XC.  ver- 

.to  0—  Petrarca) 
(*•)  Emilia  Sti-ingn  e  íuttn  V mondo 

fJirnccio  '  S.  XC  •'.  4  }• 
(**•;  E i»o/o  n  prd  I'  cielo,  e^iaccioin 

tet  ra  ( ,V.  XC.  v.  3  Petrarca J. 
("**")  Ed  hn  in  rdiu  me  tiesto,  el  timo 
altrui  (veno  11.  id  ). 


E  menissens  fim  é  urat-me  sens  pmhir 
E  sent  mana  palp  e  fas  de  seny  follia 
Cum  vull  mutar  de  valí  sena  quenom  gir 
E  dttvnllant  puig  eorrent  en  alt  toch 
E  rienl  -plnr  évellar  mes  dormir  (  *  ) 
E  quant  so  freí  pus  cali  me  sent  que 

E  adrel  seny  jo  fas  ro  que  no  vull 
E  perdent  guany  el  temps  cuy  tais  mes 
tarda 

E  sen*  dolor  mantés  de  vets  me  dull 
El  simplanyell  tinch  per  falsa  guiñar  - 
da  {y). 

Colguant  me  leu  é  vestint  me  despulí 
E  trop  leuger  tot  fexuch  é  gran  carcA 
E  quant  me  vany  me  pens  que  nom  re- 

mttll 

E  sucre  dnlc ,  me  semble  Jel  dmareh 
Lo  jora  mes  nuyl  e  fa*  ciar  des  escur 
Lo  temps  pastal  mes  prese  ni  cascunora 
El  forl  mes  Jlach  el  blan  tinch  molí  per 
dur 

E  sens  Jaller  me  fall  <¡o  quem  demora 

Nom  parí  dun  loch  é  jantes  nom  atur 
Lo  que  no  crech  ivarcosament  trob 
Del  qui  nom  fu  me  tinch  molt  per  segur 
Ellaix  mes  alt  el  alt  me  semble prop 
E  vaig  cercant  en  que  nos  pot  trobar 
E  ferma  veig  la  causa  somoguda 
E  lo  fons  gorg  aygua  sus  parí  me  par 
E  ma  virtut  nom  te  prou  nem  aiuda. 
Quant  xant  me  par  de  quem  prench 
udular 

E  lo  molt  bell  me  semble  fer  e  leig 
Aban*  men  torn  quem  loch  no  vull  anar 
[  1  ]  E  no  he  pau  ¿  no  tench  quim  gar- 


'joi. 


{  *  )  Piangendo  rido  (  vers.  ta  ). 
(•*)  Ed  ardo ,  e  ion  un  ghiaccio  ( * 
XC.  v.  a.  Petrarca ). 
(  t  )  Retíanle  au  feminin  en  francais. 
Supücoá  mi  buen  Obispo  que  disimule  el 
liabetm?  atresido  á  rolocar  aquí  una  tra- 
ducción tan  literal  de  los  versos  de  JoiHi. 
Fs  nota  del  Sr.  T.'ulú,  que  pone  el  s/eiso 
francés  al  pie  de  cod»  uno  de  los  de  Mu- 
Jordi. 

(  *  )  Pace  non  trovo,  ¿  non  hoda  fer  guer> 
ra  (  son  XC.  v.  10  Petra/xa  ). 
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A  con  ve  tot  per  tal  com  vey  enees 
Dere\'ers  fayts  aycertmon  é  natura 
E  ten  quim  so  en  lurs  fayl  tanl  empes 
Quem  es  forcat  de  viure  sens  mesura. 
Tomada. 
Refrain. 

Prengua  casen  co  qui  millorli  es 
De  mondilvers  revercut  descriplura 
E  sil  miráis  al  dret  c  al  rever s 
Traure  porets  del  avol  cas  dret  tira. 

Altra  obra  feta  per  Mosscn  Jordi  de  Snnt 
Jurdi  uniconant  apenada  la  meytat.  Fol. 
ia9  b.  5  str.  de  8,  lorn.  de  4. 

En  mal  podiers  enqueres  en  mal  loch 
Ay  mis  mnn  curen  moa  fnt  pensnmen 
Se-^uint  amor  e  son  foll  mandamen 
Si  com  hom  cech  volent  co  que  val  poch 
Mat  ben  es  foll  qui  vol  haver  paria 
Ab  dona  vils  plena  de  triscaría 
E  pus  foll  es  qui  vol  amor  tervir 
Punt  leyalment  ne  son  cami  teñir. 

E  perentt  dich  ques  vertal  e  no  joch 
Axi  com  cell  ques  mis  en  lo  tur  mea 
Que  di r  lijany-varoosamen 
Pels  grans  turmens  dacn  que  nos  verhoc 
Tot  en  axi  dich  mal  que  no/  diria 
Mas  ver  que  mors  Jan  en^nn  c  falsía 
Ais  pin  /erais  ets  fay  testa  ventir 
E  zels  truans  Jale  inichs  Ja  jausir. 

Peten  que  vey  ten  iniust  mes  somoch 
Ab  ira  Jbrt  quem  transgirem  repren 
Perqun  mors  fay  en  manís  loch*  fulli- 

nien 

Ques  fiy  muntar  altresmet  en  derroch 
Perqué  iadich  ques  ventura  Ja  vía 
E  noy  val  ley  bondtt  ne  cortes i  a 
-Ve  scer  ardí  ts Jranchs  valents  seas  f.d  lir 
Ansie  volpell e  falcs  veurets  Jlorir. 

Por  conclusión  voy  á  insei  tardos  car- 
tas de  la  Reina  D\  Mari»  muger  r  lugar- 
teniente d*  I).  Alfonso  IV,  que  no  po- 
drán mettos  de  ¡lustrnr  I»  historia  de  los 
Jorges.  Se  han  copiado  ambas  del  R.  Ar- 
ch.  de  la  corona  de  Aragón  Com.  sig.  sec. 
I.  RrR.  Mar.  L.  T.  Alfou.  IV  fol.  XIII. 
Dirígelas  U  reina  ,  la  una  á  la  abadesa  de 
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la  Si >  día  de  Valencia  ,  y  la  otra  al  obis- 
po de  la  misma  ciudad  siendo  su  data  del 
año  1^16  Por  ellas  consta  que  en  dicho 
año  existia  un  Jorge  de  S.  Jordi  camarero 
del  Rev  D.  Alonso,  y  una  Isabel  de  S. 
Jordi  hermana  suya,  que  estaba  en  la  pre- 
tensión de  entrar  monjn  en  el  monasterio 
de  la  Sardio  de  Valencia,  que  ctb  de  la  or- 
den del  Cistrr.  «  Veneratda  abbadessa  com 
segom  antiquat  us  é  costum  cascuno  Reina 
en  son  novell  stnt  ó  dignitat  rejal  promo- 
gu>la  pusca  metre  en  cascun  monastir  de 
monget  una  monge  é  axi  ho  haiam  practi- 
có en  aqueste»  pnrts  vos  pregam  que  per  la 
dita  raho  é  si  de  res  nosdesipts  complauie 
vos  reebats  en  monga  del  vostf*  monastir 
nn  Isabel  de  Sant  Jordi  germana  de  Jordi  de 
Sant  Jordi  cambrer  del  senyor  Rey  marít 
é  senyor  nostrerooltear  é  sera  cosa  queua 
giahirem  molt.  CertificantVvA  que  en  fer 
lo  contrari  nos  desplaurets  molt.  Esia  vos- 
tra  guar.la  la  Trinitat  Sta.  Dada  en  Bar- 
celona sots  nostre  segell  secret  del  qual 
usasem  stants  princessn  de  Gerona  á  XI III 
de  julio!  del  nriy  mil  CCCCXVI.—  La 
Reina.   D\  Regina  mamlavit  mihi  Pe- 
tro  Suau— Á  la  Ven»,  é  religioia  la  ab- 
badessa del  monastir  de  la  Saydia  de  la 
ciutat  de  Valencia  ». 

La  Reina.  =  Venerable  Pnie  en  Xpist. 
«  Com  segons  ontiqust  us  é  costuma  cas- 
ennn  Reina  en  son  novell  stat  ódignitat  re- 
\al  promoguda  puses  metieen  cascun  mo- 
nastir de  mongi-s  una  monge  i  axi  ho  ha- 
iam practicar  en  aqueste»  parts  tos  pre- 
gnm  aíTectuosoment  que  vos  per  sgufcrd  é 
contcniplacio  noslin  fdstats  reebre  en  mon- 
gi  de  la  Siydia  dexa  ciutat  na  Isabel  de 
Sant  Jordi  germana  de  Jordi  de  Sant  Jor- 
di enrabrer  del  senyor  Rey  marít  é  se- 
nyor uostt  e  molt  car.  E  acó  per  res  vos  pre- 
gam no  liai.»  falla  car  per  los  agradables 
■  erreys  quel  d¡t  Jordi  fa  al  dit  Senvor 
Rey  harem  gron  voler  en  neo.  Es  ia  la  Sta. 
Tiinint  en  costra  guarda.  Dj  la  i/í  supi  a 
Al  Ven.  Pare  en  Xpist  perla  divinal  pro- 
cidencia bisbe  de  V  alencia  u. 

JOSA  (Isabel  de  )  natural  de  Barcelo- 
na :  era  de  famdia  muy  distinguida,  y  se- 
gún dice  Catesmar  parece  hibcr  sido  la 
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madre  de  D.  Bernardo  de  Jota  obispo  de 
Vich  qoe  nació  en  la  casa  del  priorato  de 
Meya  ,  cuaudo  eia  prior  D.  Juan  de  Car- 
dono  podre  de  nuestra  Isabel ,  y  después 
obispo  de  Barcelona.  Esta  casó  con  Gui- 
llermo de  Josa.  Pujades  en  el  cap.  8  del  li- 
bro 1 4  dice  que  fue  Tercinrio  de  S.  Fran- 
cisco, de  un  espíritu  sublime  y  de  mucha 
erudición.  Predicaba  muy  á  menudo  en  la 
iglesia  de  los  Angeles,  que  abora  es  del 
convento  ó  monasterio  de  dominicas.  Tan 
limosnera  fué,  que  iba  por  las  calle»  de 
Barcelona  pidiendo  limoina  con  una  es- 
puerta para  distribuirla  á  los  pobies.  Sus 
parientes  nobles  la  persiguieron  tanto  por 
semejantes  humillaciones,  que  la  obliga- 
ron a  pasará  Italia.  Fué  laque  mas  coope- 
ró con  el  obispo  D.  Guillermo  Cassadoren 
la  fundación  de  la  Cofradía  de  la  sangre 
deJ.  C.  Un  Lia  de  ella  AlfonsoGarcia  Ma> 
ta  moros  en  i553  diciendo  que  era  una  ma- 
trona noble  de  Barcelona,  comparándola 
en  el  estudio  de  las  bellas  Jetiis  ,  y  en  su 
fecundo  ingenio  ,  con  Duerna  Platónica 
y  en  las  costumbres  con  Sta.  Paula  Roma- 
na. Aunque  lo  citan  como  escritora  Cares- 
mar  y  otros ,  no  he  podido  hallar  hasta 
ahora  el  titulo  de  sus  esculo». 

JOSÉ  '{Fr.  Diego  de  S.J.  K.  A-  p. 
a-i5.  t.  3. 

JOSÉ  (Fr.  Gaspar  de  S.),  carmelita 
descalzo  ;  y  devotísimo  de  la  Virgen  :  Cor 
vulneratum  quadraginta  íeíit,  en  fol. 
Describe  los  dolores  d»  la  Virgen  ;  es  obra 
muy  piadosa  v  con  estampas:  cuando  te- 
nia las  licencias  del  orden  ,  ydrl  ordina- 
rio murió.  Se  eonservn  MS.  en  el  conven- 
to de  Reus,  y  en  el  Cardó.  Véase  Biblio 
tecaord.  escale,  png.  i83  Car. 

JOSE  (  fr.Juan  de  S.J  ,  carmelita  des- 
calzo, natural  deTortosa,  religioso  muy 
devoto  y  ejemplar.  Fué  prior  del  ron  ven- 
to de  Barcelona  ,  en  el  cual  se  conserva 
MS.  nna  obra  con  el  titulo  siguiente .  Ana- 
Íes  de  la  orden  de  reales  caí  meli tas  des- 
calzos ,  de  la  provinriacle  Catalufta.  Bar- 
celona-fol. —  De  divinas  legis  meditatio- 
nr.  i  .  t,.  en  fot.  V.  Mircillo.  Escribió 
la  l' ida  del  \*nerable  Antonio  Pablo  jCen- 
lena  ,  deán  de  Barcelona ,  va  ton  de  una 
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paciencia  admirable ,  como  dice  Serra  y 
Postius :  ademas  otras  obritas  que  se  con  • 
servan  en  dicho  su  convento;  murió  en  el 
de  Reus  á  to  agosto  de  i7 18.  B.  c.  d.  indi- 
ce.  Véase  análisis  de  esta  obra:  Serra  pag. 
37 1.  3. 

JOSÉ  {Fr.  Ramón  de  S.),  publicó  en 
dos  tomos  en  4"-  obra  siguiente  :  Des- 
pertador cristiano  ó  la  devoción  de  S.  Jo- 
sé ph  con  las  prerogativas  que  se  le  dan 
en  los  gozos  de  CataluKa,  Barcelona  i"45. 
B.  episc.  , 

R.  JOSEPH  Barselotii ,  natural  de  la 
ciudad  de  Barcelona:  escribió  en  árabe 
nna  obra  de  filosofía  moral  que  fué  tra- 
ducida en  hebreo  por  un  anónimo,  con  el 
titulo  Marphe  Nephasot  h ,  esto  es.  A/e- 
dicina  de  las  alma*  ,  ó  el  médico  de  las 
almas  :  y  está  citada  en  las  bibliotecas 
de  Buxtorfio,  Uoltingem ,  Bartoloccio, 
y  WolHo. 

R.  JOSEPH  Ben  Caspi  ,  nació  en  la 
ciudad  de  Barcelona  por  los  años  drl  mun  • 
do  4^6o,  de  Cristo  taoo  ,  y  fue  estimado 
de  los  suyos  por  sus  adelantamientos  en  el 
estudio  de  la  filosofía ,  y  de  la  gramática: . 
fué  contemporáneo  de  H.  Jonnh,  y  no  se 
sabe  en  que  año  falleció.  Dejó  escrito  un 
diccionario  bíblico  con  el  título  Ozar  Le- 
son  Haqodes,  esto  es,  Tesoro  de  la  lengua 
santa,  en  que  están  explicadas  todas  las 
voces  hebreas  de  los  libros  de  la  sagrada 
Escritura  ,  obto  inédita ,  según  parece :  co- 
mo también  la  traducción  latina  que  biso 
de  él  un  anónimo.  Ambas  piezas  se  con- 
servan MSS.  en  la  biblioteca  Vatirana. 
También  compuso  otro  diccionario  bíbli- 
co intitulado  Sc,arscerath  H acete  ph  ,  es- 
to es ,  Cadenillas  de  plata  en  que  están 
puestas  las  raices  de  las  palabras  hebreas 
con  solo  el  significado  principal  de  cada 
una  de  ellas ,  y  en  estose  distingue  del  se- 
pher  scarassim ,  esto  es ,  libro  de  las  rai- 
ces de  R.  David  Qimchi  ,  porque  en  este 
e«tnn  puestas  todas  las  significaciones  de 
cada  vos.  De  este  diccionario  Cadenillas 
de  plata  hay  un  códice  MS.  en  la  real  bi- 
blioteca det  monasterio  de  S.  Lorenxo  del 
Escoria! ,  escrito  primorosamente  en  per- 
gamino con  caractcies  Rabinos  ,  punlua- 


Digitized  by  Google 


JOS 

dos  con  tócales  por  Alfomo  de  Zamor» 
que  le  acabó  de  escribir  en  Alcalá  de  He- 
nares en  i3  de  julio  de  i5i9.  Un  libro  con 
el  titulo  Sepher  Hasud,  libro  del  secreto 
ó  del  misterio  ,  y  es  una  exposición  de  loe 
preceptos  de  la  ley.  —  Una  obra  intitula- 
da  Perus  Hnl  Perú*  Aben  Hezra  ,  y  ea 
una  exposición  del  comentario  de  Haben 
Hexra  ,  en  laque  ei plica  Caspi  los  lugares 
mas  oscuros  de  este  comentario.  =  Otra 
intitulada:  Hamude  Ceseph ,  colunas  de 
plata,  y  es  un  coroentatio  de  la  obra  Alo- 
re Nebocim ,  esto  es,  Director  de  los  que 
dudan  de  Maimontdes.  —  Olía  con  el  ti- 
tulo :  Penis  Hal  Haheser  Maamaroth  sel 
ursato,  explicación  ó  comentario  de  los 
diez  predicamentos  de  Aristóteles.  —  Pe- 
rus  Hal  Hanahagalh  Aplatan,  esto,  es  co- 
mentario ó  exposición  del  régimen  de 
Platón,  esto  es,  del  libro  que  Platón  escri- 
bió sobre  el  gobierno  de  la  república.  — 
Menoralh  Ceseph  ,  candelera  de  plata; 
es  un  comentario  del  libro  More  Mebocim 
(  director  de  los  que  dudan  )  de  Maimón!- 
des.  —  Caphoth  Ceseph  ,  medidas  de  pla- 
ta: es  una  exposición  del  libro  de  loa 
Trenos  ó  lamentaciones  de  Jeremías.  Oe 
todas  estas  obraa  dá  ratón  Bartoloccio 
en  su  biblioteca,  y  dice  haberlas  visto 
MSS.  en  Roma  en  la  Vnticana:  también 
están  citados  por  Plantavicio  Buxtorfio  y 
Wolíio  en  sns  bibliotecas. 

R.  JOSEPH  (Ben  Jachi  ¡a )  ,  natural 
de  Barcelona ,  y  sucesor  He  R.  Salomoh 
ben  Abrabam  ben  Adeieth  en  la  presi- 
dencia de  la  academia  de  los  judins  de  es- 
ta ciudad.  Fue*  hijo  segundo  de  R.  Saln- 
xnob  Jachi  ¡a  el  masantiguo  de  la  familia 
de  los  Jarliiailaa  que  murió  siendoaun  jó» 
ven  á  fines  del  siglo  xlti:  y  á  su  tempra- 
na muerte  compuso  un  judio  anónimo  el 
epigrama  que  se  lee  en  la  Cadena  de  la 
tradición  de  R.  Gedaliah.  Fue*  pariente 
del  R.  Satomoh  ben  Jachi  ¡a  que  vivía  en 
el  siglo  xiv ,  y  era  celebrado  de  los  sujos 
por  el  más  erudito  de  los  de  su  edad  :  del 
otro  R.  Salomoh  ben  Jachi ia  que  murió 
en  Rodasen  el  ano  5?97  ,  de  Cristo  1 537: 
de  R.  Gedaliah  ben  Jachi  ia  jurista  y  mé- 
dico natural  de  Lisboa;  y  del  R.  Gedaliah 
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ben  Josepb  Jachi  ia  que  nació  en  Insola  en 
i5oo  oriundo  de  Lisboa  ,  autor  de  la  Ca- 
dena de  la  Tradición.  Kuestro  R.  Joseph 
de  quien  no  se  sabe  en  que  año  nació  ,  ni 
cuando  murió ,  vivió  mas  de  9o  años,  faé 
te»»ido  entre  los  suyos  por  uno  de  los  su- 
getos  mas  doctos  que  hubo  entre  los  judíos 
basta  su  tiempo,  por  lo  que  le  aclamarou 
por  principe  de  la  cautividad ,  y  maestro 
universal  de  ellos  en  toda  Castilla  :  fue  in- 
signe talmudista,  gramático  y  poeta  :  y  pu- 
so en  verso  los  comentarios  y  exposicio- 
nes del  Talmud  que  él  mismo  había  escri- 
to en  prosa  :  pero  unas  y  otrat  obras  fue- 
ron quonindas  por  disposición  del  tilosí- 
simo S.  Vicente  Ferrer.  Sostuvo  unas  con  • 
clusiones  talmúdicas ,  y  dijo  la  oración 
fúnebre  en  la*  exequias  de  su  antecesor  R. 
Salomoh  ben  Aderrth  ,  como  refiere  Ge- 
daliah en  la  Cadena  de  la  Tradición.  Es- 
tá citado  por  R.  Bar  Sciesciath  en  su  l¡- 
brito  de  Preguntas  y  respuestas :  de  él 
tratan  Bartoloccio  y  Wolfio  en  sus  biblio- 
tecas ;  y  Tomas  Hyde  en  la  pag.  3  del  ca- 
tálogo de  los  libros  impresos  de  la  de  Ox- 
ford dice,  que  en  esta  hay  un  ejemplar 
de  la  paráfrasis  de  Jachiiaal  libro  de  Da- 
niel, traducida  en  latin  y  con  notas  de 
Constantino  /'  Empereury  é  impresa  en 
Amsterdam  en  l633  ;  y  la  obra  que  escri- 
bió sobre  los  Novísimos  ,  intitulada  Tho- 
rah  or,  la  ley  (es)  lux  ,  impresa  en  Ve- 
necia  en  1606  La  edición  que  cita  Hyde 
de  la  Paráfrasis  de  Daniel ,  es  hebreo- 
latina,  y  tiene  este  titulo:  Paráphrasis  Dr. 
Joseph  i  Jachiadatin  Danielem,  cum  uer- 
sione  et  annotatione  Constantini  l'  Em- 
pereur  ab  Oppyck.  Amstelodami ,  apud 
Joannem  Janssoníum.  Tvpis  Wilbelmi 
Chrístiani  anno  CIoIqCXXXIII  en 
Tiene  al  principio  una  larga  y  docta  di- 
sertación, que  sirve  de  prólogo,  en  que 
haciéndose  cargo  Constantino  I'  Empeieur 
de  la  poca  fidelidad  de  algunos  historiado- 
res ,  y  principalmente  de  los  judíos  que 
cuentan  por  cierto  lo  que  ellos  imaginan 
que  pudiera  ó  debiera  haber  sucedido  se- 
gún su  fn  ritas  i  a  ,  expone  los  erróles  de  va- 
rios judíos  por  lo  perteneciente  á  la  his- 
toria de  Daniel ,  y  para  proceder  con  ocicr- 
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to  trata  de  la  monarquía  de  loa  Persa»,  de 
»us  reye*  en  general ,  y  de  Darío  r<iotbo 
en  particular:  examina  los  segmeulos  ó 
parles  del  numero  de  los  años  que  propu- 
so el  Angel  á  Daniel,  fija  el  principio  y  fin 
década  uno  de  estos  años ,  y  da  la  rutón 
de  porque  son  7o  determinadamente  las 
semanas:  y  hablando  después  de  la  Pava- 
frasis  de  R.  Jachi  ¡a  dice.-  que  esta  viene 
á  ser  un  compendio  de  teología  de  los  lu- 
dios; porque  explica  varios  de  sus  dog- 
mas, y  habla  de  la  providencia  de  Dios, 
del  imperio  de  los  angeles  sobre  los  hom- 
brea ,  déla  venid.»  del  Meáis»,  de  la  con» 
dicion  del  alma  ,  y  de  la  vida  eterna:  loca 
diferentes  cuestiones  y  se  hallan  unas  locu- 
ciones rinda  comunes,  y  explica  con  des- 
treza la  mente  del  Profeta.  Á  esta  Pará- 
frasis añade  1'  Empereur  varias  notas 
para  hacer  ver  los  crasos  errores  asi  de 
Jachiia,  como  de  otros  judíos  en  ttología 
cronología  é  historia.  Escribió  Jachiia «s- 
ta  Paráfrasis  en  Lisboa  :y  comienza  el  pro 
logo  de  ella  de  esta  manera  ,  poniendo  to- 
da su  ascendencia  =  «  Haqadmah  sel  Ra- 
«  bi  JosephHal  piroso.  Hamar  Hohabed  ba- 
«  qatan  Joseph  hen  Leadoni  Harab  Don 
«David  ben  Haqados  Joseph  ben  David 
« ben  Joseph  ben  Selomoh  ben  llanagid 
»»  David  ben  Gfdaliah  ben  Selomob  ben 
«  Harnb  Joseph  bm  Haadon  Don  Jachiia 
ffMesohe  Jehudah  Harroim  BehamGaloth 
«  Jerusalem  Aser  Beiepharad  Melisbonab 
«  Hir  Veem  Bemalcutli  Portogal  »  estoes  » 
«  Prefación  de  Rabi  Joseph  á  su  comen  la- 
tí rio.  Dijo  el  siervo  el  pequeño  Joseph  hi- 
«jo  de  mi  señor  el  maestro  D.  David  hijo 
«del  Sto.  Josepb  hijo  de  David,  hijo  de 
«  Josepb ,  hijo  de  Salomón,  hijo  del  prín- 
«cipe  David,  hijo  de  Gedaliab,  hijo  de 
«Salomón,  hijo  del  maestro  Joseph,  h¡- 
«  jo  de  Judas  ,  hijo  del  Sr.  D.  Jachiia  de 
«  los  nobles  de  Juila  que  gobiernan  el  pue- 
«  blode  los  desterrados  deJerusalen  que 
<< '  está)  en  España  en  la  ciudad  de  Lisboa 
«  cor  te  del  reyno  de  Portugal  ». 

Plantavicio  en  la  pag.  i5i  de  su  biblio- 
teca Rahínica  le  atribuye  otra  obra  inti- 
tulada  Or  Ilamim ,  luz  de  los  pueblos  ; 
y  dice  ser  muy  eslimada  de  los  judíos  por- 
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que  comprende  varias  decisiones  filosófi- 
cas ,  jurídicas  y  teológicas;  trata  de  intento 
déla  primera  producción  de  las  cosas,  de 
la  mate  Ka  primera,  del  cielo,  de  los  ele* 
atentos,  del  movimiento,  del  alma  y  cus 
potencias,  del  libre albedrio del  hombre, 
de  la  organización  del  cuerpo  humano ,  de 
los  holocaustos  y  sacrificios  etc.  Fué  im- 
presa en  Bolonia  el  año  del  mundo  5348, 
y  de  Cristo  i588  un  tomo  en  4°- 

R  JOSEPH  Ezobi  ,  nació  en  Pet- 
niñan  bácia  el  año  xtiil  :  fué  jurista,  filó- 
sofo ,  poeta  ,  y  talmudista.  Escribió  un  li- 
bro talmúdico,  intitulado:  Sepger  tía- 
mtloim,  libro  de  los  suplementos  ,  y  e» 
citado  por  Buxtoifio,  R.Scabtai-,  Barto- 
loccio,  y  Wolfio  en  sus  bibliotecas.  Com- 
puso en  verso  una  obrita  moral  con  el  ti- 
tulo Qahazalh  Ceseph,  escudtlln  de  pla- 
ta, para  la  enseñanza  de  tu  hijo  R.  Samu- 
el, á  quien  seladirijió,  con  el  fin  de  ins- 
truirle en  el  molo  de  gobernar  su  caso  y 
familia.  Fué  impresa  en  Constanliuopla 
en  un  tomo  en  8".  en  i533:  en  Parí»,  con 
la  versión  latina  de  Juan  Mrrcer  e"  «559, 
y  reimpresa  en  8U.  en  1 568:  en  Venecia 
en  i57f  :  y  traducida  en  latin  por  Reuch- 
lin  se  imprimió  en  Haguenao  ciudad  de 
Alsacia  por  Tomas  Anselmo,  De  esta  obra 
de  Ezobi  hay  un  ejemplar  MS.  en  4"-  en 
la  biblioteca  Vaticana ,  según  refiere  Bar- 
toloccio  en  la  pag.  796  del  t.  3.  de  la  bi- 
blioteca Rabina. 

JOSEPHO  Traducido  al  catalán.  V. 
Anónimos. 

JUAK  I  rey  de  Aragón,  hijo  del  rey  D. 
Pedro  IV  y  de  D\  Leonor,  y  hermano  de 
D.  Martin  que  le  sucedió  en  el  reino  :  na- 
ció en  Perpiñan  áa7  de  diciembre  de  t35o. 
Fué  muy  aficionado  é  Ins  letras  debiendo- 
se  á  él  la  erección  de  la  academia  poética 
ó  del  $ay  saber  en  Barcelona.  En  el  arti- 
culo Avexsó  puede  verse  el  diploma  de  la 
erección  de  esta  académia  que  tanto  hon- 
ra á  su  Regio  fundador.  En  el  archivo  de 
la  corona  de  Aragón  se  conservan  muchas 
muestras  de  su  saber  y  erudición  especia). 
Se  bollan  impresas  varías  Trabas,  ó  poe- 
sías ;  de  las  cuales  hace  mención  el  jesuí- 
ta P.  Quadro siord,o¿n¡ poesie  t.  a  p.  i3i. 
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llamándole  por  equivocación  D.  Jay  me  I. 
La  tata  le  pone  ain  rano  entre  loa  his- 
toriadores aragoneses  pag.  46—  «  Pragmá  • 
« tica  en  favor  de  la  fie» ta  de  la  Concep- 
ción inmaculada  de  la  Virgen  ,  llena  de 
«doctrina  y  erudición  =  «  Carta  ( muy 
preciosa)  al  Suldan  de  babilonia ,  en 
lengua  catalana,  para  que  petcnila  In  re» 
piracion  de  la*  iglesias  de  la  Tierra  Sqn- 
ta,  Techa  en  Barcelona  á  18  de  abril  de 
i395».  Murió  en  r9  de  mayo  de  r395, 
cacando  una  loba ,  ceicn  dd  castillo  de 
Urriols  viniendo  á  Barcelona,  eomoeacri- 
l»e  Tomich.  Fué  depositado  su  cadáver  en 
la  catedral  de  Barcelona  y  después  lleva- 
do i  Poldet. 

JUAN  II  Hey  de  Aragón  que  escribió 
una  Carta  d  su  hijo  Fernando  ¡ley  de 
Castilla,  en  que  se  despide  y  le  bace  una 
exhortación  muy  cristiana ,  fecha  en  Bar* 
celona  á  i9  de  enero  de  i^79  el  dia  en  que 
murió.  Carbonell  fot.  249.  En  i456  hito 
una  constitución  mandando  confesar ,  y 
defender  la  Inmaculada  Coricrpcion  de 
Maiia  Santísima  según  se  halla  en  las  cons- 
titución*» de  Cataluña  ful.  10.  Dudo  si 
ea  diferente  de  la  que  se  atr¡!  uye  i  D. 
Juan  I. 

JUAN  Riclarense  ó\lc  Validara,  obi». 
po  de  Gerona.  Go  lo  de  origen  ,  monje  de 
profesión,  muy  hábil  en  las  lenguas  grie- 
ga y  latina.  Floreció  en  el  siglo  VI.  Eso  i- 
bió  \aflegla  para  el  monaateiio,  que  ha- 
bía edificado  en  el  mismo  lu^ar  ,  ó  cer- 
ca de  Validara  diócesis  de  Tarragona  al 
pie  de  las  montañas  de  Prndes.  Suplemen' 
to  6  continuación  del  Cronicón  de  Fie- 
torio  Turetano desde  56G  á  59o,  seu  na- 
no VIH Impera t.  Mauritii.  Alaba  la  re- 
fila  Sn.  hidorode Sevilla.  C.  3t.  de  Vir- 
gin. Itluslribus.  El  primero  que  dóá  lux 
el  Q-onicon  fué  Ilenrique  Canisioen  rGoo, 
pero  le  publicó  mas  correcto  Scaligero  en 
1606.  Mariana  I.  5.  i  ist.  c.  i3.  Con  mo« 
tivo  de  no  haber  quei  ido  'abrasar  la  here- 
jia  Arriana  fué  desterrado  por  Leovigil- 
do:  y  después  de  10  años  fué  liber  tado  por 
Recare<Io.  Homag.  epUc.Tom.  4  Hisp.  III. 
Ctou.  Bibliógrafo  t.  3  pag  4). 

• 
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JUAN  Gerundense.  Venero  Emhir.  p. 
i56. 

RAB.  JUAK  Gerundenae.  Castro  bib. 
saje.  XIII. 

JUAN  general  de  carmelitas :  De  bello 
militantis  Ecclesite  ^.  In  libros  Senten- 
tiarunti  Bosch  36*». 

JUAN  diácooo  monje  de  Ripoll :  Colee-* 
cion  de  cánones  decretales  por  orden  del 
Conde  Borrell  en  958.  Existe  este  códice 
en  la  iglrsia  Aniden.  A  la  611  haj  estas  pa- 
labras que  copió  Mabillon  pag.  5oo«  Anno 
nlncarn.  Dominica!  958  indict.  prima  a 
«cal.  Octohris.  Hic  codex  nuucupatus : 
«  Decretaba  Pontif.  Rom.  seriplus  est  sub 
a  Joan.  Papa,  H  Iota  rio  rege,  Borrello  mar- 
« cbione  praecipiente  ,  Arnulfo  pra-suli  rom- 
«  mas  Sedis  Gerundx  ,  et  cuneta  Congrega - 
«  tio  ripollen.  Csenohii.  Ego  Joannes  no* 
«nacbus  atque  Diaconus  trar.acripsi ,  non 
«  mee  voluntatis  mendosa:,  sed  lima  rec- 
«titudinis  emendatom  atque  distinrtum 
etc  h. 

JUAN  (Maestre  ).  Colección  de  varia  t 
recetas  enlemosin.L.  5,  3.  MS.  de  la  bib. 
real. 

JUAN  hijo  de  Patricio:  Traducción  del 
libro  de  Aristóteles  :  régimen  de  prin  - 
ceps,  en  lemosrn.  L.  i7o.  M8.  de  la  bi- 
blioteca real. 

JUAN  v  Coló*  (D.Jnsé).  Instruc- 
ción de  escribanos.  Madrid  i78".  B.  C. 
d.  Md. 

JUAN  (Fr.  Felipe  de  Sn. )  ,  carmeli- 
ta descalzo,  varón  docto,  y  piadoso.  Es- 
cribió varias  obras  que  seconseivan  MSS. 
en  su  convento  de  Vich ,  y  entre  otras  las 
siguientes:  De  theorematibus  theolo^nv 
moral it.  %  tomoen  8 5=  t'erpendiculum 
mysticunt  kominis  ,  et  vitce  intenoris  1 
tomoen  4°-  Quanimdanidtjicullotumad 
theolofiam  atiineniiwn  espositione*.  1 
tomo  en  8'.  biblioteca  carmelita  Excale 
P.  337. 

JUAN  (Fr.  Narciso),  del  órden  «'e 
menores.  B.  fianciscana  p.  38o. 

JUAN  (Fr.  Pedro),  del  órden  de 
menores.  B.  franciscana  p.  í¡bb. 

JUAN1CII  (  D.  Francisco natu.nl  «!e 
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Granollers ,  catedrático  del  leal  colegio  de 
medicina  y  cirugía  de  Barcelona.  Tradujo 
del  Trancé»  j  publicó  en  Barcelona  aRo  i8ao 
la»  Leccionei  del  Dr.  B  voluta  i  s  sóbrela* 
flegmasía»  f>dt t ricas  jr  cutáneas,  un  to- 
mo en  4".  Va  á  publicar  un  tratado  ele- 
mental de  Materia  médica  externa  ,  obra 
original  v  única  en  su  cíate. 

JUB1  (  Fr.  Juan  )  ,  nntural  de  Mallor- 
ca según  D.  Nie.  Ant.  y  no  catalán  ,  co- 
mo aiegura  Felia  An.  t.  3  pag.  t9a,  y  de 
la  orden  de  menores.  Fué  obispo  (  titular) 
de  Constantino  en  Africa ,  y  como  tal  con- 
sagió  la  iglesia  de  Reas  en  a9  de  junio  de 
1 543  f  irgun  una  carta  del  anticuario  de 
aquella  villa  D.  Celedonio  Viládiiijida  á 
!).  Jaime  Hipoll  Vilamajor.  En  i5^5  sus- 
cribe asi  en  el  librito  de  Jaime  Ferrer  de 
Blanes  intitulado  Sentencias  católicas  del 
divi  poeta  Dant:  Fr.  Joannes  Jubinus 
epitcop.  Constantineo.  et  Doc.  tbeologui. 
En  i549  y  1 55o  con  licencia  del  obispo 
de  Vieb  dio  tonsuras  y  confirió  órdenes  sa- 
grados en  varios  lugaie»  del  obispado ;  y 
lo  mismo  practicó  en  octubre  de  i553  en 
Granyena,  Verdú ,  Bellpuig,  Tárirgn, 
Cervera  etc.  conocencia  del  arcediano  de 
laSta.  Iglesia  deVich  D.  Segismundo  Pa- 
raige  y  de  Beflfort  sede  vacante,  como 
consta  por  los  libros  de  órdenes  en  tlarch. 
epitcop.  de  Vicb.  En  1 557  en  sus  manos 
hicieron  el  desapropio  las  monjas  de  los 
Angeles  de  Barcelona ,  como  te  ve  en  el 
mandato  del  Sr.  obitpo  Climent  p.  5  Se- 
gún Feliu  Jubi  fué  uno  de  lo*  obispos  que 
sobresalieron  en  el  conciliode  Trento.  Ha- 
bla ,le  él  D.  Nte.  Ant.  B  N.  t  jP.  7i5 
asegurando  que  escribió  en  verso  v  prosa 
de  Sacramento  Euchnnstin?.  de  B.  Vir- 
f;ine ,  de  Div.  Hierony  mo ,  de  sacrificio 
Altssa,  et  de  aw  torito  te  Ecclesiae.  Im- 
primiéronse ettat  obras  en  Barcelona  en 
i568  v  i57o  por  Claudio  Bonat. 

R  JUÍ3A  de  Rarcelona.  Fué  discípulo 
del  R.  G.-rsOM,  Heyd.  ».  IV.  pag.  a9o 

JO  DICE  ( Juan  Bautista),  estaba 
<  tupiendo  en  li  casa  de  D.  Fernando 
Afán  de  Ribera  y  escribió  su  vida:  Vida 
<ie  D.  Ftrnando  Afán  de  Ribera  Hettri- 
«yn«,  /'/  marques  de  Tarifa.  Paleimo 


i633  4".  El  P.  Car 
talan,  aunque 

p.  489. 

JUDIOS.  En  prueba  deque  á  fines  dt-l 
siglo  nv  y  principios  del  xv  florecían  las 
letras,  se  apreciaban  los  libros  y  babia 
escritores  catalanes  entre  los  Judíos,  voy  á 
apuntar  una  especie  sacada  de  unos  capítu- 
los matrimoniales  que  existen  en  la  Cur. 
oficial  vtdgo  fumada  de  Vich  M  de  Ricotas 
Mntheu  á  i397  ad  i4o5  1V1  fin.  y  á  inser- 
tar una  carta  órden  de  la  reina  de  Aragón 
D\  Maria  mujer  y  lugar  teniente  del  rey 
D  Alonso  IV  tacada  del  arch.  de  ta  cor. 
de  Aiog.  Cnm.  sig.  sec.  1  K*.  M".  L.  T. 
Alfon.  IV  ful.  ia7  b.  Los  capítulos  ma- 
trimoniales son  de  ai  de  julio  de  1 399  en- 
tre un  judio  y  judia  convertidos ,  en  los 
cuales  se  hace  mención  y  se  obliga  entre 
otras  cosas  una  Biblia  scrite  en  ebraicg 
en  prtt>amins  et  ab  cttbertes  de  cuyrver- 
mell  ab  bolles  deleuto.  La  caita  órdenes 
la  siguiente;  «  La  teyne.  =  Segons  per  re- 
latió  del  feel  de  ta  nottra  Tliesouiuria  en 
Match  Juhan  havem  entes  lallie  día  stant 
en  lo  loch  de  Pal  amos  sabent  qoe  alguns 
Xpnns  rH.vell»  volten  fer  carregar  aqnien 
una  de  le»  naus  que  pocha  dies  han  se  son 
armades  en  Barcelona  cinch  caxs.  (  Ca- 
xe  j plenes  de  libres  judaichs per  tramelre 
aquel Is  en  les  parís  ultra  marines  é  que 
eren  coi.  Gscats  á  Nos  é  i  nostre  fisch  per 
nostra  Cott  requerí  á  vos  que  les  ditea 
cinch  caxs.  ab  los  diu  librea  prenguesteu 
i  mana  vostres  els  tenguestets  per  empe- 
rats  en  nom  de  la  dita  Cort  i  de  aquella 
no  re»pongne«sets  neis  liurassets  al  batle 
genrinl  ile  Cathalunya  ne  a  altri  sino  se- 
góos que  Kos  manaiiem.  E  com  Nos  per 
fer  reconexer  Irs  dits  libies  é  ronexer  é 
declarar  á  quis  peí  tanye  per  justicia  vullam 
aquelles  haver  ari  en  nostre  poder  dehtm 
é  manam  á  vos  ex  pi  essament  de  certa  scien  • 
cia  soisiocorrimentde  nostrss  tía  éindig- 
nació  lo  nostre  prnrnrador  fiscal  instan! 
que  les  di  tes  cinch  eexs.  ab  tots  los  dits  li- 
bres segons  que  á  maits  vostres  foten  pie- 
ses  é  per  lo  dit  Match  Joan  en  vo»tre  po- 
der segons  dit  es  emperats  é  les  parí»  pre- 
teoent  haver  dret  en  aquelles  no>  trame- 
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tats  é  remetan  sens  triga  guardont  vos  que 
•I  dit  baile  general  ne  á  altr»  qualsevol 
oficial  ó  persona  aquelles  no  liureU  sino 
segóos  vosmanam.  E  Kos  á  major  cautela 
ab  tenor  de  la  present  al  dit  bolle  ó  á  qual  - 
sevol  oftu-ials  reala  é  á  lurs  loe»  tinenta 
inanam  e  inhibían  expressament  que  del» 
dita  librea  ne  de  la  con  ex  en»  a  á  quia  per- 
tanye  nof  entremeten  en  íes  cor  >os  ab 
aquesta  mairxn  los  tolem  lot  poder  de  fer 
lo  contrari.  Dada  en  Tortosa  i  xvti  dies  de 
flfebierdel  anyM.  CCCCXXl  -  La  Rey  na 
=  Barlholomeus  de  Rige*  man.  R.  f.  per 
Martinum  Diez  DaaiR.  Thr.  —  Üirigitur 
Caja  lo  de  Palomos. 

JUGLA  y  Fuirr  ( D.  Antonio) ,  doctor 
en  amboa  derecbos,  obogndo  de  los  realea 
oonaejoa  y  de  la  audiencia  de  Barcelona, 
ncaiiémico de  número  de  la  real  de  Bue- 
na» Letras  de  Barcelona  ,  é  individuo  de 
la  sociedad  económica  de  la  villa  de  Tar- 
raga ,  j oes  de  reclamaciones  de  la  curia  del 
corregidor  de  Barcelona,  dilector  de  elec- 
tricidad, magnetismo  etc.  en  larenl  aca- 
demia de  Ciencias  naturales  y  artes  de  la 
misma  ciudad.  Escribió  «  Barce lona  afli- 
■  gida  por  la  muerte  de  su  augusto  monar- 
«  ca  O.  Carlos  III  se  consuela  cotí  la  exal- 
«tacional  trono  del  Sino,  príncipe  de  As* 
«tuiias  D  Carlos  IV.  Poema  heroico  que 
«leyó  a  la  Real  academia  de  Buenas  Le- 
« tras  de  Barcelona  en  la  junta  general  de 
n  a5  de  febrero  de  i789.  D.  Antonio  Jn- 
«glá  etc  »  Barcelona  imprenta  de  Carlos 
Giben  y  Tutor.  Se  reimprimió  en  Madrid 
por  Ibat  ra  en  i789.  =-  Jui  Ctvile  abbrevia- 
tum.  i  tomo  en  8\  Barcelona  i78i.«  Me- 
«moria  sobre  la  construcción  y  utilidad 
«  de  los  parara  vos  leido  á  la  real  academia 
«  de  Ciencias  naturales  ,  y  arles  de  Barce . 
« lona  en  las  juntas  literarias  de  10  de 
«enero,  y  ^demarso  de  1 787.  Por  D. 
«  Antonio  Juglá  su  director  de  4-lectricidi.d 
«  magnetismo,  y  otias  atracciones.  Baiee- 
«lona  por  Francisco  Soria  y  Buigada.  i 
«tomo  en  folio  (delgado).  Tiene  una  la 
«  mina  del  almacén  de  pólvora  ,  el  S.  Fe» 
« lij>e ,  construido  en  la  montan*  de  Mon- 
•  juich  con  dos  pararayos  ó  conduclores 
«  eléctricos  ».  Como  el  objeto  de  la  presen- 
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te  memoria  es  demostrar  la  utilidad  d«  loa 
pararayos  en  cuanto  atraen  ,  conducen ,  y 
disipan  la  materia  del  rayo  ,  y  libran  en- 
teramente los  edificios  de  *u  furor;  haca 
ver  el  autor  la  perfecta  analogía  de  la  elec- 
tricidad artificial  con  la  natural  ;de  laque 
s«  excita  con  lo  frotación  de  nuestros  má- 
quinas ,  con  la  que  se  excito  mediante  el 
choque  de  tos  nubes,  y  del  fluido  eléctri- 
co con  la  materia  del  rayo:  porque  de* 
roonstrada  esta  ,  se  deberá  inferir  que  con 
la  misma  faciiidod  con  que  el  fluido  eléc- 
trico setrnnsmite  por  medio  de  los  con- 
ductores aneléctricos,  y  se  desvia  y  disipa 
dirigiéndose  á  cuerpos  de  igual  naturale- 
za ,  con  la  mismo  facilidod  m>  ha  de  trans- 
mitir la  materia  del  rayo  por  medio  de 
iguales  coaductores  desviándose  y  disipán- 
dose de  la  propia  conformidad,  y  para 
comprobación  de  loa  admirable*  efectos 
de  esta  máquina,  cita  varios  ejemplares, 
y  entre  ellos  uno  acaecido  el  dia  14  de 
septiembre  de  i787,  en  cuyo  dia  cayó  un 
r«yo  en  el  almacén  de  pólvora  situado  en 
la  falda  de  la  montaña  de  Moojuich ,  en 
donde  á  mas  de  las  4  cadenas  con. luct rices 
que  bajan  del  pié  de  la  veleta  puesti  en  el 
centro  del  terho  del  edificio,  hay  dos  pa- 
rarayos en  mástiles  separado*  á  dos  pies  de 
distancia  en  los  exiremos  de  los  parte*  de 
medio  dia,  y  cierzo  según  lo  demuestra  la 
lámina  colocada  al  fin  de  la  memoria.  (Me- 
morial literario,  octubre  de  1/88  p.  3i  t), 
=  Diccionario  catalán,  castellano,  ¿  la- 
tino. Fué  el  Sr.  Juglá  uno  délos  que  mas 
trabajaron  en  esta  obra,  comentada  por  el 
Illmo.  Sr.  Ama!.  Véase  Amat  (D.  Félix). 

JUGLAR  (Dr.)  En  algún  catálogo  de 
escritores  he  visto  este  nombie  sin  olio 
fundamento  que  el  siguiente:  «  tn  la  ver- 
•  sion  al  catalán  que  hizo  el  P.  Montsó 
«  dominico,  de  los  sermones  de  S.  Bernar- 
■  do  sobre  el  libro  de  lu»  Cánticos  de  Sa- 
-  lomon,  se  dice  en  el  prólogo  :  he  per  tal 
ueom  lo  dit  libre'dels  Cántiehs  lo  gloriós 
«  Dr.  Juglar  en  le*  di  tes  notes  deis  ilits 
«  espt>s  hv  esposo  per  us  dolsamenté  pro- 
«  eiosa  abundosamenl  e  nitificiosaá  dictat 
«  é  coiitst  en  la  exposició  »  etc.  Se  supone 
nombre  personal  ó  apellido  el  de  Juglar: 

Í3 
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pero  tengo  por  cieito  que  aquí  ei  el  adje- 
tivo Juglar  que  significa  porta  ó  escritor  de 
dulces  y  harmoniosos  canto* ,  y  profesor 
de  la  que  entones*  ie  llamaba  Gay  Sabtr,  ó 
Gaya  ( alegre )  ciencia  que  se  aplica  al  me- 
lifluo Dr.  S.  Bernardo. 

JUGLAR  (Juan  Pedro) ,  farmacéuti- 
co :  De  past  lilis  %-iperinis  :  diálogus 
apologéticas.  Barciuone  apud  Mathevat, 
auno  166$,  un  cuaderno  en  4  '-  Bib.  epia» 
copal.  M.  XXVII.  I. 

JULIA  (Dr.  Francisco )  ,  natural  de 
Gerona,  a  Vida  del  ciistiano  interior,  y 
«  camino  fácil  para  salvarse  tacado  déla* 
«  conferencias  cartas  y  MSS.  de  Monsicur 
«  Bi-rnieres  caballero  francés  u.  Barcelona 
1888  4"-  —  °  Industrias  para  bien  morir 
n  propuestas  por  el  P.  Julio  Cesar  Rrcupí- 
«  to:  Barcelona  i687.  —  Espejo  que  no  en- 
>  gaña  :  teórica  y  práctica  del  conocimi^n- 
«  to  de  si  mismo,  expuesto  en  7  conside- 
«  raciones  separadas  por  los  dias  de  la  se» 
«mana  del  P.  Pablo  Señen  ,  impreso  en 
«  Barcelona  valias  veers  en  16o.  —  La 
«  pada  de  la  gracia  contra  las  caberas  del 
«  pecado  mortal ,  cuyos  filos  son  a$  con  - 
■  sideraciones  sacadas  de  los  efectos  y  na- 
turaleza de  este  monstruo».  Barcelona 
i677  por  Malevat  en  3a. 

JULIA  ( P.  D.  Jutin  ),  monje  en  la 
cartuja  de  Monte-nlegre  :  Desengaños  de 
la  vida  humana.  Barcelona  por  Joan  Cor- 
mellas.  1620  8°.  K.  A.  p.  63o  b.  c  d. 

JULIA  (Juan),  presliiteroy  prior  del 
hospital  de  K.  S.  de  Misericordia  de  Bar- 
celona. Escribió  Resolució de  dublés  ques 
poden  mourer  sobre  la  bullía  de  nos t  re 
SS  P.  Innocencia  dezé  ab  la  qual  se  sus 
penen  las  indulgencias  y  facultáis  deab- 
soldrer  en  lo  any  del  juta  leu  iGSo:  Bar- 
celona en  casa  la  viuda  Mathevat  any 
i65o.  Bib.  de  PP.  dominicos  de  Barcelona 
S.  LIV.  i5. 

JUJiOY  (Dr.  D.  Francisco),  natural 
de  Cardedeu  :  esludió  latinidad  y  huma- 
nidades en  los  escolapios  de  Mataió,  la  me- 
dicina en  Cervera  y  Valencia  .  v  la  ciru- 
gía en  el  colegio  de  Barcelona.  Fué  cate- 
drático y  vice* director  del  mismo  :  ciru- 
jano mayor  del  hospital  de  Sta.  Cruz  de 
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esta  ciudad  :  consultor  de  ejército  y  ciru- 
jano honorario  de  cámara.  Escribió  en  18  u 
u*»aobra  intitulada  :  Cartas  ó  reflexiones 
dirigidas  á  su  discípulo  NN.  impugnan- 
do al  Dr.  D.  Francisco  S«lvá  sobre  la  me* 
jor  enseRanxa  de  la  medicina. 
JUriTEH.  Véase  Gunter. 
JUSTIMAM)  obispo  de  Valencia,  her- 
mano de  S.  Justo  obispo  de  Urge).  De  él 
dice  S.  Isidoro  (c.  ao  y  31  de  scriptóri- 
bus):  Justiniano  otifcspo  de  la  Iglesia  de 
Valencia  es  uno  de  los  cuatro  hermanos 
obispos  nacidos  de  una  misma  madre.  Es- 
cribió el  libro  titulado:  Besponsionum ad 
qttemdam  Buslicum,  sobre  «arios  cuestio- 
nes (pie  le  había  propuesto.  La  1*.  respues- 
ta es  /le  Spiritu  Sto.  a*,  contra  Bonosia- 
nos  qui  Christum  adoptivum  et  nonpro- 
prium  dicunt.  3'.  De  baptismo  Christi , 
quetn  iterar*  non  licet.  s)*.  De  distinc- 
tione  baptismi  Joannis  et  Christi.  5*. 
Quod  Filius  sicut  Pater  invisibilis  sit. 
Vivió  en  tiempo  de  Tendió  rey  de  los  go- 
dos. Este  Justiniano  es  aquel  Justino  que 
suscribió  al  concilio  de  Valencia  del  cfto 
546»  el  año  i5  del  rey  Teudin,  como  seré 
en  el  códice  Lucense.  Biblioteca  de  Castro 
pag.  a65.  Véase  Justo. 

JU.STIMAJNO  (Fr.Luis),  del  órden 
de  predicadores  ,  del  convento  de  Barce- 
lona. Fué  regente  de  estudios  en  Barcelona 
y  prior  de  Lérida  ;  visitador  y  vicai  io  ge- 
neral de  Ordeña  en  tiempo  de  Carlos  II. 
Publicó  en  Cerdeña  el  Libro  de  Ntra.  Sra. 
de  la  misericordia  deSaona.  K.  A.  apen. 
p.  333. 

JUSTO  (San ),  obispo  de  Urgel,  h  r- 
tnano  de  Justiniano  obispo  de  Valencia, 
de  ¿Nrbiidio  óKefridio  de  Egara  ,  (hoy 
Te r rasa  )  y  Elpúlio,  que  algunos  dicen  fué 
oSispodeCobliure.  Véase  IS'ebridio  ,  Jus- 
tiniano. De  este  Sto.  y  sabio  pi ciado  te 
hace  mención  en  el  martirologio  romano, 
en  el  din  28  de  mayo.  Escribió  el  Comen- 
tario ó  mística  exposición  in  Cántica  Can* 
licorum  Salomonis ,  impresa  en  H»nao 
en  i*)3Í>.  Véase  D.  Piic.  Anl.  biblioteca, 
▼et.  tomo  i°.  pag.  308.  Hállase  en  un  có- 
dice MS.  de  la  biblioteca  real  P.  38.  Es* 
ta  obra  ,  que  según  el  P.  Labbé  ,  aunque 
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breve  es  erudita  elegante  y  piadosa,  la  en- 
vió S.  Justo  al  obispo  de  Tarragona  Ser* 
gio  ad  Syrgam  Papatn  acompañada  de 
una  carta  muy  atenta  y  sumisa  que  le  es* 
cribió  en  535  para  riue  la  leyese  y  enmen- 
dase ,  pues  se  sujetaba  gustoso  á  su  cen- 
sura. Hállase  esta  carta  en  el  tomo  3°.  de 
los  concilios  de  España  ,  de  la  colección 
hecha  por  el  canlenal  Aguirre  ,  quien  pu- 
so algunas  notas,  y  una  disertación  sobre 
la  vox  Papa,  de  que  osa  S.  Justo ,  común 
entonces  á  todos  los  obispos.  Á  Justo  y 
sus  tres  hermanos  hacen  naturales  de  Va* 
lencia  Marieta  lib.  5'.  cu.  Escola  no 
cip.  9  lib.  a,  y  el  P.  Mariana  lib.  5\  c 
9 ;  pero  como  no  alegan  ninguna  ratón 
sólida  ,  queda  tiemple  igual  derecho  para 
Cataluña,  de  donde  fueron  obispo*  Justo, 
y  Nebridío  ;  y  m>s  parece  rnuy  preferible 
el  juicio  de  Ambrosio  de  Morales,  de  que 
siendo  obispo  de  por  alié,  esto  es  ,  de  la 
corona  de  Araron ,  serian  de  alguna  de 
sus  tres  provincias  Y  siéndolo  dos  de 
ellos  de  Urael  y  Fgara,  y  tal  vrx  Elpidio 
de  Cobliure  ,  tiene  Cataluña  mas  derecho 
que  Valencia  para  contarlos  «ntie  sus  hi- 
jos. Suscribió  en  el  concilio  a°.  de  Toledo 
en  5a7  en  esta  forma  a  ;  Justo  en  el  nom  - 
•  bre  de  Cristo  obispo  de  la  iglesia  cale- 
«dral  de  Urgel ,  releí  ,  «probó  y  suscribí 
«salva  laautoiilsd  .le  los  cánones  ar.li- 
«  gu  >% ,  á  esta  constitución  de  mis  Cou-Sa- 
«ccrdoles,  tenida  en  la  ciudad  de  Tole- 
«do  ,  habiendo  yo  llegado  allí  algún  tiem- 
«  po  después  *.  Con  las  mismas  palabras 
escribió  sn  hermano  Nebridio  obispo  E pá- 
rente. Am'ioj  suscribieron  por  la  casua- 
lidad de  hallarse  allí ,  aunque  no  pertene- 
cían á  dicho  concilio  que  solo  fue*  provin- 
cial :  por  rué  esta  era  (acostumbre  y  aten- 
ción que  se  guardaba  con  todos-  los  obis- 
pos extraños  qne  por  cualquier  motivo  se 
hallaban  en  ta  Corte,  como  se  u»ó  tam- 
bién con  Marrad  no,  desterrado  de  su  si  • 
lia  v  confinado  en  aquella  ciudad.  Ferreras 
y  Florez  sospechan  <|uc  acaso  nuestros  dos 
obispos  fueron  allí  coir  motivo  dr  lo  que 
se  trátate  contra  este  Marracino  :  lo  cual 
si  asi  fuese  debíamos  tenerle  también  por 
obispo  de  la  provincia  Tarraconense.  El 
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hallaise  tus  firmas  en  último  logar,  no 
prueba  que  fuesen  mas  modernos  que  los 
otros  obispos  en  la  dignidad.  También  se 
halló  S.  Justo  en  el  concilio  de  Lérida  de 
5^6 ,  al  cual  suscribió  después  de  Sergio 
metropolitano  de  Tarragona,  sin  indicar 
su  sede,  como  tampoco  la  expresan  los 
otros  obispos  confirmantes :  mas  no  hay  di- 
ficultad en  creer  que  sea  nuestro  obispo 
Urgelente  el  mismo  que  suscribía  en  To- 
ledo i9  años  antes  Y  mas  contundo  con 
evidencia  que  no  comentó  á  ser  obispo 
hasta  después  del  año  5 1 7  ;  puesto  que  Ne- 
bridio ,  que  siemprefiimaanlcsque  el  nues- 
tro ,  s<do  suena  obispo  desde  ese  año  en 
el  concilio  de  Gerona,  y  en  el  de  Tarra- 
gona del  año  anterior  suscribe  solo  co- 
mo presbítero  y  ministro  de  la  iglesia  de 
Fgara.  De  donde  es  llano  inferir  que  Jus- 
to ,  menor  en  la  ordenación  que  Nebridio 
no  fue"  obispo  basta  después  del  año  5i7 , 
y  que  lo  fué  hasta  pasado  el  S4C 

De  las  virtudes  y  culto  de  este  Sto.  obis- 
po se  halla  noticia  en  los  Bolandos  ,  y  en 
Domenech  ,  Sántosde  Cataluña.  En  Ur- 
gel se  celebra  su  fiesta  áa8  de  mayo  ,  en 
cuy  odia  hace  mención  deél  el  martirologio 
romano.  E»te  santo  y  sabio  prelado  ¿  in- 
signe doctor  d$  ta  iglesia  Goda,  como 
le  llama  Víllanuevn  en  su  viaje  I  terario 
tomo  lo  p.  ti.  v  célebre  por  su  literatura, 
escribió:  el  arriba  eitado  Comentario  so- 
bre el  libro  de  li  s  Cánticos.  S.  Isidoro  en 
el  tratado  de  Viris  lílust.  habla  de  este 
santo  prelado  y  de  sus  escritos  diciendo:  » 
«Justus,  Urgellilai.3  Ecclesia-  Fpiscopus 
«  Hispmiariim,  rt  frater...  Justinianí  edi- 
«  dit  libellum  Fxpositionis  ¡n  Cántica  On- 
«ticorum,  totum  valde  brevitrr  ae  aper- 
«t*.  per  nllegnriarum  senium»  —  Sermo 
S.  Justi  Urgetlensis  Epismpi,  in  nóta- 
le S.  Vincentii  martrris.  El  I*.  Villanue- 
va  publicó  en  el  tomo  loapeud.  n.  a.  p. 
a  l9  este  sermón,  que  halló  en  un  códice 
santoral  ó  leccionario  en  fol.  vitela  MS. 
en  carácter  gótico  cursivo  de  principios 
del  siglo  XI  .  que  se  conserva  en  la  iglesia 
de  Roda  de  Aragón.  Antes  ya  le  habla  vis- 
to el  mismo  P.  Villanneva  en  el  aichívo 
del  monasterio  de  Dellpuig  de  las  Avtllo- 
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ñas  en  un  códice  ó  breviario  escrito  á  prin- 
cipios del  siglo  i3  ,  en  que  habí*  un  Sermón 
predicado  por  S.  Justo  en  la  solemnidad 
de  S.  Vicente  mártir :  y  también  v¡ó  en 
el  de  Cardona  algunos  fragmentos  del  mis- 
mo escrito  que  bailó  en  algunas  hoja*  suel  - 
tas  de  otro  breviario,  donde  igualmente 
se  atribuye  al  mismo  Padre;  y  eso  solo  es 
una  prueba  de  ser  obra  de  este  Doctor,  cu  • 
yo  lenguaje  ademas  en  nada  desdice  del 
que  osaron  loa  padre*  de  nuestra  iglesia 
Goda.  B.  C  D.  A.  i5*.  Bib.  episcopal. 
Bosch.  365.  lo  bib.  PP  Calmet  in  bib.  p. 
G5.  ft.  A.  Aymer.  p.  a56. 

JUTLARÓ  JÜTGLAR  (Dr.  Geróni- 
mo), notara!  de  Solsona ,  y  «ran  theólo- 
go.  Fué  cura  párroco  de  Sanpedor  dió- 
cesis de  Vicb ,  y  lo  era  en  1 565  cuando  se 
aprobaron  las  nuevas  O  rd  i  nacióos  de  la 
romunitat  de  Preberes ,  por  el  Sr.  obispo 
Toceo.  Fué  también  visitador  general  del 
obispado  de  Vich  por  el  mismo  Sr.  obis- 
po Torco  ;  y  por  los  libros  de  visita  exis- 
tentes en  la  curia  del  vicariat  consta  que 
en  io  de  noviembre  de  t567  y  siguientes 
visitó  las  iglesias  del  deanato  de  Tá riego, 
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y  entre  otra»  la  capilla  de  S.  Roque  de  lm 
villa  de  Bellpuig,  ubi  est  reservotum  f  son 
palabras  formales )  SS.  Sacr^roentum  rt 
dicuntur  divina  officia  propter  constructio- 
nem  ecclesixparochialis.  Compuso  y  arre- 
gló el  tercer  ritual  que  tuvo  propiola  dió- 
cesis de  Vich,  y  mandó  publicar  el  dicho 
III roo.  Sr.  D.  Fr  Benito  de  Tocco.  Im- 
primióse en  Barcelona  año  de  i568  por 
Claudio  Bornat  en  i/,  con  este  titulo:  Or- 
dinari  <  Manual  per  ais  curad  que  ab 
diligencia  voldrén  entrad  re  tot  lo  necee* 
tari  dele  .sagrametts  ,  y  la  administra- 
do de  aquelís.  Hay  á  la  fin  on  Cttecisme 
de  la  doctrina  cistiana  en  catalán  ;  y 
ja  se  observa  que  estaba  mandado,  por  un 
concilio  provincial  Tarraconense,  añadir 
á  las  misas  conventuales  la  peroración;  Et 
fámulos  etc.  Este  catecismo  está  dedicado 
al  Sr.  Tocco,  y  se  lee  al  principio  «  Sen- 
tí tencia  de  tota  los  dortors  sagrats  es  que 
*  desde  la  creació  del  mon  fin»  á  lo  vingu- 
■  da  de  Cristo  se  predicá  \  ensenyá  la  llrv 
«de  Deu  en  llengua  y  parlar  propi  del  po- 
«  ble  etc  *.  Tiene  un  ejemplar  D.  Jaime 
Ripoll  Vilamajor. 
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KIMHI  (David)  de  Gerona,  hijo  de 
Joseph  y  hermano  de  Moytes  Kimhi.  Es- 
cribió sobre  muchos  libros  del  viejo  trstn- 
mento :  vivió  en  Piarbona  por  los  años  de 
i  i9o  á  123? ,  fué  elegido  árbitro  en  un 
pleito  entre  la  Sinagoga  de  España  y  Fran- 
cia sobre  los  libros  de  Rabbi  Maimonides. 
Se  hixo  muy  celebre  por  su  erudición  y 
escritos.  Murió  siendo  ya  muy  viejo  hacia 
el  año  io$o.  Dejó  muchas  obras  escritas 
en  hebreo  y  tan  estimadas  de  los  judios 
que  no  miraban  como  docto  al  que  no  las 
hubiese  estudiado.  Las  principales  son: 
dramática  hebrea ,  que  lleva  el  titulo  de 


Michlol,  esto  es  Prefacio,  la  cual  ha 
servido  de  norma  para  todas  las  gramáti- 
cas hebreas  que  después  se  han  publicado. 
—  De  las  raices  de  ta  lengua  hebrea.  = 
«  Comentarios  sobre  los  salmos  y  profetas, 
■  y  sobre  la  mayor  parte  de  los  otros  li- 
«  bros  del  viejo  Testamento  Fn  todos  es- 
tos comentarios  siguió  el  sentido  literal  v 
gramatical  ciñiéndose  á  ¡lustrar  este,  y 
confirmarle  con  las  tradiciones  del  pue- 
blo hebreo.  Ció  declama  contra  los  cris- 
tianos, como  otros  furiosos  Rabinos  ;  y 
asi  es  que  sns  comentarios  son  general- 
mente mas  apreciad"  s  que  los  de  los  otros 
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¡lo  es  puro  exacto  y  en¿r« 
gico.  Roig.  p.  4^6.  Sixto  Senense.  Nova- 


Rabinos  Su  estilo  es  puro  exacto  y  enér.  j  riño.  L'sdrocat  ind. 
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LABAT  (  Fr.  Amoldo),  del  orden  de 
S.  Francisco,  Del  escut  de  Ostal  de  Foix 
e  de  Bearn  Bastero  v.  Ostal.  i4«8. 

LABRRMA  (  D.  Pedro ) ,  aunque  na- 
cido en  Trasguera  de  Valencia  en  180a, 
debe  su  origen  ,  eilucnrion  y  estudios  á 
Cataluña.  Siendo  fámuto  del  seminario 
conciliar  d<* Tur t««a,  cursó  en  ¿I  tres  año» 
de  filosofía  ,  dos  de  teología  escolástica ,  y 
uno  de  la  moral.  Kn  i8a5  se  trasladó  á 
Barcelona ,  en  cujo  colegio  tridentino  aca- 
bó «le  cursar  la  teología  escolástica,  aña- 
diendo un  año  ríe  la  moral  por  los  Salman- 
ticenses. Concluidos  sus  estudios  se  dedicó 
á  las  letras  humanas,  y  en  i8?8  sacó  el 
titulo  real  de  maestro  de  latinidad  ,  cuya 
profesión  ha  ejercido  y  está  ejerciendo  en 
la  actualidad.  Está  autorizado  La  bernia  y 
í»  punto  de  publicar  un  Diccionario  cata- 
lan  castellano  y  viceversa  ,  pnra  cuyo 
ímprobo  trabajo  1  en  que  lleva  empleados 
catorce  años,  ha  tenido  presentes  y  con- 
sultado no  solo  los  diccionarios  '  publica* 
dos  hasta  nqut ,  sino  también  el  del  P. 
Alberto  Vidal  y  los  mas  cláocos  ñuto  íes 
catalanes.  Seria  de  desear  que  cuanto  an- 
tes saliese  i  lux  una  obra  como  esta ,  pues- 
to que  en  ella ,  srgnn  nos  araban  de  infor- 
mar .  se  rsmera  Ln hernia  en  inquirir  el 
sentido  genuino  y  lijar  la  exactitud  de  las 
voces  catalanas  ,  recurriendo  á  falta  de 
«Utos  jmsilivosá  la  lengua  latina  su  verda- 
dera madre,  sin  descuidar  las  voces  har- 
taras y  anticuada/,  ni  la  diversidad  de 
muchos  términos  territoriales  pain  la  ex- 
presión de  una  mUma  idea.  La  enriquece 
ademas  con  un  número  conaidei¡*í  le" de  fra- 
se» ,  rrfranes  y  tno«l¡»mos  particulares  y 
.on ¡entes,  acomodándoles  sus  respecti- 


vas correspondencias  en  castellano  á  pre- 
sencia de  los  diccionarios  de  la  R.  acade- 
mia española,  Terreros ,  Taboada  y  el 
tesoro  de  Covarrubias.  Y  por  fin  observu 
un  sistema  de  ortografía  catalana,  acomo- 
dado mas  bien  al  de  1600  i  l7oo  que  al 
del  Dr.  bVIvitges.que  no  ha  Unido  acep- 
tación entre  los  eruditos  ,  que  conocen  el 
genio  «le  nuestra  lengua  materna.  Tam- 
bién ha  trabajado  Labcrnia  una  Retórica 
con  sns  definiciones  en  cuartetas  con  el 
consonante  bastante  variado ,  la  que  á  pe  • 
sar  de  muchas  importunaciones  no  quiere 
dar  á  I«ix,  hssta  que  esté  desocupado  de  su 
objeto  principal  que  es  el  diccionario.  Po- 
nemos muestra  de  algunas  cuartetas,  omi- 
tiendo la  de  otras  poesías  cortas  que  ha 
compuesto  á  varios  asuntos. 

Origen,  definición,  causa,  efectos  yuso 
de  los  tropo». 

Tropo  griego  procedente 
■    De  trope  ,  que  vuelta  vale, 
Es  la  expresión  de  que  sale 
Un  concepto  dijerente. 

Ln  fue  la  necesidad 
En  la  in  fancia  del  lenguaje , 
Y  se  extendió  su  linaje , 
Por  gusto  j'  amenidad. 

Hacen  copioso  el  lenguaje } 
Enérgica  la  expresión, 
tifísima  la  impresión, 
Como  no  reine  el  follaje. 

t^ns  tropos  en  la  oratoria 
Despiertan  am  mucha  sal 
Una  idea  principal 
Junto  con  otra  accesoria. 

Díctalos  natui  aleza  , 
y  con  esto  en  todo  punto 
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Si  no  nacen  del  asunto 
Pierden  toda  su  belleza. 
Metáfora,  fuentes,  y  vicio*. 

Este  et  un  tropo  ,  en  el  cual 
A  una  voz  significado 
Se  le  aplica  semejado , 
Cuando  deja  el  natural. 

De  la  metáfora  fuentes 
Son  los  minerales  ,  plantas  , 
Finalmente  se  hallan  tantas  , 
Cuantos  muertos  y  vivientes. 

Cuatro  son  las  condiciones 
Que  su  mérito  oscurecen  , 
fíemotas  comparaciones , 
Vulgares  ,  o  que  entorpecen 
1'  frecuentes  traslaciones  etc. 

Alegoría  es  la  unión 
De  metáforas  seguidas  , 
Si  van  de  un  principio  unidas 
Con  exacta  relación. 

Son  por  mistas  conocidas 
Siempre  que  en  las  alusiones 
Entran  unas  expresiones 
Propias  ,  y  otras  transfer 

Será  pura  en  tal  estado , 
Si  desde  la  vot  primera 
Sostenido  persevera 
El  sentido  figurado. 

Observada  la  constancia 
Brevedad  y  analogía, 
b o  entrará  en  la  alegoría 
Minuciosa  circunstancia. 

Con  todo  se  observa  aqui 
Por  alguna  circunstancia 
Juntarse  con  elegancia 
!¿>s  opuestos  entre  si.  v.  «. 

El  fuego  de  las  p  isiones 
Arde  con  tanta  eficacia, 
Que  es  imposible  apagarse 
Sin  lat  aguas  de  la  gracia. 

Por  proverbio  se  concibe 
Una  máxima  t/ue  hechiza 
Por  lo  agudo,  y  moraliza 
b.\  que  se  dice  o  escribe. 

Fábula  es  ficción  moral, 
Que  dulcemente  nos  muestra 
En  ¡a  conducta  animal 
Les  defectos  de  la  nuestra. 
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Contime  el  coro  <le  las  musas ,  tu  genea- 
logía ,  nombies,  oficios  y  presidente. 

Hijas  deJovey  Memoria, 
T'tlia  honra  1 1  comedia , 
Melpoment  la  tragedia  , 
Y  Polimnia  la  oratoria : 
Clio  recuerda  la  historia , 
Urania  lós  astros  mide  , 
Euterpe  la  /lauta  pide, 
Caliope  al  héroe  inflama  , 
Danza  Tersicare ,  ama 
Erato ,  Apolo  preside. 

LACADA  y  Vil*  ( D.  Ignacio),  hijo 
de  D.Juan  y  deD\  Eulalia,  nació  en  Bar- 
celona i  lade  diciembre  de  i~45.  Estudió 
cirugía  en  el  colegio  de  Cadia,  y  recibió 
loa  prí  mero  *  grados  en  dicha  facultad  el 
a4  de  setiembre  de  i7C"  á  los  aa  años  de 
su  edad.  Fué"  cirujanodel  regimiei.to  deca. 
ballena  del  Infante.  A  4  de  junio  de  i789, 
el  38  de  rdad ,  fue*  nombrado  para  ana  pla- 
ca de  catedrático  del  colegio  de  ciiugía. 
Enviado  con  pensión  á  Pnris  ,  estuvo  allí 
dotarlo*  para  instruirte  y  adquirir  mase», 
tenso* conocimientos  en  la  facultad.  Con- 
cluido este  tiempo  vino  á  regentar  la  cáte- 
dra. El  dia9  de  junio  de  i795fue  nom- 
brado cirujano  de  cámara  por  los  méritos 
contraídos  en  la  buena  asistencia  hecha  á 
la  Serma.  S\  Infanta  D\  María  Amalia. 
El  9  de  diciembre  de  i"97  fué  nombrado 
alcalde  examinador  perpetuo  de  número 
del  tribunal  del  Proto -medícalo  por  lo 
correspondiente  á  lat  facultades  de  cirugía 
3  flebotoma  :  el  i3  de  mayo  de  i  798  fué 
nombrado  cirujano  de  cámara  con  ejerci- 
cio y  sueldo  correspondiente:  y  en  l3  de 
abril  de  1804  vocal  de  la  junta  guberna- 
tiva de  cirugía.  Coutrihutó  mucho  á  la 
perfección  del  galiiuete  anatómico  del  leal 
colegio  de  Madrid  ,  y  fue  catedi  ático  y  di* 
rector  de  anatomía  de  dicho  colegio,  hasta 
que  habiti.do  sido  nombrado  paro  acom- 
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pafiar  á  SS.  MM.  D.  Carlos  IV  y  Ma- 
ría Luisa,  fué  becho  su  cirujano  de  cá- 
m.ira  (en  Marsella  el  a  de  abril  de 
i8o9 ),  en  méritos  de  la  puntual  asistencia 
y  cuidado  que  tuvo  muchos  ailos,  tanto  de 
S.  M.  la  Reina  en  la  rotura  de  la  pierna  , 
como  en  los  varios  achaques  del  Rey;  y 
tnmhien  por  la  inoculación  felizmente 
hecha  en  sus  hijos.  Publicó  junto  con  el 
Dr.  D.  Jaime  Ronells  sn  paisano  el  Cur- 
so completo  de  anatomía  del  cuerpo  hu~ 
mano,  de  que  se  ha  hablado  en  el  artículo 
de  este.  Bajo  la  dirección  de  Laraha  se  di- 
bujaron por  D.  Isidoro  Isaura  las  estampas 
de  todos  los  huesos  del  cuerpo  humano  del 
tamaño  natural,  qne  después  se  grabaron 
en  Madrid  de  cuenta  de  S.  M.  y  de  las  que 
se  asegura  en  el  espresado  curso  que  sobre* 
pujan  en  exactitud  á  cuantas  estampas  de 
hueso*  se  habian  publicado  hasta  entonces. 
Lacnba  contribuyó  también  mucho  á  la 
perfección  del  gabinete  anatómico  del  re- 
al colegio  de  S.  Carlos  ,  habiendo  contri- 
buido antes  á  la  del  gabinete  del  colegio 
de  Cadíz.  Murió  en  Roma  en  el  servicio 
de  los  Sres.  reyes  Carlos  IV  y  María  Luí  ■ 
sa,  el  dia  i9  de  noviembre  de  1 81 4  á  los 
68  años  10  meses  y  7  dios  ,  al  cobo  de  a 
años  >  5  metes  de  residencia  en  aquella  ciu- 
dad.' 

LACAVALTERIA  y  Dülach  (Juan ), 
natural  de  Barcelona,  Dr.  en  ambos  dere- 
chos. Gastó  cerca  de  ocho  años  en  compo- 
ner un  diccionario  catalán  y  latino  qua 
publicó  con  este  título:  Gatnphilacium 
catalano-latinum.  Bareínone  i69t»fol.  por 
Antonio  Lacavalleria  —  «  Bibliotheea  mu- 
«larum;  si  ve  phrasium  poeticorutn,et  epi- 
a  tbetorum  synonimorumque  cum  inter- 
k  pretotione  hispana  Thesaurni,  in  se  orn- 
«nes  libros  ad  poesim  necesarios  compre- 
«bendens».  Barcinone  1681  por  Pedro  La- 
cavallerin  a  tomos  en  8'.  B.  O  XXI.  a6. 

LADERKOSA  ( Fr.  Benito),  carta 
al  obispo  de  Barcelona  Bernardo  por  haber 
edificado  la  casa  de  las  Arrepentidas  etc. 
MS.de  S.  Cugatdel  Vallés  ,  en  donde  hay 
indicios  de  qne  nació  en  Barcelona ,  aun- 
que sns  padres  110  eran  de  Cataluña. 

L AES  ó  Llakrs  (  Fr.  Juan  ) ,  del  órden 


de  la  merced.  Según  dice  el  M°.  Ribera, 
escribió  la  muerte  de  Sn.  Pedro  ISolatco, 
de  quien  fué  compañero. y  la  vida  de  Sta. 
María  de  Cervellon,  ó  del  Socos,  de  cuyo 
MS.  dice  que  la  sacó  el  P.  prior  de  Barce- 
lona Guilleimo  Vives  en  elaño  1^01.  Vi- 
vía este  autor  en  ta34  v  en  i?56,  y  aun 
mas  allá,  <sgun  el  maestro  Ribera.  Fami- 
lia de  Ccrvellóp.  il\9.  y  Mil.  Mer.  p.  98. 

LAMPIO  obispo  de  Barcelona  =  Vidt 
Olimpio.  Caresmar. 

LAPLASA  y  Casas  (Fr.  Benito),  míni- 
mo. Creo  que  nació  enSallent  obispado  de 
Vich.  Compendi  de  la  vida  de  Sta.  Mar- 
parida  ver  ge  y  mártir.  Barcelona  i77o 
en  8o.  —  Discussiones  exequiales  de  mis- 
sis  defunctorum  juxta  rubricas  Missa* 
lis  ñomani  ,  decreta  S.  ti.  C. ,  et  diverso» 
rum  Auctorum  placita.  Un  tomo  en  8°. 
Sin  lugar  ni  año  de  impresión.  Está  dedi- 
cado al  Arcángel  Sn.  Miguel  ,  protector 
de  la  órden. 

LASSÚS  (  P.  Pedro),  jesuíta,.  En 
i65a  estabade  conventual  en  Vich— Rela- 
ción de  la  vida  y  muerte  de  Sóror  Arcan- 
gela  de  Ferreras  y  Bosch  monja  domi ni  • 
ca  en  Sta  Gara  de  Vich.  —  Itelacinnde  la 
vida  y  muerte  de  Sóror  Teresa  Calvet  mon- 
ja dominica  de  Sta.  Clara  de  Vich.  Se  im- 
primieron las  dos  en  Bnrcelona  en  i687. 
Existen  en  el  convento  susodicho. 

LATRO  (Porcio  ).  Tal  ver  era  de  una 
de  las  familias  situadas  en  Tarragona,  don- 
de se  halla  una  inscripción  que  imprimió 
Finestres  n.  ao  cías.  3.  Extat  declamado 
od  calcem  Livü  pag.  9o8 

LAURETO  (Fr.  Gerónimo),  monje 
de  Monserrate,  natural  de  Cervera,  nació 
á  principios  del  siglo  xvi.  Su  verdadero 
apellido  es  Llorel ,  poseía  las  lenguas  grie- 
ga y  hebrea,  y  murió  siendo  abad  de  S. 
Félix  de  Guixols  en  i57i.  Trabajó  mas 
de  3o  años  en  componer  laobra.  Silvaalij- 
goriarum  Sacra*  Scnptura?  mysticos 
ejus  sensus  adinérales  ampleclens.  Bar- 
cinone i57o  a  tomos  en  fol.  De  ella  ,  dice 
el  P.  Ribera  ,  jesuíta,  en  el  piólogo  sobre 
Malaquias,  que  es  ohrn  grande,  inmensa, 
erudita, y  que  no  puf  tle  hallarte  otra  mas 
provechosa  para  los  predicadores.  Si  el 
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autor  no  se  hubiese  contentado  con  poner 
únicamente  leí  ciiasdelu  Escritura,  délos 
SS.  Padrea  ,  yAA  clauca» , «mío el  pron- 
tuario mna  excelente  rn  m  clase.  Y  el  que 
entretejiera  tai  palabra*  literales  de  lo*  lu- 
gares citado*,  en  donde  corresponden  ,  au- 
mentaría muclio  la  utilidad  de  esta  obra: 
imprimióse  la  primera  «n  en  Barcelona 
en  i57o  en  fol.  por  PahloCortev  y  Pedio 
Malo.  Hay  un  ejemplar  en  la  bib.  de  PP. 
trinitarios  descalzos  de  Vich.  Después  en 
Venecía  en  1 57 3  y  París  i583,  Colonia 
16J0  y  en  otra»  partes.  —Cronicón  del  cor- 
dtnal  Oitiense  con  adiciones  y  averigua- 
ciones sobre  el  monacato  de  S.  Gregorio. 
Barcelona  161G.  —  Index  et  genealogía 
virorum  ac  mulierum  Sacra*  Srripluros 
simui  cum  Homonimraeorumdem  adtjus 
historian*  intelli  gendam  máxime  con- 
ducentes. Barcinone  i.*>68  4"-  opud  Mi- 
chael  Orfiz.  En  la  biblioteca  de  Monser- 
rate  hay  4  tomos  en  folio  MSS.  con  el  tí- 
tulo: Addit  iones  pro  complemento  Sil- 
va  alie  sor  iarum.  Pero  Serra  cree  que  son 
obra  deFr.  José  Cn palladas  natural  de 
Martorell ,  y  monge  del  dicho  monaste- 
rio. V .Capalladet. 

LAYNEZ  (D.  Fr.José),  o»  ispo  de 
Solsona.  El  Josué,  i.  tomo  en  fol.  Ma- 
drid i653.  Lo  demás  (  dice  Caresmar)  que 
lo  escribió  siendo  fraile  :  peí  o  no  nos  di- 
ce lo  que  escribió,  ni  noticia  de  su  vida. 

LE  BEY  ó  de  Lia  vía  ( llamón),  natu- 
ral de  Batcelona.  N.  A.  t.  a.  p.  o6a. 

LEGIPONT.  Itinerario  y  órden  de  bi- 
bliotecas y  archivo*. 

LEVI  bbr  Gaasov,  eélebre  Rabino  del 
siglo  i{  del  cual  han  quedado  lns  comen- 
tarios sobre  la  Sta.  escritura  y  el  libro  que 
tiene  por  título  Bellum  Domini.  Sus  es- 
crito* esran  lleno*  de  erudición  filosófica  , 
y  de  sutilezas  metafísicas.  Murió  en  Per- 
pilan  en  i37o.  Ladvncat  Dic.  Caresmar. 

R.  LEVI  Bakzim  padre  de  R.Jehudah, 
natural  de  Barcelona,  ce  lebre  jurista  y  as- 
trónomo. Según  Buxlotfio  es  de  este  la  obra 
Hitlhim ,  6  Sepher  Httthim  esto  es. 
riempotó  libro  de  lo$  tiempos ,  que  tra- 
to de  las  estaciones  del  año  ,  y  de  lo*  sig  - 
nos  y  planetas.  Este  R.  Ltvt  biso  adema» 
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una  colección  de  la*  leyes  de  los  judio*  > 
poblicada  por  Juan  Herir  iqoe  Hottingero 
en  un  tomo  en  4°-  con  este  titulo  -Jurit 
fíebraot  um  leges  CCLXI  juxta  Nomo- 
«  heaias  Mosaica;  ordincm  atqoe  seriem  de- 
-  prompta?,  et  ad  judsporum  mentem.  duc  - 
«tuh  Levi  BaiTelonita;,  indicatis  cuju*li- 

•  bel  pnrcepti  fundamento  , materia  ,  sob- 
«jecto,  fine,  accidentibus  ,  transgressoris 
»  poena  etc.  Breviler  qaidem  ;  sedita  pto- 
«  positae  ut  non  theotogi*  tantum.  et  |in- 
«  pna»  hebrea?,  sed  et  juris  Studiosis  Dwfn» 

*  usni  e*se  possint.  Auctore  Joh.  Heinico 
■  Hott ¡opero  Tigurino  Tigurí  tvpis  Joh. 
«Jacnhi  Bodmeri  auno  i655i>:  un  tomo 
en  4  '•  **  halla  en  la  real  biblioteca.  A  es- 
ta colección  da  Hnt lingera  el  tílulodeCni- 
nuq ,  estoes,  Catecismo ;  porque  contiene 
todo»  los  preceptos  afirmativos  y  negativos 
de  la  lev  de  Moisés,  explicarles  por  R.Le- 
v¡  y  con  la  exposición  de  Maimonides, 
Abarbanel,  Nerhman  y  otros  varios  céle- 
bre* Rabinos.  Castro  p.  4 

LIBERATO,  abad  del  órden  de  S.  Be- 
nito, natural  de  Gerona.  Gregorio  de  Ar- 
gati  imprimió  un  Códice  de  Uherata  en 
Madrid  en  'rr569.  Supone  que  Gaspar  Roig 
dueño  del  MS.  le  compró  a  un  fr  ancés,  que 
supuso  haberle  sacado  de  los  MSS.  de  Pe- 
dro de  Ma>ca,  de  quien  se  decia  pariente 
dicho  francés  que  se  llamaba  Pedro  Mo- 
liarmon,  sacerdote  que  vivía  eu  1668.  Roig 
dice  que  su  MS  fué  sin  duda  corrompido 
en  morhas  cosas  ,  pues  tiene  voces  muy 
ajenas  del  siglo  de  Liberato.  Añade  que 
j.imát  encontró  en  París  v  Tolo*a  qnenin- 
guno  de  los  que  habían  registrado  lo*  MSS. 
de  Marca  hubiese  visto  nunca  tal  códice. 
No  obstante  aun  se  duda  si  el  MS  es  del 
todo  supuesto  El  abad  de  S.  Cugat  D. 
Gaspar  Sala  dice  que  vió  este  códice  en  el 
monasterio  de  Ripoll,  y  que  de  alli  fué  lle- 
vado á  Paria.  Roig,  Perdad  Triunfante. 
pag  4"-  y  5*.  sospecho  que  le  corrompió 
Lupian  Zapata,  alias  Antonio  Nobis.  — 
Adversarios  6  fragmentos  —  Corre  tam- 
bién en  so  nombre  CataJogus  episcoparum 
gerundensium  ab  apostolnrum  lempo- 
ribus  ad  sua  témpora.  Dicese  que  murió 
siendo  abad  de  Sta.  María  de  Paroplot-a 
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oñoGi^—  Dipticon  gcrundensg. —  Cfcro- 
nicon  derebus  Hispamos.  El  cronicón  co- 
mienza desde  el  principio  de)  mundo,  bat- 
ía el  año  de  Cristo  611.  Roig,  p.  $33.  Mar- 
cil.  p.  346.  lN.  t.  I  bib.  Bibl.  tel. 
cap.  as  p.  4°'-  -Norte  critico  de  Seguía. 
Aguirre  t.  2  conc.  p.  57. 

LIBERTLNO  C  demente J.  Historia  de 
los  movimientos  y  separación  de  Catalu  • 
lía  en  tiempo  de  Innocencio  X.  iG5i  cu 

4".  reimpresa  muchas  veces.  Obra  de  

eu  buen  lenguaje  ,  y  ratij  apreciada. 

LICIKIO  (Publio  ),  hijo  de  Lucio  Li- 
cinio,  natural  de  Barcelona  ( Caminar}, 
Edil  y  sacerdote,  prefecto  de  la  Coboite 
1)'.  del  cual  te  ve  una  inscripción  en  Tar- 
ragona que  refiere  Pujadea  en  su  crónica. 
Escribid  una  obra  de  historia  con  estilo 
grave,  sin  adornos  postitos.  De  la  cual  di* 
ce  el  Marcial:  Cujut  prisco  graves ,  Un- 
gua  reduxit  ovos.  Vivía  en  tiempo  de  los 
emperadores  INervo  y  Trajano.  Roig  p.  /401 . 
Pujadesfol.  i75.  Marcial  1.7. 

LICIMO  FLORO,  natural  de  Gero- 
na: poeta  y  orador  insigne :  año  6  de  Cris- 
to. Esta  familia  te  perpetuó  en  varios  lu- 
gares de  Cataluña.  Pujades  cap.  48.  Ca- 
resma  r. 

LIMOS  {Juan  ),  autor  de  comedias.  Ce- 
lébrale Seria  y  Postius  bist,  E.  t.  13,  fol. 
179. 

LIRA  RES  {Juan  ).  Antes  de)  35  de  ju- 
lio de  i835  existia  en  la  bib.  de  Sta.  Ca- 
talina de  Barcelona  :  Cancionero  en  cas- 
tellano y  catalán. 

LIV1A  {Fr.  Homero),  del  órden  de 
predicadores.  En  135o  escribió:  lie  gula 
honestatis  monachi.  N.  A.  t.  3  p.  46. 

LOBERA  y  SoaatH*  (GeroViimo  Vi- 
dal ).  «  Ad  SS.  Dom.  nost.  Clementem 
«  VIII.  Pont.  Opt.  Mai.  concio  habita  in 
«basílica  S.  Sobina;  in  monte  Aventinode 
«  jejunio  «tque  alus  prenitentix  siguis  fr- 
«ria  IV.  Cinerum  an.  MDXCVI  perHie- 
«ronymum  Vitalem  á  Lobera  et  Serrines 
*  catalanum  S.  T.  doctoren».— Superiorum 
«permissu.  =  Roma>  ex  typog.  Vaticana. 
«  MDXCVI.  =  Bib.  de  car.  descaí,  de  Bar- 
«celona.-  Miscel. 

LOPEZ  (  Fr.  Juan),  del  órden  de 


ñores,  natural  deS.  Hipólito  de  Voltregá, 
diócesis  de  Vich  ,  nació  en  32  de  febrero 
de  i73o,  y  falleció  en  el  convento  de  Vich 
en  i797.  Gramática  arábiga  con  su  Utr- 
eiman  arábigo  y  español  v  Otras  cosas  to- 
cantes  á  esta  lengua,  coordenada  y  escrita 
por  Fr.  Joan  López  de  la  Sta.  provincia  de 
Cataluña  en  el  año  del  Señor  da  i764  en 
la  ciudad  de  Damasco  capital  de  Siria. 
Alli  tuvo  el  P.  Lopet  por  ditcípalo  al  P. 
Cañes  que  publicó  en  i787  el  diccionario 
arábigo  y  español.  Existe  ó  existia  la  gra- 
mática en  el  conventodel  Reroediode  Vicb. 
1  tomo  en  8'.  MS.  —  fíelació  del  vial  ge 
á  la  Terra  Santa  desde  que  isque  (  lo  P. 
López)  de  Barcelona  ab  sos  compauys:  1 
tomo  en  4°.  MS.  en  casa  de  López  de  S. 
Hipólito. 

LOREA  (  Fr.  Antonio),  del  órden  de 
predicadores.  Memorial  á  la  sagrada  con" 
gregacion  poraque  loa  mercenarios  volvie- 
sen las  liciones  antiguas  de  S.  Raimundo, 
y  S.  Pedro  Nolasco.  B.  Sta.  Catalina  E. 
XIX.  1. 

LORIS  (D.  Juan  Di  mas )  ,  obispo  de 
Barcelona  desde  t576  y  natural  de  ln  mis- 
ma ciudad ,  vaion  doctísimo  y  de  singular 
prudencia  y  piedad  ,  abad  que  fue"  de  S. 
Felio  de  Gerona  ,  obispo  de  Urgel ,  y  des- 
pués presidente  del  supremo  consejo  de 
Aragón,  «  Memorial  de  manaments  y  od- 
«  venencias  del  M.  I.  y  Rmo.  Sr.  D.  Joan 
«  Dimos  Loris  ,  bisbe  de  Barcelona  etc. 
«  per  ais  sacerdots  ,  con fessot s ,  rectora  y 
«  cuiats  de  son  bisbot :  dividit  en  13  ea- 
«  pitols  en  los  quals  breument  te  compren 
«  lo  que  h<in  de  saber ,  enseñar .  y  fer  per 
«cumplir  tots  en  son  ofici.  Barcelona  i598 
«  per  Gabriel  Graells  en  12°.  Murió  á  8 de 
«abril  de  i598«.  Aymerich  episeop. 

LÓRRIS  ( Guillermo).  Novela  ó  roman- 
ce de  la  Rosa,  continuado  por  Juan  de  Meun 
ó  Cuplinet.  MS  de  la  bib.  real  Ee.  77. 

Fr  LUCAS  del  órden  de  predicadores 
natural  de  Barcelona  ,  obispo  Auximense  : 
{ tal  vez  el  Auiumense)  en  la  Etiopia,  de 
quien  habla  Lequien  (  Oriens  Cristianus  ) 
Ex  pos  icio  de  tots  ios  ¡libres  de  Séneca 
feyla  per  Jrare  Lucas  dedicat  á  Cle- 
mentll.  Un  tomo  en  folio  mayor:  MS. 

4  i- 
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en  la  B.  C.  D. 

LULL  (Ramón).  El  Dr.  Manescal 
(Sermó  del  rey  D  Jaume)  dice  :  De  lla- 
món Lull  caíala  conten  graves  doclors 
que  compongue  m  il  ti  i  brts .  M  an  me  r  í  lo  en 
16  en  Vitela  de  letra  del  ligio  ilv  óxvque 
existe  en  la  biblioteca  de  los  carmelita! 
descaí  tos  de  Barcelona,  está  en  verso  y  co- 
mienza ;  Dtut  ab  ta  vitlut  comenta  aquest 
llibre , y  es  deis  cent  noms  Deut. 

LULL  (/V.  fíamon),  de  la  terceraór- 
dcn  de  menores  (  venerado  como  B.  en  la 
isla  de  Mallorca  ).  Aunque  .  hay  quien  le 
nace  hijo  de  Mallorca,  creo  mas  verisímil 
que  fué  natural  de  Barcelona  de  la  anti- 
gua y  noble  familia  de  los  Lull».  ¿Nació 
en  1235  aunque  luego  pasó  ú  Mallorca,  y 
el  rey  D.  Jaime  le  homo  mucho  nombrán- 
dole gran  Senescsl.  Entró  despuei  en  la 
3".  regla  de  frailes  menores  deS.  Francis- 
co. Al  principio  de  su  conversión  estuvo 
en  Moiisenote  según  dice  Serra  en  la  hisl. 
de  dicho  monasterio,  parte  a  cap.  90.  Mu- 
rió en  Bugía  ciudad  del  reino  de  Túnez  en 
i3i5  apedreado  por  la  fe  «fe  Jesucristo. 
García  vida  de  S.  Olaguer  ful.  i55.  Dr. 
Juan  Seguí.  Vida  del  B.  Lull.  En  la  bi- 
bliot.  de  PP.  dominicos  de  Vicli  había  en 
i835  :  «  Ars  magna.  Isla  ata  fuit  iucepta 
«a  Kaymundo  Lull  Lugduni  super  Bodano, 
«  meiise  novembris  an.  MCCC.  quinto. 
11  Et  ipse  eam  finivil  ¡n  cívitate  Pisana  ín 
« monasterio  S.  Domínici  ad  lnudem  et 
«  bonorem  Dei  mense  niartií  an.  MCCC 
«octavo  Incarnationís  Dom.  N.  Jesuc.  Et 
«  sitei  recommendata  et  B.  Vir.  Marie  ma- 
n  tri  ejus  Amen.  Deo  gratias.  Barchínoue 
*  impressum  per  Pelrum  Posa  completum- 
«  que  an.  Dom.  M.  D.  primo  décima  men  • 
«  sisaprílis  diesabbato  santo  fuit  opus  istud. 
«=  Apostrophe  Baymundi.  Empieza  asi: 
■  Deus  in  virtutetua  socantes  et  de  tua 
k  gratín  confidentes  incipímus  probare  ar* 
«  t iculos  fidei  catholicx  per  necessatias  ra* 
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« tíones.  Finaliza  :  Ad  lauden-  Deí  opuf 
«  presens  impressum  fuit  ¡mpensís  et  arte 
«  Petii  Posa  [iresbyteriBarchínone,  et  corn- 
il pletum  XHII.  augusti  an.  M.  D.  lili.  — 
«Falta  la  1*  hoja.  Empieza:  Probemium. 
«Deus  in  virtute  tua  incipit  arlmr  scíen- 
«  (ie.  Finaliza  :  Ad  laudem  Dei  comple- 
«tum  fuit  Barehinone  per  Petium  Pusa 
«XX  nugusti  t5o5.  » 

LULL  (  fíomeu  ) ,  catalán.  En  el  Jar- 
dinet  de  Orats ,  del  que  hemos  hablado 
en  el  art.  Core  Ha  ,  hay  Cables  de  fíomeu 
Lull  scusantsede  un  malditquere  incul- 
pat  contra  una  dama,  ful.  37. 

LUNA  {Pedro),  cardenal  de  la  Sta. 
iglesia  Romana.  Constituí  iones  Jrchiep. 
Tarrac.  ha  edita!  sunt  anno  1 39 1  initio 
mut.  p,  43.  C.  73.  -  De  horis  Canomcis  di' 
eendts.  p.  io9.  A.  io3. —  De  horis  Cano- 
nicis.  p.  120.  C.  1 38.  Biblioteca  real. 

LUPIUS  (Alfunsus)y  natural  de  Tar- 
ragona, el  apellido  catalán  es  Llop.  En- 
chiridion  medicina,  seu  melhodus  de  na- 
tura vena :  notaque  in  pitraque  Galeni 
loca.  —  De  morbo  puttullato. 

LUQUI  AN  (Fr.  José),  del  órden  de 
predicadores.  Erudición  Christiana. 
|  «  Expositio  moralis  in  acta  Apostolorum 
I  «ex  SS.  Pa tribus  collecta  ,  auctore  F.Jo- 
«  sefo  Luquiano  ordinis  Piaedicatorum  in 
«metropolitana  bao  Ecclesia  Tarrac.  Sa- 
«crorum  Bibliorum  exposítore,  et  illiut 
«Cathediae  moderalore.  Ad  lllm.  Din  Jo_ 
«anncmTerés  Arch.  Tarrac.  »Un  toma- 
zo  en  folio  con  las  licencias  para  impu- 
ro irse,  dadas  por  Felipe  II  en  Vtd lado- 
lid  á  de  agosto  de  i59a.  Desde  i6t5  á 
t6ua  pidió  el  cabildo  de  Tarragona  que 
fuese  electo  obispo  de  Barcelona,  Vich, 
Solsona,  Pei  piñan  y  Urgel  cuyos  obispados 
vacaron  :  según  consta  en  el  archivo  de  la 
Catedral.  B.  Ep.  B.  de  Dominicos  de  Tar- 
ragona. 
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LLACUNA  (  Manuel  )  ,  natural  de 
Barcelona.  Motín  Jácil  ab  aue  podrás 
aptndrtr  las  reglas  de  abreviar,  sumar, 
restar  ,  multiplicar  ,  y  partir  trencatt. 
Barcelona  i76{  en  »    B.  E.  Mise,  t.  20. 

LLAGUiNA  (Antonio  Eudaldo).  Ha- 
bia  una  obra  en  la  bib.  de  Sí  a.  Catalina 
de  Barcelona. 

LLAMPILLAS  f  P.  Francisco  Javier), 
jesoita,  nació  en  Mntaró  en  t°.  de  dictem 
bre  de  1 7 3 1  -  Debería  llamarte  Cerda; 
aunque  su  madre  fuera  mayorazga  (d pu~ 
villa)  de  cosa  Llampillas.  Enseñó  retóri- 
ca y  filusofio  en  Barcelona ,  y  después  teo- 
logía en  Ferrara  donde  se  adquirió  mucha 
nombradla  por  su  despejado  talento  y  só- 
lida erudición.  Murió  en  Sexti  cerca  de 
Genova  en  10  de  agosto  de  1810.  Antes  de 
potar  á  Italia  había  dado  i  luz  una  Colee 
eion  de  poemas  en  la  venida  de  Carlos  MI. 
—  Epitalamio  en  las  bodas  del  principo 
de  Asturias  (después  Carlos  IV  Rey  )  y 
María  Luisa  de  Purina.  —  Dedicatoria  al 
Excmo.Sr.  Marque*  déla  Mina.  —  Ora- 
ción fúnebre ,  que  dijo  de  repente,  en  las 
exequias  del  Dr.  D.  Miguel  Viladomot.y 
•e  imprimió  en  Barcelona  por  Suriá ,  en 
4°-i  con  este  titulo  :  «Oratio  in  magnifi- 
«  ca  funei  is  pompa  qua  claris.  viro  sac. 
«  tbeol.  Doet.  Mírheeli  Viladomatio  ami- 
«ci  parentabant  ¡n  Barcin.  socírt.  Jesu  tein- 
«plo  XVI  kal.  Januoiii  an.  i763  habita  á 
«  P.  Francisco  Xaverio Llampillas  soc.  Je- 
«  snpubl.  pbilosopbi*profes»ofe».Comien- 
ta  de!  esta  manera:  «  Maluisset  templum 

■  hoc  nostrum  quod  toties  Viladomatii 

■  industria ,  ac  singnlaris  pieta»  ad  Dei  pa- 
«  rentis  trinmphom  or  na  verán  t,  gratiarum 
* et  laudís  pro  eius  salute  cántico,  uti  in 
n  rebus  latís  moi  est,  quam  in  acerbo  ejus- 
«« dem  funere  juttissímo  fletu  ac  lamenta- 


a  t  ion  i  bus  personaret.  ¡  O  miseram  sortem 

■  nostram !  O  rerum  ac  locorum  facies  ! 
«ex  gaudio  et  lauilía  in  loarrorem  luctum- 
n  que  conversa.  Ili  parirles,  bi  arcus  ,  hat 
«  ara?,  qu«omnia  dum  Viladomatii  sludio 
«  ac  diligentia  maguí  ficis  operibusetc.  ». 
En  Genova  publicó  6  tomos  en  8°.  impre* 
«os  denle  i778  í  1 78 1  con  este  titulo. 
Saghia  stortcvapologético  de  lia  le  tt era- 
tura  spagnuola  contro  le  pregiudicatt 
opinioni  di  alcuni  moderni  scritori  ita- 
li.ini.  *  Entrelos  precipitados  juicios (di- 
«ce  el  Sr.  Sempere  t.  3.  p.  161  )  é  incon- 
«sideradas  exprrtiones  con  que  varios  es» 
«crúores  extiangrros  han  intentado  reba» 
«  jar  el  mérito  literario  de  los  españoles 
«de  algunos  años  á  esta  parle  ,  ningunas 
«  ni  mas  falsas  ,  ni  menos  excusables  ,  qua 
«  las  de  losabates  italianos  Bettinelli  y  Ti- 
«rahoschi.  Que  los  franceses é  ingleses  no 
«  hayan  examinado  nuestra  literatura  en 
«  sus  originales ,  sino  en  las  supe? filiales 

■  relaciones  de  algunos  viajeros  y  biblió- 
«  grafos  ,  hechas  por  la  mn>or  parle  en  loa 
« tiempos  mas  calamitosos  de  nuestra  cons- 
«  titucion ,  y  copiadas  después  por  otros 
«sin  reflexión  ni  discernimiento,  no  es 
«  extraño.  Poseídos  del  orgullo  que  engen- 
te dra  naturalmente  la  ¡dea  de  superiori- 
«dad,  y  la  serie  de  continuadas  glorias, 
«desprecian  y  fastidian  todo  lo  que  no  es 
«de  su  suelo,  y  no  está  revestido  de  sus 
«costumbtes  y  gusto.  Esto  mismo  hacia- 
«moa  nosotros  en  al  gnn  tiempo  Los  fran- 
«  ceses  eran  mirados  por  nosotros  con  el  ma« 
«yor  enfado.  Hacíamos  un  alto  desprecio 
a  de  sus  cosas ,  y  mucho  mayor  de  su  lite  • 
«  ratura.  Hasta  el  reinado  de  Felipe  V  son 
a  muchísimas  mas  las  obras  traducidas  del 
«  español  al  francés  que  las  de  este  al  es- 
«  pañol.  Ademas  de  esto  en  ninguna  otra 
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«  parte  hay  Unto*  monumentos  de  la  cul- 
«  tura  de  los  españoles  ,  como  en  Italia ,  y 
«  por  consiguiente  es  menos  excusable  su 

•  ignorancia.  Su  historia  está  llena  de  en* 
ii  laces  con  la  nuestra.  Y  en  todo  tiempo 
«  ha  habido  en  Italia  españoles  que  podían 
«  dar  seguros  in  fui  mes  á  los  italianos  que 
«  hayan  de  hablar  de  nuestras  cosas.  Peí  o 
«  á  pesar  de  todas  estas  proporciones,  los 
«  abates  Bettinelfi  y  Tiraboschinosolamen- 
« te  han  incurrido  en  todas  las  equivorn- 
«  cíones  de  loa  ultramontanos  acerca  de 
n  nuestra  literatura,  sino  que  han  añadido 
«  otras  mayoiea,  cual  es  el  atribuir  á  nues- 
•i  tra  nación  la  decadencia  v  coriupciou  del 
i(  gusto  ,  asi  en  la  antigua  Roma,  como  en 
«i  la  moderna  Italia.  Un  médico  de  aquellas 
«  tierras  se  quejaba  ya  en  el  siglo  xvi ,  de 
«  que  loa  españoles  habían  llevado  á  su  paii 
«  tiea  males:  á  saber,  la  tiranía,  el  oso  de 
« las  barbas,  y  el  mal  francés.  Fallo  Pió 
«i  de  morbo  gallico  cap.  a 3.  Estos  señores 
«abates  adelantan  mas,  atiibuséndoles 
«  también  la  corrupción  de  su  literatura, 
n  Ya  no  falta  otra  cosa  sino  que  leseulpen 
«de  que  son  la  causa  de  los  vicios  y  defee- 
«  tos  que  se  les  notan  generalmente.  Hu- 
«  hiera  sido  muy  fácil  demostrar  ,  contra 

•  los  señores  abates  Bettinelli  y  Ti  rabos - 
«r  cbi,  que  lejos  de  poderse  quejar  Italia  de 
«que  ninguna  otra  nación  baya  contribul- 
ado á  la  decudencia  de  su  literatura,  ha  s¡- 
•i  do  ella  la  causa  principal  de  la  ruina  de 
«  las  ciencias  y  artes,  y  de  que  no  hayan 
«  hecho  mayores  progresos  en  todas  las  de- 
«  mas.  Porque  el  mal  gobierno  de  Roma 
«  fué  el  que  d¡ó  ocasión  á  la  irrupción  de 
« los  bárbaros  del  ISorte,  el  que  sumerjió 
«<  á  toda  la  Europa  en  la  barbarie,  y  en  to- 
■  do»  los  males  que  estuvo  padeciendo  por 
«  mas  de  9  siglos.  Muy  posteriormente  en 
«  Italia  fué  donde  se  tinjieron  las  falsas 
n  decretales,  y  otros  escritos,  capaces  de 
« trastornar  los  derechos  y  regalías  de  los 

•  soberano*  y  de  las  naciones.  Allí  tuvo  su 
«  principio  la  escolástica ,  y  la  inmensa 
«  multitud  de  cuestiones  inútiles  con  que 
-  se  corrompió  la  vcidadera  teología.  Mu- 
«  cho  mas  fácil  seria  el  hacer  demostración 
«  ile  todo  esto ,  que  de  las  infundadas  pa- 


ts  )  LLA 

«radojas  de  lo»  Sres.  Bettinelli  yTirabos- 
«chi.  Luego  que  se  publicaron  las  obras 
«de  estos,  no  faltaron  algunos  españoles 
«que  volvieron  por  el  crédito  literario  de 
«su  nación.  El  Sr.  abate  Andrés  escribió 
«  la  caria  de  que  se  ha  baldado  ya  en  el 
«piimer  lomo.  El  abate  Serrano  publicó 
«otras  dos  cartas  en  latín.  Y  el  Sr.  ubat« 
«Llampillas  escribióla  apología  deque 
«estamos  hablando,  la  cual  dividió  en 
«  dos  paites.  En  la  i*,  trata  de  la  litera - 
« tura  antigua.  Se  introduce  en  ella  bablan- 
«  do  sobre  el  origen  de  donde  dimanan  la>s 
«  preocupaciones  de  los  ex  ti  angeros,  ypar- 
«  ticularmente  délos  italianos  contra  la  li- 
« teratura  de  los  españoles.  Luego  prueba 
«  que  lejos  de  haber  sido  los  españoles  ,  y 
«  particularmente  los  Sénecas,  Lucaoo  y 
«  Maicial  los  corruptores  de  la  elocuencia 
«y  la  poesía  entre  los  romanos,  á  ninguna 
«  otra  nación  ,  fuera  de  los  griegos,  debia- 

■  ron  Unto  como  á  aquellos  y  otros  espa- 
«  ñoles ,  como  Columela,  Quintiliano  etc. 
«  Pone  algunas  reflexiones  sobre  las  obras 
«  de  estos,  y  se  cotejan  con  otras  de  los  me  - 
n  jores  romanos.  Y  concluye  hablando  del 
«clima  de  España,  y  de  la  disposición 
«  de  sus  naturales  |>ara  todo  género  de  cien  • 
«  rías  y  arles.  En  hi  parte  segunda  quetra- 
« ta  de  la  literatura  moderna  , se  ponen  al 

■  principio  varías  reflexiones  acerca  del 
«  gusto  literario  de  este  siglo  como  causa 
«de  muchas  equivocaciones  :  pasaá  exa- 
«  minar  algunos  puntos  de  historia  litera» 
«  ría  acerca  del  poco  influjo  que  tuvieron 
«los  italianos  en  la  restauración  de  las  le* 
«  tras  de  España ,  y  sobre  los  progresos 
■i  que  hicieron  tn  ellas  en  general,  y  par- 
«  ticulai  i  liento  en  alguna*  ciencias  y  artes 
n  los  españoles.  En  toda  la  apología  del 
«  Sr.  abate  Llampillas  se  encuentran  hc- 
«chospoco  comunes,  y  reflexiones  muy 
»  fundadas  en  prueba  de  la  injusticia  con 
«que  aquellos  italianos  trataron  á  nuestra 
«  nació-».  Los  sabios  imparciales  de  Ita  • 
«  lia  aplaudieron  esta  obra,  y  conociendo 
a  por  ella  la  ligereza  desús  dos  paisanos  , 
«no  se  dejaron  ilevai  de  su  opinión.  Y 
«  aunque  no  faltaron  algunos  preocupados 
«que  procuraron  desacreditarla  por  varios 
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«  modos,  el  autor  tuvo  lai  madres  Mtis- 
«  facciones,  y  particularmente  la  de  que  el 
«  Exento.  Sr.  conde  de  Floridablanca  es- 
«  cribiera  la  siguiente  carta  al  Sr.  D.  Joan 
m  Cornejo ,  ministro  plenipotenciario  de 
«  S.  M.  en  Genova,  con  órdende  haccrse- 

*  lamber.  He  hecho  presente  al  Rey  lo  obra 
«intitulada  :  Saggiottor  ico-apologético 
mdella  letleralura  spagnuola  cttntro  le 
m  prtgiudtcate  opinioni  dialcuni  moder- 
«m  scritori  itatiani,  impresa  en  esa  río - 
-  dad,  escrita  poi  D.  Xavier  Llampilla*  , 
«  residente  en  ella,  y  tentando  S.  M  •  infor- 
r  toes  de  que  este  apologista  desempeña  su 
«  asunto  con  escocida  eiudicion,  buenos 
m  argumentos  y  prueba»,  estilo  convenien- 
«  te  y  roncha  urbanidad,  por  cuyas  circuns- 
«  tanrias  hablan  «le  el  con  elogio  varios 

*  escritores  periódicos  de  Italia  y  otras 
«  partes  ,  ha  querido  manifestarle  su  real 
«estimación  por  el  relo  con  que  ha  em- 
«  pleado  su  tiempo  y  literatura  en  defen- 
«  sa  del  crédito  nacional,  y  ba  resuelto 
«  que  el  Consejo  ex'raordiiiariodisponga  se 
k  asista  al  dicho  D.  Xavier  Llampillas  du- 

*  rnnte  su  vida  con  pensión  doble  de  la 
«qoe  hasta  aqui  ha  gozado*.  Esta  obra  se 
ha  traducido  al  español  por  D*.  Josefa 
Amar  y  Borbon  sócia  de  mérito  de  la  real 
Sociedad  económica  ruagoneiade  Amigos 
del  país.  Los  dos  abates  respondieron  al 
Sr.  Llampillas.  Brttinelli  ron  una  ernta 
publicada  en  el  tomo  i9del  diario  de  Mó- 
dena :  y  Tiraboschi  con  otra  impresa  en 
Módenn  en  i778.  El  Sr.  Llampillas  res- 
pondió á  los  dos  con  separación,  y  se  reitn  ■ 
prímieronlas  impugnaciones  y  sus  respues- 
tas en  Roma  en  un  tomo  con  este  titubo : 
fjettere  di  Sig.  abatí  Tiraboschi  el  Del- 
tinelli  con  le  ri spot  te  del  Sig  ab.  Llam- 
pillas, in  torno  al  Sagxio- stórico-apolo- 
getico  delta  leí  t  eral  uro  spagnuola  del 
medesimo,  da  serviré  di  continuatione 
del  medesimo  Saggio.  Boma  i/8t.  Per 
Luigi  Pert%o  S/tlvioni  in  So  pierna.  = 
íjettera  del  abate  N.  N.  al  sig.  Marche- 
se  N.  A.  snpm  il  libro  del  le  dispense 
matrimoniali  dnl  sig  canónico  Liita. 
Monaco  i785.  Defiende  bien  el  derecho  y 
potestad  de  la  Iglesia  para  poner  impedi- 


LLI 


men tos  contra  el  canónigo  Luis  Lilta  que 
debilita  mucho  esta  potestad  de  la  Iglesia. 

LLAMPILLAS  (D.  ñafael),  asesor  de 
la  capitanía  general. 

LLANERAS  (  Fr  Ambrosio)  ,  natural 
de  Resaló  y  Servita.  De  el  dice  Serra  y  Pos- 
ti us  Hi»l  Ecl.  t.  7.  fol.  So:  sus  escritos 
han  dado  luí  á  muchos. 

LLAUGER  (D.  Gaspar),  natural  de 
Canet  obispado  de  Gerona.  Fué  mucho* 
años  catedrático  de  teología  y  director  del 
colegio  tridentino  d*  Barcelona.  Murió  en 
el  año  181 .  Escribió :  El  ayuno  vindicado, 
ó  los  Sexagenarios  en  su  deber ,  impug- 
nando el  cuiderno  compuesto  por  el  P. 
Con  ¡oís  sacerdote  del  oratorio  de  S.  Fe. 
lipe  Keri.  Impreso  en  Barcelona  en  la  de 
Brnsi  año  i8o5. 

LLAÜRADOR  (D.  Francisco). 
LLEBRES  y  Mopo»t«r  ( D.  Juan). 
Memo -i a  instructiva  sobre  el  estado  ac- 
tual de  la  isla  de  Mallorca  ,  jr  adelan- 
tamientos de  que  es  susceptible  en  ¡os  ra- 
mos de  agricultura  industria  y  comer- 
cio Madrid  por  la  viuda  de  Ibaira  i787 
en  4o. 

LLEÓ  (  Fr.  Pablo )  .  del  órdeu  de  la 
merced.  Escribió  en  lengua  catalana  la  Vi- 
da de  S.  ñamon  Nonat ;  la  que  acabó  en 
il  de  mayo  de  i586.  según  lo  advierte 
al  fin  de  la  obra.  Se  conserva  original  en 
el  convento  de  Tárreg»  ,  y  una  copia  en 
el  de  Barcelona. 

LLEONART  (Fr.  José),  del  órden 
de  predicadores,  natoral  de  Barcelona. 
Commeniaria  in  pía  Irnos  —  Lit  te  ralis 
el  moral  i  s  ex pos i fio  in  Exodum  =  Ser- 
mones quadragesimaies.  El  año  i699  re- 
nunció la  lectura  magistral  de  la  catedral 
de  Tarragona  después  de  18  años,  y  se  vol- 
vió á  Barcelona. 

LLFRtS  ó  Lmbivs  ( P.  D.  José ),  cartu- 
jo de  Scala  Dei- Vida  del  P.  D.  Gemente 
Hiera  natural  de  Vich.  MS.  que  se  con  • 
serra  original  en  el  monasterio  ,  y  varias 
copias  en  Vich.  MuiióeuaS  dediciembre 
de  t7i7. 

LUNAS  (  D.  BafaA).  En  los  dinrioi 
de  Barcelona  de  los  años  i79o  á  i/97  hav 
mochos  discorsos  que  publicaba  con  el 
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nombre  y  firma  de  Catalán  zeloto.  Real- 
mente ero  muy  seloso  ,  y  aun  tilosísimo 
de  las  glorias  de  su  patria ,  y  aun  mos  de 
la  mayor  gloria  de  Dios  y  de  su  religión 
santa.  Véase  á  3  de  mayo  de  i793  sobre 
la  invención  déla  Sta.  Cruz.  —  De  la  in- 
vención de  la  Sta.  Cruz  en  i793.  =  fíee- 
puetta  del  Catalán  zeloso  al  francés  ca- 
tólico din!¡.  De  las  rogaciones,  Día  6. 
Sobre  las  rogativas  para  el  feliz  éxito 
de  la  guerra  de  Francia  i3  de  abril  de 
1/93.  Con  motivo  de  las  Rogativas  á  N. 
Sra.  de  la  merced  ^4  de  nliril. 

LL1TRA  (Fr.  Miguel ) ,  del  orden  de 
S.  Agustín ,  natutal  de  Palomos.  Grsduó- 
se  en  Barcelona  año  i(va8.  Era  provincial 
en  i64>-  Murió  á  9  de  setiembre  de  i6^9. 
Dejó  MSS.  dos  tomos  de  sermones  de  cua- 
resma ,  dos  de  adviento ,  y  do»  de  san- 
tos- Massot.  p.  too. 

LLOBET  ó  Lüpetüs  ,  natural  de  Bar- 
celona. Vrvia  hacia  la  mitad  del  siglo  xi, 
varón  mny  instruido  en  las  matemáticas 
y  cuestiones  de  astrologia.  Fue*  íntimo 
amigo  y  tuto  una  correspondencia  episto- 
lar muy  erudita  con  el  célebre  Gerbeito, 
que  después  fué  sumo  pontífice  con  el  nom- 
bre de  Silvestre  a°,  el  cual  antes  fué  envia- 
do ó  Aton  obispo  de  V¡cb  para  estudiar 
bajo  la  dirección  de  este  sabio  prelado. 
Tiadujo  del  atabe  al  latín  un  libro  deas- 
ttología  habiéndole  enviado  á  su  amigo 
GeTberto  que  te  lo  pidió,  como  aparece  de 
la  carta  del  mismo  Gerberto ,  en  la  cual 
se  lée : «  Licet  apud  te  nulla  mea  sint  me- 
n  rita  ,  nobilttas  tamen  et  aflabilitns  tua 
«  me  adduxit  in  te  confidere  ,  de  te  prse- 
«siimere.  Itaque  libellum  de  astrologia 
n  translatum  á  te,  mibi  peten  ti  dirige  ,  et 
n  si  quid  meí  voles  in  compensationem  , 
«  ¡ndubitanter  reposce.  Véase  w  Addres  hit- 
Cdeia  literatura,  t.  i.  c.  9.  p.  3a5. 

LLOBET  ( Bernardo  José)  ,  notario 
de  Castellón  de  Ampuria*.  Declaración  del 
árbol  de  la  genealogía  y  descendencia  de 
los  nobilísimos  y  Eremos,  vizcondes, 
condes  duques  de  Cardona,  formado  sobre 
cartas  públicas  y  auténticas  Barcelona 
iG65  por  Antonio  Lacavalleria.  En  la  dedi- 
catoria dice  :  el  epítome  de  la  genealogía  y 


descendencia  de  V.  E.  que  compnse  este 
año  pasado  de  1664-  elc-  Fn  la  biblioteca 
de  Poblet  entre  los  MSS.  de  D.  Pedro  de 
Aragón  hay  esta  obra  con  el  título  :  Epi- 
tome de  la  cata  de  Cardona ;  y  es  mas 
abundante  de  noticias  que  la  impresa  de 
i665.  K.  A.  B.  Ep.  Ribera,  Cerv.  p.  31$. 

LLOBET  Mas  y  Navabuo  (D.  Fran- 
cisco )  ,  prior  de  Meyé  y  después  abad  d« 
Gerri.  Carta  pastoral  sobre  contraban- 
dos, Barcelona  1 788.  -  De  Nicoena  Fide ,  et 
vulgato  lapiu  Hosii  Cardubemis  E pisco- 
piet  Nic&na; Sy  nodi Prcesidis.  Oratioha- 
bitaodCervar.  Academ.  in  petitione  Ca- 
non Jut  is  ¡Mentí*.  Cenaricetypis  Aca- 
demias. —  Se  cree  ser  obra  suya  un  vo- 
lumen MS.  de  poesías rati-s.  B.  E.  M.a96. 

LLOBET  ó  Lubettjs  (Juan)  r-  natural 
de  Barcelona.  M  iguel  Caí  bonell  escribe  que 
se  conservó  siempre  soltero,  f  que  fué  de 
costumbres  muy  puras  ,  de  admirable  san- 
tidad de  vida,  y  de  grande  talento.  Com- 
puso las  obras  siguientes  :  Lógica  el  Mt- 
taphisica  libro  dúo.  —  De  jure  et  regi- 
mine  libri  dúo:  y  muchísimas  cartas  sobre 
diferentes  asuntos.  Fué  muy  adieto  á  las 
opiniones  dt  Raytnundo  Lnlio ,  y  murió 
en  Mallorca  en  i$6o.  Sobre  su  sepulcro  se 
pusieron  los  epigramas  siguientes- 

TerreaJoannistenet  hic  lapisossa  La- 
be ti 

Arte  mira  Lullii  nodosa  enigmata  tolvit. 
Hae  eadem  monstrante  polo  Christtsm- 

que  Deumque 
Atque  docens  líber am  conceptam  crimi  - 

ne  Matrem 
Luit  ndexlremum  solana  quodeumque 

tributum. 

Quem  no»  ,  O  Superi !  et...  jam  aelesti- 
bu»  ullis 

Debentem  simus  tuam  jam  sancta  prtca- 
mur 

O  Pater  omnipoten»  eum  sanctis  vivat 


En  la  bibliot.  deSta.  Catalina  de  Bar- 
celona antes  de  a5de  julio  de  i835  había 
obras  de  Jaime  Llobet  y  Ribas,  de  Fr.  Ma- 
gin  Llobet ,  y  de  Pa*cual  Juan  Llobet.  En 
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lacasn  de  Salvador  hay  de  un  Llobet;  Par- 
ticulares medicamentorum  descriptio- 
nes. 

LLOBRESOLS  (Fr.  Benito ),  del  or- 
den de  predicadores  ,  natural  de  Gerona  , 
v  de  aquel  convento.  —  «  Caita  al  general 
Bremond  sobte  lo  acaecido  en  el  reino  de 
Tuntún  con  motivo  de  la  huía  Ex  quo , 
acerca  de  Ini  rilo»  civiles  de  h  China  to- 
lerado? aun  en  la»  eos1»»  sagradas  ,  después 
de  tanta»  resoluciones  del  Papa,  por  el 
obispo  Corirenci  Hilario  de  Jesús  ferha  ^ 
de  julio  de  i755  in  adv.  Bihl  S  Cathar.  » 
Impresa  con  otros  documentos  en  tr57. 
Después,  ó  p>r  raxon  de  |.s  talud,  ó  por 
no  pod'T  sufrir  los  desórdenes  de  otros 
misioneros,  renunciado  el  obispado,  se  vol« 
rio,  y  dicen  á  p¡é. 

LLORE NS  (  Fr.  Jaime  de  S  ),  merce- 
na«¡n,  en  i5aa  tomó  el  hábito  después  de 
hai»r<  visitado  casi  todos  los  santuarios  de 
Europa.  Cada  dia  saludaha  á  Moria  San- 
tísima ron  epítetos.  Df  jó  escritos  va- 
rios volúmenes:  Deperfectinne  vita;  mo- 
nástica.—De  sujf'ragiis.  —  De  oratiomt 
continua.  ~  De  vita  exemplari.  Véase  el 
Dietario  de  casa  de  la  Ciudad  de  Barce- 
lona. 

LLOREIS  Jnse),  rector  de  la 

Ametlla.  Oratio  dicta  in  sy  nodo  Barci- 
nonensi. 

LLORENS  ( Pablo  ) ,  natural  de  Tarra- 
gona.  profesor  de  letras  humanasen  la  uni- 
versidad de  Barcelona.  De  ocio  partium 
oratinnis  constnsetion-  cum  comentan  i s 
gnnii  Jlabidii ,  Francisci  Srobanii  etc. 
cum  Scholiis.  Barcinnne  et  i6"/|  en 
8o.  por  Matevat.  Oratio  de  B.  Luco?  lau- 
dibus  habita  in  cr/ebri  Barcinonensi  Acá  ■ 
demia,  ad  cujus  exemplar  veteritm  Gotha 
lanorum  virtuteset  pra clara  Jacta  ex- 
primuntur.  Barcinone  apud  Uaudium 
Bnrnatiumen  ta"  i5?i.Estáen  la  biblio- 
teca «lelos  carmel,  descalzos  de  Barcelona. 

LLORD  ( Dr.  José ) ,  rector  de  Sta.  Mo- 
ria de  Fondarella  diócesis  de  Solsona  y 
tinturo!  de  esta  ciudad  ,  examinador  srnO- 
dal  y  visitadordel  obispado.  Foment  de  la 
pietat  r  devoeiñ  cristiana  t/uese  alca  asa 
per  lo  exercici  de  la  Sta.  oració  mental, 
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practicada  en  la  meditado  deis  Navis- 
iims :  deis  misteris  de  la  vida  passió  y 
morí  de  Christo  nos  i  re  Señor;  deis  que  so-  ■ 
lemnisa  nostra  Sta.  Mure  la  Iglesia  ,  y 
deis  beneficis  rebuts  de  la  divina  ma. 
Panal  principi  sinch  pláticas  de  la  ex- 
celencia ,  necessitat  j  jruits  de  la  san- 
ta oració,j-  modo  de  teñirla  ,  pera  afi- 
cionar las  animas  d  ella.  Y  al  últim  un 
breu  t  racial  de  la  santa  y  devota  comtt  • 
nió  dedicat  á  la  Atare  de  Den  deis  Do- 
lor*. Barcelona  per  Joan  Pan  Marti  i693 
un  tomo  en  12".  prolongado.  Al  principio 
hay  una  censura  y  » probación  de  la  obra, 
del  lllmo.  Sr.  D.  D.  Olegario  de  Monserrat 
obispo  de  Urgfl  que  comienza  asi.  =«  Per 
«i  t robarme  instat ,  ab  afectuosas  petición* , 
«de  penonn  de  mnn  cariño  y  espiritual 
1»  afecte  lo  veurer  y  censurar  lo  llibre  inti- 
«  tu'at:  Pomeolde  la  lietit  vdevoció  cris- 
« liana  etc.  escrit  en  llengnn  vulgar  per  lo 

«  Dr.  Joseph  Llord  Phre        no  he  pogut 

«  deixarde  condescendir  á  la  corresponden- 
«ría  de  una  bona  llev.  En  la  lectura  del 
«llibre  he  experimental  en  mon  interior 
■  consuelo  particular  (del  que  hed  mat  in- 
0  finitas  gracias  á  N  Sr.  Deu  Jrsu-Chríst  ) 
«  peranar  en  llengut  r.'italnnn  que  assegura 
hla  inteligencia  de  las  rosas  contengudas 
•  en  dit  llibre,  de  tanta  importancia  per 
«la  salvació  de  nostin*  ¿timas,  encara 
a  qne  si-i  en  lo  mes  rustich  piges  y  pastor 
«etc.  etc.  *>  D*spues  sigue  una  carta  exhor- 
tatoria del  lllmo  Sr.  D.  Manuel  de  Alba, 
obispo  de  Solsona  y  electo  de  Barcelona, 
recomendando  a  sus  diocesanos  el  ejercí* 
ció  de  la  oración  mental. 

LLORET  [Fr.  Mateo)  ,  monje  de  Mon. 
serrote  :  natural  de  Orvcra.  Marcillo  dice 
qne  sei»a  paiiente  ó  hermano  de  Fr  Geró- 
nimo. Habiendo  pajado  á  Italia,  y  sido 
agregado  ¿  la  congregación  del  Casino, 
fué  ohad  de  Sn.  Salvador  del  Castillo.  Es- 
cribió: «  De  vera  eristentia  corp.  S.  Be- 
«nedicti  in  Casinensi  ecelcsia  deque  ejus 
«  translatione.  Nenpoli  ifio7  en  \°.  apud 
«Joannem  Raptís.  Subtilem.  n 

LLORET ( Fr.  Gerónimo).  Véne.  Lau- 
reto. 

LLOSFS  (Francisco),  jesnita  de  Bar- 
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celona,  nació  el  día  10  de  agosto  de  i7a8  : 
virtió  la  sotana  el  dia  a3  de  enero  de 
1 744-  En>*ftó  filosofía  en  Calato  y  ud  ,  y  em- 
peló á  enseñar  la  teología  en  Barcelona  : 
pero  sobrevino  el  decreto  de  cxpuliion  eo- 
lia Imen  te  en  ocasión  que  te  hallaba  pre- 
dicando loa  sermones  de  cuaresma  (  era 
tenido  por  vehemente  y  elocuente  ora- 
dor) y  fue*  deportado  á  Ilolia.  En  Ferra- 
ros* ocupó  cuanto  pudo  en  el  pulpito.  Mu- 
rió de  en fermednd  en  t78a.  Publicó,  su- 
primiendo su  nombre ,  Respuesta  de  Clau- 
dio Trebasco  en  defensa  de  la  Rima. 

LLOTde  Ribera  (  Fr.  Miguel)  ,  del 
órden  de  predicadores  Fué  catedrático  de 
teología  en  Ptrpifian.  Kació  enCln\ráá 
dos  leguas  de  «íích.i  ciudad  en  1 555.  Ha- 
llándose en  Roma  paia  solicitar  y  promo- 
ver la  canonización  de  S.  Raimundo  de 
Peñafort,  que  felizmente  logró,  d¡ón)  píi 
blico  en  lengua  latina  la  vida  de  dicho 
Santo,  que  se  imprimió  en  la  misma  ciu 
dad  ano  de  i595  en  un  tomo  en  4°-  con 
este  titulo  :  De  laudahili  %>ita,  el  de  aclis 
hactenus  in  curia  Romana  pro  canoni- 
za tione  B.  P.  Fr.  Raj  mundi  de  Peña- 
fort, r.d  Clemcnteni  VIH  P.  .3/.  =  Vida 
de  la  V.  Sóror  Marta  Raggi,  del  tercer 
órden  de  Sto.  Domingo.  Barcelona  1606 
en  8'.  —  Epitome  teu  collectio  eorum 
nmnium  qua  á  1.  Lombardo  senlenlia- 
rum  maqistro  in  suis  \  libris  consetip 
ta  reperiuntur.  Perpiñau  i59^  en  8o  — 
Deis  miracles  que  lo  Sr.  ha  obráis  per 
medi  de  la  santa  reliquia  del  bras  y  ma 
esquerra  del  glorias  S.  Joan  Balista: 
Perpiñá  i59i  en  8".= Historia  de  la  trans- 
lacio  deis  SS.  Márti^s  Abdony  Señen,  y 
de  la  miraculosa  aigua  de  la  santa  tum- 
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ba  del  monestirde  S.  Benet  en  la  fila  de 
Arles  en  lo  comptat  de  Rosselló.  Perpifían 
i59i  en  8 \  Muí ió  en  Lérida  en  i6o7  sien- 
do prior  de  su  convento.  J».  A.  Boíl.  7  Jan. 
B.  C.  D  B.  ep.  Dom.  p.  8i.  Diago  fol. 
a57.  Morcillo. 

LLOVERT  (José).  De  este  y  de  Ber- 
nardo José  Llobet  arriba  mencionado  , 
queá  nuestro  corlo  entender,  son  un  mis- 
mo y  solo  ocritor,  forma  dos  órnenlos  se- 
parados I).  ISic.  Antonio  bib  nov.  t.  a. 

LLUCH  (Fr.  Francisco),  del  órden 
de  S.  Agustín.  Maestro  y  catedrático  de 
teología  en  PcrpiAan.  Publicó  en  i58o  la 
Vida  de  S.  Guillermo  confesor.  Massot 
p.  aST». 

LLUC  ó  Locas  ,  nntural  de  Barcelona 
y  ermitaño  en  el  des  ¡cito  Rutense  del 
ten  i  torio  de  Padua,  escribió:  Historia 
Romuafdina ,  sen  Eremitarum  Mnntis 
Corona  Camalditlensis  ordinis  historia 
ad  Anlonium  Cardinalem  Carajffam  Im- 
primióla en  el  mismo  desierto  en  1 587  en 
8°.  Y  después  en  lengua  itnliato,  según 
cree  el  P.  Marrillo,  en  Venecin  año  de 
lf»9n.  Mic.  Ant.  t.  a.  p.  l3.  Maicillo  3^6. 

LLUPIÁ  v  Bagbs  (D.  Hugode),  catalán: 
en  a8  de  noviembre  de  i398  fué  electrpor 
Benedicto  XIII  (Luna)  obispo  de  Valencia 
después  de  a  años  y  medio  de  Sede  va- 
cante. Fn  i4o8  formó  vanas  constitucio- 
nes sobre  los  oficios  davinas,  las  cuales  se 
hil'an  en  un  breviario  MS.  en  vitela  de 
la  iglesia  de  Valencia  del  año  i^fr)  •  y 
publicó  el  Sr.  Villanuern  en  el  tomo  1°. 
de  su  Via  ge  literario  ,  en  el  Apéndice  de 
documentos  n.  IV.  Este  prelado  celebró 
Sínodo  en  i^ia,  y  mutió  en  Valencia  en 


M. 


MAGIA  (  D.  Juan)  ,  natural  de  la  vi-  I  S»a.  Iglesia  de  Vich  falleció  en  i7a5.«Fa«- 
ll.i  de  Canet  y  deán  (dignidad  real)  de  la  (  «  cíenlos  myrrhar.  Concionatoiius  Dolorum 


ized  by  Google 


MAG  (  3 

«Virginia  María  tractaiua,  síve  fommen- 
m  taria  in  evangeliurji  S.  Joannía  cap.  i9 
«atabant  juxta  crucem.  Tomus  unicu» 
«  quinqué  con  ti  neos  homilías  per  illustrem 

•  Joannem  Maciá  V.  J.  D.  in  «ancla  cath. 
«eccl.  Vicensl  regia  decanatus  dignitate 
«  condecoratum  ,  necnon  vener.  congrega* 
«  tiouis  Dolorom  Virg.  María?  in  Vícensi 
«ci  vítate  crcctxineritissímiimcorrectorem, 

•  suo  nomine  pro  dicta  vener.  congrego - 
«  tione  in  lucem  edito».  Bareinone  ex  tvp. 
«  Fran.  Guate h  ai».  Dom.  M.  D.  C-C.  \I.= 
«i  Obligfttioni  religiosoturn  captircinorum 
«  provincia?  Catalonio*  fíliorum  pixsenlem 
«telus  aflcit  .dlcg.ittuuem,  quam  illust.  L). 
«Joannes  Maci*  V.  J.  D.  etc.  idioma  te 
«<  castellano  in  lucem  edidit  Moyá  an.  i698, 
«et  latino  sermone  lypi»  mandare  curovil 
«Hieronymus  Quintana  Monspelii  an. 
«  i7oi  ». 

MACIP  ( Miguel).  Catálogo  de  los 
obitpos  de  Tnrtosa.  Florei  t.  4*  P-  4<>- 

MAGAROLA  (  D.  Benito  J,  secretario 
de  la  real  academia  de  Buenas  Letras  de 
Barcelona,  nació  en  esta  ciudad  en  i\  de 
marzo  de  i768.  Su  padre  D.  Miguel  de  Mn- 
garrda,  oidor  de  la  real  Audiencia,  procu- 
ró su  educación  con  tanto  esmero  que  se 
distinguió siempre  en  la  universidad  entre 
los  demás  cursantes,  mereciendo  que  »e  le 
confiase  el  acto  mayor  de  Conclusiones 
geno  ales;  en  cuvn  ocasión  manifestó  su 
exquisito  gusto  en  las  humanidades,  y  que 
era  en  ellos  un  digno  discípulo  del  celebre 
profesor  Dr.  Horca.  Siguió  después  toda 
tu  vida  dedicándose  á  la  lectura  de  buenos 
libros  ,  pero  durante  la  opiesion  de  Bar- 
celona  por  las  tropas  de  Napoleón,  perdió 
casi  to<los  sus  libios  v  papeles.  Solamente 
se  conservan  cuatro  tontitos  en  8o.  de  45o 
páginas  cada  uno,  que  contienen  la  traduc- 
ción que  hizo  al  castellano  de  varios  t-li  ■ 
cíos  y  rezos  del  Creviai  ¡o  romano,  et»  la 
que  bi  illa  no  solo  la  buena  dicción  y  estilo 
sino  también  su  numen  poético  en  la  ver- 
sión de  lo»  bímnns.  Trabajó  esta  versión 
para  uso  de  su  hermana  I)4.  María  Fran- 
cisca de  Magarola  S\  del  hábito  de  Sm- 
tiago  en  las  comendadoras  de  esta  ciudad 
de  Barcelona.  Desde  1808  á  iSnj  escribió 
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un  Diario  de  todo  lo  que  ocurría  notable 
en  Barcelona,  el  cual  dió  al  P.  Raimundo 
Feirer  para  que  se  aprovechase  de  sus  no- 
ticias en  las  Memorias  que  publicó  con  el 
titulo  de  Barcelona  cautiva;  previniéndole 
que  no  hiriese  mención  de  tal  Diario.  Fué 
excesiva  siempre  su  modestia,  y  el  deseo 
de  vivir  oculto  y  desconocido  •  carácter 
que  dió  bien  á  conocer  en  los  muchos  años 
que  fué  secretario  de  la  real  academia 'de 
Buenas  Letras  Murió  en  10  de  agosto  de 
i8a3  en  la  parroquia  de  Canovvllas  ,  de 
este  obispado,  en  donde  vivió  durante  las 
agitaciones  del  alio  182a  y  ?3. 

MAGAROLA  y  de  Ci.abuwa  [D  Mi- 
guel Juan  ),  natural  de  Barcelona,  oidor 
y  presidente  de  una  de  las  salas  de  la  real 
audiencia  de  Cataluña,  y  socio  de  la  real 
ncadémia  de  Buenas  Letras  de  Barcelona. 
—  El  abobado  perfecto:  ó  Discurto  inau- 
gural «que  en  la  apertura  de  la  académin 
«  de  jurisprudencia  teórico -practica  de  Bar- 
«  celona  celebrada  en  11  de  octubre  de 
«  i789  leyó  su  protector  y  primer  presí- 
«  dente  el  llltre.  Si.  D.  Miguel  etc.  Borce- 
«  lona  por  Carlos  Gibert  v  Tutó  ».  —  De 
nfficio  pratjicti  prmtnrii.  — Di«eitacíoo 
latina.  B.  Ép.  M.  XIX.  i4-  XXIX.  10. 

MAGAROLA  y  Sb»tma»at  ( D.  Pe- 
dro ),  y  D.  José  de  Mora  y  Cata,  regido- 
res de  Barcelona.  —  He  presen!  ación  a  Fe- 
lipe V  solí  re  que  se  les  conservasen  los  pri- 
vilegios ile  sus  familias.  MS.  de  la  bíb. 
real.  Ge.  76.  Contiene  varias  noticias  cu- 
riosas relativas  á  la  historia  de  aquel 
tiempo. 

MAGAROLA  ( D.  Pedro  de),  obispo 
de  Lérida  ,  nolde  Barcelonés.  Fué  pi  ¡mero 
prior  de  la  iglesia  colegiata  deSia  Aim  de 
Barcelona  ,  y  después  obispo  de  El  na  ;  de 
la  cual  pasó  á  poco  tiempo  á  la  de  Virh  que 
comenzó  á  gobernar  el  din  ti  7  de  junio  de 
l^Qy  ,  y  estuvo  allí  hasta  el  año  ifi3(i  1  n 
que  fué  promovido  á  la  «le  Léiida.  Murió 
en  i644  0  siguiente.  Fsnibió  en  lengua 
catalana  Epitome  dría  imat»e  de  la  Ver- 
¿e  Mariade  la  Victoria  del  lloch  de  Tu- 
yr.  =  Miradles  de  la  Bcnm-eniurada 
Concrpnó  de  la  Ver«e  Mana  pvr  las 
anjs  de  iGtG.  MnrangonThesaur.  Parocls. 

45. 
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t  a.  p.  \%l.  —  Con»titutiontt  Sj nádale* 
fiante*.  Tjpis  edita  an.  162S.  Arch.  de 
US.  I.  Vich. 

MAGKE  y  ToliÍ  C D.Jaime),  natu- 
ral de  Cervera,  Dr.  en  ambos  derechos,  ca- 
pellán del  rey  D.  Felíjre  IV.  primero  deán 
(  dignidad  de  la  Sta.  Iglesia  de  Vich)  en 


i6a5,  y  después  maestrescuela  de  la  de 
Lérida  en  iG39.  De  él  ,!ice  el  F.  M  B¡he- 
raen  la  Mil.  Mer.  pag.  4»8  n.  599:  el  Dr. 
Jaime  Magre  capellán  de  S.  M.  en  el  libro 
que  hizo  de  esta  Jamilia  (Querolt;  en  el 
cap  t3  hablando  de  D.  Pedio  Queialt  di- 
ce ele. 

M  ALAQUIAS  ( El  Abad\  son  muy  co- 
nocida* sus  Pro  fecías  halladas  en  el  mo- 
nasterio de  Pol.la.  MS.  de  la  Bib.  real 
ile.  n.  5l  pag.  8). 

MALATS  (  D.  Segismundo )  natural  de 
Vich.  Fué  primer  Director  de  la  real  es- 
cuela de  veterinaiiade  Madrid  ,  muivcal 
de  las  reble*  cabal  leí  ¡z.i*  ,  y  alcalde  exa- 
minador del  tribunal  real  del  Proln  ol- 
beyterato.  Curso  ó  elementos  de  interina- 
ría,  escrito  de  orden  superior,  i  o  tomo» 
Madrid  1801.  Nuevas  túservacionei  Jisi- 
cas ,  concernientes  á  la  economía  rural , 
conservación  jr  aumento  del  ganado  ca- 
ballar ,  con  varios  puntos  importantes 
á  la  salud  publica.  Fué  inventor  del  Ja- 
món» bálsamo  de  su  nombre.  Vivía  aun 
en  1821. 

M  ALFERIT  (  Pedro ).  Escribió  y  de- 
dicó á  Maximiliano  de  Austria :  Apotagt- 
ticum  juris  responsum  pro  justitia  fíe- 
gum  Citholicorum  inoecupatione  India- 
rum  Se  halla  en  la  colección  de  conidio» 
Ínter  consilta  de  Jacobo  Mambí  l°.  a. 
Véaieftic.  Aot.  pag.  tG9.  t.  a  Albani.  qui 
eral  Barcia,  dice  Caicsmar.  V.  Joan.  J;ic 
Frisiiu  in  suplcm.  Gesner.  Bibliot  Escri- 
bió contra  el  obispo  de  Cbiapa  Fr.  Baito- 
lomé  de  In»  Catas,  ó  contra  su  libro  lla- 
mado Confesonario. 

M  A  LLA  (  Felipe  de ) ,  canónigo  y  arce- 
diano  del  Panailés  en  lacnt-dral  dé  Barce- 
lona, vaion  no  menos  ilustre  por  su  piedad 
que  pnrsu  eru  lición.  Desde  sus  mas  tier- 
no» año»  se  dedicó  al  estudio  de  los  huma- 
nidades, en  la  entonces  célebre  universi- 
dad de  Barcelona  :  en  seguida  estudió  las 
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sagrada»  letras  en  la  de  Lérida,  y  última  - 
ótente  en  París  el  derecho  civil  y  canóni- 
co -  en  cuya  ciudad  enseñó  públicamente 
las  sagradas  Letras  con  admiración  gene- 
ral, pues  solo  tenia  18  años  de  edad.  Por 
lo  mismo  fué  nombrado  luego  maestro  de 
aites  y  « atedráticode  teología  en  París.  Or- 
denóse de  Sacerdote  luego  que  regresó  á 
Barcelona  ,  de  cuya  Iglesia  fué  nombrado 
canónigo  y  arcediano  del  Panadea  ,  y  tra- 
bajó mucho  en  el  ministerio  eclesiástico  , 
especialmente  en  la  predicación  de  la  di- 
vino palabra  :  de  lacuol  Alfonso  V  de  Ara- 
gón le  nombió  predicador  sujo  ;  y  en  cu- 
yo palacio,  dice  el  mismo  orador,  que  pre- 
dicó un  sermón  de  la  pasión  del  Sr.  Antes 
en  i5i5  el  rey  D.  Fernando  le  envió  á  In- 
glaterra para  tratar  con  aquel  rey  de  los 
medios  de  extinguir  el  cismo  ;  y  también 
del  matiimonio  del  Rey  con  su  hija  la  in- 
fanta D\  Maria. 

Fué  uno  de  los  oradores  del  concilio  de 
Constancia  por  la  corona  de  Aragón,  pato 
el  cual  convocó  el  ley  D.  Alonso  á  los  pie- 
lados  de  su  leino,  estando  en  Igualada  en 
G  de  abril  de  1816.  Arch.  de  lo  corona  de 
Aragón.  Var.  10  Ferdin.  I  et  Alfon.  IV. 
Caín,  opt.vt.  par.  11.  ful.  Lxn.  En  10  de  ju- 
lio del  mismo  año  el  citado  rey  desde 
Baicelona  libró  salvoconducto  ó  pasnpoi  te 
á  lo»  oradores  ó  emhnjadoiet  *que  lo  eran 
Juan  Hamou  Folch  conde  de  Caidona, 
Fr.  Antonio  Casal  general  de  la  órdende 
la  merced,  Felipe  de  Medoba  (  Malla  )  pro- 
fesores teólogo*,  Ramón  Xalmar  caballe- 
ro ,  Sperandeo  Cardona  ,  Gonzalo  García 
dr  S.  Maria  doctores  en  decreto»,  y  Mi- 
guel de  [\avei  (*)  doctor  en  ambos  dere- 
chos. Ibid.  par.  t  fol.  cu.  En  rodé  abril  de 
í\il  firmó  el  rey  D.  Alfonso  una  libranza 
á  favor  del  maestro  Malla,  la  que  inser- 
íamos por  e»tar  en  catalán.  Hállase  en  el 
mismo  lib.  par.  a\  fol.  clxxxv.  Mag. 
Philipi  de  Medalla.  —  Nafjbnso  etc.  al 
timnt  conseller  nos t  re  é  ardí  achí  maior 
de  la  Ec.  Delna  Mic.Jordide  Ornos{") 


(*)  En  1 4^3  fué  elegido  obispo  por  el 
cabildo  de  Vicb  Ibid.  Com.  sig.  sec.  4 
Reg.  M\L.  T.  Alfon.  iv.  fol.  x.li.  b. 

(*•)  Fué  sucesor  de  ¿Nav¿»  en  el  obis- 
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comittari  per  Nos  dipulat  ha  haver  é 
reebre  le»  pecunies  pertany  enls  á  la  cam- 
bra apottolical  en  lo  arqitebisbat  de  Tar- 
ragona, bisbats  de  Barchelona,  de  f'ich, 
de  Ge  ron.» ,  Delna,  de  Lejrda  e  de  Urzell 
salut  é  dilectio.  Dehim  é  manamvos  que 
de  lat  pcunies  pertany ents  á  la  dita 
cambra  qui  son  é  serán  \-ostres ,  Vos do. 
neis  e  paguéis  al  amat  nostre  Mes.  Phi- 
lip de  Multa  6  á  qui  ell  volt  a  siscentt 
trenta  Jlnrins  dor  Darago  per  ñor  anta 
di  es  a  rahn  de  sel  florín»  p*r  dia  per  co 
com  esta  de  menament  é  ordinació  nos t ra 
entems  ab  los  al  tres  ambaxndors  per  Nos 
e/tviaU  á  la  ciutal  de  Cosí  anca  per  lo  Jet 
de  la  unió  de  Sta.  Mare  Esglesia  ultra 
mil  dttrents  sexanta  jlnrins  del  dit  or 
queab  altre  letra  nostra  per  lo»  li  ha- 
\'em  nía  nal  donar  á  la  di  ti  rabo  per  cent 
vuy  tanta  dies  qui  comensaren  correr  lo 
jorn  que  lo  dit  Maestre  Philip  perti  de 
la  ciutat  de  Barchelona  per  anar  á  la 
dita  ciutat  de  Coslanra.  En  la  paga  que 
li  ferets  cobráis  dcll  6  de  qui  ell  wlra 
la  present  ab  apoqua  de  re  eluda  com  Nos 
ub  aquesta  malexa  manera  al  maestre 
racional  de  la  nostra  Cort  ó  á  son  loe  li- 
tio* ni  o  altre  qualsevol  de  Vos  comple 
hoydorq.  en  la  reddicióde  t-ostrescamp- 
trs  posant  en  data  los  dits  DCXXX flo- 
rín» e  recobra!  Indita  letra  ab  ap  cha 
aquel Is  en  postres  comptes  retben  é  ad- 
tneten  tot  dable  cessant.  Dad.  en  Sogorb 
sott  nostre  segell  secreta  deu  diesdabril 
en  lanj  de  la  Nal.  de  nostre  Senjor  M. 
CCCC.  Xn¡.  —  fíex  Alf.  =  Dnitt.  Bex. 
man.  mi.  Paulo  Nicholai.  Segun  el  ana- 
lista Zurita  fué  Malla  singular  teólogo, 
el  mas  señalado  predicador  de  aquellos 
tiempos  después  del  unto  vaion  Fr.  Vi- 
cente Ferrer,  uno  de  lo*  electores  para  la 
nominación  de  Papa  enel  conciliode  Cons- 
tancia, y  el  que  después  de  la  elección  de 

pado  de  Vich .  muy  adicto  al  antipapa 
Félix  en  el  concilio  de  Bftsilea  en  i  J39  que 
le  creó  cardenal  ,  y  tinolmente  trasladado 
aOrnentr.ii  ,  donde  falleció  en  t  j¡ cu- 
va  última  especie  ha  «¡do  desconocida  de 
todos  los  episcopolngtstas de  Vich,  inclu- 
so el  m  oderno  P.  V  ilUnueva. 
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Martino  V  le  hito  la  plática  que  fue  loa- 
da por  todos  las  naciones.  En  i4'8  regre- 
saba ya  del  concilio,  v  al  pasar  por  Avi- 
fton  compró  el  libro  de  Cuitóte  Dei  de  S. 
Agustín ,  cuyo  códice  existe  actualmente 
en  la  bibliot.  del  cabildo  de  la  Sta.  Iglesia 
de  Vich  ,  y  trae  esta  noticia  en  el  princi- 
pio. >'o  consta  el  dia  fijo  de  su  muerte, 
pero  es  cierto  que  en  14  de  julio  de  1 4 3 1 
se  trataba  de  la  provisión  de  las  prebendas 
vacantes  por  su  fallecimiento,  y  eran  el 
atcedianato  mayor  y  una  canongia  de  la 
catedral  y  el  curato  de  Sta.  Maria  del  Pi- 
no de  Barcelona,  una  canongia  de  la  cate- 
dral de  Gerona  y  una  paboidia  de  Valen- 
eia. 

En  la  biblioteca  de  carmelitas  descalzos 
de  Barcelona  en.la  letra  L...  4<>i.  se  halla 
un  MS.  en  ful.  en  catalán  con  este  título: 
Memorial  del  pecador  remut:  a.  tomos 
ruyo  piimero  está  dedicado  á  D.  Manuel 
de  Hajadell  arcediano  del  Valles  en  la  mis- 
ma iglesia,  y  á  Francisco  Buigues  de  Vi- 
laderans  magistrado  en  la  diputación  ge- 
neral de  Cataluña.  Obra  muy  bu:na,  en 
la  cual  recorre  lodos  lov  misterios  de  la  pa- 
sión de  J.  C.  presentándolo*  á  la  contem- 
plación del  pecador  remut,  ( sincopa  de 
redemut ,  ó  redemplus  }%  por  nmlio  de 
metáforas  y  parólxilns.  En  la  bibliot.  de 
S.  Francisco  de  Barcelona  existía  impresa 
la  puniera  parte  en  fol.  sin  expresión  de 
año  ni  de  lugar,  ni  de  impresor  :  De  la 
mortjr  passio  del flll  de  Deu.  Dejó  tam- 
bién muchos  tomos  de  Sermones  ,  y  de  dis- 
cursos ,  especialmente  uno  de  los  hechos  , 
vida  y  muerte  de  *9\  Violante  rey  na  de 
Aragón  que  recitó  públicamente,  y  ni 
comentar  le  acometió  un  fuerte  dolor  de 
vientre  que  aumentándose  luego  mas ,  mu- 
rió después  de  dos  días.  En  aa  de  octubre 
de  i4aa  fué  embajador  de  Barcelona  al  rey- 
de  Rapólas  con  el  arzobispo  de  Torrngono 
y  otros.  (  Uiet.  de  In  ciudad).  En  1 7  de 
marzo  de  i4a>  hubo  un  gran  terremoto  en 
Barcelona ;  y  en  las  rogativas  que  se  hi- 
cieron en  Sta.  Maria  predicó  el  Sr.  Malla: 
asistió  «1  patriarca  de  Jerusalen.  (Diet.  de 
la  ciudad  }. 

MALLA  CUS  y  Fptiu  (José).  Trium- 
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phué  de  mor  te  ,  seu  panegjris.  (  Mitcel'. 
de  la  Bilí.  epl.  I.  at  ). 

MALLOL  f  Bernardo)  ,  bachiller  en 
derecho  canónico;  monje  cNterciense  en 
SS.  Cruces, varón  observantísimo  del»  re- 
gla y  muy  ettudioso.  Escribió  en  el  siglo 
xv.  una  historia  de  Cataluña.  Murió  en 
l.'|l8  ,  como  te  nota  en  el  fot.  i38  de  su 
obra  ,  que  te  conterva  MS.  en  la  bibliote- 
ca de  su  monnsleiio.  Ribera  en  la  gencaln- 
gia  de  la  cata  de  Cervellon  cnp.  a.  p.  4-  di- 
ce,  que  vió  ese  MS.  Compendio  de  las  co- 
sas  del  monasterio  de  SS.  Cruces  ,  di  vi 
dido  rn  tres  partes.  En  la  primera  trata  de 
la  cauta  y  motivos  de  la  fundación  ,  en  la 
segunda  ,  de  lo»  bienet ,  en  la  ierre  i  a  de 
los  privilegios,  libertades,  é  inmunidades 
en  general  del  órileu  citterciente  ,  y  espe- 
cialmente de  aqurl  monasterio.  MS. 

MALLOL  (  Lorenzo  ),  Poeta  de  ape- 
llido catalán  ,  poco  conocido  basta  aqiti. 
También  not  fneia  desconocido  á  no  ha- 
hernot  franqueado  sus  composiciones  poé- 
ticas  D.  Jo*c  Grao.  hxistenen  un  cuader- 
nito  MS.  eu  4°-  <!uc  consta  de  io  hujat 
útiles  descontando  lat  intermedias  que  hay 
en  blanco.  Las  primeras  contienen  la:  Ques- 
lio  entre  lo  vescompte  de  fíochaberti  é 
moten  Jarme  Mat  ch  sobre  lo  depertiment 
del  estiu  é del  j  tvrn ,  y  las  4  últimas,  Ins 
do»  |>iezas  qnf  vamos  á  insertar  de  Mallol. 
Conjeturamos  que  «si  toda»  estns  poesías  , 
como  tus  compositores  Mallol ,  Rocabciü 
y  March  peitenecen  á  mitad  ,  ó  á  mas  tar- 
dar i  fines  del  siglo  xiv.  Fúndanse  nues- 
tras conjeturas  parte  en  el  carácter  de  la 
letra  del  códice ,  parle  en  el  lenguaje  que 
en  nada  desdice  de  aquella  ¿poca  ,  y  sobre 
todo  en  la  sentencia  dada  sobre  la  dita 
questio  é  depertiment  per  lo  senyor  rey 
en  P.  (  Pere )  ,  que  tiu  duda  alguna  t%  el 
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Vers  figurot  fet  per  en  Lorenx  Mallol. 

Svbrel  pus  olt  ]  de  tots  los  cims  dun 
arbre 

Ay  vist  stser]  un  auzclelz  tot  blanch 
Playat  Jortinenl  |  peí  costal  c  peí  Jlanch 
Eslant  tot  ftxtz  ]  com  una  peyra  mar- 


Es  alentorn  ]  vi  una  gran  maynnda 
De  corps  mol  vils  ]  nrrihlaments  cridant* 
Que  per  despreg  ]  linaJ~ravon  les  mans 
E  vtgeu  tot  ]  una  dompna  honrada. 
Per  larbre  naul  ]  prench  la  ques  aza- 
rada 

Per  cell  qui  nes  ]  verdadier  crettia 
La  \  era  crotz]  en  la  quo.il  stslaoqua 
La  pena  gran  ]  quins  erepnrel/uda 
Peí  greu perca t  ]  quadim  fe  nostre payre 
Cant  no  volch  ges }  teñir  It  matulamenls 
Qui  lemn  dais  ]  per  Üten  omnipotens 
Ans  li  plach  Jar  ]  90  que  %olch  le  ll'i- 
xay  re. 

LauzA  tot  blanch*  ]foch  i/ms.  le  sal' 
vayre 

Qainvnlch  sofrir]  dura  morí  e  crusell 
De  que  le  mans  ]  t  remitía  tot  é  lo  ztt 
Pres  esturdat*  ]  e  lo  sol  per  desayrt 
Tot  ra  ¿oslench  ]  ab  grand.i  pactensa 
Jhs.  sagrat  ]  per  relevar  lo  mal 
Querem  jutgats  ]  antrar  en  la  Jornal 
Deis  limsdiaj'ern  ]pcr  sofrir  penetensa. 
Le  corps  molt  vil%  ]  queseas  nulya  te- 
mema. 

Cridav«n  layg]  Eran  ¡i  Jal*  j uzeas 
Cab  puynents  claus  ]  traucaven  mans  é 
peus 

A  jhu  xst]  que  noy  faye  dej'cnsa 
Ans  en  la  crotz  denant  tuygen  pendía 
Per  demostrar]  al  sant  cors  crusellat 
Vns  deis  juzeus  }  lo  nafrech  peí  costal 
Don  claraments)  sanch  es  aygua  nexia. 

La  dompna  say  ]  ques  la  verges  marta 
Cap  gran  tristvr\  miravel  sien  Jillcar 
Lo  qnoal  tot  sois  ]  lo  vesie  penyar 
Alt  en  la  crotz]  en  desert  se  morie 
Ellos  qui  pol  ]  comptar  la  gran  tris- 
tura 

Quen  ay  cell  pas  ]  habitave  ab  leys 
Ho  poiques dir  ]  tant  nere  greu  é  durn. 

Dnnrh*  be  devem  ]  ab  sobirana  cura 
Lniisar  á  Jhu  xst  ]  6  creys  ab  Jérmelats 
Car  per  nos  volch  ]  pendre  lumanitats 
E  sostenir  la  fortor  amargura 
Ab  que  poiques]  trayre  dtl  porgatori 
Li  payre  sans  ]  */«r  ja  sion  preyon 
Al  potz  dinfern  ]  el  ab  mol  gran  sejorn 
Los  trach  els  mes]  sus  al  naut  oralori. 
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Tornad  et. 
Mon  rich  ihesaur  ]  soplejr  vos  quaju- 
tori 

Ayam  de  vos  ]  en  ayzell  crusell  jorn 
Que  fters  morís  }  nos  valdrá  melrafon 
Quent  siats  pret ]  per  haver  gaug  notori. 

O  vers  til  plazí]  varíen  al  consisíori 
Del  gay  smthrr  ]  quis  uomne  per  lo  mon 
E  en  sophyan]  alt  temos  sel  quiyson 
Quel  vullyen  dar)  esmenday  adjuíori. 

^E»condU  fet  prr  Loretiz  Mallol. 

Molí  deven]  dompnamsuy  présenla! t 
A  vos  prryan]  quem  dissetz  claramen 
Qui  son  aycels  ]  qttius  han  dal  enienen 
Qui  heu  aya  d'í  ]  qiieu  my  de  vos  amale 
Oír  nuytl  temps  ]  no  dixi  lal  fnllor 
Ne  dins  mon  cap]  nos  poch  may  presu- 
mir 

Dir  negun  mal  ]  de  vos  ne  comentir 
lies  tpie  lomas]  A  vostra  de  sonor. 
E  lant  nons  dich  )  que  voslra  senyo- 
ria 


Me  vttllye  autir)  nevtr  per  trusa t 
Don  visch  mol  lrist)é  quoax  desesparaí 
Imagina  ni)  en  ta  írob  gran  Jaltia 
Que  lausangiers  )  a/ruar  man  %'olguí 
Per  meíre  mal )  enire  nos  é  de  vis 
Don  prey  adeus  )  ab  cor  veroy  e  fis 
S  u  di  gui  may  )  quenres  el  no  majnt. 

S¡u  digui  may )  que  ja  Drus  nom  pcrdo 
Degui  peccats  )  que  a}  a  fayls  venitili 
Ne  ay  iampoch  )  los  que  serán  moríais 
Ans  en  injrrn  )  crieu  pene  tensara  do 
Tal  que  nuytl  temps )  non  calque  aver 

sper 

Dexirde  lay  )  on  auray  marrimens 
Ans  xascun  jorn )  me  doblen  tos  turment 
Tant  que  lausir  )  perda  é  lo  veter. 
Siu  digui  may  )  quapvos  dompna  ve- 
raya 

ffon  mis  lo  cor  )  lo  primer  jorn  queus  viu 
No  írop  merses )  ans  me  fatal s  tesqui u 
Hos  tal  plaser  )  de  loi  mal  qni  sen  haya 
E  si  mon  cors  )  en  id«  preyar  se  mou 
Quab  respnst  brau)  mostrea  quem  pre- 
salí  poch 

Si  que  mon  torn  )  com  á  un  bel  badoch 
En  ta  mal  puní  )  que  no  faza  mon  proit. 
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Siu  digui  may )  que  sincort  de  senyors 
Per  alguns  fayls  )  may  de  tes  aclamar 
Que  degus  deis  )  nom  vullyen  scollar 
Ne  dtr  perqué  )JTan  aleys  mes  clamor s 
Ans  del  atisir)  se  donen  lal  afayn 
Que  lo  callar )  me  donen  per  respost 
E  tañí  no  crií  )  quame  degu  sacosí 
Ans  dignen  tuyt)  que  aten  vaya  malgo- 
ayn. 

Siu  digui  may  )  que  si  pux  á  vellesa 
Tañí  dote  ni  torn  )  é  tañí  croy  e  revés 
Que  per  mot  fayls)  desgrat  de  tota  res 
Hiya  íols  temps )  ab  gran  colp  de pobresa 
E  per  destret)  aja  viure  tot  sois 
Preyanl  á  Deu  )  quem  írasque  day  test 
mon 

E  si  nou  fay )  no  sie  nuyt  ni  jorn 
Que  piisqun  aver )  sino  malt  é  grans  dolí. 

Siu  digui  may)  que  si  jugar  me  prench 
A  negun  joch  )  de  taules  ne  desquachs 
Que  tant  com  juch  )  monsauber  sie  fiachs 
E  mata  sort  )  nos  pai  te  de  mon  rench 
Afi  quels  daus)  t rench  totsab  lo  coltell 
Henegnnl  Dieus  )  é  tos  sans  atresi 
Tant  quel  vaguier  )  me  prengue  el  malí 
Me  veyen  íuil )  sus  alt  en  lo  costell. 
Siu  digui  mdy )  que  si  nuytl  temps 
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Fas  vullra  mar)ab  mercades  tnsemps 
Que  per  me  sois  )  *e  mogut  ta  mal  tempe 
Que  tuyt  pensem  )  morir  ámotí  sal  val  ge 
Quels  colp\  de  mar)  nos  donen  tal  smayn 
Quel  guovern  t rench  )  els  arbres  de  hu 
en  hu 

Etendema  )  me  Iropie  qualeu 

Sus  en  mon  trasl  j  morí  de^por  ede  glay . 

Siu  difíut  may  )  que  sinalguna  parí 
Yeu  mesdevench )  entre  mos  enamichs 
Que  sobre  me)  se  mos  tren  tan  enichs 
Que  nom  laixan  )  Jins  xas  truc  sie  fart 
De  fenr  me  )  tasquera  e  lo  cap 
Tañí  crutellmenl  )  que  nom  romangue 

sanch 

Din%  lo  meu  cors)  ans  me  saltón  peí Jlanch 
Tots  los  budels  )  tant  que  de  morí  no 
stop. 

Siu  digui  may  )  que  si  james  notari 
Sui  ne  cosech  )  auctoritat  rea/l 
Quel  i  primer  1  faz*  per  mon  sen  malí 
Un  lestament )  falt  ab  un  inventar  i 
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Don  sia  pres )  asi  saptosament 
Que  dnvant  tuit  )  me  poten  sus  al  coll 
Lencartament  )  é  del  sayt  lo  pus  foll 
Mazot  tan  laig  )  que  muyra  de  preient. 
Siu  digui  may )  que  si  cort  dalgun 

Rey  , 
Seguesch  ne  vuyll )  aver  fama  he  rennm 
Jo  prech  ti  Deus )  que  no  sie  nuil  hom 
Quem  vullye  be )  ne  salí  de  man  sen-ey 
Ans  tots  en  temps )  me  vayen  difaman 
Trasen  escara)  de  me  tom  dun  sclau 
Tjnt  que  ab  ba  tons )  me  giten  del  palau 
Fcrin  mon  cors)  e  tais  temps  había  an. 

Siu  digui  may  )  que  si  pac  ma  ventura 
leu  me  fau  clerchs  )ne  cant  misa  da  cert 
Quel  benifet )  que  á  mi  sera  o/ert 
Haya  á  teñir  lab  simonía  pura 
Es  á  far  mals )  sia  induyts 
Que  de  present )  sia  hirrigulas 
El  paj  re  saris  )  man  «¡en  mors  stars 
Atcornalbnu  )  on  reta  lesperits. 

Siu  digui  may  )  que  si  nul  temps  ma» 
cort 

Dover  moleyr)  ne  conseguir  ne  puch 
Yn  prech  á  Deus)  qua  jtl  cors  malestruch 
Orreu  é  vil )  ab  s%oarl  fev  e  tort 
Ab  leia  faz)  é  rugallo%a  veu 
Ablanos  loni.fi)  é  quel  pude  Inte 
/;  brava  tanl )  que  no  li  gos  dir  res 
Ae  snnar  mal )  tant  me  tengue  sots  peu. 
Siu  digui  may)  quel  jorn  q.  iray  á 
casa 

Xnjr  pura  anar)  sino  sots  é  ben  lujrn 
E  si  jalquo)  se  leve  de  mon  puyn 
Ja  mes  no  tom)  per  grans  hauch  ¿que 
faza 

Es  jeu  cerquant )  lay  amont  es  ai-ayll 
Maleynt  Deu  )  encares  tots  los  sans 
lenguen  molí  i  lops)  ques  me  ajen  tots 
los  cans 

Si  que  men  tora)  ab  gran  febray  ru- 

Siu  digui  may  )  que  si  lay  en  ivern 
I  au  per  cami  )  ciulaf  per  alguns  fets 
Que  prech  ti  Deu)  quem  lurndel  cami 

drets 

Em  faza  anar )  en  loc.h  brau  é  stern 
E  com  seray  )  en  aycest  mal  partit 
lengua  la  nits )  «•  quel  cel  sanuvol 
Ab  trons  e  laaips  ;  c  tal  térra  tremol 
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Quem  trabe  mor)  el  roci  startit. 

Siu  digui  may)  que  sim  fau  james 
frayre 

Presicador  )  vullyrs  carmalita 
Que  ges  no  ¡rol» )  monestirzanila 
On  tostenir)  me  vullyen  poch  ne  gayre 
Ans  mer  amicsh  )  fjuzen  de  me  tal  clam 
Disen  q.  heu  faz  )  males  arts  éconjurs 
Perqué  jut%.its  )  si  afat  mos  acurs 
Ans  carcre  scur)  on  muyra  de  fam. 
Turnada 

Mon  rich  thesaur )  juntes  mans  vos  re- 
rlam 

Que  no  crcrats)  mals        ni  tajurs 

Put  que  vesctz )  qnen  suy  leyals  ¿  purs 
En  vo....  )  qui  sus  tota  vos  am. 

Mallol. 

He  puesto  enteras  ln  dos  pieza»  de  Ma- 
llo! ,  que  ha  procurnilo  copiar  ron  toda  la 
exactitud  posildc  Ü.  Jaime  Kipoll  Vila- 
major,  porque  además  de  ¡lu>ttai  la  his- 
toria de  nuestra  poesía  v  poetas,  sn  len- 
guaje y  conjugaciones  laixon,  salina,  na* 
frovon,eron  etc.  podrán  tal  yex  servir 
para  (¡jar  la  época  de  otras  del  mismo  ó 
semejante  lenguaje,  poco  const  nte  husta 
aquí  por  no  estar  expresada  en  ellos.  Ln 
de  las  presentes  no  puede  ser  dudosa  al 
parecer,  debiendo  ser  posterior  al  comis- 
iono de  Ij  Gaya  ciencia,  y  Anterior  á  la 
muerte  del  rey  D.  Pedro  el  Ceremonioso; 
puesto  que  Mallo)  en  la  a\  tornada  de  la 
i*,  pieza  remite  sus  versos  al  Consistori 
del  Gay  sauber  ó  á  sus  siete  senj  os ,  ó 
mantenedores,  y  el  rey  D.  Pedro  da  sen» 
tencia  sobre  la  questio  ó  deperliment  del 
estiu  é  del  i%>ern,  ln  cual  copiaremos  al  ba- 
bUr  de  Jaime  March. 

MALLOLFS  (Dr.  Manserrat),  rec- 
tor de  Avinyoi.et.  Preservatiu  espiritual 
de  la  peste  ,y  rogativa  quotidiana.  (Bar- 
celona iG3a  en  8". )  B.  Kp.  B.  C.  D. 

MAMDRl  ( Fr.  Antonio ),  natural  de 
Calrlla  ,  del  órdeudeS.  Agustín  ,  de  quien 
se  dice  que  fué  uu  hábil  ntórir.o,  filosofo, 
matemático ,  jurisconsulto  ,  teólogo  y  mé- 
dico. Fué  muy  apreciado  de  l).  Juan  de 
Moneada  y  de  D.  Antonio  Agustin  aiio- 
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hispo  de  Tarragona  ,  en  coya  universidad 
ensenó  muchos  anos  teología.  Muiió  en 
Tarragona  á  28  de  febrero  de  i638.  Esrri. 
biómu>-b»s  obús  que  hin  quedado  MSS. 
Mnssot  p.  ai9. 

MA>EG  ATy  de  Pastos*  {  D.  José  An- 
tonio ) ,  natural  le  PuigcenU  y  canónigo 
de  Virh.  Tomó  p«se*ion  de  la  ranongh 
en  i793,  v  murió  canónigo  decano  en 
i8i9.  Publicó  con  el  anagrama  de  Mata* 
negui,  ó  Manialegui  las  obras  siguientes: 
Piadoso  qiiotidiano  exercicio.  Barcelona 
1*85.  (  Memorial  literai  to  de  diciembre  ). 
Curta*  criticas  Obra  «preciable.  Memo- 
tul  literal  in  agosto  l79). 

M  A S ESC  A L,y  no  M ex wcal  C D.  Ono . 
jre  J,  natural  de  Barcelona.  Fué"  catedrá- 
tico de  primn  de  teología  en  su  universi- 
dad, en  t6o9  lector  ile  la  Seo  y  explicó 
con  grnn de  aplauso  el  librodel  Apocalipsis. 
En  iG ti  siendo  rector  de  la  parroquia  de 
S.  Andrés  de  la  Selva,  oitobispado  de 
Tarragona  dedicó  al  III mo.  Sr.  Teiés  la  »¡. 
guíente  oliro  :  •  Condones  octo  de  Sane* 
«tissima»  Eorhar  istia*  Sacramento  ,  qutbus 
a  addiue  sunt  nonnullae  de  Virgine  Dei  Ge- 
«nitrice  Mnria,  et  Sanrtorum  festivitati. 
«bus.  Auctore  R.  Honophrio  Manescal  Bar- 
«cínonemi  Philos  etSac.  Tlieol.  Doctore» 
kEccI.  Paroch.  S.  A ndiea»  Sil v»  Rectore , 
■  etolim  Sac.  Tbeologia*  in  florentissima 
«Barcinnnensium  Universitote  Profesión- 
«etc.  Ad  lllutt.et  Exeelt.  D.  D.  Joannem 
«Tciesium  Archiep.  Tnnac  S.  C.  M.  Can- 
il sitiar,  ac  Calhalon.  pvincipaUis  Pro-Re- 
-  gem  et  Ducem  General,  dignissimam. 
«Extypog  Gabrielis  Grarlls  et  Geialdi 
*  Dotil.  Anuo  sioai.  »  Creo  que  sean  los 
mismos  que  en  1611  se  imprimieron  en 
lengua  vulgar.  —  Tratado  de  la  oración 
mental.  Cinco  libros.  Barcelona  i6o7  en 
8'.=  Grafio  ad  Synodum  Barcinonen 
tem.  —  Apologética  disputa  de  la  llaga 
del  costado  de  Chritto.  Barcelona  t6«  1  en 
8'.  —  Esta  obrita  estuvo  detenida  dos  años 
antes  de  permitirse  su  impresión.  —  Plá- 
tica de  los  prwechos  que  sacan  los  vivos 
y  los  dijuntos  de  la  misa.  Barcelona  i6j4 
en  8°.  Está  dedicada  al  Illmo.  D.  Rafael  de 
Rovirola.  —  Alfabeto  de  las  cosas  de  Ca- 
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taluñi. — Sermón  ú  oración  del  rey  D, 
Jaime  l".  de  Aragón.  Es  un  lomo  en  4°.  He* 
no  de  noticias  históricas  ,  aunque  algunas 
de  ellas  poro  fundada»,  y  predicado  en  la 
catedral  de  Barcelona  año  de  i597.  El  tí- 
tulo es:  «Ssrmó  vulgarment  «nomenatdel 
«  Serenísimo  Sr.  L).  Jaume  segon,  Juslicter 
«  y  nacifich  rey  de  Aragó  y  comptede  Bar- 
«celona  fill  de  D.  Pedro  lo  Gran  ,  y  de 
m  Dona  Constanzas»  muller;  y  historia  de 
«  la  pérdua  de  España  ,  grandeses  de  Ca- 
n  taluña ,  comptes  de  Barcelona,  y  re)l 
«de  Aragó.  Predicat  en  la  Sta.  iglesia 
«de  la  insigne  ciutat  de  Barcelona  á  4 
h  novembre  del  any  i597  ,  per  Honofre 
■  Manesral  doctor  en  teología  y  rector  de 
«  la  iglesia  parroquial  de  S.  Andieu  de  la 
«Selva.  Dirigit  al  Illm.  y  Excm.  Sr.  D. 
«Juan  Teres  Archebishe  de  Tarragona  y 
h  del  Consell  de  S.  M.  Lloctinent  y  Cepi- 
«ta  General  per  lo  Rey  S.  S.  en  lo  princi- 
«patde  Catalunya  ;  ab  llicencia  y  privilegl 
«estampat  en  Barcelona  en  can  de  Sebas- 
«liá  Cornelias  al  Cali,  nny  de  t6  >2.  »  — 
Miscellánea  de  tres  tratados:  el  i°.  de 
las  apariciones  de  los  espíritus ,  y  de  las- 
almas  del  purgatorio :  el  a',  del  Anti- 
cristo:  y  el  3°.  de  varios  Sermones.  Bar- 
celona á  costa  de  Viguel  Manescal  merca- 
der de  libros,  1611.  en  4n-  Dedicada  al 
Illmo.  Sr.  D.  Juan  de  Mocead»  obispo  de 
Barcelona.  Esta  obra  traducida  ul  italia- 
no ,se  impiimió  en  Veneeionño  de  1616. 
Bosch  dice  que  escribió  también  una  Ló- 
gica, tit.  de  Catal.  fol.  366.  B.  Ep.  Nic. 
Ant-  t.  1.  pag.  ia^.  Marangon  t  1.  p.  343- 
Maicillo  p.  3*i6.  Ssrra  p.  366. 

MAS  JE  (Juan  Mateo  ).  Se  duda  ti  es 
catalán.  —  Viagc  Alas  Californias ,  p. 
•  4  1...  J.  i49.  MS.  delabib.  real. 

MAS  R  ESA  (  Fr.  Buenaventura  ^ca- 
puchino Definidor  provincial  y  Guardian 
del  convento  de  Sta.  Eulalia  de  Suriá. 
Enseñanza  práctica  de  la  vida  espiri- 
tual,  iccogida  de  los  SS.  PP.  y  DD.  se- 
ñalados en  Espíritu,  en  que  se  ti  ata  co- 
mo se  han  de  hacer  con  perfección  las 
obras  desde  el  principio  basta  el  fin  d<  I 
di».  Barcelona  por  Maitin  Gelnbeit  año 
1 693  en  16".  Barcelona  i;96.  en  8  '.  B. 
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Ep.  Bih.Fnn.p  i45. 

MAÑA  (Etteban),  méJico,  natural 
de  Ulldecona.  Siendo  muestro  de  gramá- 
tica en  la  villa  de  Castellón  de  la  Plana 
publicó  el  Enchirídion  verborum  ,  con 
la  sintaxis  y  protodia  de  cada  unodellot. 
Zaragata  i6o3.  Reimpreso  en  Valencia  en 
l6a3  en  80, 

MAÑER  (Salvador  José).  Varias  poe- 
tías  M.  i)6.  MS.  déla  Rib.  real. 

MARAKGEb  {Pedro  Juan).  Escribió 
en  Inlin  por  lo»  años  de  1628  el  E pisco 
poiogio  déla  iglesia  de  Vich.  Episcopo- 
íogium  Vicensit  Ecclesiat ,  jussu  Petri 
de  Afogaróla  Episeopi  ejusdem  Eccle- 
sia.  Iloig.  historia  de  Man  roa  p.  7 a.  Los 
do*  escribieron  con  poco  discernimiento 
y  crítica  adoptando  cuanto  encontraban  en 
los  cronicones  de  Dextro  etc.  Algo  de  esto 
La  dicho  el  Sr.  Ripoll  en  sus  opúsculos. 

MARANISA  (Fr.  Martin),  monje 
cis*ercien<e  de  Poblet. 

MARAÑOSA  (Francisco),  de  Léri- 
da. En  la  Bibliot.de  PP.  Caim.  Desc.  de 
Barcelona  habia  una  obrita.  H.  X.  4- 

MARBRES  (  Fr.  Juan  )  ,  franciscano  > 
vulgarmente  llamado  el  Canónico  por  s«* 
grande  instrucción  en  los  cánones.  Su  pie* 
dad  fué  admirable  á  la  par  de  su  ciencia, 
habiendo  sido  discípulo  del  tú  til  doctor 
Scotn,  bajo  cuya  dirección  salió  un  gran 
teólogo,  filósofo  y  canonista.  Escribió-' 
Li'ún*  4-  inMagislrum  Senlentiarum — 
Quosstiones  dispútala  ,  liber  unus.  — 
Jn  physicam  Aristoteli*  libri  ocio.  — 
Quaest  iones  dialéctica,  liber  unus.  Algu- 
nos falsamente  ban  dicho  ser  Escoces  de 
nación  ;  siendo  asi  que  en  sus  libros  dice, 
que  su  patria  es  Cataluña  ;  y  catalán  le  Ha. 
ma  Rndnlfo  en  la  historia  seráfica,  Lib. 
3-  fol.  3a3.  1).  Piie.  Ant.  libro  X. cap.  ta. 
Rib.  Vet.  n.  7o7  en  la  nota  habla  de  un  J  uan 
Marines  ,  catalán  ,  maestro  en  arles  en  To . 
losa  ,  y  canónigo  de  Tortosa  ,  el  cual  es- 
cribió: Quasst iones  in  ocio  libros  Physi- 
enrum  ,  impresas  rn  Padua  en  tí^lS.  B. 
Franc.  Cron.  Coll.  Chron.  p  161. 

MARCA  (Francisco).  Libro  MS.  en 
i55',  (Bib.  ep,.c.  Mise.  XXXIV.  4. ) 

MARCA.(  Fr.  Francisco),  francisca- 
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no,  natural  deOIol,  lector  jubilado,  ex- 
(Jifinidor  v  comisario  provincial ,  cronista 
de  tu  provincia.  Crónica  seráfica  de  la 
Santa  Provincia  de  Cataluña  ,  segunda 
parte  desde  i^oo  hasta  i/59.  Barcelona 
1 764 «  -*>'• »  »«»prents  de  loa  PP.  car- 
niel  1  tas  descaíaos.  B.  Ep. 

MARCH  (Mossen  Arnau  ó  Arnaldo). 
En  el  cancionero  de  la  bib.  real  de  Paria 
hay  cuatro  poetas  del  apellido  de  Marcli, 
de  cuyas  poesías  insertaremos  algunas  de 
las  muestras  enviadas  por  el  Sr.  de  Tailú. 

«  Cansó  damor  tenfonarla  feta  per  Mot- 
il sen  Arnau  March  é*  hay  sentencia  dóna- 
te da  per  ell  mateix  la  qual  no  es  ací  per 
«  manament  de  la  sen v ora  reyna  Donn 
«  Margarida  á  ell  íet.  Fol.  93  b.  7  slr.  de 
«  8  ver.  tomada  del  wny  de  4  »  y  tórna  la 
u  del  cor  de  4  »•  Es  al  parecer  un  diálogo 
en  el  cual  habla  lo  seny  y  habla  lo  cor  , 
esto  es  el  entendimiento  y  la  voluntad. 

Patle  lo  seny. 

Presumpluos  ron  pie  de  vanitaU 
Jnflits  dergull  sens  negu  ray  so 
Com  not  coneys  volt  hoir  tos  temps  no 
Axit  morras  seguí  ni  tes  voluntáis 
Que  /eres  tu  si  may  tesdevenia 
Deiser  ama%  daU.una  quit  plaugues 
Que  res  ab  mal  tristor  dol  é  faunia 
Tan  allur  vol  e  per  no  res  conques. 
Parle  lo  senv. 

Cor  males!  ruch  membret  com  axit  pres 
En  temps  passnt  per  lo  voler  seguir 
Prin  tot  lo  guanj  9°*  tristor  e  desir 
Mal  i  treball  quit  ha  molí  fnrt  sotmes 
Dnlent  mesqui  cometí  dartal  crehenca 
Cu  y  de  1  guanyar  amanten  tanalt  loch 
Prin  los  mígaos  acliu  amantandenoa 
Deis  grane  estats  fu  giras  com  de  fock. 
Parle  lo  cor. 

Ar  las  mesqui  be  veig  quan  valgut poch 
Mos  greut  treballs  passats  ftns  al  jorn 

duy 

Seny  mes  heu  soy  que  forlunam  dejffuy 
Quim  pot  valer  si  centra  leys  nnm  snoch 
E  silgun  temps  complia  mesperanca 
Bon  sperar  mes  val  viuren  gran  bonanca 
Un  pauch  que  molí  comunas  en  t  pasean. 
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Tornada  del  seny. 

Si  penses  cor  lergull  com  baxara 
Per  qui  ne  quant  duque? té  daitret  manís 
Se ns  lur  estat  enveya  not  /ara 
Havenl  morir  eruetment  per  vils  manís. 
Tornada  del  cor. 

O  tart  ó  leu  cascu  sab  que  morra 
E  seguint  tu  non  soy  pas  restauranls 
Si  morís  son  eetls  la  lur  Jama  fiura 
Perqué  mes  bo  sofferir  tal*  affants. 


Si  la  reina  D*.  Margarita  de  quien  se 
habla  en  el  epígrafe ,  e»  la  mujer  del  rey 
D.  Martin  ,  que  murió  en  t\\o,  es  con- 
securnte  que  tinto  la  poesía  como  el  poe- 
ta pertenecen  al  principio  del  siglo  xv. 

MARCH  f  Ausias ).  No  insertaremos 
las  muestras  que  de  tan  celebrado  poeta 
envin  Mr.  de  Tastú,  Io.  porque  en  vista 
de  una  disertacioneita  de  Serra  y  Postius 
no  tenemos  Ausias  por  catalán  de  Cerre- 
ra ,  ni  d«  Barcelona,  tino  por  valenciano 
de  nacimiento  y  catalán  de  o»  i  gen.  a°. 
porque  son  pocas  las  estrofas  remitidas 
por  el  Sr.  Tastú,  que  no  hayan  visto  la 
lux  pública  en  las  varias  ediciones  de  las 
poesías  de  March.  3'.  porque  el  Sr.  Tnstú 
solo  apunta  las  estrofas  ya  publicadas,  y  en 
las  que  pone  enteras ,  nota  las  variantes, 
qoe  minuciosamente  ba  observado  en  el 
cancionero  de  Paris  y  en  otroj  ejemplares 
de  las  poesías.  Y  finalmente  porque  espe- 
ramos con  algún  fundamento  ,  que  á  no 
tardar  nos  propoieionará  noettro  buen 
amigo  el  gusto  de  ver  en  letra' de  molde 
no  solo  todas  las  obras  de  A  usías,  sino 
también  las  eruditas  observaciones  que 
sobre  el  las  tiene  hechas.  Para  un  tan  im- 
probo trabajo ,  ha  tenido  qoe  echar  mano 
de  varios  ejemplares  de  las  piexas  de  Au- 
sins  ,  que  son  :  Io.  El  MS.  que  adquirió  del 
alio  i54i  y  contiene  todas  las  obras  de 
Ausias  siendo  esta  su  final :  «  Ffonch  aca- 
«  bal  drscriure  lo  present  libre  en  Barebe- 
«lono  per  mi  Pere  V  ilosaló  preveré  per  sar- 
«  vey  del  illustre  senyor  Almirant  de  Na- 
«polsá  tx  de  mata  i54t.»  Este  es  dife- 
rente de  otro  MS.  que  según  Peres  Baycr 
en  las  notni  á  Ausias  b.  v.  t.  a  ,  existe  en  J 


(  563  )  MAR 

el  Escorial  y  finaliza  asi:  «  Fonch  acabada* 
o  de  escriure  la  present  obra  per  mi  Pere 
«de  Vilasaló  preveré  per  manament  del 
«  illustre  senvor  Almirant  de  Kapols  á 
«  xxiiu.  diesdel  mes  de  abril  any  m.  oxt.il>. 
a".  La  edición  de  Barcelona  de  « 543.  3°. 
la  de  idem  «le  i545  por  Amorós.  Y  ult.  la 
edición  de  Valladolid  de   (555.  De  aqui 
resulta  que  en  dos  ó  tres  años  se  hicieron 
dos  impresiones  de  las  obras  de  Ausias  en 
Barcelona.  Y  si  á  eitas  añadimos  la  que 
se  hito  en  i56b ,  y  está  dedicada  al  Almi- 
rante de  Ka  pules,  resultarán  tres  ediciones 
en  díex  y  siete  anos.  De  estas  puede  dedu- 
cirse sin  violencia  una  vehemente  pasión 
de  los  catalanes  por  los  cantos  de  Ausias 
March ,  excitada  indudablemente  por  el 
Almirante  de  Ñapóles  catalán  de  Bellpuigj 
puesto  que  a  el  sr  debe  el  MS.de  i54ique 
posee  Mr.  Tastú,  á  él  el  de  i54a  que  existe 
en  el  Escorial ,  á  él  una  de  las  primeras 
ediciones  de  Barcelona  ,  y  á  él  mismo  es- 
tá dedicada  por  Bornot  la  de  i56o.  Cuya 
dedicatoi  ia  que  trascribirémos  aqui  en  com- 
probación de  nucí  tías  aserciones,  debe  mas 
bienatiibuirse  al  eruditísimo  Antich  Roca, 
que  según  unos  dístico»  de  Cnlsa  fué  el  edi- 
tor de  la  obra  ,  que  al  impresor  Bornat ; 
cuvo  nombre  lleva.  El  título  deloobia  es 
este :  Obres  del  vaUrjs  cavullery  elegan- 
tissim  poeta  Ausias  March  ,  ara  nova- 
menl  ab  molía  diligencia  revistes  y  orde- 
nades y  de  mol ts  cantsaumentades.  Impri- 
mí des  en  Barcelona  en  casa  de  Ctaudi 
Bornat.  1 56o.  La  dedicatoria  está  conce- 
bida en  estos  términos  :  «Al  illostrissim 
« senyor  D.  Ferrando  Folch  de  Cardona 
«yD1  anglasola  duc  de  Soma,  comte  de 
«Olivitoyde  Palamos:  senyor  de  les  ba- 
tí ron ies  de  Bellpuig  ,  de  Linyola  y  deCa- 
«longe,édela  valí  deAlroonaiir:  Y  gran 
m  Almirant  de  >apoJs  :  Claudes  Bornat  im- 
«pressor.  Per  molt  cerl  se  te  que  la  ucea- 
«lio,  que  principal meiit  mugue  á  vostra 


«senyoiin  iltustrissima  de  tnanai  que  le, 
•  obres  de  Ausias  Mircb  fossen  estainpadej 
«  nnsqoe  mes  de  compassio  que  de  desdeny : 
«  veent  clarament  que  la  fovtunn  no  sol» 
«  contenta  de  subvritir  los  estats ,  y  la  fe- 
« licitat  deis  homtns ,  é  altres  cowi  á  ella 
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la  memoria  nostro, 
u  lo»  fruyt»  del  ingeni,  y  Gnalment  tot  alio  , 
«que  per  vencer  lamoit,  la  humana  in- 
«duttria  lia  trobat,  pre«ume»ca  allorgaibi 
«lasua  mn:  par  coaa  per  ceil  molt  es- 
•<  tranya  y  diversa  del  desig  del  qui  escriu- 
«No  li  bnstava  á  aquetta  Dea  ruent  sega 
«baverofiei  en  lante»  cotes  al  no»lio  Au- 
«lia»  Marcb,  mas  encaia  en  lo*  seus  es' 
«ci¡H,  y  en  les  sues  obres,  y  finolment  en 
«la  lúa  itnmortalitat  lo  b»ge  volgot  ofen- 
«drer?  Ona  per  cert  digna  de  no  esser 
«  suppoitada ,  en  de  mes  de  vostra  »enyo- 
« rio  ,  qui  sempre  es  eitat  offectionat  á  «es 
«obres,  que  aquelles,  y  lo  acutreball  tant 
«srnyal.it  hague»»en  de  lomandre  imper- 
tí feti.  Molt  be  cuneix  aquesta  citet ior  hV 
«  paña  la  paitirular  obligacióque  tea  vos» 
«  trn  Senyoiia  per  tant  gran  mercé,  com 
h  li  ha  frtn  ,  en  que  no  restas  fraudada  de 

•  les  labor»  li  eren  deguda«,  del  qui  era 
«  nat  y  criat  en  aquella.  Com  clarament 
n  se  veja,  que  per  causa  de  ses  obres,  en  les 
«qual»  se  trotan  á  rada  pas  delicalissims  y 

■  pulits  roncepte» ,  no  sois  la  juventut  *ie 
«arribada  á  alcanzar  la  vetda'eia  rabo  y 
«  puliría  de  les  coses  de  amor,  m«»  encara 
«  se  veu  quf  lo»  que  son  de  major  edat,  se 
•<arrran  y  bonrinn  de  explicólos,  si  del 
« tot  poguessen,  pus  los  mes  de  soi  dita  se 
«endr'can  veis  lo  infinit :  y  ab  treball  po« 

■  den  satisfer  á  la  dieta  intelligencia  de 
«  aquellt,  y  sol»  sie  del  »peril  pt>dcrh¡  sa- 

•  tisfer.  Com  sie  cert  que  en  lo  conleota- 
«  tneut  lo  compendie  al  explicar  fatso  gran 
«avautatja:  y  o\i  com  la  fa  lo  noitro  Au- 
«  tias  Marcb  en  ser  loat  ali  altros,  qui  ban 
«escrit  en  semblan  t  sciencía  :  axi  fa  vos» 
«  tro  senyoria  en  aquetta  eta  de  ara  á  molt» 
«en  uco,  per  lo  pnrticular  cuidado  que  ha 
«  tingut  de  esser  studios  en  les  coses  de  la 
«  philosopbia  moral  y  i, atura),  per  rabo  de 
«  la  qual  los  seus  dits  y  fets  son  tingnts  per 
«  tant  notables,  que  primer  se  cansan  los 
ahornan»  de  coi  torios,  que  vostra  senyo» 
«  ria  de  ferio»  dignes  de  gloiin.  Y  perqué 
«.so  detijos  que  d'aquesta  men  capia  ul- 
-  guna  pal  t,  be  volgut  ó  ymitnció  de  la  de 
«vnstia  sensoria  continuarlo  instauració 
«  de  le»  obres  de  Ausias  Marcb,  ab  ferie» 

■  oovament  estampar  en  na  casa  lo  mes 


« corréete  que  es  estat  possible,  reglant 
«  aquelles  ,  y  ajustanlbi  algune»  coses  que 
«eren  estndes  órnese»:  que  encarftque  I» 
«  impie»»ió  que  vosUa  sensoria  mana  fer  , 
«fosde  molí  número,  notes  manco  esaent 
n  molt»  lo»  cobd¡cio»o»de  ba  verla»,  no  bas- 
te ta  á  satisfet  ala  aviditat  de  lant».  Per- 
neo vo»tia  senyoiia  ¡llustrissimo  »¡e  ser- 
ie vit  de  legiiles,  y  alegres  de  veurelea 
«coi recle»  .  y  apies  de  loncb  lemp»,  que 
«han  coneguda  fortuna,  e»  ser  tornade» 
«ábou  poit.»  Murió  el  Almirante  plamen- 
dole  lotmuaosen  i3de»eliembre  de  i5?i, 
y  fué  enterrado  en  lo  iglesia  de  PH.  fran- 
cisco» de  Bellpuig.  En  »u  sepulcro  se  léela 
elegante  insciipcion  quetia»ctibimo»  déla 
que  publicó  en  i8ao  I)  Jaime  RipnU  Vi- 
lumajoi.  Púsosela  su  bijo  D.  Antonio  .  qne 
como  bisnieto  del  Gran  Capitán  fué  el 
primero  de  los  señores  de  Rellpuig  que  al 
ducado  de  Somn  añadió  el  de  Se*sa,  am- 
bos en  el  reino  de  Capole»,  n  D.  O.  M. 
«Ferdinondo  Folchin  ,  Car>lonio ,  Angla- 
«solio,  Neapolitano  Almiianto , Duci  So- 
.  mrml,  Cornil»  Olivitii,  el  Palamowi,  Ba. 
«  roni  Belpucbii,  Lignobcei  Vnlli»  Alroo- 
anasinas;  Romondi  Caidoni  fceapoli*  pro- 
■  rege  (  f.  proregi»  )  ,  Italia?  purfreti ,  exer- 
«citu»  poptificií  et  veneti  ,qui  ¡cto  foede- 
«re  coierant,  üuci»  ele«t¡  6l¡o;  Antoni 
«Cardoni  nepoti  ;  coju»  omni»  vita  glo- 
n  rios:s  laboríbus  comumpta  esl,  dum 
a  Carolo  V.  imp.  maximi»  rebu»  gerendis 
«come*  ade*t  adaidout ,  et  publica;  consu- 
m  lit  ulilitnti.  Vixit  onnos  XLIX  menses 
«IX  diesXXIV.  Obiil  anno  sal.  M.  D. 
«LXXI  Idib.  sept.  Antonio*  riliut  idem- 
«que  barres  potii  püstimo  po»  ». 

A  la  dedicatoria  siguen  «la»  poesías  de 
Francisco  Calta. 

Frttneisci  Caíste   in  laudem  Jusitt 
Marci  Hitpnni  Cirmtn. 
Grtrcia  quum  tr.agnum  terris  oitcndit 
Homerum , 

Edm  quid  ftoiset ,  ti^nifiauvit  eo. 
¿emula  «rateurum  tellus  Oenntria  valem 
Obi  en  t  val  i  ,  virgiliumque  dedit. 
Conteniere  til  i  vario  certutnine  laudi* , 
Adtcribit  laudem  dum  tibí  uterque  suam. 
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Edidit  inte  rea  tellus  Hispana  poetam. 
Adiungit  soctum  quem  sibi  uterque 
parem. 

Hiñe  ingens  vobis  communis  gloria  sur' 

O  Helias,  Latium,  deciduumque  so- 
lum. 

Eiusdem  in  laudem  Antichii  fíoehani 
aliud.  Este  convence  nuestro  aserto  deque 
Roe»  fue  rl  editor  «le  la  impresión  de  i56  j. 

Cttm  rara  extaret  scriptorum  copia  Va 
tis 

Uuiiit  Itmdo.ti,  tamrelebi  isqueviri , 
Plurimn  Bnrhanus  dedit  exemplaria  no 
bis  , 

ñocha  mi*  lauden  di  gnus  buitre  suam 
Fecit  ut  exirenl  valde  eméndala,  suus- 
que 

Ut  nitor  his  adsit  cantibus ,  utque  le- 
pos. 

Sonet  del  milni  en  labor  de  Mossen  Au- 
sias Match. 

Lo  molí  famot)antbor  que  Plini  diuen, 
Lo  primer  loe  j  deis  graos  ingenit  doni 
Al  grec  f/omer)  d  qui  fots  la  corona 
Sens  contradi r)  mo/t  planament  at- 
erí finen 

Tots  los  qttes  vuy)  en  letras  pntali  x'itien 
Ausias  Murch  )  iw.gr  nqutl  sobrentona 
Per  quattt  azi)  rabo  bu  %>ol  y  ardona 

Y  gen*  d'  asso )  ninquns  %abents  sen  ri- 
uen. 

Per  quunt  aqtiesl  )  naslr'  excellcnt  poeta 
Fon  tant  sabent,y  tanl  subltl  d'  in- 

V  tan  prejon)  entra dintre  las  cosa*, 
Que  nin^u  hi  hu  '  quen  s<i lectura's  meta. 

.  Que  nol  ptdic)  bota  biscnhi  ó  he  r  me  ni 
fiol  entenenl  )  trob  hi  cent  mil  rusas. 

A  continuación  %tt  encuentran  unos  dis- 
l¡CO*  y  soneto  de  Anlich  Rora  en  elogio  de 
Ausias  M-sich  ,  los  que  omitimos  j>ur  no 
alargar  demasiado  el  articulo  ,  como  tam- 
ílico algunas  observaciones  sobre  el  nom- 
ine da  Ausias,  Autie  ú  Ossias ,  que  se- 
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gan  eISr.  Foster  bib.  Tal.  t.  i  p.  a6  equi- 
vale en  castellano  á  Agustín,  equivalen- 
cia poco  ó  nada  verisímil  «in  prueba  al 
canto.  IjO  que  no  podemos  callar  aqui  > 
aunque  tea  con  alguna  digresión  y  forman- 
do uu  artículo  separado  ,  es  el  nombre  y 
noticia  de  otro  Ausias  Mnrch  ,  indudable* 
mente  catalán  ,  la  cual  debemos  al  P.  Re- 
bul  losa  en  la  relación  de  Ins fiestas  de  Bar- 
celona á  la  canonización  de  su  hijo  S.  Ra- 
món de  Prñafort  en  l6ot  ,  p.  347. 

MARCH  (  Ausias ).  La  ñutiría  quede  él 
nos  da  el  P.  Rebullosa  es  esta :  muchos 
olroa  escri  vieron  váiias  obras  á  la  devo» 
cinn,  |>ero  remalrmoi  todas  las  catalanas 
con  este  soneto  de  Ausias  Marrh  goberna- 
dor  por  el  duque  de  Srssi  ( 1).  Antonio 
Foli-h  de  Cardona  y  Auglesola  ,  Fernandez 
de  Cor  loba  )  de  las  baronias  de  Bcllpuig  , 
que  <|u-iud'»  de  suyo  no  tuviera  tan  mere- 
cida la  meinoiia  queesti  relación  puede  ha- 
cer del;  el  aver  h-redndo  su  autor  el  nom- 
bre y  sangre  ilustre  del  que  lo  fué  tanto 
entie  todos  los  poetas  de  qUe  Espnna  mas 
♦e  precia  ,  obliga  á  mucho  mas  de  lo  que 
nadie  le  puede  dar. 

'Rim  ,  on  ir  posa  la  colonia  blanca 
Del  eiptrit  que  al  vostre  mesqffina 
Penjra  fitrt  *»n  fresar  y  medicina 
Al  per\e¿uit  maidt  y  al  qui  tul  manca. 

Snu  la  mes  alta  rima  y  rica  banca 
Del  nrbre  de  *c  e>t<  ia  y  dot  t'  ift'i, 
ha  caramida  son  que  á  Den  inclina 

Y  tir'a  si  de  aquell  la  «rocía  franca. 
Lo  uran  N''ptunn  sou  á  qui  nbcetien 

Ija  mar ,  los  »*e/i/s  ,  Ins  peixas  y  le*  ones 
S»u  lo  d?  qui  mes  lo*  vicis  se  quen  en. 
Sou  lo  qui  vuy  molt  honren  les  perso- 
nes 

f.et  que  assi  poden  iues  y  mes  mereixen 

Y  les  tres  y  un  sol  Dtu  sobre  tot  bañes. 

Hasta  aqui  el  P.  Rebullóse.  De  donde 
resulta  que  en  ifíol  eiislia  un  Ansias 
Marrli  gnhrrn*dor  de  las  l>aruii¡.is  de  Bell- 
puij»  y  heredero  del  nombre  y  sangre  del 
¡lU'tr*  pnetii  del  misino  nombre,  esto  es  , 
el  d»d  articulo  anterior.  Si  á  catas  noticias 
del  P.  Rebullosa  añadimos  las  que  cona- 
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tan  por  otros  varios  documento*  auténti- 
cos ,  resultará,  que  el  Padre  solo  designó 
al  autor  del  soneto  con  el  apellido;  pues  tal 
era  el  de  Ausias  March  ,  omitiendo  el  ver- 
dadero nombieque  era  Pedro:  que  ya  en 
j  578  este  D.  Pedro  Ausias  Marco  estaba 
avecimlailo  en  Cervern  ,  y  enlazado  con 
D\  Geiónima  de  Altarribo  (herédela  y 
seiVtra  deMoucoitésy  Clariana según  pro- 
hables  conjeturas):  que  en  i593  estando 
avecindado  en  Cervcra  y  Barcelona  fué  uno 
de  !<•«  oidores  de  cuentas  de  Cataluña:  que 
en  1 594  compuso  'os  dos  sonetos  que  se 
leen  en  la  obrita  del  P.  T.  Trugillu  inti- 
tulada .  Discurso*  varios  contra  ladetho» 
nesta  Üelona  y  piophanas  galas  que  ahora 
se  usnn,  uno  en  castellano  y  otro  en  cata- 
lán.  y  Gualmente  que  en  1604  continuaba 
rl  domicilio  de  Bellpuig  y  gobierno  de  su* 
haronía*  que  obten  ¡a  en  1601  según  el  P. 
Rcholloja  :  compuso  el  epitafio  latinoque 
todavía  se  conserva  en  la  iglesia  parroquial 
del  mismo  Bellpui»  publicado  por  el  Sr. 
Ripoll  en  1830  en  rl  compendio  de  la  vida 
de  lo*  tre*  carmelitas  descallos  que  murie- 
ron en  1 599 asistiendo  á  los  apestados,  y 
tenia  do»  hijo»,  el  uno  D.  Frai.cisco  Ausias 
March  capitán  de  infantería  ,  y  el  otro  D. 
ikiltasar  profesor  en  le>e«.  También  pue- 
de ser  este  Ausias  Mnrcb  ,  el  que  menta 
O.  J.  Villanueva  en  el  tom.  9  pag.  9  de 
su  viaje  literario  con  la*  siguiente*  palabras: 
Por  lo  tiernas  los  Justas  March  eran 
frecuentes  en  CataluZa ;  y  *»«"•  «  /?*« 
del  siglo  xvt  verás  (habla  con  su  herma- 
no )  un  poeta  de  ese  «•  tmbre  en  un  certa- 
men que  se  celebró  en  Barcelona.  Ante- 
cedentemente confiesa ,  que  no  le  ocurre 
cosa  con  que  oponerse  á  la  tradición  (nó- 
tese que  escribe  un  Valenciano)  de  ser  te- 
nida Cervcra  por  patria  de  Ausias  March 
poeta  ,  y  prosigue  :  De  él  añaden  que  era 
itñorde  Moneo  ríes  y  Cano* ,  cuyas  tér- 
minos conjinan  ron  los  de  esta  Ciudad , 
donde  además  tenia  aquella familia  casa 
y  heredad  ron  un  molino.  Y  en  un  libro 
de  notas  de  este  archivo  comenzado  en 
1  \  \B ,  al  fol.  76  se  lee  que  para  el  fune- 
ral dt  una  fíe  1  na  fue  comisionado  un  An- 
sias March,  que  era  de  este  consejo  ge- 
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neral.  Como  hasta  aquí  no  se  ha  justifi- 
cado el  señorío  de  Monconét  y  Canos  en 
Ausias  March  el  antiguo,  ó  como  le  llama 
Andrea  el  Petrarca  de  lo*  p-ovenzales,  ni 
Villanueva  expresa  aquí  el  arlo  en  que  fi- 
naliza el  libro  denotas  ,  ni  la  Reina  para 
cuyo  funeral  fué  comisionado ,  conjetura- 
mos que  todo  lo  que  hasta  aqui  equivoca* 
demente  se  ha  atribuido  al  Petrarca ,  solo 
conviene  al  Ansias  moderno  de  nuestro 
articulo,  que  probablemente  fué  el  pri- 
mero de  los  Ausias  que  obtuvo  el  señorío 
de  Moworté*  y  Cjoós  por  su  mujer  D". 
Geiónima  de  Altarriba. 

MARCH  (  P.  I* nació )  jesuíta ,  natural 
de  Man r esa  ,  predicador  de  S.  M.  Exami- 
nador sioodal  etc.  =  «  Pentateuco  Será  íi  - 
«co,  que  contiene  cinco  sermone*  penegí- 
•  ricos  del  Serafín  S.  Francisco  ,  y  un  apén- 
«dice de  la  prodigiosa  imagen  del  Sto Cris- 
ti to  de  Calatorravo.  »  Barcelona  1/18  en 
«  4o-  «n  casa  de  Piferrer.  =  Sermón  en  ta 
translación  de  lot  PP.  capuchinos.  B. 
Tarr.  B.  Ep.  M.  XIX.  r3. 

MARCH  ( D.  Ignacio ) ,  naloral  de  Bar- 
celona. Nociones  militares.  Barcelona  t 
tomo  en  4"-  B.  Ep. 

MARCH  (Mossen  Jaime ).  Para  ilus- 
trar la  historia  de  este  poeta  catalán  sin 
duda  nlguna ,  y  distinto  del  so  puesto  abue- 
lo ó  tío  de  Ausias  ,  copiaremos  en  primer 
lugar  el  documento ,  que  existe  en  el  Arcb. 
de  Arag.  Pecu.  Martín!  a  fol.  |5,  y  por  el 
cual  consta  que  en  i397  existía  un  Jaime 
March  caballero  y  uno  de  los  diputados 
del  General  de  Cataluña  residentes  en  Bar- 
celona. Es  del  tenor  siguiente.  «  Noverint 
«  universi  quod  nos  Martinos  Dei  gratia 
«Rex  Aragonnm  etc.  eonfitemur  etkrecog- 

■  noseimus  vobis  dilpetis  et  fidelibus  nos* 
«  tris  Alfonso  de  Thous  decretorumdocto- 
«  ri  el  rectori  B.  Marie  de  Pini ,  (  En  i4to 

■  obispo  de  Vich.)  Jacobo  Mnrchi  militi, 

■  et  Jacobo  Gralla  civí  Ilerde  depotatis 
«1  GeneralisCathalon.  residen»  ¡bus  Rorcbne. 
«quod  solvisti*  sexcenta*  quinquaginta 

■  quinqué  libras,  ocio  solidos  et  quatuor 

■  den  a  líos  barch.  quos  aolvistís  pro  notos 

■  et  nomine  nostro egregio  viro  Prtro  co- 

■  riiUi  Urgcltietvicecomiti  Ager.  consnn- 
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ce  guineo  neutro  carissimo....  Quod  estda- 
«  tumetactum  iuSto.  Felice  de  Luppriea- 
m  to  Vil.  dieSeptem.  an.  á  Kat.  Dni.  M. 
« CCC.  nonagésimo  séptimo ,  regniqoe 
«  nostri  secundo.  Malias  Vice.  Sigfnuw 
«  Martini  Dri  grada  etc.  qui  hoclaudamus 
«  et  firmainu».  =  Testes  sunt  qai  presen- 
cies furrunt  frater  Berengarins  Marchi 
«  mngisier  Ord.  ti.  Maríe  de  Montrsia,  et 
«Hugo  de  Sea.  Pace  cotnrr lengus  miles 
«consilianut  dicti  Dni.  Regis.  »  En  2°.  lu- 
%nr  insertaremos  \»Quettió  entre  lo  ves. 
comle  de  fíocluiberti  e  mas  ten  Jaume 
March  sobre  lo  deperliaient  del  estiu  e  del 
ivtrn  y  la  sentencia  duda  sobre  la  dita 
questió  e  deperliaient  per  lotenyor  rey 
en  P.  Este  rev  murió  en  1 387  ,  y  |ior  con» 
siguiente  las  p»»e»i  »s  son  anteriores  al  mis- 
mo año,  y  el  poeta  numen  Jaime  March  , 
«lado  caso  que  sea  el  del  piimer  documen- 
to, sobrevivió  por  lómenos  diez  años  al 
Rey.  Yn  liemos  dicho en  el  art.  M*ltolque 
el  códice  ó  cundemito  que  contiene  las 
tales  piezas  para  «ti  poder  de  D.  Juse  Grsu, 
habiendo  la  sola  diferencia  entre  ellas  de 
que  la  Questió\»  de  mejor  lena  y  con  las 
iniciales  de  verme I Ion. 

QÜESTIÓ 

Entre  lo  Vecromte  de  Rcchaherti  é  Mosteo 
Jarme  March  sobre  lo  dcpei litnent  del 
estiu  é  del  irern. 

Lo  Vsccomtb. 

Mostea  Jacme  sius  plats  vullats  triar 
Dests  dos pertilsqual  millor  vos  parria 
Lestiu  haveis  que  non  podéis  mudar 
Forls  calaros  tal  com  usa  maní  din 
Ofort»  ivern  quius  tendrán  sa  batlia 
Car  ja  vetéis  aci  eom  sab  usar 
Per  que  preñéis  aquel l  que  millsvos  par 
Gran  calt  ó  freí  qual  que  mays  vos  piay- 

ria 

Qutn  rere  amor  eu  bensay  qual pendria. 

• 

Mossm  Jacme  Masca. 
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triar 

Lestiu  gentil ,  car  porta  milloria 
Car  los  ausellt  hi  vey  trop  solara r 
En  quer  les  gens  xanton  per  alagria 
E  xaseus  vey  que  vol  cerquar  oymia 
Et  en  l ivern  los  vey  mam  ti  star 
Per  lo*  grans  freís  no  sausen  deportar 
E  nuyll  plaser  no  say  quen  Uvera  sin 
Mas  tanls  de  nuys  que  res  dir  no  volri<t. 

Lo  Víccomt*. 

Senyer  cresi  que  per  ma  honor  far 
V  i  milis  pertit  lexnts  la  Senyoria 
Car  en  lestiu  vos  co*>e  encercar 
Gardals  vos  be  que  febra  nous  oucia 
Metges  tenits  quius  guarden-  seas  fadia 
Snven  lo  pols  cfayts  vos  ben  ventar 
Mmques  pulces  haurets  al  despertar 
En  ben  vestit  veuray  leys  on  que  sia 
Que  r/o/c  reguart  tol  gran  freí  é  gran 

bria. 

Jache  Maecu. 

Pus  disets  mal  dayso  quis  deu  lausar 
Forcem  raso  queu  lobe  el  mal  dia 
Ben  del  estiu  quins  dónalo  menyar 
E  mal  divern  qui  tol  é  na  darie 
E  si  pels  tmnchs  flor  ne  fruit  no  nexia 
Ne  per  ¡os  camps  lestiu  no  Jes  granar 
El  bt  tn  vinyet  vos  donas  lo  >>in  ciar 
Eu  cresi  ben  que  ves  not  no  viuria 
E  seas  lestiu  res  no  proftaria. 

Lo  Vbccomti. 

Ben  me  desplals  quel  cet  l  vey  si  errar 
Que  lama  co  que  plus  blasmar  deuria 
Ca  tuyt  cave  en  livern  lavorar 
Don  creyx  libe  millor  e  Jruclifta. 
Ques  en  lestiu  res  crexer  no  poria. 
Mas  li  gran  cauq  fay  tot  li  ben  sequar 
Per  co  cove  quom  lo  facn  seyar 
Car  altrament  del  tot  perdut  seria 
Donchs  mal  per  be  atribuí t  nol  sia. 

Jacme  Maacr. 


Mossel  Fepoms  deis  dos  temps  vull 


Pauch  de  profit  farial  comentar 
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De  nulla  ret  si  ban  cap  no  venia 
El  laurador  nol  volria  sembrar 
Ja  del  ivern  sin  lestiu  no  cullia 
Ne  ret  divern  say  que  no  granaría 
E  ti  lonch  lempt  livern  pagues  durar 
fíen  crey  de  ceri  quel  mon  no  duraría 
E  per  lesttu  jamet  no  periria. 

Lo  Veccomtb. 

Retfort  que  dieu  ayto  es  á  talt  ciar 
Ao  seria  si  (ornear  no  baviá 
Doncht  lo  comenr.  de  cerl  devem  lámar 

» 

Co  es  livern  qui  aiet  lo  Jruyt  er.  vía 
Que  ras  vesem  hebers  flnrs  xascun  dia 
Es  en  Uvera  les  vtse.m  millarar 
Don  ell  les fay  crexer  multiplicar 
Es  en  estiu  ja  no  projitaria 
Nuil  he  iba  vert  ans  ve  sem  secaría. 

Jacmb  Mabch. 

Tots  los  V  senys  ha  deusvoiguís  crear 
Al  cap  del  hom  per  a)  tal  mesestria 
Ques  ab  catcun  pfaser  se  pux  a  dar 
í.ausan  tos  temps  deu  c  Santa  Alaria 
Los  vylls  gardan  manta  causa  julia 
í.rs  orelles  bells  mots  é  ben  xantar 
E  puyflo  ñas  belles  Jlors  odorar 
E  les  tabors  deis  Jruyt s  destiu  quom 

tria 

Que  tot  acó  livern  hi  contraria. 

Lo  Veccomtb. 

Les  exelles  vos  do  per  odorar 
E  si  guardáis  cnm  pnt  %-ostra  camisa 
¿Xe  sil  beureus  sab  millar  quel  menjar 
.Ve  cigualet  ó  renochs  vos  plasin 
Üy  r  ó  srnr  qui  toch  acom  fraria 
Ques  en  cell  temps  portel  hatet  rar 
.\e  jnb  dona  nous  parett  pl  ai  ser  dar 
Que  nuyt  pauca  é  calí  vos  ho  tclria 
E  ras  divern  es  bona  companyia. 

Jacmb  March. 

Draps  blandís  énets  me  pux  scven  mu- 
dar 

En  temps  destiu ,  divern  no  gosaria 
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Per  lo  gran  fret  qui  f ais  nirvis  ron  9/jr 

Es  ab  regnrt  viu  hom  la  nil  el  dia 

De  xants  dausells  divern  no  ausirin 

E  tin  verger  eu  me  vtiyll  deportar 

Ab  leys  que*  atn  grans  delils  me  pux  dar 

E  dapntits  sus  en  lerba  Jtoria 

Un  jajr  daquests  soy  que  cent  ne  vaina 

Lo  Veccomtb. 

Almenys  lo  cors  no  pndets  d; nejar 
Que  no  puda  atayt  que  dir  no  viilria 
Per  lo  gran  caut  quius  Ja  tots  suar 
E  gmrttnt  %>os  gratella  ve  mant  dia 
Es  en  ivern  si  plnts  aleys  quim  %uia 
Hauray  cambra  abbel  foch  net  é  ciar 
E  jaray  la  ben  soven  perfumar 
E  nomfara  sunr  nulta  Jodia 
Car  cert  dun  joy  per  pa'gat  nom  tindria. 

Jacmb  March. 

» 

Trist  es  livern  ,  robador  es  ovar 
E  tempes  los  ab  manta  dolor  i  a 
Ab  gran  brogit  en  térra  es  en  mar 
Sutze  fangos  que  res  net  rml  Jaría 
Per  que  duy  may  pus  non  t encona ri a 
Mas  que  ."Uplich  lo  naut  /¡ey  que  jutja- 
Vulla  la  dret  é  quel  vid  la  inembrar 
Si  per  un  poch  de  calir  lexaiia 
Tants  nobles  Jruyts  el  presech  é  la  fia. 

Lo  Vbccomte. 

Dieu  en  ivern  aycesch  mvn  volch  cre.ir 
En  guer  nexer  de  la  ver  ge  María 
Es  en  ivern  se  lexet  mort  donar 
Pernostra  mor  a  groada  vilania 
Donchs  bes  rayso  que  livern  millar  sia 
E  sin  lestiu  ansits  com  sab  trinar 
Lamps  ¿  peyres  qui  Jan  li  bes  lombar 
Sosia  en  dreyt  que  lesna  tan  bon  sin 
Pero  lalt  Jiey  me  platt  que  jutgen  sia. 

Sentencia  Hacia  sobre  la  dito  quettio  é  <i«- 
pertíment  per  lo  Kn\or  Rey  En  Peie. 

Fay  t  hay  %>enir  ab  qui  pu  scha  cardar 
Savis  doctors  en  dret  en  theologia 
Pervostre  plart  ben  justament  jutjar 
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Altai  entcn  per  Deu  repres  no  tia 
E  mon  acorí  haut  cove  que  día 
Coque  just  es  no  puscats  refutar 
E  sobre  es fayt  vull  lo  ver  declarar 
Lexan  amor  ,  odi  malanconia 
Sentencia  do  seguen  del  dreyg  la  vía. 

Perqué  devan  mos  vylls  Deu  vull  pau- 
sar 

Que  illumen  car  soy  que  11  lo  dvtyg  guia 
Se  en  al  blanchben  attt  quey  xtu  deu  Jar 
Rey  qui  juljar  vnl  es  ha  senyoria 
E  es  me  cevt  que  de  dos  mays  valria 
Lom  prous  é  larch  qui  no  cessa  de  dar 
Quell  croy  mesqui  dolent  vil  es  avar 
Donchs  lesliu  mottra  sa  valentía 
Qui  dona  fruyts,  pa  vi  es  alegría. 

May  s  Ih-ern  glnt  qui  nos  pot  sadollar 
So  menge  tot  pres  del  foch  catcundia 
Perqué  lestiu  puch  ab  veritat  lausar 
E  Moien  March  car  es  de  sa  partía 
E  l'vern  vull  condempnar  tota  vía 
E  vos  Veccoms  quil  volets  rasonar 
E  quen  est  an  vot  no  dejats  menjar 
Sino  .tglans  caslanyes  caravia 
Figues  maloiu  ne  prestcchs  nous  daría. 


Casi  á  renglón  argüido  te  halla  rn  el 
mitmo  cuailernito  laj  siguiente  pieza,  la 
runl  por  estar  fin  epígrafe  y  lin  expresión 
«le  autor  atribuirnos  óá  Jaime  Marcb,  ó  á 
su  colitigante  el  vizconde  de  Hocaberti. 

Ab  lo  cor  trist]  enuirollat  detmay 
Plorant  mos  uls  ]  e  rompí  ni  mos  cabcyls 
Suspiran!  fort  ]  lasa  comiat  pendray 
De  Jiña  mor  ]  é  de  tots  sos  consels 
Car  ja  nom  platz]  amar  hom  quel  mon 

sin 

De  res  anant]  ne  portar  bom'oler 
Pus  morí  crueil]ma  tolt  cell  queu  volia 
Trop  mays  que  me  seas  algún  mal  sau- 
ber. 

E  per  ayoo  fau  lo  captaviment 
Desesperáis  e  faray  rascun  jnrn 
Am  tritt  senblan  r  daray  tntenen 
A  tots  acels  queu  veu  anar  entrón 
Quen  me  nols  cal  lwver  milla  sperance 
Ans  poden  be  sercar  en  altre  part 
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Dona  quils  am  ó  quil  don  samistanca 
Caryeu  da  mor  é  de  joy  me  dtpart 
E  ti  del  mon  pogues  pendre  comiat 
Ab  grat  de  Deu  axi  com  Jan  damor 
Tots  mos  perents  en  cara  ma  retat 
Preyava  pauch  aytant  visch  ab  dolor 
E  per  oyco  prech  la  mort  qui  demora 
Vengue  de  J'ayi  per  mon  las  cor  altir 
Pus  amort  cell  de  qui  mon  cor  tant  plora 
E  Ja  maní  dol  nuyt  é  jnrn  e  suspir. 

De  tots  quanls  vey  ben  perats  é  vestits 
Denqant  jentant  alegres  i  pagats 
Ab  gran  anug  é  non  plats  mos  delits 
E  nou  deu  etser  maravelnts 
Car  pus  me  sera  renovellant  la  playa 
Anant  mel  cor  en  lo  gint  aresar 
E  al  gay  vestir  de  cell  á  qui  Deus  hage 
Lo  qunl  no  crey  en  lo  mon  nagues  par. 
Per  quax  bon  de  nuil  temps  amar  plus 
E  de  jaqttir  amor  é  son  hostal 
Car  eu  no  crey  hom  de  trobas  aytal 
Tan  bo  tant  gray  ne  de  valor  aytal 
El  era  J'ranch  valent  donor  complit 
E  tant  ardil  que  ell  nes  stat  mort 
Perqué  mon  cor  Jaría  gran  fallida 
Sin  amave  altre  apres  sa  mort. 

Mon  dale,  amich  si  be  hom  nom  soterró 
Moría  suy  heu  gran  res  si  Deu  majut 
Car  sino  nial  no  sent  tant  joil  sajerre 
Dolor  eu  me  despuys  queus  ay  perdut. 


En  3".  lugsr  copiamos  una  de  Ins  muestras 
del  cancionero  de  la  real  biblioteca  de  Pa- 
rís enviadas  por  eISr.  de  Tutu. 

Mossen  Jacme  Maich  rol, les  de  fortuna 
fol.  11$  3  str.  de  io,  a  totn.  de  4- 

Quant  heu  cussiren  los  Jets  mundanal* 
Totes  les  genis  vey  tegir  per  Jorluna 
Segons  lo  corsdel  sol  e  de  la  luna 
Les  planetes  fan  obres  divináis 
Ffassen  lur  prou  ó  lurdan  á  vegudes 
Axi  quel  mon  es  per  tu  per  jornades 
Mus  Deu  no  vol  lar  mu  sia  sotmeiu 
Fjorcivo/ment  aytal  asiré  seguir 
An*  la  raho  pot  e  deu  ben  regir 
Lo  cors  don  han  entre  si  granrompteta. 

Pero  bem  par  obra  descominuls 
Quant  heu  remir  causa  per  si  rascuña 
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E  vty  gran  be  huver  persona  ttruna 
E  fiom  gentil  é  bo  soff'rir  gran»  mals 
Axi  quel  be  vey  finar  per  casadas 
Sens  merit  gran  los  veis  ben  debades 
E  gran  honor  no  seguint  gentilesa 
E  sino  fos  com  dins  nion  cor  inalbir 
Quatre  manes  mellor  per  avenir 
Hagre  del  tot  la  miarma 
Donchs  cars  nmichs  qutntenets  bes  é 
muís 

Afligurats  la  cara  de  fortuna 

E  nous  girets  si  tots  las  vesets  bruna 

De  vos t re  sen  per  t  rebol l  ne  per  ais 

Que  xascun  jorn  hores  hi  son  nombrades 

Que  may  non  vis  en  be  totes  passades 

Ges  per  arco  non  oblidets  pmhena 

Ans  t  ullnts  vos  en  tot  be  coptenir 

E  los  amichs  amar  é  car  teñir 

E  en  servir  Den  non  hainti  peres  a. 

Tornada. 

Deus  en  cuy  es  tota  virtuts  compresa 
Es  ha  fbrmats  los  ais  els  fay  vogir 
Pol  si  li  play  astre  mal  convertir 
E  tot  ajan  tornar  en  gran  boneta. 

Torrada. 

Columba  pros  supliqttem  la  nantesa 
De  Den  quens  guard  darrar  é  de  fallir 
Vulent  nos  aut  en  lo  cel  acullir 
Ques  guanig  sens  fiecomplida  riquesa 


Por  fin  remitimos  i  los  curioso*  ni  P.  M 
Ribera  Mil.  Mereen.  pag.  90  y  534-  Allí 
verán  que  en  7  de  diciembre  de  1 36o  el  rey 
D.  Pedro  armó  caballero  á  Jaime  March 
señor  de  Alampruná  en  Cataluña.  Verán 
que  este  escribió  una  relación  de  la  solem- 
nidad con  que  se  celebró  aquella  función 
de  la  cual  cópia  algunas  cláusulas  e!  mis- 
mo P.  Ribera.  Verán  ademas  que  en  una 
carta  del  mismo  O.  Pedro  de  1 376  se  ha- 
ce mención  de  un  Jaime  Marcb  caballero 
residente  en  Barcelona.  De  donde  es  fácil 
inferir  que  los  catalanes  no  carecemos  de 
fuudamrnto  pnrn  apropiarnos  al  Jaime 
Marrh  autor  de  las  antecedentes  piezas ,  y 
quitá  de!  diccionario  que  los  valencianos 
atribulen  al  abuelo  ó  tío  de  Ausias.  £1 


tiempo  y  la  diligencia 
lo  que  ahora  nos  es  desconocido. 

MARCH  ( mossen  Pedro ).  Copiaremos 
las  muestras  que  de  tus  poesías  nos  ha  re- 
mitido el  Sr.de  Tastú.  También  se  le  ha- 
cen  «ovo  los  valenciano*  ,  y  adema*  podre 
de  Ausias  y  autor  de  prwerbios  de  gran 
moralidad  fijando  su  muerte  en  t^i3.  V. 
Fuste r  t.  i  p.  i5.  A  lo  mismo  parece  incli- 
nar el  Sr.  T«.stú  ,  mas  discordando  en  cuan- 
to á  lu  época  en, que  floreció  el  poeta ,  pue* 
que  opina  que  el  papa  á  quien  alude  en 
una  de  las  tornadas ,  es  Benedicto  XII  que 
gobernó  la  iglesia  desde  i334  *  '34a-  No 
obstante  todo  esto  los  catalanes  podemos 
contar  entre  nuestros  paisanos  á  un  Prdro 
March  consejero  del  rey  I).  Jaime  suscrito 
en  el  concambio  de  la  ciudad  de  Vich  en 
i3i5,  á  otro  tesorero  del  mismo  rey  en 
l3l6  .  y  á  otro  en  Cerdefla  con  el  infante 
D.  Alonso  en  1 3a$.  Otro  hoy  posterior  te- 
sorero del  rey  D.  Alfonso  en  i^ao  ,  (Ri- 
bera Mil.  Mer.  p.  534  y»»*)»  el  cual  pro- 
bablemente es  el  Pedro  March  de  Tarra- 
gona que  suena  en  el  Arch.  de  Arag.  Var. 
loFerdin.  et  Alfon.  IV.  Cameras  apost. 
par.  1.  fol.  1 37.  Lo  que  no  admite  duda 
es,  que  (fuesen  valencianos  ó  catalanes) 
eran  contemporáneos  un  Mossen  Jaime  y 
Mo«sen  Pedro  March.  Asi  lo  convencen  lo» 
epigiafes de  las  pieoas  de  entrambos,  qué 
no  copiamos  por  su  cinismo,  y  están  en 
fol.  io3  b.  y  104  del  cancionero ile  Parí* 
—  «Cobla  equivocada  felá  per  Mossen 
«  Jae.  Marcb  á  Mossen  P.  March».  =  «Res- 
m  posta  feta  per  Mossen  P.  March  á  Mossen 
«  Joc.  March  ». 

Mossen  P.  Mnrch ,  Tol.  i?5  7  str.  de  8, 
torn.  de  4  »  elidirán  de  4. 

Jom  mtraveü  com  nos  veu  qui  hullt  ha 
E  cell  qui  hou  perqué  no  vol  entendre 
E  qui  no  sab  perqué  no  volapendre 
E  cell  qui  pol  é  sab  com  be  no  fa  * 
E  valent  hom  qui  fa<¡a  gran  aulesa 
Per  foll  phaker  qui  dura  pauch  momen 
E  de  Senyor  qui  pert  cor  é  sa  gen 
Per  crueltat  ó  per  malavercsa. 
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Tomada. 

Prengue  xascus  segons  la  suabtesn 
Day  cett  di  cía  t  algún  milloramen 
No  guardeu  mi  ne  mon  deffallimen 
Que  sab  dirbe  ques  ha  pauca  bonesa. 

EflDflBCA. 

f'erg**  humilt  corona  de  noble  so 
M.iyres  de  Dieu  per  nostre  salvament 
PreyaU  per  mi  vostre  ftll  axcellen 
Quen  tot  be  far  me  do  gran  /orioles 3. 

Mossen  P.  Marcb  fol.  ir%6  8  ttr.de  8, 
toro,  de  4  .  cnd.  de  4. 

Al  puní  com  naiz  comencé  de  morir 
E  mor  i  ni  creix  i  creixen  mor  tot  dia 
Cunpauch  moent  no  cessa  de  far  via 
Ne  per  menjar  ne  jaeer  ne  dormir 
Tro  per  edat  mor  é  descreix  amana 
Tan  quaxi  vay  al  terme  ordenat 
Ab  dol  ab  guaig  ab  mal  ab  sanitat 
Mas  pus  anan  dell  terme  nuil  hom  pasta. 

Trop  es  certfayt  que  no  podem  guau- 
dir 

A  la  greu  mon  éque  noy  val  metgia 
Fforcn  ne  giny  rieat  é  senyoria 
£  trop  inven  lo  jora  quedeu  venir. 
Com  quant  ne  hon  que  tot  ernes  trespassa 
E  noy  teprott  castell  mur  ne  fostat 
E  tan  leu  pren  lo  vici  col  cennt 
Car  tots  hem  uns  é  foriats  duna  massa. 

Be  sabem  tots  queych  havem  de  axir 
Otarlo  breu  é  que  noy  val  mestria 
Bren  es  tot  eert  qui  pensar  ho  sobria 
Mas  lo  foll  hom  no  sen  done  eossir 
Que  reny  ren  sa  carn  bella  é  grassa 
Eljronl  pulit  e  lo  cors  ben  tallat 
Ha  tot  lo  cor  d  lo  seu  aplicat 
Ais  fayls  del  mon  que  per  nuil  temps  nos 

Inga. 

Si  le  volem  un  petit  tovenir 
Com  som  tots  Jayts  davol  merxandiria 
El  sutxe  loch  hon  la  mayrens  tenia 
E  la  viltat  de  quens  hac  anayrir 
£  nexent  nos  román  la  mará  lassa 
E  nos  ploram  de  fort  anxielat 
Entram  al  mon  pie  de  gran  falsedat 
Cades  alcm  é  ades  nos  abraca. 
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O  vell  pudrit  é  que  poras  tu  dir 
Quit  veus  najfrnl  tot  j'orn  de  malaliia 
Missntge  cert  es  que  la  morí  tenvia 
E  tu  nal  vols  entendre  ne  hoyr 
Mas  com  ú  porch  qui  jats  en  la  gran 
bassa 

De  funch  pudent  tul  bolques  en  ptccat 
Di  sen  traclan  fassen  molí  mal  bar  al 
Ab  lo  cor  falc  é  la  ma  trop  escassa. 

De  cor  pregón  deuriem  advertir 
En  lestat  dom  qui  tot  jorn  se  cambia 
Quel  rich  es  baix  el  bair  pren  manantía 
El  fort  es  Jlach  el  Jlach  sab  enjbrtir 
El  jove  sa  dolor  breumen  la  cassa 
E  mor  ten  leu  col  ir//  des  poder  at 
El  vell  mesqui  Jay  leho  de  son  gal 
E  pense  pauch  en  la  mort  quil  manas  sa. 

Deu  sab  perqué  lexa  mal  hom  regir 
O  foll  ó  pech  e  los  boas  calumpnia 
Que  tal  es  bo  com  no  te  gran  bn  tilia 
Ques  fer  é  mal  sin  pot  aconseguir 
E  tal  humil  quant  es  monge  de  Grassa 
Ques  erguí  los  quant  ha  gran  dignitat 
E  tal  regir  una  granda  ciutat 
Ffora  millor  á  porquer  de  Terraca.  (•). 

Qui  be  volgues  á  Deu  en  grat  servir 
Ez  en  est  mon  passar  ab  alegría 
Tot  son  voler  á  Deu  le  zar  deuna 
E  no  pas  Dieu  á  son  vol  convertir 
Car  Dieus  sab  mils  á  quis  tany  colpde 
massa 

Per  acabar  aquí  teñir  plagal 
Per  esprovar  6  fer  sa  voluntat 
Deco  del  seu  e  ques  reho  ques  fassa. 

Torrada. 

Del  Payre  Sant  ay  ausit  quant  tres- 
passa (  **  ) 
Dar  cert  erill  al  juhi  destinat 
Que  dizer  Jos  en  un  bover  slat 
Canor  desl  mon  a  paccat  embaraua. 


( *  )  La  mención  de  Grassa  y  Térrica 
favorece  mu  á  Cttnlufln  que  á  Valencia 
por  lo  respectivo  á  la  patiia  del  poeta. 

(**)  Aquí  noU  y  pregunta  Mr.de  Tas- 
tú  :  de  que  Papa  quiere  hablar  aqui  Pedro 
March  ?  Hablaría  por  ventura  de  Benedic- 
to XII.  llamado  ó  apodado  Hornero  por- 
que tu  padre  era  panadero  ?  Su  santa  filo- 
sofía y  lo  estrecha  disciplina  de  lo  iglesia 
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Heu  Peires  March  pregui  Dieuquelny 
plasta 

Domrme  cor  e  voUr  es/orcat 

Ques  ab  piase r  prtndra  la  diversilat 

E  tens  ergull  lo  be  que  brtument  pasea 

Mossen  P.  March  fol.  b.  ia7  5  »tr.  de 
8  torn.  de  4  • 

Cert  qui  so  Jay  don  U  deu  seguir  dan 
Alarmel  cors  per  sola  voluntal 
Que  nol  constreny  punt  de  neujutat 
E  /olí  o  pech  ó  parent  de  tiran 
E  si  perro  Deu  li  dona  dmmpnatge 
En  cors  6  bens  Deu  loy  deu  trop  grasir 
Car  mes  li  val  soy  lo  deia  punir 
Que  si  dellajr  prtn  infernper  statge. 

[iv]  Qerchs  caballers  lau redor s  é 
marchan 
E  manestmls  es  lo  mon  ordena t 
Clergues  pregón  per  la  comunitat 
E  cavallers  la  guardan  garreian 
Lauredors  Jan  pa  vi  e  companatge 
E  manestrals  causcr  per  tais  Jornir 
Li  mercader  trabón  e  Jan  venir 
Co  ques  mesler  per  diñéi  s  boti  gujitge. 

Tomada.. 

Rey  deu  haver  tot  bon  cor  de  paratge 
Sauverde  Clerch  per  los  Jaits  descernir 
Cos  de  pages  per  tot  ajfanjr  soffrir 
FJajr  mal  trencaraytal  rey  homenatge. 

MARCIANO  ó  Marti*,  S.  obispo  de 
Daictlono  fué  sucesor  de  S.  Paciario,  según 
el  colonista  Pujades  ,  y  escritor  contra  los 
herejes.  Según  S.  Getonimo  compuso  va  - 
ríos  libros  contra  Vigilancio  y  sus  berc- 
itas.  (Pujades  I.  5.  c.  a$.J  Parece  que  ha* 

que  él  restableció,  ó  procuró  restablecer 
escribiendo  al  clero  de  Castilla  me  incli- 
nan á  creer  que  este  es  el  Padre  Santo  á 
quien  alude  el  poeta.  La  data  de  so  pon- 
tificado de  1 334  ñ  *34a  coincidirá  con  la 
época  en  que  vivió  el  padre  de  Auaias  March 
Mosseu  Pedro  March  el  Viejo ,  hermano 
de  Jaime  Maicb  el  autor  de  las  concordan- 
cias etc.  Véase  loque  sobre  esto  hemos  di- 
cho al  piincipio  delaiticulo. 


bía  ja  muerto  eo  el  afio  394  (JQC  •*  ** 
obispo á  Olimpio  también  escritor.  De  el 
habla  S.  Gerónimo  en  su  libro  de  lo»  es- 
critor e*  eclesiástico»,  diciendo  que  en  cas- 
tidad ,  elocuencia,  vida  y  palabras  fui 
clarissimo,  señaladamente  contra  los  A'o- 
vacianos.  No  le  admite  Aymericb  pag. 
a5o. 

M ARCILLO  ( Gerardo) ,  natural  de 
Olot ,  Dr.  Urólogo ,  y  profesor  de  retórica 
en  la  universidad  de  Barcelona  .  escribió 
sobre  lo»  cuatro  libro»  de  sustituciones  d« 
gramática  de  A.  de  Nebrija,  con  muebaa 
explicaciones  y  nota»  en  lengua  catalana  , 
añadiendo  una  Prosodia.  Barcelona  i64<>. 
Y  otra  ve»  se  imprimió  por  Francisco  de 
Guasca  en  woo  B.  Ep.  N.  VI.  3. 

M ARCILLO  (  P.  Manuel  )  jesuíta . 
natural  de  Olot,  catedrático  de  filosofía 
en  -su  colegio  de  Barcelona.  Crisi  de  Ca. 
taluKa,  hecha  por  las  naciones  extran- 
jeras. Barcelona  en  la  imprenta  de  Ma- 
thevat,  1686  en  4".  Dedícalo  á  los  conse- 
llere»  y  «abio  consejo  de  ciento  que  inri- 
nuaron  al  autor  recopilase  esta  obra.  B. 

MARES  (D.  Francisco),  beneficiado 
de  la  parroquial  iglesia  de  S.  Miguel  de 
Barcelona  a  Historia  y  miracles  de  la  sa- 
lí grada  imatge  de  N.  S.  de  Nuria  en  lo 
r  comptat  de  Cerdafla,  bisbat  de  Urgell ». 
Barcelona  16G6.  en  8o.  Ultimamente  »e 
reimprimió  arlad  ida  y  aumentada  por  el 
P.  Cassani  jesuíta  ,  Barcelona  por  Tomas 
Piferrer  año  de  t75t.  Y  después  se  hito 
otra  impresión  con  nuevas  adiciones  por 
D.  Antonio  del  Duque  y  Verge,  rector  de 
Caralps.  Barcelona  1 7 56.  en  4°.  porJoaef 
Altes.  B.  Ep. 

MARGARIT  (N.)y  de  Bareelona.  (N. 
A.  B.  V.  t.  a.  p.  104.) 

MARGARIT  (Bernardo) ,  natutal  de 
Gerona.  En  ij8o.  Richart. 

MARGARIT  v  Moles,  y  quizá  con 
mas  exactitud  Mole*Margarit,(  D.Juan) 
obispo  de  Gerona,  cardenal  del  titulo  da 
Sta  Bal  bina  :  nació  en  Gerona,  ó  á  lóme- 
nos en  aquel  territorio  llamado  Empar- 
dan ,  de  nobilísima  familia  la  cual  por 
sus  servicio»  mereció  del  rey  D.  Jaaa 
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segundo  «le  Aragón,  el  poner  sobre  el  es- 
cudo de  tas  armas  las  de  Aragón,  Na  va  ira 
y  Sicilia  ,  según  el  documento  del  ano 
1 465,  que  existe  en  el  a  rehiro  de  Aragón, 
y  publicó  en  su  historia  de  los  papas 
Ciaconto  tratando  de  Sixto  IV.  Fu¿  educa- 
do en  la  misma  ciudad  é  iglesia  de  Gero- 
na ,  de  la  que  fue  canónigo  ,  y  obtuvo  su- 
cesivamente todos  las  siete  dignidades  de 
la  catedral  hasta  ser  su  prelado  :  reputado 
siempre  por  un  buen  teólogo  ,  jurisconsul- 
to ,  cosmógrafo  y  humanista  ,  según  dice 
Andrés  Vitorello  en  tu  adición  d  OVíco- 
nio.  En  1^58  el  rey  de  Aragón  D.  Juan 
segundo  le  nombró  para  ir  i  felicitar  ,  y 
dar  de  su  parte  la  obediencia  á  Pió  a°.  y 
con  este  motivo  asistió  á  la  junta ,  ó  con- 
cilio de  principes,  tenido  en  Mantua,  y 
presidió  por  el  Papa  para  tratar  de  la  guerra 
contra  los  turcos.  En  18  de  febrero  de 
ifól ,  tomó  posesión  de  la  silla  y  obispa- 
do de  Gerona  ,  según  consta  en  la  secreta- 
ría :  tuvo  mucha  parte  en  las  sangrientas 
guerras,  sostenidas  con  furor  obstinado 
en  Cataluña  casi  todo  el  tiempo  de  su  lar- 
go pontificado ,  que  duró  aa  arlos ,  lo  cual 
le  acarreó  raíl  sentimientos.  Se  manifestó 
muy  zeloso  de  la  inmunidad  eclesiástica  , 
4  incansable  en  el  servicio  de  su  rey.  Fué 
canciller  del  principado  de  Catalana.  El 
papa  Sixto  IV.  le  creó  cardenal  con  el  tí- 
tulo de  Sta  Bal  bina  en  noviembre  de  «483, 
y  el  quiso  honrarse  con  el  de  Gerona  por 
natural  del  país,  y  por  lo  mucho  que  ama- 
ba su  ciudad,  lo  cual  dió  motivo!  que 
muchos  le  llamasen  Joannes  Gerundensis, 
de  donde  se  vé  la  equivocación  de  Diago, 
el  cual  afirma  que  el  Cardenal  de  Gerona, 
bendijo  la  primera  piedra  que  se  puso  en 
el  muelle  de  Barcelona  en  iSfiQ.  Pudo  po- 
nerse y  bendecirla  él  siendo  obispo ,  mas 
no,  siendo  cardenal.  Gobernó  al  mismo 
tiempo  la  iglesia  de  Gerona  y  la  Paítense 
en  Sicilia.  Según  Chneon  murió  en  Roma 
en  5  de  noviembre  de  1484  i  los  80  años 
de  edad  ;  aunque  otros  ponen  su  muerte  el 
dio  9,  otros  el  ta.  Fué  sepultado  en  la  igle- 
sia del  Espíritu  Santo;  y  después  de  ia5 
arlos,  puso  su  descendiente  Julio  Moles  el 
siguiente  epitafio: 
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JOAJNNI  MOLES. 

Sane  ta  Romana  E  celesta  Cardinal  i , 
Gerunda  in  Iberia  illustri  genere  orto , 
Eloquentia  t  doctrina  ac  pietate  imigni, 
Discordiis  inter  summum  pontificem  iVi  • 
colaum  V.  » 

Et  Alphonsum  fíegem  I  sua  soler  tia 
sedatis  ; 

Regum  Aragonia  et  Cas  leí  la  ad  Pont. 
Max. 

Pium  II  et  Sixtum  IV  aliosqus  pontífices 
Et  Respublicas  ad  eorum  bella  paccan- 
da  Oratori, 

Alque  Itálico:  pacie  compositor! 
Juliüs  Motas. 
Ne  tanti  viri  sua  geni  i s  =  Memoria 
periretpost  annoe 

CXXV. 
P.  M.  D.  c.  vn. 

Romee  lucem  amisit  nonis  nov. 
Anno  M.  CDLXXXIV. 

Quedó  en  Ñipóles  la  familia  de  Moles  , 
qne  propagó  D.  Francisco  sobrino  del  car- 
denal, y  obtuvo  después  los  principales  des- 
tinos en  aquel  reino ,  según  se  lee  en  las 
adiciones  á  la  biblioteca  neapolitana  pá- 
gina 140  en  el  artículo  de  Julio  Moles. 
Et  P.  Diago  dice  que  fué  sepultado  en 
Sta.  María  de  Pópulo  y  que  mandó  le  tras- 
ladasen i  Gerona,  y  hacede  él  un  parti- 
cular elogio  como  escritor.  Escribió  el  Pá- 
roli pbmenon ,  ó  sea  suplemento  á  los  his- 
toriadores que  han  escrito  de  las  cosas  de 
Esparla :  titnlo  que  dió  i  esta  obra  á 
imitación  del  libro  de  la  Biblia  asi  llama- 
do. En  la  carta  ó  dedicatoria  á  los  reyes 
Católicos  le  llama  Obliteratorum  Hispa- 
nia.  Quedó  sin  acabar  el  libro  X. 

Dice  que  son  4  lo*  historiadores ,  tres 
laudables,  y  tolerable  el  4°-  Los  lauda- 
bles son  Trogo  abreviado  por  Justino,  Pau- 
lo Orosio ,  y  S.  Isidoro  de  Sevilla :  y  «■! 
tolerable  D.  Rodrigo  anobispo  de  Tole- 
do. Loe  demás  le  parecen  una  caterva  de 
ignorantes  que  enseñan.  D.  Nicolás  Anto- 
nio le  nota  de  cierta  especie  de  arrogancia 
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ruando  le  vé  formar  la  lista  de  loi  autores 
giiegot  y  latinos  que  consultó  para  escri- 
bir tu  Paralipomenon ,  fundándose  en 
que  mochos  de  los  que  cita  el  obispo  Ge- 
rundensc  se  babian  perdido  antes  de  vivir 
dicho  autor.  Señala  los  que  pudo  ver ,  y 
dice  ,  que  debió  contentarse  con  Xenofon» 
le,  Dionisio  (síes  el  Africano)  Ptol  orneo, 
Polibio ,  Estrabon  y  Diodoro éntrelos  grie- 
gos ,  y  entre  los  latinos  con  Plinio  Mela, 
Tito  Livio  y  Trogo  Poní  peyó.  Le  censura 
también  y  con  ratón  de  varias  folias  geo- 
gráficas y  cronológicas  ,  faltas  que  no  qui- 
taron al  Gerundense  la  gloria  de  haber 
ilustrado  nuestra  historia  mas  que  cuantos 
le  precedieron  desde  la  irrupción  de  los 
moros.  Dividió  su  obra  en  diez  libros.  En 
el  i°.  despuesdedar  una  descripción  déla 
Europa  basta  el  sitio  ,  división  geográfica 
y  antiguos  nombres  de  España ,  de  las  na- 
ciones que  han  venido  á  ella ,  empezando 
|»or  sus  primeros  pobladores  ,  de  sus  reyes, 
mudantes  de  nombres  en  ríos ,  montes  y 
ciudades  ,  de  bis  que  florecieron  en  otro 
tiempo  ,  y  ya  no  existen ,  y  todo  esto  con 
una  copia  de  erudición  prodigiosa.  En  el 
segundo  habla  de  los  hechos  délos  gtiegoi 
en  Fspafla ,  desde  Hercules  basta  la  veni- 
da de  los  cartagineses.  En  e]  3°.  te  eteri  • 
lien  los  hechos  de  estos  hasta  la  i\  guerra 
púnica  ,  y  desde  esta  hasta  la  segundeen 
el  f\".  etc.  El  5°.  contiene  los  sucesos  de 
e*ta  liasta  que  A  ni  bal  pasó  á  Italia  des- 
pués de  la  destrucción  <ie  Sa¿unto.  El  6'*. 
describe  lo  ocurrido  desde  la  expulsión  de 
los  cartagineses  de  F*paña,  hnsta  la  3\ 
guerra  púnica.  En  el  7a.  ae  refieren  los  he- 
chos de  los  romanos  en  España  basta  la 
guerra  civil  después  de  la  guerra  contra 
Rumancia  y  su  destrucción  ,  y  la  fie  Car- 
tsgo.  El  8o.  contiene  ta  relación  de  la  guer- 
ra civil  entre  Mario  y  Syln.  El  9o.  la  que 
hubo  entre  Cesar  y  Pompe  >  o.  Ultimamen- 
te el  décimo  contiene  los  hechos  de  los  em- 
igradores ,  desde  Augusto  hnsta  Teodnsio 
r\  ma>or  padre  de  Honorio  y  Arcndio.  Ks- 
ta  obra  que  dedicó  el  autor  á  los  lleves  ca- 
tólicos ,  ocupa  el  primer  lugar  en  la  Espa- 
ña ilustrada.  Paralipomrnon  Hispanite 
Ubri  deccm :  per  Joannem  de  Margarit 
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Girunderuem  Epitcopum — «Liber  feli  - 
o  citer  incipit  cum  Dei  nomine,  qui  legc» 
«feliciter  perlegat.  »  Comienza  =  «  Proe- 
h  mium.  Quuna  ínter  rerum  máximas  hispa- 
anise  ubertates  etc.  ■  Acaba  —  «  De  adren  tu 
«  Augusti  Ccsaris  in  bispaniara.  C*sar  ¡gi- 
« tur  capta  seu  deleta  Cartagine.  etc.  ». 
falta  *l  fin.  Véase  Zurita,  lib.  16  y  ao. 
Omite  su  apellido  ,  y  solo  puso  Episcopi 
Gerundensis ,  y  de  aqui  es  que  Xanto  ó 
Sancho  hijo  de  Nehrija  en  la  edición  de 
esta  obra  hecha  en  Gerona  en  l545  calló 
el  nombre  del  autor  por  no  habérselo  sa- 
bido decir  varios  doctos  á  quienes  lo  pre- 
guntó. Pero  en  la  epiétola  dedicatoria  de 
dicho  libro  á  los  Reyes  católicos  se  dice 
que  entonces  emprendieron  estos  la  guer- 
ra contra  el  rey  de  Granada  (  lo  que  fué 
en  el  año  i$8i  )y  «sino  puede  ser  otro  que 
este  Margarit.  (  Moratói/t  Episcopol.  Ge- 
rund.  n.  io\.)  • 

Es  obra  en  que  junto  con  noticias  úti- 
les hay  muchos  errores,  especialmente  de 
geografía  y  cronología.  D.  INie.  AnL  la  cen- 
sura con  muebo  rigor,  citando  por  mues- 
tra varios  errores ,  que  parecen  increíbles 
en  un  historiador  español.  Insertamos  aqui 
en  prueba  de  que  no  merecen  crédito  mu* 
cha$  cotas  que  Los  extranjeros  cuentan 
de  España  ,  y  de  sus  costumbres ,  y  so- 
bre las  que  la  enciclopedia  Jraneesa  fun- 
dó varias  sátiras  ,  el  pasaje  siguiente 
del  Paralipomenon  del  obispo  de  Gerona 
Juan  Moles  Margarit  lib.  a°.  cap.  de  Ga- 
latis  etc.  que  dijo  Foller  ser  casi  de  Je  por 
ter  de  un  obispo  cardenal;  y  se  lee  en  uno 
délos  impíos  Jolletot  publicados  en  Lon- 
dres ,j-  que  circularen  por  España  y 
las  Americas. 

«  De  Galatis  vero  Hispanos  refeitSirnbo 
«lib.  tertio  de  orbis  situ  ,  quod  G&lleci 


«i  quod  Oiscaix  usque  ad  hasc  tern|>ora  per- 
adurat ,  qua*  regio  intra  Gallecix  fines  si- 
«ta  est ;  et  licct  eiusdem  inools  christianas 
areligionis  cultores  appellentur,  ab  illas 
«  tamen  nullum  venerari  colique  Deum  . 
«ceitum  est,  solumque  chiistianam  rs-li- 
« gionem  labiis  protitentur.  Apud  iJlos 
«preslnter  nullus  recipitor  non 
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n  ñero  posse  á  carnalibos  con  riñere.  Qund 
«  cum  non  possent  ,  dicunt  necessse  e  sse 
m  presbyteros  ad  pai  iochíanoram  uxores 
«convertí.  Ad  Biscaía»  regionem  nullus  ex 
k  institutione  episcopus  adire  potest , 
« quiniinrao  honendam  retn  narrabo 
«quam  ipse  vidi.Cum  enimsub  Calaguri- 
« taño  episcopo  sint ,  ad  illoa  Umfn  ídem, 
anee  alius  episcopus  .eliam  pro  sacmmen- 
«talibus  odire  |K>test  :  i m ith i  cum  anno 
«  M.  CCCCLXXU.  Ferdinandus  Caatelle 
«rex  inclitus  in  Biacaiam  intraaaet,  addu- 
«eena  aecum  Patnpilonenaem  epiacnpum, 
«  occurrenles  provincíalea díxerunt  hoc e*se 
«contrarium  anta  legibus.  fraque  ue  tu - 

■  multua  fieret,  episcopus  á  Rege  remítaos 
«cal.  Tantaqueex  adventu  episcopi  seaflec- 
«  toa  molestia  oatenderunt ,  quod  ubicuo. - 
«  que  episcopus  eoruni  aolum  colcaaaet,  pro» 

■  sequentes  illiu*  vestigia  ,  ac  eraaa  térra 
«pulverem  colligentes  máximo  coaduna - 
«  tum  pulverem  igne  eremarunt,  il  busque 
«  cinérea  in  qnamdain  au|>erjtiiionem  ,  ac 
«dívini  bonoria  ignomíniam  in  tnarepro- 
«  iecerunt. » 

Este  paaaje  prueba,  cuando  no  falla  de  ve- 
racidad ,  falla  de  diacrecionen  este  autor. 
Lo  de  Eatrabun  deque  los  gallego*  ningún 
Dioa  conocían,  ya  es  aabido  no  lignítica  aino 
que  no  tenían  ídolo*  ni  Dioica  visible*.  Que 
loa  Vizcaíno*  á  último*  del  siglo  iv  fuesen 
cristiano*  solo  en  el  nombre,  pero  que  en 
i  calidad  no  venetaban  ni  respetaban  o  Dios 
el  decirlo  y  darlo  por  cierto,  mas  que  calum- 
nia es  una  estolidez.  Lo  de  la*  mancebas  de 
loa  clérigos  tiene  todo  el  aire  de  conceja  : 
aunque  no  ae  niegue  que  en  Vizcaya  como  en 
otras  provincia*  liuvo  tiempos  en  que  fuese 
menos  bien  obaervada  la  continencia  cle- 
rical. El  lance  con  el  obispo  de  Pamplona, 
si  fué  como  lo  cuenta  el  Cerundense,  ae- 
ria  por  horror  particular  á  la  persona,  y  no 
al  ministerio  ó  dignidad  episcopal ,  cuando 
yo  creo  que  en  dicho  aflo  de  1^77  era  ja 
obispo  el  mismo  Margarít,  y  no  dice  que 
¿I  sufriese  igual  ó  semejante  insulto.  £*- 
eribió  también  una  epístola  ó  libro  titula- 
do: De  la  educación  de  Fernando princi pe 
de  Aragón  ,  con  un  prefacio  a  sus  maestros. 
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En  la  nota  á  este  articulo  puesta  en  la  nue- 
va edición  de  la  biblioteca  antigua  de  D. 
R.  Antonio  se  baee  mención  de  otra  obra 
del  Gerundense  con  este  título :  De  Coro  • 
na  Jtegum  ó  de  Begis  qjfteio  atque ópti- 
mo imperio.  Escribió  otra  obra  sobre  los 
disturbios  de  Cataluña  en  su  tiempo,  con 
motivo  de  la  prisión  y  muerte  del  infante 
D.  Carlos :  disturbios  que  suscitó  el  con- 
de de  Pallás  y  otro*  caballeros  catalanes. 
Es  obra  ignorada  de  todos  los  bibliógrafos 
hasta  ahora ,  y  se  halla  MS.  en  el  ar- 
chivo de  la  catedral  de  Barcelona  con  es- 
te titulo:  Templum Domini.  Dan  noticia 
de  ella  el  P.  Hoig ,  el  P.  Villanueva  en 
su  viage  lit  erario  l  8.  p  a7.  y  los  con- 
tinuadores de  la  España  sagrada  t.  4)  p. 
a  33.  da  quienes  se  ha  sacado  la  mayor  par- 
te de  este  artículo.  El  P.  Roig  dice  : « IJa- 
«  biendolo  leído ,  be  visto  que  el  autor  se 
«  alargó  mas  de  lo  que  pedia  la  gravedad 
■  y  dignidad  de  su  persona.  Aun  en  el  he- 
«  cho  ó  verdad  de  aquellos  sucesos  ,  se  co- 
te noce  mucho  que  se  dejó  vencer  de  la  pa- 
«sion  contra  algunos  de  los  sugetos  que 
«allí  nombra  ,  que  se  sabe  tuvierou  me- 
«  nos  culpa  ,  y  algunos  que  ñola  tuvieron  ■> 
Dió  ocasión  al  título  y  á  esta  obra  el  des- 
pojo del  templo  de  Ripoll,  ocurrido  en 
r-quellaa  revueltas  por  los  anos  de  i^üo 
hasta  65.  Así  es  que  en  el  se  intenta  pio- 
bar  «  la  gran  reverencia  que  se  debe  á  las 
«iglesias,  mostrando  que  también  entre 
«  los  sarraceno*  fueron  venerados  los  tem- 
«  píos  de  sos  ídolos  y  falsos  dioses  ,  y  des» 
«cribíendo  que  en  ambas  leyes  la  Moiai- 
«ca  y  la  Evangélica  tuvieron  nal  acaba  - 
«miento  los  profanadores  de  los  templos, 
«  y  bueno  los  que  los  reverenciaron,  n 

MARGA  HIT  (D.  Juan ).  En  el  Ma- 
nual de  acuerdos  capitulares  de  la  Sta. 
Iglesia  de  Gerona  de  i546  á  i56a  en  el 
fol.  1 1 7  esti  la  carta  del  rey  Carlos  V  ni 
obispo  de  Gerona  Juan  de  nJargatit,  y  la 
respuesta  de  este.  Falleció  in  ai  de  octu- 
bie  de  1 554-  Eap.  sag.  t.  44  P-  ,M  F" 
la  caí  ta,  después  de  varias  cosas  relativas 
i  la  prosecución  del  concilio  de  Trenlo , 
el  Emperador  prosigue  asi :  —Como  quie- 
ra que  holgáramos  que  vuestra  pcisona  , 


MAR  (3 

por  las  letras  y  experiencia  que  en  ella 
concurren  no  dejar.,  de  bailarse  presente, 
habiendo  respeto  á  que  por  mesura  edad 
tenéis  suficiente  escusa ,  nos  ha  parecido 
todavía  avisaros  del  estado  en  que  está  el 
negocio,  para  que  siendo  de  la  importan» 
cia  que  es ,  miréis  debacer  luego  elección 
de  una  persona  docta  para  enviarla  á  Tren* 
to ,  y  que  partn  en  tiempo  que  pueda  estar 
allá  á  principio  de  abril ,  ó  mediado  mes  : 
con  poder  tan  bastante  como  se  requiere 
pata  no  solamente  escusor  vuestra  venida 
por  el  impedimento  susodicho  ;  mas  aun 
para  comparecer  en  vuestro  nombre  en  ca- 
so que  se  acordase  admitir  en  concilio  los 
votos  de  los  legítimamente  impedidos  ; 
que  demás  de  cumplir  con  lo  que  sois 
obligado  nos  tenemos  en  ello  por  mu  y  ser- 
villa Dala  en  Augusta  á  XXI  de  diciem- 
bre de  MDL.  T  darnos  habéis  aviso  de  co- 
mo lo  cumpliréis  asi.  —  TO  EL  REY. — 
Al  Rdo.  enChristo  Padre  y  amado  conse- 
jero nuestro  el  obispo  de  Gerona.  Sigúese 
á  continuación  la  respuesta  del  obispo  en 
esta  forma:  =C.  C  R.  M.  =  Annqoe  por 
loque  ha  i  especio  á  mi  bastaria  que  en 
el  concilio  de  Tiento  se  alegase  la  justa 
escusa  que  tengo  para  no  poder  compare- 
ce! en  ál ,  tengo  concertado  con  el  obispo 
Jubi ,  que  irá  allá  en  mi  nombre  para  acu- 
dir á  lo  que  V.  M.  me  tiene  mandado  con 
su  caita  ax  de  diciembre, la  cual  me  ha  si- 
do enviada  á  los  3  de  este  por  el  marques 
de  Aguilar.  Pero  no  podrá  ser  su  partida 
antes  de  la  Pascua ,  porque  queda  obligado 
á  predicar  cada  dia  en  la  iglesia  catedral 
de  esta  ciudad  toda  esta  cuaresma  ,  y  tiene 
ya  empesado  el  primer  dia  que  se  ha  entra- 
do en  ella.  Bien  hallara  jo  algún  otro  doc- 
tor teólogo  ó  jurista  ,  el  cual  se  pondría 
en  camino  á  tiempo  que  pudiese  llegar  allá 
para  el  táimino  que  me  tiene  mandado 
V.  M.  pero  que  fuese  tanto  á  proposito 
romo  este,  no  le  be  hallado  hasta  aquí, 
ni  tengo  esperanza  de  poderle  hallar  por 
adelante ;  porque  es  muy  buen  teókgo  y 
bien  docto  en  otros  facultades,  y  buen  re- 
ligioso del  orden  de  S.  Francisco.  El  po- 
der llevará  tan  bastante  como  manda  V.M- 
y  podrá  ser  que  en  él  por  ser  obispo  apro- 
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vechará  mas  que  en  otro  que  no  lo  fuese. 
Por  todos  estos  respectos  he  pensado  ,  que 
aunque  el  dicho  obispo  no  llegue  Un  prea- 
to  en  el  dicho  concilio  ,  como  llegaría  no 
otro ,  pues  la  diferencia  no  terá  de  mochos 
días ,  no  se  tendrá  por  deservido  V.  M- 
euya  imperial  persona  H.  S.  guarde  mu- 
chos affea  con  acrecentamiento  de  muebosj 
estados  y  señoríos  por  el  bien  universal 
de  la  ebristiandad,  como  sus  buenos  vasa- 
llos deseamos.  De  Barcelona  á  XVIII.  de 
febrero  de  t55i. 

MARGAR1T  (Juan  de),  catónigo  y 
arcediano  mayor  de  Gerona  que  murió  en 
ai  de  octubre  de  i554- 

MAKGAR1T  y  de  Bivaa  ( D.  Juan  ) , 
hijo  de  D.  José  de  Biure  y  Margar  it ,  bu  • 
ron  de  Aguilar  mariscal  de  campo  y  go  - 
beroador  del  principado  de  Cataluña  ,  á 
quien  está  dedicada  la  obra.  —  Belórico 
epitome  latino  y  castellano  en  cuatro  li- 
bros, aumentado  con  diferentes  ejemplos 
de  insignes  oradores  en  ambos  idiomas,  y 
útil  á  todos  loa  estados.  Barcelona  por  Pe- 
dio Juan  Dexen  1 645.  i  tomo  en  !f.  Há- 
llase en  la  bib.  de  casa  Salvador. 

MARGARIT  (  Fr.  Vicente),  del  ór- 
den  de  predicadores.  Escribió  sobre  las 
Quest iones  de  Sto.  Tomás.  Roig.  p  357- 

MARGINET  ( Fr.  Pedro),  monje  de 
Poblé t.  Después  de  varios  empleos  en  el 
monasterio ,  fuá  apóstata  y  dado  á  los  v¡  • 
cios  carnales.  Convertido  con  Fr.  Ansel- 
mo >olvióal  monasterio.  Fuá  un  santo  pe- 
niteute  que  obló  varios  milagros,  y  mu- 
rió á  a6  de  mano  de  i435  Carta  (  en  len- 
gua catalana)  á  Guillermo  de  Queratt 
electo  abad  de  Pollet  para  que  no  renun- 
cie, hecha  en  ao  de  enero  de  La 
trae  Finestres  t.  3  p.  a86  donde  se  habla 
largamente  de  el.  En  1 389  el  rey  D.  Juan 
absolvió  á  Jaime  Magistri  (Mestre)  por 
haber  tenido  encerrado  en  una  sigla  (sitja 
en  catalán  y  silo  en  castellano  }  al  monje 
de  Poblet  Fr.  Pedro  Marginet.  Arch.  de 
Arag.  Grat.  Joan.  I  fol.  r36. 

MARGIRES  (no  Maiquct)ff>.  Juan). 
P.  893  Echard.  Véase  Disgo.  a  epis.  de 
Alea.  VI. 

MAR13ER.  Filosofía  de  Aristóteles  tra- 
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«lucida  del  griego  a!  castellano.  MS.  de  la 
Lib.  real  Ff.  48.  53. 

MARLNER  (Vicente).  Vida  del  real 
profeta  David  en  veno  latino.  MS.  de  la 
bib.  real.  Ff.  55. 

MARIMOS  (D.  Ramón),  obispo  de 
Vích ,  natural  de  Barcelona.  Carla  de 
exortació  á  obeir  per  Rey  d  Felip  y. 
Fué  prelado  de  macha  virtul  y  santidad. 
Véase  Codoraiu  que  escribió  su  vida.  B 
Tarr.  7.  72. 

MARQUES  (Fr.  Antonio ),  del  orden 
deS.  Agustín,  natural  de  Urge!.  Fue* mu» 
cbos  aAoe  jesuíta,  y  entró  después  en  los 
Agu»tino«  de  Barcelona  ,  dunde  le  acom- 
pañaron dos  Padres  jesuítas  de  los  mas 
graves  en  1626.  En  el  año  i636dió  á  luz 
nn  tomo  en4°-  con  el  título:  Asuntos  pre- 
dicables sobre  ios  tres  mayores  estados 
déla  igleua:  á  saber,  Sacerdote,  predi- 
cador ,  y  obispo.  Tarragona  1 636  en  4°- 
por  Gabriel  Roberto.  Al  último  se  añade 
el  sermón  que  predicó  el  autor  al  Conci- 
lio tarraconense  de  1 636  en  1 11  dominica 
de  Septuagésima:  Marcillop.  3o2.  Publicó 
después  en  1 64 1.  (  Imprenta  de  Cotany 
de  Lérida  16$  1  en  4°*)  una  obra  con  el 
titulo:  Cataluña  defendida  de  sus  ¿mu- 
los con  motivo  délas  turbaciones  de  aque- 
llos tiem|tos;  y  puso  el  nombre  del  autor, 
con  el  anagrama  Ramques.  En  el  fol.  33 
dice ,  que  había  sacado  á  lux  tres  tomos 
de  vidas  de  santos  del  órden  de  S.  Agus- 
tín ,  de  lo»  cuales  no  be  hallado  otra  no- 
ticia. En  la  biblioteca  de  Agustinos  de  Bar- 
celona hay  tres  tomos  MSS.  de  este  autor 
con  sus  índices  alfabéticos  á  punto  de  dar- 
los á  la  imprenta.  El  1".  es  De  magna 
matris  mysleriis  et  encomiis  ,  eiusque 
sponti  et  parentum.  El  2".  Expando 
apologética  adversus  quosdam  comedia- 
rum  blandos  patronos ,  tas  licitas  esse 
asserentes.  Adjuncli  tunt  dúo  tractatus 
altev  de  choréis  ,  deludís  clter.  El  3".  de 
«Sermones  contra  el  ajeite  jr  mundo  mu- 
gerit:  descompónele  elP.  Fr.  Antonio 
Marques.  Murió  en  Urge!  su  patria  ,  año 
de  1649.  (Massot  p  336  ) 

MARQUÉS  (Bernardo)  ,  ermitaño 
de  Monserrate.  Escribió  su  vida  por  man- 
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dado  de  su  director  el  P.  Valentín  Mes- 
tre,  monje  del  mismo  monasterio  á  quien 
la  entregó  cerrada  tres  días  antes  de  su 
muerte.  Se  conserva  el  original  en  el  ar- 
chivo de  Monserrate.  Al  fin  del  códice  se 
lee  lo  siguiente:  Digo  Yo  Fr.  Valentín 
Mestre  monje  profeso  de  este  monasteiio 
de  K.  S.  ile  Monserrate  que  este  cua.lerno 
es  esetito  de  la  misma  mano  del  P.  Fr. 
Bernardo  Marque*  etc.  Sena  pag.  4 '  4  dice 
que  tiene  una  copia  de  dicho  códice. 

MARQUILLES  {Jaime),  natural  de 
Barcelona  ,  jurisconsulto.  Hizo  sus  estu- 
dios en  Lérida,  que  era  entonces  el  em- 
porio de  las  ciencias  para  los  catalanes. 
En  1428  era  vicario  geueial  del  obispo  de 
Vích  D.  Jorge  Ornós.  Confta  por  el  docu- 
mento publicado  por  el  Sr.  Rípoll  en  i8a9. 
Fué  capellán  He  !a  cniedialdc  Barcelona, 
á  cuyo»  concelleres  dedícósus  Comentarios, 
impresos  en  Barcelona  en  fol.  por  Juan 
Luschner  en  i5o5.  Véase  Pellicer  en  la 
Censura  fabulosa  de  D.  Meólas  Antonio 
pag.  682.  Fué  vice-canciller  del  rey  D. 
Martín  ,  como  Indice  él  mismo  en  el  co- 
mentario del  Usage  Princeps  namque. 
En  la  dedicatoria  de  la  obra  sobre  Usages 
dice  que  hallándose  presbíteio  en  la  edad 
octogenaria  no  tenia  mas  que  uní  capella. 
nía  que  le  redituaba  siete  libras  y  media 
poco  masó  menos.  A  cal:  ó  su  obra  en  2  de 
abril  de  i4|8,y  se  imprimió  en  i5o5por 
el  cuidado  y  estudio  de  Josef  Andrés  Ri- 
qner,  joe*  de  la  curia  de  Bsrcelona  ,  y  de- 
dicada al  Ulmo.  D.  Pedro  do  Cardona 
obispo  déla  Seo  de  Urgel,  con  este  titulo: 
Manna  Jacobi  de  Marquilles  super  U*a- 
ticisBarcinone.  Barcia.  Typis  Jo.  Lu*ch. 
ner  Gtrmani  if>o5.  en  cccxcvnt.  fojas 
v  en  caractéres  lemosines  ,  y  muchas  abre- 
viaturas que  hacen  difícil  su  lectura.  De 
los  casas  solariegas  de  Citalufla  :  obra 
que  dice  haber  compuesto  con  documen- 
tos auténticos  ála  vista  or  tos  año»  ij5o. 
N.  Ant.  b.  v.  1.  X.  c.  5.  Super  Usaúr^s 
Barcinon.  an.  1448.  V.  Bosch.  p.  466. 
Marca  I.  4".  c.  5.  col.  242.  Pujades.  Fran- 
kenau  Sect.  'IX.  n.  23.  p*g.  212  D¡-»go 
Híst.  de  los  condes  Lb.  2.  c.  t8  pag.  76. 
Dromendari  p.  121.  Car. 
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MARQÜINA  (Fr.  Martin),  del  ór- 
den del  Cúter  monje  de  Poblet.  Escribió 
en  a  tomos  el  Epitome  de  U  historia  de 
su  monasterio.  Era  archivero  y  socio  del 
abad  Juan  Guimerá  quien  se  h>  asoció  en 
la  visitada  los  monjes  de  la  corona  de  Ara- 
gón. Enviado  al  Cúter  arregló  aquel  ar- 
chivo en  l55a  por  mandado  de  Pedro  Bo- 
ques abad  :  escribió  en  dos  tomos  Epito- 
me etc. 

MARSAL  (  D.  Antonio  )  ,  rector  de 
Con»  tan  ti.  Estudió  en  Tarragona  las  le- 
tra* humanas  y  la  filosofía  ;  y  después  pa- 
só á  Barcelona  donde  estudió  la  teología  en 
el  colegio  de  los  jesuítas  ,  de  cuj  a  facultad 
defendió  conclusiones  generales  con  sin- 
gular cplauso  en  el  arto  i697  siendo  de 
eda  I  de  i9  afios.  Estudió  después  leyes  y 
cánones  en  la  universidad  y  se  graduó  de 
doctor.  Fué*  poeta  agudo  y  pronto,  tanto 
en  la  poesía  latina  ,  como  en  la  españolo. 
Catecismo  explicado  ,  y  predicado.  Bar- 
celona i7a7  en  fol.  por  Juan  Veguer.  Ora- 
ción panegírica  á  Marta  Santísima  se- 
ñora  nostra  concebida  en  gracia  :  díjola 
en  las  fiestas  que  anualmente  celebraba  la 
escuela  del  colegio  de  Belén  en  Barcelona, 
en  el  ano  de  i73a.  V.  ind.  B.  Ep.  B.  C  d. 
M.  XIX.  i. 

MARSAL  (Juan )  ,  tradujo  del  idioma 
toscano  y  del  francas ,  una  colección  de 
documentos  y  sentencias  políticas  y  mora* 
les  ,  avisos  y  dichos  serios  y  jocosos  de  los 
antiguos  filósofos  y  sabios  hebreos  ,  grie- 
gos y  latinos  con  el  título  de:  Tesoro  de 
virtudes.  Barcelona  i576  8°.  por  Sansón 
Arbus.  B.  Tarr.  Serra  p.  a75. 

MARSAL  (  Dr.  Luciano),  natural 
•de  In  ciudad  de  Vicb  ,  y  henelteiado  de 
la  catedral  de  Barcelona.  Era  discípulo 
riel  P.  Raimundo  Costa,  según  ¿1  mis- 
mo lo  dice  en  la  aprobación  que  hizo  del 
sermón  que  predicó  su  maestro  en  la 
translación  de  tas  Arrepentidas.  Fue*  cate  • 
draticode  teología  en  la  universidad  por 
e« pació  de  mas  de  i\  año*.  Dejó  muchos 
MSS.  Imprimió  la  siguiente  nbra  :  «D¡s- 
<i  curso*  apologéticos  pro  consuetud!  nePro- 
«  vincíx  Tarraconensis  removendí  aqoam 
«lustralem  ab  ecclesiarum  aqutminalibos 
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»  feria  quinta  in  coena  Domini  contra  IVeo- 
n  terico*  iltius  iropugnatores;  Barcin.  apod 
•  Rapl.aelem  n  Figueró  i695  «n  4°.  Pane- 
gírico á  la  ir  acia  de  María  Santísima 
Nuestra  Señora  en  el  i  atlante  primero 
de  su  Concepción  purísima :  dijole  en  la 
iglesia  catedral  de  Barcelona  en  el  úhimo 
dia  del  octavario  año  de  i683.  B.  Ep.  M. 
XIX.  i. 

MARSILIO  (Fr.  Pedro)  ,  del  órden 
de  predicadores  del  convento  de  Barcelo- 
na. Insigne  teólogo ,  doctísimo  en  la  in- 
teligencia da  las  divinas  escrituras  y  exac- 
to y  célebre  historiador.  Vivía  aun  en  i3a7. 
Fot1  coronista  del  rey  D.  Jaime  a*,  como 
consta  en  el  archivo  déla  cotona  de  Ara- 
gón ,  Lcgationum  ^6  Jac.  II.  f.  a.  Tradu- 
jo del  catalán  al  latín  la  Crt',nica  que  es- 
cribió D.  Jaime  i  rey  de  Aragón  año  i3t3 
la  cual  está»  original  tn  Poblet.  Los  PP. 
Qnetif  y  Echard  dicen  que  escribió  Com- 
mentariutn  de  gestis  regis  Aragonum  Ja- 
cobi  primi  libri  IV, ;  y  qoe  le  dedicó  á 
su  nieto  el  rey  D.  Jayme  a°.  el  año  de  i3i3 
y  advíeiten  que,  aunque  este  comentario 
contiene  la  historia  que  compuso  el  rey 
D.  Jaime ,  traducida  al  latín ,  le  añadió 
muchas  cosas,  como  consta  en  el  libro  a 
cap.  a$  tratando  de  ras  Islas  Baleares  con» 
quistadas  por  dicho  Rey,  y  que  se  le  pue- 
de considerar  como  adicíonador  de  dicha 


hisl< 


na  ; 


v  tomhien  como  historiador  ríe 


D.  Jaime  a",  de  quien  fué  consejero  inti- 
mo ,  y  enviado  como  embajador  desde 
Alemania  al  papa  Clemente  V  juntamen- 
te con  Fortuno  Martines  el  año  t3o9,  co- 
mo dice  Zurita  en  su*  Anules  p.  i.l.  5. c. 
8a.  Disertación  sobre  las  armas  de  las 
cuatro  barras  de  Cataluña.  Se  halla  en 
el  leal  archivo  de  la  corona  de  Aragón.  Vi- 
ta sancti  fíaimundt  á  Peñafort  Oré. 
Prafd.  Publicó  esta  obra  de  Marsilio  el 
maestro  Dipgo  de  la  misma  órden,  en  Bar* 
celona  1601  t.  ».  4/V  en  8o.  por  Gabriel 
Grarlls  juntó  con  la  historia  del  mismo 
Sto.  y  una  relación  de  su  canonización  y 
de  las  fiestas  hechas  en  Barcelona.  Advier- 
te Diago  que  un  Fr.  Andrés  Perrx ,  de  la 
misma  órden ,  apropiándose  dicha  obra  ta 
imprimió  en  Salamanca  en  t6oi  en  8°.  en 
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teca  como  ampones . 


la  imprenta  de  Pedro  Taso.  Zurita  Ann. 
P.  i.  lib.  5.  e.  8a.  INic.  Ant.  fiib.  vet.  t. 
a°.  lib.  9.  cap.  a.  n.  C6  ¿  y  lib.  8".  n.  tft. 
Dingo  en  ra  historia  de  la  provincia  de 
Aragón  lib.  a.  c.  a9.  y  í¡b.  Dameto ,  his- 
toria de  Mallorca.  Ea  otro  de  loe  varios 

pone  en  su  bibl  to- 
siendo nsi  que  en  la 
biblioteca  de  los  escritores  del  orden  de 
predicadores  por  Queüf  y  Ecbard  se  di- 
ce que  es  catalán ,  y  por  tal  le  pone  Die- 
go en  la  historia  del  orden  de  predicado- 
res de  la  provincia  de  Aragón.  Y  confe- 
sando  todo  eso  Latosa,  no  da  ni  siquiera 
una  rexon  para  probar  que 
del  convento  de  Barcelona, 
gon. 

MARTI  (  D.J,  rey  de  Aragón,  hijo  del 
rey  D.Pedro  IV.  de  Aragón  y  hermano 
de  D.  Juan  i°.  á  quien  sucedió  en  el  rei- 
no ,  según  varios  documentos  del  real  ar- 
chivo de  la  corona  de  Aragón.  Kació  en 
Gerona  en  t356.  Fue  el  ultimo  (dice 
Abarca  )  de  los  Once  piadosos  y  esforzados 
raye*  de  la  militar  y  afortunada  varonía 
de  loe  bravea  condes  de  Barcelona ,  la  cual 
había  reinado  en  Aragón  a73  años ,  y  que 
acabó  en  D.  Martin,  á  quien  ni  cuatro 
hijos  suyos,  Jaime,  Juan,  Martin  y  Mar- 
garita ,  ni  doe  nietos  Pedro  y  Martin  bas- 
taron para  continuar  la  sucesión  de  so  ca- 
ta. La  casa  de  los  condes  de  Barcelona  ha- 
bía reinado  en  Aragón  con  Zelada  en 
lugar  de  Corona  en  la  cabeza ,  y  vestida 
de  acero  mas  que  de  púrpura  real,  corrien- 
do por  inmensas  tierras  y  mares  de  Africa, 
Sicilia,  Italia,  Grecia,  Ordeña  etc.  ad- 
quiriendo con  la  lanía  en  la  mano  una 
extraordinaria  gloria.  Convocó  córtea  cé- 
nenles en  Zaragoza  en  i398.  teniéndolas 
en  la  iglesia  metropolitana  del  Salvador  , 
que  comeniaron  en  a9  de  abril ,  en  cuyo 
día  sentado  en  su  solio,  colocado  delan- 
te del  al  tnr  mayor ,  profirió  aquella  tan 
celebrada  oración  ó  exortacion  que  tanto 
elogian  los  historiadores,  eujo  temí  fue* 
el  lugar  de  la  epístola  deS.  Juan  que  di- 
re  :  Hete  est  victoria  quee  vicil  inun- 
dum  /¡des  nostra.  ReBere  el  valor  y  ptoe- 
xas  de  los  reyes  sus  antecesores,  y  la  fideli- 


dad constancia  y  hazañas  de  sus  esforza- 
dos vasallos.  Hizo  particular  memoria  de 
que  con  solos  5oo  hombres  había  vencí- 
do  á  cuatro  mil  de  á  caballo,  tranquilizan- 
do el  reino  de  Sicilia  y  castigando  á  los 
rebeldes:  y  concluyó  pidiendo  que  la  cor- 
te y  reino  jurasen  al  rey  de  Sicilia  D. 
Martin  de  Aragón  su  hijo  por  sucesor  su- 
yo en  la  corona  de  Aragón  después  de  sus 
días.  Lloró  el  Reino  su  muerte  acaecida  en 
Barcelona  el  3i  de  mayo  de  i4to.  Se  ha- 
lla sepultado  en  el  monasterio  de  Pobletá 
donde  fué  trasladado  desde  la  catedral  de 
Barcelona  al  cabo  de  5o  años  y  se  le  puso 
el  siguiente  epitafio  : 

Fortis  et  strenuus  Martinas  Avago- 
niai  rex 

Obiit  annodomini  MCOOCX.  Pridie  Kal. 
lunii. 

Cecidit  in  ipso  virilis  comitum 
fiama  propagat.  regnavit  annis 
XV  diebus  XI,  liberis  ante 
Ipsnm  de  fundís,  et  ipse  Ll. 
Aetatis  expíelo anno 
Regnwn  posteris 
Per  juris  examen  sub  lite 
Decidt ndum  reliquit. 
Fuit  primo 

In  Sede  Bareinonensi  sepultas. 
Unde  L  anno  Popule lum 
Translatus  anno  MCCCCLX. 
Inter  suos  ibidem  fuit  tumulatus. 
Anima  ejus  requiescat  in  pace.  Amen. 

Á  mas  de  la  oración  arriba  citada  ,  de 
que  hacen  mención  Zurita,  Blanca  y  otros, 
a-?  conserven  los  siguientes  —  Un  gravísi- 
mo y  discieto  razonamiento,  dice  Blan- 
eo,  que  hizo  en  las  cortes  de  Maella  en 
1 4 =  Ordinacinns  y  estatuís  sobre  lo 
regimrnt  de  ¡es  dones  del  tremí  ton  deS. 
Miquel  de  la  \<ila  de  Liria ,  joimades 
en  Valencia  die  3  de  iuliol  anjr  i4«  6  — 
Una  famosa  arenga  que  hizo  y  di|o  este 
Rey  en  la  apertura  de  las  cortea  de  Peí  pi- 
fian en  i4n7,  que  trae  integra  Caibonelt 
en  sus  Crónicas,  v  la  tradujo  en  castella- 
no el  erudito  Capmatiy  tomo  a°.  de  sus 
Memorias  «leí  comercio  y  marina ,  en  el 
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apéndice  =  Privilegia  instgnm  eivttotis 
Valentía  :  que  te  imprimieron  en  Valen- 
cia en  i5i5  ,  y  se  incorporaron  en  el  libro 
de  fuero*  y  privilegios  del  rey  D.  Jaime 
1°.  —  Dos  caitas  latinas  ,  una  gratulatoria 
i  Roberto  rey  de  romanos  su  fecha  en  Bar- 
celona á  i°.  de  diciembre  de  i4oo,  que 
publicó  el  P.  Mal  teñe  en  sus  anecdot.  t.  i°. 
rol.  164^  ;  y  otra  carta  al  mismo  Roberto 
con  la  respuesta  á  los  capí  tolos  que  le  pro. 
pusieron  sus  embajadores  en  §4oa  ,  y  co- 
pia Mattcne  col.  1 53 r .  —  Epístola  Mar- 
tín! Aragonic  regis  ad  Berengaríum  S.  R. 
E.  Catdinalem  título  S.  Ornen  ti»,  admi- 
tiistratorem  Ecclesia?  geruudeiuis  de  que- 
relis  quod  muí  ti  ex  laicis  ad  foium  Eccle- 
siasticum  injuria  traherentur.  Dat.  i4oo. 
__  Este  códice  se  halla  en  la  biblioteca 
d«l  Escorial  E.  est.  II  num.  t3. 

MARTI  ( D.  Andrés  ),  escribió  una 
obra  con  el  título  siguiente  «  Proyecto  que 
«0.  Andrés  Marti ,  capitán  de  Galeota, 
m  pone  á  lo»  pies  de  V.  magestad  sobre  la 
■  limpien»  de  las  calles  de  Madrid  ,  cons- 
«  li  uccion  de  jaidines  ,  huertas  y  arboledas 
«en  *us  cercanías,  y  consideiables  utili- 
«  dudes  que  de  lodo  remitan  á  favor  d*  la 
«  real  hacienda  de  V.  M.  Villa  y  Corte,  y 
«  arzobispado  de  Toledo  ,  bien  común  y 
«  pjrticular  ,  y  se  satisface  á  algunos  repa- 
cí ios  puestos  á  este  proyecto  ».  Imptesoen 
Madiid,  sin  decirse  el  arto.  Pero  parece 
del  mismo  contesto  que  fué  en  t/37.  Véa- 
se el  Mercurio  Español  número  3i  en  la 
colección  de  noticias  políticas,  mercanti- 
les, y  literarias  del  viernes  Io.  de  julio  de 
1814. 

MARTI  y  frakqoks  (  D.  Antonio  )  , 
«.-abállelo  bacendudo  de  Tarragona ,  nació 
en  Altnfulla  á  dos  leguas  de  dieba  ciudad, 
en  14  de  junio  de  1 75o.  Fueron  sus  padres 
D.  Antonio  de  Marti  y  GattU  y  Ds.  Ma- 
ría Fiaiiqutfs.  Desde  niño  manifestó  un 
m  diente  deseo  de  sober ,  disgustándose  lue- 
go drl  estudio  de  los  áridos  tratados  dría 
filosofía  que  se  emeñtdia  entonces  en  los  co- 
legios v  univcrsidadei.  De  aquí  piovii  oel 
afán  con  que  aprendió  desde  sus  primeros 
años  la  lengua  francesa  ,  á  fin  de  leer  al- 
gunas obras  de  física  y  singularmente  de 
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agricultor*  á  cuyo  estudio  se  sintió  espe> 
cialmei.te  inclinado.  En  tegaidadela  len- 
gua francesa,  aprendió  los  principio»  de 
la  griega  y  la  inglesa ,  la  alemana,  y  ta 
italiana.  Desde  edud  de  16  artos  basta  la 
de  8a  en  que  ha  muerto ,  se  ba  ocupado 
incesantemente  el  Sr.  Marti  en  observar 
y  meditar  la  natuialexa  ,  y  en  procurar 
describir  algunos  de  sus  arcanos,  singu- 
larmente en  el  reino  vegetal ,  sin  descui- 
dar ¡or  eso  las  demás  ciencias  natssrale». 
Poseído  de  un  %etdadero  é  ilustrado  amor 
á  su  patria  ,  solía  cooperar  desde  jóven  á 
todas  las  empiesas  que  podían  fomentar 
la  agricultura  y  las  artes.  Asi  es  que  por 
los  artos  de  i786  era  ya  uno  de  los  indivi- 
duos mas  útiles  de  la  sociedad  de  amigos 
del  pais  de  Tarragona  queeiigióel  digní- 


simo araobispo  Sr.  Armarla;  siendo  el  Sr. 
deMaiti ,  y  el  entonces  magittial  de  aque- 
lla iglesia  Sr.  A  mal  los  dos  principales  in- 
dividuos que  la  dirigían,  esmeiándose en 
fomentar  los  hilados  y  tejidos  fino*  de  al- 
godos» ,  la  fabricación  de  loca,  el  mejor 
cultivo  de  los  olivos ,  la  enseñanza  mutua 
en  las  escuelas  etc.  la  diairibocion  de  pre- 
mios en  todas  ellas,  especialmente  para 
los  qoe  sobresalían  en  saber  la  doctrina 
cristiana.  En  la  edad  de  5o  años  viajó  por 
los  pai«es  extrangeros  ,  visitando  las  uni- 
versidades, academias  •  institutos  litera- 
rios ,  granjeándose  en  todas  portes  por  so 
gran  saber  y  extraordinaria  modestia  la 
amistad  y  aprecio  de  los  primeros  »abios 
de  Europa,  singularmente  de  París  y  Lon- 
dres ,  donde  era  ya  conocida  y  aplaudida 
su  Disertación  sobre  los  texos  y  ferun- 
dación  de  las  plantas.  Esta  disertación 
la  hubia  publicado  pocos  artos  antes,  con 
disgusto  del  modesto  Sr.  Marti,  la  acade- 
mia de  medicina  de  Barcelona,  valiéndo- 
se á  dicho  fin  de  una  copia  que  sacó  el  be- 
nemérito individuo  de  ella  Dr.  Sahá  por 
Ia  amistad  que  tenia  ron  el  autor.  Fué  leí- 
da esta  disertación  en  junta  de  a8  de  mar- 
xo  de  i79i  ,  é  itnprrsn  pocos  meses  des- 
pués. Y  desde  entonces  se  gioi  ió  la  acade- 
mia de  contar  al  autor  entre  sus  mas  dig- 
nos individuos.  D.  Antonio  Marti  se  dedi- 
có particularmente  al  estudio  de  la  boti- 
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toíco  en  la  que  hizo  rápidos  progreso».  So* 
lamente  cuando  la  atención,  ó  la  amis- 
tad  le  precisaban  i  responder  sjbre  algún 
punto  manifestaba  sus  profundos  conoci- 
mientos conienraii'lo  con  medias  pal  a  broa, 
hasta  que  entrando  en  calor  por  las  répli- 
cas que  de  proposito  se  le  bacía»,  babla  • 
ba  difusamente  y  descubría  su  gran  saber 
▼  fino  discernimiento.  Varías  Teces  había 
observado  esto  el  hábil  y  digno  catedrático 
de  historia  natural  en  el  colegio  de  fir- 
mad», de  esU  ciudad,  D.  Agustín  Yaftcz. 
La  fisiología  vegetal ,  dice  este  profesor , 
fué  la  parte  que  cultivó  el  Sr.  Martí  con 
mas  esmero,  repitiendo  desde  luego  los 
experimentos  y  obset  raciones  de  Senne- 
biervy  Iiigeubouos ,  Duhsmel  ,  y  demás 
sabios  del  ultimo  tercio  del  siglo  pasado. 
La  doctrina  de  los  sexos  y  fecundación  de 
los  vegetales  establecida  por  el  gran  Lio- 
neo,  fué  controvertida  entonces  por  natu- 
i alistas  de  primer  órden ,  entre  los  rúales 
la  combatió  el  célebre  Spallatizaní  con  ex- 
perimentos al  parecer  decisivos  practica* 
dos  en  el  cáñamo,  Cannatris,  en  <la  sandía, 
en  la  calabacera  de  bonetillos,  y  en  la  espi- 
naca; la  escrupulosidad  con  que  este  autor 
bixo  y  refirió  sus  ensayos  ,  y  el  crédito  de 
que  disfrutaba  justamente  en  el  mundo  lite» 
rario  iban  á  decidir  la  cuestión  contra  la 
universalidad  de  la  teoría  del  profesor  de 
Upsal ;  cuand»  nuestro  Marti  repitió  con 
mas  exactitud  los  mismos  experimentos  , 
manifestó  basta  la  evidencia  que  estos  cua- 
tro vegetiles  siguen  en  su  fecundación  la 
misma  ley  que  los  resumes  ;  descubrió 
que  las  plantas  unisexuales  tienen  muy  co- 
munmente algunas  flores  bermafroditas , 
verdad  desconocida  basta  entonces :  de- 
sentrañó las  causas  que  podían  baber  be- 
chj  ilusión  al  naturalista  de  Paviu ,  dechi- 
to expet  ¡mentalmente  las  objeciones  de 
este  autor,  y  cimentó  la  teoria  linneana 
sobre  bases  tan  sólidas  que  no  ban  dado 
lugar  á  dudas  posteriores.  Así  es  de  ver  en 
su  disertación  titulada  experimentos  y  vb- 
itrvannnet  sóbrelos  sexos  f  fecundación 
dé  las  plantas.  Esto  le  suministró  ,  según 
indica  en  la  expresada  memoria ,  la  idea 
de  practicar  ¡numerables  experimentos  tan 


cuitosos  como  ¡i. terciantes  sobie  las  fecun- 
daciones artificiales  ,  las  especies  bibidaa 
y  el  cruzamiento  de  razas,  que  biso  con  va- 
rías plantas ,  singularmente  de  la  familia 
de  las  Cucui  liitoeeas  ,  y  con  los  que  acla- 
ró de  una  manera  demostrativa  dicha  ma- 
teria, que  era  poco  conocida  entre  noso- 
tros en  aquella  época  ,  y  no  se  cultiva  en 
el  día  con  el  interés  que  corresponde.  En 
seguida  se  dedicó  con  particular  empeño 
á  una  série  de  experimentos  origínales  y 
proseguidos  por  muchos  años  con  la  ma- 
yor perseverancia,  á  pesar  de  baber  visto 
destruidos  varias  veces  sus  trabajos  duran- 
te las  convulsiones  que  desgraciadamente 
hau  agitado  nuestro  suelo  desde  1808.  Es- 
tos ensayos  tuvieron  por  objeto  la  pio- 
duecion  artificial  de  los  vegetales  por  la 
organización  de  la  materia  inoigániea;  ha- 
biendo alcanzado  formar  á  su  arbitrio  va* 
rías  eonfesvas,  tremolas  y  otras  plantas 
celulares,  teniéndose  presentido  babeise 
extendido  igualmente  hasta  algunas  vas- 
culares. Ello  es  que  nuestro  sabio  babia 
dicho  varias  veces  á  algunas  pe'isonas  de 
su  confianza  ,  que  sus  experimentos  sobre 
las  plantas  criptógamas  adelantaban  mu- 
cho á  todo  lo  que  se  había  publicado  de 
ellas  en  las  obras  mas  célebres  ;  circuns- 
tancia que  da á  conocer  su  valor,  coteján- 
dola con  la  suma  modestia  del  autor  y  la 
nimia  descnnfiinxa  que  siempre  manifes- 
taba de  todas  sus  producciones.  Seria  lás- 
tima qne  quedasen  inéditos  estos  trabajos 
de  extiaordinario  mérito  que  tanto  redun- 
darían en  honor  de  nuestra  España;  y  U 
familia  de  Marli,  no  menos  que  todos 
sus  amigos  y  admiradores  ,  deben  tomar 
todo  el  empeño  posible  para  que  se  publi- 
quen. De  lo  contrario  tal  vez  podrá  suceder 
que  se  apropie  algún  extrangero  este  des- 
cubrimiento que  debe  cambiar  enteramen- 
te la  fisiología  vrgetal  ,  como  sucedió  con 
el  de  la  rectificación  de  los  tialajos  de  La- 
vo i  si  er  ,  sobre  el  análisis  del  aiie  debido 
también  á  la  infatigable  é  ilustrada  labo- 
riosidad de  nuestro  paisano.  Trabajó  des- 
pués mucho  el  Sr.  Marti  en  la  fisiología 
de  las  plantas  ci  iplógamas.  Con  sos  trabajos 
(dice  un  célebre  naturalista)  sobre  estas 
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había  llegado  á  conocer  á  punto  lijo  los 
ciernen  toa  que  entraban  en  su  composi- 
ción ,  á  lo  menos  de  muchas  de  ellas ,  loa 
agentes  que  cooperaban  á  an  formación ,  el 
modo  de  ei ta  cooperación ,  el  tiempo  que 
neceaitahan  para  foimarae ,  y  da  consi- 
guiante  había  llegado  á  aaber  formailes, 
como  en  efecto  laa  formaba  siempre  qae 
queria,  ja  mas á  prisa  ,  ya  mas  poco  á  po- 
co ,  yo  grandes,  ya  pequeñas,  ya  unas, 
ra  otras  ,  según  le  acomoda  lia.  Convertía 
teriptógamss  en  otras,  formaba  fibras, 
nanas  y  paronquimes  vegeUlea,  y  de 


estas  pasaba  á  formar  alguna»  plantas  ,  etc. 
En  una  palabra ,  ai  llegan  nlgun  dia  á  pu- 
blicarse  los  ¡nteresanus  trabajos  de  Marti, 
que  por  el  espacio  de  muchos  años  hnsta 
los  últimos  días  de  su  vida  ocuparon  su 
atención  y  formaron  sos  delicias,  segura- 
mente se  verá  adelantada  la  fisiología  ve- 
getal en  esta  parte.  Descubrió  á  fueiaa  de 
experimentos  on  nue\o  método  de  analizar 
el  oiie  atmosférico,  deque  después  se  han 
valido  y  "se  valen  los  químicos  de  tedas 
partes.  Puede  verse  sobre  este  punto  so 
preciosa  memoria  sobre  los  varios  méto- 
do%  de  tiudir  la  cantidad  de  aire  vital 
de  la  atmósfera  presentada  á  la  real  aca- 
demia de  ciencias  naturales  y  artes  de  Bar- 
celona ,  de  la  que  era  socio  de  número , 
el  12  de  mayo  de  i79o  ,  y  publicada  en  el 
memorial  literario  de  Madrid  de  i795. 
Copiarémos  aquí  lo  que  sobre  esto  dijo 
nuestro  célebre  paisano  y  profesor  de  quí- 
mica Dr.  D.  Francisco  Carbonell  y  Bra- 
vo, en  la  nota  que  puso  al  capitulo  pií- 
mero  pag.  140  de  la  traducción  de  la  obra 
de  Mr.  Cha  ptal  que  publicó  en  Barcelona 
en  1816.  »  D.  Antonio  Marti  (dice),  ca- 
ballero hacendado,  natural  de  este  prín- 
eipodo  de  Cataluña  ,  que  es  el  que  citu 
Chapt&l  en  este  lugar  con  el  equivocado 
nombre  da  Mr.  .Macarty ,  fué  el  primero 
que  fijó  la  verdadera  cantidad  de  oxigeno 
en  el  aire  atmosférico  por  medio  de  loa 
culturólos  hidrogenados  ó  hidro- sulfates 
«olfurados,  con  anticipación  á  todos  las 
demás  químicos,  corrigiendo  el  cálculo 
de  Lnvoisier ,  como  consta  en  las  obras 
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publicadas  por  el  mismo  Marti, 
se  dio  noticia  en  los  diarios  de 
Paras. 

«  At  mismo  Sr.  Marti  se  deben  otros 
importante»  originales  v  cenitales  deicu - 
brimientos  en  la  química  y  en  la  botáni- 
ca, v  del  mismo  esperamos  aun  otros  de 
lo  mn>or  trascendencia  en  las  ciencias  fi as- 
cos, atendida  su  infatigable  laboriosidad  , 
su  sólida  instrucción  y  gran  tálenlo  ,  con 
que  sigue  cultivando  aun  cetas  ciencias  >. 

«La  amistad  conque  me  honra  este  en- 
bio,  la  justicia  debida  á  su  mérito 
lar,  y  la  gloria  de  mi  nación  no 
menos  de  haberme  excitado  á  hacer  men- 
ción honorífica  de  nuestro  benemérito  pai- 
sano D.  Antonio  Maiti.  a  Hasta  aquí  el 
Sr.  Carbonell. 

k  El  Sr.  D.  Antonio  de  Marti  cultivó 


con  tal  e»mero(  habla  el  mismo  Dr.  Car- 


bonell )  la  |iarte  química  de  la 
tria ,  por  su  intima  conexión  y  enlace  con 
la  fisiología  vegetal ,  objeto  predilecto  de 
sus  investigaciones  Ha  ico- botánicas,  que 
llegó  á  dar  la  última  perfección  á  dicha 
parte  química  ,  fijando  y  perfeccionando 
por  medio  de  los  aúl furos  hidiógenados 
un  medio endiométríco ,  con  el  cual  H«gó 
á  demostrar  la  ¡mneifeccion  de  un  méto- 
do análogo  adoptado  por  el  célebre  Schie- 
lle,  y  corregir  los  multados  del  análisis 
del  aire  publicado  por  el  sabio  é  inmortal 
Lavoisiery  adoptado  generalmente  por  to- 
dos los  grandes  químicos,  quien  había  fija- 
do a  o  ,  a8  la  cantidad  de  oxígeno  del  aire, 
y  óo,  7a  la  del  ázoe  del  mismo;  cuando 
después  de  asiduos  experimentos  demos- 
tró y  publicó  el  sabio  Marti  que  debía  fi- 
jarse aquella  eantidod  en  la  de  o  ,  at  del 
primero  y  o  ,1o  del  segundo  :  cuya  opini- 
ón abrasaron  unánimemente  todos  los  glan- 
des químicos  de  la  Europa  ,  y  es  la  que 
prevalece  rn  el  dia  con  general  aplauso , co- 
mo «segura  el  sabio  Thcnard  en  su  excelen- 
te Tratado  elementar  de  química  Je  U 
3*.  edición  tomo  i°.  p  aao,  cuya  doctiína 
publicó  dicho  Martien  loádsenos  de  física 
de  Paria  tomo  5a  pag.  i7(i,  A  igualmente 
en  los  anales  de  química  de  París 
34  pag.  73,  con  aireglo  á  lo  que 
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el  sabio  Klaproili  en  el  tomo  primero  de 
su  excelente  diccionario  de  química  pag. 
35 1 ,  y  en  el  tomo  segundo  de  la  misma 
obra  pag.  347. 

Bajóla  misma  idea  trabajó  el  Sr.  Mar- 
ti con  igual  esmero  .obre  la  virtud  ab- 
eorvenie  que  ejerce  el  agua  con  respecto  á 
diversos  gases ,  singularmente  con  relación 
•1  oxigeno  ,  ni  ázoe  ,  al  hidrógeno  etc.  y 
•as  diferentes  mételas ;  de  lo  que  obtuvo 
un  resultado  tan  eficaz  que  por  medio  de 
la  fuerza  absoi vente  del  agua  llegó  á  con* 
seguir  el  análisis  del  aire,  y  por  medio  de 
un  agua  «aturada  de  gas  aioe  logró  obte- 
ner del  aireo  ,  ai  de  oxigeno,  lo  mismo 
que  consiguió  por  medio  del  sulfuro  hidro- 
genado de  cal,  en  confirmación  de  la  an- 
terior análisis  ;  en  ruta  doctrina  tuvo  que 
rectificar  y  corregir  varios  datos  ó  resulla» 
dos  obtenidos  por  los  célebres  Humbold  y 
Gay  Lnssac  :  loque  demostró  y  publicó 
en  el  tomo  61  de  Ion  anales  de  química  de 
París  pag.  q7i,  y  nos  refiere  el  mismo 
Klaproth  en  la  pag.  ?39  del  tomo  a°.  de 
so  diccionario  de  qu  ¡mica  ». 

El  día  4  de  noviembre  de  i788  en  que 
se  estrenó  el  actual  teatro  de  Barcelona  , 
después  del  incendio  de!  anterior  ,  la  con- 
currencia fué  inmensa  :  y  nuestro  Marti , 
que  se  bailaba  en  Barcelona  y  estaba  en- 
tonces en  la  flor  de  su  edad  ,  metiéndose 
de  antemano  rn  los  bolsillos  varios  fras- 
qtu'tos  llenos  de  agua  ,  con  tapones  esme- 
rilados ,  se  fué  al  patio  y  vació  dos  ó  tres 
poní  ¡tos  ,  los  llenó  del  aire  contenido  en 
aquella  capa  atmosférica  y  luego  lo*  tapó 
herméticamente:  subió  en  seguida  al  pri- 
mer piso,  hizo  otro  tanto  :  lo  mismo  en 
el  a°.  y  3o.  ,  y  repitió  su  operación  en  los 
pontos  mas  elevados  ;  con  lo  eu-il  deter- 
minó la  progresión  decreseente  del  ácido 
earbónico  desde  abajo  ai  riba;  pues  que 
pesando  mas  que  el  aire  común,  se  acu- 
mula en  los  planos  inferiores  del  diferio. 
•Qué  prodigioso  amor  á  l.»s  ciencias  no  se 
necesita  en  un  joven  de  3o  artos  para  pr* a- 
etndir  de  una  concurrencia  tan  IueiMa,de 
una  opera  nueva  y  de  tantas  distracciones 
li«ongeras  ,  y  entregarse  á  estas  investi- 
gaciones filosóficas!  -Cuantos de  los  es- 


pectadores si  entonces  le  hubiesen  sorpreri' 
dido  en  tan  interesante  ocupación,  le  ha- 
brían tratado  poco  menos  que  de  imbécil 
ó  ridiculo  !  Pero  00 solo  la  posteridad  hon- 
rará eternamente  la  memoria  del  benéfi- 
co Sr.  Marti ,  sino  que  ya  en  vida  recibió 
los  mayores  elogios  de  varios  sabios  espa- 
ñoles y  extranjeros  ,  y  hemos  visto  ensal- 
zado por  varias  academias  el  gran  mérito 
de  nuestro  célebre  paisano  :  y  es; 
te  por  el  instituto  ó  academia  de 
de  París  que,  después  de  hablar  en  una 
pública  sesión  general  de  varías  disertacio- 
nes del  Sr.  Marti,  lo  llama  el  sabio  ca- 
talán. 

Este  insigne  filósofo  cristiano  jamas  se 
atrevió  á  sentar  ningún  dato  ni  sacar  nin- 
guna consecuencia  en  sus  larguísimas  y  ja  • 
mas  interrumpidas  observaciones  hechas 
en  el  espacio  de  60  años ,  sin  asegurarse 
primero  de  que  no  se  oponían  en  nada  á 
la  Religión.  Algunas  desús  observaciones 
y  experimentos  parece  que  destruyen  cier- 
tos axiomas  de  los  principales  de  la  botá- 
nica ;  y  coando  se  publiquen  formarán 
<inn  época  memorable  en  esta  útil  ciencia, 
y  podrán  contribuir  mucho  al  bien  de  la 
humanidad.  Y  al  paso  que  la  modestia  ex- 
cesiva del  Sr.  Marti  ha  sido  la  causa  de 
que  tan  grandiosos  é  importantes  descu- 
brimientos hayan  quedado  hasta  ahora  en- 
cerrados y  ocultos  en  el  gabinete  verdade- 
ramente filosófico  de  este  piadoso  natura- 
lista, también  ba  aumentado  mas  en  sus 
últimos  años  su  timidez  y  silencioso  ca- 
rácter natui al,  el  rezelo  de  que  á  la  publi- 
cación de  sus  descubrimientos  tísicos  se- 
rían consecuentes  muchas  objeciones  y 
dudas  ora  de  sabios  particulares  ,  ora  de 
cuerpos  científicos,  á  que  no  podría  ya 
contestar  por  su  avanzada  edad  y  debili- 
dad de  eibeza.  Pero  la  causa  principal  de 
su  encogimiento  ó  timidez  según  manifes- 
tó abiertamente  á  un  docto  y  condecora- 
do eclesiástico  de  Barcelona  amigo  suyo  , 
fué  el  temor  de  que  muchos,  mas  por  ig- 
norancia que  por  malicia  ,  se  levantarían 
contra  él  ,  y  quizá  le  acusarían  de  hereje 
ó  impio.  Tan  penetrado  estaba  de  este  te- 
,  y  era  tan  zeloso  de  la  pureza  de  su> 
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ft.qneen  el  aflo  i8i9hhw 
un  viaje  desde  Tarragona  á  Barcelona, 
solo  para  cereiorarae  de  qoe  no  traspasaba 
loa  límites  qoe  la  fé  impone  á  la  raaon  en 
una  investigación  felix  qoe  le  babia  llena- 
do del  mas  puro  y  vivo  placer.  Llega  á 
Barcelona  al  anochecer*;  va  inmediatamen- 
te á  encontrar  al  eclesiástico  so  amigo  ,  y 
hallándole  solo  sin  mus  componía  que  la 
de  sus  libros,  sin  detenerse  en  saluda  i  le , 
le  dice  con  cierto  entusiasmo  las  siguien- 
tes palabra»  :  *  ¿Puedo  yo  sin  faltar  á  la 
fé  sospechar  que  la  creación  del  cielo  y  de 
la  tierra,  ó  de  los  cuatro  elementos  de  que 
se  habla  en  los  primeros  versículos  del  Gé- 
nesis, hace  cusienta  mil  ó  mas  años  que 
sucedió?  y  que  entre  esta  creación  de  los 
cuatro  elementos  y  la  producción  de  las 
plantas  y  animales  mrdUrou  muchos  mi- 
les de  años  ?  ¿  He  de  creer  como  de  fe  que 
los  seis  días  de  la  creación  fueron  natura- 
les esto  es  de  l\  horas  cada  uno?»  ISo,  le 
respondió  luego  su  amigo;  S.  Agustín  fué 
de  opinión  que  aquellos  dias  fueron  ins- 
tantes ;  y  Sto.  Tomas  por  respeto  al  gran- 
de ingenio  de  dicho  Sto.  Dr.  y  padre  de 
la  Iglesia  no  se  attevió  á  dar  romo  ejerta 
la  opinión  común  entre  los  teólogos  de 
que  fueron  días  naturales.  «¿Y  se  opone 
á  la  fé,  prosiguió  el  religioso  naturalista, 


el  pensar  que  la  pi 


de  Lis  plantas 


v  animales  fué  obra  de  la  virtud  que  dió 
él  Criador  á  los  cuatro  elementos ,  y  qoe 
esta  obra  duró  muchísimos  años?»  Tam- 
poco, le  dijo  luego  su  amigo.  Sepa  V.  que 
las  palabras  de  la  Vulgata  Spirilus  Dei 
ferebatur  suprr  aquas  ,  se  hallan  expre- 
sadas en  el  original  hebreo  dictado  por 
Dios  y  escrito  por  Moisés,  con  la  metáfo- 
ra de  la  acción  con  que  una  ave  empolla 
sus  huevos:  que  esto  significa  el  verbo 
pheta  deque  usó  el  autor  del  Génesis:  por 
coya  tetón  se  lée  en  otras  versiones  incu- 
babat  super  aquas  ,  en  lugar  de  Jereba- 
lur:  lo  qoe  aprobaba  ya  S.  Agustín  (S. 
Aug.  De  Gen.  ad.  lítt.lib.  i.  c.  18.)  dan- 
do poi  sentado  que  jamas  se  oponían  á  la 
fé  los  nuevos  descubrimientos  que  se  ha- 
cían en  las  ciencias  naturales.  Todo  lo  cual 
le  autoriza  á  V.  para  pi oponer  i  la  medí* 
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tacion  de  los  sabios  y  piadoso!  naturalis- 
tas su  nuevo  sistema  ».  En  seguida  expli- 
tó  el  Sr.  Marti  á  so  amigo  la  producción 
artificial  que  halda  él  logrado  hacer  den- 
tro de  botellas  da  agua  de  muchas  plantas 
que  se  llaman  confesvas ,  algunas  de  las 
cuales  tenían  ya  ao,  ó  3o  años  ,  y  presen- 
tándote con  un  miCróscopío  otras  partea 
mas  pequeñas  de  ellas.  Volvióse  muy  con- 
tento el  Sr.  Marli  á  Tarragona  al  otro  día 
mismo  ,  y  dos  años  antes  de  moiir  mani- 
fesió  todavia  á  su  amigo  de  cuantas  ansie- 
dades le  babia  librado  con  aquella  conver- 
sación. 

Es  digno  de  advertirse  que  en  i8a3,  un 
sabio  académico  francés  preguntó  en  Ma- 
drid á  un  individuo  de  la  academia  de  la 
historia  ,  si  podtía  darle  noticias  exactos 
del  sistema  de  los  seis  dias  df  la  creación 
formado  por  un  caballero  catalán  de  Tar- 
ragona, y  comunicado  francamente  á  un 
médico  del  ejéicito  fi anees  que  ocupaba 
en  1810  la  Cataluña:  sittema  que  había 
hecho  mucha  sensación  en  algunos  sabios 
naturalistas  de  París.  Fn  efecto  el  Sr.  Mar- 
tí se  acordaba  de  haber  dado  un  apunta- 
miento sobre  dicho  sistema,  á  un  oficial 
francés  que  estaba  en  Tarragona.  Y  con 
estos  datos  ¿  no  se  podrá  sospechar  con 
fundamento  que  el  célebre  Mr.  Feirusac 
que  ha  escrito  sobre  los  teis  dias  de  la 
creación  como  de  seis  grandes  épocas  de 
la  naturaleza ,  se  ha  aprovechado  de  la 
tranquila  con  que  el  Sr.  Marti  «^confian- 
do siempre  de  sí  mismo  comunicaba  y 
consultaba  con  los  sabios  exliarigeros  que 
le  rispaban  ,  todos  sus  descubrimientos 
en  las  ciencias  naturales?  No  seria  cierta- 
mente la  primera  vez  que  los  franceses 
han  presentada  al  público  como  produc- 
ciones suyas  algunas  obras  de  españoles. 

Fué  el  Sr.  I).  Antonio  Maiti  un  sabio 
humilde  ,  modestísimo  y  enemigo  hasta 
de  toda  sombra  de  vana  gloria,  y  tan  des- 
prendido de  amor  propio  que  si  por  acaso 
alguno  hablaba  con  elogio  de  é) ,  aun  en 
ausencia  suya,  le  manifestaba  al  «abalo 
su  disgusto,  procurando  persuadirle  que 
era  no  masque  apaienle  lo  poco  que  sa- 
bia. Y  llegó  al  extremo  de  asegurar  á  sus 
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•migo*  que  ai  hacían  poner  en  algún  pe- 
riódico de  Espalia  ningún  elogio  de  él ,  en- 
tregaría luego  al  fuego  todos  su*  manus- 
crito*. Este  temor  de  que  se  perdiera  en 
un  momento  un  tesoro  tan  pr«c¡oio  é  ir- 
reparable ron  mengua  del  honor  de  nues- 
tra patria,  y  aun  del  bien  estar  del  género 
humano,  detuvo  al  citado  académico  de  la 
Historia  en  i8u3de  insertar  en  la  gaceta 
un  artículo  que  le}  ó  en  una  «le  las  sesio- 
nes de  la  Académia,  para  hacer  ver  que  el 
sistema  de  Mr.  Ferrutac,  que  tanto  raido 
metia  en  Francia,  había  sido  ya  formado 
por  el  Sr.  Marti  cerca  de  treinta  ó  mas 
año*  antes  que  le  publirára  aquel  hábil 
naturalista  de  Pan».  Llegó  finalmente  el 
dia  en  que  la  pieciosa  alma  del  Sr.  de 
Marti  debía  dejar  la  ruinosa  casa  de  un 
cuerpo  que  se  iba  ja  disolviendo  de  paro 
viejo  y  pasará  vivir  en  la  feliz  y  eterna 
mansión  celestial.  En  la  tarde  del  dia  i9 
de  agosto  del  año  18  3a  fué  acometido 
de  un  accidente  apoplético,  de  resul- 
tas del  cual  falleció  en  la  mañana  «¡guien 
te,  en  la  edad  de  8a  años  y  dos  mese*, 
con  el  mu  vivo  y  sincero  dolor  de  cuantos 
habian  tenido  la  dicha  de  tratarle,  pero 
especialmente  de  su*  hijos  y  nietos ,  á  quie- 
nes ha  dejado  en  In  religiosidad  y  hom- 
bría de  bien  de  toda  su  familia  un  patri- 
monio mucho  mas  o  precia  ble  que  todos 
sus  ríeos  mayorazgos.  Y  sobrino*  ya  que 
para  ensalzar  mas  la  memoria  de  nuestro 
ínclito  paisano ,  se  hace  copiar  por  una 
mano  diestra  é  inteligente  el  diario  ó  la 
muchedumbre  de  apuntaciones  que  dejó 
manuscritas,  algunas  muy  difíciles  de  leer 
por  su*  frecuentes  abreviaturas  y  mal 
formada  letra. 

Para  dar  una  idea  de  la  pasión  y  zelo 
con  que  cultivó  las  ciencias  bastará  re- 
ferir ,  que  estando  él  en  Tarragona  en 
l8tt ,  cuando  la*  tropas  de  bono |H.r te  pu- 
sieron sitio  y  asaltaron  aquella  plaza,  ha- 
biendo sufrido  como  otros  muchos  los  pri- 
mero* ímpetus  del  asalto  y  tre*  dins  con» 
secutivo*  de  saqueo ,  incendio  y  matanza  • 
el  general  enemigo  permitió  entonces  que 
regresaran  á  su*  casas  lo*  que  se  habian  sal- 
tado en  la  cate! ral :  el  Sr.  de  Marti  con- 
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tuso  y  sin  comisa  se  trasladó  á  la  su;  a ,  y 
uno  de  los  objetos  que  al  momento  lltma- 
ron  su  cuidado,  fué  el  recoger  de  entre 
las  minas  los  restos  de  sus  eocñlos  ,  ties- 
tos, macetas  y  demás  objetos  que  forma- 
ban su  ocupación  favorita. 

Murió  este  sabio  y  piadoso  filósofo  cris- 
tiano con  la  tranquilidad  y  paz  celestial 
con  que  mueren  los  juttos:  y  murió  con 
lodo*  los  consuelos  que  suministra  la  Re- 
ligión j  y  con  la  dulce  y  risueña  esperan- 
za de  que  iba  á  ser  trasladado  en  nn  abrir 
y  cerrar  de  ojos  á  la  región  de  la  verdad, 
en  donde  conocería  en  un  momento  ,  cla- 
ramente y  sin  ningún  cálculo  ni  fatiga  , 
todos  lo*  arcano*  de  la  naturaleza  en  to- 
dos sus  reinos,  asi  en  este  globo  «ublunar, 
coran  en  lo*  infinitos  enteramente  desco- 
nocidos y  sin  comparación  mayores,  que 
puto  el  Criador  en  la*  inmensas  regiones 
celestiales.  Ojalá  que  este  raro  ejemplo  de 
un  sabio  nnturaluta ,  que  fue  al  mismo 
tiempo  un  dechado  de  sólida  piedad  ciis- 
tiona  ,  y  de  todas  las  demás  virtudes  so- 
ciales, tenga  muchos  imitadores,  especial- 
mente en  la  época  actual  en  que  vemos 
tan  frecuentemente  verificado  aquel  céle- 
bre dicho  del  gran  INeulhon.  La  sólida  fi- 
losofía confirma  al  hombre  en  la  religión 
revelada,  pero  una  ciencia  orgullosa  y  á 
medía*  conduce  directamente  á  la  irreli- 
gión y  licencia  de  costumbres.  Publicóse 
e*te  artículo  en  los  diaiios  de  Barcelona 
de  a5  y  a6de  marzo  de  t833  :  leido  ñu- 
tes en  la  académia  de  Medicina  por  *u  so- 
cio el  Dr.  Carbonell. 

MARTI  ( Bruno  J,  jesuíta,  nació  en 
Barcelona á  i7  de  noviembie  de  i7l7.  En- 
señaba en  1 766  el  /[".  año  de  teología  en 
Zaragoza,  y  re  dedicó  mucho  id  ejercicio 
de  la  predicación,  y  á  otros  cargos  de  su 
ministerio  procurando  la  salvncion  de  lo* 
prójimos.  Fué  muy  hábil  en  la  teidrgía 
natural  y  en  la  revelada  ,  y  acérrimo  de- 
fensor de  In  religión,  fiadie  mejor  que  el 
mismo  describe  sus  esfuerzos  en  defensa 
de  In  religión  católica  con  esta*  palabras 
verdaderamrrv  de  oro :  «  Me  glorio ,  di- 
«ce,  de  sincero  profesor  de  la  verdadera 
n  religión  católica  ,  á  la  que  amo  y  apteeio 
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«  mas  que  á  mi  vida  ,  y  abrazo  con  todas 
«mi*  fuma»;  y  que  lo  he  meditado  con 
«mas  cuidado  estudio  y  diligencia  o,uc  la 
«  poesía ,  historia  ,  física  y  matemática 
«  (  era  muy  hábil  en  estas  ciencia»  ),  bien 
«  persuadido  de  que  el  estudio  de  ln  relí- 
«  gion  es  (-1  pi  incipal  ,  y  el  que  primero 
■  deben  hacer  lodos  los  cristianos  »  Estois- 
cribió  el  P.  limno  ¡1  finmadoen  amor  de 
la  religión  contra  el  autor  anónimo  de  la 
obra  Dell"1  indifjerenza  nel  sécalo  18.  — 
Lettere  di  un  Francese  all'  oulore  ita- 
liana  deW  indifferenza  etc.  Venena  por 
los  herederos  de  Incolas  Petaaua  i77a  en 
8.  Contiene  1 9 cartas,  en  las  que  conven- 
ce de  error,  de  fnlsednd  y  de  malicia  al 
autor  de  la  indiferencia  ,  y  demuestra  su 
materialismo  y  abismo.  El  mismo  anóni- 
mo habia  escrito  también  tres  cartas  con 
este  título:  7Ve quesiti academici  tratta- 
ti  in  tre  sepárate  lettere  da  un  filosofo 
critico  :  y  el   P.  B:unn  le  estrechó  con 
\igor  en  lo  obra  intitulada  :  Lettere  di  un 
francés*  ollr  nitlore  italiano  dell'  indi- 
jferenza  nel  secólo  18,  su  tre  questti 
academici  etc.  Venecia  j776  |«r  Antonio 
Zotta.  La  parte  primera  del  tomo  i°.  com- 
prende diez  cartas  ,  y  la  segunda  siete.  Ig- 
noro si  se  ha  impreso  el  tomo  segundo 
El  autor  de  la  Europa  literaria  del  mes 
de  abril  i77a  ,  ti*mo4°.  parte  a*,  pag.  87 
toma  por  su  cuenta  al  P.  Uruno ,  y  hace 
un  grande  elogio  del  autor  de  la  Indi  fe' 
reacia ,  cuyo  nombre  descubre  .  como  si 
fuera  un  tesoro.  Jo  natas ,  tragedia  en  es- 
pañol. Ferrara  1 775  por  Jo*é  Riña  Id  i,  sin 
nombre  de  autor  ;  pero  debió  haberle  ma- 
nifestado José  Fronri»ro  Clavera  que  cui- 
dó de  impiimir  esta  tr;>e/d¡a.  Por  el  pró 
logo  del  mismoClavcra  hemos  sabido  que 
el  P.  Bruno  habia  esrrilo  otra*  tragedias, 
y  realmente  el  P.  José  Fnnt  de  Valle  le 
hoce  nuior  de  la  tragedia  Trebellió,  y  de 
la  colección  de  las  poesías  de  los  milagros 
de  N.  A  imprimió  también  fiauditlenta- 
mente  y  con  poca  reflexión,  no  sé  que 
Comentarios  del  decreto  rlemrntino  Do- 
mi  ñus  ac  redemptor  noster ,  los  cuales 
acarrearon    increíbles  molestias  que  no 
yudo  suportar,  y  sucumbió  acabando  su 


amarga  vida  en  Faenxa  á  a5  de  junio  de 
1/78.  Habia  publicado  en  España  un  Ser- 
món de  nuestra  señora  del  Pilar  de  Za- 
ragoza: por  Francisco  Moreno  i76{  = 
Elogio  fúnebre  del  tilmo.  Sr.  D.  Ignacio 
de  Añon ,  arzobispo  de  Zaragoza.  El  P. 
Gusta  leotiibuye  dos  volúmenes  de  Carta » 
contra  los  que  infaman  á  la  Iglesia  ,  sin 
nombre,  imprenta  ,  lugar,  r»¡  año.  Dejó- 
las tal  vez  so'o  MSS. 

MARTI  (Esteban},  doctor  «1  artes, 
y  catedrático  de  gramática  en  la  universi- 
dad de  Barcelona.  Sintaxis  de  octo  par- 
tittm  oratinnts  conslructione  libéllus. 
Barcelona  por  Gabriel  Graells  año  i0t3 
1. 1.  en  8'.  Bosch  lih.  3.  p.  368. 

M  ARTI  (  Francisco  )  ,  carmel  «ta  ,  na- 
tura)  de  Barcelona  ,  escribió  un  libro  con 
el  título  De  Conceptione  Mari»  semper 
Virginis.  —  Otro  Compendiumantiguila- 
tnm  inhonorem  Ordini*  sui.  Dos  obras  reu- 
nidas en  un  volumen  MS.  como  dice  fcte. 
Ant.  p.  1 17.  y  que  se  hallaban  en  la  bib. 
interior  del  colegio  de  los  jesuítas  en  Ro- 
ma ,  ven  París  en  el  convento  d«l  carmen. 
Se  imprimieron  eurd  Petri  Alva ,  con 
este  título: — Compendium  veritalis  Im- 
mta».  Conceps.  Pirgs.  Mario?  Dei  Geni- 
tricisuniwsis  fratribus  el  singulis  jo- 
ven i  bu*  Ordinis  Carmelitarum  dicatum. 
Está  dividido  en  7  tiatados;  y  enel  i°. 
dice  que  estudió  en  París,  ó  cuya  acade- 
mia llama  madre  tuja.  Etx r»r\lo  monja 
cartujo  dice  en  su  chronicon  al  año  ■  384  : 
*  Franciscos  Mar  ti  ni  Theologorum  viva- 
«  mentum ,  singularis  sui  temporis  lucerna 
a  ¡n  honorem  pnrglorÍo»a»  sui  carmelitici 
«  Ordinis  Patrón»?  Lihrnm  de  Sta.  Goncep* 
« tiouc  Immaculace  Peí  Genitricis  eons- 
«cripsit,  septem    tractatibus  divisum». 
Vivía  en  l39o.  Tritemio  ful  93d¡ee  que 
era  un  catalán  erudito  en  las  divinas  escri- 
turas, y  no  desconocía  las  ciencias  filosó- 
ficas de  sutil  ingenio  y  gran  misionero. 
Añade  que  computo  aquella  obra  en  el 
convento  de  Barcelona.  Getrer.Th  vind.  p* 
,78.  Bosch.  I.  3.  p.  366. 

MARTI  r  Viladamor  (  Francisco)  t 
fiscal  de  la'bailín  general  de  Catataste. 
Por  deliberación  del  &nVo  Consejo  decien- 
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ro,  de  la  ciudad  de  Barcelona  se 
la  obra  «¡guíente:  Prauidium  mer pugna  • 
bile  principa  tus  Cathnloniat  pro  jure  eli- 
gendi  Christianissimum  Monurcham. 
Barcinone  apud Sebattianum  á  Cor  mellas 
f654  en  fb).:  porque  habiéndola  remitido 
el  autor  á  París  eu  aquellas  turbaciones  de 
Cataluña,  {a  Berna  regenteen  la  merror edad 
de  Luis  XIV  escribió  al  Cornejo  de  cien 
to ,  que  la  hiciese  imprimir  y  aun  tradu- 
cir al  español  ,  loque  se  encargó  al  mis- 
mo autor.  Ha?  otra  impresión  en  4°-  bi- 
cha en  Víena  de  Auttria,  de  que  se  con- 
serva un  ejemplar  en  la  biblioteca  de  car- 
melitas descaíaos  de  Dareelono.  Boig  en 
la  historia  de  Gerona  pag.  87  cita  la  obra  : 
Campe  ndium  de  ¿¡ta.  et  purissima  Can- 
ee pt  tone.  En  el  año  164^)  publico  la  De- 
fensa de  la  autoridad  real  en  la»  perso- 
nas eclesiásticas  del  principado  de  Cata 
lufia ,  sobre  el  hecho  de  tres  capitulares 
de  la  Sta.  catedral  de  Barcelona-  Impie* 
so  en  esta  ciudad  por  Pedro  Juan  Dexén 
1646  en  4°.  Era  abogado   de  la  Bailia 
de  Cataluña.  K.  A.  p.  339  Francia  con- 
tra Castilla  v  Castilla  sin  Cataluña  en 
4°.  Cuando  estaba  trabajando  una  obra 
en  defensa  de  Cataluña  en  las  turbulencias 
de  1640,  salió  la  Proclamación  Católica 
de  Sala;  y  tuvo  entonces  que  quitar  mu- 
chísimas rosas  de  la  suya  por  evitar  re- 
peticiones ;  y  le  dtó  el  título  :  Nnticia 
universal  de  Cataluña :  dedicóla  á  los 
concelleres  y  sabio  consejo  de  ciento  de 
Barcelona,  y  en  e*tA  dedicatoria  dice,  «pje 
está  trabajando  otra  obrita  con  el  titulo  : 
Espejo  de  Catalanes.  Imprimióse  en  Bar- 
celona iin  año  ni  nombre  de  impresor.  — 
Temas  de  la  locura .  o  embustes  de  la  ma- 
licia. Esta  obra  e«  una  respuesta  jurídica 
y  verdadera  por  el  Dr.  Francisco  Marti, 
y  Viladamor  á  la  alegación  continua  pu- 
blicada por  el  Dr.  Cisteller  en  la  ciudad 
de  Barcelona  año  i647.  París  imprenta 
de  Julián  Juaquin  1648  fol.  El  P.  M.  Fr. 
Francisco  de  S.  Agustín  Macedo,  Fran- 
cLcnno  P01  tugues  hablando  de  esta  obra 
dice  lo  siguiente:  «En  ella  campéalo  agu- 
«  do  de  su  ingenio,  lo  grave  de  su  juicio, 
«lo  galano  den  discurrir,  lo  discreto  de 
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«  su  decir ,  lo  apretante  de  su  ratón...  No 
«he  viito  mejor  rechazada  calumnia,  ni 
«mus  ajustada  defensa,  ni  verdad  mas 

«  bien  probada       Á  los  dedos  de  Marti 

«  por  lo  escrito  debe  su  patria  no  menos 
«  gloria  fjoc  á  los  del  famoso  autor  de  las 
«  armas  de  su  « scudo.  Si  el  Dr.  Cisteller  es 
«cuerdo,  no  le  aseguro  la  vida  en  la  pe- 
«  na  de  verse  confundido  etc.  »  Las  noti- 
cias para  este  artículo  biográfico  del  Dr. 
Francisco  Marti  y  Viladamor  las  dio  «1 
mismo  eu  la  Bes  puesta  jurídica  y  ver- 
dadera á  la  Alegación  contraria  publi- 
cada en  la  ciudad  de  Barcelona  año  1 647- 
En  la  pag.  146  dice  asi  :  «  A  mi  patria 
«debo  el  ser  que  tengo.  Puigceidan  ,  Vi- 
sita capital  del  condado  de  Cerda  ña ,  me 
a  expuso  á  la  lux  del  mundo  á  los  3o  de 
n  agosto  1616,  dia  de  los  bienaventurados 
«Feltx  y  Adaucto,  porque  me  empleara 
«  en  las  felicidades  y  aumentos  de  mi  pa- 
•  tria.  Barcelona  me  ha  educado  desde  mí 
«  edad  de  un  año.  Su  insigue  universidad 
«  me  ha  franqueado  los  estudios.  Ella  me 
«dió  lugar  para  certámenes  literarios.  En 
«  ella  obtuve  el  grado  de  doctor  en  lejes 
n  á  los  i7  años  8  mese*  y  medio  de  mi 
«edad  en  el  mes  de  mayo  del  año  i634 

■  dia  del  glorioso  S.  Ivo  patrón  de  los  ju- 

■  riscomultos.  La  auditoria  real  y  demás 
«  tribunales  ilustres  de  Cataluña  me  han 
«admitido  para  abogar  en  varias  causas. 
La  ciudad  de  Barcelona  me  ha  promovido 
al  cargo  de  ahogado  fitcal  de  la  bailia  ge- 
neral. La  ciudad  me  ha  llamado  para  va- 
rios negocios.  El  principado  y  la  ciudad 
me  han  calificado  conformes  ,  embiando- 
me  de  su  paite  á  la  real  presencia  de  Su 
Mngestad  para  tratar  negocios  de  gran  pe- 
so ,  con  comisión  fie  mocho  lustre  y  auto- 
ridad. Su  Magestad(que  Dios  prospere) 
por  Cataluña  me  ha  honrado  y  boma  eu 
tal  grado  que  por  mucho  que  suba  la  es- 
timación agradecida,  r.o  puede  llegar  á 
su  punto.  En  suma  cuanto  tengo,  á  mi 
patria  lo  debo  ,  lodo  lo  reconoxco  á  mi  pa- 
tria... 

Png.  128  trata  haua  la  i3t  ,  de  las  di«s 
obras  que  escribió,  y  son  :  =  1".  El  ver- 
dadero ángel  de  lux.  >».  Aviso*  del 

49. 
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tellano  fingido.  3\  Noticia  universal  de 
Cataluña.  Delirio»  de  la  pasión  en  la 
muerte  de  la  envidia.  5\  Cataluña  en 
Francia,  Castilla  sin  Cataluña  ,j  Fran- 
cia contra  Castilla.  6\  Política  verda- 
dera ,  regimiento  cierto  de  una  buena 
República.  7*.  Triunfos  del  amor ,  glo~ 
ria  del  afecto  ,f fiestas  de  la  lealtad  ver- 
dadera. 8*.  Presidio  inexpugnable  dtl 
principado  de  Cataluña.  En  latin.  9*. 
Defensa  de  la  autoridad  en  las  eclesiás- 
ticas personas.  Y  en  lapag.  126  de  lici- 
tada Apología  ,  dice  :  ¿  Y  yo  que  hice  en 
esta  materia ?*  Lo  que  hiio  el  eruditísi- 
«  mo  senador  j  abogado  fiscal  patrimonial 
«el  Dr.  Narciso  Peralta  ,  que  sacó  enton- 
ares á  lux  un  doctísimo  y  elocuentísimo 
«tratado  en  defensa  de  la  autoi idad  real 
« en  las  eclesiásticas  personas.  Yo  saqué 
« también  á  lux  sobre  el  mismo  panto , 
«  y  al  mismo  tiempo  otro  trotado  ,  y  aun- 
«que  muchas  veres  inferior  al  de  mi  reco- 
« lerdísimo  preceptor  Peralta;  pero  ba- 
«  biendo  sido  reconocido  é  i  lustrado  por  el 
« ilustrisirao  Sr.  de  Marca  ,  bollándole 
«  útil  al  real  servicio  y  i  la  conveniencia 
«  pública  de  Cataluña ,  fué  impreso  ácos- 
«  tas  de  Su  Magestada.  10*.  Mani6cstode 
la  fidelidad  catalana)  pe  (Tersidad  enemi- 
ga. 

En  cuyas  páginas  se  da  idea  de  los  mo- 
tivos y  circunstancias  de  dichas  obras,  y  el 
titulo  de  I  a  á  que  se  refiere  lo  sobre  diebo 
es:  «  Temas  de  la  locura, y  embustes  de 
m  la  malicia ,  impugnados  por  la  verdad 
«  autenticada ,  que  apologéticos  asuntos, 
m  consagra  á  los  muy  ilustres  señores  con- 
n  crlleres,  y  sabio  consejo  de  cimto  de  la 
*  ciudad  de  Barcelona.  —  El  Dr.  Francis- 
nco  Marti  y  Viladamordel  consejo  de  Su 
«  Magostad  en  sus  consejos  de  estado  y 
«  privado  ,  su  cronista  real  y  ahogado  fii- 
nrnl  patrimonial  de  la  bailia  general  de 
»  Cataluña:  añádese  a]  fin  una  proclama*. 
1  cion  con  licencia  en  París,  por  Julián 
«  Jncquin ,  impresor ,  año  r.G$8  ». 

bótese  que  en  varias  de  sus  obias  puso 
su  nombre  con  catas  siglas  :  B.  D.  A.  V. 
Y.  M.  F.  D.  Pi.  P.  D.  N.  que  empezando 
|>or  la  octava  D.  se  lée:  Dr.  Francisco 


Marti  y  filadamor,  abogado  de  Barce- 
lona y  volviendo  á  las  cuatro  finales  se 
lée  :  Natural  de  Puigcerdan.  A.  Jor- 
ba.  B.  Ep.  Dr.  Juglá.  Bello».  B.  C.  d.  B.  E. 
Misc.t.4. 

MARTI  (  Fr.  Francisco  j,  de  Son-i- 
bas ,  monje  en  el  Hebron  ;  en  donde  se 
conservan  a  tomos  de  Tratados  morales. 

MARTI  (D.  Francisco),  da  Prat. 
Véase  Prat. 

MARTI  (P.  D.  José  ),*b*d  del  real 
monasterio  de  K.  S\  de  Bellpuig  de  laa 
Avellanas.  Piado  en  Barcelona  á  i9de se- 
tiembre de  i^3a.  Aplicáronle  su*  padrea 
desde  niño  al  estudio ,  y  siendo  de  edad 
competente,  enipecó  su  carreta  literaria 
en  el  seminario  tridentino  de  la  misma 
ciudad  desde  la  gramática  ,  y  la  «¡guió  con 
todo  honor  y  lucimiento  por  la  filosofía 
teología  escolástica  y  moral,  habiendo  sa* 
lido  por  fin  con  su  aplicación  y  talento 
sobresal  ¡ente  entre  los  demás  condiscípu- 
los, y.  como  tal,  meiecido  que  el  lllmo  de 
aquella  diócesis  le  destinase  al  Sto.  hospi- 
tal á  hncer  las  pláticas  doctrinales.  A  7  de 
noviembre  de  1 754  *    *  '°*  23  ^e  *u 
edad  ,  concluida  la  carrera  de  sus  estudios, 
le  vistió  el  hábito  blanco  de  S.  Norberto 
en  el  real  monasterio  de  nuestra  Señora 
de  Bellpuig  de  las   Avellanos  el  M.  I.  S. 
D.  Jaime  Caresmar,  entonces  Abad:  y 
el  año  siguiente  bixo  en  manos  del  mismo 
Sr.  Abad  so  solemne  profesión.  Su  pone 
religioso  fue  siempre  igual  en  toda  su  vi- 
da ,  modesto  y  grave ,  pero  sin  afectación. 
Era  tan  parco  en  el  comer  ,  qne  apenas 
tomaba  lo  necesario  para  sustenta!  la  vida. 
A  suextiemada  abstinencia  seguía  la  vigi- 
lia ca»¡  continua  ,  pues  era  muy  poco  lo 
que  dormía.  Ko  era  menor  su  paciencia 
en  sufi  ir  los  efectos  y  accidentes  raí  os  y 
extraños  del  humor  hipocóndrico  que  le 
predominaba.  Pero  la  virtud  propia  y 
peculiar  de  nuestro  Sr.  Marti  fué  la  hu- 
mildad que  se  veia  en  él  como  pintada. 
Enemigo  capital  detoda  ambición  y  faos» 
to  ,  tocio  respiraba  humildad  en  él :  sus 
hábitos  ,  su  aire  y  porte  exterior, su  tra- 
to v  conversación.  En  sus  achaques  hi- 
pocóndricos que  eran  muy  frecuente*  es- 
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taba  Un  rendí  Jo  al  religioso  lego  enfer- 
mero., como  sí  fuera  nn  novicio.  Cuando 
el  cabildo  le  nombró  abad  tuvo  tan  gran 
pena  y  sentimiento  que  se  le  rió  llorar 
como  un  niño  delante  de  todos.  Era  ade- 
ma* exactísimo  en  el  cumplimiento  de  sus 
obligaciones ,  en  la  asistencia  al  coro ,  y 
demás  actos  de  comunidad  ,  sin  pretender 
dispensas  ni  exenciones  por  su  débil  y  poca 
•alud  ,  y  menos  por  su  vejez,  dignidad  ú 
oficio. 

En  su  juventud  se  dedicó  con  bastante 
aplicación  al  confesonario  y  á  la  predica- 
ción de  la  divina  palabra,  ayudando  en 
uno  y  otro  ministerio  á  los  cura*  párrocos 
de  los  lugares  vecinos.  Tenia  Unta  facili- 
dad en  componer  que  trabajaba  mucho* 
sermones  para  otros. 

Conocieron  muy  luego  los  superiores 
las  bella*  disposiciones  de  este  jóven  para 
el  estudio,  y  asi  tuvieron  cuidado  en  no 
distraerle  con  oficios  embarazosos,  y  ende- 
jai  le  ocio  bastante  con  que  pudiese  expla- 
yar su  talento:  y  ¿1  por  su  pártese  d¡Ó 
tan  buena  maffn  con  su  continua  apli- 
cación á  la  lectura  de  buenos  libros,  que 
correspondió  muy  cumplidamente  á  las 
esperanzas  de  todos;  saliendo  por  fin  no 
solo  teólogo  in*ígne,  sino  sabio  eminente, 
que  en  las  ciencias  propias  de  su  esudo 
podía  competir  con  muchos  de  los  que  en 
•u  tiempo  hacían  papel  en  el  orbe  litera- 
rio ;  aunque  por  su  humildad  y  encoji- 
miento  natural  ,  era  casi  del  todo  deseo- 
nocido,  como  lo  manifiesta  el  mismo  á 
un  su  amigo  ,  que  con  motivo  de  haberle 
enviado  unas  decimas  del  Sr.  canónigo 
Dorca  de  Gerona  en  elogio  del  triunvira- 
to literario  Avellánense,  Caresmar,  Pas- 
qual ,  y  Marti,  le  dice  este  :  •  todo  me 
•  parece  bien,  menos  el  entrarme  ámí  en 
«  la  danza  ,  y  meterme  entre  dos  hombres 
«Un  beneroé ritos  y  conocidos,  cuando 
«  á  mí  ninguno  me  conoce  ,  ni  soy  amigo 
«de  ruido  ,  pensarán  si  es  algún  duende, 
«  ó  alguna  sombra  del  otro  inundo  ».  Lo 
que  descubre  también  el  bajo  cono  pto 
que  tenia  formado  de  sí.  Habióle  el  Señor 
dotado  de  un  entendimiento  ciato,  pers- 
picaz, y  muy  fecundo  en  ideas  j  y  al  mis- 
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mo  tiempo  de  una 
de  palabras  con  una  elocuencia  natural. 
Sin  embargo  d«  Un  buenas  disposiciones 
tuvo  este  tesoro  escondido  por  muchos  años, 
de  modo  que  era  generalmente  tenido  por 
taciturno;  pero  finalmente  rompió  su  lar- 
go silencio,  y  entonces  se  le  veía  tomar 
atunto  de  cualquiera  fi  ¡olera  ,  y  se  le  oía 
con  gu*to  hablar  en  cualquier  asunto.  En 
cierta  ocasión  sorprendió  con  su  espíritu , 
elocuencia  ,  y  fuerza  de  razones  ,  y  no 
menos  con  su  humilda  1  á  un  ilustre  Per- 
sonaje, que  á  impulsos  de  la  fogosidad 
de  su  genio  se  babia  excedido  en  su  porte, 
y  le  hizo  volver  en  si  maravillado  de  lo 
que  veía  y  oia. 

Otra  de  las  ocupaciones  del  P.  D.  Mar- 
ti en  especial  en  los  calores  de  verano  era 
trabajar  algunas  disertaciones  sobre  vanos 
puntos ,  según  se  le  antojaba ,  ditigiendo- 
leen  esto  el  Sr.  Caresmar.  Todavía  se  con- 
servan algunas  de  ellas  ,  de  que  se  dará 
noticia  en  el  catálogo  de  sus  obras.  Cuan- 
do años  atrás  se  ordenó  en  este  monaste- 
rio el  archivo  de  la  colegiala  de  S.  Pedio 
de  Ager  á  solicitud  de  aquel  S.  Arcipres- 
te ,  y  de  órden  del  supremo  consejo  de 
Castilla  bajo  U  dirección  del  Sr.  Cares- 
mar  entonces  abad  ,  el  P.  Marti  aun  jóven 
fué  otro  de  los  individuos  qué'  tuvieron 
parte  en  esta  obra  ayudando  al  P.  Cates- 
mar.  Con  csU  ocasión  y  con  el  cebo  que 
trae  consigo  la  diplomática  ,  empezó  el  P. 
D.  Marti  á  aficionarse  á  este  ramo  de  li- 
teratura, en  el  que  se  ocupó  después  cons- 
tantemente hasta  el  fin  de  tu  vida,  que  sin 
duda  sa  la  alargó  algunos  años,  por  lo 
mucho  que  se  ocupaba  y  distraía  de  sus 
pensamientos  ¿  ¡deas  melancólicas.  L'n 
amigo  suyo  canónigo  de  Su.  Ana  de  Bar- 
celona hizo  que  se  le  encargase  el  arreglo 
del  Archivo  de  dicha  Colegiata.  Apiove  • 
citándose  el  Sr.  Marti  de  tati  buena  coyun- 
tura, iba  recogiendo  noticias  y  previnien- 
do materiales  |*ra  la  historia  de  aqutlla 
Iglesia  que  deseaba  escribir  ,  como  lo  ase- 
gura el  mismo  por  estas  palabias  :  •  Haliia 
«  concebido  fundadas  esperanzas  de  poder 
«  satisfacer  mis  deseos  ,  que  eran  de  dar 
a  una  historia  completa  de  dicha  Iglesia  , 
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«  según  promt'ia  la  abundancia  de  precio- 
«  soi  instrumentos  que  contiene  aquel  Ar- 
« chivo:  másetenos  incidentes  corlaron  la 
«  continuación  del  arreglo  ;  y  después  de 
« haber  ordenado  y  copiado  en  un  ahol- 
«tado  volumen  cerca  de  mil  y  quinientos 
«  instrumentos ,  resolvió  el  Cabildo  sus- 
r  pender  el  trabajo  ».  Casi  por  el  mismo 
tiempo  ordenó  también  el  archivo  del 
Illtre.  Sr.  Paborde  de  Mur  que  lo  era  en- 
tonces D.  Ramón  Gosé  canónigo  de  Man- 
tesa ,  tanta  era  tu  aplicación  al  trabajo  ;y 
no  se  limitó  este  en  lo  material  del  arre- 
glo solamente,  sino  que  como  aleja  solici- 
ta iba  sacando  de  entra  los  pergaminos  las 
noticias  mas  interesantes  que  hallaba  para 
después  tejer  con  ellas  la  historia  de  aque- 
lla Iglesia,  y  de  todo  el  Pa boniato  :  como 
lo  acredita  la  obra  que  va  continuada  en 
el  catálogo. 

Por  los  oflosde  i795,  le  hito  S.  M.  gra- 
cia de  la  Abadía  de  este  real  monasterio 
de  la  que  tomó  posesión  á  los  18  de  no- 
viembre. Con  su  genio  humilde  ,  sencillo 
y  pacifico  logró  ser  amado  y  respetado  , 
motivo  sin  duda  ,  porque  este  Cabildo  le 
eligió  segunda  ves,,  y  p toposo  á  S.  M.  para 
la  misma  Abndia  en  1801  ,  de  la  que  se  le 
dió  posesión  á  los  ai  de  noviembre.  En 
180J  ,  con  motivo  de  vacar  la  silla  Aba- 
cial ,  le  nombró  presidente  el  mismo  Ca- 
bildo. Murió  por  fin  el  Rmo.  P.  D.  José* 
Marti ,  siendo  Prior  actual  de  la  casa  á  a 
de  agosto  de  1806  dejando  á  mas  del  buen 
olor  de  sus  virtudes,  el  fruto  de  su  cons- 
tante aplicación  y  laboriosidad  en  las  va- 
lias obras  que  se  continúan  en  el  entilólo 
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la  vida  canónica  de  la»  Iglesias  asi  Ca- 
tedrales como  Colegiatas  de  Cataluña , 
de  su  institución  y  decadencia  ,  y  prin- 
cipalmente de  los  canónigos  reglares  de 
S.  Agmtin%  y  su  secularizttcion.  a  to- 
ntos exfolio  ;y  el  apéndice  contiene  otro. 
Esta  obra  esta  disidida  en  tres  libros,  y 
estos  en  capítulos.  El  primer  libio  trata 
de  ta  introducción  de  la  vida  canónica  en 
cada  una  de  Ins  Iglesias  catedrales  antea 
de  la  invasión  de  los  Moros ;  de  su  res- 
tauración después  de  la  expulsión  de  es- 
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tos  ;  y  finalmente  de  su  secularización.  En 
el  i",  habla  de  lea  Iglesias  colegiatas  ó 
monasteriales  en  general ;  por  qué  reglase 
gobernaron  ;  del  vestido  de  los  canónigos 
reglares  ;  de  la  hermandad  que  habia  en  - 
tre  las  iglesias  ,  délas  hospitalidades;  can- 
ia» de  la  relajación  etc.  En  el  3".  forma  un 
estado  de  cada  utin  de  las  iglesias  de  los 
canónigos  reglares  en  particular ,  cou  Ja 
serie  de  sus  Prelados.  ( r )-  a".  Memorias  sa- 
cadas de  documentos  del  Archivo  de  Sía. 
Ana  de  Barcelona ,  y  ordenadas  por  el 
Jt.  D.  José  Marti  canónigo  reglar  del 
real  monasterio  de  las  Avellanas  en  el 
año  de  t~ 88.  1  tomito  en  folio.  Sigue  el 
apéndice  en  otro  tomo  en  folio.  Sobre  es- 
ta* memorias  dice  el  autor  «11  el  Prólogo : 
«No  roe  atrevo á  dar  á  este  reducido  coer- 
ce po  el  nombre  de  Historia  ele  la  Iglesia 
«  de  Sta.  Ana  ,  contentándome  con  el  de 
a  Memorias ,  por  lo  mocho  que  se  le  podria 
«  añadir,  si  ti  embargo  el  cuerpo  está  ya 
«  delineado ,  sus  prelados  ocupan  el  pues  - 
«  to  que  les  corresponde :  observo  el  óiden 
«cronológico  de  sus  h>»cho*  :  siguen  las 
«iglesias  y  prioratos  dependientes  :  y  aun- 
*  que  este  trabajo  queda  en  la  esfera  de  las 
«  obras  imperfecta»  ,  sus  memorias  podrán 
•«excitar  deseos  de  perfeccionarlo  y  con- 
«cluirlo».  3o.  Estrado  del  archivo  dé 
Mur  ,  ó  Memorias  para  su  historia  sa- 
cadas da  dicho  archivo,  y  recopiladas 
por  el  R.  D.  José  Marti  canónigo  reglar 
del  real  monasterio  de  las  Avellanas  año 
1/87.  t  tonso  en  folio.  Este  volumen  es 
un  aparato  de  materiales  bien  ordenados 
para  la  hialoria  de  aquella  Iglesia.  Em- 
pieza por  su  fundación,  y  prueba  con  do- 
cumentos justificativos,  no  solo  que  es 
Iglesia  matriz  ,  sino  que  también  esenta  é 
independiente  de  toda  otra  con  territorio 


(  1  )  Cuando  en  el  afíode  1 793  este  mo- 
nasterio trató  de  hacer  imprimir  algunas 
de  las  obras  del  Hmo.  P.  D.  D.  JnimeCa- 
tesinnr,  el  sugeio  encargado  de  la  empresa 
solicitó  de  nuestro  Rmo.  Marti  le  cediese 
esta  obla  ,  que  también  se  hi  haria  impri- 
mir^ mas  él  se  excusó  ,  diciendo  que  ne- 
jarle todavía  la  últir 
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separado  y  veré  nullius.  Sigue  un 
ile  la  misma,  trate  luego  desús  dependien- 
tes ;  y  por  el  enlace  que  líene  esta  historia 
con  la  ile  los  condes  del  Pallas,  barones  y 
sefiores  de  Mur  inserta  también  una  breve 
historia  de  estos:  sigue  después  la  serie  de 
los  Pabordes  con  una  exacta  noticia  de  ca- 
da uno,  y  al  fin  concluye  con  una  colección 
de  in»trumentos.=  Biblioteca  $criptorum 
Catatonía: ,  t  cuqderno  «n  folio.  Contie- 
ne  algunos  apuntamientos  sacarlo»  espe- 
cialmente de  D.  Nicolás  Antonio,  aunque 
menos  que  el  manuscrito  del  Rmo.  Cores- 
mar;  peroetlán  en  mejor  estilo.—  Diccio- 
nari  de  termet  bárbaro»  o  antiquats  de 
la  ¡lengua  catalana,  i  tomo  en  folio.  Es- 
ta obra  quedó  en  borrador ,  mas  parece  se 
dis|K)nia  el  autor  á  copiarla  de  nuevo,  pues 
dejó  los  cuadernos  ya  ordenados ,  y  en  al- 
guno* babia  entizado  á  escribir. 

El  me* todo  que  observa  es  poner  el  vo- 
cablo catalán  antiguo ,  luego  después  ex- 
plicarle en  el  mismo  idioma,  y  en  ctim- 
probación  de  cuanto  dice  cnpiai  el  nmmo 
pasaje  del  libro  6  instrumento  He  donde  le 
sacó.  —  6o.  Sermone»  panegíricos  y  ató- 
rale», i  tomo  en  cuarto:  Es  una  colec- 
ción de  los  que  ¿1  mismo  había  predicado- 
Opúsculos.  —  i°.  Prólogo  á  una»  consti- 
tuciones sinodales  antiguas  del  archi- 
prestazgo  de  Ager  rnUng.ua  vulgar  ta- 


cadas del  archivo  dt  aquella  Iglesia. 
Este  piólngo  es  mas  bien  un  discurso  so- 
bre el  estsdo  de  la  Teología  moral.  a°. 
Discurso  sobre  los  errores  de  Félix  obis- 
po  de  Urgel.  —  3".  Observaciones  sobre 
varios  alertos  del  ex  jesuíta  Masdeu  en 
su  obra  historia  critica  de  España.  — 
4°.  De  mor  te  naturnli  B.  V.  María , 
tjusque  corporali  ad  calos  assumptione 
argumentum.  =-5°.  Entretenimientos  de 
Verano.  Este  papel  es  un  diálogo  eipiri- 
toal  entre  maestro  y  discípulo  «obre  la 
mortificación  exterior,  ó  ma«  bien  sobre 
el  uso  de  ra  d  iseiplina ,  y  con  esta  ocasión 
observa  la  diferencia  que  hobia  entre  los 
discípulo*  de  S.  Vicente  Ferrer ,  y  lus  be 
rejes  llamados  Flagelantes. —  6'.  Carta 
erudita  sobre  un  monumento  antiguo  míe 
se  halla  en  el  convento  de  monjas  capu- 
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chinas  de  Gerona  :  y 
sobre  los  reparos  que  puso  á  su  carta  el 
Sr.  canónigo  Dorca.  — 7o.  Reflexiones  á 
una  carta  del  vicario  de  Guils  sufragá- 
neo de  Puigcerdá ,  en  la  que  da  noticia 
del  hallazgo  de  un  monumento  de  la  con  - 
sarracina  de  aquella  Iglesia*  =  81'.  Ob- 
servaciones  sobre  otro  monumento  anti- 
guo ,  y  es  ua  vaso  de  plata  que  se  halló 
en  el  cimiento  de  la  iglesia  de  Ktra  Sra. 
de  Aguilar  término  de  Or.  —  9o.  Indice 
de  lo  contenido  en  los  instrumentos  del 
archivo  de  Sta.  Ana  de  Barcelona  por  or- 
den alfabético.  —  lo*.  Tabla  de  los  ins- 
trumentos comprehendidos  en  la  colec- 
ción tacada  del  archivo  de  la  Iglesia  co- 
legiata de  Mur.  —  ti".  Observaciones 
sobre  dos  instrumentos  del  archivo  del 
monasterio  de  H  i  poli.  —  la".  Juicio  del 
conde  Armengol  de  Urgel  en  el  pleito 
que  vertía  entre  el  abad  de  Jtipoll,y  al- 
gun/s  particulares  de  la  villa  de  Pons , 
6  sea  ilustración  de  dicho  instrumento. 
—  Otra  obra  desraba  trabajar  al  fin  de  su 
vida,  y  era  la  Apología  de  los  templa- 
rios de  Cataluña ,  para  vindicar  lo»  de  los 
crímenes  de  que  rra  acusado  aquil  cuerpo 
religioso :  mas  la  muerte  cortó  el  hilo  a 
aus  deseos ;  y  solamente  nos  dejó  una  co- 
lección deextractos  de  varios  instrumen- 
to* relativos  á  dichos  t»mplanos. 

Este  articulo  le  beatos  extractado  de  la 
•elación  que  remitió  el  actual  abad  el 
R.  P.  Roca ,  á  su  amigo  el  Sr.  D.  José  de 
Vega. 

MARTI  (Fr.  Lorenzo),  provincial  de 
franciscanos.  B\  Epl.  M.  XIX.  i. 

MARTI  ( Monserrale )  ,  tradujo  la 
biblia  del  hebreo  al  latin.  Alias  Victoria 
Porque  ti.  fiosch.  I.  3:  c.  t3.  366.  Serra 
p.  a75. 

M  A RTI  (  Próspero ) ,  ex-  jesuíta ,  na- 
ciórn  Balsereny  á  i9  de  julio  de  i7i6. 
Admitido  en  la  rompan  i  a  el  a/j  de  di- 
ciembre de  i733.  Ensenó  filosofía  en  Tor- 
tosa  ,  y  se  dedicó  algunos  años  a  las  mi- 
sione ,  y  habiendo  sido  rector  del  cole- 
gio del  bisa,  y  Foimentera  ,  y  despurs 
deldeGraus  murió  en  Ferrara  en  i?99 
de  edad  de  9o  anos.  Publicó  en  dicL» 
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ciudad  —  Storia  natural  dell  hola  et 
/•-lía  =  Memorie  Storiche  dell'  hola  de 
hiza  é  Formentera. 

MARTI  (Fr.  Raimundo),  nació  ra 
Sabirats  por  los  año»  de  Christo  ia3o  :  lo- 
mó el  hábito  tle  religioso  dominico  en  el 
convento  de  Barcelona  ,  y  fue*  uno  de  lúa 
ocho  que  destinó  Fr.  Juan  de  Vildeshu- 
«n,  maestro  general  4°.  de  eita  orden,  pu- 
raque estudiasen  los  lenguas  hebrea,  cal- 
dea y  arábiga  ,  en  las  cuales  hizo  gramles 
progresos.  Confiado  en  la  instrucción  que 
tenia  en  estas  lenguas ,  y  en  su  vasta  eru- 
dición declaró  una  guerra  continuada  de 
palabra  y  por  escrito  á  los  judíos  y  sarra- 
cenos de  que  entonces  abundaba  Espofía : 
por  lo  que  era  tan  estimado  del  rey  D.Jai- 
me 1°.  de  Aragón  que  en  i7  de  marzo  de 
1 a6$  le  nombró  juez  con  el  obispo  de  Bar- 
celona y  S.  Raimundo  de  Peffafoit  para 
examinar  y  entresacar  las  blasfemias  que 
contienen  los  libros  talmúdico»  contra 
Dios  ,  Cristo  señor  nuestro ,  María  santí- 
sima y  la  religión  cristiana.  Pasó  después 
con  Fr.  Francisco  Cendra  áTnnrz  á  soli- 
citar la  conversión  de  los  moros  á  la  té  de 
Pristo,  y  no  fue!  infructuosa  su  «zpedi- 
tion.  De  allí  volviéndose  ambos  aporta- 
ron á  Aguas  muertas  en  el  mes  de  setiem- 
bre  de  ia69  ,  de  donde  volvieron  por  Mont 
peí ler  a  pié  á  Barcelona.  Fr.  Francisco  mu- 
rió en  el  año  ta8i  ,  y  Fr.  Raimundo  le 
sobrevivió  por  algunos  años  ;  pues  en  el 
de  1286  suscribió  á  t°.  de  julio  en  un 
instrumento  que  se  guarda  en  el  archivo 
del  convento  de  Barcelona.  Escribió  varios 
tratados  contra  el  Cb~an  —  una  Suma 
contra  los  judíos,  y  una  obra  mas  dilata- 
da contra  estos  mismos.  De  las  dos  prime* 
ras  no  se  sabe  su  paradero.  La  última  la 
compuso  en  hebreo  y  Iatiu  en  el  año  del 
mundo  5o38,  de  Cristo  ia78,  como  é\ 
mutuo  lo  espresa  en  el  cap  X.  de  la  parte 
í\  .  y  *e conserva  MS.  en  diferentes  bi- 
bliotecas. Un  códice  hay  en  Ñapóles  en  la 
casa  de  Sto.  Domingo,  qoe  cita  y  víó  Lu- 
sitano :  otro  en  Barre'ona  en  el  convento 
de  Sta.  Catalina  mártir  de  religioso*  do- 
minicos :  otro  en  Mallorca  :  otro  en  Tolo- 
sa  en  el  convento  de  Sto.  Tomasde  Aqui- 


no,  de  dominico*:  otro  tenia  Francisco 
Vatablo  según  dice  Possevi no  ;  y  otro  Ma- 
teo BeroalJo.  Pero  entre  todos  es  el  mas 
apreciable  el  de  la  biblioteca  del  semina- 
rio de  Fox  en  Tolosa  ,  en  3  volúmenes  e*. 
critos  en  pergamino  con  letras  mayúscu- 
las hebreas  y  latinas  hermosísimos.  Fran- 
cisco Bosqueto ,  que  después  fue  promoví  - 
do  á  la  silla  de  Licfa ,  y  luego  á  la  de 
Montpeller ,  y  que  hácid  el  año  1G20  era 
jóven  alumno  de  dicho  seminario,  dice 
que  con  deseo  de  saber  registró  y  desen- 
trañó aquellos  volúmenes  que  en  otro 
tiempo  habían  sido  de  Pedro  de  Luna  , 
que  en  el  cisma  tomó  el  nombre  de  Be- 
nedicto XIII  en  Aviñou;  y  que  al  princi- 
pio no  pudo  leer  mas  que  este  título :  Pu- 
gio  fidei  chiistians-  á  frntre  Ji.  editas.  Pa- 
ro como  esto  diese  poca  luz  (tara  descubrir 
quien  fué"  su  autor ,  por  casualidad  suce- 
dió después  que  dieseen  una  nota,  escri- 
ta con  caracteres  pequeñísimos  y  puesta 
en  el  principio  del  libio  primero,  por  la 
cual  conoció  que  Raimundo  de  Martin  del 
órden  de  predicadores,  era  el  verdadero 
autor  de  la  obra  contenida  en  aquel  códi- 
ce ,  que  dió  á  copiar  á  Jaime  Spieghel  de 
Rozernhach  ,  alemán  ,  sugeto  muy  perito 
en  las  lenguas  sa- radas ,  lo  que  ejecutó 
con  erudita  mano  en  pocos  meses.  Mas 
después  solicitó  el  Illmo.  D.  Felipe  Joro- 
bo de  Maussac  que  el  mismo  Rocembach 
le  copiase  otro  ejemplar  semejante  de  loa 
códices  da  Fox  ¿  el  cual  reconocido  por  si 
cuidadosamente  y  cotejado  con  el  orígi- 
nnl  y  con  otro» ,  especialmente  con  el  de 
Tolosa  de  los  predicadores  ,  el  de  Bar  celo* 
na  v  Mallorca,  llevados  á  París  por  ór- 
den de  Fr.  Tomas  Turco,  maestro  del  ór- 
den, dió  permiso  para  que  se  ¡mpiimiese: 
y  este  ejemplar  se  guarda  entre  los  códices 
MS.  de  los  predicadores  de  París  ,  con 
los  prolegómenos  originales  y  proemios 
de  D.  Josefde  Voisin  que  cuido  de  la  edi- 
ción ,  é  hizo  un  excelente  prólogo.  Esta 
obra  se  imprimió  á  solicitud  de)  dicho  Fr. 
Tomas  Turco,  y  á  expenso»  del  órden  en 
París  por  los  hermanos  Matutino  y  Juan 
ilenanlt  en  iG9t  en  fol.  en  7/|4  páginas  ; 
y  se  reimprimió  con  la  adición  en  lugar 
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de  apéndice,  de  la  chuta  da  Hermanno  ju- 
dío conveiao  ,  ei>  Leipsíc  ,  á  expensas  de 
los  herederos  de  Federico  Lanckiso  en  la 
imprenta  de  la  viuda  de  Juan  Witrigaw 
en  i687en  fol.  De  esta  edición  ruídóJuan 
Benito  Carpzovio,  que  puso  una  ndicion 
mur  erudita  que  ocupa  136  hojas.  Está 
en  Paris  en  la  reíd  biblioteca. 

De  esto  obia  han  hecho  mención  Nico- 
lai  de  Lira  en  la  exposición  del  versículo 
del  cap.  9  de  Oseas  Va  eis  cum  recessero 
ab  eis:  y  Porcheto  ale  Sclvaticis,  ó  Selva 
Genoves,  cartujano,  anterior  á  Lira  ,  en 
su  Victoria  enntra  Hebrosos,  dnda  á  luz 
por  Agustín  Justiniano  eii  Paris,  en  la 
imprenta  de  Gil  de  Gourmont  año  de  i5ao 
en  fol. ,  y  hablan  de  ella  con  particulares 
elogios  Juan  Alberto  Fabricio  en  el  libro 
XII  de  la  biblioteca  módica  el  in fintee 
lalinitatis  :  Juan  Benito  Car  pío  vio  que 
fué  uno  délos  publicadores  de  la  obra  Pu  ■ 
gio  Jidei:  Casimiro  Oudin  en  el  comen- 
tario de  los  Escritores  eclesiásticos  an- 
tiguos, tumo  3".  Be  lio  en  su  Lexicón  : 
Paulo  Colomesio  en  la  España  oriental : 
D.  Kieolas  Antonio  en  el  cap.  6  del  lib.  8 
de  la  biblioteca  antigua:  Santiago  Que* 
tíf ,  y  su  continuador  Echo  re  I  en  el  tomo 
i°.  de  la  biblioteca  d*  los  Escritores  del 
orden  de  Sto  Domingo  ,  y  Juan  Cristóbal 
Wolfio  en  el  t.  1".  de  la  biblioteca  hebrea, 
pero  como  no  han  pensado  uniformemen- 
te los  autores  que  han  tratado  de  él ,  y  al- 
guno* le  han  puesto  la  falsa  nota  de  que 
fue  judio  converso ,  es  muy  del  caso  expíe» 
sar  lo  que  sintieron  de  Fr.  Raimundo  y 
de  su  obra  principal  Wolfio  y  Oudin. 

Wolfio  dice  en  su  biblioteca  hebrea ,  si  • 
guiendoá  Altamurn  j  «Que  Fi.Ruiuiun- 
do  catalán...  religioso  dominico   Acre- 
ció á  mediados  del  siglo  xul,  y  que  fnlle- 
cióen  el  año  ia8j.  Este  (  prosigue  Wol- 
fio )  fué  primeramente  judío ,  j  después 
abrazó  la  religión  ciistiana,  según  Molie- 
ron algunos,  y  es  pee  iul  mente  Aguttin  Jus- 
tiniano obispo  ¿itl.iense ,  que  asi  In  expo- 
ne en  la  prefación  á  la  Victoria  de  Porche - 
to,  ácuyo  ejemplo  con  este  nombre  b;zo 
de  él  mención  Bartoloccio  en  su  biblioteca 
rabinica.  Pero  se  convence  esto  de  fidso 
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asi  por  el  silencio  de  los  escritores  de  su 
órden,  cuales  soa,  Alto  mura,  Antonio 
Senense  y  Francisco  Dingo,  que  ninguno 
de  «líos  toca  semejante  especie,  como  por 
la  ineptitud  de  las  razones  que  producen 
paro  til  con|etura  los  que  han  intentado 
esparcir  esta  voz  ;  pues  no  tienen  para  es  • 
tnblecerlaotro  fundamento  que  el  de  de- 
cir, era  muy  raía  en  aquel  tiempo  la  ins- 
trucción sólida  en  la  literatura  hebrea  ;  sin 
reparar  en  que  es  cosí  constante  y  sabida 
de  todos  que  Fr.  Raimundo  se  granjeó  la 
sobresaliente  erudición  hebrea  que  brilla 
en  sus  esciitos  á  fuerza  de  su  continuado 
estudio:  v  cuando  S.  Raimundo  dePeña* 
foit  estableció  en  una  congregación  teni- 
do -n  Toledo  en  el  año  ia5o  por  los  re  • 
ligiosos  de  su  órden,  se  aplicasen  con  es- 
pecialidad al  estudio  de  In»  lengua»  hebrea 
y  arábiga,  excitándolos  con  los  premios 
ofrecidos  para  e»te  efecto  por  los  reyes  de 
Castilla  y  de  Aragón  ;   por  tanto  ,  no  po- 
dían faltar  á  Raimundo  cuantos  medios  ne- 
cesitase su  aplicación  para  harer  notables 
progresos  en  la  penetración  de  ambas  len- 
liuas,  porque  en  aquella  ocasión  el  rey... 
D.  Jaime  envió  á  un  tal  Paulo  que  hnbia 
sido  judio,  á  que  viajase  de  su  real  orden 
por  todos  sus  dominio*,  y  trajese  de  ello* 
cuantos  libros  judaicos  enconti  ase  en  cada 
una  de  las  sinagogas  del  reino.  Y  habien- 
do tenitlo  Fr.  Raimundo  una  amistad  tan 
estrecha  con  dicho  Pauk),  que  le  sirvió  de 
compañero  en  la  disputo  que  seofieció 
tener  con  Moisés  Nacbmanides,  fácilmente 
se  deja  conocer  de  donde  le  provino  á  Fr. 
Raimundo  el  eatar  tan  radicalmente  ins- 
tiuidoen  la  lengua  hebrea.  Y  de  aquí  se 
ve  con  cuanta  justicia  está  >a  separado  Fr. 
Raimundo  de  entre  aquellos  ehristiauos 
que  antes  habian  sido  judíos  :  pues     ha  • 
hilwlad  en  la  lengua  hebrea  fué  única  - 
mente  adquirida  á  costa  de  sumo  ti  abajo 
y  una  constante  aplicación.  El  libio  Pu- 
ffio  ftdei  adveras  ntauros  et  judatn*  t 
esciito  en  latin  ¿  ilustrado  con  muchos 
lugaies  y  testimonios  enligóos  de  los  ju- 
dio* ,se  conservó  !»i eolito  |>or  muchos  años 
después  que  le  compuso  el  autor,  hasta 
que  Santiago  Felipe  Mauuac  y  Josef  Vo¡- 
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tin  se  dedicaron  á  darle  á  luí  con  la»  ob- 
servaciones que  aftadicron  pí  o  la  declara- 
ción de  algunos  pataje* ,  y  de  esta  tuerte 
te  impiítnió  en  Par¡»  en  fol.  en  el  orto 
l65i ,  y  »e  leiroprimióen  Leipsicen  i687 
á  ei fuerza  de  Juan  Benito  Carpxovio,  que 
puso  al  principio  de  esta  edición  la  intro- 
ducción que  el  formó  para  la  teología  de 
lo»  judio»,  insertándose  adema»  en  e«ta 
edición  la  obiita  de  Ilermanno  judío,  en 
que  e»te  traía  de  »u  conversión  ». 

El  censor    ma»  injusto  que  tuvo  e»t« 
obra  de  Fr.  Raimundo  fué"  Vorstio,  quien 
en  el  apéndice  del  libro  intitulado  Di  libro 
veril alis  In  llnma  Pue, lonem  non  chatj'- 
beum ,  sed  plumbeum  el  strumineum , 
queriendo  apoyar  eite  su  modo  de  «lis - 
curi  ir  con  el  examen  de  algunn»  de  las 
razones  que  expone  Fr.  Raimundo  pan 
probar  el  misterio  déla  Santísima  Trini- 
dad ,  yá  Vorstio  le  parecieron  no  ser  las 
mas  adecuadas.  Tampoco  le  hace  favor  Ja- 
cobo  B.isnnge  en  la  historia  judaica,  cuan- 
do trato  en  el  tomo  V  y  VI  de  ella  :  De 
neglecto  testimonioram  jodaicotumselec- 
tu  et  argurnentorum  imbecillilate:  peí  o  lo 
cierto  es  ,  en  sentir  délo»  autores  ma»  ím- 
parciales,  que  aun  cuando  Fr.  Raimundo 
no  haya  sillo  en  toda  su  obra  igual 
feliz  en  la  eficacia  de  sus  palabra» 
convencer  y  rebatir  la  impiedad  v  supers- 
ticion  de  los  judío*,  es  en  extremo  apre- 
ciable  su  libro  por  el  candor  y  felicidad 
con  que  expone  los  lugares  judaicos  ;  y 
•si  Agustín  Justiniano  sinceramente  con- 
fiesa en  su  prefación  á  la  Victoria  de  Por* 
cheto ,  que  el  por  si  mismo  habia  leido 
en  los  libros  oiiginalea  de  los  hebreos pton 
parte  de  los  testimonios  y  autoridades  que 
de  estos  citan  en  sus  escritos  Fr.  Raimun- 
do y  Porrheto. 

Contra  el  sentir  de  Vorstio  es  digna  de 
toda  atención  la  crítica  del  emd'lo  Pedro 
Marsilio  ,  que  dice  asi:  Multum  sufllciens 
in  latino  fuit ,  philosophat  in  arábico, 
mngnus  rabbinns  in  bebraeo,  et  in  lingna 
chaldaica  multum  doctos  :  é  inmediata- 
mente añade  que  para  coi  ta r  In  cabeza  del 
judaismo  del  gigante  Filisteo,  dispaso  el 
puñal  de  la  fe ,  cuyas  heridas ,  no 


grientos,  porque  cate  hierro  no  quita  la 
vida,  antes  bien  la  conserva:  no  derrama 
la  sangre  del  cuerpo ,  pero  saca  la  ponxo- 
ña  del  entendimiento  que  está  ciego:  Tin 
corta  los  miembros,  pero  rasga  el  velo 
mosaico  :  no  oprime  la  garganta,  mas  de- 
güella la  perfidia  y  dures»  de  la  gente  con- 
denada. E»  ciertamente  e»te  Puñal  de  la 
fe  semejante  a  la  espada  de  dos  filo*  de 
la  palabra  divina  ». 

De  e«taobrade  Fr.  Raimundo  trata  lar- 
gamente Casimiro  Obdin  en  el  comenta- 
rio yo  citado  ,  graduándola  de  obra  nobU 
y  d*  mucho  empeño ,  opus  nobile  et  or» 
duum.  De  ella  tomó  Pedro  Galatino,  ocul- 
tando el  nombre  deFr.  Raimundo,  cuan- 
to bueno  produce  en  sus  arcano» ,  como  di* 
ce  Santiago  Felipe  Matnsae  al  fin  de  sus 
Prolegómenos  é  1»  obra  de  Fr.  Raimun- 
do, y  esto  mismo  consta  por  una  de  las 
respuestas  de  Scaligero  á  Castaubon  que 
es  la  carta  64  entre  las  postumas ,  y  tiene 
la  fecha  en  Leyden  á  1 1  de  setiembre  de 
l6o3  ,  en  que  le  dice:  Yo  sé  muy  bien  ser 
cieno  cuanto  he  referido  acerca  de  Gala- 
tino  :  porque  ¿I  no  solamente  lo  copió  to- 
do de  Raimundo  Sebón  ,  sino  que  su  obra 
no  es  otra  cosa  que  un  compendio  del  Pu- 
ñal de  la  Je. 

Este  plagio  de  Galatino  precisó  á  Voi- 
sin  á  tomarse  de  nuevo  el  trabajo  de  cote- 
jar entre  sí  con  toda  prolijidad  la  obra 
de  Galatino  y  la  de  Fr.  Raimundo ;  de 
cuyo  cotejo  resulto,  como  él  mismo  lo  di» 
ce  en  la  prefación  al  Pugio  fidei  de  Fr. 
Raimundo  :«  Pi  ¡meramente  que  Galatino 
no  tomó  para  su  obra  del  libro  d«?  Fr.  Rat- 
mnn-lo  toda»  las  especies  de  modo  que  na- 
da se  halle  en  Raimundo  que  no  se  en- 
cuentre en  Galatino:  pues  este  no  pasóá 
su  obra,  por  tenerlo  por  materia  muy  ar- 
dua ,  las  sentencias  del  Talmud  y  Rabi- 
nos ,  según  las  produjo  Raimundo,  esto 
es  en  caldeo  y  hebreo.  Yo  pues  he  coteja- 
do rada  uno  de  los  lugaies  con  los  ejem- 
plo» impresos:  y  en  donde  discrepa  o  lo  bt 
notado  al  mirgen  :  y  habiendo  cotejado 
un  códice  MS.  de  Fox  con  el  de  Tolo»a , 
Barcelona  y  Mallorca ,  el  cual  fue  escrito 
en  esta  ciudad  en  el  año  de  Cbrisio  i38i  , 
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he  escrito  en  él  al  margen  les  varias  lec- 
ciones ;y  debo  prevenir  que  en  el  códice 
de  Fox ,  pero  no  en  los  otros  tres ,  se  re- 
gistran los  dos  últimos  cap.  aa  y  a3,  de 
lo*  cnales  el  a3  no  está  entero:  y  en  el  de 
Mallorca  se  lée  en  caldeo  el  cap.  14  de  Da- 
niel, que  se  ceba  menos  en  las  biblias. 
En  segundo  lugar :  tampoco  refiere  Gala- 
tino  las  disputas  de  Raimundo  con  el  or- 
den que  están  escritas  en  el  libro  de  este. 
Fuera  de  esto ,  en  la  relación  de  ellas  co- 
metió Go latino  muchos  yerros  que  no  hay 
en  el  ■Puñal :  y  acerca  de  lo  perteneciente 
á  la  ley  escrita  y  no  escrita  discurre  Ga- 
latinocn  su  libro  1".  poco  acordadamente 
y  con  muchos  errores.  Yo  be  puesto  al 
proemio  del  Puñal  unos  observaciones  en 
que  se  demuestra  que  la  ley  «evangélica  es 
complemento  de  la  ley  «ntigua  ;  expli- 
cando igualmente  en  ellas  los  mas  de  los 
lugares  mas  difíciles  y  oscuros  del  nuevo 
y  últimamente  he  añadido 


al  fin  la  explicaron  y  Mitología  talmú- 
dica de  cuanto  acurre  con  major  confu- 
sión en  toda  la  obra ,  para  que  lleguen  á 
los  judíos  que  nosotros  tomamos 
s  en  el  propio  sentido  que  ellos 
mismos ».  Hasta  aquí  Josef  Voisin  en  la 
prefación  del  libro  de  Fr.  Raimundo. 

fio  han  faltado  eroditosqoe  se  han  atre- 
vido á  decir  que  S.  Raimundo  de  Peñafort 
fué  el  que  en  realidad  escribió  el  Puñal 
déla  fe,  no  ad  virtiendo  que  S.  Raimundo 
falleció  el  día  6  de  enerode  ia75,  como 
refiere  IS  ¡col ai  Rosselló  en  la  vida  queeseri- 
biódeeste  Sto.;  y  loconfirmnjS.  Antonino, 
y  Leandro  Al  lacio  j  y  el  libro  intitulado 
Puñal  de  la  fe  se  escribió  en  el  año  1  a78, 
como  lo  expresa  el  mismo  Fr.  Raimundo 
en  el  lugar  ya  citado.  Otros  con  Josef 
Son  libero  atribuyen  esta  obra  á  Fr.  Rai- 
mundo Sebunde  ,  ó  Sebón  ó  Sebaude  co- 
mo le  nombra  Possevino  religioso  tambu-n 
dominico  ;  sin  echar  de  ver  que  este  Sebun  - 
de  ó  Sebón  floreció  en  el  año  i43o,  y  la 
obra  referida  se  escribió  en  ia78. 

En  la  real  biblioteca  del  Escorial  C.  IJK. 
i9.  está  alS.  la  obra  deFr.  Raimundo  de 
Martin  en  un  códice  en  fol.  sin  foliación  , 
epígrafe  ni  portada  con  los  títulos  de  los 


capítulos  de  encarnado,  y  las  inicíale» 
en  blanco,  escrito  en  pa|tel  por  un  religioso 
dominico,  sajón ,  que  expresomente  dice 
en  la  nota  fino!  del  códice  no  haber  sido 
S.  Raimundo  de  Peñafort  el  verdadero  au- 
tor de  esta  obra ,  sino  Fr.  Raimundo  da 
Martin.  El  códice  empino  aai:alncipit 
«  prohemium  in  pugionem  xpistum  ,  (es- 
n  to  es  chiistiauum)  edilum  á  Fre.  Rai- 
o  mundo  de  Ordine  Prsedicalorum  ad  ¡m- 
«piorum  perfidiam  jugulaudam  ,  sedma- 
«  ximé  Judaeorum.  =  Cum  juxta  beatum 
«Paulum  valde  sit  decens  rt  pulcrum,si 
«  prjedicator  veiitatis  poirns  sítrxhortaie 
«  Híleles  in  doctiina  sana  etc.  »  Concluye 
el  prólogo  en  esta  forma  :  «  Explicit  pro- 
«  bemium.  Incipit  pugio  de  dtversitate  er* 
«rantium  ávia  veri  ta  ti  s  et  fidei.  Primum 
«  capitulan» .  El  a°.  cap.  rs :  Quod  Deus 
ett.  El  3".  Quod  delecta  tío  sen  vnluptas 
carrris  non  est  summum  bonttm.  El  4". 
Quod  anima  ralionalt*  est  immortolis. 

fio  se  expresan  los  títulos  de  los  demás 
capítulos  porque  concueidan  con  los  de  la 
obra  impresa.  El  códice  tiene  al  fin  esta 
nota .-  «  Explicit  secunda  par»  pugionís  in 
«qun  principal! ter  agiturde  advenlu  Mes- 
asía:  editus  á  rtverendiisimo  fratre  Raí- 
«  mundo  Ordinis  prxdicatorum  nativus  de 
«  Rarcinona,  provincia  Aragonise.  Et  non 
«quod  ídem  est  ¡lie  qui  eomposuit  decre- 
«  tales  Raimundi...  Líber  aulem  ¡stescrip- 
■  tus  est  per  manus  fi  ís.  Connadi  Galli  de 
«  provincia Saxonix  ordinis  przdicatoium 
«anno  domini  M.  CCCCV.  XXIV.  díe 
«1  mensis  maii  ». 

Esto  obra  se  compone  de  tre*  libros  ó 
parles :  la  1*.  se  dirige  á  probar  la  existen- 
cia de  Dios  contra  lo  doctrina  de  Epouro 
y  sus  secuaces ;  á  demostrar  contra  la  de 
los  naturalistas,  que  el  deleite  carnal  no 
es  sumo  bien  ,  y  hacer  patente  contra  la 
de  los  Glosofos Sócrates  ,  Platón  ,  Alistóte- 
les  etc.  y  sus  partidarios  la  inmortalidad 
del  alma.  En  la  parte  a*,  piueba  la  veni- 
da del  Mesías  rebatiendo  el  riror  y  per- 
tinacia obstinada  de  los  judíos;  y  en  la 
3'.  que  la  fé  de  los  christinnos  es  la  misma 
que  la  de  los  profetas  en  cuanto  al  miste- 
rio de  la  Trinidad  Sroa.  ,  la  caidn  del 
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hombre,  el  ortigo  de  cu  delito,  la  reden- 
ción del  linaje  humano  y  la  reprobación 
de  lo»  judíos.» 

Ln  juiciosos  Quetif  y  Echard  critican  á 
los  bistoiiadores  de  tu  orden  que  lian  tia- 
tado  de  Fr.  Raimundo,  por  haberse  equi- 
vocado como  los  extraños  en  cuanto  á  la 
obra  que  e«te  escribió  :  y  atribuyen  la  ma- 
yor parte  ó  culpa  á  Fr.  Luis  de  Valdeoli- 
vo  ,  porque  dijo : «  Frater  P.  Bcrchinonen- 
nsis  scripsit  librum  notabilem  contra  ju- 
«dros  et  vocatur  Pugio,  et  contia  sarra- 
«  ceños  alium».  Error  (añaden  )  que  aca- 
so tuvo  este  principio:  Valdeolivo  ó  vió 
ú  ovó  la  inscripción  de  algún  ejemplar 
del  Pugio,  en  la  que  solo  se  indicaba  la 
"primera  Ictia  del  nomlire  del  autor;  y  él 
mismo,  ó  el  qoe  se  la  dijo  en  ver  de  ñ 
escribió  P.  desliz  que  es  fácil  en  aquellos 
antiguos:  y  como  un  error  pequeño  en  los 
principios  pasando  adelante  se  baga  mayor, 
no  dudo  qne  de  aquí  fué  el  haber  dividido 
Lusitano  á  un  mismo  autor  en  dos ;  uno, 
á  quien  llama  «Petrum  Barcbinonensem, 
«qui  celo  fideiduetus  et  ah  errorum  tene- 
«  bris  errantes  retrahendi  cupidus  scripsit 
«t  librum  contra  judíos  qui  dicitur  Pugio 
«  juda-orum  a,  formando  de  la  P  á  Pedro; 
otro ,  y  a  quien  llama  Raymundum  Mer- 
«  tini  natione  catalanum  patria  Barthino- 
enensem,  viiutn  linguarum  nntilia  cla- 
■  rum  ,  qui  composuit  opus  contra  j»d:cos 
«  et  dicitur  Pugio  etc.  »  Possevino  además 
de  Fr.  Antonio  de  Sena  conocido  coman- 
mente  por  el  Lusitano  ca>ó  en  el  mismo 
escollo  ;  pu>'s  aunque  no  deba  negarse  que 
pudo  enceder  que  dos  escritores  pusiesen 
un  mismo  titulo  á  do*  distintas  obras  su- 
ve* ,  se  evidencia  que  Raimundo  es  el  mis- 
mo que  Pedro;  de  que  las  mismas  obras 
que  el  Lmirano  aplica  á  Raimundo,  los 
mismas  asegura  Valdeolivo  son  del  P.  Bar- 
celonés, v  no  hace  mención  de  algún  otro 
ren  nombre  de  Raimundo  de  Moitin  :  por 
lo  que  ¡rgenoamenle  confi-m  Altan. ura 
»  n  flaíio  i3ií>.  tratando  de  l'edro  Barce- 
lonés ,  qne  se  alucinó  el  Lusitano. 

MARTI  (Snlvio),  natural  de  Gerona 
biblioteca  episcopal  Mise.  t.  6.  el  Dr. 
Delhitges  le  tiene. 
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MARTINEZ  (Martin )  Dampies.  De- 
dicó á  Juan  de  Aragón  conde  de  Bibagorxa 
virey  de  Cataluña  :  Rtlacion  del  viage 
de  la  tierra  Sta.  compuesto por  Bfrnar' 
do  de  B'-eindenbach  Dean  de  Maguncia. 
Zaragoza  i$98,  fol.  Tradujo  del  catalán 
el  libro  de  Albeitaria  que  escribió  Manuel 
Diaz  mavoidomo  del  rey  O.  Alonso  de 
Aragón.  Zarnc/  zn  i.'(98.  fol.  Triunfos  de 
Maria  en  versos  de  arte  mayor  ,  aftadi» 
das  algunas  reflexiones  morales  en  prosa. 
4°.Tamaxo.  Car.  N.  A.  t  a.  p.85. 

MARTIISFZ  (P.  Jote),  natural  de 
Lérida,  jt-suita.  Enseñó  retórica  en  elco- 
Irgio  de  dir lia  ciudad  Exequias  reales 
por  l.i  muerte  de  Oír  los  a",  celebradas 
por  la  ciudad  de  Lérida  :  libro  impreso 
en  dífha  ciudavl  en  t7oi  según  consta  de 
los  MSS.  del  P.  'Daniel  Finen  res  canóni- 
go de  las  Avellanas. 

MARTORELL  (*  P.  Ono/re  )  jesuíta. 
Prtictica  de  la  dei-ocion  al  corazón  de 
Jctus.  B  Ep.  B.  Tarr.  * 

MARTORELL  y  de  Lcha  ,(  Francisco), 
natural  de  Tortosa  ,  de  familia  noble.  Fué 
muy  dado  al  estudio  y  amante  de  su  pa- 
tria ,  recóji ó  cuantas  noticias  pudo  de  loa 
autores ,  archivos  y  bibliotecas  ,  públicas 
y  particulares  para  escribir  la  historia 
dr Tortosa.  Vivió  á  principios  del  siglo 
xvii.  Imprimió  la  historia  de  Tortosa  , 
j  del  cingulodela  V.  Marta ,  que  te  ve- 
nera en  la  misma.  Tortosa  1626  en  8  '. 
por  Geronijto  Gil.  Dividió  la  historia  en 
dos  libros  :  en  el  t°.  puso  la  historia  pio- 
fana  ;  en  el  a*,  la  sigradaó  cristiana.  Se 
dejó  llevar  de  un  excesivo  amor  á  su  pa- 
ti  ¡a.  \  admitió  sin  ninguna  critica  las  ficcio- 
nes .«obre  los  primeros  revés  de  España, 
y  se  valió  de  varias  fábulas  del  cronicón 
del  falso  Ifcxtro.rS.  A  p.339.B.  Ep.  Marc. 
p.  3i9.  Sena  Monserrate. 

MARTORELL  (  Tomas  Antonio ). 
Commentaria  in  logicnm  Aristótelis.  B. 
C.D. 

MAS  CP-  Fr.  /V  ;,monje*dcl  monas- 
terio de  Poblet.  «  Memorial  al  Rey  ,  y  cat- 
«  ta  al  Excmo  Sr.  primersecretaiiode  es- 
•r  tado  conde  de  Floridablanca  con  fecha  de 
«ai  de  noviembre  de  i>84  »r»bre  larefor- 
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nu  de  la  congregación  benedictina  de  Va- 
liadoliil.  «  Oim  exposición  sobre  lo  mitin  O 
al  dicho  conde  di  Floridablanca  ,  con  fe- 
cha i5  de  agosto  de  i785.  Otra  exposición 
al  rrv  sobre  el  mismo  asunto  con  fecha  8 
de  diciembre  dei795.  —  Un  catecismo. 
Todos  estos  MSS.  y  otro»  están  dados  á  la 
Biblioteca  catalana  del  semiuaiio  episco- 
pal de  Ikttcrlona. 

MAS  (  bernardo )  ,  doctor  en  ai  tes  y 
mrdícin*,  noto  ral  de  la  ciudad  de  Man  reta 
v  ciudadano  de  Barcelona.  Publicó  enea- 
tal  ni  la  obra  siguiente:  O  vele  breu,  Y  re- 
gimen!  molí  útil  y  pmjitós  pera  preser- 
var y  curante  peste.  Any  i6a5  en  Bar- 
celona per  Esleve  Liberós  un  tomo  en 
octavo.  Es  un  manual  bastante  completo 
<¡ue  contiene  y  expone  para  el  oso  común 
los  auxilios  preservativos  y  curativo»  de  la 
peste  segnn  los  conocimientos  de  a  jurl 
tiempo.  Entre  otros  autotes  cita  Masen 
•u  obra  á  lo»  siguientes  médicos  catala- 
nes, Onofre  Bruguera ,  Juan  Rafael  Mo¡x, 
Bernardo  Quexanes  (Caxanes ),  Loretixo 
Romeu ,  Pedro  Font  y  Gabriel  Antonio 
tiosser.  En  rsla  misma  obra  promete  Mas 
pablicar  luego  otra  con  el  título:  de  Jar- 
din  de  las  cuatro  Matemáticas. 

MAS  ¡Gerónimo j  ,  y  Bernardo  Casal  - 
dobol  protofisico*  del  rey.  Véase  Salaten 
el  eatálognde  las  obras  escritas  en  catatan 
p.  a3  Saint  p.  a3. 

MAS  y  soLoevtiA  ( Manuel),  natural 
de  Barcelona  ,  y  catedrático  de  leyes  en  su 
universidad.  Compaso  valias  obras  poéti- 
cas de  las  cuales  las  mas  están  impresas 
en  un  temo  en  que  vio  el  P.  Carrsmar. 
También  compuso  en  verso  un  compen- 
dio de  la  vida  de  S  Francisco  dr  Paula 
impreso  mi  «Barcelona  por  Juan  Veguer 
i738rn  i6*. 

MAS  (  D.  Sinibald> ) ,  natural  ríe  Bar- 
eelona.  Ademas  de  algunas  composicio- 
nes poéticas  «ueltas  que  hadado  á  luz,  y 
de  una  tragedia  en  prosa  titulada  Arisló- 
demo,  es  autor  de  la  obra  Sistema  musi- 
cal de  la  lengua  castellana.  En  ella  se 
propone  apoyado  en  la  fuerza  del  cálculo, 
de  laautondad  v  d'-  la  experiencia,  iip)>rar 
¿nuestio  idioma  los  diversos  metros  del 
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griego  y  de)  latino,  para  4o  cual  examina 
la  posibilidad  de  6 jar  las  cantidades  de 
nuestra  prosodia,  de  manera  que  sea  Un 
barnaoniosa  nuestra  locución  como  la  de 
aquellas  lenguas  madres.  A  este  findesen- 
vuelve  varios  principios  no  trillados  basto 
el  dia,  y  abre  á  los  estudiosos  una  sendo 
nuetade  investigaciones  curiosas  c  impor- 
tantes. Esta  obra  mereció  ya  rn  su  apari- 
ción el  aprecio  de  sabios  y  distinguidos  li- 
teratos. En  el  dia  se  halla  este  jóven  apre- 
ciable  viajando  por  el  Oriente  á  costas  del 
gobierno  español  ;  y  como  reúne  conoci- 
mientos de  rarias  ciencias  y  bellas  artes, 
pnede  que  el  público  vea  con  el  tiempo 
el  fruto  de  sus  viajes  artísticos  y  científi- 
cos ,  y  enriquecida  con  sus  descubrimien- 
tos y  noticias  <sta  paite  interesante  y  no 
muy  cultivada  de  nuestra  literatura  espa- 
ñola. A  él  atribuimos  lo  que  se  lée  en  el 
periódico  Vapor  de  ta  de  noviembre  de 
•  833,  esto  es,  que  va  a  viajar  un  jóven  de 
la  mas  profunda  instrucción  y  de  genio 
eminentemente  indagador  ,  por  los  países 
que  fueron  el  teatro  de  los  hechos  del  hé- 
roe catulan  Badía,  y  recogerá  todos  los 
datos  necesarios  para  ilustrar  los  escritos 
asi  publicados  ya  como  los  inéditos,  y  la 
vida  llena  de  lances  maravillosos  de  aquel 
hombre  estraordinai  ¡o.  Véase  el  ail.  Badia 
p  79. 

MASCARÓ  beneficiado  de  la  Catedral. 
En  la  biblioteca  de  casa  Dalmases,  se  ha- 
lla su  Cronicón  MS. 

MA.SDEU  (Baltasar),  jesuíta,  her- 
mano del  posterior  que  por  servir  su  pa- 
dre en  la  milicia  á  Caitos  III  en  Italia, 
nació  también  en  Palermo ,  á  7  de  mayo 
de  1 7 4 « -  Despees  estando  ya  en  Esparta 
con  su  padre,  entró  en  la  Compaiíia  el 
dia  8  de  mayo  de  r  755.  Habiendo  ense- 
riado retórica  y  poesía  en  el  real  semina- 
rio de  nobles  de  Barcelona,  se  embarcó 
para  la  provincia  de  Quilo.  Después  de  la 
expulsión  de  España  y  durante  su  destier- 
ro en  Italia,  fué  catediático  de  Lógica, 
matemática  y  Ética  en  Plasenciacon  gran- 
de aplauso.  Publicó  Ethicce  seu  moralis 
philosophia  ,  tum  particular  i  s  ,  tumge- 
neralis  epitome.  Dos  tomos  ó  dos  partes.. 
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En  Plesencia  imprenta  de  José  Tedesch i 
i8o5  ia  ta.  Obra  muy  recomenddblr  por 
la  elocuencia  del  estilo  ,  y  por  tu  claridad 
y  excelente  método;  y  el  autor  nos  advier- 
te que  tiene  ya  del  todo  concluidos  loa  tra- 
tados de  lóg;ca ,  de  ontología,  de  teología 
natural ,  de  cosmología,  y  de  psychologia: 
lo»  que  quiera  Dios  se  den  á  lux  para  pro* 
vecho  de  la  juventud.  In  morte  del  si$. 
D.  Dominico  Muriel...  Orazione.  Luci 
(Lugo)  i796  typis  Joannis  Melandri  in 
8.  Comprende  toda  la  vida  y  los  ejemplos 
de  virtudes  de  dicho  D.  Domingo.  En  oc- 
tubre de  i8i?  partió  para  España  á  fin  de 
restaurar  en  ella  la  Compañía.  El  P.  Gus- 
ta atribule  á  Masdeu  :  fíelazione  di  una 
grazin  miracolosa  di  S.  Luigi  Gonzaga 
MASDEU  (P.  Juan  Francisco),  je- 
suíta, de  un»  Familia  ilustre  de  Barcelona, 
aunque,  como  él  mismo  dice,  nació  ca 
ítualmente  en  Palermo  á  l{  de  octubre  de 
1 744  *  con  motivo  de  haber  acompañado 
sus  pajiesal  infante  D.  Carlos  de  Borbon 
hijo  de  Felipe  V.  i  tomar  posesión  del 
reino  de  Rapóles  :  regresando  después  sus 
padres  á  España ,  le  pusieron  de  colegial 
rnel  seminario  de  nobles  de  Cordel  las,  que 
estaba  al  cargo  de  los  jesuítas,  desde  donde 
pasó  á  la  Compañía  de  Jesús,  de  la  cual 
ton, ó  la  sotana  rl  1 9  de  diciembre  de  i759, 
habiéndola  prefetido  al  honroso  y  lucra- 
tiro  empleo  de  comisario  de  guerra  que 
le  bnbia  ofrecido  Cartos  III  en  atención  a 
los  metilo»  de  su  padre.  En  la  expulsión 
de  los  jesuítas  del  reino,  fué*  á  parar  en 
Ferrara  donde  prosiguió  la  teología  con 
•us  compañeros  de  la  provincia  de  Ara- 
gón }  y  en  cuya  ciudad  adquiiió  justamen- 
te mucha  nombiadía  por  su  talento  y 
erudición,  que  manifestó  de  un  modo  rnuy 
paiticular  en  ras  conclusiones  que  defen- 
dió ni  fin  de  suj  estudios.  Se  distinguía 
también  por  su  imaginación  poética  Imita 
en  el  canto  de  vetsos  etroscos.  En  >  78 1 , 
comentó  á  trn|>a|nr  en  la  Historia  critica 
de  España.  En  medio  del  aplauso  gene- 
ral  conque  fueion  recibidos  especialmen- 
te en  Italia  lus  primeros  tomos,  observa- 
ron ya  algunos  sabios  que  algunas  veces 
no  propone  los  hechos  con  la  imparciali- 
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tlad  propia  de  un  historiador  crítico;  que 
se  esfurixa  á  probarlos  mas  con  sutiles  ra- 
zones, (jue  con  sól  i  dos  documentos :  al  pa- 
so que  otras  veces  decide  redondamente 
sin  dar  ninguna  prueba  que  son 
sos  ó  fabulosos  algunos  datos  reí 
casi  como  dogmas  históricos.  Ro  puede 
negarse  que  sucedió  asi  alguno  vea.  Cite- 
rémns  solo  un  ejemplar**  de  los  mas  que 
nos  ocurren. 

Dice  el  P.  Masdeu  que  son  falsos  ó  su- 
puestos todos  los  documentos  que  se  ale- 
gan del  tiempo  de  Cario  Magno  y  Ludovi- 
co  Pío  sobre  la  erección  de  la  vida 


nica  ile  nucstiiis  iglesias  catedrales  y  co- 
legí ritas.  Ko  solamente  no  prueba  esta 
aserción  ;  sino  que  la  falsedad  de  ella  se  ve 
claramente  en  ¡numerables  documentos 
auténticos  que  se  conservan  en  muchas  bi- 
bliotecas  y  archivos,  especialmente  en  el 
antiquísimo  del  monasterio  de  Ripoll: 
algunos  de  los  cuales  pudo  haber  visto  el 
P.  Mas  leu  en  la  Marca  Hispánica.  ¡  Oja- 
lá que  algún  dia  venciendo  su  excesiva 
modestia  ó  timidet  el  erudito  monje  de 
aquel  monasterio  el  Sr.  D.  Fr.  Roque  de 
Olxinellas  se  resuelva  á  publicar  una  di- 
sertación que  tiene  compuesta  para  vindi- 
car la  legitimidad  de  los  mrnnos  docu- 
mentos que  el  P.  Masdeu  tiene  por  apó- 
crifos, aunque  se  hallen  no  solo  en  Hipoll, 
sino  en  otros  muchos  aichivos  ó  bibliote- 
cas! Esta  disertación  con  o*ios  trabajos 
literarios  de  dicho  Sr.  Olxinellas  servirían 
en  gran  maneta  para  ilustrar  la  historia 
de  Cataluña  y  aun  de  toda  España,  No 
obstante  nada  de  lo  dicho  quita  al  P.  Maa- 
deu  e)  mérito  que  tiette  su  Historia  cri- 
tica en  la  cual  se  leen  muchas  é  impor- 
tantes verdades  que  hasta  abata  no  se  ha- 
bían conocido. 

Muy  conocida  luego  en  la  curte  de  Es- 
paña la  fama  del  abate  Masdeu  por  sus 
escritos  en  Italia ,  y  principalmente  por  la 
Historia  critica  ,  fué  destinado  después 
en  i799  por  real  órden  para  registrar  los 
archivos  de  León  ,  y  sacar  de  ellos  noti- 
cias para  ptoseguir  la  historia  de  España. 
Obedeciendo  esta  real  órden,  partió  el 
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había  fijado  ta  domicilio  ,  y  recibido  del 
senado  de  aquella  muy  noble  ciudad  el 
titulo  de  nobleza.  Pero  cuando  ya  desem- 
juñaba  en  Lron  la  honrosa  comúion  que 
se  le  babia  hecho,  tuvo  que  sucumbirá  la 
nueva  tempestad  que  suscitó  cootra  losje- 
suitas  la  imprudencia  ó  fanatismo  de  al- 
gunos de  sus  mas  afectos  ,  y  le  fué  preciso 
extrañarse  otra  vez  de  España  ,  y  pasó  á 
Roma  donde  permaneció  hasta  el  añoi8i5 
dedicado  únicamente  á  ilustrar  a  su  patt  ia 
con  sus  et  udi  i  istmos  escritos.  En  este  Item  • 
po  fué  muy  particular  el  aprecio  con  que 
era  tratado  de  muchos  cardenales  y  seño- 
res de  Rema  :  y  saltemos  por  él  mismo 
que  el  Sr.  D.  Carlos  IV  resiliente  enton- 
ces en  aquella  capilu!  le  pi opuso  el  que  vi- 
viese  en  su  palacio  de  Barberini  en  rali- 
dad  «Je secretario  particular  de  Su  Majes- 
tad. Pero  el  genio  v  carácter  del  Sr.  Mos- 
deu  amante  de  rieita  libertad  ó  franqueza 
de  hablar  y  escribir  lo  que  le  parecía  jus- 
to, lehiío  desagradable  el  honroso  destino 
que-  se  le  ofrecía.  El  mismo  nos  contnba 
alguna  vez  las  travestiros  de  su  ingenio, 
por  las  cuales  se  vió  mas  de  una  vez  en 
peligro  de  ser  encerrado  en  el  castillo  de 
S.  Angelo  :  especialmente  con  motivo  de 
cierto  papel  muy  gracioso,  en  que  se  cri- 
ticaban algunas  providencias  del  Car.lenal 
sectetario  de  estado  v  de  algituos  otros.  Y 
mas  aun  cuando  se'cvóen  Roma  ta  cor- 
ta á  los  fíom'innx  que  luego  sospecharon 
ser  del  fihate  Masdeu. 

En  esta  segunda  ¿poca  de  su  permanen- 
cia en  Italia  fué  cuando  envió  á  S.  M.  el 
Sr.D.  Fernando  VT( por  mediodrl  Excioo. 
Sr.  primer  secretario  de  estado  D.  Pedro 
Cevarlossu  obra  MS.  titulada  Monarquía 
Española  escrita  en  Roma  en  los  prime- 
ros meses  de  iRi5  :  de  la  cual  me  permi- 
tió sacar  una  copia  que  poco  después  remi- 
tí á  la  real  biblioteca  de  S.  M.  y  de  ella 
hay  ahora  otra  copia  en  la  real  academia 
de  la  historia,  regalada  por  mi  venerado 
lio  el  Illmo.  Sr.  Amat  individuo  de  la 
misma.  En  los  primeros  meses  de  1816 en 
que  se  hallaba  va  en  Barcelona  ,  escribió 
otro  opúsculo  titulado  Religión  Española, 
qne  remitió  al  Excmo.  Sr.  cardenal  aiio- 
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bispo  de  Toledo ,  como  primado  de  Espn- 
fla  ;  del  cual  se  bollan  asi  mismo  copias 
junto  con  la  Monarquía  Española  en  las 
mencionadas  bibliotecas.  Ambos  escritos 
son  un  plan  de  reforma  de  la  monarquía  . 
y  de  la  iglesia  E»pañola ,  para  preservarla 
de  las  máximas  republicanas  y  de  los  fu- 
nestos estragos  de  la  impiedad.  Y  hacién- 
dole presente  alguna  vez  que  no  gustarían 
á  muchos  de  la  Corte  ciertas  ideas  que  pro- 
ponía ,  me  respondió  con  so  genial  fran- 
queza :  1  Y  por  eso  he  de  dejar  de  manifes- 
tó!- á  mi  rey  ,  y  á  mi  patria  lo  que  mi  co- 
razón me  dicto  para  procurar  la  felicidad 
de  todos?  Yo  digo  lo  que  siento  :  á  ellos 
les  toca  desecharlo,  sino  les  parece  bien  ». 

En  el  tomo  i!\  «le  su  Historia  critica 
que  todavía  no  se  ha  publicado  ,  y  me  de- 
jó leer  en  el  mismo  borrador  original,  no- 
té algui.as  expresiones  que  me  parecieron 
un  poco  atrevidas  ;  y  habiéndoselas  pues- 
to en  un  papel  al  devolverle  el  precioso 
MS. ,  soniiéudos*  me  dijo  :  Me  gusta  mo- 
cho la  ingenuidad,  de  V. ;  pero  no  tiene 
V.  pizca  de  razón  ;  y  después  de  alegarme 
varios  dalos  en  que  fundaba  sus  asertos, 
concluyó :  ■  Amigo  mió :  cada  escritor  tie- 
ne á  nal  i  vi  ta  te  sita  carácter  peculiar  : 
Vm.  ya  conoce  que  yo  soy  un  poco  atrevi- 
dillo.  En  seguida  me  proposo  que  dejára- 
mos la  decisión  al  juicio  dé  mi  lio  Illmo. 
Sr.  Amat.  enviándole  mis  apuntamientos, 
y  los  que  hacia  en  su  defensa.  Asi  se  eje- 
cutó; y  como  la  respuesta  del  juicioso  y 
humilde  so!  ¡torio  de  Sanpedor  á  pesar  de 
que  estaba  llena  de  respeto  y  consideración 
al  sabio  P.  Masdeu,  dejaba  traslucir  bien 
qne  no  aprobaba  del  todo  las  proposiciones 
en  cuestión  ,  y  se  esforzaba  en  darles  un 
buen  sentido  en  el  cual  suponía  baldar 
el  autor  ,  no  obstante  conoció  bien  este 
que  el  fallo  me  era  favorable  ,  y  abrazán- 
dome me  dijo  .  1  Ah!  Canónigo  mió.  «Yo 
«no  conozco  de  vista  al  gran  tío  de  V.  , 
apero  conózcole  por  sus  escritos;  todos 
«pensamos  de  un  mismo  modo;  solamente 
«hav  la  diferencia  de  que  él  rmxclo  con 
«  miel  ciet  tas  verdades  que»abe  son  amat  - 
«gas  para  muchos,  y  el  P.  Masdeu  las 
«  presenta  desnudos ,  y  sin  miramientos. 
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«  Yo  no  puedo  ya  mudar  mi  genio ,  auu- 
«<  que  le  envidio  el  tuyo.  Escríbatelo  V. 
«  asi ,  y  que  deieo  mocho  hacerle  ana  visita 
•  para  conocerle  personalmente,  y  piular 
"  con  él  algunas  horas  ;  á  ver  si  logro  que 
i  me  inocule  su  natural  pacifique*  ó  cal» 
«  ma  ».  En  seguida  abrió  el  tomo  a{  ;  v 
borró  una  expresión  algo  picante  que  había 
puesto  contra  lo  que  dice  el  Sr.  Amat , 
en  su  Historia  Ecct*.  al  tratar  de  la  ex- 
tinción de  los  templarios  ,  á  los  cuales  el 
P.  Masdeu  tiene  por  inocentes  en  todo  , 
acatando  con  expresiones  muy  acres  á  los 
que  los  extinguieron.  Y  replicándole  jo 
que  quila  tuvo  presente,  al  defender  los 
templarios ,  la  extinción  de  los  jesuítas,  se 
puso  á  reír  ,  y  me  dijo  :  ;  Ek  ¡bien  pue- 
de ser ,  mas  yo  amo  mucho  d  mi  madre 

w 

y  debo  vindicar  su  buena  fama.  El  P. 
Masdeu  vivia  con  su  hermnno  el  P.  Bal- 
tasar en  su  misma  casa  paterna  ,  que  hace 
esquina  ñ  la  plazuela  de  Junqueras,  y  ca- 
lles de  Condal  y  torrente  de  Junqueias  ; 
dedicado  á  sus  tareas  literarias ,  al  modo 
que  el  P.  Baltasar  á  ejercicios  del  minis- 
terto  eclesiástico  en  la  dirección  de  almas , 
y  sintió  mucho  la  separación  de  su  que- 
rido  hermano  que  fue  luego  destinado  á 
rertor  del  colegio  de  Palma  en  Mallorca; 
pero  después  tjntió  mas  »u  traslación  n  Va- 
lencia, á  la  cual  se  resignó  eo  viittid  de  su 
ciega  obediencia  á  las  órdenes  del  superior, 
aunque  manifestó  en  carta  al  P.  Wstrer 
que  le  acortaba  los  dins  de  so  vida,  pues 
su  naturaleza  no  estaba  ya  para  tales  tras- 
laciones.  Entonces  fué  cuando  me  en- 
vió la  tierna  despedida  de  su  pntiia  (que 
pongo  aqui  para  que  no  se  pieida )  con  ti 
título  siguiente  ;  = 

A  BAICBLOm. 

Desahogos  musicales 
de  Juan  Francisco  de  Masdeu. 

Por  tu  placer  ,  ó  Madre , 
Hijo  leal  y  pura 
Tercera  vez  el  duro 
Destierro  sujrxré. 
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No  me  amas ,  bien  lo  veo  , 
Yo  te  amo  siempre  mas; 
¿Madrastra  me  serás, 
Alas  hijo  te  stré. 

Agosto  20  de  1816 
Aria  italiana  canlabile. 

Patria  ,  mi  fosti  madre 
Edió  si  fui  hon  fi«1io  ; 
Eppure  aterzo  esiglio , 
Perche  tu  vuoi ,  me  and  ró  ; 

Madre,  non  ti  son  caro; 
Ma  tu  ¿  me  cara  asta  i : 
Matrigna  mi  sarai, 
Ma  figlio  tesaro 

Oí  ra  en  castellano. 
Arta  castellana  Cantabile. 

falencia  la  piadosa 
Con  ojo  Instimadu 
mira  detechado 
Del  nido  en  que  naci : 

Cual  madre  ,  entre  tus  brazos 
Amable  me  aprisiona , 
¡  A  y  !  cara  Barcelona  : 
¿Que  hice  contra  ti? 

En  t9  de  octubre  de  i8ifí  me  partici- 
paba la  nueva  calicha  que  Labio  tomado 
á  »u  cargo  ron  la  siguiente  festiva  caita 
que  comenzaba  con  las  dos  iniciales 
acostumbtadas  deP.  C.  esto  rs  Pax  Chris- 
ti ,  y  á  un  lado  la  palabra  soli ,  y  después 
*eguin  «Mi  buen  amigo,  sin  ceremonias 
«  «le  Dueño  ni  respetabilísimo  ,  ni  otros 
«  peí  ¡folios.  Ya  que  V.  quter*  Jesuite.ir 

•  (vrrbo  nuevo  pero  mny  sufrible  y  nun 
«  mny  «xpiesivo)  no  use  V.  de  la  palabra 
«  reservado,  sino  del  soli;  porque  los  su- 
«periores  viendo  esta  palabrita  no  patán 
n  la  caita  ni  aun  ni  secretario,  y  re*ponden 
«de su  puño.  Inclino  la  noticia  de  mi  es- 
«  cuela  nacional ,  que  cmptzniá  mañana 
«con  mas  discípulos  qne  todos  juntos  los 
«de  las  4  aulas  bajas.  Me  he  visto  obliga- 
ndo á  hacer  eslo  para  no  estar  con  escán- 

•  dalo  doméstico  sin  hacer  natía,  j  Ay  , 
«rara  Bnrcr  lona  l¿  Que  hice  contiotí? 
"tú.  Barcelona  ,  tú  *-res  laque  mecncla- 
«vaien  tiena  ajina:  Dios  te  Jo  peí  Jone. 
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«  [  Alude  i  que  al  llegar  de  Italia  no  se  le» 
«dió  casa  para  habitar  por  eslor  enoje- 
«ciado  el  edificio  de  Belén  que  otiles  tenia 
«li  Compañía  ).  Prut»  echó  ayer  tu  ora- 
«cion  ;  peio  huma  5  bien  :  pero  con  qué 
«cuentas?  La  universidad  contraria  á  je- 
«suitat  ha  pleiteado  y  pleitea  con  la  ciu- 
«dod  pi  Oledora  de  estos.  Hubo  »>er  dos 
■  gallo*  ru  un  gallinero;  pues  hubo  en  la 
«  universidad  dos  mariones,  la  del  antiguo 
«  maestro  de  elocuencia  por  la  mañana  sin 
««juntamiento,  y  1j  del  nuevo  con  ayuo- 
«  tnmienlu  |ior  la  larde.  El  caso  no  nece- 
«sita  de  glosas  mins  >».  La  notivia  de  su 
escuelo  nacional  venia  inserta  en  el  dia- 
rio del  18  de  octubre  que  me  enviaba  eo 
los  términos  siguientes:  aviso.  «El  P. 
«Juan  Francisco  Maedeu  de  la  compnñia 
«de  Jesús  deale  el  dia  de  domingo  a°.  de 
«octubre,  dará  principio  ,  por  su  propia 
«elección,  a  una  escuela  nacional  en  que 
«  enseñará  con  lecciones  Ineses  y  clara»  la 
«ortografía  española  ,  la  gramática  espa» 
«ñola,  la  elocuencia  española,  la  poética 
«  española.  Esta  enseñanza  es  la  mas  pro- 
si  pia  de  nuestra  nación  ,  como  de  toda 
«otra  respectivamente  :  es  la  primera  ins- 
«truccion  literaria  de  Unía  juventud  bien 
«criada:  es  la  que  fija  distinción  entre  el 
«español  culto  y  el  tosco  :  es  la  que  des- 
abastecí entendimiento  habilitándole  pa- 
« ra  todo  otro  estudio  :  es  la  que  obre  el 
«camino  á  los  niños  paro  correr  por  las 
«aulas  de  latinidad  con  menos  tiempo  y 
«  mas  provecho  ». 

«  El  P.  Masdeu  ( que  vive  en  la  G>ropa- 
«  ñia  suelo  a",  num.  aG)  recibiiá  á  todos 
«  los  niños  ó  jóvenes  que  se  le  piesenten  , 
«con  til  que  sepan  leer  bien  y  eteribircon 
« letra  bien  formada  j  y  para  que  puedan 
«  acudir  aun  los  ocupados  en  otro*  estudios 
«Ó  públicos  ó  pi  ¡vados,  dará  su*  lecciones 
«en  solos  los  días  de  Besta  y  de  vacación 
«á  las 9  y  media  de  la  mañana».  Pero  a  po- 
ro» dios  'en  í)  de  noviembre  del  mismo 
año)  ya  mcesciibia  lo  siguióme  :  «  Ein- 
«  pecé  y  continué  mi  escuela  nacional 
«  (aprobada  por  el  snpe'ior  local )  con  lan- 
«  lo  aplauso  y  concurso  de  jóvenes  de  tenias 
«edades  que  yo  solo  tenia  mas  discípulos 
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«  que  todos  juntos  los  8  maestros  de  las 
«cuatro  aulas  bajas  de  este  colegio  y  de 

•  las  otras  cuatro  del  seminario  :  y  el  con- 
<>  curso  ciecia  cada  dia  mas.  ¿Quien  lo 
«creería?  mi  escuela  que  teníase  por  el 
■  público  por  provechosa  ,  y  para  los  jesuí. 
«  t.«s  por  honrosa  ya  se  cerró.  Ha  juzgado 

•  mí  su  peí  ¡01  ¡dad  {á  la  cual  obedezco  y 
«obedécete  con  ojos  cerrados  ,  á  lo  jesui- 
«  tico)  que  faltando  yo,  la  ciudad  podría 
«  pretender  como  de  obligación  la  contí- 
«  nuocion  de  mi  escuela  :  E  servitor  suo. 
«  Asegúiole  á  V.  que  basta  que  se  me  pase 
«el  enfado,  me  tendió  por  muerto  sin  ha- 
«  cer  otta  acción  vital  ».  Omito  lo  d*  mas 
de  la  coila  por  haber  puesto  al  principio 
de  ello  Sol  i  de  yeros. 

«  Y  en  efecto  con  fecha  de  de  diciem- 
«  bre  meesciibía  en  los  siguientes  tcimi- 
«nos  :  Gritan  estos  hombjr»  que  Valencia 
«es  un  paraíso  tetiestre,  y  poio  mi  notie- 
«ne  de  paraíso  siuo  las  frutas  del  pecado 
«original  ó  verde»  ó  podridas.  Tal  estoy 
«  por  mis  pecados,  y  tal  vez  no  por  los  míos 
«  siuo  por  los  ágenos,  que  de  continuo  me 
«  encamo  y  me  detencumo,  verbo  quizá  re- 
Rcien  nacido,  pero  que  no  por  esto  merc- 
«ce  hocicos.  Pruts  y  jo  vivimos  de  con- 
«  suno  y  vamos  acordes,  y  nos  queremos, 

«y  nos  favorecemos,  y  nos  lascamos  

«  Aun  paia  defender  el  verdadeio  eotoll* 
«cismo  contra  el  falso  Cristian  ¡sino  con- 
«  vendría  zanjar  desde  luego  las  doctiinos 
«  sanas  relativas  ó  gerarquía,  jurisdicción 
«  y  disciplino  de  la  iglesia  ;  poique  si  tar- 
«  damos  un  poco  nos  sorbeiémos  todo  el 
«veneno  dtl  cristianismo  cismático  que 
« todavía  no  está  bien  conocido  ni  aun  «n 

•  Roma  ». 

Tres  meses  dtspues  recibí  el  aviso  de  su 
mueite  que  me  d¡ó  el  P.  Prats  con  fecha 
de  l'J  de  hImÍI  de  181"  del  modo  siguien- 
te: Mi  carísimo  amigo  :  escribo  esta  ron 
el  dolor  que  puede  V.  pensar  ,  ayer  ñ  los  ¡) 
y  cuarto  de  Ja  mañana  dejó  sin  dificul- 
tad el  bajo  mundo  (que  se  fué  como  estera- 
mos al  trino  eterno  de  Dios)  nuestro  buen 
amigo  el  P.  1).  Francisco  Masdtu,  como 
poco  antes  el  P.  Juan  Andrés  otro  buen 
amigo.  Felices '  nunc  ego...  Murió  el  Lum 
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Masdeu  excelentemente  bien  dispuesto,    Cor  rus. 
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recibido*  muy  con  tiempo  )o«  »ncro men- 
tas todos,  v  todos  loa  Jemas  auxilios  de  la 
Iglesin  católica  con  indecible  tranquilidad 
y  pa».  Retención  de  orina,  luego  inflama- 
ción ,  luego  gangrena  en  diex  y  «ei»  días 
han  acabado  con  una  \¡da  npreciable,  y  á 
mime  han  privado  del  único  amigo  que 
por  acá  tenia...  Vale ,  mi  Félix  suavissi- 
me,  el  me  ama  =T.  Kut>ch. 

Las  obras  que  dejó  el  P.  Masdeu  impre- 
sas ó  MSS.  aun  las  siguientes  según  la  nota 
que  él  mismo  me  dió ;  adviniéndome  que 
omitía  varia»  producciones  literarias  pue- 
riles en  prosa  ó  verso. 

Obras  castellanas  ímpiesas. 

Historia  critica  de  España  y  de  la 
cultura  Española.  20  tomos  en  4"«  im- 
presos en  Madrid  por  D.  Antonio  Sancba 
desde  1 784  *  l8o5.  Antes  en  i78l  se  ln- 
bia  publicado  el  Discurso  preliminar  á 
dicha  historia  en  lengua  italiana  en  Ful- 
ginia  por  Pom  peyó  Campa  na,  que  se  reim- 
primió en  Madrid  traducido  al  castellano 
en  1/83  por  Sancha.  Á  mas  de  los  20  to- 
mos están  ya  concluidos  otros  cinco.  El 
asunto  de  esta  obra  (dice  Sempere  t.  4"» 
p.  a6i )  es  tanto  mas  interesante  y  digno 
¿e  la  pluma  de  un  sabio,  cnanto  no  tene- 
mosninguna  historia  civil  ni  literaria  que 
pase  del  siglo  xvi,  faltando  por  consiguien- 
te las  dos  épocas  que  mas  deben  sabene  , 
esto  es  la  de  la  dominación  de  las  dos  casas 
de  Austria  y  de  Borbon.  El  Sr.  Masdeu  se 
adquirirá  un  nombre  inmortal  si  la  ron- 
eluje  ,  romo  puede  esperarse  de  su  talen- 
to y  aplicación.  =  Bes  patita  del  autor  de 
la  historia  critica  de  España  á  su  eru- 
dito censor  el  M-  Jt.  P.  Traggia  de  las  es- 
cuelas pías  t  Madiid  i793  por  Sancha.  =^ 
Memorial  que  presentó  Madama  Sadume 
C  anagrama  de  Mnsdfu  )  en  nombre  de  to- 
das las  mujeres  del  mundo  al  sabio  direc- 
torio de  París  en  el  mes  de  enero  de  t797: 
Valencia  1800  por  Burgnete  en  13o.  Ridi- 
culiza muy  bien  en  esie  lihrito  la  decanía- 
da  libertad  é  igualdad  déla  república  fran- 
cesa. =  Oración  exhortatoria  que  en  la 
apertura  del  tribunal  dijo  el  dia  a  de 
estero  de  1801  el  marques  de  la  Torre  de 


impresa  sin  nombre  de  an- 
tor.  Valencia  1801,  por  Monfort.  =5«r- 
gradas  estaciones  del  Ha-Crucis  en  pio- 
sa  y  veisn  con  arias  para  música  á  imita- 
ción de  las  de  Metastasio  :  Valencia  1801 
por  Hurgúele.  Están  dedicadas  al  Ezcmo. 
Sr.  Cs-mpany  arzobispo  de  Valencia.  = 
Arte  poética  fácil.  Diálogos  familiares 
en  qme  se  enseña  la  poesía  á  cualquiera 
de  mediano  talento  de  cualquier  sexo  y 
edad.  Valencia  i8ot  por  Burguete.  Está  de- 
dicado á  la  reina  doña  María  Luisa  de  Bor- 
bon. Esta  obrnesti  dividida  en  9  diálogot- 
Pn  el  i",  se  trata  de  la  utilidad  del  esta- 
dio de  la  poesía,  y  se  da  una  idea  de  la 
obra  :  en  el  a",  se  ensena  á  leer  y  escribir 
con  perfección  :  en  el  3o.  de  la  primera  de 
las  tres  harmonios  del  verso,  que  es  la  que 
cada  ur  o  tiene  de  por  si :  en  el  4°>  de  la 
segunda  que  es  la  rima  ó  consonante  :  en 
el  5*.  de  la  tercera ,  ó  de  la  composición 
poética :  en  el  6o.  de  la  formación  de  las 
poesías  mas  pequeñas  ,  por  cnnsidetnrse 
asi ,  atendida  su  brevedad ,  como  mas  fá- 
ciles :  en  el  7°.  de  la  de  ras  grandes  :  en 
el  8°.  y  con  bastante  detención,  por  me- 
recerlo el  asunto,  del  lencnnge  poético,  y 
en  el  9'.  y  último  de  las  anticuas  fábulas, 
completando  con  ellas  el  útilísimo  tratado 
del  lenguaje  poético. 

La  distribución  de  esta  obra  es  muy  bue- 
na ,  y  ov-omodadn  al  alcance  de  una  mu- 
jer ,  que  es  á  quien  el  maestro  procura 
enseñar  con  claridad  y  método  la  poesía  : 
sin  embargo  el  diálogo  por  lo  regular  es 
forzado,  y  el  I  erguir  ge  poco  limado:  pero 
la  elección  de  los  modelos  ó  ejemplos  que 
pone  de  poesía  castellana,  es  buena,  y  en 
toda  la  obia  nos  parece  conseguirle  bastan- 
te bien  el  fin  que  se  propuso  el  Autor  de 
enseñar  lo  poesía  con  la  posible  facilidaJ. 
Memor  ial  literario  de  1803  n.  33  pag. » 53- 
—  Orí  «en  español  del  Sumo  Pontífice 
Pío  VII  \  de  su  casa  Chiaramonte  «n  Cese- 
na.  Madiid  i8o5  en  ia\  -  Vida  del  Bea- 
to José  Oriol.  Barcelona  i8o7  en  4"-  V°T 
la  compañía  de  Jordi  Roca  y  Gaspar.  De- 
dicada ni  Excmo.  D.  Pedro  Diaxde  Valdéi 
obispo  de  Baicelona.  =  Discurso  al  géne- 
ro humano  ,  contra  la  libettad  é  igualdad 
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déla  democracia  francesa.  Valencia  1812. 

—  Curtas  á  un  republicano  romano,  «cer- 
ca del  famoso  juramento  Yo  odio  á  la 
Monarquía:  i8i4-  —  Catecismo  pnliii- 
co- moral  escrito  er.  versos  franceses  por  el 
aliogado  Sehabeau*si*re  de  Paris,y  tradu- 
cido en  versos  «-artel laño»  según  el  rostro 
del  original.  Kl  MS.  está  en  poder  del  iin- 
|)re»or  Burgueit;  de  Valencia. 

Obras  castellanas  inéditas. 
Colección  Je  Opúsculos  varios ,  com  - 
puestos  en  tiempo  de  la  general  revolu  • 
rinn  movida  p~»r  lo*  franceses  en  Europa. 
Son  Opúsculo*  ao.  Estañen  poder  del  im- 
preso» Sancha  de  Madrid.  =:  Colección geo 
gráfica  de  España  lapidaria  y  numis- 
mática con  la  reducción  de  la  geografía  an- 
tigua á  moderna.  Obra  en  4  tomos,  de  cu- 
ya  impresión  se  trata.  —  Nota.  Esta  obra 
es  como  un  extracto  de  la  qua  no  pudo 
aeabar  y  tenia  por  título:  Colección  an- 
ticuaría déla  España  romana  dividida 
en  laclases.  Clase  i\  Memorias  geográfi- 
cas. =  a*.  Divinidades.  —  3*.  Emperado- 
res.—4"-  Ministros  ¡moríales.  =  5*.  Mi- 
nislrns  municipales,  m  6\  Ministros  sa- 
grados.-?*. Milicias  y  militare*.  -  8*' 
Familias.— ü*.  Espectáculos.  —  to\  Ar- 
quitectura. —  •  1".  Escultura. —  1  a*.  Obras 
mecánicas.  Estas  ra  clases  ocupan  muchos 
volúmenes  de  inmenso  trabajo  y  muchn 
erudición.  =  Monarquía  española,  obra 
escrita  en  Roma  en  loa  primeros  meses  de 
i8i5.  —  Ileligion  española:  escrita  en 
Unreelona  en  los  primeros  meses  de  1816. 

—  Bosquejo  de  una  reforma  del  mundo 
cristiano.  — Carta  d  los  romanos  ,  escri- 
ta en  Roma  en  i795 ,  en  la  que  con  mo- 
tivo de  la  revolución  francesa  exhortaba  á 
los  romanos  á  una  saludable  reforma.  Fi- 
nalmente los  tomos  ai.  aa.  a3.  i'y  y  a5. 
déla  historia  critica  de  Kspoña. 

Obras  itolianas  impresas. 
La  Schaccheidu  ossia  el  giuoco  degli 
schacchi.  Poema  latino  di  Girolomo  Vi- 
da Cremonese,  volgaiirxoto  in  Olla  va  Ri- 
ma. Venecia  por  Antonio  Zatta  1/74  in 
8°.  Ks  una  versión  iuliana  de  la  obra  de 
Vida:  ÍAidi  latrunculorum,  la  cual  prue- 
ba Esteban  Marebeselli,  contra  algunos  que 


la  despreciaban,  que  está  llena  de  propie» 
did  y  de  gracias  y  chistes  de  la  lengua 
etrusca.  —  Dit  ote  prtfthiere  ed  inno  ad 
honore  del  cuore  de  Gesú.  Se  imprimió 
sin  nombte  de  autor.  Bologne  1 7 7 5-  — 
Imene  nuguratore  nelle  Jaustissime  noz- 
se  degli  Eccrlent.   sigwri  Baldassare 
Odescalchi  Corsini  duca  di  bracciano  é 
Principes  ta  Ci terina  Giostiniani  Maoni: 
cantitre.  Bologne  1 777  in4°.  en  la  impren- 
ta de  Sto.  Tomas  de  Aquino  :  sin  nombre 
de  auto*.  —  Memorit  encidopediche.  Es- 
ta obra  periódica  de  semanas  después  de 
dos  años  He  continuación  pasó  á  otros  ma- 
nos. Bologne  i78o  y  siguientes. 

Oí-ras  italianas  inéditas. 
Sloria  critica  di  Spa^na  é  della  cul- 
tura spagnuola  in  o gni  genere.  Impresos 
solamente  los  4  tomos  primeros.  Fuligno 
t78i  y  Firenie  1 787 .  —  poesie  di  venli- 
due  autori  spagnunli  del  cinquirento  tra- 
dotte  inverso  italiano.  Roma  t786,  tomos 
dos  por  Luis  Perego  Salvionien  ia°.  Di/e- 
sa  déll'  ingegno  dtlle  donne,  ragionamen- 
to  accademico  di  donna  Giuseppa  Amor 
é  Borlón  tradotto  dalla  spagnuolo.  Ro- 
ma i789  in  8".  por  Prrego  Sdvioni.  Arla- 
de  Masdeu  un  índice  de  las  mujeres  une 
sobresalían  en  aquella  época  en  España  por 
su  instrucción.  =  Histrelo  de  la  vita  drlla 
Beata  Caterina  Tomás.  Está  impresa  sin 
nombre  de  autor  en  Roma  por  Salomón 
en  1 79a  en  4"  y  dedicada  al  cardenal  Fran- 
cisco Javier  Ze\ná*.  —  Trattenimentod¿- 
voto  con  arie  can  t  ubi  le  per  la  /esta  del 
sacro  cuote  di  Ge  tú.  (  Va  sin  nombre 
de  autor).  Ferino  1 793.  =  Lettera  poéti- 
ca spagnuola  dell' lllustrissimo  Si  ¿ñor  i 
Don  Giot>anni  Melendez  baldes  a  sua  Ee- 
celenzm  il  si 2 no v  Don  Eugenio  Uaguno 
ed  A  miróla  :  tradotta  in  versi  italiani. 
Ascoli  1 79»  \K*r  Francisco  Cardi.  —  Dife- 
sa  critica  degli  antichi  atti  del  S.  Mar- 
tire  Emidin  vescovo  &  Ascoli  nel  Piceno 
oe,» i  Marca  d'Ancnna  centra  le  censurt 
de  chiarissitm  Bollandisti  e  d'altri  scrit  - 
tori  moderni    Ascoli  i794  -  —  //  trionfo 
di  S.  Emidio:  cnrnponimento  drammá- 
tico  per  música.  Ascoli  i793  en  fol.  por 
Valcnti.  Es  un  poema  dramático  que  los 
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canónicos  de  Asculo  dedican  oí  cardenal  italiano 
Juan  Andrés  Archelti. —  Catechismo  po- 
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lilieo-inornie  sentía  in  versi  francesi 
dal  ci  indino  Chaveauniere  di  Pnrigi  é 
tradolto  in  versi  italiani  serondo  il  me- 
trode.ll  nrigtnnle.  Ascoli  i798  por  Car- 
di  en  Ba.  —  A  sita  Kccetenza  il  Signori 
Don  Gasparo  Melchiore  Jove llanos  tttte~ 
ra  poética  dedícala  gli  in  vertí  tp.ignuo- 
li  dal  di  lui  amico  Don  Gtovanni  Meten- 
dez  baldés  ,  tradotta  in  versi  italiani. 
A  «col  i  1/98,  por  Cardi.  =  Arte  poética 
italiana  de  fazile  intelligenza:  dialogki 
Jamiliiri.  Porm»  180 3  in  8°.  en  la  im- 
prenta nocional.  —  Origine  catalana  del 
regnante pontejice  Pió  settimo  nato  Chia- 
ramonti.  Roma  i8oí- — Leí  lera  á  Man* 
signar  Gamboni  vescovo  di  Capri  in  di- 
fesa  del  Concilio  Tridentino  inlorno  all 
etá  sujftciente per  la  pro/esione  religio- 
sa.  Roma  i8o5  ,  aunque  no  »e  expresan  ni 
lugar  ni  año.  Se  impugna  al  Iltmo.  Gam- 
boni ,  obispo  da  Capiea  ,  después  Patriar, 
ca  de  Venecio  ,  el  cual  quiere  que  sea  in- 
válida la  profesión  religiosa  antrsdr  babor 
cumplido  21  anos  de  edad.  A  petición  del 
Sr.  Cardenal  embajador  de  Francia,  lo 
obrita  se  entregó  á  las  llamas,  y  al  autor 
le  le  intimaron  tres  meses  de  presidio,  de 
cuja  pena  fue  Minado  por  el  embajador 
de  España.  =  ñeque  no  il  vero  invenlore 
del  le  piú  utili  senpe^te  del  la  nos  t  ra  etá. 
Ragiouamento  letto  in  una  adunanza  di 
filosofi.  Roma  1806,  in  8".  en  la  impren- 
ta de  Luis  Perego  SaWioni.  Es  una  oración 
académica  pmtiunciadn  por  Masdeu  en 
l8<»4  «n  loor  «le  nuestro  D.  Virente  Re- 
queno,  autor  de  los  mas  útiles  descubri- 
mientos de  nuestra  edad.  Opones»  justa- 
mente Masdeu  á  lo  joven  Grnnlaid,  la  cual 
engañó  á  los  académicos  de  Londres  atri- 
buhándose  la  renovación  de  la  pintura 
matizada  ó  de  enemisto  ;  y  á  Claudio  Chap- 
pe,  que  se  atribuyó,  ó  permitió  que  le  atri- 
buyesen la  invención  del  telégrafo  que  fué 
toda  de  Requeno  =  Per  la  morte  imma- 
tura di  donna  Mariannn  di  Silva  Dazan 
e  Wuldslein  ,figtia  di  Marchesi  di  San- 
ta Cruz:  poesía  spagnuola  del  di  lei  col- 
rissimo  »poso  conté  di  Hato:  tradotta  in 


Roma  1806  en  8*.  imprenta  «le 
Luís  Perego  Sal  vioní.  El  erudito  conde  de 
Harode  la  real  academia  deM-idiid  y  Ar- 
cade  Romano,  y  la  marque  a  de  Sta.Crux, 
la  cual  bnbia  recomendad.)  al  Ia.  Masdeu 
•u  hija  ,  mandaron  hacer  un  sarcófago  ó 
sepulcro  de  mnimol  por  el  célebre  caballe- 
ro Canova  moderno  estatuaiio  romano. 
~  Compendio  delta  santa  vita  del  Beato 
Giusseppe  Oriol.  Roma  1806  —  Vita  san- 
ta dfl  navello  beato  Giusep pe  Oriol.  Ro- 
ma 1 806  en  por  Lui*  Perego  Solvióos. 
—  Descrizione  del  Cohsseo  di  fíoma  ,  ri- 
dotto  in  legno  alia  cirennferenza  di  pal* 
mi  40  c  49/fio  da  Corlo  Lucnngeli  roma- 
no. Roma  181 3  porSalvioni.  —  fíijlrssioni 
pacijich*  ,  dirette  a  conciliaie  le  contrarié 
opinioni  di  cbiarissimi  anticuan  Lorenzo 
Ré  é  Cario  Feo  ,  intorno  ell  areno  «leí  Co- 
lo«seo.  Roma  181 3.  —  Leí  tere  ventana  al 
ch.  Ab.  D.  Cctrlo  Fea  sulte  antiche  ins- 
erí zioni  romane  ne  recent  i  scavi  rinve- 
nute.  Roma  i8'3  y  181$  por  Salvion».— 
Gloriosa  dijesa  falta  dagli  spagnuoti 
contra  le  ármate  di  Aapoleone  :  tiadu- 
zione  italiana  dalr  inglese.  Roma  1814.— 
Cónstituzione  política  deila  monarchia 
spagnuola  promúlgala  inCadize  net  mar- 
zo de  18 12,  preoeduta  da  tre  lettere  pre- 
liminar!', tradotta  in  italiano  dallo  spag- 
nuolo  Roma  181.4.  —  Anffca  ínter  izione 
romana  di  nuovo  scoperta  dal  sig.  An- 
drea Belli  publícala  e  spiegata  ,  da  G. 
F.  Masdeu.  Roma  181 5  en  4°>  imprenta 
de  Romanis.  —  Discorsodella  fíeale  Aca- 
demia Matritense  della  Storia  al  desi- 
derato  fíe  Don  Fernando  Vil  Ln  scrisae 
in  Rpdguuolo  il  ch.  académico  D.  Fmmo- 
nuelc  Avtlio  •  lo  tradusse  in  italiano  G. 
Fr.  Masdeu  della  «testa  accademia.  Ma- 
diid  181 5  en  4"-  P°r  Sancha.  —  Saggio 
Lapidario  numismático  presentado  a  gli 
anticuan  della  caitísima  Italia  in  qua- 
ranta  opuscoli.  f  Doce  de  estos  opúsculo* 
van  impresos  en  el  tomo  a°.  de  las  actas 
de  la  academia  itnlionj  ),  tomo  uno.  ~ 
Poesie  italiane  divite  in  dtie  parí  i,  tomos 
2  —  Opuscoli  italiani  di  varié  materie , 
tomo  uno.  Contiene  3t  opúsculoa  Mé- 
todo sicuro  per  ridurre  nelle  storie  colla» 
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«maggior  esalteza  gli  anni ,  messi  é  gior- 
«ni  del  cálculolnnaremaomeltano  adanni, 
«  messi  i  giorni  di  calculo  solare  cristiano; 
contra  i  sittemi  di  Scaligeio,  di  Petavio, 
«di  Riccioli  ,d¡  Romero,  di  Monnci  Mau- 
«  rini  é  d'allri,  tomo  i .  —  Opúscoli  di  slo- 
ria  anticlmsima,  tomo  uno;  ronti«uc  10 
opúsculos.  r=  Optre  teologiche  un  tomo 
que  contiene  si  «-te  olí  ras  diferentes.—  Opui 
col  i  «  in  prosa  conipositi  á  lempo  della  ge- 
«nrral  rivoluiione,  mossa  da  francés  i  in 
«Europa»,  i  lomo  que  contiene  20  opús- 


culos. —  La  Cngnoleide  o  sia  la  Cagnuola 
ricuperata :  poema  salírico-gioeosa  in 
«•arito  dieci,  composto  nel  anuo  t8oi. 
En  esto»  canto*  cefebia  la  vuelta  y  recu- 
peración de  una  penita  tuya  muy  berniosa 
después  de  increíbles  ,  pero  veniade ras  di  • 
vagancias  por  diferentes  provincias  de  Eu- 
ropa. —  Apéndice  «  di  altre   poesie  com  - 

■  poste,  negl'infelici  tempí  della  general 
•  rivoluiione  europea.  —  Jingionamento 
«  académico  é  lettere  ciitithe  del  signor 
«ab.  D.    Caí  Id  Denina  storiografo  del 

■  He  di  FVuwa  snl  aiticolo  Espsgne  ,  ¡ns- 
«  crito  nel  diccionario  enciclopédico  dell' 
«  ultima  edirione  di  Paiigi.  Opera  serrtt* 
«  dalP  autore  in  lingua  francesa.  Tradu- 
« tione  italiana  ».  —  Difcsa  «  crítica  del 
«ordine  eqüestre  del  Tempio,  ingiustamrn- 
«te  persegiiilatoed  abolilo  nel  secólo  i$». 
—  Gramática  «tpagnuola  per  l¡  itnliani. 
Obra  dividida  en  \%  instrucciones,  y  con 
un  largo  prefacio  en  honra  de  la  lengua 
castellana.  =  Educación*  «  lelteraria  ele- 
«  mentare  da  pntersi  daré  á  fnncíulli  nelle 
«torease».  Fslo  ob'ita  está  dividida  en 
ocho  instrucciones  intituladas  nitngiafia  , 
gramática  ,  retórica,  poética  ,  aritmética  , 
geometría,  geografía  y  lógica. 

En  el  suplemento  á  la  biblioteca  de  es- 
critores de  la  Compañía  impreso  cu  Huma 
en  i8i{,  seda  noticiarle  las  siguientes 
obras  MSS.  queel  Sr.  Masdeu  tuvo  la  bon- 
dad de  dejar  ver  il  autor  de  dicha  biblio- 
teca—  Disquititio  n  theológica  de  morte 
«anema  parvulorum  in  maternis  uUris 
«  sine  bnptiamo  decedentium  adversus  \%  - 
«  natium  Ludovicum  Bianchí  ».  =  Series 
u diplomática  rerum  ac  legun  ad  comitia 
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■  hispánica  pertinentium.  Prediche  mora- 
«|¡,  é  panegiuche  ». — Traduzione  «ita- 
« liana  delPerudita  díssertazione  del  sig. 
«D.  Francesco  Pérez  Bajer  su!P  alfabeto, 
«  é  linguaggio  de  Fenici,  é  delle  lor  Co- 
nlonie».  =  Progetto  «  d'  un  Gioruali 
«  Europeo  d'uua  societá  di  lilterati  spag- 
«  nuoli  resídenti  in  Italia. 

i  Leggi  per  una  academia  destiñera  á 
«  scrivere  la  » loria  de  progreasi  della  men- 
«  te  umana  in  ogni  genere  di  arti  é  di  scien- 
« te. 

En  la  obra  española  intitulada:  El  Catón 
compostelano  hay  dos  sermones  de  Masders 
el  ai  y  el  3J  :  y  en  el  periódico  de  Roma 
Gi'  rnnle  erclesiástico  di  Koma,  en  el  lo- 
mo 8'.  del  suplemento,  hay  una  carta  á 
los  editores  de  dicho  periódico  con  la  Jpo- 
Ingia  critica  de  las  acias  del  mai  tirio  de 
S.  Fmigdio  que  estos  habían  despreciado. 
=  H-iy  también  algunos  versos  de  Masdeu 
en  la  obra  ¿endemia poética  in  sette  tin- 
gue per  la  morte  di  Maria  Pitzelli  etc. 
Roma  | >or  Puccinelli  1808. 

MASDEU  (José),  jesuíta,  hermano 
de  Baltasar  y  de  Juan  Francisco.  Nació 
también  en  Ha  leí  mo  en  junio  de  i739  mo- 
rando allí  su  padre  con  las  tropas  españo- 
las. Habiendo  su  padre  vuelto  á  España, 
J.isef  se  hizo  jesuíta. en  octubre  de  1 753  T  y 
obtenido  el  permiso  de  los  superiores  se 
cmbircó  parn  la  provincia  de  Quilo.  Lle- 
vado á  Italia  por  causa  del  destierro  gene* 
ral,  enseñó  teología  álos  alumnos  del  se- 
minario episcopal  Camerino ;  y  enviado  á 
llamar  después  por  el  duque  de  Parma  en- 
señó también  dicha  facultad  en  la  acade- 
mia de  Plasencia  ;  y  ademas  del  tiempo 
que  consumía  en  este  estudio,  aprovecho- 
bael  restante  dedicándose  á  la  predicación 
y  confesonario. 

Escribió :  Divina  gratia  Auguitini  d 
Lutheri.  Calvini,  Baji,Jansenii,  etQues- 
nelli  dogmatibus  recupérala  etc.  Came- 
rino i79t  en  8  imprenta  de  Vicente  Gori. 

Universa  Sacra  theologica  thetium 
contra  infideles  omnes  dogmático- Seno- 
lasticee  diatriba  compendiaría  perpetua 
ratioci  na  tione  constantes  etc.  Maceróte. 
i794  en  8".  lypis  Antón ii  Cortesi.  En  es»» 
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tos  dos  opúsculos  brilla  la  admirable  lec- 
tura que  nuestro  autor  había  hecho  <1e  la 
sagrada  esei  ¡tura ,  confirmando  á  rada  pa- 
to sus  proposiciones  con  textos  de  aquella. 

Elogii  (?  alcnni  de'  religiosi  piú 
commendabili  delta  Prov.  di  Quilo  delta 
C  di  G.  moni  nell  esilio.  Es  un  MS.  _ 
De  grafía  Augustiniana.  MS. 

Murió  santamente  en  la  cbsb  profesa  de 
Roma  en  a9de  diciembre  de  1810. 

MASDEü  (D.  Litis ),  natural  de  Bar- 
celona. Mundo  maquinal  de  naturaleza 
y  arle ,  d  prodigios  Jisicos  y  maquina* 
rios  del  movimiento  tamaño  y  configura- 
ción por  el  barcelonés  D.  Luis  Masdeu. 
MS.  1  tomos  en  fol.  Me  enseñó  un  tomo 
su  h«-i  mano  D.  Juan  Francisro  en  181 7. 
Tengo  á  la  vista  otra  vez  este  MS.  qne  me 
ha  dejado  verla  viuda  dedicbnSr.  D.  Luis, 
qne  se  compone  de  dos  partes.  La  1*.  tie- 
ne por  titulo  :  El  molimiento  ,  tamaño  y 
configuración  ion  ritmantes  de  los  efec- 
tos físicos  mas  portentosos  —  La  2".  F.l 
maquinal  ¡n  movimiento  y  artificial  confi- 
guración ,  en  adaptado  tamaño  ,  producen 
efectáa  extraordinarios.  El  Sr.  Masdeu 
oculta  *u  nombre  diciendo  que  escribió 
r»ia  obra  el  Barcelonés  Goma  en  Cañeten 
los  años  1 796 ,  al  de  1 806  —  Sigue  despees 
una  advertencia  del  escritor  que  comien- 
za —  n  A  rntns  desocupados  «olia  entrete- 
«  ner  mi  imaginación  en  reflexionar  imlis- 
« tintamente  va  sobre  unos,  ya  sobre  otros 
-  efectos  naturales;  y  si  tal  vez  la  fantasía 
n  me  presentaba  algunas  ¡deas  que  me  pa- 
ce r*c¡e*cn  menos  descabelladas  las  notaba 
«  para  mi  recuerdo». 

•  Jlecopilacion  de  las  ideas  mas  «ingn- 
«  larca  que  se  contienen  y  adoptan  en  este 
«  sistema  percuciente  y  proyeccional  de  la 
«  máquina  del  mundo  ,  si  sea  de  toda  ma- 
« teria  contenida  bajo  In  concavidad  del 
n  superior  Orbe  aqüeo.  Comienza  de  esta 
«  manera.  —  La  materia  del  animal  está 
«organizada  en  máquina,  y  es  también 
«maquinal  el  conjunto  de  la  rmteria  del 
« universo.  La  máquina  animal  subsiste 
«  por  su  movimiento ,  parado  este,  arábase 
«  la  vida  etc.  etc. 
«  Suplemento  ti  mi  sistema  pernteien- 
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«fe,  y  proyeccional  de  la  máquina  del 

•  muido  ,  en  discusión  de  algunas  opinio- 

•  nes  con  expresión  é  ilustración  de  las  que 

•  adopto.  —  Comienza  este  suplemento. 
«Desde  el  principio  de  mi  escrito  he  al» 
«  cansado  proposiciones  por  las  que  se  san- 
tiguarán los  sabios  ,  induciéndoles  ácla- 
■  sificarme  de  craso  ignorante  y  ciego  fa- 
«  nático.=  Discurre  después  sóbrela  doc- 
trina que  dá  Guillermino  en  su  obra  del 

•  movimiento  Himno  de  'a  tierra  ,  ennfir- 
11  otado  con  experimentos  físico- materna  - 
«i  ticos,  impresa  en  Bolonia  en  i79o».  Pres- 
cindiendo de  algunas  opiniones  qne  pare- 
cen algo  atrevidos,  el  Sr.  Masdeu  mani- 
fiesta bien  en  estos  MSS.  su  gran  talento 
é  instrucción  en  las  cieneias  físico-mate- 
máticas ,  que  casi  nadie  conoció  ,  por  su 
genio  extremadamente  ensimismado  y 
apartado  del  tiato  social. 

MASDKVALL  (D.José),  doctor  en 
medicina  de  la  universidad  de  Ccnrero , 
médico  del  Rey  nuestro  señor  con  ejer- 
cicio, inspector  de  epidémias  del  princi- 
pado de  Cataluña  ,  Presidente  de  la  aca- 
demia de  medicina  de  Cartagena  ,  Socio 
del  rea)  colegio  de  médicos  y  cirujanosd* 
Zaragoza  .  v  de  las  reales  sociedades  de  Pa- 
rís, y  de  Sevilla.  Piaciórn  la  villa  de  F¡- 
gueras  d»l  obispado  de  Gerona.  =  Rela- 
ción de  las  calenturas  antipútridas,  y 
malignas .  que  en  estos  últimos  años  té 
*han  padecido  en  el  principado  de  Cata- 
luña ,  y  principalmente  déla  que  se  des- 
cubrió el  año  pasado  de  1 783  en  la  ciu- 
dadde  Itcrida ,  Uano  de  Ureel  ,  y  otros 
muchos  corregimientos  y  Partidos  ,  con 
el  método  felix,  pronto  y  seguro  de  cu- 
rar semejantes  enfermedades.  Segunda 
edición.  De  orden  superior.  En  la  im- 
prenta real  i786.  En  El  motivo  da 
trabajar  esta  memoria  fuá  que  babiemlo 
sabido  el  Rey  los  grandes  estragos  que  es- 
taba cunando  en  varios  pueblos  de  Cata  - 
luna  unn  epidémia  de  calenturas  ,  dió  co- 
misión al  Sr.  D.  José  Masdevall  para  que 
entendiera  en  su  curación  ,  la  que  logró 
efectuar  con  su  nuevo  método  que  discur- 
rió, y  del  cual  había  tenido  ya  bastantes 
experiencias ,  con  cuya  noticia  le  mandó 
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S.  M.  formar  una  relación  de  aquel  mi- 
lodo  para  ta  utilidad  pública.  En  ella  tra- 
ta el  Sr.  Masdevall  del  origen  de  aquella 
epidénia,  atribuyéndole  al  tránsito  délo* 
tropas  francesas  ,  después  de  la  campaña 
de  Portugal,  y  explicando  el  modo  como 
dejaron  infestado  el  aire,  y  dispuesto  para 
producir  semejantes  enfermedades.  Habla 
de  los  síntomas  y  caractéres  que  acompa- 
ñaban regularmente  aquellas  calenturas , 
de  sus  cinsas  ,  y  pronóstico  que  debe  ha- 
cer ir  de  ellas;  del  me  todo  especifico,  apro- 
piado ,  seguro ,  y  fácil  que  el  autor  siguió 
para  curar  y  coitar  dichas  calenturas  epi- 
démicas, macho  mejor  y  en  menos  tiem- 
po del  que  se  ha  hecho  con  los  demás  mé- 
todos curativos ,  y  finalmente  de  los  mé- 
todos precautivot  de  dichas  en fermedodee. 

El  Sr.  Masdevall  habla  con  libeiud  ,  y 
sin  la  vergonzosa  sujeción  que  se  obsei  va 
comunmente  con  los  médicos  sistemáticos 
pero  con  solidez,  y  fundando  sus  obser- 
vaciones en  la  experiencia  ,  y  en  loa  mejo- 
res principios  de  la  medicina.  Merece  leer- 
se ron  paiticulai  ¡dadlo  que  dice  acerca  de 
las  buenas  propiedades  del  azúcar ;  sobre 
el  acantonamiento  de  las  tropos  en  países 
sanos  y  ventilados ,  antes  de  dispersarse 
después  de  la  guerra  ;  sobre  loa  vegigito- 
tio»,  etc.  Los  papeles  periódicos  anuncian 
conttiiuimente  los  buenos  efectos  del  mé- 
todo curativo  del  Sr.  Masdevall,  por  to- 
das partes,  no  solamente  en  España,  si- 
no también  en  América  ,  como  se  lée  en 
la  (raerla  de  Méjico  de  a7  de  marzo  de 
1 787.  Al  fin  de  su  re  rae  ion  ha  añadido  el 
Sr.  Masdevall  un  dictamen  que  dió  sobre 
si  las  fábricas  de  algodón  y  lana  son  per- 
niciosas ¿  no  á  la  salud  pública ;  en  la 
cual  después  de  analizados  los  ingredien- 
tes de  los  tintr»  y  de  otras  varias  pruebas, 
remrlve  que  no  son  perjudiciales.  Asi  ha- 
bla Srmpere  t.  iv.  p.  1 1. 

Entre  otros  periódicos  en  el  Memorial 
literario  de  setiembre  de  t/88  p.  3o  se 
■lá  noticia  de  una  Memoria  publicada  por 
el  Dr.  D.  Antonio  rfe  Ased  y  La  torre  so- 
bre la  epídémia  acaecida  en  Barbas  tro  en 
•  784  *  pn  qu*  **  trata  del  nuevo  método 
curativo  compuesto  ,  dice  ,  por  el  moder- 


no Hipócrates  de  España  el  Sr.  MasdevaIT, 
quien  en  aquellas  pocas  ciudades  del  rei- 
no donde  por  orden  superior  lo  ha  podido 
poner  en  práctica  á  pocos  días  de  su  iu- 
greso  en  ellas  ,  cual  si  hubiese  entrado  el 
ángel  de  la  Piscina  hacia  desaparecer  al 
punto  la  epidemia,  y  sus  funestas  conse- 
cuencias hubieran  cesado  mas  pronto  si 
por  nuestra  desgracia  no  estuviese  expuesta 
aun  la  salud  y  la  vida  á  la  contrariedad  de 
las  opiniones....  Asi  como  el  Sr.  Masde- 
>  al!  no  es  un  empírico  ,  su  remedio  no  es 
un  secreto  ;  este  se  reduce  en  sustancia  á 
una  simple  bebida  antipútrida  compuesta 
de  tártaio  emético  ,  de  sal  amoniaco,  de 
ajenjos  y  dequina....  Desde  enero  de  1 784 
se  hallaba  afligida  la  ciudad  de  Baiba*tro 
con  otras  muchas  de  Aragón  de  una  lie- 
bre catarral  maligna:  llegó  el  dia  6  da 
enero  de  t785  el  Sr.  Masdevall,  que  in- 
formado del  estado  de  la  ciudad ,  propaso 
a  sus  dos  socios  ( el  Sr.  Ased  y  otro  qoa 
habían  llegado  á  dicha  ciudad  desde  Zaia- 
goza  el  día  a  del  mismo  enero  de  1 785)  su 
méfodo  curativo  cou  su  bebida  que  en  el 
mismo  dia  se  suministró  á  loa  mas  agra- 
vados. Sin  envidia  y  con  la  sinceridad  da 
un  profesor ,  confiesa  el  Sr.  Ased  que  por 
mas  que  estaba  persuadido  de  la  eficacia 
de  aquel  remedio,  no  hubiera  creído  ja- 
mas sos  prontos  y  admirables  efectos  i 
no  haberlos  visto  por  si  propio,  añadien- 
do que  para  descubrirlos  era  menester  un 
grueso  volumen.  Ocupó  el  corazón  y  el 
ánimo  del  Sr.  Masdevall  el  espectáculo 
lastimoso  de  tanto  enfermo  pobre  que  por 
falta  de  medios  no  podía  socorrerse  con 
una  cura  y  dieta  regulares ,  y  se  puso  á  la 
cabeza  de  una  sociedad  que  instituyó  déla 
Caridad  para  socorrer  á  los  pobres,  con* 
tribuyendo  el  t°.  a  su  alivio  y  remedio. 
;  Qué  mayor  ejemplo  de  humanidad !  El 
Sr.  Ased  y  su  socio  se  volvieron  á  Zara- 
goza dejando  la  ciudad  en  manos  del  Sr. 
Masdevall,  quien  en  pocas  semanas  logró 
restablecerla  del  todo.  LosAA.de  las  Efe- 
mérides de  Roma  elogian  mocho  el  espe- 
cífico de  Masdevall ,  de  que  se  contaron 
tan  maravillosos  efectos,  y  comparan  al 
outor  en  cierta  manera  hiperbólica  al  Aa- 
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gel  de  la  Piscina,  por  la  prontitud  y  fa- 
cilidad con  que  .loba  la  talud  é  loa  pue- 
blos en  sus  comitionet  epidémicas.  Un 
ex -jesuíta  ti  ««lujo  las  obras  de  Mosdevnll 
al  italiano. 

MASnOVRLLES  (  Afos.  Berenguer 
de  ) ,  uno  de  los  tres  portas  catalanes  que 
figuran  en  el  caucionero  de  París.  No  cabe 
duda  en  que  rs  obra  tu\a  la  muestra  del 
fot  222  enviada  por  el  Sr.  de  Tastú,  pues 
lleva  su  nombre.  Otias  mucha*  que  casi 
son  infinita»,  y  solo  llevan  el  apellido  sin 
nombre  pueden  igualmente  atribuirse  á  los 
dos  posteriores.  Tampoco  puede  dudarse 
del  tiempo  en  que  floreció  Mo*.  Berengurr, 
puesto  que  en  la  citada  muestra  que  va- 
ino«  é  trascribir,  menciona  la  catástrofe 
de  D.  Alvaro  de  Luna,  que  fue*  degul  lado 
en  Valladolid  i  5  de  julio  de  i453. 

Mossen  Berenguer  de  Masdovelles  fol.  223 
6  str.  de  8,  tor.  de  4- 

Prenoten  espill  los  curiáis  que  son 
De  grans  senyors  é  persona  cascuna 
Datjuell  rich  ham  don  Alvaro  de  Luna 
E  com  vilmenl  es  exit  daquest  mon 
Segons  se  din  per  crims  executat 
En  loc/i  publich  dient  aquells  ab  crida 
E/e ts  lott  per  ell  en  lo  (emp*  de  sa  \ida 
E  per  los  quals  a  mort  fonch  condemp 


Pens  cadescu  peí  gran  Rey  molí 
En  aquest  Jet  e  crtch  oh  bona  cura 
Que  fets  semblante  trabaran  lescriplura 
Erli  aman  herz  nlliot  malvat 
Que  per  lu-  dit  e  consell  desleral 
E/eran  reys  tres  ab  lo  pobta  cordal s 
Mas  Deu  volent  pres  /oren  descordáis 
Axecutalt  aquells  del  con*ell  mal. 

Tal  conteller  de  /ley  ne.  curial 
Ques  amador  de  la  cosa  publica 
Ama  tem  Deu  lo  temps  que  paciffica 
Bey  ab  vassalls  e  vol  testal  rej  al 
E  part  lo  be  quen  si  aaconsegueir 
Ha  merit  gran  e  Deu  lo  regordona 
Alas  al  tirant  quet  Bey  e  publich  dona 
On  se  que  ttrper  si  Den  la  poneix. 

Los  set  peccat*  moríais  aquella compleix 
A  mon  albir  qui  ama  tirattnia 


E  vers  injern  te  manijes  ta  fia 
Ablennmich  qui  dell\maf  se  perteix 
E  va  lo  Joll  abandonadament 
Tencats  los  ulls  conaxenca  per  duda 
E  ve  la  morí  tornada  na  sobada 
FJatlt  leixar  lo  gonyat  tnalament. 

Alolls  deis  passals  vi  squeren  noblament 
Sol  per  haver  en  lo  mon  nomenada 
Apres  lur  mort  e  que  Jos  divulgada 
La  virtut  lur  e  savi  regiment 
Quant  mes  deu  vuy  cacle scu  ben  obrar 
Qua  nol  renom  e  para  di  s  néspera 
E  sos  bons  Jets  It  romanen  derrera 
E  van  primers  al  loch  qui  es  ten*  par. 

En  ocjo  vull  aquest  obra  Jinar 
A  tott  dtenls  linteres  prvpi  lexen 
Com  Ja c  a  dan  en  aquels  quiregexen 
E  latquisit  ha  tambe  de  restar 
E  mes  anant  en  reiré  compte  prim 
El  julge  j{  ran  qui  te  justa  batanea 
AJolls  qui  tots  vindrem  alrabucanc* 
Si  en  ves  Deu  justament  novivim. 

T01IUDA. 

Aíon  creador  si  lo  mon  desestim 
Servint  á  tú  en  qui  tinch  espertara 
Em  guarís  daco  que  mes  no  dech  estim. 


Signen  otras  muestras  con  el  apellido  solo, 
y  sin  el  nombre  de  Masdovelles  hasta  el 
ful.  226,  de  las  cuales  copiamos  la  del 
fol.  22 \,  5  str.  de  8,  t.  de  4. 

Lom  qui  del  mon  soparía  per  servir 
Deu  e  servint  vol  paradts  gonjar 
E  nos  lemptat  en  dormir  ni  ve t  llar 
Nin  pensamenl  nim  oracions  dir 
Ai  res  mal  Jet  james  Jer  no  volria 
Si  guany  aqo  perqué  bal  mon  joqutl 
No  li  deu  molí  esser  per  Deu  grait 
Pus  volermal  donat  no  li  havta. 

TORNADA. 

Si  honestat  ni  leyaltat  podio 
Bastar  haver  á  vos  per  qui  he  dit 
Amor  volent  me  fariuncom-it 
Aíatent  a  mijus  vos  Ira  senyoria. 

MASDOVELLES  ( Aíos.  Juan  Beren- 
guer de ).  Aqui  tenemos  otro  poeta  cata- 
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|jn  del  apellido  de  Masdovell  •  qoe,  si  es 
el  del  miimo  nombre  que  suena  en  un  do- 
cumento del  Arch.  de  Aragón,  induda- 
blemente pertenece  á  la  mitad  óá  fines  del 
•ig'o  Xy,  como  e|  anterior,  de  quien  qui 
zá  seria  consnngutneo.  El  documento  es  del 
tenor  «¡guíente  y  «e  hnlla  en  el  citailo  archi- 
vo Grot.  1  Joan.  II.  fol.  88.  b.  «?>os  Joan- 
«  nes  etc.  Exhibita  Magest.  no*t.  propar- 
«  te  vestri  magnifici  di  lee  ti  consilíarii  rt  fi- 
«delis  noslri  -Inannis  Beieugaiii  de  Mas- 
edovelle*  milítis  supplicatione  seriey  se- 
«quentia:  seuvor  mnlt  excellent  a  vostra 
•»  Majfnt.it  bumilment  .u plica  lo  vostre  feel 
«  vassall  e  servidor  Mu».  Joan  Berengaer 
«de  Maslovelles  covaller  que  en  alguna 

•  smeua  e  satisf*ctio  deis  serveys  que  fcii 
«  I»»  e  fer  continuament  no  crssa  a  vosua 
«Celsitut ,  e  deis  dans  que  rebuts  ha  e  I  i 
«son  «tats donáis  per  los  rehelles  devottia 
«  Majestat  placía  a  aquella  ferli  gracia  e 
«  Diercc  de  tots  los  bens  axi  mobles  com 
« litis  e  altresqnalsevolpritanver.ua  Bel - 
«  tliomeu  A  n  ton  i  menor  de  dies  habitnut 
«de  presenten  la  ciutat  deBarehna.  qui  es 
«rebelle  a  vos t ra  Atiesa  e  axi  be  de  tots 

■  aquella  bens  nxi  mobles  com  sitis  que  li 
«'  peitnuyen  axi  com  a  donatari  den  Ber- 
«  tbomeu  Antón  i  son  ptre  habitant  en  la 
«vostra  ciutu  de  Tajrngona.  Plau  al  se- 

*  nyor  Rey  fer  e  fa  la  dita  gracia  e  donatiu 
••al  dit  Mo*.  Joan  Beienguerde  Masdove- 
«  Mes  si  lo  dit  Brt tbomeu  An  toni  menor  n 
«  rebelle  e  los  dits  bens  no  son  stats  pri- 

«  mer  donats  a  nltri.  J.  de  Coloma   In 

«cujus  ici  trstimoníum  presentero  fiel  i  jus- 
«  simus  no«tro  communi  si^illo  pemlenti 
«  manit.  Dnt.  in  nostris  felicibus  caslris 
«contra  civitalern  linde  díe.  XI.  mensis 

■  maii  r.nno  a  Kat.  Dni.  millesimo  CCCC 
«  LXIIlf.  —  Re»  Joan.  —  Dnu*.  R^i  mand 
««  mi.  Joanni  de  Coloma  et  vidit  eam  Vila 
«R.  pío  thfsau.  et  comer».  S»-^uti  estedu- 
cumerto,  en  i^f»j  exilia  un  cubr-llero  ca- 
talán consejero  v  muy  adicto  o I  r»  v  I). 
Juan  en  tas  guerras  civiles  de  aquellos  años, 
llamado  Juan  Berenguer  de  Masdovelles  , 
qne  puede  ser  muy  bien  el  poeta,  decusas 
obras  conteuidis  en  el  citado  Cansnner  de 
París  copárnoslas  siguientes  muestras  : 
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Altia  (obra)  feta  per  lo  dit  Joban  Beren- 
guer de  Masdovelles  en  lehors  de  la  Mer- 
quesa  de  Donstuny  fol.  9i.  5  str.  Je  8 
t.  de  4. 

A  vos  qui  sou  de  complida  bellesa 
La  qual  havrtt  en  grau  superlatiu 
Y  Deu  temen  t  en  car  virtut  teniu 
Avtnt  bond.it  en  lo  mon  nn  compresa 
Ao  tenir.t  par  en  seny  ne  perlaria 
Onor  amnnt  sabent  la  pri  mamen  t 
fíes  no  Jallint  que  persona  vivent 
fíaia  per  Deu  suplich  que  vostra  sia. 

Toí HA DA. 

Vrgell  pendra  per  lint  ne  i«oi  donzrlla 
Tala  ten  gran  que  nos  pot  presumir 
A  pres  pero  la  pendra  sens  fallir 
Lo  regne  tot  Portogal  e  Castella. 

Cobla  spnrea  feta  per  Mos.  Joban  Bt-reti- 
guei  de  Masdovelles,  fol.  10J. 

Poderos  Deu  ez  hom  incomprensible 
Aquella  Ji  per  la  qual  me  formist 
Ale  Jes  venir  pus  prrmetrc  volgnist 
liatagat  Jos  peí  poder  in  fallible 
Que  iens  tindras  e  tengut  has  totora 
Car  en  tu  mny  piincipi  nos  adoba 
fres  pot  trabar  ni  menys  Ji  no  si  tiuba 
K  90  tot  Jet  ab  veri  la t  decora. 

Altta  sparca  fetn  per  ell  mateix  e  trame, 
sa  a  son  frareen  P.  Joban  de  Masdove- 
lles fol.  104  b.  Eran  pues  hermanos  Juan 
Berenguer,  y  Pedro  Juan. 

Qui  pert  lo  temps  detrás  co  que  no  tal 
Me  par  de  seny  que  molí  Jreturns  sia 
Ecrech  teñirse  Ja  la  darraria 
Per  hom  quis  te  conten  de  poch  cabal 
¡li  cquest  tal 

Man  fntre  carde  vos  saber  volria 
Per  qui  11  lavtu  donchs  sens  par  en  feria 
Di  guamo  prest  que  to  molí  le  per  al 

axsposTA. 

No  penteu  gens  que  metre  un  jornal 
A7  dos  ni  tres  que  sia  gr  os  seria 
De  mius  set  dit  lome  consellaria 
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Metes  lo  temps  daci  per  tot  nodal 
Ab  gran  destral 

Que  man  parer  Jollia  gran  seria 
Leías  lo  Jet  axin  la  mtgania 
Ans  veure  dm  la  fidebeo  mal. 

HEPLlCACtO. 

Entes  haveu  ten  be  ln  general 
Queus  dich  anea  res  centenar  se  poria 
Alas  a  mon  juy  sirvir  es  gran  follia 
Donab  poch  seny  qui  tir  al  natural 
Mus  tot  es  tal 

Per  tant  di  re  al  qui  es  en  la  via 
Servesquel  temps  per  vas  dit  e  lo  dia 
^ib  tot  son  cerl  meneara  menys  de  tal 

ALTftA. 

Qui  de  mius  dir  que  fus  enamora  t 
Dona  de  vos  jutvos  ma  Je  manti 


Que  p 


,ll 


temps  altra  ne  vos  aj  mi 
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hemos  visto  en  rl  artículo  anterior  ,  qoe 
es  hermano  de  Mos.  Juan  Rerenguer.  D- 
tu«  ohr.'is  contenidas  en  el  cancionero  de 
Paríi ,  solo  copiaremos  las  siguientes : 

Altracnblasparfa  feta  per  en  P.  Johan.U 
Matdovelles,  fol.  io3  b. 

Tot  ignoran!  te  pense  mnlt  saber 
E  vtb  ul/s  cluchs  en  la  bell  dia  cbtr 
ASet  so  n  camt  peí  qlial  >¡o  sab  anar 
E  tnt  snbrnt  spitxa  per  grwser 
Verieiar  lo  veure ts  cascun  dia 
Parla  tnslemps  lo  mesqui  nos  compren 
Ab  sos  semblan  ts  li  ptau  Jer  companya 
Si  hou  parlar  lo  senlit  lo  repren. 

AhrH  *  paren  feta  per  Fodit  P.  Joban  de  Mai- 
dovelles  fi-1.  io3  h. 


A^  aymare  tal  es  ma  voluntat. 

Obra  feta  por  Mas.  Jolmn  Berenguer  de 
Masdovelles  sóbreles  motU,  fol.  164  5 
str.  de  a3  versos. 

Yncreat  Deu  sol  creador 
Qui  per  amor 
Del  peccador 
Iteparador 

Del  percal  dedam  ser  volguist 

E  tancarvist 

VerJUu  Xsl 

E  net  nasquist 

Del  cors  de  la  l'erge  valenl 

Abcor  devot  molí  humilment 

Tota  la  grnt 

Prostradament 

Ab  continent 

f Iones  1  suplich  a  tu  senyor 
Que  ta  rrigor 
Tarns  en  dolcor 
Car  gran  temor 

fía  del  teu  juy  pels  mals  que  Ja 
Donchs  sit  plaura 
.Ib  franca  ma 
Pus  cors  huma 

Has  pres  per  nos  ln  mortaldat 
Vulles  lavar  per  pietat 

MASDOVELLES  (Pedro  Juan  de).  Ya 


donar  qui  trenqua  se  parnula 
E  cascun  iorn  liveureti  fer  viltat 
A"  duptant  gens  deute  ni  amistat 
Dacte  danor  no  li  plan  teñir  taula 
Sil  reptafgu  haga  feta  malcsa 
Noy  respon  mar  nius  ho  presimdiner 
Satisjer  hi  vos  ha  ell  apagar sa 
Mon  car  cosi  queus  par  dest  mercader  ? 

P.  Jolmn  de  Maulo vel le*.  Uniconant  mig 
croada  e  mig  encaden-tda ,  fol.  1 33  h.  5 
»tr.  de  8  t.  de  4- 

f .tr  ] 

Dona  donor  qui  viure  vol  honesta 
En  general  dm  esser  estimada 
Si  sa  honor  castament  ha  guardada 
E  peral  gu  teraxtada  rnquesta 
Car  la  quiu  es  e  requesta  no  lan 
t'irlul  li  es  mas  no  tant  singular 
Omi  es  I  t  qui  eslrela  lan  hauran 
E  dolcameut  ses  sabutia  guardar 
[3\  tu.] 

Be  pot  pensar  dona  qui  tal  tempesta 
Met  lo  seu  cors  s*rn  a  morí  liurada 
Per  lo  mvrit  qui  laura  l>en  amada 
E  lo  renom  quen  lo  mon  del  la  resta 
Els  pobres  filis  qui  per  sort  romandran 
Vituperáis  nos  poden  alegrar 
E  son  inctrls  11 ur  pare  ahon  lan 


MAS 

AV  qual  per  dret  deuen  la  ma  besar. 

TOH5ADA  AB  KSDMCA. 

Jo  prech  a  Deu  les  qtti  mal  usaran 
{fue  prest ament  les  fullinlluminar 
JLes  honestes  ayos  les  recoman 
Alare  de  Deu  les  mllats  conservar. 

Omitimos  aqui  otias  muchas  muestras 
de  lo«  Mcsdovelles,  ya  porque  alguna* 
contienen  al^o  de  cínico,  y  ya  también 
'  porque  no  expresándose  el  nombre  ,  no  sa- 
bemos ñ  cual  <le  ello»  deben  atribuirse  ; 
como  ni  t.nnpoco  es  fácil  adivinar  qué 
Masdovellr*  es  el  que  figura  en  el  Conort 
den  Francescli  Furrer. 

MASSACSES  (Fr.  Tomas),  del  ¿rden 
de  predicadores. 

MASSANET  (Dr.  Maleo).  B.  Ep. 
MASSÓ,  teólogo  del  obiq>ude  Gerona 
en  Tren  t«i. 

MASSO  (Fr.  Antonio),  del  ¿rden  de 
JaSS  Tiinidml. 

MASSO  (  Fr.  Magia),  carmel  i  tí.  cal- 
lado en  el  convento  de  Baicelona,  maestro 
en  teología  y  provincial  de  la  ¿rden.  Año 
fructuoso,  dividido  en  aa  ramatde  sermo- 
nes piedira'tns  en  Barcelona. 

MASSO  (Fr.  Miguel),  carmelita  Dr. 
en  sagrada  teología  y  Dr.  canónico  en  la 
univeisidad  de  Barcelona.  —  Esciibió  va- 
tios lomm  de  sermones.  Muiió  en  tfó?. 

MASSOT  (Fr.  Antonio  Tomas),  del 
¿rden  de  predicadoie*  de  Gerona.  —  De 
metaphisicis  qua-itionibus  3.  t.  B<<ig.  p. 
357. 

MASSOT  (Fr.  José  )  ,  del  ¿rden  de  S. 
Agustin  ,  natural  de  Lérida,  ^ació  á  me- 
diados del  siglo  xvii.  Fué  dos  veres  prior 
del  convento  de  Barcelona  ,  dos  veces  |ro- 
vincial,  dnsdifinidoi  y  vicario  pH'vincial. 
Compendio  historial  de  Ins  ¡¡ermitaños 
de  S.  Agustín  del  principado  de  dtoltt- 
ña.  Borctbma  l699  en  4°-  P*,T  Jnan  Jobs. 
Se  valió  -je  muchos  falsos  cronicones ,  y 
pretende  que  Ijs  iglesias  catedrales  y  co- 
legialas  de  toda  la  provincia  eran  desde 
su  origen  de  monjes  agustin  ¡anos.  Pero 
merece  entero  eré  Jilo  cuando  nata  de  los 
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varones  ilustres  de  tu  órd  ,  por  haberse 
Valido  de  escritores  y  do  «ríen  tos  fidedig- 
nos. B.  Ep. 

MASSOT  (  Fr.  ¿h^tel  )  ,  carmelita 
calzado,  natura'  .je  Petalada  doctor  teólo- 
go, y  bachiller  en  ambos  derechos  ;  enri- 
queció su  i  unvento  con  una  buei.a  libre- 
ría y  dejó  escrita  una  obu  de  jurispruden- 
cia y  otra  de  materias  expositivas.  Léese 
de  é\  en  un  antiguo  nrcrologio  del  con- 
vento lo  siguiente:  « Anniversarium  B. 
«  Magistri  Michaelis  Massuti  in  facra  pa- 
«  gina  doctoris  per  itissiini  et  in  decretit 
«  Baccalaue  famotissiini  ;  hujus  couventus 
•ifilii.qui  obiit  in  convenía  piafen  ti  an  - 
«  no  Domini  tfót  et  t7  tnensis  octnbris  , 
«  qui  dimisit  libraría*  muí  tos  libios  ser» 
«  monuin  quos  ipse  compilaverat  et  quos- 
«damalios  libros  jurii  ,  rt  pro  servilio  Ec- 
ii  cíes  i  a:  ordiuale  el  unum  psalterium  etc. 
it  Orate  Deuni  pío  eo  ».  Mientras  era  prior 
de  dicho  convento  de  Peralada  rompió  esi 
1^5  al  prior  y  colegiata  de  Sin.  Ana  de 
Barcelona  la  iglesia  y  casa  del  Sto.  sepul- 
cro de  Petalada,  cuya  venta  oprobó  el 
abad  de  Vüabertran  comisario  apostólico 
en  i4$7.  y.  A.  B.  V.  1.  ix.  r.  io.  n.  5oa. 
p.  a83. 

MATA  ( D.  José).  Guia  %enetal  de 
labradores  para  i  e  formar  en  ¡¡años  ,  por 
D.  José  de  Mala  ,  profesor  de  matemáti- 
cas ,  agrimensor  etc.  En  la  libreiía  de  Cas- 
tillo, fíente  S.  Felipe  el  Beal  de  Madiid. 

MATA  (  S.Juan  ae  ).  Unció  casual- 
mente (  dice  el  P.  Cares  mor  )  en  Falcó  de 
Cerdaña.  Su  padre  era  catalán  ,  y  llama- 
base  Eufromio  de  Mataplana ,  barón  de 
Mn  ta  plana  :  su  madre  fiancesa  bija  del 
vizconde  de  Fenol let.  Siendo  todavía  se- 
glar escribió  y  dedicó  al  obispo  de  Paris 
Mauricio  de  Snlioco  una  obra  intitulada  : 
Cnmment.  in  \  ¡ib.  senlent.  =  Escribió : 
Tracto  tus  contra  heréticos  ¡faldeases. 
—.  Líber  de  Corpore  C/tristi.  ~  Trocla  • 
tus  quusdam  mysticos  et  olios  por  enéti- 
cos. —  De  Cruce  Domini.~De  flesur- 
reclione  ,  Asee  ni.  Nativilale  ,  Assumpt. 
B.  M.  —  In  epist.  D.  Panli.  —  De  mi  • 
seriii  humana  vita.  Marc.  p.  i83,  286 
y  3ía. 
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MAT  APIANA  (Hugo  ÓNucde  )  poe- 
ta. K¡c  Ant.  Bib.  Vet.  lib.  8o.  c.  7.  n.  u9i 


MATAS  t  PaaAMÁs  (  D.  Jaime )  ,  ca- 
nónigo Iectoral  de  Barcelona  ,  natural 
de  Maiaró. 

MATAS  y  Coscón.  (  D.  Jc*¿  de)  ,  na. 
tural  de  Olesa.  Begimcnt  de  sanitats.  Ma- 
diid  t7ao  en  8". 

MATAS  i  Sala  (Lorenzo),  natural 
de  S.  Celoni.  Barcelona  162^  en  8°.  Es- 
trugós. 

M  ATAS  f  Miguel )  ,  presbítero  ,  nntu  - 
ral  de  Olot.  Escribió  ln  Peregrinación  n 
la  tierra  Sania  ,  impresa  en  Barcelona 
en  16  >6.  Bosch  lü>-  3  png.  368  B.  C.  d. 

MATES  (Bartolomé)  Ko  he  podido 
averiguar  ta  patria  de   c»te  escritor,  ni 
mas  noticia  que  el  librito  sumamente  «aro, 
que  me  ensoñó  el  erudito  y  laboríos  1  ca- 
nónigo de  Vich  D  Jaime  Ripoll  ;  quien 
ba  prohado  con  ¿I  que  Barcelona  fué  la 
primera  ciudad  de  España  en  que  comen- 
zó el  uso  del  orle  de  la  imprenta   El  Sr. 
Capmanj  lo  bahía  dicho  en  su  tomo  i°. 
tratado  1  p.  a5C  de  sus  Memorias  etc. 
donde  estampó  ,  que  la  puniera  obra  im- 
presa en  España  fué  la  Caleña  áurea  de 
Sto.  Tomas  que  salió  á  lux  en  Earcelona 
por  los  años  i$7i.  Vino  después  el  P.  M. 
Méndez  ,  y  en  su  Tipografía  Española 
pag.  3.   del  prólogo  y  56.  y  59.  de  la 
obra  ,  dijn  que  las  primeras  obras  impre- 
sas en  Fipaño  fueron,-  el  Certámtn  Poe- 
tich  y  el  Comprehensorium  que  lo  fue- 
ron en  Valencia  en  1  \~\  y  75.  El  Sr.  Ri- 
poll (de  qui»n   tomamos  estas  noticia») 
acaba  de  imprimir  en  este  año  de  i833 
un  ruiioso  papel  en  drfensa  de  la  opinión 
de  Cnpmany.  —  La  obra  siguiente  se  im- 
primió en  Barcelona  en  1^68.  Pro  con- 
denáis orationibn*  ju  1  ta  grammaticas  /«- 
ges  litteratissimi  anctoris  Bnrtholomei 
Mates  libellus  eiorditur.  Es  un  librito 
en  8\  que  posee  dicho  Sr.   Ripoll  bien 
tratólo  y  a?  parerer  completo  He  princi- 
piny  Inés.  Tiene  5o  hojas,  sin  numen» 
clon,  ú'iles  pero  sin  foliatura,  signatura, 
ni  reclamos.  En  el  primer  apartado  inme- 
diato á  cada  uno  de  los  epígrafes ,  que  son 


muy  frecuentes,  faltan  las  inicíale*,  to* 
que  ha  añadido  alguna  mano  posterior  ,  y 
algunas  del  principio  de  veroicllon.  No  se 
ve  otro  signo  de  puntuación  que  el  punto 
final.    Son  frecuentísimas  y  difíciles  la» 
abreviaturas  ,  y  muy  impropia  la  división 
de  clausulas  y  períodos.  El  carácter  de  la 
letra  no  es  consta?. te,  ni  uniforme,  partí- 
culaimenle  en  la  R.  y  V.  ma vincula,  la» 
cuales  unas  veces  se  figuran  de  un  modo  , 
y  otras  de  otro.  Ko  paiece  gótico  ,  ni  ro- 
ma 10  ,  sino  participante  de  los  dos.  Des- 
pués del  epígrafe  ya  copiado  empieza  lus* 
go  la  materia:  Grammatica  est  scienlia 
redé  scribtndi,  rede  loquead  1.  Ucee  def- 
finilio  est  Petri  I/elie.  (Ko  nos  ba  sido 
posible  adquirir  noticia  de  este  Pedro  Elias 
dice  el  citado  Sr.  Ripoll ).  ouat  per/ecté 
enntinet  neressaria.  « Et  dicitur  gram- 
il matica  á  grammaton  quod  est  littera.ct 
<:  grammaton  á  gramma  quod  est  linea,  eó 
n  quod  litteiae  lineis  quibusdam  depinguo- 
•1  tur.  Dicitur  ergo  grammatica  á  genere 
«  suo  quasi  lilteialm  scientia  ,  eo  quud  lit- 
«  terarum  eflici  it  a  =a  Sigue  el  titulo  de 
S)  liaba  ,  et  de  Di  el  tone  et  de  Substanti- 
vo nomine  et  de  Adjectivo  nomine  ,  de 
antecedente  el  relativo  ,  de  supposito  et 
apposito  et  de  verbo,  de  substantivit 
verhis  ,  de  compositis  de  sum  ,  es  ,Jiii, 
de  vocal  iris  verbis,  de  verbis  kabentibut 
vim  verborum  ,  subslantiwrum ,  et  vo* 
cativnrurn,  de  neutris  verbis,  de  com- 
munibus  itrbif ,  de  adjectivis  verbis,  de 
passivis    verbis  ,  de     impersonal i  bus 
pussive ,  de  tircumlocutione  \tiborum 
impersonnlium  ,  de  deponen  ti  um  verbo- 
rum le^ibus  ,  de  verbis  impenontlibus, 
de  verbo  infinitivo,  de  Jbrmis  verborum, 
de  inrhoativis  ,  de  verbo  meditativo ,  de 
verbo  Jre//uentativo,  de  verbo  desn/era- 
tivo  ,  de  verbo  d-minutivo ,  de  verbis  mo- 
ral i  bus ,  de  verbo  apantivo,  de  Parti- 
cipas Omitimos  los  demás  títulos  déla 
obrita  por  110  fastidiar  á  los  lectoies,  y 
fiasamos  á  su  cnti«-1n«ion.  Fsfjs  son  sus 
formales  palabras.  «  Gratte  habentur  Deo. 
n  Libellus  pro  eíficiendis  orationibus  ut 
o  gtommatice  artis  leges  rxpostulant.  E 
■docto  viro  Bertolomco  Mates  cenditus  , 
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•  et  per  P-  £Petrum  )  Joannrm  M  a  toses 
«Cbrisli  minístrum  presbilerumque  casti- 
«gatus  el  emendatus  aub  impensis  Gui- 
«llermi  Rus.  et  mira  arte  impressa  per 
«Joannem  Gherlinc  alamanum  finitur 
«  Barcinone  nonis  octobris  anni  4  nativi- 
«late  Cbrisli  MCCCCLXVIll». 

MATEO,  Rector  de  S.  Boy,  natural  de 
Mstaró. 

'MATEU,  (Pedro ).  Super  IV.  Scnten- 
tiaritm. 

MATHEU  (Jaime),  jurisconsulto.  Glo 
só  é  ilustió  los  Usages  de  Cataluña  junto 
con  los  jurisperitos  Jaime  de  Monells  y 
Jaime  Cardona.  Habla  de  él  Oliva  rn  su 
obra  de  Aclionibu».  Vivía  en  el  siglo  xiv. 
K.  A.  Bib.  vet  t.  •»  p.  360. 

MATHEU  y  Sabí(D.  Lorenzo ).  Adi- 
ción á  las  fiares  historiales  de  Dufi.  Ci- 
ta esta  obra  el  P.  Descamps  ,  en  la  Vidn 
del  V.  P.  Sunrez  ,  al  principio  de  la  dedi- 
catoria a  D.  Francisco  Ros,  deOitafá,  y 
de  Rcquescns ,  diciendo  de  esta  familia  : 
Quan  «ntigua  sea  In  raiz  d<  1  tronco  de  este 
árbol  decJaió  en  algún  modo  el  Dr.  Lo- 
renzo Matheu  y  Sanz  asi:  (baldando  del 
tiempo  que  imperaban  en  Roma  Mateo 
Aurelio  v  Lucio  Vero}  quedó  bien  señala- 
da memoria  de  Barcelona  en  el  sotar  de  los 
Requesens  que  es  el  testamento  de  Lucio 
Cicilio  esc  lito  en  marmol,  con  tan  ele- 
gantes fórmulas  que  apenas  bay  bistoiia- 
dor  que  no  le  repila  á  la  letra.  Cartas  ori- 
ginales á  Dormer.  =.  Descripción  de 
Morviedro.  Sana  a.  p.  hist.  flor.  fol.  i5. 
*n.  161.  Trist.  Cor.  Ben.  p.  4?4*  MS.  de 
la  bib.  re*l  V.  i65  M.  io. 

MATIAS  (Fr.  Antonio  de  S.  ) ,  car- 
melita descalzo  ,  natural  de  Figueras. 

MATTIM  (  Fr.  Francisco  j  ,  del  ór- 
deo  del  Carmen.  Fué  varón  erudito  en  la 
Sagrada  Escritura  ,  de  ingenio  delicado  y 
muy  elocuente.  Felipe  Bergomense  le  lla- 
mó maestro  insigm.  Asi  lo  dice  Marci- 
Ho,  y  que  entre  los  frutos  de  su  ingenio 
se  distinguen  las  obras:  Tractatus  lmma~ 
culata  Conceptionis  tí.  Vtrginis.  —  Com - 
pendium  antiquitatum  ordinis  carmeii' 
tani.  Ro  las  bemot  podido  ver.  Marc  p. 
3j8.  Cotbrra  p.  i53. 
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MATHOSES  (Juan  Antonio )  ,  hito 
un  compendio  d«  la  obra  siguiente:  «  Acu- 
«  tissimi  Doctor  is  Alejiandri  de  Villa -Dei 
«  Doctrínale  cum  peculiaribus  sententiiset 
«textus  divisione  ad  novellorum  clerico- 
Kium  utilitatem,  secundum  ordinemDo- 
••miniPetri  Joannis  M  a  dioses  ,  bonarum 
«ai  tiu  n  Doctorisornatisiimi  ■>.  En  el  pró- 
logo se  dice  que  Alejandro  escribió  esta 
gramática  rogado  por  el  obispo  Dolensis 

■  bahens  sub  se  ncpolulos  etsubjectosquos 
n  volebat  breviler  in  arte  grammatices  eiu- 
«diri».  AI  Gndice  Doctrínale  novum,  ti' 
ne  glossa  non  valel  ovum.  Y  le  compuso , 
atina  millessimo  ducent essimo  minus  uno. 
Y  en  la  pag.  siguiente  en  que  comienza: 
Pi ohemium  dice,  a  Et  ego  Magister  Ale- 
«  xander  de  Villa-Dei  acribam  io  boc  libro 
«legesaitis  gtammbtices  quse  fueruntin- 
«  ventx  per  meos  doctores  se.  Priscianum 

■  et  ceterosad  utilitatem  clericorum  novel - 
«  lorum  i*. 

Pluraque  Dortorum  sociabo  scripta  meo- 
rum. 

Siguen  7  líneas  de  Comentarios ,  y  con  • 
linua. 

Hancque  legent  pueri  pro  nugit  Maxi- 
miani 

Qua  vet  eres  sociis  nolebant  pondere  ca- 
ris. 

Sigue  el  Comentario. 
Prafsens  huic  vperi  sil  gratia,  pneuma- 
tis  almi 

A/e  juvet  et  faciat  complert  quod  utile 
fíat. 

Sigue  el  Comentario. 
Si  pueri  primo  nequeant  at tendere  plene 
Hic  lamen  attendut ,  qui  Doctor  i  s  vice 
fungen» 

Alque  legens  pueris  laica  lingua  rese- 
rabit 

Et  pueris  etiam  p.irs  máxima  plana  pa- 
tebit. 

Quamvis  hatc  doctrina  non  sil  satis  ge- 
nerolis 

Pmderit  ipso  tomen  plus  nugit  Maxi- 
miaru . 

(Commentario  plusquam  nugat  illiu% 
pvelcejabulosi  Maximiani  J. 
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Acaba  el  tomo.  Quce  omnia  sunt  col- 
treta  breviter  et  plene  sumrna  cum  dili- 
gentia  per  Antonium  Croceum  ínter  bo- 
narum  artium  baccallarios  mínimum : 
annexis  nonnullis  regulit  et  Prisciani  , 
et  Ebrardi,  ac  etiam  Jo.  Ja  majorem 
textui  dcclaralionem  inducentibus.  Ex' 
plicit  i  taque  doctrínale  Alexandri  de  Vi- 
lla Di  i  vigilante  cura  impressum  per 
Baltasarem  Amella  presbiterum.  Jn  cla- 
rísima afílale  Gerundensi  décimo  tex- 
to Kalendarium  Aprilium.  Anno  salutit 
M CCCCC  secund't.  Vale  cándide  lector , 
et  vive  felix,  meque  temper  ama.  E»  un 
tomo  t u  4"-  cubiertos  «le  pergamino.  Es 
muy  vetisimil  que  este  auloi  es  el  que  sue 
na  en  el  primer  libi  ¡tn  que  se  ¡nipi  iinió  en 
Barcelona  y  en  España  en  1 468  ,  y  que 
obora  posee  la  rea]  ai.ad<-mia  de  Buenas 
Letras  de  la  misma  Ciudad. 

MAUR1S  CP-  Teodor*, ),  jesuíta  rector 
del  colegio  d>-  barcelona.  Fmprtó  la  igle- 
sia de  Urlen.  Dejó  vai  ¡os  MSS  Sermón  en 
la  translación  del  cuerpo  de  la  V.  Paula 
Agnes  tabtia.  Darceloi.n  l677. 

MAYO  (  Phcsia  ),  anagrama  de  José 
Moya,  fíemallet  de  tinturas  y  brru  mo 
da  de  donar  las  á  totas  '-obas  de  llana  , 
tclr*,  yjil,  ab  lo  mudo  de  beneficiar  al- 
gnus  ingreditnts  necessaris  per  los  arts 
de  la  tintura  y  per. iy ría.  liurcelona  i69i 
en  8\  Se  dedicó  ni  magisfado  de  lo»  con- 
celleres de  Baicelonn. 

MAIRF3YSÓ  MAvnEim  (  Fr.  Fran- 
cisco). «  Suhtílistimi  Docto»  is  Fr.  Fian- 
« ciici  Mayrenys  de  Ordine  Miuorum 
«  in  Cnthegorins  Pnrpbirii.  Bottholomeus 
•c  ivranyó  in  nrtibus  Magister  [leioptime 
« eniiiiemlovil  in  rivitate  Ilerdensi  nnno 
«  im-nrnntioim  Climti  i  J85,  i5  octobris  ». 
Al  fin  de  este  raí»  impteso  siguen  varios 
tintad»»  VSS.  Tiene  esta  obra  D.  Anasta- 
aio  Pinos  ,  alcalde  del  rn'men  de  esta  leal 
nudierioin  de  Cataluña  en  i8vi8  ;  y  me  di- 
ce que  el  ímptesor  de  ella  Henrique  Teu- 
tónico «sel  nmmo  Monique  Bottel  de  Sa- 
jonÍM  ,  que  impi  imió  alli  en  Lérida  en 
i  }79<1  breviario  llcrdense  que  vióel  P. 
Caresmar,  y  *«  b»  avisó  ni  P.  Mendcx. 
MendiZ  tipogr.  española  ful.  aa8. 
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MECHAKT  Mbxaud  ,  ó  Maixact 
(Guillen  )  ,  En  el  Arch.  de  la  cor.  de  Arag. 
Secret.  I  Reg.  Jolan.  locli.  Joan.  I.  lol.  i9 
*e  bace  mención  del  libre  appellat  Me- 
chant  ó  Mechaudaño  1 367  y  en  Curi.  sig- 
sec.  I.  Rrg.  Jolun  loe.  Joan  I  fot.  101 
se  Ice  esta  corta  de  la  leiria  D".  Violuule 
ditigiJa  á  su  primo  el  conde  de  Foix : 
«Car  cosi  reebu  la  bavein  vostra  letra  en- 
«  semp*  ab  lo  libre  molt  bell  é  bo  de  Gui- 
«  llem  Maixant  quens  hntets  trames  é  lo 
«  qunl  vos  entenem  remetre  com  lo  híu- 
«  rem  n cabal  de  legir.  UaJa  en  Monteó  á 
«XVIII  diesde  junydemil  trejeents  vuy  . 
n  tanta  é  nou  ». 

MEDLNA  ó  mesina  (  Fr.José J,  delór- 
den  de  S.  Francisco  natural  de  Térras». 
Lector  jubilado  y  electo  provincial  en  aa 
de  abril  de  16%.  Fué  calificador  del  Sto. 
o  fino,  escribió  un  libio  con  el  titulo  de 
Directorio  de  prelados  ,  impreso  en  Bar- 
celona en  i7o5  en  4"  Coll ,  Crónica  de 
su  órden  p.  166. 

MEDIJN  ABEITIA  (D*.  Mar  ¡a  Josefa), 
natural  de  Barcelona,  hija  del  Ule.  Sr.  D. 
Juan  José  Medinabeit¡a,fiscaldel  crimen,  y 
después  del  civil  por  espacio  de  aa  años  eu 
la  audiencia  de  Cataluña  ,  y  de  Da.  Ma- 
liana  Peiluelas  de  Zamora,  y  nieta  de  D. 
Juan  Peñuelas ,  ministro  de  gracia  y  jus- 
ticia, nació  en  aa  de  noviembre  de  i797  : 
El  cruzado  en  Egipto :  melodrama  be- 
róteo  en  dos  actos,  traducido  y  puesto  en 
verso  español ,  según  el  original  Italiano 
por  Dna.  Mario  etc.  —  Barcelona  impren- 
ta de  J.  Cberta  y  compañía  año  i8a9.  = 
Emma  de  fiesburg  :  melodrama  beróico 
en  verso.  Imprento  de  Mayo)  en  i8a9.  Creo 
que  ha  impreso  olgunootio  cosa  ;  y  tradu- 
cido vaiius. 

MEDIOS  A  (Fr.  Narciso),  dfl  órden 
de  servitas  ,  ministro  provincial  de  su  Ór- 
den. De  los  documentos  que  se  hallan  en 
la  biblioteca  del  convento  de  Barcelona 
compuso  un  libro  intitulado  :  Espejo  de 
Servitas  MS.  —  Ejercicio  de  los  siete 
dolores.  Bordona  en  ta°.  año  i67i.  Ser- 
ró Finezas  de  los  Angeles  p.  387. 

MELCIOR  ( D.  Carlos  José),  natural 
de  Almenar  diócesis  y  cot  reg  i  miento  de 
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Lérida.  Oscar  y  Amanda  ó  los  descen- 
dientes déla  abadía:  obra  escrita  en  In- 
gle* |>or  Mi>».  Regina-María  Roche,  tra- 
ducida libremente  por  D.  Carlos  José  Mel" 
cior  a',  edición  Boicelona  por  Manuel  Sau- 
ri  1818  3  t.  ei.  8  '. 

MELICH  (  Fr.  Feliciano),  del  órrlen 
ríe  srrvita*  ,  natural  de  Clin tn,  ministro 
provincial  ilelaóiden  y  croni-la  déla  pro- 
pinen <Ie  Cataluña.  Historia  de  los  ser' 
vita*  deCatnlur'a  MS.  —  El  segundo  Job- 
—  Crónica  de  la  ordenen  la  cual  «rata  de 
)n  fundación  de  la  orden  en  España,  y  en 
particular  de  los  convenios  de  la  provincia, 
y  de  «us  varones  ¡lustre*.  Se  conserva  es- 
ta obra  inédita  é  incompleta  enel  conven- 
to i?e  Uarcelnnn  ,  tfgun  dice  Sen*  y  Po»- 
tiiis  Finet.  He  los  Ángeles.  Murió  en  Bar- 
celona i7ai. 

MENOS  de  Rombo  (£).  Cayetano), 
ahogado,  hijo  d  i  posterior.  Memoria  Ji 
sico  moral  del  temor  que  debemos  tener 
á  los  raros.  Toito«a  por  José  Cid  en 

MENOS  (D.  Jaime )  ,  natural  ymédi- 
eo  de  Barcelona ,  primer  médico  de  los 
reales  ejércitos,  socio  de  la  real  academia 
médico -piáctica  matritense  y  gaditana. 
Memoria  contra  el  uso  del  solimán  coi  - 
rosívo  y  de  la  cicuta  ,  con  la  traducción  de 
la  de  Mr.  Pihrach  sobre  lo  mismo.  Man- 
resa  t773  en  \".  (  Véase  Puigdoller»  ).  Me- 
moría  «obre  lo»  memoriales  presentados 
al  Rey  criitianúimn  por  cISr.  Chicoyneau, 
primer  medico  de  S.  M.  cristianísimo  , 
Mantesa  t778,  por  A  badal.  Memoria  im- 
parcial ncercade  lo  que  publicó  D.  N.  ci  - 
ruj  ano.  Memoria  ph  i  sica- médico  ■  anatho 
«mica  ,  salubérrima  ,  suavique  indubitata 
«methodo  reteris  p^lmam  aufeiens  pro 
«  uiethr.T  cnruncuüsdeliellaridis.  Baicino- 
«  ríe  1 784  '*  lypog.  Jnontii»  Centené.  Me- 
moria contra  la  inoculación  de  las  virue- 
las surada  de  lis  dudas  y  dUpulas  éntrelos 
AA.  Mantesa  1 785  en  4  •  P°r  Aha<ial. 
Memoria  apologética  á  la  que  escribió  D. 
G'l  B'as  o  I).  Lias  Gil  sobre  lo  qti.  con- 
tra la  inoculación  «|c  ¡os  viruelas  |  ubliró 
etc.  Miureon  1 787.  (  Véase  Salva  J.  «  Ca  su- 
■»  bordinneion  que  deben  los  cirujanos  y 
«  boticaiiosó  los  médicos,  demostrada  etc. 


Memoria  de  las  aguas  minerales  de  la» 
fuentes  de  E*pluga de  Francolí  —  It.  déla 
fuente  gro»o  y  de  Gavá  en  el  principado 
«le  Cataluña  —  It  Memoria  de  las  aguas 
minerales  de  la  fuente  picante  de  S.  Hila- 
rio Saca  Int.  —  It.  Memoria  contra  el  dis- 
curso misceláneo  apologético  bajo  ti  títu- 
lo de  fuente  groga  vindicada  etc.  Apolo- 
fría  contra  él  plan  para  perfeccionai  loses- 
indios  de  cirugía  que  da  áiuzD.  Ftancis- 
co  Puig  —  Carta  á  los  Síes,  editores  del 
memoiinl  literario  de  Madrid  —  Jt.  á  los 
diaristas  de  Madrid. 

MERCADER  ( D.  Gaspar),  conde  de 
Cei  vellón.  Retrato  político  del  Sr.  Rey 
Alfonso  8°.  presentado  al  Rey  D.  Carlos 
a".  —  Barcelona  por  Rafiel  Figueró  t697 
en  4o.  Asi  se  lee  en  los  MSS.  del  P  Daniel 
Fine*tres  canónigo  délas  Avellanas. 

MERCADER  (  M  José),  del  óidende 
predicadores  natural  de  Reus  (  B.  C.  d. ) 

MERCADER  (  M.  Matías ).  Tratado 
de  Cetrería  8°.  víl  I.  d.  i.  i5  L.  i87.  M. 
S.  de  la  biblioteca  real. 

MERLI  (  D.  Ramón) ,  natural  de  Cor- 
dona.  Espurgo  de  Barcelona.  Por  Brusi 
i8ar. 

MEROBAUDES  natural  de  Barcelona. 
Fué  poeta  latino  que  según  Labbé  vivía  en 
4oi  ,  y  escribió  algunos  poemas  contra  los 
errores  de  los  Arríanos,  que  se  bailan  en 
la  bihlintrca  de  !•<*  PP.  tomo  i5  con  este 
título  :  Merobaudi  Hispani  scholasi.ici  : 
de  Chrísta.  Comier.xa  :  Proles  vera  de 
cunctiique  antiquior  annis  etc.  Parece , 
dice  Caresmar,  que  no  es  catalán  ,  y  que 
el  falso  Dí-xtioesel  único  que  lo  dijo.  Véa- 
se N.  A  lib.  3  c.  3  p.  t9a.  More.  p.  349. 

M EROLA  (Gerónimo) ,  célebre  me- 
dico y  catedrático  en  la  universidad  t\f  Bar- 
celona ,  natuial  de  Palaguer.  República 
original  sacada  del  cuerpo  homaro.  Esta 
obra  está  tcpnitila  en  dos  libros.  En  «I 
primero  reptesenta  el  nsren*o  de  la  repú- 
Idica.  En  el  segur.do  se  trata  la  cuestión  , 
cutil  de  las  dos  facultades,  si  'a  Medicina 
ó  la  Legal  es  mas  aventajada  ;  honrando- 
las  n  uilio,  \  haciéndolas  muy  eo  tripa  ite- 
ras. En  Barcelona  ¡.ripiosa  en  casa  de  Pe- 
dro Malo,  en  el  año  de  1 587  ,  y  i595  en 
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8o.  Está  dedicada  al  serenísimo  principe 
D.  Carlos  Emanuel  Pbilihcrto  duque  de 
Sibova.  Es  un  tomo  en  octavo  abultado. 
El  autor  en  la  primera  parte  maniGestn 
con  ideas  mat  ó  menos  ingeniosa»  y  eru- 
ditas al  uso  de  su  tiempo,  que  el  cuerpo 
humano  es  el  modelo  de  una  república  bien 
organizada  ,  hallándose  en  aquel  todo  lo  de 
esta ,  j  en  la  segunda  defiende  la  facultad 
médica,  y  establee»  sus  honores  v  Venta- 
jas. Pujades  cita  con  elogio  al  Dr.  Meiota. 
K.  A.  p.  4 {7  B.  C.  d.  Marc.p.  3uG.  Murta. 

MESA.  [D.  Antonio  de ),  natural  de 
Gerona  ,  Dr.  en  medicina  j  en  leyes.  Há- 
cese  de  él  honorífica  mención  en  la  caita 
de  Pedro  Zafj brega  ,  tesorero  del  rey  D. 
Alonso  4°»  que  trae  Carbonell.  Escribió 
uno»  opúsculos,  que  no  se  hallan  ya  según 
dice  el  P.  Cniesmar. 

M  ESTRES  (Bernardo)  presbítero  , 
Dornero  ó  hebdomadario  de  la  iglesia  par- 
loquial  de  S.  Pediode  laspuellas  de  Bar- 
celona. Aficionado  á  la  genealogía  y  al 
blasón,  y  siguiendo  su  inclinación  y  ge* 
nio  ,  buscó  y  formó  { dice  St-rra )  un  to- 
mo de  Escudo»  de  armas  ,  de  las  fami- 
lias de  cabilleios  de  Cataluña  ,  bien  dis- 
puestos  y  hermosamente  pintados:  \  |ha- 
biendo  entrado  en  el  archivo  de  d  icho  mo- 
nasterio ,  noió  a'guna»  cosas  sumlídat 
en  Barcelona  en  los  año»  mas  cercanos 
á  los  suyos,  las  cuales  continuó  mi  chos 
años  ;  y  con  unas  y  otras  toes  los  teinadot 
del  Sr.  rey  D.  Femando  el  Católico  ,  el 
del  cesar  Carlos  V.  ,  y  el  de  su  hijo  D. 
Felipe,  «d  Prudente  ,  cuyas  notas  puso  en 
dicho  libro  de  Nobiliari  de  Cataluña  ó 
Armaría  catalana  que  paró  en  poder  de 
nuestro  choronista  D.  Pablo  Ignacio  Dnl- 
mases  j  y  Ros.  Empezó  el  domer  Meslres 
su  manuscrito  en  el  año  1 5J4-  Asi  Serra  y 
J'nstius    pag.  a(,4  de  *uobra  Finezas  etc. 

M  ESTRES  (Fr.  Miguel),  del  órden 
de  menores,  lector  jubilado.  Escribió  en 
castellano  la  (  ida  de  S.  Antonio  Por' 
tugue*,  con  una  novena  sagiada,  que  se 
imprimió  en  Uan-elona  ,  por  Martin  Ge- 
lal  ert  en  iGí*i  ,  en  8".  y  en  Pamplona  en 
i'aa  ,  y  después  en  Madrid  l7a4-  Motea 
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Lib.  4-  p-  55i- 

MESURA  f  Fr  Adeodato  ),  del  órden 
deS.  Agustin.  «  Kalendarium  Romanom:. 
n  síve  ordo  rveitandi  ofllcium  Divinura  , 
n  et  míssas  celebrandí  junta  ritum  Rrevia- 
«lii  et  Missalis  Utbani  VIII  auctoritate 
a  recogniti:  ad  sexdecim  annos  á  i654  *d 
o  iG69,  Barcinone  iG54».  Hay  algunas 
notas  y  advertencias  excelentes. 

METGE  Bernardo.  Bib*.  Cs.  üs. 

MEY  (Felipe)  padie,  ó  lal  vez  hi- 
jo del  imp'.esor  Tomas.  Siendo  familiar 
del  célebre  D.  A.  Agustín  arzobispode Tar- 
ragona ,  n adujo  ni  español  la  mayor  par- 
te del  libro  de  la»  transformaciones  de 
Ovidio,  y  la  imprim'ó  con  este  titulo; 
«  Del  Metamorfaseos  de  Ovidio  en  octava 
«rima  traducido  por  Felipe  Mey,  siete  li- 
«  bros  con  otins  co»as  del  mismo.  Con  li- 
li cenci"»  en  Tarragona  por  Felipe  Mey 
«  i58G».  fcicol.  Ant.  t°.  a°.  p.  ao^.  E» 
un  tomo  en  8".  de  4  •  a  paginas  ,  ademas 
del  prólogo  y  de  In  dedicatoria  al  M.  I. 
Sr.  D  Ramón  Ladrón  ,  Gentil  hombre  de 
S.  M. ,  y  de  la  tabla  de  las  cosas  nota- 
bles. Después  de  esta  ,  sigue  otra  obrita 
con  el  titulo  de  Rimas  diferentes  de  Fe- 
lipe Mey  ,  que  contiene  dier  y  ocho  sone- 
tos de  amor  á  su  dama  Ana.  La  fuente  dt 
Alcot-er  en  sesenta  y  siete  octavas  :  Unos 
tercetos  A  la  Virgen  María  :jr  nuet-e  so- 
netos mas  á  varios  Santos  ,  en  continua* 
cion  de  los  diez  y  ocho  que  publicó  ante». 
En  la  hermosa  descripción  de  la  J nenie 
de  Alcocer  las  octavas  3'.  y  4*-  bueom» 
puso  el  sabio  Sr.  oizobispo  de  Tarragona 
D.  Antonio  Agustín.  Háse  pues  de  adver- 
tir fdice  Mey  en  el  prólogo)  «que  en  r l 
o  canto  que  intitulé  La  fuente  de  Alcos'tl* 
«  las  dos  primeras  e  lianzas  de  la  nai  ra- 
ncion  que  son  tercera  y  cuaita  en  órden 
a  de  las  cuales  la  primera  comienza  :  Llo- 
ví raudo  Venus,  y  la  otra  :  Los  cabellos  de 
«Venus:  ton  hijas  de  dicho  Illmo.  Srj 
«digoqne  las  compuso  él  mismo  con  U 
a  ocasión  que  diré:  cabe  Alcover  villa 
u  nombrada  de  su  arzobispado  ,  hay  unn 
a  fuente  (según  me  han  dicho  porque 
«  no  la  he  sisto  yo)  cuyo  nacimiento 
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«atona  peña  (idbada  naturalmente  á  mo- 

■  do  de  bóveda,  uue  por  todo  está  eniama» 

•  da  de  culantrillo  de  pozo,  hierba  bien 
«conocida,  y  por  la»  hojas  de  esta  hierba 
«destila  el  agua.  El  Perlado  lllustrisimo 
«  andando  en  la  visita  de  su  diócesi*,  sien- 

•  do  llevado  á  dicha  fuente,  como  á  cosa 
«  notable  ,  y  pareciéndole  sujeto  digno  de 

•  poesía  el  nombre  latiuo  de  la  yerba  , 

■  que  es  Qipilli  Veneris  ,  tomó  ocasión 
«  para  fingir  la  Metamorfosis  y  transfor- 

■  macion  tan  admirable  de  las  lágrimas  y 
n  cabellos  de  Venus,  y  con  ese  motivo  com- 

•  puso  las  sobredichas  dos  estarnas.  Recien 
«llegado  yo  á  su  servicio,  y  haciéndole 
«  oferta  de  mi  primer  libro  del  Metemór- 
«  foseo  (que  no  tenia  mas  de  aquel  acaba- 
ndo) me  mando  dar  las  dichas  dos  están  - 

■  zas ,  diciéndome  que  las  dilatase,  lo  cual 
«  hice  yo  lo  mejor  que  supe.  Y  no  solo 
«servirá  esta  relación  para  mi  descargo,  y 
«  para  que  se  vea  que  bago  restitución  de 
« lo  que  do  es  mió ,  pero  es  muy  en  favor 
«de  los  que  profesan  estos  estudios  como 
«se han  de  profesar,  visto  que  una  perso- 
*na  tan  notable  en  todo  género  de  méri- 
(i  tos  y  tan  señalada  en  santidad  y  letras 
« los  favorecía  y  se  preciaba  de  ellos ;  y 
«no  es  amparo  singular  contra  los  que  los 

■  persiguen,  escudando  su  ignorancia  ó  po- 
«ca  curiosidad,  ó  disimulando  lo  quesien- 
« ten ,  só  fingidos  colores  etc.  Kic.  Am.  a. 
-pag.  304. 

MICHA  EL  Episc.  Barcin.  Constit  Sy- 
nod.C.  6o.  MS.de  la  bib.  real. 

MICO  (Dr.  Francisco),  médico  y  bo- 
ticario. Fué  bautizado  en  la  iglesia  cate- 
dral de  Vichen  28  de  mayo  de  i5a8,  sien- 
do sus  padres  Antonio  y  Catalina,  y  sus 
padrinos  el  canónigo  D.  Francisco  Vivet 
y  Esperanza  I'rat.  En  aa  de  abril  de  1 538 
recibió  la  prima  tonsura.  Consta  de  los  res- 
pectivos libros  de  bautismos  y  ótdenet. 
Estudió  en  Salamanca  donde  tuvo  por  maes- 
tro al  famoso  médico  Dr.  Alderete,  cate- 
drático de  aquella  universidad.  Fué  acér- 
rimo defensor  del  uso  de  agua  de  nieve 
muy  poco  coman  en  aquel  tiempo ,  y  te- 
nida por  poco  saludable,  sobre  el  cual  es- 
cribió un  libro  con  este  título  :  «  Alivia  de 
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•  sedientos,  en  el  cual  se  trata  la  necesidad 
«  que  tenemos  de  beber  fi  ¡o  y  refrescado 

•  con  nieve,  y  las  condiciones  que  para  esto 

■  son  menester  ,  y  cuales  cuerpos  lo  pue- 

■  den  libremente  soportar.  Barceloua  1 576, 
n  por  Diego  Galvany.  Un  tomo  en  8o.  di- 
n  rígido  al  Excmo.  Sr.  Duque  de  Cardona 
«  y  de  Segorbe  •».  Este  libróse  reimprimió 
en  Barcelona  en  i79a  ,  por  Maleo  florec- 
ió :  «Habiéndose  ya  hecho  bastante  rnio, 
n  dice  el  editor-,  se  reimprime  ahora  asi 
«  por  probar  con  abundante  y  selecta  doc- 
«  trina  de  los  antiguos  lo  saludable  y  pro- 
«  vecboso  que  es  el  oportuno  uso  de  la  nie- 
«  ve,  como  por  traer  muchas  y  varias  cues- 
a  tiones  al  propósito  docta  y  curiosamente 
o  tratadas  ».  El  mismo  editor  dice:  «  Las 
alabanzas  que  dieron  á  cstaobrita,  asi  el 
eiudito  caballero  barcelonés  Francisco  Cal- 
za ,  contemporáneo  del  autor,  como  otros 
célebres  literatos  del  siglo  xvi,  será  siem- 
pre un  raro  testimonio  de  su  verdadera  es- 
timación r  utilidad.  En  el  presente  siglo, 
en  que  va  reviviendo  el  exquisito  gusto  de 
aquel,  revive  también  en  cierto  modo  el 
nombre  del  egregio  Dr.  Francisco  Micó. 
El  Sr.  Barnádes  en  el  discurso  preliminar 
desús  principios  de  Botánica,  habla  de 
este  célebre  médico  y  astrólogo  famoso, 
como  benemérito  también  en  la  Botánica, 
diciendo  que  á  él  se  le  debe  el  hallazgo  de 
varias  y  cariotas  plantas  que  descubiióno 
solo  en  ta  marina  de  esta  Ciudad  de  Bar- 
celona ,  en  Monserrate  y  otros  parajes  de 
Cataluña,  si  también  en  Castilla  la  nueva 
y  Guadalupe,  las  cuales  comunicó  des- 
culas y  muchas  dibujadas  á  Delecampio  , 
que  las  insertó  fielmente  en  su  historia  ge- 
neral ,  impresa  en  León  de  Francia  ,  nño 
de  i587,  haciendo  particulares  elogios  de 
este  sabio  catalán ».  Entre  otras  plantas 
le  comunicó  el  Dr.  Miró  una  exquisita  y 
hermosa,  que*)  mismo  Delecampio  deno- 
minó de  Micó  en  dicha  historia  ceneral 
de  las  plantas  ,  y  Linneo  llamó  f'erlms- 
ciun  Miconi ,  que  es  \a  jrerba  toserá,  di- 
ciendo el  mismo  Micó  ,  haber  experimen- 
tado su  eficacia  contra  la  tos  ,  y  tomando 
de  ésta  su  nombre  vulgar.  Dicho  nombre 
de  l'erbaseum  Miconi ,  se  continuó  hasta 

53 


Digitized  by  Google 


MIE  (  4 

«tos  último*  tiempo»  honrándola  memo-  I 
rinde  nuestro  dignísimo  (titano,  pero 
el  francé»  Hichard  quito  hacer  un  género 
nuevo  de  e$te  Verl>ascom ,  y  en  lugar  de 
llamarla  Miconttm,  como  lo  exigían  lo  gra- 
titud y  aun  la  justicia  ,  d«-«po]ó  á  Micó  de 
su  derecho,  y  adjudicó  In  planta  al  fran- 
cés Ramond,  llamándola  Ramonda  pire- 
naica ó  Rarnondia  como  dice  De  Cando- 
lie,  que  confirmó  dicho  de»pcjo.  —  Las 
vistas  de  Monserrate :  al  confesor  Car- 
gallo,  libro  ya  rato. 

MICÓ  (  Dr.  José),  primo  del  anterior 
y  catedrático  de  teología  de  Barcelona. 

Diario  de  los  literatos ,  t.  t  p.  338  

Diario  y  juicio  del  cometa  que  apareció 
á  los  8  de  noviembre  de  1 577.  Barcelona 
i798  en  8a.  K.  A.  p.  (rio.  Citan  á  nuest»o 
autor  los  editores  del  diario  d<e  lo»  liteia- 
tosde  Eipaña  como  uno  de  los  que  escri- 
bieron de  cometas  p.  338  t.  i  contra  el  P. 
Casani  que  creyó  no  llegan  á  tres  los  Es- 
pañoles ,  que  escribieron  de  ellos.  Ya  an- 
tes de  Micó  había  escrito  del  cometa  que 
apareció  en  j53a  otio  Amónense,  esto  es, 
el  Dr.  Molerá ,  como  se  verá  h.  v. 

MIEDES  Gómez  (Bernardino).  Coro- 
nació  del  Rey  en  Jaume. 

MIERES  (Tomás),  natural  de  Gero- 
na jurisconsulto.  Fué  nombrado  consejei  o 
del  rey  D.  Alfonso  V  ,  y  obtuvo  el  empico 
de  fiscal  patrimonial  de  dicho  rey.  Appa- 
raius  ad  Constitutione»  Cathaloniat  3 
volúmenes  en  fol.  1^39.  Obra  llena  de  eru- 
dición y  muy  estimada  de  todos  los  que  te 
dedican  al  ejercicio  del  foro.  El  P.  Gaspar 
Roig  en  su  fautoría  de  Getonn  p  433  di- 
ce i  que  escribió  otras  viiiai  obras  que  han 
quedado  inéditas.  D.  Antonio  Agustín  no» 
ha  conservado  lo»  títulos,  que  son  los  si- 
guientes: Nnm.  \  \o.nUtantitc  ct  consuc- 
tudines  civitatis  ei  dioc.  Gerunda  á  l¡- 
biis  iwritorun,  ct  usibus  utenliura  obsér- 
vate, et  a  ThomaMieiei  licentialo  patro- 
no causarum  iu  unum  collecta*  sub  certis 
t jtuü>  M.  CDXXIX  líber  Chnttac.  an. 
CL.  -  N.  Jacobi  ¡«em  Di rectorium pa- 
rís et  tregua?  cum  ad.liticnibus  Tboma; 
Mieiv»,  propia  manu  ut  dicitur,  quodtem- 
pore  Regis  Moitioi  fuit  co.-iscriptum ,  se- 
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qoendoordmem  Jacobi  Cardona  Vicensi» 
patroni  cantarum,  -  K.  433.  «'ThomiMie- 
ris  J.  C.  GerunHensis  Constitutiones  Ca- 
thalonia  Scholiaet  interpretationes  ,li- 
ber  inChattaann.C.  tf/G.Prepo- 
siti  de  privilegio  militar  i,  cum  additio- 
nibusThoma;  Mieris.  -  La  obra  Apparatus 
tuper  Constitutiones  Curiarum  genera" 
littm  Ctithalonia,  se  impiimió  en  Barcelo- 
na en  1 533  en  dos  tomos  en  folio,  y  en 
ido  y  i6ai.  Fué  después  adicionada  esta 
obra  por  Segismundo  Despujolque  la  im- 
primió con  este  titulo :  «  Indices  síngula- 
o  rum  materiarum  doctorum  practicorum 
«  fori  Catalanici ,  in  quo  lalehix,  quac  in 
•>  Thoma»  hoc  npparatu  existebanl  abdilsc 
■  demonstrantur  ».  Habla  de  este  escritor 
1).  Juan  Pellicer  eo  su  Idea  del  principa- 
do de  Ottalu/tn,  lib.  ^  n.  6  p.  46i  •  Y  An- 
tonio Ranufuet  en  su  Cataluña  defendida 
cap  ii  pag.  3f.  Se  dice  también  que  es- 
cribió un  tratado  del  homenage  y  opre- 
siones. A»¡  se  lée  en  la  España  Sagrada 
t.  4  \  f-  a38.  Creemos  que  esta  obra  es  la 
mUrna  dé  que  habla  D.  Antonio  Agustín 
eon  el  til.  de  Usantíx  et  consuet. 

MILAISS  (D.  Buenaventura) ,  médi- 
co de  Barcelona.  «Sinopsis  formolarum 
tnedicarum  »  i  tomo  en  4°-  —  (Casa  Sal- 
vador).—De  Disenteria  Castrensi.  —  i 
t.ibid.  i747. 

MIfliGUET  (Pablo).  Juegos  de  ma- 
nos. —  Rosal  florido,  cuyas  celestes  fra- 
gancias deben  respirar  los  hijos  de  Ma- 
ría Santísima,  con  un  método  brei'eyútil 
de  rezar  y  ofrtcer  el  Sto.  rosario.  Bíb. 
Fpisc. 

M1MJART  (Fr.  Agustín  Antonio), 
del  ónlen  de  S.  Agustín ,  i  los  1 1  anos 
«•niió  en  la  religión  y  á  los  i5  era  lector 
de  filosofía.  Después  maestio  de  Sta.  teo- 
logía y  catedrático  de  tila  en  la  universi- 
dad de  Barcelona.  Fué  dos  veces  piior  de 
su  convento.  Mutióén  a.'ideemio  (Jrt?43 
con  opinión  de  gian  s»nt¡dad  :  Bib.  Episc 
Vida  del  venerable  Antonio  Centena,  deán 
de.  ta  Sta  iglesia  de  Barcelona.  Impri- 
mióse en  esta  ciudal  por  Juan  Piferrer  en 
l7^,,  en  4°-  Antes  habíase  publicado: 
«  Breve  resumen  de  lodo  lo  que  conduce 
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•  á  la  mayor  declaración  de  la  sentencia 
«diflnitiva  acerca  de  la  identidad  de  las 
«reliquias  tlet  Sto.  cuerpo  de  S.  Agustín, 
i  halladas  en  la  confesión  de  la  basílica  de 
«  S.  Pedio  in  calo  áureo  de  lu  ciudad  de 
«  Pavía».  Barcelona  por  Jolis  |7a8. 

MLNUART  (  D.  Juan),   cirujano  en 
lili. 

MIGUEL.  Couiques  de  mol  sen  Miguel 
en  Aragonés. 

M1QUEL  (Z>.  Jote),  catedrático  de 
letras  humanas  en  la  universidad  de  Cer- 
vera «  In  funerellls.  admodum  alque  am- 

•  plUtimi  viri  l>.  Francisci  Fuertes  Piquer 
«etc.  Oraiio  habita  ad  acaderniam  cerva- 
«  riensem  unno  i789  idibus  Aprilis.  Ex 
«academia  decreto  lipis  edita». 

MIR  y  Ciuarr  (  D.  Francisco ).  Re- 
« I ación  en  verso  de  las  fiestas  en  la  so- 
« lemne  translación  del  Sino.  Sacramento 
«en  la  parroquia  deSta.  María  del  mar  al 
a  nuevo  altar  en  i78a. 

M1RACLE  y  Chat  (  Rafael  ),  natural 
de  la  villa  de  Valls  corregí  miento  de  Tar- 
ragona, publicó  en  t835  un  Prontuario 
manual  de  la  provincia  de  Üatcelona,  ó 
sea  relación  de  todas  las  ciudades  ,  villas 
y  lugares  etc.de  la  misma,  con  especiUca- 
eion  del  obispado  á  que  corresponden:  cor- 
regimiento y  partido  á  que  pertenecen  : 
sobdelegacion  de  rentas  y  de  policía  deque 
dependen :  numero  de  veci  nos  y  habitan» 
tes  que  tienen  :  horas  de  distanciaren  que 
se  hallan  de  la  capital:  partido  antiguo  á 
que  peiteneciau  ante^de  la  nueva  división , 
y  número  de  escuelas  de  primeras  letras 
establecidas  con  su  dotación  y  fondos  de 
que  proceden.  Imprenta  de  Tomas  Gaspar 
bajada  de  la  cárcel . 

MIRACLE  (Fr.  Pablo),  monje  cis- 
terciense  en  el  de  SS.  Creua. 

MIRALLES  ( U.  Rafael),  canónigo 
penitencial io  de  Lérida.  Relación  turna, 
ria  de  la  vida  de  S.  Carlos  Bor romeo. 
Zaragoaa  161G  en  S'.  b.  c.  d.  G.  93.  3. 
Ant.  t.  a",  p.  ao7  Serra  p.  a5a.  E»u 

MIRAMBELL  y  Giol  (D.  Francisco), 
académico  correspondiente  de  la  real  de  la 
historia,  y  socio  délas  de  Buenas  letras  y 
de  ciencias  naturales  y  artes  de  Barce- 
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lona,  nació  en  la  casa  Solar  de  Mirambtll 
de  la  parroquia  de  Sta.  Coloma  Sasserra  , 
diócesis  y  corregimiento  de  Vich  ,  en  I  de 
abr¡rje'  i"Gt.  Mecha  su  carrera  literaria 
en  las  escuelas  Pi.»s  de  Moya,  universidad 
de  Cervera  y  seminario  coneiliai  de  Vich, 
se  ordenó  á  titulo  de  pattimoiiio,  v  con 
obligación  de  servir  de  vicario.  Lo  fue  en 
la  parroquia  de  Campdevanul  y  en  la  de 
S.  Hipólito  de  Voltregó  hasta  el  año  de 
i~89,  en  que  habiendo  hecho  oposición  á 
curatos  fué*  provisto  para  el  de  S.  Martin 
Sesgleyolaseu  i7  de  marzo  del  mismo  año, 
y  posteriormente  en  el  de  S.  Vicente  de 
Piats  de  Llussanés  en  ajde  abril  de  1804, 
en  el  cual  murió  en  a4  de  diciembie  de 
i8aa.  Publicó  en  i>98  el  Mapa  de  S. 
Martin  Sesglejolas  ,  con  su  explicación 
y  dos  documentos  inéditos.  Se  impiitnió 
en  la  universidad  de  Cervera.  En  18 1 3  el 
Anocujeni  ó  Alfabeto  reformado  uni- 
versal en  la  imprenta  deTrullás  deMan- 
resa.  En  181 7,  el  mismo  Alfabeto  com* 
pendrado,  impreso  en  la  misma,  y  poco 
después  el  Alfabeto  de  comparación  He- 
breo Catalan~Castellano  en  la  imprenta 
dejNuñeide  Madrid.  Drjó  MSS.  y  en  bor- 
rador una  infinidad  de  cuadernos  y  los 
*maj  notables  son  los  siguiei  tes.  Alfabeto 
Griego- Latino. Caía  la/i.  -  Reflexiones  pa- 
leográucas .  acompañadas  de  doce  laminas 
con  su  explicación  ,  en  la  que  se  impugna 
la  paleografía  del  P.  Merino:  las  lámi- 
nas están  grabadas  por  él  mismo.  Se  ha- 
llan distinguidas  siglo  por  siglo  la*  le- 
tras ó  caracteres  que  se  usaron  en  Ca- 
taluña desde  el  siglo  vjlt  basta  el  xvn, 
con  ejemplares  sacados  de  las  escribanías 
óaichivos  que  se  expresan  en  las  mismas 
tablas  para  justificación  de  la  obra.  — 
Apuntes  históricos  de  la  iglesia  del  E$- 
tanjr  y  el  Catálogo  de  sus  priores  y  aba~ 
des.  Clave  de  las  abreviaturas  antiguas. 
Palalras  antiguas  catalanas  entresaca- 
das de  lis  córtes  de  Barcelona  ,  celebrabas 
por  el  Rey  católico,  é  impresas  en  la  mis- 
ma ciudad.  ■  Id.  de  las  obras  impresas  y 
MSS.  del   maestro  Ribera.   Id.   de  An- 
sias Match.  Id.  de  Capunny  memorias  de 
Barcelono.  -Cotálcgode  losseñore  sde  Llus- 
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ai.- Memorial  y  notas  históricas  de  la  Vi- 
lla de  Prats de  Llussanés.  Id.  de  Sta.  María 
de  Lliissá.  «  Correspondencia  con  D^Juan 
«  Francisco  de  Masdeu  ,  donde  intenta  pro- 
«bar  que  la  capital  del  convento  Lucen  se 
«no  es  Lugo  de  Galicia,  lino  Llussá  de  la 
«diócesis  y  corregimiento  de  Vich.  —  Noti- 
•  ciatdé  monadas  de  Cataluña. —  Aparato 
«de  iiistiuccionet  para  loa  que  te  dedican 
«  á  la  lectura  de  letras  antiguas  ».  Todos 
estos  impresos  y  MSS.  están  en  poder  «reí 
Sr.  D.  Jaime  Ripoll  canónigo  de  la  Sta. 
iglesia  de  Vich. 

MIRAVALL  y  Foecadell  ,  (  D.  Vi- 
centa de)  natural  deTcriosa,  Doctor  en 
ambos  derechos ,  arcediano  mayor  y  ca- 
nónigo de  Vicb.  N.  A.  t.  3.  p.  264  b.  c. 
d.  de  Madrid.  No  tomó  posesión  del  arce- 
dianato  á  causa  de  los  disturbios  de  Cata- 
luña. Tortosa  ,  ciudad fidelísima  y  ejem- 
plar. Madrid  i64i<4"-  Marc.  p.  367. 

MIRÓ  (Antonio),  presbítero  Dr.  en 
teología  y  párroco  de  la  ciudad  de  Cerre- 
ra. Escribió  un  comentario  io¿re  los  pre- 
ceptos del  Decálogo.  Consérvase  MS.  en 
el  archivo  de  dicha  ciudad  ,  y  es  del  año 
i506  según  Salat  cat.  p.  i7. 

MIRÓ  ó  Miró»  (Gabriel),  de  Toito-# 
sa  ,  primer  médico  de  las  reinas  de  Fran- 
cia ,  Ana  de  Bretaña  ,  mujer  de  Luis  XII ; 
V  Claudia  mujer  de  Francisco  I.  Publicó 
la  siguiente  obra.  «  De  regimine  infan- 
« tum  tractatus  tres  amplistimi  ».  «  Tu- 
«roni  in  fol.  per  Joan  ñero  Rousset  1 544 ' 
Contiene  746  paginas  y  un  índice  de  los 
capítulos.  Quita  escribió  este  libro  por 
que  cuidaba  de  los  hijos  de  la  reina  Clau- 
dia. Este  era  sobrino  de  otro  Gabriel  Mi- 
ró ó  Mirón  tnmbien  de  Tortosa,  que  es- 
tudió y  se  graduó  en  Monpeller  ,  estuvo 
«!(<un  tiempo  en  Perpifian  ,  y  por  su  gran 
mérito  y  reputación  fu**  nombrado  conse- 
jero y  médicodel  rey  Carlos  VIII  de  Fran- 
cia, muriendo  en  Nevera  cuando  iba  á 
la  corle  para  desempeñar  dicho  destino. 
En  tiempo  de  A«lruc  hablo  una  inscrip- 
ción latina  grabada  en  honor  suyo  en  la 
fachada  de  las  escuelas  de  medicina  de 
Monpeller  ,  en  cuya  inscripción  se  le  lla- 
maba Perpinianensis ,  aparentemente  por 
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su  mansión  en  Perpifian ,  dice  Aatrac  ; 
quien  ai  misn*o  tiempo  aseguro  ser  Miró- 
de  Tortosa.  El  miaño  Gabriel  Miró  segun- 
do fué  padre  de  Francisco  Miró  ,  igual- 
mente oriundo  da  Tortosa ,  qne  ae  graduó 
de  medicina  en  Monpeller  :  volvió  á  gra- 
duarse en  Paria  en  i5t4i  y  foé  primer 
médico  de  loa  reyes  Henrique  II,  J  Carlos 
IX  de  Francia.  Francisco  tuvo  un  hijo 
que  dejó  una  numerosa  posteridad  ,  y  de- 
sempeñó con  honor  algunos  deslinos  im- 
portantes en  la  magistratura.  La  familia 
de  los  Mirones  tenia  por  arroaj  na  espejo  i 
lo  antiguo  sobre  un  campo  de  galea. 
MISERICORDIA  (Sor  Luisa  de  '«) 
MITJ AVILA  (Gerónimo),  natural  de 
Mataró-  Biblioteca  de  Carmelitas  descal- 
aos I.  754  =  N.  ».  4- 

MITJAVILA.  (Fr.  Bicardo),  delór- 
den  de  menores.  —  Qüestionea  sobre  el 
IV.  libro  de  las  sentencias  MS.  en  perga- 
mino ,  en  fol. ,  del  siglo  xir.  Se  halla  en 
Ripoll ,  estante  a°.  n.  88. 

MITJAVILA  t  Fisowau.(0r.  Fícente), 
médico.  Fué  socio  de  la  real  academia 
médica  de  Barcelona.  Carta  sobre  la  tin- 
tura elástica  :  está  en  casa  del  Sr.  Salva- 
dor. —  Noticia  de  los  daños*  que  causan 
al  cuerpo  humano  las  preparaciones  del 
plomo,  ya  administradas  como  medicina 
ó  ja  mezcladas  fraudulentamente  con 
lo*  alimentos  de  primera  necesidad.  Bar- 
celona f79i  en  4o.  En  esta  obra  te  da  un 
medio  ftcil  é  inteligible  á  toda  clase  de 
personas  pai  a  saber  si  el  vino ,  pan  etc.  es- 
tán adulterados  con  plomo.  Publicó  elSr. 
Mitjavila  varias  cartas  en  el  diario  de 
Barcelona  sobre  el  nocivo  uso  del  tabato 
rapé  Español,  contra  las  cuales  se  escri- 
bió después  una  Vindicación  del  tabaco 
rape  Español,  con  fecha  del  6  de  enero 
de  i793-  Anotaciones  medico-prácticas 
sóbrelas  calenturas  intermitentes  y  su> 
curación ,  y  el  uto  del  arsénico  de  pota- 
sa ,  traducidas  del  italiano  y  muy  aña- 
didas por  el  Dr.  Vicente  Mitjavila.  El 
Dr.  Mitjavila  no  se  ha  contentado  con  tra- 
ducir la  obra,  en  que  el  Dr.  Valeriano  Luis 
Brera  profesor  de  Pavía  trata  cientifica- 
de  las  calenturas  intermitentes ,  y 


>y  Google 


M  IT  ( 

del  método  de  curarlas  con  la  composición 
del  óxido  de  arsénico  y  la  potasa  tíisueltos 
en  agua  ete.  sino  que  en  los  observaciones 
y  reflexiones y  que  pone  en  seguida  por  vía 
de  apéndice,  confirma  la  doctrina  derau- 
tor  con  el  ejemplo  de  seis  diferentes  en- 
fermos á  quienes  piopiné  este  remedio,  y 
la  ilustra  ,  exponiendo  con  suma  claridad 
el  método  y  precauciones  que  deben  ro- 
ñarte para  su  uso:  explicando  detenida - 
irnte  el  modo  de  socorrer  al  enfermo  en 
■  caaos  en  que  la  malicia,  la  equivoca- 
jo  ó  la  imprudencia,  hayan  sido  causa  de 
los  dañosos  efectos  que  produce  cuando 
se  abusa  de  él:  tacnliien  combata  vigoro- 
samente la  preocupación  y  temor  qoe  al- 
gunos facultativo*  tienen  de  usar  ros  mi* 
nerales  llamados  corrosivos. «  fínd  airo  por- 
ta ,  dice  el  Dr.  Mitjavila,  que  muchos  re- 
medios se  nos  presenten  envueltos  con  ,1a 
capa  formidable  de  venenos  ,  si  logramos 
por  medio  de  ellos  la  salud  y  conservamos 
nuestra  vida  ».  Hasta  que  el  sabio  é  intré- 
pido Stork,  publicó  sus  felices  experimen- 
tos otrerca  de  las  plantas  venenosas  conque 
ha  euriquecido  la  medicina  ,  la-  cieuta ,  el 
velefio  ,  el  acónito  y  otras,  se  presentaban 
también  bajo  la  misma  capa  formidable 
de  venenos  ;  y  en  el  dia  no  solo  se  ríen 
los  profesores  de  su  virtud  venenosa ,  sin* 
que  la  recelan  con  buen  suceso ,  aun  en 
mas  copiosa  dosis  ,  que  el  mismo  Stork. 
Chima  mente  prueba  químicamente  que 
el  óxido  de  arsénico  combinado  con  la 
potasa  ,  del  modo  que  le  prepara  y  orde- 
na el  Dr.  Brera  ,  debe  perder  mocho  de  su 
causticidad  ,  y  para  ello  se  vale  del  ejem- 
plo del  ácido  sulfúrico  ,  del  que  siendo 
poro,  nadie  puede  tomar  ao  gotas,  sin  ex- 
perimentar inmediatamente  los  trágicos 
y  funestos  efectos  de  su  causticidad  y  fuer- 
xa  corrosiva ,  pero  combinándole  con  la 
potasa  que  forma  el  sulfate  de  la  misma, 
se  toma  con  grande  ntilidad  á  la  alta  do- 
sis que  ningún  facultativo  ignora  :  mos  si 
dicho  ácido  sulfúrico ,  que  es  capax  de  que- 
mar inmediatamente  cuanto  toca  ,  se  com- 
bina con  el  ulkali  mineral ,  forma  el  sul- 
fate de  «osa  ,  el  cual  si  se  mete  en  la  bo- 
S«  vé  pues  claramente 
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que  el  modo  de  quitar  ó  disminuir  en  los 
ácidos  la  causticidad  es  el  de  combinarlos 
con  los  alkalis ,  y  siendo,  como  asegura 
en  esta  obra  el  Dr.  Mitjavila,  el  óxido  de 
arséuico  un  ácido ,  combinándole  con 
la  potasa  ba  de  perder  en  gran  parte  la 
caotlicidad  y  fuerza  corrosiva  ;  y  por  con- 
siguiente los  arsénicos  de  potasa  del  mo- 
do que  se  prescriben  en  el  dia  no  han 
de  ser  dañosos  ,  como  lo  era  el  óxido  de 
arsénico  que  se  prescribía  antiguamente 
para  la  curación  de  las  calenturas  inter- 
mitentes en  dosis  excesiva  y  sin  el  méto- 
do conveniente.  Memorial  literario  de 
1802,  n.  aa ,  p.  tao.  -  Reflexiones  de.  Ca- 
reta no  Strambio  sobre  los  elementos  de 
medicina  del  Dr.  Brown.  Barcelona  en 
8o.  1800.  Correspondencia  Jiterasio  — mé- 
dica ó  aperiódico  trimestre  ds  medicina  , 
cirugía  y  farmacia  ,  Barcelona  en  8".  1804. 
Práctica  de  las  enfermedades  locales. 
Barcelona  en  8".  Colección  de  fragmentos 
reía  tifos  á  la  proposición  Browniana. 
Baicelona  en.  8o.  •  División  de  las  enfer- 
' «  medades  ,  hecha  según  los  principios  de 
« Brown  por  D*.  Valeriano  Luis  Brera  , 
«a*,  edición  Barcelona  en  8". ».  Tradu- 
jo del  italiano  la  obra  :  «  Práctica  de  las 
enfermedades  asténicas  ,  fundada  en  la 
experienciay en  la  doctrino  Browniana». 
En  esta  traducción  se  notan  algunas  fal- 
tas de  lenguaje,  de  estilo,  y  ademas  está, 
placada  de  erratas  la  impresión. 

MOCHALES  (AV.  Antonio) ,  del  or- 
den de  menores»  «  Historia  de  la  funda- 
ación  de  los  conventos  de  su  órden en  Ce- 
«  talufta  y  de  las  cosas  memorables  de  los 
«mismos».  Se  conserva  MS.  en  el  archivo 
del  convento  de  su  órden  en  Barcelona 
donde  vivía  en  1600.  Serra  peg.  a?7. 

MODOLELL  y  Costa  (D.  José).  Jus- 
ta poética  y  relación  délas  fiestas  ,  que  á 
la  Purísima  Concepción  de  Maria  se  con- 
sagraron en  la  iglesia  de  santa  Maiia  del 
mar  de  Barcelona  en  l656  un  tomo  en  .'r". 
MS.  del  P.  Daniel  Finestres. 

MOIX  (Juan  liafael  ),  natural  de  Ge- 
rona ,  méJico  de  profesión.  PuLlicó  !«• 
siguiente  obra  citada  muchas  veces  por  el' 
famoso  médico  Paulo  Zaquias  :  «Joannit 
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« Ilapheelii  Moiii  gerundentis  metbodi 
«•medendi ,  per  vena 
«  mulirbrcs  acato*,  Libri 
«  accedí t  spieilegium  eorum  ,  qu*  á  variii 
«sunt  (cripta  decurandi  raiione  per  vene 
«  •ectiontni  febres  ,  qnas  humor  putre*- 
«censaecendit. Colonia:  Allobrognm  161a. 
«  Un  tomo  en  8°.  muy  abultado*.  Ejcri - 
bió  do«  obra»  sobre  las  sangrías.  Coló-  ! 
nix  Allobrog.  161a.  8",  de  Ii89  páginas. 
En  lengua  catalana  un- tratado  ríe  /o  pes- 
te, Barcelona  (587  8°.  N.  Ant.  pag.  587. 
t.  Io.  B.  C.  D.  Marrillo  p.  3^. 

MOIXET  (Fr.  Pedro ),  del  orden  de 
predicadora.  Era  regente  de  estudios  en 
el  con  Tentó  de  Barcelona.  Idea  para  for- 
marte discípulo  de  Sto.  Tomás.  —  Sábado 
Virginal  j  celebrado  con  5a  abecedarios  , 
para  saludar  á  M*.  SS.  todos  los  sábados 
del  año.  Barcelona  i6{5  por  Deu.  Marc. 
36:s,  N.  A.  t.  a.  p.  i7a. 

MOLA  por  sobrenombre  el  Catatan. 
N.  A.  t.  a.  p.  tofi. 

MOLERA  (Gaspar G.  ó  Ji.)  ,  natural 
dt  la  ciudad  de  Vtcb  y  maestro  en  aitrs 
y  medicina,  escribió  y  publicó  tos  pro- 
nósticos  de  varios  años ,  y  particularmen- 
te el  de  i533  con  un  breve  trotadito  déla 
aparición  del  cometa  da  i53a,  que  existe 
o  la  librería  de  D.  Jaime  Ripoll  Vilania- 
jor.  Su  titulo  es  e»tr  :  Pronostica  per 
lany  Mili.  D.  XXXIIJ.  e  durara  enpart 
ftns  cerca  del  any  M.  D.  XXXVL  com- 
pott  per  lo  reverent  meare  Gaspar  B.  ó 
G.  (  Berna  t  ó  Guillem  )  Molerá  ,  me  si  re 
en  artsy  medecina  ,  natural  de  ta  ciuiat 
de  Vich  :  e  comeara  a  tractor  de  la  ap- 
paritio  del  cometa  en  lany  prop  passat. 
Esto  en  la  portada ,  donde  se  ve  grabado 
el  cometa  y  cabe  él  :  Parce  Domine  po- 
pulo Uto.  Finaliza:  Fonch  estamp.it  y 
acabat  lo present  pronostica  en  la  insig- 
ne ciutat  de  Barcelona  per  Caries  Amo- 
ros  prouencal  a  vint  de  Jebrer  any 
M.  D.  XXXIll.  Sie»  cierto,  como  lo  de- 
jamos dicho  en  el  ait.  Mico  J.  que  el  P- 
Cassani  ctejóque  tío  llegan  á  tres  los  es- 
pañoles que  esci  ¡hieran  de  Cometas ,  tam- 
bién lo  es  que  la  sola  ciudad  de  Vich  pro- 
dujo en  el  siglo  x\i  dos  escritores  de  Co- 


metas, esto  es,  Motera  y  Mícó  ,  y  ade- 
más dos  célebres  astrólogos  ,  Alcmany  y 
Grenollacbs.  Véanse  estos  dos  articulo». 
Molerá  em  pirra  aái  su  tratad  i  lo  del  Co- 
meta :  a  Apparuit  cometa  per  octoginta 
«dies  anoo  Dcmini  M.  O.  XXXII  circ* 
«finem  setembris  manequasi  hora  Uilia 
«  eadem  hora  temper  spleuduit ,  et  a  muí- 
«  tú  viaus  est  usque  smJ  médium  d'cesnhiis. 
«  Oríebatur  ab  oriente  »el  sub  solano  »er- 
«  sus  meridient  iu  altum  radios  suos  ascen- 

■  dens  ad  médium  celi  occidrntemque  ca>i- 
odam  transiens.  Erat  ocio  cubitorum  in 
«sua  longitud ine  colore  cittinu  et  ¡(¡neo 
«  in  croreum  declinante  Seil  qu*a  mane 
«  ante  ortum  soJis  appaiuit  :  ideo  signili- 

■  eat  cito  ven  ¡re  illa  que  commuuiter  mi- 
«natur.  Unde  llali  Avenioran  comento 
«ultime  propotitianis  centiloquii  Ptolo- 
«  inei  dicit.  Cometa  undiqne  radiatus  sig* 
«nificat  mundationem  aqoamm.  Sed  ra- 

■  dtatus  único  radio  significa!  ventos  et 
«  magnas  síceitates  in  regfto  npparitionis 
«  coniete.'Q'uí  si  apparuerit  domino  illiui 

■  regni  exilíente  in  oriente  sigmGcnt  roor- 
k  tem  regís  vel  principia  ».  Y  concluye  asi 
a  Ne  legentium  aures  obtondam  et  anirnis 
«ipsorum  molestus  finm  redeundo  unde 
«digressus  tum  :  divido  presen»  ofiutcu- 
«  lnm  in  decem  partes  principales  ,  ut  le- 
«  gentes  ¡iitelligaut  quomodo  ¡nfeiiora  á 
«superioribus  regantur.  Et  licet  ingenium 

•  nostrum  et  priucipia  nostra  non  suibciant 
«perveníre  ad  ver  i  ta  tem  plurium  harum 
« investiga tionum  :  loquamur  de  lis  se- 
ncundum  exigenliam  temporis  presentís 

•  teste  Averroes. 

«Per  servar  la  custuma  deis  anys  pas* 
«  sats  en  los  meus  pronostiebs  y  seguínt 
«  lo  mateix  orde  sera  parlit  en  los  capítol» 
«  seguents  :  Lo  primer  de  la  Ggura  del  OI 
«  y  del  senyor  del  any  :  lo  segou  deis  qua- 
«  tre  tempt  del  any  :  lo  tercer  de  les  coses 
n  de  la  sancta  fe  catbolica  :  lo  quart  deis 
«prelatsy  eccles¡astk?bs:  lo  siuque  deis 
«Rey»  y  princeps  y  gent  de  estat.-  lo  «¡se 
n  del  poblé  commu:  lo  sete  de  tes  malalties 
«  per  d¡t  any  lo  vuite  de  pau  e  gueira  per 
ndit  any:  lo  nove  deis  fru\ts  de  la  tena 
«  lo  deze  deis  dotze  mesos  del  any  ».  De 
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esto»  eapitubt  copiaremos  el  tercero  por- 
que pronostica  en  él  la  muerte  Je  Lulero 
en  i53tf,  y  no  se  verificó  basta  el  i546\ 
«Capítol  tu.  de  les  coses  de  la  sánela  fe 
-católica  :  Las  cosas d«  la  sancra  fecotbó- 
«lieairanen  molt  gran  rectificado  tnnt 
«contra  infeis  cotn  del*  qui  ab  spiiit  dia- 
«  bólich  ban  predicat  contra  aquella.  Lo 
«  Luter  sub  specie  sanclitatis  ba  pertevem 
«en  p na  ves  opinión»  contra  sincta  Mare 
h  Sglccia  e  contra  nostre  sanct  Pare  enga- 
«  nant  prelats  y  «eclesiásticos  en  les  parU 
«de  A  Ir  man  >  a  y  Italia.  Comenci  a  p  re- 
tí di  car  lany  M.  D.  XVII.  les  suea  coses 
«  han  cotnencat  pendre  canti  de  be  si  per- 
«severera  detnauant  roiseriooidia  a  Deu 
«  om  ni  poten  1  aprofitaru  per  la  remitsio  de 

■  la  sua  anima  e  de  sos  sequsces  c  aban» 

■  del  estiu  del  any  M.  D.  XXXVI  cam- 

■  viara  la  vida  ab  la  mort  ,  y  si  nos  sera 
«  smenat  la  sua  mort  sera  turpissíma  y  de 
•  sos  adbrrents.  Acó  se  mostré  peí  las  grana 
«  eonjuuctions  passades  e  per  los  «elipsis 
«  passats  y  idcveuidors.  A90  posa  lo  gran 
«astrolecb  Mésala  e  DeuOmnipotent  bau- 
«  ra  mía  (misericordia)  ais  quí  o  cll  se 
«  volran  convertir  com  din  David  p». 
«  CXVIJI  justicia  tua  justicia  in  elemutn 

■  et  lex  tua  veri  tas  ». 

MOLES  [Aníbal) ,  nacido  en  Ná polea 
de  padres  catalanes,  jurisconsulto  y  regen- 
te déla  cancillería  decapóles,  y  conseje- 
ro de  Felipe  II.  en  el  consejo  supremo  de 
i talía :  publico  las  siguientes  obras—  «De- 
cisiones SnpremiTiib.  Regia  Camera*  He- 
gni  Keapol ».  —  «  Res ponsa  de  legitima  sue- 
cessione  in  Portugali»  regno  pro  I'hilippo 
Secundo  ».  =  •  De  ejusd.  legit.  succesiione 
in  Ducitu  Britannix  pro  Sereuis.  I rifan* 
ta  Isabella».  L'  Advocat.  Esta  familia  de 
Moles  se  trasladó  á  Italia  con  motivo  dtl 
obispo  de  Gerona  cardenal  Margority  Mo- 
les ,  á  quien  Julio  Molrs  puso  el  epitafio 
en  1608. 

MOLFS  (Bartolomé),  de  familia  cata- 
lana ,  medico  insigne.  En  i57o  publicó: 
Sftecvlum  sanitatis  ,  sive  de  sanitote  ron- 
servando  líber.  Pea  te  V  Adx-ocat. 

MOLES  (_  Federico),  vivía  á  mediados 
de!  siglo  i7.  Trágica  relación  de  laerup- 


cion  del  Vesubio.  =  De  la»  guerras  de' 
Fernando  II  Emperador  y  el  Rey  de 
Suecia  Gustavo  Adolfo.  s=  Audiencia  de 
Principes.  —  Amistades  de  Principes.  = 
Véase  L'  Advocat. 

MOLES  ( Fr.Junn  Bautista  J.d.el  ór- 
den  de  menores.  Comisario  general  en 
Roma  en  el  siglo  xvi.  Fue  autor  de  mu- 
chas oluas  que  refiere  D.  IticOlás  Antonio 
t.  1.  13.  11.  f.  493.  L'  Advocat. 

MOLES  (1 'Ícenle),  hermano  de  Fe- 
derico 1  célebre  módico.  « Pathologia  de 
«  mnrbis  in  sacris  litteris  ».  Maüiú  1643. 
4°.  «Pbilosophia  natural is  corporisChris- 
«  ti.  Antuerpia  1641.  4°     ^  Advocat. 

MOLI  ó  Mouko  (  Francisco  )  >  natu- 
ral de  Lérida  ,  de  familia  distinguida.  Fué 
catediático  de  cánones  en  la  universidad 
de  su  patria,  y  sucesor  de  su  padre  en  la 
cátedra.  Sirvió  ni  puños  afíoa  de  Juez  en  el 
consejo  de  Mallorca  ;  y  con  licencia  real 
se  retiró  después  á  su  patria.  B.  o.  ?i.  A. 
p.  343.  Martillo-  p.  3i9.  =  «De  ratione 
«docendi:  ad  summum  Hispan ia  citerioris 
«  senatuin  singularis  enarrutio».  Kalendís 
Januarii  i579. 1  lerda  4°.  «  Commentarium 
« de  bracbio  seculari  Ecelesia  prestando 
«etmutuis  judicum  auxiliis».  Barcinone 
i6o7  en  4°.  «  Commentarium  in  rubr.  et 
«I.  nnam  pandeclarum,  qua  sub  titulum 
«si  quis  jus  dicenti  inaeribitur».  I  lerda 
t579.  4°.  «  Dewtu  nuptiarum  et  pactis  in 
«matrimonio  conventis».  Barcinone  1618 
Por  Lorenza  Deu.  En  cuyo  año  va  babia 
muerto  :  y  esta  obra  y  otras  habían  que- 
dado sin  la  última  mano,  y  les  legó  á  loa 
jesuítas. 

MOLIA  AS  (D.Juan  Francisco  de  ) , 
gobernador  del  castillo  de  Monjuieh  de  la 
plaza  de  Gerona.  » Memorias  de  Juan 
«Brick,  hijo  natural  de  Oliverio  Crom. 
«  vrel.  En  ella  se  da  noticia  de  la  trágica 
«  muerte  del  rey  Caí  loa  I  y  de  otras  par- 
tí ticulorida'les  muy  notables  dignas  de  la 
«atención  y  cutiosidad  del  público,  escii. 
« tos  |»oi  D.  Juno  Francisco  de  Molinas  y 
«Sicai,  guardia  de  eorps  de  L  compañía 
«  italiana  u  Untolámen  cri  8  '.  Mndiidpur 
Muñoz.  i78o.  Discurso  sobre  la  venida  de 
Cario  Magno  á  Catalultu.,  que  se  ¡mpri. 
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n  el  memorial  1  itera  tío  de  mano  de 
l789  con  el  titulo  siguiente,  r  Disertación 

•  ó  discurso  que  por  encargo  particular  de 
« la  real  academia  de  buena»  letras  de  la 
«  dudad  de  Barcelona  breo  D.  Joan  Fran- 

*  cisco  de  Molina»  »  etc.  El  objeto  de  este 
discurso  et  probar  la  entrada  de  Cario 
Magno  enCaulufla  j  la  conquista  que  bi- 
so largo  de  la  ciudad  de  Gerona  y  funda» 
cion  de  su  catedral.  Impugno  al  marques 
de  Mondéjnr  de  quien  dice  que  por  com- 
placer á  cierto  religioso  grave  (que  según 
después  declara  fuá  el  P.  Hermenegildo  de 
S.  Pablo  mnnge  petónimO  ,  á  quien  el  tnar^ 
ques  escribió  en  iG7i  )  se  empeñó  tenaz- 
mente en  negar  dicha  entrada,  desprecian- 
do sin  ningana  razón  sólida  los  eaeritores 
catalanes  Ramón  Mon tañer,  Bernardo  Des- 
elot  ,  Guillen  de  ValtVca,  Esteban  de 
Corbeta,  el  Dr.  Bernardo  Boades ,  Jaime 
Marquillet ,  Antonio  Oliva  ,  y  D.  José  Pe- 
llicer.  Todas  Ins  i. nones  con  que  se  im- 
pugnan los  citados  autores  catalanes  están 
tomadas  de  lo  que  dice  Pedro  Miguel  Car- 
boneM,  archivero  déla  corona  de  Aragón, 
apoyado  con  el  dictamen  de  tu  primo  Ge- 
rónimo Pan:  y  de  estos  te  han  valido  el 
marques  de  MoncWjar  ,  Gerónimo  Zurita, 
y  algunos  ot rus  ,  que  por  envidia,  ligereza, 
preocupación  o  igi  orancia  del  idioma  es- 
trilan, han  dejado  correr  la  pluma  sin  esti- 
mar lo  que  dejaron  escrito  aquellos  doctos 
y  sabio* historiado! escansiones-  El  P.  Ma- 
riana en  el  cap.  ti  del  lib.  VII  da  por 
cierta  la  venida  de  Cario  Magno  á  Cata- 
luña ;  pero  sos  editores  Valenciano*  co- 
piando lo  que  escribió  el  marques  de  Mon- 
de1 jar  al  mencionado  monje  Gerónimo , 
ponen  en  duda  loquedió  por  cierto  aquel 
acreditadísimo  historiador.  Signe  después 
el  Sr.  Molinos  probando  la  venida  de  Car* 
lo  Magno,  y  seria  muy  digno  de  algún  sa- 
bio historiador  el  ilustrar  mas  este  intere- 
sante punto  de  la  historia. 

MOL1KER  (Guillermo).  Leysyor- 
dinomenls  de  la  academia  del  Gaj  saber. 

MOLIRER  (Fr.  Pedro). 

MOLI  N  ES  ( Dr.  Jote),  rector  déla 
parroquial  del  Pino  de  Barcelona,  v des- 
pués de  algunos  año*  le  nombró  el  Rey 


auditor  de  la  Rola  Romana  ;  de  la  que  (a¿ 
decano  ,  y  también  regente  de  la  sagrada 
Penitenciaria.  Reo  unció  los  obispados  de 
Tortosa  ,  Caller  y  Zaragoza.  Vaion  doc- 
tísimo ,  dice  Careatnar,  y  de  ejemplorísi- 
ma  piedad.  En  las  turbaciones  de  España 
fué  ministro  de  España  por  el  Rey  Felipe 
V  en  la  corte  de  Roma  ,  y  electo  Inquisi- 
dor general  en  1 7 1 3.  Pero  fué  detenido  en 
Mitán  y  allá  murió  de  7^  años  en  i7l9. 
Hay  muchas  de  sus  decisiones  roíales  im- 
presas en  Roma  i7?8  recogidas,  y  arregla- 
das por  órden  de  tieaipos  por  Francisco 
Carazza.  J.  C.  Rom.  8  tom.  ful. 

MOLIISS y  Vvtn  (José  Pablo).  Manu- 
duetio  aduniversam  Oratorii  S.  Philip- 
pii  Atrii  Barr  i  nortea,  bibliothecam.  Opus 
tripartiium  él  copiosissimis  indicibus 
auelhorum  et  materiarum  elucubratum. 
i79G.  D.  O.  M.  et  Deipara  D.  O.  O  Jo. 
sephus  Paulus  Molim  et  Puig  *■  t .  Dr. 
et  consjregat.  Orat.  Barxinonen.  pbr.  et 
biblinth  ecarius . 

MOLLA  (  D.  Pedro  )  ,  tal  vez  Valen- 
ciano. Sumar  i  de  Séneca.  Obi  a  que  trata 
de  las  virtudes  y  vicios,  valiéndose  ma- 
cho de  la  doctrina  de  Séneca.  Está  dedi- 
cada al  Illmo.Sr.  D.  Hugo  de  Llupiá  obis- 
po de  Valencia.  ■  Peí  tan t ,  tnolt  Reverent 
Sr.  Huch  de  Lupia  per  la  giacia  divinal 
biabe  de  Valencia  etc.  a.  Asi  se  Ice  en  la 
tercera  página.  Contiene  este  MS  Joo  ho- 
jas ,  y  existe  en  la  biblioteca  de  carmelitas 
descalzos  de  Barcelona  :  en  donde  le  vió  el 
Sr.  D.  Anastasio  Pinós  alcalde  del  crimen 
de  esta  real  audiencia  en  1828. 

MOLLET  (  P.  Antonio),\ew\i*.Epi. 
thalamium. 

MOM  DOLÓ  (Fr.  Miguel),  del  órden 
de  S.  Agustin.  Fué  natural  de  Barcelona 
de  estatura  muy  pequeña  pero  de  grande 
talento ;  célebre  poeta  y  eminente  teólogo, 
y  elocuentísimo  predicador.  Defendió  con- 
clusiones por  A  rogón  en  el  cap.  general 
de  tG67  en  Roma.  Murió  en  Barcelona  á 
11  de  febrero  de  1688.  Escribió  un  trata- 
do sobre  lo*  remedios  contra  los  escrú- 
pulos ,  impreso  en  Barcelona  1680.  —  Vi- 
da de  Sta.  Verónica  de  Bt  narco,  de  la- 
misma  órden.  (Barcelona  jG8oj,  con  et- 
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te  titulo  :  Los  prodigios  de  un  siglo. 
Historia  Catalana ,  que  tradujo  del  ita- 
liano. Massotp.  n9.  Ser  ra  fin.  p.  161. 

MORCADA  (  D.  Francisco ) ,  padre  de 
D.  Guillermo.  Varón  de  ánimo  esforzado 
y  de  ejemplar  vida  ,  flor  y  eipejo  de  la  no- 
bleaa  cortesana.  Murió  á  16  de  mareo  de 
16 to  en  la  flor  de  so  edad  ,  como  dice  R. 
Aut.  t-  a.  en  el  ap¿nd.  a96.  y  $20.  •  El 
verdadero  católico  de  Estado  ».  Trist. 
Cor.  6en. 

MORCADA  (  D.  Francisco  de  J,  con- 
de de  Osona,  después  marques  de  Aytona, 
hijo  del  nobilísimo  D.  Gnstnn  de  Moneada 
mni  (jufs  de  Aytona.  Expedición  de  cata» 
lañes  y  aragoneses.  Boscb.  lib.  1  p.  58  y 
59.  Barcelona  i6a3  en  4°>  y  «n  Madrid  en 
1/79.  Obra  muy  apreciable  y  universal- 
mente  celebrada:  Modelo  de  buen  lengua- 
je. =  Historia  Montis  Serrati.  —  Ao- 
rta'/!* para  su  vida  H,  35.  Ce.  85  MS.de 
la  bib.  real.  =  Noticias  de  Se  ver  ¡no  Boe- 
cio para  la  vida  de  Anido  Moni  ¡o  Toicjua- 
to.  «  Qui  libellus  a  morte  auctoris  prodiít 
«Car.  Francofurtí  in  16».  Marea  hace 
mención  de  las  notas  que  hito  de  las  cor- 
tes del  Bearne.  Fué  embajador  al  empe- 
rador Fernando  U.  Hijo  de  este  fue*  Gas- 
tón marques  de  Aytona,  uno  de  los  go- 
bernadores que  dejó  en  su  testamento  Fe- 
lipe IV.  Ric.  Ant.  p.  34 3- = "  Genealogía 
«  de  la  casa  de  Moneada  en  latin  »  ;  que 
publicó  Marca  en  París  1640.  Murió  en 
la  villa  deGocfa.  uno  iG35. 

MORCADA  (  D.  Guillermo  Ramón ) , 
marques  de  Aytona,  virey  de  Galicia  , 
mayordomo  mavor  de  la  casa  real ,  y  uno 
de  los  seU  consejero*  que  dejó  Felipe 
IV  á  la  reyna  gobernadora  en  la  menor 
edad  de  Carlos  II.  (R.  A.  p.  4?o  ,  et  in 
Apend.  p.  a96.  Maicillo  p.  3a9.  )  Murió 
á  l7  de  marzo  de  16/0  en  la  flor  de  su 
edad.  Don  Ricotas  Antonio  trascribe  va- 
rios elogios  de  su  humildad  ,  caridad  y 
demás  virtudes.  —  Discurso  militar  so- 
bre lo$  inconvenientes  de  la  milicia  de  e$- 
tos  tiempos  y  tu  reparo:  Milán  i654  = 
Valencia  i653.  Bibl.  milita*.  Garcia  de 
la  Huerta.  Disponía  otra  obra  mas  volu- 
minosa con  el  mismo  título ;  que  no  sa- 
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I  lió.  —  Vocabulario  de  la  gente  de  mar. 
MS.—  1  votado  de  la  oración.  Imprimió- 
se con  nombre  de  otro  1.  lomo  en  W. 
(  Marcillo  p.  3a9  )  En  la  B\  de  D.  Ric. 
Antonio  Lib.  VIII.  c.6.  n.  a83  al  fin  de 
la  nota  del  Sr.  Bayer  se  dice  que  un  Mon- 
eada del  mismo  nombre  Miles  el  Doc 
ior  artium  tradujo  del  árabe  el  libro:  Su- 
zalhil  Hagi  Mahumeti  ,  dedicándole  al 
duque  de  TJrbino  Federico,  Ganfalonero 
de  la  Sta.  iglesia  romana.  En  la  real  bi- 
blioteca de  Madrid  se  lee  en  su  índice  de 
MSS.  lo  siguiente :  Guillen  Ramón  de  Mon- 
eada, Marques  de  Aytona.  «Représen- 
le taciones  á  Felipe IV. (  p.  i3y  i7o.  B.  R. ) 
n  Representación  piulando  el  estado  mi- 
li serable  del  Rey  no,  y  proponiendo  medios 
«para  su  alivio (p.  1 4 > -  Idem  ).  Caitas  y 
■  otros  papeles ,  (  p.  16G,  76  ,  100  U.  35. 
•  Idem  ).  Historia  de  la  casa  de  Monde% 
«jar,  sucesión  de  la  baronía  de  Monca- 
nda.  (K.  too.  Idem)  Historia  de  Bar- 
«  celona  antigua.  (Ce.  106.  Idem).  Va- 
«  ríos  opúsculos  y  apuntamientos  Q  { ai9. 
«  Idem  ).  MS.  de  la  Bíb.  real. 

MORCADA  (D.  Juan  Luis  de  )  ,  Dr. 
en  ambos  derechos ,  deán  y  canónigo  de 
la  Sta.  iglesia  de  Vich,  fué  natural  de  Bar- 
celona, hijo  natural  de  D.  Luis  de  Mon- 
eada castellan  de  A m posta ,  y  primo  het  - 
mano  de  D.  Francisco  autor  de  la  Ex  - 
pedición  de  catalanes.  (  R .  A.  t.  a.  p.676. 
Flore*  tomo  a8.  Marcillo.  p.  34 1  ).  To- 
mó posesión  de  su  dea  nato  el  día  9  de 
ngosto  de  i639,  uniéndosele  después  el 
canonicato  Tesorería  en  i64i-  Muy  ver- 
sado en  la  historia  asi  eclesiástica  como 
profana ,  escribió  4  Libros  de  anales  de 
Cataluña  en  lengua  latina  hasta  el  año 
de  1640,  que  originales  víó  Garramar  en 
la  biblioteca  de  Poblet».  Es  digno  de  me- 
moria (  dice  el  P.  Villanuevaen  su  V.  lit. 
t.  7.  p.  a. )  por  el  Episcopologio  que  for- 
mó de  esta  iglesia  ,  aprovechándose  eleva- 
rías noticias  y  documentos  recónditos  ,  y 
ojustándolo  con  exactitud  en  gran  parte 
al  cómputo  cierto  de  loa  anos  de  Cristo  , 
v  solo  es  sensible  que  lo  dejase  en  el  de 
i57o.  Ojalá  hubiera  tenido  presente  este 
tralajoel  autor  del  Episcopologio  que  se 
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publicó  en  las  Síoodales  del  Illmo.  obis- 
po  Muflot  j  Gil,  año  l?48 ,  cuya»  equi- 
vocaciones corregiré  cuntido  tea  opoituna 
la  corrección  ».  ( Harta  aquí  el  P.  Villanue- 
va  ).  Hallante  estas  dos  obias  en  Poblet 
MSS.  :  ton  de  pequeño  volumen  (dice  Ca- 
reamar)  paro  de  mucho  aprecio.  Otorgó 
tettomento  ante  Juan  Vila  escribano  de 
Vieh  en  3o  de  julio  de  iG5i  ,  y  falleció 
en  6  de  abril  de  i653  pocos  días  despees 
da  haberla  nombrado  síndico  el  Cabildo 
de  Vieh  para  el  parlamento  que  debía  reu- 
nirse en  Barcelona.  En  3o  da  majo  del 
mismo  año  tomaban  inventario  sus  alba- 
ceas  por  ante  el  citado  escribano  Joan  Vi- 
la ,  y  por  ¿I  consta  que  formaban  el  cuer- 
po de  herencia  entre  varias  cosas  un  cocha 
y  carroza  con  su  par  de  muías ,  mucha  pla- 
ta labrada,  una  libreiia  de  30$8  volúme- 
nes, varios  MSS.  medallas  antiguas  de 
plata  y  de  bronca,  mapas  ,  careras ,  glo- 
bos ,  láminas  de  paises  y  natrolabios.  En 
la  biblioteca  de  Sta  Catalina  de  Barcelo- 
na E.  XLV.  »5.  ames  de  a5  de  julio  de 
1 835  existían  las  obras  de  Quinto  Septi- 
mio  Florente  Tertuliano  presbítero  car* 
ta  g  i  oes.  Primera  parte  con  versión  para- 
frástica y  argumentos  castellanos  da  D. 
José  Pellieer  de  Tovar  Abarca,  señor  da 
la  casa  de  Pellieer ,  cronista  de  S.  M.  del 
reino  de  Aragón  ,  y  de  las  coronas  de  Cas- 
tilla y  León.  Dedicólas  el  autor  á  su  ami- 
go D.  Juan  Luis  de  Moneada  deán  de  la 
SU.  Iglesia  de  Vieh,  h  jo  de  D.  Luis  de 
Moneada  y  nieto  de  D  Francisco  da  Mon  - 
cada  primer  marqué*  de  A  y  toca,  gran  se- 
nescal de  los  reinos  da  la  corona  de  Ara- 
gón y  maestra  racional  de  la  regia  corte , 
conde  de  Osona ,  vitconde  de  Cabrera  y 
Bai  ,  virey  de  Valencia  ,  lugarteniente  y 
capitán  general  del  principado  de  Catalu- 
ña ,  Rosellon  y  Cerdaffa.  Ño  hay  cláusula 
en  la  dedicatoria  que  no  sea  un  elogio  del 
deán  Meneada,  mat  ninguna  mas  lison- 
jera que  esta  :  En  sangre,  en  noticias ,  en 
erudición  y  méritos  pocos  igualan  á  Vm. 
y  ninguno  le  excede.  Imprimióte  la  obra 
en  Rarcelona  en  1 G39  por  Gabriel  Bogué* 
calle  de  Sin.  Domingo. 

MONDÉJAR  (El  marqués  de ).  Jn* 
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tigüedades  de  Barcelona.  MS.  de  la  Bib 
real.  T.  95.  —  Catálogo  de  su*  Conde»,  p. 
a34-  Dd.  4o. 

MONER  (  P.Fr.),  del  Órden  de  me- 
nores ,  natnral  de  Perpiffan.  Jsacióen  tiem- 
po de  D.  Juan  de  Aragón  padre  del  rey 
Católico.  En  la  biblioteca  del  cabildo  de 
la  Sta.  Iglesia  de  Toledo,  vi  en  i83o  un 
volumen  en  folio,  algo  maltratado  en  cu- 
ya portada  leí :  «  Obras  nuevamente  im- 
«  primidat  asi  en  prosa  como  en  metro  de 

■  Muner,  las  mas  de  ellas  en  lengua  cas- 
« tellana ,  y  algunas  en  so  lengua  natnral 
«  catalana  ,  compuestas  en  diversos  tiem- 
e  pos  v  por  diversos'y:::  bles  motivos,  las 
«cuales:::  para  conocer  y  aborrecer:::  para 
x  seguir  mi  lisonjas,  y»::.  Y  concluye  el 
«  volumen.:  Aqui  acaban  las  obras  que  se 
11  han  podido  Lallar  de  Moner  en  piosa  y  en 
«metro,  asi  en  lengua  castellana  como  las 
•  que  compuso  en  tu  lengua  natural  catala- 
«  na ;  enmendadas  con  harto  trabajo  por  ser 
«  en  íostrasladosquese  han  hallado  de  ellas 
«cotruptas  y  muy  mal  escritas.  Imprimi- 
«  das  en  la  insigne  ciudad  de  Barcelona  por 

■  Carlos  Amorói ,  á  gastos  de  quien  boy 
«mat  ama  y  debe  al  autor  de  ellas.  Any 
«déla  natiritat  de  nostre  Redemptor  M 
«  D.  XXVHI ».  El  que  costeó  la  impresión 
fué,  según  se  vé  en  la  dedicatoria  á  D.  Fer- 
nando Folch  de  Cardona  ,  Miguel  Berra  - 
guel  de  Barutell ,  primo  hermano  de  Mo- 
ner.  En  S.  Cugat  del  Vallés  hay  en  len- 
gua catalana  la  historia  ,  fábula  ,  6  no- 
vela de  Fíamela  jr  Paaifilo ,  y  una  sátira 
contra  las  mujeres  ,  impreso  todo  en  fol. 
en  tiempo  del  rey  D.  Joan  II  de  Aragón , 
sin  lugar  ni  año  de  impresión. 

En  la  biblioteca  epitcopal  de  Barcelona, 
según  notó  mi  hermano,  se  halla  nn  to- 
mo en  fol.  que  tiene  este  título:  «Obra 
«intitulada:  La  noche  de  Moner,  mas 
propiamente  llamada  l ri da  humana endre* 
«  ta  da  por  el  mismo  autor  á  la  muy  Illtrc. 
«  Sra.  Doña  Juina  Cardona  ,  que  hoy  es 
<i  duqueta  de  Kajera.  Comienta  la  obro  : 
«  El  lunes  que  los  M.  llltres.  SS.  el  conde 
«y  la  condesa  mis  SSres.  partieron  deTo- 
«  rá  para  Teroja  tuve  de  quedar  en  casa  de 
«  Su  Sria.  dos  dia* ;  y  como  por  el  aneen- 
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«  cía  de  Ule»  y  tinto*  me  precíete  ete  ». 
Siguen  á  la  Noche ,  las  obra*  «¡guíente» 

—  «Un  ti  atado  tubre  la  paciencia».  — 
Glosa  de  la  canción.  «  Pues  no  mejora  mí 
«  suerte  ».  Obra  en  metro,  cuja  intención 
fue  probar  en  ella  que  del  eiror  que  i  lo» 
enamorados  ciega  ser  sola  la  voluntad  de 
ello»  causa.  -Olía  en  que  finge  ser  muerto 
de  amor  verdadero,  por  lo  cual  le  manda 
mantilla  gentileza,  y  otras  amigas  y  com- 
pañeras de  ellas  hacerla  obsequias  en  un 
templo  so  invocación  de  la  Verdad-  — 
Composición  linda  da  Moner  glosando  i7 
metrt  santiguos  ó  por  ventura  suyos  ,  en 
los  cus  le»  el  cuerpo  se  queja  del  alma.  = 
Canción  glosada  del  mismo  autor  por  ex- 
cusa de  una  injuria  endresaada  á  la  conde- 
sa de  Quyrro.  —  Coplas  que  biso  á  una 
«eñora,  yendo  á  tu  casa  de  Mo  n  ierra  t.  = 
Canción  assonada  del  mismo  autor. — 
Obras  «leí  mismo  autor  en  lengua  catala- 
na.—  La  primera  es  una  obra  muy  pro- 
vechosa v  aguda  que  se  llama  «  V  anima 
«de  Oliver.,  porque  finge  Moner  que  1' 
anima  de  aquel  caballero  le  apárese*  re- 
prendiendo su  vida ,  y  disputando  los  dos 
del  libre  albedrío,  y  concluye  l1  anima  , 
que  ninguna  persona  en  e»te  mundo 
puede  ser  forrada  por  las  pasiones ,  sino 
que  pierda  el  juicio  de  la  razón. —  Obra 
de  Moner  en  lengua  entalana  ,  feta  per  es- 
cuiarse  de  una  culpa  que  un  cert  caballer 
y  unes  Sre»,  absent  Moner  de  la  dama 
que  servia  lo  hablan  fslsament  inculpat. 

—  Les  cobles  de  les  lisores.  r=  Algunes  le- 
tres i  del  mateix  autor. —  Concluye  asi  el 
volumen  ».  —  Aquí  acaban  las  obra»  etc. 
como  arriba.  Bih.  episc.E.  LIX.  l5. 

MONEAR y  Sois  (Diego  de),  natural 
de  Barcelona  y  archivero  real  de  la  coro- 
na de  Aragón  ,  en  164 «  y  siguientes  ,  rei- 
nando en  Cataluña  Luis  XIV  en  su  me- 
nor edad,  a  Historia  de  loa  condes  de  Ur- 
gel ».  Un  lomo  en  folio  MS.  que  se  conser- 
va original  en  la  Merced  ;  y  copia  en  la 
biblioteca  de  agustinos.  Lo  escribió  hécia  la 
mitad  del  siglo  XVU.(Seira  PostiusHist. 
de  Monterrate.  Salat.  Moneda»).  Genea- 
logía comitum  Borcinonen.  necnon  fie- 
gum  Aragón,  p.  366.  F.  a.  =  Hi«toriadel 
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rey  D.  Jaime.  1  tomo  en  4°<  MS.  de  la 
Bib.  real*  Historia  del  conde  de  Urgel  D. 
Jaime  el  desdichado  en  4"-  MS.  Marti  y 
Viladamoren  la  dedicatoria  de  su  obra, 
Presidium  inexpugnabile:  dice  que  Mo  n- 
far  computo  una  colección  de  instrumen  - 
tos  para  probar  los  antiguos  derecho»  de 
la  monarquía  de  Francia  sobre  el  prin- 
cipado de  Cataluña.  Este  MS.  se  halla  en 
la  librería  de  cuso  Da  Imases. 

MOISFAR  Micxa.  Arl  militar.  Barce- 
lona. Estrugós. 

MOKFORT  y  Mjccel  (D.  Antonio), 
comerciante  establecido  en  Barcelona.  Ka- 
ció  en  la  villa  de  Calaf  del  corregimiento 
de  Cetvera  en  i>9o.  Formó,  grabó  y  pu- 
blicó en  1818  el  plano  de  la  ciudad  de 
Barcelona  v  sus  cercanías,  que  dedicó  al 
Excroo.  Sr.  D.  Francisco  Javier  de  Casta- 
ños, capitán  general  de  Cataluña.  En  i8a9 
publicó  los  globos,  Celeste,  Terráqueo  etc. 
en  lengua  castellana  con  tanta  exactitud  y 
hermosura  como  loe  de  Par  i»  y  Lond  res  : 
de  elloa  se  sirve  ya  la  biblioteca  real  de 
Madrid,  y  otros  mochos  establecimientos 
literarios  y  de  enseñanza. 

MOKGAY  db  Espb»  (  Pedro ).  »  Los 
«salmos  graduales  y  penitencial  ios  ttadu- 
«cidoa  en  canciones  castellana»,  con  una 
«  bieve  explicación.  M.  aa5.  MS.  de  la  bib. 
«real ». 

MOMSTROL  (Fr.  Gervaño  de )  .ca- 
puchino. Plano  de  I*  acequia  navegable 
desde  Martorellá  Barcelona  ;  proyectado  , 
trazado,  explicado  y  ofrecido  al  magistra- 
do de  Barcelona  año  i63a  MS.  4". 

MOiNJLICH  (Bernardo),  juriscon- 
sulto. (  Véase  Boaeb  p.  367  ).  Le  vemos  en- 
tre loa  MSS.  da  D.  Antonio  Agustin  n. 
4aa  p.  106  donde  se  lee :  «  Berna rd i  de 
«  Seva ,  Raymundi  Vinaderii ,  Jacobi  de 
«Muíste  Judaico,  et  Berengnrii  Vises  et 

■  Bernardi  deMontcjudnicojutUpeiitoium 

■  Barcinonensium  cor.silium  dalum  super 
a  usatico  Auctoritate  rt  logatu  secundo  , 
«et  super  negó  tío  nobilis  vice-cotniti»  de 
•  Rape  Merlino  et  Illustri»  regis  Msjorice- 
«rumliber  ¡n  membranis  annoium  CC 
«  forra»  folii ».  Véase  Franrkenau  secl.  IX. 
n.  9  et.  a9. 
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MOMUICH  ó  Moktjoi,  (Jaime ),  vi- 
\in  en  i3ai.  Mieres  le  llamo  antiguo  doc- 
tor barcelonés,  y  natural  de  Barcelona, 
abogado,  y  después  jure  en  la  misma  :  (  D. 
Antonio  A  gustin  tenia  lassiguicntesobras). 

•  Jacolñ  Monjuvini  «¡ve  de  Monlejudaico 
a  in  usa  ticos  Barcinonenses  glosar  n.  ^aa  ». 
=  «Jacobus  de  Moutejodaico  iterum  ín 
usa  ticos  Barcin  ».  =  Jacohi  deMontejndaU 
«co  lecturas  luper  usaticis  Baicinonensi- 
«  bus  cum  quibusdain  additioníbus  ¡n  mar* 
«gine-.  — Apparatus  in  usaticos  Barcino» 
m  nenses  ».  —  «  Concilium  super  constítu- 
«  tíonc  regís  Petii  ».  —  •  Glosa»  sru  posti- 

•  lis  in  nútreos  Batcin.  «que se  imprimie- 
«  ron  junto  con  las  de  otros  juiísconsultos 
en  Barcelona  ,  por  Carlos  A  moros, 
en  fol.  Bosch.  p.  366.  Maicillo  p.  33a. 
1S  ic.  Ant.  B.  v.  t.  a  p.  io3. 

MONLAU  (D.  Pedro  Felipe),  doctoren 
medicina  y  cirugía.  Meció  en  Barcelona  el 
3ode  junio  de  1808.  Estudió  gramática 
latina ,  retórica  ,  poesía  y  filosofía  en  el 
colegio  trideniino  de  la  misma  capital. 
Luego  de  haberse  dedicado  á  las  ciencias 
naturales  correspondientes  al  arte  que  se 
proponin  profesar  ,  entró  de  alumno  en 
et  real  colegio  de  medicina  y  cirugía  de 
Barcelona  ,  donde  recibió  los  grados  des- 
pués Je  los  siete  arios  de  curso  prescritos 
en  el  reglamento  de  aquella  facultad.  Loa 
principales  trabajos  liteieriosque  hasta  aho- 
ra ha  publicado  el  Dr.  Monlau,  son:  Ele- 
mentos Je  Cronología  :  un  tomito  en  8°. 
prolongado  :  Barcelona ,  i83o.  ( Original). 
Manual  del  Escribiente :  un  cuaderno 
en  8\  coman  :  Barcelona  ,  l83i.  Segunda 
edic  ion  ,  corregida  y  aumentada ;  Barce- 
lona ,  i835.  ( Original  ).  —  Tabla  de  los 
cuadrados  y  cubos  de  los  números  na. 
t Urales  detde  i  á  iooo  :  Barcelona  ,  i83i. 
(Original).  =  Geografía  astronómica 
enseñada  en  ao  lecciones :  un  cuaderno 
en  8o.  :  Barcelona  ,  i83i.  (Oiig¡nal).= 
Elementos  de  Botánica  ,  por  Aqniles  R¡- 
cbaid  :  dos  tomos  en  4°.  con  ocho  lámi- 
nas :  rarcelona,  i83i.  (Traducción  del 
fi  anees  ).  r=  Del  grado  de  certeza  en  me- 
dida i  ,  por  Cabaais  :  un  tomo  en  8a.  : 
Barcelona  1 83a.  (Traducción  del  francés  ). 
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=s  Elementos  de  Obstetricia  redactado* 
conforme  á  los  principios  de  Tokotogia 
y  Embriología  de  Alf.  A.L.  M.  Velpeau  . 
por  el  Dr.  D.  P.  F.  Monlau  y  Roca  , 
Ayudante  Profesor  en  el  Hospital  militar 
de  Barcelona  ,  corresponsal  de  las  reale* 
academias  médico  quirúrgicas  de  Cod¡*  , 
Palma,  etc. :  un  tomo  en  8".  francés  de 
mas  de  8oo  páginas  :  Barcelona  ,  i833. — 
Memoria  sobre  la  necesidad  de  estable- 
cer prados  artificiales  en  España  para 
los  progresos  de  la  agricultura  y  con- 
secuente prosperidad  de  la  nación  .  leí  - 
da  en  la  junta  literaria  que  celebróla  real 
academia  de  ciencias  naturales  y  artes  de 
Rarcelona  el  día  38  de  junio  de  i833 ,  por 
D.  P.  F.  Monlau,  Socio  numerario  y  Re- 
visor en  la  dirección  de  Botánica  y  Agri- 


etara de  la  misma  academia  ;  un  cua- 
derno en  ia°.  francés :  Barcelona ,  i834- — 
Hadado  también  á  lux  bajo  diferentes 
nombres  y  anagramas,  valias  piezas  dra- 
máticas y  algunos  opúsculos  de  amena  li- 
teratura ,  como  la  Tertulia  á  la  dernie- 
re :  el  Heredero  o  los  Calaveras  parási- 
tos :  Lo  que  es  un  Curandero :  Novísimo 
Cajón  de  sastre  ,  etc. ;  y  trabajado  ade- 
más en  los  Obras  completas  de  Buffon  re- 


te que  en  algunos  periódicos 
y  políticos  de  la  misma  ciudad. 

MONLLOR  ó  de  Mobtblaodi  (Gui- 
llermo de). 

MOISLLOR  ( Fr.  Juan  bautista)  mon- 
je de  S.  Gerónimo  de  la  Murta.  «Epito- 
- me  totius  compendii  dialectices  ».  — 
«  Inslitutiones  costnogruphiae  et  g*ogra- 
«  phioe  ».  —  «  Scholia  in  dialecticam  Geor- 
«  g¡¡  Trapexonlii ». 

M  OIS  RABA  f  D.  Berenguer  de  j.  D. 
Antonio  Agustín  le  cita  en  su  biblioteca 
de  mainisc.  n.  4ao.  p.  106.  Fué  juiiitacé* 
lebre.  Era  canónigo  y  dignidad  de  Sacris- 
ta de  la  Sta.  Iglesia  de  Urgel  por  lo*  artos 
de  t4a6-  Publicó  varios  libros  con  orden 
alfabético  en  los  materias,  para  servir  de 
repertorio  i  los  abogados.  Compuso  la 
genealogía  de  los  condes  de  Barcelona , 
y  varios  otros  libros  de  mucha  erudición 
y  doctrina.  En  la  biblioteca  de  D.  Anto- 


MON 

nio  Agustina.  4ao,y4ai  »e  conservan  los 
t kalos ,  de  las  obras  siguientes  que  tenia 
aquel  sabio  annbíspo  entre  sus  libros.  I*. 
Be rengar i  i  de  Montravá  canoniciet  sa- 
crista UrgeUensis  ,  lumen  constitutio- 
niun  et  aliot  um  jurium  Calalonice  ,  or- 
dine  litterarum.  Líber  in  eharta  ann.  C. 
Jorma  Jolii.  —  a\  Berengarii  iterum, 
lumen  comli tul lonum  usaticorum  et  con- 
suetudinum  Catatonía  ad  relevamen  la- 
boris  advocaiorum  ordine  ulphabeti  an- 
no  MCDXXl'l.  Sitien  :  Privilegia  ciVí- 
tatis  Barcinon.  3\  Regum  Aragonia 
Genealogía,  ¡nitio  voluminis  extat.  4*- 
Constitutiones  qucedam  provincia  Tar- 
raconensis. 

MOMIAS  {D.José),  jurisconsulto  y 
asesor  de  la  capitanía  general.  Añadió  dos 
consulta*  i  la  obra  de  Xaromar.  «Quod 
«cónsules  convenir!  non  poisant  in  judi- 
« ció  durante  rasgistratu  *». 

MO?¡  ROGER  ó  Je  Moht «hoce si  o  (Gui- 
don  de ).  Teólogo  que  escribió  :  Manipu- 
luí  curatorum :  obra  impresa  muchas  ve- 
ces ,  y  traducida  al  griego  por  Georgia  Cu- 
leriano  año  de  t333  como  dice  Allatío. 
Véase  Bib.  Graca  Joánnis  Fabritii, 
tomo  X  p.  i33.  iNic.  Ant.  Bib.  Fel.  líb. 
IX.  cap.  4  n.  245.  Hay  un  ejemplar  en 
8°.  en  la  biblioteca  capitular  de  Vich  n. 
cxxii.  Fáltatde  las  primrrasy  últimas  ho- 
jas Está  dedicida  la  obra  al  obispo  de 
Valencia  D.  Ramón,  cuyo  apellido  es 
Gastó,  y  su  patria  Milla  ,  pueblo  de  Ca- 
taluña en  el  corregimiento  de  Lérida.  Lée- 
se actum  Turolii  an.  M.  CCC  XXX1U. 

MONSERRAT  (  D.Cosme  de  ).  Este  es 
el  datario  y  confesor  del  papa  Calixto  III, 
de  cuy  ot  libros  formó  un  copioso  inven- 
tario, que  se  trajo  consigo  y  existe  en  la 
Iglesia  de  Vich.  Llámase  allí  mismo  prior 
de  la  Iglesia  de  Zaragoza.  En  la  bib.  hi»p. 
tel.  (tomo  a  p«  a55)  le  cuenta  Bayer  en- 
tre los  escritores  ,  añadiendo  que  babia  si- 
do arcediano  de  S.  Lorenzo  en  Tatragona 
y  obis|)o  de  Gerona.  Lo  primero  es  cier- 
to y  consta  en  Vich  en  la  auténtica  de  una 
reliquia  de  S.  Juan  Limosnero.  Lo  segun- 
do no  consta  ni  en  Vich  ni  en  Gerona.  Mas 
pudo  estar  nombrado  por  que  realmente 
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racó  entonces  aquella  Sede  mas  de  un  año. 
Parala  de  Vich  si  que  fue  nombrado  por 
Pin  II ,  y  estaba  ya  en  esta  ciudad  perso- 
nalmente a  ai  de  mano  de  1460.  Luego 
tuvo  que  ausentarse  paralas  cortes  de  Lé- 
rida ;  donde  resuelta  por  el  Rey  la  segun- 
da prisión  de  so  hijo  D.  Carlos  y  sentidos 
vivamentede  esto  los  diputados,  nombra- 
ron tres  de  los  principales  que  tratasen  so- 
bre la  libertad  del  príncipe.  Uno  de  ellos 
fué  nuestro  Obispo.  Sabido  es  lo  que  en 
esto  hubo, y  como  nuestro  prelado  acom- 
pañó al  principe  en  su  libertad  en  el  acto 
de  jurarle  los  catalanes  por  sucesor  del 
reino,  y  también  en  su  muerte  y  entierro 
haciendo  en  todos  estos  actos  el  primer 
papel.  El  deán  Moneada  dice  que  contii- 
buyó  mucho  á  que  el  vulgo  creyera  los 
milagros,  que  luego  se  atribuyeron  al 
príncipe  difunto  ,  y  añade  que  la  causa  fué 
el  resentimiento  que  tenia  con  el  Rey  por 
no  haber  consentido  que  pasase  á  la  Igle- 
sia de  Segoibe.  Grave  calumnia  ,  en  que 
nadie  debe  ser  creído  por  solo  su  palabra. 
Véase  Aljontello,  en  cuyo  artículo  copia- 
mos lo  que  dijo  ese  sabio  vicario  genetnl 
del  obispo  de  Gerona  D.  Juan  Margaiit. 
Lo  que  yo  sé  es  que  el  obispo  permaneció 
mucho  tiempo  en  Barcelona  ,  aun  en  me- 
dio de  los  alborotos ,  que  siguieron  ala 
muerte  del  príncipe.  En  el  intermedio  mu- 
rió el  obispo  de  aquella  ojudad  Juan  Soler 
en  i463,  y  el  Capitulo  nombró  en  su  lu- 
gar al  nuestro ,  i  enya  elección  se  resistió 
el  papa  Pío  II,  sin  duda  por  su  tenacidad 
eu  oponerse  á  la  autoridad  del  Rey,  á  quien 
el  Papa  favorecía.  La  misma  causa  bastó 
para  piivarle  de  la  administración  del 
obispado  de  Vich.  Asi  es  que  en  i46*5  día 
i4  de  setiembre  el  obispo  de  Gerona  Juan 
Mstgaiit  presentó  y  coló  el  beneficio  de 
Sta.  María  egipciaca  en  la  parroquia  de 
Cervera  á  Francisco  Ríus  por  devoluta- 
Este  acto  de  jurisdicción  en  la  diócesis  au- 
sonente,dice  el  obispo  Margara  que  le 
pertenecía  como  administrador  de)  otis  • 
pado  de  Víque ,  deputado  por  Pedro  de 
Cardona  arzobispo  de  Tarragona:  «  roetio- 
«políta  auctoritate  propter  rebellionem 
«coramíssam  in  Serenism.  Dominum  Re- 
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•  geni  per  rrv.  patrem  O.  Coimam  episco- 
«  pum  Viceuseni,  et  e jus  capitulum  ».  Alas 
adelante  autorizó  el  Papa  esta  inhibición  > 
como  ie  vé  en  la  escritura  de  consagración 
de  la  iglesia  de  S.  Francisco  de  Orvera  , 
hrcba  á  1 1  de  agosto  de  por  Gonzalo 

obispo  auguriense,  quien  dice  que  tenia  li- 
cencia para  ello  drl  Metropolitano  comi- 
sionado por  el  Papa  con  breve  de  i467 
(aunque  no  decia  pato  que)  sin  duda  paro 
el  gobierno  del  obispado  de  Vich  Sin  em- 
bargo de  estosel  Obispo  y  Capitulo  conti- 
nuaban ejerciendo  su  jurisdicción  en  la 
Iglesia  y  diócesis,  romo  podrá  verse  en  la 
curia  de  Vich.  (  Lib.  V  Poitetii  ful.  20  y 
11 ).  No  se*  si  conquistada  Barcelona  por 
él  Rey  en  i^ll  el  obispo  se  reconciliócon 
so  Monarca.  Lo  que  puedo  asegurar  y  cons- 
ta del  libro  citado  fol.  16  es  que  á  a9  de 
ju'io  de  i$73  se  hallaba  en  e*ta  catedral 
asistiendo  al  capitulo  general.  Debió  mo- 
rir pocos  días  después  y  furra  de  esta  ciu- 
dad ,  porque  á  lo  del  setiembre  inmedia- 
to, sabedor  el  arcediano  Bernardo  Riera 
de  la  muerte  del  obispo,  tomó  posesión 
de  la  Sede  vacante  ,  según  consta  de  tos  re- 
gistros de es<*  año.  Véase  Villanuevo  AtVi- 
ge  liler.  ton».  7  png.  9o.  Vid.  el  apénd. 
Escribió.  Defensorium  ecctesia  potes  ta- 
tis.  b¡b.  real  fol.  rit.  1.  5.  i5.  C.  85  MS. 

MONSERRAT  ( D.  Guillermo  de), 
natural  de  Tarragona  ,  ó  alo  menos  de  su 
campo  ,  de!  cual  trata  Luis  Pona  de  Icart 
en  su<  grandezas  de  Tarragona  cap.  ¿ja. 
Fué  á  estudiar  en  París,  en  donde  se  hizo 
grato  al  canciller  de  Francia  Guido  de 
Rocbefort,  en  tiempo  de  Luis  XII  por  los 
años  i4^7  Tratábase  entonces  con  calor 
de  la  Pragmática  Sanción  que  promul- 
gara Carlos  VII  en  y  que  después 
Francisco  I  habia  concordado  con  León  X 
en  i5i5.  Con  este  motivo  escribió  y  dedi- 
có al  cardenal  Jorge  de  Amboise,  arzobis- 
po un  Commentarium  suptr  pragmática 
sanctione :  dividido  en  cinco  portes.  «  l  De 
«  potettote  generalis  concilii  oe  de  epiooo- 
t»  porum  electione.  a*.  De  íntellectu  regu- 
«  he  cujusilam  circo  aliam  Basileensi»  con- 
.<  cilii :  3*.  De  reservationibus  per  Papam 
a  ex  rationabili  causa  faetis.  4*.  De  regia 


■  prerogattva  ín  electivis  digititaúbos ». 
En  el  prólogo  dice  que  no  se  apaaioca  por 
ningún  partido,  siendo  como  es  un  foras- 
tero y  desconocido :  y  que  cree  y  aprueba 
y  se  sujeta  al  juicio  déla  Sta.  Madre  Igle- 
sia. Se  vé  esta  obra  en  la  historia  de  la 
Pragmática  y  de  toa  Concordatos ,  im- 
presa en  Paria  alio  1666.  Ku\  Ant.  Btb- 
vet.  lib.  X.  c.  16  n.  865  p.  346.  b.c.  d.  I. 
355. — De  sucetssione  rtgum  Franciat. 
Lugduni  i5i9  fol.  Véase  á  Belarmino 
contra  Barclaium  p.  a6. 

MOSSERRAT  (  D.  Olegario),  natu- 
ral de  Barcelona,  canciller  de  competen  - 
cías  en  Cataluña,  fundador  y  alumno  de 
la  congregación  de  S.  Felipe  ^eii  de  Bar- 
celona ,  en  cuya  Iglesia  descansa  su  cuer- 
po. Marangon  dice  t.  a  p.  3 :  que  nació 
en  Valls  ,  y  que  fué  párroco  de  Monistrnl 
diócesis  de  Vich  .•  que  fué  electo  obispo 
de  Vich  y  que  lo  renunció ,  y  casi  forza- 
do admitió  el  deUtgel.  Murióen  Guisso- 
na  de  68  años  ,  á  1 9  de  octubre  i694  •  de- 
jó su  corazón  á  la  colegiata  de  Guissona. 
Publicó  el  libro  de  Ejercicios  de  S  Feli- 
pe Neri.  Serra  Jinetas  p.  36o  y  añade  que 
escribió  otra  obra  que  se  imprimió  en  Za- 
ragoza en  i933.  Fué  de  un  zelu  muy  ejem  - 
piar  eti  visitar  y  misionar  por  todos  loa  - 
lugarea  del  obispado  ,  predicondo,  confe- 
sando etc. 

MOISTALT  (Fr.  Pedro),  del  órden  de 
S.  Agustin,  natural  de  Arenya  diócesis  de 
Gerona.  Nació  á  principios  del  siglo  xvli. 
Toujó  el  hábito  y  profesó  en  el  convento 
de  Barcelona  en  26  de  octubre  de  l634. 
Fué  maestro  en  su  religión,  catedrático 
en  la  universidad  de  Gerona  desde  i655, 
hasta  1664  1  J  P"or  del  convento  de 
dicha  ciudad  ,  y  empezó  la  obra  del  puen- 
te de  piedra  del  rio  Oñor  ,  que  media  en- 
tre la  ciudad  y  el  convento  en  26  d«  julio 
de  i67i  ,  y  asi  mismo  la  reedificación  del 
convento.  Escribió  y  publicó  Pat.atesmuy 
sabrosos  para  dulzura  del  alma.  Por 
Jacinto  Andrés  i679.  — Sermones  quadra- 
ges  i  mates.  Barcelona  i679.  «—  Examen 
sludentium  su  per  quatuor  lib.  Sententia- 
rttm.  Barcelona  l684-  Dejó  varia»  obrai 
MSS.  Murió  en  1688.  Moasot.  p.  181. 
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MONTAN ER  ( D.  Hipólito  ) ,  juris  • 
consulto  deCenreta.  Escribió:  Additiones 
ad  tractatum  de  actionibus  de  D.  An- 
tonio Oliva  «a  suegro.  Nieol.  Ant.  p.  675 

t.  3. 

MONTANER  (P.  Pedro),  jesuíta, 
nació  en  Barcelona  el  día  3  de  junio  de 
i734  "•  entró  en  la  compañía  en  4  de  mar- 
zo de  i75o.  Murió  en  Feriara  el  año  de 
1801  de  resultas  de  una  larga  enferme- 
dad ,  originada  i'  eau»a  de  un  accidente 
apoplético.  Dejó  impresa*  y  traducidas  al 
italiano:  Opera  Josephi  Masdevallii  Re- 
gis  Hispaniarum  Medici. 

MONTANYA  de  MoMMaaiY Bernar. 
diño )  ,  medico  de  Carlos  V.  Después  de 
45  años  de  ex|»erirne»a  publicó  la  obra : 
«  Libro  de  la  anatomía  del  hombre  ,  y  un 
coloquio  del  marques  de  Mondéjar  D. 
Luis  Hurtado  de  Mendoza  con  el  autor 
■cerca  de  un  sueño  que  turo  el  marques 
de  la  generación ,  nacimiento  y  muerte 
del  hombre.  Vatladolid  por  Sebastian 
Martínez  lS5o  fot. 

MONTANTES  (  Fr.  Jaime )  ,  del  ór- 
den  de  nuestra  señora  del  carmen  ,  natu- 
ral de  N.  «  Espejo  de  bien  vivir  »  Caree* 
lona  8°.  «  Espill  y  art  molt  bren  y  profi- 
lós  per  ajudar  á  ben  morir  en  lo  incert 
diay  hora  de  la  rnort»  Barcelona  8°.  «  De 
principas  piarnovcendis  ».  Biblioteca  epis- 
copal, de  raimrlitaa  descalzos  de  Madrid. 

MONTELACC  Momxu>i,  ó  Moilau 
(Guillermo  de),  de  ona  de  las  familias 
mas  nobles  de  Cataluña.  Fue  doctor  en 
derecho  canónico.  Etcribió:  Commentaria 
in  VI  decretalium  Bonifacii  FUI.  It. 
otra  obra  que  se  intitula  Sacraméntale  : 
trata  en  ella  con  erudición  del  eaiácter  de 
la  llave  de  orden,  de  la  jurisdicción  ,  de 
los  sacramento*  en  general  j  de  cada  uno 
en  particular ,  y  de  todo  lo  que  pertenece 
á  la  práctica  del  oficio  parroquial.  La  de- 
dicó á  D.  Poncio  de  Vil  Jamuro,  ó  Vila- 
mur  ilustre  caballero  catalán ,  muy  ami- 
go sujo.  Está  MS.  en  fol.  en  pergamino, 
en  el  archivo  de  la  Sta.  iglesia  de  Barce- 
lona. Aqui  la  levó  el  erudito  D.  Jaime 


MONTELLS  j  Naoit  (Dr.  Proncis- 
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co  Jt  catedrático  de  química  aplicada  atas 
aites  ;  socio  de  varias  academias.  Idea  tu. 
cinta  fisico-quimica  sobre  la  infección 
y  desinfección  etc.  Granada  18J4  • 

MONTER  (D.  Benito),  présbite»  o  de 
la  iglesia  de  S.  Cucofatedel  Valles,  a  Com- 
putum  ecclesiaetirum.  Barcinone  161  x  en 
8°.  »  Morcillo  p.  3o4  Nic.  Ant.  p.  i65. 

MONTE YS  (  Fr.  José )  ,  del  órdende 
menores.  Siendo  predicador  primero  del 
convento  de  S.  Francisco  de  Barcelona 
publicó  la  obra  titulada  :  Fia  sacra  ,  en- 
riquecida con  varios  tesoros  de  gracias  é 
indulgencias  confirmadas  con  bula  espe- 
cial por  la  santidad  de  Inocencio  XI  de 
feliz  recordación.  Barcelona  por  Martin 
Gelabert  i699  en  13".  tiene  x38  pag. 

MORA  y  (Utl(D.  José),  marques 
de  Llió  ,  regidor  perpetuo  de  diebo  ciudad. 
Fue*  presidente  muchos  años  de  la  real 
academia  de  buenas  letras  de  Barcelona. 
Vivió  siempre  dedicado  al  estudio,  y  tra- 
tó con  los  literatos.  Escribió  :  Genealogía 
ó  nobiliario  dal  principado  de  Cataluña. 
Obra  MS.  qne  se  conserva  en  el  archivo 
de  su  casa  =  Aparato  á  la  historia  de 
Cataluña  (  Véase  la*  memorias  de  la  aca- 
demia de  buenas  letras  )  Vivía  a  media- 
dos del  siglo  sviii.  Murió  á  4  demarzode 
1/63. 

MORADELL  (Domingo),  natural  de 
Barcelona.  Fué*  sargento  mayor  de  la  pía  • 
za  :  escribió  la  obra:  Preludie  militar* 
de  lo  que  han  de  saber  loe  oficiáis  mo- 
tor s  y  menor s  de  guerra.  Barcelona  por 
Jaome  Romeo  an  i6$o  en  4°> 

MORADELL  ( Fícente  Miguel)  ,  e*- 
críbió  en  verso  castellano  la  vida  de  S.  Ra- 
món de  Peftafort  impresa  en  Barcelona  en 
8°.  an  i6o3  por  Sebastian  Cornelias.  Ser- 
rc  trascribe  un  pasaje  de  ella.  N.  A.  t.  a 
p.  364  Mareil.  p.  367  Serra  p.  4- 

MOR  AGÜES  CP.  Andrés),  jesuíta. 
Escribió:  Fila  S.  Narcisi  Gerundensis 
Episcopio  Dejó  MS.  varia*  noticias  his- 
tóricas de  Gerona. 

MORARIA  [Arnaldode  ),  jurista.  An- 
tonio Ramques  en  su  Cataluña  también 
le  llama  Arnau  de  Aforaría:  pero  nlgu- 
no«  otro*  le  llamaron  Mora  vía  y  D.  Agus- 
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tin  en  tu  biblioteca  num.  434  Moraba: 
donde  dice  que  te  conierva  un  códice  en 
pergamino  de  cien  folios.  Scholia  in  cu- 
riarum  Jiegis  Alphonsi  11  capitula,  to- 
mo 7  pag.  io7.  Glosa  sobre  los  usatges  ó 
consuetuts  de  Cataluña,  bote.  1. 3  p-  367. 

MORAT  (Fr.  Antonio),  agustino, 
natural  de  Olot,  fué  prior  del  convento 
de  S.  Agustín  de  Gerona  :  hombre  de  mu- 
cho erudición  y  definognsto  en  ln  litera- 
tura :  murió  en  i79o.  —  Escribió  y  publi- 
có la  fí elación  de  la  vida  de  la  V.  madre 
Sor  María  Isabel  Francesch  y  Escarpi , 
religiosa  dominica  en  el  convento  de  los 
ángeles  de  Barcelona,  cuyo  último  direc- 
tor habia  sido. 

MORATÓ  P.  jesuíta. 

MOR  ATÓ  (Fr.  Antonio),  del  órden 
de  la  merced.  Vida  de  la  V.  Mario  Codi- 
na  ,  Xammar  Fox :  religiosa  de  Va U don- 
sella.  Es  un  MS.  en  8U.  que  se  acabó  en 
i6a4i  tiene  ia  capítulos, )  e»tá  en  el  archi- 
vo del  monasterio  de  Valldonsella  de  Bar- 
celona. Véase  Colombo  vida  de  S.  Rolas  ■ 
co  I.  5  cap.  Gdondeliabla  de  este  religioso. 
Véase  Serra  p.a"8. 

MORELL  (Guillermo),  «  Expositio 
«  sive  ecphasis  himnorutn  tana  de  tempore 
«  quam  de  sanctis  quibus  Ecclesia  per  nnni 
«ciiculum  utílur. ■  Se  halla  este  códice 
ru  la  biblioteca  del  Escorial  letra  Ü  ptut. 
IV  n.  3.  Al  fin  de  ¿i  se  lée:  «  úte  líber 
m  Ihmnorum  fuit  petfectus  Darehii.one 
«  díe  mercurií  nona  decima  die  me  ruis 
i  pia-dícti...  anni  Doraini  1 4o4-  Guiller- 
«nius  Morelti  vocatur,  semper  benedica- 
».tur .  K.  A.  B.  Vet.  1.  X.  c.  9  n.  499. 
«ota. 

MORELL  (Jaime),  jurisconsulto,  que 
junto  con  Jaime  Cardona  publieó  vaiias 
observaciones  y  comentarios  sobre  los 
usa  ge  s  de  Cataluña. Le  cita  Antonio  Oli- 
va De  Actionibus  Parte  i  1.  3.  c  3  n.  98. 
y  D.  Me.  Ant.  Bib.  vet.  lib.  X  p.  366 le  un- 
tó por  la  cita  de  Oliva. 

MORELL  (  P.  José),  jesuíta  natural 
de  Maní  esa.  Enseñó  muchos  a  fio*  filosofía. 
Poesías  selectas  de  vario»  autores  traduci- 
das al  castellanocon  notas,  Tarragona  «ño 
de  16  .  1.  tomo  en  4".  Marcillo  pag.  337. 
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B.  Ep. 

MORELL  (Juan),  muy  alabado  de 
Marineo  Siculo  ,  á  la  par  de  su  rival  y 
paisano  Juan  Boscan.  Estas  son  sus  pala  - 
bras:  «Joannes  Morellus  Barcbinonensís  , 
«  cujus  ingeniurn  reium  omnium  eapa- 
«  cissimum  facillimamque  inemmiam  me- 
tí cum  sarpe  sum  adiniratus,  propterea  quod 
acum  carmina  vel  ornt  iones  abaliis  semel 
naudisset  subinde  quasisua  recita  bal.  Huie 
«emulatione  quadam  'Joannes  Boscenu* 
«civis  etíam  Barchiiioneusii  accedit  valde 
«pioximns*.  Memorias  de  la  academia 
tomo  6.  fol.  6t7. 

MORELL  (Juliana),  natuiat  de  Bar- 
celona. Kaciópor  los  arlos  de  i594>  Sabia 
las  lenguas  latina,  griega  ,  hebrea  ,  y  si- 
riaca. Hay  impresa  la  :  Oración  recitada 
delante  de  Paulo  V.  En  la  edod  de  i3 
años  defendió  conclusiones  de  filosofía 
en  León  de  Francia  en  1606,  ó  donde  ha- 
bía ido  con  tu  padre.  Estudió  después  Ju- 
risprudencia y  se  biso  religiosa  de  Slo • 
Domingo  en  el  convento  de  Sta.  Praiedis 
de  A  vi  ñon  de  Francia.  Tradujo  del  latín 
al  francés  el  tratado  de  la  vida  espiri- 


tual de  S.  Vicente  Ferrer  ,  y  añadió  no- 
tas ,  en  las  que  brillan  la  suavidad  de  su 
geiio,  y  la  eiudicion  y  doc'rine  de  los 
SS.  PP.  París  i6i9  en  ra*,  por  Dionisio 
Moreau.  Juan  Claudio  teólogo  de  León  la 
apellida  milagro  de  su  sexo,  en  la  censu- 
ra detesta  obra.  BalduinoCabillnvo  en  sus 
epigramas  dice :«  lingoa  sonat  Marcum  , 
«  giaium  sonat  Eschínis  bostem.— rile' 
■ breoque  fluunt  balsama  mista  cro^o. 
a  —  Quod  genus  ?  hoc  sexus  ?  dictu  mrra- 
«biledaudít  —  Tergeminos  uno  pertore 
«  virgo  viros  ». 

Habla  asi  de  ella  Lope  de  Vega :  O  Ju- 
liana (Motella ,  ó  gran  constancia,— 

Con  quien  fué  la  plebeya  la  a  — 

 =  Aunquefué  co- 
mo tu  docta  española  —  


Las  Gracias,  y  las  Musas  diez  pudiera 
Que  por  Cayo  Anlipatro  , 
Decir  aquella  hipérbole  que  fuera 
Mas  ajustada  a  un  ángel,  pues  lo  hasid° 
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ha  que  todas  las  ciencia»  ha  Itido 
Públicamente  en  cátedras  y-  escuelas 
G>n  que  jra  las  Casandras  y  Marcelas 
Piérdanla  Jama  ,  y  á  tu  frente  hermosa 
Rindan  en  paz  la  rama  victoriosa  , 
Que  en  tus  sietus  heroicas  y  divinas 
Las  del  lawel  son  hojas  civil inas 
Haciéndalas  en  toda  competencia 
Ventaja  tus  vi r ludes j  tu  ciencia. 

En  i6{3  todavía  vivía  esta  religiosa  en 
Francia.  Mayan»  t.  2  cartss  mural»-».  Car. 
4o.  p.  342.  Vidal  I.  5  j>.  4<5.  Marc.  p.  373 
=  Andrea*  Scbut.  Ü.  hisp.  =  Moreti  Dic. 
—  Ecbnrd  t.  3  p.  845.  -  S.  A.  p.  345  t. 
2  in  Apend. 

MOR  ELLAS  (Fr.  Cosme),  religioso  do- 
minico ,  adviento  tanto  cu  lo»  estudios  que 
sus  superiores  le  enviaron  á  Alemania  pa- 
ra coiitrareslar  ó  los  calvinista».  Enseñó 
publicamente,  en  Colonia  cotí  odmiracion 
de  los  docto»,  y  en  el  ano  de  iCia  defen- 
dió en  Tari»  una»  conclusiones  públicas 
sobre  la  «  autorídod  del  papa  y  concilio»  a 
á  que  asistió  toda  la  universidad,  muchos 
Sres.  de  la  coi  te  y  lo  ma»  ilustre  del  clero 
y  déla  tojja.  Lució  tanto  en  esta  función 
el  sobresaliente  ingcuio  de  Muidlas,  que 
de  resultas  fue  hecho  inquisidor  general  de 
la  fe  en  los  tres  electorados  eclesiásticos. 
No  funeste  solo  ingenio  catalán  el  que  cau- 
só admiración  en  la  Francia  ;  pues  pocos 
años  antes '  i(k>7  )se  vióen  León  con  asom- 
bro el  extraordinario  y  prodigioso  talento 
de  Juliana  Morell  natuial  de  Barcelona, 
como  se  vé  en  tu  articulo. 

MORENES  y  Moa*.  (  D.  Felipe),  na- 
tural de  Tai  rabona.  Ko  pudiendo  conti- 
nuar lo»  estudios  por  falla  de  salud  ,  dedi- 
cóse á  la  lectura  de  los  poeto»  latinos,  cas- 
tellanos ,  y  catalanes,  é  imprimió  varios 
papelea  curiosos  ,  algunos  en  estilo  joco- 
*o  ,  olios  serios  j  místicos,  que  todos  cor- 
rían anónimos.  Pero  al  fin  le  persuadie- 
ron á  que  imprimiera  sai  ios  de  riles  con 
eite  titulo  :  —  „  Kovusjlorum  ¿piritua- 
«  littm  fascicuhts  pulchris  poesens  colori- 
n  bus  depietns ,  giota  consona ntia»  suovita- 
«te  perfusus.  Batcinonc  <*t|  ud  Jnseplniin 
«Giralt  i?48  cu  ta»  —  L  nti  etenimien- 
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tos  sobre  los  principales  punto*  de  la  doc- 
trina christiana.  Tarragona  por  Magín 
Canal»  i758. 

MORERA  ( Fr.  Lorenzo),  dominico, 
natural  de  Manresa,  bijo  profeso  del  con- 
vento de  Sta.  Catalina  de  Barcelona  predi- 
cador general.  Historia  de  la  vida  del 
B.  Suton  ,  de  Ambrosio  de  Sena  ,  y  de 
Diego  Salomón:  en  8o.  Barcelona  iG*i4  = 
Vida  de  S.  Enrique.  Rarcelona  i6a4-  — 
«itinerario  espiritual  guiado  por  las 
«  exposiciones  morales  sobre  el  salmo  118, 
«  dividido  en  sesenta  y  siete  mansiones  por 
1  las  cuales  pasando  el  alma  devota  llegue 
aja  la  última  jornada ,  que  es  la  gloría, 
n  Barcelona  por  Pedro  Lacaballerio  iCG3 
<>  en  4°  »•  B.  c-  d.  Md.  Roig.  Hist.  de  Man- 
resa p.  345* 

MORET  (P.  José),  Soc.  J^sos.  Do» 
cartas  originales  á  D.  Luis  Egea  año  de 
lG78.  Ce.  96.  MS.  de  la  biblioteca  real. 

MORETA  ( Ignacio  ) ,  doctor  en  filo- 
sofía y  medicina,  natural  de  Vicli.  — 
«  Mercurius  compitalitius  verioris  medi- 
ecinx  viaro  commonstrans  philotheoro 
«  medico  peregrino  apud  rationale  tribunal 
«docto.  Bareinone  apud  Fitfueró,  anno 
«  i699»on  tomito  en4°-  Es  una  impugna- 
ción del  tratado  del  doctor  Félix  Ojona 
sobre  la  calentura  mo'igna  de  Vicb  ,  que 
este  expuso. 

MOSEH  (  fíabenú  Girondense),  «Ma- 
rinado piincipe  de  los  teólogos  judíos, 
«que  pasó  á  Jerusafen  ,  y  en  Barcelona  flo- 
« recio  después  de  él  su  gran  discípulo 
«  Rabeáis,  Selomó  Aderet ,  luz  de  aquellos 

«tiempos,  y  Talmidim  que  h'nche- 

«  ron  su  lagar  en  sabiduría  y  virtud  »  — 
Asi  se  lée  en  el  proemio  de  la  obra  Teso- 
ro  de  preceptos  ,  donde  se  encierran  las 
joy  as  délos  6*t3 preceptos  que  encomen- 
dó el  Señor  al  pueblo  de  Israel  -  Por 
Isaac  Alian  impreso  en  Fenecía  año  538a 
ó  i6q7.  Apresso  Gioonne  Caleoni. 

R.  MOSEH  MEr.1a.0x DAR,  estoes,  natu- 
ral de  Gerona  :  escribió  una  obra  latina 
intitulada  :  Disceptatorium :  en  que  im- 
pugna el  escrutinio  de  las  escrituras  de 
Paulo  Ruégense.  De  esta  impugnación  ha- 
bla Wolfio  en  el  tomo  Io.  de  la  bibliote- 
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ea  hebrea  citando  la  siguiente  autoridad 
de  Paulo  Riccioen  el  t rolado  De  coslesti 
agricultura  png.  69  de\  arte  cabalístico 
de  Junn  Pístorio.  «Junioruin  vero  talmu- 
m  dieorum  tanta  et  tam  protervo  est  ignoran. 
•  tía  ,  nt  ¡lie  Gerundinus  Ralibi  Moiei  in 
«  Distepla torio  suo  adversos  P.  Bwgentem 
« tracto  tu,  nullum  aliod  in  boc  refugium 
«inveniena  dieere  non  ablmrruerit  non  fo« 
«re  inconvenien»,  quandoqoe  nonnollo 
m  lalmudeorvm  dieta  mínima1  edmiltece  »• 
De  Moseh  de  Gerona  trata  Juan  Henrique 
Hottingero  en  la  historia  eclesiástica  del 
nnevo  testamento  siglo  zv  Castro  pog.  6a7. 

R.  MOSEH  {Bar  Nachman)  ,  natural 
de  In  ciudad  de  Gerona,  conocido  vulgar» 
mente  pot  Bomban  j  por  Abi  Hachocmah, 
esto  es-,  Padre  de  la  ciencia  ,  nació  en  el 
uño  n94  según  dice  R.  Abraham  Zacnth 
en  el  Libro  de  los  Uñases ,  y  R.  Geda- 
Heh  en  la  Cadena  de  la  tradición;  los  cua- 
les le  elogian  con  títulos  muy  honrosos. 
Fue  filósofo,  módico,  y  gran  cabalista  , 
tuvo  por  maestro  á  R.  Eliecer  de  Gnrmi  - 
n  ,  v  a  R.  Alien-Hezra.  Desde  la  edad  de 
16  años  comenzó  á  publicar  algunos  escri- 
tos ,  y  en  la  de  18  fué  nombrado  rector  y 
presidentedela  república  de  Pombiditd.  Fa- 
lleció de  66  años  en  ii&o,  según  la  opinión 
de  R.  David  Ganz,  en  la  Descendencia  de 
David ;  pero  Imnnnel  Aboab  en  la  pac.  u83 
de  la  Nomología  pone  su  muerte  en  ia67. 
Y  da  la  siguiente  razón  de  él  y  sus  escritos. 
«  Rabenu  Moseb  Bar  Kahman  fué  de  la  es- 
« tirpe  del  Rab  Rabi  Ishac  Bar  Reuben 
«contemporáneo del  Sr.  Rab  Alpbez,  y  úl- 
« timo  de  aquellos  famosos  cinco  Ishaebes 
«  de  la  tercera  edad  ,  que  en  el  capitnlo  pa- 
«tsado  trujimos.  Compuso  muchos  y  muy 
n  importantes  libros:  comentó  el  Pen  teteu* 
«  co  en  que  apunta  altísimos  conceptos  de 
«  la  cabala  en  qne  fué  moy  docto.  Escribió 
«en  defensa  de  Rab  Alpbezcontia  Zerahiah 
«Ha  Levi.  Hizo  innovaciones  sobre  muchas 
t  materias  del  Talmud.  Hizo  algunas  nno- 
«taciones  sobie  los  obras  de  Robenu  Mo* 
«seh  Bar  Mnymon.  Compuso  el  libro  que 
«intituló  Torat  Ha  Adam.  Hállase  dife- 
rí ras  ó  Sermón  que  hizo  al  rey  de  Arngon 
•  y  á  sus  Glandes.  Hállase  la  epístola  de 


«la  Santidad ,  y  muchos  otros  1  i  broa  ata» 
«  yoa...  Es  tenido  por  supremo  maestro 
«  entre  los  Raltanitn  ;  y  por  eso  en  toda  Es- 
'<  paila  le  llaman  comunmente  el  Rabi  ó 
«  maestro.  Fuese  en  so  vejes  á  tierra  sane» 
«  ta  y  llegó  á  la  santa  Jerusalaim  en  el  año 
«  de  cinco  mil,  y  veinte  y  siete  en  nueve  de 
«Mulo  como  se  ve  por  una  carta  que  es- 
«cribló  á  sus  hijos  á  Esparta,  y  anda  im- 
«  presa  en  el  fin  de  su  comento  sobre  el 
«  Pentateuco.  En  la  sánete  ciudad  fabricó 
«  una  hermosa  escuela,  y  al  catx)  de  algunos 
a  anos  qoe  allí  vivió  ,  pasó  á  lo  otra  vi- 
«da,  dejando  muchos  y  muy  excelentes 
•  discípulos  »  Hn»ta  aquí  Imautel  \l>oab. 

De  Ina  obraa  de  Nachman  unas  se  han 
publicado,  y  otras  están  aun  inéditas.  Las 
mas  principales  son  las  siguientes  :  — Una 
carta  moral  ,  que  escribió  á  su  hijo  y  fué 
impresa  en  Mantua  en  11".  en  i6a3  é  in- 
serta en  el  libro  Llave  de  oro  de  R.  Jechiel 
Meli  como  dice  Bartoloccio  ,  y  se  lée  en  lo 
pag.  35  de  la  cadena  de  la  tradición  de 
R.  Gedaliab.  =s  Una  Apología  en  verso 
del  libro  de  Maymonides  titulado  :  Direc- 
tor de  los  que  dudan.  Esta  apología  tie- 
ne por  titulo  Errores  de  Jiamban ,  y  se 
insertó  en  la  edición  de  la  obra  Introduc- 
ciones á  la  sabiduría.  =  Otra  carta  apo- 
logética del  mismo  Kachman  sobre  el 
propio  asunto  qne  trae  Buxtorfio  en  so 
Institución  epistolar.  =  Epístola  ó  car* 
ta  de  la  Santidad,  en  que  trata  de  como 
deben  portarse  entre  si  el  marido  ,  y  lo 
mujer  para  dar  buená  crianza  y  educa- 
ción á  los  hijos.  Fué  impresa  en  Romo  en 
8o.  en  1 546  y  reimpresa  en  otras  partes. 
—  Tesoro  de  la  vida  libro  cabalístico.  — 
Otro  de  lo  mismo  intitulado  Libro  de  la 
verdad,  y  de  la  esperanza  impreso  en 
Venecia  en  1  tío  t .  =■  Exposición  de  la  ley 
en  q.ie  ae  repiten  varias  exposiciones  de 
Rasehi  y  de  Aben  Hezra.  =  Libro  de  la 
redención  citado  como  MS.  por  R.  Ase- 
rias en  ln  obro  Luz  de  ios  ojos.  —  Ser- 
món que  dijo  en  presencia  del  rey  de  Caa- 
tilla  sobre  \»  excelencia  de  la  ley  divina, 
impreso  en  Praga  en  If.en  i597.  =  Libro 
de  la  pureza ,  del  cual  se  hace  memoria  en 
el  libro  de  los  Linages.  —  Nuevas  espo- 


MOS 


(  455  ) 


MOX 


liciones  á  Baba  Batra  que  es  una  de  las 
partes  mes  principales  del  Talmud.  Se  ¡re- 
primieron en  Venecia  en  4"-  »6a3.  — 
Comentario  al  Pentateuco  impreso  en  Ve- 
necia en  iGo8.  —  Puerta  de  la  recompen- 
sa citado  en  el  catálogo  dc  la  Sinagoga  de 
Praga.  =  Apología  de  fiab  Alpbez  impre- 
sa en  Venecia  con  les  obras  de  Alpbe*  en 
fol .  año  íóSa.  =  Ordenes  de  la  salud.  — 
Comentario  del  libro  de  Huth  ,  dc  que 
habla  PlanUvicio.  —  Huerto  de  las  deli- 
cias de  Dios  de  que  habla  Bartoloccio.  = 
Comentario  al  libro  de  Job ,  que  se  puso 
en  la  primera  edición  de  la  biblia  Rabí- 
nica  de  Bomberg  de  1 5i8.  —  Libro  del fin 
en  el  que  se  trata  de  la  venida  de)  Mesías, 
y  del  fin  del  mundo.  Cita  esta  obia  con 
grande  elogio  R.  Asarías  en  su  libro  Luí 
de  los  ojos.  —  Otro  libro  que  contiene  288 
cuestiones  legales  con  sus  respuestas,  im- 
preso en  Venecia  en  4°-  año  i5a3  Li- 
bro de  los  secretos :  Bartoloccio  dice  que 
en  este  libro  se  explican  656  secretos  caba- 
lísticos. ^=  Mesa  cuadrada.  Dice  PlanU- 
vicio que  este  libro  trata  de  los  modales 
con  que  se  debe  estar  en  la  mesa.  —  Ley 
del  hombre:  trata  en  3o  capítulos  del  modo 
con  que  deben  portarse  los  hombres  en  la 
enfermedad  ,  en  el  tiempo  dc  tristeza ,  y 
en  el  de  la  muerte ;  y  también  babla  del 
premio  que  se  ha  de  esperar  en  la  otra  vi- 
da ,  imprimióse  en  Venecia  en  4°.  en  i595. 
y  en  otras  partes.  =  Una  oración  á  modo 
de  lamentación  sobre  la  ruina  del  templo 
dc  Jerusalen.  =.Otra  que  compuso  cuando 
emprendió  el  viaje  á  la  Tierra  Santa,  para 
que  la  rezasen  los  caminantes  en  sus  via- 
jes ,  las  cuales  con  otras  del  mismo  autor 
•e  léen  en  los  libros  Machsor  Romano, 
edición  de  Venecia  en  1626  en  8".  —  De 
la  exposición  del  libro  de  Job  ,  se  conser- 
va un  hermoso  códice  MS.  en  4°-  grande 
en  la  biblioteca  del  Escorial  en  pergamino 
bajoel  número  3a,  en  que  hay  letra  de  Al- 
fonso de  Zamora  que  suplió  alguna  cosa 
que  faltaba  ;  y  paró  después  en  manos  de 
Benito  Arias  Montano  como  se  lee  en  la 
portada. 

MOSEH  ó  Moisés  (Rabbi).  nolurnlde 
Gerona  ,  hijo  del  anterior  Nachman  íiarn- 


ban  (según  Llampillas  tom.  a  p.  a/3  ) he- 
breo judio.  Fué-  Rabino  en  la  Sinagoga  de 
Gerona.  Escribió  un  Comentario  sobre  el 
Pentateuco  y  otro  «obre  el  libro  de  Job  , 
alabados  por  los  sabios  católicos.  Es  teni- 
do por  et  principal  entre  los  judíos  caba- 
listas. Publicó  a7  opúsculos,  ó  coménta- 
nos sobre  el  Talmud,  sobre  materias  ca- 
balísticas de  moral,  y  de  controversia. 
Parece  que  es  el  mismo  que  disputó  ,  en 
Gerona ,  con  Fr.  Pablo  Christiano  del  ói- 
den  de  Sto.  Domingo  sobre  la  Trinidad, 
por  cuyas  instancias  el  rey  D.  Jaime  1  le 
mandó  venir  á  Barcelona.  Convencido  y 
mofado  en  público  en  la  nueva  disputa  que 
tuvo  con  Fr.  Raimundo  Martí ,  y  el  dicho 
Fr.  Pablo  Christiano  deionte  del  rey  D. 
Jaime  y  S.  Raimundo  de  Peftafort  el  dia 
ao  de  Julio  de  ia63,  pidió  contestar  pri- 
vadamente :  el  Rey  se  fué  de  Barcelona ,  y 
el  se  escapó  ocultamente ,  y  se  fué  á  la  Ju- 
dea ,  en  donde  murió  en  l3oo;  pero  el  Rey 
mandó  formar  las  actas  y  relación  de  esta 
disputa  las  cuales  se  conservan  en  el  archi- 
vo real  de  la  corona  de  Araron ,  letra  T 
registro  de  126a  i  1265  fol.  to9.  Lacroiz 
en  su  Geoqrajia  habla  deon  Mose  Gerun- 
dense  tomo  i°.  pag.  148.  Suelen  confun- 
dirse los  nombres  y  escritos  de  estos  dos 
judíos  padre  é  hijo  por  muchos  autores 
que  los  citan.  K.  A- 1.  a.  Roig  p.  435.  Fe- 
liu  t.  a  p.  60.  Marcillo  p.  353.  Hejdecb  t. 
4  p.  3o8.  Diago  fol.  3a.  Id.  historia  de  los 
condes  de  Barcelona.  Kuirkuesius  Soc.  Jes. 
t.  a  p.  n.  123. 

MOX  Véase  Afoíx. 

MOXART,  escritor  de  historia  y  cos- 
mografía. V.  Estrujó*. 

MOXET  ( Fr.  Pedro  Mártir),  del 
órden  de  predicadores,  y  natural  de  IS. 
Regente  de  estudios  en  su  convento  de  Bar- 
celona. Escribió:  Sábado  virginal  celebra- 
do en  52  abecedarios  para  saludar  á  Ma- 
ría Sma.  todos  los  sábados  del  año.  Barce- 
lona por  Lorenzo  Deu  año  i6^5.  Marcillo 
p.  36a.  Kic.  Aut.  U  2  p.  l77.  Siendo  piior 
del  convento  de  Sta.  Catalina  de  Barcelo- 
na publicó  un  libritoen  8  '.  con  el  titulo  : 
Idea  espiritual  a  de  varias  devociones  po- 
«  ra  foiinarse  en  el  Señor  el  discípulo  del 
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><  angélico  Doctor  Santo  Tomos  de  Aquino: 
«  a\  impresión  eii  Baicelona  año  i69o, 
«  dedicado  á  D.  Juan  de  Qurrall  hijo  del 
«  conde  de  Sta.  Colomo  ». 

MOXÓ  y  de  F&arcoü  {El  Illmo  Sr. 
D.  Benito  Marta  de ) ,  nació  en  la  ciudad 
de  Cerrera   diócesis  de  Sol  son  a  á   10  de 
abril  de  l763.  Siendo  monje  del  real  mó- 
nasterio  de  S.  Cucufote  del  Vallé**  ,  y  te- 
niendo veinte  y  un  años  de  edad  fué  ó  Ro- 
ma por  disposición  de  sus  superiores  y 
anuencia  del  gobierno,  para  instruirse  en 
los  principales  ramos  déla  literatura  bajo 
la  dirección  del  Sr.  embajador  D.  Nicolás 
de  Azara.  A  su  regreso  en  el  monasltiio 
después  de  cuatro  años  ,  y  con  ocasión  de 
ser  trasladados  á  una  nueva  sepultura  los 
venerables  restos  de  aquellos  abades  ,  y 
monjes  que  en  el  espacio  de  diez  siglos  le 
habiau  becho  tan  ilustre  y  famoso ,  dijo 
en  i789  una  oración  Júnebre  que  con  el 
ensayo  histórico  que  también  compuso 
de  los  hechos  de  tan  esclarecidos  cenobi- 
tas se  dió  á  la  prensa  en  Barcelona  e.i  ca- 
sa de  Francisco  Suriá  y  Burgnda.  En  i79a 
fué*  nombrado  por  S.  M.  catedrático  de 
letras  humanas  de  la  real  universidad  de 
Cervera,  para  cuyo  desempeño  compuso 
una  gramática  de  lengua  griega  ,  que  ha 
quedado  inédita  ;  rn  1 797  se  imprimió  una 
elegante  oración  con  este  titulo:  «  Bene 
itdicli  Moxó  ad  D.  Cucuphatis  in  agro 
tt  Vallensi  Monachi  Oratio  habita  ad  aca- 
«  demicum  cervariensem  sena  tu  m  cum  ab  eo 
«  ex  regii  decreti  auctoritate  Apollinari  lou- 
«  rea  donaretur.  Idibas  augusli  anno  i797  : 
«la  cual  comienza  de  esta  manera.  Quam 
t*  multa  siut    Paires  amplls&imi  qua  me 
<<  hodierna  die  1  iqnidissima  quadam  eadem- 
«que  Iionfstisi;ma  voluptate  perfundant, 
<(  multo  cené n  etc.  T  en  i798  publicó  en 
on  tomo  en  4°-  un  erudito  cernen  In  rio  de 
vtttisttssimis  philotophis  ab  atheismi  cri- 
mine vindicandii:  y  luego  después  en  i8oa 
»e  imprimió  In  Vida  drl  jurisconsulto 
Jote  fíia/p,  su  antecesor  en  aquella  lále- 
dro  :  cujas  obras  que  tienen  aquella  ele- 
gincia  y  pureza  de  idioma,  que  tan  jus 
tamente  celebramos  en  los  escritores  del 
tiempo  de  Augusto ,  se  imprimieron  en  la 


oficina  de  aquella  universidad.  Imprimíé" 
ronse  adrmas  allí  varias  recitaciones  su  vas, 
y  cutre  tilas  una  muy  elocuente  dephilo- 
sophia  cttm  reliqione  adversus  sophistas 
alhcoi  facíterata  ,  y  una  oración  gratula- 
toria adornada  de  varias  poesías  en  idio- 
mas griego  italiano  latino  y  castellano,  que 
pronunció  con  el  plausible  motivo  de  haber 
SS  MM.  D.  Carlos  IV  y  Maria  Luisa  dig- 
nádose  de  hospedarse  en  el  edificio  de 
aquella  universidad  en  el  año  1802  de 
tránsito  pata  Batcelona.  Fué  nombrado 
arzobispo  de  Charcas  en  la  América  me- 
ridional en  1804  donde  publicó  muchas 
homilías  ,j-  pastorales  de  teda  especie , 
que  se  imprimieron  en  Lima  ,  y  Buenos 
Avres  :  j>ero  este  sabio  prelado  que  de  tan- 
to ornamento  servia  ásu  patria  ,  murió  en 
la  ciudad  de  Salta  del  Tucuman  en  el 
ano  i8tC,  y  en  la  temprana  edad  de  cin- 
cuenta y  tres  años,  victima  del  furor,  y 
despecbo  de  algunos  de  aquellos  ameri- 
canos. Dejó  inéditos  algunos  e¿critos  que 
quedaron  m  Choreas,  y  de  que  hace  men- 
ción su  sobiino  el  barón  dr  Juras  Reales, 
cu  la  obra  que  acaba  de  publicar  con  el 
título  de  Entretenimientos  de  un  prisio- 
nero en  las  provincia*  del  fíio  de  la  Pla- 
ta ,  y  adema*  un  riquísimo  Museo  cuque 
había  reunido  objetos   muy  raros  y  ex- 
quisitos no  solo  de  los  tres  reinos  animal 
vegetal  ,  y  mineral ,  sino  también  de  anti- 
güedades de  aquel  Un  importante  como 
dilatado  pais. 

MOXÓ  y  de  Fraxcou  (  D.  José  Anto- 
nio de  ),  hermano  del  anterior,  barón  de 
Juras  Reales  ,  y  fiscal  de  la  real  audiencia 
de  Santiago  de  Chile:  n<l«mas  de  lasmu- 
cb")9  orncione*  que  wcitó  siendo  catedráti- 
co «le  jurisprudencia  en  la  real  universidad 
de  Cervera,  patrocinando  á  'os  jóventslau- 
reandos  ,  de  las  que  hace  muy  bonotinca 
mención  el  Sr.  Dou  en  rl  piólogo  de  sus 
gratulatorias,  pronunció  el  Elogio  del  Sr. 
J\ey  D  Felipe  V  fundador  de  aquella  uni- 
versidad, que  se  dió  á  luz  á  expensas  de 
los  discípulos  del  01  ador. 

MOXÓ  (  D.  Luis  de  )  ,  barón  de  Juras 
Reales  ,  hijo  del  anterior  D.  José  Antonio. 
Es  alcalde  del  crimen  d*  la  real  audiencia. 
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de  Cataluña  en  1878.  Entretenimientos 
de  un  p  riiionero  en  las  provincia»  del  rio 
de  la  Plata  per  el  barón  de  Juras  Rea  ■ 
les  ,  siendo  fiscal  de  S.  M.  en  el  reino  de 
Chile.  Barcelona  en  la  imprenta  dt  Jo- 
sej  Torr.er  1828  do*  tomo»  en  4"-  de  be- 
llísima edición  acompañada  de  muchas  vi- 
ñetas v  lamina», de  buen  güito. 

MOXÓ  (  O.  Juan  liafael  ),  médico  de 
Gerona.  Dio  á  luz  un  método  de  cut  arcon 
sangrías  las  enfermedades  de  las  mujeres. 

MUJAL  et  de  Gibbkt  i  Dr.  D.  Juan 
Antonio  ),i.C.  «  Thorannensi» ,  Digestí 

•  Velerts  in  Cervaríensi  Academia  Regii 
«  Professorts ,  noviter  digesta;  Justinianici 
«  Inslitutiouum  joris  ,  et  Patín  Catalau- 
«nix  Annotationes,  brne  mullí»  indicatU 
«  fontibot  ,  ex  quibut  oquam  baur iré  li- 
toral. —  Requisito  cum  permissu.  — 
«  Cerval ix  :  Tipis  Academici»  ,  anno 
«  MDCCLXXXI  ».  E»ta  obrita  está  llena 
deeiudiciun,  y  esciilu  ei»  latin  elegante 
y  dedicada  :  Lector ihus  ineis  jurts  studio- 
sis  Cervariensii  Academice  —  «De  dillicí- 
«  libui  jnrif  quxslior.ihu»  ad  «musiim  tlis- 
«  »erere(  dice  , )  aut  siugulaqux  odduco  , 
«  exquisitiori  lima  perpolire,  nutlater.us 
«  constituí :  sed  ut  Laconismo  uú  me  co- 

•  leie  notum  cst  dimito  nd  fontern  intenso 

•  illn»  vel  leviter  nttíngere  ;  uti  nd  pro- 
■  movendo  juris  uostii  stuilia  opís  uliquid 
■<  aflerrem  ,  et  od  piaxeos  peritiam  inufen- 

•  so  |>ede  viam  \ohis  slernerem,  alqueex- 
«pedirem.  Sed  quid  ad  squos  lenim  xs- 
utim  alores  mulla  causari  opusest.  ?Scrip- 
«tis  ¡laque  meis  commode  feliciterque  frua- 
«  mini  vel  ¡tu  ,  hum<.n¡*»¡m¡  Lectores  ut- 
«  que  ad  ea  judicanda  non  raagis  stiicto 
«jureutamini  quam  «quítate.  Válete  — 
«  Arle  de  vivir  espirilualmente  ,  oon  los 
«  preceptos  que  han  de  observarse  ,  nbre- 
«  v ¡adámente  sacado  de  las  obra» del  V  .  P. 
«  Fr.  Juan  de  Jesús  Marta  carmelita  des- 
«  caito  ,  y  cotí  algunas  reflexiones  ,  noto. 

•  ridades  ,  y  doctiinas  ,  que  se  han  anadi- 
ado para  el  bien  de  tas  almas».  Escribía- 
fu  D.  Juan  Antonio  Mujal  ,  y  de  Giben 
natutal  ile  lo  villa  de  Torá  ,  obispado  de 
Solsona  ,  catedrático  que  fué  de  leyes  en 
h  real  y  pontificia  universidad  de  Ceive- 
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ra.  Cervera  en  la  oficina  de  la  real  y  pon" 
tificia  universidad  por  Segismundo  Boa 
y  Barón  era  ,  año  i8o3.  1  tomo  en  4"-  = 
«  Desengaño  al  público  de  la  observancia, 
«y  obediencia  que  se  debe  alas  leyes  etc. 
«en  ptuebidr  que  sin  consentimiento  «leí 
«  princijie  no  »«  pueden  introducir  coa* 
«1  tumbres  en  Espnñi ,  ni  la  ley  del  Sobe- 
«  rano  necesita  de  la  aceptación  de  los 
a  subditos  ». 

MUNS  y  SeiiKÁ  (D.  Hamon).  Elogio 
ico  del  P.  Fr.  D.  Agustín  Candías 
profesor  de  náutica  de  la  real  junta  de  co- 
mercio de  Cataluña ,  leido  en  la  real  aca- 
demia de  ciencias  naturales  y  artes  de  Bar- 
celona ,  imprenta  de  Brusi  año  1818  —  La 
esposa  feliz  ó  el  triunfo  de  la  religión  ; 
drama  epitalámicu  en  la  profesión  de  una 
teligiosa,  imprenta  de  Gairiga  y  Aguas- 
vivas  año  181 5  —  El  heroísmo  en  su  col' 
mo  ó  las  víctimas  del  tre»  de  junio,  dra- 
ma histérico-trágico,  imprenta  de  Roca  año 
181 5—  Las  ruinas  de  Monserrate ,  poe- 
modesciiptívo,  imprentada  Roca  año  181 5. 

MUíxTANfcR  (Hamon),  natural  de 
Petalada  ,  según  lo  afirma  «1  mismo  en  el 
capitulo  a '.  con  estas  iialabras.  «  E  per  co 
«comerif  ni  fot  del  dit  Sr.  rey  en  Jacme, 
«  e<>rn  yol  vitt:  e  ass*nyatadament  essent 
«  yo  faclri  é  lo  dit  Sr.  Rey  essent  á  la  dita 
«  viln  de  Peraleda  bon  yo  uaxqui  ,  é  posa 
«en  talbeicb  de  mon  pare  Joan  hlunta- 
«ner  ,  qui  etadels  majors  alberchs  daquell 
«  llocb  ,  c  era  al  cap  de  la  placa.  E  peiro 
«  neconipte  yo  aqüestes  coses ,  que  cascú 
«sapia  rjuc  yo  viu  lo  dit  Sr.  Rey,  é  que 
n  puscb  dii  cu  quedell  viu  c  aconsegui».  Y 
en  el  prólogo  dice  •  «  yo  Ramón  Mantener 
«  nndiu  de  la  vila  de  Pt-ralada,  é  ciutadá 
«  de  Valencia  ».  Dn  gracias  á  Dios  de  ha- 
berle librado  «en  3a  batallas  de  mar  y  ter- 
«  ra,  presóos  ,  y  turmenu,y  persecucions  ». 
Salió  de  Peralada ,  que  «no  navia  XI 
«  any»  cumplhtM  Escribía  en  la  edad  tle 
Gu  años,  y  comenzó  el  libro  «á  XV  de 
«maig  de  la  encarnacíó  MCCCXXX». 

«Ci  Onico,  ódescriptió  deis  fets  é  batan - 
«)es  del  inclit  rey  D*.  Jacme  primer  rey 
«  Daragó ,  de  Mallorqurs  é  de  Valencia  , 
«conste  de  Barcelona  é  de  Muntpcller  ,  a 
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«de  molts  de  sos  descendetits.  Felá  per  lo 
«magnifichen  Ramón  Muntaner,  loqual 
«  serví  axi  al  dit  inclyt  rey  D.  Jacme  cvto 
«  i  tos  üllt  é  deacendenu  ;  «•  trobá  pre- 
«  tent  á  la*  coses  contengudesen  la  prrsent 
u  histeria».  Valencia  por  la  viuda  de  Juan 
Mey  i558:  traducida  al  español,  Batéelo- 
na  "i 595.  Está  traducida  (dice  Caí esmar) 
por  D.  Miguel  Moutade,  rector  de  Villa- 
nueva  de  la  Guerba  y  racionero  de  la  Seo 
de  Zaragoxa.  Pero  es  una  traducción  bas- 
tante libre.  Barcelona  en  casa  de  Jaime 
Cortev  ,  librater  any  t5Ga.  Esta  obra  con- 
tiene Í98  capítulos  divididosen  tres  partes» 
la  primera  que  contiene  to5  es  la  Cróni* 
ea  escrita  por  el  rey  D.  Jaime ;  la  a»,  que 
contiene  1 1 5  ea  la  conquista  del  reino  de 
falencia  y  la  del  reino  de  Murcia  /  y  la 
3\  que  contiene  78  capítulos  tiene  este  ti- 
tulo —  «  Lo  gloriós  rey  en  Jacme  qaant  ha- 
«  guéoit  los  misatgers  del  gran  Ca  é  de  Po- 
« lio  logo  emperador  deis  grecbs  del  liberé 

•  passar  ultra  mar  é  conquerir  lo  sanl  se- 
«  pulcre.  En  el  último  cap.  se  lée.  E  a  enant 

•  per  aleuns  dita  com  nos  bogaetsem  en 
«cor  de  anar  á  P  jblet  ¿  de  seivir  lo  mare 
«de  Deusa  aquel  Hogar  de  Poblel  é  fos- 
«  »«m  ja  |»arl¡ts  de  Algeciro  é  fossero  en 
« Valencia  á  nos  crexqué  la  roataltia  é 
«  plosch  a  nostre  sénior  qoe  nocomplissem 
«  lo  dit  viatge  que  fer  volem.  E  aquí  en 
«  Valencia  en  V  any  de  MCCLXXVI  «ex. 
«  Kalend.  aug.  lo  noble  en  Jacme  per  la 
.«  gracia  de  Deu  rey  d*  Aiago  ede  Mallor- 
«  ques  é  de  Valencia  ,  com  te  de  Barcelona 
«  é  deUrgell  é  senyor  de  Muntpeller  pas- 
osa daquest  segle  cujus  anima  per  roise- 
«  ricordiam  Dei  sine  fine  requiescat  in  po- 
te ce  amen.  Finito  libro  sit  laus  gloria 
«Christo».  Cuatro  añosdespues  se  iinpii- 
mió  la  crónica  de  Muntaner  en  Barcelona 
en  casa  de  Jaime  Cortcy  en  i56a,  en  fol, 
de  cuya  edición  dice  el  St.  Castio  en  su 
biblioteca  p.  Gi3  que  hny  un  ejemplar  en 
la  leal  biblioteca  de  Madrid.  Se  conseivo 
otro  en  la  biblioteca  de  los  descalzos  de 
Barcelona,  y  otro  en  la  de  Sla.  Catalina, 
y  otro  en  la'  librería  de  D.  Jaime  Hipoll 
Vilamajor  del  níio  i56t  ,  el  cual  está  de- 
dicado al  lllmo.  D.  Ferrando  Folcb  de 
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Cardona ,  y  D'  Anglaaola  ,  Duch  de  So- 

•  mi,  com  te  de  Olivito  y  de  Palomos, 
n  senyor  de  los  baroníes  de  Belpuig,  de 
«  Linyola  y  de  Colonge ,  de  la  valí  de  Al  - 

*  mona  ti  r ,  y  gran  almirant  de  íinpols  ■> , 
de  ouirn  se  ba  babhdo  en  el  art.  Marcb. 
A.  p.  363  y  sig. 

El  capitulo  a7a  folio  at9  tiene  este  títu- 
lo. «  Recompta  lo  sermo  que  yo  Ramón 

•  Muntaner  traacria  al  Sr.  Rey  per  lo  poa- 
«  satge  de  Cerdenya  é  Córsega  ,  per  raho 

*  del  consevll  donat  al  señor  infant  tfan- 
«  fos  óalmenys  á  fer  recordar  de  totes  co- 
tí tes  ».  En  nom  dayetll  ver  Deus  qui  Jéu 
locel,el  thró-  en  so  de  genentul  faray 
un  bell  termo  -  a  honor  e  llaus  del  Casal 
Dará  fió  -  e  per  tal  que  axi  tia  \a  salutacto 
=  «  Diga  cotcú  til  platx  que  la  Verge  nos 
«  perdó  ».  — 

Encada  veinte  versos  muda  de  consonante. 
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Zurita  lo  cita  con  muchas  alabanzas  lib. 
6cap.6.  i3t9.l.  1  c.  t.  Lupian Zapata  pu- 
blicó un  nobiliario  de  las  familias  de  Ca- 
taluña en  nombre  de  Muntaner.  Véase  Kic. 
Antonio  ó  la  caita  de  Pellicer  Censurade 
historias  jabulosas  p.  68a.  En  tiempode 
Muntaner  no «e estudiaba  sobieesto.  Hit- 
loria  del  rey  D.  Jaime  J  de  Araron ,  con 
el  catálogo  de  jurados  y  conselleie»  de 
Barcelona.  P.  i3  MS.de  la  biblioteca  real. 
Fué  un  excelente  militar  ;  y  en  su  vejez 
exacto  historiador.  Asistió  a  treinta  y  dos 
batallas  de  mar  ,  y  tierra.  En  i3o8  sostu- 
vo la  ciudad  d«  GalipoU ,  en  la  Tra- 
cia  contra  los  Genoveaes.  Al  volver  del 
Oliente  se  quedó  en  Valencia  donde  te  ha- 
bia  catado  :  fué  señor  de  Xiuella  villa  de 
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aquel  reino,  y  allí  compaso  la  historia  y 
dio  principio  á  la  familia  de  sa  nombre. 
Fue  sepultado  en  la  iglesia  de  predicadores 
de  Valencia  en  la  capillo  de  S.  Macario. 
Su  hijo  se  llamó  Macario  Muntaoer,  Di  a- 
go  1.  7  cap.  66.  Zurita  dice  que  no  fue 
muy  exacto  en  notar  los  affoa  de  los  he- 
chos en  que  no  asistió.  Lib.  4°-  pert>  lo  ci- 
ten lot lugares  ci- 


tados. L.  43. 

MüNTISOL  d  diSaxol  (Pr.  Juan*). 
Comentarios  sobre  el  libro  de  Pen- 
hermenias  de  Aristóteles.  MS.  de  la  bi- 
blioteca real. 

MUR  (Guillermo de) ,  poeta  catalán 
del  siglo  XIII.  Nic.  Antonio  bib.  Vet.  lib- 
VIH.  cap.  1  número  ai9nota  pag.  106. 
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NADAL  (P.  D.  Francisco),  sacer- 
dote de  la  congregación  del  oratorio  de  S. 
Felipe  Neri  de  Barcelona.  Panegírico  de 
S.  Gerónimo  Emiliano  en  i8r>5 —  Cate' 
cisme  de  la  doctrina  christiana.  1  tomo 
en  1 3°.  Barcelona  1 8a  1 .  —  Vida  del  Beato 
Dr.  J  ose  f  Oriol ,  sacerdote  operario  en- 
tre ios  primitivos  de  la  congregación 
del  oratorio  de  S.  Felipe  Neri  ,  y  bene- 
ficiado de  la  parroquial  iglesia  de  N.  Sra. 
del  Pino  de  Barcelona ,  escrita  en  3  8o9 , 
i  impresa  en  181 5  por  Joidi. 

NADAL  y  MoaA  ( D.  Francisco ) ,ar- 
mem  del  real  cuerpo  de  guardias  deCorps. 

NADAL  de  Luabot  (Alicer  Geróni- 
mo). Pronostico  al  nacimiento  de  Feli- 
pe //Vp.  3i.  II.  48.  MS.  de  la  bib.  real. 

NADAL  ó  Natal  (  Gerónimo),  jesuí- 
ta. Meditaciones  con  estompas  sobre  tos 
evangelios  de  todo  el  año:  imp.  —  Sus 
pláticas...  R.  ai5.  MS.  de  )a  bib.  real. 

NADAL  ( Juan ).  Elogios  de  S.  Bru- 
no. M.  7.  MS  .de  la  bih.  real. 

NADAL  Gil  ( Pr.  Rafael ),  del  órden 
de  predicadores  ,  natural  de  Tarragona. 
Escribió  en  castellano:  Doctrina  cristia- 
na con  sus  pláticas  y  declaraciones  sobre 
ella.  Imprenta  de  Felipe  Robert  año  i6o4- 
Dedicóla  al  obispo  de  Tortosa  D.  Pedro 
Manrique.  Botch  p.  366.  N.  A.  t.  a.  p. 
ao8. 

NARCIS  (Fr.  Juan),  del  órden  de  | 


menores  en  el  convento  de  Jesús  de  Bar- 
celona ,  y  después  trasladado  á  la  provin- 
cia de  S.  Josepb  de  los  descalzos.  Fue*  ele- 
gido comisario  general  de  Indias,  y  murió 
en  Mndrid  en  el  convento  de  S-  Bernaidi- 
no  r  ño  i57o.  Escribió:  De  oratione  el 
de  legibus  spiritus.  Marca  1.  1  n.  4°°|'- 
ara.rt  I.  3  c.  a  p.  3 10.  Bibliot.  francis. 

NARCISO  de  Sto.  Domwgo  (  Fr.  )  ca- 
toral  de  Perpiñan,  Carmelita  descalzo  v 
prior  del  Cardón.  Imprimió  una  Oración 
en  alabanza  de  Luis  XV  rey  de  Francia  : 
impresa  en  Perpiñan  en  1 j aa ,  en  donde 
murió.  Bib.  car.  excale  p.  3oa. 

NAVARRA  (D.Pedro),  obispo  de  Co- 
menge.  Diálogos  de  la  eternidad  del  al- 
ma ;  y  otros  Sobre  la  diferencia  del  ha- 
blar al  escribir,  y  cual  debe  ser  el  cro- 
nista del  principe.  Tolosa  1  tomo  en  4°- 
Bib.  episc. 

NAVARRA  (  ficente).  Real  academia 
de  la  historia  L.  5  p.  6 ta. 

NAVARRO  (Mossen  N.  ).  Uno  de  los 
poetas  catalanes  que  figuran  en  el  cancio- 
nero de  París  ,y  deqoien  copiamos  la  si- 
guiente muestra  enviada  por  el  Sr.  de 
Tastú 

Mos.  Navarro.  Estrnmpa.  Fol.  14 »  5  str. 
de  8  toro,  de  4- 

Veig  quem  plau  é  pos  dolor  estrema. 
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Per  un  desig  que  din*  mon  cors  se  tan- 
qun 

Muy  r  ten*  morir  é  la  nu.rt  mes  stranya 
Sent  c.o  que  deu  sentir  hnme  que  fina 
Ao  crin  la  morí  é  desig  molf  la  vida 
Tot  no  m*s  un  ans  t  eig  la  dijj'arencn 
Quem  ha  Jorrar  amar  á  qui  desama 
Tota  mistat  queb  raho  nos  ordona. 

Aquella  fy  que  tot  ama  ni  desiga 
De  tes  amors  ma  volunlat  cobeia 
E  ñola  tenyans  la  t roba  drjfesx 
Perqué  la  part  tal  amistat  rejjusa 
So  qttem  Jamar  desamar  me  consella 
Aquell  desig  que  mon  voler  demana 
E  nol  desaman*  lam  scns  sparanc.a 
E  tom  mes  lam  renovella  ma  pena. 

Co  que  mes  val  é  nos  pert  muy  <n  dona 
Ffin  que  la  carn  es  de  larma  di  juncia 
Quant  pus  hi  pens  mon  spirit  atroba 
La  hon  es  tanl  inclinada  ma  pensa 
Tant  mabelleix  co  que  forma  natura 
fíumanalment  quant  acaba  tal  Jornia 
Que  tot  i'oler  daltramistat  me  passa 
E  lo  restant  del  mon  me  descontenta. 

TOBÜ4DA. 

Dona  de  mi  mon  espiril  contemple 
f  ottra  mistat  á  mondelit  es  cnssa 
Per  lo  desig  huma  que  nos  conjerma 
A  .  oj  qui  son  donettut  genilura. 

iVW'ARRO  (Fr.  Bernardo),  del  ór. 
den  de  S.  Agustín  natural  de  Pcrpiñan. 
Er.tióen  la  religión  dr  S.  Agustín  en  i58a, 
v  por  su  prudencia,  sabiduría  y  vil tud ob- 
tuvo todos  lo»  cargos  mas  honrosos  de  1a 
religión,  habiendo  sido  primeio  lector  de 
aites  y  después  de  teología,  y  ultimnmcu. 
te  provincial.  Murió  en  Barcelona ,  año 
ifia9  á  aC  de  julio.  Vida  de  S.  Ñt colas  de 
Tolentinn.  Barcelona  >6iaen  8".  El  ter- 
cer v  último  lihro  en  que  trata  del  Pan 
bendito  de  S.  Mentas,  es  de  Ctislobnl  Boi. 
V.  Me.  Ar.t.  p.  t7C.  Bosch  p.  368.  Mas- 
»ot.  p.  95.  Bib.  episc. 

NAVARRO  (¿».  José)  ,  comendador 
de  la  casa  de  S.  Antonio  en  Barcelona.  /'í- 
da  de  S.  Antonio  abad  el  Magno,  i  temo 
en  8".  Barcelona  i76o.  Vich  i/7o.  Man- 
re«a  etc.  bib.  episc. 
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NAVARRO  Mas  y  Ma  iqvtr  (  D.  José 
Alberto),  Señor  de  Tudcla  y  Carava»  aocio 
de  varias  Sociedades  económicas  del  rei- 
no, ciudadano  honrado  de  Barcelona.  Me- 
moria sobre  el  cultivo  de  la  Colza,  r  "io- 
do de  extraer  el  aceite  de  la  semilla.  V. 
Semanario  de  agricultura,  /t.  8. 
t ruedan  o  Memoria  sobre  la  siembra , 
cultivo,  cosecha,  y  conservación  de  l-i  raíz 
de  la  miseria  ódt  la  abundancia  \  sobre  sus 
usos  utilidades  y  ventajas.  De  esta  planta 
se  sacan  grandes  utilidades  en  Alemania, 
y  en  Francia  ;  y  el  zurrón,  grano  ócoja  en 
que  se  halla  contenida  su  simiente  es  en 
todo  muj  semejante  á  la  de  las  acelgas  y 
remolachas.  Condimentada  de  diferentes 
maneras  es  un  alimento  muy  saludable  y 
útil  para  los  pobres  principalmente  ,  y  pa- 
ra varías  especies  de  animales  ,  y  oves,  co- 
mo gallinas,  pavos  ,  patos,  ocas,  caballo*, 
cerdos,  bueyes,  ovejas  etc.  (  Mrm.  litei". 
oeub.  de  i788  pag.  3ia  ).  Leyóse  en  lo  aca- 
demia de  cienci  as  v  arte«  de  Barcelona  en 
la  junta  de  io  junio  de  i77a  la  Memoria 
sobre  la  bonificación  de  los  vinos  en  el 
tiempo  de  su  fermentación  y  sobt  e  la  teó- 
rica j  practica  del  arte  de  hacer  el  vino. 
Madrid  i78$  por  Sancha  l  t.  en  4"- 

NAVARRO  { D.  José),  prior  mayor 
de  Tortosa.  Carta  critica  contra  un  P. 
mínimo  de  Aragón  que  en  un  sermón  de 
la  sagrada  Cinta  ,  supuso  que  S.  Pedro 
tuvo  en  Tortosa.  Tortosa  i786.—  fíes  • 
«puesta  á  la  de  un  erudito,  sobre  la  pre- 
«dicacion  del  apóstol  S.  Pedio  en  la  ciu- 
«  dad  de  Tortosa  en  Cataluña  que  i.sete- 
o  ra  el  R.  P.  M.  Fr.  Motias  Miguel  mini- 
«mo  ,  en  el  seimon  de  la  Sta.  Cinta  que 
«  piedicóen  ella  el  ta  de  octubre  de  i783*. 
Tortosa  por  Joaeph  Cid.  i*^.  Se  con- 
servo entre  tos  MSS.  del  Illmo.  Sr.  D. 
Félix  Amnt  una  erudita  carta  dtl  Sr  Na- 
varro á  dicho  Sr.  pidiéndole  rectificase 
su  carta  critica. 

NAVARRO  (  MonserrateJ,  ebujano. 

Escribió  sobre        Baicelona  i6o5.  (  Es- 

trugós.J 

NEBfilDlO  obíspode  Fgnia,  hermano 
de  los  obispos  S.  Justo  de  Urgcl ,  S.  Jos- 
tinianode  Valencia,  y  de  El  pidió  cuya  se- 
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vje  se  Ignoro.  Dice  Ximeno  en  sus  escri- 
torrs  valencianos  que  fueron  Lijos  de  un 
miimo  padre  y  madre,  «legando  la  auio  • 
ridod  de  Ambrosio  de  Moróles  en  el  cap. 
4o  del  libio  XI.  de  la  crónica  general  y 
pero  se  equivocó  ,  pues  en  dicbo  cap.  no 
habla  de  estos  santos,  y  lulamente  en  el 
49  dice: «  Fué  notable  la  santidad  ,  doc- 
« trina  y  dignidaJ  de  cuatro  hermanos  que 
«por  estos  anos  (  alude  al  53i  )y  pocodes- 
«  pues  fueron  acá  todos  insignes  en  letra 
«1  y  bondad  ;  y  en  haber  sido  todos  obispos. 
«Escribe  de  ellos  S.  Isidoro  en  su  libro 
«  de  Claros  varones:  *l  uno  de  ello»  es 
«Justo  el  obispo  de  Utgel,que  anda  va 
■  en  los  concilios  pasados  ;  y  se  halló  tara- 
ce bien  en  algunos  délos  siguientes   El 

«otro  hermano  fué  Justiniano  obispo  de 
«Valencia....  los  otros  dos  hermanos  fue- 
n  ron  Ncbridio  y  Elpidio  :  ni  en  S.  Isi- 
«doro  ni  en  el  abad  Tritemio,  que  tam- 
«  bien  escribe  de  ellos  ,  hay  memoria  de 
«  donde  fueron  obispos.  Yo  creo  ,  conclu  - 
«  ye  Morales,  que  eitos  cuatio  hermai  os 
n  fueron  de  alguno  de  los  reinos  de  la  ro- 
«  roña  de  Aragón.  De  Nebridio  dice  D. 
«  Nic.  Ant.  que  fue*  obispo  de  Egara,  co- 
«  no  consta  por  su  firma  en  el  concilio  de 
«Tarragona  del  año  5i6:  A'elridius  mi- 
«  nímus  sacerdotum  soncta?ecelesiatEga- 
m  rtnsis  minister  ;  y  en  el  de  Gerona  del 
«año  5i7  ;  y  en  el  de  Toledo  dt  5a7  »  S. 
Uidnio  solamente  dice  ,  que  Elpidio  y  .Ke- 
bridio fueron  obispos  y  escritores  y  pero 
«se  ignore  entercmeMe  cuales  fueren  sus 
escritos.  Suscribió  en  el  concilio  2°.  de 
"Toledo  con  su  hermano  Justo.  Véase  Jus- 
to, Juttini  ano.  Castro  pag.  a67 

flfcYLA  (P.M.  Fr.  Francisco  ),  mer- 
cenario, escribió  y  d¡óá  lux  en  Barcelona 
en  i698  la  yida  de  D.  Sancho  de  Aragón 
hijo  del  rey  D.  Jaime  I.  y  ambispu  de 
Toledo.  Aiájol  rn  el  seimcn  de  la  ded. 
de  la  cat.  de  Lérida  pag.  XVI. 

KICOLAO  (Sebastian J  ,  jesuila:  na- 
ció  en  Palma  de  Mallorca  á  1  de  setiem- 
bre de  i73o:  entró  en  ti  noviciado  á  ai 
de  junio  de  i746.  Muí  ¡ó  en  Ferrara  en 
l763  ,  antes  de  la  eatincirn  de  la  ct  mpa» 
fila.  Fué  sugetodc  vasto  y  reispicex  talen- 


Í4«  ;  xol 

to,  de  lo  que  dió  muchas  pruebas  en  to- 
do el  curso  de  sus  estudios,  siendo  siem* 
pre  el  primero  en  ganar  distinciones  hon- 
rosas. Hizo  rápidos  progreso!  en  la  litera- 
tura sagrad»  y  profana  :  incitaba  á  otros 
de  palabra  y  con  el  ejemplo  al  amor  y  es- 
tudio d:  las  ciencias.  Cuando  ensenaba 
retórica  en  Zaragoza ,  publicó  unas  Ora» 
ciones  laíinasque  había  pronunciado,  muy 
recomendables  por  la  afluencia  y  belleza 
del  estilo :  poco  después  un  volumen  de 
Oraciones  panegíricas ,  impresas  en  Pal- 
ma ,  cuando  enseñaba  filosofía  en  aquella 
ciudad. 

KICOLAU   (Guillen  6  Guillermo ). 
Copiamos  aqui  la  caita  del  rey  D.  Pedro* 
donde  se  habla  de  las  clónicas  trasladadas 
por  él.  Eiiste  en  el  Arch.  de  Arag.  »ig. 
secret.  i38  PetrilII  fol.  a7  «  En  Pere  Des- 
«  valí*  :  temps  ha  que  manom  esser  donáis  ' 
«cent  flor.an  G.  Mcbulau  Capellá  nostre  < 
«  per  treballs  qnesoslench  en  trasladar  les/ 
«cróniques  de  Aragón  e  de  Sicilia.  E  com 
n  per  causa  vullam  haver  prestament  les 
«di tes  cróniques  de  Sicilia  lesquals  ell  té'.i 
a  en  vtrs  si ,  dehimvo*  eus  manam  que  li  »'  ^ 
iipnguets  los  dits  cent  florín»  c  recobréis  '  }■ 
•  les  di  tes  cróniques  e  aquellas  nos  ireme- 
« tais  de  continent ,  e  acó  no  mudéis  per 
«res.  Dada  en  Ser  agota  sots  noslie  se* 
«gell  secret  a  III  dies  de  janer  del  any 

«MCCCLXXXI». 

MCOLAU  (D.  Pedro),  natural  de 
Millas  ó  de  Perpiffán,  catedrático  de  teolo- 
gía en  dichu  ciudad  ,  y  prior  de  la  iglesia 
de  Sta.  Matia  de  Espira.  Fué  comisario 
de  la  Sta.  inquisición.  Escribió  un  libro 
titulado  :  Kcms ,  \ittuts  ,  perjtceions  , 
gracias,  tituts ,  y  excelencias  de  lama» 
re  de  Deu  y  Ver  ge  María  en  sa  Inma- 
culada Comepció. 

MDER  (  Fr.  Juan ),  del  órden  de  pre- 
dicadores. JUa nua le  canjes s.  p.  aa5...  A. 
ia8  Pratceptvrium  Div.  Legis  m  Deca- 
logum.  fi.  9a  MS.  de  la  bib.  real. 

KOLA  (  fíuperto)  ,  catalán,  cocinero 
del  rey  D.  Alfonso  V  de  Aragón.  Arte  de 
cocina.  Se  imprimió  en  Toledo  en  rj77. 
Bib.  vet.  lib.  10  c.  n.  4'9,  y  Baier  «n  la 
nota. 

SG 
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ROYA  (  BeretiRtter  ).  Sarmiento  en 
tai  memoria*  para  ta  historia  de  la  poesía 
t.  i  pag.  3'|8 ,  le  llamó  equivocadamente 
Troya.  Escribió  un  arle  poético  que  ae 
halla  MS.  en  la  colección  que  hizo  Joan 
Castellnou  de  Gaya,  la  cual  existe  tam- 
bién MS.  en  la  Bib.  dePP.  carmelitas  des- 
calzos de  Barcelona.  Vivió  en  el  siglo  irv. 
Véame  Int  memoria*  de  la  academia  de 
buenas  letias  de  Baicelona  p.  599,  y  K. 
A.  lib.  VIlIc.  v  Nota.  Noticia  de  su  patria* 
Biblioteca  realT.  t96—  MS. 

KUIX  ( Juan)  ,  jesuíta  ,  nació  en  To- 
r»  el  día  ?  de  enero  de  i/^o  :  entró  en-  la 
compañía  el  ?5de  junio  de  i7^4-Fné  in- 
cansable en  el  estadio  ,  v  dotado  de  un 
grande  talento  para  emprender  cualesquie- 
ra ciencia  .  de  ío  que  dió  un  póblico  tes- 
timonio en  España  en  un  certamen  teoló- 
gico mav  concurrido,  Estaba  enseñando 
retórica  en  Vich ,  cuando  fue  deportado  á 
'  Italia  con  sus  compañeros.  Estuvo  fijo  en 
Ferrara.  Publicó  en  italiano,  en  venecia- 
no ,  v  últimamente  vertió  al  Español,  ano 
Apología  contra  algunos  escritores  cx- 
trangerosque  habian  dicho  expresiones  in- 
juriosas al  nombre  español ,  en  cosas  per- 
tenecientes á  la  América.  Apologeticum, 
falsa»,  fleiasque  criminationes,  demons- 
trans.  —  Reflexiones  i mpa veíales  sobre 
la  humanidad  de  los  españole  sen  Indias 
un  tomo  ,  en  Leburn  en  1 783  que  es  el  año 
en  que  murió  de  edad  de  4?  años.  Escii- 
bió  también  varias  oraciones  en  latin.  Trae- 
ladaré  aqui  el  juicio  que  biso  el  Sr.  Sem- 
pere  r  Guarióos  en  su  Ensay  o  de  una  bi- 
blioteca de  escritoies  del  reinado  de  Cir- 
ios III.  Anuncia  la  ob»n  del  abate  Nuix  y 
la  traducrion  castellana  en  estos  términos  : 
k  Reflexiones  imparciales  sobie  la  huma» 
«  nidad  de  los  españole*  en  las  Indias,  con» 
«  tra  los  pretendidos  filósofos  ,  y  políticos, 
«para  ilustrar  las  historias  de  MM.  Ray- 
ñ  nal  v  R^hertson.  Escritas  en  ilnlínno  por 
«el  abate  D  Juan  Nuii,  y  traducidas  con 
«alguno*  notas,  por  O.  Pedro  Va»eln  y 
«Ulloa,  del  concejo  de  S  M.  su  seereta- 
«  rio  .  con  exercicíode  decretos,  en  la  ter- 
«  cera  mes*  He  la  secretaria  de  estado  y  del 
■  despacho  universal  de  marina.  Madiid 
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«  1 78?.  Por  D.  Joaquín  1  barra  en  cuarto  xv 
Es  muy  digno  de  alabarse  dice  el  Sr. 
Sempere,  el  buen  zelo  del  Sr.  abate  Kuix, 
cuy**  icilexiones  pueden  servir  para  re- 
parar en  algún  modo  la  malignidad,  con 
que  algunos  extrangeros  han  hablado  de 
los  españoles  ,  tocante  á  su  conducta  en 
el  descubrimiento  y  gobierno  de  los  In- 
dias. Pero  ea  menester  confesar  que  sus  re- 
laciones no  han  carecido  entei  amenté  de 
fundamento.  Antea  qoc  Robárteos  y  Ray« 
nal  escribieran  sus  historias  de  Améri- 
ca ,  habían  notado  ya  nuestros  mejore* 
político»  é  historiadores  la  mayor  parle 
de  los  vicios  que  aquellos  han  publicado. 
El  Sr.  Campillo  trató  de  ellos  con  mucha 
individualidad  en  una  obia  intitulada: 
nuevo  sistema  de  gobierno  económico  de 
América  ,  escrita  en  i~43- 

Si  el  que  las  Indias  (dice  el  cap.  i  de 
la  primera  parte  )  produzcan  tan  escasa- 
mente ,  consistiera  en  la  benignidad  del 
trato  que  se  diera  a  los  naturales ,  no  que- 
riendo cargarlos  demasiado  de  tributos, 
sería  cosa  tolerable.  Pero  bien  al  contra- 
rio ,  la  suerte  de  aquellos  infelices  es  1* 
miseria  y  la  opresión  :  y  sin  que  ceda  en 
beneficio  del  Soberano,  y  bajo  el  domi- 
nio de  los  reyes  mas  piadosos  del  mundo  , 
y  de  las  leyes  mas  humanas  de  la  tiene , 
están  padeciendo  los  efectos  de  la  mas  du- 
ra Urania.  En  la*  descripciones  rnodemoe 
del  Asia  nos  dicen  (y  es  evidente),  que  el 
gran  Mogol  tiene  doscientos  millones  de 
pesos  de  renta ,  siendo  asi ,  que  sus  estados 
no  equivalen  á  las  Indias  de  España,  ni 
están  sus  vnsallos  tan  oprimidos,  ni  tie- 
nen su»  ministro*  lasluresque  pueden  te- 
ner los  nuestro».  Sin  salir  de  la  América, 
sabemos  que  Méjico  ,  y  el  Perú  eran  dos 
grandes  imperios  en  manos  de  sus  natu- 
rales ,  y  en  medio  de  su  barbarie.  X  bajo 
de  una  nación  discreta  y  política  están  in- 
cultas .despobladas,  y  casi  totalmente  ani- 
quiladas unas  provincia»,  que  podrían  ser 
las  mas  rica»  del  Unívet.o.  ¿  Pues  en  qué 
consiste  esta  enorme  contradicción  ?  Con- 
siste sin  duda  en  que  nuestro  sistema  de 
gobierno  está  totalmeite  viciado,  y  «t» 
tal  grado  ,  que  ni  la  habilidad  .  xelo ,  y 
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aplicación  ele  algunos  ministro*  ,  ni  el 
desvelo  ni  toda  la  autoridad  de  los  revés, 
han  podido  en  todo  este  si^lo  remediar  el 
daño  y  desorden  del  antecedente,  ni  se 
remediará  jnmás,  hatta  que  »e  funde  el 
gobierno  de  uquellos  dominios  en  máxi- 
mas diferentes  !e  lasque  se  han  seguido 
hasta  »q0¡. 

Todo  el  resto  de  la  obra  etti  lleno  de 
semejantes  expresiones  ,  y  de  pruebes  del 
mal  gobierno  de  la  América,  indicando 
los  remedios  que  »e  le  pudrían  aplicar.  Des- 
pués de  ella  se  han  pm-sto  va  muchos  en 
práctica  :  y  el  señor  INuix  hubiera  hecho 
un  sei  vicio  mas  importante  v  mas  honro- 
so á  la  nación,  manifestando  á  los  extran- 
jeros las  providencias  útiles  que  se  van  to- 
mando por  el  ministerio  espaftol ,  para 
cortar  los  abusos  del  gobierno  de  Améri- 
ca, que  no  con  ci¡«cul|K>rIo».  EiU*  consi- 
deraciones no  disminuyen  en  mi  concepto 
el  mérito  de  la  obra  del  abate  ftutx  :  ni 
por  eso  dejo  de  tener  por  muy  justos  los 
elogios  que  se  han  hecho  de  ella  ,  particu- 
larmente el  que  se  lee  en  los  Ejeméridet 
de  Roma  de  i5  de  julio  de  i78o  en  donde 
se  dice  asi ;  «  Egli  metita  somma  lode  per 
«  P  intrrppid'tn  con  cui  socorre  alia  pa'ria 
•i  nella  piu  pres»nntc  necesita,  peí  coiaggío 
«con  cui  si  opone  al  torrente  di  toti  i  pte- 
«  ten  i  politici,  per  essete  stato  il  primo, 
«é  Púnico  nell'  int  ra  pende  re  quest' opera, 
«  é  finalmente  per  babeila  condottn  á  una 
■  perft-xione  forse  nnn  aspettato...  In  soto* 
«  ma  il  charissimo  ab.  Piuix  si  dimostra 
«  patriota  ,  teólogo  ,  político  ,  filósofo  ,  é 


«nomo  di  eloquenza  non  volgare.  11  suo 
n  itile  é  vivo  ,  conciso,  chiaro  ,  rápido  , 
h  nervoso,  ameno  ed  inteiesante  ».  Sempere. 
t.  IV  p.  i53. 

MJIX  (  Jiajael)  jesuíta  ,  nació  en  To- 
ra obispado  ile  Solsona  á  i7  de  febrero  de 
1 74  * •  Murió  en  Ferrara  en  180a  ,  i»or  cau- 
sa de  su  demasiado  conato  en  el  estudio 
de  las  ciencias  ,  principalmente  de  la  teo- 
logía ,  sin  descansar  jamas  un  momento» 
Esciibió  habiendo  tomado  el  nombre  de 
dlethino  philolai.  —  Orationes  quinqué 
ad  romanos  pro  humana  ve  i  publicas  fe- 
licítate adversas  incredulam  scetuli  xvnt 
philosophiam.  Cada  oración  hace  un  to- 
mo. AsisÜ  tvpis  Oc'avii  Sgariglia  1 788  a 
i797  in  8".  —  De  vita  el  moriúus  Blasii 
Larrazii.  Vencliis  apud  Franciscum  An~ 
dreola  i798  in  8".  Contiene  dos  libros: 
en  rl  1".  se  demuestra  á  Lariat  como  cul- 
tor eximiut  redar  rationis.  En  el  otro, 
verce  religtonis  cultor  eximias.  —  Tili 
Carici  Perpennat  ad quintes  pro  romani 
pontificis  in  controvergiis  Jidei  diri- 
mendis  auctorilate  advertus  faltos  ca- 
tholicae ecclesios  cultores  or aliones  quin- 
qué. Asisiis  tvpis  Octavii  Sgarigiia  1/84 
in  8°.  en  tres  tomitoa.  Obra  en  que  nada 
hay  que  desear,  ora  se  examine  la  fuer- 
za de  las  ratones ,  ora  la  elegancia  del  len- 
guaje en  un  argumento  difícil.  Confiamos 
que  la  oración  4*«  y  *n  "pecial  la  5a. 
han  de  ser  muy  recomendadas  por  los  sa- 
bios teólogos  franceses.  Perpennai,  es  to- 
mado de  Perpiñá  apellido  de  su  madre. 


O. 


S.  OLEGARIO  Obispo  de  Barcelona  , 
y  aixobispo  de  Tarragona  ;  honor  y  gloria 
de  Cataluña  por  su  heióira  viitud  y  gran 
sabiduría.  Sació  en  Barcelona  ofio  1060. 
Predican  la  gloiia  de  este  excelso  y  santí- 


simo prelado  varios  antiguos  documentos' 
concilios  é  innumerables  esfuerzos  que  hi- 
zo para  restaurar  la  disciplina  eclesiásti- 
ca y  el  culto  divino.  Ayudado  de  los  reyes 
v  príncipes  piadosos  expelió  los  moros  de 
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casi  todo  el  campo  tle  Tarragona.  Restau- 
i  ó  aquella  calf]  i  al ,  y  con  su  doctrina  y 
buru  gobierno  vivilicó  vi  clriuy  pueblo  Je 
Tauogona.  La»  guerras  y  d.sturbios  fie 
aquellos  tiempos  lmn  hecho  perder  mu- 
chos escritos  de  este  Sto.  prelado.  Se  con- 
serva solamente  el  siguiente  :  Scrmo  Ole» 
garii  Tarr<iconensis  archiepiscapi  de 
adfcnludnntini  :  pre.ioso  MS.  que  te  halla 
en  el  célebre  inoriattf  rio  de  Sta.  Mi>ria  de 
TJclés  ,  que  ante»  fué  de  canónigos  regla- 
res de  S.  Agustín  ,  y  ahora  lo  es  de  caba- 
llero» de  Santiago.  Está  en  pergamino  rie 
letra  del  aiglo  111.  Copióte  el  erudito  D. 
Ji.  Rodrigue*  bibliotecario  de  dicho  mo* 
uasteiio.  Escribieron  su  vida  el  Sr.  Caralps 
canónigo  penitenciario  de  Barcelona,  y  el 
dominico  P.  Rebullosa  ,  y  antes  que  ellos 
otro  canónigo  de  la  Jg|e«in  de  Gerona,  cu- 
yo  MS.  se  halló,  romo  dice  Doménech,  en 
el  archivo  de  la  IgleWade  Barcelona.  Reim- 
primióla ,  añadiendo  al  fin  dicho  Sermón., 
el  Sr.  D.  Luis  Duran  y  de  Bastero  canó- 
nigo de  esta  Sta.  Iglesia  de  Barcelona,  eu 
un  tomito  en  iG°.  imprenta  de  K.  año  de 
181 5.  {  Véase  Duran). 

Además  escribió  S.  Olegario  una  Carta 
á  Innocencio  //en  defensa  de  S  Raymun- 
do  obispo  de  Roda  contra  Esteban  obispo 
de  Huesca  ,  el  cuil  habió  echado  á  aquel 
de  su  sitia  ,  á  impultos  del  rey  de  Aragón 
D.  Alfonso  el  Batallador.  Se  lée  esta  car- 
ta en  el  cap.  XL1I  del  lib.  a  de  la  histo. 
lia  de  la  ciudad  de  Huesca  por  Diego  Ain- 
sa  .•  y  asi  esta  como  con  otra  que  escribió  á 
Raymumto  obitpo  deVich,  se  leen  tam- 
bién en  la  Colección  de  concilios  de  Aguir- 
re  tomo  3°.  Escribió  otra  caria  al  mismo 
Papa  consultándote  aceica  de  la  consngia- 
cion  del  obispo  de  Roda  elegido  poi  los  ca- 
nónigos.  Murió  átldc  roaixo  de  1 1 36  de 
edad  de  7fi  años.  Su  santo  cuerpo  se  con- 
serva integro  é  incoriupto  en  la  catedral 
de  Barcelona.  Bibliot.  de  Castio  t.  a  p. 
49a.  Doménech  p  35o.  K.  A.  b.  v.  t.  a. 
p.  1$. 

OLIMPIO:  obUpo  de  Barcelona  poco 
después  de  S.  Severo,  por  los  años  3 16.  Es 
difeientede  limpio  que  lo  fué  á  últimos 
del  siglo,  sucesor  deS.  Paciano.  Gcnnadio 


cap.  a3  dice  de  él  qa»  fué  español  y  obísv 
po  ,  y  que  escribió  un  libro  contra  aque- 
llos ,  t/ui  naturam  el  non  arbitriumin 
culpara  vocant.S.  Agustín  en  el  libro  i", 
contra  Juliano  cap.  3°.  habla  de  esta  ma- 
nera :  Oiimpiu»  hispanus  Epitcopus  vir 
magna  in  ecclesia  el  in  Christo  glorie* 
etc.  que  traducido  dice  así :  Olimpio  obis- 
po español  i-aron  de  grande  gloria  en  la 
i  fiesta  y  en  Cristo,  y  en  un  sermón  ecle- 
siástico dice :  «  Si  1*  fe  se  hubiese  conier- 
«  vado  siempre  pota  en  la  tierra  ,  y  bu- 
obiese  permanecido  en  las  huellas  firmes 
«  que  la  fueron  señalada»  y  desamparó  , 
« jamas  se  hubiera  propagado  el  vicio  en 
<i  la  geneieeion  por  la  mortal  transgresión» 

•  déla  información  primera,  de  modo  que 
«  naciese  el  pecado  con  el  hombre  >.  En  el 
cap.  8  de  dicho  libro  habla  S.  Agustin  de 
esta  manera :  S.  Olimpius  dicit  ele.  dan- 
do á  nuestro  obispo  el  dictado  de  santo. 

Y  asi  con  razón  el  P.  Florea  dice  que  se 
lia  de  venerar  como  cualquier  tanto-  V. 
t.  XXIX  esp.  sag.  p.  80.  Como  no  nos 
queda  escrito  alguno  de  Olimpio,  no  es 
fácil  averiguar  ai  el  Sermón  de  que  habla 
S.  Agustin  seria  alguna  parte  del  Libro  de 
la  ye  de  que  no*  dan  noticia  Gennadio  y 
Honorio:  bien  que  parece  de  lo  quedicen 
esto*  do»  escritures  que  son  dos  obras  dis- 
tintas y  que  en  el  Libro  de  la/a  se  reba- 
te la  doctrina  de  los  maniqueos  que  atri- 
buyen los  pecados  de  los  hombres  no  al  li- 
bre albediío,  sinoá  la  naturaleza  misma, 
v  en  el  Sermón  eclesiástico  se  trata  del 
pecado  original ,  y  de  sus  fatales  conse- 
cuencias. 

Gerónimo  Paulo  natural  de  Barcelona 

V  uno  de  los  mas  célebres  anticuarios  de 
su  tiempo,  en  su  obra  intitulada  Barcino 
que  está  en  el  tomo  a°.de  la  España  ilus- 
trada pag.  54o  dicede  Olimpio.  «llus» 
«tió  también  estos  tiempo*  el  obispo 
«Olimpio,  y  con  su  ejemplo  Pone  ¡o  Pau* 
«  lino  Aquitánico  eleclo  ohUpo  de  Kola 
n  fué  ordenado  de  presbítero  en  r»tanues- 
h  tra  ciudad  (esto  es  en  Oaicelona  ).  De  él 

•  se  conservan  unas  Cartas  al  poeta  Licecio 
«  discípulo  de  Aurelio  Agustín  llenas  de 

•  religión  y  urbanidad  ».  Tero  asi  esteau- 
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lor  ,  como  Diago  ,  Pujades  ,  y  otros  con- 
fundieron a  Olimpio  que  vivía  á  princi- 
pio! del  siglo  iv.  ,  con  Lampio  también 
obispo  de  Barcelona  que  perlencce  al  si- 
glo  v.  ,  ó  deide  el  año  39a  en  adelante  , 
el  cual  ordenó  á  S.  Paulino. 

Sabemos  por  S.  Optólo  milevitano  (lib. 
Io.  )  qu«?  después  del  concilio  romano  en 
3l3  ante  el  papa  S.  Melquíades  ►obre  la 
causa  de  Donato  y  de  Ceciliano,  envió 
el  emperador  Constantino  Magno  á  Car- 
t*go  dos  obispos,  para  remover  de  aquella 
Iglesia  á  los  dos  competidores  dichos  j 
ordenar  otro  ob¡s|H>.  Fué*  esto  según  Ti- 
Ileuion  en  3iG,  y  los  obispos  se  llamaban 
Eunomiojr  Olimpio  los  cuales  estuvieron 
•lli  4o  dias ,  y  declararon  que  la  Iglesia 
Católica  era  la  esparcida  por  todo  el  Or- 
be ,  y  que  no  podía  revoca i  se  la  sentencia 
del  citado  Concilio  romano  que  fue  á  fa- 
vor de  Ceciliano.  Hasta  aquiS.  Optato.  Si 
Olimpio  era  obispo  á  piincipios  del  siglo 
iv  no  pudo  ser  el  que  te  dice  que  escribió 
contra  los  prisciüonístas ,  ni  asistir,  como 
creyó  Dupin ,  ai  concilio  de  Toledo  del 
año  4°o.  Paulino  en  la  carta  á  Pamaquio 
dice  :  Scriptis  enint  Sane  tí  viri  Jratris 

notlri  tpiscopi  Olimpii....  communis  

nuptr  aecepi  tam  inopinalum  mihi 
quam  inopmatum  fui  ntarorit  ( Obi- 
tum  Paitlini  conjugis )indicium.  El  cro- 
nista Pujades  trata  de  este  Sto.  obispo  en 
los  capitulo*  a*  y  a7  del  libro  V.  Y  el  P. 
Caiesmar  y  el  Sr.  Uorca  no  dudaron  tam* 
poco  que  fue  hijo  de  Cataluña. 

OLIVA  obispo  de  Yich  ,  nació  ni  fin 
del  siglo  X  de  la  esclarecida  familia  de 
los  condes  de  Besalú,  fué  muy  famoso,  ya 
por  sus  doctos  escritos,  y*  por  sus  repeti- 
dos milagros.  Pudiera  añadir,  que  lo  fue 
igualmente  por  la  nobltza  de  su  sangie, 
siendo  hijo  del  conde  de  Besalú  Oliva  Ca- 
bretn  ,  y  biznieto  de  Guifiedo  el  Velloso. 
La  escrjtuia  de  consagración  de  la  Sta. 
Iglesia  de  Gerona  es  un  testimonio  ine- 
fiagalde  á  fn\or  de  las  singulaies  prendas 
de  Oliva.'  »  Rcgalí,  (  dice),  stirpe  natus,  ac 
«etiam  Deo  dilectos  ct  populo  ;  summis- 
«que  virtutum  meritis arquipaiandus  Oli- 
«  va  jure  pro  debito  Ausoneosísepiscopus». 
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Un  martirologio  de  Vicb  escrito  a  princi- 
pios del  siglo  xiil,  después  de  haber  refe- 
rido su  santa  muerte,  asi  habla  de  los  pro- 
digios con  que  Dios  después  de  ella  hizo 
augusta  y  venerable  su  memoria ;  Tertio 
Kal.  novembris  depositio  domini  Oliva 
episcopi  ,  tam  fita ,  quam  sermone  ela  - 
rissimus  qui  óptima  senectute  rnortuus 
est  texto  décimo  anno,  Henrici  princi- 
pit  tempore  ,  et  sepultas  est  in  loco  Co- 
xano,  monasterio  S.  Mtchaelis,  ubi  cum 
multorum  monachorum  pater  vita  et  mi- 
raculis  clarissimus  vixil.  Según  el  croni- 
cón ripollenseque  está  en  la  biblioteca  del 
carmen  descalzo  de  Barcelona,  se  hizo  mon- 
je benedictino  en  el  monas  te  río  de  Ripoll 
en  tooa:  fué  elegido  abad  eu  el  año  1008. 
Poco  después  por  mutile  del  obispo  de 
Vicb  Rorrel  fué  elegido  para  dicha  Iglesia 
en  el  año  toi8.  Ttabajó  mucho  este  vigi- 
lantisimo  prelado  para  consetvar  la  pu- 
rcta  de  la  fe  y  los  derechos  de  la  Iglesia. 

Es  muy  curiosa  la  noticia  deque  siendo 
el  ohupo  Oliva  ni  mismo  tiempo  que  abad 
de  Ripoll ,  abad  de  S.  Miguel  de  Cuaá  en 
ei  Rostí  Ion  ,  decretó  en  calidad  de  tal  en 
el  año  io'j7  el  culto  solemne  que  debía 
darse  al  B.  Pedro  Uiseolo  Gran  Dux  d« 
Venecia:  el  cual  abandonada  aquella  dig- 
nidad se  vino  huyendo  á  este  monasterio, 
donde  vivió  penitentemente  por  espacio  de 
i9afio*  y  murió  en  el  de  997  :  trata  de 
este  suceso  el  arzobispo  de  Anciia  Justo 
Fotitanini  en  la  dist  ilación  que  impiimió 
en  Roma  en  i73o  de  S.  Pedro  Urseolo 
duce  venetorum  postea  mi-nacho  ordinis 
S.  Benedicti.  Véase  Villar.ueva  viaje  li- 
terario t.  6p.  1 85. 

Existe  en  el  archivo  de  Ripoll  la  encí- 
clica, que  según  la  loable  costumbre  de 
aquellos  tiempos  escribieron  los  monaste- 
rios de  Ripoll  y  de  Cuxá ,  cuyo  abad  ha  Lila 
sido  el  difunto,  á  valias  iglesias  y  monas- 
terios de  la  provincia  Raí  heneóse  que  son 
en  todo  mas  de  8o,  según  dice  dicho  P. 
Villauueva,  que  puso  pata  muestra  dosde 
las  contestaciones  ora  en  prosa ,  ora  en 
verso  en  el  t.  6  apéndice  a9.  Y  obseiva  la 
costumbre  aun  entonces  vigente  de  escii- 
bir?e  los  non  bres  de  los  difuntos  en  una 
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tablita  que  se  tema  presente  al  tiempo  del 
sacrificio  de  la  misa,  y  att  en  la  respuesta 
«leí  monasterio  de  S.  Hablo  se  lée  :  Ejus 
(  Oliva  )  nomen  in  paginóla  super  alta- 
na in  commtnwratione  conscriptimus. 
Y  he  aqui  á  mitad  del  siglo  xi  conservada 
aun  lacostumbre  antiguarle  lo*  Dípticos. 
En  In  Iglesia  de  Kipoll  se  enseña  un  septil- 
cí  o  de  piedra  pegado  á  la  pared  lot<*raldel 
coto  ,  y  bailante  elevado  sobre  el  pavimen- 
to, y  encima  del  sepulcro  está  entallada 
una  figura  antigua  de  obispo,  delante  del 
cual  cantan  los  monjes  un  responsorio  por 
el  alma  de  dicho  prelado,  euvo  aniversario 
celebran  el  mismo  dia  3o  d*  octubre. 

Hizo  varios  decretos  contra  los  invaso- 
res de  los  bienes  de  la  Iglesia  ,  é  hizo  lo 
mismo  en  el  concilio  de  Ñnibona  que  pre- 
sidió su  metropolitano  Girifredo.  En  lo 3a 
reedificó  desde  los  fundamentos  una  nue- 
va iglesia  en  Ripcll  ;  la  que  consagró  en 
>5  de  enero  de  io3a,  cuyo  templo  es  el 
mismo  que  hoy  existe.  La  iglesia  catedral 
de  Vicb  la  reedificó  mas  capaz  y  magnífi- 
ca de  lo  que  era ,  y  la  hizo  consagrar  por 
Guifrerlo  y  otros  sufragáneos  de  iWhona 
afio  de  io38.  Murió  en  jueves  dia  3o  de 
octubre  de  wfó  en  Cuxá,  y  su  sepulcro 
se  halla  en  Ripoll. 

Estezeloso  prelado  viendo  el  extravio  y 
pérdida  de  algunas  escrituras  del  monaste- 
rio de  Ripoll ,  para  su  recobro  publicó  una 
carta  amenazando  con  la  excomunión  al 
que  las  retuviese.  Existe  este  documento 
en  la  i",  hoja  de  un  códice  de  la  bibliote- 
ca n.  to4,  y  la  publicó  el  P.  Villanueva  en 
el  tomo  8  apéndice  n.  3  pag.  ai 5.  Fscii- 
b<ó  un  elogio  de  S.  Narciso  obispo  v  már- 
tir de  Geiona  con  este  título:  Sernw  Oli- 
va episcopi  in  natali  S.  Narcisi  episco- 
pi  conjtssoris  et  marliris  Christi.  En  él 
se  refiere  por  mtnor  el  proceso  de  la  con- 
versión de  Sta.  Afra  ,  fruto  de  la  predica- 
ción de  aquel  Santo. 

la  na  i  cartas  muy  eruditas,  de  las  cua- 
les imprimió  una,  á  D.  Sancho  rey  de  Ka. 
varro  del  año  ioa3,  el  P.  Flores  en  el  to- 
mo a8  apéndice  ia  de  la  España  Sagiada- 
Posevino  le  atribute  el  fragmento  de  otra 
obrita  que  supone  impresa  en  Francfort  año 
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i594  ,  y  otra  carta  en  que  trata  de  la  paz 
entre  el  obispo  y  el  vizconde  de  Narhona  y 
otros.  Epístola  ad Gaucelinum  archiepis- 
copuin  bituriernsem.  En  ella  expresa  el 
sentimiento  que  tenia  por  la  muerte  trá- 
gica d«-l  conde  de  Besalú  D.  Bernardo , 
hermano  de  Oliva  ,  ahogarlo  en  el  Róda- 
no el  año  de  MXX. 

Otra  carta  para  el  rey  de  Navarro  D. 
Sancho  el  mayor  ,  en  la  que  responde  á  la 
consulta  que  le  hizo  por  medio  de  una 
embajada  ,  sobre  si  le  seria  licito  el  dar  i 
su  hei  marinen  matrimonio  á  uno  que  era 
muy  pariente  sn\ o,  en  atención  a  que  e! 
efectuáis*  aqut-1  casamiento  podría  acar- 
rear muchos  bienes  á  la  Iglesia  v  al  Esta- 
do; y  de  lo  contrario  era  muy  temible  que 
se  encendiesen  nuevas  guerras  entre  los 
cristianos,  las  que  precisamente  redunda* 
lian  en  beneficio  de  los  infieles. 

El  erudito  P.  Fr  Jaime  Villanuevn  pu- 
blicó otra  obrita  del  obispo  Oliva  coi»  este 
titulo:  D.  Oliva  mison.  episcopi  et  abba- 
tis  rn'ipollensis  carmen  inlaudem  monat- 
terii  rivipollensit,  editum  post  annum 
MCCUI.  Ex  biblrot.  rivipoll.  cod.  n.  57 
MS.  s.tc.  XI.  Comienza  de  esta  manera  * 
ffoc  ndirns  lemplum  «enitricis  Virzini* 
almuni.  Fac  venias  mundus  humili  spi- 
ramine  Jultusttc  Este  poema »e  compu- 
so hacia  el  año  io3a. 

Refiere  en  este  poema  los  nombres  de 
los  condes  que  nlli  están  enterrados  ,  y 
también  de  los  abades  que  gobernaron  la 
casa.  Entre  estos  (después  de  haber  habla- 
do de  sí  mismo  en  3'.  persona)  se  cuenta 
él  con  estas  palabras.  Septimus  ipse  st- 
quo-,  qui  nunesum  carminis  auctor. 

En  la  misma  biblioteca  del  monasterio 
de  Rifioll  se  hallan  escritos  de  letra  del 
siglo  XI  dos  ranas  inéditas  de  nuestro 
obispo,  una  dirigida  ad monackos  Bivipal' 
lenses  participándoles  las  constituciones 
establecidas  en  el  Sínodo  que  acababa  de 
celebrar,  y  encargándoles  «u  observancia  y 
que  las  comuniquen  domno  pcntijtci  pa- 
ra su  cumplimiento. 

El  P.  Yillanuevn  se  inclina  á  que  con 
esta  expiesinn  se  designa  á  Wifredo  obis- 
po de  besalú  desde  ioi7  hasta  toao,  y 
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después  de  ?>'arhoriaf  no  de  Carcasona.  Se- 
gún consta  en  la  esciiluia  de  la  consagra- 
ción de  la  Iglesia  de  S.  Pablo  riel  Pino  en 
el  valle  de  Confien! ,  he  cha  en  el  afio  tola, 
que  copia  el  P.  Villanueva  en  el  Apend. 
XXIV  del  1.6,  r«id¡«  Uíf.edoen  loslu- 
gares  inmediatos  de  S.  Juan  He  Ripoll  v 
Eesalú  hasta  su  muerte  en  ir»5^  ;  v  por  lo 
mismo  d«-l>ia  estar  enterado  de  la»  lev*» 
eclesiásticas  (jue  re^inn  por  esto*  países, 
siendo  Jn  mayor  parte  de  ellos  ordenadas 
tamhien  en  pro  de  la  a¿>i  ¡culttiia  v  del  co- 
mercio, como  se  ve  en  la  copia  de  ellas, 
que  puso  el  P.  Villanueva  en  uno  de  los 
apéndices  al  i.  f>  n.  3i. 

La  otra  carta  es  mas  hien  una  memoria 
que  dejó  á  sus  sucesores  en  la  abadía  de 
Ripoll,  y  n»i«rstá  dirigida  Korissimo  i  uc- 
ee i  sor  i  Kathedra  nostnv.  Encárgale  el 
cumplimiento  del  aniversario  que  habia 
establecido  por  lodos  los  hermanos  difun- 
tos en  el  día  en  qne  se  lée  el  evangelio  de 
la  resurterrion  de  Lázaro  :  lavando  ademas 
los  píes  á  i3  pohiesen  leveienriade  J.  C 
y  sus  doce  apóstoles  ,  y  sirviéndoles  comi- 
da y  vestido.  Todas  sus  ohias  están  escri- 
tas con  un  latín  mucho  mns  terso  y  cor- 
recto de  lo  que  se  u<aba  en  los  siglos  X  y 
XI  en  que  floreció  Oliva  ,  cuando  la  puré  • 
ra,  y  propiedad  fie  la  lengua  romana  es- 
taba ya  tan  olvidada  ,  que  ver  una  cláusu- 
la sin  errores  gramaticales  podía  contar- 
se ,  según  esci  ¡be  el  eruditísimo  abate  An- 
drés ,  como  un  fenómeno  digno  de  ser  ob- 
servado. La  mucha  erudición  madures  y 
sabiduría  que  se  ve  brillar  en  todas  estas 
obras  de  Oliva  ,  nos  hace  «lesear  ron  las 
mayores  ansias  que  se  hallen  y  publiquen 
cuanto  antes  las  derm»  <yie  están  todavía 
ocultas  en  los  archivos,  particularmente 
aquella  b.mosn  concordia  de  que  habla  él 
mismo  en  la  carta  escrita  el  año  MXAlU 
á  sus  monjes  de  Ripoll.  Hfnxri :  memorias 
de  S.  Cucufnte  del  Valles  p  \rj  y  $6:  nota. 

OLIVA  monje  de  Ripoll.  Fué  contem- 
poráneo del  otro  Oliva  obispo  que  fué  de 
Vich  por  espacio  de  cerca  3o  año* ,  cir- 
cunstancia y  carártT  que  no  ea  pain  omi- 
tido, pero  sin  duda  muy  distinto.  Su» 
obras  se  hallan  MSS.  en  el  ai  chivo  de  la 


colegiata  ,  antea  monasterio  de  S.  Juan 
de  las  abadesas  y  son  las  siguientes  :  i°. 
Epístola  de  Paschalieyclo  dionisiali  ab 
Oliva  S.  Virs\init  Alaria  Jh'vipollensi» 
monacho  editor.  Hállase  esta  obrita  en  Ba- 
luzío  lib.  IV  añadiendo  :  editmn  anno 
MXLVII.  BaJuzio  duda  si  esta  obrita  es 
del  obispo  Oliva  monje.  Pero  con  razón 
la  atribuye  á  este  el  P.  Florez;  ya  por- 
que el  obispo  Oliva  murió  de  una  edad 
muv  avanzada  en  el  año  mismo  en  que  se 
dice  publicado  el  códice,  cuando  no  era 
regular  se  dedicase  á  una  obra  tan  intrin- 
cada ;  ya  tamhien  porque  no  es  regular 
que  al  frente  pusiese  el  título  de  simple 
monje  y  no  de  obispo. 

Villanueva  en  el  t.  8  publicó  en  el  apend. 
n.  6  el  prólogo  de  esta  obrita  :  lo  demás 
dice,  son  tablas  de  cómputo  ,  difíciles  de 
entender  y  mas  de  copiar.  A  esto  se  »¡gue 
un  cronicón  que  también  publicó  el  misino 
P.  Villanueva  en  el  tomo  5.  a°.  de  pon- 
deribus  et  menuiris.  3".  Jiegula  .... 
ab  Oliva  yirgims  Alaria  Jiivipollen- 
sis  monacho  edita.  4°-  De  música. 

El  P.  Villanueva  observa  que  se  hallan 
dos  profesiones  de  dos  Olivas  :  pero  bas- 
ta el  ver  dos  epístolas  inéditas  que  copia 
dicho  P.  en  los  Apend.  7  y  8,  la  primera  de 
las  curies  dice  :  «  Inripit  epístola  Oliva: 
«monaehi  ad  dominum  Olivam  episco- 
»  puna  ,  de  feria  diei  nativitntis  Christí  « 
escuta  en  el  año  io37.  fcn  la  segunda  car- 
ta esnita  en  ioG5  al  monje  Dalmacio  so- 
bre el  mismo  asunto,  dice  en  reapuesta,  fea 
r<  quae  Domno  Oliva*  PonlíGcí  ausonensiet 
«  Abl.ati  n  etc.  y  diciendo  que  la  escribía 
en  ic-Cá  es  claro  qne  no  pudo  ser  el  Oliva 
ubispo  que  murió  en  io^G. 

La  erudición  de  eate  Oliva  en  las  ma- 
temáticas consta  ademas  de  otro  códice 
(n.  lo3),  en  cuyo  principio  después  del 
trntadito  de  música  de  Boecio  se  halla  al 
folio  5  otro  prólogo  de  Oliva,  en  que  des- 
pués de  haber  explicado  en  versos  latinos 
los  8  tonos,  coocluye  la  obra  de  esta  ma- 
nera : 

Jam  aune  ,  Pttre ,  tibí  plactanl  vtrsus 
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Ouosprece  multimodd  monachus  tibi/e- 
cit  Oliva. 

Ilic  ,  Peí  re ,  mente  pia ,  frater  te  poscil 
Oliva , 

Emendet  redi  quod  videris  este  necesse 
etc.  etc.. 

Sigue  después  tu  obran  ríe  múiica.  Es 

curiosa  la  pío  de 

dicho  códice  :  ae  recomienda  después  la  pe- 
rícin  del  obispo  Oliva,  j  comienza  asi : 

Sede  ttdens  Divá  tome»  ,  Abhat ,  pretul 
Oliva 

fíimans  cum  studioquid  musicet  eufona 

Oio. 

Véase  dicho  tomo  8o.  de  Villanueva 
apéndice  n.  9. 

OLIVA  (  Dr.  D.  Antonio ) ,  natural  de 
Porta  ,  en  el  valle  de  Querol  ,  cetra  de 
Puigcerdá  ,  según  él  mismo  dice  en  el  pró- 
logo ,  en  que  describe  el  ralle.  Estudió 
jurisptudencia  en  Tolosa  y  en  Lérida  :  se 
graduó  después  y  fué  «bogado  en  Barce- 
lona. Hizo  uu  viaje  á  Salamanca  para  con- 
sultar los  jurisconsultos  de  aquella  univer- 
sidad, y  allí  estudió  nuevamente  la  retóri- 
co ;  volvió  i  Lérida  ,  enseñó  jurispruden- 
cia ;  y  finalmente  á  los  5o  artos  se  fijó 
olra  vez  abogado  en  Barcelona.  Fué  de«- 
pues  electo  senador  ó  juez  de  Barcelona, 
y  renunció  la  fiscalía  del  consejo  supremo 
de  Aragón.  Casó  su  hija  única  ron  Hipo- 
lito  Montaner  asesor  de  la  bailia.  De  rrc- 
tionibus:  Commentaria  in  a  partes  divisa 
etc.  Barcelona  1606  por  T-abr.  GraelU  i 
tomo  en  fol.  La  primera  parte  trata  de  la 
tróiica  de  la  juiispmdencia  ,  y  la  otra  del 
uao  y  práctica  forense.  Fué  adicionada  es- 
ta obra  por  su  hierno  Hipólito  Montaner. 
La  obra  que  le  dió  mas  fama  y  le  haré 
mas  honor  es  el  comentario  sobre  el  aití- 
culo  i?4  de  tos  usajes  llrmado  Alium  nnm- 
que.  Se  impiimió  en  Barcelona  en  1600 
por  Gabriel  GraelU. —  De  jure  Pitci  l¿- 
bri  X.  constit.  Cathalonícat  ■  A  que  se  aña- 
dió: Brevis  summa  et  explicatio  jurium 
Begalium  quai  fíex  Aragonum  et  Comes 
Batcinor.entis  exceicet  cum  debita  mo- 
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de  ra  t  tone  in  bonis  et  persona  Eccle**"*' 
ticit  Prov.  Catatonía.  Barcelona  iGoo.  i 
tomo  en  4"«  (  Pujades  fol.  33.^  (  Morci- 
llo p.  3oa.  ) 

OLIVA  CP-  Antonio)  y  jesuíta  de 
Saopedor.  Nació  el  día  16  de  agosto  de 
entró  en  la  compañía  el  i9  de  se- 
tiembre de  1 7 58  :  murió  en  Itnoln  en  1 757. 
Habia  impreso ,  callando  sn  nombre.— 
II  Cameriere  Servito.  =  La  Dama  Servi- 
ta.  =  Lettera  di  Filerimo  ad  Agatopi»- 
to  Cromaziano. 

OLIVA  (Gombaldo),  del  orden  de 
Sto.  Domingo ;  natural  de  Cervera.  Com- 
mentaria in  magiitrum  sententiarunu 

OLIVA  (  Fr.  José ),  del  órdende  mí» 
nimos.  Escribió:  Gemma  análoga  ab  an- 
gelí ci  doctoris  Thomce  schola  ^enmata. 
Imprimióse  rn  Barcelona  por  Pedro  Juan 
Dexens  año  1646  un  tomo  en  4-  Marcíllo 
pag.  335.  Níc.  Ant.  ¡n  Kovis.  Collect.  pag. 
678  tomo  a. 

OLIVA  (P.  D.Juan  ),  monje  cartujo 
y  prior  en  el  monasterio  de  Moniealr gre, 
varón  piadoso  y  docto  ,  y  promovedor  de 
la  gloiin  de  su  monasterio,  cuyo  primer 
claustro  mandó  construir.  Escribió  las 
vidas  de  algunos  monjes  de  su  monatte- 
rio  ,  célebres  por  mi  tiitud,  en  especial 
la  vida  del  memorable  P.  I).  Domingo  Mi- 
ró ,  por  los  años  16Í0  que  se  conserva  MS. 
en  dicho  monasterio.  Serta  Finezas ,  p. 
375  p.  »34. 

OLIVA  y  Teams  oe  Bicis,  (Dr.  D. 
Manuel),  profesor  de  medicina  en  Cer- 
vera. Descripción  de  la  epidemia  de  la 
villa  de  Sanpedor  en  marzo  de  i783.— 
Distinción  general  de  los  médicos. 

OLI V ELLA  (D.  Bernardo),  arzobis- 
po de  Tarragona  ;  por  los  años  1280  ar- 
regló el  misal  y  breviario  para  uso  de  los 
eclesiásticos  de  su  diócesi.  Blancb.  Archi* 
pitcop-  Tarraconen.  C.  a7.  =  Pi¡c.  Anl. 
Bib.  vet.  Lib.  8  c.  4-  n.  iSoenlanota. 

OLI  VER.  El  caballero  determinado], 
traducido  por  D.  Hernando  de  Acuña.  M. 
184  MS.  de  la  bib.  real. 

OLI  VER  (Fr.).  Tractatusde  inqui- 
sitiva anli-Christi.  Bildiot.  del  Escorial 
lit.  C.  plut.  a  n.  XX.  (  K.  A.  lib.  X  e.  9 
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n.  499  nota  ). 

OLI  VER  (Atanasio  ).  V.  Atanasto. 

OLIVER  (Fr.  Baltasar )  ,  del  orden 
de  predicad  ore». 

OLIVER  (  Fr  Bernal).  E$pertami en- 
lode la  voluntad  de  Dios.  X.  a5i  MS.de 
la  bib.  real . 

OLIVER  (Fr.  Bernardo)  del  órden 
de  S.  Agustín.  Exercitatorium  mentís  in 
Deum,  exemplariaduo.  Bb.  104,  l{4*  **S. 
de  la  bib.  real. 

OLIVER  (  Francisco)  ,  uno  de  loa 
poeta»  catatarte*  del  cancionero  de  Parí*. 
Tradujo  al  catalán  la  Raquesta  damor  de 
madama  San»  merci  ,  de  la  cual  vamos  á 
copiar  la  i»uestr«  remitida  por  el  Sr.  de 
Tastú.  Pol.  164  b. 


Raqucsta  damor  de  madama  Sani  merci 
feta  per  mestre  (  1 ) ,  treta  de  Franca  en 
catbal  per  Fraoe.  Oliver. 

No  ba  grao  temps  cavalcant  io  pensara 
N'agueres  chevauchant  ptnsofe 
Com  un  bom  trUt  canaat  é  doloroe 
Comme  homme  triste  et  douleureM* 
En  un  gran  dol  hon  fortunam  laucara 
Au  deuil  ou  il  faut  que  je  saje 
Lo  mea  dolent  de  negun  amoroa 
Le  plus  dolant  des  amoureux 
Puiquab  aon  dart  e  forca  rigorosa 
Puisque  par  son  dart  rigoureux 


(1)  Mota  de  Mr.  Tastú.  Maestro  Al. 
Charlier  clérigo ,  notario  y  secretario  de 
lus  reyes  Carlos  VI  y  Vil. 

Lata  pieta  intitulada:  Bella  dama  Sons 
merey  (Véanse  las  obras  del  M.  AlainCbar- 
tier  ed.  de  M.  DCXVHen  4°)  Toé  traducida 
con  acieito  por  Francisco  OÍ  irer.  Compó- 
nese  de  800  verso»  y  de  too  estrofas  ó  co- 
plas, que  forman  un  diálogo  entre  el  ac- 
tor, el  amante  y  la  dama.  Como  les  pa- 
dre» no  suelen  ignorar  la  lengua  de  sus  b¡- 
jos,  no  es  de  extrañar  la  exactitud  con 
que  nuestro  poeta  catalán  traduce  un  poe- 
ta ó  poesía  de  la  lengua  francesa.  Con  es- 
te precioso  documento  ,  les  será  fácil  á  los 
amantes  de  la  literatura  del  medio  dia  el 
iniciarse  en  los  misterios  de  una  lengua 
madre  que  ignoran,  y  que  se  verán  en  pre- 
cisión  de  admirar. 


Me  tolcb  la  mort  la  «enyora  de  mi 

La  mort  me  tolli  ma  maitresse 

Lexant  me  sol  ah  tristor  ehgoxosa 

Et  me  laissa  teul  langoureux 

En  lo  govern  dolores  e  mesqui 

En  la  conduite  de  tristesse 

E  si  vull  dir  forcat  me*  quem  jaqoeseba 

Si  disoye  il  faut  que  je  cesse 

DrtTer  dicta t<  ede  cobles  rimar 

De  dicter  é  de  timoiter 

E  quabandon  e  de  mi  converteseba 

Et  que  j'abandonne  et  delaisse 

Riurey  solac  per  lo  legramahr 

Le  rire  pour  le  larmayer 

Cert  en  acó  mes  forcat  lo  temps  metra 

Lá  me  fault  le  tempi  employer 

Car  io  no  tinch  aentiment  ni  confort 

Car  plus  n'ay  tentement  ne  aise 

Descriura  res  ni  tampoco  de  treme t ra 

Soit  cTetcrire  soit  d'envoyer 

Cosa  quami  ni  altra  fos  deport 

Citase  qu'a'mojr  n'd'autrui  platee. 

63  estrofa  :  habla  el  amaute. 

Cert  lo  consell  quem  donau  ma  senyora 

Le  conseil  que  vous  me  donnez 

Se  pot  mils  dir  que  no  fa  pas  lo  fer 

Se  peult  mieux  diré  qu'exploiter 

De  creureu  yo  me  perdonan  estorn 

De  non  croire  me  pardonnez 

Car  lo  meu  cor  es  Un  fort  e  senser 

Car  i'ay  cueur  tal  et  ti  enlitr 

Qiiab  res  del  roon  no  pot  girar  la  pens  a 

QWil  ne  se  pourroit  affectier 

En  cosa  tal  don  no  ha  ley  al  ta  t 

A  layante  cu  droit  n'actorde 

fti  pus  consell  mester  nom  fan  drtTrma 

N^autre  conseil  ne  m'est  mettier 

Sino  de  vos  merce  i  pietat 

fors  pitié  et  mitericorde. 


too  v 


ult.  estrofa. 


Et  vous  dnmes  et  damoiselles 
Senyore»  tos  ¿  vosaltres  domvdles 
En  qui  honneur  naist  et  s'astemble 
En  qui  honor  neix  é  fo  gran  aiust 
Ae  soyez  mié  si  cruelles 
No  vullau  ser  cruelmeot  ten  rebelles 

57 
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Chascunes  et  toutes  ensemble 
Cate  una  may  ni  totes  de  tal  fuu 
Que  ja  aulle  de  vous  retiemble 
E  ia  «le  vos  neguna  no  retiembla 
Celle  que  m'orez  nomner  cy 
Aquella  qui  tnohiu  parlar  aci 
Qu'on  peut  appeller  ,  ce  me  semble 
Aquí  hom  diu  h¡  apella  ora  sembla 
ha  bflle  d'ime  San*  mere  y 
La  MIj  cert  dama  Senté  merci. 

En  la  79  estrofa  del  francés  falta  el  ter- 
cer verso  que  podrá  reemplazarte  con  el 
catalán  asi : 

i .  fíaisnn  advis  ronteil  ei  tens 
R.'ibo  nvis  cnnsfll  sens  é  des  treta 
a.  Sont  souz  Varrest  d'amours  scelltz 
Son  jnt  Inrrest  damor  salnit  del  tot 

3.  Mas  tal  arrest  > o  conten t  pus  nom  pesa 

4.  Car  nengun  dells  notes  lebellat  mot 
Car  nulz  d'tux  ne  s'est  rebellez 

5.  Per  mon  desig  son  mrsclatt  en.  tal  vio 
lis  sont  parmy  desir  meslez 

6.  E  ten  (01  Unen t  enlasw.lt  en  ttrball 
E  si  fort  enlacez  helas  / 

7.  Que  nunque  may  departir  lo» 
Que  ja  tfen  seront  desmelez 

8.  Si  pietat  lo  lias  donquet  110  l«H 
.Se  pitie'  n'en  brise  les  ia*. 
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OLI  VER  (Mos.  Guillen  o  Guillermo), 
poeta  catalán  ,  de  quien  en  el  Jaidinet  de 
Orott  babia  una  pieza  intitulada  :  Romiat- 
ge  de  la  casa  santa  deJerusalem  ensemps 
ab  les  perdonantes  de  aquella  ,  Jet  per 
Mos.  Guillem  Oliver  ciutndá  de  Barce- 
lona. Se  ba  baLlado  ya  del  Jardinet  en  el 
art.  Feirer  P.  L  pag.  a'46.  Es  indudable 
que  en  1 389  existió  un  Guillermo  Oliver  , 
pero  no  aseguramos  que  aea  este  nuestro 
poeta.  En  el  areb.  de  Arag.  Cutí.  tig.  tec. 
1  reg.  Jolón  loe.  Joan.  I  fol.  ia3  se  Ice  la 
carta  siguiente  :  «La  Reyna.  —  Reprenents- 
«  vos  fottment  car  no  sots  vengut  á  servir 
«  vostie  oflici,  s<  gonsvos  bavem  manat  per 
«altra  letra,  volem  eus  manam  altra  ve- 
«■  gada  que  eom  tambe  per  la  rao  dessus  di- 
ta com  |>er  nlcuntallres  afers  nottret  re- 
«  quirentt  gran  cuyta  ,  los  quals  tena  vos 


«  bonament  espatxar  nos  podeo,  vos  ba* 
«  iam  aci  prestament  necessari ,  vingatt  en 
«continent,  remoguda  tota  escusa.  En  al- 
«  tro  manera  siaU  cert  que  bauriem  vos t ra 
tarda  do  poch  desplaten t  6  conexeriettho 
a  ner  obra.  Dada  en  Montso  sots  nottre  se- 
«gell  tecirt  á  XI  dies  doctubre  del  any 
«  M.  CCC.LXXXIX.  —  La  Berna.  —  D\ 
n  Reg*.  ma.  mi.  Rartholomco  Sirvent.  = 
«  Dirigitnr  Guili".  Oliverii  script0T¡  por- 
attOnis  dnmus  Dne.  Reg.  n. 

OLIVE R  (  Fr.  Matías)  del  órdeo  de 
mínimos.  Reeopi  loción  déla  vida  y  mi- 
logros  de  S.  Francisco  de  Paula.  Barce- 
lona i676  en  8o. 
OLIVER  ( Sebastian  ) 
OLIVÓ  de  Alveo»! a  (  D.  Francisco  ), 
natural  de  Tásrega,  y  de  una  familia  muy 
distinguida  ,  que  contaba  entre  sus  ascen- 
diente* 4  un  G.  A.  Olivon  de  Alvernia ca- 
ballero de  los  mas  ricos  y  principales  del 
condado  de  Urgel  tu  1080,  aegun  Diago 
fol.  1 37  ,  bermano  de  D*.  Gerónima  prio- 
ra de  Sijena  en  Aragón  ,  y  del  dominica- 
no Fr.  Tomás ;  fui  conór.ico  de  1a  Sta. 
Iglesia  de  Vicb  desde  i585  basta  i587  por 
presentación  de  su  obispo  D.  Juan  Bautis- 
ta Cardona  ,  d'tpues  arcediano  de  S.  Ma- 
ri a  del  Mar  y  canónigo  de  la  de  Barcelo- 
na ,  vicario  general  del  obispo  Coloma ,  i 
inquisidor  etc.  Tenemos  de  él  el  siguien- 
te tetrastichon  en  la  descripción  de  las  ex- 
celencias de  Barcelona  de  Jorba  (  véase  en 
este  articulo )  en  elogio  de  su  autor  cuyo 
primo  era.  Francisci  Olivoni  equilis  et 
J.y.  D  prapotitiS.  Petri  ab  Arquellis, 
itemque canonici  Vicensis  inlnudtm  auc- 
toris  cor.sobrini sui  telrastichon. 

B'ircineam  olim  Hamylcir  condidit  ur- 
bem 

Hnc   solum  artificis    quod  potuere 
monus ; 

Condidit  el  melius  Jorba  claritümus 
illam 

Perenni  laude  dignus  ob  ingenium. 

Hay  ademat  en  las  (tettasdeS.  Ramón 
de  Peñofort  del  P.  Rebullóse  peg.  34o!; 
Sentencia  del  certamen  poético  de  la  ciu- 
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dad  ,  donde  se  dice  de  Olivó  qoe  era  uno 
de  lot  jueces  del  certamen.  Sus  palabras 
aoneatas:  n  Llegó  Monseñor  de  Barcelona 
á  tu  hora  ,  y  as  tentado  en  su  silla  encima 
del  tablado  y  enfiente  del  pulpito  en  que 
te  avian  de  leer  los  versos  ;  no  tardaron 
muctio  cuando  viniéronlos  conselleres, 
que  te  sentaron  al  lado  iiquieido  drl  obis- 
po en  sos  sillas  ,  y  después  del  lot  conse- 
cutivamente los  jueces  del  certamen  que 
eran  los  siguientes.  D.  Francisco  de  Oli- 
vón  y  Albernia  arcediano  de  Sta.  María 
de  la  Mar  y  vicario  general  del  obispo  hizo 
la  sentencia  de  las  geroglifica«  en  eatnlan 
etcw.  Hállase  después  en  la  pag.  39^.  En  la 
pag.  374  hay  unas  redondillas  de  D.  Car- 
los Olivón  ,  que  acato  seria  pariente  de  D. 
Francisco. 

OLIVO  (Fr.  Juan)  ,  del  órden  de 
menoies.  Postilla  in  Job.  fot.  vil.  I.  g.  s. 
14...  B.  100.  MS.  déla  bib  real. 

OLLER  (Fr.  Bernardo),  del  órden 
del  carmen  ,  natural  de  Manresa  ,  ó  mas 
bien  de  tu  casa  solar  llamada  JtíasOilrr  , 
a  una  legua  de  dicha  ciudad.  Recibió  en 
el  convento  de  Manresa  el  hábito  de  K.  S. 
del  Carmen.  Fué*  prior  general ,  sucesor 
de  Fr.  Juan  Ballester  año  i375,  doctor  y 
profesor  de  teología  en  la  universidad  de 
París  ,  y  regente  de  estudios  en  Avifton. 
Durante  el  cisma  entre  Urbano  VI.  y  Cle- 
mente VII.  habiendo  seguido  á  este  ,  nom- 
bró Uibano  general  de  laóideu  áFr.  Mel- 
chor de  Bolonia  ,  quedando  bajo  la  obe- 
d  ¡encia  del  P.  Oller  ,  todos  los  que  «'guian 
el  partido  de  Clemente  VIL  Lounov  pa- 
rece habla  de  nuertro  Oller  cuando  trata 
de  aquel  prior  general  de  la  órden  de  lot 
carmelitas  que  escribió  un  tratado  de  Suc- 
cessione  intituiatione  et  confirmuttone 
Ordinis  B.  Mar  ice  de  Monte  Carmelo ,  en 
el  cual ,  tegnn  diceLaunny  ,  nada  dice  de 
la  aparición  qne  toso  S.Simton  de  Stri-h, 
á  petar  de  lo  mucho  que  habla  de  lo  con* 
firmacion  ,  y  titulo  de  Inótden.  Esciibró 
De  ordinis  sui  origine  líber  unu*  ad  Ur~ 
banum  VJ.  óinfotmacion  histórico- jurídi- 
ca en  que  te  responde  á  lot  que  negaban  á 
la  órden,  el  nombre  de  la  virgen  Maiia 
de  Monte  Carmelo.  Se  halla  este  tratado 


en  el  especulo  a\  de  ia  órden  ,  impreso 
en  Veneciaaño  t5o7.  Jt.  de  Lnmaiulata 
Conceptione  Beatas  Virginis  Marios ,  li- 
ber  singularis.  Créese  que  vivió  hasta  el 
año  i39o.  Regiló  á  tu  convento  de  Man- 
resa la  cabeza  de  S.  Urbano  Papa  y  már- 
tir que  allí  se  venera.  (  Boig p  ao5. )  (  Nie. 
Entorno  B.  V.  f.  a.  pag.  \\\.)(  Bosch.  t. 
l.c.  iZp  365.) 

OLLER  (  Fr.  Bafael )  ,  jesuíta. 

OLLERS  {Bernardo).  Tradujo  al  ca- 
talán el  libro  de  los  Diálogos  ,  y  los  Car- 
tas de  S.  Gregorio  papa  que  te  conser- 
van MS.  en  la  bib.  de  SS.  Cruces.  Al  fin  del 
códice  se  Ue:  *  Seriptum  fuit  per  man um 
«  Bernardi  de  Olleriis  Scriptoris  Geruo- 
«  da?  ad  opus  quoiumdam  filiorutn  suo- 
«  rum  XV.  Kal.  Junii  anno  Oumini  i34o»- 

OLLIER  (Gerónimo  ),  beneficiado  de 
Barcelona  en  i6o9  imprimió  un  almana- 
que. Velase  Saint  en  el  cat-  p.  a5. 

OLOT  (  Fi .  Hermene$iHode ),  capu- 
chino. Fué  provincial  de  la  órden.  Dejó  en 
Borcelona  cuatro  tomos  en  ta".  MSS.  de 
Predicables  —  Jojell  precios  para  la  3*. 
órden  de  N.  P.  S.  Francisco  ,  impreso  en 
Barcelona  en  16.  Murió  en  Oloten  i7i3. 

OLOT  (Fr.  Jote  de). 

OLOT  (^V*  Luis  de ),  capuchino  del  con- 
vento de  Barcelona  :  publicó  una  obrita 
intitulada  :  Origen  y  arle  de  escribir, 
bien.  Contirne  aa  láminas  para  aprender 
á  escribir  fácilmente,  con  lot  seis  princi- 
pales caracteres  de  letra  que  se  usaban  en- 
tonces en  Espuria  ,  y  los  que  se  habiau 
usado  desde  el  siglo  X  al  XVI,  á  fin  de 
que  pueda  cualquiera  leer  los  epitafios  de 
las  inscripciones  góticas  ,  y  escribir  en 
griego ,  hebreo  ,  y  siríaco.  Se  divide  en  44 
capítulos  en  qué  da  instrucciones  muy 
útiles. 

OLOT  (Fr.  Bafael  de),  capuchino: 
fué  provincial  en  Cataluña,  y  continuó  el 
cuito  de  filosofía  que  habia  comei,zad«.  Fr. 
Jacinto  ti  e  Olp  ,  desde  el  tratado  de  Ani- 
ma inclusive. 

OLP  (  Fr.  Jacinto  de ),  capuchino; 
escribió  un  curso  de  filosofía  ad  mentem 
S.  Bonaventurce  en  3  volúmenes  en  4  1ut 
conclutó  el  P.  Rafael  de  Olot, provincial 

57. 


Digitized  by  Google 


OLZ  (4 

de  dicha  órden. 

OLZK  K  ( P.  Joieph  ) ,  jesuíta  nació 
en  Barcelona  al  principio  del  siglo  xvu, 
v  á  la  edad  de  16  aftoi  en  el  de  i6a3  en- 
tró  en  la  compañía  de  Jesús  en  la  cual  en- 
señó con  mucho  aplauso  retórica ,  filosofía 
y  teología.  Murió  ep  Barcelona  el  año  de 
i667  á  a6de  setiembre.  Commentaria  in 
ocio  libroi  phyticorum —  Insíiltitione* 
oratoria  que  imprimió  en  Barcelona  en 
la  imprenta  de  Catalina  Matevat  año  de 
i65a  un  t.  en  4-      immacuUta  concep- 
tione  B.  f/.  Mar iee ,  Baicinone  i653  un 
tomo  en  4-  Tradujo  también  del  italiano 
al  español  la  vida  del  beato  Juan  Beerck- 
mnn  lego  jesuíta,  y  la  imprimió  en  Va- 
lencia en  i633  en  4-  D.  &  Ant.  Bibliot. 
N.  pag.  6a  % 

OLZISS ELLAS  y  de  Miqobi  (D.  Fr. 
Boque  de).  Difícil  es  tratar  la  historia  de 
un  hombre  que  ha  pasado  toda  la  vida  em- 
pleando su  va*to  taleiiio  para  ocultarse  á  la 
vista  del  mundo  ilustrado,  al  misino  tiem- 
po que  no  descansaba  á  fin  de  ser  útil  á 
sus  semejantes.  Tales  el  conflicto  del  que 
pretenda  seguir  la  brillante  carrera  deISr. 
D.  Fr.  Boque  de  Olzincllas  nacido  en  Igua- 
lado diócesi»  de  Vich  en  ti  de  enero  de 
i>64  ,  monje  saceidote  y  pa borde  de  Aja 
del  suprimido  mooa>teriu  de  B  i  poli  de  la 
■  congregación  benedíctinacloustral,  á  quien 
la  muerte  descargó  so  golpe  funesto  el  i3 
de  octubre  de  i835  en  Otseja  pueblo  de 
la  Cerdaña  francesa  ,  llenando  de  descon- 
suelo y  amargura  los  corazones  de  todos 
cuantos  habíamos  tenido  la  dicha  de  co- 
nocerle y  tratailede  ceica.  Este  recomen* 
dable  sacerdote,  este  amabilísimo  compa- 
ñero y  fiel  amigo  ya  desplegó  en  los  pri- 
meros años  un  entendimiento  sublime, 
activo,  universal,  memoria  felicísima, 
penetración  muy  aguda  ,  vivacidad  de  in- 
genio ,  elevación  de  ideas,  fecundidad  ina- 
gotable en  los  discursos,  gusto  exquisito, 
un  sabor  finísimo  en  In  literatura  con  un 
amor  innato  c  insaciable  de  saber  que  le 
hacia  dar  pasos  rápidos  como  la  luz  en  fa 
carrera  de  las  ciencias.  Sus  lucidísimos  y 
brillantes  actos  de  filosofía  y  teología  que 
públicamente  defendió  en  el  supiimido 
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real  colegio  de  S.  Pablo  de  Barcelona  por 
los  años  de  1800  y  i8o3  le  granjeáronla 
estimación  y  aprecio  de  todo  el  numeroso 
é  ilustrado  concurso  ,  que  fue"  testigo  del 
admirable  despejo  y  vastísimos  conoci- 
mientos que  manifestó  entonces  este  joven 
singular ,  desvaneciendo  con  claridad  ra- 
pidez y  maestría  cuantos  argumentos  le 
proponían  v  soltando  las  diiicultades  que 
le  presentaban  ,  con  fuerza  de  razones  ,  con 
variedad  de  sólida  y  agradable  erudición. 

Á  pesar  de  su  tierna  edad  de  diez  y 
nueve  años  aun  no  cumplidos,  fué  destina- 
do por  la  congregación  ¿  la  enseñanza  en 
el  indicado  colegio  deS.  Pablo,  cuyo  en- 
cargo  desempeñó  con  aquella  delicadeza , 
con  aquel  honor  y  con  aquella  puntualidad 
propias  de  un  sabio ,  no  solo  conservan- 
do el  buen  gus'o  en  estas  dos  facultades, 
que  siempre  ha  distinguido  al  insinuado 
colee io  de  S.  Pablo ,  sino  mejorándole 
mucho  con  exquisita  elección  de  memo- 
rias interesantes.  La  lozona  y  atrevida 
juventud,  particularmente  cuando  va  acom- 
pañada da  estas  atractivas  circunstancias, 
que  por  lo  regular  es  tiempo  fatal  y  fu» 
nesio  para  la  inocencia ,  no  corrompió  el 
corazón  de  Olzinellas,  poique  no  amaba 
mas  que  la  virtud  y  el  estudio,  ni  dejó  en 
él  impresas  aquellas  flaquezas  de  las  que  ó 
nunca  se  levanta  la  criatura  ,  ó  arrastra 
sus  funestos  resabios  hasta  el  sepulcro.  En- 
señar ,  dirigir ,  formar  buenos  y  aprove- 
chados discípulos,  era  todo  su  anhelo  y  la 
ocupación  gloriosa  á  que  le  habían  desti- 
nado la  naturaleza  y  la  obediencia.  Cual 
antorcha  luminosa  que  colocada  en  logar 
eminente  esparce  en  todas  direcciones  rá- 
fagas de  luz,  Olzinellas  comunicaba  con 
indecible  actividad  y  telo  sus  luces,  depo- 
sitando la  multitud  y  sublimidad  de  co- 
nocimientos que  adquiría  con  su  ímprobo 
estudio  ,  en  una  porción  de  jóvenes  para 
ser  algún  dia  el  honor  de  su  nombre,  y 
las  delicias  del  claustro  y  de  lo  patria.  Es 
imposible  dar  una  ligera  ¡dea  de  la  dulzu- 
ra y  amabilidad  con  que  los  ti  ataba ,  con 
que  los  instruía  y  los  esforzaba  á  que  em- 
prendiesen con  gusto  la  carrera  literaria  ; 
y  de  aqui  nació  aquel  puro  amor  que  le 


Digitized  by  Google 


OLZ  ( 4 

profesaban  eseochando  contentos  sus  agra- 
dable* y  profunda»  explicaciones. 

Retirado  á  su  monasterio  de  Ripoll  des- 
pués de  concluí  Ja  tu  brillante  carrera  que 
siguió  con  especíalúimo  aplauso  de  todos 
por  capado  de  doce  años  no  interrumpió 
jamas  su  constante  estudio.  Un  exacto  y 
cabal  conocimiento  de  toda  la  teología  , 
de  los  decretos  canónicos  y  decisiones  de 
la  Iglesia  ,  acompañado  de  una  continua 
lectura  de  los  SS.  PP. ,  de  los  concilios , 
de  la  historia  eclesiástica ,  y  otras  obras 
clásicas  y  escogidas  hasta  enterarse  á  ion 
do  de  las  preciosidades  de  aquel  rico  ar- 
chivo para  la  mejor  ilustración  de  la  bis- 
toria  de  España,  sin  olvidar  por  esto' las 
ciencias  naturales ,  fué  el  fruto  abundante 
y  admirable  de  su  noble  iogeuio  é  infati- 
gable aplicación.  Todo  lo  tenia  en  su  feliz 
memoria  con  tan  buen  órden  y  con  tai. ta 
exactitud  que  en  cualquiera  materia  le 
oían  proferir  sentencias  graves  ,  doctrina» 
exquisitas  y  puras  ,  nosoloeon  fluidit ele- 
gancia y  fuerza  de  estilo,  si  no  de  una  ma- 
nera superior  tan  encantadora  ,  que  con 
razón  le  veneraban  como  el  Mabillon  ca- 
talán j  Qué  claridad  en  las  ideas!  qué  efi- 
cacia tan  vehemente  en  los  discursos !  qué 
ati activo  en  las  expresiones!  qué  unción 
en  los  sentimientos !  Sin  haberle  conocido 
es  imposible  poder  formar  concepto  de  sos 
prendas  recomendables.  Cuan  sensible  es 
no  poder  pintar  aqui  los  rasgos  de  su  ca- 
ridad en  extremo  generosa  y  universal , 
la  tierna  sensibilidad,  aquel  entusiasmo 
divino  de  bacer  bien  que  de  continuo  ber- 
via  en  sus  entrañas ,  y  le  hacia  buscar  al 
pobre  en  la  lobreguez  donde  gime.  Ko  ce- 
saba de  enjugar  las  lágrima»  mitigando 
les  infortunios,  ora  suavizando  las  |ien»s 
con  profusión  de  sus  limosnas  ,  ora  so»te- 
niendo  el  peso  de  tos  grillos  y  cadena»  que 
abrumnn  á  los  desdichados.  Reverenciado 
de  lo»  sabios  ,  aplaudido  de  todo*  por  sus 
virtudes,  por  la  sublimidad  de  talentos  y 
excelencia  en  los  estudio»  sagrados  y  eru- 
ditos llegó  al  mas  alto  grado  de  reputación 
y  verdadera  gloria.  Todo»  á  porfió  le  des* 
tinahao  para  las  dignidades  mas  elevadas, 
y  solamente  él  se  resistía  á  admitir  el  me- 
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ñor  destino  que  le  distinguiese  de  sus  her- 
manos. El  solo  nombre  de  una  eminente 
dignidad  le  asustaba  y  ron  fundía  conside- 
rándola muy  superior  á  sus  fuerzas  ,  por- 
que el  manto  de  su  misma  humildad  le 
ocultaba  su  mérito  extraordinario,  y  no 
le  permitía  ver  sus  bellísimos  circunstan- 
cia», rapaces  de  desempañar  debidamente 
todos  cuantos  destinos  le  hubiesen  confia- 
do por  difíciles  y  espinosos  que  fuesen.  De 
aqui  es  que  jamas  admitió  sino  una  pre- 
benda que  escasamente  le  daba  una  decen- 
te manutención. 

Lástima  es  que  hombre  tan  grande  tu- 
viese un  convencimiento  tan  despreciable 
de  su  capacidad  ,  y  que  viviese  en  la  per- 
suasión que  todo  lo  suyo  no  merecía  el 
menor  aprecio.!  I numerables  obras  de  to- 
da» ciencias  que  sabiamente  compuso  ve- 
rían la  luz  pública  ,  sí  se  le  hubiese  podi- 
do despreocupar  de  esta  ¡den  tan  equivo- 
cada que  babia  concebido  de  si  mismo.  Por 
las  Contestaciones  que  hizo  á  Llórente 
en  los  años  i8at  y  t8aa  con  motivo  de  la 
constitución  del  clero  que  este  publicó  en 
1820,  y  la  obra  del  Cristiano  pacifico  , 
que  dió  á  luz  en  1 835  bajo  el  nombre  de 
D.  Sebastian  Driala,  ya»e  puede  formar 
concepto  de  sus  altos  y  elevados  conocí- 
míenlos.  Léanse  y  examínense  sin  preocu- 
pación. >  se  admirará  la  erudición  sagrada 
y  profana  esparcida  á  roanos  llenas  con 
buen  órden  y  juste  distribución.  AHÍ  bri- 
llan la  caridad  cristiana ,  la  exactitud  ,  la 
claridad ,  el  decoro  ,  la  hermosa  sencillez, 
la  penetrante  elocuencia.  ¡  Qué  pruebns 
ten  luminosas  y  decisivas  !  qué  sólida  fi- 
losofía para  raciocinar  sobre  los  hechos 
qoe  rrfieie  ¿qué  crítica  tan  recomendable 
para  discernir  ,  para  graduar  la  fuerza  de 
las  razones  ,  y  dar  á  cada  una  el  peso  que 
realmente  merece.  !  Y  lo  mas  admirable 
es  el  modo  tan  cariñoso  con  qoe  habla  al 
autor  de  la  constitución  del  clero,  no  Ira» 
tándole  con  desabrimiento  ni  exasperán- 
dole con  desprecios  y  amargas  reconven- 
ciones ,  sino  corrigiéndole  en  loque  co- 
noce haber  errado  ,  con  aquella  dulzura  y 
caridad  evangélica  inseparables  de  su  ca- 
riñoso carácter,  de  manera  que  mas  pa- 
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rece  no  padre  amoroso  que  con 
procura  ganar  á  tu  hijo  descarriado  que 
un  críiico  severo.  Amados  compañero*  y 
amigos  del  inmortal  Olxinelljs.,  el  i3  de 
octubre  de  i835  ,  fue*  para  nosotros  un 
dia  de  luto,  y  de  desgracia  pata  la  literatu- 
ra v  para  la  España  toda.  Aqui  es  de  ad- 
vertir que  después  de  la  fatalidad  impie- 
rista  que  redujo  á  emitas  la  selecta  libre- 
ría r  todos  los  trabajos  y  MSS.  de  nuea- 
tro  Olxinellas,  existen  en  poder  de  sus  ñon- 
gos y  compañeros  los  SS.  D.  Próspero  Bo- 
farull  ,  D.  Jaime  Ripnll,  y  I).  Juan  Zafont 
y  mió,  uní  infinidad  de  cai  tas  eruditas  del 
difunto  ,  como  también  una  |K>icu>n  de 
apuntes  de  los  mas  interesantes  documen- 
tos que  contenía  el  preciosísimo  aicbivo  de 
Ripoll,  particularmente  relativos  á  los  con- 
des de  Barcelona ,  Gerona  ,  Besalú  ,  Rose- 
llon  y  Cerdaña,  y  á  otras  varijs  materias. 

OMS  ( D.  Ignacio)  y  presbítero  ,  na- 
tuial  de  Mantesa ,  nació  en  6  ile  octubre 
de  i?48 :  después  de  haber  estudiado  en 
esta  ciudad  los  rudimentos  de  la  latinidad, 
pasó  á  estudiar  la  filosofía  y  teología  en  la 
universidad  de  Cervera.  Fué  catedrático 
de  vísperas ,  y  de  teología  en  la  misma  ;  y 
continuó  aun  d'tpues  de  su  jubilación  en- 
señando alguno»  años,  y  últimamente  pa- 
só de  canónigo,  pro  universilale ,  á  la 
catedral  de  Tarragona:  pero  luego  renun- 
ció  y  volvió  á  su  cátedra.  Finalmente  acep- 
tó la  canongfa  de  Lérida  ,  en  donde  murió 
el  dia  9  de  diciembre  de  1 81 7 .  Obras  im- 
presas Tres  Sermone*  :  uno  que  predicó 
en  i783  por  las  fiestas  de  los  santos  mar- 
tires  Fructuoso  y  Mam  icio  pairo»**  de  la 
ciudad  de  Manteca  j  otro  de  Ui Junios  en 
el  mismo  año  t783,  y  otro  del  Sto.  Crin, 
to  que  se  venera  en  la  Iglesia  de  S.  An- 
tonio abad  en  la  ciudad  de  Cervera ,  que 
predicó  en  a3  de  seticintoe  de  i"98.  Con- 
clusiones de  teología  que  intituló  :  Spe- 
cimen  doctrina  thtol*>*¡i<a  adsanctorum 
Doctorum  Augustini  ti  Thvmee  formu- 
lam  accomodata.  Cervaria  i797  Foiman 
un  tomo  en  4  '.  obra  «le  solida  doctiína  y 
elegante  latii.idad  ,  que  fué  muy  celula- 
da en  Madrid  |*»r  los  sabios  teólogos  de  la 
real  Iglesia  de  S.  Isidro,  j  por  loa  maestros 


(  454  )  OMS 

dominicos  Yurami  y  Guerrero.  —  Refle- 
xione* tabre  ta  pretendida  explicación 
de  algunas  conclusiones  que  el  Jl.  P.  Jub. 
Fr.  Francisco  Daniel  presentó  al  cance- 
lario de  la  univertidud  de  Cervera. 

Manuscrita*.  Las  materias  que  dictó  á 
sus  ditcípulos  en  los  cuatro  años  de  teo- 
logía. —  Varias  arengas  latinas  que  biso 
á  los  que  asistió  de  padrino  cuando  toma- 
ron el  grado  de  Dr.  en  teología.  Dejó  en 
su  testamento  el  uso  de  la  libreiía  á  su  so- 
biino  Ü.  Ignacio  Oms ,  para  que  cuando 
le  pareciese  la  destinase  á  algún  estableci- 
miento en  que  pudiese  ser  de  utilidad  :  en 
cuyo  cumplimiento  ha  remitido  va  paite 
de  ella  á  la  biblioteca  epitco|«l  de  V  ich. 
F.l  cancelario  de  Cervera  Sr.  D.  Ramón 
Lasaro  Dou ,  y  el  catedrátieo  de  leyes  Sr. 
D.  Joaquín  Rey,  le  instaron  muchas  ve- 
ces á  qne  publicase  sus  Oraciones  latinas 
ó  ilmeuoa  les  dejase  sacar  copia  de  ellas 
para  darlas  á  lux.  lo  que  no  pudieron  con- 
seguir.  Postet  tormente  he  adquirido  copia 
de  muchas  de  estas  Oraciones  por  medio 
de  uno  de  sus  discípulos  que  pudo  tacarla 
furtivamente.  Y  en  vista  de  su  mérito  he 
instado  á  los  sobrinos  del  sabio  Dr.  Omt 
que  las  impriman  todas. 

Fué  grande  su  talento,  y  muy  extensos 
y  sólidos  tus  conocimientos  en  todas  las 
ciencias  eclesiásticas,  especialmente  en  la 
teología  dogmática.  Hito  un  estudio  pro» 
fondo  en  las  santas  escrituras  y  concilios, 
y  en  las  obras  de  S.  Agustín  y  Sto.  Tomás 
habiéndolas  leido  todas  mnchas  veces,  y 
meditado  con  atención  No  pasaba  dia  en 
que  no  leyese  algo  de  ellas  :  pero  tobre  to- 
do la  Sagrada  Biblia.  A  la  par  de  su  saber 
era  su  modestia  sencillex  y  humildad  .  en 
la  cnal  »e  asemejaba  peí  rectamente  i  loa 
párvulos  ó  niños  ,  lo  que  hacia  resaltar 
mas  el  general  concepto  v  aprecio  que  da 
él  tenia  toda  la  jgknte.  Bastatá  para  prue- 
ba del  singular  cielito  que  goxaba  aunen» 
tre  los  demás  catedráticos ,  saber  que  ha- 
biendo viito  un  dia  su  compañero  de  Cá* 
tedia  el  docto  y  respetabilísimo  domi- 
nicano l\  M.  Vifles.  que  uno  de  los  discí- 
pulo* entendía  una  autoridad  de  Sto.  To- 
más de  un  modo  diferente  de  lo  que  él 
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babia  explicado,  preguntóle  al  latir  del 
aula  ,  porque  la  entendía  de  aquella  ma- 
nera ;  y  habiendo  sabido  que  era  porque 
el  Dr.  Omt  la  babia  interpretado  asi  en 
otra  ocasión,  previno  al  otrodia  el  Maca- 
tro  Vifies  públicamente  en  la  cíate ,  que 
siempre  prefiriesen  el  dictámen  del  Dr 
Omt  ,  por  la  mucha  ventaja  que  le  lleva- 
ha  en  la  inteligencia  del  Sto  D  ictor.  Ks 
te  hecho  me  lo  ha  contado  mi  compañero 
D.  Tomás  Roca  deán  de  esta  Sta.  Iglesia, 
discípulo  entonces  del  Dr.  Om». 

ORD05.EZ  (  Fr.  Bartolomé  ).  Escri- 
bió en  verso  castellano  la  vida  de  Santa 
Eulalia,  en  octavas  castellanas  ,  que  inti- 
tuló: Lo  Eulalida.  Imprimióla  en  Tarra- 
gona Felipe  Rnhert  uño  i59o.  Véase  Pon 
sich  vida  de  Sta.  Eulalia  p.  in| 

OREMJO  obispo  ríe  Granada  natural 
de  Tarragona  :  vivió  en  el  siglo  v  ,  y  es- 
cribió para  los  fieles  un  Comentario  ó  sra 
un  poema  latí <>o  en  verso  hetóieo  (como 
dice  Sigrbeitn  cap.  Z\  de  su  catálogo  de 
varones  ilustres  )  parn  recreai  al  que  le  le- 
yere con  «onve  plática  breve,  con  este  ti- 
tulo :  CommoiHtorium  fidelium.  El  P. 
Miguel  de  S.  José  t.  3  pag.  387  dice  que 
fué  español  ,  natural  de  Tai  regona,  del 
cual  hito  mención  S.  Isidoro,  y  Sigeberto 
en  el  catálogo  de  varones  ilustres  cap.  34 
diciendo:  ürienlius  commnnitoriumscrip- 
tit  metro  heroico  til  muleta t  legentem 
suavi  breviloquio.  Grnveson  dice  que  fué 
obispo  drCobliure.  Moreri  dice  que  lo  fué 
de  Elna  en  la  provincia  Tarraconense. 
Asistió  al  concilio  Elnense  el  año  5)6 
Créese  que  es  el  autor  de  la  obra  Commo- 
nitoritim  fidelium  ,  parte  de  la  cual  pu- 
blicó Delrio  et  )6oo ,  y  Marlene  le  publi- 
có entero  en  el  t.  5  de  su  Thesaurus  antc- 
doctorum,  el  cual  niega  que  Orencio  sen 
español  ,  y  quiere  que  sea  francés  natutal 
deAux,  y  el  mismo  que  en  ti» m pode) 
emperador  Vnlent.  III  convirtió  muchos 
an  ¡anos  á  la  fe  católica  ,  y  trató  la  paz  en- 
tre Aecio  general  délos  romanos,  y  el  ley 
Teodor  ico  de  los  Visogodos. 

OREMCIO  obispo  deCobliure.  El  his- 
toriador Ferreras  año  5i8  y  la  academia 
de  Barcelona  en  las  notas  marginales  p. 
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1 89  hablan  de  una  obra  que  escribió  en 
verso.  Véase  Flore». 

ORFILA  (Dr.  Mateo),  natural  de 
Mahon  .  cursó  la  medicina  en  Valencia  j 
muy  conocido  en  el  orbe  médico  por  sus 
excelentes  t  talados  de  Toxicólo  tía  general. 
—  Elemento»  de  química  médica —  Au- 
xilios que  dtbm  prestarse  á  los  envene- 
ttfidoi  y  asfixiados  —  Lecciones  de  medi- 
cina legal. 

En  181 1  estableció  en  una  tbesis  la  pre  • 
seno  i  •  de  la  bilis  en  la  orina  de  los  icté- 
ricos—  En  181a  le)ó  en  el  instituto  de 
Francia  uno  memoria  en  que  se  demues- 
tra por  iJ.  ves  la  presencia  del  piciomiel 
en  ciertos  cálculos  biliares  del  hombie.  En 
1818  publicó  un  esciitp  sobre  la  acción  de 
la  Morfina  y  del  opio  en  los  animales,, y 
otro  sobre  la  utilidad  del  cloro  para  robar 
el  coló*1  á  los  líquidos  que  tienen  sustan- 
cias venenosas  en  disolución.  Este  ilustre 
español  colocado  ni  U  lo  de  S.  M.  cristia- 
nísima, en  calidad  de  médico  de  su  real  rá> 
mnra,  reúne  á  esta  distinguida  con 6 anca 
la  gloria  de  piesidir  la  escuela  de  medici- 
na de  Paris.  Y  nuestra  España  se  gloria 
de  haber  dado  á  la  nación  Fiancesa el  pri- 
mer médico  de  sus  reyes,  y  el  gefe  y  direc- 
tor de  su  escuela  médico  quirúrgica. 

ORIOL  (  fíto.  Dr  Joseph  ).  reacio  el 
Beato  José  Oriol  en  Barcelona  á  los  a3 
de  noviembre  de  i65o.  Fueron  sus  padres 
Juan  Oriol  Teiciopelero.y  Gertrudis  Oriol 
y  Bug.iñó,  ambos  de  piadosas  costumbres, 
las  que  cuino  heredadas,  y  radicadas  mas 
con  la  natural  leche  y  educación,  prac- 
ticó el  hijo  hasta  llegará  la  encumbrada 
virtud ,  y  peí  lección  á  que  se  vió  aspirar; 
á  cuyo  espiritual  Sabatismo  resolvió  pro- 
palarse con  una  soma  abstracción  de  todo 
lo  del  mundo ;  pues  retirado  en  su  aposen- 
to (ya  en  so  juventud)  estuvo  por  espacio 
de  siete  años  sin  salir  sino  pata  ir  á  lo  igle- 
sia, dando  en  este  retiro  las  mas  evidentrs 
prueba»  de  una  varonil  constancia  ejerci- 
tada con  diferentes  combates  visibles  del 
Angel  malo,  á  uno  de  los  cuales  se  atri- 
bule el  haber  quedado  este  ouívo  Lucha» 
dot  Jacob  dislocado  de  un  muslo  ,  de  que 
estovo  por  mucho  tiempo  tullido  ,  y  coró 
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milagrosamente.  Restablecido  ya,  y  enca- 
minándole »u»  deseos  al  ettado  eclesiásti- 
co,  »e  dedicó  á  las  humanas  y  divinas  le- 
tras en  la  universidad  de  Barcelona ,  en 
que  obtuvo  el  grado  de  Doctor  en  teolo- 
gía. Aprendió  también  la  lengua  Santo , 
que  posevó  hasta  el  grado  de  enseñarla  á 
muchos  gratuitamente.  Concluida  la  car- 
reta de  los  estudios  fue*  promovido  á  los 
sagrados  órdenes,  y  obtenida  desús  supe- 
riores la  licencia  de  oír  confesiones,  se  en- 
tregó á  este  ministerio  con  imponderable 
provecho  de  las  alma*  en  el  oratorio  de 
S.  Felipe  l\er¡  de  dicha  ciudad  que  empe- 
laba á  establecerse.  Muertos  sus  padres,  y 
exento  de  la  obligación  de  atender  á  su 
consuelo,  deliberó  ir  á  Boma  en  donde  i 
poco  tiempo  fue*  provisto  de  un  beneficio 
de  la  parroquial  iglesia  de  Mr*.  Sra.  de 
los  Reyes ,  vulgaimente  dicha  del  Pino 
de  dicha  ciudad  ;  con  que  trató  luego  de 
volverse  para  servirle,  cumpliendo  este 
ministerio  con  la  exactitud,  devoción  ,  y 
fervor  desde  el  aflo  168/  basta  el  de  i/oa 
{  en  que  murió)  que  parecia  haberle  pues- 
to Dios  en  el  coro  de  esta  Iglesia  para  per- 
fecto modelo  de  eclesiásticos,  y  edifica- 
ción del  pueblo  de  Barcelona;  pero  sin- 
tiéndose en  su  corazón  excitado  de  un  ve* 
bemente  deseo  de  padecer  martirio  por 
Cristo,  resolvió  emprender  el  viaje  de  Ro- 
ma para  impetrar  lis  bendición  apostólica 
y  licencia  de  propaganda  como  feliz  aus- 
picio de  lo  que  él  solia  decir ,  esto  es  ,  que 
el  cien  nina r  su  sangre  toda,  era  barato  « X- 
pediente  á  tanto  logro  como  se  prometia. 

Paitió  pues  de  Barerlona  en  el  mes  de 
abril  de  .698,  sin  que  el  amor  ni  instan- 
cias de  parientes,  y  amigos,  ni  otra  cosa 
del  mundo  pudiesen  contrastar  su  resolu. 
cion  fervorosa  superándolo  todo  su  fe,  ca- 
ridad ,  y  esperanzii  heroicas  :  rm prendien- 
do el  camino  á  pié  >  en  hábito  de  peregri- 
no pidiendo  limosna,  ha»ia  que  habiendo 
llegado  cerca  de  Mai sella  le  sobrevino 
una  grave  enfermedad  míe  le  obligó  á 
detenerse  en  un  hospital.  Aquí  fué  donde 
se  declaró  que  le  guiaba  Dios  por  otra 
senda  déla  que  él  había  emprendido; pues 
apartcicudoaele  la  Reina  de  los  Angeles 


María  Sma.  consolándole  en  sos  trabajo- 
sos accidentes  le  dijo  :  «Que  era  voluntad 
«  de  su  divino  hijo  que  desistiese  de  aquel 
« viaje  ,  y  volviese  á  Barcelona  ;  pues  le 
«destinaba  paro  ejercer  allí  el  don  decu- 
« raciones  asegurándole,  que  con  la  señal 
«  de  la  crux  ,  y  agua  bendita  cu  ra  na  de 
«todas  dolencias  ».  Obediente  pues ,  á  loe 
designioe  del  Cielo  apenas  convalecido  lo* 
grando  oportunidad  de  una  nave  que  por* 
tía  del  puerto  de  Marsella,  se  embarcó , 
y  antes  de  llegar  á  Barcelona,  obró  (con 
su  bendición  )  el  prodigio  de  sosegar  el 
mar  en  una  tormenta ,  en  que  el  patrón  , 
y  marineros  habían  perdido  las  esperanzas 
desairarse.  Restituido  ya  á  su  patria  em- 
peló á  ejercer  el  don  de  curaciones  :  no 
ocupando  en  otra  cosa  el  tiempo  que  le 
quedaba  después  de  la  santa  misa ,  y  asis- 
tencia en  los  divinos  oficios  en  el  coro  que 
en  consolar  v  sanar  corporal  v  espiritual- 
mente  á  los  enfermos  que  atraídos  de  la 
fama  de  su  virtud  y  milagros  acudían  de 
todas  partes  de  la  ciudad  ,  y  principado  á 
la  iglesia  del  Pino  ;  cuya  puerta  principal 
era  de  ver  (como  allá  en  loa  pórticos  de 
la  probática  de  Jerutalen  )  la  multitud  de 
cojos  ,  mancos  ,  tullidos ,  y  de  todo  géne- 
ro de  dolientes  ,  que  esperaban  su  alivio 
por  medio  de  este  Angel  del  Señor,  que 
(sirviéndole  de  Piscina  la  pila  del  agua 
bendita  que  movía  con  el  dedo  que  «anti- 
guaba )  restituía  tnaravilloaameute  la  sa- 
lud no  á  uno  solo  ,  una  vez  al  año ,  sino  á 
muchos  todos  los  dias.  A  veces  se  iba  fue- 
ra de  la  ciudad  por  los  caminos  saliendo 
al  encuentro  de  los  enfermos  ,  como  el  An- 
gel de  Tobias ,  para  anticiparles  el  reme- 
dio qne  deseaban  :  siendo  en  este  Don  de 
curaciones  tan  absoluto  y  liberal,  que  /a 
dió  publicamente  á  un  tullido  a  nativita- 
le,  que  pidiendo  limosna  quolidianamen- 
te  en  dicha  iglesia  parroquial  del  Pino  Te- 
usaba  ser  curado  por  no  tener  de  que  vi- 
vir. Pero  l.i  salud  que  mas  zelaba  y  pro- 
curaba á  todos ,  como  mas  importante,  era 
la  espiritual  si  carecían  de  ella  ;  lo  que  i 
la  primera  vista  con  luz  superior  conocía  , 
siendo  asi  inuumeraLles  los  que  por  su 
medio  saiian  de  la  culpa  con  que  lograba 
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dejar  no  icio  unos  los  cuerpo»,  sino  los 
almas.  A  todos  encargaba  eficazmente  pu 
siesen  su  fe* ,  y  confianza  en  Dios  ,  y  en  el 
amparo  de  su  divina  Madre,  cuya  devo- 
ción Ies  encarecía  persuadiéndoles  vivamen- 
te á  creer  que  les  venia  únicamente  de  tal 
conducto  el  alivio  de  que  el  era  un  me- 
ro instrumento  sin  mérito  alguno. 

A  este  zelo,  con  que  alcudia  á  la  salud 
de  los  dolientes  acompañaba  un  tenor  de 
vida  sumamente  mortificada  ,  \  una  prác- 
tica de  todas  las  virtudes  ejemplaiísima. 
Su  ordinario  y  único  sustento  fue  (  pe  es- 
paco  de  q5  años  )  el  |»an  ,  >  «goa  ,  y  aun 
estoen  los  di  is  de  la  cuaiesma  y  otros 
del  año  le  tora  >bj  una  vez  sola  al  dia  ;  y 
para  mas  conformarse  con  su  maestro  di- 
vino  pasó  toda  una  cuaresma  con  solo  el 
alimento  del  pan  eucartstico,  á  excep- 
ción de  los  domingos.  Si  por  motivo  de 
alguna  festividad  cumia  algunas  hierbas 
cocidas  era  poniendo  en  ellas  ceniza  ú  Ito- 
11  in  que  mas  irritaban  el  apetito:  no  po- 
cas veces  trocaba  con  los  pobres  el  pan 
usual  auyo  con  el  triste  que  ellos  recogían 
de  limosna  ,  no  tiaia  ropa  ¡u'rnor  alguna 
de  lino  contentándose  con  una  túnica  ttzul 
de  algodón  grosero  ;  y  su  habitación  eia 
un  cuaito  retirado  ú  lo  alto  d«*  unn  casa  de 
gente  humilde  .  en  donde  no  admitió  que 
persona  alguna  le  sirviese;  no  tenia  otras 
alhajas  que  una  mesa  (  sobre  la  cual  tenia 
un  Crucifijo)  la  Biblia,  el  breviario,  y 
al-unos  libros  espirituales  con  un-*  silla 
ordinal  ia  ,  que  le  ser\¡a  de  descanso  en 
las  poc.is  horas  que  daba  al  sueño,  ruan- 
do no  le  tomaba  sobre  una»  tablas,  que 
le  servían  de  cama  ,  con  una  piedra  en  lo- 
gar de  cabecera  solamente.  Kn  su  última 
enfermedad  (que  previó  á  cieitas  perso- 
nas )  admitió  una  cama  pie* Lula  en  que 
murió.  Délos  fruto*  del  beneficio  solo  pa- 
ra el  pan  de  su  suslrnto  y  la  humilde 
ropa  de  vertir  leservaba  para  sí,  y  lo  de- 
más todo  lo  daba  i  los  pobres. 

Era  tan  zeloso  de  l.i  castidad  ,  que  evi  • 
taba  cuidadosamente  hablar  con  mujeres 
á  solas,  ni  peimitió  que  mujer aígui.a en- 
trase al  aposento  de  su  habitación:  su  hu- 
mildad era  tan  rata  que  no  solamente 


guardaba  el  mayor  respeto  á  los  superio- 
res ,  sino  que  hasta  á  los  niños  profesaba 
sumisión.  En  la  oración  mental  era  tan 
asiduo,  que  empleaba  en  ella  la  mavor 
prrte  de  la  noche  ,  repiticu  lola  de  din  con 
tal  fervor  de  su  mente,  que  unido  con 
Dios  su  espíritu ,  arrebataba  muchas  ve- 
ces de  la  tierra  su  cuerpo,  sufiia  con  gran 
resignación  y  paciencia  la  continua  corpo- 
ral persecución  del  demonio,  y  aunque  de- 
jó á  veces  el  infernal  enemigo  en  su  cara 
visibles  señales  del  encuno  con  que  le  per- 
seguía ,  pero  le  colmaba  Dios  de  done»  en 
testimonio  de  su  santidad  ;  pues  conocía 
con  instinto  divino  la  existencia  del  Señ«  r 
Sacra  raen  lado ;  revelaba  cosas  futuras;  pe- 
netraba los  interiores,  tuvo  el  don  de  agi- 
lidad; respetábanle,  en  Go  los  elementos 
especialmente  el  del   agua  ,  \a  andando 
entre  la  lluvia  sin  mojarse,  ya  pasando  de 
una  parte  á  otra  de  rios  caudalosos  á  pié 
enjuto,  y  en  fin  arrodillándose  en  mitad 
de  ellos  al  tocar  las  oraciones,  con  que 
no  solo  las  muchas  aguas  no  pudieron  ex- 
tinguir, ni  aun  retardar  el  ímpetu  de  In 
caridad  ardiente  que  no  le  permitía  tar- 
danza en  sus  rogativas,  si<  o  que  el  cami- 
no de  ellas  liquido  le  piestiba  obsequio 
sólido  para  que  él  le  ofreciese  mas  só'ido 
al  Altísimo.  Llegado  su  tránsito  en  una 
enfermedad  (que  aceptó  con  impondera- 
ble nlegria  interior )  se  mantuvo  tan  tian- 
quilo  su  ánimo,  que  ó  se  sabia  con  la  raen  - 
te  á  Dios  con  quien  se  regalaba  en  dulces 
soliloquios,  ó  tr  ababa  con  los  concurrentes 
conversaciones  místicas  para  enardecerse 
mas  ,  y  enardecerlos  :  asi  habiendo  recibi- 
do con  viva  fé ,  esperanza  ,  y  caridad  los 
santos  sacramentos,  entregó  plácidamente 
su  alma  en  manos  del  criador  á  los  a3  de 
marzo  de  i7oa.  Fué  innumerable  el  con- 
curso ríe  personas  de  todos  estados  ,  que 
concurrieron  á  visitar  su  cadáver,  solici- 
tando muchos  llevarse  algunas  reliquias  de 
su  vestido.  Su  entierro  fué  en  dicha  igle- 
sia del  Tino  qus  se  ejecutó  con  muy  mag  • 
nífiea  funeral  pompan  expensas  de  mu- 
chos agradreidos,  en  especial  del  Kxcmo. 
Sr.  D.  l'r.  benito  de  Salo  obispo  que  era 
de  dicha  ciudad,  y  del  Ecxmo.  Sr.  D.  Ra- 
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mon  Guilleltno  de  Moneada  marques  de 

A  >•  tona. 

Loi  calles  p»r  donde  pasó  estaban  llenas 
de  gente  ,  y  no  roe  «o»  la  iglesia  ,  por  cuyo 
motivo  no  pudieron  darle  sepultura  hasta 
que  se  cenaron  las  puettas  •■  y  desde  enton- 
ces ion  de  ver  las  innumerables  tablillas, 
muletas,  vendas,  mortajas  ,  y  otros  votos 
que  cada  dia  se  ofrecen  ,  y  guardan  en  lu- 
gar res- rvndo  en  testimonio  y  reconocí» 
miento  de  quedar  sus  devotos  curados  de 
su  dolencia  ;  de  las  cuales  curas  hay  mu- 
chas, que  se  reputan  por  milagros ,  y  como 
á  tales  se  alegan  en  el  proceso  ordinario 
de  su  beatificación)  a  concluido,  en  donde 
todo  lo  contenido  en  este  resumen  se  ha 
probado. 

Escribió  la  Vida  de  la  Vtn.  Marta 
Magdalena  fíialp  y  Sajón t ,  monja  del 
convento  de  S.  Getónimo  de  Barcelona  , 
á  la  cual  confesaba.  Se  halla  MS.  en  el 
aichivodel  monasterio  de  Val!  deHebron, 
de  donde  la  copio  Seira.  Finrx.de  los  An- 
geles png.  347.  En  13  de  setiembre  de  1/68 
aprobó  sus  escritos  la  S.  C.  de  Ritas  y  Pío 
VI  á  a8  de  julio  de  t79o  sus  virtudes  en 
grado  heroico,  y  finalmente  fue*  beatificado 
por  Pío  VII. 

ORONSIO.  Orencio,  ú  Oresio,  nita- 
t*l  de  Tarragona  y  obispo  de  la  misma 
iglesia.  Díeese  fue*  varón  de  grande  pru- 
dencia ,  y  le  alaba  mocho  Sidonio  Apoli- 
nar como  stigeto  docto  y  muy  acreditado 
en  la  poesía.  Cuando  el  rey  Godo  E  o  rico 
conquistó  y  casi  arruinó  á Tarragona,  se  re- 
titó  á  Coblliare  del  Rose! Ion  ;  pero  luego 
que  fue*  reconquistada  la  ciudad  se  resti 
tuyó  á  sn  iglesia  donde  murió  santamente. 
Fl  cardenal  Baronro  en  sus  Anales  aflo.^ftá 
11.  1 26,  discurte  con  algunos  otros,  que  este 
Oroncio  ú  Orencio  e»  aquel  Orecio  á  quien 
Sidonio  Apolinar  dirijió  la  caita  ta  del 
libro  9qne  empiexa  Vtnit  in  nostra  etc. 
«  Ha 'llegado  á  mis  manos  una  carta  que 
«  me  escribiste  la  rual  tiae  mncha  teme - 
«  ¡«rzn  ron  la  sal  espnñr.h  resto  es  la  «al 
••de  Cnidona  traspálente)  que  hay  en 
«  los  montes  de  Tarragona  :  porque  para 
■  el  qu.e  la  leV  es  lucida  v  salada  ,  mas  no 
«  por  eso  rs  menos  dulce  ,  pues  su  locución 
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«  es  suave  y  agria  en  las  proposiciones  «. 
Queda  siempre  en  duda  sí  fue*  nn  mismo 
sugeto  ó  dos  ó  tres  los  que  se  desigr  an  con 
los  nombres  de  Orencio ,  n  Oriencio  Oron- 
cio y  Oresio  ;  aunque  no  tiene  ninguna 
disonancia  que  el  Oresio,  á  quien  escri- 
bió Sidonio  en  484  fuese  entonces  un  sim- 
ple particular ,  y  que  al  cabo  de  3a  ó  33 
año*  firmase  como  obispo  en  el  concilio 
de  Tarragona  de  5 16,  y  en  el  de  Gerona 
de  5i7. 

OROSIO  (Pablo),  natural  de  Tarra- 
gona ,  fué*  hijo  de  Paternó,  coya  familia 
era  de  las  mas  distinguidas  del  país.  Te- 
nia gran  vivexa  de  ingenio,  mncha  erudi- 
ción ,  y  nna  elocuencia  natural.  Era  toda- 
vía muy  jósen  cuando  lo*  Vándalos  y  Ala- 
nos destruy  eron  su  patria,  y  con  sumisio- 
nes humildes  ablandaba  la  fierren  de  aque- 
llos bárbaros.  Ardiendo  en  xelo  de  destruir 
toda  herejía  en  su  patria  ,  pasó  á  Africa  bá- 
cia  el  año  4°°  Pnra  'r  *  consultar  con  S. 
Agustín  y  adqnirir  de  él  nnevat  luces  pa- 
ra confutar  á  los  herejes  especialmente  i 
los  Príscilianistas  y  Origenistas.  S.  Agus- 
tín le  hixo  ir  á  Belén  á  visitar  á  S.  Geró- 
nimo .  quien  le  dió  reliquias  de  S.  Esteban 
que  trajo  á  S.  Agustín.  Fué  muy  aprecia- 
do de  S.  Agustín ,  y  S.  Gerónimo ,  de 
quienes  fué  discípulo.  S.  Agustín  Epist. 
toa  ad  Fvodium  dice,  que  Orosio  fué  á 
visita  rlr  desde  los  extremidades  de  Es  pan  n. 
ó  desde  sus  riberas  del  Océano.  Esto  hi- 
xo dudará  algunos  que  furse  catalao  ;  co- 
mo si ,  siéndolo  ,  no  pudiese  embarcarse 
para  ir  i  África  ,  en  las  costas  Occidenta- 
les á  la  Espilla  ,  dondt  cabalmente  se  ha- 
llase. 8.  Ag'islín  epístola  t8  ad  Hiermi- 
mum  dice  :  «  Ecce  venit  ad  me  religiosos 
«juvenis  etc.  Ha  venido  á  verme  el  re/i- 
«  gio«o  jóven  ,  hermano  por  la  fe  católica, 
«  hijo  por  la  edad  ,  y  conpresbitero  por  la 
«dignidad  nuestro  Orosio ,  de  ingenio  de.»- 
«  pierto ,  de  bella  conversación ,  y  muy  es- 
ntudioso  que  apetece  ser  vaso  útil  en  la 
casa  del  Seftor  ,  para  rebatir  las  falsas 
«y  perjudiciales  doctrinas  que  hicieron 
«  mayor  estrago  en  las  almas  de  los  espo- 
•  flotes  que  las  espadas  de  los  bátbaros  en 
«sus  cuerpos  Este,  pues,  ha  venido  con 
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á  verme  desde  U  España  movido 

•  de  la  fama  de  que  podría  oir  de  mi  bo- 
u  ca  todo  cuauto  apeteciese  acerca  He  las 
«  materias  de  que  él  deséate  instruirse  :  y 
«algún  fruto  ha  cogido  de  su  venida:  lo 
■  primero  porque  asi  no  dará  mucho  cré- 
«ditoá  lo  que  oiga  detxi:  lo  segundo  por- 

•  que  le  he  enseñado  lo  que  he  podido  :  y 
«  lo  que  no  be  podido  le  he  prevenido  de 
«quien  lo  podia  apiender,  y  le  he  anima. 
«  do  á  que  vaya  á  verle.  Y  habiendo  reci- 
te bido  gustoso  v  obediente  este  consejo  ó 
«  precepto  que  le  di,  le  pedí  que  cuando 
«  viniese  de  estar  contigo,  para  volverse á 
«  su  tieira  ,  potase  por  oqui.  Y  en  vista  de 
«  habérmelo  ofrecido,  estoy  persuadido, 
«que  Dios  me  ba  proporcionado  esta  oca. 
«  sion  para  que  yo  te  escriba  de  los  asun- 
te tos  ,  de  que  quiero  me  instruyas  :  pues 
«andaba  jo  buscando  sugeto  que  en  vial  te, 
«y  no  se  me  presentaba  fácilmente  quien 
«  fuese  á  propó»ito  ,  asi  por  la  fidelidad 
«en  la  ejecución  como  por  la  prontitud  en 
«  el  obedecer  ,  y  por  la  práctica  en  el  via- 
« jar.  Mas  luego  que  experimente  á  este  jó  - 
«  ven  ,  no  me  quedó  duda  alguna  en  que 
«este  mismo  era  cual  yo  le  suplicaba  k 
«Dios».  Hasta  aquí  S.*  Aguitin.   En  vista 
de  esta  carta  es  por  demás  mencionar  loe 
elogios  que  de  él  se  leen  en  Caasiodoro, 
J  uan  Sarisberiense ,  Casaubon ,  Juan  Ger- 
•on ,  Belormino  ,  y  otros ,  cuyos  testimo- 
nio» puso  Sigiberto  Habercamp  al  princi- 
pio de  su  edición  de  loa  escritos  de  Oros  ¡o. 

Que  Tarragona  sea  patria  de  Orosio  lo 
funda  el  P.  Labbé  en  so  Disertación  i/t 
scriptoribus  eclesiasticis ,  en  lo  que  di  - 
ce  el  mismo  Orosio  lib.  7  cap.  aa  de  la 
historia  ,  refiriendo  la  improvisa  irrupción 
de  las  naciones  del  fiorte  por  lodo  el  ¡m  • 
perio  romano.  «  Eitant,dice  Orosio,  adhuc 
«per  diversas  provincias  etc.  ».  Esto  .es, 

■  Existen  todavía  por  diversas  provincias 
«  entre  las  ruinas  de  las  grandes  ciudades, 

■  pequeños  y  pobres  edificios  que  contie- 
«  nen  las  señales  ó  memorias  de  las  mise- 
«riaa,  y  los  indicios  de  los  nombres:  de 
«  los  cuales  nosotros  manifestamos  tam- 
al bien  en  España  á  nuestra  Tarracona 


«  peí  ¡mentamos  ».  Del  mismo  modo  que 
Labbé  opiua  sobre  la  patria  de  Orosio  Lu- 
cio Marineo  Sicido  en  su  obrs  De  laudi- 
btts  Hispania*  lib.  VI  de  viris  doctrina 
tiius  tribus  :  Juan  de  Girona  al  principio 
del  Paralipomenon  de  España,  y  olios 
muchos,  que  pueden  verse  en  la  erudita 
Disertación  histórica  que  escribió  D. 
Pablo  Ignacio  de  Dalmases  y  dió  á  luz  en 
Barcelona  en  i7oa,en  que  desvanece  cuan- 
to dejó  esc  i  i  to  en  confia  el  marques  de 
Mondeja r;  el  cual  intentó  probar  que  Oro- 
sio nació  en  Braga,  alegando  la»  razones 
que  puto  á  su  biblioteca  antigua  D.  Meó- 
las Antonio  lib.  3  cap.  i".  La  principal  de 
estas  consiste  en  lo  que  diré  8.  Agustín 
en  su  carta  ó  Evodio.  híN'h  l»e  querido  per- 

■  der  la  ocasión  de  un  ul  Oro»i<»  piedd- 

■  tero  cuidadosísimo  ,  que  vino  á  visitar- 
«  me  desde  España  ,  ó  la  costa  Occidental, 
«encendido  solamente  del  zelo  por  la  Sa- 
«giada  Escritura  a.  Esta  n«ion  lejos  de 
ser  evidente,  como  dice  Paddla  en  su  his- 
toria eclesiástica  t.  i  cent.  5  cap.  9,  y 
también  el  marques  de  Mondejar,  solo 
prueba  que  Orosio  iria  á  establecerse  en 
la  costa  del  Océano.  Igualmente  débil  es 
la  otra  raxon  de  Mondejar  de  que  Orosio 
llama  conciudadano  á  un  ta)  Avito  que  »e 
supone  hijo  de  Braga,  como  puede  verse  cu 
la  Disertación  de  Dalmases. 

La  principal  obra  de  Orosio  es  la  His- 
toria que  escribió  en  siete  libios,  en  los 
cuales  hace  mención  de  todas  las  calami- 
dades y  desgracias  que  padeció  el  linaje 
humano  desde  la  creación  del  mundo  has- 
ta su  tiempo.  Andrés  Scoto  en  el  piólogo 
de  la  edición  que  hizo  de  ella  en  Mogun- 
cia  Pedro  Cb'dino en  161 5.  supone  que  los 
antiguos  le  dieron  este  título  Ormesta  nmn- 
di,  qne  con  la  autoridad  de  Pigliio  B-ió 
Scoto  Orchestro,  cuya  vo*  expliro  Justo 
Lipsio  en  su  Anfiteatro  cap.  14.  De  e.ta 
obre  de  Oíoslo  que  siempre  ha  merecido 
la  aceptación  de  los  doctos ,  se  han  hecho 
infinitas  ediciones  desde  mediado*  del  si- 
glo xv  ;c  igualmente  varias  tiaducciones 
alemanas,  francesas,  italiana*,  y  españo- 
las. Con  motivo  de  ir  Orosio  por  órden  de 


«para  eonsoelo  de  las  desgracias  que  ex-     S.  Agustín  á  v  sitar  á  S.  Girónimo  tió  la 
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celebración  del  Sínodo  Díospolitano  ,  en 
el  que  engañado»  los  obispos  que  asistie- 
ron ,  con  los  aparentes  razonamientos  de 
Pelagio ,  absolvieron  á  este  y  le  admitie- 
ron á  la  comunión  ;  á  pesar  de  que  S.  Ge 
rónimo  en  sus  escritos  ,  había  declamado 
fue»t«?menle  contra  él.  Al  volver  Orosio de 
Palestina  en  4 '6  como  dice  Barunio,  en- 
teró á  S.  Agustín  de  todo  lo  sucedido  en 
dicho  concilio  :  por  lo  que  se  resolvieron 
los  obispos  de  Africa  á  ptocurar  abolir  en» 
trtameitte  la  herejía  ror  la  cualCelestio  y 
Pelagio  habiau  sido  ya  condenados  en 
Cartago.  A  este  fin  le  presentó  Orosio  las 
caitas  qne  él  tiaia  de  los  obispos  Herote, 
y  Luzaio contra  los  dos  refeiidos  herejes, 
y  lasque  el  mismo  S.  Geionimo  entregó 
á  Orosio  para  S.  Agustín  en  todas  las 
cunle»  se  exponían  los  gravísimos  incon- 
venientes que  resuttoiian  de  que  Pelagio 
fuese  t-nido  por  Otó) ico ,  aunque  absurl- 
to  en  el  Concilio  de  Palestina  ,  que  había 
destruido  cuanto  anteriormente  habian  es  • 
tnlilf cirio  los  mismos  obispos  Afticanos 
contra  Celestio.  S.  Agustín  respondió  bie- 
vemente  pero  con  mucha  erudición  á  las 
consultas  que  le  hizo  Orosio,  con  el  Co- 
mentario adversas  priscillianistas  et  ori» 
peñistas ;  y  con  la  carta  ad  Ceretium  (  ep. 
255);  de  cuyos  dos  escritos  hace  mención, 
como  también  de  Orosio  en  la  citada  car- 
ta á  Evodío  de  Uzala.  Epis.  i69edit.  ven. 
t759  al.  ep.  toa. 

Compuso  7  libros  contra  diferentes  he- 
re  jias.  A  polo  t  ta  contra  Pelagio.  —  La 
Ormisda ,  ú  Hormttta  ,  ó  según  otros 
Orchesta ,  nombres  desconocidos  entre 
los  griegos  y  tatito*  ,  y  puesto  muchos 
siglos  después  á  esta  obra  de  Oiosio  ,  que 
el  papa  Gelasio  llama  (  in  capite  Saneta 
3 )  historia  ctLersus  Pagnnorum  calum- 
nias .  y  ottos  la  llamaron Chronica ,  chis- 
toria  del  Mundo.  La  acabó  por  Iji  años 
f»7  cuando  S.  Agustín  escribía  los  libros 
de  la  Ciudad  de  Dios  ,  como  dice  Orosio 
en  el  pie-facio  El  P.  Antonio  de  la  Pui¡. 
(icaeiqn  en  su  Cronología  Monástica  Lu- 
sitana en  «I  dia  aa  de  octubre  dice:  «Car- 
«  thagine  ín  Híspania  transitus  S.  Pauli 
•  Oiomí  Oidinis  Eremitarum  S.  Augostí- 


«ni,  qui  san  guiñe  cía  rus  ,  sapientia  et 

«  scriptis  clarioi ,  sane  litote  rlarissimus  

«qui  a  S.  Augostino  in  Orienten»  míssus, 
«  Pelagium  Hetesiarcham  in  publica  con- 
«  cione  et  dispatatione  Hyerosolimis  ha- 
«  bita  convicit  et  coofutavit,  primusque 
«S.  Stephani  Proto-  martyris  reliquias  in» 
«  tulit  Occidentt.  Deniqoe  multis  pro 
achristiana  religione  pera  gratis  provin- 
«  ciis  ,  magnísque  laboribus  perfunctut, 
«centenario  major  Cailhagtne  moritnr. 
«  lude  fiorosm  tronslatus  col  i  tur  in  Ecle- 
«siaS.  Eusebii,  quem  graves  scriptores  in- 
«  ter  Sanctos  Canon  iza  tos  referre  non  du- 
«biunt.  Scripsit  instante  S.  Augostino 
«de  Ormisda  mundi  contra  Paganos  li- 
«bros  7  quíbus  ultiman»  tnanum  ir 

■  an.  4>7  ut  ex  fine  collígitur 
«  Expbcui  adjuvante  Christo  secundum 
«  tuum  praiceptum  ,  Beatissíme  P.  Au- 
«gusline,  ab  initio  mundi  usque  in 
« presenten»  diem  ,  boc  est.  per  annoj 
«.  .  DCXVIU.  Eztaatín  Bibliot.  Patrum 
«edit.  Anni»*on¡anx  tom.tian.  i677.De 
« rationa animas  lib.  i.  Epístolas  plures  ad 

■  Augustinum  lili.  i.  Epístolas  ad  diversos 
«lib.  i.  In  Cántica  Can ticorum  —  Apolo- 
«  getirom  contra  hxresim  Pelagii  =  Trac- 
«  latom  de  Adamo  quem  citat  Franciscas 
«  Ximenez  in  lib.de  laudibus  Mulierum — 
«Peirus  Wastellius  probat  libra m  de  1¡- 
«beitate  Arbiuii  contra  Pelagium  non 
«  esae  Orosii ,  sed  altetius  infecti  hxreii 
«  Kovatiana ,  Gestor iana  ,  et  aliis  ».  (  Mor- 
cillo png.  359.  Véate  Amat  H.  E.  t-  7  lib. 
7.  n.  39.  Lib.  6, 43t  .  66i.  664.  Lib.  X  i97. 
y  lib.  5.  i5a. 

Meieció  del  sumo  pontífice  Gelasio  I ,  y 
de  7o  obispo*  congregados  en  el  concilio 
el  siguiente  elogio :  Celebremos  á  Orosio 
varón  el  mas  erudito  porque  escribió  00» 
licíaj  muy  necesaria*  contra  las  calumnia» 
de  los  paganos  ,  y  las  dispuso  con  admi- 
rable brevedad.  Orosium  virum  erudith- 
simum  collaudamus,  quia  valde  necesta- 
ria  advtrsus  paganorum  calumnia»  or- 
dinavit ,  mi  raque  brevitate  contexuit: 
Melchor  Cano  L.  XI  c.  6.  Hállase  una  edi- 
ción excelente  y  muy  rara  de  sus  obras 
anteiioral  i5oo  enla  bib.  episc.  de  Bar' 
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relona  letra  E.  X. 

Al  volver  á  España  hizojalto  en  Menor- 
ca por  temor  de  los  disturbios  de  España, 
y  por  esto  ó  por  otra  causa  se  volvió  á 
Africa.  Según  D.  Nicolás  Ant.  tal  ver  per- 
severó all i  hasta  la  muerte;  pues  no  se 
baila  noticia  cierta  de  su  regreso.  Sola- 
mente en  un  fragmento  de  un  eso  ito  de 
cierto  Esteban  dice  D.  INic.  Antonio  <¡ue 
le} ó  estas  palabras:  Pt.ulus  Orosius  no- 
nagenario major  adhuc  Tarrarone  su- 
peren. El  Pa^a  Gelasiole  llama  w'r  er«« 
ditissimus.  Gennadio  eloquens  historia' 
rum  cognitor.  Venancio  libro  8  ejiiit.  i\ 
d  ce  :  ■  Quod  tcuat  Ambrosius  ,  Uieiony . 
wmusque  cor  osen  t ,  sive  Augustintis  fonte 
influente  rigat ,  Seda  litis  dulcís,  quod 
•  Orosius  edit  acutus  etc.  ».  No  ob Minie 
le  acusan  de  demasiado  crédulo  Boronio, 
Lipsio,  Casaubono,  Vossio,  y  P.  «niño. 
Fué  impresi  la  obra  primeramente  en  Ve- 
necia  por  Fernnndino  de  Vitnlihus  ,  en  los 
primeros  afros  de  la  imprenta  :  disponen 
1 4^3  se  reimprimió  en  folio  Oprra  Octa- 
vian i  Scoti ,  y  después  otra  vrz  en  i5uo: 
en  Paris  en  i5io  y  trr.ducida  ni  fianccs  en 
i5a6  por  Felipe  de  Nohir.  También  la 
tradujo  al  Inglés  el  Rey  Alfredo,  Y  está 
traducida  al  Español  por  Diego  de  Ycpes 
Toledano. 

Algunos  dudan  que  sea  de  Orosio  la 
obra,  Apología  del  libre  albedrio  contra 
Prlngio  :  pero  convencen  serlo  S.  Antoni- 
no,  Tiitemio,  Gesnero ,  Vossío ,  Nuris 
(  Historia  Pelagiana  ),  y  sobre  todo  Juan 
Gamer  Disert.  VI  de  Scriptoribus  adver- 
sus  ba-resim  pclagianam  c*p.  3,  en  donde 
desvanece  todas  las  frivolas  razones  que 
alega  el  carmelita  Wastelio  j  añadiendo 
que  este  comentatío,  aunque  no  es  de  gran 
volumen,  está  tan  lleno  de  sólidas  doctri- 
nas que  no  cede  á  ningún  otro  comenta- 
rio de  aquel  tiempo.  Se  halla  ya  en  las 
obras  de  Orosio  impresas  en  Lovaina  en 
1 558  ,  en  Colonia  i57a,y  en  Maguncia 
l6l5,  y  en  la  colección  de  las  obras  de 
los  antiguos  (¿adres.  La  historia  de  Orosio 
se  hallaba  MS.  en  un  vol.  en  $  en  la  Bi- 
blioteca del  Rey  de  Suecia ,  y  ahora  en  la 
Vaticana  n.  a87  basta  a9o,  y  se  cncueu- 
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tra  también  un  Diálogo  entre  S.  Agustin 
y  Orosio.  Montfaucou  Bibliot.  MS.  t.  t 
pag.  so. 

Son  muchas  las  ediciones  que  se  han 
hecho  de  las  obras  de  este  rélebre  escritor. 
La  mas  selecta  es  la  de  Leiden  dei738eon 
este  titulo  :  Pauli  Orosii  presbjleri  ¡tit- 
pani  adverstts  paganos  historiarum  li- 
bri  septem  ,  ul  et  apologeticus  contra 
Peta^ium  de  arbitrii  libértate.  «  Ad  fi- 
■i  dem  MSS.  et  prarsertim  codicio  Longob. 
«  a'itiqnitsimae  bitdiotherx  Florentina?  Me- 
«dicccS.  Lnurentii  :  adjectis  notis  Franc. 
«  Fabritii  Marcodurani  et  Ludov.  Lautii 
«  leccnsuit  suisque  animad versionibus 
n  nominisqiie  antiquis  plurimis  ¡Hustravit 
« Sigebcitus  Haveicampus  Lugd.  Balay, 
«apud  Gcrnrdum  Potuliet  i738».  Por 
consejo  de  S.  Agustín  pasó  Oiosio  á  Be- 
lén á  visitar  n  S.  Geiónimocon  carta  que 
le  dió  aquel  Santo.  Nuestro  Orosio  pro» 
puso  vati.is  cuestiones  ;  y  las  respuestas  á 
cada  una  se  leen  en  un  códice  MS.  de  le- 
fia  gólicn  del  siglo  su  que  secontervaen 
el  Escorial ,  según  dice  el  Sr.  Bayer.  Así 
de  este  códice,  como  de  otros  libros  atri- 
buidos á  Oíoslo  séase  Castro  Bib.  Hisp. 
pag.  a37.  y  siguientes. 

ORPÍ  (Juan),  natural  de  Picra ,  de 
familia  noble,  gobernador  y  capitán  ge» 
neral ,  conquistador  y  poblador  en  las 
tierras  de  los  Indios  de  Cumanaga,  Po- 
lingues,  Pyritus,  y  otras  naciones  de  la 
uueva  España.  Fundó  allá  dos  ciudades , 
la  nur va  Barcelona  ,  y  la  nueva  Tarrago- 
na ,  y  ganó  tas  Islas  de  Bailovento.  La 
bittotia  de  todos  esto»  hechos  la  refirió  en 
un  libro  que  ron  el  titulo  de  Memorial 
presentó  á  Felipe  4  »  J  que  cita  á  menudo 
Sena  en  la  Historia  de  Monserrate. 

OPiRIOLS  (Francisco),  Paborde  de 
Castelltersol  en  la  diócesis  de  Vich,  Dr. 
en  teología.  Esciibióun  Diálogo ,  ó  Cate- 
cismo  de  la  Doctrina  Cristiana,  en  ía". 
que  se  hi  reimpreso  u»il  veces,  por  su 
butn  método  y  claridulen  la  deelaiaeion 
de  los  rudimentos  de  nuestra  Sta.Fé.  Fué 
varón  de  vida  ejrmplaiísiuta  y  de  gran 
solicitud  en  apacentar  á  sus  ovejas.  El  ca- 
tecismo de  la  dorttiua  cristiana  es  el  mas 
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conocido  y  usado  en  Cataluña  en  las  ca- 
ta* y  escuelas.  Fué  el  Dr.  Oriol»  director 
espiritual  del  V.  Dr.  Francisco  Pont , 
beneficiado  de  Terraisa,  tio  carnal  de  mí 
madre,  al  cual  acompañnbn  rn  las  misio- 
ne» ,  predicando  con  mucho  zelo ,  después 
que  el  Ven.  había  explicado  la  doctrina. 
En  la  vida  de  mi  Ulmo.  tio  el  arzobispo 
D.  Félix  Amat,  he  puesto  una  sucinta  no* 
ticia  de  dicho  venerable  Sr.  Pont ,  y  co- 
piado lo  que  de  él  se  lée  en  la  obra  Co- 
lección de  Santos  mártires  etc.  del  clero 
secular  ,  por  D.  Femando  Ramírez  Lo- 
que tomo  7.  parte  i*,  n.  a8  pag.  1  a8:  don  • 
de  se  habla  del  Dr.  Orí  ¡oís. 

ORTAFÁ  (Punce  de J ,  poeta  losello- 
nés.  Véase  Annuai.  p.  1 4  ■  • 

URTE  U;y  deCoPoas  ( Dr  Francisco  An~ 
tonioj  ,  caballero  catalán.  De  disciplina 
morum  ex  jure  canónico  modérate  t  ro- 
deada. Orado  habita  ad  Cervarienses 
Académicos  in  petitione  cammici  jurit 
Doctoratus,  Cervaria  Lacttanorum  : 
tjpis  Academicis  apud  Antoniam ¡barra 
viduam.  Anno  x758.  Un  tomo  en  8*.  Es 
tan  puro  y  tan  elegante  el  latió  ,  y  tan 
bellos  los  conceptos  que  encierra  esta  oro- 
cion,  que  se  cree  ser  obra  del  sabio  huma- 
nista P.  Pou  jesuíta  célebre  catedrático 
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que  entonce»  era  de  retórica.  A»i  metodi- 
ce el  Sr.  D.  José  de  Vega,  contemporáneo 
delSr.  Orteo  en  Ce r ven. 

ORTI  (  D.Josef).  Bajle  entremesado. 
Valor  jr  Esperanto  en  palacio  para  la 
U>da  de  Carlos  11.  con  Á».  de  íieoboui  g 
p.  164.  M.  n\.  MS.  de  la  bib.  real. 

ORTüDÓ  (Juan  Onofre  )  ,  eaciibió 
bácia  el  uño  1 584  un  Diario  ó  sea  apun- 
tamiento de  las  cosas  notables  acaecidas 
en  la  villa  de  Puigcerdá  ,  sacado  de  los 
manuales  antiguos  ,  y  de  algunos  docu- 
mentos sueltos  :  el  cual  merece  atención 
(dice  el  P.  Víllanueva  tnmo  9  p.  trMt ) 
por  contener  entre  varias  memorias  civi- 
les ,  algunas  eclesiásticas.  Se  couterva  en 
el  archivo  de  dicha  villa. 

OSONA  (  Dr.  Félix),  natural  y  mé- 
dico de  Vich.  Tractatus  de  febre  malig- 
na Vitensi  famosa  ,  ad  alios  etiam  ajfi'ec- 
tus  accommodatus.  Barcinone  :  Ex  tj  - 
pographia  Raphaelis  Figueró  ,  in 
Gossipinariorum.  16O8,  un  u  mito  en  4' 
—  Appendix  tractatus  de  febre  malig- 
na Vicensi  famosa.  Eodemauctore  Fe- 
lice Osona  medicina  Dre.  Gerunda  apud 
Hieronj  mum  Palol  an  M.  D.  CC.  Cítele 
el  autor  de  la  epidemiología  t.  a  p.  87 
hablando  de  la  epidemia  de  1684 
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PABORDRE  oPab)Rde.  Véase  Prepo- 
sit. 

PACIA.NO  (  S.  )  varón  esclarecido  por 
su  santidad  ,  doctrina  y  elocuencia,  v  que 
brilla  entre  los  SS.  Padres  de  los  primeros 
siglos  que  ¡lastraron  la    Iglesia  con  sus 
escritos,  ftnciócn  Barcelona  Se  tienen  po- 
cas noticia*  suras  hasta  que  fué  electo  obis- 
po de  esta  Iglesia  á  mitad  del  siglo  iv  ,  en 
cojo  cargo  y  lleno  de  méritos  y  de  ortos  , 
paso  á  gozar  del  premio  eterno  por  los 
artos  39o ó  39i.  Gobernóla  Iglesia  de  Bar- 
celona anos  3o  artos.  Y  como  S.  Geróni- 
mo dice  que  murió  sumamente  viejo  ,  de- 
bió nacer  á  principios  del  siglo.  Ernsmo 
en  sos  Escolios  observa  que  en  algunos 
códices  en  logar  de  Paciani  se  lee  Afnr- 
tiani ,  y  en  otros  Dinconi :  de  donde  pu- 
do provenir  el  error  de  Pujades ,  que  su- 
pone* en  su  crónica  haber  habido  dos  Pa- 
cíanos. Desde  mnj  nirto  se  aplicó  al  estu- 
dio de  la  latinidad  ,  como  dice  el  Sto.  en 
su  3*.  carta  á  Semproniano.  Fué  casado 
antes  de  ser  obispo,  y  tuvo  un  hijo  llama» 
do  Dextro  ,  célebre  escritor.  (V.  Dextro) 
S.  Gerónimo  en  el  cap.  io<3  de  lllustri- 
but  viris  dice  :  «  Paciario  obispo  fie  Bar- 
itcelona  en  el  monte  Pirineo,  ilustre  en 
«  la  castidad  y  elocuencia  ,  en  la  vida ,  v 
«en  la  conversación,  escribió  varias  obras 
«  de  las  cuales  es  una  el  Ciervo  ,  v  contra 
«los  Rovacianos:  murió  en  la  ultima  ve» 
a  jex,  en  tiempo  del  emperador  Teodosio». 
Donde  S.  Gerónimo  dice  castitate  et  e  lo- 
quen! ia  ,  se  lée  en  un  MS  déla  Vaticana 
cosí  i  patee  cloqueada:  ,  por  la  pureza  del 
estilo  <le  los  escritos  «leí  santo.  Y  esta  lee 
cion  siguió  Vállarsio  en  sus  notas  á  S. 
Gerónimo  sobre  dicho  capítulo  tc6.  Escri- 
bió tres  cartas  contra  Semproniano,  he- 
reje novaciono,  impugnando  los  errores 


de  dicha  herejía  que  entonces  cundían  por 
Esparta.  La  i\  de  cathólico  nomine,  a*,  de 
tjus  litterit.  3".  contra  tractatus  Nova- 
tionorum.  =  Una  obrita  intitulada  Para;- 
nesis  ad  panitenliam  ,  dirigida  al  pueblo 
de  B.irrelona ,  como  se  ve  por  su  contex- 
to. Dichas  tres  cartas  se  dirigen  á  demos- 
trar el  dogma  católico  sobre  el  perdón  de 
loi  pecados  por  medio  de  la  penitencia  , 
contra  el  error  de  los  novaciones.  Envió 
el  Sto.  estas  cartas  a  Semproniano,  sugeto 
de  distinción  ,  como  denota  el  dictado  que 
le  da  de  Domine  clarissime\t\  cual  le  ha- 
bió consultado  con  tanto  artificio,  que  no 
dejaba  conocer  sus  errores  ó  herejía.  Pero 
el  Sto.  teniéndole  por  Montañista,  le  tx- 
puso  los  textos  déla  eso  ¡tura  concern  ie  o  • 
tes  al  perdón  de  los  pecados,  y  las  razones 
porque  la  Iglesia  verdadero  habia  tomado 
el  sobrenombre  de  Católica.  Pero  habien- 
do res|K>ndido  Semproniano  defendiendo 
el  error  de  los  novacianos ,  le  rebatió  el 
Sto.  mas  extensamente  en  las  otras  dos  car- 
tas. —  Libellu»  de  baptismo  ad  cathecume- 
nos.  Se  bailan  estas  obras  en  la  celeccion 
de  concilios  de  Aguirre.   Perdióse  otra 
obi  ita  intitulada  Cervut  ó  Kerbos  ,  según 
dice  S.  Gerónimo, que  escribió  S.  Pacia- 
no  para  contener  los  excesos  j  supersticio- 
nes gentílicas,  á  que  el  pueblo  de  Barcelo- 
na se  entregaba  en  las  calendas  de  enero 
disfrazándose  de  bestias  fieras,  y  principal- 
mente con  una  piel  de  ciervo,  cabro  ó 
ternera,  cubiertos  con  la  cual  ibón  siguien- 
do las  cosas,  las  calles,  y  aun  entraban  en 
los  templos  á  exigir  de  sus  amigos  estre- 
nas sin  vergüenza  ni  temor  de  Dios.  El 
mismo  S.  Pjcíano  parece  habla  de  estees- 
I  etito  suyo,  casi  al  principio  de  so  Para*- 
I  nesis.  Dicha  superstición  no  solo  reinaba 
I  en  la  Iglesia  Occidental ,  sino  tombien  en 
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la  Oriental ,  según  $e  ve  en  un  eiuditísi- 
mo  sermón  de  S.  Esterio  obispo  casi  coe- 
táneo de  S.  Pac  ¡ano  ,  en  que  trata  larga- 
mente del  mismo  argumento.  Las  obras 
de  S.  Paciano  han  sido  siempie  sumamen- 
te apreciadas  por  contener  un  fiel  modelo 
de  la  antigua  disciplina  de  la  Iglesia.  Se 
lian  hecho  niurbas  ediciones.  Son  nota- 
bles la  de  París  del  año  1 538  por  Juan  T¡- 
11er ,  en  un  tomo  en  \\  que  se  tiene  por 
la  mas  antigua:  la  de  Roma  de  i56j  por 
Paulo  Minucio,  junto  con  las  obras  de 
Salviai.o  v  otras.  Las  imprimió  también 
con  algunas  notas  el  Cardenal  Aguirre  t. 
a  de  los  concilios  impresión  de  Boma  año 
lC94  i  v  cn  ,a  ,»isnf>a  ciudad  las  publicó 
Catalani  en  t753  con  nuevos  comenta- 
rios. La  Parcenesis  se  imprimió  separa* 
llámente  en  Cygnea  en  1 654  V°r  Claudia- 
no  Mamerto  y  otros  ,  y  ni  año  siguiente 
por  Gaspar  Barthio  ron  la  obra  de  Mer- 
mes el  Pastor  ;  y  fin  al  inerte  l.i  publ¡ró  el 
P.  Flore*  en  el  apéndice  1 1  lomo  a9  de  su 
España  Sagrada.  Pero  aventaja  á  todas 
estos  ediciones  la  hermosa  j  conecta,  que 
con  una  bellísima  seision  cnstellana  de 

tojas  las  obres  del  Sto.  publicó  en   el 

ciudito  caballero  D.  Vírenle  Agüera  ,  ie- 
gitlor  prrjietuo  de  la  ciudad  de  Valencia  , 
trabajada  é  impresa  bajo  la  dilección  de 
uno  de  los  mas  sabios  y  virtuosos  suceso- 
res de  S.  Paciano,  eí  lllmo.  Sr.  D.  José* 
Cüment,  y  con  una  preciosa  caita  de  este 
pielado.^  S.  Hieron.  de  Sciipt.  n,  116.  Be- 
lorminodeScript.  ad  ¡in.  3Go  p.  6*9.  Baronio 
in  nolis  ad  Martitolog.  die.  9.  mait.  Ma- 
rangont.  a  p.  til.  Maicillo  p.  36*.  Flo- 
res España  Sagtada  lomo  XXIX  p  8a. 
Ostro  p.  a9o. 

PAORÓ  y  Sehrals  (Dr.  Juan),  na- 
tuml  ile  Igualada,  Dr.  en  ambos  de<erhos. 
Htstoria  del  Snnto  Christo  de  I^uoluda 
y  noticias  de  esta  filia.  Se  impitmíó  en 
Cerveia  en  i73C  en  \  '.  i  tomo,  por  Ma- 
nuel Iban  a. 

PAGÉS  (  P  Migin  )  ,  jesuíta,  natu- 
ral de  la  Bisbal  ,  obispado  de  Geionn.  En- 
señó veinte  y  dos  años  Ülosoíia  y  teología; 
fue  muy  dado  á  I»  oí  ación  :  liiro  voto  de 
hacer  siempre  lo  m- jor  en  la  sustancia  y 
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en  el  mili ,  obligándose  solamente  bajo 
la  pena  de  pecado  venial.  Murió  en  mu- 
cha fama  de  santidad  en  Barcelono  año 
l659.  Dejó  MS.  y  á  punto  de  imprimir 
un  curso  entero  de  filoso  Tía.  Universo:  phi- 
losophim  Cnrsus.  Marcillo  3^8. 

PA GÜERA  (  Fr.  Juan  de),  natural 
de  Barcelona  del  órden  de  S.  Benito.  Ef- 

ciibió  novum  ,  sive  Calenda- 

rittm  el  martirologium  ,  en  lengua  cata- 
lana :  yic.  Ant.  Bib.  vet.  Lib.  X.  c.  a  n. 
96  nota  in  fine. 

PAGUERA  (D.  Luis  de),  juriscon- 
sulto uatuiai  de  Mámese  ,  de  familia  muy 
noble.  Fué  asesor  de  la  capitanía  gmeial 
dt*  Cataluña  y  después  oidoi  de  la  audien- 
cia de  Barcelona.  El  Dr.  Gerónimo  Puja- 
des  en  so  crómea  le  llama  «  varón  doctísi- 
mo ,  digno  degiandes  alabanzas,  y  guia 
pra  la  práctica  judicial  »>.  Esciibió  las 
obras  siguientes.  Decisiones  Gilhalontce 
Senatus.  i  lomo  en  folio,  impieso  p>r 
Jaime  Cendrat,  Barcelona  itíuS  y  161  i  . 
y  en  Venecia  en  1608.  El  a",  tomo  le  im- 
primió después  de  su  muerte  en  Barcelo- 
na Sebastian  Matttvat ,  cuidando  su  hijo 
D.  Juan  ile  Pagiteia.  —  Praxis  crimina- 
lis  el  ri filis  :  después  ir  impresa  muchas 
veces  la  adicionó  Acacio  de  RipoM.  I  tomo 
en  fol.  por  Antonio  Laca  val  leí  ia  en  tí>49. 
^.Quatsliones  inactu  practico  frequen- 
tiores  tn  Barcinon.  regio  concilio  cri- 
minali  pro  majore  parte  deciscc.  Baree  - 
lona  i586  un  tomo  en  fol.  por  Humbert 
Goltard.  Vetietiis  t59o  en  8'.  Francofur- 
ti  i599  en  4  ".  Obra  dedicada  a  Felipe  se- 
gundo. —  Jarea  el  elegans  repetitio  in 
cap.  3  incipiens.  —  Item  ne  super  lau de- 
rmis regis  Pelri  til  in  curia  Cervaria  , 
in  qtta  mulla  de  feudis  laudcmtis  ti  jure 
prcelatinnis  in  alietialione  re rum  fétida- 
litan.  B ireinon.  1 577  un  tomo  en  fol., 
por  Pedro.Malo.  =  Bepetitio  super  cap. 
Vsatic.  t/uoniamperiniquum  etc.— Prac- 
tica de  celebrar  corts  en  Cataluña;  un 
tomo  en  !\".  peí  Geroui  Margaiit  en  B^r- 
ct  lona  á  cuidsdo  de  son  fill  D.  Juan  de  Pa- 
gneinanv  i61a.  En  i7oi  se  imprimió  en 
la  de  Rafael  Fic.u>-ió  por  disposición  del 
consistoiio  de  SS.  diputados  y  oidoies  de 
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cuenta»  del  principado  de  Cataluña  con  el 

titulo:  Práctico  forma  y  estil  de  celebrar 
corts  generáis  en  Cataluña  .obra  dividi- 
da en  tres  pitrtt.  K.  A.  t.  2.  p.  46-  Cosen  p. 
367.  Xaupi.  Marcillo  3  j7. 

PAGUI  (  Fruncí mco). 

PALASOL  PauicioloóPalao  (Beren- 
guer  ó  Btt  encorio  de  J,  enrule  de  Empu- 
ña», poeti.  >.  Ant.  Bib.  \  el.  lib.  VIH  c. 
7  n.  a9i.  Millot.  Bastero.  Fué  cortil  y  va- 
liente ,  de  mediana  fortuna  pero  muy  ¡n«. 
traído:  computo  buenas  prM-si.is  en  ala- 
barn  (|e  Ki  rmsinde .  miij-r  d<  Arnaldo 
de  Avinvó  hijo  fie  Moría  Señora  de  Pe- 
ral rd a  del  Ampurd-in.  Mr.  U-ijnouad  ha 
impreso  en  su  colección  seis  de  ella*  en  el 
tomo  3o.  dos  fragmento*  en  el  5o.  y  tres 
niuettias  traducidas  al  francés  en  el  to- 
mo 1. 

PALAU  y  Vbudepa  ( D.  Antonio), 
natuialde  Blaues.  ó  de  Totdcra  según  di* 
ce  el  Dr.  Carbonell,  segundo  catedrático 
de  botánica  por  S.  M.  en  el  real  jardín  de 
Madrid,  académico  de  las  reales  acade- 
mias médica -matritense,  y  de  ciencias  y 
arte*  de  Barcelona,  socio  honorario  de  la 
real  sociedad  médica  de  Sevilla,  é  indi, 
viduo  de  mérito  de  la  renl  económica  de 
lo4  amibos  del  pais  de  la  Cóite.  «  Expli- 
«cae  ion  de  la  filosojia ,  y  Jundamento* 
■  botan  icos  de  Linneo ,  con  la  qne  se  acia- 
«  ran  y  entienden  fácilmente  las  institu- 
ir cioues  botánicas  de  Tournefort.  Su  au- 
«tor  etc.  Parte  teórica  Madrid  porD.  An- 
n  ionio  de  Sancha  año  de  i778»  un  tomo 
en  octavo  mayor.  En  «1  diccionaiio  en- 
ciclopédico se  lée  <jue  Limito  fué  llama- 
do por  el  ministerio  de  España  ,  para  ha- 
cerle presidente  de  una  nurva  academia, 
destinada  á  cultivar  el  estudio  de  la  His- 
toria ¡Natural  Vcibo  Agricultura.  Co- 
mo quiera  que  sea,  el  Sr.  Palau,  cu  vos 
esfuerzos  paro  los  adelantamiento*  de  es- 
ta ciencia  son  Lien  notorios  ,  no  subió 
que  carecieran  los  espadóles  de  la  princi- 
pal obia  ,  que  en  ella  se  ha  escrito  ,  como 
estaba  sucediendo  ,  y  para  hacer In  mas 
útil  escribió  primero  esta  explicación  ,  y 
luego  ba  publicado  b  traduce  ion  de  la  par- 
te practica  del  misino  Linneo ,  con  el  si- 
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guíente  titulo :  Parte  práctica  de  Botáni- 
ca del  caballero  Carlos  Linneo  que  com- 
prende las  clases  ,  órdenes  géneros,  es- 
pecies y  variedades  de  las  plantas  ,  con 
sus  caracteres  genéricos  ,  y  específicos  , 
sinónimos  ina\  selectos ,  nombres  trivia- 
les, luyate*  donde  nacen  y  propiedades. 
Traducida  del  latinal  castellano  ó  ilus- 
trada poretc  de  orden  superior  Ma- 
drid :  en  la  imprenta  real.  Arto  1 784  y 
siguientes.  Ocho  tomos  gruesos  en  octa- 
vo roavor.  En  el  último  tomo  se  halla  tra  • 
ducidn  del  francés  al  castellano  por  c-l  mis- 
mo Pnlau  la  siguiente  obrita  del  eélebre 
botánico  Gouan  de  MonprMer:  Explica- 
ción del  sistema  botánico  del  caballero 
Cario»  Linneo  para  que  sirva  de  inti  aduc- 
ción al  estudio  de  la  botánica.  Después 
hay  unas  conclusiones  públicos  delvtáni- 
ea  que  en  la  escuela  del  real  jardín  de 
Madrid  cuatro  discípulos  defendieron 
bajo  la  dirección  de  su  catedrático  Pa- 
lau ;  y  v^da  de  Linneo  escrita  per 
el  mismo. —  Memoria  sóbrelas  plantas 
pipirigallo  r  Antoxantum  ó  flor  «le  (lo- 
re*.  (Seinpere  B.  Esp.  t.  4  P-  75, y  5  p.  i9o). 
—  Sistema de  los  vegetales  ,  ó  resumen 
de  la  parte  práctica  de  botánica  del  ca- 
ballero Carlos  Linneo  Madrid  en  la  im- 
prenta real  y  de  órden  superior  como  la 
obra  antecedente  i788  que  forma  el  9'. 
tomo  de  la  obra.  En  el  sabio  reinado  de 
Carlos  III.  se  propagó  en  España  el  gus- 
to á  las  ciencia*  naturales  por  el  eonven- 
cimientode  lo  muchoqne contri!  oyen  á  la 
prosperidad  de  las  naciones  ;  y  como  no 
necesite  el  estudio  de  ella*  mas  qne  de  ser 
conocido  para  que  se  emprenda  con  irresis- 
tible entusiasmo,  las  han  cultivado  los 
españoles  con  sumo  empeño  ,  y  a'lelinta  • 
miento»  muy  apreciables.  Si  Linneo  es  el 
padre  filosófico  de  botánica  ,  Palau  y  Ver. 
dera  es  digno  hijo  suyo ;  del  mismo  que 
la  presente  obra  es  de  primera  necesidad 
para  los  que  pretenden  conocer  los  prodi  - 
gios  del  reino  vegetal. 

No  se  puede  dudar  que  el  atraso  que  ha 
padecido  la  l>olán¡ca  por  muchos  siglos  ha 
sido  por  hita  de  principios  para  «I  cono- 
cimiento de  ella  ,  hasta  que  alponos  auto- 
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ttt,  especialmente  Tournefort  y  Linneo, 
establecieron  y  explicaron  en  que  estriba  el 
conocimiento  de  lot  vegetales  :  Tournefort 
*n  sus  Institutiones  rei  herborice,  y  Lin- 
neo en  su  filosofía  y  fundamento  botáni- 
co ;  cuya  ilustración  es  el  objeto  que  se 
ha  propuesto  el  Sr.  Palau  en  esta  obra. 
En  otros  tiempos  la  botánica  solo  era  una 
confusa  v  arbitraria  nomenclatura  «le  las 
plantas ,  pero  ha  sido  elevada  a  la  digni- 
dad de  ciencia  demostrable  ,  después  que 
Linneo  propuso  varios  cánones  ,  regios  y 
aforismos  por  el  prolijo  examen  y  cono- 
cimiento que  de  muchas  flores  tuvo  ;  loa 
que  expone,  comenta  é  ¡lustra  el  Sr.  Pa- 
lau aprovechándose  manto  le  parece  con  - 
veniente  del  trabajo  de  algunos  botánicos, 
para  que  logren  los  principiantes  de  esta 
ciencia  mas  sólidas  fundamento»  en  el  mé- 
todo de  conocer  las  plantas.  Hace  ver  la 
poca  ratón  que  L'nneo  tuvo  en  tiatar  á 
nuestra  nación  de  barbara  en  la  botánica, 
|>or  no  hallarse  en  su  tiempo  escuta  nin- 
guna Flora  Española  ;  siendo  mochas  las 
causas  qn*  pueden  impedirlo,  sin  que  por 
es')dcje  de  haber  hombres  bien  instruidos 
en  ella;  pues  ignoraba  que  vivía  en  su 
tiempo  en  Barcelona  D.  Jaime  Salvador  , 
conocido  por  uno  de  los  mejores  natura- 
listas y  botánicos  de  Europa  ,  de  quien  ha- 
bían hecho  los  mayores  elogios  Tourne- 
fort, Roerbave  v  otros  ;  y  que  al  mismo 
tiempo  sobresalían  en  esta  ciencia  D.  José* 
Ortfga  ,  D.  José"  Q:ier,  D.  Juan  Minuart 
y  D.  Cristóbal  Velet ,  cuyos  nombres  in- 
mortalizó después  el  mismo  Linneo.  Es 
cosa  bien  extraña  que  tantos  escritores 
fronteses  hablen  de  Kspafla  ,  sin  mas  no- 
ticia de  ella  que  la  superficial  que  les  han 
dado  algunos  viajeros.  Trata  este  libro  de 
las  plantas  en  general  separadas  déla  fruc- 
tificación :  de  los  caractérei  genéricos  :  de 
los  nombres  genéricos:  de  la  diferencia 
de  nombres  específicos  :  de  las  variedades: 
de  l<  s  sinónimos:  del  método  de  escribir 
la  histeria  de  l-s  plantas  :  de  las  virtudes: 
de  la  büdiolrcn  :  de  los  sistemas,  y  del 
sexo  de  las  plantas  en  que  funda  Linneo 
su  sistema.  Contiene  9  láminas  que  de- 
muestran los  bulbos  y  sos  raices,  los  ta- 
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Hos  y  troneos  ,  disposición  de  los  pedícu- 
los ,  hojas  sencillas ,  hojas  compuestas: 
de  la  determinación  de  las  hojas ;  de  los 
fulcros  ó  atavíos :  partes  de  la  flor ;  y  par  - 
tes  del  fruto.  Memorial  literario  de  nov. 
de  i78P.  =  Descripción  histórica  de  In 
planta  que  Leonardo  Futchio  llama  Seri» 
phium  Absinthium.  Mem.  lit.  abril  i~87 
pag.  ¿¡¡9?. 

PALAU  (Fr  Francisco),  del  Orden 
de  predicadores,  natural  de  Barcelona,  tra- 
dujo del  portugués  al  castellano  los  Ser» 
monesdel  jesuíta  Mendoza,  Barcelona  por 
Pedióla  Caballería,  i63a  un  volumen 
en  —  Prontuario  espiritual,  1  tomo 
en  fol.  Fxistia  en  la  hib.  de  PP.  Domini- 
cos de  Vith  Est.  ai  1.  V. 

PALAU  y  Sol* *  (P.  D  José),  natu- 
ral de  la  ciudad  de  Mataré  ,  sobrino  del 
III mo.  Sr  D.  Melchor  de  Palau,  inquisi- 
dor que  fué  de  Cataluña,  y  después  obis- 
po de  Urgel.  Había  sido  monje  de  la  car- 
tuja de  Escala  Dei ,  procurador  cerca  Je 
veinte  años,  y  eonvUitador  de  su  pro  vi  n- 
«cia  de  las  cartujas  de  Cataluña ,  Ara- 
te gon,  Valencia,  Portugal  y  Mallorca  ;  va- 
n  ron  muy  docto,  de  rara  memoria,  de 
<■  gran  eomprehension  ,  de  muchas  noti- 

•  cías  principalmente  de  nuestra  nación 
n  catalana  ,  de  tal  manera  que  ha  dejado 
«i  escritos  mucho*  tomos  de  varias  bisto- 

•  rías  de  Cataluña  dignísimasde  la  impie- 
«  sion  ;  y  de  las  que  quedaron  en  mi  me- 
«  moría  oídas  de  su  propia  boca  haremos 
«mención  en  mi  libro:  Biblioteca  Santa 
«  catalana  r.  Asi  habla  Srrra  ,  y  prosigue, 
ti  A  este  insigne  cartujo  totalmente  debo 
«  lo  poco  que  entiendo  de  historia  ,  y  ba 
«sid  i  todo  lo  que  tengo  escrito  (asi  estu- 

•  viera  acei  tado )  á  fuertes  persuasiones  sn- 
«yas  penetrando  mi  genio,  alentándome, 
«  instruyéndome  enseñándome  y  anitnán- 
«dome  al  desfallecer  muy  frecuentemen- 
«te  Aprecio  v  guardo  sus  cartas,  como 
«pivlia  hacer  Alejandro  Magno  las  de  su 
«maettro  Aristóteles.  Murió  mi  padre, 
«  mi  maestro  ,  mi  amigo ,  mi  oráculo  en 
« su  cartuja  de  Escala  Dei  dia  8  de  enero 
«de  i7aa  dejando  escrita  entre  sus  obias 
«  (sin  duda  muy  extensamente,  porque  he- 
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k  bia  sido  mucho*  años  archivera  )  la  ad- 
•  mi  rabie  vida  del  venerable  P.  D.  Junn 
«Fort  m.  Hasta  aqui  Seira  y  Poslius  en  su 
obra  Prodigios  y  finezas  de  los  santos 
Angeles  etc.  impreso  en  Barcelona  año 
i7a6  por  Jaime  Suri». 

PALAU  (  D.  Luis  J  ,  ■  Discurso  sobre 
■  la  pretensión  de  »epaiai»e  de  Cataluña 
«  lo»  cóndilo*  de  Rosellon  y  Cerdaña  m. 
fiib.  Epise.  M  XXXVII  n.  9  i9ó 

PALLARES  (Fr.  José  Siman),  del 
óiden  de  la  Meiced.  Guia  de  la  Biena- 
venturanza— Tratado  del  Anti-  Cristo, 
un  tnmo  en  8. 

PALLEJÁ  (  D.  Cayetano  ),  natuial  de 
Barcelona  y  regidor  perpetuo  de  la  ciudad , 
baile  ((enera!  del  derecho  de  Cops ,  ronsul 
de  la  lonja  del  mar.  Tradujo  del  antiguo 
idioma  catalán  al  castellano,  el  Libre  del 
consulat  de  mar  de  Barcelona ,  adiciona- 
do con  los  autores  que  trotan  de  sus  ma- 
terias. Barcelona  por  Juan  Piferrer  i73a 
un  tomo  en  fol.  Esttobra  es  muy  útil  pa- 
ra mercad ei es,  negociantes,  patrones  y 
marineros,  porque  en  ella  se  contienen 
las  leves  y  ordinaciones  de  los  contratos 
de  mar  ,  que  firmó  el  antiguo  niagistiado 
de  Barcelona  ,  y  han  sido  abrazadas  ,  cele- 
bradas y  aplaudidas  por  todas  las  naciones 
en  quienes  florece  mas  el  comercio:  por 
lo  que  se  tradujo  muchas  veces. 

PALM  EROLA  (  Fr.  Tomás  ),  del  or- 
den de  predicadoies.  Perla  del  falles  ó 
Historia  de  Nlra.Sra.  de  Bel  luí  la  i  tomo 
en  8.  Barcelona  i7ia. 

PALOMAR  (  Juan  dt )  ,  canói.igo  ar- 
cediano y  vicaiio  general  del  oLinpndode 
Barcelona  ,  natural  de  la  mi>ma.  A  veces 
se  halla  citado  con  el  nombre  de  Juan, 
arcediano  de  Barcelona.  Desde  sus  mas 
tiernos  años  dio  ya  muestras  de  la  grande 
erudición  y  salier  con  que  se  babia  de  dis- 
tinguir entre  los  sabios  de  Europa.  Dedi- 
cóse especialmente  ol  estudio  del  deietho 
civil  y  canónico.  Hecho  arcediano  de  la 
Catedral  de  Barcrlona  fue  enviado  a  Ro- 
ma .  y  nombrado  capellán  del  Pontífice  y 
asesor  del  sacro  palacio:  j  después  envin- 
do  por  Sn  Santidad  al  concilio  de  Basilea. 
Allí,  hallándose  en  Alemania  por  asuntos 


de  la  Iglesia  el  cardenal  Juliano  i  quien 
Eugenio  IV  babia  nombrado  presidenta 
del  concilio,  encargó  Su  Santidad  á  nues- 
tro Juan  Palomar  que  abriese  el  concilio 
y  le  presidiese  en  su  uombie,  como  se  vé* 
de  la  carta  que  le  escribió  desde  Kureai- 
bergeon  IV  ha  de  3  de  julio  de  i)3a,  y  pue- 
de veise  en  Marlene  (colect  vet.  sciipt. 
tomo  7°).  Llegó  á  Basilca  el  dia  i9  del 
mismo  mes,  y  el  dia  a3  celebró  ya  la  pri* 
mera  congregación  en  la  iglesia  catráial. 
Al  año  siguiente  los  PP.  del  concilio  le 
enviaron  á  Bohemia  con  algunos  socios 
pura  tratar  de  la  reunión  con  aquellas 
Iglesias.  Partió  de  Basilea  el  dia  i\  de 
abril,  yes  admiiable  cuanto  trabajó  para 
restablecer  la  paz  de  aquellas  Iglesias.  En 
tres  dias consecutivos  rebatió  cuatro  artí- 
culos piopuestos  por  Im  Uulitmot  sobieel 
dominio  civil  de  lo*  ebltigos.  Supo  ganar- 
se el  afecto  de  los  Buhemos  de  tal  mane- 
ra que  estaba  ya  para  concluirse  una  per- 
fecta reconciliación  con  lo  Iglesia  Roma- 
na, cuando  la  ligereza  y  veleidad  de  al- 
gunos eclesiásticos  suspendió  este  ne- 
gocio. Procurando  despurs  el  P*»pa  la  di- 
solución del  concilló,  instó  Palomar  »u 
continuación  con  un  telo  extroordmaiio , 
lo  cual  le  acarreó  lo  indignación  del  Pon- 
tífice que  le  acusó  de  infidelidad  y  lelor- 
mó  una  cansa  ,  como  refirió  el  caideual 
Juliano  en  una  púLlica  controversia  teni- 
da en  el  concilio  el  dia  iS  de  octuLre  de 
•  433:  lo  cual  puede  veise  en  Maitene 
(Collrct.  vet.  script.  t.  8  f.6$3).  Pionun- 
ció  Palomar  en  el  concilio  una  eiudilísi- 
ma  Oración  Pro  dominio  civili  clcrico- 
rum  ,  impugnando  la  que  habia  pionun- 
ciado  en  el  mismo  concilio  el  ingles  Pe- 
dio Reyner.  Fué  enviado  por  los  PP-  del 
concilio  para  reformar  la  universidad  de 
Viene,  y  es  muy  digno  de  leerse  «  I  céltbie 
panegíi ico  que  esctibió  de  Palomar  ti  ce- 
lebre Nicolás  Aveocino  lustre  de  mp.elbt 
universidad. 

De  los  cartas  del  rey  D.  Alonso  de  Ara- 
gón que  vamos  á  copiar  resulta  que  Palo- 
mar era  uno  de  sus  emlwjadoies  al  con- 
cilio de  Basilea  de  1 437. 

«  Memorial  de  les  coses  que  per  ordiua- 

59. 


Digitized  by  Google 


PAL  H 

«  ció  é  manament  del  Senyor  Rey  Mol. 
«  Berenguer  Dolinj  goveniador  del  regne 
«de  Mallorqoes  ha  de  reportar  é  explicar 
«á  la  Seniora  Rey  na.  Prin.eram...  Item 
«  dim  com  la  inlenció  del  dit  «enyor  c» 
« seguns  per  altres  meinorials  ho  notificat 
«á  la  dita  reyna  ,  4  s|>ec¡almeiit  per  Mo». 
«  Marht-u  Pujadesé  Mo*.  Ramón  Gilahert 
t  que  tul»  lo»  pit-lat»  de  »o»  regne»  ¿  ierre» 
«-si  pntiit  no  serán  ,  pertesquen  de  c»n- 
«linenl  é  raien  al  concili  de  Basilea ,  al 
«qual  coucili  lo  dit  senyor  ha  ia  tiamesa 
«  I»  sun  solrmne  embaxada  ,  co  e»,  lo  ar- 
r  chehishe  de  Pdterm  ,  lu  buhe  de  Catha- 

•  nía  ,  M¡c.  I  u  lnvieo  de  Roma,  Míe.  Jo- 
«  han  di-  P¿. lomar  .  é  mtstre  Bvrnat  Sei  ra. 
«  E  ijur  |>ei  c>  es  nt-eestati  en  tol  cas  lo» 
«din  piel.it!  vnien  al  dit  concili  ,  é  spe- 
r»c¡alm»i.t  lo  c.irdenal  de  Tarragona,  bis- 
«  brs  dff  Valencia,  de  Ban  hna.  Dosea,  de 
«  V'ich...  Dat.  en  Cnstellamar  drstahia  á 
«  mi  dies  de  janer  del  nnv  de  lanativit.  de 
n  noüre  Sensor  Mil  CGCCXXXVII.  Rex 
«c  Alfomtu.  Aich.  de  Arag.  Secret.  5  Al- 
«  fon.  I  V  ful.  xi  y  =  Liltera  missa  em- 
«  h.ixi.itonbns  enneilii  Basileensis.  —  Lo 
«  Re  v .  Reverent  et  venerable»  pare»  en 
«  X»t.  amats  consellers  é  emhaxadorsnos- 
«1  tres.  Rcbtida  havem  vottra  letia  é  aque- 
«  Ihi  leitn  liovem  aut  gran  plaer  déla  op- 
h  poiirió  é  contradiclió  per  rosal  tie»  feta 
«sobre  la  mutaciódel  concili  declaranu- 
«  voi  com  e»  noalra  intenció  que  per  re» 
k  no  permetats  ne  do  ríe  t»  loch  »ia  mudat 
«  rn  Avin>ó  ó  Florenca  6  ahm  part,  ex- 

*  eeptat  en  Pavía  ó  térra  del  duch  de  Mi- 
da ,  é  sobre  neo  tendreu  totes  aquel  le»  pra- 
«  tiques  c  maneres  que  pus  utilUé  Irone»- 
«  tts  vo»  paimn.  Qunnt  á  la  vostra  incor- 
«  por. -.ció  é  loib  havedor  en  lo  dit  concili 
«  havrm  lraut  per  bo  qne  no  liaiat»  accep. 
«  t:>t  lo  tegon  loch  a  la  tínettia  patt  apres 
»lo  rey  de  Ca«t>lla,  ana  vo»  manara  que 
«(  per  res  en  lo  mo»  no  comentáis  n«  flrx- 1* 
«tu  eo  aquesta  p*it,  mas  prororets  queus 
«  partan v  J>»  pu*  honorable  ó  axi  com  ñ 
«t  Rey  Daragó  .  ó  axi  com  á  Rey  de  aquest 
"  re  ilnre  de  Sicilia  ,  é  sobre  acó  no  doneu 
•<  -ompoi  1  algu  en  cas  que  haguessen  ade- 
<i  br.tie  ab  irostre  propii  pare...  Dada  en  la 
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«ciutat  de  Xola  á  xxx  dies  de  janer  del 
«any  Mil  CGCCXXXVII  Rex  Alfonsu». 
«  Ibid.  fol.  ui.  Ademas  de  estos  cartas  hay 
«  otrns  en  el  fol  cxilu.  La  una  se  dirige 
«  Reverendo  ac  venerabilibus  in  Xpo.  pa» 
«  tribus  consiliariis  et  fiielibus  oialoribus 
a  oosiris  dilectis  apud  sacrum  concilium 
«  Basilien.  roiderrlihus  ,  su  data  Gáyete 
«rrt.  INovemb.  prime  indictinnis  ;  y  la  otra 
«egregio  viro  Johanni  de  Pnlomario  ju- 
«  ris  utriusqne  professori  eximio  consilia- 
«rio  et  oratoti  nostro  dilecto,  con  la 
«  misma  data  an.  á  Kat.  Dom.  M.  CCCC. 
«XXXVII.. 

Se  han  perdido  muchos  de  sus  escrito». 
Pero  quedan  su  Oración  (6  por  mejor  de- 
cir lo»  libros)  de  dominio  civilt  clcrico- 
runt ,  que  imprimió  Knrique  Cano  y  pu- 
so t'innio  en  la  colección  «le  concilios.  = 
Una  relación  de  la  comisión  que  le  hicie- 
ron los  PP.  del  concilio,  pronunciada  en 
la  ciudad  de  Praga  el  di;r  3  de  julio  de 
1  ',33-  Gula  á  los  PP.  del  concilio  De 
Victoria  tuper  taboritas  re  por  tata  ,  que 
se  halla  en  Marjtene  t.  8Collect.  vct.  Scrip. 
Bosch  dice  que  escribió:  Sermones, gutes- 
tiones  ,  et  traclatus  de  abstinenlia  car- 
nium,  y  las  dirijió  i  Juan  abad  del  mo- 
nasterio de  Escoto»  delórden  de  S.  Benito 
en  Viena  de  Auítria,  en  cuya  univciaidarl 
fue*  catc.l  ra  tico.  Tritemio  mi.  io4  p.  di- 
ce :«Jonnne»  de  Palomar  Baicinon.  ecele». 
•  archidiaconus.  Doctor  decrftorum  insíg* 
«  nis  ,  et  tsm  in  dtvinis  sciipturi»  ,  quam 
nin  soerularibus  litteris  nobiliter  doctus, 
«  ingenio  «nlitilis,  sermone  j.cliola»t¡cu», 
«vita  et  eonversatione  puccl¿on»,  erlidrt 
«non  spernenda-  lectionis  opuscula  etc.». 

PAMIAS  (Felipe  ).  Los  secretos  de 
los  secretan  de  Aristóteles,  traducido»  en 
lemotin.  MS.  déla  bib.  real  L.  i-  Tra- 
ducidos por  Felipe  Pnmias,  del  gri'go  *^ 
caldeo  \  de  este  al  ¿i.-dre. 

PAP1Ó  (bernardo),  natural  deFal- 
cet ,  según  dice  él  mismo  en  la  dedicato- 
ria al  re\  Femando  en  iáa8;  célebre  ju- 
risconsulto. Ltbellus  de  re  forma  tione  po- 
puli:  et  de  ornatu  loquendi :  impreao  en 
i53f  Se  halla  esta  obta  en  casa  Cerveió 
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de  Cetvern.  Boscb  36T  H.  A.  t  a  p.  67a. 
Mercillo  3  j5.  Eo  la  bib.  de  PP.  dominico* 
de  Vicli  te  bailaba.  «  Opusculum  de  refor- 
■  inaHionepopulicumornatuloquendi  novi- 
«  ter  editum  per  D.  Bernordum  PapiumjM- 
«liam  profrssoiem  disscrt¡M¡mum.  Imp. 
m  Barcinone  |*i  M.  Pctiutn  Monptiat  die 
«il  m.  JanuoiÜ  on.  á  iS.M.  Dni.  niill. 
«quin.  i •  ijjp.   (i33<).  La  dedicatoria  e< 
o  á  I).  l  eidinon.ío  de  A-ogonia    pi  acierto 
«  piattnrio  Ang  «ni»,  Catbalonue  et  Va 
«lentix  ». 

PAPIÓ  (  P.  Pr.  Junn),  del  órden  de 
menuns,  Dr  teólogo  y  profesor  público  de 
filnanfia  en  Cerveia  ,  do»  vece»  jul.ili.do  y 
predicado.- apostólico.  Es.  lihio  un  li  mo 
con  eAtc  tílulo:  —  El  ulegio  ó  semina- 
rio de  S.  Mi^mldr  Esannalbou  mani 
/  es  indo  en  los  tres  estados  que  ha  teni- 
do ;  vida  del  fundador jr  otros  PP.  etr. 
Barcelona  t'.G't  en  la  iin|>ieiita  de  los  PP. 
caí  ínclita*  descolaos  ,  un  lomo  en  4j. 

PARAUF.DA  ¡'Dr  Monscrrate  )  ,  ca- 
nónico pt'iiit'  ii-  iaiio  de  Baicc-lona.  Lntie 
varios  ile  sin  MSS  ,  es  notable  un  sermón 
del  Angel  Custe.di  en  i6a9,  que  se  conser- 
va en  la  biblioteca  de  carmelitas  descaí 

SOI. 

PARASOLS  (Bartolomé  de),  escri- 
bió en  1 383.  Cinco  bellas  tragedias  según 
dice  Fontrnrlle  t.  2  p.  tj  y  l5,  V  Sempere 
en  su  biblioteca. 

PARCET  (D,  Jaime),  médico  y  ci- 
rujano en  Tarragona,  natuial  de  Atbu- 
cíts,  publicó  en  un  tomo  en  41a  historia 
que  presenció  de  la  honorosa  entrada  de 
loa  franceses  en  Tariogona  ,  cuando  la  ga- 
naron  por  asalto  en  28  de  junio  de  1811. 

PARDO  (Pedro),  caballero  catalán, 
muy  erudito.  Se  cree  ijue  es  rl  vrrdidno 
autor  del  libro  intitulado  Trabajos  de 
hércules  que  se  publicó  en  nombiede 
D.  Hrnriquede  Araron,  marques  de  Ville- 
na.  A*í  lo  >efiere  Pujailes.  Véase  lo  que  di- 
ce la  Academia  de  In  Historia  tctnoVl  p 
46o. 

PARF  R  t  campa  (  Dr.  Jaime  ),  natural 
de  Virbdel  gremio  y  claustro  de  la  univer- 
sidad de  Cervera.  7»  i  un fas  Y  glorias  de  S. 
Cucufule  mártir,  manifestados  en  la  re- 
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lacion  de  sus  cinco  martiriosy  translacio- 
nes de  reliquias  de  este  Santo.  Barcelona 
porTejeroí  s  784  « i*8.  —  Vida  de  S.  Camilo 
de  Lelis  MS. 

PASCA LL  (Fr.  Juan),  del  órden  de 
menores.  Tracto!  de  btatiíut  ab  maltes 
maten  es  dependen!  i  de  aquella  fet  é  or  • 
dennl  per  tnettre  Juan  Pascal  1.  Se  on«e!  va 
MS  en  el  archivo  de  Gerona  ,  según  car- 
ta d»l  canónico  D-uca  al  P.  Carcamal. 

PASQUAL  (D.  Antonio),  noturnl  de 
Aren>  s  de  Mar  y  obispo  ele  Vicb.  Fué  cole- 
gial de  S.  Clemente  de  Bolonia ,  visita- 
dor general  de  la  diócesis  de  Toledo,  vi- 
cario H»  Madiid,  oicediano  )  canónigo  de 
Gcioua,  audilui  de  la  rota  ioman.i,  \  li- 
nalmei  te  obispo  d«-  V  ich.  Ilir  <una  edición 
complrta  de  su  ritual  en  3  tomos  que  se 
imprimieron  rn  Gerona  en  1688  y  89  por 
Gerónimo  Palo.  El  1".  de  rittbus  el  ce* 
remaní is  sneramentorum.  El  a",  de  se- 
pulturis  et  exvqniis  defunctoium.  Y 
3  .  de  varits  JunctivniLus  ecclesiasticis. 
Obia  completi  en  su  clase  ,  dice  el  P.  Vi- 
llanueva  en  su  t.  7  vioj.  p.  n5j  y  que 
puede  servir  de  modelo  á  les  que  deié.-n 
hablar  bien  el  catalán  á  nuestro  corloen- 
tender. 

PASQUAL  (  P.  D.  Antonio  Raimun- 
do )  ,  nio-ije  cistercieute  de  Sta.  Maiiadcl 
Real  de  Mallorca  y  dos  vece»  abad  de  dicho 
monasterio,  v  catedrático  de  prima  de  teo- 
logía en  la  universidad  de  dicha  Jsla.  = 
JUens  di  vi  Berna  t  di,  de  immaculata  Sane. 
Mario;  vir¿inis  De  i  parce  Cotueptione 
expósita  á  reverendo  paire  etc.  Palma; 
Mojone.  t\pis  Ignatü  Sarrá  1 783  1 1.  en  4 

PASQUAL  }  de  RicÁ«f  Carlos),  na- 
toral  de  Gerona  Di.  en  ambos  derechos. 
•  Gemmamj  stiea,  christiana  praxis  seo  lo- 
«  cuplés  tbesaurus  medibitionum,  actuum, 
« deprecationum  et  virtutum.  Ge  runda* 
«  i7 33  en  ia°.  apud  Gabrielem  Brón:  es- 
tá dedicada  al  Wmd.Sr.  D.  Bal  tasa  1  Bás- 
telo y  TJadó  ubi  «no  de  G*iona. 

PASQU  A  L(P.  D.  Jaime),  do.  toi  en  am - 
boiden-chos,  canónigo  regbir  prcmonstia* 
terse  en  e!  morí  os  te.  io  de  Bellpuig  dr  las 
Avellanas.  Nació  en  la  villa  de  Esparrague- 
ra del  obispó  lo  de  Biicelona  en  l3  de  junio 
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(le  l/36i  siendo  sus  padres  Jaime  Pasqual 
v  Koia  Coromine»  persona*  honrad*»  y  de 
arraigo.  Aprendidas  las  primeras  Ir  tras 
pasó  al  colegio  de  PP.  de  las  escuelas  pías 
de  Mová  donde  estudió  I*  gramática  y  >c- 
tóiica.  Continuó  su  carrera  literaria  es»  la 
universidad  de  Cervrra  .  y  en  i758  se  pro - 
duó  de  Dr.  en  el  derecha  civil.  Estando 
practicando  la  facultad  en  la  ciudad  de 
Barcelona  solicitó  entraren  el  monasterio 
de  BeHpuig,  loque  verificó  en  i759.  y  en 
el  siguiente  hito  su  solemne  profesión. 
Volvió  de«pue«  á  In  universidad  á  cursar 
dos  años  de  cánones.  Ke»t¡tuido  á  *u  mo« 
navteiio  se  aplicó  ni  estudio  y  sngrndo  mi- 
nikteriodel  pulpito  con  n.ucho  eiédito,  y 
en  el  confesonario  v  dirección  con  grande 
fruto,  y  Dios  le  dotó  de  un  singular  ©cier- 
to en  componer  discordias,  y  terminar 
contiendas  en  asuntos  muy  grave»  Por  lo 
que  respecta  á  su  ir-genio,  y  literatura  me 
remito  á  lo  que  dijo  el  editor  de  la  gace> 
ta  de  Madrid  en  la  noticia  necrológica  que 
publicó  en  ibo5,  que  es  lo  siguiente.  — 
«  Un  estudio  profundo  en  las  ciencias  ecle» 
nsiásticas  y  una  vaoln  v  amena  erudición 
«<  á  que  hnhia  consagrado  lo  mejor  de  su 
«  vida,  h¡>  irron  célebre  *u  persona,  y  fjran- 
«de  su  opinión  en  el  público.  l'J  fruto  de 

•  su»  varias  excursión?»  literarias  por  (.a- 
«  taluña  Aragón  y  Navarra  son  un  museo 
«de  antigüedades  el  mns  complrto  y  rico 
a  que  se  conoce  en  aquellos  paises  :  el  cual 
a  ordenó  para  su  n»o,  y  existe  en  el  mn- 

•  nasterio,  y  ano  colección  de  ia  tomos 
Ken  fol.  con  el  titulo:  Sacra  Cathahniae 
nantiquitatis  monumento,  compilados  de 
o  muchos  archivos  públicos  y  piuado» 
«  que  reconoció,  é  ilustrados  con  vai  ¡es  ob- 
re servaciones  ci ¡ticas  é  históricas,  sin  in- 
ncluir  algunas  memoria»  ermo  el  diálogw 
«sobre  la  lápida  de  Bonrepó*  ;  el  iÜhuimi 
«sobre  el  priorato  de  Mryá  ;  y  el  ».tio  ya 
«t  impreso  sobre  el  anticuo  obitpado  de 
«  Pallát.  Toda»  estn»  obras,  si  ntgun  dia 
«  logran  la  luz  |  úblic.i,  mniiifr&torán  a  lo» 
«amantes  délas  antigüedades  el  ¡uf&ügA- 
«  ble  lelo  y  erudición  de  s:i  autor.  Murió 
«el  dia  -4  de  «ttiembie  de  1804  á  los  G9 
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«aftas  de  edad.  Habiendo  sido  abad  de  di» 
«  ch»  real  casa  y  últimamente  prior,  en 
•  donde  dejó  el  fruto  y  ejemplo  de  sus  «»- 
■  todios  útiles  y  de  sus  virtudes  religiosas, 
n  te  le  puso  la  seguiente  inscripción  sepul- 
«eral  que  trabajó  el  célelire  jesuíta  P.  Lu- 
«ctano  Gallissá  ». 

A.  XP.  n- 

Hic.  in.  pace,  darmit. 
In  secundo.  I.  Oír.  Adven,  surrecturus. 
Jacnhus.  Pasqual.  Spnratariensis. 
V.  I.  D  in.  Mead.  Cervar. 
Hujtitr?.  Caen-  b.  Abb.  semet.  Prior.  Plu 
rirs 

Ardent.  ingenii.  labor  et  stud.  indefessi 

vir. 

Religión*,  et  ckaritatc  fervens. 
Plurimiif/ue  ad.  Saltáis  et.  perfectio- 
nis.  viam.  dux. 

Sui*.  et.  exteris  in.  r*.  littevdr. 
et  negntiis.  t>errnd  veluli.  orne. 
Antiquit.  et  rti.diplom.  cultor,  ex  i- 
mi  us 

Golhol.  idiomatis  vindex  acerrimus. 

Morttm.  comttate.  conspicuas. 
Lustrulis.  Cal  Halón.  Aragón.  Novar,  tt 

fímeinan.  Provi. 
Plurtbus.  antiq.  Monum.  Epigram.  Xu- 
mism.  conquisitis. 
Insigni.  sibi.  Cimeliarchio.  instructo. 
XI J.  Documentor.  Vokun.  eollectis.  et 
illuslratis. 

E.  Trapens.  Monas  t. 
Ab.  reliquiis.  JUonachorum.  Gallar. 
Qui.  e.  clade.  max.  fíegni  Gallici. 
in  Hispaniam.  se.  receperant 
Avita.  Regum.  nostror.  Relig.ac  Piet. 

Muper  erectum  ac  fundatum. 
Quod.  frtqutnter  invisit.  ac  intpeniissi- 
nie.  adtvil. 

Redux. 
Magno,  li Iterar,  damno 
ingentique.  sut  desiderio.  relicto 
inoportuna  morte  raptus  est. 
¡y.  Knl.  Oct.  A.  AJDCCCiy 

Cum  vixis.  A.  LXyill.  M.  TIL  D.  V. 

Josephus.  l  ega,  et  Francis'us.  Papiol. 
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ta.  testinu  Amoris.  erga.  Amic  B.  M. 
Et.  obten,  in-  Avellanar.  Cotnob. 
H.  M.  PP. 

Es  muv  digna  también  á  mi  juicio  ,  la 
erudita  y  difusa  Explicación  6  comenta- 
rio que  campuso  en  «talón  sobre  la  im- 
porta ntr  Inscripción  romana  que  actual- 
mente  te  halla  en  el  priorato  de  fttra  Sra. 
de  Bonrepós.  Hízola  subir  allí  4  «ua  costa» 
y  con  no  poco*  disgustos  desde  Pcrolet , 
el  prior  D.  Jote*  Pav  canónigo  del  mis- 
tno  monasterio  de  las  Avellana*.  Está  en 
forma  de  diálogo  entre  el  prior  de  Bonre- 
pós ,  y  el  rector  de  Covet ,  y  el  canónigo 
Pasqual.  La  inscripción  es  muy  notable, y 
no  tolo  está  copiada  exactamente  en  e| 
erudito  comentario ,  lino  laminen  perfec- 
tamente explicada  en  castellano  del  modo 
siguiente.  — Atilia  Vera  hija  de  Lucio, 
dedicó  esta  memoria  y  estatua  á  Lucio 
Pmilio  Paterno  hijo  de  Lorio,  déla  Tii- 
bu  Galería  que  se  lo  tenia  bien  merecido. 
Lucio  Emilio  Paterno  fué*  primeramente 
soldado  distinguido  de  la  piimrra  centu- 
ria :  después  prefecto  de  los  Fabros  ;  y  úl- 
timamente Centurión  ó  capitán  de  la  Le- 
gión 7*.  Gemina.  De  aqni  pasó  i  ser  capi- 
tán en  la  Legión  i*,  díeba  M  ¡nervina  :  loe- 
go  á  capitán  de  la  Legión  7*.  Claudia  ;  y 
déspota  lo  fué  también  de  la  Legión  i3\ 
Fué  promovido  á  la  Legión  aV  Augusta  , 
en  la  que  fué  Centurión  ó  capitán  de  la 
Cohorte  4*»  Pretoria  de  l->s3<»o,  y  en  la 
«misma  fué  pi  imopilar  ó  coronel.  Porel 
«gran  valor  que  manifestó  en  varias  rxpe- 
«  díc iones  esto  es  ,  dos  contra  la  Hacia  ,  v 
» una  contra  los  Parthos ,  fue*  premiado 
•  por  el  emperador  Trajano  con  cadenas  ó 
m  soguillas  de  oro ,  braztletcs,  fo leras  ó 
■  adornos  pora  su  caballo ,  y  con  corona  | 
«  vallar  dos  veces  en  la  guerra  Dacira  ,  y 
«  una  en  la  Párthiea  ■».  Existe  en  mi  po«ler 
copiarla  de  esta  inscripción  y  de  su  expli- 
cación eti  catalán  ,  traducida  al  castethno 
por  el  inquisidor  de  Barcelona  D.  Pedro 
Díaz  de  Valdét  en  i  7«3,  después  ob  ispo  «le  I 
la  misma  ciudad  ;  el  cual  ir^aló  el  ma-  | 
drrnoá  su  amigo  D.  Carlos  Gtrzabz  de 
Pasada,  y  etteá  mis  ruegos  á  la  biMiote- 
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ca  catalana  en  f8ao. 

Con  este  y  otros  trabajos  de  los  anticua- 
rios Pasqual,  Catesmar,  Fínestres  etc. 
puede  responderse  al  P.  Nurberto  Ctymó 
monje  gerónimo  de  Milán,  que  en  su  obra 
anónima  ¡l  vago  italiano  t.  3  p.  tía,  ha- 
blando de  las  inscripciones  y  estatuas  traí- 
das de  Fspnña  a  Roma  «liee,  que  dominan- 
do  por  fatal  destino  entre  uosotios  la  es- 
tupidez, se  ve  en  la  precisión  de  llorar  el 
que  sean  brutalmente  tratados  los  monu- 
mentos antiguos,  ó,  lo  que  es  mas,  mezqui- 
namente destruidos.  Merece  leerse  la  res- 
puesta que  le  dió  el  Sr.  Pon*  t.  8.  de  sus 
Fiares,  carta  6  n.  fíO.  --  Discurso  históri- 
co sobre  el  antiguo  obispado  de  Pallas 
en  Cataluña.  Tremp.  i785,  por  Pablo  Ga- 
1  lila,  en  ful. — Carta  sobre  el  mismo  asun* 
to.  —  Apéndice  de  documentos  sobre  la 
existencia  del  obispado  de  Pnllás.  — 
Episcopologio  ó  serie  de  los  obispos  de 
Pallds.  A  m»»  de  esta»  obras  de  que  hace 
met  cit>o  la  gnerta  de  Madrid  deben  aña- 
dirse sus  cartas  »ob»e  la  inscripción  Ora- 
tana  ,  impresas  y  adjuntas  á  la  obra  qua 
publicó  el  Dr.  Antonio  Elies  sobre  pósi- 
tos. Sus  carias  eruditas  sobre  diferentes 
materias  son  mochas,  y  podría  formarse 
una  colección  bastante  abultada. 

P  A  SQL  AL  (Dr.  José),  natuial  da 
Sellent  y  médico  de  la  ciudod  de  Vich. 
«  Respuesta  fWrtro-apologética  á  la  h¡s- 
m  toria  Medico- práctica  del  Dr.  Gaspar 
«  Armengol  cirujru  o.  Vich  l78...en$.  — 
«  Sobre  la  utilidad  de  la  mostea  paro  los 
■  en Peímos.  r=  Sobre  el  saludable  y  seguro 
«  método  de  hacer  lesantar  á  los  enfermos 
«de  la  rama».  Barcelona  1/83. 

PASQUAL  (Mateo),  natural  deTar- 
ragona .  matemático  insigne  y  hábil  en 
vatios  idiomas.  Pon»  de  Icaitcjp.  Es- 
trugós. 

PASQUAL  (  Fr.  Baimundo  )  ,  del  ór- 
den  de  ptedt'cadnres ,  nalural  de  Barcelo- 
na de  enva  universidad  fué  catediático  de 
teología.  Estudió  en  Par  i»,  fué  prior  de 
so  con  ver.  to  y  visitador  general  en  Cata- 
luña délos  benedictinos  claustrales  y  de 
1  os  a  g  ust  i  nos .  Commentti  ria  intpist.ad  ro- 
mano*, i  t.  en  fol.  1 594,  que  aun  patada* 
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aa  años  después  «le  concluido  y  rx.imi na- 
do remaba  imprimir,  habiendo  muetto 
durante  la  impresión.  En  l5?4  c'rg'* 
do  provine  al  de  tu  orden,  cuya  *  lección 
no  quito  conGrmnr  el  general  de  In  órden 
el  maestra  Scrafino  Cal>alli  que  Imbia  ve- 
nido á  presidir  el  capitulo  general.  Libro 
de  .Xlra.  Sra.  del  Rosario.  Diagopag.  100 
Kic.  Ant.  tomo  a-  p.  ao7.  Bosch  j«g. 
366. 

PASTAL  (Fr.  Juan),  del  ónlen  de 
menores,  biblioteca  Franciscana  p.  1 98.  Tal 
vez  el  mismo  que  Pa<call. 

PASTOR  (D  Antonio),  catedrático 
de  ¡intitula  en  l.i  universidad  de  Cnveri». 
•  Clavis  áurea  qua  peuitiora  jurispruden- 
«tiar-adita  reieranlur  j  sive  de  fictionibus 
« juri»  civilís»  1  vol  en  4  impreso  en  Cer- 
rera. 

PAU  (Francisco).  De  regia  ¡metía- 
te —  Super  libres  Ilegum. 

PAU  ó  Piulo  (Gerónimo),  natural  de 
Bmcelona,  fué  Lijo  de  Jaime  Pou,  Dr.  en 
leves,  consejero  del  rey  D.  Juan  II,  varón 
muy  sabio  é  instruido,  especialmente  ea 
bumonidades  y  autores  griegos:  geógrafo 
v  gramático  insigne  y  buen  poeta.  Murió 
i\v  peste  en  HaiceK-na  tn  14  de  junio  de 
1 De  donatione  Constantini  M.  eccle- 
sia'  romance  E pistola  ad  P.  Gtrbone- 
llurn.  Rom.  1^75  baila  al  6n  de  la  Mur- 
cahitpdnica  p.  1488.  Computo  vai  ios  epi- 
gramas y  elogios ,  y  un  largo  himno  en 
elogio  de  S.  Agustín  ,  todo  en  estilo  ele- 
gante ,  que  vió  en  un  tomo  en  fol.  Caibo- 
nell-  Hay  un  ejemplar  de  estos  escritos  en 
la  iglesia  colegiata  de  S.  Juan  de  las  Aba- 
desas, y  un  libro  de  Situ  urbium  et  oppi- 
dorum  Lathaloniat.  Corlara  vida  de  (  er- 
velló  p.  11.  A>inrrirh  Episc.  p.  l7.Cnrbo- 
nellfol.  1.}  6a.  Campillo,  p.  5  y  348.  Zu- 
til.i  li'-.  1  cnp  a.  Pujades  lib  t  cap.  a3. 

PAU  [  Gerónimo  ).  hijo  del  ontetior  del 
mismo  nombre  y  apellido.  Fue  canónigo 
de  Bareelona  su  pf»t»n,  y  antes  de  Vich , 
jurisconsulto  y  camalero  de  Alejandro  VI, 
bibliotecario  de  la  Vaticana.  Cardona  en 
ln  historia  de  esta  bitdioteca  ,  pag.  46  ,  le 
llama  arcediano  de  Barcelona.  Véase Car- 
bonellfol.  1  y  62.  Le  elogia  mucho  Zurita 


2  )  PAU 

lib.  t  cap.  a.  Siendo protonoli rio  apostó- 
lico escribió  una  Disertncion  De  jlumini- 
bus  et  monlibu»  Hispanice,  dedicada  á 
D.  Rodrigo  de  Borjn,  después  Alejandro 
VI.  Véose  Pu jadea  lib.  i  cap.  a3.  Escri- 
bió otro  libro  en  14O1  con  el  titulo  de 
Barcinnna  ,  añidiendo  como  agudice  un 
epitcopologio  de  sus  obispos.  Véase  His- 
pañi  a  illustrata  t.  a  p  83  y  84-  De  esta 
obra  hay  un  ejemplar  MS.  en  el  Escorial 
111  y  3i. 

P  A  U  (Jaime  )  nat  u'ol  de  Peí  pifian  moy 
c  élebre  en  Esparto  é  Italia  por  tu  gran  sa- 
ber y  elocuencia.  Su  abuelo  y  su  padre  me 
d  itlii  «uieion  yn  entre  1  >»  sabios  de  sa 
tiruip-i.  Fué  este  varón  de  una  integridad 
á  toda  prueba  pacifico  y  caritativo,  de  una 
con  venación  la  mas  agradable,  y  natural- 
mente conciso  ,  claro  y  elegante  en  su  ba- 
ldar v  escribir.  Por  estas  \  otras  rarvs 
prendas  fué  algunos  años  asesor  del  rey 
ü.  Juan  II  de  Aragón  ,  el  cual  U  venera- 
ba. Escribió  un  grueso  vo'úmen  lleno  de 
doctrinas  sólidas,  comentando  el  derecho 
romano  ;  lo  que  le  acarreó  el  aprecio  y  la 
alabanza  de  todos  los  sabios.  Bartolomé 
Verino  sabio  jurisconsulto  de  Mallorca 
hizo  copiar  muchas  de  las  postilas  ó  co- 
mentariosde  Pau.  valiéndose  del  docto  D. 
Jaime  García  archivero  del  Real  de  Barce- 
lona ,  en  el  año  ífib.  Murió  en  dicha 
ciudad  á  los  idus  de  junio  de  1466.  C»r» 
bonell  añade  á  las  noticias  dichas  el  si- 
guiente epigrama. 

HicJacobus  Paulus  situs  tsl  qui  glot  ia 
Ca'sarei  magnuat  jnris 
Jubar  in  orbe Jttit  : 
Hunc  paulina  domas  :  hurte  rtgis  curia 
lugent: 

Hunc  tibi prceceptum  Jltt  st odiosa  co- 
hors  : 

Flete  super  quem  similem  nec prisco  tu- 
lerunt 

Sacula ,  nec  talem  forte  futuro  da- 
bunt. 

PAU  (  Juan  Benito ).  Concordia  phar- 
macopularum  barcinonensi'um.  Barcioone 
t587. 
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PAU  (Lorenzo),  escritor  filósofo,  fioicb 

367. 

PAULO  (Cajo  )y /¡ufo  Paulólo,  naiu- 
rales  de  Gerona.  Insignes  historiadores. 
Se  debe  á  Paulo  la  fundación  de  la  uni- 
versidad de  Gerona. 

PAZ  ó  Dilpas  (Fr.  Angel),  del  ór. 
den  de  menores.  Véase  España  Sagrada 
t.  45  p.  i94.  .Nació  en  Perpiñan  el  «fio 
i54o.  Vistió  el  hábito  en  el  convento  de 
Sta.  Maris  de  Jesús  de  Barcelona.  Fué  pro- 
vincial y  reformó  la  piovincia  Tarraco- 
nense :  predicador  famoso  no  solo  en  Es- 
paña, sino  también  en  Italia  y  Sicilia,  y 
muj  venerado  de  todos  por  e)  don  profé- 
tico  y  el  de  curar  enfermedades  ,  >  hacer 
varios  milagros  con  que  le  bonró  Dios.  El 
cardenal  Bona  dice  en  el  índice  de  auto- 
res, que  fué  varón  de  sólida  y  abundante 
doctrina  ,  y  de  gran  virtud.  Brilló  mucho 
en  Roma  desde  Gitgorio  XIII  á  Clemen- 
te VIII.  Fué  muy  amado  del  papa  Sixto 
V  ,  por  cuyo  mandato  escribió  los  Comen- 
tarios á  los  4  evangelios  ,  obra  que  pare- 
ce á  muchos  inspirada  de  Dios.  El  maes- 
tro del  sacro  palacio  le  dispensó  siempre 
de  toda  censura  y  licencia  para  imprimir 
sus  obras.  Murió  en  Ruma  á  a3  de  agosto 
de  i595.  Fué  sepultado  en  la  iglesia  deS. 
Pedro  del  Monte  áureo,  al  lado  del  evan- 
gelio junto  al  altar  mayor,  en  cuyo  sepul- 
cro de  matmol  elevado  en  alto,  se  lée  lo 
ki¿uieute : 

Cono', tur  Kac  ingens  uteritis  Pater  An- 
gelus urna 
Hispanus  patria  ,  relie,  ione  minar. 

Obiil  Rever,  pater  Angelus  del  Pas 
Perpinian.  nn.  Dom.  MDXCVldieXXUl 
augusti —  Bajo  su  retrato  que  hay  en  el 
sepulcro  se  lee  la  siguiente  inscrip- 


Angele  ,jlos  hominum ,  telluris  sydu» 
Ibera* 

Et  Franciscanas  ¿loria  magna  domus. 
Incola  nunc  ceeli  es ,  quo  te  pius  evoca t 
ardor 

Sectaris  vitas  dum  melioris  iter: 
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Nam  Cristi  meditara  crucem  duro  ¡que 


Inque  Mis  sempermens  tua  Jixa fuit. 
Jnde  tibi  sacras  doctrina}  haurire  licuo- 
res 

Mos  erat  el  totus  dum  pietatt  mades 
Quat  stupet  hasc  cetas  ,  seri  stupennlque 
nepotes 

Eterei  teribis  Jlaminis  auctus  ope , 
Jnde  petis  radio»  quorum  Julgore  mi- 
canti 

Mens  tua  splendescens  quaqua  julura 
vidtt. 

Inde  tibi  licuit  sati'os  depellere  morbos 
Quos  contra  medica;  non  va lucre  mu ñus. 
Ad tua  traxi%li  totam  miracula  Jiomam 
Qua¡  nunc  vota  tibi  stipplice  mente Jacit. 


Escribió Commentaria  in  qualuor  < 
gelia.  Calmet  dice  que  los  Comen  tai  ios 
sobre  el  evangelio  de  S.  Marcos  y  de  S. 
Lucas  se  imprimieron  en  Ruma  en  i6¿3  ; 
y  iGa6  en  3  volum.  en  ful.  Cuidó  de  la 
impresión  Wadingo.  Se  han  reiuipi  eso  des- 
pués rarias  veces.  ~  Expositio  super  Mis- 
sus  el  in  Magníficat. —  Expositio  Sym- 
boli apostolorum.  Esta  obra  consta  de  14 
libros  en  átomos  en  fol.  El  piimer  volu- 
men ó  tomo,  que  comprende  9  libros,  se 
imprimió  en  Roma  en  vida  del  Autor,  el 
año  de  i596.  Posevino  dice,  que  á  nadie 
le  pesará  después  de  haberle  leído ,  por- 
que su  estilo  es  elegante ,  culto  limado,  y 
abunda  en  autoridades  de  los  SS.  PP,que 
no  causan  tedio  á  los  lectores.  —  Enchi~ 
ridton   divina  scholasticaque  theolo- 
gia  dittribulum  in  duas  parles,  specu- 
lativam  el  practican!.  Genova  1 584  en  4° : 
está  dedicado  al  cardenal  Fernando  de 
Mediéis.  =  Trocla  tus  de  retí i lutada  dis- 
ciplina vetusta  religionis  S.  Froncisci. 
Genova  i583.  Son  cuatio  tratados,  dedi- 
cados el  1".  y  a°.  al  cardenal  Femando 
deMedicis,  el  3".  á  los  cardenales  He  la 
congregación  de  obispos  j  icgulaies.  Y  el 
4o.  (que  tiata  de  la  Reformación  de  los 
religiosos  in  genere )  al  cardenal  de  Mon- 
te-alto» que  después  fué  papa  Sixto  V.= 
Los  siguiente*  trbtnditos  se  impiimieion 
en  Roma  eo  t599cn  italiano  :  «  De  ladig- 
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«na  y  necesaria  preparación  par*  recibir 
«el  sacramento  de  la  Eucaristía :  Rocha 
«(  i599)  ñor  Guillermo  Faccioto  en  8°. 
« —  De  la  cena  rucaristica.  —  De  la 
n  oración  jaculatoria  ,  imprenta  del  Vati- 
«  cano.  —  Del  conocimiento  y  amor  de 
«  Dio*.  —  Avisos  sobre  la  vida  espiritual,  á 
«  la  Sra  D\  Verónica  de  Mari  genovesa  • 
«denota  i583.  =  Oración  fúnebre  en  la 
«tnnette  de  su  socio  Fr.  Cesar  Pergamen- 
«se.  MS.  en  italiano.  —  Discursos  espiri- 
«  tnales  ó  Coméntanos  sobre  la  regla  ile 
«  S.  Francisco.  Barcelona  por  Pedro  Malo 
«  1 579  en  8o.  en  español  ». 


PED 


MSS.  en  latín. 

«  In  symboltim  npostolorum  i  rol.  — 
«  Cornn.entaría  inMottharum  I.28. — Com- 
«  mentaría  in  Joanne.n  lib.  3  =  Commen- 
« taria  in  Abdiam  Prophelam.  =  In  omnia 
«evangrlh  de  tempore  el  Sanctis  breves 
«  annntetínnes.  =  Enchiridii  expositio  síve 
•  Commrntnrium  lihris  V!  dtvisum.  ss  De 
« fabrica  round  i  ,  sive  de  rerum  oinnium 
«  prima  creatione  libri  dúo  :  incipinnt ; 
«Summa  Dei  bonitas  fecit  etc.  —  De  rol - 
«tu  Sanctorum  et  oratione  ad  eosdem  , 
«  eorumdemque  pro  nobis  intercessíone,  et 
«  de  reliqniarmn  reverentia  ;  dedicado  al 
« patricio  gennve's  D.  Francisco  Taglia- 
«  carneo.  =  De  divino  amore  captar  do  lib 
«  r.  —  De  ennfidentia  hominis  in  Deum  , 
«lib.  3.  Dedicado  ó  D.  Antonio  Mari» 
« Bracelleo  genovés.  —  De  parentom  et 
«  filiorum  amore  reciproco,  lib.  6  —  O  pus 
«  culum  instroctionis  siveadmonitionis  ad 
«Jacobum  Sánchez  Franciscas um.commi»- 
«  sartiim  provincia?  Valentía*. — Opuvubnm 
«qno  commendatdecrctum  S.  Congregatio- 
«nis  de  tollendis  omnium  rrgulniium  ra*. 
«  nobiis,  in  quibus  necessarios  ad  conier- 
«vandam  disciplinen)  religiosorum  nu- 
«  merus  baberi  non  potest.  =Opu*culum 
«  de  instmetione  et  educotione  religioso- 
«  rum  =  Item;  de  auctoritate  cardinal!* 
«  protectoría  lib.  1 .  ;  -  De  fundamenta  l>o- 
«  ni  spiritualis  ad  priorem  Motusterii  S. 
«  And  ir*  Genuensís  an.  1 587.  —  De  pro- 
«  fectu  et  splendorc  bominis  spiritualis. — 


«  De  Chrútí  amore  quo  pro  nobis  pafj 
« 'iignatus  est  —  Tabular  et  repertoi  ia  om  - 
«nium  Tere  Gmciliorom  insignium.  quo- 
«rumcumque  SS.  Pairutn  ,  illustrínt» 
«  Historicorum  ,  et  vitarum  Sanctorum  T 
«prxsertim  á  Laurentio  Sario  col  lee  la - 
r  rum  b.  Y  por  esto  dice  Snrío  que  parece 
que  et  colector  primero  (  Paz  )  levó  tanto» 
libros,  que  es  imposible  pudiese  escribir 
nada  ,  y  que  escribió  tantos  qoe  parece  no 
le  pudo  quedar  ningún  tiempo  para  leer. 
Wadingo  asegura  haber  visto  todos  estoe 
MSS.  de  letra  del  mismo  autor,  el  ano  de 
t6a5  en  Roma,  en  la  iglesia  de  Sto.  Pe  tro 
de  Monte  áureo.  Escribióla  vida  denota- 
tro  autor  su  socio  Bonifacio  Benivelo  re- 
ligioso lego.  Clemente  VIII  después  de 
tres  años  de  haber  muerto  mandó  comen- 
zar el  proceso  de  sus  hechos  y  milagros 
para  la  beatificación.  N.  A.  Bih.  n.  p.  7a, 
y  t.  «  tn  addit.  et  corrí g.  pag.  656.  Serra 
pag.  i$5. 

PEDBO.  El  rey  D.  Pedro  HI  en  Bar- 
celona v  IV  de  Aragón,  llamado  el  Orre- 
monioso .  nació  de  siete  meses  en  Bata- 
guer  en  5  de  setiembre  de  t3i9,  de  la 
reina  Doña  Teresa  de  Entenxa  y  Cabrera, 
condesa  de  Urgel.  (  Véase  Zurita  lib»  6. 
cap.  1 7  y  3a  ).  Escribió  en  catatan  por 
los  afios  de  i38a,  la  historia  de  les  guer- 
ras y  victorias  del  rey  D.  Alonso  su  Padre, 
V  trata  también  de  las  de  su  tiempo,  des» 
de  1 339  á  i38o,  en  6  libros  que  segnn  di- 
cen existieron  en  otro  tiempo  originales  del 
mismo  Rey,  ene)  archivo  rea)  de  Barcelona. 
Verso»  al  casamiento  de  su  hijo  D.  Jnnrt 
se  conservan  MSS.  en  dicho  archivo  déla 
corona  de  Aragón  :  de  ellos  hizo  una  impre- 
sión Litográfica  en  este  ario  de  1828  para 
presentarlos  á  SS.  MM.  el  Sr.  D.  Femando 
VII  y  su  Augutta  Esposa  la  reina  D*.  María 
Amalia  ,  el  laborioso  y  digno  archivero 
D.  Próspero  de  Bofarull,  cuando  los  re- 
vés se  dignaron  visitar  su  leal  archivo.  El 
rey  D.  Pedro  dice  en  estos  versos  qoe  ha- 
bía compuesto  otros  de  amores, 
zan  asi : 

Mon  car  fill  per  Sent  Juthoni 
Pos  juram  1 
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Com  laxáis  tal  matrimoni 
En  quens  don  un  bon  regnat 
E  qutn  ha  jal  a  altre  fermat 
En  in/ern  ub  lo  dimoni 
¿lie  en  breu  qmus  n'anganat 


Entre  olías  poesías  de  este  Rey  qi 
conservan  en  el  real  archivo  hay  una  que 
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me 


Cobles  fetei  per  lo  Sr.  Bey. 

Metían  el  lu  suy  nun  pense*"  casut 
Ve  dar  conseil  ala  cttvallen  quts  Jan 
De  quts  Jaran  cavallers,  deravan 
El  en  qual  hch  lo*  será  pus  legut. 

La  última  estrofa  es  esta. 

Damor  no  ckant  axi  com  Jar  solía 
Car  me  ver  trop  en  anys  avanl  entpet 
Duptant  quem  Jos  en  mal  per  alcuns 
pres 

Perqué  men  cali  que  pus  non  chantaría. 

Es  tumbien  del  rey  D.  Pedro  lo  senten- 
cia en  verso  qoe  se  ha  insertado  en  la  pag. 
368  subte  la  Queslio  i  drpertiment  del 
esliu  é  del  ivern.  También  nutríamos  la 
siguiente  caita  qoe  el  mismo  Rey  escribió 
á  su  hijo  D.  Wat tin ,  eaviándole  las  refe- 
ridas coplas  ;  documento  curioso  que  da  á 
conocer  el  estilo  epistolar  de  aquel  siglo. 
Lo  rey  ,  etc. 

«Mollear  lili:  entes  bavtm  laceident 
x  de  feble  que  naveta  baúl  de  que  bavrm 
«  baut  gran  dcspler,  é  estatnne  ab granan, 
a  sia  é  starem  tro  sapiam  voslre  milora- 
«  ment ,  per  queus  prrguam  volem  c  ma- 
«  nam  que  cov*nt  nos  en  certificóla  per 
«correos  cuy  tais  car  for  nos  fa reís  gran 
«  plaer  fier  la  ansia  en  que  estrm  é  estala 
«áregimenl  deis  melges  cus  goirdats  de 
«  coses  contraríes  ;  ¿  sapiats  que  nos  ba- 
«  vem  feles  tres  cobles  cavallers  de  qui,  ne 
«  on  se  deuen  ler  ¿  per  tal  con»  en  aqueiz 
«  regne  ha  molt  bom  jove  dequi  ocosper- 
«tany  trametemvos  un  traslat  entreclus 
«en  la  presen t  áfin  quen  prenguen  exem- 
«pie.  Dada  en  Barcelona  10U  nostre  Se- 


m  guell  tecret  á  xu i  dies  D«|(Ost  del  any 
«MCCCLXX  »uyi.  ReaPetrus».  La  di  cha 
historia  de  las  guerras  tiene  este  título.  — 
Libre  deis  Jets  é  dits  etc.  El  archivero 
Pedro  Caí bonell  publicó  esta  obra,  au- 
mentando en  ella  su  Crónica  de  España 
año  de  i5i3.  Seguramente  que  no  tene- 
mos ninguna  historia  en  España  mas  exac- 
ta que  esta  que  escribió  el  rey  D.  Pedro. 
Dejó  la  librería  al  monasterio  de  Poblet , 
queriendo  que  se  llamase  de  su  nombre.- 
murió  en  lia  re*  lona  á  5  de  enero  de  i387. 
—  Tractat  de  la  caballería  de  S.  Jnrdi 
de  la  creu  bermella  ,  ó  modo  de  aunar 
caballera.  La  obra  sobre  la  rabal /n  ¡a  de 
S.  Jordi ,  dice  Car  bonell  ,  haberla  vista 
en  el  archivo  de  Barcelona  ,  y  que  conte- 
nía 3a  ordénanos  ,  y  que  comenzaba  d« 
esta  manera.  «  En  nom  de  la  SSma.  Tri- 
•  nitat  ,  que  es  Pareé  FUI  é  Sant  Etperit. 
«  A  honor  y  teverentia  de  Deu  y  de  mou 
«Señor  S.  Jordi  ele».  Coo»entó  á  eseti- 
bir  esta  obra  en  edad  mu>  avanzada  y  mu- 
rió sin  acabarla.  Asegura  Carbonell  que  se 
encuentran  en  el  archivo  varios  tratad  itos 
escritos  de  su  mano ,  y  no  pocas  notas  en 
.-ili;  ti  nos  códices.  Este  MS.  se  conserva  en 
el  archivo  rea)  de  Barcelona.  Ordenanzas 
de  la  casa  real  de  Aragón,  y  ceremonias 
de  la  real  capilla  MS.  en  fot.  con  este  ti- 
tulo :  Libre  de  ¡es  ordinacions  de  la  real 
casa  de  Aragó.  En  él  se  trata  de  los  ofi- 
cios del  palacio,  de  sus  ministros  y  obli- 
gaciones respectivas  ,  de  las  ceremonias  y 
otras  cosas  pertenecientes  al  gobierno  do- 
méstico. En  esta  obra  se  ven  tratados  con 
mocha  prudencia  y  sabiduría  varios  pun- 
tos importantes  ;  y  aun  se  baila  un  fot  ma- 
lario de  cartas  según  la  calidad  de  las  per* 
sooas  á  quien  debe  escribirse  :cuyo  libro 
tenia  «-1  marques  de  Mondejar  en  Madrid  y 
también  D.Federico  Palafox.  Carbonell  di- 
ceque  escnbió  esta  ohra,de  edad  de  aóaños 
en  i3't3  primero  en  idioma  catalán,  y  des- 
pués en  lalin  :  «e  conserva  una  copia  en  el 
monasterio  de  Poblet.  ,  y  otra  auténtica 
en  el  realaichivo  de  Barcelona,  de  donde 
se  envió  el  original  apostillado  de  puño 
del  Rey  á  Madtid  [  por  real  órden  )  á  la 
primera  secretaría  de  Estado,  por  los  años 
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t778.  =  Traclatui  de  consecra  tionc  eccle- 
siurum — Quatuor  orationes  ,  pronun- 
ciada» por  él  en  Montó,  Tarragona  etc. 
véase  Carbonell.  —  Union  de  rey  nos  y 
cond.idos  :  escrito  en  latín  en  Q8dc  mar- 
ro de  i3ij 4-  —  Ordinations  fitas  per  lo 
rey  en  Pere  ters  rey  da  Arago  sobre  lo 
refriment  de  tots  los  ojtcis  de  la  sita 
Coi't :  promulgados  en  Barcelona  el  año 
1 34  4  ■  =  Ley  es  r  ordinacioats  para  la 
armada  naval ,  que  dispon  ¡a  contra  el  rey 
de  Castilla  D.  Pedro.  =.Del  orden  que  se 
habia  de  guardar  en  las  coronaciones  de 
los  revea  de  Aragón.  —Ordinaciones  para 
el  palacio  y  capilla  de  los  reyes  de  Ara- 
gón. De  este  regio  MS.  hace  mención  D. 
Domingo  de  Aguirre  en  tu  palacio  real 
fol.  a7  n.  i5.  Serró  en  el  índice  de  la  hit- 
loria  de  MomerTate.  Se  atribuye  á  ette 
rey  un  Nobiliario,  ó  libro  de  Armería. 
K*  A.  H  V.  lib.  9  cap.  a  n.  343-  D.  Felii 
Latasn  le  colocó  malamente  entre  lot  es- 
critores Aragoneses  tomo  a",  p.  a5  ca- 
llando su  nacimiento,  tomo  t'\  p.  a45. 

Pr.DRO  (El  infante  D  ),  hermano  de 
Alfonso  4  en  cuy*  coronación  compuso  y 
recitó  un  poema  que  contenta  muy  impor- 
tantes doctrinas  sobre  el  arte  de  reinar. 
De  e«te  poema  habló  Ramón  Montaner 
escribiendo  la  coronación  de  Alfonso  IV, 
y  dice  que  el  infante  D.  Pedro  hermano 
del  rey  compuso  diez  canciones  que  te 
contaron  por  el  juglar  Romatet  en  aque- 
lla función ,  y  que  después  recitó  un  ju- 
glar llamado  Kobellet  setecientos  versos 
compuestos  por  D.  Pedro  en  que  se  mo- 
ralizaban las  insignias  reoles  Corona,  Cetr  o 
etc.  Habiendo  muerto  su  mujer  tomó  el 
hábito  de  S.  Francisco  siendo  de  54  aflos 
en  1 358  en  et  convento  de  Valencia  según 
Blancas ,  ó  mas  bien  en  el  de  Porrelona 
como  dice  el  cronista  de  la  órden  Heb re- 
ta ,  tomo  a  lib.  1  cap.  34-  Murió  de  76 
otios  en  t38o  y  está  sepultado  en  lo  capi- 
lla de  ln  casa  de  Cardona  de  lo  iglesia  del 
ronvrnto  de  S.  Francisco  de  Valencia. 
Quadrto  tomo  a  p.  n\  dice  que  tam- 
bién fue"  poMn  D.  Pedro  II  de  Aragón, 
que  minió  en  1  a  1 3  ;  y  que  lo  fué  también 
el  ley  D.  Pedro  el  III  padre  de  D.  Jaime  I: 
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en  lo  cual  observa  con  razón  D.  Antonio 
Sánchez ,  que  debió  decir  D  Pedro  IV  pa- 
dre de  D.  Juan  I ,  que  fué  fundador  det 
consistorio  de  la  Gaya  Sciencia  en  Barce- 
lona. Verdades  que  también  D.  Pedro  111 
de  Aragón  fué  gran  protector  délos  trova- 
dore»  y  no  menos  celebrado  de  el  lot  (  con- 
tinua Sánchez)  que  célebre  en  la  historia 
política  de  aquel  tiempo.  Poseyó  la  coro- 
na de  Aragón  desde  ia76 ,  y  cuando  pri- 
vado del  trono  por  bula  de  Martino  I V  , 
en  que  se  adjudicaba  la  corona  á  Cario» 
de  Valois,  infante  de  Francia  y  sobrino 
de  I).  Pedro,  tuvo  este  que  defenderla  con 
las  armas  ,  cumputo  una  poesía  intitulada 
Le  Roy  Fierre  quejándose  de  la  injusticia 
de  la  bula  y  de  la  violencia  del  rer  de 
Francia  ¡  concluyendo  qae  sus  Jaquttas 
combatirán  las  Tornesas,  aludiendo  á  laa 
monedas  de  Aragón  y  Francia.  Hállase 
colocado  entre  los  trovadores  tomo  3  p. 
i5o  de  la  Historia  literaria  de  ellos.  Mu- 
rió en  Villafranca  del  Panadés  en  ia85  , 
asistido  de)  célebre  médico  Arnaddo  de  Vi- 
llano va  que  habió  ¡do  de  Barcelona  á  cu¡. 
darle  en  tn  enfermedad.  Mariana  Hist- 
lib.  xiv.   cap.  9.  « Tractatus  de  vita 
•  et  moribus  et  regimine  principum,  ai- 
n  ve  cnmmentariom  in  lib.  1 .  Regum  :  aoc- 
« tore  Petro  infinte  Aragoniae  comité  ñipa  - 
«  curda  et  montanearum  de  Prades  Dianit 
«et  Gandía; qui  ordinem  Fratr.  Minorotn 
«  ¡ngretsus  obiit  anno  t38o.  Ad.  Dom.  Pe- 
«  trum  rrgem  Arngoniae ex  fratre  nepotem. 
Existia  este  códice  original  en  i75»en  po- 
der del  Sr.  D.  José  Carvajal  secretario  y 
decano  det  concejo  de  estado  de]  Rey  D. 
Fernando  VI.  Hay  una  copia  en  la  biblios, 
real  entre  los  MSS.  del  P.  Durriel.  En  la 
biblioteca  del  Vaticano  s*  conservan  ra- 
rias  epístolas  latinas  v  también  en  roman- 
ce sobre  asuntos  graves  :  un  libio  de  Ser- 
mone* de  eslepiíncipe.. 

PEDRO  ohUpo  de  Lérida.  Feliup.  i87. 
Episcápologiode  Lérida.  Véase  llerdense. 

PEDRO  abad  de  S.  Pedro  de  Roda.  Vi- 
de  su  Abaciologio  en  )«  Etpaña  Sagrada. 
Carta  al  Papa  Benedicto  f  III  -  L  n  li . 
bro  de  Sermones. 

PEDRO  (Frar),  de  Barcelona,  do- 
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minico.  Bosch.  p.  366-  PugioJudaeorum. 
Tal  vez  Bosch  le  confandió  con  el  domi- 
nico Fr.  Raimundo  Marti  que  escribió  una 
obra  con  este  mismo  título. 

PEDRO  (  Hispanas  ),  del  orden  de  pre- 
dicadores. Escribió  anas  Súmulas.  Véase 
Hispano. 

Otro  PEDRO  llamado  también  Hispa- 
nas con  el  sobrenombre  de  Júnior ,  filó- 
sofo  y  teólogo  doctísimo ,  á  quien  se  atri- 
buí en  también  otras  Súmulas  para  estu- 
diar la  lógica  grande  de  Aristóteles.  Estas 
y  otras  obras  publicadas  bajo  el  nombre 
de  Pet ri  Hispani  ,  las  atribuyen  algunos 
á  Pedro  después  papa  con  el  nombre  de 
Joan  xxt.  El  P.  Carrsmar  cree  que  este 
Pfdro  es  tal  vez  el  catatan  Pedro  de  Bla- 
ne»  herbó  cardenal  de  S.  Angelo  en  i396 
por  Benedicto  XII;  el  eunl  escribió  mucho 
á  favor  del  antipapa  Pedro  de  Luna.  Tal 
vez  es  de  este  la  obra  titulada  Liber  de 
relut  spirilualibus ,  que  se  conserva  en 
la  bibliotícn  de  los  dominicos  de  Barce- 
lona. 

PEDRO  (Fr.  Tomas),  del  órden  de 
menoies,  lector  de  teología  en  Barcelona. 
Esci  ibió  =:  Trocíalas  de  Conceptione  vir- 
ginis  Mari  ce.  En  la  misma  obra  consta 
que  la  trabajó  por  loe  años  i3i6.  Copió 
de  él  varias  cosas  Alba ,  in  Radiis  So  lis 
colon.  78r. 

PEDROL  (  Fr.  Jiuin ),  natural  de  Valls, 
del  órden  de  Ktra.  Sra.  del  Carmen.  Fue 
provincial  de  so  órden.  Murió  á  3  de  ma- 
yo de  i6tx  Dejó  en  el  colegio  de  S.  Án- 
gel de  Barcelona  MSS.  las  siguientes  obras. 
Lectura  Ingicales :  dos  volúmenes:  De 
potestate  Ctavium ,  liber  unus.  Obra  en 
la  que  hay  roocba  falta  de  crítica ,  y  co- 
mo dice  el  P.  Carrsmar,  minvrem  dili- 
gentiam,  quam  debuit ,  adhibuil.  Wc. 
Ant.  p.  577  t.  i  y  t.  j  pag.  114  y  tifa. 
Marcillo  p.  3^3. 

PEDROL  (  Fr.  Miguel),  natural  de 
Valls  ,  del  órden  de  flitro.  Sra.  del  Car- 
men ,  dos  reces  prior  del  convento  de  Bar- 
celona y  cotediálicodefilo&ofía  en  la  uni- 
versidad. Marc.  35a.  Sfna  p.  161.  H.  A. 
Muí  ¡ó  eu  1608  en  B-ucdona  en  la  edad  de 
36  años.  —  «  Descubrimiento  de  los  teso- 


«  ros  y  riquezas  que  tiene  Dios  escondidas 
«  en  las  indias  de  su  divino  cuerpo  y  san- 
«  gre  ,  en  varios  sermones  del  Santísimo 
«Sacramento*.  Barcelona  1608.  1  vols. 
Bib.  episcopal. 

PEDROS  y  Rima  (D.  José).  «Jus- 
«ta  repulsa  del  argumento  negativo  y 
■  equivocaciones  en  que  cimentaba  la  de- 
«  fensa  de  su  censura  que  dió  á  luz  el  M. 
«R.  P.  M.  Fr.  Agustín  Sala  ,  á  fin  de 
«impugnar  algunos  hechos  del  mertiiio 
«  de  la  insigne  viigen  y  protomártir  Sta. 
n  Eulalia  Barcelonesa  »  un  vol.  en  4°-  de 
de  a56  páginas.  Madrid  por  Hilario  San- 
tos Alonso  ifSl.  Esta  ci  ¡tica  es  una  vin. 
dicacion  del  discurso  apologético  escrita 
por  el  P.  Boria  y  Llinás  á  Favor  del  mar- 
tirio de  Sta.  Eulalia  ,  y  de  algunos  hechos 
concernientes  á  el  censurados  y  puestos 
en  duda  por  el  Padre  Sala.  Mercur.  Lit. 
noviembre  de  i787  p.  116. 

PELLICER  y  Tova»  ( D.  Antonio). 
Diario  de  la  guerra  de  Cataluña  por  los 
años  16^0  4'-  p-  a85 H.  7a.  36  Bib.  real. 

PELLICER  (D.  José  )■  Idea  de  Cata- 
lu/la.  Cítalo  la  Miscelánea  37  número  \, 
mas  allá  del  medio  :  en  la  Bib.  Ep. 

PELLICER  (D.Juan).  Rudimentorum 
latinitalis  declaratio.  Barcelona.  B.  Tar. 

PELLICER  (D.  Juan  Pedro).  Tra. 
duccion  de  la  Suma  de  las  Crónicas  de 
Mn.  Pedro  Tomic.  G.  t5i  MS.  de  la 
Bib.  real. 

PESA  (D.  Francisco).  Vida  de  S. 
Raimundo.  —  Commentaria  in  parlem 
secundam  Directorii  Inquisilorum  Ay- 
merici.  Bib.  Ep.  Boland.  7  de  mayo. 

PEÑAFORT  ( S.  Raimundo  de  )  ,  na- 
tural de  Barcelona  de  la  ilustre  familia 
de  ote  nombie  ,  cuya  casa  solar  es  aho- 
ra el  convento  de  dominicos  llamado  de 
S.  Ramón  ,  en  el  territorio  de  Villafran- 
ca  del  Panados  ,  donde  estaba  la  anticua 
ciudad  de  Olérdula  ,  hoy  parroquia  de 
Sta.  Margarita.  Fué  canónigo  de  Barcelo- 
na ,  y  después  religioso  dominico  y  tercer 
gencisl  ,  y  prudentísimo  reformador  de 
su  órden.  Varón  de  suma  eiudicion  y  san- 
tidad ,  obrador  de  milagros  en  vida  y  des- 
pués de  su  muerte.  Umberto  dice  que  na- 
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ció  en  el  lugar  de  Peñafort  en  la  diócesis 
de  Barcelona.  A  luí  ao  año»  de  edad  en- 
senó filosofía  en  Barcelona.  Estudió  los 
cánones  en  Bolonia  .  se  graduó  allí  de  Dr. 
y  fue*  3  añoi  catedrático  de  prima  en  di* 
cha  universidad.  Seivia  sin  salario  ;  y  la 
comunidad  le  señaló  una  cantidad  anual , 
de  la  cual  y  de  todo  daba  el  diezmo  al 
párroco.  Beienguer  obispo  de  Barcelona  , 
al  pasar  por  Bolonia  el  año  iat9,  se  lo 
llevó  á  Barcelona  ,  nombrándole  canóni- 
go y  pa borde  de  dicha  iglesia  ,  en  la  cual 
fundó  la  fiesta  de  la  Anunciación.  A  los 
45  años  deedadenlró  en  la  orden  de  pre- 
dicadores. Fué  confesor  de)  rey  U.  Jaime; 
confundador  dtl  01  Jen  de  la  Merced  y 
autor  de  sus  Constituciones  :  Gregorio 
XI  le  llamó  á  Boma  ,  le  hito  su  capellán, 
oidor  de  la  Bota  ,  y  penitenciario  de  Su 
Santidad.  Beusóel  arzobispado  de  Tarra- 
gona ,  el  de  Braga  ,  j  el  obispado  de  Bar- 
celona. Volvió  después  á  esta  ciudad  pa- 
ra recobrar  la  salud  ;  y  en  ia38  fué*  nom- 
brado general  de  su  órden.  Movió  á  Sto. 
Tomás  á  escribir  el  precioso  libro  Suma 
contra  gentes  ,  que  después  salió  tradu- 
cida a)  castellano  ;  \  al  ley  D.  Jaime  de 
Ai. «pon  pa roque  con  la  autoiidad  del  Pa- 
pa erigiese  el  ttibunaldela  inquisición, 
ven  raja  hallándose  en  Boma  logró  las 
concesiones  apostólicos  pata  fundar  el  Sio. 
tribunal  en  los  reinos  de  la  corona  de 
ATagon  ;  y  fué  nombrado  por  el  Bey  pri- 
mer inquisidor.  Murió  en  G  de  enero  de 
is>75.  El  concilio  de  Tarragona  escribió 
de  él  en  estos  términos  al  papa  Nicolao: 
Humilitale  in  corde  t  dulcedint  in  ser- 
muñe  .  st  remátate  in  opere  ,  Jerxore 
in  chántate,  in  orationibus  figifnntia, 
in  conciiiis  prudentia  ,  in  monbus  d¡s- 
ciplina Jloruil.  Pot  órden  de  Gregorio 
IX  1  edujo  á  un  volumen  la  Colección  de 
las  Decretales  ,  divididas  antes  en  cinco 
libros,  omitiendo  tudo  lo  supeifluo.  Tam- 
bién compuso  otra  obra  con  el  título  Sum- 
uta  Haymund<nea  ,  muy  útil  para  admi- 
nistrar y  recibir  el  Saci.imento  de  la  Pe- 
nitencia. Publicó  también  otra  obra  con 
el  título  Snmma  de  Ptvnitentia  el  Matri- 
monio ,  que  se  impi  unió  en  Uotua  con 


notas  de  Fr.  Juan  de  Friburgo  dominico 
por  Tallino  año  i6o3  en  fol. ,  después  en 
Bolonia  en  161 3  y  en  Boma  en  i6i9  «ra 
fol.  Delante  de  cu  va  edición  puso  un  com- 
pendio á  ella  cení  un  comentario  un  cier- 
to Adán  ,  con  este  titulo  Summula  Rai- 
mundi,  uve compendium  Summat :  está  es- 
crito en  verso  heióico ,  v  comienza:  Sum • 
muía  de  Summa  Jiaimundi  produt  ista. 
La  imprimió  en  Colonia  en  i498  y  l5oa 
en  4  (  vide  Bobughem  Incurutbula  tipográ- 
fica p.  n7  ).  Dejó  MS.  otro  volumen  con 
este  título.  Summa quando poenitentia  re- 
mita debeat  ad  superiorem.  VéW  L».b- 
becen  la  biblioteca  de  losMSS  p.  áa.  Six- 
to Señen  se  cree  que  la  Sutoina  decaaos  de 
conciencia  es  diferente  de  la  Summa  de  poe- 
nitentia et  sponsalibus.  También  secréetM 
Sto.  otro  MS   con  el  título  Dubitabilia 
cum  responsionilus  ad  tiuctdam  capí  ta 
mista  ad  pontificem  (era  Gregorio  IX  )  . 
se  hallaba  entre  los  códices  en  pergamino 
de  D.  Antonio  Agustín  ,  el  cual  le  daba 
aoo  años  de  antigüedad.  (Memorias  de 
Trevoux  año  t"t7  marzo ).  Según  Diflgo 
y  Bulando  escribió  la  Summa  en  Barcelo- 
na antes  de  ser  llamado  á  Boma.  En  la 
catedral  de  V  ich  se  conserva  MS.  esta  Su- 
ma con  el  título  Summa  canónica ,  y  ade- 
mas otro  MS.  con  el  título  de  Expositio 
Summa ,  á  P.  Fr.  Joanne  Ord.  pt  áulica» 
torum.  Se  conserva  otro  ejemplar  de  la  Su- 
ma en  el  convento  de  S.  Agustín  de  Bar- 
celona. En  el  c.  a  de  Elect.  añadió  las 
palabras  :  iXisi  pienituerit  si  canou  a  del 
concilio  Sard  Ícense  dictado  porOsto;  loque 
es  contra  la  lección  constante  de  todos  loi 
códigos.  A  instancia  de  algunos  obispos 
escribió  un  formulario,  según  el  eoal  cada 
uno  visitara  su  iglesia  con  salud  y  prove- 
cho asi  de  los  clciigos  como  de  los  segla- 
res. Formó  varias  academias  para  estudiar 
la  lengua  hebrea  ,  y  poder  asi  convertir  á 
toi  judíos.  —  Libro  paralas  mercaderes: 
en  que  les  dió  forma  como  sin  escrúpulo 
de  conciencia  pueden  ejercei  sus  tratos  ;  y 
aun  si  en  esto  hicieren  agravio  á  alguno, 
como  cuando  y  cuanto  deben  restituir  á 
todos.  —  Carta  á  S.  Pedro  Ñola seo ,  que 
comienza:  Heminiscet  e  pater  etc.  Se  ha* 
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Ha  en  el  pioceaode  Ib  canonización  dees- 
te  Sonto,  y  la  copió  el  P.  liremond  en  el 
Bulario  dominicano  t.  i  p.  5a3  c.  i.  Se 
halla  también  en  el  Biliario  de  la  Merced. 
Carta  al  Papa  Gemente  IV  sobré  el  ma- 
trimonio  del  conde  de  Urgel.  Se  halla  en 
Mofar,  binaria  de  los  condes  de  Urgel. 
El  P.  Villanueva  nos  da  noticias  de  dos 
cartas  de  S.  Raimundo  al  metropolitano 
de  Tarragona ,  Benito  de  Rocaberti  sobre 
nnos  herejes  Waldenses  de  Urgel  j  Or- 
daña.  Había  sido  enviado  contra  ellos  el 
inquisidor  dominico  Fr.  Pedro  de  Trnas, 
qjien  fué  privado  de  su  ofurio ,  y  aun  el 
obispo  de  Urgel  fué  privado  también  por 
la  Sta.  Sede  de  inquirir  sobre  dicha  here- 
jía. E!  metropolitano  temia  injerirse  en 
este  negocio ;  pero  el  Sto.  le  exhortó  á 
ello  y  jkisó  k  Berga  acompañado  de  varios 
prelado*  entre  otros  del  obispo  de  Vich  D. 
Bernardo  de  Mur,  donde  dió  sentencia 
contra  1 78  acusados  de  herejía.'  todo  esto 
romta  dedi-dns  cartas  que  están  sin  fecha 
en  el  arrhivo  de  Tarragona  ,  poco  anterio- 
res i  la  frcha  de  esta  sentencia  ,  á  saber 
aode  diciembre  de  n54-  Villanucta  to- 
mo VII  p.  37.  Murió  á  6  de  enero  de  ia75 
á  los  99  años  de  edad ,  habiéndole  visita- 
do en  su  enfermedad  ,  y  asistido  á  sos  fu- 
nerales los  reyes  de  Aragón  y  Castilla  con 
su  Corte.  En  la  biblioteca  catalana  del  co- 
legio episcopal  de  Barcelona  se  hallarán 
algunos  documentos  auténticos  ú  origina* 
les  del  proceso  de  so  canonización  que  en- 
vié alli.  Castro  Bib.  t.  2  p.  599.  Llampi- 
Has  t.  i  p.  i87.  Martene  t.  6p.  354  7 
Corbera  p.  66. 

PERALTA  (D.  Fr.  Juan  de),  últi- 
mo de  los  abades  claustrales  de  Monser- 
rate,  y  obi*po  de  Vich  :  falleció  en  i5oi. 
«  Místale  secundum  mnrcm  et  ronsitctu- 
«dinrm  Vicensis  diawsis  ».  Estoen  la  por» 
tada.  Concluye  asi :  «Finit  roistale  secun- 
«dum  ni  me  sed  i  i  Vicensis  coniuetudinem 
a  favore  et  licentia  á  revercndwsimo  Dno. 
«  Dominn  Johanne  de  Peralta  di  riña  mi- 

*  teratinne  ejuidrm  sedis  episcopo  casti- 

*  gn  tu  ni  emendatum  ,  nec  non  mira  arte 
a  impressorio  per  Alemanos  impretsum  in 

*  principalissima  ci  vi  ta  te  Barch.  sub  anno 


79  )  PER 

«  dominica  incarnationis  MCCCC  nona ge- 
«simo  sexto, die  vero  XVImensis  jonii». 
Tiene  un  ejemplar  muy  bien  conservado 
D.  Jaime  R  i  poli  Vilamajor,  t  hay  otro 
muy  desmejorado  en  la  biblioteca  episco- 
pal de  Vich. 

PERALTA  (Narciso  J,  natural  de  K. 
Esci  ¡bió  en  lengua  catalana  ,  y  poblicó 
poco  después  en  Borgoffa  en  i656,  estando 
Barcelona  bajo  el  dominio  francés,  uu 
Traetat  de  la  pnteslat  secular  en  los  er/e- 
sidstichs  per  la  económica  política ,  se 
halla  en  la  biblioteca  de  Sta.  Catalina.  Ci- 
ta esta  obra  D.  Juan  Luii  López  en  so  de- 
fensa de  la  jurisdicción  del  juez  del  Breva 
apostólico  p.  i76  y  en  «u  historia  de  la 
Bula  in  Ccena  Dom  p.  54-  Es  obra  prohi- 
bida dice  Caresmar,  sepun  está  notada  en 
el  índice  de  la  biblioteca  de  Sta.  Catalina. 
— -  Memorial  á  favor  de  laordinacion  he- 
cha en  i  de  junio  de  1620  por  la  ciudad 
de  Barcelona  ,  y  por  el  consejo  de  Ciento, 
sobre  forasteros  un  t.  en  4  impreso  por 
Figueió  en  i6?o:  se  halla  en  la  biblioteca 
episcopal  y  en  casa  Salvador.  R.  Ep. 

PER  AMAS  (P.  José  Manuel)  j--suita 
nació  en  Mataró  de  padres  nobles  ,  en 
1/  de  marzo  de  i73?  (en  algunas  partes 
se  lée  i5  de  marzo).  Abrasado  de  zelo  por 
la  extensión  de  la  fé,  dejando  su  país  j* 
embarró  para  el  Paraguay  en  i755,  en 
donde  trabajó  mucho  ,  tanto  en  la  instruc- 
ción de  los  Guaianos  ,  como  en  el  perfec- 
to cumplimiento  de  otros  encargos.  Mu- 
rió en  Faerza  con  mucha  piedad  ,  el  di* 
?3de  maro  de  1 793.  Orationes  5  in  lau- 
odemDomini  Ignatii  üuarte  et  Quirós 
«Seminar  i  i     Mnnserratensis  Fundatoris 
«Córdoba:  Tucumnnorum.  Cordubae  Tu- 
«  cumansr  tvpis  Seminarii  Monseiratensis 
■  in  4°-  —  Adveniente  Faventiam..  episco- 
« po   D.  D.   Dominico  é  Marchionibus 
«Manciforte  ad  Urbis  prrcsides  SS.  Sabi- 
nnumet  Petrum  Damián.  Antistites  sota 
«et  gratulntio.  Carmen  epicum  Faventi* 
«  1 787  typis  Ludovici  Genestri  In  fqL». 
—  «  De  vita  et  morlbus  6  Sacerdotum  IV>- 
«  rngunycorum  w  ,  en  la  misma  imptenta. 
l79i.  —  De  vitatt  moribus  terdecim  v¡- 
rorom  Par*gn»)corum  tbi.  w93.  -  Obra 
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postuma  precedida  de  un  compendio  de 
la  vida  de  Peramás,  escrita  con  elegancia 
y  hermosura  por  un  anónimo  jesuíta.  A  las 
vidas  de  Jos  trece  varones  precede  un  ex- 
celente comentario  del  mismo  Peramás, 
Ve  administratione  Guara/tica  ad  rem- 
publican»  Plalonis.  Dejó  á  punto  de  dar 
á  la  imprenta  unos  libros  sobre  la  Euca- 
ristía con  notas,  que  pienso  que  son  un 
poema  titulado :  De  sacro  in  novum  Or- 
btm  invecto;  consta  de  4  libros.  Cunndo 
estudiaba  teología  en  el  Paraguay  esciibió 
porórdende  los  supetiores  lascarlas  anua- 
les de  la  provincia,  cuycórden  y  elegancia 
admiró  Cl.  Julio  Condara  bistoriador  de 
toda  la  sociedad.  Durante  su  navegación  á 
Europa  escribió  en  latín  una  EJemérides 
muy  curiosa  ,  en  que  notó  los  lugares,  los 
climas,  y  todo  lo  principal  que  había  vis- 
to desde  Córdoba  deTucuman  hasta  Faeu- 
xa.  Esciibió  también  en  dicha  ciudad  un 
libro  que  intituló  ;  Prasidium  juventutis 
(no  i¿  si  se  ha  impreso)  y  en  el  cual  se 
demuestra  haberse  encomendado  con  mu* 
cha  rnzon  á  los  Stos.  Gonxaga  y  Estanis- 
lao la  tutela  de  la  juventud* 

PERAZA  (Fr.  Martin  ),  carmelita. 

PFRE  ( Mn.  Johan),  maestro  en  ar. 
tes  y  Dr.  en  medicina.  _  Ta  ules  at trono 
miques  enlea¿ua  catalana  ,  impresas  en 
1489  un  tomo  en  4°-  :  »*  halla  en  la  bi- 
blioteca episcopal  de  Barcelona,  letra  M. 
n.  XVI. 

PERELADA  (Cande  de).  Presagios 
del  mando  /ranees  en  Cataluña.  Kirc- 
k.er.  Dontus  Joannis  ,  p.  97  y'  io9.=  Vía- 
se el  art  Dalmau  p.  i94- 

PER  ERA  (Ignacio  J,  natural  de  Tor- 
tosa.  Cmipendium  artis  notarios,  ad  usum 
«  juvenum  educandorum  in  Gimnasio  no- 
*  viler  á  collegío  notariorum  publicoium 
«  rrgiorum  de  numero  Barchirionc  statnlo, 
«  sígore  provisionis  regias  á  Supremo  Reg. 
«  Majesl.  cor.silio  expedita?  i7  aprilis  1/95. 
«  Raicin.  npud  Franc.  Suriá  un  tomo  en  4°. 

PERETALLADA  ( Juan  de).  Véase 
¡abalallada.  Hay  alguna  variedad  en  el 
apellido  de  este  escritor.  Si  en  latín  es  da 
Ilippacisa ,  parece  mas  conforme  apelli- 
darle Ribatallada,  si  es  de  Bupecisatúe- 


be  al  parecer  llamarse  ,  de  Pera  ó  Pe  re  ta- 
llada ,  ó  de  Rocatollola. 

PEREYRA  (  D.  Fausto  José )  ,  natural 
de  Barcelona ,  según  se  dice  en  la  aproba- 
ción de  su  obra  ,  y  residente  en  Madrid- 
Ji<  fin  iones  políticas  y  morales  sobre  la 
vida  de  ISumo  Pompilio  II  rey  de  los  ro- 
manos ,  escrita  por  Plutarco,  y  ponderada 
en  discursos  por  el  caballero  catalán  An- 
tonio Costa.  Barcelona  i7i9  y  Madrid 
i7a8  un  tomo  en  8  \  Formulario  de  car- 
tas y  billetes  con  sus  respuestas.  Madrid 
i7ad  un  tomo  en  4°>  Bib.  ep.  letra  O.  vut 
12.  —  Espiritual  relox  de  repetición  con 
campanilla,  breve  discurso  para  reglar 
espirilualmente  la  vida  todas  las  personas 
que  no  habiten  en  comunidades  eclesiásti- 
cas :  ajustándose  los  ejercicios  en  que  debe 
ocuparse  el  alma,  á  las  horas  y  posibili- 
dad de  cada  uno :  con  un  tratado  de  ora- 
ción mental  para  los  principiantes.  Ma- 
drid en  la  imprenta  de  D.Gabriel  del  Bar- 
rio impresor  de  la  real  capilla  de  Su  Ma- 
jestad. Ko  se  expresa  el  año  de  la  impre- 
sión ,  y  la  licencia  es  del  i7a8.  Desj  uesde 
esta  hay  la  siguiente  octava  histórica  de 
Pedro  Sena  y  Postius  hijo  y  ciudadano  de 
Barcelona  con  sus  notas. 

Inventó  el  gran  Moyset  .sagrada  hís- 
toria 

Tubal  la  música ,  Sendo 
Lamech  caza,  Simonides 
Guittembergo  impresión,  Phrygios  la 
rueda, 

Y  Melecio  el  relox  ,•  mas  esta  gloria 
Con  la  de  Fausto ,  ya  muy  atrás  queda 
Porque  aquel,  muestra  el  tiempo  acá  en 

el  suelo 

V  de  Fatuto  el  Relox  ,  muestra  rl  del 
Cíelo. 

Existe  en  poder  de  D.  Jaime  RipoU  V da- 
ma jor. 

PEREZ  (Ben  i!,  Izchag  Haechtn), 
sacerdote  ,  conocido  vulgarmente  por  Ha- 
raph:  nació  en  la  ciudad  de  Gerona  por 
los  aftos  ia$5,  según  parece:  fue"  jurista 
de  grao  nombre  entre  los  suyos,  insigne 
cabalista  y  famoso  médico.  Escribió  una 
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«bra  intitulada  Mthavectt h  Elhauth,  Or-  i  por  ratón  de  ta  patria  :  su  verdadero  npe- 


dtnaaxienlo  de  la  Divinidad ,  en  que  tra* 
ta  cabalísticamente,  en  i5  capítulos  déla 
unidad  de  Dios  y  desús  atributos,  del 
globo  celeste,  del  hombre  y  de  su  caída  , 
de  la  providencia  de  Dios  ,  y  de  varios  de 
los  asuntos  de  que  te  halda  en  el  Talmud. 
Esta  obra  es  propiamente  un  Comentario 
del  Tnlmud  ,  y  en  sentir  de  Plantavicio  al- 
go oscura ;  por  lo  que  ta  ilustró  con  otro 
Comentario  R.  Jehudab  Chajat,  que  fué 
uno  de  los  judíos  que  salieron  de  España 
en  el  año  .1*1  mundo  5a5a,  de  Cristo 
v  al  principio  de  este  Comentario,  cuyo 
título  ra  Mtnchath,  Oblación,  cuenta  Cha- 
jat  lo  que  le  pasó  en  dicho  año,  en  que 
fué*  la  expulsión  de  todos  los  judio*  de  este 
reino.' Esta  obra  de  R.  Perex  junto  con  el 
Comentario  de  Cbajat,  y  con  el  4e  un 
anónimo  fue  impresa  en  Ferrara  por  Abra, 
ham  Usque  en  i55o  y  reimpresa  en  1 558. 
en  este  año  se  hizo  otra  edición  en  Mantua 
y  se  reimprimió  en  i69i.  Juan  Bernardo 
de  Rossi  en  la  p.  44  de  su  tratado  de  Ty- 
pographia.  Hebrceo  Ferrariensi  Conuntn- 
lariu*  Hisloricut ,  hace  mención  de  esta 
oh r  a  ,  y  de  In  edición  de  Ferrara  de*  1 558  ■ 
y  dice  que  es  en  4".  y  que  tiene  a85  pági- 
nas, y  que  es  la  última  que  imprimió 
Abrabam  Utque.  Esta  misma  obra  está 
MS.  en  cinco  distintos  códices  de  la  b¡- 
blíot.  Vaticana.  También  escribió,  er>  sen- 
tir de  U.  Gedoliah  en  la  Cadena  de  la  Tra- 
dición ,  unas  exposiciones  de  la  Gemara  , 
y  del  libro  grande  de  los  Preceptos.  Wol- 
fio  en  la  png.  9%  del  tomo  i°.  de  su  bi- 
blioteca le  tiene  por  autor  de  una  Exposi- 
ción del  tratado  de  ¡lava  Mezia  ,  que  él 
vió  MS.  en  dos  códices  de  la  librería  de 
Oppenli»imei ,  y  tenia  el  título  Simuqim, 
Estrecheces  ó  a  ligaturas. 

PI  REZ  (Guaco),  ermitaño  de  S. 
Dimas  en  In  montaña  de  Mor  tenate,  flí. 
A.  c.  i  png.  aoo. 

PERI'JNÁ  C  Fr.  Lucas  de ),  capuchino. 
Vida  de  S.  Félix  de  Cantalicw. 

pERPl5'A  (  Luciano).  Additiones  ad 
tractatum  Alexandri  de  accentu.  En  el 
archivo  de  S.  Juan  de  las  Abadesa». 

PERPlSÁ  (Pedro  de),  ati  llamado 


llidoera  Rimes  ó  Rimo,  hábil  teólogo  y 
filósofo.  Entró  en  la  órden  del  Carmen. 
Yivia  por  los  años  i3ao:  muiió  en  i36o. 
Ctínimentaria  in  P salmos.  Genrr  th.  vin. 
p.  r69.  Marcillo  p.  363.  >.  A.c.  a  p.  tac 
Aimeno  t.  t  p.  1 43. 

PERPlSÁ  f  Pedro  Juan ).  Etcribió  va- 
rias obras.  Boscb  366. 

PERTUSA  (  Francisco ).  Memorial  de 
Francesch  de  Per  tusa  un  tomo  en  fol.  mi  - 
ñor  MS.  de  ao4  foleos  que  se  conserva  m- 
ruadernado  en  pergamino  en  la  Mblir  t. 
de  S.  Gerónimo  de  la  Murta.  Comiertza 
de  esta  manera.  — «  En  nom  de  Dru  sía  e 
«de  la  Verge  Maria  Amen  u.  =«  Piólech 
«  en  loqual  se  conté  breoment  co  lo  que 
«  trachte  lo  presen t  memorial  ».  —  r«  Perco 
«com  tem  que  bs  rabons  escampadas  (>er 

■  diversos  libres  que  Deu  per  giatia  sua  , 
k  é  mítjnntant  mot»  continuat  trebnll  mi 
n  «binadas  á  tro  bar  ,  sobre  la  declararlo  ó 

•  probació  deis  articlecbs  de  la  Santa  fe* 

■  cristiana  é  católica,  noin  hisquen  de  la 
«memoria  ó  los  llochs  hon  ton  posadet : 
r»  Per  tal ,  á  laor  é  gloria  derrostre  Scmoi 
«  Deu  Jesu-Critt ,  é  de  la  tua  maie  verge 
«  gloriosa  Seny ora  é  advocada  nostra,  ma- 
n  dona  santa  Maria  y  á  consolació  del  meu 
«  esperit ».  =  «  Yo  Francesch  de  Per  tusa  , 

■  iatsia  indigne  servent  de  Jesu-Critt,  les 
«  he  replegadas  totes  en  lo  pretent  memo- 
ir  i  ¡al.  E  per  so  que  pus  facilment  bi  pugn 

•  trobar  las  materias  que  voldré  be  «lepnr- 
«titoquell  etc.  ».  Concluyela  obra  —  *fuit 
a  ser ¡ptut  líber  ¡tte  in  monatterío  itto  díc- 
v  lo  Sli.  Hieionimi  de  Betbelcm  ,  nlint  de 

•  la  Murta,  et  fuit   Die  novembrit  ta- 
ri bato  primo  de  adventu,  auno  domini  M. 
«D.  V.  Deo  gracias».  Aunque  le  tenemos 
por  valenciano  ,  hemos  insertado  su  artí- 
culo |ror  dar  noticia  de  so  MS. 

PESTRANA  (  iV.  ).  Lo  único  que  po- 
dernos decir  de  este  poeta  ,  prohablrn-ente 
cr.talr>n,  es  que  va  com  prendírlo  en  el  can- 
cionero ríe  Paris.  A  él  pertenecen  las  »¡ . 
guíi-ntes  muestras  de  Mr.  Tasiú  : 
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Debat  del  cor  ab  lo  cora  tot  cncadenat  é 
uniconant  fe t  per  en  Pestran».  Fol.i3l 
ti  slr.  de  8  ver.  tor.  de  4- 

lo  cons. 

A  vos  mon  cor  me  cove  descobrir 
Lo  i  qreus  affanys  que  sottench  nit  é  dia 
Per  jfinamor  e  sol  no  puch  *entir 
Que  pnii  over  mguna  miliaria 
E  Jeu  ho  vot  dnltr%  nom  deig  chimar 
Quem  dats  tot  jorn  valer  ultra  mesura 
Car  nom  dasets  leyalment  Jer  amar 
Dona  del  mon  pusqtte  noy  he  ventura. 

Ult.  »tr. 

Per  rhure  dich  que  cell  ha  foll  dezir 
Qui  mal  prcnent  nous  muda  nit  xaitia 
E  vos  mon  cor  voléis  amor  seguir 
Quels Jtns  amants  pels  lausangues  cam- 
bia 

Alas  pus  azi  volet*  poríidiar 
Ab  miquius  tench  secret  jus  ma  clausura 
La  qtt*  amati  i equerre  seni  duptar 
E  sim  diu  no  /tu  me  la  sepultura. 

TOBHAIiA. 

Carnoncles  bells  playaus  determanar 
Aostre  debat  car  lonch  temps  ha  que  dura 
E  si  voléis  a  drct  vers  mi  jutgar 
Dar  mets  lo  joy  que  tois  amants  lia  cura. 

PEYRI.y  Pastor  (José),  natural  de 
Cambrils.  Prosodia  del  P.  Alvarez,  ilus- 
trada y  aumentada,  y  cuatro  tratados 
sobre  el  mismo  asunto.  Cervera  l764  un 
lomo  en  8o.  Servíanse  de  esta  obra  losPP. 
jesuíta»  en  las  escuelas  de  Cataluña  aegu» 
dice  el  P  Caiesmar.  B.  ej>. 

PEYRÓ  (Fr.  Bartolomé),  carmelita 
natural  de  Perptñan  varón  sabio  ;  fué  ubi*, 
po  de  Elna  elegido  por  el  papn  Benedicto 
XIII  (Luna),  en  cu* a  obediencia  estaba 
Cataluña  ,  y  según  algunos,  por  Clemente 
VII.  Escribió  una  obra  titulada  De  Sane- 
tis.  Bib.  carmel,  tnui    I  pag.  a.^fi. 

PHILIP  y  GtJiU  (  D.  Francisco),  c|é- 
iij;o  ntlurnl  de  Alf.ou.  Abecé  rolas  cata- 
lanas. B.  Ep. 

PI  y  AniMov  (  D.  Andrés  Aveli no),  na- 
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toral  de  Barcelona  ,  oficial  a",  honorario» 
por  S.  M.  del  minitterio  del  real  cuerpo  de 
artillería,  aocio  correspondiente  de  latea! 
academia  de  la  historia,  y  «le  número  y 
archívelo  de  la  de  Buenas  Letras  de  \* 
misma  ciudad.  Escribió  el  «  Museo  Da re i  - 
m  nonense  de  Inscripciones  romanas  er» 
«monumentos  lapidarios   existentes  en 

■  Barcelona  ,  ó  método  que  debiera  esta- 

■  blecerse  para  describiilas  á  fin  de  gene - 
«ral  izar  en  Esparta  su  aptecio  por  medio 
«de  la  verdadera  y  genutna  inteligencia  de 
«  su  contenido  ».  Se  ocupa  actualmente  de 
levantar  el  plano  geométrico  del  primiti- 
vo recinto  de  Barcelona,  para  bacerver  la 
fortificación  que  la  ceñía  en  tiempo  de  los 
cartagineses  ó  romanos  ,  con  los  detalle* 
de  su  construcción  y  otras  observaciones, 
á  que  leba  dado  lugar  la  investigación  de 
los  fragmentos  de  aquellos  antiguos  mu- 
ros. 

PI  (  Fr.  Antonio )  ,  natural  de  Cob- 
lliute,  obispado  de  Elna  ,  monje  de  S.  Ge- 
lóniroo  de  Valí  de  Hebron.  Siendo  cate- 
drático de  la  universidad  de  Barcelona  , 
donde  era  muy  estimado,  determinó  vestir 
el  hábito  de  monje.  Los  contclleres  de  I» 
ciudad  conociendo  ta  falta  que  baria  en  la 
universidad  desearon  apartarle  de  esta  de- 
terminación, prometiéndole  aumentarle 
el  salario,  si  el  ser  corto  era  la  causa,  y  le 
instaron  mucho  que  se  quedase  catedrático. 
Mas  no  pudieron  vencerle,  pues  le  mo- 
vían eficazmente  otros  mas  crecidos  y  ma» 
ciertos  intereses.  Solo  nos  queda  de  él  la 
Comedia  de  la  batalla  de  D  Juan  de  Aus- 
tria en  L* panto  ,  en  Terso  latino  moy  ele- 
gante que  representaron  sus  discípulos  en 
las  escuelas  con  grande  aplauso.  Fn  i  "85  te 
conservaba  en  el  monasterio  un  ejemplar 
de  díchn  comedia. 

PI  ( Fr.  Francisco )  ,  monje  drS.  Ge- 
rónitno  de  la  Val)  de  Hebron ,  do»  ve- 
ces prior  de  dicho  monasterio,  e»difini- 
Hor  ,  é  historiador  general  de  so  sagrada 
teligion  en  lo«  reino»  de  Etpaña.  — «  Me- 
« morías  venerables  de  los  mas  insignes 
«  profesores  del  instituto  que  plantó  en  la 
«  iglesia  su  Dr.  Máximo  el  gronde  P.  S.  Ge- 
«róniino,  tenovodas  por  el  P.  Fr.  Fran- 
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«cisco  Pi  etc.  a  Barcelona  por  Juan  Nadal 
año  i776  i  tomo  en  fol.  de  4ao  p«g. 

Pl  ó  Piho  f  Guillermo  ) ,  rector  de  S. 
Vicente  de  Folgons  diócesis  de  Gerona  vi- 
vía ena7  de  agosto  de  1404  ,  pues  con  es- 
ta fecha  recibió  el  testamento  de  D.  Pedro 
Galccran.  Escribió  el  árbol  genealógico  , 
é  historia  de  la  casa  de  Cariellá  un»  de 
las  mas  antiguas  de  Cataluña  ,  MS.  Con- 
tinuaron esta  obra  D.  Fr.  Juan  de  Cart fi- 
lia prior  del  monasterio  de  Bañólas,  y  D. 
Gerónimo  Salgnr  unta  rio  del  mismo  Baño- 
las  ,  \  la  concluyó  finalmente  en  i7oo  el 
lllmo.  Sr.  D.  José  Cariellá  y  Sabastida  , 
capitán  general  que  fué  de  hs  Islas  Balea- 
res. Consérvase  MS.  en  un  t.  en  fol.  en  el 
archivo  de  la  casa  de  Cartellá.  Ser  ra  pag. 
3o3  y  3aa. 

PI  ( Fr.  Juan  Bautista )  ,  del  órden 
deS.  Agustín,  natural  de  Palamós  ,  vivía 
en  i693.  y  ida  de  S.  Bruno.  Barcelona 
1680.  £1  P.  M b iso t  dice  que  fué  famoso 
orador  y  poeta ,  y  que  imprimió  muchas 
obras  de  devoción ,  en  particular  la  vida 
del  glorioso  S.  Bruno  en  metro  caite) la* 
no  :  añadiendo  unos  disticos  en  latín  que 
contienen  la  dicha  vida,  y  varias  láminas 
grabadas  de  su  mano.  Massot  p.  ai  1. 

PI  ( P.  D.  Narciso) ,  monje  cartujo 
de  Escala- Dei.  Escribió  en  latin  la  His- 
toria de  su  monasterio  y  vida  de  al  ganos 
monjes.  Conservábase  MS.  en  la  bibliote- 
ca de  dicho  raonnstrrio  en  1801.  Serra  p. 
i38y  387. 

PILR  (  P.  Fr.  Sebastian ),  dominico, 
catedrático  de  teología  en  la  univeriidnd 
de  Cervera  ,  teólogo  profundo ,  y  buen  bu. 
manista.  Trató  con  1*h  mas  sabios  profe- 
sores de  la  univeriidnd  de  Tolosa.  Oración 
Júnebre  en  laseicquias  déla  reina  Dna. 
Mana  Amalia.  Que si iones  teológicas  ex- 
plicada» a  sus  discípulos  a  t.  MSS.  de  sa- 
na doctrina  ,  y  bien  distante  de  la  de  los 
jesuítas  en  aquella  época.  Muiió  por  los 
años  de  i776. 

PJFERBER  (Dr.  Domingo),  gran  ju- 
risconsulto j  Sabio  teólogo  n.uy  «migo  de 
los  Srei.  Finestrts  y  Manon*,  tuia  de  S. 
Vicens  deis  Horts  diócesis  de  Barcelona. 
V.  Gallissd  en  la  vida  de  Finesttet  en  el 


j  apéndice. 

PIFERRER  (D.  Nicolás )  ,  natural  de 
Barcelona  :  Compendio  histórico  de  la 
iglesia  de  España.  Madrid  i78i  un  t.  en 
8.  Depó  varios  MSS.  que  probablemente 
estarán  en  poder  de  su  sobrino  el  rrudito 
y  sabio  magistrado  Sr.  D.  Josef  Oaniga 
y  Pilerrer.  Véase  Garri ga. 

P1GUILLE  M  y  VeaoAcía  (Dr.  Fran- 
cisco )  t  médico  de  cámara  y  subdelegado 
del  pro torae.J ¡cato  en  Cataluña,  catedrá- 
tico de  clínica  en  el  colegio  de  S.  Carlos 
de  Barcelona.  JNacióen  Puigcerdá  obispa- 
do de  Urgel  en  1 7  de  eneio  de  i77o,  hijo 
del  Dr.  D.  Pedro  Martín  Piguíllem  ,  mé- 
dico ,  y  de  Da.  Teresa  Verdacér.  Fué  de 
un  talento  muy  despejado,  y  carácter  ama- 
ble :  por  lo  cual  bril.'ó  mucho  en  sus  estu- 
dios ,  y  mas  aun  después  en  su  profesión 
de  médico  y  sobre  todo  su  cátedra.  Filo- 
sojia  química  ó  verdades  J undante  niales 
de  química  moderna  por  A.  F.  Furcioy, 
traducidas  del  francés  i793-  Discurso  al 
empezar  las  lecciones  de  medicina  prác- 
tica en  1 8 1 7.  Murió  en  ai  de  agosto  de 
i8q6  en  dicha  villa  de  Puigceniá  dejando 
varios  MSS.  y  habiendo  merecido  los  elo- 
gios de  los  sabios  médicos  asi  nocionales 
romo  rxtiangcros,  especialmente  del  céle- 
bre francés  Mr.  Pariset ,  que  trabó  con  él 
íntima  amistad. 

PILES  (Martin),  natural  de  Vich. 
Fénix  de  Cataluña ,  ó  compendio  de  su* 
antiguas  grandezas.  I41  licencia  pora  im- 
primir e*ta  obra  se  halla  en  el  real  y  gene- 
ral archivo  de  la  corona  de  Aragón.  Di- 
Loct.  8  Cnioli  II  fol.  ao3.  b. 
La  dió  el  duque  y  príncipe  de  Bourrmnvi- 
lle  en  Barcelona  á  i4  de  junio  de  1G8J. 

PLNELL  (Sr.  Esteban),  sacerdote  de 
la  casa  de  la  misión  de  Barcelona  natural 
de  K.  varón  muy  eipiritual  y  muy  labo- 
rioso en  la  dirección  de  lai  alma*.  Publi- 
có las  siguientes  oLiaa.  «  Camino  del  cíelo 
«ó  consideraciones  purgativas  é  ilumína- 
te tí  vas  sobre  las  máximas  eternas  ,  y  sobre 
«  los  sagrados  misterios  de  la  p;irion  de 
«Cristo  ÍSlro.Sr.  para  cada  día dtl  mes*: 
obra  tmducida  del  italiano  é  ilustrada  por 
el  Sr.  Esteban  Piuell.  Barcelona  i769  noi 
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la  poesía  rimata.  Malina  1 79o  en  4.  Es- 
ta  obio  de  Barbieri  U  dio  ó  lux  por  prime- 
ra vezCl.  Gerónimo  Tiraboachi ,  habien 
do  añadido  algunas  notas,  y  el  prefacio, 
en  rl  que  halda  de  nu.-»tro  P.  Pía  del  mo- 
do arriba  dicho.  Publicó  la  erudita  u  Car- 
•  ta  del  abate  D  Juan  Andrés  sobre  algu- 
«  rías  antigüedades  de  España  ,  con  motivo 
«de  las  observaciones  que  biso  el  Sr.  Jo»¿ 
«  Llanos  acerca  de  las  antigüedades  arábi- 
«gas  de  Granada  y  Córdoba,  escrita  des» 
«  de  Ferrara  en  mayo  de  i788  n.  Se  impri- 
mió en  ei  memorial  literario  de  Madiid 
de  julio  de  dicho  año.  Da  noticia  del  an- 
tiquísimo MS.  de  Apringio  obispo  Pacen- 
se ó  de  Badajoz,  que  contiene  un  comen- 
tario sobre  el  Apocalipsis  miris  et  inau- 
ditis  explicationibut  refertttm,  según  di* 
ce  Moskcirn  en  su  carta  de  i77a  escrita 
á  Lie  rote.  Sobre  esta  noticia  que  publicó 
el  abate  Pía  se  imprimieron  algunas  apun- 
taciones por  Lucas  Sillo  Maei  en  el  me- 
morial literario  de  noviembre  de  1^88  p. 
4oi.  Las  siguientes  obras  no  se  han  im- 
preso todavia.  —  Observat  iones  critico- 
philológicas  sobre  la  :  Exercilatio  Un- 
xuartim  OrientaliumGraca,  Hebraica, 
Chuldmcce  et  Syriaece  ,  ac  theses  philo- 
logicar  propúgnala-  á  Joan  Bap.  Guitard 
et  fíicart.  Valenlia  t786  sub  auspiciis 
D.D.  Joachimi  Cátala  et  Bayer,  cister- 
ciensis  monas terii  Vallisdigna  ¡i aguce 
Graca professoris.  Es  un  eiámeu  de  es- 
tos ejercicios  y  teses.  —  Iieflexionet  so- 
bre la  carta  de  D.  Isidoro  Bosartt •  acer- 
ca del  origen,  y  significado  de  las  vo- 
ces españolas  Arráez,  lies,  que  se  lee  en 
el  diario  curioso  y  eiudito  de  Madrid  iS. 
ao9  etc.  —  f'ocabulario  manual  de  las 
voces  mas  di  fie  1  les  déla  antigua  lengua 
prnvtnzal ,  traducidas  al  idioma  español 
italiano  y  latino.  ~  ¡di  11  ion  arabteum  , 
canticuni  hebraicunt,  et  epigramma  gia- 
cum  :  los  cuales  se  habiau  de  impiimir 
junto  con  oíros  poemas  de  los  ex  jesuítas 
español»  ,  en  elogio  «te Carlos  III ,  cuan- 
do su  real  Nuera  dió  á  luz  dos  gemelos. 
El  P.  Joaquín  tiene  hoy,  según  me  dijo  el 
1'.  Masdru,  casi  confluido  un  índice,  no 
árido  y  pelado,  como  suele  acontecer  en 


los  escritores  de  índices  ,  sino  lleno  de  ju- 
gosa erudición  ,  en  el  que  te  recorten  cía. 
ra  y  distinta  rúente  todos  loa  volúmenes  de 
la  biblioteca  Barberina ,  (que  son  mu- 
chos) impresos  en  el  s;glo  xv.  La  mucha 
erudición  del  principe  Barberiiu  y  el  gran- 
de aprecio  que  hace  de  los  hombrea  litera- 
toa,  hacen  esperar  con  fundamento  que 
daiá  a  lux  estns  sabiaa  tareas  de  au  biblio- 
tecario. Debe  notarse  que  el  eruditísimo 
D.  Juan  Andrés  en  el  t.  1  de  sus  cartas  di- 
ce ,  que  el  P.  Joaquín  ,  para  dar  gusto  á  los 
literatos  de  Oxford,  comprobó  »on  mu- 
ellísimo cuidado  la  edición  Sistina  de  los 
LXX  con  el  excelente  códice  griego  MS. 
que  tienen  los  PP.  Caimelitas  ue  la  ciu- 
dad de  Ferrara  Aunque  faltan  grande /a 
erudición  del  P.  Pía  todavía   le  hacían 
mas  apreciable  sus  virtudes  morales.*  coa 
su  candor  é  inocencia  embelesaba  á  sus 
amigos  y  condiscípulos  :  con  su  ¿singular 
afabilidad  en  el  trato  ganaba   el  corazón 
de  cuantos  le  trataban  :  y  con  au  aingular 
humildad  (que  no  es  la  virtud  mu  fami- 
liar á  los  eruditos }  procuraba  muchas  ve- 
ces ocultar  sus  vastos  conocimientos  y 
singular  talento. 

PLA  (Dr.  Pablo ),  celebre  juriscon- 
sulto de  Barcelona  que  escribió  un  discur- 
so sobre  los  casos  de  la  Bula  in  Cana 
Domini  ,  que  se  oponen  á  las  constitucio- 
nes de  Cataluña.  Cita  esta  obra  ,  que  no 
hemos  visto,  D.  Juan  Luiz  Lopes,  del  con- 
sejo supremo  de  Aragón  en  su  historia  le- 
gal de  la  Bula  in  Ceena  Domini  impresa 
en  Madrid  rn  i768.  1  t.  en  fol. 

PLA  CP.  Fr.  Pio)t  del  órdrei  dr  pre- 
dicaduies.  Discurso  y  sermón  sobre  /* 
imagen  de  Sto.  Domingo  en  Soriano.  — 
Sumaré  o  de  la  vida  del  Bto.  Pió  y.  Bar- 
celona i67a  un  tomo  en  8.  Miscelánea  t. 
3$  B.  Episc. 

PLA. NA  [P.  Dionisio),  jesuíta.  En  la 
biblioteca  episcopal  de  Barcelona  rxi»t*n 
3  volúmenes  en  4  MSS  de  tratados  teoló- 
gicos ,  en  latín  ,  por  dicho  Plana 

PLANA  y  Ctaccws  ( Dr.  D.  Pedro  So- 
lasco),  natural  de  Bsrcelona,  penitencia- 
rio y  después  dignidad  de  enfermero  de  la 
Sta.  Iglesia  de T  irragooa.  Siendo  cenóni- 
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go  penitenciario  á  mediado*  del  siglo  z vi u 
tradujo  del  francés  la  obra  titulada  La 
perfecta  religiosa,  por  el  R.  P.Miguel 
Angel  Maiin,  religioso  mínimo.  Tarra- 
gona i78i  i  t.  en  4.  La  doctrina  es  la 
miima  que  la  del  origina!  ;  pero  la  tra- 
ducción no  puede  servir  para  aprender  la 
ler  gua  raatrllnna  ;  asi  se  lo  decia  fu  ami- 
go -v  sucesor  en  la  dignidad,  D.  Cailoi 
González  de  Posada. 

PLANAT  (Jaime),  regula  cleri,  seu 
mngisterrim  clerici.Gerundce  t755  unt. 
•n  8. 

PLANES  (P.  D.  Bernardo)  y  monje 
cartujo. Concordia  mística  l  t.  rn  4-  Bar- 
celona i667.  Es  obra  apreciable ,  de  la  cual 
sí  un  ejemplar  en  la  biMioteca  de  carme  - 
litu  descalzos  de  Madri  I. 

PLANES  (Dnlmacto  ó  Dalmau).  La 
única  noticia  que  leñemos  He  él,  es  laque 
nos  suministra  la  siguiente  cirti  del  rey 
D  Pedro.  «Tresorer.  Ja  sabets  com  nes 
•«  havem  fet»  a«signac¡o  de  XII...  sobre  la 
«  teisa  pnrt  de's  emolumenta  de  la  riostra 
«  trrsoreríaan  Dalmau  Planes  e  aqu.lb  li 

■  jnram  servar  e  fer  servar  per  una  gran 

•  obra  e  sollcmpna  destrologia  quena  ha 

■  Teta  no  res  menyt  lin  mnuam  ara  fer  al  - 

■  tía  ax¡  be  sollemna  com  Aquella  enea  i  a 
o  necesaria.  Dada  en  Seragoxa  sots  nostre 

■  segell  ser-i et  lo  derrer  (lia  de  desembre 
«delonv  M.CCCLXXXI Atcb.  de  la 
Cor.  de  Aiag.  Síg.  secirt  1 38  Petri  III 
fol.  4». 

PLAISO  (Bernardo  de).  De  virtuti- 
bus  ten/ogicis,  i'itiis  et  peccatis  Bib. 
mercenaria  p.  loo  —  fida  de  Cervelló 
p  roo.  Argaiz  Marrillo. 

PLENS  { Dr.  José),  rector  de  S  Jai- 
me de  Mollei  us«a  y  después  de  Trínega  en 
la  diócesis  de  Solsnna  «Oración  panegi- 
«  rica  en  las  Gestas  de  Ntia.  Sra.  dclclaus- 
«  tro  de  Solsona ,  en  i7ia  t  t.  en  4  •  «  Ser- 
«mofl  de  los  mái tiles  «le  Solsona  i7ta — 

•  Cutcchismc  pastoral  de  pláticas  doctii- 
n  nals  t  espiritual*  per  tots  los  diumenges 
«  del  any  ,  utilUsim  y  piolitós  a  tots  Jos 
«  rec'ois  etr.  ».  Barcelona  ifiiíü  i  t.  en  4- 
por  Rafael  l'igueró.  Pul»li<ó  desp-res  otros 
dos  tomos,  corro  segunda)  tetcrio  paite 
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del  catecismo  ;  el  a°.  contiene  «  Platicas 
ii  domin  cals  y  espirituals  per  los  dias  da 
«  festivitats  de  alguna  Sants  ».  Barcelona 
perJaome  Suriá.  El  3°.  «Pláticas  y  doc- 
.<  trinas  espirituals  duplicadas  per  tots  los 
a  dirnecres  ,  diveudrrs  y  diumenges  de  la 
n  Qnaresma  ;  juntan.ent  ab  las  de  las  fes- 
■  tivitats  ocurrents,  per  difunts,  per  pre- 
«  garras  de  aygua  y  attres  necessitats  ».  Bar- 
celona por  Jaime  Suriá,  l735,  en  4 

POBES  (  Fr.  Diego),  monje  de  Mon- 
serrate.  AJanuule  eci  lesiasticum .  en  que 
trata  de  las  ceremonias  de  las  misas  pri 
va.las  y  solemnes  y  del  rezo.  MS  —  Do- 
minica/e MS.  —  Ordo  perpetuus  rtct  • 
tandt  divina  nfficia  missamque  celebran  - 
di.  Geiundac  iG4o.  L«>s  dos  primeros  tra- 
tadas se  ronser\an  MSS.  en  la  bib.  de  di- 
cho monastet io.  Maicillo  p.  3n.  Aigaiz 
Perla  p.  4^1  - 

POCH  (  Dr.  Gerónimo )  ,  natural  de 
Forciá  ,  y  médico  de  Gerona.  Publicó  dos 
trataditos  reunidos  en  un  tomo  en  8".  y 
titulados  De  natura  malilia  eclatem  su- 
perante ,  et  de  impotenlia  ad  copulam 
carnalem.  Gerundce  ,  ex  typo^ruphia 
Gasparis  Garrüh  i637.  «  Esta  obra  está 
dedicada  á  los  médicos  de  Gerona  ;  y  tra- 
ta completamente  dichos  dos  puntos  con 
relación  á  la  medicina  legal  »  no  habien- 
do nadie  ,  dice  el  autor,  que  hubiese  bas- 
ta en  tonces escrito  de  tales  mateiias  ,  á  lo 
menos  expresamente. 

POCH  (Fr.  lieginaldo)  dominico 
natural  de  Pianolas.  —  Vida  de  S.  Gal' 
derique  ,  labrador  de  Canigó  ;  y  la  de 
S.  Isidro  de  Madrid.  Perpiñan  i6a7.  i 
tomo  en  8".  poi  Luis  Roure.—  Historia  de 
la  vida  j  milagros  de  S.  Alagin.  Bar- 
celona por  Sebastian  Coi  mellas  año  l63o 
en  8o.  ~  Vida  de  S-  Madl.  K .  A.  P.  ao8.  B. 
Ep.  Serra  ,  y  Poslius  Hist.  de  Monserrate 
fol.  i3. 

rOCTRL'LL  y  Vilagrassa  (  Fr.  José 
de) ,  natural  de  Léiida,  monje  y  prior  de 
Publet ,  orador  célebre  y  de  mucha  eru- 
dición ,  aunque  con  los  defectos  de  cutioa 
comunes  en  su  tiempo.  Humíllete  de  mi%- 
ticas  /lores  :  en  sermones  panegíricos  f 
morales  un  tomo  en  fcl.  Barcelona  eu 
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la  imprenta  de  Campiña  1 74  3.  Hit*.  dePP. 
dominico*  de  Vicb.  —  Recopilación  his- 
tórica de  lo$  sucesos  de  la  Europa  desde 
l6a>  hasta  i755:  nueve  tomo»  en  fol. 
MSS.  Bib.  Cister. 

POLEMAR.  Véase  Palomar. 

POLL  (  Meólas  )  médico  de  Cario*  V. 
—  De  cwa  morbi  Gallici  per  lignum 
Guaiacum.  Yeneti*  1 535  i  tomo  en  {f. 
Basileae  i536.  Lion  i536.  El  Sr.  Pino»  al- 
calde del  crimen  de  rsta  audiencia  tiene 
la  siguiente  obra.  «  Morbi  Galfici  curan* 
«  d¡  ratio  exquisitísima  á  vaviis  ejusdem- 
«  que  periliasimis  mediéis  conscripta,  nem- 
«pe,  Peto  Andira  Matthnolo  Senensi, 
«  Joanne  Almenar  Hispano  ,  Nicolao  Mas- 
«sa  Véneto  ,  Nicolao  Poli  Cesárea;  Maj. 
«  Phisico,  Benedicto  de  Victoriis  Faven- 
«  tino  ».  Almenar  r  Polisón  apellido* 
bien  conocido*  en  Lérida, 

POMET  (  Fr.  Francisco) ,  monje  ge- 
iónimo de  la  Muí  l.n,  dejó  MS.  «Commen- 
«<  tnria  ¡n  libro»  phitic.  Aristóteü*  ».  =.  Ser- 
mones del  mismo,  predicados  en  el  Esco- 
ndí etc. 

PONCE  ó  Pona  (D.  Simón),  médico 
c  ¡talan.  INoa  baldo  de  este  esciitor  en  la 
liiotoria  de  In  ówlen  de  S.  Gerónimo  el  P. 
Sigü>nzn  ,  diciendo  ;  v  Acordó  «le  rrspon- 
«  der  en  aquel  tiempo  |hji  la  órden  de  S. 
« Geiónimo  un  médico  catalán  llamado 
«  Simón  Ponce  (  pudiera  ahorrar  de  ello), 
«•  é  hizo  una  apología,  contra  loa  frailes  de 
«  la  orden  de  Fr.  Lope  mostiandw  cuan  pr>- 
«  ca  razón  tenían, rn  loque  hal  laban  prca 
«  uiod«?stio  ,  y  aabia  |»co  á  candad  de 
«  Cristo,  diciendo  que  no  procedió  aque- 
«  lio  de  pechos  bien  iutrucicnados  ,  ni  de 
•i  hombres  que  habían  fundado  en  *u«  co- 
tí razones  la%  reñías  del  evangelio,  *ii  o  de 
■  apasionados  ,  y  de  poco  e»pir¡tu.  La  jpo 
«logia  para  aquellos  tiempos,  no  em  de 
«  lo  peor,  aunqne  si  indigna  deque  sdic- 
«  ae  en  público,  en  defei  so  de  una  óidcn 
»  que  tenia  tan  poca  necesidad  que  respnn- 
ii  diese  otro  |>or  ella  ».  Asi  Imbla  el  P.  Fr. 
Jo»e  Simienza  en  la  segunda  pmte  de  la 
historia  de  la  ótden  de  S.  Geiónimo  lü». 
3  cap  8  pl  fin  *  después  de  hiber  baldad», 
de  In  reforma  de  In  orden  q"e  quiso  hocer 
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Fr.  Lope  de  Olmedo  hijo  de)  con ven to  de 
Guadalupe,  general  de  la  orden  ,  y  luego 
administrador  del  ai  sollispado  de  Sevilla. 
De  estose  infiere  que  D.  Si.no»  Pon*  vivia 
á  atediados  del  siglo  xv. 

PONLlO:  Ponltus  ,episcr>pus  Bares- 
non.  —  Conitit.  sinod.  edil**  lis  idus  de- 
cembris  an.  i3i9  p.  3a.  MS.  de  la  bib. 
real  C.  G').  Según  Avmeiich  en  el  episcop. 
pag.  367  debe  de  ser  Ponce  de  Oualba , 
que  falleció  en  1 334- 

P(»S  (D  Antonio),  capellán  de  ho- 
nor de  S.  M.  y  vicario  genernl  de  los  rea- 
les ejércitos.  «  Método  moral  y  sacramen- 
«tal  pora  dilección  v  uso  délos  confesores 
y  capellanes  militares  de  los  leales  cjerei- 
« tos  de  la  católica  m «gestad  del  Sr.  D. 
«Carlos  III  de  Austiin  ,  monarca  de  aro- 
■  bos  mundos».  Barcelona  por  iinrtolrmé 
C  ¡i  alt  1 7 1 1  en  S°.— Maravillas  del  SSmo. 
Sacramento.  LTn  tomo  en  \°. 

PONS  (Fr.  Amoldo],  mercenario,  tí. 
Nicolás  Antonio  deja  en  duda  si  es  olu/m 
ó  vilencitino.  Floreció  en  tiempo  del  ge- 
neral IV  de  la  óiden   Fr.  Pedro  A  roer. 
De  hnno  mtdttationis  libcllus:  en  el  ex- 
plica lo  que  escribió  S.  Iiernardo  en  el  li- 
bro de  modo  orandi.  —  Pe  mcdilationt 
mortis.  —  Super  illa  verba  Gen  xxiv.  — 
Egressus  ftterut  Isaac  ad  meditandum 
in  agrum  inclínala  jam  di*. 

POlNS  (P.D.),  riior  de  la  cartuja  Ae 


Montalegie.  Sfntencin  de  Sto.  Toma*  sobre 
la  Inmaculada  Concepción,  i  voluui.  MS. 
ron  la  lien. na  para  itnpi imirse. 

PONS  (  Fr.  Buenaventura) ,  domini- 
co. Dijjicultatrs  sacra  scripturte  ínter 
SS.  PP.  cnntrovtrsat.  Lugduni.  N.  A.  p- 
180. 

PONS  de  Cavtei.lvi  [Dr.  Fubncw), 
Or.  en  leyes,  nieto  «le  Luis  Pons  de  Icnrl» 
é  hijo  de  Joaquín  Pons  de  Icnrt ,  oidor  de 
Barct  lona  jcnludl»  ro  de  Santiago:  y  To- 
parca del  Mas  Rirail  crien  de  Taiingcjna. 
Fué  drstenado  por  la  fidtlidml  á  su  Rey» 
y  no  haber  aceitado  el  d» safio.  En  ifióo 
era  oidoi  de  D  .reelonn.  0/>if  rvat  iones  de 
Estado,  é  historia  svtre  la  vida  r  ¿er- 
f icios  de  Aeuville  srt'vr  de  Filluroy: 
obra  que  liadujo  del  francés  i\  rsp*ñol,é 
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Mustió  con  varias  noticias  ,  que  ignoró  su 
autor  Pedro  Mntheu.  Imprimióse  en  Bar- 
celona en  1664  "i  4o.  =  Epitome  de  las 
historias  catalanas,  dividido  en  dos  par- 
tes. MS.  originnl  en  poder  del  Dr.  Ge- 
latnbí ,  rector  de  Falcr t ,  y  tiene  una  co- 
pia D.  José*  deCastellví  y  Ferran  en  Moni- 
Manch.  Estrepitóme  llega  hasta  la  muer- 
te de  la  reina  Dna.  María  en  el  real  de 
Valencia.  —  Gustavo  Adolfo,  rey  de 
Suecia,  vencedor  y  vencido  en  Alemania 

1  t.en  4-  Madrid  iG'j8  y  i65?.  N.  A. 277. 
SnntJn'ler  n.  i3o.  I)rb.  de  Oorm.  Desc.  de 
Madrid,  fiib.  episc.  Letra  O.  mu  14  Trist. 
Destín,  t.  1  dedic.  Maicillo.  Feliu  Ann.  t. 

2  png.  44.  80. 
PO>S  ( D.  Francisco  )  ,  Dr.  en  medi- 
cina ,  natural  de  Figueraa,  primeramente 
médico  de  esta  villa,  y  su  hospital  y  des- 
pués de  Barcelona.  Fué  sócio  de  la  real  so- 
ciedad de  medicino  de  Pnris.  TretlaJado 
á  Barcelona  en  la  guerra  con  Francia  de 
i793  ejerció  muchos  arlos  su  facultad  con 
gran  satisfacción  del  publico:  de  modo 
qne  el  célebre  Dr.  B.  estando  moribundo, 
dijo  :  Va  que  es  moda  morir  en  manos  del 
Dr.  Pons,  llámese  —  Memoria  práctica 
sobre  las  calenturas  pútridas  del  Ampur- 
dan  Barcelona  i79o  imprenta  de  Eulalia 
Piferrer  en  8o.  —  «  Informe  de  los  efectos 
de  la  quina  calisaya,  y  otras*.  Barcelona 
en  4o.  i793. 

POFiS  ( Fr.  Jacinto),  del  órden  de 
predicadores.  «Tres  modos  de  dirlo  roaa- 
ri».  Borcelono  i693. 

POKS  (Jaime),  catalán  del  siglo  xy 
natural  de  Perpiiían.  Escribió  sobre  el  ar- 
te de  la  esgrima  en  i474  »  según  puede 
verse  en  el  libro  de  Luis  de  Narvnex :  En- 
gaño r  desengaño  de  la  destreza  de  las 
armas  fol.  48.  N.  A.  bib.  vet.  lib.  x  cap. 
12  11.  648. 

PO>S  ( P.José),  jesuíta,  nació  en 
Borcelono  el  dia  i9de  diciembre  de  i73o. 
En  1/66  enseriaba  ron  aplauso  el  quinto 
ofto  de  filosofía  en  la  universidad  de  Cer- 
tero. En  Córcega  ensenó  elocuencia  á  los 
estudiantes  jesuítas  aragoneses  y  la  teolo- 
gía en  Ferrara.  Extinguida  la  sociedad  no 
díó  fin  á  la  enseñaría  ,  ni  dejó  de  escribir, 
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como  lo  publican  muy  bien  con  los  pre- 
mios y  con  los  debidos  testimonios  de  apre- 
cio que  le  dieron,  las  ciudades  de  Is'nceria, 
de  Fulginio,  de  Trevia,  de  Camerino,  de 
Sprdeto,  y  de  Senogallia,  en  las  que  ex* 
plicó  públicamente  con  grande  aprovecha- 
miento de  sus  oyentes  ya  la  filosofía,  ya  la 
historia  ,  ó  bien  ambos  derechos  ,  ó  la 
teología.  Vivía  todavía  en  i8i5.  Anciano 
muy  digno  de  respeto  por  su  candor  de 
alma  ,  y  por  su  admirable  esfueizo  en  en- 
señar y  escribir  para  la  instrucción  de  la 
juventud. =  Specimen philosnphiae  jesuí- 
tica} cum  ditsertatione  de  óptimo  genere 
tradendi  philosophiam.  «  Cervaria?  L«ce- 
tanorum  i795  in  4  typis  ncndemicis  1».  Le 
dedicó  al  lllmo.  Sr.  Obispo  de  Sobona 
D.  José  de  Mexqiií.i  ,  del  órden  de  la  mer- 
ced. =  Dissertatin  histórica  dogmática 
de  materia  ,  el  forma  sacra  ordinatio- 
nis,  et  sinfiillatim  presfyteralus  Boto- 
nía?  ex  typografia  S.  Thoma*  Aquinatis  i775 
in  4.  «  Disserl aliones  bina?  da  intima  ,  et 
«  naturali  bumannrum  actionum  ante  ora- 
«  ñera  legem  honéstate  atque  inbonestate: 
«  necnon  de  inhonestarum  cctioi'um  me» 
«  rito  et  impatabilitate  ad  poennm  ibid. 
«  i78o  in  8.  «Confuto  bella  y  elegante- 
mente a  Samuel  Pufendorf  ,  y  á  Cristiano 
Wolfio.  t=  Episcopus  si  ve  de  muñere  epis  • 
copatus  libri  tres :  en  verso  heróíco ,  loa 
que  dedica  á  Cayetano  de  los  condes  de 
Ginanno  obispo  de  Fulgí  no.  Fulgínix  t784 
trp.  Joan  Tomassini.  —  Della  salute  dei 
íitterati:  «ó  «¡a  discorso  controil  rapio- 
n  namento  sul  roedesimo  assunto  del  Sig. 
«Ttssot  etc.  Ibid.  por  Jesualdo  Fofi  i789». 
Impugna  con  muy  boenos  argumentos  al 
métiico  que  enseñaba  que  la  atención  del 
entendimiento  al  estudio  de  las  letras  da- 
ña á  la  salud  de  los  literatos.  —  Jus  cnnc 
nicum  ..  sive  de  ratione  discendi  et  do- 
cendi  jus  cononicum  2  t.  Ibid.  por  Joan 
Tomtssino  i794  =«  De  vita  et  honéstate 
«clcrieornm...  ex  universo  jurís  corpore  e» 
u  concilio  tridentino  selecti  cañones  enti- 
ce cis  nntis  et  olsaervationibnsillustraú,  Spo- 
*  leí  ¡  1 800  *.~Del  regolamento  de  coltegy; 
Senogallia?  per  Lazxariiii  1801.  El  autor  de- 
dica la  obre  al  cardenal  Bernardino  Hono- 
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rati  obispo  de  Senogalía.  Parece  que  ja 
antes  había  tratado  del  miimo  asunto.  — 
ñislabilimento  del  le  univtrsitá,  é  dial' 
Ir  i  ttudti  gene  ral  i  rSpoletnen  la  impren- 
ta de  Simón  SaccocU  i8o5.  Ln  dedica  el 
autor  al  cardenal  Cesar  Buncadoio  arw- 
bispo  de  Firman.  —  Studio  degii  eccle- 
siastici.  F.n  la  misma  imprento  en  i8<>'> 
<it  8.  E«tá  dedicad»  al  caidenal  Francisco 
Mari*  Locatrlli  obispo  de  Spoleto.  —  De 
antiquitatibm  jurit  canonici  secundum 
titulo»  decretalium :  En  la  misma  im- 
prenta i8o7  ;  v  *e  dedica  al  mismo  carde- 
nal ,  á  quien  promete  el  autor  que  á  mit 
de  este  primer  volumen  publicará  otros 
cuatro  para  almiar  todos  los  cinco  libros 
de  la»  dere'nle*.  =  //  per/etto  scolaro. 
Spolrto  1808  |>or  Jo«é  Üassoni :  opúsculo 
excelente  y  útil  para  ir  formando  á  los  jó- 
venes en  la  en**ílan*a  .  v  en  la  piedad.  — 
Discotso  sult'  utilitd  del  método  íco- 
lastico per  cowparazwne  col  gtomttrico: 
en  la  misma  imprenta  i8o9.  Prefirre  el 
autor  en  algunas  cosas  el  raéiodo  escolas  ti- 
co al  método  geométrico.  =  De  rtdilu 
Pii  f  tt  P.  O.  M  oratio:  está  en  la  obra 
intitulada  :  Pío  VU  P.  Af.  «  Profeasores , 
nnlamniriue  Giinnasü  Spoletini  ob  fe  - 
«lícem  intuam  sedrm  redilum  bis  poeti- 

•  cis  florihos  plaudunt ».  En  la  misma  im- 
prenta 181 4-  Á  estis  obras  de  Pons  alinde 
el  P.  José  Font  de  Valle  (  Prat  de  Saba  ) 
en  el  índice  de  escritores  jesuítas  Arago- 
neaes  las  siguientes:  «  Historia  studiorura 

■  J.  C-  ab  editinne  VII  tabularum  uaque 
«  od  sxcnlum  XVIII  « Iliflessioni  intor- 
«no  T  assistenza  da  prestara!  á  moribon» 

■  di»  —  «  Ignis:  poema  didascáücum,  á 
«  P.  Josepho  Pons  in  seminario  nobilium 
«  de  Cordelles  público  Rbetorices  et  poeti- 

*  ees  professore.  Barcinon  l76oapod  Franc. 
«  Suríá  De  societate  civili  —  Philo- 
etntrira,  sive  de  eorporum  gravitóte  , 
lib.  3.  Es  on  poema  filtuófico  sobre  las 
fuertes  centrípetas  etc.  fi.  Ep.  M.  XXIX  2. 

PONS  ( D.José  de),  de  familia  muy 
ilustre,  natural  de  Barcelona  ,  vicario  ge- 
neral del  Mimo.  Sr.  obitpode  Vicb  Mari- 
mon  :  muerto  e«te  se  volvió  á  su  casa  y  se 
entregó  enteramente  á  los  libros.  Pasaba 
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la  mayor  parte  del  día  en  la  preciosa  bi- 
blioteca del  convento  deSta.  Catalina,  es- 
tudiar.do  los  escritores  antiguos  ,  y  muy 
particularmente  los  de  materias  históri- 
cas y  eclesiásticas.  Visitó  muchas  igle- 
sias antiguw  de  Cataluña  ,  extractando  de 
sus  archivos  todo  lo  que  hallaba  mas  pre- 
cioso. Detúvose  mucho  tiempo  en  el  mo- 
nasterio de  S.  Cugatdel  Vallé*.  Murió  rie- 
go y  sordo  á  los  80  años  de  edad  ,  á  3  de 
junio  de  i76i.  Historia  del  monasterio 
de  S.  Qigat  del  Valles.  MS.  en  1  vol.  que 
se  conseiva  en  dicho  monasterio.  =  De 
primatu  eccles.  Tarrac.  MS.  que  se  con- 
serva en  la  biblioteca  de  Sta.  Catalina.— 
De  origine  ordinum  reliziosorum.  MS. 
que  el  autor  dió  al  P.  Caresutar.  —  Strn- 
matum:  libro  que  contiene  varios  opuscu* 
los,  y  quedó  MS.  en  poder  de  su  hermano. 

PO^iS  ( Juan ).  Cu r sus  Philosophi- 
cus:  se  conserva  MS.  en  el  monasterio  de 
S.  Gerónimo  de  llebron. 

PONS  (  Juan  Pablo  ).  Historia  de  la 
V.  Madre  Serafina. 

PONS  y  de  Socexan  (D.  Fr.  Luis)  oc- 
tavo obUpo  de  Solsona  ,  natural  de  Mont- 
clar ,  dióce*U  de  Urge!,  benedictino  claus- 
tral Tarraconense ,  y  abad  de)  monasterio 
de  Arles.  Tomó  posesión  del  obispado  de 
Solsona  á  4  de  noviembre  de  1  G6*4  :  cele- 
bró  seis  sínodos,  cuyos  trabajos  dirijió, 
aunque  no  quiso  decir  que  eran  obra  su- 
ya: en  el  tercer  sínodo  se  decretó  U  im- 
presión de  las  Constituciones  de  sus  pre- 
decesores los  II Irnos.  Sres.  D.  Miguel  San- 
tos ,  y  Fr.  Pedro  de  Santiago  .y  se  impri- 
mieron en  Barcelona  en  la  impienta  de 
Matbevat  en  i665.  Reimprimió  ademas  el 
Jiitnal  de  Paulo  fque  ya  había  acomo- 
dado al  uso  de  aquella  diócesis  su  antece- 
sor el  Illmo.  Puigmari.  Murió  en  Solsona 
á  4  de  enero  de  168/).  Cuentan  que  la  oca- 
sion  de  su  muerte  fué  que  quiso  tomar  un 
purgante  preparado  con  clara  de  huevo, y 
lo  que  en  la  receta  deria  albumin.  ov. ,  el 
boticario  leyó  a/umin.  u*¿.,con  que  le  pu- 
so alumbre  calcinado  en  lugar  de  clara  de 
huevo,  üna  cosa  semejante  recuerdo  haber 
leído  en  las  apuntteiones  de  Pedro  Sin.on 
Abril. 
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PO>Só  P..»cio  (Fr.  Pedro),  monje 
catalán  que  vivía  á  fines  del  siglo  x*i,y  fué 
el  inventor  del  arte  de  ensenar  a  los  sor- 
do» mudos:  nrte  perfeccionado  después 
por  los  'i us  sabios  franceses  el  Ab.  L'E|4e 
y  \lr.  Sienrd.  Véase  ln  Enciclopedia.  La 
obrit»  de  Sicard  la  ha  traducido  y  aumen- 
tado D.  J..»é  Miguel  Alea  i  tomo  en  8". 
edición  de  i8o7  en  la  imprenta  real,  á 
16  rs.  pasta. 

POiNS  (  Pedro),  cabal  le  10  catatan,  ja- 
meonsulto,  colegial  en  el  de  Bolonia,  na» 
tu* al  de  G;i  vera,  Jn  Junere  Ferdinandt 
VI.  ora  fio  tuibita  Bononiat  prid.  id.  nov. 
i759.  Bate  apud  Nadal.  Comentó  loa 
Usagei. 

POxNS  (Fr.  Pedro),  del  órden  de  S. 
Francisco,  profesor  de  aBgrada  teología, 
de  sagrada  escritura,  y  del  texto  hebreo  , 
caldaico,  y  latino.  Dejó  MS  una  grama- 
tica  hebrea  ,  y  otra  caldea  en  un  tomo  en 
4°.  en  i7o5  sin  foliación.  Se  halla  en  la 
biblioteca  de  S.  Francisco  de  Barcelona , 
bajo  el  n.  i7.  E.  ta.  La  portada  dice  «  to- 
«mus  unicus  continens  linguat  hebraicam 
«  etcaldaicam  ,  á  Fr.  Petro  Pontio,  ordi- 
«nisSti.  Franci*«i  «acra;  tbeolcgiat,  nec- 
»  non  S.  smpiurse  testas  bebrr-ici ,  csl- 
*daici,et  lattni  professore :  an.  i7o5,  quod 
«  apud  jadeos  69o4  *  creatione  mundi ». 

PONS  [Fr.  Salvador),  del  órden  de 
Sto.  Domingo ,  natural  de  Barcelona,  Dr. 
y  catedrático  en  teología ,  y  sagrada  escri- 
tura en  aquella  universidad.  Predicó  con 
gran  frut£  t7  cuaresmas  continuas  en  la 
iglesia  del  Pi ,  parroquia  de  dicha  ciudad. 
Era  llamado  vulgarmente  el  apóstol.  Mu* 
rió  en  1620  en  Barcelona  de  edad  de  73 
años  :  dijo  so  funeral  Fr.  Tomas  Pasqual. 
Escribió  Iss  vida»  de  los  Stos.  Hemeterio 
y  Celedonio.  Seira  p.  i53o.  —  Vida  de 
Sia.  Eulalia  de  Barcelona.  —  Vida  de 
S.  Raimundo  de  Pefiajort.  —  Vida  y 
martirio  y  traslación  d  Cataluña,  de 
Sta  Madrona  virgen  y  mártir.  Jmpri » 
mióse  en  Barcelona  en  1 594 .  —  Vida  de 
S.  Fructuoso.  La  tenia  el  Sr.  Foguet  ca- 
nónigo deTairagona.  Dos  sermones  de  la 
Soledad  de  la  reynade  lot  ángeles,  y  de 
S.  Raimundo  de  Peñajort.  -  ■  Exposició 


•  sobre  del  Psalm.  Mi  tereré  mei  Deus  de 

•  David  ,  ab  un  tractat  del  sagramenl  de 
« la  penitencia  diiigital  Molt  II tire.  Sr. 

•  D.  Juan  Dimas  Lorís  bisbe  «le  Barcrlo- 

•  na  a.  Imprimióse  en  esta  ciudad  en  1 59l 
en  8".  Maicillo  pag.  365.  Echard  l.  a  p. 
45. 

POKS  (Fr.  Sebmtian ).  Fué  catedráti- 
co de  teología  en  el  convento  de  S.  Maximi- 
no en  Francia  (ad  Sti.  Maximint).  Vivia 
en  tiempo  de  Alonso  Fernandez.  Escribió 
dos  libros  adversus  hareses  Hugonoto- 
rum  et  Calvinistarttm.  ftic.  Aut.  pjg. 
3*9  t.  a.  Marrillo  ful.  366. 

PONS  (P.  Tomas),  jesuíta,  nació  en 
Manresa  á  ta  de  enero  de  1.7482  entróen 
la  compañía  á  ai  de  noviembre  de  i"63. 
Acabado  el  no%ic¡ado, estudiaba  letras  hu- 
man*! cua  ndo  fué  desterrado  á  Italia.  Co» 
menzó  á  cursar  ti  loso  fia  en  Córcega  y  1* 
concluró  en  Ferrara.  En  esta  ciudad  cur- 
só tres  años  de  teología  basta  la  extinción. 
Trasladóse  después  á  Bolonia  en  donde  pa- 
deció mucho  por  eausa  de  una  fuerte  y 
continua  enfermedad  de  ojos  ,  incurable  , 
que  le  acarreó  una  debilidad  de  entendi» 
miento  y  acabó  con  el  en  el  hospital  Fa- 
ventino  «1  i797.  Cuanto  hubiera  podido 
brillar  ra  númen  poético  ,  lo  demuestra 
el  breve,  pero  elegante  Poema  que  publi- 
có poco  ante»  de  su  ultima  enfermedad  , 
en  el  qué  inspirado  de  l«s  Musas  cantó  en 
elogio  del  orador  Scarelli. 

POPiS  d'OaTAFi  poeta  ó  caballero  tra- 
bador, del  cual  ha  publicado  Mr.  Rei- 
nouard  ana  maestra  de  tus  poesías  en  el  to- 
mo 5".  y  una  poesía  entera  en  el  tomo  3°. 
Eo  una  escritura  de  n74«ele  llama  Pon- 
t ilude  Eecletia,  Afi/esdeOrufauo.  Bar- 
ba poeta  provental.  V.  Ortafá. 

POf-SGRAU  (  Fr.  Pedro ),  natural  de 
Srmpedor  ,  dominico,  y  lector  de  teología 
en  so  convento  de  Barcelona  en  i73o  :  rué 
a  las  misiones  de  Filipinas ,  donde  estovo 
diez  v  Ocho  años:  V  habiendo  pasado  é 
Tunkin  en  la  China  sufrió  allí  muchas 
persecuciones.  Escribió  I»  vida  del  Bto. 
Gil  y  compañeros  mártires  en  la  Chi- 
na, y  otras  machas  oh  ritas  para  edificación 
de  los  fíeles ,  é  ilustró  varias  otras  de  di* 
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ferentes  autores,  según  dice  Collantes  Ai#» 
torio  de  Filipinas  p.  4*.  lib.  a  cap.  a. 

PONSICH  y  Camm  ( D.  Ramón  de  )  • 
natural  de  Barcelona,  j  regidor  perpetuo 
de  dicha  ciudad.  Vida  martirio  y  gran- 
dezas  deSta.  Eulalia,  i  lomo  en  4°.  Ma- 
drid i/?o.  La  dedicó  al  marques  de  Mon- 
tea|e«re.  Contiene  documentos  y  noticias 
curiosas.  —  Disertación  sobre  la  época 
de  la  Egtra  ;  leída  en  la  academia  de  bue- 
nas letras  de  Barcelona.  Academ.  t.  l  p. 
98.  B.  EP. 

PONT  (  Juan  Bautista  ^.Grandezas  de 
Gerona ,  d  fragmentos  de  su  historia  : 
precioso  MS.  que  se  conserva  en  el  archi- 
vo de  su  catedral.  Relies  vida  de  S.  Nar- 
ciso en  el  Indice*  Roig. 

POISTÍ  (Fr.  Jaime),  dominico,  rec- 
tor del  colegio  de  dominicos  de  Solsona. 
Ha  traducido  al  catalán  etc.  Demonstra' 
don  del  evangelio  ,  obra  escrita  en  fran- 
cés («reí  abale  Du-Voisin,  añadiéndola 
varias  notas,  i  t.  en  8°.  de  4<>3  páginas. 
Cervera  por  José  Casanovas  año  i8a7. 
«  La  traducció  (dice  en  el  piólogo)lacor- 
•  ro  libre,  y  en  tola  la  obra,  especial ment 
n  en  el  capítol  segon,  me  he  presla  (líber* 
« tad  de  traurer,  anyadir,  aclatir ,  exten- 
■  drer,y  corroborarlas  reflexiona,  y  doc* 
«trinas  det  autor  etc.».  Al  último  para 
prueba  de  que  continúan  en  nuestros  días 
los  milagros,  hace  relación  de  dos;  uno 
de  ellos  es  la  aparición  de  la  alma  de  una 
mujer  que  hace  pocos  affos  había  muerto 
en  Montbuy  cerca  de  Igualada,  y  que  des- 
pués se  descubrió  ser  todo  una  ficción.  El 
otro  milagro  se  decía  haber  sucedido  en  S. 
Martin  Seseo rts  cerca  de  Vich.  En  lareim 
presión  que  hito  elP.Ponti  de  su  obra  en 
Vich  no  continuó  losdospredichos  cuentos. 

PONTICH  (D.  Ignacio ),  natural  de 
Bula,  obispado  de  EIna  ;  cartujo  de  Morí- 
ta  legre ,  y  sobrino  del  Sr.  Pontích  ,  digno 
obispo  de  Gerona ,  vivía  en  i7a6.  Revela- 
ciones y  gracias  que  recibió  de  Dios  el 
F.  D.  Juan  Fort,  Cartujo  de  Escala 
Dei.  Para  esta  obra  se  valió  de  las  notas 
en  latín  sobre  el  V.  Fort,  que  le  enviaron 
deScalaDei.  —  Amuelo  de  oro.  MS.  que 
tuvo  en  su  poder  y  extraetó  Ser  ra  y  Poa- 
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PONTICH  (D.  Sulpicio), 
de  Gerona  y  hermano  del  raitujo  O.  Ig- 
nacio ,  natural  de  Bula  en  el  Conflent , 
condado  de  Rosellon.  Escritor  infatigable, 
que  se  cree  fué  sorprendido  por  la  muei  te 
con  la  pluma  en  la  mano ,  por  deeii  lo  así, 
entre  el  polvo  de  los  archivos  :  varón  de 
conducta  apostólica.  Era  sohiioo  del  lUmo. 
Sr.  Fr.  Miguel  Pontích  obispo  de  Gerona. 
Tenia  una  pensión  de  3oo  ducados  sobre 
la  mitra  de  Gerona  que  dejó  de  cobrar  en 
muchos  anos,  como  también  otras  rentas 
beneficiales.  A  los  i5  años  concluyó  la 
teología  y  á  los  dieay  ocho  se  graduó  de 
Dr.  en  filosofía  ,  teología  ,  y  leyes.  Escri- 
bió la  mida  del  Sr.  D.  Miguel  Pontich 
obispo  que  fué  de  Gerona  ,  su  lio  :  con- 
sérvase MS.  en  el  monasterio  de  Monta- 
legre.  =  Escribió 4  tomo»  en  folio,  los 
tres  primeros  con  el  títnlo  y  órden  de 
Diccionario  alfabético  sobre  todo  lo  per- 
teneciente á  la  iglesia  de  Gerona:  y  el 
4°.  es  un  Epiicopologio ,  que  empieza 
por  los  tiempos  de  la  conquista  por  las 
armas  de  Cario  Magno  ,  y  acaba  en  la 
entrada  del  Sr.  B ulero  en  i7a9.  Es  decir 
que  registró  los  documentos  dedica  siglos, 
y  los  extractó  exactamente  ,  y  con  la 
mayor  concisión.  Se  descubre  su  olma 
justa,  é  imparcial  espíritu  y  corazón  en 
cuanto  escribe  ,  y  su  nombre  seria  cele- 
brado en  los  fastos  déla  literatura  si  se 
publicasen  sus  4  tomos  en  folio.  Para  for- 
mar  idea  del  trabajo  que  costaría  i  Pon- 
tich la  coordinación  de  este  Diccionario, 
es  necesario  haber  experimentado  lo  que 
es  un  archivo  ,  y  cuanto  cuesta  extractar 
la  esencia  de  miles  de  pergaminos  y  otros 
documentos  ,  qué  memoria  es  preciso  te- 
ner ,  qué  método  en  el  trabajo  ,  qué  cri  • 
tica  tan  lina  pata  saber  admitir  y  dése, 
char  documentos  ;  en  una  palabra,  qué  co- 
nocimiento tan  vasto  de  la  cronología  , 
geografía  ,  historia  y  demás  ciencias , 
poique  todas  son  bien  necesarias  al  que 
tiene  que  recorrer  siglos  ,  referir  y  com- 
binar hechos  y  escribir  historias.  El  Sr. 
Pontích  lo  tuvo  torio.  Es  bien  sensible  que 
no  baja  habido  un  curioso  que  escribiese 
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tu  vida  que  preciosamente  se  dividió  en- 
tre el  coro  y  lo*  archivos  ,  aegun  el  in- 
menso tesoro  que  dejóá  la  catedral  mas 
apreciable  que  todos  los  qoe  posee.  Espa- 
ña Sagrada  tomo  44  P  -  a^3. 

POQüí  (D.  Francisco),  natural  Je 
S.  Esteban  de  Vilacetrú  aneja  de  Man* 
Heu  en  el  obispado  de  Vicb.  Fué  rector  de 
la  parroquia  de  Vacarissas,  y  después  ca- 
nónigo penitenciario  de  Vicb.  Fue  nom- 
brado adjunto  para  la  causa  del  canónigo 
Vilarasau  quedió  una  puñalada  n  un  pres- 
bítero. Palleció  en  i7i8  y  está  enterrado 
en  la  capilla  deS.  Benito  de  la  catedral.  La 
palma  con  ramo  de  o/iVa.  Sermón  predi- 
carlo en  la  catedral  de  Vicb  en  la  pax  de 
i698.  Barcelona  por  Tomas  Lorien!  i6"98.  > 
Otro  sermón  impreso  en  i6¡)o.  Gleba  de 
discurro*  en  excelencias  de  la  Gleba  de  oro 
Marta  Sma.  bnjo  la  invocación  de  ta 
Gleba...  cujo devoto  y  frecuentado  santua- 
rio esti  erigido  en  el  término  de  la  villa 
de  S.  Hipólito  de  Vol trepa  del  obispado  de 
Vicb.  i  tomo  en  4°-  Barcelona  t&h  por 
José  Ltopis.  Serró  p.  a8. 

PORTA.  Ascendencia  y  servicios  de  los 
de  este  apellido.  Z.  104.  MS.  de  la  bib. 
real. 

PORTA  (  Dimos  )  ,  abogado  de  Barce- 
lona. «=«  Discursos  políticos  sobre  la  jus- 
•  ta  pretensión  que  los  conselleres  de  la  in- 
«  signe  ciudad  de  Barcelona  tienen  de  cu- 
«  brírse  delante  de  S.  R.  M.  ».  Barcelona 
por  Pedro  Lacaballeria  i63q  en  folio. 

PORTA  (P.  M.  Domingo),  bijo  de 
hábito  y  abad  del  monasterio  de  Poblet , 
sogeto  de  vai ta  erudición  ;  al  cuol  llama- 
ban mochos  7*010  tle  ciencia.  Obras  po- 
Uticos  y  inórale*.  MS. 

PORTA  (  Dr  Juan  Bautista).  Dedis- 
t illa t tone.  =  Phitognomónica.  Existen 
estas  dos  obritas  en  la  librería  del  eiudito 
médico  de  Barcelona  Dr.  Salva. 

PORTELLA  y  Airaren  {  Dr.  Antonio), 
Pbro.  natural  de  Vich.  « .Nou  méthodo 
«per  apendrer  la  llengua  llatina  :  dedicat 
«al  Sr.  Compte  de  Lannion  ».  Mahóen  la  I 
imprenta  de  José  Paveu  i76?  en  4 '•  Lade-  I 
dicatoriaesti  en  lalin  y  la  obraeu  catatan. 
B.  Ep. 


PORTER  y  Casajuti  (D.  Juan  José). 
•  Guerras  de  Cataluña  en  tiempo  de  Fe- 
.  Upe  IV*.  G.  96  MS.  de  la  bib.  real. 
PORTOLES.  Boscb.  p.  367. 
PORTUGUÉS  (fr.  Gregorio  Bautis- 
ta). Completas  de  la  vida  de  Cristo. 

POSA  (Pedro),  presbileio  de  Bar- 
celona. V  éase  la  obra  del  P.  Méndez.  Este 
eclesiástico  catalán  fué  uno  de  los  princi- 
pales autores  que  ejercieion  en  Barcelona 
el  arte  tipográfico,  y  merece  un  lugar  muy 
distinguido  en  esta  biblioteca,  por  haber 
difundido  las  ciencias  con  la  impresión  de 
varias  obras  que  corrían  MSS.  con  atraso 
de  la  literatura.  Imprimió  luego  y  corri- 
jióen  j  4S1  la  historia  de  Alejandro  escii- 
ta  por  Quinto  Curcio.  Hay  ejemplares  de 
ella  en  la  biblioteca  del  Excmo.  Sr.  cou- 
de  de  Sta.  Coloma,  y  en  la  del  Sr.  D.  Fer- 
nando de  Sa¿arra.  Las  oblas  de  Raimun- 
do Lull,  de  Pedro  Deguí,  lo  libre  del  con- 
sol at ,  la  obra  Pastorale  de  Jiménez.  Al 
fin  de  la  citada  historia  de  Alejandro  se 
lée:  «  Emprentada  en  Barcelona  per  nosal- 
« tres  Pere  Posa  prebeie  cátala  c  Pere  Biu 
> Saboyencb  companyos ».  Continuó  im- 
primiendo varios  libros  basta  i5o5.  Véase 
el  art.  Lull  p.  348.  Algunos  creen  que  en 
i47 1  se  imprimió  ya  en  Barcelona  la  Cu- 
lena  áurea  de  Sto.  Tomas.  V.  Capmany 
Memorias  del  consulado  de  Barcelona  t. 
1  par.  a  p.  256. 

POSADAS  (Fr.  Francisco).  Llibre 
del  fío  ser. 

POSTIUS  (D.  Manutl).  Tradujo  al 
castellano  las  Tablas  cronológicas  de  Mar. 
cel.  i7"4  y  i778.  =  Quiebras.  —  Oírla 
de  Conslantini  traducida  al  español  i773. 

POTAU  f Cristóbal  de),  catedrático 
de  leyes  en  Barcelona.  Ariiculi  jurit  1 
t.  en  fol.  distribuido  en  dos  paites.  Trata 
la»  cuestiones  principales  del  foro  como  de 
trestitutione  inintegrum,  de  nulliutibus, 
« exceplione  rei  judicatae  adversas  regias 
a  sententias  in  judicatum  tratisactas  , 
«  hypotechis  consli  tuendis  et  dissolvendis 
aete.  etc.  a.  Es  obra  muy  apreciada  de  los 
jurisconsultos,  y  en  ella  se  ilustian  mu- 
chas constituciones  de  Cataluña. 

POTAU  (D.  Pedro  Dlmas  de),  ea- 
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tedrático  de  cánones  en  Barcelona.  Escri- 
bió el  re%o\de  Sta.  Eulalia  y  el  de  la  Afer- 
ced.  .Oración  fúnebre  del  marque»  de  los 
Veles;  de  la  cual  se  halla  un  ejemplar  en 
S.  Felipe  el  raal  de  Madrid.  —  Oración 
fúnebre  de  la  madie  de  Coi  los  a",  en 
i696. 

POÜ  [Bartolomé)  y  jesuíta  ,  natural 
de  Algaide  en  Mallorca,  nació  en  ai  de 
junio  Je  i7a7.  Habiendo  enseriado  filoso- 
fía en  Calata)  ud,  se  dedicó  el  resto  del 
tiempo  que  estuvo  en  España  á  la  ense- 
ñanza del  griego  .  v  del  latín,  tanto  á  los 
jóvenes  jesuíta*  «mío  á  otros.  Y  asi  es  que 
la  provincia  de  Ai  agón  se  le  confiesa  muy 
deudora  por  haber  promovido  el  maravi- 
llólo estudio  de  la  lengua  griega  en  mu- 
chos de  sm  alumnos.  Tan  grande  era  el 
crédito  de  erudito  que  se  babia  adquiiido 
en  España,  que  el  sabio  jurisconsulto  Fi- 
nrstres,  en  su  obra  Sylloge  inscriplio» 
num  ,  dando  noticia  de  los  que  promovie- 
ron sus  trabajos  literarios,  hoce  este  mag- 
nifico elogio  de  nuestro  joven  P.  Pou  : 
«  Entre  los  cuales  (dice)  obtiene  el  pri» 
«iner  lugar  el  R.  P.  Bartolomé  Pou  Jesui  • 
«  tn,  íntimo  amigo  mío  desde  que  enseña- 
r  ba  con  grande  aclamación  humanidades 
n  en  Cervera.  Porque  este  tugelo  de  singa* 
«lar  erudición  y  elocuencia  cuando  vivía 
«  en  Tarragona,  buscó  con  mucho  cuida- 
«  do,  y  copió  con  exactitud  los  epigramas 
k  antiguos  que  hay  insculpídos  en  mármo- 
o  les,  cuyo  original  escrito  con  m trabo cui 
«dado  tuvo  la  bondad  de  remitirme  poco 
«antes  de  ser  llamado  ó  Calotayud  para 
«enseñar  l.i  filosofía  :  y  confieso  que  tire 
«sirvió  mucho,  ya  para  enmendar  lo  que 
«otros  habían  escrito  mal,  ya  para  poder 
h  publicar  ahora  algunas  inscripciones  ha  • 
«  liadas  de  nuevo,  y  aun  inéditas*  Por  lo 
«  que  doy  muchísimas  gracias  á  este  sabio 
«  á  quien  no  las  debe  menos  la  república 
«de  las  letras  a.  Continuó  enseñando  con 
iguol  tesón  en  Italia  á  los  jesuítas  la  lite- 
ratura griega  y  la  latina  ;  de  suerte  que 
salieran  de  su  escoela  mnebos  y  excelen- 
tes discípulos.  En  Bolonia,  donde  estovo 
alguno»  años,  cuidó  de  instiuir  en  el  grie- 
go á  tas  nobles  españoles  del  colegio  de  S. 
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Clemente  fundado  por  el  cardeoal  Gil  Al- 
borno*:, y  cato  con  aprobación  de  la  cor- 
te de  España.  Llamóle  desde  Roma,  el 
Sr.  D.  Antonio  Deapuigy  Dámelo,  enton- 
ces auditor  de  la  Rota  por  la  provincia  ri« 
Aragón,  y  drspoat  cardenal  de  la  Santa 
Iglesia  y  patriarca  de  Antioquia  ;  y  allí 
contó  por  discípulos,  entre  otros  á  D.  Fr. 
Benito  Muzó,  monje  de  la  congiegacion 
benedictina  Tarraconense,  a  D.  Javier  Ar- 
gaiz  y  á  D.  Juan  Dcspuig  Saforteza.  soga- 
tos  sobrasalienle»  err  talento é  instrucción. 
En  estas  gustosas  y  ¿ti  les  ocupaciones  se 
entretenía  el  P.  i'ou  cuando  por  la  bon- 
dad del  Rey  fué  permitido  á  los  ezjesuitas 
españoles  volver  á  su  patria. Habiendo  pues 
usado  de  este  beneficio  ,  llegó  á  Palma  en 
donde  habiéndole  concedido  el  Rey  una 
doble  pensión  anual  el  año  i799,  murió 
santamente  el  sábado  Santo  1 7  deobr  Idc 
1802.  El  P.  Puu  fué  de  un  talento  pera- 
picas  y  penetrante  ,  de  gran  memoria  ,  y 
de  uno  afición  incansable  al  estudio.  Flo- 
reció en  todo  género  de  instrucción  ;  y  so  • 
bresalia  principalmente  en  la  teología  y 
en  la  filosofía  :  escritor  muy  docto  en  el 
latín  y  no  menos  en  el  gr  iego  ,  dos  leugoas 
que  escribía  con  ¡ente  ,  y  mezclaba  en  sos 
discursos  una  y  olía  con  una  facilidad 
admirable.  Dispuesto  siempre  y  pronto  aj 
coadyuvar  y  fomentar  los  estudios  de  otros  f 
con  i  jió  ,  mudó ,  añadió ,  ordenó  muchísi- 
mos escritos  ,  y  dió  como  un  nuevo  aer  á 
las  taréa*  de  otros  escritores  antes  de  pu- 
blicarlas. Al  mismo  tiempo  fué  muy  pia- 
doso, de  arregladísimas  costumbres  y  so- 
ma mente  cando  luso.  Muchos  son  los  que 
han  elogiado  á  Pou,  pero  entre  estos  el  ci- 
tado benedictino  Mozó  da  un  público  tes- 
timonio de  gratitud  á  su  maestro  en  el 
elegantísimo  Comentario  De  vttuetinimit 
philosoplUs  ab  atheismi  crimine  vindi- 
candis  impreso  en  Cervera  en  i799,  en 
donde  p.  8t  direentre  otras  cosas  que  has- 
ta entonces  no  había  encontrado  ningu* 
no  tan  docto  como  el  P.  Pou  en  las  be- 
llas letras.  Raimundo  Diosdado  dedicó 
al  P.  Pou  su  pequeño  Comentario  de  Un» 
gua  evangélica.  Obras  del  P.  Pon.  «Ludí 
«  rethorici  et  poetici  in  academia  cerval  ien- 
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?tt¡  ete.  Cervaria  per  Emmanoelera  Ibarra 

«i  i756  i  o  4°-  »•  Comprenden  estos  certá- 
menes un  discurso  de  toda  1a  razón  ó  el 
motivo  de  loi  certámenes  :  ligártela  tra- 
gedia latina  intitulada  Hispania  capta  : 
después  ana  ornríon  latina  de  retinencia 
rlxpisntia  gloria :  y  últimamente  on  d  ¡s- 
curtu  en  griego  y  en  latin:  de  i  i  agua  gres- 
ca per  disrenda.  —  Institulionum  histo- 
ria philosophica  lió.  xti.  UHbilí  per 
Joncbimam  Slevanium,  i763  en 4°.  Obra 
que,  á  juii  io  de  mochos  ,  tanto  por  ta  ex- 
celente disposición  ,  como  por  la  elegan- 
cia del  estilo,  aventaja  mucho  á  la  historia 
de  Jaeobo  Bruckeri.  —  De  vita  el  ntori- 
busJoannis  Berchmaneii.  Pulginia  per 
Joannem  Tomas»  i  ni  i788  in  ñJ.  —  De  vi- 
ta Augustinianos  Virginis  Beata*  Cntha- 
riña  Toma  si  a  t  Roma  typi»  Salnmonit 
i797  in  8"  La  dedica  el  autor  al  Illmo. 
Sr.  D  Bernardo  Nadal  obispo  de  Mallor- 
ca. Et  un  modelo  de  buen  latin.  —  Apo- 
logía pro  Jtm  societate  in  Alba  Bussia 
inrolumt  etc. libri  \ ,  auctore  Ignatio  Phi- 
I  a  reto  (con  este  nombre  te  ocultó  el  P. 
Pou  )ad  Afarcum  Bolanum.  Amiteledami 
i793.  No  te  expresa,  ni  se  ba  podido  averi- 
guar el  lugar  verdadero  de  la  impresión:  a 
tomos  eo  8°.  F.n  esta  obra  procara  hacer  ver 
á  muchos  el  P.  Pon,  que  los  jesuítas  de  la 
Rusia  blanca  ,  aun  después  de  la  abolieion 
son  verdaderos  religiosos,  por  haberlos 
consentido  Clemente  XIV  ,  y  de  níngun 
modo  cismáticos,  como  han  acriminado  al» 
ganos.  —  Baséis  libri  dúo:  Laura  Bassia 
Bononiensis  academia  philosnphice  epi  - 
taphium  oraré  ac  latiné.  Bononia.  Ma- 
nuscritos que  dejó  el  P.  Pou.  =  Traduc- 
ción española  de  Herodoto.  De  esta  obra 
había  logrado  ya  el  permiso  del  Consejo 
para  imprimirla,  la  que  gustó  en  extremo 
al  conde  de  Campomanea.  —  «  Specimen 
m  interpretationnm  bispanaram  Aurtoiom 
«classiroium  tam  ex  gneeit ,  qnam  latinis 
«  titm  saeris  tnm  ptophanit  ».  —  Interpre- 
tatio  hispánica  Demttrii  Phalerei.  — 
«  Oratio  latino  ¡n  ortu  gcminoiom  fia- 
ntrom  q«os  Moria  Ludovica ,  Caroli  IV 
«  nxor.  uno  felieitsimo  níau  peperít  ».  Eitn 
elegantísima  oración,  que  be  leído,  habin 
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de  decirla  en  público  en  Roma  el  P.  Pou, 
á  nombre  de  los  ex- jesuítas  españoles: 
pero  cierto  diplomático  tuvo  maña  para 
impedir  este  sincero  desahogo  de  los  ex- 
jesuitas  bacín  t:is  reyes  Carlos  III ,  y  Car- 
los I V  iu  híjo,y  Marín  Luita,  cuyas  gran- 
des virtudes  elogiaba  el  P.  Pou.  —  Alivio 
de  párrocos.  Es  nn  pequeño  coteeitmo.  — 
Lógica  en  español.  El  autor  de  estas  dot 
ohritas  será  tal  vi  otro ,  pero  al  menos 
fueron  corre) ¡das  por  el  P.  Pou.  El  P.Ce- 
vallos  ,  monje  gerónimo,  valiente  impug- 
nador de  lo«  inciedulot  ,  envió  d  P.  F'ou 
una  eruditísima  obra  MS.  De obligatione 
residendi  qnam  habent  episcopi  linda- 
res etinm  in  patlibus  injtdelium  ,  para 
que  la  corrigiese,  la  ordenase  y  pusiese  en 
bnen  Ltin.  —  Existen  murhos  MSS.  'leí 
P.  Pou  en  poder  de  tu  discípulo  el  célebre 
Sr.  D.  Juan  Despitig.  ¡Qué  placer  datia  á 
los  literatos  imprimiendo  al  menos  las  car* 
tas  latinas  del  P.  Pou,  que  ton  muchísi- 
mas! Asi  not  lo  hacen  confiar  los  muchot 
y  buenos  oficíns  de  la  familia  de  Despuíg 
á  favor  del  P.  Pon  vivo  j  muerto. 

POU  ( Fr.  Melchor),  dtl  órden  de 
predicadores  en  el  convento  de  Lérida, 
provincial  en  i5$t.  Había  sido  16  anos  vi- 
cario  general  de  la  congregación  reforma- 
da. Escribió  un  volumen  de  Sermones  pa- 
ra todo  el  año  ,  y  otro  de  Sermones  de  la 
Virgen  Sma.  con  el  título  de  Matialt. 
Vivió  á  principios  del  siglo  xvt.  Véase  Se- 
na, biblioteca  de  su  órden.  Diago  f.  98. 

POU  (Onofre),  natural  de  Gerona. 
Fué  catedrático  de  filosofía  en  la  universi- 
dad de  Perpiñan.  ■  Thfsnurus  puerilis. 
«  Auctore  Onofiio  Povío,  gerundensí,  ar- 
Mtinm  Doctore.  Ad  ¡lliisttem  et  egreginm 

■  Michaelem  Joannem  Quintana  J  V.  D- 
«  et  de  regio  consilio  S.  C.  R.  M.  dignis- 

■  simom.  Barcinone  ex  typographía  Jonn- 
«  nit  Cendrat  t6oo».  Et  segunda  edición 
porqje  en  el  prólogo  cita  la  primera.  Está 
con  licencia  de  imprimirte  del  obispo  de 
Batcelona  á  lo'de  agosto  de  i5**9.  Dice 
en  la  dedicatoria  el  consrjcro  del  Riy  D. 
Miguel  de  Quintana,  que  habiendo  vís'o 
esta  colección  de  vocablos,  que  MS.  se! vía 
para  el  oto  de  sus  discípulos,  quiso  que  la 
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imprimirte.  La  primer*  impresión  faéen 
Valencia  y  acabóte  en  tres  años.  La  mis» 
tna  nbrit*  se  reimprimió  dr»pncs  tradu- 
cida la  correspondencia  catalana  al  caite- 
llano  ,  y  ron  adición  <le  la  segunda  parte 
que  onntiene  loi  lé'minos  geográficos  por 
Bernabé  Soler.  A  mas  te  ha  añadido  una 
colección  de  proverbio*  castellano*  y  lati- 
nos. Barcelona  por  Antonio  Lacahalleria 
1684  en  8o.  Obra  útilísima  no  solo  á  los 
niflos  sino  también  á  los  doctos  por  la 
pureia  del  Intin  y  exactitud  de  las  defini- 
ciones de  los  términos.  B.  Ep.  Morcillo 
357.  N.  A.  t.  1  p.  ia$- 
POÜ  (Sebastian). 

POU  y  COMBLIA  DE  PaLAC  ( D.  SegiS' 

mundo  J  ,  natural  de  Vicb  y  beneficiado  de 
su  Sta.  Iglesia.  Después  de  haber  enseña- 
do retórica  y  poesía  en  su  patria,  pasó  de 
dnmero  de  los  religiosas  de  Sta.  Magdale- 
na de  Barcelona.  Escribió:  Extracto  dt 
algunas  reglas  de  la  lengua  htina  para 
evitar  los  vicios  que  mas  comunmente 
afean  la  oración  gramatical,  dirigido  á 
las  aulas  de  gramática  del  real  seminario 
conciliar  de  la  ciudad  de  Vicb.  Por  José 
Tolusa  0R0  1/79.  —  Devoto  novenario  al 
Nacimiento  del  niño  Jesús  que  le  eonsa- 
gra  todos  Insanos  la  Pin  Union  estableci- 
da bajo  el  titulo  de  la  Expectación  del  par- 
to de  la  SS.  Virgen  en  la  iglesia  del  mo- 
nasterio de  religiosas  de  Sta.  Magdalena 
del  órden  de  S.  Agustín.  Barcelona  reim- 
preso por  los  hermanos  Toiras. — fíela' 
cion  de  las  fiestas  que  hito  Vich  al  con- 
segrar su  nueva  iglesia  catedral  en  i8o3, 
y  sermón,  un  cuaderno  en  4".  impreso  en 
Vicb  en  el  mismo  año. 

POUBRET  (D.  Pedro  André*).*Ko- 
ticia  histórica  de  la  familia  de  Salvador  Ae 
la  ciudad  de  Barcelona  ».  Barcelona  por  D. 
Francisco  Pifeirer  1828  un  cuaderno  de 
35  p»g«-  en  4°. 

POY  y  Comes  (D  Manuel)  ,  natural 
de  Barcelona.  Llave  aritmética  y  alge- 
bra. 

PhADES  (  Daude  de).  Escribió  un  to- 
mo en  ful.  de  dos  palmos  de  alto  ,  y  me- 
nos de  medio  palmo  de  ancho  ,  y  un  dedo 
de  grueso.  MS.  que  se  coi  .serva  en  el  ar- 


chivo de  la  Sta.  Iglesia  de  Vicb  y  es  uno 
de  los  que  se  hallaron  en  un  nicho  al  der- 
ribar la  catedral  antigua.  Envié  copia  de 
él  al  secretario  del  instituto  de  Francia 
Mr.  Raynnuard,  cuando  pidió  á  la  real  aca- 
demia de  Buenas  Letras  de  Barcelona  mo- 
tel i  ales  para  su  colección  de  Poesías  pro- 
vénzales  que  después  ha  publicado  en  Pa- 
ria. Al  principio  se  lée :  Lo  prálech  del 
comensamtnt  del  libre  que  Jeu  Daude  de 
Prades. 

Comienza. 

Daude  de  Prades  non  soblida 
Pus  que  sens  e  cor  lenenvida 
Que  no  fasta  un  bon  solats 
Per  si  é  per  sells  a  qui  plats 
Que  deis  al  tres  non  he  gran  cura 
Et  si  dats  per  bot 
Afar  romans  qar  é 
Mentre  quan  bes  ma 

Acabo. 

Lo  prólech  de  la  fenida  del  r 
Se<*on  so  qua  via  promes 
Mos  romans  del  tot  complit  es 
Pero  si  negus  ni  havia 
Mais  ne  saubes  é  mils  dixia 
la  non  pense  quem  anuges 
Ni  mal  dovele  Un  portes 
Mas  tais  ni  a  quesfan  pliers 
Que  non  volea  haver  mestiert 
Alas  de  m  a  Id  ir  é  de  blasmar 
Lo  que  no  saubem  esmendar 
E  no  caten  don  neex  que  ses. 

PRAT  (  Antonio  ) ,  presbítero  ,  doctor 
teólogo :  compuso  «  Catonis  disthica  mo- 
lí ral  i  a  cum  scholü*  Desiderii  Erasmi  Ro- 
« therodomi  :  Barcelona  opud  Mortinum 
Gelabert  iG9a  un  tomo  en  8°. 

PRAT  (  D.  Bernardo  de  ) ,  notarlo  de 
Vicb  :  escribió  dos  volúmenes  de  Noticias 
eclesiásticas  de  la  diócesis  de  Hch  que 
se  conservan  MSS.  en  el  archivo  de  la  Sta. 
Iglesia.  Vivía  en  i5üo.  Diago  fol.  77. 

PRAT  Rexach  y  Mabti  d*( Francis- 
co )  presbítero ,  natura)  de  Vicb  doctor 
en  sagrado  teología :  «  Disertación  sobre 
«  la  antigua  obra  mosaica  que  se  admira 
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«  en  ti  Mielo  de  la  iglesia  parroquial  de 
mS.  Miguel  ,  sita  dentro  de  la  ciudad  de 
«  Barcelona,  coa  una  estampa  en  que  no 

■  solo  »e  publica  como  actualmente  »e  con- 
« serva  ,  «¡no  que  te  infiere  en  gran  paite, 
«  y  »e  evidencia  el  como  estaba  antea.  De- 
m  dicada  al  Excmo.  Sr.  D.  Miguel  de  Guz- 

■  man  etc.  «.  Marque»  de  la  Mina  cnpitan 
general  de  Cataluña.  —  Xovenari  de  S. 
btrnat  Calvo  en  i8\  Vich  per  Josepb 
Tolosa  ony  i7<V|. 

PRAT  (  Gaspar),  a  Oratio  suasoria  ad 
«  philosnpliia»  moralis  studium  ». 

PRAT  DES  A  HA  (  Onofre),  jesuíta,  na- 
ció ei»  V'icli  á  3i  d*  marzo  de  1 7 35.  lia-  j 
bia  enseñado  filosofía  y  teología  en  E*pa-  J 
ña.  Murió  en  Roma  á  16  de  noviembre  i 
de  1810  anciano  venerando  por  su  piedad 
é  instrucción.  Etciibió  —  Imago  Oplimi 
Eptscopi  ,  sive  d¿  v.ta  et  vtrtutibu*  V. 
BaymundiAfarimoniif'icensis  in  AutC' 
tanit  Epitcopi,  liber  singularis.  Ferra- 
ría; i785  lyp.  Francisci  Pomatelli.  Le  de- 
dica el  autor  al  cardenal  Alt-jandro  Mal- 
te i  arzobispo  de  Ferrara.  Para  escribir 
la  vida  del  Illmo.  y  venerable  Sr.  L).  Ra- 
món Marimon  obispo  de  Vicb  ,  se  apro- 
veclió  'le  la  vida  que  había  esciito  en  cas- 
tellano el  P.  Codorniu  ,  como  lo  dice  en 
el  piólogo  ,  y  casi  puede  decirse  que  es 
la  misma  puesta  en  latín  fluido  ,  claro  , 
y  elegante.  Pero  omitió  la  relación  de  al- 
gunos suresus  de  la  vida  del  Sr.  Marimon, 
en  que  este  venerable  Prelado  creí  ó  que 
debía  sostener  ciertas  inmunidades  ecle- 
siásticas eontra  los  ministros  reales.  En 
el  cap.  a5  habla  sucintamente  de  uno  de 
estos  lances  :  diciendo  <«  Fsullibi  vero  reli 
«  istius  vigor  ac  robur  ¡nvictum  manifes- 
«  ti»*  'est  visum  .  quam  in  fortuita  qua- 

■  dnm  cum  regio  Ministro  contentione. 
«  Lxittimnbat   híc  é  Regia   te  es*e  quod 

■  rontendebat :  persuadí-!»*  t  tibí  Raymun- 
i  dus  ejus  potlulalis  adquít-sceic  se  tine 
•«  Divina  ofiénsíone  non  posse  :  qua  in 
«  cansa  ,  ut  obtestatus  alias  eral  á  sen- 
•  tentia  non  discedeirt  ,  el»i  quotquot 
"  ubique  erant  tormenta  bellica  in  «um 
a  unum  admoverentur  :  in  eoque  conidio 
«perstitii  immotus  ,  queodnsque  conten- 
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m  lio  suprema  et  Canónica  auetoritatede- 
«  finita  est  etc.  ».  —  Borsi  A retiñí  primé 
Ferrarientis  Ducis  prosopopeja  carmi- 
ne heroico  ibidem.  —  De  causis  nullius 
fructus  rtportati  in  promovendo  pro- 
babtliorisma,  vocibus  ,  et  senptis  plu- 
ribus  Jorquati  Ftrmiani  ad  Larlium 
Flaminium,  dissertatio  epistolaris.  Ve* 
netiis  per  Josepbutn  Rosta  i786  in  4°-  — 
Sacra  Aragonensiu  ,  sive  de  vi  vis  ara- 
gonensibus,  religione  tllustribuselc  Fer- 
raií*  typis  Franciscí  Pomatelli  1 787  in  8°. 
Los  que  dedica  el  autor  al  II lino.  Sr.  obispo 
de  Carpió  D   Francisco  Iienincasa  =  «.  V¡- 
«cennalio  Sacra  Perut  ¡ana,  sive  de  viiis  Pe- 
•  ruvianís  religione  illustribus  ,  hísre  ao 
«annís   gloriosa  morte  Jttuctis*.  Ibid. 
«  i788  en  8'.  =  Pelajum  ,  sive  sceptrum 
-  Impanicum  di «  mi  tus  scrvulum...  Cañe- 
b*t  Ouuphrius  Prntdesol  n.  etc.  Ibidem 
<»  1 789».   Este  elegante  poema  beróico 
consto  de    7   libios  con   notas  eruditas 
que  ilustran  la  historia  de  España.  — 
«  fíamirum  sive  Hispaniumab  injami  tri~ 
nbttto  Itberatam....  C»nebat  Onuphi ius 
«  Piatdesaba.  etc.  Ibidem  omn  i  no  »>.  Poe- 
ma tan  elegante  romo  el  Priado  :  consta 
dr  6  libro» con  notas.  —  «  Feidinandum, 
•«sive  Ilispaninm  á   mauris  liber.-it&m.... 
«  Onupbrius  Piatdrsabo...  Canebat  ibid.  »• 
i7'Ja  en  8".  Este  poema  heroico  ,  que  cons- 
ta de  la  libros,  le  compuso  Pratdesaba  cum- 
plidos \n  los  6o  años  ,  como  lo  dice  él 
mismo  al  principio  del  poema  en  estos 
versos. 

Bis  jam  terdenas  numertm  lictt  ordine 
brumas 

Canentisque  diu  sorHm  met  bosque  se- 
necícr 

Expeviar,  longc  palriis  dislractus  nb 
oris  ele- 

De  donde  se  podrá  inferir  con  ficili- 
dnd,  que  Prntdrsxiba  naciópMa  lu  [*eM¡<  ; 
la  que  ti  hubiese  cultivado  desde  la  niñez, 
sin  duda  buLiera  ocupado  un  buen  lugar 
entre  los  grandes  poetns.  Sagg¡n  deilevir* 
tú ,  ed  opere  prodigóte  del  P.  Giovanm 
««di  Santiago  titila  compagnia  di  Gcsu 
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■  morto  ¡n  Córdova  i76a.  Parróse  i76?a 
«  Opc  rum  scriptoruro  aragouensium  olitn  i 
m  socíetate  Jesn  in  Italiam  deportatorum  in- 
«  dex  edítus  inlueem  á  Joscpbo  Fontío  á  Val- 
le Ametano  (con  estos  nombres  quiso  ocul- 
tara Prat.lesaba  )  :  sin  lugarde  ímptesion, 
aunque  sé  que  fué  en  Roma,  y  sin'affo,  qDe 
ciertamente  no  fufante»  del  de  t8oa.  Pu- 
blico eita  obrita  bajo  el  nombre  de  Jote- 
phus  Fontiu»  d  Vallt  Ausetamis,\ex\Wo- 
m»  año  i8o3  en  un  t.  en  4-  que  me  envió 
desde  acju»  lia  ciudad  mi  amigo  el  P.  Bue- 
naventura Prat«,  para  que  me  sirviese  en 
la  recopilación  de  este  diccionario  de  es- 
criture* catalanes.  Dejó  los  siguientes 
MSS.  « Annüt  faustus  ex  diebus  f»»t¡s 
•  quorurn.lain  ¡Uustrium  virorum  S.  J. 
n  ab  bitpanientibus  regnis  exutum  »?  vol. 
en  4  •  cuvaobra  me  dijo  el  P.  Prat*  que 
tuvo  entre  sus  manos.  De»cribe  breve- 
mente las  vidas  de  los  jesuítas  de  cada 
ptOvincia  de  España.  Para  esciibir  las 
de  los  socios  de  la  de  Toledo,  se  valió 
Pratdesaba  del  comentario  español,  MS. 
que  tenia  en  su  poder  el  P.  Prats  com* 
puf  «to  por  Sandoval  su  íntimo  condítcí pu- 
lo. Carmina  vari  i  argumerti  =  Exerci- 
tat iones  sacra  ad  D  Ignatii  mentem  en 
Español  3  vol.  en  4-  =  De  religión*  ac 
divina  provident ¡a  ■,  en  Español.  —  Ser- 
mones adversas  incrédulos  ,  en  Español. 
==.De  auctorilate  S.  scripturoi  — Phi' 
losophia  tn  compendiunt  redacta.  =  His- 
toria sacra  ao  illustrium  virorum  ve- 
teris  tettnmenti.  —  Trattato  aritméti- 
co en  italiano.  =  Epístola  familiares 
de  erroribus  ,  qui  contra  religionem 
conlinentur  in  quibusdam  libellis  ,  en 
italiano.  =  Hittoria  de  haresi  Ariana 
en  Español  —  Historia  de  Iconoclastis 
en  Español.  Y  otras  cosas  de  menos  enti- 
dad. 

PRATS  (  El  maestro  Prats ).  Decía 
raciones  á  la  lógica  y  ciencia  natural  p.  7o 
L.  48.  MS.  de  la  bib  real 

PRATS  (  Agustín).  De  loe  i  s  theolo- 
f  tc;Y  Se  halla  en  la  bib.  de  carmelitas  des- 
ea líos 

PRATS  (P.  Buenaventura J ,  jesuita, 
noció  en  Tarragona  i  1 1  de  marzo  de  i749. 
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Aprendió  el  latín  y  el  griego  bajo  la  di* 
reccion  del  doctísimo  maestro  el  P.  Barto- 
lomé' Pou,  j  adelantó  muchísimo  en  el 
conocimiento  de  estas  lenguas,  compitien- 
do noblemente  con  tan  grande  maestro. 
Cursó  después  en  Italia  la  filosofía  y  teo- 
logía. Divulgada  la  fama  de  su  erudición, 
algunas  universidades  le  convidaron ,  y 
ofrecieron  grandes  premios  pa  raque  fuese 
á  enseñar  en  ellas :  pero  ambicioso  sola- 
mente de  saber ,  despreció  todas  las  pro- 
posiciones  que  se  le  hicieron  j  pasó  su  vi- 
da en  Roma  con  mucha  estimación  de  loa 
literatos  ,  cu\os  trabajos  ó  corregiaó  ilus- 
traba antes  de  darse  a  la  prensa,  basta  el 
año  1 799  en  que  se  permitió  á  los  jesuítas 
volrer  á  España.  Hallábame  de  rector  del 
seminario  tridentíno  coando  llegó  la  pri- 
mara vez  de  Italia  con  otros  de  sos  com- 
pañeros ;  y  habiendo  entrado  una  tarde 
deseoso  de  ver  el  a  pósenlo  de  donde  faabia 
salido  para  ir  á  recibir  la  sotana  en  el  ye- 
rmo colegio  de  la  compañía  ó  casa  de  pro- 
bación, le  vino  muy  de  nuevo  el  agasajo 
con  que  le  recibí,  y  ofrecí  mi  amistad  , 
y  la  délos  demás  catedráticos ,  libros  etc. 
etc.  Algunos  de  sus  compañeros  al  prin- 
cipio le  disuadían  de  visitar  el  seminario, 
suponiendo  que  era  aborrecido  en  41  hasta 
el  mero  nombre  de  jesuita;  y  le  recor- 
daban que  el  Sr.  arzobispo  Annaflá  era  el 
corifeo  de  los  aguttinianos  al  tiempo  de 
la  expulsión  ;  por  lo  mismo  al  observar 
el  P.  Prats  que  tanto  yo  como  los  demás 
catedráticos  estábamos  Un  distantes  do 
aquel  fanatismo  de  escuela,  que  creían  ha- 
llar aun  en  España  casi  todos  los  jesuítas, 
y  al  ver  el  agrado  con  que  le  tratamos  to- 
dos, hizo  esto  tan  fuerte  impresionen  él 
que  cultivó  mucho  nuestra  amistad,  y  qui- 
so hacer  luego  algunas  poesías  para  las 
fiestas  que  celebra  el  seminario  todos  los 
años  á  Sto.  Tomás ,  con  ejercicios  litera- 
rios y  religiosos.  Yo  creo  que  lletó  á  con- 
fiar que  hallaría  algún  día  entre  nosotros, 
y  por  consiguiente  entre  los  colegiales , 
dignos  prosélitos  para  lo  compañía.  Asi 
me  lo  insinuó  después  en  varías  cartas  , 
especialmente  cuando  fue  otra  vez  resta- 
blecida la  compañía  en  España ,  y  al  vol- 
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wr  de  Ron»  á  Barcelona;  y  ten  tía  macho 
que  70  manifestase  siempre  cierta  indife- 
rencia sobre  las  opiniones  de  las  escuelas , 
y  repitiese  el  tros  tjrriusve  mihi  millo 
discrimine  a  ge  tur  al  boblar  de  Duguet, 
Pascal  etc.  Conservo  la  correspondencia 
epistolar  que  tuve  con  ¿1  desde  que  le  co- 
nocí en  i799  :  especialmente  desde  que  á 
mediados  de  mayo  de  1801  tuvo  que  ex- 
patriarse otra  vea,  v  te  estableció  en  Ro- 
ma ó  A  Iba  no:  á  donde  mí  tio  el  Illmo. 
Sr.  Amat,  siendo  confesor  de  Caí  los  IV 
le  envió  algunos  socoiros.  No  disgustará 
al  lector  leer  una  muestra  de  su»  eruditas 
cartas  castellanas,  y  greco- latinas  ,  que 
tomo  de  las  primeras  que  se  me  presentan 
al  abrir  el  volumen  en  qoe  están  encua- 
dernadas junto  con  las  de  los  PP.  Masdeu 
y  Gusta  etc.  En  7  de  junio  de  1801  me 
avisaba  su  arribo  á  Civitavechiu,  con  otros 
1 4o  hermanos  suyos ,  y  otros  ti3quese 
les  juntaron  de  otra  nave  en  la  altura  de 
Córcega.  Es  muy  tierna  la  relación  de 
aquel  tan  triste  viaje ,  al  fin  del  cual  se 
encontraron  con  los  temores  y  confusión 
que  causaba  en  Roma  el  ejército  francés 
acampado  en  Fuliño.  En  iSde  mareo  de 
i8i>3  me  escribía  desde  Roma  el  placer  que 
le  causaba  la  concurrencia  á  la  nueva  cá- 
tedra de  sagrada  escritura  que  me  había 
confiado  el  Jllmo.  Sr.  Armafiá  en  Tarra- 
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pona,  y  después  de  hablarme  del  estado 
político  de  aquel  pais  ,  y  de  los  fundados 
temores  que  inspiraban  las  tropas  de  Na- 
poleón prosigue.  «  Pero  qué  puedo  yo  con  - 
« testar  á  lo  que  V.  me  dice  del  gusto  con 
«que  vive  en  su  nuevo  destino?  Doy  mil 
«  gracias  por  ello,  y  le  tengo  fiera  envidia, 
«  no  á  lo  del  rectorado ,  sino  á  lo  de  la  cá- 
•  tedra  y  envidiabilísimo  empleo  de  ense- 
<  fiar  las  santas  escrituras.  Abi  sí  que  em- 
aplearia  yo  con  gusto  inexplicable  toda 
«  mi  vida  ,  todas  mis  fuerzas.  ¡  Qué  tecla 
a  esa  para  mi!  toda  el  alma ,  al  pensarlo 
«  solo,  se  me  inflama.  Ahí  sí  que  sacrifi- 
«  caria  con  gusto  á  los  píes  del  Arca  del 
a  Testamento  eterno  á  Platón  y  Homero , 
«  Xenofonte  etc.  historia,  crítica,  meta» 
«física,  lógica,  teología,  física,  erudición, 
« ingenio  ,  genio ,  gusto  y  vida  en  bolo- 


«  camto  al  Oíos  de  la  verdad». 

«  Asi  es  ,  mi  carísimo  amigo  :  todo  esto 
«es  aun  muy  poca  cosa  ,  y  muy  corto  apa- 
«  rejo  para  estar  expedito  ,  y  manejar  con 
«  franqueza ,  gusto  ,  tino  y  acierto  esta  in» 
•  mensa  biblioteca  del  Dios  de  las  ciencias, 
« y  apreciar  y  estimar  las  preciosas  joyas 
«de  que  abunda  esta  galería  divina.  Que* 
«  reís  ,  les  diría  á  mis  oyentes  ,  encanto  de 
«elocuencia  narrativa?  Reíos  de  Uerodoto, 
«aunque  ninguno  basta  ahora  le  ha  nega* 
«do  ser  sumo  é  inimitable  en  esto.  Coged 
«  esa  mitad  del  Génesis  última,  especial» 
«mente  desde  la  vuelta  de  Jacob  basta  aca- 
«  bar  todo  lo  de  Joseph  y  los  suyos :  cotejad 
a  lo  admirablemente  escrito  de  esa  verdad 
«  ingenua  con  los  afeites  postizos  de  to- 
sda  aquella  tropa  de  frías  mentiras.  Que- 
«  reis  p.iesía?  Cunl  ?  Escoged.  Entrad  por 
«  esos  cárnicos  y  salmos  epinicios :  Cual 
«  de  los  de  Pindaro  ó  Sófocles  ¡guala  al  de 
«  María  Profetisa  ,  al  de  Debora  ,  al  Dili- 
«  $am  de  David  ?  Epitalamios  ?  Cual  mas 
«delicado,  mas  sublime,  lleno  de  elo- 
«euencia,  arte  y  gusto  que  el  admirable 
«  Et  uctnvit  ?  Y  al  magnifico  AJisericor- 
«  dios  Domini  ,  rey  de  los  cánticos,  He- 
te nísimo  de  todas  las  gracias  del  arte,  qué 
«pieza  poética  giiega  se  opondrá?  Y  los 
« himnos  ú  odas  exejélicas  ,  ó  históricas, 
«quien  los  hizo  jamás  como  David?  Qué 
«descripción  de  Homero,  Hesiodoó  Apo« 
«Ionio  Rhodi 
«turas  sublimísimas 
«pesadas,  adornadísimas  de  figuras  deque 
r  abundan  Isaías  «  Habacuch,  David  pin- 
« tando  la*  Epipbanias  ,  óParosias  ,  ó  ve- 
«  nides  del  Dios  de  los  ejércitos  que  viene 
«  en  auxilio  de  los  suyo*  ?  Yel  muelle  Ana  • 

■  creonte  que  tiene  que  ver  con  los  pasajes 
«delicadísimos de  muchos,  breves  dulces 
«y  amenos  salmos  de  David,  pasos  de  los 

■  Cáuticos,  de  Isaías  ?  Y  la  historia?  Cuan  - 

■  to  queda  de  historia  humana  oriental 
«  hasta  casi  Alejandro,  sin  la  escritura  sa- 
«  grada,  les  baria  ver  y  tocar  con  la»  ma  • 
m  nos  (  con  qué  gusto  y  evidencia  ! )  es  to» 
«  do  un  chaos  de  disfrazados  y  mal  embo- 
«  zados  embustes.  Pero  donde  voy  ?  Le  ase- 
«  guro  que  me  hierve  el  pecho  en  este  mo  • 

63. 


™  — '  — '  —  •   —    ■    —   BJ 

dio  fué  igual  jamás  á  las  pin* 
limísimas  delicadísimas  ,  nuda 
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•emento:  ni  en  un  me»  acabaría  este  ato  n- 
« to  no  tolo  dies ,  ut  in  proverbio  est , 
«(ó*  nox,  pues  es  noche  y  Urde)  me  defí- 
«r  ceret;  ( alia  li\>os  ene  ka  tauta  lego  ?  ) 
«  por  esto  amigo  ele.  ele. 

«Sigue  después  hablando  de  los  autores 
«que  preparan  al  estudio  Je  la  escritura  y 
prosigue.  « Aconsejaré  siempre  empezar 
«por  l<n  antiguo*.  Los  doctísimos  prole» 
«  gómenos  de  las  Pohglollas  todas  ,  y  los 
«de  varios  y  iloetnimoi  autores  del  decl- 
amo sexto  siglo,  máxime  españoles.  Buen 
«  Dios !  A  donde  hallar  hombres  mas  aa« 
■  bios,  mas  sanos  que  aquellos?  Un  Luis 
«de  León,  un  Pereiio,  un  Maldonado, 
h  un  Mariana  no  hacían   tomasos,  pero 

•  mas  qne  muchos  que  los  hacen  !  O  po- 
«  bres  Españoles  ?  cuan  mal  os  conoce  y 
«  reconoce  vuestra  patria  ?  ».  T  después  de 
hablar  de  un  gran  número  de  obias  so- 
bie  la  escritura  concluye:  «  Mattev  esdoc- 
«  to  en  letras  humanas  griegns  por  exrelen- 
«  cía  ,  pero  como  escritor  eclesiástico  es  uu 
«  temeraiio,  pésimo  para  quien  no  »epa 
«  mucho  mas  que  él.  Lo  bueno  de  que  se 
«  jacta  lo  verá  V.  en  Arias  Montano,  en  Fr 
«Luis  de  León  ,  en  el  Fr.  Juan  de  Soto, 

•  en  quinientos  nuestro*  españoles  anti- 
«  guos  a. 

Carta^latino  greca, 
Opraxeas  too  purgaivo  philoo  Chiaixein 
Bai  euprattein. 


Suavísima  mihi  fuerunt  tute  litteras 
qtias  ad  me  iput  kolendis  juniit  Torra- 
cone  dediiti  ,  mihi  quidem  cari* time  , 
meique,  nisi  me  omnia  fallunt  amantis- 
sime  Félix.  Quod  vero  me  hispanum  ami- 
cum  tuum  tees  el  lados  potius  voluisti 
alloqui  ti  veteris  Lalii  verbis  quam  hoc 
nostio  hispano  sermone  quid  vis  ?  Sub 
ipsum  initium  puf  (.vi  jammagni momen- 
ti  aliqwd  ibi late  re,  quod  tu  tanquanv:::: 
aliquid  existimares  exoticnrttm  vo<um 
mvolucris  esse  tegendum.  Jl fique  tuas 
illas  incrrdtbili  quadam  aviditate  animi 
vorai  i  litteras... 

Quod reí iquum  igitur  tuum  est  hertor 
te  vehementer,  ut  Jacios:  incumbe  loto 
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peciore  di  vi  ni s  precibus,lectioni,  terip* 
tioni ,  sed  post  preces  ut  dixi,  assiduas 
date  vel  máxime  lectioni  optimorum  ve- 
terum  scriptorum.  Paires  greecot  ama 
plurimum  Basilium  ,  Athanasium,  A'a- 
zianxenum,  Theodoretum ,  si  *>ere  ex  doc- 
trina Apostólica  profícerequidqueamas: 
adde  etiam  hisce  sapientias  causa  et  elo- 
quentia  Chriiostomum,  cujus  tilros  de 
Sacerdotio ,  nisi  tu  integro*  saepissim* 
pervolutaberis ,  et  memoria  adeo  tenue- 
ris ,  non  recte  feceris.  -  Poetas,  Oratores 
Pistonera,  Plutaream,  clariores históricos 
Pol>bium  et  H-ilicarnateum.  -Sigue  nume- 
lando  las  obras  de  los  padres  y  apologis- 
tas de  la  religión,  y  prosigue: 

Hi  igitur  tibi  sint  amici  et  nptimi 
monitores  Jnterea  dum  illud  fíat ,  quod 
te  tant opere  desiderare  ostendis ,  ut  si- 
muí  simus,  audi  quid  Tnimoteo  Paulus 
dicat  coot  exjomai  ( id  tibi  a  me  dictum 
puta  )  proseche  tee  anagnosei.  Quod  ai» 
de  imminentibus  tautee  tee  Aeadermia 
k»k*iís,  illud  memineris  á  Persio  xtrissi» 
me  dictum:  Invidiam  vitare  paras,  víno- 
te relicta  ?—Contemnere  miser...  Quod  su- 
perett  video,  mi  Félix,  video  el  plañe 
intellieo  eo  te  in  loco  esse  ut  ubi  sínga- 
los cirtumspexeri  s,  illud  tibi  ooneeteoo 
epifram  sil :  Quid  credos  jam,  aut  eui 
credos  ?  Itaque  neefe  Kai  memneesoo. 

Sed  illue  redeo :  quando  coratn  aüo* 
qui  ,  mi  bone  ,  non  licet  :  tfuid  caui*  «* 
cur  non  id  scepissime  per  litteras  liben- 
titsime  agamus.  Da  igitur*  ad  nos,  00 
Macarte ,  lontissimas  et  crelerrintai 


litteras,  te,  tunque  amore,  rebuique 


adeo 


tuis  ómnibus  plmne  referías.  Nnm  nihil 
hoc  uno  est  quod  mihi  abs  te  juewdiu* 
possil  acodere.  Ego  vero  ,  n>i  Feli* » 
ante  hremem,  Keapolim  omnino  cogito, 
nisi  si  insignis  atiqua  rerum  publica- 
rum  rommulatio  Jiat,  queenobit  et  retro 
vela  daré ,  et  huic  consilio  hoc  tempori 
suprrsedendiim  sueserit.  Tuum  igitur 
esto,  siquid  interea  dum  res  estintegr* 
maudieris,  aut  ( 
ex  ipio  ,Jt* 
ves  timare  potáis,  quod  non  ignoraist 
mihi  projulurum  credos :  tute  inquam 
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truat  partes  ut  quam  citissime  Jieripos 
sil  kai  kata  acribeian  me  eertiorem  fa- 
cías ton  ueion  meis  verbis  salvere  jube* 
bis.  Vale  igitur  mi  Macarie  suavissime, 
kas  ton  tou  Eutvcbioo  antifilei.  Al  te- 
nor de  estas  cartas  ton  todas  \a»  demás  , 
siempre  llenas  de  erudición  y  de  rouebo 
fuego  de  imaginación,  que  procuraba  pe- 
gnr  (  especialmente  conversando)  á  todo» 
los  amigos. 

Llegó  por  segunda  vrzá  Espaflaen  l8i5 
con  el  P.  Masdeu  y  otros:  y  titió  en  Bar- 
celona basta  que*  en  1816  fué  destinado  al 
colegio  de  Valencia  para  la  cátedra  de  hu- 
manidades. Allí  se  imprimieton  las  dos 
Oraciones  de  apertura  de  estudios  que  fue- 
ron muy  aplaudidas;  y  llevan  el  titulo  si- 
guiente: Oralio  de  humaniovum  studio- 
rum  prcestantia  habita  ad  Stnatum  et 
academiam  Valenlinam  XV.  kal.  novtmb. 
anni  MDCCCXVi  edita  ex  decreto  et  im- 
pensa  ejusdem  periüustris  Valenüni  se- 
nntus.  (Ex  oIGc.  Monfott).  =  Oroíto  de 
lectione  et  imi  tal  tone  %>eterum  classico- 
rum  habita...  XV  kal.  nov.  MUCCCX1X. 
Las  dos  contienen  nota*  muy  eruditas. 

Deshecha  otra  vez  ó  extrañada  la  Com- 
pañía en  1830  se  retiió  de  Barcelona,  y 
tuve  entonces  el  placer  de  cooperar  á  que 
le  recibiese  eu  su  casa  la  religiosa  y  caí  i- 
tatíve  Sra.  Marquesa  de  Moya  :  donde  es- 
tuvo perfectamente  cuidado  liada  que  en 
1823  anularla  per  S.  M.  la  Constitución  y 
todo  lo  hecho  en  el  tiempo  de  ella,  se  res- 
tableció otra  vez  la  Compañía  de  Jesús  en 
sus  catas  y  colegios,  y  el  P.  Prats  fu¿  des- 
tinado ¿  rector  del  colegio  y  noviciado  de 
Mnnreta  con  sentimiento. su}  o.  Y  en  efec- 
to no  le  probó  aquel  destino,  y  murió  en 
1825»  el  mismo  día  en  que  llegó  allí  una 
afectuosa  carta  mía  en  que  le  participaba 
mi  sincera  amistad  con  el  prudentísimo 
P.  Cordón  ,  superior  de  lo*  jesuítas  de  Es- 
paña, y  cuanto  sentía  este  sesudo  y  virtuo- 
so jesuíta  el  fanático  zelo,  con  que  habia 
renunciado  á  la  plácida  y  tierna  «mistad 
con  que  le  honrara  «I  atzobispo  Aroat,  so- 
lamente porque  este  le  parecía  amante  de 
la  Constitución  j  y  meque  joba  en  fio  con 
vehemencia  de  que  por  meros  opiniones 


hubiese  dejado  de  visitar  ¿mí  amado  Tio, 
al  cual  Unto  afecto  debia  y  tanto  habia 
¿I  s  empre  venerado.  Véase  lo  que  digo 
del  P.  Prats  en  la  Vida  de  dicho  Sr.  Ama* 
pag  i3o. 

Obras  impresas. 

Ode  g ratea ,  en  elogio  del  cardenal  Ro- 
mualdo Brascbi.  Está  en  la  obra  intitula  - 
da  Componimenli  poetici  al  cardin. 
Romualdo  Braschi  etc.  Ferrara  por  los 
herédelos  de  José  Rinaldi  i787.  En  los 
diarios  literarios  de  Florencia,  de  Móde- 
na ,  de  Madrid  y  de  Pisa  se  publicaron 
mochos  dictámenes,  y  varios  artículos  ó 
extractos  literarios  hechos  por  el  P.  Prats 
ó  cumodel  todo  anónimos,  ó  cotí  sol»  la 
letra  P.  y  alguna  vez  con  la  palabra  Prats. 
—Publicó  también  otras  mucha»  obritas 
en  griego,  en  latín,  en  español,  y  en  ¡la- 
liar  o,  así  en  verso  como  en  prosa  pero  ca- 
llando su  nombie,  ó  tomando  el  de  Phi- 
lomolpi,  ó  Philibes.  —  Oración  que  en  el 
día  de  S.  Francisco  do  Borja  IV  duque  de 
Gandía  y  III  general  de  la  compañía  de 
Jesús,  dijo  en  la  ciudad  de  Gandía,  el  día 
10  de  octubre  de  181 7,  el  P.  Buenaventu- 
ra Prats,  catedrático  de  retórica  en  el  co • 
legio  de  S.  Pablo  de  Valencia.  Valencia 
por  Monfórt  181 7 '.=.  Panegírico  de  S. 
Felipe  Keri  que  en  la  iglesia  de  su  con- 
gregación de  Valencia  dijo  etc.  el  28  da 
majo  de  i8i9.  Valencia  por  Monfort  en 
4°.  Entre  mía  varios  tomo  3i. 

Obras  MSS. 

Canjee  turar  de  poesiet  música  veterum 
dividida  en  tres  partes.  En  la  1*.  se  acia  • 
ron  los  dichos  de  los  antiguos.  En  la  a'. 
>e  proponen  las  conjeturas  del  autor  ¡lus- 
tradas con  muchas  disertaciones.  En  la 
3'-  se  impugnan  las  opiniones  de  Vossio, 
Buretto  ,  Amando ,  Bentleo ,  y  otros.  — 
ñhrtmica  antiquorum  greecorum  illus- 
trata  ;  con  dos  disertaciones  del  inetioy 
del  Rby  tmo.  =  Piular  cus  de  musita»  tra- 
ducido del  griego  é  ilustrado  con  notas  y 
disertaciones  junto  con  el  Luciano,  y  la 
Sección  xvii  de  los  problemas  de  Aristó- 
teles. —  Obseivationum  in  vtteres  Qcssi- 
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eos.  I.  r.  En  estas  observaciones  m  ¡lastran 
Platón,  Pluuroo,  Luciano,  Cicerón,  Quin- 
tiliano,  Teodoreto  ,  Taciano,  Clemente 
Alejandrino,  Basilio,  Dionisio ,  Hallcar- 
naiio,  Laercio,  Phocio,  Plinio,  y  otros 
muchos.  —  Emendationum  et  elucidario- 
nttm  Athtneti  libri  dúo.  —  Terentianus 
Mauras  emenda  tutet  illustratus.  =  Dis- 
sertatiode  vita  Therapeutarum  secundum 
Philonem.  -  Procli  ehrestomathia  ex  Pho- 
tio  versa,  et  i  Ilústrala.  =Jonis  Chii,  et 
dithyrambicorum  fragmenta  collecta  et 
illuslrata.  Todos  estos  manuscritos  babia 
prometido  al  autor  que  loa  publicaría  el 
celebre  impresor  Bodón  ¡o  ;  pero  la  abomi- 
nable revolución  de  la  república  francesa 
lo  desbarató  todo.  —  Inseriptio  Rosetlen- 
sis  gratca  latine  reddita,  nolis  illustrata 
et  quatuorcommentariolis  exornata.  Em- 
prendió el  autor  esta  interpretación  ó  ilus- 
tración por  consejo ,  ó  mas  Inen  á  ruegos 
del  eru'litisímoCa)etano  Marino,  pero  no 
pudo  acabarla  él  mismo  por  haberle  so- 
brevenido una  larga  y  peligrosa  enferme- 
dad. 

PRATS  ( D.  José)  cirujano,  natural 
de  Barcelona.  Tampoco  debemos  omitir, 
dice  Vílhdba  en  su  Epidemiología  espa- 
ñola ,  la  buena  memoria  del  Dr.  José 
Pratv,  maestro  cirujano  de  Barcelona,  el 
cual  permaneció  en  Monpeller  nlgon  tiem- 
po en  compañía  del  Dr.  I).  José*  Fomés  , 
y  le  ayudó  á  componer  su  obra,  según  el 
mismo  Fornés  lo  coi. Ilesa  en  su  prólogo, 
con  la  advertencia  ingenua  de  que  era 
mas  experto  que  él  en  el  idioma  francés, 
lo  que  favoreció  mucho  para  su  perfec- 
ción ,  sacando  de  los  autores  de  aquella 
nncíon  las  mejores  noticias  que  se  tenían 
so!»re  la  peste  de  aquella  époco,  y  pudién- 
dote decir  con  verdad  v  sin  pasión  qor  lo 
mejor  que  se  escribió  de  la  peste  de  Mar- 
wlln  m  lo  que  trae  el  noble  español  y  fa- 
moso catalán  Fornés  ,  como  puede  obser- 
varse por  lo  quedeells  escribieron  los  mé- 
dico» de  Luis  XIV.  Epidemiología  espa- 
ñola c.  1,  p.  loo. 

PRATS  (  MiguelJ.  Successos  de  Cata, 
lufia,  particularment  lo  succeit  en 
Barcelona,  diada  por  diada,  cotnensant 
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á  primer  de  agost  de  1641.  tt.  en  fol. 
MS.  B.  enrm.  desc. 

PRATS  CP.  M.  Fr.  Sebastian),  do- 
minico  ,  sabio  teólogo  ,  y  sumamente  apa- 
sionado á  las  obras  de  Boasuet ,  catedráti- 
co que  fué  muchos  años  de  teología  en  Cer- 
rera, desde  donde  siguió  correspondencia 
literaria  con  varios  sabios  de  España  y  d« 
Francia ,  sobre  varios  pantos  de  las  cien- 
cias eclesiásticas.  Con  el  trato  del  P.  Prats 
(  me  decía  un  día  su  amigo  el  Dr.  D.  Igna  - 
ció  Oms )  bé  aprendido  mucho.  Véase 
Oms.  Oratio  ad  Acadtmiam  Cervarien~ 
sem  con  el  titulo  siguiente :  Fr.  Seóastia- 
ni  Augustini  Pratt  et  Cabrer.  Ord-  prt- 
dic.  Dactoris  Cervariensis  Oratio  ad 
Ponlif.  et  /ieg.  academin/n  habita  in  má- 
ximo theatro  MDCCLXXXÍl.  -  Dievero 
«  VII  octobris  qoem  Señalas  académicas 
«  honoratum  este  vuluit,  ob  foctam  potes» 
« tatem  i  muniis  publicarum  lectionum 
■  vacandi  Sobóla*  jare  servato  R.  A.  P.  M . 
«Fr.  Sebastiano  Picr  philosopfaie  et  sacre 
«  facoltatis  Docto ri ,  tertio  ex  ordiae  pnt- 
«dic.  primario  Cervariensí  emérito  theo- 
«  logue  pmfcssori.  Cervariae  Lacetanornm 
«  ty  pis  academias  in  4°.».  Este  titulo  in- 
dica ya  algo  el  buen  gasto  del  P.  M.  Prats, 
y  es  muy  sensible  que  no  se  bayan  impre- 
so otras  machas  orsesone*  ,  y  otros  WSS. 
que  se  hallan  en  la  biblioteca  del  conven- 
to de  Sta.  Catalina  de  Barcelona. 

PRATS  (Fr.  Tomas),  del  órden  de 
S.  Agustín. 

PRATKU  (  Antonio ) .  •  Vida  de  Sci- 
pión ,  de  César  dictador ,  y  de  Aníbal 
en  lengua  toscana».  Se  baila  este  raro 
ejemplar  en  la  biblioteca  de  carmelitas 
descalco*  de  Barcelona  en  un  vol.  en  4- 
La  obra  está  dedicada  al  lll.no.  Si.  D. 
Hugo  de  Moneada  prior  de  Sta.  Eufemia, 
y  virev  del  reino  de  Sicilia  y  Trípoli.  Al 
fin  se  hallan  varios  sentencias  de  Quinto 
Curdo  sobre  lo  que  hacían  ó  decían  algu- 
nos generales  antiguos. 

PREPOSIT  (Guillermo),  juriscon- 
sulto, llamado  también  P aborde,  ó  tam- 
bién (  Véase )  Despaborde  ,  natural  de 
Aren  del  condado  de  Ribsgorxa.  Vivía  en 
t456.  Le  cita  Marquilles.  Escribió  varias 
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obrat  de  que  habla  Franckenau  Sect.  IX. 
n.  XVII!  pag.  ao6.  D.  Antonio  Agustín  en 
su  biblioteca  n.  435  y  4  37  pone  las  obras 
siguientes.  «Guillelmi  Prepositi  sive  Dea- 
«  paborcle  ,  joriscon.  Aren  i  comitatus  R¡- 
pacuitiar  d«pace  et  tregua  ad  consiliarios 


«  et  probos  homines  Barcinon.  et  ad  Gau- 
«  fridum  de  Ortigis  Cancellariam  regen- 
■  tem  >»,  Líber  in  cbarta  annorum  C  et  ul- 
tra, forma  minovi  fol ii.  —  «  Guillelmi  Dea- 
n  po borde  itrium  de  pice  et  tregua.  = 
c  Eiusdem  de  privilegio  militar!.  =  Ejus- 
«  dem  abecedarium  (que  Franckenau  llama 
«  repei torio  ).  —  Ferdinandi  regís  forma 
«el  ectionisá  IX  elector  i  bu»,  et  aibor  re* 
«gum  Aragón  i»  lib.  in  cbarta  aun.  C.  et 
«ultra  fauna  fotü  :  ó  árbol  genealógico 
«  de  los  revés  He  Aragón  —  Doctor um  prac- 
«  tico  ruin  Cathalonia  Glossc  super  cons- 
« titutione  Hac  nostra  in  curia  Perptnianí. 
«  —  Dubia  qutedam  decita  =  Alphabetnm 
«  joris  patrii  ».  Todas  estas  obras  estaban 
MSS.  en  la  bib.de  D.  Antonio  Agustín. 
Lntojn  le  coloca  entre  los  escritores  aragrv- 
neses  port'ue  Aren  se  unió  después  i  Ara- 
gón ,  pero  en  1480  era  aun  de  Cataluña 
todo  el  condado  deRibagorxa,y  asi  Franc- 
kenau le  colocó  entre  los  escritores  cata» 
lañes.  Sect.  IX.  Bosch  pag.  367.  Mieres  fol 
i9  col.  3  t.  t.  Me.  Ant.  Bib.  Vet.  lib.  IX 
eap.  VI  png.  9. 

PREXANA  (Sor.  Tere$a  )  ,  monja  del 
contento  de  los  ángeles  de  Barcelona.  Dal- 
man  p.  60  la  cita  como  escritora  ;  pero 
basta  abora  no  be  podido  averiguar  mas. 

PRESENTACION  (  Fr.  Diego  de  la). 
Car  tas  de  Sta,  Teresa.  Barcelona  i7a4- 

PR1M  y  Gamol  (  Dr.  D  Juan),  natu- 
ral de  Verdú  y  cora  párroco  de  Fondare- 
11a  diócesis  de  Solsona  y  antes  de  Vich. 
Carta  sobre  el  juramento  de  fidelidad  á 
Napoleón ,  escrita  á  los  eclesiásticos  de 
Cataluña.  Berga  imp.de  la  junta  superior 
año  1811.  Carta  al  Sr.  canónigo  peniten- 
ciario de  Le*  1  ida  Dr.  D.  José  Vidal.  Su 
fecha  en  Tiurana  ■  de  abril  de  l8ia-  = 
fiecomenrion  amistosa  á  loa  RR.  curas 
párrocos  y  demás  eclesiásticas  del  distrito 
señalado  por  el  gobernador  francés  de  Lé  • 
rida  barón  de  Henriod  que  han  tenido  la 
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debilidad  de  prestar  el  juramento  de  fide- 
lidad y  obediencia  al  invasor  de  la  Espa- 
ña Napoleón.  Berga  imp.  de  la  junta  su- 
perior año  181  a. 

PROTASIO  arzobispo  de  Tarragona. 
El  P.  Maedeu  le  coloca  entre  loa  escrito- 
res del  siglo  vtl  diciendo :  «  Protesto  obis- 
«  po  de  Tarragona  del  siglo  vii  escribía 
k según  parece  con  estilo  puro  y  elegante, 
«  pu*s  el  papa  S.  Eugenio  III  expetimen- 
«tado  en  la  prosa  y  en  el  tersóle  alaba - 
«  ba  por  la  dulzura  de  tu  elocuencia  ».  Hist. 
crit.de  España  t.  XI  p.  3a7. 

PROTASIO  arcediano  de  la  iglesia  de 
TJrgel  y  después  abad  de  S.  Andrea  de 
Exa'ata,  monasterio  trasladado  en  su  tiem- 
po á  Cuxá  ,  en  el  Gu.flen  ,  y  del  cual  fué 
su  ptimer  abad.  Es  muy  curioso  el  testa- 
mento que  biso  el  año  878  publicado 
por  Balucio  en  la  Marca  hispánica,  o.  38. 

PROXIDA  ( Mn  )  ,  poeta  provenzal 
de  nuicn  bo!  la  Mn.  Farrer.  Véase  Far- 
rtr. 

PüIASOL  ó  Pojasol  (Dr.),  sabio  6- 
lósofo  catalán  natural  de  Lérida,  ó  tal 
▼ex  narido  en  Fraga  :  poco  conocido.  Es- 
cribió una  obra  con  este  titulo :  Filosofía 
sagaz  y  anatomía  de  ingenios.  Se  impri- 
mió en  Barcelona  en  casa  Cormellas  por 
los  años  de  1680.  La  cita  con  elogio  Por- 
ta. Era  Puiasol  un  célebre  fisionomista  y 
me  aseguró  el  Sr.  Vega  y  Sentmonatqueel 
Dr.  Lavateree  valió  de  ella  para  su  famo- 
sa obra  V  art  de  connailre  lee  hommts 
par  sa fisiogn<mie.  Sé  que  hay  una  obra 
titulada  De  cognoscenda  hominis  phi~ 
sjoznomiaA*  un  Porta  en  un  t.  en 8  bas- 
tante abultado.  En  el  articulo  Alemany 
pag.  13  se  menciona  un  Esteban  Pujasol 
presbítero. 

PUIG  (  Fr.  Ambrosio),  del  órdende 
mínimos,  natural  de  Tarragona,  lector 
jubilado  ,  examinador  sinodal  y  califica- 
dor del  Sto.  oficio.  «  Sermones  en  las  lies- 
« tas  del  altar  mayor  de  Sta.  María  del  mar 
«de  Barcelona  en  i78a  por  Be  mar  do  Plá. 
«—  Poesías  sobre  la  muerte  de  la  reina 
«  de  Francia  MS.  =  Oratio  gratulatoria  in 
«  electione  prepositi  genera  lis  ordinis  mi- 
«nimotum  i788  bib.episc.  Mtscel.t.  aa  — 
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«  La  madre  de  las  Mercedes.  Sermón  bis- 

■  tonco  panegírico  moral  en  24  de  aetíem- 
«bredei78t  — Oración  de  gracia*  con 
«  motivo  del  nacimiento  de  los  gemelo*  y 

■  paz  en  i783.  —  Memoria  gloriosa  y  de»- 
«cripcion  festiva  de  las  solemnes  plauri- 
it  bles  fiestas  que  en  los  di  as  22  23  i\  y  a5 
«  de  setiembie  ile  1 775  se  celebraron  en 
«  Tarragona .  por  la  colocación  del  braco 
«de  Sta.  Tecla  en  el  altar  y  capilla  nueva- 
te  mente  erigida.  La  escribía  el  mas  míni- 
«  mo  devoto  de  la  Sta.  natural  de  la  init* 
«  mi  ciudad.  Barcelona  por  Cailos  Gibert 
«  v  Tutó  1  t.  en  4- 

PDIG  (Andrés )  ,  maestro  de  aritmé- 
tica  en  Barcelona  natural  de  Vicli.  «  Arít- 
«  mélica  especulativa  y  práctica ,  y  arte  de 
«  álgebra  con  la  explicación  de  todas  las 
o  proposicior.es  y  problemas  de  los  libros 
n  5°.  7".  8°.  9".  y  to".  de  Euclides  4  ".  im- 
presión Raicelona  p«.r  JoséGiralt  en  i"$5. 
Rafael  Figuetó.  La  3\  impiesiou  es  del  año 
1 7 1 5  por  Juan  Job*. 

PUIG  (  D.  Antonio )  ,  natural  de  Bar- 
celona. Su  madre  ca»ó  en  segundas  i.up« 
cias  con  el  teniente  general  Sr.  L).  Ilei- 
rastí ,  defensor  de  la  plaza  de  Ciudad  Ro 
drigo  en  la  guerra  de  Napoleón,  y  nllí- 
mámente  gobernador  de  Barcelona.  D  An- 
tonio se  halla  teniente  coronel  de  los  rea- 
les ejércitos.  La  Baleárica .  Poema  á  imi- 
tación de)  déla  Araucana  de  Eicilla.  MS. 
Compúsole  el  autor  durante  su  confinación 
en  Mallorca  en  i8j3-  Son  muchísimo*  y 
muv  útiles  los  articulo*  »obre  vat  ios  ra- 
mos de  economía  política ,  ya  en  prosa, 
ya  en  verso, que  publicó  en  los  diaiios  de 
Barcelona,  desde  1814  basta  i8a3  filman- 
do con  el  epíteto  Espolín  y  muchas  veces 
con  la  inicial  de  su  apellido,  v  Algunas  ron 
su  nombre  y  apellido  entero.  Es  suya  la 
fábula  del  perro  y  del  K"fn  »  d#d  diariode 
18  de  julio  de  181.Í-  1.a  Alar  1  pesa  de  21 
de  jidio  de  181G  .  y  otra*  miithas  de  bue- 
na poesi  i  y  t  xi-elente  momlidad:  asi  co- 
mo varios  aitículo*  de  policía  üibana  de 
Barcelona,  romo  el  d?l  diario  de  |3  de  se- 
tiembre de  181(1  en  que  se  Grmó  el  padii  - 
no  de  la  fuente  fea,  y  los  que  siguieron 
en  los  dias  inmediatos.  En  otro  se  u:ma 


el  run  run  ró.  En  la  hermosa  Oda  al 
taUecimiento  de  Anlimia  se  firma  Anti- 
no.  Está  en  el  diario  de  i3  de  febrero  de 
i8i7.  Recogidas  en  uno  ó  dos  volúmenes 
las  poesías ,  y  artículos  que  imprimió  el 
Sr.  Puig  en  loa  años  desde  1814  «1  a3  creo 
que  serian  leídas  con  gusto  por  los  aman  - 
tes  de  la  felicidad  de  la  patria  ,  único  ob- 
jeto que  se  propuso  el  autor.  Es  muy  dig- 
no de  leerse  el  himno  marcial ,  puestn  en 
el  diario  de  agosto  de  1814  :  El  artículo 
Mejoras  de  Barcelona  de  Io.  de  ene  rodé 
l8l7  :  Canales  del  Ebro  del  a5  de  oct li- 
bre de  i8i9  :  Aceras  altas  del  de  4  deene- 
ro de  iSao :  A¿ua  del  Hospital  de  a5  de 
setiembre  del  mismo  año.  Jornaleros  in- 
digente del  de  i7  de  agosto  de  1821.  Con- 
tra  mis  acusadores  del  25  de  agosto  de 
1822,  que  aludía  á  que  todos  sus  escritos 
se  diiijen  á  excitar  el  zelode  las  autorida- 
des ,  y  de  los  particulares  al  fomento  de 
la  prosperidad  pública.  Mas  que  estas  pro  - 
flucciones  de  su  pluma,  le  dieron  un  jus- 
to derecho  á  la  estimación  pública  sus  des- 
velos y  singular  acieito  en  el  arreglo  del 
presidio  de  Barcelona ;  que  convirtió  en 
una  cosa  de  educación,  y  de  verdadera 
corrección.  Jóvenes  y  viejos  todos  trabaja- 
ban de  manos  :  muchos  aprendían  á  W 
eso  ¡hir  y  contar.  Se  veía  allí  palpablemen- 
te la  conversión  de  todos  á  la  buena  vida, 
y  al  amor  al  trabajo.  Fue  destruido  este 
precioso  establecimiento  después  del  año 
l8u3;  y  parece  que  se  e>tá  estableciendo. 

PUIG  y  Gclabeat  (Antonio  Francis- 
co), Dr.  en  sagrodos  cánones ,  socio  de  la 
real  y  primitiva  academia  de  juríapruden  • 
cia  de  Alcalá  de  llenares  y  de  Barcelona. 
Discurso  de  la  independencia  del  aboga- 
do pt>r  el  célebre  Dr.  A  puestean ,  tra- 
ducido del  franse*.  Esuíto  elocuente  y 
sólido  en  elogio  de  h  abogacía  Barcelona 
por  Bernardo  Plá  1 78 Jen  4-  •  El  derecho 
«  público  ciimínvl  1».  Obra  escrita  en  fran- 
cés por  Domat.  Barceloua  por  Bernardo 
Plá  j785. 

PUIG  (  Fr.  A  maído)  ,  dominico,  es- 
cribió v  dedicó  á  I).  Hugo  obispo  de  Tor- 
tosa  Arte  de  predicar.  '  Ars  predtean- 
d()  que  tenia  D.  Antonio  Agustín  en  su 
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biblioteca  número  i5o.  Echard  r  Qoetif 
le  colocan  entre  loi  escritores  del  sigl  o 
xiv.  K¡<\  Ant.  Bib.  Vet.  Script.  incerti 
temporil  tomo  a  .  p.  363. 

PUIG  (  V.  Francisco  ),  rector  de  Ay- 
guafreda,  natural  de  Vich.  Pronos  tich 
nou  del  any  i6o5  ••  en  vtvs.  Se  halla  en  la 
bibliotren  de  carmelita*  desenlio*. 

PUIG  (  Francisco ).  Recopilación  del 
libro  de  las  Constituciones  de  Cataluña. 
p.  3. 

PUIG  (D.  Francisco )  cirujano  mayor 
del  ho*p¡tal  general  tie  Bircelonasu  patria. 
Perfeccionó  con  tus  obrns  U  Osteología  y 
otro»  puntos  «le  cirugi.i — Oración  inaugu* 
ral  leída  en  5  de  octubre  de  1/67  impresa 
en  el  mismo  año.  =  Oración  para  desvane- 
cer la  infundada  preocupación  del  vulgo,  y 
animar  á  la  juventud  al  estudio  de  la  ci- 
rugía un  cuaderno  en  4°.  Barcelona  i783. 
=  Biblioteca  periódico  t.  1.—  Princi- 
pios de  cirugía  en  que  se  han  de  instruir 
los  jóvenes  que  se  dedican  á  este  arte.  Bar* 
celona  i763  impreso  por  Piferrer,  en  !f. 
—  Osteología  metódica  ;  en  4°«  Barcelo- 
na i768.  —  Plan  para  perfeccionar  los 
estudio*  de  cirugía.  Mallorca  1 79o,  en 
4o.  =  Tratado  teórico-prdeticode las  he- 
ridas por  armas  de  juego  1 78a. 

PUIG  ó  de  Podio  (  Guillermo).  Ope- 
ra musicalia:  obra  compuesta  en  tiempo 
de  los  Reyrs  Católicos,  que  dedicó  á  D.  Al- 
fonso de  Aiagon.  Véase  Terreros  Paleo* 
grafía  c.  i3  Espectáculos  p.  284. 

PUIG  [Guillermo  de)  jurUconsullo.  In- 
terpretó los  Usajes  y  Constituciones  de 
Cataluña,  junto  con  Arnaldo  de  Moiava 
ó  Moraría.  —  Scholia  et  Guillelmi  de 
Podio  et  Arnaldide  Horava,  etaliorum 
antif/uorum.  Líber  in  carta  annarnm  C 
Jorma  folti.  I).  Antonio  Ag.  n.  .'|34  de  su 
bib.  pag.  101.  V.  Morana  ó  Morera. 

PC1G  (  Jacinto  ).  Dr.  en  medicina  , 
residente  en  Madrid.  Siendo  de  edad  de 
a4  años  publicó:  Clave  geográfica  y  bre- 
ve instrucción  para  las  disciplinas  ma- 
temáticas ,  y  un  fácil  y  breve  compendio 
de  lo  lógica  y  filosofía  racional ,  junto  con 
una  carta  y  dificultades  propuestas  al  Dr. 
Andrés  Piquer.  Madrid  i733  un  tomo  eu  4°. 
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PUIG  (D.  Jaime  J,  natural  de  Argen- 
so lo  sufragánea  del  término  y  parroquia 
de  Castellnou  da  Bages,  baronía  de  Balae- 
reny,y  obispado  de  Vich,  eclesiástico 
de  ejemplar  conducta,  y  de  gran  telo  por 
el  bien  de  la  religión  y  prosperidad  de  los 
pueblos ,  á  cuyas  prendas  unía  un  enten- 
dimiento muy  despejado  y  libre  de  preo- 
cupaciones. Después  de  haber  trabajado 
muchos  anos  en  la  congregación  de  S.  Vi- 
cente de  Paúl  con  gran  fruto  de  los  pue- 
blos donde  hito  las  misiones ,  se  retiró  á 
vivir  en  su  casa  paterna  en  la  soledad  eu 
que  está  situada.  Desde  ella  solía  hacer  al- 
gunas salidas  especialmente  para  visitar  al 
Sr.  obispo  de  Vich  Illmo.  Sr.  Veyan  su 
prelado,  con  quien  consoltaba  todos  sus 
benéficos  proyectos,  en  particular  los  que 
se  dirigían  á  una  saludable  reforma  del 
clero  secular  y  regular,  á  cuyo  fin  coope- 
raban también  en  aquel  tiempo  los  zclo- 
sos  y  sabios  monjes  del  monasterio  de  S. 
Felio  de  Guixols  PP.  Fr.  Juan  y  Fr.  José 
Font,  los  cuales  habían  extendido  un  plon 
de  reforma  de  la  congregación  Benedicti- 
na de  Valladolid,y  también  el  R.  P.  M°. 
Mas  del  monasterio  de  Poblet. 

El  Sr.  Poig  dejó  todos  sus  MSS.  á  so 
buen  amigo  el  licenciado  D.  Félix  Abeyá 
hijo  de  Sanpedor,  beneficiado  de  dicha 
iglesia  y  cura  párroco  de  la  vecina  parro- 
quia de  Sta.  Ana  de  Claret,  sita  en  el  tér- 
mino de  dicha  villa  ;  eclesiástico  muy  dig- 
no de  la  intima  amistad  que  contrajo  con 
el  Sr.  Puig,  por  su  angelical  candor,  su- 
ma afición  al  estudio  y  evangélico  caridad 
con  el  prójimo,  en  cuyo  elogio  bastará  de- 
cir qae  fué  de  la  familia  del  Illmo  Sr. 
Amat,  á  quien  sirvió  de  sob-bibliotecatio 
en  Barcelona,  y  por  quien  fué  dirigido  en 
los  estudias,  basta  que  de  catedrático  de  la- 
Unidad  en  el  colegio  de  Tarragona  ,  paso 
á  beneficiado  de  Sanpedor,  donde  volvió 
á  reunirse  al  fin  de  la  vida  con  su  amado 


Mentor  (  Véase  Amat ).  Encargado  el  Sr. 
Abeyá  por  el  Sr  Puig  de  entregar  los  MSS. 
al  Illmo.  Sr.  Amat  dispuso  éste  que  se  me 
remitiesen  á  Madrid  ,  en  donde  el  Illmo. 
Sr.  Caí  trillo  y  otios  sabios  eclesiásticos 
después  de  haberlos  leido,  celebraron  mu- 
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eliBt  de  los  ideas  de  reforma ,  que  conte- 
ntan muy  conducente»  al  bien  de  la  Iglc- 
•to  y  del  Estado.  Ultimamente  lo»  be  des- 
tinado á  In  biblioteca  de  Autora  catala- 
nes de!  seminnrioepiscopal  de  Barcelona. 
Entre  dicho»  MSS.  »on  |»art¡rularmente 
digno*  de  leerse  lo»  siguiente».  Catecismo 
grande  de  la  religión  4  lomo»  en  {\  — 
Prorecta  pura  la  dirección  de  colegio* 
tridi afinos.  —  Explicación  del  monas' 
íerinde  nueva  planta,  mapa,  edificios  y 
varios  puntos  relativas  á  las  ciencias  y 
facultades  que  en  el  se  enseñarían  ;  obra 
del  P.  Mas.  —  Ir  atado  del  modo  de  vi- 
vir y  de  saber  que  el  P.  S.  Benito  man- 
d*,  observar  a  sus  monjes:  del  mismo  P. 
Mm.  -  Archivos  para  ¡tápele*  de  presbi 
te>os.  —  Milicias.  ~  1  rtdentinos.  —  Ae- 
cesidad  de  estar  ao  años  en  los  colegios. 
—  H? {•  lamentos  puestos  en  vario*  códi- 
ces. =  Reflexiones  y  notas  de  un  eclesiás- 
tico tobi  e  el  proyecto  de  los  colegios  tri- 
dentinos  ,  reforma  del  clero  y  costum- 
bres de  los  fieles.  —  Adición  al  discurso 
sobre  educación  clerical  para  misiones 
y  conversión  de  ínfleles.  =  Ilegl.is  por 
mayor  pora  poner  en  obro  loque  contiene 
el  discurso  tebre  colegios  tridentino».  — 
Primeras  reglas  generales  de  la  proyec- 
tada congregación  encargada  de  los  cole- 
gios tridentino».  =  Carta  del  P.  Mas  al  P. 
Diego  de  Cádiz  fecha  de  ai  de  setiembre 
de  i78t.  —  V  otra  al  Emmo.  D.  Luis  de 
Borbon  atxobispo  de  Toledo  á  18  de  di- 
ciembre de  1801.  —  Escrutinio  de  pestí- 
feras ignorancias.  =s  Sobre  las  exencio- 
nes de  los  regulares.  —  Jiesumendel  dis- 
cutía presentado  al  Rey  sobre  colegio» 
tridentino*.  —  Propuestas  resumidas  de 
lo»  fines  y  medios  de  la  proyectado  con- 
gregneion  para  colegios  tridentínot.— Pre 
fació  para  el  Catecismo.  —  Original  edu- 
cación de  muchacha*.  =  De  modosupplen- 
di  capitula  religionum  eligendique  ea- 
rum  superiores.  =  Tractatus  miscel la- 
ñe us  cujus  aliquos  extensiones  species  in 
tabula  indicantur.  —  Plan  de  demarca- 
ción ó  cálculo  prudencial  de  los  terre- 
nos que  corresponden  á  caula  uno  de  los 
monasterios  proyectados .  =  Coadunación 
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de  los  católicos  entre  ti  y  el  Fapa.  = 
Motivos  y  medios  de  acertar  las  eleccio- 
nes de  empleos.  =  Apuntamiento  del  or- 
den diario  de  los  proyectados  colegios  y 
varias  eaitis  sobre  otros  punto».  —  Plan 
económico  relatieo  n  la  reforma  de  las 
órdenes  monacales  ,  útil  sumamente  á  la» 
misma»  órdenes  ,  á  los  pueblo»  y  á  lorió- 
lo Sta.  Iglesia.  —  Union  de  rentat  mona- 
cales ad  effectum.  —  Modo  para  efectuar 
en  poco  tiempo  el  proyecto  monástico. 
—  Medio  para  juntar  limosnas.  Ex* 
plicacion  délos  mapas  de  edificios  pro)  eo 
fados.  —  Importancia  de  vivir  en  la  sole~ 
dad.  —  Carta  de  Felipe  V  cuando  renun- 
ció la  corona  á  favor  de  su  hijo  en  i7a4« 

Colección  de  mapas  ó  diseños  alusU-os 
al  proyecti»,  ó  índice  de  los  em  iodos  al 
Fxcmo.  Sr.  conde  de  Flotidablanco: an- 
tes está  el  diseño  de  la  enfermería  y  co«a 
de  campo.  •  -  Misterios  del  Rosario  con 
notas.  En  toda»  estas  obras  se  notan  ma- 
chos defecto»  en  el  lengaage,  y  alguna»  ve- 
ces poca  critica  ;  pero  contienen  ideo»  muy 
buenos,  )  que  entonces  tachaban  algunos 
ignorantes  de  jansenísticas,  sin  saber  lo 
que  significa  este  nombre  deque  tanto  se 
ho  abusado,  como  me  decía  el  «abio  Sr. 
Veyan,  hablando  del  Sr.  Puig. 

PUIG  (  P.Jaime),  jesuíta  ,  natural  de 
Cervero.  Enserió  gramático  et.  Lérida ,  fi- 
losofía en  Candió  ,  y  teología  en  Barcelo- 
na. Fue"  después  lector  del  colegio,  y  últi- 
mamente procurador  de  su  provincia  en 
Rnma.  Entró  jesuíta  en  iGoo.  Commenta- 
ria  in  Machabeos  t  t-  —  De  casibus  dif- 
ficilioribus  in  articulo  mor  lis  =  De  mi' 
ra  culis  S.  Crueis.  ta  «  Sermó  fúnebre  de 
«Lluis  XIII  lo  just,  rev  de  Fratts»  y  de 
n  iSavorr.» ,  compte  de  Barcelona  :  y  rela- 
« ció  de  las  exequias  celebrados  en  esto 
<  eiutot  en  jC|3.  =  «  Dos  Sermones  de  S. 
■  Crux  ;  uno  de  la  ¡m  ención  y  otro  de  lo 
«  Exaltación  ambos  con  el  nombre  de  Pe- 
ndro Guiscart».  —  -Sermón  de  Sor.  H¡- 
«  |»ól¡ia  Rocnberli  :  se  bailo  al  fin  de  los 
obins  de  esta  escritora.  Morcillo  p.  333. 

PüIG  y  Mollera  (Dr.  Juan),  me- 
dico de  Fornells  en  el  corregimiento  de 
Gerona.  *  Aviso  importante  sobre  los  ca- 
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i  so*  extraordinario*  de  viruelas  legitimas, 
« sobreven! Jai  mucho  tiempo  después  de 
«  la  Toeuna  verdadera,  y  tentativa*  para 
«  precaverlo*  ,  con  otra*  reflexione*  dirigi- 
«  da*  á  perfeccionar  la  práctica  de  la  va* 
«  cuna  ».  Gerona  i8o3  un  tomito  en  8.  En 
ette  escrito  Puig  no  hace  ma*  que  puldi- 
«ar  dos  carta*  sobre  el  expresado  asunto , 
de  los  Drcs.  D.  José*  Antonio  Xirau,  me- 
dico de  la  villa  de  Peral  ada  en  el  corre» 
gimiento  de  F¡ güera*  ,  y  D.  Francitco  Sal  • 
vá,  médico  de  Barcelona  que  esquíen  con- 
te*ta  con  bavtante  extensión. 

PUIG  (  Fr  Juan  efe  )  t  dominico,  in- 
quisidor <n  Tolo*a  de  Francia.  Collccta- 
mea.  Volumen  i .  P.  Mcndex. 

PUIG  (Dr.  Juan )  ,  canónigo  peniten- 
ciario deTnrrogona ,  rector  de  la  untversi  • 
dadórral  estudio,  y  admínittrador  del  se- 
minario anobispal  por  el  IWmo.  Sr.  Di- 
nas. «Catálogo*  arcbiepiseoporum  tarta- 
«eonensium*  que  *e  pu*o  al  principio  de 
la*  «¡nodales  del  mismo  prelado,  impre- 
sas  en  Barcelona  por  Rafael  Figueró  en 
i7o4en  vida  del  aator.  Espafia  sagrada  t. 
4?  p.  t3o. 

PUIG  ( D.  Leopoldo  Gerónimo)  ,  be- 
neficia lo  del  Pino.  Es  el  autor  del  Diario 
de  los  Literatos.  =  Carta  al  autor  del 
Dia  erande  de  Navarra.  —Centura  de 
la  biblioteca  matritense  de  Iriarte  = 
¿probación  del  estudiante  preguntón.  = 
Soneto  en  el  antiteatro  crítico  de  D.  Sal- 
vador Mañer.  En  la  biblioteca  real  *e  ha- 
lla un  volumen  de  carta*  y  pápele*  perte- 
neciente* al  Diario.  Letra  T  108. 

POtG  (  P.  Pablo )  ,  cldrigo  menor  en 
la  casa  de  S.  Sebaatian  de  Barcelona,  pre- 
pósito y  regente  de  estudios ,  calificador 
del  «upremo concejo  y  delSto.  oficio  déla 
inquisición  de  Barcelona,  y  examinador  ge- 
neral de  su  obispado  y  de  otro*  mocho*. 
Fuá  de  un  talento  extraordinario,  pero  se 
dejó  arrastrar  del  vicio  dominante  enton- 
ce* en  lo*  oradores  de  usar  continuamente 
de  concepto*  agudo*  y  mucha*  vece*  pue- 
riles, de  metáfora*  baja*  y  de  aplicacio- 
nes acomodaticia*  de  Jos  textos  de  la  Es- 
critora. El  Sr.  obispo  Climent  después  de 
haberle  oído  el  primer  sermón  le  envió  á 
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llamar  y  le  alabó  su  ingenio ,  y  le  dió  la 
"retórica  de  Granada,  traducida  por  en  - 
cargo  sujo  por  el  P.  Miro.  Al  berreo  Ru- 
bio monje  Bernardo  de  Valdigna  ;  y  al 
cabo  de  pocos  dias  predicó  un  sermón  en 
la  catedral  enteramente  arreglado  á  ella  ; 
quedó  tan  prendado  el  Sr.  Climent  que  le 
convidó  i  comer,  y  quejándose  de  que  no 
piedicose  siempre  como  aquel  dia  lo  había 
hecho ,  le  respondió  el  buen  anciano  con 
aire  respetuoso  peí  o  fe*tivo,  encogiéndole 
de  hombro*:  «lllmo.  Sr. :  yo  hedepredi- 
«car  á  gusto  de  quien  paga».  ?f o  obstante 
desde  entonce*  se  absluvo  de  aquellas  «ígu- 
dciatque  cabalmente  eran  Inclusa  deque 
mucho*  fuesen  á  oírle.  Hasta  pocas  lioias 
ante*  de  morir  conservó  »»  genio  festivo  y 
dijo  :  Hasta  altara  he  sido  el  P.  Puig , 
y  a  comienzo  ti  ser  el  P  Pul,  y  luego  se- 
ré el  P.  Fuig.  Fué  también  buen  poeta. 
Mi  hermano  D.  Ignacio  recogió  nno  gran 
porción  de  tus  sermone*  ,  v  de  plática»  po- 
ra lo*  misterio*  del  rosaiio  ,  que  he  man- 
dado encuadernar  ,  con  varias  poesías  ca- 
talanas y  castellanas,  y  se  hallan  entre  los 
MSS.  de  mi  librería.  Sermón  del  divino 
fíedentor  en  la  colocación  de  su  imágen 
con  la  crus  á  cuestas ,  en  la  iglesia  de  S. 
Sebastian  de  Barcelona  en  7  de  enero  de 
l767.  Barcelona  por  Cario*  Sapera.  =  Ora~ 
cion  fúnebre  en  la*  exequia*  que  celebró 
la  real  junta  de  comercio  y  consolado  de 
Barcelona  por  e  1  Sr.  Carlos  111  en  16  de 
enero  de  l789.  Barcelona  porSuriá  yBur- 
gada.  —  Sermón  en  acción  de  gracia*  por 
los  socorro*  concedido*  por  el  Rey  á  la  ca- 
ía de  la  misericordia  de  Barcelona  en  1 77a. 
—  Fragmentos  del  salmo  1 1 3  que  canta 
la  iglesia  en  la  procesión  de  la  Assumpta. 
=  Sermón  de  la  Virgen  de  Monseirate  , 
en  t"47. 

PUIG  (  Fr.  Pedro  Mártir  ),  del  órden 
deS.  Agustín,  natural  de  Barcelona.  «  Te- 
isoro  manual  de  las  salutaciones  con  que 
•  la  Iglesia  nuestra  madre  alaba  á  Maiia 
«Sma.  todos  los  dias  del  ano,  y  en  sus 
«cuatro  tiempos  *«gnn  uso  del  breviario 
k  romano,  añadido  un  novenario  denne> 
f  ve  sábado*  «obre  la  Salve  major».  Un  t. 
en  8  Barcelona  por  Joan  Nadal  i76a 
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PUIG  (Pedro).  Vida  de  la  V.  Ma- 
drona (Zarina. 

PDIG  ó  despüio  (Mot.  Pedro)  ,  ca- 
bal I  ero  y  poeta  seguramente  catatan  ,  es 
ano  de  coyas  |»iexa«  ha  enviado  muestras 
el  Sr.  de  Tastú.  Hállatela  de  Despuig  en 
el  cancionero  de  París  fol.  1 3o  b.,  y  et  Slr. 
de  4,  y  5Str.  de  8. 

MOS  P.  (Pere),  d'Puig  covoller  , 
airventesch. 

Puique  bondati  nec  ablesa 
No  val  tant  com  la  favor 
Ful  tervir  ta  gran  atiesa 
E  peí  mon  cridar  favor 

Maní  hom  %>ey  prous  ez  ardite 
Compliti  de  virtute  astatt 
E  pus  no  son  favorilt 
Valen  los  pochs  ses  bondati 
E  pus  dnnchi  que  ta  empreia 
Desavaha  lo  millor 
Vull  servir  ta  gran  alteta 
E  peí  mon  cridar  favor. 

PUIG  (  D.  Salvador )  ,  capellán  ma- 
yor de  la  iglesia  del  Palan  de  Barcelona, 
socio  de  número  de  la  real  academia  de 
bellas  letras  de  dicha  ciudad,  examina» 
dor  sinodal  del  obispado  y  del  de  Sobo- 
na etc.  —  Gramática  castellana  ,  para 
uso  del  seminario  episcopal.  =  a  Oración 
u  fúnebre  »que  en  las  exequias  celebradas 
«en  los  dios  io  ,  1 1 ,  y  la  de  mano  de 
« t  y  74  por  el  Excroo.  Sr.  D.  Antonio 
Alvnrex  de  Toledo  marques  de  Villafran. 
ca  etc.  etc.  dijo  en  la  iglesia  del  Palau  de 
la  condesa  en  Barcelona  :  biblioteca  epis- 
copal Mise  u  aa  —  Fúnebre  del  Dr. 
Bolló  en  i754  Mise.  t.  aa  —  Sermón  de 
la  Expectación  en  i754  Mise.  t.  aa.  Es 
muy  sensible  que  esté  sin  imprimir  su 
Disertación  sobre  la  elocución  latina 
desde  el  siglo  vil.  alx».  en  que  demues- 
Ira  eruditamente  la  sucesiva  variación  de 
estilo  y  frase  en  aquella  ¿poca.  Se  hace 
mención  de  ella  en  el  tomo  t°.  de  Memo- 
rial de  la  real  academia  Je  bellas  le  ti  as 
de  Barcelono  png.  ^  88 . 

PUIGBLAIsCH  (D.Antonio),  natu- 
ral de  Matará.  Estuvo  algo  a  tiempo  novi- 
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ció  en  la  cartoja  de  Montalegre.  En  180 7 
era  catedrático  de  lengua  hebrea  en  Alca- 
lá, en  cuyo  universidad  estudió  leyes  y 
cánones,  é  biso  brillar  sn  gran  talento  y 
singular  aplicación.  En  dicho  año  presen- 
tó á  S.  M.  por  conducto  del  ministro  Sr. 
Ce  val  los  la  traducción  de  uno  obrito  ár%- 
be  de  agricultura.  En  1808  fué  elegido  re- 
dactor de  1a  gareta  ,  cuando  estaban  ya 
entrando  las  tropa»  de  Napoleón  :  destino 
que  no  llegó  á  servir.  En  i8ai  fue*  nom- 
brado por  Cataluña  diputado  de  Córtea. 
La  inquisición  lin  máscara.  Obra  publi- 
cada en  Cádix  por  cuadernos  desde  181 1. 
Después  creo  que  ha  publicado  varias  obri- 
tas  en  prosa  ,  y  también  ea  veno  ,  alguna 
de  estas  en  catalán  :  solo  be  visto  la  hiito- 
ria  de  las  comunidadei  de  Castilla  ,  y 
una  oda  á  la  superstición.  Escribió  y  pu- 
blicó en  Londres  una  obra  filológieo-filo- 
sófica  ,  que  impugnó  D.  Joaquín  Villanoe- 
va  ;  al  cual  respondió  Puigblonch  con  la 
obrito  titulado  :  «  Faltedades  y  renuncios 
•  del  Dr.  D.  Joaquín  Villanutva ,  ecle- 
«  siástico  de  campanillas,  en  su  critica  del 
« prospecto  de  la  obro  filológico  filosófica 
«del  Dr.  Puigblonch  puestas  de  manifies- 
«  to  por  el  interesado.  Londres  en  la  im- 
«prenia  de  Guthrie  y  Lovell  i8a9«. 

PüIGCERCÓS  ó  de  Podio  Ctacoso(fh 
Bernardo ),  del  órden  de  predicadores  , 
inquisidor  de  Cataluña  en  iJao.  Respues- 
ta á  la  cuestión  de  Raj  mundo  de  Area : 
¿An  violaría  el  centualia  tint  honetta? 
Hállase  esta  obrita  al  fin  del  tratado  de 
Area.  MS.  en  el  archivo  de  S.  Cugat  del 
Valles,  en  papel,  y  en  pergamino. 

PDIGDOLLERS  (Dr.  Luciano ;,m¿. 
dico  de  entradas  que  fué  del  hospital  del 
cuartel  generaldcl ejército  en  lo  expedición 
de  la  isla  de  Manon  ,  después  médico  de 
Man r esa,  de  Aranda  de  Duero,  de  lo  Car- 
tujo del  Paular,  y  finalmente  titular  de 
laciudad  de  Logiofio.  Escribió  las  siguien- 
tes obras:  «  Memoria  apologética  á  la  car- 
«  ti  que  escribió  D.  Gil  Blas  á  D.  filas  Gil. 
«  i787.  --  Memorio  en  que  se  procura  des  • 
«  cubrir  la  verdadero  naturaleza  de  la  epi- 
<t  demia  de  enfermedades  cutáneas  agudas 
«  que  se  padeció  entre  los  niños  en  la  ciu- 
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•dad  «le  Mantera  y  otras  parte*  en  el  alio 
■  de  i788  y  te  propone  juntamente  so  cu- 
tí ración».  Matará  por  Juan  A  badal  *in 
el  año  d<  la  impresión. 

PüIGPARDIKES  ( Berenguer),  vivía 
a  principios  del  siglo  xu.  Sumar  i  de  la 
historia  de  España.  MS.  en  catalán  t  que 
se  cjr.vrva  en  la  real  biblioteca  del  Es- 
corial :  la  letra  parece  del  siglo  xitt.  D. 
Kie.  Ant.  Bih.  Vet.  lib  vn.  c.  3  número 
6$  nota — Vida  de  Cario  Magno.  MS 
idem.  —  «  Stunat  i  de  la  poblado  de  Es  • 
«  pan  ja  é  de  lesconquestes  de  Catalunya  , 
«¿de  hon  devallen  los  cotnptes  de  Bar- 
«celona  ».  En  el  prólogo  de  esta  obra  di» 
ce  ser  hijo  del  lugar  d*  Pnif-pardiaes  en 
el  vt'zcondado  de  Bas ,  y  que  era  en  so 
tiempo  conde  de  Barcelona  Ramón  A  mal- 
do  Berrneuer  [II.  esto  es  desde  últimos 
del  siglo  xi  basta  el  año  3o  del  xn.  ElSr. 
Bayer  sospecha  que  la  obra  la  escribió  en 
latin,  y  que  despees  de  muchos  años  al- 
guno la  tradujo  al  catalán  ,  por  parecer- 
le  demasiado  pulido  el  lenguaje  lemosino 
para  ser  de  aquel  tiempo  :  razón  que  nos 
parece  mnv  fundada. 

PülGSÁUI^S  óPitioaeits(Gui7/er- 
moj,  Guillermos  de  Podio  Laurentii.  Híc. 
Ant.  t.  ?  pag.  46. 

PUJA  DES  (El  Dr.  Gerónimo  ),  na- 
ció en  Barcelona  en  la  calle  de  S.  Hono- 
rato el  ''ia  3o  de  setiembre  de  i568,y  fus? 
bautizado  al  otro  dia  en  la  parroquia  de 
S.  Jaime,  fueron  padrinos  el  Sr.  Antonio 
Henriquet  pagador  de  S.  M.  y  la  Sra.  Ma- 
riana Quera It.  Después  en  a6  de  abril  de 
l574  fu**  confirmado  por  el  Illmo.  Sr.  D. 
Martin  Martines  del  Villar  obispo  de  Bar- 
celona. Su  padre  el  mapnífiro  Miguel  Pu- 
jadet  era  natural  de  Figueras,  y  oriundo 
de  S.  Felio  de  Goixols,  según  parece  del 
capitulo  to  del  libro  tx  de  la  Clónica  de 
Cataluña  ,  donde  se  trata  de  la  fundación 
del  monasterio  de  benedictinos  de  dicha 
villa  :  r  fué"  discípulo  del  célebre  Dr.  Cos- 
me Damián  Hoitoli  ,  catedrático  y  casi 
fundador  de  la  universidad  de  Barcelona  : 
como  dice  el  cronista  Gozó  D.  Miguel  de 
gran  reputación  en  el  foro ,  donde  dio 
pruebas  de  ser  un  jurisconsulto  de  los  mas 


sabios  de  ra  tiempo.  Dotado  D.  Gerónimo 
de  un  talento  despejado  y  de  particular 
aficiona  las  letras,  pasó  en  i585,  después 
de  los  regalares  estudios  de  gramática,  re* 
tórica  y  filosofía,  á  estudiar  el  derecho  ci- 
vil y  canónico  á  la  universidad  de  Lérida 
donde  permaneció  seis  afios  basta  el  de 
i59i.  Fué  colegial  en  el  de  la  Concepción 
de  dicha  ciudad,  y  se  graduó  de  doctoren 
ambos  derechos ,  y  habiendo  vuelto  des- 
pués 4  Barcelona  quedó  nomhrado  cate- 
drático de  cánones  en  eata  universidad  se- 
gún dice  en  el  capítulo  vx  del  libro  vni  y 
y  casó  con  una  bija  del  Dr.  D.  Bernardo 
Puig  de  Mataró  ,  oidor  qne  era  en  la  real 
audiencia  de  Barcelona.  (Véase  lib.  ix.  c. 
34  ).  Finalmente  obtuvo  el  destino  de  juea 
ordinario  ó  asesor  y  apoderado  general 
del  condado  de  Empurias,  cuyos  cargos 
desempeñó  hasta  la  muerte  con  singular 
destreza  y  prudencia.  Aprovechaba  todo  el 
tiempo  que  le  dejaba  libre  este  su  destino 
para  registrar  los  archivos  y  bibliotecas  , 
asi  públicas  como  particulares,  especial- 
mente las  délos  monasterios  mas  antiguos 
con  el  fin  de  reunir  materiales  para  la 
historia  de  Cataluña.  Sola  sn  constancia 
en  esta  tarea  por  espacio  de  {o  años  pudo 
proporcionarle  la  riquísima  colección  que 
logró  juntar  de  documentos  históricos  muy 
importantes ,  algunos  poco  conocidos  y 
otros  enteramente  ignorados  hasta  enton- 
ces ,  y  cubiertos  de  polvo  en  los  archivos, 
y  en  seguida  dió  principio  á  la  crónica 
universal  de  Cataluña.  En  i6o9  imprimió 
va  la  primera  parte  en  un  tomo  en  folio , 
en  Barcelona  en  la  imprenta  de  Gerónimo 
Margarit  ,  que  llega  basta  el  año  7>4  de 
Cristo  .  La  escribió  y  publicó  en  catalán  j 
perora  segunda  y  tercera  parte  que  llegan 
hasta  el  año  1 16a ,  y  gran  copia  de  apun- 
tamientos para  continuarla  hasta  su  tiem- 
po todo  esto  lo  escribió  en  lengua  caste- 
llana. No  he  podido  averiguar  de  fijo  el 
dia  ni  año  en  que  murió ,  pero  en  su  Cró- 
nica libro  xiv  cap.  62  ,  dice  que  aquello  lo 
eseribia  en  i645,  y  según  esto  tenia  en- 
tonces 77  años  de  edad.  Y  se  vé  que  con- 
tinuó después  bastante  tiempo  trabajando 
en  la  Crónica;  pues  desde  el  nño  too5  1 
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tos  sucesos  refiere  en  dicho  espítalo  6a , 
la  dejó  en  limpio  hasta  el  año  1 16a. 

Todos  los  manuscritos  del  Dr.  Pojadas 
quedaron  en  poder  de  su  mujer  c  hijos  ; 
hasta  que  el  célebre  Pedrode  Marca  (des* 
pues  oixobispo  de  Paris }  habiendo  renido 
á  mandaren  Cataluña  á  últimos  de  abril 
de  i644  t  *n  nombre  y  como  visitador  ge- 
neral O  comisionado  regio  del  rey  de  Fran- 
cia Luis  XIV  ,  permaneciendo  en  este 
destino  basta  i65i  ,  logró  con  sus  esfuer- 
zos extraordinarios  que  se  le  entiegasen 
todos  los  popeles  y  manuscritos  del  ya  di- 
funto Dr.  Pujades  y  se  los  llevó  á  Fran- 
cia junto  con  otra  multitud  de  preciosos 
códices  ,  que  sacó  de  los  archivos  de  va- 
lias iglesias  y  monasterios  de  Cataluña; 
habiendo  fundadas  sospechas  de  que  se 
llevó  también  algunos  del  real  archivo  de 
la  corona  de  Aragón.  Y  cuando  es  un 
evidente  que  el  señor  Marca  enriqueció 
sos  obras  de  la  Matea  Hispánica  t  — ■ 
Historia  del  Bearne —  y  Disquisiciones 
sobre  Monserrate  con  los  preciosos  do- 
cumentos ,  que  habió  copiado  el  modesto 
y  laborioso  Dr.  Pujades  ,  recorriendo  los 
archivos  no  solamente  de  Cataluña  ,  sino 
del  hosellon  ,  Languedoc  etc.;  es  muy 
extraño  que  i  lo  menos  no  tributase  el 
debido  elogio  al  sabio  é  infatigable  cata- 
lán que  babia  reunido  á  costa  de  un  ira* 
probo  trabajo  aquellos  tesoros  literarios  ; 
y  lo  es  aun  mas  que  su  secretario  y  edi- 
tor Esteban  Bal  ocio  le  tratase  de  ignoran- 
te por  algunos  pequeños  descuidos  que  le 
nota;  sin  hacerse  cargo  ni  del  tiempo  en 
que  Pujtdes  escribía  ,  ni  de  la  hermosa 
candidez  natural  y  religiosa  inclinación 
que  tenia  este  á  todas  las  cosas  de  la  igle- 
sia. Después  de  la  muertedel  señor  Marca, 
que  fué  á  a9  de  junio  de  166a  ,  estuvo 
el  manuscrito  de  la  clónica  en  la  biblio- 
teca del  arzobispo  de  Rúan  :  eo  donde  el 
erudito  Sr.  Dalmaaes  dice  haberle  visto  en 
el  año  i"oo.  Finalmente  'fué  llevado  el 
manasen to  á  la  real  biblioteca  de  París; 
y  hallándose  en  dicha  ciudad  en  1 7  j  5  el 
ilustre  Sr.  D.  Juan  deTabernery  Darde- 
na  ,  canónigo  entonces  de  la  iglesia  de 
Barcelona  y  después  obispo  de  Gerona , 
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á  asuntos  de  su  familia  ,  de  resultas  de  las 
guerras  de  sucesión  ,  logró  del  rey  Loia 
XIV.  varias  gracias  ;  y  entre  ellas  el  per- 
miso para  sacar  una  copia  de  la  Crónica. 
Vióla  en  Barcelona  en  cuatro  volumenee 
en  folio  el  escritor  Pedro  Scrra  y  Postina 
en  i7ao,  como  se  lée  en  su  obro  Fine- 
zas de  ios  An$eU*  ,  pag.  3i7. 

Acerca  del  mérito  de  la  crónica  del 
Dr.  Pujades  es  nna  la  opinión  de  todos 
los  sabios  que  baldan  de  ella  ;  esto  e«  , 
que  i  p^»ar  de  la  poca  cultura  de  su  estilo 
Y  algunas  veces  hasta  de  falta  de  crítica  , 
siempre  brilla  la  buena  fé  y  exactitud  del 
escritor  ;  y  es  cierto  que  hasta  él  no  bu  • 
vo  nadie  que  recogiese  ó  reuniese  Untos 
materiales  par*  la  historia  de  Cataluña. 
Nunca  debe  olvidarse  al  leer  dicha  cróni- 
ca que  el  autor  escribió  en  un  siglo,  en 
que  la  crítica  estaba  reservadla  muy  po- 
Cus  y  privilegiados  talentos  ,  y  cuando  la 
pureza  del  lenguaje  castellano  era  escasa- 
mente conocida  en  este  principado  t  que 
por  una  larga  serie  de  siglos  había  sido 
un  estado  independiente  de  Aragón  y  Cas  • 
tilla  ,  y  por   consiguiente  miraba  como 
extrangera  dicha  lengua.  Los  catalanes  se 
habían  familiarizado  mascón  el  latín  , 
de  cuvo  idioma  usaban  en  todas  las  escri- 
turas y  actos  públicos.:  hablábale  con  mu- 
cha soltura  la  gente  instruida  ,  cultivan- 
do al  mismo  tiempo  so  idioma  nativo  le- 
raosino  ó  provenzal  ,  que  'tanto  brilló  en 
el  tiern|*o  de  los  trovadores  ,  y  fué  el  len- 
guaje mas  culto  y  el  mas  favorito  de 
muchos  de  los  reyes  de  Aragón  ,  como  lo 
testifican  sos  mismas  actas  y  varías  pro- 
ducciones literarias  de  algunos  de  estos 
antiguos  monarcas.  Trata  el  Cronista  de 
muchos  hechos  históricos  que  desconocie- 
ron los  escritores  antiguos  ,  ó  los  trataron 
muy  por  alto:  aunque  es  menester  confe- 
sar que  los  rígidos  censores  acostumbra- 
dos á  la  verdad  pura  ,  notaron  con  razón 
en  el  Dr.  Pujades  demasiada  facilidad  ó 
inclinación  á  prodigar  elogios  á  escritores 
mas  laboriosos  que  críticos  ,  y  algún  ardor 
en  defender  cuestiones  que  mas  aclara  el 
tiempo  que  todo  el  fuego  de  la  imagina- 
ción. Disgusta  también  cierto  empeño  en 
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publicar  alguno*  hecho*  ,  en  cuya  relación 
se  dVjó  arrastrar  de  la  corriente  del  aiglo 
«>n  que  escribía  ,  induciéndole  n  la  narra- 
ción de  varios  puntos  históricos  ,  que  so- 
lo 'un  mismo  re s|>eto  á  las  tradiciones 
anticua*  le  hito  ingerir  en  la  citada  cró- 
nica. Cotejada  esta  con  lai  obras  de  hoen 
gusto,  se  echa  dr  menos  en  ella  aqmlla 
ctrgnncía  y  hermosura  de  estilo  que  se 
hereda  mas  con  el  espíritu  é  ilustración 
del  sipl:i  que  con  el  estudio  profundo. 

Peto  el  juicio  etílico  de  la  clónica  de 
Catiluñ-i  escrita  por  el  doctor  Pujadrs, 
nadie  le  hizo  mas  exacto  que  D.  Meólas 
Antonio  al  leerla  primera  parte,  diciendo 
que  aur.qne  rsti  nfeada  con  algunos  luna 
re»,  es  digna  de  leerte  par  la  bueno  Je,  y 
exactitud  que  brilla  en  ella ;  y  habla  de 
su  nutnr  como  de  un  varón  tuya  pluma 
ha  sido  la  que  mas  y  mejor  ha  escrito 
tic  este  principado  de  Cataluña.  Fstehan 
de  Coibera  ,  insigne  escritor  ,  en  su  Cata  - 
lufla  ilustrada  cap  nn.  dice  de  la  obra  de 
Pujades:  «Falta  á  publicar  la  i*,  parte 
«  donde  espero  se  han  de  logiar  mejor  su* 
«diligencias,  porque  como  trata  déla  rea- 
•  taui ación  de  Cataluña  después  de  la  en- 
«  trada  de  los  moros,  y  son  cosas  que  nos 
«  tocan  de  cerca ,  se  recibí  lán  con  mas  gus- 
«to».  El  P.  Roíg  y  JaTpt  en  ra  resumen 
histórico  de  In  ciudad  de  Gerona  aflade  : 
«  La  a\  parte  de  la  crónica  del  Dr.  Puja* 
«  des  que  en  materia  de  Instie  y  esplendor 
«  de  todo  lo  noblede  Cntnfufta,  en  común 
h  y  en  particular,  Tatemas,  sin  compa- 
«  rncion  ,  que  todos  los  tesaros  de  Vene- 
it  cía  ».  etc.  El  marques  de  Mondejar  haré 
expresa  mención  de  Pnjndcs  en  la  noticia 
y  juicio  de  los  mas  principales  historia- 
dores de  España.  Y  omitb-ndo  otros  mu- 
chos ,  solamente  añadiremos  aqui  lo  que 
dice  el  P.  Fr.  Jaime  Villanneva  ,  de  ta  or- 
den de  Sio.  Domingo,  en  su  Piage  lite 
rarin  i  las  iglesias  de  E*pafia  ,  tnmo  6°. 
caria  5o.  «  No  hay  en  Cataluña  biblioteca 
«  glande  ni  pequeña  donde  no  se  halle  un 
«  ejemplar  del»  obra  intitulada  Marca  Hit- 
«  pánica,  prueba  es  ¡dente  de  la  loable  co- 
«dicia  de  esto*  naturales  para  saber  las 
«antiguallas  curies  y  eclesiásticas  de  su 


■  patria.  Pues  á  la  par  da  esto,  todavía  es» 
« tá  por  publicar  ,  y  lo  está  ja  casi  dos  «i- 
« glos ,  la  segunda  y  tercera  parte  de  la 
«  Crónica  de  Cataluña  ,  escuta  por  Getó- 

■  nimo  Pujad  es ,  llena  de  documentos  pie» 
« ciosos  ,  que  á  mi  el  primero  vendí  ian 
«muy  bien:  Clónica  que  el  autor  de  la 

■  Matea  Hispánica  apreció  mucho,  y  ha. 
« liándose  por  acá  romo  visitador  regio 
«des  le  iG44  hasta  16S1  ,  la  pidió  al  mis- 
«  mn  Pujóles  que  aun  vivia  y  se  la  llevó  á 
«Paiis.  lista  didiva  parecerá  increíble  ol 

■  que  considere  que  el  que  la  recibió  pagó 
«el  beneficio  con  el  orgulloso  (  Pujadesii 
«  inteitia  notatur  )  ,  que  se  lee  en  el  in* 
«dice  de  la  Marta.  Bien  que  esto  no  es  de 
«  Pedio  de  Maica  »ino  de  Bal  ocio  ,  qor  pu- 
«  bliVó  \  adicinitó  aquella  obra  ,  y  en  ella 
«y  en  otras  se  aprovechó  de losdoeumen- 
« toa  qne  Pujades  estuvo  recogiendo  por 
«espacio  de  medio  siglo ,  como  asesor  del 
«duque  de  Cardona,  de  los  archivos  de 
«  Aragón  ,  Cataluña  ,  Valencia  ,  Rose) Ion, 
«ConftVnt  etc.,  los  cuales  aquel  f. anees 
«  disfrutó  como  si  él  por  sí  mismo  hubie- 
«  se  *  ¡otado  estos  santos  lugares.  Llevada 
«  pues  á  París  la  Crónica  manusciita,  na» 
«  da  moa  se  supo  ya  de  ella  ,  ni  en  C»ta» 
«Infla  la  vió  nadie,  hasta  que  en  t7aohn- 
«  liándose  en  aquella  ciudad  el  obispo  de 
«  Gerona  D.  José  Tabemcry  Dardei.a  |*>r 
«asuntos  de  su  familia,  logtó  que  en  la 
«  biblioteca  real  ,  á  donde  babian  ido  á 
«  petar  aquellos  libros,  se  le  permitiese 
n  so<-ar  una  copia  de  ellos.  Esta  única  co- 
«  pía  de  que  se  tiene  noticia  ,  pára  en  el 
«  archivo  del  Sr.  marqués  de  Villel,  como 
«  heredero  poi  su  esposa  de  la  cata  de  Ta» 
«  betner.  Y  allí  se  está  )  ettatá  desconocí- 

■  da,  mientras  la  Marca  Hispánica,  á  pe- 
«  sar  de  las  nulidades  y  de  las  injurias  que 
«hace  al  honor  español ,  ha  sido  compra- 
«  da  por  tos  catalanes  ,  por  no  haber  otra 
acosa  en  que  se  cebe  su  afición  á  la  anti- 
cgbedad.  Cuanto  mas  difeientes  eran  los 
«antiguos  de  los  cuales  un  diario  manus» 
«crito  de  cosas  acaecidas  en  Raí  cr  lona  di- 
«ce  lo  siguiente;  i6t4  en  lo  mes  de  »e- 
«  Umbre  loa  consellers  donaren  á  Mosen 
«  Pujades  5oo  lliurea  per  estampar  un  lti» 
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«i  bra  de  historia ;  y  lo  doctor  Roatell  nc 
«agüé*  altres  5oo  llíures  per  estampar  un 
«  llibre  de  medicina  »  (  i  )  Hasta  aquí  el 
P.  Villanuera. 

«No  puede  dudarse,  dice  la  censurado 
«  lo  real  academia  de  la  historia ,  que  el  au- 
«  tor,  á  costa  de  mucba  aplicación  j  traba» 
«jo,  recopiló  en  su  clónica  cuanto  estaba 

*  esparcido  en  los  antiguos  autores  j  que  re» 
«  conoció  muchos  archivos  ,  y  se  aprove- 
«  cbó  de  sus  códices  y  documentos  :  y  aun 
«se  puede  asegurar,  sin  exageración,  que 
«  ilustra  la  histotia  de  Cataluña  con  mu- 
«  chas  noticias  mas  que  cuantos  le  pírce- 
te dieron.  Los  que  han  escrito  después  pu- 
« dieron  haberse  aprovechado  con  ventaji 

*  de  sus  trabajos ,  sino  se  hubieran  oculta  - 
«do  al  público.  No  ignoraban  sin  embar- 
«  go  su  mérito  ,  y  por  lo  mismo  sentían 
«  mas  que  no  saliesen  i  luz  :  nun  en  el  día 
(i  lo  tienen.  Pió  queremos  decir  con  esto 
«  que  la  obra  sea  completa  y  acolnda.  Es 
«de  un  catalán  (dice  In  real  academia  en 
«  el  sentido  que  ya  he  manifestado  )  que 

•  escribió  en  castellano  á  mediidos  del  si- 
«  glo  xvü  (  a  ).  Nos  parece  que  se  puede 

•  mirar  y  publicar  como  un  códice  anti- 
«guo  Heno  de  noticias  curiosas  é  impor- 
«  tantes  ,  y  como  una  mina  que  pueden 
a  beneficiar  los  editoies  con  grande  venta- 


( i  )  Seria  la  obra:  Commenlaria  in  sex 
libros  Galtni  de  dijjirentiis  tt  causis 
febrium  :  con  dos  caí  tas,  una  ad  Andrtam 
Laurentium  de  la  academia  de  Moi.tpe- 
11er,  y  la  otra  ad  Joanrum  de  Girvajal  de 
la  universidad  de  Sevilla,  ambos  catedrá- 
ticos de  medicina.  E*t»  obra  se  imprimió 
en  Barcelona  en  i6a7.  En  el  artículo  /ios- 
sell  se  darán  algunas  noticias  mas  de  este 
sabio  profesor. 

(a)  De  este  mismo  dictamen  son  tam- 
bán todas  las  personas  eruditas  que  de- 
sean la  publicación  de  los  manuscritos  iné- 
ditos del  Dr.  Pujades ,  sin  que  esto  perju- 
dique en  lomas  mr.iino  al  buen  concepto 
de  Cataluña,  que  hn  cultivado  y  cultiva 
con  esmero  y  rápidos  adelantamientos  la 
lengna  castellana,  desde  que  el  reino  de 
Aragón  se  unió  ol  de  Cataluña,  y  en  su 
consecuencia  consideró  su  idioma  como 
nacional  y  no  eztrangero. 
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*  ja  de  la  historia  :  pues  les  proporciona 
«ocasión  para  formar  una  colección  di- 
o  plomálica  ,  que  necesariamente  debe  ser 
u  muy  interesante». 

Refiéreme  en  la  segunda  parte  de  la  Cró- 
nica loa  hechos  de  la  dominación  de  los 
árabes,  tiempo  ciertamente  el  mas  oscuio 
de  la  historia  de  Cataluña,  especialmente 
los  cincuenta  años  primeros  eu  que  los 
ejércitos  moriscos,  semejantes  á  las  olas 
del  mor,  iban  y  venían  de  una  á  otra  pai- 
te del  Pirineo,  no  dejando  en  este  flujo  y 
reflujo  sino  escombros,  soledad,  desolación 
y  muerte.  En  esta  parte  hizo  ver  el  autor, 
aunque  tal  ves  sin  el  debido  óiden,  y  se- 
guramente en  estilo  algo  pesado,  que  ha- 
bía registrado  tudos  los  documentos  his- 
tóricos que  halló  en  los  archivos  y  auto- 
res particulares  de  Cataluña  ,  Rose J Ion  y 
Pro  venta:  confirmó  sus  asertos  con  sóli- 
das y  amenas  doctrinas :  manifestó  vastos 
conocimientos  en  materias  de  derecho  y 
aun  de  teología,  y  puede  asegurarse  que  las 
noticias  contenidas  en  la  Crónica  no  sola- 
mente son  de  mucha  utilidad  para  aclarar 
la  historia  antigua,  sino  también  para  fa- 
cilitar ó  las  familias  noticias  de  sus  pro- 
genitores, y  á  los  letrados  el  conocimiento 
de  varios  puntos  muy  interesante!,  que  po- 
día abonarles  mucho  trabajo  en  /as  cau- 
sas, cuyo  feliz  éxito  depende  no  pocas  ve- 
ces de  poder  justificar  el  verdadero  origen 
de  las  cojos. 

La  tercera  parte  presenta  mucho  nnjor 
ínteres,  no  solo  por  ser  los  tiempos  m« 
expeditos,  mas  amenas  las  materias ,  mas 
abundantes  y  mas  curiosos  los  documen- 
tos, sino  también  por  refeiiisc  á  la  época 
gloriosa  en  que  fueron  dados  por  el  conde 
D.  Ramón  Berenguer  el  Viejo  los  U»ajrs 
ó  leves  patrias;  primer  código  después  de 
la  restauración  ,  publicado  en  io69,  en 
que  renacieron  las  glorias  de  este  princi- 
pado, y  se  cimentó  la  soberanía  de  los  an- 
tiguos condesde  Barcelona,  que  reside  fe- 
lizmente en  el  dia  en  nuestio  Católico 
Monarca  el  Sr.  D.  Femando  VII  {Q.  D. 
G. )  En  esta  época  de  los  primitivos  con- 
des ha  manifestado  Pujades  tener  exactas 
noticias,  que  i  haber  llegado  al  conocí  * 
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miento  de  los  siempre  respetables  María» 
na,  Muden  y  otros  escritores,  hubieran 
evitado  ciertas  equivocaciones  en  que  ban 
recurrido  en  perjuicio  de  la  historia,  que 
es  la  escuela  práctica  de  los  tiempos.  Ve» 
rincose  ya  la  edición  de  los  trabajos  de 
Pujades,  de  los  cuales  dieron  lu  siguiente 
idea  los  redactores  del  periódico  intitula» 
do  el  Vaporen  el  n.  lao  dio  a$  de  diciem- 
bre de  i833.  «No  solo  como  á  hijos  dees- 
te  principado,  amantes  de  sus  glorías  y 
nno  de  tantos  que  buscan  en  la  república 
d«*l  «iber  el  filosófico  consuelo  de  las  mo- 
lestias del  ánimo,  sino  cuma  interesados 
en  la  ilustración  pública  de  España,  y  en 
que  recupere  esta  nación  el  destino  que  la 
compete  entre  las  de  Europa,  Agradecemos 
á  Ioí  ¡bistres  editores  de  la  Crónica  de 
Pujades  la  provechosa  constancia  de  sus 
estudios  y  el  laboriosísimo  afán  de  sus  vi- 
gilias. Si  bien  discurriendo  sobre  la  his- 
toria en  general  hemos  dicho  (  Vapor  n. 
9i  )que  apreciábamos  en  ella  la  profun- 
didad y  la  meditación  grave  del  filósofo, 
la  reunión  de  los  materiales  auténticos 
constituí! á  siempre  su  base  principal,  é 
imposible  furia  elevar  sin  ellos  los  admi- 
rables monumentos  que  como  ha  dicho 
un  sabio  español  Jutta  experiencia  yin*' 
to  imperio  enseñan.  El  objeto  de  los  be- 
neméritos varones  (  l  )  que  han  dado  a 
luz  estas  Clónicas,  ha  sido  imprimir  ma- 
nuscritos que  sirviendo  para  la  historia 
provrnial ,  preparen  Is  que  con  filosófico 
pulso  y  sobresaliente  criterio  desenvuelva 
algún  dia  la  de  los  varios  pueblos  de  nues- 
tra Península.  ILl  P.  Mariana  desconoció 
absolutamente  la  »uerte  de  Cataluña  du- 
rante el  primer  periodo  de  la  dominación 
árabe ,  y  asi  es  que  para  nada  entran  en 
norracion  los  hechos  de  armas  de  los  es- 
clarecidos barones  que  encastillándose  en 
altas  rocas  y  en  fortalezas  feudales  pusie- 

(  t  )  El  editor  principal  es  el  Dr.  D. 
Félix  Torres  Amat,  obispo  electo  de  As. 
torga,  v  ha  tenido  por  colaboradores  á  D. 
Alberto  Pujol,  canónigo  de  Sta.  Ana,  y  i 
D.  Próspero  de  Bofarutl  archivero  del 
Aval  de  la  corona  de  Aragón. 


ron  eterno  espanto  á  la  fanática  morisma. 
A  ellos  se  debió  que  reinase  tsn  breve 
tiempo  en  los  campos  de  nuestra  patria  , 
á  ellos  el  origen  de  aquella  temprana  cul- 
tura cuya  influencia  obló  en  los  montara- 
ces pueblos  de  Aragón  y  en  las  cortes  am- 
bulantes de  Castilla.  Véase  en  prueba  el 
progreso  de  ambas  naciones ,  nótese  su  ca- 
rácter especial  y  el  instinto  que  las  guia  ha 
á  la  lid  y  á  la  galantería  ,  y  no  tendremos 
dificultad  en  convenir  que  se  advierte  en 
los  aragoneses  cierU  chispa  de  elegancia 
m.is  ática  y  sutil  que  les  hacia  competir 
con  los  primorosos  adalides  de  ftápoles  , 
Milán  y  Venecia. 

«  Ufana  Castilla  con  las  conquistas  de 
D.  Frrnnndo  el  Santo  ,  con  el  código  del 
Rey  Sabio,  y  las  pioezu  de  D.  Sancho,  ál- 
zase como  la  potencia  mas  denodada  y  be- 
licosa ,  al  paso  que  Aragón  como  la  mas 
audaz , cmprendedoia y  navegante.  La  una 
estrecha  en  breves  limites  á  los  infieles , 
oblígales  á  rendir  vergonzosos  pechos,  y 
espanta  desde  sos  riberas  á  los  bárbaros  de 
Marruecos  ,*  la  otra  arroja  á  los  franceses 
de  Sicilia  ,  tremola  sus  pendones  en  Gre- 
cia, y  recibe  á  los  magnates  que  vienen  á 
solicitar  su  amparo  en  nombre  del  Kan  de 
Tartaria  y  del  emperador  de  Constantino- 
pía.  Ofrece  aquella  á  los  pueblos  un  mo- 
delo de  legislación  civil  en  las  Partidas: 
esta  otro  no  menos  acabado  de  legislación 
marítima  en  los  C'salges.  Todo  se  lo  pro- 
mete la  primera  de  sus  intirpidas  mesna- 
das y  de  los  caballeros  que  con  el  manto 
monacal  sobre  los  templados  arneses  os- 
tentan las  crucesde  Calatrava  y  Santiago: 
todo  lo  acomete  ta  segunda  fiada  en  el  ar- 
rojo desús  almugávares,  en  el  ímpetu  de 
sus  galeras ,  y  en  los  laureados  adalides  de 
la  Merced  y  Móntese.  Castilla  en  fin  anun- 
cia un  siglo  de  buen  gusto  en  sus  fáciles 
romances  y  melancólicas  cantigas  :  cuando 
goza  ya  Aragón  una  edad  de  oro  en  sus 
juegos  florales  y  en  las  sentidas  coplas  de 
sus  trovadores. 

«  Bien  se  deduce  de  la  indicación  de  se- 
mejante paralelo  que  la  historia  de  Ara- 
gón y  de  Castilla  aun  están  por  hacer,  y 
que  es  vano  empeño  el  de  anvdgamailas 
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y  confundirlas.  Elevase  Cataluña  en  la 
primera  como  un  vaso  precioso  colocado 
eo  el  centro  de  un  ara  rica  de  atributo*  y 
de  timbre*,  JNo  la  haUatéis  buscándola  car- 
taginesa 6  romana  ,  arabesca  ó  goda  ;  pe- 
ro ti  émula  de  Francia ,  rival  de  Venecia, 
conquistadora  de  Napolei ,  dueña  de  Ato- 
na* v  en  una  palabra ,  caballeresca  y 
marilim  t.  Y  de  e»tus  do»  grande*  rasgo* 
de  su  fisonomía  bistóiira  ¿cual  es  el  que 
mas  puro  y  vigoroso  se  cooserva  ?  ;  cual 
por  consiguiente  et  que  deba  con  mayor 
suceso  fomentarse  para  que  brille  tn  la 
moderna  edad  como  en  lo*  tiempos  de 
Laurio,  Moneada  y  Berenguer  ?...  He  aquí 
la  parte  fílosófica  de  su  historia,  el  rayo 
de  lux  que  reuniendo  á  todos  lo*  demás  en 
un  mismo  foco  dé*  animación  y  vidn  ol 
árido  cuerpo  de  nuevas  rectificaciones, 
nueva*  cita* .  nuevos  instrumentos  y  da- 
tos de  descuidados  archivos.  De  todas  ma- 
neras débese  el  primer  lauro  de  este  trtun» 
fo  á  los  doctos  escritores  que,  desprecian- 
do en  beneficio  de  la  patria  el  aplauso  que 
les  acarrearía  la  publicación  de  obra*  en 
que  mas  campeasen  la*  prendas  de  *u  ero* 
dicion  é  ingenio,  *e  han  dedicado  á  coor- 
dinar ,  comprobar  é  imprimir  estas  opre- 
ciables  Crónicas  con  aquel  esmero ,  inte- 
ligencia y  buena  fe"  que  tanto  recomenda- 
ron las  sabias  tarea*  de  Mavant  v  los  re- 
cónditos escrutinios  de  Mondéjer.  Permí- 
ta teños  tomar  en  tan  importante  materia 
la  voz  de  la  industriosa  Catalana  ,  á  fin  de 
agiadeceile*  en  su  nombre  el  largo  tíetn- 
po  empleado  para  la  publicación  de  estos 
manuscritos,  sin  otro  estimulo  que  el  de 
echar  las  primeras  base*  del  sólido  y  res- 
petable monumento  que  con  ellos  se  le- 
vantará algún  dia  á  nuestra  gloria  ». 

El  P.  Marcitlo  en  su  obra  Crisis  de 
Cataluña  dice  que  nuestro  Pujad  es  escri- 
bió un  Ditcurso  sobre  la  justa  asistencia 
de  los  concelleres  de  Barcelona  y  sindico* 
de  la  generalidad  de  Cataluña  ,  que  impri- 
mió Gerónimo  Margnrit  en  dicha  ciudad 
el  año  de  ¡erar  en  un  tomo  en  4°- 
Fue*  el  Dr.  Pujades  ma*  que  mediano 
(roela  ;  como  se  ve  en  la  relación  que  hito 
el  Sr.  Dalmau  de  las  fiestas  que  se  hicie- 
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Sta.  Teieaa  de  Jesús,  donde  se  lee  un  can- 
to en  catalán  que  escribió  con  el  nombre 
de  Pastor  dt  Remolar.  También  existe 
en  él  un  soneto  en  castellano  en  alabanza 
del  autor  de  la  obra  Enchiridion,  y  de  la 
patria  del  autor  de  ella  D.  Jaime  Triltany 
natural  de  (¿ranollers,  que  concluye  :  Tus, 
Tara/ai  ,  Miomas,  y  Tristones.  Á  ¡>e-  , 
lición  del  lllmo.  Sr.  Coloma,  obispo  de 
Barcelona  ,  compuso  la*  Inscripciones  que 
debjan  ponerse  al  pié"  de  los  retratos  de 
los  anteriores  prelados  de  dicha  iglesia  ; 
como  lo  escribe  el  mismo  Pujades  en  lo 
primera  parte  de  la  crónica.  El  erudito 
agustino  P.  Mtro.  Izquierdo  babia  visto 
varios  tomos  mañoso  itos,  que  contenían 
copia  de  mochos  preciosos  apuntamientos 
que  dejó  el  Dr.  Pujades  para  la  historia  de 
su  tiempo.  Itjnoro  el  paradero  de  estos  ma- 
nuscritos, y  se  me  ba  dicho  que  no  e»tan 
ya  entre  los  libros  que  dejó  el  citado  P. 
Mtro.,  como  ni  tampoco  una  copia  de  la 
segunda  y  tercera  parte  de  la  crónica,  que 
registre*  en  1818  ,  y  en  la  cual  puedo  ase- 
gurar que  faltaban  no  solo  casi  todos  los 
documentos  en  latin  ,  sino  hasta  capítulos 
enteros .  Parece  que  es  como  esta,  la  que 
sacó  el  P.  D.  Ramón  Ferrer  digno  sacer- 
dote de  la  congregación  d<  S.  Felipe  ¡itti 
de  Barcelona.  En  1 7 7 7  D.  Angel  Tarazo- 
na  que  tenia  á  su  cargo  el  Diario  de  Bar- 
celona ,  publicó  en  un  periódico  semana- 
rio la  traducción  que  hizo  de  la  1*.  pacto 
de  la  Crónica ,  la  cual  ocupa  siete  tomos 
en  octavo  impresos  con  real  privilegio,  el 
primero  por  Raimundo  Martí ,  y  los  demás 
por  Carlos  Sapera  y  por  Mateo  Careció. 
No  es  escrupulosa  esta  traducción  como 
dice  el  Sr.  Ta  razona :  y  ai  este  la  hizo,  fué 
con  mucha  precipitación,  ó  quizá  sin  la 
debida  inteligencia  del  idioma  catalán. 
Porque  cotejándola  con  el  original  se  ve 
que  faltan  trozo*  enteros  de  la  crónica,  y 
se  notan  muchos  errores  y  descuido*  muy 
graves  ,  dando  á  varias  palabras  catalanas 
un  sentido  muy  falso.  JÑo  obstante  esto, 
la  ansia  con  que  se  esperaba ,  no  solo  en 
Cataluña  sino  principalmente  fuera  de 
ella  ,  una  traducción  castellana ,  biso  que 
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se  despacharan  mucho»  rjem  piares,  que 
dreularon  luego  por  toda  Eipaña. 

PUJADES  (Dr.  Miguel )  ,  natural  de 
Figneras  y  oriundo  de  S.  Feliu  de  Guíxols, 
celebre  jurisconsulto.  Fué  discípulo  del  ta 
bio  Dr.  Cosme  Damián  Hott>)á,  en  la 
universidad  de  Barcelona ,  romo  dice  su 
hijo  el  Dr.  Gerónimo  Pujades  en  su  Cró- 
nica gener ni  de  Catnluño.  Ademas  de  es- 
te celebre  bijo  tuvo  otro  del  mismo  nom- 
bre que  fué  beneficiado  de  la  catedral  de 
Barcelona  ,  como  se  ve  en  el  lib.  IX  cap. 
i9  de  la  Crónica,  obteniendo  el  benefi- 
cio 4°.  de  Córpore  Chritti  |>or  espacio  de 
7  años.  Esciibióen  idioma  catalán  una 
obra  intitulada  «Tratado  de  las  prece- 
vdencias  de  los  reyes  de  Aragón  contra 
«  los  de  Francia  »  que  escribió  en  i5$6  se- 
gún dice  su  hijo  el  Dr.  Gerónimo  en  uno  de 
lo*  cap.  de  la  crónica.  Marcillo  se  equivocó 
llamando  á  e»te  D.  Miguel  hijo  en  lugar 
de  padre  de  Gerónimo. 

PUJOL  C  D.  Alberto ),  canónigo  de  la 
Insigne  colegial  de  Sta.  Ana  ;  profesor  de 
teología  y  disciplina  eclesiástica  y  ahora  de 
literatura  espartóla,  individuo  de  varias  acá. 
demias  y  sociedades  económicas  del  Reino: 
uno  de  los  tres  editores  de  la  Crónica  uni- 
versal  de  Cataluña  :  autor  de  varios  dis- 
curso* sobre  la  instrucción  primaria  par- 
ticularmente de  los  pobres ,  para  quienes 
arregló  un  catecismo  de  urbanidad.  Tiene 
impresos  varios  sermone*  morales ,  y  los 
elogios  fúnebres  de  las  ocho  victimas  »a- 
criGcadas  en  Barcelona  en  la  guerra  de  In- 
dependencia, del  caudillo  de  Gerona  D.  Ma- 
riano Alvarex  de  Castro  y  del  Sr.  D.  Fer- 
nando VII.  La  academia  de  Buenas  letras 
de  Barcelona  acaba  de  publicar  su  inau- 
gural leída  en  la  abertura  de  las  cátedras 
de  literatura  ,  historia  y  lengua  española. 
Parece  ya  á  publicar  un  curso  elemental 
de  Oratoria,  y  algunos  manuscritos  inte- 
resantes. 

PUJOL  (Dr.  Bernardo ),  Dr. y  cate- 
drático de  Sagrada  teología  en  Perpiñan 
en  i596,  canónigo  de  la  Sta.  iglesia  de  El- 
na  «De  sacro  adorationis  cultu  dispu- 
« tatíones  IV  Perpiniani  1608.  Auclore 
«  Bernardo  Pujol,  S.  Tb.  Doctore  ejusdem- 


«  que  inantiquissirra  Perpinianensium  oni- 
«  vmitate  professore,  et  Eccl .  Cath.  Elnen. 
canónico,  anno  i6j8  en  8a.  Perpinian. 
per  Bartb.  Mas.  N.  A.  B.  Ep.  S.  Feli- 
pe el  Real  de  Madrid.  Boscb.  366. 

PUJOL  (D.  Francisco ),  médico  en 
Cádiz  natural  de  Sta.  María  de  Olost  obis- 
pado de  Vieb  ,  médico  revalidado  \or  el 
real  protomedicato  de  Castilla,  socio  de 
las  reales  sociedades  de  Sevilla  y  Madrid. 
Escribió;  Historia  puntual ,  ingenua,  y 
verdadera  de  la  enfermedad  que  padeció 
en  Cadis  D.  Antonio  Tamaño.  Se  añaden 
varios  trotados.  El  i°.  del  abuso  de  los 
sudoríficos  en  el  principio  de  las  enferme- 
dades agudas.  2°.  En  que  se  manifiesta  ser 
verdadero  el  texto  de  Hipócrates  que  dice 
ser  engañosa  la  experiencia  :  y  otros  sobre 
la  necesidad  que  hay  en  la  medicina  y  ci- 
rugía de  la  lengua  latina,  lógica,  física, 
y  metafísica.  Barcelona  i757  en  ia.  8°. 
Por  Pablo  Nadal.  Está  dedicada  al  Illmo. 
Sr.Dean  y  Cabildo  de  la  Sta.  Iglesia  de 
Cadit. 

l'DJOL  ( Fr.  Joaquín )  ,  monje  cister- 
ciense  del  monasterio  de  Lavaix,  Dr.  teó- 
logo de  la  universidad  de  Lérida.  Opus 
moróle  de  restitutioneet  contractibus  in 
quo  resol*untur  omnes  casus  oceur  ren- 
tes. Tom.  I.  Tolos»  i7oo:  tiene  936  pági- 
nas de  restitutione  in  genere ,  y  388  de 
restitutione  in  particulari :  después  hay 
en  el  mismo  tomo  summa  resolutionum 
de  uno  y  otro  tratado  ,  en  forma  de  diálo- 
go ,  que  contiene  54  páginas.  En  el  prólo- 
00  divide  la  obra  en  cinco  tomos:  pero  yo 
no  be  podido  ver  mas  que  el  t°.  impre- 
so ,  que  contiene  el  tomo  Io.  y  el  a",  que 
tratan  de  la  restitución  en  general ,  y  en 
particular  de  la  de  los  bienes  espirituales, 
fama,  y  riquezas.  El  3°.  debe  tratar  délos 
contratos,  y  por  fin  de  mutuo  et  usura: 
el  4°-  proseguirá  la  misma  materia  de  con- 
tratos  y  restitución ,  y  el  5".  tratará  de 
los  testamentos  y  legados.  Asi  lo  prome- 
te. B.  Ep.  I.  XXXIII.  11. 

PUJOL  (D.José).  Glosa  de  la  carta 
del  rey  Almanzor.  En  4"-  Madrid  i677. 
—  Dtscursm políticos  r  militares.  Se  ha- 
llan en  S.  Felipe  el  Real  de  Madrid  en  la 
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colección  de  Diario». 

PUJOL  ó  Poioí.  (  D.  José  )  ,  cronista 
He  Castilla,  León  y  Aragón  con  relación 
impresa  .le  sus  méritos  al  fin  del  códice. 
Z.  76.  MS.  déla  bib.  real. 

PUJOL  (  Juan  )  ,  pre»bíÍero  de  Mata- 
ró.  Por  Eitiugós  sabíamos  que  un  Pnjol 
había  escrito  en  rerao  la  bisturia  de  la  ba- 
talla de  Lepanto.  Al  Sr.  de  Testé  debe- 
mos un  traslado  de  la  misma  historia,  co- 
mo también  de  otros  versos  latinos  glosa- 
dos y  alusivos  á  ella,  y  ademas,  de  una  vi- 
sión en  sueños,  donde  Pujol  introduce  á 
Ausias  Mareh  haciendo  un  elogio  de  Luis 
Juan  Vileta  ,  todo  en  lengua  catalana.  No 
nos  parece  inoportuno  el  copiar  aquí  mués 
«ra  de  cada  una  de  las 

CANT  PRIMER 


Hon  veuran  coro  en  lany  mil  sinch  cent* 
setanta  bu  ,  Celim  lo  gran  turch  ab  una 
poderosa  armada  aná  sobre  la  illa  de 
Chipre  y  la  prengué  ab  pactes  los  quals 
no  serva,  >  lo  coocert  que»  feu  entre  lo 
rey  Phelip  Despanya  y  los  Venetians 
per  interventio  del  S.  Para  Pió  V. 

fntrodurtió. 

Segttint  costnm  de  moltsantichs  poetes 
Qui  han  escrii  nmlt  suhtils  escriptures 
Prenent  daquells  extmplts  y  figures 
Per  imitarles  coses  per  ellt  Jetes 
En  lo  comeas  de  tan  gentil  hystoria 
y úgui  cercar  les  filies  molí  amades 
De  Júpiter  qui  son  a  pos  enlodes 
En  Ueliconab  gran  depon  y  gloria. 

CABT  SEGO*. 

Com  per  interventio  del  Papa  Pió  V  fonch 
refeta  la  Higa  y  com  lo  rey  Phelip  feu 
general  de  la  sua  armada  á  D.  Johan 
Daustria  germa  seu  y  de  la  potnitfot- 
«na  armada  que  feu  Celim  lo  gran  tmch 
vlograndany  quefereo  en  moltei  partí. 

Pió  V  <mc.íI  e  al  rey  Felipe. 

Pren  sem  tardar  la  ploma  en  lesmans 
y  al  rey  Phelip  escriu  al  brtus  par  a  ules 


■ 
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Lo  meu  cantar  no  pensen  que  son  Jaulr» 

Que  lestil  Jonch  ab  para  ules 

Carta  de  Pió  V  al  rey  Phelip. 

FUI  amat 
Qui  del  catholic  remat 
Son  dejfensor  i nj allí  He 
Ab  lo  poder  invencible 
Que  Deu  vos  ha  comanat 
Puis  es  cert 

Que  lo  santj  bon  concert 
Ses  rompía  de  nos t ra  Higa 
Jous  avis  ab  gran  fatiga 
Del  penll  que  veig  ubert 
Enteneu 

Que  Celim  enemich  greu 
De  la  esglesia  sagrada 
y "il  ab  tnolt  potent  armada 
Destruir  lo  poblé  seu 
Es  mester 

Perqué  lalfet  no  rtquer 
Desctiyt  ni  ¡larga  tardancat 
Behunir  nostre  lligan^a 
Contral  nuleyi  Lucifer 
Daré  jo 

Santa  benedictio 
Contra  la  bestia  fera 
Al  general  y  batidera 
De  la  santa  unió 
y  ab  sant  zel 
Jous  daré  contra  Un /el 
Quant  poder  tinch  en  la  térra 
y  per  ferli  mnjor  guerra 
Cercare  favor  del  Cel 
Donchs  mon  fill 
Puis  son  clare jant  espill 
Hon  ma  sperancas  remira 
Jlcprimenl  sa  cruel  ira 
Guardannos  de  tant  pet  ill 
1'  sens  mes 

Dat  e  ft  á  mon  p-oces 
I'uis  tinch  certa  experientia 
Ab  quant  santa  obedientia 
Sempre  sou  á  Deu  sotmes. 

CAffT  TERCER 

Y  ultimde  la  singular  vtctoiia  queoUin- 
gue"  D.  Joban  de  la  armada  del  gran 
lurchen  lo  golf  de  Llenan t  y  deis  priii- 
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cipol»  que  «Mi  (oten  tnorts  y  preso*. 

Quim  donará  rslil  comenienl 
Per  tlir  lo  Ji  de  tan  bella  victoria 
Que  sin  tal  uue  cantant  i<er  historia 
Lo  legidor  no  pens  que  sia  vent 
Menester  es  que  deix  leslil  que  sol 
Lo  meu  cantar  mttdant  alegra  rima 
Perqué  ieginl  sen  faca  gran  estima 
i'  que  dur  tant  com  durara  lo  sol. 
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Y  navtganl  per  marines  senderes 
Arriba  prest  al  poblé  Ge  noves. 

I/avia  Jets  Apollo  ja  mil  lorns 
Sobre  sinch  cents  y  bu  mes  de  setanta 

Quant  unmati  set  doctubre  comtanl 
La  un  estol  al  alt  re  descubría 

Y  sens  tardar  molí  apunt  se  metia 
Era  lo  lloch  en  lo  golf  de  Ijepanl. 


De  mon  cantar  vull  recobrar  coratge 
Per  acabar  mon  de  til  jal  vial  je 
Si  Calliope  noin  ha  desemperat. 

Percjo  Jare  com  qui  per  un  gran  riti 
A  poch  á  poch  retentant  laygua  pasta 
Ab  flnch  bordo  de  qui  no  fia  massa 
Per  quel  perill  que  veu  es  molt  esquiu 
i'  ab  baña  sort  per  ¡o  segur  cami 
Se  veu  guiat  hon  lo  desitq  lo  tira 
Si  be  passant  quant  airas  se  regira 
Molt  se  penil  per  que»  enlral  alli. 

Jom  recort  be  que  dex  il  fíey  potent 
Ab  cura  gran  dins  en  la  sita  Spanya 
Qui  diligent  se  dona  tanta  manya 
Que  dins  bttu  lemps  junta  gal  eres  cent 
y  al  germa  diu  qui  de  tan  gran  estol 
Tf  lo  govet  n  va  ja  prest  á  Mecina 
Per  ordenar  l* amarga  medicina 
Quels  turchs  ¿turan  per  Jorcab  mor» 
tal  dol.    |vV,  \  v.  •  i  <  -v 

Parlinl  at/uell  del  Rey  son  car  germa 
Pren  comió  t  ab  maltes  a  braca  ¡les 
y cami  na  ni  en  molt  paques  jor  nades 
Arriba  dins  locamplal  cathala 
En  la  ciulat  major  y  principal 
Que  tel  gobtrn  de  tota  aquella  térra 

Y  ab  bell  concert  en  temps  de  pau  ho 
guerra 

En  lo  que  vol  es  vista  mojara l. 

Si  volgues  dir  ab  degul  compliment 
La  Jes  ta  gran  qutabans  dentrar  It  Jcren 

Y  Chonar  tant  ab  lo  qual  lo  rebertn 
Seria  exir  del  comencat  inlent 

Mas  enteneu  que  fonch  tal  y  tan  rich 
Com  se  pertany  a  tan  real  persona 
Que  axiu  sol  Jerla  rica  Barcelona 
Seguint  conca  t  y  ion  ron  uní  antich. 

Parteix  dnqui  ab  presta  gran  sens  mes 
Acompqnyat  de  sinquanta  galeres 


Apres  que  jonch  lo  savi  General 
Ab  pr  essa  gran  tornat  en  sa  galera 
Abans  dentrar  en  la  batalla  Jera 
Cerca  Javor  del  ¡ley  celestial 
Las  utis  al  Cel  y  juntades  les  maní 
Agenollat  ab  molt  devota  pensa 
A  Den  etern  de  majestot  immensa 
Ab prechs  humils  diu  páranles  semblantt. 

Ora  tío. 

Fdl  de  Deu 
Puis  per  nos  clavat  en  creii 
Comportareu  morí  tan  dura 
Miran  Senyor  ab  gran  cura 
Vuy  per  aque*l  poblé  sen 
Que  sis  pert 

Nostre  sant  y  bnn  concert 
Perillal  chrittianisme 
Eya  donchs  Jlll  del  allisme 
Miraunot  ab  ull  despert 
Jo  Senyor 

Confetque  snm  pecador 
Mal  ab  tot  que  axi  sia 
Som  negueu  la  vostra  guia 
Puis  vos  prendí  per  deJJ'ensor 
)' de  grat 

Semprestich  aparellat 
Drjjlnsanl  vottra  Creu  santa 
A  deiar  la  mortal  manta 
Ab  que  Vos  ti/1  haveu  creat- 

Conclave. 

Aqitett  et  donchs  lo  ti  lumphanl  ¡uc- 
ees 

James  ohil  de  tan  bella  victoria 
Peques  Jara  duran t  lo  mon  memorim 
y  mes  avant  si  mis  durar  pagues 
Espanya  cant  per.  la  merce  tan  gran 
Al  etern  Deu  hjmnesmolt  gloriaos 
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Perqué  siam  tostempi  victoria tot 
Con  t  rah  hereus  de  Solimán  Cuitan 
Puis  som  al  punt  y  terme  detitjat 
De  mon  cantar  ma  ploma  Jura  pauta 
}'  no  la  fa  ti  be  mirau  sens  causa 
Que  lo  repnt  cerca  tot  hom  cansat. 
Estiban  ellt  en  lo  port  reposant 
Que  jo  men  lorn  pujar  al  moni  Parnasso 
Cercant  la  Jhnt  que  fabrica  Pegasso 
V  nou  estil per  cantar  allre  cant. 

Fl  DE  LA  HUTOIU. 

Introducen  del*  seguenta  verso*  latios. 

Les  muses  fon  per  si  bell  aposent 
y  gran  ciulat  d'una  gentil  vileta 
Perqué  molt  temps  cercant  posada  Jeta 
May  han  trobat  alberch  de  son  contení 
Demostreuho  ab  subtil  argument 
Lo  bell  concert  deis  versos  ques  seguei- 

xen 

Qui  tal  rrnom  assi  vivint  li  dexen 
Que  apres  de  morí  veuran  sempre  ere- 
xent 

Perqué  dins  ells  senclou  tal  sentiment 
Qunl  li  resta  de  lex  filies  amades 
De  Júpiter  qui  son  npotentades 
En  son  palau  ab  eran  contentamtnt 
Ha  hnn  veuran  ab  degul  compliment 
Lo  ques  pat  dir  de  tan  bella  victoria 
De  ques  Jara  tnnlargay  tal  memoria 
Que  passara  lo  darrer  occident: 
Júpiter  altitonans  celso  tremefactus  olimpo 
Clatnat  et  ad  sopero»  $\c  ait  ipse  Déos 
Ab  gran  terror  Júpiter  en  lo  reí 
Aquell  mateix  quen  la  suprema  sphera 
Fórmalos  tronsab  singular  manera 
y  trame t  llamps  al  mon  causant  rtcel 
Ab  alta  veu  mostrantse  ma  jaral 
Diu  á  sos  Deus  qui  batí  de  sa  potentia 
Constituits  no  li  Jan  resistentia 
Conexentlo  senyor  universal 
Qu*  nova  nunc  socü  Ponto  miranda  facto 
Inferí»  incirpuit ,  tnundui  et  intonuit. 
Qui  son  aquells  qui  teñen  tal  cabal 
Que  sens  pe  mar  quem  Jan  á  mi  obstacle 
En  Helte'pont  han  Jet  mitran  miracle 
Gran  avalo t  no  se  sim  rolen  mal 
Díganme  donch»  amats  companyons  meus 
Que  seraco  quel  mar  axis  debata 
Sembla  quel  mon  tot  ressonant  setclata 
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Seguint  voler  da l gurú  incognilt  Deu$. 

Ad  fortunntam  Barcinoarm 
Sol  ve  lacra*  superts  grates  nova  gandía 
gaudent 

Barcino  qua  foerint  omine  parta  too. 
Ab  cor  humil  ab  molts  precht  y  devots 
¿6  S°'6  n0**tl  hyota  Barcelona 
Al  etern  Den  portant  major  corona 
Sobre  tots  reys  pagau  los  deguts  vote 
Donau  llahors  á  Deu  omnipotent 
Puis  htretau  renom  de  venturosa 
Yvostra  sort  ha  Jeta  molt  ditxosa 
La  Jorca  gran  del  Austria  valent. 
Belliger  Atratriaeus  capta  de  classe  trium- 
phat 

Gestit  et  Eulalia  reddere  vota  píos. 
Ab  lo  renom  de  tan  bell  venciment 
f^a  triuntphant  de  ta  dultosa  guerra 
Ab  gran  desitg  de  tornar  en  ta  térra 
D'hon  es  partit  A  valeros  intent 
y  vol  donar  per  lo  rebut  Javor 
Devolament  á  la  pat  roña  i  ostra 
Qui  per  son  nom  Eulalias  demostró 
Dona  ti  us  grane  ab  condigne  llahor. 
Dumqoe    superstitibns    hilaría  grataría 
aluronis 

Invictis  dueibtjf  militibmque  luis 
Mas  entretant  que  vos  ab  gran  amor 
Ab  los  vivints  criats  charittims  resinas 
Vas  alegrau  perqué  Jeren  tais  mostras 
De  son  valer  contra  linich  traydor 
Ab  g  ran  raho  los  fets  congratulant 
De  vost res  filis  capitán*  invencibles 
y  deis  sotdats  qui  mostrantse  terribles 
Ais  inimichs  dexaren  gemegant. 
Funde  pía»  preces  mortetn  mise  ra  ta  raden- 
tum 

Ora  pro  cunctis  ofCciosa  Deum. 
Feu  que  tambe  ab  molt  piados  plant 
De  son  trist  core  mostrante  dalorosa 
Doneu  lenyal  ab  la  rard  plorota 
Que  per  los  morts  estau  lachrimeyani 
Pregau  per  ells  al  quijoneh  mort  en  creu 
Puis  per  son  nom  dexaren  aqiteet  viure 
Qu  entréis  elets  vulla  sos  nomt  eteriure 
Aposéntate  en  lo  sont  regne  seu. 
ruto  «ir  somjh . 
Argament. 
Lo  que  preten  tatttor  en  esta  irarn 
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Si  be  coneix  que  no  sia  bcn  polida 
Es  t rehallar  que»  veja  escarnida 
Dcgudament  la  geni  que»  de  tal  raca 
Que  no  tabenl  voten  donar  en  tendré 
Que  son  saber  en  tot  es  injallible 

Y  Jan  aro  pe r< ¡neis  sia  poisible 
Que  ton  renom  per  tot  se  puga 

E  nos  pot  fer  perqués  cosa  deguda 
Que  sia  sort  lo  qui  té  llengua  muda. 

Vol  mes  at-ant  que  sia  molí  Mohada 
Per  totes  parís  del  seient  la  doctrina 
Puis  ¡ignoran!  per  ella  ¿'encamina 
y  nos  pot  fer  que  sia  prou  amada 
Doncht  perqué  tots  alcancen  justa  paga 
De  son  treball  servaren  aqtiest  pacte 
Segons  vrureu  escrit  en  mon  contráete 
Posant  darrrr  ti  quisdeu  la  recaga. 

Axi  tot  hom  haura  lo  que  me  rifa 
De  son  renom  portant  la  sota  scrita 

V¡i ¡o  en  lomni. 

Trobantme  un  jorn  quant  l'espantosa 

nit 

Al  llunt  del  sol  ab  gran  negror  apaga 

Y  aqttell  cubrint  ab  son  mantell  amaga 
Moh  jatigat  y  quasi  defallit 
Jom'retragui  dins  mon  apartament 
Hon  un  suau  murmur  qui  procehia 
D'aygua  corre nt  qui  del  Letheu  exia 
Janea  mos  ulls  ab  sobral  lianguiment. 

Hont  ab  re  pos  y  sens  recel  dormí  nt 
Sen  vingue  devane  de  mi  vestida 
Ab  un  vestir  de  tela  d'or  t trida 
Molt  tubtilment  mil  color»  de  t  cubrint 
Son  estranjr  gest  á  mi  causa  mirant 
Molí  gran  temor  ab  novamaravtlla 
Perqurn  lo  mon  no  se  que  tal  donzella 
En  ningún  llock  me  vingues  al  devant. 

Eslant  axi  tristy  descolorí t 
Moravellat  de  veure  tal  figura 
EUam  digue  dexau  temor  y  cura 
Que  mon  venir  nous  causara  deepit 
Ans  siau  cert  que  si  volcu  notar 
Lo  que  de  mi  pode u  ohir  y  veure 
Nous  sia  dur  lo  que  jous  dich  de  cteure 
Molt  gran  pnfit  vos  ne  pora  restar. 

Nous  s>eja  mes  follament  presumía! 
En  ningún  temps  devant  de  ma  presen- 
tía 


Ab  tant  trgully  falta  de  seient ia 
Tan  atrevils  aquestos  dits  legint 
Baxau  de  prest  y  sabreu  quant  amarch 
Ymenys  de  seny  es  lo  grocer  qui  pensa 
Per  si  maleix  ab  vera  conexensa 
E  atendré  be  mos  sen  Ausias  March. 

Traductions  ab  molt  grans  detbaratt 
Han  fet  de  mi  en  lis  agua  castellana 
Com  qui  canea t  de  anar  per  térra  plana 
r^a  per  barrancas  montanyes  y  terral s 
Montemayor  ha  fet  quant  ha  sabut 
Si  be  feu  poch  puis  be  nom  entenia 
Nigu  dará  sens  llum  segura  guia 
En  Uoch  escur  tristy  deseonegut 
De  quant  ha  fet  aquesl  nom  maravell 
Per  ser  estrany  puis  sens  ttiguna  manya 
Losnaturals  girant  m'tn  lengua  stranya 
Ja  molt  temps  ha  girat  m'han  lo  cervell 
En  ñomani  be  pot  donar  ralio 
Del  que  tinch  dit  donch»  prenga  palien- 

fia 

Puis  quem  ha  tret  del  regne  de  Valentía 
Posant  mos  dits  en  gran  coajusio. 

Tot  m'han  girat  del  drel  en  lo  revet 
Lo  cap  ais  peus  e  los  peus  al  cap  miren 
Mon  senliment  de  negren  blanch  lom  gi- 
ren 

Sen»  acertar  ni  poch  ni  molt  en  reí 
Foll  presumir  sotte  tan  injust  plet 
Mae  dlafi  fan  vergonyosu  mostra 
Quant  son  Jallir  ten»  remey  demostró 
De  que  jo  rest  algún  tant  satisfet. 

Si  volgues  dir  ho  posar  en  escrit 
Tot  quant  daca  recitar  te  poria 
Te  per  molt  cert  que  temps  me  faltaría 
Perquel  proces  seria  infinit 
Callare  donchs  per  donarte  retney 
Y  dir  te  com  segons  ton  cor  desitja 
Pora»  exir  d' aquesta  scura  sitja 
Que  be  conechque  ten  fas  gran  servey. 

Aquell  qui  pot  ab  major  eompliment 
Ferie  prou  ciar  lo  que  saber  implores 
En  moi  dictáis  y  tot  quant  mes  ignores 
Es  hu  tot  sol  triol  en  millers  cent 
Luía  Jobtn  Víleta  »e  fa  di** 
Reny  loqui  renyy  grunya  lo  qni  gruny  a 
Que  sens  dubtar  ell  vuy  en  Cathalunya 
Mos  dit»  enten  del  tot  y  sens  fallir. 

Lo  meu  parlar  molt  noi  pot  exalsar 
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Puu  um  com  e,  „>„  cathotica.  -  Al  lector. 


Aldiamant  qui  pot  mes  en/or  lirio 
Al  or  bruliit  quii pot  sobredaurar 
Ells  han  en  mí  la  sua  qualiiat 
Í'  per  llahor  no  min*>n  ni  pot  crexer 
Mas  be  pora  fer  da  rameal  conexer 
Quant  quiscu  de  lis  deu  esser  estimat. 

Errot  molí  grant  ab  subtils  argumente 
Ha  destruía  en  la  sr nodo  santa 
No  es  ocult  puis  que  per  tot  se  canta 
Ester  unich  seient  entréis  scients 
Contraposant  son  escut  y  pavés 
Ais  cops  moríais  deis  perseguios  ley 
nostra 

Dexant  de  si  molt  bella  y  clara  mostra 
testen  i-encuts  lOÍ  segons  lucifers. 

De  ñamon  Lull  ell  ha  resuseitats 
Los  dits  subtils  ab  tal  honor  y  gloria 
Qiten  restara  sempiterna  memoria 
Si  ben  l'obtit  estoven  sepúltate 
Provant  molt  ciar  que  fonch  malament 

De  llcvarli  ó  de  son  treball  la  palma 
Fent  navegar  los  seus  escrits  en  calma 
Tancant  aquells  dtns  Vencejos  secret. 


En  el  MS.  s*gun  augura  c!  Sr.  de  Ta», 
tu  ..8»e  ana  glo...  sobre  :  Qui  „o  es  trist 
<1e  mos  dictáis  no  cur  de  Ausia,  Moicb 
J  itr.  d«  8  ver.  :=Otia  ,  sobre  Ais  fats 
coman  tot  quant  serade  mi ,  del  m¡  ini0 
J  str.  j  4  rer.     Otra  ,  A  mal  estranr  la 
pena  es  estranya.  =.  Ot.a  ,  Puis  que  seas 
tu  algu  á  tu  nobatta.  =r  Otia  ,  O  quant 
'ttr°]Ue  rf&nre  Agalles.  -  Cant  en  la, 
hnr  de  l.t  gloriosa  ver  ge  Maria  provant 
ptrjiffures  y  „utors  aproáis  cam  no 
fonch  concebuda  en  pecat  original  en  un 

n  i  f7¿ÍZ? arc'iona  en  to  °»r  M. 

Í  -       Mor  déla  Ver. 

V  Manad*  l„  Soledat.  -  En  labor  de 

de  S.Johan  D.unta.  ^  /,/.  d<l  glorio,  S. 
Johnn  cvangel.ua.  -  U.  del  ¡lonos  S. 

'  SloriusS.IJiLnim.^ 
G,nt  al  devot  lector.  -  Carta  á  un  reli- 
go, amich  del  autor  persuadintli  que 
Reveré  en  la  religio  en  la  qual  era  en  • 
rratpoch  tvnps  hav,t1.  _  A  U  j  ,,„• , 


v.  a  coneix  l'autor  no'sta  com  pertany 
O  per  no  saber  ho  no  teñir  manya 
^  questfd  orditjlach  com  telaranya 
^  on  hajau  enuig  puis  ell  ja  sen plany  1 
t?  uis  ell  ja  sen  plany  legidor  seient 
\  uüau  que  de  vos  puga  ell  aptndre 
*X  »i  trobareu  cosa  que  reptad  re 
O  yiu  queus  vol  ser  dexeblt  y  servent. 

o  seu  nom  assi  trobareu  legint 
"t5  renent  deis  renglonsla  letra  primera 
fe  extant  satis/el  daquesta  manera 
ta  n  les  cobles  tres  questa  esertvint 
>;  eureu  en  quin  loch  es  nat  r  nodrtt 
ta  l'art  ho  pro/es  hon  se  assegura 
fe  emirau  ho  be  quen  esta  lectura 
ta  'ta  per  aquell  posat  en  escrit. 

exareu  apart  discret  legidor 
ta  n  res  de  mal  dir  leavtjosa  traca 
5  as  si  t tobaren  grocer  de  fil  tica 
X  quest  drap  texit  sens  ningún  primor 
*^  rehallan  amich  que  per  vos  re  fet 
ta  ben  reparal  dios  vostra  botiga 
fe  estantmolt  perjet  de  vos  tot  homdiga 
O  ouant  he  rejet  lo  que  fonch  mal  Jet  ! 

«  Elegía  en  la  morí  de  Pere  AILerch  v 
«  ViJa  eanonge  de  la  Seu  de  Barcelona,  y 
«  organista  unich  en  ton  tempi  en  música 
«  de  tecla;  segons  clarament  bo  demolían 
«  le*  sues  obres  ,  tona  Joigue  de  dita  Sru 
«tjuatar.tu  dps  anji.~C.nl  del  prout 
«quessol  irauredeles  males  lenguet.— 
■  Cantáis  folU  servents  de  Cupido.  =  Pan- 
«  ge  lingua.  =  Sacrtt  lolemnüs.  =  Verbom 
«  «upernum.  —  Pater  notter  en  castellano. 
«  —  Ave  Maria  en  castellano.  —  Credo  in 
«Drum  en  ¡d.-Salre  Regina  en  id. - 
«  Pitxa  sin  título  en  castellano  al  Jllmo.  y 
«  hmo.  Sr.  D.  Alonso  Coloma  obispo  dig- 

•  ntumo  de  Barcelona  en  Joban  Pujol.  — 
«  Epístola  en  prosa  cnstellana  que  precede 
•las  loores  de)  glorioso  S.  Raimundo  de 
«Peñofoit.  -  Historia  llamada  Viage  del 
«hombreen  la  cual  se  introducen  lo.  ín- 

•  terlocutores siguientes:  Entendimiento, 
«°f*Uto,  SatLanas,  Lucifer,  Bebxrbu,  As- 
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«  tarot,  memoria,  voluntad  ,  gula,  concu-  ■ —  Al  lector. — Siguen  otra*  pifias,  glo- 
,«  piscentia,  desoncitidad ,  comento  bono,  «sai  de  romances  etc.  El  MS.  noestácom- 
«  inspiración,  penitentia,  confusión,  ángel.     «  pleto  ». 

u   .',.e=gsas=Ba=gi  --  ■■■■uti.,  ■   


Q. 


QKESKAS  ó  KaaikAj  ffí.  Vidal  de 
pistad J  ó  qniú  d' Escallar  ,  ó  de  Cnt- 
litr  ,  villa  cerra  de  Tarragona  ,  nació  á 
principios  del  siglo  nv  ;  y  en  el  año  i3a9 
tradujo  en  lengua  Lebrea  ,  ¿intituló  Han.' 
na/tagah  Hab  eriuth,  régimen  de  la  sa- 
nidad ,  el  bbro  0  suma  de  medicina  que 
compuso  en  la  lengua  latina  el  Mtro.  Ar- 
naldo  de  Villanueva.  De  esta  versión  la- 
tina hiy  un  ejemplar  MS.  en  la  bibüote- 
c  i  Vaticana,  según  refiere  Bortoloccio  en 
la  página  36o  del  tomo  4°.  de  la  bibliot. 
Habbinica ,  quien  asi  mismo  da  raion  de 
que  Rnbi  Qresgas  escribió  algunas  cartas 
que  existen  MSS.  en  dicha  biblioteca  Va- 
ticana,  entre  las  de  Harramban.  Esta  fa- 
milia de  los  Qreskas  fue  muy  conocida 
por  causa  de  los  sabios  Rabinos  que  de  ella 
hubo  en  la  sociedad  de  Barcelona  y  tam- 
bién en  la  de  Zaragozi ;  como  hace  ver  el 
citado  Bartoloccio  tratando  de  Chnsdai 
Qreskas.  Afianzado  La  tasa  en  esto  solo  ,  le 
coloca  éntrelos  escritores  de  Aragón, por 
haber  podido  nacer  (Hice)  en  este  reyno, 
y  en  su  capital ,  puesto  que  en  esta  ciu- 
dad  fué  muy  conocida  su  familia  y  no 
haber  pruebas  en  contrario.  Mas  el  mis- 
mo aullido  catalán  de  Vidal  favorece  mas 
á  Cataluña  que  á  Aragón  en  caso  de  du- 
da. De  la  citada  familia  fué*  según  parece 
el  Rabino  nombrado  R.  Qreskas  Desco- 
lar. En  Gerona  y  Desaló  por  los  años  de 
ia7o  y  7i  eran  conocido*  los  judíos  Icach 
Cresquei  ,  yCresques  dcnCarcb.  Arch.de 
Arag.  Regi.  II  Inf.  Pet.  loct.  Jaco.  I  fol.  10 
y  6i.  De  dicha  versión  hebrea  se  conser- 
va otro  egemplar  eo  un  códice  MS.  en  4°. 
escrito  en  papel  con  caracteres  Rabinícos 


á  principios  del  siglo  xv  en  la  real  Líblio- 
teca  del  monasterio  de  S. .Lorenzo  'leí  Es- 
colia!. 

QRESGAS  ( R.  Chasdai  ).  Latasa  lo- 
mo i  pag.  q5i  habla  de  R.  Chnsdai  Qres- 
gas  á  quien  supone  aragonés  y  aon  hijo  de 
Zaragoza ,  pero  sin  alegar  ni  la  mas  mí- 
nima prueba  Y  como  dice  que  vivió  en 
S  í 78  seguramente  será  diferente  del  ante- 
rior. Dice  que  tradujo  del  atabe  al  hebreo 
una  obra  moral  de  Abumot  Algnzael ,  ci- 
tada  por  Spicelio  en  el  Specimen  biblio- 
teca universalis.  Esta  traducción  tiene  el 
título  de  Mozene  Zedeq  :  pesos  de  la  jus~ 
ticia.  Tradujo  además  uno  obra  filosófica 
de  autor  desconocido  ;  y  esciibió  en  i.{78 
un  tratado  sobre  la  transmigración  de  las 
almas,  dirigido  á  los  judíos  de  Creta  en 
forma  de  carta  y  con  el  titulo  de  Igereth 
IJalgilfful  Hanephes  «  Carta  sobre  la  re- 
volución del  alma  todo  según  el  error  de 
los  Pitagóricos.  Véanse  Dartohccin,  [fol* 
fio  y  Castro  en  sus  biblioterai.  Dobe  te- 
nerse presente  que  en  estos  siglos  se  lla- 
maban á  veces  Aragoneses  en  los  países 
extrangeros  todos  los  naturales  de  la  Co- 
rona de  Aragón,  aunque  fuesen  catalanes 
ó  Valencianos  ;  pero  jamás  los  arjgoneses 
se  llamaban  catalanes.  Asi  vemos  que 
al  celebre  Fr.  Ferrario  le  llamaban  en 
París  Aragonensis  siendo  hijo  de  Cata- 
luña. 

QUF.R  y  Mabtivez  ( D.  José )  ,  ciru- 
jano de  S.  M.  consultor  de  sus  reales  ejér- 
citos, académico  del  instituto  de  Bolonia, 
de  la  real  academia  médica  matritense,  y 
primer  profesor  de  botánica  del  real  jar- 
día  de  plantas  de  Madrid.  Kació  en  Per- 
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pifian  á  a6  de  «ñero  de  tG95  :  y  murió  en 
Madrid  á  i9  de  morro  de  t76^.  Aunque 
nacido  en  Perpiñan  en  i695  se  continua 
aquí  por  ser  de  familia  catalana  y  haber 
estudiado  y  vivido  siempie  en  España  co- 
mo español  empicado  en  el  servicio  del 
Reino.  Sirvió  en  las  famosas  guerras  de 
Italia  .  y  tanto  en  España  como  fuera  de 
ella  siempre  se  ocupó  en  herborizar  con 
el  ma\or  zelo  v  cuidado.  Fue*  sin  duda  un 
gran  botánico  y  el  primer  maestro  públi- 
co y  re*tauradoren  España  de  ton  impor- 
tante estudio  ;  como  puede  Terse  en  su  elo- 
gio histórico,  que  escribió  el  celebre  bo- 
tánico y  literato  D.  Casimiro  Gómez  de 
Ortega.  «  flora  Española  ó  historia  de  las 
n  p'anta*  de  Fspafl».  Su  autor  D.  José  Quer 
*  f  ir.  »  Madrid  :  Pot  Joaquín  Ibarra  i77a. 
Seis  tomos  en  coarto  mayor.  Estando  im- 
primiendo el  cuarto  murió  el  autor  en  el 
año  de  i7<>4  ;  y  el  rey  encargó  al  real  pro- 
tnmeilirato  el  cuidado  de  la  impresión  del 
resto  de  la  obra ,  In  cual  no  se  finalizó 
hasta  el  «ño  de  1 784  P°r  haber  sido  nece- 
sario arreglar  los  borradores,  ponerlos  en 
limpio  ,  y  corregirlos  en  algunas  partes  ; 
trabajo  <|ue  ha  desempeñado  D.  Casimiro 
Ortega  quien  ha  escrito  también  el  elogio 
del  Si  .  Quer ,  que  precede  al  quinto  tomo 
de  'a  Flora  Española.  Esto  y  el  haber  tra- 
tado ya  en  otras  partes  de  los  progresos 
de  la  botánica  en  España  ,  me  escusnrá  el 
lefeiirlos  nqui,  aunque  era  el  lugar  mas 
oportuno ,  por  haber  sido  el  Sr.  Quer  el 
que  promovió  con  mas  eficacia  estt  estu- 
dio en  sus  principios,  y  «1  primero  entre 
nosotros  ,  que  ha  publicado  de  el  una  obra 
sistemática.  Es  muy  ^preciable  la  Isagoge 
ó  introducción  á  la  materia  herbaria  de 
Totimefort  con  la  descripción  de  los  mas 
célebres  métodos  botánicos,  y  el  paralelo 
de  Tournefort ,  y  de  Linneo  ,  que  está  en 
el  piimer  tomo  ;  donde  vindica  tambirn 
á  los  españoles  de  la  nota  que  les  habia 
puesto  este  ultimo  autor,  de  bárbaros  en 
la  botánica  ;  refiiicndo  algunos  jardines 
partíciilaies  ,  y  profesores  que  él  bahía 
visto  y  conocido,  «  Disertación  phíiico-bo- 
■  tánica  sobre  la  pasión  nepbitica  y  su 
« verdadero  específico  la  Uva-Ursi  ,  ó 


«ó  Gayabas  ;  su  autor  D.  José  Quer  cí. 
«  ruinno  de  S.  M.,  consultor  de  sos  ree- 
ntra ejércitos,  académico  del  instituto  de 
«Bolonia,  déla  real  Médica-Matritense, 
■  y  primer  profesor  del  real  jardín  de 
«  plantas  de  Mndi  id.  Por  D.  Joaquín  litar- 
«ra  i765  »  en  octavo  mayor.  Semperet.IV 
pag.  260.  Además  de  la  Flora  Española 
tenia  empezadas  otras  obras  como  la  tra- 
ducción de  las  de  Mr.  Le  Drand ,  el  trata- 
do del  Maná,  la  Serpentologia,  y  una  di- 
sertación de  la  Cicuta.  En  el  prólogo  de  la 
Flora  Española  alaba  á  los  botánicos  que 
habia  en  su  tiempo  en  Barcelona  ,  y  eran 
el  Dr.  Salvador,  D.  Juan  Minuait,  Dr. 
Padtclls  ,  Dr.  Hemeteiio  OUina  discípulo 
por  muchos  años  del  célebre  Salvador,  el 
P.  Pr.  Salvador  de  los  capuchinos  y  otros 
eruditos  farmacéuticos.  Linneo  honró  á 
Minuart  dando  el  nombre  de  Minuartia 
á  un  género  de  plantas  asi  como  á  Quer 
dando  el  de  Queria  á  otro  género. 

QUER  ALT  (  D.  Narciso  de),  obispo 
de  Avila.  Tradujo  un  libro  de  In  Buena 
muerte  ;  como  dice  el  P.  Aymerichen  ?• 
oración  fúnebre. 

QUER  ALT  (D.  Pedro  de ).  Según  el 
P.  Ribera  en  la  Mil.  Mer.  pag.  $16  y 
hubo  un  Pedro  de  este  apellido  en  el  siglo 
xui,  y  otro  á  fines  del  xiv  y  principio 
del  xv.  No  es  de  presumir  que  ira  del  si- 
glo xiii  el  Pedro  «rué  suena  en  el  conort 
i\r  Fnrrer  pag.  o3o  y  s33  .  tii  el  que  figu- 
ra en  el  cancionero  de  Pnrís.  Mss  bien 
pertenecerán  ambos  ,  que  acaso  son  oirc- 
mismo  y  solo ,  al  siglo  xv.  La  muestra 
suministrada  por  Mr.  Tastú  es  esta  : 

Mossen  P.  de  Queralt  cavaller. 
Fol  1 1 1  b.  5  str.  de  8  t.  de  4- 

Sens  pus  tardar  me  re  de  »*oí  partir 
AT<i  falca  amor  pusque  ver  la  fnlsia 
De  vostre  cors  jfnli¡  pie  de  tritxaria 
<¿ui  tot  lo  mon  val  rn  color  teñir 
Don  heu  mal  dich  lo  iorn  el  puní  é  lora 
Qniu  ny  a  i«oj  mon  cors  abandonat 
Bicha  dungan  paubre  de  leyaltat 
Sois  etnltot  pus  amargua  que  tora. 
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Al  Ditu  ¿amor  tupie  y  ab  reverenra 
Quen  brea  de  temps  siatt  pus  frelurans 
De  servidort  que  vos  non  sois  bastante 
E  no  trábete  attius  aport  ben 


QUERÁLTO  (D.  José)  ,  cirujano  de 
cámara  del  Sr.  D.  Carien  IV,  natural  de 

Tnrrannní       N  innim  ririliinr 


ba  simplificado  y  reformado  el  líala  rnieu- 
to  de  heridas  \>oY  arroai  de  fuego  como  el 
Sr.  Quera  lió  Este  rélebre  práctico  inven* 

rai  lat  por  loa  año»  de  i793  y  i)4  tiendo  di- 
rector de  lo»  hospitales  militare*  de  Na- 
varra y  Guipúzcoa.  «  No  tetina»  miedo; 
«que  como  lleguei  vivo  a)  botpital  no  te 
»  mueres».  T*le*  eran  la*  expresiones  con 
qoe  columna*  entera*  del  ejercito  español 
alentaban  á  loa  aoJdado*  herido*  que  en- 

sa  decían  á  loa  conductores  ,  tal  confianza 
merecía  á  todos  la  ciencia  y  habilidad 
práctica  de  nuestro  Querelló.  A  ¿I  deben 
los  cirujanos  españoles  el  haber  sido  los 
primeros  en  separarse  de  la  opinión  gene» 
ral  que  consideraba  venenosas  las  heridas 
por  arma  de  fuego,  en  desterrar  de  núes» 

jarlas  y  mudar  su  figura ¡  y  el  Sr.  Queral- 
tó fuá  el  primero  qne  enseñó  á  conducir 
las  herida*  por  armas  Je  fuego  ¿  una  pron- 

pira  hilas,  un  vendaje  y  unos  fomentos 
emolientes  ó  calmantes  cuando  lo  exigía 
el  dolor ;  y  su  pericia  salva  aun  en  el  día  á 


creyeron  perdidos  para  siempre  sus  miem- 
bros. Este  esclarecido  Caico  apenas  ha  de- 
jado impresa  ninguna  de  sus  producciones. 
Solo  constan  alguna*  de  sus  sabias  doc- 
trinas en  un  cuaderno  impreso  en  Sevilla 
en  1800  por  la  viuda  de  Hidalgo,  que  con 
este  título:  a  Medio*  propuestos  por  D. 
«Jo»«  Querelló  para  que  el  pueblo  sepa 
«  desinfeccionar  v  precaver  que  se  vuelva 
«  á  reproducir  la  epidemia  que  le  ha  con», 
«temado;  loa  publicaren  obaequío  de  la 

por  su 


«  amante  del  Bey  y  de  la  patria».  >> 00- 

«  ralea  ,  que  por  órdende  D.José  Queral- 
«  tó  físico  de  cámara  etc.  hizo  el  Dr.  D. 
«  Miguel  Cabanellas:  un  cuaderno  impre- 
can por  la  viuda  de  Hidalgo  en  Sevilla 

«  l8ol  a. 

QUILS  (Fr.  Nicolás),  a  O/reto*  de  Ci- 
•  cerón  uaducidoa  en  lemosin ,  en  el  si- 
«glo  xiv,  fbl.  vita.  Bb.  ioi.  MS.  déla 
Bib.  real. 

QUINTANA  (  Fr.  Agustín),  del  ór- 
den  de  predicadores.  «  Doctrina  cristiana 
«  y  tratado  de  la  confesión  sacramental. 
«Puebla  de  los  Angeles  i7a9».  Se  halla 
esta  obra  en  la  Bib.  de  Su.  Catalina 
Mise. 

QUINTANA  (  Dr.  Gerónimo).  Tra- 
dujo la  obra  :  «  Fascículos  Dolorum  B.  M. 
■  V.  del  Dr.  Maciá. 

QUINTANA  ( Juan J,  jurisconsulto  bar- 
celonés. Cítale  Miedes.  Saleen  el  pró. 
logo  á  la  Coronad  ó  del  Bey  D.  Jautne. 

QUINTANA  (Fr.  Miguel),  del  ór- 
den  de  ServUas,  doctor  teólogo  de*  la  uni- 
versidad de  Barcelona  y  prior  de  so  con- 
cento de  Sus.  Madrona.  «  Sermó  ó  elogis 
«  del  rey  D.  Jaume  II ,  predicat  en  la  ca- 
«  tedral  de  Barcelona  á  3  de  novembre  da 
«  i6oa».  Bib.  Can».  Desc.  Q.  75. 

QUINTANA  (Pablo),  «De  laudibu 
« justáis,  oratio». 

QUIRICO  obispo  de  Barcelona  en  al  si. 
glo  vil .  noble  godo  barcelonés.  Suscribió 
al  concilio  x  de  Toledo  de  656.  Esciibió 
tres  cartas  llenas  de  celo  y  erudición  :  dos 
áS.  Ildefonso ,  y  una  á  Tajón.  En  lacer- 
ta á  S.  Ildefonso  hace  mención  de  su  re- 
greso de  la  ciudad,  de  Toledo :  fué  escrita 
después  del  aflo  658 ;  poesS.  Ildefonso  no 
comenzó  á  gobernar  la  iglesia  de  Toledo 
hasta  el  aflo  659.  Sa  conserva  también  del 
obispo  Quirico  su  carta  respuesta  á  Tajón 
obispo  de  Zaragoza.  En  Mabíllon,  Daché- 
ri  y  Martene  se  hallan  las  cartas  de  Tajón 
y  S.  Ildefonso  i  Quirico.  Nicolás  Antonio 
I.  5  cap.  6.  advierte  que  cuando  Quilico 
asistió  al  concilio  de  Toledo  todavía»  no 
era  obispo  S.  Ildefonso.  A  instancias  de 
Quirico  escribió  el  obispo  Tojón ,  su  ami- 
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go  ,  el  libro  de  lai  «  Sentencia*  tomadas 
■  deS.  Agustín  y  deS.  Gregorio  ete.it  eo- 
roo  también  la  corta  de  Tajón  á  Quirico. 
Murió  poi  los  alio» 666.  — - «  //<m/to  en  ala- 
«  banza  de  Sta.  Eulalias  que  se  halla  en 
el  breviario  mozárabe,  y  comienza :  «  Ful  - 


n  get  hic  honor  teputcbri  etc.  ».  Puede  ver* 
•e  en  Ponsicb  ,  vida  de  Sta.  Eulalia  pag. 
2S6.  Masden  t.  11.  K.  A.  t.  1.  p.  jí5. 
Acher.  Mabil.  p.  449.  Ayroericb  Ep.  Dit- 
lio  de  los  litera  tos  de  España.  Con.  Tolet. 
z.  an  656.  Florea  t.  a9.  Apend. 


R. 


RABASSES  '  Pedro).  «  Comentario  to- 
«  Inc  l»«  Decrétale»  ».  Es  un  MS.  en  per» 
gamino  que  »e  hollaba  en  la  bibliotecadel 
Rey  de  Aragón  D.  Maitin  n.  ao3  ,  y  se 
baila  ahora  en  el  archivo  del  convento  de 
la  Meiced  de  Barcelona.  Comienza :  «Gre- 
ngnrius  interpreta  tur  »  y  acaba  «Correcta 
«  per  Ahbatem  ». 

RADON  ( D.José),  nació  en  la  villa 
de  Valí*  ,  diócesis  de  Tarragona  en  a7  de 
setiembre  de  1 768;  de  familia  honrada 
sin  bienes  de  fortuna  ;  su  padre  que  se  lia-* 
rnnba  Ramón  era  del  mismo  pueblo  v  su 
madre  Antonia  Sarraima  era  natural  de 
Tarragona.  A  la  edad  de  dos  años  vino  á 
Madrid  en  donde  se  establecieron  sus  pa- 
dres ,  \  por  tanto  en  esto  capital  recibió 
su  educación.  Concluidos  los  estudios  de 
humanidades,  filosofía  ,  y  un  curso  com« 
pleto  de  matemáticas  y  física  experimen- 
tal, pasó  á  la  universidad  de  Alcalá  de  lie  ■ 
nat»s  ,  y  después  de  haber  ganado  dos  cor- 
sos dedeiecbo  civil  y  hallándose  ya  huér- 
fano de  padre  y  falto  de  suficientes  recur- 
so», se  vió  precisado  á  interrumpir  aque- 
lla carrera,y  continuó  en  Madrid  siguien- 
do las  cátedras  de  derecho  natural  y  de  dis- 
ciplina eclesiástica . 

Se  echaron  por  aquel  tiempo  los  funda- 
mento» del  ohservatoiio  astronómico  de 
Madiid,  estableciéndose  ona  enteftanza  de 
agronomía  ,  á  la  que  concurrió  como 
alumno  ,  por  hallarse  con  las  ciiennstan- 
eins  que  para  ello  se  exigion ,  y  desde  en- 
tonces abandonó  la  carrera  de  juriipm- 
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dencia  que  se  habia  propuesto  seguir.  Tu- 
vo la  suerte  de  ser  bastante  apreciado  por 
el  director  D.  Salvador  Ximenez  Corona- 
do, el  cual  le  dió  la  comisión  de  compo- 
ner un  curso  de  matemáticas  en  que  se 
comprehendiesen   aquellos  tratados  que 
pudiesen  ilustrar,  para  trabajar  con  acier- 
to, á  los  a rt ¡fices  que  se  dedicaban  á  la 
construcción  de  máquinas  é  instrumentos 
de  física,  de  óptica  y  astronomía ;  pucí  con 
el  objeto  de  conseguir  buenoe  instratnen- 
tistas  se  estableció  una  escuela- taller  agre- 
gada ni  mismo  observatorio, 

Antes  de  cumplirlos  a5  aflos  de  edad 
fue*  nombrado  profesor  de  matemáticas  de 
dicha  escuela,  para  la  que  compuso  lostres 
primeros  tomos  ,  dos  de  los  cuales  se  in>* 
primieron,  el  tercero  qne  era  el  deóp"* 
está  MS.  ,  y  el  cuarto  quedó  en  proyecto'1 
que  debia  ser  una  descripción  de  máqui- 
nas i  instrumentos  que  tienen  oto  en  I*» 
ciencias  físicas.  Esta  obra  no  debe  conside- 
rarse como  unos  elementos  para  fot  mar 
matemáticos,  se  baila  reducida  á  la  nía- 
yor  sencillez  atendiendo  á  las  personss  a 
quienes  está  dedicada,  que  ni  tienen  mu- 
cho tiempo  disponible  paro  el  estudio  »• 
siguen  carrera  literaria;  y  se  trata  solo  Á« 
darles  aquellos  conocimientos  qne  lo*  <b" 
rijan  con  acierto  en  sus  trabajos:  f* 
que  la  mecánica  ,  la  óptica  y  la  astro"0* 
mn  están  desembarazadas  de  todo  cálculo 
qne  no  sea  las  mas  sencillas  operaciones 
de  aritmética.  Al  cabo  de  nueve  años  de 
enseñanza  fue  comisionado  por  S.  M  p«- 
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r»  ir  á  Paria  ó  «tender  so»  conocimientos 
en  química,  con  el  objeto  de  propagarlo* 
después  en  España  ,  para  lo  que  no  le  die- 
ron ni  sobresueldo  ni  gratificación  alguna 
sino  una  corta  indemnización  de  gasto* de 
laboratorio. 

Habiendo  sobrevenido  dorante  la  comi- 
sión ,  la  guerra  de  la  independencia  ,  se 
desbarataron  todos  los  planes  v  proyectos  : 
hallándose  en  Fiancia  sin  recursos  tuvo  que 
■  tender  á  su  subsistencia  por  los  medios 
qoeiele  proporcionaron,  ya  dando  leccio- 
nes ya  dependiente  del  célebre  químico 
Vaoquelin  »u  maestro  en  el  laboiatoriode 
ensayos  de  plata  y  oro  para  el  contraste  de 
las  obras  de  plarería  ,  y  por  último  eva- 
cuando  comisiones  de  comeicio  por  encar- 
go de  un  comerciante  antiguo  discípulo 
»uvo  que  le  quiso  favorecer ,  tratándole 
decorosa  y  generosamente  para  sacarle  de 
la  suerte  inciertn  de  que  dependía. 

Al  cabo  de  diez  años  de  esta  vida  erran- 
te en  que  por  necesidad  tuvo  que  abando- 
nar el  cultivo  de  las  ciencias,  y  restituido 
al  seno  de  su  potria  fué  repuesto  en  la 
categoría  de  piofrsore*  de  matemáticas  v 
agregado  al  real  Museo  de  ciencias  de  Ma- 
drid sin  asignatura  determinada,  en  cuyo 
estado  sigue  en  el  dia.  Como  tal  profesor 
agregado  ha  dése,  peñado  por  mochos  años 
la  comisión  de  indivi  ¡uo  de  las  Juntas  di- 
lectiva  j  económica  del  real  jardin  botá- 
nico hasta  que  se  suprimieron.  Poco  solí- 
cito en  cultivar  la  gran  sociedad  y  ni  en 
hacer  alarde  de  conocimientos  ,  temeroso 
siempre  de  hacer  mal  papel  por  mucha 
desconfianza  de  sí  propio  es  muy  coito  el 
radio  del  círculo  de  sus  relaciones  ;  ha  de- 
bido sin  embargo  á  la  bondad  de  sus  con- 
ciudadanos el  aprecio  v  confianza  de  que 
a!  restablecimiento  del  sistema  constitu- 
cional en  1820,  se  le  nómbrate  individuo 
de  la  Diputación  provincial  de  Madrid. 
En  esta  cor  floración  se  granjeó  el  concep- 
to de  sus  digno*  compafteios,  y  les  debió 
In  honra  de  ser  encnrgndode  vaiios  infor- 
me» para  los  que  le  creyeron  apto  \o  por 
sus  viajes  ,  ra  por  los  tomos  de  ciencia 
que  babi*  cultivado .  entre  ellos  son  el 
desterrar  la  mendicidad  ,  ai  reglo  de  ni- 


(5i5)  RAM 

señanza  primaria  ,  establecimiento  de 
hospital  de  dementes,  puertos  francos  etc. 

>o  se  conocen  mas  obras  suya»  dada* 
á  luz  que  los  referido*  dos  tomos  de  Ma- 
temáticas y  un  folleto  publicado  en  i835, 
titulado-,  ¿puntes  para  un  proyecto  de  «Jr- 
rc¿lode  medida*,  pesos r  monedas.  Otro 
folleto  hay  que  no  lleva  so  nombre  pero 
que  también  es  producción  *nya  que  se  ti- 
tula :  a  Programa  del  giupo  en  mármol 
«compuesto  y  ejecutado  por  el  escultor 
«  D.  José  Alvarez»,  que  le  publicó  para 
dar  á  conocer  el  mérito  de  este  artista  que 
era  cuñado  suyo. 

Siendo  actualmente  individuo  de  una 
coomton  nominada  por  el  Gobierno  para 
examinar  el  método  de  ensayes  por  la  v¡a 
húmeda  de  los  metales  oro  y  plata ,  \  la 
prefereiif  ¡a  que  rrletece  sobre  el  de  copela- 
ción desempeña  las  funciones  de  secreta- 
rio ,  y  como  tal  redactó  la  memoria  para 
dar  cuenta  al  Gobierno  de  los  trabajos  y 
resultas  de  la  junta  y  fué  aprobada  y  ad- 
mitida por  la  nrnma  ,  cuya  memoria  aca- 
to veiá  la  luz  pública. 

RAFOLS  ( D.  Antonio),  presbítero, 
primer  violin  de  la  la  catedral  de  Tarra- 
gona, a  Tratado  de  la  sinfonía  »  Reus  1801 
1  tomo  en  4°- 

RAM  (  Gaspar  ).  «  De  diversis  pi.xrno- 
«  tionibus.  Otea-  1G11  ».  Se  baila  esta  obra 
en  la  brbliot.  de  Carm.  Dése,  de  Mn<lrid. 

RAM  (D.Juan  Francisco.).  « Cartas 
m  originales  al  cronista  Andrés  de  Ustar- 
«roz.i.  MS,  déla  Bib.  real.  V.  i7i. 

RAM1S  {N. )  Uno  de  los  poeta*  del 
cancionero  de  París.  Copiamos  aquí  las 
muestras  quede  sus  poesías  nos  ha  remi- 
tido el  Sr.  de  Tastú,  y  son  los  quince  |  ri- 
meros y  los  últimos  ai  verso*  de  su  L\v. 

Lay  den  Ramis  fol.  328  pieza  de  1  \  t 
versos  de  medida  irregular. 

Ohiu  de  mi  altan  ta  dolor 
Sopor t  fots  iorns  servint  amor 
Ab  desesper 

Putque  lo  dau  mes  tan  rortor 
Que  ia  Jorcnt  per  lovoler 
So  puix  callar 
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Tot  hom  se  deu  ben  esforcar 
Com  mes  pora  de  ferm  pie 
Mía  passio 

Car  beu  mereix  loccasio 
De  mon  trist  cae  sen 
Que  io  soporl 

Escoltáis  doncht  ma  trista  sort 
Quim  portara  prop  de  la  mort 
A  poch  a  poch. 


Ans  com  sert  en  lo  trespas 
Quipara  tols  en  aquell  cas 
Tant  congojo» 

Per  molí  que  senta  grané  dolors 
Lax'ort  seré  mes  desigot 
Della  mirar 
Perca  Ufas  mon  lajr 
E  si  meresch  que* 
Yo  la  suplich 

Attes  qual  vaig  ni  com  eitich 

Quen  moa  ajjhnjs  met  prou  dtserich 

E  que  breument 

De  pietat  ti  vingue*  ment 

Pusque  li  so  umil  servent 

Sens  tot  engan 

E  si  talt  com  jo  li  deman 

De  tot  en  tot  va  menjs  presan 

Yo  visch  ben  cert 

Que  no  mes  luny  lo  temps  incert 

Ab  que  sete  per  mort  cuben 

Dins  en  lo  vas. 

RAMIS  (D.Juan),  natural  de  Me- 
no  rea.  Entre  mu  principales  obraste  cuen- 
tan Im  siguientes.  «  Spectmtn  animal lum 
«  vegetalium  ,  et  mineral  i um  in  insola  Mi- 
li nortea  frequenlioium  ad  normana  Lyn- 
« neani  systematis  exaratum  ».  Mabon 
181 4- — "Pesos  7  medidas  de  Menorca, 
•i  1 8 1 5  ».  —  «  Serie  cronológica  de  los  Go- 

«  bernadores  de  Menorca.  i8i5  »  «  Es» 

n  tadistica  general  de  Menorca.  181 4  — 
■  Situación  de  la  isla  de  Menorca  con  su 
«i  extensión  y  perímetro  ,  distancia  respec- 
«  tiva  de  sos  poblaciones  etc.  i8o5.  1816  ». 
— «  Inscripciones  romanas  que  existen  en 
«  Menorca  y  otras  relativas  á  la  misma 
«con  su  explicación  4  ilustración.  1 8i7  ». 
—  h  Medallas  antiguas  y  modernas  rela- 
« tiras  á  la  Balear  menor». —«La  Alon- 
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•  siada  ó  conquista  de  Menorca  por  el  rey 
«  D.  Alonso  111  en  i8a7  poema  en  tres 
«cantos  , é  ilustrado  connotas.  i8i8a.  — 
■Antigüedades  célticas  de  la  isla  de  Menor* 
iesde  los  tiempos  mas  remotos  botu 


«  el  siglo  iv.de  Jesucristo.  1818».  =  «  Par» 
•j  te  primera  de  la  historia  civil  y  política 
«  de  Menorca.  i8t9».  =  «  Ensayo  sobre 
«las  medallas  antiguas  que  ae  bailan  ra 

■  Menorca  dividendo  en  clases  con  refle- 
«  xlones  y  conjetura»  «ubre iu  introducción 
«en  la  misma  isla».  Otra  numerosísima 
producción  del  mismo  autor  ,  y  principal- 
mente un  resumen  de  su  vida  y  de  tn 
obra  .  á  la  que  precede  ei  primer  volumen 
de  su  historia  política  y  civil  de  Menorca. 

Entre  las  obras  de  su  hermano  D.  An- 
tonio se  notan  por  principales.  «  Inscrip- 

■  cion  copiada  de  una  plancha  da  bronce 
«  que  se  encontró  en  182 1  en  las  cerca- 
«  nías  de  Constan  tina  etc.  Mabon  i8aa  »•= 
«  Noticias  de  las  pestes  de  Menorca.  Ma- 
«hon  1 8a 4  »•  =  «  Ensayo  sobre  algunsi 
«  inscripciones  y  otros  pontos  de  antigüe- 
«dsdea.  Mabon  r8a8».  =  «  Fortificado- 
«  nes  antiguas  de  Menorca.  Mahon  i83a». 
=  «  Inscripciones  relativas  á  Menorca  ,  y 
«  noticias  de  varios  monumento»  desru- 
«  biertos  en  ella.  Mabon  i833  -. 

RAMON  (  D.  Alonso  ).  «  Vida  de  Cer- 
«  velló  pag.  101  ».  Ribera  Mil.  Mere.  p. 
369. 

RAMON  (Guillen).  «Breve  relajo 
«déla  Germania  de  Valencia»-  MS.  ¿* 
la  bib.  real  T.  o54. 

RAMON  ó  Ratmcxdi  (  Guillen  6  Gui- 
llermo ) ,  presbítero  de  Monserrate.  Por 
las  cartas  que  le  dirijióla  Reina  dona  M»« 
ria  y  vamos  á  copiar  nos  consta  que  **• 
cribió  algunos  libros,  t*.  «  La  Reina.  Vos- 
«  tra  letra  bavem  tecbuda  i  la  qual  tos 
«responem  qneus  regraeiam  molt  com 
«  tan  líbetalment  nos  ha  veta  trames  lo  !•* 
«  bre  pero  aquell  que  cuydavem  fos  p«f* 
«  dot  ses  trobat  axi  que  Déos  volent  pres 
«  tament  vOs  trametrem  lo  vostre  qaens 
«  bavets  trames.  Del  altre  de  vicis  i  de 
«  virtuts  vos  pregam  que  com  pos  presta- 
1  lons  trametats,  car  singo- 


lar 


it  porets 


nfarets.  Del  fel  de  tos- 


Digitized  by  Google 


RAM  (  5 

«  tra  Tía  vos  certifican»  que  ven  farem  fer 

■  lee  provisions  necessaries  é  le»  farem  sig- 
«  nar  al  senyor  Rey  ,  é  Nos  per  noslra  le- 
n  trn  |i  scrinrem  en  tal  manera  que  vos  la 
«haurets  e  vindra  á  lespartsdeca  pregant- 
«  vos  que  en  vostres  orocíona  é  deis  altres 
ci  daquetx  monastir  haiats  en  •peci.il  ésin* 

*  guiar  memoria  lo  aenyor  Rej  é  No*  se- 
«  gons  frrmament  creem  é  etimlinm.  Da- 
«  da  enTnrtosa  sots  nostre  segell  secret  á 
«xi  diesde  flebrer  del  ony  M.  CCCCXX. 
«  Dna.  Regina  ma.  mi.  P\  de  Colle 
« alia*  Lobet.  Arrb.  de  Arag.  Com.  sig. 
«sec.  1  Reg\  M\  L.  T.  Alfoo.  IV.  fol. 
«  XXXVIII.  a'.  La  Rryna.  Vostra  letra 
n  lías-ero  reebuda  en  sempsab  lo  libre  ile 
«  consolació  qurns  ha  retí  trame»  del  qual 
«  hovem  baut  singular  plaer,  eus  regraciam 

*  molt  aquell  ¿  lo  treball  que  harets  haut 

*  sobre  »c>  que  de  part  nos t ra  vos  dix 
a  Mos.  Vilafrancha.  Axi  mateix  vos  bavem 
m  trames  p?r  un  capel  la  de  casa  del  abat 
«daqtieix  monastir  lo  vos t re  libre  é  la  le- 

■  ira  que  Mos.  Brrnat  Scutfllas  fa  á  son 
n  loeht.  gobernador  de  Serdenya...  Dada 
«  en  Touosa  sots  noslre  segell  secret  á 
«  XXVIIII  dies  de  Maic  del  any  M.  CCCC 
«  viiit.  Mes  vos  certificam  que  per  Narnau 
«F  nolleda  algutzir  bavem  rebudes  les 

*  cándeles  que  per  ell  nos  tremates.  E  apres 
«  bavem  reebudes  una  dotzma  de  cutieres 
«del  nrgent  daqueixa  montanya.  Dada  ul 
o  supra.  Dna.  Regina  ma.  mi.  P°.  de  Co- 
«  lie  alias  Lobet.  lbíd.  fol.  LV.  3\  La 
«  Reyna.  Segons  per  d  ¡verses  Ir  tres  vos  ha- 

*  vem  setit  ab  gran  desig  sperarn  lo  libre 
«  qurns  bavets  promes ,  car  crerm  que  en 
n  legiraqurll  trobarem  gran  plaer  perqueus 
«  prega m  si  per  altre  nol  havrts  trames 
«  aquel I  nos  vnllats  trametie  per  lo  fael  de 
«  nostra  scrtvanía  en  P.  Caselles  portador 
<«  déla  pretent  car  singular  plaer  nos  en  fa« 
«rets...  Dada  en  Da  roca  sots  noitre  segrll 

■  secret  á  XXIIII  de  noembre  del  any  M. 
«CCCCXX...  Ibid.  fol.  CXXXXVI.  Al 
«  pie  de  cada  una  de  rilas  se  lee .  Dirigitur 
«GuiilelmoRajmundt  presbítero  Monlís- 
k  seriati. 

RAMON  ( D.  Jote)  ,  jurisconsulto,  na  ■ 
toral  de  Perpifiá,  ciudadano  honrado  de 
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Barcelona,  catedrático  de  leyes  y  cánones 
en  su  universidad,  y  célebre  abogado  en 
la  misma.  —  Conciliorum  una  cum  sen- 
tentiis  et  decisiombus  Auditntice  Regia 
Prinripatus  Cathalonia  primum  volu- 
men. Barcelona  i6a8  i  tomo  en  folio  por 
Esteban  Liberós.  M arcillo  p.  33C.  N.  A. 
p.  6l3.  Boscb  p.  367. 

R  AMON  ( José  Bernardo  )  ,  natural  de 
Mallorca  y  arced.  de  aquella  Iglesia.^- 
parutus ,  et  deelaraliones  super  lib.  VI. 
Decret.  N.  A.  Bib.  Vet.  lib.  IX.  c.  6.  n. 
3a  i  nota. 

RAMON  ( Fr.  José  de  S.) 

RAMON  [P.  Fr.  José)  mercenario 
presentado  en  teología,  predicador  de  S. 
M.  etc.  «  La  flor  mas  humilde  de  Poitu- 
•  gal:  la  Biennveutuisda  Violante  de  la 
«Cruz,  monja  Ci»lcrciens*,cuya  prodigio* 
n  ta  vida  saca  á  luz  el  Rdo.  P.  Fr.  José 
n  Ramón  etc.  ».  Barcelona  por  Juan  Jolis 
dedicada  i  1)'.  V iolai.U  de  Arrny  y  da 
Burgués  por  mano  de  D  Jiran  de  Mora  y 
de  Cata,  i  t.  en  ta". 

RAMON  (  Fr.  Pablo  ) ,  del  órden  He  la 
SS.  Trinidad.  Teología  moralit  i  tomo 
en  4o. 

RAMON  y  Samertts  (Fr.  Tomas), 
del  órden  de  predicodorrs ,  lector  de  teo- 
logía en  la  Catedral  de  Vieb.  Xou  pláti- 
cas de  las  virtuls  mes  heroicas  del  após- 
tol de  las  Indias  S.  Francisco  Xavier. 
Cervera  i/a8  por  Josef  Faig.  El  Dr.  D. 
Francisco  Xavier  Rius  y  Padró  rector  de 
Mírallea  diócesi  de  Vich  costeó  la  im- 
presión de  la  obra  precedente.  Puntos 
escritúrales  para  el  dia  de  la  SS.  Tri- 
nidad ,  del  SS.  Sacramento  3jr  i!¡  domi- 
nicas hasta  el  adviento.  Barcelona  j6i3 
4  tomos  en  4"«  —  Conceptos  extravagan- 
tes de  asuntos  impensados  i  tomo  en  4  '• 
—  Depritnatu  Divi  Pelri.  Tolosa  i6i7. 
Se  halla  esta  obra  en  la  bib.  de  Carm. 
desc.  de  Madrid. 

RA  MONEDA  (D.  Cristóbal),  Dr.  en 
artes  y  teología  ,  canónigo  y  capiscol  de  la 
iglesia  de  Urgel.  Enseñó  3  cursos  de  filo- 
sofía en  Perpiñan ,  y  conociendo  la  utili- 
dad del  libro  que  S.  Tomás  escribió  :  De 
ente  tt  essentia:  traUjóy  fublirólaobr» 
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siguiente :  « Commtntaria  in  librum  divi 
«  Thomae  de  Ente  et  Essentia.  Perpiniani 
«  i59fiapud  Sanssonem  Arbus.  i  t  tn$'. 
dedicado  si  Mino.  Sr.  D.  Joan  Teres  ar- 
xobispo  de  Tarragona.  Después  de  impreso 
con  licencia  del  ordinario,  logró  privile- 
gio del  gobernador  general  de  Cataluña 
pata  venderlo  por  10  aflos.  Nic.  Ant.  p. 
i9i. 

RAMON  EDA  ( Fr.  Ignacio),  del  ór- 
drn  de  S.  Gerónimo  en  el  real  monasterio 
del  Etcoria.1,  natural  de  Terrasa  :  ra  pri- 
mer apellido  es  Gal  i.  •  Arte  de  canto  lia* 
«  no  en  compendio  breve  ,  y  método  muy 
n  fácil  paro  que  los  paiticulares  que  deben 
•  saberlo ,  adquieran  con  brevedad  y  po- 
«  co  trabajo  la  inteligencia  y  destreza  con- 
teniente». Madrid  por  Pedro  Marinarlo 
i778-  Hizo  después  otro  compendio  mas 
biete  el  P.  Fr.  Juan  Rodó.  V.  lindó. 

RAMO  Y  (  P.  lote),  jesuita.  Item  de 
S.  IVarciso.  Le  trabajó  y  envió  á  Roma 
por  encargo  del  obispo  D.  Pedio  de  Mon- 
eada. Dejó  MSS.  «memoriales  de  dudas  de 
«  la  historia  d-  S.  Narciso.  Relies  Ind. 

RAMQUES  (Dr.  Antonio ),  su  ape- 
llido es  Mon/uts  (V.  Marques)  aCata- 
«  ¡uña  defendida  de  sus  ¿motos,  ó  ilustra- 
m  da  de  los  herbos  de  fidelidad  y  servicios 
«  á  sus  rejes.  Léiidi  164 1  —  Cibus  sacra- 
«  tus  anima;  ante  et  postmissnm  á  quoli- 
«  bet  sacerdote  quot'die  sumei  du*  *>.  Bar- 
re lona  i73oen  16o.  imprenta  de  Suriá.Cofl ' 
Cliron.Seiafí  e.  in  prol.  N.  A.  p.  336. 

R  ARES  ( Pedro  ),  el  autor  verdadero 
es  Serray  Postín*.  V.  Serra.  «Lo  pagés 
1. saM  delVallés,  glmíosistim  mártir,  y 
«  cátala  diíxós  S.  Mndi:  sa  vida  miraeles 
«  y  mnrtiri  :  escrit  per  lo  V.  P.  Fi.  Antón" 
«  Domenech  theoleeh  y  prrdicodor  del  ór« 
«  «le  de  predicador s  ;  y  vertit  al  cátala 
«  ab  notes  per  etc.  ».  Baic«lona  |733  ei.8°. 
imprenta  de  Jolis.  El  autor  manifiesta  en 
el  piólogo  y  dedicatoiia  ser  muy  instiuí- 
do  :  desprecia  ya  los  falsos  cronicones,  y 
da  noticias  de  bastante  erudición. 

RAYELL  {Ali  Aben  ) ,  •«  Suma  en  ro- 
«  mans  :  scrit  en  pnper,  que  comenta 
«  Ptoloineu  dio  etc.  y  acaba  :  la  figura  del 
«Cela.  MS.  de  la  biblioteca  del  rey  D. 
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Martin  n.  ta9  y  aao. 

RAYMUNDO  (Fr),  del  orden  de  pre- 
dicadores ■  De  donis  Spiritus  Sancti  a.  MS. 
citado  por  S.  Antonino  Sum.  Teol.  P.  IV. 
C.  11  Parag.7.  No  es  esta  obra  de  S.  Rai- 
mundo de  Peñafort,  como  bao  cieido  al- 
gunos equivocadamente ;  pues  el  autor 
cuenta  un  hecho  (pag.  a44)  quehabia  oí* 
do  de  Fr.  Jofre  de  Blanes  que  murió  en 
i4.4. 

R AYMÜNDUS  ( Berengarius  ) .  Véase 
Berengwr  cuarto  conde  de  Barcelona. 

RAZETóBaset  (Dalmau  ó  Dalma- 
cio) ,  arcediano  de  la  Sel  ra  en  la  Sta.  igle- 
sia Je  Gerona.  Asistió  al  concilio  de  Lé- 
rida de  i4t8  como  procurador  del  cabil- 
do de  Gerona.  Redactó  las  actes  ó  largo 
diario  de  lodo  lodíchoy  ocuriido  en  aqu»-I 
concilio,  que  se  halla  en  el  archivo  de  Co- 
rona libro  titulado:  Den  Ctlzada,  detde 
la  pag.  359  hasta  la  45l  :  el  cual  Diario 
sino  está  escrito  eu  latin  ciceroniano,  es 
tan  menudo  y  exacto  que  honra  á  tu  au- 
tor mucho  mas  que  le  honraría  el  en  do 
mas  culto. 

REAL  db  Foutclaiu  (  Gerónimo  ). 
Véase  Font clara. 

REART  (  D.  Onofre),  canónigo  pe- 
nitenciario de  Barcelona,  obispo  de  Vich, 
después  de  Gerona.  Escribió  unos  O  pus- 
citlot  históricos  que  han  perecido  citi 
todos.  Roig  Episcopolog.  Geiund.  11.  80. 

REBERTÉS  (Francisco). 

REBOLLEDA  (  Fr.  I'un mundo  Jase). 
■  Traducción  de  la  Retórica  de  Cesera  ». 
Tenia  esta  traduicion  el  Dr  Juglá  ,  uno 
de  los  editores  del  Diccionario  Catalán 
castellano  latino. 

REDÜLLOSA  (  Fr.  Jaime  )  ,  del  orden 
de  predicadores ,  lectoral  de  Sagrada  Es- 
critura en  la  iglesia  de  Léiidt,  fué  hijo 
del  manso  Rebullosa  del  pueblo  de  Caa- 
tellvcll  distante  una  hora  de  la  ciudad  de 
Solsona.  Tomó  el  hábito  en  el  convento 
de  Sta  Catalina  de  la  ciudad  de  Barcelo- 
na ,  y  muí  ¡ó  en  el  convento  de  dominicos 
de  la  ciudad  de  Lérida  el  9  de  octubre  de 
i6ai.  Acusaba  cierto  religioso  al  P.  Re- 
bullosa de  que  no  hacia  sino  predicar  etc. 
y  «•»  el  prólogo  •!  Octavario  al  SS.  So- 


Digitized  by  Google 


RE B  (  5 

cr amento  dice  lo  siguiente ,  que  he  queri- 
do poner  por  muestra  del  lenguaje  y  ca- 
rácter de  este  escritor ;  «  Y  no  me  detengo 

■  pira  prueba  de  esta  verdad  en  re  fe  tiros 
«  Im  varias  lenguas  que  desde  mi  rincón 
a  he  aprendido,  con  tolo  el  magisterio  da 

■  mi  trabajo  ,  por  poder  gozar  de  los  me» 
«  jores  autores  que  en  ellas  ban  etctiio  ; 
«  pues  a  mas  de  las  de  mi  profesión  sin 

•  haber  en  mi  vida  visto  Francia,  Italia, 

•  ni  Portajrnl  sino  es  en  el  mapa  ,  ni  ha- 
«her  estado  un  mes  en  Castilla  ,  sé  todas 
«  sus  lenguas  como  la  de  mi  naturaleza  ; 
m  y  si  como  hallé  maestro*  para  la  ingle* 

•  sa  y  alemana,  no  me  faltaran  casi  á  los 
«  principios,  lio  de  mi  genio  que  venciera 
ala  escabrosidad  de  ellas.  Asi  que  no  re» 
«i  paro  en  nada  de  esto,  mas  presento  tan 

•  solamente  por  prueba,  de  loque  decía, 
«  los  libros  que  be  dado  á  la  impresión  ,  y 
ola  variedad  de  molerías  que  en  ellos  Ka- 
rt to  ,  asi  en  los  traducidos  como  en  los  que 

•  son  miot  propios ;  que  por  ser  posilde 
«  que  no  hayan  llegado  todos  á  vuestra 

■  noticia  ,  quiero  daros  aquí  un  arancel  de 
«  ellos  »  i  Conceptos  espirituales  sobre 
e i  Magnifica!  :  es  traducción  de  Cesai  Cal- 
derón, con  adición  mió  de  varios  con- 
ceptoa  y  lecciones  enteras,  a  Teatro  de 
Ingenios  :  traducción  de  Garzoni.  Barce  • 
lona  i6ooen8*.  i  Sinagoga  de  ignoran  • 
tes  :  traducción  del  mismo.  4  Descrip- 
ción del  Munío:  traducción  de  Juan  Bo- 
tero. 5  Teatro  de  los  mayores  principes: 
traducción  del  mismo.  6  Historia  ecle- 
siástica: traducción  del  mismo.  7  Trata' 
do  del  mar:  traducción  del  mismo.  8 
Tratado  de  las  Excelencias  de  los  anti- 
guos capitanes  :  traducción  del  mismo. 
9  Tratado  de  la  reputación :  traducción 
del  mismo,  io  Tratado  de  la  Neutrali- 
dad: traducción  del  mismo.  1 1  Tratado 
de  la  agilidad  de  las  fuerzas :  trad  uccion 
del  mismo.  ia  Tratado  déla  fortifica- 
ción: traducción  del  mismo.  i3  fíelacton 
de  las  grandes  fiestas  que  la  ciudad  de 
Barcelona  hizo  en  la  canonización  de 

P.  S.  llamón  de  Peñafort.  Barcelona 
i6'>i  i  tomo  er.  4°-  »4  Tesoro  déla  igle- 
sia militante.  i5  Historia  de  la  vida  y 
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milagros  de  S.  Olaguer  obispo  de  Bar- 
celona, i  tamo  en  8o.  Barcelona  i6o9.  16 
Rosario  de  Marta  Santísima,  i  t.  en 
ia°.  ifii7.  i7  Sermones  de  Cuaresma  pa- 
ra cada  di  a  i  tomo  en  4"  Barcelona  1601 
y  itSs  4 -  >8  Sermones  cuadruplicados  de 
Adviento,  y  para  otras  dominicas  y  fies- 
tai.  i  tomo  en  4°.  Barcelona  i6i7.  i9. 
Este  tomo  de  sermones  en  que  van  4  octa- 
varios del  SS.  Sacramento  ,  y  me  quedan 
trabajados  otros  \  que  se  imprimirán  en 
breve.  Dios  queriendo  ,  como  también  sin 
oíros  trabajos  •  me  quedan  entre  cuader- 
nos los  13  libros  y  a4  colaciones  de  Cas* 
siano,  traducido  de  su  dificultoso  latín  al 
castellano,  con  las  anotaciones,  y  antí- 
dotos necesarios  pira  poder  leerse  sin  |»e- 
ligro,  que  ha  mas  de  to  años  lo  hubiera 
dado  ya  á  la  inipression ,  si  justos  respe- 
tos no  lo  impid  ¡eran.  Si  todo  esto ,  señor, 
os  parece  que  es  vivir  ocioso,  procurad  vos 
mostrarme  otro  tanto  de  vuestros  trabajos, 
que  yo  os  prometo,  darles  muy  diferente 
nombie.  íio  se  liare  eso  durmiendo,  ni  sir- 
viendo tan  solamente  de  número,  y  hacer 
sombra  en  la  comunidad  religiosa  ,  sino 
peor.  Agudamente,  aunque  en  su  bárbaro 
flanee"*,  dijo  el  licenciado  Guillelmo  de 
la  Per  ¡ere  en  los  Anales  de  la  c?*o  de. 
Foix.  — 

Jl  est  trop  plus  facille  , 
Reprendre  attruy ,  quen  scavoir  /aire 
aullan t  ¡ 

De  mal  parler ,  nest  chine  difficille  , 
Cesi  le  mestier  de  tout  homme  inconstant. 

Item  :  Colección  de  versos  de  Dorda  , 
Requesens, y  Vallfogona.  =:  Sermón  á  las 
fiestas  de  Sta.  Teresa.  Se  balín  en  la  bib. 
episc.  let  O.  XXI  n.  a5  y  de  él  habla 
Dnlmau  p •  7i. 

En  su  ti  aducción  española  d<  la  obra 
¡niitul.ida  :  Conceptos  etcriturales  sobre 
el  Magníficat ,  á  que  él  mismo  confiesa 
haber  añadido  lecciones  enteras,  en  la  XIV 
(edic.  de  Madrid  de  1604  pag.  aoo )  dice: 
«  Bien  sabido  es  que  en  mas  de  1600  años 
«(que  tantos  pasaron  desde  Adán  ha»ti 
«Moisés,  en  cuyo  tiempo  se  esctii-ió  la 
•  lev  con  divina  plums  y  en  pt^l  de  pic- 
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«dra)  jamás  trató  Dio*  con  tinta  y  papel 
«con  nadie...  Comunicábase  tan  sol  amen- 
« te  á  aquello»  pocos  patriarca»  y  santo»  con 
«secretas  inspiraciones...  Ko  no»  trata  á 

•  nosotios  con  tanta  escasez  ;  pues  dando- 
«nos  Evangelio  escrito,  á  todo»  ron  ¿I 
«nos  convida,  á  nadir  deja,  á  justos  y  á 

•  pocadorr»  ron  generosa  mano  franquea 

•  lis  riquezas  de  sus  tesoros  y  nuestro  bien. 
«  El  divino  Oisóstomn,  ó  cualquiera  que 

•  sea  el  autor  del  Imperfecto  sobre  S  Ma- 
« feo,  ei;  laHomil.  i",  dice  :  In  hoc  libro 
«(en  el  libio  de  lo»  evangelio»)  omnis 
anima  qund  necessarium  habet  invemt  : 
de  suerte  que  en  aqueste  libro  ,  sin  hojear 
«otro albino  está  epilogólo  todo  lo  que 
m  roo  viene  pma  nurstro  bien.  Dejónos  la 
«  magestad  As  Dii-s  en  el  su  voluntad  dc- 
.1  clarado  por  escrito  ,  para  que  nadie  la 
«  ignore  ,  y  todos  puedan  leerla  etc. »»  Y 
á  este  tenor  prosigue  en  la»  siguiente» 
pnp.  ana  y  aoj. 

RECORDÁ  mínimo  natoial  de  Grano- 
llers.  Iiittts  servandi  in  Hebdómada 
majori. 

REGÁS  BoBftetLy  BeníSCf  er  [  D.  An- 
tonio )  ,  natural  de  Mataró  y  de  familia 
distinguida.  Recibió  »u  primera  educa- 
ción en  el  colegio  de  PP.  escolapios  de 
aquella  ciudad.  Pasó  después  á  Barcelo- 
na en  donde  se  dedicó  al  estudio  de  la» 
matemáticas  y  de  la  maquinaria  y  dibu- 
jo, á  todo  lo  que  tuvo  particular  inclina- 
ción. En  1 7/2  pasó  á  Zaragoza  en  don- 
de bajo  la  protección  de  la  real  sociedad 
aragot  esa  manifestó  sus  conocimientos  , 
y  se  dedicó  sobre  todo  á  mejorar  el  atra- 
sado ramo  de  la  sedería  en  Aragón  y  en 
la  Riojo.  Inventó  nuevos  torno»  pata  hi- 
lar la  sedo  ,  cuyo  modelo  preientó  á  la 
real  junta  de  Comercio  ,  Moneda  y  Mi- 
nas ;  la  que  despue»  de  los  mas  detenidos 
examenes  declaró  que  era  el  mejor  de  to- 
dos los  conocidos  ,  y  le  premió  con  i5o 
doblones  ,  mandando  se  estableciesen  en 
B.irrelcns  ,  Aragón  ,  Valencia  ,  y  Rioja  : 
de  que  d'mano  el  mejoramiento  que  lia 
tenido  el  ii.teiesante  ramo  de  la  seda  en 
su  hilado  principalmente  en  Valencia. 
En  180a  el  Rey  por  suministio  de  estado 


encargó  á  la  renl  sociedad  patriótica  de 
Madrid,  el  averiguar  la  posibilidad  de  hi- 
lar la  teda  con  agua  fría,  tanta»  vece»  in- 
tentado inútilmente ,  y  Regás  asociado  á 
la  comisión  nombrada  al  efecto  ,  prestó 
ios  nuevos  tornos  ,  dirijió  las  operacio- 
nes ,  hilándose  con  varias  clases  de  capu- 
llo» del  reino  en   agua  fría  por  mas  de 
quince  dins  ,  y  obtenida  la  cei  teza  del  buen 
resultado  de  toda  la  manipulación  ,  se 
presentaron  la»  sedas  á  S.  M.  que  aprobó 
y  mandó  se  diesen  l*s  graciaa  á  Regás ,  y 
»e  le  encargó  la  enseñanza  y  propagación 
del  nuevo  método  á  propuesta  de  la  mis» 
ma  Sociedad,  que  á  m a»  le  honró  con  el 
título  de  socio  de  mérito.  En  i8oa  remitió 
unas  madejas  de  seda  en  rama  hilada  en 
su  torno  al  exámrn  de  la  Sociedad  del  fo- 
mento de  la  industria  franresa  en  P-»rís , 
la  que  despue»  de  haberlo»  elogiado  \e  pi- 
dió un  torno  v  el  método  eon  que  la  hi- 
laba ,  honrándole  con  el  titulo  de  acadé» 
mico  corresponsal  de  aquel  benemérito 
cuerpo.  En  1806  escribió  una  Memoria 
demostrando  que  los  adelantamientos  he- 
chos hasta  entonces  en  los  ramo*  del  hi- 
lado torcido  y  tenido  de  la  seda  se  de- 
bían á  artistas  físico»  y  matemático»  ,  cu- 
ya memoria  mereció  la  aprobación  de  la 
leal  academia  de  ciencias  naturales  y  ar- 
tes de  Barcelona,  v  que  se  le  honrase  con 
el  título  de  académico  de  número  en  el 
ramo  de  estática  v  clase  de  artistas. 

Por  encargo  de  la  real  junta  de  comer- 
cio escribió  tre»  trataditos  sobre  la  cria 
Y  multiplicación  de  las  moreras  ,  soére 
el  modo  de  coger  la  hojn,  y  de  los  cau- 
sas dé  las  enfermedades  de  los  gusanos 
de  seda  y  modo  de  curarlas  que  se  im- 
primieron y  repartieron.  En  i8i9  escri- 
bió un  tratad ito  sobre  los  conocimientos 
que  deben  acompañar  á  los  compradores 
de  seda  en  rama  ,  cu>a  imp?ciion  costeó 
la  sociedad  de  agricultura  de  la  villa  de 
Pareja  y  la  hizo  publicar  en  dicho  ano. 
En  t8o9  trabajó  en  la  Memoria  que 
formó  D.  Antonio  Ai  teta  con  el  objeto 
de  fomentar  la  industria  del  reino  de 
Aragón  ,  y  en  la  formación  de  la  Esta- 
dística de  todos  los  productos  del  mismo 
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reino  especialmente  sobre  lo»  intereí an- 
te* remos  de  lo  seda  lino  y  cáñamo. 
En  noviembre  de  1806  presentó  a  la  real 
junta  de  comercio  y  moneda  el  plan  ar» 
t ¿titeo  de  producios  de  la  provincia  de 
la  Ü toja  ,  y  la  Junta  le  uiiió  digno  de 
elevarle  á  noticia  de  S.  M.  quien  »r  dig- 
nó contestar  que  era  su  r*al  voluntad  se 
manifestase  á  Rcgás  e!  aprecio  que  había 
becbodel  zelo,  claridad  ,  y  oportunidad , 
con  que  b  tibia  proporcionado  unas  noti- 
fin»  tan  interemntrs.  En  febrero  de  1821 
S.  M.  se  dignó  uombraile  vocal  tle  la  jun- 
ta de  artes  en  la  que  piesentó  una  Memo- 
ria  muy  extensa  del  estado  que  teníanlos 
ramos  mas  principales  artísticos  del  rei- 
no. Ha  sido  inventor  de  varias  máquinas 
de  hidráulica  ,  agricultura  y  ramo*  de  in- 
dustria. Ultimamente  en  el  presente  año 
de  i83j  ba  publicado  la  Estadística  de 
la  provincia  de  Madrid  «  en  que  se  nía- 
«niüesta  la  extensión  del  terreno  que  ocu- 
«  pecada  uno  délos  pueblos,  cantidades 
«  de  tierras  puestas  tu  cultivo  en  ellos  y 
«  especie  de  productos  anuales  que  rinden  ; 
«fanegas  de  tierra  en  monte*  altos  publa- 
«dos  de  árboles  útiles  ,  y  en  bajos  cubier- 
« tos  de  matorrales  para  carbonear,  rios 
«  que  cruzan  por  la  provincia,  puentes  y 
«  barcas  que  contienen  ,  número  de  luga- 
«  res  en  donde  se  baila  establecida  alguna 
«  industria,  áqué  ramo  pertenece,  sus  tota- 
n  les  productos  anuales  ,  y  cuanto  con vie- 
«  ne  saberse  para  el  mejor  acierto  de  las 
«  providencias  que  bao  de  emanar  del  ge- 
«  Cede  una  provincia  en  bien  de  la  mis- 
«ma  y  del  Estado».  Los  vastos  conoci- 
mientos de  Regás  le  ban  merecido  en  to- 
dos tiempos  el  aprecio  del  gobierno  y  de 
los  sabios  y  los  honoríficos  destinos  de 
visitador  por  S.  M.  de  las  fábricas  de  Ma* 
drid  y  «us  cercanías  :  delegado  de  la  jun- 
ta general  de  comercio  ,  monedas  ,  y  mi- 
nas :  socio  de  mérito  de  la  real  sociedad 
matritense  de  Amigos  Jel  pais,  individuo 
de  honor  y  de  mérito  de  varias  sociedades 
patrióticas  y  literaiias  del  reino  :  y  cor- 
respondiente de  la  sociedad  del  fomento 
de  la  industria  francesa:  secreta 'io,  con- 
tador), y  bibliotecario  por  S.  M.  del  real 
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conservatorio  de  artes,  y  secreta  «¡o  tam- 
bién del  nuevo  plan  de  enseñanzas  esta- 
blecido en  el  >ntirnu  real  conservatorio. 

hKGIDOK  (  Fr.  Placido  ),  abad  que 
fué  de  Mer.serrole  y  después  confesor  de 
las  monja»  benedictinas  de  S.  Plácido  de 
Madiid.  Tradujo  varias  ohta»  al  caslella- 
no  con  buen  lenguaje.  Discurso*  de  elo 
cuencia  sobre  asuntos  predicables ,  pre- 
miados por  la  academia  francesa,  a  tomos. 
Madiid  1 78 s  imprenta  de  Sancha. 

REGUART  (  D.  Antonio  )  ,  natural 
de  Matoró.  Murió  á  principios  de  este  si- 
glo. Es  famosa  y  ra  rara  su  obra  sóbrelo 
pesca  ,  que  se  imprimió  por  órdrn  del  Kry 
en  cinco  tomos  en  folio  de  bellísima  im- 
presión :  trata  de  los  modo*  de  pescar  co- 
nocidos basta  ahora  ;  presentando  lami 
ñas  en  que  se  ven  la  figura  de  las  ledrs  , 
su  manejo  etc.  En  la  invasión  de  los  fran- 
ceses del  año  1808  se  vendió  la  impresión 
como  papel  viejo,  y  también  la*  muellí- 
simas láminas  ,  al  peso  del  cóbre.  Curtas 
de  Conslanlini  traducidas  al  castellano. 

RELLES  (  P.Onofre  ) ,  jesuíta  natu- 
ral de  Gerona  ,  catedrático  de  teología. 
Escribió  la  Historia  de  S.  Marciso  obis- 
po y  mártir  de  Gerona.  Item  y  ida  de 
S.  Bernardo  Calvo,  obispo  de  Vich  ,  que 
impiimióen  Barcelona  en  168Í),  en  la  cual 
se  inclina  á  creer  que  está  solemnemente 
canonizado  aunque  no  se  sabe  por  qué  Pa- 
pa; pero  es  cierto  que  en  ia44  ca^° 
un  año  de  la  muerte  de  dicho  santo  obis. 
po  ya  se  actuó  proceso  de  los  milagros 
que  obraba  Dios  por  su  intercesión  ,  y  se 
le  dió  el  titulo  de  Beato  pon¡éodo»e  lám- 
paras en  su  sepulcro.  Después  en  el  capí- 
tulo general  de  i7  de  innyo  de  1 3 1  a  ya 
resolviéronlos  canónigos  que  se  predica- 
sen públicamente  en  la  catedral  los  mila- 
gro» del  Beato,  y  en  las  actas  de  otro  ca- 
bildo de  i3?-í  se  manda  que  se  haga  fi«sta 
de  9  lecciones  p»«a  los  santos  má< tires 
Luciano  y  Marciano,  y  se  celebre  su  fies- 
ta tu  tertia  die  post  Jéstutn  S.  Be  mar- 
di  episcopi  Ptcensis.  Villanueva  t.  7.  p. 
3o.  Roig  v  Jalpise  queja  mucho  de  Relies 
en  el  prólogo  de  su  obra  fardad  ir  1  ún- 
jante. —  Geronailuslrada.  1  tomo  M.S. 
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en  folio.  Serra  Fineza*. 

REMOLlftS  (  D.  Francisco),  natural 
de  Leuda,  comensal  de  la  catedral  de 
Tarragona  ,  y  después  eaidennl  de  la  Sta. 
iglcsiu  mmana.  Cuando  era  auditor  de  la 
Roti  publicó  mucha»  Decisiones  ,  como 
di-e  Marangon  t.  i  p.  i7i.  Fué  primero 
casado,  v  halnéndose  tetirado  tu  mujer 
en  un  claustro ,  se  oidenó  de  sacerdote. 
Embajador  del  rey  de  Aragón  á  Alejan- 
dro VI ,  fue  enviado  por  este  á  Florencia 
paro  degradar  del  estado  clerical  á  Sava- 
narcila.  Se  cuenta  que  tranquilizó  á  Roma 
en  i5oo  formando  un  bando,  que  te  lla- 
mó después  Verdugo  ,  Confitar  y  Mué 
ra.  H-»b¡n  estudiado  m  Pisa  el  derecho 
canónico  dnnde  brilló  tanto  que  fué  nom- 
inado luego  auditur  de  Rola  y  protono- 
tai  ¡o  apostólico,  y  después  obispo  y  go- 
bernador de  Roma.  Vivía  aun  su  mup*r 
cuando  ya  eia  cardenal  con  el  título  de 
S.  Juan  y  S.  Pablo.  Fué  también  obispo 
de  Lérida,  y  dos  reces  virey  interino  de 
ftápole*  en  ausencia  del  propietario  D. 
Ramón  Folch  de  Cardona  señor  de  Bellpnig. 
La  pi  ¡mera  vez  desde  3  de  noviembre  de 
iSii  hasta  3  de  mayo  de  i5i?,yla  se- 
gunda desde  i"t  del  mismo  mes  basta  a3 
de  febrero  de  i5i3. 

REKALL  (  Benallus  ) ,  gramático  y 
maestro  en  la  iglesii  «le  Rarcelona,  varón 
piadoso  y  erudito.  Escribió  con  estilo  ele- 
gante y  puro.  Vita  vel  pastioS.  Eulalia 
Barcinon.  Scripta  anno  notS.  MS.  que  se 
conservo  en  el  archivo  de  la  catedral  cod. 
m7  desconocido  por  muchos  siglos  ,  has- 
ta que  el  erudito  P.  Caresmar  le  sacó  de 
la  oscuridad  en  que  yacía,  y  le  envió  al 
P.  Mío.  Florez  quien  le  publicó  en  el  apén- 
dice del  tomo  a9  de  la  España  Sagrada 
paia  gloria  de  la  iglesia  de  Baicelona.  Kn- 
tre  los  MSS.  del  colegio  mayor  de  Cuen- 
ca en  Salamanca  se  conserva  la  obra  »¡. 
guíente  :  *  (hllectio  antiqua  legum  eccle- 
nsiasticarum  in  quindecim  libros  distri- 
«  buta  ,  ezeerpta  de  libro  Renaldi  Magis- 
«  ti  i  üarqnrnonensis  ».  Se  halla  en  el  n°. 
í5$-  Pujades  en  el  lib.  tv.  fol.  316  le  lla- 
ma ñenall.  «Com  haescrit  (  dice)lomts» 
•  tre  Renall  ».  Pero  en  el  siguiente  cap. 


1  )  REN 

fol.  at7  dice:  «Com  ba  escrit  lo  Mestre 
«A;nallo  en  lo  tractat  de  la  pass  ó  de 
■  aquesta  santa  (  Eulalia  }  en  la  Mistó  sise- 
«  na  ».  D.  fliicol.  Ant.  crée  que  el  título 
de  Magister  significa  solamente  doctor  ó 
catedrático  de  la  universidad  ó  academia 
de  Bucrtona. 

RENAT  (Juan  ).  «  Epigrammata  á  me 
«tquidem  (dice)  scripta  non  inficior  ,  sed 
«  non  in  hoc  scripta  ».  Véase  el  prólogo 
del  librito  llamado  Antonio  Llortns.  Bar- 
celona ií>fi8 

RFQUFSENSf  Dita.  Estejania  ).  Ins- 
trucción d  su  hijo  D.  Luis.  p.  9.  MS.de 
la  biblioteca  n  al.  G.  i39. 

RFQUESFNS  (  F, .  José  Maria  \  De 
ultimo  Jine  hnmims  ,  honéstate  ,  de  jus- 
titia  et  de  p  -ccatis.  t  tomo  en  folio. 

RFQUESFNS:  D.  Luis  de  ).  comenda- 
dor mayor.  Carta  original  al  duque  dt 
Alba.  i573  Otrascarlas.  p.  39.  tiritó 
aoo.  ao9.  m7.  MS.  de  la  Bib.  real.  "X. 
ai5  G.  $5 

REQUFSENS  (  Luis).  Uno  de  los  poe- 
tas del  cancionero  de  P.uis.  Van  las  mués* 
tras  desús  poesía»  enviadas  por  Mr.  Ta»  tú. 

Altre  (spairn)  Luis  Requesens  fol.  108 
...  de  8  vers.  lor.  de  4. 

Aro  vull  anar  en  loch  on  dones  sien 
Car  si  joy  vaig  cot  e  queure  pent¡ar 
E  cnscun  iorn  me  farte  de  plorar 
Esmnginant  los  temps  com  se  cambien 
E  plauriem  de  punt  en  puní  morir 
Com  ve  que  peni  que  la  quem  senjoreia 
Per  res  al  mon  no  puch  fer  que  la  veia 
E  per  ra  piar  jnmegant  e  sospir. 

TORRADA. 

Hullt  falaguers  mal  haya  qui  mal  mir 
Com  io  nous  veig  de  que  muyr  de  *n  • 
veta 

M*s  vostramor  axim  capitaneia 
Que  numqueus  vers  tostemps  vos  vull  ser» 
vir. 

Sparca  fol.  211.  b  8  ver.  t.  de  4- 

No  vull  saber  de  res  ne  vull  a  pendre 
Ans  lo  que  se  vull  tot  renunciar 
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Pulque  io  veig  lo  mon  axi  anar 
Que  res  no  vul  contra  sort  a  dtffendre 
VaWspem  dmeht  bona  sort  sil  plaara 
E  lo  saber  romanguamm  depart 
Car  yo  no  vull  en  mi  manya  ni  art 
Ana  tinch  perbo  co  que  la  sorl  Jura. 

TORNADA. 

Hulls  Jalaguers  si  la  sort  ho  vnlra 
Si  hens  tenia  que  nous  veig  sino  tard 
Ellnm  dará  de  vos  o  parí  o  ¡¡uard 
E  guará  moí  be  qui  gordar  vos  pora. 
Mos.  Luis  de  fíequesens. 

Motten  Lu¡t  de  Requesens  fot.  3l3. 
5  str.  ile  8.  t.  de  4. 

lé't  captador  vesat  de  petilesa         .  • 
A  dttnnnar  jumes  se  pot  estar 
Nil  poden  Jer  ¡erar  senacaptar 
En  son  jo\>tnt  niñearan  ta  vellesa 
E  ln  pus  mil  que  a  ell  poden  dir 
Es  dirnt  li  que  Deu  (i  fura  be 
Hoy  ni  «c<"  de  dir  mal  no*  rete 
Tant  ha  denuig  que  nou  pot  sofferir. 

TORNADA- 

Dona  de  mi  amor  me  Ja  sentir 
A  vos  temps  ha  dequi  james  nom  ve 
Sino  tot  mal  dongue  jo  com  pore 
Si  nom  donan  tal  cosa  tostenir. 

Spaiea  fu!.  3i9.  b.  5.  str.  de  8.  t.  de  4- 

Sitis  par  amor  que  bagues  prou  durat 
La  desjavor  quede  vos  he  haguda 
Seria  dret  aram  fesseu  aiuda 
En  aquest  cas  quem  so  enamorat 
De  dona  tal  ques  donestat  antigua 
E  90  que  vull  del  la  es  tan  peiit 
Quem  par  raho  dependreu  ab  despit 
Si  ais  no  fa  «'  en  mos  Jets  se  trigua. 

TORNADA. 

Mon  parada  sib  vos  puch  Jer  ,na  ligut 
Nom  Jara  por  bo  ni  mal  espirit 
A'e  vi  si  o  de  dia  ni  de  nil 
¡despintara  sivoslramor  me  ligua. 
Afossen  Luis  de  fíequesens. 

RESA  {Juan).  Vocabolari  Castelld 
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Catalá.  Hay  nn  ejemplar  en  S.  Geiónimo 
de  Hebron. 

RE VENTOS  (Fr.  Lesmes),  monje  y 
prior  mnvor  de  Monserrale,  natural  de 
Villafranca  del  Panadeé  ,  murió  en  1 738. 
A.lmilió  con  güito  el  oficio  de  archivero, 
y  con  *u  ingenio  y  laboriosidad  pudo  pu- 
blicar una  obríta  con  el  título  de  Breve 
Historia  de  la  Montaña  de  Ktra  Sra. 
de  Monserral.  En  e*tn  historia  no»  asegu- 
ra ser  ln  rlrvccion  de  la  Montaría  de  i3l6 
varas «  puetta  dice  en  forma  piramidal. 
Dejó  MS.  la  ««  Historia  de  los  antiguos 
■  priores  y  abades  ,  y  hombres  ilustres  de 
•  Monserrale»,  de  la  cual  habla  Sen  a  y 
Pustius  en  su  obra  Finezas  pag.  2^4 .  T 
otro  MS.  titulado  de  los  Bienhechores  del 
monasterio. 

REVERTER  (  D.  Francisco),  Dr.  en 
ambos  derechos  y  magistrado  en  el  reino 
da  Ñapóles  :  varón  de  gran  saber  y  mucha 
probidad.  En  i53a  fué  elegido  consejero 
de  la  que  llaman  Regia  Cámara ,  y  des- 
pués prefecto  de  ella,  y  últimamente  se- 
nador del  supremo  consejo.  Murió  en  ngos- 
to  de  i58o.  Di- jó  MfvS.  cinco  volúmenes 
con  el  título  de  Decisiones  regia  carne- 
ra  Neapolitana ,  que  D.  Nicolás  Anto- 
nio dice  haber  leido  en  la  obra  de  Nicolás 
Topio  aohre  el  origen  de  los  tribunales  de 
Kápoles.  part.  3\  p.  aa3.  Estos  cinco  vo- 
lúmenes se  conservan  en  poder  d«*l  aboga- 
do de  Kápoles  Laurencio  Crasso.  INic.  Ant. 
ful.  355. 

REXACH.  EnseRansa  de  miñons  :  li- 
bro muy  útil  ,  y  mochas  teces  reimpreso; 
y  traducido  al  castellano  y  francés  1  t. 
en  8o. 

REY  (  Dr.  D.  Francisco),  natural  da 
Mentuy  diócesis  de  Urgel  y  corregimien- 
to de  Talarn  ,  siendo  cura  párroco  moy 
ejemplar  y  «eloso  de  Buccenit  cerca  de 
Agramunt  en  el  atciprestaxgo  de  Ager 
publicó  :  «  Platicas  sobre  los  evangelis  de 
«  tots  los  diomenges  >  festas  anyals  tretas 
«y  escullidas  de  varios  autors  que  pera 
«  corooditat  deis  párrocos  y  utilitat  espiri- 
« tual  de  sos  feligresos  dona  á  llum  lo  Dr. 
«  Francisco  Rey  etc.  En  la  llibtería  de  Car- 
«  los  Giben  y  TuicV,  Barcelona  ».  No  se 
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expresa  el  ano  de  la  imprnion  ,  pero  ei 
cierto  que  se  vrriGcó  d-spjes  de  1800  y 
ente»  de  la  guerra  de  independencia  du- 
rnnte  la  cual  murió  el  autor  en  1810.  Son 
do*  tomos  en  \n.  Pío»  parecen  dignas 'le 
copiarse  lat  siguientes  el  amulas  del  pió- 
logo  :  «  Las  dono  á  Hum  pública  per  do« 
1  motius.  Lo  un  per  comodiut  deli  párro- 
«  eos  que  |*od ron  serví raen...  Si  que  hi  ha 
«molts  sermons  escrits  sobre  los  erange- 
>r  lis  de  diurnenges  y  Testas  de  qui  poden 
«  valerse  los  párrocos  pera  encaminar  á  sos 
«  feligre*o«  ;  pero  si  també  que  c'guns  de 
«  ells  y  tal  regada  la  mnjor  part  son  deau- 
n  tors  estrnngeis  ,  que  refereixen  fets  ¿liis- 
ntorins  drl  seu  pni*  que  no  faián  impres» 
v  sió  ,  ó  alómenos  no  tanta  en  nostres  pat» 
■  tai.s,  com  las  del  maleix  regne.  A  mes 
«  que  cada  nació  te  sos  vicis  particular*  ; 
r  v  las  obras  que  hauián  esertt  los  autora 
«de  una  nació  ,  peía  rependrer  lo  rici  nlti 
«dominniit  .  no  «eMiián  tant  allá  ahont 

*  no  rey  na  aqtiell  vici ,  y  ni  hi  ha  de  al- 
■i  tres  mes  perniciosos,  contra  deis  qtmls 
«se  hade  clamar  me»...  Lo  altre  motiu... 
«  es  la  utilitat  del*  felicie*»»...  Es  ben  no- 
«  f.Me  y  «ensille  la  frita  que  hi  ha  de  lli- 
«  hres  etptritnal»  .  d-rots ,  y  de  bons  eos» 
n  tumi  escihs  er»  lletign'»  catalana,  pues 
«  á  exceprió  del  Exrrciei  del  Chritttá , 

•  Foment  de  Pietat  y  de  alguns  altresben 

*  pocos,  tots  los  que  se  usan  en  esta  pio- 
w  vincía  están  escrits  en  Dengue  estranger* 
«  y  principnlmcnt  en  la  castellana  :  vcom 
«aquesta  no  la  entenen  deis  catalán»  si.  o 
«  los  inmuit*  ,  los  altres  enearaque  saphn 

•  de  Ireglr,  trobnn  molt  pochs  llíbres  de 
nqueptigan  a  pn.fi  ta  Me  ». 

REY  (  Dr.  D.  Joarjuin )  ,  abogado  de 
los  reales  consejos,  sobrino  del  anterior v 
natural  como  é"!  de  Mentuy.  Hespios  de 
una  brillante  carreta  de  estudios  ,  fué  por 
e«pnrio  de  a5  año»  catedrático  de  leyes  y 
carones  en  In  universidad  de  Cerrera  y 
juet  de  la  ml*ma.  Fs  mur  conocido  por 
los  discursos  de'  iólída  elocuencia  con  que 
impidió  la  abolición  de  los  seriónos  en  el 
año  de  1823.  y  por  el  cunderno  déla» 
oraciones  latinas  que  publicó  con  el  si* 
guíente  título  :  «Oratiuncutce  habite  od 


«  commemlatione. Cerrarías  Lacetanoium, 

•  typis  academicM  excu<j«rL>at  Jotepbus  Ca- 
«  «añoras,  anno  M.  DGCCXXI.  No  son 
para  omitid,*  aquí  alguuae  délas  elegan- 
tes cláusulas  de  su  introducción,  con  las 
que  al  pato  que  indica  el  Sr.  R»y  los  otas 
insignes  humanistas  de  la  universidad  de 
Cerrera  ,  da  una  sucinta  idea  d«d  genio  y 
taciturnidad  catalana  Un  perjudicial  á  so 
literatura.  « Eat  in  academia  cervarieosi 
nlrz...  ut  qui  pro  fes  sor  patronos  es- i  Jet 
alicmli*  periculum  adeuoti ,  ídem  in  pe- 

•  titione  doctura?  bierem  aliqoam  candi- 
«  dati  laudatiuncutam  pro  concione  pro- 
«  nuneiet...  ¿Quo  in  genere,  quam  e/e- 
o  ganter  ,  quam  copióse,  qoarn  roñé  »er- 
asati  sunt  Finestresii,  Larra*iiM ,  Jore- 
«  uius  ,  Gomarius,  Dorca  ,  Dorii ,  Ria\- 
«píu»,    M(  XOnii,    Miquelíus,  üm*»us  , 
«P/alsius,  Mirctius,  Cavallería  ,  aliique 
«quorum  longum  esset  catalogum  recen- 
«  seré?  I taque,  doleré  sxpe  soleo,  tot  lit* 
«terarias  d  ¡vi  lias  in  serio  i  is  suis  delitet- 
«centes,  illnrutn  possessoiea  oblirioni  tra- 
«  diditie,  qux  si  publicam  lucem  ridissent, 

•  rt  dloium  iu  optimis  lilteris  rxqiiisiium 
«delectum  tetlaieivlur,  et  academia:  «lis- 

•  titnationi  consultó  tseut  ¿  sed  neicio  quo 
«fato,  boc  est  nosttorum  prorrnciabum 
«  rogenium  ,  ut  quajn  adhibere  solent  in 
«agendo  curam  alque  solcrtiam,  incutia 
«  el  verbomm  parsimonia  iu  tecte  geslia 
«  commeirorandis  obscurent.  Quod  sane 
«  eó  magt*  in  hoc  negotio  doletidum  esl, 
«quodnullus  adhuc  ex  lúspanis  ♦  quod 

•  sciam  ,  extijerh  qui  buiusmodi  gene»  i* 
«orationum  oolleciionero  emiserit  iu  lo- 

•  cem,  nec  altud  huju*  acrq>úonis  exem- 
«  piar  habeatur,  quam  Graresaonii,  doc- 
«  toris  Soibooici,  verborum  eleganlia  , 
«  sententíaruo»que  graritate  omnino  ra- 
«cuom,  ineptiis  rero  et  pa*rilibu»iocia  re- 
«  fei  tissimum  a.  Hállase  en  la  actualidad 
de  regente  de  la  real  audiencia  de  Mallor- 
ca el  Sr.  Rey.  En  su  capital  se  ha  impreso 
por  Guusp  así  la  Alocución  que  pronunció 
en  el  arto  de  la  apeitura  de  la  misma  au- 
diencia el  2  de  enero  de  i8)5  ,  como  el 
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Discurso  que  \e\6  en  igual  día  de  18S6  : 
dos  r»rr¡ioi  que  todo*  tos  dios  podrían  leer 
con  mucho  aprovechamiento  lo»  magistra- 
dos v  sus dependiente». 

RFY  (  D.  Jutn  Antonio  del).  Fábula 
deCridite  r  Orjro.  Barcelona  ifiG9  Se 
halla  en  la  bib.  de  carm.  de»e.  de  Mndríd. 

REYMLM)l>EZ  (  Fr  Lorenzo),  del 
óulen  de  Ser  vitas.  El  congregante  per- 
fecto de  la  l'irgrn  de  las  Dolores.  Batee 
lo»»»  tf>85  en  ia° '.  —  Tratado  hslóriroy 
pnnf  pírico  de  la  vida  de  S  Felipe  Beni- 
c;o  >  epitome  del  origen  de  su  órden. 
Barcelona  tfii3  mi  4°. 

RAYMUMX)  (Vicente  de  S.  ).  Noti- 
cio* de  la  ¡>uerra  de  Jiosellnn  año  1 6J¡ o> 
MS.  d-  la  bib.  teal  II.  73.  p.  iCi 

RIALP  y  /.AFoitT  (  P.  Antonio )  ,  mon- 
je getónimode  Hehron,  natural  de  la  villa 
de  Angltiola  de  la  diócesis  de'Sidsona  y 
ar  t.  j  de  Vich  ,  hermano  de  In  Ven.  Mag- 
dalena ,  cuyo  vida  escribió  el  Btn.  José 
Oriol  v  e?»  cuy  as  rirqnins  ct  b  bió  el  oficio 
en  iTio,  tíos  ambos  del  posterior.  Sena 
j  Postius  en  e!  tom.  12  MS.  de  la  hist. 
eccles.  fr»l.  i  i7  asegura  que  estoba  escrí- 
biendo  In  vida  de  la  sierva  de  Dio»  Ge- 
ránima  Llobet  doncella  barctUmesa  que 
rívia  en  casa  de  tus  padres,  cmi  vida  es 
rara  y  admirable,  y  que  está  sepultada  en 
tierra  fume  en  medio  de  la  iglesia  de  di- 
cho real  monasterio. 

RIALP  j  de  Sola  (D.  José  de),  aun- 
que nació  en  Barcelona  ,  según  asi  lo  ase- 
gura el  Sr.  de  Moxó  en  su  vida,  debe  su 
origen  ñ  la  villa  de  Anglesola  en  la  plana 
de  Urpel  solar  antiguo  y  sepulcro  de  su 
noble  familia.  Kos  contentaremos  con  ex- 
trañar lo  que  en  elogio  suyo  decía  D.  Ra- 
món Ignacio  Saris  y  de  ftiuf  en  la  memo- 
ria de  las  obras  prx'ticas  de  vatios  sabios 
del  pasado  y  presente  siglo  hijos  ó  avecin- 
dados en  Cataluña,  Itida  tu  la  academia 
de  buenas  letras  de  Bautlona  en  3o  de 
enero  de  1818.  «<  Si  el  CMo  secunda  mis 
ideas  al  paso  que  dentro  poco  tiempo  es- 
pero sitjetnr  i  la  juiciosa  censura  de  V.  E. 
una  historia  crítico  literaria  déla  univer- 
sidad de  Catalufio  desde  su  fundación  has- 
ta nuestros  días  ;  espero  también  tener  el 
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gasto  de  presentar  una  abundantísima  co- 
lección de  piezas  poéticas  que  son  de  mu- 
cho ¡nietos  y  merecen  con  tazón  ver  la  luz 
pública.  Comienza  por  el  P.  Larras,  vie- 
nen Fines! res,  el  P.  Bartolomé  Poo  ,  el  P. 
José  Pons ,  D.  Francisco  Dorca  ,  de  quien 
dice  ,  seria  del  caso  que  una  mano  bené- 
fica se  dedicase  á  recocer  sus  patrias  , 
j-  que  fuese  cierto  lo  que  «i  decir  que  un 
pariente  del  Autor  iba  formando  una 
colección  pata  publicarla.  En  mi  poder 
para  alguna  de  sus  poesías  ...  Pero  es 
pteciso  que  sulmrrii  i  á  la  cumbre  del  Par- 
naso, pata  poder  observar  de  mas  cerca  los 
tapidos  y  altísimos  vadlos  del  poeta  acaso 
menos  conocido,  pero  del  que  sin  exage- 
ración puede  asegurarse  que  es  un  fiel  re- 
troto  iM  romano  Iloirtrio.  Tal  pareció  fa- 
vorecido de  las  musas  el  ettiditisimo  D. 
José  de  Ríalp  y  de  Sola  otiundo  de  esta 
ilustre  ciudad  ,  catedrático  que  fué  de  le- 
tras humanas  v  ilesj  ues  de  cánones  en  la 
univeisiilnd  de  Cnvera,  el  cual  minió 
por  febrero  de  i79í).  TYmeria  desgraciar 
el  verdadero  retrato  de  Riídp  si  quitaba 
algún  punto  ó  arlacia  alguna  linea  á  aquel 
tán*  animado  que  del  arte  de  poetizar  de 
este  sabio  hace  mi  compañero  y  estrechí- 
simo amigo  ,  el  dignísimo  arzobispo  de 
Charcas  D.  Fr.  Benito  de  Mozo,  honra 
de  esta  academia  y  victima  de  Is  fidelidad 
á  la  patria  y  al  monarca,  en  el  cap.  8  drl 
comentario  de  la  «ida  de  Rialp,  que  pu- 
blicó en  Cerveta  año  de  1802.  Para  mejor 
conocer  el  mérito  de  bis  obras  de  este  in- 
signe poeta,  petmítirá  V.  E.  que  me  de- 
tenga algunos  minutos  en  recitar  ciettos 
pasajes  de  sus  poemas.  En  el  año  de  i783 
compuso  aquella  oda  que  empieza. 

lnusitatis  illecebris  nitent 
Vireta  ,  Musís  Borbonides  manu 
Conscfit  heros  qua  pvtenli 
Quum  ¡¡alea  posila  decorum 
Olivar  crinem  frondibut  implicans 
Martent  cruenlum  férrea  cogeret 
In  viñeta  et  horrenda  frtmentrm 
Ore  gravi  premeret  caleña  etc. 

En  el  año  de  i785  con  mótivo  de  lace- 
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lebtacion  de  la*  fiesta»  dedicadas  á  la  Pu- 
rísima Concepción  publicó  la  elegantisi- 
»iroa  oda 

Qutg  me  pavcnlem  terrífico  petunt 
Oslenla  visu?  Quidve  paral  Pater 
Supreme  ,  nottrorum  parentum 
Vive  poleas  Deus....  forlis 
Consesta  masnum  nubila  conlegunt 
Horrore  caelum  crebraqne  fulmina 
Hinc  inde  per  nubes  coruteant , 
El  lonitra  rejluunt  gementes 
Euphralis  undas  ,  tum  trepidam  solum 
Subsultat  imo  cardine  ,  nec  procul 
Aula  re  vel  montes  qitiescuat 
y  el  rígida  titubare  caules  : 
Fuscis  al  alis  aera  verberant 
Bini  dracones  roslraque  férvida 
Jmmane  collidunt  rudemes  , 
lielligeri  unguibus  atque  cauda 
Tamquam  minad  murmure  clastieum 
Cana  tur  fiorum  ,  examina  prodeunl 
Accincta  telis  impiorum 
Hinc  Arabes  volucri  Camelo; 
Illtnc  paternos  stringit  acinace* 
Braceóla  Crri  natia ,  concitaos 
Ad  cadis  inimitet»  Jurorem 
A ss  i i- jas  ,  Phariasqtte  turmas  etc. 

No  dudo  que  estos  solos  patajes  serán 
bastantes  para  dar  á  conocer  el  estro  poé- 
tico y  la  incomparable  habilidad  de  Rialp 
en  las  composiciones  líricas.  No  lo  érame- 
nos en  otra».  Por  cierto  queen  la  relación 
de  las  exequias  que  la  universidad  deOr- 
veia  dedicó  á  la  pia  memoria  del  Sr.  D. 
Gm  los  111,  y  en  las  que  en  obsequio  del 
mismo  costeó  una  corporación  de  la  villa 
de  VHIatiueva  y  Geltrú,  se  bailan  poesías 
de  Rialp  tanto  en  latín  como  en  español 
que  tienen  mucho  gusto  y  mucha  finura  , 
t  en  particular  las  de  la  universidad  ;  y 
entre  ellas  un  epitafio  en  el  cual  en  contra- 
posición al  poema  Ut  liosas  ut  ferie  vio- 
las trabajado  poi  la  venida  de  Carlos  III, 
Rialp  en  la  muerte  del  mismo  se  explica 
en  estor  términos  : 

Piincipis  advento  exultans  Academia 
quondam 
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Musas  de  Piad  i  col  le  venir e  j  tibes 
Puniceisque  rosis ,  violisque  intexere 
serla 

Et  niveo  calalhos  jlort  onerare  leves 
O  hominiun  motilo  oceumbentia  gnudia 

fui! 

Quam  nunc  dtssimilis  pompa  tenet  mi- 
seros ! 

Ut  dulci  imbtües  pupilli ,  patre  ptr- 
empto 

Squallida  neglectis  crinibus  nra  legunt 
Pro  molli  viola  ,  nítido  pro  ardore  ro- 
sarum 

Cupressi  hort  entes  funereasque  comas 
El  taxi  stet  iles  ramos  cumulare  sepul- 
cro 

Deproperat.Jletu  coepta  morante,  cho- 
rus 

Tolliteob  /toe  túmulo  lugubria  ngnu  , 
camcenn?. 

Non  iacct  hic,  cuius  mors  bona  fmterit 
Ferie  citae  lauros  ,  Caroli  aamque  hom 
suprema 

P'ictricem  ad  palmam  ianua  certa  fuil. 
Servatos  eliam  cives  ter raque y  marique 
Testetur  foliis  quema  corona  nigris. 
Harc  Jutrint  vestro  solatia  forte  dolori 
Qi,od  Regis  laudes  concelebrare  dalur. 
Kone^et  his  vero  Catolus  ,  cae/ove  /*>♦ 
tito 

Gloria  terreáis  sitrget  ab  obsequiis 
Ipsius  telcrno  redimtbit  témpora  serio, 
lile  7 mi  solus  vinetre  posse  dedit. 

Seria  lástima  que  se  hubiese  perdidode! 
todo  una  muy  abundante  colección  de  pie- 
zas poéticas  de  varias  cla*es  y  en  varios 
idiomas  que  eran  dignos  partos  de  este  sa- 
bio, y  que  si  acaso  seremos  deudoras  de 
ella  al  Dr.  D  Francisco  Javier  Lb  r»ns  y 
ftin  excelente  literato  y  famosísimo  ju- 
risconsulto que  murió  en  Villafrenca  d«d 
Panados  con  universal  sentimiento.  «  Si 
en  dictamen  del  Sr.  doctoral  D.  Ramón 
de  Sans  seria  lamentable  la  perdida  de  la 
afección  de  las  piezas  de  fíialp  ;  cuan- 
to mas  debería  serlo  la  de  la  historia  <r¡- 
tico  literaria  de  la  universidad,  y  la  de 
la  abundantísima  colección  de  piezas  poé- 
ticas que  é\  nos  proroete  en  su  memoria  ! 
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Sedhoc  est  nottrorum provincialium  in 
genium  ,  en  pluma  del  Sr.  Rey  ,  y  mal  , 
i  nuestro  entender,  incurable. 

RIAMBAU  ( Fr.  Francisco),  nAtu- 
ral  del  biza,  religioso  agustino  callarlo  en 
la  provincia  de  Castilla.  En  1 76 1  era  pre- 
dicador general  y  presentado.  De  verbo 
Dei  scnpto.  i  tomo  en  Madrid  en  la 
imprenta  de  Ibarta  1 76 1.  La  licencia  del 
consejo  dice  que  se  da  para  4  tomos.  Pe- 
ro en  la  librería  de  los  capuchinos  de  Ma- 
i I oren  solamente  se  hall»  la  obra  en  t  to- 
mo ,  «in  decir  une  sea  primero. 

RIAMBAU  (  D  Juan  ) ,  nncki  en  lui- 
sa el  26  de  Tebrerv.de  iG89.  Estudió  en 
Mallorca  donde  «e  graduó  en  ambos  de- 
rechos en  1 7 1 7-  Defendió  conclusiones  en 
la  iglesia  del  real  convento  de  S.  Francis- 
co de  la  tegular  observancia  de  la  ciudad 
de  Palma  ,dia  primero  de  julio  dewil. 
Siguió  la  carrera  de  abogacía  ,  y  después 
de  haberla  ejercido  muchos  año*  en  Ma- 
llorca con  mucho  aplauso ,  pasó  a  Madrid 
y  fue  tenido  por  uno  de  los  mejores  ju- 
risconsultos de  la  Corte.  La  casa  del  conde 
de  Aranda  le  nombró  su  abogado  ,  dán- 
dole habitación  y  muchas  distinciones. 
Foé  asetor  ,  j  subdelrgado  de  rentas  en 
i789.  De  sus  escritos  no  se  han  impreso 
mas  que  siete  alegatos  en  folio  que  son 
muy  apreciables  ,  y  no  sé  si  se  imprimie- 
ron unoi  Discursos  legales  qoe  dejó 
MSS.  Murió  en  Madrid  año  de  1*55. 
RIBAS  (  Fr.  Francisco )%  mínimo. 

RIBAS  (  Fr.  Juan  )  ,  dominico.  Sobre 
el  Alabado  sea  etc.  proposición  del  P. 
Everardo  etc.  i  tomo  en  fulioB.  Ep. 

RIBAS  (D.  Salvador). 

RÍBATALLADA  ó  de  Ro»icuu  (Fr. 
Juan  ) ,  del  ó<den  de  menores.  Llegó  á 
ser  maestro ,  Dr.  y  catedrático  de  teología, 
y  después  misionero  apostólico  en  Mos- 
cou. Fue  mny  instruido  en  la  sagrada 
escritura  y  en  las  ciencias  filosóficas.  Se- 
ducido ó  indneido  por  no  se*  que  espíritu, 
comentó  á  anunciar  como  profeta  la  de- 
solación de  la  iglesia  católica  y  otras  co- 
sas muy  terribles  :  por  lo  cual  fué  puesto 
en  la  cárcel  por  los  mismos  superiores  de 
su  orden.  Escribió  desde  la  cárcel  i  cier- 


to cardenal  una  carta  ;  y  un  Comenta*  ' 
rio  tabre  el  Maestro  de  las  Sentencias» 
Prupheta  in  Patria  ,  ideoqut  extorris  , 
dice  nn  escritor  de  su  vida.  Defendió  en 
Virria  con  sus  escritos  «  los  derechos  de 
(i  Dios  ,  de  la  Iglesia  ,  del  Cesar  v  de  In 
o  Patria  ••.  A  1 1  edad  de  9o  años  volvió  á 
su  patria  ,  gro!>ó»e  su  retrato ,  al  pié  del 
cuni  se  puso  este  lema  :  Numquam  relror- 
sum  ,  aludiendo  á  su  apellido.  Fué  conse- 
jero 36  años.  Véase  Peretallada.  Trite- 
mió  ful.  88.  Eximenrzen  la  vida  deJ.  C. 
lib.  X.  fol.  a39  del  MS.  del  archivo  déla 
catedral  de  Bnrcelnnn.  Bosch  p.  366 

RIBERA  (  Fr.  Bernardo  ),  del  óiden 
de  predicadores,  natural   de  Barcelona, 
Fué  llamado  vulgarmente  Hiérela  por 
ser  de  pequeña  estatura.  Echo  Fidti.  — 
■  ab  orientali  ecclesia  M  iskovi*  perso- 
«  nans.  —  Rt.mrwom  vocero  vi*  n-  u  inge- 
•>  minans.  —  Arete*  H\dra»  strepitns  supe- 
«  rans.  —  Photiano  licet  viudo  balbutieris. 
«  —  Angélicas  Teología»  pbarmaco  conva- 
..  leseen».  —  Etberodoxiá  repurgniá  Eccle- 
«  sí%m  adunaos  tt.—Dpus  theologicunt  orí- 
mam  Chateckismi  roma  ni  partem  subte' 
cans  in  ditas  ctatses  divisum,  Sjrmboli  ar- 
ticulas exponen»  ,  historiam  et  chrono- 
logiam  sacro 'poliiicam  Moskoviae  ad- 
jungens  Enano.  Card.  Ludovico  Belluga 
de  Moneada  dicatum.  Fíennos  Austria» 
i733  in  4o-  En  la  dedicatoria  dice  que  en 
Barcelona  aprendió  esta  exposición  de  fé  , 
en  Cataluña:  la  enseñó  por  órden  del  Rey, 
en  España  y  en  la  misma  Corte  la  predi- 
có ,  en  Rusia  bnjo  la  protección  del  emba- 
jador español  la  defendió.  En  esta  obra  , 
que  debería  ser  mas  leída,  brilla  el  pro- 
fundo saber  de  este  gran  teólogo.  Es  cu  - 
riosa  la  censura  teológica  poco  favorable 
que  hace  de  la  adoración  que  se  da  como 
i  la  santa  Eucaristía  ,  al  Lignum  Crucis 
venerado  en  la  iglesia  parroquial  de  Cer- 
vera  con  el  nombre  de  Santo  Misterin. 
Hallándose  el  dia  ai  de  julio  de  i73o  en 
Moskou  asistió  á  unas  conclusiones  de  teo- 
logía ,  vestido  con  el  hábito  de  su  órden  , 
enteramente  desconocido  á  todas  las  Ru- 
sias (runclis  Moskovitis  ignoto),  y  argu- 
mentó sobre  In  procesión  del  Espíritu  San- 
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to  del  Hijo ,  que  niegan  loa  Griegos :  y 
con  mucha  y  profunda  erudición  teológi- 
ca ,  llenó  de  admiración  a  los  concurren- 
te*. P(o  reparó  aquel  día  en  la  estampa  que 
era  muy  despreciable  por  su  grabado  ;  pe- 
ro nd vertido  por  otro  mas  curioso,  al  si- 
guiente reparó  que  había  una  matrona  que 
representaba  la  Religión,  ó  la  Fé,  que 
pisaba  las  cabezas  de  otras  siete  ,  que  le 
derian  algo ,  y  les  respondía  con  los  le- 
mas que  salían  de  sus  bocas.  Estas  repre- 
sentaban á  Ario,  Macedonio,  Lut>ro,  Cal- 
Tino,  Sabelio  y  Mahoma  ;  y  la  del  centro 
de  todas  vestida  de  pontifical,  con  la 
tiara  y  nn  lema  que  decia  Papa  ,  re- 
presentaba al  romano  Pontífice  :  salia  de 
su  boca  •.  Accipite  Spiritum  Sanctum : 
ergo  Spiritus  Sanctus  procedí  t  á  Filio : 
le  respondía  la  Religión :«  Mentor  esto 
•tunde  escideris ,  «t  age  pcenitentiam ; 
nsin  autem  wnin  tibi  ,  el  movebaCande- 
«  labrum  tttum  de  loco  sito.  ( Apoc.  a.  5.  ) 
Asistió  al  dia  siguiente  á  otros  conclusiones 
de  filosofía  ;  echó  por  tierra  ,  t  pisó  pul>l¡  - 
comente  los  dos  ejemplares  de  las  infames 
y  torpes  conclusiones  teológicas ,  cuya  es- 
tampa no  había  reparado  :  levantó  mucho 
la  voz  y  se  quejó  altamente  déla  insolen- 
cia con  que  se  permitía  insultar  á  loa  ca- 
tólico», poniendo  al  Papa  entre  Mahoma, 
Lotero  y  Calvino  etc.  Al  fin  del  primer 
tomo  ha  \  Breáis  enarratio  histórica prce- 
sentí  %  status  Ecclesia  Moskovitce.  Ad- 
viértase que  habiendo  vivido  3  anos  como 
capellán  del  embajador  español  el  Sr.  du- 
que de  Liria,  y  misionero  apostólico  nom- 
brado por  el  Papa  ;  le  encargó  S.  E.  ave- 
riguar los  Ritos  ,  y  Religión  griega  ,  tem- 
plos ,  monasterios,  sacristías;  y  todo  lo 
mat  recóndito  le  fue*  manifestado  con  tan- 
ta protección  :  trató  a  tos  prelados  Ruthe- 
nos  :  por  esto  pudo  dar  una  exacta  noticia 
de  la  Iglesia  Ruthena  ó  Rusa.  Esta  obra 
es  un  excelente  tratado  en  que  se  da  una 
exacta  noticia  del  estado  de  aquella  igle- 
sia. Tienen  á  S.  Andrés  por  el  fundador 
déla  religión  en  aquel  país.  —  Quatuor 
errores.  «  t  Spiritum  Sanctum  per  Filium 
«  rmlé  explicant.  a  Status  animarum  pur- 
*  gandarum  po*t  mor  te  m  negntur,  quibui 
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<*  indefinite  sufragiumeonceditur.  3  Inca- 
«suadulteríí  polest  vir  uioivm  dimitiere, 
«  non  é  contra.  4  ^*egant  Primal um Eccle- 
«  si (9  Romance  ¡  nos  schitmaticos  vocant 
m  quod  Cbristum  Ecclesia  unicum  cnput 
«colunt,  et  unicum  corpus  apostolis  rom- 
«  muttiter  traditum  diviserimus  etc.  ■  Pre- 
dicó la  Cuaresma  al  real  Acuerdo  de  Bar- 
celona en  el  año  i7a3  en  St*   María  del 
Mar.  =  Luz  de  la  rerdad  ó  dialogo 
entre  cuatro  soldados  Hoque,  Carran- 
za etc.  Aunque  no  lleve  su  nombre  te 
cré*e  que  ¿I  es  el  autor.  =.  El  canónico 
Pasqnal  délas  Avellanas  copió  entre  «us 
MSS.  un  Romnns  de  Berna t  fíibera.  Dit 
Bernardo  (  r  Ribereta per  s¿r  tan  ricb  ) 
aná  A  predicar  la  quaresmn  á  S.  Fe- 
liu  de   C'di  nes  ,  y   doná  pnrt  d  s*s 
amichs  de  las  pmperies  del  ^rector  en  lo 
segilent  Romane: 

Comienza. 

Detpres  de  haber  pastal  Caldes 
Me  trohi  sem  taber  c^m 
Entre  pefiasy  monta  ñas 
De  las  mes  aspres  del  mon. 

Concluye. 

Y  axis  me  recordaré  d'ell 
Per  servirlo  molt  gustos 
Fins  á  la  fi  de  ma  vida 
Que  ab  la  fi  se  acaba  lot. 

En  la  biblioteca  de  Sta .  Catalina  de  Bar  • 
celona  antes  de  «5  de  julio  de  \ 835  exis- 
tía el  retrato  del  P.  Ribera  ,  y  en  su  con- 
torno y  al  píe*  la  siguiente  cuarteta,  y  el 
diploma  de  Carlos  VI  á  que  alu^e  =  Va. 
ronde  un  aspecto  afable  =  En  esta  bella 
pintura  =  Mas  del  César  la  escritura  — 
Te  hace  mas  recomendable.  El  tal  diplo- 
ma de  Cailos  VI  es  del  año  t/3o  ,  y  con 
él  le  nombra  su  cesáreo  teólogo  ó  consejero 
espiritual  asegurando  que  había  dado 
pruebas  de  su  insigne  ciencia  con  públi- 
cos escritos,  y  libros  que  contienen  y  tra- 
tan de  las  cosas  mas  excelentes  de  Dios  , 
de  la  Iglesia  y  de  los  derechos  del  César. 
Añádese  allí  mismo  que  profesó  en  el  con- 
vento de  Barcelona  en  i6(J9.  % 
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RIBERA  (Juan),  barcelonés.  «Ora- 
«  lio  de  philoiophia;  laudibus».  =  «Ora- 
« lio  de  laudibus  Diví  Dionisii  Areopa- 
«  pita;  habita  Barcinone  VII.  idus  octo- 
«  bris  lí»78»:  impresa  en  Barcelona  en 
dicho  año  en  4"-  .  por  Jaime Sendrat.  Co- 
miente ele  esta  manera  :  «  Et»¡  semper  de 
«illustrium  et  sanctoruni  «irurum  lau.li- 
«  bus  dicturus  graviter  animo  eommuveri 
«et  perturban  soleo,  paires  patr  ae  vigilan- 
«i  tissimi,  rosque  coeteri  viri  nobilitsimi, 
«  quod  ea  me  ornamenta  defllriant  ,  quas 
n  aú  huju«modi  muñera  recte  obeutida 
«  requiruntur  :  tarnen  in  h<»c  snscepto  , 
«  v«-I  comrnisso  potáis  milii  negotio ,  ita 
«multa  sunt  qtwe  me  perturbant,  ut  fiac- 
n  to  auiinu  et  abjeeto  ,  prora us  mibi  etc.  » 
Dice  en  seguida  que  hace  la  oración  por 
ausencia  de  su  maestro  el  célebre  Pedio 
Juan  Nuííet. 

RIBERA  (  Fr.  Manuel  Mariano )  , 
del  orden  de  la  merced  ,  natural  de  Car 
dona,  nació  en  ao  de  noviembre  de  i65a: 
tomó  el  hábito  á  10  de  agosto  de  l675.- 
fué-  tres  veces  prior  de  Barcelona  y  des- 
pués provincia],  difinidor  general,  y  secre- 
tario del  vicario  general  de  la  orden:  mu- 
rió en  Barcelona  ,  á  at  del  mes  de  no* 
viembre  de  i736  de  84  años  de  edad.  Fué 
muy  instruido  no  solo  en  las  cien* 
^eclesiásticas ,  sino  también  en  la 
historia  profana  ,  habiendo  sido  elegido 
cronista  cunera)  de  la  religión  año  de 
t7i8en  Zaragoza,  cavo  empleo  ejerció 
por  muchos  años.  Escribió  las  obras  siguien- 
tes «  Milicia  mercenaria  ,  ó  tratado  de  la 
■  institución  de  la  órden  ».  t  volumen  en 
fot.  que  imprimió  en  Barcelona  Pablo 
Campiña  año  de  i7afí. — «Real  patrona- 
«  to  de  la  real  y  militar  órden  de  N.  S. 
«de  la  Merced  ».  Barcelona  i7a5  en  la 
misma  imprenta,  i  volumen  en  Tul.  — 
m  Real  capilla  de  Barcelona  ».  i  volumen 
en  4"-  Baicelona  por  Jaime  Suná  i698 
Todas  estas  obras  están  llenas  de  docu- 
mentos sacados  del  real  archivo  de  Barce- 
lona y  así  de  bastante  erudición  ;  pero  el 
estilo  del  autor  v  su  critica  podía  haber 
sido  mejor.  Serra  en  su  libro  de  Finezas 
de  lo*  ángeles  dice  ,  que  tenia  [para  im- 


primir otras  muchas  obras:  y  entre  ellas 
nombra.  «La  vida  de  Sta.  María  de  Cer- 
«  velló-  —  Apología  ó  virrdicias  de  la  pa- 
«  tria  de  Sta.  Isabel  reina  de   Portugal  »; 
que  quiere  sea  hija  de  Barcelona.  Seira  di- 
ce que  vió  r«te  MS.  en  el  archivo  de  la 
merced.  (  Finetas  p.   2o8).  =«  Perla  de 
«  Barcelona  .imagen  de  flí.  S.  de  la  Mer- 
«  ced.   Barcelona  1 7 37  ».  =  t  Tratado  de 
«  la  inmemorial  devoción  de  Cataluña  al 
«misterio  de  la  Concepción.  MS. ».  — 
«  Tratado  de  las  Excelencias  y  grandezas 
«de  la  ilustre  villa  de  Cardona  ».  =  «Go. 
«ros  de  María  al  pie  de  la  cruz.  Barcelona 
«  1 7a7  p.  —  ■  Memorias  para  la  canoniza- 
«  cion  de  S.  Serapio  ,  S.  Pedro  A  míen - 
«gol,  y  Sta.  Maria  <le  Socos  ».  — «  Del 
«origen  de  hs barras  de  Aragón,  tratado 
«  MS  ».  En  el  Diario  de  los  literatos  Ae 
Plspaña  ,  t.  3  art.  a  p.  99   impiesion  de 
Madrid  en  »73~  hay  el  elogio  sepulcral 
que  le  h  zo  Serra  y  Postius  ,  con  un  Ín- 
dice de  sus  obras.  Se  conservan  en  el  con- 
vento de  la  merced  4  tomos  en  fol.  y  l6 
en  4°-  MSS.  de  las  varia*  obras  del  maes- 
tro Ribera  y  entre  ellas  la  « Alegación 
«  apologética  en  deferís j  del  religioso  es- 
«  ta  do  de  S.  Pedro  Pascual  mártir  ,  obis- 
«  po  de  Jaén  contra  D.  Juan  de  Ferreras  » 
impresa  en  Barcelona   i7ao  en  fol.  Fué 
nombrado  en  Cortes  especulador  del  real 
archivo  de  Barcelona  y  de  sus  instrumen- 
tos. Bib.  Car.  Des.  CXIV.  p.  ai.  Serra, 
Finetas  p.  378. 

RIBF.RAde  PaapuÁ  (Pedro).  Tra- 
dnjo  del  latín  al  catalán  ,  ó  provenz.il  que 
es  lo  mismo,  la  Historia  universal  de 
España  del  arzobispo  de  Toledo  I).  Ro- 
drigo ;  y  también  otras  de  los  romanos, 
godos,  (  Silingorum  Jy  ara  lies.  Después 
de  30  años  de  publicadas  ,  manifestó  su 
nombre  y  el  tiempo  en  que  las  habla  es- 
crito con  estas  palabras  que  puso  al  fin 
de  la  historia  de  los  árabes,  «i  Aquesta  obra 
«  fo  feta  en  I1  any  de  la  Encarnació  de 
«Jesuclnist  ta43enl'any  que  on  conta- 

■  bade  la  era  tafti  en  lo  a6°.  any  del  rey 
«  Fernando  ,  é  fo  feta  en  romans  per  en 
«  P.  Ribera  de  Perpejá  ,  que  la  feu  nese- 

■  gons  son  poder  en  V  any  que  on  conta- 
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•  ba  de  Jetucbrist  ia<36  en  tempa  del  rey 
«Noble  en  Jacme  Derogó  et  de  Valen- 
*cíaetde  Mallorca,  lo  cual  morí  en  lo 

•  ten  día  deS.  Jacme  de  jotiol  ,  en  la  eíu- 
«  tal  de  Valencia  j».  Tuvo  ola  versión  D. 
Francisco  de  Gnrrea  eior.isla  de  Aragón 
que  la  dejo  a  su  sucesor  en  el  deslino  D. 
Francisco  Andié*  Ustarrot  Este  sospechó 
que  dieba  bi«(oria  e.a  la  misma  de  que 
habló  Zorita  lib.  a  cap.  b\  y  63,  y  alalia 
romo  una  obrita  escrita  en  tiempo  del 
rey  D.  Jaime  citando  varios  pasajes  que 
se  encuentran  en  esta  versión.  Asi  lo  dice 
en  una  caito  á  D.  Nicolás  Antonio ;  pero 
este  es  de  opinión  que  si  se  escribió  en 
tiempo  dvl  rey  1).  Jaime,  el  traductor 
añadió  varias  cosas á  loque  escribió  el  ar- 
xobitpo  D.  Rodrigo;  pues  lo  que  Zurita 
copió  de  la  historia  de  D.  Rodrigo  concer- 
niente á  los  reyes  Pedro  y  Jaime  de  Ara- 
gón no  se  halla  en  dicha  bistotia  de  D. 
Rodrigo.  K.  A.  bib.  vet.  t.  9  pog.  4°- 

R1BFS  (  Fr.  Raimundo)  ,  lego  del  ót- 
den  de  Sto.  Domingo,  Relectiones  Com- 
plutenses t>43.  Se  halla  en  la  Bib.  de 
Carm.  Desc.  de  Madiid.  —  Relación  déla 
Tierra  Santa  1  lomo  en  8°.  Barcelona. 
Felin  p.  aG9.  Bosch.  K.  A.  t.  a.  ¡n  App. 
p.  335. 

B1H0T  (  Fr.  Felipe  )  ,  natural  de  Ge- 
rona ,  carmelita.  Fué  provincial  y  defi- 
nidor general  de  la  orden.  Murió  en  Pera- 
leda á  a3  de  setiembre  de  r38i,ó9i.  Es- 
cribió Sermone*.  Otia  obra  titulada:  Epit- 
f-larum  libri  dúo.  —  Afagnum  specu- 
lum  ordinis  carmel 'i tarum  un  de  viris 
Witstribus  ordinis  carmtlitani. —  Ot»a 
De  instituttone  et  gettis  carmeliturum 
peculiaribut  libri  X.  Venttiis  if»o7.  To« 
más  Escrope,  obispo  Diomeriense  en  tiem- 
po de  Eugenio  IV  tradujo  drl  lotin  al  in- 
glés la  obra  de  Speculum  ardíais.  Trite- 
oiío  rol-  94  le  llama  *«  V  ir  in  Scríptuiís 

•  Saurtis  studiosos  et  eruditus  ,  et  sa>cala- 
«  rium  litteratom  non  ignaius,  uta  et 
i»  ronvrrtatione  q noque  veneinbilis  ». 

R1B0T  (P.  Jos* )  ,  natural  de  Monte- 
|lá  rn  )n  Cerdada.  Nm-ió  á  fines  del  siglo 
xmi  l'  stnódoen  las  letras  humanas  y  di- 
vida* rnttó  en  el  ciado  eclesiástico:  fue" 
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cura  párroco  eu  los  pueblecitos  de  Ui* 
y  Vilar:  después  de  algunos  años  entró  en 
la  congregación  de  S.  Felipe  Noii  en  VicK» 
y  allí  compuso  una  obla  repartida  en  1 
volúmenes,  el  Io.  enseña  el  camino  para 
la  petfeccion  cristiana  ,  el  a°.  para  la  per- 
fección evangélica.  Se  imprimieron  el  Io. 
en  Barcelona  por  Mauro  Maní  año  i7ar9, 
y  el  a",  por  Jaime  Soria  en  i73  a. 

RIBOT  (  D.  Juan  ),  catedrático  del 
real  colegio  de  cirugía  de  Barcelona. 
Elementos  de  Patología  general,  un  to- 
mo en  4°- 

RICART  (Jacinto).  Obras  de  Virgili 
traducidas  en  lengua  catalana.  I  tomo  en 
4\  mayor,  MS.  que  se  conserva  en  cas* 
de  Maman  II  de  la  \illa  de  Sanpedrr. 

RIERA  (  Fr  Agustín),  delóiden  de 
S.  Agustín.  Diálogo  sacro  de  la  Sta.  igle- 
sia con  Cristo  crucificado.  Batceloa*  i76"J 
1  tomo  en  8°.  =  Sermón  en  las  fies- 
tas de  la  nueva  iglesia  y  convento  de  S. 
Agustín  en  Barcelona.  =.Joel  de  per- 
fección. Massot  nag.  3$  5.  B.  E. 

Rl  EUA  (  Fr.  Bernardo  de) ,  mercena- 
rio. Fue  hecho  caidenal  por  Benedicto 
XIII.  Véase  lo  que  dicede  él  Chacón  en 
las  Vidas  de  los  papas.  Escribió :  De  lau- 
dibus  Benedtcti  XIII. ;  y  tal  vea  por  et- 
ta  obia  fué  condecorado  con  la  Púrpura. 
N.  A.  Bib.  Vel.  lib.  X.  cap.  1.  n.  3o. 

RIERA  (  Jaime ) ,  nació  en  lbiaa  en  6 
de  junio  de  |785.  En  su  juventud  abiozó 
el  estado  religioso  en  el  teal  convenio  de 
Sto.  Domingo  de  la   ciudad  de  Palma  : 
pasó  después  al  convento  de  su  pan  ¡albi- 
ta. En  rl  arlo  de  i8aa  era  catedrático  in- 
terino de  latinidad  en  el  semrnaiio  con- 
ciliar d«  aquella  capital,  y  dió  al  público: 
=  Compendio' elemental  de  gramática 
latina  extertsii-oal  arte  majar  ,  y  me- 
nor :  impreso  en  Mallorca  por  Buenaven- 
tura Villalonga  ,  1  tomo  en  8o.— 

RIERA  (  Fr.  Jwm  )  ,  dominico  ma- 
llorquín. Psalterium  Mntiantim.  1  t. 
en  fol .  Hure  magnum  Mariar.  1  tomo 
en  fol.  impreso  en  Mallorca  en  i699. 

RIERA  (  P.  Rafael ) ,  jesuíta  -natural 
de  Barcelona.  E*ciibióen  lengua  italiana 
un  libri  lo  sobre  rl  año  del  jubileo ,  qus  s« 
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imprimió  en  M acerata  en  i5©o  ,  y  antes 
en  i67á  había  impreso  otro  de  lut  mila- 
gros de  la  y  ir  gen  de  Loreio.  A.  1.  a 
pv  308  Ribaden.  pag.  i67. 

R1GALT  (Amonto  Pedro),  veton 
ilustre  en  santidad  y  letra».  Se  tiene  por 
bi,o  del  Ampurdan.  Ton.ó  el  hábito  de 
canónigo  «le  S.  Agustín  ,y  te  cree  »er  el 
fnndadot  del  momstetio  y  colegiata  •«* 
calar  de  Vilabertran  en  el  viscondado 
de  Perelada .  Formó  unos  Constituciones 
para  dicho  monasterio.  Véase  la  consa- 
gración de  esta  antiquísima  iglesia  ,  en  la 
Atam  Hispánica  número  3i8  ,  página 
IMn  :  r  laminen  Gnllia  chrittiana  nova 
lomo  7  p.  778,  787,  79o  Domenech  pag. 
a37. 

RIGANS  ( Juan  Francisco)  Tracto- 
tus  de  cardinalium  privilegia  insignio- 
ribas.  MS.  de  la  bib.  tealC.  i34- 

RIGUAL  y  Fuaaa  (D.)oté),  natu- 
ral de  Villairnnca  del  Panadea  presbítero 
v  rai.ónipo  de  la  colegiata  de  Sta.  Ana 
en  Datcelona,  denle  5  de  setiembre  de 
i/83  en  que  tomó  posesión  hasta  3t  oc- 
tubre de  1 794  en  que  se  desprendió  de  la 
prebenda  por  permuta  con  D.  Pedro  Prats. 
Falleció  en  ,795.  Epístolas  católicas  de 
los  Slot,  apóstoles  Santiago  ,  S.  Pedro , 
S.  Juan  y  S.  J tulas  Tadeo.  Traducidas 
é  ilustrada»  con  notas  por  el  Dr.  D.  Joaef 
Rigual.  La  versión  está  arreglada  al  sen- 
tido y  lenguaje  que  dió  al  original  el  Ven. 
Fr.  Luis  ile  Grana  Ja;  es  un  tomo  eu  8°. 
Madrid  por  Marin  i787.  ^.Ejercicio  co- 
tidiano del  cristiano  tacado  de  la  Sagra* 
d  i  Escritura  ,  y  de  las  oraciones  de  la 
Jgletta  ,  «con  diferentes  oraciones  peía 
«  ante»  y  después  de  la  comunión  .  y  me» 
«d'lacíones  pata  lodos  lo»  día»  de  la  Se- 
«  oiaua  ».  De  los  libro»  de  esta  es|iecie  es 
«  sin  duda  uno  de  los  mas  selectos.  Un  to- 
mo en  8'.  tx  Oficia  parvo  déla  Sma.  y  ir* 
fien  y  dijuntos:  *óid«n  de  los  «míenos. 

•  lo»  n»olmos  |>enitet»ciale»  y  (¡'¿duales: 
o  lelanÍ4»  de  los  Santos:  01  aciones  para 

•  ayudar  á  bien  morir  :  recomendación  del 
«  alma  :  y  otras  01  aciones  piadosas  según 
«el  Bferiario  Itomnuo».  I  lomo  en  8". 
poi  Marín  ,  i787  —  «  Piirporatiu  ad  mis- 
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«  sam  ,  et  grotíarum  actio  ex  sacra  scrip- 
atura,  missalí  et  selectis  aocloribus  trans- 
ita i  pía».  Es  un  librito  de  que  se  valen 
con  mucha  utilidad  muchísimos  sacerdotes  : 
t  tomo  en  8".  —  Oficio  de  la  semana  san  • 
ta  en  latín  y  en  castellano.  Se  han  hecho 
lo  idcuo»  6  ediciones .-  1  tomo  en  8".  ador, 
nado  con  eslampas.  =«Oíiciode  la  sema- 
n  na  Santa  y  la  de  Pascua  con  la  misa  cu- 
atera del  jueves  Sto. ,  el  Stabat ,  y  medi- 
« raciones  pata  ras  estaciones  ,  con  oiacío- 
«  nes  para  la  confesión  y  comunión  ».  Está 
ilustrado  con  e»cogidat  notas.  Se  han  he- 
cho 13  ediciones:  )  esto  solo  manifiesta  el 
aprecio  que  les  dispensa   el  público.  — 

•  Explicación  de  las  principales  partes  de 
« la  doctrina  cristiana  ,  que  enseña  á  for- 
«  mar  un  cristiano  sabio  en  la  ciencia  de 
«  lo»  Santos ,  y  un  fiel  vasallo  del  Reyno 
«  de  Jesucristo ,  sacada  de  las  Slas.  Escri- 
■  turas,  Concilios,  Padres  de  la  Iglesia  ,  v 
«ile  los  autores  mas  excelentes  que  Uaun 

•  las  seidndcadt  nuestra  Santa  Religión  ». 
Madrid  imprento  real  i793.  Son  6  tomos 
en  8".  E»tá  disidida  por  meses  y  comienza 
por  la  explicación  del  Credo,  Pudie  nuestro 
etc.  Una  meditación  para  cada  dia  del 
mea.  =s.  «  De  inslUutioue  Grammalicx  ad 
ausum  Sera.  Episc.  Borcinon :  in  oÜíciua 
«Tecle  Pía,  Viduas,»  1  tomo  en  8".  — 
Historia  cronológica  del  pueblo  Hebreo, 
de  su  religión  y  gobierno  político.-  His- 
toria de  la  vida  ,  pasión  y  muerte  j  re- 
surrección de  JemchriHo  ¡  sacada  de  los 
Evangelios.  =.  Explicación  de  las  cei  e- 
monias  y  disciplina  eclesiástica  de  Ui 
Semana  Santa.  Todas  e»tas  obras  se  ven- 
den eu  la  imprenta  real.  Gacela  de  Ma- 
drid n.  28  del  ario  |8oo. 

UIGUIFIIÓ  Riyutaa  (Giralda).  Planch 
del  Senhor  de  Xarbona  ,any  ÁíCCLXX . 
1  tomo  en  folio. 

RIMÓ  (  Fr.  Pelro),  natutal  de  Per- 
piñón:  vivía  a  mediados  del  siglo  xui. 
Ero  cainiclila  .  rsciibió  sobie  los  Saluius. 
Bosch  p.  366.  N.  A.  bihliol-  vel.  t.  a  [». 
8o-  V.  Pcrpiñá. 

HIOL  (D.  Santiago  Agustín).  Sobre 
el  archivo  de  St manca*  ,  Informe  al  Rey 
en  i79C  ,  y   varias  obiat  subte  arclii- 
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vo«.  MS.  de  la  bib.  real  V.  47. 

MPACISA  (Fr.  Juan).  Véase  Riba- 
tallada,  ó  Peratallada. 

RIPARIA  (Pr.  Benito  )tAe\  órden  de 
pirdicadores.  EpUlola  Guidoni  episapo 
Majoricarum.  —  Disputa  é  demandes 
Jetes  per  un  deis  frates  preycadors  del 
convent  de  Bolunya  ab  la  anima  o  esperit 
de  Guido  de  Corvo.  (Guillermo  de  Cor- 
vo ). 

RIPOLL  (D.  Acacio  Antonio  de),áe 
familia  noble,  jurisconsulto.  Fué  mucho* 
añot  catedrático  de  leyesen  la  universidad 
de  Huesca :  después  por  espacio  «le  16 
años  juez  genernl  de  Cataluña.  Al  fin  de 
su  vida  se  hizo  sacerdote  después  de  haber 
sido  removido  de  su  destino  por  las  tur* 
bulenciasde  aquel  tiempo.  =  Practicabi* 
lia  Commentaria  ■  ad  tilolum  diges  tonto» 
«de  conditionibus  et  deotouslrationibus, 
«  causis,  et  modis  eorumqoa  iu  te*  timen - 
■  tis  lelinquuntur.  Colonise  an.  ifii7».  Un 
tomo  en  4o.  =  Additiones  «  ad  praxim  Lu- 
«t  dovici  Peguera  ,  simulque  oidinem  ju- 
« dicialem  ennisrum  usu  frequeutium  in 
«curia  Barcinonensis  Vícarii.  BnrcinOne 
«  l6|8  en  ful.  por  Antonio  Laca  bal  leí  i. 1  n. 
—  Varia  resvlutionrs  juris.  Lugdnnien 
fol.  A  la  edad  de  '77  arlos  eicril.ió  una 
obra  «sobre  lo  antigüedad  ,  preeniinencia 
«jurisdicción,  y  ceremonias  del  consola- 
ndo de  la  Lonja  del  Mar  »».  t  tomo  en  fol. 
impreso  por  Antonio  Lacaballería.  Barce- 
lona i655.  Escribió  también  un  sabio  v 
sólido  tratado  sobre  las  retalias  6 derechos 
de  la  real  corona.  Tractalus  reguliarwn 
Barcelona  i644  '  en  '>°'-  •  P°'  Gabtiel  No  • 
guéí  ,  con  privilegiodel  Vi-Rey  e¡  maris- 
cal de  la  Multe.  Dejó  dos  hijos  ,  y  murió 
de  edad  de  mas  de  80  años.  JN.  A.  in  »pp. 
p.  a/7, 

RIPOLL  (  Fr.  Francisco ) ,  francisca- 
no, excelente  teólogo.  Fué"  muchos  años 
predicador  general  en  la  provincia  de  Ca- 
taluña ,  y  comisario  general  de  la  Tierra 
Santa.  Colección  de  bulas  pontificia*  y 
privilegios  reales  A  favor  de  la  Tierra 
Santa.  Roma  1*355  en  la  imprenta  de  la 
cámara  apostólica  en  \  '.  Bib.  fran.  p.  43t. 
Marca  p.  55t.  Cron. 
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MPOLL  (Juan)  jurisconsulto  ,  natu- 
ral de  Barcelona.  Fui  poeta  célebre  y  pe- 
ritísimo en  la  interpretación  de  códices 
antiguos.  Publicóé  ilustró  con  comenta- 
rios la  obra  en  verso  intitulada  :  Ftofes 
Tolo  tan  te  Compaso  muchísimos  poemas, 
nsi  en  latín  como  en  catalán.  Véase  una 
muestra  en  el  epigrama  que  hito  en  elogio 
de  dofla.Eleonor  reina  de  Chipre,  copiado 
[>or  Ü.  Jaime  Ripoll  Vilamnjor  de  la  ta- 
blita  colocada  en  el  sepulcro  de  la  misma 
Reina. 


Epigramma  illustrissime  Domiut  Eleo- 
nora regine  Cypri  que  mortem  obiit 
XXf'Jdecembrisannoa  Aativitate  Do- 
mi  ni  MCCCCXVll  editum  ab  egregio 
viro  Joanne  Ri  pullo  jurisperito  et  ci- 
vt  Barcinonensi. 

fíic  jacet  Arngonum  Re  gal  i  stirptc.rtaia 
E Honor  regina  Cy  pri:  qua  faemi  ñu  majar 
Movi bus.  autvita  miti:  probitate,  pudor* 
/Evo  nuil  a  suo  vixit ,  laudesqut  %'irorum 
Sub  cute  fceminea  meruit,  nam  fraudt 
pc*-tmpti 

Conjugis  ulta  necem  ¡  gnato  sua  regna 
redemit 

Premia  seu  sccleris  Patruus  marte  pre  • 

mebat 

Ergodecus  vestrumvlrides deflete  pueltat 
Plongite  Matronas,  Fiduat  ploróte  pu- 
diere. 

Pasque  favete  viri  lachrymis  ,  Juit  illa 

t' i  raga; 

Supplicinm ,  terrorque  malis  ,  spet  úni- 
ca ju*lis  , 

Forlibus  hatc  clrpeum,  mieeris 
bat  asylum, 

Subsidium   lapsis  ,  placidum 
egtnis. 

Hinc  dos  virginibus;  eaptis 

d'tbnntur 
Orphanis  hinc  fraudes»  vitare 

templa  ruinam, 
Hincillcesa  Deopietas  stetit.  ErgoBea- 

tarn 

Cosltcolce  teneant  anima m  ,  sed  mat 

ra  corpus 
Post  dúo  jam  noviesque  novem  1 

que  bis  acta 


hinc 
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Lustra  dúo  fugertnl  anni  dum  Recitad 
ortum 

Perpetui,  longi solvit  mors  vincula  vitas, 

R1POLL  (Pedro},  vecino  de  la  villa  de 
Angtesota  en  la  plan»  de  Urgel ,  y  des- 
cendiente según  probables  conjeturas  de 
Ramón  de  Ripoll  ,  á  quien  el  vicario  gene- 
ral de  Vich  en  1 33$  concedió  el  patrona- 
todH  beneficio  de  Sta.  Margarita  funda- 
do por  Bernardo  Vidal  en  la.parroquial  de 
la  misma  villa  por  loa  aflos  de  1 3a5  ,  co- 
mo con*ta  por  el  lib.  instit.  de  la  Cor.  Vi» 
car.  de  Vich  en  que  hay  sueltas  muchas 
de  t-llai  n.  14.  é  indudablemente  herma- 
no de  Jaime,  Bernardo,  y  Arnaldode  Ri- 
poli ,  troncos  de  las  varias  familias  de  ca- 
te npellMo  en  la  plana  de  Urgel ,  que  des- 
de acuella  época  han  producido  macho*  va- 
rones insignes  en  santidad  y  letras.  En 
1616  Ripoll  como  sindico  de  la  Junta  de 
1<  s  pueblos  de  Urgel  y  de  la  ribera  deSió, 
publicó  en  la  oficina  de  Gabriel  Nogués 
la  Memoria,  que  después  se  reimprimió 
en  1816  por  disposición  de  la  real  junta 
de  comercio  de  Cataluña  en  el  plan  délos 
canales  de  riego  etc.  y  en  la  que  eviden- 
cia las  utilidades  que  babian  de  resultar 
del  riego  de  los  campos  de  Urgel  ;  y  otro 
Escrito,  en  que  dió  so' ación  á  los  rapa- 
ros que  objetaba  la  preocupación  ó  el  ín- 
teres :  escritos  qoe  en  sentir  del  autor  del 
citado  plan  hacen  mocho  honor  á  nuestros 
mayores,  y  atestiguan  el  acierto  y  solides 
con  que  discurrían  en  un  tiempo ,  en  qoe 
eran  poco  comunes  las  ideas  que  con  tan- 
ta felicidad  se  han  desenvuelto  en  los  dos 
últimos  siglos.  Tratóse  ya  de  la  construc- 
ción del  canal  en  el  reinado  de  Carlas  I 
según  el  mismo  autor  ,  quien  añade ,  que 
Felipe  II  le  emprendió  con  mas  tesón  co- 
misionando á  su  teso  1  ero  D.  Martin  Juan 
Franquesa  etc.  Con  cuya  noticia  coincide 
la  qoe  no»  da  el  P.  Finestres  en  el  tomo 
4  de  la  bis»  de  Poblet  pag.  164,  esto  es 
que  en  1 577  D.  Femando  de  Toledo  lu- 
garteniente general  de  S.  M.  y  D.  Juan 
de  Guimcrá  abad  de  Poblet  tuvieron  sos 
entrévalas  en  Krllpuig,  y  trataron  de  or- 
den de  S.  M.  de  la  acequia  de  agua  que 


se  había  de  sacar  del  río  Segre  pora  regar 
el  campo  de  Urgel.  Mas  á  pesar  de  aque- 
llos antiguos  tratados  y  proyectos ,  y  de  los 
que  modernamente  se  han  formado  no  ha 
tenido  efecto  el  canal,  cuya  construcción 
solicitaba  Pedro  Ripoll  en  1616.  Es  una 
fatalidad  el  que  se  frustren  las  empresas 
mas  útiles. 

RIPOLL  ( Fr.  Tomás  ) ,  natural  de  Tar- 
ragona. Quien  fué"  y  lo  que  le  debe  la  li- 
teratura catalana  ,  exprésenlo  las  dos  si- 
guientes inscripciones ,  que  copiaron  D. 
Andrés  Pí  y  Arimon  ,  y  D.  Jaime  Ripoll 
Vitamajor.  La  primera  se  leía  al  pié  de  su 
busto  de  mármol  al  natural  colocado  en 
la  portería  del  convento  de  Sta.  Cantina 
dr  Barcelona  ,  y  la  segunda  estaba  puesta 
al  pié  de  su  retrato  existente  en  laque  foé 
biblioteca  del  mismo  convento. 

Primera. 

Revertndistimo  patri  F  Thnmat  Ripoll 

tarmeonensi 
ordinii  pritdieatotum  generali ministro 

ac  hujus  catnobii  filio  amnntissimo 
viro  doctrina  zelo pielattatque prudentia 

urbi  et  orbi  clarissimo 
cuius  inmensis  sumptilus  atque  ingenti 
studio 

tcclesia  plurimis  sacris  ti  prartiosis  or~ 

namentis  ditata 
sacrarium  nobis  undequaque  armariis , 
et  sitppellectilibus  refertum 
bibliothaca  iampridtm  ab  ipso  erecta 
infmiti*  propi  modum  ac  selectissimis 

libris  cumúlala 
redditibus  aucla,atque  ad  publicam  uti- 

litatem  expósita 
conven  tus  denique  totus  bellorum  cladt 
firme  dirutus. 
Semel ,  ac  iterum  restaura  tus 
et  ad  commodiorem  ac  nobiliorem  formam 
ex  omni  parte  redactus 
fratres  eiusdemconvtntu*  Jilii 
patri ,  ac  benejaclori  munifícentissimo 
grati  animi  monumentum  potuere 

anno  Domini  M  DOCXXXIH 
cetattis  sisar  LXXXI  aseumptionis  ad 
magisterium  ordinis  IX. 
Obiit  Roma  XXII  septembvis  anno 
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Segunda. 

Rmut.P.  Fr.  Thoma»  fíipoll  tnagitter 
generala  ordinis  Prcediealorum,  hujus 
conventos  filias,  et  rtstaurator,  istius- 
que  bibliotheca  promotor  et  fundator 
a nno  i73o. 

Celebráronse  la»  exequias  del  general 
Ripoll  en  Su.  Catalina  en  i"4?,  y  «e  im- 
primió la  relación  de  clisa  como  también 
tu  oración  fúnebre  por  Juan  Jolís.  Algo 
debería  á  la  generosidad  de  tan  ilustre 
promovedor  de  la»  letras  el  convento  y  bi- 
blioteca de  los  dominico»  de  Vich  ,  pues- 
to que  está  colocado  su  escudo  de  armas 
sobre  la  puerta  principal  de  la  igleiía. 

RIU  (£>.  Carlot).nDe  laudibui  The- 
«lir»,  1681».  Biblioteca  Ep.  Mise  M°. 
M  XXVII.  1. 

RIU  y  ToaT  (  P.  Honorato),  jesuíta 
rtntural  de  S.  Hipólito,  diócesis  de  El- 
nn.  Dejando  un  pingüe  püti  imonio  en- 
tró á  la  edad  de  ao  años  en  la  compañía 
de  Jesuien  1606,  y  muiió  en  Peipiñan  en 
24  de  setiembre  de  i644  »  ,a  e<Ia'1  <,e>  ^ 
años  « Epitome  útilísimo  de  la  contri- 
«  rio;»  ,  su  declaración  ,  motivos  y  medios 

■  para  alcanzarían.  Barcelona  t638  por 
Gabriel  Nogoés  en  8o.  —  -Tratado  del 
«  valor  y  fruto  de  la  Sta.  Misa.  =.  «  Tra- 

■  tados  del  purgatorio,  de  la  eternülnd,  de 
«  lo»  indulgencias  a.  —  «Remedio»  espi» 
«  tituales  pan  conservar  la  castidad  ».  ~r, 
•  El  Catecismo»  por  Ó rd en  del  obispo  de 
tina  D.  Francisco  López  de  Mendosa.' 

RIU  (  Fr.  Pedro)  ,  del  órden  de  N. 
Sra.  del  Carmen  f  vivía  en  t36o.  «Com- 
h  mentaría  in  ptalmo»  ». 

RIU  y  FcirT  (Dr.  D.Pedro),  bene- 
ficiado de  la  iglesia  de  $.  Pedro  de  las 
Fuellas  de  Barcelona,  Dr.  en  nmbo»  dere- 
cho* y  abogado  de  la  Audiencia.  Escribió: 
El  saetí' ilute  dignamente  ocupado  según 
su  vocación  Discurso  que  sobre  las  ocu- 
paciones en  que  debe  entender  «  y  las  que 
debe  precaver  un  ministro  de  J.  C.  »  dijo 
en  los  ejercicios  espirituales  el  dia  ai  de 
febrero  de  i8o4  .  en  lfi  casa  de  la  cougre- 
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pación  de  la  misión.  Barcelona  por  Bros  i 
en  4°  El  canónigo  magistral  de  Barcelona 
Sr.  Pou,  me  enseñó  en  1 8 19  varios  Uata- 
do»  muy  apreciablea  de  este  digno  sacer- 
dote. 

RIUS  [P.  Antonio)  ,  jesuíta  natural 
de  Baieelona  ,  rector  de  au  colegio.  «  Vox 
«del  desengaño  en  la  misión.  1  tomo  en 
■  4'J-  Barcelona  i76a  •».  —  «  Sermón  en  la 
«extensión  del  rexo  de  Su.  Eulalia  por 
«  toda  España  ».  Barcelona  1686  por  Jai- 
me Cai».  Véase  la  relación  de  l»s  fiesta» 
que  se  hicieron  pag.  a7. 

RIUS  (D.  Francisco),  cura  párr  co 
de  S.  Maitln  de  Maldá  ,  diócesis  deTar- 

de  Lérida  y  eam|*) 
de  Urgel.  Escribió  algunos  volúmenes  en 
rol.  que  contienen  una  infinidad  de  noti- 
cias históricas  y  genealógicas  asi  de  ¡as 
•«■ñores  de  la  villa  de  S.  Martin  que  per- 
tenece á  la  baronía  de  Bellpuig  ,  comode 
la  mayor  parte  de  sus  parroquiano» . 
bajo  ímprobo  ,  curioso  é  interesante ,  q* 
no  sabemos  sí  ha  podido  preservarse  iM 
furor  de  las  guerras  qoe  tantos  años  hace 
están  asedando  á  CaUlima. 

RIUS  CP-  Gabriel  Agustín  ),  del  ór- 
den  de  S.  Agustín  ,  natural  de  Cefélle. 
Fué  muchos  años  catedrático  de  teología 
en  la  universidad  de  Tarrngooa  ,  y  dee»- 
oritura  ó  lectora!  en   la  catedral  de  la 
misma.  Después  fué  prior  en  el  convento 
de  Barcelona  y  últimamente  volvió  á  Tar- 
tapona  donde  murió  el  28  de  noviembre 
de  i649  de  edad  de  4»  años.  *  Ctisul  dé 
«  Je  verdad  y  espejo  de  Cataluña  »  Baree- 
lood  i657  y  Zaragoza  164&  1  Mio«  fn 
4o.  El  P.  Massot  le  hace  hijo  de  Barcelo- 
na. D.  ISícolás  Antonio  dice  ,  que  escri- 
bió un  libro  en  defensa  del  rey  católico 
contra  los  que  sj  habían  apollado  de  su 
obediencia.  N.  A.  p.  386  Massot  p.  »3o 
Bib.  Carm.  Desc.  Ruig.  Resúmeo  p.  »49- 
Marcillop.  3aa. 

RIUS  {  P.  Fr.  José),  natural  de  la 
ciudad  de  Balagner ,  de  la  órden  de  S. 
Francisco  en  la  que  fué  custodio  de  esta 
provincia  y  difiuidor  general  de  todo  'J 
orden ,  Dr.  y  catedrático  jubilado  en  Is 
universidad   de  Cervera.    Poesía  1  que 
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encargo  Je  dicha  univeisidod 
para  celebrar  la  posesión  de  la  plaza  de 
regidor  l\  de  dicha  ciudid  que  M  dió  al 
principe  de  la  Pas  en  i8o7.  =  Poesías 
compuestas  por  encargo  de  la  misma  en 
el  paso  por  Cerrera  de  SS.  MM.  Fer- 
nando VII.  ,  y  Maria  Amalia  ,  en  abril 
de  i8a8.  En  lo  imprenta  de  la  universi- 
dad. =  Escribió  la  «  historia  de  la  Vir- 
il gen  de  la  Misericordia  de  Reut  ».  con 
es  te  titulo:  a  Arbol  del  Paraíso  etc.  »  «  Die- 
niátnenn,  que  le  pidió  la  junta  provin- 
cial de  Cataluña  durante  la  guerra  de  la 
independencia  desde  i8u8  á  1812  ,  «  so- 
■  hi  e  el  modo  de  salvar  la  tinción  ».  Se 
halla  en  el  archivo  de  la  real  corona  de 
Aragnn.  —«De  vera  teligione  ».  1  tomo 
en  8°.  por  José*  Torner  i8a4- =  «  Ora- 
«  cion  fúnebre»  de  D.  Ramón  Fo«uet  af- 
cedinno  de  Vilaaeca ,  dignidad  de  la 
¡gletia  de  Tarngona  en  i795.  =  Con- 
testación al  escrito  que  el  Dr.  D.  José  Vi- 
dal canónigo  penitenciario  de  Lérida  di- 
lige  á  todos  los  eclesiásticos  de  Cataluña 
sobre  el  juramento  de  fidelidad  prestado 
áBonapnite.  Solsona  por  Sigismundo  Bou 
y  Baranera , atln  M.D.CCC.XU  Relación 
de  las  solemnes  exequias  que  la  comuni- 
dad de  PP.  Fi  ancucos  del  convento  deS. 
Bartolomé  de  la  villa  de  Bellpnig  celebró 
en  alivio  del  alma  de  su  difunto  protector 
el  Excmo.  Sr.  D.  Vicente  Joaquin  Osorio 
de  Moscoso.  • .  Folch  de  Cardona  Angle- 
aola  v  Hequesens  marques  de  Astorga  con- 
de de  Allaniiia  duquede  Seta  principe  de 
A  race  na  señor  de  lat  baronías  de  Bellpuig, 
Ltñola..  en  eldiai5de  enero  de  i8i7  con 
la  oración  fúnebie,  Lérida  por  Buenaven- 
tura Coraminas.  —  La  arbitrariedad  ó 
injusticia  del  odio  de  los  filósofos  de  Es- 
paña á los  institutos  regulares,  manifes- 
tada* al  mas  justo  y  grande  ile  loa  monar- 
cas al  Sr.  D.  Fernando  Vil.  Mmresa  por 
Abadol  anño  181 3.  —  Tf-actatus  de 
philosophia  moral  i  sive  de  ocio  libris 
ethuorum.  Y  finalmente  varios  devocio- 
narios, novenarios  etc.  Falleció  en  i833 
en  el  ronvrnto  de  Cerrera. 

RIL'S  (  P.  José).,  sacerdote  de  las  Es- 
cuelas Pías,  nació  en  Mataiódia?8  de  oc- 


tubre de  i785.  Detpues  de  haber  estudia- 
do en  i:l  colegio  de  PP.  Escolapios  de  di- 
cha ciudid  primeras  letras  ,  latinidad  y 
principios  de  retórica,  tomó  la  sotana  el 
año  de  1800.  Su  carrera  en  ella  ba  sido 
hasta  el  dia  enseñar  latinidad  y  después 
por  muchos  años  oratoria  y  poesía ,  y  I-a 
dado  al  público  diversas  acndemias  lite- 
rarias, que  tuvo  con  sus  discípulos.  Es 
autor  del  cuaderno  titulado  :  Observacio- 
nes sobre  la  guerra  de  España  contra 
Bona parte.  Impreso  en  Vichel  año  181 3. 
Salió  sin  nombre  de  autor  ,  por  hall  irse 
este  en  parte,  cuando  no  sujet»,  expueita 
á  las  tropas  de  Kapoleon.  En  este  cuader- 
no se  promete  segunda  pai  te  de  la  obra  , 
y  aun  se  indica  tercera; de  la  segunda  sa- 
bemos que  la  tiene  trabajada  el  autor,  mas 
no  la  ba  publicado.  Es  su  opinión  que  asi 
como  no  pueden  explicarse  los  primeros 
acontecimientos  de  nuestra  gloriosa 
insurrección  ,j  constancia  del  español 
en  dejenderse  ,  sin  encarecer  sus  virtu- 
des j  no  se  podrán  igualmente  desenvol- 
ver ciertas  causas  en  los  sensibles  suce- 
sos de  las  perdidas  j'  derrotas  que  pa- 
deció sinofender  á  su  amor  propio.  Aque- 
llo es  objeto  de  la  primera  parte,  esto  de 
la  segunda.  —  Tragedia  en  honor  de  las 
SS.  fV.  y  MM.  Juliana  y  S  mpr.  niana  : 
ó  la  gloria  de  lluro ,  hoy  Matará.  Bar- 
celona imprenta  de  Beignes,  año  i834- 

HlüS  (  /*.  Pablo)  jesuíta  ,  noció  en 
Barcelona,  á  i9de  enero  de  i7iJ;  admi- 
tiósrle  en  la  compañía  en  ai)  «le  setiembre 
de  i7u8.  Después  de  haber  enseñado  filo- 
sofía en  Urgid  ,  pasó  ocupado  el  resto  de 
su  vida  ,  á  excepción  de  un  coito  inter- 
valo que  fué  rector  de  la  casa  de  S.  Gui- 
llermo ,  en  las  misiones  del  campo  ,  de 
cuyo  ministerio  fué  llamado  y  conduci- 
do á  Italia.  Permaneció  en  Feriara,  en 
donde  murió  el  nño  de  i79o.  Había  puLli* 
codo  en  España  un  volumen  :  •  Vox  del 
«  desengaño  ». 

ROBLEDO  ( D.  Diego  Antonio ).  Com- 
pendio Oiirttrgico.  Borcelono  160a.  B.  C 
D.  de  Madrid. 

ROBLRT.  Cocinero  del  rey  de  Rapóles 
D.  Fernando.  «  Libre  de  doctrino  pera  ben 
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«  servir  ,  de  tallar  y  del  art  de  coch  ,  eo 
«de  qualsevol  manera  dé  potatge*  y  sal- 
•  ses.  Impres  en  Barcelona  per  Carlos 
«Amnrós  proveuanl  l'any  l539.  —  Art 
«  de  cnndimcnt :  Foneh  estampat  en  la  no- 

■  ble  cintat  de  Barcelona  per  Carlos  Amo- 

■  rós  provenxal  anv  1 534  Se  conserva  en 
la  líhreiia  de.  S.   Geión;mo  de  Hebron. 

RORUSTER(Z).  Cristóbal),  natural 
de  Reos  oidor  de  la  Rota  Romana.  Fa¿ 
dignidad  de  enfermero  de  la  iglesia  de 
Tarragona  ,  y  después  obispo  de  Ori- 
huelA.  ■  Escribió  Decisiones,  etc.  K.  A.  t. 
3  P  67í  rWb  lib.  3.  pog.  367.  Pujades 
Cron.  tomo  6o. 

ROBUSTER  v  Sala  (  D  Francisco), 
narural  de  Reus.  arcediano  de  Sta.  María 
drl  Mar  ,  y  canónigo  de  Barcelona  ,  Tai 
después  obispo  de  Elna  ,  y  en  t59a  asís 
tió  ¿  la  <*on<ngr.icion'de  la  iglesia  de  Mon- 
serrate  que  hizo  el  obispo  de  Vich.D.  Pe- 
dro Jnime  del  cual  fué"  sucesor  en  t599. 
E<i  el  tino  lo  de  i6<n»  mandó  que  á  los 
enfermos  que  padecían  vómito  no  se  les 
aplicase  á  la  boca  la  Eucaristía  para  lie. 
tula  «rRnn  costumbre,  sino  que  la  ado  • 
r.nrn  »olo  presentándose  desde  lejos.  En 
1606  ron«agió  en  Manresa  á  Fr.  Lorenzo 
Nielo  electo  'le  Cnlter  ,  monje  que  era  de 
Monserrnte.  Murió  en  Vich  á  3  7  de  abril 
de  iG<i7.  En  i587  asistió  en  la  diputación 
de  Cntiluña  como  miembro  del  brazo 
eclesiástico.  V¿ise  «  Cnpitols  de  Dreta, 
en  1635.  pag-  67.  Flias  Estrugós  dice  en 
el  prólogo  ,  que  el  Sr.  Robuster  escribió 
en  evM-rn. 

ROr.\  f  Dr.  Anlich) ,  natural  de  Ge 
tona  .  médico  ,  muv  hábil  en  las  letras 
hiimnnns  v  divinas  .  discípulo  en  el  qríe* 
go,  del  rél'bre  Vil'  ta.  Fué  catedrático 
de  medicina  en  la  universidad  de  Barce- 
lona, v  escribió  Insnhrn*  «{guíenles  :  «  An- 
«  lírhii  Rochan!  .  Gemudcnsís  medici ,  in 
«  Ari*t"teli*  orrhi-ph v»icon  orgnnwmdoc- 
•  tissímreet  elegnnli*sini:n  pi-id»  ctiones». 
Rorrrlnna  tf»78,  1  tnmn  en  4°  =-  «  Lexi- 
«  con  latino  catnlanum  ex  ?»ebrissrnsi  eas- 
«  lellano  lnlí«'On.  I.e  com|usf>  ayudado 
He  Francisco  Clnsa  catedrático  en  la  m¡s- 
ana  universidad.  Baicinone  apud  Clau-  1 
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dium  Boroat  i56i  en  fol  —  «  Pradectto- 
«  nca  in  Isagogen  Porphírii  in  categoría» 
■  etc.»  1  tomo  en        Barcelona  apod  J<- 

«cobum  Sendrat  anuo  i578  Pnelee- 

«t iones  é  Gixcís  interpretibus  hausUr  », 
Barcelona  apud  Claudium  Bornal  i563.= 
«  Arithmetica  por  Antích  Roca  de  Gero* 
n  na  *  compuesta  ,  t  de  varios  autores  re- 
copilada :  provechosa   para  todos  estados 
de  gentes.  Va  añadido  un  compendio  para 
tener  y  regir  los  libroa  de  cuenta,  trado- 
eido  de  lengua  francesa  en  romance  caste- 
llano. En   Barcelona  ,  en  casa  Claudio 
Bornat  á  la  águila  fuerte,  |565.  Con  pri- 
vilegio por  diez  años.  Está  dedicada  al 
muv  docto  señor  Crijtoval  Calvete  de  Es- 
trella. Su  fecha  en  Baicelona  á  a3  de  no- 
viembre de  i56$.  Son  notable»  las  últimas 
cláusulas  d«l  prólogo  :  «  He  ¡Ilustrado  (A- 
ce)  toda  la  arithmé'tica  con  diversísima* 
ejemplos  peí  fenecientes  á  varias  facults- 
des  y  artes  mechan  ¡cas.  No  terna  de  q«t 
quejarse  el  phitosofo,  no  el  geomett»,  tf> 
el  músico  ,  no  el  astrólogo  ,  no  el  cosmó- 
grafo ,  no  el  arebitecto  :  ni  se  quexaraa 
tampoco  de  mi  los  negociante*  ,  ni  lodos 
los  méchameos  hombrea.  Podran  srer  la 
Authmetica  en  breves  preceptos  conteni- 
da ,  con  el  mejor  orden   que  he  podido, 
explicada,  ¡Ilustrada  con  eslos  diversí- 
simos exemplos.  Ruegoles  que  reciban 
todos  la  voluntad  con  que  lo  he  hecho, 
que  vale  mas  que  la  obra  ».  Sijjue  el  catá- 
logo de  los  autores  de  los  cuales  ha  sido 
recopilada  la  obra  ,  y  coenta  entre  ellos 
á  Joan  Vantalloli.  Loego  un  Exntticon 
de  Francisco  Calz*  ,  é  ¡rimrdniament* 
otro  Amici  cujusdom  de  eodem  Antichio 
ñochano  Gerundensi,  que  es  este . 

Aniichium  fíocham  numerit  finxit**w~ 
detur 

Satura  et  eccii  motibus  astri/eri 
lllereftrt  hominum  catus ,  nperiique 
futura  •■ 

Ule  arttm  numen  tradidit  eximia/». 
Ex  var  i$  variam  fnciens  aucthoribu» 
ortern 

Quam  vario,  monsimt,  ipsest't  inxtmo- 
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En  la  pag.  34    dice  «  que  eoo  el  favor 
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divino  tengo  esperan»  que  en  nuestra» 
obras  mathematicas  te  aero  algún  di* 
manifiesto  :  y  en  lengua  latina  ,  en  la  qual 
estimaría  mai  hablarte  y  eaplicarle  inia 
concepto»  ,  como  rengo  de  costumbre  que 
no  en  esta.  En  el  cap.  4  -leí  lib.  3  tiata 
de  varias  suertes  de  moneda  romana  an- 
tigua. En  el  5  de  varias  suertes  de  mone- 
da catalana ,  coern ,  dobloner  ,  tern  ,  obo- 
lus  ,  solido  msnchusio  ,  cruce  signato  , 
morabatino  .  macemutino  ,  uneia  ,  libia, 
floiin,  pncafich.  etc.  Sigue  un  catálogo  de 
las  ciudades,  villas,  y  lugares  de  Catalu- 
ña en  donde  se  bale  moneda  menuda  , 
las  cuales  son  Agramunt,  Ai  beca  ,  Ay  to- 
na, Bellpuig,  Cardona,  Gerona  ,  Grano- 
llés  ,  Ley  da  ,  S.  Llorens  de  Morulls  , 
Monblancb,  Oliana  ,  Orgafta  ,  Perpiña , 
Poblet  ,  Pona ,  Prades ,  Sanabuja  ,  la  Sel- 
va ,  la  Seu  de  Urgel ,  Siurana  ,  Solsona  , 
Valla,  Vic  ,  Vilanova  de  Meya.  Tiene  un 
ejemplar  de  esta  obra  D.  Jaime  Ripoll  Vi- 
lamajor  ,  como  igualmente  de  Les  obres 
del  valer  os  cavaller  Ausxas  March,  de 
quien  bemos  hablado  en  el  art.  March  p. 
363  y  365  ,  y  de  cuya  impresión  cuidó 
Roca,  como  queda  allí  demostrado.  Pre- 
cede en  ellas  ette  Carmenen  latin y  sone- 
to en  catalán  de  nuestro  mismo  Roca. 

Antíchü  Roehani  Gerundenais  in  laudem 
Au»ix  Marci  poeta;  carmen. 

Non  ego,  sed  prcestans  lauda  t  sapientia 
Marcum 

Laudatur  cundís,  quudnitetorbe,  viris. 
Vértice  supremos  transcendit  carmine 
montes  • 

El  petit  ardentes  iam  tua  Jama  polos. 
Mantua  latetur  felici  muñere  vatis, 
Suspiciat  Marcum  cunetas  in  orbe 
locus. 

Sonet  del  mateixen  lahorde  Motsen 
Ausiat  March. 

Callar  pora  ]  la  Smjrna  ciutat  noble 
Dexara  ja  ]  ta  (¡loria  mundana  : 
Mantua  gran  ]  no  tindra  pensa  vana 
Be  conexent  )  de  Catalunj'al  poblt» 


Ausias  March  ]  tot  l'enteniment  doble 
De  coscun  hom  )  ab  coses  sublunades, 
Los  seus  dictats  ]  levan  totes  erradet 
Del  sedeiants  ]  que  teñen  pensa  moble. 
No  cal  dormir  )  en  lo  att  mont  Pamas 
A»  genr  gustar  )  de  la  fonl  Caballina 
Pera  saber  )  grans  secrets  de  natura  : 
Aquí  Cdira  j  si  enlendre  be  sabrás 
Aquell  poder  qu'en  Amor  te  inclina 
Moráis  vututs  ]  la  mor t  cruel, y  molí 
dura. 

Oratio  de  laudibus  academice  Barcino 
nensis  habita  Kalendis  septembrts  i5(rt  , 
en  que  con  estilo  muy  puro  y  elegante 
mani6esta  su  gratitud  á  la  universidad  de 
Barcelona  á  la  cual  debe  todo  lo  que  sa- 
be. Habla  en  esta  oración  del  obispo  Jo- 
vin  á  quien  llama  lilterani  vrbis amistes- 

ROCA  {Eitebnnj.  Escribió  un  libio 
de  Aritmética  que  cita  muy  á  menudo  el 
Dr.  Anticb  Roca  en  la  suya. 

RUCA  y  CoaaiT  {  D.  Joaquín  )  ,  na  • 
tural  de  Barcelona.  A  la  edad  de  24  oBoa 
fué"  nombrado  uno  de  los  censóles  de  di- 
cha ciudad.  En  agosto  de  1 834  recibió 
por  leal  órden  el  nombramiento  de  cen- 
sor  légio  de  Baicelona  ,  cuyo  encatgo  re- 
nunció en  febrero  de  l835-  Tiene  publi- 
carla la  traducción  libre  de  un  opúsculo 
italiano  titulado  Las  Xoches del  Taso  edi- 
cion  en  miniatura,  la  de  un  opúsculo 
latino  con  el  titulo  Antidoto  para  la  jw 
ventud,  y  la  del  templo  de  Cnido  de  M. 
Mont  esquí  eu ,  que  adicionó  con  ties  can- 
tos 01  iginales ,  é  intituló  Kl  trmplo  de 
Venus  en  Guido  imitando  el  estilo  del  au- 
tor. Además  de  muchos  artículos  sobre  di- 
ferentes materias  científicas,  políticas  y 
literal  ¡as  publicados  en  varios  peiióiüros 
de  España  ,  que  fbimarian  dos  regúlales 
volúmenes  en  4"-»  na  publicado  sueltas 
varias  composiciones  |<  éticas  solit-  tna- 
l  »iia»  distintos  y  análogas  á  circunstan- 
cia*. Y  últimamente  tiene  dado  ó  lus  01  i- 
ginal  el  Juicio  critico  de  AJoratin  como 
autor  cómico  que  se  imprimió  suelto  ,  y 
va  al  fíente  de  la  edición  quede  las  obras 
de  aquel  célebre  dramático  se  publicó  en 
1 834-  Para  muestra  de  los  diversos  gene- 
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ro«  de  poe8fa  que  bn  cultivado  véame  las 
dos  composiciones  siguientes  qae  han  vis- 
to  ja  la  luz  pública. 

LA  ASCE5S10». 

¿  Porque  velado  de  nube  cándida 
Suí>e  y  sorprende  los  ojos  miseros 
Pe  lot  mortales  junto  d  Betunia 

El  hombre  Dios  ? 
Ah  !  ved  sus  huellos  :  mareado  mirase 
Sobre  la  arena  su  pié  pacifico 

Y  el  aura  llena  de  odor  balsámico 

Celeste  luz. 
¿Qué  hacéis  postrados?  ¿qué  mas  ató' 

[ni  tos 

Peáis  al  cielo  ?  ¿  Qué  otros  prodigios 
Lo  vista  alzada  ,  del  aire  fúlgido 

Ora  aguardáis  ? 
V nló  y  cercóle  la  lumbre  espléndida 
De  inmortal  gloria  ,  y  en  los  alcázares 
Del  alto  Empiro  tiene  su  sólio 

Que  ocupa  ya. 
Ah  !  Vos  le  t'isteii  manso  y  benéfico 
Bienes  do  quiera  derramar  próvido 
y  á  su  voz  sola  darle  su  victima 

La  muerte  atroz. 
}'  en  Galilea  y  en  Tiberiades 
Presta  natura  cumplir  sus  órdenes , 
y  obedecerle  las  ondas  dóciles 

De  inquieto  mar ; 
}' derramando  sangre  purísima 
En  leño  infame  fallecer  lánguido  , 
y  horrorizado  su  fnz  flamígera 

Cubrir  el  sol. 
ya  redimida  la  gran  progenie 
Del  que  guttára  fruta  mortífera, 
Asciende  orlado  de  la  victoria 

El  Salvador  , 
De  dó  ,  reinando  potente .  altísimo 
Cabe  su  Padre  y  Amor-Espíritu , 
Hasta  el  terrible  dia  de  cólera 

No  bajará. 
De  la  trompeta  ya  el  son  horrísono 
Del  ancho  mundo  llena  los  ángulos  : 
Las  sordas  tumbas  al  querer  óbrense 

Del  que  tronó. 

Y  guaY  !  sus  presas  vomitan  pávidas: 
Generaciones  brotan ,  agólpanse 
Sobre  mil  otros  que  años  sin  mañero 

Dormían  ya. 


¡48)  ROC 

y  de  vivientes  cual  ondas  tímidas 
Que  se  suceden  la  tierra  inúndase  , 
Que  á  torbellinos  al  val  derrámame 

De  Josa  fot. 
y  de  repente ,  cesa  el  estrépito 
Reina  do  quiera  silencio  lóbrego 
Y ¡  miserable  f  yo  aguardo  trémulo 

La  voz  del  Juez. 

Con  motivo  de  la  prnná  rara  muerte  del  ma- 
logrado joven  D.  Manuel  de  Caban yes 

CAVTO  ELBCMCO.  («) 

Si  del  sepulcro  las  vedadas  puertas 
A  mi  ardiente  anhelar  fuesen  dbiertas 
A'  sus  hondos  envernas  yo  bojdra 
¡O  dulce  amigo  .'y  su  re  ¿ion  vacia 
Del  caos  al  través  yo  penetró  ra 
y  á  buscarte  en  su.*  sombras  volaría. 

y  otra  vez  en  mis  brazos  yo  te  vier* 
¡  Espiritu  feliz  !  ra  reposando 
Mas  allá  de  los  mundos  y  gozando 
El  anhelado  fin  de  tu  carrera  , 
Por  lo  que  el  alma  sin  cesar  suspiré 
Y  suspiraste  tú  con  blanda  lira. 

Mas  ay!  tu  Gntio  querido 
Gime  desde  el  val  de  llanto 
y  solo  voz  de  quebranto 
Puede  triste  despedir. 

Que  en  lo  región  del  olvido 
Por  un  momento  retumba 
y  en  el  caos  de  la  twmbi 
Viene  por  fin  á  morir. 

Bafíó  mis  ojo* 
Llorar  ardiente: 
Percibí  trémulo 
La  voz  doliente 


(a)  Adviértase  que  este  canto  ea  una 
imitación  en  el  número  orden  y  génerode 
lo*  metros  del  Canto  del  tálamo  que  poco 
antea  había  dedicado  al  autor  au  difunto 
amigo, á  cuyo  canto  hace  este  no  pocas 
alusiones.  Fsta  clase  de  composiciones  po* 
límelras  no  muy  usadas  en  Espnña  ton 
peculiares  i  la  moderna  escuela  cátala- 
na  .conforme  asi  lo  reconoció  uno  de  los 
mas  famosos  poetas  españolea. 
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Qne  d  mis  oidoM 
Dijo :  Murió  ! 

Y  en  pos  el  aura 
Llevóme  triste 
Aquel  acento  , 
Que  anlet  oiste 

Y  tan  fatídico 
A  ti  sonó. 

Como  la  rosa 
Que  en  fértil  vega 
Su  cjIíz  puro 
Tierna  desplega 
Tit  jóven  pecho 
Se  abriera  asi. 

Y  en  primavera 
De  auroras  puras 

Y  entre  caricias 

Y  entre  dulzurrs 
Tu  joven  pecho 
Liitir  senti. 

Aun  suena  suave  en  mi  oidn 
El  lahud  que  meloso  taHias 
Cuando  en  torno  del  lecho  florido 
Divagaba  tu  canto  de  amor. 

Y  at  gozar  de  tan  plácidos  dias 
Que  el  abril  coroniza  de  flores 
Te  amagaba  sus  fieros  ri»  ores 
Aquel  rayo  que  en  pos  estalló 

Lauro  doble  tus  sienes  orndra 
Que  con  Temis  Apolo  te  diera : 
A  sus  gradas  aquella  guidra 
Con  .¡a gusto  silencio  tu  pié. 

Y  en  la  senda  fm^ota  esparciera 
Este  rosas  con  próvida  mano  , 
Inspirándote  el  don  soberano 

Que  tu  encanto  ¡y  cuan  rápido!  Jué. 

Cuando  aleve  tenia  la  muerte 
En  tu  seno  la  flecha  escondida, 
Y  en  tu  trémulo  labio  la  inerte 
Voz  salía  con  pena  y  <i  Jan  , 

Consejabas  la  imágen  querida 
De  tu  Cintio: d  tu  Cintio  nombrabas 
Horas  dulces  de  amor  recordabas 
Horas  ¡ajr!  que  jamás  volverán. 
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Yo  recogí  tu  lira  ,  y  la  corona 
De  tu  precoz  laurel ,  y  sobre  el  urna 
Los  depuse,  que  oculta  tus  despojos. 
El  ángel  de  ta  muerte  aparecióse 
En  la  lúgubre  estancia  y  en  mi  llanto 
Con  ademan  augusto  respondióme : 
«  He  aquí  su  barro :  mas  feliz  empiro 
Su  espíritu  voló,  y  entre  los  cantos 
Del  himno  celestial  que  al  Alto  entona 
El  nombre  mezcla  de  su  dulce  Cintio 

ROCA  (Juan).  Domen  ech.  Santo*  de 
Caí  al  uña  p.93. 

ROCA  ( Fr.  Juan).  \iw  Jesús  p«g. 
3a$  ,  r  «u  elogio  en  el  tomo  ,  que  publicó 
rISr.  Diltmii  en  tas  fiestas  de  Su.  Tere- 
sa de  1614.  En  la  pag.  94  hay  el  seimoo 
eme  predicó  en  ellas. 

ROCA  (  Pedro  )  ,  natural  de  Tarrago  - 
na.  Tra  lujo  del  ha  llano  al  castellano  lo» 
obra»  de  Pedro  A  retino.  —  De  la  Huma» 
nid'id  de  Christo.  =  Vida  de  la  Virgen 
María. —  Los  1  Salmos  penitenciales., 
Trtvinjo  otra*  obrat  de  Bocacio  llamadas 
la  Fiammeta  y  el  Corbacchio.  En  toda* 
manifiesta  su  eran  pejicía  en  la  lengua 
ilalinnn.  Kíc.  Ant.  t.  3  p.  186.  Marcillo 
p.  363. 

ROCA  y  María  (Sebastian).  Siendo 
maestro  de  lengua  francesa  publicó  un  to- 
raíto  en  8°.  con  este  título  :  «  Arte  fran- 
«  cé< ,  ó  ntajvo  método  para  leer. ,  bablar 
«y  escribir  el  francés  conforme  á  lo  mas 
«moderno»».  Barcelona  por  Franci»coSu» 
rió  i75o. 

"ROCA  (Dr.  Tomas)  ,  vecino  de  Ge- 
rana  Dr.  en  medicina ,  y  oriundo  dt 
Tarragona  ,  ó  de  aquel  país  (Tarraco- 
nense pbigse  oriundi  )  romo  se  lee  en  sus 
obras.  Fué  médico  del  Almirante  maris- 
cal de  Cabilla  O.  Federico  Enrique*  de 
Cabrera.  nRedaigutío  in  libros  tres  Au- 
«gostini  ISImphi  Sues&ani  ,  quos  ad  Ca- 
«rolam  Cariare  no  scripserat.  Burgis  i5a3 
n  en  fol.  »  En  esta  confutación  se  trata  por 
¡nridrnria  de  los  hechos  de  armo»  del  rey 
Carlos  I.  contra  lo*  comunidad*»*  d*  Cos- 
tilla ,  y  contra  los  franceses  en  Phvarra. 
—  •Mira  prognoiticolio  anni  l52t»».  = 
■  Uliiis  compi latió  terminorum  Aslrofa» 
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*  t\x  eam  reguli»  phisico  practicanti  atíli- 
«  bu»  in  exbihítíotiemedicinanim  et  phleo- 
«tomia  exequenda.  ~  Epiatola  contra  ne- 
« cromantico* ,  ubi  de  ortu  •eientiarum 

■  incidenter.=F.putoTaad  FerJiuandum  da 
«  Coi. ciña  Car«<»ris  ranrellariiim  supremo*) 
«en  la  que  reprehende  con  razón  las  fa- 

*  tuidades  de  la  nstrologi».  B.  C.  D.  I.  3*>8- 

ROCABFRTÍ  (  Fr.  N.)  Eo  el  cancio- 
nero de  Parit  hay  do*  piezas  de  este  poeta. 
En  la  primera  se  le  d.ceFi.  ñocaberti  á 
tecas.  En  la  segunda  se  le  añade  Comt na- 
dar dtl  Fambra.  En  el  JarHnet  de  Orau 
del  cutí  liemos  hablad»  en  los  art.  Core- 
lla  y  Ferrer  pag.  1 88  y  a46  existia  en  su 
fol.  6a.  Resposta  feta  ptr  mótsrn  Tor* 
roella  al  comenador  Rachabtrti  rastelld 
de  Emfxxta.  Tal  vex  este  será  el  D.  Ber- 
nardo Hugo  de  Rocabeiii  gran  cruz  y  eaa- 
tellan  de  Fm posta  de  quien  balda  el  P. 
Dromendari  en  el  Arbol  grnenl.  pag.  t5», 
y  ast-gmn  que  fué  general  d<  I  ejerrito  del 
rey  D.  Juan  que  entró  en  Cataluña  en 
l46i.  Insertamos  aquí  las  muestras  que 
ba  remitido  Mr.  Tastú. 

Cancnner  de  obres  enamorares  e  »e«niei* 
lo  primer  la  gloria  dumor  de  fia  Roca- 
beiti. 

Comienza  por  4  páginas  de  ptma  :  «  A 

*  vuosalties  jovensen  la  memoria  deis  o  nal» 
«  amor  continunmen t  habita  ^s  entent- 
« tnents  ]  per  la  deytat  damor  releváis  ]  en 
«  hoyr  moi  pensametits  i  o  siau  larts  ]  fo 
«  vull  parlar  dun  per  mi  vi»t  janlidarnor  ] 
« lo»  arhres  del  qnal  son  d**  molí  bella  pa- 
m  renca]  pero  son  tran' pinosos  ]  qoi  tmtt 
«  los  streny  ]  «ant  alpnna  asprednt  de  «k>- 

*  lor  ».  Araba  asi .-    Tot  degul  trm|rt  li- 

■  citament  se  pot  mm  ]  e  peí  que  la  gloria 
«del»  bons  e  la  pena  deis  contraria  pos 
«  amplamerit  sos  sia  notoria  }nquest  dic- 
«  tal  piedoasment  per  votalttes  legit  sia». 

Cautde  U  primera  comedia  de  la  gloria  da- 
mor en  la  qual  lartoi  drscriu  lotempse 
Iota]  e  les  dylors]e  fina]  recomendado 
a  Apollo  ]  e  Meicoti  per  viitut  deis  qual» 
entia  en  deliberat  pn'camcnt. 

De  tot  deltt  privat  e  delegria 
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Pie  de  tristor  enuig  e  penóme  ni 


Son  43  versos. 

Cant  de  la  segona  comedia  de  la  gloria  da- 
mor en  que  lactor  demoitra  les  dolnra 
de  son  pencament  ]  e  fent  siinilitut  de 
mnltes  altres ,  la  saa  e*ser  maior  traba 
perqué  clararaent  Venere  dellibera  aer- 
ear son  Gil  Cupido. 

Amor  qui  ve  dun  natural  sospir 

Del  lach  del  cor  perieix  son  nodriment. 

16)  versos.  Sigue  uu  diálogo  entre  el 
actor  y  la  damisela  de  8  estrofas  de  10 
versos, 

Después  ae  cambia  la  cadencia  *n  una 
pieza  de  1 4 1  versos  ,  parecidos  á  estos  trea 
primeros 

Nom  fuy  giral  que  10  sen/i 
Alegres  cante  don  io  res  ti 
Aiaravellal . 

Finalizan  asi. 

E  fia  una  dille  $  callar 
Dient  axi 

E  fonx/t  l't  Dona  Saúl  Marci  (  •  ) 
Ab  veu  e  gest  de  grw  mutarda. 
Si  mny  nutre  va»  reguarde 

Le*  utlsson  fofis  per  reguarde r 

Geni  pris  pojrnt  cant  re  metí  guardt 

Qui  sense  mal  ten  ,Uyl  guarder. 
Acabat  son  bell  patier 

Paulina  di'Kó'a  ion  tulfr 

E  per  cantar  mvnt  paita 

Mea  Emilia  lojr  veda 

Vitt  lur  debal  enlram  callant 

En  lo  jardi  ab  bell  temldant 

E  discret  seny 

Si  com  la  mar  quant  le  un  leny 
E  per  vent  for  tunal  le  streny 
Tanl»  son  l»*s  crils 
Que  no  senten  lee  mam  e  dits 
Axi  men  pren  quels  spirits 
Tt'ngui  tapáis 

Del*  sons  e  cante  enffalagats 


a 

(•)  Veaae  el  .rt.  Olivar  ph  449. 
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Mes  quani  elh /oren  retornáis 
En  lur  esser 

Yo  contempli  ab  gran  plaher 
'  En  coses  tais  que  mon  saber 
No  basten  dir 
Si  com  sent  Pan  poeh  dir 
Los  grans  secrets  no  puch  sentir 
Se'it  arrapat 

Asi  men  pres  quejitr  torbat 
Damor  perdent  lalibertat 
E  lentendre 

Que  be  no  pagui  compendre 
Mnx  del  que  i  o  pogui  retendré 
Ho  detcriure 

Per  altre  slil  com  mils  tabre. 

El  poeta  cambia  la  rima  en  una  pieza 
de  126  »ei»«rt  comentan  Jo  ati  .- 

Quant  1*0  fuy  dina  en  lo  jardi  mire 
E  dins  aqueli  viu  coses  Un  insignes 

Olí*  rier  i«r  t/ltt  nlannrt  nit/nr-» 

Después  estos  cuatro  versos. 

Be  deu  penar  lamador 
(¿tie  ramtr  no  lie  deu  dar 
Pus  es  ama  t  per  amor 
E  Saymia  val  le  zar.  , 

Continua  el  poeta  con  18?  ver»oi  que 
coinu  nnn  así  : 

Jo  vent  Jason  ton  mal  tan  veriar 
Mirel  un  poch  aprts  mire  avant 

Luego  otros  208  verso»  que  comienzan  asi 

Per  la  verdor  duna  gran  prederia 
/Ve*  dins  lo  dos  la  vista  cnnaxenca 

Dea  pues  una  especie  de  diálogo  que  em- 
pican por  estos  versos  en  número  de  143. 

Ptissat  io  viu  GuiMem  de  Capotan v  (*) 
Vi  ano  b  elt  e  Paris  lo  se%an 
Isol  dopres  ab  lo  noble  Trislany 
Tols  arregláis  ab  forma  de  eos  alt 
Casen  cantant  per  diverja  lagria 
Ab  delil  gran  sens  entiig  e  desatt 


( * )  Véase  el  art.  Cabestanv  pag.  ia9, 
7  qua  de  él  *e  dice  en  el  Animar,  de 
1  «34  pag.  ,39. 
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Vent  lur  del  i  t  consentí  dir  en  mi 
Quant  bell  delit  e  quant  bell  pentament 
Porten  aquells  tant  delitablaji 
Je>  piedors  cujrtat  los  fiu  mirar 
E  dells  apres  viu  ab  trista  semblanza 
Ser  Lapeslnny  lo  primer  en  cantar. 

Otra  serte  de  3a  I  vemos  seguida  de  otra 
de  1  3o  ,  y  después  :  Ffina  aci  la  gloria 
damor.  El  total  de  los  verso*  de  este  poe- 
ma es  de  i5aa. 

Ffra  Rocabcrtí  comenador  del  Fambra. 
Strampa.  Fol.  ato  18  str.  de  8  ver  t. 

de  4- 

Conforms  desigs  ab  cali  tais  diversas 
Obrant  en  semps  formen  la  crea  tura 
Loe  tes  unit  peí  <el  animas  junta 
Nudrinl  ea  si  per  los  nou  cels  de  Feba 
Al  mon  no  te  compílate  ni  en  esser 
Sata  mus  viu  e  Vemu  sen  delita 
Tult  duque sts  fels  lays  e  cansons  ne  can' 
ten 

Fvra  atillor  plorassen  lur  fnrluna. 

TOaH ADA. 

Mon  claregant  si  ment  o  dich  falsía 
A  vos  comenl  esser  la  fi  donada 
De  mes  dolors  recomplar  a  quis  vulla 
Car  del  que  dich  salte u  la  ñus  partida. 

ROCABERTÍ  01  Pac  t  Belleba  ( D. 
Diego )  f  señor  de  las  baronías  de  Pau  j 
Rellera,  esclarecido  barcelonés,  lustre  de 
la  antiquísima  y  nolili»¡ma  fnmilia  de  Ro- 
cabeitij  de  quien  escribe  el  P.  Fr.  José 
Dromendari,  en  \b  Genealogía  de  los  viz- 
condes de  Rocabrrti,  ful.  ai  ,  tomo  qut 
se  imprimió  ni  Génnt*  ^fio  16T6.  >  !»• 
siguientes  palabras:  «El  áibol  de  Roca- 
ibeiti  ó  Rocaveiti,  que  todo  es  uno,  ere- 
«  ció  tanto  ,  que  casi  perdemos  de  vista  su 
«altura,  y  tan  extendido  le  miu.mos  en 
■  ramas  ,  que  cerno  diremos  ,  aliraza  toda 
n  la  ma\or  nobleza  de  Europa».  Escribió 
D.  Diego  el  «  Diseurso  genealógico  en  que 
«se  trata  de  la  linea  jaternode  D  Anto- 
•  nio  de  Rocnbeitt,  de  n> ur líos  santo*  ,  de 
« quien  desciende  por  linea  iccta.j  da 
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«  oíros  pontos  importante!  ,  para  la  ver- 
«  d adera  ¡uudigenci»  de  algunos  historiat. 
■  Escríbelo  D.  Diego  de  Rocabcrlí  y  de  Pon. 
«Y  lo  decía  al  mismo  D.  Antonio  de  Ro- 
«cabertí  y  demás  liijos  año  i643  ».  Este 
prrcioso  MS.  que  por  óiganos  indicios  pien- 
sa un  literato  que  es  el  original,  se  hallo 
en  la  selecta  librería  del  Sr.  D.  Juan  de 
Escallar ,  la  cu^l  según  sus  libros  se  cree 
que  era  lo  del  autor  del  manuscrito  del 
que  se  ban  sacado  copios.  Ilustraron  sos 
obras  con  las  noticias  de  este  MS.  el  cita- 
do P  Dromemlftri  ,  foimniulo  el  árbol 
mencionado ;  el  Dr.  José  Torner  ,  escri- 
biendo ln  Imtotia  de  la»  giandrzas  y  pre- 
rogativo»  soberanas  de  lo  raso  de  Roca- 
bertí,  ;  el  P.  Miro.  Fr.  Antonio  de  Lor 
ca ,  componiendo  la  historia  de  la  vene- 
rable madre  Sor.  Hipólita  de  Jesús,  y  Ro- 
cabcrlí ;  Esteban  de  Corbeta  ,  en  la  histo- 
rin  de  Sta.  Maris  de  Cervelló .  y  otro».  Ha- 
cen honorífica  mención  del  Sr.  D.  Diego, 
y  de  su  historio  genealógica,  D.  Nicolás 
Antonio  en  *u  Bibliothtca  Uispania;,  el 
P.  Onofre  Rtlles,  en  su  historia  de  S. 
Narciso  ,  en  el  índice  de  MSS. ;  el  P.  Ma- 
nuel Maicillo  «  n  &u  criti  de  Cataluña  n. 
46  y  otios  mucho*.  Fs  de  conjeturar  que 
son  de  este  D  Diego  Discursos  pénenlo 
••icos  sobre  la  co»a  de  bis  vizcondes  deRo- 
cabertí  j  Epitome  histórico  .  que  llevan 
•u  nombre  y  existen  en  laCib.  real.  MSS. 
S.  a  18.  ,  v  As.  16/ . 

ROCABHRTÍ  y  Soler  (Sor.  Hipólita 
de  Jesús  ) ,  religiosa  profesa  del  convenio 
de  los  Angele»  del  orden  de  Sto.  Domin- 
go en  Barcelona.  Roció  en  22  de  enero  de 
1 594.  Educado  en  el  temor  de  Dios,  dejó 
muy  pronto  el  siglo  y  entió  en  el  monas- 
terio de  Ntra.  Sra.  de  los  Angeles  en  Bar- 
celona á  1¡.  edad  de  ti  años,  en  donde 
esparciendo  el  buen  olor  de  sui  virtudes, 
llegó  á  la  cumbre  de  la  pe»  ficción  religio- 
sa. Es  casi  increíble  cuanto  adelantó  en  la 
teología,  Sugiada  Escritura,  SS.  Padres, 
\  Concilios;  y  muy  admirable  lo  que  tía* 
bnjó  paro  promover  la  observancia  de  la 
regla  ,  y  el  culto  de  su  divino  esposo. 
Ritiese  por  algunos  que  solamente  inspira- 
da de  Dios  pudo  e^ciibir  mnclns  cosas  su- 


periores al  alcance  de  la 

rió  en  1664  de  edad  de  73  años.  Escribió 
por  obediencia  y  mandato  de  su  director 
espiritual  su  Vida,  y  tai  revelaciones  jr 
favores  que  habia  recibido  dt  su  celestial 
Esposo  ;  en  cinco  tomos.  —  Tratados  es- 
pirituales ó  %'iage  á  la  espiritual  Jer úsa- 
le n  «que dedican  la  priora  y  religiosas  del 
«mismo  convenio  á  la  Serenísima  Prin- 
ncesa  Margarita  de  Cambout,  rouge  r  del 
o  Serenmo.  Piincipe  Henrique  de  Lo  reno  , 
«conde  de  Harcourt,  de  Biiosna,  Dar- 
«  magnac  etc.  Caballero  de  las  órdenes  del 
«  Rey  ,  Par  y  Calalleriao  mayor  de  Fran- 
«cia,  Visoney  y  Generalíssimo  de  las  or- 
«  modas  de  S  M.  en  el  principado  de  Ca- 
«talnña,  condados  de  Rosellon  y  Cerda  - 
«ña».  Barcelona  por  Pedro  Juan  Drxen  , 
o  ño  1646  a  tomos.  =  Vida  de  a3  religio- 
sas de  su  convento  {  que  imprimió  junta  - 
mente  con  otras  cosas,  ti  Dr.  Jacinto  Bus- 
quéis, en  el  tomilo  que  liene  por  tiWo: 
Las  cinco  piedras  de  David.  Valemia 
1684.  Sabia  el  latin,  el  griego,  y  el  h«- 
breo-  Son  machos  los  tomos  que  esoibió 
á  p««snr  de  que  vivió  enferma  y  con  calen- 
tura mas  de  4*>  años.  D**jó  MSS.  26  volú- 
menes ,  que  buo  imprimir  su  sobrino  el 
aiiohispo  de  Valencia  D.  Toma» de  Roca* 
beni;  los  cinco  primeros  tomos  contienen 
su  vida ,  escrita  por  ella  misma  como  se 
dijo  arriba.  El  G°.  trata  de  la  oración.  El 
1".  de  la  penitencia :  El  8°.  de  la  (loria 
de  los  biena  ven  lutados.  El  9'.  de  lo  niñtr 
de  Christo:  El  10  de  lo»  huesos  de  Cmto. 
El  it  de  los  coloquios  del  olma  con  Dio*. 
El  ladel  camino  á  la  celestial  Jeros-den. 
El  i3  del  templo  del  Espíritu  Sonto.  El 
14  de  la  reparación  del  tiempo  perdido.  El 
t5  y  16  contiene  una  exposición  y  comen- 
tario de  la  Salve  Regina.  El  i7  y  18  una 
exposición  del  Cántico  de  les  Cántico».  El 
i9  olio  de  lo»  Sal nuos  penitenciales.  El  ao 
de  las  vios  purgativa  ,  iluminativa  .  y  uni- 
tiva. El  ai  de  los  Amigos  del  Ciclo.  El 
22  de  los  difuntos.  El  a3  de  los  Angeles. 
El  24  de  las  virtudes.  El  a5  de  la  Pasión 
de  Nuestro  Señor  Jesu-Christo.  El  a6  Co- 
men tai  ¡o  de  la  teglo  de  S.  Agustín. 
Para  muestro  del  eslilo  ,  y  de  la  sólida 
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ra,  bailarán  los  siguientes  párrafos  «aco- 
dos de  su  obra  dt  los  Estados  ,  que  se 
imprimió  ,  de  órden  del  mencionado  ar- 
xobispo  de.  Valencia  D.  Fr.  Juan  Tomás 
de  Rocabertí,  en  dicha  ciudad  el  año  1683. 
En  ellib.  I  cap.  XXXI  pag.  íao,  hablan- 
do con  los  reyrs,  principes  y  grandes  se- 
ñores, los  exhorta  á  la  lectura  de  la  sagra- 
da Escritura  con  las  siguientes  palabras; 
n  De  parte  de  nuestro  Señor  Jesu-cbnsto 
«  tes  suplico ,  que  lean  ó  hagan  leer  cadá 
«  din  un  poquito  de  la  Sla.  y  divina  Escri 
«  tura.  El  un  dia  del  Sto.  Evangelio  ,  otro 
«  del  testamento  viejo.  ¡  O  Señorea  mios 
«muy  amados  en  Jesu-ehristo  nuestro  Se- 
«  ñor !  No  sé  que  tiene  la  Santa  Escritura; 
«  tal  virtud  veo  en  ella  de  purificar  el  alma 
«de  iluitretla  e*  inflamaila,  y  encender 
«  nuestros  coraxone»  en  el  vivo  amor  de 
<  Üios ,  que  de  mi  pecador  confieso,  que 
«•nunca  he  tenido  trabajo,  tentación  ni 
«  enfermedad,  que  en  leyendo  el  Sto.  Evan- 
••  gelio  ó  lo»  profetas  ,  etc.  que  luego  no 
«  hallase  remedio  y  grande  alivio  en  todos 
a  mis  males,  asi  espirituales  como  corpo- 
«rales;  y  sabe  Jesuchrísto  mi  Dios  y  sal- 
«  vador  que  digo  verdad  ,  que  ron  tanta 
u  fe! ,  amor  y  deseo  de  poner  la  palabra  de 
«  Dios  por  obra  ,  que  cuando  leo  la  Biblia, 
a  aunque  en  ese  punto  me  enviase  Dios  la 
«  muerte ,  cieno  me  parece  la  tomaría  con 
«güilo  ,  lo  cual  no  siento  en  los  rfos  li- 
ebres». Y  en  el  capitulo  XLIV  dt  I  mis- 
mo libro  I  lamentándote  de  los  bienes 
que  pierden  los  seglares  que  no  leen  la  sa- 
grada Escritura ,  dice : 

«  Temo  mucho  que  excepto  loe  pied¡cn- 
«  dotes  y  gente  eclesiástica  que  rezan  los 
e  oficio*  divinos,  y  leen  por  consiguiente 
«la  Escritura  Sagrada,  que  no  liav  para 
«  los  deniai  libro  ni  cosa  en  el  inundo  mas 
■  olvidada  que  la  divina  y  Sta.  Escritura. 
«Y  ti  dicen  que  no  todos  entienden  el  la  • 
o  ttn  ,  respondo  que  ojalá  los  que  enlien- 
«  den  el  latín  tuvieien  mas  registrada  la 
«Sagrada  Biblia  ,  pues  sin  duda  es  el  mas 
«  provechoso  que  todos  los  otros  libros  ; 
«antes  tollos  loi  otros  libros  toman  auto- 
«  rulad,  lux,  fundamento  y  lustre  de  este. 


4  ¡lustrada  piedad  de  eita  insigne  escrito-  |  ■  S.  Gerónimo  110  solo  á  los  hombres  pero 

«  también  á  las  muge  res  las  convida,  ixher- 
o  ta  y  dice  basta  á  las  vírgenes  :  Mitad  hí- 
<tjnt  que  nunca  se  os  caiga  de  las  manos 
«  el  libro  de  la  Sta  y  divina  Escritura.  Es- 
ncribiendo  á  una  virgen  dice;  Mira  hija 
«que  te  halle  el  sueño  leyendo  el  Sto. 
«  Evangelio  y  con  él  despierta.  Yo  |*rwlor 
«despreciado  no  tengo  en  este  mundo  otro 
«  alivio  eo  mis  trabajos  ni  otro  entreleoi- 
<(  miento  ni  consuelo  ni  quemas  meestuer- 
aceá  vencer  uiis  pasiones  y  á  roas  desear 
«  á  mi  Sr.  Jesu-cbristo  que  leer  cada  dia 
«  en  la  Sta.  y  divina  Escritura  ;  y  mucho 
«  me  duelo  ver  en  los  cristianos  t  into  de«- 
«  cuido  en  cosa  tan  importante  ó  nuestra 

«salvación        En  una  epístola  dice  S.  Ge- 

urónimo  Dr.  de  la  Iglesia  que  una  viuda 
«de  su  tiempo  por  e*t.ir  tan  entenada  en 
i>  las  divinas  btrns  con  sus  caitas  y  escu- 
etos destruí  ó  y  confundió  á  los  heieges 
«  que  le  eran  comarcanos  :  y  de  otra  mu- 
«  ger  dice  lo  mismo  ;  puei  en  verdad  estas 
«  muge  res  que  tanto  alaba  S.  Gerónimo, 
«  de  que  eion  dadis  á  leer  la  Sta.  y  *1¡ vi- 
ce na  Escritura,  no  eran  como  las  ignoran- 
«  tes  v  necias  mugeres  de  nuestros  desdi- 
«  cbados  tiempos ,  que  t<>do  su  cuidado  es 
n  como  contentar  ai  mundo  y  ni  diablo 
«con  cien  vanidades  que  lleinn  en  sus 
'«rahezas,  con  vestidos  degnla;  desear  ser 

■  festejadas  ,  ventanear  es  su  libio  y  su  de». 
«  dichado  y  loco  entretenimiento  ;  pero  de 

■  todo  esto  tienen  culpa  los  radies  y  ma  • 
«dies,  que  en  lugar  de  encfinr  á  sus  hí- 
« jas  de  leer  y  ser  buenas  ciistianas,  les 
«  enseñan  las  locuras  de  Diana  ;  y  no  digo 
«  mas  ,  sino  que  temo  que  si  el  glorioso 
«  S.  Gerónimo  bajara  boy  del  Cielo,  y  vie- 
n  ra  tales  podres  y  tan  nulas  madir»,  co- 
te mo  tun  zelosoda  la  honra  de  Dios ,  romo 
«otro  Elias,  rogara  á  Dios  ,  dejase  ba|ar 
«  fuego  d«?l  rielo  y  quemara  á  lodos  lo»  pa- 
«  dies  y  modrrs,  que  en  sus  hijos  ya  do- 
nde niños  vufien  y  disimulan  los  pecados 
«  y  malas  inclinaciones,  y  con  Unta  vani- 
•  dad  ofrecen  sus  hijas  á  los  demonios  ; 
«  porque  no  perseverando  en  los  pecados, 
«  después  en  el  infierno  no  tendrían  tat.lo 
« toi  mentó  ». 
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«Tomó  tonto  i  pecho  S  Gerónimo  fi- 
mo, que  de  propósito  enseñó  á  St».  Pau- 
« la  y  ■  íii  hija  Eustaquio  huera  parle  de 
«la  Sta  v  divina  E>ei  iluto  ;  v  cuando  al 
"Stn.  se  le  olvidaba  algún  lugar  que  bu»- 

•  caba  enviaba  a  Sta  Fauln  que  se  lo  dí- 
»  je»e  •  y  ello  con  murha  humiblad  lo  ha- 
rria. Miren  lo  que  dice  escribiendo  á  lo 
«sírgen  Demetria,  v  i  otras  natrcbns  en 
«  las  cuales  hallaba  capadd-id  v  discreción 
«  poro  merecer  tanto  bien  ,  como  es  leer , 
«  trotar  *  estudiar  ct  la  Sta.  y  divina  fct- 
«crítnro  ;  y  sí  loa  mngetes  inrapace»  e  ig- 
«  norantes  de  eale  tiempo  diren  que  no  en* 
n  tienden  el  latín  ,  y  olamos  hombres  se- 
«  plore»  rudos,  respóndales  qu»  se  acuerden 
«oimo  «c  lee  en  las  vidas  drJo»  Slos.  PP. 
«del  Yermo  ,  qn»  un  manreho  mtiv  triste 
«se  fue*  á  un  viejo  y  h-  dijo  :  ¿Que  haré 
«padre  que  no  entiendo  nada  del  Psnlte- 

■  rio  de  Dnvid?  respondió  el  viejo  :  Hijo 
«  persevera  en  leer,  aunque  «o  lo  enríen  • 
«da«  ;  porque  el  Demonio  lo  entiende,  y 
«como  es  contra  él  ,  huirá  de  ti  cuando 
»  dijere»  :  Fxitrgat  IVos  rt  dímipentur  ini- 
«mici  ejua,  et  fi'giant  qui  odernnt  eum 

•  a  focicejus.  etc.  También  querria  que  se 
«acordasen  !rv«  nistianos,  y  masía  gente 
«eclesiástico,  quennestro  Sr  Jesu-christo 
«cimo  dice  el  Evangelista,  en  todas  los 
etrrs  tentaciones  que  el  demonio  le  trujo 
n  en  el  desierto,  aunque  su  divina  majcs- 

■  tad  no  tenia  necesidad,  por  darnos  ejem- 
«  pío,  tomó  siempre  por  armas  contra  el 
n  demonio,  solo  la  palabra  de  Dios,  tomo 
«  tod'>  el  mundo  sabe  ;  v  !o  mismo  hicie- 
•t  ron  todos  los  santos.  De  nuestro  P.  Sto. 
P  Domingo  se  lee ,  que  tenia  mucho  amor 
«  y  veneración  ol  libro  de  la  Sto.  v  divina 
«  Escritura,  y  cuando  hallaba  la  Biblia  ó 
«  el  mbul  le  hocia  grande  inclinación  y  le 
«saludaba  ;  y  lo  mismo  hacen  .  quienr» 

•  como  legitimo*  hijos,  le  quieren  imitar, 
a  Dejemos  aparte  lo»  hijos,  peto  aun  las 
«  monjas  dominicas,  sé  10  mm  bien  que 
«en  tí>dn»  sus  tentnciones  ,  ti  abajos  y  en- 
«feimedad'S  luego  recurren  á  la  viva  ra- 

■  Inbto  de  Dio*,  v  de  una  en  poitírnlar, 
«que  solo  en  leer  l.aSto.  y  divina  Escriln- 

•  10  ,  olvida  todo  lo  de  eue  mundo  ,  v  se 


■  tionsformi  en  Dios*. 

ROCABEIrtí  (Fr.Jntg),  de  la  nobi- 
lísima familia  de  este  nombre  ,  natural  <ie 
Barcelona.  Vistió  el  hábito  «le  menores  y 
fué  predicador  en  el  convento  de  Tollosa. 
Paso  después  ó  los  capuchinos  del  Monte 
Calvario  y  vistió  su  hábito.  Fué  varón  de 
gran  virtud,  y  el  primeioque  en  Espofia 
piomovió  en  ei  pulpito  lo  oración  de  las 
(¿uartnta  horas.  Murió  en  i58$.  Dejó  es- 
crito un  tomo  con  el  titulo  de  saimones 
de  Tempore.  Mote.  I.  3  e.  9  p.  3lo. 

ROCABERTÍ  (P.  Jote),  jesuíta,  na- 
toral  de  Baicelona  dt  la  nobilísima  lamí- 
lia  de  lo»  anteriores,  catedrátirode  retóri- 
co en  *1  colegio  ríe  Cordellos.  Foédbcipu- 
lo  del  Dr.  Baeh.  «  Lágrimas  amantes  de 

■  la  Exemo.  ciudad  de  Barcelona,  con  que 
«agradecida  á  las  reales  finesas  v  beneli- 
m  cios  demuestro  su  amor  y  su  dolor  en  las 
«magnífica»  «xequias  que  celebró  á  la» 
k  .amadas  v  veirerables  memorias  de  in«b- 

■  Cunto  Bey  \  Sr.  D.  Corlo»  II ;  siendo  va 
«  Excmos.  concelleres  D  Alejandro  deío- 
«  sadors  y  Cio»ri  etc.  etc.».  impreso  en  Bar- 
celona por  Pablo  Marti  afro  i;oi  i  t. 
en  4 

ROCABERTÍ  (D.  fíat  mundo  Dalma- 
cin  )  ,  conde  de  Peraleda  y  vizconde  «fe 
Rocahertt,  de  la  antiquísima  y  nobilísi- 
ma familia  de  e«te  nombre.  En  las  tur- 
bulencias que  en  su  tiempo  padeció  Cata- 
lurto  ,  tontcivó  siempre  lo  fidelidad  á  su 
rey,  y  fué  siempre  mirado  como  el  pre- 
cursor de  la  pnt  y  serenidad.  Publicó  una 
obra  con  el  titulo :  de  «  Presagios  fatales 
«del  mando  francés  en  Cataluña  »,  di- 
rijida  ii  Felipe  IV.  é  impreso  en  Zarago- 
za en  i6j6  en  t  tomo  en  4  '•  —  Ademas  : 
«  Memorias  ó  difrnso  del  marqués  de  Ay- 
«tona  a  i  lomo  en  4°-  — « Caso  de  los 
«  condes  de  Peralada  ,  ó  compendio  de 
a  "lo*  grandezas  y  prerogativo»  «oberanas 
«  de  la  antiquísima  casártelos  vizcondes 
«de  Roeaberti  por  la  pracin  de  Dios  con- 
«des  de  Petalada  .  barones  y  marqueses 
•  de  Anpletola  ».  Madrid  t65r  i  tomo m 
fol.  Firma  en  e»io  obra  el  abogado  Jo«c 
Torner.N.  A  1. 1  p.  ao":  it.  ¡n.  Apperd.  p. 
3t  i  t.  a. 
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ROCABERT1  (Jiamon).  Incolas  An- 
tonio cree  que  es  diferente  (le  Raimundo 
Dalrnacío  de  Rocaberti.  Pubiicó  :  «Cer- 
« tamen  juris  dicturo  Osea?  an  16^1 ». 

ROCABERTI  (Fr.  Tomás;,  del  ór- 
den  de  predicadores  ,  fué  hijo  del  ilustre 
Sr.  Ü.  Francisco  Jofre  ,  viaconde  de  Ro- 
caberti y  conde  de  Perolada-  ítscióen  Pe- 
ralada  el  6 de  mano  de  i6a7.  Abrasó  a  la 
edjd  de  ao  años  el  instituto  de  Sin.  Do- 
mingo en  Gerona  ano  de  164 7.  Después 
de  concluidos  sus  estudios  en  Toitosa  y 
Akaia  de  llenares  ,  enseño  Ja  filosofía  j 
teología  en  la  universidad  de  Valencia. 
En  i6G3  fué  elegido  prior  del  convenio 
de  Tarragona.  En  1666  n»ovincial  de  Ara- 
gón. Y  en  1 67 o  general  de  toda  la  orden 
en  el  capítulo  celebrado  en  Roma.  En 
i676Carlos  II.  le  propuso  para  el  aiio- 
tmpado  de  Valencia,  y  Clemente  A.  le 
nombró  con  la  condición  de  que  siguiese 
en  el  gobierno  de  la  orden  ,  basta  el  ca- 
pitulo que  se  btil>¡a  de  tener  en  l677  *. 
fué  preconitado  en  16/6  V  ino  despees 
ni  gobierno  de  so  iglesia,  y  celebró  síno- 
do en  i6o7 ,  el  último  de  aquells  iglesia. 
Fué  dos  veces  viiey  ó  capitán  general  de 
aquella  provincia),  desempeña  1  do  ambos 

Fué  también  nombrado  inquisidor  gene» 
ral.  En  tiempo  de  este  prelado  es  á  saber 
en  t697  concedió  el  papa  Inocencio  XII 
á  la  ciudad  de  Valencia  la  indulgencia 
del  Laut  pertnni»  ó  de  las  4o  hora».  Es 
la  pi  í mera  eiudad  de  España  donde  se 
estableció  este  culto  cotidiano  al  augusto 
Mcramento  de  la  Eocar istia  ,  á  imitación 
del  que  ya  se  hallaba  establecido  en  Ro- 
ma desde  i59a  por  Clemente  Vil.  Murió 
en  Madrid  á  t3  de  junio  de  1 GÜO.  Escri- 
bió  «  Alimento  espiritual  ,  quotidiano 
«ijerciciode  meditaciones  sacado  de  la» 
•<  obras  de  Fr.  Luis  de  Granada  ,  del  IJ. 
«  Eniiqoe  So  son  y  Sta.  t  Catalina  de  Sene  ». 
Barcelona  1668  un  tomo  en  4"-  |»or  Wat- 
te  va  t  :  últimamente  se  imprimió  -11  Ma- 
dtid  por  I).  Antonio  Espinosa  en  i788  eu 
a  tomos  eu  8  '.  de  cerca  de  600  página*. 
En  el  segundo  tomo  al  fio  van  asi  adidas 
lo*  meditaciones  del  B°.  Sueon  venidas  al 


castellano.  =.«  Teología  mística  ,  instruc* 
ación  dcln!maen  la  oración  y  meditación 
«  tomo  primero  «».  Baicelona  i669  en  4 "• 
por  Rafael  Ftgoeió.  Reunió  y  ordenó  la 
voluminosa  obra  de  ai  tomos  en  folio  , 
que  lleva  el  título  «Bibliotbeca  Pontifi- 
cia* impresa  en  Roma  desde  i6D5  á  tfiW. 
Es  una  colección  de  los  autores  que  hau 
escrito  en  favor  de  I»  Sede  Boma  na  tan- 
to teológica  ,  como  canónicamente  •  en 
cuve  obra  se  encuentran  íntegros  todos  los 
esculos  y  tratados  de  diferentes  autores 
que  escribieron  acerca  de  la  autoridad, 
jurisdicción,  dciechos  y  pierogutivas  del 
romano  pontífice.  Coidó  también  de  que 
se  impiimieian  los  sermones  y  olrns  obras 
de  S.  Vicente  Feirer,  y  de  S.  Luis  Ber- 
tran.  La  principal  obra  suya  es  la  que  e s« 
ciibió  «  de  Rom  an  i  Pontih-  i»  oucioi  ilate  n , 
que  imprimió  en  3  lomo»  en  fol.  en  \  a- 
lenria  año  «le  iéi93  y  i694  ,  en  la  cual 
dedicó  todo  su  talento  v  su  pluma  4  de- 
fender la  autoridad  del  romano  pontífice 
juntamente  con  su  infalibilidad,  y  en  \ in- 
dicar la  fé  de  los  papas  Honoiio  t  .  Joan 
aa,  Nicolai  3,  y  Gregoiio  7  ,  y  la  supre- 
ma potestad  del  Pontífice  sa  directiva,  ya 
coactiva  sobre  las  cosas  temporales.  Fué 
muy  bien  recibida  esta  obrn  en  Ftpafra  é 
Italia;  pero  en  Francia  la  mnaion  con 
destuerto  i  como  opuesta  á  Ij  doctrina  del 
clero  galicano  sobre  la  autoridad  del  ro- 
mano pontífice,  y  asi  fué  prohibida  pur 
doereto  del  parlamento  da  Parts  dia  aode 
diciembre  de  i6*95.  El  P.  Catesmar  obser- 
va que  algunos  acusaban  do  ingratitud  á 
la  curia  1  ornan  a  poi  no  hal»er  hecho  cor. 
denol  á  un  escritor  que  tanto  había  defen- 
dido lo*  deierhns  \  prerogativaa  del  rn- 
m.-ino- pontífice  ,  miivoi  mente  siendo  de 
tma  familio  que  holntna  hecho  hunor  a 
la  púrpura  Romana,  no  anle  por  sonohle- 
tft  .  sino  también  (tur  su  gian  saber  v  he- 
chos immnrahles  que  tanta  ceUbridnd  le 
dieron.  Y  lo  que  es  mas  de  admirar  que 
después  se  insertasen  m  el  índice  de  libios 
prohihidos  los  de  Sor  Hipólita  de  Jesu*. 
alias  de  Rocabciü,  que  esie  insigne  ano» 
hispo  D.  Toma*  Rocaberti  mandó  imnii- 
mii.  Véase  el  P.  Miguel  diS  Jo.é  biblió- 

tO. 
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grafo  crítico  t.  i  p.  5a8.  Siendo  aitobispo 
publiró  á  sus  expensas  las  obras  de  alguno* 
escritores  de  su  orden  v  entre  ellas  Ins  del 
P  Lemus  De  Gr atice  Divina  auxiliis. 
Ayudó  igualmente  á  la  impresión  de  los 
coméntanos  de  Eymeríc  sobre  lo*  cua- 
tro Evangelio»  y  caita*  de  S-  Pablo.  Ü. 
Ep.  Maicillo  p.  345.  N.  A.  t.  a.  App.  p. 
33o. 

ROCABERTÍ  (Elvivcondtde  ).  Enel 
ait.  March  J.  pag.  367  *e  ha  copiado  la 
Queítioentrt  loveccomte  de  ñocubevli  é 
mostea  Jacme  March  sobre  lo  deperti  ■ 
tnenl  del  ettiu  é  del  iveru  ,  como  también 
la  Sentencia  dada  sobre  la  dita  qucslio 
é  depert  iatent  perla  senjor  rey  en  Pere. 
También  se  lia  dicho  allí  ,  que  este  Rey 
falleció  tn  i3b7,  de  donde  es  piecito  con- 
cluir que  tanto  el  Rey  juet,  con.o  lo*  do* 
poeta»  colitigante*  pertenecen  y  deben  co- 
locarse en  lo»  último»  afios  del  siglo  xtv. 
Le  que  al  parecer  te  puede  confiimnr  con 
lti»  varia*  caita*  que  dirijió  al  Firecomili 
de  R,H.habe"ttno\a  reina  tí1.  Violante,  y 
que  «-xitten  en  el  arch.  de  Arog.  Curi.  sig. 
sec.  I  Reg.  Jolón.  Kc  Joan.  1.  Entie  la* 
cuale*  en  el  fol.  85  hay  una  fetha  en  Mon- 
tón á  1  de  diciembre  «le  1 388  ,  donde  ca- 
tando él  rn  Francia  le  dice  la  Reina  cu- 
tí e  otra*  cosa»  :  «  Ma*  com  molí  marave- 
«  liada  de  la  gran  carestía  que  vos  hnvets 
«  de  notells  atdits  ¿  *in  bavtl»  copia  car 
«lo*  leixal*  axi  en  la  ploma,  maioiment 
n  com  tapial*  que  Ji os  en  saber  nquelh  tro- 
«  bam  gran  plaer  ,  petqneu*  piegam  é  vo- 
«  tero  q»je  pus  dt-scriure  lo»  nos  sOt»  cares- 
«  tioi  c  péteos,  tingáis  daquells  ben  car» 
«  regnt  é  pie  per  tal  qm-ls  nos  recitéis  de 
<<  peraula».  Este  vizconde  *eria  tal  ves  hi- 
jo ó  n;eio  y  sucesor  en  el  vizcondado  de 
D.  Dalmau  mencionado  en  el  art.  Cas- 
tellnou  pag.  ■  7  s .  Todo»  e* tos  literatos  ba 
producido  la  nobilísima  cata  de  Rocaherlí 
cuyo  apellido  conservo  el  Exento.  Sr.  con- 
de de  Pernladn,  en  quien  recavó  la  baio- 
nia  de  Anglesola  en  i637  ,  erigida  después 
en  marquesado  por  los  años  de  i6$5  á  fo« 
vorde  D.  Romon  hetmano  del  dominica* 
no  Fr.  Juan  Toma*  de  Rocabeití. 

ROCACELSA  ,  monje  de  Monstiratc 


56  )  ROC 

dotado  de  espíritu  profélico.  Escribió  va- 
rias de  so*  piofecíasó  revelaciones,  «le  la» 
cuales  icficre alguna  el  P.  Anloniode  Viey- 
10  en  su  apología  al  piovincial  de  Anda- 
lucía, t.  4  de  sus  sermones.  Vivía  á  fine» 
del  siglo  xir. 

ROCA  FORT  (Dr.  José),  rector  de 
Tona,  diócesis  de  V  ich  ,  sabio  anticuar  ¡o 
discípulo  del  Dr.  Finestres  ,  nació  en  S» 
Feliu  de  Teirassoia  de  dicha  diócesis,  tlr 
uno  familia  distinguida.  Se  conservan  mu- 
cho» MSS.  del  Sr.  Hocafort  en  casa  de  sn 
pariente  el  Sr.  Puigrubi  y  Quintana  de 
Chisté,  en  16  volúmenes  tn  folio;  cuyo 
principal  objeto  es  la  genealogía  de  mu- 
chísimas fimilias  catalanas  ,  e*peeialmei>- 
te  de  aquel  pai*.  Con  este  motivo  ¡oscila 
un  gran  número  de  documento»  muy  úti- 
les para  la  historiu,  que  copió  en  loi  va- 
rios archivos  asi  públicos  como  privados 
que  registró.  Enl75t  siendo  ya  rector  de 
Trn,a  .  tuvo  la  comisión  para  registro!  d 
de  la  Catedral  de  V  icb.  Murió  en  Ton»» 
9  de  febrero  de  i784-  Debo  eslns  nolicias 
al  Sr.  RijK.ll,  canónigo  de  la  misma  igle- 
sia. 

ROCAFORT  (Juan  ).  ISo  hemos  rei*- 
rado  en  escribir  Roeafort  á  pesar  de  que 
eu  el  cancionero  de  París  se  lee  Roquefbit. 
Hien  habrá  podido  observarse  en  las  varias 
[Nemas  que  hemos  copiado,  que  nuestros 
wa>oies  no  eran  muy  escrupulosos  en  lo 
tocante  á  ortografía  ,  puesto  que  unas  ve- 
ces anadian  una  letra  como  rn  Rocha,  Ro- 
chaberti  etc.  (Véanse  estos  artículos),  y 
otras  la  va  liaban  como  en  Queralt,  Caralt, 
que  sin  dnda  es  Qneralt.  (  Véate  el  art 
Farver  p.  a3o.  y  a33  ).  E»la  es  la  muestra 
enviada  por  Mr  de  Tastú. 

Johan  Roquafott.  Sol  ta  é  croada.  Fot.  i35 
1.  3  »ir.  de  8,  t.  de  4,  ebdr.  de  4- 

Enamnrat  no  Jnu  mes  de 
Aquell  gentil  é  caleros  Trisiany 
Que  jo  de  vo»  quitts  port  i-oier  estrany 
Per  lo  ffran  be  qni  dini  en  vos  sa  sóida 
íVo  Jot*  maior  iamor  en  ver  $  Ginebra 
De  laun+irot  aqttell  gran  cavalltr 
Oír  jo  ptich  dtr  que  so  tan  verdadtr 
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Servent  damor  é  ciar  seme  t enebro. 
Jo  nous  am  mey  ns  que  Luch  Jeu  Ali- 
sandra 

Sem  trop  pus  baix  en  graude  enamorar 
Perco  qucut  puch  de  seny  a  comparar 
A  la  suben t  é  molí  noblit  Cnssandrn 
Gran  fóu  lámar  dcGuitrart  é  Guismon- 
da  ' 

Mat  no  fon  mes  que  It  que  jotts  apart 
(¿ne  areus  vttll  molí  millar  e  pus  Jort 
Quen  lo  comeas  pus  lo  gruí  mes  abunda 

TORVA DA. 

Dana  de  seny  mtrau  sius  he  servida 
De  moa  poder  si  be  molt  mes  reguir 
ffostre  con  bell  donchs  vullau  mantenir 
A  mi  quius  am  ab  votun.'at  compüda. 


ENDACCA. 

Ltyal  é  ferm  per  vos  mon  cor  se  crida 
Que  dnltre  parí  ni  vol  goig  adquerir 
Ai  i  us  trobui  gentil  sen  se  pus  dtr 
Qtiel  quius  coneix  vos  le  per  mes  senli- 

da. 

i 

Deperttment  fet  per  solté  encadenat.  Ful. 
i35  b.  5  »tr.  de  8,  t.  de 4.  ( 1  ). 
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Tant  hi  son  pres  que  ja  no  es  á  mi 
Que  returur  me  pugnes  una  hora 
E  perdrel  seny  com  veure  nous  pore 
En  aquell  puní  quem  trojare  dejjhra 
Izarme  lo  cors  senyore  lot  quant  he. 

A  trist  catiu  com  pens  en  la  partida 
Peí  mig  del  cor  he  desig  desrlatar 
Ixtmon  me  jall  ab  dolar  in  finida 
James  mos  ulls  no  son  Jarla  de  plorar 
0  be  so  mes  en  estranya  prestwa 
jVofisch  ne  muy  r  ae  se  que  ses  de  mi 
Par  lint  de  vos  /ion  román  ma  ventura 
Deserl  me  trop  cantat  las  é  mesqui . 

Trist  dolaros  en  mal  signe  fnm,h  lora 
Male  y  l  lo  puní  que  marem  concebe 
Mala  /tesqui  car  vos  sou  ma  seny  ora 
De  qui  jam  part  sens  que  may  nous  veure 
Car  en  lopunt  quabsent  de  vos  me  senta 


Tott  mot  delits  e  pensa  ten  joyosa 
En  que  mon  cor  sol  ta  delitar 
Me  son  tornáis  en  pena  doloroso 
E  hisch  de  seny  quem  cuyt  desesperar 
Nom  veig  nim  hoig  tant  es  ma  vida  trisla 
Tot  mon  desig  es  que  pogues  morir 
Ans  que  jom  vers  absenl  de  vostra  vista 
Peí  cars  cruel  quim  fa  de  vos  partir. 

De  vos  me  ve  lo  cas  quim  niel  á  térra 
Perqué  parlas  lo  que  may  no  digui 
Per  vos  ta  pas  aquesta  mortal  guerra 


( 1  )  Aquí  notn  el  Sr.  de  Tastú  que  este 
poema  cuvo  autor  no  se  nombra ,  en  nade 
rede  al  anterior,  ni  en  pureza  catnlnnoní 
en  ingenio  y  por  lo  mismo  inclina  á  qut 
bien  punle  atribuirte  ni  mismo  Juan  Ro- 
cnfnrt.  E«,  dice,  una  hrchicera  elegía  que 
por  1'<  monos  vnlr  tanto  como  las  moder- 
na* de  r.uesuos  poetas  asi  castellanos  co- 
mo fr  anee  vi,  y  bace  bonor  á  las  mutas 
catalana». 


Me  pendra  mal  qui  aunque  tn  la  ara 
Ffms  á  la  morí  qui  tots  los  mal:  destenta 
Én  lo  lerr  jora  lo  mea  cors  finirá. 

O  pnrtiment  ab  incerta  jornada 
Cruel  etirany  mala  te  conegul 
Lo  cors  deserl  larma  desamperada 
A  toles  parís  me  trobe  combotut 
No  se  dolor  ne  se  compare  pena 
A  la  que  pas  seny  ora  siy  pensau  ' 
Pus  de  vos  part  é  mala  sort  mamena 
Coman  me  vos  senyora  Deu  siau. 


Vingua  la  morí  qui  tots  los  mals  rej- 
frena 

A  mi  quem  part  senyora  don  restau 
En  semblant  cas  vostra  mor  me  deJJ'ena 
Quim  ja  restar  é  partir  com  li  plau. 

ROCAFÜLL  (N.J.  Magistri  Salón  et 
aliorum  annotationes  insac  scripturam 
et  ju%  canoaicum.  MS.  de  la  bib.  real  B. 
i3i. 

RODOREDA  (  D.Jaime)  ,  natural  de 
Barcelona ,  de  la  real  academia  de  Buena* 
Lena*  de  esta  ciudad  é  individuo  corres- 
pondiente de  la  real  de  la  historia  de  Ma- 
drid. Cursó  con  especial  lucimiento  las  hu- 
manidades y  fi1  oso  fia  en  el  teminatio.  El 
elogio  de  este  escritor  le  compendió  la  real 
academia  de  la  Historia  en  la  noticia  bio- 
giáfica  que  da  con  motivo  de  su  muerte  en 
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t]  t.  6'.  de  <u*  Menorías  peg.  C8  de  la 
n'-i.cut  histórica  que  las  precede,  dicien» 
iit>.  «  l).  Jaime  Rodoreda  ,  literato  conocí» 
•'  Ja  por  su  instrucción  histórica ,  por  su 
••  afición  á  las  letro*  humanas  y  por  tu  tra- 
»  lo  fjmiliar  con  las  Musas  latinas,  mu 
"  lió  en  Barcelona  á  3odemaizode  i8i9». 
Imprimió  en  latin  y  castellano  i7  ius- 
*-iipcíones  con  este  titulo Hatee  ins- 
■t  rriptiones  ]  apponemlas  si  licuerit  ]  iu 
<■  luouuoieults  ]  de  qitibut  patria  agit  ]  in 
«'perp'tmm  memnriam]  civium  bene- 
.  «nn . :  ]  qui  jussu  Gallorom  ]  intrrfec- 
r  ti  fuete  Barcinone]  meóse  Junit  anno 
nMDCCCIX]  pmpter  eotum  pirtatem  ] 
r.  erga  religionen»  ]  patriam  ]  et  opt.  Regem 
nFeidin.  VII]  potuit]  rogatus  ab  amicis  ] 
«<  J.  R.  et  G.  Habito  permtssujezcudit  An» 
<•  ton  i  us  Brussíus  Barcinone  M.  occcxri  »• 
Publicó  ademas  varias  poesías  latinas ;  y 
jonemos  para  muestra  las  que  dirijió  al 
sabio  D.  Juan  Muntaner canónigo  de  Ma- 
Hinca  ,  v  á  otros  amigos  de  Palma  —  Di- 
vo  Vati  Majoiiccnsi. — Joan  ni  Montane- 
ra —  S.  P.  D.  —  Jarobus  Rodoreda  et 
Cispett. 

Ft.ta  i  i rosque  flet) ,  srntper  quos  adftrtl 
U'tns  : 

Te  fjrecor  este  pium  ,  ciun  mea  verba 
lecas. 

Si  fortasse  tibi  nostrum  meministe  lice- 
bit  , 

Denuo  te  quceso,quoJ mentor  esto  mei. 
Tu  mihi  se w per  ndss :  faciem  ,  vultum- 
qite  recordar : 
Tu  mihi  sub  fido  pectore  semper  eris  : 
Olios  e«fo  diiexi,  vicinum  et  Jeedere  june 
tos  . 

Euc  saturnios,  sit  tibi  cura :  vale. 

b.Vin.  —  Amicis  suis  »t  civibus  Palma*. 

Ai  i  t  rt  txemplum  Snssonis  tt adere  \>obi* 
Xunc  repetnm  Cumien ,  quod  lulit  ip- 

»c  ,  sacrum 
Jttudamicitia?  sanettim  ac  venernbile  no* 

men 

An/j  mihi  pro  eili ,  nec pedí busque,  ja- 
cet 


O  Palma*,  civetque  ,  lares,  tot  pignora 
Chara  ! 

Este  salutati  tempus  in  omne  meum- 

«  Barcinone  V  idus  Januarii  1816». 
RODO*  ( P.  Fr.  Juan),  natural  de 
Teirassa,  monje  del  Escorial  j  su  orga- 
nista principal  ,  muy  apreciado  de  S.  M. 
el  Sr.  ü.  Fernando  VU  por  su  habilidad 
y  excelente  conducta  de  rida.  •«  Compen  lio 
«del  atto de  Canto  llano  del  P.  Kamoue- 
«  da  monje  del  mismo  monasterio  ;  según 
«  la  práctica  y  método  moderno,  pata  que 
« los  pattti-ul.iies  adquieran  con  bresedad 
«y  poco  trabajo  la  inteligencia  s  destina 
n conveniente  M<*dtid  i8u7  por  Uuvila 
impresor  de  cámara. 

RODÜJS  y  Bbu.  (Dr.  D.  Martin ) , 
primer  médico  interino  del  ical  hospital 
militar  de  Cartagena,  iodisidoo  de  \am« 
sociedades  del  reino.  «  Discurso  pronun- 
»  ciado  en  los  ejeicicios  públicos  de  bou- 
«  nica  ,  celebradiM  el  3  de  noviembre  4*. 
"  i788  en  el  jardín  botánico  de  dicha  ciu- 
«  dad  ».  Impreso  en  Cartagena  por  Jiménez 

López  ■  Relación  de  las  epidemias  que 

aban  nfli<>idu  á  Cartagena,  sus  en  usas  s- 
«  método  curativo,  v  lu  exposición  del  nue- 
«  vo  método  esj»ecifica  descubierto  por  el 
«mélico  de  cámara  de  S.  M.  IX  Josef 
«  Masdesrall  etc.  por  D.  Max  Un  Rodon  y 
«  Bell  ».  Cartagena  por  Jiménez  tí  87  en  4" 
ROGER  y  Gim*d.  Varii  tractatut 
medicina  fol.  vit.  I.  5.  t$.  MS.  de  1» 
bib.  retí  L  tí. 

ROGER  y  Coma  (  D.  Fictnte  )  «  Des- 
«cripcion  geográfica,  política,  militar,  ci- 
«  vil,  y  religiosa  del  imperio  Otomano,  con 
«  una  noticia  relativa  a  su  admioistiaciou 
«de  justicia  ,  á  su  política,  á  su  hacienda  , 
«  y  á  otros  vatios  objetos,  v  la  cronología 
«  histórica  de  los  Sultanes  déadeOloman  1". 
o  fundador  dr|  imperio  basta  Mwhnraud  t". 
«actualmente  te-,  liante  ,  extractada  de  va- 
n  rias  obras  antiguos  y  modernas  »  Ma- 
drid 18a".  En  la  imprenta  de  D.  Miguel 
<le  Bnrgos  1  turna  en  8".  de  página». 
—  Manuil  económico- domé tt ico  para  et 
año  1828.  Madrid  18?"  en  dicha  imptenta. 
ROIG  (ü  Anlunia)  .  nntntal  de  Me" 
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norca.  <«  Antonii  Rnigü  Mngonenti».  De 
«  »i»cris  «pu  l  mioorem  Bnlearem  Antitii- 
n  ha»,  Severo  potissinmm,  d«que  ¡»liu»epit- 
a  lolii  exercitalio,  et  in  eandem  cpistolam 
«  animad* ersinne»  ».  Palm»  t787  i  tomo 
m  4°.  Eilvp.  Ant.  MiiaMes 

ROKi  (  Jaime  ).  Jfnnt'ince  de  un  cas 
que  sucrei  ñ  Jaume  /¡oie.  Existí*  en  I» 
bih.  de  catm  de»c.  de  Ü..ricl<>.  a.  H.  i.  3o. 
Era  del  ano  1601. 

ROKi  Je  l.i  Pñfk  (  D.  Juan  Bautista) 
pre»hitero.  Epilogo  de  la  Católica  Alonar^ 
quia  ,  en  8  libro*;  (mece original.  MS.  de 
Ir  b.b.  real  T.  3. 

ROKi  y  Jaum  ( Fr.  Juan  Gaspar), 
natural  de  I»  villa  de  Blane»  ,  tomó  el  há- 
hit^  'Je  S.  L'.nnriuro  de  Pnuln  ,  y  hecha  su 
prot'eíio.i  »e  dedicó  á  Id»  estudios  ;  entre 
los  cuales  le  llf»aha  particular  atención  la 
historia.  Kn  1  Gíi7  era  corrector  «le  *ucon- 
vento  <\»  Gerona  ,  y  fué  después  provin- 
cial. Ern  extraordinaria  tu  laboriosidad  y 
deieo  de  saber,  00  solo  en  los  materias 
eclesiásticas ,  sino  también  en  todo  lo  per» 
len»-cíente  á  la  historia.  D.  Dalmau  de 
Mur  en  su  Retitmen  historial  dice  de  él 
lo  siguiente  pag.  l93.  «  Fué  muy  aficiona- 
do i  la  historia  ,  y  á  loa  que  la  profeta- 
han  ;  á  los  cuales  socorría  |>ara  su»  gastos 
cotí  cantidades  considerable»....  y  no  la 
estiman  sino  los  cuerdos  que  saben  cono- 
cer su)  provechos;  como  ni  la  huyen,  ul- 
trajan, y  envilecen  sino  los  recios  é  igno- 
rantes ,  y  los  que  tanto  quieren  preciarse 
de  escolásticos,  que  bien  averiguado  no 
saben  ni  uno  ni  otro.  Sabedor  de  esto  el 
rey  Felipe  IV  ;  le  nombró  cronista  de  los 
reino»  de  Aragón  ;  desde  cuya  época  »e  de- 
dicó con  mas  ahinco  a  estudiar  cuantos 
códices  ó  MSS.  pudo  encontrar  en  lo»  ar- 
chivos y  bibliotecas.  Infatigable  en  apun- 
tar cuantas  noticias  le  venían  á  la  mano , 
é  imposibilitado  de  hacerlo  con  su  mano 
derecha  por  el  accidente  de  apoplejía  que 
le  acofretió,  á  I»  edad  de  "o  año*,  npren 
dió  á  eieiihir  con  la  ¡tquierda ,  y  dice  el 
P.  Fi-ancMco  Solare»  de  sn  mismo  conven- 
to, y  testigo  ocular  que  con  esta  escribió 
la  hist'  ih  de  la  ciudad  de  Manresa  ;  véa- 
se la  censura  de  dicha  obra  que  vo  al  fien- 
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te.  Marió  en  su  convento  de  Barcelona  en 
iGíh.  —  Escribió  una  Crónica  general  de 
Catalufia,  cuvo  primer  tomo  MS.  vióSer- 
ra  (  Finez.  p.  37o  )  y  dice  qne  tenia  el  a". 
(  p»g-  $8)  ^e  su  apologii  llamada  Verdad 
triunfante ;  pero  atieste,  como  lot  demás 
tomos  se  han  perdido.  La  tenia  ya  conclui- 
da en  i6?4  í  P0*"*  <I0*'  *'  corrector  general 
Fr.  Pedro  de  Coaencia  le  dió  en  dicho  añ»i 
permiso  para  imprimirla,  precediendo  el 
examen  correspondiente.  Se  eré*  que  ests 
Crónica  ,  con  otroj  escritos  del  P.  Roig  . 
desaparecieron  con  motivo  de  las  guerras. 
=  Un  Epitome  histórito  de  la  ciudad 
de  Gerona  que  se  imprimió  en  Barcelona 
en  16/8  en  fol.  en  la  oficina  de  Jacinto 
Andreucon  ente  titulo:  Resumen  kisto, 
rial  de  las  grandezas  y  antiqueiludesde 
la  ciudad  de  Gerona ,  vida  y  martirio  de 
■9.  IS'arciso:  etc.  Esta  obra  s«  imptimió 
en  Barcelona  por  cuenta  del  autor  en  la 
oficina  de  Jacinto  Andreuen  16/8.  En  es- 
te iTaámen  menciona  10  crónica  ,  y  otra 
obra  que  seguramente  seria  curiosa.  Dice 
asi  en  la  pag.  5q5:Sc  •verá  esto  largamen- 
te en  mi  crónica  general  de  Cataluña  .  si 
Dios  me  concede  fue  iras  y  salud  para  dar- 
la á  la  estampa,  que  cierto  seria  lástima 
se  hubiera  de  quedar  manusciita  ,  por  «er 
tanta»  y  tales  las  noticias  importantes  de 
que  está  enriquecida  y  grande  el  trabajo 
que  para  adquirirlas  de  varios  archivos  he 
aplicado,  sufriendo  no  pocas  descortesías 
de  algunos  hombres  groseros  á  cuyo  car- 
go estaba  entonce»  »u  gualda,  como  lo  digo 
en  el  prólogo  á  esta  obra ,  y  le  sucedió  al 
V.  P.  Fr.  Antonio  Vicente  Domenec  para 
la  composición  del  Flos  Sanetovnm  de  Ca- 
taluña ,  s'gun  el  mismo  V.  P.  lo  significa 
en  el  prólogo  de  aquella  ,  y  lo  refiere  ex- 
presamente un  curioso  en  un  catálogo  y 
censura  que  hiro  de  los  escritores  catala- 
nes ,  valencianos  ,  aragoneses  ,  castellanos 
y  de  otras  naciones  que  escribieron  d«*  las 
cosas  de  este  principado,  el  cual  quitas  á 
su  tiempo  daré  á  lux  Je  la  estampa  con  al  • 
gunns  nota»  y  adicione»  min»  ,  v  en  él  »e 
hallará  qne  dice  hablando  de  aquel  V.  es» 
critor  :  Padeció  grandes  trabajas  por  stf 
car  y  saber  la  verdad  dt  lo  que  busca» 
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ba  ;  y  no  fué  el  menor  aver  de  tratar  con  • 
gente  idiota  de  quien  habia  de  sacar  y 
ver  autot  para  mejor  escribir.  Mucho  de 
«i»  me  ha  sucedido,  por  todo  lo  o»al  sea 
Dios  alabado.  Amen.  =  De  las  antigüe' 
dndet  y  excelencias  del  priorato  de  Sia. 
Alaria  de  Meya  impreso  en  Gerona  año 
if>68  «n  8  '.  porOrónimo  Pallol.  ~  Apo  ■ 
la^ia  de  los  Stos.  mártires  de  B  lunes 
Boitoso  y  Maximiano  ;  impresa  en  Barce- 
lona en  1664  por  Antonio  Lacaballeria.— 
Paral pómenon  de  los  Santos  de  Calalú- 
fía  t  *  ó  Catalogo  de  los  santos  que  han  na- 
«  cidu  ó  vivido  en  el  piincipado  de  C*ta- 
o  luna  ,  con  la  historia  de  su  vida,  mila- 
«  gros  y  martirio  ,  y  luj{or  en  donde  están 
«1  las  reliquias  ».  Tenia  esta  obra  MS.  Serra 
v  Pv  stiut ,  como  dice  en  su  libro  Finezas 
de  los  Angeles,  añadiendo  qu«!  habia  es- 
«  líto  el  P  Roig  mucbas  obrns  que  no  se 
b  m  dado  ó  lut. 

Fs  de  advertir  que  no  siempre  escribió 
el  autor  y  especialmente  cuesta  obra  ,  con 
la  justa  critica  que  sería  de  desear,  sino 
que  se  dejó  artasttar  muchas  veces  de  su 
«•xce»ivo  amor  á  la  gloria  de  su  patiia  ;  lo 
(pie  le  U  to  ensalziii  hechos  de  »us  antepa 
sadns,  sin  tener  datos  l'ubdig;  os,  fiándo- 
se su  buena  fe  de  varias  tradiciones  y  es- 
e.itos  vulgares.  Sermón  de  S.  Cristóbal 
mártir  predicad»)  en  Barceloi.n  en  Sla. 
María  del  mar  en  1680.  Añadióle  detpw  s 
la  vida  y  pasión  del  Sto.  con  notas  i689 
por  Jacinto  Andreu.  —Carta  a|tologclica 
por  ln  entrada  de  Cario  Magno  en  Cata- 
luña en  íol.  la  escribió  el  año  16/6  y  está 
impresa  al  fin  del  resumen  historial  de  las 
grandtzas  de  Gerona  etc.  — -  De  la  funda- 
cion  v  grandrsis  de  la  villa  de  S.  Feliu  de 
Guixols  en  caita  escrita  á  sus  regidores,  é 
ii  *ritaen  un  Manifiesto.  — Apolo^üt  de 
$'a  historia  de  Gerona  que  conciuyó  cna3 
de  noviembre  de  l679  y  salió  impresa  en 
1 68».  —  «  Desengaño  del  año  cierto  en  que 
se  fundó  Ja  óiden  de  ln  merced.  Barcelona 
1C84  en  4'-  =  Historia  d¿  la  ciudad  de 
Mant  esa  impresa  en  Barcelona  por  Jaime 
Sutiá,  en  t69a  1  t.  en  4°-  La  publicó  des- 
pués de  su  mueite  Fr.  Pedro  Matera  d-  la 
misma  orden.  —  Blandj  laletana  illus- 


io)  ROI 

itrata:  proposición  del  Re»  D.  Martín* 
ilottiada  con  notas  y  traducida  al  castella- 
no. —  Abecedario  de  varías  cosas  históri- 
cas, piiuci  (talmente  de  Cataluña,  cuyo 
original  MS.  le  tenia  Serra  y  Postius  en 
su  libreiía,  como  él  mismo  dice  ,  en  el  ín- 
dice MS  ;  en  la  historia  de  Moiuerrate  = 
Vida  de  S  Surciso  -  Vida  deSta.  Eu- 
lalia de  Barcelona  MS.  —  Vida  y  mila- 
giosdeS  Francisco  de  Paula  impresa  en 
Barcelona  —  Vida  de  S.  Fran«i»co  de  Sa- 
les. —  V  erdad  tr  un/ante  sobre  ti  capí- 
tulo aa  del  Betumea  etc.  Barcelona  1680 
por  Jacinto  Andieu,  en  fol.  Enthirtdion 
de  las  gloiias  de  Cataluña,  que  tenia  >a 
pronto  |>ata  la  prensa  ti  año  16/  j.  H-ic* 
mención  de  el  en  la  página  7i  del  Betu- 
mea histórico  de  Gerona  ,  a\  máigcn.  El 
original  le  tuvo  Sierra  y  Postius ,  y  creo 
que  no  se  imprimió  ;  y  ha  veníJo  •  parar 
y  se  conserva  en  S.  Felipe  el  leal  di  Ma- 
drid t  d»-  PP  Agustinos,  en  la  lilstci ía  '.'e 
los  continuadores  de  la  España  Sagrada. 
su  titulo  es  :  «  Reales  elogios  de  CalaluA» 
o  ilustrados  V  aumentados.  De  su  noble  ra, 
«yuloriosa»  hr.zjftus  de  tusbérors.  Fucbi- 
«lidion  con  discursos  en  ei  fin  muy  curio- 
«sos,  por  Fr.  Juan  Gaspar  Roig  y  Jalpí 
cronista  de  su  n-ageslad  e  1  todos  los  rei- 
«  nos  de  la  culona  de  Araron  ».  Fs  1  lomo 
en  4  MS.  de  a3 1  paginns  de  letra  muy  me • 
nuda ,  y  acaba  con  ad  vertir  la  extraña  equi  • 
vocación  del  sabio  Pedro  de  Marca  en  la 
copia  que  dice  sacó  por  si  in  sino  déla  ta- 
ra y  antiquísima  inscripción  gi abada  en 
peña  viva  en  el  monte  de  Puig- Aguda  , 
sobre  Badatona  que  es  la  antigua  Batido. 
El  Si.  Marca  leyó:  Solí  D.  Saporum  en 
la  primera  linea:  A.  P.  en  la  a'  ,  y  Aba- 
soanus  en  la  3*.  y  la  interpretó  diciendo, 
que  una  vieja  Humada  Abaso  lircuol  ha- 
bia perdido  el  gusto  ,  y  no  podía  digerir 
nada,  ni  hallaba  sabor  alguno  en  lo  que 
cumia ,  habiendo  recobrado  el  gusto  con» 
sagió  aquella  peña  al  Sol,  Dios  de  los  sa- 
bores. El  P.  Roig  dice  que  en  a6  de  octu- 
bre de  iGG3  copió  con  todo  cni  Jado  di  cha 
inscripción  y  que  solamente  dice :  Soli  D. 
Sacrum  AP.  Abascanus.  Estando  30  en 
el  vecino  monosterio  de  gerónimos  de  la 
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Murta  ,  en  el  verano  de  1816,  donde  ti 
Sr.  Marca  escribió  su  obra  Marca  Hispa  ■ 
nica,  ruando  era  comisionado  r<r*gio  de 
Luis  \IV  en  Cataluña  ,  acordándome  de 
lo  que  escribió  sobre  dicha  inscripción , 
sin  tener  noticia  de  esta  corrección  del  P. 
Roig,  pedí  á  algunos  monje»  que  me  acom- 
pañasen *  verla  ;  y  quedé  admírad<j  al  ob- 
servar que  solamente  tenia  dos  lineas  y  no 
tres,  y  que  el  Sr.  Morca  no  babia  leído 
bien  su  contenido.  Fui  me  una  pequeña  di- 
sertación de  la  exacta  copra  que  saqué,  y 
lab  i  después  tn  1 83  en  la  «tal  academia 
de  la  Historia.  Posiei  ¡ormente  en  i833  me 
enseñó  mi  buen  amigo  ti  P.  Mtro.  Canal 
el  MS.  del  P.  Roig,  y  vi  con  agradable  sor- 
|  i  maque  va  este  Labia  descubierto  lo  equi- 
vocación del  S>-.  Matea.  Ademas  esciibió 
la  obrita.  «  Modo  pera  cumplir  nb  la  obli- 
«  gacíó  del  rezo  del  divinal  oGci  ,  y  crle- 
«biació  del  inefable  «aciilict  de  la  missa  : 
«  tietdebi  ¡nstiurctó  «le  sncerdolsquc  Ct>ni - 
«  pongue,  lu  P.  Ü.  Antón  «Ir  Molina  mon- 
« jo  caí  lux>-,  linduliit  en  Mengua  catalana, 
«y  anvadid.is  algunas  cosas  útil»  p?r  lo  M. 
«R.  P.  Fr.  JoanGaspai  Koíg«te.  Bnrcelo- 
«na  en  casa  Autoni  Liciitodlviid  ,  any 
*  i6G3  ». 

ROLLON  ( Nicolás),  catedrático  de 
matemática*  en  h.urclona.  Escribió  : 
m  Fiest'is  del  leino  de  Aragón  v  Cataluña 
«en  el  cjisamimto  dtl  duque  de  Saboga 
«con  la  it.fai.ta  Di.  Catalina  ».  Barctlun» 
por  Damián  Yaquu.  i58tí  i  l.  en  4'\  ^- 
A.  t.  i.  p.  12?. 

BOMA  (  Fi .  Effnitó  Gil  J  ,  \é-%f  Egi- 
di.  Tmdújo  su  obia  del  l->tin  al  c-istell.mo 
D.        nardo  ,  obispo  de  Osma  ,  pai.r  la 
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jico:  murió  en  ■  784  *'í;un  ,J  gaceta  de  Mé- 
jico de  l5  de  diciembre  del  mismo  año. 
Magistrado  sabio  é  integérrimo  ,  que  se 
granjeó  en  Méjico  glande  rrpulncion  ;  y 
manifestó  singulares  conocimientos  de  eco- 
nomía p.dítica  ,  ciencia  entonces  por  des- 
gracia poco  cultivad  i.  «  Disertación  bis- 
ir  lóiica-polilico  legal  para  los  colegios  y 
«gremios  de  Barcelona  y  sus  privativas. 
i7G6.  — Felicidad  de  España.  V.  Sempe- 
re  Hibliot.  t.  !¡.  Las  señales  de  la  fe- 
«licidad  de  Espvña  y  medio  de  hacerlas 
«eficaces».  Madiid  i768  en  la  imprenta 
de  I).  Antonio  Muñozdel  Valle  |  t.  ru  8. 

ROMAGUERA,'  D.  Francisca),  juris- 
consulto ,  natural  de  la  UNhal  y  abogado 
en  Gerona.  Floreció  en  el  si^lo  xvn.  Es- 
cribió :  Corante  n  tari  a  in  Sy  neníales  Ge- 
tundeases.  Getuudx  itiUi  i  t.  en  fol. 
Colmado  por  el  lllino.  Sr.  L).  Miguel  de 
Pontuh  «I  provecto  de  publicar  las  cons- 
tituciones sinodales  del  obispado,  no  po- 
día encargar  su  ilustración  á  otro  mas  sa- 
ldo ,  que  Romaguera.  Tomó  este  la  em- 
presa a  su  caigo  ,  y  la  desempeñó  contal 
acierto  ,  con  tanta  abundan,  in  de  noticias 
curiosas  v  erudición,  que  se  admiraban 
de  que  hubiese  pndidu  leer  tantos  autovei 
comocir.i  en  ap>.«.  odr  sus  ilustraciones.  El 
«leseo  ilel  l'ien  común,  cuales  evitsr  plei- 
tos y  contiendas  sobre  la  inteligencia  de 
las  leyes  ,  decretos  ó  estatutos  ,  le  movió  á 
jiuldicar  las  glosas  que  tenia  recogidas  de 
vtirios  autores  á  pejnr  de  su  trabajosa  sa- 
lud.* pues  ,  enmo  el  m  un. o  dice  con  Eras* 
mn,  Patria  periclitante  potius  hatea- 
da est  ralio  ,  quam  privalte  inci>lttmita» 
ti*.  \t  la  arrogancia  ni  la  ambición  le  pu- 
enseñmza  del  principe  1).  Pedio  hijo  del  i  «¡«-ron  la  pluma  en  la  mano,  y  si  el  fin 
rey  D.  Abnso  de  Ca-t  Ha  :    impreso  en  j  dicho  v  la  gratitud  que  excitó  en  el  una 


Sevilla  uno  t  !\'f?\  en  A  l.  I  v  h  •  ilición  ra- 
l.djnn  se  añaden  al  pié  de  crnl-i  capítulo 
glosas  muy  nuil  ¡tu.  (.01  tifió  esta  (do  a 
Alejo,  director  de  bis  escuelas  de  bnirc- 
lona. 

ROMA  y  RossELLf'iyr.  D.  Francifco) 
abobado  de  pobres  del  principado  de  Ca- 
taluña ,  y  académico  de  lo  real  conferí n- 
cía  de  física  experimental,  y  ile  agricul- 
tura de  Baictlona ,  primer  regente  de  Me"- 


rnrts  de  los  confidnocros  «le  justicia,  v  de 
los  cónsules  del  pueblo  de  la  ciudad  de 
Guido,  copiada  é  impresa  tu  las  Con/ti' 
tuciones  Gct  undenses.  \&s  ilustraciones 
de  Romaguera  son  una  mina  preciosa  pa. 
ra  los  jurisconsultos  y  párrocos,  en  la  cual 
hallarán  cuanto  pueden  necesita)  para  re- 
solver sus  dudas,  y  fijar  sus  ¡riceitidum- 
bles. 

ROMAGUERA  (  Ur.JvséJ  ,  canónigo 
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penitenciario  de  la  Sta.  iglesia  de  Barce- 
lona, vicario  general  del  obispado,  y  en 
dicho  nombre  inquiiidor  ordinario,  cape. 
Dan  de  bouor  de  S-  M.  catediátiro  de  cá- 
nones en  tu  universidad,  abogado  del  ca- 
lamento ó  braio  eclesiástico  en  las  Cortes. 
Sobre  varios  yunto*  de  la  inmunidad  ecle. 
tiásticn.  i  vol.  MS.  —  SermódeS.  Sever 
en  1 687  áfide  noviembre  cumpleaños  del 
rey  Carlos  II  =^Serntóde  la  Concepctó , 
piedicnt  en  la  catcdtnl,  impreroen  Barce- 
lona por  José  Llopis  i695  —  *Serm6  en 
«are  i  ó  de  gracia*  per  lo  recobro  de  salut 
«del  rey  Cortos  II,  relació  délas  Testas  fea 
«  la  ciutai  ,  impres  per  Tomas  Loiient  en 
«i  i695  en  4°.  —  Sermó  en  la  translació 
del  eos  de  S.  Oliguer.  Barcelona  i7oo. 
Dejó  MSS.  las  obras  siguientes.  Morjeo 
despea  en  las  vulgarituts  catalanas.  = 
La  fama  en  Cataluña.  Peliu  (anales  t.  3o- 
p.  4^°)  dice  que  el  braso  militar  le  eligió 
para  formarla  representación  á  las  Cortes 
en  t7oa.  —*  Jurídico  desengaño  a  la  ¡ñau- 
«dita  novedad  con  que  el  vicario  general 
«del  real  ejército  pretende  exteuder  su  ju- 
«  risdiccion  al  conocimiento  de  las  cansas 
•  de  fe  de  sus  subdito*  en  perjuicio  de  la 
«  jui isdiccion  ord inai  ia  del  I  Mino  Sr.  Obis- 
«  po  de  Darceloria  ,  y  d*-l  S»o.  Tribunal  , 
«cuando  vuelva  en  su  ejrrcicío  ,  que  eon- 
«i  sagra  á  la  S.  C.  y  R  M.  del  rey  Ktro. 
«Sr.  D.  Carlos  III  que  Dios  guarde  pros- 
apere  y  en  su  sucesión  eternice».  Barcelo- 
na por  Rafael  Figueró  año  l7o9  t  tomo 
en  Es  ¡ate  en  S  Gerónimo  de  la  Mar- 
U.  Escribió  en  catalán  —  AtheneoAt  gran 
«cieza  sol» re  eminencias  cultas,  catalana 
«  facundia  ab emblemas  ¡'lustrada  pnrt.  i*, 
«conságrala  al  Fenii  de  Bntrebma  S.  Ola 
«gner  glorió»,  lo  Dr.  Joaef  Romaguera. 
«  Ofleréizla  en  Ilengua  catalana  ob  estil 
«  millorat  de  molts  equivochs  ,  singular 
«  gala  de  tan  ayróa  idioma.  Ab  llicencia  : 
« en  Barcelona  en  casa  de  Joan  Jólu ,  al 
«carrer  deis  Cotoners,  anv  1681  «.  En  el 
prólogo  dice  losiguierte.  «Y  si  benevo)  lo 
«  ¡Ilustre  orUontde  las  discretas  conventí- 
«eula*,  me  abona  lo  inteiit,  continua- i 
«  en  segona  ,  y  tercera  pait ,  y  en  altres  dos 
«  obraa  la  ¡ropreisió ,  la  una  que  intitulo , 
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«  Morjeo  despert  en  las  vulgaritau  catba- 
■  lana*  :  jovial  discurs  qae  coltivo  pemil 
«  mon  caprino,  aont  abswnt  diveitia  los 
«cariños  de  ma  patria  •  y  la  altra  ,  que 
a  inscrich  :  La  Jama  en  Cataluña.  Mes  »• 
«esperimento  lo  solit  despreci  ,  laa  enter- 
« tare  totas  en  lo  pols  ,  que  ya  laa  cobrí , 
«vates.  Sin  enterrarla*  ¿I  ,  laa  ba  sepul- 
tado el  tiempo  en  perpetuo  olvido  La  a*- 
y  3*.  parte  ignoro  si  se  imprimieron.  La* 
tenia  trabajadas  el  autor,  aegon  dice  eti 
el  prólogo  ;  en  el  qoe  también  hace  men- 
ción de  las  otras  dos  obraa  suyaa  Morjeo 
y  la  Fama.  —«Relación  de  laa  festiva* 
a  y  magestuosas  prevenciones,  con  que  B»r- 
«eelona  celebró  el  arribo  ,  y  felix  himeneo 
«del  rey  Felipe  V,  y  déla  reina  Da.  Ga- 
«briela  de  Saboya».  Barcelonn  por  Rafatl 
Figueró  i7oa.  Pongo  la  siguiente  maestra 
de  so  numen  poético. 

EKDETXAS 
del  canonge  D.  Joseph  Romaguera 

AL  A«C  I1IS- 

I. 

Iris  de  la  es  fera , 
Florit  oriton , 
Émulo  de  Cloris 
Metéoro  ajrrjs. 
a. 

Del  ecmtpds  de  Pebo 
Paralelo  en  Jlor 
E*  de  la  bonansa 
Triunfo  j  blasó. 
3. 

Al  aygua  en  diluvi 
Templa  sos  colors 
De  P  ira  celeste 
Fiador  hermós. 

4- 

Los  nubols  esmalta 
Pinta  sas  regions  , 
Rúa  de  matisns 
Guirnalda  de  Jlors. 

5. 

Si  de  arch  blasona  , 
Es  traste  de  amor  ; 
Mes ,  %-entlo  sens  Jletxa 
Ningu  rtem  arpó. 
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Soliviadla  llum, 
Y  á  son  ardor  mor 
Fénix,  que  renaix 
Ab  ¡os  raigs  de  Sol. 

ROMEU  (Fr.  Francisco),  del  órden 
de  menores,  predicodor  apóstol  ¡ co.  Escri- 
bió do*  obra*  coa  el  título :  la  ana  de  : 
Asuntos  apostólicos  predicables  etc.  que 
se  imprimió  eu  Barcelona  por  Juan  Pífer- 
rer  en  i736.  La  otra  :  Kovenario  de  ser- 
mones á  las  almas  del  pur  yntorio.  Aun- 
que eu  estos  discursos  se  alegan  largas  au- 
toridades de  la  Su.  Escritura  y  SS.  PP.  es 
solo  para  dar  mas  satisfacción  á  los  lecto- 
res ;  pero  ya  se  advierte  que  el  predicador 
no  debe  mezclar  palabras  latinas  á  imita 
ciou  del  célebre  piedicador  de  la  misma 
órden  el  Bto.  Fr.  Bernardino  de  Feltro 
llamado  el  Demóstenes  christinno  y  Ra- 
cíai:zeno  de  Italia,  que  preguntado  porque 
no  citaba  en  latin  los  textos  sagrados  res* 
pondió  :  «  H ícelo  asi  por  dos  ratones  ,  la 
«  Ia.  por  evitar  la  ostentación  del  erudito, 
« que  pocas  veces  produce  fruto :  la  a\ 
'  porque  interrumpida  la  oración  suelta  y 
■  vehemente,  se  resfrian  con  la  interpusi- 
«  cion  de  texto*  latinos  ,  no  solo  la  vehe- 
«menciadel  orador,  sino  también  los 
o  afectos  excitados  en  los  oyentes.  A  los 
«  predicadores  que  llenan  sus  sermones  de 
«  texto*  que  comunmente  se  llaman  tmpe- 
«  drados  se  Ies  puede  decir  que  trabajan 


*  para  ostentarse  doctos  ;  y 
«innumerables  los  empedradores  seine- 
«  jantes ,  no  por  eso  bey  menos  lodos  en 
« las  costumbres.  En  el  Diariodt  los  lite- 
ratos se  alaba  muebo  el  prólogo  de  esta 
obro  por  las  máximas  juiciosas  deque  es- 
ta lleno. 

ROMEU  (Fr.Juan).  «Prolecb  pii- 
«me  sobre  la  incepcio  de  la  exposició  de 
(■  lu  postilla  de  Papa  In nocen t  III  sobre  los 
«Vil  psalms  penitenciáis  segons  la  trans- 
«lació  romana...  Indobit  per  lo  reverent 
«  senyor  frareBerenguer  Marcb  per  lagra- 
«  cia  de  Deu  maestre  de  la  casa  de  cavalle* 
«  ría  de  Su.  María  de  Muntesa...  Comen- 
ta la  exposició  deis  VII  psalms  peniten- 
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u  ciáis  feu  per  Papa  Innoeent  teice  tra» 
«  Hadada  de  latí  en  romane  per  fiare  Jo- 
•i  han  Romeo  del  orde  del»  frnres  preyea- 
«dors».  Estas  son  las  únicas  eláusulas  que 
copió  D.  Jaime  Ripoll  Vitaruajor  de  un 
códice  de  letra  muy  hermosa  en  fol.  que 
ex  istia  en  la  bib.  de  tos  carmelitas  descal- 
zos de  Baicelono  antes  de  a5  de  julio  de 
i835.  Constando  como  consU  por  el  do- 
cumento que  va  ex tr acudo  en  el  art.  Marcb 
J.  pag.  3G6  que  Fr.  Berenguer  Marcb  era 
maestie  de  Muntesa  en  i397  es  de  colegir 
que  Fr.  Juan  Romeu  dominicano  floreció 
á  fines  del  siglo  xtv. 

ROMEU  (Dr.  Lorenzo).  El  Dr.  ílet- 
nardo  Mas  en  so  Orde  bren  pera  preser- 
var y  curar  de  tapeste  pag.  6o  cita  el  li- 
bro que  había  Romeu  compuesto  del  aba- 
so de  la  sangría ,  y  pur^a  ,  en  el  que 
añade,  doctisimamente  prueba  con  infi- 
nitos Itigmes  de  Hipócrates ,  Galeno  y 
otros  doctoirs  cuan  perniciosa  cosa  ten 
sangrar  inconsideradamente  en  todas  las 
fiebres  pútridas,  y  otras  enfermedades  que 
no  tienen  por  causa  la  abundancia  de  san- 
gre que  existe  ó  vendrá. 

ROQUE R  ( D.  José),  presbítero,  na- 
ció por  los  años  de  1 755  en  la  puroqoia 
de  S.  Juan  de  Fáhirgas  en  I.-)  dó<-rsis  y 
corregimiento  de  Vicb.  Después  de  haber 
servido  9  arlos  devicaiio  en  el  bospiul  de 
Ramón  de  Terrades  de  la  misma  ciudad  , 
y  obtenido  el  curato  de  TaveMct  en  la  ci- 
tada diócesis  a5  arlos,  le  renunció  en  1818 
ron  uua  módica  pensión.  En  dicho  arlo 
fijó  su  residencia  en  Vicb  donde  no  estuvo 
ocioso  y  si  tiabnjando  las  siguientes  obri- 
tas  que  han  sido  reimpresas  y  muy  útiles 
á  las  gentes  del  campo.  ■  Bondia  delchiií- 
«  tiáetnpleat  en  varios  exercici»  de  pietat 
«  ab  los  quals  se  poden  guau)  ar  multas  de 
if  las  indulgencias  noudas  per  lo  B.  Ligo- 
«ri  en  son  llibre  Glorias  de  Maria,  rom- 
ce  post  per  J  R.  E.  R.  cuyas  iniciales  se 
descifran  asi :  Josepb  Roquer  ex  rector. 
Moverdiciónotnblement  aumentada.  Vich 
en  la  oficina  de  I^nasi  Volls.  i8a8.  =  Bo- 
<c  na  nit  empleada  en  piadosos  esercicis  y 
«  conversas  familiois  molí  útils  per  fomen- 
te Ur  la  devoció  y  verdadera  alexia,  se- 
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n  gona  edicíó  ,  imp.  «le  Valls  any  i83$  — 


ROS 


«  Bon  sentare  de  gloría  eterna  en  lo  cel 
«alcansa  aquell  queseexercila  en  meditar 
«  las  pena»  que  palexcu  lo»  ron<ieninau  en 
«  lo  infern  ,  y  humilment  demana  ¿  Deu 
«  gracia  per  no  mei  un  de  aquestos  desgra 
«  ciats.  Per  ¿loria  de  Deu  y  be  de  las  ani- 

■  mai  lio»  de  aqurlls  que  no  saben  Urgir 
«  publica  aquest  pettt  qnadern  J.  R.  P. 
«  (esto  es  Jo»e|  u  Roquer  prebeie),  en  la 
«  matexa  ¡n»p.  mais  de  i83i.  —  uPare 

•  non  re  explicai  ó  be  «¡un  conversas  fami 

■  lints  sobre  aquesta  divina  ornció  que  ab 
«  &a  propia  boca  nos  feu  lo  matéis  Jesu- 

•  cbtiatprr  entendamos  a  demnnar  abella 
«tot  lo  <|ue  necestitam  tunt  p*r  la  nr.ima 
«cuín  peí  lo  eos,  Virh  per  Jgnasi  Valls 
«  su v  1 83 1 .  —  liona  sort  seta  peí  aquell 
«que  no  U.lda  á  convertirse  al  sensor,  y 
•i  luego  *e  prepara  peí  morir  santnmcnt  y 
«  ser  brnnventurat  en  locel ,  que  rs  lo  que 
«  á  tols  desitja  y  ab  lo  present  llibiet  pro- 
«cuta  J.  R.  E.  R.  Vid»  pet  id.  i834-—  Se- 
«yarseab  seny.  Conversa  entre  un  saerr- 
«dot,  un  artista,  un  papé»,  v  aquell  on- 
•i  ele  Pelado  que  paila  en  lo  IKLiet  liona 
«nit.  Id.  1 8 35.  ~  Mon  nou  ó  renmtit. 
«Ibid.  ».  Falleció  Roquer  en  abril  de  i835 
casi  con  la  pluma  en  la  mano. 

ROQLL'R  (  Fr.  Mariano  J,  hermano 
del  precedente,  de  |n  ói'len  deSto.  Domin- 
go. D  spuesde  haber  ensrriado  filosofía  en 
la  teligiou  y  i3  años  teología  en  el  semi- 
nario conciliar  de  Turiagonn  pn>ó  á  rec- 
tor del  «IcTortova  en  i8i5.  Ktciibió.  Con- 
fesión del  liberal  arrepentido ,  las  9  car- 
tas polémicos,  y  apología  de  la  religión. 
Esta  salió  sin  i  »  ta  alguna  de  la  censura 
del  supiemo  Consejo  y  decl.nada  al.i  a  clá- 
sica por  el  mismo  Se  rstaba  imprimiendo 
en  Madiid,  y  al  parecer  no  lia  acaba  lo 


de  ver  la  luí  pública.  Las  primeras  obios 
te  imprimieron  en  Tortosa  en  i8a4  por 
Joaquín  Puigrubi. 

ROS  (  D.  Alejandro  Domingo  de),  nx-  «i  ¡tutor  Barcelona  iSq4  rn  I»  ¡mpienla 
tural  de  Lérida,  deán  de  la  iglesia  <!e  j  de  l«  vimln  de  Roca.  Ho\  dia  se  tiive  de 
Tortosa  ,  y  ptjptouotat ¡o  apostólico,  var  n     dudas  Meditaciones  la  eongrepnrion  en 


sengafSada  :  Discursos  políticos.  Ká( cr- 
ie» m  Ij  imprenta  de  Gil  Longnm  en  1646 
1  lomo  en  4°-  dedicad»  al  tey  de  España 
Felipe  IV.  -  Abeja  barberina  :  panegiii- 
co  dedicado  á  Urbano  VIII  ¿  impreso  en 
Roma  por  Luis  Gripnai.o  en  i639  ,  en  4*- 
Por  esta  obi*  fué  premiado  por  el  Papa 
con  el  deanatode  Torios,».  =  Representa- 
ción á  Felipe  IF  á  nombre  del  pi-incipa- 
do  con /esando  su  rebelión  p.  1  a  1 .  MS.  «le 
la  bib.  r«-al.  H.  35.  Maicillo  |>.  aí)3.  IV 
A  t.  s.  B.  n  p.  5. 

ROS  (  D.  Antonio ),  natural  de  Perpi- 
ñau,  de  una  familia  nmv  distinguida*  y 
oidor  en  Ij»  reíd  Audwncii  dr  Catnluñ», 
muy  hábil  en   el  derecho  civil.  Ktciibió. 
Ad  innictissimnm  felicissimutnqtte  Phi- 
lippitm  Hispani-irum  Regetn  Cuthfdtcum 
Memorabiltum  Juris  libri  II  l.  Antonit 
Ros  si  i  l'erpinionensit  ,  Juris  Consttlti , 
Replique  Senatnris  in  Sacro  /iegia  Bar* 
cinonenti  Concilio ,  nune  prirnum  td'tt 
Bniciunne  apiri  Clatwlium  Ikirrintinin  w 
ftjrle  Aquila,  i5f»4-  Cnrrtmar  le  liam.i  Ftr 
undttfwitpte  doctus.  Vivió  en  rl  si»;  Jo  x\i- 
El  Sr.  L).  Jo&tf  Ros,  coionel  de  los  reales 
ejércitos,  capitán  que  fué  de  reales  Guar- 
dias Ws.  mi  buen  amigo,  y  sexta  nieto  de 
D.  Antonio  Ros,  me  dice  que  ilejó  mu- 
chos mauusciitos  que  despu«s  pasaron  el» 
Parts. 

ROS  v  r.o%Cii  (Dr.  D  Antonio  Siito,, 
pirsbíten»,  capellán  perpetuo  de  la  ¡gres»' 
parroquial  dtl  Pino  de  Bnrrtlotta  ,  \  na- 
tural de  la  misma.  Fué  Dr.  en  Sac,ra«la  teó- 
loga ,  y  opositor  a  canongias  de  oficio. 
Murió  en  14  «b  octubre d*  i8at,er.  tiero- 
|»o  «le  U  rpi.lt-mia.  Escribió:  Meditacio- 
nes de  la  sagrada  pasión  de  Slro  Señor 
Jesuchristn  :  p*»m  lecrue  en  los  tantos  ejer- 
« ciclos  que   la  venerable  coi  gir pación  de 
■  la  Purisimt  Sangre  fundada  en  la  igl*- 
«  sib  pairoipiiul  d«l  Pino,  ctlebra  todos 
a  los  jueves  del  nño  en  la  capilla  de  su  i»»' 


de  mucha  doctrina  y  elocuencia.  Murió 
de  repente  en  Madrid  á  2  de  junio  de  if)56. 
Escribió  las  siguientes  obras.  Cataluña  de- 


sus  ejercicios  semanales ,  y  muchos  párro- 
cos las  Inri  adoptado. 

ROS  (P.  Francisco  J,  jesuíta  ,  natural 
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de  Gfront ,  varón  de  gran  doctrina  ,  pru- 
dencia, y  virtud,  peritísimo  en  las  lenguas 
Siríaca  Caldea  y  Malabárica.  Fué  envia- 
do á  las  Indias  orientales,  y  se  confió  á 
su  telo  toda  aquella  provincia  la  cual 
comprende  las  islas  Malabares.  Encarga 
do  |>or  el  rey  de  Portugal  de  una  embaja- 
da á  Zainoiin  rey  de  Cal '-uta  ,  conceiló  la 
paz  entre  l  is  dos  naciones,  filmándose 
por  ambas  paites  Por  su  yran  viitud  y  sa- 
biduría fué  nombrado  por  el  II lino.  Sr. 
Alrp»  de  Meneses  del  ó  rilen  de  S.  Agustín 
v  aizobis|K)  de  Coa ,  administrador  de  la 
Iglesia  v  diócesis  de  Angainala  ;  y  después 
Felipe  III  ,  á  pcticiotidrl  pueblo  ,  le  nom- 
bró arzobispo  de  l¿  misma  ,  elección  que 
con li uno  Clemente  VIH  suprimiendo  el 
nombre  de  arzobispo  y  dándole  el  de  obis- 
po. Fué  corsagrado  er.  Goa  en  1601.  l)»s- 
pues  Paulo  V  cu  t6o5  habiéndose  muda» 
do  la  Catedral  desde  Angamala  á  Cran- 
gram  le  (lió  el  titulo  de  auobispo  de  esta 
ciudad,  por  mueite  de  su  aizohispo  Abra- 
am.  E*ci  iliió  un  Catecismo  en  lengua  ¡tía- 
labor  ira  .  que  tradujo  después  »n  Siríaco 
para  uso  de  los  par  locos  de  Angamala. 
—  Arregló  también  al  uso  romano,  un 
Misal,  un  Breviario , y  un  Ritual.  Mor- 
cillo Crlsi  pag.  3t9.  —  Aieremberg  de  vi 
t  i*  íuí  ardíais. 

ROS  ( P.  Juan )  ,  cartujo  y  prior  de 
S««da  Dci.  Sectéequeeia  déla  familia  de 
D.  Antonio  Ros  de  Perpiflan.  Habla  de  él 
Lucio  Marineo.  Véase  Segura.  Academia 
t.  VI.  p  6ta.  , 

ROS  (Fr.  llamón  ).  Si  el  apellido  la- 
tino ó  latinizado  era  Jiubeus  ,  romo  se  lee 
en  la  nota  del  Sr.  fia  ser  K.  A.  B.  V.  pag. 
tai  t.  a  ,  el  catalán  debería  ser  Roig  ó  Ru- 
bió.  Fué  mercenario,  natural  de  T.irrega, 
y  en  i3ao  escribió  varias  obras  en  catalán 
y  tradujo  del  latin  otras.  Uanrs  de  ma- 
dona  Santa  Matia.  —  Del  menyspreu 
del  moi.  =  Traduj  »  al  carpían  Púrgalo- 
rium  S  Patririi.  Dedicó  la  obra  á  Bea- 
triz mujer  de  I).  Guillermo  de  Atiesóla 
señor  dt-  Bellpuip ,  v  muv  respetable  no 
tanto  pir  su  alta  jlcurni.i,  por  ser  bija  de 
los  condes  de  Pallas  y  nieta  del  empeiwlor 
de  Grecij  Teodoro  Loscaiis  ,  como  por  su 
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extraordinaria  religiosidad  y  virtudes  :  año 
i3ao. —  Fita  S.  Euphrosina  ,  et  Stat. 
Marina,  Virginum.  —  fitas  S.  Marios 
/Egipt  incoe,  et  Sla.  Paula  Romana  Beth» 
lemitica,  Vita  S.  Ludovici  Tolosatium 
episcopio  S.  Christophori  Marttris,  et 
S.  Francisci.  =  Historia  de  la  visión  que 
se  dice  revelada  en  el  monasterio  de  Cla- 
ravnl  ,  año  lli^»  q»»e  murió  sn  abad 
S.  M.'daquias.  Titdas  estas  obras  se  co'i- 
seivm  en  el  Eworial.  Leí.  M  Plut.  a.  n. 
3.  K.  A.  Bib.  V.  i.  a.  lib.  IX.  c  a.  n.  61). 
nota. 

ROS  y  Rbrart  (  D.  Salvador  J ,  profe- 
sor de  matemáticas  y  humanidades  por  S. 
M.  en  B-itcidona.  Socio  de  núiuein  de  la 
real  ncademin  ile  ciencias  natural» s  y  ar- 
tes de  dii  hs  ciudad.  Memoria  sobre  los 
mas  adecuados  pesos  y  medidas,  y  ar- 
reglo de  moneíios  que  pueden  adoptar  las 
cortes  para  unijormar  las  monedas ,  pe  • 
sos  r  medidas  que  se  usan  en  España. 
Bau clona  t8ai  en  la  imprenta  de  Josef 
Tomet.  i  cuaderno  en  4 "•  Va  ncomfwfla- 
da  de  una  representación  ,  y  de  dos  lámi- 
nas:  una  de  ellas  demuestra  el  si» tema 
metódico  de  la  nomenclatura  de  las  medi- 
das decimales  propuestas  para  España  ,  la 
relación  de  aquellas  entte  sí,  y  la  longitud 
del  meridiano  terrestre;  y  la  a*,  da  á  co- 
nocer el  valor  de  todas  las  monedas  espa- 
ñolas, los  cambios  con  los  países  extrange- 
ros,ylas  variaciones  que  debeiian  hacerse. 

ROSSELL  (  Fr.  Gerónimo )  ,  hijo  de 
D.  Miguel  Rossell  ciu  ládano  honrado  de 
Barcelona,  en  cuya  ciudad  nació  en  l677. 
Tomó  el  hábito  en  el  monasterio  de  Geró- 
nimos de  la  Multa  á  dos  leguas  de  Barce- 
lona en  donde  vivió  santamente  y  aplica- 
do al  estudio.  Escribió  en  idioma  catalán 
«  Espiritual  exposició  de  alguns  misteris 
a  de  la  compassiva  historia  de  li  sagiada 
«passióde  Christo  JN.  R.  y  dolois  de 
a  la  sita  Verge  y  Mare  reina  del  cel  y  tena 
«  M*.  Sina  ab  unas  devotas  deprecacions 
ti  en  cada  bu  deis  cnpiloU  molt  profitosas 
n  perlas  nostras  ánimas,  dedicada  á  la  M. 
«  R.  y  Ver..  Mare  Sor  Marina  de  Rnssell  y 
a  Monfar  amantissima  germana  del  P.  Fr. 
«Geioni  Rossell  y  Monfar  indigne  monjo 
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«  y  sacerdot  del  tnonastir  de  la  Murta  ex- 
n  tía  muros  déla  ciutatde  Barcelona,  a  to« 
■  moa  en  4"-  »>  Eue  Sor  Marina  de  Roasell 
Priora  del  convento  de  N.  S.  de  lo»  ánge- 
les de  Barcelona.  —  Comba t  espiritual 
a  de  la  anima  en  la  bora  y  agonía  de  la 
«muit  ab  precauciona,  y  defensas  per 
«  nquell  amftrch  y  tremendo  pas  contra  lo 
amaligne  eaperil:  i  tomo  en  4°>  MS.  de- 
dicado a  ln  noble  señora  dona  Josefa  Ce- 
llert  v  de  Ros«ell ,  hermana  del  autor  — - 
l  idas  ,  hechos  y  felices  muertes  de  al' 
gnnot  virtuosos  monjes  de  este  nuestro 
monasterio  de  S.  Gerónimo  de  la  Val  de 
Bethlem  ,  alias  de  la  Muí  ta.  En  seguida 
pone  la  Vida  de  u7  arüujrs.  Se  bailaba  en 
I  a  ednd  de  69  años  y  de  49  de  hábito  ,  y 
proteata  al  principio  su  igt  orancia  en  es- 
cribir en  lengua  castellana  ,  y  pide  al  lec- 
tor que  no  boga  caso  de  laa  faltas  de  so 
lenguaje.  —  La  primera  vida  es  la  del  P. 
Fr  Damián  Vicens ,  natural  de  la  villa 
de  S.  Feliu  de  Guixols,  que  tomó  el  bá> 
bito  en  i584,  y  que  pintó  el  retablo  del 
nitor  mayor  de  la  iglesia  y  los  de  las  ca- 
pillas de  S.  Co<me  y  S.  Damián,  de  S. 
Esteran  Prototuártir ,  el  llamado  del  Sr. 
Vila,  loa  cinco  cuadros  grandea  del  rlaus- 
i  to  pi  incipal :  tuvo  varios  discípulo»,  y  en- 
tre otros  el  P.  Fr.  Miguel  Espinoso  valen- 
ciano: murió  en  161a.  — a".  Vida  del 
muy  noble  y  dichoso  Fr.  Jnseph  de  Cor- 
bera  y  Sant-Climent ,  barón  que  fuá  de 
Llinás  etc.  que  habiendo  enviudado,  tomó 
el  hábito  en  1 645 .  Murió  al  lin  del  mismo 
año.  =  3".  Vida  del  Venerable  P.  Fr.  Jai- 
me Moutaner  de  la  nubilísima  cnaa  de  di- 
cho nombre  en  Barcelona  que  tomó  el  há- 
bito en  i6a3.  Era  e»te  P.  muy  versado 
no  solo  en  teología  ,  sino  también  en  las 
matemáticas  ;  de  suerte  que  el  Sr.  D.  Pe- 
dro de  Marca  que  gobernaba  este  princi- 
pado jior  el  rey  de  Francia,  vino  varias 
veces  á  visitarle  enamorada  de  su  ciencia 
y  prudencia,  fio  le  faltó  á  este  gran  siervo 
de  Dios  el  márito  grande  de  la  persecución 
de  la  cual  casi  Santo  alguno  se  ba  escapa- 
do. Fué  pues  el  caso  de  esta  manera.  En 
una  de  las  veces  que  en  e»te  monasterio 
le  hicieron  prelado ,  quedaron  seis  de  los 
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electores  disgustados ,  y  mal  contentos  , 
los  cuales  telaron  á  lo»  PP.  visitadores 
generales,  la  honra  y  estimación  grande 
que  el  ya  nombrado  señor  de  Marca ,  y 
el  rey  de  Francia  'e  habian  hecho  ,  y  co- 
mo esto  había  sucedido  en  tiempo  qoe 
dominaba  este  principado  la  Francia,  y 
ahora  ^a  estaba  en  el  dominio  de  la  Es- 
paña, y  ser  los  PP.  visitadores  castellanos 
tomaron  este  zelo  muy  fuertemente ,  de 
modo  que  no  dudaron  sentenciar  á  este 
humilde  i  inocente  padre  que  fuese  des- 
terrado á  Valencia  en  una  casa  nueva  ,  di- 
cha de  la  Esperante,  de  nueatra  órden.  El 
paciente  aierto  de  Dio»,  sin  defenderse  , 
y  sin  réplica  alguna  ,  aceptó  dicha  senten- 
cia de  destierro,  considerando  era  regalo 
de  Dios ,  animándose  con  lo  que  Cristo 
nuestro  bien  dijo  á  sus  discípulos  : «  bva- 
« ti  qni  persecutionem  patiuntur  prupler 
«  Justitiam  :  quonram  ipsorom  est  regnum 
«Coelorum».  4-  Vida  del  P.  Fr.  P«dro 
Lledó  ,  natural  de  Badalona  ,  tomó  el  Va- 
bito  en  i637 ,  y  murió  en  i65u,  5-  Vidt 
del  P.  Fr.  Raimundo  Fustá,  natural  de 
Barcelona ,  vistió  el  hábito  en  i6a7  ,  y 
murió  en  i658.  6.  Vida  del  P.  Fr.  Jaime 
TYxidor ,  natural  de  Arenya  de  Munt,  vis- 
tió el  hábito  en  l6a7  ,  y  murió  en  t66S. 
7.  Vida  del  P.  Fr.  Miguel  Mataró,  natu- 
ral da  la  villa  de  Liñula ,  obispado  de  Ur- 
gvl ,  vistió  el  hábito  en  i6$8,  murió  en 
1666.  8.  Vida  del  P.  Fr.  Andrés  Rabies , 
natural  de  Vil  «nova  de  las  Averiaras, 
vistió  el  hábito  en  l65o,  y  murió  en  i67o. 

9.  Vida  del  P.  Fr.  Gaspar  Mayner  ,  natu- 
ral de  Belbis  obispado  de  Barcelona  ,  vis- 
tió el  hábito  en  1616,  y  murió  en  i673. 

10.  Vida  del  P.  Fr.  Machi  Ramón,  natu- 
ral de  Barcelona  ,  vistió  el  hábito  en  i639 
y  murió  en  i675.  1 1.  Vida  del  P.  Fr.  To- 
más Cuquet,  natural  de  Bagá  obispadode 
Sotana ,  vistió  el  hábito  en  t677  ,  y  mu- 
rió en  t679.  ta.  Vida  del  P.  Fr.  Miguel 
Granollers  ,  natural  de  Hostalricb  ,  vistió 
el  hábito  en  i634  ,  y  murió  en  16S1.  i3. 
Vida  del  Illmo.  Sr.  D.  Fr.  Jos<  Fageda , 
natural  de  Vichó  de  Olot,  obispo  de  Ge- 
rona ,  después  de  Tortosa ,  vistió  el  hábi- 
to en  i6a8,ymurióen  i6S5.  ¡4  Vida  del 
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P.  Fr.  Pablo  Soler,  natural  de  Mataró, 
vistió  el  hábito  en  i638,y  morióen  1683. 
i5.  Vida  del  P  Fr.  Juan  Antonio  Altet, 
natural  de  Barcelona  ,  tomó  el  hábito  en 
i678  y  mnrió  en  t687.  16.  Vidn  del  P.  Fr. 
Rafael  Riut  ,  natural  de  Lérida,  vistió  el 
hábito  en  i65^  y  murió  en  i693.  i7.  Vi- 
da del  P.  Fr.  Bernardo  Tayá  ,  natuiul  de 
Co«t»ja  obispado  de  E!na  en  el  Roiellon  , 
vittió  el  hábito  en  i65^  ,  y  murió  en  i699. 

18.  Vida  del  P.  Fr.  Gerónimo  Martín,  na. 
tural  de  Parlabá  obispado  de  Gerona,  vis- 
tió  el  hábito  en  iG75  y  murió  en  i7i5. 

19.  Vida  del  P.  Fr.  Jaime  Gran ,  natural 
de  Barcelona  ,  vistió  el  hábito  en  i673,  j 
murió  en  i7l7,  pintó  lo» cuadros  que  hay 
en  los  cl.juitrosde  arriba  y  de  abajo,  eu  la 
enfermería  ,  curato  de  Rciacb  ,  y  procura 
de  Barcelona  etc.  20.  Vida  del  P.  Fr.  Jo 
sé"  Cariteu,  natural  de  Barcelona,  vistió  el 
hábito  en  i67t  ,  y  murió  en  i7ai.  31.  Vi» 
da  del  P.  Fr.  Jaime  Lloraeh ,  vistió  el  há- 
bito en  i67n  y  murió  en  i7ai.  aa.  Vida 
del  P.  Fr.  Salvador  Vivas  ,  natural  de 
Mataró,  vistió  el  hábito  en  i695,  y  mu- 
rió en  i73a.  a3.  Vida  de  Fr.  Francitcode 
Sta.  Engracia,  ó  Galatens,  natural  de 
Puerto  reino  de  Aragón ,  vistió  el  hábito 
en  i7oi  ,  y  murió  en  i7a8.  a4  Vida  del 
P.  Fr  Francisco  Esleve,  natural  de  Bar- 
celona, vistió  el  hábito  en  i6o5  ,  y  mu- 
rió en  164  *  •  a5.  Vi  Ja  del  P.  Fr.  Narciso 
Bocen>lles,  natural  de  Palau-Tordeto , 
vistió  el  hábito  en  i659 1  y  murió  en  1691 
a6.  Vida  deFr.  Francisco  Boscb,  natural 
de  Barcelona,  tomó  el  hábito  en  l73o,  y 
murió  en  l737.  a7.  Vida  del  P.  Fi  -  Diego 
García ,  natural  de  las  Celias. 

AOSSELL  y  Ros.cll  (  D.  José ) ,  pres- 
bítero, catedrático  de  latinidad  en  Ce r ve- 
ra. Compendio  elenuntal  de  gramática 
de  la  lenqua  latina ,  para  uto  de  las  es 
cuelas  de  Cerrera».  1801.  en  8°. 

ROSSEI.L  (Fr.  Jote  )  ,  natural  de 
B-i raciona  .  monje  cartujo  en  Montea- 
legre  hijo  de  D.  Ju%n  Francisco  Ros- 
sel  I.  Tra.tatus  tive  praxis  depone ndi 
consc  entinm  indubitset  scrúpulis  circa 
casus  morales  oceurrentibut.  Apud  Phi- 
lippum  Borde  1600  in  8'.  Martillo  pagi- 
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na  336. 

ROSSELL  (  D.  Juan  Francisco ),  na- 
tural de  Baicelona  ,  de  familia  distinguida 
padre  de  Fr.  Jnaef  Ros*etl ,  monje  cartujo. 
Fue*  Dr.  en  artes  y  medicina,  catedrático 
jubilado  de  esta  facultad  en  la  universidad 
de  Barcelona,  y  médico  de  mucha  fama. 
Escribió:  Insex  libro*  Gal  en  i  de  dijje- 
renliis  el  causis  febiium.  Accetserunt 
epito'ardnee:  una  ad  Andrenm  Laurea- 
lium  in  Motupeliensi  aeatltmia  ,  altera 
ad  Joannem  de  Carvajal  in  lüceo  His- 
palensi,  públicos  medicina  profetsorts. 
En  Barcelona  año  de  i6a7  en  fcd.  por  Se- 
hdstínn  Mathevat  El  Dr.  Andreu  ,  en  su 
Práctica  Gothnlanorum ,  cita  unos  co- 
mentarios de  Ro»»ell  ,  que  llama  doctisí- 
mos  sobre  lo»  tres  primero»  libro»  .le mor- 
bo et  sy  mptomate  de  Galeno,  apellidando 
á  dicho  Rosvr-11  eminentísimo  corifeo  de 
la  escuela  de  Barcelona.  El  lamoso  mé- 
dico francé»  Andró»  Laurencio  mi  »u  His- 
toria anatómica ,  confiesa  haber  mudado 
cierta  opinión  ,  villa  uno  elegante  y  docta 
carta  que  le  escribió  Fiancitco  Ros»ell  , 
Español,  Barcelonés  mélico  doctnimo. 
Después  de  haber  recorrido  el  principado 
de  Cataluña  en  vatios  pueblo»  arometMos 
de  peste  ,  asistido  personalmente  á  1 1  cu- 
ración de  algunas  personas,  y  sido  con»ul- 
tado  para  otras,  escribió  una  obra  que  fué 
muy  bien  recibida,  con  el  titulo  siguiente: 
El  verdadero  conocimiento  déla  peste, 
sus  causas ,  señales ,  preservación  y  cu- 
ración. A  los  con»el!rres  de  Barcelona. 
Barcelona  por  Sebastian  y  Jaime  Mathevat 
impresores  de  la  ciudad  y  universidad  año 
i6Ja.  1  tomo  en  4"-  —  Synopsit  Jbrmula- 
rum  medienrum  1  tomo  en  4°-  en  la  1¡- 
breiía  del  museo  de  casa  de  Salvador.  Mor- 
cillo pag.  34».  Kic.  Anl  p  5a8.  Bo»cb  pag 
367. 

ROSSELL  (Pedro).  Epitome  de  la 
vida  del  bienaventurado  S.  Juan  de  la 
Cruz  doctor  myst ico  ,  primer  carmelita 
descalco  ,  y  fidelísimo  coadjutor  de  la  se- 
ráfica madre  Sta  Teresa  en  la  fundación 
de  su  rrfoima.  Su  autor  el  merendó  Pe- 
dro Ro*»ell  presbítero  y  Di.  en  sagrada 
teología.  En  Barcelona  por  Rafael  Figue* 
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ió  año  i675.  j 

ROSSt'.LLÓf'V-)-  Pharmocopea  Bar- 
cinonensis  i  tomo  en  J'ol.  En  la  librería 
de  casa  Salvador. 

ROSERES  (  Isabel  )  .  Murlllo  lomo 
lo  png,  81  dice  ,  que  prrdicó  en  la  cate- 
di'«l  de  Barcelona  ;  que  conviitióen  Ro- 
;na  muchos  judio*  y  t-xplicó  á  Scoto  de- 
lante de  lo*  cardenales.  JSo  a*  snbc  tino 
qnf  dejóesciíta  alguna  obra.  El  P.  Corea* 
mar  dice  que  en  la  biblioteca  vaticana  se 
hillan  algunas  MSS.  de  e.la  heroína  ca- 
talana :  y  lo  mismo  c<,nsla  en  un  índice 
de  MSS.  de  dirh  •  biblioteca  qjr  se  con- 
serva eu  la  real  dr  Madrid. 

ROStRS  {Juan  Miguel).  Descrip- 
ción de  Buréelo  na  por  Jorba  ,  traduci- 
da del  latín  ni  castellano.  MS.  de  la  bib- 
real  G.  188. 

ROSlÑOLI .  «Vet  ¡tal»  eterna*  declaradas 
«en  difrrents  visions  iitdeiiadns  principal- 
«menlper  los  dias  de  exercici*  deS.  fgnasí 
ti  de  Loyola.  Tiadurcion  hecha  por  uncí- 
«  pellan  de  (iciona  i76i  ».  ilomoeii8°. 
per  Josef  Dió. 

ROVIRA  (  D.  Gabriel  ),  rector  de 
Rocafort.  «Suma  de  temps  ,  v  altres  ru- 
«  timenls  ile  la  gramática  ab  un  abece- 
«  laii  Jer>oinsy  vi!  »  que  come  los  mes 
n  perfrts  modos  de  paitar  ab  tota  c  lepan - 
<c  cía  la  Mengua  II atina  ,  comporta  per  lo 
«  Licenciado  de  Vallé*.  Tinduhida  en  ca- 
li talá  ab  nous  anments  per  dit  Roviia 
«  Correada  \  moltaumei  tai! a  en  esta  \\ 
«  edieió  imprevi  en  Barcelona  en  nuFiuu- 
«cisco  Comcl'a*  anv  s 07 4 **• 

ROVIRA  f  D./u.n),  tatidiatico  de 
teología  moi.il  en  (>iv«ia  «l)c  diitii- 
«  butionihus  r  1  u <  t i < 1 1  a  1 . i >  1  loom  rn  V*.  » 
Publicó  también  las  >i<.-nic-ute%  disei  «acio- 
nes teológico -imítales.  «  He  Jr)U..i(>.  tr-_  \)e 
«  hntiis  Clei  icoiiim.  —  D<  Jurejuta^iL».  — 
«  De  qiiihuwlain  cor  ion ¡Imj a  ex  qudms 
«ceilutn  lurn  tn  1  xi^iti'.r  pro  pecunia  alie- 
«  ti  róllala  =^  Con. peí  .tium  eoruin  qiw 
«  insiicramriitidi  conft  s»¡one  fjtpci.mda 
■  sunt  ». 

ROVIRA  (P.  Pedio),  jesuíta  en  .1 
colegio  de  Belén  de  Faictlona.  En  la  bib. 
episc.  se  conserve  u:i  tomo  en  t4".  MS  con 
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este  titulo:  Tractntus  de  scientia  Dei  in 
quastionem  XIV  divi  Thonite.  Auctore 
Petro  Hovira  ele.  en  8  de  octubre  de  16S0  . 

ROYER  ó  Roca*  (  Miguel ).  Carta  á 
&rlos  Soler-  sobre  el  gobierno  del  t,ar  - 
denal  Ilichelteu.  MS.  de  la  Biblioteca  real 
Ee.  18. 

RUIiEL  (  D.  Juan),  ñeclas  de  escri- 
bir bien  ,  sacadas  de  los  mejores  autores. 
Barrebina  i"9'¿. 

RUBIO  'Guillen),  franciscano  de  !a 
provincii  de  Citntuña  ,  tomó  •  I  hábito  rn 
Barcelona,  y  d.ó  luego  señal--*  ,  tanto  de 
su  grand?  ingerno  ,   noiro  de  la  cao.ü  ¡<X 
de  su  alma.  Acabado  el  novicia. lo  se  1* 
mandó  it  á  Paris,  donde  fué  discípulo  del 
sutil  Scoto,  tn  cuya  escuela  adelantó  tan- 
to, que  en  breve  fue  Dr.  >  maestro.  Vuel- 
to á  Cataluña ,  fué  provincial  de  todo  el 
reino  de  Aragón,  y  murió  á  mitad  del  s¡- 
}¡lo  xiv.  Escribió  un  excelente  Comentario 
sobre  el  Maestro  de  las  Sentencias  ,  q-* 
pu!>  icó  eu  1 3 3  3  ,  mientras  gobernaba 
provincia:  y  sin  jurar  como  suele  decirse, 
tn  lerba  Mn^istri ,  manifiesta  comun- 
mente su  opinión  ,  sin  ceñirse  á  ninguna 
escuela.  El  P.  Hubiera  franciscano,  en  la 
Cn'mien  de»u  piovincia  de  Aragón  ,  cuen- 
ta a  Rul'ió  e.ilrc  los  ;n  rijjnrirses  por  la  1a- 
zmi  de  hillaib  (■lovint'ial  de  Aragón  ,  sin 
haber  tenido  piesente,  que  tn  aquel  tiem- 
po Aragón  ,  Videncia  )  Claluña  forma- 
ban una  sida  pio*incia  de  la  ónien.  En 
Aiagon  no  bov  (antilia  alpima  de  nubló  , 
y  hav  murlitsici. -.sen  Cataluña.  Dice  Um- 
bien  que  es  ent  ilan  rl  lllmo.  Corriga,  en 
ls  Crónica  general  de  su  órden.  P».  A.  B. 
V.  t.  1.  p.  loo.  Ci.ll.C'ou   Sctaf.  fol.  l6t 

RL'BIÓ  v  yxcAL  (  U.  )n*é  ¡  ,  cura  par- 
loco  de  \  ilanova  de  Piales,  nrrohispado 
de  Tañaron».  Hipótesis  con  la  que  se 
descubre  ¡a  cvusndt  ¡a  declinación  y  va- 
riación de  la  a¿nja  de  marear  Tarrago- 
na ;tfm  1 80/ 

RUF AT  (D.  francisco),  canónigo  y 
vir.iiio  geneial  de  Raieilona  y  pobema- 
dor  de  la  diócesi»  pot  el  lllmo.  Si.  D.  Mi- 
puel  de  R  i  coma  ,  ausente.  C^bbió  un  sí- 
nodo y  publicó  las  Constituciones  sino- 
dults  eu  1  }55.  Se  halla»  en    un  códice  de 
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la  Bib.  del  Escoria)  I.  C.  est.  i.  n.  7 
Mic.  Ant.  B.  Vrt  lib.  IX.  c.  5  p.  i6a. 
RU1GAT  y  Llügijí  (£.  Gaspar).  Co- 
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media  :  £7  peligro  de  la  tañare  y  reme- 
dio en  el  aceto.  MS.  B.  Real  M.  1 77 . 
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SABALL  ó  Zaváll  (  D.  Jote  Antonio ). 
Racióen  Barcelona, en  cuja  ciudad  fué  bo- 
ticario, catedrático  del  real  colegio  de  S. 
Victoriano  por  espacio  de  mucbos  años,  tn 
1 788  dio  a  luz  un  Discurto  toó  re  la  necesi- 
dad  de  una  Farmacopea  nueva.  Barcelona 
en  la  imprenta  de  Suría  y  Burgada  i788. 

SABALL  ó  Zavall  (  D.  ¡«nació ) ,  hi- 
jo del  anterior,  Dr.  en  medicina  y  cate- 
drático de  química  en  Zarogoxa.  Publicó 
en  1828,  bajo  las  iniciales  de  tu  nombre, 
unas  Reflexiones  sobre  la  medicina  cura- 
tiva de  Mr.  le  ftoi. 

SABATER  y  de  Vilakova  (  D.  Maria- 
no de),  marque»  de  Copinan  y,  nació  en 
l7^7  en  Cerveia.  fué  discípulo  del  Dr. 
Dofca.  Aotictas  históricas  déla  fidelísi- 
ma exudad  de  Cervera .  a  tomos  en  (61 .  M  SS. 
que  be  visto,  llenos  de  curiosos  documen- 
tos. =  Breve  resumen  de  la  historia  del 
Sto.  misterio  de  Cervera.  1  tomo  eti  8  '. 
—  Converses  tingudes  entre  dos  honráis 
pagesos  catalans  anomenats  lo  un  Jau- 
me ,  y  lo  altre  Anión  ;  sobre  tos  punís 
mes  irnportanls  de  la  actual  defensa  de 
Catal  uña.  Son  autor  D.  C...  tercera  reun- 
ió ,  Solsona per  Sagimon  Bou  y  tía- 
1  any  181 3.  1  tomo  en  4°.  Lo*  pun- 
tos qne  te  tratan  son  los  siguientes:  1". 
De  los  gastos  de  la  guerra  de  Catalana ,  y 
de  la  utilidad  de  dar  cuentas  de  ellos. 
Del  armamento  general  de  Cataluña.  3'. 
Déla  necesidad  de  este  armamento  antes 
qne  vengan  los  gavachos  ó  franceses  de 
Valencia.  4".  De  alguno*  desórdenes  sobra 
bagagrs,  y  sobre  el  socorro  que  dan  loa 
pueblos  á  las  tropas.  5°.  Del  verdadero  pa  • 
tnoiismo.  6°.  De  cuanto  interesa  a  todos 


el  liacer  un  buen  nombramiento  de  dipu- 
tados á  Cortes. 

SABRTJGUERA  Véase  Bruguera.  Bi- 
blia catalana.  1  tomoa  fol. 

SADÓ  (  D.  Antonio  ) ,  hijo  de  Juan 
Sadó  ,  de  oficio  carpintero,  nació  en  la 
ciudad  de  Barcelona  en  el  año  i78i.  En 
sus  primeros  años  recibió  de  sos  padres 
una  educación  análoga  al  oficio  de  carpin- 
tero á  que  querían  dedicarle  y  en  la  ac- 
tualidad ejerce  :  basta  que  habiendo  lle- 
gado á  una  edad  competente  para  empien- 
der  el  estudio  de  las  matemáticas  obtuvo 
permiso  de  aquellos  pain  acudir  á  la  cla- 
se publica  gratuita  establecida  en  esU 
ciudad  ;  durante  cuyo  corso  dió  pruebas 
nado  equivocas  de  su  talento  y  aplicación, 
en  tanto  que  meieció  ser  admitido  socio 
numerario  de  matemáticas  y  mecánica 
de  la  real  academia  de  ciencias  naturales 
y  artes,  la  que  reconociendo  su  mérito  le 
nombió  sustituto  de  las  cátedras  de  ma- 
temáticas que  están  bajo  la  dirección  de 
la  misma  academia.  La  aplicación  de  Sa- 
dó no  se  ha  limitado  en  adquirir  cuanto* 
conocimientos  ba  podido  tocante  á  mate- 
máticas ,  sino  que  ba  logrado  hacer  nue- 
vos adel.iutos  en  asuntos  sublimes  sobre 
l.i  misma  ciencia  ,  los  que  ha  generaliza- 
do trasmitiéndolos  á  loa  demás  por  medio 
d<  distintas  memorias,  que  sobre  varios 
tratados  de  matemáticas  ha  presentado 
a  la  academia  ,  de  la  que  no  solo  han  sí- 
do  bien  recibida! ,  sino  elogiadas  por  la 
misma  en  los  periódicos  de  esta  ciudad. 
Una  de  ellas  tuvo  por  principal  objeto  el 
manifestar  los  conocimientos  fUico  ma- 
temáticos que  debe  reunir  un  arquitecto: 
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y  demostró  ser  la  arquitectura  una  cien- 
cía  y  no  arle  romo  alguno»  infundada- 
mente imaginan,  y  también  que  de  ron* 
Rut  la  construcción  de  obra»  de  públira 
utilidad  a  arquitecto»  que  no  reúnan  lo» 
conocimientos  físico- matemáticos  que  pa- 
ra tu  priferrion  se  requieren  ,  pueden  re* 
aullar  pet juicios  en  gran  desdoro  de  una 
nación.  Otra  Mrmorin  en  la  que  estable- 
ce un  método  nuevo  y  sencillo  sobre  la 
construcción  geométrica  de  las  ecuaciones 
¿V  5".  y  6°.  grado  con  tal  que  no  le»  fal- 
te el  segundo  y  penúltimo  término.  Cons. 
truve  geométricamente  las  ecuaciones  de 
5o.  grado,  y  b«dla  por  medio  del  cálculo 
•Ipehiáico.  sencilla  y  evidentemente,  que 
trssformadas  estas  ecuaciones  en  equiva- 
lentes del  6°.  grado,  pueden  unas  y  otras 
construirse  por  medio  de  una  parábola 
cúbica  aun  faltando  el  a°.  término.  Otra 
•obre  las  propiedades  geométricas  que  pre- 
sen tan  los  cuerpo»  regulare»  inscrito»  y 
circunscrito,  ano*  ¿  otros;  de  cuya  averi- 
guación no  se  hsbia  ocupado  ningún  mn  • 
temático.  Para  demostrar  dirha»  propie- 
dades construyó  él  mismo  una  figura  de 
mnrlern  que  ofrece  los  cinco  cuerpos  ex- 
presados :  Tetraedro,  cubo  -  octaedio, 
dodecaedro,  é  uosaedro.  Eata  memoria 
nos  presenta  á  Sadó  un  artista  versado  en 
la  delicadeza  de]  cálculo  superior.  Ulti- 
mamente acaba  de  presentar  una  Memo- 
ria á  la  real  jnnta  de  comercio ,  que  cons- 
ta de  tres  partes  :  la»  do»  primera»  la»  lia 
traducido  de  Camu*  y  la  tercera  es  ori- 
ginal su>a  ,  las  que  abrasan  la  teoría  y 
construcción  de  todas  las  máquinas  com- 
puestas de  ruedas  dentadas. 

SAGA K RA  >  Balo* ir r  (  V  D.  Fran- 
cisco )  ,  canónigo  de  Lérida.  Kació  en 
Valla  en  Cataluña  en  i7a7  de  una  fnmi 
lia  muy  distinguida.  Estudió  filosofía  y 
cánones  en  Cervera  ,  siendo  de  dia  en 
dia  mayor  »u  aprovechamiento  en  virtu- 
de»  y  Tetra».  Llamado  de  Dio»  al  catado 
clerical  ,  se  graduó  en  l/5t  en  cánones, 
obtuvo  luego  un  canonicato  de  Lérida  .  y 
le  ordenó  de  sacerdote  el  Illmo.  Sr.  Ga- 
lindo.  Admiró  á  todos  el  género  de  vida 
que  entabló  el  nvcvocanóiiigo  ,  su  reüio , 
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oración  ,  humildad  ,  modestia  ,  y  man- 
sedumbre ;  pero  sobresalió  en  el  desinte- 
rés ,  integridad  ,  y  selo  ardiente  por  el 
culto  divino,  ile  que  son  bueno»  testigo» 
la  capilla  de  mútica ,  coro,  sacristía,  y 
nueva  fábrica  de  *u  catedral  ,  que  tanto 
deben  á  su  cuidado  ,  dirección  ,  y  asisten- 
rjn.  El  amor  á  Dios  ,  la  caridad  ron  lo» 
pobres,  la  dr\ Orion  á  laSnritísima  Virgen, 
y  vatio»  santos ,  por  masque  su  caridad 
procuraba  ocultarlas  de  los  ojo»  de  lo» 
boinhres  ,  elln»   resplandecían  en  todas 
ocasione»,  y  le  constituían  un  compendio 
de  todas  las  virtudes,  que  forman  un  com- 
pleto eclesiástico.  Visitó  ron  sumn  piedad 
y  ternura  los  santuario»  d¿l  rilar  y  Mon- 
serrdt ,  inflamándose  con  esto  mes  en  el 
amor  de  la  Reina  de  los  Angeles.  Asi  fué 
toda  su  vida  una  pteparacion  ¡«rala  muer* 
te,  mediante  la  cual  descansó  en  paz  el  dia 
a  de  enero  de  1 766 ,  dejando  llena  la  ciu- 
dad y  provincia  de  la  fi  agencio  de  sus  bue- 
nos ejemplos,  y  tiendo  «clamado de  todo» 
por  vaioit  justo.  Aei editólo  también  el 
Cielo  dotando  su  cadáver  de  flexibilidad  , 
candor  y  hermosura  con  que  aun  se  1c  en- 
contró á  los  3a  años  de  enterrado,  al  tras- 
ladarte al  nuevo  sepulcro  En  el  epitafio 
que  le  compuso  »o  confeior  el  P.  Fr.  José 
María ,  carmelita  descalzo,  dice :  «  In  cor- 
<>  lo  vivit,  qui  mortuns bic  jacet:  pídate 
«clams  .'clerical i  observan  lis  conspicuo», 
«•*  B.  V.  Mari*  addictissimu»  clien»». 
Véase  su  vida  impresa  en  Barcelona  ario  de 
1 769.  Al  principióle  la  obrita  que  escribió 
titulada :  Práctica  de  ejercicios  doloro- 
sos Marianos ,  tiene  un  buen  retíalo  del 
venerab'e  autor  con  esta  inscripción  al  pié : 
Pietate  cía  rus  divi  noque  cullu  oddiclis- 
simus ,  publica  firtulis  Jama,  communi 
plañe  tu  obiit. 

SAGARRA  y  de  Balduc*  (D.  José 
dej,  de  la  misma  noble  familia  que  el 
anterior.  Fué  Dr.  en  ambo»  derecho» ,  y 
académico  de  la  real  de  buenas  letras  de 
Barcelona  ;  sugrto  muy  estudioso ,  y  espe- 
cialmente instr  uido  en  ta  historia  de  Empa- 
na. Solamente  se  han  impreso  las  obras  si- 
guientes. Compendio  de  la  historia  sU  Et> 
paña  Transfretana.  Barcelona  por  los  be - 
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ledero»  de  Bartolomé  Giralt ,  1/64  ,  a  to- 
mos en  8".  —  Historia  del  origen  y  Jun- 
dacion  del  sagrado  órden  de  tos  Siervos 
de  María ,  y  vidas  de  sus  siete  Beato» 
fundadores  i766  en  8o.  en  la  niima  im- 
prenta. 

SAGKEDO  r^/onjo;,n*>nje  con  ver- 
so de  Monserrate.  Floresta  espiritual.  Se 
conserva  MS.  en  la  bihliot.  Olibarense. 
í\ic.  Ant.  ton.  i  p.  35. 

SAIZ  ( Fr.  JacintoJ  ,  dominicano  y 
natural  de  Virh,  eteribióá  mitad  del  siglo 
*vii  V.  Ecliu-I  t  a  pag.  4^3- 

SALA  ( Fr.  Agustín ),  natural  deOloi 
religioso  Agustino  Ür.  Teólogo  ,  maestro 
provincial  de  la  órden  ,  varón  tnu>  erudi- 
to: escribió;  «Censura  sobre  algunos  hr- 
«  cbos  del  mai tirio  de  Sta.  Eulalia  Barce* 
•  lonesa  contra  el  dúcursj  apologético  del 
«  P.  Domingo  Boria  del  órden  de  predica- 
«  dores»:  obra  pequeña  en  su  volumen  : 
pero  grande  (dice  el  P.  Marti )  poi  el  pe  • 
•o  de  su»  razone*  muy  el.  gind.i  de  loseiu- 
ditos  y  añade :  Aon  tam  huicauctori  tri~ 
buendus  est  labor  operis  ,  quam  doctor  i 
Jacobo  Caresmar  canónico  rexulnri  Be- 
llipodiensi ,  qui  documenta  omnia  ex  an  - 
tiquts  membranit  caterisque  codicibus 
in  archivis  ecclesiarum  latenlibus  para- 
t'it  ordina\>it  et  Augustino  Sala  uto  ami' 
cissimo  obtulit ,  ut  ea  in  justum  vdúmen 
redigeret  suostylo  suoque  nomini  accom  • 
modatttm.  Imprimióse  en  Madtid  por  lbar- 
ra  año  i78a  en  4°. 

SALA  (  Antonio )y  natural  del  Valle 
de  Aran.  Fué  rutrdrático  de  filosofía  en 
la  universidad  de  Barcelona,  y  despursde 
I  5  años  de  enseñanza  ,  publicóla  alguien- 
te  obra  :  Commentarii  in  Jsagogem  Por 
phirii  et  univtrsam  Aristotelis  logicam, 
una  cum  duliis  et  quastionibus  hoc  mi- 
tro snfeulo  agttari soiitií.  Barcinone  1618 
en  4".  E«  de  observar  que  usó  ja  nuestro 
autor,  á  piinripiosdel  siglo  t7  de  los  mo- 
teles ,  ó  resúmenes,  ó  epigiafes  margí- 
nales que  tanto  facilitan  el  útil  manejo  de 
lo»  libros  para  hallar  con  facilidad  lo  que 
•e  busca  ;  y  cuya  utilidad  tanto  cacarean 
algunos  cztiangftos  moderno*.  Hay  dos 
elogios  del  presbítero  Pedro  Jornet,  j  de 


Francisco  Pom  adera ,  barceloneses ,  en 
verso*  Intinoi;  y  e*tá  dedicada  la  obra  al 
lllmo.  Dr.  Pedio  de  Moneada,  deán  de 
Toitosa  ,  v  electo  obi*pode  Gerona.  ~  In 
phisicam  Aristotelis  de  substanlia  cor- 
porta  in  communi ,  de  ejut  principtis, 
causis  ,  parlibus  ac  proprietattbus  com- 
mentarii ,  una  cum  dubus  ,  et  queestio 
ni  bus  hoc  nostro  sceculu  agitan  solitis. 
Barcinone  i6i9  en  4°.  Ha%  la  aprobación 
del  Dr.  Francisco  Broqueles  catedi  ático 
de  escritura  en  la  universidad ,  del  Dr. 
Pablo  Cornelias  catedrático  de  U  misma, 
y  del  P.  maestro  Agustín  Oiorio  en  el 
colegio  de  S.  Guillermo  de  la  misma. 

SALA  j  Bcbart  (Fr.  Cir  io  ),  carme, 
lita  calzado  en  el  colegio  de  barcelooa. 
Escribió:  Tesoro  riquísimo  déla  limos- 
na para  vivos  y  di  Juntos  ,  y  modo  ex- 
celente de  oír  misa  ton  un  breve  compen" 
dio  de  meditaciones  y  constjos  morales 
Utilísimo  para  vivir  y  morir  bien.  Bar- 
celona por  Lorenzo  Deo,  i635.  I  tomo 
en  8  *. 

SALA  y  Bbsukt  (Fr,  Gaspar),  nació 
de  padres  catalanes  estando  esto*  en  Zara  • 
goza.  Eutió  en  la  religión  de  S.  Agustín. 
Estudió  filosofía  y  teología  en  Barcelona. 
En  i6a8  fué  Lecho  lector  y  en  i635  el 
convento  de  Barcelona  le  adoptó  por  hijo 
con  aprobación  del  capitulo  provincial  ce- 
lebicdo  aquel  año  en  Epila.  Fué  famoso 
predicador  v  profundo  teólogo  ,  decuyafa- 
cultnd  recibió  el  grado  de  doctor  por  la 
universidad  de  Barcelonn  en  i639  á  i4  de 
noviembre,  y  en  i64>  fué  nombrado  ca- 
tedrático perpetuo  de  la  misma  facultad. 
Luís  XIII  ley  de  Francia  en  164 3  le  biio 
su  predicador  y  cronista.  Al  año  siguien- 
te le  nominó  abad  deS. Cugatdel  Vallés. 
Síend*»  rectoren  su  colegio  de  S.  Guiller- 
mo de  Barcelona,  en  i636  imprimió  una 
obnta  en  catalán  con  etle  titulo  :  Govern 
■  politichde  la  ciotat  de  Barcelona  perú 
*  sustentar  los  pobres  y  evitar  vagamundos. 
—  Otra  en  castellano  intitulada  :  Noticia 
universal  de  Cataluña  en  amor ,  servicios 
y  finezas  admirables.  Barcelona  i639.,W. 
A.  p  447.  Massot.  pag.  i63y  a93.  —  Epi- 
tome «  deis  principís  y   progresos  de  Jas 
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*  guerra»  de  Cataluña  de  lo»  afios  1640  y 
■  Ai  ;  impreso  en  Barcelona  por  Pedro  Ln- 
«caballeiia  año  164 1  ».  Esta  última  obra 
te  halla  entre  lo»  prohibido»  en  el  expur- 
gatorio del  Stn.  Oficio  ,  «ño  i7o7  lomo  i° 
pag.  í 78  Massot  p.  a93.  El  P.  Salaaiguió 
ei  partida  de  Lui»  XIII  y  en  consecuencia 
procuró  sostenei  le  con  razone»  en  la  obra 
intitulada:  Proclamación  católica ;  aut- 
que  no  la  publicó  en  tu  nombre.  Itnpri- 
mióseen  Barcelona  en  i64oen  un  tomoen 
fol.  —  ÍAágrimas  catalanas  al  enterro 
y  exequias  del  lltre  diputat  eclesiastich 
de  Cal  alaría  Per*  Claris.  Está  dedica- 
da la  obra  al  cardenal  de  Richclieu.  Se  pu- 
blican por  órden  de  loa  M.  J  Mires.  Sre». 
diputado*  )  oidores  del  principado  de  Ca- 
taluña. Por  Gabriel  Kogue»  16)1.  Barce- 
lona 1  tomoen  4°*  Bib.  epiacopal. 

E»cribió  también,  aunque  no  la  im- 
primió ,  otra  obra  con  e»te  titulo :  De  la 
dieision  geográfica  de  los  reinos  de 
Francia  y  España.  Vióla  y  la  levó  el  P 
Gaipar  Roig  en  cnin  del  miimn  autor,  co- 
mo dice  en  el  Resumen  p.  i35.  Formóes- 
ta  obríta  por  órden  del  obitpo  de  Orange 
Jacinto  Serronio ,  á  quien  el  rey  de  Fran- 
cia había  enviado  para  designar  los  limi- 
te» entre  aquet  reino  y  el  nuestro.  —  Ar- 
monía geográfica  Hispanice.  En  etta  obra 
conciliaba  lo»  cuatro  príncipe»  de  la  geo- 
grafía, Mela,  Estrobon,  Ptolomeo,  Pli- 
nio  ,  y  á  otros  en  órden  á  la»  ciudades  , 
montes  y  rio»  de  la  península  ,  y  aun  con 
respecto  á  la»  cosa»  mas  notables  da  cada 
región  de  ella,  «Obra  (dice)  que  perdió 
«en  su»  viaje»  y  persecuciones,  con  otro» 
«mucho»  MSS.  de  cátedra  y  pulpito,  ¿ 
«  historia  que  como  los  bata  hallado  quien 
« lo»  entienda  no  lo»  dará  por  perdidos  ». 
D.  Nicolás  Antonio  dice  que  tradujo  al 
Trancé»  la  obra  del  Sr.  Ceviziers  :  El  hé- 
roe francés  ó  la  idea  del  gran  Capitán, 
esto  es ,  el  elogio  de  Henrique  de  Lota  • 
ringia ,  conde  de  Harcourt,  gobernador 
de  Calalú  fía  por  el  rey  de  Francia.  Obra 
impiesa  en  16^6  un  tomo  en  4°.  =  Sermón 
de  S.  Jorge ,  predicado  á  lo»  diputado» 
de  Cataluña  en  a3  de  Abril  de  1(34».  El 
P.  Sala  fué  nombrado  abad  de  S.  Cugat 
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en  i5  de  marro  de  164a.  La  bula  de  la 
confirmación  e»  de  t6i5,  y  en  el  mismo 
año  tomó  posesión  á  16  de  octubre.  Re- 
cobrada Cataluña  del  poder  de  lo»  fram 
ses  en  i65a  se  fue1  á  Pcrpiñan  :  perú 
consecuencia  de  Ij  paz  )lnuia<l*de  los  Pi- 
rineos, que  hicieron  lo»  do»  Reres  en  1660 
se  restituyó  á  su  abadía  en  3i  de  agosto 
de  166a.  Murió  el  dia  7  de  enero  de  líTo. 
Si  hubiese  vivido  el  P.  Sala  en  tiempo» 
mas  tranquilo»  hubiera  ilustrado  mocho 
mas  á  su  patria  consu  inmensa  erudición 
y  coriocimieotos  histórico». 

SALA  y  Saco  a  a  (  José  ).  Escribió  en 
piosay  verso:  «  Bosquejo  breve  y  eprto- 
«  me  de  los  gloria»  consagr  ada»  al  rey  Car* 
«  los  II.  por  baher  llamado  i  su  govierno 
«al  Sr.  D.  Juan  de  Austria  su  hermano*. 
Barcelona  por  Rafael  Figueró  en  1 677  en 
4°.  Noticia  sacada  de  lo»  MSS.  del  pa- 
dre Fines  tres. 

SALA  (  D  Juan)»  obispo  de  Bona.  Car- 
la sobre  las  diferencias  entre  el  duque 
de  Osuna  vi  rey  de  Ñapóles  y  el  cardenal 
de  Borja.  p.  n.  6.  A.  20.  MS.  de  la  Bib. 
real .  . 

SALA  Solase»  diLcstiu.  [D.  Maria- 
no ).  Escribió :  La  ciencia  del  gobierno. 
«  Obra  de  moral,  de  derecho  y  de  política 
«  que  comprende  los  principios  del  mando 

«y  de  la  obediencia  en  donde  se  expli- 

«  enn  loa  derecho»  y  obligaciones  de  los  so- 
«  Uranos,  de  lo»  vasallos,  y  délos  bom- 
«  bres  en  cualquier  estado  en  que  se  ha- 
«  lien  a.  Obra  escrita  en  francés  por  elSr. 
de  Real  ,  y  traducida  al  español  con  algu- 
na» notas  critica»  añadidas  por  el  mismo 
traductor.  Barcelona  1 7 7 ü  tomo  t  en  fol. 
por  Carlos  GiLert  y  Tutó. 

SALA  (  Raimundo ) ,  Dr.  teólogo  y  co- 
ra párroco  de  S.  Miguel  de  Barcelona  y 
después  canónigo  de  la  catedral.  Tradu- 
jo del  italiano  una  novena  de  $.  Vicente  de 
Paul,  y  del  francés  al  español  el  librito 
Reglas  déla  buena  crianza  tivil  y  cris- 
tiana¡  que  adicionó  con  advertencias 
muy  oportunas.  Se  imprimió  por  Maura  y 
Marti  en  Barcelona  año  i75i  en  i6°.Tra. 
bajó  también  junto  con  el  Dr.  D.  José 
Coder,  canónigo  de  la  Sta  iglesia  ,  en  el 
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arrrgloy  corrección  y  adiciones  del  Ritual 
de  la  Igle»¡a  de  Barcelona  y  su  diócesis  ad 
norma m  Ritualis  fíomani  auctum  cor- 
rectum  et  emendatum  jussu  Franeisci de 
Castillo  episcop.  Barcin.  Apud  Joannem 
Pijerrer  an.  i7$3en  fol.  menor.  —  Ma» 
nuule  i t ídem  Parochorum  pro  commo- 
diori  usu  Parochorum  Diatcesis  Barci- 
nonentis.  Un  tomo  en  8°.  en  la  misma 
imprenta  y  ano.  Bib.  episc. 

SALA  (  Fr.  Raimundo),  mercenario 
provincial  de  la  orden.  Escribió  en  1 7 75 
un  libro  de  Memoria»  de  su  convento  de 
Barcelona  ,  de  las  cuules  dice  el  P.  Cares- 
mar  que  sacó  varias  noticias. 

SALA  (Ramón )  y  Ramón  de  Cabrero 
canónigos  de  la  catedral  de  Vich  ;  de  ór- 
den  del  obispo  y  cabildo  de  ella  escribie- 
ron lo*  milagros  del  Sto.  obispo  Fr.  Ber- 
nardo  Calvo  y  cuyo  códice  se  guarda  en  el 
archivo  de  la  m¡»ma  iglesia.  A  este  códice 
seguramente  alule  lo  que  se  lee  en  la  3\ 
lección  del  a°.  nocturno  del  r eso  del  San- 
to :  Vitam..  conclusil,  multis  adhuc post 
obilum...  coruscan»  miraculis ,  ita  ut 
centum  tt  amplius  autentice  comprobóla 
in  Ecclesia  Ficen,  facta  legantur. 

SALAS  (  D.  Ramón),  capitán  de  ar- 
tillería. Prontuario  de  artillería  para  el 
servicio  de  campaíía.  Barcelona  por  la  viu- 
da de  Roca  año  de  i8q8.  i  tomo  en  \". 

SALAT  (  D.  José  )  ,  nació  en  Cervera 
i  7  de  junio  de  i76a.  Estudió  en  dicho 
universidad  las  humanidades  filosofía  y 
*'  Jeyes  ,  de  cay «  última  facultad  recibió  el 
/  grado  de  Doctor,  á  los  aa  arlos  de  edad. 
Tratado  de  las  monedas  labradas  en  el 
principado  de  Cataluña  con  instrumen- 
tos justificativos.  Barcelona  ett  la  impren- 
ta de  D.  Antoi.io  Brusi  impresor  de  Cama  • 
ra  de  S.  M.  año  1818.  i  tomo  en  fol.  El 
segundo  tomo  comprende  la  Colección  de 
documentos  justificativos  délas  monedas 
del  principado  de  Cataluña.  En  la  mis  • 
ma  imprenta  y  año.  =  Catálogo  de  las 
obras  que  se  han  esci  ito  en  catalán  desde 
el  reynado  de  D.  Jaime  el  Conquistador, 
arreglado  por  el  Dr.  D.  José*  Saint  aboga- 
do. Se  imprimió  y  publicó  al  fin  de  la 
Gramática  y  apología  de  la  lengua  ca- 


talana per  lo  Dr.  Joseph  Pau  Ballot  y 
Torres  pbre.  ,  que  se  imprimió  por  D. 
Juan  Francisco  P i Terrer ,  en  t8a7.  Dejó 
MSS.  Apuntamientos  para  la  bis  loria 
de  dlaluña  en  la  invasión  de  las  tropas 
Jrancesasen  1808.  Murió  en  i8a...  sin  ha- 
ber dado  la  última  mano  al  tomo  3".  de 
las  monedas  catalanas  para  el  cual  tenia 
ya  gral»adas  seis  láminas  de  ellas,  qoe  son 
mucho  mas  apreciables  y  raías  que  las  del 
■  °.  v  otra  de  valencianas.  Asi  el  tomo  co- 
mo las  planchas  existen  en  poder  de  D. 
Antonio  Elias  y  Sicardo  oficial  de  la  od- 
miniuracion  de  Estancadas. 

SALGAR  (D.  Gerónimo),  notario  de 
la  villa  de  Bandolas.  Continuóla  historia 
de  la  casa  de  Cartellá.  V.  Pi. 

SALELLES  (  P.  Sebastian  )  ,  jesuíta. 
Epitome  omnium  quat  pertinent  ad  tri» 
tunal  S.  Jnquisiiionis.  D.  ia5.  MS.  de  la 
bib.  real. 

SALES  (Magistri).  Es  un  MS.  Sobre 
materias  botánicas,  y  de  formada  que 
está  sobre  pergamino,  escrito  en  el  siglo 
xiv,  en  un  volumen  en  4°-  faltan  murn.is 
fojas  ;  se  halla  en  el  monasterio  de  Ripoll. 

SALLEPiT  (Sor.  Mariana),  insigne 
poetisa.  Poema  de  Sta.  Clara.  Murillo  t. 
10  p.  76. 

SALSAS  y  Taiti  s  (D.  Pedro],  PUL» 
no  déla  viUadePonsy  natural  de  Llivia. 
Graduóte  de  teología  y  bachiller  en  cánones 
en  Cervera ;  fue"  muchos  años  rector  de 
su  patria  obispado  de  Urgtl,y  después 
Plebano  por  el  Rey  en  fueria  del  concor- 
dato ;  elección  que  prueba  el  acierto  y  jus- 
ticia con  que  distiibuia  la*  prebendas  el 
Soberano.  Pláticas  y  doctrinas  espiritua- 
les. Véase  el  elogio  de  los  catalanes  y  de  su 
lengua,  al  fin  del  piólogo.  Esciibió  tam- 
bién en  catatan  :  Catecismo  pastoril  y 
prontuario  moral  saendo  de  las  pláticas 
y  doctrinas  espirituales :  el  cual  se  «ra. 
dujo  al  castellano  por  el  P.  Fr  Fiancisco 
Espinach  y  Cardona  Carmelita  >  y  se  pu- 
blicó en  Mndrid  en  5  tomos  1801. 

SALVA  y  Campillo  ( D.  Francisco  ), 
médico  honorario  de  la  real  Cámara,  pri- 
mer catrdi ático  del  real  estudio  clínico  de 
Barcelona  rtc.  Sació  en  Barcelona  á  ta  de 
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julio  de  i75i  <le  una  mur  antigua  y  h oti- 
lada familia.  Cunó  en  el  colegio  episco- 
pal de  U  niiirni  ciudad  gramática,  retori- 
ca, y  filosofía  con  til  fruto  y  aplicación 
que  mereció  se  le  confiara  el  dciempeño 
ilc  vario»  acto»  público»  en  (tu  respectiva* 
clitie»  ,  tolne  todo  sjstuvo  la  defensa  de 
conclusiones  genera  les  de  filosofía  á  lo»  i7 
año»  de  su  edad.  En  la  universidad  «le  Va* 
lencia  logró  con  ti  es  año»  de  cuno  los  coa* 
troqúese  exigen  generalmente,  y  tomó  el 
grado  de  bachiller  en  la  de  Huesca  en  1 77  i ; 
se  opuso  con  lucimiento  a  una  cátedra  va- 
cante de  »u  facultad  ,  fué  á  tomar  el  gra- 
do de  Doctor  á  ta  universidad  de  Tolosa  , 
y  con  un  nuevo  eximen  incorporó  después 
en  la  de  Huevea  tu  doctorado.  Se  preció 
siempre  de  discípulo  del  célebte  Piquer,  y 
entre  todas  las  eminentes  facultades  de  su 
entendimiento  «obresalia  lu  rectitud  y  so- 
lidez ile  su  juicio.  Colocado  en  Barcelona 
se  procuró  ,  á  fuma  de  aplicación  y  de 
lectura,  un  caulal  inmenso  de  erudición 
medica.  Compendió  en  su  juventud  los 
grandiosos  comentario»  de  Von-Swieten 
á  los  aforismos  de  Bneihave  sebre  el  co- 
nocimiento y  curación  de  fos  enfermeda- 
de»,  y  publicó  poco  después  su  Proceso 
de  ta  inoculación  presentado  ,d  tribunal 
de  los  Sabios  para  que  lo  juzgurn  ,  v 
tuvo  la  gloria  de  ser  uno  de  Iris  pi  ¡meros 
inoculadores  entre  nosotros. 

En  esta  obra  te  bailan  con  claridad  y 
método  los  mejores  argumentos  y  las  re- 
flexione» mas  oportuna»  para  convencer  la 
utilidad  de  la  inoculación  de  las  viruelas, 
bebiéndose  detenido  particubu mente  el 
autor  en  ta  peimtvioti  mor  til  de  ella  ,  que 
era  el  que  mas  fuetzn  hacia  á  muchos  pa- 
ra contradecirla.  En  el  m:»moaño  {  » 777  ) 
tradujo  el  primer  escrito  de  Hoen  contra 
la  inoculación, satisfaciendo á  lo*  argumen- 
to* de  este  que  habió  dejado  de  tocar  en  »u 
primera  obia,  añadiendo  do»  di  se  nacio- 
nes ,  una  sobre  el  influjo  del  t  lima  en  la 
variación  de  eujrrmedades  y  n medios , 
y  otra  sobre  los  saludables  efectos  de  las 
Jtutas.  En  1 7 85  publicó  una  caila  scbie 
la  inoculación  de  las  viruelas  del  ticen- 
•indo  D.  fícente  Ferrer  Gorraiz ,  y  otra 


de  D.  Gd  Blas  á  D.  Blas  Gil  ,  defendien- 
do siempre  e>>n  dignidad  y  energía  la  ino- 
culación :  y  últimamente  discutió  eu  lo» 
Diario,  de  Madrid  de  i798  la  cuestión 
moral  ¿  e«  lícito  dejar  de  inocular  !•»  vi- 
ruelas ?  y  tocó  varias  cuestione*  sobre  la 
misma  msteria  en  una  carta  pu -¿I  icario  poi 
el  Dr.  Putg  en  i8j3  en  nspucsta  á  otra 
do  otro  médico  con  el  título  de  síi'iso  im- 
portante sobre  tos  casos  extraordinarios 
de  viruelas  legitimas  sobrevenida*  mucho 
tiempo  después  de  la  vacuna  verdadera, 
y  tentativa  para  precaverlos  ,  enn  tras 
reflexiones  dtrigidat  á  perfeccionar  ta 
práctica  de  la  vacuna.  En  e»te  a  v  i  so  ó  car- 
ta tocó  Salvá  varias  cuestiones  que  después 
se  han  discutido  con  mas  ó  menos  empe- 
ño por  diferentes  escritores  ;  y  Ina  resolvió 
ó  dejó  en  estado  de  duda  con  aquel  corro- 
cimiento  y  circunspección  que  requería  el 
asunto,  y  que  eran  tan  propio»  de  su  jui- 
cio y  carácter.  E*ta*  dos  disertaciones  k 
hallan  continuadas  en  la  traducción  por 
el  mismo  Dr.  Salvá  del  escrito  de  Hoen 
contra  la  inoculación :  se  imprimió  en  Bar* 
celona  por  Bernardo  Pía  en  1 777  ,  con  es- 
te título  :  fiespttesla  d  la  primera  pieza 
alie  publicó  contra  la  inoculación  Anto- 
nio de  Haen  médico  de  S.  M.  I.  etc. 

Eu  esta  obra  traduce  literalmente  el  au- 
tor la  pieta  de  Haen,  y  al  pié  de  ella  in- 
dica los  párrafos  del  Proceso  de  la  itsocu  • 
lacion ,  con  que  se  responde  á  lo»  argu- 
mentos del  médico  de  Viena  ;  además  aña- 
de muchas  r« flexiones  y  ohiesiones  muy 
originales  ,  y  que  no  se  hallan  en  ningún 
otro  autor  «le  los  que  han  escrito  de  ta 
inoculación  de  las  viruelas.  —  La  Diser- 
tación sobre  el  influjo  del  dima  es  unn 
apología  de  lo»  médicos  de  vorios  reinos 
aplicados  al  estudio  de  los  libro»  ,  v  una 
invectiva  contra  aquellos  que  por  el  msl 
entendido  influjo  del  clima,  no  leen  libro 
a'gur.o.  Y  manifiesta  el  autor  de  qoe  mo- 
do debe  en  tendel  se ,  que  el  clima  hace  va- 
riar las  enfermedades  y  el  modo  de  curar- 
las. La  Disei  tacion  sobre  frutas  sediii- 
ge  á  hacer  ver  que  estas  lejos  de  causar  las 
muchas  enfermedades  que  se  las  atribuyen, 
pueden  servir  de  remcd;o  en  la  mayo*  par- 
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te  de  ella»  ó  bien  tea  pan  corarlas,  ó  pa- 
ra precaverlas.  TomAndo  parte  en  la  dis- 
puta ,  entonces  ruidosa  entre  los'facultatí - 
vos  estriñóles,  sobre  «I  uso  de  los  antimo- 
muñíales  y  opiata  febrífuga  puesto  en  bo- 
ga pora  curar  las  enfermedades  pútridas 
r  el  Dr.  Mnsdevnll.  médico  de  cámara 


SAL 


po 

de  S.  M-  y  deseando  conciliar  los  ánimos 
pensó  publicar  una  cario  sobre  el  indica- 
do uso  que  prefirió  después  leer  en  las  le- 
siones de  la  Academia,  en  la  cual  manifies- 
ta su  práctica,  juicio  y  despreocupación j 
y  cinco  aflús  después  publicó  en  tres  car- 
tas uní  respuesta  al  papel  intitulado : 
Naturaleza jr  utilidad  de  lo»  antimonia- 
les, compuesto  p  or  el  Dr.  D.  Ambrosio 
Jiménez  y  Lorite  ,  medico  sevillano  ;  en 
cuya  respuesta  Salvá  examina  la  composi  • 
einn  de  la  mixtura  antimonial,  y  opiata 
antifebril  de  Masdevall  ,  discute  la  prefe- 
rencia que  merecen ,  ó  dejan  de  merecer 
sobre  otras  preparaciones ,  y  las  redoce  á 
tu  josto  valor  con  mucha  doctrina ,  mo- 
deración é  imparcialidad.  En  todo  el  es- 
crito ,  dicen  los  sabios  editores  del  Memo- 
rial literario  de  Madrid ,  después  de  dar 
noticia  de  ¿1 ,  v  analizarle,  reina  aquella 
urbanidad  que  debería  haber  en  todas  las 
obras  polémicas. 

La  reputación  literaria  de  Salva  no  se 
limitó  á  España.  «  La  real  Sociedad  deme- 
«  dicína  de  París  en  a8  de  agosto  de  1 787 
■  proposo  nn  premio  para  quien  le  diera  i° 
«  noticias  exactas  sobre  el  modo  de  curar 
«  ó  empozar  el  cáñamo  ó  el  lino.  3°.  Si 
•  de  esta  operación  resultaban  daño»  á  la 


i788,  la  que  mereció  singular  elogio  del 
ilustrado  Sr.  obispo  Valdés.  La  misma  so- 
ciedad biso  de  ¿I  mención  honorífica  por 
otra  memoria  suya  como  suplemento  de 
la  primera.  Ganó  igualmente  Salvá  en 
i79o  otro  premio  de6oo  libras  de  la  mis- 
ma sociedad  parisiense  ,  la  cual  dijo,  al 
adjudícasele,  que  el  autor  bnbia  penetrado 
el  espíritu  del  programa  ,  y  tratado  el  asun- 
to con  método  y  sagacidad.  El  pioblrma 
era  :  «  Señalar  los  inconvenientes  y  las  ven» 
«tojas  del  uso  de  los  purgantes  y  del  aire 
a  fresco  en  los  diferentes  periodos  de  las 
«  viruelas  inoculadas,  y  basta  que*  punto 
a  el  resultado  de  las  referidas  investigscio» 
«  n««,  hechos  sob te  estas,  puede  aplicarse 
«á  la  curación  de  las  naturales  a.  El  desin- 
terés de  Salvá  fuá  tan  grande  como  su 
gloria  literaria.  Remitió  á  la  Sociedad  las 
i&o  libras  premio  de  la  primera  medalla, 
y  4<x>  libras  de  la  segunda  para  que  se 
aplicasen  al  premio  de  un  nuevo  progra- 
ma. Por  último  en  i79a  una  memoria  de 
Salvá  fuá  la  única  que  mereció  de  la 
misma  Sociedad  una  mención  honorífi- 
ca sobre  el  siguiente  programa  : 

«¿Hay  alguna  analogía  entre  el  escor- 
ie buto  y  las  calenturas  de  las  cárceles  de 
a  Pr ingle,  las  lentas  nerviosas  de  Huxham, 
«ó  las  de  los  ná vio*,  descritos  por  otros 
«  autores?  y  de  qoá  utilidad  puede  ser  es  - 
n  ta  investigación  para  corar  estas  dife. 
c  rente*  especies  de  enfermedades  ?».  Pro- 
bablemente hubiera  ganado  el  premio  que 
se  difirió  para  el  año  siguiente  á  no  ha- 
berse aquella  disuelto.  Esta  memoria  fuá 


«  salud  ,  y  cuales  eran.  3\  Si  el  agua  en  I  después  publicada  bajo  el  modesto  titulo: 
«que  se  ba  curado  el  cáñamo  ó  el  linocon-  I  De  analogía  ínter  scorbutum  et  auas- 
m  traía  cualidades  mas  perniciosas,  por  la 
«maceracion  de  ellos,  que  por  la  de  otras 
a  sustancias  vegetales.  4°>  Si  la  curo  del 
«cáñamo  debe  hacerse  en  aguas  enbalsa- 
a  das  ó  corrientes.  5°.  Cual  de  estos  dos 
«  métodos  merece  la  preferencia ,  ya  sea 
«  relativamente  á  la  salud  de  las  gentes, 
«  va  por  respecto  á  la  mejor  preparación 
«de  dichas  sustancias».  La  memoria  de)  va  la  curación  de  aquellas  enfermedades, 
Dr.  Salvá  fué  la  mejor;  y  la  real  sociedad  valiéndose  el  autor  de  muchas  razones  y 
!«  adjudicó  al  premio  de  unn  medalla  de  argumentos  para  probar  dichas  ventajas, 
oro  de  valor  de  i5o  libras  catalanas  en    y  particularmente  de  vatios  experimentos 


dam  febrt%  tentámen,  y  mereció  el  elo- 
gio del  celebre  escritor  y  médico  español 
D.  Bartolcmé  Pinera.  Está  dividida  en 
dos  partes  ;  manifestando  en  la  primera 
la  analogía  que  existe  entre  el  escorbuto 
y  las  calenturas  tifoideas.  En  la  segunda 
expone  las  ventajas  que  pueden  resultar 
de  la  consideración  de  dicha  analogía  pa- 
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hecho»  cotí  loi  zumi*  de  las  plan  tai 
dinámicas  que  preso ibió  con  utilidad  en 
las  calentura!  pútrida».  —  Una  obrita  iné- 
dita de  conjeturas  sobre  la  causa  y  pron  ■ 
ta  curación  de  ¡as  fiebres  pútridas  ,  ma- 
nifiesta lo  mucho  que  ocupó  a  Salva  es- 
te importante  conocimiento.  En  1 779  pu- 
blicó una  carta  sobre  la  éxtasis  de  la 
decantada  muger  de  Lie  roña  ,  y  e»cr¡bió 
un  aviso  il  pueblo  tobre  la*  sangrías  y 
purga!  de  precaución. 

No  desdeñó  Salva  el  difícil  y  penoao  em- 
pleo de  traductor  en  El  manual  para  el 
servicio  délos  enftrmos  ,  escrito  en  frail- 
eé! por  el  esclarecido  Caí  reí*.  En  el  pro- 
logo de  esta  obrita  ,  Salva  como  tan  aman- 
te de  su  patria  no  dejó  de  manifestar  que 
ya  mucho  mas  de  un  siglo  ante*  que  lo* 
franceses  ,  poseíamos  una  buena  instruc- 
ción de  en  fermos  ,  y  método  de  aplicar 
lot  remedios ¡  compuesta  por  los  hijos  de 
la  congregación  del  venerable  Obregon  ••  y 
d*  consiguiente  que  este  asunto  de  instruir 
á  loi  enfermeros  no  estaba  en  el  siglo 
anterior  tan  olvidado  entre  nosotro*  ,  co- 
mo se  hallaba  en  Funda  en  t786:  pue* 
confesaban  en  dicho  año  los  comisionados 
de  la  real  sociedad  de  medicina  de  París 
remore*  de  la  obra  de  Carrere,  que  ful. 
taba  á  loa  franceses  una  de  esta  especie. 
También  tradujo  el  discurso  sobre  la  sa- 
lud de  los  literatos  del  célebre  Tissot ,  la 
obra  del  mismo  autor  sobre  la  epidemia 
de  calenturas  biliosas  de  Lausana  en 
Suiza;  para  la  cual  habió  escrito  Salva 
un  discurso  preliminar,  sobre  la  natura- 
leza de  las  epidemias  ;  el  tratado  sobre 
rl  modo  de  precaver  las  enfermedades 
délos  caballos,  escrito  en  ingles  por  M. 
Clark  albeitar  deS.  M  B.  y  finalmente  las 
memorias  químicas  de  M.  Struve  «obre 
el  análisis  de  la!  aguas  minerales  ,  son 
obras  importantes  en  cuya  traducción  se 
ocupó  ,  á  pesar  de  su*  grave»  urea*  ,  bien 
que  no  toda»  »e  imprimieron  por  circuns- 
tancias particulares,  á  pe*<ir  de  haber  me- 
recido el  elogio  de  los  inteligente*  y  ser 
muy  digna»  del  público 

Un  profesor  tan  distinguido  y  laborio- 
so como  Salva  no  podía  tardar  á  pertetie- 
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cer  a  la  real  academia  de  medicina  prac- 
tica ,  á  cuyo  aeno  fué  llamado  en  •  773  ,  y 
ella  fué  el  teatro  principal  de  sus  trabajos 
médico»  y  aun  de  sus  glorias  literarias. 
Por  6o  años  asistió  i  sus  sesones  toman- 
do parte  activa  en  sus  trabnjoe  y  progie- 
sos ,  y  desempeñando  todos  sua  empleos  en 
especial  el  de  secretario  ya  i",  ya  a",  por 
espacio  de  muchos  años.  Fué)  comisionado 
por  ella  para  pasar  á  la  Corte  con  el  fin 
de  consolidarla  mas  y  asegurar  la  conti- 
nuación de  sus  trabajos,  y  le  alcanzó  se- 
ñaladas gracia!  y  honoríficas  distinciones 
de  S.  M.  á  entera  satisfacción   suya  como 
ella  misma  lo  manifiesta.  Durante  su  per- 
manencia en  Madiid  asistió  con  frecuen- 
cia al  cuarto  del  Sermo.  Sr.   Infante  D. 
Antonio ,  y  contrajo  relaciones  amistosas 
eou  los  facultativo»  mai  ¡lustrados  y  otros 
muchos  sugetos  de  sabiduría  y  reputación, 
cuya  benevolencia  se  concilló  por  au  talen- 
to y  telo  ,  por  su  desinterés  y  aclis ¿iW- 
Regresado  á  Barcelona  mereció  el  mas  al- 
to concepto  de  su»  compatricios,  siendo  re- 
clamado so  auxilio  de  las  personas  de  pri- 
mera gerarquío  que  le  honraban  también 
con  su  amistad.  El  sabio  obispo  Valdés  en 
uno  de  sus  tratados  sobre  la  Jisica  del 
clero;  d¡j«i ;  «que  si  no  eia  el  principe 
«de  los  médicos ,  merecía  bien  i  su  en  - 
«  tender,  ser  médico  de  los  príncipes»».  En- 
tre las  memoria»  de  la  academia  médico- 
práctica  que  Salvé  logró  del  gobierno  qo« 
•e  imprimiesen  en  la  imprenta  leal,  exis- 
ten dos  suyas  :  una  es  la  premiada  por  1* 
real  sociedad  médica  de  Paris  sobre  los 
purgantes  y  ventilación  en  las  viruelas, 
traducida  del  latín  al  español  por  el  mis* 
mo  autor;  y  otra  que  es  la  topografía  del 
real  hospicio  de  mu  ge  res  de  Barcelona , 
jr  epidemias  observadas  en  él  en  i787  y 
i794. 

En  esta  memoria  ,  después  de  la  des- 
ciipcion  topográfica  de  aquel  hospicio, 
refieie  Salvi  la  historia  exacta  de  las  do* 
calenturas  epidémicas  caracterizadas  pot 
él  de  sinocas  pútridas  que  reinaron  en- 
tre las  mujeres  del  mismo  ;  con  sos  cau- 
sas ,  carácter  ,  y  método  curativo  ,  aña- 
diendo vaiia*  teflexiones  tau  oportunas 
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coroO  sabias.  Entre  estas  Si-u  notables  las 
que  versan  sobre  la*  recaídas  de  casi  toda* 
las  enfermas  qae  adolecieron  de  dichas 
calenturas»  lasque  sirven  pata  probar 
una  opinión  de  Salva  sobre  el  contagio 
de  las  tut»mas ;  opinión  según  la  cual  el 
contagio  es  extrínseco,  digámoslo  mí,  ó 
accidental á  tudas  las  calenturas,  pudiendo 
estas  sei  ó  dejar  de  ser  contagiosas  según 
las  diferentes  circunstancias,  opinión  que 
verdinos  después  haber  también  extendido 
Salva  con  bastante  esfuerzo  á  la  calentu- 
ta  amarilla  ,  y  opinión  en  fin  que  ba  de- 
fendido posteriormente  en  Francia  el  sa- 
bio médico  Castel ,  como  puede  versa  en 
«I  diario  general  de  ciencias  médicas  pu- 
blicado en  Barcelona  número  ao  mes  de 
agosto  t8a9. 

Otrai  mochas  memorias  leyó  Salvá  en 
la  academia  sobre  varios  asuntos  dirigi- 
das á  la  conservación  de  la  salud  pública 
y  alivio  de  la  humanidad.  En  1801  fué 
nombrado  por  S.  M.  para  desempeñar  la 
cátedra  de  clínica  de  esta  ciudad  á  pro» 
puesta  de  la  academia,  empezando  una 
nueva  y  mas  gloriosa  época  á  su  vida  lite- 
raria. En  el  discurso  inaugural  con  que 
abrió  sus  cursos  leido  en  sesión  pública  se 
echa  de  ver  la  extensión  de  sus  conocimien- 
tos, el  prudente  telo  que  le  animaba  para 
los  progresos  de  la  facultad,  y  las  exce- 
lentes máximas  >  doctrinas  con  que  empe- 
zaba á  preparar  á  sus  alumnos. 

Entre  los  varios  discursos  y  memorias 
que  dejó  el  Dr.  Salvá  en  las  aperturas  de 
sus  cursos  clínicos,  son  de  notar:  el  pa- 
rangón de  los  dos  célebres  ingleses  ¡Vltou 
y  Jenner,  sobre  cml  fué  mayor  héroe, 
aquel  con  su  célebre  almirantazgo,  y  este 
con  la  invención  de  la  vacuna  j  otro  sobre 
la  necesidad  de  reformar  los  nombres  de 
¡os  morbos  ,jr  plan  para  hacerlo  , ^tía- 
bajado  con  la  mayor  exactitud  filosófi- 
ca. Se  divide  en  dos  partes:  en  la  i",  piue- 
ba  que  muchos  de  los  nombres  de  las  en- 
fermedades délos  autores  mas  exactos  son 
vagos  ,  erróneos  ,  y  mal  aplicados  á  loque 
se  les  quiere  hacer  significar  :  en  la  a*,  se 
propone  el  medio  de  formar  una  nomen- 
clatura con  la  cual  los  alumnos  oído  el 
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nombre  sepan  ya  la  enfermedad  de  que  se 
les  habla,  y  aun  á  muchas  impones  les  el 
mas  oportuno.  Va  añadida  una  caita  de 
U.  Vicente  Coten»  en  la  cual  se  confiima 
extensamente  la  I*.  parte  deldiscuiso.  Es- 
te fué  leido  tu  3  de  uctubre  de  i8o7.  Otro 
contra  la  acusación  de  que  la  medicina 
pi  Íctica  no  había  hecho  piogreso*.  Pero 
los  trabajos  literarios  mas  señalados  en  el 
desempeño  de  mi  cá  tedia ,  son  los  tres  años 
clínicos  que  publicó  en  diferentes  tiempos. 
En  el  primero  salido  á  luz  en  1802  hizo  la 
exposición  de  la  enseñanza  adoptada  cu 
el  real  estudio ,  y  expuso  las  primeras 
lecciones  de  medicina  cliuica  ,  en  que  in- 
culcó á  los  discípulos  las  máximas  \  reglas 
mas  principales  para  conocer  y  distinguir 
bien  las  enfermedades  ,  examinar  á  los  en- 
fermos ,  averiguar  los  sim>>inns,  lomar  de  - 
bidamente  el  pulso,  y  escribir  con  la  ma- 
vor  exactitud  y  utilidad  las  hutoiias  de 
las  dolencias  ;  formando  una  iutroduccion 
á  la  práctica  de  la  medicina. 

En  el  segando  año  publicado  en  1806 
entre  otras  observaciones  puso  un  discur- 
so sobre  la  novedad  de  la  que  llaman  fie- 
bre amarilla  ,  discutiendo  s  »bre  tila  ex- 
tensamente cuatro  importante*  proposi- 
ciones i*.  Las  dispulas  sobre  la  novedad 
déla  llamada  fiebre  amarilla  se  evitarían 
con  dedicarse  los  médicos  á  la  lectura  de 
los  libros  antiguos  igualmente  que  á  la  de 
los  mas  nuevos,  a1.  La  tericia  y  el  vómito 
negro  que  acompañan  á  las  fiebres  depen- 
den á  menudo  del  influjo  estacional.  3*. 
La  tericia  y  el  vómito  prieto  son  síntomas 
epigenomenos  ó  accidentales  de  las  fiebres, 
y  no  esenciales  ó  característicos  de  ellas. 
4".  Estudiando  las  historias  de  laque  lla- 
man fiebre  amarilla  se  verá  no  ser  enfer- 
medad nueva  en  Grecia  ni  en  varios  paí- 
ses de  Europa.  En  su  tercer  año  clínico 
publicado  en  181  i?  con  el  titulo  .  «  Indice  de 
«  los  lemedioa  usados  en  las  enfermedades 
«en  la  real  escuela  de  medicina  práctica  de 
k  Barcelona  » ,  dió  un  tratado  elemental  dt 
mitetia  médica,  y  al  fin  un  formulario 
latino  bastante  clxenso. 

Estos  años  clínicos  merecieron  los  elo- 
gios de  los  buenos  conocedores  tanto  et- 
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pañoles  como  extrangeros.  Aunque  no  pu- 
blicó mas,  tenia  sin  embargo  materia  para 
otros  tomos  que  hubieron  sido  muy  útiles, 
asi  como  Ins  tnblas  médicos  que  bobia  ar- 
reglado imitando  la*  deRazoux  ,  y  que  to- 
ba leer  en  laclase  al  fin  de  cada  mes.  De- 
sempeñó S.ilvá  las  funcione»  de  su  cáte- 
dra con  todo  conato  y  asiduidad.  La  pa- 
■ion  que  tenia  á  la  enseñanza  le  hizo  pu- 
blicar en  i8io  los  pemamientnt  sobre  el 
arreglo  Je  la  enseñanzi  del  arte  de  cu- 
rar. Y  en  181 3  un  extenso  suplemento  á 
los  mismos. 

Yo  años  antes  habia  dispuesto  para  la 
«  impresión  un  extracto  de  projeoo  de 
u  ley  sol»re  la  instrucción  pública  m  Fran- 
«  cía,  propuesto  por  el  celebre  Chaptnl  m¡"- 
«nisfodel  interior  >  acomodado  á  lo  que 
n  puede  convenirnos  en  España».  Futre  las 
muchas  cnfeimedadesquc  ocuparon  su  es- 
tudio y  meditación  le  ocupó  particular- 
mente lo  fiebre  amarilla  ,  habiéndola  ob- 
servado en  Barcelona  en  i8o3  y  1821.  En 
1800  escribió  un  desagravio  de  la  profe- 
sión médica  injustamente  «indicada  en  un 
folleto .  v  después  un  Exdmrn  dH  origen 
déla fiebre  de  Andalucía  del  ano  de  1800, 
deshaciendo  varias  equivocaciones  de  Ber- 
the  s  del  celebre  Rusb  traducido  por  Lu- 
zuriaga.  Aun  despucs  del  año  30  publicó 
Salvé  varios  documentos  sobre  la  misma 
dolencia  en  su  Colección  de  trozos  inédi* 
tos  relativos  principalmente  día  supues- 
ta importación  de  la  fiebre  amarilla  de 
Cádiz  del  año  de  1800  con  semilla  estra  ■ 
Ha.  En  seguida  sobre  la  de  Barcelona  de 
t8ai  publicó  3  pequeños  folletos:  «El 
«análisis  de  lo  fiebre  llamada  vulgar  é 
«impropiamente  amarilla  ó  vómito  prir- 
« to  :  una  carta  al  ciudadano  Llorón  r  un 
« trozo  de  ana  earta  de  Mr.  Devrc  indi- 
«víduo  de  la  comisión  sanitaria  y  genetal 
«  de  Francia  etc.»  escrita  al  mismo  SalsáV- 
Fué  también  uno  de  los  que  firmaron  el 
«manifiesto  acerca  del  origen  y  propaga- 
«  cion  de  la  calentura  que  ha  reinado  en 
«Barcelona  en  1821  »,  publicado  el  año 
siguiente  por  una  reunión  de  médicos  ex- 
tranjeros y  nacionales  ■  Con  igual  esme- 
ro se  dedicó  también  Salva  á  la  físico  ,  y 
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demos  ciencias  naturales,  «obre  todo  en 
su  juventud,  de  euros  progresos  dió  eviden 
tes  pruebas  en  alguno  inventos  bastante 
singulares.  Uno  de  ellos  es  la  agramade- 
ra que  inventó  e»>n  su  sabio  amigo  v  con- 
socio el  Dr.  D  Francisco  San  pon  ts,  y  que 
ambos  onunciaron  en  una  disertación  so- 
bre la  explicación  y  u*o  de  una  nueva  rná 
quina  psra  agramar  cañamos  y  linos  con 
dos  láminas  publicabas  en  Madrid  en  la 
imprenta  real  en  178$,  y  á  fxpri¡sa»  del 
gobierno.  Véase  el  art.  Sanpnnts. 

Los  mismos  idearon  un  Hornillo  eco- 
nómico y  portátil.  Otro  invento  de  Sal- 
vá  fué  rl  Canal  en  seco  para  trasporte* 
por  medio  de  planos  inclinado*  contiguos 
v  opuestos  entre  sí,  acomodando  á  dicho 
objeto  el  camino  intermedio  de  loa  dos 
parajes  en  que  deba   trasportarse  el  far- 
do ó  carga  ,  por  medio  de  diversas  l>aran- 
dillas  sostenidas  por  sus  montantes  y  dis- 
puestas parab.lamcnte  de  dos  en  dos  en 
formo  de  los  espresados  planos,  y  valiéndo- 
se de  la  gravedad  é  ímpetu  adquirido  por 
lo»  cueipos  pesado*  en  los  desren»os  :  idea 
útilísima  ,  pero  que  algonos  estorbos  im- 
pidieron poner  en  planta.  En  el  mismo 
año  comunicó  Salva  al  Sr.  ministro  de  Es- 
tado otro  invento  de  un  bnrea  pe*  ó  bar- 
co para  navegar  debajo  del  agua.  Jded 
Igualmente  un  corteo  muy  vrlex  y  un  te- 
légrafo eléctrico  en  que  se  aplicaba  in- 
geniosamente la  electricidad  á  la  telegra- 
fía. En  la  academia  de  ciencias  naturales 
y  artes  de  Barcelona  á  que  perteneció  hizo 
frecuentes  >  varios  experimentos  físicos  , 
leyó  muchas  memorias  sobre  la  electrici- 
dad, el  eleetróforo,  el  galbanismo ,  la  cons- 
trucción de.  ¡nstriimeutns  meteorológicos , 
el  termómetro,  el  barómetro  portátil ,  los 
hidrómetros  y  otras  materias.  Deseoso 
siempre  de  mejorar,  trabajó  en  perfeccio- 
nar las  aguas  sulfúreas  artificiales  ,  sobre 
lasquedióen  i8i7  una  noticio  de  sus  tra- 
bajos en  las  memorias  de  agricultura  y 
artes  con  el  título  de  Nuevos  métodos  de 
imitar  las  aguas  de  las  fuentes  sulfúreas, 
y  que  mereció  la  aprobación  y  el  elogio 
de  nuesti  o  distinguido  químico  farmacéu- 
tico y  médico  e!  Dr.  Carbonell.  Cultivó 
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también  muy  paiiirulariiunte  la  meteoro- 
logía ,  ocupándose  diariamente  por  mus  de 
4o  año»  en  observar  las  afecciones  me- 
teóricas  üe  Barcelona  tres  veces  al  día,  so 
Lre  cayo  pnnto  puso  varios  aitículos  en 
los  Diarios  de  Barcelona,  los  que  comu- 
nicaba también  al  Memorial  literario  de 
Madrid,  ei*  el  que  insertó  un  discurso  ó 
Carta  sobre  la  utilidad  de  los  diarios  me- 
teorológicos, cuja  ciencia  aplicó  después  á 
la  medicina. 

Fué  tan  intenso  su  amor  á  e«ta  ciencia 
y  particularmente  á  U  dioica  que  quiso 
cooperar  á  tu  auge  aun  después  de  ta  muer  • 
te.  Asi  legó  en  su  testamento  la  cantidad 
de  unas  mil  y  cua  troco utas  libros  cátala» 
nas  [  i4933  rs.  vn. )  á  la  real  academia  de 
medicina  de  esta  ciudad  para  dos  premios 
anuales  de  3o  libra»  cada  uno,  destinadas 
al  que  resuelva  un  programa  escogido  y 
propuesto  por  la  misma  academia,  y  al  que 
presente  la  mejor  descripción  de  una  epi- 
demia ocurrida  en  España;  y  tin  permi- 
tir que  se  publicase  tu  nomine  costeó  por 
espacio  de  muchos  años  el  premio  adjudi- 
cado á  tal  descripción  con  manifiesta  uti- 
lidad de  la  academia.  La  real  junta  supe- 
rior gubernativa  de  medicina  y  cirugía  del 
reino  ba  ordenado  que  se  ponga  en  el  an- 
verso de  la  medalla  :  A  expensa*  del  Sr. 
Dr.  D.  Francisco  Salva.  Confirmó  este 
en  su  testamento  la  donar  ion  que  habió 
hecho  al  real  estudio  clínico  de  esta  ciudad 
de  su  escogida  librería  que  constaba  He 
mas  de  i5oo  volúmenes,  y  contenia  las 
obras  principales  y  mas  importantes  de  la 
facultad.  Esta  dádiva  mereció  la  aproba- 
ción de  la  real  junta  superior  de  medici- 
na. Antes  babia  dado  va  algunos  libros  á 
los  reales  colegiosde  cirugía  y  farmacia  de 
Barcelona,  y  legó  á  la  leal  academia  de 
ciencias  naturales  y  ai  tes  de  la  misma,  sus 
libros  de  fínica  y  sus  instrumentos  de  me- 
teorología ,  electricidad  y  galbanismn.  Y 
después  de  haber  legado  algunas  cantida- 
des de  consideración  en  beneficio  de  la 
humanidad  indigente  y  su  reloj  de  oro  de 
segundos  Gjos  á  su  estimado  discípulo  Dr. 
D.  Félix  Janer,  legó  hasta  so  propio  cuer- 
po á  la  instrucción  pública.  «  Si  la  disec- 
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«  c¡on  de  mi  cadáver  ,  dice  ,  puede  servir 
n  de  instrucción  pública,  atendida  mi  ul- 
«  tima  enfermedad,  ó  el  modo  de  mi  muer- 
r  te,  quiero  abtolutamente  y  manduque 
«  lejos  de  oponerse  a  ella  la  faciliten  en  mi 
it  habitación  á  lo*  profesóte»  que  la  pidan, 
«  suministiándoles  la  ropa  necesaria  peía 
«  la  decencia  y  perfección,  de  aquellj,  per- 
«  ñutiéndoles  también  extraer  de  mi  ca- 
«dáter  las  partes  que  se  necesiten  para  un 
m  gabinete  patológico  ,  y  pagando  hasta  16 
•  duros  de  mi  dinero  la  preparación  nece- 
ase ria  para  la  conservación  de  lo  que  se 
«extrnjere,  conducente  á  la  íust> uccioo 
«  patológica.  Creo  no  obstante  que  lo  mas 
«acertado  seria  obteuei  permiso  del  pre- 
«sidente  del  colegio  de  cirogia  para  ha- 
■  cerse  la  disección  de  mi  cadáver  «n  una 
«de  las  mesas  destinadas á este  objeto,  en- 
« cerrar  después  el  eadávei  en  el  ataúd  ,  y 
n  llevarlo  desde  al ls  en  el  cario  del  ho*pi- 
r  tal  al  cementerio  sin  pompa  alguna.... 
«  Y  concluye :  Como  he  hecho  mis  delicias 
n  de  estar  en  vida  entre  los  enfeiroos  y 
«muertos  de  aquel  asilo  de  infelices,  no 
«  me  divgntt-iiá  su  compañía  después  de 
«muerto,  y  s«;r  tiatad>>  como  uno  de 
«  ellos  u 

Murió  el  sabio  Silva*  de  una  enferme- 
dad cerebral  en  i3  de  fehierode  182S  á 
los  76  año»  y  7  mese» de  su  edad. Su  cuer- 
po fué  enterrado  como  deseaba  ,  »e  cum- 
plieron sus  disposiciones  ,  y  á  solicitud  de 
¿Igunos  amigos  suyos  su  coi -aton  se  colocó 
«n  una  umita  en  la  biblioteca  y  entre  sus 
amados  libros.  Salva  fué  médico  hnnora- 
t  i*  de  la  real  familia  y  de  camarade  S.  M. 
v  |>ei  teneció  á  varios  cuerpos  literarios  de 
Baicelona  ,  Zaragota,  Madtid,  Caitagena, 
Murcia,  Cadií  ,  Paris ,  Marsella  y  JSar- 
bona.  Estuvo  á  mas  en  relación  y  corres» 
pornl enrío  con  muchos  literatos,  faculta- 
tivos v  personajes  ,ns¡  nacionalescomoex- 
trangeros.  Tuvo  siempre  las  cualidades  de 
un  buen  ciudadano  ,  y  se  intrresó  en  los 
progresos  y  empresas  útiles  á  su  patria. 
En  i8t9  ayudó  ron  su  prudencia  y  conse- 
jos á  so  emigo  el  4ifunto  D.  Antonio  Bru- 
si ,  impresor  de  Cámara  de  S.  M  en  la 
plantificación  de  la  fabrica  de  letras  de 
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imprento  tan  acreditada  hasta  ahora,  y 
contribuyó  con  Im  mismos  medios  á  la 
intio  íucciun  de  la  Litografía  en  España, 
verificada  en  i8ao  por  el  citado  Biuii, 
cuando  apenas  le  tenia  noticia  de  tan  pre- 
ciólo arte  ,  del  <ual  obtuvo  privilegiocx- 
elusivo  |K>r  5  años  aquel  distinguido  im- 
presor. Acreditó  Salvé  su  fidelidad  y  po- 
triotismo  asi  en  la  guerra  de  la  indepen- 
dencia como  en  la  terrible  epidemia  de 
l8ai  ,  asistiendo  y  visitando  indistinta- 
mente á  los  enfermos  acometMos,  y  tra- 
bajando de  todos  modos  con  so  acostum- 
brado zelo.  Aunque  la  Providencia  le  ne- 
gó el  anhelado  consuelo  de  ser  padre,  fué 
buen  hijo  >  buen  esposo.  En  fin  fué  sóli- 
damente ci  iitiano  y  |> ¡arioso  ,  verdadero 
amigo  rie  Kis  pobres,  singularmente  mo- 
desto ,  muy  veraz ,  formal  y  exacto  en  el 
cumplimiento  de  su  palabra  ,  zeloso  apre- 
ciador del  mérito  donde  quiera  que  se  ba- 
ilase >  pnrticulai mente  en  los  discípulos 
que  se  distinguían  por  su  aplicación  y  ta- 
lento, favoreciéndoles  cuanto  le  era  posi- 
ble. Todo  lo  dicho  está  sacndodel  articulo 
necrológico  que  su  digna  esposa  procuró 
que  s«  publícase  en  el  Diario  de  Barcelo- 
na, y  del  elogio  histórico  impreso  por  D. 
Félix  Janer.  V.  Janer. 

Obias  de  D.  Francisco  Salva. 

Proceso  de  la  inoculación  presentado 
á  los  sabios  para  que  lo  juzguen.  Barcelo- 
na t777.  =  Diseilacion  sobre  el  influjo 
del  clima  en  la  variación  de  las  enfer- 
medades y  remedios.  =  Otrn  sobre  los 
saludables  efectos  de  las  frutas.  t777. 
Estas  dos  disertaciones  se  hallan  conti- 
nuadas en  la  traducción  por  el  mismo  Dr. 
Salvó  del  esc  lito  de  Haen  contra  la  inocu- 
lación. —  Carta  á  un  amigo  sobre  el  éx- 
tasisde  la  decantada  mujer  dei lugar  de 
Llerona  Barcelona  por  Francisco  Gene- 
res i779.  En  esta  carta  explica  el  Dr.  Sal- 
va el  moilo  como  pudo  se/  natural  el  éx- 
tasis ,  el  ayuno  exuaordinaiio  ,  y  lorio  lo 
demás  que  seobiervó  ej  la  enfermedari  de 
la  sobredicha  ,  que  vivió  cerca  de  dos  me- 
ses sin  tomar  ningún  alimento  ni  bebida. 
Di—  seitacion  sobre  la  aplicación^  uso 
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de  una  nuet'a  máquina  para  agramar  ctr 
Hamos  y  linos.  i78$.  V.  el  articulo  San- 
pon t»  D.  Francisco.^  Carta  sobre  la  íno- 
culacion  de  las  viruelas  ni  licenciado  D, 
Vicente  Ferrer  Gorraiz  presbítero  expro- 
fetor  público  de  filosofía  »  teología  de 
tas  universidades  de  Toledo  etc.  Barcelo- 
na i78i  por  Pifeirer.  En  esto  corta  des- 
pues  de  h«l>eite  justificado  el  Dr.  Salva 
de  algunas  faltas  que  le  tachaba  D.  Vicen- 
te Ferrer  en  el  piólogodesu  libro  intitu- 
lado .Juicio  o  diclámen  sobre  el  proce- 
so de  la  inoculación  ,  hace  ver  que  este  ni 
satisfizo  á  los  argumento»  del  menciona  Jo 
papel,  ni  impugnó  las  soluciones  con  que 
el  autor  h*bi»  respondido  á  loa  argumen- 
tos de  los  contraltos  de  la  inoculación: 
evidencia  también  que  incurrió  en  varias 
equivocaciones,  tralándolesiempre  al  men- 
cionado Dr.  Ferrer  con  aquella  urbani- 
dad que  debe  btillar  en  las  dispotas  lite- 
rarias. —  Carta  de  D.  Gil  Blae  d  D.  Blas 
Gil  sobre  la  memoria  publicada  contre 
la  inoculación  por  el  Dr.  D.  Jaime  Me- 
nós.  Barcelona  i786  por  Pi  ferrer. 

El  objeto  de  este  papel  es  bai  larte  del 
escrito  del  Sr.  Menos,  por  haberle  pareci- 
do no  le  coriespondia  una  impugnación 
séiia  :  lo  que  prueban  muy  largo*  trozos 
de  la  memoria  de  aquel,  inseitos  al  fin  de 
la  carta  de  Gil  Blas, 'con  el  titulo  de  Pa>- 
sages  selectos  de  la  memoria  de  D.  Jaime 
Menó*.  —  Cuestión  moral;  ;  es  licito d« jar 
de  inocular  las  viruelas?  ,Se  publicó  en 
los  diarios  de  Madrid  de  4  al  9  de  diciem- 
bre de  1798}.  =  Aviso  importante  sobre 
los  casos  de  viruelas  le^ít  i  mas  sobrevenidas 
mucho  tiempo  después  de  la  vacuna  ver- 
dadera ,  y  tentativas  pava  precaverlas ,  con 
otras  reflexiones  dirigidas  á  perfeccionar  la 
práctica  de  la  vacuna.  (Con  este  titulo  pu- 
blicó el  Dr.  Juan  Puig  médico  de  Fornelli 
una  carta  del  Sr.  Salva  en  contestación  á 
otra  del  Dr.  Xirau  médico  de  Paralada  }• 
i8o3.  =-  «  Respuesta  en  tres  cartas  al  po- 
m  peí  intitulado,  ftatuialeza  y  utilidad  de 
«los 

antimoniales,  compuesto  por  el  Dr. 
n  Ambrosio  Ximenex  y  Lorite.  i79o  — 
De  analogía  inter  scorbutum  et  quatdam 
febrts  certamen.  i794-  E»ta  memoria  fué 
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premiada  por  la  sociedad  de  medicina  de 
París  con  una  medalla  de  010  de  valor  i5o 
lihrns  catalanas.  — «Sobre  las  utilidades 
y  daños  délo»  purgantes  ,  y  de  la  ventila* 
cion  en  las  viruelas  «..  Se  halla  esta  memo- 
ria entre  las  de  la  academia  médico  prác- 
tica de  Barcelona  ;  y  fue  premia  Ja  tam- 
bién por  la  real  sociedad  médica  de  París. 
=.  «  Topografía  del  i  ral  hospicio  de  moje- 
re»  de  Barcelona  y  epidemias  observadas 
en  él  en  i787  ,  y  i794  »  ( id  ).  —  «  Discur- 
so inaugural  sobre  la  necesidad  de  refor- 
mar los  nombres  de  los  morbos  ,  y  plan 
para  hacerlo.  i8o5».  =.  Años  clinico*  (En 
el  ptimero  publicado  en  1802  se  baila  la 
reposición  déla  enseñanza  adoptada  en  el 
leal  estudio  de  tu  caigo  ,  y  expuso  las  pri- 
meras lecciones  de  medicina  chuica).  En 
el  a*,  publicado  en  1806  se  halla  :  Discur- 
so sobre  la  novedad  de  lo  que  llaman  fie- 
bre amaiilla.  El 3°.  salió  iluten  1818  ba- 
jo el  titulo  de  Indice  de  los  remedios  usa- 
dos en  las  enfermerías  de  la  leal  escuela 
de  med  ¡ciña  práctica  de  Barcelona.  =  «Pen- 
samientos sobre  el  arreglo  de  la  enseñan- 
za del  arte  de  curar  181a».  ^Suplemen- 
to á  la  obra  anterior  181 3.  =■  "  Análisis  de 
lo  fiebre  llamada  vulgar,  é  impropiamen- 
te amarilla  ó  vómito  prieto  »  i8ai.  — «  El 
ciudadano  Llorón,  autor  del  pésame  inser- 
to en  el  diario  barcelonés  de  Brusí  de  28 
de  julio  de  1 8  Ja.  *  —  «  Troto  de  una  carta 
de  Mr.  Devrze,  individuo  de  la  comisión 
sanitaria  y  genera)  de  Francia  etc.  ».  — 
«  Nuevos  métodos  de  imitar  las  aguas  sul- 
fúreas artificiales.  Entre  las  memorias  de 
agricultura  y  artes  publicadas  de  órden  de 
la  real  junta  de  comercio  de  Cataluña  i8i7 
=  «Cuta  sobre  la  utilidad  de  los  diarios 
meteorológico»  (en  el  memoiial  literal io 
de  Madrid)  181 7.. 

SALVADOR  (P.  Antonio),  de  la 
compañía  de  Jesús ,  natural  de  Tarragona. 
Fue  rector  del  colegio  de  Lérida  y  de  Ge- 
rona ,  varón  muy  respetable  por  su  piedad 
y  suavidad  de  costumbres.  Murió  en  Tar- 
ragona a  at  de  julio  de  i6i^.  Imprimió 
on  sermón  de  Sta  Teresa  de  Jesús,  y  dejó 
MSS.  algunas  obras,  que  iba  á  publicar 
murió.  Véase  Marrillo  pag.  3o3  ex 
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Sotuello. 

SALVADOR  (D  Antonio) ,  catedrá- 
tico de  la  caudra  menor  de  instituía  en  la 
universidad  de  Barcelona ,  y  abobado  de 
la  real  audiencia  de  este  principado  dr- 
Cataluña.  Adicionó  la  Alegación  jurídi- 
ca ,  en  que  por  las  verdades  mas  sólidas 

■  de  la  jurisprudencia  »e  muestra  el  inefa- 

■  ble  derecho  conque  los  reinos  y  señoríos 
«de  España  pertenecen  por  muer  te  del  rey 
a  Cntódco  Carlos  II  al  Sereníssimo  Señor 
«archiduque  de  Austria  Carlos  111  veida- 
«dero  y  legítimo  rey  de  las  Espeñas.  Ea* 
«crita  per  el  Dr.  Alejandio  Herrera  cote- 
ir  giol  y  rector  que  fue  del  real  colegio  de 
«S.  Pablo,  y  catedrático  de  leyes  en  la 
«universidad  de  Coimbra  ».  La  imprimió 
en  Barcelona  en  i7o5  en  casa  de  Rafael 
Pignoró. 

SALVADOR  y  BoscÁ  (Dr.  D.Juan), 
primero  de  los  cuatro  de  este  apellido  y 
familia  que  mas  se  han  distinguido  entre 
los  sabios  naturalistas  de  su  tiempo :  na- 
ció en  6  de  enero  i598  en  Cnlella  villa  de 
este  principado  ,de  familia  oriunda  de  uno 
de  los  la  pobladores  de  4a  ciudad  de  So- 
ria ,  y  establecida  desde  el  siglo  xrit  en  di* 
cha  villa;  y  murió  en  1681  á  la  abril. 
Habiendo  pasado  á  Barcelona  á  estudiar 
la  farmacia  en  casa  de  su  hermano  Joa- 
quín ,  que  fué  uno  de  los  mas  sobresalien- 
te* discípulos  dil  célebre  Mico  de  Vicb  , 
con  quien  contribuyó  á  la  obra  que  publi- 
có Dalecham  sobre  muchas  plantas  ratas 
de  Monscrrat  y  reino  de  Valencia ;  tomó 
de  ellos  el  gusto  y  afición  á  la  botánica  y 
química  bases  fundamentales  de  la  farma- 
cia. En  i6aa peregrinó  por  E«pañaeii  hos- 
ca de  plantas  ,  dándose  á  conocer  á  mu- 
chos y  sabios  extrangeros,  con  quienes  tu- 
vo estrecha  amistad  y  correspondencia, 
especialmente  con  el  P.  Jaime  Barielier, 
de  la  órden  de  predicadores. 

Jaime  Salvador  y  Pedrol,  hijo  de  Juan, 
el  Salvador  por  excelencia,  y  áquien  Tour- 
nefort  llamó  el  Phenix  de  so  pnis:  nació 
en  Barcelona  año  de  164$  á  ao  julio,  y 
murió  á  aa  junio  i74<>.  Su  educación  fué 
la  mas  esmerada.  Dotado  de  un  talento 
precot ,  pasó  desde  rouj  jóven  para  peifec- 
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tionaiae  en  U*  ciencias  natuiales  á  Mont- 
prllct,  Maisella  y  Tolosa,  donde  con  ti  ojo 
íntimas  tenciones  con  MM.  Chycoineau, 
Maznóle  y  ISissolc.  La  piimeta  vez  que 
Touiiicfoit  vino  á  heiborizar  en  Catalu- 
ña traju  vui.»s  caitas  de  lecomendúcion 
|>ara  dicho  Jaime  ;  Muta  na  ja  su  leputa 
ciün  entie  lo»  sabios  de  ca»i  todas  I;.s  na  • 
cionts.  En  1CS1  y  88  luibotizaron  juntos 
por  el  reino  <ie  Valencia  y  Cataluña  ,  y 
de  la  confoimidad  de  gustos  ó  inclinacio- 
nes resultó  una  amist  ul  tan  estrecha  y 
coustanic  ,  que  jamás  sufrió  la  menor  el- 
teiacixii.  £1  pi  incite  de  la  Católica  tnovi- 
do  del  gran  crédito  de  nuestro  saldo  es  pa- 
nol ,  le  solia  escii  dr  ron  fit-cuencia  subte 
cuestiones  botánicas  :  el  célebre  Juan  Ruiz 
que  le  trató  en  Barcelona,  tomaba  sus  con  • 
•ejos  de*de  Inglaterra;  y  Pablo  Bocconr  le 
regalaba  sus  oblas  ocom { añadas  de  las 
plantas  de  Sicilia;}  el  gtan  Üoeihavc  <|ue 
también  se  comunicaba  con  é\ ,  hace  del 
mismo  honoiifica  mención  en  su  diserta» 
cior  académica  é  índice  a '.de  plantas  con 
motivo  de  lis  que  le  había  lemítido  ron 
su  coriespondiente  historia  y  observacio- 
nes. Con  motivo  de  hallarse  las  Facundia* 
de  Inglaterra ,  Holanda  y  Portugal  en  el 
pueito  de  Barcelona,  por  tci  entonces  la 
Corte  del  archiduque  Culos,  luego  empe- 
rador de  Alemania  ,  convii lióse  en  Uceo 
el  gabinete  de  Salvadoi,  concurriendo  áél 
por  las  tai  des  los  méJ  icos  cirujanos  y  oti  os 
facultativos  del  archiduque  v  potencias 
■aliadas,  rnlre  los  que  habió  |o*l)l).  IS ¡co- 
las Pío  Garelli ,  Félix  G.i'oiel  Ltmgobar* 
do,  Dr.  Julide  O  rosco  ,  Antonio  Poda, 
Mr.  L.Aaen.  Mr.  Freind,  Mr.  Misteié.  y 
ti  atábanse  varios  puntos  de  medicina,  ci- 
rugío  ,  botánica  ,  ta  imacia,  matemátiVas  y 
literatura,  pioducicudote  cada  cual  en  >u 
idioma,  porque  el  estudio  de  las  lcng>j.*ts 
habin  entrado  también  en  el  plan  de  edu- 
cación de  los  Salvadores;  y  de  aquí  lea  vi- 
no á  Jaime  y  á  su  hijo  Juan  que  á  la  sa- 
lón llegó  del  viaje  de  Italia  ,  la  estrecha 
amistad  y  con  es  ponderada  1  ¡telaría  que 
mantuvieron  con  los  referidos,  y  ron  los 
facultativos  de  Felij*  V,  y  que  meter ieten 
ser  consultados  en  cierto  caso  critico  de  la 


salud  de  S.  M.  Fué  Jaime  Salv.xlor  maes- 
tro de  Juan  Minuor,  deFi.  Jos*  Lio  bel  de 
la  real  cartuja  de  Scala  l)e¡,  gtan  iuda- 
gadoi  de  la  naturaleza,  del  Dr.  Riera  de 
Yich  y  olios.  ?io  se  limitó  al  estudio  de 
la  natuiuleza  y  bellas  letras,  »i  qae  l«m- 
bien  |M>sri.i  vastos  conocimientos  de  eco- 
nomía y  buen  gobierno:  asi  es  que  con 
general  aplauso  ejeició  el  oficio  de  tunse- 
ller,  para  rl  que  tucelegidoen  3o  !<ovi»  os- 
biede  iGÜ7,  en  circunstancias  lis  mas  cri- 
ticas, con  motivo  drl  famoso  sitio  'Ir  la  ciu- 
dad, habiendo  hecho  señalados  ser* icios  á 
favor  ríe  sus  conciudadanos  por  el  respeto 
y  buen  nombre  que  se  halda  glaseado  de 
nacionales  y  exlrangero*. 

Juan  Salvador  hijo  de  Jaime  nació  en 
Barcelona  en  i",  de  diciembre  de  1 683  y 
murió  en  21  de  febrero  de  i7a6  ,  berbo- 
i  izó  con  su  padre  varias  veces  por  toda  la 
Cataluña  y  Pirineos.  Estudió  con  el  céle- 
bre Magno)  quien  hacia  tanto  aprecio  del 
joven  Salvador  que  le  llamaba  su  niño 
mimado.  Hizo  todas  las  herborizaciones 
de  la  flora  de  Montpeller,  y  en  las  vacacio- 
nes de  la  universidad  viajó  poi  toda  la 
Provenía  ron  los  auxilios  de  Mr.  Garidtd 
y  Mr.  Fouqne.  En  i7o5  pasó  á  París,  yes- 
tuvo  ile  4  á  5  meses  en  coso  de  Tournefort 
que  quiso  pagar  ni  hijo  lo  mucho  que  de» 
bia  á  la  Amistnd  de  su  padre:  le  franqueó 
todos  sus  tesoros  de  historia  natural,  con* 
firmóle  en  sus  ideas,  y  le  colmó  de  bene- 
ficios dándole  una  colección  casi  entera  de 
las  plantas  del  viaje  de  levante.  Conoció 
y  trató  en  París  á  muchos  académicos  con 
quiet.es  tuvo  después  correspondencia  y 
trueque  de  plantas ;  entre  olios  con  los 
hermanos  MM    Antonio  y  bVi nardo  d' 
Jussien,  Mr.  VnilUi.l,  Mi.  Dnnli  d"1  Is 
tiard  etc.  Viajó  por  Italia  y  supo  adqui- 
rirse buen  nombre  en  Ruma  y  demás  ciu- 
dades,en  donde  trabó  amistad  y  couespon- 
dencia  literaria  que  conservó  hasta  la  muer- 
te con  Mr.  Masigli,  Triunfeti,  Lnngio  y 
otros.  En  1 7 1 1  pasó  á  las  islas  baleares 
de  donde  trajo  una   considerable  por- 
ción de  plantas  muy  pieciosas  de  las  cua- 
les Everhave  íntimo  amigo  de  su  padre 
publn ó  algunas  En  1 7 1 5  la  teal  acale- 
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mía  ({«-ciencias  de  Parí*  le  envió  i  solici- 
tud de  M.  Antonio  d'  Jussieo,  título  de 
neadémico  corresponsal  ,  y  en  i7i6mer«r. 
ció  qu«-  se  le  nómbrate  para  herborizar 
por  »u  pnis  t  Portugal  a  ezpensns  del  go- 
l»ie mo  francés  ,  en  cornpnñía  de  M.  Anto- 
nio d"  Justen  y  de  su  hermano  Bernar- 
do. 

Pn  enmttio  de  la*  plantas  que  Jaime 
Salvador  v  «o  hijo  Juan  remitían  á  sos 
correspondientes  ,  recibieron  no  pocas  dá 
divos ,  que  enriquecieran  sn  Herbario , 
gabinete  y  biblioteca,  habiéndote  distin- 
guido por  su  generosidad  Ilermann,  Boer- 
have  .  Sloan  Petiver  ;  y  la  real  acade- 
mia de  París  le  envió  patato  monetario 
una  colección  completa  de  medallas  que 
representan  todos  los  becho»  memorables 
del  reinado  de  Luis  XIV.  La  temprana 
muerte  d-  Joan  Salvador  á  los  $2  aflos  de 
su  edad  fué  mnv  sentida  de  su  padre,  y  la 
botánica  para  l«i  cual  era  verdaderamente 
nacido  nunra  pndtá  olvidarse  de  Un  gran 
perdida. 

José  Salva  lor  recibió  <!e  su  padre  Jai- 
me la  misma  educación  que  su  hermano 
Juan,  y  asi  gra  lúa  lo  de  maestro  en  arte» 
de  Barcelona,  pasó  á  Montpeller  á  estudiar 
la  botánica  ,  química  y  anatomía.  Herbo- 
rizó en  la  isla  de  Menorca  ,  de  donde  tra- 
jo muchas  plsntss  que  so  hermano  Juan 
no  habia  hallado  en  otra  estación  ;  tam- 
bién viajó  por  Italia  ,  y  trató  á  los  ami- 
gos de  su  padre  y  hermano,  fué  académi- 
co de  la  real  «mdemin  médica  matritense 
y  murió  en  i/7  i . 

Los  Salvadores  con  un  desinterés  poco 
común  estnvieron  siempre  prontos  en  co- 
municar sus  propias  observaciones,  y  su- 
ministrar toda  clase  de  noticias  á  cuantos 
se  las  (tedian  ,  v  de  ohí  el  no  ver  obras 
públicas  que  corran  bajo  tu  nombre.  Mr. 
Antonio  de  Juasieu  debe  al  primero  de  loa 
mismos  la  mayor  parte  de  las  observacio- 
nes que  el  P.  Barrelier  escribió  sobre  las 
plantas  de  España,  Francia  é  Italh  ,  y  pu- 
blicó aquel  en  Paris  en  ,  de  que  en 
prueba  de  gratitud  regaló  un  ejemplar  que 
se  baila  en  la  biblioteca  de  la  familia.  Los 
importantes  itincroiios  del  viaje  por  Tour- 


nefort  en  Espafia ,  lo  mismo  que  el  d\Jus- 
sieu  demuestran  la  gran  parte  que  tuvie- 
ron los  padre  é  hijo  Salvador  en  los  descu- 
brimiento* que  *e  hicieron  ;  y  D.  AuJrés 
Pourret  canónigo  de  Orente  en  el  discurso 
preliminardel  compendio  que  hizo  á  laFlo- 
ra  de  Fsparla  de  D.  JoséQuer,  que  secrée 
ha  quedado  inédito,  dice  lo  mucho  que  le 
sirvieron  para  su  trabajo  los  apuntes  que 
enerrtró  y  le  facilitaron  los  din  fies  del 
Mtis-o  de  Salvador.  El  i*.  Jaime  Salvador 
fue  quien  hizo  el  análisis  del  agua  termal 
de  Esparraguera  junto  á  Monserrate,  y  es- 
cribió el  método  que  debia  observarse  pa- 
ra tomarla  ,  descubriendo  en  ella  cierta 
virtud  específica  contra  la  hipocondría. 
El  mismo  analizó  también  otras  aguas  de 
las  muchas  que  se  bailan  en  Cnlaluña. 
Son  bastantes  los  manuscritos  que  poseen 
sus  sucesores  sin  embargo  del  extravio  de 
algunos  muy  interesantes,  que  no  ha 
podido  evitarse  á  |>e*nr  del  mas  exquisito 
zelo  de  todo*  sus  posesores  para  conser- 
var tan  piectoin  herencia.  Falla  muy  sen- 
sible et  la  de  uno  de  ellos  que  Juan  el  5^. 
parece  compuso,  y  deque  no  se  hn  halla- 
do mas  que  el  título  escrito  de  su  propio 
puno  á  saber.  «  Botanommticon  catalo- 

•  nicom,  sive  catálogos  plantarum  qnjein 

■  Catatonía?  montibns,  sylvis ,  pratís,  cam- 
epis  et  maritimis  spontc  nascunttir  ;  tum 
«  illarum  qux  aliqui  cultura  ¡ndigent.... 
«  enm  denominatione  locorum  ,  ubi  pro- 

■  veniontac  mensium  quibus  vigent  et 
«  florent...  >"er  non  virtute*  juxta  neoteri- 

•  corum  principia  á  celeberrimis  auctori- 

■  bus  desumptar ,  compluri marque  proprio 
«experimento  confirmafa»  breviter  cxsto- 
«  nontur.  .  variisiconibusdescriptionibus- 
»  que  ¡lliisti  atur.. .  Auctore...  a  Es  verdad 
que  á  excepción  de  las  virtudes,  de  las  lá- 
minas y  de  las  descripciones  todo  lo  de- 
más podia  sacarse  de  su  herbario. 

Tal  vez  sea  parte  del  mismo  una  obra 
manuscrita  que  el  Sr.  de  Cobanílles  dice 
bab»*r  visto  en  Paris  en  la  biblioteca  del 
jardín  botánico,  bajo  el  titulo  de  observa- 
ciones sobre  varias  plentas  raras  que  se 
crían  en  la  montana  de  Monserrate  v  otro* 
parajes  de  Cataluña.  El  inquirir  el  para- 
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dero  de  ¿Jgunas  ,  ponerlo»  en  órclen  y  el»-  j  «  be  re  en  lany  mil  q  rat recen s  vuilanta 
•iCcar  cuantas  otra*  preciosidades  te  ha- 
llan en  el  museo,  (que  se  transmite  por 


herencia  en  la  familia  de  Salvador)  coin< 
puesto  de  una  preciosa  correspondencia  li- 
teraria ,  de  libros 'le  todas  materias ,  de  al- 
gunos escritores  catalanes  y  de  impresio- 
nes antiguas  ,  de  productos  pertenecientes 
á  mineralogía  ,  zoología,  concbiologia , 
química  y  bo  ti  nica ,  de  objetos  de  antigüe» 
dad  ,  de  medallas}'  otros  de  gusto  y  cu* 
riosidnd,  ocupan  actualmente  U  atención 
de  sos  posesores  mediante  la  cooperación 
de  valias  per«onas  eruditas,  entre  ellas  el 
Dr.  D.  Agustín  Yañez,  D  José  Cvmpt  y 
Camps,  D  Mariano  Graells,  DJ.RipolI, 
Dr.  D.  Francisco  Bolos  ,  y  D.  Mariano 
Lagasca ,  quien  en  su  viaje  de  paso  para 

con  otros  que  han 


rid  en  i ) 


untóse 


Mad 

ofrecido  ayudarle  con  sus  luces,  y  cu  jos 
trabajos  se  espera  verán  algún  dia  la  luz 
pública ,  puraque  se  sepa  cuan  acreedores 
te  hicieron  los  Salvadores  á  la  fama  que 
justamente  disfrutaron  entre  los  sabios 
colegas  da  su  siglo. 

SANCHO  ó  Sakxo  (Fr.  Pedro)  ,  na- 
tural de  la  villa  de  Pons  en  el  Ampurdan. 
Tomó  el  hábito  en  Monserrate  en  i585, y 
estuvo  algunos  años  en  las  Indias  Occiden- 
tales como  procurador  y  agente  de  su  Mo» 
naslerio.  A  «u  vuelta  presentó  á  Felipe  II 
unas  relaciones  y  memorias  que  foimó 
déla  órden  de  S.  Benito  rn  las  Indias,  las 
cuales  sumariamente  cor.ticnm  el  descu- 
brimiento  de  aquellas  tierras.  Después  en 
1611  ,  Felipe  III  le  dió  la  abadía  de  la 
Porflla,  después  la  de  S.  Pablo  del  cam 
po  ?  y  de  aquí  fué  promovido  á  la  de  Ri- 
poll ,  donde  murió  en  i6?~.  Serrahist.  de 
Alonterrate  pag.  483. 

SAiNCLIMENT  (  Francisco).  Esteape. 
Ilido  ve  conse'rv*  aun  en  varias  familias  de 
Cataluña  ,  >  se  llama  asi  un  pueblo  á  tres 
l«^un$  de  Barcelona  ceica  del  Llobrrgat. 
Computo  este  escritor  una  aritmética  en 
lengua  catalana,  que  fue*  impreia  en  Bar- 
celona año  i.^8a  con  e*te  titulo:  Suma 
del  art  aritmética  de  Francesch  de  Son 
ctiment.  Al  fin  de  ella  se  lée :  n  Estampa- 
■  di  foa  la  pifient  obn  per  Perc  Posa  pie* 


••dos».  Existía  en  la  biblioteca  de  Mon- 
serrate, antes  del  incendio,  y  dieron  no 
ticia  de  ella  los  PP.  Ribas  y  Cnresmar, 
como  dice  el  P.  Méndez  en  su  Tipografía 
española  pag.  99. 

SA.NGERMAN  (D  Antonio  de  ),  na- 
ció en  1 755  en  la  villa  de  Molins  de  Re*  ; 
ha  publicado  varias  memorias  y  observa- 
c iones  sobre  hechos  práctico»  muy  curio- 
sos, t* les  como  la  de  un  hombre  que  he- 
rido de  un  balazo  en  el  cuello  con  rotura 
del  esófago  y  traquea,  estuvo  veinte  y  cua- 
tro días  sin  tomar  na  Ja  absolutamente  por 
la  boca.  Ha  leido  var  ios  discursos  inau- 
gurales en  la  abertura  de  clases  del  real 
colegio  de  cirugía  de  esta  ciudad  del  q-»« 
era  catedrático ,  y  de  ellos  hay  impre*o» 
tres:  en  todos  los  cuales  describe  el  autor 
las  épocas  célebre*  que  ha  tenido  la  me- 
dicina  ,  y  con  rasgos  de  erudición  pocoeo- 
muir  se  dirige  á  pintarla  preeminencia  de 
la  cirugía  sobre  la  medicina.  Ha  publica* 
do  por  fin  un  tratado  elementar  dea/te- 
tos  externos  y  operaciones  que  ha  servido 
de  texto  á  los  alumno»  de  cirugía  en  va- 
rias escuelas  del  reino.  Falleció  en  i833- 
SA^PO^TS  (Dr.  D.  Francisco) ,  to- 
cio de  la  real  academia  médico  práctica 
deBarcelona ,  de  la  r«al  academia  de  cien- 
cias y  artes  de  la  misma  ciudad  ,  y  de  la 
real  sociedad  de  medicina  de  París.  Dif 
curso  inaugural,  que  coa  motivo  de »dop- 

•  tarse  el  método  de  enseñanza  llamado 
« technogváficoen  la  escuela  gratuita  deuK* 
«  canica  de  la  real  junta  de  gobierno  de 
«  comercio  de  Barcelona,  dijo  I).  Francisco 
«  Sanpnnts  catedrático  de  la  misma.  Barce- 

•  luna  por  Dorca  i3i6».  Sigúela  colección 
de  los  mapa»  technográficos  ai  reglado»  p«- 
ra  el  uso  de  dicha  escuela.  —  Análisis  de 
las  aguas  minerales  de  Moneada  en  «I 
principado  de  Cataluña.  Por  la  viuda  de 
Piferrer  año  1  79a.  —  Análisis  de  las 
aguas  minerales  de  Gavá  en  el  prinerpa- 
do  de  Cataluña.  Por  la  viuda  de  piferrer. 
Gaceta  de  ai  de  abril  i79a.  —  Diserta- 
ción sobre  la  explicación  y  uso  de  una 
nueva  máquina  para  agramar 
r  tinos  imantada  por  los  DD  en  > 
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ciña  Fr ancuco  Salvó  y  Campillo  ,y  Sr. 
Sanpontt  y  ñoca  ,  socios  de  la  academia 
médico-práctica  de  la  ciudad  de  Barce- 
lona.  Madrid  en  la  imprenta  real  año  de 
l784-  En  esta  disertación  dice  el  Sr.  Sem- 
pere,  tomo  5.  página  108,  te  dan  prime- 
ramente una»  reflexione*  (obre  el  método 
común  de  agramar  ,  espadar  y  moler  los 
cañamos.  Se  explican  las  fitinas  conteni- 
dfeien  las  dos  lamidas  ,  se  explica  el  me- 
canismo t  modo  de  trabajar  en  Ja  máqui 
na,  inventada  por  los  autores  de  la  Diser- 
tación: se  calculan  las  Fuerzas  y  ventaja» 
de  la  máquina  ,  se  trata  de  las  utilidades, 
y  se  d?n  varias  noticias  para  los  que  de» 
seen  perfeccionar  la  expresada  máquina. 
—  Memoria  sobre  el  problema  propuesto 
por  la  real  sociedad  de  medicina  de  Paris: 
«  Indogar  cuales  son  las  causas  de  la  en  - 
«  fermedad  aphtosa  ,  llamada  comunmen- 
«  te  Muguet ,  Millet ,  Dlanchel ,  á  la  cual 
«éstan  sujetos  los  niños  con  especialidad 
«cuando  se  reúnen  en  los  hospitales  des- 
ude el  i ".  hasta  el  3'.  ó  4".  mes  de  su  no- 
acimiento  :  cuales  son  sus  síntomas,  cual 
«<  su  naturaleza  ,  su  preservativo ,  y  el  ino- 
udo  de  curarla».  Habiéndose  publicado 
este  problema  en  el  año  de  |788,  concur- 
rieron al  premio  muchos  mr'dicos  y  ciru- 
janos de  varias  naciones  y  presentaron  sus 
memoria»,  entie  las  cuales  hubo  bastantes 
de  mucho  méiito.  Pero  la  mejor  y  á  la 
que  se  le  ndj.udiró  el  premio  de  una  me- 
dalla de  oro  de  ^oo  libras  torne sos  fué  ¡a 
del  Sr.Sanronts,  quien  cedió  generosamen- 
te la  mita-I  para  beneficio  del  hospital  de 
los  niños  expósitos  de  Paris.  La  Sociedad 
en  atención  a)  mérito  del  estrilo  del  Sr. 
Sariponts  le  nombró  al  mismo  tiempo  por 
individuo  suyo  y  le  remitió  el  título  cor- 
respondienle.  El  Sr.  Sanponts  tiene  pre- 
sentados á  la  academia  de  medicina  de 
Barrelnnn  los  siguiente»  escritos  :  La  ob- 
servación de  una  hemorragia  critica  que 
padeció  un  sujeto  recién  llagado  de  la 
liaban  t.  Con  cuso  motivo  trata  de  las  va- 
rias enfermedades  que  se  observaron  á  los 
que  han  e.MvIo  la'go  lierrfpo  en  Amérw-a. 
Sobre  el  magnetismo  animal  probando 
que  este  remedio  septeto  que  metía  tanto 
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I  ruido  en  Francia  ,  y  pasaba  por  seguro  y 
I  general ,  no  podía  dejar  de  ser  una  impos- 
tura de  Mr.  Mesmer  ,  su  pretendido  au-, 
autor.  —  Observaciones  de  un  muchacho 
de  8  afios  que  tenia  el  abdomen  abultado 
y  duro  como  una  piedra  ,  \  á  quien  curó 
perfectamente  con  el  usó  del  agua  del  mar 
tomada  interiormente.  En  i786  por  co- 
misión de  la  academia  trabajó  el  Plan  to- 
pográfico de  Barcelona  ,  y  sus  inmedia- 
ciones ,  con  arreglo  al  cual  todos  los  aca- 
démicos han  de  trabajaren  la  aveiigua- 
cíon  de  las  producciones  de  los  tres  reinos 
de  la  naturaleza.  En  el  de  i738  levó  en 
la  academia  de  Ciencias  y  arte»  naturales 
de  Barcelona  una  Disertación  sobre  la 
utilidad  de  un  nuevo  modo  de  aplicarlas 
fuerzas  vivas  á  las  máquinas  de  palan- 
ca.  ( Semperc  Ensayode  etc.  t.  5.  p.  lo7). 
En  a7  de  febrero  He  i7'J¿  leyó  en  la  real 
academia  de  medicina  de  L'arcelotra  un 
Discurso  tobre  el  origen  y  progresos  del 
fuego  de  S.  Antón  .  se  imprimió  en  el 
mismo  año  en  4°- 

SAÍNPOISTS  (Dr.  D.José  Ignacio), 
hermano  tnaiór  de  D.  Francisco  mencio- 
nad» antes,  natural  como  este  de  Barce- 
lona ,  socio  de  la  academia  médico- prácti- 
ca de  la  misma  ciudad.  Fué  uno  de  los 
ftiif  socios  fundadores  de  esta  academia  y 
su  primer  secretario.  Dicha  ocademia  tu- 
vo principio  en  t77o:  y  la  primera  juntt 
se  celebró  el  día  io  de  julio  en  «asa  del 
dicho  Sanponts.  Publicóla  siguiente  obin  : 
Disertación  médico-práctica  en  que  se 
trata  de  las  muertes  aparentes  de  los 
recién  nacidos,  anegados  ,  ahogados  por 
el  lazo ,  sofocados  por  el  vapor  del  car- 
bón ,  y  del  vino ,  pasmados  del  frió,  to- 
cad's  del  ray  o  etc.  y  de  los  remedios 
para  re^carlos  á  la  vida.  Al fin  de  ella 
se  da  la  descripción  de  una  máquina  % 
para  introducir  el  humo  del  tabaco,  tan 
manual  y  portátil ,  que  cualquiera  pue- 
de traerla  consigo.  Barcelona  i~77.  Un 
tomito  en  \  \  por  Francisco  Generas.  Re- 
fiere el  autor  varios  sucesos  de  personas 
que  han  sido  enterradas  sivas,  >  bate  ser 
cu  ri  falaces  son  las  señale*  de  la  mueite, 
>  la  f  .cilidad  con  que  pnrden  confundirse 
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lo*  muertos  en  la  apar  inicia  con  los  que 
)o  son  en  reali  Ind.  Con  este  motivo  cita  el 
caso  de  Fr.  Cristóbal  Morliu  religioso 
aglutino  cuitado  de  Barcelona,  quien  de* 
jado  y*  por  muerto  por  el  páirocoque  lo 
auxilió,  por  espacio  de  a^  horas,  cobró 
después  la  talud  ,  que  está  gozando.  Con- 
tiene la  obra  10  capítulos  En  el  Io.  trata 
de  la  muerte  aparente  de  loa  recien  naci- 
dos,  v  de  los  medio*  para  restablecerles 
la  vida;  en  el  a",  de  los  auxilios  para  res- 
tituirles  la  vida  ;  en  el  3".  de  la  muerte 
aparente  délos  abogados  por  el  loto  ,  y  de 
los  socorros  que  deben  administrárseles: 
en  el  de  la  muerte  aparente  de  los 
sofocados  por  el  vapor  del  carbón  ,  y  de 
k>«  remedios  para  desvanecerla  :  en  el  5". 
de  las  muertes  aparentes  causadas  por  el 
balito  del  vino  cuando  fermenta  ,  por  el 
vapor  de  las  letrinas  y  posos  sucios  cerra- 
dos  por  largo  tiempo,  de  los  medios  pa- 
ra restituirles  la  vida  s  en  el  6°.  de  la 
muerte  aparente  causada  por  el  excesivo  fi  io 
y  de  los  remedios  que  en  tal  caso  deben 
practicaje :  en  el  7".  de  la  muerte  apa- 
rente causada  por  el  ravo ,  y  de  los  me- 
dios conducentes  en  tal  ca»o :  en  el  6°.  de 
la  muerte  aparente  de  los  efectos  histéri- 
cos y  desmayos  ,  y  de  lo  que  se  debe  prac 
ticar:  en  el  9'.  de  la  muerte  aparente  de 
loa  apopléticos.*  en  el  io".  de  la  precipita- 
ción de  los  entierros  de  loa  que  mueren 
repentinamente ,  y  para  corroboración  del 
asunto  escribe  el  suceso  de  D.  José  Roche 
quien  el  alio  de  i7.*>6  estuvo  38  boras  sin 
seftal  nlgunn  de  vida  ,  después  de  un  re- 
pentino parajismo ;  y  después  quedó  tan 
sano  que  al  tiempo  de  escrihiise  esta  Di- 
sertación se  hallaba  chantte  de  la  catedral 
de  Vich  y  murió  en  Barcelona  en  1 787. 
Concluye  con  una  lámina  de  la  máquina 
sobredicha ;  y  explica  sus  partes  y  el  mo- 
do con  que  debe  usarse. 

Pió  contento  el  Sr.  Sanponts  de  haber 
dado  al  público  esta  Disertación  ,  quiso 
m*nife»tar  mas  su  telo  patriótico ;  á  cu- 
yo fin  ofreció  un  premio  de  3o  pesos  para 
el  primero  que  restituyese  la  vida  (dentro 
de  España )  á  un  ahogado  ó  acometido  de 
cualquiera  de  (as  muertes  aparentes  deque 
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trata.  En  consecuencia  túvola  satisfacción 
de  entregar  el  ofrecido  premio  á  D.  Anto- 
nio Oitit,  cirujniio  del  ho»pit<J  de  la  ca- 
ridad de  Cattagena  por  haber  restituido  la 
vida  á  Mateo  Julve  ,  abogado  de  resultaa 
de  una  desgracia  que  le  aconteció  en  el 
mar,  y  restablecido  é  Francisco  Cuevaa  , 
quien  al  limpiar  un  poxi  de  inmundicia» 
quedó  privado  de  toda*  aus acciones  y  sen- 
tidos y  verdaderamente  asfítico  ;  j  sin  em- 
bargo de  haber  estado  dos  boras  como  ca- 
dáver ,  con  aplicarle  los  correspondientes 
auxilios  le  restituyó  la  salud.  (Sempere 
Bib.  española,  tomo  v-  p-  i  oí )  —  O  bs  eru- 
taciones de  una  niña  de  cuarenta  días 
atacada  de  una  cólica  pictonum.  Se  ha- 
lla publicada  en  el  lomo  Io.  délas  Memo- 
rias f\e  la  real  ncademia  médico -práctica 
de  Barcelona  ,  impreso  de  óiden  superior 
en  Madrid  en  la  imprenta  real  año  de 
i798. 

SANS  (Gerónimo  )  ,  monje  del  Ciater 
y  abad  electo  del  monasterio  de  Benifaza, 
diócesis  dr  Torios  a  Tomó  posesión  de  la 
abadía  el  3  de  agosto  de  i53a.  El  P.  Ca- 
minar dice  de  e»te  abad  :  «  Com  ab  aula 
«romana  ad  solutionem  expeditionis  bul- 
lí larum  pro  *na  nbbatia  multimodis  e*»et 
«  pressut  angustiis  cogitavit  illam  ex  per- 

*  petua  in  triennalem  redigere,ei  impe- 

•  travit ;  sed  ante  expeditionem  onceuío- 
nnis  bujus  obüt  ipse  an.  1 5S4  ■*•  Fué  el 
último  abad  perpétuo  de  dicho  monaste- 
rio. Escribió:  Vida  de  D.  Juan  11  rey  de 
Aragón ,  y  formó  un  árbol  genealógico 
de  todos  los  demás  Reí,  es.  =  Tradujo  al 
espaRol  la  Regla  de  S  Benito.  N.  A.  I.  t 
B.  n.  p.  458.  Finestres  hist.  de  Poblet.  l. 
a.  p.  3r.8. 

SANS  (Hipólito ).  Fragmento  poético 
de  su  obra  intitulada  Maltea,  ó  fundación 
de  la  órden  de  Malta,  pag.  i8t.  Q.  io5. 
MS.  de  la  Bib.  real. 

SANS  (P.  Fr  José) ,  monje  geióni- 
mo,  piiordel  monaolerio  de  la  Murta  y 
d«d  Hebron.  El  sabio  Ignorante ,  6  des- 
cripción de  los  defectos  de  los  sabios  ,  y 
mala  cultura  de  las  ciencias ,  descifra- 
do  en  diálogos.  Imprenta  dePiferrer  Dar- 
i763.atomoacn  4°.  Bib.  Episc. 
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SAKS  de  BiftCTKix  (  V.  Juan ) ,  nació 
en  Barcelona  ¿4  de  marzo  de  i756,  ha- 
biendo sido  bautizado  al  otro  día  en  la 
iglesia  parroquial  del  Pino.  Fueron  tu* 
padrea  el  Sr.  D.  Ramdn  Sans,  y  la  Sra. 
D\  Mariana  de  Bai  utell  ambos  de  la  mu 
distinguida  nobleza  de  Cataluña ,  y  tu  pa- 
drino de  bautizo  Juan  Bastas  viituoso  er- 
mitaño del  Monte  Calvario  de  Arenys  de 
mar.  A  lo*  8  años  empezó  á  eslndiar  la 
gramática  latina  en  el  seminario  episco- 
pal de  Barcelona  ;  cursó  en  seguida  la  re- 
tórica y  poesía .  dando  ya  desde  entonces 
evidentes  pruebas  de  su  perspicaz  talento, 
y  suma  aplicocion  ,  y  del  noble  deseo  de 
gloria  que  se  le  observó  en  toda  su  vida,  y 
al  cual  se  debe  principalmente  aquel  es- 
mero ,  hermoso  y  raro  desinterés  con  que 
desempeñó  cuantos  encargos  ó  comisiones 
le  confió  el  gobierno  ,  y  le  dieron  las  aca- 
demias literal  ias  de  que  fué  individuo.  Con 
tan  felices  auspicios  pató  á  estudiar  filo- 
sofía en  la  universidad  de  Cervera,  habien- 
do sido  su  catedrático  D.  Juan  Josa,  des- 
pués canónigo  de  Lérida  ;  y  luego  el  de- 
recho civil  con  el  catedrático  1).  M.  An- 
drea. Contaba  entonces  aquella  universi- 
dad entre  tus  catedráticos  los  sabios  Fi- 
n  estrés  ,  Dou  ,  Dorca,  Gomar,  Majal,  y 
acababan  de  brillar  en  ella  los  jesuítas , 
Larraz,  Pons  ,  Cerda  ,  Catanovas,  Fer- 
rusola  ,  Poj  ,  los  dominicos  Cabrer,  Pier , 
Vaquer,  v  otros  varios  conocidos  ya  en 
la  república  de  las  letras  por  sus  obras  im . 
presas,  y  los  elogios  que  de  muchos  de 
ellos  han  dado  algunos  escritores  extran- 
geros.  Era  tan  vivo  el  deseo  de  saber  en  el 
jóren  Sans  que  no  contento  con  las  horas 
de  cátedra,  formó  en  su  casa  una  reunión 
de  los  compañeros  mas  aplicados ,  con 
quienes  tenia  conferencias  semanales.*  en- 
tonces comenzó  aquella  amistosa  rivalidad 
con  D.  Manuel  Barba  y  Roca  que  era  el 
que  mas  descollaba  entre  sus  condiscípu- 
los ,  y  el  pedir  por  gracia  á  su  catedrático 
que  siempre  fuese  Barba  su  contrincante 
•n  loa  actos  literarios.  Durante  su  estudio 
de  leyes  se  proputo  el  perfeccionarse  en  la 
latinidad.  Había  basta  entonces  regentado 
la  cátedra  de  retórica  el  célebre  humanista 
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P.  Larraz ,  del  cual  habla  con  tanto  elo- 
gio el  Sr.  Sempereen  su  Biblioteca  de  es- 
critores del  tiempo  del  Sr.  D.  Carlos  UI¡ 
y  con  motivo  de  la  expulsión  de  los  jesui  • 
tas  ,  le  sucedió  su  digno  discípulo  D.  Fran- 
cisco Javier  Dorca.  Según  estatuto  debe 
ser  á  lo  menos  bachiller  en  alguna  facul- 
tad mayor,  todo  el  que  quiere  matricu- 
larse en  dicha  cátedra  j  pero  D.  Juan  Sans 
consiguió  dispensa  por  su  singular  talento, 
y  extraordinario  deseo  de  saber.  Y  habién- 
dose granjeado  luego  la  amistad  con  rl 
profesor  Sr.  Dorca ,  el  continuo  trato  con 
tan  elocuente  maestro  le  hizo  adquirir 
aquella  pureza,  elegancia  y  delicado  gu* 
toque  demuestran  los  muchos  discursos 
académicos  ,  caí  tas  latinas ,  y  varias  di- 
sertaciones que  se  couscivnn  entie  Ks 
MSS.  del  Sr.  Sons,  y  tengu  á  la  vista  :  en- 
tre los  cuales  brillan  las  coulrxlachnes  que 
le  daBa  el  Sr.  Dotca. 

De  lo  mucho  que  aprovechó  Sans  en  las 
conferencias  semanales,  que  inatituvóen 
su  casa,  tenemos  buena  muestra  en  un  vo- 
lumen MS.  que  contiene  varias  oraciones 
latinas  entre  las  cuales  sobresalen  las  si- 
guientes. Oratio  de  atloptionibus  opitd 
Romanos  hábil  i  anno  1 7 7 3  con  esta  no- 
ta de  su  puño: dije  esta  oración  en  cieitos 
ejercicios  literarios  qu¿  teníamos  algunos 
condiscípulos  en  la  universidad  de  Cer- 
vera ,  habiéndome  tocado  por  suerte  este 
punto.  Oratio  de  rebns  jure  naturati 
communibus habita  anno  1 775.  A  esta  apli- 
cación del  jóven  Saris  fué  consiguiente  el 
graduarse  de  bachiller  como  Tercenario 
ó  con  un  año  menos  de  curso  según  loq-.e 
sabiamente  dispusiera  el  Sr.  Callos  III.  Se 
conserva  la  elegante  oración  que  con  este 
motivo  trabajó  en  a$  horas  titulada  :  Ora- 
tio de  furto  habita  anno  l775 :  ai  4  **e 
noviembre  de  1 777  recibió  la  boila  de  Dr. 
en  leyes,  y  es  digno  de  leerse  el  elogio  que 
de  él  hizo  en  estilo  Ciceroniano  su  padri- 
no el  catedrático  D.  José  Antonio  de  Go- 
mar ,  ut.o  de  los  buenos  humanistas  da 
aquel  tiempo  ,  é  igualmente  las  oraciones 
que  el  jóven  laureando  pionuució  en  la 
licenciatura  y  al  recibir  la  borla  de  Dr. 
I  Es  notable  en  esta  última  el  pasaje  siguicn- 
1  'l 


Digitized  by  Google 


SAN  (  58 

te  en  que  dejó  ver  «u  decidida  afición  á  la 
historia  :  «  Atqoe  hoc  ipsum  in  causa  este 
«puto,  cor  sapienlitsimi  hujus  ocademia; 
«coudilorcs  ¡na  cribenda  Caialauuia-  Lisio- 
«ría,  et  ad  liquidum  peidiscenda,  tot 
■  in  vola  ta  tenebris  academícorum  studia 
«  occupari  voluei  int  ».  En  todas  las  pioduc-  . 
ciones  l»tinas  del  Sr.  Saris  se  conócela  lec- 
tura continua  que  habia  hecbo  en  los  au- 
tores del  siglo  de  Augusto  y  especialmen- 
teen  Cicerón  en  cujas  obras  se  ejercitaba  día 
y  noche.  Dan  testimonio  de  esto  los  cinco 
cuadernos  de  su  letra  titulados,  MSS.  que 
contienen  vaiios  pasajes  de  autores  lati- 
nos, y  sentencias  notables,  escribiólo  D. 
Juan  Sans  y  de  Barutell. 

El  último  número  de  las  sentencias  es 
de5a5,  y  brilla  aun  mas  su  pleno  conoci- 
miento de  la  lengua  latina  en  la  corres- 
pon  den  cía  epistolar  que  seguia  en  esta  len- 
gua con  su  antiguo  maestro  el  Sr.  Dorca  ; 
copiaié  aqui  solamente  algunas  lineas  de 
la  primera  carta  que  se  me  presenta  á  la 
vista  para  que  sirva  de  muestra. 

D.  D.  Francisco  Xaverio  Dorca  ,  gerun- 
densi  canónico ,  S.  D.  Joannes  Sans.  — 
«  Quamquam  per  tot  annos  epislolare corn- 
il mertium  nottrum  interruptor»  sit ,  ni- 
«  bil  credo  de  vetere  amicitia  detractara. 
•■  Hanc  ínter  bonos  vi  ros  numquam  extio~ 
«  giii  deberé  arque  ac  ego  seis  tu.  Hoc  nos 
«docueie  Tullius,  Séneca  ,  mullique  alií 
h  sapientes,  qui  divinitús  de  moral!  philo- 
«sophia  scripserunt,  etsí  eorum  vita  non 
«semper  traditis  prasceplis  respooderit. 
«Sed  omrssis  ambagibus  oportet  propios 
«ad  propositnm  accederé.  Amicissimusct 
«  val<l¿  fomiliaiit  me  os  Josepbus  de  Var- 
•<  gas  Pon  ce ,  cujus  nomen  apud  litteratos 
«clariMimum  reddidit  Alphonsi  X  pane- 
«  giricus  etc.  etc.  »  Esta  carta  es  en  respues- 
ta á  la  que  le  escribió  el  Sr.  Dorca  que  cu- 
mienta  «  ¿  Ain  tándem  ?  quo  in  te  animo 
«sim,  nescis  mi  Sansi?  Ego  vero  stabili 
«et  fidfli  qualeroque  omnino  tuus  in  me 
« amor  (¡desque  desiderat.  Rom  quod  ita 
•  longo  inter vatio  nibil  ad  te  dedi  {¡Itera- 
«rum  ,  non  id  equidem  mea  aponte,  nec 
«  oblivione  feei  amicilix  etc.  etc.  »  Se  ha- 
bla en  esta  preciosa  correspondencia  de  ' 
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mochos  literatos  de  E  jpaña ,  y  de  algunas 
de  sus  obras.  Consérvase  también  entre  sus 
MSS.  un  cuaderno  con  este  titulo  •  Breve 
tratado  Je  la»  principales  figura»  de 
que  hacen  uso  los  gramático*  j  y  otro 
que  contiene  la  noticia  de  los  Itombres 
sabios  que  habían  enseñado  ó  enseüaban 
en  la  universidad  de  Cervera  ,  escrita 
á  petición  de  su  amigo  el  Sr.  Var- 
gas Ponce.  En  la  real  academia  de  la  his- 
toria existen  otros  MSS.  que  contienen 
trabajos  literarios  del  Sr.  Sans  muv  apre- 
dables. 

Ho  be  podido  averiguar  aun  cuar.to 
tiempo  se  ejercitó  en  la  práctica  forense,  ni 
si  llegó  á  ejercer  Ia  abogacía.  Unicamente 
queda  entre  sus  MSS.  un  documento  de 
su  fino  criterio  legal  en  la  célebre  causa  del 
Excmo.  Sr.  marques  de  Casa  Tilli  direc- 
tor general  de  la  real  armada.  El  Sr.  Snn* 
interpuso  su  dictamen  ó  juicio  critico  pa- 
ra termioar  amigablemente  el  pleito  en* 
tre  la  viuda  y  los  herederos  de  dicho  Sr. 
Marques  concillando  los  encontrados  pa- 
receres de  los  famosos  abogados  de  ambas 
parles.  Tampoco  be  hallado  el  motivo  por- 
que resolvió  el  Sr.  Sana  el  mudar  de  car- 
rera, y  entrar  al  servicio  del  rey  en  la  real 
armada  :  solamente  se  deduce  de  una  de 
sus  car  tas  que  á  poco  tiempo  de  haberse 
establecido  en  su  casa  de  Barcelona  sentó 
plata  de  guardia  marina  en  rl  colegio  de 
la  compañía  de  marinos  de  Cartagena 
Concluyó  con  mucho  lucimiento  loa  esta- 
dios de  otdenaoxa;  y  en  atención  á  su  lu- 
cimiento y  a  su  aplicación  y  buena  con- 
ducta tuto  á  bien  S.  M.  nombrarle  sub- 
brigadier  de  guardias  marinas,  y  dejpuet 
brigadier  en  16  de  febrero  de  i783.  Salió 
después  para  embarcarse,  cumpliendo 
siempre  su  deber  á  entera  satisfacción 
de  todos  bus  gefes  en  cuantas  campa- 
ñas y  acciones  »e  halló,  hasta  obtener 
e|  grado  de  teniente  de  navio.  En  el 
año  i"9o  fué  destinado  al  sitio  de  la 
plaxa  de  Oran  ,  en  el  que  mandó  una  lan- 
cha cañonera ;  en  el  año  t/93  fué  embar- 
cado en  la  expedición  de  Tolón  ,  que  man- 
dó el  Excmo.  Sr.  D.  Francisco  de  fiorja , 
de  cuyo  general  fué  ayudante  ,  siguió  em- 
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bateado  en  la  escuadra  baila  su  vuelta  á 
Cadix  ,  que  fue  trasbordado  al  navio 
S.  Teltno.  Continuó  navegando  en  el 
bergontin  que  mandaba  D.  Antonio  Foxá 
y  después  en  la  fragata  que  mandaba  don 
Antonio  Quesada  basta  el  año  i794«  en  que 
fué  destinado  por  S.  M.  para  reconocer 
los  archivos  de  Cartagena,  Barcelona  y  Si- 
mancas- Estando  en  Simancas  fue*  nom- 
brado oficial  de  la  dirección  general  de  la 
real  armada,  y  después  pasó  á  oficial  del 
almirantazgo,  en  cuya  época  principió  la 
guerra  de  la  Independencia.  A  los  foñfto» 
de  edad  casó  en  Cartagena  con  doña  Joa- 
quina Antón  de  Chiriguiní  ;  de  cuyo  ma- 
trimonio tuvo  4  hijos  dos  varones  y  dos 


En  el  reconocimiento  de  los  reales  archi- 
vos es  increíble  lo  mucho  que  trabajó : 
formando  un  pire  ¡oso  índice  de  documen- 
tos ,  celebrado  por  los  inteligentes  que  han 
recorrido  los  muchos  volúmenes  que  con- 
tiene :  de  los  cuales  decía  el  Sr.  San»  á  su 
esposa  que  tal  %ex  algún  día  podrían  sa- 
carla de  un  apuro ,  vendiéndolos  á  quien 
supieie  apreciarlos.  Hablaba  del  borrador 
original  de  la  colección ,  que  ignora  la 
viuda  donde  pára  ahora  ;  ni  sabe  como  se 
le  ha  perdido.  Y  cabalmente  un  marino  in- 
gles le  hubiera  dado  por  ella  una  buena 
suma  de  dinero  pocos  años  hace.  Durante 
esta  trabajosa  comisión  acreditó  su  honra- 
dez y  pundonor  casi  excesivos ;  pues  pa- 
gaba de  su  corto  sueldo  cuantai  copias  que- 
ría tomar  para  si  ,  ó  para  la  academia  de 
la  Historia  de  varios  documentos  curiosos 
ó  interesantes,  que  no  pertenecían  á  la 
real  comisión  de  que  estaba  encargado. 
En  1810  disputó  con  ¿1  sobreesté  punto 
el  Sr.  Vargas  Ponce :  quien  suponiendo 
ser  demasiado  rígida  la  moral  de  su  inti- 
mo amigo  ,  y  compañero  ,  me  eligió  por 
arbitro  de  la  disputa  ;  y  oídas  las  dos  par- 
tes ,  logré  convencer  al  bondadoso  Sr. 
Sans  que  por  el  temor  de  no  defraudarlos 
intereses  del  Rej  ,  había  defraudado  á  su 
esposa  é  hijos  algunas  sumas  que  a*  mi 
juicio  debía  poner  en  la  cuenta  de  loa  gas- 
tos de  la  real  comisión.  T  ahora  mismo 
•1  formar  esta  nota  biográfica  hiere  mi  co- 


razón la  vista  de  la  miserable  situación  en 
que  han  quedado  su  digna  y  virtuosa  espo- 
sa ,  y  el  hijo  y  doi  bijas  ya  de  alguna  edad 
que  se  hallan  sin  ningún  destino,  ni  re- 
curso humano :  merced  á  las  desastrosas 
vicisitudes  ocurridas  desde  el  aciago  año 
161,8.  No  supo  jamás  el  honiado  D.  Juun 
Sans  dejar  de  seguir  lo  que  reputó  /tonar 
y  verdad.  Nunca  quiso  tomar  por  norte  de 
su  conducta  política  las  veletas  de  las  tor- 
re», como  tantos  otros  hicieron  entonces, 
y  harán  en  adelante  mientras  el  mundo 
sea  mundo  ,  ó  sean  hombres  y  no  ángeles 
los  que  sirvan  al  Rey  ,  y  á  la  patria.  Pu- 
do el  Sr.  Sans  cometer  algún  eiror  en 
aquellos  dias  de  oscuridad  y  de  ansieda- 
des j  pero  es  cíetto  que  fué  error  y  no  de 
lito  ;  pues  obró  siempre  lo  que  creyó  un 
deber  ú  obligación  suya.  ¡  Ojalá  ,  me  de- 
cía un  día ,  que  hubiese  sido  ton  fiel  a 
Dios  como  lo  he  sido  á  mi  Rey  y  á  mi 
patria  en  todos  los  instantes  de  mi  vida! 

En  lo  que  acal*o  de  apuntar  reconocerá 
luego  la  ¡lustrada  posteridad  su  prenda 
mas  relevante  ,  y  el  mas  digno  elogio ; 
que  resaltará  mas  si  se  añade  la  cristiana 
y  heróíca  resignación  con  que  sobrellenó 
en  los  últimos  diez  años  de  su  vida  el  ver- 
se privado  del  fruto  de  sus  largos  y  bri- 
llantes sei  vicios.  Pude  mas  de  una  ves  go- 
zar del  dulce  placer  de  enjugar  sus  lágri- 
mas y  las  de  su  desolada  familia ;  bien 
que  sobrepujaba  siempre  el  desconsuelo  de 
no  poder  hacerlo  de  un  modo  estable  y 
duradero.  Precisado  el  Sr.  Sans  después 
del  año  doce  á  refugiarse  en  Barcelona  su 
patria,  vivió  siempre  retirado  de  toda  so- 
ciedad visitando  únicamente  algunos  pocos 
amigos  en  quienes  hallaba  alivio  en  sus 
penas.  Y  aun  en  esta  triste  situación  raya- 
ba á  tan  alto  punto  su  excesivo  y  tímido 
pundonor,  que  temiendo  siempre  el  ser 
gravoso  á  los  amigos,  procuraba  que  seles 
presentasen  venales  por  conductos  desco- 
nocido! y  por  un  módico  precio  las  mejo- 
res obras  de  su  pequeña ,  pero  selecta  li- 
brería. Después  de  ocho  años  be  sabido 
que  pertenecía  á  ella  una  preciosa  edición 
de  la  Araucana ,  hecha  en  tiempo  de  su 
autor ,  por  la  cual  me  pidieron  y  di  dos 
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pesetas.  Fué  el  Sr.  San*  académico  de  la 
real  de  la  historia  ;  de  la  de  Buenot  letra* 
en  Barcelono  y  de  la  de  Cienciat  naturales 
de  la  misma.  En  el  tomo 6'.  de  memorial 
de  la  academia  »e  dice  en  la  pag.  3o  «  que 
«en  i3l7  adquirió  copia  del  Índice  de 
•  lo*  documentos  del  archivo  general  de 
k  la  enrona  de  Aragón  que  recojió  nuestro 

■  individuo  el  Sr.  D.  Juan  Sont  de  Baru- 
«tell :  Indice  de  que  carecía  el  ejemplar 
a  que  posé  '  la  academia  de  esta  colección, 
«  y  que  S.  M.  ha  permitido  se  saque  del 
«original,  que  se  guarda  en  el  archivo  de 
«  la  secretaria  del  despacho  universal  de 
«  marina  v  y  en  la  pag.  33  se  dice  «  que  Su 
••  Magestad  pidió  informes  á  dicha  acade- 
«  mia  sobre  la  propuesta  que  le  había  di* 
o  rijido  el  Sr.  Sans  para  examinar  el  ar- 

■  chivo  general  de  la  cotona  de  Aragou  ,7 
«  hacer  una  colección  de  sus  documentos 
« mas  importantes,  en  continuación  del 
a  pioyerto  que  en  otio  tiempo  tuvo  i  su 
«cargo  D.  Manuel  A  bella  deformar  laeo- 
« lección  diplomática  general  de  España». 
Levó  en  la  real  academia  de  la  Historia 
una  disertación  sobre  el  origen  de  las 
barra*  ó  escudo  de  nrmns  de  Aragón.  Pu- 
blicóse en  el  tomo  VII  de  las  memorias. 
Aunque  el  Sr.  Sam  la  aumentó  y  mejóró 
mucho ,  lo  sustancial  de  la  obra  es  de 
Elias.  V.  EUes. 

Durante  su  vida  goxó  de  salud  robusta .- 
pero  en  los  últimos  seis  años  padeció  mu* 
cfao ,  especialmente  de  la  gota  ,  que  pro- 
curaba curar  con  el  uso  del  apua  tibia  , 
por  ser  (decia)  el  remedio  de  los  pobres, 
curo  oso  extendió  tanto  el  P.  Feyxoo.  A 
pesar  de  su  vida  retirada  y  pobre ,  fue 
siempre  apreciado  de  todas  las  personos 
literatas  tanto  de  Barcelona  como  de  fue- 
ta  ,  habiendo  sido  visitado  de  algunos  aca- 
démicos de  Paris  y  de  Berlin,  que  viaja- 
ban poa  España  y  llevaban  ya  notado  el 
nombre  del  Sr.  San*,  tn  i8aa  ,  en  que  se 
formó  una  universidad  en  Barcelona,  fué 
elegido  y  propuesto  al  Rey  fc.  S.  por  una- 
nimidad de  voto»  parn  primer  biblioteca- 
rio de  ella  ,  de  que  se  le  libró  el  real  des- 
pacho .  cuya  nulidad  tur  consiguiente  á 
la  del  supuesto  Gobierno  de  aquel  tiempo 
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Feio  a  poce, 
tiempo  le  llegó  el  término desu  trUle  pe- 
regrinación, sobreviniéndole  la  muerte, 
después  de  una  cruel  enfermedad  acom- 
pañada de  detención  de  orina  ,  que  le  bi- 
so sufiir  por  mucho  tiempo  el  continuo 
uso  de  la  algalia.  A  locual  siguió  la  infla- 
mación y  gangrena  que  le  ocasionó  graví- 
simos dolores.  Recibidos  pues  todo»  los 
sacramentos  y  demás  socorros  espirittsalee, 
edificando  y  enterneciendo  con  su  inalte- 
rable resignación  y  paciencia  verdadera- 
mente cristiana  á  cuantos  le  rodeaban, 
efretuó  su  bellísima  alma  el  ansiado  tras- 
paso de  la  infélix  casa  en  que  vivia  cu- 
bierta de  tristexa,  á  la  dichosa  y  alegre 
mansión  de  la  paz,  y  felicidad  verdadera 
et  día  a{  de  noviembre  de  1832.  Fué  lle- 
vado i u cadáver  con  toda  solemnidad  a  » 
parroquia  de  S.  Jaime,  y  conducido  des- 
pués al  campo  santo  y  colocado  en  el  ni- 
cho de  n°.  14  al  frente  del  cual  te  leen  en 
una  lápida  de  mármol  negro  y  en  letras 
doradas  las  siguientes  palabras: 

A.  I. 


D.  Juan  Sans  de  Barutell , 
que  cumplidos  los  66  años  falleció 
en  24  de  noviembre  de  i8aa. 
Jtueguen  á  Dios  por  su  alma. 


Leí  este  articulo  en  una  sesión  de  la  real 
academia  de  la  Historia. 

SANS  (D.  Luis),  de  familia  muy  distin- 
guido ,  natural  de  Puigcerdá.  Fué  el  pri- 
mer obispo  de  Solsona,  y  después  lo  fie 
de  Barcelona  en  i6i3.  Murió  en  a9  de 
febrero  de  1630.  Cnnstitutiones  ecctesiai 
Carlsonensis  —  Vida  de  la  Ven.  Angela 
Straft  ,  con  la  cual  había  tenido  intima 
amistad  ;  pero  dejó  e»ta  vida  »in  acabar. 
—  Ordinnrium  sru  Riluale  ecciestat  Bar- 
cinonensit  an.  1610  o pud  Cor  mellas- — 
I>ejó  otros  varios  MSS.  Véase  Ajmericb 
p.  441. 

SAKS  (  D.  Manuel  ),  primer  piloto 
honorario  de  la  real  armad*,  catedrático 
de  náutica  en  Barcelona. 

SAKS  y  de  Ptio  (D  Ramón  ).  Dr.  en 
ambos  derechos,  arcediano  de  Panadea  y 
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canónigo  de  la  Sta.  Iglesia  de  Barcelona. 
«  Canónica  drmonit ración  del  derecho  que 
«  asiste  á  la  Sla.  apostólica  Iglesia  de  Bar- 
«  crlona  ,  v  santas  iglesias  catedrales  para 
•«  administrar  todo»  los  sacramentos  en  to« 
«  da  la  diócesis  por  medio  de  sus  párrocos. 
«  Barcelona  por  Vicente  Suriá  l685  a.  Si- 
guen después  olios  alegatos  y  consultas 
hechas  á  Boma  en  i/3a  i  tumo  cu  4 "•  m8 " 
yor. 

SAISTAYANA  (D.  Lorenzo),  cate- 
drático de  prima  de  le^es  de  la  univer- 
sidad de  Cerrera.  Senatut  romanut  jus- 
tas criminum  vindex ,  tivt  de  Senatut 
consultit  romams  ad  leget  pul  i  i  cor  um 
judiciorum  factis  un  tomo  en  8 '.  =  De 
ios  tribunales  y  magistrados  de  España. 
f  tomo  en  4*. 

SAISTOJ  A  jr  HirRan  (  D.  Casimiro  ), 
clétigu  :  Escribió  •  Homerus  dormitan»  % 
«apologética  pro  Illmo.  Barcinonensi epis- 
«copo  ejusque  Vicar.  genera) i  demoslra- 
atio  quae  uno  ex  capite  (  omissis  plurimú 
«uliia)  convincítur  nulla  fuisse  procedi- 
«  menta  contra  i  líos  per  regium  principa- 
« tus  Catolaunia?  Audttorcm  ob  non  fir- 
«  matam  contentionem  actitata.=Ad  spec- 
«  tabilem  Barcinoneusis  diacesis  Clerum. 
"  Faventije  Lacetanorum  an.  MDCCLVI 
«  en  4o.  ».  De  la  muestra  siguiente  se  co- 
legirá la  elegancia  y  purexa  del  estilo. 
•  Habeii,  mentís  mee  scopum  cjuem  ubi 
«vobisut  spero,  demonstravero  n.irabi- 
«mini  absdubio  qui  fieri  potoeiit  ut  in 
«  eruditisstmos  atque  in  foro  exercitatissi- 
«  mor  homines  hujusermodi  narvus  iriep- 
«serit?  En  cauaam  cur  Homerus  dormi- 
rían* huic  apología?  inscríptus  esl;  ete- 
«mmutut  Homerus  qui  omnia  scivit 
«juxta  Lípsium  ,  nibtl  moliatur  ineptef 
«  quandoque  tomen  doran  tal,  ut  á  Flac 
«  co  proditum  est  El  objeto  de  esta  apo- 
logía te  dirige  á  defender  la  reristrncía  del 
obispo  de  Barcelona  sobre  firmaron  juicio 
de  competencia  ei.  un  pleito  con  la  obade- 
sadeS.  Pedro  que  había  hecho  un  lecursn 
de  fuerxa  á  la  audiencia  contra  D.  Manuel 
Saltador  del  Olmo  vicario  general. 

SAISTS  (Fr.  Pedro)  ,  monje  de  Po-  I 
Uet  ,  eecribió  en  dulce  verso  una  celeste 
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obra  de  la  Virgen  del  Tallat  (en los  con- 
fines del  llano  de  ürgel  y  conea  de  Bar- 
l>erá ).  Sena  j  Postius  en  la  hist.  ecles.  t. 
9  ful.  «37. 

SAISXIS  ( D.  demente  } ,  varón  muy 
instruido,  especialmente  en  los  ciencias 
teológicas  v  cuestione*  escolásticas.  Fue* 
arcediano  de  Eras  en  el  obispado  de  León. 
Doliéndose  de  la  ignoinneia  de  muchos 
clérigos  de  su  tiempo  en  lo  peiteneciente 
ni  oficio  de  catequista,  y  á  la  administra- 
ción de  Sacramentos  trabajó  una  obra  en 
la  cual  con  método  muy  claro  trató  del 
modo  de  administrar  los  Sacramentos  , 
y  de  instruir  la  juventud  en  la  fé  y  cos- 
tumbres crtitionas  ,   tomando  todas  las 
doctrinas  de  la  sagrada  escritura  y  de  los 
escritores  antiguos  teológos  ,  canonistas  y 
litúrgicos.  Vivía  á  mitad  del  siglo  xv.  Fué 
hermano  ó  sobrino  suyo  el  P.  Juan  San- 
áis monje  de  Poblet  y  Prior  de  la  igle- 
sia de  Sta.  Maria  de  Maxaretde  Barcelona, 
al  cual  nombró  el  papa  Eugenio  IV  en 
1 44 1  Para  refoi  mai  la  iglesia  de  los  canó- 
nigos regulares  de  S.  Agustín  llamada  de 
Sta.  Ana  de  la  misma  ciudad .  Imprimió 
D.  Clemente  la  predieba  obra  en  lengua 
catalana  en  Lérida  año         en  un  vo- 
lumen en  folio  en  la  imprenta  de  Henri- 
que  Botell.  Al  fin  de  ella  se  lée;  «  Fonch 
«  imprentada  la  present  obra  en  la  insig- 
«  ne  ciutat  de  Lléida  per  maestre  Henricb 
■  Botell  emprentodor  en  l'any  de  Nostre 
«  Salvador  Jesucrist  mil  CCCCLXXXXV 
á  V  de  novembre».  D.  K.  Antonio  le  ho- 
ce Volenciano  ó  Leonés :  pero  el  canónigo 
de  las  Avellanas  Martí  y  otros  le  punen 
con  raxon  y  sin  ninguna  duda  entre  los  es- 
critores catalanes. 

SAftEZ  htcüABT  (  D.  Antonio  ) , 
comisorio  de  guerra  de  marina ,  natural 
de  Barcelona  hijo  de  D.  Carlos  Saft>x,que 
fué  capitán  del  regimiento  de  infantería 
de  Sevilla ,  y  al  mismo  tiempo  secretario 
de  la  comandancia  general  de  Cataluña. 
Casó  con  D\  Teresa  Duran  de  una  fami- 
lia distir  guida  de  Figueias.  Comentó  á 
servir  al  Rey  en  1/63  en  la  renta  de  cor- 
reos. En  i769  fué  nombrado  oficial  ter- 
ceto de  la  secretaría  de  la  dirección  grne- 
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ral  de  correos  ;  y  sin  embargo  de  las  con - 
lír.uas  tareas  de  su  destino,  tradujo  y  em- 
pezó á  publicar  en  i  77a  lo  eru  Jita  obra  que 
»e  dió  á  luz  en  Venecia  er,  lengua  toscana 
por  el  célebre  ahogado  José  Antonio  Coni- 
tanttnironel  ululo  de  Oirías  critica*, 
que  consti»  de  ta  tomoi  en  8°.  y  merecie- 
ron la  aceptación  del  público  como  lo  acre- 
ditan las  mucbai  reimpresiones  que  se  han 
becbo.  En  i776  por  encargo  especial  del 
conde  de  Campomanes  tradujo  del  idio- 
ma francés  el  Arte  de  hacer  el  vino  cscri* 
to  por  el  acreditado  cotechero  Mr.  Mau- 
pin,  habiendo  beiho  antes  repetidos  expe- 
rimentas \  ensayos  para  asegurarse  de  la 
verdad  de  dicho  nite:  con  cuyo  motivo  la 
sociedad  económica  de  Madrid  le  eligió 
por  socio  de  mérito.  En  1 777  la  dirección 
general  de  correos  le  nombró  por  su  re- 
presentante en  el  Monte  Pió  que  se  esta  • 
Meció  en  Madrid  para  dar«que  hilar  o*  las 
pobres  mujeres.  En  i778  puhliró  tradu- 
cido del  francés  el  tratado  de  la  Ciencia 
del  mundo, y  las  noticias  útiles  para  la 
conducta  de  la  vida:  Obrita  de  Mr.  de 
C«ll ¡ere,  dividida  en  dos  conversaciones 
que  comprenden  a7   capítulos  :  siendo 
los  interlocutores  un  comendador  y  una 
tmtqu'sa,  en  las  que  hablan  de  los  pun- 
tos principales  qur  curren  en  el  trato  ci- 
vil   un  volumen  en  8°.  de  aC9  páginas  : 
Madrid  por  Román.  En  i779  formó  un 
plan  á  benrlício  de  la  renta  de  correos 
para  un  establecimiento  de  seguros  de  in- 
cendios que  debe  hallarse  en  la  secreta- 
ria de  estado.  En  i78o  reteniendo  el  em- 
pleo que  gozaba  en  cor  reos  pasó  de  órden 
de  S.  M.  á  varias  comisiones  ,  y'  especial- 
mente á  indagar  y  pi oponer  los  medios 
de  fomentar  la  pesca  racional  en  las  cos- 
tas de  nuestro  Septentrión. 

En  i78i  de  resultas  del  prolijo  exa- 
men sobre  el  importante  ramo  d»l  sal- 
món extranjero  que  se  consume  en  Espa- 
ña ,  y  atendiendo  á  que  pudiera  compen- 
sarle con  ahorro  de  crecidas  sumas  la  alun 
dancia  de  estos  peces  en  los  rios  de  ln*  di- 
chas costas,  formó  uuo  relación  instructi- 
va pata  utilizir  semejante  pesque-riv  ;  pre- 
sentando á  este  Cn  unas  ordenanzas  que 


compuso  :  todo  lo  cual  remitió  á  la  se- 
cretaria de  estado,  dor>de  debe  existir 
con  otros  muchos  informes  y  memorias 
de  objetos  útiles  á  la  monarquía.  En  1 783 
ganó  el  premio  de  la  medalla  de  oro  ofre- 
cida por  la  sociedad  de  Snnlucar  de  Bar 
rameda  al  que  escribiese  la  mejor  memo- 
ria sobre  la  Restauración  de  la  pesca  en 
aquellos    mares:    memoria  distinguida 
con  el  modesto  mote   AV  fallar  ¿  y  que 
comprende  la  enumeración  de  las  verda- 
deras causas  del  atraso  de  la  pe»quer¿3. 
y  los  medios  eficaces  para  su  restableci- 
miento :y  fué  ademas  elegido  socio  de 
mérito.  En  1 784  presentó  a  1  Sr.    D.  Car- 
los III.  la  colección  de  peces  ,  aves  ,  plan- 
tas, é  insectos  marinos  de   las  costas  de 
la  península,  pintados  exnrtnmente  »' 
natural  con  todos  sus  coloridos  .  com- 
puesta de  3i8  láminas    en  marqniHi 
oh>a    única  entonces  en  Europa  :  peer 
presenta  reunidas  la  variedad  y  riquezas 
de  los  productos  de  nuestros   mares.  En 
1 785  se  empezaron  á  grabar  de  real  ór- 
den  dichos  dibujos  ,  ocupándose  Sañ>x 
en  escribir  la  historia  risica  de  cada  pe* » 
ove  ,  plonta  ,  é  insecto  ,  etc.  formando 
una   Ichtiolo/fia   española  ,  entregando 
mus  pronto  el  ptimer  lomo  i  la  secreta- 
lia  «le  estado,  y  continuando  en  escribir 
sobre  lo  mismo ,  y  en  recoger  muchos 
documentos  y  memorias  para  ilustrar  !• 
obra. 

Fué  nombrado  entonces  para  la  inspec- 
ción general  de  maliírulas  de  gente  de 
mar  -,  á  cuyo  fin  vinoá  Barcelona  en  t7r6 
para  reunirse  con  los  demás  compañeros  , 
y  seguir  con  ellos  toda  laorilli  de  los  ma- 
res que  rodean  la  península.  En  18  de 
dicJembrede  1/87  iegte.0  á  Madrid  I» 
inspección;  y  entonces  se  dedicó  el  Sr  &>• 
ñez  Rc^uart  á  formar  las  ordenanzas  ge- 
nerales d*  pesca,  y  además  la  Instruc- 
ción para  ta  empreta  de  pesca  en  Gali- 
cia,  la  cual  aprobada  por  S.  M  se  impri- 
mió luego,  y  en  marzo  de  i789  présenlo 
ya  concluidas  las  mencionadas  ordenaM"1» 
generales.  Er.tor  ees  mismo  meditó  >  pro- 
puso il  Gobierno  la  formación  de  uva 
pañia  general  de  pesca  y  nav-gicion 
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rjut'  je  estableció  en  l789  bnjo  el  nombre 
de  Compañía  marítima ,  según  real  cédu- 
dula  de  i9  de  setiembre  de  le  cual  fue' 
nombrado  director  general  y  peipétuo: 
atendiendo  (dice  el  artículo  33  de  la  real 
cédula  ^  á  que  es  el  el  primer  fundador  de 
la  compañía.  También  fué  nombrndo  el 
mismo  año  para  componer  la  compañía 
de  la  pe»ca  ,  y  fábrica  de  coral  erigida  por 
S.  M.  v  presidida  por  el  Dr.  D.  Gernardo 
Iriarte  ministro  del  consejo  de  Indias,  se- 
gún se  vé  en  el  real  nombramiento  que 
recibió  con  fecba  de  1 1  de  febrero  de  i79o 
del  entonces  ministro  de  Hacienda  Lere- 
na.  A  pesar  de  tantas  comisiones  dio  á  lux 
en  i79i  con  aprobación  y  á  expensas  de 
S.  M.,  los  dos  primevos  tomos  en  fol.del 
Diccionario  de  artes  de  la  pesca  nacio- 
nil:  cuva  obra  continuó  j  consta  de  5  to- 
mos en  fol.  con  346  láminas.  £1  tomo  Io. 
tiene  b\  :  el  a"  Go  :  el  3  '.  75  ;  el  4°.  85  y 
el  5n.  7a  :  obra  enteramente  nueva ,  y  que 
en  so  clase  no  se  conoce  otra. 

Falleció  el  incansable  y  zeloso  Sañes 
Reguart  ocupado  aun  en  discurrir  nuevas 
maneraf  de  ser  útil  á  so  nación  :  dejando 
preciosos  apuntes  que  vi  yo  mismo  en 
l8o4en  poder  de  su  esposa,  con  la  cual  vi- 
vía el  actual  aiebivcrode  la  secretaria  de 
Marina  ,  mi  buen  amigo  Sr.  D  Francisco 
Encina,  quien  se  ba  gloriado  siempre  de 
baber  estado  rauebos  años  al  lado  del  Sr. 
Sañez  Reguart  que  le  amaba  como  á  bijo. 

SAPERA  (  Fr.  Vicente) ,  definidor  del 
órden  de  menores.  Jojrell  precios  y  ador- 
no del  ánima  devola  que  vol  perfecta  - 
ment  agradar  á  Deu.  Impreso  en  Bar- 
celona en  i667.  Reimprimióse  en  i7oo;y 
después  otras  veces  traducido  ya  al  caste- 
llano. Contiene  la  Regla  de  la  tercera  ór- 
den de  S.  Francisco,  con  una  noticia  d« 
los  gracias  ,  indulgencias  etc.  More.  1.  4- 
Cron.  c.  ao.  Col).  Croo.  p.  iñG- 

S APORTA  (  Antonio)  ,  médico  ,  ca- 
tedrático decano  y  canciller  de  la  univer- 
sidad de  Montpeller,  murió  en  i573;  y 
dejó  un  buen  tratado  de  loa  tumores  que 
el  Dr.  Gras,  medico  en  León  de  Fi  nucía 
publicó  después  de  su  mueite.  De  tumo- 
ribus  prceler  naturam  libri  V.  León 
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l6i4y  «64 1  un  tomo  en  ia°.  Este  Sopor- 
ta parece  que  sin  duda  era  natural  de 
Montpeller  ;  pero  también  parece  que  su 
padre  Luis  Saporta  era  cntalan.  aunque 
bubiese  estudiado  la  medicina  en  aquella 
universidad,  y  ettablectdnae  después  en 
Tolosa  donde  murió  de  9o  años  de  edad  , 
habiendo  adquirido  una  gran  reputación. 
Este  Luis  Saporta  ,  de  quien  es  incierto  el 
lugar  de  su  nacimiento,  era  bijo  de  otro 
Luis,  natural  de  Lérida,  que  habiendo 
ejrrrido  9  años  la  medicina  en  «n  pBiria 
fué  á  establecerse  en  Arles  ,  |>a*ó  después 
á  Aviñon,  y  de  aquí  á  Moni  peí  ler  donde 
»t  graduó  de  doctor  por  tercera  vea  y  ,rn- 
señó  por  algún  tiempo.  Por  fin  se  fijó  en 
Marsella,  donde  ejerció  su  facultad  con 
mucha  honra  y  ventaja,  habiendo  sido  co- 
nocido del  Rey  Carlos  VIH  que  lo  apre- 
ciaba mucho  y  le  nombió  uno  de  sus  mé- 
dicos ordinarios.  La  familia  de  Ssporta 
conservó  por  mucho  tiempo  la  vajilla  de 
plata  sobredorada  con  las  armas  de  Fran- 
cia ,  que  le  habia  regalado  dicho  monarca. 
Se  ignora  la  fecba  del  nacimiento  y  muer- 
te de  este  Luis  Saporta  primero,  aunque 
debió  morir  al  fin  d«d  siglo  xv  ó  al  prin- 
cipio del  siguiente;  pues  fué  favorecido  de 
Carlos  VIH.  Aseguian  que  vivió  ícfíaños 
y  que  su  hermano  Guillermo  Raimundo 
Saporta  ,  que  fué  obogado  consistorial 
en  Roma,  donde  estabi  establecido,  y 
adquirió  grandes  bienes,  vivió  íao  años. 

SARRABASSA  y  IW»t.  ( D.  José), 
primer  maestro  de  la  cata  de  caridad  de 
Barcelona.  Lecciones  de  aritmética.  Bar- 
celona por  Francisco  lfern  i£o5  en  ia°. 
—  Tratado  de  la  ortología  castellana. 
Por  lfern  1801. 

SARRIA  ( D.  Bernardo).  Carta  á don 
Jaime  11  de  Aragón,  p.  77.  T.  a34-  MS. 
de  la  Bib.  real. 

SARRIA  (Francisco  de  )  ,  licenciado. 
Alegación  sobre  el  cautiverio  de  los  hi- 
jos morisco*,  p.  I.  4^-  D.  t53.  MS.  déla 
Bib.  rral. 

SARRIÁ  (  Fr.  Pablo  de  )  ,  capuchino  , 
provincial  que  fué  de  Cataluña.  Continuó 
la  Crónica  de  so  órden  en  la  provincia, 
que  habia  escrito  en  a  tomo*  en  ful.  el  P 
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Miguel  de  Valbsdolid  hijo  de  esta  provin- 
cia. Lo  continuación  está  en  011  volumen 
en  ful.  que  forma  la  lucera  pirle  de  aque- 
lla Crónica.  Esta  MS.  según  dice  el  P. 
Cn  reamar. 

SARROVIR  A  (  Miguel  )  ,  ciudadano 
de  Barcelona  ,  %  bábil  jurisconsulto.  En 
la*  cótte»  de  Monzón  del  ano  i585  ¡uipii- 
in;ó  un  libro  ron  el  título  de  Ceremonial 
de  Corts  ,  que  se  imprimió  otia  vez  eo 
Baiceluna  por  mandato  de  la»  Có<tes  en 
i7oi  en  la  imprei.ta  de  Rafael  Figueió. 

SASTRE  y  na  Alot  (  D.  Gregorio ). 
Disertación  de  lu  necea  dad  de  nuevas 
leyes  para  mejorar  la  agricultura. Tie- 
nee«ta  o!. rita  elaacenloie  Pont  y  Molas. 

SATORRE  (  Fr.  Juan  Gregorio  )  , 
piovincial  del  órden  dr  S.  Agustín  en  la 
provincia  de  Aragón,  Valencia  y  Catalu- 
ña. De  las  alabamos  y  excelencias  del 
SS  Sombre  de  Jesús.  Impicsn  en  Tarra- 
gona en  i585.  Estí  en  la  Bib  aiiobispal. 
Véate  Boicb.  Ti t oís  etc.  Al  piincipio  de 
los  preciosos  comer,  tai  ios  sohie  Job,  que 
publicó  el  sabio  a^usliniano  Fr.  Diegode 
Stunira  ,  de  Sobimonco  ,  impresos  después 
eu  Toledo  »n  1 584  en  un  tomo  en  obra 
llei.a  de  erudición  latina,  griega,  hebrea 
y  caldea  ,  y  de  celestial  doctiina,  se  baila 
una  eicelmte  caita  latina  del  P.  Srlotre 
al  P.  Stur.ica.  Hubo  un  Fr.  Pedro  Satorres 
natuiol  de  Baicelona  d*l  comento  deSla. 
Catalina,  el  cual  fué  al  concilio  de  Tien- 
to con  el  obispo  de  Tunosa  Fr.  Martin  de 
Córdoba.  Fundó  en  Tollosa  el  convento, 
pero  no  se"  qce  dejase  algan  esci  ¡lo.  Biblio- 
teca epiaeopal. 

SATORRKS  (  Francisco  }  ,  presbítero, 
naluiul  de  Botaguer.  Esciibióla  Historia 
«del  »¡tioqne  puso á  Peipiñ  »n  el  delfín  de 
«  Francia  lien liqoe  hijo  del  rey  Francisco 
«  en  i54?,y  el  levantamiento  dedi^bo  si 
«  lio,  y  la»  proezas  que  hicieron  enlmces 
«los  de  Perpiñan:y  los  nombres  de  las 
«familias  que  rom  te  distinguieron.  La 
obra  en  laliu  lien  •  este  lítnlo  :  Delphini 
contra  Perpinianum  historia.  Bosch  77- 
tnls  de  honor.  U.  i.  p  6i.  c.  i3  y  p  3G8. 
>ic.  Ant.  p.  36)  Se  imprimió  en  Barce- 
lona en  i543.  Escribió  también  una 


día  intitulada  El  Delfín.  Barcelona  i54?- 
SAURA  (Juan  Antonio  J  ,  natural  de 
Morella  ,  obispado  de  Torio»»  ,  comisario 
de  la  Inquisición.  Formó  una  obra  con  el 
título  de :  Vvtum  Platoni»  ;   en  la  cual 
presenta  las  opiniones  mas  recibidas  en  la 
práctica  por  los  doctores   eobre  el  ju»to 
«-xámen  de  las  doctiiriasy  de  su  probabi- 
lidad: de  ta»  primeios  instancias  y  otros 
recursos  en  Ijs  causas  de  l.i  Té.  Se  impri- 
mió en  Zaiag<a.i  eftode  i63í>  un  toruu  f ■) 
4°.  En  algunos  ejemplares  »c  encuentran 
unos  prolegómenos  que  son  de  otro  autor, 
Michael.  ó  S.  Josepb  Bib!.  Crit   tomo  3" 
png.  G. 

SALTO  ó  tal  sez  Salto»  (  Fr.  Fidel 
de )  ,  capuchino  misionero  apostólico  eo 
la  A  mélico  meridional  ,  á  donde  fué!  ea 
1/53  .*  fué  pi efecto  de  las  misiotie*  en  b 
Guanana  He  donde  vino  comisionodo  á  1» 
córtedel  Rey  Católico  en  1/63  ConcloiJa 
su  misión  pasó  á  Barcelona  con  el  fin  de  im- 
pr'mii  dos  volúmenes  de  teología  dogmática 
cuya  impr.  sioii  ofreció  costeo  ru/i  obispo  de 
Indias.  Pero  el  difinitoi  ¡o  ríe  la  provincia 
no  quiso  daile  licencia  sin  que  entes  la 
impetrase  del  supremo  tribunal  de  la  í"  * 
quísicion  ,  la  cuat  se  le  negó  ¡torque  la 
ubi  a  estaba  escrita  en  lengua  española.  Asi 
pues  instando  su  regreso  en  America  y  rio 
teniendo  tiempo  para  traducirla  (oda  ¿I 
latín,  mientras  estaba  rn  Cádiz  esperando 
el  navio,  hizo  de  «Ha  un  compendio  coa 
el  título  fluiente:  Causa?  el  iudicia  tx 
conjessionibus  Protestantium,  tjuibustt 
suain  preetensam  Ecclesiam  reforma tam 
ipsi  condentnant,et  CatholUam  fíonsanam 
commendant  npertistime.  Se  imprimió  en 
Cad:z  en  la  imprenta  de  Manuel  Espinosa 
eu  1T64  en  1  i°.  Tenia  entonces  uno*  4<> 
ofio»  de  edad. 

SAVER  (  Fr.  Gabriel; ,  betor  jubila- 
do del  órden  de  S.  Francisco  de  Paula  , 
que  vivia  en  i6{o  en  Roma.  Se  dedicó 
macho  a  la  astrología  judieioiia  He  vi*10 
en  la  bib.  episcopal  de  Barcelona  un  •'** 
todo  intitulado:  Declarado  de  las  di' 
reccions  fetas  en  Roma  de  la  presen* 
nativitat  etc.  etc. 

SAYOL  (Baltasar),  natural  de  B*r- 
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««lona ,  monje  del  real  monasterio  ile 
Mtra.  Sra.  d»  Poblet,  varón  docto,  pió, 
y  observantísiroo  de  la  regla  ,  altad  que 
fué  de  dicha  caca ,  desde  el  afto  l7i6  ha*- 
ta  el  de  t7ao ,  habiendo  escrito  muchos 
años  antea,  con  todo  acierto»  una  selec- 
tísima historia,  á  la  cual  puso  por  titulo.' 
Grandezas  del  real  monasterio  de  Poblet 
y  dió  fin  á  ella  alto  i69j.  Me  favoreció  , 
(dice Serró  en  au  libro  Fineta»)  comur.i- 
cándome  buena  parte  de  dicha  historia 

•  manuscrita  ,  el  Ultra.  Sr.  D.  Francisco 
«  Galoerán  de  Cartel lá ,  Za bastida  ,  Fons , 

•  y  Eril,  cuya  aplicación  á  la  historia  es 
«  lucidísimo  esmalte  á  lo  glorioso  y  anli- 
«quísímo  de  su  nobbxa  ,  á  quien  el  au- 
«  tor  dejó  copiar  de  sa  original ,  hnllán- 
•i  dose  en  Poblet  afto  i7ao  ,  cuanto  fué* 
«  de  su  genio  y  agrado.  Hállase  cuando 
«  esto  sa  escribe  afto  t7a6  segunda  ves  abad 
«  de  Poblet ;  y  de  las-  insignes  memorias , 
« que  en  uno,  y  otro  gobierno  allí  ha  de- 
i  jado,  algo  diremos  en  mis  libros;  Catá- 
>  logo  Je  Catálogos  de  ios  arzobispo»  , 
»  obispos  ,  abades,  y  otros  ¡Ilustres pre- 
« lados  del  principado  de  Cataluña  *.  Se- 
ré de  gran  lustre  para  Cataluña  \  d«-  piad* 
sible  lección  para  los  aficionados  á  la  bis* 
toria,  la  del  Illtre.  Sr.  abad  Sayol ;  por- 
que se  hi  formado  de  auténticas  escritu- 
ras del  antiquísimo  y  muy  fiel  archivo 
de  su  monasterio ;  y  de  noticias  de  los  an- 
tiguos y  preciosos  manuscritos,  queen ce- 
lebérrima librería  tiene  aquella  real  casa. 
—  Commentaria  in  libros  Esdra.  -  Com- 
mtntaria  in  dúos  libros  Paralt pomenon 
a  tomos  en  fol.  El  P.  Caresmar  dice  que 
vió  estos  MSS.  en  la  bib.  de  Poblet.  Es- 
cribió la  interpretación  de  unas  Profecías 
ó  Vaticinios  acerca  de  los  revés  de  Ara- 
gón y  Castilla  ,  cuyo  autor  di<  e  que  ftié 
Esteban  primer  abad  de  Poblet ,  que  vi 
via  en  n5i.  Estos  vaticinios  escritos  en 
latín  y  la  glosa  en  lengua  castellnna  que 
hito  el  P.  Sayol ,  los  imprimió  el  maes- 
tro Finestrrs  al  Gn  del  tomo  primero  de 
la  historia  de  Poblet  desde  la  pag.  344 * 
Murió  en  Poblet  de  edad  de  88  años  día 
i7  de  setiembre  de  1 744*  Predicó  en  la 
eatrdrul  de  Barcelona  en  las  fiestas  de  la 


conclusión  de  la  pas  del  afto  r698  ;  v  se 
imprimió  el  Sermón  en  Barcelona  en  la 
imprenta  de  Tomas  Loríente  en  dicho  año. 
Había  un  ejemplar  en  la  bibüot.  de  los 
PP.  de  S.  Felipe  Keri  de  Barcelona. 

SE  BORDE  ó  Sabor  os  (  Raimundo  de), 
natural  de  Barcelona  al  cual  varios  escri- 
tores llaman  á  vece» Sabonde  v  Sebón.  Fué 
Dr.  en  artes,  en  teología,  y  en  medicina  ; 
de  oscuro  nombre  y  condición ,  dice  D. 
Nicolás  Antonio ,  pero  no  de  oscura  f*ma 
por  los  escritos  que  dejó.  Fué  catedrático 
en  la  universidad  de  Totosa  ,  donde  mu- 
rió en  i  jai.  Altamur*  en  el  apéndice  á  la 
biblioteca  dominicana  pag.  4¿>4  •up°»»e 
que  se  convirtió  del  judaismo:  pero  se 
apoya  en  una  cita  que  es  falsa.  Véase  Wul. 
fio  Biblioteca  hebrea. 

Sirohrn  principal fuéla  siguiente.-  «Tliro- 

•  logia  natumlis  sive  bber  crratuiarom 
«  apeen)  iter  de  homine  et  de  natura  ejus 
«  ¡n  quantum  homo  ,  rt  de  hisquat  sunt  e¡ 
«r  neo  tsar  ¡a  ,  ad  cognoarendum  teípsum  «t 
n  Dcum  ,  et  omne  debítum  ad  quod  ho- 
«  mo  tenetur  »*t  obliga  tur  tam  Deo  quam 
aproximo»  Un  volumen  en  ful.  menor  de 
t¿3  folios.  El  objeto  del  autor  es  probar 
que  lodo  lo  que  enseña  la  religión  cutia- 
na, es  con  forme  á  U rason.  Pero  ilgunas 
veces  supone  que  hasta  el  misterio  de  la 
Trinidad  etc.  se  prueba  con  la  rason  na- 
tural. Por  est«»  Ciernen  le  VIII  puso  el  pió- 
logo  de  la  obn  en  el  Índice  de  los  libros 
prohibidos  ,  como  nota  Possevino  en  su 
Aparato  sagrado  tomo  3°.  pag.  tai.  La 
obra  de  Sehond*  cor.  tiene  33o  capítulos, 
según  se  vé  en  el  códice  de  la  biblioteca 
del  rey  de  Francia,  cometisado  el  afto 

•  43í  y  acabado  en  i436.  Se  hicieron  va- 
rías ediciones  según  es  de  ver  en  el  Catá- 
logo de  libros  raros  de  Juan  Vogrio  p. 
5Í>4  ,  en  donde  dice  que  ja  casi  no  se  ha- 
lla ningún  ejemplar.  En  U  b.  e.  de  B. 
existen.  De  natura  hominis  Raí  muña  i 
StLundii  dialogi :  viola  animi  ab  ip*o 
auctnre  inscripli.  Lugduni  apud  Seb. 
Grjphitun  1 54  ■  -  Miguel  de  Montagne  tra- 
ibi|0  la  obra  en  francés,  que  se  imprimió 
en  París  año  de  i58l  en  un  tomo  en  8 
Pueden  verse  mas  noticias  de  "i.i  obro  en 

75. 
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trty  tag.  Apparat.  lillerarius  tomo  a°-  p. 
lao  y  síg.  Se  hace  memoria  de  sus  luces, 
y  talento  en  el  periódico  francés :  Jour 
nal  ecclesiattique  pnlitiaue  tt  litteraire: 
lomo  aa  n.  54^.  Habla  de  este  escritor  D. 
Kic.  Ant.  bibliot.  Vetar,  lib.  10.  c.  3  n. 
1 16.  pag.  ai 5. 

SEDACER  ó  CeOACBt  (  P.  Guiller. 
mo  J.  Este  apellido  catalán  equivale  á  fa- 
bricante de  cedritos;  carmelita  ,  de  quien 
hace  mención  el  anónimo  bibliógrafo  de 
esta  ó  id  en  tomo  1".  col.  6o7  en  el  año 
i378.  En  la  biblioteca  del  Escorial  let. 
C.  plut.  a  n.  5.  se  conserva  la  siguiente, 
obra.  «Guillclnii  Seducen  sis  »¡ve  Se  da  ce - 

■  iii  de  urdirse  S.  María*  de  Mte.  Carmelo 

■  existeritis  iu  exilio  sui  ordiuis,  tutumo  , 
■  m  tutius  artis  Alkimic  ab  a  acto  re  Sedaci- 

inadicta».  Comient,!  el  libro:  «Cum 

■  enim  ocerbi* et  ccphalici»  adstiictus,  per 

■  leones,  scrpentes,  et  di  acones  mei  sacii 
«ordinis,  quibus,  sine  damnatione  intrl- 
« lectiva;  et  perditione  suppositi  non  pote- 

«ram  contradicere  dedi  locum  diabo- 

«lis,  seipentibus  et  dracouibus  et  eoium 
«  scquentibus  abdicando  supposilum  meum 
•1  á  corporali  societate  eoinm  »  etc.  Pi.  A. 
B  V.  lib.  IX.  c.  5  nota. 

SEGARRA  (  Fr.  Antonio  )  ,  carmeli- 
ta. Esciibió  ;  de  Viris  tllustribut  Carme- 
li  :  obra  que  dejó  MS.  en  su  convento  de 
Barcelona  y  muy  apreciada  en  la  ótdin. 
Murió  en  Per  pifian  donde  era  piior  año 
i6ao.  íSic.  Ant.  pag.  iaj. 

SEGISMUMM)  (Dr.  Olegario ),  na- 
tural de  Barcelona.  «  Los  catalanes  de  afec- 
to en  Smirna  y  Tesalónica  nacidos  :  vida* 
y  martirios  del  gian  pontífice  y  M.  Poli- 
car  |>o ,  y  de  la  ínclita  M.  S.  Madrona  glo- 
riosos protectores  de  la  fidelísima  Batee- 
lona  y  afortunado  principado  de  Catalu- 
ña 1.  Relátase  una  opinión  muy  probable  de 
que  Sta.  Madrona  nació  en  la  montaña 
de  Monjuích.  Por  el  Dr.  Olegario  Segis- 
mundo nño  iGJa.  En  Barcelona  en  la  im- 
prenta de  Jaime  Romru  á  costa  de  Jai- 
me Laceres  librero.  Üibliot.  de  S.  Felipe 
dr  Barcelona  I  33. 

SEGURA  (P.  Alfonso),  cartujo  de 
Scalo  Dei.  Las  memorias  de  la  real  aca- 


demia de  la  historia  tomo  vi  p.  61a. 
ció  Marineo  en  el  discurso  qae  dmitó  a! 
emp-ra  lo'  Carlos  V  acerca  de  los  litera- 
tos que  florecieron  por  aquel  tiempo  pe  ric- 
en t  re  ellos  á  nuestro  Segura  :  ■  Alpbonstis 
«cognomento  Sepura,  mooacbuteariukia - 
«  ñus  in  Seal*  Dei,  qui  enm  doctos  borní  - 
u  nes  sui  temporfs  ingenii   víribos  erodt- 

■  lione  superasset  et  in  tvculo  magno»  bo- 
«  ñores  et  dignilates  consequi  potuisset  á 
«  Deo  vocaliis,  evitaos  mundi  f-dlacia»  , 
«  et  pericula  fugiens  ad  ScalamDei  se  con  - 
«tulit,  ut  ad  coelum  facillius  iter  eonse» 
«queretur.  Sed  in  eadem  domo  notimoi 
«  et  al  ios  reí  i- ¡osos  viros  doctos  et  sánelos 
«quorum  nomina  melatmt  Inter  quos  es* 

■  Joan nes  Rossius  Abbas  ejusdem  domi  , 
«  vir  doclisiimos  et  nobilitate  genere 
«  rissimus  ». 

SFGCÍ  ( Pedro ).  Selecta 
antiqua.  Paiisiis  168$  en  4°« 

SENTELLES  ó  CeKTettas  r  Mn.  N.  ). 
Poeta  provenía!.  Véase  Farrer. 

SEKTÍS  (  D.  Juan),  obispo  de  Barce- 
lona, que  fué  jurado  Vi  rey  de  Cataluña 
en  el  año  de  i6a3  Halda  sido  prior  de  la 
colegiata  de  Sta.  Ana :  y  después  vicario 
central  de  Zaragoza  en  i6i9.  Durante  su 
viicinato,  y  con  motivo  de  una  peste  qae 
se  maniftstóen  algunos  pueblos  del  Ro- 
stllon,  dirijió  á  bu  párrocos  una  pastoral 
acompañada  de  una  instrucción.   En  la 
i*,  encargaba  á  los  fieles,  que  implorasen 
la  misericordia  divina  para  que  los  pre- 
servase del  contagio:  y  en  la  a\  les  amo- 
nestaba que  no  omitiesen  los  medios  tem- 
peróles de  precaución,  indicándoles  lo» 
principales,  y  entre  estos  aconsejaba  las 
fumigaciones  de  la  sal  de  Cardona,  con  el 
aceite  de  vitriolo. 

SERA  (  Fr.  Francisco),  del  órden  de 
menores,  natural  de  T«Hosa ,  lector  dos 
veces  juhilado,  y  calificador  del  santo  ofi- 
cio. Escribió  en  español  dos  tomos  de  «Srr- 
mones  cuadragesimales  que  se  imprimie- 
ron en  Barcelona  por  Juan  Jclis  en  i6*9a. 
y  también  escribió  en  latín  :  Libanut  Ma- 
rianas univtrsam  etc.  Barcinone  per  Ra- 
pbaclcm  Figueró  en  i7oi  :  un  tomo  en  fol. 
y  después  Matriti  i7ao  Marc.  lib.  4  p- 
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55 1.  No  continuó  esta  obra  por  haber 
muerto  en  i7ua.  Fu¿  mai  que  mediano 
poeta.  Tenia  pronta  para  imprimir  una 
comedia  con  este  título  :  El  primer  llan- 
to del  alba.  —  Comedia  del  niño  Jesús  , 
perdido  y  hallado  en  el  templo.  =:  Ser- 
món en  acción  de  gracias  por  la  victoria 
conseguida  por  los  españole».  Barcelona 
i695por  Rufucl  Fi  güero  en4°-  —  Oración 
Júnebreen  las  exequias  del  P.José  Bearn 
y  Foix.  Barcelona  i<59l  por  Martin  Gela- 
ben  en  4°.  B.  Ep.  Coll  Cron.  sui  ord. 
p.  166 

SERAFl  (  Pedro      natural  Je  Barce- 
lona, pintor  de  profesión  y  poeta  catatan. 
Dos  libros  de  Pedro  Straphin  de  poe%ia 
vulgar  en  lengua  catalana.  Barcelona  en 
casa  de  Claudes  Bornat  auj  i565.  Está 
dividida  la  obrita  eu  dos  partes,  esto  es  , 
en  cusas  de  amores,  y   en  espirituales j 
*  pe  raque  los  jovens  (son  palabras  del  au- 
«  tor  en  la  dedicáteria  á  Monseñor  Hrero- 
«  nim  Calieran  S» rapio  de  Soiribrs),  ga- 
"  lans  y  alircs  prrsoncs  que  en  amor  apli- 
«quen  sos  pensameiits,  vejen  diversos  suc- 
« cestos  ,  y  de  nqutlls  se  nprofiten  com  de- 
«  sige  ;  y  los  savis  y  >ells  que  ja  la  sancb 
«nols  bufl,  tant  com  en  sa  joventut  solía, 
«leginlmus  d¡ts  se  dolgan  de  sos  joveni- 
«  vols  fets,  y  se  puguen  aconsolar  ab  obres 
«spirituals  ,  los  be  powt  en  esta  mia  obra 
«  coses  de  amor  y  spirituals  )  altres  que 
námults  lian  piregut  be:  per   les  quals 
o  entre  fam<  si»»ims  trobr.dós  me  lian  od- 
«judicades  jojes».  Dió  la  licencia  para  la 
impresión  el  abad  Valt-oti  ( lo  era  de  C<imp* 
rodon)  comisario  del  Sto.  Oficio  en  i^dc 
mano  de  i565.  N.  A.  Existia  rstelil.ro  en 
la  biblioteca  de  Sta.  Catalina  de  Earcelo- 
tia  R.  xr.  i". 'antes  de  i5de  julio  de  i835, 
y  actualmente  queda  un  ejemplar  en  la  se- 
lecta librería  de  D.  José  María  de  Grau. 
Pondré  aqui  para  muestra  las  seis  prime- 
ras octavas  de  su  primer  cant  del  amor , 
que  bastan  para  conocer  el  méiito  singular 
de  este  poeta  y  I»  Iteirnosura  de  la  lengua 
del  gaj  saber  ,  que  tanto  cultivaron  nues- 
tros antepasados  y  admiraron  los  sabios 
de  Francia,  Italia  etc.  f.  7. 
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Lopelegri  que  nit  y  Jorn  camina 
Spera'n  lalberch  trabar  repás  un  hora 
Lo  navega  ni , si  la  gran  mar  s1  inpina 
Cesta  lo  vent ,  y  del  perill  turt  Jora; 
Lo  fer  solJnt,  quen  batalla  s' inclina 
Speva  campar,  perqué  algún  Sant  honora 

Y  en  mí  tostemps,  creix  la  dolor  superna 
Qu'  ingraiitut  ma  tritta  sort  governa. 

Premi  sperant,  treballa  tot  lo  din 
Lo  Laurador,  y  lo  seu  eos  molesta 
Y unCapitá  que%s  de  soldáis  la  guia 
Per  lo  semblant,  no  tem  fret,  ni  tempesta 

Y  un  vil  pastor,  tf  ovelles  Jenl  sa  *ia 
Treballa  y  pren,  descanc  per  la  floresta 
Jo  t  reballant ,  may  lo  meu  eos  reposa 
Ai  esper  de  ben  servir  ninguna  cosa- 

Mouse  lo  vent,  molí  fort  de  tramontana 
Ablampsy  fons,  y  pluja  tempestóla 
Trenca  los  tronchs,  deis  monts  y  térra 
plana 

Des/á  los  camps,  ab  laygua  Juriosu 
Fent  mol  gran  so,  de  les  campanes  sana 

Y  mostra  l'Sol,  la  Jas  molí  luminosa 
Mas  en  mi  tiist,  per  ma  desaventura 
La  tempe  stat,  creix  sempre  mes  escura. 

Baix  en  infern,  ab  só  de  dolca  lira 
Orfeu  trobd,  pietat  en  sa  tristura 
Del  gran  Piulo,  cantant  placa  la  ira 
Jvent  daqutll  un1  anima  segura  : 
Yo  trist  que  nit,  y  jorn  mon  cor  sospira 
Blanir  no  puch,  un  cor  ans  mes  se  indura 
No  bastan prichs  ni  plañís  ni  fé  sincera, 
Ans  quant  mes  va,  creix  mes  cruel  yjtra. 


Lhom  áesterrat  luny  de  sa  dolca  térra 
Sper  ab  lo  temps  tornar  al  ser  que  estaba 
Yhu  saltrjat  d'unn  molí  cruda  guerra 
Per  temps  ha  pau  ó  ti  evo  que  esperaba: 
Qui  stá  en  presó,  y  la  cade  nal  /erra 
Llibert  se  veu  per  temps  com  desijava 
Jo  persegúit  de  tanta  desventura 
No  sé  que  sper  sino  la  sepultura. 

• 

Tot  reverdeiz  la  fértil  primavera 
Quant  es  passat  livernquel  man  despulla 
Floreix  los  prats  ils  aucellets  prospera 
Al  arbre  nuu  fd  recobrarla  Julia: 
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Dins  laygu'al  peir,y  al  bosch  loi1  ul- 
tra /era 

Tmban  detcanc  y  amant  qui  bels  reeulla 
Km  mi  lo  temps  james  no  Ja  mudanca  ¡ 
A  ni  sent  dtl  tot  secarte  la  esperanza. 

En  lo*  páginas  1 1  ,  a7  ,  81  y  io9  habla 
Ha  tua  contemporáneos  Mos.  Pedro  Giber- 
ga,  Bernardíno  Coromines  jurisconsulto 
de  ürgel »  y  de  Fr.  Planeltade  S.  Geróni- 
mo de  la  Murta. 

SERIOL  (  Dr.  Mariano  ).  Comedia 
famosa  de  empeños  de  amor,  amor  es  de- 
sempeño mejor.  Barcelona  imprenta  de 
Mariangela  Moni  viuda  i759.  -  Otra  El 
severo  juez  de  amor  en  id.  nflo  i76o.  Bib. 
de  S.  Felipe  de  Barcelona.  Varios  I. 

SERIOLA  (  Tomas),  presbítero,  muj 
hábil  ene!  hebreo,  cava  lengua  aprendió 
en  un  viaje  á  la  Tierra  Santa.  Tradujo 
varias  cosas  de  la  biblia  del  hebreo  al  la- 
tín. Al  frente  del  libru  deSerra  y  Postius 
titulado  Finetas  de  los  Anales,  hay  una 
carta  tuya  á  dicho  autoi  con  fecha  de  t5 
de  abril  de  i7a5.  Serra  Fin.  a7^. 

SERRA  (Fr.  Angel),  doctor  teólogo 
y  prior  del  convento  del  Carmen  de  Ge- 
runa  ,  y  después  de  Barcelona,  Uibre  de 
N.  S.  del  Carme  ah  una  historia  de  la 
religió  carmelitana.  =  Explicado  de 
la  Bullía  Sabatina  etc.  Un  volumen  en 
8o.  impreso  muchas  rece» 
SERRA  (Bernabé),  jurisconsulto,  y 
'  <  la  audiencia  de  Barcelona.  An> 
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Motsen  Bernat  Serra  fo!.  95.  5  Mr. 
de  8  t.  de  4.  (  •  ) 

4 

Pus  so  descreí  nom  tenguats  a  Jollia 
Lamor  queus  portnel  serví  rautas  vull  Jar 
Que  jo  nom  vull  dalirevassait  nomnat 
Mas  sois  de  *-os  quem  hmvte  se*ij  oria 
E  de  fin  cor  vos  liure  vaseollia 
Pus  Deusvos  Jech  dulta  sanch  e  paral  gt 
Percous  supley  quem  préñate  lomenatge 
Per  remerar  mos  dais  e  ata  feunia. 


«notationes  decisiva,  non  mino*  útiles 
«qoam  necessatiar,  ad  cau*am  debatorum 
«  que  in  curiis  general  mus  Cathalonia?  ¡n- 
«  ter  Bracchia  quandoque  suscitan  tolenl  ; 
«  qoibus  facilé  quitqaam  percipere  poter  it 
«  quam  pernitiosu*  in  hit  sit  abus'tt.  Bar- 
«cinone  |563».  Debat  es  el  anticuo  voca- 
blo catalán  ,  con  que  te  llamaltan  «eme- 
jante*  cnutrovrisiat  ó  competencias.  Lstá 
dedicado  á  Felipe  II  M  a  reí  lio  Crisi  p.ig. 
3oj.  N.  A.  in  Novis  Colea,  t  a.  p.  67a. 

SERRA  (  Mas  Bernardo  ),  poeta  ca- 
talán ,  uno  de  los  d*l  Cancionera  de  París 
á  quien  no  conociéramos  á  no  habernos 
en*  i  ajo  copia  de  su*  muestras  el  Sr.  Taslú. 


TOS BADA. 

Lirs  cars  ve  miel  It  tan  gen  vos  preana 
Quendret  da  mor  me  fessets  abanto  ge 
De  bon  reipnst  que  sabes  lo  cetra t ge 
St us  ho  cossen  que  tostemps  uostres  sia. 

SERRA  y  FasRAGCT  (  D  Buenaventu- 
ra). Glorias  de  Mallorca.  Mallorca  1 755- 
SERRA  y  Gihbsta  (  D.  Francisco), 
director  de  la  escuela  gratuita  de  taqui- 
grafía establecida  en  Barcelona  ,  y  ahoga- 
do de  la  real  audiencia.  Discurso  que  en 
la  abertura  de  dicha  escuela  pronunció 
el  16  de  mayo  de  i8o5  en  4"*-  imprenta  de 
Jordi ,  Roca  y  Gaspar. 

SERRA  y  BosrH,  (  D.  Pedro  ),  tenien- 
te  coronel  de  infantería ,  tocio  de  mérito 
de  la  real  academia  de  noble*  nrtos  de  S. 
Carlos  de  Valencia,  arquitecto  por  ¡J.  M. 
del  ramo  de  la  real  hacienda  en  Barcelo- 
na. *  Prontuario  de  la  mayor  parte  de  los 
«caminos  yVredas  del  principado  de  Ca- 
talufta ,  con  fo*  pueblo*  y  posadas  situa- 
dos en  sus  carreras,  y  l«»  horas  que  á 
■  pa*o  de  tropa  distan  unos  de  otros». 
Reimpreso  y  aumentad"  por  el  mismo  au- 
tor. Raroelona  por  Juan  Doiea  t  t.  en  4°- 
prolongado.  Disertación  etc. 

SERRA  (Fr.  Pedro )  ,monjedeS  Ge- 
rónimo en  el  monasterio  de  Valí  He  He- 
bron.  Fscríbió  varios  libros  ,  y  toé  varón 
de  e*pecial  virtud  como  dice  el  P.  Siguen - 

ta  3*.  parte  lib.  a  c.  i7  ,  y  también  Serra 

*- 

( * )  «  Cetle  piece  est  cbarmante  ;  elle 
«  est  luirte  empreinie  de  Iimotiu,  et  de 
*  motívemeos  poetiques  det  poetes  de  la 
«langue  d\eíl».  Son  palabras  formales  de 
Mr.  Taitú. 
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y  Poslios  Finrt.  p.  8\. 

SERBA  y  PmTio»  C  Pedro  )  ,  nació  en 
Barcelona  a  8  de  mayo  de  i67i  .  y  murió 
á  36  de  man  >  de  1 7  48-  E«  digno  de  leer- 
se  el  elogio  del  B  P  M.  Fr.  Manuel  Ma- 
ñano Ribera  ,  que  leyó  D.  P«dio  Serra  y 
PnMtu»  ,  académico  de  la  real  de  buenos 
letras  d*-  Barcelona  que  levóel  5  de  febre- 
ro d*  •  737-  Un  rrudilosrrdacti  ie*de|  Día- 
rio  de  /f  «  literatos  dé  España  le  pnldi- 
raroo  en  aquel  mismo  aflo  t.  3  p.  9?  11a- 
mnndo  al  autor  « varón  insigr-e  por  fu 
••aplicación  y  Mbiduria  de  las  amigü'da- 
«  des .  y  monumcMM  de  ln  historia  espa 
«  ñola  ;  y  añuden  que  aunque  el  método 
v  disposición  padecerá  tal  ves  la  rígida 
reo su 10  de  *et  demasiado  prolijo  y  ahon- 
dante en  algunas  paites  que  no  pedian  tan 
tn  etudirion  ni  noticias,  dicen  que  se  le 
puede  perdonar  la  licencia  ron  que  dejó 
correr  la  pluma  en  obsequio  de  su  tierno 
amigo  ,  de  su  patria ,  y  d*  la  religión  de  la 
Merced  Podinn  haber  añadido  que  todos 
sus  escrito* te  resienten  de  aquella  credu- 
lidad religiosa que  dominaba  en  su  tienv 
po  ,  y  se  observo  en  el  cionisto  Pnjadet  etc. 
y  de  \*  cu.i|  hemos  ido  cayendo  en  el  ex- 
tremo contrario.  Prodigios  y  finezas  de 
los  Stns.  ándeles ,  hechas  en  el  principa- 
do de  Cataluña.  Barcelona  en  la  impren- 
ta de  Jaime  Suriá  i7afi  un  tomo  en  8°. 
Recopiló  en  esta  obrita  muctmimas  notí» 
cías  de  escritores  catalanes  de  que  nos  he- 
mos valido  ni  escribir  estas  memorias.  =•= 
Historia  de  Ntra.  Sra.  de  Afonserrote  , 
dividida  en  cuatro  partes  y  ded irada  a  Junn 
V  rey  de  Portugal  ;  un  volumen  ra  4>  Bar- 
celona i"47  por  Pablo  Campiña  —Resu- 
men de  la  vida  de  los  Santos ,  y  varones 
insignes  en  san lidad  del  principado  de Ca 
talarla  ».  Barcelona  por  Juan  Joíii  t7íJ6- 
-  Resumen  de  la  vida  de  Sta.  Eulalia 
de  Barcelona  con  un  trecenario ,  en  la 
misma  imprenta  y  ano.  —  estafa  de  S. 
Emeteric  ó  Aladi,  latradnr ,  un  tontito 
en  16o  «T»n  el  nombre  supuesto  de  Pedro 
(  Pare**)  mejor  Bares  ,  anagrama  de  Serra. 
Barcelona  1 735.  Véase  Bares.  —  En  su 
obra  Finesas  de  tos  ángeles  pone  un  ca- 
tálogo de  las  siguientes  obras  que  tenia 
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MSS.  Algunas  de  ellas  no  acabadas.  — 

•  Hittoria  eclesiástica  de  Cataluña  divi- 
n  i/ ida  en  1?  tomos  uno  para  cada  mes ,  en 
n  la  ru*l  trata  printi palmer» te  délas  cosas 
«mas  memorables  en  Cataluña  con  res- 
«  prcto  á  Maiia  SSn  a  ».  —  «  Urna  intnor- 
nial  y  relicario  catalán  en  que  refiere  los 
«cuerpos  y  reliquias  insignes  de  los  sanios 
«mártires  y  confesor» s  que  hay  en  Cata  • 
«Infla,  lo*  prodigios  que  por  su  medio 
«obra  Dios  etc.  ».  —  •  Arbol  de  la  vida  jr 
« frutos  de  la  cruz  ó  de  los  milagros  he- 
«  ches  por  los  fragmentos  de  h  cruz  del  Se- 
«flor  que  se  veneran  en  Cataluña,  j  Je 
«  los  Stos  varones  catalanes  que  con  la  se- 
«  fial  de  la  cruz  !  an  obrado  varios  milagros. 
—  ti  Cataluña  coronad  1  con  las  mismas 
«espinns  de  la  corona  de  Cristo  ;  ó  del 
«modo  que  las  Stos.  espinas  que  se  venc- 
erán en  Cataluña  vinieron  acá  ,  quien  las 
«dió,  y  los  milagros  qoe  han  obrado  ».  — 
Tratado  de  l«v  sagradas  hostinv  que  desde 
muchos  siglos  permanecen  incon  notas  en 
varías  iglesia*  de  Cataluña,  y  délos  mila- 
gros obrados  en  ella  por  la  sacratísima 
Eucaii-tia.  ^«Oráculos  de  los  cululahes, 
«ó  noticia  de  las  imágenes  de  Cristo,  de 
« la  virgen  Mario  ,  y  de  los  Stos.  que  han 
« hablado  á  varias  personas».  =  Hix  torta 
de  Sta.  Eulalia  de  Barcelona  ~*  El 
«  niño  gigante ,  ó  del  Sto.  niño  Fortian  , 
«uno  de  los  inocentes  muertos  por  Hero- 
«des,  cuyo  cuerpo  fué  maravillosamente 
«trasportado  al  logar  de  Torrlló  ;  donde 
«se  venera.  —Púrpura  catalana  ó  me- 
moria de  los  cardenales  catalanes.  ^ 

■  Catálogo  de  catálogos  de  los  arzobispos, 
«obispos  y  abade*  y  otros  prelados  ilus- 

■  tres  que  ha  tenido  y  tiene  Cotalufta  »  — 
m  Alfabeto  délas  iglevias  parroquiales  de 
«Cataluña  y  de  los  santos  de  su  advoca- 
ación.  —  «Teatro  de  las  religiones  mili- 
atares,  monacales,  y  otras  con  losconven- 

■  to*  que  en  Cataluña  l»on  tenido  y  tienen, 

■  y  á  que  Stos.  están  dedicados  ».  —  «  T«a- 

■  tro  de  los  mnnnsteiios,  células,  y  prio- 

•  ralos  de  ln  religión  de  S.  benito  qne  ha 

•  habido  y  hay  en  Cataluña  a.  —  «  M a  1  - 
«  villas  de  Dios ,  y  de  la  naturaleza  que 

■  hay  en  el  principado  de  Cataluña  a.  — 
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«  Las  siete  maravillas  de  la  Virgen  eo  Cata, 
lufln  «.  —  n  Las  ticte  maravilla»  raras  que 
actualmente  se  miran  y  admiran  en  Cata» 
luna».  — «Tratado  de  la  venida  de  San- 
tiago en  Cataluña».  =.«l)e  las  reliquias 
«de  S.  Pedio  apostul ,  versadas  en  Cata- 
«  Infla  ,  v  de  las  iglr»ius  une  boy  dedicadas 
•  á  él  en  Cataluña,  y  de  los  varones  ilus- 
«  tres  que  se  han  llamado  con  su  nombre  w. 
— 11  Bihliotcca  Sta.  catalana,  ó  de  los  ca- 
talanes que  escribieron  vidas  de  Santos». 
—  «Archivo  paralipómenon  de  libros  MSS. 
por  escritores  catalanes  ».  =  «  Ratos  de  lec- 
ción Sant»  n.  —«Mujeres  ilustres  católo- 
tías  en  santidad ,  nobleza  ,  letras,  jar* 
mas  ».  =.  n  Fl  porqué  de  Barcelona  ».  — 
«Veloz  centella  en  gloria  dr  la  gran  casa 
de  Criitcllasu.  —  Senat  barcelonés ,  que 
contiene  la  serie  de  sus  conselleres  j  ma- 
gistrados, y  sus  hechos  mas  notables.  — 
«Instituyó  deis  deputats  del  general  de 
Cataluña  y  cal  dogo  <!e  aquel  I». »  -—  «  Ge- 
nealogía de  lo*  conde*  de  Barcelona  denle 
Bara  qflo  de  8o3  hasta  C-'  -'os  II  con  lo 
mas  memorable  de  sus  tiempos».  En  su 
obra  Finezas  de  los  ángeles  p.  4f,r>»  dice 
que  tenia  casi  acabada  esta  obra,  á  excep- 
ción de  algunos  condes.  =. « Imltucció  del 
«outor  en  e»til  jocó»  al*  curioso»  que  may 
«han  eit.it  en  Motisrirnt  ».  En  la  historia 
de  Monserrale  dá  Sena  una  mue*tra  de 
su  ingenio  jovial,  al  mismo  tiempo  que 
perspicaz,  en  el  siguiente  soneto  que  po- 
ne al  principio  de  su  historia  con  el  titulo 
y  veisos  siguiente». 

SOKXTO. 

SivaiA  Monserrat  fes  per  sant. ..Lluch. 
Que  not  picará  /'  Sol  per  mes  ytirí. .Toch, 

Ao  fajes  ab  calés  ,  gasta  mes  Poch, 

Fes  cora  Modo  Guilleuma  sobre  un. .  Ruch: 
retiras  allí  unas  perlas  com  m/i...Ti  uch, 
Las  esmeraldas  cihh  un  pial  </r....Foch, 
Los  diamanls  mes  grossos  que  un  gran... 
Roch  , 

Entre  las  llántias  mira  la  </e7....Duch , 

Si  pujas  a  la  hermita  del  ban  Grecb  , 

Com  molí  no  /.trias  /o...\eriic,  xerrac, 
Feúras  pinsá  que  pren  pinjó  ab  /o.Bech. 


De  lama  del  que  i-a  vestil  de  un  Sach  : 

Altras  cosas  feúras  que  jo  no. ...Apícea, 
Porque  no  caben  en  aquest  Buy  race 


SERRA  (S.Raimundo),  natural  de 
Barcelona  ,  según  se  vé  en  la  vida  del  Slo., 
que  publicó  D.  Gerónimo  Mascmeflaj  ca» 
bal  tero  de  la  órden  de  Calatmva,  en  Ma- 
drid año  s  553  ,  un  t.  en  4.    Lnlasa  movi- 
do del  amor  á  su  patria  ,  pretende  que  es 
hijo  de  Tarazona ,  afianzado  ún  ¡carneóte 
en  una  tradición  popular  ríe  aquella  ciu- 
dad pag.  rx-Xi.  Pero  el  juicio  del  Sr.  Mas- 
car eñas  es  mas  impaicialy  digno  de  aten- 
derse. Se  sabe  muy  poco  de  loa  tiimrros 
años  de  S.  Raimundo.  Se  ciée  que  recibió 
la  cogulla  delCister  cu  su  observan  tísimo 
monasterio  de  Scala-Dei  en  Francia,  y  que 
después  lué  enviado  por  sus  supeiiorescon 
el  piadoso  monje  Durand  á  fundar  ca»¿* 
de  su  orden  en  varias  partea.  La  de  Ycrga 
que  estuvo  á  una  legua  de  la  viliu  He  ¿ti- 
to! cerca  de  Al  faro,  y  se  trasladó  de  allí 
en  n/|i  á  Riausavasó  lNienrevos,  y  dti- 
pues  á  Castejon,  y  últimamente  á  una  be 
redad  de  D.  Pedro  Tizón  ,  rico  bombrede 
Aragón  que  estaba  situada  en  el  reino  ue 
Navarra  ,  le  reconoce  como  á  fundador:  y 
este  es  el  monasterio  llamado  Filero,  r>* 
llamarse  asi  también  D.  Pedro  T»xun,  es- 
tablecido en  1  i5o  según  el  cronista  Mon- 
talvo  Muerto  el  emperador  Alonso  que 
había  hecho  algunas  donaciones  á  este  mo- 
nasterio ,  se  fué  el  el  Sto.  Abad  á  Toledo 
i  pedir  al  rey  D.  Sancho  la  confirmación: 
y  habiendo  renunciado  los  caballeros  tem- 
plarios en  manos  de)  Rey  la  villa  de  Cala- 
trava  la  vieja,  no  atreviéndose  nadie  á 
aceptarla  por  temor  del  gran  poder  qu< 
tenían  entonces  los  moros,  se  ofreció  nues- 
tro santo  á  defenderla  de  ellos  asociadode 
Fr.  Diego  de  Velozquex  monje  también 
de  Filero,  que  había  sido  antes  mibt*'' 
HízOie  escritura  pública  de  esta  obligación 
en  Almazan  en  enero  de  11 58,  la  cual  se 
conserva  en  Fiteio  desde  donde  el  santo 
abad  se  trntladó  con  muchos  de  sus  mon- 
|es  y  otra»  gente»  armadas  á  Calatrava.  La 
fortificó,  rebatió  los  asaltos  de  los  mo- 
ros ,  y  escarmenó  su  osadis.  Luego  rnu- 
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chos  caballero»  y  gente  nol»1e  se  ofrecie- 
ron al  tanto  abad  recibiendo  de  tu  mano 
el  mitran  bábito  y  disciplina  militar. 

Era  admirable  el  concierto  y  gobierno 
que  dio  nuestro  Santo  á  esta  nueva  mili- 
cia :  dividió  á  »us  tubditns  en  dot  clase» 
encargando  á  uno»  el  peí  seguir  á  sus  ene- 
migos ,  v  olr^s  pnia  alabar  á  Dio*  en  el 
coro  ,  y  pediile  su  protección.  Y  asi  es  que 
cuando  alguno  pedia  el  liilnto  ,  le  pregun- 
taban ¿»¡  era  |>aia  monje  ó  pata  familiar 
d-ln  órden?  Hallábase  el  iey  D  Sancho 
en  Odalrava  una  ocasión  en  qu«?  tuvieron 
que  salir  contra  lo*  ronms  ;  y  se  compla- 
ció mucho  4il  vn  el  esfurtzo  con  que  lo» 
monjes  y  caballitos  «alian  a  pelear  contia 
el  enemigo,  y  luego  después  la  circunspec- 
ción y  modestia  con  que  cruzados  los  bia- 
zo*  ,  v  lo*  ojos  puestos  en  tieira  cantaban 
las  completa»  en  <d  coro.  Osa  que  le  obli- 
gó á  decir  al  Slo  abad  «  Paicceme,  padie, 
«que  el  son  de  las  trompetas  hace  lo'x>s  á 
«vuestros  subditos  ;  y  el  de  la»  campanas 
n  corderos»  «  Seiá   (  tespondió  el   Santo  ) 
■  porque  aquel  las  l-.s  II  rnan  para  resistir  á 
«los  enemigos  de  Cristo,  y  vuestro»,  y 
« estas  pata  alabarle  v  rogar  por  Vos».  De 
aqui  tuvo  principio  el  óiden   militar  de 
Calatrava,  ton  célebre  dentro  y  fuera  de 
España  ;  que  confirmó  el  Papa  Al*  jambo 
III  en  i  is5.s.    Estuso  separada  del  órd»n 
del  Cister  h.ist»  el  año  1 1 87  :   peto  desde 
este  año  va  no  >e  llamaron  familiares  de 
la  orden,  sino  hermanos.  Goben  ó!a  nues- 
tro santo  *»'is  años  *  mirió  en  la  villa  de 
Ciruelos  ,  bov  t-irolillos  ,  cerca  de  To  bdo 
en  li63,  en  cuyw  silla  fué  sepultado,  é 
invocado  como  santo  desde  entonces  en 
una  capilla  Ó  ermita    que  se  le  dedicó  , 
obrando  Dios  por  su  intercesión  mmlini 
prodigios.  El  piadoso  f  V  D.  Callos  III  en 
1/68  adornó  con  magnificenría  su  se¡  til  • 
ero,  y  el  santo  cuerpo  fué  de»pue»  utisla- 
dado  al  convento  de  Toledo  llamado  de  S- 
Raimundo.  Se  teta  de  este  santo  el  di  i  lí» 
de  marzo.  Esnitdó  :  una»  Constituciones 
para  el  I ¿yimen  y  gobierno  del  eonvrnlo 
de  Calatrava.  Maiorrñat  pt¿-  3fi.   Es  en 
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muchísimas  familias  de 


Cataluña  muv  comu  i  el  apellido  Sera  ; 
y  todavia  conserva  este  nombre  una  caMc 


de  Barcelona , 
Cataluña. 

SEKR  A  (  Fr  Salvador  ),  del  órden  del 
raimen.  Fueí  consejero  en  el  supiemo  con- 
sejo de  Capua  en  el  teino  de  Ñapóles.  Es- 
cribió una  obrit*  de  que  habla  Marcillo 
p  3GG,  estando  en  el  cm  vento  de  Barce- 
lona .  edificando  á  todos  con  su  piedad. 
Tradujo  del  italiano  al  español  la  vida  de 
S.  Francisco  de  Sena,  escrita  por  Grego- 
rio LombardeMi  ,  habiéndola  corregido  en 
algunas  cosas:  y  la  ¡mpiimió  en  Barcelo- 
na en  i6i3  E.lrlian  Lilierós.  «  Relación  su- 
maria de  la  vida  'le  Sla.  Teresa  de  Jesús»: 
impresa  por  dicho  Liberó»  en  i6i'¿  en  \l\ 
SERRÁ  (Fr.  Bernardo),  ..Sperulum 
«  pra-ílicatorum  verLi  Dei,  »ivf  ttarlatu»  de 
Hvariis  modis  exponendi  saernm  scriptu- 
u  rom  ,  divini   veilii  eoneionatoi  ¡l  us  ,  ac 
ii  sacia*  thf4>l..giie  studiotis  ,  vable  utilis, 
a  ruin  vaii.»  tett<rru>ni¡.s  sncix  sciiptma?, 
«  atqiie  ruin  doctrina  SS.  PP.  moralilef 
«  (  xj  licatis.  Auctore  P  Fr.  Bernardo  Ser- 
«iá  tarraconensi  S.  theol  magistro,  oíd.  Si>. 
nTni.ifitis  ac  redemptioni»  captivoium, 
«rice  non  inintítro  convrr.tu*  S.  Rlasii  ci- 
« sit.  Deitu-a'.  Istf  ruiiem  trartalus  U«s 
ndisptJtstiones    piarcipuas   coi'linrt  ,  m 
«  q<iaium  p'irna  ai;Mui  de  utdit.  te  S.  sciip- 
«  tur»  ac  .ie  ir.fallil  ili   ver  late  illius  :  io 
«  si  cumia  veto  .le  vaiüs  S.  sciiptuia:  edi- 
«  ihr.ihus  atqne  viisionil»us:  itt  lertia  tan- 
..ilem  tle  p'iui  iujS.  tcriptuia*  «ensibus , 
cm  qiutuor  inditibus  quoium  pnmuS 
tifiii  ilisputatiomim  a.-  capituloium  :  »e- 
<t  cundo»  veto  litlera*  alphabetiea»  :  tertiu» 
.<  icstimnniorum  S.  sciiptuia?,  et  tándem 
uquatliis  tabula  p'irdicobibs.  Anno  l634 
«  Dcitusxex  tvpi  giaphia  Frrnrisci  Marto- 
«.  .e II  i  l  en  4".  I».  E.  B.  A.  26.  2. 

SE  BRAGA  ó  mejor  Secaría  l  A'.  ),  na- 
toral  de  Sla.  C»  Luna.  Fué.  »ecretaiio  del 
Popa  Alijaudru  VI:  y  escribió  de  la  cano- 
de  S.  Magin.  Véase  f7orei  t.  a5. 

P  iT3  I.  9. 

SERRANO  (  Fr.  José ),  carmelita  cal- 
zado y  natural  de  Léri  'a.  Entre  otras  obrat 
MSS.  dejó  en  el  convento  de  Barcelona 
la  laudem  B.  Maria  virgini»  sermones 
varios  S.  A.  b.n.Li  p.  oi'i.  Siendo pro- 
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vincial  fundó  el  convenio  de  ta  orden  en 
\a  villa  de  la*  Roijns  Idan-as  ó  de  Urge! 
en  la  diócesi*  y  coireginventa  de  Lcridn. 
Asi  se  )ér  en  «  I  ¡<p.  drhCitaluña  ¡bulla- 
da de  Coi  Itein. 

SFRVET  (Miguel),  natural  de  Vili- 
nova  que  alguno»  creen  ser  Yillanueva  de 
Arag  »it  :  pero  lomu  mirntf  e»  repinado 
poi  deTouagnna  Racióen  i5o9:  p«»ó  á 
estudiaren  1»  tiriivrrsidad  de  Par  ¡s,  donde 
se  graduó  de  doctor  en  medicina.  Estudió 
después  las  cienci  .s  matemáticas,  y  fijó  su 
domicilio  en  el  lugar  de  Charlieu  por  loi 
*ño*  1 54o  en  donde  er.scñó  dos  ó  tres  a  fin» 
la  medicina.  Viajó  de* pite*  por  Francia  y 
Alemania,  ¿sparcirrid"  tus  eirore»  contra 
la  divinidad  de  Jrsuctislo,  y  la  Trinidad 
de  la»  persona por  cuva  canta  CoUino 
le  mandó  poner  en  ln  cárcel  en  Viena  del 
Dctfinado  y  le  ser. terció  á  M>r  quemado 
vivo  en  i5.r»3,  aunque  por  entonce*  se  sus- 
pendió la  ejecución  ,  y  se  le  pus"  enliber. 
tad  :  peio  después  de  poca»  semanas,  fue" 
pre*o  01  ra  vez  y  entrega  lo  á  las  llaman  en 
a"  de  ortuhre  de  1 55 3  .  teniendo  $\  años 
de  edfid.  Esciihió  :  de  Ti'initnte  lib  VII. 
—  Dialngi  de  Trinitate  lil  n  dúo  —  De 
justitio  re^ni  Chritti  ,  capitula  4-  Estas 
obras  son  rarísimas,  pues  tanto  lo»  cató- 
licos, como  los  cíi1\ mistas  procuraron  des- 
truirlas. Cnlvino  se  enardeció  extraordina- 
riamente contra  Servet,  y  escri'.ió  para 
justificarse  de  lo  dicho  un  libro  en  que  en- 
señó que  los  príncipes  y  magistrados  tenian 
dererbo  pain  matar  á  los  herejes  :  de  cu- 
ya obra  se  valieron  los  católicos  pura  pro- 
ceder dfspnes  legítimamente  contra  lo» 
calvinistas  V¿a«e  Lndvncat.  forvet  impri- 
mió también,  co?rijió,  é  iluitró  con  no- 
tas la  biblia  según  la  ven  ion  de  Sáneles 
Pagnino.  Imprimióse  en  León  de  Fiancia 
«fio  1 5^3  con  el  nombre  de  Miguel  de  Vi- 
lanova.  Calmet  t.  t  Dictinn.pag.  1 3  y  lj 
dice  que  vió  rste  códice  en  la  bib.  de  la 
ahadia  de  S  Miguel  en  Loiaringia  con  el 
nombre  genuino  del  autor.  Michuelis  Ser- 
veti  ¡n  Leonor  Jum  Jorchinum  apología 
Parisiis  i536.  —  Syruporum  universa 
ralio  adGaleni  ceninram  dili^enttr ex- 
pósita, cut  pon  inle¿ramde  concoctio- 
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ne  disputationem,  proscripta  e%t  i-em 
purgandi  methodut  cumnphnritma;  con- 
,octn  ntedirari .  Parisiis  en  8".  «537. 

SVSSE  (José),  natuii.1  de  Tortosa, 
aunqne  oriundo  de  Aragón  ,  como  dice 
Matedlo.  Fstndió  Inhumanidades  en  Zs- 
ragnxa ,  y  la  jurisprudencia  en  Léridj  de 
que  después  fue"  catedrático  de  «lirba  uni- 
versidad ,  v  en  se-U'da  en  la  i\r  Zampi-- 
xa.  Fué  oblor  en  la  «udienci-i  «le  esta  ciu- 
dad y  después  consejero  en  el  suprema 
de  Aiagnn.  Tractatus  de  inhibitionibus 
et  executione  pi ivilegiota  et  gunrenti- 
gia  faciendo  oe  eadem  in  t'innii  exrep~ 
linntim  ,  teu  juris Jtrmo  retardando,  eiti 
adjunctus  est  trartattis  de  Sy  ndicotu, 
in  quo  Sj  ndicatus  materia  exacte  excu- 
titur.  Barcinone  1618.  un  tomo  en  fol. 
Fraiicofurti  ifiiSen  fd.  —  Decisiones  sa- 
cri  Senotus  Regii  et  curiar  Domt  ni  jus- 
tillo? Aragonum  dos  volúmenes  en  fol. 
Crsarnugusue  1611  ven  ifíi5  y  después 
Francortirti  |6|9  en  fol.  Fscribió  en  es- 
pañol :  Cosmografía  general  del  mu  mío, 
y  particular  dé  la  tierra  sonta.  Zarngo- 
za  i6l9  un  tomo  en  4°-  M  arcillo  p.  336- 

.SETAM"/  (  D.  Joaquín ) ,  nntural  de 
Barcelona,  de  familia  no'dc  ,  rnb.illero 
del  órden  de  Montesa.  Fue  monacillo  en 
el  monasterio  de  ft.  S.  de  Monserrate, 
como  dice  Seira  en  la  historia  d<*  dicho 
monasteiin  pag.  4"'-  Fscrihió:  Frutos  de 
la  Historia.  Barcelona  1610  un  lomo  en 
8o.  por  Loremo  Deu.  =  Centellas  de  va- 
rins  conceptos  y  avisos  de  amigo  Barce- 
lona por  Sebastian  Matevat  161  \  en  8  . 
Fita  obrita  se  compone  de  Son  máximas 
que  rl  sahi>  Prnito  Arias  Mu  tino  ex  trac- 
to deis»  áf  Tatito,  en  buen  español,  má- 
xime de  pmdenrin  prdítica,  titiles  asi  en 
par  romo  en  guvrra  ,  no  solo  á  los  Princi- 
pes sino  t<itnbien  á  los  que  les  sirvan  ó 
nconsejen.  Créese  que  las  e«,ci¡bió  por  Ór- 
den de  Felipe  II.  Fl  señor  Setanti  tai  im- 
primió 16  año»  después  de  muerto  Alias 
Montano,  v  añadió  de  simo  oti  as  5oo  con 
el  nombre  de  Centellas.  Bosch  p.  3f>8.  Ser- 
ra  p  477.  En  1 589  Jai  ha  dedicó  á  D  Jo»- 
quin  Setnntí  la  obrita  intitulada  :  In  pree- 
clatisiimorum  comitum  bareinonensium 
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er  prestas  «ffigics  hnunata.  (  V.  el  art. 
Jorbo)  y  en  su  dedicatoria  entre  otra»  co- 
tas le  dice :  k  Videbatur  praesent  oputculum 
«  nonnisí  sub  tu*  magnificentic  et  domi- 
«  nalionis  presidio  (  plura  equidrm  «cío  te 
«opera  lucidísima  condidisse)  in  publi- 
acuon  mitli  poste,  patrís  enim  tui  patii 
«  tü  barcinunen.  et  consdiarís  liujus  inc'y- 
«  ta?  civitatis  pteclaristimi  tcmpettate,  una 
«com  Hieronyrnoá  Selanii  fratre  tuoetu 
«  dittssimo,  septem  liberalium  artiumdoc- 
«  tore  celebérrimo  ,  in  bac  percelebri  bar- 
«cinonen.  academia,  humaoitattt  librot 
« interpretabamur  etc.  » 

SE  VA  [Herirán  de),  juriteontulto , 
distinto  de  Uerr  aido  de  Ceva.  Cimentaría 
dado  al  rey  de  Araron  sobre  la  guerra 
contra  el  rey  de  Mallorca.  Finettrra  in 
Prolog  Sol  tona.  Bosch.  D.  Antonio  Agus- 
tín número  4  2a  dice  ,  que  junto  con  otros 
jurisconsulto*  ii.teiprcló  é  ilutlió  et  usa- 
je Auctoritate  et  rogalu  que  te  le'e  en  el 
libro  8  titulo  9  val.  i  de  las  Constitucio- 
nes de  Cataluña  pag.  'jo"  edic.  de  Barce- 
lona i7o4-  Francken.  Sect  9  n.  a6. 

SEVEKIAiNO  (  Emilio  ),  natuial  de 
Tarragona.  2¡o  se  sabe  el  tiempo  en  que 
▼ívió,  peto  consta  poruña  ¡use i  ipcion  que 
él  mismo  puto  en  Tarragona  Deo  tutet. 
Tarrac.  que  vivió  en  tiempo  de  los  empe- 
radores romanos  ,  cuando  Tarragona  era 
una  ciudad  de  las  principales  de  España. 
Escribió  vario»  Poemas,  vulgo  Entreme- 
ses. Véase  Fiuestre*  png.  a3. 

SIMO  [  Fr.  Pedro  Juan  ) ,  lector  jubi- 
lado del  Orden  de  menores.  Esciibió  un 
lio  sobre  las  proposiciones  con. le 
por  Alejandro  V  II  é  Inocencio  XI , 
sacado  de  la  obra  del  P.  Lumbier.  Se  im- 
primió en  Barcelona  en  tG83.  Escribió 
también  un  tratado  de  Pntientiu  y  otro 
de  Oratione.  —  Explicación  del  Decálo- 
go. Barcelona  it176.  M*rc.  I.  /j-  Cron.  c. 
ao.  p.  55 1 .  C»dl  Cron.  p.  >G6. 

SIMO.N  (Fr-  José),  natural  de  Barce- 
lona é  bijo  de  un  librero  Su  primera  car- 
rera fué  la  de  militar.  Dejada  esta  pasó  á 
Roma,  dot.de  por  b»béi«de  encontrado 
armas  prohibido»  fue  condenados)  «¡ninas. 
Rogó  á  Dios  muy  terrorosamente  que  le 


librase  de  aquel  infortunio,  haciendo  vo- 
to de  abrazar  el  piimer  instituto  religioso 
del  cual  al  volver  á  su  patria   viese  ó  se 
le  pi escotase  primero  á  la  vista  algún  in- 
dividuo. Habiendo  alcanzado  pues  liber- 
tad de  ir  á  su  patria  ,  y  habiendo  sido  dos 
religioso*  aguitinus  los  que  v¡ó  al  llegar, 
pidió  el  hábito  de  esta  órden  que  vistió  en 
i6a7.  Dedicóse  con  tai.to  tesón  al  estudio 
que  pudo  va  graduarse  de  doctor  en  teolo- 
gía en  la  universidad  de  Barcelona  en  «639. 
Fué  ,  dice  el  P.  Matsol  p.  a38  ,  gran  re- 
tó) ico,  insigne  poeta,  profundo  teólogo, 
erudito  historiador  y  predicador  feivoroso. 
Estuvo  de  prior  en  los  conventos  de  Lé- 
rida,  Gerona  y  Puigcerdá:  fué  difinidor, 
visitador,  y  vicario  provincial.  Fundó  ti 
convento  de  Sanahuja  en  la  dióctsit  de 
Ur¿;el.  Se  entregó  de  tal  manera  á  la  con- 
templación ;  que  pasaba  la  moyor  parte  de 
la  noche  en  ella,  habiendo  Unido  varias 
visiones  celestiales,  y  alaai.zado  de  Dios 
muchas  gracias  al  prójimo.  Rezaba  cada 
dia  ademas  de  las  horas  canónicas  el  ofi- 
cio parvo  de  Maria  Santísima  y  el  de  di- 
funtos, los  salmos  penitfnci.de*  ,  los  gra- 
duales, v  el  i  osmio  de  M  iria  Santísima. 
Iba  cardado  de  cilñios  ,  y  castigaba  su 
cuerpo  de  otras  mil  maneras.  Murió  eti 
la  villa  del  Plá  cerca  de  Tarragoita  á  a7 
de  febrero  de  i675.  Imprimió  varios  li- 
bios en  tomín  ce  y  en  latir»  entre  otros  unos 
Sermones    cuadragcsimalet.  Barcelona 
i6ju.  —  Sermón  de  S.  Policarpo.  —  De 
Sla.  Eulalia  de  Barcelona,  —  De  Sla. 
Madrona  etc.  Barcelona  164a.  Mossot. 
ioid. 

SI  CHANA  ó  CiusAJfA  y  ns  Ossó  [Don 
Juan  Bautista  ) ,  capitán  graduado  de  te- 
niente coronel  ,  empleado  rn  la  sub  ins- 
pección del  ejército  de  Cataluña  y  aboga- 
do de  su  teal  audiencia.  £iació  en  la  villa 
de  Mora  de  Ebro  en  a  A  de  muí  to  de  i786- 
Cur«ó  filosofía  en  el  seminario  conciliar 
de  Tortosa,  leyes  en  la  universidad  de 
Huesca  ,  donde  se  graduó  de  bachiller  ,  y 
carones  en  la  de  Zaragoza.  En  1808  for- 
mó  una  compañía  para  oponerse  á  la  usur- 
pación de  los  franceses ,  con  la  que  se  ha- 
lió  eu  varias  acciones  de  guerra  hasta  U 
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rendición  de  Mequioenu 
junio  de  i8to,  de  donde  fué  conducido 
priiionero  á  Francia.  Durante  <u  perma- 
nencia tn  este  reino  ,  que  fué"  hasta  aa  de 
mano  de  i8i3,  aprendió  la  lengua  fran- 
cesa é  italiana,  y  la*  matemáticas,  y  se 
dedicó  á  la  lectura  de  obras  de  filosofía  , 
de  economía  política,  agricu llura  ,  geogra- 
fía é  historia.  En  i8ao  siendo  maestro  de 
loa  caballeros  cadetes  del  regimiento  de 
infantería  del  Pi  inri  pe  aprendió  I*  taqui- 
grafía en  Badajoz,  y  en  t8a5  pasó  los  ra- 
tos desocupados  en  el  museo  de  la  histo- 
ria  natural  de  D.  Joaquín  Sil  «ador  de  Bar- 
celona, dedicándose  á  los  varos  ramos  que 
•brasa  aquella  piecioss  colección  de  sin- 
gularidades, y  pailiruldimrntcal  moneta- 
rio y  antigüedades.  Entonces  fué  cuando 
dispuso  formar  el  Diccionario  de  que  va 
mos  á  baldar  j  que  tenia  ya  concluido  rn 
julio  de  i8a5,  cuya  edición  na  se  veiiíicó 
por  razón  de  las  circunstancias  de  aquella 
época  y  no  tener  caudales  suficientes  pa- 
ra costearla.  Diccionario  corográjtcodel 
principado  de  Cataluña  ,  en  el  cual  se 
describen  sus  corregimientos,  partidos, 
obispados  y  antiguas  vegueiias,  con  sus 
confines,  principales  ríes  que  les  liegan  , 
montes,  rollados,  bosques  ,  lagos ,  pla- 
yas, cabos,  puertos  ,  islas,  posadas,  san- 
tuarios y  monasterios  celebre»  que  cada 
ano  tiene  y  su  explicación  .•  sus  produccio- 
nes, industria,  fabricas,  minas,  canteras, 
aguas  minerales,  salinss,  vecinos  y  loque 
pagan  de  catastro,  con  los  pueblos  que 
tienen  título  de  ducado,  condado,  mar- 
quesado, vizcondndo  y  baronía.  Sus  ciu- 
dades, villas,  lugares,  aldeas  y  cuadmt, 
pueblos  con  lo*  cuales  confinan  ,  autori- 
dades que  las  gobiernan,  corregimiento, 
partido  y  obispado  á  que  pertenecen,  pro- 
ducciones ,  población  y  loque  pa.-an  de 
catastro  ;  distancia  á  la  capital  de  la  |>ro  • 
vinera  y  de]  partido  con  su  situación  torm- 
gráfica  con  respecto  á  esta  úliimn  ;  los  an- 
tiguos señores  de  los  pueblos  de  señniio, 
un  resumen  histórico  de  sus  principales 
glorías  y  acciones  de  guerin  que  ha  b  «I sí  • 
do,  sitios  y  pestes  que  han  sufrido;  cotiri- 
lios ,  sínodos  y  córies  que  le  han  celebra - 
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8  de     do  ,  ferias  que  cada  arto  tienen  ;  personas 
réh  bies  que  lian  ptoducido  ;  solares  de  las 
ai. liguas  familias  nobles  de  esti  provincia 
con  la  desciipcion  desús  blasones;  las  ca- 
tedrales ,  colegiatas,  parroquias, 
terios  y  conventos  ,  año»  de  sus 
nes ,  nombre  de  sus  fundadores,  varones 
rélebrrs  que  en  viitudy  en  letras  ban  dss- 
do  á  e»ta  provincia;  iwrsonajes  que  están 
entenados  en  »us  iglesias,  cuerpos  santos 
y  principales  reliquias  que  en  ell^s  se  ve- 
neran ;  edmini» tr aciones  de  la  real  hacien- 
da con  el  sueldo  que  sus  empleados  dis- 
frutan/ «us  fábricas,  antiguas  casas  nobles 
4  las  cuales  han  dado  origen,  y  la  descrip- 
ción de  sus  escudos  de  aunas,  con  otras 
muchas  curiosidades  y  noticias  que  ame- 
nizan su  lectura)  la  hacen  útil  á  toda  cla- 
se de  persona*. 

SOCA RR ATS  (Juan),  mlural  de  S. 
Juan  de  bis  abadesas,  jurisconsulto  prác- 
tico- Esrribió  sobre  lut  costumbre»  Jeu» 
dales  de  Cilaluña.  Contenían  estas  algu- 
nas dudas  que  no  podían  decidirse  con  fa- 
cilid  id,  y  habia  de  rccuirirse  á  la  inter- 
pretación i  ilusti ación  de  los  jurisperitos. 
D.  Juan  Socarráis  hizo  este  servicio  á  la 
patria  ,  comentando  «?  interpretando  cotí 
gencial  apbiuso dichas  costumbre*  6  cons- 
tituciones. Concluyó  esta  obra  en  a9  de 
octubre  de   i$76  \  se  imprimió  con  este 
título:  <<In  fcwlotum  coiiMielu  lines  ca- 
»  thalonic  prinripatus  commentaiia,  seu 
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«et  vasallos  et  nonnullas  alias  qoxcom- 
«  merii  »rntiones  Petri  Albeiti  nuncupantur. 
n  Barrinonc  typi»  Jo.  Gu.irdiolje  ticusvtr» 
•  Auno  i  £>5 1  en  fvd».  Se  hizootia  eiiicion 
en  León  1 555  Es  diferente  de  Guiller- 
mo Socaríais,  jurisconsulto,  al  cují  diri 
jió  «I  te»  D  Jaime  II  un  n  scrípto  con  fe- 
cha  de  Baicelona  á  3  de  I..s  nonas  de  ms- 
vii  de  Commemorat  iones  in  Pelriim 

Alltitum  Batc«h>na  por  Juan  GuaidioU 
nn.  1 55 1  un  l.  en  fol.  v  en  el  mismo  año 
se  imprimió  en  Leou  de  Francia  apud 
Cirneüunt  de  Se¡>lem  grangiis.  X.  A.lib. 
X  c.  ti  l).  V.  p.  GtlT  pag.ani.  Pellícer  idra 
deCatalufia  p.  5iG  Mines  f».|.7i  del  1. 1. 
Ramquei  cap.  a  pag.  34  Frauck.cn.  sev.IX 
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p.  3o9  Sol  nona ,  Lucerna  p.  a. 

SOJO    Fr.  Gonzalo),  monje  profeso 
de  Monsenale,  doctor  ttólngo,  y  predi- 
cador onlinaiiodc  la  Sin.  iglesia  candial 
de  V'icb.  Todus  estos  dictados  se  le  dan  en 
la  o!)rita  que  csciibió:   Dialn^i  de  omni 
bus  f-rammaticte  prever pt  i  $  cum  omnium 
quee  Antonias  Nebrissensis  tum  eorum 
tjUie  synlajis  docent.  Barcinone  aptid 
Clfiudtum  Bornatium  t57i.  I)  ó  la  licen- 
cio fiara  la  impieiion  Ludo.  Jo.  Vi  Me  (  Lu- 
dovúusJoannes  Filletanus)  que  tn  dicho 
año  era  Tirar  ¡o  genera)  del  obispo  D.  Gui 
llermn  Cas»í>dor  }  entre  otras  cosas  dice: 
«  vidi  prxíens  opus  tn  quo  nihil  ofTcndi 
«quotninus  |>o*sit  in  publicum  edi,  ¡mino 
«  autoiis  pictatem  maximopere  (.nido,  quí 
«cum  in  tublimioribus  et  thenlogise  ipiius 
«  scriplis  evul^andis  ,  celebre  posset  suum 
«  «ornen  icdlere,  non  tamen  drdignatnr 
■  et  hivc  bei><  ficium  pueris  grammalica:  l  y  ■ 
(■  ronibt»  cnnftire,  etad  ea  tiadenda  se  d¡- 
«  mittere  ,  qoa;  non  sutit  piofecto  ex¡M¡- 
«  mando  paiv»  ;  sine  qui!>us  magna  cons- 
«tare  i.equrunl*.  La  licencia  rs  del  i  de 
junio  de  i  57  o.       Ir  era  desconocida  al  P. 
Sojo  la  le.  fjua  griega ,  puesto  que  en  ti 
dialogo  «de  íi^urati*  grammaticx  loculioni- 
buso  aplica  el  nombre  y  en  taractéirs  gtie- 
gns  á  muchas  do  sns  voees.  fto  «s  de  ex» 
ttañar  que  se  intitule  predicador  ordina- 
lio  de  la  ijdrtia  de  Vich  ,  |ucs  la  goberna- 
ba el  obispo  D.  Fr.  Benito  de  Tueco  que 
de  abad  de  Monten  ate  hnbtn  ascendido 
á  su  gobierno.  Hállate  en  (a  B.  Fp.  B  IS. 
XV.  ao.  D.  Me.  Ant.  le  atribuye  Histo- 
ria y  mi  Indios  de  AV/vj  Sra.  de  Monser- 
rate  Barcelona  ty\J. 

SOLA  (  D.  Jaime  )  ,  medir  a  et  le  gal  i  s 
contentio  ínter  noli! es  cvrporis  parte*. 
Barcinnne  t7ta. 

SOLA  y  de  CuAKDtoLa  (  D.  Jote  de), 
Dr.  en  d» -lechos  v  iloneel,  probable  mente 
de  la  casa  de  los  srnnie*  de  la  Dm.sell  y 
de  Rncamaiti,  e«t:d,l<  cola  en  la  \ i 1 1 a  de 
Bellpuig  disdc  pión  ¡roo»  de)  siglo  \\\\  y 
origi"atia  de  la  non  antigua  de  S  Juan 
de  Oló  dióceñs  de  V  irli  ,  fue*  uno  de  los 
«omisión  )d<  s  en  las  roí  tes  de  i7na  para 
compilar  las  constituciones  y  crpitufos  de 


(  6o5  )  SOL 

corte  de  l599,  y  las  que  se  hicieron  en  las 
mismas  cortes  aumentando  ó  renovando 
los  índices  y  títulos  de  ellas  y  alfabéticos. 
Asi  consta  en  las  et  nst  antedichas  de  i7oa 
imp.  en  i7o.j  ful.  5.  Sus  compañeros  fue* 
ron  el  abad  de  S.  Cugat  D.  Fr.  Bal  tasa  i  de 
Moutaner  y  Cíeosla  elegido  después  ob¡«- 
po  de  Vich  por  Felipe  V '  ,  y  el  Dr.  Salva- 
dor Mastines  ciud.  hcn.  de  Barcelona  ,  de 
quienes  no  se  ha  hecho  mención  en  su  lu- 
gar, y  se  suple  «qui. 

SOLA  y  Seccka  ( Raimundo )  Dr.  teó- 
logo, y  párioco  de  la  iglesia  de  Sta.  Inés 
de  Maleñanes  ,  obispado  de  Barcelona.  — 
Uontn  fú  tebre  en  demostraciones  obse- 
quiosas con  que  la  ciudad  de  Barcelona 
lloió  la  muerte  de  la  reina  Da.  Mniia  Lui- 
sa de  Eoihon.  Barcelona  i6r39  en  4 '• 

SOLAM.I.L  y  MomaujL  {Fr.D.  An- 
tonio) ,  prior  de  Aja  en  el  real  monaste- 
rio de  Sta.  Maiia  de  Ripoll,  \isitador  ge- 
neral en  su  religión  nobilísima,  uhad  del 
mor.a.teiio  deS.  l'tdiu  de  Gjlligni.s ,  di- 
putado que  Tué  del  piincipado  de  Catalu- 
ña ,  y  después  abad  del  monasterio  de  S. 
Cucufate  del  Vallé»:  eminente,  ein.iifi. 
co,  docto,  pruder  tc  ,  y  sobie  todo  muy 
ejemplar  prelado.  «  Ha  escrito  mucho  dice 
«Seria  ,  y  si  logramos  la  foituna  de  ver 

•  sus  obras  impresas,  tendían  que  leer, 
«y  admiiar  hasta  los  mas  doctos,  y  eru- 
«  ditos.  Entrelos  libros,  que  fovorecién- 

*  d<  me  se  ba  servido  ct. mullicarme  ,  uno 
«  de  ellos  ba  sido  :  la  apología  sobre  el 
«ori«en  fundación,  y  fundador  del  im- 
«  per  ¡al  monasterio  de  S  Cucujate.  Es- 
«crihióle  á  »ú|licat,  \  persuasiones  mios 
edice  Seira  y  Postiu»  nfio  t7a3  ,  por  razón 
«  de  haber  \o  bi'l.ido  en  dos  hisloi  iadores 
«  modernos,  evidentes  equivocaciones,  iea- 
o  pecto  de  los  pi  ¡meros  moradoies  de  rque- 
nlla  su  impeiial  casa  ,  ó  monasterio.  V  ¡ve 
«aun,  cuando  e»to  se  esciibe,  dicho  muy 
«  ¡lustre  Sr.  abad  año  i7aG».  —  «Catálogo 
«  de  los  abades  de  Riixdl ,  y  de  las  cosas 
«  memorables  de  dicho  monasterio  basta 
«  su  tiemro  ».  Minió  en  i5  de  setiembre 
de  dicho  año  de  i7a6.  El  amor  de  las  cien- 
cias ba  sido  crino  hereditanoen  la  orden 
deS.  Benito.  Este  insigne  bombie  (pro- 
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sigue  Serr% )  llevado  al  monasterio,  cuan» 
do  apenas  babio  cumplido  tifie  años ,  fué* 
creciendo  en  ¿I  á  la  sombra  del  P.  S.  Be- 
nito, baila  que  adelantándose  mas  en  edad, 
dio  muv  copiosos  frutos  de  etudicion  y  de 
doctrina.  Porque  Lobiendo  pasado  á  Léri- 
da per  órden  de  sus  superiores,  tomó  en 
aquella  universidad  el  gtado  de  Di.  en 
teología,  y  deiecbo  canónico ,  y  fué  cate» 
drático  de  ambas  facultades  :  digno  por 
ci*rto  de  haber  nacido  en  un  siglo  mas  pa- 
cifico ,  y  menos  revoltoso.  Muestro  abad  de 
Solanell  compuso  tres  obras,  que  no  po- 
dían dejat  de  ser  bornas  ,  siendo  sutás. 
En  la  piimern  hull.i  del  origen,  fundación, 
y  fundador  del  mnimstei  in  de  S  Curufate. 
Esta  obrx  dice  Sena  ( Finezas  de  los  án- 
geles) la  compuso  el  año  MDCCAXUI. 
(El  P.  Caresmar  la  vio  manuscrita  en  di- 
cho monastetio  ;  pero  j  a  no  existe  ).  En  la 
segunda  obra  comprende  la  bistoiia  en- 
tera de  este  mismo  monasterio  ,  dividién- 
dola por  centurias.  Finalmente  en  la  ter- 
cera trata  del  ingreso  de  las  mujeiesen  el 
claustro.  La  fortuna ,  dice  el  Sr.  Moxó , 
no  ha  permitido  que  diese  jamas  con  nin- 
guna de  estas  lies  obras  ,  aunque  I  e  de 
•eado  ¡..finito  leetlns,  particularmente  Ins 
dos  primeras ,  en  Ins  que  pensaba  hallar 
un  rico  manantial  de  noticias  muy  inte- 
resantes á  la  historia  antigua  de  nuestro 
monasterio  ,  y  quitó  tembien  á  la  de  todo 
el  piincipado. 

SOLARES  ( Francisco ),  juiisconsul- 
to.  Fué  catedrático  de  leves  en  la  univer- 
sidad de  Barcelona  y  después  oidor  «le  ln 
rea)  audiencia.—  Selecta  juris  disserta' 
1  iones.  — El  Emperador  político  tres  vo- 
lúmenes en  4"-  Barcelona  por  José  Hop¡« 
i7oo.  El  título  de  la  obra  es:  El  empera- 
dor político  y  política  de  emperadores. 
—  Fida  del  em  peí  ador  Ulpio Ti.ijsno  sa- 
cada del  pancgíncn  de  Plinio  y  olios  ao 
toies,  ilustrada  con  vaiias  máximas  políti- 
cas y  moiales  por  Jolis  en  t7oo  i  t  en 
(Academia  de  BarcHonn  p.  a9i  ).  No  sé  si 
es  producción  «iva  :  comedia  famosa  in- 
titulada :  Duelos  de  amorr  desden  ta 
ca  á  luz  el  Dr.  Prarcisro  Solanes.  Barrrlo* 
naporJosepb  Llupis  iG®\.  Bib.  de  S.  Fe 
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lipe  D.  IV.  6. 

SOLDEVILA  (  Felipe  de),  Dr.  en  n  e- 
dicina  Escribió  Inartem  parvam  Gcleia 
lib.  i.  =  De  spiritu  gignitivo  lib.  i  { Ves- 
te fc.  A.  que  cita  á  Pascasio  in  Bib.  mé- 
dica}. Andrés  Valeriano  le  otríbuve — 
De  astronómica  veritate,  ex  Valerio  An- 
drea. Morcillo  p.  3i3.  N.  A.  t  a  p.  ao5 

SOLEDAD  en  el  siglo  Lspicgas  (Ir 
Joaquín  de  la  )  ,  carmelita  descalzo  fabri- 
cante abridor  en  la  real  fundición  de  le- 
tra existente  en  el  convento  de  S.  Josrf 
de  Barcelona  :  Prospecto  fie  caracterti 
nuevamente  inventados  con  una  breve  no- 
ticia del  origen  del  arte  de  la  imprenta. 
Año  1801  en  la  oticinade  Manuel  Texero 
=.Otio  prospecto  del  a/So  1898  donde  al 
paso  que  da  muestras  de  lo  murbo  que  ai 
odelantado  en  el  grabado  de  caracteres  1 
adornos  de  imprenta  ,  se  extiende  rnasqw 
en  el  primero  en  lo  relativo  é  la  histou 
de  la  ¡mpienta  y  »u  introducción  en  O- 
talufta,  añadiendo  la  de  la  fundición  *J« 
los  caracteres  rn  España,  y  haciendo  »«» 
que  ya  en  i764  fué  premiado  por  ella  d< 
Carlos  III  el  catalán  Pradcll. 

SOLER  (  Fr.  Antonio )  ,  dominicano 
prior  d»l  ronventode  S.  Pedro  M-  deM»n- 
resa  fíiodtl  paraíso  dividido  en  cuatro 
brazos  y  diez  sermones  del  Slo.  rotan-} 
déla  Virgen  fttra.  Sra.  Entre  otra»  b«» 
la  censura  y  aprobación  del  P.  Fr.  Tomas 
Olivó  en  Sta.  Catalina  de  Barcelona  de  18 
de  abril  He  i6a9.  Falt»  la  poi lado  B.  Ep.  8- 

SOLFB  (  Fr.  Antonio;,  monje  y  maes- 
tro de  la  capilla  did  Escorial.  Unvtde  mo- 
dulación: Madrid.  Creo  que  es  él  á  quien 
cuenta  entre  los  bui-ros  composilo'es  de 
música  eclesiastici  el  Sr.  Teixidor  en  e)  l. 
1  de  su  discurso  p.  3ot  n. 

SOLFft  (  Baltasar )  ,  natural  deP  la 
mós.  Tractalus  de  pette-  Roig  »  J*'pl> 
Resumen  pan.  4"o. 

SOLrR  (Bernabé),  Dr.  y  profeso'  de 
Utras  humanas  er  la  universidad  de  Bar- 
celona. TraJujo  del  catalán  al  castellaa" 
el  pequeño  dircionaiio  titulado  7 hesaW 
rus  puerilis  sludiosis  adolesctnlnlis  ttc 
Le  añadió  Uíi  apéndice  en  que  pone  lo* 
vocablos  tocantes  á  cosas  del  mar,  decia* 
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dades  ftc  y  <1e  la»  frases  latín»*  q«<  cor- 
responder,  á  los  adagios  castellanos.  — 
Sintaxis  seu  compendia/  ia  partium  ora- 
tintas  institutioa  Joanne  Tor  relia.  Dtntto 
nonnullis  hreviler  ancla  observationibus 
et  in  commodiorcm  usum  eiposita  stu- 
tlioiit  grammaticee cantiidntis.  Barcino 
ne  i7<>i.  Se  b»  reimpreso  rmiclns  veces. 

SOLF.R  (Francisco),  jurisconsulto. 
Nació  en  Peipiñan.  —  Ve  rejnrmatione 
monttarum  in  Cathalonia  Barcelona  ifíi  i. 
Escribió  otra  obra  sobre  et  titulo  de  Don. 
Tetii*  um  ejem|>lor  el  Dr.  Snlot.  N.  A. 
in  aiMit.  et  corrrc.  p.  6Go.  Bosrh.  p.  36". 
M;«r.  3o i. 

SOLSONA  (  D.  Francisco).  Nac'ó  en 
In  vi'la  <|e  Atiesóla  «Je|  obispado  de  V'tch 
ahora  de  Sol  son  a  ,  y  no  en  Argelaguer, 
romo  lo  afirma  «I  P.  Marrillo  en  lo  Cris. 
d«*  O»,  p.  3a i .  Fué*  catedrático  de  leyeí  y 
cánones  en  In  universidad  de  Barcelona,  y 
notario  público  «le  la  misma  ciudad,  que 
rs  In  profi  sion  á  que  úttimamei  te  *e  de- 
<l¡r  ó  ,  aunque  fué  respetado  siempre  como 
un  gran  jui isonsultn.  En  i556  se  impri- 
mió en  I.eon  «le  Francia  f>oi  Juan  Guar- 
dilla ,  un  tomo  en  fol.  ,  con  privilegio  del 
Rey  Crísrionisímo  que  tiene  este  titulo: 
Lucerna  laudemiorum  omnia  emphiteu- 
seas  jura  complectins  etc.  Tiene  una 
portada  que  pruebo  el  aluno  del  grabado 
en  aquella  épocs  :  pero  la  ediciones  bue- 
na-, después  se  liizo  otra  edición  en  Bar- 
celona. Poróiden  del  obispo  de  El  na  Don 
Miguel  Puig,  publicó  uní  obtit!»  con  el  tí  • 
tnlo  :  Slyltiscapibreviandi  rum  utilitrac  ■ 
tatú  de  stylo  clauutlurum :  un  tomo  en 
8\  BirceÍo..¡»  i565.  -  FeHes  é  feriáis 
de  la  Audiencia  etc.  imp.  en  Barcelona 
por  Jaime  Coi  té»  año  1661. 

SOLSONA  (  Fr.  Miguel),  mo..je  de 
Monserr-tte.  Nació  en  Ijorcelono  hijo  de 
Miguel  SnUotia  eomeicionte,  tomó  el  há- 
bito «  I  ia  de  setiembre  de  t  58 1 .  Un  vo 
lumen  MS.  que  contiene  muchas  noticias 
y  documentos  para  formar  la  historia 
de  Manscrrate  y  de  otros  monasterios  — 
Aparato  y  notat  pura  la  misma  historia. 
—  Otro  volumen  de  notas  para  la  his- 
teria déla  orden  y  de  sus  monasterios  en 
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España.  Los  MSS.  siguientes  se  cree  que 
pueden  ser  del  mismo  autor  :  no  lo»  be 
visto.  —  MS.  que  contiene  la  historia  del 
monasterio  del  Eslany  de  canónigos  re- 
culares de  san  Agustín.  —  Olio  sobre  la 
fundación  del  monasterio  deS  Pedro  de 
Arquells.  —  Oiro  sobre  el  obispo  Golh- 
maro  que  fifia  en  889  ,y  se  llamaba  obis- 
po de  y<ch  y  Munreta,  con  v arias  otras 
noticias  muy  curiosas.  —  Otro  sobre  las 
antigüedades  de  Monterrate  y  vejacio- 
nes y  pleitos  que  le  ocasionaba  el  abad  de 
ñipoll  sóbrela  autoridad  y  jurisdicción. 

SORIGUF.hA  (£>.  Antonio),  honora- 
rio del  real  colegio  de  boticjrios  de  Ma- 
drid ,  y  socio  corresponsal  de  la  real  aca- 
demia de  medicina  práctica  de  Barcelo- 
na etc.  Instrucción  relativo  al  modo  de 
n  establecer  las  salitrerías  artificiales,  y  al 
«  método  mas  fácil  y  sencillo  de  eilraer 
o  >•  purificar  el  nitro,  y  beneficiar  las  tier- 
«  ras  salitrosas,  que  por  comisión  de  su 
«  Exc'.  el  Congreso  piosincml  de  O.atalu- 
«  fía)  ha  formado  y  pasado  á  In  de  guerra 
«  D.  Antonio  Soriguera  etc.  Mandada  im- 
oprimir  y  publicar  por  S  E  el  Congreso 
«  provincial,  oido  el  dictamen  de  D.  Eran- 
te cisco  Carbonell  etc.»  Tarragona  en  la 
impr  enta  de  Brusi.  Sin  año,  aunque  debe 
ser  el  1808  ó  i8o9.  Un  cuaderno  en  8°. 

SORRIBAS  y  Ribera  (  Dr.  D.  Juan  \ 
cura  párroco  de  lo  iglesia  parioquiJ  de 
S.  Miguel  de  Barcelona.  Compuso  un  Oc- 
tuvario  al  SSmo.  Sacramento.  Es  un  li  • 
biito  de  i45  páginas  en  ta",  corregido  y 
aumentado  en  la  a\  edición  que  «e  hizo 
en  Baicelona  en  la  imprenta  de  Aguasvi- 
vas  v  Gnriiga  año  de  i8«.6. 

SÓRS  (  Mos.  Leonardo),  caballero  y 
poetn  catalán  ,  uno  de  los  que  figuran  en 
el  cancionero  de  Paiis  Estas  son  lasmues- 
tias  <le  sus  versos,  lemitidat  por  elSr.de 
Ta*lú. 

S  parca  fol.  ao/|. 

Cell  qui  mal  diu  daltri  ni  sabtlita 
En  mal  parlar  reneguen  de  son  seny 
Car  en  tal  hom  pocha  virlut  habita 
E  vici  gran  en  aquest  ftt  lempeny 
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Car  tal  es  hom  cora  se  mostré  pariant 
Comunnment  e  ce  11  qui  mal  estima 
Tot  lo  qni  veu  en  mal  jutgar  suprima 
Svs  avols  Jets  clurament  va  mosirant. 

Mossen  Sois. 

Multen  Lehonard  Dex  Sor»  cavaller  ful. 
aa6  b.  3  str.  de  8  t  de  4* 

Cerl  a  rumor  me  convendrá  parlar 
Del  lemps  passnt  que  tant  cal  luí  havia 
Cerl  a  rumor  me  cave  ablidar 
Totslosdcports  quejicrter  franch  havia 
Cerl  a  rumor  puch  dir  io  vos tretclau 
Ao  ha  cert  tempt  car  giuti  parlit  serta 
Cendres  per  pi  tu  ducu  qu  jmes  hom  plau 
Edins  cert  tempt  pasáis  lesclavoaia. 

Liberalment  me  son  vol^ut  liurar 
Pus  nion  seny  or  vei¡>  que  te  milloria 
Liberalment  vei%  ley  en  atorrar 
Tot  lo  re>tmt  quen  aquett  monviu  sia 
Liberalment  me  tot  donal  seus  fruu 
Per  un  gran  preu  qucm  par  que  bonolt 
sia 

Nos  trobn  tal  si  pt  imament  pensau 
Qttunt  val  alio  que  peí  ja  dit  se  fia. 

Jo  son  ay  tul  coat  lo  quis  mel  en  mar 
En  tempt  duet  n  per  fer  sa  mercuraia 
Jo  son  ay  tal  que  ¿cus  n»m  futt  dudttr 
Los  grnns  enui¡¡s  quumor  dona  tot  día 
Jo  son  ay  tul  com  lo  quis  ft  ib  dau 
E  te  pensut  per  ell  i.v.mcat  sia 
Sens  qitcl  rcvers  gens  pensar  no  li  pltu 
Car  volunlat  fa  so.  cn  de  nil  diu. 

Fft  del  que  pens  si  vot  m  m  deffensutt 
Daci  annnt  io  per  m<>rt  me  lenria 
Car  res  no  pens  si  Jora  d¿  t  os  catt 
A  vos  es  dar  triitor  e  ulu^ria 

Motsrn  S..r«  |>re.|ii  b»!   i*'  ,  3  »lr. 
dr  8  toi .  .le  ^. 

De  vos  me  dulih  qui  peí  den  lemps  en  va 
Si  he  de  mi  h.i^uet  muy  p  eiut 
Enaquell  lemps  qtttb  cor  desltberat 
Al>and<-ru  mu  ti  dan  vostta  m-t 
Mus  genspe>ro  nopuch  donar  manera 
Que  de  tal  mal  nomdolgua  axi  fort 
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Com  si  mon  cnrs  jo  vers  en  puní  de  mort 
St  beus  mostrau  vers  mi  tota  guarrera 

tomada. 

Si  vostre  seny  be  primament  pensavt 
En  lo  bon  ¡lemps  queut  va  derempar.mt 
Jum  tinch  per  dit  mus  trien  burlant 
Deis  estrems  muís  qne per  vos  10 passav  e. 

Moittn  Sor».  C-mc^fol.  11"  b.  1  »tr. 
de  4.  3  de  8  y  t.  de  4. 

í.o  meu  depart  es  poder  vos  mirar 
E  vos  fu^iu  nom  se  perquens  ho  feu 
Si us  he  fallí  t  n:  provar  mo  podeu 
Matuu  me  to*l  e  non  fustau  penar 

Mas  cerl  nom  cuyt  queus  hagen  res  fallí  t 
E  sabma  «retí  queu  mostreu  ala  gent 
Car  muy  cerqui  sino  vostre  de/it 
,4 us  cuy  t  morir  com  so  de  vos  abtent 
E  par  ho  be  car  io  nom  pusch  estar 
De  mostrar  vos  quin  es  lo  voler  n.eu 
St  us  he  fullit  ni  provar  mo  podeu 
MutatimJ  pr  est  e  nom  f  cau  penar. 

E  d'inrhs  di  gnu  que  gnnyuu  etsent  tal 
A7  perqué  /cu  lo  no  ucostuatat 
C*rt  f'n  no  se  quis  re^escha  ta  mal 
(¿ue  tot  r,  atrás  com  veu  lenamorat 
E  vos  mostrau  que  ¡cus  de^ua 
dii  fui^iu  com  de pmp  vos  meten 
Si  us  he  Jutlit  ni  provar  mo  podeu 
Mutau  me  tosí  e  nom  Jucau  penar. 

Cert  molí  ir.es  am  que  di^uu  clurament 
AVimj  i  till  amar  pus  ,dt  no  he  de  vi'S 
Que  com  esttch  uxi  indifferent 
Citjdrrnt  de  tot  un perde  mes  um<  t 
Almenys  Invots  haure  car  rech  dunar 
En  lultre  rn<ui  evos  causan  seteu 
Si  us  he  Jullit  ni  provar  mo  podeu 
Matatt  me  tosí  e  nom  facjtu  penar. 

SOTO  D  Ser  ufa  de  J,  conde  leCIn- 
rui'l,  ¡i',|i\i(|uo  rjiit-ruumeiai  io  de  la  retí 
academh  de  la  Hvtoiia,  y  brigadier  co- 
ronel del  1".  legimieiitode  (ir ai.ddefO» de 
la  (fuirjia  Rf;d  hijo  le  Biicr-lona-  E»t¿ 
publican  jo  «na  Colección  de  trages  nació- 
n  ilet  eclesiásticos  ,  civiles  y  militares  , 
desde  el  siglo  tv  hasta  principios  del  nt, 

SFARAGO  ■  barco),  electo  aitobitno  de 
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Tarrágona  en  iai5.  Escribió  con  Ira  loi 
WaUenses. 

STA.NYOL  ó  EtTiRioi  (Amoldo  ), 
carmelita,  del  cual  rola  biblioteca  del  Es- 
corial lit.  X.  pía.  I.  se  conservo  la  versión 
en  catalán  de  la  obra  De  regimine  Prin 
tipum:  con  este  titulo  :  «  Llibre  del  regi- 
«incndels  Piinceps,  fet  é  compilnt  per 
«fiare  Egi  íi  R<>má  del  otdre  «lels  i'rares 
«  ermiuns  de  sant  Agosti ,  declamt  é  ex  - 
«  plana  t  per  frare  Arnau  Stanvol ,  del  or- 
«  dre  de  So.  María  del  tnunt  del  Carme  , 
•  á  instancia  del  molt  alt  et  magnifico  prin* 
■  cep  lo  senyor  Infanl  en  Jacme  conté d'ür- 
«  ge!  et  vexcumte  d'A^er ».  Es  un  códice 
en  pergamino  del  año  i^3o.  Imprimióse 
en  Barcelona  poco  después.  V.  el  arl.  Egi- 
dt  y  Roma. 

STELA  ó  Estéis  (  El  comendador ) 
En  el  Jardinet  de  oral*  que  exiitia  en  la 
biblioteca  de  S.  José  de  Barcelona  {  V.  p. 
3^6)  había  Obre  Jete  per  lo  magnijich 
comenador  Stela  de  Bnrchelona ,  Ibl.  il. 

STELA  ó  Estela  ( Miguel ).  En  el  ci- 
tado Jardinet  y  en  el  ful.  1$  te  Uiñ.Obte 
felá  per  Miantl  Stela  de  Bnrchelona  in- 
titulada ,  comedia  de  la  segrada  passio 
dtJhuxsl.  En  el  fol  43:  «  Queíl  io  mogu- 
«  da  per  Mos.  Frnollar  áMos.  Joon  Vidal 
«  preveré  ,  an  Verdansn  té«n  Vilaspino- 
«  aa  notaris,  la  qual  questio  es  disputada 
«  per  tots  e  de  aquella  sentenciat  per  Mi 
«qur-1  Stela  ». 

STRAUCHy  Vidal  (¡limo  D.  Fr.  fíui- 
ntundo ) ,  natural  «le  Tarragona,  •ornó  el 
hábito  de  los  PP.  Obser  vantes  de  S.  Fran- 
cisco en  Palma  de  Mallorca.  Desempeña- 
da la  carrera  literaria  en  la  orden,  y  con- 
decorado en  ella  con  los  honores  -le  pa- 
dre de  provincia,  de  custodio  y  de  irgen- 
te  de  estudio*,  obtuvo  una  cátedra  de  teo- 
logía en  la  universidad  de  Palma,  y  fué 
elegido  obispo  de  Vichen  1816  ,  cu\ a  dió- 
cesis gobernó  hasta  16  de  abril  de  t8a3, 
en  que  fué  alevinado.  Tradujo  del  francés 
al  castellano  la  obra  del  abate  Bariuel  in- 
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te  titulo  :  Memorial  para  servir  ala  hit» 
torta  del  jacobinismo  ilustrándola  con 
notas.  Quedó  inédita  la  traducción  de  la 
obra  italiana.*  La  real  ta  del  progetto  di 
Borgo  Fontana  ,  dtmnstrutn  dalla  tua 
esecuzione.  Escriliió  Semanario  cr  istia- 
no  político  de  Mallorca.  Palma  por  Fe- 
lipe Ituavp  año  1812  ,  i8i3,  El 
Jiscul  fiscalizado.  Id.  l8i3. 

SUAREZ  (  D.  Juan  Antonio  ) ,  capí  • 
tan  de  infantería  graduado  de  teniente  co  • 
ronel.  Ha  impreso  en  Barcelona  varias 
obritas  en  prosa  v  verso,  lieleido  con  pla- 
cer h  titulada  Estatilegia  ó  método  pa- 
ra ensenar  á  leer  en  poros  días,  q«e  se 
ensayó  felizmente  en  Barcelona  i83o. 

SÚBIRATS  (  Fr.  Francisco )  ,  religo 
so  del  orden  de  menores.  Escribió  una 
Apología  de  las  llagas  de  S.  Fiunci»co- 
Bib.  Franciscana. 

SULLA  (Jaime),  presln'lero  ,  canóni- 
go de  Treinp  diócesis  de  Urgel.  E*ci¡Lió 
un  Diccionario  y  reglas  de  gramática  : 
obríta  ya  muy  rara  que  comienza  de  la 
manera  siguiente:  *  Cum  in  códice  etimo- 
*\og.  Isid.  libris  papisa  ugu.  comen,  et 
n  catholicon  de  vocabulario)  um  exposilío* 
■  ne  solum  tractantibus,  quo»  vid  i  sa-piua 
«  et  |ierleg¡  in  primo  pbi-imi,  in  secundo 
«  non  Unta  ,  in  tertio  pauca,  et  in  «piarlo 
«  paucissima  vocaliula  repererim  el  repe- 
tí rianlor  deficere  qua?que  in  uno  ex  ipsis 
«sunt  po«ita  ,  iu  alio  sunt  omissa,  cogí 
«i  tavi  ego  Joannes  in  ununi  cor  pus  redí- 
k  gere  han»  et  illa  ,  quod  et  feci  ul  bievius 
«  potui  etc.  u  Acaba  el  prólogo  :  -  Susci- 
m  piant  láclenles  igitur  hoc  opus  aureum  ut 
«  hinc  kugant  pueri,  ut  edant  juvene»  ,  ut 
«disrant  senes,  ut  doceantqu*  repcierint 
«  ne»citiste  aut  alibi  non  legUse;  ut  corn- 
il pleatu**.  Sanrta  me  jobet  Virgo  alma  ». 
El  Hiceionaiio  comienza  explicando  la  le- 
ira  A  de  la  cual  dice  quee*  la  primera  por 
ser  la  i*,  que  pronuncian  los  n¡ñns  ni  na- 
cer. SeballaMS.enelar.delaS.L'  deVich. 
SU  MALLA.  Rector  de  Mataró,  \  icario 


titulada;  Historia  del  clero  en  tiempo  general  del  Mimo.  Sr.  obitpnde  Barcelo- 

de  la  revolución  francesa,  acompañando  i  na.   Fscribió  Florilegium  parochorum. 

au  segunda  edición  con  notas.  Tradujo  SIMYER  (  Pedro),  catedrático  de  hu- 

también  la  obra  del  mismo  autor  con  es-  |  mauidades  en  la  universidad  de  Bntcrlo- 
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no,  y  compañero  de  lo* celebre* humanis- 
tas Juan  Cassador,  Juan  Dorda,  y  Pedro 
Antonio  Pí,  todo*  lo»  cunte*  dan  mucura  de 
•a  habilidad  en  la  corita  Terra,  elogian  - 
dolara  humo*  hexámetro»  y  pentimet.ro». 
Escribió  Terra  dtaloj-us  in  gratiam  pue- 
rot  um  editu*:  ancore  Petr»  Suqnerin pu- 
blico litlerarum  in  inflyta  Barcmonen- 
sium  ncaJemia  pt  ofetwre  ad  JUagintim 
Valeüum  óptima  tpri  adolescentrm.  Bnr- 
cinoneex  typocrapbia  Pelri  Malí  1 57  j.  Son 
denotat  alguna*  de  tos  cláusula*  en  la  ad 
vertencin  al  lector,  perteneciente*  á  la  res- 
tauración de  la  ortografió  !at¡  na,  que  se  pro- 
pone  acom  ida  i  á  lai  lápida»  román  *s  re- 
cientementedeaeuhiei la*  .-  «  Mirabel  i»  for 
«  taue  ,  Irctoi  humani«sime,  eur  ego  ve 
Mterem  illam  teribendarum  vocum  ratio- 
«nem,  grarcí  orlhngtaphiam  appellaiit  , 
a  in  nnnnullis  dictioniliu*  sei ibendí  ¡m - 
«  mutarim  :  non  autrin  secutu*  »im  illam 

■  quam  vil  i  ductissimi  hac  nostra  patrum- 
« que   noatrornm   memn  ia 

libenfissime 

n  usurpare  eon*ueverii«t.  Muí  tac  en  osee  eae- 
«que  iu*tissimae,  ut  hoc  facerrm,  me  im- 
«puleiunt,  praesertiin  rum  intelligercm 
«vernm  et  germanam  scrihendi  rationem 
«  fuisse  prorsus  amissam  quo  tempnre  bar 
«hurte»  et  ¡gnorantia  lalitii  «ermonis  lia» 
n  liam,  Golliam.  Hispaniam,  Germaniam 
KCeteraiqueorbi»  terrnrnm  paites  neeupa- 
«  runt.  Ad  quam  reatttueudam  multi  la- 
«  hore»  sustinendi  ,  multa  sunt  sane  cog- 
«  noscenda.  Verom  nune  non  meliu»  aliun» 
«de  cngtioscctur ,  quam  ex  illis  marmori- 
«  bus  Cnnsnlumet  Magiatintuuin  romano- 

■  tum  ,  quae  i* a  foro  romano  aitón  obru- 
«  t>>,  aliqont  riecula  latousent  ,  n¡M  am- 
«  pli**imi  »ii  i  Alex.  Fnrnesii  inmm¡  Pon- 

■  tifíri»  nepotis  impenda,  t-ndem  in  lueetn 
«  educta,  et  in  eapitolo  in  utilítatem  studio- 
«  sornm  et  pntriae  ornatneiitum  e»senteol- 
« tocata...  Quamobrem  lianc  ¡nclttam  Bar- 
«  cinonensium  arademiant  doctis»imortim 
«  hominum  fiequeniii  ahundantem  ftli- 
ncittimnm  iudicoquol  eum  habeat  orato- 
«irm,  quem  muliae  aliae  ccleldiimae 
«acndemine  maximnpere  desiderarunt  ». 
Hay  un  ejemplar  en  I.)  bib.  ep.  de  Barce- 
lona y  otro  en  la  librería  de  U.  Jaime  Ri- 


poli  Vi  lama  j>  ir.  Puso  not**s  á  la  comedia 
Cl  indita  de  Cus-idoi.  VVa»e  este  articu- 
lo |».  168 

SUÑKR  (  Pr  Domingo )  ,  delórdende 
piedicadorea  en  el  convento  de  Peí  [«¡ña», 
y  predicador  del  rey  cristianísimo.  Escri- 
bió  la  vida  y  milagros  de  Sto.  Divnisiga 

■  So»  ¡ano  ,  y  de  lo»  favores)  que  la  virgen 
«  Marín  ha  concedido  al  ónleode  piedka- 
*doie»,  y  cuanto  ba  hecho  e»tn  en  obae- 

■  quinde  la  Virgen  o.  Barcelona  i6f9eo{ 

SURIA  (Juan  ),  je»  a  ka  ,  nació  en  Bar- 
celona á  i5  de  diciemhre  de  i7i8.  entió 
en  la  eompaftta  á  20  de  noviembre  i73$ 
Enseñó  retórica  en  el  real  colegio  de  Cor» 
della» ;  después  filosofía  en  Gerona  »  ú!u 
mámente  en  Barcelona  en  el  difho  colegio 
de  nobles.  Fué  rcctoi,  primero,  »le  la  ra»> 
de  Barcelona,  y  después  del  colegio  tU 
Manre«a.  Cuando  era  rector  de  la  pi ¡me- 
ra ,  publicó  ¡«ata  poner  en  mu  «¡en  mucho* 
Dramas,  que  fueren  muy  aplaudido»;  pe- 
ro calló  «u  nombre  Siendo  de  cerca  de  "o 
nños,  infirmado  del  e*tio  pórtico,  y  de- 
seoso i|e  eelebiarel  uaeimíento  d*  los  dos 
principes  gemelo»,  publicó  en  B.i»ce)mia 
en  lrermo»ttimos  caracteres  un  Poema  muy 
elegante  con  el  titulo  de  :  Genethliacnn  . 
v  posteriormente  muerto*  dichos  gemelos 
y  nacido  el  príncipe  D.  Fernando  publicó 
otro  con  este  titulo:  «  Jnannis  Suriá  pre* 
«hilen*  votum  pro  incolumitote  »ereni»«i- 
n  mi  infanlis  Ferdinandi,  qutm  ra-h'tui 
«  aeeptum  dedere  HUpai.i»  Caiolus  An- 
-  tonius  .  t  María  Aloy»¡a  Asturini  um  pri»- 
•  cipe»  screnissimi.  Baieinone  t785  npud 
«  Francitcum  Suriá  en  j.  1»  G-.niienxa  de 
esta  maneta . 

AdLitftrum  ripat ,  qttft  se 
jactantius  undis. 
Aüquor  ad  Evum  i-oiVif ,  -audetque 

lumen  les 
Urbit,  Jane,  tuarplanlis  submit- 
lere  flurfui 
Errabam  tacitm,  tritlts  $ub 
perfore  vertant 
E%>entut  reruiu  variot.  Hispanta  sese 
Coi  di  ut  cara  ma^is  ,  tic  mentí 
sa>puit  "ffert 
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Inclita  lot  regáis  etc. 


Murió  en  Genova  á  t  de  febrero  de  i79i. 

SYLVI  (  D.  Pedro  de ) ,  hijo  de  na  > 
dres  militaras  y  caballero  del  órdeo  de  S. 
Juan  de  Jerussien,  fué  canónigo  tesorero 
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«le  la  Sta.  iglesia  de  Vich  desde  1 7  i6  has- 
ta i786,  rn  que  falleció.  Tradujo  al  caste- 
llano  la  k 'ida  del  M.  H.  P.  Carlos  de  Lo- 
rena  de  In  compañía  de  Jesús  est  rila  por 
el  R.  P.  Leubtusel.  Existe MS.  en  la  Brb. 
Ep.  de  Vicb. 


T. 


TAÜEHSER  y  db  A  a  oís*.  (D.  José), 
natural  de  Buicelona  ,  de  la  muy  distó»» 
gaida  y  nolde  familia  de  su  nombie,  bi- 
jo  ile  los  teñoies  D.  Francisco  de  Tabtr- 
Jier  \  de  Rubí,  después  conde  de  Darnius, 
y  de  D\  Jgtincia  de  Ardena  y  dt  Aragón. 
Kació  en  i7  de  majo  Je  16/0.  Siguió  In 
carrera  literaria  ,  habiendo  obtenido  en 
ella  todos  lo»  grados  y  honores  en  In  uní 
Tersidad  de  Uarcelotia.  Acabados  los  esta 
dios  fué  nombrado  canónigo  y  tetoreiode 
la  Sta.  iglesia  de  Barcelona:  cumplidas 
las  obligaciones  de  su  drstiuo,  empleaba 
todo  el  tiempo  e.;  la  beturu  de  buenos  li- 
bro» y  en  registrar  códices  antiguos.  Asi  es 
que  en  i7io,  estan  do  en  l'erpiñan  por 
asuntos  de  familia  ,  registró  todas  las  bi- 
bliotecas >le  li»s  monastei  tos  de  aquella 
parte  de  Francia,  habiendo  recogido  noti- 
cias muy  cuiiosas.  Los  cele li res  escritores 
Hirduinoy  Mj  tiene  manifestaron  su  gra- 
titud por  los  much  os  documentos  precio- 
sos que  bs  facilitó.  Se  le  debe  el  devcubt  i- 
roiento  del  concilio  Gerundense  del  año 
1068  como  se  asegura  en  la  colección  de 
concilios  de  Labl  é  t.  cid.  1 73  v  t7$  Fué 
nombrado  obit|o  de  Solsono  en  i7i8  >  de 
Gerona  en  i7ao,  doide  murtón  iC  de 
enero  de  i7u6. 

Pasó  comisionado  á  Paris  ,  donde  mere- 
ció singulares  honores  y  ilistinciones  del 
Rey  Cristianísimo  luís  Xl  V  ;y  entre  ellas 
una  Real  óiden  para  que  se  le  flanquease 
la  entrada  en  el  archivo  de  la  tenl  biblio- 
tt«a  ,  j  le  le  peijDitiese  sacar  copin  de  la 


obra  MS.  Crónica  general  de  Cataluña  , 
que  escribióel  Dr.  Getónimo  Pujadc»,  cu- 
so original  se  halla  alli.  Scbte  esta  obra 
b!»u  el  Sr.  Tabetner  vanas  anotaciones 
que  quedaron  sin  concluir  ni  tiemjK)  de  su 
mueite.  Dejó  ademas  escritas  las  siguien- 
tes obras :  Compendio  histórico  de  tos 
antiguos  monasterios  é  intignes  iglesias 
de  los  con  Jados  de  Rosellon  ,  Ampurias 
y  Peralada.  —  Árbol  genealógico  de  la 
casa  de  los  condes  de  Hosellon ,  Perala- 
da y  Ampurias.  —  Tratad»  dt  los  viz- 
condes de  Hosellon.  —  Historia  de  ¿os 
condes  de  Ampurtas  y  Per  aluda.  —  Di- 
sertaciones históricas  de  lus  condados  de 
Hosellon  ,  Conflenty  Valletpir.  Estas  dos 
til  limas  obr»s  están  oiiginales  en  poder 
del  conde  Darnius.  Dejó  todas  estas  obras 
inéditas  á  su  hermano  el  M.  Iltie.  D.  Fian- 
risco  Tobetner  ,  abad  de  la  colegiala  de  S. 
Feliu  de  Gerona,  y  canónigo  de  In  cate- 
dral- de  torios  los  cuales  sacó  una  copia 
Serta  y  Postiui,  como  el  mismo  dice  p. 
35  «le  su  libio  Finezas  de  los  jingeles.  Stt- 
ra  Finezas  pag.  3a  1  y  35 1. 

TABfcRMR  y  Rübí  (  Iltmo.  Sr.  D. 
Miguel  Juan  j  ,  de  la  distinguida  familia 
de  este  m  oilnt  Fué  nooibiado  obispo  de 
G.  101.a  por  el  Sr.  Rey  D.  Catbs  ll  en 
D>a\o  de  lG99/  después  de  haber  dadi» 
pruebas  de  so  métito  en  la  carreta  de  la 
toga,  siendo  juctde  la  audiencia  real.  Dta* 
gustado  de  esta  carreta  ,  sr  h¡a>  eclesiás- 
tico cuando  tenia  ya  bastante  edad  ;  y  fué 
nombrado  luego  caociller  de  Cataluña] 
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empleo  que  llenaha  dignamente  cuando 
fué  elegido  obispo.  Tomó  posesión  del  obis- 
pado en  tu  nom bi e  l).  Félix  su  lirtin»itu  , 
canónigo  do  Barcelona  :  pero  el  obispo  no 
fuéá  Gerona  hasta  el  3  .le  ahí it  de  i7oo, 
y  »e  volvió  fuego  á  Ünrcelona  á  continuar 
su  caigo  n"e  canciller  ,  nsUtiendo  en  clase 
de  tal  en  las  coi  te*  generales  que  tuvo  Fe- 
lina Ven  esta  ciudad-  Siguió  el  partido 
de  este  nionaira  ,  contra  la  opinión  mas 
común  de  h>s  catalanes  ,  y  habiendo  capi- 
tulado Gerona  ,  ganada  por  el  archiduque 
de  Austiia  que  babin  tomado  rl  nombre 
de  Cniloi  III  ,  »e  retiió  á  Perpifian  en  |9 
de  octubre  de  i7n5,  doidc  permaneció 
hasta  i7il  ,  en  que  las  tiO|>a»  de  Felipe 
V  bajo  el  mando  del  du.iue  de  ISoailles,  re- 
cobiaion  á  Geiona.  En  31  de  junio  de 
l7i7,  estando  ausente  del  reino  el  arzo- 
bispo de  Tai  regona,  convocó  cuito  obis- 
]K>  mas  antiguo  á  concilio  provincial  en 
Gerona  Imprimióse  este  concilio  en  dicha 
ciudad  por  Naiciso  Oliva  en  i7i8.  Esdig- 
no de  leerse  por  el  inteiév  que  ofrecen  los 
tisuntos  ttatadosen  él,  ja  porque  se  co- 
notca  el  estado  de  las  costumbres,  ya  en 
Do  para  ver  en  la  oración  deapeituia  jen 
el  piólogo  paro  la  publicación  de  ¿I  el  es- 
píritu del  Sr.  Tnberner.  Por  cuyo  motivo 
debemos  dar  las  gracias  á  los  dignos  con- 
tinuadores de  )a  España  Sagrada,  de 
que  le  ha  van  impreso  en  el  tomo  44  entre 
los  apéndices.  En  6  de  febrero  del  ano  i7ao 
hizo  saber  personalmente  a)  cabildo  que 
el  rey  1c  habia  piomovido  al  arzobispado 
de  Tarragona  ;  y  después  de  haberse  des- 
pedido en  ii  de  abril  y  enviado  \n  á  su 
vicario  foráneo  i  Tarragona  ,  cayó  enfer- 
mo y  murió  en  Gerona  mismo  el  l!\  de 
mavo.  Con  razón  se  cuei  ta  este  prelado 
en  la  España  Sagrada  entre  los  escrito- 
res geinndenscs  |K>r  razón  de  este  conci- 
lio; pues  como  dicen  sus  conlinuadoies, 
los  cao  ¡tos  no  deben  graduarse  poi  el  vo- 
lumen sino  por  la  sustancia,   espíiitu  y 
docli  ¡na  que  contienen ;  alegando  acpiel 
proverbio  giiego;  que  un  libro  grande  es 
un  mal  grande- 

TABEU.NER  (  Fr.  Miguel ),  del  órden 
de  menores.  Sació  en  el  siglo  xvt.  Escri- 
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bió  las  siguientes  obras  :  Gesta  ,  sen  vita 
incamparabilis  Cusma?  Damián  i  florto- 
lani  ,  abbatis  monasterii  I 'i llar  Bertrán- 
di  canim  cortan  re  guiar  ium.  YA  canóni- 
go P.  Marti  de  les  Avellana»  Jice  que  vió 
y  le>ó  esta  vida  en  un  ejemplar  MS  que 
su  hermano  ti  canónico  P.  Posqual  tenia 
en  su  libicria. 

TAGELL  (  D.  Francisco  )  ,  canónigo 
de  la  Iglesia  de  Barcelona.  Vivió   á  mitad 
del  siglo  xvlll  :  fué  de  gránele  ingenio  y 
de  n.ucba  instrucción  en  las  ciencias  divi- 
nas ,  y  humanas  ;  y  ademas  célebre  poeta. 
Estando  en  Roma  escribió  en  lo*  ratos  de- 
socupado* un  opúsculo  en  verso  que  fué 
muv  celebrado,  sobie  la  muerte  j-  Juue- 
rales  del  pipa  Clemente  XII.  —  Otro  lam- 
inen en  verso  sobre  la  elección  del  carde» 
nnl  Próspero  Lambrrlini ,  ó  Benedicto 
XIV:  en  el  cual  con  orden  y  arlniiiable 
elegancia  refiere  cnanto  pasó  en  «quella 
laiga  reclusión  ó  Conclave  de  los  carde- 
nales. Esta  obra  la  juzgó  muy  digna  de  la 
luz  pública  el  canónigo  de  las  Avellanas 
P.  Jaime  Pasqual  que  poseia  una  copia  da 
ella  ,  >  dice  que  :  acumine  plenum  cst,  '/r 
eat  bal  anís  mu  sis  graiissimum.  —  Poema 
anaphorich.  Descripció  deis  dotse  cele' 
bres  ftstins  ab  que  la  diversió  de  Car' 
ntstoltat  en  lo  anj  i7ao/i/i  solemnisot  l" 
con/ormitat  mes  Huida,  que  per  perpe- 
tua memoria  a  impulsos  de  un  superior 
precepte  re/ereix  lo  Dr.  Francisco  Ta- 
gell  baix  nom  de  musa  desocupada.  MS. 
que  existia  en  la  bib.  de  S.  Feli.*de  Bar- 
ctloi  o. 

TAI\  ó  Tax  (  Fr.  Gerónimo),  natu- 
ral de  Lé  iJa  ,  del  óidende  predicadores. 
Etcr¡bió  en  catalán  un  libio  ele  los  mili" 
%ros  df  Ma.  Sma.  del  liosurio  ,  ^  del  me' 
todo  de  rezarle.  Boceloi.a  iG<>a  en  4  • 
Por  Gerónimo  Maigarit.  Diago  lib.  a  d« 
la  hiatoiia  de  la  ptovinria  de  Ai  agón  de 
la  órden  de  predicado'**  p.  a8.f  col-  3- 
Marc.  p.  3a6.  ?i.  A.  p.  ^(ii. 

TALET  (  Fr.  Gerónimo  ).  Escribió  ls» 
Memorias  del  monasterio  de  S.  Gerónf 
mo  de  la  Murta,  cuyo  MS.  se  peidió  en 
i8aa.  Dice  que  el  Slo.  Cristo  es  de  col- 
cho ,  algodón  \  coU.  De  ahí  es  que  pare- 
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ce  Je  carne  blanda.  Anade  que  le  encarnó 
un  at lista  dele»  te  de  la  iglesia  del  Pino 
de  Barcelona,  y  cosió  i5  libia»  catalanas. 

TAPIES  (D.  Baltasar),  fué  proba- 
bl<*me  rite  oriundo  de  Vich ,  y  tronco  de 
la  noble  familia  de  e»te  apellido  estable- 
ctrLi  eu  la  % ¡  1 1 a  de  Bellpuig  ,  y  extinguida 
imeu  liace  en  otro  D.  Baltasar.  En  i65f 
itnprini  ó  en  Videncia  ou  Tratado  de 
nnmtllandis  principian  dona  i  ionibus.  Aii 
lo  ascgurn  su  discípulo  D.  Luis  Valencia 
en  un  alefato  que  existe  en  el  t.  83  ful. 
var.  bib.  epise.  de  Vicb  fol  3\6. 

TARA  UAL  (Segismundo  )  ,  jesuíta. 
Exposilio  casuum  ac  excomunica tionum 
á  synndo  prov.  mexicana  resen'utorum. 
—  Privilegios  de  lo*  reculares,  en  espe* 
cial  fndins  é  Indias.  Habla  de  Palafox. 
Ce.  181.  MS.  de  la  bib.  real. 

TA  RA  DELL  ( Fr.  Francisco  de  ^ca- 
puchino ,  natuial  de  la  villa  deeste  nom- 
bre en  la  diócesis  y  corregimiento  de  Vich. 
El  pretendiente  de  la  oratoria  sagrada. 
Existia  en  la  bibliot.  de  Sta.  Catalina  de 
Barcelona  X.  VII.  u7. 

TARAFA  (D.  Diego  J,  vivióen  Barce- 
lona por  los  años  1630.  En  la  bib.  de  car» 
melitas  descalzos  de  Barcelona  se  conser- 
va  MS.  un  Nobiliario,  ó  memorial  de 
Cual  una ,  que  formó  tu  Cntalan.  Véase 
Xaupi 

TARAFA  (Francisco),  natutal  de 
la  villa  de  Granollers,  canónigo  de  la  ca- 
tedral de  Barcelona,  de  cu>3  iglesia  fué 
archivero  muchos  años;  y  de  sus  piecio- 
tas  noticias,  y  de  las  del  aichivo  real  de 
Barcelona,  y  de  ntral  rsei ¡turas  y  pápe- 
le* fidedigno»  ,  formó  una  historio  de  Ca- 
taluña que  intituló ;  Crónica  de  casallert 
catataos ,  lo  cual  empieza  en  el  año  de 
la  Encarnación  de  Ntro.  Sr.  7^3  ,  en  la 
enttada  ó  esta  tieira  que  llamamos  Cata- 
luña de  Otger  Cathnló  ;  y  de  los  9  varo- 
nes <|ue  ayudando  á  los  del  país,  fueron 
rechazando  ¿  los  moios:  de  todos  estos 
cebollero*  trae  las  ai  mas,  y  da  razón  de 
muchos  de  sus  piimrrOs  héiors,  >  sus  lia- 
ra ñas.  Luego  trata  de  la  venida  de  Caí  lo 
Magno  á  cita  liena  ,  y  como  la  dividió  en 
nueve  condados,  nueve  vizcondadj» ,  nue- 


ve nobles  ,  nueve  varvesores ,  y  de  todos 
tiae  las  armas.  Después  escribe  délos  an- 
tiguos condes  de  Barcelona  ,  y  de  los  que 
fueion  juntamente  reyes  de  Aragón,  basta 
el  rey  D.  Juan  II,  refiiíendo  de  todos  sus 
conquistas  ,  y  mayores  pionas  ;  nombran- 
do algunas  familias  que  en  tiempo  de  ca- 
da conde,  y  rey,  en  vslor  y  servicios  flo- 
tecieiou.  Tiata  después  pai lirularineute 
de  los  conde*  de  Uigel,  Besalú,  Cerdnñn, 
Rusel  Ion,  0»ona,   Empuiias,  Pallas,  y 
Tarragona  :  luego  de  los  nueve  vizcondes 
nueve  nobles  ,  nueve  varvesores ;  de  sus 
nombres ,  de  sus  armas,  y  de  sus  pi ¡me- 
ros y  mas  señalados  héroes:  y  por  último 
trae  un  copioso  catálogo  de  cerca  Soo  an- 
tiguas familias  conocidas  de  toda  Cat'du* 
ña  ;  con  la  declaración  de  las  armas  de  ca- 
da una  de  ellas  ,  diciendo  de  muchas  de 
donde  vino  el  primero  de  aqucllu  casa  , 
que  t'otn,  y  su  apellido;  de  otras  nom- 
bra el  mas  antiguo  que  halló  con  algún 
hecho  señalado  ;  y  de  no  poces  dice  los 
nombres  de  algunos  héroes  «le  cada  fa- 
milia ,  y  las  conquistas,  batallas,  expedi- 
ciones y  hechos  memorables,  en  que  glo- 
riosamente se  hallaron.  Hasta  aqui  Mar- 
cilio  ;  y  prosigue :  ■  Doy  esta  individual 
«noticia  déla  manuscrita  crónica  de  Ta- 
se rafa,  por  tres  razones:  la  primera,  por- 
«  que  nadie  la  ha  dado  basta  boy,  que  yo 
«sepa:  la  segunda  porque  tenga  entendi- 
odo  la  nobleza  catalana ,  donde  hallará 
«sus  pi  imeras  y  mayores  glorias ;  y  later- 
«cern  poique  creo  son  raras  las  copias  de 
«su  original  ;  y  por  consiguiente  han  vis- 
«  to  pocos  de  nuestros  historiadores  esta 
«obra:  pues  sobre  haber  visto  mucho  de 
«Cataluña  el  P.  Dingo  ,  el  P.  Doineiiech  , 
«el  Dr.  Uosch  ,  Dr.  Menesrol ,  el  canóni- 
«¿o  Blanch,  1).  Buerinventuia  deTri»t»ny 
a  y  otroS,  no  llegaron  á  alcanzar  sus  110- 
« ticias ,  ó  por  lo  menos  no  me  ocue.do 
«haberlos  leído  en  sus  obras,  sí  solo  las 
«  hallo  en  la  bístoi  ¡1  de  Sis  Mario  de  Cer- 
«  vellón  de  Esteban  de  Corbero  ;  en  In  Ció- 
«nica  MS.  del  Mr.  Pujades,  y  en  (iuiller- 
«mo  de  Pino  en  su  átbol  de  la  casa  de 
«Carlellá  MS.  y  en  olgunos  histoi  ¡adores 
«  extranjeros  ,  los  cuales  con  nuestros  afa- 
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«  iip*  \  esciilos,  por  la  cauta  que  dice  Ruig 
«v  Jalpi,  ¡lustran  lo*  tusos,  quedándolos 
«  nuestros  (  sentible  desgracia  )  careciendo 
«  de  elloi.  D.  Nicolás  Antonio  rn  tu  bi- 
«  blintem  Hispanix  pag.  3f*»9  h»ce  mención 
n  de  ilirlia  Clónica  de  Tirafa  ,  tacando  su 
i<  noticia  del  valenciano  Gaspar  Escolano, 
«quito  sin  duda  alcanzó  al;  una  loe  deelia 
«nombrándola:  De  la  i  casas  solariegas 
"de  Cataluña.  Eslo  original  del  canónigo 
«Tarafadió  |>orgrnn  tuerte  nue>ttn  en  ma- 
«  no§  de  quien  le  conocía,  y  tupo  apieciar- 
«le  el  reverendo  Jiime  Rimnn  Vilo  ,  poi 
i' lot  aflns  ifio3,  fl  cual  dice  que  así  por 
o  tu  >in(igiif.!n.l  como  porfiar  muy  ci»i- 
«i  tegido  y  ¿losado  poi  «u  nmuio  autor  ,• 
««como  también  por  no  haberle  tenido  en 
«  mucha  custodia  sus  herederas,  estaba  tan 
«  mal  tratado  ,  que  con  no  poca  dificultad 
«*ecopÓ  en  presencia  «usa».  Esto  dice 
Vila  ,  ent.e  oirás  cosas  en  el  ptólogo  que 
hiz  i  ?d  principio  de  dicho  libio  de  Tárala 
el  cual  acaba  con  las  siguiente*  piibdirnt : 
a  Ae  querido  hacer  esta  nota  ( te  ti  aduce 
«del  idioma  catalán  )  y  ad venencia  «1  lec- 
«t<>r,  pira  que  sepa  d>*  donde  le  he  taca- 
ido,  { bnbla  del  dicho  libro),  v  lo  esti- 
«me  y  aprecie  en  lo  '¡ue  «*  ratón,  \>m  srt 
«  rumo  >•%  ,  He  luí  bu^n  aut  »r  ,  que  romn 
>;  fué  muchos  arto*  archivero  déla  cV.edml 
*'de  Barcelona)  y  miró  muchas  escritura» 
«en  el  irehivo  tenly  en  olios  paite»  e*cii- 
a  bió  con  mns  puntualidad  que  mucho* 
«  Otro*  >». 

De  lo  trfeiúlo  se  saca  ,  que  la  cliché  co- 
pia es  la  primera  ,  si  no  la  llamamos  ori  - 
ginal,  pin-»  salió  de  lauto  bou  un  de  la 
mencionada  obra  de  T.wafa  ,  Ir  cual  e»tá 
bien  guaidada  ,  enla  selecta  biblioteca  del 
Dionattei  io'de  S.  Gnóuimo  de  la  Muitn, 
sito  á  ttrshornsde  Barcelona,  ni  levante, 
á  quien  dio  toda  la  suya,  que  ein  nume- 
tnsa  .  v  de  muchos  >  pítennos  MSS  «I  di- 
cho llamón  Vila;  \  deesa  idira  han  tnli- 
do  do*  trntlados  ,  uno  dea  folio,  cuy  ai 
aimas  eslío,  bien  p¡<  tvlas,  y  te  halla  en 
1n  gran  libreu'n  de  IXdotasts;  y  olio  en 
4°-  »  qu"  tengo  ei.  la  pnp»eña  mia.  Otm 
copia  existia  en  b  bibliutera  d*  Sta.  O.  • 
ulina  de  Barcelona,  cuto  titub.era  O*- 
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nica  de  civallns  catataos  roin¡«o*tu  peí  \o 
«  R.  M.  Francesch  Tarifa  canonje  de  Bar- 
•  celona  feta  copiar  de  son  original  peí  lo 
«  R.  M  Jaume  Ramón  Vihs  preber*  en  lo 
«any  i6o3»  Escribió  t im bien  en  su  na- 
tivo idiomj  el  erudito  Tarnfa  :  Deis  po- 
bles  t  rius  y  montañas  de  E*p.éña.  Y  un 
Epitcvpolagi  ó  i'«A/4  d'lt  i't'ntijii  e*  d» 
Barcelona :  cuyas  obias  cita  el  Dr.  Puja- 
des  en  su  C'ónica  geneial  de  Csuluft*  ; 
las  cuales  han  tenido  la  misma  des«r*ets 
qoe  otros  muchas  de  caí  o  Unes  ,  de  no  lie  • 
gar ,  mereciéndolo ,  al  molde.  El  P.  R-'g 
\  Jatpí,  cu  su  catálogo  ó  ParalipóatenoA 
de  los  Santos  de  Cataluña  MS.  en  el  u°. 
89  ,  donde  tiae  la  vida  de  Sta.  Eulalia  dt 
Mérida,  afitmft  que  el  canónigo  Tare!» 
fue*  natural  de  lo  villa  de  Gianollers,  obis- 
pado de  Baicelona  como  dijimos  al  prin- 
cipio .•  pero  al pun  autor  modi  rno  le  llama 
barcelonés.  Fb.reció  este  ilustre  vnron  es 
rl  año  »55q;  pues  en  él  etciibió  el  libio 
intitulado  Diccionario  geográfico  de  ¿Si- 
paña ,  que  dedicó  ol  Católico  monarca  D. 
Felipe  el  Piudente.  que  MS.  se  halla  en 
la  libreiia  de  Dalmasrs,  según ¿I  lo  escri- 
be en  »u  Disertación  historien  por  la 
patria  de  Pauto  Ornsio  cnp.  1 1  numero 
\  Y  balúa  ntru  copia  en  un  tomo  en  fol. 
en  la  biblioteca  de  raí  nieblas  descubro»  de 
Ha  rn  lona.  Co  I.  1N.  n.  35o.  con  este  titu- 
lo:  Francisci  Tarafa  barcinonenxis  ca- 
nonici.  —  De  Hispanice  si  tu  ,  provintiit 
popal is.  regionibus  ,  urbibus  ,  oppidi*  > 
fiumintbitt  ,  mo>itibu*  et  pmnontortis 
drccinnarinm.  No  sé  si  el  mismo  le  pu«o 
en  latin.  Fin  del  año  i55q  y  tcnio  el  ií- 
Hato  del  autor  en  la  p-.itid.i,-  el  piólogo 
eia  un  leikúmen  .  en  \enov  disticr.*  muy 
buenos,  de  los  piincipnles  Mtúubsde  i» 
obia.  A  todo  pr< cedía  e»ln  »aliiiniion: 
JtHtnnes  Petras  Allagts  prabitir  eru- 
dito catliolica'  utriusque  Hispanice  hit' 
torin  lecton  taluttnt. 


Qui  capis  hispanas  reges  loca  noscere  et 
tabes 

brlligerosque  vitos  ,  ma^n>jtin>usqM 
duces 
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Peilege  Francitti  monumtnta  alterna 
Tai  aphae 

Quem  Grunulluriu  progenuere paire» 
Alba  ¿i  est  ...  conterroneus  uitctor 

Anlisles  CUristiJl»spatiia>quc  drcut 

F.n  1a  I  ihlioteco  de  la  reina  «fe  Soecia 
(dice  Caresmiir)  que  se  hal'aha  MS.  con 
este  »í»ul.»:  C'ónica  deis  ca\>aller$  cala- 
lans  de  Turafa  y  ahora  ir  halla  en  la  bi- 
blioteca Vaticana  número  T9a  conloase- 
gma  Xaupi  pag.  368.  —  Drti'is  rerum  á 
Philippn  II  Hitpan.  Rege  gestorum 
dsuriptio   Se  itnptimió  el  tomo  i°.  en 
IJaicelnni  |H>r  Esteban  Libeiós,  y  se  ha- 
llaba de  él  un  ejemplar  en  la  biblioteca  de 
Delirases.  —  Episropologium  Barcino- 
tiente.  Se  conserva  MS.  en  eloicbivo  dría 
cntr.libl.  =.  De  origine  et  rtbus  genis 
Regum  W\panta.  Se  halla  impresa  esta 
obro  en  el  tomo  Io.  de  la  obia  Hispania 
i Ilústrala ¿impresa  en  Antuerpia  en  1 533. 
Ti  adujo  al  español  esta  obra  latina  de  Ta  • 
tafia  I).  Alfonso  de  Sia.  Cruz,  como  dice 
Ayunen  tu  Historia  pag.  i\  Hay  un  ejem- 
plar de  «  II»  en  la  lili,  de  U.  Jaime  Ri|>oll 
Vil.imajor.  Escribió otia  obia  por  los  años 
i536  en  catatan,  con  este  titulo;  De  la 
pia  almoina  de  la  catedral  de  Barcelo- 
na;  en  la  cual  trato  de  la  institución  y 
progresos  de  esta  piadosa  fundación  MS. 
muy  precioso  y  elegantemente  e»riito  se- 
gún dice  el  P.  Coreimar  quien  le  vio  en  el 
archivo  de  la  catedral  en  donde  se  custo- 
dia. —  Un  Noltiliari  ó  llibre  de  armería 
que  existía  MS  en  I»  biblioteca  pública 
de  PP.   Dominicos  de  Carichina,  parece 
un  compendio  de  la  obra  grande.  Maici- 
llo pag  3ui. 

TÁRKLGA  (Gabriel ),  Dr.  de  n  edi- 
ción y  piofesorde  ella  en  fíuidens  y  natu 
ral  <le  la  villa  que  le  dio  su  apellido.  Ins- 
cribió  varias  obrila*  sobre  la  ti  ótica  y 
piactira  de  la  medicinaos  á  saber :  Sum- 
ma  distruirum  qttarttianuni.  -= Ag»re 
/•alio  de  cuunt  (¡wiruu.dam  a-giitudi 
nttm  per  matiuin  summa?.  —  Ir.xtut  Arí- 
cennos per  crdínem  alphultti  in  tentcn- 
tia  per  tunden*  trportalus  cum  rjtiilut 
dam  additionibus  et  c>  nccrdatit  Caleni 
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et  aliorwn.  —  Compendium  eorum  quas 
*uper  techni  arte  Galeni  et  aphortsmis 
Uippvcratts  scrtbuntur.  —  Figura  am* 
plitsiaia  rerum  naturalium  ,  non  na.u- 
ralium  et  contra  uaturam.  Todos  estas 
oblas  se  imprimieron  en  fiunleos  por  Juan 
Gusarl  en  un  tomo  en  folio  en  i5u4-  Vi- 
de  ^colás  Antonio  p.  39o 

TÁKKEGA  (llamón  ó  Ilaimundo )  , 
natural  de  la  villa  Me  Táirega  ol>isp'ido 
de  Vich,(v  oboin  de  Solsona  }  Humado 
por  algunos  fíaimundo  Luí  i  de  Tárrega, 
neófito  judio j-  rabino  Ració  á  principios 
del  si|;lo  iiv  Á  la  edad  dr  1 1  años  \  me- 
dio, como  dice  el  mismo,  abrazó  h  irli- 
gion  católica.  Después  vistió  el  hábito  de 
Sto.  Domingo:  y  con  su  glande  talento  y 
aplicación  ¿¡to  extraoidinarioa  piogiesos 
en  el  estudio  de  la  filosofía  y  leoh  giu.  l  ia» 
do  después  d«  masiado  de  su  ingenio,  se 
desvió  algún  tanto  del  camino  de  sus  ma • 
\oi'i.  Esciibió  algunos  opúsculos  arei ra 
de  valias  cuestiones  muy  difícil»  s  peí  one- 
cientes al  dogma,  qoepiopusná  la  públi- 
ca disputación  ,  en  las  cuales  se  notaron 
algunas  proposicic.es  di»oi«"i  t'  s  á  L  fé 
católica  ;  >  que  poi  masque  sus  brimanos 
se  lo  aconsejaion  no  quiso  retratar.  Por  lo 
mismo  fueiou  delatadas  l\  tiibumd  de  la 
inquisicit  n ,  y  competido  á  dai  razón  de 
su  fé.  Ero  entonces  inquisidor  gene  i  al  en 
el  reino  de  Aisgon  Fr.  ISicolás  A^merich, 
religioso  de  la  misma  óiden  de  Sto.  Do- 
mingo. Llamóle  este  y  le  exhottó  caiitati- 
vamente  á  qur  retintiiia  dichas  piopoti» 
c  iones,  si  no  qneiip  expeiin.ei  tai  »1  n'gor 
•leí  juez.  Itesistíciidnse  él  con  vaiias  tavi- 
laciones,  el  P.  Avmeiiih  le  mandó  poner 
en  la  cairel.  Entw  tanto  se  mandó  cer.su- 
lar  por  varios  teólogos  la  d«  ctríi.a  de  K.«i- 
iiiumhi  ,  y  se  juzgó  ci  ronco.  Diósc  p*i  tr  de 
todoalPnpa  Gi  egoiio  XI,  el  ru«l  poi  me- 
dio de  sus  letias  apotólicns  al  ¡i  qubidor 
A\rr.er¡cb  mai.da  que  la  causa  de  Kaimuu- 
do  sea  examinada  y  se  vea  si  es  htieje  y 
»e  teseiiltncie  según  lasletesdelo  it  lrs.a. 
Drsde  el  año  1 368  en  queje  hobia  cemun- 
zodo  el  juicio  ó  causa,  |>or  lo  cual  se  puso 
pieso  áTairr-o  en  la  coic*l  de  su  conven» 
to  de  Barc»lcna.  se  habían  recil  ido  las  de- 
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posiciones  de  loa  testigos,  y  la  declaración 
del  reo:  pero  este  valiéndose  de  la  sutile- 
za de  su  ingenio,  ni  retrataba  sus  propo- 
siciones, ni  se  manifestaba  enemigo  de  la 
iglesia,  y  asi  se  alargó  la  causa  harta  el 
año  1 37 1 .  Entretanto  el  general  de  la  or- 
den doliéndose  de  lo  infeliz  situación  del 
maestro  P.  Tárrega,  le  escribió  con  mu- 
cho omor ,  procurando  sacarle  de  suseno- 
res.  Le  hace  presente  el  decoro  y  santidad 
de  su  órden  que  manchaba  con  sus  extra- 
víos ,  le  dice  que  habia  hecho  examinar 
muchas  vrces  su  doctrina  por  los  mas  ce • 
Icbies  teólogos  Je  la  orden  .  los  cuales  de 
ningún  modo  habían  podido  conciliaria 
con  la  doctrina  de  la  iglesia  católica  ;  sino 
que  al  contrario  habían  hallado  aa  propo- 
siciones ei tonca*,  y  quetenian  resabio  de 
hetejía.  Le  aconseja  que  mire  itor  su  ho- 
nor ,  y  del  de  toda  la  óiden  ,  y  rjuese  su- 
jete  ni  juicio  de  Fr.  Meólas  Ayineiicb  in- 
quisidor de  la  fé,  el  cual  le  tratará  con 
mas  benignidad  de  lo  que  el  mismo  podría 
esperar.  Pero  que  si  no  hace  esto,  será  en  - 
tregado  como  heieje  al  brazo  secular, 
quien  le  impondrá  la  peno  que  sea  justa. 
Esta  carta  tier.e  la  fecha  de  Prulinni,  die 
sexta  januaiü  auno  i368. 

Pero  el  tmestto  Raimundo  no  haciendo 
caso  de  tan  saludables  avisos  solo  procura- 
ba eludir  con  varios  rodeos  y  efugios  I.» 
sentencia  del  inquisidor.  Y  asi  acudió  á 
quejarse  en  la  curia  i  omina  de  que  le  opi  i  • 
minn .  y  'e  hacían  fueizi.  En  consecren* 
cia  Guido  cardenal  y  obispo  de  Peí  uta  es- 
cribió (d*  órden  del  P.>pa  Gtegoi  ¡o  XI  da  • 
da  en  Aviflon  á  i5de  febrero  de  1 37 1  )  al 
dicho  inquisidor  Asrreuch  ,  paiaque  jun- 
to con  el  arzobispo  de  Tai  ragona  termina- 
sen piontamente  la  causa  de  Raimundo 
detenido  en  In  cárcel  mas  habia  de  dos 
olios.  El  mismo  pontífice  esciibió  tan  bien 
•  1  arzobispo  de  T*>tt;igona  y  á  Asnvriih, 
con  fecha  de  íode  bit  calendas  de  seliem- 
bie  del  mismo  nfio  desde  Villano\a  del 
obispado  de  Aviñon,  mandándoles  rjue  fa- 
llada la  causa,  \  piohada  la  peilinacia  de 
Raimundo  procedan  judicialmente,  si  no 
se  arrepiente  ;  y  envíen  el  proceso  a  lo  si- 
lla ajo  tólica.  Y  para  piocedcr  cou  mas 
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madurez  en  ton  delicado  juicio,  i  paco* 
días  Fr.  Raimundo,  siporihiamm  Epis- 
eoput ,  confesor  del  Popa,  escribió  al  mis- 
mo oizobispo  de  Tarragona  ,  dieiéndole 
que  su  santidad,  habia  fot  molo  una  con- 
gregación de  3o  teólogos,  para  que  en  pie- 
sencia  de  los  cardenales  exuninasen  nue- 
vamente la  doctrino  de  Raimundo  ,  y  pu- 
siesen por  escrito  sus  dictamen.-*.  Y  por 
órden  del  mismo  pontífice  le  ieinil¡óerto« 
dictámenes  y  censura  pata  pioceder  con 
mos  facilidad  á  la  semencia.  Esto  carta 
tiene  lo  fecha  de   Villonova   dia    l3  de 
setiembre  del    mismo  afro.  Hallándole 
ati  este  negocio  \  preso  haiinundo  en  la 
cárcel  del  convento  de  Baictlona,  sucedió 
que  al  visitarle  el  que  cataba  encargado  de 
au  custodia  el  dia  ao  de  aetiembre  ,  le  ba- 
iló muerto ,  echado  sobre  aucomv  Pocco- 
yo  motivo  habiendo  sabido  e* lo  el  aizobis* 
po  de  Toiragona  esciibió  á  Francisco  IV 
tello,  piior  de  los  conónigos  regulares  «t 
Sta.  Ana  de  Barcelona,  para  que  jnntocon 
el  inquisidor  Ayanericb ,  averigüe  si  la 
muerte  había  sido  natural,  ó  violenta.  L* 
carta  es  del  dia  ai  de  octubre  de  > 37 1 .  De 
esta  n .a ñera  quedó  la  causa  sin  fallarse. 
Laaobias  que  se  atribuyen  al  maestro  Raí- 
mundo  como  genuino»  son:  Dt  infoeatto- 
ne  dctmnnum  =  Cbncluiinnes  vat  it*  flb 
eo  propúgnate:  en  las  cuales  se  contienen 
algunas  proposiciones  sospr cbosaa,  y  erró- 
neas sobre  el  sacrificio  de  la  misa  ,  adot*- 
cion  ,  y  culto,   \  sobre  la  fé  explícita  de 
los  laicoa.  Todos  esta*   noticias  están  to- 
nudas del  mismo  piocc«o.  Teodoro  Rnp* 
prech  dice  que  escribió  también  dos  obras 
de  Secrttis  natura,  y  de  nlchimia.  Ay 
merich  Direc  Pait  aq.  -xl  p.  3i4  L'  ad- 
vocat  Verb.  Lull.  Ruppicrh  I.  5  tit.  7  dt 
harree,  n.  a3. 

TARRTA  (Francisco), 

TAL  V  KLL  Historia  dt  Cataluña.  MS. 
que  tiene  el  Sr.  Cuúi,  beneficiado  de  5- 
Miguel  de  Barcelona. 

TA VER>AS  (José), 

TAXAQUET  (D.  Miguel),  obiapode 
Lérida.  Asistió  al  concilio  de  Tiento  en 
tiempo  de  Pío  IV  ;  y  por  órden  de  Gre- 
goiioXHI  conijíó  «1  Derecho  Cai.óuko» 
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Muí.  Lib.  XI  c.  a  en  la  Historia  de  Afa  i 
liorca  dice  que  escribió  mucha»  obras  so- 
bre derecho  público. 

TEIXIDOR  y  Barcsló  ( D.  Jote),  \ 
nació  en  la  villa  de  Serói  diócesis  y  cor- 
regimiento de    Lérida,    en    el  año  de 
»75o:  fué  organista  del  convento  de  las 
Sras.   descalzas  reales  de  Muir  id,  y  úl- 
timamente de  la  Real  capilla:  murió  en  la 
ciudod  de  Muicia  de  resullas  de  la  epide- 
mia en  1811.  Escribió  un  Discurso  sobre 
la  historia  universal  de  la  musirá  ,  en 
el  cual  te  da  una  idea  de  todos  los  siste- 
ma» de  música  tanto  prácticos  como  es- 
peculativos, usada  j  a  por  los  antedilu- 
vianos, caldeos  ,  fenicios  ,  egipcios  , 
griegos ,  chinos  ,  bracmanes  ,  j  alema- 
nes ,  tanto  antiguos  como  modernos  .  con 
otras  cosas  análogas  á  la  mt'uica:  Madrid 
imprenta  de  Villalpaudo  i8o.'|.  El  tomo 
3  quedó  inédito  en  poder  de  los  herédelos 
del  autor.  Aquí  se  no»  ha  de  permitir  in- 
sertar algunas  cláusulas  y  nota  de  Teixi- 
dor,  que  hacen  mucho  honor  á  los  músi- 
cos espartóles  y  paiticularmente  á  los  ca- 
talanes. En  la  p»g.  a69  trata  Teixídor  de 
la  música  de  los  hebreos,  y  hace  una  des- 
cripción de  la  harmónica  de  los  «almos  de 
David,  y  después  de  algunas  observacio- 
nes se  anima  á  proferir,  que  la  múuca 
harmónica  de  los  salmos  de  David  com- 
puesta de  voces  e  instrumentos  de  todas 
clases  constaría  de  versos  cantados ,  y  a 
con  todo  el  lleno  de  fas  coros  ,  ja  de  uao 
solo  etc.  á  la  manera  t¡ue  se  oje  el  evo- 
vae  de  nuestros  ocho  tonos  litúrgicos  en 
Un  salmo  ó  cántico  ¿impuesto  por  algu- 
no de  los  célebres  conpositot  es  eclenás 
tico»  de  nuestra  España,  en  cttj  a*  obras 
inmortales  el  tema  no  estorba  á  las  be- 
lleui*  musicales  etc.  Luego  nota  al  pie 
de  e$t>s  claúsulai  p.  3->i  :  «  Mucho»  son  lo* 
compositores  de  múvira  ecl»s¡á>t:m  ipiese 
podrían  citar,  cuyos  obras,  trabajada»  se- 
gún la  desciipcion  que  se  deja  hecha,  los 
harán  inmoi tales  :  pero  nos  ceñiremos  á 
lo*  siguientes  :  Antonino  Sala  mscslro  de 
capilla  de  la  catedral  de  Lérida:  Tedio 
Antonio  Monlleó  de  Sta.  María  dtl  mar  de 
Barcelona  :  Francisco  Queralt  de  la  cate- 
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dral  de  la  misma  ciudad  :  Juan  R>»»ellde 
Toledo;  Antonio  Hipa  de  Sevilla:  Antonio 
Rodrigue*  de  Hi'.a  de  la  Encarnación  de 
Madrid  Fabián  Gncia  Pacheco  de  laSj- 
ledad  de  Madrid  .  Pedro  Duran  drl  Colé  - 
gio  imperial  :  Fr.  Antonio  Soler  del  real 
monasterio  del  Escorial  :  Xavier  García 
de  la  Seo  de  Zaragoza:  Francisco  Juruáde 
Tole. lo,  y  actualmente  canónigo  de  Gero- 
na :  Jaime  Balius  de  Córdoba,  con  otros 
muchos  discípulos  de  los  maestros  de  ca- 
pilla referidos  » 

TELM  (P.D.  Luis),  monje  cartujo 
natural  de  Lérida,  fundador  de  los  mo- 
nasterios de  Liohoa  y  Evoia.  Murió  »n  i5 
de  agosto  de  i5U8,  de  edad  de  5o  nnoi , 
en  el  monasterio  de  Cazalla.  Véase  Vallé». 
R.  A  ni.  t.  a  p.  5a.  De  la  oración  mental: 
libro  escrito  en  lengua  portuguesa. 

TKRA  (  D  Pedro )  ,  medico  de  G-r ce- 
lona.  Tratado  teórico  práctico  de  la  apo- 
plejía ;  pura  el  uso  de  los  médicos  uue 
desean  tratarla  según  la  observación 
conjirmad'i  por  muchos  autores  de  pri- 
mer ót den.  Barcelona  i8i9.  En  la  oficina 
de  la  v  iuda  Sattres;  un  cuaderno  en  4°. 

TEODERICO  6  Tmodomch  (Fr.),  re- 
ligioso dominico.  De  este  escritor  dicen  lo 
siguiente  Qoetif  v  Echaid  en  la  pag.  35$  y 
siguientes  de  la  biblioteca  de  escritores  de 
su  orden.  *  Fr.  Teodeiico  catalán,  floreció 
en  el  sijdo  xtn  (por  los  años  de  Cristo  ia"6) 
en  tirmpo  del  rey  D.  Jaime  I  de  Aragón 
el  Conquistador  siendo obi»po  de  Videncia 
Fr.  Andiesde  Al  balate  del  óulende  pre- 
dicadores, que  ocupó  la  silla  episcopal  des- 
de el  año  ia{8  al  de  ia76,  varón  de  piedad 
no  volcar  ,  «le  una  consumada  erudición  á 
que  llaman  poljmaleia ,  y  de  todas  las 
dotes  rnav  escl^iecidav;  v  lo  prueban  los 
ca'go*  que  obtuvo  de  capellán  del  luma- 
no  pontífice ,  v  de  |>cniien(-iario  apostóli- 
10,  la  grande  intimidad  que  siempre  tuvo 
con  dicho  obispo  de  Valencia,  su  palien- 
te  >  condiscípulo,  nornbradisimo  entre 
lo*  ilustres  de  su  tirmpo,  y  también  las 
obras  que  dio  á  luí,  de  las  coales  se  con- 
servan oun  estas  cu  lengua  catalana.  La 
Ia.  empieza  asi :  «  Le  comenzament  del 
«  libre  le  qual  compila  frare  Tedericb  de 
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•c  V  orde  del*  preicadori,  ex  plan» t  per  Ca- 
ri líen  coi  reger  de  Mayorebe,  et  contení  al 
«  comentement  quina  cosa  es  cirugía  «Si- 
gue después,  a  Al  bonorftlde  Pare  é  omicb 
a  molt  car  an  Andreu  per  la  giaci»  ile  Dcu 
«bisbe  de  Valencia  frare  Tedetich  tic». 
Divídete  la  obra  en  tres  ó  cuatro  libros  , 
que  tiatan  de  cirugía,  exponiendo  el  libro 
de  Hugon  de  Lu«*a ,  peritísimo  en  esta  fa- 
cuitad.  Al  fin  añade  el  autor  un  tratado  en 
su  misma  lengua  materun  ;  del  Sublima  • 
ment  del  arsénica  ,  ó  de  la  prepai ación  del 
arsénico  ó  sal  amoniaco. 

Otra  empiexa  asi :  «  Asi  comenta  |n  ci 
«rugia  deis  caváis,  per  sn  que  sien  eurats 
h  be  nudrits,  be  engendran  seconi  la  su.i 
«valor,  que  li  potteyin».  Esto  es:  de  la 
curación  de  luí  caballos,  como  se  tengan, 
nutran  ,  y  engendren,  como  conviene, 
según  la  nobleza  de  su  género.  Tiene  esta 
obra  CLX  capítulos.  La  3*.  empieza  asi : 

■  Assi  rotnenza  lo  libre  de  riudriment  éde 
«la  cuia  deis  ocels  los  quals  se  portasen 
«btcatsa,  id  est ,  de  cura  eccipilrum 
«  aviumque  aucupnm  liber  unui ;  in  li - 
abrom  Isaac!  filü  Rege  jubente  Almasso- 
are  scriptum,  ex  arábico  translatum  á 
a  Gallieno de  Cremona  v.  Todas  estas obres 
están  MSS.  en  Paiis  en  la  biblir  teca  real 
escritas  en  pergamino  en  fol.  n.  7r{9,  de 
letra  del  siglo  xin  ,  dedicada»  por  el  aut'ir 
á  Fr.  Andrés  de  Albalate  ,  obi<po  de  Va- 
lencia ,  como  que  los  había  escrito  á  per- 
suasión sava. 

También  se  hace  memoria  en  el  catalo- 
go de  Irs  códices  MSS.  de  Inglaterra,  t  t 
p.  1  n.  78oa,  de  una  obra  intitulada:  «  C.i 
«  rugia  ,  id  est ,  chirurgia  Fr.  Teodi-eíci 

■  oidinis  piediratorum  »  en  t  t.  en  \.  eseti- 
to  en  pergomino.  De  el  mismo  parece  ser 
el  otro  tratado  que  hay  en  la  misma  bi- 
blioleca  intitulado:  «Tractatus  de  vittu- 
« tibut  aqua>  vílx  per  Fr.  Tbeodornum, 
m  ordinil  prsrdicatoium  n.^Simloro,  y  to 
mandólo  de  ¿I ,  Reughem  in  incunnittlis 
ti poqrophite ,  aseuriian  que  se  imprimió 
la  1*.  obra  de  Teoduríeo  De  chirurfiia  : 
y  asi  dicen  uno  y  otr  o:  «  Tbeodrríci,  epit- 
«copi  cerviensts  ordinis  piaedtcntorum  , 
«chirurgix  libti  Ues  secundum  medicatio- 


«  nem  Hugon  i s  de  Luca  sermone  bárbaro 
«  impresi  Venrtiis  anno  i^99cum  alíis  di« 
«  versis  chirurgisin  ful.  ».  Segunda  vrzalli 
mismo  en  i5i3,  y  i5i9.  Las  coales  dos 
últimas  ediciones  existen  en  la  biblioteca 
de  Oxford.  Pero  ambos  se  alucinan  ,  6  el 
impresor,  cuando  atribuyen  al  obispo  cer- 
viense  la  obra  que  es  de  r.uestro  Ter>dor¡eo 
catalán  ,  que  la  escríbióen  el  idioma  vul- 
gar de  su  provincia  ;  porquera  sugeto  dis- 
tinto del  Fr.  Teodor  ico  Borgnfíes  El  rut- 
en, de  quien  habla  Leai  drn  Alberto,  qu¿ 
falleció  de  edad  de  93  año*  en  b'olonia, 
y  está  enterrado  en  la  iglesia  m.ivor  del 
templo  de  los  predicadores,  al   lado  ¡X* 
quienlo  del  altar  mayor,  en  un  aepuícro 
de  piedra  ,  por  cuya  inscripción  consta  que 
e»te  templo  le  erijíó  dirbo  obispo  á  eo»!a 
de  grandes  expensas.  De  Fr.  Teoderico  ha- 
ce esta  mención  Fr.  Luis  Valdcofivof  en 
su  tabla  n.  fio  n  Fr.  Theodcricua  scripsit 
H»ummom  pulchrnm  des.¡«Dt¡«  cbiiur- 
«  giae  ».  A  esta  relación  de  Qrutif  y  Fchanl 
s<  lamente  hay  que  añadir  que  la  obra  de 
Cirugía  escrita  en  catalán  ,  ota  tradorida 
al  castellano  en  la  bib.  del  Fscorial  «uüj 
h.  i7  en  un  códice  én  Pol.  escrita  en  papel 
con  at5  folios,  con  las  iniciales  y  títnlos 
de  encarnado  ,  de  letra  ,  según  parece,  del 
«tifio  xv  con  este  titulo  en  la  sobre  guar- 
da  del  códice :  Cirugía  de  Teórico.  E*- 
tí  imperfecta  y  sin  fin.  /íeteptario  para 
divirtut  tnfern.eáadei  ,  sin  autor.  Em* 
pieza  asi:  «Capítulo  del  libio  1".  que  fiso 
««Fr.  Tbedrico,  é  de  loa  tiempos  otros  que 
«  son  csci  ¡turas  adelante  por  órden  de  4 
«tratados.     Nos    Thediico  entendiendo 
«  faver  Datados  de  las  llugas  c'  qurricr.do 
«dar  licencia  de  la  cirurgia  por  escritura 
«  porque  á  los  sabios  ayudamos  é  á  los  non 
«  t;»n  sabios  amostremos  en  tal  manera  lo 
«enseñaremos  ».  Véase  mas  por  extenso  la 
¡dea  de  este  escrito  que  trae  Castro  en  su 
bib.  t.  1  p.  693. 

TFRÉSfD./Mrt/i).  Kacióen  la  villa  de 
Verdú  obirpado  de  Vich  y  ahora  de  Solsona 
varón  de  g/an  talento,  «le  consumada  pru- 
dencia y  muv  seisadoen  las  etenc'M sagra- 
das. Fué  primer  o  canónigo  penitenciariotle 
la  iglesia  de  Tarragona,  y  despuesconsagia- 
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do  obispo  titular  de  Marruecos  :  en  segui- 
da obispo  de  EUa ,  después  de  Torio*»  ,  y 
finalmente  arzobispo  de  Tarragona,  don- 
de  fué  reciliiiJo  con  extraordinario  coto  c 
biso  aaucho  bien.  Fué  también  por  algún 
tiempo  rirey  de  Cataluña  El  papa  Cíe- 
mente  VIH  le  comisionó  para  extinguir 
loe  canónigos  regúlales  en  el  principado 
de  Cataluña.  Publicó  las  Con$tituciont$ 
provinciales  Tarraconense*  ,  en  cinco 
libros,  junto  con  el  Archiepiscapologio 
de  Tarragona  en  i  tomo  4a-  impieso  en 
dicha  ciudad  en  1593.  Dejó  también  una 
Descripción  de  ta  metrópoli  de  Tarra- 
gona, jr  de  su  arzobispado,  de  la  cual  le- 
vó una  parte  Diago ,  como  lo  dice  en  su 
Historia  de  las  condes  de  Barcelona.  I. 
i°.  cap.  i7.  f.  4a-  En  i5  de  junio  de  i586 
consagró  el  Sr.  Teres  siendo  ya  obispo  de 
Tortnta  la  iglesia  parroquial  de  su  patria 
Verdú,  como  con* ta  por  I*  lápida  que  exis- 
te en  ella  y  de  que  hemos  logiado  copio. 
Publicárnosla  con  las  abreviaturas  y  del 
mismo  modo  con  que  se  noi  lia  enviado 
sin  responder  de  su  exactitud  ,  añadiendo 
en  seguida  nuestra  interpretación  ,  que  po- 
drán en  meo.  lar  los  inteligentes  eu  caso  que 
no  esté  arreglada. 

1/lustrissis ;  et.  fíats.  D.  D.  Jo.  Teres. 
Eps.  Dertusen .  Hac.  ecclesiant.  in.  qua. 
Jiserat.  baptizat;  in.  honor em.  Oiptis. 
Dei.  et.  sub.  invoc.  gloisse.  veinis  Mae. 
oa>.  patriaj  amare,  quo  te  crait  XI' II. 
1SU  jnlti.  M.  D.  L  XXXVI  wV.  PP. 
Mathia.  Corbeila  baiuln.  Cipri'.  Mine*, 
et.  potril»  i  reip  jurat.  P'.  Soler.  Jo/. 
Guixar.  Andrea  Coló.  et.  Salvto.  fíamo. 
Eodem  an°.  Ds.  III s.. ex.  Epo.  Elne.eps 
dertusen.  creuts.  et.  inarchiepm.  larra- 
cune,  est  electus. 

«  Iilustriss¡mns  et  reverendísimos  D.  D. 
«Joannes  Teres,  episcopus  Deitutentis, 
«  banc  cc.cleii.im  ,  in  qua  fuemt  bnptita- 
«lus,  in  liODorem  oranipotentis  Dei,  et 
«sub  intoeaiione  gloiiosi»»¡ma?  virgmis 
«  Marra,  oh  patria;  amorem  ,  consreravit 
-  XVII  kalendas  julii  M.  D  LXX.WI  vi- 
ve* rio  perpetoo  Matbia  Cor  be  i  la,  (Cor- 


«bella),  bnjulo  Cipriano  MingUe.ll  a  t  et 
«pan  i  bus  reipublicae  juratit  Petro  Soler, 
«  Josepho  (  vel  forte  Jofredo )  Guisar,  An- 
«  <lrea  Colom  ,  et  Sal  valore  Hanion.  Eodem 
«  anno  dictus  illuslrissimus  ex  eniscopo 
«elenensi  episcopus  dertutensis  créalos,  et 
«  in  archiepiseopum  Tarraconen sem  est 
«  electus  ». 

Falleció  el  Sr.  Terés  en  io  de  julio  de 
i6>3.  Asi  se  léeen  el  epitafio  de  su  sepul- 
cro sito  entre  los  altares  de  S.  Fructuoso 
Y  de  S.  Juan  de  la  metropolitana  de  Tar- 
ragona ,  el  cual  publicamos  por  no  saber 
que  lo  haya  verificado  curioso  algono.  Le 
copió  ó  mandó  copiar  el  Sr.  I).  Próspero 
de  linfaruM  ,  y  tranqueó  copia  de  él  a  D. 
Jaime  Ripoll  Vilamajor. 

Inscripción  en  la  parte  de  S.  Froctiroso. 

Joan.  Teres  cathalan.ex  rannr.ico  pa?ni- 
tentiario  Tarracon.  ad  ecclesiam  M-r- 
rtteh.  JCInen.  Dertusen.  ac  Tarracon. 
electas,  Pro  re  gis  ac  capitán.  General. 
Ciihalon.  afficio  fungeos,  lolius  Provin- 
cia damno  nolis  eripitur  VI.  Idus  julii 
M.  DCIII.  atat.  LXIV. 

Inscripción  en  la  parte  de  S.  Juan. 

Joannes  Teres  patria  Verdú  litteris,mo- 
ribus  ,  honoribus  Oariss.  eps.  Marroch. 
E leñen.  Dertwen.  Avchiep.  Tarracon. 
Cathalaniaj  prorex  et  capitán.  Gener. 
prtcsul pientiss.  pr ceses  sapienliss.  prin~ 
ceps  humo  ni  s.  obiit  Barcia.  VI  idus  ju- 
lii an.  M  DCIII. 

TFKRADKS  (  Vidal j  t  jurisconsulto, 
natural  de  Gerona,  tscribió  unas  posti- 
lias ó  comentario*  sóbrelos  constitucio- 
nes de  Cataluña.  Mieres  ful.  2$.  cap.  i. 
t.  i.  Vivió  en  el  siglo xiv. 

Tr  RRASK  (  Pedro  ),  piovincial  de  car- 
melitas en  la  provincia  de  línmn  ,  vicario 
geucial  <le  toda  la  orden  ,  lué  eb  gido  des- 
pues  general  en  el  capitulo  celebrado  en 
Plásmela  de  Italia  á  3  de  junio  de  i5o3. 
Se  conserva  de  él  una  Oración  de  Divina 
Pr  oxide  nú  a  que  pronunció  en  la  capilla 
pontificia,  delante  de  Sixto  IV  y  del  con» 
sitiiiMode  los  cardenales  en  la  Dominica 
4".  de  cuaresma  de  i483 ,  que  se  ba  icu- 
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meso  mutual  veces,  contó  dice  More.  p. 
363  Murió  en  Rapóles  «fio  i5ti.  K.  A. 
in  Apend.  t.  a°.  p.  335. 

TERRÉ  (  Fr.  Dimat)  ,  del  órden  de 
menoret  ,  natural  de  Barcelona  de  una  fa- 
milia noble,  conventual  en  el  de  Jesús, 
extra-muro*  de  la  ciudad.  Fué  provincial 
de  Cataluña,  y  asistió  al  capítulo  general 
tenido  en  la  Porciúncub  ano  i5a6;  y  fué* 
nombrado  comisario  general  de  España. 
Tuto  un  hermano  en  el  mismo  convento 
que  fué  dos  veces  custodio  de  la  provincia. 
Morcillo  1.  1.  c.  6.  p  35.  Escribió:  Sup- 
piementum  privilegiarían  ordintt  mino- 
rum.  Barcínoneen  i5a3  un  tomo  en  4°. 
D.  Me.  Ant.  t  1".  p.  a5n.  y  tomo  a°.  p 
l97  menciona  un  Pedro  Terré  de  la  mis- 
uta  órden  ,  al  cual  hace  autor  de  unaob™ 
semejante  impreca  en  el  mismo  año  por 
Carlos  Amoróf.  Y  aii  dudan  lo»  mismos 
franciscanos  si  esta  obra  <  s  de  Fr.  Dimos, 
6  de  Fr.  Pedro. 

TERRÉ  (  Fr.  Pedro  ) ,  tal  vez  es  el 
mismo  que  el  anterior  por  tener  acaso  dos 
nombres,  ó  quita  hermano  su^o. 

TERRÉ  6  TaaatBi  (  Pedro ) ,  juriscon- 
sulto de  tiempo  incierto  N.  A.  b.  v.  t-  a. 
p.  ■  53  y  375.  En  i35o  habia  un  canónigo 
de  este  nombre  «?n  la  iglesia  de  Vich,  y 
un  doctor  de  leyes  en  i38t.  Are.  de  Arag. 
sigilli  secret  1.  Reg.  Jolan.  loe.  Joan.  11 
diciembre  de  1 388  f  85.  Buscb  p.  367  le 
cuenta  entre  los  escritores  catalanes.  Fran- 
kenau  se  equivocó  en  decir  que  Boseh  ie 
llamó  Terrera.  Sect.  IX.  n.  a5.  p.  at5. 
Escribió  sobre  h.s  viaje»  de  Cataluña. 

TERRENA  ( Fr.  Guido ),  natural  de 
Per  pirlán  del  órden  de  carmelitas  calza- 
dos :  fué  duodécimo  general  de  la  órden  , 
elegidoen  el  capítulo  celebrado  en  Burdeos 
arlo  l3i9,y  antes  de  acabar  el  trienio 
de  su  generalato  fué  nombrado  obispo  de 
Mullorca  en  i3ai  ,  y  después  en  1 33o  fué 
trasladado  al  obispado  de  Etna  por  causa 
de  algunas  disputas  que  tuvo  en  defensa 
de  la  jurisdicción  de  su  iglesia.  Se  habia 
graduado  de  doctor  en  la  universidad  de 
París,  y  enseñó  después  en  Aviñon  las 
ciencias  sagradas.  Albarolum.  loa7  d¡ce 
que  escribió  una  obra  titulada;  Quodli- 


betarum  queettionum  líber  umu%  que 
todavía  está  inédita,  y  que  v»ó  MS.  ra  ti 
convento  de  carmelitas  de  Ferarra.  = 
Qtiastione*  ordinaria  liéer  ttntu.  — 
Concordia  in  quatuor  evangeiia  líber 
unu*.  Colonia:  i63t  typi»  Petvi  Bracbel. 
=  7  racial  ut  contra  barre  ees ,  que  le  acar- 
reó el  nombre  de  Mnlleus  Herrticorum 
=  De  perjectione  vita  ei  comtrsatiotue 
calholica :  opue  dicatum  Joanni  XX li- 
li bri  quatuor  Se  conserva  entre  los  MSS. 
del  Vaticano  en  el  n.  101 1.  Al  fin  »e  no- 
ta que  se  acabó  la  obra  la  vís[>era  de  Na- 
tividad de  i3a3.  =  Opera  mormiia  ,  que 
comienzo  :  Segotium  ergo  qued  est  cirea 
atóresete.  Ex«sle  en  la  biblioteca  del  con- 
vento de  su  óiden  en  Paria. —  De  jure, 
seu  correctorium  decreti ,  libri  tres 
que  comienza  :  «  Beatísimo  |»atri  in  Cbrit- 
«ttoet  domino  suo  D.  Goizelino  episcopo 
«  Albanensi.  S.  R.  E.  cardinal  i  Fr.  Guido 
«de  Peipiníano  ejus  bumilis  et  devoto*  »• 
Y  poco  después  añade:  «  Multorum  deni- 
«que  amicorum   importune  inatanlisnn 
«  precibus  devíctus,  ut  eueioritatea  Nov» 
«et  veterit  Testamenti,  et  Sanctorom , 
«  quas  Mag.  Gracianus  ¡n  loto  suo  deera- 
<«  toi  um  lihro  a  llega t  suis  locis  inscribe- 
•ttem,  et  nnde  aecepta  aunt  fidelíter  de- 
anota  re m  ,  boc  certe  opus  absque  pra- 
»  sumptioneinnizus  auxilio  Divina;  gratíat 
« flngiiantíum   charítate  deflexus  inci- 
«  piam  etc.  »  =  Constitutiones  sinodales 
Guidnnis  rpiscopi  Elnensis  edita  1 335- 
36.  37.  38.  39  y  40.  -  E pistola  ad  Joan- 
nem  XXH :  ¿  Útrum  invocante*  Dcemo- 
nem  sint  Haretici  ?  Esta  corto  e.tabarn- 
tre  los  MSS.  de  D.  Antonio  Agustín  ,  co- 
mo consto  de  su  catálogo.  Véase  Ai  mericb 
Directnrium  Pars  a*',  pag.  34"-  Tiitemio 
dice  que  escribió  sobre  la  mayor  parte  de 
los  libros  de  la  Biblia  ;  y  Posevino  le  atri- 
bute la  obra  intitulada  Reprobationei 
operii  rathelonica  ,  aunque  otros  (  dice ) 
la  atribuyen  &  Amoldo  de  Villanova.  ?i. 
A.  Bib.  vet.  t.  a  p.  106  Super  quatuor  h  • 
brot  Sententiarum:  Item,  Quastiones 
ordinaria?  —  De  vita  et  moribit»  Jesw 
Christi.  Manifestó  su  zelo  en  la  celebra- 
ción de  mu-hoi  Synorlos.  Murió  en  Avi- 
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flofi  á  3t  Je  egostode  i34a,  nemfotnqui- 
stdor  general ,  ocupado  en  loa  negocios  de 
aquel  tiempo.  BelarmínofdeScrip.  Ecclea. 
pop.  ai5  )  dice:  «Scripsit  ingena  volumen 
«de  ómnibus  baresibusquodeztat  imprea* 
«som  Pjrisüs  apud  Bndium  au.  i5a8  fot. 

•  Item  Colonia  apud  Brocbel  an.  i63i  en 
«fol.  Tr  i  temió  ful  8 1  dice:  «Guido  nalu- 
«ral  de  Perpiñan,  cotalon,  duodécimo  ge- 

•  aeral  de  loa  caimelitas  ,  después  obispo 
«de  Mallorca,  y  últimamente  de  El  na, 
«fué*  un  varón  eruditutimoen  laa  divinas 

•  escrituras,  y  que  no  ignoraba  Ins  letras 
«humanas  ,  de  grande  ingenio  y  dulce elo- 
«cuencia  ,  disputador  muy  agudo,  y  muy 
«célebre  no  menos. por  tu  vida,  que  por 
■  *u  ciencia.  Escribió  muchos  excelentes 

•  opúsculos.  Fué  varias  veces  legado  de  Su 

•  Santidad  ».  Esciibió  unos  «comentarios 
sobre  los  ocho  libros  de  I»  fíñra  deAristo- 
tele*  «que  D.  Nic.  Ant.  vio  MSS.  en  Roma 
en  el  convento  de  caimelitas  de  Sla.  Ma- 
ría Ti  ampontino  ,  y  comienzan  :  Ex  atir- 
(►e  nobili  atque  regalihus  ele.  —  Com- 
mtntnria  in  libros  de  anima.  —  Cotnmen- 
tana  in  ti  libros  Methaphisicae  —  Ex- 
pos  i  lio  in  Cmtica.  Beneds  Magníficat , 
et  Aune  dimittis  :  Joanni  XX U  dicata. 
Imprimióle  en  Colonia  junto  con  la  Con- 
cordia. Seria  p.  357.  fioscb  I.  3  c.  B.  p. 
365.  Marr.  3a8. 

TERREft Y  (  Arnaldo ).  Era  sacristán 
de  la  catedral  de  Perpiñan  (ó  EIna*  por 
losarlos  i37o.  De  celebra tione  minar um. 
—  De  hovii  canonici*.  Hállause  estas  dos 
obras  en  la  bib.  del  rev  de  Francia.  Vida 
?i.  A.  Bib.  Vct.  p.  i6a.  Dopin  ( tom.  a  dea 
Auteurs  del  XIV  siecle  c.  5)  crée  que  este 
Arnaldo  Terreny  era  sobrino  de  Guido 
Terrena  obispo  de  El  na  j  le  llama  Doctor 
en  jurisprudencia  y  que  son  obra  suya 
también  :  Quatst  iones  Theologicce  ,  com- 
piladas en  Aviñon  bacía  el  año  i373. 

TIRAQUEL  ( Andrés ).  Liberde  u tro- 
que relractu  intitulado  ¿  An  Jatica  pos- 
sit  redi? 

TUOLLEUDA  {  Dr.  Juan  dej,  párroco 
de  la  iglesia  de  Sla.  Maria  del  Pinode  Bar* 
eelona,  destino  que  renunció  después  de  37 
añosdetrabajarcon  grande  zelo,  y  provecho 


I  ) 


TOM 


espiritual  de  las  almas;  y  se  retiró  al  fin 
de  an  vida  haciendo  una  vida  privada  ;  y 
murió  con  fama  de  santidad  á  los  8i  años 
de  su  edad  en  a  de  Octubre  de  i7a4*  Hi- 
zo un  Compendio  de  las  obras  morales  del 
P.  Leandro  del  SSmo.  Sacramento  del  ór- 
«  den  de  trinitarios  descalzos  »  y  le  impri- 
mió en  Barcelona  año  tG8o  en  un  l.  en  fol. 
Véase  la  Bibliografía  del  P.  Miguel  deS. 
José  t.  3  p.  i78. 

TOCCO  (D.  Fr.  Benito  de),  abad 
dos  veces  del  monasterio  de  Monseirate 
y  después  obispo  de  Vicb,  dr  cuya  iglesia 
tomó  posesión  á  3t  de  octubre  de  i564- 
En  i57a  fué  trasladado  á  la  silla  de  Ge- 
rona ;  después  á  la  de  Lérida  ;  y  muitó  fi- 
nalmente en  Monserrate  á  3i  de  enero  de 
1 585,  donde  tiene  su  epitafio  en  un  sepul- 
cro de  mármol  que  se  destinó  para  su  ca 
da  ver,  j  comienza  de  esta 


Inclita  marmóreo  sita  sunt  hoc 
ossa  sepulchro. 
Eximii  monachi  pontificisque  pii. 
A  Tocco  cui  nomen  erat  Benedictas  et  esse 
Gaudebal  Taucum  regia  progenies  ele. 

Vi  este  monumento  en  i8o4:  de  que  no 
quedaron  mas  que  ruinas ,  después  de  la 
destrucción  del  monasterio  en  la  guerra  de 
Napoleón  contra  España.  Este  sabio  pre- 
lado ordenó  un  ezcelente  ritual  para  su 
diócesis  que  imprimió  en  Barcelona  en 
1 568  con  este  titulo :  «  Ordinari,  o  manual 
n  per  ais  curáis ,  qui  ab  diligencia  voldrán 
«enttndre  tot  lo  necessari  deis  «agréments 
■  y  administracio  de  aquel*  »  Bate» lona 
per  Claudi  Bornat  i568  en  4-  Véase  el  art. 
Jullar  pv  34a. 

TOLO  ( Fr.  Juan ) ,  monje  Cistercíen- 
se.  «  Antigüedades  del  monasterio  de  Po- 
k  blet  y  extractos  de  varias  crónicas  de  los 
« reyes  de  Castilla ».  G.  ai5.  MS.  déla 
bib.  real. 

TOMAS  (Dr.  Cejerino  Francisco). 
Conocimos  de  esl*  escritor  \*Oracicn  la- 
tina en  alabanza  de  Sto.  Tomas.  Impu- 
so en  Barcelona  año  i6i5Cc.  146.  MS.  de 
la  bib.  real. 

TOMAS  y  Rotis  (Dr.  D.  Cristóbal), 
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médico  de  Bartolas,  individuo  de  la  un¡* 
irrvhd  de  Moupellcr.  «  Noticia  indi  vi - 
«  dual  de  las  aguas  minerales  de  Pedret, 
«  rxlramuro*  de  la  ciudad  de  Gerona,  so 
f  análisis ,  virtndcs  medicínales  y  meto  - 
w  d*»  <V  m.ni  la»  ,  ó  modo  de  contrahacerlas 
«etc.  ».  Gerona  t/87  en  8°.  por  Oliva.  Se 
dió  un  oírtelo  de  e»»a  #»lnila  en  el  memo- 
rial literario  de  frbiero  y  manto,  de 
i788. 

TOMAS  (Fr  Pedro),  del  órden  de 
menores  en  el  convenio  de  Barcelona.  Fué" 
de  un  ingenio  muy  *ulil  ,  y  ezplieó  con 
m-ichn  aplaudo  Ins  cmstiones  de  la  meta- 
física .  según  lá  mettle  de  Sonto.  Trocla- 
tus  de  foratnlitattbut  =  l»«-m  :  De  este 
intellecluali  —  Item  :  De  immacnlata 
conceptione.  B.  V.  fn  cron.  mi  ordmis. 
fol  16a. 

TOMICH  f  Pedro),  natural  de  Buj-á 
diócesis  de  Urgel ,  y  ahora  de  Snlsona.  El 
Sr.  marquen  de  Cnpmany  .  laborioso  in- 
vettigador  de  las  antigüedades  de  tu  patria 
(  V.  ni  articulo  en  cite  diccionario p.  569 ) 
posee  un  preciino  MS.  de  un  tomo  en  4°- 
de  t6f  folios  que  contiene  la  olirn  del 
Sr.  Tomich  con  este  titulo:  «  Histories  é 
«  conquestes  fiel  re%alme  IVaiagó  é  prin 
«  ripnt  de  Cothalniiva  compilade»  p*r  lo 
*  honorable  mosteo  Pere  Tomich  eaballer, 
n  les  qnats  tmrné*  al  rereient  archabisbe 
«de  Zaragoza».  La  dedicatoria  comienza 
»  Al  moltreverent  senyor  lo  memoren  l>a|. 
«maude  Mur  per  gracia  di  vina  nrcbabisl>e 
«de  Zaragoza  :  lo  bumil  servidor  que»  re- 
ír coman  en  vosttagracia  ¿mere/  Pete  To 
i»  micb  ■>.  Acaba  diriendo  :  «  é  fon  !"••«  lo 
f  dít  memorial  en  la  vila  de  Bnpé  á  x  dies 
«del  mes  ríe  noembre  del  anv  mil 
«  CCCCXXXVIH  (  i$38)..  Sigue  de.pu»s 
el  índice  de  capítulo*  que  son  4'.  El  Io. 
trata  de  ln  creación  del  mnndo:  y  el  ^7 
como  D  Alonso  liijo  del  dicho  Fernando, 
fué  el  XII  re*  de  Atí-gnn  y  conde  de  Bar- 
celona. Se  conoce  que  este  prreioso  MS. 
estuvo  en  poder  de  algún  italiano  ;  pues 
se  ven  trasladadas  al  margen  en  lerpui 
italiana  mi-chas  pnlahras  eat.lanas.  1.a 
obra  deTomirh  fué  impreca  en  Butcelona 
por  Jmn  Rosst m bar h,  alemán,  en  i$95 


con  este  título.  Historia  y  conquesta  deis 
comptes  de  Barcelona  y  re"  D^ararp. 
Tiene  un  ejemplar  D.  Jaime  Rip-dl  Vda- 
major.  Diago  I.  a.c.  iS.  p.  76  dice;  No  be 
visto  e«ta  edición,  pero  tengo  la  de  i5i9 
becha  r »r  el  mismo  Juan  R<memb«vh  en 
Barcelona,  en  4".   En  1^,8  h*hia  escrito 
Tomich  un  ensato  de  ln  misma  historia 
que  se  conserva  «*n  la  hib.  de  Pl\  carmeli- 
tas de  Barcelona  con  un  ejemplar  de  U 
historia  impresa,  que  no  es  del  todo  con- 
forme con  el  MS.  según  dice  Scirs  ,  en  su 
obra  Finezas  pag  3i7  ,  y  353;  y  también 
Raf.iel  Cerrera  en  las  notas  á  Tomich  se- 
gún e«eribc  Roig  en  su  obra  Ln  verd<*d 
triunfante,  pag.   1 14.  donde  dice  que  la 
crónica  de  Tomich  fué  muy  adulterada 
por  incuria  de  los  copiantes,  é  impresores; 
aunque  no  deja  de  suponer  algún  deteni- 
do en  el  autor.  Dedicó  Tomich  su  historia 
al  arzobispo  de  Zaragoza  D.  Dalmacio  de 
Mur.  Véase  Marca  lib.  3  c.  5  oí.  0^2.  El 
Sr.  Bastero  en  su  obra  Cr  ti  zea  proveníale 
supone  qne  las  notas  margínale*  que  tiene 
dicho  róJice  son  del  eruditísimo   Sr.  D- 
Antonio  María  Salvíní.  El  arzobispo  de 
Zaragoz-i  D.  Dalmnu  de  Mur  murió  antes 
del  nñn  i$57  ;  pero  ha  de  notarse  que  la 
crónica  Mega  hasta  el  reinado  de  I).  Juan  II 
que  murió  en  1^79.  Aparece  de  la  dedica- 
toria ,  q.ie  aeibó  esta  crónica  en  i¿¡38  D. 
Antonio  AgiMtin  tenia  el  MS.  siguiente  en 
su  bib.  n.  535.  1  Memorial  de  histories 
a  frt  per  Pere  Tomich  dirigit  á  0.  Dalmau 
«de  Mur  arrh'-bi»be  de  Zaragoza  en  V  nny 
n  1 438  en  lo  nnl  se  traclan  les  erse» 
motahlesde  r^pany.i  del  prmeipi  del 
«  finí  al  rer  H.  Alonso  el  Sdbí  1».  (Líber  tu 
charla  ar.niitnm  CXLsciipius  fnimn  folü). 
Entre  los  MSS.  de  la  biblioteca  real  se  ha. 
Ha  el  siguiente:  Suma  de  la  crónica  dt 
Ara»au  y  principada  de  Cataluña  ,  tra- 
ducida del  lemas  in  al  castellano  por  Juan 
Pedro  Petlicer  G.  i5i. 

TORMÉ  ( D.  Alberto).  Misceláneo» 
hi ¡toritos  jr  políticos  sobre  la  guerra  de 
Cataluña  desde  tf>39.  G.  86.  MS  de  ls 
Bib.  real. 

TORNA  MIRA  (Juan  de),  '/rotados 
L  d.  s.  14.  L.  iG5.  -  Clarifica 
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torium  super  Almanzoris  nono  etc.  L. 
7o.  MS.  ilr  la  bib.  real. 

TORNAJUMA  (  Fr.  Martin ) ,  del  or- 
den del  Cister.  Murió  en  Italia  ,  donde 
compuso  muchos  oficios  ó  rezo»  de  su  ór - 
den  ,  y  tradujo  varias  tosas  del  español  al 
ituliano,  V.  N\  A.  t.  a.  p.  68o. 

T()N>ER  [José),  jurisconsulto  y  de 
lus  mas  ce'íebies  abogados  de  la  audiencia 
de  Baicrlono.  Compendio  de  las  grande 
zas  y  prerogntñ  at  toberanai  de  la  an- 
tiquísima cusa  de  tos  vizcondes  de  fíoca- 
berti-  Un  tomo  en  fol.  impreso  en  Barre* 
lona  en  t6$r  y  reimpreso  después  en  Ma- 
drid en  i65i. 

TOR  HA  {Pedro).  Publicó  nn  diccio- 
nario catatan  y  latino  en  un  tomo  en  4°- 
con  este  título:  Dictionarium  seu  the- 
s<.urus  catalano-latinus  verborum  el 
phrasium.  Se  ban  hecho  mochísimas  im- 
presiones, y  en  el  año  i65o  se  reimprimió 
siendo  ja  el  autor  jubilado  de  latinidad 
en  Barcelona.  Aprobóle  el  benemérito  li- 
terato D.  José  Gerónimo  Besoia,  fuuda- 
dor  de  la  preciosísima  biblioteca  de  car- 
melita descalzos  de  Barcelona  ,  á  quien 
dedicó  ta  obra  el  mismo  autor,  y  del  cual 
puede  reí  se  su  artículo  en  Besara. 

TORRE  y  Sevil  (  Francisco  de  la  ) , 
natural  de  Tuitoia  ,  de  noble  familia.  Las 
musas  le  tintaron  con  tanto  cariño  desde 
tus  pt ¡meros años,  que  cuandoíba  á  la  es- 
ene!  a  no  baldaba  palabra  que  no  fuera  una 
agudeza.  En  t65{  José"  Alfar  le  dedirósus 
poesías:  Entretenimientos  de  las  musas. 
taragoza  iG5$  en  4°-  LlevJ  la  aprobación 
de  D.  Lorenzo  Grcciau.  =  Baraja  nue- 
va. Obro  que  cita  en  el  prólogo  de  la  an- 
terior. En  la  lib.de  S.  Felipe  de  Barcelo- 
na habia  Agudezas  de  Juan  Oven  por  D. 
Francisco  de  la  Torre  caballero  de  Cala 
trova,.  Pura  muestra  de  sus  gracias  poéti- 
cas pongo  la  siguiente  cuartilla  de  los  Su- 
Jridos. 

Vayan  ,  dijo  Pcnrio  ,  al  mar 
/-os  sufridos  sin  mas  ver : 
y  re>pandió  su  mujer  : 
¿.Marido  sabéis  nadar  ? 
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Cajón  de  sastre  t.  a.  p.  9a.  Roca- 


Kifo 
ful!. 

TORRELLA  (Fr.  Juan),  natural  de 
Canet  en  Resellan.  Sintaxis  latinas  Un* 
guit  Doscb  p.  368.  D.óla  a  lut  para  el  uso 
de  sus  alumnos  del  imperial  colegio  da 
Gordrllatde  Barcelona,  con  algunas  ob- 
servaciones y  declaraciones  en  castellano  ; 
y  luego  de  trasladada  la  universidad  aCer- 
vera,  esta  la  mandó  reimpiitnir  enn  las 
declaraciones  en  lengua  catalana  en  fuer  • 
xa  del  privilegio  real  de  impiimir  los  li- 
bros de  enseñan  ta.  —  Sintaxis  sen  com- 
pendiaría partium  orationis  institutia. 
Cervaria:  1 739  ¡n  8o. 

TORRELLA  (  Mossen  Pedro).  De  las 
quulitals  de  las  donas.  Ff.  toi).  M£.  de 
la  biblioteca  reol. 

TORRES  (  D  Agustín ),  catedrático  de 
letras  humanas  en  la  universidad  de  Ccr- 
vero.  Mació  en  Monmaneu  ,  diócesis  de 
Vich  ,  en  a9  de  junio  de  i773.  Po»ó  á  es- 
tudiar la  gramática  en  las  escuelas  pías  de 
Igualada  en  1/84.  En  ¿788  fué  é  Certera 
donde  cursó  filosofía  y  teología  de  cu  va 
facultad  se  graduó  de  Dr.  en  i71¡6.  Eme- 
fió  luego  retórica  en  el  seminario  episco- 
pal de  Vich  ,  de  donde  en  i8o5  pasó  á  la 
cátedra  de  Certera  basta  que  en  1814  oh» 
t  uvo  la  canonjía  pro  universitute  en  la 
Sta.  iglesia  de  Vich.  En  i8ai  se  vió  r.om- 
btado  vocal  deCórtes:  tuvo  que  pasar  i 
Madrid  y  fué  siempredel  sano  y  recto  par- 
tido de  los  fieles  y  amantes  del  bien  de  la 
patria.  Murió  en  Brrrelona  á  4  de  enero 
año  i833.  Son  innumerables  los  trabajos 
de  este  literato  asi  en  prosa  como  en  ver- 
so que  salieron  anónimos.  los  publicados 
son  t.  Danza  dramática  r  peer  ios,  com- 
er puestas  por  encargo  de  la  universidad  de 
«Certera  en  i8o7  con  motivo  de  haberse 
■  dado  la  plata  de  regidor  al  príncipe  de 
ttl&Pi'Z».  Cer  vera  en  la  imprenta  de  la 
oniversidad  t=  Sermón  que  dijo  con  el 
precedente  motivo  el  din  18  de  abril  de 
l8o7  con  el  tema  :  Omrisque  eivitasesul- 
lavit  et  la-tata  est.  Eslher  VIII.  i5.  — 
Oración  Júnebre ,  que  en  el  aniversario  de 
las  almas  de  los  españoles  asesinados  en 
Madrid  el  a  de  majo  de  1808  y  de  loa 
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que  han  perecido...  dijo  en  21  de  junio  de 
,8o9.  —  Bf  loción  de  tas  diligencia»  y 
demostración*»  fúnebre»  con  que  el  ca- 
bildo de  canónigo»  de  la  Sía.  iglesia  de 
Vich  acreditó  tu»  tent ¡miento»  en  obse- 
quio y  honor  de  tu  dignísimo  prelado  el 
¡limo.  Sr.  obispo  D.  Fr.  Raimundo 
Strauchy  Vidal.  Piecede  á  la  oración 
fúnebre  que  en  la»  solemne*  exequias  ce- 
lebradas el  dia  13  de  febrero  de  1834  e" 
la  iglesia  catedral  de  fa  ciudad  de  Vicb  , 
por  el  I limo. cabildo ,  M.  I.  Atontamien- 
to y  respetable  cirro,  con  motivo  de  la 
traalariou  desde  el  cementerio  de  la  par- 
roquial del  pueblo  de  Vnllirana  obispado 
de  Barcelona,  á  la  leferida  iglesia  catedral 
del  cadáver  del  Illmo.  Sr.  D.  Fr.  Raí 
mundo  Straurh  y  Vidal  obispo  de  Vicb  , 
dijo  el  R.  P.  Fr.  Ramón  de  Jesús  minis- 
tro del  convento  de  trinitarios  descalzos 
de  dicha  ciudad  de  Vich.  Perpiñan  por  J. 
Alzine  1814  Fué*  redactor  muchos  meses 
de  la  gaceta  de  la  Junta  supeiior  de  Cata- 
luña durante  la  gnerra  de  independencia, 
v  del  diario  de  Vich  de  i8a3.  Fs  original 
el  extraordinario  de  11  de  setiembre.  Ha- 
bla de  Torre»  con  rlogio  el  Sr.  doctoral 
D.  Rsmon  Sans  en  la  memoria  que  be 
mo«  mencionado  en  el  articulo  Ria'p  pag. 
535.  «D.  Agusti.i  Torres  ■! ice  ,  actual  ca- 
nónigo de  Vich  es  un  literato  de  vasta 
erudición  ,  muy  versado  en  la  filosofía  de 
los  autores  antiguos  y  de  los  mejores  (oe - 
tas  de  la  Grecia  y  del  siglo  de  Augusto. 
Prescindiré  ahora  de  las  poesía» compues- 
tas en  el  tiempo  que  obtuvo  la  cátedra  de 
Letras  humanasen  la  universidad  de  Cer- 
vera ,  solo  quieto  acordarme  de  los  ties 
soneto*  que  se  léen  en  el  diario  de  esta 
ríudad  de  id  de  octubre  de  181G  en  obse- 
quio d«  l  ExemO.  Sr.  D.  Fiaiicisco  Javier 
Castaños,  impiesos  y  publicados  por  el 
caucel  a  rio  de  la  universidad  de  Orvera  D 
Ramón  Lázaro  de  D"u  en  el  tiempo  que 
S.  E.  se  detuvo  en  aquella  ciudad  ,  cunti- 
do iba  á  planlific-ir  la  grande  obra  del 
proyectado  canal  de  Crgel.  Los  tres  son 
dignos  de  mucha  estima  por  su  noble  en- 
tusiasmo, por  su  colocación  y  por  so  dic- 
ción pura  y  elefante.  El  tercero,  i  mi  ju¡ 


ció,  como  que  está  menos  alado  á  ciertas 
expresiones  y  á  ciertos  vocablos  , tiene  una 
natural  fluidez  j  soltura  que  deja  prenda- 
do á  cualquiera  que  lo  lea  con  reflexión. 

Cuando  d  vuestros  desvelo»  paternalt* 
Asi  habla  al  General. 
Obedezca  del  Scgre  la  corriente 
Y  apague  del  L  rgel  la  sed  ardiente 
\rlidus  al  llano  tu»  cristales 
Cuando  en  tut  ya  frondo%o»  eriales 
Brille  de  fresca  vid  la  uva  pendiente 
Crezca  el  olivo  junto  á  la  vertiente 
Bajo  la  sombra  dancen  lo»  zagales 

Y  vea  el  catatan  multiplicado 
El  pan  que  le  etcasea  el  patrio  suelo 
Os  veréis  ,  gran  Castaños  exaltado 

O'/t  aplausos  y  vivas  hasta  el  Cielo 
Adquiriendo  de  nuevo  tanta  ¿loria 
Cuanta  os  dio  de  Bailen  la  gran  vi  doria 

Está  bien  indicado  lo  árduo  de  la  empresa 
y  cuanto  pueda  el  arte  sobre  las  obres  de 
la  naturaleza.  Está  perfectamente  explica- 
da la  diferencia  que  va  de  un  terreno  seco, 
y  por  consiguiente  árido,  á  oti  O  sazonado 
con  el  liego  v  por  lo  mismo  product iro 
Oportunamente  pronostica  el  poeta  la  sa- 
lisfircion  que  ocupaiá  los  ánimos  d«  I*-4 
nntuialrs  de  Cataluña   viéndote  abasteci- 
dos de  un  objeto  de  primera  necesidad, 
cuto  Lentfirio  ,  como  locarán  de  mas  cer- 
ca los  naturales  de  Urgel,  lo  han  de  cele- 
brar precitamente  co.i  danzas  que  son  rfec- 
trs  naturales  de  la  efusión  de  un  corazón 
trasuntado  de  la  alegrbi.  Son  consiguien- 
tes á  la  concluiion  de  la,  nina  los  volus  ju* 
la  mas  fino  gratitud  ha  de  levanter  al  Cie- 
lo á  beneficio  del  *ulor  de  tanto  bien.  Es 
por  ultimo  muy  exacta  y  muy  adecuada  U 
comparación  de  la  gloria,  qne  adquiiir* 
nuestro  General  niopoicionando  ti  rieg') 
de  Urgel,  con  aquella  que  hizo  su  nombre 
iumoital  en  los  campos  de  Bailen».  — 
Poesías  compuestas  por  encargo  de  la  uni- 
versidad en  182S  con  motivo  d«l  tránsi- 
to poi  Certera  de  SS.  MM  Fernando  Vil 
y  Mari*  Amalia.  Tradujo  al  latin  laapre- 
ciable  obra  del  lllmo.  Si.  Amat ,  m¡ 
iterado  tio,  intitulada  Diseño  de  la  ig¡«- 
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94 a  militante  etc.  So  pudiendoyo  ocupar- 
me en  tile  trabijo,  y  sobre  todo  recono- 
ciendo en  dicho  Sr.  Torrei  mai  habilidad 
y  facilidad  para  hacerlo  bien  y  pronto  creí 
que  á  nadie  mejor  que  á  él  podía  dirigirme 
|«irn  esta  traducción. 

TOKRES  Amit  (¡limo.  Sr.  D.  Félix), 
ilignífimo  obispo  de  Astorgn,  ttarió  e»  la 
villa  d(  Sallent  diócesis  de  Vicb  y  cone- 
gimíento  de  Man  reía  en  6  de  Agmto  de 
l/7a.  Muy  sensible  te  es  al  editor  de  estas 
Memorias  el  omitir  en  ellas  el  attt'culode 
su  autor  que  ha  prohibido  absolutamente 
el  insertarle  Sírvele  no  obstante  de  leni- 
tivo el  ser  tan  notorias  sus  relevantes 
prendas  y  tan  conocidos  sus  trabajos  lite- 
ral ¡os. 

TORRES  (  P.  Gerónimo )  ,  natnrol  de 
Monlblancb  :  entró  en  lo  compañía  de  Je- 
tns  en  i55i  ,  ven  1 553  pasó  á  Roma  don  • 
de  enseñó  algunos  año*  filosofía  :  y  estan- 
do después  enseñando  teología  en  Ingols- 
tat  y  viendo  que  los  herejeg  npo jaban  so 
confesión  augustana  ron  la  outoridsd  de 
S.  Agustín  ,  cuya  doctrina  hacían  alarde 
de  seguir,  se  propiso  vindicar  al  santo  de 
las  calumnias  de  los  herejes;  y  moderar 
la  acrimonia  ron  que  otros  despreciaban  á 
los  demás  santos  PP.  Salió  en  defensa  de 
este  santo  doctor  con  doctrinas  sacadas  de 
las  obras  del  mismo  que  intituló :  Con /es- 
tío Augustiniana.  Recogió  en  ella  con  mu- 
cho pulso  y  exactitud  la  verdadera  doctri- 
na de  S.  Agustín  ;  y  la  contrapuso  á  la  de 
la  Confesión  Angutlana ,  que  luego  de- 
testaron vario*  herejes  y  abjuraron  sus  er- 
rores. Y  logró  que  otros  escritores  católi- 
cos hiciesen,  á  ejemplo  de  su  Canjesian 
Aug  usliniana  semejantes  con  festones  A  in- 
brosiana  ,  Geronimiana,  Cipiiannrtc  Es- 
cribió taml-íen  otra  obrito  Contra  Bidem 
bachio  hereje  —  liem.  Un  comentario 
del  capitulo  primero  de  In  carta  prime 
ra  de  S.  Pablo  á  Timoteo.  —  Item.  Una 
refutación  Agenda;  cujusdam  eccletiasti- 
cas  á  Luteranis  confarcinalte ,  muy  bre- 
»e  pero  solidísima.  Minió  en  i6tt  ha- 
biendo vivido  en  la  compañía  de  J<sus. 

TORRES  Amat  {Dignado).  Nació  en 
Sallent,  diócesis  de  Vich,  en  tademir- 
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zo  de  i/68.  Después  de  los  estudios  de  re- 
tórica,  poesía  ,  matemáticas,  filotofia  y 
teología  en  el  seminario episcopal  de  Bar- 
celona, en  cusas  facultades  mereció  siem- 
pre ser  reputado  por  uno  de  los  dos  mas 
sobresalientes  y  escogidos  para  las  conclu- 
siones generales  al  fin  del  curso  ;  hiro  opo- 
sición á  los  cuiatos  vacantes  ,  v  después  de 
tegentar  por  algún  tiempo  la  rectoría  del 
Prat ,  fué"  nombrado  catedráticode  filoso- 
fía ,  y  en  seguida  bibliotecario  por  S.  M. 
de  la  pública  episcopal  de  Barcelona  :  sir- 
vió al  mUmo  t-empo  de  maestro  de  pajes 
del  Illmo  Sr.  obispo  Azara  , y  también  de 
secretni io  de  cámara  por  indisposición  ca- 
si continua  del  propietario  En  iT'JO  icé 
de  secretario  á  la  visita  que  de  retd  órden 
biso  su  tío  el  Illmo.  Sr.  D.  Félix  Amnten- 
tonces  canónigo  magistral  de  Tarragona, 
del  real  monasterio  v  colegiata  de  Ronces- 
valles.  Fué"  elegido  varias  veces  para  pre- 
dicar en  las  principales  festividades  de  hs 
catedrales  de  Barcelona,  Ta  cagona,  Ge- 
tona  etc  En  i8o7  le  nombró  S.  M.  deán 
de  Gerona,  donde  se  hallaba  durante  el 
memorable  sitio  y  gloriosa  defensa  de 
aquella  heróies  ciudad.de  la  cual  pudoes- 
capar  pooij  dias  antes  del  asalto.  Anima- 
do del  mas  aid ¡entéselo  por  la  defensa  de 
U  patria  ,  ya  que  su  estado  no  le  permitía 
tomar  las  armas,  reunió  varios  compañe- 
ros sacerdotes  ,  con  los  cuales  se  ofteció  al 
Gobierno  para  tomar  á  su  cuidado  la  di- 
rección de  los  hospitales  militares  tanto 
en  lo  espiritual  como  en  lo  temporal.  Son 
imponderables  los  bienes  que  r  esultaron  de 
esta  Dirección  délos  hospitales  al  cuida- 
do del  cleio.  D.  Ignacio  tomó  á  su  caigo 
el  deslino  de  lesoreio  y  recaudador  de  los 
fondos,  auxiliado  de  su  hermano  D.  Va- 
lentín entonces  canónigo  de  S.  Juan  délas 
Abadesas,  y  ahora  de  Vich.  «  T*s  cuentas 
y  estado  geueial  »  que  este  imprimió  des- 
pués ,  cuando  por  muerte  de  su  hermano  y 
hasta  la  conclusión  de  la  guerra  quedó  al 
freníe  del  establecimiento  ,  son  una  mues- 
tra del  grande  beneficio  que  recibió  la  pa- 
trirt  con  los  afanes  caritativos  de  la  Diree. 
cion.  A  causa  de  la  falta  de  recursos  para 
la  manutención  de  los  enfermos  dimana  - 
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da  en  parte  de  algunos  empleados  de  1a 
real  Hacienda  que  se  oponían  á  que  el  ra- 
mo  de  hospitales  se  confiase  á  lo»  eclesiás- 
ticos .  tuvo  varios  choques  y  disgustos  en 
espacial  en  una  ocasión  en  que  faltó  la  sub- 
sistencia i  los  hospitales  *  y  el  General 
pasó  órdenes  terminantes  al  intendente  y 
tesorero  del  ejército  paraque  se  entregasen 
caudales  al  tesorero  de  los  Hospitales  ,  con 
la  prevención  de  que  no  verificándolo  in- 
mediatamente ,  enviaría  fuerza  armada 
para  a|«derarse  de  ellos:  cuya  providencia 
•tribuyeron  aquellos  á  manejos  ocultos  <f 
intrigas  del  tesorero  de  Hospitales  y  los 
puso  de  mal  humor  contra  él.  Estos  dis- 
gustos ,  el  genio  activo  ,  zeluso  y  sei.sihle 
del  Dean  y  su  incesante  trabajo  en  plantear 
la  dirección  general  de  hospitales,  y  formar 
losreglamentosinterinosdeaquellosle  acar- 
rearon una  enfermedad  de  la  que  no  pudo 
convalrtcer,  v  murió  en  Sollent  en  su  cosa 
paterna  á  afide  mavode  181 1  en  donde  es- 
tá su  retrato  de  medio  cuerpo,  y  la  siguiente 
inserí pcional  pié.  Fué  enterrado  en  In  igle- 
sia parroquia)  cerca  del  altar  mayor. 

JUustrit  D.  D.  í/rnatius  Torres  et 
Amat ,  in  Ecclesia  Gerundensi  Decana- 
tus  di ^nitate  claras.  Durum  juxtaque 
turpe  tyranni  Napnleonis  jugum  subiré 
detrectans  Gerundam  maximdmulti  ludi- 
rte áGallis  obsestam  ac  vehementissimé 
oppugnalam  furtiva  ac  periculosd  fugd 
reliquit ,  el  in  Hispanorum  castra  *e« 
cetsit.  De  patrió,  ut  Hispanus  erat t  be- 
nemereri  cupiens,  in  summum  exitioso , 
diuturnotiue  bello  discrimen  adductam 
coniilii*  ,  scriptis  ,  erogatis  etiam  quns 
patuit  peen  ni  i  s  adjuvit.  ¡n  castrenti  no- 
socomio trihunus  atrarius  constilutus , 
charitatem  su  per  omnia  habens  ,  infir 
mas  milites  subeisivis  operis  di li gente r 
curabat  ,  suavissimis  pariter  ac  chris- 
tianis  alloquiis  solaba  tur.  Vixit  ann. 
XLflI  mens.  II.  dies  XVII.  Obiil  Soben- 
ti  in  paterna  domo  ,  Vil  Kal.  Jun.  ann. 
MD.CCCXJ  ftmilia .  Clero,  populo- 
que  mcerentibus,  sepultumt  juxtaaram 
maximam.  —  Félix  amantissimo  fralri 
lugens  posuit. 


5)  TOH 

Merece  un  distinguido  lugar  en  este 

Diccionario  de  Escritores   Catalanes  , 
por  haber  sido,  como  digo  en  el  prólogo, 
el  que  le  comenzó,  y  dejó  roncho*  apun- 
tamientos, y  algunos  pocos  artículos  casi 
ya  acabados.  Y  si  en  el  asalto  y  saqneo  de 
Gerona  no  se  hubiera  perdí, lo  su  selecta 
librería  y  manuscritos ;  hubieren  ríalo  la 
luz  varios  trabajos  literarios  que  tenia  he- 
chos, de  los  cuales  todnvia  se  hallaron  al- 
gunos fragmentos,  especialmente   de  so 
Plan  de  reforma  de  los  estudios  eje  filo- 
so/ta  y  teología  y  sobre  el  modo  de  reu- 
nirse las  Cortee  en  Espolia,  escrito  lle- 
no de  preciosas  noticias  histórica*  y  ríe  nn 
fino  discernimiento  ,  que  censuró  y  elogió 
mucho  el  diputado  á  córtes  Sr.   D.  José 
Vega  y  Sentraatiat ,  y  también  su  a  royo 
Sr.  D  Ramón  Lázaro  Dou;  loa  cuales  le 
animaron  á  dirigirle  á  la  Junta  superior 
y  después  á  la  Regencia  del  reino.  Tanto 
los  pliegos  que  «erecojieron  de  esta  obra, 
como  de  los  apuntes  para  la  biblioteca  de 
Escritores  Catalanet  forman  parte  délos 
doscientos  volúmenes  de  Manuscritos  ,  y 
sesenta  y  tantos  de  Varios  impresos  que 
pienso  colocar  en  una  biblioteca  pública 
de  Cataluña, los  mas  de  los  cuales  foeron 
de  mi  Illmo.  tío  D.  Félix  Amat ;  con  los 
que  be  unido  los  de  otros  literatos  que  be 
podido  recoger.  Estando  en  Barcelona  el 
F.zemo.  Sr.  D.  Nicolás  Azara,  deapoesde 
sus  embajadas  en  Paris  ,  Roma  etc.  le  en* 
contró  un  día  mi  hermano"  haciendo  un 
expurgo  de  todos  sus  papeles  y  cartas,  que 
ocupaban  dos  grandes  baúles  ;y  merecien- 
do particular  afecto  del  Sr.  Azara  logió 
que  íe  entregase  para  la  biblioteca  episco- 
pal las  caitas  que  le  escribió  el  Sr.  Labra- 
dor cun<  do  en  calidad  de  embnjador  del 
Rev  Católico  estuvo  al  lado  del  Sumo  Pon- 
tífice Pió  VI  hasta  la  muerte  de  este,  cu- 
yo funeral  costeó  ,  y  otras  muchas  de  los 
principales  personajes  de  Europa  en  aque- 
lla época.  Solamente  se  ha  impreso  el  poe- 
ma latino  sobre  los  primeros  años  dt  la  vi- 
da de  Sto.  Tomas,  algunos sern.one»,  v  f  I 
resumen  en  latín  de  la  Historia  Erlesidt' 
tica  del  Illmo.  Sr.  Amat,  intitulada: 
Summnrium  Ecclesite  Jesuehristi  que  no 
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pudo  acabar,  y  completó  el  mismo  Sr. 
Atnat  como  dijimos  en  la  Vidaát  este, 
impresa  en  Madrid  en  i834- 

TORRES  (Juan  de),  «  Cartas  familia- 
m  res  ó  históricas  sobre  las  cosas  de  Cata* 
«  lufta  año  t63a  escritas  á  D.  Gaspar  Bo- 
«  nifoz  ,  espia  mayor  de  Felipe  IV  »  orís?. 
p.  39.  =  «  Cartas  originales  á  D.  Juan  de 
«Fonseca».  Q.  87  MS.  de  la  biblioteca 
real. 

TORRES  y  Ouva  (  D.  Juan  ),  nació 
en  Sallent  en  l67$,  era  lio  carnal  de  D. 
Melchor  Turres  y  Solí  qur  educó  al  arzo- 
bispo de  Palmira  D.  Fdix  Amot  «?n  sus 
pi  ¡meros  años,  como  se  lée  en  la  vi  lo  de 
este.  Siendo  ta  sacerdote  paió  á  Paiis  con 
el  Sr.  Bastero.  Y  en  ao  de  agosto  de  i7i7 
avisó  i  su  casa  de  Sallent  que  sé  iba  á  Roma 
con  el  obispo  portugués  de  la  Guarda  : 
llegó  á  Ruma  en  diciembre  v  fué  elegido 
luego  por  ayo  y  maestro  de  lenguas  de  los 
hijos  del  condestable  Colona  del  cual  leve- 
mos secretario  rn  i73o.  Cuidó  de  lo  edu- 
cación délos  cuatro  primeros  hijos  de  di- 
cho Sr.  condestable  uno  de  los  cuales  fué 
después  cardenal.  Habin  antes  sido  secre- 
tario algún  tiempo  de  D.  Lorenzo  Tomás 
y  Costa  agente  en  Boma  det  emperador 
Carlos.  En  las  turbulencias  de  la  guerra  de 
la  independencia  se  perdieron  los  MSS. 
que  conservaba  la  casa  de  Torres  de  este 
su  hijo.  Murió  cerca  de  8o  años  de  edad  á 
l6  de  octubre  de  i"54  .  y  fu«  enterrado 
en  la  sepultura  de  la  casa  de  Colona.  La 
correspondencia  epistolar  de  13.  Juan  Tor- 
tea con  muchos  sabios  de  aquel  t¡rn>|io  la 
arregló  elSr.  Amat  aizobispo  de  I'almira 
poniendo  vaiins  notas  curiosas,  etpecinl- 
mente  á  varios  españoles  exp*U¡odo» ,  por 
haber  sr gu ¡do  el  partido  d«  1  auliiduqur 
de  Austria  que  compitió  ron  Fel¡|»e  V  la 
corona  de  España.  Seria  y  Postius  en  la 
historia  de  Mo«  serró  te  pog.  a9f»  diré  lo 
siguiente  eti  una  nota  :  «  Que  agradecido» 
«  los  romanos  y  el  Papa  Cleirxtite  VII  á 
«  varios  ca valleros  catalanes  del  ejército  del 
«  general  Borbon,  que  defendieron  espada 
«  en  mano  del  saqueo  de  Rom*  la  basíli* 
■  ca  de  S.  Juan  de  Lrtian,  mandó  iionvr  lo* 
«escudos  de  armar,  divisas  y  non. brrs  de 
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«aquellos  ilustres  catalanes  encima  de  Ib* 
«pueitasde  la  iglesia  laternneuse,  qur  des- 
«  pues  mandó  renovar  D.  Luis  de  Beque- 
«  sens  embajador  de  Felipe  II  en  Auma  j 
«é  Innocencio  X  los  mandó  translodar 
«dentro  la  iglesia  ,  y  últimamente  fueron 

•  transladudos  á  sus  claustros  donde  es- 
o  ton.  En  i/ji  D.  Juan  Torres  mi  paisa* 
«no  (continua  Serra)  maestro  de  lenguas 
«é  idiomas  de  los  hijos  del  Excmo.  Sr.  con- 
o  destable  Colon»,  me  regaló  una  puntual 
«copia  de  todo  dibujada  por  Miguel  So- 
nreí ló  barcelonés,  diestro  grabador  en 
«aquella  ciudad,  cuyos  apellidos  son  los 
« siguientes  En  ao  febrero  de  i835,  m« 
a  escribía  desde  Roma  mi  npreriable  auii- 
«go  Sr.  D.  Salvador  Borne!  ,  arrediauode 
«Trujilloen  la  Sta.  iglesia  de  Patencia, 
«  capellán  del  Palacio  de  España  uno  délos 
-  eclrsiástiros  que  honran  i  España  en  lo 
«capital  del  orbe  cristiano ;  1).  Luis  de 
«  Bequesens  comendador  de  Castilla  ,  rm- 
n  bajador  de  S.  M.  C  en  esto  Córte,  en  el 
«  mes  de  agosto  del  año  i564  hizo  reno» 
«  var  el  monumento,  ó  sean  los  tres  tablas, 

■  que  contienen  h;s  nombres  y  oicnst  de 
otos  ca  valí  cros  que,  según  V.  J  dice,  re- 
«  finendose  á  Serra  y  Postius  historiador 
«de  Monserrat ,  defendieron  In  basílica  Je 
«  Letran.  Es  cierto  que  el  tal  monumento 
«está  en  los  claustros  de  esta  basílica  ;  y 
«una  vez  que  V.  I.  tiene  una  lámina  de 
«  todo  ,  me  limito  á  decir  que  está  htstan- 
k  te  bien  conservado  :  un  nombre  solamen- 

*  te  eslá  borrado  ,  acaso  lo  estaría  cuando 
«  Bequesens  renovó  las  tablas  y  tod* jarían 
«en  blanco,  como  ahora  está  por  falla  de 
■■noticias.  Por  lo  «Irmas  debo  advenir  que 

■  los  toles  caballeros  no  defendieron  la  ba- 
tí silbo  de  S.  Juan  en  el  soqueo  de  Borbon 
«del  i5?7  en  tiempo  de  Clemente  VII  , 
«sino  que  ,  en  i36o,  en  la  reparación  ó 
«  s-a  in difiracion  de  la  misma,  después 

■  del  segundo  incendio  acaecido  en  i3o8  á 
■•propias  expensas  levantaron  é  hícieion 
«construir  algunas  columnas  de  la  iglesia, 
o  Esta  y  no  otra  memoria  de  los  mencio- 
«  nados  caballeros  se  conserva  en  el  archi- 
a  vo  de  S.  Juan  de  Letran ,  segen  diré  y 
a  asrgura  mí  íntimo  amigo  D.  Satva«lor 

i  9. 
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9  Deleoni  actual  archivero  de  esta  basílt- 

«  ca  ».  Escribió  en  catalán  la  vida  y  heroi- 
cas virtuts  de  Den* dicto  XIII  que  *e 
couservo  rn  Sallenl  en  mi  cata  paterna  .- 
en  ella  tedies  que  el  P.  Lapes is  de  S. 
Felipe  IS'eri  de  Barcelona  üene  una  rela- 
ción en  ca»tellano  de  d¡cba  vida.  —  Ob- 
servaciont  sobre  la  Crusca  Proveníala 
estampada  en  Roma  aquest  present  any 
l7a.{.  El  borrador  original  le  dio  el  autor 
é  Bastero,  entre  cuso*  MSS.  se  baila  en 
la  biblioteca  del  P.  M.  Izquierdo,  provin- 
cial que  fué*  de  agustino*  en  Barcelona.  = 
Vida  dt  S.  Víctor  en  cátala  ,  que  envió  á 
SJlent  su|*tiia  ron  la*  reliquia*  del  san- 
to que  «e  veneran  en  dicha  villa.  La  vida 
j-  peregrinado  de  D.  Francisco  Bru  jill 
de  Bel  ga  exima  en  la  biblioteca  del  P.  M. 
Izquierdo  en  Barcelona. 

TORRES  (Fr.  Pedro),  natural  de  Sol- 
aona  rn  Cataluña;  era  ya  sacerdote» 
y  renunciando  los  beneficio*  y  rentas 
eclesiásticas  que  tenia,  con  boito  rega- 
lo de  vida,  pidió  el  hábito  y  en  lió  mon- 
je en  S.  Gerónimo  de  ta  Muí  ta.  Léese  en 
la  vida  que  escribió  el  P.  Sigüenza  que  en 
4o  años  que  tuvo  el  hábito  no  falló  ni  á 
una  hora  tan  sola  del  ofi.  io  divino.  ««Kosé 
«  de  qué  son  estos  hombre*  ,  continua  el 

P.  Sigüenza,  no  parece  que  *on  de  la 
«  misma  masa  que  nosotros  ,  ó  por  lo  me- 
a  nos  digamos  que  nosotros  somos  de  oirá 
«  mas  mala  tierra,  vasos  mal  cocidos  en 
«el  horno  de  nuestras  madres,  como  can- 
il ta  David  de  si,  que  tan  fácilmente  no* 
«  desmoronamos.  Diéronle  el  caigo  del  te- 
«  lox  y  tañer  las  campanas:  holgóse  mu- 
«cbo  y  túvole  por  dignidad  muy  hita:  el 
«tie  upo  que  le  sobtaba  del  coro  estaba 
siempre  en  la  celda  ocupado  en  santos 
ejercicios.  El  princi|>al  eta  la  lección  iJe 
la  Sta.  Escritura,  y  de  alli  á  la  comcm 
«  plarion  de  lo  que  Dio*  le  revelaba  en 
■1  aquella  letra,  rumiando  como  animal 
«limpio  loque  bibia  comido,  d¡\ oliendo 
«  la  una  ó  apañando  con  agudo  entendí- 
<■  miento  la  sombra  de  la  luz,  y  el  cuer- 
«  po  del  espititu  poniendo  cada  cosa  en  su 
«lugar.  Tu\ o  entre  otras  muchos  gracias 
n  una  de  que  se  pieciaioo  nlgui  o*  santos 
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«  de  la  Iglesia,  que  fué  la  poesía.-  buen  en» 
«trelenirniento  de  almas  recogidas.  Com- 

•  puso  muchas  obras  en  veno  latino  \  en 

•  su  vulgar  letnoiin,  que  no  le  aborrecen 
«las  musas  como  lo  mueitran  bien  las  Ri- 
«  mas  de  Alisios  Marc.  Las  pocas  veces 
«que»alia  de  la  celda  ó  de  casa  se  iba  so- 
n  lo  |>or  aquel  monte,  poníase  debajo  de  un 
n  árbol  ó  escondíase  debajo  de  alguna  pe- 
aña ,  y  alli  cantaba  liimnos  dulces  á  Dios 
«y  á  su  madre  Sma.  En  tanto  olvido  vi- 
«  no  de  lascos.il  del  mundo  que  en  todos 
«lo*  4«  años  que  vivió  en  la  religión  ja- 
<toiás  pidió  licencia  á  sus  prelado*  para 
«ver  padre  ni  pariente,  ni  amigo,  ni  co- 

■  sas  de  cuantas  allá  dejó,  ni  salió  de  los 
«léi minos  del  monasterio.  Sigüensa  IIis- 
« torta  lib.  4  c.  3i  p.  C88. 

TORRESCASSA^A  (D  Juan  Antonio), 
caled  1  ático  de  instituía  en  Cervera  «  Vo- 

•  lumen  velitationum  juti*  academícnium 
«■  publica;  disputationi  exceicitalíoni*  gra- 
te tía  expositarum,  quinqué  troctutus  roo- 
a  plectros;  nimirum  decontiactibus  ¡n  ge- 

■  ncre  et  de  dividáis  et  individui»  obliga  . 
«  tionibu*  ;  De  mutuo  et  senotus  consulto 
«  macedouiano;  De  commodato  :  De  de- 
«  potito  ,  et  «equestro  :  et  de  pignore  ». 

TORROELLA  (ATo*.  Pedro).  En  el 
artículo  Rocabei  tí  pag.  55o  se  ba  hecho 
mención  de  la  resposta  ftta  per  Mot. 
Torradla  al  comenador  Rocaberti.  Este 
Torroella  es  seguramente  el  Mos.  Pedio 
Torioella  poeta  catalán  ,  de  cuyas  poesía* 
existentes  en  el  Cancionero  de  París  nos 
ha  enviado  mueslias  el  Sr.  de  Tas  tú  ,  la» 
que  copiamos  : 

P.  Torioella  ful.  56  2  sil.  de  8  t.  de  4  (  1  ) 

Delit  nom  ve  per  dir  me  «ra/i  tristura 
AV  puch  callar  ma  dolor  infinida 
Car  en  lo  tempt  quentri  di  ni  /ora  mida 
Va  presumí  lo  detjalt  de  natura 


(  l  )  A  estapirza  ir. titulado  Complan- 
te, pteerde  uno  Span¡a  de  Toiroella,  V 
aunque  no  se  dice  que  sea  suya  ,  cico  q«* 
se  le  debe  otribuir.  NoU  de  Mt.  To*tú. 
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E  per  dos  Senjs  ma  ptnsa  cativada 
fJaseurcgi  mes  lahu  me  pode  ra 
Lo  qual  promet  que  sens  neguna  spera 
Ffoll  desesper  mamdaura  mirada 

Axi  men  pren  com  lanima  dampnada 
Quis  vtu  dujjanys  perpetual  cat  rera 
Merce  cíamant  lo  seu  dan  se  prospera 
Venl  pietat  quis  per  ell  amagada 
E  ges  no  puch  que  ro  pijor  nom  senta 
Quil  sens  ralut  nms  jets  criuls  denegué 
Car  lo  demunt  per  $on  asiré  carregue 
E  meras  seut  lar  mu  fu  descontenta. 

TORRADA. 

Orats  e  folls  pensaran  que  jo  menta 
Car  voler  be  los  par  cota  tal  val  ge 
Sim  fing  denuig*  quasi  dir  tnr  miíwtge 
Mes  danmertsch  que  mal  no  representa. 

SparcQ  de  P.  Torroella.  Ful.  56. 

Per  tres  migans  son  poder  abilíta 
Amor  aquells  dan  lo  voler  absenta 
Gracia  plau  é  bel  tesa  dehta 
Mas  lo  saber  es  aquel l  qui  contenta 
E  guarda nt  temps  al  «oler  representa 
Páranles  Jets  é  semblants  a  terribles 
Pe-  noviiat  é  destresa  plahibles 
Encobrint  l;rs  secrets  en  publirh  mostra 
Les  obres  fing  a  lamat  avorribles 
Per  amar  donchs  la  millar  part  demos- 
tró. 

Conoit  é  no tiflj cacto  de  la  mort  de  la 
Seniora.  Fol.  56.  b.  (  a  ).  3  str.  de  8. 
toro,  de  4- 

Preneu  conort  ¿  nous  doneu  tristura 
Gentil  galant  suplich  vos  bumilment 
Be  pas  treball  quous  he  fer  tal  pre- 
sen t 

Del  novell  cas  qtieus  dirá  rescriptura 
Morles  de  cert  aquella  Jlar  ten  pura 
Queveu  amat  Jins  al  din  de  vuj 
Pus  per  plorar  no  pot  ell  obrir  luy 
Jieienils  vos  de  fer  plant  damargura 
 .*  

(  a  )  Sin  nombre  de  autor  ;  pero  »cguu 
toda  apariencia  es  de  P.  Tonoella.  Mr. 
Taitü. 


l9)  TOR 
Toan ada. 

Daciavant  mes  parlar  nom  fretura: 
Mes  prech  vos  molí  nous  doneu  mam- 
ment 

E  sguardant  vos  queu  ha  fet  lo  Polent 
Qui  ios  te  ngue  totumana  natura. 

Cnmplnnla  de  la  mort  f.  $1.(3).  3  .«Ir. 
de  7  vrs.  t.  de  4   endreci  de  \. 

J  t'o  car  fill  cuntinnu  per  tu  plor 

E  plorare  é  daquell  nom  partesch 

¿Yo  vu!l  quet  dol  me  leix  que  sil  juquesch 

Mon  se  ni  i  me  ni  vull  tjue  muy  re  si  mor 

Membrem  de  tu  ¡o  dolor  no  perteix 

Ingrat  srre  si  á  tu  nom  o  cosí 

Tal  sentimenl  de  mal  é  be  compost. 

TOBBADA. 

Ne  sent  nem  ven  nenien  si  ¡i  dich  mol 
Arbilrem  fall  don  estich  tol  remot 
Ab  lu  f>s  jo  qui  Juhi  pare  teu 
Mes  tot  es  be  pus  es  obra  de  Dcu. 

CHORECA. 

Alare  de  Deu  ,  humil  Ver  ge  Mario 
Ab  genolls  flechs  proslrat  estes  per  Ierra 
Mercet  recíam  fiel  suplich  nit  e  día 
Que  lenamich  no  li  puixa  Jer  guerra 

Labor»  de  P.  Torroella.  Fol.  57.  b  ( 4  ). 

4  »tr.  de  8.  torn.  de  4- 
Callen  aquells  abseguats  per  amor 
Quentre  lurs  dits  han  obra  Jalciudes 
Callen  aquells  per  qui  son  recilades 
Les  grans  virluts  del  pu\  digne  donor 
Callen  aquells  que*  la  part  de  millar 
Lo  femeni  linatge  desneorden 
Callen  aquells  e  quans  donrn  tahor 
Parteamos  dits  quab  ventat  secorden 

Be  de  nms  mals  si  des  tremas  dolors 
Algu  val  fer  contra  mos  dits  judia 
A'om  enugen  jj/s  vinch  mostrar  a  vos 
Perqué  mtrant  nom  teprengue  devici. 


(  3  }  Sin  nc  mbre  de  autor  ;  peto  y  m*o 
siempre  que  es  de  Pedro  Tnirot-lbi.  Mota 
de  Mr.  Tastú. 

(  i  )  El  4".  reno  falta  en  la  a1  fc$t»ora. 
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Tan  mibelleix  choque  forma  natura 
Humanatment  quant  acaba  tal  forma. 
Que  tot  voler  daltramistat  me  paita 
E  lo  restant  del  mon  me  descontenta 

TOBJtADA. 

Dona  de  mi  mon  etpirit  contemple 
Vottramittat  á  mon  deltt  et  capa 
Per  lo  desig  huma  que  nos  conferma 
A  vos  qui  sou  donestat  genitura 

P.  TorroHIa  fol.  1 4  3  4  »tr.  de  9.  tor.  de  5. 

Nomaiut  Den  si  vos  nom  aitidau 
AViw  vull.i  be  sim  portan  ma  Ivolenca 
Nim  do  salía  si  vos  no  letn  donnu 
Nin  res  me  guará  que  vos  finquen  offenra 
Sol  lestret  pas  un  vostre  Je  reguarde 
Aquell  lamen!  ma  volenlat  tendressa 
Mes  en  tot  lals  mon  entendí  e  no  guarde 
En  aquel  mon  vos  con  fes  ma  dees  so. 
Ala  vide  morí  a  vo%  sola  ses guarda 


Seguiré  donrhs  ma  vida  per  la  vostra 
A  Deu  el  mon  sens  altresperiment 
Sol  vostrestar  tindra  lo  nom  de  vostre 
Tin  si  un  no  hun  juy  un  sentí  me  nt 
E  si  per  cas  vostre  seny  te  desvia 
Tornare  fnll  sent  altmuasio 
Sius  velgun  mal  canrental  malaltia 
E  tins  vert  Deu  prenm  devoeio 
De  sant  ffrancesch  sera  la  vida  mia 

TOMADA. 

Be  de  mos  mal»  si  dich  seny  o  folliu 
Ffas  mal  o  be  falcant  opinio 
Vos  menisan  ques  m  que  ferdeuria 
Ais  reprenents  d»nau  per  mi  rabo 
Que  jovaig  se¿h  hon  vostramor  me  guia 

Pere  Torroella  Fol.  i$3  b.  4  itr.  de 
8  t.  de  4 

No  sent  ne  veig  ne  hoig  ne  concch  reí 
Ans  mes  sembla  nt  quen  aquest  mon  no 
sia 

Volent  fer  juy  ab  la  rabo  de  mes 
Que  cnm  mes  pens  mes  mon  seny  se  des» 
via 

E  jo  no  so  ho  nos  pot  fer  que  sia 


65o  )  TO  R 

Res  del  paisat  semblan t  del  ques  plasenl 
Ans  son  estrany  mir  tot  quant  f,t  la  geni 
E  mon  sembíant  representa  folia  ( 5  ) 


TOMADA. 

Be  de  mos  nsals  que  per  veura  tenia 
Los  bens  quals  sent  han  mon  seny  den  sa  t 
Deis  dans  preniu  no  demi  pie  tul 
Pus  moa  semblant  representa  Jtdia. 

P  Torroella  fol.  144  5  »tr.  de  8  t.  de  |. 

Ara  pot  s  fer  amor  tes  volenlals 
Fforcnr  desigs  e  sotmelre  volers 
Vencéis  pus  forts  e  sobrar  grane  poder s 
Pendre  cora  ge  e  robar  libértate 
Car  tunt  esjorc  e  poder  son  dobláis 
En  tal  endres  per  un  cars  tot  novel l 
Que  pots  menor  entre  tots  los  estats 
Del  gran  al poch  e  del  jovel  pus  vell 


TORNADA 

Be  de  mos  mals  direm  lo  finament 
De  tots  mos  dits  per  donar  vos  crehenca 
Que  son  lo  be  de  tot  mon  pentament 
E  que  sens  vos  tot  detit  mes  ojftnsa 

P.  TorroelU.  ful.        b.  3  »tr.  de  9  tor. 
de  4. 

O  passio  que  sens  poder  has  Jorra 
La  volunlat  fenl  seny  ora  cirventa 
Ses¡uint  lesjorc,  de  temores  Jorrada 
E  veritat  te  demostra  pus  ferma 
De  tu  ra/ion  la  parí  qui  nos  reboña 
Sens  corte jer  sobral  de  ronaaenca 
Mostrant  lo  •  er  que  Jal  sedad  ensenya 
Perqué  veig  ciar  Jreturant  me  la  vista 
Los  grans  serréis  publicks  dins  la  cu- 
bería 


TOMADA. 

Be  de  mos  mals  enamigue  seny  ora 
Vos  sou  culpant  sens  que  no  teniu  culpa 


(  5  )  E»l#  veno  ie  repite  o|  Bu  de  cada 
fMiofa  Nota  de  Mr.  Tattú 
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Que  fíalas, anl  reptova  ma  follia 
Tenint  present  co  que  de  mi  sabtenia 

P.  TonoelU.  Fol.  i53b.  3  str.  de  lotor 
de  4. 

Jo  so  partit  e  partint  me  partía 
De  quants  delits  lome  pot  donar  fi 
Edasamat  qui  mos  mal$  no  sentía 
E  mes  amat  que  puch  voltr  de  mi 
Em  so  damor  en  ira  convertil 
Desaman t  mi  e  del  mon  loreslant 
E  com  a  /olí  al  batcha  con^oxant 
Do  tots  tostemps  pendre  nuig  edespit 
Morí  lesperil 

El  eors  t  ivent  altra  morí  desigant 


TORRADA. 

Be  de  mos  mals  de  »«o*  70  no  diria 
Mas  vol  amor  que  pren^opinio 
E  dolent  so 

Daco  que  pens  lo  mantir  me  plauria. 

TRACIA  {  J).  Compendio  de  mi  tolo- 
logia  ó  historia  de  lo*  Dioses  y  héroes 
fabuloso*  ,  por  J .  M.  H.  precedido  cada 
artículo  de  un  tumario  en  veno  por  A. 
Tracia.  Barcelona  por  Manuel  Sauri  i8u8 
l  tomo  en  8'. 

TRAFFORT ó  Trasfort.  (N.J,  es- 
cribano ,  poef a  catalán  del  cancionero  de 
Parí».  Trasforl  uniconan  croada. 

Gran  carrech  han  vuy  luyt  lom  de  pe~ 
rat^e 

Vers  Dru  t  Sants  e  la  Verges  María 
Qui  per  mostrar  se  de  maior  valia 
Entre  les  gents  fan  nova  ley  dullratge 
Cell  qui  mori  la  en  monticalfori 
A  cascan  mol  renegón  e  sa  mayre 
Rompan  lo  me*  per  delit  e  repayre 
Ab  jures  greus  par  nagen  bon  salari 
£  no  son  pas  contení s  dnycest  ñau- 

Que  Jan  de  Deu  en  plassts  hnn  la  via 
Mas  quant  %»n  dins  lo  seu  tempU  tot  dia 
Despilen  mes  lia  devant  son  visatge 
Lexanl  duhir  loflici  ordinari 
Per  contemplar  dones  a  molt  granayre 
Ab  crits  e  bramt  oblidant  lo  SaU'ayre 
Torbant  lo  naut  misteri  santuari 


)  TOR 

TORRADA.. 

Qau  de  virluts  vostre  car  fill  e  payre 
Vos  suplicáis  guaycerlf  no  desampari 
Mas  quels  perdón  com  feu   a  Dimas 

llayre  (  1  ) 
Si  tots  li  son  desobeden  contran. 

TRAGÓ  (Pedro  },  bachiller  eo  dere- 
cho* ,  y  maestro  racional  del  vixrxmda'lo 
deCastellhó.  Escribió:  Spill  manifest  de 
les  coses  del  vizcondat  de  Cattellbo.  Es 
un  tomo  en  fo).  mayor,  MS.  dividido  en 
cinco  partes,  según  lo*  cuir leles  de  dicho 
viscondado.  Contiene  una  exacta  relación 
de  todo*  lo*  logare*  y  Tillo*,  *u*  vecino*, 
cargas,  jurisdicción ,  termino*,  iiem  de 
todas  las  colegiatas,  parroquias,  monas- 
terios, sus  derecho*  ,  rentas  etc.  Comenzó 
la  obra  en  Castellbó  eñoi5i8.  Se  conser- 
va ule  MS.  en  el  archivo  d*  dicha  villa. 

TRAHIMA  (Esteban  J,  jurisconsulto. 
Escribió  a  mediados  del  siglo  av.  Véase 
Bonfill. 

TRAMCLLAS  y  Femara  (  D.  José) , 
platero ,  ensayador  de  la  real  casa  de  mo  ■ 
neda  de  Barcelona.  Guia  y  desengaño  de 
artífices  plateros  y  mercaderes  de  oro 
y  plata  segunda  impiesíon  en  8'.  Ma'lrid 
por  Herrera  1 787.  Se  divide  esta  obrita  en 
tres  partes.  En  la  1*.  propone  la  obligación 
del  platero  en  preparar  la  materia  de  oro 
y  plata  á  la  debida  ley:  la  a\  trata  de  la 
obligación  del  platero  despuesde haber  con- 
cloido  las  obras,  antes  de  entregarlas  á  su 
dueño  •.  y  en  la  31.  hace  ver  que  cualquie- 
ra novedad  que  se  pretenda  sobre  lo  que 
se  practica  al  presente  en  orden  al  oro,  no 
solo  no  ha  de  ser  medio  que  evite  fraudes, 
sino  ocasión  de  muchos  mas.  Mem.  lit. 
abril  d«r  1 787  pag.  53a. 

TRESBENS  (Bartolomé).  En  la  bi- 
blioteca  de  Monserrate  se  halla  el  MS.  si- 
guiente :  «  Comenta  lo  llibre  de  les  nati- 
■  vitats  compilatdela  meduUadels  autors 
«de  veiitat  per  mans  de  Bertomeu  Tres» 
•  bens.al  rey  en  Pere  Darago  lers».  Es 


(1)  Sant  Dimas  lo  bon  Lladre.  Nota 
de  Mr.  Tastú. 
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pues  obra  de  fines  del  siglo  xtlt  ;  y  viene  á 
wr  un  ti.  indo  tl<  astrología. 

TRIAS  CP-  Fr.  Juan)  ,  monjr  de  S. 
(»f  lónimo  de  In  Murta  ,  que  sin  h.tl>ct  cur- 
sado en  ningún  colegio  ni  universidad  ,  y 
de  un  talrtito  mrd¡«no,  y  sin  mal  l«rcs 
que  tas  que  él  se  halda  adquirido,  se  dedi- 
có á  nolnr  cuanto  bia  en  la  Sagrada  Escri- 
tura y  Po.lrrj,  que  pud  irse  s*  rvir  para  lo» 
predicadores.  Y  por  lo  mismo  puede  ser* 
vir  sa  trabajo  <i  estos,  pata  ahornóles  el 
de  buscar  e»j>ceies.  Bibliotheca  scucollec- 
«  tio  oliqmrum  srntrntiamm  Sacra»  Sciip- 
«turrr,  taneiorum  Pnirum,  et  alioi  um  auc- 
«  torum  .id  rommodilatrm  ronr ionatornm 
n  atqne  conf«  s«oinm  oidiuatd,  rt  dístrihu- 
«  ta  per  capitula,  justa  materias ,  quar  in 
«  boc  voturniue  continentur  ».  Cuitro  vo- 
lúmenes en  ful.  se  conservan  en  la  biblio- 
teca de  S.  Gerónimo  de  In  Murta. 

TRILLA  (Fr  Bernardo  ),  del  órden 
df  oicdíeadoies  y  mne»tro  en  sagrada  tco« 
logia.  Labhé  quien-  que  sea  natuial  de  ln 
diócesis  Nrmttucensis ,  y  que  vivió  en 
1^9 1  ;  pero  Gesnero  dice  que  fué  español. 
D.         Antonio  en  su  biblioteca  vet.  t. 


TRI 


q"  VnS  '''i0  «"''friso  este  punto  á  pe- 
sai-  de  que  confiesa  qur  en  Cotrduña"  hav 
«arias  familias  de  Trilla  de  In  mol  »s  di- 
re,  Lrotr  de  Trilla  ,  nombrado  pocos  años 
antr»  prepósito  Ebus'-t-tnir  ínsula?.  En  la 
biblioteca  de  Sand  ro  »■■  hallaba  la  sltiiirii. 
te  obra  MS.  Questiones  iS  de  cogí  ¡troné 
«anima»  conjuncfcr  corpr'ri  etc.  I'arisüs 
«dispútala*»  Se  le  otribusen  también  : 
super  EreUsiastem  ^  Super 
librwn  Supient  i<v.  —  Su  per  Jounnem  mj- 
que  ad  capul  XI  —  Su per  Apocnlipsim. 
—  Super  Psaltcrium.  Super  Cntua 
Cinltcnrurn.  —  tjuieslivnes  de  dijférm- 
lia  esse .  el  e*sentia  —  fimvstio  de  i  ni 
ma.  —  QiHrstio  dt  pofenlia  Dei.  —  Qtia-t- 
tio  de  spiriluaUhns  erroturis.  —  (Jund- 
liletn  ,diquut.  —  Quwstio  super  tolam 
(t$frnlo"iiim.  —  Tractulus  de  mcmtii  r.e 
anima*  sf  parata; ;  H  «nal  tratado  roara- 
bó  por  lirtber  muirlo.  Se  siqrone  que  e-.- 
ciihi'ó  otras  pruebas  obras.  JN.  A.  t  3  JM>. 
*rt.  p->g,  C>\.  I  I  P.  Carrsmar  vió  en  la  b¡- 
Miolcci  de  S  Cugat  del  Vallés  un  vo^ú- 


tnen  ei  4".  escrito  en  pergamino  con  estf 
título:  Qundlibeta  Fr.  B.de  Trilla  ma- 
guí Parisiensis. 

TRILLRS  ó  TkiLLEsiD»  (Pedro  Juan  J. 
Comment.  ¿nJub.  ele  y  otras  muchas  obra» 
B.  r3í).  MS  de  la  B.b.  real. 

TRISTA.NY  Bopiicy  Uskacii  (  D .  But- 
nat'enturn  )  ,  natural  dr  bárrelo». a  ,  sena- 
dor de  la  rral  audiencia  de  Cataluña  ,  «>• 
cerdote  erudito  y  ejemplar  digno  de  los 
mayores  elogios,  dice  Dalmoses  en  so 
Historia  de  Pablo  Orotio,  al  cual  no» 
arrebató  la  parca  año  Habiendo  da- 

do a  lu/  pública  algunos  tomos  tn  folio, 
romo  la  Corona  Benedictina,  el  Escude 
Alanlrsiano  y  tres  tomos  de  Dectsione* 
de  ¡a  leal  audiencia  de  Cataluña  ,  nosdr- 
jó  MS.  una  eitensa  historia  de  la  vida, 
martirio  y  prodigios  de  la  invencible  y  pu- 
m.'ma  viigm  barcelonesa  santa  Eulalia"» 
un  tomo  en  folio  escrito  todo  de  su  ma- 
no, el  ni  \\  (  o'ice  Sena  pag.  a95  de  Fine- 
zas) tuvo  algún  tiempo  en  sa  poder; 
cuyo  original  se  llevó  á  Arngon  O-  José 
Drscartiri  ,  biemo  y  heredero  del  autor, 
á  fin  del  año  i"i$  ó  principios  drl  de  i7l5. 
Aaualincjilc  se  baila  (dice  Cnresmarjcn 
lo»  capuchinos  de  Barcelona  *jr  dono  D- 
Petri  de  l'mto.  Marrillo  p.  3o5  dice  que 
la  Co'ona  Benrdivlint  es  obra  en  la  cual 
Hala  rxlfi.».«ni«Mite  de  los  privilegios  T 
prerogativas  de  la  congregación  y  abadrt 
de  dicha  corjjrcgaríon  claustral  tairaco- 
ner  se  y  de  todos  sus  monasterios  en  pniti* 
iul  -r.  R.of<  l<  nn  1 07 7 -  rn  fol. 

TblSTANY  (  IJ.  Francisco)  ,  juri»- 
cnn«u'l  1  liaior 'oí  é*.  Escribió  en  cat .■•Inn 
un  papel  ó  Metii'n  iid  en  forma  de  dere<  bo 
«  p  .i..  probar  que  los  canónigos  regularrt 
«de  Tollosa  tenían  facultad  paia  doponer 
««Ir  »us  bienes  ».  Cita  c»U- ctrr  tr>  Buena- 
verituta  Tustanvro  su  Oirona  Benedic- 
tina  p^.  181  y  siguientes  donde  triscii- 
he  \ui'u>%  pasajes  de  dicho  memorial.  Y  vi 
•íbnr-lo  de  dicho  Tristnnv- 

TRISTAKY  (  Fr.  Jaime  ),<\e\  ónlen 
de  mínimos.  Esctibió  la  l'ida  de  S.  Franm 
cisco  de  Paula  ,  que  cita  Boscb  7i»*o/i  p- 
a9.  —  Enchindton  o  btext  crónica  del«* 
varones  ilustres  rn  santidad  de  la  órden 
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de  loa  mínimo».  Barcelona  1618  en  .['. 
D.  Nicolás  Antonio  dice  que  no  fué  reli- 
gioso profeto,  sino  terciario  Je  la  ór Jen ; 
y  asi  e»  llamado  D.  Jaime.  Habla  de  él 
Graveson.  El  P.  Miguel  de  S.  José  le  po- 
ne en  su  Bibliografía  critica,  lomo  3. 

TURBA Ví  (Miguel),  jesuíta,  natu- 
ral de  Lérida  y  rector  de  su  colegio  en  es- 
ta  ciudad  de  Barcelona  y  de  In  casa  de 
probación  de  Tarragona ,  y  últimnmente 
visitador  gpneml  en  íGjri  «le  toda  la  pro- 
vincia de  Cataluña  ,  varón  de  gran  virtud 
y  mucho  saber.  Escribió  v  publicó  un  Cer  ■ 
tánica  poético  pata  lis  fiestas  de  la  cano- 
nización de  S.  Ignacio,  y  S.  Francisco  Ja- 
vier que  hizo  el  colegio  de  Gerona  ,  disi- 
mulando su  nombre  con  el  de  Francisco 
Ruiz.  Marcillo  p.  35x  Revisó  é  ilustróla 
vida  de  Sor  Maria  Angela  Margarita  Sera- 
fina, que  había  escrito  el  P.  Fons  jesuíta 

TURELL  (Gabriel  ),  caballero  de 
Barcelona.  Escribió  en  lengui  catalán  1  la 
Historia  de  ios  antiguo*  condes  de  Dar 
celonar  de  los  condes  Reyes  de  Aragón 
hasta  Fernando  1.  El  original  *r  halla, 
(dice  Serraren  la  biblioteca  dtl  Dr.  Pa- 
blo Roma,  jurisconsulto  de  Barcelona  don- 
de  le  vió  y  del  cual  sacó  una  copia  según 
dicela  Historia  de  Monserratc.  Vivió  an- 
tes que  Tumích.  Esteban  de  Coibera  ha- 
ce mención  de  esta  historia  en  su  Cata  • 
lu/ía  ilustrada  ,  fol.  36 j,  y  cree  que  su 
autor  fué  anterior  á  Tomich.  Esct  ihió  tam- 
bién Tractat  de  la  Armería  Jet  per  Ga 
briel  Turell  de  la  ciutat  de  Barcelona  en 
lo  any  t.^7i  un  tomo  en  fol.  MS.  con  es- 
cudo de  armas  iluminada».  AI  fin  de  e»te 
libro  sigue  otro  tratado  que  intitula  ;  Deis 
stt  honor m  del  man. 

El  Dr.  D.  Juan  Cormioas,  catedrático 
que  fué  de  letras  humanos  v  por*ía  en  In 
universidad  de  Cei  vera  ,  y  ahora  canónigo 
de  Calahorra  nos  ha  proporcionado  un  có- 
dice en  4°-  MS.  de  nuestio  Turell,  intitu- 
lado :  «  fíecort  historial  de  algunas  anli- 
«  guitats  de  Catalunya,  Espanja  y  Fran- 
«  za  dignas  de  eterna  memoria.  Obra  com- 
«  posta  per  Gabriel  Turell  c  i  uta  da  de  Bar- 
«  cclona  en  lo  nny  de  la  nalivital  de  nos- 
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atre  Senyor  Jesu-Cnst  Transcripta 
«  y  fidelissimarnent  copiada  de  son  oiigi- 
«  nal  antích  que»' consei  va  y  guarda  en 
«poder  del  filustre  senyor  D.  José  de  Pi  • 
«  nos  y  Cirriera  marqués  de  Barbará  en 
«  lo  any  de  la  nativitat  de  nostre  Sensor 
«  Jesu-Crist  iT^o».  Es  un  MS.  en  4".  que 
consta  ile  tai  agriados  en  Oo  hojas.  Co- 
mienta  de  este  modo  :  «  Aportar  les  coses 
«antigües  t  leí  virtutsde  aquel  les  qnis  tro- 
r  bar  en  les  obres  dignes  de  memoria  é  les 
m  penses  nostres  no  sena  gran  atTanv  se  re- 
«  porten  ,  qunnt  es  cosa  loable  al  qui  les 
melles  de  proesa  demostren  :  aconseguii.t 
«la  gloria  eterna  ,  posada  en  los  coratges 
«  sdevioadors  ,  qui  en  la  vida  humana  mes 
«que  res  es  estimada.  Perzó  scriure  aquts- 
M  tes  coses  es  á  mi  difücil :  enr  per  fer  en- 
«t>ndr-  deis  emprenedors,  son  fetes  poc 
«  agradables  ais  legins.  Mas  tinc  fiansa  la 
«geni-lesa  de  squcllt  que  la  veurán  etc.  » 
Y  concluye:  «  120  La  embaxada  damont 
«dita  al  Emperador  toma  é  feren  relació 
w  al  Papr  é  al  Rey  que  lo  Emperador  sen 
«  venia  á  Perpinyá.  Lo  Papa  é  lo  Rey  axí 
«  mateix  partiren  per  la  dita  vila.  Lo  Rey 
udnná  lo  castell  psr|>osada  al  Papa,  éell 
«  sligué  en  la  dita  vila  ah  lo  Emperador  ; 
«  é  lo  Papa  tenia  per  sa  guarda  CCC  bo- 
«  m<*ns  darmes  :  la  mes  pirt  eran  cavallers 
«de  S.  Joan  deis  quals  era  capitá  un  ne- 
ctbntdel  Papr  mossen  Rodrigo  de  Luna,- 
«  d -diré  parieran  ali  lo  Papa,  tot*  los  car» 
«denals  é  prelats  é  altres  de  la  sua  obe- 
diencia. Entrant  lo  Emperador,  lo  Rey 
«  li  fr-u  r%ir  fins  á  Saltes  lo  primogenit 
•i  I).  Alfonso  ab  gran  noblesa  é  casal lerta 
<i<le  Spanva.  Apoitnrenlo  en  lo  castell  de 
« Canet  del  vizcomte  Dilla.  Lrndemá  lo 
«  Papa  li  feu  exir  tots  los  cardenal»  y  pre- 
«  )at»  qui  eren  gran  gen  tas  ¡sitarlo  al  cas- 
«  tt-!l  mi  posava  Apret  la  Testa  semes  a  punt 
«á  Perpima  per  rebrel  ab  entremeso*, 
«  jochs  é  .iltres  honors.  Empero  lo  Rey  no 
•  hi  pngué  asser  per  indisposicióde  sa  per- 
k  ton»,  raí  Lo  Emperador  portaba  ab  sí 
«quatre  mil  de  cavall  tots  Alamanys  é 
n  Ungres,  en  los  quals  había  de  graus  se- 
«  nvors  c  princeps  c  un  gran  baró  del  rey 
«  de  Appolonia  lo  qual  feo  armas  ab  un 
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«GH  del  conté  de  Pallar»,  en  Ta  ciutatde 
i  Rarboua ,  leí  quals  arme»  lo  de  Pallar» 
«guan>á.  Donare»  per  potada  ai  Entpera 
•<  dor  lo  tnonatlir  de  fraret  menor»  ,  é  á  ln 
«sua  peni  lot»  lo»  cárter»  met  ncottat»  ;il 
«dit  inonattir.  Lendemá  ohida  m<ua  lo 
«  Emperador  ana  á  vititai  lo  Rey  en  Fer- 
«  rando  á  la  sua  potada  per  quant  stav»  in- 
«  ditpost ,  fereme  molla  frita,  eirn  eo  ln 
«dita  vil»  le»  du«  Rey  na»  de  fetta  e  geriti- 
«  le«a  ,  reyna  Ymlnnt  é  teyna  Margarita. 
«  Le  aegon  die  lo  Emperador  visita  le* 
«  Reyna»  estigné  lot  un  jorn  al*  elle».  Lal- 
n  tre  jorn  ana  á  fei  reverencia  al  Papa 
«  4  monta  ni  ratlell  ,  nhont  trohá  lo  Papa 
m  ab  tul»  ln»  rardetial»  é  idtret  prelaU  c  lo 
«  Papa  f\a  en  la  codita  papal ,  l«>s  carde • 
«  nal»  é  alties  ptelat*  ordenan  en  lur  grau 

•  De  que  lo  Emperador  com  veu  »tar  asi 
«lo  Papa  «ligué  tmhat  i  feoli  revetencíaé 
«  honor;  com  aco«i unten  fer  loa  empera- 
«  dora  al»  Papes,  é agradas  molt  de  lama- 
•^nera  dell  ó  de  la  »ua  gran  »er¡monía. 
«Tórnala  la  »ua  potada  comenta  entrar 
«en  maneig  de  la  unió  de  la  Sta.  Iglesia. 
«Lo  parlamrnt  dura  do»  meso»  é  tot»  lo» 
«  rey»  del»  ct  ¡«lian»  t  reme  i  eren  embaxador » 
*é  foren  en  la  vila  de  Perpirtyá,  é  loPa- 
«  pa  no  fon  asi  rahonat  per  lo  rey  de  Ara- 
«gó  com  dr-g itera,  que  lo  Emperador  hrfo- 
«tia  flnxat  é  tot»  lo»  allrea  rev»,  i  fon 
«  optnió  ,  que  me»  contraria  lí  f.  u  lo  dit 
«  rey  ,  que  tois  lo»  alti  e»  ,  en  tant  que  el 
«  Papa  jame»  fluxá  en  re»  ,  ant  se  bisqne 
«de  Petpinyá  é  ana  á  Cablliure  bon  eren 
«  les  »u«t  galere»  é  menc  en  salvo.  E  lo 
«  Emperador  ab  tot  »r»n  con  re  II  leva  la  nbe- 
«diencia  al  Papa,  é  lo  rey  de  Aragó  feu- 
a  li  embaxa<ia  sobre  los  «puntaments.  Los 
«qual»  lo  Papa  olti  stant  en  galeta,  pre- 
«  nent  comiat  lo»  embaxador»  digueren  : 
«  Pare  Sant  que  direm  de  part  vo»tre  klrev 
«de  Aragó?  Re»pos  lo  Papa:  Saludauloé 
«dionuli  de  part  mia  Me  qui  te  ftci  mi- 
«  ii$ti  in  detrrto.  E  lo  Papa  feu  fer  veh  á 
«  leí  galere»  é  nuatten  al  rastel]  de  Ponis- 
nenia  bou  npres  finí  tot  día».  Fet  acó  lo 
«Emptradoi  é  aou roucell npuutaten  qur» 
«tingues  roncili  geneial  á  Cottsnca  é  allí 

*  fot  elet  papa  á  que  lo  roori  fos  en  untó. 
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«  De  aquí  en  lá  tothom  tírá  á  sea  terrea. 
«  Lo  R*y  lorná  en  Batcelona  i  desagradas 
k  á  la  ciutat  éanassen  liranl  la  vía  de  Ar»- 
«  uó ,  é  com  fuu  á  Eguahtda  tiui  so»  dics 
«en  lauy  MCCCCXVI,  fou  rey  lo  pri- 
«  tmgenil  e  donali  carrech  ans  que  morís 
«que  tengues  per  recomanat»  sos  fiares  >. 

■  Aquett  rev  D.  Alfonso ,  vengué  á  reg- 
«  na»  en  ses   lertes  en  temp»  «le  gian  jt» 
«ventut  é  preilre»  bomens  ab  los  qual»  »e 
«  repota bi  en  lo»  fet»  de  la  justicia.  Eren 
«lo  nichabübe  de  Tarragona;  lo  uoble 
«  mo»*en  Garau  Alamanv  de  Cervelló,  é 
«  D.  Üerenguer  de  Bardaxi.  Dii  de  aquest 
«qaanta  vírtut,  magettat  é  excelenríw,  en 
«son  lempa  te  monslrá ,  lot  tciiure  »eria 
«  poclt.  En  ell  se  eonegué  magnificencia  en 
«  lo  viure,  magnanimital  en  lo  deaitg  ,  li* 
«beralttaten  lo  dar,  graciosítat  en  lo 
«.nAneig,  es  stat  un  tró  en  la  Italia  ,  ha 
««  squival  los  ambicioso»  ,  á  dotnat  los  t¡- 
«r.tnt.  En  lo  mar  coriegit  los  costaiis  ba 
«  frt  veaie  de  si   gran  «aviesa.  Los  con- 
«quíslatt ,  sí  tornnter.  liberlat ,  moo»trant 
«á  aquella  nmor  é  volunta t  Qual  ea  estat 
«  en  la  casa  de  Aragó  é  Barcelona  ,  qui 
«  tant  haia  montat ,  ¿  numeutat  lo  bnoo» 
«  é  stíma  de  vida  pomposa.  Serimonies  éto- 
ate»  coses  á  la  Higniiat  r«-al  pertonvena 
«  ha  «ervat,  conq«ie»te»  é  actrs  de  cava  II*- 
ii  tía  en  ell  ton  stsnts  miiat».  Callaré 
«  donrti»  loque  no  poiic  artiure  de  nqoest 
«  tant  alt  rev  ,  del  qual ,  recitar  Ies  obras 
«  la  masería  ransada  é  no  cabiio  en  paper 
«  «i»  babia  «criare  la  sua  proesa  ,  temeten- 
«tho  á  iqurllet,  qui  de  present  se  t roben 
«  qui  seguint  «o»  arte»  de  honra  te  son  ves- 
«lilt :  rii  demeiiat  e»  scriurer  les  cotes, 
«  de  le»  qual»  ln  practica  et  la  vera  relaeió 
ii  é  tot  b  l»  no  poden  star  en  alguna  obli- 
«  bíó,  roajotment ,  que  en  lo  libre  qui  ses 
a  fet  de  la  sua  recordarla  de  dictis  el  fie 
«  tit  mes  extesimeut  totes  les  roses  stan 
«  posada».  E  com  lo  pretmt  obra  ,  no  »i» 
<(  nb  aquell  complíinent,  que  de  lal»  .icies 
«  leeilnr  te» ¡a  necetari  per  cinta  de  mon 
«  poch  en  tendré ,  remet  la  rorrecció  é  roí* 
«  llor  di»  u|»  legidor»  ,  car  lo  saber  á  m« 
«  no  ha  abattat ,  perqué  es  degul  re»ur 
a  acusable  ». 
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TUR  MED  A  (Fr  Anselmo),  nntor*\  de 
Montblanch  ó  de  Lérida  fraile  francisco. 
Apostató  de  la  órden  juntamente  eun  Fr. 
Pedro  Margine!  monje  de  Poblet ,  y  hu- 
yendo de  su  convento  de  Montblanch  te 
entregó  á  los  vicio».  Conveitido  Marginet 
al  cabo  de  doa  años  en  1 4  ■  3  Turineda  se 
fué*  á  Tunes,  donde  renegó  de  la  fé  y  si- 
guió la  secta  de  Maboma,  predicando  y  ex- 
plicando en  público  el  A  leu  tan.  En  este  es* 
tado  te  le  apareció  el  P.  Maiginetque  le  re- 
prehendió sus  crímenes  :  y  habiendo  becho 
penitencia  comenzóá  predicar  el  Evangelio, 
por  lo  que  el  rey  de  Tuuex  le  mandó  cortar 
la  cnbezn  |mr  los  años  i4i9.  Escribió  eo 
catalán  y  en  verso  un  librito  de  Máxima* 
morales  y  cristianas  sumamente  precio- 
so, que  desde  tiempos  antiguos  hasta  po- 
cos años  hace  ,  se  ha  solido  poner  en  ma- 
nos de  los  niños  para  aprender  á  l»er  , 
y  vulgarmente  llamado  Franstlms  ,  o 
Franselm  y  lleva  este  titule»  :    « Llibre 
«  compost  per  Fra  Anselm  Tuuneda,  ab 
«  laoracióde  S.  Miquel,  lo  joro  del  judici, 
«  y  la  oracid  de  S.  Rt*cli ,  y  de  S.  Sebastiá: 
•  en  ta°.  Comienza.  En  nom  de  D'u  sie  y 
«de  la  gloriosa  homil  Verge  Maiia,  Lli- 
«  bre  compn«t  en  Tunes  per  lo  reverent 
■  pare  Pr.  Anselm  Turmeda ,  en  altra  ma- 
«  ñera  nomenat  Abdalá,  de  algún*  bo«.s 
«  ensenyarnents  etc.  a  En  nom  de  Deu  om- 
nipotent  —  Vull  comenzar  mon  parla- 
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ment :  —  Qui  aptndrtr  vol  bon  nodri- 
mtnt  —  Aquén  seguetea.  —  Primera' 
ment  qttan  serás  batejat  ~  Creurát  que 
la  divtnitat  —  Es  un  esserentrinitat  — 
De  les  persones  etc.  En  el  índice  de  libros 
prohibidos  publicudo  por  el  Sr.  arzobispo 
de  Toledo  c  inquisidor  general,  impreso  en 
Madrid  rn  i583  por  Alfonso  Gómez,  se  \ée 
en  la  letra  L.  Libro  llamado  del  Asno,  de 
Fr.  Anselmo  Turmeda.  Robe  podido  hallar 
mas  noticia  de  este  libro,  sino  que  se  im- 
primió en  Barcelona  el  alio  i5o9  en  4°. , 
con  este  titulo :  Disputa  del  Ase  contra 
frare  Enselme  Turmeda  sitbre  la  natu* 
raet  nnhleia  del*  animáis.  En  labibliog. 
inst.  t.  5  p.  aab*  se  cita  ••  La  dispute  (tune 
asne  contre  /rere  Anselme  Turmeda.. 
Lyon  1 544  m  y  también  La  r enanche 
el  contre  dispute  de  /rere  Anselme  Tur- 
meda contre  les  beles  par  Mathurin  Mau- 
rice.  Paris  t5í>4  in  16'.  En  la  bib.  del 
Escorial  (N.  1  i3)  se  halla  eP siguiente 
fioentd  lemotin  .  MS.  intitulado:  a  De  les 
■  coses  que  hn  de  etdevenir,  seguns  alguns 
«  profetes,  é  dits  de  alguns  entrolechs  tant 
«deis  fets  de  la  eiglesia  é  deis  regilon  de 
«  aquella ,  c  de  lurs  Ierres  é  provincies  ele. 
Vente  B»veren  la  nota  al  artículo  Amol- 
das de  Podio  B.  V.  entre  los  escritos  de 
edad  ¡ocirtta.  Finestres  I.  3  p.  a85.  Serra 
Finez.  p.  l77. 


V. 


VACE  ó  Vasb  (  Maestro ).  Rom  unce 
de  Bruto  escrito  en  lemosin  en  1 1 55.  Mi 
buen  amigo  el  erudito  Sr.  D.  Ramón  Ca 
brera  ,  vió  este  MS.  en  la  biblioteca  de  Se- 
villa E.  AA.  T. 

i44  n-  *9>  e*tá  en  fol.  y 
en  pergamino.  El  Sr.  Bayer  eo  su  vi  age 
art.  Sevilla  cree  que  fué  copiado  por  los 
años  i3oo. 

VALDA  (  Fictoriano ) ,  jurisconsulto 


en  Barcelona  en  i67a.  Escribió:  «D.scur- 
*  %•>  jurídico  á  favor  del  Abad  y  roonaste- 
■  lio  de  Monserrate  contra  el  obispo  de 
«  Vich.  D.  Luis  de  Valencia  en  su  Ilustra- 
ción á  la  constitución  7*.  p.  1<>6 ,  le  Ha* 
Día  el  Papiniano  de  su  tiempo- 

VALENCIA  (  Dr.  D,  Luis ) ,  catedrá- 
tico de  prima  de  Cánones  en  la  universi- 
dad de  Baicelona.  Escribió  «Ilustración 

80. 
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«  á  la  constitución  7a.  titulo  de  la  el 
«de  los  doctoreiá  la  reol  audiencia»  i  t. 
en  4-  impreso  en  Barcelona  por  Matiievat 
año  t6"4-  Escribió  otro*  muchos  tratados 
llenos  de  sólida  doctrina.  Entre  ios  MSS. 
del  canónigo  de  las  Avellanas  P.  Daniel 
Finestres  se  halla  el  siguiente  opúsculo  : 
«  Defensio  su  per  supplicotionem  ab  uiii- 
«  versitate  Barcinonensi  regi  faetam  auno 
«  i69o».  =  Tratado  sobre  la  práctica  del 
regente  de  la  Veguería  de  Barcelona.  — 
Barcelona  defendida  por  armas  y  letras. 
—  «Suman  diseurs  en  que  es  proba  ser 
•  inexigible  y  nociva  á  la  utilitat  pública 
«  la  forma  que  vuy  se  observa  pera  la  con- 
«tribució  del  batalló,  y  teuir  poder  Id  di- 
sta junta  del  batalló  pet  mudarla.  Barce- 
lona i67i  per  Antón  Lacovalleria.  — 
«  Discuiso  por  el  piincipado  de  Cataluña, 
«en  la  duda  de  la  aprehensión  de  lo¿  trs. 
«  de  á  ocho  de  la  galera  de  Genova  citada 
«en  tu  ilustración  p.  t74  »-  Item.  —  «  Ale- 
«fjato  de  las  procuras  por  el  principado  de 
«Cataluña  Jh.  p.  206  »• 

VALERO  ( Pedro  ),  médico.  Marcillo 
le  cuenta  entre  los  escritores  catalanes. 
Entre  otros  de  sus  escritos  se  conserva  el 
siguiente.  «  Cattigationis  in  secnndam  sá- 
« tisfactoriam  redninationem  íecasliga- 
«  tío»  Gerundae  i6»3.  Es  un  lomo  en  4°- 
Maicillo  P.  364  IS.  A.  t.  a  p.  i98. 

VALLESPINOSA(./u.//i),  Dr.  en  teolo 
fjín,  monje  y  archivero  del  moiiMteiio  de 
Poblet.  En  t6i5  escribió  un  libro  con  es 
te  titulo.  «  Liber  de  receptii  tam  ad  se- 
ii  pultuiom  ,  quam  ad  habitum  ».  Se  halla 
MS.  en  dicho  monasterio,  como  dice  F¡- 
nestres  t.  i  p.  6  y  en  las  notas  marginales 
p.  99  y  io7. 

VALLE  ( D.  Bernardo):  pre»bítero 
y  beneficiado  de  Sto.  Maria  del  Mar  en 
Barcelona.  Escribió  en  latin  el  siguiente 
opúiculo.  «Compilatio  omnium  dccielo- 
«  rum  ,  visitulionum ,  ordinatiunum  ,  et 
ti  aliarum  rerum  sprctantium  ad  legimen 
«illius  eccletiz  v.  Con  el  título  dr  ;  fie- 
gestum  eelesiat  Stat  Mario?  de  Mari.  Llá- 
mase vulgarmente  ,  Llibre  de  las  Lluuas. 

VALLES  ( D.  Francisco).  Memorial 
pidiendo  premios  por  haber  tomado  el  cas- 


(  636  )  VALL 

ion     tillo  de  Castelldasens.  p.  i3o  M.  S.  bib. 
reaHl.-84. 

VALLES  (D.José),  arcediano  de  & 
Lorenzo  de  la  catedral  de  Tarragona  ,  hoy 
dia  dignidad  suprimida  ,  y  canónigo  de  la 
misma  iglesia.  Escribió  la  Historia  de  los 
cartujos  de  Espalia,  mártires  que  huvo 
en  Inglaterra,  y  generales  de  toda*  la 
orden.  Madiid  j-or  Pablo  Des- Val  i6G3 
i  t.  rn  4-  Prometió  también  publicar  la 
y  ida  de  Sin.  Tecla.  Vide  iN.  AnU  p.  626. 
Su  vridadero  apellido  es  l'alls  comocons- 
t«  en  la  secrrtaiía  del  cabildo  de  Tarra- 
gona. 

VALLES  (  Fr.  Juan),  .leí  órden  de 
menores.  « Itinerariura  seu  dieta rium  de 
vita  leligiosa  »  MS.  en  4  '•  de  pergamino 
del  siglo  X.  En  el  archivo  de  Ripoll  es- 
tante a  cajón  3  n.  13. 

VALLES  ( Mosen  Juan).  Libro  de  ce- 
tteriay  montería  ,  año  i556.  El  códice 
9i  está  r  .ko  al  p.incipio.  MS.  Bib.  real 
L.  89.  Oí.  io5. 

VALLGORiNEUA  (Fr.  Toméis),  do- 
minico ,  natural  de  Geroua.  «Theologia 
«  místico  juxta  mentem  divi  Tbornae  a.  1 
Vol.  Barcelona  año  166a  en  fol.  En  la 
imprenta   de  Antonio  Locavalleria.  V- 
Marc.  p.  367.  Ü  Ric.  Antonio  l.  3  bib- 
p.   255  d¡cc  que  fué  hijo  del  convento 
de  limcfloiia,  maeslioen  sagrada  teología; 
lector  del  colegio  de  Torto»a  ,  y  prior  de 
otro»  comento»  ,  Y  finalmente  vicario  ge- 
neral de  su  provincia.  Pi.  A.  p.  3 1 1 .  to- 
mo 1. 

VALLMAISYA  (  Antonio )  ,  poeto  ca- 
talán uno  de  lo»  del  Canriooero  de  Parí*. 
Aquí  vm  los  muestras  que  nos  ha  enviado 
Mr.  Ta»tú 

Altra  (  Spatca)  Vallmanya  fol.  io9- 

Pustfue  tots  jorns  no  usats  fer  gabella 
Ab  la  quius  vol  vers  mi  mal  concellar  . 
No  mengarets  de  ma  fruyta  novella 
Daci  anant  ans  ñau  reís  a  comprar 
Cir  tant  havels  sola<¡at  ai<ostrayre 
Celadamenl  ab  lo  quius  bat  la  pell 
De  stor  anant  davostranior  mapell 
E  may  nous  vers  no  mi  doria  gayre. 
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Altre.  Vil! manya  ful.  io9.  mdreca. 


Postres  viltats  me  foren  manifesles 
Aban»  que  yo  de  vos  tragues  lo  salt 
Qutl  vostrecor  molí  grantment  era  cali 
E  amor  mi  qui  dum  grans  sobreneitea 
Mes  pus  de  vos  hegut  lo  que  volt  a 
Km  so  peí  tul  de  sastra  car  ñagaza 
Daci  ananl  anait  per  alagara 
Qtr  nous  vull  pus  veureus  un  pelit  día. 

Vallmanja  Sparca  fol.  i36. 

Morí  me  donau  Senyora  vida  mia 
Per  esperar  de  vos  assignat  loch 
¡ion  jous  pogues  perlar  de  mi  fort  poch 
Deis  enuyts  grcus  que  mor  per  vos  me 
cria 

Jieyna  de  mi  sab  Deu  queb  des  i  ¿anca 
Sestich  granmem  mas  poch  voler  vos  te 
En  mi  amar  e  jo  vull  vos  me  be 
Guany  no  Jas  quin  muj  r  lant  malmen 

canea. 

TOKH  ADA. 

Donchs  quem  dieu  de  vos  hauresparanca 
Daumeconnrl  ab  quem  ala gr are 
Trist  so  catiu  tant  vos  am  quen  morre 
Ab  se  quem  fas  digau  mob  conftanca. 

Aiithoní  Vallmanja  notari  capcaudada 
ab  ritm  crohaU.  ful.  i39.  5  «ir.  de  8. 
t.  de  4-  eodr.  de  4- 

Tots  los  delits  damor  veig  luny  de  mi 
Luny  al  de  goig  apartat  molí  de  pler 
Pie  de  trittor  habitados  en  despler 
Mesen  lurment  e  tret  de  bon  cami 
Cuben  denujts  de  trebnlls  e  tristors 
Per  be  voler  a  quim  ha  presonat 
Ffortuna  vil  mu  tant  senyoraiat 
Que^de  qui  so  no  puch  haver  socots. 

TOMADA. 

lietret  damor  vos  sois  laque  vull  tant 
Per  qui  man  cors  tots  joras  tants  mals 

comporta 
Merce  de  mi  haiats  ab  quem  conorla 
Quant  mourets  lo  qtiesper  desigant. 


Archiu  de  seny  pus  sou  nobla  galant 
Suplich  vos  molí  no  préndate  altra  torta 
Vullals  quius  vol  hen  servir  vos  de  porta 
E  no  sials  en  amor  veriant. 

Anthoni  Vallmanja  notari  en  labor  de 
una  monga  qui  tervave  leyaltat  al  »eu 
enamorat  ab  rim»  solt»  e  croata,  ful. 
1 4 1  -  b-  5  str.  de  8.  tor.  de  4- 

Ab  mes  en  vos  virtut  havets  es  trema 
Posant  a  parí  altres  quem  fas  callabla 
Com  vos  tenits  quius  es  tan  amigabla 
Per  la  qual  veig  formen*  done  quius 
crema 

Aclei  dumnr  pietat  lnt  fancendre 
Lo  pas  dablant  perillos  quils  renegué 
Lo  molí  durar  bon  voler  nos  sossegue 
E  de  vos  mir  lo  contra r i  ojjendre  . 


TOMADA. 

Be  tret  damor  trihunfant  havets  fama 
De  castedat  siau  donchs  sollicita 
En  ben  amar  lo  per  qui  grat  vos  cita 
E  nol  mudtu  pus  ell  de  vos  nos  clama. 
Anthoni  f^allmanya  notari. 

Altra  obra  de  grat  e  de  ingrat  feta  perftan- 
toni  Vallmanva  notari  per  amor  de  una 
senjora  monga  a  la  qual  tou  ennmoiat 
era  »lat  deíconwnt  ob  rio»  aolts  e  en- 
cadena!», fol.  1 34  •  i7  m.  de  8.  t.  d<  4- 

^ual  mils  de  mi  en  tal  ira  cayguda 

Amat  esser  de  Saymia  sentint 

Linculpara  dingratitud  baudn 

Com  putch  fer  ioperun  talcas  lenguint 

Pertant  menginy  no fermen  esperanca 

Jlevtut  e  qitell  quin  es  occasio 

F forma  trobar  per  Jerme  remembranza 

Assats  a  mi  hen  una  tal  com  io. 


Guarda  e  lig  a  tu  com  senj  oreim 
Gran  cruellat  semblant  a  demoíloti 
Pnri»  Theieu  dipolit  te  ven  vein 
Tots  destej  áis  Enea$  e  Jaaoo 
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E  de  mi  pur  dir  nos  pot  que  tal  faca 
Ans  com  Tisbei  e  Di  don!  i  eral 
Issiifile  Erep  e  Canaca 
Ae  En  non*  ten  tiren  dolor  tal. 


VALL 


TORRADA. 

littret  damor  bes  pot  dir  qui  tal  pasta 
Com  Jas  jo  vuy  per  tu  mott  desleyal 
Lo  ten  argull  detconaxenl  men  latsa 
Jo  suplich  Deu  ten  do  ptgua  mortal. 

V  «liman) a  Spair.a  fol.  i56. 

Per  lo  que  veig  de  vos  tot  me  reprench 
Beprench  lo  grat  quim  sobrha  i-os  amar 
Amar  no us  vull  ans  mon  voler  sostienen 
Sospeneh  mon  cor  ia  per  vos  desamar 
Ciar 

Es  a  tot  hom  que  vil  hamor  vosguasta 
E  nostan  put  sol  que  sia  raquest 
Postre  cor  va  si  vuyt  o  deu  non  tasta 
De  fam  melto  e  crit  molt  deumest 
Ja  nous  podeu  estimar  per  honesta 
Pus  numijfesta 
Tal  fama  us  resta 
De  vuy  anant  nom  sereu  agradarla 
Pus  voilre  fot  vos  faster  vari  obla. 

P  a  timón  ja. 

Altra  obra  feta  contra  fui  tuna  aduersa  per 
lo  <lit  Vaümanva.  fol.  i56  b.  lo  nr.  de 
8.  t.  de  4- 

Qual  un  de  tants  dir  pora  quell  no  senta 
Los  ftts  seguint  ab  sa  dttbto$a  vida 
Tant  ln  poient  de  riqutsinfinida 
Com  lo  priuat  de  tembiant  es  contenta 
Los  verins  ¿reui  adversaris  da  inda 
Els  punriment*  e  lurmentablet  lassos 
E  los  ecayts  de  fortunab  teigs  lassos 
E  daltres  mals  qttes  la  gent  opremuda. 


TORNADA. 

Archín  de  seny  dolce  Verge  Moría 
Per  merce  gran  fortuna  quius  acastn 
Pren  frita  rapos  que  temps  ha  nos  matatsa 
E  de  vnt  prvp  lingnm  fots  alegría. 

Vallmany. 


Anlhoni  Vallmanya  notari  ma  frta  per  lo 
posador  de  la  joya  de  deaconaxenfa  de 
la  enamorada,  fol.  aa9  b.  io  ati.  de  8. 

t.  de  4.(1). 


Ancios  tot  del  amagat  engan 
Fficte  causal  contra  ia  pensa  tnia 
Di  ni  re  lo  tor  daquella  que  servia 
Covench  a  mi  congozar  de  mon  dan 
En  aquell  iorn  queb  manera  pensada 
A  mi  tt  ames  dient  lembaxadnr 
Uella  tingues  les  pe  ranea  lunyada 
E  mes  anant  no  Jo»  son  amador. 

TORRADA. 

Retret  damor  e  doy  mia  vorrit 
Pus  me  trob  vuy  e  luny  de  conaxenctt 
Pris  ne  posat  e  vottra  reverencia 
Suplich  queldo  al  qui  mils  haura  dit. 

Lnbra  de  deaconaxerifa  ab  la  qual  lo  pre- 
dit  Vallmanya  gonya  la  joya.  fol.  ajo  b. 
10  itr.  de  14  Ten.  t.  de  8.  y.  (2) 

Lignarant  hom  portnb  si  un  greu  dan 
Dan  e  perills  volent  seguir  amor 
Amor  e  grat  no  comporten  tengan 
isngan  ne  mal  vers  ley  al  amador 
Plor 

Jo  trist  perrp  quamant  vos  he  servida 

Ab  forme  gest  de  ver  enamora t 

E  mes  valer  tos  temps  be  favor  i  da 

De  les  mtllori  ab  corno  veriat 

E  mostrantvot  amor  tens  f  ante  sia 


( 1  )  Al  margen  de  la  Tornada  hay'»'* 
nota  con  le  ti  a»  encamadas:  «  Fou  ponda 
«  lo  jo>a  de  dcscoqascenca  per  en  Mirti  Bc- 
«  Mil  cirurgia  ciuteda  de  Barchna>l  mO* 
«  nadir  de  fr»  menor»  de  la  dita  ciutnt  d¡- 
»  Hun»  a  XV'IIJ  de  nl»ríl  de  fesles  de  Pa«- 
«cbaanv  mil  CCCCLVlJe  la  sobredita 
•  obra  dtx  lo  dit  Bellit  per  honor  de  la  d¡- 
«  la  joya  ». 

(  a  )  Al  margen  de  la  primera  estrofa  se 
Ice  la  noto  tiguiente  :  «  Fou  donada  la  jo» 
«  va  de  deiconoxei>ci  al  dit  Vallmanva  per 
«  la  present  obra  digmeng»  a  XXIUJ  de 
-ab.il  anj  MCCCCLVIJ  o  Oramenos  de 
■  Baichna. 
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/  os  dins  un  dia 

Abó  colpa  mia 

Ab  gran  desdenj  magues  tot  avorrit 
Com  fals  delils  daquest  mon  lespirit. 


TORNADA. 

Jletret  damor  vaig  heb  los  descontente 
Enamoráis  vida  ttnint  plorosa 
De  urat  extmpl  e privat  de  tot»  bent 
Car  valer  crech  vostre  cor  illumena 
E  dttermena 
Quexi  mtmbena 

Prech  linjinit  mes  paraules  no  menten 
Amor  nos  torn  los  delits  auamants  senten. 

ViHmanya  per  honor  «le  la  joya,  fol.  a3a. 
b.  8  fti.  de  8.  t.  de  4- 


Ingrat  voler  me  fa  damor  complanyer 
E  per  semblunt  nos  pot  callar  mon  dol 
Car  tot  mon  cor  amar  aquella  vol 
Quem  ha  ta  mort  sens  mort  e  nosquer 
planyer 

De  mi  qui  sent  enuyts  mals  e  rencura 
Per  servir  la  tant  quem  vedal  repos 
Saber  men  fall  e  lo  quem  da  natura 
Com  le  remej-  a  mi  donar  ha  dos. 


TOAR ADA. 

Jletret  damor  daci  anatt  pratiquen 
Postres  amvrs  ab  mi  qui nous  desam 
Alarma  e  cors  caramen  vos  supliquen 
Quem  recoúreu  pus  amar  vos  majjlam. 

Vnllmanv»  mn  feta  per  un»  monga  quim 
traimt  a  un  seu  enamorat.  fol.  233.  b. 
5  str.  de  io  vers.  tornada  de  6. 

.SV  tardes  veus  he  fallit  en  respondre 
Per  contentar  %ostre  de\ig  tan  viu 
Segons  moslrau  en  lo  que  mescriviu 
Pero  soplech  rom  ptirh  ab  mi  llor  forma 
Ah  les  presrnts  Jent  vos  de  mi  pus  eert 
Que  bata  Jerm  mon  vvlcr  e  nos  petl 
Atas  dubtem  fa  quel  vostreb  mi  conjorma 
Torn  lo  pre»  franch  «¡8  penit  fer  tal  vida 
Quanmrno  e«  per  tots  enegualmida. 


VALL 

TUR HADA. 


Jtetretdamnrjous  veig  com  pronostiquen 
Postras  clamen  dejfaltes  de  natura 
Sim  rescriviu  daltra  nogau  figura 
E  sius  plany  eu  dau  raho  per  quens  pi' 
quen 

Car  del»  cantata  amor  contení  lur  fuiia 
E  quant  ve  puj»nl  penedir  alliaa. 

Vallmanya  ma  faa  per  una  monga  quim 
trames  a  un  »eu  enamorat.  fol.  a34'  b. 
5  §tr.  de  8.  t.  de  4- 

Sentir  no  pot  unamor  tan  encesa 
Tristor  ne  dol  ttrnl  com  vuy  sent  la  mia 
Jemps  pastar  puch  en  res  queplerme  sta 
Sino  quant  he  de  vos  n(*>a  tramesa 
Qmcent  ma  sort  que  no  permet  jom  rrb»a 
Alegran  puní  de  vos  amat  de  mi 
Ab  qui  parlar  e  riuren  semps  pujrsdega 
Daqueil  bon  grat  que  tostemps  ivs  hagui. 

Toan ADA 

fíetret  damor  no  siau  ne  párenla 
Moitreu  dimor  en  loch  mi  ojjenenl 
Enceneu  vos  en  mi  quiut  fas  válela 
Que  mort  haura  romprel  namorament. 

Obra  intitulada  Sari  feta  per  Nanthont 
Uallmativa  notnri  en  labor  de  le»  inon- 
ges  de  Dolí  donzella  bon  parle  de  una 
deiconaxenc/i  a  ell  feta.  fol.  a37.  b.  iS 
•tr.  de  ia.  verao».  tornada  de  8.  ( 1  ) 

Ais  designáis  a  conseguir  lo  premi 
Daqueil s  desigs  quamor  los  affalague 
Mes  eloquents  ho'norosos  en  gvemi 
La  mía  sort  intim  que  no  samague 
Jo  periltant  en  amor  avancada 
Mes  desigant  del  ques  pot  conseguir 


(  1  )  En  el  margen  de  lo  puniera  estro- 
fa se  baila  la  nota  siguiente  .*  «  Fou  spaii- 
mlidnlo  pre»ei.t  o!«rn  peí  mi  Anihoni 
o  Vallmonv»  notan  en  lo  cor  He  Yolldon-» 
«  zt  lln  bon  »e  tenia  consisto ri  dipmenga  • 
«XX  VIH  demaiganj  mil  CCCCLVIlJ 
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Ma  voluntal  cogitant  no  fallir 
Pena  sentí  que  n»  mes  amaneada 
Que  ja  Iterada 
Me  namorada 

Viu  en  un  punt  de  ma  favor  discreta 
Qui  tal  dolor  pora  U  nir  secreta 

Lentendre  mea  presumí nt  la  moñuda 
Qual  ser  pagues  e  nota  fas  geni  notari 
E  de  greut  mals  fot  ma  pena  batuda 
A  pietat  demani  adiutori 
E  tot  humil  ab  manera  dubtada 
Essenl  ben  cert  nojut  disminuhir 
Plant  ni  dolor  la  penab  grett  sospir 
A  ni  mirar  sisfora  revocada 
A>  sos  se  ¿nada 
Diren  si  nada 

E  quant  piop  fuy  digui  nom  vollau  noore 
Queu  tos  esta  que  mon  (el  pugua  cloure. 

fíes  no  tement  la  viu  estar  atienta 
Ab  gest  mudat  en  lo  qtien  pogui  veure 
Tot  axi  pre<t  se  moitra  mal  contenta 
Del  per  mi  dit  nns  non  poguera  creare 
E  giras  tosí  ab  jorma  drsigada 
En  un  delil  quamonges  viu  teñir 
Mi  oblidant  en  lo  qiten  pusch  ben  dir 
Ent relias  mes  per  quey  fas  collocada 
Ffavoregada 
E  triumphada 

Eb  (al  acore!  medí*  per  que!  tuirnenles 
En  res  de  mi  espetaren  no  sentrs. 

En  un  instant  dnlnr  me  Jan  aperta 
Ten  asperament  que  del  cora  vinrem  cesta 
Tot  veninl  dan  tinchjra  per  cvsa  certa 
E  pronostich  que  sen  gens  nom  cnnjessa 
Tan  ablement  la  viu  uperiada 
Ffent  son  esforc,  se  pagues  ceullir 
Ab  les  mi/lors  ques  poden  favor  ir 
Trnctant  da  mor  inostra  ser  ne  tachada 
E  no  penada 
Hoc  niolt  amada 

V.  d'guí  quant  oh  ellas  fonch  unida 
FfiitH  clamor  ah  turment  p.n  ma  vida. 

llnvent  desig  dt  vent  e  tal  empi  esa 
Aqui  na  fetal  del  o  lea  mana  ve 
fin  delta  prap  unan  lo  mon  compresa 
Abte  gentil  /  wb  discrct  seny  par/ava 
Ester  mas trant  de  banda t  cprovc.da 
Sentint  lo  tot  del  mes  ques  pot  sentir 
Apareen  me  ques  fes  aquesta  dir 
Elienor  Malhecha  tan  honrada 


o  )  VALL 

Se  fonch  mostrada 
E  lie  retada 

De  tais  vittiitt  quen  triunpha  sa  fama 
No  hac  compar  en  aquest  Ipodama.  (  1/ 

Clarament  viu  ab  forma  cortesana 
E  gest  estar  semblan!  una  dees  sa 
Darl  musical  inostra  ser  capitana 
Axi  canta  corn  sentí t  de  mestressa 
Heb  cant  molí  fi  emanerartizada 
Passa  un  Lny  molí  glorias  dohir 
Lo  sentit  seu  basta  per  discernir 
Tot  cas  damor  axi  nes  bestilada 
Mol  afrontada 
E  ben,  gosada 

Lo  seu  nom  es  na  Boyl  Colerina 
De  totes  mes  gentil  e  que  Lavina.  (a) 
Ab  un  esguard  e  discreta  manera 
Alegre  cor  e  gracia  donosa 
En  lur  tetret  viu  Naldonca\J 'añera 
¿seurab  sentblant  de  dona  ' graciosa 
De  gentil  art  mostrant  esser  fundada 
Segons  mon  juy  ne  pogue  p retumi r 
Tisbe,  (3;D¡do(4)*eMedussa 
quirir 


(  • )  «  Aquesta  Ipodama  foo  una  de  les 
«r  Im  lias  donas  de  Grecia  e  fon  muller  de 
«  Piru»  del  lir.atge  delsOntnuios  r  per  ella 
«  fon  feta  Rran  hatalla  entie  |»ii  Us  e  The- 
«  irue  Crastcn  de  ana  part  contin  los  Cea* 
«  lauros  lodia  de  las  boíles  de  la  dita  IpO- 
n  dama  bou  moriren  mohs  centaures  lo 
«  gran  Ercuies  parle  diaco  en  los  seos  tre 
»  hall»  ». 

(a)  «  Aquetto  Lavina  fuu  Glla  d<  I  Rer 
«  l-ti  r  de  Aiunin  la  qual  vench  «leí  linot- 
«  ged«?  Saturo  e  fou  mo't  singular  e  Ulli- 
«simo  Sfit>ora  per  ella  fon  gran  bita"» 
«entre  Turnus  e  \r'.tita%  paila  dnc  >  Virgili 
«en  loditxe  libr*  de  lu  suri»  Enebidrs  e 
«  Dant  en  lo  quait  capítol  del  srn  \¡  fern 
«e  Johan  RncfiPssi  n  xxxviiij  captol»  di 
n  bu  «uas  clairs  donas  ». 

(  3  )  «  Aquesta  Tisbe  fonch  de  Dabilo- 
•cnia  singular  dona  e  morí  per  amn  010!» 
«  l'ii'Mnus  son  enemnr.it.  Fan  n.eucio  Pe- 
«  trfti'hn  en  lo»  seus  tiiimifes  en  lo  segon 
«caj.itolje  Bocha*s¡  ne  fa  mrnrio  a  m 
"Cf'piio!*  de  le»  >ua<  ciatos  dona*  ». 

{\)  «  Dido  fonch  regina  de  Caitavna 
«  mori  per  amar  molt  Knens  tro»  ha  ]  daca 
«  parla  Virgili  eo  lassuas  Enebidet  en  lo 
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Po«uertn  tal  enginy  denominada 
Azi  ornada 
E  avisada 

Mes  en  amor  may  no*  mostra  Madea  (  6 ) 
ISe  en  saber  tont  la  nublar  ilea.  (  7  ) 

Clariflicant  (a  plech  per  sa  mesura 
Unas  mosira  ven  mi  en  semblanl  guisa 
De  bous  costums  perexent  haver  cura 
E  dubtttud  ab  si  portar  divisa 
Cir  ses  virtuts  li  dan  fama  bonada 
Que  lot  quanl  te  es  digne  possehir. 
Jiaho  gran  polen  lo  queb  pensa  mir 
Per  dignitat  siassi  declar  ada 
Per  mi  lohuda 
E  ordenada 

Es  lo  «cu  num  na  Violant  Sayola 
Magniíficar  nos  pot  iJiit  Camiola.  (8) 

Ab  pía  sen  t  gest  e  falaguera  vista 
E  dono*  ris  e  forma  delitavla 


«segon  lihre  ]  e  Johan  Bocnsi  en  las  suas 
«elares  dona*  a  XXX X  cnpitds  ]  e  Dant 
«  en  lo  seu  lufem  a  sinch  capítol»  J  e  Pe- 
«  trarcha  al  quart  capítol  deis  seus  trium- 

«  phes». 

(5}  <«  Medusta  fou  filia  del  rey  Forco 
n  del  rt'gne  de  Athnlanticn  la  qunl  fou  he- 
filísima  «obre  tota  natura  e  fahiastar  lot 
«horneo*  inmobles  paile  de  neo  Petrarrha 
«icnlussfus  triitmpbcs en  lo  quart  capítol ; 
n  e  Dant  en  lo  seu  Infern  a  vulj  capítol»] 
■  c  Johan  Bocassi  de  les  sues  clares  dones 
«  a  x*  capUols  a. 

(G)  •<  Muden  fou  filia  del  rev  Orles  la 
«  qtial  fon  singular  dona  c  bellísima  ama 
«molí  a  Jn«on  íill  de  Esson  1  parla  dieo 
«Guido  ríe  Columpnes]  en  lo  seu  Troya  e 
«  Petrarcha  en  los  seus  tiiumphesen  lo  prí- 
«  mei  capítol  1  e  Dant  en  lo  seu  Inftrr»  a 
«XVIIJ  capitols]  e  Johan  Bocassi  en  las 
n  suas  clair*  donas  a  XIJ  capitel»  a. 

(7)  «  Aquesta  Eritea  fou  uno  de  les 
«  siliilasiobuati.iment  nohln  ]  nque>ta  pio- 
r  fleta  tot  lo  fet  d«  I*  romnni  liar  gran  scicn- 
«  c¡»  ]  paMe  de  aquesta  Johnn  Boca» «i  en 
«  les  suas  clare»  donas  a  WIIJ  capilol»». 

(8)  «  Aquesta  Camiola  fou  mullei  de 
<•  Laurenci  e  fou  natural  de  Qe na  e  fonch 

•  de  gran  magnillicencia  ]  la  quol  resplen* 
«di  en  gran  honesta!  e  puriiat  ]  parla  di-co 

*  Johan  Bocassi  en  les  suas  clare*  donas  a 
«  cent  e  dos  capítol»  ». 
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De  laltra  parí  alegre  no  pat  trisla 
De  be  honest  se  mostra  konorabla 
Una  ques  diu  na  Bealriu  Helada 
Laqual  en  si  falagria  nudrir 
Hel  seu  bell  vis  orne  lomonastir 
Ax  i  Deu  Cita  ¿insignes  bens  dotada 
E  prosperada 
E  graciada 

En  t  ila  cert  causar  no  veureu  ira 
Interes  gens  no  li  fa  Deanira.  (  1) 

Voltanl  letguard  a  la part  mes  sinestra 
Pusch  recitar  quejr  viu  Seren  Alosa 
Plena  de  seny  de  dtscrecio  destra 
Dtr  se  pot  be  que  rahon  sis  reposa 
Savia  molt  hen  son  parlar  posada 
E  lescoltat  destramen!  repetir 
E  lo  seu  jujr  no  veureu  divertir 
Ans  esta  ferm  constanment  e  durada 
Molí  arreg  lada 
E  reposada 

Memorial  den  fer  della  lo  poblé 

Com  lo»  Román» de  Veturia  (a)  noble. 

Praticar  viu  abellas  la  honesta 
Ab  ulls  inclins  na  ValUecha  Serena 
Prenent  sá  part  dellur  delit  e  festa 
Sens  derogar  devocio  que  mena 
De  totes  gents  pot  esser  reputada 
Archa  de  scny  e  monar chati  legir 
Dentendren  be  veja  ques  ta  Jotnir 
Hen  Deu  lohar  semprettar  arrepada 
E  fffectada 
Santificada 


[  1  )  «  Aquesta  Deanira  fou  filia  de 
«Oneu  rey  e  fou  muller  de  Erculc*  lofort 
M  e  fon  de  lirtoulaiisiraa  bellesa  e  gracio- 

*  íilat  e  de  gran  úlegranca  morí  peraques- 
«  ta  IW»4eu  lo  centauro  e  Ercule»  tambe  ] 
a  daco  pailn  Petrateha  en  lo»  seus  triu'ii- 

•  phes  e  lUnt  e  Bocassi  a  XXI J  «pitolsde 
«  le*  soai  dates  donas  ». 

[1}  «  Aquesta  Veturia  foncb  Romana 
««insular  e  !>rll  i*íma  dona  en  son  temps 
naqutV.a  preserva  Roma  de  de»iruccio]e 
«  per  privdegi  impelrat  per  aquesta  apor- 
>  ten  les  dones  ore  pules  e  joyes  de  gran 
«  ttimn  ]  e  per  aquesta  son  fetrs  cortesías  a 
«  les  dones  de  pr.ssar  ante»  deis  homens  ] 
«  parlen  lo  dit  Bocassi  a  LIJ  capítol»». 
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Son  splrit  la  foro  tant  contemple 

H.ibitar  pot  de  Cenohi  (  i )  al  temple. 

Ab  temps  no  larci  e  manera  pulida 
Dabtesa  gran  plena  de  cortesía 
P  rom  pían  olrar  d.tc<>s  mostra  fornida 
Na  tícatrin  Borgan  ta  fizumia 
De  pietat  esser  pot  registrada 
Espertan  giay  sttutil  en  acuita- 
Don  se  vea  ciar  mereix  tot  bon  servir 
Quen  l  ahintnt  no  la  veureu  mudada 
Ans  animada 
E  atforcadn 

Gran  leyaltat  en  Aquesto  seüeuje 
Frmonia  (a)  ni  1i  finnco  gieoje. 

Afirin  nprts  ab  animas  cortil  ge 
B¿  ilc  repnrt  una  quamor  sinistrt 
Sobres  valent  t  donaros  linatge 
Dueles  zelants  pot  esser  be  registre 
De  per/I  isdons  e  grat  acompanynda 
Elle  miranl  nos  pot  negun  vcllir 
Na  Vive*  dirh  per  millor  exprimir 
Ei  danor  tim  de  compás  magistrado 
De  crims  mundada 
E  reservada 

Di»pntar  pot  He  »nn  tnoderat  viuie 
Kus  degut  tant  d«  Lucrecia  (  3  )  scriure. 


f  i  )  «  Aquesta  Cenobia  fou  regin?.  deis 
«  pulminmesos  e  e»ta»t  infante  renuncia  a 
«tot?  p?Ci»  del  mon  la  qual  ediflira  un 
«  temple  bon  staven  le»  que  votoven  puri- 
«tat  e  qunnl  fou  lo  temple  fornit  e  lo  pa- 
«  re  ieu  que  ja  era  mort  e  son  frare  apres 
«qui  apres  Sun  pare  legi  lo  regué  com  fos 
«  rey  nhnns  que  lo  legm-  nos  peides  ella 
«  lenuncia  lo  temple  e  torna  en  lo  mon  ] 
«  paila  dafo  Bt.ca»»i  a  LXXXXVIJ  capí- 
*  tol»  ». 

(a)  k  Aquetta  Ermom'a  fou  filie  del 
a  rey  de  Saragocn  de  Sicilia  aptllat  Gclun 
«aquesta  hac  gran  noltleja  entriumphe  de 
«  pittat  en  los  arte»  que  feu  e  fou  molt 
-  piedla  en  amor  ]  poile  de  acó  lo  dilBo- 
«  ra»»¡  a  L\V  capítol»  ». 

( 3 ,  «  Aquesta  Lucrecia  fou  filia  d«-  Lu- 
«cieci  Inro  eMa  fnu  de  singulm ¡sima  lir. 
«Ilev»]  la  qual  helle«a  fou  «Imputada  per 
«  molt»  e»srr  <le  le»  lielle*  que  fo«»en  en 
«  aquel I  u-mpt  ]  fou  molí  casta  car  p»r 
«  annr  ca«ierlal  mori  es  mata  ellanmteixa 
«deuant  lo  tnaiit  e  paiensjde  aquesta 
«ictiuen  molu  dcctois  en  moltcs  parts  ] 
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Muntadan  grau  per  la  a  tus  semblanoa 
Un  cars  «ove//  me  Jeu  per  veurtatrenytr 
U'i't  quem  par  comens  en  esperársela 
Ab  gran  desig  tota  gloria  ten}  er 
Cinceritat  en  ellaslanpramptada 
Magnanims  Jets  molt  prest  deu  eonqutrir 
Dama%ats  mals  toudment  pot  gtsnrir 
Luru  de  tott  aria  la  fiu  intitulada 
De  seny  bastada 
E  doctrinad* 

Pecrarno  cu\t  si  mel  actl  nom  deMa 
Na  Mallas  diu  e  tol  es  nn  Plnnella. 

Dues  en  pn*  estoven  asse^udes 
En  aquelllnch  bon  les  seguí  de  rastre 
Aloslmnl  esser  mes  t/ucls  toman*  sabudts 
Riques  de  pler  en  tursorl  fot  e  así  re 
Fflama  damnr  na  Gibe  i  tac  lancnda 
Élegants  mots  li  vej  a  prajfcrir 
Na  fíibes  fou  laltra  a  mon  albir 
Fjont  de  secrels  edamor  apa  riada 
Qui  vench  irada 
l'crs  mi  cuy  luda 
E  dir  mijar  vos  aci  nos  contenten 
Desainat  sou  »¡  lo»  serváis  nomeiitcn. 

Ffcrim  ais  pits  dolor  ab  gran  polenta 
Desvianl  me  de  preposit  e  orde 
Car  ab  t  igore  greu  detconaxen^a 
Vencul  per  alt  fuy  pasat  en  desorde 
Queb  gest  molt  trist  heb  la  Jas  aterrada 
Cubert  de  dol  no  padent  me  teñir 
Me  viu  esser  e  tot  j  a  dcffullir 
Quanl  esplicar  ellam  Jeu  lambuxada 
Ao  cogitada 
Sens  Jé  r  errada 

Degul  sens  pus  vehent  mon  oblit  jaure 
Wa\  pui amor  no  pot  en  dona  catire. 

fíecorl  hagui  de  maltes  e  no  duna 
De  passat  temps  quenamorats  amaren 
E  /oren  tais  segons  Patrarckan  gruña 
Que  de  sama  ni  lur  amáis  destentaren 
Qilamestra  ( i  ;  Murcian  (i)  Jiu  to- 
chnda 


irparleti  Dnnt  en  lo  »eu  Infern  e  Petrarcha 
■  en  I'»»  %n\  «triumplf»  e  lo  di l  B  »eaas¡  a 
•<  XX.XXVJ  oipitol»  ». 

(  i  )  «  Aquesta  Ctitamestra  fou  filia  del 
«  rey  Tiu.lari  rey  de  Cebalia  e  de  Ledo  e 
v  muller  de  Agamenón  tey  deis  miceoc  10*  ] 
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Heriffile  (l)  Ffedran  (4  j  viu  elegir 
(Jeopatr a»  (  b  J  E leñan  (  6  )  feu  murir 
Infinit»  Rey  »  e  Soffinitbastada  ( 1 ) 
Sentenciada 
E  judicada 

Isolda  (  8)  pres  Ginebra  e  Briseyda  [  9) 
E  Dolida  Ffrancesche  no  Crinada  (  io). 

A'o  te  corfort  de  man  cas  e  g'an  tala 
Alo  sen  dolguer»  quamoll»  acó  confronta 
Sol  cogitant  en  la  voluntal  mata 
Que  procech  de  la  quim  feu  tal  onta 

•  eEgistus  fiM  de  T:e»tcs  e  de  Pelopia  ] 
«  enamorot  de  Clitametlr  i  ]  ib  Clitnmes 
«  tra  ensemp*  vengul  Agamenón  «leí  cíti 
«de  Trova  lo  maioten]  parlen  Senechaen 
«las  suas  tregedies  e  Ua  riten  lo  »eu  Infero 

■  Je  Petrareha  en  loi  triurophes]e  Bocal* 
«  si  matéis  a  XXXII IJ  capítol»  ». 

(  a )  *  Aquesta  Mareta  desama  Cato  son 
«marithen  presaltra  víviutell  e  com  aquel I 
«  fou  mort  torna  ab  lo  primer  morítCato». 

(  3  )  «  Aquesta  Herijflle  fou  tnuller  de 
a  Amphírao  la  qual  assenlien  sa  moit  ela 
«  tracto  ». 

( 4  )  *  Aquesta  Fed^a  mulle  i  de  Theseu 
m  feu  matar  Y|>olit  son  fillastie  per  tal  com 
«no  consentí  pus  ellal  requería e  acosa! de 
«adulteri  ab  Tbe»eu  e  Tlieseu  leu  que 
«  ninri  ». 

( 5  )  « Aqjctta  Cleopatra  fou  filia  de 
«  Miden  revé  mullir  «le  Ebolonie»  loqual 
«ella  feo  matar  per  Pompen  e  acó  per  ta- 

■  can  va  rio  car  desamal  e  ama  Pompeu  *) 
a  poilen,  Dant  en  lo  fu  Infern  e  Prliat 
«cha  e  1»  dit  Bocassi  a  LXXXV  capítol»» 

(6)  «Aquema  Elena  fou  muMer  de 
«Manalnu  el  desama  e  sen  ana  en  Troya 
«ab  Patío  foune  destionída  Trova». 

(7)  a  Aquesta  Stffimtba  fou  filia  de 
«Asdrubole  muller  de  Ciña  rey  defliumi- 
«dia  loqual  desamo  e  pre»  alora  marít 
«denantell  Cieisimisia  copita  delsromons 
«e  api  es  morí  car  Cipio  la  feu  morir  ab 

•  veii  j»er  tal  com  fou  travdorn  a  son  ma- 
«  rit  ]  parlen  Bocas»!  a  LXVIJ  eapilnla  >• 

(8)  «Per  aquesta  ¡tolda  moriren  molts 
«  per  amar  a  ella  ]  e  per  Ginebre  tambe  ». 

(9)  «Brirerda  fou  filio  de  Calcas  bis- 

■  be  de  Tioya' deiam»  Tioyol  (BU  del  rey 
«  Priam  e  ama  a  Diomedes». 

(  lo )  n  Criteyda  fou  filia  de  Cris  rey  ]  la 
«qual  amabe  eno  fuu  tal  com  les  altres 
«  úemunl  dí tCI  a. 
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Ab  $ranvoler  etter.tnmi  torgada 
Quant  ben  amar  me  vaig  ella  trevir 
Aci  con  fe»  tolt  me  feu  convertir 
Guard  se  qui  am  de  semblant  borregada 
Aci  donada 
A  voló  toda 

De  plor  entes  heb  la  pensa  míg  tn  >rta 
Paitim  daqui  lenint  la  via  tuita 

Toan A DA. 

Retret  damor  hetperanqa  nantada 
E  grat  exempl  en  tot  loch  me  puch  dir 
Oír  tres  dolor»  en  mi  veig  pmduhir 
Pel  la  qui  te»  axi  de  mibtentada 
E  detviada 
E  relexada 

A  Jesús  precb  quen  pigors  mals  lo  veía 
Pus  de  laruor  seos  raboxiui  baudt-ia. 

Vallnmnyn. 

VALLS  (  D.  Antonio )  ,  copión  de  los 
reales  ejcicitos.  «  Memni  ¡a  sobre  los  de - 
a  techos  de  España  á  la  Val!  de  Andorra». 
Baicelona  en  la  imprenta  de  Doica  año 
l8ai.  I  cuaderno  en  fol. 

VALLSECA  (Guillermo  de),  juris- 
consulto  famoso  :  fué  uno  de  los  nueve 
jueces  elegidos  por  el  reino  de  Araron  , 
para  decidir  á  quien  locaba  el  rriuo  por 
mueitede  D.  Martin  ;  cuvo  juicio  Ó  sen» 
tencio  fué  proferida  y  publicada  en  Cas* 
pe  uño  s 4  ■  3  Escribió  á  favor  del  papa 
Clemente  VIII.  contr.»  el  ruma.  Zurita 
lib.  9  de  los  anales  capitulo  3o,  bnblun- 
do  de  la  disputo  que  tenían  los  con *el la- 
res de  Barcelona  ni  el  año  1 4  1  *  «cerca 
de  quien  debería  presidir  las  cóites  de 
Coi-duño  ,  que  se  hobion  de  congregar  y 
celebrar  en  Aiogou,  dice  que  convinieron 
todo»  en  que  te  estuviese  á  la  decisión  de 
Guilleimode  Vid! seca  ,  el  ruol  no  quiso 
aceptar  el  cooipiomiso.  Con  este  motivo 
añ-idf  que  ero  la  persono  de  mas  autoridad 
\  crédito  ,  y  la  mas  estimada  entre  todos 
los  letrados  que  concurrieron  en  su  líem* 
po  en  aquel  principado  ,  y  de  mucha  vir- 
tud v  bondad  ,  y  de  mus  buena  concien- 
cia v  fama.  En  el  capítulo  35  hablandode 
la  elección  de  rey  en  el  interregno  de  D. 
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Martín  dice  :  «  fué  en  estos  negocios  en 
"  aquel  principado  en  gran  manera  nti- 
«  mada  la  prudencia  y  contejo  de  Guillen» 
«de  Vallttca  ,  que  era  un  varón  de  mu- 
<tcha  autoridad  ,  y  de  gran  ciencia  en  la 
«profesión  dd  derecho  civil,  y  fue*  de 
«un  ingenio  muv  singular  aun  en  ando 
«  r.a  eda.l  ,  y  de  muy  dtl.il  salud  ;  en  cu- 

•  y»  persona  lodo  el  pi  iiicipa.lo  h  xo  tan- 
ala  confini  t»,  que  lo  tomnrun  por  tucon- 
«  sejero  común  ,  como  á  per*ona  de  pu 

•  ro  coraron  ,  y  muy  limpio  en  las  manos, 
«  y  de  una  grande  bondad  y  integridad  , 
«  por  esta  causa  dejo  ile  aconsejar  v  abo- 
«gar  por  cualquiera  de  lo*  competidores  ». 
Escribió  también  :  «  Glosa?  in  Usaticos 
«  Barcinnn«.—  Item  :  Postilla? snper  cons- 
«  titutionibus  Catbaloniar  ».  -  - 1  tem  -  Stem- 
«  ma  Comitum  Barcinoneniii  m  ».  En  la 
biblioteca  real  se  contri  va  un  códice  con 
el  titulo:  «Lucido! ¡um  soni  emissi:  sive 
«  ccmmentai  ¡a  in  uval  ico»  Bnrcinonenset, 
«en  4°  D.  3i.  El  sabio  jurisconsulto  Dr. 
Antonio  Oliva  dice  en  sus  comentarios 
sobre  los  usajes  de  Cataluña  lo  seguiente. 
«  Guillelmus  de  Vnllcsicn  ,  magnu»  in  le- 
«  gíbut  potriis  doctor  ,  cujut  scr>tenti.i  lu- 
«  benter  ab  omi.ibus  recepta  e»t;  qui  et 
«  historian)  Comitum  b-ocinon.  tot  mque 
«  orígineui  regali*  prosapia?  ennnavit  in 
«usatico  :  cum  deminus  Baimundut  etc». 
En  la  bib.  del  Escoria!  ae  hallan  MSS. 
estas  obras  II.  n.  16  junto  con  lut  de  Ca- 
licio. 

El  doctor  Sdat  tenia  reunidas  las  obras 
de  los  dos  Vallsecat  ,  y  del  Dr.  Moujuic. 
impresa»  en  Barcelona  en  1 5^  e»»e 
título:  «Antiquiores  Bnichincntritium  te- 
«  ges  quas  vulgus  Usnticos  appellnt,  cum 
«  commentariis  supremotum  juiitcontul- 
«  torum  Jncobi  á  Monte-Judaico  .Jacohi , 
«el  GuiUelmi  á  Vnl|e»ic%  ,  et  Jocobi  Cal- 
«  licii ,  cum  índice  copiosísimo  non  nn- 
«  tea  excusso  MDXXXXlllI*.  Es  obra  ra- 
ra ,  tiene  CLX1.  folio*. D  Antonio  A  pos- 
tín tenia  estas  obras  en  su  biblioteca  n. 
'+11.  Oliva  habla  también  de  este  escritor 
en  su  obra  de  Actionibus  ,  y  Gerónimo 
Blancas  en  los  comentario*  de  Aragón. 

VALLSECA  (Jaime  de) ,   vivió  por 


los  «Ros  i375,  según  dice  Boach  p.  3*56- 
Y  fue"  natnrnlile  Barcelona  »  de  la  misma 
familia  de  Guillermo  Vallter- 7* .   F  n  tiem- 
po del  rey  D.  Pedro  IV.  public-ó  unos  bre- 
ves comentarios.*  In  usaticos  Barcinon  »  ; 
que  se  imprimieron  con  los   de  G.  de 
ValNeea  ,  de  Califa  ,  y  de  Monjuicb.  D 
ISieolis  Antonio  tomo  9°.  B¡l).  Vet.  p.  10". 
Jaime  MnrqoiHes  hito  memoi  iu  ríe  «ste 
juritcontullo  en  el  comenl.'.i ir>     ni  usaje 
Omnes  hamines.  Franckenau  Sce|.  IX.  n 
XVIII.  P.  a>5.  Itic.  Ant.  Bib.  Vet.  lib 
IX.  C.  p. 

VAS  ó  Vasveu  ( D.Luis}    Fstudió  U 
anatomía  con  Jaime  Silvio  .  ftmo-o  nna- 
tómico  'ícl  si-lo   16.  Con  l.i  rxpeiiencia 
drl  trabajo,  diern  Bonell» ,  y    I--vca'>a  . 
que  le  costó  rtcoger  todo  lo  que    Onler.o  , 
y  demás  sabios  anatómico*  bnbiar*  eaciito 
sobre  esta  parte  de  la  medicina,  por  ha- 
llarte  esparcido    en   un    gran  número 
de  obras  difíciles  de  juntar  ,  se  proposo 
para  allanar  el  cnmino  al  estudio  ele)  tra- 
tado ile  usu  partium  de  G-.lcno  ,  rt-du- 
cir  la  descripción  de  toda»  1**  pai  tr-,   r]«  í 
cuerpo  humano  ,  has  la  de  las  mas  peque- 
vías  en  una  especie  de  labios  que  por  .*u 
precisión  y  exactitud  meret  ir-ron  tan  gene- 
ral aceptación  ,  que  su  ol  1a  intitulada 
«  Ludoxici  Vnssat-i  Catalán  Mr  r  vi*  in  ona- 
o  tomen  corporb  humani  t.il  ii'a  q.iituoi  •>. 
te  imprimió  en  P.rris  en  1       .  4'  y  53 
En  Venecia  en  iS44-       L«on  de  Francia 
en  i£k>o,  y  volvió  á  imprimirse  en  París 
en  i555  traducida  en  francés.  Véate  el 
Diccionario  universal  de  medicina.  Tal 
ves  ftarré*. 

VASSÍÁ  (  P.  Gnbriel).  jesuíta  natu- 
ral de  Bi|*>ll  ,  varón  de  mucha  viitud  ,  y 
singular  mansedumbre  t  drvoto  muy  es- 
pecial de  la  Vitgen  María  «le  la  cual  se 
cuenta  qne  recibió  muchos  favores  :  fi»¿ 
grande  su  nplicacion  á  las  ciencias  divi- 
nas y  humarías.  Pote»  ó  también  la  len- 
gua griega,»  lra!>ajó  ui  a  «Versión  de 
«  las  obras  de  S.  Dionisio  Areopagita  »  , 
que  ¡lustró  con  notas  eruditas  :  murió  en 
Gerona  á  11  de  junio  de  t6o>.  El  P.  Ga- 
briel Alvares  ,  )tsuitd  ,  en  sus  «  Cotnen- 
«  torios  sobre  Iiaias  ».  Capítulo  6.  v.  1  n. 


Digitized  by  Google 


VEG 


(645) 


VEG 


14  dice  que  esta  vf ilion  e*  mas  exacta 

que  todas  las  otros  ;  aunque  supone  que 
murió  antes  de  publicaila.  V.  Morcillo  p. 
3ar 

VEGA  y  de  Sertmaicat  (  D.  José  )y  no- 
tui  al  de  Certera  ,  hijo  del  Sr.  D.  Anto- 
nio de  Vrga  y  Copón»  ,   y  de  D\  Josefa 
de  Seniitthuot  :  ¡lustre  por  su  linaje  ,  y 
rnurho  ni  o»  aun  por  su  atdictite  amor  á 
lo*  ciencias  ,  y  i  lo»  literatos  ,  y  por  su 
laborio*idad  en  lecojer  memoiia»  anti- 
gua» de  l.i  historia  de  España  y  en  espe- 
cial de  Cataluña.  Fué  de  un  talento  pers- 
picaz ,  de  una  memoria  feliz  ,  y  de  una 
honrada  v  cristiana  conducta  muy  admi- 
rables. La  familia  délo»  Vega»  es  oriun- 
da de  la»  montañas  de  Santander  ,  y  em- 
parentada con  la  del  conde  «le  Ginial  ;  de 
ella  fué  el  célebre  D.  Juan  Vega  ,  emba- 
jador le  Felipe  II.  en  Roma  por  los  años 
l5$o  ,  virey  de  Sicilia  ,  y  presidente  des- 
pués del  consejo  de  Costilla  en  cuyo  des- 
tino murió.  Tengo  varias  cartas  de  este 
sabio  y   prudente  magistrado  ,  y  noble 
diplomático  á  Felipe  II.  etc.  que  copió 
de  sus  mismos  originales  que  existían  en 
el  rico  archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de 
Alba  el  erudito  D.  Ramón  Cabrera  n\o 
de  dicho  Señor  ,  junto  con  varios  precio- 
sos documento»  peí  fenecientes  á  la  histo- 
ria del  concilio  de  Trento.  ¡Cuanta»  ve- 
ces hemos  instado  al  Sr.  Cabrera  algunos 
de  sus  amigos  pitaque  añadiese  con  ellos 
un  tomo  á  la  colección  de  documentos  so 
bre  el  concilio  de  Trento  que  publicó  el 
célebre  Le  Plat !  Habiéndose  quemado 
aquel  mernorahle  archivo  es  mai  de  de- 
sear que  se  publiquen  dichas  copias  ,  per- 
didos como  están  para  siempre  los  origi- 
nales. 

De*de  muy  jóven  er  uto  siempre  el  Sr. 
Vega  en  correspondencia  epistolar  ,  ó  tro- 
to amistoso  con  los  principales  literatos 
de  Cataluña  ,  y  de  otra»  provincia» ,  y  aun 
de  fuera  del  reino.  Fue  lurpo  individuo 
ibl  ayuntamiento  de  Barcelonien  calidad 
de  sindico  ,  y  después  de  regidor.  Estuvo 
algún  tiempo  de  juez  subdelegado  de  im- 
prentas. En  1808  fué  nombrado  por  la 
ciudad  de  Barcelona  para  ir  á  la  junta  de 


Bayona  ;  aunque  logró  quedarse  en  el  ca- 
mino. Después  en  1810  fué  elegido  por 
Cervera  diputado  á  Cortes  ,  pasó  á  la  isla 
de  León  ,  y  después  á  Cádiz.  A  pesar  de 
su  estremada  modestia  ,  y  de  so  perpétuo 
silencio  en  los  sesiones,  contribuyó  mu- 
cho á  calmar  las  pailones  de  uno  y  otro 
partido  por  el  >esj>eioy  confianza  que  -e 
tenia  de  so  madurez  y  juicio  ,  que  sola- 
meute  dejaba  conocer  en  las  conversorin  • 
nes  y  consultas  particulares.  Trol.ó  espa- 
cial amistad  no  solo  con  el  diputado  Si. 
Inguanzo  doctoral  entonces  de  Oviedo  , 
sino  también  con  el  americano  Sr.Lardi- 
zabal ,  y  también  con  el  Sr.  Arguelles  y 
varios  otros  de  diferentes  opiniones.  \\ 
llegar  á  Madrid  desde  Valencey  el  Sr  I). 
Fernando  VII.  se  hallaba  »a  allí  ,  en  cu- 
yo tiempo  trató  á  vario*  literatos  de  la  coi  - 
te  que  apreciaron  mucho  el  mérito  de  es- 
te sabio  ,  y  sobre  todo  su  racional  y  ciis- 
tiana  tolerancia  en  punto  á  opiniones  . 
circunstancio  que  no  cesaba  de  elogiar 
el  mencionado  Sr.  Cabrera  ,  uno  de  los 
literatos  mas  distinguidos  de  estos  tiem- 
pos ;  y  el  festivo  y  erudito  Sr.  D.  José  de 
Vargas  Ponce  solia  decir  que  del  Sr.  Ve- 
ga y  del  Sr.  Amat  podia  hacerse  un  per- 
fecto modelo  que  iroitnsen  los  que  no  sa- 
ben ter  amigos  ,  sino  de  los  He  su  misma 
escuela.  Y  en  efecto  siendo  el  Sr.  Vega 
discípulo  y  sumamente  afecto  á  los  jesuí- 
tas ,  conservó  por  espacio  de  medio  siglo 
ana  amistad  íntima  ,  y  frecuente  corres- 
pondencia literaria  con  el  Sr.  Amat  que 
era  tenido  por  uno  de  los  principales  de 
la  escuela  tomística.  Las  Cartas  det  Sr. 
Vegq  al  Sr.  Amat  forman  parte  de  la  pre- 
ciosa colección  de  cartas  eruditas  de  va 
ríos  sabios  ,  que  se  conservan  entre  los 
MSS.  de  este  último.  Son  la*  del  Sr.  Ve- 
ga muy  dignas  de  leerse  por  la  sal  ática 
con  que  sazonaba  siempre  su  estilo  ,  por 
otra  parte  lacónico  y  sentencioso  ,  y  son 
muchas  las  que  escribió  á  los  literatos 
Finestrcs  ,  C&resmar  ,  Dou  ,  Gustó  ,  Go- 
llissáj  Arévalo  ,  Do  rea  ,  «te.  Para  dar  á 
conocer  el  estilo  y  buen  gusto  del  Sr.  Ve. 
gn  y  su  franqueza  de  trato  ,  bastará  co- 
piar aquí  la  primera  que  se  nos  presenta 
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delante  al  abrir  dicha  colección.  «  Cerve- 
«ra  ii  de  noviembre  de  1816.  —  Illmo. 

■  Sr.  —  Amigo  y  «citar  mío  :  He  recibido 

■  de  mano  de  ano  de  los  ¡numerable!  so» 
«  britios  de  V.  S  I.  la  Industria  ;  y  tam. 
«  bien  la  ñatio  Studtorum  ,  que  vi  con 
«  disgusto  al  frente  del  plan  de  estudio* 
«del  colegio  imperial,  y  «ti  lo  escribí  á 
«  loa  de  la  ropa  «Je  la  Consulla.  ¿Qoedía- 
1  blot  es  esa  política  ,  que  ó  por  antifra- 

■  si*  ,  ó  injui tómente ,  decía  ,  te  lea  ba 
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«atribuido  eternamente?  Un  viejo  cual 
«  soy  yo  ,  ea  de  au  natural  regaftoao ,  te- 
«gurí  Horacio  ;  pfio  por  otra  parte  ¿quis 
«  tam  fevreus  ut  teneat  se  ?  So  be  vis- 

•  tt  la  oración  de  Prau  ;  ea  regular  que 
«se  imprimí  ,  y  que  la  veamos  MS.  an 
«tes  por  el  sacristán  intimo  del  autor  co- 
sí mode  Maideu  ,  quien  se  mucre  ,  aegun 

•  boj  avisan  ,  á  repetición  del  accidente. 
«  El  regalo  de  la  oración  de  bVdo\a  esti- 
«■  mo  en  mucho  por  el  cnlihie  del  latín, 
«y  argumento  bien  fundado;  pero  por 
«  ramn  que  tenga  no  sacará  fruto.  Los 
«  cabildos  írwií  leur  train  ,  como  han 
«andado  lo*  capítulos  de  los  fiayles  des* 
«  pues  de  una  oración,  semejante  á  In  de 
«  Bedoya,  del  maestro  León  ,  impresa  tam- 
«  bien  y  recitada  en  un  capitulo.  Guaide- 
«  se  V.  S.  I.  de  esto*  frío»  que  te  desmán  • 

•  dan  ,  ya  que  te  corrijió  la  to«  ,  según 

•  me  ba  dicho  el  dador  del  paquete,  á 
«quien  me  be  ofrecido  ;  y  conservemos 
«nuestra  antigua  amistad  ,  aunque  te.i  en 
«  silencio.  Illmo.  Sr.  tu  apasbmndo  ami- 
«goy  servidor  Q.  B  i  V.  S  I  L.  M 
«  José  Vega  =.  Illmo  Sr.  arzobispo  de  Pal- 
«  mira  ». 

Escribió  valias  obritas;  pero  siempre 
ocul  lando  su  nombre  bajo  al^un  anagra- 
ma. Entre  ellnt  meiece  particular  aten- 
ción ;  el  pntlóffo  que  puso  á  la  vida  del 
celebre  jrsuitn  el  P.  F«  rru*ol*.  ~  Cartas 
s<diie  una  inscripción  que  te  baila  en  la 
obra  de  Pósitos  del  Sr.  Elias.  —  Un  li- 
bro con  el  titulo  de  :  Preservativo  con- 
tra la  muerte  repentina  ,  en  que  ocultó 
tu  nombre  con  el  an-^romade  Fesio  Ga- 
ve — Tradujo  al  castellano  ,  y  publicó 
en  i793  la.  Homilías  dellltmo.  Turchi , 


entre  ellas  una  del  respeto  que  te  debe  á 
la  iglesia  católica  ;  y  olía  de  los  bienes  de 
la  iglesia  mirados  con  relación  á  los  ecle- 
siásticos que  los  perciben,  á  la  cual  puso 
un  prólogo  edificante  y  erudito  ,  y  tradujo 
tnmbitn  la  pastoral  del  obispo  de  5. 
Claudio  ;  y  dejó  traducido  y  con  licen- 
cia de  imprimir  el  sermón  de  S  Fícente 
de  Paúl  ,  predicado  |>orel  cardenal  M o u- 
ry.  Ha  dejado  ademas  una  precio**  colec- 
ción de  asuntos  literarios  ,  ó  si  romas , 
como  el  los  llamaba  ,  v  de  MSS.  raros  , 
recogidos  durante  el  largo  espacio  de  60 
años ;  de  los  cuales  se  le  extraviaron  al- 
gunos en  los  trastornos  que  comenzaron  el 
año  1808. 

Tenia  romo  una  especie  de  manía  ea 
ocultar  todos  sus  trabajos  literarios  , 
á  los  amigos  :  al  paso  que  era 
franco  en  dejarle*  los  libros  ó  MSS.  que 
tecofia  ,  y  afluente  en  su  erudita  conver- 
sación con  ellos;  siendo  muy  singular  la 
feliz  memoria  que  basta  en  su  vejez  con- 
servaba de  cuantas  especies  interesante! 
habia  leído  ,  de  los  títulos  é  impresione» 
de  bit  libros  ,  biografía  de  sus  a  uto  reí  etc. 
Murió  etle  venerando  anciano  en  Cervera 
á  los  79  de  tu  edad  ,  en  i83i  ,  en  su  casa 
paterna  ,  adonde  se  habia  retirado  pocos 
metes  antes.  Dijome  enternecido  la  vis* 
perú  de* partir  que  m*  abrazaba  por  última 
vr*  en  la  tiena  ,  y  lo  dijo  con  cierto  én- 
fasit  que  me  bixo  conocer  que  tenia  el  áni- 
mo sumamente  infligido  :  v  esto  me  mo- 
vio  á  iccoidaile  lo  que  él  mismo  sabia  de 
la  muerte  de  mi  amado  lio  y  su  buen  ami- 
go el  Illmo  Sr.  Amat,  la  cual  probable- 
mente te  adelantó  por  un  sentimiento  que 
le  ocasionó  el  fanatismo  de  opiniones. 

VEGA  (  D.  Manuel),  monje  y  eAsn- 
tre  de  Ripoll.  Tradujo  del  italiano  al  «• 
paiVd  In  obra  titulada  :  El  ambicioso  po- 
Utico  in/rliz  ,  eterito  y  representado  co 
la  vidade  Ludnyíco  Sforcia  VII  duque  di 
Milán  .  imprimióle  en  Barcelona  en  cas» 
de  Rafael  Figaióaño  i699.  Imprimió  otro 
libro  que  contiene  las  constituciones  pro* 
vinciales  ó  capitulares  de  la  congregacK* 
benedictina  claustral  tarraconense.  Ea 
i7oa  escriLió  un  Poema  elegí  oco  drama- 
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tico  en  la*  fiestas  de  latranslacton  del  cuer- 
po de  S.  Olegario  que  obtuvo  el  a*1  piemio 
tdiecido  por  los  magistrados  de  Barcelona. 
Fue*  uno  de  loa  compiladores  de  los  obras 
poéticas  del  célebre  Dr.  Vicente  García, 
lector  de  Vallfogona. 

VEi\TOSA  (  D.  Tomás),  Dr.  en  me- 
dicina y  licenciado  en  cirugía-médica  , 
socio  de  la  real  academia  médico-prácti- 
ea  de  Barcelona  ,  médico  de  número  de 
los  reales  ejércitos  ,  y  honorario  de  la  re- 
al familia  ,  catedrático  del  rerd  colegio 
de  cirugía  de  la  Purísima  Concepción  de 
la  ciudad  de  Burgos  :  nació  en  Barcelona 
en  i4  de  octubre  de  i759.  Elemento*  de 
fisiología.  Madrid  en  ti'.  1818. 

VERDAGUFR  (  P.  Jacinto  J,  jesoiti 
de  Barcelona.  ISncióá  2  de  eneio  de  i735  : 
entró  en  el  noviciado  á  4  de  matzo  de  i75o. 
Acabados  los  esludios  ensenó  retóiica  en 
Bircelona,  después  Glosofía  en  Geiona  á 
los  de  dentro  y  fuera  de  casa  ;  desde  aquí 
pasó  ó  Córcega  ,  donde  continuó  la  misma 
enseñanza  ,  la  que  concluí  ó  en  Ferrara. 
En  esta  se  le  mandó  al  instante  enseñar 
trologia  á  los  de  la  compañía  ,  cu\a  comi- 
sión desempeñó  hasta  el  decreto  de  extin- 
ción. En  Atri  ,  donde  peimaneció  algunos 
años  estableció  Una  academia  de  teología 
moral.  Vuelto  después  á  Ferrara ,  trabajó 
con  diligencia  en  la  instrucción  de  los  jó- 
venes en  el  latín ,  en  la  retórica ,  y  en  la 
filosofía,  con  gran  utilidad  pública.  Cuan- 
do enseñaba  retórica  en  Barcelona,  impri  • 
mió,  callando  su  nombre  según  acotlum- 
brnbs,  unos  Drama*  ,  que  se  habían  de 
poner  en  música  y  cantar  en  los  solemni»- 
simos  cultos  que  aquella  escuela  ti  i  bulaba 
«  Maria  SSma.  En  Italia  publiró  con  el 
fingido  nombre  de  heneo  Te¿h>it>phil¡ t 
unas  Dissertatione*  t /teológico  morales. 
Tj  pii  Bhndi°inianis. 

VERDAGÜFR  (D  Pedro )  .  Fué  ma- 
estro  de  papes  del  Wmo  Sr.  Mnrimon 
obisjto  de  Virh.  En  j/5o  era  cura  parro- 
eo  de  Salh-nt  en  dicha  diócesis  ;  y  cuan- 
do en  1 757  fue  á  estudiar  ni lt  gi.imatíca 
D.  Félix  Amat ,  después  arzobispo  de  Pal- 
n>na,  se  le  aficionó  muclio,  y  puso  parti- 
cu]ar  cuidado  en  su  buena  educación.  En- 


señaba la  doctrina  todos  los  domingos  del 
año,  ademas  de  la  cuaresma  ,  después 

de  vísperas,  en  la  iglesia  :  acudían  i  ella 
casi  todos  los  padres  de  familia  con  sus 
Lijos  ;  y  preguntaba  aun  á  los  solteros  y 
solteras  de  ao  ,  ó  mas  años  ;  que  no  se 
avergonzaban  de  ello  en  aquellos  tiempos. 
Algunas  veces  no  sabiendo  tesponder  al- 
gunos niños,  acudía  al  niño  F«lix  que 
tenía  entonce*  9  años,  diciendo  Ya  lo  di. 
ra  el  teólogo  Ftlix  ¡  llamándole  asi  por 
la  facilidad  con  que  daba  las  respuestas  á 
las  preguntas  mas  difíciles  ,  según  las  ba- 
bia  hecho  aprender  antes  ni  mismo  el  Sr. 
cuia.  Escribió  el  Dr.  Verdaguer  la  vida 
del  Jllmn.  Sr.  Mnrimon,  que  no  se  ha  im- 
preso ,  por  haberse  publicado  otra  cum  ■ 
puesti  poi  un  P.  jesuíta.  Fué  académico  de 
la  real  de  buenas  letras  de  fioieeloua.  En 
a3  de  julio  de  i767  esciibía  lo  siguiente 
al  Sr.  Amat  que  estudiaba  teología:  •  Fe- 
«  lix  :  he  leído  con  fiuicion  la  carta  pisto- 
«ral  de  su  Illma.  el  Sr.  Climent)  á  los 
«curas  de  ese  obispado,  el  setmon  predi  - 
«cado  en  esa  Sta.  iglt-sii  el  domingo  3  de 
«adviento,  y  finalmente  el  papel  relativo 
nal  establecimiento  de  las  lo  escuelas  de 
«  niños  en  otros  tantos  conventos  de  esa 
«capital;  y  aunque  todas  son  piezas  erudi- 
n  tas,  la  última  me  ha  caído  mas  en  ¿¿ra- 
«cía,  porque  remedia  el  mal  en  su  raíz. 
«Me  enviarás  estos  tres  papeles;  jorque 
«  solo  los  tengo  piestados,  y  los  quiero 
«propios;  y  harás  la  misma  diligencia 
«con  los  que  S.  I.  diere  á  lia  en  lo  suce- 
«  sivo  ;  y  luego  que  me  instruyeres  de  su 
«  importe  te  enviaié  el  dineio  para  que  se 
«  le  dé  el  piadoso  destino  que  anuncian 
« las  gacelas.  Me  darás  mucho  gusto  si  asi 
«como  creces  en  mole t  ciecíeres  también 
«en  viitud  y  letras  basta  tal  procriidad 
nq'ie algún  día  tenga  el  gusto  de  oírte  leer 
«en  la  oposición  de  algún  canonicato  de 
■  oficio.  Te  eteribn  en  castellano  porque 
«así  lo  piactico  con  gentes  cultas;  y  me 
« responderás  en  adelante  en  el  propio 
«idioma,  echando  la  cari»  al  corrro.  Te 
«  estímate  bagas  pietenle  á  su  lima,  mi  ve- 
«  neiacion  y  re s|  elo  ,  y  las  veras  con  que 
«le  deseo  una  dilatada  coi  reía  para  bien 
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■  de  ese  obispado.  Tu»  hermana*  están 
«  buenas  ,  y  la  Isabel  se  ha  hecho  ana  be- 
«  Hn  muchacha —  A  Dio»  Félix  —  Sallent 
«  a3  de  julio  «le  1 767 .  — Tu  padrino  Dr. 
«  Pedro  Yerdaguer  »  En  9  de  junto  de  i77o 
le  animaba  para  el  arto  de  las  conclusio- 
nes generales  de  teología  diciendo :  « Mi 
«amado  Frlix:  Recibí  tu  carta  del  5  del 
«  corriente ,  y  los  dos  ejemplares  que  me 
«  remites  de  las  conclusiones  que  has  de 

■  sostener.  Creo  lo  harás  bien ,  j  no  le  pe» 
«  sari  á  su  Illma.  de  haber  dado  su  con- 
sentimiento. Tu  salies  bien  el  latiu,  y 
«  esto  contribuje  mucho  ti  lucimiento:  por 
«  otro  parte  has  estudiado  bien.  El  lalin 
«  de  la  dedicatoria  es  harto  bueno,  j  qui- 
<«  siera  saber  quien  la  ha  hecho  ;  pero  esto 
«es  mucho  preguntar.  Sin  embargóme  lo 
«dirás  en  verso  ó  en  prosa.  S.  Illma.  es 
-  muy  moderado  :  non  pascitur  laudibus 
et  hac  ett  sua  prcecipunlaus.  Habiéndo- 
«te  delicado  unos  concisiones  á  nuestro 
«III  uio,  Sr.  Maiimon  contia  su  voluntad  , 
«al  recibiilas  quiso  leer  la  dedicatoria, 
«diciendo:  atamos  que  mentiras  dice. 
«Solicita  licencio  para  venimos  á  ver,  y 
«  te  prevengo  que  quiero  comas  la  sopa 
«  conmigo  todos  los  dias.  Tu  hermana  ettá 
« bueno,  y  bien  atateada  con  la  crianza 
«  de  sus  hijos  ». 

VERDIER  (Gerónimo )  ,  Dr.  en  me- 
dicino de  la  universidad  de  Cetrera  ,  mé- 
dico de  la  Tilla  de  Olot  diócesis  de  Gero- 
na. «  Disertación  en  forma  de  mita  sobre 
«  la  nnturaltza  ,  virtudes,  >  uso  de  las  aguas 
«  thermales  de  la  Piesta  ».  Por  monsieur 
Mareé  Dr.  en  medicina  de  la  facultad  de 
Per  pifian  traducida  del  francés  por  Ver- 
dier.  Olot  i768  un  lomito  en  8".  —  Uso  y 
abuso  dtl  vino,  y  utilidad  del  a^un.  Ge- 
rona por  Miguel  Qvv.  Rn  hoy  apio  de  im- 
presión ;  pero  la  ccnsumdel  Di.  Juan  Ru- 
virn  y  Guixeras  ctite.l) áliro  jubildo  de 
Ceivern  es  de  Q2  de  agosto  de  i77o. 

VERDÚ  ("  Mn.  )  ,  poeta  cntilun  délos 
del  cancionero  «le  Pnn's  y  de  Mr.  Tostú. 
Es  muv  nmigua  ota  en»o  en  Cataluña. 
Védseel  P.  Ribtra  Mil.  Mer.  h.  v.  en  el 
índice. 


Mossen  Verdú  fol.  at3  b.  to  str.  de  8  i. 
de  4. 

Mol  tes  genis  ton  en  aquest  mon  hades 
De  grans  lehort  pastal»  fora  mesura 
E  fan  amor  qui  un  tal  cat  procura 
Alt  loadort  vttiont  si  mu  lacle  t 
Sent  dem  war  raho  per  consellera 
E  bon  record  mas  aquella  gran  cuy  ta 
E  veus  larroren  tal  cat  com  es  duyta 
Potant  ápart  la  propia  manera 
 »  -  • 


TORlfÁDA. 

Dona  valent  obres  maravallosa 
Lo  vostre  Jet  car  tou  de  virtuls  mena 
Mas  10  no  scrisch  de  mil  parts  la  cin  - 
quena 

Loffert  me  fj  la  ma  ser  cautelosa. 

VERDÚ  (  Blas )  ,  del  orden  de  pre- 
dicadores :  tal  vez  e»  valenciano. 

VERG>iES  ó  mejor  Batanes  ( D.  An- 
tonio J,  natural  de  Barcelona  en  i83..  pu- 
blicó una  Gramática  gwic%a  extractada  de 
las  mejoies  conocidas  en  Inglaterra,  Ale- 
mania y  Francia  en  1  t.  en  4°-  de  bellísi- 
ma edición  hedía  en  la  imprenta  que  ha 
puesto  en  su  casa  al  nivel  de  las  mejores 
«le  Francia,  y  que  seguramente  e§  supeiior 
á  cumtai  ha  tenido  Barccloua.  —  Historia 
de  ta  imprenta. 

VERÍ  Venmos  (  Michael )  ,  natural 
«le  Menorca,  hijo  de  Ugolino  varón  muy 
instruidlo  en  las  humanidades  que  tenia 
por  sobrenombre  Veri.  Desde  niño  le  lle- 
vó su  padre  consigo  á  Roma.  Fué  «liscípu- 
lo  de  Paulo  Suxia,  gramático  ,  retórico  y 
poeta  ó  quien  dedicó  Vcii  su  obia  ,  según 
dice  él  mismo  en  la  dedicatoria  ;  Quat  di- 
dici  reddo  carmina  Paule  tibi.  Mtin'ócn 
la  flVr  «le  su  edad.  A  no  ser  asi  00  hubiera 
i,ido  inferior  á  Tibulo,  Cátalo ,  Propcr- 
cioetc.  y  excede  n  Marcial  por  la  modes- 
tia y  gravedad  de  sus  disticos.  Fué  poeta 
veidaderamcntc  cristiano  y  de  un  candor 
s  pureza  de  vida  extraordinaria.  Piocuió 
imitar  no  solos  los  esciitores  latinos  y 
griegas,  sino  que  [  rincipalmcnte  s-tró  la 
matri  ia  de  sus  vesos  de  los  libro*  del  Eclt- 
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siastés  t  Sabiduría  ,  Eclesiástico  etc. 
Fué  de  ana  escalara  mediana,  de  culor 
rouj  blanco,  ojo*  vivísimos,  espíritu  me* 
laucólico.  Hablaba  muy  poco,  aunque  era 
elocuente.  Fueron  sus  amigos  Diño,  Ri- 
golfo,  Pedro,  v  Cinissiano.  Desde  muy  jó . 
ven  conservó  siempre  pura  su  virginidad. 

urióen  la  edad  de  iSaflot,  prefiriendo, 
como  dice  Angelo  Policiano,  morir  jóven 
«I  remedio  que  los  médicos  le  propusieron 
de  tomar  el  estado  del  matrimonio.  Habla 
de  su  extraña  y  rara  enfermedad  el  comen» 
Udor  de  sus  Dísticos  Malin  Ibaira, 
cántabio,  en  la  vida  del  poeta  qu*  puso 
d^pues  de  la  hermosa  dedicatoria  que  hi- 
xo  Ad  clarissimos  paires  Barchinonen- 
*i$  reipublicat  consiliarios.  El  libro  co- 
mienza.- Michaelin  Verini  Ug.olini  t  fil. 
Vistichorum  líber,  qui senté ntíarum  ins  ■ 
cribiturtad  Paulum  Saxiam  Boncilio- 
nem  grammaticce  olim  pratceptorem 
suum  incipit.  la  dedicatoria  que  bace 
Veiíno 
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Consolas  piius  quam  facías. 


Boncilionis  honor  ,  sanctorum  regula 
moTum, 

Quatdidici  reddo  carmina  Paule  tibí. 
Ad  Lectorem. 

Dtsticha  nos  t  ra  legan t  pueri  ,  cast  arque 
puellat  : 

Continet  obscenos  fábula  nulla  jocos 
Hinc  lasciva  Venui  ,  procul  bine  discede 
Cupido  : 

T Aameislegitur  cana  Minerva  libris. 

Ad  Catonem. 

Tu\Cato,  vel  censor  nostris  seribere  li- 
bellis  : 

Hacjarrngomti  carminis,  ista  seges. 
Parcere  nominibus  nostri  dtdicere  U- 
belli  : 

Crimina  ,  non  homines  ,  nosira  Thalia 
pt  emit 

Ad  veisificntorem. 

Una,bis  centum  componis  carmina  nocte: 
!  nescis  scombris  termina  quanta 
Jacis. 


Mil  temeré  incipias:  sed  primum  con- 
sule  :  ccepli 
Non»  multo t  sero  pcemtuisse  liquet. 

Verecundia  et  pudor  bonesti  moler 
et  fren  uní  vitiorum. 

Improba  quid  rides  ?  verecundia  mater 
honesti  est : 
Frena  pudor  turpis  crimims  esse  solet. 

Regnuro  est  grave  et  pertcolosom. 

5i"  jcíre*  quanti  plenum  diadema  pendí 
est , 

Malíes  Sisjrphii  ponderis  esse  reus. 

Ad  Petrum  hortonttm  ut  talutem  recu- 
peret  posiu  virgioitate. 

¿  Cur  Petre  virgineum  hartare  me  pone- 
re florem  ? 
Non  faciam ,  vel  si  hoc  certa  parando 
salas. 

D.  Jaime  Ripoll  Vilamajor  tiene  un 
ejemplar  cuva  portada  es  esta:  Michae- 
lis  Verini  poetae  christinnissimi  de  pue* 
rorum  mnribus  di  st  i  cha:  cum  luculenlo 
ac  nono  Martini  luarra  Cantabrici 
commentario.  La  final  es  esta ;  Michae- 
lis  Verini  poetae  christianissimi  de  pite- 
rorum  mortbus  disticha  :  cum  lucu- 
lento  ac  ñauo  Martini  luarrce  Canta- 
brici  commentario.  Pratterea  eiusdem 
Martini  luarra  Cantabrici  tpigramma  • 
ton  librllus :  et  lyrica  :  et  Srlua :  (  Mar- 
tini Ivarraj.Cantabrici  de  Ferrando  Leo- 
ne,  et  Petro  Miravetond  Joannem  Jug- 
nentum  Patricium  barcinonensem  Syl~ 
va  ):  cum  Joannis  Rollani  Tamaritensis 
familiari  expositione :  omnia  hatc  opera 
nunc  primum  bonis  auibus  per  Charo- 
lum  Amarosium  anno  millesimo  supra 
quin^entessimum  duodecimum  Kalendis 
Maii  Barcinone  quam  emendalissime  im- 
presta  explitilaque  ;  absolvuntur.  Deo 
Gratins.  El  ejemplar  que  tenia  el  Dr.  Sa- 
lat  concluía  :  Expositionis  in  Michaelis 
Verini  poetas  laureati  disticha,  Jinis. 
Theobaldus  Paganus  excudebat  Lugduni 
anno  MDXXXIX.  ontoroo  en  8".  deaG8 
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págin'»  letra  muy  menuda.  Loi  dísticos 
de  Veri  m  imprimieron  varia*  vece*  en 
Barcelona.  El  Si.  Vega  tiene  un  ejemplar 
con  esta  portada  :  Michaelis  Verini  poe- 
tar d'Ktitl  christianisstmi  sententia  mo- 
rales :  ac  Joannis  Sulpicii  Verulmi  de 
mensa  doctrina  opusculnm,  nunc.  dentto 
accuratius  recognita  et  col  lata.  Barci- 
none  apud  Jacobum  Corte»! um  i56i. 

Michaelis  Ver  ¡ni  poeta  epitaphium  ab  An- 
gelo Polliciano  edítum. 

Verintu  Michael flortntibus  occidit  annis. 

Morí  bus  ambiguum  major,  an  ingenio. 
Disticha  compoiuit  docto  miranda  pa 
renti  : 

Qua  claudunt  gyro  grandia  tensa  brevi. 
S'da  Venus  poterat  Unto  succurrcre 
morbo :  t 
Se  sepollueret  maluit  Ule  mori. 
Hk  jacet ,  heu  !  patri  dolor  ,  et  deeus  : 
unde  juventus 
Kxtmplum :  vates  materiam  capiant. 

VERTHAMON.  Véase  Bertamon. 

VIA  (  Dr.  Raimundo  de  la  ),  j  uriscon- 
«alto.  Escribió  una  obra  de  U  cual  hace 
meoeíon  Mierei  fol.  74-  col.  4- 

V1ADER  (  D.  José )  ,  medico.  La  fa . 
cuitad  de  medicina  vindicada.  Geiona 
en  4o.  i8o3. 

VICE1NS  (  Francisco )  ,  ciudadano  de 
Man  reía  y  doctoren  filosofía  y  medicina: 
Manifiesto  en  hecho  de  la  verdad  y  uni- 
dad de  la  santa  y  prodigiosa  cueva  que 
se  venera  en  la  ciudad  de  Manrtsa,y  po- 
see allí  la  compañía  de  Jesús  por  verda- 
dera y  única ,  en  que  S.  Ignacio  de  Lo- 
yola  se  retiró.  Cuaderno  en  fol.  La  licen- 
cia et  del  «no  \66\. 

VICEKT  (  Dr.  José )  ,  profesor  de  le- 
tras  humanas  en  la  universidad  de  Barce- 
lona su  patria.  Aumentó  el  Arte  poético 
de  Rengtfo  con  dos  tratados  disididos  en 
varios  capítulos,  y  con  mas  de  seis  mil  con- 
sonantes, que  saco  á  luz  en  Barcelona  en  la 
imprenta  de  Pablo  Marti,  año  i7oo,  y  se 
h»  reimpreso  después  varias  veces. 

VICENTE  (  Fr.  Francisco  de  San ), 
religioso  capuchino.  Jardín  de  ejemplo» 
varios  ,  singularmente  de  María  Santí- 


sima j  sacado  de  varios  autores  4  tolá- 
menes  en  8*.  MSS. 

VICH  (fr.  Juan  de) ,  capuchino  :  vi- 
vía al  fin  riel  siglo  xrt  y  principio  del  xyii. 
Escribió  un  libro  de  Geometría  y  Pers- 
pectiva con  ejemplos  y  figuras ,  y  muchas 
maneras  para  buscar  y  hallar  las  aguat 
subterráneas,  conducirlas  y  sacarlas  etc. 
Está  MS.  en  su  convento  de  Barcelona , 
dice  Caresmar. 

VIDAL  de  B lañes.  V.  Quesada  Con. 
for.  c.  1 1.  n.  9. 

VIDAL  (P.  Fr.  Alberto),  religioso 
ftanciscano,  natnnl  de  Montblancr-,  varón 
de  singular  talento  en  especial  pnra  la  ora- 
toria sagrada.  Ptedicó  con  nplauso  ma- 
chas cnaresmas  en  varias  coted rales.  El 
lllmo.  Sr.  Armañé  le  ojóeon  mucho  gusto 
en  su  iglesia  de  Tarragona  Tiene  varios 
sermones  impresos,  entre  otros  loa  siguien- 
tes. Elogio  fúnebre  del  fílmo.  Sr.  Azara 
obispo  de  Barcelona  en  i797.  Es  muy 
apreciable  el  Diccionario  catalán,  que 
dejó  MS.  en  1  tomos  en  fol.  y  aunque  no 
está  concluido  ,  contiene  un  gran  caudal 
de  términos  y  frases  antiguas ,  con  los 
que  se  mejoraría  mucho  el  Diccionario  ca- 
talán publicado  por  los  Srrs.  bel  vi  t  je», 
Juglá  etc. 

VIDAL  ( Fr.  Angel),  franciscano, 
natural  de  Sitges  ,  teólogo  jubilado  y  d¡6- 
nidor  de  suórden.  Vivía  \<ot  lósanos  i673- 
Víase  Bib.  Joan  áS.  Antonio  t.  i  f.  86  = 
Super  libros  sententiarum  commentaria 
9  tomos  en  fol.  —  De  ente  supernatura- 
li  increato  et  créalo-  Estas  dos  obras  se 
conservan  en  la  bib.  de  S.  Buenaventura 
de  Barcelona  ,  a  punto  de  imprimir.  = 
Descriptio  SS.  Patrum  veteris  testa- 
menti  et  eorum  chrnnofogia ,  una  t'tiff 
aliis  varia?  eruditionis  tractatilus  i  t. 
en  fol.  MS.  =  Chronicon  provincia  La- 
letana.  Se  conserva  MS.  en  el  ai  chivo  ge- 
neral del  convento  de  Madrid. 

VIDAL  ( D.  Domingo )  ,  cirujano  na- 
tural de  Vilnller,  cerca  de  Tremp,  fué*  ca- 
tedtálico  y  bibliotecario  del  colegio  de 
cirugía  de  Barcelona  ,  cirujano  mn\or  d«l 
colegio  de  Cádit  y  profesoi  del  mismo. 
Ilustróla  Patología  quiiúrgica,  la  cirugía 
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furente  ,  y  el  diagnóstico,  y  tratamiento 
de  varias  enfermedades  de  la  villa,  con 
las  obias  siguiente*.  Tratado  patológico 
teórico  practico  de  los  tumores  humo- 
rales. Barcelona  i78a.  —Tratado  pato- 
lógico  teórico  práctico  de  las  heridas  y 
úlceras.  Barcelona  »783.  —  Cirugía  fo- 
rense ,  ó  arte  de  hacer  los  informe*  y  de- 
claraciones quirúrgico  legales.  Barcelo- 
na i783  en  8o.  =i  Tratado  de  las  en- 
fermedades de  los  ojos.  i785.  Estos  tres 
tratados  se  imprimieron  en  Barcelona  por 
Carlos  Giben  y  Tudó. 

VIDAL  y  Matas  (Dr.  Juan  ),  bencfi- 
ciado  de  S.  Miguel  de  Barcelona,  socio  de 
la  real  academia  de  ciencias  naturales  y 
artes  de  Barcelona.  Tradujo  el  poema  de 
la  Religión,  obra  inmortal  de  Racine,  en 
verso  castellano  bastante  bueno,  que  se 
imprimió  en  Barcelona  por.,  año..-  Sermón 
del  b.  Miguel  de  los  santos  predicado 
en  el  convento  de  PP.  Trinitarios  cal- 
zados a  f>  de  julio  de  i788.  — Discurso 
que  dijo  el  i5  de  noviembte  de  t795  en  la 
distribución  de  premios  generales  por  la 
real  academia  de  ciruelas  naturales  v  ar- 
tes de  Barcelona.  —  Canción  ,  en  la  dis- 
tribución d«  piemios  de  i797.  Están  im- 
presos en  la  olicina  de  Suriá  y  Burgado  en 
4'.  mayor.  En  i78a  concurrió  al  premio 
propuevio  por  la  real  academia  española 
para  el  elogio  del  rey  D.  Alonso  el  Sabio  ; 
y  la  memoria  de  nuestro  Vidal  fué  de  mu- 
cho metilo  :  aunque  la  mejor,  ó  que  salió 
premiada  ,  fue  la  de  mi  buen  amigo  el  Si  . 
Vargas  Ponce. 

VIDAL  y  Fbixas  (D.  Pablo),  boti- 
cario mayor  del  hospital  de  Barcelona.  — 
Reflexiones  sobre  la  memoria  de  las  aguas 
minerales  de  Espluga  de  Francoli  que 
publicó  I).  Jaime  Menos.  Barcelona  por 
Genei?s.  En  el  uiemoriol  litetaiio  del  mes 
de  uo\  ¡einbre  de  i789  se  inseita  una  mi  - 
ra de  este  autor  sobre  el  modo  de  hacer 
buena  tinta  en  breves  horas  y  componer 
otra  para  viajes. 

VIDAL  ( Fr.  llamón),  natural  de 
Baicelona ,  profesó  en  la  religión  de  la 
Merced  en  a'^  de  diciembre  de  i;3a  Fue* 
lector  y  maestro  de  novicios  ,  y  de  espe- 


cial virtud.  Esciibió:  Sovenari  de  S-  Ra- 
món Sonat,  y  una  adición  de  los  milagros 
modernos  del  Santo  á  la  vida  que  compu. 
so  Fr.  Miguel  de  Ecbevera.  =.Fiday  mi- 
lagros de  Sla.  Alaria  de  Cervelló,  y  una 
memoria  de  algunas  religiosas  de  la  ór  • 
den  ,  y  una  novena  á  dicha  Santa.  —  La- 
mentos y  clamores  de  los  pobres  cautivos 
cristianos.  —  Fida  virtudes  y  milagros 
de  S.  Pedro  Nolasco,  con  una  novena  al 
Santo.  Murió  en  a8  de  marzo  de  i753. 

VIDAL  de  Bísalo  ( Ramón )  ,  catalán, 
llamado  de  Besalú  por  ser  de  dicha  villa, 
y  po  Besaduc  como  equivocadamente  lian 
esciito  otros  á  quienes  siguió  D.  Nicolás 
Antonio.  Fué  el  fundador  del  consistorio 
ó  academia  déla  Gaya  sciencia  creada  en 
Tolosa  por  los  años  de  i3i3.  Aunque  no 
hubiera  otros  datos  para  atribuiile  esta 
gloria  ,  debe  bestar  á  todo*  la  autoridad 
del  cclebie  ¡rifante  de  Aragón  D.  Enrique 
marques  de  V  ¡llena,  que  vivia  en  el  mis» 
ruó  siglo;  el  cual  en  el  libro  que  escribió 
de  la  Gaya  sciencia  y  díiijió  al  marques 
de  Sautillana  ,  dice;  «  El  consiilotio  de 
ala  Gaya  sciencia  se  formó  en  Francia  en 
«  la  cibdut  de  Tolosa  por  Ramón  Vidal  de 
«  Besalú  ».  Siendo  como  ts  el  marques  de 
Vil  lena  un  escritor  tan  sabio,  tan  buen 
poeta  ,  y  sobre  todo  tan  cercano  á  la  fun- 
dación de  aquel  consistorio,  su  autoridad 
debe  bacer  mucho  contrapeso  á  cualquier 
opinión  que  le  contradiga.  Y  loque  se  di- 
ce d«  la  dama  Da.  Clemencia  Isaura  ó 
dementa  Jsau,  déla  casa  de  los  condesde 
Tolosa,  que  en  el  año  i3a'|  convocó  allí 
á  todos  los  poetas  y  trovadores  comoica- 
iit  i ,  y  prometió  una  violeta  de  oro  al  que 
hiciese  mejores  composiciones,  haciendo 
ademas  un  fondo  pata  dotar  estos  premios; 
sobre  ser  á  juicio  de  mucho»  etílico»  una 
fábula  forjada  á  la  mitad  del  siglo  x>l,no 
se  opone  á  que  nuestro  Ramoo  Vidal  de 
Brsalú  fuese  el  principal  fundador  de  di- 
cha academia.  Puede  objetárseme  que  el 
Sr.  Bastero  en  su  Cruzca  proveníale  habla 
de  siete  mantenedoies  de  la  Gaya  scien- 
cia que  en  dicho  año  de  i3a3  se  juntaron 
en  Tulosa  para  componer  el  consistorio 
del  Gay  saber  ;  é  inserta  una  carta  en  dia- 
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léelo  provental  parteen  pros»,  j  parteen 
verso  en  forma  de  convocatoiia,  en  que  loa 
»¡ete  mantenedorei  convidaban  á  loi  poe 
la*  y  ofreeian  una  violeta  He  010  al  que  ga- 
nase el  premio  Ei  verdad  que  en  estacar- 
la ,  tacada  del  registro  de  la  ciudad  de 
Tolosa ,  no  »e  lee  el  nombre  de  Ramón  de 
Bcsalú.  Pero  para  negar  á  e*le  la  gloria  de 
fundador  qte  le  «la  el  maiques  de  Vtllena, 
cuyo  vr-to  e»  decisivo  en  esta  divputs,  se- 
ria preciso probar  que  la  caita  es  oiiginal, 
y  que  tiene  las  calidades  que  se  requieien 
en  semejantes  instrumentos  para  decidir 
cno  controveisia.  Quien  puso  aquella  car- 
ta en  el  registro  de  la  ciudad  de  Tolos*  , 
tal  vez  omitiria  el  nombre  de  Vídil  de 
Bes^lú  solamente  por  paiecerle  mengua  de 
tan  célebre  ciudad  ,  el  que  un  catalán  hu- 
biese fundado  aquella  academia.  Y  ademas 
en  qué*  ano  ó  siglo  se  puso  dicha  nota  en 
el  registro?  Ramón  Vidal  solo  por  ser  cv 
talan  ,  y  por  consiguiente  español ,  no  me- 
recería ser  padre  y  fundador  de  un  consis- 
torio francés.  Pero  aun  dando  por  autén- 
tica y  exacta  dicha  caí  la  ,  no  prueba  que 
Ramón  Vidal  no  fuese  el  fundador  :  pues 
el  haber  7  mantenedores  prueba  que  esta- 
ba ya  fundada  la  academia  por  olio,  y 
que  dirho  Ramón  Vidal  no  se  quedó  con 
el  empleo  de  mantenedor,  por  lo  mismo 
que  era  el  fundador  y  director  de  la  aca- 
demia ;  por  cuyo  motivo  no  ve  baria  me- 
moria de  él  en  la  convoca torii;  como  lam» 
poco  se  hizo  de  la  Dama  dementa  haa  , 
tan  célebre  entonces  en  Tolova  por  reunir 
con  su  elevado  nacimiento  una  grande  ha-  I 
bilidad  en  la  poesía.  flio  sabemos  si  Vidal 
murió  entonces.  Estihlecido  ya  esle  con- 
sisto! ¡o  ó  academia  acordó  la  ciudad  que 
se  formasen  leves  para  su  gobierno-,  lo 
cual  ejecutó  el  secretario  del  consistorio  con 
el  título  de  ordenanzas  deis  Vil  srnhovs 
muí  ni  enejo  rs  del  Gay  Saber.  Se  hirieion 
esta*  ordenanzas  en  1 356  parte  en  prosa 
y  parteen  verso.  Lnsnhrnsque  compnniap 
los  trovadores  y  se  examinaban  en  el<on 
si«tnt¡o,  tenían  vario*  obj-los,  runque 
for  lotegutar  versaban  sobre  di'putns  ori- 
ginad as  de  varia*  preguntas  ó  cuestiones 
que  se  proponían  a  los  trovadores  :  dispu- 
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tas  que  se  llamaban  en  lengua  provenía! 
Tentones :  vg.  «  Cn  amante  es  tan  celoso 
«que  por  la  mas  leve  ocasión  se  altera  ;  y 
«otro  vive  tan  tranquilo  que  en  nada  ba- 
te Ha  motivo  de  dc*eon6anza  Pregúntase  : 
«cual  de  estos  dos  roe»  i  fiesta  mas  fino 

•  amor?*.  Las  obras  que  se  componían 
sobre  semejanUs  materias  se  pasaban  á  una 
inuti  de  darnos  llamada  Corte  dr  Amor 
|* ra  que  examinada*  la*  sentenciasen  :  y 
esta*  sentencia*  se  llamaban  Arrestos  ó 
Decretos  de  amor.  A  imitación  y  ejemplo 
de  este  consistorio  se  estableció  otro  en 
Barcelona  por  los  años  1 39o .  como  puede 
verse  rn  el  artículo  de  Luis  de  ¿versó  con 
otras  noticia*  s"bie  e*ta  materia.  El  mar- 
qoes  de  SonliMana  en  el  prólogo  de  sus 
proverbios  bace  tambirn  mención  de  la 
Gara  sciencin  y  de  las  reglas  del  trobar 
escritas  por  Ramón  Vidal  de  Bésala,  que 
serian  como  un  arte  poética  ;  y  «Je  la  Con- 
tinuarían del  troi'ar  hecha  por  Jufrc  ó  Jo* 
fie  de  Frxá  '  ó  quizá  Foxá  )  mor»  jr  neg-o 
(esto  es  benedictino)  que  añadió  albura* 
reglas  para  el  consistan  io  de  la  Gaya  icteri- 
cia: obias  que  babia  visto  v  examinado  el 
citado  Marques.  I-as  fíenlas  de  trovar  de 
Ramón  Vidal  de  Betalú  sr  escribieron  en 
lemovin  y  su  autor  las  intituló  La  dreita 
nutnera  de  trovar,  ti  Sr.  Ra  itero,  á  quien 
se  deben  esta*  noticia*  ,  diré  en  *n  Crttzca 
prmeizale  p.  5  not.  it  que  este  MS.  se 
conserva  en  lalibieiia  medicea  (amencia- 
na  cajón  \  t. 

Zurita  en  los  anales  de  Aragón  año  i39o 
hablando  de  la  Gaya  ciencia  dice  ;«  que 
«en  lugar  de  Ins  atmns  y  ejercicios  de 
«guerra  que  eran  loi  ordinarios  pasatienr- 
«  pos  de  los  Principes  pasados  sucedieron 

*  la*  Trovas  ,  v  poesía  vulgar  y  el  de  ar- 
«  te  de  ellas  que  llamaban  Gaya  tdencia- 
«de  la  cual  se  comenzaion  á  instituir  es- 
«  cuelas  públicas  ;  y  lo  que  en  tiempos  pa- 
«■  *rwlo»  habí.-»  sido  un  muy  honesto  ejercí- 

■  cío.  v  que  era  alivio  de  lo*  trabajos  de 

■  la  guerra  :  ejercicio  eo  que  de  antiguo  se 
«  señalaron  en  la  lengua  lemosina  muchos 
«  ir-genio*  muy  excelentes  de  Roscllon  J 
«del  Ampurdao  que  imitaron  las  tro*»» 
«de  lo*  proveníales ,  vino  á  envilecerse <n 
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«  tanto  grado  que  todos  parecían  juglares. 
■  Pira  mayor  declaración  de  esto  battaiá 
«  referir  lo  que  afirma  aquel  caballero  de 
« eitoi  mismos  tiempo»  l).  Hertrique  de 
«  Villena,  que  para  fundar  en  su  reino  una 
«gmn  escuela  de  la  Gaya  ¿ciencia  á  se- 
n  mcjansade  los  proveníales,  y  pnra  tiaer 
hIos  mas  excelentes  maestros  qn«*  había  de 
«elli.se  envió  |>or  el  Rey  una  solemne 
«embajada  á  Francia  ,  que  es  macho  de 
■i  maravillar  prevaleciendo  tanto  la»  armas 
«  dentro  de  sus  reinos  ».  Hasta  aquí  Zuri- 
ta. En  aquellos  tiempos  apenas  bab  a  se- 
fíor  que  no  se  preciase  de  hacer  copla*.  En 
lo»  Cancioneros  generales  impresos  vMSS. 
se  ve  el  copioso  numero  <le  duques  .  con- 
des, marqúese»  y  otros  glandes  señores 
que  cultivaron  este  ai  te.  Ya  le  habían  bou 
indo  a.itps  con  mucha*  y  Iniena*  composi- 
ciones el  rey  D.  Alonso  el  Sabio,  O.  Dio- 
nts  de  Portugal  y  otro».  Después  la  homo 
con  su  afición  ü.  Juan  II  que  también  me- 
trificaba ,  según  dicen  los  historiadores,  y 
se  ve  en  algunas  copio»  de  este  Krv  al  fin 
de  las  3oo  de  Juan  de  Mena  impresas  en 
Amberev  año  de  i53a  en  8o. 

VIDAL  y  Ni»  (  Fr.  Tomás ). 

VIDÓS  y  Miró  (  D.  Juan).  Medicina 
y  cirugía  racional.  Za  ingoza  i6$9. 

V1ETA  (Dr.  Die«o).  presbítero  y  be- 
neficiado de  Sti.  Mario  <iel  Mar.  Fue  ca- 
tedrático de  teología  en  la  universidad  de 
Barcelona  su  patria  ,  y  su  último  rector. 
Corrijió  y  ordenólas  obras  de  teología  mo- 
ral del  Dr.  Juan  Trullench ;  y  para  per- 
f«ccionailrs  mas  les  añadió  dos  tratados 
Ululado*  el  uno  :  Tractatut  de  centuris , 
tam  in  genrre qunm  in  tpecie  ;  et  dealits 
poenis  ecc/esiasticis :  el  otro  es:  Tracta- 
tus  miicellrtneui  utrum  polio  dicta  cho- 
colata frangat  jejunium?  Barcin.  apud 
Josepbum  Textdoi  armo  i7o3.  i  tumo  en 
folio. 

Vll'.TA  (  D.  Pedro )  ,  doctor  en  me- 
dicina v  cirugía  de  la  familia  del  nnteiíor, 
catediátieo  de  física  eX|>erimenlal  en  la 
real  casa  Lrnja  de  Bncilona. 

VILA  (Antonio) ,  jesuíta,  nació  en  la 
villa  de  Sanpednt obispado  de  Vicb,  en  el 
mes  de  obril  de  1 7 j 7  .  el  mismo  se  llamJ 
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Crisopetropolitnno ,  esto  es  vecino  de  Pe- 
dru  de  oro  En  1 76*6  enseñaba  gramática 
en  el  colegio  de  la  compañía  de  Gandía. 
Siendo  catedrático  de  elocuencia ,  de  anti- 
güedades ^riegas  y  latinas  en  la  uuiveisi- 
il.id  de  ferráis  dió  á  lúa  las  siguientes 
obras.  De  sacro  chrislianae  genlis  ora* 
tore  ad heroicum  Gracorum palrum  e/o- 
quentitim  i nslit tiendo.  Ferraría:  ei  t»|><>- 
graphia  ha-red um  Jotephí  Rinaldi.  i7tí6. 
in  8o.  — Joannis  Mirim  Riminuldi  luu- 
datio.  Ferraría:  ¡b.  i796  in  8".  Lo  dedita 

el  autor  al  cardenal  José  Garampi  Dia- 

loi>us  de^r&corum  scriptorum  lectione  . 
ibidem  1 783  —  Dialogus  al  le  r  de  Mili- 
tóte ex  gratcorum  scriptorum  lectione. 
ibidem  i7o7.  Uno  y  otro  diálogo  están  es- 
critas en  latin  y  en  griego.  A  estas  obras 
añade  Pratdesaba  las  siguientes  ;  Orutio 
de  dimitíate  ac  prastaniid  linguat  lati- 
na. z=.Oratin  de  óptimo  senbendi  gene- 
re ex  veterum  gratri  latinigue  nominit 
scriptorum  imitalione  comparando.  — 
Oratio  de  chtistianat  religionis  pnes- 
tantia  philotophicis  armis  defendenda. 
Ferraiix  i79o  la  cual  dedicó  á  Pro  VI.  -- 
Oraliode  inexhaustit  ciceroniana  orutio  • 
nis  dtvttiis.  1 765  que  dedica  al  duque  de 
Alcudia.  Llámaule  habilísimo  en  laslen-  ' 
guas  griega  v  latina  losautoics  de  la  obia 
Progressi  de  lio  spirilu  humano  ossia 
giornale  letlerario  ulli  coníini  tT  Italia 
i78:j  «  donde  se  nos  dice  que  Vila  había 
compuesto  nueve  libros  sobre  la  conquista 
de  Méjico.  Murió  en  Ferrara  por  los  años 
I  1820,  habiendo  enviado  vurios  socorros  á 
sus  pobres  parientes  de  Saupcdor,  espe- 
cialmente i  su  sobrino  carpintero  honra- 
dísimo de  dicha  villa.  En  el  Memorial  li- 
terario de  noviembre  de  i788  pag.  41'  « 
después  de  anunciarse  el  Dialogo  sol/re  la 
utilidtd  de  los  escr  itores  griegos ,  se 
añadieron  las  siguientes  noticias  del  señor 
Víla;  m  El  Sr.  D.  Antonio  Vila  á  quien 
la  real   munificencia  de  S.  M.  C.  por  tas 
eruditas  obias  tanto  griegas  como  lalina», 
que  ba  publicado,  h*  señalado  igualmen- 
te que  á  olios  com|»añeros  suyos  una  do- 
ble pensión  ,  en  el  acto  de  abandonar  á 
Cjinarbio  ,  en  donde  con  tatito  aplauso  y 
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provecho  <le  aquelh  ciudad  profesó  las  le- 
tras humanas,  te  ha  servidndejar  una  nue- 
va prenda  de  tu  amor ,  dirijiéndola  á  uno 
de  «os  ma«  ilustres  hijo»,  el  eruditísimo 
A  Ra  pito  el  jóven  ,  el  Ddlogo  grcero-la- 
íino  que  ahora  anur.ciamos,  y  se  sigue  al 
primero  de  que  dimos  raz  >n  no  ha  mucho 
tiempo.  Tiene  por  objeto  demostrar  la 
utilidad,  ó  por  mejor  decir  la  necesidad 
que  hay  en  todos  los  ramos  de  la  humana 
sahiduiíade  recurrir  á  los  purísimos  é 
inexhaustos  manantial  esgriegos.  Vosexetn- 
piaría  (•rceca  nocturna  vánate  manu, 
varsute  diurna.  Initolúcense  pues,  en 
ente  segundo  diálogo  tres  interlocutores  el 
jó»en  Filomate  ,  el  cual  refiere  como d es- 
pite* de  haber  peí  lido  algún  tiempo  bajo 
la  direccioii  de  maestros  males  é  ignoran- 
tes ha  vuelto  á  tomar  desde  sus  principios 
con  mejor  suerte  el  curso  de  sus  estudios 
por  medio  de  la  lectura  ordenada  de  to- 
dos los  mas  clásicos  y  acreditados  escrito' 
íes  griegos.  Epideuto  que  fué  el  qne  te 
abrió  los  ojos ,  y  le  dirijió  por  buen  ca- 
mino :  y  Filercino ,  hombre  de  conocida 
doctiinay  probidad  n  cuy»  caso  viene  Fi- 
lomate que  lo  llama  introducido  por  Epi- 
deuto.  Expone  desde  luego  Filotmte  co- 
mo reconocido  de  su  nrot  ,  se  halda  dedi- 
cado seriamente  al  estudio  «le  I»  lengua 
griega,  y  recogido  los  pi ¡meros  frutos  de 
la  lectura  de  los  moralistas,  principalmen- 
te de  Lucano  ;  y  que  da  Jo  este  paso  en  la 
de  los  filósofos  griegos  ,  se  dedicó  lúe. o  á 
la  de  los  PP.  de  la  Iglesia,  habiendo  pre- 
cedido antes  el  curso  teológico ,  y  una  pro- 
funda meditación  de  !a  Escritura  quede- 
be  precedrr  á  la  misma  lectura  de  loa  PP. 

En  cuanto  al  estudio  de  los  PP.  gr  ie- 
gos que  con  tonto  erudición  t  firme»»  de- 
fendieron á  nuestro  santa  religión  úe  los 
ataques  de  los  primeros  enemigos  y  nova- 
dles exclama  ooor»un>.nvnte  nuestro  doc- 
tísimo autor  :  «  Si  propugnatorum  religio- 
«  n¡*  scripta  eam  tune  vim  hobueiunt  rd 
«  ciimínationein  oiti'iMii  di'iKmlsm  ,  ut 
»  p'ttis  Christo  debits  floiuerit,  rur  nos 
«  hoc  terr*;ore  penar  o  eorum  ilefensiontbus 
»  utimur  ?  Cor  d¡\  ¡ni  cultos  stuitiosí  ope- 
«  ram  non  dnnt  ut  summa  ómnibus  facul- 
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atas  sil  «cripta  ejusmodi  legetuli?  Quot 
«  porro  fructus  rhristiano  respublicn  cape- 

*  ret  sí  quis  cas  defensiones  i n  uní  % crsa 
«  christiana  gymnasia  inducendos  curaret  * 
«Tutn  vero  adolescente*  nostri  ,  as  asaue- 

•  facti  á  pueris  essenl  in  mambís»  ejiistno- 
■  di  libros  habere,  facillime  disc*  i  es»t  ina« 
«  piotum  artes  devilare,  cu  naque  jam  con- 
«fiimala  forent  árlate ,  non  solum  multo 
«  validios  posten  t  os  illis  obslruere  ,  aed 
a  contumelias  etiam  exiliotas  in   i psoram 
ti  coput  penitus  conveliere».  Piosigae  Fi- 
lomate su  método  de  instruirse  con  lo  lec- 
tura de  los  escritores  griegos  de  Ascética  ,  i 
de  historia  eclesiástica,  liturgia  y  catbe-  ' 
quistica,  y  como  teroiiuó  sus  estudioe  con 

|a  ayuda  de  los  escritores  griegos  ;  confe-  | 
sando  ingenuamente  que  toda  su  i  na  truc-  i 
cion  en  la  literatura  griega,  la  debe  á  la 
biblioteca  de  Focio,  en  donde  adquirióla 
noticia  de  mas  de  3oo  escritores  de  toda  | 
especie ,  que  pasó  á  estudiar  metódicamen- 
te después  de  haberse  hecho  epítome  de  I» 
misma  biblioteca ,  y  dividido  los  eacrito- 
res  existentes  en  historiadores  ,  filósofos, 
oradores  y  poetas;  con  cuyo  motivo  se  in- 
troduce Filomate  á  ratonar  sobre  el  méri- 
to particular  de  los  principales  de  estos  es- 
critoies.  Presenta  un  bello  y  exquisito  re- 
trato de  los  oradores  atenienses  que  fue- 
ron y  serán  siempre  los  modelos  de  la  ver- 
dadera elocuencia  ;  y  finalmente  como  se 
aprovechó  de  la  lectura  de  los  mas  céle- 
bres sofistas  y  poetas  griegos. 

VI LA  y  CAMH»(¿>r.  D.  Antonio), 
presbítero  canónigo  de  la  santa  iglesia  de 
Mn Motea.  El  noble  bien  educado  ó  ins- 
trucción politico-moial  en  que  se  dan  do- 
comentos  para  la  educación  de  un  caba- 
llero con  máximas  y  reflexiones  importan- 
tes en  punto  de  reí  ¡«ion,  urbanidad  y  po- 
lítica. Madrid  l79a. — El  vasallo  Mi- 
i  ruido  en  las  principales  obligaciones 
que  debe  a  su  legitimo  monarca  en  4 '. 
En  esta  obrito  se  propuso  el  outor  demos- 
trar por  las  autoridades  déla  divina  Ks- 
critura  .  SS.  Padres,  concilios  y  sagrado» 
cánones,  las  esenciales  obligaciones  que 
todo  vasallo  debe  por  su  religión  á  su  le- 
gitimo soberano  :  probando  contra  los  mu* 
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demos  filósofo  i  que  la  régia  potestad  di- 
mana Inmediatamente  de  Dioi,  ydenin- 
puna  manera  de  lo»  hombres  t  tomo  en 
4"  —  Filia  y  virtudes  del  invicto  már- 
tir de  Cristo  r  grande  abogado  de  la 
honr-i  S.  Juan  Nepomuceno  ,  con  un  de- 
voto triduo  para  alcanzar  del  Santo  loa 
favores  que  sus  devotos  pidieren.  Madiid 
pnr  Sanche  i777.  I  vol  «m  8*  de  213  p. 

VILA  f  Fr.  benito),  monje  de  Mon- 
serrate.  Computo  dos  paráfrasis  en  espa- 
fiol  aohie  los  salmos,  i  tomo  en  fol.  Ar- 
noldo  Vi.  citado  por  D.  Aicolás  Antonio 
p.  tG6.  Bibliot.  dice  «que  vióeita  obra  j 
la  levó  v  que  «•!  amor  vivía  en  su  tiempo  ». 

VILA  (  Bernardo  ),  maestro  de  escri- 
bir y  contar  en  Barcelona  su  patria.  Eseii- 
bió .  fíenlas  breus  de  la  aritmética  ab  la 
teórica  y  práctica  pera  trotarlas.  Bar- 
celona per  Jnume  Cendrat  i596  en  8o. 

VILA  (Ü.  Jaime  Jtamon),  presbíte- 
ro natural  de  Barcelona,  y  de  noble  fa- 
milia. Escribí' ó  cuatro  volúmenes  en  fol. 
de  Heráldica  ó  de  las  armas  y  diitinti  • 
vos  de  las  familia»  nobles  de  Cataluña. 
El  diligente  y  Lhorioso  Serra  y  Postiuten 
su  libro  Finezas  de  los  ángeles  pag.  336 
dice  ,  que  en  los  dos  tomos  primeros  con- 
tó aloo  escudos  de  armas.  Estos  MSS.  y 
toda  la  preciosa  y  voluminosa  librería  que 
habia  juntado  la  dejó  al  monasterio  de  S. 
Gerónimo  de  la  Murta  al  cual  dejó  here- 
dero de  todos  sus  bienes.  Esta  obra  de  ar- 
mería es  muy  á  menudo  consultada  no  so- 
lo por  los  catalanes,  sino  también  por  mu 
chas  familias  de  otros  reinos;  es  muy  nd> 
miradle  el  primor  y  hermosura,  y  la  exac- 
titud del  dibujo :  todo  lo  cual  hace  que 
sea  quizó  la  mejor  obra  de  este  peñero  que 
hay  en  España.  En  ¡as  memorias  pamla 
historia  desde  el  año  1618  hasta  i6a5  dice 
ét  mismo  que  escribió  otras  olris-  En  la 
biblioteca  real,  letia  K  n.  l59,  se  con- 
serva un  códice  MS.  con  este  titulo .-«  Ge- 
«  nealngia  de  los  condes  de  Barcelona  ,  y 
«anales  de  R¡  poli  en  catalán».  Dejó  tam- 
bién 4  volúmenes  en  4°-  de  diferentes  mo- 
numentos antiguos  ,  que  habia  recogido 
para  formar  la  historia  de  los  reyes  de  Es- 
paña :  MS.  muy  útil ,  dice  el  P.  Caresmar, 


pero  que  se  ha  de  leer  con  critica.  Es  dig- 
no de  leerse  (  prosigue  Serra  )  el  prólogo 
que  puso  á  esta  colección  histórica  ;  en  él 
se  ve  cuan  amante  ei»  de  la  verdad,  h»s 
diligencias  que  hito  para  poder  escribir  con 
ella  ,  y  la  pasión  con  que  escribió  el  his- 
toriador Garibay.  Empleó  este  laborioso 
barcelonés  en  trabajar  dichos  libios  gran 
paite  de  su  vida  ,  yo  buscando  y  epilogan- 
do noticias,  ya  comprobando  y  reforman- 
do excesos,  y  ya  pintando,  y  escribiendo 
los  escudos  de  armas  de  las  nobles  fan.i 
lias ,  y  otros  de  e»te  principado  ;  siendo 
un  número  grande  las  que  llegó  á  inves- 
tigar (  bien  que  el  muy  Iltre.  y  cgicgio 
conde  de  Darnius,  que  está  trabajando 
bre  el  mismoasunlo,  tiene  ya  alenr.indns 
muchas  mas ,  de  cuya  obra  se  dará  razón 
en  la  letra  O  )  de  tal  manera,  quede  rilo* 
formó  varios  tomos  muy  grandes,  y  en 
dos  de  ellos  be  contado  a3oo  escudos  de 
armas  todos  primorosamente  pintados ,  v 
con  linda  letra  escritos  ;  cuyos  Aureos  li- ' 
bros  de  armoria  (asi  los  llama  el  cronis- 
ta Roig  y  Jalpi )  dejó  ron  toda  su  librería, 
riquísima  de  MSS.  al  insigne  monasfiio 
de  S.  Gerónimo  de  la  Murta  ;  donde  pa- 
san á  verlos ,  no  solo  los  catalanes  erudi- 
tos y  curiosos  ;  sino  también  los  extranje- 
ros, que  llegan  á  Barcelona  ,  aficionólos 
a)  blasón,  porque  es  una  obra  tan  cabal, 
tan  perfecta,  copiosa  ,  y  noble,  quesedu- 
dase  encuentre  otro  igual  en  España  >s 

m  Dejó  también  MS.  este  revallero  ,  la 
vida  del  vencíanle  Dr.  Pedro  Pont ,  ca- 
nónigo de  la  Su.  iglesia  de  Barcelona  va- 
rón de  gran  penitencia ,  de  admirable 
ejemplo,  y  lleno  de  virtudes  ;  á  la  cual 
puso  el  título  siguiente:  «Vida  del  ilustre 
■  v,  molt  reverent  senyor  Pcre  Font,  socer- 
«  dot  doctor  en  sagrada  teología  y  canon- 
«ge  de  laSta.  iglesia  catedral  de  Baitelo- 
«na  composta,  y  escrita  per  Jaume  Ramun 
«  Vita  sacerdot.  Dirigida  al  mol  Iltre-  cn- 
«  pitol  deis  canonges  de  la  mateixa  cnie- 
« dral  iglesia  de  Barcelona.  En  Barcelona 
«en  lo  any  de  la  nativitat  del  sen» or  .le 
«i6i41,>  Es  libro  dea  folio,  que  contie- 
ne 4o  capítulos ,  el  cual  he  visto  en  el  ar- 
chivo de  dicha  catedral  en  la  estancia  16 
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y  de  el  «aquc  ,  loque  en  adelante  diremos 
de  aquel  gran  siervo  .Je  Dios ,  el  cual  fué 
favorecido  de  su  ángel  Custodio  ». 

«<  En  el  tomo  i°.  ó  libio  i°.  de  to« cua- 
tro volúmenes  en  fol.  mayor  que  con  el  ti- 
tulo de  Armaría  dejó  erutos  el  lal-orinso 
canónigo  Vila  en  la  l.iMiuteca  de  S.  Ge- 
rónimo de  la  Muría  f.d.  a63  bajo  el  titu- 
lo de  Armes  del  regnede  las  India*  orien- 
tal y  occidental  se  dice:  «  Pioseguiren 
«  apres  estas  empresas  y  conquistas  los  reis 
«catolicht  D.  Ferrando  %  dona  Isabel  reís 
«de  Hespaño,  al  temps  del  descobriment 
««le  Ins  Indins  y  mou  nou  ,  que  no  e*  poca 
«  honra  peí  esta  nostin  corona  de  Aragó  , 
n  y  ab  ojuda  y  industria  tua  se  conquista, 
oren  los  regi.es  de  esta»  Indias  oiientals  j 
«occider  tnls  ;  y  en  Barcelona  se  pruvey  á 
«Cristofol  Colon  (que  fnu  loqui  deicobri 
«estas  Indias  de  i7  milia  ducats  que»  pon  - 
«  gueren  prestáis  de  Llnir  de  St.  Angel  , 
«i  Escriba  de  Ración»  del  rey  eatoüch ,  com 
«  consta  per  escripturas  auténticas  recondi* 
« las  en  lo  racional  de  Barcelona,  (i  )  ab 
«laseualt  proveby  Cristofol  Colon  la  ar- 
«madaqnefeu  per  lo  prirrcipi  del  desco- 
«briment  desta  rmprtsn  ,  que  l¡.  teisqué 
«  ab  gran  gust  y  coi. lento  deis  reís  cato- 
«  liclis ,  los  cual»  estaul  en  Bureloi.a  orri 
«  bá  en  ell  lo  dit  Ctistofol  Colon  toi  nant 
«  de  aquesta  empresa  ,  y  apoitant  ,  á  imi- 
b  tació  deis  explorado)  s  de  la  tena,  alguna 
«ausells  y  fruitas  molt  diferentsdr  las, le 
•  per  asi,  y  mostras  del  or  y  plata  que  per 


(  i  )  Kinguna  noticiase  ha  podidohdlar 
en  los  libros  de  los  te«otn*  de  aquel  tiem- 
po de  este  préstamo  liecho  por  Saot  Angel. 
De  lo  dicho  en  la  relación  se  desprende 
que  los  i7  mil  ducados  con  que  Colon 
proveyó  la  armada,  lomados  prestados  de 
Luis  de  S.  Angel ,  al  parecer  eran  suyos  ; 
por  en»o  motivo  las  etciitutnsde  esteprés- 
t amo  se  otorgarían  poi  la  ciudad  en  ruto 
Jinctonal  se  dice  se  hallaban  recondidas, 
y  que  en  su  arcl:i\o  rstaian  «in  duda  ,  so- 
loquetti  hallazgo  seta  dilii  i|  álosetnplea- 
dos  nctU'-drs  :  de  otro  modo,  diría  que  se  I 
hallan  en  el  maestre  racional  ,  v  constaría 
en  las  cuentas  de  los  tesoreros  ó  tesoteio 
d*l  año  de  la  enlreg<v 


«allí  h¡  había,  y  mes  a  vant  aporta  deu  in- 

■  dios,  si  lx  los  quatre  se  mor  i  ten  per  lo 
«  can» i  ;  pero  los  sis  ab  tul  lo  desnea  de  las 
o  mostras  de  la  riquesa  y  abundancia  de 
«  aquella  térra  arriba  en  Barcelona  á  3 del 
«  mes  de  abril  del  any  i^93  ;  y  loa  ais  in> 

■  dios  que  arribaren  vi us  en  Barcelona  se 
«conv-  rtiren  á  nostra  santa  fé  católica,  y 
«foren  batejati  en  ella  essent  loa  padrin* 
a  en  lo  baptisme  los  mateixos  rei»  cotó'icbf, 
«  y  lo  piincep  D.Joan  son  (¡II ,  con»  cons- 
«  ta  tot  (ames  de  las  esctinluraa  que  en  lo 
«  racional  y  real  arziu  de  Barcelona  y  de 
«la  casa  de  la  ciutat  della  h¡  bo)  per  al- 
gún* autora  de  aquell  temps,  en  paiticu- 
olai  per  lodoctor  Gonsalo  II leseas,  lo  quai 
«  en  la  sagona  part  de  la  sua  Historia  pon- 
«  tifical  en  lo  paragiof  2  del  cap.  aa  del 
«  llibre  sise  aporta  la  major  part  del  que 
«  fins  assi  se  ha  dit ». 

«  En  la  historia  general  de  las  Indias 
«  ahora  nuevamente  impiesa  corregida  y 
«  enmendada,  escrita,  en  1 54"  por  el  can  - 
« tan  Gonzalo  Hernández  de  Oviedo  \  Val- 

sv 

«  dés  libro  segundo  folio  nueve  (  solo  una 
«cara  numerada)  columna  primera  dice 

■  asi  el  historiador...  Digo  que  fué  muy  no- 
«  table  en  España  el  año  de  i49a  aftas:  en 
•  e|  coal  a  los  do*  diaa  del  mes  de  enero 
«  tomaron  los  cathóliros  reyts  D.  Fernan- 

■  do  y  Da.  Isabel ,  la  muy  nombrada  r 
«gran  ciudad  de  Granada.  El  mismo  afio 
«en  Hu  de  julio  echaren  los  judíos  desoí 

■  reinos.  El  mismo  año  viernes  siete  dia» 
«del  mes  de  diriembie  un  \  ¡llano  natural 
«de  Bcmcnsa  del  principado  de  Cat-dutla 

■  llamado  Juan  de  Cañamares  dio  en  B»r- 
«  celona  una  cuchillada  al  rey  cathólicoen 
«el  pescuezo  tan  peligiosa  que  llegó  * 
«punto  de  muette  ;  d<  I  cual  traidor  f»é 
«echa  niuy  señalada  justicia  no  obstante 
«que  según  pareció  él  estaba  l.,cn  y  si«m- 
«  pie  dij-i  que  si  le  melara  que  el  fuer  a  rey. 
«  Item,  aquel  mismo  año  descubrió  Cedo" 
«  estas  Indias  :  llegó  á  Barcelona  en  «d  *'* 
«  guíente  de  i493  años  en  el  mes  d«  ahtib 
«  y  falló  al  rey  a«»z  flaco  pero  sin  pel'g'fl 
«  de  su  heiida.  Aquestos  notables  se  ban 
«  (rábido ala  memoria  pira  señalar  el  ti*<n* 
*  po  en  que  Colon  llegóá  loCóite  :  en  lo 
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qual  yo  hablo  como  testigo  de  vista  por- 
«qt*  me  hallé"  page  muchacho  en  el  cerco 
■de  Granada;  y  vi  fundar  la  villa  de  Sta- 
n  Fé  en  aquel  ejercito,  y  después  vi  entrar 

■  en  la  ciudad  de  Granada  al  rey  y  reina 
«cathólicos  cuando  te  leí  entregó,  y  vi 
«  echar  lo*  Judio*  de  Castilla  ,  y  estuve  en 
«  Barcelona  cuando  fué  ferido  el  rey  como 
«be  dicho,  y  vi  allí  venir  al  Almirante 
«  D.  Cnstoval  Colon  con  los  primeros  in- 

■  dios  que  de  estas  partes  allá  fueron,  en 
•  el  primero  visee  v  descubrimiento :  así 
«  que  no  hablo  de  oirías  en  ninguna  de  es- 

■  tas  quatro  cosas  sino  de  vista....  después 
«  que  foé  llegado  Colon  á  Barcelona  con 
«los  primeros  imlios  que  de  estas  partes  á 
«  España  fueron  ó  él  llevó ,  y  con  algunas 
n  muestras  de  oro  y  mochos  papagayos  y 
«  otras  cosas  de  las  que  acá  estas  gentes 
«  usaban  fué  muy  benigna  y  graciosamen- 
« te  recibido  del  re>  y  de  la  reina  :  y  des- 
«  pues  que  hubo  dado  coenta  muy  larga  y 
«  particular  relación  de  todo  lo  que  en  su 
«  viage  y  descubrimiento  bobia  pasado  le 
«  ficieron  mochas  mercedes  aquellos  agrá- 
«  decido»  príncipes  y  te  comenzaron  á  trac- 
«  tar  como  á  hombre  generoso  y  de  estado, 
«  y  que  por  el  gran  ser  de  su  persona  pro- 
«pía también  lo  merecía...  Seis  indios  lie 

■  garon  con  el  primo  almirante  á  Batee- 
«  lona  qnandn  he  dicho :  y  ellos  de  su  pro- 
«  pía  voluntad  ó  concejados  pidieron  el 
«  bautismo  ,  y  los  eatholicoi  reyes  por  *u 
«clemencia  se  lo  mandaron  dar,  y  junta- 
«  mente  con  sus  altezas  el  serenísimo  prir,- 
«cipe  U.  Juan  su  primogénito  y  heredero 

■  fueron  los  padrinos...  mas  á  aquel  según- 
«do  que  se  llamó  D.  Juan  de  Castilla  qui- 
nao el  principe  para  sí,  y  que  quedase  en 
«su  real  caso,  y  qu»  fuese  muy  bien  trac- 
«tado  y  mirado  como  si  fuera  hijo  de  un 

■  caballero  principal  ¿  quien  tuviera  mu- 
«cbo  amor,  y  le  mandó  adoctrinar  y  en- 

■  señar  en  las  cosas  de  nuestra  Sta.  fié  y  dio 
«  cargo  de  ¿1  á  »□  mayordomo  Patiño.  Al 
«qual  indio  yo  vi  en  estado  que  hablaba 
«ya  bien  la  lengua  castellana;  y  déspoes 
«dende  dos  año»  murió.  Todos  los  otros 
« indios  volvieron  á  esta  Isla  en  el  segundo 
«viage  que  á  ella  hizo  rl  Almirante.  Al 


«qoa|  aquellos  gratísimos  principes  cathó- 
« lieos  hicieron  señaladas  mercedes  :  y  en 
«especial  le  confirmaron  su  privilegio  en 
« la  dicha  Barcelona  áa8  de  mayo  de  1 4^4 - 
Hasta  aqui  el  historiador  Gonzalo  Hernán- 
dez de  Oviedo. 

«Continuaren  (  prossigue  el  Dr.  Vila) 
«  apres  esta  conquista  lo  emperador  Caries 
■  quint  reyysenyor  nostre  net  drls  sobre - 
«dits  Reys  Catolirhs,  y  sos  filis  y  neis 
« los  Reys  de  Hespanya  ,  los  quals  per  me- 
«di  de  sos  capitans  y  exereits  que  en  di- 
«ferents  temps  enviaren  en  aquellas  parts 
«dilataren  molt  esta  conquista  sujeiant  á 
«sos  regnesy  señoríos  de  Hespanya  grans 


«provincias  y  regnes  en  los  Indias  com 
« totas  ellas  de  presen t  teñen  y  poste  besen, 
•i  Per  esta  via  y  succesió ,  y  per  la  «le  Por- 

■  tugal  adquirí  lo  Rey  D.  Felip  primer 
«filldel  Emperador  Carlos  quint  grans 
«térras  v  señorías  en  aquellas  Ierras  afe- 
«  zínt  per  aquesta  causa  a  sos  titols  y  ape- 

■  llidos  lo  del  regne  de  tas  Indias  orien- 
« tais  y  occidental»  las  armes  del  qual  son 
«las  posadas  en  lo  present  eteut  tretas  del 
«llibre  de  armes  sob redil  del  Rey  ,  y  del 

■  racional  de  Barcelona  y  de  Joan  Bochio 
«en  un  llibre  que  fj  de  las  festas  y  grana 
«recibiments  que  en  los  anys  de  i599  y 
«  1600  feren  a  la  Infanta  doña  Isabel  filia 
•  del  sobredit  rey  D.  Felip ,  y  a  son  marit 
«  lo  arxeduch  Alberto  de  Austria  ,  quant 
« entraren  en  la  possesió  deis  estáis  de 
«Flandes  per  la  donarió  que  lo  Rey  son 
«  pare  l¡  habia  feta  ».  Hasta  aqui  el  Sr.  Vila. 

En  las  memorias  de  Ttevoux  tomo  $5 
pag.  8  dice  Mr.  Presust  lo  siguiente  ;  que 
traducido  de]  francés  dice  asi;  «Hsbién- 
«  dose  ya  publicado  la  fama  de  su  vuelta  , 
«y  su  salida  de  Sevilla ,  todo  su  viaje  has- 
<\  ta  Barcelona  fué  un  verdadero  triunfo, 
«t  Las  aclamaciones  y  viva»  resonaban  por 
«todos  los  caminos  y  campos.  Todos  lo» 
«  pueblos  de  la  carrera  te  apresuraban  á 
a  sal  irle  al  encuentro,  para  contemplar 
«  este  hombre  extraordinario  que  por  ru- 
Klas  desconocidas  basta  entonces  habia 
«descubierto  la  entrada  ó  navegación  al 
«nuevo  mundo.  Los  indios  que  le  acom- 
«pañaban,  los  popngayos  de  colores  en- 
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«  car  nados  y  verde*  y  cantidad  de  otras  cu- 
«  riotidades  que  ¿1  procuró  poner  á  la  vis- 
"  ta  de  lew  espectadores,  aumentaban  su 
«  admiración.  Llegó  ¿  Barcelona  á  la  mi  - 
«  tad  deabiil  donde  se  le  hizo  una  entra- 
oda  digna  del  grande  servicio  que  acaba- 
«  ha  de  hacer  á  la  España.  El  historiador 
«deSlo.  Domingo  se  remonta  sobie  la 
«  común  sencillez  de  su  estilo  para  formar 

•  una  muy  noble  pintura  de  esta  ce  reino- 
«  nia.  No  se  hnhia  visto  cosa  ,  dice  ¿1 ,  que 
«  representase  mejor  el  triunfo  de  losanti- 
«  guos  béioes  romanos.  Todos  los  cortesa- 
u  nos  seguidos  de  un  inmenso  pueblo  ,  sa- 
n  lii-roii  fuera  bastante  lejos  á  recibirle  ,  y 
«luego  que  hubo  recibido  los  primeros 
« cumplimientos  de  paite  del  Rey  y  de  la 
«  Reina  continuó  su  ruta  basta  el  palacio 
«  en  este  órden  :  Iban  loa  primeros  ó  de- 
«  Unte  los  siete  indios  .  los  que  daban  tna  • 
«yor  lustre  á  su  triunfo  ,  en  el  que  toma- 
«  han  también  ellos  parte,  á  diferencia  de 
«los  héroes  romanos  que  fundaban  paite 
n  de  sus  gloiios  en  la  desgraciada  tuerte  de 
«los  que  traian asidos  is-is  carrozas triun- 

•  fales.  En  seguida  se  veian  coronas  y  la- 
«  minas  de  oro ,  que  no  eran  el  fruto  de  la 
«  violenta  rapacidad  de  los  toldados  vic- 
n  toriosot ;  balat  ó  fardos  de  algodón  ,  ar« 
■  cas  llenas  de  pimienta  ,  igual  al  mejor 
«del  oriente:  papagayos  llevados  sobre  co. 
«  ñas  de  a5  pies  de  alio  :  pellejos  de  C.ni  • 
«manes  y  Pautaulins  que  parecían  verda- 
«  deras  sirenas  de  que  Lablan  los  antiguos: 
«  varins  especies  de  quodrúpedos  y  de  aves 
«desconocidas  /  y  cantidad  de  otras  mn- 
« chas  cosí*  raras  que  la  novedad  hacia 
«preciosas.  Etia  multitud  de  objetos  ex- 
o  tiangrios  expuestos  á  la  vista  de  un  pue- 
«  Lio  cuyo  imaginación  y  vinidad  hacen  or- 
«  dinat  jámente  mitar  las  cosas  como  ex- 
«  traordmariaa  y  sobienaturales,  parecía 
«  transportarlo  á  aquellas  nuevai  regiones 
«desde  donde  se  lisonjeaba  ver  pronto  cor- 
«ier  un  manantial  inagotable  de  riquezit 
«  liáciu  el  seno  de  España.  También  á  cu- 
«da  instante  sa  aumentaban  las  aclama  - 
«  ciones ,  y  jamás  ba  *  Uto  hombi  e  ,  ni  ve* 
«  r¿  un  día  mas  glorioso  y  mas  lisonjero; 
«sobre  todo  si  él  comparaba,  como  es  le- 
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«guiar  de  creerlo,  su  situación  presente  con 
«  la  de  algunos  meses  antes,  t  n¿  conduci- 

•  do  Colon  con  esta  p<  mpa  Miavrsamto 
■  una  gian  paite  de  la  ciudad  á  ln  c  ojien- 
«cia  de  los  Beyes  Católicot  que   le  e«pe- 
«  rahan  fueia  del  palacio,  bajo  un  magri 
«  Eco  dosel  vestidos  de  gala  \  mantos  rea 
«les,  el  piínripe  de  F»p«iñ;i  a  *u  lado,  tu- 
ndeados de  u'.a  búllanle.  Có'te  ma\ot  y 
«  mas  lucida  qoe  de  mucho  tiempo  se  hu- 
«  liicie  sisto    Luego  que  llegó  delante  de 
«tus  Magestades  se  apresuió  á  or  rodil  lar- 
«se  á  íui  pies  para  besarles  la  n»r»»io  .  pe- 
«  ro  el  rey  Fernando  le  hizo  JYvnntar,  y 
«le  maridó  que  se  »n>l  ite  en  una  silla  que 
«  >e  le  estaba  prcparadi.  Lm-o  que?  se  le 
«  dió  óidm  de  referir  a  t*lta  vz  lo  que  Ir 
«habia  sucedido  mas  pnncij  .nl  y  ndmiio- 
«  ble,  empizó  á  hablar  con  un  aire  t/»n  no- 
« ble  que  llenó  de  admiración  ñ  toda  la 
«Córte.  Todo  %  en  seguida  sí  atrodil  laron  á 
«ejemplo  del  Kcy  y  de  la  Reina  para  dar 
«gi.iciasá  Dios  con  las  laburno*  cu  lo» 
«ojos,  mientras  que  la  mú»i>  ri  .le  In  reuloa- 
«  pilla  cantó  himnos  de  abulia.  Desde  <» 
«te  gran  dia  el  Rey  no  salió  en  la  ciudad 
«sin  I levar  á  su  derecha  tu  lujo  el  piíncí- 
«  pe,  y  Colon  a  su   izquierda    Todos  los 
«  grandes  á  ejemplo  de  su  soberano  se  apre- 

•  turaron  á  llenar  de  bono"-»  al  almirante 
«  virev  de  las  Indias.  Elcaidenal  de  España 
«  D.  Pedio  González  de  ídei.doz»  truidis- 
«  tinguido  por  su  mérito  como  por  su  ran- 
«  go  y  su  nobleza  fué  el  pi  imcro  que  leob- 
«  sequió  con  un  con» ¡te ,  en  el  que  no  *oto 
a  le  colocó  en  primer  asirr.lo  sitio  que  le 
«  hizo  servir  en  platos  cubirilo»  con  óiden 
«  de  no  prttentaile  plato  que  é!  n«>  bubie- 
«  se  proiiado  ante»  ,  U>  que  obsci  varón  to- 
«  dos  lo*  »<  ñore«  que  estaban  cerca.  Ba'lo- 
«  lomé  y  Diego  Calan  sus  dos  hemiarios  , 
a  aunque  ausentes,  tuvieron  también  par- 
«  te  rn  |n  gracias  y  liberalidades  del  Rey- 
«Se  le»  concedió  el  titulo  de  Don  i'iinro»(!" 

•  oilico  escudo  de  armas  paia  toda  la  f** 
«  milia  u.  Por  ser  el  Si.  Vil  i  e!  e>»ci ¡torca- 
talan  que  mas  lia  hablado  de  1 »  cntiadadc 
Colon  rn  Barcelona,  hemos  añadido  á  lo 
que  icGere  sobre  Un  curioso  punto  cuan- 
tas noticias  teníamos  «cadas  de  otros  au- 
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tnres.  Véase  el  art.  Boil. 

Dan  á  niiMlto  Vila  grandes  elogio*. 
D.  Nicolás  Antonio  le  llamó  Varón  noble 
y  muy  diligente  y  versado  en  Historia. 
Ti  ¡Main  dice:  «En  los  libios  de  Raimun- 
«do  Víla,  caballero  y  clérigo  que  tuvo 
:<  muv  singulares  noticias ,  no  solo  de  ellas 
(  habla  de  his  nlndias  claustrales  de  Cata* 
«  luñn)  sino  i!e  lo  mas  principal  de  este 
«  pi  incipndo  ».   Esteban  de  Corbera  dijo  : 
«  Estimase  coimera  ratón  este  curioso  cui- 
<•  darlo,  y  en  un  caballero  que  ha  consagra- 
«  do  su  sida  e  n  servicio  de  Dios,  y  ocupa- 
«i  cb.ncs  del  de  »u  patria  ».  Y  tratando  de  su 
o:>raescribló  esta*  palabras:  «Si  estos  tra- 
«•  bajos  se  logran  romo  confio,  han  de  ser 
«  de  ¿noidíiieno  lus'.rey  esplendor  para  Ca- 
«  tal  uila;  pues  ten  irán  sus  principes,  y  las 
«familias  nobles  con  ser  tantas,  juntasen 
«un  I  í !  i  o  bis  armas  y  blasones,  tan  te- 
«  midos  en  la  antigüedad,  primero  de  lo» 
'i  m  »ros ,  y  después  de  las  naciones  rxtran- 
"  ger  as ,  donde  campearon  las  banderas  en  - 
«trilnnut  que  fué  lo  mejor  de  Europa  y 
«  Asia  j).  El  ilustre  v  laborioso  literato  Sr. 
Vilo  acabó  la  carrera  de  su  vida  en  su  pa- 
tria Baicrloi ;a  .  habtrndo  ordenado  que 
descansase  su  cuerpo,  en  donde  había  de- 
positado el  fmttj  de  su  trabajo,  que  como 
se  ha  dicho,  e*  »-n  el  monasterio  de  S.  Ge- 
lónimi  de  I  t  Marta,  dos  leguas  distante 
de  dichn  ciu  !*d  ,  en  enyo  templo  yace  ;  y 
sobre  lo  lápiji  del  sepulcro  leemos  el  si- 
guiente epitnlio. 

Híc  requiescit  corpus  Jacobi  Jiaymun- 
di  nía  preshyteri:  qui  ahiit  die  /7 
mentís  ¡anuarti  M  DCXXXVIJl,  cujus 
anima  rcqweical  in  pace. 

En  este  delicioso  desierto  pasó  un  vera- 
.iO  e?  célebre  Pedro  ríe  Marra  ruando  man* 
daba  la  Cataluña  |>oi  el  rey  de  Francia 
Luis  XV,  y  allí  esrnbiósn  Matea  Hispá- 
nica ,  orno  diré  en  el  prólogo á  1«  Cróni- 
ca de  Puiade<  ;  v  en  la  misma  habitación 
escribí'  parte  de  este  articulo  en  i8a6,  des- 
pués de  recogidos  >•  arieglados  los  pocos 
restos  de  la  preciosa  librería  que  le  dejó 
H  Dr.  Viia,  la  cual  quedó  destruida  en  las 
turbulencias  de  los  años  de  1808  á  |8?4- 
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VILA  (  D.  Juan  )  ,  canónigo  de  Bar- 
celona ,  después  obispo  de  Vich.  Fue"  40 
años  catedrático  de  teología  escolástica,  y 
Sagrada  Escritura  en  fiaicelona.  En  re- 
putado por  el  primer  teólogo  y  canonista. 
Sabia  el  griego  y  el  hebreo.  Murió  en  i6o7 
sin  cumplir  un  año  en  su  obispado.  El  P. 
Caresmar  \ió  en  el  archivo  de  la  iglesia  de 
Barcelona  dos  MSS.  sobre  la  Escritura. 

VILA  (Juan).  Vertió  al  catalán  la 
obra  del  maestro  Velasco  de  Taranta  :  De 
epidemia  el  peste ;  de  la  cual  balda  don 
Nicolás  Antonio  B.  V.  t.  a.  p.  3r>6-  imjire» 
sa  en  Baicelona  el  año  de  1 4^5  :  y  el  P. 
Mendex  pag.  93  la  cita  como  la  primera 
obra  que  se  imprimió  en  Barcelona  que 
fue*  la  segunda  ciudad  de  España  que  usó 
de  imprenta:  aunque  es  inexacto,  pues  el 
anticuario  Sr.  Ripoll  hn  hecho  vei  que  fué 
la  primera.  Véase  el  art.  Mntes. 

VILA  DesTBs  ( Mtciá).  Vivía  por  los 
años  s  4  >3    aunque  el  nombre  Meciá  es  el 
mismoque  Mafias,  6  en  catalán  Maciá,  ra 
difícil  averiguar  si  Deste*  es  apellido  ó 
nombre  del  lugar  de  su  nacimiento  ó  resi- 
dencia. Pero  es  cierto  que  solamente  en 
Cataluña,  ó  en  su  lenguaje  se  usa  la  vot 
Maciá  ó  Meciá  por  Matías.  En  la  real 
cartuja  de  Val  de  Cristo  se  halla  una  car- 
ta hidrográfica  plana  que  el  P.  Villanueva 
cree  ser  la  primera  que  se  conoce  de  este 
genero  en  Europa.  Cita  á  D.  Juan  Andrés 
en  su  obra  Origen  de  la  literatura  t.  6. 
lib.  3.  c.  a.  quien  atribuye  la  invención  de 
las  cartas  náuticas  planas  al  infame  D.  En- 
rique de  Portugal ,  y  á  los  desvelos  y  pe- 
ricia de  una  academia  de  náuticos  que  jun- 
té en  Sagres,  pueblo  entonces  pequeño  del 
A 'garbeen  el  cabo  de  S.  Vicente  donde  ha* 
bia  fijado  entonces  su  domicilio  en  el  año 
1  \  i5:  de  suerte,  continua  el  citado  Andrés, 
que  debe  contarse  corno  posterior  á  esta  ¿po- 
ra la  invención  de  las  cartas  hidrográficas 
.  pinnas,  en  que  se  pintasen  lo*  grados  de  lon- 
gitud paralelos  en t re  si ,  ha b i énd ose  pinta- 
do hasta  entonces  con  la  correspondiente 
oblicuidad  báciu  loa  polos:  lo  que  ocasio- 
naba errores  y  desgracias  á  los  navegantes. 
Es  pues  esta  carta  que  se  baila  en  Val  de 
Cristo  anterior  á  aquella  época  como  cons- 
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ta  por  la  inscripción  que  tiene  cou  letra* 
de  010  de  caiácter  monacal,  que  descubre 
al  mismo  tiempo  tu  autor.  Dice  asi :  ME* 
CIA  DE  VILADESTES  ME  FECIT  ir 
asió  Mccccxni-  El  pergamino  tiene  cinco 
palmos  de  largo  y  cuatro  de  ancho.  Com- 
prende  todo  lo  descubierto  basta  aqael 
tiempo  ,  es  a  saber  las  cosUs  de  Europa 
y  la»  de  África  basU  la  Guinea ,  y  los  con- 
fines del  Asia.  Por  rl  occidente  la»  Cana- 
rias é  islas  de  Cabo  Verde.  La»  costas  de 
España  e»ton  mas  demarcadas  que  las 
otras.  Pinta  también  en  su  lugar  algunas 
constelaciones  celestes ,  y  en  cada  reino  el 
escudo  de  sus  armas ,  y  en  los  de  Africa  y 
Asia  sus  Rej  es  con  ana  noticia  histórica  su- 
cinta de  su  poderío,  costumbres  etc.  Por 
ejemplo  pinta  al  Preste  Juan  con  mitra  do» 
rada  ;  y  bajo  dice  en  lemosin  lo  siguien- 
te: «  Peste  Joan  per  la  gracia  de  Deu  ferro 
«en  la  fe  de  Jbsit.  e  per  instigado  e  per 
r  molts  mitades  aqui  fets  per  mon  senjer 
«  S.  Tomás  apoitol ,  al  dia  de  voy  es  hon- 
c  rada  la  sua  sepultura  /  e  sapíats  que  el  a 
«  ton  gran  poder  que  negú  de  si  no  li  por  i  a 

•  teñir  camp ,  sino  que  el  en  Urgen  deseit 
«de  salvages  que  i  es  e  al  tres  montanyes 

•  que  li  sont  entornde  4a  sua  frontera  ,  en 
«  que  atan  moltes  e  divers  bisties  feres En 
la  descripción  de  la  Albania  dice  lo  si- 
guiente: «En  aquest  desert  ha  axi  grans 
«  cans ,  e  forts  de  cor»  e  de  cor  e  axi  forts 
«  com  á  toros  ;  e  fan  bátala  ab  los  leones, 
«els  maten:  e  lo  libre  de  Alexandii  diu 
«  quem  li  fo  taratnes  un  ca  albanei,  e  fo  mes 

•  en  bátala  ab  un  leo  e  ab  un  pnre  sechlat 
«etab  un  alefant,  een  mena  de  tems  ho.. 
«  acy  tot  vensut,  e  ay  lambe  »e  yrn  de  n't 
«  com  de  dia  ».  Kótese  que  en  el  antiguo 
lemosin  el  jaralí  se  llamaba  porc  techlat 
o  senclat ,  y  ahora  senglar  que  Tendí á  de 
singularis ,  como  si  se  dijera  solo  ó  soli- 
tario ,  k  diferencia  de  los  cerdos  domesti- 
cados ó  caseros  y  de  los  que  van  en  piare». 
Y  asi  ei  que  los  latinos  llamaron  al  jaralí 
tingulnris  imitando  á  los  griegos  «ju-  le 
llamaban  moniot:  que  por  eso  suele  en- 
tenderse del  ja  valí  lo  del  salmo  79.  y.  1 4 
*t  singularis  fierus  departas  est  enm.  Es- 
tos pasajes  pueden  servir  de  muestra  de  la 


crítica,  y  especialmente  del  lenguaje  lemo- 
sin de  que  usa  siempre  tu  las  muchas  des- 
cripciones de  que  abundo.  Se  conoce  que 
el  autor  babia  leído  á  Pliuio  biatoría  na- 
tural libro  8. 

Mas  abajo  de  Ins  islas  de  Cabo  Verde 
pinta  la  embocadura  de  un  rio  que  llaman 
del  oro,  al  cual  en  los  mapaa  modernos 
no  puede  corresponder  otio  que  el  llama- 
do Gambia.  Y  pudieron  muy  bien  los  an- 
tiguos Domarle  del  oro  por  la»  arenas  de 
este  metal  que  arrastraría  su  corriente  des- 
de lo  interior  de  la  provincia  ,  como  se 
lee  de  otros  rios  de  America.  Enfretrte  á 
la  embocadura  de  dicho  rio  pinto  un  barco 
con  dos  timones  con  la  proahácin  el  Af.i- 
ca  y  bajo  de  él  estas  palabras,  que  ae  leen 
con  alguna  dificultad....  «Lo  uxrr  du  Ja- 
«cym  Farier  per  aoar  al  riu   de  Por  al 
a  iornde  S.  Lorens  ,  qui  es  a  x  de  ogost,  y 
folany  MCCCXLVI».  ü na  ó  doe  palabras 
del  principio  están  enteramente  borradas  ; 
mas  serian  esta»  lique  ó  partí,  ya»»  dirá  en 
castellano :  «  Partió  el  bagel  de  Jaime  Fer- 
«  rer  para  ir  al  rio  del  oro  el  dia  de  S.  Lo- 
•  rento  ,  que  es  á  to  de  ogo»to  ;  y  fue  el 
«  año  1 346 Hasta  aqui  el  P.  Villanuera 
en  su  Viaje  literario  tomo  4-  P«  a4  J  **" 
guientcs.  Lo  noticia  de  la  expedición  de  es- 
te catalán  Maciá ,  esto  es  Molías.  ,  unida 
con  la  que  nos  da  el  citado  Andrés  de  un 
Jaime  de  Mallorca  de  quien  dice  que  era 
presidente  y  gefe  de  la  academia  de  los 
Algaibes  en  t4«5,  cuando  vamuy  entra- 
do en  edad  pudo  poseer  perfectamente  la 
náutica  con  la  larga  experiencia  y  lo»  *¡e- 
g^s  que  habió  emprendido  69  anos  nnrcí. 
excita  la  curiosidad  de  ncber  si  el  Jaime 
de  Mallorca  Unía  relacioi.es  de  familia 
con  nuestro  mosen  Jaime  Ferrer  de  Bla- 
nes,  cosmógrafo  de  los  reyes  católicos  , 
y  con  el  Jacym  Forrer  de  1 346  arriba  di- 
cho. Véase  el  art.  Feiret  Joime  y  la  adi- 
ción del  Sr.  de  Kavanete. 

VI LA  y  Ficrjt«As<7).  Ramón),  maes- 
tro de  prin.eras  letras.  Principios  de  geo- 
grafía universal.  1  tomo  en  8°.  Barcelo- 
na por  Ignacio  Estivil  1828. 

VILABERTRAK  ( Fr.  Gtrónimo  de'h 
no:  oficial  que  fue  de  la  contado- 
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vía  de  hospitales  militares  del  primer  ejer- 
cito en  la  guerra  de  la  independencia ,  «  Re- 
m  duccion  recíproca  de  reales  vellón ,  efec- 
«  tivos,  catalanes  ,  libras  ,  sueldos  ,  y  di 
«  ñeros  valencianos ,  aragoneses  y  inallor- 
«quines  entre  sí  :  de  los  pesos  y  medidas 
«de  Cataluña  á  los  de  Castilla  ,  Valencia 
«y  Aragón  ,  y  de  estos  á  aquellos:  nuevo 
«  método  para  Ins  operaciones  de  cambios 
«  de  España  con  las  principales  platas  de 
«  comercio,  dispuesto  en  i8i3.  a\  impre- 
«  sion  corregida  y  aumentada  por  el  mismo 
«  autor».  Barcelona  por  Dorca  1816;  mí". 

VILAÚAMOR  ( D.  Antonio),  natu- 
ral de  Barcelona.  Escribió  un  Cronicón  de 
Cntntuña  en  i585  ,  de  cuyo  MS.  se  apio- 
vrcbó  murbo  Pujades  .  como  dice  Morci- 
llo p.  36o.  D.  Nicolás  Antonio  dice  que  en 
•  558  era  archivero  real  de  Baicelona.  Tal 
ves  debió  decir  en  i585  como  ñola  el  P. 
Caresmar.  De  D.  Antonio  de  Viladamor, 
escribe  Feliu  en  sus  Anales  de  Cataluña 
lib.  ziz.  c.  6,  que  »e  distinguió  en  rl ase- 
dio de  Perpiñan  del  año  de  1 54  3  Fué  con- 
temporáneo ó  de  tiempo  poco  distante  de 
Carbonell ,  pues  en  un  MS.  que  se  conser- 
va en  el  real  archivo  de  Barcelona ,  vió 
üstarrox  ( ciudo  por  O.  JSic.  Ant.  B.  v. 
).  ix.  c.  4-  n.  24 1.  )  continuadas  en  ¿1  al 
margen  algunas  notas  de  mano  de  Carbo- 
nell ,  y  ademas  los  signos  de  éste  y  de  Vi- 
ladamor. 

VILADAMIWT  y  Suba  (  D.  Fran- 
ci seo ) ,  abogado  de  los  real rs  consejos  , 
fiaral  de  la  auditoría  de  guerra  en  el  ejér- 
cito de  Cataluña.  Noticias  juiciales  y 
avisos  mili  turf  m  útiles  ó  varias  clases  de 
personas.  Barcelona  imprenta  de  Ravmun- 
do  Maiti.  1  tomo  en  8".  sin  año  de  impre- 
sión aunque  parece  de  principios  del  siglo 

XVIII. 

VILAGÜT  (  Fr.  tí. ).  De  él  solo  se 
dice  en  las  muestras  de  Mr.  Tastú  lo  si- 
guiente: 

Alira  «paren  feta  per  fra  Vilagutfol.  104 
b.  esir.  de  7.  torn.  de  4. 

Certes  dich  pus  que  la  milkr 


VILALBA  (  Francisco ).  Señor  de 
Gospi  y  de  las  baronías  de  Monmagastre. 
Imprimió  un  librito  titulado  :  Avisos  de 
Padre , y  Rosario  de  Ntra.  Señora.  Bar- 
celona i63o  en  8*.  Nic.  Ant.  p.  379. 

VILALTA  C  Rafael  J ,  presbítero  y  be- 
neficiado de  Sta.  Maria  del  Mar  de  Barce- 
lona. Tractal  de  las  ceremonias  de  la 
Mi  isa  rezada  y  solemne  en  tolas  las  fun- 
cions  del  any ,  segons  reglas  y  us  de  la 
Sta.  Iglesia  Romana.  Barcelona  any  i65o 
en  8 '.  per  Helena  Deu.  —  Hay  olía  impre- 
sión en  la  estampa  de  Mathevat  adminis- 
trada per  Marti  Gelabeit  any  i679. 

VILAMAJOR  (FranciscoJ.  •  Orato- 
rio de  sacerdotes,  donde  son  exhortados  con 
una  decada  sacerdotal  predicable  sobre 
virtudes  y  vicios  ,  obligaciones ,  y  trans- 
gresiones ,  venturas ,  y  desventuras  de 
eclesiásticos.  Meditado  por  el  R.  P.  F. 
Francisco  Romeu  religioso  de  la  Regular 
observancia  de  K.  S.  P.  S.  Francisco,  pre- 
dica lor  apostólico ,  escritor  público  y  exa- 
minador sinodal  del  obispado  de  Gerona- 
Adicionado  con  muchas  ponderaciones 
por  el  M.  R.  Juan  Francisco  Vilamjjor 
Dr.  en  sagrada  tbeologia  y  cuta  de  la  par- 
roquial iglesia  de  S.  Miguel  de  la  villa  de 
Espluga  de  FrancoÜ  arzobispado  de  Tar- 
ragona... Barcelona  en  la  imprenta  de  los 
herederos  de  Juan  Pablo  Maiti.  Ko  hay 
año.  Da  la  aprobación  de  esta  obra  el  R. 
P.  Fr.  Francisco  Aleu  ex -lector  de  SS.  T. 
catedrático  de  Prima  de  Escoto  en  la  uni- 
versidad de  Ce r vera  ,  y  examinador  sino- 
dal de  Barcelona  en  el  colegio  seminaria 
de  Escornalbou  áao  de  junio  de  i?3a.  Otra 
aprobación  de  D.  Ramón  Sala  cura  de  S. 
Miguel  de  Barcelona  en  1 736.  Otra  apro- 
bación de  Fr.  Joseph  Veudrell  en  i75a 
Tiene  un  ejemplar  D.  Jaime  Ripolt  ViU- 
major. 

VILANOVA  (Amoldo  de),  filósofo 
y  médico,  natural  de  Vilanova ;  floreció 
á  últimos  del  siglo  xiu  y  principios  del 
xiv.  Dedicóse  al  estudio  de  las  lenguas  y 
de  las  ciencias,  y  después  de  haber  wjja- 
do  por  varios  países  para  perfeccionarse 
en  ellas,  se  estableció  en  Paris,  donde  se 
ocupó  en  la  medicina ,  y  la  astiologia.  Su, 
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pation  á  rita  última  llegó  á  cegarle  y  le 
trastornó  por  algún  tiempo  la  cabria  ,  de 
tot  manera  ,  que  [  ública mente  Hijo  que 
hácin  mediados  ti  el  siglo  xiv  ocurriría  tin 
du  la  alguna  el  fin  del  mundo/  v  nun  ie 
atrevió  á  fijar  pora  es|«-  Acontecimiento  ti 
nño  desde  i33.r>  al  1 3 ^  5 .  Su  m¡»ma  pre- 
sunción le  hizo  ínrunir  ni  lo*  mu  hos  er- 
icen en  las  diversas  obras 


roifi  que  se 
compuestas  y  publicada*  por  ¿1 :  fonown 
rl  libro  titulado  :  de  la  Humanidad  y  de 
la  paciencia  de  Jesucristo  : y  del  Jin  del 
mundo  :  de  la  caridad  etc.  Soitrnia  al 
misino  tiempo  que  !os  ciístianns  no  tenían 
ya  mai  <pie  la  apariencia  di  I  culto  eme 
ii.»r  ,  j  qu--  tfxj.n  serian  condenados  al  i  o 
firmo.  La  universidad  de  Piri*  condenó 
especialmente  tu  enseñanza  ,  y  la  inquisi- 
ción trataba  de  perseguirle  cuando  »c  re- 
tiró á  Sicilia  bajo  la  protección  del  Rey 
Federico  de  Angón.  D.  Nicolás  Antonio 
t   a.  Bibliot   vel.  pag.  "4  dice  :  que  Ar- 
naldo  cultivó  con  su  felicísimo  talento  no 
solamente  1.*  filosofía  y  medicina  ,  en  que 
principalmente  sobresalió,  sino  también 
la  s-igr.ida  teología  ,  ñ  que  »e  dedicó,  pre- 
vio* los  conocimiento»  de  vaiias  Irnguas 
esprcialmente  de  la  hebrea,  arábiga  ,  y 
2>  ieca  ,  como  demuestran  «usobias.  F.siu» 
vo  mucho  tiempo  cu  Pari»  y  en  Mi>nprl|er 
dedicado  enterftmei  te  á  las  ciencias  ,  v  at 
descubrimiento  de  los  secretos  de  la  natu 
raleza  j   en  tanto   grado  que  como  dice 
Campegio  en  su  vida,  nadie  lo»  habió  pe- 
netrado tan  profundamente  como  él.  Via 
jó  por  Europa :  vió  y  observó  las  costum- 
bres de  muchas  ciudades  siempre  con  el 
deseo  de  aprender.  Siguió  toda  la  Jtaiia  , 
Francia,  España  ,  y  la  Grecia.  Su  estilo 
es  admirable  y,  singular  Cuidaba  siempre 
de  explicar  claramente  la*  cosas,  poique 
casi  nunca  pudo  re|.  »  r  !>•  que  escribió. 

Después  de  haber  enseñado  en  Francia 
con  gr.mde  aplauso,  volvió  .i  su  patiint 
V  en  el  año  i?8S  en  que  murió  el  lev  D. 
Pedro  ejercía  la  medicii.n  en  Barcelona  , 
desde  donde  se  le  hito  ir  á  ver  á  dicho 
Rey  que  cayó  gravemente  enfermo  viajan- 
do. Fue*  después  á  Aviñon  en  i3o9.  El 
Rey  D.  Jaime  II  le  envió  embajador  á 


Clemente  V  para  tratar  sobre  rl  reino  de 
Jeiusnlen.  Estantío  en  Pal ii  por  los  años 
de  1 3ro  escribió  una  obrila  con  el  titulo 
De  Judicii  die ,  en  que  quería  deducir  de 
las  observaciones  astrológica* ,  que  había 
de  ser  en  el  año  i376.   Por  rus»  opinión 
y  otras  enói.eas  se  refugió  en  Sicilia  bajo 
la  protección  del  Rey  Federico  á  fin  de 
no  tincr  que  rrsponder  sobre  sus  doctrinal 
á  los  inc|uisidoies    Enviado  después  por 
este  Rey  á  Clemente  V  para  tratar  *aiios 
asuntos  naufragó  en  la  costa  de  Genova,  y 
fué  enterrado  en   i3t3-  Pascual  Justo  y 
ortos  refieren  que  so  cadáver  se  llevó  á 
Genova.  Farello  dice  :  que  fué  sepultado 
en  Monte  Albano  lu¿ar  en  Sicilia  llama- 
do W  dentro  de  la  capilla  de  la  forta- 
lecí. Después  de  su  muerte  Clemente  V 
pasó  una  Encíclica  á  todos  loa  obispos , 
en  que  les  avisó  de  la  muerte  de  A  maído: 
se  les  mandaba  bajo  censura  que  se  bus» 
case  un  libro,  que  Arnaldo  había  prome- 
tido á  Su  Santidad,  titulado  De  fie  medi- 
ca ;  y  que  hallada  esta  obra  se  entregase 
á  un  tal  OI  i  ver  clérigo,  que  estaba  encar- 
gado por  Su  Santidad  de  recogerla.  Vió 
estas  cartas  Oderico  Raynaldo  t.  i5  año 
r3io  de  hs  tablas  pontificias.  Aunque  ca- 
yó en  vatios  enoie»  teológicos  es  proba- 
ble (dice  Prateolo;  que  se  retractó  de  ellos, 
mayormente  si  se  atiende  á  que  el  Key 
Católico  de  Sicilia  D.  Federico  le  enrió 
de  embajador  á  Clemente  V ,  habiendo 
muerto  al  ir  i  esta  embajada.  Bxyvio  le 
trata  á  Arnaldo  como  un  hereje  :  prt6  Joan 
Andreas  en  las  adiciones  al  Especulo  de 
Durindo  dice  :  Plus  nastri*  diebu*  ha- 
bu t mus  magutrum  ArnnLdum  de  Vda- 
nova  in  curia  romana  ,  summum  mtdi- 
cum  etc.  Hay  mundo  Luliu  en  el  prefacio 
de  su  obra  Ars  operativa  dice  que  fué 
gran    alquimista,  y  da  muchas  noticia* 
que  le  babij  comunicado  Roberto  rey  de 
Ñapóle*    y  nñade:  fons  scienlia  vocarx 
dehet  quin  in  ómnibus  scientiis  pra?  ca- 
teris  bnmimbus Jloruit. 

Que  A  maído  retractó  solemnemente 
tus  errores  ante*  de  morir  ,  consta  de  un 
documento  hallado  en  Aviñon  en  el  año 
i5^4  nue  publicó  Raynaldo.  Se  ¡mprimie- 
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ron  toda*  »us  obras  *n  León  en  i5ü4  con 
tu»  piólogode  Tuina»  Mucbi  Geno  vé* :  des- 
pués rn  Parí»  en  i6i»9  ,  y  después  en  Ve- 
nrcia  en  * G 1 1 •  lum  en  Hatitea  en  t585 
m  ful.  con  »u  vi  l.»  y  nota*  por  Nicolás 
Tatirrllu.  Guillttmo  Puitell  le  atribule 
»in  fij.ijjmcí.to  el  libro  imaginario:  De 
tribus  imfxtstoribut.  M¿i¡ana  ba  come- 
tido i^u.il  error,  acusándole  de  ser  et  pti- 
mno  qu<-  tuvo  l<i  detestable  lo-  uta  de  ha- 
cer vatio»  eotavo*  ó  espniaientut  quiroi- 
cot  tubie  la  pentiacíon  humana.  Ettudió 
Arnaido  la  química  enn  bailante  acierto, 
\  |K>r  »ste  medio  llegó  a  sei  uno  de  lo* 
|»rimeiu<  que  unión  el  etpiiilu  de  vino, 
el  aceite  de  ti  embolina  ,  y  tatagua*  de 
«>lor.  —  Ax'ictnnu  ,  seu  herbolar ium : 
obrn  malamente  atribuida  a  Ai  nal. Jo  se- 
gún diré  el  P.  Caminar  V*a*e  la  Biüliot. 
Cautn.  lomo  i  p.  285.  —  Trocía  tus  de 
arte  cognnscendi  venena  :  impt  i  mióte  con 
un  tintado  de  veneno*  |<or  Pedro  de  Al  - 
baño.  Manlux  i -í 7 3.  —  Epatóla  úe  tan 
fí'dne  humano  distillntu.  Véase  Rupeci* 

ta  «i  de  ct>nsid>-iot¡one  e»»enti«. 

«  Ka  si  Ir»  i56i  |«g.  i6í)«.  ~  De  Antichris- 
ti  adventu  ,  que  tal  ves  «•»  la  mitma  obra 
intitulada  De  misterio  Cimbalorum  ,  de 
la  cual  dice  el  conde  Pico  Mii<indulano 
flib.  9  de  rrrum  pizmoliom-}  lo  siguien. 
le:  Arnaldus  hispanut  *  piteter  en  qua 
•  de  futuro  Anlichritti  adventu  coi  jecta- 
«  tu»  fue  ra  t ;  revelationem  quampiam  mul- 
lí tatumatque  mognaium  i-eruin  factam 
nadducilin  libro  de  mislerKs  cimhato- 
«niir,et  adventu  Anti.  hristi  ad  mona- 
"  chns  ScíiI*  He  i  ».  $e  cn-itri  va  este  libro 
MS.en  la  biblioteca  de  carmelita»  deteal* 
zrn  de  Roma  ;  comiei  z  • :  Constituí  su- 
pe r  vos  auditores.  -  Dialogi  de  nbus 
ecclesiasticis  cum  Fredrrico  et  Jacobo  re- 
gibus  Aragonia  et  Sicilia ;  de  que  ha- 
ce mención  Cesar  Fguatiu»  Rulieus  en  la 
historia  de  la  univcisidad  de  Pati*  t.  4°- 
p.  tai.  —  Parábola  Ariud'M  de  Vtlano- 
va  xum  romment»  Didnri  Alvun-%.  Im- 
piimióf  en  Sevilla  en  itíi  4- 

En  h»  biblioteca  vaticina  «ódice  574<> 
te  halla  otra  obra  con  etle  título:  Expo 
sitio  super  Apocalipsi  magistri  Arnal- 
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di  de  Vildnova  ,  comienza  ;  Pertranti- 
bunt  plurimi  el  múltiples  erit  scientia. 
En  el  códice  573  l  entre  otra*  obra*  de 
vario*  autore»  te  baila  la  «¡guíente :  — 
Arnaldi  de  Vdanova  iractaiu*  de  lunii- 
nesenpturarum  De  nomine  tetra gram- 
mato  ■  Alphabetwn  scholasticum  Escri- 
biú  en  Fianeiu  >l  libio  ya  menciouado  de 
regimine  sanilalis  ,  tegundice  el  mitmu 
cap.  ao.-ial  ves  por  eto  S.  Antoninu  y 
ono»  le  hacen  fiancét.  Pero  Durando  de 
S.  Poieiano  obitpo  Me  Ideóse  en  t3a6, 
Bernardo  de  Luxemburgo  en  el  catalogo 
de  lot  hereje»  ,  y  Juan  Pico  Mirandula- 
no  le  suponen  siempre  catalán  ;  y  le  lla- 
man «ti.  Son  mucho*  lo*  pueblot  de  V¡- 
biootn  en  Cataluña  ,  y  tolo  hay  uno  en 
Fmi;c¡.i  En  la  biblioteca  real  de  Maoiid 
»e  hallan  las  siguiente»  obra*  de  Arnaido 
MSS.  =.  Antidotarium.  ~  Attrolo^is  , 
l. .  69.  —  De  vini  ci<nJectionibus  UB.  1 76. 
—  Traducción  de  los  libros  de  viribus 
cordis  et  medicina;  remedí  i s  de  Atirennu. 

Aphorismi  particulares  ,  L.  V\.  — 
De  art hética  et  de  virtutibus  hetl>,e 
túnica*  ,  A  \\l  —  Lapis  philosuphoi  nm 
c/ui  dititur  Phenix  ,  T.  384.  —  Opus- 
culum  de  ejftclibus  q'ialitalum  prima- 
rum ,  L.  i53  —  Speculum  inlroductio- 
num  medicinalium  ,  L.  6a.--  Super  ca- 
notié vita  brevis  ,  P.  i5.  —  Traducción 
de  varios  libros  de  Aristóteles  ,  L.  3\  — 
r'arias  obras  médicas  >  L.  ■  34- 

Guido  de  Cauliach,  coetáneo  su\ o,  dice 
lo  siguiente:  «En  nquest  temp*  medie 
«  Atnau  de  Vifanova  en  rascuño  taculut 
*(scilicet  medicina;  ,  ci rubias  ,  vel  chi . 
a  rurgiece )  ba  floiil  ,  é  feu  molu»  be- 
■<  lat  obrat  ■.  Batlero  Cruzca  provenzal  t. 
1.  i  ag.  n  4  :  el  cual  añade  que  la  obra 
intitulada  fíe^iment  ouis  deu  teñir  en 
ttmps  de  epidemia  se  couteiva  MS.  mi 
la  bib.  vaticana  ,  códice  4"97  carta  a87. 
El  P.  Fintstres  en  la  hi»loria  de  P  .blet 
dice:  que  el  P.  Jaime  hicntt  monje  de 
dicho  monasterio  fué  elegido  pa»a  eip'jr- 
gnr  lot  libio*  de  Arnaido  de  Vilanova  , 
á  quien  llama  heti  je  |»or  alguues  de  «u* 
obrn».  Entre  lot  libro*  condenados  te  ha- 
llan lof  siguiente*:  Apología  que  comien. 
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ia  .  od  ea  qua  per  ves  tras.  Otro  libtito 
que  comienzo  .  Domino  suo  charissimo 
etc.  Otro  :  Dtnuntialio  facía  coram  do 
mino  episcopo  Gerundenst  ,  y  comienza : 
Coram  vobis  etc.  Otro  :  de  eleemotina  el 
-acrijicio  ,  que  comienza  ;  Al  catho- 
lieh  inquisidor.  Otro  que  comienza;  Per 
ro  com  mola  desitjan  ele.  Otro.  Infor- 
matio  Beguinorum,  que  comienza:  Alt 
cultivador!.  Otioque  comienza;  Devant 
vos  Senyer  en  Jacme  per  la  gracia  de 
Üeu  rey  Daragó.  Otro  que  comienza  : 
Qttant  fui  d  Avinyn.  Fr.  Juan  de  Lotger 
inquisidor,}  Gaufredode  Cruilles pabor- 
de  de  Tarragona  condenaron  varias  obraa 
de  Arnatdo.  En  el  real  aichivo  de  la  coro- 
na de  Aragón  existe  un  volumen  en  8". 
mayor  inédito  ,  paite  en  lemoain  ,  y  |  oite 
en  latín  ron  este  titulo  ;  Vilanova.  «  Inter- 
«  prefación  de  la*  visiones  y  sueño*  de  don 
«Jaime  II  de  Aragón,  y  »u  hermano  don 
«Federico  I  de  Sicilia,  y  razonamiento 
«qoc  tuvo  Arnaldu  en  A  tiflón  con  el  Pa- 
«  pa  y  cardenales  sobre  las  expresada»  vi- 
«  siones  » .  Tal  vrz  es  extracto  de  rita  obra 
la  titulada  :  Dialogi  de  rebus  ecclesias- 
ticis  cum  Federico  el  Jncobo  recilut  etc. 
de  que  hace  mención  Rulen»  en  lahuiuria 
•le  la  universidad  de  Pniit,  según  hrtnos 
notado  mas  arriba.  ■<  Libro  de  medicina 
«  llnmndo :  Tesoro  de  pobres,  con  un  buen 
«  regimiento  de  sanidad  ahora  nuevamen- 
« te  aumentado  y  corregido  por  Arnaldo 
«  de  Vilanova  ».  Barcelona  por  Juan  Jolia 
i679  en  8o.  El  maestro  Sala  en  su  opúicu- 

10  Proclamación  católica  part.  5\  dice: 
«  Finalmente  quando  se  perdiesen  todas 
«  las  ciencias,  artet  v  facultades  ae  rrstau- 
n  rarian  en  aquellos  ties  famosos  filósofos 
«  catalanes  Juan  de  Rupecísa  ,  Arnaldo  de 
«  V ¡Innova  y  Raimundo  l  idio.  Los  dos 
•  primeros  fueron  tan  célebres  en  la  con- 
«  siderncibn  de  las  musas  naturales  que  fue- 

11  ron  Unidos  por  piodigiosos  ».  En  la  bi- 
blioteca del  Fscorial  se  h  «lia  el  catálogo 
de  las  obras  de  e-tr  escritor  que  existeu 
alli  Speculum  introductionum  medid  - 
nalium.  —  Doctrina  aphoiismorum. — 
De  parte  operativa.  —  De  húmedo  radi- 
cal). =3  De  conceptione.  —  De  simplici- 
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bus.  —  Antidotarium.  =  De  phlebolomia 

—  De  dostbus  theriacalibus.  —  De  gra- 
dualionibus  medicinarum  compositarum. 

—  De  vinis.  — De  oquis  medicmalibut. 

§ 

=.  De  conjerentibus  et  nocenlibus  pnn- 
cipaltbus  membris  nostri  cor  por  is.  —  De 
phiticis  ligaluris.  —  Exposit'ones  vi- 
*ionum  qua  fiunt  in  sommis.  —  De  di- 
versis  intentionibus  medteorum.  =  De  re- 
gimine  sanitatis.  ~  Item  an  compendio 
de  esta  obra  dedicad  u  á  l).  Jaime  II  rey 
de  Aragón.  La  tradujo  al  castellano  Ge- 
i  omino  deMondragon  ;  y  se  imprimió  en 
Barcelona  en  i6<>6.  —  De  conservando  ju- 
ventutt,  et  senectute  retardando,  delica- 
da á  Roberto  rev  de  Italia.  —  De  bonita- 
te  memoria.  —  De  coitu.  —  Da  conside- 


ra tionibus  operis  medicina.  —  Medica- 
tionis  parábola.  —  Tabula  qua  medi- 


cum  informant  specialiter ,  cum  igno- 
ra tur  agr  iludo.  —  Breviarium  practica 
á  capite  usque  od plnntam  pedís.  =  Prac- 
tica summaria.  —  De  cautelis  medico- 
rum.  —  De  modo  praparandi  cibos  et 
potus  in  cegritudine  acula.  —  Compen- 
dium  regimenti  aculorum.  =  De  febn- 
bus.  —  De  podagra.  —  De  sterilitate 
tom  %'iri  ,  quam  mulieris.  —  De  signis 
leproso  rurn.  —  De  o  more  heroico.  —  fíe- 
media  contra  maleficia.  —  De  venenis.  — 
De  arte  cognoscendi  venena.  —  Remedia 
contra  calculum  et  catarrum.  —  De  tre- 
mare cor  di s.  —  De  epilepsia.  =  De  esu 
carnium  pro  sustentatione  ordinis  car- 
lusicnsis  contra  Jacobitas  dominicanos. 
=  Mova  recepta  electuarii  mi  rabil  i  s  pro?- 
servantis  ab  epidemia.  —  De  orna  tu  mu* 
lierum.  —  Explicatio  illius  canonis  ara 
tonga  vita  brevis.  —  Explicatio  aphoris- 
mi  in  too» bis  minos  etc. — Commenta- 
rium  suptr  libellum  de  mala  complexio' 
ne  di  ver  ta  cum  ¡ex  tu  Galeni.  — Qutts- 
t  iones  super  eodem  libro.  z=Commenta' 
rium  super  regium  Salernitanum,  altos 
medicina  sale  mi  tana  ,  id  est  conservan' 
da  bona  va  le  ludí  ni  y  pr acepta  cum  la- 
atienta  ac  succinta  Arnaldi  de  Vilano- 
va  in  singula  capita  exegessi  per  Joan- 
nem  Curinnem  primo,  deinde  per  Jaco- 
hum  Creltum  recognita  et  repurgata. 
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Pi«¡.  1484  ¡n  4  '.  Francofurti  i557  et  i6ta 
et  i6a8  en  4°-  "»  ti',  y  en  l6'.  Antuer- 
pia? i56a.  Lugduni  i577.  Parisüs  i58o. 
Rotterodami  i657  en  i6'.  Al  frente  lleva 
'a  vida  d«rl  autor  escrita  por  Siforauio 
Campegio  en  folio.  Basilex  ra  oficina 
Pernxe.  —  Bosarium  philosophicum  — 
AWu/n  lumen.  —  Flos  Jlorum  ad  re^tm 
Aragonum.  —  E pistola  super  alchimiam 
ad  regem  Seapolitanum.  Se  hallan  esta* 
obras  en  la  obra  titulada  Ars  aurífera. 
Ba«ileae  1610.  1. a.  p.  a  p.  a53.  a99.  3i  1  y 
3a3.  —  Quastiones  tam  essentiales  quam 
accidentales  de  arle  transmutationis.Se 
halla  en  la  obra  precedente  t.  a.  desde  la 
pag.  1 5 1  y  en  el  Teatro  químico  t.  4  des- 
de  la  pag.  544-  —  Speculum  alchimia.  — 
Carmen  pag.  5 1 5  y  54a.  —  Testamentum  i. 
a.  pag.  i79.  —  Liber  p*rfet.ti  magisterii 
llamado  también  Lumen  luminum  t.  3-  p. 
128'  —  Semit-t  semita,  se  hall*  en  la  bi- 
blioteca química  corioia  de  Mangeto.  t.  1. 
p.  66a.  Genevx  i7oa.  —  Enarrativnes  in 
schola  Sale  mil  a  na  opusculum  de  con- 
servando valeludine.  =  De  ftbribus  , 
se  halla  entre  los  autores  de  Febribui. 
Venetiis  1 576.  pag.        — Des  fistoles,  %e 
halla  en  In  obra  01 ser  f  atinas  et  histoires 
quirutgiquei.  Geneve  16 f9.  p.  364-  N. 
A.  t.  a.  B.  v.  p.  74.  lib.  ix.  c.  1.  Ladvocat. 
Diction.  Fincstres  t.  3.  hist.  de  Poblet.  p. 
1 53  y  en  otros  escritores  hiográficos.  Véa- 
se A>meiich  a1,  pajte  q.  a8.  p.  3ifí- 

VÍLAÍSOVA  (Bartolomé)  ,  fué  cate- 
diálico  en  la  universidad  de  LeVula,  y  en 
las  ile  Valencia  y  Barcelona  por  espacio 
de  mas  de  ao  años  explicando  la  doctrina 
de  Porfirio,  y  la  dia'éctica  de  Aristóteles, 
y  publicó  después :  una  Exposición  clara 
y  metódica  de  dichos  tratados  ,  que  for- 
ma 1  tomo  en  \°.  impreso  por  Jaime  Cen- 
dial  en  Barcelona  uno  i57G. 

VILAROVA  (Gal  eran).  Recopiló  é 
iluitió  los  tratados  de  paz  que  se  hicie- 
ron  entre  el  rey  de  Ataron  ,  Caí  los  rey  de 
Jeiusalen  ,  y  Felipe  rey  de  Fiancia;  le  ci- 
ta Montaner.  Véase  Zurita  lib.  4  cap. 
tao. 


VIL 

jurisconsulto  y  abogado  célebre  en  Barce- 
lona ,  y  juexde  reclamaciones  del  princi- 
pado de  Cataluña.  Enseñó  el  Oetecho  ci- 
vil con  mucha  fama  por  espacio  de  algu- 
nos aRos  en  la  universidad  de  Lérida.  Es- 
cribió :  De  brachio  mililari  ,  et  pristina 
nobiii late  Gol holonorum.  Barcin.  an.  1684 
apud  Joaepb  Moya.  1  tomo  en  fol.  It.  Pro- 
posiciones  cristianas  y  políticas.  Barce- 
lona i679  en  4°.  Véase  Xaupi.  En  i687 
publicó  un  tomo  *n  folio  impreso  por  Ra» 
feel  Figueró  con  este  titulo,  Jllust  rallones 
feudales  et  emphiteuticales.  Contiene  adi- 
ciones é  ilustraciones  de  la  doctrina  de 
Peguera  en  órden  á  Laúdennos. 

VILAPLANA  (  Fr.  Francisco),  del 
órden  de  menores.  Fué  d»  finidor  y  comi- 
sario provi:  cial  de  Cataluña:  Escribió  una 
obrita  para  gobierno  de  loa  liermanos  de 
la  teicera  órden,  en  Tarragona.  Véase 
Coll  Chron.  sui  ordinis.  p.  166. 

VI LÁ  (Celedonio)  ,  natural  de  Reus 
murió  en  18a..  Sin  haber  aprendido  la  len- 
gua latina  copió  y  mandó  copiar  una  infi - 
nidad  de  documento*  muy  curiosos,  y  de 
historias  MSS.  muy  interesantes .  aña- 
diéndoles sus  notas  y  observaciones  que 
formaban  muchos  volúmenes  en  fol.  fto 
sé  a  floude  han  ido  á  parar. 

VILAR  (Fr.  Jose/J,  franciscano,  na- 
tural de  Matar  ó:  del  convento  de  Barce- 
lona (rasó  á  Escornalbou  ,  y  fué  uno  de 
sus  primeios  y  mas  célebies  misioneros; 
v  de  una  vida  ejempbi  isima.  Murió  á  I  a 
de  noviembre  de  i73t  de  edad  de  74  años. 
Dejó  escrita  una  suma  moral  en  órden  al- 
fd>éttco  muy  copiosa  y  docta,  dbe«l  ca- 
nónigo Caresmar.  Se  hulla  MS.  en  el  ar- 
chivo de  dicho  convento. 

VILAR  ó  Villa  a  (Dr.  Juan),  juris- 
consulto de  Barcelona  ,  muy  celebie  por 
su  ciencia ,  y  elocuencia  :  vivía  por  los 
años  i4>5  á  fines  del  rigió  xv  .  de  él  dijo 
el  Dr.  Gerónimo  Pau  : 


VILAPLANA  (Dr.  A  moni 


Quis  neget  ílispanos  temerarios  este  la- 
linos. 

Sitúa  Villari  scripta  discerta  legantur. 


natu- 


ral de  Lérida,  doncel  ó  de  familia  noble, 


Tradujo  el  libro :  De  epidemia  el  pene. 
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Víllnlba  en  »o  Epidcmioloaii  española 
tomo  l°.  pag.  64  dice;  En  este  año  i4?5 
te  imprimió  en  Emociona  uu  libro  intitu- 
lad-i; De  epidemia  et  peste,  mattistri 
Valtstii  Tai entini  artium  medid  naque 
Dortoris  eximii :  la  can)  fué  traducida  al 
radian  por  ti  Dr.  Juan  Villar  ,  causídico 
de  la  misma  nnrinn  ,  srgun  sospecha  D. 
Incola»  Antonio.  IV.  A.  Ü.  v.  ti  i.  c.  13- 
«i.  65i. 

VILAR  (  Fr.  Toma*  ),  del  orden  de 
pred ¡cadores ,  natuial  de  Vich.  Summa 
contt  oversim  um  in  prima  ttcundcc  S. 
Thoma  Aquinatis.  Baicrlona  i6\T.  I.  to- 
mo en  8".  por  la  viu<la  de  Lloiens.  —  la 
pi  imam  parlem  S.  Thawte  commentaria. 
a  ton. o»,  el  pritneiose  impiimió  en  Bar- 
celona por  Maihevat  i638  ;  el  otro  por  la 
viuda  de  Mathevat  1646-  Véase  Nicolás 
Antonio  tomo  2.  p  681 

VILARAGUT  (  Mos.  Beren»uer  de ), 
poeta  pío  venial ,  habla  de  él  Mu.  Farver. 
Véase  Farrer. 

VI  LA  RASA  (lux*  de),  poeta  y  caba- 
llero rat  dan,  uno  de  los  del  cancionero  «le 
Pntit  y  de  Mr.  Ta»tú.  Sea  natural  de  Ro- 
sellou  ,  como  pietenden  lo*  iO«elloneses  , 
ó  lo  sea  de  otro  pueblo  del  intei  ¡01  de  Ca  • 
laluña  ,  lo  cierto  es  que  en  lasCortes  cele- 
bradas por  el  rej  D.  Alonso  en  1 4 *6  con- 
currió un  Luis  de  Vilatasa,  contó  lo  ate- 
gura  el  P.  Ribera  Mil.  Mer.  pag.  $28.  11. 
689 ;  y  en  el  arch.  de  Arag.  Com.  tig.  sec.  I. 
Rrg*.  Mniia  fbl.  ti 4  hay  ona  carta  de  la 
reina  doña  Maria  dúigida  á  Ludovico  de 
Vilarasa  militi  (caballero  }  año  14*0. 

Lnis  de  ViUtasa  fol.  94  b.  3  str.  de  7  con 
el  estiivillo  ircjuiesral  in  p  .cc  tor.  dt  4 

Per  Len  amar  jo  pas  lo  derrer  dan 
Perqué  tais  prech  los  qtti  be  amaran 
Di  «uen  per  mi  qiiant  menomaran 
fítqttiescat  in  pace. 

Dame  mortal  sontots  los  mtus  stnynls 
E  nntn  dtsplau  quel  viute  mes  morir 
E  ptr  la  morí  %rran  fimts.  mas  malí 
Muy  re  donch*  ja  si  la  morí  ma  guarir 
Que  res  norn  dol  pus  muj  rcom  lx:n  aman 
Sino  mos  ulls  qui  james  la  1  curan 
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Quel  temps  es  prap  que  per  mi  dir  paran 
fíeqttiescal  in  pace. 

Don  e  mellarais  nnus  prech  neus  d¿man 
Mas  que  sun  muyr  emay  nous  vinck  da  - 
nm 

Dignáis  per  mi  tot  jorn  daci  anan 
ñequiescat  in  pace. 

Vilarasa  fol.  99.  b.  pieia  de  4  ver».  3  str. 
de  8.  tor.  de  4- 

l.enu¡%  es  meu  e  vostrel  dan 
Si  tot  me  planch  e  vos  riele 
Mus  temps  sera  queus  plorareis 
Daco  quenats  wa  burlan. 

Lenut  z*fjueus  dich  o  desplaer 
He  jo  de  cvrt  dona  per  vos 
Que  peí  passat  vos  he  voler 
E  sabme  Rt*u  vos l res  errort 
Que  veig  que  i<Oí  te  tornaran 
E  per  avant  vos  ho  veurets 
Cir  temps  sera  queus  plorareis 
Daco  quenats  ara  burlan. 

 r  

TJftffADA. 

Bonany  mellor  daci  anan 
Tal  nom  de  fot  may  o)  reís 
Mas  temps  será  queus  plorareis 
Duco  quenats  ara  burlan. 

Luis  de  Vilarasa  les  v  balades  ln  primera 
ab  rimi  iinirr'oants  e  crohnts  ah  un  re- 
tronv.  fol  i36.  b.  3  *tr.  de  8 

La  puniría. 

■ 

Corar m  de  cas  ma  porta  pensament 
Awetl  e  f>ran  tnmi  causant  amor 
Ab  que  ses  fet  de  ma  pensa  seny  or 
Lar  jo  pensant  vinch  a  ptrdre  lesment 
De  tota  res  sino  daquest  pensar 
Qaent  a  eix  desig  hem  lunya  tot  esper 
Sino  h jlach  quem /erial  voler 
Per  quem  es /ore  a  tots  ¡oras  mils  >tmur. 
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La  «egona  lidiada  ab  ríms  lott  uníconant» 
qu¿tre  bordón»  ctobat»  «lo»  estiamps  e 
do»  deners  appariats  e  ab  un  retrony. 
fol.  i37.  3  «tr. 

Sobres  damor  matret  de  libertat 
Danl  me  senyor  qut  no  so  te  per  dil 
Car  tot  es/ore  entnis  diminuit 
Per  fetm  mostrar  ma  bonn  voluntat 
Qiten  al*  no  peni  de  día  ni  de  nit 
Mes  que  sabes  eom  so  damor  Ir  acta  t 
Qu.ipres  daeo  apres  nom  sera  greu 
Mes  qui  pot  dir  que  man  soler  no  erett. 


Tetes  balada  anre^nant  ab  rims  crohats 
do»  beochs  dr>s  bordón»  estramp»  e  un 
rcironjr.  1 37.  b.  3  »tr. 

Ai'»»*  put  amar  sino  ra  que  jo  sent 
Si  be  non  gos  sinti  poch  amostrar 
Donchs  eom  pore  j»  samor  ensalsar 
Pus  nols  puch  mostrar  man  pensament 
Car  \>erament 

Tem  en  ques  pren  que  tai  dona  amar 
E  praticar 

E  perqué  jo  daco  avos  corrent 

Pens  en  tot  lals  de  que  nous  gos  parlar. 


Lu¡*  de  Vílaraso.  fol  an.  6  »tr.  de  8.  tor. 
de  \. 

Se%ons  los  fets  axis  lo  pensament 
E  lo  desig  es  tal  segons  don  ve 
Car  muy  lo  poch  lo  molt  en  si  rete 
Mas  tota  fi  de  son  comensament 
Car  per  lo  be  han  lo  desig  sendon 
Kostre  valer  es  tottemps  gran  o  poch 
Que  tottemps  neii  de  gran  lenya  gran 
foch 

E  un  escara  un  attre  tal  sen  mon. 

TORRADA. 

Bo  e  millor  del  m>m  vos  «oti  lo  pus 
Per  quaveu  tort  eom  tots  nos  desamau 
Mas  crit  merce  que  vos  de  mi  laiau 
Pus  ab  raho  me  trob  del  tot  conjus. 


VILELLA  (Dr.  Jaime)  ,  presbítero  y 
beneficiado  de  Sin.  Maiia  de  Senabuja. 
Manual  de  devorions  pera  conjessar  y 
combregar  fmrtuosinunt .  Barcelona  per 
Jaume  Suris,  i  t.  en  16". 

VILETA  (  Fr.  Fernando  ).  ralurjl  de 
Bticelonn.  servil*,  cardenal  de  la  tanta 
romana  iglesia.  Kn  el  concilio  ile  Floten- 
cía  tiabajó  muebo  psra  la  «eunion  de  los 
g liegos  ,  admiritido  k  todo»  lo»  padre»  con 
•u  sabiduría.  Véase  la  colección  de  conci- 
lio».  Dejó  vario»  discursos  y  oraciones 
lobre  la»  materia»  que  »e  ditcutieion  en  el 
concilio. 

VILETA  ó  V7 1  lleta  ( D.  Luis  Juan), 
natural  de  Uatceloua,  canónigo  de  »u  ca 
tedrnl  y  catediálicn  de  filusofi-i  en  la  uní- 
ver*  id  id  ,  vaton  de  grande  ingenio  v  im«y 
ver«ndo  en  la»  muteriii»  teológica».  El  Sr. 
obispo  Catsadnr  »e  le  llevó  como  teólogo 
consultor  al  concilio  de  Trento  ,  en  donde 
bulló  muy  especialmente.  Disertó  en  lo* 
dis»«  i7  y  18  de  junio  de  »56a  en  aquel 
congreso  sobre  la  Comunión  en  una  sola 
especie ;  >  fue*  tanto  el  gu«to  con  que  le 
oyeron  que  después  de  di.»  borat  de  hablar 
d-  un  asunto  de  que  otros  tat.tos  trólogo» 
hnbian  \a  hablado,  mandaron  lo»  I'P.  qut 
volviese  á  diserf-M  de  lo  mismo  al  día  »!- 
guíente   En  i559  cuando  »e  quería  publi- 
car el  Indice  de  libros  prohibidos  manda- 
do fnrmai  por  Paulo  IV  .  acudió  al  obis* 
|H>  é  ¡nquisidore»  con  vario»  documentos, 
y  logió  ,  junto  con  los  parientes  de  LultO, 
que  se  suspendiese  la  impresión  de  aquel 
índice  ,  como  »e  hito  y  mandó  por  el  in- 
quisidor geneial.  Y  a»i  Mieie  D.  Antonio 
Agustín  que  logró  r»to  del  concilio  de 
Trento.  Véase  el  Apéndice  k  la  defensa  de 
Luüo,  que  publicó  Vileta  en  Baicelona 
junto  con  el  Arle  breve  en  ■  58a  con  la  li- 
cencia de  su  obitpo  el  Si.  Cassador.  El 
cardenal  Palavicino  Historia  del  Conc. 
Parte  3.  I.  i7.  capitulo f».  n.  7  de»pue«  de 
refeiir  lo  que  «ucedió  al  P.  Aman  ,  ser- 
vita  ,  uno  de  lo»  teólogo»  del  concilio, 
añade;  «  Qujnta  cunctorum  aversatione 
«auditus  fuit  mane   regular!»,  tantutn 
r  plausus  accepít  »eio  clericu»  non  regula- 
«lis.  Fuitbic  Joaunes  Vileta  Hispanos, 
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Triphonini  in  L.fugitivu*  tractatus.Ht' 
diulani  i65i.  Fué  muy  «migo  del  arzo- 
bispo Pedro  de  Maica  ,  y  muy  alabado 
de  este  escritor.  Véase  la  carta  que  el  Sr. 
Marca  le  escribió  siendo  obispo  de  Tolo- 
13  el  dia  i  de  majo  de  1660  ,  en  que  le 
pi  le  un  ejemplar  de  la  colección  de  las 
leves  antiguas  con  los  escolit  s  y  obsei va- 
cio» es  que  Vüosn  babia  becbo  íobre  olrai 


tntisica  ,  y  la  teología  :  dedicadas  al  du- 
que marqués  de  Villaíranea  ,  y  de  Alge- 
eiras  ,  vbey  de  Cataluña.  —  Jn  A  r  islote' 
lis  unwersam  phisicam.  Es  una  ilustra- 
ción de  la  doctrina  de  Lulio.  1  tomo  en 
fol.  Contiene  primeramente.  «  Piolegotne- 
«  na  pbysira  in  VIII.  libros  Aristotelis  de 
«  phisico  auditu  ,  dictata  á  Ludo  vico  Joan- 
n  ne  VilIetanoBarrinonensi  ».  Siguen  des- 
pués varios  tratados  de  Cáelo  ,  de  anima  , 
de  ortu  el  inleritu ,  de  meteoris  etc. 
Eiau  los  tratados  que  dictó  siendo  cate- 
drático. El  ejemplar  que  tenjp  á  'a  vista 
está  sin  la  primera  página  ,  y  falto  de  ho- 
jas al  fin  ,  y  asi  no  «é  ni  el  lugar  ,  ni  año 
de  impresión;  pero  el  P.  Caresmar  vió 
otro  ejemplar  impreso  en  Barcelona  con 
este  titulo  .*  —  Commenlaria  in  phiticam 
el  in  Acroamaticam  Aristolelis  philoso- 
phiam.  Barcin.  i569.  t  tomo  en  fol.  — 
Diiputalio  super  rotnmunionem  suL  una 
lanlum  pañis  specie  in  concilio  Triden. 
habita.  Venetíis  t56a.  Véase  Ajmerich 
Fpisrop.  p.  /jn.  — Vita  Raimundi  Lu- 
lii  ex  Airo/,  de  Pace  ,  titeólo  ¿o  escerp- 
ta.  —  Lulliana  doctrina  múltipla  ap' 
pm'jatio  ,  cum  honorijici*  ejusdem  en- 
conitis.  V.  Palav.hist.Conc.  I.  i7.  cap.  6- 
K.  A.  1.  a.  B.  N.  p.  677. 

VILOSA  (D.  Rafael  )  »  jurisconsul- 
to ,  natural  de  Barcelona  estudió  en  Sa- 
lamanca ,  tenido  por  <  l  primer  abogado 
de  Cataluña.  Fué  después  oidor  en  la  au- 
diencia ,  y  de  aquí  pasó  al  supremo  con- 
ejo de  Aragón.  Después  el  rey  católico 
le  nombró  gran  canciller  de  Milán  ,  y  al 
cabo  de  algunos  años  volvió  á  España  y 
murió  en  Madrid.  Escribió  las  obras  si- 
guientes :  Defu$itivi*  ad  explica!  ionem 


■  qu¡  cum  epUcopo  Barcinonensi  ven  eral. 
«  Is  tamen  deíessus  aures  nactus  ex  lot 
«tam  crebris,  ac  tam  prolixis  con  gres»  i - 
«  bus  super  eodem  argumento,  tam  coucin- 
•  ne  tam  prompte  sermonem  adbibuit,  ut 
«satietate  laborantibus  appeteotiam  exci- 
te taverit  etc. »  La  cea  pañis  de  libreros  de 
Barcelona  en  t56$  imprimió  en  3  tomos 
en  fol.  sus  obras  filosóficas  :  el  primero 

contiene  la  lógica  y  ética  :  el  segundo  11-  [  leyes.  Se  baila  estacatU  en  la  a* 

magna  ,  y  parva  ,  y  el  tercero  la  me-  |  de  la  obra  ya  citada  De  fugitivis.  =  Di- 
sertación jurídica  y  política  sobre  si 
el  que  mata  al  Lugar  teniente  general 
de  S.  M.  de  algunos  de  los  reinas  de  la 
corono  de  Aragón  comete  crimen  de  lesa 
Majestad  en  primer  grado.  Madrid  por 
D.  Lucas  Antonio  Bedmar  año  i67o.  1  t. 
en  4"-  Escribió  esta  obra  con  motivo  del 
horroroso  asesinato  del  virey  marques  de 
Camarasa.  -  Item:  «  An  dóminos  Rex  inCa- 
« talonia  qtii  juxta  jura  regni  tenctur  judi- 
Mcare,  i«er  directom  potuerit  civitalem 
«  Carlsonar  sicut  lebellem  et  »»rmis  sibi  dedi- 
•  tis  piivnre  civilatis  titulo,  rtaliis  piivi- 
«  Ies*  i  is «  ea  non  audila  nec  citata  ».  —  De 
o  prarcedcnlia  in  tribunali.an  scilicet  ea 
«debeat  rrgulari  á  die  nominationis ,  an  á 
«die  jurameuti ».  —  «Tractatus  in  q«o 
«probatur  non  obstaie  regenlibua  cátala- 
« *iis  supremi  concilii  corona?  Aragoui* 
«constitulioncs  et  capitula  curinrum  Ca- 
«  thalonia-,  quo  minus  pos&ínt  ac  debean' 
■  habil  tiri  in  cxlractionilms  Diputatoium 
a  illiu»  principatui.  =  «  An  lorum  teñen* 
«gencralis  Dom.  R«g»«  ¡n  principatu  Ca- 
«thalonia?  possit  volum  suum  piaebsre  in 
«causibus  civilibus,  non  solum  quando 
u  senatores  sunt  in  paiitair  votnruor,  veru01 
«  ct  qunudo  suut  dispares  ».  —  o  Consulta* 
«  lio  super  pncmlenlia  ínter  Catbaloni* 
asenstum,  et  cubicularios  Seren.  Dom  mi 
«Joannisab  Austria  farta  Bareiuoue  die 
«2/  jun.  i654.  — «DUcurso  en  que  *e 
h  piueba  que  la  tierra  de  ConfleM  es  P°r" 
n  te  del  condado  de  Cnd:>ña  ,  )  no  del 
«  de  Roselloii  ».  =.  Contra  Marlinum  ¡dar 
ti  ñus  :  contrarepulsa  de  los  errores  de  u» 
manifiesto  del  Dr.  Francisco  Martí  y  Vi- 
ladatuor,  que  se  compuso  el  año  16  .,8.  V.fl- 
A.  en  las  adiciyues  t.  2.  p  668  donde 
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dice  que  Vilosa  fué  catedrático  vesperti- 
no fie  leve*  en  la  universidad  de  Barcelo- 
na. —  Discurso  sobre  si  tiendo  oidor  en 
Cataluña,  podiia  ser  procurador  del  mar* 
qués  de  A >  tona.  II.  35.  93.  k.  59  MS.  de 
la  Gib.  real.  —  Discurso  sobre  la  inscrip- 
ción pueua  en  Rapóles  mandando  cerrar 
una  calle  por  haber  en  tila  ni  roja. lo  algu- 
nas hostias  consagradas  Antonio  de  Piano 
eui6;a  p.  1 83. 1.  6a.  V.  Marc  p  364  ^* 
A.  t.  a.  p.  ao8. 

VILLAR  (D.Juan).  Véase  VUur. 

VILLEKA  ó  D.  HeeraiQCEue  Arago» 
(  Marqués  de ).  Acabóse  en  este  piinripe 
Ju  linea  masculina  de  los  Condes  de  Bar- 
celona desde  Wificdo,  despucs  demos  de 
6oo  añi  «  :  y  peí  tantee  á  estos  escritores 
catalanes,  por  familia  y  ¡oí  haber  escrito 
<*n  ratdlau.  La  familia  de  lo»  condes  de 
Barcelona  siempre  se  reputó  catalana.  Véa- 
se  lo  que  de  el  dijimos  en  el  artículo  de 
Aversó  sobre  »u  n6cion  á  li  poesía  lemo- 
sina  llamada  Guya  ciencia.  Formó  una 
biblioteca  cíe  la»  mejoies  del  mundo  ;  y 
muchos  de  sus  libros  de  astronomía  y  al- 
quimia fueron  quemados  después  como  de 
Nigromancia.  Zurita  t.  3.  I  ib.  14.  c.  11. 
Tuvo  O.  Henrique  una  hija  fuera  de  matri- 
monio  llamada  doña  Leonor  que' nació  en 
i43o,yel  de  i4$5  entró  religiosa  fran- 
cisca en  el  convenio  Je  la  Tiinidad  de  Va- 
lencia de  donde  fue"  abadesa  muchos  año», 
y  escribió  en  lemotin  ó  catalán  la  Vida  de 
Cristo ,  citada  por  muebos  con  el  titulo 
de  Vita  Oiristi  ,  que  sin  embargo  de  dos 
ediciones  que  se  hicieron  e»  yn  raro  :  en  el 
cual  ligue  el  método  )  estilo  que  después 
siguió  en  sus  libros  la  Ven.  María  de  Je- 
sús de  A  «reda  ,  como  observó  D.  Luis  Sa- 
lazar  en  sus  Advertencias  históricas  pag. 
79.  Después  de  muchos  infoiluuios,  los 
mas  de  ellos  nacidos  de  Líber  tenido  que 
reunirse  con  su  mujer  doña  María  de  Al- 
bornoz, cuvo  genio  era  opuesto  ol  suyo  , 
despojado  del  cordado  de  Tinco  .  y  antes 
del  rico  maestrazgo  de  Calatrava  pudo  re 
caliar  que  se  le  diera  e)  señorío  de  Ioies- 
ta,  y  se  quedó  allí  enteramente  dediendo  á 
las  ciencias.  Entonces  escribió  el  Trata- 
do del  arlé  del  cortar  del  cuchillo  en 


las  mesas  de  los  reyes  jr  grandes.  Escri- 
bióle á  ruegos  de  Sancho  de  Xarava  trin- 
chante en  la  mesa  del  Rey.  También  el  li- 
bio de  los  trabajos  de  Hércules ;  que  se 
imprimió  en  Buigos  en  i499  oficina  de 
Juan  de  Burgos.  Escribióla  en  verso,  y  á 
ruego  de  su  queiido  Pedro  Pando,  caba- 
llero catalán.  \  ¿ase  Mexia  en  su  Nobilia- 
rio lib.  I.  cap.  73  v  Bastero  en  su  Cruzca. 
—  De  rebus  philosophicis  et  moralibus, 
tal  vrt  en  lemosiu  de  la  Gay  a  ciencia.  £1 
Si.  U «tai roí,  cronista  de  ArLgon,  tenia 
en  su  poder  una  obiita  titulada  :  Del  arte 
df  t robar.  En  la  bib.  de  la  catedral  de 
Toledo  plut.   i7.  n.  3a.  se  halla  un  MS. 
titulado  :  Enrique  de  Villena  sobre  Vir- 
gilio. -  Glosa*  u  bre  Virgilio  V  ¿asea  Pe  - 
II ¡cor  Ensayo  de  una  Bib.  de  traductores 
españoles  tomo  a°.  n.  67  donde  pone  el  lí- 
talo de  la  obia ;  Traslado  de  latin  en  ro- 
mance cattellano  de  la  Eneida  de  Virgi- 
lio ,  que  romanzó  D.  Enrique  de  Vi  lle- 
na- Al  cabo  de  ao  uños  de  esta  vida  reti- 
rad.! hallándose  una  ocasión  en  Madtid  , 
murió  de  5o  años  á  t5  de  diciembre  de 
Ij34<   pobre  y  sin  sucesión  legitima  ,  y 
fué  enterrado  en  el  convento  de  S.  Fiau- 
eisco  á  la  izquierda  del  altar  mayor.  Fué 
de  cuerpo  pequeño  y  giueso,  naturalmen- 
te enamoradizo  ,  y  dettempladu  en  el  co- 
mei  y  beber;  de  sutil  ingenio  el  cual  se 
empleó  principalmente  en  el  estudio  de 
las  lenguas  ,  de  la  filosofía  natura]  y  de  las 
matemáticas ;  y  como  estas  ciencias  no  so- 
lo no  eran  cultivadas  en  Castilla  ,  sino  que 
vulgarmente  se  ocia  que  tiitenenia  luego 
ol» un  in  flujo  diabólico,  tuvicionlc  poi  ni- 
gromántico, y  eia  llamado  generalmente 
el  Astrólogo:  fnma  que  transcendió  á  los 
primeros  personajes  de  la  cói  te  que  logra- 
ron con  eso  desacreditarle  con  el  Rey  don 
Juan  el  11  su  sobiino,  á  pesar  de  ser  este 
un  poeta  eminente,  y  tan  deudo  suyo. 
D.  Fr.  Lope  Barrientos  obispo  de  Segoviu 
confesor  del  Rey  ,  y  maestro  de  su  hijo  fue 
de  dictamen  que  se  quemosen  los  libros 
de  D.  Henrique.  Véaselo  que  dice  Fermín 
Gomrr.de  Ciudad-Real  epist.  ao.  y  Zurita 
lib.  XIV.  c.  aa. 
Hernando  Gómez,  medico  del  rey  don 
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Jnnn  esn  ¡hiendo  á  ta  amigo  el  poeto  luán 
de  Mmn  ep¡»t.  66  refirre  este  sucrso  del 
modo  siguiente:  «  ^o  le  buló  á  D.  Hen- 

■  rique  de  V  i  Unta  tu  saber  ,  para  no  mn- 
«  i  irte :  ni  lam|»oco  le  bastó  ser  tio  del  Re  v 
«pira  no  ser  llamadlo  encantador.  Ha  vr- 
«  nido  al  Rey  el  lauto  de  su  tnuerlr  ;  é  la 
«  conclusión  queu*  puedo  «lares  :  que  asiz 
«  D.  Hemique  era  «aliio  dr  lo  que  á  Un 
<r  otioa  cumplia,  i  nad-á  tupo  en  lo  que  le 
ncnmplia  á  ¿I.  Dos  cairelas  ton  cargadas 
«  de  los  libros  que  deió,  que  al  Rey  le  han 
«  ttahido.  E  poi  que  clu  «pie  ion  mágicos 
•  é  de  arles  no  cumplidera*  de  leer ,  el  Re  y 
«  mandó  que  á  la  posada  de  Fr.  Lope  de 
«Barrientes  fueren  Ihvtthis.  E  Fr.  Lo|>e 
«que  mas  secura  de  andai  del  Príiici|te, 
a  que  de  ser  revisor  de  nigromancias  ,  fizo 
«quemar  mas  de  cien  libios,  que  no  los 
«  vió  é\  mas  que  el  rey  de  Marruecos,  ni 
«  maa  los  entiende  que  el  deán  de  Ciudn 

«  Rodrigo  :  ra  son  muchos  bu  que  en  rste 
«  tiempo  »e  fau  dolos  Faciendo  a  otros  in- 
m  stpieutes  y  magos  e  peor  es  que  se  facen 
«beatos,  faciendo  a  otros  nigromantes. 
«  Tan  solo  este  denuesto  no  hnvia  gnttido 
«del  hado  este  luir  no  é  mnnifico  srnhor. 
«Muchos  otros  libios  de  valia  qiied.nori  á 
«  Fr.  Lope  ,  que  no  serán  quemados  ni  luí  - 
«  nudos.  Si  vue«Ua  merced  u<e  mntrlii  una 
«epístola  para  inottre<  la  ni  Rey,  pam  que 
«  yo  pi  la  á  su  Srñoiia  algunos  libros  de 
«  los  de  D.  Henrique  para  vos,  saraiémns 
«de  pecado  la  ánima  de  Fr.  Ixipe,  é  la 
«ánima  de  D.  H«*n»ique  havrá  {¡loria  que 
«  no  ser  su  heredero  aquel  que  le  ha  meli- 
«do  en   fama   de  btuao  é  nigrom-iute. 

■  Muestro  S«'ñor  etc.  »  El  rilado  Junn  i|e 
Mena  ensalzó  luego  el  mentó  de  D.  Henri- 
que con  aquellos  hermosos  versos  que  co- 
mienzan. 

Copla  CXXVl. 

Aquel  que  tu  i-ees  estar  contemplando 
En  el  moiúmiento  de  tantas  eMr  ellas 
La  futrza  ,  la  orden  la  nhra  de  aquellas 
Que  mide  los  cursos  de  como  y  de  quan- 

dn; 

y  ovo  noticia  philosophando 


lo)  V  I  N 

Del  movtdnr  y  los  conmovidos  , 
Del  huego,  de  raro»,  de  son,  de  tro- 
nidos 

y  tupo  las  causas  del  mundo  velando. 

CXXVIII. 

Perdió  los  tus  libros  sin  ser  conosei" 
dos  , 

Y  como  en  exequias  te  fueron  ya  luego  : 
Unos  metidos  al  ávido  Juego 
y  otros  sin  orden  no  bien  repartidos  : 
Cierto  en  Alhenas  los  libro*  fingidos 
Que  de  Prvtágorat  se  reprobaron 
Con  ce  n  moni  a  mayor  se  quemaron 
Quando  al  senado  le  fueron  leídos. 

Aquel  claro  padre ,  aquel  dulce  fuente 
Aquel  que  en  el  Cdstalo  monte  resuena 
Es  D  Henrique  Seltor  de  filena 
Honra  de  Espina  y  del  siglo  presente 
O  Ínclito  sabio ,  autor  muy  sey  ente  ! 
Otra  y  aun  otra  vegada  y  o  lloro , 
Porque  ('astilla  perdió  tal  tesoro 
A»  conocido  delante  la  gente. 

VIMBODÍ  (  N.  ).  Escribió  en  l«tin 
la  Historia  de  Tortota.  Véase  MartoreH. 

VI>AI)ER  (  Ramón J  ,  jurisconsulto, 
natural  de  Tárrega  v  arcediano  mayor  de 
laSta.  Iglesia  de  Vich.  En  i3$l  «^'obis- 
po D  Gjtt  eiaii  Cacona  le  rompió  las  con- 
cuidAiicias  que  existen  en  el  archivo  de  la 
misma  iglesia.  El  S.  P.  Clemente  eu  el 
«iin  4  <'*  »u  pontificado  le  diripó  unas  le- 
tras su  fecha  apud  Villamnovam  dioc.  A  vi  • 
nion.  en  las  cuales  le  da  estos  títulos  : 
dilecto  filio  ma  gis  tro  Hay  mu  ndo  rtne* 
terii  archidiácono  t  icen,  cnpellano  nos- 
/ro,e.iel  mismo  arch.  caj.  de  Eso  ib.  Fa- 
llrrió  en  setiembre  de  i353.  Lib.  obit. 
Capib.  Cítale  Calli*  ó  Cnllicio.  MS  de 
la   Biblioteca   leal.  Habla  de  sus  obrtl 
D  Antonio  Agustín  n.  s\rx  p.  n-6. 

VliNAYMA  (Dr.  Francisco)  ,  mi  li- 
en de  Ti «itosa.  Htdrologiu  á  tratado  di 
las  aguas  feriugineas,  rubras  ,  vil gar' 
mente  dichas  de  la  f'trgen  de  la  Cinta 
de  Tortosa  t  de  sus  admirables  efectos, 
y  methodo  para  su  buen  uso.  Valencia 
t"38  i  lomo  en  8\  Hay  en  ¿I  una  Apo- 
logía del  agua  acidula  de  Tortosa,  por 
el  Dr.  Juan  Píquer,  médico  de  la  mÍMO* 
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ciudad. 

VT.WALS  de  U  To««e  fDr.  D.  Beni- 
to J  ,  catedrático  di"  prima  de  teología  en 
l.i  universidad  de  Boicelona  ;  despa-s  c«. 
nónig<?  penitenciario  de  la  Sta  I¿l*»ia  de 
Tarragona.  Fué  capellán  de  honor  ,  y  pre- 
dicador de  S.  M.  y  después  arzobispo  A¿e- 
rensis.  Dejó  MSS.  v*iios  Halados  de  teo- 
logía lmpiiinióun  volúoien  de  Sermones 
á  l.i  Sana  Cesárea  católica  y  R.  M.  de  la 
Fmr.eratiiz  y  R»inn  IStia.  Sra.  ,  predica- 
do» en  i7  la  en  la  real  Capilla  de  Barce- 
lona. Imprenta  .le  Rafael  Figueió  i  temo 
en  |°.  —  Sermón  fúnebre  a  lus  exequias 
del  Dr.  Luciano  Murtal.  Biicrlnna  i/«6 
|<oi  Maiti.  --  Sermón  de  S.  Juan  Sepomu- 
rtno. 

VIISYALS  (Dr.  D.  Joié).  Jurídicas 
respuestas  el  las  catalanas  quejas,  y  jut' 
i  ificacion  de  las  ármns  católicas,  en  el 
principado  de  Cataluña.  MS  de  la  bib. 
teal  5.  161- 

VINYALS  (D.  Vicente )  ,  presbítero  , 
Dr.  en  sagrada  teología  ,  natural  de  lu 
parroquia  de  S.  Vicens  de  Sarria  ,  d  óce- 
sit  de  Barcelona.  «  De  Sacramentis  in  ge 
niiere,  et  sacramental  ¡bus  jan»  ante*  edi  - 
«  ta»;  nunc  veio  á  tnendis  prioris  editio- 
itnii  pnrgatus  et  in  multit  aoctus.  » — 
«De  Sacramento  Raptismi  ,  Circiimcisio- 
«  ne,  Bapiismo  Joannis  ,  et  roartyiio  :ubi 
a  ct  um  de  obligatione  parochorum  resi- 
«dendi  etmiuistrandi  sacramenta  tempo- 
«  re  pestis  n.  —  «De  sacramento  Confirma- 
«liouis».  Barcinone  apud  Antonium  La- 
cavalleria  1661.  Fué  Dr.  y  catedrático  de 
piima  de  la  escuela  de  Sto.  Tomás  en 
Barcelona.  Habla  de  él  el  canónigo  de  las 
As  elimos  P.  Finestres. 

VIKYENS  (D.  Felipe),  consejero  en 
el  supremo  senado  de  Aragón.  Escribió: 
Discurso  sobre  que  los  Brazos  juntos  en 
«  Cortes  no  pueden  sin  su  Mageslod  pro- 
veer lo*  oficios  de  I)  diputación  ».  Dis- 
curso  solire  los  procederes  de  la  silla  de 
Muaró.  Véase  Maicillo  Crisis  de  Cata  • 
¡uña.  ~  Discurtos  sobre  la  celebración  de 
Cói tes;  obra  no  acollada.  =  Codex  juris 
avila.  Todos  estos  esciit"*  perecieron, 
dice  Rafael  Vi  losa,  'turante  los  distuibios 


de  Cataluña.  [  Kicnl.  Ant.  tomo  a.  p.  680) 
—  Ilustración  y  discurso  político  del 
piíncipnlo  <le  Cataluña  desde  el  año  7i4 
basta  164 «-  Tiistnnv  en  su  Corona  Bene- 
dictina pag.  388  dice  que  tiene  el  MS.  origi- 
nal de  esta  obra. 

\  l>YKS  (  Fr.  Domingo)  ,  dominico. 
iSarió  en  S.  Quine  de  bYtoia  diócesis  de 
Vichen  i7  de  mnizo  de  j 737.  Llamóse 
en  el  siglo  José  ,  y  tomó  el  nombre  de 
Domingo  al  entrar  en  la  teligioñ.  Fué 
lector  y  después  maestro  de  teología  ,  cu  • 
ya  facultad  enseñó  por  espacio  de  5o  años, 
primero  en  la  lelipion  ,  y  después  en  los 
reales  estudios  de  Tarragona;  y  última- 
maneen  la  universidad  de  Cervera;  en 
la  cual  continuó  .  non  después  de  jubila- 
do por  razón  de  los  30  años  de  enseño  nía. 
Fué  do»  años  cntedrático  mió  en  Tarra- 
gona ,  y  le  oí  decir  muchas  veces  con  san- 
ta liheitad  que  era  del  todo  necesai ¡o  aña- 
dir á  I»  Suma  de  Sto.  Tomas  uno  con. o 
Apéndice  en  que  se  notasen  varias  cu<s- 
tioins  sobre  puntos  que  se  lian  controver- 
ti-lo  dfspoes  de  haber  escrito  el  angélico 
Dr.  Y  nsi  es  que  no  sin  disgusto  y  contra- 
dicción por  parte  de  algunos  muy  adictos 
á  la  sum-i  del  santo  ,  pero  con  la  prolec  • 
cion  del  sabio  aizobispo  de  Tariagona  el 
Illmo.  Si .  Armañá,  nos  hacio  estudiar  la 
Regula  Jidei  de  Vrronio,  y  vai ¡as  diser- 
taciones que  traen  Silvio  y  fiiluart.  Bajo 
estos  principio»  imprimió  drspuesen  Cer- 
vera  las  Lecciones  que  dictaba  á  sus  dis- 
cípulos ,  cuando  todavía  no  se  usaba  en 
dicha  universidad  de  ningún  curso  de  leo- 
logia  impreso:  son  varios  cuadernos  que 
forman  un  volumen  en  4°-  de  606  paginas 
con  este  título.  Tractatus  de  Deo  tn  suo 
este  tpertato ,  ctti  prcemittuntur  ad  vni- 
venam  theclogiam  pratlimi noria.  — 
Tractatus  de  Deo  Creatort,  sive  de  ofi- 
cio sex  ditrum.  —  Tractatus  de  scienlia 
volúntate  el  oamipotentia  Dei  i8o4-  = 
JYactatui  de  Dto  /.omine  Jacto.  Cerva- 
ria 18*4.  —  Una  lor„'a  &rta  en  defensa 
de  la  Pastoral  que  dirijió  el  Illmo.  Sr. 
Amat  en  3  de  junio  de  1008  con  motivo 
de  un  alboroto  en  el  real  sitio  de  S.  Ilde- 
fonso Fué  varón  de  gran  virtud  y  de  um 
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carácter  sencillo  y  modesto.  Amó  siem- 
pre ,  y  tuvo  en  alta  eslima  al  dicho  Sr. 
Amat  ,  y  escribió  en  defensa  de  este  sabio 
y  niiidotn  prrlado ,  nun  en  el  mayor  fer- 
vor de  lo»  «uresos  del  «ño  de  1808  j  cuan- 
do abatí  de  S  Ildefonso  cumplí."»  con  lo 
que  manda  h  religión  y  I»  verdadera  y 
fólida  política  predicando  la  pal  y  Inobe- 
diencia i  las  potestades  entonces  con» tí- 
midas. Al  fin  de  sn  vid»  se  retiró  en  su 
convento  de  Sla.  Catalina  de  Barcelona ,  y 
murió  de  una  caida  paseando  por  lo  hu*r. 
ti  á  li  t\ñ  abril  de  1818  Durante  su  en- 
fermedad le  visité  muchas  v* ees,  admiran  • 
«lo  siempre  su  resignación  y  la  P"«  inte- 
rior que  manifestaba  en  su  rostro  y  en  sus 
pilabras.  —  El  egoísmo  expuesta  desnu- 
do j  sin  capa  á  la  pública  vergüenza  , 
por  un  viejo  experimentado.  VichporTo- 
losn  en  4  '•  Es  del  tiempo  de  la  inv  sion 
de  fionaparte,  y  no  lleva  el  nombre  del 
autor.  Se  1 1  i  rice?  á  animar  á  todos  á  hacer 
lo  posible  para  acudir  á  la  defensa  de  la 
patria. 

V1NYES  (D.  Felipe),  fi.cnl  del  real 
patrimonio  en  Cataluña.  Escribió  en  1 64 > 
contra  los  catalanes ,  en  defensa  drl  Rey 
Católico  ,de  cusa  obediencia  «e  apartaron. 
Véase  el  Semanario  erudito  t.  XXIII.  p. 
1  =  Discurso  en  el  cual  sr  justifica  ser 
o  justa  la  pretcnsión  d  i  principado  de  Ca- 
ri te  toña  y  ciudad  de  D.11  relona  en  óiden 
•  n  que  su  Mage.tad  «e  «¡iva  antes  de  la 
«  proposición  de  las  Córtes  convocadas  pa- 
«  ra  la  ciudad  de  Lérida  ,  hacer  \  pr  estar 
«el  acostumbrado  juramento  en  la  ciudad 
«de  Barcelona,  dirigido  á  sus  conspicua» 
Barcelona  por  Esteban  Liberós  1626.  I  t. 
mi  fol.  Parece  que  este  discurso,  según  ¿1 
mismo  diré  en  el  pió'opo  ,  le  tralrajó  el 
Dr .  Luis  de  Ci>sanat*  en  i6m,  y  le  dio  á 
luz  con  varias  adiciones  el  Dr.  Vi»ne«.  — 
íiespuesta  á  l<is  pretensiones  de  Calalú 
ña  que  moli%'aron  su  separación  en 
MS.  de  la  Bib.  real.  E.  (V,. 

VIKYOLAS  (Mn  Narcis  )  ,  poeta 
provenaal.  Véase  Boutnvv»h  Historia  de 
la  literatura  española..  Madrid  iHaOpng. 
iaí). 

VIRGILI  (  D.  Pedro),  fundador  del 
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Ateneo  de  Cadit,  y  de  este  olegio  de  ci- 
rugía de  Barcelona  :  fué!  el  primero  qoe  te 
atrevió  a  abrir  á  lo  largo  la  ttaqniarterU 
hasta  rl  5°.  anillo  car tiljginoeo,  é  hito 
esta  operación  en  Barcelona  con  un  éxito 
favorable,  y  la  cirugía  se  lió  «le  rrpente 
enriquecida  con  unj  operación  en  cierto 
modo  nueva,  que  practicada  desde  enton- 
ces generalmente  en  toda  Europa  ,  b«  ar- 
rancado de  las  garras  de  la  muerte  á  mo- 
chos infilicea.  Aleatoria  sol/re  la  bronco* 
tomia.  Se  halla  entre  Ls  de  la  real  acade- 
mia de  cirugía  de  París.  I.  i",  pag.  58i 
edición  de  1 743.  =.  Se  atribuye  también 
»l  Dr.  Virgili  el  :  Compendio  del  arte  de 
partear  para  el  uso  de  loa  reales  colegios 
de  cirugía.  Barcelona  i765 

VIRUÉSCCrúfoóo/;.  Escribió  un  poe- 
ma beióico-lau'nocone!  titulo  de  Monter- 
rate,  cuto  objeto  es  la  historia)  de  Fr. 
Joan  Garin  primer  morador  de  aquel  de. 
sierto  3  origen  y  ocasión  de  haberse  fundado 
aquel  monasterio.  Fué  Virués  primero  mi- 
litar de  profesión  ,  y  Baltasar  Escobar  (  V. 
la  carta  6\  del  t.  1  de  h  colección  de  Ma- 
yan*)  dice  ■  «V.  ha  ilustrado  au  patria  y 
«enriquecido  nuestra  lengua,  y  confeaaré 
«  una  verda  I  desnada  de  la  pasión  de  am¡- 
«1  go,  porque  la  modestia  de  V.  no  la  reco  • 
«  se  :  que  de  Jos  poeun  heróicos  que  hasta 
«  ahora  han  salido  en  España,  que  casi  to- 
te dos  se  han  dado  á  la  estampa  de  30  afro» 
«á  esta  parte,  ninguno  he  visto  que  me 
n  hnyd  dejado  satisfecho,  como  el  de  V- 
•>  Poique  si  bien  en  algunas  se  halla  ó  agu- 
tí d<  ta  de  conceptos  ,  ó  gracia  de  ab  rurion 
«  ó  btrmosura  de  invenciones  ;  en  bu  mar 
«se  descubre  desproporcionado  argumen- 
te to  inobscrY&nle  contextura  é  inculto  es- 
«tilo,*  cayendo  en  tales  dtfectoa ,  unos  d« 
«floxedady  pereza,  vicio  en  que  focilm"»- 
«  le  dan  los  buenos  ingenios  ,  olios  de  rg- 
«t  1101  antes  del  arte  •  otros  por  no  quererse 
«suget.ir  á  las  'ejes  del  porta  épico,  gos- 
«t.indo  de  unirse  con  loa  de  natural'», 
«digo  en  las  de  su  buen  natural,  que  «* 
•  condición  propia  de  nuestros  español*'*' 
Prosigue  después  el  Sr.  Escobar  desro- 
biiendu  los  primóles  de  dicho  poema.  La 
carta  ea  de  huma  á  ta  de  toa  rao  de  ijSO. 
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Supone  que  el  poema  contenía  a  lo  menos 
ta  eanto»  ;  y  que  el  autor  tenia  compues- 
tas varias  rimas  y  otras  obras  poética*  (  pag 
io7).  En  el  tomo  a  carta  a3  p.  a3i  dice  el 
Sr.  Mayans  :  «  El  capitán  Cristóbal  Virués 
fue  un  poeta  heróico  de  primera  clase  en 
su  Monserrnte  segundo ,  que  seria  obra 
incomparable  si  tuviese  menos  episodios 
y  no  hubiera  atribuido  á  sus  héroes  tan 
enormes  batirlas.  T  i  este  mismo  poeta 
debió  la  España  las  primeras  tragedias 
ajustadas  al  arte.  El  Sr.  Mayan*  supone 
que  Virués  es  Valenciano:  pero  el  Sr.  D. 
José  Vegn  alega  la  autoridad  del  P.  maes- 
tro Llampuig,  digno  nbad  que  fué  de  felón* 
ser  mu,  en  cuyo  archivo  halló  pruebas  de 
que  es  catalán  ,  lo  mismo  que  un  monje 
pariente  rayo  que  hubo  en  aquel  monaste- 
rio. 

VIVES  (Bertnguer).  jesuíta.  Habla 
de  el  D.  Antonio  Agustín  n.  \yi  p.  106. 

VIVES  ( Fr.  Carlos )  ,  ermitaño  pro- 
feso de  S.  Pablo  y  preceptor  de  letras  hu- 
manas en  la  villa  de  Mitavetde  Ebro.  Sa- 
có á  lux  un  libro  que  intituló.  Tu  vida  es 
tu  fruto  Adán :  i\  y  a*,  parte.  Barcelona 
por  Juan  Jt  lis  i683  en  4°. 

VIVES  (Fr.  Guillermo),  prior  del 
converto  de  la  merced  en  Barcelona.  Es- 
cribió )•  vida  deSta.  Mario  de  Cervellon 
en  1401,  la  cual  fué  aprobada  en  lo  com- 
pulsa hecha  para  la  canonización  de  laSta. 
Se  halla  MS.  en  el  archivo  de  dicho  con- 
Tentó  de  Baicelona.  Véase  Ribera  familia 
de  Cervelló,  pag.  ^i.  Se  imprimió  en  el 
resumen  del  proceso  de  la  canonización  de 
dicha  santa,  en  Roma  año  «le  i69t. 

VIVES  ó  Vivas  (D.  Juan )  ,  Apunta- 
mientos para  la  embajada  de  Sabttya.  — 
Aforismos  jr  sentencias  sacadas  de  Tuci- 
dides  par»  que  en  Espn.la  se  considerasen 
los  enemigos  confederados,  p.  Ii3  —  Car- 
tas originales  al  marques  de  Hinojos  a  , 
y  al  conde  de  Fuentes.  MS.  de  la  B.  real 
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X  53.  E.  69.X.  14. 

VIVF.S  y  CsaaiÁ  ( D.  Pedro  Nolasco), 
abogado  de  la  real  nudiencia  y  su  relator: 
digno  sucesor  de  su  padre  que  lo  había  si- 
do con  gran  reputar  ion.  En  t835  ha  publi- 
cado el  IV  y  último  tomo  de  su  ti  aduc- 
ción al  c.-utrllano  de  las  Constituciones  , 
usajes  y  demás  derechos  de  Cataluña  ,  4 
tomos  en  4"-  por  J.  Verdaguer.  Son  mu- 
chas y  muy  curiosas  é  importantes  las  no- 
tas con  que  ba  ¡lustrado  las  materias  le- 
gales de  la  obra. 

VIVES  y  Paxoa  (  Fr.  Pió),  del  ór- 
den  de  pre  dicado!  rs .  Fué  prior  del  conven- 
to de  Sta.  Catalina  de  Barcelona  y  de  S. 
Ildefonso  en  Zaragoza  ,  maestro  en  sagra- 
da teología  ,  y  vicario  general  de  la  pro- 
vincia de  Aragón.  Escribió:  Discurso 
apologético  por  la  inmunidad  j  libertad 
eclesiástica.  Aunque  le  trabajó  en  1641 , 
ó  tal  ves  mas  tarde,  no  se  imprimió  en 
Barcelona  hasta  el  año  i65a  en  4°.  por 
Juan  Forcada.  Por  este  libro  fué  reputado 
como  parcial  de  loa  castellanos,  y  fué  des- 
terrado por  el  gobierno  francés. 

ULUGIA  ú  (Hoja  en  vulgar  (  Fr. 
Gombaldo  de)  ,  varón  docto  y  prudente. 
En  1 38o,  en  Zai  agora  fué  elegido  provin- 
cial de  los  dominicos  ,  cuyo  hábito  habia 
tomado  en  Cerveta  ,  donde  nació.  Escri- 
bió: Commenlariain\  libros magistri  sen- 
ientiarum.  como  dice  Fr.  Antonio  de  Se- 
na  en  la  biblioteca  de  la  óiden,  y  asi- 
mismo algunas  disertaciones  sobre  unoe 
santos  de  Milán  ,  según  Suiio  en  el  tra- 
tado de  los  varones  ilustres  Murió  en  Za- 
ragoza á  6  de  julio  de  1384.  (  V.  Diago 
tel.  58.  Nic.  Ant.  t.  a°.  Bib.  vet.  p.  i75. 
lib.  IX.  c.  7  n.  333). 

DRGEL  (Nj.  Los  requiebros  deür- 
gelen  temosin.  Bib  real.  Ff.  io9. 

WISTREM1HO,  natural  de  Figueras. 
Composo  varios  libros.  S.  Eulogio  la  lia* 
oía  hacha  del  Espíritu  Santo. 
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XAMMAR  ¡Juan  Pablo),  doctor  en 
ambos  derecho»  ,  s  de  familia  nuble,  ca- 
tediátno  de  del  echo  canónico  en  la  uni- 
versidad de  Bnr<  elona  por  espacio  de  16 
años-  Fué  juet  o  asesor  general  de  la  bai- 
lia  de  Catnluña.  «Juriset  facti  responsom 
«de  prerngalivis  et  praeminrnlüs  quihus 
*<  illustris  Vteensis  sedis  archidiaeonatus 
«dignitas  utitur  et  gaudet.  Cura  licenlia 
«  Barcinonc  ex  typogrnphia  Lanrentü  Den 
« juxtn  dotnum  regiam  anno  i(vi8.  —  De 
officio  judiéis  et  advoca! i.  Barcrlona  i639 
por  Jucobo  Romeu  en  folio.  —  Doc trina 
cisilis  de  antiquitate ,  religione  el  pri- 
vilegiis  indita'  civitati*  Barcinnnensts, 
tifio  a 64 í  Por  Gidniel  Koguó*  en  !¡0. ;  y 
después  de  su  musite  en  i6C3  en  la  im- 
prenta de  José*  Forrada,  cum  addilioni- 
bus  Jnsephi  Monras.  —  fíe^um  judicata- 
rum  1/1  regio  senaiu  Ctilhalonice.  Barrí - 
vane  i6^7  en  ful.  e.t  la  imprenta  de  fliar- 
riio  Casas.  En  la  revolución  de  Cataluña 
de  i6*¡i  perdió  todo»  tu»  empleo*  por  ser 
afecto  á  Felipe  IV  ;  pero  e»te  le  reputo  en 
ello»  en  i65q. 

XAUPY  [José  )  .  natural  del  Rosellon  ; 
peto  nació  en  1688  ruando  va  éste  estha 
separad')  de  España  .  a  por  esto  no  halda- 
i^mn  de  ¿1  aunque  su»  td»ta«  pertenecen 
á  In  histoi ¡a  de  Cataluña  .  e*  interesan  á 
muchas  de  sus  familias  principales;  espe- 
cialuientc  su  historia  de  ía  nobleza  de  los 
ciudadanos  honrada  de  Perpiñan  y  de 
Barcelona. 

XI  MEIN  ES ,  á  vece»  Ei  1  *e  im,  ó  Eximb- 
■  es ,  ó  Jimekbz  (  Fr  Francisco ) ,  de  la 
órdendeS.  Franrisco,  natural  de  Ce»o 
na  ,  romo  lo  confiera  Es?olano  en  su  tus 
loria  de  Falencia  I.  5.  c.  7.  n.  5,  y  el 
mnri|u¿s  de  Mondejar  ,  en  el  juicio  de  los 
Listoriadores  de  España,  quien  añade  que 


fue*  patriarca de  Alejandría.  Desde  mus  i0- 
ven  se  dedicó  con  extraordinaria  aplicación 
al  estudio  de  las  humanidades,  Glosofis  y 
teología  ;  y  mu*  luego  manifestó  su  gran 
talento  al  pnsoqursu  trnor  ó  la  virtud .  y 
conociendo  los  peligros  del  mondo  tintó 
de  evitarlos,  retirándose  al  claustro.  To- 
mó el  hábito  en  el  convento  de  Gerona,  y 
«e  dedicó  al  estudio  con  tanto  ardor  que 
luego  fu¿  maestro  de  sus  hermanos  de  há- 
bito. Se  saben  poeaa  noticias  de  su  vida  , 
siempre  retirada  y  estudiosa  ;  hasta  que 
fue*  electo  obispo  de  Elna  ;  y  aunqoe  se  ig 
ñora  el  año,  se  puede  conjeturar  que  fue* 
el  de  i$  '7,  porque  ocupó  dicha  silla  por 
promoción  de  D.  Ramón  al  obispado  de 
Barcelona  :  y  que  gobernó  aquella  dióce 
sis  por  espacio  de  dos  años  ,  en  los  cuales 
fue*  nombiado  también  patriarca  de  Jeto  • 
silen.  Se  expresa  asi  en  el  epitafio  que  ba- 
bia  en  el  convento  de  menores  de  Perpi- 
ñan q-ie  decía :  D.  D.  Francisrtts  Jime- 
nii  ordinit  minorum,  episcopus  Uel- 
nensis  el  patriarcha  Jerosulioiitanut  , 
obiil  die  a3  januarii  i4/>9-  Hite  trans- 
íala* esldie  i7  septemlris  i6a3.Cavele 
llama  Pseudo-Patriarra  ,  acaso  porque  le 
nombraría  para  este  hnnor  el  Humado  Be- 
nedicto XIII  ó  Pedro  de  Lona.  Escribió 
<n  catalán  casi  todas  sus  obras,  menos  el 
libro  Paxtorale  ,  que  le  escribió  en  latín, 
dedicándole  al  aitobispode  Valencia.  Fl« 
n.uy  estimado  de  los  Príncipes  y  magna  • 
tes.  Escribió  una  obra  con  el  título:  El 
Crestiá  ó  del  régimen  deis  Princeps  j  dt 
l,i  cnsa  pública.  En  ella  se  ti  ata  de  todos 
los  rilados  del  mundo:  del  Papa  y  de  so 
potrstad  ,  de  los  Principes  etc.  Es  un  vo- 
lumen de  extraordinaria  mole:  obra  ver- 
daderamente grr.nde,  según  D.  "Nicolás 
Antonio,  en  la  que  su  autor  doctísimo pa- 
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so  un  trabajo  inmenso  en  instruirá!  bouo 
bre  cristiano  á  cuso  princ ¡pal  estudio  su» 
jeta  la  teología,  la  moral  y  la  política  por 
la  parte  filosófica.  Se  formará  una  i  lea  de 
esta  oh  ra  con  solo  leer  los  epígrafes  de  los 
libros.  i°.  traía  de  la  religión  cristiana, 
su  principio,  progresos  y  dignidad.  2* 
Que  el  hombre  cristiano  cae  de  e»ta  dig- 
nidad ,  y  de  los  dones  recibidos  vencido 
de  las  tentaciones.  3°.  Explica  todoi  los 
pecados  en  que  cae  el  cristiano  4"  Trata 
de  loa  remedio»  para  levantarse  de  los  pe- 
cados ,  de  las  inspiraciones  divinas  ,  de  la 
predestinación,  gracia,  libre  nlbediío,  do- 
nes y  frutos  d«d   Espíritu  Santo  y  biena- 
venturanzas. 5  '.  De  ct  ino  se  !evantR  por 
las  luces  de  las  virtudes  teologales.  6o.  Co- 
rno por  las  virtudes   morales  cardinales. 
7o.  Como  por  la  ley  santa  de  Dios ,  y  sus 
diez  preceptos.  8'.  Crnno  por  la  manifes- 
tación de  los  atributos  divinos  manifesta- 
dos en  lai  cosas  criadas  v  en  su  orden.  9°. 
Como  por  el  misterio  de  la  Encarnación. 
jo".  Como  por  los  santos  Sact  amen  tos. 
ii°.  Como  por  el  estado  eclesiástico  y  ul 
tura  de  la  religión  snuta.  la".  Corno  por  el 
buen  gobierno  de  la  república  ,  según  las 
variedades  y  diversos  modos  de  vivir  de 
S'ffores  y  sú!> Jilos.  i3".  Como  por  hs  ame- 
nazi»  de  grandes  castigos  y  promesas  de 
grandes  premios  celestiales  El  enmpo  no 
puede  ser  mas  vasto  si  se  ha  de  recorrer 
todo  y  desentrañar  tantas  materias  romo 
encierra.  Pero  asi  esta  como  las  demás 
obras  de  que  vamos  á  dar  noticia  se  re- 
sienten mucho  de  la  falta  de  etílica  ó  ex* 
cesiva  credulidad  de  aquellos  tiempos.  El 
or  iginal  del  Crestiá  se  conserva  en  la  igle- 
sia catedral  de  Gerona,  y  en  la  librería  de 
rasa  Dal mases  de  Garcelona  una  copia  en 
vitelo,  y  otro  en  In  lib.  de  PP.  trinitarios 
descalzos  de  Vicb.  Se  imprimió  en  Valen- 
cia en  i  í      con  este  titulo  :  El  O  alia  , 
regiment  de  ftt  inceps.  Comienza  asi:  Al 
molt  i  poderos  senjor  Xamfos  marques 
de  1' Hiena  .  r  ampie  de  Denia  j  de  fíiba 
gorza  %mfill  del  molt  alt  senyor  e  de  san- 
ta memoria  injant  Jrare  Pete  Durado 
del  orde  deis  jrares  menors ,  fifi  del 
molt  alt  e  poderos  princep  ten)  or  en 
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J  Jaeme  per  la  gracia  de  Den  rey  cCAra- 
¿»o  de  bon-i  memoria  :  lo  sett  humil  ser- 
i-ent  Jrare  Franceich  Eximentes  de  aqutll 
maten  orde  «*'  mateix  ab  tota  reveren- 
cia en  aquel l  y  per  oqueil  qui  es  sem  or 
deis  sen}  ors  c  general  regidor  é  paire  de 
lol  lo  ilion  ¿  de  toles  sen)  otes.  V  ac«ba: 
Aci  fnuix  lo  primer  voh'unen  del  do  i  sen 
tltbrt  upellnt  Lrestiá  ordenat  e  compost 
per  lo  mvll  reverent  me  si  re  Francesco. 
Exiinenes  mestre  en  santa  teologie  ,  fra- 
re  menor  ,  digne  pul  r micha  A.'exan- 
dri  ele  lo  qual  volumen  per  preihs  e 
instancias  dtls  revereiHs  e  honorables 
senj  ors  é  ciuludans  de  ta  intigne  ciutat 
de  Falencia  e$  estal  tret  e  empremptat 
del  original  que  es  en  la  sala  de  dita 
ciutat  per  Lamber t  Palman  alemany  ¿ 
fott  ncabat  é  complit  en  tu  dita  ciutat 
de  Falencia  lo  primer  día  de  mar»  any 
A1CCCCLXXXUU.  Hay  un  ejemplar  en  la 
lib.  de  cfsa  Salvador  de  Barcelona.  Tal 
vez  el  tener  h  ciudad  de  Valencia  este  MS. 
y -haberse  impreso  allí  dio  margen  a  que 
alguno  creyese  que  el  autor  era  s alenda- 
rlo, y  á  que  otros  le  equivocasen  con  el 
otro  P.  Fr.  Kximeno  también  franciscano 
pero  del  reino  de  Valencia  ,  y  á  quien  D. 
Vicente  Aimeno  pone  entie  los  escritores 
valencianos  en  el  tomo  i",  pag.  a7Ü. 

Llibre  de  la  vida  de  A*.  S.  Jesucrist , 
ó  Fita  Chri stt  ;  esta  obra  impresa  en  Va- 
lencia en  i.{84  y  i4^5,  y  traducida  al 
castellano,  la  revió  y  enmendó  Er.  Her- 
nando de  Talayera  primer  aizobisjio  de 
Granada  ,  y  la  publicó  después  de  la  cou- 
quisli  de  dicha  ciudad  en  1/1%  ,  rn  folio, 
de  359  páginas ,  impresa  por  bernardo 
Vngut  y  Juan  de  Kuremberg,  alemanes. 
También  ha  merecido  esta  obra  una  tra- 
ducción francesa  que  se  halla  rutre  K.s  li- 
bros del  rey  de  Francia  ,  y  en  la  iiibiiote- 
ca  del  K.scoiinl  MS-  Ií< r.  niienda  mucho 
esta  tibia  el  Adúlense  esciibieudo  contra 
los  cléiigos  concubinarios.  En  i3í>u  escii- 
trió  la  obra  titulada  ¡libre  deis  Angel*  ó 
libro  de  la  condición  de  los  ángeles  ;  D. 
Antonio  Agustín  tenia  un  ejemplar  MS. 
en  su  biblioteca  11.  i37  en  donde  se  lee: 
«  Francesco  Eiimenes  trare  menor  :  De 

85. 


Digitized  by  Google 


XI  M 


(  6 


«la  dignitat  ,  régimen  é  condició  deis 
*  angelí,  llibre  diiigit  ó  Mn.  Pete  de  Ar  • 
«tes,  tnestre  racional  del  Rey  D.  Juan: 
«  Dúo  exempla  in  charta  {  Añade  D.  An 

■  tonto  Agustín  )  quorum  alter  anno 
«  MCDVIU{  1408)  scripius  forma  fo- 
«  lii».  Se  imprimió  en  Barcelona  en  íol. 
por  Pedro  Miguel  año  i-'|9$.  Uabia  un 
ejemplar  en  la  bib.  de  S.  Francisco  de 
Barcelona  ;  y  otio  en  la  miimn  Ij ib.  y  en 
Ir  de  dominico»  de  Cervera  con  este  titu- 
lo .  Llibre  apellnt  deis  ángel»  «  que  tracto, 
«de  tur  altesa  «•  natura  ,  de  lur  orde  ,  de 
m  lur  servey  ,  de  lur  victoria  ,  é  de  lur  bo« 

■  notable  preiidenl  S.  Miqutl  :  per  Fran- 
«  cesch  Eximenis  ,  cátala  ,  del  óide  de  fra- 
«  re»  menor*.  Barcelona  per  Joan  Rosem- 
«  bacb  de  Haydelberch  en  ■  4^4  "■  ***  'tn" 
primió  en  Burgos  año  i^o  y  t5i6:  en 
Alcalá  en  i5a7  y  antes  en  Gerona  i4~8. 
lias  una  copia  MS.  en  la  biblioteca  de  car- 
melitas descalzos  de  Barcelona  hecba  en 
i445(n.  35l  ).  Existe  también  otra  MS. 
en  los  monnsieiios  de  S.  Geióm'mo  Me 
llebron  y  de  S.  Cu^nt  del  Valles  ,  y  en  la 
biblioteca  episcopal  de  Barcelona.  —  Sea- 
la  Dei:  obra  dedicada  i  la  reina  D".  Ma- 
ría ,  mujer  del  rey  D.  Martín  :  impresa 
en  Barcelona  por  Diego  Gumiel  :  fue*  aca- 
bada á  a7  de  octnbre  de  l$94  ,  según  te 
lee  al  fin.  Había  un  ejemplar  en  S.  Fren* 
cisco  de  Barcelona  y  en  S.  Gerónimo  de 
llebron,  y  le  hay  en  la  real  academia  de 
la  Historia  ,  que  contiene  128  foleos. — 
Del  amor  dé  Deujr  virtut  de  la  justicia. 
En  Barcelona  por  Amoró*,*in  añoderm- 
presión.  =  Ex  ponido  delt  set  Salmt  pe- 
nitenciáis: Se  conserva  MS.  en  la  biblio- 
teca del  colegio  de  S.  Pedro)  S.  Pablo  de 
Alcalá  :  otro  en  la  librería  de  casa  Dóma- 
les de  Barcelona,  y  otro  en  el  convento  de 
Fihnciscos  de  Valencia.  —  Llibre  de  la 
devoció  :  está  dedicarlo  á  D*.  María ,  rei- 
na de  Aragón,  mujrr  del  rey  D.  Martín. 
Existe  este  códice  MS.  en  papel  vitela  en 
la  biblioteca  Ki  vsinnn.  —  Cerra  pons  : 
Compott  per  lo  rei'erent  mes t re  Fran- 
cesch  Eximenis  del  orde  de  frores  me- 
non  ,  qui  fnt  patriarca  de  Jerusalem  é 
administrador  del  bnb.it  de  El  na.  Este 
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libro  es  un  método  para  confesarse  :  al  fio 
•e  baila  un  tratado  del  arle  de  bien  mo- 
rir. Es  un  manuscriben  papel  en  4°-  que 
se  conserva  en  la  biblioteca  de  los  carme- 
litas descalzos  de  Barcelona  letra  P.  n.  3i6- 
—  El  testamento  del  autor;  MS.  que  se 
conserva  en  el  Escorial,  y  también  en  la 
librería  de  Palmases  de  Barcelona.  —  Pa»- 
torales ;  ó  instrucción  de  obispo»  y  otro* 
snperimes;  impresa  en  Barcelona  en  fot. 
aRo  i495.  Uedbó  esta  obra:   fimo,  in 
Christo  Patri  D.  D.  Hugoni  ,  digna  Dei 
prtn-identia  Valentino  episcopo  ríe.  Di- 
vídela en  ruVro  parles  :  la  primera  trata 
«leí  clero  en  general  ó  de  cuan  t levado  es 
el  estado  clerical.  La  segunda  de  la  dig- 
nidad episcopal  considerada  en  si  misma, 
y  escomo  un  riquísimo  comentario  de  las 
cartas  de  S.  P¿b!o  sobre  este  punto.  La 
teicera  trata  del  oficio  postoral  con  respe- 
to á  sus  ovejas.  La  cuarta  del  premio  so- 
brenatural y  gloria  qoe  le  rstá  preparada. 
E»  esta  obra  la  mas  celebrada  entre  las 
del  autor,  en  la  cual    ctmoél  dice}  Esca 
praep.tratur  et  cibus  ómnibus  prcelatis 
ecclesia?  prasentibus  et  futuris.  Acaba 
esta  obra  con  las  siguientes  palabras:  Et- 
ri  prastantissimi  in  sacra  pagina  ma* 
gistri  Francisci  Eximenis  ordinis  mi- 
nerum  et  catalani ,  prcesens  vpu*  prce* 
clorum  Pastorale  1  venturo  ,  t.uper  im- 
pre  sum  Bnrcinone  per  Petittm  Posa 
ptesLiterum  nc  cutolnnum  ;  finil  quinta 
drcernbri»  anni  salutis  MCÜLXXXXF. 
Fet  diñando  II  feliciter  regna/ite.  Ueo 
gi-atias.  Bnrcinone.  Existe  un  ejemplar 
en    la  librería  de  PP.  Ser  vita*  de  Bar- 
celona. —  Llibre  ó  corro  de  las  d^  nai : 
<n  la  primera  hoja  hay  una  lámina  (  ¿ra* 
bada  con  moble  de  mndeia  )  en  que  se  ven 
vaiias  mujeres  dividida»  en  infantas,  don- 
cellas ,  maridadas,  viudas,  y  religiosas, 
de  cuyas  clases  trata  el  autor.  Comienza  : 
En  nom  de  N.  Sr.  Jesuchrisl  cvmensalo 
llil-re  vul^arment  aprllot  De  les  dones: 
ordinal  e  compilat  per  lo  reverent  mes- 
tre  Francesch  Eximenis  mestrt  en  sacra 
teologin  del  orde  de  Jrare*  menor s ,  di  tu 
git  á  la  molt  noble  seny  ora  Dona  Sanxa 
de  Arenos ,  cunteta  de  Prados.  Al  acaba» 
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«1  capítulo  396  dice :  Fa  gracias  á  Deu 
del  acabamenl  de  aque*t  llibre  6  escusa- 
cin  á  la  dita  sen/ o  ra  contesta  á  qui  es 
ojert .  y  después  concluye:  Acubat  fou 
lo  present  llibre  vulgarment  dil  de  les 
dones  en  la  noble  ciutat  de  Barcelona 
per  mestre  Joan  Rossembach  Alemany  d 
instancia  del  di  se  reí  en  Joan  Bernat  no- 
tari  é  cscrivá  de  la  corl  del  oficial  del 
rtvertnt  senror  bisbe  de  Barcelona  en 
l*  any  de  la  nali vital  de  nos t re  Senyor 
Jesuchrist  MCDLXXXXV  d  vuit  dies 
del  me  i  de  $naig.  Es  un  tomo  en  folio.  Se 
impn'mió  también  en  Bolonia  ano  i$85,  y 
en  Tai  Mirona  en  el  mi»mo  ano.  Se  halla 
en  la  biblioteca  arzobispal  He  dicha  ciu- 
dad ,  en  laepúcopal  de  Bnrcelona  y  en  el 
convenio  del  l'uen  Suceso  de  PP.  Ser  vi  ta»  , 
y  también  MS.  en  la  biblioteca  ambrosia 
na.  Tradujo  »sta  obra  al  castellano  un 
fraile  mi  ñor  ¡la  en  i5'|2  y  se  conserva  esta 
traducción  en  la  biblioteca  del  Escorial - 
F.n  el  tomo  fi".  drías  Memoria» de  la  tr¿\ 
academia  de  la  Historia  pag.  557,  se  dice 
que  un  religioso  observante  de  Valladolid, 
familiar  del  papa  Adriano  VI  ,  y  después 
predicador  d«-l  rey  D.  Junn  III  Je  Portu- 
gal ,  tradujo  y  refundió  con  muchas  adi- 
ciones é  interpretaciones  el  mencionado  li- 
bro Carro  de  las  donas  compuesto  en  le- 
mosin  por  Fr.  Francisco  Ximenes  que  flo- 
reció en  el  siglo  xiv. —  Flos  Sanctorum. 
Véase  Salarar  Chron.  de  la  provincia  de 
Castilla  cap.  a3.  —  Tritadod*  la  pasión 
de  Ntro.  Sr.  Jesucristo.  Atribúlensele 
una  Historia  eclesiástica  ;  y  una  obra  con 
el  título  de:  Doctrina  compendiosa  para 
vivir  juntamente. 

Ximeno  en  sus  Escritores  valencianos, 
en  la  vida  de  Fr.  Juan  Monsó ,  dice  de 


Fr.  Francisco  Ximenes  ,  que  era  catalán 
de  ndeion  ,  hijo  y  morador  del  real  con- 
vento de  S.  Fiancisco  de  Va'encia  ;  al 
cuil  la  ciudad  le  li'Lró  2o  florines  de  oro 
en  atención  á  los  muchos  servicios  que 
tenia  hechos  i  favor  del  público  ,  aña- 
diendo que  no  le  hacia  mayor  limosna, 
porque  la  ley  y  delrrm ¡nociones  que  ha- 
bía en  contra! io  ,  la  dejaban  sin  libertad. 
Y  parece  [  añade  Ximeno)  que  no  podo 
haber  otra  causa  sino  porque  era  de  fuera 
del  reyno.  El  MS.  de  Mondejar;  Juicio 
de  los  historiadores  de  Espolia  ,  fol.  i 
dice  del  maestro  Ximenes  que  fue  natu- 
ral de  Gerona  r  patriarca  de  Alejan» 
dría.  El  critico"  D.  ISicolás  Antonio  ,  cen- 
sura á  nuestro  Ximenes  del  prurito  de 
citar  o  oto  íes  que  no  han  existido  ,  ó  que 
no  son  conocidos  ;  asi  como  censuró  del 
mismo  vicio  al  Gerundense  ,•  y  nqui  mis- 
mo ,  tratando  del  P.  Ximenes  ,  á  D.  An- 
tonio de  Gueroia  obispo  de  Mondoñedo 
y  autor  del  mismo  siglo;  y  para  que  no 
se  crea  que  es  vaga  ó  incierta  la  acusa- 
ción cita  94  lugares  del  libio  12.  parte  1*. 
y  2".  que  él  examinó.  Todos  loe  siglo* 
suelen  tener  sus  Higueras,  Bivares,  y  Ar- 
gaices.  En  la  bib.  de  S.  José  de  Barcelo- 
na habia  a  Escala  De  i.,  traduil  de  lemosí 
n  en  nostra  lengua  vulgar  valenciana  per 
a  un  indigne  preveré.,  estampat  en  Barce- 
u  lona  per  Dimos  Belestar  y  Joan  Giglo 
h  any  M.  D.XXH  •.  -  «  Confessionari  or- 
•  denal  per  lo  M.  R.  Fr.  Exímenis  . 
a  emp.  en  Barcelona  per  Gabriel  Pou  ca- 
«  tala  any  M.  D.  y  eset»  —  «Con.enso 
«  lo  breu  de  la  salut  de  la  anima  en  al- 
«  tte  nom  lo  serca  pous,  compilat  per  lo 
«  R.  P.  en  Christ  Fr.  Francesch  Exime* 
«  nis  MS  »  España  sagrada  t.  4{- 1>-  a3G. 


Y. 


YASEZ  vGiboju  (Dr.  D.  Agustín) ,  1  ta  misma  ciudad  ■  8 de  setiembre  de  1 789. 
farmacéutico  de  Barcelona  ,  nació  en  es-     Publicó  en  1820  con  el  titulo  de  ¿recio. 
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nes  de  historia  natural,  un  tratado  ele- 
mental de  esta  ciencia  ,  cuya  enseñanza 
desempeñaba  en  el  real  colegio  de  forma» 
cia  de  S.  Victoriano,  acomodándole  i 
lot  conocimiento*  que  »e  exigen  á  lo*  dis- 
cípulos que  se  matriculan  en  dicho  cole- 
gio y  demás  del  reino;  y  tiene  la  gloria 
de  que  esta  obra  elemental  ha  sido  la  pri- 
mera de  su  clase  publicada  en  España  que 
abrace  tos  tres  ramos  de  I*  expresada  cien- 
cia. Son  producciones  suyas  dos  Memorias 
insertas  en  el  periódico  de  la  Sociedad 
de  salud  pública  de  Cataluña  ,  que  salía 
á  luz  en  esta  ciudad  en  j8ai  j  aa ,  á  sa- 


ber :  la  descripción  minerló^ic  de  la 
montaña  de  Monjuich  ;  y  una  noticia 
de  varios  petrefaetos  de  la  conca  de 
Tremp.  I<o  mayor  parte  de  los  artícu- 
los relativos  i  farmacia  etc.  están  conti- 
nuados en  el  Diario  general  de  ciencias 
médicas  ,  publicado  en  esta  misma  ciu- 
dad en  i8a6  y  a7.  ~  Producciones  iné- 
dita» :  un  tratado  elemental  de  geogra- 
fía  ;  y  varias  memorias  relativas  á  dife- 
rentes puntos  de  química  y  de  historia 
natural  ,  leídas  por  el  autor  en  la  rr»l 
academia  de  Ciencias  naturales  y  nrte$  de 
Baicelona. 


Z. 


ZAFOST  y  de  Frasea  (D.Juan), 
monje  benedictino  claustral ,  natural  de 
Bfsjlú  ,  académico  de  la  reat  déla  Histo- 
lia  ,  de  la  de  Buenas  letra»  ,  y  de  la  de 
Ciencias  naturales  *  artes  de  Barcelona  , 
y  catedrático  de  físico  especulativa  y  prác- 
tica. Sueva  esfera  copernicana  con  las 
órbitas  elípticas  ,  inventada  y  trabajada 
por  el  aitista  barcelonés  D.  Francisco 
Aiau  y  San  pon»  bajo  la  dilección  y  á  ex- 
pensas deD.  Fr.  Juan  de  Zafout.  Se  da 
á  luz  para  la  pública  utilidad  v  fomento 
de  nuestra  industria,  con  una  ligerat/rjer  • 
t ación  acerca  la  importancia  del  estudio 
de  la  astronomía ,  compuesta  por  el  mis 
dio  D.  Fr.  Juan  Zafan t  Barcelona  en  la 
«.fitina  de  D.  Juan  Francisco  Pifeirer, 
iorprcjor  deS.  M.  i835. 

ZAGARRIGA  Anees  sola  y  Blakbs^Z). 
flamon  J,  Sr.  de  A  lemán  y  %  Cei  vello  .  ca- 
ballero del  orden  «le  Cnlaiiava.  Fue  vi- 
rey  de  Indias  «*n  l.i  ciudad  de  la  Plato  ó 
de  la  Acba  ,  nombrado  por  Felipe  IV. 
Esctibió:  Compendio  histórico  de  laan- 
liHÜedud  ,  noblew  y  grandezas  de  la  ca- 
sa de  Za^arri^a.  Se  conserva  el  origi- 
nal MS.  en  el  archivo  de,  la  casa  de  Zo- 


gatrigo  ,  ó  conde  de  Crexell.  Véase  Ser  ra 
historio  de  Monserrate.  Murió  el  Si.  Za- 
gal riga  a]  volver  á  Espina  ,  en  el  navio, 
dia  9.3  de  abril  de  l663. 

ZAGARRIGA  (  D.  Pedro)  ,  arzobis- 
po de  Tai  rogona  ,  de  la  nobilísima  fami- 
lia de  Zagarriga.  Se  conserva  en  el  real 
oiciiivu  de  Barcelona  iu  excelente  Ora- 
ción ó  discurso  en  las  cortes  celebradas 
en  Bnicelona  delante  el  rey  D.  Femando 
I.  en  1 4  1 3. 

ZARROCA  (José),  Di.  en  teología. 
Esoiltió  en  catalán  :  Pclitica  del  conde 
de  Olivares.  Barcelona  por  J  .une  Ronirü 
año  i6{l.  I  tomo  en 

ZARHOV1RA  ( D  Miguel)  ,  juris- 
consulto  y  ciudadano  honrado  de  Barce- 
lona. —  Ceremonial  de  les  C>rts.  M  «ci- 
lio pog  353. 

ZAVALL  y  Valldljoli  (  D.  Jote  An- 
tonio )  ,  botiraiio  de  Bu rce lona  socio  de 
mérito  de  la  reul  sociedad  económica  tic 
Tunagona.  Discurso  lobre  la  necesidad 
de  una  Farmacopea  nueva  en  CatiduKa. 
Baicelona  por  Suiiá  i"88  i  tomo  en 
El  autor  drl  piesenle  discurto  se  piopone 
mauire»tai  el  riesgo  y  dúños  que  puede u 
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«eguirtc  de  la  variación  ó  indetennina-  glai  y  reformar  las  íujas,  j  con   la  dife- 

cion  en  las  composiciones  mas  criticas  y  rencia  qoe  se  nota  en  las  de  España.  Po- 

munles  por  fftlta  de  Faimacopéa  :  j  lo  rece  un  escrito  útil  ,  y  bien  dispuesto.  Me- 

prueha  eon  el  ejemplo  de  otmi  naciones  morial  literario  diciembre  de  i788  p.6o9. 
que  de  tiempo  en  tiempo  cuidan  de  arre- 
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A. 


ABECEDARI  de  las  cotas  de  Catalu- 
ña. Cítale  Ullastia  en  su  Gramática  ca- 
talana. 

ACADEMIAS.  Castro  ton  las  «cade- 
mi  s»  ó  cuerpos  científico*  que  i*  fundaron 
en  Barcelona  en  el  siglo  anterior.  La  de 
Buenas  letras ,  la  de  Ciencias  naturales 
y  artes,  la  de  Jurisprudencia  ,  y  la  de 
Medicina  r  Cirugía.  El  lástima  que  no 
harán  visto  la  lux  pública  ni  ie  píente  en 
que  la  vean  lat  innumerables  é  interesan- 
tet  Memorias  y  disertaciones  que  se  en- 
cierran en  lot  archivo*  de  cada  una  de  lat 
mismas  academias  Su  edición  al  poso  que 
haría  mucho  honor  á  sus  laboriosos  y  ei  u- 
ditot  autores  y  é  lot  cuerpos  á  que  perte- 
necieron ,  suministrarían  una  inmensidad 
de  luces  á  lat  mateiias  de  sus  respectivos 
institutos. 

La  academia  de  Buenas  let ras  tuvo  prin- 
cipio a  fines  del  siglo  xvn  bajo  el  titulo  de 
Academia  de  los  Desconfiados  t  tomando 
por  mote  una  nave  en  la  playa  con  este 
lerna  :  tata  quiadiffidens.  El  instituto  de 
esta  academia,  según  expresan  las  memo* 
rins  déla  actunl,  no  tenia  objeto  determi- 
nado, sino  que  fué  instituida  para  leer  en 
ella  asuntos  literarios  con  el  fin  de  ocupar 
la  atención  de  la  juventud  noble  cMnlan», 
v  encnminatla  al  cultivo  de  las  hellns  le* 
tras.  Celebraha  sus  juntas  en  casa  de  D. 
Pablo  Dtlmases  ,  según  se  lée  en  los  die- 
tarios de  la  diputación  ,  en  donde  ponda* 
ro  con  hermosos  verlos  su  sentimiento  por 
la  muerte  del  rey  D.  Carlos  II  el  s9  de 
abril  de  i7oi,q»e  después  se  imprimie- 


ron con  el  titulo  Nenias  fíenles :  y  dt  s- 
pues  en  asamblea  pública  solemnizó  la 
exaltación  al  tiono  del  rey  D.  Felipe  V. 
Padeció  cierta  decadencia  por  espacio  ^de 
algunos  anos ,  basta  que  el  Sr.  conde  de 
Peralada  trató  de  fomentarla ,  y  de  darle 
nueva  planta,  y  mas  ¡mpoitanU?  objeto, 
cual  fué  la  historia  sagrada  y  profana ,  y 
con  especialidad  la  de  Catalufls  ,  ameni- 
zando las  sesiones  con  otros  asuntos  filosó- 
ficos, morales  y  poéticos.  Celebró  su  pri- 
mera sesión  en  i°.  de  mayo  de  i7a9,  y 
en  abril  de  1 73 1  ,  acordó  disponer  un  se- 
llo eiprcsivo  del  fin  y  objeto  de  su  insti- 
tuto. En  1 75 1  habiendo  pasado  á  la  córte 
el  Sr.  D.  Jote*  de  Mora ,  marqués  de  LHó 
entonres  presidente  de  la  Academia,  im- 
petró de  S.  M.  el  que  se  dignase  acogérla 
bnjo  »u  real  protección  ;  y  por  real  rédala 
de  s6  de  enero  de  i75a  se  sirvió  S.  M. 
conceder  l.i  prreia  ,  apiobando  al  mismo 
tiempo  sus  estatutos,  por  coso  motivo  se 
dirijieron  á  SS-  MM.  varias  pinas  orato- 
rias y  poéticas  en  testimonio  de  gratitud. 
En  el  año  de  1830  se  hicieron  algunas  in- 
novaciones en  sus  estatutos,   tiendo  1* 
principal  la  admisión  de  nuevos  indivi- 
duos ,  aunque  un  petteneciesen  á  la  clase 
nV  la  noble*»  y  cleio,qoe  la  llenaban  an- 
tes casi  íntrgi amenté.  Las  disertaciones 
impresas  sobie  los  principios  elementales 
de  la  historia  y  sus  npénHirf »  sobre  la  for- 
mación délas  lenguas  española  ,  inglesa  y 
francesa,   trabajo  encargado  »1  referido 
Sr.  matones  de  Llió ,  son  monumentos  en 
qne  brilla  la  mas  vasta  erudición,  y  los  ma* 
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profundo*  conocimiento»  en  cronología  e 
historia  universal  asi  sagrada  como  profa- 
na. Después  de  la  interrupción  de  algunos 
añoi  ha  revivido,  j  habiéndose  ocopado  de 
la  reforma  de  sus  estatutos  y  acornó  lado 
se  al  estado  presente  ha  obtenido  la  real 
«probación.  Tiene  el  encargo  de  publicar 
un  vasto  é  importante  trabajo,  cual  es  un 
Diccionario  catalán-castellano ,  y  otro 
castellano-  catalán :  ba  establecido  tres 
cátedras  públicas  gratuitas,  una  de  lengua 
castellana  ,  otra  de  oratoria  y  literatu- 
ra nacional  y  otra  de  historia  de  Espa- 
ña con  aplicación  á  Cataluña  ,  á  las  que 
concurre  un  crecido  número  de  discípulos 
y  oyentes. 

Academia  de  Ciencias  naturales  y  ai  • 
tes.  Bajo  el  modesto  titulu  de  Conferencia 
de  Jisica  experimental  tuvo  principio  en 
i76j  este  cuerpo  científico  que  tantos  ser- 
vicio* ha  prestado  á  la  ilustración.  Díex 
y  ocho  fueron  los  amantes  de  la  ciencia 
que  se  asociaron  y  tuvieron  la  primera  con- 
ferencia el  dia  i_fl  de  enero  del  citado 
año.  He  aqui  sus  nombres  .*  Dr.  D.  Fran- 
cisco Subirás  ,  Dr.  D.  Jaime  Bonells, 
D.  Juan  Antonio  Desvalí»,  D.  Francis- 
co de  Dusay  ,  D.  Jaime  Roig  ,  D.  Mmia- 
no  Avella  ,  Dr.  D.  Ignacio  Montaner ,  D. 
Francisco  Sala ,  Dr.  D.  Pedro  Güell ,  D. 
Ramón  de  Marimon  ,  Dr.  D.  José  Mollar , 
Dr.  D.  Pablo  Balmas,  D.  JuanSerdanyons, 
Dr.  D.  Carlos  Rossell,  D.  Juan  Pablo  Ca- 
ñáis, Dr.  D.  Domingo  Gecceli ,  D.Jo- 
sé Gispert  y  D.  Antonio  de  Vilalba.  En 
jTJü  obtuvo  esta  Conferencia  la  apro- 
bación de  S.  M.  Por  real  cédula  de  t_£ 
de  octubie  de  i77o  fueron  aprobados  los 
estatuto*  de  la  Real  conferencia  física 
que  mudó  este  nombre  en  el  que  actual- 
mente Ilesa.  Ahora  acaba  de  elevar  al  go- 
bierno para  su  aprobación  sus  Estatutos 
modificados  con  arreglo  á  las  circunstan- 
cias y  conocimientos  del  dia.  Por  ahora 
está  dividida  la  academia  en  direcciones  : 
cada  nn<t  de  ellas  tiene  un  director,  un 
revisor  y  el  competente  número  de  socir  i. 

La  academia  de  Jurisprudencia  ttóri- 
co- practica  fué  erigida  por  decreto  del 
real  acuerdo  en  1 7 7 7 ,  y  mereció  la  Real 
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•probación  en  t78j.  Año*  hace  que  no 
funciona  este  importante  cuerpo  académi- 
co; es  de  esperar  sin  embargo  que  el  telo 
é  ilustración  del  actual  gobierno  restable- 
cerán cuanto  antes  en  su  lustre  la  antigu* 
academia  de  jurisprudencia  de  Barcelona. 

La  academia  de  Medicina  y  Cirugía  fué 
erigida  en  ^  de  mayo  de  t77o  ,  y  aproba- 
da por  S.  M.  en  ai  de  setiembre  de  1/86, 
En  lü  de  agosto  de  i?Pfi  se  le  confii  ió  la 
inspección  ríe  epidemia*  de)  piincipado  de 
Cataluña.  En  aa  de  febrero  de  i797  co- 
metió el  Rey  áesta  academia  la  enseñan  - 
xa  dt  la  clínica  ó  medicina  práctica.  Por  el 
reglamento  de  3i  de  agosto  de  t83o  tomó 
el  nombre  que  lleva.  Se  compone  de  tres 
clases  de  socios,  á  saber,  numerario!, 
agregados  6  subdelegados  y  correspon  • 
tales. 

ALMANACH.  MS.  en  paper.  Coroieu- 
xa  :  a  nquesl  •  ibia  sersís  ,  é  faneix  en  una 
■  taula  de  xifres».  Indicedela  biblioté- 
ca  del  rey  D.  Martín  ,  número  Í1L 

ALCALDILST  jscrit  *n  paper:  comen* 
sa  :  n  En  nom  de  nostre  Senyor  ;  é*  faneix  : 
a  Explica  :  Dco  gracias  ».  Bib.  de  D.  Mar- 
tin número  -¿85  —  Aliqua  dicta  Sapien- 
tum  in  i'ulgari  :  en  romans:  scrit  en 
paper  .•  eomenwi  :  Car  mvlts  homes  ,  é 
faneix  .terrat  la  ciuiat.  Número  9a.  — 
Anales  veteres  Francorum  ex  códice  fíi- 
vipullensi.  Apud  Martme  tomo  V.  pag. 

AMOrsESTAClOJiSí/ff  salut  de  ani- 
ma y  de  eos.  Ks  un  MS.  en  papel  de  al- 
godón en  l¿L  y  letra  del  siglo  XV.  En 
el  n>óTi35tei  io  de  Ripoll. 

A>GELir>'A  (ÓV/í.JoComensalopro- 
x  lech  de  la  vida  de  Sta.  Angelina  ,  la  qoal 
üscriví  lo  seu  confessor  ensemps  ab  la 
«sua  vida.  MS.  en  la  bib.  de  PP  carme- 
«  litas  descalzos  de  Barcelona  N.  X.  LÍL 

AÍSÓMMO.  Una  religiosi  del  re»! 
convento  de  Sta  Margoiita  de  Barcelona, 
el  primero  de  monjas  capuchinos  rn  Es- 
paña ,  escribió  (dice  Se«ro  )  por  mandato 
de  tus  superiores  ,  la»  revelaciones  ,  apa- 
riciones ,  y  favores  ,  que  de  Cusió  ,  d« 
lo  Virgen  ,  de  los  Angelí»  ,  y  de  los  San- 
to» ,  recibió  Sor  Maita  Boíg*s  ,  sobrina 
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de  la  Yenerable  madre  Serafina  ,  herma 
na  de  dicho  convenio  :  cuyo  obia  comis- 
te en  coairo  tomo*  en  8o. ,  bailo  grandes , 
y  de  pequeña  letra  ;  los  cuales  originólo, 
use  comunicó  la  madre  Sor  Ana  Mnria 
Rius  ,  tiendo  abadesa  ,  y  de  ello*  saqué 
lo  que  tengo  puesto  en  vatios  días  de  mi 
Historia  eclesiástica  de  Cataluña ,  y 
otros  libros.  Me  olvide  notar  las  prime, 
tas  patebres  del  primer  tomo,  pero  no 
las  del  último  ,(  de  él  se  sacó,  lo  que  se 
refiere  número  3o$  )  el  cual  tiene  i9  plie- 
gos de  papel  ,  y  3 98  paginas  :  cuy»  pri- 
mera empieza  asi  :  ■  Dice  esta  alma  (  ba- 
tí bla  de  Sor  Marta  )  que  en  la  vigilia  de 
«  la  feétividad  del  apóstol  S.  Pedro  del 

•  mes  de  junio  por  la  uiaAana  ,  te  puso 
«  á  considerar  etc.  m  T  la  última  acaba 
«diciendo:  «Por  lo  que  sentia  tan  baja- 
«mente  de  sí  misma  ,  como  ai  riba  te  di 
«  ce  .tratando  de  su  desprecio  ,  y  bumil. 

•  dada.  Están  rrcondido»  estos  manuscri- 
tos ,  en  el  archivo  de  dicho  real  monaste- 
rio de  capuchinas  de  Barcelona  ,  y  escri- 
bió la  Anónima  por  los  años  i645.  La  fa« 
vorecida  de  los  tantos  Angeles  ,  soi  Ma- 
i  ia  Boigas  ,  fué  una  de  las  siete  comía* 
del  convenio  de  Barcelona  ,  que  la  vene* 
rabie  madre  Serafina  vió  en  una  aparición 
de  Maria  Santísima  bajo  de  su  manto. 
Véase  el  P.  Fons  ,  en  la  Historia  y  vida 
de  dicha  madre  Serafina,  lib  3  pag.  33. 
Ser  ra  ,  Finezas  pag.  284. 

ANÓMMO  Cisterciense  ,  monje  del 
real  monasterio  de  Ktra  Si  a.  de  Poblet. 
Serra  y  Postius  dice  lo  siguiente:  raron 
muy  afecto  á  lo  mas  memorable  de  su  ca- 
ta ,  cuyo  amor  le  hizo  escribir  una  Histo- 
ria de  ella,  fnrmnda  sobre  escrituras,  y 
papeles  de  su  a? chivo  ,  y  de  varia*  noticias 
de  otro  monje  que  muchos  años  nntesque 
él  en  lo  mitma  lonbte  tarea  te  empleó, 
llamado  Fr.  Martin  Marqnina  ,  á  quien 
algunas  veces  cito  en  dirha  obra  ,  la  cual 
escribió  por  los  años  i597.  Contiene  esta 
historia  la  fundación,  y  venerable  anli 
güedaddel  real  monasterio  de  Poblet:  una 
lista  de  las  tantat  reliquias,  que  en  dicho 
tiempo  gozaba (en  el  nuestro  tiene  muchas 
m*%)  trayendo  varias  escrituias ,  y  papeln 
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peitenecientet  á  la  fé  de  ellas:  un  suma» 
rio  de  lai  indulgencias  y  gracias  que  Su- 
mos Pontífices,  legados  de  popas,  arzobis- 
pos y  obispos,  han  concedido  á  la  Iglesia 
y  capillas  de  dicho  monasterio.  Un  catá- 
logo ó  memo  lia  de  los  abades  de  aquella 
casa  desde  el  primero  basta  el  abad  Fr. 
JuanTarrós,  electo  ó  18  de  mo)ode  lá'jS. 
refiriendo  de  cada  uno  de  ellos  lo  que  en 
aumento  y  beneficio  del  monasteiio  obla- 
ron :  diciendo  de  algunos  donde  descan- 
san ,  y  trayendo  el  epitafio  de  su  sepulcio 
como  el  de  Fr.  Poncio  de  Cupons  ,  el  de 
Fr.  Guillermo  de  Agulló,  el  de  Fr.  Pe- 
dro Boques,  y  los  de  otros.  Trac  los  re- 
yes  ,  principes  ,  y  grandes  señores  ,  que 
aquella  casa  visitaron,  y  los  que  eu  ella 
se  sepultaron.  Los  villas  ,  castillos  ,  luga- 
res ,  y  otras  libeialidades  que  á  la  Sma. 
Virgen  de  Poblet  ofiecieron:  con  otras 
machas  cosas  que  eu  la  carrera  de  4^° 
años  en  aquel  monasterio  pasaron.  T  son 
tontas  las  villas  ,  castillos  ,  lugares  y  he- 
redades ,  que  trae  el  Anónimo,  con  noti- 
cias del  archivo  de  su  casa  ,  que  han  dado 
á  aquella  gran  Reyua,  que  se  verifica  bien 
lo  que  dice  el  abad  Sayo! ,  en  su  historia 
(de  ella  se  dará  ra  ton  num.  4")  y  **» 
que  después  del  duque  de  Cardona,  vino 
á  ser  el  monasterio  de  Poblet  el  que  tu- 
vo mas  dilatada  juiisdiccion  en  Cataluña. 
La  que  aquel  príncipe  tiene  en  ella  ,  es, 
una  ciudad*  (  Solsona  ,  y  es  obispado)  3o 
villas ,  ?5  castillos,  a6?  lugares  ;  mas  de 
a3oo  casas ,  y  4  puertos  de  mar  ,  en  4^ 
leguas  y  media  de  largo  ,  y  a5  de  ancho , 
que  seeitiende  su  jurisdicción  en  este  prin- 
cipado. 

Tiene  también  en  tu  historia  el  Anó- 
nimo ,  un  catálogo  de  los  Srmos.  reyes, y 
reynas  ,  piíncipts,  é  infantes,  y  otras  per- 
sonas de  sangre  leal  que  en  suntuosos  se- 
pulcros alli  descansan.  Como  también  los 
arzobispos,  obispos,  un  legado  del  papa, 
condes,  vizconde»,  barones  ,  famosos  capi- 
tanes ,  esclarecidos  héroes  ,  y  gran  núme- 
ro de  iu  nobl<  z.i  catalana  que  alli  reposa  i 
adviniendo  de  muchos  la  parte  donde  ya- 
cen, ti  a)  rudo  de  algunos  el  epitafio  de  **» 
sepulcro  ;  notando  de  otios  el  día  ,  año  , 
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v  la  población  donde  murieron  ;  y  cuan* 
do  fueron  allí  llevados  ¡jen  fin  trae  el 
Anónimo  en  dicha  historia  la  prodigio»» 
vida  ,  y  tanta  muerte  del  venerable  P.  Fi. 
Pedro  Merginet.  Tengo  copia  de  todo  el 
oiiginal  en  mi  poder. 

ANÓNIMO :  De  la  religión  de  Xtra. 
Sra.  de  la  Merced.  Trabajó  ,  dice  Serra , 
la*  inscripciones  de  los  retrato*  de  lo*  Se- 
renísimo* conde*  de  Barcelona,  que  con- 
tienen una  breve  noticia  de  las  beróica* 
accione*  de  cada  ano  ,  tiempo  en  que  flo- 
recieron ,  y  otra*  co*a»  perteneciente*  á 
so*  reynados  ;  cuya*  in*cripcione»  traen  en 
cu r iotas  tarjas  los  Angele»  ,  ( aludiendo  á 
los  dos  que  tienen  de  guarda  loa  princi- 
pes soberanos  )  qoe  cada  conde  tiene  á  su 
lado.  Epilogó  también  y  puso  en  varias 
partes  de  dicho  claustro,  grandes  y  me- 
morables elogios,  que  han  dado  Sumos 
Pontífices  ,  Emperadores  ,  Reyes,  y  clá*i  • 
eos  escritores  extrangeros  ,  á  la  ciudad  de 
Barcelona  ,  y  á  la  nación  catalana.  De  to- 
do lo  escrito  en  dicho  clau»tro ,  y  de  lo 
que  aun  se  ha  de  escribir  en  la  portería  de 
dicho  convento  tengo  puntual  copia  en  mi 
poder  ;  cuyo  precioso  manuíctito  tiene  el 
título  siguiente:  «Declaració  de  las  pintu- 
«i  ras  historiáis  ,  retí atns  deis  aeieo¡s»¡ms 
«senjor*  comptes  de  Barcelona  rey»  de 
«  Aragó,  y  de*pres  de  tota  E*panya :  ios- 
.  eripció  de  lo  que  contenen  las  targes  , 
«  portaladas  y  pilastres  del»  claustro»  y  por 
«teiíadel  real  y  militar  con  ven  tele  IStra. 
«Sra.  de  la  Merce"  (lo  piimer  que  hi  agüe* 
«  de  esta  religió)  de  la  ciutat  de  Barccln- 
«  na  any  i698  ».  Serra  y  Postius. 

ANONIMO:  catalán  ,  según  se  créV,  el 
cual  escribió  una  Historia  de  su  tiempo 
muy  extensa  ,  desapasionada  y  hirn  dis- 
puesta ,  en  idioma  castellano  y  con  bellr- 
xa  >  energia ,  ¡lustrada  con  mucliai  ncti- 
cias  de  los  archivos  de  Barcelona;  la  cual 
contiene  cuanto  pasó  en  aquella  ciudad  , 
y  en  Catalana  toda,  de»de  rl  año  i595 
hasta  el  último  dia  del  aflo  1640,  su  titu- 
lo e»  Historia  general  del  principado  de 
Cataluña  ,  condado  de  Roscllon  y  Cerda 
ña.  Téngola  dice  Sena  entre  mi*  manus- 
critos en  dos  tomos  en  4"- 
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ANÓNIMO.  E ¡fugues  de  Jristotil  á 
Nicomacho ,  arromansades  per  mestre 
Brunet  Latí  Jlorenti  en  la  sua  obra  apel- 
lada lo  tresor.  Tenia  este  códice  D.  An- 
tonio Agustin  en  »u  biblioteca  n.  539.  La» 
hal.ia  traducido  al  español  el  principe  de 
Viana  ,  y  un  ar.ónimo  la*  vertió  en  len  • 
gun  catalana  valiéndose  de  la  traducción 
que  hizo  del  griego  al  latin  Leonardo  Bru- 
no Arelino  como  se  ve  en  la  obra  del 
maestro  Brunet  llamada  Lo  tresor. 

ANONIMO;  Franciscano  de  Lérida. 
Véa»e  el  art.  Antón  p.  45-  y  *•«  S. 
Antón  t.  1  p.  io9. 

ANONIMO:  De  los  milagros  que  Ka 
obrado  María  Santísima  de  Monserra- 
te.  Barcelona  1608  en  8°.  Marcillo  Crisi 
fol.  a97. 

ANÓNIMO:  Monje  de  S.  Gerónimo". 
Escribió  :  Espejo  de  religiosos.  Marc 

ANONIMO:  Tradujo  al  catalán  la  obra 
de  Isaac  abad  ,  y  de  Humberto  déla  7**0- 
logi.t  mística.  Es  un  MS.  en  fol.  Marc. 

ANÓNIMO  Barcelonés.  Vivía  á  me- 
diado» del  «iglo  xvu.  Escribió  los  hechos 
de  su  liempodesde  el  aflo  i64<>  al  de  i65a, 
refiriendo  circunstanciadamente  y  por  me- 
nor las  cosas  memorables  que  sucedieron 
en  la  misma  ciudad  de  Bnrcelona  ,  de  las 
que  fué  testigo  ocular.  Trata  también 
de  la  peste  acaecida  en  el  año  i65t  ,  y  de 
como  »u  mujer  v  casi  lodos  sus  hijos  que 


eran  muchos 


,  perecieron  al  rigor  de  aque- 
lla" calamidad.  En  la  biblioteca  deSeira  y 
Postiu»  Sabia  un  ejemplar. 

ANÓNIMO.  Curso  de  temas pnra  ejer- 
citarse en  la  lengua  castellana,  ó  sea  en- 
,ny  o  sobre  la  traducción  del  catalán  al 
castellano  por  D.  L.  B.  Barcelona  im- 
prenta  de  J.  Majol  t8a8  un  lomitoen  8".  - 
El  director  de'  la  juventud:  ó  sea  meto- 
do  ratonado  y  práctico  para  enseñar  «Je 
leer  los  idiomas  español  j  latino.  Por  D. 
T.  B.  D.  B.  Beicelona  por  Mayol  l8a8  1 
tomo  en  4°.  -  Manual  de  instrucciones 
snntus  y  piadosas  pa»o  téginien  y  gobier- 
no de  los  que  se  hallan  próximos  á  con- 
traer matrimonio  ,  y  de  los  qoe  le  tienen 
contraído.  Por  el  presbítero  D.  M.  R.  Bar- 
celona en  la  imprenta  de  Brusi  i8a8,  un 
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cuaderno  en  8o.  de  a7  págii  as. 

ANOMVO  de  i*%l.  Tradujo  la  histo- 
ria de  Josefa  titulada  de  Antiquitattbus 
judaici* ,  traducida  casi  en  to«io»  loi  idio- 
mas vivo»  de  la  Europa.  Fu¿  corregida  y 
aumentada  la  edición  por  un  profesor  de 
teología  llamado  Pedro  Lopls  religioso 
franciscano  ,  é  impresa  en  Barcelona  en 
148a.  El  titulo  de  dicha  obro  dice  os¡  : 
««  Comensa  lo  prolech  de  S.  Hieionim  su- 
«bre  lo  Josepb  en  lo  llibre  de  les  antiqui» 

•  tats  judaicas  u<  Y  acaba:  «Ttaduit  d'Sli- 
«  let  lali  en  notlre  vulgar  lengua  catalana. 
«  La  qual  obra  es  estada  emprentada  per 
«Lonait  mes  t  re  Mcolnu  Spindeler  tro- 
a  pientador  c  habitant  en  la  ciutat  de  Bar- 

•  na.  per  volunta  deis  bonoiables  Randeu 

•  Mir  notar!  de  Dorna.  «  Joban  Sacomu  li- 
«brari  conciudadans  de  la  dita  ciutat  i 
«pregaría*  deis  quuls  es  la  present  obra 
«  corregida  (lo  inillor  ba  pogul )  per  Fr.  Pe- 
«  ie  Lopís  entre  los  menor»  lo  menor  é 
«  indine  ptofrssor  en  la  sacri  teológica  fa- 
«  cultat  en  lo  piiiner  de  abril  ac.thnda  any 
«  de  la  Ei. cu  noció  del  fill  de  Peo  ¿  Salva- 
«dor  nostre  Jesús  MCCCCLXXX11  ;  Deo 
«  gratias  ».  Es  un  tomo  en  folio.  Habla  de 
i\  Méndez  Tipografía  española  lomo  1". 
pap.  98. 

A^'ÓjNIMO  catalán:  tradujo  délas  obras 
de  Alberto  Magno  las  Demanda*  o  Q«e> 
sits  que  fueron  impresas  en  Barcelona  en 
un  tomo  en  4°.  en  lífiQ:  contiene  io7 
páginas  con  este  título  :  «  Comensan  los 
«  Quasits  ó  perquens  del  h.  mestre  Al- 
■  bert  gran  del  oidre  de  fraics  pteica- 
«  don  c  íircbebisbe  de  Colunya  moire  en 
«  ort»  c  en  sacra  teología  é  filosoph  escelen - 
n  tisim  ■>.  Y  al  fin  se  lee  :  ■  fon  stampa- 
1  da  la  piesent  obra  en  Barcelona  per  Pe- 
«  re  Posa  é  acaba  á  XX.  de  noembre  any 
«de  MCCCCLXXXXIX»  Esta  obra  rara 
\  preciosa  existe  en  la  librería  de  la  real 
academia  de  la  historia  j  en  la  bibliote- 
ca dr  autoira  catalanes  que  está  dentro 
de  la  episcopal  de  Barcelona  ,  á  la  cual 
la  regaló  el  Dr.  Salat ,  y  en  la  de  D.  Jo**" 
alaria  de  Grao. 

ASTIGUEDAD  jurisdicción  ,y  pri* 
rilegios  del  real  monasterio  de  S.  Pe 


(  684  )  ART 

dro  de  la*  Puellatde  Barcelona.  Se  con- 
serva el  MS.  original  en  el  archivo  del 
monasterio. 

AQUILAE  Simmathi  el  Tlieodotionit 
ad  Ptolomeum  regem  Egiptide  re  acci- 
pitraria  ,  rpittola  Catatonica  lingua- 
Llibre  del  nudriment  é  de  la  cura  del* 
ocel*.  MS.en  4°.  Bib.  Carm.  Desc. 

ARAIS  (  falle  de )  ,  «  Ordinacione», 
«praemáticas  ,  y  edictos  reales  del  valle 
«de  Aran  ,  hechos  en  ¿I  año  de  1616  por 
«el  Dr.  D  Joan  Francisco  de  Gracia, 
n  asesor  de  hibagorza  ,  visitador  real  en 
«dicha  villa  y  del  consejo  de  S.  M.  eu  la 
« real  c<inc¡lleiia  de  Mal  loro  ,  con  un 
«  prólogo  para  la  inteligencia  de  dichas 
«  óidenes  etc.  »  Reimpresas  á  ¡natalicia  de 
su  governador,  y  del  prior,  conséjelos,  y 
síndicos.  Barcelona  i75a.  Por  Fiancisco 
Suriá  un  tomo  en  fol.  Se  baila  en  la  bi- 
blioteca episcopal  de  Barcelona.  =  En  eJ 
museo  y  bib.  dr  casa  Salvador  de  Barce- 
lona existe  un  tomo  en  8°.  con  el  título  : 
•  Privilegia  ,  flanquean  y  libertáis canre- 
«dides  per  los  serenissims  rvys  de  Arago 
«a  la  valí  de  Aran  del  principal  de  Ca- 
«  talonya  v  á  les  utiiversitats  y  aingulars 
«  de  aquella  nb  les  concotdies  que  fan  en 
■  son  favor.  Traduydes  de  llati  en  caula 
«any  l64o.  En  Barcelona  p*r  Sebastiá  y 
«  Jaume  Mtthevat. 

ARISTARCO  de  la  protlamacion  ca- 
tólica de  lo*  catalanes  Un  tomo  en 
cuarto. 

ARITMETICA  en  cátala  ;  MS.  en  4° 
en  el  monasterio  de  S.  Cugat. 

ARMAS  y  blasones  de  vaius  linagei 
especialmente  de  Cauluña.  MS  de  la 
bib.  real  K  a. 

ARS  brepi*  quae  est  i  mago  arlis  mag- 
na ,  MS.  Monasterio  del  Hebron. 

ART  de  be  morir.  Cítalo  Bastereen 
la  Crusca  Provensale. 

ART  poética  llamo*  i  na  ab  selva  de 
consona nts  ful. 

B. 

BARC -ELOK A.  Comitia  Barcinone ha- 
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bita.  MS.  de  la  bib.  del  Escorial  II.  c.  16. 
II  ifi.  II.  d.  i7.  — Ediclum  el  pro  nuil 
galio  ttalutorum  urbis  Barcinonensis 
anno  i3oa.  Bib.  del  Escolia!.  II.  c.  16— 
Usutici  Barcinonenses.  MS.  del  Escorial 
II.  c.  7.  —  Sy  nodales  ecclesiat  Barcin. 
Francisci  Rufali.  Idem.  II.  c.  7.  =-  Greg. 
IX  ad  archiep.  Tarracon.  Epístola  III. 
d.  3.  —  L'xpositio  utalicor  um  Barcinon. 
per  Jac  Callicium  Vicensem.  II.  c  — 
Pacía  convenía  ínter  paganos  Catatonía 
tt  payanar um dóminos.  JI.  d.  i5. — Prag- 
mática sanct  iones  pro  Grítate  Bar- 
ctnnne.  II.  c.  7.  MSS.  del  Escorial.  Por 
la  ciudad  de  Barcelona  en  justificación  de 
la  prerngativa  que  tieneu  de  cubiitte  y 
ieoU.i»e  sus  cometieres  delante  del  rey 
JN-  S.  Barcelona  por  Lorenzo  Deu  i63?.  I 
tomo  en  fol.  biblioteca  episcopal.  Véase 
Universidad.  MSS  riel  Escoiial. 

BATALLES  deis  Tnrtres  ,  escrito  en 
papel.  •  Assi  cotnensa  lo  llibre  de  la  flor 
«de  la»  historias  é  foneiz  en  lo  mes  de 
«  agón  degrades.  Amen  ». 

BIBLIA  catalana.  La  traducción  deFr. 
Ramón  Sabiuguera.  2  tomos  en  fol.  Véa- 
se Sabruguera. 

BIBLIA  procenzal.  3  lomea  en  fol.  con 
cubiertas  amarillas ,  que  en  el  año  l78l 
se  hallaban  en  la  biblioteca  del  rey  de 
Francia  en  les  números  68 3 1  ,  683a  y  33 
de  loa  MSS.  Fué  escuta  antes  de  ia33. 
Bastero  V.  Diponto.  Marca  col.  5a".  En 
1828  mi  buen  amigo  el  erudito  Sr.  D.  An- 
drés Muriel  me  envió  copia  del  piincipio 
de  ella,  y  he  visto  que  no  es  versión  li- 
teral ,  sino  idai  bien  un  compendio  hecho 
con  Iss  mismas  eiprrsiones  del  autor  Sa- 
grado pero  noticiadas  con  olías.  Posterior- 
mente el  Sr.  Bussanya  dipala  Jo  en  las  Cor- 
les de  1822  por  Cataluña  y  muy  amante 
de  la  literatura  y  glorias  de  la  pruna  ,  me 
ha  enviado  la  copia  que  sacó  de  algunos 
versos  traducidos  al  catalán  ,  y  pongo  aq«i¡ 
dos  para  muestra  :  Raucas  fect*  sunt  fau 
ees  mea-.  =  Begullota  es  ta  mía  /-oca.  = 
Tu  es  reíugium  mrum  á  trihulaiione.  =. 
Tu  es  secretar  i  metí  en  la  tr Hulado  etc. 

BIBLIA  catalana  imptesa  ,  de  que  se 
hace  mención  en  el  piólogo  de  la  tiaduc- 
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c ion  castellana  impresa  en  Amsterdam  por 
EgidíoJoost  año  539o  según  el  cómputo 
de  los  judíos  j  diciendo:  «  hice  trasladar 
«la  biblia  en  nuestro  español,  pues  las 
a  otras  naciones  no  se  pueden  quejar  de  es. 

•  te  bene6cio  de  sus  naturales.  Porque  lia- 
«  lia  ,  Francia  ,  Flondrs  ,  Alemania  é  In- 

•  g 'aterra  no  caiecen  de  ella  ,  y  aun  en  Ca- 
«  taluña,  en  nue»lia  España  se  traslado  • 
«  imprimió  en  la  lengua  misma  catalana  ■ 
I\íe.  Anl.  pag.  t.  2 

BILINGÜE  :  Obsequiosa  consonancia 
en  92  décimas  que  son  castellanas  ó  cata 
lanas  confoime  seiáu  pionunciadas ;  en 
acción  de  gracias  del  nacimiento  de  los 
gemelos  ,  de  la  paz  con  Inglaterra  y  otias 
potencias  de  Europa  ,  y  las  máscaras  mo- 
giganga  etc  en  los  días  8,  9  y  10  de  di- 
ciembiede  i783:  escritas  á  impulsos  del 
amor  que  predomina  á  la  menor  musa 
barcelonesa.  D.  D.  A.  F.  P.  Y.  G.  D.  C. 
en  la  imprenta  de  Pilrtrer. 

U)SA  VENTURA  «que  diquela  gíia- 
«  na  imaginaría  al  duch  de  Anjou  al  paitir- 
se  de  París  per  lo  legnal  de  Espanya  ». 
Barcrloua  ab  llícencia  peí  Joseph  Llopis  á 
la  plassa  del  Angel  j7o7.  Comienza  de  es- 
ta manera.*  Digue  una  gitana —  Al  ntt 
de  Lluis  —  La  bona-ventura  —  Exint  de 
París  ,  —  y  li  dona  avis  —  Segons  ohi- 
ras  —  A  Deu  duch  de  Anjou  —  Fins  que 
tornarás  etc.  Barcelona  per  Joseph  Llo- 
pis  o  la  placa  del  Angel  i7o7.  Sigue  des- 
pués de  esta  poesía  en  el  tomo  que  tiene  el 
Sr.  de  Bofaiull,  la  continuación  del  diario 
del  sitio  y  defensa  de  Barcelona ,  que  se 
publicó  en  esta  plaza  á  7  de  junio  de  1 7  1 4. 
Hay  ademas  en  el  mismo  tomo :  Breve  re- 
lación de  el  Jeliz  vía  ge  de  la  rey  na  A°. 
S.  Doiía  Isabel  Christina  de  Bruns- 
wich  y  Wolftmbutel  (  q.  D.  g.  )  desde 
S.  Pedro  de  Arrnes  hasta  la  ciudad  de 
Mataré:  tu  magnifica  y  gloriosa  entra- 
da en  la  Excma.  ciudad  de  Barcelona  y 
reales  bodas  con  la  Majestad  del  rey  A. 
S.  D.  Cario»  III  (  Q.  D.  G. )  monarca  de 
dos  mundos  :  sumptuosa  pompa  con  que 
la  lealtad  cathalana  aplaudió  á  sus  Ma- 
ga tades  en  tan  célebre  ocasión,  con  la 
sagrada  circunstancia  de  uverse  executih 
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do  la  festiva  translación  de  el  florión 
cuerpo  de  Sin.  María  de  Cervtllon.  Bar- 
retón* por  Rafael  Figaeró  imp.  del  rey 
N.  S.  «lio  i7o8. —  Breve  y  iridien  rela- 
ción de  loque  la  ciudad  de  Mattró  pre- 
vino é  hizo  en  el  feliz  qunntn  deseado  des 
embarco  de  la  C.  S.  R.  hfagestad  de  la 
rey  na  N.  S.  Doña  Eli  sabe  t  Christina  de 
Brunswick  Wolfembutlcl  en  su  venturo- 
sa piara.  Gerona  en  la  imp.  de  Francia- 
co  Oliva  año  i7o8. —  Relación  de  la* 
festivas  demostraciones  conque  se  esme- 
ro la  ciudad  de  Barcelona  en  la  procla  « 
marión  del  rey  N.  S.  D  Luis  primero 
(Q.  D.  G. )  y  /evo atamiento  del  pendón 
en  su  real  nombre,  hecho  en  onze  de 
marzo  de  mil  setecientos  veinte  y  quatto. 
Barcelona  por  Joseph  Texídó  imp.  del  rey 
R.  S.  =  Lealtad  cathai 'ana  purificada  de 
ins  idiosas  calumnias  entre  llamas  de  su- 
frimientos en  el  rrisol  de  la  constancia, 
esmaltada  con  lo  heroyco  de  la  resolu- 
ción de  defenderse  Calhaluña  por  el  Rey 
y  por  la  patria.  Imp.  en  Vil  la  franca 
año  t7 1 4  -  Las  molí  a [favor  idas  cartas  de 
las  SS.  CC.  y  reali  Magest.tts  del  Rey 
r  Rey  na  nos  tres  Senyors  ( que  Deu  guart ) 
nls  excellentissims  y  fidelisums  senyors 
deputats  y  oydors  de  enmptes  del  Gene- 
ral del  principé  de  Catalunya ,  y  enmp - 
tais  de  Rosselló  y  Otrd-inya.  La  data  ea 
en  Viena  á  a8  de  manto  de  i7r4-  Otra 
Al  Excm.  tonsiitori  deis  senyors  conce- 
ller s  de  la  ciutat  de  Barcelona,  v  otra  ais 
Excms.  y  fidelissims  senyors  protector 
y  bras  militar  del  principal  de  Catha- 
lunya,  de  la  misma  fecha  imp  toda»  en 
Barcelona. 

BREVIARIO  ¡lerdeóte  *  Opai  seeun- 
«dum  illerdensis  ecclesia*  con.uetodinem 
«ex nova  regula  editum  clareque  emenda- 
« tum  per  D.  Laurentiam  Fornei  vimm 
«  doctumejiisderoerrlesísp  pretbiterumsuc- 
«  rentoremque  praehabita  lamen  al»  egregio 
« dechat.o  ceterisqne  canonice*  ejutdem  ec- 
«clesie  licentía  Aniontu*  Pnlaret  campa- 
«  nararo  ejutdem  ecclesle  pulsator  pmpriit 
«expensi»  fieri  fecit.  Impretitque  vencrahi- 
alismagistei  Hericut  Betel  de  Stxonia  ata* 
«manus  virerulitus  buic  ctarissimo  ope- 


•  re in  urbe  lllerdeXVI.  angustí  anno  In. 
«carnationiidomioireMCCCCLXXVUII» 
Este  raro  breviario  se  conté  iva  en  la  bi- 
blioteca de  loa  carmelita*  descalco*  de 
Barcelona  ,  impreso  en  vitela  ,  el  cual  be 
viito,  y  se  nota  en  el  Índice,  letra   Ar.  , 
n.  ri5  El  P  Caresroar  dio  noticia  de  el 
al  P.  Mendet  ,  »»«gan  e*te  dice  en  tu  Ti- 
pografía española  tomo  1°.  pag.  338. 
Dos  reflexiones  ocurren  sobreesté  libio. 
Primera  -.  la  d«  tener  Lérida  imprenta 
ya  en  aquel  año.  Segunda  :  que  pagase  ó 
costéate  la  edición  el  campanero ,  cuyo 
oficio  tal  ves  sería  entonces  muy  lucrati- 
vo. Quiza  hubo  alguna  disputa  sobre  la 
impresión  y  para  evitarla  se  poso  el  nom- 
bre del  campanero,  omitiendo  el  del  obis- 
po y  canónigos  á  quienes  parece  que  cor- 
respondía. Véase  el  art.  Fornés  pag.  966. 

BREVIARIO  fícense.  Existe  en  el  ar- 
chivo  del  ¡lustre  ayuntamiento  de  Vich. 
Carece  de  las  ¡ir  i  meras  y  ultimas  bojaj. 
De  él  copió  D.  Jaime  Ripoll  Vilamajor 
los  himnos  propios  de  la  inmaculada  Con- 
cepción y  de  los  SS.  MM.  Luciano  y  Mar- 
ciano publicados  en  1834  demostrando 
que  el  tal  breviario  es  anterior  al  aflo 
■  496-  Sí  es  cierto  ,  como  lo  es  ,  que  el 
obispo  de  Vich  D.  Fr.  Juan  de  Peralta 
mandó  imprimir  un  Misal  Vicente  en 
i4%  (  víase  su  art.  p.  {79  ) ,  nada  lien* 
de  inverisímil  que  en  el  mismo  año  ó  ea 
otra  de  los  anteriores  de  su  pontificado 
hubiese  mandado  imprimir  este  brevia- 
rio Vicente  ,  cuva  impresión  fijó  mejor 
el  P.  Villanuevn  á  fines  del  siglo  xv.  t. 
6delvia.  lit.  p.  1*4-  q«*  I*  del  misal 
en  el  a ,1o  t5i8  t  7  p  98. 

t 

C. 

CACA  (  Libre  de  la).  En  el  arcb.de  I» 
Cor.  de  Aiag.Curi.  aig  sec.  I.  Reg.Jolan. 
loe.  Joan.  1  f.  ici.  b.  se  lee  esta  carta: 
n  La  Rey  na  Datólo  Car  cosí;  «  Del  libre 
«de  la  Cafa  que  havets  ti  ames  al  tensor 
a  Aey  It  havets  fet  gran  plaer  segóos  ell 
m  vos  eseriu.  E  nos  daqnell  e  del  acord 
«dessus  dit  vos  fem  mol  tes  graries.  .  Da» 
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«da  en  Monteó  iou  nostre  »egell  te» 
n  cict  á  XW'lll.  die»  dabiil  dtl  any 
MCCCLXAXLX.  Duigitur  Cctniü  Fu- 
«ensi. 

CAISOMJM  Collectio,  Tarraconensis 
d*cla,quce  el  Populeti  nominatur:  Se 
hnlla  mi  el  monaateiio  de  liebron.  Lláma- 
te de  P  .blct  poique  »e  balín  en  aquel  mo- 
naateiio.  tiene  nombre  de  autor,  pero 
parece  »er  de  la  mitad  del  siglo  xt  y  antis 
de  io85  porque  do  hay  decreto  de  Pjjwi 
poiterior  I  Gregorio  VII.  Auoque  anó- 
nimo ,  debe  coutaiae  entre  los  escritos  de 
aulorrs  catalanes  dice  el  P.  Caretmar,  por 
razón  del  lugar  cujo  distintivo  lleva,  y 
ym  porque  nadie  lo  disputa,  ei  possessio 
favet  tnculis.  Bildiog.  t.  a  pag.  88. 

CA^SOAS  de  diversos  tostón:  l«»rs> 
cojió  un  anónimo  entelan  eu  un  volumen 
que  ezótia  en  la  biblioteca  de  D.  Antonio 
Agustín ,  nom.  536. 

CAP1TOLS  del.dret»  y  allres  cosei  del 
«  geneial  del  piincipat  de  Catalunya  y 

■  cvtnpiat»  de  Ruiscllóy  Ceidaña  fet  en 

■  tas  Corts  generáis  desde  lo  any  1481  fins 


CAT 


■  al  de  1 504  inclusive». 


CAPJTOLS  «  y  oíd  i  nación»  del  general 
m  de  Catalunya  ,  compott  per  los  depotau 
■  del  Principo t  (  ab  declaración*  y  privi- 
Iegisreals  fjuentt  |ier  astó)  reoultants  de 
m  la  Cort  del  any  s ^  J 3  :  impiesos  en  Bai- 
*  celona  <n  i6<J8  en  4°.  ».  Dtl  llibre  deis 
qualre  señáis  del  general  de  Cataluña. 

CARTA  dt  navegar :  en  calalá  ,  set  it 
en  paper  de  Xativa.  C<>mensa :  del  cap  de 
S.  Viren»  ,  ¿  faneiz  carta  de  venís.  B.  de 
D.  Martin.  En  la  Merced. 

CARTAS  ó  Historia  de  Fíamela  fío 
mana  :  en  catalán  1  volumen  en  ful.  en  el 
monasterio  de  S.  Cogat. 

CARTILLA  y  SilababIo  pora  aprender 
á  leer  el  castellano,  catalán  ,  y  latin  ;qoe 
publica  el  colegio  de  maestros  de  prime- 
rio letras  d*  Barcelona.  i793.  Por  Fran- 
cisco Suriá  y  Buigada. 

CATALOGO  de  lo»  abades  del  monas- 
terio de  Poblet,  baila  la  elección  de  Fran- 
cisco Oliver  que  fue  en  1 583,  en  cuyo  aflo 
vivía  el  autor.  Contiene  juntamente  una 
relación  de  la  llegada  de  Felipe  II  á  aquel 


io  en  i564-  MS.  en  Poblet.  Fi- 
nestret  lib.  4  P°a*  1 4 >  n  a?- 

CATÁLOGO  fíeal  y  genealógico  de 
España  en  4"- 

CATALOGOS  Scriplorum  catalana- 
rum:  atque  etiam  exterorum  qui  de  ca- 
thídanoram  tebus  ex  projesso  ,  seu  per» 
Junctorie  senpserunt.  MS.  ApudRoig  y 
Jalpi :  Verdad  triunfante  pag.  84. 

CATALUÑA.  >Recopilació  de  dife- 
«  renu  vots  y  alties  docuroents  en  justi  fi- 
fi coció  deis  drets  de  la  geneialitat  de  C»- 

■  talunya-.  y  deque  aquella  deuben  ser 
ti  pagáis  per  qualsevuls  jamonas  asi  etclc- 
«  siásücat  com  seculan  ,  snts  obligarió  de 
«culpa  moi tal ,  y  de  restitució,  y  de  la 
«  potestat  deis  mol ts  Jltit*.  SS.  depuráis 
■<  pera  cumpellir  alt  botiguers  ,  peraiies  , 
«sastre»,  y  altres  i  jurar  lo  conteugut ,  y 
«disposateo  lo  cap.  noCors  1481  y  cap. 
«  1/  Coits  1 533  ab  declaració  del  crii» 
«  que  cometen  ,  tant  estos  com  los  officials 
h  del  general  en  romprer  son  jurament,  y 
«de  la  jurisdicció  del  Molt  Illtre.  y  Rrve- 
«rent  Sr.  diputa t  ecclesiasticb  com  á  de- 
«  legat  opostólicb  pata  procebir  ab  cemu- 

■  ras  contra  los  fraudant»  dits  drets.  Tia- 
a  duiu  alguns  dells  del  llali ,  en  Dengue 
«catalana  materna  per  orde  deis  Molt 
«  Illtre».  depotau  Barcelona  i689  en  4° '■ 
«  per  Rafel  Figucró.  =.«  Proposició  feta  per 
«  lo»  Molt  filtres.  SS.  deputatt  del  general 
«  de  Cataluña  á  la  JunU  de  Bra»tos  lin- 
«  guda  á  10  srtembre  1640.  Seguéis  un 
«  «umari  de  las  información»  que  á  ins- 
«  tancia  del  procurador  del  fiscal  del  ge- 
«  neral  se  ban  rebut  c»  rea  de  las  contf  i- 

•  bucions  etc.  que  los  cabos  y  capitana  de 
agoeria::ban  imposat  ais  provincial»  de 
«  Cataluña  y  lo»  delicies  que  ban  cometo» 

*  com eman t  al»  úllimsjanei  1640  ».>fíela- 
«  cid  del  tVt  y  justificació  deis  procebimenta 

■  fet»  per  los  molt  Illtre».  deputatsv  oidor» 
«  de  Cataluña  contra  Miput-I  Joan  de  Mon- 
«  rodon  Alguacil  ordinari  de  S.  M.  y  al- 
«  ti'»  c.ficinl»  renl»  per  rnl.o  drl  que  los 
«•obiedit»  bavian  fet  en  la»  vilo»  de  Ma- 
«  taió  y  Alen}»  ■.  Barcelona  por  Gabriel 
ISo^ue»  i638.  —  A legación  en  derecho  en 
«coafii  marión  de  la  relación  de  lo»  M. 
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■  Mitre»  diputados  v  oidores  del  general  de 
«  Cataluña,  jen re« puesta  ni  discurso  que  en 
«  ron  tro  rio  »e  ha  bechoen  órden  a  Ioí  pro- 
cedimiento» que  »e  hirieton  en  la»  villa» 
"de  Machó,  t  Arrfls  \  en  la  real  audien* 
«  cía  de  Cataluña.  Por  mandado  de  losSS. 
«  diputados  ».  Imprenta  de  Gabriel  No- 
gu¿»  i638  fol.  —  Justificado  en  concien- 
cia «de  h^verpre»  lo  principal  de  Cata* 
•  lunva  l.i»  armas  pera  re»>ttir  al»  toldat» 
«que  de  present  loinvadexcn  ,y  aUattres 
«que  amrnuMsn  invadirlo.  Per  manament 
»c  HeU  Mol»  Mitre*  SS.  dipunts  i6$o  u  por 
Nngtiós. —  «ConquUin  de  Cataluña  por  el 
«  inaiqurs  de  Olins  y  Morcara  en  fol. 

MSS.  sobre  ro«u»  de  Catilufta  qtie  *e 
cons¿iv:m  en  la  biblioteca  real  de  Ma- 
drid :  Capítulos  de  ordenanzas  políticas 
para  los  regimientos  de  las  ciudades  de 
Cataluña  Ce  76.  =.  Crónica  de  la  pro- 
vincia G.  1 59.  ioi.  —  Diarios  ,  papeles 
de  la  querrá  en  164  5  //.  79.  -  Desenga- 
ñot  de  l.i  ceguedad  catalana  contra  el 
rey  de  España  Ce.  88.  =  Desengaños  d 
los  catalanes  sobre  las  alteraciones  de 
tfijO.  7*  a3i.  —  Disrttrsa  sobre  el  per- 
juicio que  cauta  i  /  popa  al  rey  ,  por  no 
admitir  los  presentaciones  de  S.  M.  pa- 
ra los  obispados  de  Citaluña.  P  -  aa4- 
R  6i.  =-  Historia  de  su  guerra  en 
iGja  ,  sus  motines  desde  i6aa.  H.  i6a. 

—  Historia  de  Aragón  y  Cataluña.  G. 
i7.  —  Lista  de  ¡oí  lugares  de  Cataluña. 

G.  aai.  —  Manifiesto  por  las  armas  de 
Frlipe  IV. y  como  pendió  de  lo  sucedido 
en  Salsas.  S.  21.  —  Memorial  en  que 
se  representan  las  buenas  prendas  de 
tos  catalanes  ,y  Jos  estragos  ,  y  atro- 
c  idades  de  los  soldados  de  Felipe  IV. 

H.  10*4.  ^Memoriales  historiales  de  Ca- 
taluña- H.  i65.  -Sollctadel  principa- 
do de  Cataluña.  Z.  1 t3.  =  Sombres  de 
varios  jurisconsulto*  antiguos  catala- 
nes ,  y  tratado  de  los  feudos  eclesiásti- 
cos del  obispado  de.  Gerona...   fí.  9*1. 

—  Papel  anónimo  sobre  aquietar  las 
revoluciones  de  Cataluña,  p.  6a.  —  Pa- 
p<  l  en  d.  recho  sobre  que  tos  empleos  de 
canciller  vice  canciller  deben  darse  d 
natural  y  domiciliado  en  la  corona  de 


Aragón  X.  1 37.  —  Representación  del 
principado  con  /esando  á  Felipe  IV.  la 
rebelión  p.  tai.  H.  35.  —  Varios  p«pt' 
les  en  catatan  y  castellano  sobre  las 
cortes  de  i6a6.  S.  99.  —  Piivilegios 
del  fíe  y  de  Aragón  D.  Pedro  IV.  á  fa- 
vor de  Cataluña  un  tomo  en  fol.  códice 
MS.  de  pergamino  muy  precioso  Bib. 
C.  d.  N.  365  —  Colección  de  edictos 
publicados  en  Cataluña  de*de  el  año 
1 7 1 5  hasta  el  dt  1 7$o  por  el  capitán  ge  • 
neraly  real  acuerdo  1  tomo  en  fol.  vo- 
luminoso. Se  halla  en  la  Bib.  episcopal 
de  Barcelona  rntre  los  volúmene»  que  pa- 
se en  In  pieza  de  la  Biblioteca  catalana- 
—  Edictes  de  crides  Jetes  y  publica- 
des  per  manament  del  cardenal  Mata- 
rin  ,  archebisbe  de  Aix  y  capí  ta  gen»' 
ral  de  Catalunya  y  fíosselló.  Barcelona 
i6'|8en  la  imprenta  de  Lacavalleria.  Un 
tomo  en  fol.  Enviado  por  mi  á  la  Biblio- 
teca catalana  junto  con  otros  muchos  li- 
bro». 

CEREMONIAL  de  la  semana  Santa, 
y  otras  fiestas  principales  por  algunos 
sacerdotes  do  ta  casa  de  la  Misión  de 
Barcelona.  En  la  imprenta  de  Maiti 
t7G8 

CERVERA  «Oraciones  fúnebre»,  in»- 
•  ciipcionet ,  poesía»  de  la  universidad  de 
■  Cervera,  en  las  exequias  de  Carlos  MI: 
«•789... 

CIUTAT  de  Deu:  obra  de  S.  Agustín, 
traducida  al  catalán  con  nota»  eruditas. 
MS.  en  la  bib.  episcopal ,  j  también  en 
el  convento  de  PP.  carmelita»  deseo  In* 
de  Barcelona*  El  mismo  autor  anónimo 
escribió  otra  obra  con  e»te  titulo:  Locotn- 
pendi  moral  de  la  cosa  pi'tblica  ;  como  él 
mitmo  lo  dice  en  la*  notas  con  «la»  pala- 
bras :  «  E  si  bom  sol  veure  de  aqüestes 
«corones,  é  altres,  é  á  qui  ellas  forro  do  - 
»  nade* ,  veje»  ,  nostre  libre  qui  s'apella  » : 
Lo  cvmpendi  moral  de  la  cosa  pública. 
No  se  sabe  en  que  tirmpo  escribió :  p«« 
parece  que  fué  en  el  siglo  xtv  ,  ó  á  princi- 
pios del  xv.  Ni  creo  que  esté  impreca  etta 
obra  que  é\  cita :  la  que  no  se  ha  podido 
bailar.  Por  ella  constaría  seguramente  el 
nombre  del  autor ,  y  el  tiempo  en  qur  ca- 
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CLARIN  de  la  Europa ,  hypocretia 
descifrada,  España  advertida,  verdad de- 
r {arada.  Barcelona  por  Francisco  Guasch 
impresor  ra  la  calle  de  ta  Paja,  año  de 
i7o5.  En  la  lib.  del  benemérito  archivero 
de  la  corona  de  Aragón  Sr.  D.  Próspero 
de  Bofarull  y  en  nn  tomo  intitulado  Pa- 
pelee vario»  de  la  guerra  de  Felipe  V. 
En  el  mismo  tomo  hay  los  escritos  siguien  • 
te»;  Apologético  de  España  contra  Fran- 
cia. =  Al  desentraño  de  ignorante*  y  re» 
medio  de  apasionado*.  E»  del  affo  1/04  , 
por  Rafael  Figoeió.  —  Profecía»  y  docu  • 
tnentt  que  va  donar  un  venerable  hernti  • 
td  al  duch  de  Anjou  al  perdrerte  e»t  en 
lo  boten  que  *e  li  feu,  en  la  Excma.  ciu- 
tai  de  Barcelona  lo  any  1 7o  1.  «  Ditas 

■  profreiaa  se  acabarán  de  veurer  cumpler- 

■  tas  f  ab  la  ajada  de  Dea,  en  esl  anj  de 
«  i7o6.  En  Barcelona.  Vánense  en  casa 


«deS.  Cayetano n.  Empieza  asi.-  Segons 
la fisonomía — y  mala  gana  en  mtnjar 
—  Vottra  Alteza,  gran  tenyor  —  Sen» 
dubte  teta  attombrat  —  O  peí  lo  meny» 
malencólich  —  Del  que  ara  está  pa»» 
tant.  —  Verdad  desnuda  nrma.la  de  ratón. 
Sucesso»  innegables  con  que  triunfa  de  loa 
embustes  y  enredos  que  ae  le  oponen  en  on 
papd  que  con  aprobación  ,  dise  ,  del 
Exorno.  Sr.  arzobispo  de  Zaragoza,  ba  es- 
parcido la  malicia  ,  para  ofuscar  el  dere- 
cho de  la  M.  de  Caslos  tercero  (Q.  D.  G.) 
á  la  corona  de  España,  para  deslucir  el 
crédito  de  las  armas  de  lo*  aliados  ,  )  pa- 
ra denigrar  la  fidelidad  y  valor  de  los  ca- 
talanes. Desengaño  á  la  plebe.  ■  >  •  •  lia  l  t  r  - 
lona  por  Rafael  Figueió  año  i7o6.=.  Air- 
ridica  relación  diarij  de  lo  sucedido  en 
la  defensa  y  ataque  de  Barcelona  sitiada 
por  las  tropas  de  los  altos  aliados  en  este 
año  de  i7o5.  Trátase  extensamente  de  lo 
sucedido  en  la  plaxa  dia  ¡4  de  octubre. 
Barcelona  por  Bartolomé"  Giralt.  =  Escu- 
do de  Phidiat.  Mordaza  de  Remetí»  y 
luz  para  el  desengañador  engañado.  Res* 
puesta  á  dos  papeles:  el  uno,  Mogiganga 
de  mogiqanga»  ,  papelón  de  papelones  y 
sarta  de  otro»  muchos  disparates ,  que 
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ceñido»  ton  una  taravlUa  de  taravillat 
de  la  malcontenta  Gathomaquia  ideada 
en  Etiopia  donde  todo»  ¡o»  gato*  ton  par' 
dos.  El  otro  mandado  sacar  á  lux  por  el 
arzobispo  de  Z -tragona. Barcelona  por  Ra- 
fael Ftgueró  año  t7o6-  —  Invectiva  al  po- 
litizo gobierno  de  D.  Francisco  Vel 'asco. 
I.iiico  lacónico  poema.  Barcelona  en  la 
imprenta  administrada  por  Martin  Gela 
bert  delante  ta  rectoría  del  Pino  año  i7o5 
~  Copia  de  una  carta  escrita  al  prinei- 
■  pat  de  Catalunya  nh  lo  qoil  li  suplican 
«  alguns  de  sos  natural»  ausents  qnea  tm- 
«  han  en  Ctstella  y  altres  parta,  baix  lo 
a  tira  govern  de  la  Franca  ,  los  deslliora 
«  de  la  esclavitnt  que  pateixen  posantlos  á 
o  la  gustosa  y  suao  obediencia  de  nostre 
«volgut  y  adorat  monar.  a  Carlos  tercer 
«  (Q  D.  G.)»  Romance.  Empieri  asi :  fbr- 
talesa  inexpugnable  -  •  que  entre  valls  y 
entre  montanyat  --  la  n.ituralrsa  tola" 
forma  fossot  r  murallas.  —  Tú  que  de 
ella  afavorida  '-no  necettita»  que  Pi- 
las "  en  sa  escola  militar  —  te  ensenre 
á  jugar  lat  armas  —  en  la  fe  met  cont- 
tant  —devota  tempre  a  la»  aras --  del 
Sagramenr  defensora  de  la  Gonce  pe  ió 
sens  macula  —  Clamor  1  de  Barcelona  al 
tira"  govern  de  Velatco.  Empieza :  Et- 
tent  de  tanta»  manera»  —  lo»  catalant 
ultrajatt  —  claman  lot  de  Barcelona  — 
a  quin  tempt  sont  arriba tt....  Barcelona 
en  cosa  de  Joan  Jolis.  —  Exerciciat  poe  - 
lieos  d  Cario»  tercero  y  Cataluña.  Hoy 
entie  ellos  poesías  castellanas  y  catalanas 
y  algunas  de  Ausonenses.  Asi  finaliza  una 
catalana :  Est  sol  no  volea  Etpanya  = 
Guecs,  Gavetas,  Botiflert  —  Tentbrat 
que  be  quadran  —  al*  Etpanyolt  al  re- 
ves.  =  Ea  musas  Figuctanas  =  cantan 
d  Carlos  tercer  =  que  estos  versos  te  can- 
lavan  —  per  lat  riberas  del  Ter.  —  Ale- 
gación jurídico  poética  del  derecho  que 
sobre  la  monarquía  de  España  asiste  á 
nuestro  católico  monarca  y  señor  D.  Cir- 
ios teicero  (Q.  D.  G.  )  contra  las  vanas 
ideas  y  tiránicas  pretcnsiones  da  la  Fran- 
cia que  introduxo  al  duque  de  Anjou.  = 
Norabona  á  la  Excma.  ciutat  de  Bar- 
celona par  haver  vingut  en  ella  lo  augnst 
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«senyor  D.  Cario*  III 
«  panya  ,  esaent  ella  la  primera  que  ditto 
«  sa  logra  loa  favoisdetan  soberá  monnr- 
ara,  entre  totas  las  ciutats  de  sos  dilatáis 

■  y  Ilegitima  dominis  u.  Román*.  Empie- 
za :  Quant  de  la  nit  pavorosa  —  los  ja 
caduchs  Iluminara  —  Ilustre  ab  tencbras 
copulan  ~  del  negre  manto  arrencats.  - 
Cablas  tn  la  ditxosa  vingudade  noatrerey 
y  *envor  Caí  lo»  III  (Q.  D.  G.  ).  Si  la 
amable  Uibertnt  ~  antes  haviam  perdut 
=  alegremnos  que  ja  Carlos  —  nos  ha 
tret  de  esclavitut  .. 

LoC.ODI  en  cátala:  «criten  pergamins. 
Comen*»:  De  tttmma  Trinitote,  el  fuñéis 
nonas  Ftbruari  anno  Domini  JUCCCIX. 
B.  de  D.  Mait.  Mened.  i>.  7G 

COLECCION  de  concilio*  MS.  de  la 
Iglesia  de  Uiget ,  que  e*  uit  volumen  ma- 
yor. ia.  ■  Concilla  genera  lio  et  Sínodos  na  • 

■  tionale*  nb  ipsi*  confírmala*  et  Sy nodos 
•t  africana*,  a*.  Conciba  Galicana  »  :  em- 
piecen por  el  primero  de  Arida.  3*.  «Con 

•  cilia  Hispan,  siendo  el  primero  el  llihe- 
«  riteno.  Marca  lib.  i  c.  6. 

COLLECTIO  canonum,  /acta  jussu 
Leonis  I  Papes.  Publicóla  Balueioen  Pa- 
ri*  i685  Aguirre. 

COLLECTORIUM  seu  comprad,  um 
m  «upersarram  acriptnram  iochoatum  aono 
«  Domini  MCCCCXCII  tertia  noverohris. 
El  prólogo  empíesa:  m  Quoniam  mullim- 

■  do  librorom,  brevitasque  temporil,  me- 
tí morir  quoque  laltilita*  non  patiuntur  a. 
En  la  biblioteca  deSta.  Catalina  tre*  ro- 
lúmenea  en  folio  MSS.  A.  01.  7.  8.  9.  en 
el  cuarto  secreto. 

COM ENT  ARIS «  del*  contirb*  y  ratan- 
«  cías  del  inférn  del  poeta  Oant  Alighie- 

•  r¡  ».  MS.  en  In  bib.  de  S.  Francisco  de 
Barcelona.  La  letra  parece  del  siglo  x\u. 

COMPENDIO  de  la  vida  del  B.  Gea- 
par  de  Bono.  Lo  escribía  un  sacerdote  pro- 
frso  de  la  provincia  de  mínimos  de  Cata- 
luña. Barcelona  por  la  viuda  de  Piferier, 
sin  año,  i  tomo  en  8".  prolongado. 

COMPENDIO  de  la  historia  de  la  igle- 
sia de  Tortoaa.  p.  i.  Dd.  98.  bib.  real. 

COMPENDIO  historial  ,  ó  relación 
b.eve  y  verídica  del  portentoso  santuario 
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.le  Es-  y  cámara  angelical  oVISlra.  Sra  Je  Mon- 
serrata  Btrcelona  por  Bernardo  Pü  »'»o 
año:  pero  es  de  i7Bo  en  8'. 

COMPONIMENS  del  gay  saber  d*U 
Vil  trobadors  de  Tolosa.  a  tomos  en  ful. 

COMS  de  Proventa  ■  é  d'Ampuriat,  i 
«  altres  noble*  Trobadon  ».  MS.  fot. 

CONCILIO  Gerundense  FUI  episco- 
porum  habí  turnara  555  p.  mi  vers.  MS 
de  la  bib.  real. 

CONCILIO  de  Tarragona  en  i3*8  por 
el  patriarca  Juin.  MS.  de  la  biblioteca^ 
real.  C.  77. 

CONCILIUM  Barcinonente  p.  tt8. 
Aliudanna  W  Reta  redi  p.  i99.  MS.  de 
la  bib.  real  C.  8i . 

CONC1 L1UM  Riripullense :  Etcerp- 
tms  del  códice  de  Ripoll  p.  ia9.  Dd.  i39. 
MS  de  la  bíl».  real. 

CONCORDIA  entre  la  quietud  y  la  fa. 
tiga  de  la  oración  traducida  del  italiano 
en  español  por  un  religioso  de  la  Compa- 
ñía. Ha  te  nñaiiido  una  breve  noticia  de  la 
seria  de  los  quielistas  con  I»»  proposicio- 
nes de  Molino*  que  el  autor  impugna ,  y 
la  S.  de  Inocencio  XI  ha  condenado.  Bar- 
celona por  Rafael  Figoeró  1680. 

CONPLANCH  de  Sta.  María  Verge. 
Poesía  anterior  al  siglo  xui.  MS.  de  la 
Iglesia  de  Ager.  Comiera*  así :  Jugáis , 
Seyos  .  qui  credets  Deu  lapayre  —  Ati' 
gats ,  sius  plau  ,  de  ¡hu.  lo  saUarre  = 
Per  nos  pres  mort ,  el  no  lo  p-etet  gar- 
re —  Sus  en  la  creu  on  lo  prerget  lo  lay- 
re  =s  E  Inch  merce  axi  com  6  del  /«♦'• 
re.  —  Oy  bels  fylt  cars  —  Molí  mes  lo 
iorn  doloros  é  amars  —  Auyts  ,  va  ron  t , 
qui  patsats  per  la  ei</  =  Si  es  dolor  tan 
gran  com  es  ta  mia.  etc.  Vid*  Vi  (lanar* 
va  t  9  p.  a8i. 

CONQUISTA  de  Cataluña  por  el  mar- 
ques de  Olios  y  Mortara  en  rol.  sin  lugar 
de  impresión  :  anónimo. 

CONQUISTA  de  Menorca.  Véase  Bas- 
tero. 

CONSOL AT  del  mar  ;  (  Uibre  del ) , 
de  Barcelona,  \fs%\.  En  la  bib.  ano  bis - 
pal  de  Tanogona  se  halla  impreso  en 

i54o. 

CONSTITUCIONS  de  Cataluña  ,  or- 
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regladas  v  traducidas  al  cátala  en  liij. 
Vense  ei  prólogo  de  le  primera  edición  de 
•  481  en  la  bib.  obispal.  Tiene  otro  ejem- 
plar D.  Jaime  Ripoll  Vil-mejor,  «  igual- 
mente  de  la  de  lai  hechas  po*  el  Sr.  Rey 
D.  Ferrando  en  tífíi.  Daremos  noticia 
de  c»ta  preciosa  obra  ,  copiando  gtau  par* 
te  de  on  Discurso  sobre  las  tres  recopila- 
rionea  que  te  han  formado  de  las  le>es  de 
Catalana,  con  ana  sucinta  historia  de  estas, 
>  con  alguna»  advertencia!  «obre el  méto- 
do que  M  ha  observado  en  la  traducción 
de  las  contenidas  en  la  última  recopila- 
ción 5  discurso  que  ha  publicado  en  este 
ano  de  t833,  el  Dr.  O.  Pedro  Nulssco 
Vires  ,  al  frente  de  su  bella  traducción  caá. 
tellana,  que  ha  ilustrado  con  mochas  no* 
tas.  Las  leyes  de  Cataluña  aunque  de  di- 
ferente origen  y  denominación,  son  cono- 
cida» en  general  bajo  el  nombre  de  Con»» 
titueiones ,  y  asi  es  que  de  todas  se  enten- 
dió hablar  en  la  ley  4*>  del  proemio  de  las 
últimas  recopilaciones,  cuando  se  dijo  que 
no  se  habia  impreso  la  recopilación  de 
las  constituciones  de  Cataluña  ;  y  asi  es 
también  que  se  entendieron  confirmadas 
las  de  todas  clases  en  el  apartado  l\i  del 
decreto  d*  nueva  planta ,  que  se  baila  á 
fol.  84  de  esta  obra  y  forma  la  ley  1*. 
del  til.  9  iib.  5  de  la  novísima  recopila- 
ción de  leyes  de  España ,  en  el  cael  man  • 
do  S.  M.  que  en  lodo  lo  Jemas  que  no  es* 
ta  prevenido  en  loe  capitulo*  anteceden- 
tes de  este  decreto  ,  se  observen  la»  con»  • 
titueiones  que  ante»  habia  en  Cataluña. 
Después  de  la  promulgación  de  los  usa 
ge»  que  lueron  las  primeras  leyes  partí- 
culares  de  Cataluña  (véase  usatgef)  se 
habian  publicado  otras  varias  por  los  dies 
leyes  de  Aragón  que  hubo  desde  la  muel- 
le del  conde  Ramón  Berengner  IV,  basta 
el  rey  O.  Fernando  I  de  Aragón  II  de 
Castilla.  Este  en  el  afta  s  4  ■  3  nnndó  tras- 
ladar del  latin  al  catalán  lo»  usoges  y  cons- 
tituciones generales  de  Cataluña  ,  y  capí- 
tulos de  Corte ,  y  que  se  colocasen  y  or- 
denasen (<or  titulo».  Fueron  elegidos  para 
esto ,  el  noble  Jaime  Calido,  sabio  juris- 
perito que  escribió  on  comentario  elegan- 
te y  claro  sobre  los  Usages,  Bono  nato  de 


Pedro,  v  JíercisodeS.  Dionisio  canónigo 
de  l.i  Iglesia  de  Barcelona,  quiene»  coloca- 
ron aquel  les  leyes  por  libros  y  títulos  se- 
gún el  orden  de  los  del  Código  de  Jusli- 
niano,  precediendo  un  sumario á  la  icen* 
pi  tac  ion  por  el  estilo  del  sumario  de  los 
leyes  de  España. 

Concluida  esta  recopilación  se  depositó 
en  el  archivo  real ,  y  según  parece  00  se 
publicó.  Pero  posteriormente  durante  el 
teinado  de  Feinaudo  II  de  Aragón  ,  V  da 
Castilla,  se  imprimió  la  dicha  recopila- 
cion,  añadiendo  «n  los  respectivos  títulos 
las  leyes  hechas  en  lea  teinado  s  del  Rey 
D.  Alonso  IV  ,  y  del  Rey  D.  Joan  II,  co» 
mo  igualmente  las  que  se  hicieron  en  el 
reinado  del  mismo  Sr.  Rey  D.  Fernando 
II  en  1 4Bt  y  en  l493*  y  algunas  costum- 
bres generales  de  Cataluña.  Al  mismo 
tiempo  que  se  imprimió  esta  recopilación 
se  imprimieron  |H¿r  separado ,  pero  en  ua 
mismo  volumen,  varios  privilegios ,  prag- 
máticas ,  concordias ,  provisiones  ,  decla- 
raciones ,  y  otras  rosas  pertenecientes  asi 
al  estamento  eclesiástico,  eomo  al  esta- 
mento militar  ,  i^ualmeiUe  que  á  la  ciu- 
dad de  Barcelona,  j  generalmente  á  todas 
las  universidades  y  particulares  de  Cata- 
luña especial  ó  generalmente; dejando em- 
peto  en  latin  las  que  tslebao  esciitas  en 
aquel  idioma.  De  estas  leyes  unes  se  im- 
primieron por  extenso,  precediendo  tam- 
bién un  sumaiio  de  las  mismas,  y  otras 
solo  por  extracto.  Los  dichos  privilegios, 
piagmáticos,  concordia»  etc.  se  distribu- 
yeron en  4  capítulos  ,  comprendiendo  en 
el  Io.  las  prtfenecicntea  td  estamento  ecle- 
siástico; en  el  a0,  lea  perteneciente»  al  es- 
tamento militar ;  en  el  3".  las  peitenecieu- 
tes  á  la  ciudad  de  Barcelona  ,  y  las  otras 
se  continuat on  en  el  coarto,  bojo  el  titulo 
de  pragmáticas  ,  y  otras  cotas  genera- 
les.  Esta  impresión  fué  hecha  con  muchí- 
simo lujo,  en  carácter  alemán  y  papel  so- 
brefino Posteriormente  á  la  impresión  de 
dii'ha  recopilación  y  dorante  el  reinado 
<lfi  tticlio  mismo  Sr.  Rey  D.  Femando  II, 
se  hicieren  otras  muchas  leyes  en  i5o3. 
to.  y  ia.  En  el  reinado  del  ero  pe  odor 
Carlos  I  rey  de  Eipoña  se  hicieron 
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Líen  muellísima»  leyes  en  i5ao.  34-  37. 
4^.  4'-  y  53  ;  con  la»  qne  algunas  de  lat 
anteriores  quedaron  corregidas,  otras  su- 
perfinas, y  otrat  derogadas :  asi  es  que  rn 
las  Coi  les  del  referido  afto  1 553  se  manda» 
ron  reducir  á  debido  orden  las  que  se  ha» 
Lian  hecho,  y  que  se  hiciese  separación  , 
no  solo  de  las  supetfluas  ,  si  que  también 
de  lat  que  fuesen  con  ti  arias  á  otras,  y  «le 
las  corregidas.  Según  aai  es  de  ver  en  la 
ley  a*,  de  las  del  proemio  de  la  ultimare* 
eopilscion.  Según  la  ley  31.  del  mismo  tí» 
fulo  ,  no  tuvo  efecto  lo  mandado  en  la  ley 
a*.  ,  y  se  mandó  en  la  misma  ley  3**  que 
las  constituciones  ,  capítulos,  actos  de  Cor- 
te y  Usaget  de  Barcelona  ,  y  otras  leyes 
de  la  tierra  debieren  colocarse  en  sus  res- 
peemos  títulos,  separando  los  supeifiuas 
y  corregidas.  Aunque  se  formó  esta  reco  > 
pilacion,  extraviada  la  copia  que  se  ba- 


CO  w 


pilacion , 

Lia  remitido  á  S.  M.  ,  en  i585  se  man* 
dó  examinar  el  original,  y  en  cuanto 
menester  fuese  formar  de  nuevo  la  reco- 
pilación ,  comprebendirndo  en  ella  las 
leves  que  se  hicieion  en  el  mismo  afto  de 
i585.  Se  formó  efectivamente  esta  reco  • 
pilacion  ,  y  se  imprimió  y  publicó  en 
i588. 

Esta  segunda  recopilación  se  imprimió 
en  letra  de  carácter  redondo  grande  ,  y  su 
primer  volumen  casi  con  igual  lujo  que  la 
primera  ,  pero  en  papel  inferior.  Los  otros 
dos  volúmenes  se  imprimieron  con  menos 
lujo  y  en  carácter  pequeño.  La  tercera  re- 
copilación se  hito  en  t7o4  en  virtud  de  la 
ley  5*.  de  las  del  proemio,  y  te  compone  de 
los  mismos  volúmenes  que  la  anterior.  Se 
añadió  la  Historia  de  los  señores  reyes 
desde  D.  Felipe  U  de  Castilla,  I  de  Ara 
con  .  inclusa  la  del  Sr.  D.  Felipe  V  de 
Canilla  .  IV  de  Aragón  hasta  el  año  i7oa, 
con  el  índice  de  Ini  constituciones  y  capí' 
tutos,  ó  actas  de  Cóite  que  se  hicieron  en 
lo*  años  de  t599y  i7oa.  Aunque  esta  úl- 
tima compilación  ,  como  se  lleta  dicho  , 

hito  por  el  mismo  estilo  que  la  anterior, 
no  obstante  es  de  advertir  primeramente, 
que  en  aquella  se  hallan  distribuidos  en  los 
respectivos  títulos  las  le\et  hechas  poste- 
1  tormente.  Segundo,  que  algunas  leyes  que 


en  la  recopilación  de  if#88  se  bailan  en  el 
primer  volumen,  en  la  última  se  pasaron  al 
tercero  por  haber  venido  a  ser  supérfluas, 
corregidos  ó  contrarías.  Tercio,  que  el  nú  • 
mero  de  los  títulos  no  es  igual  en  las  dos 
recopilaciones.  Por  ejemplo  el  lib.  1".  de 
la  recopilación  publicada  en  i588  solo 
contenía  63  títulos,  y  la  que  se  publicó 
en  1/04  ,  comprende  74  »  y  ni  aun  los  73 
primeros  que  contenía  la  recopilación  de 
1 588  tienen  la  misma  numeración,  porque 
los  1 1  que  se  añadieron  á  dicho  libro  pri- 
mero no  se  pusieron  al  último  del  libro  , 
sino  en  medio  de  loa  anteriores:  asi  es  que 
entre  el  tit.  6.  de  la  recopilación  de  1 588 
De  las  cojos  prohibida»  A  lo»  clérigos  , 
y  el  7  de  la  tanta  Cruzada  ,  se  continuó 
eu  la  recopilación  de  i7o4  el  titulo  de  la 
tanta  inquisición ,  resultando  do  esto  qoe 
el  titulo  de  la  Cruzada  es  el  octavo.  No 
obstante  quedan  obviadas  todas  las  dificul- 
tades ,  que  de  ello  podrían  originarse ,  con 
los  índices  que  se  bao  explicado  al  tratar 
de  la  recopilación  de  i588,  que  se  repar- 
tieron y  aumentaron  en  la  recopilación 
del  año  t7o4*  Ya  se  ba  dicho  que  las  la- 
yes comprendidas  en  las  tres  tecopi lacio» 
oes  eran  de  diferentes  rieses,  y  la  primera 
es  la  de  los  usages.  Antiguamente  lo  que 
en  el  día  forma  el  principado  de  Catalu- 
ña, no  tenia  este  nombre  particular,*  ni 
tampoco  tenia  lejes  propias,  sino  que  era 
parte  del  reino  délos  Godos  en  España,  y 
se  regia  por  las  leyes  de  estos.  Perdida  en 
7i4  le  batalla  de  Guadalete  ,  se  perdió  el 
reino  de  los  Godos  ,  y  victoriosos  los  Sar- 
racenos se  extendieron  casi  por  toda  Es- 
paña, y  por  el  espacio  de  9o  años  chuparon 
gran  parte  del  principado  mayor  ó  menor, 
según  la  fortuna  de  las  armas  en  los  con- 
tinuos reencuentros  que  tenían  con  sus 
moradores.  Estos  durante  le  dominación 
conservaron  las  leyes  godas ,  si  bien  los 
Sarracenos  introdujeron  diferentes  tribu- 
tos ,  obligaciones  ,  usos  y  costumbres  que 
alteraron  algún  tanto  aquellas. 

Recobrada  Barcelona  cuarta  nt  por  los 
Catalanes  en  8o4  en  tiempo  de  Ludovico 
Pió,  recuperó  este  la  ciudad  de  Tarragona  , 
so  campo ,  y  todo  lo  que  te  Cataluña  hasta 
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Lérida,  poniendo  filma  T< 
ma  al  gobierno  y  nombió  primer  conde 
da  Barcelona  á  Bare ,  quien  igualmente 
que  sos  aoceeores  la  tosieron  en  Feudo  bel 
rey  da  Fianeia ,  bula  que  Caito*  Calvo  )o 
cedió  a  Wifiedo  II  nombrado  el  Ve  Moa». 
Aquí  rmprsó  Cataluña  á  ser  un  piincípa- 
do  independiante,  bien  que  continuó  ano 
•  ujelo  a  varita  inrustionr.  de  Itt  Meo, 
en  loe  do*  *iglo*  síguienn  a  que  lo  d«  mi 
no  ron  olía  vea  en  gran  paite  be»la  el  ti*  to- 
po de  D.  Ramón  Beienguer.  tete  tiendo 
qoe  arponas  de  las  leyes  goda*  no  i odian 
por  tu  rifor  wr  adepta)»!**  á  la*  ciuun*- 
taneia*  «leí  tiempo,  y  qoe  ella*  por  ctsa 
parte  no  comprendían  muchos  caso»  ubre 
que  te  tuseflabendifetencins,  )a  por  la  »»- 
tensión  qoe  se  babia  dudo  al  sisteme  feo- 
da  I  ,  )a  por  la  vaiiacioo  de  costumbre* 
inltodncida*  por  la*  d Metía*  nacional  que 
en  difeieilt*  tHrrpoa  bebían  ««nido  en 
anude  de  lo*  caula  ne*  con  ti  a  lo*  Sana- 
ren o*  ,  conoció  la  necesidad  de  coriegir  en 
parte  la  legislacbn  goda,  y  por  otia  jai  te 
niplió  lo  qoe  á  tila  foliaba,  y  pntnulgó 
las  le)  e*  compi  tndida*  en  el  código  ditbo 
Utogt»  «Ve  Barcelona  por  beberse  becbo 
en  e»ta  ciudad.  Este  código  aunque  en  el 
dia  en  mocha*  da  sus  partes  peí  ere  béi ba- 
to ,  pues  en  cieita  maneta  autoiisa  algu- 
nas cosas  que  son  efectivamente  béi  batas  ; 
pero  atendida  la  epeca  en  que  se  pirmol  • 
gó ,  no  e*  de  admirar  que  baja  merecido 
varios  elogios  ,  y  que  se  baja  respetado  y 
reconocido  cerno  la  compilación  sistemó» 
tica  íntegra  da  oto*  que  se  conoce  poi  mas 
antigua  del  Occidente.  Y  ciet lamente  que 
•i  no  libró,  o  lo  meóos  alivió  i  Catalofta 
de  muebos  males  que  continuaron  sufrien- 
do en  todo  su  rigor  otra*  parte*  de  Euro» 
pa.  Sabido  es  que  la  Ftattcia  fue*  cruel- 
mente agitada  con  guerta*  civiles  por  una 
natural  consecuencia  de  la  debilidad  de  los 
últimas  Rene*  Csrlovíngio*.  Fsta  miima 
debilidad  dió  margen  i  que  muchos  de 
so*  feudatario*  se  conatitujeien  «»*i  inde- 
pendiente* y  dejasen  de  obedecei  en  k  que 
no  les  acomodaba.  De  aquí  fué"  que  sí  qui- 
taban alguna  cosa  á  olio,  ó  le  causaban 
alguna  injutia ,  este  para  defenderte  no  ta- 


eludía  con  la  fue  isa  ,  y  be  aqut  el  origen 
de  todo  genero  de  desórdenes  que  llegaron 
ó  tal  extremo  que  no  babia  en  parta  algu- 
na aailo  ni  seguridad.  Se  interrumpió  «1 
comervio ,  y  no  «e  trataba  da  otra  cosa 
mas  que  de  unucitec,  incendios  ,  rapiñas  y 
pilla  ge*.  Tan  ai  migado  estaba  el  mal  que 
•i  bien  se  ptocuió  poner  lo*  pueblo*  en 
pat,  no  fod pasible; y  fui  necesario  obli- 
gaile»  á  lo  menos  á  que  guardasen  Ueguas 
prohitiiendo  hacer  la  guerta  en  cierta*  tés- 
tividades  y  aun  en  c:ettas  temporada*,  y 
que  se  causase  daño  acierta*  cosa»,  habién- 
dote tenido  sobre  el  paiticular  algunos  con- 
cilio* que  tampoco  tuvieron  efecto  hasta 
que  lo*  mismos  señores  convencido*  de  la 
necesidad ,  y  vióndoae  ello*  también  des- 
obedecidos de  sus  seguí, dos  feudaiaiíos,  lis- 
taron de  unir  su  fue  i  ta  con  la  da  la  igle- 
sia. Con  este  objeto  se  reunieron  vario* 

obispo»  y  prelado*  del  pai*,y  cstabte- 
cieion  vario*  capitulo*  so bie  lo  mismo, 
imponiendo  valias  pena*  eclesiásticas  y 
t«m  pota  les  á  quien  quebrantase  la*  re- 
glas eila  [decide*. 

De  olía  paita  en  unos  ligios  sin  costum- 
bres y  en  qoe  los  crímenes  eran  tan  comu- 
nes, *e  pensaba  no  obstante  que  Dio* debía 
mudar  el  órden  de  la  naturales*  ante*  da 
pcimitir  la  muerte  de  un  inocente.  Foeion 
pues  entonce*  muy  frecuente*  en  toda*  par. 
te*  los  que  llamaban  juicio*  de  Dios.  No 
•e  libró  Cataluña  de  tanto*  males,  y  ba- 
hirndo  fot  mado  nmtr  del  reino  de  Francia 
casi  tenia  unos  mismo*  usos,  y  ademas  con- 
currían en  el  principado  casi  Ib*  mismas 
causa*  de  desorden  por  la*  comino**  in- 
cuisíones  de  losmoios.  Deteiminó  pues  el 
conde  D.  Ramón  Beienguer  poner  un  co- 
to á  los  grandes  males  qoe  sufría  el  prin- 
cipado por  la  continua  gucira  que  entre 
si  tenían  sus  vasallo*,  y  conociendo  qu« 
un  mal  cuerdo  anaígado  no  puede  curar- 
se de  pronto,  trató  de  qoe  ¿  lo  menos 
ohsetvaten  cíeiias  icglas  en  la*  misma* 
desgiacias.  Esle  punto  y  el  de  la*  obliga- 
ciones entre  los  teftoies  y  vasallos,  el  di- 
.  feretite  modo  de  enjuiciaren  la* causas  tsv- 
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t»e  estos ,  y  diferente  modo  de  hacer  Im 
piucbas  v  leu  obligaciones  de  todo»  con 
Tespecto  al  príncipe,  fue  lo  que  principal  - 
mente  llamó  tu  atención  en  el  famoso  có- 
digo de  Ion  Usajes,  No  obstante  hay  al 
gonos  de  esto*  usage*  efue  tratan  de  mo- 
derar las  pena*  establecidas  en  la*  leve* 
goda*,  y  otros  que  tratan  de  alguno*  pon- 
to» de  derecho. 

Eate  código  fo¿  hecho  en  el  afk>  u  68  , 
aunqoe  otros  lo  fijan  en  to7o.  Se  lr«  llamó 
Usalges  ó  Usages ,  y  eon  ette  nnmhre 
han  pa>ado  hasta  nuestros  días ,  habiendo 
tomado  el  nnmhre  seguramente  del  coarto 
de  los  mismos  usages ,  (que  es  el  i°.  til. 
i5-  lih.  9. )  que  empieza  lime  sunt  usua- 
lia,  «sto*  son  los  usa  ge*,  No  conforman  los 
autores  en  si  los  usa  ge*  fueron  sacado*  de 
los  ettiloi  de  los  ttihunales  ó  si  eran  los 
itsage*  ó  leyes  que  debían  usar  los  ti  ¡bu* 
líale*  en  lo  sucesivo ;  pero  si  se  examinan 
i  o«los  se  veri  que  uno  y  otroes  verdadero 
con  respecto  a  diferentes  usa  ge*.  No  todas 
las  leyes  continuadas  en  la  recopilación 
bajo  el  nombre  de  usa  ge  s  fuero*)  hechas 
por  el  conde  D.  Ramón  Berenguer  I,  algu- 
na* se  hicieron  por  los  condes  sus  suceso- 
res. Otros  se  bicieion  nnr  los  Resé*  de 
Aiagon,atr  ¡bus  endose  el  usage;  Quoniam 
e.r  úonqiiafstione  ,  el  i°.  y  el  citm  lempo- 
fif-tu  que  con  el  4"-  titulo  t6  lib.  3".  y  «J 
8'.  tit.  1°.  lib.  loal  rey  D.  Alonso  I. Otros 
usa  ge*  como  el  que  empieza  Quoniam  ex 
conquattione  el  ap.  que  es  en  el  órden 
s 4 4  e"  Índice  de  los  usagts  qor  se  lee 
al  pió  de  la  historia  de  Ramón  Brieitguer 
I,  y  los  domas  que  se  leen  basta  el  número 
t69  inclusive,  se  atribuyen  al  rey  O.  Jai. 
me  l.  Marquillee  en  la  nota  a*,  sobre  di- 
cha Htage  quoniam  ex  caaquccslinne  el 
a*.  El  usage  i7t  que  explica  ia  fórmula 
del  juramento  de  los  judios.se  se  que 
fué  hrcho  t  minien  en  tiempo  de  los  Reyes  ¿ 
poique  entre  otras  de  las  deprecaciones 
contra  el  judio  que  jurase  falsamente  hay 
la  de  que  incurra  en  la  ira  y  furor  del 
tetar  Rey.  De  jqui  ha  resultado  que  los 
nutores  que  han  tratado  de  los  usages, h*n 
dicho  unossrr  mas ,  otros  menos ,  habien- 
do contribuido  también  á  esto  que  á  veces 


son  un  pái  ralo  de  ellos,  y  al  contrario  po- 
nen como  un  solo  usage  lo  que  realmen- 
te son  dos  ó  tres.  La  constitución  a*,  del 
til   i.  lib.  5.  en  la  que  el  rey  D.  Jaime 
manfla  que  lo  que  en  ella  dispone  se  pon- 
C/i  en  el  libro  de  las  eos  tumi. res  ó  usa- 
ges .prueba  que  las  leyes  que  iban  pro- 
mulgando los  se  flores  Reyes  de  Araron  , 
iban  continuándose  en  el  libro  de  loa  usa- 
£**■  Pero  no  doró  mocho  tiempo  esto  ,  ni 
fue"  tampoco  general ,  pues  muchas  leyes 
que  biso  el  8r.  Rey  D.  Jaime  I ,  ni  se  pro- 
mulgaron eon  el  nombre  de  usages,  ni 
se  seque  se  mandasen  escribir  en  el  l¡* 
bro  de  lns  mismo» ,  ni  se  han  citado  tam- 
poco con  este  nombre.  En  el  modo  de  ha  • 
cer  laa  leya»  posteriormente  á  la  promul- 
gación de  los  usages  hubo  variaciones  en 
las  solemnidades  de  constituirlas,  y  según 
el  cual  á  unas  se  las  llamó  precisamente 
constituciones,  y  i  otras  acto*  de  Córte. 
Sobre  esto  ,  véase  lo  que  se  dice  en  el  tit- 
t4<  lib.  i-  del  primee  volumen.  Ademas 
de  loa  usages,  de  las  constituciones  y  de 
loi  capítulos  de  Cótle,  ae  incluyeron  en  el 
primer  volumen,  como  se  ha  dicho,  algu- 
no» costumbres  gene» ales  de  Cataluña.  Es- 
tas en  su  mayor  parte  pu>-de  decirse  ha- 
ber tomado  origen  de  los  usage*  y  de  las 
primeras  constituciones  de  Cataluña ,  y 
son  una  declaración  del  modo  como  es- 
tos fueron  recibidos  y  aplicados,  y  casi 
todas  se  hallan  en  el  tit.  3o.  lib.  4.  donde 
después  de  la  constitución  4*.  »C  leen  va- 
rias de  estas  costumbres  é  saber Catorce 
bajo  el  nombre  de  costumbre*  de  Calalú  • 
ña  ,  cuarenta  y  tres  con  el  nombre  de  cos- 
tumbre)* generales  de  Cat.ttuSa  entre  >os 
señores,  v  vasallos  teniendocaatillos  y  s4roi 
feudos  por  señores;  y  compilada»  por  Pe- 
dro Albert,  cauónigo  de  Barcelona  Y  fi- 
nalmente nueve,  que  son  otros  Untos  ca- 
sos en  que  el  señor  no  está  obligado  según 
los  usage*  de  Barcelona  y  iiberivancia  o< 
Cataluña,  á  devolver  á  su  Caslan  Ó  vasa- 
llo el  castillo  ó  feudo  de  que  hubiese  lo- 
mado  posesión.  Es  cierto  el  origen  de  es- 
tas costumbres ,  y  se  ve  que  se  irian  intro- 
duciendo sucesivamente,  ya  por  sei 
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fe  noturabri  de  las  costumbres  que  no  se 
introducen  é  l.i  ve«  ,  ya  por  «I  mismo  he- 
rbo  d>-  haber  tenido  que  compilarte.  Se 
bnbia  disputado  tobie  I*  ferm  de  les  cos- 
tatmbres ,  principalmente  de  las  recopila- 
da* por  Pedro  Alberto  ,  pero  debió  cesar 
lürgo  e»«  duda  ,  t  no  debe  tenerte  por  ne- 
cean rio  que  te  prueben  en  cada  eaio, 
puerto  que  no  «tilo  ae  bailan  recopilada* 
en  el  código  de  leyes  de  la  provincia,  ee- 
gun  lo  observó  ja  Socarra  ti  en  el  prinei 
pío  de  sus  comentarios  »obie  dichas  cos- 
tara brea  ,  si  que  también  se  nundan  ob- 
aetrar  en  la  ley  3'.  tit.  4-  lib.  8  de  este 
volumen  y  en  la  misma  se  les  «la  el  nom- 
bre de  estatutos  y  se  diré  hnberse  ellos 
guardado  en  esto  provincia  antigua  e 
inconcusamente. 

Esta  lej  es  del  reinado  del  Sr.  O.  Juan 
II  y  del  afto  i47r»,  y  se  Imlln  ya  continua- 
da en  la  primera  de  las  recopilaciones  dé 
Cataluña,  qoe  como  se  ha  dirho  fue  antes 
del  alto  t5o3.  Por  esto  parece  que  los  com- 
piladores de  la  segunda  recopilación  no  de- 
bteron  continuar  el  índice  de  dichas  cos- 
tumbres entre  r)  Índice  de  las  leyes  publi- 
cadas en  el  reioodo  de  D.  Felipe  D ,  I  de 
Aragón  /  y  no  se  sabe  atinar  que  hubie- 
sen tenido  otro  motivo  para  continuar  di- 
chas costumbres  en  el  lugar  citado  ,  sino 
el  que  solo  en  virtud  de  lo  dispuesto  en  las 
Córtes  de  1 585  tuvo  efecto  la  recopilación 
mandada  en  las  dos  anteriores,  en  las  qoe 
por  primera  vet  se  mandó  recopilar  no  so- 
lo los  usiges,  constituciones  de  Cataluña 
y  capítulos  de  Córte,  sino  también  las  de- 
mas  leyes  de  la  tierra.  Véase  Utatges. 

CO^SnTÜT10^ES  Catalonite  d  Ja- 
cobo  pi  imo  usqut  rd  Ferdinondum  se 
cundum  in  Castilla  V.  MS.  del  Esto  - 
ría!  II.  d.  ia. 

COHSTiTUTICWES  constetudmet- 
que  diostesis  Gemndensis  Jeudales  et 
porochiatet,  delibata?  ex  JJ.  CC.  Guillel- 
mo  Cabanilles ,  Didaco  de  Spira,Pe- 
tro  Albett  ,  Guiberto  Folrardo,  Pe  tro 
B  i  sania  ,et  Arnaldo  Soler,  f.  I.  s.  i5. 
R.  96.  MS.  de  la  bib.  real. 

COPiSTlTUTiOM  S  Sj  nodales  Bar- 
tinonenses  an.  i339.  Item:  Tarraconen- 
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ses.  ~  Mim  in  Comittie  lllerdcnsibus 
al  Cervariensibus  U.  e.  16  BIS.  del  Es- 
corial, ttd.  ta. 

CC^SUETA  ecclesice  Vicensis  ,  el 
ordi natío  de  ómnibus  qvee  secundum 
antiquam  et  novmm  coasuetudinem  ec- 
cleiiat  f'ieensis  Oom.  Episropus  propia  - 
rí  et  alii  oficiales  leñen  tur  facera  m- 
fra  dictani  ecclestam.  Códice  que  es  la- 
te en  el  archivo  de  la  Sta.  iglesia  de  Vieh 
y  es  del  afto  t4»3. 

CONSTITUTIOKES  .i  nodal  es  de  Bar- 
celona por  so  obispo  D.  Bonifacioen  1 34 3 . 
p.  59.  MS.  de  la  bib.  real.  Aquí  ha  de 
haber  equivocación  ,  pues  en  el  expresado 
afto  no  rxiatia  obispo  de  Barcelona  de  tal 
nombre. 

COINSUETUDIhES  civitatis  ller* 
densis.  Empieaa :  Jn  nomine  Domini  ;  y 
acaba  :  Bernardas  de  S.  Martirio.  B.  de 
D.  Martin  Merced,  n.  44* 

CONSUETUDES  diócesis  Gerun- 
densis  MS.  del  Escoria)  IV.  á  sa. 

CO?¡  SU  LA  DO  de  mar:  imperfecto 
en  lemosin.  MS.  de  la  bib.  real  i99. 

COKTEMPLAC1Ó.  En  Ib!.  447.  MS. 
de  la  bib.  real  Dd.  i4o. 

CONTEM  PLACIO  del  di  mee  res  sant 
MS.  in  córpore  Q.  3i7  en  la  bib.  de  los 
descaíaos. 

CONTE  MPLACIOISS  -sobre  la  vida 
«de  noslre  senyor  Jeaucríst,  ordenadles 
«  par  lo  devotissim  y  seraphieo  doctor 
a  Sant  Joban  Bnnaventora ,  tralladat  de 
«  latí  en  romane  per  un  indigne  religios 
Es  un  tomo  en  4°-  Faltan  le  las  primeras 
y  últimas  hojas.  Según  conjetura  el  Sr. 
Ripoll  que  le  posee,  se  imprimió  á  fines 
del  siglo  xv ,  ó  principios  del  avi.  Está 
dedicado  á  la  molt  reverenda  jr  virtuosa 
eenyora  mare  en  Christ  sor  Leonor  Vi- 
larig  abadessa  de  Jerusalem  ( de  Barce- 
lona).  En  la  dedicatoria  fol.  mi,  dice: 
«  en  nostra  eetiialann  lengua  no  es  estat 
«  transladada  ,  y  pcabat  que  lo  Coituaa  se 
«  tropia  entre  nosaltres  en  lengua  valen. 
•  ciana  que  es  á  le  nostra  prou  conforme 
n  empero  per  ser  tan  piolixamei.ten  qoa- 
m  tre  grans  libres  partit  etc. 

CONTROVERSIA  sobre  la  petfeceic 
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del  idioma  caula  MS.  en  4".  en  la  bib. 
deS.  Felipe  de  Barcelona.  Es  posterior  á 
la  Ciuxro  provensal  de  Bastero. 

COPILAC1Ó  de  Vsatt.es  y  Constitu- 
cions  de  Catalunya  Jeta  á  costa  del 
aba  t  «  Cometida  tai  i  D.  Alonso  D'Aragó 
•  arquebiibe  de  Zaragoxa  »  en  el  archivo 
del  monasterio  de  &  Cognt,  y  son  del 
tiempo  de  los  reyes  católicos.  En  el  cuer- 
po hay  :  Qtnsuetttdines  eccle%iat  y  icen- 
si»  reeopilatce  d  clerieo  eccleeice  Vice ti- 
sis auno  i»7o. 

COSTüLAPiUS ,  «iré  Caetulsnus,  som- 
ma  de  penitencia.  —  Constit.  Synodal. 
epiacnp.  Barcinon.  fol.is.i4-C-  6o. 

COSTUMS  de  Gerona. 

COSTÜMS  de  SoKona.  V.  Bastero. 

COSTUMS  de  Tortosa :  Véase  Baste- 
ro. Bib.  de  Carmelitas  descoitos. 

COSTUMS  de  las  majordonas  deis  ea- 
pellans.  Barcelona  i65o.  Véase  Saetero. 

CROMCA  ó  historia  qoe  se  conser- 
va en  la  biblioteca  del  Escorial  ,  ile  la 
cual  el  Sr.  Bayer  hace  especial  mención 
en  su  índice  de  MSS.  E<tá  al  fin  de  nn 
volumen  en  fol.  T.  M.  a>9  escrito  por  loa 
años  i4oo.  Comienza  :  ■  Aquetl  es  lo  li« 
«  bre  deis  nobles  frita  d'armes  é  ile  con* 
«questes  que  feren  sobre  Sarains  é  so* 

-  bre  altres  géns  los  nobles  reys  qoe  bacb 
« en  Aragó  qui  foren  del  alt  lioage  del 
«  noble  compte  de  Barcelona  ;  lo  qual 

hac  una  germana  molt  bella  é  de  gran 
«  valor  ,  é  donalla  per  muller  al  empe* 

«  radnr  de  Castella  etc.  etc         Ata  lesa. 

«  rem  á  parlar  de  tot»  los  teya  qui  foren 

-  apres  lo  compte  de  Barcelona;  é  parí 4- 
«  tem  en  qunl  maneta  lo  bon  compte  de 
h  Bateelona  guaoyi  lo  regne  Dangó».  A 
esto  se  signe  el  capitulo  que  realmente  es 
primero ,  aunque  tío  están  numerados ;  y 
el  titulo  dice:  "Capítol  en  qual  manera 
«  en  Guillen»  Ramón  de  Moucada  lió  exi- 
«  \*l  de  Catalunya  >. 

CKÓMCA.  MS.  que  se  baila  en  la  bib. 
del  Escorial.  III.  D.  a  en  el  folio  i3i  Co 
mienza  ns¡  :  «  En  nom  de  Jesu  Chiist  del 
a  eomensament  del  man  en  tío  á  la  naiivi* 
«  tat  de  Jmu  libiist  hac  cinc  n.il  cent  no- 
a  ranta  vuit  anys.  De  Jesu  Christ  fins  a  la 
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-  mort  de  Caries  Manyes  agüé  bajt  cení  ei 
«  non  anys  et  lavós  regná  Sent  Gili.  En 
o  lany  mil  cent  prenguerem  crislians  Je» 
«  rutalem.  En  lany  mil  cent  y  bu  morí  lo 

•  cors  de  Sent  en  Gili.  En  lany  mil  cent 

•  nooá   de  les  kolendes  de  abril 

«  comensá  l'ordre  de  Cístell  eie.  ».  A  este 
tenor  signe  rapi dementa  «I (juno»  idci  wi  , 
especialmente  tomas  de  plagas  de  aquel 
siglo :  con  alguna  menor  concisión  en  los 
del  siglo  xiii  y  xiv ;  pero  se  extiende  mu* 
eho  mas  desde  el  ano  1^33  hasta  el  de 

■  437.  Hay  en  el  mismo  volumen  una  lar- 
ga s»rie  de  loa  nobles  apresados,  y  naves 
perdidas  en  el  desgraciado  lance  de  5  de 
agosto  de  i435. 

Después  de  esta  Crónica  en  el  fol.  i38 
se  halla  una  serie  de  los  Beyes  de  Aragón 
que  comienza  de  esta  manera.  «Aqüestes 
«son  las  croníqoes  de  tota  los  Reys  D'ara- 
«  goo.  —  Aqoests  foren  loa  RevsdeNavar- 

■  ra  é  de  Aragó  apres  que  los  Gota  bague- 
« ten  perduda  la  Senyoria  de  España.  £m* 

•  petó  la» ós  era  Navarra  regne  é  Aragó 
«Compdat.  — lo  primer  Rey.  —  Lo  pri* 
«  mer  Rey  foncb  de  Navarra  en  Aragó  á 
«  fon  nomenat  Euyegn  ,  éla  Beynasa  mu* 
« llei  bague  nom  Toda.  A  quesl  Rey  fon  Ba  • 
«lester  é  vensé  en  multes  batalles  los  roo- 

«  ros  F.  fon  soten  o  t  en  lo  monestir  de 

«  Sent  Vicioriar  en  Navarra.  Deus  I¡  per- 
«dóv.  Va  siguiendo  hasta  el  Rey  XVJII 
D.Alonso  hijo  de  D.  Fernando,  Infante 
de  Castilla  en  cuyo  tiempo  se  escribió  la 
Oónica.  SifMir  después  con  la  misma  letra 
una  nota  de  lo*  obispados  del  Rey  de  Cas* 
tilla,  y  de  los  del  Rey  de  Aragón  duraute 
el  cisma  grande.  Y  i  esta  signe  intnedia* 
lamente  otra  lista  de  los  abadiatos  v  prio- 
ratos que  babia  entonces  en  Cataluña  .  á 
saber  cuando  se  acabó  la  Clónica.  En  el 
fol.  146  se  halla  de  letra  mas  moderna  un 
catálogo  «le  los  duques,  marqueses,  ron- 
des ,  catas  principales  que  juraron  por  Rey 
y  Señor  en  Valledolid  á  7  de  febrero  da 
i5t8  al  principe  D.  Culos;  y  también 
de  las  ciudades  que  le  juraron  á  1 8  de 
novirmlire  de  i5i7,y  de  los  nobles  del 
leino  de  Aragón  que  lo  hicieron  rn  4  dt 
febrero  de  t5i8. 
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CBOMCA  antigua  de  los  condes  de 
Barcelona.  MS.  Je  1»  bíb.  real  G.  tao. 

CRONICA  Je  lo.  t*3  ei  de 
catalán.  Véase  en  el  archivo  de  U 
iegun  «tire  Relies. 

CRÚMCA  Begum  Aragonim  el  Comi- 
Uwi  Barcinona.  Estaba  ea  la  bib.  del  rey 
D.  Martin. 

CRONICON  Jttatia  RiñpulU:  MS. 
en  el  mismo  monasterio :  Le  cita  Matea 
ta  Matea  Hiipan.  lib.  3  n  9.  cap.  3o n. 
10.  —  Es  obra  distinta  de  la  otra  ;  Gesta 
Comitum  Barcbin.  que  publicó  Balacio en 
b  Maica  Hí»p. 

CRONICON  antiquíisimum,  MS.enla 
bib.  de  los  descalzos. 

CRONICON  BatcinoneiiM.  Véase  Mar- 
ca. 

CRONICON  de  la  histoiía  de  lbixaque 
»e  cumeiva  en  el  ayuntamiento  de  aque- 
lla capital.  Es  obra  MS.  sin  nombre  del 
autor  trabajada  poi  los  años  i6?o.  Cons- 
taba de  unas  7o  hojas  en  fol.  Se  croe  que 
se  quemó  en  t8a3  entie  ouos  vatios  pape» 
les 

CRONICON  Reguin  Aragonia:;  hasta 
Alfonso  IV  en  i336.  Se  conserva  en  el  ar- 
chivo real  de  la  rotuna  en  Barcelona.  En 
la  margen  hay  notas  de  Carboneli  y  Vila- 
daruor.  Nic.  AnU  ciée  que  esta  obra  es 
del  dominicano  Je  Barcelona  Ft.  Pedio 
Marsilio  que  vivía  al  principio  del  siglo 
xiv.  (N.  A.  B.  V.  p.  104. 

CRONIQUES  deis  proveníais,  del  si- 
glo  x  á  xii. 

CROMQUES  (Segona  parí  de  les ) 
«des|*an\a,  sciiten  pergamins».  Comen  - 
sa  :  esta  es  la  fauta ,  e  faneix ;  cosa  desso. 
Num.  1 7a,  74  ,  y  75,  3\  parte. 

CULTIVO  de  las  virtudes  teológicas 
y  morales:  por  un  religioso  carmelita  des- 
calzo de  Barcelona.  MS.  en  4°-  en  la  bib. 
de  su  convento. 

» 

D. 

DE  MONSTR  ACION  del  amor  nació- 
nal  felicitando  á  la  ciudad  de  Barcelona 
por  el  nombramiento  del  Escoto.  Sr.  D. 


DES 


José  de  Cirolia  capitán  general.  Barcelo- 
na t"95  imprenta  del  diauo- 

DEMONSTRACION  con  que  la  ciu- 
dad de  Cervera  ha  celebrado  la  posesión  , 
que  de  la  nueva  pía»  de  regidor,  prime  - 
ra,  y  mas  preeminente  del  ayuntamien- 
to de  la  misma  se  sirvió  tomac  el  serenísi- 
mo Sr.  D.  Manuel  de  Godoy  principe  de 
la  pas,  generalísimo  de  los  reales  ejérci- 
tos y  armada ,  almirante  general  de  Es- 
parla  é  Indias  ,  protector  del  comercio  . 
y  decano  del  consejo  de  estado  etc.  En  el 
dta  18  de  ubi  il  de  i8o7.  Cervern  en  la 
oficina  de  la  real  universidad.  Por  Se- 
gismundo Bou  y  Batanéis.  Tal  ve»  po- 
dría atribuitse  al  Sr.  D.  Agustín  Torres. 
Vid.  so  art.  p.  6?3. 

DEMOSTRACIONES  (  Festivas ) , 
y  magestuosos  obsequios  con  qoe  el  muy 
ilustre  y  Gdelisimo  consistorio  de  los  di- 
putados y  ojdoresdel  principado  de  Ca- 
taluña celebró  la  dicha  que  llegó  i  lo- 
grar coi»  el  deseado  arribo  y  feli*  bimeneo 
da  sus  católicos  teyes  D.  Felipe  IV  de  Ara- 
gón y  V  de  Castilla,  conde  de  Barcelona 
etc.  y  Do.  Maria  Luisa  Gabriela  dcSabo- 
ja  que  Dios  guarde  prospere  j  sn  sucesión 
etetnize,  siendo  debutados  etc.  Año  i7o? 
ini[»e»asde  órden  del  muj  111.  y  fidelis. 
consistorio  por  Rafael  Figueró.  1  tomoen 
4n.  de  35a  páginas.  Hay  las  mejores  poe- 
sías que  se  presentaron  en  el  certamen 
poético,  y  llevóse  el  ptimer  premio  de  las 
latinas  el  Sr.  D  José  Amat y  de  Planella, 
y  el  segundo  D.  Fr.  Manuel  de  Vega  y 
Rovira,  chantre  de  Ripoll,  y  visitador  de 
la  congregación  claustral  Tarraconense. 
El  primer  premio  da  las  castellanas  fué 
Adjudicado  á  D.  Mariano  Marimundo  ,  ó 
Marimoo,  el  de  las  coU lanas  á  un  «nó- 


mino que 


fnniubn  L' ermita  de  S.  Pau. 


T  el  de  los  geroglificos  al  noble  D.  Juan 
Bautista  de  Tapies  y  de  Sola  Dr.  tn  am- 
bos derechos. 

DESCRIPCIÓ  del  corregiment  de  Ge  • 
roña.  MS.  de  la  bib.  real. 

DESCRIPCION  de  Cervera  :  p.  n.  5. 
T.  46.  Sobre  so  lignum  crucis  p.  38.  G. 
i39.  MS.  de  la  bib.  real. 

DESCRIPCION  y  mapa  del  corregí- 
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miento  de  Tortoan.  T.  83.  MS.  de  la  bi- 
blioteca reñí. 

DKSEOSO,  (*!)  ó  Espejo  de  religio- 
sos  V.  N.  Ant.  t.  4  apend.  i.  En  el  mo- 
nasterio He  Gerónimorde  Hehron  y  en  la 
bib.  episcopal  hay  vario*  ejemplares  :  en 
el  pró'ogo  se  diré  que  el  autor  e§  catalán, 
y  religioso  de  S.  Gerónimo:  otro  monje 
de  Talavera  Id  publicó  aumentado.  Bur- 
gos i545  en  4°-  Mar  otra  edición  de  Sola- 
manca  de  1 58o  en  4°.  y  de  Toledo  de  1 54a 
en  4°-  Está  traducida  eita  obro  ni  francés, 
■lemán ,  italiano ,  belga,  y  úliimnmen- 
te  al  latín:  la  tradujo  al  latín  Arnaldo 
Vaudermeer  Naelavino  ;  y  la  imprimió  en 
Lora v na  en  t554  coneate  título.-  Deside- 
rium  ,  expedita  ad  divinum  amorem  vio. 
N.  A.  1.  1  p.  268. 

DIÁLOGO  «  Entre  un  frare  y  eiota- 
■  dans,  en  que  exhorta  á  tota  virtut  ».  MS. 
en  el  archivo  de  S.  Cugat ,  y  sospecha  Ce- 
resmir  que  e»  de  Kiimene*. 

DIÁLOGO  entre  cuatro  soldados  :  Ro- 
que, Carranza  etc.  se  atrihuveal  P.  maes- 
tro Bernardo  Ríliera,  dominico.  V.  Ribera. 

DIÁLOGOS  y  moráis  de  S.  Gregori , 
«traduitt  en  cátala  per  uncavaller  de  Ge 
«roña  per  la  inttrucció  de  son  filia.  Bib. 
episcopal. 

DIALOGO  MS.  en  cátala ,  eacnto  en 
papel.  Comienaa:  Un  din  jo  forl  local  ; 
y  acaba  Deo  gracias,  no 01.  154.  L.  bib. 

DIARIO.  Noticia  del  establecimiento 
del  Diario  en  Barcelona  que  con  real  pri- 
vilegio puso  en  ella  D.  Pedro  Angel  Ta- 
razona  ,  agente  de  negocios  vecino  de  la 
misma.  En  la  imprenta  de  Cristóbal  Ea- 
euder,  en  la  calle  Condal  t76l. 

DIARIO  general  de  las  ciencias  mé- 
dicas ,  o  colección  periódica  de  noticias 
y  discursos  relativo!  á  la  medicina  y  cien- 
cias «Otilia re».  Barcelona  imprenta  de  J. 
Verdagucr  i83x  Con  real  privilegio. 

D1ATARI  ,  ó  mejor,  «Anal»  consu - 
«  lar»  de  In  ciu)at  de  Barcelona  foimats 
«de  las  mes  principáis  Mttiqoitatt,  pre- 
«  rogativa*  v  súrceseos  de  ella  ,  romensant 

•  del  anv  uSioapres  de  Incrrnció  del  mon 

•  y  prowgttírtt  per  la  teiie  de  tos  conté- 
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« ller»  Compotf  y  reeot'il-l  per  u<--  curio» 
«  611  de  esta  ciutát ,  y  contiouat  per  altre 
«  no  meno»  afecte  patiici  ».  3  temóte»  4". 
MSS.  qoe  existen  en  poder  del  Sr.  archi- 
vero D.  Prospero  de  Bofarsdl. 

DICCION  A  RI  de  Nebrija  ab  la  cor- 
respondértela  catalana  y  iresducció  al 
cátala'  del  prólogo  etc.  que  hito  Nebrija. 
Barcelona  i5n».  Finalita.  Becognitam 
summaque  diligentia  cattigatum  atque 
Francisci  Trincherii  et  Bnpkaelis  Dan- 
deri  et  Francisci  Bomei  mercatorum  ci- 
viumqire  impensi»  pulchre  Charoli  Amo- 
rosi  exactissimi  artificie  Barckinane 
imprenum  anno  JU.  D  XXII  di  9  mentí  * 
decembrit  XX.  Laus  Deo.  Está  dedicado 
Al  magnificentissim  *  axt  illtsstre  se- 
nyor  don  Joan  Dettunifca  mes t re  de  la 
cavalleria  de  Alcántara  del  vrde  de  Gs- 
ter.  (lomniu  £0  pi-olech  del  mestre  An- 
thoni  de  Nebrina  gramatic  en  la  inter- 
pretada de  les  pcraules  catalanes  en 
lengua  latina.  Hay  un  ejemplaren  la  b¡b. 
eptsc.  de  Barcelona  mnv  desmejorado  par- 
ticularmente en  taponada  y  primeria  ho- 
jas. Sin  embargo  en  el  dorso  se  le>  M. 
IvarraCántaber  Mtcbacli  Maioc*.areo  »e- 
natori  S. 

DI(.CIO>"ARI  ícrif  en  pergamyns: 
comento  :  drayt  é  raysó  he  mos  sinch 
senys;  (eneix:  per  germana  per  cabal 
sor.  Biblioteca  deD.  Martin.  Archivo  real 
de  In  Merced  de  Rarcelonn. 

DICCIONARIO  catalán  MS.  1  tomo 
en  fcd.  Biblioteca  episcopal.  Le  reguló  ala 
biblioteca  cátala  no  Juan  Dorea. 

DICCIONARIO  catalana -latino-cas- 
tellano. Item  Latino- catalana  castella- 
no. Item  Geográfica  etc.  El  un  taino  en 

fol.  impreso  en  Barcelona  ano         y  *c 

baila  en  la  biblioteca  arzobispal  de  Tar- 
ragona. 

DICCIONARIO  Latín  y  catalán.  Bar- 
celona apud  Claudium  Bornatium  i56"> 
Un  tomo  en  fol.  Bib.  episcopal  de  Barce- 
lona. E»le  y  el  anterior  terán  tal  vn  ono 
solo,  y  el  compuetto  por  Antich  Roca. 
Véase  este  Art  p.  546. 

DICCIONARIO  Latino- catalán  escri- 
to á  principios  del  siglo  xrv  ,  segnn  lo  dan 
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á  entender  lot  caracteres  del  ejemplar  oii. 
ginal.  La  meóle  del  aolor  parece  que  «ra 
dirigir  y  ayudar  á  loa  principiantes  para 
que  aprendiesen  con  oías  facilidad  el  la» 
tío.  Tal  vez  seria  maestro  de  alguna 
la  pública  en  cata  provincia.  Ea  un 
en  4a.  MS  y  se  bailaba  en  la  bib.  del  Dr. 
Jaime  Posqual  canónico  de  beilpuig  déla» 
Avellauaa. 

DIRECTOR  ( Ei )  de  ta  juventud,  ó  sea 
método  razonado  para  ensenar  á  leerlo» 
idioma»  español  y  latino  por  D.  F.  B.  U. 
B  Barceloua  por  J.  Mayol.  1838.  riomo 
en  8". 

DIRECTORI  de  la  visita  del  General 
del  pr  incipat  de  (Cataluña  ,  Jiosselló  y 
Cerdanya  impres  «n  Barcelona  el  any 
iGd8en4°.  Van  añadido*  loa  nombres  de 
las  ciudades ,  villas  y  lugares  del  princi- 
|>ado  de  Cataluña  y  coiidodosdd  Rcsellon 
y  Cerdnña,  distribuidos  por  sus  veguerías. 

DIRECTORI  de  la  risita  central  de 
Catalunya  ,y  breu  sumari  de  las  sen- 
tencias Jetas  desde  lo  any  1 599  fin»  la 
última  en  i635.  Impreso  por  Gabriel  fio» 
n  Barcelona  ití39. 
DISCIPLIftA  daustnd  ó  monacal  (Dt 
la),  en  lengua  eatalana.  Códice  MS.  muj 
hermoso  de  S.  Cugat  del  Valles. 

DISCURSO  de  la  expedición  de  la 
tierra  santa  ■  Cítalo  Felíu  tomo  a  Ana- 
les, líb.  XI.  cap.  IX. 

DISCURSO  sobre  la  parroquia  de  Sta 
Maria  del  Mar.  p.  87.  MS.  de  la  biblio- 
teca real.  G.  210. 

DITS  de  diverses  fileno ft  en  román»  , 
scrit  en  paper.  Comenta :  Dimanaren 
apertegos  ,  é  faneix :  aprts  la  morí. 

DIVERSIONES  Jettejo»  públicos  y 
otros  acaecimientos  que  han  ocurrido  en 
la  ciudad  de  Barcelona  desde  el  1 1  de  se- 
tiembre bosta  principios  de  noviembiede 
180a  con  motivo  de  la  llegada  de  SS.  MM. 
y  A  A.  á  dieba  ciudad;  y  del  «¡aje  á  la 
villa  de  Figueras.  Barcelona  por  la  com- 
pañía de  Jordi ,  Roca ,  j  Gaspar.  Hay  ade- 
mas la  explicación  de  la  máscara  leal. 

DOCTRINA  moral  de  princeps  é  dul- 
tres  senyors  :  scrit  en  pergaoiin».  Co- 
meóse :  Doctrina  moral  de  Princeps  ,  y 
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en  negre :  Cotn  lot  ho  deyn  bom  re¿'i- 
menls  profiltn  a  molí» 

DOCTRINA  moral  cullida  dtditrisos 
per  un  bum  milluruui.  Existe  en  la  Lib. 
del  rey  de  Francia.  Nicolás  Antonio  en 
el  ap. 

DOCTRINA  pueril.  Contiene  I»  <x 
plicacioit  de  La  doctrina  crUtiana  ,  en  for- 
ma de  diálogos.  Al  fin  habla  d*  let  Iré» 
ti*;»  ,  de  lig  de  natura  ,  de  lig  vella,  de 
lig  nova  ,  de  Mafumet  ,  de  Gentil»  ,  de 
les  set  arl»  ,  de  la  ciencia  de  Teología  , 
de  la  ciencia  de  di  el ,  de  la  ciencia  de 
nature»  ,  de  ta  ciencia  de  medicina  ,  de 
les  arts  meckanique».  De  Princeps  ,  de 
ciergués,  de  religió ,  de  convertir  los  e/> 
rals.  MS.  en  vitela.  Al  fin  se  lee  :  Die 
X  mensis  decembris  anno  á  nalivitate 

Domini  1616.  demándalo  ñíig   prat- 

sentís  regni  major  Juit  extractar 

líber  hicab  archivo  pr  asentís  uní  ver  si- 
latís  et  traditus  ñ.  D.  P.  Fr.  Joan- 
ni  Hiera  Doct.  Theol.  Di finí t.  fielig. 
S.  Francisci  Atajoric.  Sindico  prarli' 

batee  univtrs       m  cujus  reí  teslimon. 

fuil  impressum  sigillum  prced.  Jet.... 
Aialeum  iXebot,  Ato.  pub.  fíeg. 

DOLORS  mentáis  de  Christo  (Deis) 
por  un  religioso  de  S.  Francisco.  Barcelo- 
na. Contiene  algunas  devociouea  para  el 
ejeicicio  del  cristiano. 

DOLOROSOS  acentos  de  tres  afligi- 
da» musas  del  Barcelonés  Parnaso  t  con 
que  el  Ezcmu.  y  fidelísimo  cousUlorio  de 
Cataluña  acompañó  las  tristes  y  religio- 
sas exequias  de  la  Cesáiea  Magestad  de  Jó- 
se I.  Barcelona  i7i  1. 

DONAS  (Délas)  :  esta  obra  VS.que 
se  baila  en  el  archivo  de  la  catedral  de 
Barcelona  en  el  cod.  76 ,  no  es  la  <>Lra  de 
Eximenis  que  tiene  este  título.  Tiei  e  jor 
objeto  apartar  las  mujeres  del  amor  ca- 
nal desordenado. 

DOTSE  Santt  Pare»  ermitun» :  /oran 
ensemps  aiusiats  en  colindó  qui  perla  - 
ven  de  Deu  e  cascu  deya  tagons  que 
Deu»  aminiitrava  per  aulas  bonat  de 
edtficació  ele.  Foncb  spleguat  de  aseriara 
per  mi  Johan  Feiran  drsscritrnt  en  Bar- 
chua.  dimecres  a  XXV  de  jo  iv  en  la  di» 
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ta  cíutat  any  MCCCCXXXXVIII.  MS.cn 
S.  José  de  Barcelona. 


E. 

EPISCOPOLOGIO  de  Barcelona,  en 
lengua  catalana.  Hállase  rn  rl  archivo 
dt  la  catedral.  Un  he  visto,  dice  Cates- 
mar,  coso  mas  disparatada.  Hay  otro  en 
S.  Cugat  que  empirsapor  (Jmberto  y  acá* 
ba  por  Planella  :  tal  Un  los  siguientes 
pliegos. 

EPITOME  de  memorias  del  convento 
de  Jesús,  del  orden  de  S.  Francisco,  ex- 
tramuros de  Barcelona ,  por  un  sacerdote 
catalán  natural  de  Olot.  Barcelona  por  Bo- 
ca i8i7. 

EPÍTOME  del  Rey  D.  Ja  tune  1. 
ERMES  en  juhit  en  catata  scrit  en 
ptrgamins:  comenta:  «En  nom  de  Deu 
sin....  faneix  :  beneit  sin  Deu  *  loat».  Bi- 
blioteca del  Ber  I).  Martin  en  la  Merced. 

ESCUDO  de  la  verdad  en  que  asegu- 
ran  el  muy  ilustre  y  fidelísimo  consistorio 
de  la  Diputación  á  todo  el  principado ,  la 
Excma.  ciudad  de  Barcelona  á  todos  sus 
naturales  y  gremios ,  y  rl  muy  ilustre  y 
fiJelú¡mo  brazo  militar  á  toda  la  catalana 
nobleza  contra  los  tiros  de  la  malicia  ,  en- 
\idia,  ó  ignorancia,  que  intentan  herir  el 
insuperable  valor ,  constancia  y  zelo  del 
piincipado,  ciudad  y  nobleza  al  servicio 
de  su  Rey  y  tefior,  en  el  pasado  sitio  de 
i6í>7.  Barcelona  por  Rafael  Figoeró  i698. 
Impreso  de  orden  del  muy  ilustre  y  fide- 
lísimo consistorio  de  la  Diputncion.  Se 
ponen  á  la  letra  varias  cartas  del  Bey  a  la 
diputación  del  brazo  militar,  a  los  conse- 
lleies,  á  lorie  la  Generalidad  etc.  y  sigue 
la  repteseiitacion    en  que    exponen  la 
heroica  defensa  que  han  hecho:  las  vein- 
te mil  bombas  que  babian  caidoen  la  ciu- 
dad ,  los  lamentos  etc.  entre  mil  varios 
estragos  que  las  tropas  reales  hicieron  en 
Gerona  año  t63i.  MS.  de  la  biblioteca 
real.  E.  roí. 

ESPEJO  de  Religiosos.  Antonio  mon- 
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ESPLICACIÓ  de  la  doctrina  critlía- 
na  ,  com  posta  per  nn  frare  de  predicadora 
«i  reqoesta  del  Rey  Felip  de  Fraicacn 
l'any  de  la  Encamado  ia79.  MS.  en  S. 
Cugat. 

ESTUDIOS  generales  de  Barcelona.  V. 
Universidad. 

EXERCICI  de  la  Sta.  Creu:  MS.  en 
pergamino  y  papel :  conclute  con  la  nota 
fuit  perjectut  ao  junii  anni  x'^bb.  Há- 
llase en  el  monaaterio  de  Hebron.  Esteli. 
bríto  parece  que  es  el  que  anda  impreso 
y  atribuido  á  un  monje  de  Mallorca. 

EXEKCITATIO  grammatica  in  psal» 
moe  Davidis  utense  novembris  die  IX  an- 
no  1616.  Es  un  análisis  gramatical  hehteo 
délos  t5  salmos  primeros  de  David.  Al  En 
hay  un  tratado  de  los  acentos  hebreos,  t 
tomo  en  8o.  MS. 

EXERCITATORIUM  vita  spirilua- 
lis  :  un  tomo  ¿n  8°.  qae  acaba  ;  Compi- 
latttt  fuit  tractatus  itte  in  monasterio 
B.  Mario;  de  Monte  Serrato  ,  a  nao  Do- 
mini  MD.  Idus  ntH<embrit  Estaba  en  S. 
Gerónimo  de  la  Murta  ,  y  también  en 
S.  José  de  Barcelona  ,  en  cuyo  ejemplar 
precedía:  Director* um  horarum  cano- 
nicarum  ;  y  de  lf  tra  de  mano  se  leía  Per 
Fr.  Franciscum  García  qui  abbas  el  re- 
Jbrmator  extitit  manatí.  Montisserrati 
olim. 

EXPOSICIÓ  deis  monamente  de  la 
lley  de  Deu.  V.  Bastero. 

F. 

FAULES  de  Itop  en  cátala.  En  el  pió- 
logo  dice  per  contemplado  de  D.  En- 
rich  infant  d'Aragó. 

FLORS  «fe  coitums  ó  de  virtud.  Há- 
llase un  ejemplar  en  la  bib.  de  PP.  Agus- 
tinor  de  Barcelona  en  la  Y.  TU.  r5;  y  es« 
tá  impreso  en  Gerona  alio  i<$97  por  Juan 
de  Veldés  asturiano. 

FLOS  mundi :  vivía  su  autor  en  i35o. 
Tenia  este  MS.  il  canónigo  de  Vich  Mon- 
eada ,  romo  lo  dice  en  su  episcopolngio 


Deseoso.  V.  Morcillo. 


 o  —  —  ......        in»  ,  1  uiiivj  iv  uilx  en   *u  c|>i»».  hjxhii 

escribió  dicha  obra.  Véase     rol.  356.  Cítalo  muchas  veets  Monfar 


j  la  historia  de  los  rondes  de  Urgel. 
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FLOS  Sanctorum  ,  en  catalán.  En  la 
bib.  de  PP  carmelitas  descaíaos.  Marci- 
lio  a33 

FLOS  Sanctorum,  en  lengua  catalana 
en  el  arrb.  déla  S.  I.  de  Vicb  escrito  antes 
de  ia$3,  seguir  ínformaion  al  P.  Florea 
Esp.  s.ig.  t.  a8  p.  ai 9  ;  pero  ea  posterior 
de  un  siglo. 

FLOS  sanrtorum  ,  ó  *>id<ts  de  Sanls. 
Barcelonn  i59^  por  Autor. ¡o  Amoiós.  Es- 
tá manuscrito  en  la  bib.  OI  i  várense.  Es 
teú  otro  se  imprimió  en  i5$9  en  Borre- 
lona  a*  expensas  de  Jaime  Cáceies  libre- 
ro.- asi  lo  dice  Olegario  Segismundo  en  la 
vida  de  S.  Macario ,  al  fin.  Míe.  Ant.  p. 
aC9  Morcillo  a98. 

G. 

GAYA  rreTtírVi .  {  De  la  )  a  tumos  en 
fol.  MS.  Véase  Vidaldc  Besalú.  Bib.  real 
c  ta. 

GENEALOGÍA  de»  comptes  de  Bar- 
celona  :  ó  sea  Gesta  Cornil um  Bnrcino- 
nemium  scripta  circa  annum  n9o  fol. 
En  Hipoll.  Véase  Bastero.  Marca  Hisp. 
El  Sr.  Marca  equivoco  el  orlo  ,  que  debe 
decir  ia9o  ,  seguo  notó  Baluzio  en  la  fe 
de  erratas. 

GENEALOGÍA  déla  casa  de  Qneralt. 
Obra  concluida  en  tiempo  de  Felipe  IV, 
y  poseía  MS.  D.  Luis  Salaiar  de  Castro 
y  la  cita  con  elogio  en  la  Bib  Hisp.  por 
Frankenaufo!.  37a. 

GENEALOGÍA  deis  comptes  de  To- 
losa.  V.  Bastero. 

GENEALOGÍA  de  los  rondes  de  Bar- 
celona fanales  de  Bipoll.  MS.  de  la  bib. 
reol  G.  ai  i. 

GEBONA  «papel  de  un  ciudadano  de 
a  Gerona  á  la  ciudad  de  Barcelona  impre- 
»o  (o  IÍÍ95  ».  Bárbaras  hostilitats  de 
« las  tropas  francesas  en  el  Ampurdari 
k  ir395.  »  =  «  ManiBesto  de  Carlos  H.  su- 
«  bte  la  guerra  con  Francia. 

GLOSSABIO  /Voeensa/e-/«r7/io.MS. 
fol.  Bib.  del  Escorial. 

GRAMMATICA  provemal  :  en  la  li- 
brería del  Escorio!  se  halla  MS.  ;  y  el 
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maestro  Izquierdo  ,  agustino  ,  tenia  en 
Bai  celona  la  copia  ,  que  sacó  Bastero  del 
original  de  Roma  que  tiene  el  título;  Do- 
na tus  provincial is ,  j  es  la  primera  gra- 
mática que  se  hizo  de  lengua  vulgar. 

GUEHRA  (La)de Sicilia  hasta  i346: 
Zurita  I.  5  cap.  AN- 
GULA deis  con/essors  y  deis  con/i- 
tenis.  (La  veía):  «impiésen  Helia  lemo- 
«  sina  en  Barcelona  por  Carlos  Amorós  ,  á 

■  3  dios  del  mes  de  setembre  del  any 
.  MDXXXV*.  Hállase  en  la  bib.  o  Lis- 
pal  de  Barcelona  Ce.  XXIV.  ta. 

H. 

HISTORIA  de  Barcelona.  MS.  de  la 
bib.  real.  Ce  jo6. 

HISTORIA  de  la  conquista  de  Menor- 
ca (un*  de  las  islas  Baleares)  hecho  por 
el  rr-v  de  Aragón  Alfonso  H  en  iaSG.  La 
tradujo  drl  original  que  se  custodiaba  en 
dicha  islo  Pedio  Miguel  Carbonell,  y  la 
insertó  en  su  clónica  de  España  año  i496. 
Comienza  asi  ■  Aquesta  es  la  couque»tn  le* 
«  ta  per  lo  molt  alt  senyor  Rey  >amfós  de 
«  la  illa  de  Menorcha   Ací 

■  acaba  la  conquesta  de  la  illa  de  Menor, 
«ca,  per  mi  Pere  Carbonell  felá  transcriu- 

■  rer  drl  verdader  original ;  lo  qual  vuy  «n 
«dia  complana  XI  de  fcbier  drl  any  i496, 

■  se  iroba  recondit  en  la  ¡Ha  de  Menorca. 
Carbonell,  Cron.  eTEspanja  lol.  86  re- 
tro. 

HISTORIA  del  principado  de  Cata- 
luña. La  elogia  Dosillo  en  el  lib.  a".  c«|«. 
63 de  los  Anales  jen  el  5l. 

HISTORIA  (  Otra )  ,  sin  nombre  del 
mismo  tiempo  que  la  anterior  para  pío- 
bar  la  forma  de  la  bandeia  sagrada  pon- 
tificia ,  signada  con  tas  barras  doradas  , 
y  rojas  del  rcyno  de  Aragón.  Este  y  el 
anteiior  MS  son  del  año  ia3C. 

HISTORIA  jormal  del  lechuguino  U. 
Pepinito  ,  con  notas  al  canto.  Barcelo- 
na imprenta  de  !•»  Viuda  l\<  ci  i8a8:  ion 
dos  cuaderno*  en  8'J.  —  El  Lechuguwu 
trampista  ,  arrepentido  de  serlo  :  mo- 
nólogo joro  serio.  Barcelona   en  la  inj- 
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prenia  de  José  Torner  an  cuaderno  en  8°. 

HISTORIA  natural  y  médica  de  las 
sanguijuela* :  escrita  en  francés  por  J. 
L.  Detheims,  traducida  al  castellano  por 
J.  Y  y  R.  M.  Barcelona  en  In  ¡mprenU 
de  F.  Valle*  1808  1  tomo  en  4°. 

HISTORIA  de  la  vida  de  S.  Pedro 
Nolatco  ,  en  i3a3  ,  MS  en  el  archivo 
de  la  merred  de  Barcelona. 

HISTORIA  general  de  Cataluña  ,  dea- 
de  iS98  é  i64<>.  doa  tomo*  en  4°-  Ca- 
réame r.  Serra  p. 

HISTORIA  (Otra  )  de  Cataluña  en 
que  extensamente  se  ti  ata  de  todo  lo  que 
sucedió  a  digno  de  memoria  en  Bar  relona 
«y  principado  desde  el  ano  i6\t  hasta  el 
a  de  i65i».  Un  tomo  en  4°-  MS.  Estaba 
en  poder  de  Serra.  (  V.  Anónimo  Barcelo- 
nés ). 

HISTORIA  (Otra)  ¿tneml  del  prin- 
cipal de  Catalunya,  comptals  de  Rasti- 
lló y  Cerdaaya  a  tomos  en  ful.  MS.  Ca« 
resmar. 

HISTORIA  de  D.  Rodrigo,  traducida 
al  catalán.  En  el  cuuvento  de  PP.  Agus- 
tinos de  Barcelona. 

HISTORIA  de  las  Corts  de  Perpinyá 
per  la  reyna  Da  María  g<4*rnndora 
tfAragóen  i{f9  MS.  En  la  bib-  de  los 
descaltos.  N  346- 

HISTORIA  de  la  primera  crusada : 
escrita  i  la  6n  del  siglo  xi. 

HISTORIA  de  los  rey  es  de  dragón : 
MS  en  fol.  en  Poblet. 

HISTORIA  del  ronde  Partinobles. 
Tarrago-  a  1488  en  8". 

HISTORIA  del  monasterio  de  Pohlet ; 
escritn  por  on  monje  del  mismo:  y  llega 
hasta  el  año  1 598  en  que  fué  elegido  abad 
Juan  Tartos.  Serra  p.  o83:  el  01  ¡g.  está  en 
Poblet. 

HISTORIA  del  monatterio  de  fíipnU. 
(  Breve)  por  un  monje  del  mismo;  «n  el 
año  io'|7.  Véa«e  Marra. 

HISTORIA  jr  milagros  hechos  á  devo- 
ción de  Ktra.  Sra.  de  Afonserrate.  Bar- 
celona i6V>5  en  8o. 

HISTORIA  delt  coitums  deis  proven- 
zalt.  fol.  MS.  B  b  real  G.  y  en  S.  Cu- 
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HOCl.LIGACIO>S  deis  cavilen  y 
artistas.  Un  volumen  en  ful.  S  Cugat- 


I. 


Indice  a*  ¡nit.umertm.i--i 

rio  de  Geni  p.  375  DI.  145.  MS.  déla 
bib.  real. 

INSCRIPCIONES  de  piedla* de  Barca* 
lona.  MS  en  fol.  en  la  biL  de  casa  Sal- 
vador. 

INSTITUTIONES  artis  grama/atices. 
MS.  en  8°.  del  siglo  av  en  el  arch.  de  la 
Sta.  Iglesia  de  Vich  n.  casi.  Hay  ejem- 
plos v  oraciones  catalanas. 

ÍSSTRUCCIÓ  deis  monjas.  MS.  en 
4°.  en  el  monasterio  da  S.  Cugat. 

1KSTRÜCCIO  á  la  perfecció  chri  lia- 
na,  y  religiosa.  (ParecedeExintenisd.ee 
Care<mar).  MS.  «n  el  monasterio  de  S. 
Cugat. 

INSTRÜIMENTS  «deis  princeps,  rn 
a  romanf  ;  serit  en  pergamins  ab  posts  de 
■  fust  y  euvro  vert.  Comensa  en  lo  verme- 
a  lió;  lo  Piolecb  ,  y  en  lo  negro:  Com  la 
•  compan\ia  deis  princeps  j  ¿  faneix ;  é  ha 
«complit  aquel!  Amen».  N.  33l  D.  Maitii.. 


J. 


JOSEF  vindicado  :  «  Discurso  apologe» 
«  tiro  contra  un  papel ,  que  un  Rmo.  P. 
«  Miro,  de  cierta  religión  envió  al  conven* 

■  10  de  S.  Josef  de  Barcelona  intentando 
«probar  que  <!eb¡a  borrarse  de  los  grao* 

■  de  S.  Josef  la  vuelta  que  diré:  Pues  *■'<* 
n  santo  sin  igual  ».  Barcelona  ■  7 j 3  rr<  4"* 

JOCHS  de  tcachs  ¡  o  de  iaules ;  •  scrit 
a  en  paper:  Comienza  ;  los  blandís  jnguen 

•  primer*  c  faneix:  segóos  que  per  tuputs 
«  vrun  «:  D.  Maitin  34-  Merced  n.  41* 
Joch  de  escachs:  scrit  en  paper:  comen- 
sa :  diu  lo  llibre,  y  faneix  :  explicit  liber 
schacorum.  Entrelo*  MSS.drl  vaticano 
hay  un  códice  (  n.  0801 )  escrito  en  lengua 
catalana  con  este  titulo:  «Llibre  deis  es* 
«•cachi,  hordenat  per  Fr.  Jnurpe  de  Caso- 

•  leí  (quizá  Gazull  apellido  de  familia «n 
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«  Catalana  )  del  órdte  detf  frares  prehiea* 
i  dora  qu<*  aquelt  compone  e"  traslada  ie- 

■  gons ,  v  segoeix  ,  é  feo  bo  en  latí  »b  mol 
«  bell  originall ». 

J17STIFICACIC*  en  conciencia  de  ha- 
berte apartat  Cataluña  de  Felipe  //'.  V. 
Cataluña. 

JUSTlfiO  «  en  roinai  9  :scrit  en  poper: 
•  Comenta  :  qne  en  lo  eornensament  del 

■  mnn  ,  et  feneix  :  é  retorné  Spnnya  en 
«  forma  «le  provincia  ».  Merced  n.  a53. 

JÜYS  (deli)  temporal  t  sdevenidort-. 
en  romano,  en  paper:  Comensa:  á  pre 
notticar  lut  temporal t  sdevenidort ;  é  fa- 
neii :  qui  ton  bvnt  lo  millor  etc.  Merced 
num.  61. 

L. 

LERIDA  :  tu  concilio  Je  8  obispos  e»i 
la  era  58^  p  lo5.  C  81  b.  real.  Bonifacíi 
MU  bolla  eurlionil  »todü  llerdentis 
III.  d.  3.  Bib.  del  Escorial.  Memorial  al 
concejo  de  Aragón  contra  el  obitpo  Pi.  Ser» 
r»  ;  refiriendo  »o  vida  licenciosa,  y  p*o%i- 
dcnrias  qae  te  tomaron,  p.  4 ' ®-  H.  57. 
MS.  de  I»  bib.  real. 

LEYS  de  amor  (Libre  de  lea).  Véase 
el  art.  Castellnou  p.  l/t. 

LIBELL  tabre  la  inmortalitat :  Cer- 
tamen de  portan  eaulanes  en  1 58o.  Exis 
te  en  la  bib.  de  Sin.  Catalina. 

LIBER  de  teeretit  secretorum  Arii- 
totelit ,  qui  nb  aliquibut  de  regimine 
principumappellatur.  El  traductor  es  un 
tal  Joan  que  hito  la  veisinn  del  griego  y 
del  caldeo  á  petición  drl  rey  (D.  Martin 
aegun  parece).  Se  halla  en  el  real  archivo 
de  lo  corona  de  Angón. 

LIBER  de  juribus ,  et  tributit  gene- 
rolitatit  Cathalonia ,  dique  eorum  Jut- 
ta  et  debita  exactione  atque  tolutione. 
En  4°-  bib.  epitc. 

LIRFR  ,  queeitiontim  criminalium  in 
actu  practico  frequenlium  in  sacro  re  • 
gio  crimin.  concil.  Vathaloniar  i585 Jol. 
En  la  bib.  arzobispal  de  Tarragona. 

LIBRE  de  leí  virtutt  «que  ion  pin  eon- 
«  Tf  nienti  y  piincipolment  pertamen  al* 
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■  princeps ,  qae  aon  X  :  W  ,  prudencio  etc 
«  iiur  enmenia .  Peraocomdiulo  Phtlosof 
«dirigit  al  qaart  rey  Alfonso  D'aragó  dit 

*  lo  Renigne  aegont  ae  eonjeetoro  ».  Líber 
pnrtim  in  membranit ,  partim  in  ckarta 
annor.  CL.  forma  Jolii. 

LIBRE  de  conexencet  de  etpeciei  é  de 
droguet  é  de  avisament*  de  pttot ,  canes, 
4  mu u reí  dedivertat  temí.  Tenia  este 
códice  D.  Antonio  Agustín  en  tu  bib.  n. 
54 3.  Líber  in  charla  1  cripta»  auno 
MtCCCLVl  fot  ata  quadrati.  Los  godo»  , 
árabes ,  y  flanees»  por  su  dominación  y 
trato  en  Cataluña ,  introdujeron  cada  uno 
sus  monedas  ,  pesos  ,  y  medidas  ,  lo  que 
cau*al>a  una  grande  confusión  en  el  co- 
mercio .  y  para  remediar  esta  se  escribió 
dicha  obra . 

LIPBfc  Alaron*/ -eompilat  de  diversos 
«  autora  per  lo  rey  D.  Alfonso,  dit  lo  Sabi 

*  deis  ectes  i  fets  en  Espanya  desda  Woa 
«  finí  á  son  temp».  Liber  in  charla  anno- 
«  ruin  CL  forma  folii  ».  Esta  obra  es  tra- 
ducción de  la  que  escribid  D.  Alfonso  inti- 
tulada historia  general  de  España  compues- 
ta por  el  rey  D.  AHonsoel  sabio  dividida  en 
dos  partes.  La  primeracontenia  desde  la  pri- 
mera población  de  España  hasta  el  rey  D. 
Ordeno  el  II  v  afto  de  DCCCXCIU.  Y  la 
segunda  desde  el  principio  y  origen  de  lo« 
godos  hasta  la  gloriosa  muerte  del  Sr.  rey 
D.  Femando  ,  y  ano  MCCLII.  Tenia  esta 
obra  D.  Antonio  Agustín  n.  534  *  fr- 
eída «I  catean  •.  y  un  MS.  del  original 
castellano  estaba  en  la  librería  del  conde 
de  Villaombrosa  en  Madrid. 

LIBRO  de  doctrina,  escrito  en  lernosin 
p.  3i.  (Jaime  1).  L.  a.  MS.  de  U  bib. 
reol. 

LINAGES  de  Cataluña ,  con  los  escu- 
dos de  armas  iluminados.  Se  bolla  entre 
los  MSS.  del  colegio  mojo»  de  Cuenca  de 
Salamanca  n.  16a.  Tal  ve*  será  copia  de 
la  obro  que  existe  en  el  monasterio  de  S. 
Gerónimo  de  la  Murta  hecha  por  el  Dr. 
Jaime  Vi  la.  Véase  fila. 

LISTA  de  los  consejeros  de  Barcelona 
desde  *|  taj9  hasta  iCa5.  MS.  de  la  bib. 
real.  T.  9 00. 

LUCER^A  « ¡nterioriihominis.  Opus- 
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«  culum  hoe ,  cu¡  parva  snmm  *  cnnfessío- 
«  nuil»  sirte  lucerna  interiorit  hominís  ti 
"tulutett,  annuente  Deo,  explieitum  ett 
«ñique  impreasum  Baicínone  per  magis* 
•  trum  Joannem  Rotembacb  germanum 
«  xxvt  me. ni*  septembris  mnn  á  virginis 
«parto  mcviIi».  Bib.  epise.de  Vich.  Véa- 
se or.linar.  Vicrn. 

LUCI  DA  RI  en  ratnlá  ,  tertt  en  paper: 
Comenta  :  Tu  frare  o  Sor. ,-  é  faneíx  : 
Prnat  Deu  per  lar  mi  ta  quil  $crivi: 
n.  99. 

LUNAR!  e  repertnri  del  tempt.  Es  un 
tomo  en  4'.  en  el  cual  hay  mncn»s  lámi- 
na». Fáhalr  pollada;  pero  hav  una  ber> 
moM  viñeta  en  In  primera  hoja  etc.  Fi- 
naliza aai ;  «  Mijaniant  la  divina  gracia 
«  feneix  lo  lunari  e  reportnri  del  tempt 
«  novament  ettampat  e  corregit  en  la  no 
«  ble  ciutat  de  Batcrlona  per  Joan  Rosem- 
«  bach  alemán  y  .  ensempsah  moltei  noves 
«addicions,  e  abones  tubtilt  laníos  nova, 
«ment  aflegidrs,  le»  quats  no  ton  estades 
«  p^r  ningún  tempt  en  lo  presenl  tractat , 
«  e  fonch  acabat  a  X  del  mes  de  deembre 
«any  M.  D.  XIIU  a.  Par*  dar  una  ligera 
idea  del  lenguaje  y  de  la  sencilW  del 
ptmcipio  del  siglo  xvi  copíaichnos  nqui  loa 
siguiíi.tps  patajes  :  «  En  aquell  fmps  molt 
«  frroc  e  rutt'ch  ant  que  en  Ytnlía  sabe  la 
«geni  per  degul  oide  vembiar  ni  collir  : 
«  no  tenint  ni  demento  ni  compte  errt  al- 
«  gu  :  tot  entre  ells  auaua  ab  cor  fus  oide  : 
«per  la  quol  cosa  diu  Aurelio  Maeobiio 
«que  nobauio  lauors  rnmptede  trmptrar 
«  tempt  no  es  altra  cosa  sino  rompte  o  me  • 
«  sino  ceila  de  la  triga  del  mouiment  de  les 
«  coses  mutnbles  que  de  la  continua  con- 
«  urimcio  del  cel  se  acons«»giirix  es  pirn 
"  F  per  quintarnbanl  alliStiurwoa  rrgnar 
«  per  sa  industria  bague  la  gent  noticia  de 
«  lanrar  sembrar  e  collir  ;  e  (mpellar  per 
«orde  de  agiiculiuia  ab  tempt  e  nombres 
«ceitt  Loaienlo  los  aulichs  molt  e  honra 
«  renlo  com  *  deu  e  pare  del  tempt  :  de 
« I»  qnal  cota  se  traclara  met  per  rtlens 
«en  son  loch  :  quant  deis  signes  e  plañe, 
«tes  se  f«ra  nuncio.  Aquesl  Mn|K  doncb» 
"  lo  fjud  nx¡  com  hnurm  dit  ttiua  nxicnn* 
"  Hii  e  (so  ineeit :  foncb  necestari  cem  lot 


r  antíchs  scriuen  tingues  alguna  certitat 
«ab  la  qual  les  cotes  nec-ssa  lies  pera  nos- 
«  tre  viure  se  destengueuen  per  mida  o  per 
«  compte  de  dies  :  anvs  .  e  meto»  :  deis 
«  quals  pera  introduce  ¡o  de  aquesta  not  ira 
«  pr  ti  ta  obre  ta  direm  bieuitsiman  ent  al- 
«  «una  coset.1  :  Encara  que  no  a  cotnpli- 

*  ment  del  detig  de  qui  bo  legira:  alias- 
«  tarli  ha  tan  solamentque  ab  aquestnos* 
«  tre  poch  trcball  aenta  lo  seu  paladar  al- 
«  guna  dolc/>r  de  sabor  com  acostuma  fer 
« lo  mestie  de  sala  en  la  diuertiiat  de  let 
«  «¡ande» ».  Sigue  después  :  «  En  qu«nt 
a  temps  se  leparte!*  lo  any....  E  per  molt 
«  que  dissimule  cascu  torna  en  son  natural 
«  alfermant  que  la  cousuetut  es  oltra  na- 
«tura.  Exempte.  Foncb  en  una  viUta  un 
«hermita  que  tatit»  era  ta  deuocio  q»e 
«  qujiltruulla  cosa  que  1 11  a  Deu  Hemana- 
«  ua :  li  era  atorga-ia  E  peic  t  eatant  e!l 
«  prop  de  un  riu  ossegut  passa  dauant  rll 
«  un  mila  porlant  una  rateulaqual  li  cay- 
■  fiue  dauint  del  bermita;  e  ell  com  era 
«  pie  de  pietat  presla  e  críala  en  sa  casa  :e 

*  per  que  ere  ja  que  se  espantaría  de  la 
«  company taque  tenis  en  sa  casa  :  demana 
«  a  Deu  en  gracia  que  dita  rata  tornos  don- 
«zrlld  E  obtenguda  la  gracia  pot  talasen 
«a  sa  cata  ab  ell  .*  may  tabe  ningu  que  ta 
«ptimera  nUurafot  de  rata:  sino  que  tutt 
«  se  pensaucu  fot  sa  parenU  Laqual  com 
«  fbnch  de  edat  da  casar  veent  lo  hermita 
«  que  rabo  era  donarli  marit  diz  li  filia  la 
n  lúa  edat  me  conuida  a  daite  m.irit : 
«putque  axi  e*  a  mi  plan  fa^et  eleccio  de 
«  marit  ab  qui  visques  en  pau  e  concoidia  : 
«e  yo  ten ilie  ansia  que  ab  mes  oración»  e 
«  dejuni»  h^igi-s  lo  que  elrgiias.  Ret|iot  la 
••doncella  ab  grst  molt  discrct  Si  vostre 
«  prrposit  es  pite  que  marit  ptengn  :  tos 
«  suplich  sia  tal  que  no  seu  tropia  altreen 
« sembbnt  poder  ni  setiyoiia.  Rttpos  lo 
•i  hermita  Lo  Sol  te  ra  aqueix  que  no  le  par. 
n  E  mnlt  ixconsilial  lo  frare  cementa  de 
«  fer  sa  oiacio  dient  O  benauentoiat  Sol 
«  qui  nb  ta  cía  red  a  t  e  boudat  resplandeiis 
«  e  ett  creal  pera  ¡Iluminar  les  creatuif» 
«  de  Den :  grodosamenl  le  supplich  oquet- 

*  ta  mia  lilla  dons  per  rouller  a  qui  ton 
«  poder  gouerna  car  son  desig  *»  baucr  tns- 
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«rít  que  trespasse  toU  toi  al  t  re  ten  forta- 

•  lesa  e  potencia.  Al  qual  respos  lo  sol  No 

■  comporta  la  tua  preminencia  ni  la  gra. 

■  cia  que  Deu  te  ha  feta  tino  que  jo  e  toU 
«  te  obehinm  me*  perqué  millor  es  te 
«  «uise  que  mes  fort  es  lo  que  goaerna  los 
unuuolt.  E  fría  la  demanda  al  gouernador 
«deis  nuuoli  li  dixque  loque  gouerna  los 
«  »ents  es  m^s  podero»  :  lo  qual  per  sem- 
«blant  li  diz:  que  un  gros  munl  era  mea 
x  fort  lo  qual  ell  maj  houia  pogut  mouie. 

E  lo  mont  li  dix  que  me*  furt  dell  era 
«un  rato  que  vobre  ell  estauo  el  foradaua 
«  per  fer  en  ell  «a  habitado:  lo  qual  rato 
asupplica  com  lo»  ollres  li  respos:  que 
«  ver  es  eil  esaer  tan  fort :  pero  no  podía  ca- 
« sar  ab  sa  filia:   perqué  eren  de  di- 

■  ueraa  natura  :  e  tornantten  termita  a 
«  ella  dient  li :  filia  en  quantt  moritt  te  be 
«  cerenU  no  he  trobat  negu  tan  fort  com 
«  lo  rato  no  pot  bauer  entre  tue  ell  matri- 
«moni  per  esser  dediuersr»  naturet :  plau- 
«  ral  que  inuoque  mon  D«?u  que  te  torne 

•  en  ta  primera  natura  que  eres  rateta  per 
«  quet  pugues  a  justar  ab  ell  e  habitaras  en 
«  lescaucrne*  de  la  térra  com  solies.  Res 
«  pos  ella  tan  prest  que  de  quant  ell  faria 
u  li  plauria  :  pero  que  axo  mes  que  tot  li 
«  plahia  e  que  bu  posas  en  obra  :  E  feto  sa 

■  dcuota  oracio  e  obtenguda  la  pregaría 
«  ana  tan  tost  lermita  e  entiega  la  donxe- 
«  lia  al  rato  :  perqué  ab  duys  visquessen 
«en  matrimoni.  De  manera  que  per  molt 
«que  cadi  hu  dissimule:  procuro  e  desija 
«tornar  a  sa  naturalcsa  «...  Tiene  un  ejem- 
plar I).  Jaime  Ripoll  V'ilnmajor. 

LL. 

LLIBRE  de  la  ¿nten'io:  f  O  sra  )  Avi- 
sos d'  un  podre  á  su  hijo  sobre  diferentes 
materias  murales  :  en  lmiosin.  Es  un  MS. 
anónimo  del  siglo  xv.  En  Ripoll  est.  2°. 
caj.  3  n.  ra 

LLIBRE  del  rey  de  (Jngria  ,  é  de  sa 
fila  ,  la  qual  Jou  muller  del  eompte  de 
Prohensa.  MS.  que  se  halla  en  el  aicbivo 
de  Ripoll. 

LLIBRE  del  venlre  ,  ó  de  las  raciones 
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de  comida  que  se  daba  á  los  monjes  de 
Ripoll  en  todos  los  dias  del  año,  y  quien 
las  daba,  Us  habió  fundado  etc.  Un  vol. 
eo  fol.  escrito  sobre  pergamino  de  letras 
del  siglo  xiv  caj.  3'.  est.  i  n.  286  num. 
antiguo. 

LLIBRE  appellat  Macer.  Es  un  trata- 
do de  medicina  ,  ó  mas  bien  de  medica- 
mentos para  enfermedades  particulares. 
Sigúese  á  este  MS.  otro  tratado  de  las 
plantos  y  sus  virtudes ,  del  cual  dice  el 
mismo  P.  Villonuevo  pudieran  apiote- 
rharse  útilmente  los  botánicos  modernos. 
Siguen  después  varios  retatos  de  astro- 
logij  ,  gramática  ,  y  preces  en  que  se 
mezclan  algunas  supersticiones.  Todos  es- 
tos IresMSS.  están  en  un  volumen  en  fol. 
que  parece  de  principios  del  siglo  xv  al 
fin  de  los  cuales  tiene  un  arte  de  Cocina 
y  todos  contienen  gran  multitud  de  voces 
del  anticuo  Irmosiri.  Véase  Villanueva 
en  el  ^/agelit.  tomo  4"-  !>•  '4o- 

LLIBRE  que  parla  de  las  malallias 
deis  cavalls  c  per  gu-ir  irlos  de  tolas  ma- 
laltias  quels  esdevenen:  ti  aducido  del  la 
tin  al  catalán.  Marcillo  a98. 

LLIBRE  de  memoi  ios  dt  monsenj  er  S. 
fiareis.  MS.  en  la  Iglesia  de  S.  Feliu  de 
Gerona. 

LLIBRE  de  medicina.  MS.  V.  Bastero. 
LLIBRE  del  consulat  del  mar:  impre- 
so en  Perpiñan  en  4*-  P°r  Estevan  Bat ta- 
ñan i65i.  (Xaupi  in  índice)  Se  lee  esta 
nota  al  principio.  «En  lo  oixiu  de  S. 
«Joan  de  Perpinyá  h¡  ha  un  llihte  dit  de 
Memorias  ,  en  que  lo  copelló  ,  primer  sin- 
«  dicb,  escríu  diaiiament  los  successos  per- 
«  tauvents  á  la  dita  vil*»  »• 

LLIBRE  de  tots  los  tifiéis  de  casa  del 
Sr  Rey  ,  del  que  quisca  ha  de  fer.  MS. 
en  fol.  del  año  i34«>  En  la  pag.  a 4 4  *,ay 
esta  nota  :  Joannet  Boig  vocatur  ,  qu  i 
scripsit  benedicalur.  fl¡.  34? - 

LLIBRE  deis  quatre  sen)  ais  del  ge- 
r,eral  dr  Cataluña  ;  «  Conté  diversos  ca- 
«  pitols  »le  Cort,  ordinacions  ,  privilegia, 
•i  y  cortas  reoles  fahents  per  lo  dit  gene- 
«  ralot  ».  Barcelona  iG34  en  4°-  Altre 
edició  en  i6«S9.  B.  episcopal- 

LLIBRE  deis  régimen*  deis  <en\ors , 
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serit  en  paper  de  Xativa ,  comenta : 
Al  noble  eenjor:  y  fantix  :  qui  nori 
seas  injantt.  Bib.  de  D.  Martin,  Mer.-ed. 

LLIBRE  de  cuy  na  ,  pastelería  y  con- 
fitería. Un  lomo  en  8*.  Ihid. 

LLIBRE  de  Joysis  en  catald,  scrit  en 
per$amins.  I l*¡rl.  número  3a. 

LLIBRE  del  o  f  dóname  nt.  n.  33. 

l.LTBHE  de  la  Ierra  Sonta:  tirit  en 
catald  en  pergamins :  comenta:  anal 
manera  la  Terra  Santa  ,  é  faneix  :  Do» 
minut  benejicet  illam.  Ib.  n.  Ga. 

LLIBRE  oppellat :  de  let  viles  ,  e  de 
cattelt ,  é  ciutntt  :  En  lomani  ;  »crit  en 


pergamins.  Comenta  ;  Al  mollexcellent, 
i  faneix  :  per  let  coses  demunt  ditet.  ib. 
n.  8i. 

LLIBRE  dt  la  Per  ge  María  en  pía  : 
•crit  en  pergamino :  Comenta.*  María 
Mare  de  Deu  ;  é  faneix  :  qui  scripsit  tit 
benedictut.  Ib.  n.  tai 

LLIBRE  del  gentil  é  deletree  eabit. 
Eite  libro  tiene  por  argumento  el  desen- 
gañar á  un  gentil  de  tos  errores  ,  y  lia  - 
cerle  conocer  el  rerdadero  Dioi  y  sus  per- 
feccione» infinita!,  persuadiéndole  esto 
mismo  un  judio  ,  un  cristiano ,  y  un  mo- 
ro. Y  está  en  «arios  capítulos  que  tienen 
los  epígrafes  de  letra  encarnada.  Está  di- 
sidido en  4  libros  ,  tiene  al  principio  cin- 
co árboles  de  las  virtudes  ¡ncrendas  y 
criadas  ,  y  de  los  vicios  que  son  como  los 
elementos  ó  principios  de  todos  los  dis- 
cursos de  la  obra.  Empieza  esta  después 
de  un  breve  proemio  .  asi :  Por  ordena- 
miento de  Diot  acaesció  etc.  y  acaba  de 
esta  forma  .•  é  tovo  eto  que  había  prome 
t ido. Tiene  esta  obra  8i  paginas  y  al  fin 
esta  non :  «  Este  libro  stco  é  traslado 
de  lenguage  catalán  en  lenguoge  castella- 
«  no  en  la  cibdat  de  Valencia  del  se  flor  io 
.del  rey  de  Aragón  Gonzalo  Sánchez  de 
«  Uredo  natural  de  la  cibdat  de  Córdova 
«de  los  regnos  de  Cisiilla,  i  acabólo  de 
«escribir  lunes  XXIA'.  dies  del  mes  de 
«  mano  de  la  era  de  pifíanos  en  el  nom- 
«  bre  de  N.  5.  Jesuchristo  el  qnaltea  ben- 
«  dicho  c  loado  que  In  dejó  acabar  Amen.  » 
Le  faltan  al  códice  cinco  hojas  y  sigue  al 
ful.  87  un  tratado  ( también  sin  titulo  ni 
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nombre  de  autor  )  en  defensa  de  la  íé'c»- 
tbólica  contra  los  a  (brutas  y  hereges.  Cons- 
ta de  vanas  proposiciones  que  se  van  ex- 
plicando uno  por  une  en  el  discutso  de 
la  obra.  Empieza  con  esta  proposición  : 
Que  Diot  et-Meior  son  ter  é  cumpli- 
miento. Que  ter  é  de  fallimiento  :  y  aea- 
ba  con  estas  palabras  :  Segund  la  fin  á 
que  Diot...,  Al  fin  está  la  ptotesta  del 
autor  ,  que  sugeta  la  obra  á  la  corrección 
de  la  Iglesia  :en  la  cual  dice  que  la  acabó 
en  la  cipdatde  Barcelona  el  nflo  t399. 
Sigue  al  fólio  ita  buelto  un  extracto  saca- 
do ,  como  se  dice  al  fin  de  ál ,  de  un  libra 
que  dicen/lores  Bernaldi  á  los  diez  li» 
bros  en  el  capítulo  diez  ?  ocho  ,  cu\o  ar- 
gumento es  de  la  discreción  de  espíritus 
y  tiene  poco  mas  de  una  hoja.  Al  fin  hay 
est*  nota :  «  Este  libro  mandó  trasladar 
«  Alf  >nso  Ferandez  de  Ferrera  á  Andiés 
■  Fei  aridez  á  a8  de  junio  afto  de  MCCCC  VI : 
«se  acabó  en  el  dicho  dia  ¿  afto  en  la  cár- 
«ctl  ».  En  fol.  y  papel  encuadernado  en 
pergamino  con  1 1  3  folios  inclusos  en  ellos 
los  cinco  que  queda  anotado  le  faltan.  En 
la  Bib  real  X.  i4"v 

LLUM  de  la  vida  cristiana  %  «com- 
«  posta  per  Pere  Ximenisde  Prexamó  mes- 
«  tre  en  Sta.  teología  ,  Bisbede  Coria,  de- 
dicada ais  rey»  de  Arsgó  D.  Fernando 
«y  D\  Isabel  traduida  de  lengua  caslella- 
«  na  en  catalana  e  estampada  en  la  insigne 
a  ciutat  de  Barcelona  per  IVre  Posa  cátala, 
«áxxviu  deseptiembiede  MCCCCXCVI. 
«en  fol.»  P.  Méndez  ,  tipografía  espa- 
Rola  lomo  Io.  p.  a  t  4 -       Antonio  p.  339. 

M. 

MALALTIAS  deis  cafolls  e  per  gua- 
rirlos de  totas  malaltiat  que  estítvenen: 
ti  aducido  al  catalán  por  órden  de  Federi- 
co ,  hijo  de  Femando  rey  de  Castilla  y 
León.  Este  MS.  exittia  en  poder  de  un  so- 
brino de  D.  Nicolás  Antonio  quien  losiój 
habla  de  él  en  el  lomo  a". 

MAMFESTACIOIS  en  que  se  publican 
I  muchos  v  relevantes  sei  vicios  y  nobles  he- 
chos con  que  ha  servido  á  tus  señores  Re- 
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ye»  U  Excma.  ciudad  de  Barcelona  tingo- 
(armenia  en  el  sitio  horroroso  que  actba 
de  padecer  este  presente  año  de  i697. 
Barcelona  en  ca»a  de  Cormellas  por  Tomas 
Loríente  impresor.  Un  tomo  en  4°.  dei$7 
páginas:  buena  impresión.  Es  muy  intere- 
sante por  la  muchedumbre  de  documentos 
que  inserta,  los  cuales  ocupan  las  tres  par- 
tea del  tomo.  Le  tiene  mi  amigo  D.  Pró» 
pero  de  Botar ul  I  en  un  vol.  de  vario*.  Se 
biso  una  segunda  edición  en  casa  de  P¡- 
ferreren  i794-  Bib.  episc.  en  8o. 

MANIFESTACION  canónica  de  los 
justos  motivos,  por  los  cuales  el  doctor  en 
ambos  derechos  D.Francisco  Llauder  pres- 
bítero rector  de  la  iglesia  parroquial  de 
Mataró ,  »e  ba  negado  á  concurrir  á  laa 
conferencias  de  la  ideado  traslación  de  la 
colegiata  de  Vil»- Bertrán  del  obispado  de 
Ge  roo  a  á  dicha  parioquia,  y  de  los  per- 
juicios que  i  esta,  á  los  actuales  residen- 
tes, y  á  los  vecinos  de  aquella  ciudad  se 
habia  de  seguir  de  dicha  traslación  f 
unios,  y  supresión  de  la  rectoría  de  dicha 
iglesia.  Barcelona  imprenta  de  Martí 
i73o.  en  fol. 

MANIFIESTO  de  la  junta  superior 
de  CataUiño  »obrc  la  pérdida  de  Tarra- 
gona y  sus  resultas  en  el  primer  ejército. 
Solsona  en  la  imprenta  de  la  misma  jun- 
ta año  de  181 1. 

MANTENEDORS  ( Los  set ) ,  del Gay 
ber.  a  tomos  en  fol.  cítale  Caresmar. 
MANUAL  de  instrucciones  santas 
y  piadosas  para  régimen  y  gobierno  de 
loa  que  se  bailan  próximos  á  contraher 
matrimonio  ,  y  de  los  que  lo  tienen  con- 
traído, por  el  Pbro.  D.  M.  R.  Barcelona 
en  la  imprenta  de  Brusi  1828.  Un  cuader- 
no en 8".  de  il  paginas. 

MANUAL  de  piadosa»  meditaciones 
compuesto  por  los  Í'P.  de  lo  cosa  de  la 
Misión  deS.  Vicente  Paul  de  Barcelona, 
en  4o.  1/66. 

MARTIROLOGIO  MS.  de  nueve  cien- 
tos  aflos  de  anticiiedad  ;  está  truncado  y 
muy  expuesto  á  que  acabe  de  perecer  en 
manos  de  mujeres  ,  que  no  conocen  su 
precio  en  el  monasterio  de  monjas  de  Valí 
bona.y  alié  fué  llevado  del 


de  S.  Poliearpo  ,  según  se  inCere  de  al- 
1  gunat  notav  Hay  la  regla  de  S.  Benito 
v  un  colectarlo. 

MARTIROLOGIO  muy  antiguo  en  el 
monasterio  de  S.  Cue,at. 

.  MARTIROLOGIO  muy  antiguo  en  la 
catedral  de  Barcelona.  En  el  primer  plie- 
go se  lée  la  donación  que  biso  Constanti- 
no á  la  iglesia  romana  .*  Roma  3  de  las 
calendas  de  abril  en  lo  quart  consulal  de 
Constancio  Augusto.  Pujndes  fol.  aa5.  Car. 

MED1TACIONS  (Ilibre  de;  V.  Bas- 
tero. 

MF.D1T ACION  S</e  la  vida  ,  morí  j 
Pastiáde  Jesuchrist.  Bib.  del  Eicorial 

g.  a5  MS. 

MEDITACIONS  *oAr«  ta  vida  de 
Oiristo.  Un  torooxo  en  4°-  de  excelente  pa- 
pel y  letra, que  se  conserva  en  el  monaste- 
rio benedictino  de  S.  Cugat.  Dice  que  fué 
comprado  á  3  de  enero  de  i$o9  por  16 
sueldos  6  dineros. 

MEMBBES  (Deis)  del  cors  del  hom 
en  calalú  scrit  en  perganúns.  Comensa  ; 
Car  lordonament.  c  faneix:  delesaltres 
calitats.  Bib.de  D.  Martin,  n.  i3a. 

MEMORIAS  de  agricultura  y  artts 
publicadas  de  orden  de  la  real  junta  de 
Comercio  de  Cataluña. 

MEYA  (antigüedades  de)  MS.  en  la 
bib.  de  desea) toa. 

MICELAíSEA  Ge*undense.  MS.  para 
formar  la  historia  de  Gerona.  El  maestro 
Ixqnierdo  Agustino  lo  tenia  en  su  librería. 

MIRAGLES  de  la  Ver*e  de  Monser- 
ral :  En  el  código  6*.  del  archivo  de  la 
catedral  de  Barcelona,  hay  la  historia  de 
la  invención  de  la  imagen  ,  la  historia  de 
Fr.  Guarin  etc. 

MISAL  antiguo  que  tiene  la  nota  si- 
guiente:  *  Deis  bermiiansde  Muntseirat 
«  piincipalment  dat  el  fel  rvr  la  celia  de 
■  Santa  Creu  .  per  honor  del  Seuyor  quina 
«ha  salvnt  ».  Es  MS-  del  siglo  xn  ,  Ópiin- 
cipios  del  siglo  xv  según  consta  dé  la  tabla 
del  cómputo.  La  prosa  pro  dejunctis  co- 
mienza : 

Lux  ceterna  Btatorum 
Anima  bus  defunclorum 
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Luctat,  ut  in  aternum 
Jiequiescant  in  pace  Amtn. 

Sánete  Deut,  tu  Sanctorum 
Miserere  miserorum 
Ut  cum  Sanctis  in  aternum. 
R.  I.  P.  A. 
Sane  ta  Virgo  virginum 
Ora  tempe r  Dominum 
Vi  de  fuñe  ti  in  aternum. 
R.  I.  P.  A. 
Sane  ti  aunque  spiritus 
Exorate  ccelitut 
Ut  %obiscum  in  ceternum. 
R.  I.  P.  A. 
Patriarchce  cum  prophetit 
Oro  Deo  supplicetis 
Pro  defunctis  ut  in  calis. 
R.  I.  P.  A. 

Y  así  si  caen  7  estiofes  mu  ,  que  copió 
el  P.  Villanuev*  en  cu  riaje  literario  l.  7. 

p.  i^9. 

MISA  LE  secundum  contuetudinem 
etcle%iae  Tarraconensit :  asi  dice  la  por- 
tada :  y  al  fin  del  mital  se  Ice.-  Mi  sale 
hoc  secundum  usum  Sanctce  Tarraconen- 
sis  ecclesia  Hispaniarum  Metrópolis 
impiessuro  est  Tarracone  per  Joannem 
Rnsembach  ulemanum  :  perfeetum  XXVI 
junii  mi.  salutis  ihrisliane  MCCCCXCIX, 
Gondisolvodc  Heirdin  ptiesule. 

MODELOS  de  retórica  para  el  uso  de 
las  escuelas ,  •  ó  Colección  de  ejemplos 
«  latinos  poru  la  inteligencia  y  práctica  de 
a  toda  especie  de  piogimnasmas  y  piezas  de 
«  retórica  ,  según  l¿  capacidad  de  los  niños 
«  por  dos  maestros  de  retórica  de  las  es- 
«  cuelas  pías  de  Cataluña  ».  Vieb  por  Jo- 
»ef  Tolosa  en  8o.  sin  año  de  impresión. 

MODO  de  retar  la  corona  de  Ata.  Sra. 
deis  Dolors  y  devocions  per  conjetsar 
y  combregar  devotament.  Gerona  i/a7 
en  i6°.  por  Grabiel  Bró. 

MONCADA.  Pacta  convenía  inter  de- 
menten y  11  et  Hugonem  de  Moneada, 
BU»,  del  Escorial.  H.  i.  7. 

MONGE  (Lo)  de  Montaudon. 

MOSCAROIS  ,  •  ó  demanda  del  demo- 
lí nio  de  este  nombre ,  procurador  del  in- 
«<  fiemo  ,  ante  el  tribunal  Divino  contra  el 
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«  Iinage  Lama  no  ».  MS.  en  papel  de  algo- 
dón de  letra  que  no  baja  del  siglo  xiv. 
(EnRipoIl). 

N. 

N  AUS  (  Llibre  opellat  de  les)«scrit 
«en  pjpcr  ab  cube  i  ta  de  pergatni  lo  qual 
n  comenta  :  Comenta  lo  llibt  e  ,  i  fancíx  : 
«de  la  cort  celestial  Amen*.  Bib.  de  D. 
Martin  n.  65. 

KOBLESA  (dela)r  varons:  MS.  en 
el  colegio  de  S.  Martin  de  Gerona. 

IvODRlMEiNT  (del)  deis  reys,  en  ro- 
mans ,  scrit  en  paper :  Comenta  lo  i  libre 
de  da  trina ,  é  faueix :  finito  libro  sit 
laus  gloria  ChrisXo.  Bib.  del  rey  D.  Mar- 
tin n.  ■ 44- 

ROTARIiE  ( Attis )  «  Tlteorica  etc.  ad 
«  usum  juvetium  educandoium  in  gimna- 
sio ooviter  á  collegio  notariorum  puLli- 
«corum  et  regaliutn  de  numero  Barcbin. 
«statuto,  vigore  provitionís  regias  á  Su- 
«  premo  Regio  consilio  expeditas  die  i7 
«aptilis  1 795.  Baicinone  per  Fianciscum 
«Suriá  en  4°<  En  el  ptólogo  se  dice: 
«J  uanaes  Petera,  Dertusentit ,  notarios 
canno  1 767  throricam  edidit  primas,  et 
«anno  i77a  Vincentios  Gibeit  Barcbino- 
«nensis,  sed  aptiu»  ¡»te».  V  éanse  losart. 
Gibert  pag.  285 ,  t  Perera  pag.  48o- 

r<OTABlATUS  (Ars).  MS.  en  4°.  4 
tomos.  Bib.  del  Escotial.  L. 

ROTICIA  universal  de  Cataluña ,  en 
«  amor,  sei  vicios,  y  finezas  admirable,  en 
n  agí  ovios,  opresiones  ,  y  desprecios  sufrí' 
«da  ,  en  alteraciones  ,  movimientos  y  de* 
•  bates  disculpada  ».  MS.  en  la  bib.  de  los 
descalzos  ,  é  imptesa  en  Barcelona  en  casa 
del  Sr.  Joglá  y  después  en  Tarragona- 

íiOTICIA  general  de  los  apellidos 
fiechs y  Oller.  Y.  s4 1.  i54-  MS.  de  la 
bib.  real. 

r^OTICIAS  del  sitio  de  Barcelona  año 
iG5i.  MS.  déla  bib.  real.  H.  84- 

ROÜ  Testament  (Lo) de  nostresenyor 
«  Jesu  Cbrtst ;  traduhit  de  la  » ulgata  lia  ti  - 
«na  en  I lengua  catalana  ab  presencia  J*' 
«test  original».  Londres :  impres  per  I» 
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soctetat  ingles*  y  estrangera  de  la  biblia; 
en  la  estampa  de  Samuel  Bagster 

i83a. 
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ORACIONAL.  MS.  en  e)  archivo  de  la 
iglesia  de  Valí» 

ORDLNACIO  (d*  \*)dela  mar  en  ro- 
*maia  ■  sciiten  pergaminsab  pott  de  fu»t 
■cubert  de  cuyro  vermell.  Emprenta!  ab 

•  cincb  claus  á  cada  post ,  ab  dos  gáfela  , 

•  lo  cual  comenta  en  veimelló:  Bubri- 
•ques  dt  aqueit  l libre ,  4  en  negre  loe 

•  quatre  evangeli» ,  é  faneia  :  per  tal  que 
«  hugtrr  alguna  pena  a.  n.  16a.  biblioteca 
del  ir>  D  Martin. 

ORDINACIONS  y  nou  redres  dt  la 
umvtrsitat  de  Barcelona.  1596. 

ORDINACIONS  dtU  temple»:  enea- 
taláicnten  pergamint.  Comenta  :  Aqües- 
tes ton  Itt  coses  :  y  rn  lo  negre:  la  pri- 
mera etser  vbedient  ab  ton  coni-ent.  bib. 
'le  D.  Martin  n.  184. 

ORD1NARIUM  ó  ritualt  rícense.  Se 
impiimió  en  Barcelona  en  i5t>8  por  Juan 
Roscmbach  como  el  Lucerna  {  Víase  este 
•1 1. ) ,  junto  con  el  cual  te  halla  en  la  bib. 
ep¡»c.  de  V'icb  sin  portada  y  si  11  las  pri- 
mera* hojas.  Habla  de  ál  el  P.  Villanue- 
>a  eti  el  tomo  6  del  viag.  lit.  y  copiando 
m  la  png.  too  una  rúbrica  sobre  el  modo 
con  que  el  sacerdote  debe  saludat  á  los  en- 
fermos cuando  les  administtn  el  viático, 
voy  á  probar,  dice,  si  podre*  traducir  es  - 
to  en  castellano  conservando  la  propiedad  I 
«le  ciertas  palabras  letnoiines.  Aqui  es  de  ' 
Advertir  que  »i  bien  en  algur.as  de  las  pa- 
labras logró  el  Padre  conservar  la  propie- 
dad ,  en  otras  muchas  se  alejó  de  ella,  á 
nuestro  corto  entender.  Sirva  de  ejemplo 
la  siguiente  cláusula  ,  cuyas  palabras  son : 
Ítem  si  lo  patient  sera  Jadri  ó  nina  pe- 
rú» ,  pus  sien  de  edal  de  contbreguar ,  lo 
curat  nos  deu  tuaiar  en  les  interroga- 
ción* deis  articles  ,  ant  los  deu  honrar 
nxi  com  si  eren  persones  groas  e  orde- 
nada. La  tiaducciondr)  Padieesista:  *S¡ 
«  el  doliente  fuere  garton  ó  niña  de  corla 
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«  edad  con  tal  que  la  tengan  para  comul  - 
«  gar ,  no  debe  detenerse  el  párroco  en  pre- 
a  guillarles  los  artículos,  antes  bien  debe 
«honrarles  como  á  perdona  adulta  y  bien 
«  criada  ».  En  esta  traducciou  está  tan  dis- 
tante el  Padre  de  conservar  la  propiedad 
de  la  vo» tuaiar  ( tuaiar],  que  por  el  con- 
trario varia  enteramente  el  sentido  de  la 
cláusula  que  al  parecer  debe  ser  este :  no 
del*  el  párroco  tutearlos  en  las  interro- 
gaciones ó  preguntas  de  los  artículos,  an- 
tes bien  debe  honrarlos  etc.  Si  hubiésemos 
de  atenernos  á  la  traducción  ,  el  párroco 
no  debia  preguntar  á  los  niños  ciertos  ar- 
tículos de  fe,  de  cujas  preguntas  ninguna 
clase  de  rnfeimos  se  eximia  antes  de  su- 
ministrárseles el  viático,  conforme  al  mis- 
mo ritual.  Que*  diferente  sentido  de  el  del 
oiiginal !  El  espíritu  de  este  es  que  en  las 
preguntas  de  los  artículos  no  debe  el  pár- 
roco tutear  ó  tratar  de  tú  á  los  r.iños,  si- 
no que  antes  bien  debe  honrarlos  y  datles 
el  mismo  tratamiento  que  á  loa  adul- 
tos etc.  Tengan  presente  esta  advertencia 
los  que  se  vean  en  la  precisión  de  tiaJucir 
ebras  6  documentos  antiguos  de  nuestra 
lengua  vulgar.  Ni  se  olviden  de  otra  que 
da  el  P.  M.  Ribera  en  la  Mil.  Mer.  p.  63a 
para  obviar  las  equivocaciones  en  que,  se* 
gen  dice,  incidieron  varias  plumas,  como 
la  del  P.  Diago,  D.  Josc  Pellicer  de  To- 
ser etc.  esto  es ,  que  en  las  dudas  del  sig- 
nificado de  algunas  voces  de  nuestro  anti- 
guo idioma  se  debe  consultar  con  personas 
peritas  y  versadas  en  su  lección. 

ORDINAMENT  de  batalla  posada  en 
Barcelona.  MS.  entre  las  constitución» 
y  usatges  de  Cataluña.  En  la  bib.  Vatica- 
na. Monfaucon  bib.  m.  s.  t.  1.  pag.  aa.  nú- 
mero 386. 

ORDINAMENTS  de  la  academia  del 
Gay  saber  ¡  en  m.  s.  biblioteca  real. 
C.  rao. 

ORIGEN  ó  enmensament  de  la  poesía 
pro**nzal ;  íol.  MS.  bib.  real.  C.  tai. 

ORÍGF.N  de  los  condes  de  Barcelona . 
escrito  en  Perpiñan  año  liO^.  Marca  di- 
ce qoe  hay  un  ejemplar  en  la  biblioteca 
de  Ripoll,  y  lo  impugna  muchas  veces  co- 
mo fabuloso.  L.  3.  c.  3o.  col.  333. 
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OVIDI  en  cátala.  Bib.  de  D.  Martin, 
en  la  Merced. 

P. 

PASION  y  muerte  del  Salvador  del 
mundo  Jetus :  que  escribió  una  religiosa 
ploma  natural  del  principado  de  Catalu- 
fia.  Barcelona  i7i8  en  8°.  «  Et  un  poema, 
« ipgun  dice  el  prólogo,  de  un  autor 
«que  tiene  acreditado  tu  numen  poético 
«  en  otrai  obras  ja  impresas ,  ya  d  i  fundí - 
u  das  en  varias  copias  de  todo  genero  de 
«  pon  i  a ,  que  te  buscaron  con  codicia  ,  y 
«  se  aplauden  con  admiración  p.  Tiene  9o 
páginas.  El  Sr.  obispo  de  Astorga  conce- 
dió 4°  dias  de  indulgencias  á  los  que  la 
lean.  Bib.  episcopal.  B.  it.  Gerona. 

PEREGRÍ  :  Peregrinado  del  venturós 
peregri  ab  las  coalas  de  la  morí.  V.  Va 
rio*,  t.  i9.  LIV .  biblioteca  episcopal.  Las 
coblaa  de  la  mort  comentan :  Pejes,  mira 
ma  figura  =  Lletja  ,  vil  y  sens  mesura 
=  ¿mador  home  del  mon  =  Y  mira  jo 
(juina  som  etc. 

PERIÓDICO  universal  de  ciencias, 
literatura  y  artes.  Solió  por  primera  rea 
en  Barcelona  el  6  de  enero  de  i8»t  ,  y  ca- 
da semana  te  publicaba  un  número  en  24 
páginas  en  4°-  En  la  imprenta  de  José" 
Tomer. 

PESTE.  Edicto  general  comprehensivo 
de  todas  las  reales  provisiones,  órdenes, 
edictos  etc.  qoe  se  dieron  en  Cataluña  pa- 
ra presentarla  de  la  peste  que  en  los  años 
l7ao  y  ai  nfligia  á  la  Provenía.  Barcelo- 
na por  Tejero  año  1800.  Un  tomo  en  4  '- 

PHARMACOPOLORUM  collegii  Bar. 
cinonensit  concordia  de  medicameniit 
compositis  ad  iptorum  utum.  Barci- 
none  typis  Hiuberti  Gottardi  an  1 587 
un  tomo  en  ful.  El  colepio  de  bot¡c»<ios 
de  Barcelona  ya  en  el  año  i53l  publicó 
una  Concordia  con  el  nombre  de  Concor- 
di  a  pharmacoputarum  barcinonensium , 
primera  obra  de  esta  eipecie  que  salió  en 
España  ,  y  una  de  las  primeras  de  Euro- 
pa. Eu  1 587  salió  nueva  edición  con  el 
título  de  Concordia  pharmacopul 


Barcinonensium  nuper  accural  'e  recog- 
nita  ,  diligenter  expurgara,  et  antiqtus 
inlegritati  fideliter  restituía. 

PHILOMELA.  Libro  en  que  se  trata 
de  las  batallas  de  Cario  Magno  junto  i 
Narbona  ,  de  su  venida  á  Cataluña ,  sitio 
de  Amponas,  expediciones  de  R  Jdau.  V. 
Marca  col.  a5o  y  aSi. 

PINÓS  Genealogía  y  descendencia  de 
esta  casa.  —  Privilegios  y  cartas  reales 
pertenecientes  á  la  casa  de  Pinos  conde 
de  Guimerd.  Doa  MSS.  que  existen  entre 
los  del  colegio  mayor  de  Cuenca  en  Sala- 
manca ,  bajo  los  números  3o4  y  34  *  » 
juntos  con  otros  muchos  se  pasaron  á  la 
biblioteca  particular  del  Rey  en  180 3  ,  se- 
gún dejó  denotado  el  lllmo.  Sr.  D.  Félix 
A mat  arzobispo  de  Palmira  y  con  fr sor  de 
S.  M.  encargado  de  dicha  real  biblioteca 
particular. 

PLAN  del  repartimiento  de  murallas 
y  baluartes  de  Barcelona  hecho  pora  de- 
fenderse contra  Felipe  IV.  año  1640.  MS. 
de  la  biblioteca  real.  H.  73. 

POESÍAS  compuestas  y  publicad is  por 
los  PP.  de  las  escuelas  pías  con  motivo  de 
la  venida  y  permanencia  de  SS.  MM.  en 
Barcelona  y  Zaragoxe.  Segunda  edición 
que  comprende  reunidas  las  de  Aragón  y 
Cataluña.  Zaragoza  i8a8  imprenta  de 
Francisco  Magallon.  Entre  las  poesías  com- 
puestas por  la  escuela  pia  de  Barcelona  se 
halla  una  excelente  Oda  alcáica  que  co- 
mienza :  O  magne  btlli  pacis  et  arbiter 
—  Borboniorum  gloria  Principum  etc. 
Tiene  también  algún  mentó  nos  ana- 
creóntica en  gi  irgo ;  y  con  estas  y  las  poe- 
tías  castellanas  y  francesas  que  se  Icen  en 
este  cuaderno  acreditó  bien  el  colegio  de 
Barcelona  el  brillante  estado  en  que  se 
hallaba. 

POLO  (  Marco  Jen  romans.  Azi  co- 
menta I»  llibre  de  las  provincias  ,  é  fa- 
neix  :  Qui  dedil  ex  pie  r  i ,  laudetur ,  mo- 
re fideli. 

PRÁCTICA  del  catecisme  romd  y  doc- 
trina christiana  treta  principalmei.t  deis 
«catecismes  de  Pió  V  y  Climent  VUl, 
«  ques'imprimiren  segons  lo  decret  del  sa« 
«  grat  concili  de  Tiento.  Ab  las 
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«y  addicions  necessartas  ni  compliment 
«de  la»  obliguciont  cristianes,  pera  que»' 
«pugan  llegircada  diumenge  y  dia  de  fea- 

■  ta  en  loa  oficis  divináis.  Ab  una  brea  ta- 
«  mi  de  la  domina  christiana  y  exemples 
«  de  «lia  á  la  fi  del  llibre  ,  peí  que  la  pugan 
«  ensen var  loa  diurnenges  á  las  tardes  á  so» 

•  poblé»  los  rectois  y  curáis  de  las  animas. 

■  Ab  tres  índices  iinporlatits  pera  que  pu- 
«  gan  dils  scuyors  coráis  de  las  animas 

•  predicar  en  la  quaiesma  á  sos  feligresos 
«sen»  altre  llibie  que  aquesl.  Estampa t 

■  primer  en  caslella  por  lo  P.  Joan  fuse- 
«  bio  ¿Sicremberg  ,  y  ara  tiaduit  en  cátala 
«  per  un  retigiós  zelós  del  be  de  las  ani- 

•  mas  ».  Barcelona  en  casa  de  Elena  Üeu 

•  ny  i6.|8. 

PRÁCTICA  de  la  devoció  al  SS  Cor 
de  Jesús.  Barcelona  i7$5  en  8o.  en  la  bi- 
blioteca arzobispal  de  Tarragona,  y  en  la 
del  monasterio  de  Hebron. 

PIUVILEGIS  de  Cario  Magno.  MS. 
en  el  a  .chito  de  la  «illa  de  Valls. 

PROCLAMACIOK  (la) Católica.  Dar- 
celona  año  i64°- 

PROP1ETAT  de  les  plantes.  Bib.  del 
ley  D.  Maitín  en  ta  Merced.  78. 

PROTOCOL  de  trantllats  autenticas 
de  Cario  Magno.  Archivo  de  Valls. 

PTOLOMEU  en  caíala,  scrit  en  pev- 
gamins;  comensa;  lo  primer  llibre;  é 
fan  eix .  Luy  esstr  podrá. 


Q- 


QUERIMOMA  relisionis  dominica* 
nae  pmpter....  Tbomar  Guarnan.  Barcino* 
ne  i5Jo.  Hállase  en  los  dominicos  de  Va. 


R. 

R.AZON  délas  Personas  Reales  enter» 
todas  en  l'vblet.  16/8.  MS.  déla  biblio« 
te«a  real.  Q.  a^X 

P.ECULL  de  tiobadoras  ptnwnzals: 
«  Nadalaydade  Poicarigurs,  I\a  -  Lomb:ir- 
«da,  INa-Guilleuma  de  Ro»en  ,  la  Comp- 
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«  tesa  de  día  ».  MS.  en  fol.  de  la  bib.  real. 

RECOLECTA  de  tots  los  privilegie 
dePerpinjá.  Barcelona  i5io  por  Ros- 
sembach. 

RECOP1LACIÓ  de  diferente  vots  «  y 
a  altres  documents  en  justificació  deis  drets 
■  de  la  General itat  de  Barcelona  felá  per 
n  1N.  amanuense  deis  señors  deputals  del 
«any  i689».  Barcelona  en  la  impreula  de 
Figueió.  C. 

REGJMENT  deis  princeps  en  romans : 
scrit  en  peigaroins  :  comensa  :  la  com- 
parado deis  principis ,  é  faneii :  acom- 
panyal  perdurablement.  Bib.  de  D.  Mar- 
tin, Merced. 

REGIMENT  de  princeps  :  en  cátala  ; 
scrit  en  paper  :  comensa  :  Segons  diu  lo 
savi  ,  i  faneix  :  gloria  et  honor.  Amen. 
Ib.  n.  73.  Esta  obia  de  Regimine  prin- 
cipum  ,  de  Fr.  Egidio  Romano  del  óiden 
de  S.  Agustín  ,  se  baila  en  la  biblioteca 
de  la  santa  catedral  de  Baicelona  donde 
la  be  visto  ;  la  misma  que  notó  el  sabio 
premostiaiense  D.  Jaime  Catesmar  ,  en 
el  catálogo  que  formó  de  dicha  biblioteca, 
advirtiendo  que  esta  edición  es  la  pri- 
mera y  no  la  de  i{8a  que  pone  el  Diccio- 
nario tipográfico  de  libros  raros  ,  im- 
preso en  Paris  en  i758  ( tomo  a  pag.  l56). 
Otras  ediciones  posteriores  rita  el  P.  Mén- 
dez en  su  tipografía  española  (tomo  i°. 
p.  96).  En  el  año  1 498  se  bizo  otra  edi- 
ción en  Barcelona  que  se  cits  en  la  pag. 
n  5.  Se  hallaba  también  en  la  libieiía 
del  maestro  Izquierdo  en  lengua  catalana , 
impresa  en  Barcelona  el  dia  a  de  noviem- 
bre de  i^8i  ,  habiendo  dirigido  y  corre» 
gido  la  impiesion  el  maestro  Aleix,  te- 
gente  de  Estadios  en  la  ciudad  de  Barce- 
lona. El  titulo  de  la  obra  es  :  Egidii  Ro- 
mani  libri  número  tres  ;  de  regimine 
principum  :  de  cuya  obra  habla  el  P. 
Plácido  Brauo  en  la  Noticia  üislorico- 
Lit erario.  L.  i  p.  i54-  Víase  el  art.  Egi- 
di'y  Roma  png.  aaa  y  56i. 

RKGLAMEIST  de  desafíos.  En  cata- 
lán :  MS.  que  se  halla  en  Ripoll  ,  estante 
3o.  cajón  i  ',  n.  io5. 

RELACION  del  milagto  de  las  mos- 
cas de  S  Narciso,  p.  i9  11  86.  MS.  dt 
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RELACION  de  las  corte»  de  Torra- 
gona  y  viage  d  Monserrat.  Bib.  real  p. 
188.  P.  33. 

RELACION  «de  lo  ocurrido  en  lo  vi- 
«  lia  de  Tarra»»n  en  lot  días  9,  10  y  II 
«de  abril  de  1828  con  motivo  del  trán- 
«  tito  de  SS.  MM.  por  la  misma  ».  Bar* 
celona  por  la  viuda  Brosi  tba8:  es  un 
cuaderno  de  ao  páginas  en  4°- 

RELACION  «de  los  sagrados  al  boro- 
«tos  en  que  prorumpió  la  siempre  insig- 
n  ne  y  ontiguíssíma  villa  de  Reus  en  los 
«  días  a5  ,  26  y  a7  ,  de  octubre  de  i733 
«  con  el  especioso  motiva  de  haberse  d¡g- 
•  nado  N.  SS.  P.  Clemente  XII.  conceder 
«la  extensión  del  icio  propio  drl  glorio- 
«  sissimo  S.  Bernardo  Calvó  con  titu  do 
«  ble  por  toda  la  arebidiócesi  Tarraconen- 

«  se  »  Barcelona  en  la  imprenta  de  Mar  ¡a 

Martí  viuda.  Aflo  1 7 35-  En  la  lib.  de  D. 
Jnirne  Ripoll  Vilamajor  1  tomo  en  4"- 

RELACION  de  la  entrada  de  los  re- 
vés nuestios  señores  en  la  ciudad  de  Bar* 
celona  en  la  mañana  del  4  de  diciembre 
de  i8a7,  y  de  los  demás  festejos  públi- 
cos tubulados  á  SS.  MM.  Baitelona  en 
la  imprenta  de  la  viu'la  Roca  1828  1  to- 
mo en  3°.  con  8  láminas. 

RELACION  •  obsequiosa  de  lossei*  pii  • 
tf  meros  días  en  que  logió  la  monarrbia  es. 
«pañola  su  mas  augusto  principio,  anun- 
ciándose ¿  lodos  lu»  vasallos  peipetuo 
«  regozíjo,  y  constituyéndose  Barcelona  un 
«  paraíso  con  el  arribo  ,  drser.1b.1rcn  j  re- 
tí sidencia  que  hicieron  en  ella  desde  los 
«dios  i7  ni  at  de  octubre  de  1/59  las 
«KR.  MM.  del  rey  nuestro  señor  D.  Car- 
ee los  III.  j  de  lo  .rvn»  N.  S.  D'.  María 
«  Amalia  de  Snxonia  con  sus  altezas  el 
ti  principe  leal  y  de>ias  soberano  fami- 
«  lia  ;  escrita  de  01  den  del  M.  I.  Ayunta- 
■  miento  de  esla  capitnl  ».  Barcelona  por 
Matia  Teresa  Vendrcll  y  Texidó.  Hiy 
también  la  explicación  del  festejo  ale- 
górico y  tenl  máscara  con  el  cual  ,  según 
serxpres.1  en  la  pag.  loa  ,  idi-0  el  M.  I. 
\\ untamiento  exreder  el  del  año  i73i 
que  <e  miraba  como  muy  «ingnloi  ,  en- 
tre los  que  había   cdebrndo  Barcelona. 
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Cnpiaiémos  aqui  pato  maestro  algunas  de 
sus  poesías.  En  lo  pag.  i36  se  explica  lo 
moteriol  de  la  Máscara  y  lo  mecánico  de 
lo  pintora  con  las  A'tm-e  Deydades  semi- 
dioses  á  caballo  ricamente  vestidos  y  '1 
corro  de  Júpiter  y  Juno,  y  luego  en  la 
pog.  ijo  se  descifro  así  la  de  Ptdlux  : 

Pollux  aue  cifra  ya  en  tu  nombre  solo 
Rasgos  de  luz  con  dirección  de  polo 

Y  de  un  collado  heimoso  ilustra  al  Segrt 
En  Bel-puig  ,  passa  d  Olimpo  en  Mon- 
te-alegre 

Ni  en  Sessa  cesta  ,  su  explerulor  ,  aue 
os  Soma 

Y  d  todo  Ur¿a;  tanto  ,  r/ue  del  toma 
Su  serlas  doble  ,  que  hermanada  gj''<* 
En  Guevara  ,  y  Paredes  ,  de  Aitamira  ( o ) 
Si  d  su  %'ista  al  paysano  el  pecho  late 
De  le  ios  viene  ja  ;  pues  desde  Oñate 
Su  bisabuelo  fué  benigna  guia 

A  Ctithaluña  naufraga  algún  día.  (b) 
Digno  esciño  de  Juno  es  esse  monte 
Hecho  a  ser  Pollux  ja  de  otro  Orizon- 
te.(c) 

En  h  pag  ao$  hay  la  explicación  del 
carro  de  Alfeo  y  A  relusa  y  en  ella 
esto  canción  real : 

Jretusat  perdidas , 
Al  feos  malogrados  , 

Fuentes,  que  en  \>anas  lagrimas  vertidas, 
fíias  que  con  cristales  derramados  , 
Lloráis  el  no  estar  ya  comunicados , 


(o  )  Los  Excmos.  SS.  condes  de  Pare- 
des ,  inaiques  de  Guevara  y  de  Aitami- 
ra hijo  v  l»i*rno  del  Fxcino.  Sr.  marqués 
de  Motitenlegre  duque  de  Sesi'i  ce. 

(  \s )  Véanse 'nuestros  histoi  ¡adore*  " 
analittns  del  »¡i;lo  pasado  ,  y  téngase  pá- 
sente que  Pollux  era  una  de  las  estrella* 

Jri.e  entre  los  antiguos  invocaban  lo*  nou- 
lOgaulcs  y  que  su  luz  alterno  los  etnis- 
ferios. 

(<•)  Fué  su  Exra.    sumiller  «le  corps 
del  Si.  1)   Fernando  il  Sexto  (que  e«t  ó  en 
Gloria  ].  l  lt  ma  Duarum  térras  Astrea 
^  trliqiiit  ,  (h'td.  in  Methamar. 


Digitized  by  Google 


SAG  (  7 

>'  sin  canales  de  hijos  tanta  Madre ; 
Albriciat ;  que  Neptuno  vuestro  Padre 
Con  la  navegación ,  y  riego  amable 
Haciéndoos  mejor  tercio 
Fecundidad  dará  A  vuestro  comercio , 
Y  á  su  fíeyno  el  valor  mas  apreeiable. 
Va  veréis  ,  ya  veréis....  O  anuncio  ate- 
¡re! 

O  que  fertilidad  .'  ó  Urgel !  ó  Segre  ! 

RELACION  «de  las  lev  ti  vas  demos* 
«  trariones  y  obsequios  cún  que  la  ciudad 
"  de  Vich  solemnizó  ta  real  proclamación 
•  del  rey  N.  S.  D.  Carlos  IV  en  febrero 
"  de  i789».  Vich  por  José ph  Tolosa.  Pue- 
de atribuirte  á  I).  José  Alberch  abogado, 
ciudadano  honrado  de  Barcelona  y  regi- 
dor perpétuo  de  la  misma  ciudad. 

RELIGIOSA  {U)  ilustrada:  en  8"., 
Barcelona  i7$8. 

RELOX  déla  buena  muerte.  Bar  celo» 
na  i7i  i  en  $°. 

REYS  d'Aragó  que  /bren  trobadors. 
MS.  en  fol.  bib.  real.  C.  iao. 

ROSARI  de  la  lie  y  na  deis  Angele  Ma- 
ría Santísima ,  junt  ab  lea  estaciona  de  la 
«vía  Crncis,  y  ab  algunas  (letras  devotas 
f  que  sol  en  cantarse  en  las  santas  missions 
«•  é  fi  de  que  etc. »  Barcelona  per  Mari* 
Angela  Giralt  viuda  i733  en  8".  Princi- 
pian  las  poesías  de  esta  manera ;  Lo  qui 
es  peregri  —  Y al  cel  camina  —  Vinga  á 
la  doctrina  —  Y  sabrá  el  cami  etc. 

RUBRIQUES  en  cátala:  coern  de  per- 
gamins.  Coroensa  •  de  soberana  Trinitat, 
é  faneiz  :  qual  pena  dea  haver  aquell 
qui  soterró  hom  mort  en  ciutat. 

RD  DI  MENTA  grammaticce.  Dertosta 
«  per  M.  Petrum  Brun  Gebennis  genitum 
«  et  Kic.  Spindeler  de  Creukerí  germanum, 
«M.  CCCCLXXVIla.  P.  VillanuevaVia. 
lit.  t.  5.  p.  i/3. 

RUÑES  sobre  la  presó  de  Mallorques, 
en  castrllá.  Comenta:  En  el  nombre  de 
Dieu  el  mi  condensamiento ;  y  acaba,  el- 
gun  en  vescervado.  D.  Martin  M. 

S. 

SAGRAMEtiTAL  (Lo)  arnmantat 
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nb  ses  allegacions  en  lati.  A  la  fin  hay  la 
siguiente  nota.  ■  Fonch  estampada  la  pre» 
«  sent  obra  en  la  insigne  ciutat  de  Ley  da 
« per  M.  Enrich  Botell  emprentador  en 

■  lany  de  N.  S.  JesuChrist  milcccc  xcv. 
*  é  v  de  novembre».  Es  un  tomo  en  folio 
de  166  hojwt  de  muy  buen  papel. 

SANTORAL  de  la  iglesia  de  Barce- 
lona. Item  de  la  Iglesia  de  Vich.  Muv  »n- 
tiguo,  escrito  en  pergamino.  Véase  Puja- 
det  fol.  ato.  biblioteca  de  la  catedral  MS. 
Cod.  io5,  io7,  108,  io9. 

SCACHS  ( llibre  appellat  deis  ):  en 
cataté ,  scrit  en  paper.  Couiensa :  amones  - 
tat  per  plegarias  ¡  faneiz  en  los  tecles 
deis  se  g  les.  Amen.  Bib.  de  D.  Martin  n. 
58.  Merced. 

SECRETS  políticas  y  pedr a  de  toch 
de  la  inlenció  del  enemich,  ele.  Barcelo- 
na t6$l.  Salió  después  traducido  al  cas- 
tellano. 

SELLERAS  (  Fr.  Pedro).  Relación 
de  las  maravillas  que  Dios  ha  obrado 
en  testimonio  de  la  santidad  de  Fr.  Pe- 
dro, p.  336.  imp.  H.  i.  i.  MS.  de  la  bib. 
re<% ! . 

SEMANARIO  nacional  político  y  cien- 
tífico. Periódico  de  Barcelona  en  la  im- 
prenta de  Góceos  año  l8?o,  3  tomos  en  8°. 

SÉNECA  (Otrtas  de),  en  cátala,  n. 
186.  Otro  MS.  Lo  libre  de  les  virtuoses 
costumet  compost  per  lo  notable  y  ele- 
ganl  Lucio  Séneca  de  CÓrdova.  MS.  del 
Escorial  deque  es  parte  el  volumen  III. 
D.  a.  de  que  da  noticia  el  Sr.  Bajer.  En 
el  fol.  tai  acaba  con  estas  palabias  :  «  E 

■  apres  de  acó  colreé  honrar  la  fe  é  veri- 
«tat  diuoa,  ta  qual  sola  fa  los  bomens 
«  ser  propinebs  é  Den  ,  con»  no  baja  nin- 

■  gima  cosa,  que  pugo  esser  bona  necessa- 
«  ria  en  aquel  qui  á  Deu  mejnsprea.  Qui 
«scripsit  scribat  se m per  cum  Domino 
uvivat.  Anlonius  Blay  vocatur  ,  á  Deo 
«  beneiieatur  t  dettxr  illi  pro  posna  glo- 
«  ria  aterna.  Deo  gratias.  Amen. 

SEÑALS  de  reprobado,  en  lemoain. 
MS.  del  Escorial.  III.  d.  a.  fol.iaa. 

SF.RMO  de  passió.  Hállase  en  el  archi- 
vo de  la  iglesia  de  Valí»  ,  i  la  fio  de  loa 
sermones  de  Vorágine. 

9o 


Digitized  by  Google 


SUM  (  7, 

SINODALES  de  Tarragona  publicadas  I 
no»  tu  arzobispo  D.Juan  «fio  1 334   P*  I 
181.  Dd.  4o.  Hem  por  D.  ArnalJo  y 
D.  Sancho  i335  p.   aaC  Dd.  MS.  de  la 
Bib.  leí. 

SINODALES  de  Tortosa  ,  hechas  por 
•u  obitpo  Arnal.Io.  p.  ^.  C  77  MS.  de 
la  Bib.  real. 

SPECULUM  anima  Un  *ol.  «  Lo  ma. 
«teiia  de  la  redempcio  que  fou  felá  per 
«la  encamado  ,  predicado  ,  miracles  ,  i 
«patio  «le  Jesuchiítt.  Asi  ton  contegudea 
«  aquella»  cote»  per  lea  qualt  d*u  lo  ho 
■  me  etc.  »  Dn  volumen  en  fol.  de  78  pa- 
gínaseos figuras  y  explicado»  de  loa  mi»- 
teiioa  ;  todo  del  mal  gusto  del  siglo  xv. , 
deru>o  tiempo  pa«ece  la  letra.  Tenia  e»- 
te  libro  D.  Miguel  Cuyat  ,  beneficiado  de 
S.  Mipnel  de  Barcelona. 

SPILL  de  h  vida  religiosa.  Valencia 
i5a9  en  8'.  en  la  biblioteca  de  loa  ¿es- 
calio» He  Barcelona. 

STRALABIA :  (  La  )  Scrit  en  prrga- 
•i  mint,  en  cátala  é  en  certanetcb  ab  co- 
n  bertei  de  potts  de  futt  cuben  de  cuyro 
«  vrrmell  :  comenta  en  cerraneseh  ,  y  fi- 
m  neix  ;  per  liqual  ej  paniat  Lattelabri». 
(Bib.  del  rev  D.  Martin)  Merced. 

SUCESOS  de  Barcelona  aflo  i7o4etc. 
MS.  de  In  bib.  real. 

SUMM  A  nlphabetica  mor  al  i»  dogma  - 
tica  theologia :  MS  en  el  monatterio 
del  llebron. 

SUMMA  de  filoMofta.  En  cátala  .seiít 
en  paper.  Comrnrn :  En  nom  del  pare  .  é 
hrt'tx  :  per  JUettre  Gem  de  Conque»  ancr- 
mam 

SUMMA  de  rebu»  canónicis  et  mora- 
libas.  MS.  en  fol.  en  S.  C«g¡»t.  OtnéSto. 
Tomas  ,  y  a  Pedro  de  Tarantasia. 

SUMMA  de  tlrologia:  en  romane, 
terit  en  p*per.  Comenta:  En  lo  nom  de 
K.  Scnyor:  é  fam-ix:  del»  tegle»  Amen. 

SUMMA  theologia.  MS.  un  tomo  en 
fol.  mavor  en  el  monasterio  de  Hebron. 
En  la  primera  página  boy  esta  cuaitilla: 
Si  e>t  scrit  llegir  no  tab»  —  Nol  aban- 
dones  .  y  mira,  — Que  qui  lo»  anltchs 
regirá  —  Trola  trebalt»  deficats. 

SUMMA  de  wfíij.  MS.  en  4°.  en  He- 
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(•ron.  En  el  monasterio  de  Rípoll  estante 
3'.  cajón  Io.  n.  aa  (7"  antiguo)  Hay  un 
MS.  del  tiglo  aiv  en  papel  de  olgodon  con 
este  título.  Summa  de  casi  bus  edita  áFr. 
Raj  mundo  de  P tana  fon  i  Qrd.  Frairum 
pradicatorum.  Al  principio  y  fin  tiene 
algunas  hojas  de  distinta  letra,  que  tra- 
tan de  algunos  milagios  etc.  En  el  archi- 
vo de  la  catedral  da  Valencia  hav  un  to« 
mnro  en  4°-  MS  con  este  titulo.  Incipiunt 
sermone»  quadrage».  tálenme»  Rmi.  Dni. 
Epitcopi  Notuenti»  herencia,  et  de 
Exeellentittima  religione  pradicatorum 
Jacti  in  civitate  Barchinonenti  in  paro- 
chía  S.  Justi  anno  MCCLCXXX1W- 

T. 

TARIFA  «  deis  preus  de  les  teles  y  al- 
«  tres  aorts  de  robes  y  mercaderías  ,  que 
centren  en  lo  prrsrnt  principal  de  Cota- 
«  lunya  y  cvmptat  de  Cerdanya  ,  confor- 
«i  me  la  qual  han  de  pagar  los  dietsdel  Ge- 
«nernl,los  qui  les  metían,  tegons  las 
« Ordinacíous  publicadas  en  lo  rorrent 
«ttrienni  1G80.  Feta  per  manament  del 
«  Molt  Ilustre  consitlori  deis  senyors  de- 
«putats  del  Genera]  y  oydors  de  compte* 
■i  ab  parer  deis  magníficos  Assesaors  y  ad* 
«Tocat  fiscal.  Etsent  deputats  loa  molt 
«llltres.  seftors  Fr.  Jotejib  Sastre  y  Praw 
«  abad  de  S.  Pera  y  S.  Pau  del  C*mp  de 
m  Barcelona  y  la  Portclla  ,  D.  Jc»n  Aosat 
« y  Despalau ,  Joan  Bablista  Perpinyá 
«ciutadá  bonrat  de  Girona.y  oydors  de 
«  comptes  Fr.  D.  Francitco  Ferrer  Prior 
«  de  S  Colgal  del  Valles,  D.  Josef  Meca 
«  y  Cassador  ,  y  Onofre  Monsalvo  Dr.  en 
«medicina  ciutadá  de  Barcelona  any  i63o: 
«  en  Barcelona  estampadrs  per  manaroent 
«de  dit  M.  UU re.  contistori  en  cato  de 
«  Rafael  Figueró.  i  tomo  en  4°-  *-e  69 
cr  fojas  ». 

TARRAGONA.  Competencia  con  To- 
ledo sobre  la  iglt-sia  de  Valencia.  Bib.  real 
Dd.  47-  Descripción  del  corregimiento  de 
Tarragona  con  su  mapa  iluminado.  T.  8i. 
Concil.  Tairac.  an.  3  Sisebutí  p.  ia4-  Id. 
X  Epíaeop.  «ra  554  P*í  98  •  C-  8l'  Id 
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suh  Jonnne  Patri.  Alex.  an.  i3?9.  C.  77. 
Epístola  Tarrae.  episcop.  ad  Hilatiom 
papam  p.  ia5.  C.  8 i.  Fidelidad  de  Tat- 
reg.  y  To nota  en  i6)a  y  papelea  vario* 
Aa.  io9.  Reconocimiento  de  todoa  loa  pa- 
pelea y  documentos  de  aa  archivo  p.  89. 
Dd.  98. 

TAC  LA  General  en  romane:  en  per- 
gomtns.  Comenin  :  Sol  estove  en  un  ver- 
g*r,  é  faneix :  Congrés  ee  toma  é  lo  bo 
(n.  i63).  Bib.  de  D.  Martin,  Meiced. 

TAULES  Alfoniinee:  en  cátala,  acrit 
en  pergnmins.  Comensa :  Titula  de  la» 
di /fu  reacias,  é  faneix.'  in  Maioricaf.  Bib. 
de  D.  Martin  Merced  Taulet  alfontinee: 
en  romana,  en  pe  per.  Comenta;  Pe  reo 
es  trobat ,  é  faneix :  havets  agudes  altre». 
Idem.  n.  a37. 

TERRA  (  He  la  )  del  Soldd.  Aqoeat  ti- 
bie ei  del  Ordonainent;  y  en  lo  negre: 
En  nom  del  Pare ,  et  faneix  ;  de  tot  90 
que  menester  ha.  Id.  n.  981. 

THEOLOGlCJEQuotstiones .  an  tomo 
en  fol.  MS.  en  el  monasterio  del  Hebion. 

TORTOSA  restaurada.  Poema  :  Há- 
líate  entre  loa  MSS.  del  colegio  mayor  de 
Coencn  en  Salamanca  ,  n.  t3i. 

TRACTAT  de  cirurgia.  Un  MS.  en  fo 
lio,  que  existe  en  la  biblioteca  del  cabildo  I 
de  ta  Sla.  Iglesia)  de  Toledo  en  cinco  trota 
dos  de  cirugía  en  lengua  cntnlnna,  á  lose  un  • 
les  se  siguen  dos  tratados,  ano  de  virtudes 
*  vicios,  y  otrode  bittoiia  natural,  que  ha- 
bla del  cielo,  meteoros  ,  geografía,  ani- 
mal» s  ele.  todo  en  catalán  ;  y  por  último 
nn  Diálogo  moral  en  castellano.  Parece  letra 
del  siglo  xv.  £1  índice  comienza  de  esta 
manera  :  ■  Opítol  piiraer  de  la  doctrina 

■  primera  del  traetnt  primer  de  la  dife- 
«  rencia  de  cirujía.  Cap.  a  del  »egon  del 
«  tioct- 1  de  les  nafres  del  cap  y  de  la  ana» 

■  lumia  deaqoell.  Cap.  I  del  segon  del 
«  tioctit  de  les  ñafies  que  son  frtes  en  la 
«» cora  ,  i  de  les  ñafies  del  cojl  y  déla  ana* 
n  tomia  de  aquell  ».  Tratado  de  los  calida- 
des de  lo»  simples,  deorinnt,  pulsos,  y  de 
varios  me. líos  de  conocerlos  en  4".  973. 

TRACTAT  del  art  de  lien  morir.  En 
el  archivo  de  Ripolt. 

TRACTAT  n  apellat  doctrina  compen- 
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'  «  diosi  de  viurer  justnment ,  et  de  regir 
«cqualsevol  oflici  publicb  legalment  é  di- 
<<  ligent  peí  on  fiare  »•  Es  de  letra  del  si- 
glo xiv  ,  papel  de  algodón  ,  en  fol.  En  el 
monasterio  de  R  i  poli ,  estante  3".  cajón  a 
n.  18a  num.  antiguo. 

TRACTAT  (U retí)  de  la  confessió. 
b.  o. 

TRACTAT  del  eimbol  deis  apostóle. 
V.  Bnttero. 

TRACTAT  de  eirujia.  MS.  en  4"  «n 
la  biblioteca  de  los  descaíaos. 

TRACTAT  de  las  virtuts.  V.  Bastero. 

TRACTAT  dele  pecáis  mortal».  V. 
Bastero. 

TRACTATÜS  perutilis,  cuilibet  ta- 
cerdoti  necessarius  et  máxime  turatis, 
editas  per  Fratremord.  pratd.  Bntcinone 
i5o8en  4".  Ettá  á  la  fin  del  misal  de 
Barcelona. 

TRAC»!  DIAS  de  Séneca  traducidas  en 
lemosin  I.  d.  s.  iS.  M.  a5.  MS.  de  la 
bib.  real. 

TRATADO  déla  geometría  con  varias 
figura*  y  demostraciones.  MS.  en  4".  por 
un  capuchino. 

TRAYGUERA.  Noticia  de  la  sil  unción 
v  antigüedades  de  esta  villa  en  Cataluña- 
F.  f.  a7.  MS.  de  la  bib.  real. 

TRIISIT  ATE:  (  De  ) «rit  en  pergsmin». 
Comenta  :  En  la  gran  silva  ,  i  faneii : 
de  nostra  dona  Santa  Maria.  (  i36).  Bib. 
de  D.  Martin  en  el  convento  de  la  Merced. 

U. 

UNIVERSIDAD  de  Barcelona.  Desde 
el  año  i3ío  habia  en  Barcelona  on  E ilu- 
dió general  en  que  se  enseñaba  la  grama  - 
tica,  filosofía  ,  teología,  jurisprudencia , 
V  medicina  ,  como  consta  de  una  caria  de 
lo»  cometieres  de  Baicelona  dirigida  á  los 
de  Lérida  ,  4  de  las  nonas  de  octubre  de 
t34o.  Pero  ya  en  1 3 1 4  *'g«n  «'  J»«er 
en  su  obro  Scholastica  vindicta  ( Sec. 
Scholast.  III.  p.  1 4  ■  »  edición  de  Géoova 
de  i7fi6  )  se  dice .-  que  habia  estudios  ge- 
nerales, Barcinonensis  scholaab  A  rogo- 
mee  llegibus  erecta.  Posteriormente  el 
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rey  y  conde  de  Barcelona  D.  Atonto  IV. 
de  Aragón  y  V.  de  Canilla  le  d¡ó  en  i45o 
el  título  de  universidad  literaria  ,  eligien- 
do en  tal  los  estudio*  genérale*  con  real 
privilegio  de  3  de  octubre  de  dicho  año, 
concediéndole  la*  miimn  preeminencia! 
y  gracia*  que  tenin  lo  de  Lérida.  Y  el  Su  • 
mo  Pontífice  Nicolao  V  con  bula  de  la*  en. 
lenda*  de  octubre  de  l\5a  la  condecoró 
con  la»  mismos  pierogotivo*  é  indulto* , 
que  l.i  Santa  Sede  había  concedido  «i  la  uní- 
tersidad  de  Tolo*»,  tan  celebre  en  aque- 
llos tiempo*.  T  con  estos  diploma*  quedó 
univeisidad  real  j  pontificia  ,  hacie*ndo*e 
un  nuevo  edificio  puta  ella  que  por  deli 
h nación  de  lo*  conselleres  de  Uorrei-.na 
de  lo  de  agosto  de  i53G,  *e  construyó  cer- 
ca lo«  muro*  de  la  ciudad  eu  el  lugar  que 
hm  llaman  ln«  Estudiar,  al  esJiemo  de 
la  Rambla.  Pú*«e  la  primera  piedra  el 
dio  )8  de  octubre  del  mismo  año.  Vénse 
Aan.mnr  Civilit  doctrina  de  antiquit. 
o\ií.  B.ircinon.  pánafo6  n.  3i.  p  37. 
Esta  univeisidad  Fué  suprimida  t  trasla- 
dada con  las  demás  de  Cataluña  a  la  ciu- 
dad de  Cervera  por  el  rey  D.  Felipe  V  con 
decreto  de  i7  de  agosto  de  >7t7  ;  y  |K>i  el 
papa  Clemente  XII  en  l>ula  de  4  de  diriem 
bie  de  t73o,  que  comienzo  Imper»cruta- 
btl  t  ,  fué  condecorada  con  muchos  privi- 
Irgios. 

Biilló  mucho  la  universidad  de  Buree 
lona  ,  especialmente  en  tiempo  del  men- 
cionado rey  D.  Alfonso  justamente  lla- 
mado rl  Subir*  ,  pues  que  fomentó  mucho 
las  lena*,  y  dió  un  singular  impulso  a  to- 
das las  ciencia* ,  ocupándose  hasta  en  los 
pormenores  de  la  universidad ,  á  cuyos 
profesores  se  dignó  oír  alguna*  veces  en 
sus  cátedras,  sustentando  los  jóvenes  po- 
bre* que  manifestaban  especial  talento,  ci  • 
teando  sos  gtado*  ,  asistiendo  á  su*  cola- 
cione*, premiando  i  lo*  padiinos  por  sus 
arengo*  y  oiocione*  giatulatoriaaque  p»o- 
iiuneiahon  ,  y  manifestando  con  los  estu- 
ilío«o«loma>or  humanidad  y  benevolencia. 
Véase  el  rlogio  que  de  este  piincipe  hito 
Maiíana  lib.  XM1-  cap.  iUde  \a  Histor  ia 
dr  E»f>añ<i 

UNIVERSIDAD  de  Uridi.  D.  Jaime 
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II-  rey  de  Aragón  se  mira  como  el  restau- 
rador principal  de  la  universidad  de  Léri- 
da ,  fundada  por  el  l°.  del  mismo  non» 
bie  i  llamadu  el  Conquistador  ,  (V.  »u 
ort.  pog.  3a  i  )  ,  y  !•  4**  de  toda  España. 
Hito  sus  estatutos  ,  y  ofreció  el  cargo  de 
rector  á  Oldrado ,  escribiéndole  una  car- 
ta  para  que  lo  aceptase  ,  y  otra   caita  a 
Hugo  Fonollet  ,    juiisto  ,  mallorquín  , 
llamándole  á  la  cátedra  del  derecho.  Hi- 
zo esta  universidad  rápidos  progresos  ,  fué 
cuno  dr  muchos  hombre*  ¡luslies  no  solo 
de  Cataluña  tino  de  Aiagou  ,y  Valencia: 
en  ella  se  graduó  de  doctor  en  teología  S. 
Vicente  Fener  ,  y  en  leyes,  y  cánones  el 
papn  Calixto  III.  Difundió  la»  ciencias  , 
y  el  buen  gusto  Jim  ario  ,  que  luego  se 
víó  en  ottas  universidades  como  la  de  fiar* 
celona  fundada  en  ■  3 1 4  •  I»  de  Per  pifian 
en  i349  por  el  rey  D.  Pedro  ,  y  luego  des- 
pués los  casas  de  estudios  establecidas  en 
Tortosa  ,  Gerona  ,  Vích  ,  >  Sol  son  o.  En 
i57t  el  arsvob¡»|jo  y  cardenal  Cervonte» 
fundó  la  de  Tarragona.  Todas  fueron  su- 
pi  ¡midas  por  Felipe  V  erigida  la  de  Cer- 
vera en  1 7  de  agosto  de  i7i7  :  habiendo 
quedado  solamente  la  de  Tarragona  con 
el  nombre  de  Estudio  literario  ,  parle 
Y  ramo  de  la  universidad  de  Cerrera. 
Fuá  la  universidad  de  Lérida  muy  pro- 
tegida délos  SS.  Reyes  de  Aragón.  El  em- 
perador Cario*  V  en  las  Corte»  que  cele- 
bró en  Monzón  en  t54a  trotó  lo  útil  que 
eran  al  E*tado  los  hombres  sabio*  ,  y  por 
el  poco  salario  que  tenían  las  cátedias  »e 
suplicó  al  Emperador  se  sirv  iese  aumentar- 
le pensíonondo  la  Mitra  de  Lérida.  Véase 
vul.  3°.  del  código  municipal  lib.  3  l«t- 
3  p.  3'J  edición  de  i7o4-  En  las  Cóites  de 
i585  se  pidió  la  erección  del  maestre  es- 
cuela ,  y  aumento  de  cátedras,  pensionan- 
do lo*  arzobispados  de  Tarragona,  Zara- 
coz»,  y  Valeucia,  y  otros  obispados.  En 
la  reo!  biblioteca  del  Escorial  letra  I)-"" 
Unte  3  n  3  se  hallan  los  documentos  per- 
tenecientes ó  e.ia  resiouiocion. 

U.MVERSIDAD  de  Solsona.  Que  b>* 
PP.  dominicos  de  esta  ciudad  conferi»» 
giados  liteiorios  ,  consta  por  una  decla- 
:ion  y  lepresenuciou  contra  ellos  ,  q«« 
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eaitte  en  I*  bib.  epíscop.  de  Vicb.  Ver.  1. 
i  fol.  il>7. 

UMVtRSIDAÜ  deUch.  Si  es  cierto 
que  te  ignoran  tu»  principio»  ,  Umbieo 
lo  es  que  en  iG33  fue*  elegido  rector  de 
ella  el  sacrista  y  canónigo  de  la  iglesia 
catedral  D.  Ü.  Hmiique  de  Alcmany  ,  y 
en  i(»5o  el  canónigo  D.  D.  Antonio  Mas. 
Actas  capitulares  Je  dichos  años.  Consta 
a«ii«iikino  q  e  en  4  de  maito  de  i7oa  el 
rey  D.  Felipe  V.  expidió  un  diploma  á 
fator  de  la  misma  univeisidad  ,  y  el  pa 
pa  Clemente  XI.  una  bula  en  i7ia.  En 
i7i7  lempo  la  misma  suerte  que  á  lat 
deiitnt  de  Cataluña. 

USATGES  (Usatiei  )  de  Cataluña, 
esrnt.t  en  latin,  y  lengua  vulgar,  en 
n-68  según  Dingn  ÍJist.  dt  los  condes 
lib.  a  cap.  59.  Aunque  el  íes,  D.  Feman- 
do I  mandó  traducirlos  al  catnlan  en  los 
Cortes  de  Barcelona  del  año  i  \  1 3 :  es  cier  • 
to  que  «a  se  hallaban  ant«s  tuducídos  , 
como  se  ve*  en  el  inurntaiio  de  la  icina 
Da.  María  mujer  del  rey  D.  Martin  ,  y 
de  ellos  se  habla  en  las  memorias  de  la 
nal  acmlcrria  de  Buenas  letras  de  Barce- 
lona pagina  578.  Fueron  compuesto*  por 
a  i  de  los  proceres ,  ó  «enadore»  mas  sa- 
bios y  prudentes  de  Cataluña  ,  ro  vo*  nom  • 
bres  son  los  siguientes ,  según  Feliu ,  Ana- 
Ir»  de  Cataluña.  —  Ponce  visconde  de 
Gerona. — Ramón  vixeonde  de  Caidona. 

-  Udalardo  ó  Hiladardo  vizconde  de  6\u. 

—  Gondebaldo  de  Üriota.  —  Mirón  Gui- 
labeit. — Alemán  de  Cervelloo.  —  Bercn  • 
guer  Amat  de  Clarnmunt.  —  Ramón  de 
Moneada.  —  Amat  Iñigo  ( este  le  omite 
Zuiita  lib.  i  cap.  16. )  Guillermo  Bernar- 
do de  Quera ll.  —  Arualdo  Mvr.  —  Hugo 
Dalmas  ó  Dalmates  deCervera.  —  Arnal- 
do  Mirón.  —  Guillermo  Dapifer.  —  Gofre 
Bastón.  —  Bernardo  Guillen.  —  Gilaberto 
Guitardo.  —  Umberto  «le  Setagudct.  — 
Guillermo  Maitin.  —  Bonfill  Martín. — 
Guillermo  Borell.  Los  siete  últimos  los 
omite  Zurita,  pero  no  Jaime  de  Monjuicb 
en  tu  Comentar  to  de  los  Utnres  impreco 
en  Bai friona  en  1 544-  E*la  °',rB  "com- 
pone de  1 74  «mo  apéndice  á  las 
lejes  godas  que  quedaron  eu  toda  tu  fuer- 
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1a  y  observancia.  Se  hallan  impresas  en 
las  Constituciones  de  Cataluña.  De  estos 
Usajes  y  Constituciones  hay  un  ejemplar 
MS.  en  la  biblioteca  de  S.  Cugat  del  Va- 
llés  hecho  en  el  reinado  de  Fernando  el 
Católico.  Al  frente  se  baila  el  Stemta  ah- 
batis  que  mandó  hacerla.  Esta  colección 
de  le  «es  fué  la  mas  antigua  de  Cataluña  , 
hecha  en  tiein|>o  dtl  conde  D.  Berenguei 
el  viejo  ;  poi  las  cuales  debían  gohern&tte 
las  Co  tes  de  Barcelona  ,  y  es  una  colee  • 
«.ion  de  Us  mrjoies  leyes  romanos,  y  go- 
das que  regian ,  y  Humáronte  Usajes  ó 
Costumbre*.  En ette  tiempo  (según  t-1  P. 
Dingo)  Hugo  Cándido  cardenal  de  S.  Cle- 
mente y  legado  en  España  celebró  un  Con- 
cilio en  Barcelona,  en  el  cu-'d  á  imj  ultos  <le 
la  condesa  Ahnodit  ,  frjncrsa  ,  te  ad- 
mitió el  rito  lotnano,  y  se  dejó  «  I  gótico, 
y  se  mandó  la  continencia  de  los  clei  igt.s, 
de  lo*  cuales  muchos  vivian  cása  los,  se  • 
gun  lo  |iermit¡an  las  leyes  de  YVitiav 

D.  Antonio  Aguttin  tenia  en  su  Biblio- 
teca lat  siguientes  ol>ias.  ~  ?i.  4'-8.  L  sa- 
tici  Haimundi  Beren-arti  Barcinonen- 
sium  Comitit  ctim  glossis  incerti  aut  in- 
ris ,  quorum  prima  incipit  Homicidium. 
Si  quis  requisierit  seniorem  etc.     >.  4" 
Usalici  cum  glossis  ,  sine  nomine  auclo- 
ris.~í¡.  43i  Irrcertotum  auctor  um  glos- 
sa  in  varias  Constituí  iones  Calalomnt 
antiquiores.  Liber  in  Charla  annorum 
C.Jorma  folii.  Los  comentadores  de  es- 
tes leyes  ó  Usajes  han  sido  muchos.  Lot 
principales  »on  Vidal  de  Candías,  Jaime 
Cailís,  Jaime  dr  Monjuich,  Jaime,  y  Gui- 
llelmo  de  Vallseca,  Guillelmo  Prepósito 
ó  Despobo: de,  Pedio  Albert,  Juan  de 
Socarráis,  Berenguer  de  Montiabá  ,  To- 
mas  Míetes,  Jaime  Marquillcs ,  Narciso 
de  S.  Díonitin,   Pedio  Üetpens ,  Pedio 
Tené,  Reginaldo  de  Aira,  Ai  unido  de 
Moteta,  Bernardo  dcSeva,  Guillrimo  Do- 
meneen  ,  y  cuatro  Jaimes;  es  á  sabei  de 
Monells,  Cardona  ,  Matheu  ,  y  CaUei : 
Guillelmo  Puig  ó  de  Podio,  Guillelmo 
Boter  ,  lUimi.ndo  de  Arra  ó  de  Arco  , 
Ramón  Balletter ,  Jaime  Desoí,  Bei  nar- 
do de  Moniuirh,  Berengurt  ó  Beitian  Gual- 
bes.  Utatges  de  Barcelona sci its «ti  peiga  • 
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min  Bib.  del  rer  D.  Martin  o.  a7.  Mer- 
ced C»atgee  del  coinpte  de  Barcelona  : 
Comen»».  Ant  quels  usnt^es  ,  é  feriéis  : 
sien  juttt  ibid-  num.  100.  -  Usatges  en 
pergamins:  Comenta;  Incipiunt  usatici , 
é  f'aneix .  lea  armes  del  ven  boge  ibid. 
o  i5o. 

V. 

VAVASSORIBÜS  (de)  et  faronibus 
al  i  i  ¡que  nobt libia  Regni  Cnthalonia , 
que  está  en  <1  volumen  III.  d.  a  de  loa 
MSS  del  Escorial:  y  romienxa  en  el  folio 
ia3.  Siguen  después  de  letra  maa  moder- 
na ,  varias  notas  en  catalán  sobre  los  an- 
tiguos Pabasorts  vegueres  ,  barones  ,  y 
casas  nobles  de  Cataluña  ,  que  principian: 
«Aeofoncfet  en  Pany  1008  que  Caries 
«  Magues  feu  ladotalia  an  R.imon  Beren- 
•  guer  ,  nrbot  seu.del  romptalde  Barce. 
«  lona  etc.»  Antes  en  el  folio  13?  del  mismo 
rolumrn  hay  de  la  misma  letra.  Senyals 
de  reprobado:  y  después  ia9  ,  retro, 
está  ¡a  etrimonin  quesfa  rom  lo  Cumple 
de  Bar  chalona  se  va  á  coronar  á  Zara' 
goza:  y  signen  unas  notas  sobre  las  Cor- 
les generales  de  Aragón  ,  y  capítulos  fir- 
mados mtre  el  con. le  de  Barcelona  ,  y  la 
reina  de  Aragón  D\  Petronilla. 

VERDAD  (La)  de  la  religión  católica 
romana  demostrada  con  manifiestos  tes 
tttnoniot  divinos :  discurso  compuesto  por 
un  «aeerdote  de  la  congregación  del  ora- 
torio de  S.  Felipe  íien  de  Barcelona  ,  con 
•I  (¡<t  de  confirmar  á  los  católicos  en  la  fié, 
v  de  redocir  á  nuestra  sagrada  religión  á 
los  protestantes,  infieles,  é  incrédulos  etc. 
en  1801.  Aunque  la  materia  que tom pren- 
de este  discurso  perteneciente  á  la  Sta. 
escritura,  á  la  historia  eclesiástica  ,  y  á  la 
tfi.logia  dogmática  y  mística  sea  muy  «an- 
ta ,  ha  subido  el  autor  resumirla  de  tal 
modo,  rjueic  ve  relucido  en  este  libri- 
to  con  uii  óiden  ,  método  ,  y  claridad  ad- 
mirable lo  mas  furn*- ,  tficax  y  convin- 
cente qoe  puede  producirse  en  prueba  de 
ln  divinidad  de  nue.tia  religión  ,  y  para 
sacar  de  sus  errores  y   preocupaciones  á 
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los  protestantes  c  incrédulos;  y  aunque  rl 
autor  propone  sus  razones  ,  y  argumentos 
con  fuerza,  viveza  y  energía  ,  como  usa 
de  un  estilo  natural  fácil ,  y  llano  ,  tods 
clase  de  personas  puede  comprender  la 
fueizi,  y  eliroeia  de  este  discurso.  Mein, 
lit.  1801  p.  3o8. 

VERSOS  nous  s¿  son  dtetatt  «per 
«  donarvo*  bon  cami,  lt»s  ting  peí  ben  «cer- 
■  tnts  y  per  dignes  de  llegir  etc.  a  En  la 
bib.  episcopal. 

VIDA  ( La )  e  transit  del  glorio*  sant 
Jheronim  ,  «doctor  é  iluminador  de  san» 
«  ta  mare  iglesia  :  la  epístola  de  aant  Eo- 
«sebi  Cremomnse  á  S.  Dámaso  bispe  de 
«  poitua  á  theodooi  senador  roma  de  la 
«  mort  det  benaventurat  S.  Iberonim  ,  y 
«  nltra  epístola  de  S.  Agusti  á  S.  Cirilo  de 
«las  alabansas  del  dit  sant  traducidas  en 
«  catalá  per  un  anónim  imples  en  "Barce- 
«lona  per  Pere  Miguel  MCCCCXCII II  » 
Este  libro  le  vió  eo  la  biblioteca  real  el 
P.  Méndez  t  1  p.  io3.  Pero  también  le 
vieron  en  la  biblioteca  de  Monserrat.v 
de  edición  mas  antigúalos  PP.  Coresmar, 
y  Ribas  ron  este  titulo.  La  vida  y  transit 
de  sant  Jheronim  doctor  é  iluminador 
de  santa  mare  E iglesia  Y  al  fin  del  có- 
dice se  lée  :  disponent  Dcu  fonch  estam- 
pada aquesta  obra  en  Barcelona  Vany 
MCCCCLXXXII.  per  Pere  Posa.  Existí* 
MS  en  la  bib.  de  S.  Franc. 

VIDA  deS.  Ceronr.  Barcelona  i¿9?. 
En  el  mnnattei  ¡o  de  Hebron. 

VIDA  de  S.  Olaguer  :  por  un  canó- 
nigo re» lar  Sirindense  MS.  Viviaso  autor 
en  el  siglo  i3.  Can-smar  S.  Sev.  pag. 

VI DA  de  santa  Eulalia  de  Barcelona: 
MS  en  dos  tomos  en  fol.  en  la  bib.  de 
capuchinos  de  Barcelona. 

VIDA  christiana.  V.  Bastero. 

VIDA  »  mi  ra  g  le  t  del  beato  Pere  Mar- 
ginet  monje  de  Poblet.  Está  escrita  por 
un  mon|«  del  mismo  monasterio  ,  y  se 
conserva  en  Poblet.  üic.  Ant.  pag.  a7o 
tomo  a. 

VIDA  del  B.  Mirón  canónigo  reglar 
del  monasterio  de  S.  Juan  de  R  i  poli  (boy 
S.  Juan  las  ibadcsas).  impresa  por  prime* 
1a  vez  en  el  apéndice  de  la  España  sagra- 
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«la  del  tomo  i8  de  la  iglesia  de  Vícb  :  tal 
vet  fué  su  autor  un  canónigo  del  mismo 
monasterio. 

VIDA  del  B.  Ramón  de  Angularia 
confesor:  MS.  en  el  archivo  del  real  mo- 
nasterio de  Vnllbona.  Su  autor  vina  á  fi- 
nes del  siglo  1 3.  Habla  de  ella  el  P.  D. 
Jaime  Pasqual  en  una  cartn  ,  su  data  en 
tMlpuigdc  las  Avellanas  á  1  de  enero  de 
i8p3.  donde  demuestra  que  los  fundado- 
res de  aquel  monasterio  fueron  el  santo 
ermitaño  Ramón  de  Anglesola  y  doña 
Berrnguela  de  Cervera.  Seria  de  desear 
que  se  publicase  la  tal  carta  por  las  mu- 
chas y  etquisitas  noticias  históricas  que 
contiene.  Tiene  copia  de  ella  D.  Jaime 
Ripoll  Vilamajor. 

VIDA  delS.  Itey  en  Jacme.  Cosnenaa  . 
Conjunctis*  domus  imperaioris :  é  faneii: 
>  3 1 3  í°.  nonas  aprilis.  Bib.  de  D.  Mar- 
tin n.  56  y  a36. 

VIDAS  r  milagros  de  varios  santos: 
en  letnosin  MS.  del  siglo  zlil  á  lo  menos. 
Sigue  un  ftagmento  de  la  versión  catalana 


del  libro  de  Boecio  De  la  consolación  en 
4o.  pergamino:  en  Ripoll.  Est.  a°.  cajón 


numero 
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VIDAS  de  Sants .  citado  poi  Ribera 
pag.  4»  de  la  familia  de  Cei vellón;  es 
autor  catalán ,  como  lo  dice  en  la  pag. 
i5o.  Su  autor  canónigo  reglar,  y  escribía 
en  i3a3.  (  V.  Caresmar).  Entre  estas  vi- 
das se  baila  la  de  Sta.  Maria  de  Ce.  vello 
que  escribió  el  autor  á  instancias  de  Gui- 
llermo de  Cervelló  por  comisión  del  rey 
de  Cerdeña,  la  cual  sil  vió  para  el  proceso 
de  canonización  déla  Sta.  y  fué"  apiobada. 

VIDAS  y  obras  de  loe  poetas  proven- 
íale» MS.  a  tomos  en  folio. 

V1RTUTS  (délas).  En  paper.  Comen- 
sa .  Considtrant  e  jeent  en  mon  lit ,  é  la  • 
neix  lamen  ,  conejeen,  é  amen  á  Deu. 
o.  a79  de  la  biblioteca  de  D.  Martin. 

VISIÓ  deleclable  de  Aljonso  de  la 
Torre  bachaller.  Barcelona  A. 
tomo  a°*  pag.  3a9. 

VITX.  Pomif.  Barcinon.  MS.  d«  la 
bib.  real.  F.  no. 


-  -  . 
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ADVERTENCIA. 

Se  tuplica  encarecidamente  d  los  amantes  de  las  glorias  ¡¿terapias  de  Cataluña  ( 
que  si  desean  contribuir  á  la  mayor  perfección  de  estas  Memoria*  ,  y  a  sea  suminii- 
li  ando  noticias  de  alguno  ó  algunos  escritores  catalanes  desconocidos  hasta  aquí  , 
o  hten  corrigiendo  alguno  de  los  descuidos  inevitables  en  tales  obras  como  esta  ,  ten- 
gan  á  bien  dirigir  sus  escritos  al  impresor  de  ellas  D.  Joaquín  Perdaguer  ;  en  la 
inteligencia  de  que  en  el  apéndice  á  las  mismas,  que  vendrá  á  su  tiempo ,  se  inser- 
tarán los  tales  escritos  y  ademas  se  hará  honorífica  mencipn  de  sus  autores  ,  á  no 
ser  que  estos  prevengan  lo  contrario. 
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